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te  .§ufe  ber  SRoffc  ftappten  fdjroerfallig  unb  eintSnig  auf  ber  fyarten 
Strafje.  3)er  5tutfd^cr  fafe  ftumm  auf  feinem  93o<fe.  SDfandjs 
ma!  fdraiang  er  auffdjredenb  feine  Speitfdje,  aber  meb>  fid;  als 
bem  ©efpanne  jur  2lufmunterung  unb  fein  ,4?u,  meine  Sraune,  flinf  ntein 
©djimmel!"  tfang  oerbroffen  unb  rnube  burdj  bic  grofee  Stifle.  (Sine  burd)* 
fabjene  Sommernadjt  rooflte  jur  9leige  getjen;  aber  ei  mat  itnmerljin  nod) 
fo  bunfel,  bafj  id;  foum  bie  Umrtffe  ber  fdjtanfen  ©eftalt  auSmeffen  fonnte, 
bie  mir  jo  nalje  mit  nidenbem  Sopfe  vot  mit  fag.  9tur  bic  Sterne 
fdjienen  b>H  unb  beirrrenb;  bag  ftadje  &mb  aber,  burd)  ba§  unfer  SBagen 
rottte,  oerrann  aflenttjatben  fd>roarj,  gleidjfSrmig  unb  tn'8  ©nbtofe. 

STOgemadj  begann  cin  faljteS  ©rauen.  ©3  fiberlief  ben  &imme(;  feme 
tiefe  33laue  rooflte  oerbteidjen,  rote  ba§  ®ammern  t»on  ben  9tSnbern  ber 
Grbe  t)5fjer  unb  fiegljafter  unb  bod)  feljr  (angfam  empor  flomm.  Unbeftimmt 
unb  fdjattenljaft  ISflen  fid;  ©ef)5fte  aul  bem  einen  ®unfet:  ein  ©ef)6tje 
fitanb  mafftg  unb  broftenb  mir  jur  fiinfen.  SHe  (Sterne  ffimmerten  ftfirfer, 
nrie  jagfyaft;  ein  teifcr  SBinb  ging  unb  ffibtte  meine  fieifee  ©time,  ©anj 
feme  aber  roar  ein  jjeHer  $unft,  er  befmte  fid;,  roud»S  nadj  alien  9fid)tungen, 
geroann  eine  ganj  lic^te  garbe.  Sdjon  fonnte  man  Saum  fur  Saurn  au& 
nel»men,  nur  bafe  bie  Sdjatten  nod;  fein'  ernft  roaren  unb  in'S  SBette  langten. 
3mmer  lifter  roarb'3  im  Often,  ba3  &efle  entjunbete  fid;,  ergtfltite  tief 
jum  Spurpur,  feudrtete  »on  3tufgang  ju  9iiebergang.   Unb  gar  iangfam  unb 
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faft  feierfid)  erfyob  fid^  bie  (Sonne  unb  ftieg  auf  fiber  bet  roeiten  ©bene  beg 
2J?ard)fanbeg,  ba|  man  bag  ©etb  feiner  nicfenben  ©aaten,  bag  ©rime  feiner 
reid)en  SBiefen  faf)  unb  ber  fru^ma^e  %on  einer  £erd)e  rote  eine  ©rtdfung 
bem  Dbjre  Hang,  bag  ben  35ann  ber  3tnfterni§  unb  u)reS  ©d)roeigeng  rote 
Cetb^afttg  empfunben  f)atte. 

$>ie  Spferbe  ftanben,  ifir  Senfer  hjelt  bag  Seitfett  ftraff  in  ben  gefalteten 
&finben.  $>er  niebrige  &ut  iag  neben  u)m,  ber  runbe  itopf  mit  ben  fielU 
btonben,  mUitarifd)  furj  gefd)orenen  &aaren  fat)  aufroartS.  ©r  betete  jtemlid) 
tange,  eb>  er,  mit  ber  3vmgt  fd)naljenb  unb  roieber  ganj  ber  tufrige  ©efette, 
alg  ben  id)  u)n  t>on  fritter  b,er  fannte,  feinen  2Beg  fortfefcte.  9Jod)  em 
fturjeg,  unb  er  roar  roieber  in  lebfiafter  Unterb^altung  mit  ©d)immel  unb 
Sraun,  ober  pftff  fid)  ein  ©djelmentteb  fo  munter,  bafj  bie  Spferbe  orbenttid) 
tebenbig  rourben  unb,  bie  Dtiren  fpifcenb,  mad)tiger  auggriffen;  bann  tad)te 
er  mit  feinen  roeifjen  3<tf)nem  ©pifebuben!  if)r  meine  ©d)e(me!  2Me 
liaben  ben  £ag  aud)  lieber  alg  bie  9lad)t  unb  roiffen,  roie  ttirem  &erren  ju 
iKutye  ift!" 

„$>ag  gtaub'  id)  aud),"  rief  id)  u)m  fiinilber,  „aber,  roarum  Ijaft  ©u 
fie  oorbin  auf  offener  ©trafje  fatten  taffen?" 

©r  febjte  mir  fein  frifd^cS,  fonnenoerbrannteg  ©eftd^t  ju:  „£>ag  Ijat 
ber  gnabige  4jerr  ntc^t  gefefjen,  bafj  id)  gebetet  Ijabe?  Unb  foil  id)  mid) 
um'g  gatjren  fummern,  roenn  id)  mit  bem  lieben  &errngott  rebe?  3d)  f)abe 
fur  ben  fo  roenig  3e'*  fonft." 

„Unb  roarum  beteft  2)u  gerabe  ju  ©onnenaufgang?  9ft  bag  3>*faH?" 

©r  roenbete  fid)  mtfstrauifd):  „5Rein!" 

„Dber  bamit  £)u'g  bem  Seufel  abgeroinnft?  Stomit  ber  ®ir  nidjtg 
an^aben  fann?  ®enn  gerabe  Winter  einem  5u^rmann  er  ftorf  <mf 
ber  Sauer.   3Bci§t  2)u  bag?" 

©r  lad)te  roieber:  „3?ein.   Unb  roie  fo  benn?" 

„9iun,  ba  finb  an  ber  ©trafee  bie  2Birtf)gf)aufer  mit  ben  ©djenfen* 
mabetn  unb  bie  Slirdjen  ftefjen  mitten  im  SDorf.  ®a  ift  eg  gut,  roenn  man 
Borbaut  unb  fein  Styeil  ©ottegbienft  tjinter  fid)  Ijat." 

„&ot  ber  £eufet  ben  £eufel!"  fluc^te  er,  unb  falj  rucfroartg  unb  rife 
babei  fo  Ijeftig  am  Seitfeil,  bafe  bie  SBraune  fid)  bfiumte  unb  arg  ftraudjelte. 
©r  befreujigte  fid)  fofort:  „3J?an  fott  bod)  rtictjt  fo  reben.  2lber  id)  tf»u'g 
nid)t  begfialb,  roeil  id)  mid)  »or  bem  S6fen  fiird)te.  ®g  ift  eine  ©erooljns 
licit  »on  mir  con  oieten  Qa^en  unb  ift  eine  ©efdjidjjte." 

„Unb  mbdjteft  ®u  mir  bie  erja^ten,  ^fofef?" 

<Sr  tiefe  feine  ^?eitfd)e  faufen.  ©arnad)  mufterte  er  mid)  argroStjnifd). 
„3Boju?  SDWd)  augfpotten  barnad)?  ©agen:  ber  Srozi!  ^at  fid)  benommen 
roie  ein  Xummfopf?  ©o  ein  gefefnter  ^err,  roag  roeifj  id)  fur  ben?  ©in 
Jiutfd)er?" 

„Ueber  ®td)  Iad)en?  Sanbgmann,  bag  roerbe  id)  geroifj  nid)t.  ©ieb^ft 
®u  —  £)u  fatirft  burd)'g  Sanb  unb  fiefjft  mel)r,  alg  id),   ©in  b^ubfd)er 
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33utfd)  bift  aud):  bo  mufjt  ®u  bod)  9Jiand)e3  etleben  unb  id)  l)5te  getn  ba= 
oon.  Unb  bamt,"  id)  fab,  nad)  bcr  Uljt,  „roit  fommen  jeitltd)  jut  Station. 
2Ba§  follen  wit  jroei  ba  bie  langen  ©tunben  ftfcen  unb  un§  langroeilen? 
®t^ot>lft  ®u  mtt  Detne  ©efd)id)te:  mit  trinfcn  einS  unb  tauten  SBitginia, 
unb  bte  3^  if*  im,  rote  nidjts.  Unb  bis  bet  3ug  tommt,  finbeft  ©u 
trielleid)t  ftemanben,  bet  ein  ©tiief  jututf  roiH.  £)tt  ffiHt  ein  guteS  £ttnf* 
gelb  in  ben  ©ad  —  obet  nimmft  femes?  Dbet  Ijaft  einen  ©d)afc  bott?" 
unb  id)  blinjelte  i^m  netttaulid)  ju. 

@t  jroinfette  lifttg  mit  ben  2lugen:  „2tfnfgelb?  SBatum  nid)t?  £)en 
SPoftmeiftet  gef)t  eg  aud)  nu^ts  an.  2lbet  ©djafe  f>ab'  id)  bott  feinen,"  unb 
beutete  mit  bent  $Peitfd)enftiel  nad)  bent  Dtte,  auf  beffen  totfjen  ^vto^U 
bitdjem  bie  Sonne  fd)on  l»ett  unb  btenbenb  ffamntte. 

2Bit  fw)ten  ben  ftlecfen  butd),  bet  teinlid)  unb  roofjlljabig  auSfaf).  2>ie 
£aufet  ftanben  enge  unb  nadjbatlid),  roof)tgei)atten  unb  faubet  getund)t  in 
etnet  ©affe  neben  einanbet,  bie  in  einen  roeiten  SDJatftplafe  munbet.  SSiete 
9Bittf)8b,aufet  bejeugten  einen  lebfyaften  3Setfei)t;  i^rc  lofen  ©d)tlbet  fnattten 
»etnel)mlid)  int  9)fotgenroinb.  Qofef  ttieb  bie  SWoffe  an,  bafj  fte  beijenbet 
tiefen,  butd)  eine  lange  $)oppelteif)e  »on  Spappeln  gingS,  bie  einen  unnitfcen, 
bunnen  unb  etfdjtecHtd)  langen  ©djatten  roatfen,  efye  roit  in  tafdjem  Ttabe 
not  bet  £alte|Me  bet  Siotbbafm  notfuljten. 

2luf  bent  SBalmljofe  root  fd)on  eintgeS  Seben  road).  3d)  gab  bent  2luf* 
rofittet  meine  Sefefjte  fflt  ba8  ^tub,ftflcE  unb  ttat  ins  $teie,  auf  ben  Salm= 
bamnt,  bet  faft  unabfe^bat  not  mit  lag;  bie  blanfen  ©djienen  liefen  glifeetnb 
unb  leife  golbfatb  u)m  entlang.  3ltbeitet  mit  bet  SJienfhniifee  netfdjoben 
mit  geroattiget  sHnfttengung  fdjroete  Saftroagen;  id)  faf)  u)tem  gefdjaftigen 
Stoiben  ju  unb  netgajj  •  batubet  beina^e  be§  ^fofef.  $)a  t)5rte  id)  feine 
©ttmme:  „@in  fiatteS  S3tot,  gnabiget  ^ett!  ®a  fpttngt  jo  ein  ©djlucfet 
p  fritl),  nut  ein  33t3d)en  ju  ftiu)  ein  — unb  tobt  ift  et.  $)en  33tuftfaften 
btficft  eS  tt)m  ein  unb  au8  ift  e§.  ©aS  fiabe  id)  fetbet  fdjon  gefefjen.  Unb 
bod)  finben  ftd)  immet  fieute  baju;  ftnb  nod)  ftolj,  meinen,  fte  ftnb  Seamte. 
SRetfroutbig,  fet)t  metfrotitbig.   Dbet  nid)t,  gnabiget  £ett?" 

„®u  ^aft  3*ed)t,  3ofef.   3lbet  je^t,  roiCft  ©u  mit  mit  friilrfttuden?" 

„9Benn  bet  gnabige  &etr  etlaubt?  S5ie  Spferbc  b^abe  id)  netfotgt  unb 
e§  ftnb  nod)  gut  jroei  ©tunben  jum  ©iljug." 

SBit  afjen;  id)  mu&te  mid)  bet  @elaffenf>eit  fteuen,  mit  bet  ftd)  mein 
©aft  babei  nalnn  —  feinettei  unjtemtid)e  SBetttauKd)feit,  abet  aud)  nid)t8  Untet= 
routfigeS.  3luf  bem  Tifd)e  fagen  fd)on  SBitginiet;  eine  bunne,  entfefelid) 
fiatfe  ©igatte,  bie  8ftetteid)ifd)e  ©olbatencigatte.  3d)  bot  u)m  baton  an; 
et  raftfilte  bebad)tig  eine,  jog  ben  ©ttobjfjalm  av&  it»r  unb  ftecfte  tt)n  —  ba§ 
gilt  flit  fefd)  —  bJntet'S  Dl|t;  fog  mad)tig  an  u)t  unb  blicfte  bann  be- 
bcid)tig  ben  femen,  blauen  SB6lfd)en  nad),  bie  ibj  entftiegen.  2lud)  id)  fam 
in  ©ebanfen  unb  flopfte  nad)  iiblet  ©eroolm^eit  mit  bet  $anb  auf  ben  23fd). 

aWein  ©egenubet  fd)mui^elte  netgnuglid) :  „Qd)  roeife,  roa3  bet  &ett 
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benft.  Da,  benft  er,  bob'  id;  mir  ben  Steel  berauSgefuttert  unb  roarf  unb 
roart',  unb  ber  fd)led)te  Sump  tfyut  nidjt,  ols  roottt'  et.  ®a  Ijat  mid;  ber 
Srozif  betrogen.  2l6et,  gnabiger  &err,  ba8  fiat  ber  23rozif  Qofef  nod) 
9Jtemanbem  getf;an;  rote  gat  cinem  fo  nobetn  #errn?  2l6et  id)  mufi  bod> 
ein  23i3djen  oerfdmaufen  unb  nadjbenfen,  unb  jefet  fott  ber  gnabige  &err  bie 
©efd»td;te  fjfiren,  roarum  id;  immer  betm  ©omtenaufgang  bete.  ^eifjt  ba«, 
nur  roenn  id)  road;  bin,  natfirlid;.  Unb  eg  ift  eine  gang  roaljre  ©efdjidbte, 
unb  roenn  ber  gnabige  &err  roieber  einmal  in  bie  ©egenb  fomtnt  unb  in 
meine  &eimat,  bann  barf  er  fragen,  ob  id)  ein  fiflgner  bin.  2(ber  junor 
—  erlauben  ©te?"  er  rotes  auf  feitt  geleertes  ©la3. 

2Jian  bradjte  ein  frifd»e§.  „9Btffen  ©ie,  gnabiger  &err,  e3  fprtdjt  fid; 
fdjled;t,  fo  ganj  troden,"  fagte  er  entfdmlbtgenb.  „Unb  bann  —  ber  2Birtf). 
■JJaturtidj,  ber  roitt  aud;  leben;  ba  ftnb  tyatyt  unb  ©teuern.  (Sin  ftutfdjer 
unb  ein  SBirtI)  ftnb  immer  greunbe,  roeit  fie  einanber  braudjen.  2lber  ba3 
ift  feine  redjte  greunbfdjaft;  fonbern  fo,  rote  id;  es  gefjabt  Ijab'  mit  SBojted; 
^Jaroelfa,  roie  id)  nod)  ju  &aufe  bin;  Reiner  roitt  roaS  vom  2lnbern,  abet 
er  roeifj,  mBdjt'  idj  roaS,  bann  f)fitt'  idj'3.  2>a8  ift  33ruberfdjaft  unb  ba3 
ift  gfreunbfdjaft;  aber  nicf>t  fo  —  ber  bringt  mir  einen  ©aft  unb  ber  fdjenft 
mir  bafflr  meinen  ©cfmapS  unb  id;  muf5  nur  baS  SBier  bejabjen.  &ab'  idj 
9ted»t,  gnftbtger  $err?" 

„©eroif5,  Sofef,"  antroortete  id;  iiberjeugt. 

„9Jid;t  roabr,  &err!"  rief  er  unb  paffte  ftarfer.  „Unb  mit  bem  $Pa* 
roelfa  Ijangt  eben  ba3  jufammen,  roaS  ber  gnabige  &err  roiffen  roitt.  Unb 
e3  ift  roirfticf;  nidjt  ein  9B5rtlein  von  Sfige  babei."  Gr  ftridj  fid;  ben  ftad^ 
farbenen,  f;angenben  ©djnurrbart  unb  begann: 

„®er  gnabige  &err  fennt  ba3  ®orf,  roo  id;  f;er  bin.  $>a3  t)obe  id> 
jdjon  bemerft,  unb  id;  glaube,  er  ift  felber  au«  ber  ©egenb.  2Ufo  fag' 
id;  nid;t,  roie  e3  tjeifjt;  aber  eg  liegt  mitten  in  ber  £anna  unb  ift  nid;t  ein 
2lrmer  bort.  SBie  benn  aud)?  ©in  SBauer,  ein  redjter  SJauer  t)at  f  einen 
©runb,  unb  ba  roScfift  2ltte3,  roaS  er  nur  braudjt  ober  fid;  nur  rofinfdjen 
fann.  33ie  3uderrube  bejabjt  itmt  bie  ©teuer;  ba8  baare  ©elb  bringt  bie 
©erfte,  bafflr  fann  er  fid;  faufen,  roa§  er  roitt,  ober  er  fpart  fid;  etroaS. 
Unb  roa8  fur  ©erfte  baut  man  bort!  ©elb  roie  ©otb  unb  fd;roer,  unb  roenn 
ein  &anbter  b^infommt,  fo  ftaunt  er  unb  gtebt  bafflr,  roaS  man  nur  oertangL 

„9HinbeftenS,  roie  id;  nod;  ju  Joaufe  roar,  roar  eS  fo  geroefen.  Jamais 
f)at  aud;  nod;  Reiner  ©infatte  gefiabt,  roie  je|t.  3wn  33etfpief:  roer  h,at 
$opfen  gebaut?  SWiemanb  unb  je|t  probiren  fie  es.  ©ie  fotten  aud;  triel 
werbienen  bamit  unb  bie  armen  Seute  tiaben  meb^r  9lrbeit,  fagen  fie.  Sann 
fetn.  3lber  fdjSn  ift  fo  ein  ^opfengarten  nid)t;  gar  niemate  gefattt  er  mir. 
T>a  ift  nid;ts  al§  ©tangelroerf  unb  ba3  fieb^t  au«  ber  gerne  av&,  roie  eine 
grofje  ©d;ule:  ber  $err  Seb,rer  fragt  etroaS  fe^r  SeiditeS  unb  3ltte  roiffen  e« 
unb  bie  9lrme  fat)ren  in  bie  $5^'.  ©o  ift  ba3.  Unb  roegen  ber  3lrbeit? 
(S«  ift  aud)  frufyer  ^einem  fd;te<^t  gegangen.    ©in  £au3ter  tjat  bod;  feme 
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paar  2Wefeen  $elb  unb  ba  fann  et  anbauen,  roag  er  roill  unb  u)m  roirb 
ntd^tS  imjkatfjen.  25enn,  £err,  bag  ift  ein  Soben  bei  un$!  £ief,  fett  unb 
fd)roarj  unb  rein  —  man  m8d)t'  i^»n  aufg  33rot  ftreidfjen  unb  effen,  fo  fett 
ift  er.  Unb  braudjt  man  emen  Jtreujer,  fo  gef»t  man  in  £agelolm  unb  fjat 
ifm  immer.  SBoju  alfo  fotd)e  ©adjen  mit  Jpopfen?  3d)  roeijj  bag,  eg  gel)t 
fleinem  fd)led)t  bei  un3.  2Ber  aber  nid)t  einmat  ein  &ciugler  ift,  ber  ift 
ein  Sumy  unb  foil  fdjauen,  bafj  er  fort  fommt,  mo  anbergfjin.  (Siner,  ber 
gar  ntd)t3  tjat,  ber  taugt  aud)  nic^ts. 

„3d)  alfo,  gnabiger  $err,  id)  mufj  bag  oerfteljen.  $d)  bin  ein  2Batfen= 
finb,  unb  meine  SJlutter  —  fie  lebt  nod)  unb  ift  jefet  balb  fiebjig  Qal;re, 
roeil  fie  fpat  f»eiratben  fonnten,  big  boa)  roenigfteng  fur  ben  Slnfang  mag 
gefpart  roar  —  fiat  nie  9Jotlj  getitten,  unb  roenn  fie  ftirbt,  ober  roenn  fte 
nid)t  meljr  arbeiten  roill  unb  mid)  emfefct  in'g  #au§d)en,  fo  fomine  id)  ju 
gang  fjitbfdjem  23eft|.  Unb  bod)  ift  mem  9Sater  fetig  fcbr  frfil)  geftorben; 
er  bat  fid)  einmal  mit  einem  ©ad  iiberfjoben  unb  fmftete  barnad)  immer. 
SBir  fjaben  bod)  immer  unfer  Sd)roein  gefjabt  unb  fatt  gegeffen  unb  metjr 
fann  ber  !Netd)fte  aua)  nid)t.  9iid)t  einmal  ber  $Paroelfa,  ber  mem  greunb 
war;  unb  bod)  ift  er  ber  ©njige  im  Drt,  ber  fein  uotteg  Sefjen  fjat,  nid)t 
etroa  ein  fjalbeg  ober  gar  nur  ein  SBiertet,  roie  fonft  bie  sJ)Jeiften.  ©ed^elm 
flulje  ftcfjen  in  feinem  Stall,  fd)5ne,  itufjldnbermnen  unb  ad)t  ^ferbe  unb 
roenn  er  in  bie  Stabt  (ommt,  bie  rotten  Seberfjofen  fd)6n  auggencu)t  unb 
ben  diod  »erfd)nurt,  bag  &emb  barunter  roeifj,  bafi  eg  orbentlid)  blifct,  bann 
ift  fein  Saufmann,  ber  ifm  nid)t  fennt  unb  grufjt,  ob  er  nun  feinen  grofjen 
Saben  auf  bem  SDtarftplafc  tjat,  ober  nur  mit  feinem  ftram  t>erumfiu)rt  »on 
Dorf  ju  gtetfen.  @r  aber  fifet  in  feiner  $8ritfd)fa  mit  gebern  unb  banft 
nid)t  einmal  3ebem;  fo  ttjut  er*g,  ber  SJkroelfa,  benn  et  ift  ftolj  unb  9He= 
manbem  auf  ber  2Belt  etroag  fd)ulbig. 

„2Bir  finb  beibe  einjige  ftinber  geroefen,  $err  doctor,  ©o  finb  roir 
alfo  greunbe  geroorben;  benn  wer  ©efd)roifter  tiat,  ber  fialt  fid)  ju  benen, 
roer  aber  nid)t,  ber  fud)t  fid)  roen.  SBir  roaren  fd)on  in  ber  ©d)ule  gut; 
er  ift  aud)  nur  urn  brei  3af)re  filter,  ate  id),  ©einen  #of  f>at  er  fet)r  jeittid) 
angetreten,  feine  ©Item  roaren  namlid)  tobt  unb  ber  £ante,  bie  bei  u)m  roar, 
ber  f)at  er  nid)t  red)t  getraut.  ©te  roar  aud)  etroag  taub  unb  b,at  gefd)ielt, 
unb  roenn  id)  tfmt  aud)  fmnbertemale  gefagt  fjabe:  „$>u  2Bojted)!  fie  fann  fa 
nid)t  baftir,"  fo  fiat  er  nur  immer  geantroortet,  er  mag  fie  gar  nid)t  leiben. 
5Wun,  unb  eg  ift  aud)  nid)t  angenefjm,  roenn  man  immer  mit  3emanbem 
}d)reien  mufj,  fo  laut  alg  man  nur  fann,  unb  eg  ift  fein  SBergnugen,  roenn 
man  glaubt,  9liemanb  ftefjt  ©men,  unb  auf  einmal  erfennt  man,  roie  roer 
2llleg  befpionirt.  Drbentlid)  um  bie  ©den  fd)auen  fiat  fte  fSnnen  unb  ber 
SBojted)  roar  immer  fjeifer,  roeil  fie  im  &aufe  roar.  $)ag  roar  freilid)  Jtom5bie; 
fo  arg  ift  eg  nid)t  mit  ib>  geroefen.  ©r  fjat  aud)  feine  9iuf)  gegeben,  big  fie 
fort  ift;  am  ©nbe,  roen  ber  $err  gerne  fieljt,  ben  jietjen  feine  oier  Spferbe 
fort,  unb  roen  er  nid)t  roill,  ber  fann  fid)  nid)t  erfjalten.   ©ie  f)at  aud)  nid)t 
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roenig  gefarmt  barnad)  im  $)orf,  bie  alte  Senfa.  2Ba3  fiat's  gefjotfen?  9lid)ts! 
©etnem  SBormunb  fjat  fie  betbe  Df)ren  doH  geroeint.  9Iber  was  fann  ber 
gegen  ben  &errn?  2lud)  ntdjts. 

„£abet  abet  rouK  ber  SParoeffa  nid^t  fjetratljen.  ©ie  fSmten  ftd)  benfen, 
roaS  man  ifjn  iiberlaufen  fiat  tnit  93rauten.  3d)  fef/  baS  2ltte3,  benn  id) 
mar  bamats  fd)on  bei  u)m  auf  bem  $ofe.  2Bte  bag  gefommen  ift,  roeifc  id) 
nid)t  red)t.  2lber,  auS  ber  ©d)ufe  IjerauS  roar  id)  einmal;  ju  $aufe  fjerum 
tiegen  ober  ein  £anbroerf  fernen  roitt  td)  nid)t  unb  fo  Ejabe  id)  eben  briiben 
mitgefiotfen.  ©efd)i<ft  bin  id),  ftarf  bin  id)  aud),"  er  recfte  beljagftd)  feine 
2frme,  „furj,  idj  f)ab'  tfjm  fdjon  roaS  gemifet.  ®rfi  roar  nod;  ein  itnedjt; 
iiber  ein  3af)r  Ijat  er  feinen  mel»r  nSttjtg  geljabt.  $d)  roar  ftofj  barauf  unb 
fjab  mid)  befonbers  urn  bie  $Pferbe  angenommen  unb  urn  ben  ©erfauf  in  ber 
©tabt.  Unb  ba  fonnte  einer  nod)  fo  fd)tau  fein  —  mir  fiat  er  ntd)ts  ab* 
gebrttcft  unb  roenn  ber  ©rozif  einen  Nimbler  fo  fd)ief  angefefien  fyat,  bann 
roeifj  ber:  jefct  barf  er  mir  nod)  fo  triel  reben  unb  fd)ro6ren  unb  fcbroSren  — 
eS  fitfft  nid)t.  Unb  eben  roeil  id)  auf  feine  ©ad)en  fo  fct;r  gepafft  f>ab,  ate 
roaren'S  meine,  fo  ging'S;  fonft  braud)t  ein  33auer  eine  Sduerin,  roillernid)t 
ein  fjatbet  2Renfd)  fein  ober  ganj  $u  ©runbe  geb>n.  ©r  im  &au3,  id)  im 
©tatt  unb  auf  bem  $elb  unb  in  ber  ©tabt,  fo  fjaben  roir'S  gefjattenunb  gut 
roar's.  Unb  roenn  id)  mebr  ju  tfmn  unb  eS  fd)roerer  t)attc,  roie  er,  fo  roar 
id)  ftarf  er  unb  firmer;  unb  ba  fdjabet  es  nid)t3,  geroSfjnt  man  bie  ftrenge 
Arbeit. 

„@8  finb  freilid)  9JJand)e  im  Drte  geroefen,  bie  fjefeten  unb  ftid)e(ten. 
■Jieibfjfimmet  roaren'S,  natflriid).  @ie  bebauerten  mid)  in'S  ©efid)t  unb  nannten 
mid)  fjernad)  2lHe3  nur  nid)t§  ©uteS,  roei!  id)  umfonft  beim  Sparoelfa  biene. 
Unb  er  roar  bei  ifjnen  ein  getjiger  £unb,  ber  fid)  fo  einen  ftnedjt  einge^ 
fangen  fiat,  ber  if>m  nidjts  foftet.  9lber  baS  ift  Unftnn.  ton  id)  mid)  jatjten 
taffen  t>on  meinem  ©ruber?  Sflein!  SRun  alfo,  unb  roie  ©ruber  fjaben  roir 
gelebt.  3n  einer  ©tube  fd)lafen  roir;  roirb  man  ba8  mit  einem  #ned)t?  SBaren 
roir  im  SBirtfj^auS,  bann  ift  fein  £abaf£beutel  jroifd)en  unS  geftanben  unb 
roir  fjaben  ©eibe  baraus  geraud)t;  unb  roenn  u)m  etroaS  einfallt,  barm  fl6§t 
er  mid)  an,  ober  id)  ifjn  unb  roir  Iad)en  unb  fiaben  un8  fieb.  3ft  bag  nidjts? 
©ejabtt  fiat  er  fur  mid);  rooju  atfo  nod)  Sotjn?  3)oJ  fSnnen  nur  Seute  reben, 
bie  feine  @fjre  fjaben  unb  feinen  ©fjrgeij  unb  gar  nid)t  nerftefjen,  roa8  eS  ift 
um  bie  ^reunbfd)aft  mit  einem  fo  reid)en  unb  fo  madjtigen  Sauern.  3)te 
roerben  aud)  nie  gute  ©oibaten;  id)  aber  bin's  geroefen,  neun  ooUe  ftafjre 
unb  oi8  ^etbroebel  bin  id)  entlaffen  roorben,  gnfibiger  $jerr!"  @r  fafe  roirflid) 
ftolj  vox  mir  unb  fatj  mid)  felbftberoufjt  an. 

(£r  fiiett  inne.  Gin  biinnes,  tactmfifjigeS  ©ebimmef  erfjob  fid);  ein  geUes 
®Io(fen}eid)en  rourbe  gegeben.  SBon  ferne  flang  ber  fdjriHe  5pfiff  einer  Soco^ 
motbe;  ein  3"9  f"^  m^  mad)tigem  ©djnauben  in  ben  Sab^nfiof  em.  $ur 
eine  furje  SJBeile  roar  ein  faft  fiberfauteS  Seben  um  unS  unb  nor  unS.  9iod) 
ein  ftarf e§  fiauten,  barnad)  ein  SiKrren,  ^Pfeifen,  ©tbfinen,  ba8  fern  unb  ferner 
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tjerrottte;  enblid)  bie  alte  Dcbitife  unb  ©title.  3Jut  mandjmal  fdjob  fid)  cine 
rotlje  $>ienftmfl$e  beljenbe  bem  $enfter  norfiber;  bet  Seffner  lungerte  mujjig 
on  bet  £l)ure  unb  roeljte  fid^  vox  ber  ftarferen  Sonne  init  feiner  ©ertriette 
fluftfung  ju,  bis  et  bann  tangroeittg  unb  laffig  an  unferen  S^ifc^  trat.  3<$ 
fa&  Srozif  an;  er  nicfte,  naf)m  au§  ber  5Brufttafd)e  feine  furje  ©tummet* 
pfeife,  ftopfte  fie  bebadjtig  unb  geroiffenfiaft,  unterfud)te  forgfalttg  ba§  9tot>r 
unb  begann  Ijeftig  ju  qualmen.  S3alb  fafe  er  wie  in  einer  9laud)roolfe  unb 
au8  btefer  lieraua  beridjtete  er,  faft  unftd)tbar  unb  flfifternb,  nur  bafe  mand> 
mat  feine  braune  £anb  nad)  bem  ©(afe  griff.  $ann  jerrife  baS  ©eroSlf  unb 
id)  fab,  in  fein  oor  ben  ©fatten  ber  ©rinnerung  etroaS  melandjoltfd)  fiber; 
flogeneS  ©efid)t,  oon  bem  ba3  gutmutb,igsf<^(aue  £ad)etn  bod)  nid)t  einen  3lugen* 
blicf  mid). 

„©o  b,aben  mir  fiinf  ootte  Qabjre  gerotrtlrfdjaftet,  bafe  man  fidj'3  gar 
md)t  beffer  rofinfd)en  fann.  9hm  aber  fommt  ber  SWenfd)  bod)  in  bie  %af)xe, 
roo  man  nad)  ben  3JJabd)en  fd)aut.  6r  f)at  ba3  immer  in  ber  ©eroofnu)«t 
gefiabt,  nun,  roarum  nidjt?  (Sin  SReid)er!  3d)  roar's  nid)t.  ®a  roar  aber 
auf  bem  £of  ein  -DMbet,  eine  roeitfd)id)tige  $erroanbte  »on  ilnn.  ©efd)icft, 
anftellig  unb  fleifjtg;  atte  2ld)tung  »or  tf»r.  -9Jod)  ganj  jung  roar  bie  Satinnfa; 
aber  ernft  unb  eigentlid)  ntd)t  miirrifd),  fonbern  nur  itbertegenb.  2Kan  Ijat 
immer  gefpurt,  fie  roeife,  roaS  man  roill  unb  roaS  fie  roill,  ob  fie  nun  ben 
SJJagben  etroaS  befofylen  fiat  ober  ob  fie  felber  rebet.  £fibfd)?  ©troaS  mager, 
nid)t  fo  ftarf  roie  bie  9lnberen;  aud)  nid)t  blonb,  fonbern  ganj  fd)roarj,  roie 
bie  3iad)t.  $)te  b^at  mir  roof)l  in'S  2luge  geftod)en;  aber  id)  trau'  mid)  red)t  an 
fie,  benn  id)  b,abe  gefeljen,  roie  fie  fid)  bie  anberen  23urfd)en  r-om  Seibe  gefialten 
l)at  —  unb  einen  Sorb?  3>a  fetye  id)  nid)t  ein,  was  man  baoon  Ijat. 

„©inb  aber  jroei  3Wenfd)en  einmal  fo  beifammen,  unb  95etbe  gebjken 
nid)t  fo  ganj  ju  benen,  mit  roeldjen  fte  rotrtbjd)aften,  bann,  benfe  id),  miiffen 
fie  ju  einanber  fommen.  3d)  fef»e  rooljl,  ber  SBojted)  m6d)te  fie,  aber  nid)t 
al«  SBeib,  unb  er  traut  fid)  bod)  nid)t  red)t  gegen  fie.  ©arflber  ftaune  id). 
Unb  roir  finb  aud)  mand)mat  in'S  3ieben  gefommen;  nie  fur  lange,  roeil  fie 
fid)  bann  immer  roa3  ju  ttmn  mad)t.  3tber  au3geroid)en  ift  fie  mir  aud) 
ntd)t;  tm  ©egenttyeil,  fte  roar  Sfter  im  SpferbeftaH,  ate  n5tf)ig.  2Benn  id) 
aber  meine  Spferbe  pufce,  bann  fing'  id)  baju,  id)  fyab'3  fo  in  ber  ©eroobju)eit 
unb  meine,  bie  Styiere  f)5ren  e8  gerne.  Unb  einmal  fang'  id)  an  unb  u)re 
©ttmme  antroortete  oom  £ofe;  id)  nefim'3  roieber  auf  unb  baS  gef>t  fo  ein 
2Beild)en  unb  id)  freu'  mid),  rote  fd)5n  fie  e3  fann  unb  roie  oott  ifre  ©timme 
i|L  ®ann  tritt  fte  in  ben  ©tall;  fief)t  mid),  uerffirbt  fid):  ,3ld),  ba3  bift 
5Du/  fagte  fie  aber  ganj  g(eid)gUtig.  Ueberb^aupt  b^at  fte  fid)  in  ber  ©eroalt 
geljabt,  ein  reineS .  SBunber,  gnfibiger  §err.  ,3a,  baS  bin  id)'  unb  arger' 
mid),  ba§  id)  nid)t«  93effere3  roeift,  unb  fie  roill  gelien.  3d)  ttt>er:  ,33leib' 
nod)  ein  Sted)en'  unb  fange  roieber  ju  ftriegetn  an.  ,9Boju?  ®aS  Iwb' 
id)  fd)on  gefeb^en'  unb  tad)t,  ba§  man  narrifd)  roerben  fann,  fo  fd)5n,  mit 
u)ren  roeifeen  S&tyim,  Kein  unb  fpi|ig  roie  3)iaufeja{)ne  unb  mit  ib^ren 
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fcfmtafen  Bippen.  3d)  aber  ne^m'  mir  2Kutf)  ,9)?agft  m:d),  RattyntaV 
,3a'  antroortete  fie  mt)tg.  Mtf)t  fo,  roie  ®u  benfft  9lein,  magft  mid) 
orbentttd)?'  ,$a3  roetf?  id)  ntdjr.'  3d)  netjm'  tf)te  &anb  unb  fie  (fifjt  fie 
mir;  unb  auf  einmal  mill  id)  fie  an  mid)  jtetjen.  <Sie  aber  ftSjjt  mid)  in 
bie  33ruft:  ,2>a8  leib  id)  nidjt.  9lod)  nid)t'  nad)  einer  SBeile,  roeil  id)  ganj 
oerbufct  unb  traurig  bafteh/.  $>enn  eine  Kraft  fiat  fie  gefjabt  —  ganj  merfs 
touring,  gnabiger  &err! 

„9ton,  aber  mit  ber  3eit  roirb  fie  jutrautidjer;  freilid),  roenn  bie  anberen 
23urfd)en  mit  ifjren  9Habeln  in  einer  <Sommernad)t  burd)  baS  ®orf  gegangen 
finb  unb  fangen,  bann  tjat  fie  nid)t  mitget»atten.  3luf  ber  SSanf  vox  bem 
£ofe  fifct  fie  bann  ober  mit  ben  Slnberen,  bie  nod?  9iiemanben  fjaben,  beim 
£eid),  too  fie  ben  g;lad)3  rfiften  unb  f)5rt  ju,  roie  bie  3rr5fd)e  tauten  burd) 
bie  9lad)t.  Somm'  i<f)  aber  fjeim,  bann  ffifjt  fie  mid)  fjeimlid),  aber  Ijeftig. 
<3o  audi)  auf  bent  ftdb,  im  <5d)nitt,  roemt  fie  ba§  ©ffen  fjinauSbringt  unb 
un3  9iiemanb  fietjt.  ®enn  fie  fjat  burd)au3  ntd)t  rootlen,  bafj  e§  (aut  roirb, 
roir  geijen  miteinanber.  33or  ^Paroeffa  fdjon  gar  nictjt;  unb  roenn  id)  meinte, 
eigentlid)  gef)t  baS  ujn  nid)t3  an,  bann  fagte  fie:  ,3d)  roitl  es  aber  nidjt!1 
2Iber,  eS  roar  ein  fd)5ner  ©ommer,  gnabiger  £err!  9Werfrourbig  furj,  bafj 
id)  feinen  fo  benfe,  frud)tbar,  roie  feiner.  Unb  id)  roar  glftcflid),  benn  fie 
tjat  feb,r  jdrtlid)  fein  fbnnen;  aber  bod)  immer  fo,  bafj  id)  erfannte:  SBers 
geffen  roirb  fid)  bie  nid)t  unb  erlauben  barf  man  fid)  mit  ber  nid)t3.  Unb 
roeU  id)  im  &erbft  einrucfen  foil,  ju  Summer  3,  ©rjiierjog  $arf,  fo  roar 
mir  ba8  ganj  9ied)t.  $>enn,  roar  id)  oom  SWilitar  fret,  fo  roottte  id)  burd)au§ 
b,eiratb,en.  ®a8  ftanb  mir  fo  feft,  bag  id)  gar  nid)t3  barfiber  fpredje;  id) 
fjalt'8  nid)t  flit  nSttjig,  benn  rooju  fonft  ba$  2Ute3? 

„Db  ber  2Bojted)  roaS  gemerft  f»at?  3d)  roeif3  ba3  fjeuie  nod)  nid)t. 
6r  roar  bamalS  fibertjaupt  fefjr  fd)ied)t  aufgetegt  unb  tjat  oon  ber  ftatfnnfa 
mentals  gefprod)en.  Shir  einmal;  roir  fifeen  auf  ber  Dfenbanf,  Ijaben  bie 
@rnte  fd)on  fyeremgefiabt  unb  redjnen  atfo  unb  raud)en.  25a  get)t  fie  gerabe 
fiber  ben  $of  unb  ruft  einer  anberen  9Wagb  ju:  ,j)u,  aWableno!1  unb  giebt 
tfjr  itjre  S3efet)le,  ruliig,  ats  burfe  fie'^  unb  fonft  Memanb.  3Q3ojted)  aber 
fiei)t  ju  ifjr  l)infiber,  ifi  ganj  bieid)  unb  fagt  mit  3itternber  <2timme:  ,3)ie! 
roa3  bie  glaubt!  Gommanbirt  mir  auf  bem  ©runb,  at^  roar*  er  fd)on  u)r 
©igenttjum.  SBiH  fonft  nictjt!  bef5mmt  itjn  aber  nid)f  unb  flud)t  unb  fpeit 
baS  3Kunbftil(f  ber  ^Jfeife  oon  fid),  ba§  er  jerbiffen  Ijatte  in  feiner  2Butb„ 
bafe  nod)  ^emanb  auf  bem  $ofe  roa3  rebet,  afe  er.  ©enn  auf  etroaS  SlnbereS 
tjat  fein  3orn  bod)  nid)t  geftettt  fein  fSnnen,  unb  er  roar  fefjr  t)errfd)ffid)tig, 
ber  SBojted)! 

„2)arnad)  mufe  id)  einrficfen.  2)?ein  greunb  roar  fo  gut,  bafj  eS  ganj 
erftaunlid)  roar;  in  feinem  SBagen  fiifirt  er  mid)  in  bie  ©tabt  unb  jur  Kaferne. 
SBir  fjaben  oiet  getrunfen  beim  9lbfd)ieb,  2Bein,  33ier  unb  Sd)nap8  unb 
tjaben  geroeint  atte  Seibe.  3d)  tjab'  aber  »iet  an  bie  $ati)infa  benfen  mfiffen, 
tjfitt'  u)r  gerne  roaS  fagen  laffen,  unb  trau'  mid)  bod)  nid)t.   3)enn  nod)  oor 
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£ag  tytt  fie  mid)  gefunben  unb  roar  tieb  unb  nicbt  fo  ftreng  roie  fonft,  fonbern 
jo  ba§  id)  mir  benfcn  mufj:  2Bemt  bie  roiH  —  man  mfifjte  feinen  33ruber 
fiir  fie  erfd)[agen.  9iie  roar  fie  oorfjer  nod)  fo  geroefen;  nie;  man  fann 
fid)  fie  gar  nid)t  norftetlen,  bureaus  nidjt.  Unb  al8  id)  fie  fragte:  SBirft 
auf  mid)  marten?  ba  fdjnrort  fie  bei  alien  ^eiligen,  fie  rotrbs,  unb  e3  fann 
fommen,  roer  ba  mill,  fie  roirb'S. 

„©ut,  id)  biene  meine  brei  ^a^re  unb  e8  ift  mir  gut  gegangen.  3$ 
max  gerne  Soibat;  eS  ift  uberfjaupt  gar  fein  fdjledjteS  £eben  babei,.  roenn 
man  fid)  nid)t  ju  ungefd)icft  anfteUt  ober  nid)t  bSfen  2Men  f)at.  Die  3eit 
ift  tjingegangen,  roie  nidjts.  2Bir  finb  in  Cfmfife  getegen,  einige  SBodjen 
gar  in  23runn.  ©nabiger  &err,  bort  ift'8  fd)5n!  Gin  £ag  roar  mir  bort 
beffer,  ate  ein  ^Jatjr  ju  £aufe.  2Jfan  fiefjt  etroaS,  roenn  man  nur  fiber  bie 
©affe  gel)t.  3d)  Ijabe  feinen  Urlaub  genommen,  rooju?  @efd)rieben  Ijab'  id) 
aud)  nid)t;  id)  fann'S  gut,  gnabiger  £err,  fonft  roar"  id)  nidjt  geibroebel. 
2lber  —  rooju  unb  roem?  2Mner  SWutter?  Die  fann  nid)t  lefen.  Der 
$atf)infa?  33efommt  bie  einen  Brief,  fo  nimmt  tfm  ber  ^oftmeifter  unb  riedjt 
baju  unb  fd)niiffelt,  bis  er  tierausbefommen  fiat,  oon  roem  er  ift,  unb  e$ 
giebt  ©erebe.   Da*  mag  fie  nidjt  unb  fie  f)at  9led)t. 

„<So  geb^en  meine  brei  Safyxe  fjerum,  roie  im  gfeg.  3d)  roerbe  fret; 
roir  finb  ganj  in  ber  9?at)e  geroefen  unb  id)  marfd)ire  ju  §uf5  fjeim.  Gd 
roar  ein  Ijfifjlidjer  £ag;  bie  Strafje  tief,  bafj  man  nur  fdjroer  roeiter  fSmmt. 
Qm  Dorf  ift  Sttemanb  ju  fetjen,  unb  id)  roifl  gteid)  jum  SBojted).  2l6er  id) 
fdjam'  mid)  por  mir  felber,  flopf  an  an'3  &au8d)en,  too  meine  SJhttter  rootmt. 
3>ie  fod)t  gerabe  am  offenen  $eerb;  ben  Sbffet  tajjt  fie  fallen,  roeint,  Iad)t. 
3d)  aber:  ,2Wutterd)en,  bann  roirb'3  fd)ted)t  mit  bem  9?ad)tma^1  unb  fie 
fangt  ftd)  ju  fd)etten  an  unb  rid)tet  2lHe§  auf'3  33efte.  Darnad)  muf3  id) 
erjaljlen;  roie  id)  fertig  bin,  frag'  id)  nad)  bem  unb  jenem,  unb  jutefet,  fo 
nebenbei,  aud)  nad)  bem  SBojted).  ,Der,'  fagt  bie  SJJutter,  ,ber  ift  t)er= 
f)etratf)et.  9tatf)',  mit  roem?'  ,9Jun,  init  red)t  einer  9Jeid»en,  natfirlid). 
Sadjt  bie  9Rutter:  ,3a,  £err  gfelbroebet,  roie  man  fid)  irrt!  Die  Siatfiinfa 
§at  er  genommen.'  3$  fpnng'  auf:  ,2Ba8?  DaS  ift  nid)t  roat)r!'  unb 
bin  fo,  bajj  bie  alte  grau  juru<ffaf)rt:  ,3ofef,  mein  <5of)n,  tfju'  mir  nidjts!' 
3d)  bejroing'  mid):  ,Unb  fett  roamt?'  ,8af?'  trod)  red)nen;  ja,  2Jfaria 
Sidjtmefj  finb'3  brei  ftafyte."  ,©o  lang?'  unb  um  mid)  bref)t  fid)'*.  3$ 
unit  fort;  bie  Gutter  aber  liifjt  mid)  nid)t,  fd)tud)jt,  id)  fei  franf  unb  fdbrodrt 
unb  bittet,  bis  id)  bteibe. 

„2lber,  gnabiger  &err,  e3  roar  eine  bofe  9?ad)t.  Da  geb^t  Giner  ganj 
im  Dunfeln;  er  fiird)tet  fid)  aber  nid)t,  benn  er  fennt  jeben  Sfttt  unb  giebt 
aud)  gar  nidjt  SIdjt  auf  ben  SBeg,  roeit  er  an  33effere3  benft.  Gr  roei|: 
bort  mufj  ein  93rucftein  fein,  \xet)t  bie  Seiben,  bie  bort  fte^en,  marfd)irt 
wetter  —  unb  fturjt  in'S  Saffer.  Der  Steg  ift  fort  unb  er  mufj  ertrinfen 
unb  fdjroimmt  er  fonft  nod)  fo  gut.  Gr  ift  ob^ne  Sefinnung  unb  uerloren, 
beoor  er  fie  roieber  geroinnt.   ©anj!  fo  roar  inir;  id)  fomme  mfibe  f)etm, 
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glaube  —  je$t  tjaft  ®u  2Itte§,  roaS  $)u  2>ir  gerounfd)t  baft  in  Qa^ren  — 
ntdjtg  fiab'  id;  unb  id;  fiifite,  rote  mir  baS  Sffiaffer  b^5^er  ftetgt.  3$  roalje 
mid;  im  Sett,  roiil  fludjen  —  aber  ouf  men?  9luf  Sffiojtedj?  &er  bat  jo 
nidjt  geroufjt,  roa3  er  mir  roegnimmt.  $te  Sktbinfa?  3a,  roer  bin  id;  unb 
roer  ber  SInbere?  SlHeS  ift  fort  unb  uertoren  —  bag  iDJabet,  ber  greunb, 
unb  idj  fteb*  bo,  wie  ber  bumme  9farr,  fiber  ben  man  lad)t  .  .  . 

„S)a3  roar  an  einem  ©amftag.  3lm  ©onntag  geb'  id)  in  bie  ftirdbe. 
©a  roar  fie  audj  unb  fo  fdj5n  unb  nobel,  bafj  id;  mid;  fauin  trau,  fie  an= 
jufeben.  Sie  bat  nid;t  ben  3tocf  getragen  mit  melen  gotten,  bag  e3  bei 
jebem  (Sdjrttt  raufd;t  unb  fnittert,  roie  u;n  bie  SBeiber  bei  unS  fyfoen;  fonbern 
ein  SMSdjen  ftabtifdj  roar  fie  ongejogen  unb  feine  ©rafin  fann  feiner  fein. 
Sparoetfa  fommt  auf  mid;  &u  unb  grfifct  mid;  ganj  roie  friUjer;  id;  mufe  ibm 
antroorten  unb  bie  ©urget  ift  mir  »oH  unb  id;  rofirge  nur  fo  an  etroaS;  er 
giebt  mir  bie  £anb  unb  id;  mbdjt'  ibm  ein£  oor  bie  Sruft  geben.  2lud; 
fie  tbut'3;  bie  ©djamlofe!  9lnbere  begludrounfd;en  mid;,  unb  id;  bin  im 
3?ubel  brtn,  in  ber  $irdje;  fann  nidjt  frei  roerben,  unb  id;  m5d>te  am  ttebfien 
oHein  fein.  Unb  unterm  ©otteSbienft  mufj  id;  immer  jur  5?aibtnfa  binuber= 
fdjauen  unb  merfe  erft,  roie  gern  id;  fie  babe,  ©eroifj,  id;  babe  beim 
aWititar  SRandje  gefiabt;  nun  ja,  id;  roar  fin  bubfd)er  Surfd;.  3lber  roa8 
ift  fiiebe  beim  SDJUitfir?  2tufbejferung  ber  2Jienage.  $)a£  aber,  fpfir*  id; 
erft  jefct,  bag  roar  ganj  etroag  2lnbereg. 

„Unb  babei  —  nidjt  einmal  au8roeid;en  fann  man  jidj  in  fo  einem 
9teft.  2)Jon  t)6rt  con  einanber,  man  trifft  fid;  unb  id;  roerbe  immer  jorniger 
unb  roeifj  nid;t,  roem  idj'g  abjabien  foil.  fDJan  bat  mir  Unredjt  getljan;  id; 
aber  famt'g  jjiemonbem  juriicfgeben  unb  id;  mufj  fogor  fdjroeigen  barftber. 
Dtine  bieg,  ein  2tu«gebienter  pafjt  nid;t  gteidj  in'g  $>orf.  ©in  gelbroebel 
fdjon  gar  nid;t;  ber  befte^tt  unb  bag  tann  fein  ftnedjt,  roie  id;  eg  geroorben 
ware,  ftefie  id;  roieber  ein.  3m  SBinter  nimmt  man  audj  geroifj  $emen 
auf,  roag  foil  ber  33auer  mit  tfjm,  roenn  eg  feine  2lrbeit  giebt?  2Ba§  aber 
mit  ber  3^it  anfongen?  2Kand;maI  gcl»t  man  in  bie  <3tabt,  jum  SBodjen* 
marft;  aber  ba  mufj  id;  benfen,  roie  bag  fritter  einmal  roar,  unb  baS 
mad)t  mir  ein  bbfeg  §erj.  ®o  lieg'  id;  benn  ben  ganjen  £ag  auf  ber 
Dfenbanf,  raudje  SPfetfen,  effe,  unb  frage  nidjt,  roober  bie  3Wutter  bag  ©elb 
nimmt  fur  2l£Ieg.  @ie  aber  trout  ft<3^  nidjt,  mir  ein  SBort  ju  fogen,  unb 
roie  ibr  einmat  bie  aJJitroobnerin  jurebet,  fie  fott  mid;  bod;  jur  2Irbett 
bringen,  feuftt  fie  nur:  ,@otf  er  gtauben,  er  ift  mir  ju  »iel?  3d)  bobe  ja 
nur  ibn.  ©a  fd;inb'  id;  mid;  bait  nod;  mebr.'  Unb  mid;  rubrt  boJ  gar 
nid;t,  fonbern  id;  nebm'  einen  SBefenftiel,  reid;'  Urn  in  bie  5lfl<^c  unb  rufc 
ber  3llten  tynanS:  ,So,  gebbrt  baft  ®u'S  je|t.  Unb  roenn  ©u  nid;t  geb,en 
roillft  —  ba  baft  Dein  SReiipferb,  alte  ^eje!1  @o  fd;led;t  roar  id;  bamalS; 
unb  roie  fie  jetert,  ba  f)ab'  id;  gelad;t,  gnfibiger  ^errl 

„9lm  3lbenb  aber  red'  id;  mid;  immer  eine  lialbe  ©tunbe  unb  geb^c 
fort.   2Bo  unfere  ©emeinbe  rfilirt  an  eine  3lnbere,  roo  fruber,  ebe  man  fie 


  5onnen>2lufgang.   


oertbeilt  I»at,  bie  beiben  £utroetben  jufammengeftofjen  finb,  bort  fte^t  ein 
2Birtf)Sbau3  unb  baS  Ijeijjt  auf  bcr  ©renje.  $>ortf)in  bin  id)  gegangen  unb 
babe  getrunfen,  bi3  man  mid)  fortgefd)i<ft  ^at.  3lm  ©onntag  war  %ani- 
mufif;  ba  t>at  bet  blinbe  $ranj  bie  Bi^&armonifa  gefpielt.  $>te  b.St'  id) 
got  getne,  unb  roenn  fie  fo  ndfelt,  bann  bent'  id)  an  ben  $ettn  Statedjeten, 
roie  bet  unS  immet  ganj  butd)  bie  9?ofc  ermabnt  bat,  roir  fotten  gotteSfurdjtig 
unb  tugenbbaft  fern  unb  un3  getiebte  jtinber  in  6f)tifto  gebeijjen;  unb  bann, 
roenn  fte  fdmarrt,  fallen  mir  alte  SBeibet  otyne  3flf)ne  ein  unb  id)  mufj 
tadjen.  2llfo,  baju  b,aben  roit  getanjt  unb  id)  roat  toilet,  al§  2ltte;  ift  gerauft 
rootben,  fo  roat  fteinet  fo  roitb,  roie  id).  Unb  aQein  fottgegangen  bin  id) 
aud)  nut  felten,  e«  bat  fid)  intmet  (Sine  gefunben,  bie  td)  begteiten  batf. 
®in  33ieb  tebt  nidjt  bihnmet  in  ben  £ag  bjnein,  gndbiget  £err,  ffinbigt 
nidjt  mebjr,  olme  e§  ju  roiffen  obet  fid)  ju  fd)dmen.  2Ba3  fdjdmen!  Drbentlid) 
ftolj  roar  id)  unb  badjte  mit:  ,£>er  jeigft  £)u,  roaS  fte  £>ir  getfjan  bat.  <So 
ein  btaoet  33urfdje  roarft  ®u  unb  je|t!'  Unb  in  bet  oieten,  langen  3^it, 
roenn  ic&.  fietum  ge|e  unb  bet  $opf  tfjut  mit  roeb  —  ba  Ijab'  id)  erft 
©ebanfen  geljabt  —  bet  SEeufet  bat  fie  nidjt  fd)led)ter! 

„2ttfo,  bet  SBtnter  ift  Return,  idj  roeifj  nicfjt,  roie?  2Han  fdngt  ju  acfetn 
an,  unb  id)  rubre  feinen  finger.  SKeine  SDJutter  feufjt  unb  atbeitet  fid)  bas 
fieben  »om  Seib  blunter,  id)  fd)au  ju,  geb'  in  feine  ftirdje,  roie  ein  &eibe. 
35a  ftettr  mid)  einmal  bet  &err  ^Sfatret  —  bet  fo  buret;  bie  9iafe  fprtdjt  — 
id)  mujj  if)tn  nerfpredjen,  id)  fomme  nddjften  Sonntag  in  bie  5D?effe.  $)a 
ptebigt  et  —  jebeS  2Bort  bat  auf  mid)  gepafjt  unb  auf  baS,  roaS  mit  ift 
SDie  Seute  jifdjeln;  icf)  fpftte,  man  jeigt  auf  mid).  $n  mit  fodjt'3,  unb, 
rote  ber  ©otteSbienft  oorfiber  ift,  ba  tint  idj  erft  red)t  bodjmiitbig.  3d)  getje 
auf  bie  2Rdbeln  ju,  bie  beifammen  ftefien:  recite  2Tntroort  bat  fteine,  nidjt 
einmal  bie,  bie  fid)  fonft  von  mit  begteiten  lafjt.  2lbet  ba  roat  bie  fcfjroatje 
S^etefa;  mit  ber  roitt  Mnet  oot  ben  Seuten  roaS  ju  t^un  b^ben,  roeit  fie 
feljt  f<^£edt)t  ift.  3$  bdnge  midf)  mit  i^t  ein;  fte  fadjt  mit  bem  ganjen  ©efid&t 
unb  fo  fpajieten  roit  auf  bem  Sirdpenpta^.  ^intet  unS  roifpern  fie;  unb 
auf  einmal  f)8re  id)  in  meinem  3^ii<fen  eine  tiefe  ©timme,  bie  id^  nur  ju  gut 
fenne:  ,?Paoelfa,  roeit  bat  er'S  gebracfjt,  S5eht  {^reunb!  SBon  ber  ^hitter 
lafjt  er  ftdj  fflttem  unb  mit  ber  ba  gelit  er  am  befft'd)ten  £ag!' 

„3;^breb'  micf;  um;  ba  finb  ber  SBojtedj  unb  bie  £atl)inJa.  ,S^ere«fo,( 
fag'  id^,  ,bift  beffer,  al3  bie,  roeld)e  fiber  SDid)  febimpfen',  unb  laf^  bodb 
Ujren  9tnn  lo^.  ®et  SEBojted^  abet  fommt  auf  midfi  ju,  unb  tebet  auf  mid^ 
ein,  id)  foil  roiebet  bet  ibm  eintteten.  ,3?ein,'  fag'  id).  ,93rubercf)en,'  meint 
er,  ,roa8  baft  ®u  nur  gegen  midfi?  3d)  roerbe  3Md»  fyalten,  roie  3)u  eg 
$>ir  werlangen  fannft,  unb  roill  $>idf)  gut  jablen.' 

„%ty  braud^  fein  ©elb."  ®a  mifd^t  fic^  bie  Ratbmfa  ein:  ,9Jaturlicb. 
SBoju?  Unb  roenn  feine  Gutter  ba§  betteln  mufj,  vm$  er  braucfjt,  ber 
greffer,  roa§  geljt  ba§  tfm  an?'  ®a  roerb'  icb  roilb:  ,35u,'  ruf  icb  unb 
fdjuttel'  ibr  bie  gauft  eor'm  ©eftd)t,  ,®u  fd^roeig'  mir  nur,  ®u  Sd^lec^te! 
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^Jfui!'  Unb  fpei'  au3  not  iijr.  3)er  2Bojted)  raid  auf  mid)  [o3:  ,9Wemem 
SBetb  thuft  $>u  bag?*  ,3a,  roeil  fie'3  oerbient.'  @r  f)ebt  ben  2lrm.  $>a 
freifdjt  Winter  tnit  meine  3Hutter,  man  trennt  un3  unb  rait  broken  unS  nut 
oom  2Beiten  unb  mit  rotten  ©eftd)tern. 

„®en  9Zad)mittag  gel)'  id)  auf  ben  &of  »om  Sparoelfa  to§.  ©ut  ange; 
jogen,  bamit  id)  raem  gleid)  felje  unb  feft  entfdjloffen,  tnit  ihm  ju  red)nen. 
@r  ift  nid)t  ju  &<mfe  ober  lafjt  fid)  nidjt  fehen.  <3o  ftreid)'  id)  burd)  ben 
tiefen  £ohlroeg  mit  ben  ftarfen  ftarrengeleifen,  ber  an  bet  ©eite  ift,  unb 
futyle,  nrie  mein  $afe  immer  ftarfer  roirb.  £>a  fbmmt  etroaS  auf  mid)  ju: 
eine  grau.  SJlein  &erj  fdjlagt,  meine  Slugen  fd)roimmen:  eg  ift  bie  ftathinfa. 
33or  mir  bletbt  fie  ftehen  —  nrir  finb  ganj  oerftedt  »or  ben  Seuten  burd) 
eine  alte  £inbe  —  unb  fdjaut  mid)  mit  tbren  fd)roarjen  3lugen  an.  ,3d) 
bab'  £>id)  gefehen,  unb  bin  gefommen,  ©id)  etroaS  ju  fragen.  $>u  l)aft  mid) 
fd)£ed)t  gehrifeen:  SEBarum?' 

„$d)  ftampf  mit  bem  ftufj:  ,2Beil  SDu'S  bift.' 

„,©ag'3  nod)  einmal',  unb  fie^t  mid)  fd)firfer  an. 

„,2Beil  ©u'8  bift.  £u  fd)Ied)t  fttr  ben  £eufel,'  unb  id)  roerbe  roth, 
im  3om. 

„©te  otlnnet.  33lifcfd)nell  h>bt  fie  bie  &anb  unb  eh/  id)  etroaS  af)ne, 
fdrfagt  He  mid)  in§  ©ejtdjt.  3d)  taumet'  oorroarts,  brutt'  auf,  f)ol'  au§,  ebe 
id)  aber  nod)  bie  gauft  l>od)  fyabe,  fpringt  fie  mir  an  ben  4?al<3.  2Bie  eine 
£afee.  Mftt  mid)  bortbin,  mo  fie  mid)  b^n  gefd)Iogen  f>at,  unb  id)  hbre,  roie 
fie  mir  ganj,  ganj  Ieife  unb  fo  heif?,  bajj  mir  baS  33lut  fiebet,  in'3  Dt)r 
ftiiftert:  „$)u  9larr!  nerbient  ber  nid)t  ©cblage,  ber  auf  einein  £of  nidjt 
bienen  roitt,  mo  u)n  bie  Sauerin  gern  Iiat?  £euf  SRadjt,  oor  12  Uf>r,  int 
©arten',  unb  lafjt  mid)  to3,  faljrt  jurttcf,  nod)  eh'  id)  roieber  bei  mir  bin. 
$erfd)roin,bet  im  &of;  beh/nb  roie  eine  -Hotter  ... 

„3d)  fteh*  atlein  ba,  greife  mir  nad)  bem  $opf,  ob  id)  road)  bin.  Stlfo, 
id)  bin's  roirflid),  nid)t  einmal  getrunfen  bab'  id)  ben  ganjen  Sag.  £>a3 
roar  bamals  nid)t  fo  oft,  baft  id)'3  nid)t  roiffen  fonnte.  Unb  bod)  taumel' 
id),  mir  flirrt  Wie&  unb  blenbet  mid),  unb  erft  nad)  einem  3Betld)en  erfeim' 
id),  roo  id)  mid)  fuibe.  3$  fc^  mid)  urn;  9Kemanb  in  ber  5Rfif>e.  SlfleS 
ftitt.  ^n  gSaroelfaS  ^of  ift  es  ganj  6b'  unb  einfam;  nur  bie  Spafeen 
fteifd)en  unb  eine  ganj  fd)roar5e  ^a|e  liegt  faul  in  ber  Sonne,  belmt  ftd), 
fd)leid)t  barnad)  hiibfd)  unb  jierlid)  meg  unb  mir  faUt  babei  etroaS  ein,  aber 
jo  bunfet,  bajj  id)  gar  nid)t  fagen  f6nnte,"  wag  e§  roar.  3d)  fd)au'  nad) 
ber  ©onne  unb  fann  nid)t  beftimmen,  roeld)e  3eti  e&  ift;  erft,  roie  id)  an 
bie  Stette  gerathe,  faUt  mir  ein,  bafe  id)  mir  bod)  fur  mein  erfpart  ©elb  eine 
Uf)r  gefauft  Ijabe.  ©8  ift  fiinfe  barauf  geroefen;  aber  nod)  eb,e  fie  roieber 
im  <Sad  ift,  ^ab'  id)'«  fdjon  roieber  oergeffen.  9lod)  batb  fteben  ©tunben, 
fag'  id)  fur  mid).  2Ba3  mit  benen  anfangen?  Unter  3)ienfd)en?  ta"9e 
fjeute  gar  nid)t  bafflr.   Unb  fo  mad)'  id)  mid)  benn  in  unfere  #utten,  teg' 
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mid)  auf  trie  Dfenbanf  unb  perfume,  nld)t*  ju  benfen,  unb  e*  roitt  mtr  bod^ 
gar  nid)t  geratfyen. 

„Satb  barauf  nrirb*  bunfel.  SJteine  3)tutter  bringt  ba*  9kd»teffen  unb 
nric  fte  bann  beim  Saubermadjen  rumort,  t^ut'*  mtt  im  Jtopf  roeb.  Sie 
Cegt  fid?  fdjlafen,  fniet  juoor  dot  bcm  SMlb  bcr  fdjroarjen  SDhttter  ©otte* 
nteber  unb  betct.  3d)  bteibe  toad)  auf  meiner  Dfenbanf  unb  paffe  vox  mid) 
bin.  £>ie  alte  Ubr  mit  bem  S'ff^tatt  con  Sporjellan  —  e*  finb  jroei 
2iebe*(eute  barauf  gemalt,  unb  er  giebt  tbr  cinen  SHofenfrraufj,  grSfjer  al* 
fcin  $opf  —  Heft  fo  furdjtbar  laut,  bafj  id;  jte  ftellen  roitt.  2t6cr,  ffittt 
mtr  ein,  bann  roirb'*  "yx  gar  nie  jroSIf  UE)r.  ©a*  ift  butnm,  bummer  al* 
bumm,  aber  id)  fann  ben  ©infaD  burdjau*  nidjt  lo*roerben.  SDer  9la<fi> 
roadjter  ^ebt  fcin  ©etute  an;  bat  ber  5terl  eine  ©eroalt  in  ber  Sunge,  fag' 
id)  mtr,  man  mSdjt'  Urn  umbringen,  fo  otel  larmt  er.  Unb  babeitft  e* 
erfi  neun  1%. 

„33alb  barauf  roirb  e*  licejter.  SDer  3J?onb  geljt  auf,  ba  fattt  ein  fdjroadje* 
&etle*  in  bie  ©tube;  gerabe  auf  ben  Sopf  meiner  9Jfutter  unb  auf  bie  rotf|= 
geftreiften  Spolfter,  in  benen  ber  ganj  nerfunfen  ift,  ba&  man  ba*  Heine 
©eftd)t  mit  ber  fletnen  9?afe  fount  ftebt.  Sie  feufjt  baoor  unb  id)  erfdjredfe  — 
roenn  fte  jefct  aufroadjt?  ©el)t  $id)  nidjt*  an,  mill  id)  mir  einreben,  bift 
alt  genug  unb  ftetift  felber  fur  ba*,  toa*  Du  anfteHfl.  Slber,  toenn  brfiben 
roer  2lnberer  niidjt  fd)(afen  fann,  roamt  er  fott?  2Ba*  bann?  SJlir  nrirb  betfe 
in  ber  ©tube  mit  ben  jugemadjten  ^enftern,  fo  warm  bie  9lad)t  ift,  unb  id) 
trau'  mid)  nrieber  rad)t,  in'*  grete  ju  geljen.  Sie  bat  ftd)  geptagt  fur  $>id), 
ba*  alte  SBeib,  fag'  id)  mir;  ftu  foHft  tl»r  Ujre  Stub,  lajfen,  fo  long  £>u 
faunft  unb  firger'  nrd)  fiber  mid)  felber,  bafj  id)  fiberbaupt  bier  bin  unb 
nid)t  nad)  ber  ©renje.  2lber  ba  batt'  id)  ju  roeit  gebabt  bis  jum  $of  »om 
2Bojted).  Unb  jefet  erinner'  id)  mid)'  baran,  nrie  gut  mir  gemefen  finb,  fo 
lange  Sab/re,  ebe  un*  bie  bajroifdjen  gefommen  ift,  bie  nie  fjfttte  berfommen 
fallen.  3d)  muf?  feufjen,  unb  rote  jur  2lntroort  ft5bnt  meine  SDtutter.  &aft 
Urfad)e,  flutter*  id)  ffir  mid);  benn  nrie  fann'*  jefet  roerben?  Sfifet  ftd)'* 
ber  SBojted)  gefaHen?  ©enrifj  nid)t.  .ftann'*  oerfdjrotegen  bletben?  Sdjon 
gar  nid)t.  2Ba*  bann?  Slber  baoor  but'  id)  mid)  nod),  barfiber  ju  fpeculiren. 

„@*  nrirb  fo  jeb«-  9lod)  jroei  Stunben,  fag'  id)  mir,  nriH  mid)  freuen 
unb  fann'S  nid)t.  Sffiarum?  ift  bod)  nid)t  ber  erfte  ©ang,  ben  id)  fo 
gebe.  9lber  fonft  roar  id)  frSblidj  unb  bcute  fann  id)  e§  nid)t  roerben.  3ft 
bod)  @in3  roie  ba8  3lnbere.  9?ein,  mufe  id)  mir  antroorten,  baa  roaren 
9)Zabd)en  unb  ein  3JJfibd)en  gebSrt  bem,  bem  fie  ftd)  giebt.  Sie  betrfigt 
9Kemanben,  roeil  fte  ftd)  9iiemanbem  iugefd)rooren  bat-  ®iu  2Beib  abet  bod), 
unb  id)  fag'  mtr  baS  ©ebot  b^r,  roie  id)'S  in  ber  ©fjrifientefjrc  geternt  bob' 
unb  fann'*  gar  nid)t  loSfriegen.  $ummbeit,  mein'  id)  bann,  ba&  man  ba* 
nod)  eininat  oerbtetet.  Stebt  benn  ba*  nid)t  aud)  fdjon  in  ,Tu  foUft  nid)t 
ftebjen?  ©n  Sacf  ©rbapfet  ober  ein  SBeib,  ift  ba*  nid)t  im  ©runb  ba*= 
felbe?  9htr  met  meljr  Itegt  an  bem,  roie  am  2lnberen.  Unb  roenn'*  meine 
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SDiutter  meinem  SBoter  getyan  fiotte?  3dj  mfifjte  fie  fwffen,  roeil  id)  nit^t 
nriffen  m5d;te,  roem  icf;  benn  eigenttidj  gef)5re. 

„©ie  fdfjifift  jefet  aucfj  gerabe  bic  Jiadjt  fo  feljr  unruf)ig.  ©erabe  atyjt 
fie  roieber  $tfv&,  5D?arta  unb  Qofef !'  ©ie  fimnt'  e3  ntcfit  traurtger  tfntn, 
roenn  id)  tobt  ro&re  unb  man  bringt  mid)  u;r  getragcn.  Unb  jefct:  id;  bin 
gegangen  unb  bcr  SBojtec^  trifft  un8.  Dber  er  trifft  unS  nidjt:  e3  roirb 
aber  laut  nadjj  einet  $eit.  2B<*3  gefdjieljt?  ©ntroeber  er  erfd;(agt  mid)  unb 
I»at  9ied;t.  Dber  tdj  erfdjtag'  itm  unb  id)  Bin  audj  bcr  ©tarfere.  ©arnad; 
bin  id;  abcr  fo  tobt,  roie  et  es  nur  fein  fann,  unb. bic  alte  grau  oor  mir, 
bie  auf  mid;  Ijofft,  roenn  if)t  bie  £anbe  nid)t  meljr  mittfjun  rooden,  f)at  gat 
■JKemanben  meb>  auf  ber  2BeIt.  ©ie  aber,  bie  ©dfitedjte,  bie  ba3  2llle3  an= 
geftiftet  f)at,  tebt  in  aHer  (5f)te  unb  ift  bie  retdje  Sauetin.  ©tef)t  fie  bafur? 
9iem  geroifj  nidjt  unb  mir  roirb  fo  roeid)  ju  2Wutf)  babei,  bafj  idj  mir  feljr 
teib  ttiue.  Qdfj  roitt  mein  SSaterunfer  h>rfagen,  bamit  id;  nidjjt  metyc  grubefn 
muf3  unb  baS  ©tMel  3eit  fort  geljt.  3t6er  idj  bring'  e3  nid;t  ju  Gnbe  — 
ba  fteljt'S  audj:  §exx  fiiljre  unS  nidfit  in  33erfud;ung.  Unb  fd&on  roie  idj 
bie  &anbe  falte,  roirb  mir'S  flarer  unb  leidjter:  t<jj  ge()e  nidjt. 

„©8  roirb  me  ganj  bunfet.  $>rauf»en  btaft  e8  eilf  VLfyc;  mtdj  reifefg 
roieber.  3d;  jroing'  mid;  unb  bod;  fte^'  id;  auf  unb  tappe  mid?  jur  Sfiiir. 
£a  ridtjtet  fid)  bie  -DJutter  auf  unb  fdfjaut  fidj  erfdjrecft  urn,  aufgeroadjt  com 
©eraufdj,  leid;tfd)tafrig  unb  angftHdj,  roie  fte  ift.  ,33ift  Em's,  ^ofef?1 
3d)  bin's.'  ,3Jttr  fjat  getraumt,  fo  fdjredtidj,  roie  nodj  nie'  unb  finft 
juruct.  £>ie  3lugen  aber  finb  nod;  immer  offen,  roeit  offen  unb  ijalten  mid;. 
3<ij  fefc'  mid;  nieber  unb  ftopfe  mir  beibe  Dfiren  ju,  bamit  id;  nidjt  fy6re, 
roie  bie  Uf)r  tuft,  fdtjneQ  unb  immer  fdjnetter.  Unb  jefet  —  ba  bldft  er 
jrofttf  Ub,r!  Qd^  m5dfjt'  am  liebften  auffc^reien  —  eg  ift  ju  fpat,  ic^i  faun 
nicfjt  me^r  b,in  unb  id)  bin  erldft!  Unb  bann  roieber  —  trietteicijt  ertaufft 
©u  e3  nod;:  fie  roartet.  ©ei  fein  3?arr,  Sro^if.  2Kan  mSdjt'  roeinen  unb 
fid;  felber  priigefn  unb  roeifj  gar  nid;t,  roa«  man  roitt.  3lber,  beffer  ein 
5Warr  als  fdt)Cec^t.  J)er  ^errgott  fetber  b,at  es  nid)t  roollen.  2lber,  gnabiger 
$err,  e«  roar  eine  iange  Jlao^t." 

(Sr  Irolte  tief  9(tb.em  unb  Kopfte  bebad;tig  feine  ipfeife  au«.  3d;  fab, 
nadj  ber  Vfyx.  „3d;  bin  gteidj  fertig,  gnabiger  ^err.  3tIfo:  iclj  roeifj,  im 
2)orf  fann  idj  nid^t  me^r  bleiben.  ©ie  roirb  mid;  oerfolgen,  roeit  fie  mid; 
furd)ten  muf5  unb  ber  ^aroelfa  roirb  meiner  3Kutter  antb^un,  roaS  er  nur 
fann.  3<f;  mufj  fort,  unb  ba§  mad;t  mid;  traurig,  fort,  unb  bin  faum  ^ier. 
2lber  roobjn?  SOBaS  anfangen?  ©a3  roeifs  id;  nod;  nidjt.  9lber  mir  roirb 
fd;on  roa§  einfallen,  ftarf,  gefunb  roie  id;  bin.  ©emartert  fjaben  mid;  btefe 
Sorgen  freitid;  nod;  genug  unb  id;  fonnte  nid;t  in  9tub>  fommen,  roenn  id; 
mir  oorfteUe,  fur  roie  tang  id;  trielleidjt  roeg  foil.  33Sa«  fein  mufs  aber,  ba 
flilft  nid;ts  bagegen.  Unb  roie  meine  3)?utter  aufftefjt,  nod;  $eitlid;er  al5 
fonft,  roeil  fie  roafdben  roitt,  fag'  id)  ifyr'S.   ©ie  roeint  unb  lamenttrt;  aber 
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enbltcfj,  eg  ift  bo^  bag  93efte  unb  id)  geb'  nid)t  nad).  2Reine  Sodden  fott 
fie  mit  in  trie  ©tabt  nadfjfc&idfen,  id)  abet  mad)'  mid)  fort  in  atler  ffifyt. 

„<5g  mat  nod)  red)t  finfter.  3$  mufj  am  &aug  com  Sjkroetfa  ootiibet 
unb  ba  fommt  mit  bag  Sieb  in  ben  ©mn  unb  i(f>  fing'  eg.  ©ie  fennen 
eg  genrifj,  gnabiget  $ert,  bag: 

9Mne  §utt'  Dnfotten  ift, 
Stein  Hegt  ©onnenfdjimtner; 
$te  tntr  lieb  Don  Men  ift, 
©agt,  fie  toitt  mid)  nimmer! 

„<5g  pafjt  mir  jroat  nid&t  ganj,  taugt  mit  abet  gerabe.  ©atnad)  fontme 
id)  ouf  bie  ©ttafje.  ©ef)r  oiele  ©terne  fteljen  am  #immet  unb  geben  u)t 
8id)t  unb  nrie  eg  fetter  nritb  unb  fetter,  ba  fd)teid)t  fid)  einer  nad)  bem 
Snbeten.  SBie  ©djjulbuben,  roeidfje  Ifirmen,  too  fie  eg  ntdfjt  burfen  unb  bet 
Sfrtt  Sefjrer  fommt.  Unb  bann  rairb'g  totb,  erft  ganj  fdjroad),  nrie  ein 
■Dtabet  bag  fidE)  fd)3mt  unb  roeifj  nodb  nid^t  redbt  roarum  —  unb  jeftt  fd(j[agt'g 
ibr  in'g  ©eftdEit  —  je|t  meifj  fle'S.  2Kir  abet  nritb  ganj  frei;  id&  b«be  bie 
&anbe  jut  33ruft  unb  babe  redjt  fromm  gebetet.  3Jtein  SBaterunfet  —  nidjtg 
ftdrt  mid).  $arnad)  abet  fcbnipp'  id)  mit  bat  gingern  unb  fd)au'  rfldfroartg, 
frob,  gn&biget  &ett,  ganj  ftob.  unb  gludtttdj,  unb  bin'g  geblieben.  ©ed)g 
3abte  barnad)  nocfj  beim  URilitfir,  bann  beim  spoftmetftet.  3$  tybt  feine 
traurige  ©tunbe  gebabt,  &etr!  3d)  babe,  mag  id)  braucbe,  erfpar'  mit  etioag. 
2BiH  id)  beiratben,  fo  fann  id)'g,  unb  idjj  roetb'  eg,  unb  muf?  midj  nidjt 
furdfjten,  9totb  ju  teiben  unb  au<$  fonft  nidjtg!  Unb  feit  bem  £ag  bab'  id) 
bag  im  Staud),  monad)  bet  &err  geftagt  tyA,  id)  mill  eg  roeiter  fo  fatten!" 

@t  ttanf  aug.  Urn  ung  roat  eg  lebenbig  gerootben.  ©taufjen  rief  bet 
S^fltbfltet  mit  bomber  ©timme  bie  ©tationen  aug,  nad)  benen  bet  3"ft 
fottte.  ©8  btflngte  fid)  um  ung;  idj  trat  fnnaug.  ®ie  ©dbjenen  gttfeerten 
ganj  bienbenb.  Qofef  fotgte  mit  mit  meinem  ©epacf.  9Jttt  geroaltigem 
3fed)jen  fam  bet  6ujug.  3d)  ftieg  ein:  „Wt  ©ott,  gnabiget  &err!"  rief 
et  mit  nad).  3d)  bielt  ibm  bie  £anb  bin:  „9Wit  ©ott,  Qofef  !"  6t  fd)(ug 
ein  unb  bie  Socomotioe  jog  an.  3d)  fab  nad)  ibm  jurficf ;  et  ftanb  jnrifd)en 
ben  ©eleifen,  ^telt  bie  &anb  befcbirmenb  oot  bie  3tugen  unb  roinfte  mit  bem 
#ut  @t  oetfd^oanb  mit;  tafd^et  unb  immet  tafd)et  gingg.  ®orf  um  £>otf 
jjetflog  unb  auf  teifenbe  ©aaten  flammte  eine  ja^e  unb  madjtige  ©onne 
nteber.  3d)  abet  muffle  unablfiffig  jenet  anbeten  ©onne  gebenfen,  bie  ein= 
mat,  cot  ftabten  aufgegangen  mat  in  einet  jertutteten  unb  won  atget  2Bitt* 
nifj  b«imgefud)ten  ©eeie,  bie  einem  Don  peinigenben  Seftemmungen  bcimge^ 
fudfjten  $etjen  grieben  betaufgefubrt  unb  ein  ©liidf  —  nut  befdb^iben,  aber 
rein  oon  SSotroutf  unb  non  SReue  ... 
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£)erausgegeben  unb  mit  etner  (Einlettung  perfefyen 
von 

faul  ICinbau. 

fie  SSfofjeicfmungen,  bie  totr  im  5Wa<Pe^enben  moff entli<$en,  biirfen 
in  mel)t  ote  enter  Scjiefnmg  boS  Sutereffe  bet  roeiteren  JRrcife 
unferer  Sefer  in  Slnfprucfj  netmten.  (5s  finb  bie  £agebud>blatter 
etneS  ungero5I)nli<f)  bega6ten  jungen  9Jlenfcf)en  auf  ber  Sdfnoeffe,  bie  »om 
2tlter  bes  ftnaben  ju  bem  bes  $ungfotg9  iiinuberfiiijrt.  3)er  £«uptroertfj 
btefer  2lufjeicbnungen  berufjt  in  ber  oottften  2lufricfjtigfeit.  liefer  &alb; 
itnabe,  &alb=,3ung(ing  ift  gerbtnanb  SaffaUe  —  Saffat,  roie  er  fidj 
bamats  nodf)  fdfjrieb,  bie  franjdftfcfie  Scfireibroeife  feinea  -Jlamen*  rtafmt  er  erft 
nadf)  feinem  ^Jarifer  Slufentfyalte  im  ^afyre  1846  an. 

SDaS  Sagebucfj  beginnt  mit  bem  1.  ^anuar  1840  unb  enbet  im 
grubjaljr  1841..  gferbinanb  SaffaCe,  geboren  am  11.  2IpriI  1825,  l>atte 
alfo  jur  3eit,  d$  er  bie  erften  Seiten  fflUte,  bas  fflnfje^nte  fiebenejatjr 
nod)  rttd^t  erreidjt,  unb  fd&rieb  afe  faum  ©ec^ebjtjaljriger  bie  tefcten  <Seiten. 
Slber  biefer  3eiiraum  ift  einer  ber  nncfjtigfiten  fur  feine  Gntroicflung. 

Saffalle  ift  auf  bem  2Ragba(men5©mnnaftum  ju  Srestau  (Secunbaner. 
Side  mbglicfjen  SBiberrodrtigfeiten  macfjen  ifim  ben  2lufentt)att  im  elterfid&en 
&aufe  unb  in  feiner  SBaterftabt  unleibtidfj,  unb  er  felbft  beftimmt  feinen 
abater  baju,  ilm  auf  bie  &anbetefdjule  nad)  Seipjig  ju  fdjtcfen.  2>ortf)tn 
begiebt  er  ficfj  im  3Kat  1840.  SBa&renb  feines  etroa  ein  3ab>  bauernben 
2lufentl)altes  in  Seipjig  ate  &anbelafcf)uter  roirb  u)m  flar,  bafe  er  als  Stauf= 
mann  ungliicHicE)  roerben  roiirbe.   Unb  er  erfennt  mit  um)eimlicb>r  ©eutltdjfeit 
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fcine  3ufunft  iw  ber  agitatortfdjen  Styatigfeit  be3  atBiffcnfd^afterS.  ©r  toeife 
feinen  23ater  baju  ju  beroegen,  ifnn  ju  geftatten,  bic  unterbrod)enen  ©gmnafiak 
ftubien  roieber  aufeunebmen,  urn  fid)  bet  2Biffenfd)aft  ju  nribmen.  £>a8 
Stagebud)  befyanbelt  alfo  ba3  tefetc  33ierteljaf)r  feiner  regetmafjigen  ©mnnafiak 
ftubien  in  SBreSlau  unb  bie  ©pifobe  ber  &anbel3fd)ule  in  Seipjig. 

2Bare  bet  junge  2Wenfd),  bet  faft  regelmajjig  am  Stbenb  alleS  Semerf en3= 
roertbe  feinen  $)afein§  »erjeid)net  f)at,  aud)  ein  roeniger  bebeutenbet  9)iann 
ate  gerbinanb  SaffaHe,  fo  routben  biefe  fdjriftfidjen  ©etbftgeftanbniffe,  biefe 
unbetaujdjten  ^erjenSerguffe,  bod)  »on  ntd)t  gettngem  pft)djotogifd)en  SBertfye 
fein.  SDJan  fiefjt  in  ber  %f)at,  one  fid)  fn«  ein  ©fiarafter  bttbet,  nrie  bie 
5teitne  teif en,  nrie  ber  unfid)er  utmjertaftenbe  ftnabe  allmaljtid)  jum  entfdjfoffenen 
3flngling  nrit  bent  SSerftanbe  unb  ber  2Bulen3fraft  eineS  faft  reifen  2fJanne3 
urirb.  ©S  ift  ba§  SEBerben  eineS  2)lenfd)en,  ba3  un«  frier  in  naiofter  unb 
glaubtofitbigftet  SBeife  »eranfd)aulid)t  nrirb.  Unb  biefer  2Wenfd)  ift  gerbinanb 
Saffaae! 

<3d)on  pet  tm  3uftanbe  be*  SSBetbenS  unb  in  bet.  Unfertigfeit  beben  fic^ 
in  i^ftrfften  Umrifelinien  aDe  jene  ©igentb^mKd)feiten  be3  ©baraftera  unb 
be§  £emperamente3  ab,  bie  fpater  bie  be$eid)nenben  ©tgent§umlid)feiten  be§ 
reifen  ■KanneS  fein  follten.  3mmer  fdjfirfer  unb  fantiger  tritt  bie  ©igen« 
art  biefeS  feltfamen  SDZenfdjenfinbeS  f)en>or.  Unb  mit  einer  5ttarf»eit,  bie, 
jtpenn  man  'an  ba3  SStfter  be3  SdjreiberS  benft,  gerabeju  untyeimtid)  toirft, 
fiebt  biefer  fnabenfjafte  $ungltng  feme  ganje-Sufunft  vox  fid).  #a,  e$  getjt 
burd)  biefe  £agebud)blattet  fd)on  ein  bumpfeS  2lfmen  be3  mfjfingnifpollcn 
©nbeS.  $n  biefer  Sejietmng  finb  bie  in  Seipjtg  gefdbriebenen  ©latter  auS 
ber  jroeitcn  ^alfte  be3  QafyceZ  1840  unb  Slnfang  1841  in  fjod)ftem  ©rabe 
bead)ten3roertf). 

ftie  roafjrenb  ber  ©ecunbanerjeit  in  SreSlau  gemad)ten  Slufjeidjnungen 
beS  faum  fimf^bnjdfirigen  flnaben  befaffen  fid)  nod)  nid)t  ober  roenigftenS 
nid)t  beroufet  mit  ben  iommenben  £agen.  $ier  (ernen  roir  bag  ftinb  im 
§aufe  ber  ©(tern  unb  ben  Scbitfer  be<S  ©nmnafiwnS  fennen.  3lber  mie 
SaffaHe  in  feiner  SHeife  ba^  ©efjeiinnif?  befeffen  fiat,  burc^  aHe  feme 
^anbtungen  bie  2^eitna^ime  au<^  ber  SBiberftrebenben  ju  erjnringen,  fo 
feffetn  uu§  immer  nrieber  unb  roieber  att'  bie  fleinen  ©efd^tc^ten,  bie  Saffatte 
»on  fic^  unb  feiner  nacfjften  Umgebung  ju  erja^en  b,at.-  Unb  auS  biefen 
33eri$ten  entfteljt  mit  I)anbgreiflicf>er  3lnfcbjautid)feit  baS.Sitb  biefeS  fru^ 
reifen,  t)eif3b(fittgen,  mit  aHerfjanb  SiebenSroiirbigfeiten  unb  recft-  bebenf= 
lichen  Unarten  auSgeftatteten  3[ungen.  2Bir  feben  nic^t  nur  tfm,  rair  fetien 
aud)  fcine  ganje  5am^e  teib^aftig  cor  3lugen.  SBir  lernen  feinen  Um= 
gang  genau  fennen.  Unb  roir  tjaben  ba«  beftimmte  ©efubl:  fo  mufj  eS, 
•genau  fo,  in  ben  roofytfjabenben  SreSlauer  SJaufmannSfamUien  ju  jener 
3ett  au8gefeb,en  Ijaben.  Qn  unferen  £agen  be^  gefd)macftofen  unb  rouften 
9lnttfemrtent^umS  ift  e8  faft  bebenflid),  bet  ber  objectioen  Sd)ilbtrung- einer 
5}Jerf5nlid)feit  baS  ©onfefftonelle  fierooipfieben.       biefem  gade  aber  rourbe 
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eg  ein  SBerfiofe  gegen  bte  Dbjectitntot  fein,  barftber  oorjtdjtig  fjinroegjus 
gletten.  9htr  aug  ber  2Hitte  beg  prownjietten  Qtobenttmmg  fieraug,  fo,  roie 
eg  SaffaHe  fdjilbert,  unb  fo,  rote  eg  unberoufjt  ju  ©ufcenben  »on  UMen 
jum  2)urcf)brudj  fommt,  tft  biefcr  gerbinanb  SaffaHe  Bollfommen  ju  be= 
greifen.  Saffaffe  fefbft  bejetdmet  fidj  roteberfjolt  alg  einen  edjten  doHs 
blutigen  Quben  —  nidjt  alg  einen  van  ber  nadjgtebigen  bemfitf)igen 
<Sorte,  ber  fid^  fdjtnben  unb  ptacfen  lafjt,  er  getiSrt  ju  ben  fampfegfaftigen, 
ju  ben  tfjatfrfiftigen  unb  reootutionaren  ^uben  — ,  ber  bte  ©djmad),  bie 
fetnem  SSoIfe  angetb>n  rotrb,  ttef  empftnbet,  unb  ber  rote  ber  3Raccoboer 
©iner  in  ber  £iefe  feineg  £erjeng  ben  SBunfdj  tragt,  mtt  bent  Sdjroerte 
in  ber  $anb  gegen  feine  33erfo(ger  aufjuftetien.  6r  rofirbe  „fefbft  bag 
@d»affot  nidit  fdjeuen,  fSmtte  er  bie  Quben  roieber  }u  einem  geadjteten 
SBotfe  madjen."   (<5ieb>  2.  gebruar.) 

3fn  bem  93etf)altntfj  ju  feinen  ©tern,  mtt  benen  er  in  oielen  33unften 
burnous  nic^t  etnoerftanben  tft,  fiber  bie  eg  fogar  an  ftorfen  SBorten  ntdjt 
felitt,  jeigt  fid)  bod)  iramer  roieber  ber  etgentfjfimlidj  fd)bne  3"9 
tiefften  pietatootten  SBereljrang  unb  beg  unbebingten  ©efiorfamg. 
elterHdjen  &aufe  leudjtet  nidit  tmnter  bie  ©onne  beg  griebenS.  Saffalleg 
33ater,  ^enmann  Saffal,  tft  ein  fleiner  £augtt)rann,  ungebulbig  unb  nexvte. 
gerbinanb  beutet  bag  an  trieten  Stetten  in  uncerfennbarer  2Beife  an. 
Slber  er  fflgt  regelmfifjig  fogletd),  alg  ob  er  bag  Sebfirfnifj  fftl)le,  fid) 
roegen  feiner  Spietfitlofigfeit  ju  red)tferttgen  unb  bag  unnritKurlid)  augge* 
fagte  £erbe  ju  bef<$nridjttgen,  bie  ftc^erli^  burdjaug  reblid)  gemeinten 
33etb>uerungen  feiner  unbegrenjten  Stebe  unb  ©anfbarfett  ffir  ben  guten, 
forgenben  unb  nadjfidjtigen  SSater  hjnju.  @g  giebt  iriel  ©treit  in  ber 
gamilte.  SMe  ©djroefter  gfrieberife  beftnbet  ftdj  in  einetn  B^ftanbc 
dironifdjer  ©ereist^cit,  unb  ber  ift  etgentfid;  erftfirtid^.  ©te  ifi  ntit  einem 
geroiffen  X.  fo  gut  roie  nerfobt  geroefen.  ©te  j&rtltdjften  33riefe  ftnb 
jroifdjen  ben  jungen  Seuten  geroedjfett  roorben.  2>ag  93erb,attnife  l)at  ftdj 
geCdfl,  unb  ber  frftfiere  3Mutigam  £.  benimmt  fid)  in  unjartefter  SBeife. 
6r  jeigt  bie  Sriefe  ^rieberifeng  in  ber  ©tabt  ^erum  unb  berettet  feiner 
frttyeren  33raut  unb  beren  gamttie,  cor  Mem  bem  SBater,  ben  fdjroerften 
Summer,  ^njroifdjen  b^at  fid;  grieberife  mit  einem  33etter,  ^erbinanb 
$rieblSnber,  ber  fid;  f pater  ^rteblanb  nennt,  oertobt.  ©tefer  ift  nad) 
SParig  gegangen,  unb  bte  2lbroefenb^eit  beg  93rautigamg  benufeen  bte 
tibrigen  SKitglieber  ber  Saffal'fd^en  5<imtlie,  bie  biefer  Carrie  ntd^t 
grfin  gefinnt  ftnb,  basu,  um  griebertfen  gegen  benfelben  emjuneb,men. 
(Sine  SBette  toirb  fie  audi  fdjroanfenb,  unb  neue  93erbeirat^unggcombinati«men 
erfd)etnen  auf  bem  ^?Iai?.  3lber  fdjliefelid;  bleibt  grieberife  bod)  ftanbb^aft 
unb  erroartet  bie  dlMtetyc  ifyreg  33r5utigamg  aug  mparts,  ©tefer  oon  bet 
$amtlie  fd)ioeigfam  unb  taut  gemifibitligte  33rautftanb  mad)t  bag  &aug  beg 
alten  Saffaf  ju  einem  roentg  gemut^lid^en,  '3)ie  ©efdjnnfter,  ^erbinanb 
unb  ^rieberife,  oertragen  ftc^  fdtfedjt.   3'"if^en  ^en  ©Iterh  fomtnt  eg  oft 
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jum  ©treii.  2>er  2Ute,  bet  ein  redjt  rermdgenber,  abet  nid)t  getabe 
reid)er  3Jlann  ift,  ift  in  alien  feinen  9ted)mmgen  aufjerorbentlid)  genau  unb 
argert  fid)  namentlid)  baruber,  n>enn  fein  ©ofin  far  ftteibung  jutriel  auBgiebt. 
SBegen  einer  foidjen  Stoilettenfrage  entfptmtt  fid?  jurifd)en  SBater  unb  ©olm 
einmal  ein  fe^r  b>ftiger  ©treit.  £)et  alte  &enmann  priigelt  feinen  3wngen 
gel)6tig  butd),  unb  biefet  fufjlt  fid)  in  feinetn  ©tolje  fo  gefranft,  bafe  et 
befd)£iefjt,  feinetn  Men  ein  ®nbe  ju  tnadjen.  ®t  ttrirb  »on  feinem  SSatet 
batan  nerljinbert,  unb  biefet  fdjeint  nun  roittlidje  3?eue  toegen  feiner  fiber= 
triebenen  $eftigfeit  ju  etnpfinben  unb  uberfdjitttet  {fcrbinanb  mit  SBeroeifen 
bet  »aterltd)en  Siebe  unb  3«rtt^fcit. 

£>te  @prad)e  im  &aufe  SaffaHeS  Ijat  burd)au8  ben  ©(jarafter  feinet 
4?erfunft,  fo  ba&  jab>eid)e  SBorter  unb  SBenbungen  in  feinet  ©atftellung 
mit  unterlaufen,  ju  beten  SBerftanbnifj  man  ben  9iatf)  eines  bet  t>ebratfd)en 
©prad)e  ftunbigen  einfiolen  muf?. 

©8  ift  ubtigenS  bemerfenSroertlj,  nrie  bie  Sutftugljeit  in  bem  jungen 
33urfd)en,  man  mddjte  fagen:  gefliffentlid)  grofjgejogen  nritb.  Unb  et  jeigt 
fel)t  beutttd)  bie  bei  fjatbroadjfenen  jungen  Seuten  ubrigenS  feineSroegS 
feltene  9ieigung,  mit  SBorliebe  ben  33erfef)t  mit  Sttetteten  unb  SWeifeten  auf: 
jufudjen,  roenn  et  aud)  mit  feinen  SWitfdjuIetn  unb  SUterSgenoffen  nebenbei 
immet  in  tegftem  33erfef)r  bteibt.  Slber  ju  ben  Slelteren,  namentlid)  ju 
foenen,  bie  ilm  fur  doH  nelmten,  nrie  Dr.  ©Iriff  unb  Sordjert,  ful)lt  et  fid) 
»ot  2tfletn  {ringejogen.  2)et  etfte  confultirt  ben  nod)  nid)t  ftunfjelmjalnngen 
in  einet  galanten  SiebeSgefd)id)te,  unb  gerbtnanb  giebt  bent  jungen  doctor 
<mte  3Ratbj*d)lage,  nrie  man  fid)  grauen  gegeniibet  ju  benetmten  t»abe,  beten 
©unft  man  erroerben  roolle.  3Jlit  33ord)ert  beb>nbelt  er  bie  ernftfjaften 
<$fragen  be3  SerufS  unb  bergleid)en.  2lber  nor  SDIem  roitb  ujm  con  ben 
©etmgen  in  bet  3famiKe  ^ne  ©teffung  emgeraumt  unb  eine  33ebeutung 
beigelegt,  bie  bei  bet  Qugenb  gferbinanbs  fefjr  feltfam  erfdjeint,  urn  fo 
feltfamer,  ate  baSfelbe  ittnb,  beffen  ©timme  tm  5amWienra^e  <®®  Qwfc 
23ead)tung  finbet,  nebenf)er  nriebet  nne  ein  bummer,  ungejogenet  ^funge 
befjanbelt  nritb.  3n  bet  Slngetegenljeit  abet,  bie  bie  gfatnUie  ju  jenet  3^it 
am  ttefften  beroegt,  in  ber  $rage,  ob  g^ebetife  iliten  SBettet  getbinanb 
^tieblanbet  I)eitatt)en  foil  obet  nid)t,  nritb  bie  ©timme  beS  jungen  Srubet!? 
nid)t  nut  geb^rt,  fie  finbet  aud)  bie  emftyaftefte  33ead)tung.  3)tit  befremb^ 
lid)er  9ffid)term)ett  unb  ®efd)dftKd)feit  etbrtett  ber  junge  getbinanb  mit 
ben  ©einigen  fur  ben  %a&  ber  8luft5fung  ber  SBerfobung  grieberifenS  mit 
ib^rem  SSetter  bie  ©oentualitfit  einer  anberen  33erbinbung.  @r  fennt  ganj 
genau  bie  aSerm6gen«»erl)5ltniffe  be«  neuen  ^eiratb;3canbibaten,  unb  er 
folgert  au«  ben  tfjm  befannten  ^atfadjen  bie  gorberungen,  bie  3ener  roof|[ 
aufftellen  roflrbe.  @r  bered)net  fobann,  ntag  ber  SBater  feiner  ©djroefter 
geben  roerbe,  roatnt  bie  SWutter  nor  iibertriebenen  Dpfern  unb  fdpafet 
bie  auf3eren  SBorjuge  unb  bie  Silbung  feiner  ©djtoefter  auf  jebjttaufenb 
tyalez.   (6.  $ebruar.)   Kursum,  er  jeigt  in  biefer  ©ad)e,  bie  mit  colI= 
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fommener  ^oeftelofigfeit  befyanbelt  roirb,  bie  ©eroanbtl)eit  eineS  fjanbroerf3= 
mafjigen  ^eiratpoertnittlerS. 

$>ie  Sebeutung,  bie  bem  Qungen  in  ben  rotd)tigften  fttaQen  won  ben 
©einen  beigelegt  roirb,  bie  3lrt  unb  SDBeife,  roie  bie  in  ben  ^fabjeu  33orge= 
rittfteren  mit  ilnn  oerfefyren,  finb  baju  angetfyan,  bie  ©itelfeit  biefeS  unge= 
roSfmlid)  oeranlagten  unb  aufgeroedten  ^albjiinglingS  ju  fdnlren.  ®iefe 
©itelfeit  ift  in  bem  jnngen  gerbinanb  in  bet  %t)<xt  fdjon  in  bofjem  ©rabe 
entrotdelt.  ©ie  roirb  mit  ber  3eit  gerabeju  mafjloS.  9)tit  2Bof)lgefalIen 
notirt  er,  roie  eine  fd)5ne  jnnge  grau  ju  feiner  @d)roefter  fagt:  „^t)t 
©ruber  ift  geiftreid),  unb  bie3  feljr,"  unb  roie  biefe  barauf  antioortct: 
„2Ber  jroeifelt  baron?"  (2.  ^anuar.)  ,,3dj  tjatte  nod;  nid)t  gegl&njt," 
fdjreibt  er  nad)  einer  ©efeilfdjaft.  93on  einem  jungen  9)Jenfd)en,  mit  bem 
er  in  einer  ©efellfdjaft  pfammentrifft,  fagt  er:  „£>er  ©fei!  9118  roenn  er, 
nod)  breimal  fo  grofj  alS  er  ift,  ju  mir  fjeraufbliden  fbnnte!"  (23.  Qanuar.) 
©benfo  oerjeidmet  er  mit  greubcn  bie  2leufjerungen  eineS  etroaS  Sletteren, 
ber  ju  ifmt  fagt:  „©ie  finb  ein  roifciger  $erl,  roeit  gefd)ribter ,  als 
ftljxe  3at»re  »ermutf>en  laffen.  2Benn  Sie  funf  ftatyK  roerben  alter,  ba 
roirb  e3  bie  2Belt  nid)t  mit  Sfmen  auSfialten."  (15.  gebruar.)  @r 
rounbert  fidj  baruber,  baft  einige  feiner  SDiitfdjitler,  „bie  mir  bod;,  roie  id) 
felbft  fagen  mufc,  an  talent,  2luffaffung3gabe,  ©enie,  SJeurtljeilungSfraft, 
©erftanb,  ©eift  nad)ftel>en  —  unb  bie3  fo  roeit!"  —  gute  geugniffe  be* 
fommen,  roctyrenb  bie  feinigen  red)t  unbefriebigenb  auSfaHen.  (21.  gebruar.) 
Unb  er  uergletdjt  fid)  inmitten  feiner  Scfjtiler  mit  bem  feingebttbetcn  9l5mer, 
ber,  unter  roilbe  935tferfdjaften  oerbannt,  roef)mutt)ig  baruber  flagt,  bafj  er 
a(3  23arbar  gelte,  roeU  er  oon  ifinen  nid)t  oerftanben  roerbe.  3Son  bem 
GommiS  femes  SSaterS  fagt  er:  „3dj  bin  u)m  unenbtid)  uberiegen  aujjer  an 
GorpuS,  an  23Ubung,  Eoumure,  ©eift,  SSerftanb,  ©elb,  2lnfet)en.  (1.  2)farj.) 
®old)e  2leufeerungen  eincS  fur  einen  fo  jungen  SDJenfcben  bodj  feltenen  ©elbft* 
beroufjtfeinS  fefjren  nod)  tjauftg  roieber,  unb  e£  roare  roirflid)  nid)t  nbtlng 
geroefen,  ben  oon  feiner  fSrperlidjcn  unb  geiftigen  Ueberlegenfyeit  meb,r  als 
nfltfjig  burdjbrungenen  jungen  nod)  burd)  iibel  angebradjte  Gomplimente  in 
feinem  ©elbftgefityl  ju  ftarfen.  9lber  nidjt  nur  fd)5ne  junge  SDamen  fagten 
if)m  in'3  ©efidfjt,  bafe  er  ein  ganj  merfrourbig  fluger  unb  geiftooller  junger 
Mam  fei,  aud)  oerftanbige  SDJanner  geijten  mit  iljrem  Sobe  nidjt.  3lm 
24.  aJJarj  Ijatte  er  eine  Unterrebung  mit  33ord)ert,  ber  if)m  in'S  ©efid^t 
fagt,  er  fei  fein  gero5f>nlid)er  ^nabe:  „id)  fei  genial,  unb  e$  roiirbe  ibn 
urn  fo  meb^r  idjmerjen,  roenn  mein  ©eift  eine  falfdje  9lid)tung  ne^me." 
Saffalle  fiigt  tjinju:  „3Jun  ift  biefer  3)ord)ert  ein  2Renfd),  bem  id)  me^r 
glauben  fann,  al§  jcbem  2Inbern,  roeit  er  md)t  fd)meid)ett.  S"06"1  if*  er 
ein  3J?ann,  ber  im  b,5d)ften  ©rabe  ben  sens  commun  befiftt.  Dr.  ©b,iff 
b,at  mir  baSfelbe  »erfid)ert.  ^d)  roerbe  anfangen  e*  ju  glauben."  3)iefe 
Sd)lujjroorte  finb  in  il)rer  geroollten  SJaioetat  nid)t  ganj  aufrid)tig.  6r  roar 
langft  »on  feiner  Sebeutung  tief  burd)brungen. 
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SGBie  f<$on  au3  einigen  SEBorten  in  ben  twrfjer  angeffifnten  Sleufterungen 
SaffateS  erftdfjutcfj  ift,  bitbet  jtcfo.  ber  junge  35lam  m<f>t  nur  auf  fein  ®enie 
unb  auf  bie  SSorjttge  feineS  ©eifteS  fe£>r  wel  em,  er  ift  audfj  im  Sleufjer: 
(idb>n  eitel.  @r  flagt  oft  fiber  bie  Sefdjjaffemjeit  feineS  2lnjug8.  <5r  »er» 
jei(f)net  mit  SBoljtgefau'en  feine  £riumpf)e  auf  einem  2Wa3fenfcfjerje,  ju  bem 
er  als  2fator  erfdjjeint,  unb  er  freut  fia)  barfiber,  bofe  er  einen  anbern  2lmor 
burd)  bie  Mnmutf)  feiner  ©rfcfyeimmg  fcfjtagt. 

2fa3  biefer  GHteifeit  erflaren  ftdE)  vide  anbere  Unarten:  fein  oorfauteS 
SBefen  in  ber  ©efellfdbaft  2lelterer,  feine  Suft  am  £rafeb>n,  feine  2luffafftg= 
feit  gegen  bie  Sefjrer.  $n  jeber  grSfjeren  ©efeflfdfjaft  fommt  e§  jroifcfien  bem 
jungen  gerbinanb  unb  irgenb  eihem  anbern,  roeniger  fdjlagfertigen  unb 
unbe^olfenen  ©afte  ju  einem  fleinen  ©fanbal,  unb  bie  ©adje  oerfauft  immer 
fo,  bajj  gerbinanb  mafjloS  auSfaHenb  roirb,  ben  9lnbern  blamirt  unb  ju 
einem  bemfitfngen  griebenSfcfjluffe  jroingt.  2lucfj  mit  einem  $remben  ben  er 
im  ©reus  trifft,  banbelt  er  an,  mit  einem  £errn  mit  einer  9leitpeitfdb>  in  ber 
£anb,  „ber  id&  gern  ju  einer  nctyeren  33etanntfd»aft  mit  feinen  Dljren  oerfiolfen 
t)atte."  (5.  3lprU.)  Unb  ooriaut  mar  er  aud)  in  ber  Sdfjule.  <So  f<f>rieb  er 
auf  erne  feiner  natfirticf)  fd(jiedjten  ©enfuren:  „2Baf)rf)eit  unb  £>id»tung." 
(28.  3*&ruar-)  Unb  er  fdfjeint  fid^  nodj  barfiber  ju  rounbern,  bag  er 
beSroegen  »om  Sefyrer  einen  9tfiffel  befommt. 

Qx  ift  flberfiaupt  ein  miferabter  ©cfjfiler.  @r  beftfot  eigentttdt)  atte 
©genfefjaften,  bie  einen  fdEilecfjten  ScfjiUer  auSmad^en.  <Sein  Setragen  lafet 
naf)eju  MeS  ju  rounfdjen  fibrig.  <Sr  betradfjtet  bie  Sefirer  ate  feine  ge« 
fdjroorenen  geinbe  unb  beftagt  ftdj  beftanbtg  barfiber,  mie  ungeredfjt  er  be* 
fianbett  roirb.  2Bir  fpredb>n  immer  nur  uon  feiner  SreSfauer  ©mrntaftafc 
jeit.  28ir  roerben  fetien,  baft  ftdj  ba3  Spiel  auf  ber  $anbetefdf)ute  in 
Seipjig  nodj  fortfefct  unb  »erfdjarft.  Stafj  bie  Setyrer  u)m  nidfjt  rootjtges 
ftnnt  finb,  ift  burdfjauS  ertfarluf).  63  fann  U)nen  nicgt  entgefyen,  bafj  it)r 
@df)fiter  ungeroofjnltdfje  SBerftanbeSgaben  beftfct,  eine  (eid^te  3luffaffung8gabe, 
ein  auSgejeidfjneteS  ©ebddfjtnifj,  eine  ffir  feine  ftafyce  Ijbd&ft  beadfjterolroertfie 
©(Jjarfe  be£  Urtljeite.  Dem  entfpredjenb  foQtett  audi}  bie  Seiftungen  fein. 
©iefe  faffen  aber  fe^r  oiet  ju  roiinfdfjen  fibrig.  ©enn  ber  junge  ^erbinanb 
ift  namento^  faut.  $n  bem  gansen  2;agebud^,  in  bem  er  atleS  3)l5gtid^e 
mit  Dottfommenfter  ©enauigfeit  Derseid^net,  finbet  ftd§  aud^  nidfjt  eine  -einjige 
Slnbeutung  fiber  eine  Sd&ularbeit,  bie  er  ju  &aufe  gemad^t  b,at  2Ba§ 
er  treibt,  roenn  bie  Piaffe  gefc^ioffen  ift,  roerben  roir  fpater  felien.  3ftr 
bie  Sd^ute  arbeitet  er  jebenfalls  nic^t.  ©eine  ©;ercitien  eriebigt  er  in 
ber  3«tr  bie  un§  befd^ciftigt,  immer  in  ber  ^taffe  fetbft,  unb  jroar  gero5f)n« 
ltd£l  in  ber  Stunbe,  beoor  bie  fcfjrtftlidfien  3lrbeiten  abgegeben  roerben 
mfiffen.  6r  finbet  ganj  feibftoerftanblidf),  ba§  er  bie  ®jercitien  nidE)t 
felber  mad^t,  fonbern  abfdEireibt,  unb  er  ift  empdrt  fiber  bie  Unge= 
fdHigteit  eines  SiitfdguterS,  ber  ibm  ba^  Jgeft  nerroeigert.  2Jiit  einer  brafti* 
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fdijen  anfd&autidfjfett,  bie  in  Qcbetinonn  cine  freunb(i<f>e  ©rinnerung  on 
uberftanbene  ©dtulerleiben  auf  ben  33ctafen  be§  ©vmnaftumg  road&rufen 
roirb,  fdjilbert  er  feine  Seiben  unb  feine  Slngft,  at$  ber  erroartete  ©uccurs 
auSbteibt.  (24.  gebruar.)  SBaijrenb  bet  ©tunbe  felbft  ift  er  jerftreut,  roeijj 
gar  nidjt,  monon  bie  9tebe  ift,  unb  al§  er  aufgerufen  nrirb,  nitnmt  er  feinem 
SRadjjbar  ganj  ruljtg  bag  Skdfj  meg  unb  lieft  au3  biefem  ab.  6r  madfjt 
fidfj  aud§  nidfjit  baS  geringfte  ©enriffen  barauS,  roenn  eg  u)m  gerabe  pafjt, 
ju  fdtroanjen.  3ln  einem  ©onntag  tiat  er  fidfj  omflfirt.  SHenftag  unb 
•JWittroodf)  ift  bie  ©dfjule  gefdf)toffen.  $a  fdfjreibt  er  am  3)tontag:  „&eut 
TOUT  id(j  nidjt  erft  fiingeljen.  3df>  befam  Setbfdfjmerjen."  ffigt  er  mat  trodfener 
£omif  tjinju.  (2.  3Warj.)  ©in  onbertnal  gefit  er  ju  fpat  »on  &aufe 
meg,  unb  urn  nidjt  ju  fpat  ju  fommen,  fdjjroanjt  er  lieber  ganj,  fudjjt  einen 
guten  ^reunb  auf,  »efpert  tnit  biefem,  unb  bie  jungen  Scute  fpieten  Garten. 
(16.  3Jtfirj).  am  19.  3Mrj  fdbrcibt  er:  „3d6  ijatte  mir  fdfjon  langft  einmal 
jjorgenommen,  ju  fdjroanjen,  unb  ttjat  e3  l»eut."  ©a  fucfjt  er  feinen  gxeunb 
im  ©efdjjfift  auf  unb  frui)ftucft  mit  u)m.  2(tS  er  ju  einer  ^od^jeit  eingeiaben 
ift,  fdbreibt  er  fid?  fetbft  einen  ©ntfd&utbigungSjettet  mit  ber  gefalfdjten  Unter; 
fd^rift  feineS  SkterS,  »erlfij?t  bie  ©dfjule  fdfjon  urn  jeljn  Uljr,  gef)t  jum 
©onbitor  unb  »on  ba  jum  grtfeur.  (23.  Qanuar.) 

Unb  biefer  ungejogene  Sengel  munbert  fidjj  bariiber,  bafj  er  f$edfjte 
Seupiffe  befommt.  „6onbuiten"  nmrben  biefe  3eugniffe  auf  bem  83re3lauer 
©mnnafium  genannt.  Unb  ba  biefe  nidjjt  nadfj  bem  SBunfdje  be§  ©ecun= 
banerS  auSftelen,  unb  er  unangenefnne  Sluftritte  mit  feinem  fjeftigen  unb 
leidt)t  erregbaren  SSater  fiircfjtet,  fo  madfjt  er  furjen  S(koce&.  @r  ffiXfdt>t 
bie  Unterfdjriften  feiner  ©Item.  3una<ijft  unterfdfjreibt  er  ben  SWamen 
feiner  3Wutter.  Unb  er  madfjt  einen  red&t  ubefangebradjten  SBife,  inbem  er 
fagt,  feine  3Wutter  Ijabe  ia  $Procura.  ©djftejjlidfj  f&Ct  bem  Sefyrer  auf, 
bafj  feit  einer  geraumen  3«t  niemals  ber  SBater  unterfdfjreibt,  unb  er  oer= 
langt,  bajj  ba8  nad^fte  3«i<mt{3  unbebingt  vom  SBater  unterfcfjrieben  toerben 
fotte,  fonft  roerbe  er  mit  U)m  fpred^en.  %m  befommt  ^erbinanb  atter= 
bingS  einige  9Ingft.  3tber  mit  ber  tym  eigent^umtid§en  greube  am  ©ebu= 
ciren  unb  ©pintifiren  madjt  er  fidj  ftar,  baj?  er  eigentlidg  feljr  rooty  bt- 
redjtigt  fei,  aud?  bie  Unterfdjrift  fetneS  SBaterg  in  biefem  gade  ju  foXfc^en. 
S)enn  fein  2kter  nab^m  bie  ©ef^te  »iel  ju  tragifdj.  @r  roftrbe  fid^  Diet 
mefn-  iiber  ein  fdjled^teg  3cupifj  argern,  ate  e3  bie  ©ad^e  oerbiene.  Unb 
fo  madfjt  er  fidjj  benn  fdjltefelidfj  fein  ©eroiffen  barauS,  audj  ben  gefalfdjten 
9lamen  feineS  SSaterS  unter  bie  Genfur  ju  fefeen.  @S  geb^t  u)m  burdjau3 
rttccjt  na|e.  (Sr  roifeelt  bariiber  fogar  in  re($t  unnerantroortlidjer  SBeife. 
„2lm  anbern  Xage  brad^te  id^  meine  ©enfur  tiom  93ater  unterfdfjrtebne, 
nfimlidfj  non  mir,  ber  idg  nadp  Seburfnif?  aSater,  aWutter  unb  ©olm  bin." 
(28.  ^ebruar.)  ®iefe  ftSlfdbungen  cerubt  er  feit  geraumer  3e&  wit  be« 
bauertid^er  9iegelmaf3tgfeit.  ©dfjKefjtidf)  fommt  bie  ©efd^u^te  b^erauS,  unb 
fie  ift  ber  eigentlidb>  ©runb,  ba|  gerbinanb,  ber  ftd§  auf  bem  ©mnnafmm 
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ju  SreStau  nidjt  melir  batten  fann,  ben  @ntfd)tufj  fafrt,  Jiaufmamt  ju 
merben. 

©te  2tngabe  ber  fritfjeren  23iograpl)en  SaffatleS,  bafj  g^binanb  oon 
feinem  SBatet  jum  JlaufmamtSftanbe  beftimmt  fei,  unb  bafe  et  raiberftrebenb 
fid)  ba$u  f)abe  gennffermafjen  jnringen  taffen,  nrirb  burd)  bie  nad»ftef)enben 
2mf}ei<|mmgen  t)ottfommcn  mtberlegt.  3m  ©egenttjeit,  bet  oltc  fiaffal  nrfirbe  - 
e3  offenbar  liebet  fetjen,  toenn  fein  ©of)n  ftubirte.  2tber  gerbinanb  fetbft 
brangt  feinen  SBater  baju,  ifm  au8  SreSlau  fortjunebjnen.  @r  fetbft  will 
ftaufmann  merben. 

3n  biefem  2lbfdmitt  femes  SebenS  beutet  in  ber  Sfyrt  aujjer  einem 
angeborenen  £atente  nod)  ntdjts  barauf  f)in,  ba§  gerbinanb  SaffaCe  jemats 
in  ber  SBtffenfdjaft  eine  9Me  fpieten  merbe.  fter  SBiffenSbrang  unb  bie 
§reube  an  ber  Slrbeit  erroadjen  erfi  met  fpfiter  in  ttim.  gfuYS  ©rfte  er* 
lebigt  et  notfibiirftig  unb  untuftia.  feine  Ktajfenpenfa  unb  foft  immer  in  ber 
©djule  fetbft.  ©obalb  er  bie  ©djute  eertaffen  jjat,  tyti  er  feine  onbere 
©orge,  at8  bie  tangroeutgen  Seljrftunben  ju  cergeffen.  ©t  gefit  fpajtten, 
befudjt  feine  greunbe,  fneipt  in  alien  mSgtidjen  ©onbttoreien  S9re8tau3 
fierum  unb  fpiett  nne  eine  alte  ©pielratte  tftgtidj  ftunbenlang  entroeber 
Siffarb  ober  5lattenfpiete,  befonbetS  Dnjeset^bemi,  ©cart6,  ©edjSunbfed^tg 
unb  miiunter  aud§  SBierfufj.  2foerfjbem  ternt  er  nod)  2Bf)tft  in  bet  3eit.  2lud) 
im  ©djadj  »erfud)t  et  ftd).  3m  83uTatb  b^at  er  eg  fdjon  ju  einer  be- 
merfenSroertfien  $Bottfommenf|eit  gebtadjt.  @r  genrinnt  beina^e  immer.  $n 
ben  nadjftefienben  2tufjeid)mmgen  fiaben  nrir  bie  meiften  Slngaben  beS 
jungen  gerbinanb  SaffaCe  fiber  fein  ©pielconto  geftridjen,  fie  bieten  fein 
Qntereffe;  nrir  Ijaben  nut  btejeniaen  fteb>n  taffen,  bie  un3  d^atafterijrifd) 
erfdjeinen. 

©r  if*  bet  ridjtige  8kmmelfri|e.  SWan  feh>  mir,  roa§  er  an  einem 
einjigen  £age  tetftet.  (18.  ^anuar.)  ©r  fpiett  junftdjft  fedjg  ^artien 
SBUIarb  mit  einem  greunbe,  von  ba  gef)t  et  jum  ©onbitot,  von  ba  in  eine 
anbere  ^trttjfdjaft,  mo  jroei  93outeS  gefpielt  roerben,  barauf  fpiett  er  roieberum 
brei  ^artien,  bann  fpiett  er  nod)  mit  einem  2lnbern  roenigftenS  brei  ^artien, 
bann  geb^t  er  nacfj  ^aufe,  fpiett  mit  ber  SDJutter  6cart6  unb  f^lie§t{($  mit 
einem  #au8fteunb  noc^  Dnjesetsbemi.  Unb  fo  at)ntt(^  oertaufen  aUc  ©omts 
tage.  Stber  audf)  an  SBovfjentagen  fpiett  er  febj  oft  unb,  nacfj  bem  Cluantum 
ber  Spartien  ju  urttieiten,  fe^r  tange.  SBenn  et  »iet  oertiert,  getobt  et 
jebeSmat  Seffetung,  aber  bie  guten  33orfS|e  fatten  nidtjt  tange  an. 

%&v  einen  ©ecunbanet  ift  fein  S3ubget  jiemticf;  teict)  bemeffen;  feine 
2lu3gaben  an  Sarten*  unb  SKffarbgetb,  an  ©onfum  in  ben  Derfdjiebenen 
5ffenttid)en  SBirt^fc^aften,  namentlid)  in  ben  ©onbitoreien,  unb  an  ©piet« 
rertuft  finb  nic§t  geringe,  unb  er  ift  fetyt  oft  in  ©etboettegenfjeit.  @r 
fuc^t  feine  ginanjen  bann  n»of)l  aud)  auf  anbere  SSeife  auftubeffem. 
lenen  tteinen  £aufd)gefd)aften,  bie  atterorten  unter  ben  ©djittern  gang  unb 
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gabe  finb,  beroaljrt  er  eine  merfroiirbige  2d)Iauf)eit  unb  eine  faufmannifcfre 
^iugfreit,  bie  u)n  aud)  $u  jener  Garriere,  fur  bie  er  ftd)  junadjft  beftimmt 
t)at,  befonberS  ju  qualificiren  fdjeint.  ©r  taufd)t  alteS  99i5glid)e,  3}fid)er, 
Ufjren  u.  f.  id.,  unb  imnter  mit  ©eroinn.  Gr  fd)adbert  aud)  mit  feincr 
•Kutter.  ©r  fauft  »on  einem  greunbe  ein  gebermeffer  fur  fiebcneuu)alb 
©ttbergrofdjen  unb  bietet  e$  feincr  2Jfuttcr  fur  jefjn  ©tfbergrofdjen  an. 
(29.  gebruar.)  2tm  ©onntag  ben  15. 9)!arj  fdjreibt  er  freubig  auf,  bafj  eS 
tf)tn  geiungen  ift,  fein  gebermejfer  an  9Kama  ju  »erfaufen,  fiir  jef»n  Silbers 
grofdjen,  „}roei  gute  ©rofdjen  profit/' 

©anj  fcrupuloS  gef)t  er  ubrigenS  in  feinen  finanjteden  Dperationen 
nid)t  immer  ju  SBcrfe.  ©r  ietf)t  ein  Slid),  ba$  er  fefyr  tange  betjatt,  unb 
ber  23eft|er  beanfprudjt  bafiir  r>ier  ©rofdjen.  ©r  ijat  bal  23ud)  an  einen 
geroiffen  Bamberger  roeitergelieben,  unb  biefem  Bamberger  „prejst"  er 
roirfiid)  bie  trier  ©rofd)en  a6,  urie  er  fetbft  fd)reibt.  „$ern  aber,"  (ber 
23efifcer)  fiigt  er  Ijinju,  „roirb  einen  Stupp  in  bie  3&i)tie  befommen  ftatt 
mer  ®rofd)v>n."  (9.  ^anuor.)  33on  feinetu  3Sater  tafet  er  ftd)  funf 
©Ubergrofdjen  fur  ben  ^Jebelt  geben,  giebt  biefem  aber  bio3  jroeieinljalb. 
(14.  3<inuar.)  Settjbibttotrjefar  forbert  fiir  einen  anbern  tange  be^altenen 
23anb  roteber  Strafgelb.  gerbinanb  erfiart,  bafe  er  burd)au3  nidri  gcfonnen 
fei,  bieS  ©trafgeib  ju  bejaljlen.  „9luf  jeben  fiati"  bemertt  er  bann,  „prefete 
id)  Bamberger  nrieber  trier  gute  ®rofd)en  ab."   (16.  Sanuar.) 

$er  giud)  *>er  t»5fen  £f)at,  baft  fie  fortjeugenb  335fe8  mufe  gebaren, 
nrirft  aud)  fjier  oerfjangnijjwu*  roeiter.  3)ie  galfd)ung  ber  Unterfdfjrift  unter 
ben  3euS"iffen  nbtijigt  SaffaHe,  bie  2Baf»rl)eit  ben  Sefyrern  roie  ben  ©tern 
gegenflber  beftanbig  ju  entfteHen.  Unb  fo  geratft  er  benn  in  ba3  geroolms 
i)eit3maf?ige  Siigen  Irinein.  ©r  fd)reibt  alio  feinem  Setter  nad)  SariS,  bafj 
e^  urn  bie  SBertobung  mit  Jriebertfen  gut  ftefje,  obroo£)[  er  con  bem  ©egen* 
tfjeii  uberjeugt  ift.   (10.  .^anuar.) 

®ie  3ufttmtnenfteffung  ber  ^ugenbfiinben,  bie  fid)  §erbinanb  ate  Secun* 
baner  ju  ©djulben  fommen  lafjt,  -roirft  in  unferer  ©d)Uberung  triefleid)t  ju 
ftarf.  ©§  ftnb  atterbingS  bbfe  $ummeiungenftretd)e,  bie  gerbinanb  Saffatte 
oerfibt.  Stber  baneben  fprid)t  aus  ben  Seiten  btefeS  2agebud)e$  aud)  fe^r 
58ieIeS,  ba§  unS  burd)auS  angeneb,tn  unb  freunblid)  beriibjt,  unb  bap  un3 
bafiir  biirgt,  bag  e^  fid)  in  ber  £f)at  nur  urn  leid)tfmmge  ©treid)e  eineS 
ungejogenen  @d)linget§  fianbelt,  nid)t  aber  urn  niirfUd)e  ®emeinb>iten. 
(Seine  ^erjen?freunbfd)aft  mit  ^fibor  ©erftenberg  ift  rufjrenb,  ed)t  unb  roaf)r, 
feine  ftarfe  fiiebe  fiir  feine  SBerroanbten,  befonberS  fiir  feinen  SSater,  lauter 
roie  ©olb.  Gr  felbft  d)arafterifirt  fid)  roobt  am  rid)tigften,  wenn  er 
fdbreibt:  „3d)  roetfj  nid;t,  roie  e3  fommt,  id)  fpiele  afle  ©onnabenb  33iHarb, 
roa>3  mir  mein  SBater  bod)  fo  ftreng  uerboten,  unterfd)teibe  mir  meine 
©onbuiten,  roa^  bod)  ebenfads  Unred)t  ift,  unb  tiebe  meinen  SSater  bod) 
bte  sur  ©fftafe,  roie  ein  ftinb  nur  Ueben  fann.   Qd)  roiirbe  freubig  mein 
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Seben  ^ingeben,  roenn  id)  ifim  nufcen  fSnnte,  unb  bod)  ...  2lber  bag 
fommt  Bon  mcincm  8etd)tfinn.  3m  ©runbe  be§  fterjenS  bin  id)  gut." 
(14.  Qanuar.) 

3a,  -et  ipt  gut,  aber  et  ift  eben  teid)tfinnig  unb  r>ot  alien  SMngen 
unglaublid)  Ieibmfd)aftlid).  @r  f»at  9ted)t,  roenn  er  am  erften  £age  feiner 
taglid)en  9Iufjetd)nungen  »on  feinem  fanguinifd)en  SEemperamente  fpridjt. 
25ic  Seibenfdjaft  treibt  i$n  baju,  bem  ©ebanfen  be3  <Setbftmorbe8  nciber 
ju  treten.  2lte  fein  33ater  Urn  geprttgelt  bat,  rotH  er  fid)  in3  SBaffer  fturjen. 
(29.  3anuar.)  Unb  ate  bie  gftlfdbung  bet  Unterfdjriften  b^etauSfommt, 
fdblteftt  et  fid^  in  fein  3immcr  unb  grubelt  roieber  uber  bie  grofte  3ftage 
be?  <Sein3  obet  3ii<3£»tfcinS  (13.  Stpril),  unb  nut  bie  Siebe  fur  feine  ©tern 
beftimmt  tlm  basu,  ben  ©elbfhnorbgebanfen  aufjugeben.  ©eit»i§  iffc  me! 
spatf)03  bet  Unteife  unb  jugenblicbe  Uebertreibung  babei,  aber  ate  eitel  gtunferei 
barf  e3  nid)t  betradjtet  werben.  S)a3  £agebud)  ift  Don  2lnfang  bis  ju  ©nbe 
twHfommen  ebrlid)  unb  aufric&tig,  e3  barf  ntdjt  baran  gejroeifelt  roerben,  baft 
ber  leibenfd)aftlid)e  junge  Stfenfd)  nad)  ber  bemiitbigenben  ©trafe  unb  in  ber 
aSersroeifiung  uber  feine  Uneaten  ate  <Sd)iiter  bem  ©ebanfen,  fid)  baS  Se6en 
ju  nebmen,  rotrflid)  nafye  getreten  ift. 

63  ift  aud)  etroaS  bureaus  Ungero5bnlid)e8,  baft  em  ftnabe  in  bem 
3(lter  fo  leibenfdbaftlid),  fo  glubenb  fjaftt,  rote  gerbinanb  Saffatle.  Unb 
mit  bem  ©efut)t  be3  £a|fe3  empfinbet  er  fogleid)  aud)  ben  ^errifd^en 
©rang  ber  2Bieberoergeltung.  2luge  urn  3tuge,  3ab,n  urn  3ab,n!  Unb  er 
leiftet  furd)terlid)e  ©be,  baft  er  nid)t  rub^en,  ntd)t  raften  roerbe,  bte  er 
ftd)  gerad)t  babe.  3n  einem  3anf  mit  ber  Scbroefter  roirft  er  fid)  auf  bie 
Jtniee  unb  fd)reit  mit  einem  fotcben  Slufroanbe  »on  Kraft,  baft  feine 
Stimme  I»ctfer  roirb:  „©ott,  ©ott,  gieb,  baft  id)  nie  biefe  Stunbe  cer* 
geffe!  <Sd)lange  mit  Deinen  $rofobitetf)ranen,  biefe  ©runbe  fottft  ftu  be« 
reuen!  $ei  ©ott!  id)  fd)to5re  e§!  Unb  lebt'  id)  funfjig,  unb  lebt'  id) 
bunbert  3abte,  id)  mid  fie  auf  bem  £obtenbette  nidjt  oergeffen!  2lber  $>u 
fottft  e3  aud)  ntd)t!"  (11.  Qanuar.)  £>em  SDfanne,  ber  bie  ©jre  feiner 
Sdjroefter  ju  beflecfen  fud)t,  ruft  er  nad):  „Stud)  auf  tbn!  Unb  roabrte 
e8  nod)  jroanjig  3abre,  id)  roerbe  ju  ftrafen  unb  bie  beteibigte  ©tire 
meine3  getiebten  SBaterS  ju  radjen  miffen!"  (12.  Qianuar.)  3ltS  er  t>er= 
jeid)net,  baft  er  in  ber  <2d)ute  con  einem  Se&rer  fd)ted)t  bebanbett  fei, 
fd)reibt  er:  „©ebulb,  ©ebutb,  bie  geit  roirb  fommen!"  SSon  einem  9Jcit« 
fd)uter,  ber  u)n  fd)abenfrob  anfiebt,  fd)reibt  er:  „2)iefer  33ticf  bat  aud)  in 
mir  £aft  gegen  ibn  entjunbet,  ^aft,  ber,  bei  meinem  SBort,  tange  roftbren 
fott,  bte  er  ftd)  geffll;(t  bat.  3d)  baffc  aufter  ibm  nur  nod)  etnen  3Wenfd)en, 
unb  ba§  ift  £.  (ber  friib.ere  S3rautigam  feiner  <2d)roefter).  Stber  bei  ©ott! 
btefer  ^aft  mirb  eroig  bauern!  £ob  ibm!  ©tenb!  S8ernid)tung  roerbe 
id)  bte  ju  meinem  tefeten  2tugenbti(fe  ibm  roiinfd)en  unb,  bei  ©ott!  eg 
nid)t  beim  btoften  2Bunfd)en  beroenben  tajfen!  ©etbft  $anb  ante  SBerf 
getegt!"  %a,  er  fteigert  biefe  93errounfd)ungen  nod).   3)iit  ber  attteftamen* 
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tarifdb>n  2Butf)  einer  fteborafj  erljebt  er  ftcfj  unb  flucfjt:  „®en  fcfjrecflidjften 
gtudfj  fiber  mtdfj  fetbft,  roenn  tdfj  rulje,  big  icfj  geradfjt,  furcfjterltdj  geradjt 
§abe  an  biefem  £unb  meine  ©cfjroefter,  meinen  SBoter!  SBenn  icfj  je  baran 
sergeffe,  roitt  id)  oerftucfjt  fein,  b>r  unb  bort.  2Benn  id)  tym  bie  Seiben 
nicfjt  jefntfadj  jurflcferftatte,  bie  er  meinem  SBater,  meiner  ©djroefter  jugefftgt, 
mbge  id)  »erbammt  fein!  ©ott,  bu  IjSrft  e3."   (8.  2Rarj.) 

Unb  tnit  bicfer  2Biebert>ergeltung  fpafjt  er  burdjauS  nt<^t.  ©r  empfinbet 
erne  innige  ©dfjabenfreube,  roenn  eS  feinen  geinben  fd)ted)t  ergeljt.  Wlan 
gtaubt  mitunter  ben  ^fatmiften  ju  I)6ren,  ber  bie  SBernidfjtung  feiner  geinbe 
inbrflnftig  erftetjt.  6r  jaudjjt  auf,  ate  er  einen  3)tenfd(jen  franf  geargert  fiat. 
(1.  SHfttj.) 

Site  td)  biefe  leroenfdiafttidim  Stellen  ia3,  mufjte  id)  lebljaft  beSfelben 
Saffatte  gebenfen,  roie  id)  itm  jpftter,  1864,  in  Sferfofm  auf  ber  9tebner= 
btitjrte  »or  ben  £aufenben  ber  Strbeiter  mit  erfjobener  Stecfjten,  tnit  flammenben 
Slugen  baftetjen  faf)  unb  mit  fiirdrjtcrlidtj  bonnernber  ©timme  auSrufen  t>6rte: 
„$>a3  tiaben  bie  SBourgeote  ber  gortfdfjrittepartet  fflr  6ud)  Strbeiter  getban! 
©dfjrobrt  mir,  fcfjtubrt,  bafj  Qfjr  e3  tfinen  gebenfen  rootlt!"  3)er  3J?ann  aus 
bent  Qaljre  1864  unb  ber  3)iann  au3  bem  $af)re  1840,  fie  finb  in  2Baf)r= 
fjeit  ein  unb  baffetbe  2Befen. 

©efjen  roir  rote  nun  bie  Umgebung  be3  jungen  gerbinanb  fiaffatte  ju 
Stnfang  beS  SaljreS  1840  etroaS  nab>r  an.  3d)  bin  in  biefen  2tngabcn 
fiber  bie  33re3tauer  SBerfiattntffe,  $Perf6nfidf)feiten  unb  Socalitaten,  bie  jutn 
»otten  SBerftanbmffe  ber  na<$ftef)enben  ©tatter  unertafjltti)  finb,  unb  auf  bie 
ber  Sefer  Bfter  jurficfjugreifen  gen6tf)igt  fein  roirb,  ba  tdf)  bie  SaffaHe'fdEjen 
2lufjeicfmungen  nidfjt  tnit  einem  2Maft  won  gufjnoten  befdfjroeren  mbcfjte, 
von  einetn  SreStauer  Qugenbfreunb  gerbinanb  SaffalleS  in  banfen§roertl)efter 
SBeife  unterftufet  roorben. 

£affalle3  SSater  roofmte  in  bent  tf)tn  gefjdrigen  ©cffraufe  ber  ©djtofj* 
frrafje  unb  be3  StojjtnarfteS,  an  beffen  ftinterfront  bie  jefet  jugefdfjfittete  Dfrfe 
trorbeiffofj.  Qn  biefem  atte  ben  jroanjiger  Saljren  ftatntnenben  ©ebaube  fiatte 
Saffafteg  3Sater,  ber  ein  betrad^ttidtjeg  ®ngroSgefd)aft  in  Seiben*  unb  S^eftit* 
roaaren  betrieb,  einen  offenen  Saben,  in  SreSlau  roie  audj  in  einigen  anberen 
©tabten  „®ero5[be"  genannt,  unb  in  biefem  &aufe  roolinte  aud^  bie  gamitie. 
©er  alte  iQeymaxm  Saffal  roar  eine  ftattlicfje,  »orne^me  ©rfc^einung,  grog 
unb  fraftig  gebaut,  mit  flugem  unb  angeneljmem  ©efid^t.  @r  lebte  in  guten 
SBer^fiitniffen  unb  erfreute  fid^  eine§  Dortrefflid^en  9iufe3.  ®r  roar  b,eftig,  bis? 
roeilen  fogar  jfibjomig,  im  ©runbe  aber  ein  brauer  unb  feinen  <Bo\)xt  jart» 
lid)  liebenber  SSater.  3Jiit  ber  Gutter,  bie  immer  flagte,  roar  ba3  Seben 
nic^t  ganj  bequem,  baju  fam  noc^,  bafe  ^au  fiaffal  f($roer^8rig  roar.  SSor 
Mem  roar  eS  bie  ©erootjnl>eit  bes  alten  £affat,  jeben  5Wac^mittag  in  bie 
f aufmannifdjje  Sieffource  5U  ge^en  —  eg  roar  biel  eine  gefellige  SBereinigung, 
afjniid)  bem  Seritner  Srfiberoerein  — ,  bie  oft  ju  b,au«lid§en  ©cenen  ffifnte. 
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grieberife,  baS  filtefte  Jlinb,  roar  em  fdjoneS,  frifdfjeg,  leb^afted  SRabdjen, 
$erbinanb  ein  gleidjfaEte  fefjr  fjttbfdjjer  SJurfd),  fur  fein  Sitter  etjer  grofj  ate 
fletn,  »on  cutter  &attung,  ber  Sopf  auffaHenb  runb,  mit  fippigen,  bunfek 
blonben,  fraufen  4?aaren,  tjotier  ©tint,  geraber  9?afe  unb  grofjen,  ftugen, 
blauen  2lugen.  2wfjer  ben  beiben  ftinbern  lebte  tin  Sajfat'fdjen  £aufe  nod)  erne 
SEBaife,  ©mitie,  bie  r)aI6  gamilienmttgtieb,  fjatb  Dienftbote  geroefen  ju  fein 
fdfjeint.  9lu&erbem  erfafiren  roir  getegentlidj,  baft  in  bem  £au3ftanbe  nod) 
eine  ©djleufjerin  —  bei  un3  nennt  man  e3  &au8mftb<ijen  —  unb  erne 
ftfldfnn  befd^aftigt  ftnb.  Unten  im  ©eroSlbe  roerben  bie  ©efdjSfte  aufjer  com 
SBater  »on  bent  ©omtnis  Drgler  beforgt.  2US  &au3ar}te  ternen  rotr  bie 
Doctoren  ©uttentag  unb  Spaefeotb,  einen  tfiditigen  ©fjirurgen,  fennen. 

Die  nfidjften  Slnoerroanbten  ftnb  bte  ^ntilien  gfriebtanber.  Der  eine 
Dnfet  griebtanber  unb  feine  Stodjter  Dordjen  oerfeljren  met  im  £aufe. 
©ein  ©otm,  »on  £affalle  gerodfntltdfj  ate  „9Settcr  gerbinanb"  bejeidmet, 
t»atte  ftdfj  mit  grieberifen  oertobt.  liefer  gerbinanb  ^ricbtanber,  ber  jtdj 
fpater  6b>natier  gxiebtanb  nannte,  roar  ein  fef)r  begabter  unb  unternefjmen* 
ber  junger  SDtonn.  Gr  fjatte  mit  bem  4?erjog  DeScajeS  eine  3tetfc  nad) 
^perfictt  gemacgt,  2lu3gang  ber  breifetger  Satire.  Dime  eine  regelredfjte  potn* 
tedmifdfje  35ilbung  genoffen  ju  fjaben,  tetjiete  er  bodj  ate  Qngenieur  fet>r  33e* 
a(b>n3roertb>?.  @r  roar  e3  aud),  ber  bie  ©aSbeteudjtung  fiir  33re$tau  ein= 
ffiljrte  unb  organtftrte.  ©pater  jog  er  nadj  ^rag.  ©eine  fttugtjeit  unb 
fein  ©efdjidf  rourben  uberaU  anerfannt.  @r  gatt  auc^  ate  ein  fefjr  liebenS' 
roiirbiger  2Renfdj,  unb  fein  ©tjarafter  rourbe  non  SWiemanb  bemftngelt,  aber 
er  ftanb,  man  roeig  nidjt  redjt,  roeSfjalb,  im  SRufe,  ein  roenig  Slbenteurer  ju 
fein.  2Bir  roerben  fefjen,  baj?  gerbinanb,  ate  er  feiner  ©djroefier  bie  SBer* 
lobung  mit  bem  Setter  auSreben  roifl,  baS  aud;  gegen  biefe  au§ert.  ©pater 
flnbert  ber  junge  gerbinanb  Saffade  fein  Urtfjett  fiber  ben  SSetter.  Qm 
jroeiten  2lbfdmitte  roerben  roir  feljen,  bafj  gerbinanb  feinen  SBiberftanb  »ott= 
fommen  aufgegeben  fiat  unb  bem  tiebenSnmrbigen,  fiugen  unb  roetterfafjrenen 
Setter  au3  Sparte  ba«  gfinfttgfte  3cu9ni6  auSftefft. 

93on  ben  SSerroanbten  SajfaHe*  roirb  enbtid^  nocb^  £ante  Surgfjetnt 
genannt,  eine  efjrroitrbige  SRatrone. 

Die  jfibif($e  ©emeinbe  S3re«iau8  roar  ju  jener  3^it  tn  jroei  Soger  ge= 
fpalten.  3ta  ber  ©pifee  beS  einen  (lanb  ber  ftreng  ortfjobore,  bie  ritueflen 
gormen  mit  ©tarrfjeit  aufrecfjt  erb^altenbe  Dberrabbtner  ^ictin.  ®iefem  gegen= 
fiber  rourbe  oon  ben  greiftmtigen  ber  fetjr  ftuge,  unterricf)tete  unb  be«  SBorteS 
in  fjotjem  ©rabe  madb,tige  SHabbiner  Dr.  ©eiger  angeftellt,  ber  ju  ben  in< 
timften  ^eunben  beg  Sajfal'fcfjen  $aufe§  gefjfirte.  Die  ©Item  befudjen  an 
jebem  ©abbatfj  ben  £empeC  in  bem  Dr.  ©etger  prebtgt,  unb  aud)  ber 
junge  ^erbinanb  begieitet  bte  ©tern  oft  bafnn.  Die  ©etger'fdjen  ^rebtgten 
madjen  auf  ben  jungen  9Wann  einen  tiefen  ©nbrudf. 

3u  ben  $au8freunben  gefjSren  nod)  bie  SWitgtieber  ber  ^mitte 


28 


  (Zinleitung  con  paul  £inbau.   


©futfcf),  Siebidj  (2Beinf)dnbler),  QabiQ,  SBott^eim,  von  bcnen  SKotliitbe  unb 
©iegfrieb  SBott^cim  namentltdfj  aufgefiibrt  roerben  (roobt  ©efdjroifter  be$ 
in  Sertin  »or  einigen  Qa^ren  nerftorbenen  bebeutenben  ^ten^dnbler^ 
©afar  2Bou1f)eim).  Renter  nerfebren  in  bem  £aufe  cin  Dr.  ©biff,  bet  jur 
3eit  ate  ©aft  in  SkeSlau  roeitt,  unb  SBordjert,  cin  fe^r  begabter  9Rann, 
ber  fpdter  poCitifd^  6arrtere  madjt  unb  audjj  2lbgeorbneter  roirb.  $iefer 
ifi  e$,  ber  eigentlid)  SaffaHeS  juffinftige  33ebeutung  juerft  in  oottfler  Stlar* 
Ijiett  erfennt  unb  bie  Unoorfidjtigfeit  begeljt,  mit  bem  ganj  jungen  SWenjdjen 
barfiber  offen  ju  fpredjen.  2Bir  madjen  bort  audi  bie  33efanntfd)aft  mit 
SrainerSborf,  bet  ate  roifciger  gatantet  ©efettfdfjafter  fid)  w  ben  Sreifen, 
in  benen  bie  gomilie  Saffal  uerf ctjrt ,  einet  grofjen  SJeliebrtjeii  etfteut. 
©n  greunb  be$  &aufe3,  23arfdjall,  ftitbt.  (31.  Sanuar.)  Ueber  jroei 
§o<^jeiten,  bie  Dr.  Sangcnborffdfje  (23.  Sanuar)  —  Dr.  Sangettborf 
ftommte  au3  einet  angefeljenen  $aufmann3famitie  —  unb  bie  2anb6berger= 
fc^c  (1.  3JJdrj)  nritb  ausfii^rlid^  beridjtet.  SanbSberget,  einet  bet  brei 
©ocien  bet  girma  ©•  &  SanbSberger,  gef)6tte  ju  ben  nornebmften  £auf= 
leuten  33re3lau3.  ®ie  ffitma,  beten  beibe  anbere  Qnbaber  bie  &errcn 
©ommerjienratb,  $rieblaenber  unb  Ullmann  —  ©dfjroager  »on  gerbinanb 
gtteblaenber  —  roaren,  befajs  dufjet  einem  betrddjjttidjen  2Bougefdfjdft  er; 
fjebltcben  ©runb=  unb  ©rubenbeftts  in  Dberfdjieften.  ©ie  fteb,t  nod)  b/ut 
in  b"b«n  2lnfet)en.  93ei  btefen  unb  onberen  gefelligen'  ©etegenbetten 
roerben  nodj  fefir  mete  $ami(ien  genannt,  flbet  bie'  an  btefer  ©telle  nidits 
33efonbereS  ju  fagen  ift. 

SajfaUe  ijatte  sunddfjft  ba3  tefotmitte  ©twmafium  befudjt.  $>ie 
©rfinbe,  bie  i(m  oerantdfjt  baben,  baSfelbe  ju  oerlaffen,  finb  unS  nidjt 
befannt.  ©ie  laffen  fid)  oljne  3J!iibe  ettatf)en.  fiaffalle  roirb  auf  bent 
reformtrten  ©nmnaftum  ein  eben  fo  fdjtedjter  ©duller  geroefen  fern,  roie  im 
9Kagbalenen5©nmnafium/  unb  fid;  bort  eben  fo  roenig  rooblgefub,lt  baben 
roie  \)%ex.  3ut  3ett  unfereS  £agebud»eS,  3tanuar  1840,  roar  er  ©earn* 
baner  beS  3Magbatenen--©t)mnafiuin3.  £)ie  Sefirer  biefcr  2lnftalt,  bie  er 
nennt,  unb  bie  obne  9luSnabme  »on  bem  ©djuler  roenig  freunbtidje  ©en* 
furen  befommen,  finb  ber  ^Director  Dr.  ©d>6nborn,  Dr.  £fdjirner,  ber  rootyf 
fein  DrbinariuS  geroefen  fein  roirb,  Slubiger,  ber  franjSfifd^e  Sebrer, 
fitter  unb  lodger.  Unter  ben  2){itfd>ulem  SaffaHeS  finben  roir  bie  9iamen 
5?5{j[er,  ©o{)n  be§  Drganiften  an  ber  @(ifabetbfird)e,  ber  ate  ©rnnnafiaft  ein 
ganj  ungerobbnljd)e«  3eid)«rtde>tf  »erriett),  SKei^en,  5)3rofeffor  an  ber  Berliner 
Uniwerfitdt  unb  ©ef).  9legierungSratf),  $abn>  ben  friiberen  Setter  unfereS 
min!fterieHen  ^SreBbureau^,  ^erau^geber  ber  ^romnjialcorrefponbens"  unb 
ber  Si^mard'fdjen  Sleben  —  btefer  $alm  ift  im  ecfjten  ©cbuterfinne  SaffaUeS 
gebafttefter  „^einb"  — ,  £aber,  etnen  Serroanbten  non  ©iegmunb  $aber, 
bem  befannten  &umoriften,  ^etfaffer  beS  Suftfpiete  „®in  Stunbdjen  auf  bem 
Gomptoir"  unb  9iebacteur  be5  „Ul!",  unb  9tnbere. 

SaffalleS  befte  greunbe  finb  bie  beiben  ©erftenberg,  bie  ©5b«e  eine8 
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fiottettecoUecteutS.  $et  altete,  Samuel,  roar  ein  tuf)iget,  tiid)tiget  £auf= 
mamt,  bet  auS  feinem  befdjeibeneten  2Bitfung3ftetfe  nie  l)etau8getteten  ift 
2tm  nad)ften  SaffalleS  $et$en  ftefjt  abet  bet  jiingete  ©etftenbetg, 
Sfibot,  bet  bamate  etroa  fiebje^n  $af)t  alt  mat,  unb  fut  ben  et  bte 
roatmften  ©eful)le  aufttdjtiget  gteunbfdjaft  empfinbet.  liefer  Sftbor 
©etftenbetg,  bet  mit  gtofjen  SBetftanbeSgaben  unb  ebten  Sf)atafteteigen« 
fd)aften  auSgeftattet  roat,  madjte  bann  aud)  fpatet  eine  gtdnjenbe  ©attiete. 
SBon  33teSfau  au8  begab  et  fid)  nad)  futjem  2lufentf)alt  bei  feinem  Dnfel 
Soute  ©etftenbetg  in  $ambutg  nad)  ©nglanb,  blieb  einige  gat  in  Tlan- 
cbeftet,  unb  lief?  fid)  bann  in  Sonbon  bauetnb  niebet.  2)ott  etroatb  et 
fid)  butd)  feine  £ud)tigfett  unb  feinen  ;3foeenteid)tlmm  eine  bet  au§ge* 
jeidjnetften  faufmanmfdjen  SteHungen.  9tod)bem  et  butd)  ben  langeten 
Sfofenttialt  bie  3utaffung  jum  @tod*epd)ange  etlangt  batte,  geroann  et  fefn* 
balb  ba3  SBetttauen  bet  gtSftfen  Sonbonet  ©efdjaftsleute.  ©t  roat  bet 
Gtfte,  bet  bie  Qbee  antegte  unb  butdbfiihrte,  ju  gemeinfamem  <Sd)ufe  bet 
Smjabet  ftetnbet  2Bettb,papiete,  bie  butd)  bie  Unjuoetlaffigfeit  bet  ftemben 
SRegietungen  ftatf  gefafjtbet  roaten,  eine  Sfctetntgung  allet  3Jett)eiligten 
5U  bilben,  urn  mit  oeteinten  fttaften  bie  9ted)te  bet  in  u)ten  ^nteteffen 
bebtotjten  Sefifcet  foldjet  jroeifetyaften  SBettlroapiete,  bie  wn 
Dbligationen  ftembet  2taat$fd)utben,  ju  fd)tt|en.  2luf  feine  SBetantaffung 
unb  untet  feinet  tegften  £f>atigfeit  entftanb  bie  ©efeKfd)aft  bet  SonbS^olbetS. 
$iefe  Coalition  foUte  mit  alien  ju  ©ebote  ftefyenben  SRitteln,  butd)  bie 
SJkeffe,  butd)  ^ntetoentton  bet  biplomatifdjen  Setttetet,  butd)  $)elegitte, 
bie  oon  bet  ©efettfd)aft  eoentuetl  an  Drt  unb  ©telle  ju  fenben  roaten, 
bie  ©d)ulb  bet  ffiumigen  3abtcr  eintteiben  obet  bafiit  eoentuell  anbete 
SSett^objecte  Uebetlaffung  oon  Sanbeteien  unb  betgletcben,  butdbfefeen, 
mit  einem  SBotte:  baS  eutopaifd)e  ftapiial  nad)  Srdften  fdjufcen.  $>ie 
Qbee  fanb  gtojjen  2lnflang  unb  leiftet  nod)  bis  ju  biefem  3lugenblicf  bet 
faufmannifdjen  SBelt  bie  etl»eblid)ften  fttenfte.  Sfioot  ©etftenbetg  erfttett 
ben  Gbjenpoften  eineS  $anjlet3  biefet  ^onb^olbet8j©efetti"d)aft.  ©t 
felbft  geroann  bei  biefem  ttntetnefmten  ein  bettad)tlid)e3  SSetmSgen.  ©benfo 
roaten  anbete  gtofcattige  laufmannifdje  Untetnetimungen,  an  beten  <3pifee 
et  ftanb,  fut  ilm  in  fioljem  ©tabe  geroinnbtingenb.  ©t  roat  e3  untet 
Slnbetm,  bet  bie  etfte  telegtapbjfdje  SBetbinbung  jroifdjen  ©nglanb  unb 
bem  ©ontinent,  bag  Jlabel  jroifd)en  $ooet  unb  ©alate,  t»etfteUte.  $)a3 
S3etm6gen,  ba8  et  fid)  butd)  feine  gtofjattige  faufmannifd)e  2}etanlagung 
unb  feinen  UntetneljmungSfinn  etrootben  Ijatte,  routbe  auf  etroa  eine  SKiHton 
^Jfunb  Stetling  gefebafct.  Ginem  $reunbe  et^ablte  et  einft  ladjelnb,  bafe 
et  in  ©cuabot  fifinbeteien  im  Umfange  uon  2700  Quabtatmeilen  beft^e, 
bie  et  fut  eine  fdjledjte  ©d)utb  iibefnommen  batte.  Sftbot  ©etftenbetg 
befa§  auf  alien  ©ebieten  ein  umfaffenbeS  SQStffen.  (St  roat  2tutobibaft 
im  beften  Sinne  be3  2Botte«.  ©t  oetfebtte  in  Sonbon  mit  bet  au3= 
geroa^lteften  ©efeUfd)aft.  9lud)  Sotliat  ^ud)et,  bet  bamate  al3  ©ottefponbent 
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ber  wSWatumol'Settung"  in  fionbon  tebte,  gebSrte  ju  ©erftenbergS  intttnem 
aSctfef)t.  9G^rfd)einlid)  fynt  ©erftenberg  bie  33efanntfd)aft  S9ud)er3  mtt 
SaffaHe  oermitteft.  2Bir  roiffen,  tote  fid)  biefe  betben  bebeutenben  Sftfinner 
fpater  nftberten,  unb  beftfcen  in  bcm  meifterbafteften  spatnpfjlet  ber  neueten 
3eit  Julian  ©djmibt,  ber  Siterar^iflortfer"  ein  bauernbeS  Batpife  bicfcr 
geiftigen  ©intrant.  2lud)  gerbinanb  ftreiligratb  roar  ein  intimer  grennb 
Sfibor  ©erftenbergS.  Son  Sffien,  bie  Urn  n&ber  fennen,  roirb  3ffibor 
©erftenberg  ate  ein  grofjartiger  faufmamtifd)er  itopf ,  ate  ein  ibeenret^er 
foliber,  mit  ber  2Jiad)t  be3  5lapitate  auSgeftatteter  ©rofjfaufmann  bejeidntet, 
ate  ein  Unternebmer  im  grSjjten  ©til,  Wljn  unb  babei  bod)  rubig,  muting 
unb  befomten. 

$fibor  ©erftenberg  fyiite  ein  tragtfdjeS  ®nbe.  SJet  einetn  feiner 
bebeutenben  Unternebmen  ^atte  er  erbeblidje  Serlufte  erlitten.  6r  roar 
emfig  befdjaftigt,  biefe  <Sd)aben  mSglidjfi  ju  oerringern  unb  ju  erbalten, 
roa«  ju  erbatten  roar.  $)a  brad)  in  einer  feiner  gfabrtfen  eine  ©rpfofion  au3, 
bie  U)n  jroar  felbft  nid)t  befdjabtgte,  aber  bie  2lu3bunftungen,  bie  er  ein* 
atbmete,  madjten  ibn  jeitroeilig  ieibenb.  Sein  $opf  roar  benomnten,  feme 
SltimtungStoerfjeuge  batten  gelitten.  Urn  ©enefung  oon  feinem  fieiben  ju 
fudjen,  roollte  er  fid)  —  eS  roar  im  Qabre  1876  —  nod)  einem  Jturort 
begeben.  Sei  ber  nfid)tlid)en  Ueberfafnt  oon  2)ooer  nadj  ©alate  fub&e  er 
fid)  in  ber  ©ajute  nid)t  roobt,  ging  auf  ©edt  unb  fpajterte  bort  auf  unb  ab. 
©abei  batte  er  ba§  Unglucf,  in  ben  burd)  einen  unoerjeiljlidjen  Seidjtftnn 
oben  nid)t  gefd)loffenen  unb  nfd)t  beleud)teten  2Rafd)inenraum  ju  ftiirjen, 
too  er  oon  ben  eifernen  silrmen  gepacft  unb  jerquetfdjt  rourbe.  jjjreilid)  roollte 
bie  ©efellfdjaft,  um  ben  SSorrourf  bes  freoelbaften  £eid)tfimte  oon  fid)  abju* 
tofitjen,  bie  Sebauptung  auffteHen,  ©erftenberg  fei  nid)t  bei  ©innen  geroefen. 
Slber  bie  2Iu8fage  ber  glaubrourbigen  .3cugen  taffen  ba§  ©egentbeit  mit 
Seftimmtbett  annebmen,  unb  feftgefteUt  ift,  bafj  ber  3Rafd)inenraum  ftnfier 
unb  baf3  bie  Deffnung  nidjt  oergittert  roar.  Qftbor  ©erftenberg  bmterlief? 
bei  feinem  £obe  ein  SBermbgen,  baS  fretfid)  nid)t  ganj  fo  bebeutenb 
roar,  roie  man  geglaubt  tyatte,  aber  ba8  immerbm  nod)  ein  fetn-  betra<fi> 
lid)e$  genannt  roerben  barf,  etroa  jebn  3WiHionen  9J?art.  2lud)  nad)  ben 
2lufjeid)nungen  beS  jungen  $erbinanb  SaffaHe  erfdjeint  ber  bamate  nod) 
blutjunge  Qftbor  ©erftenberg  ate  ein  burd)  unb  burd)  ftjmpatbifd)er  unb 
liebenStuUrbiger  2)ienfd). 

9Jlit  U)m  unb  anberen  greunben  befudjt  Saffaffe  regelmfifjig  unb 
natitriid)  oerbotener  SBeife  roobl  fo  jiemlid)  atte  ©onbttoreien  unb  ^neipen 
SreSlauS  be§  3«b^  1840.  ©a  ternen  roir  fennen  „ba«  Met"/  bie 
SBirtt)fd)aften  unb  ©onbitoreien  oon  £ejfe,  ^aftner,  9Ranatfd)at,  Drianbi, 
Kloffe.  ©a  roirb  aud)  mebrfad)  ba«  ©tabliffement  oon  SxeiQ.  genannt,  ba3 
ber  junge  gerbtnanb  mit  feinen  ©tent  unb  ben  ^reunben  feiner  gatnUie 
befuibt,  ein  grofeartige^  ®la$tyn&  mit  23ergnugung3garten.   9Iud)  oon  ber 
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Sleftauration,  in  ber  ber  SRfjeinianber  £utf)er  bie  bamofe  nod(j  fef»r  fettenen 
Sluftetn  na<$  SteSlau  btadfjte,  ift  bte  9iebe. 

$>et  mebjfacfj  genannte  Kern  ift  Suc^fjanbfer  unb  in  einet  SetybibKotfyef 
angefteHt. 

gut  ©iejenigen,  bic  SJreSlau  nicfjt  fennen,  ift  nocfi  ju  bemerfen,  bafj 
ba£  etnigemat  erroafmte  flfeinburg,  ba3  jefet  cine  jum  ©tabtbejirf  gebSrige 
SBorftabt  ift,  bamate  nocf)  t»on  ber  ©tabt  burdj  eine  brei  33ierte[ftunben 
lange  Sljauffee  gettennt  roar,  tftettenborf  tiegt  eine  SBtertelmette  binter 
jtteinburg. 

£)er  erfte  Sbfdfmitt  be§  £agebudf)j3,  1.  Sanuar  bte  2)tttte  SSprtf,  ben  roir 
„©cfjfiler52eib  unb  =£uft  in  SreSlau"  fiberfdjrieben  fjaben,  ift  jroor  bet  roeniger 
bebeutenbe,  abet  er  tjat  immetfnn  fitt  bie  ftenntnifj  be$  SebenS  unb  SBefenS 
gerbinonb  SaffatleS  eine  nidfjt  ju  unterfdfjafcenbe  2Bidjtigfeit.  @r  jeigt  unS, 
rote  bem  SreSlauer  ©ecunbaner  burdj  aEerbanb  bumme  ©treidje  baS  fernete 
SBerbteiben  mif  bem  ©tjmnafium  unertragltd)  roitb,  unb  roetdje  befonbeten 
£rjatfadjen  thjt  baju  tjerantaffen,  feinen  33ater  bttngenb  ju  bitten,  tfm  von 
ber  SateinfdEjute  roegjunefjmen  unb  tfin  flaufmann  roetben  ju  laffen.  gfit 
bie  flemttnijj  bet  aufjeren  SebenSumftanbe  be3  jungen  SaffaHe  unb  femes 
©fjaraftetS  finb  biefe  Starter  in  bobem  ©rabe  bejeidfjnenb.  Sfycen  pollen 
SBertb.  etfangen  fie  inbeffen  etft  im  3ufamment)ang  mit  bem  jroeiten  2lbfdfmitt, 
in  bem  bie  grage,  roie  ftdj  bie  3utunft  geftalten  roerbe,  bie  im  erften 
2t6fd?nitte  ftc^  nut  fc^ilc^tem  tegt  unb  nut  unberoufit  jum  2Iu3brucf  gefangt, 
mit  illorfieit  unb  ©ntfdjiebenfyeit  an  ben  jungen  9)Jann  ijerantritt  unb  energifcfj 
beontroottet  roitb.  Sltten  biefen  ©eiten,  ben  in  SJreStau,  roie  ben  in 
Setpjig  gefcfjrtebenen,  ift  (Sines  gemeinfam:  bie  jjotlfommene,  mituntet  bie 
33rutalitat  ftteifenbe  3ufri<fjtigfeit.  SDtefe  fdfionungStofe  ©jrficfifeit  bunft 
un3  bie  notne^mfte  ©igenfdjaft  biefet  SHufoeidjramgen  $u  fein.  Um  ifjret* 
toiHejt  fefjen  nrit  bem  jungenblidfjen  ©tricf,  bet  fein  sprogramm,  ftdj  felbft 
gegenuber  roofer  ju  fein,  mit  eifetner  ©onfequens  burdjfiifitt,  fo  SDtandjeS 
nadj,  roa§  unlet  ^cud^tcrif^cr  SBefdjSnigung  mvoerseifjlidfj  fein  roitrbe. 

3n  biefen  ©el&froefenntniffen  eineS  ungenrofmlid)  gefdjeibten  jungen 
jetgt  ftdj  bet  3>"iefpott  rofifjrenb  feineS  SBerbeproceffeS  im  reijootiften  £idj)te. 
9tuf  bet  einen  ©ette  fiaben  nrit  e3  mit  einem  ridjtigen  Kinbe  ju  tfmn, 
mit  finbtidfjen  Unatten,  rtnbfidjem  Uebermutl)  unb  finblidjem  ©d^metj. 
2Iuf  bet  anbern  ©ette  gtauben  roit  beinatie  fcbon  einem  3JJanne  gegenubet* 
juftetien,  bet  un^eimltdp  fettig  ift,  von  bem  fief)  ©troadfjfene  Waify  etbitten, 
ber  in  ben  roidEjtigften  gamilienftttgen  feme  ©timme  etb,ebt,  bet  im  jroeiten 
2H>f<ijnitt  nocg  ottettei  feelifc^en  ©cf;roanfungen  fcfjlie&lidfj  jielberoufet  baS 
^Programm  feinet  3uftmft  aufftettt,  bet  al§  nodf;  nicfjt  ©e6c^eb,niabjiget 
burdf;  ben  bunften  2>tang,  bet  u)n  ganj  befierrfdfjt,  mit  ©eroolt  \ti)on  nac^ 
jenet  9iicf)tung  ^ingettieben  roitb,  bie  et  fpatet  mit  Matet  ©rfenntnife  ein= 
fdjtagt,  ber  ftdf)  ot8  itfimpfer,  SRebner,  3lgitator  futjft  unb  o^ne  befonbere 
SDRii^e,  roie  &  fc^eint,  feinen  oertrouenben  83ater  baju  beftimmt,  i^m  ju 
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geftatten,  fid)  ouf  biefe  Styatigfeit,  bie  er  alg  feine  Sebengaufgabe  betradjtet, 
rotffenfd)aftftd)  oorjubereiten.  Db  eg  nun  gerabe  ber  red)te  2Beg  ift,  bag  foil 
flier  nidjt  mtfdjieben  roerben.  $)te  burdjbrtngenbe  ©djarfe  beg  SBerftonbeg, 
bie  oollfominene  SRiitffid^t^toftgfeit,  ber  IeibenfdEiaft£td)e  gegen  aHe  bte= 
jenigen,  bie  u)m  entgegenftefjen,  ber  fefte  ©ntfdjlufc,  ba,  mo  Ueberrebung 
nid^td  fjilft,  jur  ©eroalt  ju  gretfen,  —  all'  biefe  ®igentfjumli<^feiten  finben 
fd)on  in  biefen  intimen  2lufjeid)nungen  beg  fnabentjaften  Sitogltngg  einen 
erfiaunlid)  d)arafterifrifd)en  2lugbrmf. 

2lm  rootjltlwenbften  berii^rt  im  ©egenfafe  ju  biefen  Garten  unb  ©djarfen 
bag  innige  unb  fjerjlidje  SBerfjaltnifj,  bag  ttm  an  feine  SBerroanbten  fnfipft. 
9)}it  feiner  ©djroefter  grieberife  ftefjt  er  jroar  junad)ft  im  etterlidjen  &aufe 
nic^t  auf  gutem  3nfj,  aber  bie  Sejiefjungen  beffem  fid)  mit  ber  3^ 
immer  meljr,  unb  fobalb  con  aufjen  f)er  feiner  ©djroefter  Unannelmilid)* 
feiten  broken,  tritt  er  mit  ber  lribenfd)aftlid)en  briiberlidjen  Siebe  unbebingt 
ffir  fie  ein.  @r  ift  feinegroegg  btinb  fiir  bie  @d)road)en  feiner  (Sttern,  aber 
immer  unb  fiberatl  fommt  bag  finblidje  ©efutjl  ber  llnterorbnung,  aud) 
ba,  roo  fein  SBerftanb  mit  ben  2lnorbnungen  feiner  ©Item  nid)t  einoerftanben 
ift,  —  eine  tiefe  unb  roatire  $tetat  unb  eine  jfirtlidje  ed)te  5tinbeg= 
liebe  jum  ©urdjbrud).  33efonberg  im  jroeiten  2lbfdmttt,  ba  er  fern  oon  ben 
©einen  roeilt,  roirb  u)m  beroufct,  roie  er  mit  alien  $afern  feuteg  ©eing  mit 
ben  ©einigen  unlSSbar  uerbunben  ift.  Unb  roenn  er  feineg  fyerjengguten 
SBaterg  gebenft,  finbet  er  nid)t  genug  SBorte  uberfd)roang[id)er  ©anfbarfeit. 

3n  bem  erften  2lbfd)nitt,  mit  bem  roir  ung  sunad)ft  ju  befdjaftigen 
Ijaben,  rotrb  ber  junge  ©ecunbaner  oon  ben  felbftoerfdmlbeten  ©d)ulforgen 
unb  »on  bem  innigften  3Serlangen,  mSgtidjft  balb  aug  ber  unteiblicfien 
©ituation  fjeraugjufommen,  faft  augfdEjtiefjlid)  bei)errfd)t.  Gr  tjat  !eine  $ett 
unb  feine  Suft,  fid)  roatjrenbbem  urn  feine  3ufunft  Su  fummern.  9Bab,renb 
feiner  33reglauer  ©ccunbanerjeit  finnt  er  iiber  nid)tg  SMnbereg,  alg  rote  er 
ben  Dbliegenljeiten  ber  ©d)ule  fid)  m5glid)ft  entjieh/n  fdnne,  unb  roenn  er 
nid)t  mit  feinen  ©tern  an  gefetlfd)aftlid)eit  Setftreuungen  betfjeiligt  nrirb, 
fud)t  er  bie  ©efeHfd)aft  feiner  greunbe  auf,  um  mit  u)nen  ju  bummeln, 
Garten  unb  Sillarb  ju  fpielen. 

@g  eriibrigt  ung  nod)  ein  SBort  fiber  bie  2Crt  unb  SBetfe,  roie  roirbie 
Stufseidmungen  beg  jungen  Saffatte  fur  bie  Deffentlid)feit  benufet  tjaben. 
©elbftoerftftnblid)  fjaben  roir  nidrt  ben  geringften  3"fafc  pm  ^efte  gemadjt, 
bagegen  Ijaben  roir  uieleg  ©leidjgultige,  namentlid)  bie  genauen  3lngaben 
fiber  fein  ©eroinn*  unb  SSerluftconto  im  ©piel,  geftrid)en,  an  jroei  ober  brei 
©tellen  unjulaffige  $>erbi)eiten  im  2lugbrucf  burd)  finnentfpred)enbe  Um= 
fd)reibungen  gemilbert,  unb  bie  3lamen  einiger  ^perfonen,  fiber  bie  Saffatle 
fid)  mit  ungero5b,nlid)er  $arte  augfpridjt,  befettigt,  besieb^entlid)  burd)  einen 
Sud)ftaben  be5eid)net.  3)a§  bag  ^agebud)  SaffaHeg  uottfommen  autb^entifd^, 
ba^  eg  »on  ber  erften  big  jur  lefcten  ©eite  uon  feiner  eigenen  $anb  g&= 
fd)rieben  ift,  unterliegt  md)t  bem  geringften  3roeifeL 
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Hitter  bem  SSorbefjolt,  bem  jroeiten  2lbfd(jnitt:  „$>er  $anbel$fcfjuler  in 
Setpjig"  nodj  cine  befonbete  ©nfufjiung  twranpfdjicfen,  begimten  roir  nun= 
meljr  mit  bet  SBerdffentlic&ung  beg  erften  SXbf^ttittS. 

S3.  S. 


Sd?uler=£ett)  unb  =£ujt  in  Breslau. 

Sanuar  bis  3Witte  2lprtf  1840. 

Sorliegenbe  33lfitter  finb  bejrimmt,  atte  meine  &anblungen,  meine  ^ebjet, 
meine  guten  2tyaten  aufjunefnnen.  3dj  mill  mit  bet  grbfjten  ©etoiff en^aftig- 
feit  unb  2lufricf)tigfeit  in  ilmen  ntc^t  nut  baS  aufjetdjnen,  roa§  idj  tl)at, 
fonbern  aud)  bie  3Wotioe  biefer  &anbfangen  ongeben.  gut  jeben  SWenfdjen 
ift  e3  fe^r  rounfdfjenSroertf),  fetnen  eigenen  ©tjarafter  fennen  ju  letnen.  Unb 
nrie  man  in  einetn  Sioman  auS  ben  4?«nblungen  unb  ©efptcidjen  bet  oer= 
fcbiebenen  ^Jerfonen  aud^  ujren  ©fjarafter  fennen  letnen  fonn,  fo  fann  audj 
rooljl  Qebet,  bet  fein  £agebu<$  aufmerffam  unb  ofjne  bag  ifin  bie  ©igen= 
liebe  netblenbet  —  n»enn  et  anberS  fidf)  mit  ©ered£)tigfeit  unb  ftreng  ge- 
fdjjilbert  bat  —  burdtfteft,  tjieraus  fidf)  fetbft  fennen  letnen.  Unb  roenn 
ty  eine  ungerecfite  £fjat  oetflbt  Ijabe,  roerbe  i<$  bann  nidf)t  errStfjcn,  roenn 
vf)  fte  Iner  aufjeidjne?  Unb  roerbe  idb.  nid&t  no<f>  melit  errStfjen,  roenn 
icfj  |le  fpfitet  ubetiefe?  £>iefe§  boppelten  motaltfdjen  SroecfeS  roiKen, 
roie  au<Jj  rool>t  beSroegen,  roeil  eS  SSetgniigen  geroabrt,  roenn  man  nad) 
3al)ten  [teft  unb  ft<^  in'8  ©ebiidjtnif}  jurucfruft,  roaS  man  oot  ftafycm 
genoffen  obet  etlitten  I)at,  f»abe  id)  e§  unternommen,  ein  £agebud)  511 
fdjreiben. 

1.  Qanuat  1840.  gerbinanb  SoffaL 


3Jlolto:  ffiofcrfcit?  SBU?  So*  BaSrtelt 
6ttt»'  <4  ia  aUtln ! 

(64Ubr.) 

SKittroodb,  1.  ^anuar  1840. 

9lacf}  einet  fialb  burdfnubelten  3tod)t  ftanb  tdfj  urn  ad)t  Ut>r  9KotgenS 
fibel  nrie  unmet  auf.  jog  midfj  an  unb  ging  ju  Qfibot  ©erftenberg 
in  bag  ©eroSlbe.  SMefer,  bem  idb  meine  ©elbnotb/  Kagte  —  idfj  I»atte 
©gfoeftet  all'  mein  ©elb  bis  auf  fflnf  ©itbergrofdjen  uetipielt  — ,  bot  mit 
an,  mit  ju  borgen.  Mein  i($  fdblug  bieS  au&  $atauf  ging  id)  ju  SNanatfc&ai 
frufjftudfen,  oerjebrte  btei  ©Ubergrofdben  unb  la§  ba3  journal  be*  $>6bat3." 
SSorfjet  roar  id)  mit  &ein  ju  &effe  gegangen,  urn  33iIIarb  ju  fpielen, 
fonnte  bieS  aber  nidjt,  ba  e$  roaf»renb  ber  SircJje  nid^t  eriaubt  ift  58on 
3)ionatfdbaI  ging  id^i  nac^  ^aufe  unb  »on  ba  ju  Samuel  ©erftenberg 
in  fein  fiogi*.   @r  roar  foeben  aufgejianben,  fteibete  fid^  an  unb  ging 
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mit  mir  ins  „Jeafel"  S3tHatb  fpielen.    2Btr  fpielten  Sribe  fefn-  fd;ted)t, 
unb  bie  $($artien  bauerten  lange.   ©tnige  anroefenbe  auSgejeidjnete  (Spicier 
rourben  Ijieriiber  ungebulbig  unb  befpSttelten  unfer  ©ptel,  fo  bafj  id;  mtd) 
genirte  unb  bloS  jrori  Spartten  fpielte,  bie  id;  bribe  geroann.   SDarauf  fall 
td)  bem  ©pielen  bet  2lnberen  ju.   $>er  ©me  befonberS  fpielte  roirfltd) 
auSgejetdjnet.   ©r  fd)ien  mir  rin  foldjer  ju  fern,  beffen  ©eraerbe  SMlIarbs 
fpielen  ift.   ©r  parirte  tnrift  ouf  rin&elne  Satte  unb  fpielte  faft  immer  urn 
©etb.   ©r  roar  rin  Shrift  unb  eben  ntd)t  auS  ben  oberen  ©tfinben.  @r 
bot  ©amueln  eine  ^artte  um  nier  gute  ©rofdjen  on,  roobri  er  ib,m  otersig 
norgeben  roollte.   3d;  fagte  nun  ©amueln,  id)  roode  fur  ilnt  auf  fein 
9ttfico  fpielen.   ©amuel  roollte  mid)  baju  permooiren,  jroei  gute  ©rofdjen 
baju  ju  geben,  aber  umfonft.   34)  blieb  feft.   ©nblid)  nerrintgten  roir 
unS  bal)in,  bajj  id)  mit  jenem  ©pieler  um  jroei  gute  ©rofdjen  fpielen 
roollte,  rooju  ©amuel  bie  &alfte  gab.   3Me  etfte  Spartie  nerlor  id;,  bie 
jroeite,  britte  unb  oierte  geroann  id).   9tun  roottte  idj  aufljdren,  trofe  aHem 
©djreien  unb  Sftrmen  meineS  ©egnerS.   34>  ^atte  ungern  bie  erjle  Spartie 
gefpielt  —  benn  t$>  roar  gegen  mrine  ©runbfafee  —  unb  roollte  nun  ntdjt 
writer.   Denn  roenn  id;  aud)  nod;  gern  SiCarb  fpiele,  fo  ifit  e3  mir  bod) 
ntdjt  tnebj  Seibenfdjaft.   3Mein  ©egner  aber,  ber  trier  ©rofd)en  nerloren 
£»atte,  oerlangte  burdjauS,  id)  fottte  um  biefe  trier  ©rofdjen  mtt  ilmt  fpielen. 
3d)  roetgerte  mid;,  gab  aber  nadj,  afe  aud;  ©amuet  mir  jurebete,  madjte 
aber  norfier  au§,  bafe  tdj  nun  bie  lefete  Spartie  fpielte.   3d)  geroann,  tf»eilte 
mrine  ad;t  gute  ©rofdjen  mit  ©amuel  unb  ging,  meinen  fid)  ungemrin 
argernben  ©egner  »erlad)enb,  baoon,  oerabrebete  nod),  bafj  id;  um  jrori 
Uljr  in  ©erftenberg§  SBolmung  fommen  foffte.   Darauf  borgte  id)  mir  oon 
3fibor  adjt  gute  ©rofdjen,  um  ben  9kdmiittag  ©elb  ju  Ijaben,  unb  ging 
nad)  $aufe.   ©8  roar  jroSlfrinljalb  Ufjr.   2luf  ber  £reppe  begegnete  id)  bem 
9tabbmer  ©riger.   Dben  roar  ©futfd)  mtt  ber  £odjter.   3Krin  SSater  fragte 
mid),  roarum  id)  ju  fpat  fame,  unb  id;  oerfiigte  mid;  in  mrine  ©tube. 
&ter  faf)  id)  rinen  Qaromir*)  unb  biefeS  Shtdj  liegen.   firidjt  errtetf)  id), 
bafj  SribeS  fur  mid;  rofire.   34)  Ijatte  gegen  meinen  SSater  ben  SBunfd) 
geaufeert,  rinen  ©filipS  p  befommen,  unb  mrin  3Sater  Ijatte  mir  einen  3ttt"mtr 
gefauft,  ba  er  glaubte,  bajj  id;  mir  einen  fotd;en  rounfd)te.   34)  nal>m 
mir  aber  nor,  meinen  SSater  ntd)t  auf  btefen  3trt^um  aufmerffam  ju 
mad)en.   ©rin  3"^4  roar  bod),  mid;  ju  erfreuen  burd)  bie  9iealiftrung 
mrine*  aBunfd)e*,  unb  id)  bin  triel  ju  jartfub,tenb,  afe  bafe  id)  b^atte  fagen 
fSnnen:   „9Wein  33ater,  ®u  irrft  Stfd),  ein  folates  Sud)  erfreut  mid) 
nidjt."    34;  ab^nele  pterin  ntd)t  meiner  3Wutter.    Ueberl;aupt  roar  id) 
gerufirt  »on  ber  ©ute  mrineS  SSaterS,  um  fo  melir,  ate  id)  eben  com 


*)  3cmJtttir  tourbe  ein  breiter  ftatolorttfler  floj>ffd>u&  genannt,  btr  Ofixtn  unb 
$at8  bebetfte.  3n  btefer  SSermuntmunfl  erfcfiten  ber  ©orfteller  beB  Stauber  3oromtr 
in  SriUparjerS  „8l^nfrau",  unb  Don  biefem  erb^ielt  bo8  Sa^enej  feinen  Stamen. 
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Sillarbfpieten  tarn,  ba§  er  mir  bod;  oerboten  fjatte.  2lbcr  roarum  fptete  id; 
benn  StUarb? 

3d;  tiabe  ben  ^let,  ben  33efet)len,  bic  mit  mcin  SJater  giebt,  nidfjt 
blinblingS  ju  geljordjen,  roa3  rootil  beffer  mare,  fonbern  erft  fiber  fie  nacb> 
jubenfen  unb  mid;  ju  befragen:  roarum  befiefjlt  tnir  mein  33ater  bieS?  So 
bin  id)  alfo  ;u  bem  Siefultat  gefommen:  mein  23ater  Ijat  rooljl  nid;t3  ba= 
gegen,  roenn  id;  in  einet  mufjigen  Stunbe  eine  spartie  fpiele,  abet  er  cerbot 
e«  mir  ganjlidj,  bamit  eS  mir  nid;t  —  roaS  bei  meinem  fanguinifdjen 
^emperamente  ju  nermutfjen  roar  —  jur  Seibenfdjaft  rourbe.  grfi^er 
fibertrat  id;  ba8  SSerbot,  roeil  mir  bag  Spiel  Seibenfdjaft  roar,  ftefet  ift  e$ 
mir  aber  nidjt  meljr  Seibenfdjaft  unb  fann  e3  nie  meljr  roerben,  ba  aufjer 
ber  fiiebe  nie  eine  unb  biefelbe  Seibenfdjaft  jroeimat  ba3  £erj  eine3  2Renfd;en 
jerreifjt.  5°^^  ^nn  id;  fpielen,  olme  ben  Sinn  beS  pSterlidjen  ©eboteS 
ju  iibertreten;  benn  id;  fialte  oiel  auf  jenen  HuSfprud;: 

Set  SBudffiabe  tobtet, 
©er  Otift  ma&)t  lebeitbtg. 

SBenn  id)  alfo  bei  jenem  3$erbote  ben  Sudjftaben  iibertrete,  fo  ftbertrete  id; 
bod;  nidjt  ben  ©eift,  ben  eigentltdfjen  Sinn,  baS,  was  mein  33ater  bejroecfen 
roottte.  Db  id;  fjieran  Unrest  time  ober  nidjt,  roetj?  id;  nid)t.  £)odj  genug 
flieroon. 

33eim  9Wittageffen  erjaljlte  id;  bem  SBater,  bafj  id;  ba§  journal  bes 
$>6batS"  gelefen  tiatte.  @r  fragte  mid;:  „2Bo?"  unb  ats  id;  antroortete: 
„S3ei  aJianatfd&al",  fo  fagte  er  mir:  e3  fdjkfe  fid;  nod;  nidjt  ffir  mid;,  jum 
Gonbitor  ju  geb>n.  SRadb  bem  6ffen  fdjidte  mid;  mein  SJater  mit  ffinfjtg 
S^alern  jum  Dr.  ©uttentag.  ©iefer  roar  aujserft  freunblid;  unb  unterb,ielt 
fid;  lange  mit  mir. 

2Tbenb3  ging  i<fj  mit  Qfibor  unb  einer  ganjen  Suite  ju  £effe,  roo 
roir  jroei  Soules  fpielten,  con  benen  id;  eine  geroann.  Spdter  fpietten  roir 
nod;  Dnje=et5bemi  bei  ©erftenbergS.   3d;  geroann. 

$onnerftag,  2.  3anuar. 

SSormtttag  fiet  nid;t£  23ebeutenbe3  nor.  -JladHnittagS  b,atte  bie  SDhitter 
§errn  unb  graulem  Sfutfd;,  9)iabame  9i.  unb  ©ouftne  ©ordjen  aufge= 
forbert,  ju  StcoU  ju  lommen.  Spdter  fottte  man  bei  un3  foupiren.  $ie 
©fifte  oerfammelten  fid;  urn  jroei.  2tud;  Dr.  Sb,iff  lam.  3$  jog  mid) 
an  unb  ging  in  ba3  SBcrfammlungSjimmer.  „Dr.  S^iff",  fagte  id;  leife 
$u  u)m,  „roie  gefaflt  3b,nen  SDfabame  „3lu^geieid;net!  D,  roenn 
id;  bei  ber  anlommen  ISnnte  .  .  „9lid;tS  ieid;ter  al«  baS",  erroiberte 
id;.  „^d;  roiH  S^nen,  roa3  burdbauS  n5tl)ig  ift,  bie  naljeren  details  mit^ 
tljeilen,  bann  probiren  Sie  frifd;roeg. 
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Somm  ben  SStibent  fanft  entgegeit, 
3)u  getotnnft  fie,  auf  ntettt  SSBort! 
£>od)  tner  fubn  ift  unb  oenoegen, 
ftommt  aemifj  nod)  beffer  fort."*) 

fo  reritirte  idj  faft  laut  unb  fuijr  bann  teifer  fort:  „3d)  glaube,  biefe  ^efhmg 
rotrb  am  beften  mit  Sturm  gettommen. 

„$>u  bift  em  ©nget!"  rief  bet  doctor,  fd)feppte  mid)  $u  SWabame  9?. 
unb  fing  nun  bort  an,  fid)  liebenSrourbig  ju  mad)en. 

9Wan  fuljr  ju  toll,  ©egen  fedjs  Ul)r  fam  man  jurud  unb  ging  in 
bie  SSorberftubc,  too  .  bet  £ifd)  gebecft  ftanb.  2luf  allgemeineS  Sferlangen 
ging  Dr.  ©bjff  jum  JUatrier.  33iS  baf)in  fyxttt  id;  nod)  gar  nid)t  geglanjt, 
mir  aud)  nod)  nid)t3  mit  SDJabame  9i.  ju  tfjun  gemadjt,  rocit  id)  fe^r  grofje 
3afmfd)merjen  Ijatte.  2113  man  aber  jum  ©ouper  ging,  9Jiabame  9?.  ftd> 
auf'3  ©opija  fefcte,  ©Ijiff  feinen  ©tuf)l  Ijart  an'3  ©optja  rfiifte,  fo  fefete  id) 
mid)  jur  anbern  ©cite  ber  31.  aufs  flanapee,  inbem  id)  felbft  aufforberte, 
biefe  Ungebufn*  ju  bemerten.  9hm  nab,men  nrir  —  ©f)iff  unb  id)  —  bic 
9i.  in'3  toujfeuer.  $er  doctor  ift  geiftreid),  alfo  gegen  biefe  ©eite  fonnte 
fie  nidjtS  auSridjten.  3*)  fprid)  aud)  an  biefem  Slbenb  gut.  ©l)iff  t)6rte 
mir,  roenn  id)  rebete,  minutenlang  ju  unb  fagte  bann:  „^erbinanb,  $)u  bift 
gar  nidjt  bitter."  6r  fagte  bieS  aber  fo  langfam  unb  ernft,  bafs  er  e3  roirflid) 
ju  gtauben  fd)ien. 

3Wabame  9?.  brad)  nun  'in  eine  SButf)  t>on  Gomplimenten  gegen  mtd> 
au8.  ©pater  breljte  fid)  ©l)iff  gegen  meine  ©djroefter  unb  fagte  ju  u)r: 
„3r)t  Sruber  ift  geiftreid),  unb  bies  fefjr."  „95Jcr  jroeifelt  baran?"  erroiberte 
fie  pratentiM. 

Spiflfclidj  fagte  ©l)iff  jur  9i.:  „9Kabame,  id)  fjfitte  ©ie  alS  33rautfel)en 
mbgcn!"  „3d)  bin  fo  glfidttid)  getoefen,  doctor!"  rief  id)  begeiftert  au8. 
„Unb  nie  roerbe  id)  ben  9lugenbticf  oergeffen,  alS  SJJabame  jur  drawing 
fd)ritt.  $enfen  ©ie  fid)  bies  feelenoolle  9luge  ijatb  gedffnet,  Ijalb  ju  Soben 
gefdjlagen,  mit  ben  ^ranen  ringenb,  bie  eg  ju  nerbunfeln  broken,  ein 
aWnrtenfrans  im  brautlid)en  $aar,  ein  raufdjenbeS  roeifjes  SltlaSgeroanb  um 
biefe  reijenben  ©lieber  .  .  ." 


*)  SaffaHe  citirt  faft  immer  ungtnau  —  eint  Unart,  bie  er  aud)  im  retferen 
Stiter  nidjt  abgelegt  ljat.  2)ie  SEBorte  etneS  .Srfaljrenen"  auS  bent  3Jiufen»SUm(mad) 
Iauten: 

„©efj'  ben  SBeibern  jart  entgegen, 
2>u  getoinnfi  fie,  auf  ntein  28ort. 
Unb  tner  rafdj  ift  unb  bertoegen, 
Srommt  OteHeidjt  nod)  beffer  fort " 

2)ie  etgentltdje  SPointe  ^at  SaffaHe  toeggelaffen.   @te  (autet: 

.£>od)  toent  toenig  bran  gelegen 
(Sdjetnet,  ob  er  reijt  unb  ru^rt, 
S)er  beleibigt,  ber  Berfufjrt." 
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„®enug,  mein  ©obn,  2)u  rotrft  ju  poettfd),"  rief  mein  33ater  balb 
fcoerjenb,  ^atb  mifjfaEig.  SJfabame  briicfte  tnir  foft  ju  jartltd)  bie  $anb, 
unb  ber  ©ebanfe  ftteg  in  mir  auf:  SBare  id)  bod)  fcbon  jroanjig  ^afyce  alt! 
„3d)  gctb'  id)  roetfj  nicbt  roa§  barum,  roenn  id)  bie  ©unft  biefeS  2Beibe8 
erringen  fSnnte!"  rief  bet  doctor,  worn  Sifcbe  auffpringenb,  mtr  ju.  „&a!" 
ldd)elte  id).  „SBfire  id)  nur  etroaS  alter!  .  .  ."  „2lber  ratbe  mir,  mein 
©ngel!"  rief  er. 

„£oren  ©ie.  ©ie  begleiten  bie  31.  nod)  £aufe  unb  frogen  auf  bent 
2Bege  urn  GWaubnifj,  06  ©ie  morgeu  fie  befud)en  biirfen.  ©ie  nrirb  e$  3bnen 
nid)t  abfd)lagen.  2)amt  geben  ©ie  morgen  ju  tbr.  Sityc  3Slam  nerreift,  tbr 
©d)roager  ift  im  ©efefiaft  —  roabrfcbeinlid)  ift  fie  allein.  Unb  bann  mutbig 
ooran!  3d)  roette:  Monsier,  vous  serez  a  plaindre  .  .  ." 

3tbenb§,  al§  HJJabame  91.  IieimeUen  roollte,  b,atte  fid)  3R.  SadbS  ibr 
burd)  meine  ©cbroefter  jum  Segleiter  anbteten  taffen  unb  roar  natttrlid)  an< 
genommen.  ©biff  ging  auf  meinen  Matfj  bennod)  mit.  3d)  mill  gleid) 
ben  roeiteren  SBerlauf  be§  UnternebmenS  bier  mittbeilen.  ©biff  oolite  fie 
roegen  £ad)3'  Slnroefenbeit  nid)t  urn  @rlaubni§,  fie  ju  befud)en,  bitten,  befucbte 
fie  aber  bennod)  am  anbern  Sage.  UnglficHidjer  2Beife  roar  bie  ©djroagerin 
ba.  Sei  un§  erjablte  man,  bajj  bie  31.  fid)  feJjr  fiber  bie  gubringtidbfeit 
bes  ©biff  gerounbert  babe.  $a  id)  e3  au§  sroei  Duetten  geb6rt  babe,  Ijalte 
id)  eg  fur  roabr.  Sod)  erflare  id)  e«  mir  fo:  bie  31.  roirb  etroaS  freunblid) 
gegen  ©biff  geroefen  fein,  baruber  roirb  bie  ©dnoagerin  fie  nad)ber  in  SacbS' 
©egenroart  aufgejogen  b<*ben,  unb  fie  mag,  urn  fid)  ju  red)tfertigen,  auf 
©biff  raifonnirt  baben.  ©biff  erjablte  mir  audj,  bafi  fie  gegen  itjn  febr 
freunblid)  roar.  6r  lief?  fid)  melben,  ob  er  genebm  roare,  unb  jte  fam 
felbft  bis  auf  ben  glur  unb  n5tbtgte  ibn  jum  SBieberfommen.  3113  ©biff 
aber  tyre  Sleufeerungen  uon  mir  \)Me,  befdjlofj  er,  baruber  beleibigt,  fie 
nicbt  ju  befucben.  9Bare  ba§  nid)t,  fo  roare  9J{onfieur  31.  roobl  fd)on  ju 
beflagen. 

greitag,  8.  3anuar. 

®ie  9Jad)t  batte  id)  in  routbenbem  3abnfd)merj  burd)raft.  2)iorgen3  liefj 
id)  mir  ben  3<dm  jieben.  ©in  beftigeS  gieber  ruttelte  mid),  3d)  mufjte  mid) 
ju  Sett  legen.   Dr.  ©uttentag  nerorbnete  mir  aHebijin. 

©onnabenb,  4.  3anuar. 

3d)  fonnte  meiner  Kranfbeit  roegen  nicbt  bie  3?ebe  be3  Dr.  ©eiger  an= 
bSren.  Ueberfjaupt  ftel  bie  ganjen  Sage  meiner  HranRjeit  nid)t3  SebeutenbeS 
nor,  al3  bafj  id)  erfannte,  ba&  meine  guten,  guten  ©Itern  mid)  lieben, 
immerfort  6eart6  fpielte  unb  mir  meine  SDhttter  einen  ©ucaten  sum  SBer* 
braud)  fd)enfte. 
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©onntag,  5.  Qanuar. 

2Wem  gfreunb  3ftbor  befucfjt  mid).  @r  ift  mir  roaijrlid)  ber  (teBfte  twit 
meinen  SBefannten.  2Baf)renb  bie  2lnberen  alle  btoS  fogenannte  gute  greunbe 
ftnb,  ift  er  mein  greunb.  3d)  aufcerte  bics  aud)  gegen  meinen  SBater. 
„<Stef),"  fagte  id)  ju  u)m,  „ob  ©iner  fid)  urn  mid)  befummert?  SBirflid), 
Qftbot  liebt  mid)  unb  id)  ifm." 

Sftontag,  6.  ftanuar. 

•3d)  fdjicfte  in  bie  ®d)ule,  meine  2lbroefenl)eit  ju  entfdjulbigen,  unb 
uberfanbte  baS  <Sd)ulgelb. 

3Wittrood),  8.  ^anuar. 

£)afc  bod)  nteine  Gutter,  bie  fonft  fo  gut  ift,  bie  Untugenb  nid)t  ab- 
Iegt,  ju  feifen  unb  ju  janfen.  <Sie  mad)t  bamit  meinen  geliebten  SSater 
unb  fid)  fetbft  ungtucfltd).  SBegen  eineS  ©tiiifdjen  33anbe3  fann  fie  fid) 
janfen.  D  lieber  ©ott,  gieb  bod),  baf?  enblid)  9iul;c  bei  un3  einfeljre, 
9tuf>e'  unb  grieben! 

63  font  23rief  von  ^erbinanb.*) 

2)onnerftag,  9.  Qanuar. 

3d)  ftcmb  auS  bem  Sett  auf.  Bamberger  fam  mid)  ju  befud)en. 
3ftbor  Ijat  ntit  gefagt,  ba&  ten  nod?  trier  ©rofdjen  forbere,  roeil  td) 
©t.  Stodge**)  fo  lange  beljalte,  unb  33.  fiat  ben  erften  Sonb  gelefen.  9luf 
jeben  gall  prefjte  id)  33.  bie  trier  ©rofdjen  ab.  Jiern  roirb  aber  nxu)r= 
fd)einlid)  einen  Stupp  in  bie  &atyie  befommmen,  ftatt  trier  ©rofdjen. 

9tad)mittag  fpiette  id)  ntit  Dnfel  gfrieblanber  jroei  Spartien  <Sd)ad)  unb 
geroann  trier  gute  ©rofd)en.  2lud)  gut.  SBafjrenb  mein  £5rper  fd)road)  ift, 
roirb  meine  336rfe  geftcirft.  3£6er  id)  furdjte,  bafj  mit  bem  3uneljmen  meine§ 
JtorperS  meine  235rfe  abnetjmen  roirb. 

3lbenb§  fprad)  id)  mit  S?oter  Don  Dr.  ber  nod)  immer  in  23re3iau 
ift,  unb  bies,  roie  mein  S3ater  glaubt,  roeil  er  bie  9ted)nung  femes  3Birtf)e§ 
nid)t  be5at)ten  fann.  „2Jiein  Sotm,"  fagte  ber  3?ater  bei  biefer  ©elcgenfyeit, 
„etn  2Jiann,  ber  roie  <S.  in  ber  3lad)t  nod)  ^iitt)cr  jroingt,  ju  6ffnen,  bamit 
er  9luftern  effen  fann,  an  bem  ift  nid)t3."  3d)  fd)roieg,  bad)te  aber:  D 
mein  SBater, 

Sluftern  effen  ift  fo  ubel  nidjt. 

UJtein  SBater  nennt  bieS  Seben  ein  iuberlid)eS.  9Jun  r)attc  id)  aber  SBefjagen 
an  einem  fotdjen  luberlidjen  Seben. 


*)  $)er  nadjmatige  ffiatte  ber  ©djtoefler  g-erbinanb  £affatle8. 
**)  „®t.  Stodje",  ein  bamols  oiel  getefener  Stoman  oon  ftenriette  Don  Saotjou. 


ijerbtnanb  faffalles  (Eogebud).   


39 


grettag,  10.  Sanuar. 

3ufdltig  erjafrfte  meine  ajfuttet  ftulj,  bafj  fie  einmat  baS  grofje  £oo§ 
in  bcr  fteinen  Sotterte  geroonnen  unb  e3  worker  geafjnt  l»abe.  3$  fagte 
nun,  bafj  i<$  nrit  Qftbor  in  bic  Sotterie  fefeen  rootle,  unb  bafj  ef  mtc&  afme, 
idfj  roflrbe  geroinnen.  Unb  roirftid)  bin  i<$  fo  tftfridfjt,  bteS  foft  mit  Seftimmt* 
tieit  ju  gtau6en. 

3$  fdjtieb  einige  ©tiifje  an  getbinanb  von  feinem  „lteben  ©imager," 
nrie  tcf)  midfj  ausbrficfte,  unb  benac^tidjtigte  Urn  oon  bem  ©teigen  feiner 
3lctien,  obroofyl  idfj  eljet  ba3  ©egerotyeil  baoon  gloube. 

5Ra<$mittag3  tooQte  gftieberiecfe  jut  £ante  gxieblanbet  gefien.  Da  fie 
aber  erft  am  oorigen  Stbenb  gegen  ben  SBillen  bet  UJhittet  bort  geroefen 
roar,  fo  rooUte  e&  biefe  unb  aucf)  bet  33atet  nicbjt  ettauben.  ©atuber  nets 
briefjlidf)  legte  fie  ftc^  ins  Sett.  23alb  barauf  fam  ©.  unb  etjaf)lte  mit, 
bafj  er  oon  Sliefdden  beleibigt  rootben  fei,  ba  fie  aWittroocfjS,  eben  afe 
fie  ju  flroll  fuf)ten,  auf  feinen  ©rujj  ntc&t  gebanft  unb  feine  9lntebe  nidfjt 
erroibett  (jabe.  gernet  fagte  et  mit,  bafj  et  mit  einem  Mecenfenten  Dtto 
SBeibemann,  bet  tfm  oetleumbet,  fidj  auf  pftolen  gefdjjlagen  fiabe,  bafj 
aber  fteiner  oerrounbet  fei.  $)atauf  fdfjtdte  et  ju  Sftefdjen:  „fie  mSdjte 
auffiefien  unb  Inneinfommen."  Unb  fietje  ba  .  .  .  fie  tf»at  e3.  ©et  3t6enb 
oerging,  ofme  bafj  etroaS  oorftet.  <5r  follte  einem  fdfjtedfliefjen  9Wotgen 
tyla%  macfjen. 

©onnabenb,  11.  Sanuar. 

5DJeine  geber  fc^aubert  jurucf,  ba  fie  bie  ©cenen  btefes  9JJotgen3  be= 
fcbjreiben  foil.   9l6et  idfj  Ijabe  mit  2Babrf)eit  gelobt. 

®cf)on  betm  Saffeettinfen,  alS  meine  -Diuttet  rotebetljolt  batauf  auf« 
merffam  macfjte,  bafj  9<iiefcfjen  <S.'%  roegen  fo  fd^neH  aufgeftanben  fei,  tief 
tnein  SBatet  unroillig:  „<2<ijon  genug,  fcfpn  genug!" 

SJtan  taumte  auf.  3Jl6fe[td)  erfrob  fidfj  in  bet  fcinterftobe  ein  £atm. 
@milie  Ijatte  roieber  ben  ©dfjranf,  in  roetdf>em  bie  filbernen  Seucfjtet,  einige 
SBeben  Seinroanb  u.  f.  ro.  Kegen,  offen  ftef)en  laffen.  2)ieine  SWuttet  fam 
in  bie  ©tube  unb  routbe  oon  geredfjtem  Unroitten  etgtiffen.  @ie  rief  Smitten: 
„<Scb>t  roieber  lajjt  $u  ben  @d&tanf  auf!"  unb  gab  u)r,  roorin  fie  oielleicfjt 
ju  roeit  ging,  eine  Otjrfcige.  ©mitie  roeinte  unb  ptatrte  unb  fucfjte  ftc^  ju 
entfdjulbigen.   2tuf  ben  Sarm  eitte  meine  <Sdb>efter  fjinein. 

„a<^!"  iammerte  bag  bumme  unb,  roie  idj  feit  jenem  ^age  beftimmt 
roeiB/  falfc^e  S^iet,  „bie  2J5abame  ob,tfeigt  midf)  fo." 

3Keinet  SdEiroeftet  fam  bie§  gelegen.  3?odj  fodpte  bie  28utt)  in  if)t, 
ba§  fie  nicfjt  t)otl»et  ju  gtieblanbetS  geben  fonnte.  <Sie  ubetpufte 
bie  3Jhrttet  mit  Sotrottrfen.  ®et  Sann  oettrieifadjte  fid§.  3$  ftiirjte 
^tnein,  tifj  meine  (Sd^roeftet  roeg  unb  jog  fie  in  bie  anbete  Stube.  &iet, 
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in  ©egenroart  meineS  33ater£  fprad)  fie:  „2ld»,  Du  bift  unbarmfjerjtg. 
<5mtlte  roill  fort,  fie  roitt  burdiaug  fort." 

„9?un,"  entgegnete  id),  „metne  SJfutter  befiefylt  ja,  fie  foil  nod; 
beute  fort." 

„2>ummer  Sunge!"  rief  mein  23ater.  „£at  man  fie  benn  auf  ber 
Strafce  gefunben?  2Ran  muf?  mit  bem  33ormunb  fpredjen."  9Weine 
Sdjroefter  eitte  roieber  herein.  „$u  bletbft  Iner!"  tjerrfdjte  mir  mein 
SBater  }u. 

Srinnen  bena^m  fid;,  nrie  id;  fpater  Ijbrte,  meine  Sdjroefter  fef)r 
fd;(ed;t. 

„$u  roillft  eine  2Batfe  fdjlagen?"  rief  fie  roieberfjolt.  „$>u?" 

9Mn  23ater  fam  audi  bap,  nmrbe  fein*  f)ifeig,  ja  er  gmg  fo  roeit,  bajj 
er  meine  SJtutter  bei  ber  $anb  fafjte.  ,,3$  laffe  in  meinem  $aufe  feine 
2Baife  fd;tagen!"  bonnerte  er  unb  ging  roittyenb  b>rau3. 

6r  ging  mit  meiner  Sdjroefter  ju  ©etgerS  SJkebigt.  UKeine  3)hirter 
blteb  roemenb  bei  mir,  bem  SBeinenben  juriid.  $d;  mar  erbittert  gegen 
meine  <Sd)roefiter,  ja  fogar  gegen  meinen  23ater,  benn  er  roar  offenbar  ju 
roeit  gegangen.   $dj  trbftete  meine  2Kutter. 

„2ldj!"  jammerte  meine  9Hutter,  „93aterS  23ene§men  franft  mid;  nidjt 
einmal  fo,  al§  bag  memeS  eigenen  $inbe£!"  9lun  roar  id;  in  meinem  Sovn 
gegen  meine  Sdjroefter  fo  unjart,  meiner  Gutter  23orrourfe  ju  madjen,  bafj 
fie  in  ber  <Sad»e  mit  %*)  fo  fef)r  Spartei  fur  9tiefd;en  genommen  unb 
SSater  unb  mid;  fo  mete  -Dionben  burdj,  burdj  33itten,  3<wfen  unb  2?or* 
roiirfe,  ungludlidj  gemadjt  I)abe.  3d)  rebete  U)r  barauf  gut  ju  unb  gab  ib,r 
aud)  33erfialrungSmaferegeln:  fte  mbdjte  bod;  fieben  gerabe  fein  taffen  unb 
befonberS  in  93ater3  ©egenroart  roeber  9liefd)en,  nod;  Gmilie,  nod;  bie  Stdtfnn 
auSmadjen.  2ldj!  roenn  bod;  bie  SJJutter  bie§  tfjatc,  roie  otel  Unaitnef;mKd;s 
feiten  rourben  erfpart  roerben. 

$>er  23ater  fam  nadj  £aufe.  Gr  roar  aber  fdjon  berubjgt.  barauf 
fam  Siiefdjen,  unb  23ater  ging  in3  0ero8lbe.  9tun  fing  SJJutter  an  unb 
roottte  mit  9rtefdjen  ben  £0115  beginnen;  jebodj  beroog  id;  fie,  rubjg  $u  fein.. 
ba  idj  furdjtete,  ber  SSater  rourbe  balb  fjerauffommen,  unb  eS  roflrbe  eine 
neue  Scene  fein,  roenn  er  2Hutter  im  <Streit  mit  Stiefdjen  begriffen  fanbe. 
93to«  burd;  biefe  SBorte  mad)te  id;  meinem  erbittertem  ®efiu)le  Suft:  „1)a3 
glaube  mir,  em  ftinb,  roetdjeS  eg  fo  roeit  bringt,  bajj  jroifdjen  ben  ©tern 
»on  Sdjeibung  bie  9tebe  ift,  bem  fann  eg  nidjt  gut  gefjen." 

Sie  fud;te  fid)  3U  oertljeibigen,  fprad)  aber  babei  fefjr  fibel,  ober  Ijart 
»ielmcf;r,  Bon  ber  SJutter.  „©e(j,  get)!"  fagte  id),  inbem  id;  fie  beim  2lrm 
ergriff  unb  —  bod;  Don  ©riiden  roar  bie  entferntefte  Qbec  nidit  —  ber 


*)  35er  not)  tiielgenannte  X.  fdjdnt  ft4  urn  [ferbinanbs  Sdjtoefter  beloorben  ju 
baben.  2tu8  ber  SSerlobung  tturbc  nt*tS.  X.  benafpn  ftc^  gegen  bie  gamlte  CaffaUcS 
iiberauS  unjart.  gerbtnanb  fiafete  biefen  %.  fanotifa^. 
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%f)uv  juroanbte.  9lun  roar  fie  gegen  midj  erbittert,  ba  fie  fidj  »on  bet 
9ttd)tigfeit  meiner  SBorraurfe  getroffen  fiitjtte.  ©dmell  alfo  ergriff  fie  biefen 
Sfiorroanb  unb,  tl)re  33erfteHungSfunft  ju  £ilfe  nelmtenb,  begann  fie  ein 
^eftigeS  ©efdbrei,  preftfe  Xtycawn  auS  ben  2lugen  unb  tief:  „2Bie,  £u 
roogft  e3,  midj,  Seine  ©diroefter,  fd)lagen  ju  roollen?"  $ei  biefen  SBorten 
brong  fie  anf  mid)  ein  unb  fd)lug  nadj  mir.  3!dj  roollte  ben  ©d)lag  er« 
roibem,  aber  meine  3Wutter  oettjinbette  mid)  batan.  SJfeine  ©djroefter  jebod) 
lief  in  bie  3Sorftube,  roatf  fidj  ouf  einen  ©tub,l  unb  fdjrie  unb  roeinte,  als 
f)atte  id)  fie  maffacrirt.  2)a  crfafete  mid)  namenlofe  SButb,.  3d)  fak 
roorauf  2lHe3  beredmet  roar.  2>er  SBater  mufjte,  ba  eg  ©ffenSjeit  roar,  balb 
fjerauffommen.  6r  (jatte,  roenn  er  fie  fo  gefunben,  baft)  auf  bie  2Rutter 
gebadjt,  unb  e§  rodte  eine  jroeite  Scene  geroorben,  in  beren  9Jadjfptel  id) 
roof)l  eine  bebeutenbe  StoIIe  Ijfitte  fpielen  fSnnen.  $dj  fab,  fd)on  meinen 
geliebten  Sater  bleid)  unb  oerftSrt  oijne  9ttittageffen  jur  ©tube  l)inau§fd)reiten, 
meine  geliebte,  feit  einiger  $e\t  fo  unterbrudte  3Hutter  roeinenb.  Qn  etnem 
3tugenblid  uberbadjte  id)  ba3  2lHe8.  9tafenb  fturjte  id)  in  bie  ©tube,  roo 
meine  ©djroefter  roar.  23ang  eilte  meine  2Hutter  mir  nad).  ©djelumenb 
»or  SButb,  roarf  id)  mid)  auf  bie  flmee,  rang  roie  roafmfinnig  meine  £anbe 
unb  fdjrie  mit  einem  foldjen  3lufroanb  »on  ftraft,  bafi  meine  ©ttmme  fogleid) 
b^eifer  rourbe:  „©ott,  ©ott,  gieb,  bajj  id)  gebenfe,  gieb,  bafi  id)  nie  .  .  . 
nie  biefer  ©tunbe  »ergeffe  ....  &a,  ©dilange  mit  £>einen  JlrofobttS= 
tf>ranen  .  .  .  ba3,  biefe  ©tunbe  follft  SDu  bereuen  .  .  .  23ei  ©ott,  bei  ©ott, 
bei  ©ott,  id>  fd»ro8re  es!  Unb  lebt'  id)  fitnfjig,  unb  Iebt'  id)  Imnbert 
Satire  .  ...  id)  will  fie  auf  bem  £obtenbette  nidjt  oergeffen!  9lber  Du 
follft  e3  aud)  nidjt  .  .  ." 

9iadj  biefem  2lu8brud)  ber  t)6d)ften  3Butf)  roar  id)  ganj  erfd)6pft.  9)tene 
Gutter  bjelt  mid)  fortroftljrenb,  unb  meine  ©djroefter  Ijatte  aufgeijort  ju 
roeinen  unb  ftanb  roirflid)  erfd)roden  ba.  9lur  mit  -Diulje  liefj  id)  mid)  be= 
fdnftigen.  2lber  roie  grteben  nur  burd)  ^rteg  erlangt  roirb,  fo  roar  aud) 
nur  mein  iibergrofjer  &om  baS  SDiittel  geroefen,  9lub,e  ju  fd)affen.  SDieine 
©djroefter,  biefe  fonft  fo  ftolje  9tatur,  roar  eingefd)fld)tert.  ©ie  begab  fid) 
nad)  ber  ^interftube. 

$er  Dr.  ©.  fam  unb  balb  barauf  ber  SBater.  9Bir  binirten. .  ©3 
roar  2lHe3  ganj  ru^ig  roie  geroolntlid),  nur  bafj  SBater  mit  3Kuttern  nid)t 
fprad).   ©.  »erlie&  unS. 

^fibor  mad)te  mir  einen  33efudj.  SSfiljrenb  id)  mit  u)m  Sdjad)  fpielte, 
b^5rte  id)  meine  ©diroefter  jum  3Sater  leife  fagen:  „3)Jan  erjtUjlt  fid)  fd)re<f= 
lid)e  Jleuigfeiten  in  ber  ©tabt  .  .  ."  ©erauf  fliifterte  fie  leife  etroaS,  roa« 
id)  ntd)t  uerftanb,  roorauf  mein  3Sater  antroortete:  „$Da3  fann  mid)  nid)t 
im  ©eringften,  ganj  unb  gar  nictjt  befremben." 

®a«  $au«  Senoni  ^ernnann  u.  Gomp.  ift  banferott. 

Slbenb*  fprad)en  roir  2lHe  uon  biefer  33egebenl)eit. 

®er  SSater  prie«  —  unb  mit  9led)t  —  baS  ©liid,  bafj  er  fid)  in 
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feme  SSetbinbung  etngelaffen  l>abe.  $>enn  bann  l)<itte  3Watcufe  big  nad) 
ber  $odjjeit  ben  gall  aufgefjatten,  unb  bann,  bann  (mate  bie  ganje  fiaft 
auf  meinem  SSater  gelegen.  ©t  fwtte,  feinen  efjtlidjen  Stamen  ju  tetten, 
fur  feinen  ©djioiegetfolm  gejaljlt  unb  gejafjlt  unb  ware  —  entfefctidjer 
©ebanfe!  —  mit  banferott  gerootben.  3«)  beljaupte,  bafj  %•  meine 
Sdnoeftet  gat  nidjt  nritflid)  geliebt  Ijabe,  fonbern  baj?  et  unb  SKatcufe 
butd)  eine  SBetbinbung  mit  meinem  SBater  (efcteten  plunbetn  roottten.  $>afe 
biefer  teuflifdje  Sptan  nidjt  in  erfullung  gegangen,  |bafiir  $>ant  ©ott  unb 
meineS  StotetS  23ef)artlidjfett. 

Sonntag,  12.  3aimat. 

Dnfel  ^rieblSnber  befudjte  un3,  unb  fic^e  ba,  et  nmjjte  fdjon  oon 
jenem  ©teignife.  SBiebetum  fptadjen  roir  oon  bet  Sdjtedjtigfeit  jeneS  SJtenfdjen, 
bet,  nadjbem  et  em  fdjroadjeS  SDidbdjen  betiidft,  un8  in§  Unglucf  ftflrjen 
moltte.  (£.)  aWetn  Sktet  fagt,  et  gtoUt  ttmt  nidjt.  3ft  e3  abet  fo,  nrie 
idj  gtaube,  |baf}  jene  Siebelei  bioS  eine  politifdje  Speculation  mat,  baft  et 
fidj  nidjt  bamit  begnugte,  em  SDtSbdjen  jut  (Sdjtedjtigfeit  gegen  Ujte  ©Item 
gebradjt,  eine  ebjrenroerfye  gfamilte  im  ^mwften  ifjtet  ©eele  gefranft,  "Ujte 
9tuf>e,  Ujten  3fricbcn  oetnidjtet  ju  f»aben,  bafj  et  fogat  ujten  aufjern 
2Bolj[ftanb  netmdjten  wollte,  unb  bafj  all'  biefem  fogat  —  toaS  itm  jnxif 
audj  nicgt  entfdjulbigen  fann  —  nidjt  einmal  Seibenfdjaft  ju  ©tunbe  liegt, 
bafj  SlHeS  btoS  teuflifdje  SBetedjramg  ift,  unb  eS  ift  roatjt,  bafj  et  nun 
ptafrfettfdj  bie  ©f)te  biefes  SJlabdjen  befledft,  bann  $f(udj  auf  Urn,  bann 
tuetbe  idj,  unb  roaijtte  e3  nod;  jroanjtg  ftafyce,  ju  fttafen  unb  bie  beleibigte 
G^re  meineS  geliebten  SBatetS  ju  tadjen  nriffen. 

Dnfet  gtieblanbet  Ijolte  unS  ftudjen  uon  3Jtanatfdjal.  SBaS  ttmt  man 
nidjt,  eine  ©djnriegettodjtet  ju  geromnen!  .  .  . 

•Jladjmittag  woDte  meine  SDfuttet  nad)  Jtieinbutg  fasten.  3$  fo&te 
bie  33tod)e  fjinaufbtingen.  SBatet  iroeigette  fid)  jroat  anfangS  abet  et  gab 
fie  mit  nebft  bem  3ttmbanb  auf  mein  93itten  bod)  IjetauS.  ®ie  Dhjtinge 
betjielt  et  fut  fid).*) 

^d)  meinerfeits  rooUte  ben  9tadjmiitag  untet  meinen  33efannten  »et* 
(eben.  2118  id)  alfo  meinet  -Btuttet  SSbieu  fagte,  fo  mat  fie  fibettafdjt  unb 
atgetlid),  ba§  id)  nidjt  mit  Ujt  fabjcen  rooffte.  3d)  be^attte  barauf,  ju  geb^en. 
„3?un,  fo  fage  e§  roenigften§  bem  3Satet,  bamit  et  fid)  nidjt  nmnbett,"  tief 
fie  mit  ju. 

3dj  ging  ins  ©emblbe.  2llle«  ging  gut.  3dj  ^atte  meinem  SSatet 
Slbieu  gefagt  unb  fdjon  ben  ©tiff  bet  £l)iit  in  bet  $anb,  al«  et  plbfelid) 
tief:  „2Bol)in?"   „3u  meinen  greunben."    „Du  falnft  mit  un§." 

3d)  roeigette  mid)  unb  btang  in  meinen  SBatet,  midj  geb^en  ju  taffen. 


*)  2)er  SUtc  ^atte  bie  ber  Gutter  nad)  bent  e^eltdjen  3&>ift  abgenommenen 
6d)inu4fad)en  nadj  bem  tm  Srbgefdjofe  flelegenen  ftauffoben  (®el»6Ibe)  gebradjt. 
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„3KetJi  <5of)n,"  fagtc  er,  mtd)  fuffenb,  „bleibe  bet  mit.  $>u  bift  ja 
bfo§  nod)  fo  futje  $eit  tm  raterlidjen  &aufe  .  .  .  33ift  $u  mir  benn  gar 
ntd)t  gut?  33ifi  £>u  liebet  bei  ©erftenberg  ate  bei  mir?"  3d)  ftanb  un« 
entfdjloffen  ba.  „33teibe  bei  mir,  mcin  ©ofm,"  fufyr  mcin  SSater  jartlidj 
fort.  „2Ba8  foU  id)  bei  £iebid)S  anfangen?  -Kit  ber  SRuttcr  fann  id)  mid) 
nid)t  unterf)alten,  toeU  fie  nid)t  gut  l)6rt.  Siiefdjen  ift  ein  einfaltigeS  ajfcibdjen. 
3Jiit  $Hr  farm  id)  roenigftenS  plaubern." 

3Me§  beftimmte  mid),  ^atte  mir  mein  SBater  ftreng  befof)len,  toiitbe 
id)  nid)t  fo  leidjt  gefiordjt  fjaben.  2lber  id)  bin  iiberfjaupt  burd)  (Mte  teidjt 
ju  lenfen,  unb  mein  SSater  ift  fo  gfitig,  fo  sarttid),  mie  e§  geroifj  roenige 
SSater  finb.  2J?and)mal,  roenn  er  mid)  anblicft,  liegt  ein  foldber  StuSbrucf 
reiner  oaterlid)er  Siebe  barin,  bafj  ber  ©ebanfe  in  mir  ouffteigt:  er  fjfitte 
einen  fotgfameren  <Sofw  oerbient. 

Seoor  id)  aber  fuS)V,  ging  id)  ju  Qfibor,  urn  ifjm  ju  fagen,  id)  ginge 
fpajieren,  er  foHe  mid)  bis  funfein^olb  Uf>r  in  feiner  SBofmung  erroarten, 
id)  fame  bann  auf  jeben  gall. 

2Bir  gingen  ju  £iebtd)§,  nad)bem  mir  auf  ber  €f)auffee  gefafjren.  3d) 
amuftrte  mid)  jiemlid).  2U<8  mir  aber  nad)  &aufe  famen,  oerbot  mir  mein 
33ater,  nod)  auSjugeb^n.  3d)  tobte,  aber  e3  Ijalf  nid)t3.  ©milien  fdjicfte  id) 
ju  3fibor,  mid)  roegen  meineS  9lid)tfommen3  ju  entfd)ulbigen.  2lbenb3  fpielte 
id)  mit  3)lutter  ®cart6  unb  piquet. 

SHenftag,  14.  ^anuar. 

3n  ber  Sdmle  flel  nidjts  SBebeutenbeS  oor.  2113  id)  ben  S3ater  jum 
©ffen  fjeraufljolte,  janfte  id)  mit  Sabanbt,  ber  roirflid)  unoerfdjamt  ift.  ®r 
fpielte  immer  auf  etroaS  an.  3d)  glaube,  23lod)  roirb  tfmt  ba3  erjaf)lt  f)aben, 
roaS  X.  erbid)tet  unb  mir  meine  ©djroefter  erjaf)(t  fiat.  9lad)  bem  ©ffen 
frug  mid)  mein  SBater  plSfclidj:  „@age  mir  einmat,  gerbinanb,  roie  ift  benn 
baS  mit  ber  ©onbuite?  £>ie  ©efd)id)te  fommt  mir  ntdjt  rid)tig  oor.  3d)  fjabe 
fdjon  feit  einem  tjalben  3<rf>re  feine  gefeljen." 

SDiir  roar  t)ierbei  nid)t  roofjt,  bod)  nerfefcte  id)  unbefangen  unb  ofme  un= 
ruljig  ju  fdjeinen:  „5Du  roeifit  ja,  roiefo  3)u  bie  oortefcte  unb  (efete  ©onbuite 
nid)t  befamjt" 

„9Jein,  id)  glaube  baS  nid)t!  .  .  .  .  $>ie  ©onbuiten  roerben  bod)  nid)t 
ununterfd)rieben  oon  ben  Sejjrern  angenommen.  SBeifjt  £>u  aud),  bafe  id) 
an  ben  Sector  fd)reiben  roerbe?" 

©ott!  .  .  .  SBenn  mein  SBater  an  ben  Sector  fd)riebe  .  .  .  bann  . . . 
brr  .  .  .  brr  .  .  . 

3d)  lief?  mir  funf  ©ilbergrofdjen  fur  ben  SpebeH  geben,  gab  biefem 
jebod)  bbfi  jroeieinfjalb  ©Ubergrofdben.  3d)  roeijj  nid)t,  roie  e8  fommt, 
id)  fpiete  atte  ©onnabenbe  SiHarb,  roa«  mir  mein  SSater  bod)  fo  ftreng 
oerboten,  unterfd)reibe  mir  meine  Sonbuiten,  roaS  bod)  ebenfatls  unred)t 
ijt,  unb  liebe  meinen  33ater  bod)  bis  jur  ©fjtafe,  roie  ein  ^inb  nur  lieben 
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fann.  Qdj  rofirbe  freubig  mein  fieben  fyingeben,  roenn  id;  u)m  niifcen 
fbnnte,  unb  bod)  .  .  .  2lber  ba3  fommt  von  meinem  Seidjtffnn  .  .  .  %m 
©runbe  be§  £erjen§  bin  id)  gut  .  .  . 

2Heine  ©cbroefter  ta$  bem  SBater  cinen  spofterabenbfdberj  oor,  ben 
angeblid)  -Dionfteur  3Horifc  llrbad)  jum  spolterabenb  »on  2)?at(nlbe 
©djroetfcer  gemadbt  Ijaben  foil.  6§  war  bieS  einc  SJiooeUe,  bettteit:  „$er 
^rteblanber  unb  bie  ©dbroeifcerin".  Dbroot)!  nun  befagte  3?o»et[c  gans 
unb  gar  nidjt  gut  tft,  fo  b.errfdjt  cine  ©pra^e  in  ibr,  bie,  bei  meinem 
33arte,  3Horifc  Urbad;  im  Seben  nidjt  t>erftel)en  nrirb,  gefdf>roeige  benn  fctbft 
fuljren  fSnnte.  Gt  I)at  fogar  meinet  ©djroefter  einige  oon  feinen  Sattoben 
twrgelefen  !  !  !  £er  ©pafe  tft  fbfilid).  ©in  foidfjer  2Wenfcf>  omnis  huma- 
nitatis  expers  roiH  93aHaben  madden. 

2lber  nacbftenS  roill  id;  „etn  2Bort  tnit  biefem  ©etft  ju  reben  baben", 
unb  bann  raoHen  roir  fefyen,  roie  fid)  biefer  „23allabenbtdjter"  fjerauSrotnbcn 
nrirb.   Qd)  la§  bie  ftortfefcung  beg  ©eifterfejjerg  »on  X.  Y.  Z. 

SJlittroodb,  15.  $anuar. 

3?ad)mittag  Ijofte  id)  mir  mein  SotterietooS.  @3  roar  bie  Summer  79886. 
2Benn  id)  Satbolif  roare,  fo  liefje  id)  mir  »on  einem  ^Pfarrer  ba$  SooS 
fegnen  unb  mit  28eif)roaffer  bef prengen.  ©o  aber  muf?  mein  ©egen  l)ittreid)en. 

3)fit  Samuel  fptelte  id)  3lbenb«  bei  £effe  Siilarb. 

3d;  ging  nadj  £aufe.  63  fdblug  fteben,  adbt,  neun  Ityr.  3>ie  -Stutter 
fam  nod;  nidbt.  Urn  neunemfjaib  Utrr  fam  ber  Skter.  2Btr  roaren  Seibe 
angftlid)  roegen  bicfes  fo  auffattenb  langen  2BegbIeiben3  unb  befdjlojfen 
enbltdj  ju  AroH  ju  gefjen.  2luf  bem  SBege  unterbtelten  roir  un3  con  %. 
unb  jenem  SSerbaltniffe,  »on  bem,  roa§  id;  fur  ober  roiber  getban,  roobei 
idj  aber  bie  ftrengfte  2Babrf)eit  beobacbtete.  $>ie  IDhttter  roar  nid)t  bort. 
2Btr  etlten  juritdf,  feljrten  aber  juoor  bei  2J?anatfd)aI  etn. 

2H3  roir  ju  £aufe  angelangt  roaren,  fanben  roir  bie  -Dlutter  anroefenb. 
©ie  b,atte  fid)  oon  Dr.  ©.  iiberreben  taffen,  ju  „0uibo  unb  ©inenra"*)  ju 
geben.  ©.  b^atte,  roie  er  fagte,  einen  9Kann  ju  un§  gefdbtdft,  ber  unS 
benadbrtdbtigen  fottte,  bafe  2)iutter  im  Sweater  ware.  ©.  felbft  rerfdbroanb, 
fobalb  SDhitter  in  ber  Soge  roar,  objte  fie  mit  3^ttcl  ober  ©efangbuc§**)  ju 
»erforgen.  er  nadb  einer  ©tunbe  erfd^ien,  fo  entfdbulbigte  er  fidj,  er 
rofire  franf  geroefen.  2Bfibrenb  feiner  Sttbroefen^eit  roar  SbomaS  ber 
Gaoalier  ber  Itoiten,  unb  biefe  Jbielten  fid;  nod;  f enter  an  ibn,  ©.  itber  bie 
©cbulter  fe^enb. 


*)  „©uibo  unb  ®tiu»ra"  ober  „X)te  5Peft  in  SJfortnj",  fltofee  Oper  in  ffinf  2lcten 
Bon  ©tribe,  aRnftf  »on  §alenr).  aiJurbe  in  $ari8  im  3obre  1837  ober  1838  jum 
erften  9M  aufflefu^rt,  tvar  alio  bamale  in  iBreilau  gang  neu.  Sic  Oper  ift  iru&er 
in  3!eutfd)(anb  Bfter  gefleben  roorben,  aber  fett  etner  Sifibe  bon  3abren  bom  3tepertoire 
Berfdjtuunben. 

**)  2ejtbuo). 
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Eonnerftag,  16.  3<wuar. 

&eute  fyatte  id)  roieber  etnmal  in  bet  <Sd)u(e  nid)t  roemg  ju  erbulben. 
Dr.  £fd)irner  gab  Dbnffee=Stunbe.  @r  fragte  einen  mir  nalje  fifcenben 
S^uler  nad)  cinet  ber  roidjttgften  grammatifaltfdjen  9tegeln.  3d)  rou&te  fie, 
er  ntd^t.  £fd)irner  fragte  roeiter,  roetter.  gaft  2UIe  roujjten  fie  nid)t.  3d) 
brannte  uor  greube.  3d)  fab,  bie  $rage  bis  an  mid)  gefommen,  ba  beant- 
roortete  fte  ber  »or  mtr  ©ifeenbe.  Slergerlidj  blicfte  id)  au«  bem  33ud). 
3n  biefem  SSugenbfid  fragte  mid)  Dr.  2;.  9laturtid)  fonnte  id)  nidjt  ant* 
roorten,  unb  nun  begann  mid)  £.  auf  eine  2Beife  auSjumadjen,  bie  roirftid) 
fdjredftid)  roar.  ©aS  2Mut  fd)ofi  mir  in  bie  SBangen.  3a,  id)  roeinte,  id) 
roeinte.  SBegen  einer  fotd)en  ftleinigfeit  fo  gefranft,  au3gemad)t,  angefafjren 
ju  roerben!  ©ebulb,  ©ebuib,  bie  $e\t  roirb  fommen! 

SWadjmittag  f>oIte  id)  mtr  oon  ^Bamberger  ben  jroeiten  S^eil  unb  bradjte 
tint  ju  fleru.  3d)  fprad)  nur  ben  Wiener,  ber  mir  fagte,  id)  roerbe  Strafe 
gelb  jab,Ien  mfiffen,  roaS  id)  jebod)  ganj  unb  gar  nid)t  ju  tfiun  gefonnen  bin. 
Sfaf  jeben  ftoSl  prefste  id)  Bamberger  roieber  trier  gute  ©rofdjen  ab. 

9tad)mittag  roufete  idj  um  brei  nidbt,  roaS  idj  tbun  foHte,  unb  ging  bafier 
ju  Saftner  SiHarb  fptelen. 

3Wein  SSater  roar  roieber  fefjr  jarttid).  Gr  ffifjte  mid)  unb  fagte  immer 
„2ld),  roenn  2>u  gut  fein  roirft!" 

Unb  id),  id)  fpiele  2Bod)entag3  23iHarb!  9Jein,  id)  gefobe,  nie 
2Bod)entag§  23ularb  ju  fpielen  unb  aud)  ©onnabenb  unb  ©onntagS  eg  auf 
aUe  SBeife  $u  uermeiben. 

greitagS,  17.  ^anuar. 

63  ftel  33ormittag  nid)t3  23ebeutenbe3  »or.  9Jad)ntittag  fdjrieb  id)  in 
ber  franj5ftfd)en  Stunbe  nid)t  mit  unb  fam  ungtucfiidjer  SBeife  im  33orlefen 
bran.  ©d)nett  unb  geroanbt  nab,m  id)  meinem  9iad)bar  ba$  $eft  roeg, 
aber  btefeS  £rampeltf)ier  benafjm  fid)  bet  ber  beften  20>ftd)t  fo  ungefd)icft, 
bafj  e3  3tubiger  merfen  mufjte. 

2lbenb3  fing  ber  93ater  pldfeUd)  an:  „gerbtnanb,  e3  roirb  $ir  fd)led)t 
ge^en,  roenn  $u  mid)  betrugft  2)ie  Sad)e  mit  ber  ©onbuite  ift  auf  feinen 
%aSL  ridjtig."  3d)  blieb  ruing,  aber  roie  id)  jitterte,  roirb  mir  3eber  gtauben. 
$ie  ganje  9Jad)t  roar  id)  baruber  in  ©orge. 

©onnabenb>  18.  #anuar. 

Um  12  Ubjc  fam  ber  SSater  nad)  ^aufe  unb  fagte:  „2Beijjt  35u,  mein 
Sotm,  id)  gtaube  jeftt  fetbft,  ba§  es  roab,r  ift,  ba§  2)u,  roie  $>u  fagft,  bte*= 
mat  feine  ©enfur  ertjalten  ^aft  3d)  b,abe  foeben  get)6rt,  ba§  unfer  Cber= 
rabbiner  Siftin  ben  Dr.  <Sd)onborn  oerflagt  I»at,  er  jroinge  bie  @d)iiler 
mofaifd)en  ©taubenS,  SonnabenbS  ju  fd)reiben." 


<*6 
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£)a3  ©effitjt,  baS  ftd)  jefet  meiner  bemaditigte,  lafjt  fid)  itidjt  befd)reiben. 
Slufttc^tig  banfte  id)  ©ott  fur  biefen  3"faH/  «&er  v>afyc,  bafj  id)  biefen 
9lugenbtid  benufeen  miiffe.  3)ie3  ttiat  tdj  benn  audj  unb  tote  id)  gtaube, 
mit  ©rfotg. 

3iad)tnittag  befudjte  id)  3fibor,  fpielte  mit  tfjm  bet  (Saftner  fed)3  ^partien, 
oon  benen  id)  brei  oertor.  £ierauf  gingen  toit  ju  Drtanbi  unb  oon  ba  ju 
&effe,  too  toit  Sacobfofw,  ©djtefinger  unb  ©uttentag  trafen.  2Bir  fptetten 
jroei  93outeS.  £>ie  erjle  geroanh  id),  in  ber  jtoetten  Ijatte  id)  e3  btoS  mit 
cinem  ©egnet  nod)  ju  tfjun.  3d)  "cttor  jtoar,  bodj  jog  id)  meinen  ©nfafc. 
Sefet  fpiette  id)  mtt  ^fibor  brei  Spartien,  roorauf  er  jur  £ansftwtbe  ging. 
3$  btieb  nod)  unb  fpielte  mit  Sdjleftng'er  urn  einen  ©ilbergrofdjen  unb 
oertor  babei  brei  <5itbergrofd)en.  2llS  id)  toegging,  tjatte  id)  fed)3  <SUbet= 
grofdjen  on  ben  5DJarqueur,  brei  ©tlbergrofdjen  an  <S.  ju  jaljlen.  33ei 
©aftner  f)atte  id)  lty,  bei  Drtanbi  brei  ©ilbergrofdjen  bejaljtt,  bagegen  l'/a 
in  Soule  geroonnen.  Summa  sum  mar  um  jroStf  ©tlbergrofdjen  ausgegeben. 
aSiet  $otj. 

2lte  id;  nadj  &aufe  fam,  fpielte  id)  mit  Gutter  <5cart6  unb  geroann 
fieben  ©ittergrofdjen. 

3Jiit  Dr.  <Sf»t f f  fpielte  id)  Dnje=etsbemt.  3uerft  getoann  id)  oiel, 
oertor  e«  aber  toieber.  2Bir  fpietten  spoint  einen  ©ilbergrofdjen.  @ben 
roottten  roir  aufljSren  unb  id)  mein  ©etb,  ba3  fid;  nid)t  oermeljrt  nod)  »er= 
mtnbert  tiatte,  einfteden,  ate  <S.  mir  fiinf  ©tlbergrofd)en  roegnafjm  mit  ben 
SBorten:  „$fir  @cart6,  bejo^fe  £>eine  ©djulb." 

SBater  fdjien  nid)t  fetjr  jufrieben,  bafe  id)  fo  Ijod)  fpielte. 

©onntag,  19.  ^lanuar. 

2)iittag§  roar  roieber  Jlrieg,  unb  2)Jutter  roar  ber  fdmlbige  S^eiL 
<Sie  roeinte  unb  janfte  unauff)5rtid).  9Jian  fpradj  baoon,  bafj  2;.  nadj 
Stufjtanb  gegangen  fei.  SDieine  2Jiutter  fagte:  „3lm,  eS  roerben  roofjt 
nod;  mand)e  grofee  Seute  tjier  banferott  roerben."  ©ie  fagte  bie§  aber 
mtt  Sejug. 

„Un3  meinft  $u  bod)  nid)t?"  fragte  id). 

„9tun,  roer  roetfj!"  entgegnete  meine  SKutter. 

9faturlid)  gertetf)  mein  SSater  in  3<m.  3d)  mad)te  meiner  3Kutter 
aSortoitrfe,  fie  rourbe  befe  auf  mid)  unb  roollte  bie  ad)tjef)n  @ilbergrofd)en 
mir  nid)t  bejat)ten.  3d)  bat  barum  ntd)t,  fonbern  jog  gteid)guttig  meinen 
SRod  au§  unb  fteltte  mid)  an  ben  Dfen. 

„2Barum  getjft  2)u  nidjt  au§?"  fragte  meine  9Kutter.  3d)  aite 
roortete,  ba6  id)  f einen  pfennig  ©etb  tjatte  unb  atfo  nid)t  au§geb,en 
Idnne.  S)aburd)  enblid)  beroogen,  brad)te  mir  3Wutter  ba$  ©etb  oon 
fetbft.  SRun  ging  id)  in  ftftborS  ©eroStbe,  fanb  aber  bieS  fd)on  gefd)tojfen. 
S3on  ba  begab  id)  mid)  ju  3Wanatfd)at  unb  fanb  3ftbor  barauf  in  fetner 
SBob^nung.   SEBtr  gingen  ins*  Sweater,  too  „Lumpaci  vagabundus"  aufge« 
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fufirt  rourbe.  ©3  roar  fdjredtid)  coll.  3)?an  quetf<3^te  mid)  faft  511  ©utters 
teig.  2lte  e8  ju  ©nbe  roar,  ging  id)  mit  tffibov  5U  5ttoffe,  roo  roir  33idarb 
fpielten.  3d)  fiabe  b>ute  gotgenbes  auSgegeben:  3">ct  Sitbergrofdjen  bei 
2Wanatfd)al,  jef)n  ©ilbergrofdjen  fur  @ntr6e  in§  heater,  brei  ©ilbergrofdjen 
»erjef)rte  id)  bei  $Ioffe  unb  »on  elf  5krtien  Sittarb  oerfor  unb  bejaf)(te  id) 
fedj£  flkrtten,  alfo  aud)  fed)3  <SiIbergrofd)en.  9iun  finb  aber  jroei  unb 
jeb,n  unb  bret  unb  fed)3  <SUbergrofd)en  einunbjroanjig  <5tfbergrofd)en.  9ln 
cinem  £age  einunbjroanjig  Silbergroftfjen,  ba3  ift  trie!,  fefjr  met.  ©a*  ift 
fogar  tubertid). 

aWontag,  20.  Qanuar. 

2lte  id)  3Wittag  nad)  $aufe  fam,  rief  mir  meine  3Jlutter  entgegen: 
„2ld),  t)5re  nur,  roie  ungebilbet  fid)  Dr.  ©.  geftern  aufgefftljrt  f)at.  @ben 
ate  id)  in  ©oir6e  fabjen  roollte,  fommt  unb  inbem  er  forrroalirenb 
ausraft:  ,&eute  f)abe  id)  feine  Suft,  in  Soir6e  ju  fommen,  bin  aud) 
nidjt  angefleibet!'  fo  bittet  er  mid)  bod)  enbltd),  itmt  ju  erlauben,  mitju* 
fatten.  6r  rooHte  blo§  in  bie  33iHarbftube  geljen.  2lte  nun  bie  .jjeii  jum 
2lbenbeffen  fam,  fo  fagte  id}  sum  SBater:  ,93eftette  nid)t  ju  tnct  Sffen,  benn 
id)  bin  franf  unb  fann  nidjte  effen,'  fo  lj5re  id)  oom  SBater,  bafj  Dr.  ©. 
fdwn  ju  ifmt  gefommen  ift  unb  ju  iljm  gefagt  l;at:  ,3Wr.  Saffal,  forgen 
<Sie  nur  fur  mid)  fur  einen  spiafe  beim  ©ffen.'  $enfe  $>ir  nun  biefe 
Unarrigfeit!"  %(f)  fanb  natiirlid)  babei  nidjte,  aber  SRutter  roar  fet)r 
erbittert. 

SRadjmittag  roar  abutter  bei  £ante  33urgf)eim.  Dr.  ©.  befud)te  mte. 
2lte  nun  bie  abutter  nad)  £aufe  fam  unb  I;5rte,  S.  roare  ba,  roollte  fie 
nid)t  Ijineinfommen,  fefcte  fid)  in  bie  &interftube  unb  raifonttirte  auf  @. 
oerfd)iebene§  3eug.  3$  nafnn  mid)  feiner  fefir  an.  SKutter  roar  fogar 
fef)r  aufgebrad)t  gegen  mid)  unb  e3  getang  mir  nur  mit  3Jiuf)e,  fie  ju  be* 
fonftigen.   ©.  fdjrieb  einen  Srief  an  fie,  aber  fie  la8  if)n  nidjt  einmal. 

Dienftag,  21.  Qonuar. 

2lbenbsS  roar  <S.  roieber  bei  un§.  3Jiutter  roar  auSgegangen  unb  ate 
fie  nad)  £aufe  fam,  erfufjr  fie  bieSmal  nidjt  <S.'§  ©egenroart  unb  trat  in 
bag  3immer/  roo  ro^r  roaren.  3hm  roollte  fid)  <3.  oerttjetbigen  unb  fragte 
be^fjalb  3)iutter,  roeStjalb  fie  jurne,  unb  roeffen  man  ifm  befd)ulbige.  ®ie 
5JJutter  roid)  aber  aus,  bef)auptete  immer,  man  bfitte  i^n  nid)t  oerfeumbet. 
(Snblid)  fufirte  id)  einige  3lnflagepunfte  an.  ©ariiber  rourbe  aKutter  rofltb,enb 
unb  Iwlte  ben  SBater,  ber  fid)  ftellen  mufite,  ate  roenn  er  auf  mid)  b5fe 
roare.   Unb  nur  mit  3Mfie  gelang  eS  mir,  abutter  ju  beruf)igen. 

aWittrood),  22.  ^anuar. 

63  ging  mir  h>ute  in  ber  Sd)uie  gut.  £fdjirner  fd)eint  mid)  feit 
einiger  3rit       f°  5U  oerfolgen. 

9!otb  unb  Sfil.  LVII.,  169.  4 
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@inen  befto  grdfeeren  gc^ler  Ijabe  id)  mir  -Jtodnniitag  ju  ©dmlben 
fommen  laffen.  3d)  Ijabe  namlid)  gegen  tnein  tnir  fetbft  gegebenes  S8cr= 
fpredjen  l>eut  tnit  Samuel  SMHarb  gefpiett.  3d)  roar  roirftid)  fdjroad)  genug, 
e3  ju  bred»en. 

©onnerftag,  23.  3fanuor. 

SBetf  idj  um  cin  Ufyr  jur  &od)$ett  bes  Dr.  Sangenborf  gefien  fottte, 
fdjrieb  id)  nrir  invito  patre  einen  id)  m5djte  um  jeljn  nad)  £aufe 

fommen,  unb  ging  bamit  jum  fEfd)irner,  ber  mid;  an  ben  Elector  rotes. 
3d)  erfangte  audj  @rlaubni&  unb  fdjob  fogietdj  fort  ju  Drianbi  unb  oon 
ba  ju  ©omtnif,  mid)  frifiren  ju  laffen. 

2Bir  fufyren  jur  &od)jeit.  Su^ft  me™  SSater  unb  meine  2Hutter,  bann 
SKiefdjen  unb  id). 

2Bir  traten  in  bag  Socal.  3d)  [ie§  meine  <Sd)twcfter  in  ben  Saat 
treten  unb  ging  in  bie  SKebenftube.  Sange  »erfd)ob  id;  ben  peinlidjen 
•JRoment,  ber  Sraut,  biefer  gee,  bie  &anb  ju  fiiffen.  2lber  er  mufjte 
fommen.  3d)  trat  in  ben  ©aal.  £rompeten  unb  Spaufen  roirbelten. 
Sfodj  gut!  SBemgftenS  'fibertSnten  fie  bie  Unjcu)!  ©eufjer,  bie  mit  odjfen* 
mafngem  ©ebrfill  mir  ber  ©djmerj  auSprefjte.  3Heine  Seine  befamen  ben 
ftrampf  unb  roollten  retrograbe  geljen,  unb  bie  Umfleljenben  mujjten  benfen, 
tdj  rootfte  mid;  im  ©iertanj  probuciren.  S)ie  Sffiafydfjeii  aber  mar:  idj 
badjte,  e8  rofirbe  ein  anberer  ©aft  fommen,  bann  ware  idj  auSgeroidjen. 
$>er  fjiitte  feine  ©ratulation  angebradjt,  unb  idj  roflre  gtiidtidj  banon* 
gefommen.  3tber  e§  foffte  nidjt  fein.  ®a3  unerbittlidje  Sdjidfat  rooute  nid)t. 
3dj  fpradj  mir  fetbft  2Wutl)  ein,  gab  mir  eine  9Kenge  gute  Setiren  auf  ben 
2Beg  mit,  trat  in  ben  JtreiS,  fajjte  i£»re  &anb  

»35a  |)16&ltd)  «»«  umbfiftert  fid)  tntin  ©inn, 
SEBefl  war  SBefonnenfjeit,  SetDU&tfein  bin. 
9Jodj  beute  toeifj  id)  nidjt,  ob  id)  unb  mi  id)  fprad), 
Sin  SIBorten  mir  e«  wobl  bet  foldjcm  Seib  gebrad).* 

2tfe  id)  roieber  ju  mir  fam,  fanb  id)  mid)  in  bem  5?rciS  ber  jungen  £eute 
unb  roar  aufjerft  frof).  3d)  fanb  einen  geroiffen  &,  ben  id)  nod)  auS  ber 
SCanjftunbe  fenne.  @3  ift  bie§  ein  redjt  gmfitt)ltdjer,  bummer,  jfibifdjer 
SabencommiS,  begabt  mit  Sabenbienerroiien,  arrogant,  turn  gutem  ^erjen, 
mit  einem  2Bort  ein  bSfer  SRarr.  SBetf  id)  u)m  nun  biefe  meine  2Infid)t 
meljreremal  bemonftrirte,  fo  ift  er  mir  feinb,  unb  gtaubt  mid)  ju  argent, 
roenn  er  mid)  „£affaldjen"  ober  „fleiner  Saffai"  nennt.  ©er  @fet!  8tt3 
roenn  er,  nod)  breimat  fo  grofe  at3  er  ifi,  }u  mir  b^naufbliden  fSnnte! 

5Kan  tanjte.  3d)  tanjte  uiel,  befam  gute  £anjerinnen  unb  amufirte 
mid).  9hm  rooHte  id)  mit  ber  einen  -Ktld),  bie  mit  S.  tanjte,  eine 
©aftroUe  geben.  3^  fling  Ijin  unb  bat  bie  ©ante  um  eine  ©aftroffe. 
©d)on  gab  jte  mir  bie  ipanb,  afe  S.  fagte:  „9ltin,  meine  ©ante  tanjt 
nid)t."   9latiirKd)  roar  baS  graulein  gejroungen,  jurftdjutreten.  ^'d&e/' 
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fagte  id)  ju  biefem  ertoaS  tout,  „\§  n>erbe  ©ir  cine  9*eget  geben:  2lntroorte 
iridjt  rf)er,  afe  ©u  gefragt  roirft.  3d)  ftftte  ©id)  aud)  gefragt,  bie  9ieu)e 
mare  an  ©id)  gefommen.  23ei  mir  fd)abet  eS  ntdjt,  benn  td)  bin  ©em 
greunb.  (&a,  roeidje  Qronte!!!)  Gin  2tnbcter  giebt  ©it  cine  Section. 
3d)  roeifj,  bafe  man  ©tr  fo  etroas  ntc^t  flbe(nel)men  fann.  6$  entfpringt 
nid)t  au8  bdfem  SEBiflen,  fonbetn  au§  9Jlanget  an  savoir  vivre.  Unb 
tnenn  ©tr  aud)  cin  (Stocffrember  bag  anfefjen  fann/  fo  fannft  ©u  bod)  Un= 
<mneb^nlid)feiten  fjaben." 

„3d)  roeifj  fdjon  felbft,  uric  id)  mid)  benefimen  foil,"  antwortete  & 
unb  tanjte  rafd)  banon,  urn  ciner  roeiteren  ©trafprebtgt  p  entgetjen.  ©ne 
SBiertelftunbe  fpater  fc^e  id)  &  bet  ben  Wtif)%  ftefjen  unb  iljnen  ben  &of 
ntad)en.  „&  gebetbet  fid)  nne  bic  SDtauS  in  ben  fed)3  2Bod)en,"  fage  id) 
ju  bem  jfingften  2Mod),  ben  id)  am  2lrme  tyatte.  „©eb>  £»in  unb  fage  u)m 
baS."  3lid)tig  gef)t  33lod)  f)in  unb  fagt  e3  iljm  t>or  ben  ©amen,  bie  in 
ein  furd)terlid)e3  @elad)ter  au3bred)en.  2.  erbtajjt  unb  ftammett:  „©u  bift 
ein  Storr."  9iun  toarb  e3  mir  leidjt,  33fod)  fo  auf  2.  p  fjefcen,  baS  u)m  ba3 
Seben  fauer  rourbe  unb  er  fid)  e$  roofil  jelmmat  »erroimfd)te. 

3d)  feb>  2.  bei  Samofd)  ftfcen.  9tot)ig  ne|me  id)  mein  -JJotijbud) 
$erau3  unb  fange  an  p  jeid)nen.  „2BaS  mad)ft  ©u  ba?"  fragt  mid) 
S3(od).  „3d)  wiH  biefen  3lu8bru<f  t>on  ®rbarmtid)feit  unb  -DHfere  auf 
'S.'8  -JJHenen  abjetdmen,"  antroortete  id)  Iad)eitb.  „9htn,  gelingt  e8  ©ir?" 
„23i3  jefet  nod)  nid)t."  „3eid)ne  bod)  cinen  ©fefefopf  i)in,  bift  ©u  gteid) 
fertig."  ©d)attenbe3  ©etodjter  »on  alien  ©etten.  2.  fttirjt  nriitfyenb  meg. 
3d)  roerfe  mid)  lad)enb  neben  @amofd)  unb  rubete  auf  2.,  bafj  fein  guteS  £aar 
an  u)m  blieb. 

923it  fefcen  un$  pr  £afe(.  3d)  mit  23ern)a  SKunfterberg  fomme 
neben  2.  p  fifcen.  ©iefer  fefet  fid)  unb  ftemmt  mit  bem  ©tu^t  ba«  iUetb 
meiner  ©ame  ein.  ,,914"  bittet  biefe,  „mein  $etr,  er^eben  <Sie  fid),  ©ie 
jertei^en  mein  ffletb." 

„S.,"  fange  id)  an,  „id)  roerbe  ©ir  eine  Se^re  geben:  SBenn  ©u 
©id)  fefeeft,  fo  erforbert  bie  $5fKd)feit,  fo  nimm  ©id)  in  9fd)t,  baS  JKeib 
ciner  ©amc  ju  jerretfecn."  2.  fpringt  wetnenb  com  ©tub^l  unb  fd)icft 
feincn  Goufin  ju  mir  mit  bcr  Sttte,  bie  fteinbfeligfeiten  einjuftellen. 

©ie  attere  HHifd)  gefatft  mir. 

©onnabenb,  25.  Qanuar. 

9lad)mtttag§  befwd)te  id)  ftfibot  unb  traf  u)n  p  ipaufe.  ©od)  aufilte 
«r  mid)  auf  eine  iiorrible  SBeife  mit  SSortefung  »on  Sfriefen,  an  fetnen 
Dnfe£  Sout«  ©erftenberg  in  Hamburg  gefd)rieben,  ben  id)  bod)  gar  nid)t 
fenne.  SWit  Neumann  unb  Qarefefn,  bie  bei  u)m  roaren,  ging  id)  mit  tljm 
ju  $effe.  2lbenb«  fam  3acobfob,n  aud)  I(in.  3^)  freue  mid)  immer, 
wcmt  id)  ben  bort  fe^e,  weil  id)  mir  bann  immer  fage:  „©aS  tft  ein 
fleifjiger  ^ert,  unb  bod)  fptett  er  aUe  SCage  SBillarb."    3d)  ging  jeitig 
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nadj  &aufe.  2Hutter  unb  SBater  roaren  ni<^t  ba.  3d)  fefcte  mtd)  l)in  unb 
(as,  ate  4^apo  fam,  ftdj  freute,  mid)  fd)on  ju  treffen,  unb  mid)  mtt  p 
UHmann,  roo  SDtutter  mar,  nafmt,  unb  mo  er  mir  brei  ©Ubergrofdjen,  bic 
er  »on  §errn  UHmann  geroann,  fdjenfte. 

3Jtontag,  27.  Qanuar. 

3lbenb3  ging  id)  511  UrbadjS  bjnauf.  'Sort  erfu^r  id),  baft  Dr.  ©f)iff, 
ber  bod)  gegen  un$  gefagt  fyatte,  bafj  er  fortfiifjre  unb  2Ib)d)teb  genommen 
tjatte,  nod)  t)ter  mare  unb  bet  ©aute  fein  Quartier  aufgefdjtagen  f)abe,  roo 
er  fefjr  jur  Saft  fade.  25a  id)  faf),  bajj  ber  junge  Urbad),  2Kabame  $p. 
unb  gtaulein  9t.  etroaS  ratfomren  roollten,  fo  oerbarb  id)  tlmen  ben  ©pafj. 
3d)  oertfjeibtgte  ben  Br.  ©.  ntd^t,  id)  liefi  tf)n  gar  nid)t  in  9lnf(agejuftanb 
ocrfefeen.  3d)  erflarte  mid)  |fo  filr  feine  ^Jartei,  fprad)  fo  ffir  ifm,  nidjt 
mit  SBarme,  ate  ob  id)  itjn  oertfjetbigen  roottte,  fonbern  jo,  ate  roenn  e$ 
fid)  ganj  oon  fetbft  oerftfinbe,  unb  ate  roenn  UrbadjS  init  mir  einnerftanben 
roaren,  bafe  fie  fdjroeigen  miifjten. 

9lun  roottte  id)  ben  „33attabenbid)tcr"  in  bie  ©nge  treiben.  3d)  liefj 
mtr  ben  „33erengar"  oorlefen.   3.uffiHig  fanb  i<$  ,/3?omanje"  briiber. 

„2)a3  nenne  id)  bod)  feine  Stomanje." 

„9ietn,"  fagte  er,  „id)  roottte  ben  ©toff  ju  einer  SRooeHe  auSbeljnen, 
unb  bann  fottte  bte§  ©ebid)t  brin  wrfommen." 

„®ann  roare  e3  bod)  feine  SRomanje  geroefen?"  fragte  id).  „2Ba3 
nennen  ©ie  benn  eine  9?omanje?"  fujjr  id)  fort. 

Unb  $err  Urbad)  gab  mir  bie  merfrourbige  ©rftarung:  „9lomanse  ift, 
roenn  idj  meine  ©efiibje  auSbrfitfe." 

„©an$  unb  gar  nid)t!  SWeineS  33ebunfen3  briidt  bie  Sprit  bie  ©efftljle. 
au$.   ©ie  fatten  al)o  bie  Sd)tHer'fd)en  ©ebtdjte  ffir  "SRomanjen?" 

„9?em,"  fagte  er,  „,a3urgfd)aft',  ,©lode'  ftnb  Sattaben." 

„9Iber  mein  ©ott!  bie  ,©tocfe'  ift  bod)  ein  bibafttfd)^  ©ebid)t!" 

ilurj  er  nertiefte  fid)  immer  mef)r.  UefcrLgen3  gtaube  id)  feineSroegS, 
bafj  bieS  ©ebidjt,  ba3  jiemlid)  gut  ift,  bag  feinige  roare.  3lud)  fein  foge= 
nannteS  Sratna:  „2Bafmfinn  au3  23erbred)en,"  baS  ein  ©emifd)  toffen  Un- 
finnS  ift,  ift  fein  ©eifteSprobuct  nid)t,  obgleid)  man  biefen  5Ramen  n'djt  fo 
entroeifjen  foil. 

Sienftag,  28.  3<wuar-  . 

9Zad)mittag§  fain  id)  bran  tm  ©icero*2luffagen.  2>arauf  Ijatte  id) 
mid)  fdjon  langft  gefreutv  Slber  Sfd)tnter  tiatte  e*  fid)  einmat  oorge« 
nominen,  mid)  atijufd)Hau3en.,  ©agte  id)  einmat  „sed"  filr  „at",  fo 
}d)fitte(te  er  ben  j^opf,  unb  ate  id)  uoUenb^  „nam"  fflr  „enim"  fagte, 
roobet  id)  mid>  jebod)  fogteid)  corrigirte,  fagte  er:  „©eb,t  fd)ted)t."  3d) 
fprad)  unnritlig  roeiter.   ©ad)en,  bie  er  bei  2lnberen  gar  nid)t  rugte,  rourben 


  <Jer>inan&  £a|fdlles  (Lagebnd).    5f 

mir  jum  93erbred)en  angeredmet,  unb  id)  oerbefferte  tutd^  fogleidj  imtner. 
3efet  fam  id)  an  bie  ©telle:  „et  liberos  tuos,  nepotes  Q.  Fadii"  jc. 
„Cigii  Fadii"  oerbefferte  £fd):rner.  „Quinti",  roteberljolte  id)  —  benn 
bteS  roar  ba3  9ftd)tige  —  mit  9iad)bru<f  unb  ftarf  betonenb.  @r  bife  bie 
Sippen  jufammen,  em  3e<d>en  faner  SButl),  unb  balb  f)ierauf  liefe  er  mid) 
auf£)5ren  mit  ben  SBorten:  „@d)led)t,  fefjr  fcfjtedjt!"  35a  faffte  mid)  un= 
bfinbige  SButy.  $d)  roeinte,  benn  eine  fold).:  Ungeredjtigfeit  roar  mir  balb 
nidjt  gefommen,  roie  mir  atte  Umgebenben  eingeftanben.  3n  biefem  2lugen: 
bluf  fjatte  id)  £fd)trner8' Slut  trinfen  f5nnen. 

SRittrood),  29.  Qanuar. 

SKittag  faufte  mir  9Wutter  eine  3JHxfc.    2lud)  gut! 

9iad)imttag  rooHte  id)  meine  ftuerprefftbleS  roed)feln.  @3  roaren  feine 
5tn5pfe  baran.  35aruber  entftanb  Sarin.  Mm  2Nenfd)  Ijatte  mir 
roeld;j  anjunaf)en.  SBater  befall  mir,  bie  spantalonS  roieber  au«»  unb  meine 
alten  anmjieljen.  „3d)  leibe  nid)t,  bag  25u  }o  eitel  bift,"  fagte  er.  „2ld)," 
«ntgegnete  id)  unmutfjig,  „e3  finb  ja  beibes  ^piunbern."  ftteruber  rourbe 
er  fefjr  jornig  unb  prugelte  auf  mid)  lo3,  jnbem  er  mir  jugleid)  bag  SBeinen 
oerbot.   $ebe3  ggjort,  ba3  id)  fagte,  bradjte  ifjn  }u  neuer  2Butl». 

„3fd)  taffe  mid)  nid)t  jo  prugeln,"  brflHte  id)  in  Styranen  jerfftefsenb. 
3)ie§  mad)te  u)n  nun  tmllenbs  rofityenb.  @r  fiel  fiber  mid)  t»er  unb 
prugelte  mid)  fdjredftid).  Dies  brad)te  mid)  oom'  SBeinen  plSfclid)  ab.  3d) 
trocfnete  meine  ^fjranen  unb  bttdfte  f)6()nifd)  brein,  aber  fo  blafc  fab,  id) 
au3,  bafj  id)  »or  mir  felbft  erfdjraf.  2BaS  aud)  mem  Sater  fagte,  id)  ant* 
roortete  bto3  burd)  ein  trofc'g  l)5lmifd)e3  Sadteln,  baS  meinen  3kter  reijte 
mid)  in'$  ©efid)t  ju  fdjlagen.   35od)  fyielt  er  an  fid). 

SHufjig  jog  id)  mid)  an,  fagte  bafj  id)  ju  filler  mfiffe,  unb  ging  init 
bem  SJorfafc  b^inunter,  mid)  in  bie  Df»le  ju  roerfen. 

21(3  id)  an  baS  ©elanber  trot,  blieb  id)  fte£>en.  3d)  fiberlegte,  roie  id) 
e3  mad)en  foUte. 

„35u  !gebjt  bie  Stufen  f)inunter,"  fagte  id)  ju  mir  fetbft.  „$ift  bu 
auf  ber  lefcten,  fo  ftecfft  35u  einen  3-ufj  fas  SBaffer,  barauf  fjebft  bu  ben 
anbern  in  bie  &of)e;  natfirlid)  ftfirjeft  35u  nornuber  unb  bift  frei." 

&ier  bad)te  id)  an  meiue  2J?utter,  aud)  rool)t  an  meinen  SBater.  25od) 
fd)ritt  id)  entfd)(o)fen  nad)  ber  £reppe  ju,  benn  meine  3lufregung  roar 
ju  grofc. 

35a  plbfclid)  f»5rte  id)  rufen:  „$erbtnanb!"  3d)  brc^te  mid)  urn. 
HWein  SSater  ftanb  f)inter  tmr,  bteid)er  nod)  oi3  id)  fetbft, 
„2Ba3  mad)ft  2)u  tjier?" 
„3d)  fefje  mir  ba*  gtojj  an." 

„35u  braud)ft  nid)t  in  bie  Stunbe  ju  geljen,  get)'  in'3  ©omptoir." 
3d)  folgte,  fefcte  mid)  auf«  Sop^a,  unb  in  etner  l;atben  Stunbe  fanb 
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tdj,  bag  idj  feb,r  Unredjt  getfym  fiabe,  cinen  foldjen  SBorfafc  gefagt  unb 
meinem  SBater  fotdjje  $ut(S)t  Derurfacf)t  ju  t»aben.  $>enn  bag  er  memcn 
^tan  merfte,  jeigte  mir  feine  33laffe,  fcin  SBerbot,  in  btc  Stunbe  ju  geljen 

—  er  roollte  mtr  oermutfjlidj  $eit  geben,  mtdfj  ju  berulngen  —  unb  audlj 
ber  Umjfonb,  bag  er  breimal  f pater  fiinauffam,  ftdj  ju  erfunbigett,  ob  t# 
ba  mare.  ©ott!  fiberlegte  idfj  mtr  nastier,  roenn  idfj  mir  baS  Seben  genommcn 
fjatte,  rote  unglfidfttd)  fjatte  tdj  nidfjt  meine  (Sftern  gemadjt!  $u!  mtdfj  fdfjaubert. 
£om  frtert. 

$>odfj  roollte  tcfj  bureaus  Ijeute  etroaS  UnredjteS  tfmn.  3)arum  gtng 
idf)  ju  Samuel,  ifm  aufforbent,  mit  mtr  Sittarb  fpielen  ju  getyen.  Stodj 
biefer  roollte  nidfjt,  benn  er  b>t  mit  fetnem  SJater  urn  2V3  £Ijaler  geroettet, 
bte  ben  1.  9J}arj  nidfjt  33tCarb  ju  fpieten.  ®ocfj  uerfpracfj  er  mir,  ju  mir 
ju  fommen.  Stern  bracfjte  tcfj  ben  britten  Styetl  ton  St.  9tocfje,  unb  er 
forberte  ntct)t  einmal  ©ntfcfjcibigungSgelb.  StbenbS  fam  (Samuel  ju  mir. 
2Bir  fptelten  Dnje=et=bemt  mtt  abroedfjfelnbem  ©tudf.  3"^$  war  idj  tfmt 
etnen  Sfytler  neun  Stlbergrofdfjen  fdjjulbig.  3$  fefcte  ben  Staler.  (Samuel, 
ber  ftcf)  immer  Srgerte,  roetm  tclj  oerlor,  unb  ber  nicfjts  felmtidfjer  roiinfdjte, 
al8  bag  idfj  bie  jroei  Staler  roteber  juriicfgeroinnen  foUte,  geroann.  3>a 
nafmt  ic^  bie  ganje  Summe  von  jroei  patent  neun  (Stlbergrofdfjen  unb 
geroann.  SBir  roaren  quitt.  Samuel  fiatte  aber  bie  trier  Silbergrofdjen 
jurucfgeroonnen,  bie  er  corner  -oerloren.  2113  er  baran  bacfjte,  oerflarte  ftcfr 
fein  SXnttife  in  fnmtnlifcfjer  $reube,  baS  bodf)  oorfjin,  als  er  jroei  Staler 
geroann,  triibe  geroefen.  $dj  Ijatte  fortroafirenb  oerftdjert,  bag  idfj  bie  jroei 
Staler  bejal)len  rofirbe.  2lber  idj  fenne  Samuel  ju  genau,  urn  nidfjt  ju 
roiffen,  bag  er  fie  nidfjt  nefjmen  roiirbe.  ®odf»  roar  eS  ifmt  juroiber,  ba  er 
midf)  nidjt  gleicfjfam  bemfltl)igen  roollte,  unb  biefer  2lu3gang  roar  U)m  ber 
erroilnfdfjtefte. 

$onnerftag,  30.  ^anuar. 
Sarfd&aU  ift  fe^r  franf. 

SDtittagS  fprad)  idfj  mit  9iiefcf;en  won  £eiratf)en  unb  fudjte  t^r  gerbittanb 
au>3  bem  ^opf  ju  reben.  ^)enn  bei  ©ott!  biefe  ^artte  ift,  roie  td^  immer 
me^r  einfe^e,  fiugerft  fc^led^t,  unb  roirb  ft<§  9iiefcfjen,  roenn  fte  ilin  nimmt, 
brei  ^aljre  nac§  ber  ©lie  feljr  ungliidtlid^  fflb^len.  9tu<3^  gelang  es  mir,  fte 
fur  Dr.  gr.  ju  ftimmen.  permit  ging  tdfj  ju  SJiutter  —  Sriefc^en  roar 
babet  —  unb  fagte  tb,r,  Sd^roefter  roolle  %t.  nef)men.  23ir  fprad^en  nod^ 
t)iel  bariiber. 

NB.  3$  ^abe  mit  ilStjter  oerabrebet,  ifim  meine  U^r  ju  geben,  ffir 
fetne  unb  einen  Staler.  @r  roilligte  etn.  2>oc^  erbat  td^  mir  feine  Vfyc 
auS,  um  jum  Ub^rmac^er  erft  gefjen  ju  fbnnen.  „3Benn  mtc§  bie  9leparatur" 

—  feine  Uh^r  geljt  nid^t  —  „meb^r  al3  etnen  Staler  foftet,  roirb  au§  unferm 
^anbel  nic^tiS,"  fagte  td^.  ©er  Utirmadfjer  forberte  je^n  Stlbergrofc^en,  unb 
id)  Iteg  fte  ib,m  bort. 
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greitag,  31.  ftanuar. 
SBarfcfjaH  ift  tobt. 

&8l)lern  brad^te  td)  ben  33efd)eib,  id)  fdnne  ben  £aufd)  nidjt  eingeijen, 
ba  mid)  bie  9leparatur  juotcl  fofie.  <So  »erfprad)  er  mit  benn  —  unb  id) 
fenne  $tdf)ler,  auf  fein  SBort  fann  id)  bauen  —  ©onntag  einen  Skater,  ben 
1.  2J?arj  jro8lf  gute  ©rofdjen  ju  geben. 

3Jad)  £aufe  gefommen,  fpradjen  roir  roteber  uon  gerbinanb.  grieberife 
oertfjeibigte  tint  Ijeute  met  manner.  3d)  fjabe  einen  3fef)(er  begangen,  baf? 
id)  fo  entfdjieben  gegen  ilm  auftrat.  @§  liegt  in  QxiebertfenS  Gijarafter, 
burd)  offenbaren  SBiberfprud)  in  ihjrer  -Utetnung  beftfirft  ju  roerben.  3d) 
roerbe  umfatteln,  mid)  roieber  auf  ibjre  unb  feine  <Seite  fd)tagen,  t^t  Stedjt 
geben,  tfjr  nidjt  ttriberfpredjen  unb  fie  bod)  unoermerft  won  U>m  abjietien. 

©onnabenb,  1.  3-ebruar. 

SSater  rooflte,  id)  folle  urn  jetm  Uljr  nad)  &aufe  fommen,  urn  bie 
SPrebigt  ©eigerS  f)5ren  ju  f5nnen.  3d)  aber  »erfd)ob  e3  auf  fiber  ad)t  £age, 
roeil  roir  ba  ^rtoatlcctflre  tiaben. 

floater  bradjte  mir  ben  Staler.  ®r  ift  ganj  glfidttid)  fiber  feinen  &utf 
unb  fd)ilt  mid)  einen  9krren.  $)a  aber  £fd)irner  raifonirte,  ba  bloS  einige 
SBenige  ba$  Sdjulgelb  ntdpt  mitljatten,  fo  pacfte  id)  ben  einen  Xfyalex  »ier 
©rofdjen  etn,  aber  objte  mir  quittiren  ju  taffen. 

9?ad)  ftaufe  gefotnmen,  bjirte  id),  bafe  bie  ^rebigt  ganj  aufjerorbentltd) 
geroefen  fein  fott.  ©8  tjjat  mir  ungemein  teib,  tfm  nid)t  get)5rt  ju  Ijaben, 
unb  id)  tiabe  befdjtoffen,  bei  femer  sprebigt  ju  feljfen. 

3Jad)mittag  ging  id)  }u  Qftbor.  58on  meinem  Ducaten  fjabe  id)  bloS 
nod)  jetm  ©ilbergrofdjen.  @3  ift  fdjrecftid).  ©en  12.  ftanuar  ging  i<$  ba8 
erfte  3M  auS.  ®amal3  b,atte  id)  in  ©umrna  5  Staler  18  Silbergrofdjen. 
9tedme  id)  16  ©rofd)en  ffir  bie  Dbuffee,  5  <Silbergrofd)en  ffir  flramer,  10 
ffir  3ftbor  (bejabjte  Sdjulb)  ab,  fo  iiabe  id)  oom  12.  bi8  31.  Qanuar 
4  Staler  13  ©Ubergrofdjen  auSgegeben.  ®ie  10  <SUbergrofd)en,  bie  mir 
nod)  btteben,  gab  id)  Ijeute  ridjtig  au$. 

Urn  ad)teinljalb  roar  id)  5U  &aufe,  janfte  mid)  mit  9iiefd)en,  fpielte 
mit  -Dhttter  ©carte,  lief?  mir  »om  SBater  bie  &alfte  feiner  Sdmlb,  id  est 
6  gute  ©rofdfjen  bejaf)len  unb  legte  mid)  fdjlafen. 

Sonntag,  2.  $ebruar. 

&eute  foil  23arfd)aH  begraben  roerben.  Urn  adjteinlwlb  ging  id)  mit 
2)Jutter  b^n  ju  ber  unglficflid)en  SBittroe.  Sie  fa§  ftiH  roeinenb  auf  bem 
Sopb^a.  ©efjr  rfib^rte  mid)  ber  Stnbtirf  SBUfyefatS,  ber,  bie  ©riJfee  feineS 
33erfufte3  ^alb  ab^nenb,  fti)  ba8  tabifd)  (ernte.   2Bir  gingen  in  bie  anbere 
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©tube.  &ier  roar  bie  Seidje  be§  fo  fritf)  geftorbenen  2J?anne3.  $>ie  Son* 
boltrenben  fprad)en  in  einjelnen  ©ruppen  oon  biefem  trautigen  £obe3* 
fatl.  ©a  ffibjrte  ber  Septet  2Bifl)etm  on  bie  ©eite  feineS  SBaterS.  „&ier 
fiebjl  £>u,"  fagte  et  leife  ju  bem  roeinenben  itnaben,  „$)einen  SBater. 
S)u  fietift  U)n  fjicr  nidjt  roieber.  SBerfpridj  mir  an  biefer  ©telle,  ©einer 
2Rutter,  bie  nun  and}  ©ein  33ater  ift,  immer  ein  guter  ©ofnt  ju  fein  unb 
in  2filem  golge  ju  leiften."  Unb  ber  Heine  2Bifl)eim  fdjtug  treuf)erjig  in 
bie  U)m  bargereidjte  &anb.  9Rir  gingen  bie  Stugen  fiber.  3d)  toenbete 
mid)  ab. 

3Slan  bob  bie  £etd)e  in  ben  Coffer*),  twrfdjlofe  ibjt  unb  fdjicfte  ftdj  an, 
fie  b^inunter  ju  tragen.  ©a  ftiirjte  bie  bejammerrtSroertye  gfrau  laut  fdjreienb 
auS  ibrem  ftimmex.  „yJlem  3Rann!  mein  guter,  guter  3JJann!"  fd)rie  fie 
mit  einem  foldien  StuSbrucf  be3  ©dmterjeS,  baft  Me,  bie  jugegen  roaren, 
ju  roeinen  anfingen.  9tur  mit  SDJii^e  fonnte  man  fie  abbatten,  ber  £etd)2 
ju  folgen.  ©ie  fxet  (aut  fdjreienb  in  bie  9lrme  ber  grauen,  unb  nod)  unten 
|5rte  man  tyx  frampfbafteS  ©efdjrei. 

UnterroegS  unterbielt  id)  mid)  mit  33fodj.  @r  roottte  fid)  ein  2lir  geben 
unb  namtte  fid)  einen  2ltbeiften.  2lte  er  aber  fab,  baft  idj  gan$  anberer 
■Dleinung  roar,  fo  fattette  er  aud)  um.  SBir  fpradjen  triel  »on  ©eelen* 
roanberung,  con  ©eiger  unb  bem  ^ubentbum,  unb  er  rounberte  ftd),  baft  id) 
midj  fo  beg  jubifdjen  ©laubenS  annebme.  SDer  6fet!  Site  roenn  man  nid)t 
treife**)  effen  unb  bod;  ein  guter  Qube  fein  fbnnte. 

3d)  fagte  iljm  bieg,  unb  in  ber  £bat,  id)  gtaube,  id)  bin  einer  ber 
bejten  Quben,  bie  e3  giebt,  objte  auf  ba3  Geremonialgefefc  ju  ad»ten.  3d) 
fbnnte  roie  jener  3"be  in  33ulroer$  „SeUa"  mein  Seben  roagen,  bie  3uben 
auS  ibrer  jefcigen  brucfenben  £age  ju  reiften.  3d)  roiirbe  feibft  bad  ©djaffot 
nid)t  fdjeuen,  fSnnte  id)  fie  roieber  ju  einem  gead)teten  25oIfe  mad)en.  £>, 
roenn  id)  meinen  finbifd)en  £raumen  nad)f)Snge,  fo  ift  eS  immer  meine 
SieblingSibee,  an  ber  ©pifee  ber  Quben,  mit  ben  SBaffen  in  ber  $dnb,  fie 
felbftanbig  ju  mad)en. 

SBir  roaren  auf  bem  Slirdjljof  angetangt.  &u,  roie  fdjredlid)  fiebt 
Sarfd)aC  aus!  3d)  eilte  tief  erfd)iittert  »on  f einem  2lnbfaf  auf  baS  ©rab 


*)  3)ie  Suben  tourben  bamalS  nidjt  im  @arg<:  begraben,  fie  wurben  tudmcijr, 
tote  oben  beridjtet  iotrb,  im  Xrauer^aufe  in  tinen  ff offer  gelegt  unb  Don  ba  in  fdjroarjcm 
KoHfommen  bcberftem  Seicbenwagen  natfj  bem  Seflrabnifjblafee  uberfiibrt.  SllSbann 
tmtrben  fie  nad)  bei  rituellen  Steiittgung  jmifdjen  lofen  SBrettern  in  bie  @rbe  gefenft 
unb  begiaben.  £)er  flabifd),  and)  flabof4  ffltbufc^  gefdpieben,  bilbet  bag  S^Iufjgebet 
ber  gotte3btenftlid)en  ganMung  ber  Sfraettten.  Man  fennt  bie  $eine'i<f)cn  SSerfe: 

„fleine  SReffe  roirb  man  Ttngen, 

ffeinen  ffabofcb  totrb  man  fagen. 

9lid)t8  gefagt  unb  nictits  gefungen 

SEBtrb  an  meinen  Sterbetagen." 
**)  „Xreife",  ba«  nad)  iiibifd)em  WituS  Unreine,  im  ®epenfa&  gu  wfof4er",  bem 
rttuefl  Sleinen. 
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meiner  Sdjroefter,  roo  id)  meinen  aSatcr  roeinenb  traf,  metner  Sdjroefter, 
bie  fo  friiJje,  fruf)e  l)ingeroelft!  Sic  fata  volunt. 

@3  roar  tiorbei,  unb  %  feit  (anger  $eit  roirfltd)  traurig,  madjte  mtd) 
auf  ben  |9Wtcfroeg.  ®rft  ju  ^aufe  gelang  eS  mir,  bie  bufteren  ©ebanten 
roegjufdjerjen. 

SRadmtittag  laS  iid)  meinem  SBater  ben  „©eifterfef)er"  oor.  $arauf 
rooDte  id)  roeggefjen,  aber  mein  SBater  rooUte  e3  ntdjt  ertauben. 

„$)u  roarft  gefiern  audj  ju  lange  roeg,"  fagte  er.  „38ofrtn  roittft  £)u 
jefct  gefjen?" 

„<Spa3teren,"  antroortete  id). 

„%m,  id)  roiC  mit  £)ir  gejjen,  mein  Heber  @of)n.  SBiffft  35u  }U  Siebid) 
ober  nad)  £leinburg,  ober  rotDft  ®u  $>ir  ben  SBallfifd)  anfetjen?" 

3d)  roar  Ijieroon  gcriitjrt,  jumal  ba  id)  einfaf),  baft  mein  SBater  nid)t 
Unrest  fiabe.  ®r  tjdtte  nur  frufjer  barauf  befiarren  follen.  $>od)  beftanb 
id;  auf  meinen  Sitten.  SBater  erlaubte  mir  aber  nid)t  (finger  afe  bis  fiinf 
roegjubletben.  Sfotn  roar  id;  nid)t  roeggegangen,  roenn  nidjt  gerabe  33auer 
gefommen  roare,  [mit  bem  id)  nun  !Ju  £effe  ging.  3d;  iserlor  unter  fedfiS 
SPartien  eine.  $>arauf  fpielte  id;  mit  fiittauer  fed)3  Spartxen.  6r  gab  mir 
breifiig  oor.   ®rei  geroann,  brei  oerfor  id). 

Shut  ging  id)  nad)  &aufe,  roo  id)  Sordjen  grieblftnber  traf,  bie  mid) 
fe^r  ennunirte.  @rften§  Innberte  fie  mid),  mit  Gutter  6cart6  ju  fpielen, 
bann,  ba  id)  oerbriefjlidj  roar,  janfte  fie  fid)  faft  fortroabrenb  mit  mir. 
@rft  fpat,  urn  neuneinljalb,  fpielte  id)  mit  abutter  @cart6.  <3ie  nerfor  jroei 
<SUbergrofd)en.   SSater  fpiefte  nun  mit  mir  unb  »erlor  trier  <StIbergrofd)en. 

2Jtontag,  3.  gebruar. 

3d)  fjabe  mit  £alm  ©onnabenb  meinen  3umPt  9Cfl«t  feinen  cifteren 
eingetaufd)t,  inbem  er  mir  verfpradj,  feine  ©icero41eberfe$ung  oon  t)eut  bis 
©onnabenb  ju  borgen.  3$  empfing  ben  Bumpt,  bofy  bie  Ueberfefeung  tjatte 
er  oergeffen. 

3d)  fdjludte  feit  einigen  £agen  fo  oft  unb  fo  ungemein  ftarf,  oft  fhmben^ 
Iang  mit  gertnger  Unterbredjung,  bafe  mein  25ater  mid)  beSroegen  ju  ©utten= 
tag  fdjicfte,  ber  mir  etroaS  oerfdjrieb.  Urn  brei  Ufjr  ging  id)  ju  ©amuel, 
ber  in  mid)  brang,  U)tn  ju  nerfpre<f>en,  nid)t  nor  1.  SWfirg  33iHarb  ju  fpieten, 
roeldjeS  SBerfpred)en  er  grieblanber,  £irfd>  unb  ftd)  felbft  abgenommen  ^at. 
3d)  (eiftete  e3  aber  nid)t. 

2U3  id)  non  (Samuel  roegging,  ftet  id)  bid)t  an  meinem  £aufe  fo 
fd)recfiid)  nieber,  baft  id)  gleid)  au3  9iafe  unb  SWunb  ju  bluten  anfing. 
din  3Kann  f)ob  mid)  auf  unb  bradjte  mid),  ber  id)  faum  getien  fonnte, 
jum  58ater  in'S  ®ero8Ibe.  SCBie  biefer  fid)  erfd)raf,  get)t  fiber  atte  Se= 
fd)reibung.  ©a  er  fybrte,  bafe  9)Jutter  roeggegangen  fei,  brad)te  er  mid) 
b,inauf,  mad)te  mir  Umfd)iage  mit  fattem  SGBaffer.  3)?eine  ganje  9iafe  unb 
mein  SKunb  roaren  fd)redlid)  gefd)rooHen,  fiberatt  ^aut  loSgeriffen,  roa« 
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mir  oiel  Sdmterjen  madbte.  SDlein  SJater  fragte  mid)  beftanbig,  roo  id) 
©dgmerjen  fyht,  ja,  et  rorinte  beinafje,  bet  gute  SBatet. 

@r  oerbot  mir,  ju  $iHer  ju  geben.  $d)  ging  aber,  roeU  tdj  corige 
<Stunbe  gefef»lt  b^atte.  $>od)  tf»at  e8  mit  nadjber  teib,  ba  mtr  fitter  fagte, 
roenn  ein  Sfiftdfjen  ju  ber  ©efdjroulft  fame,  fo  bliebe  biefe  lebenSlimgiidj. 
liefer  ©ebanfe  Derurfadjte  mit  bocfj  eimgeS  Unbebagen.  Sftbor  ttaf  i<$, 
bet  fidb  rotefltdb.  ilbet  mein  2lu8fel)en  entfefcte  unb  fefjt  wet  2$eitnafime 
jeigte. 

3lfe  idb.  nadj  &aufe  fam,  roar  bie  2Jtutter  ba,  bie  nod)  »on  nidbts 
roufjte  unb  ftdb  baber  ni$t  roenig  erfdbraf,  ate  icfj  if>r  mein  2lbenteuet  et* 
jdblte.  2(benbS  iiefe  SBater  mit  spaefeolb  fyolen,  bet  mit  Umfdbjfige  mit 
©ffig  oerorbnete.  f)abe  grofce,  grofje  gurd)t,  baft  mit  bie  9iafe  Weiben 
roitb,  fo  enfl6e,  befonberS  ift  e3  meine  ©djjroefter,  bie  bieS  beftatigt.  9ta, 
unb  roenn  bieS  gefcfjeben  fottte,  mein  ©eftcbtd)en  mate  bann  jroar  bin,  abet 
id)  glaube,  id)  roiirbe  mid)  am  ©nbe  ntdbt  febr  batiibet  bettuben.  3Tber 
bieS  roeife  id)  pofitio,  bafj  id)  atte  2)amengefettfd)aft  Piemen  roiitbe;  barn 
beim  Stnblicf  rinet  jeben  roiitbe  bet  ©ebanfe  in  mit  auffteigen:  roieoiet 
£rtumpf)e  ^atteft  ®u  nidjt  feiern  fbnnen,  roenn  nid)t  bet  oerbammte  gall 
geroefen  frin  roiitbe.  3d)  rourbe  mtdb  bfoS  auf  ben  fiteis  matmlidber  ©e* 
fettfdbaft  befd^tfinfen,  iridbtfinnig  roie  id)  bin,  roiitbe  id)  midb  roegfefcen  iibet 
meine  9?afe.  2tbet  rine  gerotffe  S3tutaiitat  roiitbe  fid)  meinet  bemadbtigen, 
roie  es  Sebem  etgeijt,  bet  fid)  nid)t  in  SDamengefettfdjaft  beroegt. 

©tenftag,  4.  gebruar. 

grub  SttotgenS  fdbicfte  midj  bet  SBater  ju  Dr.  ©uttentag,  ob  id)  auS* 
gefjen  biitfte.  £>odb  et  foroobl  ate  Spaefeotb,  bet  btiiben  roat,  tietboten  e8 
mit  aufs  Strengfte.  3$  roeifc  nid)t,  ob  id)  mid)  batiibet  fteuen  obet 
firgern  foil.  23iS  Sonnabenb  fjaben  rote  ^rtoatlectfire,  bie  id)  jefct  ju 
$aufe  nidfjt  madden  fann,  roeil  idb  oen  jroeiten  Sbeil  Vomers  oerforen  ^abc, 
fetnet  ©icero*  unb  £enopf)on=£efte  Sonnabenb  abjugeben.  $eute  fottte  id| 
oon  fflfyex  Xenopfion',  Don  4?a&n  6iceto=Uebetfefeung  befommen,  unb  nun 
febie  id).  SBenn  icb  nun  audjj  Sonnabenb  fe^te,  urn  jur  Sprebigt  ju  ge^en, 
fo  roitb  ^irnet  bod)  9Rontag  mid)  iibetfefcen  laffen  unb  mit  meine  £efte 
abfotbetn.  ©eSroegen  fd)tieb  id^  an  Sbbiet  einen  tii^tenben  Stief,  in 
roeidbem  idb  if>«  bat,  mit  urn  jroblf  feine  Xenop^on«  unb  $abn8  ©iceros 
Uebetfe^ung  ju  btingen.  fetnet  fagte  idb  U)m,  et  mbdbte  ficb  an  ©iinSbutg 
in  Dbettettia  roenben,  bet  roiitbe  ujm  einen  ^omet  fflt  midb  auSbonbtgen. 
©iinSbutg  fyakte  mit  u)n  fd&on  »otige3  9)Ja(  gebotgt.  Unb  fielje  ba,  ber 
fleine  ©cbu^  fam  gar  nictjt. 

9Jacbmittag  la$  id)  ©ari  Qidim  SBebetS  ©emofrit.  SBirflidj  ein 
treff(id)eg  33udb.  3)ann  fpieite  id)  mit  Wbiitex  @cart6  unb  geroann  funf 
<Silbergrofd)en.  Dr.  ©uttentag  oetfidfjerte  midb,  bafe  bie  SHcfigfrit  meiner 
SRofe  fpurioS  Derfcbroinben  roerbe  unb  »erbot  mte,  auSjugeben. 
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2lbenb3  tteg  mid)  mein  guter  jartiicfjer  33ater  nid&t  fnnaufgefjen  in  bie 
Mte  fd^tafen,  fonbern  id)  mufjte  midj  mit  u)m  in  fein  33ett  (egen. 

■Dtittroocfj,  5.  ftebruar. 

©eftern  roar,  roie  id)  oergeffen  ju  erjafjlen,  33rief  »on  gerbinanb  an 
9?iefd;en  angefommen,  ben  fie  mir  gar  nidjt  unb  ber  3Jhitter  erft  fpftter 
jeigte;  unb  roteroofil  id)  if)ti  fpfiter  fanb  unb  lefen  fonnte,  fo  tt»at  idj  e§ 
bocf>  nidfjt,  weii  id)  mir  ben  Strait  fo  5U  fagen  au§  bent  finger  fdmifeen 
fonnte.  netjme  mir  Jerbinanb  bod),"  fagte  9tiefdf)en  jum  SSater,  ber 

ttjr  ben  Srief  bradjte,  ate  fie  iljn  geiefen  f)atte,  unb  bie3  in  einem  tatfc^enben, 
probirenben  £one. 

„9Rarrd)e(eben,''  lacfjte  ber  SSater,  3)u  glaubft,  roenn  er  SDir  jfirtlid)e 
33riefe  fd)retot,  mufjt  2>u  ujn  fyeiratfien?  papier  ift  gebulbig,  unb  in  Sparte 
iernt  man  Gomptimente  madden."  ftief3  9Jhitter  an,  unb  biefe  Kefj 
fid?  nun  in  em  roeittaufigeiS  ©efpriidj  ein,  roorin  fie  erroafmte,  baf?  audf)  idj 
ber  id;  bod)  fritter  fo  ungemein  fur  biefe  SBerbinbung  geroefen  fei,  jejjt 
bagegen  fei. 

„®u  meinft  audf),  bag  e§  nid)t3  ift,  gerbinanbleben?"  fragte  mid) 
mein  SSater  na^ertretenb. 

„2Barum  fpridjft  £>u  gar  nid)t  einmai  fo  mit  bem  S3ater?"  fagte 
meine  Gutter  jugieidj. 

„28et(  e§  mir  mcf»t  jiemt,  baf}  id)  meinem  SBater  bariiber  fprecfje. 
SBenn  mein  33ater  mit  mir  einmal  bariiber  roirb  fpredjen  rootlen, 
fo  roerbe  i<ij  ujm  bann  audj  meine  SDtemung  an  ben  £ag  legen." 

9Kein  SOater  fd)roieg  unb  empfaf)l  fid&  balb  barauf. 

SDJutter  unb  3?iefcijen  fprad)en  nun  tnet  mit  mir  fjteroon.  „3dfj  m5d)te 
gerbinanb  fdjon  neljmen,"  fagte  SRiefdfjen  ju  mir,  „aber  roenn  £>u  mir 
folcfje  Stngft  madfift,  bafe  td(j  bann  roie  eine  ©ecretairSfrau  unb  fo  leben 
mufcte  .  .  * 

„9locf)  arger,  nod)  arger!  liebe  <S<$roefter,"  fefete  i<$  in  jutraulicfjem 
£one  f)inju,  „gtaube  mir,  ®u  bift  grenjenioS  ungliicflicf),  roenn  $)u  biefe 
^Sartie  etngefift.   SDu  f)aft  feinen  33egriff  baoon." 

3tief<ften  rourbe  nadf)benfenb,  traurig. 

3Rutter  trat  jefet  aud)  mit  grofjerer  Su»«fi<§t  auf,  roeii  fie  gefeljen, 
ba§  SBater  aucf)  nidit  fo  bafflr  ware,  roie  fie  e£  immer  gtaubte  unb  9ttef<§en 
e3  tf>r  glauben  madjen  roottte,  trofcbem  baf3  id)  fie  ju  iiberjeugen  fud)te,  bag 
man  fid;  in  SBater  taufd;e.    2He3  geftern. 

^eute  fam  nun  Dnfei  ^riebianber,  ber  erfa^ren  roottte,  roaS  gerbinanb 
an  SR.  gefcbjrieben  (jatte.  SttQttxtf)  bat  er  SRiefd)en,  eine  2lntroort  fertig  ju 
madden. 

2lbenb§  rourbe  Btel  ijieriiber  bteputirt.  Gutter  riett),  gar  md)t  ju 
fdjreiben,  benn  roenn  3Jiefd)en  roieber  einen  Srief  im  gero5^nltcb>n  Siebe^ftU 
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fd)tiebe,  fo  muffle  getbinanb  benfen,  bag  nod)  SlHeS  fetnen  alten  (Sang 
ginge.  3d)  tljat  u)t  abet  bat,  rote  getbinanb,  roemt  et  fetnen  Stief  exalte, 
alien  anbeten  Utfadjen  <Sd)ulb  geben  fonnte  unb,  roenn  et  ganj  atmte,  bod) 
feine  ©eroife^eti  b^atte. 

„2Ba3  ift  aifo  ju  tfnm,  ftagte  ffltuttet. 

„6in  S3tief  mug  gefd)tieben  roetben,  abet  bet  ftnfialt  beffelben  eben  bet 
fein,  bag  9ftefd)en  feine  gtau  nidjt  roetben  fdnne." 
3Keine  2Mtet  gab  mit  9led)t. 

„2Ba«  foil  id)  abet  mit  Dnfel  fttiebtanbet  mad)en?"  fagte  9ttefd)m. 
„2Benn  et  motgen  fommt,  fo  etjabje  id)  iljm  2lHe§,  roal  3f»t  fagt  unb  ber 
SBatet,  unb  bag  ntd)ts  batauS  nritb." 

(2Mobte:  „20Ie,  2llle,  3lac§e[  ift  fein'  RoSLe,  9?offen  ift  fetn 
Gfjoffen"  2C  k .*) 

„£fiue  baS,"  meinte  SJhtttet,  „etft  abet  fage  e«  bent  Satet,  fo  roirfl 
©u  bod)  feine  2lntroott  l)5ten." 
3d)  fdjuttelte  mit  bem  Slopf. 
„2Ba3  meinft  $u?"  fagte  2Jhrttet. 

„3d)  meine,  bag  SBatet  bet  SRiefe  gat  feine  2lntroott  geben  roitb,  bod) 
bann  mag  fie  es  Stbeflino  immett>in  etjiiblen." 

SDteine  Sptopfyejeiung  ging  in  GtfuCung.  SBatet  antroortete  gat  nid)t$ 
auf  SRicfc^enS  SBotfteHungen.  £)od)  ate  Dnfel  gtieblanbet  anbetn  £ag3  fam 
unb  ftagte,  ob  fie  fd)on  gefdjtieben  f)abe,  gab  fie  feine  beftimmte  2lntroort, 
fonbetn  entfdjutbigte  fid)  mit  3Jknget  an 

„$etbinanb  lagt  ©id)  in  feinem  Stief  gtugen,"  begann  9tiefd)en  ju 
mit.  „@t  roeig  nid)t,  roie  $>u  ©id)  gecmbett  Ijaft  $)u  mufjt  bod)  einen 
©tunb  Ijaben.   9ienne  ttm  mit." 

3d)  roeig  roafnrlid)  fetbft  nid)t,  rotefo  id)  mid)  fo  geanbett,  bet  id)  fonfi 
an  einet  einmat  gefagten  SJleinung  fo  feftfjange  unb  bod)  geroig  nid)t  roanfel= 
mfttfn'g  bin.  2leufjete  ©inbtucfe  finb  e3  nid)t.  M  SKenfd)  l>at  ntidj 
gegen  ifm  einnefimen  roollen.  Unb  id)  bin  aud)  nidjt  einet  oon  benen,  bic 
u)te  Uebetjeugung  aufgeben,  butd)  bie  Slutotitat  2tnbetet  beroogen.  63  ift 
ein  gerotffeS  je  ne  sais  quoi. 

2Rtr  ift  baS  $erj  toertoaiibelt  unb  gctocnb(t, 
©8  ftiet)t  oot  bicfent  fterbtnanb  gurud. 

®od)  roitfiid),  roenn  id)  nut  im  minbeften  gtaubte,  bag  an  ber  Spattie 
roaS  mate,  fo  roittbe  id)  nid)t  bagegen  fein.  2lbet  id)  tjabe  bie  feftefte 
Uebetjeugung,  bag  9tiefd)en  unglfidttid)  roetben  roiitbe,  roeU  bie  2lbf)fingigfeit, 
in  bet  fie  fid)  beftnben  rofitbe,  gat  ju  laftig,  bet  -Mangel  gat  ju  btucfenb 
mate,  ©aju  fommt,  baf}  id)  9tiefd)en  fenne.  3d)  Ijabe  abet  aud)  bic 
feftefte  Uebetjeugung,  bag  au§  btefet  ^attie  nid)t8  mitb. 


*)  S>ie  ©aefie  ift  au»,  8tab,et  ift  fdne  iBraut  unb  5Rat&an  fein  SBrauttgam  me^r. 
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Donnerftag,  6.  gebruat. 

©(eid;  frfilj  famen  roir  roiebet  auf  unfet  alteS  abgebtofdjeneS  £bema 
swtu(f  in  Setteff  9ttefdjen3  unb  getbinanb3.  (2Mobie:  (Sbuatb  unb 
iiunigunbe.)  9tiefd;en  meinte  untet  2lnbetm:  „Unb  roenn  id)  audj 
getbinanb  tricot  nelnne,  ben  etften  Seften  roetbe  id;  nidjt  ne&men.  ©8  ift 
gat  feme  ^attie  ba." 

$(ug3  entgegnet'  id)  brauf  bet  aifo  fpted;enben  (Sdjroefter: 

„<So  nimm  bod;  ben  &  aug  Snorotajtaro." 

3d)  toei§  nid)t,  06  id;  feinet  bjet  fd;on  ©troafmung  getfjan  f)abe,  roenn 
nidjt,  jut  ©ad;e:  <S&  ift  bies  ein  33etroanbtet  oon  SJJabame  tyaiert,  ein 
junget  2ftann,  fptid)t  Diet  ©ptadjen,  von  fef)t  teidjet  gamiiie,  Ijat  fetbft 
30—40,000  £f)afet  unb  faun  fid;  mit  biefetn  nervus  rerum  anfiebetn 
roo  et  raid,  Betiangt  eine  %taxi  mit  15,000  23)aietn  —  benn  ba  bie  gtau 
bie  ^cilfte  be3  9Wanne3  ift  nadj  bet  ^eiligen  Sibei,  fo  foil  fie  audj  bie 
&alfte  feineS  93etm6genS  Ijaben  — ,  bod;  ift  fie  fitibfd;  unb  gebilbet,  10,000. 
aWabame  ^Jaietl  mill  nun  ifm  mit  bem  SSatet  ju  granffurt  Skfanntfdjaft 
madjen  unb  bann  fjetfommen  laffen. 

„&",  entgegntte  bie  SJJuttet,  „roitb  roenigftenS  8000  Xf)oiex  rootfen, 
unb  33atet  giebt  bie  nid)t." 

„9ton,  et  tfnit  fid;  fd;on,  roenn  et  6000  Sfyilet  giebt.  5000  Sfytfet 
giebt  et  roenigftenS,  bei  6000  £[;aiet  fttengt  et  fid;  an.  2Benn  et  fie  abet 
mit  8000  rotH,  roill  id)  meine  ©iamanten  ^etauSgeben  unb  fie  wetfaufen. 
®a  roetbe  id;  aud)  2000  %i)<det  befommer." 

9iun,  frage  id;,  giebt  e§  nod;  fo  eine  SBiuttet?  9iein!  nein!  nein! 
3$  abet  routbe  jotnig  in  getedfjtem  UnrotHen  unb  etinnette  9Jiutter  an  jenen 
Sets  fiber  granffutfcS  £f)oten.*) 

SSatet  fam  fpat  2lbenb£  nad)  $aufe. 

SJIuttet  unb  9tiefdjen  fatten  fid)  9Jadjmittag  feljt  gejanft  unb  9iieftf;en 
I»atte  fid;  fd;on  urn  funf  in3  SJett  geiegt.  35ie§  fiagte  nun  3)tuttet  an 
SSatet. 

„2(dj!"  feufjte  biefer,  „e§  ift  ein  ttautigeS  ©efdjitf,  jeben  5£ag 
rdjten  ju  mflffen  jroifdjen  $rau  unb  £od;tet,  2JJuttet  unb  Sinb.  9)Jein 
Sobn,"  fagte  er,  inbem  et  mit  bie  £anb  gab  unb  mit  mit  auf  unb  ab 
ging,  „mein  <£ofin,  ofme  ^Mtnmtet  ju  fein  —  ba?,  roeifjt  $u,  bin  id; 
nid)t  — ,  giaube  mit,  eg  ift  ba3  93efte,  ftd;  auf  ©ott  »et(affen,  roie  unfete 
tjeiltge  <5d)tift  fagt:  ,Uebetgieb  bem  §ettn  $)eine  23iinfd;e,  unb  et  roitb 

*;  Soffoffe  tntint  ben  ©Drutf,  bei  ndtn  einet  an  mandiem  ©tobtt^ot  9?otb» 
beutf^faubs  aufaefconattn  S?eu(e  ongebra^t  ift: 

2Bet  feinen  ftiiibern  giebt  ba8  Siot 

Unb  (etbet  nadftttali  fcfbei  9?otf>, 

Sen  foil  man  fajlageit  mit  ber  S?eufe  tobt. 
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fur  SDid)  forgen.'*)  @ief>e,  id)  fwbe  traurige,  traurige  Qa^re  oerfebt  unb 
banfe  nod)  ©ott,  baft  cr  mir  bie  ©nergie  nerfief),  nid)t  nadbjugeben.  Slber 
5Du  roeiftt  nid)t,  nrie  ungliicKid)  id)  mid)  futile.  £>a  9tiefd)en  fo  beljarrfidj 
war  bet  ifirer  ungjtt<ffid)en  SReigung,  fo  war  an  fcinc  balbige  2lufl5fung  511 
benfen.  &ier  in  SreStau  touftten  e8  attte,  unb  fein  anftanbiger  junger 
9Wann  I»atte  ein  2)tiibd)en  genommen,  ba3  einen  Slnbern  liebtc  unb  liebt 
3dEj  fonnte  mid)  auf  gat  feine  ftbee  einer  auSroartigen  SSerbinbung  etntajfen, 
roeil  fteber,  bet  in  fotdjer  2lbftd)t  b^rljergefommen  marc,  audj  jeneS  unatucf = 
lid)e  aSerb,aItntB  erfafiren  IjStte.  3ln  eine  Spartie,  fo  lange  jenc  Stebe  aiu)ielt, 
war  alfo  nid>t  ju  benfen.  Unb  bod)  l)atte  id)  frufjer  gegtaubt,  burcfj  9Hefd&eng 
@igenfd)aften,  burd)  meine  ©tettung,  meine  SBerb^attniffe  anfifinbig  ju  forgcn. 
3d)  nwftte  gar  feinen  SluStoeg.  ®a  oertieft  id)  mid)  auf  ©ott.  3d)  Ijatte 
ba§  fefte  SBertrauen,  baft  er  2ltte8  jum  ©uten  lenfen  nrirb.  ©r  f>at  mir 
aud)  bie  3bee  eingegeben,  immer  gegen  bie  SBerbinbung  ju  fein.  $emt 
gtaube  mir,  atte  menfd)Rd)e  5ttugl)eit  retdjt  nid)t  au3."  So  fpracfj  mein 
nmrbiger  SBater. 

©onnabenb,  8.  gebruar. 

3d)  fjatte  trofe  ber  23itten  meiner  SRutter  befdjtoffen,  jjeute  jur  SJkebujt 
ju  gef»en.  2Bal)renb  roir  un§  anjogen,  fam  23raun  au§  ©fafe,  ber  9Jhitter 
fet»r  animirte,  fommenben  <5ommer  nad)  ©rafenberg  ju  getien. 

Sffiir  traten  in  baS  ©otteSljauS.  ©ben  Ijatte  ©eiger  bie  &anjel  betreten, 
unb  nad)  einem  furjen  ©ebet  fiir  fid)  fprad)  er  mit  fatbungSooIIem  %on 
bie  SBorte  feineS  SejteS:  „$err,  fo  mir  einen  23au  unternelmien,  unb  SDu 
fegneft  ib,n  nidjt,  roaS  fottte  eS  ba  fiir  ein  33au  roerben!"  2c.  unb  fefcte  nun 
auSetnanber,  baft  bieS  roobj  non  jebem  S3au  gemeint  fei,  ber  in  bie  fiuftere 
@rfd)einung  tritt,  nrie  aud)  non  jebem  93gu,  ben  nrir  in  unferm  Qnnern 
unternefmten.  „3n  eurem  3nnern  fottt  iijr  bem  £errn  £empel  bauen." 
Starauf  fam  er  auf  bie  SBorte  ber  <5d)rift:  „£)a8  ift  ein  SHfd)  beS  £erm." 
„<So  tin*  reblid)  eud)  euer  33rob  erroorben,  fo  f5nnt  ti)r  fagen:  bag  ift  ein 
£ifd)  be§  $errn.  @o  aber  an  euren  ©peifen  baS  33iut  beter  fiebt,  bie  iljr 
unterbrficfet,  in  euren  ©etranfen  bie  ^firfinen  ber  SBittroen  unb  SSaifen  jtnb, 
bie  pd)  mit  9ted)t  fiber  euo)  beHagen,  nrie  mottet  i^r  bann  b^intreten  cor  ben 
§errn  unb  ib^m  banfen  fiir  ba§,  ba§  er  eud)  gegeben,  roenn  ib^r  &  feinen 
©efd)5pfen  entriffen  b,abt!" 

3d)  faf)  mid)  bei  biefen  SSorten  nad)  einigen  Sefannten  urn. 

®r  beriiljrte  barauf  ben  Safe,  baft  bie  ©eleljrten  unb  SBeifen  nid)t 
mit  iiirem  3Biffen  prunfen  fottten.  @ie  fottten,  raie  e3  in  ber  Sd)rift 
b^eiftt,  einen  ®e<fel  bariiber  fd)ieben.  „9lber  bod)  fottt  iljr,  lieben  gteunbe, 
euer  SBiffen  aufterlid)  erfennen  laffen,  burd)  eure  Sfytten.  5ttuS  euren 


*)  „^tW  bem  §erm  SJtine  SSege  unb  fjoffe  onf  i^n;  er  tottb  e8  too^I  madKit.*' 
SPfatm  37,  5. 
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5Eb,aten  foil  man  urtfieilen  fbnnen  unb  bte  Spradjt  eureS  SBiffenS  erfemten." 
Unter  Snberm  roarnte  et  cor  SebenSftberbrufj.  „Dft  fdjeint  3Wandjen  em 
£5fjereS  in  biefem  Seben  nidjt  ba  ju  fern,  fie  fef)en  ftenen  fterben  in 
Strmutlj  unb  Qenen  leben  in  Uebermutb,  unb  fpredb>n:  ,3Idj,  e3  ift  nidjts 
&5f)ere3  im  fieben'.  9l6er,  liebcn  greunbe,  roenn  bic  Sonne  nid)t  ftral»tt, 
fo  ift  e3  nidjt,  roeil  fie  if)ten  ©lanj  oertoren  f)at,  fonbern  bto§  roeil 
SBolfen  fiber  ber  ®rbe  iljire  Straiten  auf  einen  2lugenblid  nid^t  burdjbringen 
raffen." 

5turj,  (Setger  madjte,  obrooljl  biefe  feine  Sprebigt  lange  nidjt  feine  norige 
erreidjt,  roie  man  fagt,  einen  grojjen  ©nbrud  auf  mid). 

9todjmtttag  ging  id)  5U  3fibor,  ber  mid)  feljr  fiber  meine  SRafe  be= 
bauerte.  SBir  gingen  ju  &effe,  roo  id)  Ijeute  merfrofirbiges  Sped)  Ijatte  unb 
fieben  SUbergrofdjen  auSgab.  3fibor  ging  in  bie  £anjftunbe,  id)  ju 
aWanatfdjal,  oon  ba  nad)  &aufe.  2Bir  fpielten  piquet,  unb  aWutter  fonnte 
f)eute  fein  einjigeS  Spiel  genrinnen. 

3Jiontag,  10.  gebruar. 

Site,  id;  aus  ber  Stfjule  roieber  nadj  $oufe.  fam,  roar  roieber  —  jur 
Slbroedtfelung  —  grof3er  3anf  jtoifdjen  9Kefdfjen  unb  3Jhitter  geroefen,  unb 
Seibe  roeinten  fdjrecflid).  31(8  nun  SSater  3Rtttag3  effen  fam  unb  bie 
SWutter  roieber  fein*  ju  roeinen  anftng,  rourbe  er,  roie  natfirltd),  fe^r  bbfe 
unb  oerbriefjlidj  unb  afj  feinen  33iffen.  3d)  rebete  fo  oiel  roie  mbglidj 
9tiefdjen  unb  3Jiutter  gut  ju,  gab  Seiben  SRed)t  unb  33eiben  Unred)t,  fo 
bafj  fie  fid)  etroaS  naljerten.  9U*  2tbenb8  SBater  nad)  $aufe  fam,  fo  roottte  er 
SlnfangS  nid)t  effen.   Sod)  oermodjte  id)  Urn  enblid)  baju. 

©ienftag,  11.  gebruar. 

Sater  brad)te  mir  f»eute  ben  Spian  oon  bem  Seipjiger  unb  hamburger 
Snftitute.  Qd)  laS  U)m  beibe  oor,  bod)  entfdjieb  er  fid)  nod)  nidjt  ffir 
eineS.  $a«  in  Hamburg  fd)eint  mir  roeit  praftifd)er  ju  fein,  al8  in 
Seipjig,  roo  ei  metyc  fdmlenmafjig  ift.  2lud>  jieljt  eS  mid)  fdjon  beSfjalb 
nad)  Hamburg,  roeil  bie  Stabt  grbfjer  unb  fd)5ner  ift,  unb  aud)  in  SBejteljung 
auf  baS  fjauStidje  fieben  man  bort  lange  nid)t  fo  gefeffelt  unb  beroad)t 
ift,  roie  e3  auS  bem  Seipjiger  Stegulatio  t>eroorgetyt.  SGBenn  id)  aber  nad) 
Hamburg  fomme,  fo  gefd)ief)t  bieS  erfi  im  $um,  ba  ber  SBater  bann  erft 
3«t  bat- 

aWittrood),  12.  gebruar. 

3d)  ging  fieute  jum  Sdmeiber  SBolf  unb  fragte  tf)n,  ob  er  einen  3tmor 
b,abe.  6r  beja^te  bieS,  fagte  mir  ben  SPreiS  (jroei  abater)  unb  befteUte 
mid)  auf  Sonnerftag  aKittag.  3C§  id)  nun  nad)  ^aufe  fam  unb  SUefdjen 
e«  ber  3Wutter  erjabite,  fo  roollte  biefe  tyr  5Berfpred)en,  mir  einen  ^aler 
baju  ju  geben,  jurfidne^men.   Sie  batte  mir  SCag«  norfier  einen  Staler 
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»erfprod£>en  ju  einem  ©efdjenf  ffir  bie  33raut  ober  einer  SDJaSfe.  @8  fam 
ju  eincm  fteinen  ©ejctnf,  unb  id)  fagtc,  roaS  id)  audj  fatten  roerbe,  bafc  idj 
ofme  ju  fdjenfen,  unb  ofme  9)ia§fe  nid^t  gefjen  roflrbe. 

®onnerftag,  13.  gfebruar. 

$n  ber  Sdmie  madjte  id;  mein  ©ebid;t  filr  ben  spotterabenb.  9iadj 
£aufe  }urfi<fgefef;rt,  erroirfte  id;  bie  ©rlaubnife  burd)  trieleS  Sitten,  afe  9lmor 
geben  ju  fennen.  SBater  gob  mir  ©rtaubnifc  ju  gef;en,  abet  fein  ©eib  ba$u. 
aflutter  fc^enfte  mtr  einen  Staler.  3lbenbS  madjte  idj  ein  ®ebid)t  fur 
Stiefdjen  als  gtatuna. 

greitag,  14.  ftebruar. 

9tad;mittag3  um  mer  Ufjr  Hefj  id)  mir  meine  2Ra§Je  b>[en  unb  fanb, 
bag  fie  mir  fdj5n  ftonb. 

©onnabenb,  15.  gebruar. 

3d)  ging  ju  ©eigerS  ^Jrebigt.  9?ad)mittag  jog  id;  mir  meine  2Ra$fe 
an.  2Bir  roarteten  fefjr  lange  auf  StiingenbergS.  @te  famen  ntdjt,  unb 
roir  mufjten  enblid)  ofme  fie  faf;ren.  2luf  bent  $ofterabenb  felbft  amiifirte 
id;  mid;  fefn*  gut.  33efonber3  meine  Waste  ate  2lmor  gab  mir  ©toff  ju 
Btefen  93ejtef;ungen.  33rainer3borf3  SJruber  (©panert)  mar  ebenfatfe  als 
amor  ba.  SDte  Seute  rootlt  en  mir  oerftdjent,  bajj  id;  fdf)6n  auSfd^e,  foroofjt 
£men  af§  Stamen.  23efonber$  mit  @mma  ^Jrager  amiifirte  id;  mid;  fefjr 
gut,  bie  id;  mit  bem  SHorifc  Seira  fe^r  aufjog.  Diefer,  ©raefenfjagen, 
befonberS  ©panerl,  beljaupteten,  2lmor  f;atte  eine  ©ecoure  ©fen.  SefonberS 
mein  ©treit  mit  ©panerl  amiifirte  mid;  fef>r,  bem  id;  nrdj  freunbfdjaftltdj 
anfd)(ofi  unb  fogar  bujte.  „§6ren  ©ie,  Saffaf,  ©ie  finb  ein  tjerbammt 
malitibfeS  Suber,  aber  ein  nrifeiger,  ercellenter  iterl  unb  roeit  gefdfjeibter,  ate 
3flf>re  3af)re  e£  »ermutt)en  laffen.  SBenn  ©e  ffinf  ftafyce  roerben  alter,  ba 
nrirb  eg  bie  SBelt  nid;t  mit  ^fjnen  auSfjalten."  2Ba3  mein  Urtf;eil  fiber 
©panerl  betrifft,  fo  ift  er  erftenS  ein  roifciger,  gei|fretd;er  Red,  fpridjt 
gut  franjSfifd;,  unb  fjat  nod;  a(te  gebiegene  Silbung,  ba  er  fd;on  9tbi= 
turient  roar. 

©onntag,  19.  gebruar. 

2Bir  fufiren  jur  §od>jeit.  §dniger,  olim  SacdjuS,  Seba,  gejiem 
3lpotto,  unb  id;,  amufirten  un8  auf  eigene  $auft,  roafirenb  ber  erroa£ 
tangroeiligen  ©podje  »or  ber  ^Srebigt.  ©eiger  l;iclt  barauf  erne  fe^r 
riifirenbe  3?ebe.  ^ierauf  tranfen  mir  £affee  unb  afeen,  toobei  id;  mid; 
fiber  ben  ^eifjbnnger  $aniger3  unb  Seba§,  ©panerfe  unb  ©djfodjoroS 
fe£»r  amiifirte.  2)arauf  Kcfen  mir  in  ben  ©aterien  fierum,  bis  eg  jum 
(Sffen  ging.  9Jun  ttjat  fid;  bie  neunte  Sompagnie,  befte^enb  au8  fed^ 
jungen  Seuten,  unter  ©paneri  jufammen,  bie  feine  35amen  engagirten. 
3d;  trat  if>r  bei.   9Jun  rooflten  ©panert  unb  2Benfcei  unb  ein  fritter 
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inconnu  midfj  burcfjauS  bcfoffcn  madfjen,  aber  icfj  badfjte  on  itrappifc  unb 
fjutete  micfj.  SBenfeel  erflarte  mtdf)  ein  fiber  ba§  anbere  9M  ffit 
uncommentma&ig,  'unb  idfj  rourbe  »erbammt,  micf)  immet  ouf  coHe  ©lafer 
fjerauSjupaufen.  34  tfjat  eS  immet,  aber  ttanf  bobei  eben  fotriet  ©tfifer 
2Baffer,  erging  mi4  in  ber  Ulebenftube  unb  fjutete  mi4,  roie  in  itrappifc, 
ffifjen  unb  fouren  2Bein  ju  mifcfjen.  ©panerl  felbft  fagte  mit  bann,  er 
rounbere  fi4,  bafe  t4  nid^t  betrunfen  geroorben  bin. 
Urn  »iet  Uf)r  famen  rotr  na4  &auje. 

SJiontag,  17.  ftebruar. 

SBor  a4t  Uf»r  brad^te  mit  ©erftenberg  no4  meine  beutf4e  Slrbeit. 
34  Ijatte  itnn  namli4  ©onnabenb  erjcifjlt,  bafj  id;  eine  febjr  lange  beutf4e 
2lrbeit  fibet  ©onntog  ju  madden  fjatte,  bicS  bo4  aber  fdplec^tetbingS  nidjjt 
angefje.  @r  fjatte  jwfj  fogtei4  erboten,  fie  mit  ju  madden.  $a  bie§  abet 
nic^t  gc^t,  roeU  bie  Sttrbeit  bie  $f)Utppi'f4e  9lebe  betrifft,  fo  b,atte  i4  ifmt 
nacjj  33erabrebung  Sonntag  mein  UnremeS  gegeben,  unb  nun  brac^te  fie  mir 
ber  gute  3unge  in§  Steine  gef4rieben. 

3n  ber  <&&)uk  fdjUef  i4  ben  ganjen  Sag. 

UebrigenS  fjabe  i4  gefunben,  bafe  mi<$  bie  §odfjjeit  au4  oiel  ©e(b 
gefoftet.  Storigen  ©onntag  fjatte  icfj  einen  Staler  ad)tjef)n  @ilbergrof4en: 
einen  Staler  von  Rtyiex,  adf»tjetm  <5iIbergrofcb>n  von  3Jlama.  3e^t  fjabe 
icfj  nur  nocfj  jefm  SUbergrofdfjen  in  ber  SSrfe,  von  benen  idj  fiebeneintiatb 
meinet  ©df^roeftet  f4ulbig  bin,  unb  bie  icfj,  weil  e§  nidftfs  £albe3  unb  nic^tS 
©anjeS  ift,  fo  fcf)nett  al$  moglicfj  auSgeben  mill,  urn  bann  ganj  auf  bem 
2ta><fenen  ju  fifcen.    Male  parta,  male  delabuntur. 

SDiittroocfj,  19.  gebruar. 

3JMt  meinem  ©elbe  bin  i4  fettig,  unb  ben  ®affe§  babe  ic§  nun. 

SBatet  ftagte  mi4,  ob  e3  xootyc  mate,  baft  id?  in  einet  ©efettfdfjaft 
gefagt  fjaben  foil:  „9Hein  33atet  roirb  nicf)t  feine  einjige  Xotytex  einem 
Rotifer  mit  teeren  $af4en  geben."  2Ber  mir  biefe  fcf)finbticfje  Siige  erbi4tet, 
roeifa  idfj  nidfjt.   SBater  aber  fjat  fie  uom  Dnfel  grieblanber. 

2)onnerftag,  20.  gebruar. 

34  fteUte  meinem  SSater  fjeute  oot,  bag  micf)  bie  &od(jjeit  einen 
3TbaIet  met  gute  ©tofcfjen  gefoftet  fiatte,  unb  bat  iljn,  mir  bocf)  etroa^ 
baju  ju  geben.  63  mar  umfonft.  3dfj  bat  urn  jeb^n  ©ilbergrofcfien  ffir  ben 
Ubrmadjer,  aber  93ater  meinte,  bies  fame  mir  ju  mit  meinem  Safd^emjelbe 
ju  beftreiten.  'Htun  bat  idfj  urn  bie  merjefjn  ©ilbergrofd^en  Safcfjengelb, 
bie  idjj  ju  forbern  fjabe.  Slber  SBater  gab  fie  mir  nic§t,  rourbe  jornig,  fcfjrie 
midf}  fe^r  an  unb  befall  mir,  ba§  3Waut  ju  flatten,  obgleicf;  icf)  DorfteEfte, 
baf}  id^  feinen  pfennig  ©elb  fjatte.  ®a  roar  mein  ©ntfcfjlufj  gefafet.  34 
nabm  meinen  33oft  unb  meinen  Sluguft  unb  ging  bamit  jum  Slntiauat,  bet 
reicfjte  mir  fed^^sefjn  ©ilbergrofcfjen  bar. 

Sort  unb  SSk.  LVII,  it*.  5 
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greitag,  21.  gebruar. 

3n  bet  ©d)ule  erfuljr  id),  ba  bie  ©onbuiten  fd)on  rirculiren,  bafe 
mir  £fd)irner  gefd)rieben  fjatte:  ber  3llte.  Unb  ba3  franfte  mid)  feb>. 
3d)  f>atte  mid)  fett  »origer  ©enfur  etroaS  mefjr  angeftrengt  unb  bebeutenb 
mehr  geteiftet.  ©3  ift,  roie  id)  ofme  ?ParteUtd^fett  fiir  mt<^  fagen  fantt, 
eine  Ungered)tigfeit.  3d)  mad)te  Setradjtungen.  3$  bad)te  nad),  tote  es 
fame,  baf?  fo  ein  &ennige,  Spreifer,  bie  mir  bod),  roie  id)  feibft  fagen 
mufj,  an  latent,  2luffaffung3gabe,  ©erne,  SenrtheitungSfraft,  aSerftanb, 
©eift  nad)ftef)en  —  unb  bies  jo  roeit!  —  gute  ©onbuiten  befomtnen, 
roctfjrenb  id)  feine  jiemlidje  ertangen  fann.  3<$  badjte  nad),  rote  eS 
fommt,  bafc  ein  SBMfjeim,  ber  jroar  met  ©enie  bat,  abet  jo  faul  ift  roie 
id),  auf  ber  erften  SJan!  fifet  unb  id)  auf  ber  trierten.  5t6&ler  fagte  in 
ber  ©tunbe  ju  mir:  „2Beiftf  ©u,  fiaffat,  id)  babe  fo  oft  fiber  unS  23etbe 
nad)gebad)t,  unb  ®u  fannft  e3  mir  roirflid)  glauben,  mir  SBeibe  paffen  auf 
fein  ©rnnnafium."  Unb  en  verite,  id)  fann  feinen  anberen  ©d)lujj  jief^en 
ate  ben: 

Hie  sum  barbarus,  quia  non  intelligor  illis.*) 

©onnabenb,  22.  ^ebruar. 

3tad)mittag  ging  id)  ju  3)ominif,  mid)  frifiren  ju  laffen,  ba  mir  sum 
%tye  bei  @.  SemjS  inuitirt  roaren.  2tt§  id)  nad)  &aufe  fam,  roaren  bie 
©[tern  fd)on  angejogen,  unb  SBater  fam  mir  entgegen  mit  einer  Dfjrfe'ge, 
ba  er  fiber  mein  langeS  SttuSbleiben  pifirt  unb  9JJutter  angftlid)  roar.  2>od) 
roar  id)  nod)  frof),  bafj  23ater  nid)t  afjnte,  roo  id)  geroefen  roar.  S3ei  SeonS 
amfifirte  id)  mid)  fef)r  gut.  SefonberS  bie  £ableaup  unb  bie  ©ebid)te 
non  ©manuel  roaren  berrlid).  3$  af?  unb  tranf  nad)  a)i5gltd)feit  met, 
aber  feit  ber  ©efd)id)te  mit  Jtrappifc  fjiite  id)  mid)  roofjt,  fiber  mein  9Wafj 
fjinau^jugefjen. 

9Jtontag,  24.  $ebruar. 

©3  ging  mir  fjeute  red)t  fomtfd)  in  ber  ©d)ule,  unb  e§  fann  rool)I 
fein,  bafj  id)  red)t  met  ©rfafjrungen  in  jroei  ©tunben  gemad)t  b«be.  3d) 
ging  namlid)  in  bie  ©d)ule,  roie  gerobtinlid),  ofme  mein  gried)ifd)e3  unb 
lateinifd)e§  ©rercitium  ju  fjaben,  roie  id)  fie  benn  feit  einem  fjalben  ^ofytt 
imraer  erft  in  ben  ©tunben  $5d)er§  unb  9tubiger§  mad)e.  3d)  fann 
roirflid)  beuttid)  an  mir  fefjen,  roaS  Ungered)tigfeit  nid)t  beroirfen  fann! 
WA  id)  nad)  ©ecunba  fam,  roar  id)  roirflid)  fleifiig  unb  firengte  mid)  an. 
2ll3  nun  $robe  gefdjrieben  rourbe,  fo  oerfidjerten  mir  atte  ^arteifofen  ber 
Sllaffe,  bafj  id)  ©rfter  ober  $roeiter  ber  9?euen  roerben  rourbe;  fogat  mcine 
fteinbe  fagten,  baf?  id)  urn  Bier  bis  ffinf  herauffommen  rofirbe.   3U  i^er 


*)  Barbarus  hie  ego  snm  etc.    Ovid.  Tristia  lib.  V.  X.  35. 
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fjeit  erinnerte  id)  mid),  in  ber  grbfjten  SBerrounberung  iifier  meineS  SRadjbarS 
gautyeit  geroefen  ju  fein,  al8  id)  ilm  einmal  feme  ©rercitien  in  ber  Stunbe, 
bie  ber  latetmfdjen  »ort»erging,  madden  faf).  #n  ber  Sdjule  freinbe  Strbciten 
ju  madden,  ba<3  roar  nid)t3  llngentffmtidieS,  aber  fo  —  rote  foil  id)  fagen'2  — 
fo  fid)  auf  fein  guteS  ®lfid  ju  oerlaffen,  bag  man  bie  2W>eiten,  bie  man 
in  enter  <5tunbe  abgeben  muf?,  eine  Stunbe  corner  anfertigt!  $urj  barauf 
fefcte  £fd)trner  mid)  eine  33anf  tjinunter.  2)afe  e3  bie  totalfte  llngeredjttg* 
feit  roar,  fagte  bie  ganje  Slaffe,  unb  roa<3  mefjr,  mem  Seroufjtfein.  Unb 
feit  jener  3eit  bin  id)  in  gaulljeit  nerfaHen,  bamit  id)  bod;  ba3  &erunters 
fefeen  nid)t  unoerbtent  erleiben  mdd)te,  unb  biefe  gaulfieit  ift  rotrflid)  nid)t 
gar  ju  gering. 

£)od)  jur  Sadje.  $d)  fam  roie  gero5f)nlid)  ojnte  ©rercitien  in  bie 
©djule  unb  rootlte  fie  roieber  roie  gerofifmlid)  von  &enfel  borgen.  9lber 
mit  bem  ©riedjifdjen  roar  er  nod)  nidjt  ganj  fertig,  unb  ba§  Satetnifdje 
gab  er  eben  £afm.  ©3  ift  biefer  &afm.  ein  Sienfd),  '.ber  ade  21nlage  l>at, 
ein  roal)rl)after  Sbferatdjt  ju  roerben.  Sieibiftf),  finbet  feme  fdjroarje  ©eele 
in  nid)t3  rnefn*  33ergnfigen,  afe  in  ber  3Rifere  2lnberer.  2)abei  fiat  er 
einen  fdjarfen,  burd;bringenben  33erftanb,  triel  3tu§bauer,  2Bi|  unb  geig^eit. 
23t£te  feine  £anblungen  roerben  von  bem  fd»redtidjften  ©igennufc  getettet,  ber 
fid;  benfen  Idfet.  -Kid)  f)afst  er,  roie  id)  e3  rooljl  roeifj,  aber  biefer  &af}, 
fonft  fo  beutlicf)  au^gefprodjen,  tritt  jebeSmal  in  ben  &mtergrunb,  fobalb  e3 
feinen  33ortf)eil  gilt,  fobalb  er  mir  etroaS  nerfaufen  ober  »on  mir  etroaS 
faufen  roitt,  ©efdjafte,  beren  id)  triel  mit  if)m  gemadjt  l)abe,  benn  id)  gelje 
aern  mit  ifnn  um  —  ba§  fieiftt,  bloS  in  ber  ©dmte  — ,  um  meinen  Slid 
ju  iiben  in  ber  2Jlenfd)enfenntnif3. 

®iefer  £afm  nun  bemufjte  fid)  eben,  ate  &enfel  mir  ba8  griednfdje 
©rercitium  reid)en  roollte,  e§  mir  nor  ber  9?afe  roegjufdmappen,  unb  eS 
gelang  itjm.  Unb  merfroiirbig,  id)  fonnte  t)eut  fein  ©percitium  befommen. 
S5f)ler  tiatte  feine  an  Sturm  geborgt.  Sangen  unb  Sod  arbeiteten.  3d) 
rourbe  roirflid)  etroaS  angftlidj.  ©3  roirb  immer  fpater  unb  id;  Ijabe  nod) 
fein  ©rercitium.  ®a  brelje  id)  mid)  um  unb  auf  mir  nu)t  fdjabenfrof), 
teufltfd)  (iidjelnb,  £af)n3  tfidifd)e3  3luge.  SDtefer  33ltd  jeigte  mir  bie 
grajjl'dtfte  ©djabenfreube,  bie  tfm  belebte;  aber  biefer  Slid  l»at  aud)  in 
tror  $&a%  gegen  ibn  entjftnbet,  &afe,  ber,  bei  meinem  SBort,  lange  roaljren 
foil,  bte  er  fid)  gefutjlt  b,at.  Qd)  tjaffe  aufeer  if)m  nur  nod)  einen 
UJienfd)en,  unb  ba§  ift  2lber,  bei  ®ott!  id)  glaube,  biefer  ^af?  — 
unb  gegen  lefcteren  befonberS  —  roirb  eroig  bauern!!!  9Kein  SBater  fagt, 
er  gbnnt  ib,m  ntdjts  336feS.  §a,  fiber  bie  gutmfitliigen  SBeibSnaturen, 
2lob  it»m!  @lenb!  SBernid)tung  roerbe  id)  bi§  ju  meinem  lefcten  3lugen= 
blide  ifjm  rofinfdien  unb,  bei  ©ott!  e§  nidjt  beim  blofen  SBfinfd)en 
beroenben  laffen.   „@elbft  ioanb  an8  SGBerf  gelegt"  unb  „93on  ber  Stirne 

m"  sc. 
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©3  fdtfagt  neun,  unb  id;  l)abe  nodi  fein  ©percitium.  3)a  roenbe  i<6 
mid;  an  SDteitjen,  bcr  erft  fiirjlid;  ju  un§  t>om  reformirten  ©tmtnaftum  gc^ 
fommen,  unb  ber  mcin  befter  greunb  roar,  fo  lange  id;  jeneS  ©umnafium 
befudbte.  3ln  u)n  roanbte  id)  mid)  in  meiner  f)8d)ftett  9totf).  ©djon  glaubtc 
id;  aud;  f)ier  cine  abfdjlagige  Slntroort  bauonjutragen,  abcr  ncin,  et  fagte  ei 
mir  ju,  bod;  roollte  er  e3  fid;  btoS  nod;  burdjfefien.  $dj  roartete  cine  9StetteJ= 
ftunbe.  ©r  roar  nod;  nidjt  fertig.  ©ine  fjalbe  ©tunbe  merging,  ba  befam 
id;  bie  Slntroort:  er  b,abe  e8  fid;  jum  ©runbfafe  gemadjt,  feine  ©rercitien  nidjt 
ju  uerborgen,  unb  rootle  bafyer  feine  2tu8naljme  madjen,  fo  few  e3  Ujm  audb 
tbfite.  3d;  fad)te  laut  Uber  ben  guten  $reunb.  £>a  enbtidj  erf)ielt  icf;  etn 
©rercitium.  „9iad)  fo  iriefen  Seiben"  2C.  2lber  ber  b^eutige  SBormittag  tytt 
tiefen  ©inbrud  auf  mid;  gema<f)t. 

greitag,  28.  $ebruar. 

Jgeute  fam  ber  Sector  mit  ben  Gonbuiten.  SDleine  roar,  rote  id)  »or* 
auSfeben  fonnte,  jiemiid)  fd)fed)t.  £)a  rief  ber  Sector  meinen  Stamen.  3d; 
ftanb  auf,  unb  al3  er  mir  bie  fd)ledjten  ^"{Plfe  »orfa3,  erroiberte  id;:  id; 
roufete  nidfjt,  roie  id;  baS  uerbient  t)dtte. 

„3a,  ja,  2affa(,"  entgegnete  ©djbnborn,  „man  tft^t  3f)ren  SBerbienften 
nur  feine  ©eredjtigfett  roiberfafiren.  ®od;  —  unb  t)icrbet  langte  er  mir  bic 
Gonbuite  $u  —  fagen  Sie,  roarum  fefye  id;  nidpt  bie  UnterfdnHft  $f;re3 
SOaterS  unb  immer  bie  3brer  SDJutter?" 

„SSeil  mein  SSater  5fter3  abroefenb  ift,"  erroiberte  id;.  Unb  in  bem 
33ud)e  btdtternb,  fugte  id;  tnnju:  „£>od)  ift  aud;  feine  Unterfdjrift  ba." 

„2affen  ©ie  bod;  einmal  fe(;en,  roo  baS  ift." 

3d;  langte  ba3  2md)  rjtniiber. 

„©in  einjige^  9M  fjat  %tyc  33ater  unterfdjrieben  unb  baS  roar  oortgeS 
3af)r.  3ft  93atcr  fdjon  ein  ftafyx  abroefenb,  obcr  bto§  immcr,  roenn 
Sie  bie  Genfuren  befommen?" 

„9iein,"  erroiberte  id;  unb  id;  glaubte  feft,  ber  Sector  tofirbe 
meinem  55ater  fd;iden  unb  ifm   bitten  laffen,  felbft  ju  unterfdjretben. 
„2Benn  $ater  aud;  ba  ift,  fo  lafet  er  bod;  mandmtal  bie  Genfur  oon  3)Jutter 
unterfdjreiben." 

„2>a3  roill  id;  3*men  erfldren!"  fdjrte  Sd;bnborn.  „SBeiI  Ste  bie 
Genfur  nie  bem  3Sater  unb  nur  ber  2)hitter  jeigen!"  2>er  3Wann  roufjte 
nidjt,  baf3  id;  eS  in  ber  23trtuofttdt  fo  roeit  gebra<f)t  fjabe,  fie  9Jiemanb  ju 
jeigen.  „2lber  ba$  wbitte  id;  mir!  $ie  Unterfd;rift  Qfirer  SJJutter  gilt  gar 
mdjts." 

„^of)o!"  bad;te  id;,  „meine  5Dhitter  fyai  ^rocura." 

3efet  gab  er  mir  ba$  imd;  roieber.  ©ne  Sentneriaft  fief  uon  meiner 
33ruft,  ate  ia;  bag  Heine  33fid;tein  nod;  in  ber  &anb  rjatte.  ®od;  roar  mir 
bal  ©anje  fel;r  unangenetjm,  unb  id)  roill  aud;  gteid;  fagen,  roarum. 
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jefct  fjatte  idj  immer  ben  Stamen  meiner  3)iuttcr  unterfcljrteben,  unb  e3  f)ielt 
micfj  eine  gerotffe  Gf)rfur3>t,  bauon  ab,  bag  gerotd)tige  „$eumann  Saffat" 
#njufd)reiben.  ©ieSmal  mufjte  td)  abet  biefe  ©cfjeu  ablegen,  unb  fo  bracf)te 
tdj  attbera  meine  Senfut  »om  SSatet  unterfdjrieben,  namlid)  »on  mir, 
bet  id)  nad)  Sebiirfmf?  SBater,  SJiutter  unb  Sob>  bin. 

SBirftid),  roenn  mein  33ater  liber  *ba3  ©onbuitenroefen  bie  ricljtige  2ln= 
jtdjt  tjatte,  id)  ronrbe  if)tn  bie  ©onbuiten  jeigen,  unb  roenn  mic§  bie  fyfirtefte 
©trafe  erroartete.  Slber  mein  SBater  roiirbe  fid)  roirftid)  ju  fet)r  argent,  e$ 
rourbe  tint  auf  2Bod)en  angreifen,  er  roiirbe  ftd)  SSunber  was  fur  ©ebanfen 
fiber  meine  Untauglidjfeit  mac&en  unb  nie  redjt  glauben,  roenn  idj  itim 
juriefe: 

„2afe  2)id)  ntcfyt  irren  bc8  $bbelS  ©tfdjret, 
SKdjt  ben  3"tl»utn  rafenber  X&oren." 

©onnabenb,  29.  gebruar. 

33on  £fd)irner  erljtett  id&  eine  9?afe,  roeil  idfj  auf  ben  %\\&  meiner 
©enfur  gefdjrieben:  „2Baf)rf)ett  unb  £>td)tung." 

©pieite  bei  £effe.  ikufte  Spinsf  fur  fiebenehujalb  ©ilbergrofdjen  $eber= 
meffer  ab  unb  roottte  e3  meiner  abutter  fiir  jefm  ©Ubergrofd^en  oerfaufen. 
<Sie  nerfprad)  mir,  fftnf  baju  ju  geben.   ©pielte  piquet. 

©onntag,  1.  2Mrj. 

&eute  fottte  SSater  abreifen.  2U§  id)  aufftanb,  fanb  id)  foroofyt  itm, 
ate  SDhttter  feljr  uerbriefciid;  gegen  ^ebermann.  ©3  fanb  audj  ein  Hemes 
3anfbuett  ftatt.  Unb  ate  SSater  abreifte,  gab  Umt  9)httter,  afe  er  fie 
jartlid)  umarmen  roollte,  feinen  2lbfdjieb8fuf$.  2Bir  marten  un3  barauf 
ferttg  jur  £anb3bergtfd(jen  &od£)jeit.  9tun  Ijatte  id)  feine  &anbfdfjuE)e,  feine 
•3Wanfd)etten,  furj,  id)  rooflte  gar  nid)t  faf)ren,  (iefj  micij  aber  baju  be- 
rocgen. 

3Ran  tanjte.  QutoEjen  ©fforoer,  bie  icfj  jum  ©atopp  engagirt  b>tte, 
fanb  idj  nid)t  unb  natjm  mir  eine  anbere  ©ante.  3lber  plbfelicf)  ftetyt  fie 
leibljaftig  oor  mir.  3$  ftcUe  fte  mit  einer  ©aftrolle  jufrieben,  rooriiber 
jDrgier  aJS  chapeau  d'honneur  (chapeau  ordinaire)  brummte. 

9todf>  bem  £anj  pacft  mid)  Drgier  an  unb  erjatjlt  mir:  „®aftrotten 
leibe  id)  nid)t  3U  geben,  burdfjauS  nicftf.  ®u  roeifjt,  tcf)  bin  nidjt  fein." 
4?a,  bad)te  id),  baS  roei§  ©ott! 

®er  £anj  beginnt.  3d)  roar  ntcr)t  engagirt,  gelje  ju  Drgier,  ttiue  if)tn 
bic«  tunb  unb  mac^e  baf»er  3lnfprfic^e  auf  eine  ©aftrolle.  3lber  er 
meint,  icb^  mfiffe  burdjauS  mit  ben  ubriggebliebenen,  id  est  nidfjt  tanjen 
fdnnenben  2)amen  tanjen.  2lber  icb]  getje  auf  bie  jungere  ju,  bie  mir 
fe£r  gut  gefiet: 

^ex  3uno  gl(i(^  an  SButfeS, 

S)er  SBenuS  »ctg 

3m  ^otben  SHngeftdjt." , 
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3d)  roagte  eS  unb  tanjte  frifd)  brauf.  2tber  o  impudentiae  praerfi- 
candam  nec  ferendani!!!  Drgler  liijjt  bie  SDfuftf  aufboren.  3d)  fiiljre 
meine  Same  jum  Pafc.  2Hefe  StiHe.  3d)  trete  nor  unb  rufe:  „§err 
Drgler,  id)  roerbe  eine  ©aftrotte  geben,  unb  obroof)l  chapeau  d'honneur, 
Ijaben  <Sie  nid)t  baS  9ted)t,  e§  mir  ju  nerbieten.  2Bir  finb  nid)t  auf  bal 
pare,  oud)  nid)t  bei  Jtnappe,  fonbern  auf  einer  &od)}eit." 

©leid)  ungeb>urer  tumult.  Scute,  bie  auf  mid)  unb  ifin  julaufen, 
um  unS  ju  begiitigen.  ©nblid)  getingt  bieS  meiner  ©djroefter.  2lber  erne 
9tadje  bereft  id)  mir  nor.  3d)  roarf  mir  3lnjugtid;feiten  b^erum.  2ki 
ben  roentgen  Stubenten  nannte  id)  ifm.  homo  expers  humanitatis  et 
communis  vitae  ignarus,  bei  ben  Samen,  bie  gebilbet,  fprad)  id)  oom 
savoir  vivre,  2lnberen  fagte  id),  er  miiffe  bieS  roab,rfd)einlid)  bei  tfafperfe 
gefeben  b,aben. 

Drgler,  ber  bieS  2lHc3  rjiJrte  —  id)  ridjtete  e3  banad)  ein  —  rourbe 
routf)enb  unb  fd)i<fte  mir  feinen  Chapeaxi  d'honneur;£ut.  3d)  nabm  u)n, 
roarf  itjtt  f)od)  in  bie  £of)e  unb  fagte,  bafj  ein  &ut,  ber  r>on  Drgler  ge* 
tragen  roerbe,  nicbt  roiirbig  fei,  non  mir  getragen  ju  roerben.  ©a  routbrte 
Drgler,  fprang  mir  nad)  —  jum  ©lud  roar  3liemanb  babei,  benn  el 
gefdjab,  im  JJebenjimmer  —  unb  rief:  „&ier  roill  id)  ©id)  nidjt  obrfeigen, 
tjier  nidjt."  3d)  lad)te  taut  unb  ging  in  ben  ©aal  Sod)  badjte  id) 
baruber  nad),  roaS  nid)t  nier  3<rf>w  mad)en.  SBfire  id)  neunjerm  3^/ 
fo  fyattt  ftd)  Drgler  bieS  nid)t  gegen  ben  Sofro.  feineS  ^Principals  unter; 
ftanben,  er  batte  aud)  bie  SOtufif  nid)t  auffjbren  laffen.  Unb  bin  id)  nidjt 
fo  fdjon  ifjm  unenblid)  iiberlegen,  aufjer  an  ©orpuS,  SMlbung,  Sournure, 
©eift,  9Jerftanb,  ©elb,  2lnfet)en!  Sefifce  id)  non  alle  bem  roenig,  fo  befifct 
er  bod)  nodj  unenblid)  roeniger.  Unb  roare  mein  SBater  t)ier,  fo  rodrt 
Drglern  ba£  Sroben  mit  Dl)rfeigen  fd)led)t  befommen.  Sod)  argerte  idi 
Drgler  fo,  bafj  er  franf  rourbe,  fid)  £bee  mufjte  fod)en  laffen.  Sod)  blieb 
er.  23ei  £ifd)  fam  er  ju  mir,  mir  jujutrinfen.  9tad)  £ifcbe  murben  auf 
aUgemeineS  Skrlangen  ©aftroHen  gegeben. 

3Kontag,  2.  aJiarj. 

Sa  Sienftag  unb  2)Jittrood)  feine  Sdmle  roar,  roie  id)  roujjte,  fo  rooDte 
id)  twute  crft  nid)t  gefjen  unb  befam  Seibfdjmerjen. 

3Rittroocb,  4.  3Kdrj. 

&eute  argerte  id)  meine  gute  aflutter  feljr  burd)  meine  &ifce,  roal  idj 
roirflia)  ernftlid)  bereue.  ®ie  ift  eine  fo  gute  aflutter,  unb  bod)  oergejfe  i* 
mid)  fo  oft. 
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Sonnabenb,  7.  3)tar&. 

3Me  SPrebtgt  be3  Dr.  ©eiger  'roar  auSgejeidmet.  %xd)mittag  ging  id) 
ju  £effe:  §5rt!  f)5tt!  3$  gab  breiunbjroanjig  Silbcrgrofdjen  auS.  9Jein, 
id)  fdnobre  l)iermit  bet  2lttem,  roaS  fyeilig,  bei  meiner  6ltern  Seben,  oor 
bem  etften  2lpril  fein  IQueue  anjuriu)ren. 

Sonntag,  8.  2Kar}. 

SBir  arbeiteten  bie  ganje  3«t  baron,  bic  Srtefe  ju  erfiaften,  bic  9tiefd)en 
an  3;.  gefdjrieben.  $enn  biefer  f<3^ted^te  $erf  geb,t  nun  barauf  auS,  ben 
9iuf  9ttefdjen8  ju  jerftbren.  Unb  nun  jetgt  et  alien  fetnen  33efannten  unb 
jebeni  gfremben  fogar  i^re  33riefe,  bie  nrirflid)  fo  gefdjrieben  fmb,  baft  man 
Sd)limme3  won  ifjr  benfen  fSnnte.  2Bir  laboriren  nun  baruber,  fie  ju 
ertjolten.  3$  meinte,  burd)  33efted)nng  ber  ©ienftboten  X.%  unb  3obann 
nmrbe  tn8  ^ntereffe  gejogen.  $>od)  fe^e  id)  iiod)  fein  9tefultat.  2ad»3 
fofl  su  X.  gefjen,  bie  SBrtefe  ju  lefen  roimfdjen  unb  ben  einen  —  benn 
einet  ijit  e$  fyauptfadjtidj  —  jerreifjen. 

33eba  unb  SRolf  follen  ju  %.  gefjen,  twrgeben,  eine  SBette  gemadjt 
ju  fjaben,  ba&  baS  unb  baS  nidjt  in  ben  Sriefen  ftanbe,  unb  ilmt  bie 
SJrtefe  entreifien.  9liefd)en  b,at  ifnn  ein  £afd)enbud),  9iabelbfid)fe  x., 
2lnbenfen,  ba  et  fie  eigennfifcig  fd^impftc,  burd)  ©uftel  ptfdgefdjicft.  ©r 
leugnet,  ba3  9JabeIbud)fe(  empfangen  ju  fyaben.  3d)  roieberfjole  nut: 
ftlud),  ben  fd)recftid)fien  ftfod)  fiber  mid)  fetbft,  toenn  id)  rufie,  bis  id) 
gerad)t,  furd)terlid)  geradjt  ijabe  an  biefem  $unb  meine  <Sd)roefter,  meinen 
SJater!  SEBenn  idi  je  baran  cergeffe,  mill  id)  oerflud)t  fein,  t)ier  unb  bort. 
SBenn  id)  iimt  bie  fieiben  nid)t  jefjnfad)  jurudferftatte,  bie  er  meinem 
SSater,  meiner  ©djroefter  jugcfugt,  m5ge  id)  oerbammt  fein!  ©ort,  bu 
b^rft  eS. 

&eut  9iad)mittag  trot  ber  33erfud)er  ju  mir  in  ber  ©eftalt  ftrieb* 
[finbers  unb  forberte  mid)  auf,  mit  U)m  23iuarb  ju  fpieten.  2tber  id) 
oerneinte. 

2Fiontag,  9.,  Eienftag,  10.,  3JIittrood)>  11.,  ftonnerftag,  12.  2Karj. 

3Hein  SBerljaltnifj  in  33etreff  ber  <£d)ule  nrirb  immer  unertraglidjer. 
3mmer  meb,r  fud»t  mid)  Sidjirner  ju  frfinfen  unb  ladberlid)  oor  ber  ganjen 
5Haffe  $u  mad)en,  unb  bad  SHttere,  baS  ein  jeber  foldber  33orfaH  bei  mir 
jurfidKafst,  beftarft  mid)  in  meinem  Unffeifj.  Qd)  ffif)Ie  eg  nrirtlid),  roenn 
id)  Dftem  —  ma«  ©ott  Dert)fite  —  nid)t  nad)  Ceipjig  fomme,  fo  werbe 
id)  mid^  in  fetjr,  fe^r  mi§lid)er  Sage  befinben. 

Sonnabenb,  14.  3)}arj. 

9)Jein  93ater  tarn  b,eute.  2Bie  e«  fd)eint,  fo  ift  eS  nod)  fefir  jroeifelljaft, 
ob  id)  Dftern  na^  Seipjig  fomme.    ®iefer  ©ebanfe  oerfe^te  mid)  in 
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eine  fo  trube  mifantf)ropf)ifd;e  Stimmung,  bafe  id;  nid)t  ju  ©erftenberg  fling, 
aerfprodienermafjen,  fonbern  ju  £aufe  blteb.  Stber  Qfibor  befucfite  mid),  unb 
id)  ging  mit  u)m  ju  ^effe,  too  id;  jebod)  fein  Dueue  berufirte. 

Sonntag,  15.  9Karj. 

greitag  tear  eg  mir  gelungen,  mein  ftebermeffer  an  2Kama  ju  t>er= 
laufen,  fur  }efm  Stlbergrofdjen.  Cjjroei  gute  ©rofdjen  profit.)  3$  ging  ju 
3Jianatfd;al,  Sperini,  gab  funfemljalb  <Silbergrofd;en  auS  unb  liefj  fiir  meine 
©djroefter  einen  Spfannfudjen  fjolen. 

SHontag,  16.  3JMr$. 

2113  id)  -JJadmrittag  in  bic  Sdjule  ging,  fd)lug  eS  t;alb  brei  Ubj.  3d; 
nioUte  mid)  baf;er  nidjt  roicber  oon  £fd)irner  l;erunterpufcen  taffen,  fonbern 
ging  ju  Samuel.  2Bir  oeSperten  SBurft  mit  SdmapS,  unb  id)  bejafjlte 
e§.  ©arauf  fam  ein  geroiffer  gxanfel  unb  rooflte  Garten  fiolen,  urn 
Dnjesefcbemi  ju  fpielen.  3d)  nrittigte  ein.  2113  et  ging,  e^d^lte  mir 
Samuel,  er  I»abe  neulidj  jefjn  Sitbergrofdjen  an  ilm  »erloren,  er  Ijabe  t»er; 
bammteS  ©Ifitf,  unb  id;  rourbe  roab^fdjeinlid;  »erlteren,  roarnte  mid;  baf>er, 
ju  fpielen.  3$  merfte  gteid;,  bafj  $ranfel  atte  Garten  fenne,  bod;  l)alf  e$ 
i^m  nidjt,  er  oerlor  adjt  Silbergrofdjen  unb  rourbe  blag  roie  ber  %ob.  3$ 
quetfdje  mid),  roobei  befonberg  Samuel  mir  befyfilflid;  mar,  unter  bem  S?or* 
roanbe,  in  bie  Stunbe  ju  muff  en. 

©ienftag,  17.  2»arj. 

&eute  bradjte  id;  Skter  aufs  ©efprad;  fiber  Seipjig  unb  erfulir,  bafe 
93ater  in  granffurt  einen  93rief  erljalten  f>abe,  bafe  er  mid)  bei  einem 
£ef»rer  in  ber  Sfoftaft  nidjt  unterbringen  fbnne,  ba  biefe  tyre  3af)l  nidfrt 
uberfdjreiten  fSmtten,  bag  er  aber  feinen  Sefannten  fjabe,  bem  er  mid;  am 
»ertrauen  rooHe.  2tudj  t^ate  eg  u)m  leib,  bag  id;  nod;  brei  »otte  Satyce  in 
ber  2lnftalt  bleiben  unb  bann  nod;  ein  %afyc  al3  Sealing  gefyen  mfifjte.  ®r 
rootle  mid;  baljer  Dftern  au3  ber  Sdjule  netymen,  ein  Qab.r  prtoatifiren  laffen 
unb  bann  in  ein  ^anblungStiauS  gefyen.   2ludj  gut. 

9tadjmittag  ging  id;  en  passant  $u  ©erftenberg.  gfranfel  roar  ba. 
2lber  obrooljl  roir  ju  Ijerabgefefcten  ^reifen  fpielten,  cerlor  er,  trofcbem  cr 
aEe  Garten  fannte,  fiebenein^alb  ®ilbergrofd;en.  Mein  er  gab  »or,  fein 
©elb  bei  fid;  ju  ^aben,  unb  »erfprad)  mir,  anbern  2^ag3  ju  bejaliten. 
©amuel  fd;nitt  bebenHid;e  ©efid;ter. 

2RittTO0d),  18.  3Karj. 

3lad;mittag  oor  jroei  ging  id;  ju  ©erftenberg.  ®iefer  erja^te  mir, 
granfel  ^abe  SOonnittag  ju  u)m  gejagt,  er  roerbe  auf  feine  SBeife  Spiels 
fdjulben  mir  bejafilen.  9lun  riet^  Samuel  mir,  ba  er  bod;  wn  ilrnt  elf 
©ilbergrofd;en  er^alten  unb  ilm  mit  Jiarten,  bie  er  fenne,  betrogen  l)abe. 
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•3d)  befdflofi  aud)  jugleidE),  meine  SDiafjregeln  ju  treffen,  ging  in  fein  ©erofllbe, 
traf  abet  nut  feinen  $emt,  bet  mid)  ein  SangeS  unb  23teite3  nad)  metnern 
•Jiamen  unb  2lnliegen  ftagte.  3$  nannte  Umt  etfteten  —  augenblicflid) 
»erbreitete  icfj  9lefpect  fiber  feine  3uge  — ,  lettered  oerfdiroieg  t<b,  jog  mid) 
jutiicf  unb  lauerte  tm  $interf)alt  auf  meine  SJeute.  gfranfel  fam.  3$ 
fprang  fjeruor  roie  ein  £iger  auf  feine  Seute. 

„$err  gfranfel,"  fagte  id),  „roenn  Sie  nidjt  molten,  bafj  idf)  3b,nen  bei 
Sbjrem  $errn  unb  bei  Urba<f)8  (feinem  Dnfel)  einen  Sfanbal  madden  foil, 
fo  geben  Sie  bie  fedjs  gute  ©rofdjen.  3d)  begegne  3(men  fo,  roeil  id)  non 
©erftenberg  erfaf)ren  tjabe,  wie  Sie  fief)  benefjmen." 

6t  erbCeidbt,  ftammelt,  et  roerbe  bejatjten,  tjabe  fein  (Mb  jefct,  roerbe 
e3  ju  ©erftenberg  btingen.  3<*>  entfetne  mid).  68  fd)lfigt  Diet  IHjr.  3a) 
eile  auf  glfigeln  bet  &abfud)t  ju  ^tfinfet.  ®t  ift  allein  unb  fangt  jene 
abgebrofdjenen  9ieben8arten  an:  „6t  fjatte  mit  bejafjlt,  roenn  id)  ilm  nid)t 
fo  beljanbelt  tjatte.  @t  tjabe  mit  ©erftenberg  nut  gefpafet.  So  abet  bejabje 
et  nid)t." 

$)a  bred>e  id)  lo3:  „&Sren  Sie,  id)  roerbe  Sie  letyren,  roaS  e$  Ijeifjt, 
urn  ©elb  fpielen  unb  nidfjt  bejaljlen.  23ejaf)len  Sie  nid^t,  fo  n»itb  Stye 
Dnfel  ober  %fyt  £err  bejaljlen.  UcbecbieS  roerbe  i<$  bem  aud)  fagen, 
wie  Sie,  ate  er  auf  bet  3Jieffe  mat,  fein  ©eroblbe  atlein  liefcen  unb 
Dnje=etsbemt  fpielen  gingen.  2lud)  mit  falfdjen  fatten  ju  fpielen,  roerbe 
id)  in  3fored)nung  btingen."  $urj,  id(j  fdjitdjterte  itjn  fo  ein,  bag  et  mir 
bejaljlte  unb  aKe  SButb.  ju  Samuel  auSliejj,  bet  fjeruberfam,  unb  ben  et 
<Sfel,  Dcljfe  fdjimpfte. 

ffionnetftog,  19.  2Jiarj. 

£eute  ift  ^Sutim.  3$  fjabe  mit  fdfjon  langft  einmal  uorgenommen, 
ju  fd)roanjen,  unb  tf)at  e§  ^eut.  3d)  ging  um  ad)t  ju  Samuel  ins 
©eroblbe.  2Bir  madden  bummes  QeuQ,  Refeen  un§  gWitiftucf  btingen, 
3ftbor  Ijolen  u.  f.  ro.  2lu8  Sangroeile  fdjrieb  id)  Samuel  in3  &auptbud)  unb 
lernte  roirflidj  mefjr,  als  ic&  ben  £ag  in  bet  Sdjule  geletnt  Ijatte.  3d) 
begrijf  ben  GourS  bet  SouiSb'orsStrajje  unb  £auptbud)fuf)ren,  Srutto,  3?e, 
£aratto,  ©ecott,  ©tebit,  3)ebet,  2ln  unb  ^3er  ganj  jiemlid^.  Samuel  fagte 
mir,  bag  id)  feljt  fdfjneH  begriffe. 

Sonnabenb,  21.  3Karj. 

SSormittagS  2Q»iturienteneramen.  3lbenb8  th6  dansant  bei  unS  unb 
Souper  fiir  ©ordjen  grieblanber  unb  33rautigam.  3d)  amiifirte  mid)  Ijeut 
gar  nic§t  unb  glaube,  bafe  nur  bie  -DJaSfen  baran  fdbulb  roaten.  famen 
bunbertfunfjig  auf  einmal.  Quel  trouble!  Me,  bie  ju  nni  famen, 
amuftrten  fid)  Ijerrlid),  nur  teg  ni<f)t. 
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3flontag,  23.  aflarj. 

@3  roar  fooiel  ju  effen  iibrig  geblteben  »on  unferer  grande  fete,  bafj 
roir  fjeute  cine  petite  fete  gaben,  auf  ber  id)  mid)  beffer  amiifirte,  ate 
Soimabenb.   3teid)enbad)  fam.   3flan  tanjte,  lad)te,  tran£  unb  ajj. 

SDienftag,  24.  3Warj. 

§eut  roaten  roir  roteber  ju  3a^93  gcbcten.  2lbet  id)  ^atte  mid;  oben 
ntd)t  amflfirt,  roenn  nid)t  ber  junge  Sordjert  bageroefen  roare.  2)tefer  ^at 
mir  fdjon  SDonnerftag  Slbenb  fur  meine  ©ttcCfett  ©toff  gegeben.  ®r  fagte 
mir  namlid),  er  neb,me  met  2lntb,eU  an  mir,  id)  fei  genial,  unb  e3  rofiroe 
tbn  urn  fo  meijr  fdmterjen,  roenn  mein  ©eift  eine  falfdje  9ltd)tung  nefjme 
<5r  fagte  mir  f enter,  id)  tjatte  fdjon  langft  feine  2lufmerffamfeit  erregt,  ba 
id)  fein  gerobfmtidjer  ftnabe  roare.  3iun  ift  biefer  33ord)ert  ein  9flenfd), 
bem  id)  mefjr  giauben  fann,  al3  jebem  3(nbern,  roeil  er  nid)t  fd)meid)elt 
3ubem  ift  er  ein  -Dtann,  ber  im  f)5d)ften  ©rabe  ben  sens  commua  beftfet. 
Dr.  <Sl)iff  l>at  mir  baffelbe  oerfid)ert,  roaS  23.  3d)  roerbe  anfangen,  eS  ju 
gtauben. 

aflittrood),  25.  aflarj. 

&eut  fam  id)  urn  ftebeneinfialb  erft  fjinunter,  ba  id)  e3  oerfdjlafen  fiatte. 
SSater,  ber  fdjon  oerbriefjlidj  barfiber  roar,  bafe  id)  fo  otele  £age  gefdnoarmt, 
ber  fid)  unten  eben,  oon  aflutter  gereijt,  mit  ©milien  unb  9ttefd)en  gejanft 
b,atte,  janfte  fid)  mit  mir,  prugelte  mid)  fogar  unb  (Smilien  unb  9tiefd)en, 
jerbrad)  einige  £affen  u.  f.  ro. 

2lerger  fiber  biefe  33ef)anblung,  ©rfattung  ic.  bcroirften,  bajj  id)  9tod)5 
mittag  franf  rourbe.  ©ogleid)  aber  rourbe  er  roieber  ber  Kebenbe  SJater, 
fingftlid),  beforgt.   3d)  mufite  mtd)  in3  Sett  legen  unb  fieberte  ftarf. 

©onnerftag,  26.,  ftreitag,  27.,  Sonnabenb,  28.,  ©onntag,  29. 
blieb  id)  im  8ett. 

3flein  SBater  aber  betrug  fid)  biefe  $e\t  fo  liebreid),  gebulbtg,  fanft 
roie  e8  gar  nid)t  ju  befdjreiben  unb  nid)t  ju  benfen  ift.  Gr  roar  einige 
3«t  In&ig  wnb  ift  jefct  um  fo  fanfter.  $>agegen  b,alt  nun  meine  aflutter 
bie  SBaage.  ®enn  bie  aflutter,  fo  gut  fie  aud)  ift,  t)at  eine  beftdnbige 
9?etgung  ju  janfen,  unb  e$  giebt  fein  aflittei  bagegen,  iijr  biefe  Snft  ju  be: 
netimen.  33(o3  bann,  roenn  ber  SSater  fo  ad)t  $age  (ang  feiner  &ifce  fid) 
fibertafjt,  roirb  fie  eingefd)ud)tert.  2lber  roie  ber  3orn  beim  SBater  fdjroinbet, 
road)ft  bie  3<wffud)t  ber  abutter.  Unb  baS  madjt  mand)mal  meinen  33ater 
red)t  ungludlid).  <So  ift  j.  aHe  £age  3<"tf  bartiber,  bafe  ber  83ater  $u 
fpat  oon  ber  9teffource  fommt.  'Stos  ift  bod)  aber  be§  SBaterS  einjigeS  9Ser: 
gniigen,  bie  paar  Stunben  uon  oier  bi§  ad)teini»alb. 

Skater  t)at  mir  etnen  nagelneuen  Smeityalex ,  aflutter  einen  Staler 
gefd)entt. 
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9Rontag,  30.  3Ratj. 

©uttentag  etlaubte  mit  fjeute  aufjuftefyen,  abet  id)  blieb  liegen.  ©t  unb 
^aefcolb  untetfudjten  meine  9?afe  unb  ftrittett,  ob  in  bet  9iafe  ba8  septum 
ober  ononium  oetlefet  fei. 

$et  junge  Utbad)  lefycte  mid)  2tud)  'ne  fd)5ne  ©egenb!  ©in 

SieblingSfpiel  »on  Dr.  St)iff.   2Bit  fpielten  en  deux. 

3Mne  <Sd)roeftet  foil  Ijeitat&en.  SJiele  junge  Seute  roetben  if)t  von 
gefd)(agen.   ©croon  ein  anbetmal. 

©ienftag,  81.  attatj. 

£eute  ging  id)  auS  bem  Sett  unb  las  SEBielanbS  ^aJcufation",  bie 
„©tajien"  unb  ben  „3Setftagten  2lmot".  ©iefet  olte  rooHufttge  SBtetanb 
biefet  Sdjafet,  biefet  netliebte,  ber  eine  Sufenrunbung  itbet  2lu*eS  feb^dfet ! 
3)ie  Seute  fagen  tmmet,  man  fotte  bie  fd)led»ten  Stomane  fjaffen  unb  nut 
5ttaffifet  lefen.  Unb  nun  lefe  ©met  ben  gebtegenen  SBtelanb,  ob  et  nid)t 
fcbliipfriget  ift,  at8  bet  atgfte  3?oman  con  $aul  be  Rod. 

2tbenb3  ging  bie  SJiuttet  mit  9tiefdjen  in3  £fjeatet,  id)  ju  Utbad)8,  too 
id)  2Bf)ift  fptelte.  abet  2Huttet  fam  balb  nad)  £aufe,  ba  baS  @tud  „6jaat 
unb  3tmmermann"  in  „9cotma"  umgeanbett  mat. 

SBibebein  ift  gebfingt  rootben.  ©3  mat  biefet  junge  aWann  einige  Safyre 
bei  86bbe<fe.  @t  gait  fut  einen  bet  fd>5nften,  gebilbetften,  eteganteften  jungen 
■DJannet  in  33te3lau  unb  ift  bet  etnjige  @ofm  \efyc  tetdjet  ©(tent,  ©t  fyatte 
febon  bei  SSbbecfe  Jtaffenbefecte  gemadjt  unb  fein  SBatet  6000  £f)a(et  fiit 
itjn  bejaljtt.  ©atauf  root  bet  junge  3Jlam  nad)  Sonbon  gegangen,  tyatte 
bjet  2Bed)fel  petfctffdjt  unb  mat  geb^angt  wotben,  ttofc  aUet  2lnfttengungen 
feinet  tlm  abgSttifd)  [iebenben  ©Item,  bie  bie  gtSfjten  Summen  aufboten, 
ibn  ju  tetten.  ©djaubetnbeS  Seifpiei,  mafjtfiaft  fdjaubetettegenb!  SMefet 
9iou6,  biefet  ©legant,  geljangt!  Unb  biefe  <Sd>anbe,  Sdmtad)  fiit  feine  ibn 
fo  tiebenben  ©Item. 

SDlittrood),  1.  2lptit. 

&eute  foDte  id)  ba§  etfte  2WaI  auSgefjen  unb  jroat  ju  5ttoll8;  bod) 
ennutjitte  id)  mid)  beinabe  bafetbft.  2luf  "Sbenbs  roaten  rait  ju  3iWfl*  S"m 
3lbfd)iebSfd)mauS  unb  tb.6  dansant  gelaben.  SWatbilbe  SBoHfyeim  mar  and) 
ba  unb  fat)  fjeute  2Ibenb  ted)t  fjtibfd)  unb  mfnf)terifd)  au3.  2Kit  Sotdbett 
fptad)  id)  mid)  roiebet  ubet  3Sie(e3  unb  SBidjtigeS  au«. 

©onnetftag,  2.  9lpti(. 

3lud)  b,eute  ging  id)  nod)  nid)t  in  bie  ©djuCe.  3?ad)mittag  befudjte 
mid)  Sotdjett.  3<6  fpiette  mit  itim  btei  Spattien  @d;ad)  unb  geroann 
jroei.  ©atauf  begieitete  id)  u)n.  ©t  etjabjte  mit  won  feinem  fiitetn 
93tubet,  toie  bet  mit  fid)  fetbft  jetrootfen  fet.   ©t  mat  namlid)  fd)on  in 
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^rtma  geroefen,  ate  er  jum  $aufmann3ftanbe  itbertrat.  3tun  fab,  er  Scute, 
bie  auS  Duarta  abgegangen  roaren,  bie  jefet  fiber  tfjm  ftanben,  Siener 
roaren,  roafyrenb  ct  Surfdje  war,  unb  bie  jiinger  roaren,  ate  er.  Gr,  ber 
Corner  unb  Sicero,  <Sopf)ofle§  unb  GuripibeS  gelefen,  6efam  fetnen  obet 
fpartidjen  ©etjatt,  ba  bodj  fein  jungerer  33ruber,  ber  au3  Duarta  abgegangen, 
fid)  in  feinem  ©efdjafte  anftanbig  erna^rte.  <Sr  fab.  bi&3,  roeinte  blutige 
£f)ranen,  roenn  er  einem  bei  roeitem  jiingern  unb  nod)  baju  unraiffenben 
URenfdjen  nadjgefefct  nmrbe,  unb  ni<^t§  niifcte  u;m  £omer  unb  $)emoftE)ene3 
tnit  ben  fieben  SBrifen  ©rtedjentanbs,  ja  aud»  33irgite: 

„Darate  et  vos  met  rebus  serrate  secundis" 

fonnte  ifm  nidjt  troften.  35a  ergriff  ifm  &ol)n,  ber  furdjtbarfte  $ofm;  bie 
Styranen  Derfiegten,  er  roeinte  nidjt  meljr,  roenn  er  jurucfgefeftt,  tief  im 
Qnnerften  oerlefct  rourbe,  fonbern  feine  Stppen  jogen  ftdj  jufammen  5um 
comntlfirrifd)  frampfljaften  Sadjefa,  fein  &erj  erftarrte  ju  ©is.  $ie  2Barme, 
bie  jugenblidje,  oerKefj  tf)n,  &ofm  unb  ©arte  traten  an  iljre  ©telle.  (Sine 
(Sterinbe  (egte  fid)  urn  feine  SJruft,  ba3  ©efitf)l  erftarb  affmd^lidj. 

3d)  f)5rte  fdjroetgenb  ju.  ®r  malte  mir,  ofme  e§!feu  motten,  mein 
eigeneg  ©djidfal.  D,  id;  fufjte  eS,  roenn  idj  nidjt  baib  abge^e,  urn  fo 
jung  ate  mbglidj  bie  Smrfdjenjabje  ju  iiberftefjen,  roenn  id)  ncunjeb,n, 
jroanjig  ftafyce  ait,  ntit  bent  ©eift  ber  ©riedjen  unb  SWBmer,  mil  u)ren 
6djriften  unb  ifirer  Qbeenroelt,  mit  ben  £elben  ber  3lta8  unb  ben  Stfdjtern 
fellas'  oertraut,  33urfd>e  fein  follte  unb  einer  meineS  2llter$  ober  jiingerer 
SMener,  ber  btoS  ben  einjigen  SBorjug  Dor  mir  fjat,  nidjts  ju  roiffen  unb 
Su  fufilen  

greitag,  3.  2lpri(. 

&eut  ging  id)  in  bie  ©djule. 

©onnabenb,  4.  2tpril. 

2lte  idj  au3  ber  Sdjule  fam,  fefete  idj  mid;  t)in  [unb  ta3  ftaufmann 
unb  ©idjter".*)  SBater  tritt  inS  3imn'e';-  „©djon  roieber  Keft  £)u  Slomane. 
■JJidjte  unb  nidjte  ate  ben  ganjen  £ag  SRomane  lefen." 

3$  frage,  roa§  idj  benn  madjen  foil,  ob  idj  nidjt  fudjen  foil,  mit  ber 
Siteratur  unb  ben  33eHetriftifern  wertraut  ju  roerben. 

„gaule$  3enfl!  ^  oerbiete  S)tr  ba«." 

3$  gelje  ruliig  ins  anbere  3*"""^  un0  m^  S^iafefpeare,  fomme 
roieber  unb  fefe. 

„aBa«  f>aft  ©u  ba?"  fragt  mein  SBoter. 

„Sf)afefpeare,"  erroibere  idj.   j^aS  ift  bodj  fein  9ioman."j 

„2ldj!"  fdjreit  mein  SSater,  „2)u  fjaft  genug  Did)ter  getefen!  5Wimm 
®ir  eine  f#riftlidje  2lrbeit  ober  einen  lateinifdjen  ober  grtedjifdjen  3)idjter." 


*)  „$>td)ter  unb  flauimann,"  tint  Suflfbarbeit  eon  SBertbolb  2luerbocb„  erfc^ieii 
1S39.  Bebanbelt  baS  Sebett  beS  <5pigiatnmbt(f|terS  Wt>)ti  epb,taim  Stub 
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„&omer  unb  Sljafefpeare,"  erroibere  id),  „finb  jroar  oon  ganj  oer= 
fd)iebenem  ©enre,  aber  gleid)  grojj,  Sfiafefpeare  fo  genial  rote  $omer." 

„$a§  ift  ein  grower  Unterfd)ieb,"  fagt  ber  33ater,  „ba3  ift  griedjifd), 
unb  baS  ift  beutfd)." 

3Kfo  nid)t  urn  bie  Sad)e  fetbft  ift  eS  5U  tlmn  nad)  33ater§  2lnfid)t, 
man  Ueft  ntd)t  Corner,  urn  fid)  ©eift  unb  &erj  ju  oerebetn,  bte  Sd)5nf)riten, 
feinen  $id)tergeift  ju  berounbern,  nidjt  ba§  er  auf  unfere  moralifdjen 
sprincipien  einroirfe,  fonbern  nur,  urn  ©riedjifd)  5U  lernen!! 

Sonntag,  5.  2lpril. 

$eute  frul)  befudjte  id)  ben  jungen  Sordjert  unb  fanb  tim  rote  feinen 
33ruber  im  tiefften  9legltg6e.   2Btr  fpietten  Sdjad). 

91ad»mittagS  fufjr  id)  mit  £ad)3,  Drgler  unb  ftramer  nad)  itteinburg. 
$a  ttafen  roit  einen  geroiffen  &afin  unb  gflrftentfjal,  bte  tore  nad)  £tetten= 
borf  mttnaljmen.  Sett  bem  1.  2lpril  barf  id)  SiEarb  fpielen,  brum  fptelte 
id)  etne  Soule  mit.  SBtr  roaren  luftig,  unb  id)  amflfirte  mid)  fefir  gut. 
2U<3  id)  oor  meinem  &aufe  abftteg,  traf  id)  Sfibor  unb  ^rieblfinber,  bie  ju 
ben  fpanifd)en  Sieitern  gefjen  rooDten,  mid)  abgefjolt  unb  oon  meiner  2Rutter 
bte  ©rfaubnij?  erfialten  fatten,  bafj  id),  roenn  id)  fame,  mitginge.  $d)  ging 
binauf.  Gutter  roar  ntdjt  mebjr  ju  &aufe.  ®3  roar  fd)on  fpat,  roir  mufeten 
un3  eiten,  in  ben  ©reus  ju  fommen,  fanben  auf  bem  jroeiten  Spiafe  feinen 
^ptafc  unb  roaren  aifo  genbtljigt,  auf  ben  erften  ju  geh>n,  wo  roir  ben 
SBotttjeit  Ijatten,  mit  Sanb  iiberfd)uttet  unb  oon  ben  9pferbef5pfen  gefiofjen 
5U  roerben.  3d)  fiatte  einen  SDiSput  mit  einem  SDJann  in  l)ellcm  Stodf,  mit 
einer  9tatpeitfd)e  in  ber  $anb,  ber  id)  gern  ju  einer  nab^eren  33efanntfd)aft 
mit  feinen  D&ren  oerljolfen  f)fitte. 

2HS  roir  nad)  &aufe  famen,  roar  meine  9)iutter  nod)  nid)t  ba.  33ater 
roar,  roie  id)  roufjte,  ju  einem  grofeen  2Ibenbeffen.  3d)  ging  alfo  nod)  einmat 
mit  Qfibor  unb  gxteblanber  ju  $effe,  urn  33itlarb  ju  fpielen.  211$  id)  nad) 
&aufe  f am,  roar  e3  fd)on  elfeinoiertei,  unb  nur  mit  3)Hif)e  unb  einem  2fufs 
roanb  oon  oiel'£actif  geiang  e3  mir,  ben  Sturm  abjuroenben. 

2Mne  Sdjroefter  ift  feit  etntgen  £agen  fet)r  bitter  gegen  mid).  Sie 
fpridjt  immer  oon  meiner  33erberbtf»ett  gegen  mid),  unb  alS  id)  fie  jroang, 
beutlid)  mit  ber  Sprad)e  fjerauSjurficfen,  fo  fagte  fie  mir,  baft  id)  fdbroanje 
unb  33iIIarb  fpiele,  mit  foldjer  Sidjerfjcit,  bafj  eS  meiner  ganjen  ©ciftes= 
gegenroart  unb 

.Tamit  i<J)'8  fur}  mit  unfrer  ©pracfie 
flraft  unb  fliirje  faflt" 

meiner  Unoerfd)dmt^eit  beburfte,  urn  e$  i^r  au^juftreiteit.  Xie  ^Serfon,  oon 
ber  fie  ed  roeifj,  roollte  fie  mir  nid)t  ttennen,  unb  id)  glaube,  fie  l)at  ei  ht 
meinem  2^agebud)  getefen,  ju  bem  id)  ben  Sdjluffet  in  tester  3^*  "f1  ^a6e 
liegen  laffen. 
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3Bontag,  6.  2tpril. 

£eute  roar  bie  lefcte  ©dmle,  unb  id)  roei§  roirflid)  nidjt,  rooran  id)  bin, 
ob  id)  blcibc  in  SreSlau  unb  priuatifire,  ober  nad)  3Ragbeburg  ober  in§ 
spfefferlaub  fomme  ober  fonft  roobjn:  3d)  la3  aMtereS  ©ganarelle  unb 
bad)te  an  bie  3iegel: 

„Le  bruit  est  pour  le  fat,  la  plainte  oat  pour  le  sot, 
L'hounete  horame  troropd  se  retire  et  ne  dit  mot."*) 

SDienfiag,  7.  3l»rtt. 

3JJittag  fam  ber  SBater  uerftOrt  nad)  £aufe  unb  oerlangte  mein  %a%& 
bud)  ju  fet>en.  ©d)re<fen  ergriff  mid).  3!d)  bradjte  eS  unb  fdjlofj  eS  auf. 
Skater  faf)  nad),  ob  id)  jeben  Slag  eingefdjrieben  tjfttte,  unb  ate  et  jum  lefeten 
©onntag  tarn,  fo  taS  et  biefen  Sag.  SQBaS  foil  id)  fagen?  SBater  tyatte  gebjirt, 
baft  id)  SiHarbfpielen  roar  ©onntag  2lbenb«,  unb  roollte  aud)  feljen,  ob  id) 
eS  emgetragen  ijatte.  3)ie  ©cene,  bie  fotgte,  roar  fdjrecflid).  3>er  SSater 
rourbe  immer  btag  unb  rotb,  unb  ftief3  ©eufjer  au§,  oon  benen  mir  etn  jeber 
centnerfd)toer  auf  bie  SBruft  pel.  atadjmittag  ging  id)  e8  3fibor  erjafrfen, 
ber  mid)  bebauerte.  2113  id)  2lbenbS  nad)  £aufe  fam  unb  SBater  etroas 
roeniget  oerbriefjltdj  roar,  glaubte  id)  eS  uberftanben  ju  f)aben.  2ld),  ba§ 
S3efte  foHte  nod)  fommen. 

3Rontag,  8.  2lpril. 

llnb  e3  fam.  &eute  frilf>  fragte  mid)  mein  33ater  nad)  ber  Sonbuite. 
3d)  glaube,  Ijdtte  man  mir  in  biefem  3lugenblid  aHe  2lbern  gefd)lagen,  e$ 
roare  fern  33lut3tropfen  gefloffen.  SSater  fragte,  ob  id),  ba  bie  gerien  ange= 
gangen,  nod)  feine  ©enfur  er^alten  tjatte.   3d)  oerneinte. 

„2Bann  befommft  $>u  bie  Eonbuite  oon  Dftern?" 

„3d)  njcife  nid)t." 

©ut,  id)  fd)reibe  an  ben  Sector,  $et  aWann  roirb  mir  3lntroort  geben. 
3d)  roette,  bag  SDu  mid)  babei  beliigft.  ST6er  id)  roerbe  e«  f>erau3  be- 
fommen." 

S)ie  Dualen,  bie  id)  tjierbei  auSftanb,  laffen  fid)  nur  fufjlen.  (Sine 
fo£d)e  2lngft  folterte  mid),  bag  id)  nid)t  muffle,  rootiin  id)  follte.  3lber 
roie  feltfamer  ©ontraft  fid)  in  bem  menfdjlidjen  £erjen  beut!  3d),  ber  id) 
etn  SGer&redjen  begangen,  meiner  Gltern  &anb  nad)geafmtt  l)atte  unb  immer 
notfygebrungen  in  ber  Sttge  gegen  meinen  SBater  fortfuljr,  id)  betete  an- 

*)  2Wan  fbnnte  glauben,  Paffatte  ljabe  biefe  befannten  SPetie  in  bem  SWoItert'fdif n 
SJufrfptel  ..Sgnnarelle  on  )e  cocu  imaginaire"  acfunben,  in  ba8  fie  finntid)  aflerbinct* 
aon*  gut  bineinpaffen  irnuben.  3>a8  ift  ober  nidjt  ber  ffaH.  @te  fte^en  in  ber  Per* 
fleffenen  ftombbie:  „La  Coquette  corrigee"  son  Hanoue  unb  lauten  —  CafTatle  citirt 
feiner  ©etoofjnfjeh  <iema&  ntdit  nan?  rtdittg  —  int  aenauen  2Bort(aut  fo: 
,  Le  bruit  est  pour  le  fat,  la  plainte  pour  le  sot, 
I/honnete  homme  trompe  s'eloigne  et  ne  dit  mot." 
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bad)tiger  ate  je  ju  ©ott,  er  modjte  mir  tjelfen,  bajj  bieS  nid)t  t»erau«^ 
fame,  e3  foUte  biefer  erfte  23etrug  aud)  ber  lefcte  fern  in  meinem  Seben. 
Unb  id)  finite  mid?  beruijigt,  als  id)  gcbetet  Ijatte,  als  roenn  id?  im  ©rnfte 
tiatte  gtauben  f5nnen,  ©ott  erf)5re  aud)  bann  unfere  SBitten,  roenn  fie  bie 
33erl)eimlid)ung  eineS  SBetrugeS  bejroetfen.  3lber  id)  fufjlte  mid)  fiber  biefen 
SJJunft  berulngt. 

3ur  grSfteren  $Borfid)t  befdjlofj  id),  jefct  nidjt  in  mein  Saaebud)  ju 
fdjteiben.  3d)  fiotte  meinem  ©runbfafc  gemafe  tyex  meine  Slngft  in  Setreff 
biefeS  gknfteS  auSgefprodjen,  unb  id)  Ijatte  gurdjt,  bajj  e3  sum  ©enuncianten 
bienen  fSnnte,  rote  e§  mir  nod)  oon  geftern  im  Slnbenfen  roar.  3$  fflfjrte 
aud)  biefen  SSorfafe  au3  unb  fiillte  biefe  Siicfe  erft  fpater  au§. 

SDonnerftag,  9.  9lpril. 

&eute  roar  unfer  ©ramen.  ©3  ftefit  feft,  id)  fomme  nad)  3)iagbeburg 
in  bie  &anbel3anftalt,  rooju  9lei3ner  befonberS  mir  »erl)olfen  t>at.  2kter 
fjat  fid)  fd)on  an  ben  3nfpector  ber  Sinftalt  geroenbet  unb  SBrief  erfialten. 

greitag,  10.  2lprtl. 

3d)  bin  jefct  roirf(id)  meljr  berufjigt  fiber  bie  ©onbuite. 

©onnabenb,  11.  3tpril. 

&eute  ift  mein  unb  meiner  ©djroefter  ©eburtstag.  3<*>  l)abe  mir  aber 
fein  ©ebid)t  gemad)t.  2113  id)  tjinunterfam,  fdjenfte  mir  meine  SDhttter  jroei 
©ucaten  unb  jroei  Spaar  $anbfd)ub>,  mein  SBater  2nd)  ju  9tocf,  3nerpreffiblc3 
unb  2Befte,  fSfmte  fid)  aud)  mit  mir  auS  in  SBetreff  be3  SBiHarbfpielenS, 
jeigte  aber  aud),  bafe  er  nod)  3>"eifel  fiber  bie  ©onbuite  f)ege.  2lud)  naf)m 
er  bie  jroei  ©ucaten,  um  fie  mir  aufjufjeben.  -DJeine  Sdjroefter  befam  oicte 
©efdjenfe.  ©er  junge  Itrbad)  fdjenfte  mir  @J)afefpeare3  ©ebidjte,  gteid) 
meinen  SKerJen  eingebunben,  unb  Qfibor  ein  ©tammbud). 

9Jari)mittag  ging  id)  mit  bem  jungen  Urbad)  fpajieren.  3luf  bem  Stinge 
begegnete  id)  $aber,  bem  id)  erjafjlte,  ba§  id)  <Sonntag  fiber  ad)t  £age  nad) 
SDZagbeburg  reife.  ©r  fagte  mir  nun,  bafj  er  morgen  abreifen  rootle,  um 
brei  2Bod)en  bei  feinen  ©Itern  jujubringen,  bann  nad)  ^Berlin  getyen,  ein  Ratyc 
bort  frubiren,  fein  ©octoreramen  mad)en  unb  bann,  ofme  feine  ©Itern  $u  be= 
fudjen,  fid)  birect  ins  tiefe  9tojjlanb  roenben  roerbe. 

„2ieber  gerbinanb,"  fagte  er,  „e§  ift  mSglid),  bafj  roir  unS  nie  meljr 
roieberfelien,  fet)r  roab,rfd)einlid),  ba|  id)  nie  mebj  au$  SRu^Ianb  juritcEfomme. 
3d)  roerbe  mid)  jroar  aud)  o^nebieS  an  Sie  erinnern,  aber  lieber  roare  eS 
mir,  roenn  @ie  mir  etroaS  in  mein  ©tammbud)  fdjrieben." 

3d)  ging  mit  ib,m.  ©r  roar  fef)r  traurig,  beutete  immer  baraut  l)in, 
ba§  er  mid)  nie  meljr  roieberfelien  roerbe.  3$  fdjrieb  in  fein  ©tammbud). 
Site  roir  unS  trennten,  roeinten  roir  33eibe. 

StbenbS  erfufjr  id),  bafj  ^aber  oon  ber  UniBerfitat  Umtriebe  roegen  ab- 
gefafet  feu 
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©onntag,  12.  Stpril. 

■Dlutter  gab  tnir  ©elb,  in3  Sweater  ju  gelien.   $>oc&  fam  idf)  com 

©pajierengeijen  ju  fpat  mi)  &aufe  unb  argerte  mify  fet)r  barftber.  £od) 
fyalf  eg  mir  nicf>t3. 

SDtontag,  13.  »prii. 

&eute  SDJittag  roar  ntetn  33ater  SSater  fefjr  Derbrief?tid&,  toeit  idE)  einen 
neuen  3tocf  Derlangte.  @nblicf)  fagte  er:  „©iaubft  $)u  benn,  idfj  fomme 
3)einen  ©cf)tid(jen  ntcfit  auf  bie  ©pur?  £>a,"  fiierbet  jeigte  er  mir  etnen 
oerfiegetten  an  ©cf)5nborn  abreffirten  33rief.  „£eut  SRacfjmittag  roerbe  idfj 
e3  fjerauabefommen.  2Bie?  Qdfj  roerbe  $eine  (Sonbuite  fefjen,  unb  idj  roette 
firnf  gegen  einS,  £)u  betugft  micfj.   2tber  bann  roelje  2)tr!" 

3$  bltte  in  bie  Grbe  finfen  mdgen  unb  beburfte  aHer  ^faffung,  nit^t 
burdfj  meine  33ertegenf»eit  9lIIeS  oerfieren  ju  madjen.  2tt8  ber  3?ater  tn>3 
©eroolbe  gtng,  fcfjiofj  tcfj  mid)  in  meine  ©tube  ein,  mil  bent  SBorfafc,  m:cf) 
meiner  3tngft  ju  fiberlaffen.  $)ocf)  balb  fab,  idj  ein,  £f)rfinen  nufcten  mir 
ntdf>t3,  t<3tj  mufjte  Ijanbeln.  3$  rooUte  ju  £fdfjirner,  mir  meine  Sonbuite 
ju  fjolen  unb  mein  9lbgang8jeugni§  ju  forbern,  urn  roenigften§  von  bicfer 
©eite  ftdfjer  ju  fetn.  3lber  idf)  fonnte  feine  SBoimung  nidfjt  auSftnbig  madden. 
$efct  war  idfj  roirftidf)  in  3SerjroeifIung.  Seben  9lugenbti<f  fonnte  3lDe§  enfc 
becft  roerben.   3$  roar  bem  ©elbftmorb  nab>r  ate  je. 

„3htbi(j  fAIfift  fld)'8  in  bent  engen  $auB. 

Wit  ber  TOenftfien  ftreube  flirbt  bier  aud)  ber  Summer, 

Stamen  aucn  ber  SDlenfdjen  Qualen  au8." 

9tber  idf)  tt)at  e$  bodfj  nidfjt,  unb  barin,  baft  idfj  e8  ntd^t  ttjat,  Hegt  ber 
unroibertegbarfte  33eroei§,  bafj  idf)  nidfjt  ©goift  bin.  $)enn  roa3  midfj  betrifft, 
fo  rounfcffte  id)  mir  nidfjt  nur  jefct,  in  ber  grafjlicfjften  2fngft,  »on  93er= 
jroeiftung  gefottert,  fonbern  roenn  idfj  auf  bem  ©ipfel  ber  greube  bin,  auf 
einem  Salle  ober  roo  eg  nun  tft,  roiirbe  tdj  vot  bem  %ob,  roenn  er  oor 
midfj  trate,  nidfjt  erfdjrecfen,  fonbern  »erlangenb  bie  $anbe  nad^  i^m  au§= 
ftrecfen.  Sicbe  jum  Seben  alfo  roar  eS  ntctjt,  baS  mitf)  r>on  biefem  ©d^ritt 
abbieft,  fonbern  ber  CJebanfe:  roa§  roiirbcn  SSater  unb  SDiutter  fagen,  roie 
namente§  unglucf(td§  roiirbe  ic(j  fte  nidfit  madden!!  2J?emen  SBater  roflrbe 
bie  ©c^anbe  nerjefiren,  9?ater  eine§  ©etbftmSrberS  ju  fein.  3Weine  9)?utter 
roiirbe  »or  ©ram  unb  Summer  fterben.  9$  fyate  tnid^  jroar  gfuctlicb  ge^ 
rnadjt,  aber  meine  Siebften  auf  ©rbeit,  SBater  unb  2Rutter,  namenlo*  un* 
gfucf(id§!  9?ein,  fotc^  ©gotft  roolltc  \<fy  nidtjt  fein.  Unb  tnbem  id§  bem 
SBaffer  ben  SrfldPen  juroanbte,  fielen  mir  2:roftgebanfen  ein.  3$  badjte  an 
3)?ai)tniannS: 

„2Ba8  tft'8,  ba8  unfterMt^e  ®etfter  entgucft, 
2Benn  fie  niebeibticFen  jut  SCBelt? 
Sin  S&ni,  baS  ba8  UnfllutX  nt^t  nieberbriirft, 
®in  SKutb,  ber  im  Unfltudt  feft  6,511." 
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3d)  fagte  mir,  bafc  id)  in  jroei  ftafycen  bie  ©efd)id)te  ticrgeffen  fjaben  roerbe 
unb  baran,  roenn  id)  mid)  ibjrer  erinnere,  mit  Sadjeln  benfen  roerbe. 

„2lud)  Seiben,  finb  ctnft  fie  d«(jangen, 
2aben  bie  ©eele.  Die  8teaen  bie  8(u." 

Unb  id)  befcfilof?,  33irgilS 

„Durate  et  vos  met  rebus  servato  secundis" 

ju  befolgen. 

3118  id)  nad)  £aufe  fam,  lief}  mid)  mein  SJater  fjolen  unb  fagte  mir, 
idb  fotle  ifnn  geftefjcn  ober  mit  sum  Sector  fommen.  9iod)  eimnal  ladjiite 
mir  ba3  ©litcf.  ,3$  geftanb  ein,  bofe  id)  mir  bie  3)fid)aeli=Gonbmte  unters 
fd)rieben  Ijatte,  roeit  SRubiger  SJetrug  b^neingefdjrieben,  aber  bie  2BeU)nad)t* 
Gonbuite  l)fitte  id)  nid)t  erfialten,  roie  ber  $aH  roar,  Derfdjroieg  aber,  bajj 
roir  ftatt  ifirer  einen  3«ttel  befommen.  SBater  aber  mufjte  mefjr  roiffen 
ober  afjnen.  Gr  ging  mit  mir  jum  Sector,  ^d)  taumefte  meb,r  fjin,  als 
id)  ging.  3fn  roenig  2Kinuten  roufjte  cr  9lHe3.  Gr  roeinte.  2Ba§  id)  babei 
empfanb,  Ififjt  fid)  nid)t  befd)reiben.  3$  oerroitnfdrte  taufenbmal  jenen  erften 
£ag,  an  bem  id)  auS  gurd)t,  bem  33ater  bie  Gonbuite  ju  jeigen,  fie  fetbft 
unterfdjrieben  fjatte. 

©ott,  id)  fenne  fo  oiele  3?dter,  bie  Ujre  <S6bjte  bie  Gonbuite  fetbft 
unterfd)reiben  laffen,  ofme  fie  nad)}ufel)en.  ©iegfrieb  2BoDf)eim  fommt  ju 
feinem  SBater. 

„33ater,  id)  t)abe  eine  Gonbuite  befommen." 

„@o?  2Bo  ift  fie?" 

„§ier.  Unterfd)reib  fie,  aber  ties  fie  nid)t,  fie  ift  ju  fd)led)t."  $abei 
I>a(t  er  bie  $anb  fibers  93latt  unb  lafjt  feinem  3kter  bloS  9flaum,  fid)  ju 
unterfd)reiben,  roa3  er  aud)  gebulbig  tyut. 

21(3  Qfibor  nod)  auf  bie  Sdmle  ging,  f»8rte  id)  oft  feinen  33ater  ju 
il)tn  fagen:  „©eit  einem  2Wonat  b,abe  id)  nodb  feme  Gonbuite  gefetien! 
25u  unterfd)reibft  biefe  rooI)i  afle  fetbft?  ,3d)  fann  mir  benfen,  roie  gut  fie 
finb."  3$  fenne  roieberum  mete  33ater,  bie  tyre  <S5l)ne  tud)tig  geprfigelt 
unb  geftraft  unb  in  ibrer  Slbroefen^eit  nicfjt  mef>r  baran  gebad)t  Ijfitten. 
2I6er  id)  fenne  feinen,  ber  fid)  bie  6ad)e  fo  ju  &erjen  nfifjme,  roie  mein 
fBatev..  Um  fo  metn*  Unredjt  »on  mir,  einen  foidjen  SBater  ju  Mnfen. 

21m  anbern  £age  mujjte  id)  bie  Gonbuiten  r>on  Xfdjtrner  ijolen  unb 
ftc  bem  23ater  geben. 

3d)  ubergelje  einen  grofjen  3eitraum,  beffen  Grgebniffe  id)  nur  fum* 
marifd)  mittijeilen  roilf.  2>ie  £raurigfeit  meineS  SBaterS  bauerte  nod;  eine 
28odjie.  $>ann  fSfmten  roir  unS  au«.  3d)  oerfprad),  nie  roieber  etroaS 
berart  ju  begefjen,  unb  meine  2lbreife  rourbe  feftgefefet. 

(Dtr  iBKltt  tm  folgt.) 


Rort  unb  6ttb  LVII ,  160. 
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2^riftotdes,  Sdjrtft  „Dom  Staat  bev  llttynev." 

Von 

—  Strajjtmrg.  — 

eit  3al»rt)unberten  ift  ber  ^tertb^mSroiffenfdjaft  nidit  ein  fo  frifctjer, 
befrud)tenber  Strom  bcS  SebenS  jugefii^rt  roorben,  nrie  burdj  bic 
^apqruSroHe,  bie  neuerbtngS  englifcf»e3  ©iucf  etnem  agoptifdjen 
©rate  entrlffen  unb  englifdjeS  ©efdjicf  ber  roiffenfch>ftlid)en  28elt  in  fauberer 
33ud)form  ate  ©abe  geretdjt  b,at.  3Slan  barf  t>on  ber  neuen  2lriftotelifd)en 
Shrift,  bie  fo  unerroartet  an':?  £age3iid)t  jurudgefelnt  ift,  ntd)t  reben,  olme 
bem  tyingebenben  gtcifj  unb  ber  t>or  feiner  Scbroierigfeit  jurudfc^redEenben 
9Iu3bauer  ber  engtifdjen  &erau$geber  ben  gebiujrenben  3off  aufridjtiger  8fo* 
crfennung  unb  $)anfbarfeit  ju  ^ai/len.  (Sine  getreue  ^adjbilbung  be§  Dri= 
gmal8  foil  ber  £ertau3gabe,  bie  oor  jroei  SBodjen  erfcf>ienen  iji,  bemnacfift 
erft  folgen,  aber  bie  geringe  $robc,  bie  jungft  bie  „Hlustrated  News"  t»on 
bem  2lu£fef)en  beS  SpaptjruS  unb  feiner  ©djrtft  bradjten,  roar  fdjon  ooHig  au*= 
retdjenb,  unS  einen  33egriff  bacon  ju  geben,  meld)'  fcfiroierige  9lrbeit  &err 
Kenyan,  unterftufct  won  ben  &erren  SBarner,  Styompfon  unb  ©cott,  fo  mutb^ig 
unternommen  unb  fo  trefftidj  burdjgefitfut  bat.*) 

3Son  ber  geroaltigen  roiffenf^aftfidjen  Styitigfeit  beS  SlriftoteteS  fSnnen 
roir  au§  ben  erljaltenen  ©djriften,  fo  untjeradjtlid)  fte  an  $abX  Umfang  unb 

*)  am  6.  2Ratg  b.  3.  ift  burdi  §errn  XfjombfonS  ©fite  ba«  erne  gfocftntile  nad) 
©tra&burg  aetomtatn.  2ltte  SSorftettungen,  bie  man  fid)  Bon  ber  @d»»ieriateit  ber 
ftanbfrfjrtft  inadjen  tonnte,  umrben  burdj  bie  SSirflidjleit  iibertroffen.  $ie  fieiftimg 
ber  enalifdjen  §erau8geber  ift  gerabep  eine  ftaunenerreaenbe. 
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^nfjalt  finb,  bod)  nur  eine  fdjroadje  SBorftettung  geroinnen.  £)ie  itjm  oorau3= 
liegenbe  $eii  tiatte  rcid^ltd^e  SSmregung  ju  mannigfadjer  $>enfarbeit  gegeben, 
aber  bie  Die(fad)  rein  fubjectioe  2lrt  ber  gorfdfiung,  lucfentjafteS  SBiffen,  un= 
3itretcf>enb  auSgebitbete  £>enffal)tgfeit  bebrobte  jene  2lnregungen  mit  bem 
Sd)i<ffal  2lnregungen  bleiben  unb  al£  fotd^e  abftetben  ju  mfiffen.  2lrtftotele§ 
tjat  bie  roirren  $aben  aufjunebmen  »erftanben  unb  fie  ju  einem  ftreng 
luiffenfdjaftltdien  ©eroebe  jufammenjufugen  geroufjt.  9Bie  er  ein  guteS  Stud 
alterer  ©eiftegarbeit  worn  Untergang  getettet  l)at,  fo  ift  feme  eigene  Slrbeit 
faft  auf  alien  ©ebieten  bie  ©runbfage  fur  bie  gorfdjung  ber  fpateren  3ett 
geroorben  unb  jum  S^eit  bis  auf  ben  Iieutigen  %a%  gebtieben.  $m  alten 
Sinne  be3  SBorte*  ift  ?(riftotele£  ein  spfjilofopf),  ein  wiffenfdjaftlidjer  gorfdjer; 
unfere  tjeutige  2tu3bru<f3roeife  (ajjt  unS  mit  biefem  einen  28orte  nidjt  auS* 
fommen,  roemt  roir  fein  28efen  in  Stamen  faffen  roollen.  2Bir  fennen 
pPoiopfyifdbe  unb  naturtmjfenfdjaftlidje,  t)iftorifd)e,  ftaatSroiffenf^aftlidpe, 
antiquarifdje,  iiterar^iftorifd)e  Sdniften  con  ibm.  2Bir  glaubten  unb  roufjten 
langft,  ba§  bei  u)m  bie  Uniwrfalttat  ber  Stcbeit  ber  £tefe  unb  ©riinblidjfeit 
nid)t  nad)tt»eilig  geroorben  ift:  er  erlannte  aHe  bie  einjelnen  Broeige  ju 
bem  einen  SBaum  ber  SBiffenfdjaft  ge^brig  unb  fyatte  e3  nt<f)t  nbtlng,  burdj 
3Sernad)(offigung  eineS  3roeigc#  ben  ganjen  33oum  in  bie  ©efat)r  beS  3Ser= 
borrenS  ju  bringen.  33iele  3n>eige  t)at  er  juerft  gepftegt  unb  it)nen  fbftliche 
grudjte  abgeroonnen:  literargef<$id)tlid)e  ^orfdmng  Ijat  eg  »or  iljm  faum  ge« 
geben,  unb  nrie  einfdmeibenb  f)ter  feine  Strbeit  roar,  ba3  erfcnnen  roir  barau?, 
baft  alte  fpatere  gleidjartige  Arbeit  auf  bie  eine  ober  anbere  2Beife  mit  ber 
beS  3triftotele§  jufammenfiangt,  roenn  audj  oft  nur  bie  $orm  unb  3Wett)obe, 
nid)t  ber  ©eift  jugteicb,  fid»  auf  bie  9Jad)folger  cererbt  b,at. 

Die  neugefunbene  Shrift  „SBom  Staat  ber  2ltf>ener"  erroeitert  nicbt  nur 
unfere  tjiftorifdjen  5lenntniffe  in  ungeafmtem  3Waaf?e,  fie  jeigt  uns  aud)  ben 
SBerfaffer  in  einem  neuen  Sid)te.  2Bir  fannten  ben  grof3en  3)?ann  ate 
®enfer  unb  3tof<$er/  afe  Sdunftfteller  fannten  roir  Urn  nid)t.  £eine  einjige 
ber  erbaltenen  Sdjriften  mar  fur  bie  Deffentlidjfeit  beftimmt,  eg  finb  £ebr= 
unb  Sd)ulfd}riften,  au§  feiner  reid)en  Se()rtt)atigfeit  in  3ltben  j)eroorgegangen  unb 
filr  Se^rjroecfe  beftimmt.  (So  fet»r  aud)  itberall  bie  Sdjarfe  ber  2)arlegung  unb 
SeroeiSfutirung  feffelt,  fo  ■  fe^r  bie  umfaffenbe  Se^errfd}ung  ber  2^atfad)en 
unfere  33erounberung  erregt,  in  ber  ftiirje  unb  ©djmucftofigfeit  erfannten  loir 
bod)  mfyU  »on  ber  „fd}meid}e[nben  2lnmuth/'  unb  von  bem  „gotbenen  Strom 
ber  3?cbe",  ben  ©icero  fo  oft  an  ben  Slriftotelifdjen  Sdniften  ru^mt.  2)iefe 
33orjuge  roaren  auf  anbere  SBerfe  befd;r(inft,  won  benen  roir  ungludlid;er- 
roeife  feineg  befifeen;  el  roaren  meiftenS  Diatoge,  jum  ^tjeit  benen  be?  Spiato 
nadigebitbet  unb  3llle  fiir  ein  grof?ere$  gebilbetes  ^Subtifunt,  nid;t  fiir  feine 
ernft  forfdjenben  Sd;iiler  im  Snfeion  beftimmt.  3lur  roenige  jufallig  er= 
ftattene  3?efte  biefer  »om  SBerfaffer  felbft  t)erau§gegebenen  Sd^riften  bnnten 
un§  beleb.ren,  baf?  baS  rii^menbe  Urtbeil  bei  6icero  ein  rootjlbegriinbetel  roar. 
©a§  8ud)  „3Som  Staate  ber  Sltljeuer"  gef)6rt  nun  oJ»ne  alien  Broeifet  311 
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btefer  ftlaffe  forgfaltig  auSgearbeiteter  unb  fflr  bie  Seferoett  beftimmter 
<Sa)riften.  2luc(j  roenn  bie  t>on  funbtger  ©eite  oorgetragene  33eobad()tung  nid>t 
SUtrafe,  bag  ber  ©djriftfteller  ben  &iatu3  forgfaltig  sermeibet,  alfo  bie 
einjelnen  SBorte  im  ©afee  fo  orbnet,  bafj  niemals  ein  mit  einem  33ocaI 
fdjttefjenbeS  »or  einem  anbern  mit  einem  93oca(  beginnenben  ftefit,  unb  bieS 
bem  empfinblidjen  Df)r  ber  bamatigen  ©riedjen  unetlfifjiicf)  bfinfenbe  ©treben 
fo  burdjfiitjrt,  bafj  fein  Sefer  ben  2)rud  ber  3roang8jacfe  empfinbet  —  fetbft 
roenn  biefe  33eobadjtung  Jo  unrtdjtig  roare,  roie  fie  in  ber  %t)at  ridjtig  ift, 
fo  fann  bod£»  bie  oorneijme  jUartjeit  ber  ©arftellung  unb  ber  beftridenbe 
3auber  ber  ©rjai)lung  atlein  fcfjon  Seben  empfinben  taffen,  tomb,  roeldje 
filuft  bie*  Sflctilein  5.  23.  von  ben  ftofflidfj  nadbjtoerroanbten  33udjern  ber 
^otitif  getrennt  ift.  greilic^  Siebefiitte  unb  9iebefuHe  finb  jroei  Derfdfjiebene 
T>inge.  2Ber  ben  tofenben  ©trom  T>emoftf)enifd)er  Spertoben  erroartet  ober 
gar  burdj  jterttd§eS  Seiroerf  mefjr  in  bie  Sange  ate  in  bie  £iefe  angeroad&fene 
©afee,  roie  Sfofrat^  fie  Kebt,  ber  roirb  fid)  getaufdjt  ftnben.  $ie  Segriffe 
roerben  nidjt  burcfj  eine  2tnsa^l  faft  gleidfjroertijiger  2Borte,  bie  jufammen  erfl 
ein  ganjeS  bitben,  umfdfuieben,  fonbern  jeber  ©ebanfe  ftnbet  feinen  furjeften 
unb  treffenbften  9tuSbrud.  SebeS  SBort  ift  jroetfelloS  n>o^C  geroaijlt  unb 
fdjroer  burd)  ein  anbere*  ju  erfefcen.  $)te  ©afee  fteljen  miteinanber  in  engfter 
unb  Warfter  SBerbinbung,  bie  roeniger  burdb,  fpradjtidje  SDlittel  ate  burd)  ben 
3roang  be*  ©ebanfengange*  fjergeftellt  roirb.  9tur  baS  SBidjtige  unb  ftreng 
jur  ©ati)e  @et|6renbe  roirb  beriifirt,  jeber  3ufafe/  ber  auf  ben  erften  2H«f 
nebenfadjtidE)  erfdieinen  mag,  erroeift  fidj  bei  n&tyxet  Ueberfegung  «te  be^ 
beutfam.  2Bo  foftematifdje  unb  Ijiftorifcfie  Darftellung  ineinanber  geb,en,  ba 
roerben  gelegentltdj  $)igrefftonen,  t)orroart3  ober  juriiefgreifenbe  Semerfungen 
nbttiig;  audi)  fie  fonbern  fid)  War  unb  befttmmt'  ate  ^arentljefen  ab.  ©3  ift 
ein  meifterf»aft  gefdniebene*  23udf»:  e3  macgt  auf  ben  Sefer  ben  ©nbrucf, 
ate  ob  e*  nidfjt  aiiberS  fjatte  gef<f)rieben  roerben  tSnnen.  $>ie  angeroenbeten 
^unftmittel  finb  fo  3urudgebrangt,  bafj  man  an  ujrem  SBorfianbenfetn  jroeifett. 
$a3  2kdj  roirft,  roie  ein  roafjre*  ftunftroerf  roirfen  muf3  unb  2lriftoteIe3  jeigt 
ftd>  uns  jjier  jum  erften  3J?a[  al*  Mnftler. 

©nen  boppelten  Snfyalt  fyat  bie  ©djrift  „33om  ©taate  ber  Wfyenet". 
Sie  giebt  pnadjft  eine  ©efcfjic&te  ber  mannigfad)en  SBanblungen,  bie  bie 
atfjenifdje  SSerfaffung  burd)gemad)t  b,at,  aisbann  eine  auf3erorbentlid)  betaiHirte 
Sefd^reibung  berjenigen  3«ftdnbe,  bie  fid^  uon  ber  lefcten  SBanbtung  an  bis 
auf  2lriftote(eS'  3^  geb^alten  ^aben.  'Diefer  lefetere  2;b,eil  inSbefonbere  ift 
im  fpateren  3l[tertb,um  nielfad)  benu^t  unb  auSgefdjrieben  roorben;  alle  un& 
erfjaltenen  ^anbbud)er  unb  £erica,  bie  jum  befferen  S8erftfinbnif3  ber  attifc^en 
©cfiriftftetler  bienen  follten,  fc^Spften  ibre  erfldrenben  5Rotijen  auS  ber  Sdirift 
be*  2Iriftote(e3;  roa§  man  tion  attifd)er  SSerfaffung,  SBerroattung,  2)eamten= 
roefen  u.  bgl.  rou§te,  roufste  man  au*  biefer  Quelle.  So  befafeen  roir  fd>on 
lange  eine  grofse  3Wenge  einjelner  JJotijen  auS  bem  neuaufgefunbenen  Sudb,; 
aber  eben  roeil  e*  nur  SWotijen  roaren,  au§  bem  3ufamnftd)ang.c  ^erau*ge= 
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rijfen  unb  oft  nur  f>atbrid)tig  roiebergegeben,  fo  lief?  man  fid)  ju  bcm  ©lauben 
oerletten,  bie  ©djrift  beg  2lriftotcteS  fei  nut  eine  ma&ig  georbnete  Material; 
fammtung  geroefen,  ein  ©laube,  ber  nun  freilid)  grunblid)  roibertegt  ift. 
2lber  Slriftoteleg  f)at  nid)t  nur  vom  Stoote  bet  9iti)ener  gefdjrieben:  nidjt 
monger  alg  158  ©taaten  unb  ©emeinben,  grojje  unb  fleme  t>at  er,  roenn 
and)  ttielletd^t  nidjt  ebenfo  augfityrlidj,  fo  bod)  fidget  in  af)nltd)er  SBeife  be- 
Ijanbelt.  2Bir  fyaben  Srua)ftucfe  3.  aug  ben  $Bud>ern  fiber  -Jiarog  unb 
•Uiaffalia  (SKarfeitte),  bie  an  funftooller  ©rjafjlung  roie  an  augffit)rlid)feit 
bent  „Staate  ber  2Ut)ener"  in  feiner  SBcifc  nad)ftef)en.  ©g  muf?  ein  grofc 
arttgeg  2Berf  geroefen  fein,  beffen  SBerluft  roir  eroig  3U  beflagen  fyaben  roerben, 
unb  man  roagt  eg  faum,  fidj  oorjufteHen,  bafj  aud)  nur  einige  btefer  158 
SBfidjer  afroitd)  auggearbeitet  roaren  roie  bag  eine,  roeld)eg  roir  jety  befifcen. 

©g  roar  ein  Sfrrtfjum,  aEerbingg  ein  leid)t  entfdfntlbbarer,  ju  glauben, 
baf?  bag  grofje  ©ammelroerf  ber  „SBerfaffungggcfd)id)ten''  nur  eine  33orarbett 
ju  einem  anberen  SBerfe  geroefen  fei,  ju  ber  tyoMt.  35ie  b^ftorifd)e  $>ar* 
flellung  roar  ©elbftjroecf  unb  fonnte  felbftdnbig  neben  ber  tt)eoretifd)en  ©taatg= 
leijre  beftef»en.  ©iefeg  grofje  2Berf  ift  fo,  roie  eg  mtg  ertyalten  ift,  nicfjt  ffir 
bie  SBerSffentfidmng  beftimmt  geroefen:  mag  nun  Striftoteleg  an  ber  SBottenbung 
burd)  ben,  £ob  oerijinbert  roorben  fein,  mag  eg  nur  ate  eine  ©ammlung  »on 
Sfofjeidfmungen  fur  ben  munblid&en  Setjroortrag  geplant  fein,  immertnn  follte 
nad)  beg  33erfafferg  eigenen  ©ebanfen  nia)t  bie  tjiftorifdje  3)arfteUung  in  ben 
©runbrifj  ber  ©taatgleljre  aufgefyen  unb  burd)  tlm  uberflfiffig  roerben.  $ag 
93ud)  „3Som  Staat  ber  2ttf)ener"  gef)5rt  in  bie  lefeten  £ebengjaf)re  beg  2trtftotele§: 
eg  muf?  nad)  bem  Qab^re  329  d.  Gf)r.  ooHenbet  fein,  ba  er  biefeg  Qaljr  in 
unjroeibeutiger  SBeife  errofilntt.  3m  ftatpce  322,  ein  Scfyt  nad)  feinem  grofjen 
©djftler  itdnig  Slteranber,  erlag  2lriftoteleg  einer  langroierigen  Jtranffjeit. 

33om  ©taate  ber  2ltt>ener  tjatte  nid)t  Slrtftoteleg  juerft  gefdn-ieben,  aber 
fo  roie  er  eg  gettyan,  fjatte  eg  niemanb  »or  itnn  getb,an.  ^Poittifd^e  5partei= 
fampfe  roaren  con  jefjer  in  ben  unjdfjligen  gr5feeren  unb  fleineren  ^reiftaaten 
ber  ©ried&en  an  ber  ^agelorbnung.  63  b,anbelte  ftcb,  nidb^t  urn  ©onftitu* 
tionattemuS  ober  3lbfolutiSmu8,  ba  e3  eben  ©tabtftaaten  roaren,  roie  man  fie 
treffenb  genannt  b,at,  beren  ©runboerfaffung  flberaH  jiemlicb,  ab^nticb,  roar  unb 
nur  fur  red)t  einfad)e  ^arteioertjaftinffe  SRaum  boten.  fianbelte  fid)  urn 
baS  Uebergeroid)t  ber  ariftofratifd)en  ober  ber  bemofratifdb,en  Cartel,  ob,ne  bafe 
roenn  bie  erftere  bag  3iuber  fub,rte,  ber  bemofrartfdje  ©b,arafter  ber  SSerfaffung 
t>6llig  befeitigt  rourbe,  unb  ot)ne  ba§,  roenn  bie  $>emofraten  regierten,  ba« 
ariftofratifdje  ©iement  ber  Senorjugung  ein$elner  Stanbe  ober  $ermogeng= 
ftaffen  ju  roirfen  auft)5rte.  Gine  ^preffe  ftanb  ben  Sparteiffifyrern  nid^t  3ur 
©eite;  iljre  ^Serfdntidifeit  roirfte  in  einem  roeit  engeren  3Serfei)r,  al§  e§  l)cute 
ber  gall  fein  fann,  unmittelbar,  unb  nid)t  felten  b,aben  roeniger  bag  S8erf)altnife 
Don  ©tarfe  unb  ©d)rofid)e  alg  ber  ©influfe  ber  gufirer  ben  ©ieg  entfd)ieben. 
S3orubergel)enb  fain  eg  bann  oor,  bafj  ber  fiegreidje  ^ufyxec,  von  feiner  eignen 
3)?ac^t  geblenbet,  bie  SParteiintereffen  aufgab,  um  felbft  ben  Srjrannen  ju 
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fpicten;  fetten  f>ot  eine  foId»e  Ufutpation  uber  mefirere  ©efd)ied>ter  f)inau$  bie 
SDtadjt  beljalten.   T^tc  ©enxxtt  be3  lebenbigen  SBorte^  fjat  bet  ben  ©riedien 
ju  alien  3«ten  tine  fibergrofje  Sebeutung  getyabt,  unb  em  guter  iMmer  roar 
oft  fdjon  afe  folder  ein  einflufjreid&er  ^arteifufirer.   33et  gefteigerter  (Suitor 
trat  fitr  bie  ©ebilbeten  ju  bem  gefprod)enen  SBort  ba3  gefdfjrtebene,  unb  in 
2ltf)en  roenigftenS  gab  e3  fein  33itrgerfinb,  ba§  nict)t  lefen  unb  fd&retben  geternt 
Ijatte.   3)a3  polittfd)e  93ampblet,  in  forgfamem  9iad)benfen  unb  nidjt  int 
2J?oment  bet  Seibenfdjaft  roie  bie  9iebe  geboren,  mufjte  auf  nud)terne  Seute 
etnen  nadjlialtigeren  ©inbrucf  madden.   &ier  fonnte  unb  mufjte  gepriift  roerben. 
$ie  ©ef<$id^fdjreibung,  bie  oon  ben  ^Satteifampfen  ju  erjabjen  Ijatte,  burfte 
ber  tb^orettfdjen  ©rSrterung  ber  ^rage,  ob  bie  atiftofratifd^e  ober  bie  Demos 
fratifdie  SSerfaffung  bie  tjorjuglidfjere  fei,  nidjt  au#  bem  2Bege  gefyen.  33ont 
vein  tfjeoretifcben  Stanbpunfte,  oom'  Stanbpuntte  be3  Sptjilofopljen  au3  Ijatte 
ba3  problem  nod)  ein  ganj  befonbereS  Qntereffe:  ber  ^5f>ilofop^  fragte,  roeldjje 
StaatSform  ift  an  ftdj  bie  befte,  roetcfjer  Staat  fann  ben  3Jienfd)en  gut  unb 
bamit  glftdttidj  madden.   <So  feljlte  eS  auf  feiner  Seite  an  literarifdjer  33e= 
banblung  ber  3Serfaffung§frage,  unb  e3  roar  »om  funften  3<u)r{mnbert  an 
natiirlidj,  bafe  fid^  biefe  33ef)anblung  tfiatfficfjlid)  fo  3ufpifcte,  baf?  ber  aSertreter 
be§  bemofratifdjen  93rincip3  auf  Sltfyen,  ber  ©egner  aber  auf  ©par^a  erem= 
plificirte.    3)ie  roilbgeroorbene  SDemofratie  in  Sltljen  erregte  in  ben  teerjen 
ber  gemafjigteren  Seute  nidjt  nur  SBiberroiHen  unb  <Setmfud;t  nadfj  einer  bem 
lafebfimonifdjen  Staate  nadjgebilbeten  SSerfaffung,  fie  fudjten  audj  Sdjufe  gegen 
bie  eigenen  SIHtbiirger  bei  bem  ©rbfeinbe  unb  tierfdjmciljten  feine  ©mrafdjung 
nid^t.    33om  2ttt>ener  SritiaS  gab  c§  in  ^rofa  unb  93erfen  Sobreben  auf 
fpartanifdje  ©taatarinridjtungen,  ber  2ltl)cner  Xenopfjon,  ber  freiltd)  frufgeitig 
feinem  93atertanbe  entfrembet  roar,  fdjrteb  eine  mef»r  roortteidje  al3  nerftanbige 
93ertbeibigung  ber  fogenannten  Stjfurgifdjen  93erfaffung,  ber  e3  an  ©egnern 
natiirlidj  audj  nid)t  fetjtte.  ©elbft  in  bem  fpartanifdjen  SDiilitarftaate,  roo  fonft 
literarifd»e  2^attgfeit  jtemlidj  unbefannt  geblieben  roar,  rief  biefer  6treit  um 
bie  befte  SSerfaffung  eine  Heine  Siteratur  in'3  Seben.   HSnig  SpaufaniaS  fdjrieb 
im  ©fit  eine  2df)mal)fd)rtft  gegen  bie  ©efefee  be<8  Snfurg,  bie  ilm  in  bie  33er== 
bannung  gctrieben.   Sofanber,  ber  felbft  root)l  ba§  Sdjroert,  aber  nidjt  trie 
$eber  ju  fub,ren  oerftanb,  bang  einen  fdjriftfunbigen  3)Jann,  5Meon  »on  £alt= 
farnafe,  unb  liep  burd)  ibjt  ein  ^Jamp^tet  gegen  bie  Snfurgifdge  aSerfaffung 
auffe|en,  in  ber  befonberS  neue  33orfd^(age  fiir  bie  93efe|ung  ber  ^SnigSrourbc 
in  <Sparta  gemad»t  rourbcn.   ^erau^jugeben  l;at  er  bie  @d»rift  entroeber  nid^t 
geroagt  ober  nidf)t       gefunben:  fie  fanb  ftdj  in  feinem  9?a<^[afe.   93ei  roeitem 
ba^  SBid^tigfte  unb  jugleid^  ba§  2le(tefte,  roa§  biefe  Siteratur  fjeroorgebrac^t  b,at, 
ift  bie  un$  erb,attene  ©djrift  „a?om  Staot  ber  Mjener",  im  ^aljre  424 
son  einem  otigard)ifcb,  gefinnten  3ltb,ener  oerfafit.   So  fcb,r  bte  5D?einungen 
fiber  3roecf  unb  SBebeutung  biefe§  merfrourbigen  a3fid^(cin§  auSeinanbergeb^en, 
fo  feft  bin  icf)  iiberjeugt,  baft  bie  roenigen  SRedjt  b^aben,  bie  bem  33erfaffer 
feine  prafttfd)e  5Cenbenj  irgenbroefc^er  2Irt,  fonbern  nur  eine  rein  roiffenfdjafts 
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lidje  jufcbretben.  @r  ift  ber  bemoftatifd^en  33erfaffung  2ltl)en3  tjerjlid)  ab* 
geneigt,  abet  er  beroeift  itberjeugenb,  baft  biefer  StaatSorgamSmuS  fiir  bte  ju 
erreidjenben  $mdt  unb  3^  oer  einsig  ridjtige  ift.  Unb  eben  biefc  rein 
roiffenfdjaftlidie  SXbfid^t  ift  eS,  bie  bte  neue  Shrift  beS  2lriftotele«  mit  bem 
tjunbert  ftaljre  fruf)er  gefd)riebenen  $Bud)lein  gcmein  f»at.  @3  ift  offeitbat 
feine  £enbenjfd)rift,  bie  jur  3^*  ^  3triftotete»  fiberbieS  faum  einen  <3inn 
getjabt  fyaben  roitrbe,  fonbern  eine  rotffenfdjaftlidje  Starftellung  ber  mamrigs 
fatten  2?erfaffung$roanblungen,  au$  benen  fid)  ba<8  ©egenroartige  entroidelt 
tjat.  @3  ift  ein  ©tttd  politifdier  ©efdjidjtfctyretbung.  greiltd)  eine  un* 
parteiifdfje  ©efdjidjtfdjreibung  fann  man  t>on  9lriftotele3  fo  roentg  roie  »on 
irgenb  einem  urtf»eil3faf)igen  &iftorifer  erroarten.  ©r  mad)t  auS  feiner 
3nmpat£)ie  fiir  bie  gemfifjtgten  StaatSmanner,  felbft  fur  ben  ^rannen 
^etjiftratoS,  unb  au3  feiner  9lbneigung  gegen  bie  bemagogifdjen  2?olfer>ers 
fiitjrer  fein  &el»(.  @3  ift  roabj}d;einlid),  bafj  er  felbft  bem  ^rifles  nid)t 
geredjt  roirb,  fiir  feine  gtdnjenbe  3Regierang£tliatigfeit  ju  roenig  2lnerfennung 
f)at,  unb  anbererfeifcS  ben  9itfia§  unb  StyerameneS  uberfdjafct,  aber  au§  biefem 
burdb,  bie  SDfenfd)lid)feit  beS  benfenben  Sc^riftftellerS  bebingten  Golorit  ergiebt 
fid)  nod;  lange  nidjt  eine  tenbenjidfe  2lbftd)t  ober  gar  tiiftorifdie  Untreue. 
(Sr  ftetjt  ber  3«t  be8  ^erifle^  ferner  als  5C^ufrjbibe^,  ber  faft  bunbert  3at)te 
alter  ift  5Dte  beftedjenbe  $Perf5nlid)feit  be«  flugen,  berebten,  funftliebenben 
sJ)ianne3  b^at  er  nidjt  gefefjen,  rote  St)uh)bibel;  fo  fann  er  Verifies  nur  nad) 
bem  ©rfolg  feiner  politifdjen  Sljcitigfeit,  b.  t).  rein  l)iftorifd)  beurtlieilen,  unb 
bie  ©efd)id)te  2ltl)en8  jeigt  u)m  in  ber  £f)dtigfeit  be§  SpertfleS  einen  t)orbe« 
reitenben  Uebergang  sur  SDemagogenroirtyfdjaft,  bie  er  nidfjt  fdjarfer  ate 
2tyuh(bibe3  felbft  »erurtf)eilt.  3)ie  2lbneigung  gegen  bie  SBolfSfour-erdnitat 
flof}  bei  StriftoteleS  auS  anberer  Quelle  ate  bei  Sfyifybibea,  bem  2ltl)ener. 
©r,  ber  Soljn  be3  jJiifomadjoss,  roeldjer  Seibarjt  be£  9)iafebonenf8mgS  geroefen 
roar,  gebiirtig  au3  ©tagtra,  ein  Hellene  jroar,  aber  fein  SItljener,  fpciter  Setjrer 
unb  greunb  beg  grof3en  9lleranber,  roar  al<3  grrember  in  2ltl>en  an  ben  politU 
fcfjen  ^arteiffreitigfeiten  ganj  unbetljeiligt.  8ein  politifdjes  Urtljeil  ift  ein 
roiffenfd)aftlid)e3,  aus  ©rfatjrung  unb  Ueberlegung  Ijeroorgegangen.  Stte  befte 
3Serfaffung  ift  bie,  in  roeldjer  ber  23efte  ober  bie  33eften  bie  3Kad;t  b,aben,  bie 
2Jionard£>ie  alfo  ober  bie  2lriftofratie.  2)afj  bie  2)emofratie  fiir  baS  ©ebeu)en 
ber  fctjlcc^ten  Glemente  ben  geeignetften  Soben  bietet,  ba^  tiat  u)m  bie  oers 
gleidjenbe  GJcfdjidtite  ber  grtedfiifdjen  <3taat^»erfaffungen  unroiberieglid;  geleljrt. 
®ie  Demofratie  ift  ib,m  eine  abfdfiuffige  @bene,  von  ber  baS  23olf  „[;alb 
mit  33ebad)t,  Ijalb  unroittfiirlidb/',  roie  er  fagt,  notljroenbig  jur  5p5belb,errfd;aft  ojt-- 
langt.  %n  ber  $)emofratie  gilt  jebcr  ju  jebem  9lmte  befab^tgt.  S5ie  gelbljerren, 
fo  flagt  er,  roerben  nidjt  au3  ber  frieg^funbiger  Seute,  fonbern  au^  ben 
angefel)enen  5'imitien  geroafjlt,  bie  ^ruppen  finb  nidjt  felbbienftfunbige  5DJann= 
fd^aften,  fonbern  frieblidje  SBiirger,  bie  oon  ifjren  gleid;  unerfaljrenen  ^ulirern 
maffentjaft  in  ben  fidjeren  SCob  gefiifjrt  roerben.  ^en  UWangel  an  tiiajtigen 
Surgern  leitet  er  au3  biefer  Urfudje  ab. 
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$)te  ClueHen  fur  bie  dltere  ©efdndjte  2ltt)ena  ftiefjen  ung  fparli^  genug. 
®g  ift  aUeg  big  auf  farge  9iefte  »erloren  unb  fiir  biefen  SBerluft  entfdbdbiat 
ung  bie  neue  Sriftotelifdbe  Shrift  nur  jum  Xljeil.   @g  ift  feme  @efdjicb> 
erjdfjlung,  fonbern  eine  ^erfaffung^gefdjtdrte,  bie  ung  bag  ©litcf  befcbeert 
fiat.   3tber  trofebem  ift  beg  SReuen  unb  Unerroarteten  unenblidj  oiet.   @g  ift 
J»ter  natiirlidj  nidjt  ber  Drt,  auf  aUeg  bag  tjinjuroeifen,  roag  rair  l)ier  jum 
erften  2Ral  uberbaupt  erfabjen  ober  jum  erften  2JM  ridbtig  leraen,  nut  bo* 
38idjtigfte  mag  {jeroorgefjoben  roerben.   ©leidj  ju  2lnfang  uberrafdjt  ung  bie 
jroeifellog  auf  bie  SBerfaffunggurfunbe  felbft  gegriinbete  ftarfteHung,  bafj  Drafon, 
ben  roir  nur  alg  Urtjeber  ber  aufjerorbentlidb  ftrengen  23lutgefefce  fanntcn, 
ben  3ltt)enern  eine  troHe  SBerfaffung  gegeben  bat,  bafj  fcljon  ju  feiner  3«t 
bie  Siirgerfcbaft  in  mer  SBerm5gengfTaffen  gettjetlt  roar,  bafe  bie  beiben 
ftanbigen  gactoren  beg  Siattjg  unb  ber  ©emeinbeuerfammlung  fdjon  bamals 
beftanben,  bafj  ber  E»ot)e  -Jlatb  beg  Streopag  fdfron  bamals  jum  ©efefcegrodd)ter 
mit  roeitgefjenber  SBotlmad&t  gefefet  roar,   ©in  rotleg  33Ub  beg  fiffentlidjen 
Sebeng  ju  $)rafong  3^it  erbalten  roir  nidjt,  offenbar  roeil  2lrtftoteleg  felbft 
nidjt  meb/c  bacon  roujjte.   @g  rodre  i£)»n  geroifc  nidjt  fdjroer  gefaHen,  Ijicr 
roie  an  anberen  Stetlen  bag  23ilb  augmmalen,  aber  eben  bie  Selbftbef<$rdnfung, 
bie  tjjm  bie  $)urftigfett  ber  DueUen  auferlegte,  nelmien  roir  alg  roillfommenen 
SeroeiS  bafiir,  baft  Slrifloteleg  nidbt  metjr  fagen  roollte,  alg  ftreng  roiffenfdjafts 
liclje  gorfdjung  ifmt  5U  fagen  geftattete.   @inen  rounben  ^unft  bat  ®rafon 
unberfifjrt  getaffen,  bie  Sage  ber  unter  ber  ©rofjgranbbefilerroirttjfdjaft  »er* 
armten  Sauern.   Sie  bearbeiten  fiir  bie  ©runbfjerren  um  einen  geringen 
£ofm  bad  Sanb.   ®in  Secbftel  beg  Grtrageg  ftel  u)nen  felbft  ju,  funf 
Sedbflet  lieferten  fie  an  ben  &errn  ab,  unb  blieben  fie  mit  ber  Sib* 
lieferung  im  Siucfftanbe,  fo  roaren  fie  mit  ibjen  S5l»nen  ate  Sdntlbfflaoen 
bent  £errn  oerfaHen  unb  fonnten  fogar  aufjer  fianbeg  in  bie  Sflat>erei 
werfauft  roerben.   $>iefeg  ©lenb  tiat  erft  bie  ©otonifdbe  ©efefegebung  geljetlt. 
Slbfcbaffmtg  ber  Scfmlbfflauerei,  aUgemeiner  Sdbulbenerlafj  unb  eine  vo\U- 
freunbltcbe  2?erfaffung  —  bag  ift  eg,  roag  Solon,  oon  ben  feinblidjen  ^Parteien 
gemeinfam  5um  93ertrauengmann  berufen,  feinem  SBaterlanbe  gegeben  fjat. 

2)  ie  Sdbilberung  biefer  ©efefegebung,  foroie  iljreg  Ur^eberS,  b,at  2lriftotele§ 
mit  befonberer  Siebe  auggearbeitet.  3lu§er  ben  ©efefcen  felbft  fonnte  er  b,ier 
eine  Quelle  benufeen,  aug  ber  bie  flecfentog  reine,  uneigennii|ige,  politifcb^ 
fluge  SperfSnttd^feit  beg  ©olon  aud)  ber  9Jad)roelt  nocb  menfd)ltcf|  nalje  trat: 

3)  ag  finb  ©olong  ©ebicfjte.  SBdre  Solon  jroei  3!af)rb,unberte  fpdter  geboren, 
b^dtte  er  politifdbe  33rocburen  gefdjrieben,  aber  um  bag  Qaljr  600  v.  6l>r. 
gab  eg  in  2lttjen  feine  ^rofaliteratur.  2Ber  alg  9Bortful)rer  im  politifcben 
Streit  auf  bie  5parteien  roirfen  roollte,  bebiente  fidb  ber  poetifdjen  gorm, 
nid)t  ber  alten  epifdben  gform  ber  Qltag  unb  Db^ffee,  bie  ber  erja^lenben 
©id)tung  oorbeljalten  blieb,  fonbern  oorjuggroeife  ber  (Slegie,  bie  mit  Ujrem 
beroegten  SBedfifel  oon  £erameter  unb  pentameter  gteid)  geeignet  roar,  bie 
©mpfinbungcn  beg  £erjeng  roie  bie  ©ebanfen  beg  ©eifteg  jum  flaren  unb 
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roirfungSoolfen  2luSbrucf  ju  bringen.  SDaneben  fjat  Solon  in  ^amben  unb 
£rocfjaen  jurn  SBolfe  gefprsdben.  3Ran  braudjt  nidfjt  5U  ffircfiten,  in  biefcn 
politifd&en  ©ebicfjten  cerfificirtc  ^Profa  $u  ftnben.  $n  fdjbner,  fraft;  unb 
fcfjroungnoller  Spracfje  roeifj  Solon  fetnc  ©ebanfen  au$jufprecf>en:  al$  be; 
fcfjeibene  $robe  m6gen  f»ier  cin  poar  SBerfe  ftefjen,  bie  unS  im  SBefentKcfjen 
erft  jefet  befannt  geroorben  finb.  2)er  SMcfjter  fpridjt  won  ben  burdE)  feine 
©efefcgebung  enttaufdjten  ^3arteien.  2KandE)e  fatten  tfjbricfjter  2Beife  eine  gfeidf); 
mafftge  2fuftfjei£ung  beS  fianbbefifceS  »on  ifwn  gefrofft;  bie  fdbitbert  unb 
fertigt  er  affo  ab: 

SKandie  fanun  beutctiiftern  gu  mir,  flteriger  fioffnuna  sou", 
©ad)ten  aHe,  reidje  (Scbafct  ttriirf  id)  iljnen  in  ben  ©djoofe, 
©faubten,  nteine  ntttbe  Stebe  biirae  raubertfdjen  Sinn  — 
(Sittl  SSJtnb  mat  ma*  fie  Ijofften,  unb  nun  traq'  id)  tljren  3"m, 
3fre  bttterbofen  SSlicte  faaen  „bu  btft  unfer  getnb". 
Unredtf  mar's.  21ta*  id)  oerfprocben,  bab*  mit  ©ott  id)  auSgefiibrt. 
Sftidjt  an  tbortdit  meite  3telt,  nidjt  an  ^jerrfdjaft  unb  ©emalt 
©ab  id)  felbft  mein  §erj  aebanget,  unb  gu  gleidjen  Ibeilen  nid)t 
5)arf  bet  <Sbte,  bet  ©entente  pflugen  unfer  fetteS  £anb. 

Soton  i)at  in  feinen  ©ebidjten  treufidj  won  bem,  roaS  er  getfjan,  9ledfjen= 
fdfjaft  gegeben,  fiat  gefdfjilbert,  roie  er  ben  einen  ju  roeit,  ben  anberen  nid^t 
roeit  genug  gegongen  fei  unb  rote  er  fdE>liefeIi<^,  mit  beiben  ^arteien  serfatfen, 
befcfjtoffen  fjabe,  bag  £anb  ju  oerlaffen.  2lrtftoteleS  nintmt  ib,n  mit  auf; 
fallenber  2lu§ffi^rli(3rjfeit  gegen  ben  SSorrourf  ber  $abfucf)t  unb  unef)rlidf>er 
Selbftbereidfierung  in  Sdjufe,  ein  beutlid»e3  Beidben,  baft  rote  aHe  SBobJtfjater 
be§  atf)enifcf)en  93olf3  fo  audj  Solon  bamalS  ber  unbanfbaren  SSerleutnbung 
jum  Opfer  gefaHen  roar. 

Da§  SBerfaffungSroerf  be§  (Solon  roirb  nicfjt  nur  feinen  6injeK)eiten 
nad)  betaittirt  gefcfjilbert.  2triftotele$  roeift  nacfj,  rote  e$  fidj  anfdbliefet  an 
baS  roaS  uor^et  Xrafon  gefdfiaffen,  unb  roie  e8  ftdf)  bocfj  fo  roefentlidj  bier; 
con  unterfcfieibet.  ®rei  ©tnge  finb  eS,  fagt  er,  bie  bie  Solonifdfje  SBerfaffung 
ju  einer  Segmmg  fitr  baS  atijenifdbe  SSoIf  madfjten:  bie  Slufijebung  ber  @c§ulb= 
fHaoerei,  ba§  Slecfjt  be§  ©nseinen  fitr  jeben  3lnberen  oor  ©eric^t  ftagbar  ju 
roerben,  unb  enblicf;  ba§  9tec^t  t»on  einer  SDJagiftratgentfcb^ibung  an  baS  ©e; 
meinbegeridbt  ju  appettiren  —  in  ber  2^»at  brei  ®inge,  oeren  5Rtcf)t»orb,anben; 
fein  man  fief)  nur  oorjuftetten  braudf^t,  um  tt)re  Sebeutung  ju  ernteffen. 

2118  Solon  nadb.  einer  jetjnjafjrigen  Slbroefenbett  nacf)  9(tfjen  3urucffe^rt, 
ftnbet  er  feine  Stabt  fetjr  ueranbert  roieber.  3Bieberutn  fjat  ^arteifjaber 
bo«  SJolf  gefpalten,  unb  an  ber  Sptfce  einer  jafjlreicfjen  3)iaffe  con  catili* 
narifefjen  6piftenjen  ftefjt  5peififtrato8.  SoIonS  2Barnungen  uerflingen  unge; 
rjSrt  unb  SpeiftftratoS  roirb  ^nrann  ton  Sltfjen.  ©t  fjatt  fid§,  tro|bem  er 
jtocimal  feinen  ©egnern  auf  fangere  3cit  weicfjen  unb  ba§  fianb  oerlaffen 
ntu&,  fiber  breifjig  Safjre  f)tnburcf).   3lriftotele«  i>at  in  bent  Sucfje  fiber  bie 
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SPoltttf  bie  £nrannt3  fur  bie  oerfetjltefte  ber  oerfeljlten  33erfaffungen  erflart, 
roeil  fie  fern  anbereS  ©efefc  ate  bie  perffinlidje  SBiHfiir  remit.  Xabei  iff 
eg  natiirltdj  [et<3^t  benfbar,  baf?  ber  einjelne  £i;rann  in  lobengroert^efter 
2Beife  fiir  baS  2Bad)8tfmm  feineS  ©taateS  unb  fur  ba§  SBofjl  feiner  Unter* 
tfjanen  forgte.  ^PeififrratoS  tft  em  folder  £errf<fier  gcroefen,  perf5nlidj  mttb 
unb  nad^fic^ttg,  roeber  fjodrtniitfng  nod)  fjabgterig,  burd)  eine  ?Partei  empor= 
gefommen,  aber  bet  alien  sparteten  beltebt,  vot  ben  unrufjigen  ©lementen  ber 
33ex>5lferung  ftets  auf  ber  &ut,  aber  mit  bent  ^rtncip  nict)t  burdj  SBaffen* 
geroalt  fie  einjufdjudjtera,  fonbern  burd)  nufebringenbe  Sefdjaftigung  itmen 
bie  3«t  unb  £uft  jur  (Smpbrung  ju  benet)tncn.  Seine  Stegterung  toar  burd)* 
au3  eine  fegenSreictje  3^1,  SlriftoteleS  ffigt  mit  !8efliffenf)eit  ben  ©runb 
Ijinju,  ber  biefe  SJIuftertnranniS,  biefc  2tu3nal)me  t>on  ber  9iegel  erflaren  foil: 
speififtratoS  regierte  nadb  ben  befteljenben  ©efe&en  unb  fein  Regiment  roar 
eljer  ba3  eine§  t-erfaffungSmafjigen  3Konard;en  atS  ba3  eineS  ©efpoten.  3tr 
©rtangung  ber  £errfct)aft  roar  trjm  jebeS  2RUte(  red)!,  ©eroalt,  Sift  unb 
frommer  33etrug,  aber  bie  £errfd)aft  felbft  fufjrte  er  in  tabeltofer  2Beife,  alfo 
baf3  man  fprudjro8rtlid)  feine  3eit  ba§  golbene  3eitalter  nannte,  bteS  freilid) 
merjr  im  33ergleidj  su  ber  geroalttl)atigen  SBiUfurfjerrfdjaft  ber  ©fifme  be£ 
SpeififtratoS,  bie  bann  fdblie&ltd)  jum  Sturje  ber  £nranni$  fufjrte.  2>er 
greife  £nrann  tjatte  oon  jroei  grauen  im  ganjen  uter  <S6tme  l;interlaffen 
&ippia3  unb  £ippardj,  Sttnber  einer  athenifdjen  Gutter,  3opt»on  unb  StyeffaloS, 
uon  ber  9lrgix»ertn  £imonaffa  bem  SSater  geboren.  3lu§  perfftntidber  33er= 
anlaffung  fatten  jroei  junge  9lt()ener,  &armobio$  unb  2lriftogeiton,  cinen 
2lnfd>tag  gegen  bie  £nrannent)errfd;aft  gemadjt:  fie  ermorbcten  ben  &ippardt). 
©iefe  £b,at  rourbe  in  ber  3^  oer  folgenben  $)emofratie  burd)  bie  StolfSs 
legenbe  fiber  ©ebiifjr  ju  einer  politifdjen  £elbentt)at  aufgebaufdjt:  in  $unft 
unb  ^Joefte  rourbcn  bie  SliSrber  a(S  23cfreier  be3  SBolfeS  oon  ber  Stnedjtfdjaft 
gefeiert,  ifrce  9iad)fommen  rourben  auf  Staatsfoften  jur  taglidjen  SDfaljijeit 
be§  9tatf)§  im  ^rntaneion  mgejogen.  %n  SBatjrtjctt  aber  fatten  fie  gar 
nid)t  ben  £t)rannen,  fonbern  nur  feiucn  ©ruber  gerdbtet:  £ippia§  roar  ber 
altefte  <Sof)it  unb  fjatte  al§  foid^er  bie  ^errfdjaft  »om  SJater  geerbt,  er 
blteb  audj  nad;  bem  £obe  feines  SBruberS  ant  Shiber,  nur  bag  feine  ftrengc 
$anb  nad;  ber  grer-eltljat  nod)  fdjrocrer  auf  ban  Sanbe  (aftete  al$  juoor. 
©er  unlnTtorifdbcjt  SBotf^auffaffung  roar  SCfroinbibeS  in  feiner  ©efd;id)te  bc§ 
peloponnefifdien  ^riegcS  mit  grofjem  SRad^brud  entgegengetreten.  aiu^fuln-lid) 
erjal)lte  er  bie  ganjen  93organge,  unb  roir  fatten  alien  ©runb,  biefe  feme 
3)arfteIIung  fiir  roo^lbegrunbet  unb  jurreffenb  ju  fatten.  ®ie  ^auptfadje,  baf3 
nidjt  £ippardj,  fonbern  ^ippia^  fcines  9?ater»  -Radjfolger  roar,  bleibt  aud) 
burdbau§  beftefyeu:  ^erobot  rjat  fie  ebenfaH^  fjeroorgeljoben  unb  SCriftoteleS 
roeid^t  baoon  nidjt  ab.  9lber  bie  ©njeltjeiten  ber  ©rmorbung,  iljrer  3?eran^ 
laffung  foroie  itjrcr  3lu§fiil)rung,  erjaljlt  SlriftoteleS  nodmtals  mit  einer  ber  Un= 
roidjtigfeit  ber  I)inge  faum  entfpred^enben  ©enauigfeit,  unb  jroar  tuefentlid^ 
anberS  al3  S^ufnbibeS.   ^irgenbroo  fonft  l)at  er  fo  Ijeftige  ©nfprad^e  get^an, 
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nrie  bier  gegen  XbufnbibeS:  „eS  ift  nid^t  wafyx  roaS  etjatjft  nrirb."  $>iefer 
SBiberfprud)  ift  ffir  un3  roidjtiger  al§  bie  3tidE>tigfteBung  bet  jiemiid)  gteic^= 
gutigen  Sfyttfadjen.  @r  beroeift,  baf?  bet  33erid)t  bes  £tntfnbibe3  barnals  unbe* 
bingten  ©lauben  gefunben  £>atte,  unb  er  beroeift,  bafj  SCbufibibeS  nid)t  alle 
Ouetten,  bie  er  benufcen  fonnte,  beniifct  Ijat,  roentgftenS  ntd)t  fo,  rote  er  e$ 
follte.  £ier  fampft,  roenn  aud)  nur  urn  ein  geringeS  Object,  roijfenfd)aftlidje 
gforfdjung  gegen  3lutoritatSgIauben. 

3n  ben  Sparteifchnpfen,  bie  burd)  bie  &errfd>aft  ber  Speiftftratiben  nur 
5uriictgebrangt  unb  nidjt  beigelegt,  jefct  von  neuem  entbrannten,  geroann 
fttetftt)ene3,  au3  bent  oornebmen  ©efd)led)t  ber  2llfmeoniben,  bie  ©unft  unb 
ba3  SBertrauen  beS  StolfeS,  inbem  er  ilnn  eine  bemofrattfcbe  SBerfaffung  »er= 
fpracb.  35er  Sieg  rourbe  ilim  utn  fo  leicbter,  ats  bie  ©egenpartei  unter 
SfagoraS  fid)  auf  au>3tanbtfdic  &Ufe,  auf  bie  §Ufe  ber  Safebaimonter  ftiifcte, 
»on  benen  bag  SSolt  nid)t3  roiffen  rooHte.  $)ie  ©runblage  ber  K(riftbenifcb>n 
Serfaffung  bilbete  eine  neue  ©emeinbeorbmmg.  ©3  tjatten  bteber  trier 
2lbetepln)ten  beftanben,  beren  3Jiitglieber  aUein  jur  Sefletbung  5ffentltdjer 
2lemter  bered>tigt  roaren,  unb  jroar  roaren  nad)  ber  &6be  if)re3  ©nfommenS 
bie  einen  ju  ben  Ijoberen,  bie  anberen  nur  ju  ben  unroidjtigeren  3lemtem 
jugelaffen.  $tleiftf)eneg  fdiaffte  biefe  ariftofratifdben  unb  timofrattfdjen  SSorredjte 
ab.  25ie  ganje  freie  23iirgerfd)aft*  rourbe  in  jelnt  £reife  OPbijlen)  getfjeUt 
unb  aHe  fatten  on  ber  StaatSieitung  ben  gletdjen  2lntf>ei(.  ©te  itreife  roaren 
ntd^t  drtlid)  jufamtnenfjangenb,  ifjre  S)eftanbtf)eite  roaren  trielmebr  itber  baS 
ganje  £anb  oertbeilt.  ©a3  ift  oljne  3rocifet  m't  9iucfftd)t  auf  bie  £ljat; 
facbe  gefdjeben,  bafj  friiber  bie  23et)6lferung  nad)  ujren  brtlicfien  ^ntereffen 
in  brei  Sparteten  auSeinanbergetreten  roar,  in  Sergberoobjter,  Siiftenberootjner 
unb  SJeroobner  be§  flaxen  SanbeS,  unb  bafj  e$  ^SeififtratoS  eben  mit  &Ufe 
ber  Setgberootnter  befonberS  gelungen  roar  feine  Jgerrfcbaft  ju  grunben.  Sefet 
roaren,  roie  2lriftoteIeS  aulbriicKid)  benterft,  in  jebem  einjeluen  ber  $etm 
ftreife  affe  DrtSintereffen  nertreten,  bie  ber  Stabter  foroof)!  roie  ber  $fiften= 
unb  gladjlanbsberoofnter.  3"  «wer  geit,  roo  ber  &auptbefi|  in  ©runb  unb 
Soben  beftanb,  ba3  beroeglidje  SBermbgen  faum  in  Setradjt  fam,  mujjten 
biefe  ©eftditSpunfte  t>on  grower  SBebeutung  fein.  Urn  aber  aller  Sprapotenj 
wornebmer  ^Parteifui)rer  oorjubeugen  ober  fie  int  (Sntfteben  ju  erfticfen,  bradite 
AtfeiftfceneS  bc&  ©efe|  be§  DftrafiiSmog  burd;,  mi)  roeldjem  jeber,  ber  im 
SJerbadjte  ftanb  fein  perfdntidfieg  3lnfel>en  yam  (Sturj  ber  Serfaffung  au$- 
jubeuten,  burd)  ein  Sdb>rbengerid;t  seuroeilig  perbannt  roerben  fonnte.  25ie 
2tniDettbung  biefes  93ottegerid;teS  traf  junadjft  nur  bie  grombe  ber  ^eiftfrratiben, 
unt  berentroiHen  ba§  ©efe^  ubertiaupt  gefdjaffen  rourbe,  fpater  fielen  il)tn 
eine  grofje  9Jeibe  anberer  e^rgeijiger  Streber  junt  Cpfer.  SttriftoteleS  fonnte 
mit  uoHem  9ied)te  bie  33erfaffung  be8  ilteift^enes  eine  x»ie(  bemofratifd)ere 
a(3  bie  beS  ©oton  nennen.  Sie  Ijat  faft  ein  ganjeS  ^afn^unbert  in  ib^ren 
toefentlidjen  gtyen  fortbeftanben.  9iur  jroei  St5§e,  ein  Stojg  unb  ein 
©egenftoB  ^aben  fie  in  biefer  3«t  erfdjflttert.   2Benn  bie  2^atfa(ften  an  fid) 
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aucf)  fdjon  frflt»er  befannt  roaren,  if)re  polttifc&e  ^ertfjfdjafeung  f)at  un§  erfi 
jefct  2lriftotele§'  ©arftellung  gcteljrt. 

Seirn  Slnrficfen  ber  Sperferftotte  itn  %afyxe  480  ergriff  bie  $etbf)errn 
tieffte  2)M)Ioftgfett,  fie  traten  r>on  ber  &eereSlettung  jurflcf  tmb  fiberfiefeen 
eS  jebem  etnjelneti  ©ut  unb  Seben  in  ©icfjerfjeit  ju  bringen,  roie  er  e3  »er= 
modjte.  £>a  griff  ber  Watt)  auf  bem  9Ireopag.  ein:  er  brad)te  reidje  SJltttel 
auf,  fo  bafj  er  jebem  33firger  aa)t  2)rad£)men  jaljlen  fonnte,  unb  beroog  bte 
£ruppen  an  23orb  ju  gefien.  ftaS  roar  fo  nerfaffungSroibrig  roie  SiSmarcfe 
3tn[eil»e  bei  ber  £8ln=3)Hnbener  ©ifenbatjn;  aber  beibeS  rcd^tfertigtc  ber  Grfolg. 
35er  <Sieg  bei  ©alamis  rettete  2ltf)en  unb  ganj  ©riedjjentanb,  nnb  ba§  banf: 
bare  atljenifcfje  SSolf  billigte  nicf)t  nur  ba§  patriotifd&e  3?erfabren  be§  3freopag§, 
fonbem  fiberliefe  bem  ef>rroflrbigen  9iatt)  mtt  freiroilligem  SBerjidjt  bie  ©taatSs 
regterung.  £>iefe  Sett,  in  ber  ^emiftofteS  unb  2lrifteibe$,  ber  lefetere  ate 
gufjrer  im  5tricge,  ber  anbere  afe  polttifdjjer  Sfatfjgeber,  befonberS  ttyttig  roaren, 
roar  fiir  9ltf)en  nad)  9triftotete3'  Urtljeit  eine  befonberS  gtficf(td)e.  £)er  ionifdje 
33unb,  au§  roeldjem  bie  Safebaimonier  auStreten  mujjten,  brad)te  2ftf)en  bte 
©eetjerrfdjaft,  ber  93unbe8tribut  brad)te  eine  bister  ungefannte  3ftenge  baaren 
©elbes  nad)  2ltf)en.  £anbel  unb  ©eroerbe  nerbrdngten  bie  6i)S^er  atteinigc 
Quelle  beS  2Bof)lftanbe$,  ben  2l<ferbau.  2lriftetbe§  beroog  bie  Senolferung 
mef)r  unb  meb^r  worn  £anbe  in  bie  ©tabt  ju  jtefjen.  3ttt»en  rourbe  jefet  eine 
blfif»enbe,  tebenSoolle,  batb  aud)  eine  fd)5ne  ©tabt.  2>a3  aHe§  fyatte  fid) 
auS  bem  ©taatsftreid)  beS  SfreopagitenratlieS  entrotcfeft.  2lber  ber  ©egenftofe 
blieb  nidjt  au8.  ^b,emiftof(eS  roar  2JMtglieb  beg  Mafyei,  aber  er  t>attc  ©runb 
ton  eben  biefer  S8er)5rbe  ein  ftrengeS  Urtrjetl  roegen  &mbe3oerratt)  ju  befitrd)ten. 
$a  oerbanb  er  fid)  mtt  GpfnalteS,  einem  beim  SBotfe  in  ©unft  fteljenben 
■Dtanne,  bem  bie  tjerfaffungSroibrige  2Kad)tftelIung  be§  2lreopag3  mifjftcl. 
3f>ren  r-ereinigten  33emul)ungen  getang  e8  bei  Statt)  unb  S3firgerfd)aft  ifjren 
^Han  burdpfefeen:  ber  91reopag  rourbe  in  feine  frfiljeren  ©d)ranfen  jurtitf* 
r-erroiefen,  er  muftte  bie  Stegierung  abgeben  unb  fid)  mtt  ber  t>erfaffung«; 
mdfeigen  Dberauffidjt  fiber  bie  ©efefce  begnfigen. 

3triftotele§  beflagt  biefen  Umfd)roung  ber  SSerrjdttniffe.  6r  tdfjt  ben 
Verifies,  t»on  bem  er  merfrofirbig  roenig  5U  fagen  roeife,  al§  ©emofraterti 
ffifjrer  noc^  geften,  obroo^i  fc^on  er  ba«  SSotf  burc^  ©elbfpenben  5U  geroinnen 
»erfudjt  b;abe  unb  obroob^t  gerabe  bamals  bie  Unfitte,  ba§  Urtb^eil  ber  Siidjter 
mtt  ©elb  ju  beftedjen,  aufgefommen  feu  3ll§  aber  Verifies  geftorben  roar, 
ba  folgte  eine  9teibe  unfdl)iger,  felbftffidbitiger  3SolteffiI)rer,  5tteon  ber  ©erber 
an  ber  Spi^e.  @ine  fo  au§artenbe  2)emagogie,  ber  man  bie  Sdmlb  an 
bem  entfetslidjen  SriegSungftid  in  Sictlien  sufdjrieb,  §at  jur  oligarc§ifd)en  Unt; 
rodtjung  oom  ^ab,re  412  gefiib^rt.  Ueber  biefeS  furjtebige  2lriftofratenregiment, 
ba«  fdjon  nadb  tier  3)Jonaten  feine  ungejiigette  SBiQffir  bflf3en  unb  einer 
gemafiigten  ©emofratie  roeid^en  mufete,  fo  roie  fiber  bie  ©d)recfen8^errfcb>ft 
ber  Dreifjig,  bie  bie  ©partaner  in  bem  eroberten  Sftt^cn  einfefcen,  fiber  bte 
SBefreumg  atfienH  bura)  2^raft)bul,  fiber  bie  SluSfSfmung  ber  ^arteien  unb 
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bie  SBBieberberfteHung  ^vc  Semofratie,  fiber  ade«  biefeS  befafjen  roir  fdjon 
friifjer  auSffifirltdje,  jeitgenoffifdbe  Seriate  bet  ^f»ufr)bibeS,  Xenopfjon  unb 
SgfiaS.  (5$  fann  bafjer  ntdf)t  anberS  fein,  ate  bafe  2lriftote(e3  unS  nur 
roenig  ganj  9leue3  getctrrt  Ijat.  2lber  ba§  reid^tid^e  Urrunbenmaterial  E>at  er 
forgfaltiger  auSgenfifct  ate  feine  33organger,  oon  benen  XfjufnbibeS  gerabe 
biefen  Styetl  feineg  ©efdfjidfjtroerfeS  tticfit  nbllig  £>at  auSarbeiten  f6nnen,  roaijrenb 
SpfiaS  ate  Stebner  bie  Sorgange  all  ju  fetyr  »om  2lbt>ocatenftanbpunft  au§ 
beieudjtet  unb  3Eenopf)on  fiberljaupt  nidjt  bet  SDJann  ift  jufamment)angenb 
unb  geroiffenfjaft  ©efc^id^te  ju  fc^reiben.  2Ba$  2lriftoteleS  alfo  SReueS  unb 
abraeidjenbes  bringt,  roirb  unbebingt  auf  33ead>tung  2lnfprudj  madden  fSnnen. 

@in  eigenttidje  SerfaffungSumroatjung  ijat  2lti)en  feit  bent  @nbe  beS 
pefoponnefifdfjen  flrieges  nidjt  nrieber  buriijgemadjt.  Qn  ber  33erroaltung  fjaben  fid) 
nod)  mand)erlei  3lenberungen  nolljogen,  fiber  bie  roir  gern  ©enauereS  erffifjren 
ate  2lriftotete3  tm  jroetten  Styeite  feiner  <Sd)rift,  ber  leiber  rnc^t  oollftanbig 
erfjalten  tfi,  gefagt  ju  fysbtxt  fd^eint.  liefer  entf)<Ut  eine  umfaffenbe  Scbilberung 
be$  SRegierungSs  unb  SJerroaltungiSapparate.  Gin  natures  @inget»en  auf  biefen 
2lbfdmitt  erfct)eint  an  biefem  Drte  nidjt  angejetgt. 

SBujjten  roir  oon  2lriftoteteS  ate  $iftorif er  aud)  ntd)t  meljr  ate  roaS  mte 
biefe  Shrift  erfennen  lafjt,  roir  mufjten  tbn  ffir  einen  ©efcb^dfjtforfdjer  erften 
3iange£  erftaren.  2Bte  in  Stein  gegraben  fteljt  feine  gebrfingte  unb  babet  fo 
anfdbautid»e  unb  inbaltrcicfjc  ©arftellung  nor  unferen  9tugen,  unb  bod)  fptiren 
roir,  roie  jebeS  ©njetne  ba3  iMefultat  garter  2lrbeit  unb  fdjarfen  DenfenS  ift, 
roie  bie  roortfargen  Urfunben  auS  alter  3"t  burdj  Huge  SluSbeutung  an 
33erfianbnifj  geroinnen,  roie  bie  ^atfacEjen  nadj  oorroarte  unb  rficfrofirte  mit 
einanber  nerfnfipft  roerben  unb  roie  befonnene  Combination  ben  3wf<wnmens 
tjang  in  XHnge  bringt,  bie  unS  einen  feften  3uiammenfjmtg  fount  ju  tjaben 
febienen  unb  bod)  gefjabt  fjaben  mfiffen.  £>a3  9Jed)t  unb  bie  ^Jffidjt  ber 
SBiffenfdfjaft  ift  e§,  btefeS  grofje  unb  fdf)5ne  Stfidf  3lrbeit  auf  feine  £altbarfett 
ju  prfifen.  SDlandEieS  roirb  beftritten,  erganjt,  mobijtctrt  roerben,  e3  roirb 
lange  bauern,  bte  bie  trielen  roiffenfdjaftlid^en  3™gen,  bie  ftcb,  an  bie  Sdjrift 
anfdfjliefjen,  erlebigt  fein  roerben.  Die  QueHenfrage  aUein  fdwn  ift  Don 
33ebeutung.  2lrtftotele3  ift  geroife  eine  grofje  3lutoritat,  aber  fur  geroiffe 
2>tnge  retort  biefer  Scb,u|  nid&t  au^.  SBo  roeber  Urfunben  fpredfjen  nodj 
jeitgcnbfftfd^e  ©efdjtc^tfcfireibung  3eugwfe  ablegt,  ba  fann  3lriftoteie§  nidjt 
piet  metjr  roiffen  al#  anbere.  Sine  DueUe  muf;  ib,m  allerbing«  geffoffen  fein, 
oon  ber  nur  fdjroacfie  JCropfen  5U  unS  ^erflbergefloffen  finb:  ba§  ift  bie 
attifebe  6tm>nif  ober  ba«  finb  bie  attifdjen  ©b^onifen.  2lber  roenn  man  bjerunter 
felbft  2tuf5«d§nungen  oerfteb^t,  bie  ben  ©reigniffen  glei($jeittg  roaren,  fo  fonnte 
biefe  ©Ijronif  bod6  nur  ein  mageres  ©erippe  geben,  roelc^e*  jebent  literarifc^en 
Searbeiter  ©etegenb^eit  genug  jur  3lu8ffiffung  bot.  !$n  ber  £f)at  rotctjen  biefe 
Searbeiter,  beren  eS  mebrere  in  ber  3eit  nor  2lrtftotete3  gegeben  b,at,  in  ni<f)t 
roentgen  Dingen  ton  einanber  ab,  unb  ntct)t  nur  an  einer  ©telle  roiberfpridf»t 
arifiotele«  ber  6f)roniffiberlieferung.   3^  Grforfd^ung  ber  attifctjen  6f)ronif 
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giebt  bie  neugefunbene  Sd^rift  neue  2lnregung  unb  roerttrooUe*  SWateriat. 
&otf)  eine  £f)atfacf>e  mag  titer  berubrt  roerben.  2lriftotete£  33u<$  roar  irrie 
oben  f<^on  bemerft  roorben  ift,  eine  &auptqueHe  fur  fpatere  ©djriftftefler 
geroefen,  bie  fiber  attifd^e  ©efd(jtcf)te  nnb  Staat3einrtcfjtungen  Ijanbelten.  2lber 
nur  felten  barf  man  annelimcn,  bafe  •  jene  Spfittinge  ben  3triftoteles  felbft 
gelefen  unb  benfifct  fyaben.  £>ie  eigenen  <Safee  be«  groften  $orfdjer§  treten 
bei  ifmen  faft  flberaH  mit  frembarttgen,  tbeil£  nufelidjjen,  tbetls  tiberauS  ab- 
gefcfimacften  3u^feen  nerquicft  auf ;  e§  tjat,  roenn  nicfjt  mefyrere,  fo  bod£>  gcroil 
eine  33earbeitung  beS  2lriftoteltfcf)en  SkdjeS  gegeben,  bie  ba§  Original  »er= 
brangte.  2Bir  lernen,  allerbingg  ju  jpat,  barauS  baft  nrir  in  ber  2Bertf)= 
fdfiftfcung  ber  fpateren  Gitate  auS  9lrtftoteIe«  fatten  oorftdjirtger  fein  follen. 

Ueberf»aupt  roirb  mand&e  fiifjne  §npotf)efe,  mancf)  fjartnfidig  fefigeijaltene* 
Sorurt^eil  vox  bem  neuen  3«igen  jerfallen.  3lber  folcf)e  Gnttaufc^ungen  roerben 
feinem,  bem  e3  ©rnft  ift  urn  bie  2Biffenfd)aft,  fd(mterjlid)  fein.  3un*^ft  dfa 
roerben  alle  anberen  ©mpfinbungen  oor  ber  einen  priidfrreten,  »or  ber  ^reube, 
bafe  un3  ein  foidjer  gunb  befcf>ieben  roar.  63  fjeifet,  bafe  unter  ben  8djat$en 
beg  33riitifdjen  2)tufeum  nocf)  anbere  Ueberrafcfwngen  unfer  b.arren:  roie  mel  e3 
aud)  fein  mag,  nit^t  teidtjt  roirb  eine  jroeite  SpappruSrotte  un$  fo  SBieles  unb 
fo  ©rofjeS  bringen,  roie  be$  2triftotete8  Sud&  „$om  Staat  ber  2ltl)ener." 


ZHattlbe  Sevao. 


Von 

^  el  en     t  in  tn  e  r  n. 

—  iJIorenj.  — 

on  ben  oteten  %tauen,  roeidje  fid)  in  Qtaltcn  feit  einigen  3af)ten 
_bet  gebet  nribmeten,  tjat  fid)  pit  eine  einjtge  nritflidj  auSgejeidmet. 
„La  petite  Sand  Italienne".  bieS  ift  bet  idjmeidjetfjafte  £itel, 
n>etd)er  9ttatilbe.  <5etao  von  einem  franj5fifd)en  ^trittfer  beigeiegt  rourbe;  unb 
obtooljt  jnrifdjen  biefen  beiben  @d)tiftftetletinnen  bebeutenbe  Untetfdjiebe  befteljen, 
fo  (afit  fid)  anbetetfeite  eine  Analogic  in  oieien  ^5unften  bei  ifynen  nadjroeifen ; 
33eibe  uerfiigen  tibet  gtuf)enbe  ^nfpttationen  unb  eine  ergreifenbe  Sd)ilbetung3= 
roeife,  93eibe  befdjteiben  baS  Seben  ber  fie  untnittelbor  umgebenben  28elt, 
unb  S3eibe  befi|en  ed)t  funftletifdj?3  £emp2tament  in  aufjetgerobfinlid)  Ijoljem 
©rabe.  Styte  tietoottagenbe  ©telle  unter  ben  jeitgenoffifdjen  Sdjtiftftetletinnen 
3talien$  oetbient  2)tatilbe  Serao  roegen  it>rer  Dtiginalitat,  ifjrer  fufinen 
©idjetlieit,  t£)rer  tiorttefflidjen  SeobadtfungSgabe  bei  Slnmutb,  unb  $einf»eit 
in  ber  Sdjilbetnng.  Sobann  fyxt  fie  fid),  obroofjl  fte  junleugbat  bei  ben 
^ronjofen  in  bie  Sdntle  gegangen  ift  unb  ben  tnobernen  3lealtemu$  ftubitt 
b,at,  bie  nationale  ©igenatt  ju  beroal)ren  geroufet,  fo  bafj  es  unmSglidj  fein 
nmtbe,  fid)  ben  ©djauplafc  if)tet  ®rjai)tungen.  irgenbroo  auberS  ju  benfen, 
ate  in  bem  leibenfd)aftlid)en,  pljantafieoollen,  finnlidj  fdjonen  ©iibitalien. 

SWatilbe  Serao  ift  bie  befte  9teptafentantin  bet  neuen  litetatifdjen 
3tid;tung,  roeldje  in  Sfleapel  ibtcn  Utfptung  tjat  —  einet  9iid>tung,  bet  man 
nid»t  mit  Unrest  ben  SBotnmtf  madjt,  ba§  fie  aflju  einfettig  banad)  fttebe, 
ba-3  Seben  non  bet  finnlidjen  Seite  unb  untet  bein  ©influfj  bet  augenblid= 
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lidjen  ©rregung  borjuftetlen.  2113  2Beib  neigt  -Dkrilbe  ©erao  natiirtid)  ju 
biefer  2luff aff ungStoeif c ;  baneben  aber  ift  U)r  eine  mannlidje  ©djretbroeife, 
bie  flraft,  roeld)e  unbeirrt  bag  tn'S  Sluge  gefafjte  3'^  feftficut,  in  einem 
felten  §of)en  ©rabe  eigen,  unb  jjierburd)  geroinnen  tyre  28erfe  einen  eigen= 
ortig '  reijnollen  ©Ijarafter.  Sie  ift  bureaus  ©itblanberm.  3f)re  SDiutter 
roar  cine  ©tie-in  unb  ftammte  »on  ben  g&rften  ©canain),  au3  beren  ©efdjlecfjt 
Xrapejunt  einft  {eine  Jtaifer  er^ielt ;  fie  felbft  ift  in  $Patra3  geboren,  alfo 
ift  baS  3taltenifd)e  fur  fie  eine  erroorbene  ©prad)e.  SBon  ifjrer  3)Jutter  t)at 
fie  3tCe«  gelernt,  roa§  fie  roeife;  benn  fie  roar  trage  beim  Unterrid^t  unb  509 
Seftfire  einem  fleifiigen  ©tubium  vox.  $tyc  SBater,  ein  neapolitanifdjer  2?er^ 
bannter,  fetjrte  erft  1860  nad)  feiner  aSaterftabt  jurucf,  al3  2HatUbe  jroolf 
3a^re  alt  roar.  ©djon  fefir  frith,  begann  fie  ju  fdbreiben,  unb  fie  jablte 
nur  fie&jetjn  Sabre,  al3  thre  erfte  ©rjablung  oeroffentlid)t  rourbe,  „Dpale," 
eine  rficfbaltSlofe,  fpontane  Dffenbarung  tfjreS  frifc&en,  fraftoollen  £alente3. 
ftie  2lrbett  erregte  einigeS  Sluffeben  unb  2)e  3erf>i,  ber  bamalige  9?ebacteur 
be<S  neapolitanifdjen  piccolo"  forberte  bie  junge  Same  auf,  fur  fein  journal 
ju  fdjreiben.  $>ie  grudfjtbarfeit  thre^  £alente3,  bie  Sebhafrigfeit  unb  ©e* 
roanbtbeit,  roetd&e  fie  befahigt,  fid)  jeber  2Trt  fd^riffteHertfd^er  ^atigfett  ju 
roibmen,  —  balb  roaren  e3  S^ooeKctten,  balb  impreffioniftifdije  ©fijsen 
roedjfetnber,  fludbtiger  ©inbriide;  balb  Kritifen  von  33ud)ern  unb  ^nnftroerfen, 
33erid)te  uber  33aHfefte  ober,  Cpem;  ja,  fetbft  gaftenprebigten,  mit  ©djroung 
unb  ©eift  oerfafet  —  biefe  aufeerorbentlidje  SSielfeitigfeit  lief?  bie  SBelt  be- 
fiirdjten,  bafj  bie  geniate  grau,  auf  taglidben  SSerbienft  angeroiefen  unb  »on 
©laubigern  bebrfingt,  ibre  ©aben  an  epb,emere  2frbeit  oergeuben  roiirbe. 
©Ificflidherroeife  foUte  fid;  biefe  Sefiirdbtung  nidbt  beftatigen,  unb  in  ben 
3af)ren  1881  unb  1883  gab  SDiatUbe  ©erao  jroei  lange  9iomane  berauS, 
roetdbe  ©dbbpfungen  tyren  3tuf)tn  begrunbeten  unb  ibr  benfelben  auf  bie  ©auer 
ficbern  roerben.  Stud}  biejenigen  ibrer  fiirjeren  ©rjaljlungen  unb  ©fijjen, 
roeldje  fie  ber  33ergeffenl>eit  ju  entjtehen  rounfchte,  Ijat  fie  in  s8ud)form  jufammen* 
gefafet.  Sine  biefer  ©ammlungen  „Dal  Vero",  jumeift  oon  bem  Seben  ber 
f)5f)eren  ©efettfdjaftsftaffen  9iom3  unb  5Jeape[S  ^anbelnb,  jeidniet  fid§  burd) 
grofee  §nfd;e  unb  feinfte  ©urdbfu^rung  ber  3Kotioe  unb  Gl)araftere  aM.  $ier 
^at  bie  SBerfafferin  ftir  u)re  ^ai)igfeit  bratnatifcber  3)arfteIIung  unb  fii^nen, 
fcfiarfen  Urt&eUS  freien  ©pietraum  gefunben.  %n  „Le  Leggende  Napoletane,"' 
roeld^eS  23ud)  fie  fetbft  „gantafteen  unb  Sraume"  nennt,  fommt  U)r  empfang= 
Kc^eS  9?atureH  jur  wollen  ©eltung.  ©in  ©enfmal,  ein  ^au§,  ein  SRame, 
ein  SBappen  —  biefe  ©inge  geniigen,  fie  ju  infpiriren,  unb  tljre  ©rjatitungen, 
in  benen  5Didbtung  unb  2Baf>rl)eit  uerroebt  finb,  befunben  eine  poetifdbe  ilraft, 
roetd&e  3Katilbe  ©eraog  talent  »or  ben  ©efafiren  ber  naturatiftifdben  9Mdnnng 
beroa^rte.  ®iefe  ©fijjen,  roetdbe  burdjroeg  ein  fpontanes  (Smpfinben  bejeugen, 
finb  in  einem  etroaS  gefudjten  ©til  gefdjrieben;  bod)  entfpringt  bieS  nte^r 
einer  aufeergero5^nlidben  geinfii^ligfeit,  als  bem  beroufeten  ^afdjen  nad)  urn 
gerobbnlidjen  2lu§bructen.   3)iatilbe  ©erao  giebt  ju,  ba§  fid)  in  u)rer  i^unft 
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etn  bureaus  roeiblidjeg  ©emutb,  offenbare  —  roag  roir  befonberg  in  „PiccoIe 
Aninie"  beftfitigt  finben.  @g  ift  ein  33udj,  bag  nur  won  Jtinbern  Ijattbelt, 
aber  fur  ©rroadjfene  gefri)rteben  tft,  unb  roorin  bie  SBerfafferin  jcben  Kinbers 
tnpug  Gilbert,  ben  fie  fennen  gelernt  f»at  —  bag  ©eelenleben  ber  flleinen, 
il;r  frub^reifeg  3<"*9efubX  ifyc  rafd»eg  (Sinpftnben,  u)re  inftinftioen  ©nmpatf)teen 
unb  2lntipatf)ieen,  tfjre  Reuben  unb  Setben  —  etn  33udj  »on  fo  mannig* 
faltigem  9teij,  rote  bie  Kinber  unb  bag  Jtinbegleben  felber. 

■Diatilbe  ©erao  ift  »or  3lDem  eine  3J?eifterin  ber  Jtlemmalerei  in 
b^oHanbifd^er  2Ranter,  t)alt  fie  fid)  audj  in  ber  33ef)anblung  U)reg  ©toffee 
ftreng  an  bie  Setjren  beg  franjSjifd&en  9tealigmug.  ©ie  geftattet  fid)  fein 
$Patf)og,  feine  gefmjlootte  ©pradje,  obroot)l  ftarfeg  unb  roarmeg  ©mpjtnben 
tyr  burdjaug  etgen  ift.  2lud»  ift  fie  confequent  bbjecrto,  unb  trofcbem  ifyce 
beiben  Montane  l)te  unb  ba  Sangen  aufroeifen,  fo  oermeibet  jte  bod;  jebe 
epifobenljafte  2lbfdjroeifung  unb  erjafilt  ben  &ergang  etnfadj,  genau  unb  birect. 

©ag  ^pat^oS,  menu  foldjeg  oorfjanben  ift,  mufj  ber  fiefer  l)tnjutf)un,  eg 
beruf)t  etnjig  auf  ber  ergreifenben  SBirfung  ber  ^onbtung.  ©ie  23erfafferin 
matt  bag  Seben,  rote  eg  ift;  bodj  tiictjt  nur  bag  fiujjere  Jttebtburgertfjum  ober 
bie  6be  3lriftofrateneriftenj,  rtid^t  blog  bie  d)arafteriftifd)en  guftanbe  ber 
italiemfdjen  ©efellfdiaft  an  unb  ftir  fidj,  fonbern  bie  3uftanbe  unb  SBorgange 
in  ber  menfdjltd)en  ©eele,  roie  fid)  biefelben  im  roafjren  £id)te  barfteDen  unb 
oft  burd)  rein  juffiHige  ©inroirfungen  erjeugt  roerben.  ©ie  ift  abfolut  oor« 
urt^eitgfrei  unb  befjanbelt  jeglidje  groge  oon  einem  odQig  unparteiifdjen 
Stanbpunft,  aber  nie  oertlieibigt  fie  eine  unmoralifdje  ©enfroetje.  ©ie  jrigt 
im  ©egentfjeil  beutltd),  in  roeldbe  2Biberfprud>e  unb  getter  ber  3Jfenfd)  »er= 
ftfttt,  roenn  er  oon  bent  geraben  SBege  ber  STugenb  abirrt.  ©aljer  ftnb  ityce 
@rjaf)lungen  beffer,  alg  mandje  ^rebigt,  unb  uiet  bejfer,  a(g  bie  mora* 
lifd»en  ©efdndjten,  in  benen  ber  Sefer  ben  ifm  alg  9Mentor  mit  erfjobenem 
ginger  begleitenben  Slutor  ftets  neben  ftdj  fpftrt.  SRatilbe  ©erao  ift  eine 
burdjaug  moberne  9tomanbtdjtertn,  fie  uberftefjt  SRidjtg  unb  roibmet  alien 
^ptjafen  beg  ©eelenlebeng  etn  gleidj  forgfaltigeg  ©tubium,  fo  bag  ^eber  irgenbs 
roeldje,  feinen  eigenen  ©rlebniffen  analoge  33erf)altntffe  in  ibjcen  Beilen  beriibrt 
finben  fann. 

9Wit  tmrroSfoptfcfjer  ©enauigfeit  beobadjtet  unb  erforfdjt  fie  bag  SZBefen 
ber  2Renfd)^eit  felbft  in  ben  fletnften  Stym  unb  bie  $unft,  mit  ber  jte  bie 
innerften  ^afern  beg  lebenbigen,  jucfenben  SBenfdjenljerjeng  blogtegt,  gelangt 
jur  »oHen  ©eltung  in  „Cuore  Infermo",  ibrent  erften  Ronton.  2)ag  ©runb^ 
geroebe  ber  ©rjafilung  ift  einfad).  6g  ift  bie  ©efdjtdjte  etneg  @b,epaareg,  beg 
fierjogg  3KarcelIo  bi  ©angiorgio  unb  feiner  ©attin  Beatrice,  ober  ridjtiger 
auggebrficft,  bie  ©efd)td)te  ber  Sefeteren,  benn  fein  fieben  ift  nur,  roag  fie 
baraug  mad)t.  ©ie  gef)5ren  33eibe  jur  9lriftofratie  won  Steapel,  einer  ©e= 
fellfd)aft,  beren  6orruption,  grioolitat  unb  ^altlofigfeit  mit  9Mfterfdjaft  ge^ 
jeic^net  finb.  ©leidj  meifterb,aft  ftnb  bie  einjelnen  ©cenen  gefd)ilbert, 
j.  ^.  eine  ipremi&re  im  Sweater  ©an  Garlo;  eine  $ori)3eit  in  ber  Borne^men 
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SBelt.  2)a3  tyaax  f)at  eine  @on»enienjf)eiratjj  gefdjtoffen,  ber  junge  ©fjemarat 
roirb  aber  con  enter  Ijeifjen  Siebe  fiir  feme  ©attin  ergriffen,  unb  bteS  beroirft 
bet  i^r  eine  oorftd&tige  .Surudfijaltung.  ©te  Meibt  fatt  unb  fremb  unb  fefct 
feiner  leibenfdjaftlicfien  fiiebe  eine  fo  »5Uige  ©leidf»gitltigfeit  entgegen,  ba&  fie 
ifm  baju  treibt,  S^fteuung  aufjer  bent  &aufe  ju  fu$en,  obrooljl  er  feinen 
StugenblidE  in  feiner  Stebe  (ju  ifjr  roanfenb  nrirb.  ©ie  ift  unS  ein  Siatfjfel 
unb  batier  aud|j  nidjt  gerabe  fimtpatf)tfd(j,  bis  nur  Stuffdjjluf?  fiber  \fyc  3Je- 
nelmten  burd)  einen  Skief  an  ifjren  SBater  erfyalten,  ber  fid;  SDJarcelloS  roegcn 
bei  ttjr  alS  ifiermUtler  wertoenbet  fjat.  Stye  2J?utter  ift  on  einent  $erjleiben 
geftorben;  fie  roetf?  bieS  unb  auS  $urd)t,  ber  gteidjen  Siranft;ett  jura  Dpfer 
ju  fallen,  ift  fie  entfdjloffen,  2lHe§  ju  »ermeiben,  roaS  biefelbe  bei  ujr  jura 
8tu$brud(j  bringen  fSnnte. 

„2)?ein  SBater,"  fd;reibt  fie,  „icb  m5df)te  gar  ntc^t  baS  &erj  meiner 
■JJhttter  b,aben.  Sty  n>itnfd;e,  lange  ju  teben.  $)a§  Seben,  roelcfjeS  t<3j  fub^re, 
gefdHt  rair.  Sty  fdfjaubere,  menu  idj  an  ben  Sob,  an  baS  £>unfel  unb  bie 
ffltte  beS  ©rabeS  benfe.  Sty  nrieber£)ole  ®ir,  idj  nmnfdje  ju  teben.  SMefe 
fdjeinbare  £erjen3falte,  toetdje  Qeber  fiir  ©leidjgfiltigfeit  ijalt,  ift  nur  auf?er= 
lidj,  eine  4?uHe,  beren  idf>  ju  tneinent  ©djufce  bebarf;  unb  biefelbe  ift  rair  fo 
nottjroenbig,  bafj  fie  fdfiliefjlid)  ju  meinent  ©fyarafter  nmrbe.  Um  fo  beffer. 
■Jienne  eS  ©gotemuS.  Sty  toenbe  9licfjt3  bagegen  ein.  $urd)  feinen  £<Jjritt, 
feine  Seroegung  null  id;  nteine  <2d;ufeu>el)r  aufgeben.  $ur  ©elbfiauf: 
opferung,  ©ntfagung  fjabe  idfj  fein  9Serftdnbnif3.  £>u  felbft  rjaft  eS  gefagt 
—  ity  l)abe  nityt  bos  ^erj  meiner  Gutter.  SBenn  bod?  nur  jnrifdjen  ben 
©cfufjlen  be§  &erjen§  unb  feinen  pfn;fifdfjen  guncttonen  fein  Sufammen^ang 
beftanbe!  &abe  icfj  ben  Steim  be§  SeibenS  in  mir,  fo  toil!  id?  nidjt  .ju  feiner 
©ntroicfelung  beitragen.  3dj  mill  nidjt  lieben,  icfj  mill  ntir  feine  33eun= 
rubigung,  feine  Seforgnifj  unb  ©iferfuc^t  Derfdjaffen.  3)Zein  ^erj  foil  nidjt 
»on  bertet  Dualen  bebriicft  roerben.  &at  ein  bdfeS  ©efdiicf  eg  gefflgt,  bafs 
idj  2KarceHo  Sangiorgo  Ijetratb^ete,  einen  2Jiann,  ber  raid;  liebt,  fo  nriH  id) 
biefeS  b6fe  ©efdjicf  befampfen.  SBenn  er  aufjer  bem  £aufe  Sroft  fudjt,  fo 
fann  idj  raid)  nidjt  bariiber  beflagen.  Unb  ®idj  bitte  id^,  feine  roeiteren 
gragen  an  mity  ju  ftellen,  raid;  ferner  nidjt  ju  jroingen,  ba8  ju  rateber* 
fjolen,  raaS  ity  2)ir  gefagt,  benn  e§  erregt  mic^.  Sty  t^ue  MeS,  roa§  in 
meiner  Slraft  liegt,  SRub^e  um  raid;  ju  fdjaffen,  jerftbre  fie  mir  nidjt.  ®amit 
id;  am  Seben  bleibe,  laf}  mid;  in  ^rieben." 

Sn  biefem  $Mefe  fdtjUbert  Beatrice  fic^,  nrie  fie  ju  fein  glaubt  — 
naralicjj  fait,  .gleic^giiltig,  ^oc^mut^ig.  Qn  2Bab,rb^eit  aber  fdmpft  fie  einen 
Ijarten  Slampf  mit  iljrer  -Jlatur,  roenngleic^  e3  einige  ^eit  roabjrt,  bis  fie  felbft 
bieS  erfennt.  @te  ift  nic§t  ira  ©tanbe  geroefen,  roirflid^  gefiif;[toS  fur 
■DtarceHo<S  eblen,  liebeooHen,  liebenSroiirbigen  ©^arafter  ju  bleiben.  ©anj 
allmaljlid;  ftetgert  ficfj  bie  in  il;r  erroecfte  gmteuum^  bis  fie  enblidt)  in  ben 
2lbgrunb  nerfinft,  bem  fie  fid)  fo  angftlid;  fern  geljalten;  fie  liebt  unb  leibet, 
toirb  unruljig,  beforgt  unb  eiferftid;tig. 
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3>te  ©enefiS  biefer  Siebe,  bie  fo  langfam  erglommen,  ift  auf  baS 
©orgfftltigfte  burdjgefufirt  unb  auf?erft  fein  onalpfirt.  Beatrice  tiebte  tief 
unb  roa&r,  fie  liebte,  rote  ifire  2)iutter  getiebt  fjaben  modjte.  Sie  fyitte  beren 
©lutf),  £raft  unb  ^nnigfett  in  bet  Siebe  geerbt;  fie  roar  iin  ©eifte  bie 
Softer  0011  Suifa  9tet>ertera.  Sie  roar  aber  aud)  pfmfifd)  itjr  gteid).  Sie 
Ijatte  ben  gefjler  am  ^erjen  »on  tf»r  geerbt,  ber  eine  im  tjfid^ften  ©rabe  m-- 
regelmafeige  STfjdtigfeit  beSfet6en  benrirfte.  So  fampften  ba§  p^tjfifd^e  unb 
bag  pftidbifdje  &erj  einen  unauff)5rlicf>en  flampf,  in  roeldjem  eineS  baS  anbere 
tSbten  mufete. 

63  beginnen  fidj  Stmtptome  »on  Beatrices  $ranff>eit  ju  jeigen.  Sie 
Cetbet  fdjroeigenb  unb  einfam,  benn  fie  null  ifjre  2fagft  9iiemanb  entbedEen. 
2ludj  Seetenpetn  erbutbet  fie  burdj  tbre  ©ntfrembung  oon  SDiarceffo,  roetdje 
junimmt,  roafjrenb  fidj  bie  Siebe  fur  tf>n  bet  ibr  fteigert.  ©r  ift  jefct  fetten 
bafyeim,  unb  fie  roeife,  roo  er  Stjmpatfiie  ju  ftnben  trad^tct.  ©iferfudjt,  Siebe 
unb  Stotj  ringen  mit  einanber  in  ib^rer  33ruft.  (Sie  fiiljlt,  bafe  ber  erfte 
Sdjrttt  »on  u)r,  bie  ibn  jurucfftiej},  getban  roerben  muf3.  2>odj  fann  fie  fief) 
nicbt  fjierju  entfe^tiefeen.  ©nbiidj  aber,  ba  fie  gtaubt,  bafj  er  im  33egriff  fet, 
fie  5U  r-erlaffen,  fiegt  bie  Siebe  fiber  aHe  £inberniffe,  unb  jum  erften  3Hal 
5ffnet  fie  bie  SCfjfir  ber  Sdjeiberoanb  jroifd)en  ibren  3i'ronent  unb  ben  feinen 
unb  tritt  in  fein  2lrbeit3jimmer.  35ie  Scene  ift  von  rubrenber,  fd)6ner 
SBirfung.  3)ie  ftotje,  anmutljige,  leibenbe  grau  f)at  U)r  Srautfieib  angelegt, 
benn  tjeute  foil  ein  neuer  &od>jeit3tag  ffir  fie  fein.  „3dj  bin  e3,"  fagt  fie 
ju  bem  erftaunten,  bod)  begliicften  SBfarcello,  a(3  fie  oor  iljm  im  E(jurraf)tnen 
fteljt;  „tdj,  Deine  Beatrice,  ®ein  2B;ib.  $6)  trage  mein  roeifjeS  Sleib;  idj 
liebe  35idj."  SRun  folgen  einige  9)ionate  ber  ©h'tcffeligfeir,  roafirenb  roetdjer 
3eit  ^Beatrices  SranRiett  gortfdjritte  madjt,  bis  fie  baran  ftirbt. 

35urdj  it)r  ©lucf  ift  ber  SBertauf  ibreS  SetbenS  befd^Ieuntgt  roorben. 

„5antafia"  ift  ebenfaHs  eine  Stubie  non  fotdjem  b,atb  arjtKdjen 
(Sjjarafter.  Sucia,  roeldje  ats  eigentftdie  £elbin  be3  23ud)e3  bejeidmet  roerben 
biirfte  unb  unS  bie  ©efegenfyeit  bietet,  intereffante  Stubien  ber  9Jeruofitat 
ju  macbien,  geljort  ju  bem  SCnpu§  ber  ^etbinnen  won  2)uma3  fils  —  fie 
ift  eineS  jener  iiberfpannten,  Irofterifd;en,  fentimentaten,  babei  fatten,  berstofen 
unb  egotftifdjen  ©efcfjfipfe,  wetcbe  —  jur  Scfjmadj  unferer  3c't  —  &nt 
fpecieEe  SluSgeburt  unferer  mobernen  Gioilifation  finb.  Sucia  ift  aud;  nabe 
terroanbt  mit  „3)fabame  33ooarij",  mit  ber  fie  fowof)l  bie  retigiSfe  Grtafe, 
roie  bie  moralifdien  Sd;road)en  gemein  bat.  SBie  SKabame  93ooan)  ift  fie 
eine  3Weifterin  in  ber  Spofe  unb  lafjt  fidj  juroeifen  burd;  ifire  eigenen 
Sptiantafieen  taufefjen  —  furj,  roir  lernen  eine  Sperfimtidjfeit  in  ibr  fennen, 
an  beren  nblliger  3Serantroort[id)feit  fiir  ibre  ^anbtungen  roir  einige  3n,eif^ 
Ijegen  mScfjten.  2)a3  SOorfpiel  ber  £anbtung  ftnbet  in  einer  neapolitanifdpen 
Jtfofterfdmle  ftatt,  too  bie  jungen  SDJabdien  au«  ber  ©ite  ber  Stabt  etsogen 
roerben,  barunter  bie  beiben  §elbinnen  be§  9ioman§,  Sucia  unb  beren 
greunbin  ©aterina  Spaccapietra,  unb  Ijier  ternen  roir  fd;on  bie  6b,araftere 
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33eiber  tin  ©Tunricfelung$5©tabium  fennen.  ©aterina,  eine  gute,  fanfte, 
ruljige  ©eete,  jieijt  ftitl  ifjreS  2Bege3,  unberufyrt  won  ben  feelifdjen  Qualen, 
unter  roeid)en  tyre  ©$ulgefaf)rtin  fo  fjeftig  ju  leiben  fdbeint.  -"Ridjtatbeftos 
roeniger  ober  oielmehr  au§  biefem  ©runbe  ift  fie  u)rer  ©dhulfreunbin  mit 
einet  faft  abgbttifdben  Siebe  jugetfjan.  2Benn  Sucia  ftd^  in  unwerftanblidjen 
©dmmrmereten  ergebj,  fo  nimmt  ©aterina  bieS  fiir  lautere  SBctetieit,  beten 
tiefen  Sinn  fie  nur  nid)t  ju  ergriinben  »ermag,  benn  ©aterina  Ijat  feinc 
$Pbantafie;  bieS  ift  ber  ©runbton  u)re3  Gfjarafterg,  unb  roeil  if>r  biefe 
©igenfd)aft  fe^tt,  imponirt  ibr  biefelbe  befto  metyc  on  ber  tamerabin,  bie  in 
ber  £t)at  eine  jilgelCofe  ?|Bt)antafte  bcft-fet.  ©in  ©elbftmorboerfud),  ben  bie 
nn  „23eltfd)mer5"  leibenbe  Sucia  unternimmt,  roirb  burd)  ©aterinaS  fdjlidjten 
&eroi?mu3  oereitelt.  $n  ber  burd)  biefe3  ©reignijj  fieroorgerufenen  Stufregung 
tfjetlt  Sucia  einen  9iofenfrans  auS  SapiSlajuli^ugeln  jroifd)en  fid)  unb  btc 
greunbin  unb  erjroingt  von  berfelben  ba3  feierlidje  ©eliibbe,  bte  in  ben  £ob 
einanber  treue  greunbfd)aft  ju  beroaljren  unb,  falls  ninbig,  fiir  einanber  baS 
eigene  ©liicf  unb  felbft  ba$  Seben  opfern  ju  rooHen.  £>iefe«  ©elflbbe  roirb 
fiir  baS  ©efd)icf  ber  beiben  SDifibdjen  beftimmenb,  obgtetcr)  nidjt  ®te,  von 
roetd)er  eS  wrgefd)lagen  rourbe,  bie  ©djroere  beSfelben  fitylt.  ©ie  oerlaffen 
bie  ©dmle,  unb  bemncidjft  ftnben  roir  ©aterina  al3  ©attin  eineS  robuften, 
einfadjen,  efrcenijaften  Cannes,  Slnbrea  Siett,  an  beffen  ©eite  fie  ein  nu)ige$ 
Seben  fiifjrt,  in  bag  un3  bie  SSerfafferin  einen  entjiicfenben  ©inblicf  geroafni. 
T>te  ©atten  finb  nid)t  teibenfdbaftlid)  oerliebt,  aber  gtiicfltd)  unb  jufrieben; 
unb  ba3  ©injige,  roa§  ©aterina  in  tyrem  ©lucfe  ftbrt,  ift  ber  ttmftanb,  bafc 
3lnbrea  il)re  ^reunbin  nid)t  leiben  fann,  beren  ©rtraoaganjen  er  beftfinbig 
in'3  £ad)eriid)e  ju  jieben  liebt.  3n  ihrer  ^erjen^einfatt  bemu^t  fid) 
©aterina,  bie  Seibcn,  roeldje  tt)r  bie  Siebften  auf  ber  2Belt  finb,  einanber 
nafoer  ju  bringen,  unb  fie  erfinnt  einen  SBorroanb,  biefetben  eineS  2lbenbS 
attein  5U  laffcn.  Sucia,  eine  Grjfofette,  nimtnt  biefe  ©elegenbeit  roafpr, 
b;n  f)erfulifd)en  3JJann,  beffen  ©efunbfjeit  gerabe  fiir  fie  ctroaS  SCnjiefjenbeS 
I)at,  ju  beftricfen.  2Bie  er,  trofcbem  er  anfangl'd)  won  tljrem  SBefen  ab* 
geftofjen  roirb,  aflnta^tid),  bem  S^to  '^ret  ungefunben  SSerfu^rungSfflnfte 
erliegt;  roie  fie  if)tt  anlocft,  ofjne  jemals  ben  ^atb  mi)fttfd)en  £on  religidfer 
©dfiroftrmerei  fatten  ju  (affen;  roie  fie  ©aterina  ju  tftufdjen  oerftetjt,  bie  ganj 
in  ibren  I)au^lid)en  ©orgen  aufgel)t  unb  nur  beftrebt  ift,  9(Hen  in  Ujrer  Unu 
gebung  baS  Seben  beljaglid)  5U  geftalten;  roie  fte  ibren  eigenen  ©atten  betrugt 
—  bie3  ift  ber  $auptinb,alt  be$  2kd)e3.  Sucia  »er^eirat^et  fid)  febr  balb 
nadb  jenem  SIbenb  beS  MeinfeinS  mit  Slnbrea.  ©ie  ^eiratl»et  einen  fc&nnnb* 
fiidbtigen  SSetter,  nad)bem  fie  eine  $e\t  fang  mit  einem  iijrer  Seller  au§  ber 
©d)ute,  ber  fie  roaftnrtnnig  liebt,  ein  fofettes  ©ptel  getrieben  ^at.  ©Ijarafs 
teriftif^  ift  bie  3lrt,  roie  fie  ©aterina  »on  i^rer  beoorfteljenben  ^eiratb,  unter= 
rid)tet. 

„3d)  l)abe  eine  9Jonne  roerben  roollen;  mein  SSater  ^at  e§  mir  nicbt 
geftattet.  25ann  betete  ia)  etneS  Stages  jum  $emt,  unb  roie  e§  ^auIuS  auf 
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bem  2Bege  nad)  $>ama3fuS  gefdjaf),  fo  umleudjtete  mid)  plofelid)  ein  Sidjt 
t>om  £immei.   Unb  id)  I)5rte  bes  &errn  Sttmme,  bie  ju  mir  fpraa): 
giebt  ganj  in  3>einer'9ial)e  ein  Dpfer  fitr  SDid)  ju  tjottbringen.  2>ein  better 
2liberto  tiebt  3Md);  er  ift  fdtjnrinbfiidtjtig,  fdron  f)alb  feiiteni  Seiben  eriegen; 
^eiratlje  u)n,  unb  $>u  roirft  if)tn  eine  barmfjerjige  <Sd)roefter  fein.'" 

Diefe  SDliffion  f»atte  ffir  Sucia,  roie  fte  fagt,  einen  foidjen  Sieij,  bag  fie 
fid)  bem  gbtttidien  93efef»te  fiigt,  benn  ift  fie  nid>t  eine  i>ienerin  be3  £errn? 
Unb  btt  Alberto  fie  liebt,  roirb  roenigftenS  er  glucKicf)  fein.   $>er  ©tjatafter 
be3  Setters,  btefeS  armen,  fdjroadjen  3)Jenfd)en,  ber  fid?  mit  SBerjroeiflung 
on  ba3  Seben  Kammert,  ift  worjugtidj  gejeidjnet.   ©leid)  ben  meiften  ftranfcn 
f)at  er  nur  fiir  fid)  unb  bie  Smnptome  feineS  SeibenS  .^ntereffe;  unb  fcfion 
Don  Dtatur  ein  Ggoift,  r)egt  er  fiir  SRiemanb  £f)eimal)me,  aufeer  fur  feme 
grau,  bie  er  fiir  einen  £tjeit  feiner  felbft  anfiei)t.    2Ba()renb  fid;  ba$  $aar 
gum  33efud)  im  Sieti'fdien  &aufe  auffialt,  too  Gaterina  in  opferroiHigfter 
SBsife  fiir  2llberto3  2Bol)lbefinben  unb  SuciaS  SJeljagen  forgt,  fommt  e3  jur 
Jlataftropfje,  benn  ju  2tlberto3  unb  (SaterinaS  tiefftem  Summer  unb  @ntfefcen, 
roetd)e  ©efiifjle  inbeffen  bet  ben  jroei  2)fenfdjen  3U  feljr  »erfd)iebenem  2lu$bru<f 
gelangen,  oertaffen  Sucia  unb  9lnbrea  jufammen  beimlid)  ba3  £au$.  $n 
cincm  SiHet  an  Gaterina  bittet  Sucia  biefelbe  urn  ©rbarmen,  nennt  fie  fid) 
ein  ungtucffeligeS  ©efdjbpf,  baS  nur  ber  Stimme  ttjreS  ftatumS  geljordjt  b,at. 
5ur  bie  im  ©lauben  an  bie  SBefen,  raeldje  fie  auf  (Srben  am  meiften  liebte, 
fo  graufam  unb  urplo|tid)  getaufdjte  Gaterina  ift  baS  Seben  mit  einem 
<3d)lage  jebeS  3n()alt3  bar,  jroedEioS  unb  obe  geroorben.   $>er  erfte  ©ebanfe, 
ben  biefe  biebere,  fdjlidjte  (Seete  ju  faffen  oermag,  gilt  ber  Stage,  nmS  fie 
nun  ju  ttmn  f)abe?  3tuf  3llberto3  33ittc,  $u  Umt  ju  fommen,  fud»t  fie  Um 
auf  unb  fann  nur  nod)  bie  lefcten  ^fvidjten  ber  3ttenf<$mfreunblidjfett  an 
einem  Sterbenben  erfiiUen.   311$  9llberto  tobt  ift,  fommt  ij)r  ba3  ©eliibbe 
au§  if»rer  aJlabdjenjcit  in  ben  <2inn.    „@ine  fei  fiir  ba§  2i$ot)l  ber  3lnberen 
felbft  3U  fterben  bereit,"  fo  lautete  bie  gormel.   Unb  fdjembar  mit  faltem 
33lute,  in  2Birflid)feit  jebod)  betaubt  unb  gebrodjen,  orbnet  ©aterina,  bie 
forgtid)e,  gemiffenijafte  ^augfrau,  itjrc  9Inge(egeni)etten,  fd)lief5t  fid)  mit  einem 
5tol)[enbe<fen  in  iijrem  3«tnmer  ei«/  unb  bier  w>irb  fie  am  nad)ften  2;age  ate 
Seidje  gefunben,  in  ben  ftarren  ^ingern  bie  jerriffene  Sd;nur  btauer  ^Serten, 
ben  Slofenfranj,  ber  ba$  Serb^angni^  ifjreS  fdjulblofen  iCafeinS  gemorben. 
S^reu  ift  fie  bis  in  ben  £ob  geblieben,  benn  2lHeS,  roa§  fie  in  tl)rem  ein= 
fadjen  Sinn  bei  bem  fiber  fie  fjereingebrodjencn  Unfjeil  ju  erroagen  t>erinod;te, 
roar  bie  fiir  SuciaS  ©ificf  notb,roenbige  SBebingung,  baf3  Slnbrea  fret  roerben, 
unb  fte,  Saterina,  batjer  ben  <Sd)ritt  in  baS  Sanb  be§  ©cbweigeniS  tlmn 
tnfiffe.   Unb  permit  fd)[ie§t  ber  9ioman  —  bie  SCerfafferin  ift  5U  oerftanbig, 
roettere  3lulfub^rungen  fotgen  ju  taffen.   2Btr  fiil;ien  aber,  bag  eine  um 
foldjen  ^PreiS  erfaufte  greiljeit  ju  nicfit^  ©utem  furjrert  fann.   SDie  ©rjab^lung, 
beren  &ergang  roir  tjier  in  ben  fnappeften  Umriffen  roiebergcgebcn  b^aben, 
ift  bis  in  bie  feinften  ©injettjetten  mit  einer  benmnbernSroerttien  ^unft  ge= 
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arbeitet.  ®ie  Gfjaraftere  finb  ffimmtltd)  fiarmonifd)  burd)gefuf)rt,  felbft  ber 
9lnbreag,  benn  eg  ift  woHfonyncn  begreiftidj,  baft  ein  2Wann,  beffen  p^ftfd^e 
9latur  ftarfer  ifl,  alg  feme  geiftige,  gerabe  won  ben  3arten  p^pfifd^cn  SWetjcn 
feiner  23efiegerin  gefeffelt  roirb.  9Bag  Sucta  betrifft,  fo  oertiert  fie  feinen 
2Iugenbltcf  ben  p^antaftif^en  ober  mpjtifdjen  3«9  i^rcS  SBefeng.  Site  fie 
5.  33.,  im  Segriff,  ju  flief)en,  ifjre  $>iamanten  mitnimmt,  oergifit  fie  aud) 
nidjt  eine  Heine  bnjantinifdte  2J?abonna,  ju  ber  fie  ju  beten  pflegt,  unb  beren 
33efifc  fie  einen  gejjeimen  ftaubex  jufdireibr.  $>ag  ganje  23tid)  ift  aufjerft 
forgfalttg  gefdjrieben  unb  jeugt  won  feinem  pft)d)oIogifd)en  aSerftanbnifj,  rote 
poetifdjer  Gmpftnbung,  unb  bie  9taturtreue  ber  2)arfteHung  ift  uberall  soils 
fommen,  fclbft  ba,  too  bie  SBerfafferin  fdjilbert,  rote  bie  SjSfjantafie  ifjre 
SWadjt  auf  bie  ©tnne  augtibt. 

9iadfj  bent  ©rfdjeinen  biefer  beiben  SBerfe  trat  ein  Sjkufe  ein,  benn 
iDfatilbe  ©erao  rourbe  ganj  Don  ifjrer  journaliftifd^en  £Ijatigfeit  in  2tnfprud) 
genommen.  ©ie  £>atte  fogar  bie  Seitung  einer  SCage^jeitung,  beg  ,,Corriere 
di  iVapoli,"  einer  ber  beften  3eitungen  ©fibitalieng,  iibernommen,  unb  man 
furdjtete,  bafj  fie  ber  SBeft  alg  9iomanfd)rtftfteIIerin  oerforen  fei.  2)od)  bicfe 
23efiirdjtung  erroieg  fidj  alg  unbegriinbet.  3)?atilbe  ©eraog  aufjerorbenttidb> 
Stiifjrigfeit  unb  ©eroanbtljeit  alg  ^ournatiftin  f)at  trielmefjr  baju  gebient,  ifjren 
®efid)tgfreig  5U  erroeitern,  iljr  SSerftanbmfj  ju  oertiefen  unb  bie  nmnberbare 
$raft  nod)  ju  Dermefjrcn,  mit  ber  fie  bag  }eitgen5ffifd)e  Seben  im  ©uben  ju 
}d)ilbern  roeifj.  2ln  u)r  riifimt  ©nrico  9fencioni,  ber  feine  italtenifd)e  Siterarur* 
Srttifer,  oor  alien  onberen  SRooeffiften  QtalienS  „eine  tiefe  unb  umfoffenbe 
©rfenntnifj  ber  menfd)ltd)en  5Watur  ...  ©3  giebt  in  ber  3^at  roentg  ©djrift* 
fteller,  bie  ein  gleid)eg  ©efufjl,  roie  fie,  fiir  bie  23eroegung  ber  2Raffen  beftfeen, 
fflr  bag  Sebengbrama  beg  SSolfeg  —  eine  fo  ootlfommene  unb  fd)arfe  33eo* 
bad)tungggabe  fiir  bie  ©nbriide  ber  Umgebung  unb  Dertlid)feit,  in  roeldjer 
&infid)t  fie  ung  3.  23.  in  „Eiccardo  Joanna'  an  bie  fraftootte  gcber  SatsacS 
crinnert."  9ludf»  an  £)icfeng  gemafmt  fie  ung  burdj  ifjre  eigenartige  gaijtgfett,, 
bie  f)umoriftifd)en  unb  riifjrenben  ©eiten  beg  oornefjmtfmenben  neapolttanifdjen 
Wittelftanbeg  ju  erfaffen.  ©0  ift  unter  3tnberem  bie  £anjgefettfd)aft  bei  ber 
2Bittroe  eineg  fleinen  33eamten  ((Snridjetta,  bie  STodjter  foil  burd)au§  unter  bie 
£aube  fommen)  gan3  oorjitglid)  gefdjilbert.  2Bir  feb^en  boi  faf)(e  3immer 
mit  ben  9ieu)en  geborgter  ©tii^Ie  (beren  einer  5ufammenbrtd)t,  roef3iialb 
roaf)renb  be§  ^anjeg  ein  anberer  beforgt  roerben  muf3);  bie  ^erjen  in  ben 
^Iat)ierleud)tern,  roeldje  big  auf  ben  Stumpf  b,erabbrennen  —  jum  Gntfefcen 
ber  ^eftgebertnnen,  bie  feine  jum  ©rfafe  im  §aufe  b,aben;  bie  bunten  ^oiletten, 
bie  'fteb'tyityteit,  abet  aud)  bie  fleinltcfien  6iferfitd)teleien  ber  ©etabenen;  unb 
roir  ti)un  einen  23li<f  in  bie  llnfauberf^t  Winter  ben  ©oultffen,  bag  unorbentltd), 
biirftig  mdblirte  ©djlafjimmer,  roo  Gnridbetta  eine  ifjrer  ^eunbinnen  auS 
etnem  fd)abl)aften  S'affenfopf  trinfen  tcifjt  unb  atg  einjigeg  9?equifit  fiir  ben 
GottCott  ein  ©tticf  oon  einem  jerbrod)enen  ©piegel  liolt.  2>iefe  ©jene  ift 
einem  Snflug  oon  ©r5ftl)fungen  entommen,  genannt,  „11  Romanzo  della 
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Fanciulla,"  roorin  baS  3JJfibd)enteben  in  feinen  uerfdjiebenen  $f)afen  unb 
Sejtelntngen  gefdbilbert  nrirb.  ©8  tft  bies  em  Sterna,  n>e(d)e3  SDJatUbe  ©erao 
mit  SBorliebe  beh/mbelt.  33on  ber  tnnigen  ©mnpatijie,  mit  roet^er  fte  ftd) 
biefer  2lufgabe  roibmet,  jeugen  „Telegrafi  dello  Stata,  cin  33ilb  beS  SebenS 
ber  £elegrapf»iftinnen;  „Scuola  Normale  Femminile"  (»om  ©efd)idf  ber  fur 
bct3  Sefjrerimtenfad)  gebilbeten  Sfiabdjen  Ijcmbelnb)  unb  „Par  Inonaca." 

„%n  „La  Conquista  di  Roma"  mad)t  ftd)  ein  iRad)(affen  ber  flraft 
bemerfbar;  eg  roirft  int  ©anjen  ermiibenb  unb  ftctjt  nidjt  auf  g(eid)er  &5f>e 
mit  ben  frfltjeren  iangeren  2Berfen  ber  SBerfafferin.  3n  „Air  Erta  Sentinella," 
jeigt  fte  fid)  mbeffen  roieber  »on  ber  beften  ©eite  ujreS  $6nnen§,  foroofjt  in 
ber  erften  Moselle,  rate  ben  iibrigen  ba3  neapolitamfdje  Seben  fd)ilbernben 
©rjatjlungen,  bie  in  bem  33ud)e  jufammengefafjt  fmb.  9)iand)e  ©cenen  in 
ber  erften  ©efdjtdjte,  bie  torn  ©effingnifjleben  auf  ber  Snfet  SRiftba  tianbett, 
finb  rourbtg,  ben  fieifhmgen  ©oftojeroSfuS  an  bie  ©ette  gefteCt  ju  roerben. 

2md)  finb  bem  ^ublifum  fiir  bie  nadjfte  $eit  nod)  jroei  SJomane  jbcr 
gennmbten  ©rjaljierin  —  „Addio  Amore"  unb  ,J1  Paese  di  Cuccagna'1  — 
in  9(u3fid)t  geftefft.  3n  lefcterer  @rjat)tung  nrirb  baS  Sottoroefen,  biefer  glud) 
ber  unteren  italtenifdjen  $Bolf3fd)id)ten,  in  febljafter,  f)umoriftifd)er  SBeife  jur 
2tnfdjauung  gebradjt.*) 


*)  SSon  SKatilbe  ©erao  erfd)ien  fiirjlirf)  tm  Serlaae  ber  ©djlefifdien  SBudibrucferei, 
JJunffc  unb  SBerfagSanftalt  dorm.  @.  ©cfiottlaenber  in  SJreSlau  in  beutfdjet  Uberfefcung 
ton  2T.  griebmann  ein  »anb  9h»eu>n unter  bem  Xitel  „SBIutf)e  ber  2etbenfd>aft. 


Die  5r*un&*« 


Sine  Seegefdjidjte. 
Don 

^efndrfj  JSfrufe. 

—    Biiefebntg.  — 
I. 

Die  lufttge  H?ittn>e. 

VOittme  ten  8rooft|ns  mat  ein  lebensluftiges  EDeibdjcii, 

IDobnljaft  in  einem  bet  Stele  bes  Zlorbfeeftranbes  »on  (frieslanb, 

Unb  itfr  feliger  Utann  roar  etn  Sficfer  geroefen,  etn  retcber 

23a<fer,  bod;  ttjut  cs  nidjt  notb,  ansbriicflid)  bas  nod)  3U  ett»5b,nen. 

<8ras  ift  griin  nnb  Bdcfcr  ftnb  reidj,  bas  cerfteljt  fid;  con  felbft  ja. 

Sie  war  fnapp  com  mflrtifd)en  Zllten  gefytlten.   Sobalb  il)in 

2Ib3ufd;urren  beltebre,  begann  fie  ein  fr3t|Iid)cs  Ceberf. 

5ie  gab  auf  bas  <8etr>erb'  unb  rjarte  genua  an  ben  ginfen. 

Kentnertn  nannte  fie  fid)  unb  biinfte  fid?  grabe  ntd)t  u>enig. 

£eben  unb  leben  laffeul  fo  fagte  fie.   (Saftlidjen  rinnes, 

Kant  fie,  je  t>o(Ier  es  fag  am  Kaffeetifdje  bes  Sonntags, 

Defto  3ufricb'ner  tjereiti  mii  ber  braunen,  tiefigen  Kanne. 

Kein  Ztapffuajcn  war  btdjtcr  gcfpicft  ntit  Sofinen  als  itjrer. 

3<>,  fie  nSfyrte  fid)  gut,  unb  es  fdjlug  itjr  ju,  benn  fie  ging  auf 

JX>ic  ein  Ceig  nub  gISttjte  burd)  grille  unb  Hunbung  ber  (Slteber. 

2lber  fie  blieb  babei  bod)  immer  beroeglid)  unb  ntunter, 

3a,  tanjluftig  fogar  unb  fugelte  fie  burd)  bie  Heiljeii, 

ITtujjte  man  lfidjeln  beinarje  ob  bet  uitoeranijllidfen  £t)tttu>e. 

Q7o}U  niitjet  bet  llebermutti?  fo  lautet  ein  Spridiroort, 

Kut3  unb  bid  ISfjt  and;  red)t  gut,  fo  fonnte  fie  fagen. 

£efen  nnb  Sdjreiben  roar  all'  ttjr  tPiffeu,  bod)  lie§  fie  bie  (Eodjtcr 

$bba  beffer  erjieb'n  unb  ITtujtf  mb  rpradjcn  erlernen. 

Dod)  beim  £emeit  fogat  war  jeglidjet  groang  ib,r  juroiber. 

2lls  nttn  <£bba  getreten  in's  b,eiratl)sfiSr|ige  2lltet, 


Die  Jreunbe. 
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Wat  Pe  bie  5d;8nfte  am  (Drt,  unb  bie  mutter  mar  ntdjt  bie  letjte, 

Das  3U  bemerfen  mit  t)eim(id)en  Stofy   5ie  fagte  3ur  (Eodjter: 

„<2bbad;en,  nun  tft  gefommen  bie  §eit,  mo,  roenn  mir  auf  OT3nd)gut 

KJofjnten,  ein  UnterrScfdjen  mir  bSngten  Ijeraus  an  bem  fjaufe, 

Das  ba  befagt:  Mf)ier  tft  n>ot)nb,aft  etn  mannbares  mibd^en. 

3a,  balb  roerben  bie  $errn  fid?  nad)  Dir  ablanfen  bie  £)ac?en, 

Denn  ein  mSbdjen  rote  Du,  bas  tft  fo  leid)t  nidjt  3u  flnben. 

IDStjIe  Dir,  mer  Dir  gefSUt,  menn  er  brao  ip;  mSl)l'  aua>  ntdjt  iange. 

3ung  gefreit,  Ijat  tfiemanb  gerent.   Unb  ijDt'  Did?  befonbers 

Zllte  Jungfer  311  merben  unb  21ffen  3ur  Sj&tle  3U  fflljren." 

<£bba  fagte  bantt  mob,!  an  bie  Mutter  fid;  fdjmctdjlertfd)  fd)miegenb : 

„tDenn  id;  nun  lieber  bei  Dir,  mein  miitterd)en,  bliebe?"    „,21d)  Unfinn! 

Da3U  finb  bod)  bie  OTSbdjen  nidjt  ba,  bei  ber  Mutter  3U  bleiben.'" 

(Erotj  ber  Crmattnungen  banert'  es  linger,  als  fid)  es  bie  fflutter 

fjatte  gebadjt  unb  getpfinfdjt  mit  ber  aus3urid)tenben  Ejotfoeit. 

jreilid),  es  mangelte  nid)t  an  Bemerbern,  roie  fie  oorausfab,, 

Dod)  blieb  fprobe  bie  (Eodjter,  befonbers  menu  3^manb  fo  breift  mar 

3b,r  ZIntrSge  30  madjen,  beeor  er  fid)  ttjrcr  oerfidjert. 

Sold;'  ein  felbftgefSUiger  Oleufd)  fab.  arg  fid)  enttSnfd?t  balb, 

Denn  fe  mies  itm  3urucf.   gartffii)Ienb  unb  giitigen  ^er3etts, 

£ud)te  fie  lieber  es  nod)  3U  oerbinbertt  burd)  fluges  Setragen, 

Dag  es  3um  2Iusfprnd)  fam  unb  jum  moi)Igeffod)tenen  Korbe, 

Denn,  mas  fSnnte  ben  mannlidjen  Stolj  moljl  tiefer  oermunben?  — 

fibba  mar  nicijt  fo  fflijl  unb  m&t)lerifd),  mie  man  es  glaubie; 

Sonbern  fie  mufjte  fd)on  lange,  mer  it;r  am  beften  geft<rle. 

Hemmer  3«nffeu  mar  es,  ein  junger  unb  tiid)tiger  Seemanit, 

Der  als  Knabe  fd)on  fam  in  bas  £)aus.   Die  nrrftorbene  mutter 

Hemmers  mar  mit  ber  IDittme  befreunbet  gemefen.   Sie  natjm  fid? 

€tmas  bes  Soi)nes  and)  an,  feitbem  er  bie  CItern  cerloren. 

„3P     ott  Mutter  nidjt  gatt3  aus  ben  2Iugen  gefd)nitten?"  fo  fprad)  pe. 

„£)at  ber  3unge  nid)t  pets  etn  befdjeibenes  freunMidjes  iUefen? 

fjalt  er  fid)  fauber  unb  nett  tiidjt  immec  in  Kleibung  unb  IDdfdjeP" 

Kur3  er  ftanb  bei  ber  IDittwe  in  (Sunft  unb  verbiente  bie  (Shu  ft  audj. 

Stets  in  ber  f  d)ule  gelobt  mar  ber  fteigige  fittige  Knabe. 

Rub,mltd)  batt'  er  bie  prisfung  ffir  Sdfiffer  beftanben  unb  fafjr  nun 

Sd)on  auf  bem  grofjeften  Srijiff  unb  auf  meiteften  ^atjrten  als  Steu'rmann. 

groat  ein  u>enig  tjatt'  er  geerbt  unb  legte  and)  jatjrlidy 

(Etmas  3uriicf  com  £ob,n,  bod)  in  feiner  befdjeibenen  JDeife 

Ejielt  er  fid)  nid)t  fiir  bered)tigt  auf  (Ebba  ben  Slid*  3U  eri)ebeu. 

Keljrt'  er  im  tjerbft  3uriirf  aus  ferncn  (SemSffetn,  fo  bradjt'  er 

Stets  mas  Seltenes  mit  unb  fdjenfte  bas  Stud*  an  bie  (Eante, 

Denn  fo  liejj  fie,  bie  IPittme,  Don  Hemmer  3J"ffen  ftdj  ncnnen. 

©b  er  fannte  ben  rprud)  mot)l,  ber  alfo  lautet:  Der  Mutter 

Sdjenf  id),  bie  CEod)ter  bent'  id)  I  <Hr  b,3tte  ber  b.eimlid)  t>erei)rten 

£bba  fo  gem  ein  <8e|'d)enfd)en  gemadjt,  bod)  magt'  er  bas  nod)  nidjt. 

IT7ie  mit  ben  Seiben  es  ftanb,  bas  merfto  bie  IPittme  fd)on  lange, 

Unb  fie  gSnttte  ttjm  gem  aud)  ab3ufd)iejjen  ben  Dogel. 

2Iber  es  mfib.rt'  it)r  3U  lang  unb  ib,r  tt;atfrSftiges  IPefen 

Xonnte  bas  Drucffen  nidjt  leiben.   So  pftegte  Pe  ofter  3U  fagen. 

3(lfo  manbte  pe  pd)  gan3  ploglid)  an  Hemmer  unb  fragte: 


  l}etnrtd)  Krufe  in  Biirfeburg.  — 


„Sprid),  trie  gefallt  Die  benn  <£bba?  Z)u  wirft  ja  rotb,  bis  juc  Stinie 

Unb  antipotteft  mir  Zlidjts,  ntdjt  einmal  £jof ltdjfcitstjalbec : 

,<D,  red)t  gut.'   Jlls  geftern  id;  Cbbadjen  alfo  befragte 

Sprid),  true  gefSUt  Sir  Hemmev?  errotljete  fie  bis  311m  Hatfen 

Unb  antroortete  nid;ts,  nidjt  einmal  £}of(id}feitsb,alber : 

,<D,  redjt  gut '  3t)r  fitmmt  metfnmrbig  jufammen,  tb,r  Beibe. 

Ktnber,  id}  glaube,  3t)r  tjabt  (End)  etmas  3U  fagen."  So  nob,m  fte 

31jn  bet  ber  Cjanb  unb  fdjob  tb,n  t)inein  in  bie  Stube,  wo  €bba 

£jinter  bem  (Solblacfbufd)  am  jenfier  n>ie  putpur  ergliiljte. 

Denn  fie  rjatt'  es  gebort,  burd)  bie  b,albaufftcb.enbe  CtjEre. 

Unb  nidjt  (ange,  fo  fameu  erregt  unb  mtt  freubigen  Blicfen 

Hemtner  unb  <£bba  tjerbei,  nm  ben  rcgen  ber  QTuttec  3U  bitten. 

21ber  es  fonnte  bie  muntere  Wittwe  ein  fpajjct/eii  nidjt  laffen. 

„So,  fo,"  fpradj  fie  gebebnt,  „3tir  n»Ut  find?  oerloben?  Das  u>Ste 

3a  redjt  nett,  n>enn  nidjt  fid)  ein  tjinbemifs  ftellte  entgegen." 

<£i,  roie  erfdjeaf  ba  bas  liebenbe  paarl  Sie  roaren  auf  2IUes 

£b,er  gefafjt  als  bies.    Kopffd)iiitelnb  fagte  bie  Ifiuttet: 

„Hein,  jrau  Steurmann  flingt  mir  3U  |d)led>t.    Unmoglidj.  bas  get)t  nidjt 

Jrau  iaptaininl  fo  mufj  mein  £bbad;en  b,eifjen.   Da  tnujjt  Du, 

Hemmer,  nod)  faljren  3ur  See,  bis  bafj  ein  Sd)iff  Du  befommen, 

Unb  bas  fann  benn  woty  mand)  3i>ll'lei"  "°d)  bauern.   Was  meinft  Do?' 

Unb  fie  n>eibcte  fid)  an  ben  langen  (Sefidjtern.  „3nbeffen," 

$ub,t  fie  fort,  „bas  fjinbernifj  lfif}t  »ielleid)t  fid;  nod)  t)eben. 

(Ebbadjen  a>urbe  ja  nidjt  auf  ber  rtrafje  gefunben.   3d?  9eb'  f)( 

So  unb  fo  r>iel  mtt."   (Sie  nannte  ein  artiges  Siimmdjen.) 

„Xemmer,  nwb  bas  geniigen,  ein  Sd)iff  Dir  3U  faufen?"    „3a  freilidjl" 

Kief  er  mtt  froljem  Crftaunen.    „Dann  ftetgft  Dn  ja  3um  Captain  anf; 

Unb  Dein  €b,egemab,(  fyeijjt  <$rau  £aptainin."    Sie  ladjteu 

2iUe  Drei  unb  nmarmten  fid;  bann  in  frob,em  (Entjiiif eu. 

21nberen  (Lags  fam  Hemmer  unb  fpracb,  fo:  „tt>enn  es  Dir  redjt  tft 

miiiterdjen,  bau'  id)  mir  lieber  ein  Sdjiff  als  bag  id)  es  faufe; 

Denn  id)  tjabe  fdjott  lange  baruber  gebadjt  unb  gefonnen, 

UTte  man  gefdnctnber  sugleid)  nub  lenffamer  bauet  ein  Seefdjiff.* 

„Dar>on  nerftet)'  id)  fo  Die!,  roie  Du  com  Striken  nnb  £)afeln," 

Sagte  bie  IPittroe  3U  ib,m.   w(Set),  Hemmer  unb  bane  bas  Sd)iff  Dir." 

Unb  fo  gtng  er  benn  ab  3ur  uuteren  IPefer  unb  fanb  bort 

£inen  nerniinftigen  Baas,  ber  ib,m  fdjott  lange  befamtt  war, 

Unb  eingtng  auf  feine  (Bebanfen  unb  feft  tb,m  perfptad)  and), 

Bis  3um  jrnt)jai)r  folle  bie  (Saleaffe  gebaut  fein. 

Kiel  nnb  Ktppen  unb  planfen,  er  n>db,lte  fid)  fdmrntlidjcs  ^oljroerf 

Selbft  aus,  Segel  unb  (Eau  unb  Unfer  mit  Kette  unb  lilies. 

„VCo\lV  ein  Zlnbrer  foniel  mitfprcdjeu,  id;  tuiirbe,"  fo  fagte 

SSdjelnb  ber  Baas,  „mid;  bebanfen,  ein  Sdjiffsbaumeifter  3U  rjeifjen." 

Unb  fo  beu>ad)t  er  ben  Bau  ber  (Saleaffe  bis  l£>eit;nad;t, 

Dod;  bann  3og  it)n  bie  Set)nfud)t  tjeim  3um  BrSutdjen  im  Stele. 

Unb  bott  fanb  er  aud;  jrad)t  fofort  fur  bas  fommenbe  jfrubjafyr, 

Hapsfaat  uber3ufat;ren  nad?  fjollanb  ober  iiad)  dEnglanb, 

Denn  roer  fonnte  bie  preife  im  ^rfibltng  fd;on  roiffen  im  cotau*? 

So  blieb  nur  nod)  iibrig  bie  Ulannfdjaft  3U  tjenrett.   211s  Steurmann 

Dad;t'  er  an  (Dnno,  ben  jfreunb,  mit  bem  er  3ur  Sd)nle  gegangen. 
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II. 
2>nno. 

(Dnno  OTarquarb  tsar  ein  Finger  erfat)rener  Seemann, 

Her  fid;  fjinaufgebient  torn  3ungen  3am  pollen  ITiatrofen. 

Uber  er  fjatte  nidjt  (Blucf,  bas  im  menfd;Ud;en  teben  nad;  £5far 

3tnmer  am  meifien  oermag,  roie  fur  ^elbljerrn  and?  fur  Utatrofen. 

tfenlid)  roar  fein  £d;iff  ib,m  nntergegangcn  bet  SFageit, 

Dort,  100  ber  rtranb  roit  ben  driiminern  gefdjetterier  Sdjiffe  bebcdt  ift. 

Wncbe  getettet  er  and;  in  bent  Soot  ntit  ber  iibrigen  IHannfdjaft, 

Wat  bod?  bie  Seemannsfipe  mit  Kfcibnngsftncfen  nnb  IDSfdje, 

Zlud;  mit  einigem  (Selbe  cerloren  gegangen.   3n  ntigmntlj 

Kam  nnn  (Dnno  3urii(f  3a  ber  b,eimifd;en  3nf''  *n  <JriesIanb. 

Jll^nciel  roar  es  nid;t,  mas  ber  Seemann  fid)  anf  bie  botje 

Xante  gelegt,  benn  er  roar  ein  leidjtes  nnb  frStjlidfCS  IDeltfinb. 

„£uftig  gelebt  nnb  felig  geftorben,"  fo  pflegt'  er  311  fagen, 

„r)ei§et  bem  Ceufel  bie  Hedmnng  cerborben.   Was  niitjt  uns  bas  £eben, 

IDenn  roir  nidjt  es  genie§en?  €s  Ijat  eon  ber  IDelt  ja  ein  Jeber 

(Serabe  fo  Did  nnb  nidjt  mefjr,  als  er  fid)  mit  ben  gafjnen  tjeransreifjt." 

3a,  fo  bad;te  ber  HUnfd;.   H?ie  er  tjanbelte,  roerben  roir  fetjen. 

(Dnno  fndjte  nad;  £}euer  umfonfi  in  benadjbarten  £}8fen, 

Unb  fo  fam  er  nod;  fibler  gelannt  con  ber  Sudje  nad;  fytufe. 

<Db,ne  Befdjfifligung  fa§  er  an  jeglidjem  JIbenb  im  H?irtb,sl;ans, 

Spann  ein  Seemannsgarn  nad;  bem  anbern,  roatjrenb  ein  DoomFaat 

(Slitt  nad;  bem  anbern  tjerab  in  bie  immer  bnrftige  Kettle. 

Bitter  beflagt'  er  bas  ftets  it;n  oerfolgenbe  fd;mab.lid;e  Ungliirf. 

Unb  bas  Qunbeleben  an  Sorb.   <£r  perfdjroor  fid?,  er  getje 

Ztiemals  roieber  3nr  See.    „Wk  roSr'  es  benn,"  fragte  ib,n  Ulrid). 

Sein  Xamerab  unb  rtadjbarsFinb,  „roenn  roir  beibe  sufammen 

<£tne  Sdjalnppe  nns  Fauften,  bie  bei  ^ran  jjocf  311m  Derfauf  ftefjt. 

Unb  anf  (Beroinn  nnb  Derluft  miteinanber  betrieben  ben  <Jtfd;fang?" 

„2lber  id;  Ijab'  Fein  <5elb,*  fprad;  (Dnno.   Unb  Ulrid;:  „3d)  aud)  nidft, 

31ber  bas  fd;abet  ja  nidit.   Das  bleiben  roir  fd>u(big."  .Dortrefflid;! 

groei,  brei  3at)re,  fo  Ijaben  roir  abbejaijlt  bie  Sd;aluppe." 

„(Eopp,  unb  nns  roerben  gar  ba(b  bie  Hetje  3erret§en,  roie  roeilanb 

Seim  ^ifd;f«ng  es  gefdjat;  im  galilSifajen  ITTeere." 

2Ilfo  betrieben  benn  (Dnno  nnb  Ulrid)  3ufammen  ben  jifdjfang. 

21ber  ba  tjatte  fa>n  roieber  'ne  (Enle  gefeffen  fur  (Dnno, 

Denn  bie  Sdjaluppe  war  motfd)  nnb  fd;led)t  im  Stanbe  nnb  langfam; 

Spfit  nnb  fpSrlid;  Fam  in  biefem  3ak.te  °'r  rdjellftfd). 

ZJnd;  bet  ^erbft  roar  ftiitmif*,  ber  Seegang  mand;mal  fo  bef''9r 

Da§  fie  ntd;t  roagten  bjnaus  mit  ber  alten  fajaluppe  3n  fatjrcn. 

EJunbert  JTtatF  bie  perfon,  bas  Fam  aus  bem  f5mmtlid;en  fjerbftfang. 

Dabei  foO  ein  jifd;er  befteb.nl  Dram  murrte  fdjon  (Dnno 

JJerger  benn  je,  als  plotjlid;  ein  Shimmer  bes  ©Ifirfs  fid;  ib,m  3eigte. 

Kemmer  3a«ffe«i  f*<"  SpielFamerab,  erfdjien  onf  ber  3"ff'- 

Unb  er  begegnete  gleid;  bem  aften  ^rennb,  ben  er  fndjte. 

„Bemmer  3anffenl  Wo  Fommft  Du  benn  tjer?"  fo  fragte  ib,n  Iflarquarb. 

„U7i(lft  Du  bas  ZUtarbilb  in  unferer  Kird;e  Dir  anfel)'ii, 

Das  mit  fjulfe  ber  ^remben,  bie  bier  im  Sommer  fid)  baben 


  fjeinrid)  Krufe  in  Hficfeburg.  - — ■ 

Unfer  paftor  nns  geftiftet?"    „Yle\n,"  fagte  ber  jrennb  aus  bem  Stele, 

„3<f)  bin  l)ergefommen,  urn  Did)  3U  Ijeuren.*    „VOas  fagft  Du? 

£ja(i  Du,  Hemmer,  ein  Sd)iff?"    „Das  l)ab'  id),  es  peb.t  auf  bet  Belling 

Du  foil))  Steutmann  merben."    „€i  Hemmer,  n>er  gab  Bit  bas  <Belb  benn?* 

„tlun,  id;  b,abe  mit  befferm  (Slucf,"  fprad)  3'"",  »gefab,ten, 

Unb  mil  ein  toenig  gefpart,  allcin,  cs  umrbe  nidjt  reidjcn, 

2lber  id?  babe  mid)  fiic3lid)  perlobt."    „IITit  mem  nnb  mie  Ijeigt  fie?" 

„€bba  fyeigt  fie.   Da  Fennft  bod)  bie  IDittoe  bes  Bidets  im  Siele?" 

„^teilid),  id)  fenne  bie  OTntter  nnb  and)  bie  ein3ige  (Eodjter, 

Unb  id)  fefye  bas  t)eitere  Kinb  mit  ben  golbenen  §Spfen 

IXodj  vox  mir  mit  ber  IHappe  im  21rme,  fie  ging  in  bie  Sdjule." 

„Huh,  aus  Kinbern  merben  ja  £eute  nnb  £bba  ift  je$t  n>ot)I 

groa^ig  ^afyc  nnb  bariiber  unb  mein  t)olbfeliges  SrSntdjen." 

„(8ottperbamm'  mid),  On  bift  ein  (Slficfsftnb,  Remmct,  nnb  l)aft  and) 

(Bifid  fur  mid)  felbft  nod;  ba3U,"  rief  ©nno  mit  froljem  (Erfiaunen. 

„Denn  id)  mug  es  geftetfen,  id)  b,abe  bie  Hetje  3U  fficfen 

Unb  an  bie  Zlngel  3n  fiecfen  ben  IDurm  pon  fjeqen  fdjon  ISngft  fatt." 

Hemmer  nnb  ©nno  oereinigtcn  (alb  fid)  fiber  bie  Ejeucr, 

©nno  follte  fofort  nad)  (Elsfletb,  geljen,  befajlog  man 

Unb  balbm3glid)ft  bas  5d)iff  3um  Side  bringen  im  <friibjab,r. 

Hemmer  3anffen  lie);  auf  bee  3nfe'        linger  fid)  tialten. 

Unb  fo  fdjicben  bie  jreunbe  mit  einem  certrauliajcn  Qanbfd)lag. 

©nno  futjr  nad)  ber  U?efer  unb  Hemmer  3nriicf  nad)  bem  Stele, 

VOo  man  fid)  riiftete  fdjon  mit  ITTadjt  3nr  frSbJidjen  tjod)jeit. 

III. 
3m  Stele. 

£eintt>anb  war  fd)on  lange  gebduft,  urn  bie  ein3ige  (Eodjtcr 

JIusjufienern,  es  fd)ien  fur  Kinber  unb  (Enfel  geniigenb, 

21ber  es  fet)lte  nod)  {lets  ein  Stiicf,  unb  in  jeglidjer  Stube 

IDurbe  genat)t  unb  gefdjneibert,  besgleidjen  gefodjt  unb  gebraten. 

Zlber  bie  UHttroe  ten  8roofl)us  fd)n>amm  rote  bie  (Enf  auf  bem  Ceidje 

^rbljlid)  b,erum  in  ber  Sdfaar  ber  gefdjaftigen  bienftbaren  (Seifter. 

Das  mar  etmas  fiir  pel  21m  meiften  bas  Baden  ber  Kndjen, 

Das  fein  £nbe  nab,m,  ba  in  iljr  fid)  bie  BSderin  regte. 

Hemmer  unb  (Ebba  geftel  es  bagegen  am  beftett,  als  fjod^eit 

IPar  unb  ber  Bodfteitsiarm  POrfibergeraufd)t  nnb  fie  rubjg 

21ls  ein  glfidlidjes  paar  in  ber  neucn  85nslid)feit  lebtett. 

^Jriil)  n>ie  bas  <£is  aufging,  fam  ©nno  gefab,ren  eon  (Elsfletb,, 

IPo  com  Stapel  gelanfen  bie  (Saleaffe,  jum  Siele. 

Klein,  bod)  fd)lanf  unb  3ierlid)  gebaut  nnb  beflaggt  unb  bemimpelt, 

Sdjmud  u>ie  ein  BtSutdjen;  fo  lag  nun  bas  neue  Sdjiff  an  bem  BoBirof, 

Hemmers  fdjroeigfamer  OTunb  flog  iib;r  com  lobe  bes  ^ab^eugs, 

Das  auf  ber  Heife  bereits  fid)  als  trefflidjer  Segler  bewiefen. 

<£r  umarmte  ben  jreuub  nnb  309  mit  itjm  nad)  bem  Ejanfe 

VOo  fd)on  barrten  bie  jranen,  millfommen  als  <8aft  it)n  3U  t)ei§en. 

2lber  bie  21bfal)rt  ging  fo  rafd)  wie  geb,offt  nidjt  ron  ftatten. 

pfinftlid)feit  ift  nidjt  gerabe  bie  dugenb  bes  bieberen  tanbmanns. 

£angfam  traf  unb  perfpatet  ber  Haps  aUmatjlig  im  Siel  ein, 

Unb  fo  pergingen  nod;  IDodjen,  bis  bag  ©clfudjen  unb  Hapsfaat 
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2Iud)  Stficfgiiter  unb  fonftige  ^radjt  im  rdjijfe  cetftaut  mat. 

Xlidjt  ungern  fat)  €bba  ben  (Batten  nod;  ettnas  permeilen. 

Hemmer  fjatte  fein  Jraudjen  gcbeten,  fie  moge  redjt  frennMiaj 

<8egen  6en  fteprmann  fein,  bod)  es  to&te  nidjt  notrjig  gemefen, 

Denn  ein  jrennb  nnb  Sdjulfamerab  bes  geliebteften  (Batten 

Wat  tt)r  empfoljlen  von  felbft.   3br  bieberer  Hemmer  oerfdjroieg  nidjt, 

Dafj  fein  ^rennb  irjm  perftimmt  unb  ctmas  permilbert  erfd>eine, 

Dod;  bas  erftSre  fid)  Ieid)t  aus  bem  Unglticf,  bas  itm  perfolge, 

Da  er  nun  Steurmann  merbe  nnb  beffere  £8t)nung  erqalte, 

Set  er  fdjon  befferen  IITuthcs.   £r  fei  ein  r>or3Hglid)er  Seemann. 

£>ielerfal)ren,  gefdjicft  unb  feften  entfd-Ioffenen  IHnttje;. 

2Hs  nun  ©nno  trat  con  Hemmer  gefubrt  in  bas  £jaus  ein, 

Strecfte  fie  freunblid)  bie  fymb  ib,m  entgegeu  unb  t)ie§  itjn  ipiQfommen. 

„Hemmer  unb  id)  jtnb  eins,  brum  finb  mir  alte  Befannte," 

Sagte  fie  fdjerjenb  nnb  gab  bamit  ben  Hon  bes  Perfects  an. 

©nno  follf  in  bem  Ejaus  bis  jur  21bfab,rt  motjnen,  bie  Heife 

§3gerte  abtr  fid)  t)in  ton  einem  Xage  311m  anbern. 

Sd)3n  mar  bas  IDetter  unb  fd)3n  mar  ber  (Tag,  nod;  fd)3ner  ber  2lbenb, 

Den  man  im  bauslidjen  Kreis  3nbrad)tc;  benn  £bba  belebt'  it)n 

Durd)  IHufif  unb  (Sefang  unb  ©nno  burd)  tjeitre  (SefprSdje. 

UnerfajSpffid)  e^a^lte  ber  Dielerfabr'ne  pon  Xeifen 

Unb  con  Slbenteuern  3U  £anbe  erlebt  unb  ju  IDaffer. 

Balb  ton  palmen  unb  ZTegern  unb  digerjagben  unb  rdjlangen. 

„2Us  id)  in  IHabras  mar,"  fo  er38t)lte  er  einmal,  „beforgt'  id?, 

U?eil  id)  ftiejjenb  bas  (Englifdje  fprad),  bie  (Sefdjdfte  bes  Sdfiffes. 

Unb  im  §ollt(aus  madjten  ben  freunbltdjen  IDirtb,  bie  Beamten, 

Die  bei  5 (jerry  unb  port  in  tjeiterm  (Sefpra'd)  fid)  ergotjten, 

U7at)renb  bie  Diener  uns  £uft  3uf5d;elten.   €iner  ber  §erren, 

Der  ein  (Sefd)id)td>en  er»ab,lte,  bas  lautes  (Seladjter  erregte, 

Sdjmieg  mit  einmal  ftiU,  gan3  tobtenbleid;  im  ©efidjte, 

Unb  fat)  ftarr  auf  bas  eigene  Knic,  moriiber  bie  bunte 

BriQenfdjtange  ben  Kopf  mit  ben  funfelnben  Ztngen  cmportjob. 

IITet)rfad)  b,atte  fie  fid)  um  bie  OJabe  bes  Briten  geroicfelt. 

Denft  find)  ben  Sdiredenl  fle  ift  bie  giftigfte  rajtange  bes  Canbes." 

.Hfifjrt  (End;  nid)t,  fonft  feib  3tjr  bes  (Eobes,'  fo  rief  id)  bem  ^errn  ju 

Unb  id)  eilte  bjnaus  unb  ffillt'  ein  SdjSldjen  mit  mild)  an, 

Unb  bas  fetjf  id?  norje  ber  £d)lang'  auf  ben  Boben.   rie  fat)  es 

Unb  fie  murbe  ge(o<ft  con  ber  ITtild)  nnb  bem  fiifjen  (Berudje. 

£angfam  ringelte  bolb  fie  fid)  ab  con  ben  Beinen  bes  Briteu, 

5d)Ifipfre  3ur  £d)ale  mit  IHild)  unb  tranf.   So  marb  er  gerettet 

U3ie  burd)  ein  IDunber  00m  Cob,  unb  bie  Diener  crfegten  bie  f  djlange. 

tD5t)renb  id)  b,otte  bie  Iltild),  ba  batte  ber  UTann  mit  ber  fdjlange 

Hegungslos  bafitjenb,  gefafjt  in  dErmartntig  bes  (Eobes, 

Q?ie  fein  £rbe  3U  tt)ei!en  mit  leifefter  Stimme  cerfunbigt ." 

Dann  fprad)  ©nno  pom  HJalftfdjfang  in  ben  norbifd)en  Uteeren, 

IPie  ein  riefiger  IDal  fein  Boot  nmfd)Iug  mit  bem  Sdjmanse, 

Da§  er  miitjfam  bem  (Lobe  cutging,  bem  bie  2Jnbern  rrlagen. 

2Iber  betfaglidjer  mar,  was  er  fprad)  con  ben  3nfeln  ber  riiofee, 

TOo  unfdjufbig  bie  Ulciifdjen  nod)  finb  nnb  nacfenb  mie  <£oa 

€inft  im  parabiefe,  bie  b,ubfd)efien  mSbdjcn  b,erumgeb,u. 


108 


Beinrid)  Krufe  in  Biideburg.   


£bba  frSnfte  Me  £ippen  >a3u;  bann  wanbte  er  fliigtid) 

2lnberswob.in  bas  (Befprfid)  nnb  ersfiljlte  con  <£onftantinopet. 

Unb  ben  perfdjleierten  Sd)3nen  bes  Sultans,  benn  auf  bem  gansen 

(Erbball  fdjien  et  befannt  unb  bewanbert,  bet  riiftige  Seemann. 

„3f*  benn  2lUes  and}  wab,r?"  frug  <£bba  Hemmer.   „Das  OTeifte," 

Sagte  mit  £ad;eln  tl)r  <5otte,  „er  fdjneibet  nidft  anf  mit  bem  grogen 

IHeffer  unb  fdjmiicft  ein  wenig  er  aus,  fo  ift  bas  oersettjlidj. 

Seine  (Sefdjidjten  ec3fib.lt  er  ja  oft  unb  es  fetjt  fid}  allmfilig 

Ejier  unb  bort  etmas  an,  wit  ber  Sdjneebafl  mfidjfet  im  KoUen. 

21ber  Du  mufjt  es  gefteb/n,  im  (E^aijlen  ift  ©nno  ein  flleifter!" 

„3a,  Dein  jreunb  ift  ein  IKann  con  (Seift  unb  feltenen  (Saben. 

©b  er  and?  gut  fein  mag?"  „lDie,  sroeifelft  Du  baran?"  ..Beinatje."' 

„£bba,  roarnm?"   „3d)  fann  es  Dir  nid)t  mit  (Sriinben  belegen, 

ZJber  er  Mirft  mandjmal  fo  fdjlau  unb  begei)t(id}."    Dod)  Hemmer 

£Iab,m  mit  IDfirme  bes  ^reunbes  fid}  an.    „3d}  t}abe  itjn  immer 

Creu  unb  per(figltd)  gefunben,  er  ift  mir  ein  lieber  (Senoffe." 

So  warb  €bba  bcrnbjgt  nnb  Iau[d}te  gefdimiegt  an  bem  (Batten 

DoH  Ci)eilnaf}me  auf  ©nnos  (8efd)id)ten  mit  leudjtenben  2Iugen. 

€bba  war  fdjon,  unb  bie  Sd}8nb,eit  ift  wie  bie  Sonne  bes  ^ rntjlings, 

n?efd}e  ben  niebrigften  Strand}  mit  81iitt;en  unb  Bla'ttern  befleibet. 

2(ud}  im  3n,|ern  ro"  ©nno  begann  es  Knospen  jn  treiben. 

Unb  fein  fet)n(id}fier  2X>nnfd}  war  ber  reijenben  jrau  30  gefaOen. 

©nno  fannte  wot;!  fonft  nur  gemeine  Begierben,  bod}  <£bba 

ICar  von  t)6t)erer  21rt  a(s  bie  IDeiber,  womit  er  perfefyrte, 

Dag  er  3nfamnten  fid;  nab,m  unb  fid}  fd)icfiid)  betrng.   3a  ei  magte 

23id}t  einmal  311  lange  fie  a^ufetjeit,  obgletd;  er 

(Seme  ben  Slid1  iiiemals  pon  ber  fd}8nen  (Erfdjetnnng  geroenbet. 

€bba  fdjien  mit  Bewunbrung  an  feinem  OTunbe  3a  b,angen. 

Unb  ib,m  flopfte  bas  £jer3  bei  ben  Ieud)tenben  Blicfen  ber  Sdjonen. 

3i)re  Bemunberung  aber  be3og  fid}  auf  feine  <£r3at}Iung, 

Ztid}t  auf  feine  perfon,  bie  <£bbas  feinem  (Sefiitjle 

Sd)on  ja  r>erbfid}tig  geworben,  bod}  ©nno  bentet'  es  anbers. 

Selber  bie  j$reunblid}feit,  bie  fie  ifym  jeigte  im  Umgang, 

Ifarb  migbeutet  pon  iljm.   Sie  gait  nur  bem  ^reunbe  bes  (Batten, 

©nno  legte  ftc  ans,  wic  it}m  es  bie  (Eitelfeit  porlog. 

€ins  nnr  war,  bas  itm  mandimal  befrembete.   IDenn  er  fo  bafag 

Sebnfudjtspoll  unb  t|offenb  unb  b.«renb  ber  £jimmelserfd)einung, 

Denn  bas  war  fie  fiir  ib,n;  lieg  (£bba  fid)  garnidft  erblitfen. 

Unb  fte  fdjien  bas  (Sefellfdjaftsgemad}  abfidftlid)  3<t  meiben. 

2Iber  es  flfirte  fid?  auf  beim  2lbfd)iebneb,men.   Sie  reidjf  ib,m 

(Eine  gcbfifelte  Borfe  pon  blauer  Scibe,  bie  lieimlid) 

Sie  fiir  itm  fertig  gemadjt,  er  follte  porbw  es  nid)t  in erf en. 

„ttimm'  es  3n  b,eiterer  Stunben  Crinnerung,  nimm  es  3nm  Danfe," 

Sprad}  fie,  „bag  Du  perfproajen  mir  liaft  mein  (Bifid1  3U  befdjiifcen. 

3d)  fjnn  nid)t  tnitfaljren  3ur  See,  brum  ift  es  mir  troftltd), 

©nno,  bafe  ein  tfrennb  unb  3u9enbgenoffe  wie  Du  bift, 

Creu  3ur  Seite  itim  fteijt,  aus  Uotb,  unb  <Befab,r  ib,n  3U  retten.* 

©nno  legte  bie  £janb  aufs  t}er3  unb  gab  ib,r  3Ur  Jlntroott: 

„€bba,  perlag  Did)  auf  mid),  id;  bringe  Dir  Semmer  fo  b(iif)enb, 

U?ie  er  nun  por  Dir  ftetjt  unb  wob,lbeb,aIten  nad)  £jaufe." 
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So  fprad;  (Pnno  unb  bad>t'  es  pielletdjt  and;,  ofs  er  es  fagte, 

Denn  nidft  pldtjlid;  fommen  bic  bSfen  (Srbanfen  3nm  Durdjbrndf, 

Sonbern  urie  breimal  nnb  piermal  bet  U?olf  umfreifet  bie  t?Hrbe, 

<Eb,'  er  begierig  nad;  Slut  einbrtdjt  unb  erinflrget  bie  Sdjafe, 

2Ilfo  cetfdjaffen  nuc  tangfam  bic  fdjlimmen  (Sebanfen  ftdj  Cingang. 

jjreilidj,  es  fottte  bie  jreunbfdjaft  fdjon  ttjn  pon  bofen  Segietben 

2tb3nt)alten  geniigen,  bod;  gleid;  vie  bet  ZTtonb  von  bet  Sonne 

Jllfo  pflegt  cot  ber  £iebe  bie  <Jreunbfd;aft  and;  $n  erbleidjen. 

Stnrm  unb  Hegen  unb  fjagel  oeqSgerte  bann  nod}  bie  2Ibfai;rt, 

Sis  fteff  bet  t^immel  gefWrt.   Da  fang  man:  „Die  Jlnfer  gelidjtetl" 

Datauf  gingen  (ie  2IQe  jum  Ejafen  tjinnntet.   Die  ,frauen 

flatten  rerfprodjen,  fie  n>oUten  nidjt  icemen,  bod;  fonnte  fid)  (Ebba 

Kanm  lostetfjen  con  intern  getiebteften  (Batten,  fie  3og  itjn 

3mmet  eon  Zteuem  an's  Ejerj,  bis  veggenemmen  bas  £anfbrett. 

£angfam  fut}t  mit  fd;icad;em  bod)  giittftigcm  IDinbe  unb  pollen 

Segeln  bas  3tcrlidjc  Sdjiff  auf  bet  ZTorbfce  glitjernbe  .JlSdje. 

iriiitterctjen  ging  nad;  fjans,  (Sott  iibetlaffenb  bas  Jlnbere. 

(Ebba  ftteg  auf  ben  Deid;,  too  fie  lange  ben  Segelnben  nadjfab,. 

211s  nod;  fanm  30  etfennen  bas  Sdjiff  am  Sanbe  bes  OTeeres, 

Slieb  fie  bod;  ftetjn;  ba  Xemmer  oielleidft  nad)  Hjr  fab,  mii  betn  Jernroi;r 

Unb  fie  fdjtcenfte  nod;  einmal  bas  Cud;;  bann  facing  fie  es  cot  fid; 

Ueber  bie  2Iugen,  tvotaus  roie  ein  Setgqnell  ftiirjten  bie  dfjrfinen. 

IV. 
Seeretfen. 

21bet  bas  Sdjiff  futjr  b,in  mit  bem  5d)3nfal;rtsfegel.   (Ein  fleinet 

UnfaU*  batte  fid;  3tt»at  nod;  eteignet  am  (Eag  pot  bet  2lbfab,tt. 

(Ein  IjalbttMidffiget  Surfdje,  bet  3um  Sdjiffsjungen  beftimmt  mat, 

Sebt  anftellig  unb  Flug,  roatb  plofclid;  pom  ^ieber  befallen. 

Klaglid;  mat  es  3U  feb,'n,  nue  bet  fonft  rottiba'cfige  3u"9e 

Slafj  3U  Sette  nun  lag,  mit  ben  §8i;nen  Happte  unb  u>einte, 

Ztidjt  aus  Sd;met3,  nut  u>ei(  er  bie  jat;rt  mitmadjen  nidjt  fonnte. 

£jat  fedjs  tDodjen  and;  nod;  am  tucftfd)en  ^ieber  gelegen. 

ITur  brei  IITann  am  Sotb,  bas  teat  eine  fajwacije  Sefatjung, 

abet  es  tcaten  bod;  btei  febt  ftatfe  unb  funbige  HTSnnet, 

Xemmer  unb  ©nno  unb  peter,  ein  langet  Ulattofe;  con  €lsfletr| 

IDar  et  b,erubetgefommen,  ein  gntet  nnb  tciHiget  Seemann. 

IDugt'  er  and;  fonft  nidjt  ciel,  fo  cerfianb  et  bod;  feine  (Sefdjfifte. 

Unb  fo  badften  bie  Dtei:  wit  bel;elfen  uns  ob,ne  ben  3««9*n- 

^r8t(Iid)  ging  and;  bie  tfaljrt  bei  beiterjiem  IPettcr  con  flatten. 

Hut;ig  3og  ttjr  Sdfiffdjen  bie  Saljn  unb  ridjtig  u>ie  2Irgo, 

3enes  gepriefene  Sd;iff,  bas  nad;  eigenem  tPitten  fid;  lenfte. 

<5Ifid1id)  unb  rafd;  n>arb  £onbon  erreidjt.   Sie  lofdjten  bie  £abung 

Unb  bann  fntjren  fie  leer  nut  mit  Sallaft  fiber  nad;  EJufnm, 

Urn  bort  lebenbes  Dieb.  3U  b^olen,  bie  prfidjtigften  Sinber. 

Sd;5n  mar  ber  Sommer;  es  fdjliefen  bie  furdftbaren  Stiirme  bet  Zlotbfee. 

Dreimal  nnb  ciermal  madjten  mit  (Bliicf  fie  ben  n5mlid;en  Seetceg 

fjin  nad;  Qufnm  unb  miebet  3urficf  nad;  ben  £}8fen  con  (Englanb. 

Unb  bann  btattjten  3u(etjt  fie  UIal3  nad;  Sergen  in  ttorroeg. 

^radjt  and;  fonnten  fie  bort  nad;  ber  ©ftfee  b^aben  mit  fjering, 
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Jiber  es  war  fd)on  fp3t,  fte  modjten  foroeit  ttiajt  cerfegeln 

Unb  am  £nbe  nod;  gar  einfrieren.    Ste  fatten  fo  glficflid? 

Unb  fo  loljtienb  gefabwn  bas  3ab,r,  ba§  bie  fraajt  fie  cerfdfmSbten, 

Unb  fie  Infjteu  bie  fegel  jur  frob,lid;en  ^atjrt  nadj  ber  Weimar. 

V. 

<£tn  Bliij  aus  6cr  ^olle. 
ZTadjt  roar's,  (Dnno  ftanb  am  Ruber  nnb  breljte  es  (fiffig, 
ZJber  er  badjte  babei  mobj  faum  an  bas  Sdjiff  nnb  bie  Ridjtung, 
UJar  er  boa;  tief  in  (Bebanfen  cerfunfen  nnb  immer  biefelben. 
£iebt  Did;  <£bba?  fo  fragte  er  fid;.   €r  b,arte  bie  #rage 
^reilid;  fd;on  lange  entfdjieben  bet  fid)  nnb  3a  eigenen  (Sunfien 
Ueberragte  ben  <freunb  er  nidjt  an  £eib  unb  an  £ee(e? 
Unb  was  b3tte  roob.1  Remmer  fur  fid;  in  bie  UJage  jm  legen? 
Remmer  ift  jfinger,  boa;  nur  urn  ein  paar  3abre.   fl?as  mad;t  bas? 
(Dnno  ift  nod;  nidjt  fo  alt,  nm  nid;t  urn  bie  3"n9ftc  3U  freien. 
tteulid;  bemerft'  er,  er  tjaite  barauf  bister  nidjt  geadjtet, 
Dag  auf  bem  Scijcitel  con  Remmer  bas  £;aar  fdjon  biinner  geroorben, 
iDfitjrenb  bas  feine  nod;  frrofcte  con  <Julle  ber  golbenen  £otfen, 
Unb  er  mit  Simfon  fid;  Knnte  an  ninth,  unb  StSrfe  oergleidftn. 
Unb  vie  coll  aus  ber  Bruft  Hang  mSnnlicb,  nub  fdiSn  ttjm  bie  Stimme, 
UJeldje  er  meb.r  nod;  fdffitjte,  feitbem  fie  <£bba  be3anbert. 
3et,t  mar  £bba  gebnnben  unb  treu  —  bas  roufjt'  er,  bem  (Satten 
2Iber  n>enn  frei  fie  roarb  unb  batte  con  Heuem  3U  roabjen, 
UJem  bann  reidjte  fie  lieber  bie  £janb?  fo,  badjte  fid;  (Dnno, 
So  ift's  Kemmer  allein,  ber  ib,n  glficflia;  3U  roerben  cerb,inbert. 
3ft  bies  fjinbernij;  aber  ffir  unnberroinblid;  3U  (fatten? 
Kann  itjrt  Kranfbeit  nidft  bjnraffen  in  bliiljenber  3>»genb? 
JDie,  roenn  Remmer  jum  tflaftforb  ftieg'  nnb  er  fiele  Ijernnter 
2Iuf  bas  Vetoed  unb  fid;  brSdje  ben  £jals?    EDie,  n>enn  er  beim  Saben 
IPiirbe  befallen  com  Krampf  n>ie  neulid;?   £r  roSre  erttunfen, 
IDenn  nidft  auf  fein  (Sefdjrei  ibm  peter  3U  ^iilfe  gefommen. 
Unb  mandy  anberer  §ufall  bringt  ja  Perbetben  bem  Hlenfdjen. 
Kb'nnte  man  noitjigenfaOs  nidjt  fetbft  nadjtjelfen  bem  gufaB? 
Ham'  im  IDaffer  er  urn,  n>er  fonnte  ba  n>iffen,  ob  Bemmer 
<Jiel  con  felbft  bmab,  ob  tjinein  er  geftofjen  con  Zlnberu? 
Du  foil  ft  nidjt  nad;  bem  iDeibe  be*  tfadjften  begebren!    So  lautet 
(Sottes  (Bebot.   Bod;  b,atte  fid;  (Dnno  bagegen  fo  lange 
IDeiter  nnb  roeiter  cerfebtt,  bis  er  Jam  3m:  <8reti3e  bes  ^Jreoels. 
3a,  roenn  Remmer  nidjt  ware,  fo  badjte  er  immer  con  Zteuem, 
Denu  bann  tjatt*  er  bie  <f rau  unb  bas  Sdjiff  unb  bas  £;aus  unb  bas  <Erbe. 
(Dnno  roar  ein  oerfommener  Ulenfd;;  bod;  roodte  man  glauben 
^abfudjt  b,Stt'  iljn  geleitet  beim  f^anbetn,  fo  tb,fite  man  Unredjt. 
tDas  itftt  be3roang,  roar  Siebe,  bie  Xttenfdjen  unb  (Sorter  bet}errf(bet 
Unb  3um  Derbredjen  nns  treibt  unb  311m  IDabnfinn,  rafenbe  £iebe. 
(Dnno  fub,r  empor  aus  ben  (Crdumen.   <£r  pffegte  bie  Sorfe, 
Die  er  als  Ciebespfanb  anfat),  3um  (Sebraudje  3U  t)eilig, 
Stets  an  ber  Bruft  311  tragen.   Hun  3og  er  bas  3arte  (Beroebe 
Qeimlid;  hercor  unb  bebetfte  es  ftiU  mit  feurigeu  Kiiffen. 
Unb  bann  barg  er  con  tleuem  ben  Sdjaft  in  ber  tlfilje  bes  ^er3ens. 
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(Dnno  Ijatte  fdjon  lang  in  benfelben  (Sebanfen  perfunfen 
£angfam  am  £jelme  gebreljt,  unb  bet  iDagen,  bas  l)immlifdje  Sternbilb, 
fiatte  bie  Deicbfel  bereits  nad;  nnten  gefeljrt.    Den  ITTatrofen, 
Wadft  3U  balten  beftimmr,  falf  pome  er  fifcen  am  (SangfpiU, 
Wie  er  fag  anf  ben  Hingen  bes  Cans  nnb  nicftc  nnb  nt<fte. 
tTtandjmal  fanf  itym  ber  Hopf  pornfiber;  er  raffte  fid;  anf  bann, 
Dorf)  fanf  roieber  in  Sdjlaf.    So  roar  es  benn  (Dnno  allein  jefct 
Det  road;  roar  auf  bem  Sdjtffe.   (£r  banb  mit  bem  Stricfe  ben  fylm  feft, 
Unb  bann  fdjlidj  er  fid;  leis  auf  ben  &et|en  fyerab  3ur  £ajiite. 
3n  bie  Cajiite?   ttJarum?   IDas  Ijatt'  er  ba  unten  30  fdiaffen? 
ZTun,  er  roollte  pielleidft  nad;fel;n,  ob  Hemmern  ber  Sdjfag  traf, 
©ber  ein  UnfaU  fonft.    <£r  trat  tynein  3nr  Cajiite. 
Sieljc,  ba  ftanb  auf  bem  (Eifd;  ein  fdjroatbes  unb  jitternbes  JTTachtlidjt, 
ZTeben  bem  SSmpiein  lag  ein  blanfes  geoffnetes  lTTeffer, 
Heulicb,  in  £onbon  gefauft,  mit  elfenbeinerner  Sdjaale, 
Deffen  fid;  Remmer  bes  21benbs  bebient  30m  Sdjeeren  bes  Sartes. 
IPar  es  nidjt  feltfam  faft,  wie  ber  5tat)l  anfblitjte  unb  gleigte!  • 
3d?  bin  ferrig  bereits,  fo  fdjien  er  3U  fagen.    EDas  iSumft  DnI 
Hemmer  fdflief  in  ber  <£oje,  ben  Kopf  nad;  b,inten  gefunfen, 
Hbtt  ber  £jals  ftanb  r-or,  entblogt,  nmfpieit  con  bem  £id;te. 
©nno  fdjaute  fid;  urn,  ba  fub.r's  roie  ein  8li$  aus  ber  £jotte 
plotjlirf;  itjm  bnrdj  bas  (Setjirn,  nnb  er  griff  3am  blinfenben  Stable, 
EOeld;er  wie  HTacbett;s  Dolcb,  itfit  3og  311m  fcfjlafenben  Duncan. 
IDie  er  mit  furd;tbarem  £jiebe  bas  fdjarfgefdjliffene  HXeffer 
Stiefj  in  bie  Kebje  bernnter  bes  arglos  fdjlafenben  ^reunbes, 
Dag  bnrd;fd}nitten  ber  £jals  bis  nad;  nnten  roarb,  bis  3um  ECirbel, 
IPie  bas  2IUes  gefdjebn,  bas  petmodjte  er  felbft  nid)t  3U  fagen. 
€V  es  gebad;t,  roar  fdjon  es  Dollfiiljrt.   §n  fcijreicn  cermodjte 
Hemmer  nidjt  meb.r,  er  rSdjelte  nod;  ein  wenig,  bod;  leife 
Hub  fdjon  roar  er  auf  immer  gefdjieben  pom  bliiijenben  Eeben. 
(Dnno  Sffnet  ein  jenfier  im  tjecf  unb  jerret  bie  (eia)e 
Sis  3ur  ©effnung  unb  f)8gt  fie  tjinans  in  bie  raufdjcnbe  (Eiefe. 
2Iber  es  roar  piel  Blut  aus  ber  ZDunbe  geftoffen,  bas  Eafen 
Criefte  pon  Slut.  <£r  natjm  es  unb  fdjleubert'  es  weit  in  bas  EOaffer. 
ZIunmet;r  gait  es  aud)  jeglidje  Spur  Pon  Slut  3U  pertilgen, 
Darum  wufd;  bie  £ajute  er  auf  mit  HJaffer  unb  Seife, 
Sauberte  fie  mit  bem  Sdfwamm  unb  rieb  fie  ab  mit  bem  U?tfd;tud; 
Darauf  ergriff  er  bas  gan3e  (Beratb,  bas  3um  Heinigen  biente, 
ttnb  warf  illlcs  bjnans  in  bie  bunfle  Perfdjroiegene  (Eiefe. 
So,  nun  ift  es  gefdjerm,  fein  §engnig  ber  Cb,at  metjr  porbanben. 
Unb  bann  ftieg  er  btuanf  3nm  Derbecf  nm  nad;  peter  3U  feljen. 
Der  fag  immer  nod;  ba  anf  bem  (Lanroert  nirfenb  unb  nicfenb. 
Klar  roar's,  bag  er  perfdjlafen  bie  (£b,at  nnb  er  rotigte  pon  garnidjts. 
Dod;  nun  roecfte  ib,n  ©nno  mit  lautem  £Srmen  unb  Sdjteien. 
„peter,  was  fagft  Du  baju?  ^aft  Du  es  gefeijen?  IDie  fdjrerflicb, !" 
peter  rieb  fid;  ben  Sd;(af  aus  ben  2Iugen  unb  fragte:  „H>as  gtebt  es? 
Steurmann,  was  ift  gefdjeben?"  „©  peter,  ein  fd)recflid;es  Unglficf, 
fjaft  Du  rooty  es  bemetft,  bag  fcfjon  feit  meb,reren  dagen 
Unfer  Captain  gan3  ftumm  nnb  melandjolifd;  geroorben?" 
nnein,"  fprad;  peter,  „bas  fiel  mir  nidjt  auf,  benn  unfer  Captain  ift 
Start  unb  Sttb.  LVII..  169.  8 
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3a  fdjweigfamer  Itatur  unb  ein  IITann  Don  roentgen  IDorten." 

„Seit  Dorgeftern  gefiel  mir  Hemmer  gar  nidjt,  er  i)atte 

Ctwas  Stieres  im  Slid*  nnb  bet  3rrfinn  fam  nun  sum  JlnsbruA." 

„W\e,  waljnfinnig?"  —  „3awot(l,  benn  l}3re  nnr,  was  fid)  begeben 

tDatjrenb  id?  ftet;'  an  bent  tjelm  nnb  ftenere,  fd)leid)t  bee  Captain  {id) 

Mus  bei  Cajfite  beroor  fiarrblirfenb.  §nr  Heling  gefd)Iid)en 

Sd)ant  er  barfiber  i)inaus,  als  fud)e  er  ericas  im  Uleere. 

<£!)'  id)  3U  rnfen  oermag:  tjalt,  Hemmer,  was  mad)ft  On?  was  foil  bus? 

ffat  er  fid?  fiber  bie  Heling  gefdjwungen  nnb  fpringt  in  bas  Wafttr." 

„Unfer  Captain  ift  in's  ttJaffer  gefallen?"  „€r  ift  nid)t  gefallen, 

Sonbern  er  fprang  tjinunter,  befallen  com  plotjtidjen  U?ab,nfinn." 

„Unfer  frommer  Captain  Selbilmorber  geworben.  Cntfefclid)!" 

„3a,  ba  baft  Du  wotjl  Hed)t,  es  ift  ein  erfd)re<fltd)es  UnglfidP 

Plofelid;  oon  Sinnen  sn  fommen;  bod)  ift  uid)ts  i)3ufiger,  peter, 

UJeber  Du  nod)  id),  nod)  fonft  wer  ift  baoor  fia)er." 

JIber  was  ift  3U  tbun?"  fprad)  peter.   „IDir  muffen  Mm  retten. 

freilid),  es  ift  feljr  fdjwer,  felbft  wenn  bei  b,eHIid)tem  Cage 

vjicl  ein  IITann  fiber  Sorb,  ans  bem  EDaffer  ben  Ulenfd)en  3U  retten, 

I>od)  ffir  Hemmer,  er  ift  mein  tljenerfier  jrennb  auf  ber  Crbe, 

ITIiiffen  wir  ttjnn  was  mSglid)  unb  was  unmdglid)  ift,  peter." 

„tlnn,  fo  mfiffen  wir  rafd)  beibrei)'n  nnb  3urS<f  3n  ber  Stelle." 

(Dnno  ging  fetjr  gem  baranf  ein,  benn  er  wufjte  am  beften, 

Dafj  fie  fdjon  weit  entfernt  Don  bem  (Drt,  wo  er  Hemmer  in's  Uteer  n>«f. 

2IIfo  nitfte  er  benn  unb  fprad)  beipftid)tenb  3U  Peter: 

„freilid)l  3°)  r'ef        ja  an  um  mit  Wm  IDenben  3U  Ijelfen." 

Unb  fie  manbten  bas  5d)iff  unb  fnb,ren  }nrM  anf  bem  IDege, 

H?eld)en  fie  eben  gemad)t.   Zttcf>t  (ange,  fo  fagte  ber  Steurmann: 

„Efiec,  t;ter  ift  er  in's  IPaffer  gefprungen,  ba  briiben  anf  Sorfnm 

Detften  fid)  grabe  bie  Safe  unb  winter  ib.r  fteb.enb  ber  £end)tttrarm." 

Jllfo  liefjen  bas  Soot  fie  Ijerab  in's  tDajfer  unb  riefen: 

„Hemmer!  Hemmer!"  Umfonft,  es  fd)wiegen  bie  Ztad)t  nnb  bie  Ciefe. 

Unb  fie  fud)ten  unb  fud)ten,  am  eifrigften  immer  ber  ITtorber. 

Unb  als  peter  bemerfte:  „Cs  ift  nod)  3U  bunfel  30m  5ud)en," 

Cilt'  er  3urflrf  3n  bem  anfernben  Sdjiff  nnb  barte  ein  C6nnd)en 

Cfyeer  mitgebraa)t  nnb  ftecft'  es  in  Sro,nb  unb  lie§  es  fo  fdjwimmen. 

Unb  fie  fnd)ten  Don  tleu'm  bei  bem  wcitt)inlend)tenben  Sd)eine. 

„5teb,en  wir  ab,"  fprad)  peter  3nle^t,  „es  ift  Mes  rergebens, 

<5ott  fd)enf  unferm  Captaine  bie  ewige  Seligfeit!"  „JlmenI" 

jngte  nod)  (Dnno  b,in3U,  als  t&xtC  es  ii)m  tief  aus  ber  Scele. 

Unb  fo  fnbren  fie  wieber  an  Sorb  nnb  traben  bas  Hnfer, 

Ulit  bem  feft  fie  gelegt  it)r  fab^eug,  wafjrenb  fie  fud)ten, 

Unb  bann  fefcten  bie  Heife  fie  fort  in  ber  frfifyeren  Hid)tung 

gwei  Ulann  nur  an  Sorb,  bod)  bas  EDetter  war  rnbjg  nnb  tjeiter. 

VI. 

Peters  €n6e. 

2lls  am  anberen  Ulorgen  gebiirft  mit  bem  Kaffeegefd)irre 

peter  betrat  bie  Cajfite,  fo  fdmfiffelt'  er  etwas  nnb  fagte: 

„Hied)t  es  nid)t  tjier?"  unb  fdmuffelte  nod)maIs.   „Hied)en?  EDonad)  ben* 
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<8ab  ittm  ©nno  juriicf.    gtcar  fprad;  er  mit  fdjeinbarem  (Bleidjmutt), 

Zibet  ipm  flopfte  bas  £)erj.    .IDonad),  bus  fann  id;  nidjt  fagen. 

2Jber  mid;  bfinfet,  es  riedjt  mie  ein  SdjISdjterlaben."    Die  Mngfi  mudjs 

©nno  nod)  bet  bem  IDort;  gem  bdtte  ec  etmas  ermibert, 

ZIbec  er  trmfjte  ntdjt  n>a8  nnb  ffirdjtete  fid)  3U  cerratljen. 

„<ErinF  mall*  fagt'  er  311  peter  nnb  90b  iJjm  ein  <8l3sd)en  mit  <£ognc 

peter  ni<fte  nnb  tranf,  ba  rod)  es  benn  freilid)  nad)  Cognac. 

Fjeiter  ftrat)lte  bie  Sonne  i)erab.   3"  bem  fleinen  ©emadje 

(SISnjte  ber  IDieberfdjein  ber  gjitjernben  UJogen  ba  braufjen. 

Peter  fat;  nod)  fdjarf  nad)  einer  er(end)teten  <Eefe, 

<£f)'  er  fid)  mieber  entfernte.   VOas  mag  in  ber  £d*e  3U  fet)n  fein? 

©nno  marf  nnn  ben  Slid*  in  ben  ndmlidjen  IDinfel.  €ntfefclid)l 

©ffen  unb  blanf  liegt  bort  ein  £}Snftein  geronnenen  States. 

llnbegreiflid)!   H?ie  mar  beim  Heinigen  bas  ib,m  entgangen? 

peter  ijatte  bas  Bint  am  Boben  gcfetjen.   <2r  fonnte 

Xlidft  meqr  3meifeln  baran,  fein  guter  Captain  mar  ermorbet. 

©nno  tjatt'  in  bem  Kopf  nnr  Raum  nod)  fiir  (Einen  <5ebanfen: 

Rette  Did)!   jort  mit  peter  1   €r  mirb  Did)  als  IHorber  cerflagen. 

Unb  fo  ftfirst  er  itjm  nad)  anf  bas  Decf,  mo  ber  lange  ITtatrofe 

Zteben  bem  Bugfpriet  ftei)t,  con  ber  Sonne  befdpinen  fid)  (affenb, 

Da  es  fcbon  {alt  unb  tjerbftltdj  gemorben.   <Er  manbte  ben  Riicfen 

©nno  311,  ber  otjne  Derjug  auf  ben  arglofen  Ulenfdjen 

IDie  ein  IDiittjenfer  ftfirst.    €r  pacft  inn  mit  rieftgen  Kraften 

Unb  bann  fd)leubert  er  itjn  mit  furdjtbarem  5to§  auf  bie  IDellen. 

£^od)  anf  fpritjet  bie  See  nnb  Peter  cerfinft  in  bie  Ciefe. 

Cand)te  bann  mieber  empor,  fajrie  $ilfe  unb  jammerte  flSg(id), 

Krampftjaft  b,5!t  er  fid)  feft  an  bem  fegelnben  Sdjiff  mit  ber  Redften. 

Unb  f(et)t  (aut  nm  Crbarmen.   Dod>  ©nno  getjt  311  bem  Sootc 

Unb  t)o!t  einen  ber  Riemen  t)croor,  bie  peter  nod)  nenlid) 

EDeifj  unb  griin  forgfttltig  geftridjen.   (Er  b,ebet  ben  Riemen 

£jod)  in  bie  £uft  empor  unb  fdjmettert  ttjn  nieber  anf  peter, 

2lnf  bie  geflammerte  §anb,  momit  fein  £eben  er  rettet. 

3eglid)er  finger  mar  com  mnd)tigen  Sd)lage  3erbrod;en 

£ant!os  finft  er  fofort  mit  ber  blutenben  fjanb  in  ben  Mbgrunb. 

Utein  Derbreccen  mar  nnr,  fo  flagte  ber  rdmifd)e  Did)ter, 

Dag  id)  2Iugen  befafj.  So  fonnt'  and)  peter  mot)!  fagen. 

Ills  er  oerfdjmunben  ion  fat),  fprad)  ©nno  „Ztnn  bin  id)  gerettetl" 

3a,  fein  irbifdjer  ©euge  ber  Cpat  mar  fibrig  geblieben, 

Die  nnr  (Sottes  21nge,  bie  (eud)tenbe  Sonne  gefei)n  pat. 

^rei(id),  bas  jnngfte  <Serid)t!   21Qein,  mer  meifj,  ob  es  mat)r  ift? 

©nno  patte  bie  Kirdfen  fdfon  langft  nnr  con  aufjen  gefet)en. 

„<Ei  mas."  qatte  er  oft  im  frotyidjen  Kreife  gerufen, 

„Unfere  Pfaffen,  39*  Kerls,  fie  miffen  nidft  metjr  als  mir  alle!" 

©nno  atb,mete  anf.   Zlod)  einmal  reinigt*  er  grnnblid) 

Seine  £ajut*  nnb  befprengte  fie  mit  moblriedjenbem  IDaffer. 

XTabe  ftbon  mar  er  bem  Stele,  bod)  bog  er  nod;  nidjt  in  bie  €infabrt 

€in,  bie  mit  Biifajen  beftedt  an3eiget  bem  Sdjiffer  bie  Strafje, 

Denn  erft  follte  bie  Sonne  t)erabget)n,  eqe  er  lanbe, 

Dreifter  motjl  tnodjte  er  qoffen  fein  fiigengemebe  im  Dnnfeln 

Dor3utragen,  brnm  freujt'  er  nod)  qm  unb  ber  in  ben  IDatten. 

8* 
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<£mpfartg  im  Siel. 

Sdjon  war  bas  letjte  Hott)  an  bem  2(benbf)immel  cefglommen, 

2IIs  er  langfam  fuljt  in  bas  {iille  (Seroaffer  bcs  Ejafcns. 

ilber  bas  Sdjiff  roar  litngft  fd;on  erfannt  Don  ben  Ceuten  im  Siele. 

„Hemmer  3anffen  ift  ba,"  fo  fprad;  ein  Hadjbar  3um  anbern, 

Unb  fo  ftanben  gefdjaart  fdjon  riclc  Befannte  am  8olIn>erf. 

„Hemmer  3anffe"/  nrillrommen!   Du  b,aft  ja  glfltflidj  gefa!;ren, 

Hemmer,  n»o  bift  Du?   VOo  ftecft  ber  (taptfiii,  ber  IlTatrofe,  ber  3unge? 

Steurmann,  feib  3,»'r  allein  an  Borb?   Was  bebentet  bas  HOes?" 

„21d},  ein  Ungliicf  ift  uns  begegnet,  ein  fdjrecflidjes  UnglneF!" 

©nno  et3dl|(te  bie  £iige,  bie  gleieb,  nad;  bet  Cb,at  ec  fid;  ansfann, 

3efct  mit  gr6§erm  Bebadjt  nnb  faft  glaubnmrbig  3U  l)6«n. 

Unb  et  beflagte  geriii(tt  ben  Derluft  bes  nertranteften  ^reunbes, 

Unb  er  nrifdfte  babei  mit  bem  (Cud?  fid;  bie  trocfenen  Zlugen. 

ttiemanb  tt>agie  bagegen  aud;  laute  §n>eifel  3U  Sngern, 

Zibet  bas  Sdjweigen  bet  lTlenge  bevies,  bag  §u>eifel  fid;  tegtcn. 

„Unb  mo  ift  benn  peter,  bet  lange  OTatrofe,  geblieben?" 

„<D  roie  ift  es  fo  watjr,  bag  ein  Ungliicf  felten  allein  fommt. 

Peter  ftel  fibet  Sorb.   3d;  roetg  nidjt,  roie  es  gefdjet/n  ift, 

Denn  id;  befdjctftigte  mid;,  bie  papiere  con  Hemmer  3U  orbnen 

Uber  er  rief  mid;,  id;  fprang  anf  DecF  unb  roarf  ib,m  ein  Seil  3U, 

Das  er  aud;  glncflid;  ertjafdjte.    3°?  3°9       langfam  3am  Sorb  an. 

^3d;ft  porftdjtig,  fo  roie  man  grogete  jifd;1  an  ber  21ngel 

Ejefat  aus  bem  IDaffer  an's  £anb  unb  glaubte  fdjon  peter  gerettet. 

Da  rt§  leibet  bet  Stricf  an  einer  befdjSbigten  Stefle. 

3d;  fat;  peter  ertrinfen  oor  meinen  ftdjtlidien  Ungen, 

Denn  er  fonnte  nid)t  fdjnrimmen,"    „€r  fonntc  nidjt  fdjroimmen,"  fo  fielen 

groei,  brei  Stimmen  befrSftigenb  bet,  was  (Dnno  3U  got  (am. 

„Das  mat  ein  ctjrltdjcr  nndiger  ITtenfd;  nnb  ein  tiidjtiger  Seemann, 

Dag  um  bie  IDelt  3U  fasten  id;  beffern  Cgefatjrten  nidjt  munfdjte." 

„2lber  wo  ift  benn  ber  3»nge  geblieben?"    So  ftagte  it)ii  3cmanb. 

„Der  fam  gar  nid;t  mit.   tDir  bettalfen  uns  otme  ben  3»ngen, 

Denn  er  erfranfte  r»ortjer."    „2lm  IDedjfelffeber,"  be3eugten 

irtefyrerc  Stimmen  3iigleidj.    21m  Sdjluffe  beflagte  fid;  (Dnno 

Uebet  fein  trautiges  £oos,  fein  ftets  ib,n  oerfolgenbes  Ungliicf. 

„2lls  nun  mein  ttjeuerfter  ^rennb  auf  €rben  fo  fdjretflid;  geenbet, 

Unb  mein  guter  Htatrofe,  fo  treu  roie  (Solb,  mir  entriffen, 

Blieb  id;  allein  auf  unferem  Sd;iff  3urfitf  als  Befatjnng. 

Jrennbe,  oerfefct  Cfud;  einmal  in  meine  oersweifelte  £age! 

IPenn  ein  (Bebanfc  oon  Sturm  auffam,  fo  wax  id;  cetloren. 

Denn  id;  fonnte  nidjt  fteuren  3ugleicfc>  unb  bie  Segel  bebienen, 

(Saffel  nidjt  teffen  nod;  Eopp,  wenn  es  nod;  fo  n3tt;ig  gewefen. 

Kcntern  mugte  bas  Sdjtff,  nnb  id;  warb  Speife  ber  iJifdje. 

Uber  ber  gfitige  <8otr,  er,  ber  bem  gefdjorenen  £amme 

milbere  £nft  3ufd)icft,  gab  mir  aud;  rubjges  IDetter. 

Unb  fo  bin  id)  mit  ITiiib,'  nnb  tlotb,  cntronnen  bem  (lobe. 

21ber  bas  3ammer9ef$<(?  oen  certrautctften  jreunb  3U  rerlietenl 

Unb  mir  ftet;t  nun  becot  bet  fdjmcre  (Sang  3U  ben  Seinen. 
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£jenre  retmag  id;  nidjt  metjr  bie  Unglfitf  sbotfdjaf  t  3a  melbett, 

Denn  id;  bin  311  etfdjopft  nnb  roie  n>etb'  id;  ben  3amnic':  ertragen? 

Darnm  bereitet  fie  cor."   <Es  roar  von  (Dnno  nidjt  unfdjlan, 

Dag  er  bie  Cobtenglorfe  nicb,t  felbft  3a  ISnten  fid;  Dornaljm. 

Ills  er  am  anbern  ITtorgen  bas  Ejaus  betrat,  wo  ber  (frotffinn 

Ejatte  gefjerrfdjt  bister  —  jetjt  mat  es  bie  StStte  bes  Jammers  — 

Wax  fdjon  fiber  bas  Siel  nnb  roeiter  bie  Knnbe  geffogen, 

Bemmers  Sdjiff  fei  orme  ttjn  felbft  nad;  ffaufe  gefommen, 

llnb  anf  bem  Cobtenfdjiff  nnr  ber  Steurmann  fibrig  gebiieben. 

€r  trat  ein,  als  gebrodjener  ITTann,  faum  madjtig  ber  Hebe, 

Dod;  balb  fTog  iljm  com  ITTntibe  bie  rooljlbefannte  £r38t)Inng, 

Die  er  3um  britten  CTtal  nnn  nod;  Dollfommener  oortrug. 

ZIber  es  lief)  ttjn  <£bba  bamit  30  £nbe  nidjt  fommen. 

„Das  finb  £iigenl"  fo  rief  fie  iljm  3ornig  entgegen.    „3dj  b,ab'  erft 

Dor  brei  dagen  con  Bemmer  ben  gliicflidjften  Brief  nod;  ertjalten, 

fjeiter  nnb  frorj,  nnb  er  rongte  fid;  nie  311  verftelien  nnb  tjendjeln. 

Dir,  Dir  bjab'  id;  itjn  anoertraut,  Dn  follteft  iljn  fdjiitjen, 

Unb  nnn  fommft  Dn  unb  baft  —  id;  roeig  nidjt,  mas  Dn  gctljan  Ijaft. 

Tibet  wet  liigt,  bem  trau'  id;  2IUes,  bas  Sdjlimmfie  fogar  311." 

Unb  fie  vies  ib,m  bie  (Etjiir,  er  roagte  nidjt,  nidjt  ju  geljordjen. 

Unb  roar  Diet  3U  beftiirst,  and;  nur  ein  LDort  3U  errotbern, 

Sdjroeigenb  gab  er  ben  fdjroeren  Don  (Belb  oollftrotjenben  Sentel, 

UJeldjen  er  mitgebradjt,  auf  bem  #ur  in  bie  f?5nbe  ber  U?ittroe. 

„ZIer|mt,  es  ift  (Euer,  bas  (Setb,  bas  Bemmer  im  Jaljre  oerbient  ljat 

IDenn  er  am  £eben  gebiieben,  fo  tjatt'  er  mir  eine  Seloijnung 

^Hr  bie  geleifteten  Dienfte  gegeben.    <£r  fprad)  fdjon  barnber, 

Dod;  nadj  foldjem  <£mpfang  nSijm'  id;  Don  (End;  nidjt  'nen  Stficer." 

Stannenb  roog  mit  ben  fjanben  bie  IDittroe  bie  Sdjroere  bes  Bentels 

Unb  fie  ftannte  nod;  met;r,  als  bie  Snmme  fie  las  in  ber  Hedjnnng. 

Das  roar  meljr,  roeit  mefjc  als  bie  jranen  3U  fjanfe  erroartet 

„3a,  Dn  bift  ein  ebrlidjer  IKenfd;,"  fo  fprad;  fie  3U  (Dnno, 

„ZIimm  Dir  bie  roilben  IDorte  Don  (Ebba  nidjt  fo  3U  (Semfitbe, 

Siefye,  es  fprad;en  ans  if)c  nnr  ber  Sd;mer3  nnb  bie  erfte  Dersroeiftung , 

(Dnnodjen,  fei  nnr  ruljig,  es  roirb  root)I  Mes  nod;  gut  gefjnl" 

Bief  Don  ber  Sdjroelle  iljm  nad;,  leidjtlebig  roie  immer,  bie  IDirtroe. 

Wie  ga«3  anbers  roar  ber  (Empfang  als  (Dnno  fid;  badjte! 

2(ls  er  baoon  ging,  roar  3ur  fjfllfte  bas  fener  Derlofdjen, 

Das  fo  lange  gebrannt  in  itjm  fur  bie  ret3enbe  (Ebba, 

Zlidjts  ent3&hbet  bie  liebe  fo  fetjr  in  bem  f?er3cn  ber  JTtenfdjen, 

211s  roenn  roieber  geliebt  roir  uns  niiffen  ober  bod;  glanben, 

2Iber  begeb,rnngsn>urbig  erfdjien  ib,m  £bba  nod;  immer. 

Unb  nta>t  burften  Dergebens  bie  fdjrecflidjen  (Ctjaten  gefdjetjn  fein. 

(Ebba  fonnte  bie  gegen  itjn  anSgeftogenen  IDorte 

Dnrdj  fein  geugnif;  beroeifen,  roarb  and;  Don  ber  eigenen  ITlntter 

Ja  ber  Derbadjt  nidjt  gett;eilt.   Wie  fDllte  benn  (Dnno  oeQagen? 

CDenn  iljm  bie  DPittroe  Don  Bemmer  bie  Ejanb  reidjt  an  bem  211tare, 

tDiirbe  ja  jeber  Derbad;t  fur  je^t  unb  fur  immer  befeitigt. 

2flfo  roagt'  er's  nnb  tettrte  3ur8c?  in  bas  tjaus  3U  ber  IDittiue. 

(Ebba  empfing  ib,n  tutjiger  je^t  unb  lieg  ib,n  and;  reben. 

Unb  er  ocrftanb  fo  fd?6n  3U  reben.   (Er  roolle  nidjt  flagen, 
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Dag  fie  con  tjeftigem  gorn  entbrannt  fei  gegen  ben  OTeufAen, 

Dec  nid;t  3U  fatten  cermodjte  fein  tjeilig  gegeb'nes  Derfpredjen. 

Unb  bem  nid)t  es  geglndt  aus  bem  IDaffer  ben  (Batten  511  retten; 

2Ibec  fie  mfirbe  mob,!  felbft  3ugeben  bet  falterem  £(nte, 

Dafj  fie  mit  fajwarjem  Derbad)t  im  erften  5djmer3  ib,n  beffetfte. 

Unb  tm  milbefien  Con  nnb  mit  untablidjen  tDorten 

flofj  mie  ber  Xb.au  von  fjermon  ans  (Dnno's  OTunbe  bie  Hebe, 

Saubero  giebt's,  bie  giftige  Sdjlangen  befajwoten;  fie  tanjen 

ilad)  bee  ITtufif  nnb  jinb  tfarmlos  fur  lllenfdjen  gemorben. 

2llfo  glaubte  ana;  (Dnno  be33l)mt  unb  befSnftigt  ben  2Irgn>of}n, 

Dec  fo  bebrobjid;  im  Bufen  ron  <£bba  fid)  gegen  itjn  cegte, 

Unb  fo  n>agt  ec  3uletjt  nod;  l;inj»3uriigen  bie  IDorte: 

„€bba,  Dn  bift  nod)  jung  nnb  cor  Dir  (iegt  nod;  bas  £eben 

Unb  Die  ift  ttotjl  Croft  unb  coder  €efarj  nod;  befd?ieben." 

Das  fam  abet  3a  friitt,  0,  ciel  311  frfib,e  fur  <£bba, 

Unb  fie  mufjte  fogleid)  nnb  erfannte  mit  roeiblidjem  Sdjarffinn, 

IDen  als  Croft  nnb  Ccfatj  fair  ben  (Batten  it)c  (Dnno  beftimmte, 

Unb  fie  fd;nellte  empoc  nnb  rief  in  tiefftec  (Entcuftnng: 

„<Dnno,  Dn  bift  nidjt  roettb,,  bafj  Dn  cor  Hemmet  Did;  biicfteft 

Urn  ib,m,  bem  b,ecrlid)en  fflanne,  bie  Hiemen  ber  Sdrolie  3U  lofen. 

(Dnno,  mir  gcauet  coc  Did  (Set)' I  (Set)'  nnb  fomme  nidjt  mieberl" 

Damit  vac  ec  entlaffen.   £c  mac  ein  SKnber  nnb  OTdrber. 

2lber,  roenn  man  bebenft,  n>ie  es  jetjt  im  innecften  fy^en 

(Dnno's  ansfeb,n  mufjte,  bem  jeglidje  r)offnung  anf  £rben 

Unb  im  fymmel  cecfd)it>nnben  unb  bee  mit  umnadjteter  Seele 

Sorglos  nod;  nnb  tfeiter  3U  fdjeinert  gen3tl)iget  tourbe, 

Um  ben  Decbadjt  3U  jerfireuen,  con  bem  ec  nmgeben  fid;  mufjte, 

Hegt  fid;  in  nns  f fir  ben  fdjrecflidjen  lTTenfd)en  bod;  etmas  u>ie  Utitteib. 

VIII. 
Vie  Surjrte. 

EDenn  er  im  tDirtt|sl)aus  fafj,  nmgeben  con  jcennben  —  fo  nannt'  er 
3eben,  bee  mit  itjin  tranf,  unb  et  liefj  fceigebig  baranf  getm, 
£}ing  ib,m  21Des  am  ITtunb.   £c  be^anberte  alle  Cumpane 
Dnrd)  bie  Serebtfamfeit.   (Db  3emanb  ein  Cicero  roetbe, 
©ber  ein  Catilina,  mer  toetfj.  was  bariibec  entfdjeibet? 
(Einji  als  ec  lautes  <Sel5d)tec  erregte  burd;  feine  <£r35t)lnng, 
drat  ein  Jrember  herein.   <Er  beftedte  fid;  etmas  nnb  fagte: 
»U?i§t  3hr  «s  fdjon!"    „U?as  bemi?"  fo  ctefen  fie  alle  sufammen. 
„petec,  ber  als  ZTtatrofe  gebtent  auf  bem  Sdjiffe  con  Hemmec 
3anffen,  murbe  gefunben.   £r  trieb  beim  5iel  auf  ben  Stranb  an. 
Unb  fein  teidjnam  3eigte  bie  Spuren  con  einer  <Seu>alttt)at." 
(Dnno  fteaubte  fid)  jeglidjes  £jaac  bet  ber  melbnng  bes  jremben. 
5teb,en  bie  Cobten  benn  anf,  nod)  el)'  es  sum  jfingften  (Seeidft  Haft? 
(Dnno  warb  tceifj  mie  bee  Kalf  an  ber  IDanb,  fo  befrur3t  unb  cermoccen, 
Dafj  itjm  bie  Spradje  cerging  unb  als  er  fid)  miebec  eemannte: 
Spcad;  ec  mit  tjeiferer  Stimm',  als  ftecfte  it)m  mas  in  bee  Ketjle: 
„petee  —  3d)  b,ab'  es  02nd)  mob.1  fdjon  ee3Sl)let.   €e  Ijatte  ein  Unglfld1 
Dafj  ec  3ecquctfd)te  bie  fyinb,  als  ec  rntfd)te  com  OTafte  fjernnter. 
XTein,  ec  fpaltete  fjol3  nnb  bcfdjfibigte  fid;  mit  bem  Seile." 
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„Doa>  bie  befdjiibigte  £janb  war  bic  redjte,"  fo  fagte  bet  Jrembc, 

„llnb  man  ffiljrt  mit  ber  redjten  bie  2Jrt.   man  fann  mit  bem  Beile 

tlur  {id)  bie  linfe  rerlefeen."    Derlegen  entgegnete  (Dnno: 

„ZTun,  fo  roirb  er  »ot)l  bod;  com  ITtafte  t)crnntei  getntfdjt  fein, 

ZJber  es  ift  f<bon  fpat.   3d?  9etJe  nad?  £?«»«fe."    <£r  badjte 

Kafd)  ans  bem  Stanb  fid;  3U  madjen.    Pod;  Hiemanb  3tr>cif elte  ISnger, 

Dafj  er,  (Dnno,  es  mar,  ber  ben  armen  Utatrofen  ermorbet. 

2tlfo  liejjen  fie  nid;t  ttjn  entu>ifd;en.   <2r  rourbe  nod;  trotjig, 

2lls  fie  ben  £Deg  ib,m  vertraten  unb  fragte:  „TOas  n>olIt  3b«?"  Sie  fagten: 

„Komm'  nur  mit,  Dn  rjaft  ben  DTatrofen  ermorbet."    Sie  bradjten 

3i)n,  fo  fcljr  er  fid;  ftrSubte,  5um  Burgermeifter  bes  (Drtes, 

Der  nad;  fursem  Derijdr  abfutpen  ib,n  (ie§  in's  (Sefangnifj. 

peter  tourbe  erfannt  con  ber  eigenen  roeinenben  matter 

Ilnb  aud;  ©nno  rourbe  gefutjrt  3a  ber  Eeidje.    £r  fagte: 

„Das  ift  peter,  javob,!,  id;  ertcnne  it;n  fd;on  an  bem  gelben 

Did;ten  nnb  gleid;  gcfdjorenen  t}aar,  bas  bem  gutcn  (Sefellen 

Ueber  bie  niebrige  Stint  fo  tying,  als  u>aV  es  ein  Strofybad;." 

3Ufo  fpredjeub  betljeuert  er  (ant  ein  ertjeudjeltes  mitleib. 

„3<*(  ilfflt  lilies,  urn  Did;  3a  retten,  mein  peter,  bas  roeifjt  Dn, 

llnb  nnn  n>o(len  bie  £jerrn  nod;  gar  3am  HT8rber  mid;  madden!" 

2lber  fo  leibig  er  fpradj,  er  fanb  nidjt  (Slanben  im  Dolfe, 

Unb  fie  er3&rjlten,  als  (Dnno  Ijeran  30  ber  £eid;e  getreten, 

W&t'  als  3eidjen  bas  Slut  ans  bem  ITtunbe  von  peter  geftojfen. 

Unb  nidjt  lange,  fo  fam  and;  ein  amtlidjes  Sdjreiben  ans  Keitum, 

ttJorin  ber  Dogt  con  Sylt  anffinbigte,  bag  auf  ber  3nfel 

2lngetrieben  ein  mann  r>on  breifjig  3at;ren,  ermorbet, 

Denn  fein  £jals  mar  tief  bis  tyerab  3um  tDirbei  burdjfdjnitten, 

tlur  mit  bem  tjembe  befleibet.   Das  §eid;eii  ber  IDSfdje  war  H.  3. 

Unb  anf  bem  ^riebljof  fur  bie  (Ertrnufenen  rourbe  ber  trembling 

Unter  (Sefang  nnb  prebtgt  nnb  r>ie(  (Ct)eilnal;me  bes  Poifes, 

IPeldjes  Ijerbeigeftromt,  3nr  Srbe  beftattet.    Da  roaren 

21ud;  3n>ei  Babegdfte  von  t}ufnm  nnter  ber  menge 

Unb  fie  baten,  ben  Sarg  oorljer  nod;  offnen  311  laffen; 

Denn  fie  glanbten  ben  Cobten  3U  fenneu.   21(s  nnn  ber  Kiifter 

£?ebt  con  ber  (Cobtenlabe .  ben  Detfel,  fo  rnfen  bie  fjerren 

Beibe  sngleid;:  „Das  ift  ber  Captain  Qerr  3anffen  pom  Stele, 

Denn  n>ir  tjaben  iim  oft  anf  bem  ITtarfte  in  £}ufum  geferjen." 

3etjt  tjalf  Ceugnen  nidjt  meljr,  unb  (Dnno  befannte  nun  Zltles, 

Dafj  er  Hemmer  ermorbet  nnb  peter  ins  IDaffer  geroorfen. 

Sdjarfer  Derftanb  roar  bas  befte  an  (Dnno.   <Er  fam  3U  ber  <Einfid)t, 

Dafj  ein  jebes  Perbredjen,  roenn  nod;  fo  fd;Iau  es  erfonnen, 

tJod;  fo  entfd)(offen  3U  <£nbe  gefiib,rt,  and;  <£t)orb,eit  sugleid;  fei, 

©ber  ein  tPabjifinn  faft,  unb  fiarb  als  reuiger  rfinber. 

IDoburd;  rourbe  ber  Sunber  befeb,rt?  Durd;  geiftlidjen  gufprnaj? 

Utogli*.    Do<tf  ift  ein  pre&iger  nod;,  ber  mSd;tiger  feine 

Stimme  als  alle  erbebt.  Der  Cob  ift's,  ber  KJnig  ber  Sdfretfen, 

3a,  unb  bie  Heue  roar  edjt,  benn  fie  bauerte  fort,  als  ber  Konig 

2Iuf  fein  (Snabengefud;  abfdjlagig  befdjieben.    £r  fagte: 

„Unfer  monard;  b,at  Hedft,  benn  ber  fd;u>ar3e  Derratb,  an  bem  ^rennbe 

3ft  nod;  3U  milbe  befiraft  burd;  ben  Cob  con  ben  £}Snben  bes  fjenfers. 
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ItTartern  liejj  id)  mid;  gem  unb  mit  glat)enben  §angen  mid;  jroicfen, 
Konnt'  idj  babnrd;  erleidjtern  bie  Sdjnlb,  bie  jeijt  auf  mit  laftet. 
Unb  roenn  (Sort  mid;  allein  nad;  feiner  <Sered)tigfeit  ridjtet, 
Bin  id}  cerloren.    34  l)°ffe-  wenn  and)  mit  gittern  auf  (Snabe. 
34  bin  fein  fart|olifd;er  ITtann  unb  t)abe  nidjt  Ejeil'ge, 
IPeldje  fur  mid?  bei  <Sott  fiirbitten.    Dod)  Kemmer,  bas  tr>eig  id), 
<£r,  cr  roirb  mit  cer3etb,'n  unb  mir  (Sottes  Dergebnng  erfleljen. 
3a,  bas  tlrat  mein  Hemmer.   €r  roar  ber  befte  ber  IITenfdjen." 
Unb  ilrni  firomten  babet  aus  ben  Jlugett  bie  t)eigeften  Cfjrfinen. 
3Jber  fie  fonnten  ben  (Eobten  nid)t  roieber  3nm  Seben  erroetfen. 
UTSge  fo  3e&e*  oerberben,  ber  Ctjaten  roie  biefe  oerfibt  b,atl 

IX. 
<£66a. 

Zibet  was  ift  aus  <£bba  geroorbenp  So  t)dr'  id)  (End)  fragen. 

Datauf  fonnte  id)  fo  antroorten  roie  rd)iQer,  als  Diele 

Jragten:  roas  ift  aus  dt)ef(a,  bem  tjerrlidjen  IMbdjen,  geroorbenp 

£Iut  fo  lange  fie  lieben  finb  utis  at^ierjeni)  bie  ITiabdfen, 

Et>te  roit  nad)  ZTadjtigallen  nut  fragen,  fo  lange  fte  fingen. 

£bba  foil  uns  inbefj  nid)t  bei  Hadjt  unb  ZTebel  cerreifen, 

Unb  ba  id)  Ijorte  Don  tt)rem  (Sefdjicf,  fo  berid)t'  id)  barnber- 

£bba  ging  3roei  3a'?te  um  '^)Ten  geltebteften  Hemmer 

dtef  in  Crauer  geljiillt,  nod)  tiefete  (Lrauer  im  £jer3en. 

Hemmers  mit  eigener  £janb  forgfaitig  gejeidjnetes  rdjiff  tjing 

Q?ie  ein  tjeiligtlium  an  bet  nJanb  unb  fdjmiicfte  bie  I£>ol}nung. 

3mmet  nod)  fd)ien  es  in  gliltflidjer  fatftt,  mit  fdfroellenbeu  Segctn, 

(Ebba  b.atte,  fo  fdjien  es,  fie  fallen  gelaffen  auf  eroig. 

5d)moIj  im  UlUx^  ber  Sdjnee  unb  fanb  fie  im  (Srafe  bas  erfte 

Deilajen  oerfiecft,  fo  roarb  fie  gerur;rt  unb  fie  bad)tc  an  Remmer, 

His  er  <5efd)cnfe  nod;  nid)t  it;r  anjubieten  fid)  traute, 

Brad)t'  er  ein  Straufjd[en  gefammelt  bet  ftuijeften  Deildjen  unb  teidjte 

3t(r  mit  <£rr3tt)en  cs  bat  unb  Derlegenbrit.   abet  fte  banfte 

3b.m  fur  bie  (Sabe  fo  fteunblid)  mit  offenen  f)et3lid[en  Blitfen, 

Dnnfelblau,  roie  bas  E>eild;en,  fo  roar  aud)  bas  Zluge  con  Hemmet 

Unb  ib.r  roar  es,  als  fSb/  er  fte  an,  ba  bas  Peildjen  fte  pftncfte. 

Unb  bann  roeinte  fte  leife,  bod)  ttocfnete  rafd)  fte  bie  Cbrfnen, 

U?enn  annabte  bie  mutter,  ber  fd>on  es  ber  (Erauer  3U  t>iel  roarb: 

„K>iUft  Du  Did)  benn  einfletoen  als  Ztonne  fdjon  ober  Begnine? 

5a3u  bift  Z>u  3U  jung,  bod;  3^ber  nad)  feinem  Belieben. 

3d?  roill  Ianger  nid)t  meb,r  roie  ber  Utra  fi$en  im  Zlftlod), 

Sonbern  bes  Eebens  mid)  freuen,  fo  lange  mir  nod)  es  gegonnt  ift." 

Unb  fte  nerfefyrte  roie  fonft  mit  ben  alten  Befannten  bes  tjaufes, 

ijeb,lte  aud)  ntdjt  beim  Sdjiitjenfeft  nnb  ntdjt  bet  bem  (Eislauf. 

211s  3roet  3ar(re  nnn  umr  mas  tfat  fte,  bie  luftige  IDittroe? 

JIbenbs  fud)t  fie  3ufammcn  bie  (Erauerfleiber  con  <£bba, 

Sd)Iiegt  fte  im  Koffer  roeg  nnb  legt  ttjr  mobifdje  Kleiber 

t)in  cor  bas  Sett.   UJas  follte  am  OTorgen  nun  <£bba  beginnen? 

Unb  fie  finite  bie  pfttdft,  ftd)  ben  rDfinfdjen  ber  mutter  3U  ffigen. 

His  fte  roieber  ftd)  3eigte  in  buntem  unb  ((citerem  Kleibe, 
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Do  glid;  <Ebba  bem  5d)metterling,  bet  foeben  aus  fdfmarser 

puppe  t)erporgefrod?en  fid;  wiegt  in  ben  £uften  bcs  ;Jrfit|lings. 

Unb  ba(b  roarb  fte  and)  f etbfi  pon  Sdjmetterlingcn  umgautelt. 

2Iber  wie  feb,r  fid)  and)  mnlfte  bet  flatternbe  £d;a>arm  ber  Dcrefjrer, 

5ie  blieb  fprobe  nnb  fait  fiic  a(te  unb  junge  33en>erber. 

21m  gureben  ber  ITtnttcr  jebod)  tjat  nidjt  es  gelegen, 

ITtandjmal  mufterte  fie  bie  jnngen  manner  ber  (Segenb, 

ICeldje  fte  wfirbig  tjielt,  burd?  Cbba's  t^anb  3U  beglfitfen, 

Unb  fte  wnfjte  an  3e&em  9ar  tnandjes  jn  riitmien.   Dod?  (Ebba 

£ad?ette  nur  nnb  fagte:  „3d?  glaube  Dir,  tniittera>en,  gerne, 

EDas  Du  £iebes  unb  (Sntes  erjab,Ift  pon  ben  Ejerren  unb  jroeifle 

ZIid?t  im  (Seringften  baran,  fte  fiitb  cortrefflidje  £eute, 

Zlber  id?  mad?e  mir  nid)»s  aus  tb,nen."   Das  war  benn  ein  fu^er, 

Dod?  ein  triftiger  (Sruub  unb  nid?t  Ieid?t  it)n  311  beftreiten. 

OTutterd;en  fd?iittelt'  ein  wenig  ben  Kopf  unb  fd?n>ieg  aud)  ein  IDeil.i?eit, 

Dod?  bann  fuljr  fte  fort  mit  perboppeltem  (Eifer  nnb  fagte: 

„2(ber  bas  fannfi  Du  bod;  nid?t  con  Jocfo  Ufena  fagen, 

Dag  Du  ben  Fjerrn  nidjt  magft,  benn  Du  fennft  iljn,  Kinb,  ja  nod)  garnidjt 

Ijaft  ib,tt  faum  nod;  gefetjn  unb  em  paar  XDorte  gewedjfelt." 

ifocf 0  Ufena  war  ber  Soljn  unb  ber  cinjige  (£rbe 

(Eines  betrSdjtlidjen  £)ofes,  ber  nab,  an  bent  Siel  in  ber  HTarfd)  lag. 

Unb  war  erft  por  Knrjent  ton  Reifen  3U  Fjaufe  gefommen 

2In3ntreteu  bas  (Sut,  unb  er  ftadj  in  bie  Zlugen  ber  tDittroe. 

„jo<fo  ift,  wie  man  fagt,  (Dftfrieslanbs  tiidftigfter  £anbwirtt), 

fjat  er  bod)  eifrig  ftubirt  in  (Elbcna  ober  was  weifj  id), 

Unb  ift  bann  anf  Heifen  gegangen.   (Er  brad)te  ans  £nglanb 

2Iyresb,ire'Kube  ftd?  mit.   Das  ift  bie  portrefflidfjte  Haffe, 

Sd?warj  unb  weig  geftecft,  unb  man  freut  ftd)  fdjoit  an  bem  2Inbli<f. 

(Einen  geraumigen  Stall  t)at  $o<So  gebant  fur  bie  Rinber, 

Unb  fo  fauber  unb  blanf,  man  fdunte  fiiffen  ben  Soben. 

Unb  bort  firnet  man  nid)t  mit  brr  E?anb;  im  Kreife  t)erumgef?t 

3mmer  ein  Pferb  unb  bait  im  (Sange  bie  Suttermafdjine. 

Xaftlos  ift  er  bemnfji  fern  (Sut  in  bie  fjolje  3U  bringen. 

Uub  erft  feine  perfon!  So  jtottlidj,  fo  t)dflid),  fo  pornetjml 

2lber  id?  will  itjn  nidjt  toben,  bas  ijilft  ja,  <£bba,  bei  Dir  nidjt, 

Denn  Da  gleidift  mit  (Erlanbnifj  ben  jferfeidjen,  will  man  am  Sd)wan3  fie 

Kucfroarts  jieijen,  fo  ftreben  fie  qnifenb,  ftd?  firaubenb  mit  £eibes- 

Kraften  nad)  porn  unb  lanfen  baron  in  ber  anberen  Ridjtung." 

3br  entgegnete  brauf  bie  perftfinbige  OZbba  unb  fprad)  fo: 

„U1utter,  Du  fagteft,  Du  wollteft  nidjt  jocfo  Ufena  loben 

Unb  t)afi  bod),  wie  mir  beud)t,  it)n  mit  pollen  3?acfen  gepriefen." 

„ZTun,  er  perbient  aud?  bas  £ob,  bas  alle  £eute  it)m  fpenben, 

Unb  id?  will  Dir  was  fagen  —  ZTun,  (Ebbadjen,  fpitje  bie  (Dt(ren! 

$odo  rjat,  £iebfte,  auf  Did)  ein  2luge  geworfen.   €r  fagte: 

„Sie  ift  bie  fcbonfte  unb  aud)  bie  gebtlbetfte  Dame  bes  Wrtes." 

„Das  l?at  Jocfo  gefagt?  Sobalb  nur  3emano  3U  nteineti 

(Sunften  ein  IDSrtlein  fagt,  fo  bilbeft  Du,  mutter,  Dir  gleidj  tin, 

Da§  er  ben  Hod*  fid)  bfirfte  nnb  (8lau3t)aubfd)ub,e  fid)  faufe, 

Um  als  ^reiersmann  bei  nns  in  bie  Cljure  3U  treten. 

Unb  wer  weifj,  ob  es  waljr  ift.   man  fagt  im  ©rte  fo  mandjes." 
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Cifrtg  erwiberte  tt)r,  mit  ber  fjanb  abwetjrenb  bie  mutter: 

„2Iber  id)  tjab'  es  ja,  Kinb,  ans  ber  juceriaffigjien  (Quelle; 

Denn  mir  b,at  es  bie  Kauftnannsfran  am  UTarfte  beridjtet, 

Unb  ber  b,at  es  it)r  Sfisdjen  er3ab.lt.   t>u  fennft  ja  bie  jolfe, 

24nbergefd)u>ifier  Kinb;  fie  erfut)r  es  in  ber  Uptbefe, 

21ls  fie  bort  corfprad?,  um  fid;  Kfludjerpulrier  3U  taufen 

©ber  ob  niagenmorfeQen  es  war?  Z>er  prootfor  er3Sb.lt'  es 

llnb  ber  f)at  es  get)5rt  Don  ber  jungen  (Eodjter  bes  Jjaufes, 

Unb  ber  marb  es  vertraut  von  Jocfo's  eigener  Sd)wefter. 

21Ifo  ftetjft  Dn,  es  fommt  aus  ber  lauterfien,  fidjerften  (Quelle. 

Kinb,  id}  weifj,  was  id;  wei%.    2Iud?  tjat  ja  ^ocfo  t>erfud)t  fdjon 

21n3ubfinbeln  mit  uns.   IDir  mocbten  bie  €t|re  ttim  fdjenfen 

31{n  3U  befud)en,  fo  fprad)  er.  um  ^aus  unb  £jof  3U  tefeljen. 

21ber  wir  iperben  uns  nidtt  wegwerfen,  <Ebba,  was  meinft  Du? 

€r(t  mujj  Jocfo  bei  uns  anfwarten.   so  will  es  fid;  fdjicfen." 

Kaum  war  gefprodjen  bas  EDorr,  fo  trat  ein  Knedjt  in  bie  Stube. 

^ocfo  Ufena's  Knedjt  mit  ber  Kiep'  auf  bem  Jlrme  unb  fagte: 

„<£ine  <Etnpfel|lung  com  tjerrn,  er  erlanbe  fid)  etwas  3U  fdjicfen.  " 

Unb  was  3og  er  ffetoor  aus  ber  KiepeP    Den  riefigfien  Rummer, 

Sects  Pfnnb  fdjwer,  unb  bie  Sdjeeren  mit  ITloos  unb  UTufdjeln  beroad)fen. 

gappelnb  3eigt  er  itjn  auf,  cor  ben  Sdjeeren  fid)  t)utenb.   Don  ^arbe 

Snnfetbraun,  obgleid)  ein  fran3oftfd)er  Did;tcr  ben  £}nmmer 

Carbinal  ber  ITIeere  benannt,  benn  er  tjatte  bas  Seetbjer 

rOorjI  nur  gefotten  gefeben,  wo  tjodjrotb,  Rummer  unb  Krebs  ftnb. 

IPd'brenb  bie  jrancn  bas  mddjtige  €l)ier,  bas  frSftig  bie  (Slieber 

Begte,  mit  Stannen  befalm,  boa;  ot|ne  3U  nab,e  3U  fommen, 

Klopft  es  unb  tritt  Fjerr  Jocfo  herein,  con  ber  UJittwe  bewillfommt, 

tDeldje  bie  Qanb  entgegen  ibjn  ftrerft  unb  it)n  alfo  begriijjet: 

„€i!   5d)3n  Danf,  bod)  wie  fommt  3fyr  ba3n,  mir  ben  Ejummer  3U  fdjenfen?" 

„t?abt  3l)r  fergeffen,  geel)rtefte  <frau,"  fo  entgegnete  <focfo, 

„IDas  31)r  neulid;  gefagt?   31jr  Sfjt  nidjts  lieber  als  £jummer, 

IDcIajen  3ht  fennen  gelernt  bet  <2urem  23efud;e  in  tjamburg. 

£eiber  leben  bie  Rummer  ja  nur  an  jelfengefiaben, 

Unb  wir  miiffen  iljn  t)tecr  an  ber  fanbigen  Kufte,  entbeb,ren. 

X)od)  er  ifi  gefiern  geratt)en  ben  ^ifdjern  von  Bait  rum  ins  Sdjleppnetj, 

3ener  gewaltige  Kerl.   So  Derfdjma'tjt  nidjt  bie  fleine  Dereb,rung  " 

„£i,  wie  aufmerffam  unb  geffilligl"  fo  fagte  bie  HJittwe, 

„  tDiigt*  id)  nur  gegengefSUig  3U  fein."    Jijr  entgegnete  Jforfo: 

„<D,  nid)ts  leidjter  als  bas:  beeljrt  uns  mit  <Eurem  Sefnaje." 

Zlun,  man  fonnte  bod)  nid)t  unbdflid)  fein,  unb  fo  erfd)ienen 

Ulutter  unb  Codjter  benn  balb  im  benad)barten  ^of  auf  bem  marfd)lanb. 

jreunblid)  empftngen  ben  lieben  Sefud)  bie  <8efd)wifler  von  $odo, 

VOMltenb  er  felbft  auf  bem  jelbe  bie  Saemafd)ine  probirte, 

liber  fie  fanbten  nad)  it]m  unb  mit  frenbegerdttpten  IPangen 

Kam  er  eiltg  Ijerbei,  willfommen  b.ei§enb  bie  jrauen. 

Unb  fobalb  fie  ein  wenig  erqnicft  nad)  ber  miib^e  bes  Ifeges, 

(Salt  es  bas  fjans  unb  ben  £)of  unb  bie  £anbwirtbjd)aft  3U  befet)en. 

met)r  wirb  nid)t  in  ber  f3d)fifd)en  Sd)wei3  bewunbert  ber  Kntjftall, 

211s  t)ier  jotfo's  San,  wo  ad)t3eb,n  pradjtige  Kiit)e, 

Sed;s  Zl^resljire  bamnter,  bes  reid)lid;cn  gutters  fid)  freuten. 


  Die  (freuttbe.   


Dantt  marb  ber  bntternbe  Happe  befdjaut  unb  bie  rSnmige  Kammer, 

B?o  man  bie  fdjfiumenbe  mild)  ansfdjiittrt  in  glflferne  Satten, 

Didjt  aneinanbec  gereiljt,  unb  es  geijt  ein  ffiejjeubes  IDaffcr 

mitten  tjinburdj  nnb  erljalt  ftets  ftitjl  nnb  luftig  bas  tfltldjljauf. 

pfetbe  nnb  Sdjafe  befab,  man  fobann  nnb  fammtlidjen  Dietjftanb, 

Sis  3n  ben  fjiifjnem  nnb  Cauben  b,erab  nnb  bem  fodernben  Ctutb,at)n, 

Der  fdjrammt  fiber  bas  pflafier  bes  Qofs  mit  gefprei3tem  (Sefteber. 

Damt  marb  fjafen  nnb  pfTug  unb  bie  Jlcfergerfittifdjaft  befidjtigt, 

Unermiiblidj  ifi  €bba  in  jragen  unb  ruljt  nidjt,  bis  bag  fie 

3eglidjes  0?etf3eng  fennt  unb  meig  roo3U  es  gebraudjt  mirb, 

$odo  ladjte  bas  E)er3  im  £eib  bei  bem  innigen  21ntbeil, 

IDeldjen  bie  fjolbefte  nab,m  an  jebem  (Sefdjafte  bes  Sanbmanns. 

„3ft  fie  nidjt"  rief  er  begeiftett  nadjt|er,  „bie  geborene  tanbfraul" 

2lud)  am  Ijeiterften  Hag  get)t  unter  bie  Sonne.   Sen  ecften 

Stern  fab,  blinten  man  fdjcn  am  Qimmel.   3^n  fdjanen  mit  ^reuben, 

U7enn  fie  lange  gefaftet,  bie  3u&tn>  fle  bfitfen  bann  mieber 

Speife  geniegen  unb  Cranf.   llngern  nut  erblicfte  it}n  f  ocfo, 

Denn  nun  liegen  3urii£f  nidjt  (finger  bie  jrauen  fid)  t)alten, 

Die  com  tladjljaufegetjen  fdjon  3n>eimal  fatten  gcfprodjen. 

Jorfo  nnb  beibe  Sdjmeftern  begleiteten  fie  bis  3nr  ^elbmatf. 

Unb  nadjbem  fie  rerfpredjeu  gemugt  balb  tt>ieber3nfommen, 

Sdjrilten  in  ftillen  (Sebanfen  nun  mutter  unb  Hotter  ber  Stabt  50. 

„ZTun,"  fo  untetbradj  am  (Enbe  bas  fdjroeigen  bie  mutter, 

„<£bba,  mas  fagft  Du  3U  ^ocfo?  3ft  bas  nidjt  ein  mann,  mie  er  fein  foil?" 

£bba  ermiberte  brauf:  „man  fann  nidjis  gegen  iim  fagen." 

Das  war  nidjt  fur  bie  mutter  genug.   „iParum  benn  fo  mnnbfaul? 

Jertige  mid)  bod)  fo  fur3  nidjt  ab.    Was  t[at  benn  fiir  einen 

(Einbrud*  jotfo  auf  Did?  gemadjt?"    „Hun,"  fprad)  fie,  „ben  beften. 

Unb  id;  mug  es  geftebn,  id;  Ijabe  nod;  Keinen  gefunben, 

IDeldjer  fo  groge  2let|nlid)feit  t)at  mit  Hemmer  mie  fotfo." 

Damit  nmgte  bie  mutter  genug  nnb  fragte  nidjt  meiter. 

Unb  es  etfaUte  fid)  Mes,  mie  fie  es  im  (Seifte  corausfal). 

£jod)3eit  murbe  mit  pradjt  nnb  fjerrltdjreit  mieber  gefciert, 

ID03U  Berge  con  Mud)en  bie  luftige  IDittme  gebacfen. 

jrot)lid;  murbe  mie  friiljcr  bas  freunblidje  fians  in  bem  riele 

Unb  balb  mar  es  belebt  00m  (Sefdjreie  ber  bliitjenben  Cnfel. 

gurnet  3^  £bba,  bag  fie  nicbt  all  ii)r  £eben  crrtrauert? 

ZJndj  Jeanne  d'Arc,  bie  Jjelbin  con  Orleans,  Hetterin  ^ranfreid)S, 

<Enbete  nidjt  fo  romantifdj,  mie  nns  bist|er  es  er3fib.it  marb. 

Denn  nidjt  marb  fie  als  fjere  oerbrannt  in  Rouen  auf  bem  marfte, 

Unb  nid)t  murbe  bie  21fdje  nod)  marm  in  bie  feine  gemorfen, 

Unb  fie  ftarb  aud)  nidjt  con  Siegesfatjnen  ummallet 

Unter  bem  roftgen  fjimmel  mit  fdjillernbem  Segenbogen, 

U?ie  mir  oft  es  gefetjen  auf  fSmmtlidjen  Biiljneu  con  Deutfdjlanb, 

Sonbern  fie  reidjte  bie  £)anb,  mie  bie  Ktrdjcnregifter  bemeifen, 

£inetn  begtiterten  Qerrn  aus  ber  Zladjbarfdjaft  it)res  (Seburtsorts. 

<S8nnet  and)  <£bba,  bag  fie,  bie  fdjnlblos  Stbmeres  gelitten, 

(Slncfltd)  nodj  gleidj  Jeanne  d'Arc  bie  Seftimmung  bes  tDeibes  erreidjt  t)at. 


fkaulbadis  fjunnenfdjlacfjt 
unb  ieine  T3e$iefy\mgm  311m  (Brafen  2toc3ynsfi.*) 

Don 
—  Serlin.  — 


ic  aSotfepoefie,  erfd^iittert  von  ben  ungefyeuren  Jlampfeit  ber  3i5mcr= 
^errfd^aft  gegen  bie  sBarbaren  roafirenb  ber  SSdlferroanberung,  ex- 
fanb,  um  bie  SButb,  biefer  Stampfe  unb  SKefenfdjtadjten  ju  be- 
jetdjnen,  folgenbe  <3agc:  Sltttta  tieferte  ben  9l5mern  vor  ben  23)oren  9iom3 
eine  Sdjtadjt,  roorin  enbltcf)  nad;  tangen  ftampfen  2ltte3  erfag,  greunb  unb 
geinb.  2ltsi  aber  am  2lbenb  eineS  ©djladjttageS  bie  $orper  bet  lefcten 
£elben  gefaHen  roaren,  erl;oben  fid;  tyre  ©eifter  tuieber  fiber  u)nen,  unb 
fdmpften  nod;  brei  £age  unb  brei  9tad)te  mit  berfetben  SButb,  rote  itn  Seben. 
Dlan  benfe  fid;  9iom  nad;  ©onnenuntergang  —  &immel  unb  Slnfidjt 
ber  bamats  nod)  fo  pradjtigen  Stabt  Mutrotb.  —  ben  ©ontraft  rSmifdjer 
unb  barbarifdjer  $brper,  ^f)i;ftognomien  unb  Softilme  —  ber  Ghrfdjlagenen 
—  bie  2Ielmlid)feit  ber  ®ciftergcfta(ten  mit  tynen,  bie  Stobtenrufye  ber  Srften, 
bie  friegerifdje  SButl;  ber  Se|ten  u.  f.  ro.  —  id;  giaube,  Ijierin  liegt  ber 
Stoff  ju  einem  33itbe  uon  ungeineiner  2Birfung  unb  @rofjartigfeit.  ^ebod) 
gtaube  id;,  bafc  bie  grofte  Sdjladit  nur  angebeutet,  ober  nur  eine  iQauptgruppe 
jum  Okgenftanbe  ber  ©arftellung  genommen  roerben  mufjte." 

©0  (autet  ein  Skiefdjcn,  ba3  $au(bad;  eineS  £age3,  in  ber  crften  3«t 
fetncr  ©tie,  oon  bem  Dberbauintenbanten  be§  StonigS  Subroig  I.,  fieo  »on 
ktenjc,  bein  uielfeitigen,  Jettntnifereidjen  gflrberer  feiner  ftunft,  erl;ielt  unb 


*)  3Jad)  btSfier  unbenufcten  Qucllen. 
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seitCeben*  aufberoafyrt  t)at.  rafttofen  ©range,  grojjes  unb  gtffjteS  ju 
f($affcn,  fuc^te  et  feit  Sangem  nadj  ©toffen  aufeergeroBljnlidOfter  9lrt  unb  Ejatte 
Ijauftg  im  £reife  feinet  Ijodjjgebilbeten  ©bnner  unb  ^eunbe  runb  geftagt, 
um  irgenb  eincn  fru<f)tbaren  ©ebanfen  ju  erfjalten.  &ier  fdnen  enbltdj  etroaS 
gan$  SefonbereS  gcfunben  ju  fein,  bo§  fofort  fctne  sptjantafie  »oHftSnbig  erfiiflte. 
©cfmett  rourben  bie  Quetten  nad&gefcf|Iagen  fur  bie  fibrigenS  bet  oerfdjtebenen 
SBStfent  unb  ju  oerfdfjtebenen  3eiten  roieberfelirenbe  fagenljafte  93orftelIung,  nad& 
tuelc^er  blutige  ©df>ta<f)ten  unb  Jtampfe  burdj  ben  £ob  ber  gefattenen  &elben 
nidfjt  beenbet  finb,  fonbern  aucfj  roetterfjin  in  ben  Sftften  fortgefefet  roerben. 
Jttenje  roar  burdj  @b>teaubrianb  auf  ben  ©toff  -  aufmerffam  geroorben.  35te 
tmcfjtigfte  unb  auSfufjrfidjjfte  barauf  bejugKdpe  ©diriftfteUe  aber  fanb  ftd^  bet 
bem  audj  oon  ifmt  bejetdjneten  neupfatonifdjen  ©dfjriftfteller  $)ama8ctu3,  ber 
in  einem  SBerfe  fiber  mandjjertei  erftaunenSroertfje  ®inge,  roeidjeS  un3  nur 
burdjj  einen  2tu3jug  beS  ^atriardjen  ^JfiotiuS  erfjalten  ift,  in  bem  Seben  beS 
^iboruS  t)on  ©aja  ftoigenbeg  erjabjt  (Photii  Bibliotheca,  ex  recens. 
Imman.  Bekker,  Berolini  1824,  pag.  339  b.):  „$n  einer  ©<$iad(jt, 
roeicfje  bie  9t6mer  unter  ber  Stegterung  33alentinian3  III.  tior  ben  Styoren 
con  5Rom  gegen  bie  &unnen  unb  ujren  2tnful;rer  Slttila  lieferten,  rourbe 
auf  beiben  ©eiten  ein  fo  geroattigeS  SBfotbab  angeridfjtet,  bafi  aufjer  ben 
^eerfu^rern  felbft  unb  roenigen  ifjrer  SCrabanten  feiner  ber  ^ampfenben 
beiber  sparteten  fibrig  btieb.  Unb"  —  ffigt  er  tjinju  —  „roaS  ba§  SBunber* 
barfte  ift,  e§  fjeifet:  ba  bie  ©treiter  gef alien  roaren  unb  nun  bie  Setber  con 
einanber  ablieften,  ba  fefeten  bie  ©eelen  ben  ftampf  nod)  brei  ganjc  £age 
unb  9ladb>  fort,  unb  foditen  mit  gieidjjer  2Butb,  roie  im  Seben.  9)?an  faf)  unb 
l)5rte  bie  ©djattenbilber  auf  einanber  loSfturjen  unb  mit  ben  SBaffen  ju* 
fammentreffen."  . 

Der  spatriariij  $P{jotiu3  t)at  bamit  fretfidj  eine  Sfjatfadje  in  bie  ©e* 
fd)idb>  einfdmtuggetn  rooHen,  bie  fid}  niemate  ereignet  fjat,  ba  niemals  ein 
Sampf  9ltti(a3  oor  ben  5£t)oren  9tom§  ftattfanb.  9Zur  oon  einer  ©age  fann 
bie  9tebe  fein,  roeKjje  beftimmte  gefd)idf|rtid£)e  SEbaten  in  itjrer  SBeife  um« 
bilbete  unb  roelcfje  tjier  atlerbingS  in  ect)ter  9Solfetr)umticr)feit  ba§  &aupt= 
ergebnifj  ber  SBblferroanberung  oerfinnitdjjt,  d^nficr)  roie  ja  audf)  bie  ©agen  oon 
ben  SRiebelungen  unb  SDietridj  oon  33ern  manege  33eftanbtf)eite  ber  roirfticb^en 
©efd^idfite  entb^atten.  @3  tjanbett  fich^  offenbar  um  bie  geroaltige  ^unnenfe^tac^t 
unter  3lttila  gegen  bie  SBeftgotb^en  unter  2;t)eobori($,  roetc^e  am  20.  September 
451  unferer  3«'trec^nung  auf  ben  tatataunifc^en  ©efilben  bet  EfiStonS  fur 
aKarne  gefcf>tagen  rourbe  unb  roeld^e  nid^t  nur  ba3  ©c^idfal  SRom^,  fonbern 
baSjenige  ber  gefammten  europdifd^en  (Eultur  entfdbleben  fjat.  3)iefe§  roid^tige 
I)ijlorifdpe  ©reignife  rourbe  nicfit  ofine  tiefere  Sejielmng  im  Saufe  ber  3"t 
burdj  fagenb>fte  ©rjafjlung  oor  bie  £l)ore  5Rom^  oertegt,  unb  bie  tnnere 
poetifcb>  ffia^eit  beS  JlampfeS  ber  2lbgefd;iebenen  fanb  bort  erft  redfjt 
eine  roett^iftorifc5>  Sebeutung. 

©afe  eine  fo(d»e  jufammenfaffenbe  unb  roeitauSfc^auenbe  SBernufcfmng 
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von  Sage  unb  ©efd|id>te  ber  Sigenart  i?autbadj3  befonberS  jufagte,  ift  root)! 
begreifttdj.  33on  Sag  ju  Sag  fufjlte  er  fid)  immet  mef)r  von  bem  Stoffe 
angeregt  unb  oerfcnftc  fid)  ganj  in  bie  2lu3fuf)rung,  olme  jegttdje  Seftettimg, 
oljne  jebe  2lu3fidjt  einftroeilen,  fur  ba3  ooltenbete  33Ub  etnen  ftaufer  obcr 
einen  rourbigen  ^5tafe  ju  flnbcn.  @3  roar  eine  jener  Sd)5pfungen,  bie  au$ 
ureigenfter  SdjaffenSluft  entfteijen  mufjte,  unter  2tn8fd)tuf5  alter  9tebenabficf)t 
.  unb  Seeinftuffung,  au3  reiner  greube  an  bem  Stunftroerf,  mit  wottein  &er$en 
gearbeitet  unb  junadtft  nur  fur  bie  eigene  f  finftterifdje  SJefriebigung  oottenbet. 
$)a§  t)at  Slaulbad)  felbft  fpater  in  freubiger  ©rmnerung  erjdf)lt.  3U$  er  fid) 
mit  bem  ©ebanfen  be$  33itbe$  trug,  ging  er  eineS  SageS  ju  Gornettu*,  auf 
beffen  2tutoritat  er  bamate  nodi  SICes  gab,  unb  ttjeilte  itmt  feine  3bee,  nrie 
er  bie  ©eifterfdjladjt  malen  rootle,  mit.  6omeliu8  aber  erflarte  fid)  auf 
ba3  (Sntfdjtebenfte  bagegen,  t)iett  Unn  ernftlid)  cor,  er  tyabe  erft  furjlxd)  ba3 
„9?arrent)au3"  unb  ben  „33erbred)er  au$  »erlorener  @t»re"  gejeidmet,  ©egen- 
ftanbe,  bie  ganj  unb  gar  nid)t  fur  bie  bitbenbe  ilunft  geeignet  feien,  ein 
foldjer  ©infall  }ei  audi  ber  jener  ©eifterfd)lad)t.  £)a$  roar  roenig  trSfttidj, 
roenig  aneifernb.  2)er  junge  itunftler  fam  oerftimmt  fiber  ba§  einbringlicfje 
2tbratb,en  be3  9)teifter$  nad)  £aufe,  crfjotte  fidj  aber  fofort  an  fid)  fetber 
unb  befdjlof?,  bie  &unnenfd)lacf)t  bod)  ju  maten,  aber  nun  fur  9iiemanben  anberS 
al3  fttr  ben  —  $aulbad),  obrootjl  e3  tt»m  feine$roeg§  altju  gut  ging  unb 
obrootjl  er  in  feinem  jungen  &au3ftanb  barauf  angeroiefen  roar,  uor  2lllem 
barauf  ju  feb/n,  baft  ftingenbe  (Srfotge  eingetjetinft  rourben.  Unb  rfiftig  ging 
er  an  bie  Slrbeit.  Die  3fitterrood)en  ber  Gi)e,  bie  fdjbnfte  3eit  feineS  Sebene, 
fbrberten  feine  rein  funftterifcfye  (Smpjtnbtmg  unb  ©eftaltung,  abgefdjloffen 
von  bem  t&rmenben  aufjern  SJerfeljr  mit  ber  2Belt.  Dt)ne  jebe  StBrung 
fdjritt  bie  3«idmung  in  meiftertjafter  2lu3fubjung  fort,  frtfdj  unb  frdtjlw) 
Dollenbete  er  fein  SBcrf  nur  ffir  ftdj,  um  fid)  ©enflge  ju  ttiun  —  nur  bem 
$aulbad),  roie  er  felbft  oerfidjert  I)at. 

Unbeirrt  won  aHem  ©reinreben  ift  fo  bie  erfte  unb  ptiantaftenollfte  feiner 
S)arfteHungen  ber  tjauptfddjtidjften  roeltgefdjid)t£id)en  3eitobfdmitte  entftanben, 
freilidj  nod)  olme  jeben  ©ebanfen  an  eine  fpfitere  gortfefcung  biefer  ttmi 
eigenttjumlidjen  flunftgattung.  Sie  rourbe  aud;  nodj  bei  roeitem  metjr  r>on 
ber  ^J^antafie  getragen  ate  von  bem  SSerftanbe,  unb  nid)t3  fdjetnt  Ijtcr  fdjon 
mit  beroufjter  2lbfidjtlid»feit  auSgeflugelt.  @rft  fpatere  ©nroirfungen  baben 
ib,n  jum  ©efcbJd)t§pl)ilofopI)en  gemadjt  unb  oon  bem  naioen  S^unftfd>affen 
entfernt.  ©rft  ba«  Uebermafj  ber  S)ilbung  feine^  fyxtaltm  Ijat  ib^i  oers 
anta|t,  feinen  SSerfen  eine  allju  reidjlidje  SluSftattung  an  ©eleljrfamfeit  ju 
geben.  ®iefe  grage,  bie  freilidj  erft  bei  be$  Mnftler^  fpaterem  Sifyiffen 
Dor  9tHem  brennenb  rourbe,  fann  ljier  nur  flitdjtig  geftreift  roerbcn. 

9Sa§  iiaulbad)  bei  ber  ©ompofition  feiner  ©efdnctjtsbilber,  con  ber 
^unnenfd)tad)t  ab  aufrodrte  ober  abroarts,  je  nadjbem  man  roiH,  unberoujjt 
empfanb  unb  finite,  h,at  fein  greunb  SdiuIIer  itmt  etnmal  (£d)fitter§  3fuf= 
jeidjnungen  gemaf?)  auf  einem  abenbtic&en  Spajiergange  in  Berlin  (30.  Sep= 
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tember  1854)  auSetnanbergefefet,  ats  bie  9iebe  barauf  tarn,  rote  einfeittg  em 
fo  bebeutenber  aRenfdj  unb  ftunftter  rote  GorneliuS,  bie  grofje  $bee  5laulba<f)3 
in  ber  $unnenfdjlad)t  aufgefafjt  babe  unb  rote  bftuftg  man  uberbaupt  »on 
oieten  ©eiten  fdnefe  2lnftd)ten  fiber  feine  3?id)tung  unb  SBerfe  l)5ren  mfiffe. 
©d)uller  fanb  eg  la<$erlidj,  bafj  man  in  foldjen  SBerfen.  unb  namentlidj  in 
ber  4?unnenfi$tadjt  etroaS  bem  &iftorif<$en  ©egeniiberftebenbeS  finben  rooHte. 
@r  Heft  barm  bie  roabre  ©efd)idjte.  ftbm  roirb  biefe  ©eifterfd)[ad)t  ju  einem 
aUgemeinen  ©nmbol  ber  ©efdjidjte  an  fid).  2Sa3  roiffen  roir  benn  triel  mebr 
oon  tbr,  al§  bag,  roa$  in  ben  9Mfen  »orget>t?  fragt  er.  aSer^filt  fid)  unfer 
SBiffen  con  ber  SBergangenbeit  gegen  bie  9iealitat  ber  £)mge,  roie  fie  rotrflid) 
roaren,  roobl  trie!  anberS  ate  eine  ©piegeiung  burd)  ein  geftaubteS  ©las? 
3ft  biefe  ©ptegelung  nidjt  bie  fubjectfoe  2luffaffung  be«  ©injelnen,  ja  ganjer 
3ettatter  unb  91ationen,  oon  atlebem,  ioa3  gefdjeben  unb  geroefen?  L'histoire 
est  une  fable  convenue,  fagte  23oftatre,  unb  er  b,at  in  geroiffer  ^inft<3t)t 
9ted)t.  ©eben  bie  $Perferfriege  unb  ©djtadfjten  oon  3Jiaratf)on  unb  ©alamte 
nid)t  aud)  fur  uu8  fo  in  ben  fiuften  unferer  spbantafte  »or  fid)?  unb  aHe§ 
©rofje,  roaS  gefdjefien  ift?  SBtffen  roir  meljr  Don  bem  eigentiid)  Stealen  roie 
bie  'Dinge  an  fid)  roaren,  ate  bie  £unnenfd)tad}t  ber  ©eifter  won  ber 
bhtttgen  ©djladjt,  bie  am  £age  bie  Sebenben  fdtfugen,  unS  barftettt?  —  3n 
biefem  ©inne  ift  $auibad)S  2Berf  fur  ©djuller  ba§  grofee  Symbol  ber  ©e-- 
fd»idf)te  an  fid?.  @§  ift  ba8  2lbftractum  eineS  oerffoffenen  unbeutiid)  geroorbenen 
©oncreten.  2Ba3  ba  gefdjiebt,  roteberbolt  fid)  auuberall!  $)er  Sampf  ber 
(Suiiur  mit  ber  Sarbarei,  be3  SidfjteS  mit  ber  9Iad)t,  beS  einen  $rincip3 
ber  SBettform  mit  bem  anberen,  beg  SebenS  mit  bem  £obe.  SDaS  ift  tyiftorifd), 
roaljrbaft  fytftorifdj,  roaljrer,  geroiffer  ate  irgenb  eine  &anbbmg,  »on  ber  roir 
bod)  nid)t  roiffen,  ob  fie  fidj  fo  ober  fo  jugetragen  bat.  3a,  man  fSnnte  fagen, 
bajj  bie  funftlerifd)e  Sluffaffung  eine§  gactumS,  feine  SDarflettung  ber  nacften 
SBafjrbeit,  roie  fte  an  fid)  geroefen  ift,  ebenfo  gegeniiber  ftetyt,  roie  bie  ©eifter; 
fcbladjt  ber  roirflidien,  bafj  fie  eben  aud)  nur  eine  ©piegelung  im  ©ubjecte  beg 
5tfinfttcr§  unb  39efd)auer3  ift. 

©oroeit  ©cruller,  unb  mit  3tucffid)t  auf  &autbad)3  erfteS  geroaltigeS 
©dfjladjtenbilb  fyxt  er  geroifj  nic^t  Unred&t. 

Unter  ber  lefcfjoftcften  33ett(eiligung  ber  aUemadjften  greunbe  ift  junad&Jt 
ber  Keine  ©arton  ber  $unnenfd)iad)t  im  $anuar  1834  wotlenbet  roorben.  @3 
roar  bicS  eine  3eid)nung  »on  ber  peinlic^ften  SluSfu^rung  mit  etroa  jroblf  3off 
grof3en  ^ifluren,  roie  benn  bie  meiften  Saulbac^'fdien  Meineren  ©artonS  auf 
ba«  ©orgfattigfte  roie  fur  .  ben  ©tedjer  QCjeid^net  finb,  unb  man  fann  roohj 
jagen,  bafe  biefer  ©d^ai  beg  ^aulbadi=2)?ufeumg  in  2Nund)en  unter  Saulbad}* 
SBerfen  jiemltc^  an  oberfter  ©telle  fteb,t.  ^(enje,  ber  ben  erften  3ln(a§  gegeben 
batte,  intereffirte  fid§  begreifiid^erroeife  befonberg  fur  bie  2lrbeit,  roenn  au<^ 
Jlaulbadfj  won  feinen  3Sorfd^Iftgen  einigermafjen  abroidj.  @r  bat  fogar  ben 
ard^iteftonifd^en  ^£>etl  beS  3JUbe§  felbft  fur  ben  3Mer  entroorfen  unb,  nadj= 
bem  bie  3ei#nwng  ferttg  roar,  ein  ©emalbe  in  berfelben  ©r6fje  befteHt.  2)ie 
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betben  tiebften  £au8freunbinnen  be<5  $aulbad)'fd)en  (SfiepaarS,  grau  3Met 
&emjmann  unb  %tau  ©taafrSratl)  Hermann  fagten  bent  jungen  2)?eifter  in 
freubiger  33erounberung  ate  treffCic^e  ^roplietmnen  eine  grofie  3"funft  oorauS 
unb  roufjten  fid)  fount  genug  ju  tlmn  in  freunbfd)aftUd)en  Sobpretfungen.  %vau 
Hermann  rourbe  audj  auf  bem  2Mlbe  oereroigt,  benn  bie  ergreif  enbe  3rauengeftalt 
in  bet  unterften  ©ruppe  red)t$  nom  3iefd)auer,  welc^e  oott  oersiicfter  33egeifterung 
in  bie  ©etfterfd)lad)t  l)tnaufbli<ft,  \)<xt  £aul6adj  ibr  in  einem  9lugenbli<fe  nad)= 
gebtlbet,  ate  fie  fid)  in  fomnambulem  3uftanbe  bcfanb.  Stufridjtig  unb  roalntyift 
roar  aud)  baS  rttcffjaltlofe  Sob  ber  nal)erftef)enben  3)ZaIer  unb  Sfinftler,  benen 
tfaulbad)  feine  <2d)5pfung  jeigte,  unb  er  freute  fid)  umfomeljr  boriiber,  ba  btefe 
nidrt  nut  au3  perf5nlid)er  Uieigung,  fonbern  auS  rotrflidjem  SBerftanbnifj  ju 
urttjeilen  oerftanben.  $reunb  fiouis  Sifter  erflarte  fofort,  ba£  2Berf  fei  eineS  ber 
roenigen  ©rjeugniffe  ber  neueren  Kunft,  bte  auf  bie  SRadjroelt  fommen  roiirben. 
2)torgenftern,  ^SoIImer,  9ieureutf)er  roareu  nidjt  roeniger  nott  SJegeifterung  unb 
©utjucfen.  £f)aeter,  ber  ein  3<«F  fpater  ba§  33latt  ju  ftedjen  befam,  fdnieb 
fdjon  roftlirenb  &mlbad)$  2lrbeit  an  5ttietfd>el:  „$8on  ftaulbad)  faf)  id)  aufjer= 
orbentlid)  fdjSne  3eitf)nungen!  $>ie  eine,  ba§  Stfid"  einer  Sdjladjt,  fiel  mir 
auf  roegen  ber  ungefieuren  ©ompofttion,  ber  lebenbigen  SDarfteHung,  ber 
rounber)d)5nen,  meifterfjaften  3ft<*»mng.  Me«,  2lHe3  ift  nobel  unb  ebel 
baran." 

Unb  in  ber  £l)at,  Ijanbelte  e3  fid;  tjier  urn  feine  bltnbe,  poreilige  Be* 
rounberung.  $eber,  ber  ben  fleinen  Carton  ju  feljen  befam,  rourbe  geroabr, 
baf3  ba  ein  $unftroerf  erften  Ganges  tjeranreifte,  roeldjeS  futjnlidj  neben  ben 
beften  SBerfen  ber  3ettf)enfunft  6efterjcn  fonnte.  ®a3  Urttyeil  fiber  bie  &utmen= 
fd)lad)t,  gletdroiet,  ob  e3  fid)  urn  bie  erfte  2lu3fttl)rung  ober  bie  fpateren 
Searbeitungen  fyanbelt,  ift  fid)  benn  audj  in  alien  ^retfen  jiemlid)  aUgemeui 
treu  geblieben." 

©cfjr  beutlid)  fprid)t  ber  trielfettige  ^nfjatt  beS  23ilbe8  ju  bem  Sefdjauer. 

3tn  nad)ttidjen  £albbunfel  liegt  —  ben  &intergrunb  beS  SUbeS  au$s 
futtenb  —  bte  erotge  Stabt  Worn,  ein  geroattigeS  SWeer  t>on  Surgen  unb 
33auten,  uberragt  oon  bem  riefigen  ©rabmal  be$  KaiferS  &abrian,  ber 
moles  Hadriani,  roorauS  fpater  bie  ©ngefeburg  rourbe.  ©ajroifdjen  erfyeben 
fid)  bie  SCempel  beS  SapitoiS.  £)ie  Stabt  ift  aHentb>Iben  nod)  mit  tro|igen 
Sltngmauern  umgeben,  rooran  fid)  in  ffll)nen  Sogen  ba«  2lquaebuct  nad)  ben 
33ergen  tjin  anfdjliefjt.  3m  Sorbergrunbe  befjnt  fid)  ba3  roeite  <Sd)[ad)tfdb 
au3,  auf  roeid)em  3t6mer  unb  ^unnen  miteinanber  urn  bie  SBeltb^rrfdjaft 
gerungen  I)aben,  natie  oor  ben  SC^oren  ber  Siiefenftabt,  bie  feit  jeb^er  ba8 
3tel  unjft^iger  Sarbaren  geroefen  ift,  rooijin  fid)  3af)r{)unberte  lang  bie 
beutegierigen  Slide  eroberunggluftiger  ^olfeftamme  ^tngeroenbet  baben,  ate 
roottte  man  ben  3lbmern  u)re  eigene  ^err|"d)fud)t  wergelten.  ©er  ftampf  auf 
ber  (Srbe  ift  beenbet.  $>er  Sob  ^at  feine  graufige  ©rnte  geb^alten. 
Kriegerifd)e  ©reife  unb  ^unglinge,  SBeiber  unb  ftinber,  tpferbe  unb  25Jaffen 
bebeden  bie  blutige  SBarjlftatt,  greunb  unb  geinb  neben  einanber,  bod;  in 
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bet  Slnotbmmg,  bafj  jut  Sinfen  mebjr  bie  9t6met  unb  jut  3iedjten  bie 
Jgunnen  gtuppitt  finb.   2llle§  ift  etfcfitagen.   3">et  ganje  335lfct  tjaben  fidfj 
gegenfeitig  aufgetieben.   ®inc  ©cfjaat  tSmifdjet  ^ungftauen  unb  SDtattonen 
fdfpdri  UnU  in  aufgetbftem  ©dbmetj  einbet,  etne  gillie  rounbetbatet  ©dE)5n= 
(>eit  unb  33eroegung,  bet  ©egenfafe  be3  Seben3  ju  bem  flatten  SCobe.  @ie 
ftellen  butdj  Uite  Klage  auf  etgteifenbe  SBeife  ben  attgemeinen  gtojjen  ^ammet 
iibet  ben  Untetgang  bet  beiben  SBolfet  bat,  unb  erinnetn  geroiffetmaafjen  an 
baS  Sttagetieb  jum  ©cfjhtffe  bet  9tibelungen.   2lbet  ntcfjt  tI;atlofe^  SBeinen 
affetn  ift  if)t  Styeil.  $elbenmiitl)ig  unb  leibenfcfjaftiicfj  tuttein  fte  bie  gefaflenen 
iltieget  auf  au3  bem  SobeSfdrfafe,  urn  fie  ju  neuem  ©tteiten  anjufponten, 
inbem  fie  Jjinauf  in  bie  Sitfte  jeigen,  100  bet  ftampf  bet  ©eiftet  auf  ba3 
Ijefttgfte  roettetgefubtt  roitb.   ©elbft  im  £obe  foil  &afj  unb  9?adje  nicfjt  Siufje 
finben.   3tudj  bet  ben  £unnen  fet>en  nrit  madjtooHe  SBeibet,  toefd^e  ben  etneu= 
etten  Stampf  bet  9Kannet  untetftiifcen  unb  fdjiiten.  @3  finb  bie  fiifnten  gtauen, 
roetdje  ben  SiegeSjug  bet  33atbaten  begteitet,  fte  jut  £apfetfeit  angettieben 
obet  felbft  roatfutenb,aft  ju  ©dbllb  unb  ©djroett  gegtiffen  baben.  Sine  junge 
gtau,  bas  &inb  an  bet  33tuft,  ift  auf  bem  ©djlacfitfelbe  gebtieben  unb  nocfi  ganj 
00m  SBanne  beS  £obe3  befangen.  (Sine  anbete  fjetrficfce  roeiblidtje  ©eftalt  bat  ben 
ObetfStpet  bebutfam  erfjoben  unb  ftattt  mit  geifteSabroefenbem  ©efidftfSauSbtucf 
in  bie  Sufte,  gleid(jfam  im  ©tattfcljlafe  bie  nmnbetfamen  ®tnge  etfcfyauenb,  bie 
bott  oben  »ot  ftcfj  getjen.  $)aneben  etmannt  ficfj  febon  ein  tiefenbaftet  9ie<fe  mit 
roaHenbem  £aat  unb  33atte,  im  £albfdf»lafe  ba§  ©d&roett  au§  bet  ©cfjeibe 
reifjenb,  unb  ein  anbetet  roicfelt  fidf)  au3  feinem  iDJante  gleiftetfyaft  roie  au3  einem 
Sridjentudje  betauS.  Sangfam  etroadjen  tingSum  auf  beiben  Seiten  bie  5ttieger 
ouS  bem  fdjroeten  ©cfjlafe.  ©eroo£mbeit3gemaf3  gteifen  fie  an  ba3  tapfete  ©cfnoett 
unb  jietjen  in  bie  Sufte  ju  neuem  Jlampf  unb  ©tteit  empot.  &alb  ttaumenb, 
fcfjlafttunfen  unb  mit  bleietnen  2!lugen(ibetn  fdEnoeben  fie  nadj  oben,  anfangS  no<$ 
nidjt  ganj  bet  trbifc^en  ©dm>ete  entfteibet.  3lbet  je  met)t  fie  fjinauf  fommen,  urn 
fo.leidjtet  fliegen  fie,  urn  fo  feffeHofet  fcf)[iefjen  fte  fid)  ben  ©tteitetn  beg  ©eiftets 
reidb^  an,  urn  fo  nrilbet  unb  roa^nfinniget  ne^men  fie  an  bet  gtimmigen  Slafetei 
beg  ubetroeltlidjen  iJampfeS  tf»ciX.  9)ieifterF)afi  ift  bet  Uebetgang  »om  finftetften 
£obegfc£)lummet  bis  jum  ettegteften  Sc^tacbtgetummet  in  emjelnen  3lbftufungen 
Detfinnli($t.   3luf  bet  ©eite  bet  5R5met  fetjen  nrit  bie  £elben  ^etanfommen, 
fieggeroob^nt  felbft  im  S^taume  unb  in  gefdfifoffenet  ©cb^lac^ttei^e.   ©aS  finb 
nrirftic^  antife  ©eftatten,  ebet,  ftolj,  felbftberoufet,  tubig  bem  geinb  in§  Sluge 
bticfenb,  oetttauenb  auf  einb^eitlicbe  3"^/  emgebenf  bet  itbetiiefetten  ©iegeS* 
geroifetieit,  flug  unb  bebad5tig  ficb  aneinanbetfiigenb  untet  etnen  boJieten  SBiffen. 
®a  ift  ©net  roie  bet  2lnbete,  nut  SBentge  ^eben  ftc^  befonbet?  fjeroot.  ©in 
3iingiing  jiefjt  einen  alteten  3Kann  empot,  an  beffen  Sdjilb,  bet  tuct roatt«  b,angt, 
roiebetum  toeitete  ©c^lafenbe  ftd^  anfiammetn.  3fn  roeitem  iWantet  gebullt,  bie 
Sanje  auf  bet  tecf>ten  ©d^uftet,  fc^teitet  ein  3lnbetet  fiege§geroi§  roie  bet  Unftetb« 
lidben  ©net  butd^  bie  Sufte  embar.   @§  fterft  etroa«  ©5tttic&e3,  iltafftfd^eS 
in  alien  biefen  ©eftatten.   3Iuf  bet  ©eite  bet  $unnen  bagegen  ift  mef)t  9BUb= 
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Ijeit,  3erfaf>renl)eit  unb  ©injel^ett  settteten.   £>a  left  fid)  eine  nmfte  fttieget* 
geftalt  auS  betti  ©enritte  bet  £eid)eu  lo$,  mit  gefd)loffenen  2lugen  unb  offenem 
3Wunbe,  gleid)fam  nod)  fd)natd)enb,  bte  fd^taffert  ©tieber  auftidjtenb,  beroutjt' 
lo3  abet  unnrittfutltd)  fid^  bem  ©etftetjuge  anfdjltefjenb.   ©in  Slnbetet  faum 
»on  bet  ©tbe  erftanbcn  fud^t  bte  netfdjlafenen  2lugen  mit  bcr  ^onb  ju 
fdjitmen,  urn  feinen  fd)5nen  ©iegeattaum  roeitet  ju  ttaumen.  ©in  eiSgtauet 
Sarbe  fingt  unb  fpielt  feine  Jtampfliebet  eintdnig  unb  gefpenftettjaft  fort.  ©in 
red!en£)aftet  SBatbare  ttagt  bte  fdnoetlaftenbe  galme.  ©huge  tomnten  tnit 
spfetlen  unb  Speeren  unb  gtaufigen  Stojjroaffen  tjetbet,  anbete  roiebet  reiten 
auf  ben  Sd)ultetn  bet  ©enoffen  fietan,  unjetttennltd)  aud)  nod)  im  £obe 
»on  bent  ©attel,  getteu  nad)  bet  SBatet  ©ttte.   Me,  grteunb  unb  %emb, 
roetben  fie  fo  gettieben  oon  etnet  getyetmen  geiftigen  ©emalt,  Me  finb  nritt- 
Itd&e  ©ctftet,  bie  u)t  fcltfameS,  etgenattigeS  SBefen  in  ben  SBotfen  toeitettteiben, 
bie  abet  butd)au$  nidjtS  Unroah^cb>inlidje3,  ntdjts  UnnatiitlidjeS  f)aben,  fonbem 
BoHftdnbig  etflatlid)  finb,  roeil  fie  un3  natutaemaf?  erfdjeinen.  Qn  biefen 
©djatten  unb  ©djemen  ift  nid)t$  SDJnftifdjeS  obet  Uebematutlid)tomamifd)es. 
$tefe  nad)ttid)en  ©ebilbe  au3  bet  ©etftetroelt  finb  einfad)  pacfenb,  Detftanblidj 
unb  flat  unb  entfptedjen  ganj  unfetet  2?otftettung  unb  ©tinnetung.  Snljalt 
unb  ©tyataftetifttf  finb  »on  einet  gletd)  gtof3en  fiinftletifdjen  Stottenbung.  ©3 
ettiellt  fd)on  au3  bem  ©efagten,  rote  unnetgteidjlid)  bet  Utttetfdjieb  bet  gegen= 
einanbetgeftellten  93olfcr  oetfinnltdjt  roitb.  2tuf  bet  einen  ©eiie  bie  SBetttetet 
fotglid)  gepflegtet  Sultut,  ouf  bet  anbeten  ba8  ungejugeltc  SWatunwlf.  $n 
rootjlgeotbnetet,  ebtet  unb  gemeffenet  &altung  fdjroeben  bie  9i9met  betan, 
roenn  aud)  in  fdjroadfjeter  £raft,  etnft  unb  benmfjt  auf  if)te  Silbung  unb 
©djulung  cetttauenb,  einftd)t8»oU  ben  23efef)len  be3  $;uf)tet3  geb,otd)enb,  aud) 
tm  ©eiftetteidje  SBUIenSftaft  unb  ©emeinfinn  betb,atigenb,  bie  ben  £ob 
ubetbauetn  unb  beinafje  ben  Sd)etn  beS  SebenS  oetleifjen.    2Bte  rotlbe, 
motbgietige  unb  blutbutfttge  3laubo5geI  abet  etfd)einen  ujnen  gegenubet 
bie  wetroottenen,  fid)  ubetftittjenben  ©djaaten  bet  $unnen,  nmtljentbtamtt, 
©d)ted"en  unb  ©djaubetn  »etbteitenb,  fteifd)enb  unb  tobenb  tm  rouften  @t- 
roufile,  unb  bennod)  fiet)t  man  aud)  iljnen  Men  fofott  an,  baf3  fie,  fo 
ftiegetifdj  unb  fraftooff,  fo  lebliaft  unb  etregt  fie  ctfdjetnen,  bennod)  feme 
lebenben  SBefen  mefjt  finb.   9)?an  etfennt  in  u)nen  ben  eroigen  <Sd)laf,  baS 
bumpfe  SEtaumen,  bie  itte  3?etft5ttl)eit.   ©ie  auffttebenben  ©d)aaten  xxx- 
einigen  fid)  oon  beiben  ©eiten  nad)  bet  9)Jitte  b^in  b,od)  in  ben  Suften  jum 
ilampfe,  unb  fyiet  roitb  bet  Slid!  beS  $Befd)auet3  mit  einem  nritflid)  genialen 
5tunfigttff  auf  bie  beiben  ^eetfu^tet  getidjtet.   Sin  bet  Spifte  bet  SHSmer 
fd)roebt  bet  Qmpetatot  —  man  Ijat  i^n  at$  SletiuS  §onotiug  obet  5H)eo» 
botid)  gebeutet  —  in  gebietetifd)et  ^altung  unb  ©eftaltung  b>tan,  geroo^nt 
an  $ettfd)en  unb  ©iegen,  mit  tang  niattenbem  33arte,  ba?  btanfe  ©djroert 
in  fampfetptobtet  ^anb,  ben  eblen  flaten  Slid!  feft  auf  ben  ©egnet  ge; 
rid)tct,  in  roiitbiget,  ^oFjcitooHer  ©t5{je.   !$)m  gegenubet  taft  Slttila  in 
nnlbet  Sluftegung  unb  Seroegung,  30tntg  unb  fampfgtetig  bie  ©eif3el  fd)nratgcnb, 
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bie  ibm  ben  9iamen  ©otteSgeifjel  gegeben,  im  ©firtel  ba£  geffirdjtete  beilige 
©cbroert,  unb  rudroartS  geroanbt  mit  funfelnben  2lugen  bie  ©eifter  jur 
©<biad)t  bwbeifdfjretenb,  jeber  3°K  em  Storbar,  ein  £orann,  em  2>e3pot, 
ber  rucfftcbtSfoS  feinen  SBillen  burdbjufefcen  geroobnt  ift.  Unb  bamit  bie 
beiben  ©eftalten  bet  gubrer  befio  beutlidjer  unb  impofantet  ^eroortreten, 
lafjt  ber  flfinftter  fte  nicfit  etnjeln  fur  fid)  erfebeinen,  fonbern  von  anberen 
©eiftern  getragen.  ;Daburcb  roirb  aufcerbem  nid^t  aHein  eine  befonbere 
maierifebe  ©cbSnbeit  beroirft,  fonbern  audj  ©elegenbeit  ju  tieffmniger  btftorifebet 
Gbatafteriftif  gefunben.  ®er  rSmifdbe  gelbberr  roirb  unter  ber  2l<bfet  »on 
jroei  jugenblidben  blonben  ©eftalten  geftfifet,  bie  er  jugteidj  mit  bem  ©(SUbe  be= 
febirmt;  biefe  beiben  fraftftrofeenben  ©ermanenfbbne  geben  ein  fprecbenbeS  33Ub, 
roie  bie  ftnfenbe  greifenbafte  @r5fje  be*  9t6mertbum3  ftcb  auf  bie  frifdje  $raft  ber 
3)eutf<ben  anlebnen  mm).  2lttila  ober  ift  Don  feinen  $unnen  bejeiebnenb  genug, 
nadj  alt  bergebradbter  ©ttte,  auf  ben  ©dbilb  erboben  roorben,  ouf  bem  er  roie 
auf  feftem  33oben  roeitauSfdbreitet  jum  Jlampfe.  ©in  gejpenftifcber  ©d)ein  um= 
giebt  feine  ©efialt,  bie  in  ber  ©efdbicbte  ja  roie  ein  fdjrecflkbeS  ©otteSgeridbt  gegen 
bie  ubercuttitrirten  SBSlfer  angefeben  rourbe.  i£>odb  biefer  Sdjein  mufj  erblaffen 
vox  einem  betteren,  ftroblenberen  Sidbte,  roeldjeS  butter  bem  9l5merfelbberrn 
aufgebt,  obne  ^Jratenfton,  obne  2lufbringtid6)feit,  aber  jidber,  ftegbaft  unb  fiber* 
jeugenb  in  feiner  roeltgeftbidbtlicben  Sebeutung,  ein  SluSbticf  in  bie  fernfte  3u* 
fcmft.  ®a  roirb  von  einem  Qungting  baS  im)alt}dbroere  ^anier  beS  ^eiligen 
JtreujeS,  bag  ©ombol  be*  ©briftentbumS,  berbeigetragen.  £tef  empfunben  ift 
bie  3trt,  roie  er  bag  ftrablenfpenbenbe  ©otteSjeicben  trfigt.  Gr  fublt  bie  ©dfjroere, 
bie  SBerantroortung,  bie  33ebeutung.  3wei  2lnbere  belfen  ibm  con  unten  ftfifcen, 
ben  Siopf  niebergebeugt,  um  nidbt  geblenbet  ju  roerben,  unb  audb  ber  Sung* 
ling  felbft  lafjt  einen  roeiten  2Rantel  fiber  ba3  &aupt  einberroaHen,  baburdj 
ebtfurdbt3»oH  uerbuttt  gegen  ba£  bimmlifdje  Sidfjt,  rodbrenb  er  nerflart  unb 
pertrauenSoottin  bet  ebelften,  roeib^ollften  ©timmung  einberfdbroebt. 

3roifdjen,  unter  unb  fiber  ben  beiben  §eerfubrern  tobt  ber  roilbefte 
5tampf,  unb  ber  Slfinftler  fdtjitrt  benfelben  roirRidb  mit  unerfdbBpflicber  $pban= 
tofte.  $n  bicbtem  ©urdjeinanber  unb  &anbgemenge  morben  fidb  bic  9Mnner 
unter  brifrom  ©efdbrei,  in  tbierifeber  Siobbeit  unb  Siaferet,  ein  rofifter,  un* 
eniroirrbarer  Jtneuel,  ein  oerfdjlungeneS  ©emengel  unb  ©emefcet,  in  bem  bie 
eSfeinbe  fujj  gegenfeitig  in  bie  ©cbroerter  ftfirjen  unb  fterben.  ©benfo 
tneifterbaft  roie  jut  Sinfen  unb  9iedE)ten  be3  93Ube8  ba§  Iei<3bte  ©mpotfebroeben 
borgeftettt  ift,  erfdbeint  bier  ba«  fatten,  ©infen  unb  ^inunterpoltern  bet 
neuetbingS  erfcblagenen  ilrieger,  in  aBen  mSglicben  Sertfirjungen,  aber  natut= 
roafyc,  obne  3ro<tng  wnb  Uebertreibung.  3)Jitten  in  bem  ©eroirr  erbebt  ein 
ptnget  ftrieger,  ben  ber  SBater  forglicb  in  feinem  2WanteI  f<bfl|en  roill,  bie 
J&dnbe  betenb  jum  tjciligen  $reu5e,  »on  beffen  Sicbt  er  Segen  unb  Slettung 
crbofft.  2)ie  gSttiidben  ©trabien  be§  ©briftentbumS  brecben  ft<b  fiber  ben 
Xrummern  ber  alten  3Belt  23abn  in  baS  ©emfitb  ber  germanifdben  9Jatut= 
fobne,  roelcbe  butcb  bie  23otfebung  beftimmt  finb,  fid)  an  bet  Sebre  ©brifti 
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ju  fatten,  fie  ju  pflcgen  unb  $u  Berbreiien.  Unten  auf  ber  ©rbe  aber  im 
ibintergrunbe  erljeben  fief)  glridjfaffe  ©eifter  Bom  Sdfjlacfjtfelbe,  ©rrife,  SBeiber 
unb  itinbet,  bie  entfefct  bot  bem  Kampfe  fliefjen  unb  ben  SCIjoren  ber  Stobt 
peilen.  9?ur  cine  roofjfgebaute  Siinglingggeftalt,  aHer  ©eroanbung  entfleibet, 
roenbet  fidfj  won  bet  ffticfjtigen  2Renge  ab  unb  fd^toebt  gleicf>falls,  Bon  3)iutf) 
unb  $ampfluft  befeelt,  ju  ben  luftigen  <Streitern  empor. 

3>ag  ift  in  grofjen  3ugcn  bag  &auptfacfj[icf)fte/  roag  ung  iiaulbadj  in 
biefet  2Keifterfd)5pfung  ju  erjajjfen  unb  ju  fd^ilbern  roeifj.  Dfme  grofje 
fjiftorifdjje  SBorfenntniffe  unb  ©rfauterungen  oetftefjen  roit  letdjtlicfj,  too*  er 
fagt,  unb  mit  unroiulutttcfjem  3roang  oerfenfen  roir  ung  immer  tiefer  in  bie 
reicfie,  infjaltBoDe  ©ompofition,  inbetn  roir  neben  ben  &auptmomenten  immer 
neue,  immer  etgenartige,  immer  geiftBotte  9?ebenbtnge  geroaljren,  bie  un£ 
feffeln  unb  feftfjalten. 

Der  Heine  ©arton  jeigte  iibrigenS  fofort,  baft  eg  fief)  flier  ntc^t  roie  bet 
bem  9lattenf)aug  unb  bem  33er6redjer  aug  Berlorener  ©{jre  urn  eine  3eidfmung 
fianbelte,  bie  ate  fofcfje  ifjren  2tbfcf)fuf5  gefunben  fjatte  unb  nun  buret)  3iepro* 
buctionen  in  gteicfjer  ©rfi&e  befannt  gegeben  roerben  fonnte.  Stoff,  ©om= 
pofttion,  Qniiait  unb  2lntage  forberten  energifefj  eine  2lugfuf)rung  im  grofjen 
Stile  beg  &iftortenbilbeg,  eine  monumentale,  roaljrfyaft  roiirbige  Ueber* 
tragung  in  einer  bauemben  SBanbmaferei.  $)er  ©ebanfe  an  eine  foldje 
mocfjte  bem  $imftter  won  Bornfjerein  Borgefdfjroebt  fjaben,  trofcbem  bafj  er  nur 
fur  fief)  ju  fdfjaffen  fidf)  Bornafjm,  unb  alg  bie  3«<ijmmg  Bottenbet  auf  ber 
•Staffetei  ftanb,  ba  roar  benn  aud)  bie  erfte  grage,  n>°  fidf)  ber  uneigen- 
nitfetge  SefteHer  unb  bie  geeignete  ©telle  ber  Slugfufjrung  finben  rourbe. 

$aulbacf)  madfite,  nadfj  feiner  eigenen  SDJittfjeilung,  in  erfter  Sinie  bem 
flbnig  Subroig  bag  2tngebot,  ilmt  bie  &unnenfdf)lacf)t  unentgeltlicf)  im  grofjen 
•Bkfsftabe  al  Fresco  augjufufjren  unb  uerfangte  nur  einen  paffenben  9iautu 
unb  bie  2luffteHwtg  eineg  ©erfifteg.  2lber  ber  Jtbnig  fam  ju  feinem  Qnt-. 
fcfiluffe,  unb  ber  ftiinftfer  fafj  fidf;  in  feinen  £offmmgen  bitter  getaufefjt.  9lt3 
bag  2lnerbieten  abgefdfifagen  rourbe,  fcfjroanfte  er  fogar,  roie  er  fpater  erjabjte, 
in  biefet  traurtgen  Sage  lange  inn  unb  fjer,  ob  eg  nicfjt  beffer  roare,  ben  ^itnfeX 
ganjlicf)  mit  bem  ©rabftidjel  ju  oertaufdjen  unb  in  3"fanft  feine  ©ompofiticmen 
fefbft  in  $upfet  gu  ftedfjen,  um  fo  mef»r,  ba  er  fefbft  in  feinen  Slrbeiten 
feinen  beftimmt  auggefprocf>enen  garbenftnn  fanb,  rootjl  abet  jjteube  an  gutet 
gorm  unb  9teie9tfjum  an  ^been,  unb  ba  er  audi)  in  9fiundf)en  feine  3)J5gUc^; 
feit  fai),  fief)  in  biefer  Sejiefiung  3U  BerBoHfommnen,  roeil  bie  bortigen  ^iftortens 
mater  burebauS  feine  ^orftetfung  son  gatbe,  93etonung  unb  ^altung  eineS 
SBilbeS  befafjen  unb  aWeifter  foroof)!  roie  ©efeHen  nut  in  ^ormen  unb  tridjt 
in  i$axben  batten,  ©djmerjficfje  B^eifet  nagten  roie  fo  oft  an  feiner  Seete. 

$Dann  rourbe  ber  ©arton  in  bem  erft  furj  juoor  begrunbeten  ^unft= 
perein  p  9Wiindf;en  auSgeftefft.  ©«  fei  nebenbei  bjnjugefagt,  ba§  1834  gfeicb> 
jeitig  mit  ber  „  ©eifterf cbfad^t" ,  roie  ba§  33Ub  atlgemein  genannt  rourbe,  auc§ 
boh  feinem  ©ruber  ftarf  ^autbacfj  eine  ©tatuette  beg  ©irectorg  ©orneltitg 
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—  ftatf  bet  Diaudj'fdjen  ®oetb>ftatue  nadjgeafjmt  —  audgeftefft  mar,  roeldje 
ber  33ilbf)auer  fiir  jroei  ftrontb^aler  nerfaufte. 

©in  ©turm  ber  SBegeifterung  brad)  lod,  aid  bad  eigenartige  SBerf  bed 
jungen  SRalerd  in  roetteren  Jtreifen  befannt  rourbe.  ®ie  $pt)antafie  unb 
Rtyntyit  beg  SBorrourfd,  bie  2ttetfterfd»aft  ber  2lrbeit  nafnn  tffinftler  unb 
Saien  in  gleidjer  2Betfe  gefangen.  flaulbad)  roar  mit  einem  ©djlage  ein 
berfifmiter  2)Jann  geroorben.  $ad  ©tuttgarter  Slunftblatt  (1.  gebruar  1834) 
erflarte  fofort  in  einem  23eria)te  aud  9JMind>en:  „©o  ntel  aud}  neuerer  3«t 
£alente  aufgeroadrfen  unb  fo  fet>r  und  bie  £raft  bed  ©eniud  erquicft  —  bie 
£offnung  auf  eine  roirflidje  SBeiterbilbung  in  ber  ftunft  unferer  £age  gerjt 
und  juerft  nor  biefer  3eidmung  ^eH  auf.  2)J8ge  fein  feinblid>ed  ©efdjicf  biefe 
&offnung,  bie  fjier  faft  affgemein  audgefprod»en  roirb,  3U  ©djanben  roerben 
laffen.  Ueberrafdienb  ift  a£tc«,  road  fid)  unferen  SBlicten  barftefft,  reid)e, 
ffilme  ^tyantafte,  £eid>tigfeit  ber  ^Srobuctton,  2lbel  ber  gormen,  ©eftalten  unb 
Seroegungen,  ©fjarafteriftif,  ©ebanfe,  SWeS  non  ^nnen  b^raudgefdjaffen,  nid)td 
Inneingetragen,  roirftidje,  lebenbige  Slfinftlerfdiaft.''  Unb  im  October  bedfelben 
3<u)re3  bradjte  badfelbe  flunftblatt  einen  eingetjenben  9luffafe  non  ©.  ».  ©. 
fiber  bie  nolle  Sebeutung  ber  neuen  &unftfd)5pfung,  unb  audj  Ijier  rourbe  bad 
benfbar  tjoct)fte  Sob  gefpenbet.  9Wan  fanb,  bafc  ber  ftunftler  feinen  ©egenftanb 
mit  ganjer  ©eroalt  bed  ©eifted  erfajjt  Ijabe,  bajj  er  bet  aHem  ©range  ber 
^Pfjantafte  fein  ganjer  £err  geroefen  fei,  in  flarfter  Segeifterung,  olme  jta;  nur 
einen  Stugenblicf  fiber  bie  ©djranfen  fufjren  ju  laffen.  2lHe  ftimmten  barm  fiber* 
ein,  baf?  er  in  ^eglidjem,  road  jur  3eidmung  flri)5rt,  umibertreffltd)  fei.  ©r  be* 
biente  fid)  ber  gform  mit  greu)eit  unb  fei  in  u)ren  fdjroierigften  2lnfid)ten  unb  33e= 
roegungen  in  einem  ©rabe  3Jteifter,  bafj  ifmt  fd)roerlidj  barin  ber  Ijbcbjte  Slang 
ftreitig  gemad)t  roerben  bfirfte.  ©em  plaftifdjer  ©inn  fur  ©d)8nl)eit,  eine  flare 
©^arafterifirung,  feine  jroecfnuv&tge  2lnorbnung  olme  2Biebert)olung,  bie  SJerficf - 
fu^tigung  ailed  9?otf)roenbigen  ffir  bad  ©anje  fanb  bie  audgefudjtefte  3lnerfemtung. 

9iadj  foldjen  Urtljeilen  foUte  benn  aud)  enblid)  ber  gfitige  SefteHer  nid)t 
mel»r  auf  ftd)  marten  laffen.  ®er  itunftler  fjat  felbft  fwufig  non  biefem  ffir 
tlm  fo  roid)tigen  ©reignife  erjaljlt  unb  bamit  einen  ©inblid  in  jene  3«t  unb 
feine  yerf5nltd)en  Sierljaltniffe  geftattet.  3U  4?oufe  S»n9  ed  mitunter  fnapp 
genug  ju,  unb  er  bad)te  oft  mit  ber  treuen  ©efab^rtin  fiber  bie  mijjlidje 
Sage  nad).  ©o  rourbe  bad  SBerf  nid)t  felten  jum  ©djmerjendfinb.  SDJan 
mupte  fid)  geftefjen,  bafe  bie  3lrbeit  ofme  3luftrag  bei  aller  greube  unb  Siebe 
am  Sdjaffen  bennod)  unter  mannigfad)en  Sorgen  unb  audftd^tdlofem  Stummer 
entftanben  roar,  unb  manned  3)?al  faljen  Seibe  nidjt  oljne  Stengen  in  bie 
nad;fte  3"^nft-  2fo  einem  ©onntagnad)mittag  im  ©ommer  bed  folgenben 
3ab^re«  1835  fapen  fte  beifammen  in  u)rer  befd)eibenen  SBolmung  ber  Serpen* 
fhra^e  (jefet  ©drojantfjalerftrafje)  unb  fatten  gerabe  itjr  btirftiged  SJiittagdmab,! 
oerje^rt,  in  bem  ed  oft  am  9Jbtl)igften  felilte,  ba  b,8rten  fie  plb^lid)  eine  ©qui* 
page  am  §aufe  norfaliren.  ®ad  roar  bajumal  in  9)Jund)en  nod)  ein  ©reig= 
ni§.    %\t  ftenfter  ber  umliegenben  §aufer  6ffneten  fid;,  unb  neugierige  5l5pfe 
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fafjen  fjinauS.  Staulbadj  beridjtete  ben  Sorfatt  gern  feinen  itinbern,  obrool)l  nad) 
ben  ©rinnerungen  beS  33etf)eiligten  bte  ©adje  anbers  »or  fid)  ging,  unb  fuljr 
babei  fort:  „3)ie  Gutter  muf3te  naturlid;  audj  fyinauSfdKiuen,  bod)  all  nrir 
b,6rten,  tote  ein  &err,  ber  au3  bem  SBagen  geftiegen  roar,  frag:  ,28ofmt  tjier 
bet  9Waler  $aulbad)?'  ba  ging  id;  bod;  aud;  bjn,  um  ben  fonberbaren  ftauj  ju 
fefyen,  ber  fid;  nad)  mit  erfunbigte.  9lad)betn  ber  grembe  meb,rfad)  oon  ben 
Seuten  falfd)  geroiefen  toorben  roar,  t)5rten  roir  u)n  enbltd)  bie  enge  Steppe 
Ijeraufftolpern.  Salb  torn  eine  Kartc  ,©raf  Jlacjmtsfi,  Serlin'.  2)er  -Name 
roar  bamate  oiet  genannt,  aud;  in  2)Hindjen.  $>er  reidje  5lunftliebl)aber  ^atte 
alfo  oon  mir  gef)5rt  unb  fam,  fab,  unb  —  f aufte,  unb  unfer  ©liicf  roar  gemadjt." 

2ltf)anafiu«  ©raf  iWacjimSfi  (1788 — 1874),  ber  roarmfjerjige  preufrfdje 
diplomat,  $unftfreunb  unb  5lunftfd;riftfte£ler  roar  eine  jener  fettenen  @r- 
fd;einungen,  bie  aHe§  roirflid)  <Sd)5ne  unb  &of)e  lieben  unb  loben,  roahrenb 
bie  meiften  ^unftliebtjaber  nur  ba$  }u  fcbafcen  pflegen,  tool  fie  ate  ©igentlnttn 
befifcen  ober  fcCbft  gemad)t  Ijaben.  ©r  tjatte  ben  ©arton  ber  £uimenfd;(ad)t 
gefeljen,  roo£)l  aud;  utet  bariiber  geljort  unb  getefen  unb  in  ber  itjm  eigenen 
8egeifterang3faf)igfeit  ein  aufjerorbentlid;^  ^ntereffe  fur  ben  ftunftler  gc- 
roonnen.  3M  SBerounberung  fprad;  er  fid;  nun  ttbet  bie  ©fi3se  au§  unb 
fragte  fofort,  otjne  met  Umfcfjroeife,  ob  Saulbad;  e$  ubernefmten  rootte,  biefes 
33ilb  gtofj  in  Del  fiir  ujn  au£jufuf)ren.  35a3  roar  eine  grofce,  unerroartete 
lleberrafdnmg.  £)eS  5timftler3  ^eiftefter  SBunfdj  foKte  in  ©rfuHung  geben. 
Roller  $reube  roilligte  ftaulbadj  ein  unb  bcffagte  nur,  bafj  er  jut  SBolIenbung 
eineS  fo  grojjen  28erfe3  feinen  SJaum  finben  rocrbe.  „$)afur  taffen  Sie  mid; 
nur  forgen,"  fagte  StacsnnJfi,  „tn  einigen  £agen  bringe  id;  $efd;eib."  Unb 
roirflid;  in  furjefter  3«t  ertjielt  $aulbad)  auf  be§  ©rafen  93etreiben  von  Jtonig 
Subrotg  ba$  2ltelier  am  Sefjel,  eine  grofje  Stemife,  roo  fdjon  ein  23ilbf)auer, 
Stamens  Seeb,  befd»aftigt  roar,  jur  ferneren  2Birffamfeit  etngeraumt  unb  batte 
bamit  bie  ©elegenfieit,  fofort  an  bie  3luefulnnng  be3  2luftrage3  ju  geben. 

.  2)iefe3  balb  oielberuf»mte  ftaulbad/fdjc  3ltelier  am  „£ebel"  ober  roie 
bie  9)iiind;ener  fagen  am  „8ed;el"  im  -Jiorboften  ber  Stabt  in  ber  St.  9fana 
SSorftabt  gelegen,  gel;0rte  jum  33efife  ber  f5nigtid;en  ©toillifte  unb  rourbe 
bem  jlunftter  leitiroeife  iibertaffen.  ©3  roar  ein  f;of)er,  feudjter  parterre* 
SHaum  inmitten  eincS  grofjen  ©elanbee,  ganj  in  ber  Diafje  be3  engltfdjen 
©arten§.  Seeb  erf)ielt  burd;  ^lenje  fofort  ben  Muftrag,  feinen  3lrbeitern  ben 
®urd;gang  ju  oerbieten,  bal  SoEal  m5glid)ft  rul;tg  uub  ftaubloS  ju  fallen  unb 
uberljaupt  ganj  adein  mit  ftmlbad;  bort  5U  arbeiten,  bamit  ber  3Mer  feincrlei 
StSrung  erlitt.  ^aulbadj  rid;tete  fid;  benn  aud;  atebalb  IjauSlid;  ein  unb  b,at 
biefeS  3ltelier  lange  ^ab,re  Ijinburd;  mit  feinen  Sdiulern  3lfb.er,  ^eidjmann, 
??ri|  ^aulbad;  unb  anberen  benu^t,  bis  er  im  ^af)re  1849  9lfacemiebirector 
tourbe  unb  feinen  grof3en  3ltelierraum  in  ber  2lfabemte  bejog.  ©in  3ltelierbiener 
lootjnte  unten  im  Se^el,  ben  tolbad;  fd;erjroetfe  ben  Sjofgartncr  ^'arl  nannte. 
D  em  ©arten  rourbe  nautlid;  befonbcre  3lufttterffamfeit  gefdjenft  unb  neben  ben 
au§gcfud;tcften  $flatt5ungen  allmdblid;  eine  »ollfomntene  3J?enagerte  bott 
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eingeridjtet,  bie  bent  ftiinftfer  unb  Styerfreunb  eine  groge  $reube  berettete. 
ftmlbad)  t)at  an  ben  bort  oon  tf)m  gejogenen  £f)ieren,  ingbefonbere  ffitym, 
^fauen,  SCauben,  £iU)nern,  bie  ©tubien  jum  SReinecfe  gucfjg  gemadjt.  £)ag 
eigenartige  Sof al  rourbe  oon  etnf»etmifd)en  rote  ftemben  Kiinftlern  otel  befudjt  unb 
balb  eine  SetjenSrofltbigfeit  9Wund»eng  ebenfo  roie  fein  fpdtereg  2ltetier  in  ber 
2lfabemie.  $in  unb  roieber  gab  eg  audj  Ijeitere  gefte  unb  italienifdje  9Jddjte 
in  bem  ®arten,  befonberg  rocnn  fretnbe  Kiinftler,  roie  einmat  fein  alter  Sefjrer 
9Jtog[er  auS  Diiffetborf,  ju  feiern  roaren.  2lud)  $8nig  Subroig  I.  roar  oft  balbe 
Xagp  mit  Sola  9Wonte},  bie  ber  Mnftler  malte,  tin  Sltelier  am  Sefjel. 

$ag  #aulbad»  bag  gemeinfdjaftlidje  3lrbeiten  mit  Seeb  unter  einem  $adje 
bduftg  alg  ©tbrung  anfal)  unb  anfefyen  fonnte,  trofe  ber  SBerorbnungen  Jtienjeg, 
ift  begmfltdj.  ©em  Streben  ging  alfo  barauf  fyinaug,  alleintger  &en  unb 
9)Jeifter  in  bem  &aufe  ju  fein.  3m  December  1837  rocnbete  er  fid)  mit 
bem  &inroets  barauf,  bafj  burdj  bie  ilmt  gndbtgft  oerliefyene  &ofmalerftette 
©iele  unb  talentootte  junge  3Mer  fetnen  Untcrridjt  rofinfd;ten  unb  in  feiner 
2Berfftdtte  unter  feiner  Seitung  ju  arbeiten  begeljrten  unb  er  felbft  Kraft  unb 
©ifer  fiabe,  ©djuler  ju  bilben,  an  ben  5l6nig  urn  em  geeigneteg  Sofaf,  ba 
e3  ifnn  an  Spiafe  mangelte,  er  fdjlug  baljer  unmaggeblidj  bag  ganje  ©ebdube  jur 
lleberfaffung  oor,  oon  bem  er  bereitg  jefet  einen  ©aal  inne  b,abe.  (Stroag  fpdter 
bot  fid)  ber  ittmftler  fogar  an,  bem  SMlbfjauer  Seeb  auf  feine  eigenen  Soften 
cin  anbercg  Sofal  ju  mietljen,  roenn  er  bag  ganje  benfifeen  fbnne.  liefer 
2?orfdjiag  rourbe  angenommen,  alg  aber  ber  SJfaier  nadmtalg  aud)  unt  9tad)lag 
ber  Gntfdidbigung  bat,  oerfiigte  ber  ftimig,  bag  eg  bei  berfelben  5U  bteiben 
babe.  SDod)  erfjielt  ftaulbad)  am  6.  3ult  1841  burdj  ©abinetgorbnung  beg 
itdnigg  bie  ©rdffmmg,  bag  er  00m  1.  Dftober  laufenben  ^al)res,  fo  lange 
ber  ftbnig  nid)t  anberg  oerftige,  fitr  bag  u)m  angeroiefene  9lrbettglofai  an 
ben  S3Ubb,auer  Seeb  nunmeljr  bie  &dlfte  beg  bemfelben  bejal)(ten  jdfn-lidjen 
Setragg  oon  175  ©ulben,  alfo  fiinftigbin  nur  87  ©ulben  30  Mreujer  bejabjen 
biirfe,  roobei  fid;  ber  tfSntg  augbrticflid)  au§bet»telt,  atte  auf  bag  Sofat  fid) 
bejicbenbe  SJerfiigungen  jeberjeit  roieber  jurucf  5U  rufen. 

Urn  ju  9iac5miSrt  jurttcf$ufel)ren,  fo  muf3  auf  bag  Seftimmtefte  bctont 
roerben,  bag  beffen  ©onneffdiaft  fiir  ben  Kitnftter  oon  ber  atterfolgenreicfiften  Se^ 
beutung  roerben  fottte,  unb  bag  ber  @raf  oon  bem  banfbaren  Kautbad)'fd>en  £aufe 
aud;  alle  3«t  gerabe3u  al$  ber  SBegrunber  bes  Kaulbad)'fd;en  ©IficfeS  angefeljen 
toorben  ift,  ba  er  nid>t  altein  burd)  eigene  groge  ^eftellungcn  unb  33Uberanfdufe 
fiir  feine  ^rioatgaierie  bie  SBer^dltniffe  beg  2MerS  crbeblid)  aufbefferte,  bie  man= 
nigfadjften  3lnregungen  gab  unb  tebengtange  greunbfd)aft  beroteg,  fonbent  aud) 
coll  roatjrer  Kunftbegeifterung  unb  rodrmfter  SSerebrung  bie  ^aupttebensarbeit 
Kaulbadbg,  bie  2tu8fub,rung  ber  grogen  ©emdlbe  im  S'rcppenb^aufe  beg  neucn 
3)fufeumg  ju  Sertin,  oermittctn  J»atf.  3n  ber  Sliat  bat  fetten  ein  Kunftier  einen 
fjodjberjigeren  unb  treueren  protector  gefunben,  unb  ein  naljercg  Gingei)en  auf 
biefeg  fd^Bne  33erf)dltnig  ift  gieid^jcitig  ein  (Sbrcnbenfmal  fiir  ben  oortreff^ 
lidjen  Kunftfreunb,  bag  ber  33iograpl)  beg  'JNaierg  alg  eine  ^f(id)t  anju* 
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feljen  Ijat.  ftautbadj  roar  anbauernb  von  Ijerjlidjfter  2(d)tung  unb  (Srfenntlid)- 
feit  ffir  ben  freimiUfngen  ©imner  erfuttt  unb  fiat  tf)m  memate  feine  crftc 
$6rberung  uergeffen.  9tod)  in  fpfiteren  3af)ren  fdjrieb  er:  „@ie,  f)of)er  £>err, 
roaren  ja  ber  (Srfte,  roeld»er  mem  ernfteS  Streben  unb  9tingen  in  ber  Stonft  tx- 
fannten.  2)tit  3f|rem  fd>arfen  Slid  burd)fd)auten  Ste,  rooju  in  ber  5Umft  id) 
befaf)igt  bin.  £>urdj  ffive  grofjartige  Steftellung  rourbe  id)  in  ben  (Stanb  gefefct, 
in  ber  ihtnft  eine  Saufbalm  3U  betreten,  monad)  id)  mid)  fett  $al)ren  fejntte." 

Seijr  fdmeH  entroidelte  fid;  jroifdjen  SRacjtjnSfi  unb  5laulbad)  ein  roirfltd) 
freunbfdjaftlidjeS  Serijattnif?,  anS  -Heigung,  ©anfbarfeit  unb  33erftfinbntf}  %vl* 
fammengefcfet.  ®er  ©raf  biieb  monatelang  in  5Dtund)ett  unb  fdjrieb  benjenigcn 
Styeil  feineS  bcfannten  funftgefdnd)t(id)en  9BcrfeS,  ber  fiber  SWfindjen  Ijanbelt, 
in  Kaulbad)3  SBofmung. 

StacjmiSfi  roar  audi,  roie  er  erjafjtt,  gegenroartig,  afe  ©ornetroJ  nad) 
feiner  9tiidfe{)r  aus  fatten,  im  3fa*)re  1835,  jum  erften  3Me  bei  Saulbadj 
ben  fertigen  ©arton  ber  &unnenfd)(adjt  faf).  ®er  9fteifter  betradjtete  fdjroeigenb 
baS  ©emalbe,  erfannte  ben  SBertf)  beSfelben,  beoor  er  nod)  ben  ©ebanfen 
gefafjt  fyatte,  roeidjer  in  biefem  SBerfe  ljerrfd)t  —  roie  ber  ©raf  erjaljlt  — 
bemad)tigte  fid)  afebatb  ber  33ebeutung  be§  ©egenftanbeS  unb  fagte  bann: 
„9hm  begreife  id)/'  aber  er  fjatte  bie  ganje  Darftellung  unb  ben  9lu3brud 
ber  einjelnen  ©eftalten  fd)6n  gcfunben,  bewor  er  nad)  bent  ©egenftanbe  ge= 
fragt  Ijatte.  SDffenbar  rjat  itjn  alfo  bod)  bie  2lu$ffil)rung  be§  ©toffeS,  ben 
er  einftmate  fo  bringlid)  abgeratt)en  Ijatte,  im  I)5d)ften  ©rabe  gefeffett. 

Urn  biefetbe  $eit  jeidmete  $aulbatf)  aud)  bag  ^ortrat  9tacjnn$fi3,  ganje 
gigur  in  fifcenber  &altung,  ben  9lrm  auf  bie  ©tufjltefme  geftfifet,  bie  Stecbte 
nad)  UnfS  auSgeftrecft,  unb  fd)enfte  bie  3eidmung  oem  ©rafen,  ber  baS  ibm 
tfjeuere  ©efd)enl  h>d)  bielt  unb  feiner  ©ammiung  einoerleibte.  3)a8  trefflidje 
©tud  ift,  roie  atte  $aulbad)'fd)en  Sirbeiten  fur  ben  ©rafen  mitfammt  ber 
DtacjtmSfi'fdjen  ©alerie  in  ber  Seriiner  9iationak©alerie  untergebrad)f. 

•Jiadjbem  ber  2luftrag  auf  bie  &unnenfdjlad)t  gegeben  roar,  in  einem 
Stiefenumfange  non  17  lh  gufc  unb  22  gufe  Skeite,  bcftettte  ftd)  ber 
$itnftier  bie  grofje  Seinroanb  in  35re3ben.  £>er  geroaltige  2)ial5roiHid)  mufjte  be= 
fonberS  gerooben  roerben,  foftete  aud)  bie  ftattlid)e  ©umme  con  ljunbert  9letd)^ 
tfjaterrt  unb  getangte  nur  mit  uinftanbtid)er  Spebition  nad)  3)Mind)en.  Spater 
Iief3  ber  $unftler  aud)  bie  Seinroanb  fiir  bie  3arftormtg  Qerufalem§  nod)  »on 
©resben  fommen,  b\$  er  mit  bem  bortigen  Steferanten  in  ©ifferenjen  geriet^. 

9tm  24.  2luguft  1835  um  4  Uf»r  Ijat  bann  SauI6ad),  roie  9Jacjnn§fi 
in  feinem  Katatog  geroiffeniiaft  regiftrirt,  bie  grofee  3«d>nung  ber  §unnen= 
fd)lad)t  auf  ber  Seinroanb  begonnen. 

©n  jiemtid)  gefd)aftSmaf3tger  Sriefau^taufd)  betreffS  ber  Scbingungcn 
tjatte  worker  ftattgefunben,  roie  benn  9tac5nn3fi  peintid)  auf  9ieget  unb  Drbnung 
b^ielt.  5Rad)bem  ^(enje  „grof3mutl)ig"  fein  ^rioritatgred)t  abgetreten  b,atte,  roeil 
er  bes  ©rafen  23e|Mung  ffir  bie  ilunft  unb  ben  Sunftter  angemeffener  er= 
ad)tete,  fdb>ieb  Stacjgn^fi: 


  Kanlbodjs  £}nnnenfc^Iad|t.   


[35 


„2Wiindjen,  ben  20.  Quni  1835. 
„9ln  ben  &iftorienmaler  &emt  $auibad). 

„Sie  fiaben  bie  2lugfnf)rung  bet  $unnenfcf>lad)t  in  einem  grojjen  Det= 
bilbe  in  3ett  »on  f)6d)fteng  brei  Qafjren  fiir  mid)  ubernommen,  roofur  id) 
3ftnen  4500  9ieta)gtf)alet  Spreufe.  courant  jaljien  roerbe.  ©te  Sange  beg 
SKlbeg  roirb  nadj  meiner  genauen  2lngabe  jroifdjen  21  unb  22  Sertiner 
gujj  in  ber  Sange  meffen. 

„<Ste  b,aben  mir  oerjprodjen,  big  jur  3SoHenbung  biefeg  SJilbeg  feme 
anberen  9irbeiten  ju  iibemefimen. 

„<Sobalb  <Sie  bag  33ilb  ju  maten  anfangen  roerben,  roerbe  id)  $fmen 
500  9?eid)gtl)aier  unb  von  6  jn  6  SJtonaten  ein  gleidjeg  Buantum  jat)(en, 
eg  fei  benn,  baj?  ©ie  terhjnbert  roaten,  Derfyaltnifjmafjig  }u  biefen  3<Jbjiungen 
unb  p  bent  feftgefefeten  Vermin  »on  brei  ftafycen  mit  ber  3lrbeit  fortju* 
fafjren.  ©ollte  burdj  uuoorljergefebene  £inbermffe,  3wfcitte  ober  burd> 
Sfjren  SEBiHen  bie  2lrbeit  in  brei  Stolen  ntd^t  coHenbet  fein,  fo  ftfinbe  eg 
fret,  bag  23Ub  in  bent  3uftanbe  3U  uberneljmen,  in  roelcfiem  eg  aigbann 
beftnblid;  roare,  ofnte  baft  id)  mef)r  ju  jal)len  Ijcitte,  ate  mag  big  batnn  an 
33orfdmf?  entrid)tet  roorben  roare. 

„@oHte  injroifcfien  mein  ober  3f)r  £ob  eintreffen,  fo  mfifjten  bie  3?er= 
binbltdjfeiten  von  ben  ©rben,  in  fofem  fie  augfufjrbar  finb,  erfflllt  roerben, 
namlid),  bag  bie  SJfeinigen  bag  Silb  ubernefymen  unb  bie  oben  bebingten 
3«b,tungen  leiften  mfifjten,  unb  bie  3l)rigen  bag  Silb  in  bemjenigen  3u; 
ftanb  ubergeben  mufiten,  in  roeld)em  eg  algbann  fid)  befinben  m6d)te, 
olme  melrc  p  forbern,  inbem  fiir  bag  »olIenbete  33Ub  4500  rtf).  ftipulirt 
finb,  fur  bag  umroUenbete  fo  oiet  nur,  ate  an  33orfd)uf3  gejaijlt  roorben. 

„,3dj  bitte  mir  fdjjreiben  ju  rooHen,  ob  Sie  mit  mir  einoerftanben  finb, 
unb  mir  eine  2lbfd)rift  biefeg  meineg  Sdjretbeng  jujuftellen. 

&od;a<ijtunggt)ou'  ganj  ber  Sbrige 

31.  ©raf  9}acjpgfi." 

flaulbad)  ging  auf  ben  SSertrag  ein,  erfiiUte  iim  aber  nidjt  in  alien 
Sfjetfen,  fo  bafj  fdiliefjlid)  ber  Seftfeer  fein  auggefttljrteg  Delgemalbe,  fonbern 
nur  bie  befannte  braunfdjattirte  Untermalung  ertjatten  l)at. 

•Jiad)  23erlin  jurucfgefelnt  madjte  ©raf  9tacjt)ngft  aud)  f)ier  nadj  alien 
Seiten  £)tn  5]Sropaganba  fiir  ben  pl5t$lidj  berulmtt  geroorbenen  $finftler  unb 
legte,  roo  er  nur  fonnte,  feine  Serounberung  fiir  beffen  Solent  an  ben  Xag. 
®te  tornetjme  unb  gebtlbete  ©efellfdjaft  erfub^r  »om  ©rafen  juerft  fiber  bag 
aufgel)enbe  ©eftirn.  6r  forgte,  bag  bei  bem  ^unfti)dnb[er  $iui)r  ein  @remp(ar 
beg  9Jarrenl)aufeg  auf  melirere  SBodien  augge^angt  rourbe,  roeid^eg  »iet  9(uf- 
fefien  madite,  immer  eine  -Dtenge  ^?enfd;en  jum  9lnfd)auen  anjog  unb  aud) 
etnige  3Wale  oerfauft  rourbe.  9ttd)t  aber  aHetrt  mit  2Bort  unb  Sbat,  fonbern 
aud;  mit  ber  B&ex  trat  ber  ©raf  fur  bie  33ebeutung  feineg  neuen  grambeg 
ein,  unb  eg  ift  feine  ^rage,  bag  er  aud;  fjierburd)  bem  £unftter  auger^ 
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orbentiid)  genufet  tjat.  ©r  fdnieb  in  feine,  gerabe  in  SBorbereitung  befinblidje 
£unftgefd;i<I)te  eine  befonberS  giinftige  ©^aratteriftif  ftaulbadbs  nnb  na^m 
ncben  2Inberm  eine  ©ruppe  au3  bem  5Rarrenl)aufe  auf.  H5tcfe^  bereits  metre* 
fad)  genannte  33ud;  oon  SiacjtmSfi  fiber  bie  neuere  beutfdje  Sunft  (Histoire 
de  l'art  moderne  en  Allemagne,  t  I — III,  Paris,  Jules  Renouard,  1836 
bis  1841.  ©leidjjettige  beutfdje  SiluSgabe  oon  griebr.  &etnr.  oon  ber  &agen, 
3  Sfinbe,  33erlin.  2luf  Soften  be§  23erfaffer3)  etregte  begreiftid)erroeiie  bie 
grSfjte  Slufmerffamfeit  ber  5eitgen5ffifd)en  Itunftler.  2113  ein  tljatfraftiger 
$5rberer  ber  bilbenben  $unft  fyatte  ber  ©raf,  begiinftigt  burd)  feine  guten 
SBerfiottniffe,  nid)t  allein  bie  meiften  befferen  beutfdjen  Stunfttcr  burd)  2tuf= 
trage  au$ge$eid)net,  fonbern  aud)  etnen  regen  33erfef)r  mit  tljnen  begoitnen 
unb  immer  gr6feere  Slfinftlerfreife  su  perf5ntid)em  Umgangc  an  fid)  gejogen. 
9?atfirtid)  ftr5mten  Umt  immer  neue  <3d)aaren  ju,  urn  feine  23efanntfd)aft  $u 
madden,  um  mit  2luftragen  bebad)t  unb  —  aud)  in  feinem  33ud)e  md)t  oergeffen 
3U  toerben.  3tHen  fam  ber  tiebenSroiirbige  $unftentf)ufiaft  mit  ber  groBten 
©utmfttlugfeit  entgegen,  unb  fo  gefdjab,  e3  oon  felbft,  bafj  feine  ^nftgefd)id>te 
neben  oietem  £eroorragenben  aud)  mandjeS  Heine  2id)t  aHjujefjr  berucfjicbtigt 
b,at  unb  otelfad)  einen  meljr  perfonltdjen,  g5nnerl)aften  ate  fritifd)en  SEon 
einfd)tagt.  Slber  bariiber  roirb  ber  SEertt)  be§  33udf)e3  feine3roeg$  beftrttten 
roerben.  2luf?er  feinem  roal)rf)aft  grojjen  &erjen  unb  einem  attjeit  freubigen 
Dpfermutb,  fiir  Hunft  unb  ftfinftler  befafj  3?ocjnnSfi  jebenfalte  eine  entfdnebene 
ffinftlerifcije  SRaturbegabung,  umfangreid)e  SMlbung  unb  Uebung,  ©efdmmcf, 
$inbigfeit  unb  Karen  gefunben  3)?enfd)en»erftanb,  unb  fein  Urtfjeil  traf  burdjs 
gangig  baS  3iid)tige,  roenn  aud;  juroeilen  mit  einiger  Ueberfd)roanglid)feit 
©ein  ©mfiufc  ate  9iatf)geber  unb  Sobpreifer  ber  claffiidjen  £unft  ift  auf  mele 
bamatige  Mnftler  fef)r  bebeutenb  getoefen.  ©ein  SSerbienft  fiir  bie  neuere 
Stunftforfdmng  ift  unleugbar.  Ttaa  barf  nid)t  aufcer  9lugen  taffen,  bafj  fern 
funftt)iftotifd)e§  SBerf  fiir  bamalige  SBerljaltniffe  einjig  in  feiner  2trt  roar,  bap 
33orarbeiten  fo  gut  roie  ganj  febjten  unb  bafj  in  ber  Serudfid)tigung  femer 
perffinlidjen  Sejiefjungen  ju  ben  einjetnen  Jlfinftlern  aud;  roieberum  oiele  jit; 
oerlaffige  2Babjrf)ett  unb  ©enauigfeit  fiir  bie  3"^"^  ent^alten  roar,  unb  fo 
ift  benn  baS  SBud)  bei  alien  SMngeta  unb  Sd)rofid)en  ein  roidjtiges  unb  wi- 
entbel)rlidjc3  ^iilfSmittel  ber  neueren  ^unftgefd)id)te  geroorbcn.  2Mt)renb  ber 
erfte  33anb  nad;  allgemeinen  3?orbetrad)tungen  unb  einem  furjen  9lbrife  uber 
bie  ©efdjid)te  ber  Caterer  fid}  mit  ©fiffelborf  unb  bem  9tb,einlanbe  befafet 
—  nebft  einem  2lnl)ang,  9lu«flug  nad)  5|Sari§  —  unb  ber  britte  SJanb  in 
buntem  2Bed;fel  bie  ftunftoerfjaltmffe  in  Seriin,  ©re«ben,  Hamburg,  5DletJien= 
burg,  9Beimar,  ^alberftabt  unb  ©5ttingen  befpridjt,  aud)  in  einem  Stntjange 
fiber  2lu§fliige  nad;  .^oHanb,  S3eigien,  ©ngianb,  ©d)roeij,  ^Jolen,  9tufsianb, 
©djroeben,  ©anemarf  unb  3Jorb=2lmerifa  berid)tet,  ferner  eine  treffiid>e  W>~ 
tjanblung  9iumot>rS  fiber  ben  ©nfiuf?  ber  Siteratur  auf  bie  neueren  ftunft- 
beftrebungen  ber  5Deutfd;en  entb^alt,  roci|renbbem  ift  ber  jroeite  Sanb  oor  2Mem 
ber  ^unft  geroibmet,  bie  in  9)ffind;en,  Stuttgart,  SRfirnberg,  9lug8burg,  Slate-- 
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rufje,  5prag  unb  SBien  itjre  33ifitf>e  fetert  unb  bringt  einen  2tnf)ang:  2w3ffug  nadfj 
^talten  won  Srnft  gSrfter.  2)ie  2Rund)ener  Jtunftler  finb  mit  befonberer  Siebe 
betjanbelt,  bie  grbfiten  rote  bie  fleittften,  unb  e§  ift  feftfte£>enb,  bafj  bet  ©raf 
in  2Hund)en  felbft  oiete  £iitfe  unb  33eeinflufjung  roatjrenb  ber  Slrbett  er^ielt, 
foTDotjt  fiir  ben  £ert  roie  namenttid)  fur  bie  QHuftrationen  unb  ben  beiges 
fugten  3ltto§.  ©ornetiuS  unb  £aulbad)  nabmen  Seibe  grofjen  2lntf)eil  an  ber 
SKugfiibrung  be§  SEBerfeS.  @3  ift  roo^t  ansunebjnen,  bafj  ifinen  ber  £ert  beg 
©anjen  jur  23egutad)tung  unb  etroaigen  S3erbefferung  oorgetegt  rourbe.  6or= 
neliug  tiefe  roenigfteng  im  9iooember  1835  burd)  $aulbad)  ben  ©rafen  bitten, 
in  feiner  Siograplne  bie  ©telle  ju  ftreid&en,  roo  erroal)nt  rourbe,  baft  ber  alte 
director  Sanger  ben  jungen  (Sornetiug  jum  @o(bfd)mieb  rjatte  madjen  rootten; 
er  meinte,  bie  Sanger  feien  fdjon  genug  gejucfjtigt  roorben,  eg  fei  nicbt  nbttiig, 
u;nen  fold)e  alten  gebfer  roieber  oon  !Jieuem  oorjubalten! 

Jtaulbad)  beforgte  bie  SSermittlung  ber  $upferftid)e  unb  £oi}fd)nitte,  er* 
tbeiite  mand)erfei  gute  9latfyfd)ldge  unb  roar  in  jeber  2Beife  fiir  Stocjongfi  bemfif)t. 
SSon  feiner  &anb  rubren  aud)  bie  3eid)nungen  ju  bem  Sftelbtatte  beg  jroeiten 
33anbe§  Ijer,  —  oon  6.  Soebet  mit  geringfflgigen  3lbanberungen  geftod&en, 
—  bie  in  ber  griiflid)  Dtacjtmgft'fdjen  ©ammlung  aufberoabrt  roerben.  @g  finb 
bieg  im  Original  oier  flatter,  eine  2Wegorie,  ein  ornamentirter  ^igurenfrieS 
unb  bie  SportratS  oon  ©orneltug  unb  ©d)aboro,  S£borroalbfen  unb  ©djtnfef. 

2He  beiben  erften  (Sntrourfe  fd)i<fte  $au(badf)  am  12.  9?ooember  1835 
bem  ©rafen  aug  2Runcben  ju,  unb  bamit  begann  ein  gtemCtdtj  reger  33rief= 
roed)fe(,  bei  roeldjem  ber  $unftter  mit  roenigen  SKugnabmen  feiner  grau  in 
bie  g-eber  bictirte.  @r  gab  felbft  ©rlauterungen  ju  ben  ©fisjen:  1.  ju  einem 
griefe  ber  oorfMt,  roie  bie  «§armonie,  bie  aug  bem  fonnigften  £ag  bert>or= 
gegangen  ift,  oon  ben  Ungebeuern  ber  SfJacfjt,  bie  roieber  oon  ©enien  gebanbigt 
roerben,  angefod)ten  roirb.  2.  S5ie  ^Soefie  ober  aud)  SBenug  Urania,  furs  ^e 
SBefbrberung  alleg  &of)en  unb  ©d)5nen  in  Shmft  unb  SEBiffenfdjaft,  bie  bie 
3Merei  unb  SBitbfiauerei  umfd)lingt.  &umoriftifd)  fcfpeibt  er  baju:  „3m 
aSorgefflf)!  meineg  fiinftigen  9iubmeg  fjabe  id)  unroilifurltcb.  mein  SMlbnijj  f)in= 
gemad)t  (an  roeldjem  eben  bie  2)Jufe  befdjaftigt  ift,  um  u)m  grbfjere  SMenbung 
ju  geben).  33ei  biefem  ©ebanfen  befam  mein  ©eficbt  einen  befjaglicfj,  freube^ 
ftrab,(enb  oerflarten  2luSbrucf,  roeid^cr  auf  bie3  S3Ubni§  uberging,  aber  biefe 
meme  2tpot(»eofe  roirb  3f)nen,  $err  ©raf,  etroaS  ju  ooreilig  bebiinfen.  $m  93or= 
gefflf)!  biefeS  ^abelg  fyabe  id|  nod)  einen  3?et3bfo<f  beigelegt,  auS  beffen  garter 
<Sd)aIe  ein  anberer  ffifjer  Stern,  ein  anbereS  griid)td)en  t)erau§gemeif$t  roerben 
fann.  25ie  ©ruppe  lafet  aber  aud)  nod)  anbere  2toiegungen  ju,  j.  58.  bie  93Ub= 
ijauerei  roenbet  itjren  ^opf  fragenb  jur  mittleren  %\%uv  t)in,  ob  fie  bem  grin* 
fenben  itobolb  mit  bem  jammer  ben  gotttofen  SDJunb  jufiegetn  foil,  ober  iljm  auc§ 
ein§  auf  bie  t)od)mutf)ige  9lafe  geben  u.  f.  ro.  ©tofeen  ©ie  ftd)  nid)t,  £err  ©raf, 
an  bie  ungeJjcuren  gleifd)portionen  in  ben  ©fijjen,  id)  rourbe  ratten,  eg  in  ber 
2to3fubrung  bequbetjalten,  eg  roirft  beffer  au§  ber  ©ntfernung  gefe^en."  S)iefe 
anmutf)ige  Megorie,  in  roetd)er  bie  3)Jufe,  oon  einer  ©ternenglorie  umftrablt,  mit 
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auSgebreiteten  Sdnotngen,  bie  in  bem  SBerfe  oorjugStoeife  beriidfidjtigten  Sfinfte 
in  itiren  Sdwfc  nimmt,  jeigt  lints  bie  2)Jaterei  mit  Stab  nnb  ^infel  Inngelagert, 
oon  einem  ©eniuS  al$  $arbenreiber  begteitet,  unb  UnfS  bie  33Ubt)auerrunft  mit 
SReifeel  unb  jammer,  an  einer  fdjragfteljenben  &ermenbufte  tfjatig,  oon  einem 
©eniu3  geftiifct.   92eben  bem  fleinen  garbenreiber  ftefjen  bie  SBerfe: 

grudjtloS  bergeubeft  ®u  3?Iei&  unb  betfeft  bie  Seinwanb  mit  garben. 
©anbtoert  bleibt  jegltdje  ffunft,  berroeigert  bie  SJhtfe  ben  SBunb. 

Ueber  bem  SBilbfyauerputten  fieifjt  e#: 

SKetfeetft  bu  fiinftltdb.  auct)  ©Iteber,  gefdimiicft  mit  ben  ebelften  gformen, 
Seine  (Sebilbe  ftnb  (Stein,  toemt  Re  nid)t  bei  ©eniuS  belebt. 

£)ie  „gbttlid)e  33ird>pfeifcr"  lieferte,  tote  Saulbad)  bem  ©rafen  forfaftifd^ 
fdjrieb,  bie  Sterfe  mit  ben  uncorrecten  ^entametern  auf  ben  jroei  £afeld>en  unb 
fugte  nod)  Ijinju: 

(Sin  (Sdjelm  nut  tljut  meljr  atS  et  fann,  brum  nintm  biefe  bfirftigen  SSerfe: 

@ief)  ber  SBiKe  roar  gut,  aber  bie  3?cber  ju  fdjroact)  1 

3)ie  Sfijje  ^at  aud)  fur  ein  oon  3Kid)aei  ©djter  amSgefuijrteS  2Banbs 
gemciibe  im  £reppenf)aufe  be§  ejjemaligcn  griifiid)  SiacjtmSfi'fdien  Calais  gebient. 

T>te  oier  grofeen  9)?eifter  fiir  bas  STitelbtatt  entioarf  Jtaulbad)  mit 
jiemlid)  freier  ©tjarafteriftif.  GorneltnS  im  9Jiantet  fteljt  mit  ernftem,  ftrengem 
23K<f  neben  SBUfyelm  Sdjaboro,  ber  mit  9Men  unb  ^Sinfet  in  ber  9tocftafdjc 
ocrmittelft  ber  finger  ctnbringticfje  GrKarungen  ju  geben  fudjt,  roaijrenb 
ber  9)fantei  oon  ber  redjten  Sdmlter  (jiuunterfallt  —  eine  nidjt  mifjjuoers 
ftefjenbe  &inbeutung  auf  ben  Uttterfd>ieb  ber  betben  2Rcinner.  2luf  einem 
jtoeiten  2Hatte  fietyt  man  Sdjinfet  im  einfadjen  9Irbett3rod,  bie  £anbe  fiber* 
einanberfreujenb  mit  Stift  unb  $ud»,  ben  linfett  $uf?  auf  cinen  Stein  ge= 
ftetlt,  unb  Winter  if)tn  nad)  linfs  ^onoalbfen,  bie  Sinfe  an  bie  Sruft  gelegt 
unb  bie  SRedite  auf  bie  Statuette  beg  ftafon  aufgeftemmt.  ftautbad)  fanb 
feibft,  baft  bie  Sritfwungcn  nid)t  genug  im  Stit  gebalten,  ju  genreartig  auf- 
gefafet  feien,  „aber  bie  tlrfadje  biefer  tnifjlungenen  2lpotl)eofirung  fet,  gtoube 
er,  bie,  bafs  er  jtoei  oon  ben  &erren  ju  gut  unb  bie  jroei  anberen  faft  gar 
nid)t  fenne."    SBerbefferungen  feien  leidjt  3U  madjen. 

3)Ht  ber  gortfuhrung  ber  &unnenfd)(ad)t  ging  e8  tnjioifdjen  nur  fangfam 
ooran,  obioolji  er  eine  ^forbenff^e  begann  —  bie  nad)  langen  1890 
in  ba§  Stuttgarter  9)Jufeum  gelangt  tft,  —  unb  audi  bie  befte  2lbfid)t  Ijatte, 
ba3  grofje  SMlb  in  etfrige  Setjanbtung  ju  nefmten.  Cornelius  tooHte  ibnt 
nad»  Sd)tu§  ber  bamaltgcn  3lu§fteCung  ben  grofeen  Saat  ber  3lfabemte  ba= 
fur  einrdumen,  eimttal  raetl  ba§  fiir  .ftaulbadji  beftimmte  9ltetier  nod)  an 
9toummangel  litt,  bann  aber  aud),  toeU  ber  5lunftier  ftd;  in  bem  ungefunben 
©ebaube  anbaltenb  frant  fuf)lte  unb  immer  oon  ber  ®id)t  geptagt  murbe. 
S)er  Senat  ber  2lfabemie  aber  oenoeigerte  bie  Grtaubnifc  baju,  unb  ber 
^finftler  toartctc  oergeblid;  meb^rere  2)Jonate  auf  ben  33efd>eib. 

3)fan  tear  bamal«  an  ber  2)iund)ener  Slfabeinie  fe^r  fdjtedjt  auf  ilaut* 
bad)  ju  fprcdjen.   Gin  3tuffa^  in  ber  „3«tung  fiir  bie  elegante  SBelt"  tiatte 


  Kanlbad;s  E}unnenfdjlad}t.    \39 

in  biefer  3eit  in  mandjen  ftretfen  gro&e  SBerftimmung  Ijeroorgerufen.  <£§ 
roar  barm  mit  oielcr  SMtterfeit  auf  bie  beoorjugte  Stettung  ber  attereti 
2Rfind)ener  Jtfinftler  Ijingetoiefen,  bie  it»re  ^rofefforenamter  ate  ©inecuren 
Dcrroaiteten  unb  atte  2luftrage  an  fidj  riffen,  roafyrenb  bie  jungen,  aufftrebenben 
Slalente  ba3  Stadjjfefjen  flatten.  25ie  ^rofefforen  feien  atferbingS  Sfinftfer, 
bie  tor  einem  ^aijrje^nt  unter  bie  grofjen  iijre^  ©efdfjfedjteS  gejafjlt  unb 
be§l)afl>  com  £5nig  ju  einflufsreidjjen  ©teflungen  berufen  rodren.  <Seit  biefer 
3«t  fei  aber  ein  junger  StadjroudjS  uppig  emporgefdftoffen,  ber  audj  bie  ©e* 
legenfjeit  jur  3JJanifeftirung  beS  £alente§  roafjrgenommen  fjabe,  anfangS  jur 
gteube  unb  ©)re  ber  5|Srofefforen,  bann  aber  jur  33efturjung  ber  ganjen 
2ttabemie,  ba  fie  biefelben  ganj  unb  gar  ju  fiberroadfjfen  broken  —  unb  in 
btefem  £one  ging  e3  fort  mit  einer  3?eif)e  berber  unb  beutficfier  aBafjrfjetten. 
Dbroofyl  nun  biefer  Sfeifel  tfjatfadbltcf)  tron  ben  SBrubern  Siofjmer  uerfafit 
roar,  —  ebenfo  roie  bie  ooraufgegangenen  unb  fofgenbcn  33riefe  auS  SHfincfjen, 
bie  fcfjarf  unb  treffenb  bie  bortigen  3uft«nbe  befcfjreiben,  foroofjl  bie  burger* 
lichen,  roie  roiffenfdjaftlidfjen  unb  funftterifcfjen,  —  fo  rourbe  bennocfj,  oietteidfjt 
nicfjt  ganj  mit  ttnredfjt,  an  eine  33etf)eiligung  ilaulbacfjs  gegtaubt,  ber  (angere 
3eit  ein  gropes  ^ntereffe  namentltd)  fur  ben  fjocfjbegabten,  teiber  fpater  ju 
©runbe  gegangenen,  afteren  SHo^mer  gef)abt  fjat.  Unb  gegen  flaulbad)  ergofj 
fid;  eine  3«t  tang  ber  ganje  3"ro  ber  2fagegriffenen.  @S  foil  fogar  ein 
obrigfeitttcfjer  2lu3roeifung3befef)[  gegen  ben  Mnftter  befdfjtoffen  geroefen  fein, 
ate  ber  $5nig  immer  begeiftertere  Urtfjeife  fiber  bie  £unnenfd)(ad)t  f)5rte  unb 
jur  @inftdE)t  gelangte,  bafe  er  feTbft  ben  grofjten  Sdjabcn  litte,  roenn  ein  fofdjer, 
Dietoerfpredbenber  2J?eifter  ooreilig  be£  ftmbeS  oerroiefen  rourbe.  2lber  bie  SBer* 
ftimmung  ber  &erren  Sprofefforen,  nametttficfj  »on  Seiten  ©djjnorrS  unb  ©djfott* 
fjauerS,  roar  nicfjt  fo  fdjnett  oerraucfjt.  9JJit  bem  erfteren  befonberS  flatten  aud) 
fonft  aflerfianb  SReibereien  ftattgefnnben.  (SornefiuS  rofinfdbte  enblicfj,  roie 
flaulbad)  bem  ©rafeu  fdjrieb,  baft  er  ficfj  jucrft  mit  ©dmorr  unb  feiner 
aSetterfcbaft  t>erfof)nen  mbdjte,  unb  flautbad;  fanb  bag  in  ber  Drbnung.  @r 
f;atte  e3  aucfj  ofine  biefe  Slufforberung  getljan,  unb  fcfjrieb  einen  fjbflidjen 
33rief,  bie  oergangenen  £anbet  ju  cergeffen.  £rofcbem  aber  fanb  ber  Senat, 
baf}  fur  ein  fo  grofjeS  33i(b  fein  $(a|  fei,  nerroeigerte  enbgiiltig  ba3  bequeme 
Sofal,  unb  #aulbadf>  mufjte  trofc  ber  ungiinfttgen  SafjreSjett  bei  bem  93itbs 
tjauer  Seeb  Weiben.  ®r  Uef3  nun  bort  mefjrere  ©tatuen  entferncn,  ftridj  bie 
SBfinbe  mit  einer  bunflen  garbe  an  unb  freute  fid;  fd)iiefi(id),  „nidjt  jroifcfjen 
ben  Sptjiliftern  auf  ber  9lfabemie  ju  fifeen."  ®e§  3)?orgen§  frfib,  mit  Eage§s 
anbrud^  ging  er  mit  greunb  Skater,  ber  unter  feiner  2luffid)t  bie  ^unnens 
fdfjtad^t  ftadE),  fnnauS  unb  taufctjte  mit  feinem  flSnig,  roie  er  fdEirieb.  „3ty 
bin  in  meinem  Seben  nocfj  nid)t  fo  glfidtlidE)  geroefen  roie  jefct  an  meinem 
33Ube,  ein  ©eelenfriebe  jietjt  in  midf)  ein,  roie  id£)  eS  nie  empfunben  Ijabe. 
®enn  roa§  ic§  mac^e,  roirb  gut,  unfer  §ea  ©ott  fjat  mir  bie  Sraft  baju 
gegeben.  Unb  ^^nen  befter  ^err  ©raf,  b/ibe  id)  aUe$  bieS  ju  banfen, 
taufenbfac^en  2)anf  fur  biefe  mir  rutjmbringenbe  3lrbeit."    3)Iit  Raters 
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<Sdf)5pfung  root  ftautbacf)  aujjerorbentlicfj  jufrieben.  ©r  berid()tete  bem  ©rafen, 
ber  ©rid)  rofirbe  fct>r  fd»6n,  er  jeicfme  bie  (Sonturen  mit  einer  berounbe= 
rungSrofirbigen  ©enauigfeit,  jeber  ber  e3  fafje,  freue  fid)  fiber  bie  Arbeit.  3)ie 
flare  SfoSfityrung  unb  ©nfad)t)eti  bei  ber  grofjen  SSoffenbung  jeber  $igur  fei 
DorrreffKdj.  Sein  eigeneS  SBirfen  befdjreibt  er  )etyc  aufdjaulia).  ®ie  Setn» 
roanb  fteHte  ifm  fe^r  jufrteben,  fie  roar  fet»r  f5rnig  grunbirt,  »on  uortrefftid^ 
feftem  ©eroebe.  ©ruber  6arl  paufte  bie  Gonturen  burdfj.  ©r  felbft  begarat 
bie  unteren  ^tgureit  mit  frafrigem  33raun  ju  untertufdben.  ®abei  eridbeinen 
iljm  bie  unteren  ©ruppen  faft  ju  fotoffal,  obrooltf  fie  nur  lebenSgrofj  finb. 
SSon  bem  fcfjroertsiefjenben  &unnen  fwfft  er,  baj?  er  bem  ©rafen  beffer  ge= 
fallen  rofirbe.  greunb  Skitter  fi|t  ifmt  ben  ganjen  £ag  jur  ©eite  unb 
rabtrt.  ©rfauterung  beS  SeifammenfemS  fd^idft  ftaulbaa)  eine  <Sftj$e  nadE> 
23erlin,  bie  beiberfeitigen  Sportrats,  in  3Wdntel  gebjillt  mit  ungefjeuren 
fc^utien,  roie  fie  eben  ifjr  g-rfijjftfidf  oerjeb^ren,  $arrifaturen,  bie  ben  ©rafen 
febr  bemftigten.  5Henje  fommt  rjdufig  3U  33efud)  unb  aufjert  grofee  greube 
fiber  baS  fortfdfjreitenbe  2Berf.  Cornelius  unb  feine  ^rofefforen  aber  baben 
nidjts  »on  Sebeutung  gefagt.  ©nbttd)  famen  fie  unb  boten  ben  Qtieben  an, 
ba  bie  2lfabemie  bod)  mit  bem  Mnftler  feine  bauernben  3wtfrtgfeitcn  fjaben 
rooUte,  unb  Sd)norr  roar  f)5fKdf>  unb  UebenSrourbig.  So  rourbe  griebe  unb 
SJerfbfmung  gefd)loffen,  roenn  aud)  nic^t  fur  bie  £)auer.  @3  rourbe  ein 
neueS  2ltetier  jugefagt,  unb  im  Dftober  1836  roarb  enbtid)  ba§  £eebfdb> 
2ltelier  auf  33efel)(  be$  $5nig8  ganj  jum  Sltelier  $aulbad)3  cingerid^tet. 

2flle  biefe  £>inge  intereffirten  ben  ©rafen  auf  ba$  Sebljaftefte.  £>ie  2)Kfc 
fjeHigfeiten  mit  ben  9tfabemifem  ereiferten  ifm  fef»r.  .^ronifd)  fragte  er  ein= 
mal:  „2Bie  fte^t  eS  mit  3fym  Siebe  ffir  bie  3lfabemie  unb  bie  Sprofefforen? 
Saffen  <2ie  biefeS  ©effifjl  nid)t  in  eine  Slbgbtterei  auSarten.  3tjre  £>emutt) 
ift  beffen  ffifng.  <Sie  roiffen,  roie  eg  benen  gegangen  ift,  roefclje  ein  golbeneS 
.  .  .  id)  roeif?  nid)t  roaS  .  .  .  angebetet  fjaben,  »on  ©djfangen  rourben  fie 
angefatten  unb  gebiffen."  (Sr  roar  empbrt  fiber  bie  3lrt,  roie  man  in  SRfindjen 
gegen  ftaulbadj  oerfatjre  unb  roiH  e§  gar  md»t  jufaffen,  bafj  ©ornetiuS,  Sd)lott« 
fyauer  unb  bie  Slfabcmie  feinen  2tuffd)roung  fjemmen  molten.  (Sin  folcfjes 
„niebertrac^tigc3  3Serfaf)ren  non  S8orftel)ern  ber  5lnnft  gegen  baS  ©ebeifjen  ber= 
felben"  l)attc  er  ffir  unmBglidj  unb  fe|e  er  utdjt  etnen  3lugenbticf  oorauS. 
Qfyn  rounbere  eS  nur,  ba§  man  ber  Imnnenfcbiadjt  nid^t  genug  2Bi($tigfeit 
beitege,  unb  bag  man  mdjt  alleS  (Srbcnflidfjc  baran  fe|e,  um  bie  <Sdfrauerigs 
feiten,  roetc^e  fid^  bei  ber  ©tnrdumung  eine§  £ofoiS  ffir  ifjn  in  ben  SBeg 
fegten,  auf  alle  mbglid^e  SBeife  ju  befeittgen.  ®r  tub  ib^t  beSfjalb  ein,  im 
Sommer  ober  fcgon  im  @patfru^iat)r  1836  nad)  33erlm  ju  fommen.  $)afi 
Kautbac^  aud)  bort  9Biberfad)er  finben  rourbe,  fonnc  er  tt)m  jroar  nid^t  per= 
bel)len,  aber  fo  uiel  fei  bocf)  geroif5,  baf3  er  bie  &unnen  in  feiner  Silbergalerie 
ungeftdrt  roerbe  uollenben  fonnen.  „2Biffen  @ie  rooljl,  bafe  idb  jeben  Sag  von 
Sfmen  fprecbe  —  fcfjreibt  ber  neue  ftteunb  —  juroeilen  »on  ^b,nen  trciumc 
unb  beinal)  iinmer  rec^t  freunblido  an  <Sie  benfe?"    Selbft  ber  ^aulbad^'fcb^en 
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5tud>e  erinnert  er  ftd^  mit  Reuben.  „Sotd)e  £ufmer  roie  bet  3tynen  gegeffen 
roerben,  giebt  e8  l»iet  gar  nidit.  -Kern  aftjjettfdjeS  SDtaul  lauft  mir  iiber, 
roenn  idj  baran  benfe.  9iid)t  roafjr,  roenn  idb,  nadj  9Rund;en  jurfi<ffel)re, 
bann  nefimen  Sie  midj  in  Sloft?  3dj  tf>ue  ©ieidjes,  roenn  Sie  mtdj  unb 
3fyre  ubermutf)igen  &unnen  l»ier  befudjen  roerben,  roaS  in  Dualttat  abgefjen 
roirb,  foil  in  Quantitcit  erfefct  roerben."  Ueber  bielSWafjen  erfreuen  u)n  bie 
3eidmungen  fitr  fein  33udE>.  Gr  fdjreibt  bariiber:  „3Kein  l)od)berounberter 
unb  tjerjltdj  geltebter  £err  Siaulbadj.  ,3fdj  fann  e§  mit  SBorten  nidit  be= 
fdjreiben,  in  roeldjeS  ©ntjutfen  mid)  Sfire  3^"un9c"  »erfe^t  tjaben.  3$ 
ladjte,  id)  fc^rie,  id)  roar  aufeer  mir  vox  greube.  Um  ©otteS  mitten,  leben 
(Sie  red)t  lange.  Styce  Sdvmft  ift  glorrcidt)  fiir  $eutfdf)tanb.  Sie  roerben 
©rofieS  leiften,  unb  id)  roerbe  e§  mir  immer  jur  @b,re  unb  jum  SRuImi 
anredmen,  bafj  id>  fflnen  einen  Sluftrag  gegeben,  ber  Sfyr  fdj6ne§  talent  in 
cin  rourbigeS  Sidjt  ftetten  roirb  .  . .  ©8  freut  mid),  baft  Sie  mit  ber  3lfabemie 
grieben  gefdjloffen  Ijaben.  2)15ge  er  bodfj  nonS)auerfein!  Sie  roerben  gcroifj 
ba§  Qlirige  baju  beitragen,  ber  griebe  ift  jum  ©IM  nottjig."  3ln  Skater 
fdjreibt  er  einmat  au$  Serltn  ben  2.  $vmi  1836  liber  bie  $unnenfd)lacf)t: 
„23ei  ber  33efd>auung  biefer  unge£»euren  Sdidpfung  roirb  mir  fdmrinblig,  benn 
e3  gejjdrt  roatjrlic^  eine  nid^t  gero6t)nlid)e  geiftige  ftraft  unb  2lu3bilbung  baju, 
um  in  biefer  2lrbeit  ilaulbad)  ju  fotgen  unb  tfm  ju  faffen.  Seinalje  mSd^te 
td>  midj  in  $inftd)t  beS  33ilbe3  berfetben  Seforgnifj  Ijingeben,  eine  roeit  langere 
3eit  auf  bie  2tu3fub,rung  beffelben  oerroenbet  ju  fef)en,  ate  bie,  roeldjje  feft= 
gefefct  rourbe.  So  met  ift  geroifj,  baf?  roenn  e3  ferttg  roirb,  unb  Sautbadj 
an  ber  3)ialerei  md)t  fdjeitert,  ber  SJufmt  fur  Jlaulbad),  fur  feinen  SJieifter, 
fiir  ftSnig  Subroig,  fiir  9Jiund)en,  fur  $>eutfdjtanb,  fiir  ba<8  gegenroartige 
^atjriiunbert  beifpieltoS  fein  roirb.   9)f6ge  ber  &tmmel  ifmt  betftetjen!" 

33ei  attebem  aber  liejj  ber  begeifterte  Slunftmacen  feinen  eigentlid»en  3tuf« 
rrag  nic^t  auf3er  2ldb,t,  al&  ob  er  im  ©eb,eimen  aiinte,  bajs  ba§  SBerf  nid)t 
fo  fortfcjrcitte,  roie  er  eS  roiinfc^te.  Unablaifig  fteljt  il;m  ba3  beftettte  23Ub 
oor  3lugen,  beffen  SBottenbung  er  faum  ju  erroarten  oermag.  6r  bittet  um 
SRac&jrtdjt,  ob  5tautbacf)  mit  ber  {yarbenffijje  jufrieben  fei  unb  ob  er  mit  bem 
grojjen  Silbe  ben  Sinfang  fcfion  gemad^t  l)abe.  2tm  iiebften  mSdjte  er  recbt 
balb  na<§  9Kund)en  fiiniiberftiegen  unb  ben  5liinftier  nur  ein  Stiinbdjen  an 
bem  33Ube  malen  feb^en  f5nnen,  aber  baS  fei  roob,I  nod)  ju  friif)  unb  »on 
ben  tobten  £unnen  fei  roob,l  nod9  feiner  auferftanben.  ©nblidb,  fiei)t  er  im 
3uni  1836  bie  ^unnen  mit  fo  triel  ^reube  unb  Serounberung  roieber,  ate 
toenn  er  fie  no$  gar  ntc^t  gefannt  b^fitte.  Seine  anl)aftenbe  Sefcb.aftigung 
tnit  bem  ©egenftanbe  geljt  fo  roeit,  baf3  er  bie  fur  iiaulbadj  beftimmten 
95riefe  in  ber  golge  nid;t  mel>r  rote  ubiicb,  an  ben  $upferftedf)er  Skater 
abreffirt,  fonbern  mit  ber  einfad»en  2luffdt>rift  uerftetjt  „33ei  ben  &unnen  ju 
ctfragen."  6r  roiinfcfit  bann  felbft  jur  SOottenbung  be$  Uebertufdb,en3  be§  ©e= 
tn&tbed  auf  furje  3«t  uacb,  SDJiind^en  5U  Jommen  unb  ift  dngftttdtj  beforgt, 
baf3  feine  anbere  3lrbeit  bie  foftbare  3«t  ben  ^unnen  entjiefyen  m5d)te. 
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2litd)  wiffenidwftlicfien  Rati)  lafjt  er  bem  jungen  SKeiftcr  jugetjen.  ©o  fdfjreibt 

et  ben  5.  3uni  1836:  „3n  23e$telmng  auf  bic  ©efid)t§jiige  be3  Slttila 

burfte  3bnen  trietteidbt  folgenbe  SRotis  nidbt  umntereffant  fein.  ^ornonbeS 
in  feinem  2Berfe  fiber  bic  ©ot&en  XXXV  fagt  von  ttmt: 


33etreffenb  feinet  Slbfunft  ift  e§  nid&t  unroidbrig  ju  roiffen,  roa3  bte 
©otfjen  in  iljrem  fteten  Qafc  gegen  bie  £unnen  erjabjen,  nomtid^:  bafj  fie 
oon  ben  Sllraunen  ober  £eren  ber  ©otljen  abftammen,  bie  roegen  ib>et 
bSSartigen  3<wbereien,  auf  ber  28anberung  ber  @otf)en  nad)  bem  fdbroarjen 
3Weere,  oon  biefen  in  bie  SBitfte  twrtrieben  rourben,  fief)  bort  mil  ben  ©eiftern 
ber  SBiifte  begatteten  unb  bie  &unnen  in  ibrer  fdbeu&lidben  SUtifegeftalt  aa& 
briiteten."  $)auernb  roadbt  aucf)  9lac$mi3ft  baruber,  bafe  fid?  Slaulbadj  eine 
gute  ©efunbbeit  beroabrt.  91(3  er  erfob,rt,  baf?  fidf)  ber  Jtunftler  ju  fef)r 
anftrengt  unb  feine  ©efunbbeit  barunter  teibe,  forbert  er  ifm  bringenb  auf, 
fid)  jroei  £age  in  ber  2Bod)e  ber  frtfd^en  fiuft  ober,  roenn  fdbledbteS  SBetter 
fei,  einer  frdbiidben  ©efellfcbaft  ju  roetben.  ®in  2lmerifaner,  ber  .Raulbadj 
gefet)en  unb  von  fetner  Slrbett  ganj  entt)ufia3mirt  fei,  fjabe  ifmt  beSroegcn 
gefcbrieben  unb  aud)  3lnbere  fatten  tbn  fd)on  barauf  aufmerffam  gemad)t. 
„2}ebfite  ©ie  ©ott  oor  itranfung  unb  Seiben,"  ift  faft  ber  ftete  2lu3flang 
feiner  SBriefe.  9fudj  auf  ben  October  1836  ftettt  er  feinen  Sefud)  in  2lu$5 
fid)t  unb  bittet  ben  9Mer,  ifjm  bann  ein  roarmeS  Quartier  ju  miettjen, 
©cfjlafjimmer  nebft  ©afon,  SBebientenftube  unb  fleiner  fludbe,  2Jiatrafeen,  »er= 
roafnte  genfter  unb  £f)firen,  einigeS  Mcfyengefdjirr  auf  funf  bi§  fedbs  SBodben. 
©paterfjin  rotebcrruft  er  biefe  Seftettung  unb  mill  fid)  mit  einem  Simmer 
im  ©aftbof  begniigen,  ba  er  bod)  nidjt  iange  in  2Jiund)en  Berroetfen  f6nne, 
»ennut|)lid)  roeil  bie  Gbolera  bafelbft,  roenn  aud)  leife,  aufgetreten  roar.  ®r 
freut  fid)  fetjr  auf  ba§  SBieberfeljen,  ba3  fid)  allerbingS  »erj5gert.  „2Ba3 
fyelfen  mir  3bre  fetten  £ut)ner"  —  bemerft  er  —  „©ie  ijaben  geroifj  feine 
guten  ftartoffeln,  unb  roenn  ©ie  feine  Jlartoffeln  l)aben,  fo  fann  id)  bod) 
bet  $fmen  nid)t  effen;  id)  roiH^fnum  ein  paar  mitbringen.  3Kein  tf)euerfter 
&err  Jtaulbad),  ber  9lnfang  biefeS  33riefe3  getgt  Sbnen,  bafc  id)  iibermutbjg 
geroorben  unb  roiffen  Sie,  roarum  id)  e3  geroorben?  roeil  mid)  $fyc  freunb* 
tidber  Srief  fefjr  erftaunt  unb  roeil  id)  ben  Sag  naben  fefje,  roo  id)  ©ie  unb 
unfere  $unnen  fammt  bem  guten  Skater,  ber  fie  alle  fticbt,  umarmen  roerbe!" 


Cer  Jtopf  grofeet  trie  gewoljnlicf)       .  .  .  . 

Slleine  Sttugen   

toenige  J&aate  tm  SBarte  

mit  ttmfsen  $aaren  untermifdjt  

Slffen^afe  obet  ©tumufnafe  

SBraun  im  ©endjte  ober  Bon  ber  ©onne  berbrannt 
9(uf  feinem  ©eftdlte  Mbtunft  gemalt  


capite  grandiori 
minutis  oculis 
rarus  barba 
eanis  aspersus 
simo  naso 
teter  colore 

originis  suae  signa  refereng. 


(ScdlUB  folBt.) 
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„3unflfrau[i*  ift  bie  9totur,  primttib  bie  2)leitfd)en!  3abrf)uuberte  alte  SBaume, 
eine  ttdjte  bermadifene  SSegeration,  reidjlidje,  wilbe  ©eroaffer,  ein  rau&er  SBoben,  9iad|" 
fteUung  toitber  ^biere,  ein  gleidjarttger  SBedjfel  ber  Siaturerfdjeimingen  —  furg,  ber 
SDlenfd)  berliert  fid)  in  bem  SbaoB  be8  SRetc^tfjumS  ber  Srgeugniffe,  roirb  nur  bon 
feinem  Snftinfte  belebt,  ift  in  eroigem  flampfe  mit  SiUcm  unb  2lU"en  —  unb  bornebmltd) 
gegen  fetneS  ©letdjen.  ©o  ift  ber  fdjroarge  SBetooljner  GentralafrifaS. 

Sr  ift  3<iger  unb  ©olbat,  unbeforgt  urn  SHorgen,  ber  Slrbeit  be8  83oben8  abgeneigt, 
rait  befcfjrtinften  2Biinfd)en  unb  wenig  JSebiirfniffen.  ©ein  Dafein  ge&t  in  ftampfen 
unb  gegenfeiriger  SBernidjtung  auf.  35ie  SWege  fiibren  iieue©rauel  be8  &affe8  unter 
ben  ©tammen  rjerbet,  unb  biefer,  fdjon  bur*  Ueberlieferung  uberfommen,  mirb  immer 
roilber  unb  unberfbbnlidier.  3)a8  ©efii&l  ber  Siebe  fur  bie  flinber  roabrenb  ber  Safjre 
ber  flinbbeit  unb  bie  2id)tung  ber  Srroadjfenen  fitr  bie  (Sltern  unb  bie  alten  Seute  ift 
faft  aUgemein.  S)ie  geiftige  Snttotctelung  ift  eine  Tafctje  unb  fdjarf  marfirte,  aber  fie 
Iafet  rafd)  nadj  unb  befdjranft  fid)  auf  ben  engfteu  fflreiS.  SDie  Seute  fcaben  eine  un= 
gejiigelte  ^bantafie,  eine  Eebbaftigfeit,  bie  on  ai'abnibifc  ftreift.  ©ingen  gur  SDtonbo* 
line,  tangen,  fid)  betrinfen  fmb  taglidje  aSefdjafttgungen.  Xanjenb  fetert  man  bie 
©eburten;  aud)  bie  SobeSfaue  beltagt  man  unter  Siinjen. 

3ebe  SReuigteit  regt  auf;  bie  Steugierbe  fur  alleS  Unbefannte  ift  tebljaft,  auf= 
reibenb.  S)ie  SSeiounberung  fur  ba8  ©d)6ne  ift  HefgefiibU  unb  u>irt>  entbufiaftifd)  an 
ben  Sag  gelegt.  (Sir  ©djroarger,  ber  einen  SBoget  balbtobt  Don  etnem  fjlintenfdjuffe 
getroffen  berabfaKen  fab,  moOte  in  baS  9iol)r  Der  ffiaffe  fdjauen;  e8  roar  i&m  ber 
SBerbadjt  gefommen,  bafj  ba8  ein  Sager  Bon  SJbgeln  fei  unb  er  roollte  ba8  Stiitbfei 
lofen.  SInfanglid)  gebanfenboH  unb  ftufctg  geroorben,  madjte  er  feiner  ©pannung  in 
larmenber  $eiterfeit  Suft.  ®ie  Stgenfdjaft  be«  @ptege(8,  baS  SBUb  roiebergugeben, 
tnacbt  fie  ftaunen,  grotngt  fie  gum  Sfladjbenfen  unb  qualt  fie.  £er  SJefttj  einer  ^Lafdje 
ift  fiir  fie  ©ninb  beredjtigten  ©tolgeS.  Son  Slatnr  au8  mifjtrauifd),  fiigen  Re  fid)  einer 
Sfteinung  mebr  auS  ©djlaubett,  ab  au8  innerer  lleber'geugung. 

@ie  lieben  ttjre  Unabbangigfeit,  \a  fie  fmb  eiferfiidjtig  auf  biefefbe;  roenn  fie  ge= 
gioungeii  roerben,  einer  SPartei  gu  folgeu,  fo  ftubtren  unb  fpioniren  fie,  urn  fdjliefettd) 
auf  ©eiten  beB  ©tarferen  gu  ftefjen". 

3nba(tlid)  gefot  ba8  Surf)  SafatiS  oon  feiner  2lbreife  bon  SJlaitanb  im  December 
1879  au8  unb  reicbt  bis  gur  Sinfunft  ber  ©tanletj'fdjen  Sjpebition  an  ber  Oftfiifte 
2Ifrifa8.  S8  ift  auS  groei  ©rfin&en  fpater  al8  man  wunfcbre,  im  SBudrtjanbel  erfdjienen: 
S>er  S3erfaffer,  roeldjer  burd)  Jlbnig  £fd)ua  bon  Itiijoro  aller  feiner  SPapiere  beraubt 
roorben  tear,  mufete  einen  grofeen  Zt)til  feiner  Sagebfidjer  auS  bem  ®ebad)tniffe  tyt= 
fteKen  unb  rourbe  aufjerbem  burd)  bie  ffranfbeit  feine8  ^reunbeS  Smtn  $afdja  in 
©anfibar  unb  bann  in  fiairo  burd)  bie  agnptifdje  9tegierung,  oon  ber  er  bie  2ln8= 
gablung  be8  riitfftanbigen  ©ebalteB  betoirfen  roottte,  ffinf  ajlonate  lang  in  Slfrifa  aufge» 
balten,  bebor  er  fein  Saterianb  toieber  ferjen  fonnte. 

$a8  SSud)  ift  prad)tig  unb  lunft(erifd)  auSgeftattet.  H.  J. 


SBeitere  STnSbilbung  ber  2aplace'fd)en  SHebuIarbWotbefe.   Sin  9?ad)trag.   2etpgig  unb 
Seriiu.  Otto  ©pamer,  1888.  127  unb  VIII  ©eiten  gr.  8°  mit  3  Safeln.  X  3. 

3roeiter  Dtodjtrag.  (Sbenba  1890.   66  unb  IV.  ©eiten  gv.  8°.  M.  1,60. 

©eit  einer  SRcitie  oon  3abren  fucbt  gerbinanb  fferj  in  2)armftabt  einer  bon  ibm 
aufgeftellten  foBmogenifdien  2b«orie  Sin  gang  gu  fcbaffen.  Sr  begeidjnet  feine  2ebre  a!8 
toettere  2lu?bilbung  ber  Saplace'fdjeu  9?ebu(arfjtjpotbefe,  alfo  jener  betonuten  Sbtorie  bon 
ber  Sntfiefmng  unfereS  $(anetenft)ftem8  au8  einer  burd)  ungebeure  Qiljt  gemaltig  au8- 
gebebnten  @onnen-9itmofpbare  tjeiau*.  flerg  mbd)te  biefe  Ibeorie  Joeiter  fiibren  raburd), 
bafs  er  bie  Sntftebung  jener  grofeen  5ifee  unb  bie  SBilbung  ber  3?Ianeten  fammt  ibren 
SKonben  u.  f.  to.  ableitet  au8  bem  ©turge  einer  etroa  funfbunbertfadjen  Srbmaffe  auf 
bie  Sonne.  £ie  eingelnen  Xfyilt  unfereS  fPIanetenfnftemS  ergeben  gufammengenommcn 
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dwo  ba8  434fade  bet  (Stbe;  ffierj  tunbet  Die8  ab  auf  ba8  giinfbuiibettfadje  bet  Stbe, 
betedntet,  mit  raeldjet  ©e'ditntnbigfeit  biefe  SWaffe  gegebenen  flails  auf  bit  (Sonne  fii'trjtn 
mu&te  unb  tefitmmt  bie  but*  ben  3ufammenpraU  erjeuflte  yttje  fut  ben  in  bie  Sonne 
ftutjcnben  florpet  auf  etwa  220  2/iiUionen  SelfkSgtabe.  3Mefe  2empctaturctbbbnng 
bcnritft,  bag  bte  funiijiinbettfadje  (Srbmaffe  in  ©a8  iibeigefiibrt  ttriib.  3>a8  ©a*  bteiiet 
lid)  im  Seltentaume  bii  ienfeits  bet  Sieptunbabn  auS  unb  ge^pt  enblid)  „tn  einen  ou&eift 
aetbiinnteu  uub  talten  3unanb"  iibet,  weldjen  Set*  a[8  oietten  2Iggtegatjuftanb  in 
ajorfdjlag  btingt*).  3ugleid)  abet  and)  bat  biefe  „Vieburatmaffe"  eine  Stetnutg  non 
SBcft  nad)  Cft  ettalten,  roetl  jenct  bie  &tfce  an  ©tbfse  fflnf^unbert  mal  ubettreffenbe 
ffbrper  bte  (Sonne  nidjt  in  bet  SKitte,  fonbetn  auf  bet  ineftltdjen  ©ette  gettoffen  bat. 
(58  bUbet  bie  SJebuIatmaffe  ein  bie  Sonne  einfdjliefjenbeS  MotationSeDurfoib.  i'on 
biffem  WotalionSeUipfotb  Idfen  fid)  innetbalb  bet  futjen  3<it  don  35  3abtett  tine 
Slnjabl  Don  Sdjalen  ab,  toeldje  an  ben  $olett  bet  Umbtcbungsaebfe  am  bunnften,  in  bet 
©leidjetebene  am  bidften  finb.  3fbe  bet  Scbalcit  giebt  emem  $(aneten,  in  einem  gaUe 
aud)  bet  ©ruppe  bet  Spianetoiben  ben  Utfpntng.  ienn  tnbem  bie  ©daten  fid)  ablofen, 
gewinnen  ibre  Ibeile  SBeioegungen  gegeit  bie  Slequatoieberte  bin,  fit  miiffen  foiglid)  Sort 
jufammenffofjeit  unb  fid)  julefct  ju  SfJfancten  obet  SfManetoiben  jufammenbaQen.  3n 
abnlidjet  SBeife  (eitct  Sfetj  bie  SBilbung  bet  HJlonbe,  bte  Gntftebung  bet  ©attirntinge  u.  i.  tt>. 
ab,  ebenfo  etflott  et  au8  feinet  ©ppotbefe  tiexaui  bie  (Sifdjeimtngen  bet  Stent fajnuppen 
ftometen,  be8  SPotatliebteB,  3obiacaHidite8  u.  f.  to.  fletj  in  ©ilettant  unb  etfiatlidxt= 
toeife  geneigt,  bte  abfadige  Sbeuttbeilung  obet  bie  9tid)ibead)tung  feinet  Slnficbten  feitenS 
bet  Sadjgeletitten  bet  „3unftelet"  in  bte  ©dju&e  »u  fcfcieben.  %Mn  ei  ift  ibtn  aud) 
}e&t,  too  et  in  bet  etften  bet  eingangS  genannten  ©cbtiiten  eine  mcfjt  tniffenfcbaftlid* 
3)atfieflung  gegeben  bat.  nicbt  gelungen,  feine  %t)tot'\t  annebmbar  ju  madjen.  (13 
baften  i&r  gu  Diet  bebeutenbe  3J!angel  an,  e8  fpridjt  ju  Diet  etbtfideno  gegen  Re.  ^arnit 
fdflt  toobl  audi  bet  eigentlidje  Sffiettb  bet  jroeiten  ©dirift,  tueldje  in  gemeinoetftanb* 
lithet  Sebanblung  eine  Serbreittrng  bet  Sf  erj'fcben  Sebte  „butd)  bie  gebil&ete  fiaientoclt" 
betotrfen  foil.  SlnHang  toirb  biefe  Sebte  in  Saienfreifen  oielleid.t  finben,  benn  bott  if} 
man  —  e8  fei  nut  an  galb  etinnett  —  getate  feet  etwaS  geneigt,  Speculationen  iibet 
foSmifche  SBoraange  ©lauben  jit  fdjenfen,  audjtoenn  biefe  Specnlationen  Don  bet  3Biffen< 
fdjaft  a(8  nidjt  ftidjbaltig  bejeid)net  wetben  miiffen.  Lt. 


*)  Hlfo  erfter  itasrcgatjuftanb :  feft,  |twtttr:  traofbar  (lilfftp,  britttr:  BoJ''5rmij,  Biettcr:  gatfSrmla, 
o6tr  SnSerft  Btrbiinnt  unb  (ott! 
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ebatefpeave'fibe   ^robfeme.  $fan 
unb  (Sin^eit  tm  §amlet.  SBon  Hboif 
Oelbet.  2Bien,  Satl  ffonegen. 
5)ie  feffefnb  unb  antegenb  gefdjtiebene 
Skbeit  jeugt  Don  etnftem  Sttrben  nad) 
mirflidiem  2$eiftanbiti&  bet  ^amlettragbbie. 
£>et  SJetfaffet  Dettoeilt  toebet  bet  @torte> 
tung  bet  SJotgefdjicbte,  nod)  bet  bet  We* 
fta[tung  bet  ©baraftete  (SBeibeS  tonn  ja 
etft  au8  ben  (Sth-fifcnungen  rat  Sranta 
ettannt  ntetben!),  fonbetn  et  adjtet  aur= 
mettfam  auf  ben  ®ang  bet  ^anblung,  tote 
et  6cene  Dot  Scene  bem  butd)  feine  S3ot« 
urtbeiCe  beittten  3ufd)auet  entgegenttitt. 

S3  gelingt  ibtn  oottteffitd) ,  einen 
jufamtnenbangenben  unb  an  frbet  ©telle 
pftjdiologifd)  begteiffid-en  ftottfdjtitt  bet 
§anblung  nadigmoeifen;  frapp  unb  Hat 
toitb  spian  unb  3ufonttnent)aiiii  bet  Xxa-- 
gobie  batgelegt  @.  274.    3Rit  DoUem 


fd?c  ZToti3i?n. 

SRedjte  ftebt  bet  Setfafiet  in  bet  @ebet3* 
fcene  CMct  III.,  3)  ben  bebtutung8.-onften 
SBenbeDunft  bet  £anblung,  ndmiid)  bie 
©telle,  an  toeltbet  bet  ie^t  Don  bet  ©djulb 
beS  flonigS  iibetjeugte  ^amlet  toirflidj 
banbetit  tonnte,  abet  eS  untettdfjt  au« 
einet  Don  Seibenfdjaft  gettfibten  unb  r>tu 
nunfhoibtigeu  (Stroagung;  auS  bieftt 
Unterlaffung  enttoidett  fid)  fotgetidjtig  bet 
ttagifdje  ^ottgang  unb  SluSgang  bet 
©anblung.  Qux  (Streidmng  be8  Pollen 
SerftanbniffeS  malt  bet  S.'etfaffet  fid)  bra 
g-att  au8,  bafj  gantlet  in  btefet  Scene 
it  id)t  jutiicfgettiidjen  tofire,  fonbetn  betotfd) 
gebanbelt  bdtte,  unb  etoitett  babei  and) 
bie  9Kbg[id)feit,  baf)  et  nicbt  in  geredjtent 
fjetoifcben  $affe  ben  Jtonig  getobtet, 
fonbetn  in  getedjtet  bcroifdjet  9Wilbe 
(S.  271)  ifjn  jut  tfratigen  Sleue  emrot= 
geftibtt  unb  in  ein  Jffoftet  gefcbtcft  bitte. 
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3)tefe  SluSfubrunn  til  natiirltd)  nur 
bppotbetifdj  unb  burd)  feiit  2Bort  be8 
toictltdien  $am(et  OcrauIoBt;  too  fretltdj 
in  ben  fdjBn  gejdirtcbenen  Seben  @.  263 
unb  264  bie  55id)tung  pon  iUittiam 
©bafefpeare  aufbort  mtb  bie  Don  2lbolf 
©elber  begtnnt,  bad  (ann  bei  nidjt  gang 
ffjafeSpearefefte  Sefer  nur  mit  einiger  2Hupe 
erfennen.  2iiir  Ijoffen  abet  in  bei  Sfjat, 
bag  bie  ©djrift  Diet  gur  ridjtigen  2Biirbi« 
aung  bei  fcamtettragbbie  a(8  eineS  ein= 
peitlidjen  flunftrcertcS  beitrageu  toirb. 
i'ebrreid)  ift  aud)  —  toenn  toil  nod)  einige 
(Siugelfjeiten  berPorljeben  fount  —  bie 
fcintoeifung  attf  bie  bent  engltjdjeit  SfJublU 
!um  ©fjafefpeareB  nod)  in  ftarer  6rtnne= 
mng  lebenbeit  SSorgdnge  au8  bet  ©efdjidjte 
be:  2Rarta  ©tuart  @.  82  ff.,  foraie  bie 
fiir  mandje  flrititer  nod)  nidjt  uberfliifftge 
©rinnerung  an  ben  religibfen  ©tanbpuiitt 
btr  3"fd;auet,  toelcfce  ben  gantlet  gueift 
auf  bei  SBiibne  fa&en. 

Sofef  CeioinBft),  felbft  ein  bebeutenbet 
©draitfpieler,  bat  oer^djrtft  ©elbetB  warm 
empfefjlenbe  SMegleitrcorte  auf  ben  SlSieg 
gegeben.  dr 

$einrid)  $are(.  6in  elffiffifdjer  Ronton 
Don  ii.  ©pad).  Eeutfdj  beaibeitet  eon 
JpermannSubmig.  2  SBbe.  ©tuttgart, 
£eutfdje  SerfagSanftalt. 
2.  ©pad)  batte  biefen  SHomait  1834 
in  frangbfifdjer  gprad*  untei  bent  $feu* 
bonnm  fiouiB  Saoater  in  $aii8  eifdieinen 
Iaffen.  $a8  SSud)  madttc  bamalB  Sluffeben 
burd)  bie  jfiiljnbeit,  mit  toeldjer  bei  2iet= 
faffet  toirfltdie  6reigniffe  Perroertljete,  toie 
burd)  bie  Dffenfjeit,  mit  toeldjer  er  itttime 
SBorgange  te8  efjeltdjen  SebenB  barlegte 
unb  burd)  bie  llnbefattgenbeit,  mit  toeldjer 
er  $arifer  Sittenjuftanbe  befpradj.  £aim 
aber  tourbe  bet  Soman  Detgeffen;  bei 
9Jeifaffer  felbft,  ber  nod)  eine  bielfeitige 
fdjtiftftenerifdje  Stbdtigfeit  entfaltete,  unb 
gtoar  gegen  baS  Snbe  feineS  SebenS  mit 
immer  entfd)iebenerer  §imteigung  gum 
beutfdieit  Sffiefen,  befaft  fein  ©jemptar; 
SRiemanb  in  ©trafjburg  (annte  ben  Woman 
mebr.  68  mar  8Mf)e[m  ©cfrerer,  roeldiet 
bato  nad)  fetner  Ueberfiebelung  nad)  ©tra&= 
burg,  1873,  burd)  eine  griinblidje  unb  fein= 
finnige  SBefpredmnfl  (toieber  abgebrurft  in 
feiiten  „25ortrdgen  unb  2hiffdfcen")  oie 
Slufmertfamfeit  Pon  SReuem  auf  ba8  bereitB 
oerfdjoQcne  3)udj  fentte.  3c  tit  roirb  e8 
gum  erften  SMe  in  beutfdjer  SBearbeitung 
Pon  §.  Subwig  (P.  3an)  bem  SPublifum 
bargeboten. 

3m  literarljiftorifdjen  3ntereffe  fbnnen 


tuii  bem  SjerauSgeber  bantbar  fein.  68 
ift  fiir  feine  3e't  una  fein  UrjprungBlanb 
ferjr  djaraf  teriftifdi,  biefeS  3ugenotoerl  cine* 
talentPollen  ©djuf  ([tellers,  ber  neben  bet 
ftet*  betoabitut  iiiebc ,  gu  feiner  elfdjfU 
fdjeit  fceimat  eine  iliittelftellung  gtotfdjen 
beutfdjer  unb  ftangbfiftper  SBiloumj  erfennen 
ld&t  unb  ber  etnerieits  uttter  bem  6m* 
flufie  oon  ©eorge  ©attb  ftept,  anbeterfettB 
©oetbeB  „21<abjDenuanbtjd)aften"  in  be- 
6eutuitg80ou'en  3iigen  nadjeifert.  6ine 
anfiere  ftrage  abei  ift  e8,  ob  ba8  SBudj 
buid)  fetneit  bletbenben  aftftetifdjen  sibettb 
biefe  Sttieberbrtebung  oeiotent  pat.  ©noifj 
finb  alle  ©barafteie  fdjarf  gejeidjnet  uno  — 
abgefeben  pon  etnigen  Uebertrtibungeu  — 
lebeneooU  unb  in  fid)  confequent  barge* 
fteUt:  ber  glatte  sUSeltmanu  nub  gemtffen* 
lofe  ©enutntenfd)  iWangenpeim:  fein  6om= 
pagnou,  ber  eljaffifdje  tjabrifant;  gmet 
iunge  Jrauen,  bie  eine  Pon  ibtem  ©atten 
nidjt  oeiftanbeit,  bie  anbere  oon  bem  ifyiigen 
in  ber  btbeutltd)ften  2Beife  fiir  feine  Swede 
aid  &.;et[geug  gebraud)t;  ber  lutberijd)e 
2anbpaftoi  unb  bie  anberen  32ebenpcrfonen. 
Slber  bie  6onfttcte,  toeldje  in  iBcjug  auf 
bie  religiiSte,  gefelifdjaftlidje,  ebettdje  ©e* 
meinjdjaft  jtutfdjeit  biefen  iUerfonen  ent- 
ftefjn  unb  b  e  $!<mbluug  be8  9toman8  be> 
ftimmen,  muttjen  una  gang  frembartig  an; 
fiir  unB  mutbe  auf  ber  einen  ©cite  etioaS 
mebr  3utrauen  unb  ilicrftdnbtgfeit,  auf  ber 
anberen  etroa8  tueniger  gn>ec!(ofc  ©djurferei 
unb  ettoaS  toeniger  SBefdjranftbeit  in  foldjen 
Sreifen  felbftoerftdnblid)  fein,  unb  bann 
miitbeit  afle  bie  furdjtbaren  unb  ftttlid) 
Perle^euben  Snbergebniffe  ber  ©anblung 
Permieben  toerben.  @ineu  gtofjen  ©enuf} 
totrb  ben  fjcutigeit  iJefcrn  bie  £ectiiie  biefeS 
S)ud)e8:  fdjtoetlid)  beretten.  2)te  meiften 
toerben  ben  Soman  ebeufo  unbefriebigt  bei 
©eite  Iegen,  tote  bieS  wabrfdjetnlid)  mit 
einem  grofjen  Xtjetle  unferer  peutigen  fran« 
gortrenbeu  Siomane  unb  92oPeUen  ber  gall 
fein  toiro,  toenn  biefen  nad)  toeiteren 
50  3abren  eine  neue  "tuggabe  befdjieben 
fein  foUte.  O. 

9iene  9Rar(fteine.    6rgdblenbe  £id)= 
tungen  Pon  3tbolf  $id)(er.  Setpjig, 
31.  ©.  Siebe8finb.  1890. 
35a8  neuefte  poetifdje  6rgeugnig  beS 
greifen  5)td)ter8,  baB  un8  ^ier  befd)dfttgt, 
fpiegelt  eine  (Sporattereigenfcpaft  toiebei, 
bie  3<bei,  ber  itju  tennt,  fdjon  tdngft  an 
ipm  fdjaeen  gelerut  bat,  unb  bie  tint  bem 
fictjen  be8  EeferS  immer  toieber  auf'8 
9teue  ndfjer  bringt,  baB  ift  bie  innige  iiiebe 
gur  ^etmat.  $id)(er  Itcbt  feine  Xnolex 
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Serge  Don  flatter  ©cele,  unb  ob  nun  feine 
poettfdwn  ©efdridjtcn  auf  bet  beutfdjen  obet 
auf  be:  roelfdjen  ©eite  fid)  abfpielen,  immei 
merit  man,  baf)  fein  §erg  babei  ift.  Unb 
roeil  et  bie  2eute,  meldje  er  fd)ilbert,  in 
itjren  Slnfdjauungen  unb  £eben§gen>or)n= 
Ijeiten  fo  genau  fennt,  meil  ei  mit  iljnen 
empfinbet  unb  bentt,  fo  finb  fie  aud)  afle 
lebenSDoll  unb  lebenStoatjr.  Set  £efer 
ftetjt  fie  in  gleifd)  unb  Slut  Dor  fid)  ftetjen 
unb  roe  if}  fid)  fofott  in  tr)re  ©ebanten  unb 
©efiible  tjineiiifiufitiben.  Unb  barin  eben 
beftetjt  bie  galjigfeit  be8  edjten  S)id)ter8. 
©eftalten  rote  „%ta  ©erafico"  unb  bet 
„3oagler  Sfrang"  gebjJren  gu  bem  29eften, 
u>a8  bie  moberne  (Spit  grfdjaffeu  unb  ge= 
ftpitet  b,at.  2lber  nid)t  nur  moberne  ftifluren 
gelingen  iljm,  bie  er  mit  troftigen  Umriffen 
gu  geidmen,  unb  an  beren  forgfalttgen 
MuBgeftaltung  er  fein  fetneS  (SbarafterU 
firungStaterit  gu  meffen  beifter/t,  aud) 
SBaHabenftoffe  weifj  er  meifterlid)  gu  Der» 
arbeiten,  tote  in  „ber  eioige  3ube",  „ber 
Sob  beB  gro&en  5J?an";  unb  guroeilen  fdjiagt 
er  aud)  Inrifdje  £bne  an,  bie  in  ifjrer  <Sin=  i 
fadjbeit,  fjrifdje  unb  unDerfdtfdjten  Sftatiir*  | 
lidjfett  roieberunt  gum  sSefien  getjoren,  iua8 
bie  poettfdje  ©intflutl)  feit  Sangem  auf  \ 
ben  SBiidjermarft  gefcbtoemmt  rjat.  ©ebtdjt- 
budjer  fliegenbem  bebauernSiDertbenflritifer  I 
beittjutage  bucbftablid)  bugeubtoetfe  gu,  aber 
e8  ift  arirflid)  nieberbriicfenb,  gu  feljeii,  ttrie 
breift  bie  abfolute  Unffibigfeit  fid)  uberaU 
borbriingt  unb  tb,ren  ©djunb  burd)  ben 
2)ru<f  gu  ocretoigen  tradjtet.  £>a  ift  e8 
benn  eine  toabre  (Srfjolung,  roenn  man  nad) 
gtoangig  foId)erI»rifa)en©unbenregifterenb» 
lid)  roieber  einmal  auf  ein  83ud)  ftijfst,  tote  I 
SidjIerS  „9fcue  SKartfteine".  $te8  fei  | 
unfern  Sefern  auf 8  SBarmfte  gur  Sectiire 
unb  befonberS  gum  2In!auf  empfoblen. 

F.-a. 

SSe*  eiferne  tRittmeifter,  Woman  son 

tans  §ofimaun.    3  sBbe.  iSerlin, 
ebr.  Saetel. 

$er  Stouten  ucrfegt  un8  in  ba8  roefi= 
preufjifdje  ©tabtdjen  SDtorienburg  unb  in 
bie  3«t  beS  ruffifctjert  JJriegeS  Don  1812. 
Der  2luffd)roung  gegen  bie  fraugbfifd)e 
Uebermadjt  berettet  fid)  Dor,  unb  fein 
ftarffter  fcebel  ift  ber  Stant'fcbe  SPfltd)t= 
begrtff,  ber  in  preu&ifdien  ©emiitf)ern  gur 
treibenben  3Jlad)t  gctoorben  ift  —  forootjt 
bei  bcm  SBtberftanbe  gegen  bie  8fremb= 
rjenfdjaft,  al8  bei  ber  ©eftaltung  ibreS 
perfbnltdjen  £ebeu8.  £iefe8  ©runbtljema 
erfcbeint  manntgfad)  bariirt  in  ben  im 
Stomane    gufammengefubrten  SfJerfonen; 
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baufig  fdjimmert  burd)  ben  Srnft  ber  bar* 
gefteflten  iiebenSlampfe  bie  ftomit  beS 
iBtbcrftretteS  binburd),  roeldie  fid)  beira 
3ufammentreffen  ber  ibealiftifd)  *  p&ilc« 
foprjifdjen  ©eifteSridjtung  ftarrer  SRaturen 
mit  ben  ©eroorjnfjeiten  unb  2lnforberunge« 
ber  2Bir«:d)feit  ergiebt.  3n  biefen  $artien 
be8  8roman8  geigt  $an8  Hoffmann  Don 
Sleuem  fetne  SReifterfdjaft  a!8  fiumorift; 
bie  Sarflellung  be8  £ttelb,elben  erinnert 
an  bie  plafttfdbe  Sfomit  Don  (SertanteS 
unb  aud)  ein  ©andjo  SfJanfa  in  ©eftalt 
eine8  enteritirten  SfiifferS  Hfjlt  biefem  S)on 
Duijote  nicbt.  Sluf  eine  Slnalrjfe  ber 
reidjen  §anb(ung  be8  Koman8  fowte  auf 
etngeb,enbe  ©diilberung  ber  burrbroeg  fdjarf 
gegetdjneten  Sfjaraftere  mitffen  roir  tjia 
Dergtdjten.  Sim  meiften  au8  bem  ©eifre 
jener  3ett  b,erau8  fmb  toot)!  bie  5rauen= 
djarattere  geftaltet,  mfitirenb  e8  bet  ben 
mannlidjen  fjiguren  an  ubertricbenen,  ja 
an  flarrifatur  fteifenben  3"(l«n  wd)t  feb,lt. 
S)er  Sljarattcr  be8  ^bufihtS  bietet  — 
aud)  abgefefjen  Don  ber  ffrage,  ob  ein 
foldjer  2lrgt  um  1812  in  bem  Sanbftabtditn 
an  ber  Slogat  benfbar  fei  —  felbft  bem 
aufmerffamen  Sefer  ein  nidjt  gang  letdjt 
gu  lofenbes  Statbjel.  2tber  origineDe  ®e= 
ftattunggfraft  unb  bie  ©abc  angtebenber 
3)arftellung  Ijat  ber  SSerfaffer  bon  Keuem 
gtangenb  beroiibrt.  9lud)  locale  unb  pro-- 
DingteUe  3iige  finb  mit  gefdjidter  unb 
lunbiger  $anb  angebradjt.  0. 

$ie  beiben  gtebler.  8ioman  au8  ber 
3eit  be8  beutfdjen  SBauernfriegeS  Don 
$eter5UbtItbp.  SBJten,  5.  Sonegen. 

£eben,  £ieben  unb  Sampfen  gmeier 
fat/renben  ©pielleute  unb  ©anger  —  bon 
benen  ber  eine,  fteltE,  mit  bem  fitter 
ber  fflagner'fdien  „2Keifterftnger"  mandje 
3ttfle  gemeiit  bat  —  in  ber  beroegten  3"t 
gu  Slnfang  beS  16.  3abrb,unbert8  bilbet 
ben  ©egenftanb  ber  feffelnb  gefdjrtebenen 
©rgab.lung.  2lud)  bie  faubere  unb  gefalltge 
2lu8ftattung  unb  ber  correcte  S)rucl  ift 
Iobenb  anguertennen.  0. 

$arte  ^erjen.  3mei  (Srga^lungen  bon 
9luton  greiberrn  Don  $erfalL 
Sens.  —  9ta&enfampf.  Stuttgart, 
S)eutfd)e  S8erlag8anftalt. 

®aS  Dorltegenbe  SBud)  tft  ein  be= 
rebteS  Seifpiel  bafur,  »o6.in  ein  ©ajrift- 
fteUer  Don  aitferjnlicrter  SBegabung  unb  ur= 
fpriinfllid)  eigener  $bUr«o8nomte  fommen 
fann,  raenn  er  nidjt  feinem  £aieute  unb 
fetnem  funftterifd)en  ©etoiffen  folgt,  fon» 
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bern  bent  Berborbenen  ©efdjmad'  be8  f(ad> 
tBpfigen,  toeidjljergigen  unb  traftlofett 
£aupttroffe8  ber  gro&en  Befetoelt  gu  Siefie 
fid)  gu  Sonceffionen  fcerbeilafct,  bie  offen» 
bar  fetner  eigeneii  Uebergeugung  ebenfo 
febr  entgegen  finb,  alS  ben  unantaftbaren 
9}egeln  bet  ftunft. 

35a»  erfte  ber  beiben  in  bent  SJudje 
ent&altenen  ©tiicfe,  Sen8,  eine  ©rgd&lung 
au8  betn  batjrtfdjen  ^jodjlanbe,  Berbtrnte 
ein  grofj  angelegteS  unb  mit  SKeifterbanb 
auSgefubrteS  Jtunftoert  genannt  gu  atu 
ben,  nenn  ber  SBerfaffer  burdj  ben  ©ctjtufj 
nidjt  ba8  ©ange  oerborben  tjatte.  Die 
(Scjaljtuiig  fdnlbert  einen  tragifdjen  6011= 
flict  im  bauerlidjen  Seben.  SDie  Sbarat* 
tere  finb  mit  grofjem  ©djarfblid  ertamtt 
unb  fo  treu  unb  naturwaljr  gegeidjnet,  fo 
Iebenbig  befeelt,  bafj  bie  3Uufion  ben  Befer 
niemals  freilajjt,  bafj  er  fi#  bielmefjr 
mitten  unter  biefe  oberbatjrifdjen  SSauern 
DerfeBt  fiitjlt,  mit  ifjnen  empfinbet  unb 
bentt,  fid)  freut  unb  Ieibet. 

Unb  btefen  fdjbiten  (Srfolg  ber  <Sr= 
gablerfunft  bat  ber  SBerfaffer  mit  eigener 

tanb  gu  nidjte  gemadjt,  iubem  er  bem 
onfficte  nidjt  ben  Bon  felbft  fid)  ergeben* 
ben,  eingig  m&glidjen  StuSgang  Iie|,  fon* 
bern  einen  toiberltd)  fentimentalen  g?a« 
milienbl  arterf crjtufe  baran  fe^te,  ber  fid) 
etna  auSnimmt,  wie  ein  SBupptnlopf  auf 
einer  SlpoIIofiatue. 

Der  beutfdjen  Oramilienmutter  unb 
ibter  boberen  Xodjter  toirb  bieS  »ab> 
fdjeinlidj  gefaHen;  toer  aber  nur  einen 
ftunten  tiinftlerifdjen  S3erftonbniffe8  be» 
fifct,  toirb  fid)  angetoibert  babon  abtoenben. 
—  2>a8  jtoeite  ©ritcf,  „9ta&entampf", 
eine  (Scga^lung  au8  ber  talifornifdjen 
©olbgeit,  ftebt  burditoeq  nid)t  auf  ber 
§o)je  b«8  erfteiu  (Si  fu&rt  bem  Sefer 
eine  Steilje  SSilber  au8  bem  talifornifdjen 
Wrapper-  unb  ©olbfudjerteben  oor  Stugen, 
bie  aHerbttigS  gum  X&eil  ein  Iebbafte8 
Sotorit  aufmeifen  unb  Bon  warmer  Slatur« 
empfinbung  geugen,  aber  bie  barin  auf- 
tretenben  uRenfdjen  fraben  bod)  fo  toenig 
UrfprunglidjeS,  itjre  SBejieljungen  gu  ein= 
anber  ftnb  aud)  bier  toteber  tbeiltoeife  fo 
oon  toeidjltdjer  ©entimentalttdt  burdj* 
brungen,  baft  man  ftd)  nidjt  in  ein 
balbtoilbeS  Sanb,  fonbern  in  ein  beutfdjeB 
Stubrftiitf  mit  talifornifdjen  Decorationen 
DerfeQt  toabnt.  2Btr  Bermeiben  e8  fonft 
gem,  bet  ber  fritifdjen  SBiirbigung  eineS 
SBudjeS,  eine  SfkraHele  gu  ben  fflerten 
anberer  Slutoren  gu  gieljen,  aber  gerabe 
bet  bem  ©eftreben  SUerfaHS,  bie  ejotifdje 
©cenerie  mit  befonberS  greHen  fjarben  gu 


maleit,  toirb  ber  Sefer  untoitlfurlidj  an 
sttret  partes  unoergletdjlidje  (Srgafjlungen 
erimtert,  bie  of)tie  gro&en  Sluparat  mit 
ungefudjter  6infad)b.eit  ib,m  bie  talifor* 
nifdje  Sanbfdjaft  fo  Iebenbig  Dor  Slugen 
gu  ftellen  toiffeii,  toie  ba8  S3ilb  einer  tjet^ 
matltdjen  ®egenb.  2luf  bie  83ret  $arte« 
fdje  aJteifterfdjaft,  mit  toenigen  ©tridjen 
etnen  Sfjaratter  fdjarf  gu  getdjnen,  tooOen 
toir  bier  gar  nidjt  fommen.  3)a8  toare 
gu  graufam  gegen  ben  beutfdjen  Slutor. 

F.-U. 

3beale  unb  3rrtt)umer.  Sugenber* 
imterungen  bonffarl  B.  §afe.  SBier= 
ter  Sttbbrucf. 

ttvinncrnngen  an  3ta(ien  in  SBriefen 
an  bie  tunftige  ©eliebtc  Bon  ft  art  P. 
Safe.     3roeiter  Stbbrud.  Seipgig, 
SreitfoBf  &  Cartel. 
2Bie  Bon  bem  getoaitigen  fatbolifdjen 
Xb,eologen  Zollinger  eine  Sleibe  bebeutung8« 
DOUer  <Sifat)8  („2lfabemifd)e  ©ortrage." 
TOundjen,  2.  Sq.  HQtd)  aud)  bem  toeiteren 
publicum  mit  9ted)t  gugdngiid)  gemadjt 
toorben  finb,  fo  bietet  aud)  Bon  bem  gro> 
f3cn  proteftanttfdjen  flirdjenbjftorifer  »arl 
Bon  $afe  biefelbe  SJerlagSbanblung,  bei 
ber  fetne    toicbtigften  wiffenfcbaftlidjen 
ilBertc  erfdjtenen,  bem  ftreife  aller  @ebU- 
beten  gtoei  bergerfreuenbe  ®aben. 

3)a8  erfte,  fdjon  bei  §afe8  Sebgeiten 
erfdjienene  S8ud)  etittjatt  bbdjft  angte^enbe 
(Srinnerungeu  au8  feiner  Sugenbgeit,  au8 
bem  Beben  be8  SdjitlerS  unb  fpdter  beS 
Seibgtger  unb  ©rlanger  ©tubenten,  ber 
nod)  aI8  2ibinger  SBrioatbocent  toegen  ber 
friitjeren  Ibeilna^rae  an  ben  burfd)en« 
fdjaftlidjen  Seftrebungeit  —  bie  faum 
3emanS  ebler  unb  jugeitbfrifcber  erfafet 
batte  a(8  er  —  auf  ben  ^ofpnaBperg 
toanbern  mufete;  fobanit  au8  bent  ©treben 
unb  SBtrten  beS  fadjftfeben  ©elebrten  bt8 
gur  rub^mlidjen  SSerufung  nadj  3ena  (1830), 
wo  er  faft  60  3ab.re  in  fdjbnfter  2Btrt> 
famteit  Perleben  folite. 

3)a8  gweite  Sua)  ergdngt  tnfjalttid) 
ba8  erfte,  inbem  e8  bie  (Sinbriicfe  einer 
1829  gemadjten  {Reife  nad)  3talten  in 
Sriefen  an  bie  fdjon  bamalS  geraonnene, 
aber  nadj  fflopftods  Slrt  al8  „bie  tunftige 
©eliebte"  begeidjnete  SBraut  unb  fpatere 
©attin  toieberfpiegelt.  Siefe  SBriefe  toaren 
auf  ben  SBunfd)  ber  93et))eiltgten  bet  itjren 
fiebgeiten  ungebrudt  geblteben  unb  erft 
1890  bon  bem  ©o^ne  be8  85etfaffer8  ber* 
offentlidjt;  e8  eifdjeint  jefet  bereitS  im 
gweiten  Slbbrul.  3"  ber  Xbat  ^aben 
biefe  Sieifebriefe,  in  benen  ber  oielfeitige 
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unb  bodjgebilbete  2Rann  ba8  in  9?atur, 
SJunft  unb  wolteleben  Bon  3talien  ®e= 
fdjaute  btt  Beiftanbni&BoO'en  greunbiu 
fdjitberr,  einen  bleibcnben  Sl'eitb,;  fie  bil» 
ben  ein  tofirbigeS  ©egenftiicf  gu  ben  [etjt 
Jeiber  faft  oergeffenen  wriefen  fierbetB  an 
Saroline  gfacrSIanb,  feine  SBraut  unb 
fpatere  ©attin. 

(Sin  trefflidieS  wilbnifi  §afe8  ou8 
bent  SBeginn  bet  3enaet  flett  fdmtiicft  bo8 
erfte,  bie  SRadjbilbung  eine8  SPottraitB  Bon 
Pauline  battel  au8  bem  Sabre  1800  baS 
gtoeite  8ud).  P. 

9iaturflefd)ta)te  be&  Seufeld,  Bon 

81.  ©raf.  ©ingige  Bom  werfaffer  auto* 
rtffrte  beutfdje  3hi8gabe.  8Iu8  bem  3ta= 
lienifdjen  oon  Dr.  med.  8t.  Xeufdier. 
3ena,  £errm.  Koftenoble. 
®er  leufel  ift  ein  fo  roiditiger  unb 
bebcutfantcr  factor  in  bet  ©cftfidjte  ber 
(Sntrottfelung  unferer  ©ultur,  baft  e8  febr 
Bertounberlid)  erfdjeint ,  toie  nidjt  fdion 
Idngfi  3cmanb  auf  ben  ©ebaufen  Berfaflen 
fonnte,  iljm  ein  befonbereS  Stubtum  gu 
roibmer.  3&>ar  faben  fid)  afle  (£ultur« 
biflorifer  mehr  obet  minber  mit  ihm  gu 
befdiaftigen  gefcabt,  —  ©uftaB  8?rentag 
g.  33.  rotbmet  itmt  in  fetnen  „wi(bern  au8 
ber  beutfd)en  SSeraangenbeit"  ein  eigeneB 
Gabttel,  —  aber  feine  Bollftanbige  „9?atur= 
gefdjidjte"  gu  fdjreiben,  ift  bod)  bi8t>er  nod) 
Sftiemanbem  eingefalleu.  Unb  bod)  fau"t 
biefelbe  mit  ber  aUgemeinen  ©ulhtrgefdjidjte 
faft  gufammen.  Da8  Unternefimen  be» 
SSerfafferB  roar  baber  ebenfo  fdjtoierig  roie 
umfangreid).  (Sr  bat  e8  aber  BoHftfinbig 
gu  berofiltigen  Berftanben  unb  ein  aufjerft 
fdfdtebareS  Sl'ert  geliefert.  $)a&  er  fern 
wud)  nidjt  in  ber  trocfenen  SJlauter  ge= 
lebiter  fjorfdjung  gefdjrieben,  fonbern  einen 
frifdjen  (Srgiiblerton  angefdtfagen  unb  audi 
ben  $jumor  bat  mitfpredjen  laffcn,  fdjeiut 
un8  ein  gang  befonterS  riibmenBtoertber 
worgug,  gumal  ba  baburd)  btm  wiffen* 
Jd)aft:id)en  SBerttje  unb  ber  biftorifdjen 
jBoflftanbigfeit  fein  (Sintrag  gefdjeben  ift. 
6r  tbeilt  bie  ©efdjidjte  be8  teitfelS  Bon 
feinem  Urfprung  an  mit,  diarafterifirt  feine 
SPerfonlidifeit,  craffificirt  bie  Berfd)iebenen 
2eufel  nad)  ibrem  Slufentbalt,  ifjrem  Stang 
unb  iljren  befonberen  (Sigenfcraften,  be= 
leuditet  bie  mannigfaftigen  Slnfgaben,  85e= 
fdjfiftigungen  unb  fiiebbabereien  beB  Xeufe[8 
Bon  ijrer  emften  unb  rjeiteren  ©eite, 
fommt  auf  feine  gfamilienBerljalrniffe  gu 
fpredien,  toibmet  ein  befonbereS  Gapitel 
ben  SeufelSpacten,  ein  anbereS  ber  3au= 
berei,  unb  gtoei  ber  eingebenben  S3efd)rcU 
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I  bung  ber  '$dQe,  unb  fd>lie&t,  nadjbem  er 
rid)  eingebenb  mit  ben  SRieberlagen  be* 
j  2eufet8  befafjt  unb  biefelben  burdj  oiele 
|  weifpiele  au8  ®efd)id)te,  ©age  unb  iJegenbe 
j  itluftrirt  bat,  feine  ©efdjidjte  met  bem  ©nbe 
be6  SLeufels  ab,  bad  bemfelben  nod;  einem 
i  Iangen,  gefdjdftigen  unb  unrubtgen  fieben 
j  bie  ffiiffenfdjaft  enbltd)  bereitet  bat.  S>a8 
i  wud)  geugt  Bon  erflaunlidjen  flennrniffen 
unb  einem  toabren  wienenffeijj  be8  wer= 
fafferS-  Srofc  feineS  unbefrreitbaren  roiffen* 
fcbaftltdjen  2iiertf)eS  ift  e8  bod)  toe  it  baoon 
entfernt,  fid)  al8  roiffenfdjaftlidje  2tbbanb= 
lung  gu  geben.   (S8  ift  popular  gefafjt 
unb  Bon  ber  erften  bi8  jut  lefeten  ©eite 
auf3«ft  feffelnb  gefdjrieben,  fobafj  ber 
SBunfd),  ben  ber  SSerfaffer  in  ber  6in* 
leitung  au8fprid)t,  e8  moge  obne  Sln« 
ftrengung,  aber  nidjt  obne  2BobIgefaHen 
gelefen  werben,  gtoeifeUoS  in  (StfiiHung 
geb^n  rotrb.  F.-G. 

ttittcv  griebri^  bem  ©roften.  3lu8 
ben  aWemoiren  be8  2lelterBatet8  1752 
bi8  1773.  $erau8gegeben  Bon^elene 
0.  fiiilfen.  SBerlin,  ©ebr.  $aete(. 
wiograpf)ifdje    aiufjeidjnungen  unb 
Wriefe,  roeldie  in  bie  SebenSfubrung  unb 
©enftoeife  eineS  DffiaierB  ber  tjrieberi» 
cianifdjen  Slrmee  intereffante  (Sinblirfe  er- 
bffnen.  P. 

©Jeitt  Enfel SSenjamin.  wonKlaube 
Xtltier.     S)etttfd)e    MuSgabe  Bon 
Subrotg  SPfan.  ©tuttgart.  3tieger= 
fdje  8erlag8bud)banbiung. 
®tefe8  wud)  gebbrt  gu  ben  ©dwfcen 
ber  ^Beltliteralur,  e8  roirb  fobalb  nidjt 
Beratteu,  unb  iiberaD,  too  ©inn  fur  edjteit, 
gebiegenen  §umor  Borb,anben  ift,  »tU= 
(omrnen  gebeifeen  roerben.   SL!a8  unferer 
mobernften  fiiteratur  fo  febr  abgebt  irnb 
fte  fo  unerquidlid)  erfdjeinen  Iafjt  —  ber 
TOangel  einer  grofjen  ^erfbnlidjfeit,  bie 
au8  bem  ffliinftroerfe  felbft  gu  bem  Sefer 
fpridit,  bier  ift  fie  Borbanben.  3Iuf  ieber 
©eite  beS  wudjeS  fpiiren  toir  ben  Jpaud) 
ber  grofjen  ©eele  be8  werfafferS.  ©ein 
junior  ift  Bon  einer  Xiefe  unb  ffleite  beS 
®efid)t8freifeB,  roie  toir  Ujn  bet  einem 
grangofen  felten  antreffen.    Sin  ftrrge* 
Seben  BoK  Summer  unb  (Sntbebrung,  ba8 
bem  ©iditer  btfd)ieben  roar,  bat  fetnen 
I  Sbaratter  nid)t  gebeugt,  fonbern  geftablt 
1  unb  gu  einer  bet  IiebenSmurbigften  (Sr= 
fdieinungrn   ber   frannbRfdien  Biteratut 
;  tterben  laffcn.  3>a8  Sud)  ift  gu  betannt, 
'  als  bafj  rotr  bier  naber  auf  feinen  3«balt 
'  eingttgeben  braud)ten.    wemetft  fet  nor 
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nod),  bafe  ti  bon  Subroig  SBfau  Dorgugltd) 
iiberfefct  unb  mit  einer  oorttefflitben  bio= 
grap^ifctjen  einleituug  Derfehtn  toorben 
ift.  ffiie  aufeere  2lu8ftattung  ift  febr  ge» 
fdraiadPotl  unb  entfpricbt  bem  gebiegenen 
Snjolte  be8  S3ud)e8.  e. 

©erfe.  2?on  Sbeobor  ©ufe.  SBerlin, 
31.  2If tjcr  &  Somp. 
©8  ift  eine  roabre  fjreube  fiir  ben 
Sftecenfenten,  roenn  er  untct  ber  giofeen 
3abl  bon  8?anben  lprifdjer  Didjtungen, 
bie  afljabrlidi  auf  ben  ©utferntarft  gebradit 
toerben.  enblid)  einmal  ein  2?ud»  finbet,  baB 
ibn  feffelt,  ba«  itm  nid)t  toSlafet,  bo8  er 
lefen  mu6  ton  Stnfattg  fatB  ju©nbe.  „3?etfe" 
betitelt  ber  neue  SJidjter  befdjeiben  feinen 
ftattltrfjen  SSanb,  ber  mebr  ent^alt,  alS 
S3erfe,  nfimlid)  ©ebidrte  unb  gum  Xljeit 
feljr  flute  ©ebidjte.  3Bon  ftebt  e8  bem 
jungen  Qttfjter  gttar  nod)  an,  au8  roetdjer 
<S4tuIe  er  lomtnt,  biele  feiner  ©ebidjte 
tragen  beutltdj  ben  ©tentpel  beS  9Weifter8, 
er  ift  bie  SBabn  gegangen,  roelcbe  fotgenbe 
Sftamen  bejetdnet:  ©oettje,  Utjlanb,  ©idjen* 
borff,  fttine,  Senau,  3Jiorife,  ©torm,  unb 
geraDe  feine  felbftiinbigen  ©ebidjte  betoeifen, 
bafe  e«  bie  redjte  83ab,n  getoefen,  bie  er 
eingefdjlagen  bat.  £er  ecbte  Snrifer  foil 
un8  in  feine  ©timmung  groingen;  rote  er 
eS  tbut,  ba8  ift  ein  etoigeS  9tatfi.fel,  ba8 
aud)  ber  getefjrtefte  3Teftbetifer  niemalS  er: 
griinben  toirb.  2Bir  toiffen  ntdt,  roarum 
bie  einfacbften  SSiergeUen  mitunter  bie 
garteffen  Saiten  unferer  ©eele  beriibren 
unb  eiftingen  madjen;  luir  roiffen  ntdjr, 
toarum  gerabe  biefe  3uft"nmenfteIIung  bon 
Morten,  bie  toie  gufaflig  aufcfiebt,  un8  ft 
tnadjtig  ergretft;  roir  toiffen  nur,  baft  e8 
eben  ein  SMdjter  fein  niufe,  ber  biefe* 
3auber*  fabig  ift,  ber  bie  2Bihifd)e(rutf)e 
beftfet,  oon  roetdjer  (Stdjentorff  fingt: 

„e<&&H  tin  Cltb  in  alien  Dinjeit, 
21c  ba  trautnen  fort  unb  fott, 
Unb  bie  (Belt  f>tbt  an  |u  fingen, 
Xriffft  2>u  nur  bat  3auberttort." 

Ibwbor  ©ufe  befifct  biefe  S53unfd)el= 
rutbe  ftcherlid)  unb  er  toitb  fie  Ijoffentlid) " 
mit  tmmer  grofeerer  aWetfterfdjaft  gtir  9tn> 
roenbuug  bringen.  fobalb  er  fid)  gang  auf  fid) 
felbft  oerlafjt.  SKidjt  felten  begegnen  roir  in 
feinen  ©ebidjten  nod)  SSenbungen,  bie  faft 
ro&rt(id)  bem  Stnen  ober  bem  2lnberen  ber 
oben  genani  ten  $>id)ter  angeboren,  ofjne  baft 
e8  mir  bietbei  rinftele  mit  biefer  SBemerfung 
ben  SJorroutf  beS  $fagiat8  gu  erbeben. 
SJergleicben  ift  nur  gu  narurlidi  unb  (af}t 
fid)  in  @torm'8  ©ebi^ten  ebenfo  nadjroeifen 
toie  in  benen  feiner  grofjen  SSorganger. 


fd;e  ITotijen.    (53 

Rragen  roir  nad)  ben  ©egenftanben, 
bie  ©ufe  befmgt,  fo  miifjen  roir  fagen, 
e8  ftnb  biefelben,  roeldje  alle  edden  Cariter 
befungen  baben  unb  bie  fie  aud)  in  3U* 
fnnft  immer  befingen  roerben,  b.  b-  3lUeS, 
roa8  3JJenfd)enbers  fceroegt.  ®r  fagt  e8  in 
feinem  fdionen  S3iibmung8gebidjtfelbft,roo0on 
fcin  !8ud)  roiebertbnt: 

„ffis  tiJnt  nur  bon  bett  ttotg  alttn  £ingcn, 
Die  bliir>cn  unb  wmia  unb  Mitbcr  bliibtn 
Unb  trtt  bei  btm  bereinftiaen  Brralufjen 
Xtr  Sonne  fid)  |U  0)ott  bjnilberfd;tt>  naen." 

S5am  ift  er  ein  SWeifter  rer  f?orm, 
bie  er  tn  ben  Oerfdjiebenften  ©attungen 
banbbabt.  SBir  fefien  ftatt  ieber  roeiteren 
Rrittt  —  inbem  roir  bem  fiefer  ratb,en, 
ba3  S8ud)  felbft  in  bie  $anb  gu  nebmen 
—  eineS  ber  Heineren  ©ebidjte  gur  $robe 
biertjer: 

9Iur  feine  SBorte,  bag  ber  Xraum  Berwefit  — 
(Jin  ftlia  fluminej  aneinanbertajmieflen, 
Da*  lit  bie  enrocbc  bie  ba«  f  erj  berfiebt ; 
3>as  anbre  flnb  nur  falte,  blaffi  Sugen. 

ffler  mcifi  nod)  morotn,  wo»  er  fttute  fagt, 
Unb  toer  nod)  fteui'.  Mat  geftern  er  aef»rod)en  ? 
S)en  €cttsur,  ben  btute  Sdne  Sibpe  mast, 
$at  tnorflcn  Sufi  fa)on  ober  €tf am  gebrocben. 

Dod)  Mat  bie  $Snbe  lofenb  mir  bertraut, 
iltr  Hlppen  tjeifjtA  auieinanberbreiien, 
2>er  (Slant,  ber  feudjt  au(  Deinen  Slugen  Haut  — 
3>at  rebel  mebr  unb  ba«  toirb  nidjt  oergeffen  .  .  . 

Unb  barm:  fennft  J5u  ben  ©runb  ber  2Jfaieflat, 
Sler  itt'sen  Slnutlrtt),  bie  bem  SWarmor  elgen? 
Si  lebt,  Xu  ftttjtft  ti  —  bod)  ben  SHunb  umtoe^t 
Sin  fiaudj  bon  ttef  getjeimni6ooaent  edtoeiatn. 

e. 

me  »rutf»te  ber  «i(bnng.  Suftfpiel  in 
oieraufgugeiiDon  8eo9liloIaietoitfd) 
Solftoi.  ©enebmtgte UebertraBUttg  oon 
Stapbael  Sotoenfetb.  ©erlin,  8ti$arb 
iUiilbelmi. 
®iefe8  neufte  bramatifdje  SBert  beS 
grot3en  ruffifdjen  ®id)ter8  wigt  ibn  nod) 
im  SSottbenee  feiner  poetifdjen  JJraft.  3)te 
SBorgiige  lolftojs,  feine  tounberbare  ©abe 
ber  3Kenfd)enbarfteIlurg,  feine  JJabigteit  gu 
eharafteriftren,  fo  bafe  man  bie  gefdjilberten 
3Kenfd)en  leibbaftig  oor  fid)  fiebt,  baft  fidj 
un8  bie  gebeimften  Slegungen  itjreS  3nnern 
offenbaren,  tritt  in  bem  fcortiegenben  Suft* 
fpiele  wieber  glangenb  gu  Xage.  ©8  ift 
eine  Satire  auf  ben  ©piriti8mu8,  unb  in= 
fofern  ber  Sitet  be8  ©tude?  eigentlid)  nidjt 
riddig  geroablt.'  J)enn  toenn  ber  ©pirtti8» 
mu8  aud)  Bornel)niIid)  in  ben  bjjberen 
©tanben  ©ingang  gefunbeit  bat,  fo  ift  « 
bod)  (eine8roeg8  a[8  eine  grudjt  ber  SBilburg 
unb  SlufHarung  angufeben,  beren  naa> 
tbeilige  gfoigen  ber  35id)tet  in  feinen  lefeten 
©cbriften  nadiguweifen  berfud)t.  ©eben 
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toil  aber  ganj  Don  bei  Senbenj  ab,  bie 
ben  $id)ter  jut  2lbfaffung  be«  @tu<fe8 
betnogen  Ijaben  mag,  fo  muffen  toir  p« 
geben,  oafi  mtr  e8  mit  cittern  berboiragenben 
(srjeugntB  ber  fontifdjen  3)lufe  ju  tbun 
boben.  SJiamentltd)  baS  ntebere  SSolf,  bie 
SSauern  unb  bie  $)ienerfd)aft,  ftnb  bent 
3)id)ter  uortreffli*  gelungen;  ifjre  @anlbe« 
tung  nimmt  audi  ben  breitefren  SRaum  in 
bent  Sufifpifle  ein.  SDtan  mu&  fid)  nur 
rounbern,  bag  Xolfloj  bei  ber  tanbtidjen 


SBefdmftigung,  ber  er  fieri  jefet  bait 
bmgiebt,  nodd  3eit  »nb  Shaft 
bat  ju  etnetn  fo  fetnen  t>ocri[d>n 
2)te  Uebertegung  Don  Sapbael 
felb.  einem  ber  getDtegteften  fte 
ruffifdjen  ©pradje  unb  fiiteratnr, 
tote  ein  Original  unb  Berfpridjt 
fur  bie  ©efammtauSgabe  bon 
SBerfen,  bie  fiotoenfelb  Beran' 
auf  toetdje  totr  fritter  au8fubrlidj 
fommen. 
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Boruemann,  W.,  Plattdeutsche  Oedichte.  Mit 
Federaeichnungen  von  Th.  Hosemann.  8.  Aufl. 
Lieferung  1.    Berlin,  II  v.  Deckers  Verlag. 

Brfirke,  E.,  SchSnheit  and  Fehler  der  mensch- 
lichen  Gestalt.  Uit  x9  Holzschnitten  von 
H.  Paar.  Wien,  W.  BraumUUer. 

Drummond,  H.,  Pax  Vobiscuin.  Deutsche  autoris. 
Ausgabe  1.— 6.  Auflage.  Bielefeld  u.  Leipzig. 
Velhagen  &  Klasing.  . 

(Jedan,  K.,  Ein  Murder.  Schaospiel  in  einem 
Aufzage.   Basel,  B.  Sohwabe. 

Hamerling,  B.,  Der  KUnig  von  Sion  lllustr. 
von  A.  v.  Roessler  u.  11.  Dietrichs.  Hamburg, 
Verlagsanstalt  (vorm.  J.  F.  Richter). 

Der  wlrthwhsftllehe  llanshalt  der  dratachen 
Fsinllle.  Zweite  Aufl.  Leipzig,  F.  Heinboth. 

Hliumel  und  Erde.  lllustr.  naturwissensch.  Mo- 
natfichrift.  Heraosg.  von  der  Gesellachaft 
Urania.  1891,  Man.   Berlin,  Herat.  PaeW. 

Hohenfeld,  H.,  Elisabeth  von  Ungarn.  Traaerspiel 
in  fiinf  Aafziigen.   Leipzig,  O.  Mutze. 

Keller,  II.,  Fr.  W  Weber ,  der  Dlchter  von 
„Dreiiehnlinden".  Eine  Studie.  3.  verm. 
Aufl.  Mit  einem  Portr.  Paderborn,  F.  Scho- 
ningh. 

Knot 1 7,  K.,  »ie«chichte  der  Xordamerikanischen 
Litsratur.  Zwei  Bttndo.  Berlin,  H.  LiistenOder. 

KSrner,  Fr.,  Die  veltgeschichUichen  Kampfe 
des  Alterthums  nebst  geogr  phischeu  and 
kalturgeechichtlichen  Bildern.  Gotha,  Fr. 
A.  Perthes. 

Kiihn,  W.,  Goethes  Leben  und  sein  Faust.  Eine 
Untersuchung-    Berlin,  Mayer  A:  Muller. 

Ltltner,  0.  v.,  1888  bis  1891.  Sozlale  Briefe  aus 
Beriin.  Mit  besonderer  Berilcksichtigung  der 
sozialdemokratischen  fStromumren  Drittes 
Tauaend.    Berlin,  Fr.  Pfeiletiicker. 

Lltten,  J.,  Der  Motedlchter.  Eine  literarische 
Humoreske.  Elberfeld,  Baedeker'sche  Buch. 


nach  Auswahl  der  Redaction  vorbehalten. 
Ladirlgi  Otto,  Getammelte  Schriften  Lie 

1.  >.   Leipzig,  Fr.  W.  Grunow. 
Mayer,  E.    Handbuch  der  Astro]  >gie. 

Ii.  v.  Deckers  Verlag. 
Mlelke,  R.,    D  e  Revolution  in  der  bil 

Kunst   Berlin,  J.  Bohne. 
Nanien,  Fr.,  Auf  Schnseschuhen  durch  Or" 

Autoris.  Uebers.  Mit  160  Orig.-Abbil 

und  4  Eartenbeilagen.  Lieferung  9. 10. 

burg,  Verlagsanstalt  (vorm.  J.F.  Rich:' 
Kapobkl,  St.  v.,  Karl  Veise,  ein  Siinger 

dem  Herzen  des  Volkes.  Berlin.  M 
Peters,  C,  Die  deutsclie  Emin-Paacha-Er 

-Mit  Vollbildern  und  Textabbilduagen 

dem  Portr.  des  Verfassers  naoh 

Lenbach  und  einer  Karte.    Viertes  1" 

Munchen,  R.  Oldenbourg. 
Koklunsky,  V.,  Ueber  Sanger  und  Singen. 

A.  Uartleben. 
Srhcldlein-Wenrlch,  C.  v.,'  Ans  dem  Irreo 

Dreizohn  Erzahlungen  merkwiirdiger  1 

falle.    Mit  einem  Vonrort  von  Fr. 

'Wien,  A.  Bauer. 
Sehirebel,  0.,  Aus  Alt-Berlin.   Stills  Eck 

Wintel  der  Heichshauptstadt  in  kulta 

Schilderungen.    Mit  308  lllustr.  Be 

LUstenoder. 
Stidte,  Bllder  and  Lsndiehaften  am  alter. 

1891.  Heft  2.    Zamh,  J.  Laarencic 
Strecker,  K.,  Familie  Knippe.  Roman. 

\V.  Friedrich. 
Stajeker,  R.,  Die  Behandlung  der  Kerven 

heiten.  GemoinverstaJadlith  dargabtellt. 

gart,  Otto  Weisert. 
Waeheihasen,  H  ,   Aus  beaegtera  Leben. 

inneraugen  aus  dreissig  Eriegs-  and  Fri 

jnhren.    Band  II.  (Schloss).  Strassbunj; 

Strassbur^er  Druckerei  vorm.  R.  Sohul~ 
Weehsler,  E.,  Earl  FrenzeL  Mit  FroDzelt 

trait.   (Die  moderne  Literatur  in  bi~ 

Einzel-Darstellongenl.)  Leipzig, W-Fri- 
Wlrhmann,  Fr.,  Lydia.   Blatter  der  Eri 

I«ipzig,  R.  Claussner. 
Wolzogen,  E.  v..    Die  kiihle  Blonds. 

Sittenbild.  Zwei  Bands.  (Engelhonu 

Roman  -  Biblioihok.  VII.  Jahrg.  Band^ 

Stuttgart,  J.  Kngolhorn. 
Zoeller,  E.    Die  Universitltten  and  techni 

Hochschulen.   Ihre  geschichtliche  Ent 

long  and  ihre  Bedeutung  in  der  Cultar, 

gegenseitige  Stelluog  and  weitsre  Aasbil 

Berlin,  W.  Ernst  li  Sohn. 
Zar  See.  Heraiisg.  von  v.  Heuk  a.  E.  S 

Mit  Utter  100  Original-Illustr.,  t  Kaf 

1  Flaggentarel.   Lieferung  7—9. 

Verlagsaustalt  (vorm.  J.  F..  Richter). 


3n  rcrtrrtuno  brs  C^eransjebm  urrannporiliditr  Htbaftrur:  Kart  3atni<f  c  in  JJresIan. 
£d)leflfd)«  8ud)bru(frrei,  Munfl*  unb  DerlagS'JInftalt  pormals  5.  5d!ottlatnber,  Brrslaa 
llnbeintfiuttrr  Itad)bru(f  aus  beni  jnbalt  bitfri  gttifdjnfi  unteriagt.   Urberfe||anaticd)t  oortx 
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Die  Karlsbader  Mineralwasser  und  Quellenproducte 
rind  xn  bexiehen  durch  die 


KarlsMer  Hmeralwasser-yersendiui^ 

Ltibel  Schottlander,  Karlsbad  l/Bohmen 

sowie  durch 

alle  Mineralwasser-Dandlungen,  Apotheken  und  Droguisten, 


Uabereeeische  Depdts  in  den  grossten  Stfidten  aller  Welttheile. 
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"SECURUS   JUDICAT    ORBIS  TERRARUM." 

Apollinaris 

NATURLICH 
KOHLENSA  URES  MINERAL-WASSER. 


Die  jahrlichen  Fiillungen  am  Apollinaris-Branfl^p 
(Ahrthal,  Rhein-Preussen)  betrugen  an  Flaschea-^pt 

Kriigen : — 


15,822,000  in  1889, 
17,670,000  „  1890. 

"Die  Beliebtheit  des  Apollim 
IVassers  ist  begriindet  durch 
tadellosen  Character  desselbem 
THE  TIMES,  20.  September  is 


THE  APOLLINARIS  COMPANY,  Limiti 

LONDON,  und  REM  AG  EN  a.  RHEIN. 


3nhlalt 


3ot|tt  paulfen  in  Kopenfyagen. 

fran  forfeit's  Sol(n.  (Erjaljlnna   J  55 

3ofcf  Scfyuljmann  in  Horn, 

(Stnfeppe  (Sioacajino  Belli.   <Etn  rSmifdjer  Dia(eftbid>ter   J  7$ 

Paul  Ctnbau  in  Berlin. 

ferbinanb  £affaDes  Cagebndj.   II.   (8^ 

Jjans  tfTnller  in  Berlin. 

Kanlbad?s  Ejunnenfdjtadft  unb  feine  8e3iet)ungen   3am  ©rafen 
SocjYnsft.  (Sdflng)...:    2(2 

SHtalbert  ZTTeinljarbt  in  Hamburg. 

£tterarifd)es  rnStdjen     23$ 

Hermann  Subermann  in  Berlin. 

3m  Dolfsgarten   2$$ 

<5eorg  3rmer  m  ^annooer. 

Die  bramatifdje  8ef;anblung  fees  EDaUenfteinftoffes  vor  SdjiHet...  2^8 

3ulius  Petri  in  Berlin. 

Ctjrifius  am  "Kteui    ZtooeUette  ,   262 

(Clemens  Sofal  in  tDien. 

<Ein  moberner  fjelbenfang.    „L'argent"  con  (Emite  Sola   270 

Bibltograptfie.  •   278 

Canffs  IPerfe.    (mil  3IInflrationfn.)  —  ito  11.  ffoI))oj'»  (Befammelte  VOtttt.  — 
SriffaKdgfel  jn>lfd>«t  Rani)  mi  Hitlfdjfl.  —  ^erjog  Hlbrfdjt  Don  prrafjrn. 

Sibliograpb,tfd)e  Hottjen   283 


fjierju  ein  Portrait  von  Qermann  Subermann. 
Habirung  von  £nbn>ig  Kfitjn  in  Hiirnberg. 


„Roro  nab  S*o*  erMjrint  am  Hntang  je6e»  aionats  in  6ttlen  mtt  jc  cinn  XunpbtUag*. 
— —  prtis  pro  ajaartal  (3  S)t\u)  6  matt.  i 
3U«  5ad>t|ant>Iiina«i  ana  poftanftaltrn  net)mtn  jtotrjrit  Setfettunatn  an. 

Wle  auf  ben  re&acttonellen  Onfyalt  pon  „JBarb  unb  ^tih"  be* 
Sfigltdftn  Sen&ungett  ftn6  ofrne  ffngabe  etnes  Perfonennamens  $u 
ridden  an  Me 

Hebaction  oon  „.&atb  unb  £fib"  Breslau. 

 Siebenbufenerftr,  2/5. 

Setlagen  ju  fciefem  fjefte 

oon 

Sctl«fl*«n.ftaU  (norm.  3.  9.  8H«t«t)  in  tjamburg.    (Sammlung  gemcinoerflanMi<i|«r  Difff*fd>ift> 

lidjcc  Dortrjje.) 


vil.  r-i.-;. 


2lorb  unb  Sub. 

(Bine  6  c  u  t  f  dje  Znonatsfdjrtft. 


f)erausgegeben 

von 

Paul  Ctnfcau. 


•  LVII.  3an6.  —  mat  J89J.  —  3«ft  J70. 

(ITItt  cinem  portrait  In  HaMrnng:  Bcrmann  Saoermann.) 


Sdjlcf if d;e  Bndfitucfetei ,  Knnft-  uno  Derlags-Zlnftalt 
rotmals  5.  Sdjottlaen&cr. 


Jrau  Sarin's  Sofjn. 

€r$al?lung. 
Don 

31ofjn  t^aulfen. 

—  KopenJjagen.  — 

<£itt3tg  aniorifirte  Ueberfetjung  ans  bem  ZTormegiftfjen  oon  €.  Sranfewetter. 

|ie  roar  nut  cine  &anbefefrau;  fie  rerfaufte  Slepfet,  $udjjen  unb 
Sruft^udfer.  ©ommerS  unb  2Btnter3,  in  ftrSmenbem  Stegen,  in 
Somtengfotb,  unb  ©dfjneetreiben  fafs  fie  mit  ifjren  iidrben  auf 
bemfdben  Pafe  braufjen  oor  bem  Sweater,  burdE)  eine  rorfpringenbe  SBanb 
ein  roenig  gefd§ufct 

,,©dmupf«33olette"  nannten  fie  bie  ©affenjungen,  ba  fie  fleifjtg  au3  if»rer 
$)ofe  ein  ^riesdfjen  naljm  —  aber  anftonbige  fieute  rebeten  fie  $rau  Sarfen 
on.   ©a§  roar  i^r  ridjtiger  9iame. 

Sm  ©omtner  trug  fie  ein  t-erfdjoffeneS,  carrirteS  3ifeWeib/  «ne  fdjmufeige, 
fdfjroarse  ©dpiirje  unb  einen  runben  &ut,  roetdfjer  bem  ber  grauen  »on 
Slmager*)  alntelte.  3m  SBinter  roar  ifire  Jtteibung  noa)  merfrourbiger.  ®ann 
Ijatte  fie  grofje,  mit  ©trot)  gefutterte  &ofjpantoffeln  auf  ben  ftfifjen  unb  roar 
in  bie  Derf^tebenartigften  5Weibung«ftfl<fe  unb  alte  Sumpen  fo  eingeb/uttt, 
baf3  man  faum  bte  ©pifce  U)rer  rotten  erfrorenen  9Jafe  entbedfen  fonnte. 
<Sie  erinnerte  in  ujrer  foliben  ©npadfung  an  ben  fupferrotfyen  flaffeefeffel 
an  iljrer  ©eite,  roeldfjer  bidjt  in  Sappen  eingeroicfelt  roar,  um  roarm  erljalten 
ju  roerben. 

3n  ujrer  28interftetbung  fifmette  fie  fibrigenS  meijr  etnem  UJtonne,  als 


*)  3»f«t  fltflttrii&er  Jlopenljagen  mit  reu&tm  ®emufebau. 
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\56    3»l(n  panlfen  in  Kopcnfja^eii.   

einer  grau.  Untet  bem  btcfett,  grauen,  um  ben  Scib  gefniipften  2angff)an)l, 
iibet  bem  umfangreid>en  grielrod,  trug  fie  eine  alte,  6[aue  3)ilffeljacfe,  roeldje 
ifjrer  cerftorbenen  @t»e^iilfte  gel»5rt  \)Otte,  um  ben  £alg  ein  grofjeg,  bunteS 
rooHeneg  2nd),  fo  rote  eg  bie  ©eeleute  tragen,  unb  u)re  mnftifdje  itopfbe* 
bedung  mit  ftinnfdjufc  unb  Cljrenbiube  t)atte  bie  %otm  eineg  &elmg. 

Qfire  <2timme  Hang  fyeifer  unb  routbe  won  ^uften  unterbrodjen.  3t)t 
©efidit  roar  grob  unb  fraftig  unb  von  jenem  blaurotljen  Morit,  toeld^eS  ben 
$rofd)fenfutfd)ern  eigentt)iimlidj  ift,  bie  bei  jebem  SBetter  im  $reien  tfjatig 
finb.  $>ie  grauen,  etroag  f>er»orftef)enben  3lugen  jeidmeten  fid;  audj  nidjt 
gerabe  burd)  <2d»5nl)eit  aug  —  aber  ber  Slid  in  ilmen  uberrafdite  bura) 
eine  milbe  ©utmittlngfeit. 

SDiefe  grau  mufjte  ein  roetdjeg  &erj  fjaben. 

<Sie  roare  „fdjeuf3lidi",  meinten  bie  ©affenjungen,  eine  ridjtigc  ©ule  — 
unb  plagten  fie  audj  nadj  beften  $rdften.  So  roufjten  fie,  bajj  fie  nidjt  gut 
f)6ren  fbnne.  SBenn  fie  an  ujren  &5rben  norbeifamen,  blieben  fie  alfo  fteljen, 
jeigten  auf  bie  2tepfel  unb  ftagten:  „2Bag  ift  bie  ltf)r?"  —  „&foex  fur 
einen  Shilling/'  antroortete  fie.  $ann  ladjten  bie  fleinen  Sdjelme  aug  ooHem 
igalfe  unb  liefen  bauon,  ofme  etroag  ju  faufen. 

2lber  %xan  fiarfen  liefj  fid)  burd)  tyre  -JJedereten  roenig  anfedjten. 
Ste  rourbe  nidt)t  b5fe.  3)Jit  einem  fiddjetn,  roeldieg  nadjfidjtig  unb  gut 
roie  bag  einer  Gutter  roar,  fat;  fie  tfjnen  nadj  —  unb  nalmt  ruf)ig  eine  Spriefe 
iSdmupftabaf. 

<Sie  {>atte  felbft  einen  <Sot)n  —  aber  bag  roujjten  iljre  langbeinigen 
ipiagegeifter  nidjt  —  einen  einjigen  Sobn,  roeldjen  fie  »erg6tterte.  SBemt 
fie  gebulbig  bie  Unt>erfdiamtf)eit  ber  ©affenjungen  errrug,  roenn  fie  bafifcen 
unb  in  Sdmeetreiben  unb  SSinterfdlte  milb  ladieln  fonnte,  bann  fam  eg  baljer, 
bafj  iljr  3JJutterf)erj  roarm  unb  getreu  roar.  <2ie  bad)te  ftetg  an  ujrcn  lieben 
Seng  ©jriftian. 

SBenn  er  eg  nur  gut  l;atte  unb  in  ber  2Belt  norrodrtg  fam,  bann  modtfen 
fie  ntyig  mit  gingern  auf  fie  jeigen  unb  fie  bie  „<2djnupf*SBo[ette"  nennen. 

Seibcr  madjte  if)r  ber  Sof»n  bereit*  Sorgen  —  aber  er  blieb  itjr  bennod) 
gleid)  tf)euer. 

@r  roar  Sontorift  in  einem  „feinen"  ©efdjaft,  aber  roag  fjatte  fie  nidjt 
burdjjumadjen  geljabt,  big  er  eg  fo  roeit  gebrad»t  fjatte. 

£er  33ater  ftarb,  a(g  Seng  6f>riftian  adjt  Qaljre  alt  roar.  @r  roar 
9leifjd;ldgergefetle  geroefen.  $>ie  SBittroe  blieb  jebodj  nid)t  mit  ganj  leeren 
^anben  suriid,  $>er  2)tann  l)interlicf?  ein  unanieh^nlid)eg  £ol$au«cb>n  mit 
einigen  fleinen,  fdjiefen  Stufen.  ®a§  ®rbgefd;of3  nermictb^ete  grau  Sarfen, 
unb  fie  felbft  beroolinte  ben  Sobenraum,  auf  roeldbjem  fid;  jroei  fleine  Jlamment 
mit  fdiragem  $adj  befanben.  ®ie  9)fictbc,  roeld^e  U)r  bie  3i*n>«er  einbradjten, 
in  SSerbinbung  mit  iljrem  eintraglidien  ^anbel,  marten  eg  tf>r  mbglia),  fid; 
audj  alg  SBittroe  gut  burd)iufdjtagen. 

Sie  l)dtte  bag  ^f)trige  auf  bem  £rodnen,  metnten  bie  ^adjbaren. 


i'rau  fiarfen's  Soljn.   


(57 


2)a3  @rfte,  was  fie  nad£)  bem  £obe  U)re3  aWanneS  tljat,  roar,  bag  fie 
ben  Heinen  ,3en3  Glnifttan  au§  ber  SBoltefcfmle  ,natym  unb  ifm  in  eine  beffere 
©dutfe  fdjicfte,  mo  er  „etroa3  DrbentttdjeS"  lemen  f6nnte  unb  tnit  ben 
Jiinbern  „orbentli(§er  Seute"  3ufammen  fommen.  grau  £arfen  tjatte  in  u)rer 
erften  Sugenb  in  „feinen  §dufern"  gebient,  unb  feit  bem  tag  ifjr  bte  ,,honette 
ambition"  im  Slute.  —  2Benn  fie  bie  SDfittel  tjatte,  ba3  tfjeure  Sdfjutgelb 
fur  Sens  Gfniftian  ju  bejafjlen,  roarum  foHte  fie  e3  bonn  nt<f»t  ttmn?  $fyx 
©olnt  roar  fo  tjitbfd)  unb  Hug  unb  Ijatte  fo  nette  iDJanieren,  bafj  er  unter 
all'  bie  „einfacf)en  Sungen"  ntdfjt  f)ingef)5rte,  roelcfje  fidfi  unten  an  ben  SBrMen 
fjerumtrieben. 

6r  roiirbe  einmat  etroa$  ©rofjes  roerben,  beffen  roar  fie  fidjer.  Unb 
bann  roiirbe  er  feiner  armen  3Wutter  2lHe3  teidjlidj  oergetten,  roie  fie  fidjj  fur 
Urn  abgemufjt  unb  abgepfagt  tjatte.   £)enn  ©emiitl)  befaf3  er. 

©rofjeS  2luffet)cn  erregte  bet  ben  SKadfjbarfrauen  ber  Sommermorgen, 
ba  QenS  ©irifttan  in  jiertidjem  2lnjug,  ftfiroarjer  S3tufe  unb  roeijjem  fieinens 
fragen,  mil  blanfen  ©tiefeln  auf  ben  gfiften  (bie  ^inber  ber  9iad|jbaren  gingen 
alle  in  4}oljf<fiub>n)  burdj  bie  armen  ©affen  ftotjtrte,  mit  tjiibjcfj  eingebunbenen 
SJudjern  unb  etnem  tangen,  polierten  Sineal  unter  bem  2lnn.  ©ein  btonbeS 
4?aar  roar  mit  SBaffer  in  einer  £o<fe  jur  2Bange  corgefammt,  unb  bie  Heine 
9iafe  Iwb  er  in  bie  4}5b>. 

Sens  6£»riftian  foHte  feinen  r-ornelnnen  ©dmtgang  begtnnen. 

grau  35irif3,  roetdjje  an  ifjrem  genfter  ftanb  unb  tbje  fummerfidje  ©erante 
begofj,  roollte  er  ntdtjt  einmat  grujjjen  —  unb  bod?  roar  fie  immer  fo  giitig 
gegen  ttjn  geroefen  unb  £>atte  tfmt  fo  mandje  5tletnigfett,  roie  ©otbpapier, 
©pieljeug  unb  Jtnallerbfen  gefdfjenft. 

„<SieJ),  fief)!"  murmette  fie.  „Der  Sofm  non  ber  Sdfjnupf-33otette  roirb 
ftotj!  —  3?a,  fefjen  rotr,  roie  tange  bie  &errftdjfeit  bauern  roirb." 

3en3  Gbnftian  jetgte  fify  inbeffen  ate  ein  tudEitiger  ©cfjuler.  @r  rourbe 
balb  nadjj  einer  f)ol;eren  ftfaffe  nerfe|t. 

grau  Sarfen  trtumpfjirte.  Stber  bie  9ia<$baren  btieben  be^^atb  ebenfo 
t»5fe.  grau  Sarfen  fjatte  ifjrem  ©otm  ndmlidfj  oerboten,  mit  ttjren  fcijmufetgen 
unb  unartigen  tfinbern  ju  fpieten.  ©r  bdtte  in  ber  Sdfiule  feinere  greunbe 
befommen.  SKamentlidj)  roar  $rau  Dirite  routtjenb.  2Bar  u)r  Dtaf  etroa 
nicf)t  ebenfo  gut  roie  ber  gepufete  $en$  ©hriftian?  SBa^  fur  eine  Unner= 
fcf^imtfteit!  —  grau  SarfenS  9Jiann  roar  nur  ein  einfacf;er  £anbroerfer  ges 
wefen  —  iaS  roufete  ©ott  unb  ^eoermann  —  unb  fie  fetbft  roar  je^t  bte 
gum  gemeinen  iganbeteroeib  tjeruntergefommen,  rodfjrenb  grau  ©irife  mit 
etnem  —  f5ntgltd^en  ^Poftboten  nerfieiratljet  roar  unb  alfo  jum  Seamtenftanbe 
gef)5rte.  Slufjerbem  roar  fie  mit  3JHd5ae[fen  uerroanbt,  roeld^er  ben  grofjen 
Sdcfertaben  auf  bem  -Utarfte  befa§. 

3e  grSfjere  gortfdgrttte  QenS  Gb^riftian  in  ber  ©dfjute  mad§te„  befto 
^od^mut^iger  rourbe  er  —  unb  befto  mef»r  fafj  er  feine  einfadje  unb  un« 
roiffenbe  SJhttter  fiber  bie  2td)fel  an.   3lffein  fie  merfte  ntd^te,  fie  roar  glucKtct), 
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roenn  fie  nut  in  feinet  Slft^c  fcin  unb  U)n  con  feinen  tudjttgen  Sehxetn  ex= 
jctylen  l#ten  unb  fcin  Genfutbud)  ftubtten  fonnte,  in  bem  nut  gute  3eugniffe 
ju  ftnben  raaren. 

2lbenbS,  roenn  et  feme  2ltbeiten  madjte,  fttidte  fie  fut  U)n  Sttfimpfe, 
inbem  fie  einen  olten  ^Bfalm  cot  fid)  Ijinfummte.  3lbet  roenn  bann  3en§ 
(Sbjriftian  mit  finftetet  3Wiene  com  23ud)e  aufblicfte,  fdjroieg  fie  etfdjtetft. 
33iSroeilen  nafjm  fie  bie  alte  fd)roatje  tfafce,  roetd)e  ju  taut  fd)nuttte,  mit  fid) 
unb  ging  in  bie  Mdje  heinous,  bantit  bet  <Solm  aQein  unb  ungeftdtt  mit 
feinet  2Cr6eit  fein  fimne. 

(St  oetmieb  eS  ftets,  mit  feinet  SDJuttet  jufammen  anf  bet  ©ttafce  ge^ 
feljen  §u  roetben.  (Sinmal,  als  et  u)t  mit  tt)ten  JUJtben  untetm  3ltm  be- 
gegnete,  —  feudjenb  unb  fdjroifeenb  fam  fie  batiet  unb  fal)  in  U)tem  alien 
2lnjug  ted)t  f)afiiid)  auS  —  fptang  et  in  einen  Styotroeg  t)inein  unb  cetbarg 
fid;  bott,  bis  fie  cotubet  root.  2Benn  fte  am  ©onntag,  roo  fie  fid)  biSroeilen 
fteimadjte,  i§n  auffotbette,  mit  tt)t  fpajieten  ju  geljen  obet  fie  jut  5titd)e  ju 
begleiten,  fanb  et  taufenb  (Sntfd)ulbtgungen,  urn  if)tet  ©efettfdjaft  ju  entgefien. 
(St  Ijatte  foctel  auf  jum  9J?ontag  ju  tetnen,  obet  et  tiatte  $topffd)metjen,  ober 
et  roottte  einen  feinet  ©djulfametaben  befudjen. 

$ann  ging  bie  3Jfuttet  affein  ■ —  u)t  roat  ein  roenig  fdjtoet  urn's  ^etj, 
abet  ba  fie  con  bet  Siebe  bes  SofjneS  iibetjeugt  root,  cetgafj  fie  balb  bie 
ttautigen  ©ebanfen  unb  fteute  fid)  bei  bet  (Stinnetung,  rote  getabe  unb  f)fibfd) 
u)t  Sens  (Sbtiftian  geroad)fen  roat,  roie  guteS  S^nife  tf>m  bie  Septet  gafcen, 
unb  roie  Um  bie  neue  SonntagSjade  mit  ben  blanfen  £n8pfen  fleibete.  %a, 
fie  tiatte  fie  mandje  faute  ©tunbe  unb  mand)en  foftbaten  Slitting  gefoftet, 
biefe  Sade  —  abet  bafut  roat  et  aud)  fo  fteubeftta^fenb  geroefen,  als  et 
fie  befam.  (St  lief  fogleid)  jum  ©ptegel  unb  muftette  fid),  forooljl  con  corn, 
als  con  f)tnten  —  unb  bann  rooHte  et  fie  aud)  2Bod)entagS  anjieljen,  abet 
baS  cetbot  fie  tt)m.  (St  mufjte  SWaf?  fatten  mit  bem  ©taat.  (St  roate  bod) 
aud)  fein  SutgetmeiftetSfoljn. 

£>ie  Sd)ule,  roeld)e  et  befud)te,  lag  roett  con  feinem  $eim  entfetnt,  unb 
untet  feinen  flametaben  roat  beinab^e  feinet,  roeld)et  roufjte,  bafj  et  bet  ©ofm 
bet  „Sd)nupf;S3olette"  fei,  benn  fie  roofjnten  alle  in  bem  entgegengefefcten 
Styeil  bet  <Stabt,  roo  bie  Sdjule  lag. 

(St  etjdblte  eS  feinem;  baS  lief?  et  rootjl  bleiben. 

S3ot  bem  5)Jla|  am  Styeatet,  roo  bie  2Ruttet  mit  iliten  ^6tben  faf, 
Ijatte  et  eine  fo  futd)tbate  <Sd)eu,  bafj  et  immet  einen  gtof3en  Umroeg  mad)te, 
roenn  et  nad)  $aufe  ging.  Unb  immet  fd)lid)  et  fid)  mit  totljen  S3aden  unb 
mit  £etjflopfen  an  bem  Stanb  bet  SDJuttet  cotbei,  roenn  bie  Umftanbe  if)n 
baju  nbtb^igten.  3Ran  fiatte  meinen  fSnnen,  et  Ijatte  etroaS  336feS  getb^an. 
©nmal  entbedte  i^n  bie  SWuttet  unb  tief  ii)tn  fteunblid)  mit  u)tet  b>ifeten 
©timme  nad):  „3enS  Sl)tiftian,  fomm  b>t,  ®u  foHft  einen  feinen  itud)en  be* 
fommen!"  —  abet  et  tb>t,  als  roenn  et  ntd)ts  l)6tte  unb  tamrte  bacon, 
inbem  U)m  baS  ^etj  bis  in  ben  £a(S  liinauf  flopfte. 
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@ine3  9?ad)mittag3  traf  er  cinen  feiner  flameraben  in  bet  9icu)e  beg 
StyeaterplatjeS.  ©erfelbe  fjatte  gerabe  fein  £afdjengelb  befommen  unb  roollte 
nun  flott  fein  unb  fur  3en3  Sfniftian  etroas  fpenbiren. 

„£afj  un£  jur  ©dmupf«33olette  getien!"  fagte  er,  „unb  2lepfel  faufen." 

3enS  Slniftian  nmrbe  bis  an  bie  £aarrourjeln  rott).  ©ollte  er  ben 
Um>erfd)amten  erfudjen,  ben  9Jhtnb  ju  f)alten,  u)m  offenbaren,  ba§  bie  gtau, 
roeldje  er  nerfpottete,  feine  3Jhttter  fei,  roeldje  u)n  fo  tieb  fjotte  unb  fo  fdjroer 
fflt  ifm  arbeitete?  92ein,  nein,  et  fonnte  biefe<l  Sefemttnife  unmSglid)  uber 
bie  Sippen  bringen!  6r  rofirbe  vox  ©d>am  fterben. 

„%tf)  Ijabe  feinen  Slppettt  auf  2lepfel,"  antroortete  er  leife  —  unb  fagte 
bent  Rameraben  abieu,  inbem  er  bie  entgegengefefcte  Stidjtung  einfdjlua,. 

2lm  3lbenb  beSfelben  £age8  fd)enfte  bie  3Jhitter  tfmt  ein  fteines  ©afftan= 
Dlotijbud),  roeldjes  er  ftd)  lange  gerounfdjt  fjatte.  5Da  f<u)  er  fie  unftdjer  an 
—  unb  bunfel  rwjrte  ftd)  etroaS  in  feinem  Sinberl;erjen.  ©r  f»atte  fie  lieute 
ja  oerleugnet.  — 

25a3  io^rlid^e  ©ramen  fam  unb  bie  ©tern  ber  ©djuler  roaren  emge= 
laben,  bemfetben  beijurootmen.  grau  Sarfen  freute  fid)  fo  auf  biefeS  geft 
©ie  roollte  an  bem  £age  u)re  iiorbe  im  ©tidje  laffen  unb  fid)  ein  „orbent» 
lidb>3  flleib"  anjieljen,  urn  3*uge  oon  %en%  ©f)rifttan3  £riumpf)en  ju  fein, 
roenn  er  niemals  „fteden  blieb",  fonbern  bem  fiefjrer  auf  bie  fdjroierigften 
gragen  antroorten  fonnte.  2lber  %en$  ©tirifttan  bat  fie  fo  fyfibfd)  ju  &aufe 
ju  bleiben.  @r  rourbe  fo  angftlid)  fein,  roenn  bie  3Wutter  bafafce  unb  Ujm 
jut)brte,  fagte  er,  er  mare  nidjt  an  if)re  2tnroefenf)ett  in  ber  ©djute  geroflfmt, 
aufjerbem  roare  fie  ja  audj  fd)roerf)5rig,  fobafs  fie  nid)t8  oon  bent  2XBen  »er= 
jieb>n  rourbe,  er  aber  rofirbe  in  ber  SBerCegeitrjcit  WieS  oergeffen,  roaS  er 
fSnnte,  2llle3,  roaS  er  mutant  im  fiaufe  bes  SafjteS  geternt  Ijatte  —  unb 
ba3  fSnnte  bod)  roof)l  nid)t  if»r  SBunfd)  fein? 

3)ie  SDhttter  feufjte  —  unb  roanberte  mit  U)ren  5t5rben  }um  Sweater; 
plafc,  anftatt  baS  fejtltdj  gefdmtfidte  Sdjullocat  ju  befud)en. 

2lber  roie  fie  am  2lbenb  ftrat)tte,  at3  fie  erfufnv  ba|  it)r  lieber  3en3 
Gtyrifttan  ber  6rfte  in  ber  ftiaffe  merben  niiirbe.  ©ie  gab  u)m  ein  bianfe* 
SBierfd^ittingftud,  unb  fein  3lbenbbrot  rourbe  (ederer  atS  gen>6f)nlidj.  ®r  bes 
fam  SButtergru|e  mit  SRoftnen  barin,  fein  SieblingSgeridjt. 

65  roar  an  einem  SBinterabenb  urn  bie  geit  ber  ®ammerung,  roenn 
bie  Saternen  angejunbet  roerben.  Sens  ©b^rifrian  fam  au«  ber  SdjuTe,  e* 
roar  fefjr  fait,  ifmt  froren  ^anbe  unb  ftufa,  unb  um  fdjneHer  nad)  Jpaufe 
ju  bem  roarmen  5tad^elofen  ju  fommen,  untertie|  er  e§,  ben  geroStjntidjen 
Umroeg  ju  mad)en  unb  fd)lid)  ftd)  an  bem  ©tanb  ber  9J?utter  oorbei.  5pi8|lid) 
blieb  er  ftopfenben  $erjenS  ftefien.  @r  entbedte  ein  paar  ©affenjungen, 
roeldb>  ftd)  bamit  betuftigten,  nad)  ber  rounberlidjen  ilopfbebedung  ber  „©d)nupf= 
Solette"  SdmeebaHen  ju  roerfen.  ©ie  jielten  nad)  berfelben,  trafen  aber 
tb,re  9Jafe  unb  u)re  SSktngen.  $en$  Gfirifttan  fd)naubte  nor  SButb^,  battte 
bie  ftfinbe  jufammen,  roollte  {jeroorfiurjen  |unb  feine  aWuttcr  nertljeibigen, 
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aber  ba  gefdbab  e3  in  bemfelben  Slugenblitf,  baj?  einer  feiner  jungen,  „feinen" 
<S<fmtfameraben  »oriiberfam  —  unb  er  blieb  unbemerft  auf  berfelben  ©telle 
fteljcn,  bie  geballten  £anbe  in  ben  ^ofentafdjen,  otyne  ben  SDJutb  ju  baben, 
SPartei  }U  ergreifen. 

(Sin  <Sd)u|mann  naberte  fidb.  ®ie  Swtgen  ergriffen  bie  gtucbt,  roaljrenb 
bie  3)hitter  i^r  ©eftdbt  t>om  ©cfmee  reinigte.  9lun  erroadbte  Qen§  Gbrtfrian 
nrie  au§  einem  £raum,  er  fprang  ben  Sungen  na<fi,  patfte  ben  fleinften, 
einen  fleinen  33engel  non  fiinf  bi§  fedbs  3a^ren,  unb  bearbeitete  feine  Dbren 
fo,  bafi  ber  $teine  jammerltdE)  anftng  urn  &iilfe  su  fdbreien. 

Stber  maS  nii|te  e3,  bo|  ber  ftleine  feine  3itcbtigung  befam?  Gr  felbft, 
$en3  G^riftian  roar  e§,  ber  fie  »erbient  batte.  &eutc  ^atte  er  abennats 
feine  3)iutter  nerteugnet  —  unb  biefe  SSerleugnung  roar  fdbtimmer  al§  bie 
erfte.  — 

„S8ift  $u  franf,  Sens  6[;rtfrian?"  fragte  ibn  bie  2Hutter  an  bemfelben 
Slbenb.    „$)u  fiebft  fo  blafj  au3,  tnein  Sunge." 

„9iein,  mir  fef>ft  nicbtil,  SUutter,"  fagte  er,  betracrjtete  eine  Secunbe  ibr 
blfiuli<3b*rotbe3,  gutmutbigeS,  erfroreneS  ©efidjt  —  unb  beugte  ficfj  bann  tief, 
tief  iiber  feine  Sfidjer  berab. 

„Du  tentft  ju  triel,  Jttnb,"  fagte  bie  Gutter.    „2Birflidb  ju  trieL" 

2lber  biefe  9?adbt  fdblief  $en$  (St>rtftian  nidbt  fo  nt^ig,  roie  fonft.  9Jodj 
roar  er  nicbt  ganj  nerborben,  nocfj  gab  es  in  bem  Jlinberberjen  roeicbere 
©aiten,  roeldbe  bei  einem  guten  SBorte,  bei  einem  ItebeooHen  93Iicf  erbebten 
.  ...  33itterlicb  bereute  er  feine  geigljcit  ....  SBarum  roar  er  eine  folcfje 
SUJemme  geroefeu  unb  t)atte  nicbt  geroagt,  feine  9)f  utter  ju  tiertbeibigen? 
SBarum  tjatte  er  roie  ein  grember  bageftanben  unb  war  ruing  3eu9e  bar-on 
geroefen,  roie  man  fie  jum  SBeften  fiattc? 

@r  lag  mit  gefdjloffenen  9lugen  ba  unb  rief  ftcfj  bie  peinltct)c  Scene 
tn'3  ©ebadjtnij}  juriicf.  ©r  crmnerte  fid)  be§  23licfe3  ber  3Jhrtter,  ate  bie 
$ungen  fte  mit  ©dbnee  roarfen.  2Bie  boH  ruljiger  Siadbfidbt  berfetbe  geroefen, 
beinabe  lacbelnb  —  fie  l)atte  Heine  Stinber  ja  fo  gem  —  unb  bodj  fatten 
bie  fatten  SajneebaHen  ibr  fidberlidb  roebe  getban,  fte  gefcbmerjt  unb  gebrannt, 
unb  baS  falte  ©cbneeroajfer  roar  an  tbrem  blofsen  &alfe  fyerabgetrbpfelt.  — 
SRefignirt  Ijatte  fie  ficb  ben  ©cbnee  abgefdbiittelt  unb  bann  eine  Spriefe 
©cfmupftabaf  genommen.  $)iefer  lefcte  3«g  tfibrte  Urn  befonberS,  er  rou&te 
nidbt  roarum  —  aber  plb|licb  bradp  er  in  S^branen  auS  ....  Da  entfann 
er  fidj  ber  biblifeben  ©rjablung  »on  bem  2lpoftel,  roeldber  feinen  ^term 
unb  ©rlbfer  fo  jammerlicb  uerteugnete  —  fie  fjatten  biefelbe  gerabe  in  ber 
9ieligion§ftunbe  burcbgenommen  —  unb  er  roeinte  nodj  mel)r  unb  nocb 
bitterer. 

@r  gelobte  feierlidb  fidb  fetfeft,  baft  er  fidb  nientafe  mebr  fetner  9)iutter 
fcbamen  rooHte. 

3lm  nacbften  3)Jorgen  empfanb  er  ba§  SSebtirfntft,  ber  9)iutter  tm 
©tiHen  9lbbitte  jn  leiften,  ibr  eine  Siebfofung  ober  ein  frcunbtidbe?  SBort 


  A'rdu  £arfcn's  Sotyn.   


ju  geben  —  aber  ein  falfdje*  Wefufjt  be£  Stolje<3  Ijtett  itjn  bauon  jurud. 
$)ie  Situation  war  u)m  aud)  5U  niid)tern  baju.  $)ie  3)iutter  ftanb  in  ifyrer 
atten  blaucn  Smffeljade  unb  bem  alten  2BoHfEjatt)l  unb  fpiitte  bie  $affee= 
taffen  ab. 

SBalb  barauf  rourbe  e$  iljm  flar,  oaf?  fein  ©efjeimnifj  nid)t  meljr  n>ot)C 
beroafnt  war.  3n  ber  3IDM<5enftun*5e  Qeriet^  er  rait  eincm  iiameraben  in 
©treit.  2>a3  eine  2Bort  gab  baS  anberc.  „©ef)  35u  nur  nad)  &aufe  unb 
fdjnupfe  an  Seiner  2J?utter  $6rben!"  fagte  fdjliefjlidfj  ber  Samerab  unb  gab 
itmt  eine  iDfjrfeige. 

3en3  6t)ri|"tian  rourbe  roti)  roic  Slut,  in  feiner  23erlegenl>eit  bad)te  er 
md)t  einmal  baran,  fid)  ju  uertbetbigen.  3lber  »on  bem  Sage  an  rourbe  er 
eigenttnimlid)  bemutf)ig  feinen  Slameraben  gegeniiber  unb  fudfjte  itinen  aHe 
m5glid)en  fleinen  ®ieufte  ju  leiften.  

$>ann  naljtc  bie  3^  oer  Confirmation  fjeran.  Qt  ging  ein  IjalbeS 
%at)v  jum  Unterridjt,  unb  e§  jeigte  fid),  bafj  er  triel  9tofcen  au$  feinem 
9?eligion§unterrid)t  in  ber  <3d)ule  gejogen  tjatte.  $er  $farrer  flopfte  ifun 
ein  paar  9Jfal  auf  bie  SBange  unb  lobte  ib,n  fiir  feine  gefd)t<Jte  9lu3legung 
von  einigen  fdjroierigen  <2d)riftftetlen. 

®er  grofse  Sag  natjerte  fid). 

SBte  i^m  bar>or  graute,  roie  er  jitterte.  —  2(d),  bicfer  fd)red*lid)e  ©on= 
ftrmattonStag!  —  ©S  roar  nid)t  bie  bffentlidje  ^rufung  in  ber  5&rd)e,  roooor 
er  $urd)t  tyxtte,  bcnn  er  fonnte  feinen  ^ontoppiban*)  au8=  unb  inroenbig 
—  nein,  er  furdjtete  fid),  roeif  er  fid)  an  biefem  Sage,  jum  erften  9M, 
Sffentttd^  an  ber  Seite  feiner  9)}utter  jeigen  foUte.  (5r  fonnte  feinem  ©djicffat 
nid)t  Ifinger  entget)en.  9?ad)  altem  Sraud)  begleitete  ndmlid)  bie  SDhttter  iljren 
©otyn  jur  £ird)e  —  unb  bie  alten  93iirger  fanben,  ba*  roarc  ein  guter  unb 
hitbfdjer  SSraud).  SBaterljaus  unb  Stfrdje  fd)loffen  gleid)fam  eine  l)6l)ere  S8er= 
einigung. 

2lber  ber  2Bcg  »on  3en3  GbriftianS  SBolmung  bis  sur  £>omfird)c  roar 
roeit.  @r  mufrte  iriele  Strafecn  ber  Stabt  paffiren.  —  ®ie  ganje  SBelt  rourbe 
bann  erfabren,  bafi  bie  „<Sdmupf=$8olette"  feine  SDiutter  roar. 

2(d&  biefe  Sdjanbe,  roie  follte  er  fie  nur  oermeiben?  ©r  griibelte  unb 
griibelte,  fanb  aber  feinen  9teroeg.  Qn  feiner  9iotb,  betete  er  ju  ®ott,  feine 
3)iutter  mddjte  an  bem  Sage  franf  roerben,  nidjt  gefiiljrlidj,  bat  er,  nur  ein 
23i*d)en,  genug,  um  fie  tron  ber  ftirdje  fernjufjalten. 

Unb  bod)  roar  bie  abutter  gerabc  in  biefen  Sagen  fo  riu)renb  gut  gegen 
ifm.  Sie  fd)enftc  ilmt  Staters  alte  filberne  Ufir,  roe(d)e  bis  bobbin  roie  eine 
Jieliquie  an  ber  SBanb  iiber  ber  ©ontmobe  gebdngt  batte,  ein  Oiegeuftanb 
doh  ftanbigcr  Serounberung  unb  Segebren,  unb  bei  (cdjneiber  9J?abfen 
befteHte  fie  fiir  ilm  einen  redjt  feinen  fd)roar5en  Slnjug,  ftacfe,  SBeftc  unb 
^ofeu.   Unb  jebcn  Slbenb  im  listen  balben  3at)r  Iiatte  fie  ffir  il;n  genabt 
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unb  geftridft.  ©r  toiirbe  fooiet  Strfimpfe  unb  $emben  befommen,  meinte 
bie  2Jhttter,  ate  foum  ein  ^rinj  Ijatte. 

$>er  SonftmationStag  brad)  an.  @in  ftarer  SJWarjtag!  Sens  ©prifrtan 
roar  an  biefem  '■•DJorgen  frfifjer  auf  al3  geroSfmlid).  SereitS  um  }ed)3  1% 
roar  er  in  ooUem  Staat,  rein  geroafdjen  unb  pomabifirt.  ©r  ftanb  lange 
vox  bem  fleinen  caputen  (Spiegel  unb  betradjtete  feinen  neuen,  fdjroarjen  2ln« 
jug,  bie  Utprfette  unb  bie  Heine,  golbene  ShjipsSnabel,  roeldje  bie  3Butter  tlmt 
gefdjenft  tjatte.  2Jtit  28ol)lbel)agen  bemerfte  er,  bafj  ein  fletner,  bunfler  Smarten 
tion  $laum  fiber  feinen  Sippen  lag.  3hm  roar  er  ja  balb  ein  erroadjfener 
3)fann. 

35ie  toilette  ber  SDJutter  naljm  langere  3«t  in  2lnfprud).  gfrau  Sarfen 
roar  ja  aud)  fo  gar  nidjt  geroblmt  „im  Staat"  ju  fein.  Sie  ffil)lte  fid;  am 
rool)lften  in  U)rer  alten  $anbel§frauentrad)t.  2lber  roenn  fie  fid)  einmal  au§» 
pufcte,  tfyat  fie  e§  aud)  grunblid). 

3en§  ©jrtftian  rourbe  ganj  Derblfifft,  al<3  fie  fjereinfam.  Unb  mit  biefer 
93ogelfd)eud)e  foflte  er  burdj  bie  ganje  Stabt  roanbern!  —  2)a3  rourbe  ein 
roafjrer  Spieferutlienlauf.  3lUe  rourben  fid)  nad)  ^tjnen  umfeb^ren  unb  ladjeln ; 
beffen  roar  er  ftdjer. 

©3  roar  nod)  jur  3«it  ber  £rinolinen,  unb  %t<ai  Sarfen  roollte  in  ujrer 
SonntagSfletbung  gem  ber  SDiobe  folgen.  Sie  trug  einen  roaljren  9Jiefen« 
ballon  »on  fteifem  gtfdjbein  unter  u)rem  fdjroarjen  SBollfleibe  unb  fiber  bie 
Sdjultern  iljren  alten  33rautft)arol,  roeld)er  urfprunglid)  roeifj  geroefen,  nun 
aber  oon  3llter  Dergilbt  unb  mit  grfinen  ^Jalmen  unb  rotten  SRofen  in  ben 
©den  oerjiert  roar.  3n  ben  Dfjren  fjatte  fie  ein  paar  lange  &)rallengef)finge 
unb  auf  bem  $opf  eine  3lrt  Don  &aube,  mit  alten,  raufd)enben  Spifcen  unb 
langen,  flatternben  SMnbcrn  Don  bunter  garbe.  Um  bag  ©efangbud)  b^atte 
fie  jierlid)  u)r  grojjes,  roeijjeS  £afd)entud)  gefaltet,  roeld)e£  ganj  fcud)t  von 
@au  be  Cologne  roar,  roeld)e  fie  reid)(id)  barauf  gegoffen  t)atte. 

Straljlenb  unb  feierlid)  roar  if)re  SKiene.  2)Ian  fonnte  ifpren  2lugen  an* 
feb^en,  bag  fie  geroeint  batte  —  aber  biefe  £f)ranen  roaren  leid)t  unb  milbe 
geroefen,  roie  ein  ^filjlingSregen. 

„©ott  fegne  ©id),  3en£  Gliriftian!"  fagte  fie.  „2Bie  l)fibfd)  ©u  bifi!" 
ffigte  fie  bjnju  unb  berufjrte  oorfid)tig  feine  feinen  Jtlciber.  almelft 
ffiu  2>einem  23ater." 

$ie  ©lode  begann  bereitS  mit  langen  metattreidjen  Sdjlagen  ju  tauten. 
9Son  einjelnen  9iad)barl)aHfern  falj  man  ©onfirmanben  befdbeiben  f)erau*rreten, 
begleitet  Don  feftltdj  gefleibeten  ©Item  unb  ©efdjroiftern.  Xk  ©lode  lautete 
nod)  immer,  bie  Slirdjengftnger  fiiHten  bie  ©affe  —  unb  ber  Sonntag  rourbe 
boppelt  feierlid),  meinte  $rau  Sarfen.  Sie  mufjte  trjr  ©an  be  Cologne 
buftenbeS  ^afdicntud)  aufl6fen  unb  fid)  bie  Slugen  roifd)en.  $err  ©ott,  ba§ 
if)r  9Wann  fo  jeitig  abberufen  roerben  mu§te!  SBenn  er  je^t  am  Seben  ge* 
roefen  unb  biefcn  greubentag  mit  it)r  erlebt  fjatte! 
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„s8ift  £>u  nod)  nid)t  fertig,  Seng  ©hriftian?"  fragte  if»n  bie  2Rutter, 
roahrenb  er  tote  im  Xxarnn  baftonb.  @r  batte  wetter  feinen  SBorroanb,  bie 
SSanberung  aufjufdjieben,  unb  tntt  einetw  ©eufjer  mad)te  er  fid)  fertig,  ber 
2Rutter  ju  folgen. 

$er  ftimmet  roar  blau,  tntt  filberroeijjjen  SBotfen  am  ftorijont,  bie  ge* 
roaltigen  gjdtten  (Serge)  ftanben  glttjernb  rote  nad)  emem  33abe,  bie  @rbe 
roar  feudjt,  fobafj  bie  ©d)ufae  leidjte  ©puren  in  ihr  jurucfliefjen,  eg  roefjte 
ber  ©ubroinb,  fobaf?  bie  gflaggen,  roeld)e  auf  ben  ©djtffen  im  £afen  auf* 
ge^ifet  roaren,  lufttg  flatterten  unb  fiber  ber  ganjen  ©tabt  lag  bie  fonnen* 
glanjenbe,  arbeitelofe,  fdjlfifrige  ©tille  beg  gfeiertageg. 

9ln  ber  ©eite  ber  9Wutter  ging  $eng  ©riftian  bie  ©affe  entlang.  @r 
roar  »erfd)dmt  unb  bod)  ftolj,  er  fublte  fid)  ate  bebeutenbe  Sperfon,  er  fptelte 
jum  erften  2Rat  in  feinem  Seben  eine  heroorragenbe  JJoHe.  ©iefer  £ag  roar 
tt)m  ju  @bren,  bem  (Sonfirmanben,  ffir  tt)n  roehten  biefe  glaggen  unb  Ifiuteten 
bie  ©locfen. 

$>ie  9tad)barfrauen  ftanben  am  genfter  auf  ^Soften,  um  bie  SBoriiber* 
fommenben  ju  muftern.  Winter  tt)rer  ©eranie  ftanb  $rau  ©trite,  unb  eg 
fam  Seng  ©brtftian  vox,  ate  roenn  fie  ihm  l)5bmfd)  julacbelte.  ©ie  5trtno» 
line  ber  SDJutter  roar  aud)  fo  unfSrmlid)  unb  jubem  an  einer  ©telle  entjroei, 
fo  baf3  bag  gifd)bein  burd)  bag  5Uetb  burd)jubringen  fud)te  —  unb  ihre 
iangen,  bunten  §aubenbanber  flatterten  rote  ein  Stothfignal  roett  hinter  ihr  her. 

„3)httter/  id)  muf3  roieber  nad)  &aufe  jurftcf !  3d)  babe  meinl©efangbud) 
oergeffen." 

„23tft  ©u  t»erriicft,  3unge?  —  Du  roirft  fehen,  roir  fommen  ju  fpat." 

„©id)er  nid)t.  ©eh/  35u  nur  ooraug  jur  $ird)e,  abutter,  roahrenb  id) 
nad)  $aufe  laufe  unb  bag  SBud)  bole.  3d)  toerbe  ©idj  an  ber  $ird)enthure 
fd)on  roieberfinben." 

„9tein,  netn,  itinb.  3d)  roarte  bier  auf  ©id).  3d)  Dertaffe  ©id)  nid)t, 
beoor  ®u  rooblbebalten  in  ber  ©afriftei  bift.   ©pute  ©id)  nur!" 

©ie  ©loden  lauteten  fdmeHer  unb  fd)neHer,  ate  roenn  fie  in  athemlofer 
3lngft  nad)  jemanb  riefen. 

3eng  ©hriftian  begann  mtt  oerlegenem  ®efid)t  in  feiner  3«cftafd)e  herum* 
}ufud)en. 

„3d)  glaube,  id)  babe  eg  bod),"  rief  er  mtt  erheud)elter  3ufriebenbeit  — 
unb  jog  bag  ©efangbud)  aug  ber  £intertafd)e  heroor. 

„@ott  fei  Sob!"  fagtebie  9Jiutter.  „3tber  roie  fannft  ©u  fo  gebanfenlog 
fein?  —  31a  uorroarte!" 

•Jlad)  biefem  mif3glii(ften  ^luc&roerfud)  ging  er  neben  ber  SOtutter  roetter. 
©ie  erreidjten  bie  belebte  fcauptftrafje,  roeld)e  3eng  ©brifttan  befonberg  fiirc&tete. 
@r  eilte,  obne  fid)  umjufe^en,  mtt  ^afttgen  ©d)ritten,  mtt  fc&amglu^enbm 
SBangen  babin.  S)ie  fdjroarjen  Seberbanbfd)ube,  roelcbe  iiim  »iel  ju  grof3 
roaren,  roaren  in  bie  Suft  ^tnauggefpreijt,  fein  pomabifirteg  gelbeg  $aar 
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glanjte  in  bet  Sonne,  unb  bie  neuen  blanfen  ©dmbe  fnarrten  bet  jebem 
©cbritt,  roeldjen  er  auf  bent  Soben  ntacEite. 

„©eb  ntdjt  fo  fdjnell,  ilmb,"  fagte  bie  aflutter  feudjenb  unb  ridtfete  cm 
ti)ren  £aubenbanbern,  roeld>e  ber  SBinb  nerroidelt  Ijatte.  „3dj  fann  3>ir 
faum  folgen." 

2l6er  fdjamte  er  ftct)  im  ©ttllen  fiber  feine  aflutter,  fo  roar  fte  jum 
©ntgelt  bafiir  fo  glficffelig  fiber  iljn.  3flit  ftrablenber  9flutterfreube  betradjtete 
fie  Urn  b^ie  unb  ba  oon  ber  ©cite.  SBie  ft^lanf  unb  ntdnnfict)  feine  ©eftolt 
in  bent  neuen  Slnjug  eineS  Grroadjfenen  roar,  unb  rote  oornefim  er  auSfcu)! 
—  ©er  liebe  QenS  ©btiftian!  ©te  muftfe  fid)  bejroingen,  urn  nidjt  in  ibrem 
fiberroattigenben,  jubelnben  ©tots  ben  SBorfibergeljenben  jujurufen:  ©aS  ift 
tneiu  ©obn!  ©eben  ©ie  ibn  boct)  an,  roie  fein  unb  bfibfefi  er  ift.  ©a3  ift 
mein  ©ofm!  

Sirs  3en§  ©briftian  confirntirt  roar,  werliefj  er  bie  ©dmle  unb  befam 
eine  2lnfteHung  in  einem  ber  erftcn  ©efdjafte  ber  ©tabt.  @r  bract)te  nctmlidj 
»on  feinen  Sebrern  bie  Dorjfigtidjften  ,3eugniffe  fiber  gteif;  unb  Sauglicbfeit  ntit. 

$rau  Sarfen  roar  im  fiebenten  £immet.  ©ott  fei  Sob,  nun  roar  ibr 
©obn  obenauf!  Sflun  roar  fie  ffir  all'  ifjre  Stnftrengungen  belofjnt,  ffir  aQe 
Sfliibc,  roetcbe  fie  fid)  mit  feiner  ©rjiebung  unb  2lu§bilbung  gegeben  batte. 
9?un  rofirbe  fein  ©Hid,  obne  ibre  roeitere  £ilfe,  »on  felbft  roeiterroHen. 

9ladj  SBerlauf  einiger  Qabre,  in  roeldjen  3fen§  ©^riftian  all  Settling  in 
ienem  ©efdjafte  geroefen,  befam  er  eine  fefte  9lnfteHung  unb  gutes  ©e^alt. 
grau  Sarfen  banfte  roieber  ©ott.  3lber  ibre  greube  oerfcbroanb  balb,  ba 
ber  ©obn  ibr  erjabtte,  baf3  er  jefct  »on  4?aufe  fortjieljen  roollte,  cr  roottte 
ber  2Hutter  nidjt  longer  jur  Saft  fallen.  33ei  flaufmann  £ellanb  auf  bem 
2flarfte  Ijdrte  er  ein  IjfibfdjeS,  moblirteS  gimuter  gemietbet,  unb3flittag  unb 
Slbenbbrot  rofirbe  er  in  einer  Sieftauration  effen,  in  ber  feine  (Mcgen  fid) 
ju  treffen  pflegten. 

grau  Sarfen  roetnte  unb  bat  tbn  fo  bfibfdj  bet  ibr  roobnen  ju  bleiben. 
2Ba3  follte  bentt  an$  ibr  roerben,  roenn  er  fort  roar?  2UP  u)r  ©Hid  batte 
barin  beftanben,  baf?  fie,  nacbbcm  fte  ben  ganjen  £ag  bet  ibren  HSrben  ge* 
roefen,  fid;  gemfibt  unb  geplagt  batte,  ibn  be3  2lbenbe  in  ber  gemfitblidjen 
33obeufammer  ju  treffen,  feine  liebe  ©timme  ju  fyoven,  eine  SJSfeife  ffir  ibn 
ju  ftopfen,  eine  £unft,  roetcbe  fie  gut  cerftanb,  fein  2Ibenbeffen  ju  bereiten 
unb  e§  tbm  in  jeber  SBeife  gemfitblidj  3U  macben.  2Benn  er  guter  Saune 
roar,  pflegte  er  ibr  laut  au3  ben  3ei*utt9eit  oorsulefen,  roabrenb  fte  felbft  mit 
einem  ©tridjeug  in  ber  £anb  bafafj  —  unb  biefe  frteblidjen  2tbenbftunben 
roaren  ba§  ©d)5nfte  in  ibrem  Seben  geroefen. 

3Iber  roeber  ^btdnen  nod)  SBirten  ^alfctt.  ^en§  ©brifttan  bielt  an  feinem 
einmal  gefafjten  SBefdjtuf?  feft. 

3tm  tarn  eine  traurige  get*  ffit  %tcax  Sarfen.  ©ie  fa!)  il;rat  ©obit 
beinabe  niemalS,  aber  befto  mebr  l)Me  fte  von  ibm  reben.    ©r  gebSrte 
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je|t  ju  ben  „flotten'*  jungen  Seuten  ber  fleinen  $anbel£ftabt,  er  gtng 
elegant  gefleibet,  ritt  jeben  ©onntag  fpajieren  unb  trieb  fid)  bes  2tbenb§  im 
Sweater  unb  ben  Gaf6£  Return.  Safe  er  ein  fteifjiger  unb  gerngefeljener 
©oft  in  bent  @tabliffement  roar,  in  roetd)em  bie  banifdjen  ©angerinnen  auf« 
traten,  roufjte  fie  aud).  —  grew  Dirife  befjauptete,  %en%  Sljriftian  mad)e 
um  berfelben  roiHen  „bumme  ©treid)e."  @ine£  2lbenb3  t)dtte  er  jum  SBei= 
fpiet  fiir  bie  ganje  Sfingergefellfdiaft  Sfiampagner  gefpenbet. 

2Benn  eS  tnit  QenS  (S&riftian  nur  nid)t  fdjtef  ging!  @r  roar  fo  leid)t' 
ju  oerloden.  —  Unb  biefe  bcinifdjen  grauenjimmer  roaren  fo  gefdtjrlid). 

©ie  Ijatte  fo!d)e  Suft,  Um  in  feinem .  neuen,  feinen  3iw»ner  am  2Harfte 
aufpfud)en,  aber  eine  bunfle  gurd)t,  bafj  fie  bort  ntd)t  gern  gefetjen  roare, 
Ijielt  fie  baoon  juriict.  ®ann  fam  3en«  ©bjciftianS  ©eburtstag.  ©te  tjatte 
fur  tb>  ein  fleineS  ©opljafiffen  genaf)t,  bie  langen,  einfamen  >3(benbe  auf 
ber  Sobenfammer,  roo  fie  fo  mutterfeelenallein  fafj,  fein  Silb  betrad)tete, 
n>eld)e$  tt)m  fo  afmlid)  roar,  mit  ©efntfudjt  an  u)n  bad)te  unb  roeinte,  fo 
bafj  bie  £fjranen  bie  Seibe  befdmmfeten. 

Um  bie  SBfittagSjeit  t>crlie§  fie  ifiren  ©tanb,  um  u)m  baS  jttffen  ju 
bringen.  ©ie  erroartete,  er  roiirbe  allein  ju  &aufe  fein.  33orfid)tig  laufdjenb 
fianb  fie  nor  feiner  £l)fir.  $)er  5ltang  froljer  ©timmen,  £ad)en  unb  ba* 
Silirren  »on  ©tdfern  brang  ju  tf>r  trinauS.  (Sine  2Jienge  junger,  luftiger 
©ratulanten  fjatte  fid;  bei  %en$  Gfiriftian  eingefunben.  ©ie  tjSrte  bie  ©timjte 
ifjreS  ©ofntes,  er  lad)te  tauter  ati  bie  anbern,  unb  baun  brad)te  er  einen 
SCoaft  aus,  roeldjer  larmenben  SeifaH  fanb.  grau  Sarfen  aber  oerbarg  u)r 
(SeburtStagSgefdjenf  unter  u)rer  atten  ©djfirje  unb  fd)lidj  roie  ein  Dieb  bie 
Stappen  Innunter  unb  jum  &aufe  fjinauS. 

2Ba3  fjatte  fie  unter  all  biefen  frofjen,  feinen  gremben  ju  fudjen?  ©ie 
roar  ja  nidjt  einmat  im  Staat,  fonbern  Ijatte  i^r  bicfeS  SllltagSfleib  an.  ©ie 
roiirbe  3fen§  Gfjriftian  nur  geniren. 

$)ie  Sett  merging.  Sens  ©Ijriftian  ftieg  in  ber  ©unft  feineS  principals 
immer  I)5l)er.  ©r  roar  nun  fein  33eoolImad)tigter,  feme  redjte  &anb  geroorben. 
®r  roar  9)litglieb  bes  atten,  efyrrourbigen  Slubs  ,(^eunbfd)aft"  geroorben,  in 
roeldjen  man  nur  nad)  ftattgefunbener  SMotage  aufgenontmen  roerben  fonnte, 
unb  auf3erbem  gef»6rte  er  bem  feinften  33affoerein  ber  ©tabt  an.  ©in  ©c= 
rud)t  roollte  roiffen,  bafj  er  fyeimlid)  mit  ber  fd)5nen  £od)ter  feineS  principals, 
ber  adjtjelntiatnngen  (Smma,  oertobt  roare. 

SKefjr  als  einmal  ftanb  grau  Sarfen  oor  bem  SaHlocal,  rieb  tljre  er= 
frorenen  $dnbe  unb  ftampfte  mit  i^ren  ^otjpantoffeln  im  ©d)nee,  roal)renb 
fie  nad)  ben  ftrafjteuben  ^enftern  bmaufftarrte,  an  roefd)en  taujenbe  giguren 
gleid)  leidjten  Sd)attenfpiegeln  r-oruberflogen.  SEBie  fd)5n  bie  3J?ufif  bod)  roar 
unb  roie  bie  grojjen  ilronleud)ter  bod)  ftraljlten!  Unb  bort  oben  im  geftfaat 
roeilte  ib^r  eigener  ^enS  6|riftian  unter  ©tubenten  unb  golbgefticften  Sieutes 
nants,  unter  ben  tjiibfdjen  jungen  3)amen  in  roeifeen  feibenen  Jlleibern  mit 
SRofen  unb  ©pi^en.   2td),  roenn  er  erft  einmat  mit  ^dufein  Sunb  tjer^ 
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b>iratt)et  roar!  ®a§  roar  etne  gute  Carrie,  ber  23ater  roar  reidj,  @mma  feine 
einjige  £od)ter,  unb  baS  ganje  ©efdjjctft  roiirbe  bann  einmal  auf  3en$  Sbjifricm 
iibergetien. 

Db  er  fie  bann,  feine  alte  SDhtttcr,  §u  fi<ij  in'3  &au8  nefymen  roiirbe? 
Sftein,  ba3  tljat  er  roofjl  fount.  <Sie  Ijatte  nidjjt  bie  SKanieren  unb  baS  $e* 
neljmen,  urn  mit  feinen  Seuten  oerfeljren  ju  f&mten.  3en8  6b/riftian  fdbamte 
ftdfj  u)rer  roob^I  ein  23i3djen  —  baS  Ijatte  fie  in  ber  tefeten  3«t  rooljl  betnerft 
—  unb  baruber  rounberte  fie  fidjj  audfj  nidit.  9?etn,  fie  roar  auf  itm  be3= 
roegen  burdjauS  nidfjt  bOfe.  £errgott,  eS  mufjte  fa  ein  Unterfd&ieb  in  ber 
2Beft  fein!  ©r  roar  nun  fo  t)odj  emporgeftiegen,  ging  oertraulidfj  mit  all'  ben 
©rofeen  urn  unb  fannte  Stmtmann  unb  Sdjreiber  —  aber  fie  roar  biefetbe, 
bie  fie  frufier  geroefen,  bie  alte  unanfetwtlid&e  Solette,  roelch>  fummerlidj  iljr 
33rot  oerbiente,  inbem  fie  grud&te  unb  Sudden  oerfaufte.  2Benn  er  nur  nidjt 
ganj  feine  &anb  »on  \fyc  abjog,  fonbem  fie  Ijie  unb  ba  auf  ujrer  33oben= 
fammer  befud§te,  fie  bei  bent  tfyeuren  SDJuttemamen  nannte  unb  u)r  einige 
freunbltdje  SBorte  gab,  bann  rooffte  fie  fdjon  jufrieben  fein.  T>ie  &auptfacb> 
roar  ja,  baft  e8  i^m  in  ber  SBelt  gut  ging.  2Ba8  au§  t^r,  bent  often  ©e= 
rippe,  rourbe,  ba§  blieb  fid)  fcfjon  gteid^.  <Sie  roar  abgenufct  unb  ntfibe  roie 
ein  alter  ©rofcfjfengaul  unb  rourbe  balb  in  ber  ©rbe  »erfd)arrt  roerben,  olme 
bafj  fie  Semanb  oermiffen  rourbe.  $>ie  Styranen  liefen  in  ber  SBmternadfjt 
frill  bie  Sacfen  ber  ftvcax  Sarfen  fnnab.  —  Slber  bie  £anjmufif  bort  oben 
tlang  nod)  luftiger. 

<Sie  roottte  oor  bent  Socal  roarten  bis  ber  33att  ju  ®nbe  roare.  23iel* 
Ieid)t  befant  fie  bann  einen  Shimmer  oon  QenS  (Stjrifrian  ju  fetien.  Sie 
b^atte  ilm  nod)  nietnals  in  ©ala  gefelien,  in  %tad  unb  roeifjem  <Sf)Kp3  unb 
SPerlfnSpfen  in  ben  9Hand)etten  —  unb  bas  roottte  fie  fo  gent.  @S  roar 
ja  ibr  eigener  Sotm. 

SBenn  QenS  ©Iniftian  t)ie  unb  ba  in  ber  ®ammerung  ju  \fyc  tjinauf= 
gefd)tid)en  fam,  gefdjaf)  eg  ftets  nur,  unt  ©elb  oon  \fyc  ju  „borgen."  — 
grau  Sarfen  fonnte  ba£  nid)t  begreifen.  —  2Bte  roar  eg  m5glid),  bafj  er, 
ber  ein  fo  b,ol)e3  ©efjalt  in  bent  ©efdfjaft  bejog,  ber  fauer  oerbienten  <Sd(jilIinge 
feiner  annen  Gutter  beburfen  fonnte?  3lttein  fie  b>tte  nid^t  ben  3Jhitt),  ihjt 
banad§  ju  fragen.  —  ©ie  bemerfte  nur,  bafj  er  fo  bteiifi  unb  angeftrengt 
auSfa^,  baf?  er  in  ber  9?otf)  roar  —  unb  fie  gab  it»m  3lHe8,  roa«  fte  jur 
^anb  fjatte,  balb  jroei  Staler,  balb  brei,  balb  funf.  —  ©me§  Sonntag 
SlbenbS,  alg  fie  etroa§  auf3erb,atb  ber  ©tabt  ju  tlntn  tiatte,  traf  fie  3en$  Sbjriftian 
3lrm  in  3trm  mit  einent  rotlib/iarigen,  b^erauggepufeten  ^rauenjintnter,  roelcfjeS 
taut  unb  unanftfinbig  tac^te. 

S)te  alte  3)tutter  fd^uttelte  befummert  ben  JSopf.   SoUte  grau  ®irif« 
Siecfjt  ^aben? 

SEBieber  fam  Qen§  ©f>riftian,  urn  oon  ib^r  ©elb  ju  „borgen."  ®a 
er  »on  £inbb>it  an  alle  feine  9Bflnfdb>  erfflHt  befommen  ^atte,  gtaubte 
er,  bie  SBhitter  roare  roob^t  mit  ©elb  »erfeb,en,  fie  ,^atte  meb^r  auf  bem 
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SBoben  bcr  Sifte,  ate  fie  bie  SBcIt  merfen  laffen  rooHte."  2tber  bie  ajJutter 
Ijatte  bieSmat  nid)t  cinen  SdjiHing  itn  ^aufe,  er  Ijatte  fie  »6Hig  au3ge= 
jogen. 

SenS  Sfniftian  fttljlte  ftdj  beleibigt,  er  roarf  bet  abutter  t>or,  fie  liebte 
ifm  ntdjt,  fonft  rofirbe  fie  u)m  rool)l  in  feinet  SBerlegentyeit  gefyolfen  tytben. 

%taa  Sarfen  ftanb  einen  2lugenblt<f  in  ©ebanfen  oerfunfen,  al$  roemt 
fie  etroaS  2Bid()ttge3  fiberlegte,  bann  dffnete  fie  bie  alte  birfene  ©ommobe  mit 
ben  trielen  fleinen  ©djublaben  unb  jog  ein  ©parfaffenbud)  tjeroor  fiber  ba§ 
erfparte  ©elb,  roetd)e3  iljr  in  3ufmtft,  vaenn  fie  franf  im  Sett  tiegen  mufcte 
unb  nid)t  arbeiten  fBmtte,  Ijelfen  follte. 

SDreijjig  Staler  ftonben  barauf.  2)a3  gab  fie  ifmt.  @r  eitte  tntt  bent 
33ud)e  fort,  olme  i^r  einmal  ju  banfen.  Stber  ein  paar  2Bodfjen  barauf  roar 
grau  Sarfen  nafje  baran,  roegen  reftirenber  ©teuer  auf  u)r  £au§d)en  au«s 
gepfanbet  $u  roerben.  —  3ie  b,atte  nidb>,  um  biefelbe  ju  bejaljlen. 

3?rau  Sarfen  jerbraclj  fid)  ben  ftopf,  roie  fie  u)re  fdjled)ten  ftinanjen  t)er« 
beffern  ffinnte.  5E>ie  ©tmtaljme  con  ifycem  &anbel  genfigte  ntdjt  mefjr.  ©ie 
roar,  um  iljrem  ©olme  ju  Ijelfen,  bei  bent  &5fer  unb  ©d£»lcid)ter  in  ©dfjulben 
geratfjen.   ©ie  mufite  etroaS  9teue$  auSfinbig  madden. 

■3f)re  5Rad)barin,  bie  alte  SWaren,  roeld&e  furjliiij  geftorben  roar,  f)atte  in 
ber  lefcten  3ett  if>ren  Seben3unterf)alt  baburcfj  oerbient,  bafj  fie  ^f<$fudjen  ie- 
reitete  unb  fie  in  ben  ©<imppen  unten  ant  £afen  tjerfaufte,  roo  fid)  bie  Sees 
leute  auffnelten.  $)te  roarmen  belicaten  Sudden  fanben  immer  guten  2tbfafe, 
ba3  33ter  unb  ber  ©d)nap§  fdjmedften  boppelt  fo  gut,  roenn  man  gleicfjjeitig 
ein  ©tucf  con  tfjnen  abbifj. 

2Bte  roenn  fie  benfelben  Grroerb  oerfudfjte?  $>e3  Sage*  fonnte  fie  gut 
bei  u)ren  5t5rben  fifcen  unb  abenbs  ging  fie  jum  $afen  bjmtnter  unb  bot  tt)re 
2Baaren  ben  3)latrofen  fell?  ©ie  fonnte  ja  gut  33eibeS  beforgen. 

grau  Sarfen  rourbe  balb  in  ben  Sranntroeinfneipen  brunten  am  &afen 
gerabe  fo  beliebt,  roie  eg  bie  alte  2Maren  einmal  geroefen.  3f)t  roarmer  Stfibel 
rourbe  aufeerft  fd^inett  femes  3ftf)alte3  enttebigt.  ©ie  nalmt  bisroeilen  einen 
©dfmapS,  roeldfjen  bie  freunbltdfje  SBirtfnn  ib,r  bot,  ober  einen  SDiagenbitter, 
aber  mentals  ging  fie  fiber's  3Wafj  InnauS.  ®ie  ©eeleute  f»atten  barum  aua) 
grofjen  Jiefpect  tor  if>r. 

@ine3  2lbenb3,  ate  grew  Sarfen  in  alien  alten  ^neipen  geroefen,  olme 
ba§  ber  $anbel  fonberttd^  ging,  unb  fie  nod[j  einige  Jtud&en  in  %em  Rttbel 
fibrig  tiatte,  befam  fie  bie  Qbee,  ein?  ber  feineren  6af6s  in  ber  ©eeftrafje 
ju  befua)en.  Siellei^t  fonnte  fte  bort  ben  SReft  nerfaufen?  Die  roob^lgefletbeten 
^erren,  roeld^e  barm  fafjen,  fonnten  tnetleid^t  aud9  3lppetit  b^aben  auf  einen 
u)rer  frifdjjen,  nad§  ©arbamome  buftenben  ^ud)en. 

©ie  trat  mit  \fycem  5ifibel  in  ber  £anb  herein,  nad^bem  fte  fid&  im 
SSorflur  i^rer  fcfjmufetgen  ^o^pantoffeln  entlebtgt  Ijatte,  unb  Derneigte  fid) 
bemfitljig  bei  ber  £f)fir.  ©a«  6af6  beftanb  aus  jroei  grof3en,  IjeHerleudjteten 
SRaumen,  roeld>e  ineinanbergingen.   3n  bem  l)interften  roaren  mebjcere  jfingere 
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£erren  um  ein  SBitfarb  gruppirt.  Qn  bem  erften  fafjen  einige  ©afte  an 
fleinen  £ifd)en,  tranfen  23ier  unb  lafen  3eit"«3e«- 

6f)e  grau  Sarfen  if»r  Slnliegen  oorbringen  fonntc,  fain  ein  naferoeifer 
^eUner  auf  fie  ju  unb  roies  t^r  ofme  2Beitere3  bie  Styur.  Ste  mfifjte  roiffen, 
bafj  man  nict>t  baS  9led)t  ijatte,  fid)  tjier  bjneinjubrangen,  ber  2Birtf)  fiatte 
atte  33ettetci  unb  alien  fremben  &anbel  in  bem  fiocal  nerboten. 

grau  Sarfen  begann  in  eljrerbietigem,  ein  nienig  prafjlenbem  Son  bie 
©ute  ifjrer  SBaare  anjupreifen.  $ie  5lud)en  „3ergingen  einem  im  SJJunbe", 
fagte  fie.  „Der  $ettner  ladjelte  »erad)tlidj  unb  murmelte  etroa$  roie  „Sd)roeine: 
grafj."  2lber  $rau  Sarfen  raffte  all'  iljrcn  SDtotb,  jufammen,  na^m  ben 
35edel  oon  bem  $ubel  unb  bot  ifjre  Sudjen  bem  3unadjftftfcenben  an.  Der 
SeHner  fafete  fie  nun  brutal  am  2trm,  erfudjte  fie,  fid)  „baoon5ufa)eeren" 
unb  ftief3  einige  <Sd)impfroorte  fiber  „alte  betrunfenc  SBeiber"  au$.  5Jun 
rourbe  ftraa  Sarfen  ganj  rofitfjenb  —  fie  fiatte  gerabe  an  biefem  9lbenb  eincn 
■Diagenbitter  bei  ber  2Birtl)in  511m  „9lnfer"  befommen  —  unb  fie  trat  ftreitbar 
fjeroor,  fefcte  ben  Mbel  fort  unb  b>lt  ifjrc  rottje,  grofje,  gcballte  gauft  bem 
Jlellner  gerabe  unter  bie  fpi|e  9?afe.  ©r  foHte  fid)  in  2ld)t  nctjmen,  fie  ju 
beteibigen  unb  mit  gemeinen  Scfdjulbigungen  ju  fommen,  fie  mare  eine  eXjr^ 
ttd^e  unb  folibe  gtau  unb  feine  Sauferin,  ba3  modjte  er  fid)  merfen! 

$>er  Miner  brofjte  ifyc  mit  ber  ^olijei.  2Benn  fie  jefct  nidjt  freiroiHig 
ging,  rourbe  er  ben  Sdjutyuann  rufen  —  unb  btefe  ftrolmng  rourbe  oon 
einem  @tof3  begteitet,  roeldjcr  fie  baju  bradjte,  geroaltfam  gegen  ben  grofjen 
Gcffdjranf  ju  taumeln. 

Sie  rieb  ifjren  fd)tner$enben  2lrm  unb  fab,  fid)  nadj  ^fltfe  um.  3>ie 
©afte  be§  6af6*3  fatten  tfjre  geunngen  unb  u)r  SJier  t>ergeffen  unb  folgten 
neugterig  bem  fpannenben  2tuftritt.  „@rgeben  ©ie  fid)  nid)t,  Speterfen!"  rief 
ein  junger  Surfdje  bem  5Mner  ju.  6r  Ijoffte  auf  einen  ^auftfampf!  2Bte 
amfifant  roiirbe  e3  nidjt  fein,  ben  fleinen  5Mner  unb  ba3  bide  2Beib  ein= 
anber  in  bie  £aare  fafiren  ju  feljen! 

28ar  unter  ben  2tnroefenben  benn  nidjt  einer,  roetdjer  ifn*  fjalf  ?  <£ie  fab, 
fid;  roieber  um,  ber  23ltcf  oerroeilte  bet  jebem  einjetnen  ©aft  2Barum  foffte 
fie  roie  eine  $>iebin  betjanbett  roerben,  fie  fjatte  ja  ntdjtS  SSfeS  getljan. 

2lber,  grojjer  ©ott,  fat)  fie  aud)  redjt?  2Bar  ba§  ntdjt  ilrr  <Sobn,  iftr 
etgater  3^n§  ©briftian,  roetdjer  bort  in  ^embsdrmeln  am  33iffarb  ftanb,  ba§ 
Dueue  in  ber  ^anb.  Gr  roar  feidjenbfafj,  feine  finger  nmffammerten  frampf: 
tjaft  ba«  S}iHarb=Dueue,  rodtirenb  er  fid)  fo  biinn  al§  mSgtidj  macfjte,  um 
unbemerft  ju  btetben. 

<Ste  roarf  ib^m  einen  fangen,  fangen  33Hd  doQ  Sitten  unb  Sdjmerj  ju, 
aber  er  nermieb  ttjr  3luge  unb  roanbte  fid)  fort.  $n  bonfetben  Sfugenbtid' 
fanf  tb^re  ganje  fraftige  ©eftatt  jufammen  —  e§  roar,  al§  roenn  eine  Jhigel 
fie  mitten  in'3  $erj  getroffen  bcitte  —  ber  tfopf  fiel  nad)  ber  SdmTter  b^erab, 
roaijrenb  eine  gro|e  StyrSne  fangfam  fiber  bie  roetterburd)furd)te  SBange 
tjinablief. 
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©dmeff  »ertie§  fie  ba$  6af6  unb  nergafj  in  bet  SBerroirrung  u)ren  5tubef 
mitjunetmten.   £>er  Settiier  roarf  it)r  ifjre  £oIjpautoffcln  nad). 

Sens  ©Ijriftian  rooHtc  fie  nidjt  meljr  fennen!  —  3ftr  eigener  ©ofm!  — 
£err  ©ott,  roie  ein  SDfenfd;  ficfj  oeranbern  fonnte!  —  2)afj  er  fid)  ein  33te<f)en 
itjrer  fdjamte,  fyatte  fie  fdjon  tange  geatint,  abet  fie  fo  gerabeju  ju  »er= 
leugnen  —  fo  ganj  bie  £anb  con  it»r  abjujieljen  —  rutjig  jujufeljeu, 
roie  fte  »erf;6l)nt  rourbe,  —  fie  nicfjt  im  ©eringften  gcgen  all'  biefe  gtemben 
ju  Derttjeibigen,  —  fie  roar  bod)  feme  9J?utter  .  .  .  4}atte  er  benn  feine 
©pur  non  &erj?  9?etn,  ba3  fiattc  er  nidf)t!  @r  roar  graufamer,  al§  bie 
roilben  3fungen  be3  3toubtfner§  —  benn  bie  liebten  bodj  iljre  2Jiutter  .  .  . 
Slber  er,  er!  — 

3Wit  unfidjern  ©djritten,  roie  eine  SBetrunfene,  roanbertc  fie  burdf)  bie 
©affen,  otme  3tet  unb  3roecf.  SBteroeilcn  blieb  fie  plofetid)  fteljen  unb  brucfte 
bie  &anbfnod)e[  gegen  bie  ©tint.  @3  faufte  unb  braufte  barin  fo,  als  roenn 
etroaS  in  ©titcfe  gegangen  roare.  ®er  beftimmte  ©ebanfe,  nadj  bent  fie 
rettungfucfienb  griff,  entglitt  u)r  unb  fcfjroebte  formloS  b^inauS  roie  ber  9Jebel 
eineg  jjonembertages  .  .  .  2Benn  fie  nur  riidbt  nerrucft  rourbe.  ©te  betete 
ju  ©ott,  bafj  er  gnfibtg  iljren  SBerftanb  beroafyren  mSdbte. 

$)er  9fegen  ftrdmte  r>om  bunften  £immel  Ijermeber,  bie  Satemen  fladerten 
im  2Binbe  unb  ftrecften  gteidjfam  Winter  ilrc  bie  ftanQC  au3.  Unter  einem 
Sreppenabfafc  lag  ein  franfer  &unb  unb  tjeulte. 

SBeinenb,  unoerftdnblidje  SBorte  nor  ftdj  tjinmurmetnb  unb  roie  roaf)n= 
ftnnig  mit  ben  #anben  fedjtenb,  roanberte  fie  roie  im  Siraume  roeiter  unb 
fam  au§  ber  ©tabt  fjerauS,  in  ein  SSUtentriertel  b,inein,  roeldjeS  fie  nid»t 
fannte.  2)?ube  fanf  fie  auf  einer  33anf  nieber.  Unb  nad)  unb  nad;  fam 
3tu^c  fiber  fie. 

3lcfi,  fte  fetbft  Ijatte  ba3  t)erf(f>utbet,  nun  fat)  fie  e3  ein  —  nun,  ba  es 
ju  fpat  roar,  ©erabe  baburdj,  bag  fie  ifmt  eine  f)5£;ere  Silbung  gab,  fjatte 
fte  U)n  oon  fid)  entfernt  unb  funfttid)  eine  $(uft  jroifdjen  Umen  t»erau3ge= 
bilbet.  SSon  bem  Slugenblicf  an,  bag  3en3  ©tnifttan  au3  bem  Kreife  r>on 
©eineSgteidjen  tjerauggeriffen  rourbe  unb  in  bie  „feine"  ©djule  fam,  roar  er 
ein  ganj  anberer  geroorben,  ttid^t  meirc  fo  gut  unb  (iebeooll  gegen  fte,  al§ 
frfifjer.  SBarum  Ijatte  fie  il;m  bamals  audj  oerboten,  mtt  ben  9iadjbars 
jungen  ju  fpieien,  roeil  fie  fdjmu|ig  unb  barfuf?  roaren?  ©ie  ©ttelfeit, 
roeldje  fie  fetbft  bei  ib,m  auf  fo  triele  3lrten  genfttirt  f)atte,  rourbe  nun  itjre 
©trafe,  it)r  gtudb! 

Sa,  fie  roar  eine  Kebeooffe,  aber  feine  ftuge  abutter  geroefen.  ©ie  f»atte, 
obne  fid;  beffen  in  ib,ren  ©ebanfen  beroufct  ju  fein,  i|n  getetjrt,  bie  Seute 
nadj  bem  ©djein,  nad)  ber  Jlleibung,  bie  fie  tragen,  ju  beurttjeilen,  fid;  »or 
ben  58orneijmen  ju  beugen  unb  bie  3lrmen  unb  ®infad)en  gering  ju  adjten  — 
unb  adj,  attju  gut  tjatte  er  fid;  biefe  Cetjre  cingepragt  unb  fie  auSgefibt. 

S23enn  fte  if>n  in  ben  bitrftigen  SSertjattniffen  getaffen  batte,  in  Denen  cr 
geboren  unb  feine  ©tern  getebt  fatten,  roenn  fie  tfm  niemats  au«  ber  SBolfS* 
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fdmle  fjerauSgenommen  I)fitte?  —  3a,  ba3  roare  roof)l  ba8  SBefte  geroefen. 
grau  25irif3'  Dlaf  roar  jefet  cin  tfidjtiger  ©djmiebegefelle,  gead^tet  unb  6eliebt 
bei  atlet  2Belt.  @r  fdjfimte  fid)  roaljrud)  nicfjt  feiner  SJhitter.  Qeben  ©oitntag 
fonnte  man  ifm  mtt  grau  ©irtfs  untergefafjt  geljen  fefjen.  ©ntroeber  gingcn 
fie  jufammen  jut  Kirdje  obcr  fie  roanberten  in'S  $rete  fyinauS.  Unb  alle 
33eibe  fatten  gleidj  nergnfigte  ©efiditer. 

3Jtitternad)t  roar  oorfiber.  ©ie  frot  not  Mte,  erb>b  fidlj,  fd^ftttelte 
ftcfj  bie  9legentropfen  ab  unb  roanfte  roiebet  jur  ©tabt.  ©in  ©djufcmann 
rourbe  auf  bie  rounbertid)e,  naffe  unb  jerjaufte  ©eftalt  aufmerffam,  et  fprad) 
fie  an  unb  fragte  fie  ftreng,  roo  fie  511  &aufe  mare.  ©cfjlaff  oom  Ungfucf, 
roie  fie  roar,  entfann  fie  fid)  im  erften  2tugenblicf  ntcfjt  u)rer  Stbreffe  unb 
gab  etroaS  UnoerftanblicfjeS  jut  3lntroort.  £>er  $Poli}tft  rourbe  in  feiner  3kr= 
mutlmng  beftarft,  bafj  fie  beraufd)t  roare  unb  roollte  fie  mtt  ©eroalt  auf  baS 
^Potijeiamt  fftljren.  2lber  fie  bat  fo  tifibfd),  baf3  er  fie  enbltd)  loslief}.  ©ie 
lldtte  feinem  2>ienfd)en  roaS  ju  Seibe  getfjan,  meinte  fie,  fie  rourbe  fcfjon  nadj 
&aufe  finben,  roenn  er  fie  nur  in  9tul)e  liefj. 

2JHf3trauifd;  fat)  ber  ^olijtft  ibj  nad).  Unb  bod)  roar  in  i^rer  bebenben 
©timme  etroaS  geroefen,  roa§  tint  unrouifuriid)  gerfifnt  Ijatte.  $>ie  arme 
3rau,  fie  mufjte  »iel  gelittcn  (jaben.  

SCber  feit  biefem  £age  begannen  bie  3?acf)barfrauen  fiber  grau  Sarfen 
ju  (aftera.  @3  ginge  mit  u)r  jurficf,  fagten  fie.  ©ie  falje  fo  bleid)  unb 
fd)led)t  an§,  ^fitte  roenig  Krafte,  fo  bafe  eg  tt)r  Slnftrengung  bereitete,  iljre 
itSrbe  f)in  unb  juriict  ju  tragen.  5Dic  Heine  Karen  9Harie  mufjte  ib>  oft 
babei  b>lfen.  ©huge  jifd)elten,  gran  Sarfen  tranfe  im  ©efjeimen;  aber  ^rau 
©irifs  befymptete,  fie  litte  an  ber  ©elbfud)t.  2lber  bie  ©trafe  cerbiente  fie 
fo  fjoffartig,  roie  fie  fiber  ifiren  uornefim^eitsfranfen,  l)erau$geftu|ten  ©ofm 
roar,  roeld)er  auf  ber  ©trafee  ntdjt  einmal  orbenttidje  2Wen{d)en  grfif3en  roollte. 

©cfjficfiterne  ©erfidjte  begannen  inbeffen  fiber  3en§  ©Ijrifttan  umjulaufen. 
©r  ridjtete  fid)  ju  ©runbe,  fnefj  e3,  urn  einer  banifd)en  ©angerin  mitten, 
©a  gab  e§  grofje  SEBagentouren  auf  bag  £anb,  ©ouperS  mit  ©liampagneT 
unb  foftbare  ©efcfjenfe  oon  ^oiletten  unb  ©d)mu<ffad)en. 

2Bo  er  baS  ©elb  fur  all'  feine  2lu$gaben  b,erbefam,  fonnte  Jliemanb 
begreifen. 

9ln  eiuem  SDJontag  roar  %tau  Sarfen^  5pia|  beim  Sweater  (eer.  33ie 
©affenjungen  fud)ten  fie  »ergeben§  unb  rounberten  fid)  feljr  fiber  bie  W>- 
roefenfieit  ber  „©c^nupf=33o(ette".  SEBaS  fonnte  ba§  bebeutcn?  @8  roar  ba* 
erfte  3Wal,  ba§  fie  an  einem  SBod^entage  fe^tte. 

^en§  G^riftian  roar  arretirt  roorben.  ©ein  eigener  principal  b^atte  ibn 
roegcn  Untcrfd)(agung  unb  3Bed)felfalfdwng  angejeigt.  —  ©nblid)  rourbe  bas 
Urttjett  in  ber  ©ad)e  gefadt.   @S  lautete  auf  ein  paar  Safyvt  3Hd)tfwu«. 

35er  Pafe  am  Sweater  blieb  aud)  ferner  unbefe|t.  gtau  Sarfen  tag 
mit  ftarfent  gieber  ju  SBett.  $)er  te^te  ©tof3  roar  ju  ftarf  ffir  fie  geroefen. 
—  Die  fleine  Karen  SJJarie  pffegte  fie  in  iljrer  Kranfb^ett 
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2tte  fte  roieber  gefunb  roar  unb  mit  iljren  itdrben  am  2lrm  ficfj  mager 
unb  abgejefirt  bte  ©affe  entlang  jum  Sweater  fdjteppte,  ftanb  grau  ©irifg, 
rote  geroSfmKdj,  am  %mftet.  ©ie  griigte  tfjetlna^mooH  nadj  $rau  Sarfen 
Irtnunter,  beren  grogeg  3Jiiggefcf)t(f  fie  geriiljrt  unb  bie  atte  3fembfdfjaft  in 
iljrem  &erjen  oerldfdjt  Iiatte;  abet  eg  fam  3*au  Sarfen  oor,  bag  fo  »iel 
nerborgener  ©pott  unb  ©djabenfreube  in  u)rem  ©rug  lag,  bag  fie  u)n  nidjt 
ernriberte,  fonbern  oerfdjamt  ihjce  Slugen  nteberfdjlug.  3a,  nun  lag  fie,  nrie 
fie  ft<f>  gebettet  Iiatte!  ©ie  roar  auf  iljren  einjigen  ©ofin  fo  ftolj  geroefen, 
l)atte  ftd)  gebruftet  unb  bie  3Ja#arinnen  liber  bie  2lcf)fe[  angefeljen  —  unb 
nun  fag  Sens  S&riftian  im  3udf»tl)aug  Winter  ©cf)log  unb  Stiegel. 

SSBie  oft  fd&tidfj  fie  ft<#  nicf)t  2lbenbg  mit  trauerbefcfiroertem  fterjen  um 
bag  groge  graue  ©teingebaube  mit  ben  SifentraiHen  oor  ben  genftern  fjerum, 
inbem  fie  baruber  griibelte,  Winter  roelcfjem  ©itter  u)r  3fen§  Gjniftian  fag.  — 
©ie  f»atte  ben  Sluffetjer  gebeten,  ilm  befudjen  ju  burfen,  eg  roar  ifjr  aber 
nerroeigert  roorben. 

5Dann  fam  ber  ^eitinad&tgabenb.  $n  einem  fleinen  ^iicfdfjen  Iiatte  fie 
einige  roenige  ©egenftfinbe,  oon  benen  fie  meinte,  bag  er  fie  braudfjen  fSnnte, 
eingepacft,  ein  ©tiicf  feme  ©eife,  eine  ©dfjeere,  einen  Jiamm,  ein  ©efang= 
budfj,  ein  paar  roarme  rooHene  Sacfen  unb  ©odEen,  raeldje  fie  felbft  geftridft 
batte,  unb  ein  fleineS  gebermeffer,  roeldjeg  er  ate  $\m%e  befeffen  unb  roetd&eg 
fie  feitljer  aufberoafirt  tjatte.  ©ie  griigte  ben  9luffef)er  unb  bat  ilm,  itirem 
Seng  Gfiriftian  bag  SjBd(f<$en  ju  itberreidjjen.  Sa3  roar  ujr  geringeS  2Beu> 
nadjtSgefdjenf  fur  u)n.  5Der  Sluffefjer  priifte  genau  ben  Snljalt  beg  Spacfd&enS, 
nalmt  bie  ©djeere  unb  bag  2J?cffer  fjeraug,  ba  fie  ate  oerbotene  ©adljen  ie~- 
tradtjtet  rourben  unb  oerfpradfj  u)r,  bie  ubrigen  ©egenftfinbe  bem  ©oline  ju 
gefcen.  SJtit  oielen  ©anffagungen  unb  SBimfdjen  sum  frozen  2M^nacfjtgfeft 
oerlieg  Ujn  §rau  Sarfen.  Seng  ©Ijriftian  blieb  alfo  ben  lieiligen  2lbenb,  ber 
tfmt  jn  ben  unfdjulbigen  £agen  ber  $inbl)eit  fo  lieb  geroefen  roar,  nidjjt  ganj 
aHein;  eine  ©rinnerung  an  bag  $etm,  an  bie  3Jf  utter,  an  bag  entfdfmmnbene 
©lucf  rofirbe  u)m  ©efettfdjaft  leiften.  — 

©nbltd)  fd>lug  bie  ©tunbe  ber  SJefreiung.  SMe  ©trafjett  roar  troruber. 
9!n  einem  SBormittag  jur  grub^tingSjeit  rourbe  3en8  ©^riftian  entlaffen.  9lber 
et  furc^tete  fic§  bie  befannten  ©affen  bei  b^eHem  £ageSlidE>t  ju  burd9fd^reiten 
unb  bat  um  bie  .©rlaubnig,  ftdj  in  bem  SSerfammlungSjimmer  beg  ©effing« 
niffeg  auftiatten  ju  bflrfen,  bte  eg  bunfel  rourbe. 

®ie  9Mutter  Iiatte  an  biefem  Sage  ib>e  ^5rbe  im  ©tidtj  gelaffen,  fie 
roar  oom  fru^en  SWorgen  an  ju  ^aufe  geroefen  unb  bie  9?acf)t  oorb,er  iiatte  fie 
nidjt  gefc^lafen.  3lun  fag  fie  am  gfenfter  unb  roartete  auf  i^n  in  furc^tfamer 
^reube,  in  3fngft  unb  in  unmutlnger  ©eb^nfuc^t  nac^  bem  SBieberfelten. 

9lte  bie  Ulu*  fteben  roar,  flopfte  eg  leife  an  bie  2^ur. 

Seng  ©liriftian  ftanb  oor  u)r. 

^err  ©ott,  roie  oerfinbert  er  roar,  ©ie  erbebte  am  ganjen  ilSrper, 
als  fie  ib^n  fal),  fianb  oon  i^rem  ©tu^l  auf,  fanf  aber  frafttoS  roieber 
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jurucf,  i^re  Sippen  beroegtcn  ftd},  e§  tarn  aber  fein  2BiHfommengrufj  fiber 
biefelben.  Me  ©djbnljeit,  auf  roetdEje  fie  fo  unoeraunftig  ftolj  geroefen  roar, 
roar  nun  fort,  ©ein  untjeimlid)  magereS  ©efidjt  Ijatte  bie  trodfene  gallgel&e 
garbe,  roeldje  bie  ©efangntfstuft  giebt,  ba3  2luge  roar  miibe  unb  glanjlaS, 
mit  bunflen  Straiten  bamnter,  bie  frutjer  fo  glatte  Stint  war  trailer  gotten, 
unb  fein  l)fibfd)e!l  blonbeS  £aar,  roeldjeS  an  ben  ©djliifen  berette  begann 
grau  jtt  roerben,  f)atte  man  in  entftettenber  SEBeife  ganj  fur}  abgefdmitten. 

2lber  bann  fiberroanb  ba3  ftarfe,  unauSlBfdjlidje  2J?uttergeffil)l  alle  anberen 
Ginbriicfe.  „3en3  ©fitiftian!"  vief  fte  —  unb  in  bet  nfidjften  ©ecunbe  lag 
er  an  ibrem  ^etjen,  auf  ben  ftnieeu  »or  i^r,  ben  £opf  in  ben  ©djoofj  ge= 
brficft,  fo,  roie  er  oft  in  ben  Sagen  ber  Jtinbljeit  gelegen  £>atte,  roenn  er  ifn 
feine  fleinen  ©finben  beidjtete  —  in  ben  erften  Sagen  ber  Sinbljett,  ais  er 
nod)  in  bie  SBolfSfdjule  ging  unb  ben  Unterfd)ieb  Don  9teid)tljum  unb  2lrmutf), 
uornefim  unb  gering  nid^t  fannte. 

$a,  nun  war  er  juieber  ber  Sljrige!  SSergeffen  roaren  att'  bie  bajtoifd>en= 
liegenben  3al)Tt  »ott  eiteler  &offnungen  unb  grofjer  fieiben.  9inn  roar  audj 
fein  Unterfd)ieb  mefjr  jroifdjen  ilmen,  nun,  ba  er  tnit  ©djanbe  bebecft  roar, 
fdjamte  er  fid?  Ujrer  ntdjt  melir.  ©ie  roar  roieber  feine  einjige  3«P"djt/  feine^ 
ijersens  SBertraute,  feine  altc,  liebe,  Ijfilfreidje  3)Jutter. 

®r  brudfte  it)re  alten,  Spuren  ber  2lrbeit  tragenben,  £anbe  in  bie 
feinigen,  er  roeinte  unb  fliifterte  fo  melc  fd)5ne  ©elubbe  oon  33efferung  in 
ber  Bufunft,  er  roollte  ein  anbcrer  2)Jenfdj  roerben,  fagte  er  —  aber  fie  fonnte 
oor  Jifijnimg  faum  ein  SBort  Ijeroorbringen,  unb  ftrid)  u)in  nur  ItebewoH 
fiber  ben  tnifjljanbelten  5iopf,  unb  tyre  ftromenben  £t)ranen  fielen  roie  ein 
roarmer  9tegen  auf  benfelben  fyerab. 

„2lrmer  QenS  gfjriftian!" 

@r  befam  roieber  feine  alte  33obeufanuner  unb  fdjlief  biefe  SRadjt  jum 
erften  2){al  feit  tuelen  Saljren  ruljig  roie  ein  $inb  —  aber  er  nu)te  ja  audj 
unter  bem  fidjeren  $>ad)  ber  3)Jutter,  mit  ben  oon  ber  ftinbljeit  b,er  befannten 
SBilbern  an  ber  SBanb. 

2lm  na#en  2JJorgen  fragte  bie  3)hitter  u)n,  roa§  er  nun  ju  tlwu  ge= 
badjte. 

@r  fenfte  mutb>8  ben  £opf  —  er  roujjte  eg  nidjt,  er  I»atte  nid)t  an 
bie  3"funft  gebndjt. 

„2)u  mufct  natfirlidjerroetfe  f»ier  au3  ber  ©tabt  fort,  fo  fdjroer  e§  mir 
aud)  fallt,  mid)  won  SDir  ju  trennen,  gerabe  jefct,  ba  id)  ©idj  roieberbe* 
fommen  b^abe  .  .  .  Slbcr  ber  Solm  ber  $rau  Sarfen"  —  bie  Gutter  ridjtete 
fid)  ftolj  einpor  —  „foH  l)ier  uid;t  roie  ein  SluSnmrf  unter  feineu  alten 
Kameraben  tyerumroanbern." 

„2Bie  meinft  5Du,  3)tuttcrV" 

„$)ie  Sdproalbe"  (ba§  roar  ber  9lame  eineS  grofeeu  9tugroanbererfd)iffe«) 
„get)t  nfid)fte  2Bod)e  ab;  reife  mit  Ujr  nad)  2lmerifa,  3en§  6b,rifrian! 
SieHeidjt  mirb  e§  ©ir  briiben  beffer  geb^en  — " 
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„5Da3  mbdjte  id;  gem,  2Wutter,  aber  roo  befomme  id;  ba3  ©elb  l;er?" 

„$)a3  Ijabc  td>,"  fagte  fie  mit  bered)tigtem  ©elbftgefii^t,  ging  jur  ©ommobe 
f)in  unb  nafjm  baS  ©parfaffenbudj  fierauS,  raeldjeS  fie  in  feinet  ©efangntfc 
jeit  oon  SReuem  gefiillt  b>tte.  „2Bcif)renb  $>u  bort  brinnen  fafjeft,"  —  fie 
jeigte  in  ber  Sffidjtung  nad;  bem  ©efangnijj  f)in  —  „f»abe  id;  gefpart  nnb 
gefpart  unb  jeben  ©Riding  befnaufelt."  <Sie  reidjte  U)m  ba3  23ud).  „©iaubft 
SDu,  baf?  bieS  genug  9teifegelb  ift,  3en3  ©f;riftian?" 

@3  ftanben  ffinfeig  Staler  barauf. 

„2td>  mttet,  mttexl"  rief  er  ju  kronen  gerfifjrt.  „23ie  foil  id; 
®ir  ba§  2ltteS  oergelten?" 

„£>u  fottft  bruben  ioie  ein  orbentlidjer  unb  braoer  9){enf$  teben,  frfif) 
unb  fpat  arbeiten  unb  an  SJeinen  ©ott  unb  ©eine  atte  Gutter  babeim 
benfen.  Unb  fommft  SDu  bruben  gut  oorrocirts,  bann  fdjreibe  nad;  mir. 
Set  bet  erften  S3otfd)aft  fomnte  id).  $dj  fomme  nadjfteS  3al)v  ju  $>ir  ober 
im  3al)T  barauf,  ober  nod)  fpater  einmal.  3d;  roerbe  fdjon  ©ebulb  fiaben 
unb  roarten  — " 

„3Me  ©djroalbe"  bampfte  tangfam  aus  bem  gjorb  IiinauS.  ©er  &immel 
roar  b(au  unb  fruf»Img3flar,  bie  norroegifdje  unb  amertfanifdje  glagge  roel;te 
oon  ber  2)iaftfpifee  in  bem  frifdjen  9Jorbioinb.  $)ie  ^affagtere  ftanben  auf 
35ecf,  bid)t  an  einanber  gebraugt,  unb  griif3ten  jum  lefeten  9)tat  mit  &fiten 
unb  roetienben  £afd)entfid;ern  ifire  greunbe  unb  3Serroanbten  in  bem  aften 
Sanbe. 

9Cuf  ber  33rii<fe  roar  auf3er  ben  2lbfdjiebneljmenben  etne  9Jtenge  SReus 
gieriger  unb  ©(eidjgiiltiger,  Safttrager,  ©affenjungen,  $>ienftmabd)en,  roeldje 
empftnbungStoS  fur  bie  2Bet;muti)  ber  Situation,  tauten  unb  fd)erjten  unb 
tritifdje  Semerfungen  fiber  bie  Spaffagtere  madjten.  $fir  fie  roar  bie  9l6fal)rt 
eineS  2tuSroanberung§fd)iffe3  nur  eine  amufante  SlbroedjStung  in  ber  ©in* 
fSrmigfeit  be§  fletnftabtiftfien  CebenS. 

©n  Stud  oon  biefem  &aufen  entfernt,  in  einer  ©dfe  ber  Srftde  ftanb 
etne  alte  grau  in  oerfd>offenem,  carrirtem  3*fettcibe  mit  einer  fdjroarjen 
Sdjurje  unb  einem  alten  Sonnenfwt  auf  bem  £opfe.  ©ie  ftarrte  bem  Sdjiffe 
nad;,  ftarrte  unb  ftarrte,  roafjrenb  unaufl)6rlidj  Styranen  fiber  u)re  mageren 
SEBangen  fjerabltefen.  Unb  alS  ba3  Sdjiff  fdlliefjlidj  Winter  ber  f)eroor= 
fpringenben  ©pifce  be§  %\aM  oerfdjroanb,  fonnte  fie  fid;  nid)t  meb,r  be* 
ijerrfdjen.  Sie  jog  bie  alte  ©djfirje  oor'3  ©efidjt  unb  brad;  in  ein  tauten 
jaminernbeS  odjludjjen  auS,  roeldjeS  gar  nid;t  auffjSren  rooHte. 

2lber  bie  ©affenjungen  jeigten  mit  gingern  auf  fie  unb  fidjerten.  £>a$ 
roar  ja  bie  „Sdjnupf523olette." 
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€in  rSmifdjer  Dialeftbidjter. 
Don 

3!ofef  ^djutnann. 

—  Horn.  — 

jjer  grembe,  ber  burd)  ba3  ©tubium  ber  ©trafcennamen  feme  ge* 
fd)id)tltdjen  (Srinnerungen  aufjufrifdjen  pftegt  ober  bereit  ift,  neue 
"Jtamen  fennen  ju  lernen,  bie  et  junad)[t  fur  fiocolbcrii^mt^eitcn  fjalt, 
finbet  unter  ben  neuen  (Strain  9tomS  auf  bem  redjten  £iberufer  cine  mit  bent 
Women  ©toacd)ino  SBeflt.  S)er  erfte  33orname  beg  rdmifdjen  ©atirif  era,  »on  bem 
^enfe  bereits  1878  30  ©onette  uberfefete,  roar  inbejfen  ©iufeppe;  ben  SRamen 
93aut  ©ioacdjino  legte  er  ftd)  in  feiner  ©d^riftftetterperiobe  ju,  ba  u)m  feiner  feiner 
fflnf  ober  fed)3  23ornamen  geniigte.  ©eboren  in  ber  enrigen  ©tabt  am 
7.  "September  1791  oI§  ©oljn  toof)tf)abenber  ©tern,  bie  ober  in  ben  gfib^= 
Ud)feiten  ber  Slenotution^eit  nnb  fpater  burd)  fjau§tid)e3  Ungliid  il»r  23er= 
mSgen  etnbiiftten,  ternte  er  in  frm)er  Sugenb  ate  £>oppeln>atfe  ba§  Seben 
»on  feiner  britcfejtben  ©eite  fennen,  inbem  er  frot)  fein  mujjte,  im  SMenfte 
ber  9tegierung  unb  reiser  &erren  promforifdj  »ern>enbet  ju  roerben.  ©ne  3«t 
tang  fjatte  er  ein  burftigeS  Unterfotnmen  in  einem  flapujinerfiofter,  mufjte 
$ri»atunterrid)t  ertljcilen  unb  ^rocefeacten  abfdjreiben,  1816  Ijeiratljete  er 
cine  nod)  junge  retd)e  2Bittn)e,  bie  ilnn  von  Garbinal  ©onfafoi  eine  Heine 
Sinecure  auSroirfte;  er  fjatte  nun  fyxt,  feine  flenntniffe  ju  erroeitern,  lernte 
lateinifdj,  frangbfifd;  unb  engltfd)  unb  mad)te  einige  Stcifen  in  Qtalien.  1827 
rourbe  er  mit  nollem  ©efjalt  penfionirt.  1837  nerlor  er  feine  3=rau  unb  fam 
in  fdbledjte  33ert>attniffe,  fo  baf?  er  Garbtnat  £ambrufd)ini  unb  33apft 
©regor  XVI.  mit  a3erfid)erungen  eines  loijalen  UntertljanS  unb  frommen 
5tatf)o[ifeu  um  eine  beffere  ©telle  anging.  ©djliefelid)  bracjjte  er  eS  im  ©taats* 
bienft  ju  einer  nad)  romifdjen  23egriffen  ber  »oritalifd)en  &it  redjt  eintrag* 
lid)en  ©tettung  in  ber  SBerroaltung  ber  ijffentlid)en  ©d)ulb.   $latf)  ben  oon 
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tfmt  binterfaffenen  SKufjeidbmmgen  roar  er  feii  bem  9lnfang  ber  20  cr  Qafjre 
ber  liberalen  ©adf)e  jugetban.  Sftoturtidf)  mufjte  er  feinc  ©eftnnungen 
gefietm  Molten  unb  am  atterroenigften  bfitte  cr  fidf)  jur  3Jaterfd)aft  feiner 
pofttifd)en  ©onette  befennen  biirfen.  SBerfdjjiebene  nad)  Dben  fetnen  2foftoB 
crregenbe  ©onette  beclamirte  er  mit  gro&em  Grfofg  aud)  t>or  $Prataten  unb 
Garbtnfilen.  ©ebrucft  l)at  er  mandjerlei,  aber  nur  febr  roenige  ©onette  in 
r6mifd)er  SDfunbart;  etroa  200  berfetben  liefen  Ijanbfdjrifttidf)  um;  emjetne  ber 
unter  bem  93olf  iibfidfjen  SBartanten  finb  treffenber  ate  bie  SeSarten  beS 
3)id)ter3.  ©te  erfte  2lu§gabe  erfd)ten  1865/66;  ein  $reunb  won  ifmt,  SDIonfignor 
SHjjani,  ber  auf  ben  33tfd)of3ft|  in  £erni  oerjtcfjtet  b«tte,  t>er6ffentKdjte  mit 
9lnberen  796  ©onette  mit  jenen  SSerftiimmelungen  unb  9lenberungen,  roetdb> 
bie  9lu<fftd)t  auf  bie  pfipftfidje  ©enfur  gebot.  $)erfelbe  ^reunb  fjatte  ber  t>on 
Seffi  fiinterlaffenen  Sorfdfjrift,  bie  ©onette  nad)  feinem  £ob  ju  oerbrennen, 
gtMHcfjerioetfe  nid)t  entfprod)en;  ubrigenS  b«tte  $eHi  »on  1849  bt3  ;u 
feinem  am  21.  ^December  1863  erfolgten  £ob  burdfjauS  bie  3eit  baju  gefyabt, 
1869  beforgte  Suigi  3Koranbi  eine  SluSgabe  oon  30  ©onetten;  eine  »on200, 
in  bie  ftdfj  etroa  15  uned)te  unter  bem  SRamen  33eHi3  umlaufenbe  einge* 
fdfjticfjen  Ijaben,  brucfte  er  1870  bet  33arb6ra  in  ^"^"i- 

©in  bei  Merino  inborn  erfcfjienenerSReubrucf  ift  im3Befentlid)en  eine  fefifcr^ 
bafte  SBiebergabe  ber  erften  SluSgabe  1865/66.  9?ad)  bem  %aU  ber  papftlid)en 
£errfd)aft  fam  SWoranbi  in  ben  33eftfc  ffimmtlidfjer  2lutograpf)en  ber  ©onettc 
unb  emeS  3Hanufcripte3,  roie  e8  root)!  einjig  in  feiner  2trt  in  ber  Siteraturge* 
fd)td)te  baftefit.  SeHi  fjatte  aufjer  einer  SBorrebe  unb  ben  $>aten  ber  ©ntftebung 
bei  faft  alien,  ffimmtlidje  ©onette  mit  redjt  eingef)enben  fprad)tid)en  unb  fad)lid)en 
©rlauterungen  »erfef)en,  roa§  aud£>  nad)  ber  fd)erjt)aften  Steufeerung  eine?  »erftor- 
benen  5pt)Uotogen  bie  griedjifdjen  unb  rSmtfdjen  JMaffifer  patten  tfmn  fallen. 

3Koranbi  fiat  nid)t  oerfaumt,  nodi  triele  anbere  Spunfte,  bie  jur  SBer^ 
beutlidfjung  ber  ©ituation  beitragen,  aufjufjellen,  roobei  e§  biSroeilen  fein-  miib,e= 
ooller  3lad)forfd)ungen  beburft  fjat.  2)ie  erfte  ©efammtauSgabe*)  bringt  in 
fed)3  mafngen  Sanben  djronologifdfj  georbnet  metre-  al§  2150  9Jummern;  ber 
fedjfte  33anb  entfjalt  biejenigen  ©onette,  bie  nid)t  in  2Hler  £dnbe  fommen 
fallen,  aufjerbem  13  apofrnplje  unb  20  in  itatienifdjer  ©prad)e  abgefaf?te. 
©inige  ©onette  in  r6mifd)er  9Wunbart  mBgen  nertoren  gegangen  fein;  jroBlf 
bat  ber  £erau$geber  au^gefd)loffett,  roeil  fie  >md)  feiner  9lnftd)t  nid)t  ju  ber 
SSerfid)crung  beS  ^Did)ter§  ftimmen,  bajs  er  nie  ijabe  obfcdn  fein  rooHen. 

Selli  roar  fid)  ber  SBebeutung  feiner  ©d)Bpfungen  rool)(  beioufjt.  3?ad)' 
bem  er  nad)  unb  nad)  feiner  $orm  SWeifter  geroorben,  fpred)en  feine  ©onette 
genau  fo,  roie  ba3  r6mifd)e  SSolf  fpridjt  i.nb  roie  &  fd^reiben  rourbe,  roenn 
e§  ba^  ©d)reiben  geternt  b,atte.  3Serfd)iebene  feiner  ©onette,  aud)  einige  feiner 
fd)6nften,  batten  in  jeber  @pod§e  gefd^rieben  roerben  fSnnen  unb  nur  ber  ge= 
fd^ufte  ^Pb'Jtologe  b,fitte  oermodQt,  an  ber  ©pradje  ber  ^Mc^tung  bie  Beit  tfjrer 


*)  Citti  di  Caetello  bo  S.  L»pi  tipografo-editore  1886—89. 
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@ntftefmng  ju  erfennen.  2lu3jeid)nenbe  SieHfjS  ift,  bafj  er  mit  voUem 
33e«5U§tfein  bie  @pod)e  toieberfpiegelt,  in  ber  fie  entftanben;  in  biefem  ©irnie 
finb  fie  eine  ©efd)id)te  ber  r6mifd)en  Pebs  im  jroeiten  SSicrtet  biefeS  ^afyc- 
f)unbert§,  nrie  fte  ba3  genauefte  ©tubium  in  ben  Xocumenten  nid)t  beut* 
lidjer  f)eroorbringen  f6nnte.  ©nerfeitS  jeigen  fie  unS,  roie  baS  gemeine  rotnifcfje 
Stolf  ffif)tt  unb  benft,  roenn  e§  unter  fid)  ift  unb  nid)t  fiber  ben  befo^ranften 
$rei§  ber  gero6fmlid)en  Sebfirfniffe  bmauSftrebt;  anbererfeitS  fd)Ubern  fte  aud> 
bie  Sage  ber  f)5f)eren  £Iaffen,  foroett  fie  baS  naturroftdjftge  Urtbeil  ber  nieberen 
©tanbe  erreidjt.  9Bie  fam  nun  SBclIi  baju,  feine  poetifdje  Styiitigfeit  fo  frfif) 
aufjugeben?  2tud)  roenn  roir  feine  beftimmten  2tngaben  f)fttten,  baS  Saturn 
ber  ©onette  belefjrt  un§,  baf3  bie  Spotitif  i£>m  ben  9Hunb  gefd)toffen  f)at. 
9?ad)  ber  SBiebertjerfteKung  be3  £ird)enftaate§  gab  e3  brei  Scujrjebnte  tang  gar 
fein  6ffentlid)c3  Seben  aufjertialb  ber  amtltdjen  Sreife,  unb  nun  fjatte  man 
nad)  ber  2Bal)l  SpiuS  IX.  unb  befonberS  im  3af»re  1848  met  $u  met  ^Jolitif. 
33elli  roar  ate  ein  ©emafiigfcStberaler  mit  ben  2luSfd)reitungen  ber  5ur  SRepublif 
brangenben  9iabicalen  nid)t  einoerftanben.  Ueber  bie  Grmorbutig  beS  ©rafen 
3ioffi,  ben  er  nid)t  einmat  perfSntid)  fannte,  nergofj  cr  bittere  £branen.  ©in 
ftreuub  oon  ibm  erjatjlt,  er  babe  bie  SRepubtifaner  rotb,e  ^efuiten  gefjeifjen. 
33om  %afyce  1848  ^aben  roir  barum  fein  einjiges  ©onett;  ba§  lefcte  ber 
©ammtung,  »om  21.  ftebruar  1849  ift  familtenljaften  GfjarafterS.  So  fd)eint 
e3,  fann  feine  lange  nor  ber  DiMfefjr  be3  ^papfteS  »on  ©aeta  oottjogene  2te= 
fefirung  jur  ©ad)e  ber  Reaction  feinen  ©fatten  auf  feinen  ©wrafter  roerfen. 

33eIIi  fiifjrt  mit  einem  ©dotage  bie  Sperfon  ober  bie  Sperfonen  be§  ©e* 
fprac^S  ein,  ber  tbatfad)Iid)e  SBorgang  roicfelt  ftd)  gebuf>renber  -JWafjen  otnte 
Suttmn  be3  ©inters  ab.  93ei  einigen  ift  jumeift  ber  ©d)luf3  beS  ©onetteS 
epigrammatifd),  bei  ben  meiften  ift  ber  ganje  SSerlauf  baju  anget^an,  unfer 
Sntereffe  ju  erregen,  ba  roir  feljen,  ba§  bie  Setreffenben  felbft  in  bem  ©e» 
fpradje  ganj  aufgeljen.  ©ntroeber  fpredjen  aHe  ^erfonen  bie  romifdje  2)hmb* 
art  ober  bie  erne  fprid)t  italtenifd)  ober  etroaS,  roaS  fiir  italienifd)  gelten  nriD. 
(Sine  beliebte  ftotm  ift  e<3,  bie  SHeben  roieberjugeben,  ofme  bag  roir  un3  in 
$olge  be§  gut  geroal;(ten  Snfyaits  ben  Kopf  jerbred)en  miiffen,  roie  bie  9totten 
Dertfjeilt  finb,  e3  f)eif3t  einfac^:  „er  fagt/'  roie  eben  ba8  SSolf  fid)  auSbrflcft. 
ScfonberS  fc^Sn  finb  fotc^e  ©onette,  in  benen  eine  einjelne  Sperfon  fo 
fprid)t,  baf}  fiber  bie  3roifd)enreben,  bie  3tntroorten  unb  felbft  bie  ©eberben 
bes  Slnbern  fein  Smeifel  auffommen  fann. 

2Ber  roeifj,  bafe  e§  im  r5mifc§en  SSotf  aufser  ben  Stffen,  bie  con  ber 
©taatSoerroaltung  abfielen  nnb  ber  $rembeninbuftrie  gar  roenig  ju  oerbienen 
gab,  roirb  fid;  nid)t  rounbern,  bag  ba3  3^tenlotto  in  unferen  ©onetten  eine 
^eroorragenbe  S'ioIIe  fpielt.  S3on  einem  ©ourier,  ber  burd)  Slrejjo  gerttten, 
laffen  fid)  bie  Wiener  be«!  rufftfd)en  ©efanbten  bie  bereits  gejogenen  Shmtmern 
mittl;eilen  unb  faufen  eilig  affe  oerffigbaren  fioofe  auf,  aber  ber  ^at  fte 
fd)5n  angeffii;rt,  Feine  il;rer  Shmtmern  ift  unter  ben  am  SDforgen  barauf  auSge^ 
Ijfingten  (2,  33).  SBon  einem  a)J5nd)e,  ber  ftd)  burd)  mefjr  SBunber  als  ©IjriftuS 
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oerricfjtet  f)abe,  bie  &eiligfprecfjung  uerbient  (2,  331),  roirb  baa  Unmogticfje  be* 
ricfitet,  er  t)abe  etner  grau  im  better  brei  Jiummern  gegeben  unb  ftc  fyabe 
cine  Duhtterne  geroonnen.  $>ie  ©dfjroterigfeit,  gute  SRummern  ju  befommen, 
roirb  oft  betont;  em  ©onett  (2,218),  ba*  un*  aud&  befsjjatb  intereffant  ift, 
tocit  roir  feme  6ntftefiung  au*  einem  Idngeren  ©ebicfjt  oerfolgen  fSnnen,  ers 
jafjlt,  roie  man  nadcj  SJittternadjt  nacfj  oorfjertgem  ©ebet  jur  Jtirdjje  ©an 
©touanm  Secottato  roanbern  mufj,  in  beten  £ircf)f)of  bie  2lufget)fingten  iljre 
tefcte  5Hufje  fmben.  2Ba*  man  bafelbft  unb  auf  bem  2Bege  bal)in  f)5rt,  mufj 
in  bem  SEraumbudfie  nacfigefefien  roerben,  too  alle  tealen  unb  unrealen  $>inge 
ttjre  entfpred£»enbe  Sottonummer  f>aben.  3Kan  roirb  auf  fidE>  felber  b5fe,  roenn 
man  bie  ©pradje  be*  ©cfncffal*  nid&t  uetftanben  fiat  unb  anftatt  ber  ge= 
fpielten  anbere  9tummern  fietauSfommen,  bie  man  won  SRedfjtSroegen  ^atte 
fpielen  muffen;  man  fludfjt  auf  bie  ganje  (Sinrtdbtung  be*  Sotto*  unb  fetbft* 
oerftanblidjj  fel;lt  e*  nidfjt  an  3">eifeln  ber  Soxjalitat  be*  Sottounternefimen*. 
©as  geroonnene  ©etb  totrb  an  einem  ©onn=  ober  ?$feiertag  al*balb  oergeubet. 
SReidljticfje*  @ffen  unb  £rinfen  roare  inbeffen  nicf)t8,  roenn  man  ni<f)t  mit 
$reunben  unb  greunbinnen,  alien  unb  neuen,  jum  2tyor  f)inau*fuf)re. 
2tud^  laftt  man  fta)  nidfjt  jroeimal  jum  SBtcfjfen  von  2Bein  auffotbern,  roenn 
etroa*  l)erau*gefommen  ift.  3U  ben  tebljafteften  ©onetten  gebBrt  ba*  „eilige 
©efdfjaft"  (4,  324).  2)er  ftiener,  ber  einem  2lnroalt  feine*  £errn  ^rocefc 
bocumente  ju  bringen  f»at,  aber  in  ber  ©ef^roinbigfeit  mit  einem  offen- 
Ijerjigen  33efannten  ein  fleine*  ©efprac^  fiber  ba*  Sotto  anfniipft,  IjSrt  bie 
gute  9Kar,  bafj  ber  lefetere  etroa*  geroonnen  unb  uerfcfjiebt  urn  be*  £runfe* 
roitten  feinen  bringtic&en  SefudE)  auf  morgen. 

©egen  ba*  @nbe  ber  ^aflcnseit  rourben  roafirenb  meljrerer  $atedfji*mu*= 
ftunben  be*  9ia<f>mittag*  alle  bffentlicfien  Sofafe  gefdftfoffen;  roenn  man 
ntrgenb*  etroa*  fur  ben  SDtagen  befomme,  geb>  man  jum  jjeitoertreib  in  bie 
5Sird)e  (4,  147).  3tttt  ber  SRcttgiofitat  be*  Solfe*  feljcn  roir,  ift  e*  nidfit 
roeit  b>r,  obfdfjon  e§  alle  gunctionen  geroolinfieitSgemaf?  mitmacfjt  unb  ftdfj 
fiircfjtet,  auf  ber  Sifte  berjentgen  ©rcommunicirten  ju  ftefyen,  bie  am  25.  2tuguft 
am  £auptportal  ber  Sird^e  ©.  8orromeo  auf  ber  ^iberinfel  angefd^tagen 
rourbe  (5, 164).  2)er  Siad^roei*,-  jum  2lbenbmaf)l  gegangen  ju  fein,  roirb  in 
oerfd»iebenen  ^ircben  erroorben  unb  gegen  ®ntgelt  an  toben  unb  3Inbere 
abgetreten  (3,  32).  ©as  ftfocfjen  roar  unb  ift  bennafeen  im  rSmifdjeu  SSotf 
(unb  in  anberen  2;^eilen  QftatienS)  eingerourjett,  ba|  alle  firdjlidjen  unb 
^Solijeiacte  nidgt*  frucfjteten.  9Jo<^  ju  Slnfang  ber  60er  Qafire  rourbe  in 
ierracina  ein  ©otteSlafterer  mit  bem  3Rau(forbe  bffentlicfj  auSgeftettt.  1828 
^atte  ber  6arbina[=®rjbifc§of  oon  ^Imola  gegen  bie  ©ottesiafterer  oerfflgt: 
roenn  e*  ein  armer  ^lebejer  ift,  roerbe  er  jum  erften  9Kal  an  bie  ftirdjen* 
t^fire  gebunben,  ba*  jroeite  2M  burc^gepeitfdbt,  ba§  britte  SDlat  foil  er  in* 
3ucf)tt)aug  fommen  unb  ifmt  bie  &\m$e  burc^bo^rt  roerben.  @*  ift  geroife  auS 
bem  Seben  gegriffen,  roenn  ein  SBater  u.  a.  feinem  ©obn  fagt,  ftcf)  tudQtig  ju 
roeb^en,  jtatt  eine*  i&iebe*  beren  jroei  jurfldfjugeben,  beim  gemeinfc^aptic^en 
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£runf  ben  2lnbern  nidf)t<3  ju  laffen  unb  tfmt  fdjliejjficf)  empfiefjft,  ba  ba§ 
Gb^iftentfmm  eine  gute  ©adjje  fet,  in  ber  £afdje  ftets  ein  gefdfjliffeneS  2Reffer 
unb  ben  Stofenfrans  ju  tragen  (1,  73).  £>ie  ©treittgfetten  unb  bag  $orredjt, 
bet  ben  Sprocef jtonen  bie  gfafjnen  ber  SBruberfcfiaften  tragen  }u  btirfen,  nmrben 
ntd)t  immer  mtt  ber  gauft  aHetn  erlebigt,  audfj  ba§  2)ieffer  nwrbe  babei  ge* 
braud^t.   Site  nacfj  einem  bet  einer  fold&en  ©efegenfjeit  tjorgefommenen  Xob* 
fd&fag  baS  ©eriidjt  umlief,  ber  Spapfi  b>be  ba§  SRitfufjren  ber  3alme 
oerboten,  meinte  ©iner  (3,  383),  ba  fei  e8  bod;  beffer,  ba§  SDtter^etltgfte 
tuegjutaffen.    SBenn  eine  SBruberfctjaft  in  einer  entfernten  itircfje  vox  ben 
2^oren,  etroo  ju  ©t.  ©ebaftian  ttjre  2lnbacfjt  oerridfjtet,  fo  fiat  einer  ber 
SBrflber  bie  feineSroegS  leicfjte  2lufgabe,  fur  bie  nbtfjige  SDienge  an  ©peife 
unb  £ranf  ju  forgen,  roegen  beren  man  eS  nicijt  rerfcfmtafjt,  ftcfj  an  aus* 
martige  SBejugSqueften  ju  roenben  (5,  242).  Ueber  ben  3uflanb,  in  bent  man 
Iieimfefirt,  fd£m>eigt  bie  ©efdfjicfjte.   £>er  Staufdfj  ift  in  Qtalien  feineSroegS  fo 
fetten,  ate  oon  9torbtanbern,  bie  tm  ©uben  gereift  finb,  befjauptet  ttrirb, 
nur  fiat  ber  SBetnraufd),  fo  tange  fein  SReffer  bei  ber  £anb  ift,  meniger 
$ofgen  ate  ber  33ier=  ober  Sranntroeinraufd;.  $n  ben  Setten  33etti«  roar 
ba3  SBeinfatfdjen  nocfj  mdfit  eingefftfirt,  man  fdjenfte  unb  nidfjt  immer  aus 
bemfelben  guten  $ajj.   SBon  ben  jtuei  Sobgefangen  auf  ben  SBein  (1, 128 
unb  5,  397)  fdfjliefjt  ber  erfte  mit  ber  bei  beutfefjen  9Jomfab>ern  popularen 
SeJjauptung:  ©er  ©ft  ©ft  ©it  ift  ein  roab>e§  ^arabies.  $a§  rSmifdje  Solf 
trinft  nidfjt,  urn  ftdE)  feine  ©orgen  worn  £alfe  jit  fd^affen,  benn  eg  fSEt  ifmt 
nidljt  ein,  ©orgen  ju  fjaben,  eS  trinft,  roetl  tt)m  ba§  SWnfen  fdfmtecft,  audj 
t>erfud&t  mcbr  ate  ©iner,  ber  ftd)  nidfjt  toofif  ffiljlt,  burd§  fortgefefctes  Stfnfen 
©octor  unb  9J?ebicin  ju  fparen. 

33etlt,  ber  ftdfj  mit  ben  oon  ifntt  bargeftettten  ^erfonen  ibeittificirt,  oer= 
banft  feinen  Sflufim  fiauptfficfjticf)  fetner  ©efdjjicftidfifeit,  bie  ®mge  oon  iljrer 
fadfjerttdfjen  ©eite  ju  jeigen,  attein  cr  fjat  audj  afe  voalycex  55id^ter  oon 
©otteS  ©naben  bie  ©abe,  bie  ®inge  in  ifjrer  ©egenftaubltd^feit  ju  feb>n  unb 
ofme  ben  3lnfpruc^,  unfer  Urtfjeif  beeinftuffen  ju  motlen,  jroingt  er  un§  feine 
9lufd;auungen  auf.  3u>ei  ^  oeni  ©rbbeben  getoibmeten  ©onette  (baS  ©acfj5 
regifter  tm  erften  93anb  erleidjtert  bie  3luffinbung  ber  bet»anbe(tett  ©egenftanbe) 
finb  »ou  einer  $lart)eit  in  ber  ©arfteHung  ber  SBorgange,  roic  toir  fte  t>on 
einem  s^rofeffor  ber  ^Bfjnjtf  nidfjt  beffer  erroarten;  in  einem  britten,  in  bem 
ber  ©attrifer  erroadjt,  ruft  bie  erfc^recfte  ^rau  eine  9tacf)barin  mtt  ben 
SBorten  an:  3Wad)t  auf,  o  ©btt,  bie  Sampe  (duft  fiber. 

SBenn  bie  3)?abomta  ber  aJHneroa  ftcf;  nidfjt  ber  ©adfje  atmimmt, 
toirb  fjeuer  gar  nid)t§  macfjfen,  in  ber  ©ampagna  iji  attgemeineS  SBelj: 
flagen,  ba  bie  5pferbe,  bie  Ddjfett  unb  bie  ©cfjafe  uerbfirften  (4,  88). 
2Ba3  umgefefjrt  anbauentber  9iegen  ift,  fbnnte  man  bei  einiger  gotjigfeit 
ber  Sptjantafie  au^  bem  ©ottett  2,  71  lemen,  ba§  tuir  bem  ebenfatt«  febr 
gelungenen,  mit  einem  9lnl)ang  oerfebenen  (2,  416)  oorjiefjen.  „S)aS  gute 
2Better"  nebenan  nimmt  fia)  beinafje  fo  fr5I)li<$  auS,  nne  in  ber  SBirftidjfeit. 
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2Bte  brficfenb  ber  ©ommer  in  9?om  fetn  fann,  jetgt  un3  ba§  ©onett  2,  420; 
bie  SBirfung  beS  SBinterS,  roenn  ber  Triton  bcs  ©prtngbrunnenS  auf  ^tajja 
33arberini  fcine  ©tSperude  auffefet,  ftnbet  man  jroei  ©etten  corfjer.  3)kn 
ficlit,  roenn  33elli  fid)  oornaljm,  genriffe  -iRaturerfdjeinungen  obet  roaS  ifm 
fonft  anregte,  jur  ©arftellung  ju  bringen,  befriebtgt  er  feinen  poettfdjen 
®rang  on  bemfelben  £ag  obet  balb  borauf;  anbererfette  fommt  SfterS  nadj 
Saljren  erft  ju  einem  bereitS  fertig  geftellten  Stlbe  baS  ©egenbilb. 

©me  befonbere  $laffe  von  ©enrebilbern  fdbUbcrt  bie  nerfdjtebenen  23e= 
rufsftimbe.  3to  ©rmnerung,  bafj  bie  ©atire  gegen  ben  (Stents  Safyrfjunberte 
alt  ift,  fatten  rotr  eg  nidjt  fiir  nfitbig,  bie  trielfadjen  2lu3laffungen  SettiS 
ober  trielmelir  ber  5£aufenbe  ton  SiSmern,  beren  SBortfuljrer  er  ift,  gegen 
bie  2Belt»  unb  ^foftergeiftlid&feit  anberS  afe  im  SBorfibergefyen  ju  errofiljnen. 
S3efanntlidj  tag  bie  gefammte  SSerroattung  be3  Jtirdjenftaate*?  in  ben  &anben 
von  ©eiftlidjen;  fogar  bie  SlnroSlte  trugen  geiftlidjes  ©eroanb.  2Ber  fidj 
fiber  bie  ^rmlidjreiten  unb  Jtoften  eineS  SWetfepaffeS  unterrtdjten  roill,  lefe 
33anb  4,  309  nadj,  erinnere  fid;  jebodj,  urn  tiicbt  ungeredjt  ju  fetn,  ber  Sitten 
unb  ©ebrfiud^e  im  oomarjlidjen  $>eutfd)lanb.  Original  burfte  fein,  baft 
1829  einer  armen  %tan  aus  Siecanati  ber  &etmat  Seoparbis  ber  2lufentf|alt 
in  Sologna  unterfagt  rourbe,  roett  ber  bortige  Sarbinal-Segat,  berfctbe,  ber 
fpater  in  einem  bffentlidjen  ©djrtftftitd  alle  Siberate  furjroeg  Srtebe  tyefr, 
uerorbnet  Ijatte,  im  ^ntereffe  be§  einfjetmifdjen  £>ienftperfonal§  bfirfe  niemanb 
oon  auSroartS  angenommen  roerben.  2)te  erfte  ©fenbalmftrede  im  tfirdjen* 
fiaat,  namlid;  bie  con  9lom  nadj  QraScati  rourbe  im  Saljre  1857  eroffnet. 
Urn  einem  anerfannten  $Prfoatunternef)men  nidjt  ju  roefje  ju  ttiun,  nid»t  etroa 
urn  bie  Spferbe  ju  fdwnen,  liatte  man  unter  bem  »or^erget)enben  ^Ponttficat 
©regor  XVI.  ben  SSetturini  cerboten,  mefjr  ate  eine  geroiffe  ©tretfe  im  SCage 
■wrurfjutegen.  3-  ®-  jnrifdjen  9tom  unb  SlScoti  spiceno,  roofjin  man  in  jroet 
Sagen  t»atte  fommen  fSnnen,  muftte  man  fedjs  £age  unterroegS  fetn;  ju 
ben  10  SBegftunben  von  SBtterbo  nadj  9tom  mufjte  man  jroei  Sage  braudjen; 
fonft  jaljlte  ber  Kutfdjer  10  Staler  ©trafe  unb  befam  adjttagigeS  ©efangnif3. 

S)ie  S)rofd;fen=^utfd)cr  ber  eroigen  ©tabt  (aud)  b^eute  nod;  ein  beS 
©tubiumS  roijrbiger  Snpus)  jogen  baS  SBaffer  auf  il)re  3)iul)le  unb  b^ielten 
eine  in  ber  erften  3^it  $iu^  IX.  geplante  SSerminbcrung  ber  getertage  fur 
einen  Qacobinerftreid;,  benn  ber  $efttag  fet  fiir  bie  ilutfd;er,  roaS  fflr  bie 
^Pfarrer  bie  (Spibemie  (5,  357).  Ueber  bie  $ranben  mad;en  fie  fid;  luftig, 
als  ob  biefelben  taub  rodren,  ober  fein  SBort  ^talienifd;  nerftunben.  Stfe 
neu  anlangenben  3Wilorbi,  beren  ©parfamfeit  il;nen  Derb^aftt  roar,  rjielten  fie 
fur  barren,  bie  nid;t  rofifjten,  roen  unb  roa3  [it  berounberten.  ®er  .^utfd;er 
tft  uerftdnbiger  als  all  bie  (Jnglanber,  bie  e3  fo  eilig  b^aben,  bie  ©emfilbc 
Sfiapb^aete  ju  betrad;ten  unb  $u  berounbern,  baS  SSerbienft  tft  bes  ?farbe= 
IjanblerS,  ber  i^m  bie  guten  ^arben  oerfauft  ^at  (2,  244).  Unb  roarum  faljreu 
fie  ben  roeiten  SBeg  jum  SBafferfatt  bet  Xetni:  roegen  bes  btedjen  SBaffer^!? 
roerai  e§  roenigftenS  SBein  roare.   (3, 163). 
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S3eHt  ift  im  fiaben  imb  in  bet  2Berfftatt  ju  &aufe.  $em  ©dfmfter,  ber 
einem  Jlunben  bie  engen  ©tiefel  auffcfiTOfifet  unb  einem  anbern  beroeift,  bafj 
bic  ^albftiefet  ntdfjt  ju  toett  ftnb,  gfouben  roir  im  Seben  begegnet  5U  fein. 
©in  anbercr  hunger  ©riSptnS  ift  gegen  bie  Unfttte  be§  SBagenfabjrenS.  35te 
anbeten  SEfjiere  §aben  fa  audj  fein  Gabriotet;  roenn  er  audE)  nut  brei  £age 
^Papft  roare,  rofirbe  er  fdjon  bie  ©anften  bet  £obe3ftrafe  oerbieten.  SUIe 
miifjten  ju  3?u&  geb>n  unb  ©djjut)  unb  ©tiefel  jerreifjen  (2,395.).  $Prdd)ttg 
ift  ber  &utmacb>r,  ber  gar  nidjjt  meljr  roeifj,  wo  ber  beftettte  $ut  fjmgeratben 
ift,  aber  werfpridjt,  ib>  am  nacfjften  3Korgen  nadj  £aufe  ju  fcfficfen;  nerlaffen 
©ie  ftcfj  barauf,  ate  ob  fie  tfm  fdjon  auf  fifitten.  2)er  ©ofenfyfinbler  mad)t 
bem  roeitgereiften  &errn,  ber  fo  gut  ju  roaftfen  roiffe,  fein  Compliment: 
Material  unb  3?orm  feien  gleid)  wrtrefflidj,  im  fdjlimmften  gaHe  fet  er  immer 
ba.  Unb  im  ©onette  nebenan  erinnert  er  fidj  nicjjt  mebx  bie  $>ofe  werfauft 
ju  fjaben,  ber  Slunbe  fyabe  fie  roatjrfdjeinlid)  fatten  laffen.    >Dte  ©ofe  roar 
feljlerloS,  roer  faufen  mitt,  mufi  bie  Siugen  offen  fjalten,  bie  SBelt  ift  ntcfjt 
fur  bie  $>ummen  gefdjaffen;  bie  SGBaare,  bie  au$  bem  Saben  fort  ift,  neljme 
er  nidjt  roteber  (5,  75).   $em  3Jtaurermeifter  ift  bie  ©ntbechmg  bc3  23li|* 
ableiterS  eine  ©ftnbe  gegen  bie  SJatur;  ber  SJtotrafcenmadjer  bringt  etne  ober 
jroei  SEBanjen  f)inein,  bamit  man  Urn  balb  roieber  rufen  rnuffe.  $>er  gemutfj* 
licfje  3wngief3er  f»at  bie  riditige  Siebe  ju  fetner  2lrbeit,  bie  tb>e§  ©leidfjen 
ntdjt  in  ber  ganjen  ©tabt  ftnbe;  ber  Jlaufer  foil  fief)  nur  anberSroo  umfefyen 
unb  ilmt  bet  gletcfjem  S|Srei§  ben  SSorjug  geben.  ®in  Kramer  im  Kaffeefiaufe 
gtebt  ftdj  bie  grSfjte  2)iul)e,  bafj  man  ifnn  etroaS  jutege,  roitt  aber  auf  atte 
gfille  etroaS  ©elb  I8fen;  ©ott  roetf?,  urn  roie  triel  e$  ju  tfjeuer  ift,  aber  bie 
SBitte,  nidjjt  roetter  ju  erjdtjten,  roie  roenig  er  bejafrft  fiat,  mufj  bie  Stmbet  in 
©itijerfjett  roiegen.  2Bte  ber^auftrer  oon  ben@pifcbuben5taufleuten  in  ben  Saben 
fprid)t,  fein  Sfyriftentfmm  betont,  ba  ber  3ube  nur  ©dmnb  t>erfaufe,  ber  ^Srete 
uberfutjre  ben  lefcteren,  ba3  ift  aus  bem  Seben  gegrijfen  unb  au§  einem  ©uffe 
bargeftettt.  9^idt}t  ubet  ift  ber  SSorfdfjfag  be^  ©peiferoirttjeS,  ber  ftdfj  fiber  ben 
tjerringerten  SBerbienft  in  ber  gaftenjett  argert,  ber  6atbinaI=SSicar  fottte  tieber 
anftatt  bes  83erbote8  ber  ^ieifcfjfpeifen  ben  britten  2;^eit  be§  9tofenfranje§  beten 
laffen.  33er  SBeinroirtl)  l)tngegen  ift  burdjauS  fiir  bie  5<iftcnfpeifen  eingenom-- 
men ;  roenn  er  ^Sriefier  rocire,  mtifjte  man  ba8  ganje  3af)r  ©aljfifd^e  effen, 
ba§  roare  ja  aud)  im  ^ntereffe  ber  28einbauern.  2>a§  ©onett  „®omenica  beim 
©emiifegartner"  jcigt  bie  9)iogb,  bie  ftd)  bie  fiunge  tjerau^rebct,  um  fur  10 
italienifcfje  ^pfennige  (=8  beurfcf»en)  roenigftenS  fo  »ie(  ©alat  ju  befommen, 
baf3  man  ib^n  aucfi  fteb^t,  roenn  er  gepufet  ift.  ©ie  9tub.mrebige,  bie  fief;  nie 
anfuljren  la&t  unb  ftets  bittig  einfauft,  roobei  bie  SBerficf^erung  beg  aSerfaufer§, 
nt^ts  ju  nerbienen,  nidfjt  feljleu  barf,  ift  meifterb^aft  geseiefntet  (3, 306). 

SBenn  roir  un§  nidtjt  felbft  bebienen  fonnen,  bebitrfen  roir  gut  gefd^ulter 
^iitfe.  33elli  retort  un8  bie  r5mifcf;en  Diencr  in  ben  grofeen  ^auferu  fennen, 
pnficb]ft  ben  „S5ecan",  ben  fiftcften  Wiener,  ber  nidEjt  roenig  barauf  ftotj  iji, 
baf3  er  iin  SBorjimmer  bie  Sefetjte  ber  &errfcf)aft  erroartet,  beren  ©efprad)e 
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er  erforberlidjen  3fatt»  betaufd)t,  urn  fid)  banad)  ju  rid)ten  unb  c8  jebem  in 
ber  gamUie  ju  £>anf  madden  ju  fimnen.  <5r  roeift  nid^t  nur  ben  anbeten 
SDtenern  bie  ©ef^afte  ju,  fjatt  baS  Siegifter  ber  23efudjer  in  Drbnung,  fdjroeigt 
iinb  tflgt  at§  3)Httmffer  „bt3creter"  ©efieimmffe  feiner  ^errfc^aft,  fonbern 
metFt  fid)  audi  biejenigen  23efud»er,  bie  fein  Srinfgetb  geben,  felnr  gut,  um 
fid)  bei  ber  nadjften  ©etegenfieit  p  reoand)iren,  j.  S3,  eine  23efteHung  nid)t 
auSjuridjten.  9?td)t  umfonft  t)eif?t  man  ftfflidjer  SSBeife  and)  bte  geroSfwlidjen 
®iener  £>ecane.  £>er  $utfd>er  f)<ilt  fid)  felbfioerftonblid;  fiir  beffer  afe  bie 
gero6l»ntid)en  Siureebebienten,  bte  ouf  ber  fauten  23anf  fifcen,  t>erfanglid)e 
©tnge  mttanfefien,  roenn  nidjt  gar  begunfrtgen,  betn  £erra  bie  ©ttefel  auSs 
jteljen  mflffen,  roftfirenb  er  bie  ebetften  Xfyiexe  ber  SBelt  leitet  unb  ba3  Seben 
femes  £erm  in  ber  &anb  l>at  (2,  232).  <M  ift  funftlerifdj  gar  fein  ubtes 
33ilb,  roenn  er  bei  9legen  unb  Mte  auf  ben  Sdjfafj  be3  Sweaters  roartet, 
in  bem  feine  alte  &errin  fid;  betufttgt,  rofifjrenb  fte.  roie  er  meint,  ju  $aufe 
im  Spiegel  fef)en  fSnnte,  baf3  man  mit  roetfjen  &aaren  auf  bie  a3ergnugungen 
ber  SBelt  oerjidjten  foil.  33iel  fjarmtofer  ift  ber  &odj,  felig  im  Seroufetfein, 
baj?  Satein,  3Katf)ematif,  3u3,  SWebidn  nur  alberneS  3eug  ftnb,  am  &erb 
allein  jetge  fid)  baS  SCalcnt.  2lts  fein  fruf)erer,  fo  beliebter  £err  feinen 
£od)  meljr  b>tt,  blieb  ifjrn  aud)  nidjt  ein  etnjiger  gfreunb  treu.  fiaufig  ift 
bie  Slage,  bafe  ber  fdjroere  $ienft,  ba  jeber  feine  befonberen  23eburfniffe  f)abe, 
ofnte  Unterbredntng  fortge^e,  man  fbnne  ftd)  nidjt  einmat  auSfdjtafen  unb 
befomme  nur  bie  lleberbletbfel  oom  (Sffen.  $>ie  loblidje  ©eroolmljett,  ber 
SMenerfdjaft  Segate  auSjufefeen,  fta^ett  bie  Uleugterbe,  nadj  ®r8ffnung  beS 
SeftamenfcB  ju  erfafyren,  roie  »iel  e§  eigenttid)  fei.  Jgatte  ber  aufcer  bem  £aufe 
fdjlafenbc  Wiener  be3  $Pralatcn,  ber  U)m  in  jeber  $ranft>eit  eine  $Penfion  oers 
fpridjt,  baS  ©elb,  um  feine  £au$mtetf)e  ju  beaten,  rourbe  er  x>teUetd^t  nidjt 
um  ben  Slob  feines  $errn  unb  ffinftigen  SBo^tt^aterS  beten  (2,  384). 

■3n  ben  ©rofsftdbten  fommen  mir  nadjgerabe  baju,  bie  Slamen  unferer 
■Jtodjbarn  erft  au3  ber  Socatdjronif  ju  erfatjren,  roenn  nfimtid}  trgenb  etroaS 
in  unferer  unmittelbarften  9?ft^e  norgefaHen  ift.  $)ie  mobeme  ©efunb^eit^s 
teb^re  mag  immerljin  jeben  Sag  beutlid;er  let)ren,  roie  fe^r  roir  ton  bem 
guten  3BiHen,  »on  ber  SWeinKdjfeit  unb  won  ber  mufifalifd;en  23egabung  ber 
9Ja#arn  unb  2Witberoo^ner  abljangen.  @d;on  33etti  Ifif3t  eine  ungtu<fiid>e 
grau  erfotgloS  auf  bie  Spotijei  geb,en,  roeil  ein  ®r  vom  frufieften  3Worgen  an 
bis  fpat  in  bie  3Jad;t  fein  2Bof)(gefatten  an  feiner  ^a§lidb>n  ©ingftimme  an 
ben  9lnberen  au§lafet;  auf  ber  Spofijei  fagt  man,  er  fei  bei  fidj  ju  §aufe. 
Unb  biejenigen,  bie  fiber  unferen  JlSpfen  fyfipfen  unb  tanjen  unb  roeil  fie  fo 
gut  roie  roir  bie  9JHetf)e  bejaliien,  feine  3>ifl<ffidjt  fennen!  3lid;t  ju  fpred^en 
worn  9iaudj,  ber  auS  ber  £udje  unter  un§  fommt.  ©tetdj  ein  paar  £afeen 
ber  3?ad;barin  fommen  ungerufen  in  bie  SBoIjnung,  belufrigen  fid),  ats  roaren 
fie  com  ^orjettanroaarentjdnbter  angeftiftet,  rerunreinigen  bie  23etten  unb 
jerfrafeen  fogar  ba?  Jtinb.  3)a  fommen  roir  nod)  beffer  mit  ber  unpunfts 
tid)en  3?adjbarin  auS,  bie  o^ne  unfere  &ulfe  gar  nid)t  fod)en  fBnnte;  leit)* 
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roeife  erbittet  fie  fid)  b^nteremanber  ein  5£opfd)en,  ein  roenig  Speterfttte,  ein 
BiS^cn  ©erourj,  eine  SPfanne,  cin  ©tucfdjen  Jtnoblaud),  ein  roentg  ©pecf  unb 
ein  £r5pfd)en  2Bein  (4,  302). 

2Benn  nrir  unS  red)t  erinnern,  erjitfitt  nut  ein  Sonett  in  brei  Xempi, 
roie  er  u)r  aufpafjt,  fid)  erftart  unb  fie  Ijeiratfiet.   2Bie  fid^  fnngegen  bie 
2Rabd)en  unb  bie  SBtttroen  ifjre  2lnbeter  beneiben,  ift  rotebertyolt  bargefiellt. 
3Jlannigfaltigfeit  unb  $raft  ber  babei  gebraudjten  ©dfjimpfrodrter  muft  im 
Driginai  ftubirt  roerben.   (Sinmal  ift  baS  le|te  SBort  ber  (Srjurnten:  bid? 
^eirattjct  nid)t  einmat  bet  £eufel,  ein  anbereS  3JtaI:  urn  bid)  ju  Ijeiratljeii, 
mufj  man  einen  3Jiagen  tyaben  roie  ein  2lrjt,  ein  britteS  SRal:  ber  Stjirige 
fet  geroifc  nid)t  f<$nrinbfud)tig,  nur  bie  SButf),  u)n  nict)t  baben  ju  fStmen, 
mad)e  bie  3lnbere  fo  reben,  fie  tjabe  fid)  i(jn  mit  alter  83orfid)t  auSgeroiUfli, 
er  b.abe  bie  itraft,  ©amfon  ju  33oben  ju  ftrecfen.   2lergerlid)  ift  e3,  roenn 
ber  ©eltebte  immer  ben  £ag  ber  ^cx^jeit  b^nauSfdjiebt.   9tod)  drgerlidjer, 
roenn  anbere  2Jiabd)en  ba8  ©lucf  fjaben,  titdjtige  unb  rooljlljabenbe  2Rarater 
ju  finben  unb  bie  eigene  £od)ter  Seinen  p  feffeln  roeijj.   3uin  8^* 
e3  SWutter,  roeldfje  bie  n5tf)ige  ^mtiatvoe  Ijaben.  2Jian  t>ergleid)e  j.  33.  bie 
Sobpreifung  ber  £od)ter  unb  bie  grage  an  ©or  Spiuccfo,  roann  er  beiratfjen 
roolle  (5,420).  £>ag  SMbdjen  mag  uber  bie  33erfpredjungen  be3  $unftigen 
gludtttd)  fein,  aud)  roenn  feine  ©innabmen  ganj  befdjeiben  finb;  bie 
3)iutter  roeljrt  fidjj  gegeu  ben  mitteltofen  gteier,  beffen  gfamtlie  nidjt  einmal 
SeintudEjer  im  33ette  t)abe.  3n  ber  @f)e  beS  rSmifdjen  33olte  gel)t  e3  naclj 
23etti  febr  pofitio  ju.   SBenn  fid?  bie  grau,  roeldjer  ber  3Rann  feit  langer 
3eit  feinen  pfennig  mebr  gegeben  fiat,  einen  auSbelfenben  ^reunb  julegt,  fo 
ift  biefer  metfienS  l)5flid£jer  ate  ber  (Sbefyerr  unb  fie  fprid&t  biSroeilen  mit 
$reunbinnen  redbt  ojfmberjig  oon  biefem  aSert)attnift.   2>te  Untreue  beg 
2Beibe8,  ba3  grSfjereu  Sup us  treiben  roill,  ate  bie  ©nnat»men  be$  3Ranne3  ge= 
ftatten,  fdfjtlbert  JBctli  nicf)t  minber  ate  bie  ©rbarmiid^feit  be3  jufriebenen 
&abnrei§.   ©ine  grau  fprid)t  flar  mit  einem  3)?abdjen,  baS  mit  ibrem  @b«- 
mann  f ofettirt,  eine  anbere  ober  audj  biefelbe  mit  tfirem  ©fiemann  fetbft,  fie 
roolle  nicbt  »ot  Sangerroeite  fterben;  mit  bem  Slffengefidjt  einer  greunbin  fjabe 
er  3«it/  fpajieren  ju  getjen;  roenn  er  mit  ujr  getjen  foUe,  E>a6e  er  immer 
©efdjafte;  fie  fei  ju  jung,  urn  ein  foldjeS  Seben  ju  futiren.   SRadj  biefer 
brotjenben  lemen  roir  eine  nerjroeifelte  ©attin  fennen,  bie  bjtffos  unb  arm 
p  §aufe  fiftt,  rodtjrenb  er  mit  g^eunben  im  2Birtt)3§au3  effe  unb  in'S 
Sweater  gelje;  fie  roolle  tieber  fterben  ate  fo  leiben;  roarum  fjabe  fie  if^rer 
SDhttter,  bie  3ltte§  oorau^gefagt  tjabe,  nidbt  gefolgt  (4,325).  Spaitjetifdj  ift  bie 
.<l[age  ber  „3?rau  be^  ©pieter^."    ©eitbem  u)n  ber  ©pietteufd  erfafjt,  babe 
er  nidjt  nur  u)re  SKitgift  oertl;an  unb  ba«  ganje  $au8  geleert.   3U  tyRM 
©djrecfen  ift  er  jungft  ob^ne  !$aie  nadj  £aufe  gefommen  unb  fie  ift  fdjroanger, 
roomit  fott  fie  u)r  Jttab  roicfetn?  Unb  roieber  ift  e8  bie  3tudffidjt  auf  ba§ 
Kinb,  mit  ber  bie  erfdjrecfte  grau  bert  roiitbenben  3Wann,  ber  mit  einem 
•Bteffer  banon  eilen  mill,  juriidt ju|)oiten  r-erfudjt,  bamit  baS  tieblidj  fctjfafenbc 


  (Stufeppe  <5ioacd)ino  Belti.   —  \83 

Htnb  betm  Sfafroacfjen  ben  33ater  nit^t  wrmtffe  (4, 109).  SBeiut  bie  grau 
nidfjt  gebulbig  ift  unb  aufbegefjrt,  fo  giebt  bet  3)cann  rooljl  5U,  bafj  er  ifyc 
im  9leben  nad)ftef)t,  fiinbigt  u)r  audjj  nacf)  SBerlauf  »on  fo  triel  3^/  a^  man 
#t  einem  Srebo  braucfjt,  bie  fommenben  fjolgen,  ?prfigeC  on.  <Ste  antroortet 
i^m  botin  bteroetlen  mit  einem  £eHer  in'S  ©eftcfjt  unb  nerfangt  33rob,  roenn 
ntdjt  fur  ficfj,  fur  bie  armen  Sitnber,  bie  »or  Mitt  unb  hunger  ju  ©runbe  gefjen. 

2Ber  an  bet  $anb  ber  SeHi'fd^en  ©ittenfdfnlberung  fiber  bie  rdmtfdjen 
grauen  aburtf)eilen  roottte,  unterfud&e  corner  etroaS  genauer,  roaS  fie  ate 
3)iutter  ftnb  —  ber  2lnftager  SBetli  wore  frier  ein  Serounberer,  roenn 'er 
eben  nicfjt  fein  Urttjeil  oerbdrge.  %n  feiner  Dbjectipitat  b,at  er  jene  grau 
ntdjt  pergeffen,  bie  feine  £tnber  nrifl,  juerft  roeil  u)r  Sdnoangerfd&aft  unb 
©ntbinbung  nt^t  recfjt  ift,  fobann  roeil  bie  ftinber  fo  otele  2lrbeit  madten 
unb  Scfjrecfen  oerurfadfjen,  fcftfiefjlidEj  roeil  bie  SE5cf)ter  gefdtjrU^e  2Bege  etn= 
fcfjlagen  unb  bie  Sungen  SCaugeni^tfe  roerben  (2,411).  3)Zan  betrad&te  bie 
©onette  4,310/311,  nrie  bie  SKutter  i^r  Jtinb  berounbert,  ba3  por  ber  gamUte 
feine  erfte  ©ef<fridttidf)feit  jeigt;  nrie  gebulbig  ift  fie,  obfdron  fie  ber  &xft  bes 
©tiffenS  faft  erliegt.  Sine  anbere  Gutter  ift  ganj  oergnugt,  ba§  u)r  nodj 
nidfjt  21|2jab/riger  $nabe,  ben  fie  ubrigenS  ncx$  tronft,  fdjon  ffadjen  fann, 
roie  ein  ©rroadjfener,  auf  ber  ©trafje  bie  Jltcfel  fjerauSjujietjen  fud^t  unb  aHe 
&offnung  giebt,  er  roerbe  f.  3-  ber  gonjen  !Ka#arfcfjaft  ju  ttmn  geben. 

£od(jberubmt  ift  „®ie  33ettlerin"  mit  ifjren  nacften  Unbent,  beren 
SJater  tin  ©pttal  liegt,  roa&renb  fie  felber  unter  ber  33ant  eineS  SBerfauferg 
im  greien  fcfjlafen  miiffen  (2,116).  „SMe  2Btttroe  mit  fieben  jlinbern", 
pon  benen  ubrigenS  einS  gefiorben  ift,  beric^tet  mit  (Srgebenfjeit,  roaS  fie  aHe 
treiben;  bem  Qiingften,  ber  in  bie  ©dfmle  gefjt,  ift  eine  ganje  Strophe  ge= 
nribmet,  fie  felbft  fticft  ©triimpfe,  bis.  it)r  bie  SDiutter  ©otte§  roeitet  J>itft- 
£  3Jian  fialt  bie  Slinber  jur  aWitbt^otigfett  on;  boS  rbmifdje  SBolf  iftallem  2ln= 
f<$ein  jum  STrofe  iiufjerft  gutmutlrig.  ®ie  Setter  ftnb  meiftenS  ram)  unb 
laffen  jtdjj  oon  SRiemanb  in  bie  (Srjietmng  Irineinreben;  eg  ift  ifjr  S3lut, 
fagen  fie  pon  ib^ren  JJinbern.  —  Unfeine  2Borte  oertragen  ftd^  mit  ftoljer 
©efinnung;  eS  ift  fur  fie  unb  ib^re  SRa^fommenfc^oft  ein  9tut)m,  9i6mer  ju 
fein,  roenn  au<$  fie  feinem  Kritifer  Stec^enfc^aft  iiber  bie  Sebeutung  ber 
eroigen  ©tobt  geben  fSnnen.  33etti  jeigt  un3  meb^rfod;,  roie  ungejogen  bie 
jRtnber  ftnb,  fie  flettern,  roob^in  fie  nid»t  follen,  ftnb  unfolgfam,  wotten  nidb^t 
bie  Suppe  effen,  benelimen  ftc§  bei  SifdEie  gor  ju  fc^ted;t,  nid^t  einmol 
roob^renb  beS  SlofenfranjeS  fSnnen  fie  fi<|  ruf)ig  »ert)alten;  bie  aJhttter  fcb^amt 
ftdj  »or  ben  unten  roo^nenben  3iad&bam,  bie  mittetft  einei  6todEe§  on  ben 
Pofonb  f(§togen,  um  jur  Shtb^e  ju  gemab^nen;  bie  %ux$t  t>or  bem  abroefenben 
SSater  fjiilt  fte  nidgt  mefyc  im  3<*wn>  man  braud^te  bie  ©ebulb  eine§  ^eiligen; 
SbjnftuS  neb^me  za$  aHe  ju  fidg,  ruft  bie  gute  3Wutter  »off  3letger,  aber 
roelcfce  Seforgnifj  I)ot  fie,  roenn  bie  S&nber  fran!  finb  ober  audj  nur  roeniger 
gut  auSfeben,  man  lefe  j.  33.  bag  ©onett:  „®te  3)httter  bes  QfigerS." 
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em  jungen  gerbinanb  SoffaHc  roar  butdj  feme  bSfen  <Sd)iUer= 
ftteidje  bet  9lufentf»a[t  in  23te3lau  wottfommen  oerteibet,  unb 
fefir  roiber  ben  SBillen  feiner  ©Item,  bie  ben  ungeroSfntlidj  bt- 
ffilngten  Jinaben  ftubiren  tajfen  rooHten,  ging  et  mit  enblidjet  3uftimmung 
feineS  SBatetS  2lnfang  3Wai  1840  nadj  Seipjig,  urn  auf  bet  bortigen  ^anbete* 
fdjule,  bie  officieU  „DeffentKd)e  ^anbetete^ranftatt  ju  Seipjig"  ^eifet,  ftd) 
jum  $aufmann§ftanbe  notjubilben.  ©ein  SSater  Ijatte  ifm  nadj  Seipjig  be= 
geleitet  unb  ilm  bort  bet  Rati  ©ottlob  &  an  bet,  bem  director  einer  ^xxvat- 
ferule,  in  ^enfton  gegeben.  $)a3  £au3  tag  bamafe  no<f»  ,;oor  bem  S^ore" 
in  bet  Dftootftabt.  Qnjroifdjen  ift  ba  bie  9Kirnbergerfitra§e  angetegt,  unb  auf 
bem  ©runbe  be3  alten  §aufe§  ein  anbeteS  erbaut  roorben  (9Jt.  11  bet 
genannten  ©ttafje).  £anbet  untertiiett  in  bet  tnnetn  ©tabt,  in  bet  Unwetfttats* 
ftrafje,  in  bem  fogenanntcn  ^aulinum,  einem  acabemifdjen  ©ebaube,  eine  tyxi- 
vat^uLe,  au3  bet  fpatet  ba§  Scidjmann'fdje  Qnftitut  fyerootgegangen  ift, 
bag  Ijeute  nod)  bejie^t  unb  »on  Sinbern  bet  beften  gamilien  befudjt  roitb. 

^n  bet  etften  3«t  fid;  ^etbinanb  bei  fetnem  &au3nuttf)  unb 
in  beffen  gamtfie  uberauS  roobX  @r  finbet  nidjt  genug  SBorte  be3  SobeS 
fur  bie  liebenSrofitbige  mcnfdjenfreunblidje  9ltt;  mit  bet  U)m  !()erc  unb  $rau 
&anber  entgegenfommen.  9lbet  biefer  fteunblidje  unb  frieblidje  3"fton& 
roSfitt  ntdjt  tange.  ©djon  am  7.  Quti  fd>reibt  et  oon  feiner  ^enfionS* 
muttet:  „$a3  Start  t>at  fid;  fdjrecfticb,  geroenbet.   Urn  enter  iketnigfeit 
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mitten  janft  fie,  ijefet  ib/ten  ©emab,l  auf  mid;.  D  SBeibcr,  SBeiber,  rocr 
fennt  eud;!  3d)  roar  fo  gut!"  Unb  fiinf  donate  f pater,  3tnfang  December, 
fprid^t  au§  feinen  Slufjeidjnungen  gerabeju  glul;enber  £af3  gegen  bie  einft 
fo  oeref)rte  gfrau  98irtf)in.  @r  nennt  fie  eine  „rourmftid;ige,  oerblii^te  9tofe 
oon  ber  ©entifolienart"  unb  nmd)t  baju  ben  SBorturife:  „cent  folies,  fmnbert 
Dummfieiten"  feten  u;r  ju  eigen;  abet  fie  fei  nod)  fdjtedjter  al$  bunim. 
Unb  audj  Sector  &anber  fetbft  roirb  oon  bent  jungen  -BJenfdjen  in  oeradjt- 
tjdjfter  unb  roegroerfenbfter  SBeife  befjanbelt. 

9iod;  fdjlimmer  geftattet  fid;  fern  23erf)(iltmf3  ju  ben  Seb>ern  bee  &anbe[$= 
fdjule.  Die  6ffentlid;e  &anbet§[ef)ranftalt  rourbe  burd;  bie  Sramermnung, 
einer  fett  1477  beftefienben,  im  jiingfteu  3al;rjef>nt  abet  aufgeWften  ©or- 
potation,  im  Qaljre  1831  ins  Seben  gerufen.  @ie  ftefyt  alfo  jefct  im  fedjs-- 
jigften  3«f)re  ifn-eg  DafetnS.  DaS  Sdmigebaube  roar  oon  1832  big  1890 
ba$  £au3  am  $5mg§ptofe  9Jt.  10.  9teuerbing3  ift  bie  Slnftalt  in  il)t 
neues  pradjtigeS  £eim  an  ber  SSIjrftrafje,  unroeit  be$  alten  @tabt= 
theaters,  iibetgefiebelt.  Stadj  3luft5fung  bet  fltamerinmmg  ubernaijm  bie 
^anbetefammer  bie  Unterb,altung  unb  gortfufjrung  ber  £anbel3lef)ranfta[t. 
Der  Sdjufoorftanb  rourbe  gebilbet  burd;  bie  93orftef)er  ber  $ramerinnung, 
bie  „£erren  Sframermeifter,"  fetnet  „bie  &anbhmg3beputirten"  als  $or= 
ftanbe  ber  ftaufmannfdjaft  unb  ben  Director. 

©5  oerftel;t  fid;,  bafe  SaffaHe  aud;  jefet  roteber  beljauptet,  ba3  Dpfer 
ber  auSertefenen  5Bo3l;eit  oon  Seiten  feiner  Seljrer  ju  fein.  @r  (eibet  bei- 
nafye  an  einer  9lrt  con  partieHem  SBerfoigungSroafwfinn.  @t  ift  unmet  im  9ied;t, 
bie  Secret  b^aben  immer  Unredjt.  DaS  <Sd>aufpie(  au#  ber  SreStauer 
Secunbanerjeit  roteberfiolt  fid)  bjer,  nut  nod;  in  fet)t  oerftarftem  2)?afse. 
■Jtamentlid;  auf  ben  Director  ©djiebe  tjat  er  el  abgefetjen.  ®r  bejeidjuet 
tfm  afe  unfiling,  fried;enb,  unroiitbig,  gtob,  radtfudjrig,  feige,  furjum  ate 
■iDtufter  be3  Spabagogen,  roie  er  nt'eft  fein  foil.  ©r  h,a|t  biefen  Director 
Sdjiebe  auS  sottftem  ^erjen,  unb  gerabe  mie  friitier  oerfdjrobrt  er  fid;  aud; 
i;ier  fjod;  unb  ujeuer,  an  feinem  geinbe  beteinft  Siadje  ju  net>men. 

Die  fet)t  einfeitige  ©djilberung,  roie  roir  fie  in  ben  Slufeeidmungen  bc§ 
mijroergnugten  &anbelsfd;uter3  finben,  frimmt  nun  afferbhtgs  feine^roegS 
iiberein  mit  bem  3tnbenfen,  baS  ber  im  %c$te  1851  in  feiner  SSaterftabt 
Straf}6urg  im  72.  RaSpe  werftorbene  Stuguft  @d;iebe  bei  Men,  bie  ifm 
nab^er  fennen  gelemt  b^aben,  f)interlaffen  ^at.  <Sd;iebe  roirb  ais  ein  roob> 
roottenber,  gered;ter,  tiid;tiger  unb  geteb^rter  3)lam  geriiljmt.  ®r  fjtelt 
ftreng  auf  DiSciplin.  Dem  ©oHegium  be3  <Sd;utt)orftanbe5,  ben  £ramer= 
meiftern  unb  ^anbeiSbeputirten  gegeniiber  roatirte  er  feme  Directorenred;te 
mit  grofser  @ntfd;iebent)eit.  @r  ift  bet  SBerfaffer  einiger  tud;tiger  b^anbei§= 
roiffenfd;aft[id;er  <£d;riften.  Daf}  er  SaffaHe  ntd;t  leiben  fonnte,  molten  roir 
gern  gtauben.  Unb  oon  einem  nod;  lebenben  £eb,rer  au^  berfetben  3^i* 
ift  unferm  ©eroab,r«mann,  §etrn  Dr.  SEBfjiftting  in  Seipjig,  beftatigt  roorben, 
baf3  Director  Sdjiebe  SaffaHe  befoubetS  fctjarf  in  ben  3U9C*  SH  nef)tneu  be= 
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liebt  Ijabe.  £affatteS  fecfeS  2luftreten  oeraniafjte  itm  oft  in  bet  Secret: 
©onferenj  ju  Berber  $ritif.  6c  nannte  in  feinet  betben  2Irt  SaffaUe  einen 
mroerfdjamten  Stimtnel.  £affatte  roar  nun  roirfltd)  ein  fe^r  unbequemer 
unb  fdtfedjter  ©filler,  <5em  ^auSwirt^  &anber  fdjrteb  in  ber  2$at  an 
ben  atten  fiaffaHe  nad)  SreSlau:  gerbinanb  mare  ©orlaut,  naferoeifj,  luberltd) 
unb  anmafjenb.  Caffatte  giebt  ba3  mit  grofjet  Dbjecturitat  nrieber  unb 
madjt  baju  bie  lafonifd»e  2)emerfung:  „<5o  madje  id)  alfo  meinem  9Sater 
nod)  immer  feine  greube."   (5.  Suit) 

So  roenig  fd)mrid)elf)aft  ba§  ^janber'fdje  Beugnifi  u&er  ben  &anbey= 
fd)uier  ift,  fo  jutreffenb  fd)eint  e3  ju  fein.  ©erabe  ttrie  in  SreSlau  bummdt 
er  aud)  in  Seipjtg,  unb  gerabe  nrie  bott  letbet  cr  aud)  l)ier  an  d)romfd)em 
©elbmanget.  @r  madjt  nrieber  feine  fleinen  Saufdjgefdjafte,  oerfauft  feine 
Sucfier  unb  conttalnrt  ©dmlben.  23efonber§  roirb  bet  ©dmeiber  eineS  feuiet 
ejxeunbe  befteuert,  »on  bent  et  fid)  »on  Slopf  bis  ju  %u§  neu  einHeiben 
lajjt,  benn  et  (egt  2Bertf)  batauf,  anftanbig  au3jufel)en. 

$>a8  fibertriebene  @elbfigefuf)l  beil  jungen  SJurfdjen  etftatft  immet 
mefyc.  ©t  nennt  eS  ben  „fd)6nen,  feften  ©lauben  on  mid;."  @r  »ergleidjt 
fid)  mit  bent  tobten  Slbler,  bet  auf  bem  gelbe  liegt,  unb  bem  SJaben,  ©ftern 
nnb  fonfttgeS  mad)tlid)es>  ©eflugel  —  botuntet  finb  namlidj  bie  Septet  §u 
nerfteljen  —  bie  9Iugen  auSpicfen  unb  ba3  $(eifd)  abnagen.  2lber  et  fu^lt 
baun  neueS  fieben  in  fid)  unb  erljebt  fein  raufd»enbe3  ©efteber.  ,,$to<f)senb 
entfloljen  bie  Staben  unb  ©tftern,  id)  abet  fdjroang  ntid)  auf  jut  Sonne." 
(11.  W&ti.) 

SBegen  femes  ungcbub,rltd)en  $etragen£  roitb  et  in  bet  @d)ule  mit 
ben  b/irteften  ©trafen  betegt.  ©r  roitb  »or  ba3  ©efammtcoHegium,  bie 
Snnobe,  gelaben  unb  erljalt  btei  2Bod)en  ^auSatteft  SMe  Secret  roittem 
in  i^m  einen  gefd(jrltd)en  3Jienfd)en.  $)er  Director  erftart,  bafi  et  nut  auf 
bie  ©elegenljett  matte,  urn  btefen  bebenflid»en  ©umpan,  bet  bie  DiScvpltn 
bet  Sdjute  untetgrabe,  ju  ermittiren.   (22.  9Ratj.) 

©et  junge  fiaffatte,  bet  immet  mit  bem  -Kunbe  ootroeg  roar,  roirb 
natfiriid)  von  feinen  -Biirfdjulern  baju  auserfefjen,  etnem  fd>eibenben  Septet 
im  Stamen  ber  fttaffe  einige  2Botte  be3  DanfeS  unb  be*  SlbfdnebS  ju  fagen. 
£affatte  Ijat  feine  3«t  geljabt,  fid;  wotjubeteiten.  ©r  fpridjt  au*  bem  <Steg= 
teif,  unb  er  mad)t„  roie  au§  feinen  ^Dt'ittb.eiiungen  Ijeraorge^t,  auf  bie  Piaffe 
unb  aud)  auf  ben  Sietycet  einen  tiefen  ©inbruct.  ©a3  S)atum  bes 
19.  December  1840  ift  in  bet  33iogtapt)ie  gerbinanb  SaffaHeS  feftju^alten, 
benn  an  biefem  ^age  ^at  er  feine  ^ungfetntebe  ge^alten. 

3)er  eigent(nimlid)e  3"g  im  ©fiarafter  gwbinanbs,  »on  bem  roit  fd)on 
in  feinen  SteSlauet  2lu^eid;nungen  netfdjiebene  3cugniffe  aufjufu^ren 
fatten:  ba§  leibenfd)aftli(^e,  roaljt^aft  unt)eunttd)e  a3et(angen,  ©iejenigen,  bie 
il)m  rod)  gettjan  Ijabcn,  bis  jut  33erntd)tung  ju  nerfolgen,  entroictett  ftd)  mit 
ber  3«t  immer  meb^r  unb  mefir.  3)iit  „gtammenfd;rift"  roill  er  tmauStofd): 
lichen  J&afe  in  fein  SnnereS  eingraben;  er  roill  Ijeifje  9tad)e  nefimen  unb 
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fdnoSrt  eg  „bei  ©ott  uitb  bem  Steufel."  (8.  $uli.)  2Benn  er  fid;  nidjt 
rad^t,  nriC  et  oerbammt  fein  fo  lange  er  tebt.  3)iit  altteftamentarifd;er  23erebt= 
famfeit  befraftigt  cr  an  einer  onbern  ©telle  feine  Stadjegetiibbe :  „$eine 
greube  moge  mtdj  erqutcfen,  fein  Sadjeln  meine  SBange  beruljren,  fein  £roft 
ntir  im  Ungtiid  bleiben.  3d)  roill  oerflud;t  fein  in  ben  tiefften  2lbgrunb 
ber  §5tte,  fein  ©onnenftralil  mdge  midj  erfreuen,  feine  #offnung  mir 
roerben  im  Ungfucf.  S3erad;tung  fei  mein  SooS  Ijienieben,  nnb  briiben  treffe 
midj  bie  Strafe  be*  3Jieineib§." 

Seibenfdjaftltcper  a(S  je  regt  fid)  in  tlmt  bet  fampfeamutf)ige  Bute,  ber 
feinen  ungeredjten  Stebriicfern  unb  SBerfolgern  gegenuber  mit  bent  ©djroerte 
in  ber  &anb  fid;  feine  9ted;te  erfampfen  foil,  ©einer  2Mmmg  nadj  fatten 
bie  ungHicttidjen  ^uben  won  Damascus  bie  ©tabt  an  alien  @<fen  anjflnben 
unb  ben  ^ufoertfmrm  in  bie  Suft  fprengen  foden,  um  fid)  mit  ifiren 
speinigern  ju  tfibten.  „3feige3  SSolf!"  tuft  er  au3,  „$>u  werbienft  fein 
beffere*  SooS!  $er  getretene  SBunn  frummt  fid;,  bu  aber  bficfft  bid;  nur 
tiefer!  $>u  bift  jum  tfnedjt  geboren!"  (21.  SDJat  1840.)  5Daf3  man  mit 
ben  $ef<$ulbigungra  auftritt,  bie  Suben  braudjten  ju  u)rem  Dfterlamm 
Sfjriftenblut,  fdjetnt  u)m  anjubeuten,  „bafj  bie  3ett  balb  reif  ift,  in  ber  rotr 
in  ber  £f)at  burdj  ©t)riftenbtut  unS  Ijelfen  roerben."   (30.  Suit) 

SBafjrenb  feine*  2lufentf)alte$  in  Seipjtg  uberfiel  ben  jungen  SaffaHe 
oft  ein  ftarfeS  $eimroet),  eine  mcidjtige  ©etwfudjt  nadj  ben  ©einigen.  ©ie 
HebenSroert^efte  @mjett)eit  im  ©jarafter  gerbinanb  SaffaueS  ift  feine  edjte 
unb  innige  fiiebe  ju  ben  ©einigen,  befonber*  ju  feinem  SBater.  @r,  ber 
feine  2lutoritat  refpectirt,  fpridjt  won  feinem  SBater  immer  nur  in  ben  2tu§; 
brucfen  ber  tiefften  (S^rerbietung  unb  ber  aufridjtigfien  3artlid)feit.  2Benn 
er  einen  bummen  ©treid)  begangen  fyat,  fo  qualt  u)n  ba3  nur  feine*  Sater* 
roegen,  unb  nur  ber  ©ebanfe,  bajs  er  feinem  SSater  Summer  bereiten  roerbe, 
tialt  ifm  iron  nod;  bummeren  ab.  Die  oft  red)t  b^afslidjen  Diffonanjen,  bie 
in  biefen  2lufjeidmungen  angefdjtagen  roerben,  flingen  fd)ltef}lid;  immer  oer= 
fdfjnlid)  au*  in  bie  reinen  9lccorbe  ber  £tnbe*ttebe,  ber  Siebe  ju  feinen  3tn= 
oerroanbten.  2lud)  mit  feiner  ©dnoefter  grieberife  b,at  er  fid;  troHig  aus= 
gefdlmt,  unb  ein  »oHfommener  Umfdjroung  ift  in  feiner  ©timmung  ju 
©unften  be*  33raurtgam*  grieberifen*,  feine*  Setter*  g^binanb  grieblanb, 
eingetreten.  Qeftt  b,at  er  fur  g-rieblanb  nur  nod;  2lu*brucfe  ber  roftrmften 
Slnerfennung,  ja  Serounberung  baruber,  bafj  biefer  fo  gefeierte  3)Jann  bie 
grofeen  aSerb^altniffe  ber  franj6fifd;en  ^auptftabt  oerlafjt,  um  fid;  auS  bem 
„triften  Sre^lau"  feine  SBraut  ju  b,olen. 

3lud;  fur  fd;roarmerifd;e  S«genbfreunbfd;aft  bleibt  gerbinanb*  &erj 
roarm  unb  empfanglid;.  ®er  Sterfeljr  mit  feinem  beften  greunbe  Sfibor 
©erftenberg  Ijat  fid;  jroar  burdj  bie  5rtlid;e  S^rennung  etroa*  getodert,  aber 
bie  ©efinnungen  finb  bie  alten  geblieben.  ^ier  in  fieipjig  fd;liefjt  er  fid; 
befonber*  an  aBit^eiin  33ecfer  an. 

©mft  ftotymxi  2BUt»elm  Secfer  get;5rte  jur  Sef)rling3abtl;eUung  ber 
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^anbe[Stet>ranftatt.  3113  Settling  bejiefjentlia;  SMontair  roar  er  iin  ©efdjaft 
eine3  <Spebiteur3  angenommen.  sBccfer^  ©item  roarat  luoljltjabenbe  Seutc 
in  ^Berlin.  Der  SSater  l;atte  roo(;(  ein  s3knfgefd;aft.  Der  junge  SMann  vex- 
fugte  fiber  retdje  SJlittel,  fomtte  fid;  atfo  alien  Gomfort  gSnnen  unb  noble 
^affionen,  roie  9teiten  unb  bergleidjen,  pftegen.  ©r  tiefj  benn  andj  in 
©efellfdjaft  SaffatteS  unb  Sobers  oiet  ©elb  braufgel;en.  director  Dbcr- 
mann  erinnert  fid;  iBederS  al3  eineS  redjt  leicfjtlebigen  ^Anglings,  ber  fid; 
j.  23.  nid)t  bebad)te,  einen  eben  mit  grojjen  Soften  angefdjafften  §rad  febr 
tnilb  ffir  einen  SpottpreiS  an  einen  £rbbler  ju  oerfaufen.  2ttfo  aud)  em 
„$erliner  SBinbfad",  roie  director  <Sd)iebe  fid;  gern  au^brfidte. 

3tuf?er  an  2BUl;eIm  SBerfer  l;atte  fid;  SaffaHe  nod;  befonberS  an  Robert 
3anber  angefdjioffen,  ber  »or  einigen  3at;ren  in  Defterreid;  geftorben  ift 
Diefer  gxeunb  £affatte3  roar  ber  <Sot)n  eineS  angefef)enen  SaufmannS  unb 
Cramers,  ber  in  „&of)tnann$  $of,"  einem  ftattlidjcn  ©runbftfid  in  ber 
^eterftrafee,  fein  ©efdjaft  Ijatte.  Robert  fut»rte  feine  greunbe  fiaffaHe  unb 
23eder  in  feme  gamilie  ein.  9tobert3  <Sd;roefter,  9tofaKe,  roar  fiaffatteS  erfte 
Sd&iUerlicbe,  rocitjrcnb  9BUf)elm  SBeder  ffir  bie  anbere  Sdjroefter,  9tntonie, 
fd;roarmte.  SaffaHe  fdjrteb  an  9tofalte  3moer  joljtretd^e  Sriefe  unb  roibmete 
U;r  ©ebidjte.  Die  Srieffammlung  fanb  fid;  nod;  beim  £obe  9iofalieu§  »or, 
rourbe  aber  bann  oernidjtet.  SaffaHe  tyxt  ba3  SInbenfen  an  bie  gamilie 
3anber  bte  in  feine  tefcten  $al)re  beroajjrt.  9?od;  bei  feincr  lefcten  2ln= 
roefew;eit  in  Seipjig  fteHte  er  9tad;forfdmngen  banadj  an  unb  bebauerte,  u;re 
Spur  nidjt  finben  ju  fonnen.  SHofalte  blieb  unoermaf)tt.  ©ie  ftarb  am 
25.  Sluguft  1876,  etroa  adjtunbfunfjig  %a\)T  alt.  Sie  ift  auf  bem  §rieb= 
f)ofe  ju  9teubnife,  bem  jefet  einoerteibten  Sororte  SetpjtgS,  begraben. 

$n  Seipjig  Ijatte  gerbtnanb  Saffalte  faum  anbern  Umgang,  afe  tnit 
feinen  3JMtfd)iUern.  3)ttt  ben  meiften  ftanb  er  nidjt  gerabe  auf  gutem  gujje. 
Die  in  ben  nad;ftet;enben  Slattern  oorfommenben  Stfamen  ftnb  baljer  foft 
ausfdfliefjltd;  9Jamen  won  £el;rern  unb  @djulern  ber  Seipjiger  ^janbelsfdmlc. 
2Bir  tlieilen  alfo  junadtft  einc  genaue  Sifte  be3  ScIjrercottegiumS  mit,  roie  e$ 
im  Sdndialjre  1840/41  jufammengefetjt  roar,  unb  jroar  in  ber  Sieiljenfotge 
nad;  bem  (Sintritt  ber  Sefirer  tn$  3lmt: 

1.  <£d)iebe,  Sluguft,  Director.  §anbel3rotffenfd;aft.  (£rat  1850  in  9tiu> 
ftanb.   etarb  1851.) 

2.  9Wfd;roife,  ©l;r.  gr.  2lbolpl).   Deutfd;,  @efd;id;te,  ®eograpl;ie. 

3.  <Sd)ierl)o(3,  3lb.  6f)r.  Seopolb.  SaDigrap^ie,  3friu;mettf. 

4.  @fd;e,  §r.  Sluguft  3eid»nen. 

5.  Dr.  feller,  ^r.  ©rnft.   ^anbelSroiffenfd;aft.   9kuere  @prad;en. 

6.  ^Ifiget,  6f»r.  ©ottlieb.   9?aturgefd;id;te,  gransSfifd;. 

7.  ^fitffe,  Qut.  3lmbro5.  3Watb,ematif.  (Sftgegangcn  December  1840. 
3tarb  al^  ©efj.  StegierungSrat^  unb  Sortragenber  SRatl;  im  SDiiniftetium 
be>3  3nnem  511  DreSben  1876.) 


Jerbinanb  £af  fades  Cagebudj.   
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8.  &eufd;fel,  ©fjrtftian  ©ottlieb.    ®eut|^.  (Starb  nad)  fiinfutibjiuansiij- 
iabriger  Sebrtbatigfeit  an  ber  3tnftalt  1860.) 

9.  ©rbmann,  Rati  Gfyemie. 

10.  Dr.  Dbermann,  Jtari  ©uftao.  ^anbelSnriffenidjaft,  2trtt^ntctif.  (9Jad;= 
mate  director  ber  £anbel3(ebranftalt.  Sebt  im  9iul;eftanbe  in  ®re3ben.) 

11.  ©ouruoifier,  ftrSb&ric.  gransSfifd}.  (Sebt  nod;  in  Seipjig  als  ^riyat- 
lebter.) 

12.  Dr.  ©KdjaeliS,  SB.  3ul.  £erm.  9Watl;ematif. 

13.  SBeinlig,  Dr.  med.,  ©br.  2llbert.   Spbvftf  unb  2Red>auir.  (Wadnnale 
©el).  SiegterungSratb  im  Slliniftetium  beS  Qnnent  ju  $re3ben.) 

14.  Dr.  barter,  SBiHiam  Sobji.  ©nglifdbe  <Spradje.  (£rat  nad;  Sd;iebes 
Jfudftritt  au$,  ftarb  al$  ^ri»atlcl;rer.) 

SaffaHe  war  Sdbiiler  ber  Klaffe  II.,  l)5t»erc  Slbt^eilung.  $ie  8d)iiler- 
lifte  tft  fotgenbe: 

1.  Seder,  @rnft  3ot»ann  aBilbelm,  au$  iBerfin. 

2.  DemKd),  Sofepi;  SouiS,  au$  Sonbon. 

3.  ©lenftein,  ©uftaw  ©marb,  auS  SBerbau. 

4.  Sritfd;,  SouiS  £einrid;  Sfjeobor,  au§  ©t.5©(ogau. 

5.  ©eorgi,  Earl  9iobert,  am  9Ni;Iau.  (33ruber  be$  berjeittgen  Dberbiirger= 
meifterl  in  Seipjig.). 

6.  ©lier,  ©art  SUeranber,  au$  ftiingcntbal. 

7.  ©ogling,  ^riebrid;  2BUl;elm  SJernbarb  ©art  Hermann,  am  DSnabriicf. 
(Sebt  nodb  als  Gl;ef  eineS  $anbe(3bam,'e$  in  feiner  SBaterftabt.) 

8.  Melbad;,  Slbolf  2(nton  SEBUfjelm,  am  Berlin. 

9.  £eftne,  £(;oma*  Ooljanneffen,  am  ©(;riftiania. 

10.  $eftne,  Stomas  ^bomaffen,  auS  ©briftiania.   (better  bee  'SJorigen. 
Seit  1857  normcgifd;er  ©onf ul  in  ber  Sdjiueij.) 

11.  £«ngftmann,  Sari  tyaul  fvriebrid;,  aus  Berlin. 

12.  £ugbeS,  ©eorge,  au§  SDreSbnt. 

13.  fterffteg,  Grid;  griebrid),  am  CSnabriid.  (Sebt  nod;  afe  better  ernes' 
S)Sianoforte=3)iagajin§  in  9?en>s9)orf.) 

14.  ftinbermann,  ©uftau  Sieinfjarb,  aue-  3i"d)opau. 

15.  5Mger,  ©art  £cinrid)  Slbalbert,  an*  5Ben3l;aufen. 

16.  Saffat,  gerbinanb,  am  23re$lau. 

17.  Sieffer,  33ernbarb  Subroig,  au3  SanbSberg  a.  SB. 

18.  Semfon,  ©bmunb,  nuS  5pr.=9)Jinben. 

19.  9Nannberguer,  $ebor,  anS  StraSburg.   (3ft  33anfier  in  $pari£.) 

20.  9iart)anfon,  Sofepb,  aug  SSJorfdjau. 

21.  ^itfforb,  ©buarb  9J!ibbleton,  au3  §eibelberg.    (9iaml;after  national-- 
btonomifdber  Sdbriftfteller  unb  #onrnalift.) 

22.  9Kd;ter,  9lbolf  33mno  SBotbemar,  au£  Seipjig. 

23.  ©intonS,  ©mart,  au3  ©tberfelb. 

24.  £amm,  Simon,  am  2Wugge$felbe. 
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25.  2Belf,  @rnft  ©buarb  oon,  au3  SDreSben. 

26.  Member,  griebrid)  Stobert,  au3  Setpjtg. 

©3  ift  un3  gelungen,  einc  9lbfd)ri|t  be*  ©dmljeugntffeS  SaffaEes 
p  erfangen,  bag  un3  fe^r  djarafteriftifd)  ju  fein  fd)eint.  Dbgleidj  bie 
Seiftungen  eigentlid)  »orjfigltd)e  ftnb,  roirb  bod)  bcr  SBermerf  gemad)t,  baft 
ber  Sd)ft(er  nod)  me^r  ^atte  leiften  fSnnen. 


2lu§  btefer  feln-  bejeid)itenben  <Sd)luftbemerfung  geljt  pernor,  baft  fttjfalle 
fid)  gar  nid)t  abgemelbet  fjat.  ®r  tyatte  feinen  SSater  tnjmifdjen  jroeimal 
gefprodjen  unb  U)m  in  embringlid)fter  SBetfe  auSeinanbergefefct,  baft  er  fid) 
in  ber  2Baf)l  femes  23erufe3  getftufcbt  Ijabe,  baft  er  sum  ftaufmann  nid)t 
tauge,  baft  er  ftubiren  muffe.  @r  fagte  bantu  feinein  3Sater  nid)t§  Uner= 
wartetes,  benn  ber  alte  £emnan  Saffal  Ijatte  immer  gerooflt,  baft  ^erbinanb 
ftubiren  folle.  Seine  ©Item  rtetljen  tinn  ab,  al$  er  Jtaufmann  roerben 
roollte,  unb  freiroiflig,  ja  gegcn  ben  SBillcn  fettie*  2kter3,  entfagte  er  „jebem 
aftljetifdjen  fieben,  urn  Sabeufdjroengei  ju  roerben".  2)iefe3  rotdrtige 
©eftanbnift,  ba-5  eiuen  augment  nerbreiteten  .^rrtlntin  fiber  Saffatteg  Qugenb 
berid)tigt,  beftnbet  fid)  unter  bem  ®atum  be§  3.  3luguft  nerjeidmet  2Bir 
nerroeifen  auf  btefe  Sfafjcidmung  ganj  befonberS.  @§  mar  einfad)  bie  9?otii 
geroefen,  bie  3lngft  nor  ber  (Sntbecftmg  feiner  @$ulerfd)rotnbcleien,  bie  u)n 
au$  33re*lau  roeggetrieben  fiatte,  unb  feme  ©rftarung,  baft  er  flaufmamt 
roerben  rootte,  roar  eigentlid)  aud)  nur  eine  Siotljluge.  @r  gefteljt  fogar  tnit 
aller  ©tjrltdjfett,  nad)bem  er  faunt  eiu  SSierteljaV  bie  &anbetefd)ule  befud)t 
t)at,  baft  er  feine  3ufunft  nid)t  im  JtaufmannSftanbe  crblicfe,  baft  er  blo3 


Saffal,  ^c^binanb,  33re3lau. 


JftaHigraptjie  1  b. 

$>eutfd)e  ©prad)e  1. 

granjbf.  Spradje  2. 

©nglifdje  <Sprad)e  2. 

2(ritl)tnetif  lb. 

,^opfred;nen  1  b. 

3etdmen  3. 

¥Wtf  2. 

3Jiatf)ematif  1  b. 

£anbel§roiffenfd)aft  lb. 

©efdfjidjte  lb. 

©eograpb,ie  lb. 


33ert)alten. 
©ollte  nod)  meljr 


3ufafebemerfnng  be$  ©trectorS. 


leiften.  9Bia  fd>arf  im 
2luge  begotten  fetn. 


33lieb  meg  2tuguft  1841. 
2Bar  roeber  won  ben  Severn 
nod)  oon  ben  ©d)ulern  ge- 
ad)tet. 


  ijerbtnanb  faffalles  (Eagebndj.   

btefe  gelegentlidje  $efd)aftigung  ergriffeit  ijabe,  um  ben  SBtc&auet  2Birren 
ju  enttinnen,  baft  et  abet  bem  3"f^  ober  (ieber  ber  SBotfefjung,  lote  et 
fogt,  netttaut,  baft  fie  Um  auS  bem  Gomptoit  betauStetften  unb  auf  einen 
@<f>auplafe  roetfen  roetbe,  auf  bem  et  nrirfen  fSnnc.  @t  tjertraut  feinem 
feften  SEMUen,  fid)  mcl)r  urn  bie  ^etyeit,  al3  urn  bie  SBaatenpteife  ju  ie- 
fiimmetn  unb  „f)eftiget  bie  £unbe  »on  2triftofraten,  bie  bem  9Kenfd)en  feiix 
etfteS  f)6d)fte§  ©ut  nefmten,  al$  bie  Goncuttenten,  bie  ben  ^rei«  »et= 
fdjledjtetn,  ju  oetroiinfdjen."  „2lber  beim  ^etroiinfdjen  foil's  nidjt  bleiben!" 
fiigt  er  bmju. 

Sdron  in  btefen  2teuftetungen  erfennt  man,  roie  jdinett  fid)  Saffalle  in 
ben  lefeten  Sftonaten  entroidelt  fyi.  Unb  jefct  betiifjten  roit  ben  $unft,  bet 
baS  roettfmottfte  biefet  jugenblidjjen  2lufjeidjmmgen  bebeutet,  bet  bie  93et* 
dffentlidmng,  bie  wit  oetanftattet  baben,  tedjtfettigt,  bet  e§  vmi  geftattet, 
bie  Sttufmetffamfeit  bet  Sefet  fut  biefeS  £agebud)  eineS  4}atbjungltngS  in 
2lnfptud)  ju  nefjmen.  2Bit  etfcljen  au§  biefen  SBtattetn,  nrie  Saffalle  al« 
nod)  nicfjt  ied)§jef)njal)riget  funget  3Kenfd)  mit  noflfommenftet  5tlatljeit  baS 
"JStogtamm  feineS  jufflnftigen  SBitfenS  entnritft,  unb  roie  fid)  in  tlnn  bet 
Gntfdjfeft  jut  Unetfd)iittetlid)fett  feftigt,  biefeS  ^togtamm  ungeadjtet  aflet 
3<f>roietigfeiten  unbebingt  butdjmfitfiten,  auf  jebe  ©efabt  l)in,  felbft  auf  bie 
©efcu)t  be$  eigenen  UntetgangS.  Gs  f)at  getabeju  etroaS  UnfyeimlidjeS, 
roenn  man  biefe  mit  mannltdjet  fteftigfeit  ntebetgefdniebenen  ©eiten  be§ 
l)al6road)fenen  ^Anglings  lieft.  2Bit  netmeifen  befonbetS  auf  bie  Sfof; 
jeidmungen  untet  ben  $>aten  beS  24.  9htguft,  26.  Sfoguft  1840,  be* 
2.  gebtuat  1841  unb  not  aHem  auf  bie  9?adjfdfjtift,  bie  ben  <Sd)Iuft  unfetet 
2lufseicfjnungen  bilbet  unb  etroa  in  ben  9JJai  1841  fallen  butfte. 

SaffaHe,  bet  entfd)ieben  atiftoftatifdje  JJcigungen  in  fid)  ijat,  tto|  attet 
tet)olutionat«bemoftatifd9:tepublifanifd^en  ©eftmtungcn  (19.  3futi),  bet  mit 
3fte3co  fnmpatf)ifitt  unb  etflatt:  mate  icfj  aU  ^Jtinj  obet  $iitft  gebotcn,  idj 
loiitbe  mit  Seib  unb  Seben  2Itiftoftat  fein",  ffifrft  al<J  fd)lid)tet  ^iitgetSfolm 
grimmigen  $aft  gegen  biefe  3ltiftoftaten  unb  roill  bem  2ltiftoftati3mu3  ben 
£obe$fioft  oetfefcen.  @t  roill  ben  SSSlfetn  bie  fjreitjett  netfimben,  „unb  foUte 
id)  im  SSetfudje  untetgcijen!"  Unb  et  fdjroStt  eS  bei  bem  ©ott  iibet  ben 
Stetnen.  ®t  roill  nad)  ^?ari§  gel)en  unb  non  bort  au§  SBotte  ju  alien 
jystfetn  bet  Gtbe  fdoicfen,  baft  bie  jyfttften  ja^neflappetn  foQeti.  Qa,  bas 
mill  et  tl)un,  „bet  ^anblung^bienet,  bet  (Sffenteitet!  9t6er  bet  £anbtung$= 
bienet  roitb  il)nen  2Botte  teben,  baft  fie  netftuminen!"  ®t  ^egt  2!taume,  bie 
et  fogat  biefem  SBudie  nidbt  anoetttauen  mag.  Unb  fein  ^teunb  Qftbot 
Wetftenbetg  foil  mit  ifjm  fampfen  unb  fiegen.  „S)enn  ftegen  miiffen  roit 
in  bent  .^ampfc,  ben  idj  ju  ffimpfen  gebenfe!  6iegen  muft  baS  Sidjt  unb 
bie  ginftetnift  roeidjen!"  Unb  bet  3?otroutf,  baft  ein  entlaufenet  $anblung*= 
bienet  fid)  al3  3){effta$  bet  neuen  ^reit»eit  auffpieie,  foil  ffltbet  nic&t  gegcn 
il)it  etljoben  roetben.  @t  fieljt  ein,  baft  et,  fo  fc^roet  e§  it)m  aud?  fallen 
mag,  feinen  SSatet  non  bet  S^ot^roenbigfeit,  bie  Saufbatm  noc^  einmal  ju 


192 


(Etuleitnng  von  paul  £inbau 


wedjfefa,  fiberjeugen,  ba|j  et  unbebingt  ftubiren  muf?.  „3?efter  unb  tinnier 
fefter  roirb  bet  ©ebanfe  in  mir,  ju  ftubiren,  einem  y^aen  Senmfetfein, 
einem  ebteren  groetfe  ©eift,  Jtrafte,  Streben  ju  nribmen,  roenn'S  fein  mujj, 
5U  opfern.   ©ott,  ©ott,  fage  mir,  n>a3  foil  id)  ttmn?" 

S)iefe  drifts  roafirt  nur  menige  Sage,  penman  Saffat  befud)t  feinen 
Sofm,  unb  nun  finbet  jroifi^en  ben  Setben  bie  entfdieibenbe  Unterrebung  ftatt. 
SaffaHe  entroidelt  fetnem  SBater  gegenfiber  ntit  ber  feurigen  Serebfamfeit  ber 
tiefften  Ueberjeugung,  bafj  er  ate  Sampfcr  mit  beni  Sdnoerte  bes  SBorteS 
unb  ber  Sdnift,  atS  ^flmpfer  fur  bie  3freu)eit  Ijanbeln  unb,  roenn  eg  baS 
Sd)i<ffal  fo  fiigt,  feinen  Untergang  finben  mill.  @r  mill  bie  SBolfer  erleud)ten 
unb  auffiaren.  <5r  entroaffnet  aHe  33ebenfen  be3  oorforgtidjen  unb  angftlidjeu 
SBaterS.  Unb,  feltfam  genug!  immer  fpuft  im  &intergrunbe  bie  Sd)re<Jen$= 
geftalt  eincS  tragifdien  2lu3gang3.  Sdjon  al§  er  gedjtftunbe  nimmt,  fdjreibt 
er:  „3JJan  fann  uid)t  nriffen,  ob  man  nidjt  einmat  in  ben  gull  fommt, 
©ebraud)  oon  iEir  5U  madjen."  Unb  bier,  al>3  er  mit  fetnem  SBater  fid)  au>3= 
fprid)t,  regt  fid;  in  u)m  ber  ©ebanfe,  ba§  er  a(3  9)Mrtnrer  ber  guten  Sadie 
fallen  merbe.  Slber  ber  ©ebanfe  fdbretft  ibn  nidjt.  ©r  mufj  fampfen,  foUte 
er  and)  junt  SWartnrer  roerben!  „2Barum'?  SBett  ©ott  mir  bie  Sttmme  in 
bie  Skuft  gelegt,  bie  mid)  aufruft  jum  $ampf!  2Beil  idj  fur  einen  eblen 
3n>e<f  fampfen  unb  leiben  fann!  2Beil  id)  ©ott  urn  bie  ftrafte,  bie  er  mir 
3U  beftimmtem  3n>e<fe  gegeben,  nid»t  betriigen  mill!  2Beit  id)  mit  einem  SBorte 
nid)t  anberS  fann!" 

So  bilbet  benn  btefes  Sagebudj  ein  roenn  aud)  mit  oielem  ftnbifdjeu 
©eroafd)  unb  mand)em  unnfifcen  3«ug  burd)fe#e3,  bod)  fiir  ben  jungen  fiaffaUe 
in  mannigfadjer  $BejieI»ung  feljr  bejeidjnenbeS  unb  fiir  beffen  agitatortfd)e£ 
3Birfen  bebeutfameS  SSorroort  jur  Siograpbte  eineS  ber  nridjttgften  Urtjeber  ber 
jefcigen  focialiftifd)en  Seroegung. 

3)Jit  bem  23erid)te  fiber  bie  Unterrebung  mit  feinem  $ater  oerlieren  bie 
Saffalte'fdjen  3luf}eid)nungen  ben  ©bfflrafto  be§  eigentlid)en  £agebud)3,  unb 
an  bicfer  Stelle  tjaben  mir  bie  Serbffentlidjung  abgebrodjen.  $>ie  folgenben 
Seiten  finb  geffiUt  mit  ber  33efd)reibung  einer  gertenreife  unb  mit  ©itaten, 
bie  Saffatte  aus  oerfdnebenen  Sd)riftftenern  jufammengeftellt  fyat  SMeubt 
werbcn  mir  oon  biefen  Seiten  nod)  einige  fur  bie  SBerbffentlidmng  berau&= 
greifen.  Unferm  Qmde  aber  ift  burd)  bie  £erau3gabe  be$  9tod)ftebenben 
genfigt. 

38ir  tjaben  fdjliefclidj  nur  nod)  ju  bemerfen,  baf3  nrir  ben  £ert  bes 
jmeiten  9lbfd)nitt!S  eben  fo  geroiffenbaft  bel)anbett  Ijaben,  mie  ben  beS  erften. 
SBir  I)a6en  UnerfieblidjeS  geftrid)en,  uberftiiffig  3lnft6feige§  gemilbert,  tm 
Uebrtgen  aber  ben  SBorttaut  oottfommen  unoeranbert  getaffen. 

^errn  Br.  $arf  5EB.  2Bf)ift[ing  in  Seipjig,  ber  un3  fiber  bie  ^Perfonalien 
unb  3"ftanbe  in  ber  Setpjiger  &anbe[$fd)ule  roertt)ooHe  3luffd)lfiffe  »erfd)afft 
t)at,  finb  toir  nod)  &u  befonbenn  £>anf  »erpfttd)tet.  S. 
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Der  f^anfcdsfdjttler  in  Ceip3tg. 

3Kai  1840  bis  Wat  1841. 

Dbwo^l  id)  immer  gerofinfd&t  f)atte,  auS  SkeSlau  roegjufommen,  fo 
rourbe  mir  bod)  fel)r  met)  um$  ^etj,  ate  id)  tjon  meiner  guten,  jarttidjeu 
SHutter,  »on  meinet  geliebten  Sdiroefter,  oon  alien  meinen  £anten,  Dnfeln 
unb  Goufinen,  bie  alle  gefommen  roaren,  nod)  eimual  mid)  ju  feb>n,  mid) 
trenneii  mufjte,  —  ate  id)  2lbfd)ieb  nafjm  oou  unferen  Seuten,  bte  ebenfalte 
foft  £f)ranen  oergoffen.  3lud)  won  3fibor  mujjte  id)  2tbfdjieb  nefmten,  aud) 
meinen  globes  mufjte  id)  juriidlaffen,  nur  mem  geliebtet  S?ater  btieb  bei 
mir.  „2lber  aud;  er  begteitet  mid)  nur  bte  an  meinen  SeftumnungSort, 
bann  mufe  id)  mid)  aud)  son  ifjm  trennen,"  bad)te  id),  unb  meine  2lugen 
nmrben  feudjt. 

3d)  fibergetje  meinen  3lufentljalt  ju  Berlin,  ber  reid)  an  SBergnitguttgen 
aDer  2lrt  war.  $d)  fufire  ntd)t  bie  SeljenSmurbigfeiten  auf,  bie  id)  in 
Slugenfdjein  genommen.  3d)  fage  bloS,  bafj  id)  nod)  feine  fo  feligen  £age 
oertebt  f)abe,  nrie  btefe  in  Berlin.  $d)  flog  »on  Stmiifeinent  ju  2lmufement, 
oon  einem  Sweater  in$  anbere.  28idjtig  ift,  bafj  3oel  2)}eier,  ein  ungemein 
reid)er  unb  fefir  renommtrter,  ate  auSnefmtenb  Hug  befannter  Seibenfabrifant 
ben  SJater  permooirte,  mid)  nad)  Seipjig  ju  geben. 

3d)  begleitete  alfo  meinen  SSater  nad)  Seipjig.  £)en  oicrten  £ag  unferer 
SInfunft  ging  id)  ju  &errn  ^Director  ©d)iebe,  mid)  emfd)reiben  ju  laffen. 
SDod)  batte  ber  33ater  nod)  feine  ttjm  jufagenbe  ^Jenfion  gefunben.  3n  ber 
$laffe  felbft  ift  e3  fetjr  leidjt,  fortjufommen,  unb  e§  gelang  mir  fdjon,  mid)  in 
(Sinigem  aitejujeidmen.  2lffe8  tragt  ba3  ©eprage  ber  3xeunbttd)fett  unb 
fd)eint  bie  bdfen  ^ropfyejetfjungen  Slbolpl)  $gb^enfiirtl)S,  bie  er  mir  aud)  in 
Seipjig  roieberfjolte,  Sfigen  5U  ftrafen. 

UebrigenS  amiifire  id)  mid)  bte  jefet  tedjt  gut  in  Seipjig,  unb  begreife 
gar  nid)t,  rote  mir  (Samuel  bauor  fo  bange  mad)en  fonnte.  Unter  2lnberm 
rourbe  metnem  SSater  aud)  oorgefdjtagen,  mid)  ju  einem  geroiffen  &errn 
£anber,  director  enter  9tealfd)ule  ju  Setp^ig,  in  ^Senfton  ju  geben.  2Bir 
roaren  braufien  in  feinem  Sogte  (er  roofmt  in  einem  l)errlid)eu  ©arten  oor  bem 
£f)orc),  unb  Me§,  roaS  mir  faljen,  ber  £err  felbft,  feine  $rau,  bie  $inber,  bie 
Stuben,  entjiicfte  un$.  33te  jefct  tjatte  id)  nod)  5U  feiner  ber  oorgefebtagenen 
•ipenftonen  fonbertid)e  Suft  geffltitt.  $tefe  aber  gefiet  mir  auSnefmtenb.  $er 
£err  Sector  oerfprad),  meinem  SSater  in  $infid)t  be§  5preife§  ju  fd)reiben, 
unb  fo  fd)ieben  mir.  3lm  anbern  £age  erfd)ien  ein  SuTetd)en  be§  &errn 
directors,  ber  bie  ungefjeure  Suinme  »on  trier^unbert  patent  oertangt. 
^crr  SRottjc,  ben  ber  ^err  ©irector  Sd»iebe  bem  SJater  empfotjien  I)atte, 
oertangte  bto*  sniei^unbertfunftig  2^aier,  unb  bies  roar  SBater  fd)on  juoiel. 
3tber  ba  tbjn  bie  $)3enfton  bei  ^errn  §anber  auiSnelmtenb  gefiet,  unb  er 
mid)  ba  mit  SRedjt  am  Seften  aufgefioben  glaubte,  fo  tf)at  er,  roa§  id)  gar 
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tttd)!  erroarten  fonnte;  feine  3&rttt^fcit  ftegte  fiber  ba§  Sebenfen,  uub  fo 
fd;roer  fie  if)tn  and)  roerben,  er  etnigte  fid)  nrit  &errn  director  auf  ben 
$PretS  »on  breitninbert  £f)alern.  ,3eben  £ag  terne  id;  ntebr  einfefjen,  rote 
gut  mein  SBater  ift,  ben  id)  fo  fein"  gefranft  I»abe. 

3d)  bin  bcreits  an  jefjn  Snge  bei  £erm  director  $anber,  too  idj  mir 
feljr  gut  gefatte.  £>ie  grau  director  ift  eine  ungcmein  gemutf)ltd;e,  roirElid) 
l;erjen8gute  unb  babei  eine  fluge  unb  geiftreidje  3tau,  &err  director  aud) 
ein  feFjr  guter  9)iann.  Weine  ©teffung  in  biefem  &aufe  ift  nrirflidj  au3= 
gejeidjnet.  $dj  roerbe  md)t  betrad;tet,  wie  anberSroo  ein  ftnabe  oon  funf= 
sejjn  Safjren,  fonbern  nrie  ein  erraadjfener  junger  jroanjigiafitiger  SRann. 
35a3  ©elb,  ba3  mir  mein  Skter  getaffen,  ift  ouSgegeben,  unb  idj  t)abe  urn 
neueS  gebeten. 

3Son  jefet  an  mill  id;  nrieber  Xoq  fiir  £ag  einfdjreiben. 

Donnerftag,  21.  3Wai. 

9tbenb§  beenbete  id;  bie  „2Bttl)loeroajtbti<f)aften."  3d)  roeif?  ntdrt,  id; 
fann  biefe  Cttitie  nictjt  lieb  geroinnen,  fo  feb,r  fie  aucb  ber  2)idbter  IjcrauSi 
ftreidjt.   3dj  fet)e  in  if)r  bio§  eincn  ganj  geniobnlidben  Gl;arafter. 

©pater  faS  id;  grau  director  „G(aoigo"  oor.  ©3  ift  bod;  feltfam, 
baft  fid)  bie  9iatur  fo  fefjr  in  ©rtremen  gefattt,  baf3  fie  eg  fo  febr  liebt, 
SBefen  5U  fd;affen,  bie  fo  ftarf  unb  fo  fcfjroad)  finb.  $>iefer  9Mann,  ber  fid; 
bioS  burdj  eigene  ©eifteSfraft  vont  ©taube  fo  l;odj  bjnaufgefdjnmngen  batte, 
ber  burd;  fein  @enie  bie  SBerounberung  eineS  SonigreidjS  erregte,  ber  ftdj 
burd;  feine  Sfyiten  ate  grower  -Wiann  fegttimirte,  biefer  auf  ber  anbern  ©eiie 
fo  fdjmadj,  fo  fleinlid),  fo  ganj  olnte  eigenen  SBiHen.  23af)r  fagt  ber  ftranjofe: 
„Les  extremes  se  touchent." 

3lbenb»  bradjte  mir  ber  JJruber  r-on  2J?abame  director  ben  SBeridjt  fiber 
bie  $uben  in  Damascus.  D,  e3  ift  fd&recflidj  5U  fefen,  fd;redtid)  ju  bjjren, 
ol;ne  baf3  bie  £aare  ftarren  unb  fid;  aHe  ©eful)(e  be3  &erjen3  in  2Butf»  oer= 
toanbem.  ©n  3?olf,  ba£  bie?  ertragt,  ift  fdjrecfiid),  eS  radje  ober  butbe  bie 
33ef)anbtung.  SKatn-,  ffirdbtertid;  mal;r  ift  fotgenber  Safe  be§  33erid)terftatter$: 
„35ie  3uben  biefer  ©tabt  erbulben  ©raufamfeiten,  n>ie  fie  uur  »on  biefen 
^ariasi  ber  6rbe  ob.ne  furdbtbare  Reaction  ertragen  roerben  fbnnen.'"  2lffo 
fogar  bie  ©briften  rounbeni  fid)  iiber  unfer  trage?  sBlut,  baft  tuir  un$  nidbt 
erljeben,  nicbt  tieber  auf  bent  ©djiadjtfclb,  aU  auf  ber  £ortur  fterben  mollen. 
SBaren  bie  33ebrucfungen,  urn  beren  roiHen  fid;  bie  ©dbroeijer  einft  erboben, 
grdfjer?  ©ab  e§  je  eine  SJeoolution,  loeldbe  gered6ter  ware,  al%  bie,  roenn 
bie  ^noen  in  jener  Stabt  aufftanben,  fie  von  aHeu  ©fen  anjunbeten,  ben 
^Pu(»ertt)urm  in  bie  Suft  fprengten  unb  fid)  mit  il)ren  ?Peinigern  tSbteten? 
beiges  SSotf,  bit  uerbienft  fein  beffereS  iioos!  ©er  getretene  3Bunn  friimmt 
fid;,  bu  aber  bfidft  bid;  nur  tiefer!  ^u  roei§t  nidjt  3U  fterben,  ju  oernid;ten, 
bu  roeijjt  nid;t,  roa?  gered;te  9iad;e  Ijeifet,  bu  roeifjt  nidbt  bid;  mit  beinen 
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geinben  ju  begraben  unb  fie  im  £obestframpf  nod)  su  jerfleifdmi!  Du  bift 
3um  Slnedjt  geboten! 

©onnabenb,  23.  2Koi. 

&ettt  rourbe  bie  ©djulbibliotfief  erdffnet.  Da  id)  etroaS  uon  ©orneiHe 
begebjte,  metnte  ©d)iebe,  ba3  oerftanben  roir  nod)  ntdjt.  3a,  ba3  gfaube 
id),  bie  ©d)iiler  feiner  btitten  JfUaffe  ijerfteljen  ifm  freilid)  nid)t. 

3d)  bin  fo  finbtfd)  ober  fo  finblid)  geroorben,  id)  bin  fo  gefunfen  ober 
fo  geftiegen,  bajj  id)  beretfcS  roieber  93ergnflgen  am  SMfptel  finbe. 

©onntag,  24.  3Jtoi. 

2lbenb3,  nad)bem  roir  oon  alten  3ungfern  unb  IDtdpfen  eine  3«t  fong 
gefdjroafct  fatten,  fiufjerte  id)  —  id)  roeifj  ntdjt,  nrie  id)  auf  bag  Sterna  f am  — , 
baf}  id)  ein  Safyc  fo  unnfife  oerKere,  baf?  id)  rootyl  reif  unb  flberreif  fflr  bie 
jroette  JWaffe  roare,  unb  roa<S  fur  &inber,  fflr  Qgnoranten  in  bie  britte  5Uaffe 
aufgenommen  rofirben.  jfrau  Director  gab  mir  Sftedjt  unb  rietb,  mir,  mid) 
felbft  an  ©djtebe  ju  roenben,  ober  tfmt  burd)  meinen  SSater  fd)reiben  ju  laffen. 
3d)  werroarf  33eibeS.  Sine  3lufforberung  non  mir,  mid)  ju  eraminiren,  fimnte 
<Sd)iebe  ignoriren,  in§  £fid)erlid)e  jie^en.  3ft  meinem  SBater  rooDte  id)  erft 
nid)t  biefe  3bee  erroeden.  SBoju,  roenn  fie  nid)t  reatiftrt  roflrbe?  @o  roaren 
roir  Setbe  einig,  baf3  &err  Director  fid)  an  ©djtebe  roenben  foHe.  21(3  biefer 
aber  nad)  &aufe  tarn,  beroies  er  mir  fonnenfiar,  baf}  btes  roegen  einer  geroiffen 
©iferfudjt  unb  ©djiebeS  eigenfinnigen  befpottfdjen  SKtteuu)errfd)en3  mir,  nid)t§ 
nfifcen  roflrbe.   @r  roollte  burd)  ftlfigel  unb  geHer  ©djieben  bearbelten. 

2>tenftag,  26.  2J?ai. 

2tfe  id)  fjeut  ©djiebe  fragte  roegen  eineS  eng(ifd)en  SetyrerS,  fo  uerbot 
er  mir,  ofme  ©runb  englifd)  ju  lemen.  £nrann!  2Bir  befatnen  Genfuren. 
©inige,  roeldje  bie  33eften  roaren,  erfjtelten  fie  nidjt,  fonbem  ©djtebe  fd)i<fte 
fie  Ujren  ©tern.   Unter  biefer  3«f)t  war  aud)  id). 

2tlS  roir  fpater  ©d)tebe  fragten,  jeigte  er  nnS  Gopien.  SReine*  roar 
nrirflid)  gut.  Dod)  fagte  mir  ©d)iebe:  „$ei  Dtr  f)abe  id)  nod)  ein  3ln= 
fjftngfel  gemad)t.  Du  fjaft  einen  5U  grofjen  Dfinfel.  Du  roiUft  SBoltaire 
tefen  unb  nerfteb^ft  Um  bod)  nid)t.  (©o?)  Du  benfft,  Du  roeif}t  rounber 
u>a#,  alter  SaffaL" 

„Sie  entfdjulbigen,"  entgegnete  id),  „id)  faun  mit  ©ofrateS  fagen:  id) 
roeif},  baf}  id)  ntdjts  roeif}." 

Da  roar  id)  fd)led)t  angclaufen. 

„©n  flaufmann,  ber  »on  Sofrates  unb  Gicero  fpric^t,"  fagte  ©djiebe, 
„roirb  gar  balb  feinem  SBanferott  entgegengefyen."   3EBe(d)c  Dumml)ett!! 

SBerbriefjlid)  lief  id)  roeg.  Unten  ftanb  $eufd)fel,  ber  mir  rotrflid)  gut 
ift.   3d)  erjfifjlte  ib,m  ben  2luftritt.    „Da«  h,fitte  id)  3tmen  im  S3orau« 
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fageu  fSnnen.  £err  Slector  liebt  ba3  nidjt.  SBon  mir  baben  oie  bie  bcfte 
Genfur  bet  fttaffe." 

9Jitttrood),  27.  3ttat. 

£$d)  erfabre  con  £errn  ^Director  £anber,  baft  ©driebe  ifnn  etroaS  babe 
fagen  taffen.  £anber  rotll  nid)t  IjerauS,  roill  fidj  (Sinfidjt  in  bie  Sad)e  oer* 
fd>affen.  2lu*  feinen  unb  ber  $rcm  director  9ieben  fefee  id)  mir  jufommen, 
<5d)iebe  l)abe  $errn  £anber  ©trenge  anempfobjen.  $d)  fei  uorlnut,  ein= 
gebilbet,  tf»ate  Sleufterungen.  (S3  babe  Unit  fetjr  miftfaflen,  baft  id)  3?oltaire 
Ijaben  roollte  unb  f agte :  idj  roetft,  baft  id;  ntdjtS  roeift.  £err  director  bat 
mid),  mid)  gegen  bie  Sd)iiler  in  9ld)t  5U  nebmen;  id)  Ijatte  Steufterungen 
getljan,  bie  ju  SdjicbeS  SDljr  gefommen  rociren;  id)  foHte  mid)  gegen  feinen 
<Sd)iiler  ausfpredjen.   D  3CbotpIj,  9lbotpt) ! 

 9tm  anbern  9Jiorgen  lieft  mid)  $err  director  3d)iebe 

rufen  unb  jeigte  mir  an,  baft  er  midj  unb  einen  3lnbern  nad)  ber  jroeiten 
$(affe  fefcen  rootle.  2Ber  roar  gtMlidjer  at*  id)!  £od)  burd)  bie  9lad> 
l)iifeftunben,  bie  nun  eintraten,  roie  burcb,  bie  wiele  9M>eit  rourbe  id)  per* 
bjnbert,  mein  Sagebud)  regelmaftig  fortjufubreu.  2lud)  uerlor  id)  ben 
Scbliiffel  baju  unb  babe  mir  erft  einen  ueuen  mad)en  laffen.  $iel  ift  unb 
2Btd)tige3  in  ber  3*'t  uovgef  alien:  mein  SBerljaltnift  in  ber  3d)u(c  bat  fid) 
geanbert,  meine  Seben-Jroeife;  mit  £errn  director  $anber  bin  id)  aud)  fd)on 
uber  bie  $litterwod)en,  gebe  uiel  ©elb  au3  :c.  ftod)  roerbe  id)  9l(Ie3  biefee, 
roenn  id)  nod)  einmat  barauf  jurflcffommen  foHte,  beutlidj  auSemanberfefcen 
unb  nad)l)o(en.   93on  jefct  bcgiunt  mein  taglicber  23ertd)t. 

©onnerftag,  18.  3uni. 

3d)  fann  roirflid)  nid)t  redbt  baritber  in3  .tlare  fommen,  roarum  ein 
33e«fer,  9?atf)anfon*)  uber  mid)  lad)en.  2BeiI  id)  (adjerlid)  bin?  Cber  roeil 
fie  92arren  finb? 

SDteue  franjofifcfje  Slrbeit  ift  mit  „m6diocreinent"/  bie  iron  3)ioeroe§, 
bei  gleid)  uiel  f^el)tern,  mit  „passable"  unterjeidfjnet.  SBenn  e3  roabr  fein 
foHte,  roa§  id)  uermutye,  baft  —  

greitag,  19.  3uni. 

£eut  empftng  id)  einen  iHief  won  3fibor  uofl  con  2Bit$,  ©eift  unb 
Siebe.  £>od)  roar  barm  bie  &iob§poft,  baft  roir  nidjte  geroonnen  baben. 
D  Sd)ictfat,  ©d)idffat,  roarum  baft  bu  mir  ba$  getbau!  2Bo  btieb  ber  £raum 
meiner  ©dnoefter?  Qntiegenb  fd)i<fte  er  mir  einen  Slbaler,  roeit  id)  meine 
©elbnotl)  ijjm  gefd)tieben.  (Sr  ift,  roie  er  fd)reibt,  felbft  febr  auf  bem  ©anbe, 
ba  er  jebn  Staler  in  ber  Sotterie  oerloren.   ®ass  C^elb  erfreute  mid)  nidbt 


*)  @«ul«  ber  fcanbelSleftranftalt  @.  ».  SB.  33«fer  ou8  Serlin,  3oftrt  »at^on= 
fon  auS  93arfd)au. 
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ift  gu  roenig,  um  effect  ju  mad;en.  3d;  fjabc  in  anbertljalb  -INonat 
breijefm  Staler  auSgegeben;  roaS  fott  id;  mit  einem  anfangen?  9l6er  biefcr 
SBeroeiS  feiner  fiiebe  rul;rtc  mid)  tief.  „2Bem  ber  grojje  2Bnrf  gehmgen, 
etnes  greunbeS  greunb  ju  fein."  ©3  ift  bod)  ein  roonniges  ©efuf)l,  einen 
greunb  ju  tiaben,  ber  ©men  »erftet)t,  ©inen  oufjufoffen  oermag,  unb  ia;  Ijabc 
einen  foldjen  Jreunb  in  metnem  3fibor. 

&eut  fjabe  id)  SStief  nad;  £aufe  gefd;rieben.  25rinnen  ein  Sluffafe  ubcr'3 
Sdjroimmen,  bet  f)at  fid;  genrifs  geroafdjen. 

©onnabenb,  20.  3uni. 

9tod;mittag  ging  id;  auf  Sdnmrnclsteid;*).  ©3  ift  bieS  ein  ganj  eigeneS 
SSergnugen  fur  mid),  unb  3ffibor  fyat  9ted;t,  roenn  er  fagt,  er  beneibe  mid; 
um  einen  Drr,  roo  id)  ungeft5rt  me(and;olifd;  fein  f&nne.-  25er  2Binb  ging 
t;eut  fel;r  ftarf,  unb  es  mar  ungemein  fd»n>er,  gegen  ben  SSMnb  ju  fof;ren, 
roetdjer  ben  #aljn  roie  einen  £reifel  in  bie  Siunbe  brehte.  £ief  betrubte  es  mid;, 
bafj  ber  atte  SDfann  oerabfdjiebet  ift,  roeil  er,  tote  fein  unbarmlierjigcr  £err 
fagt,  fid;  ba3  Srinfen  angerobtmt  fyxbe.  3d)  freute  mid;  immer  fo  iiber  biefen 
Ueberreft  ber  grofjen  SHrmee,  unb  roenn  id;  tjorte,  mit  roeldjer  Segeifterung  er 
oon  9iapo(eon  fprad;,  fo  fcf;roarmte  id;  mit  ilmt.  9iun  ift  ber  atte  9)!ann  fort, 
I)imgert  »ietteia)t  unb  roeifj  md)t,  mo  er  fein  £aupt  Innlegen  fott.  Diefe  Obee 
oerbarb  mir  atte  gxeube,  unb  id;  mar  orbentlid;  mit  bunfler  2lf)mmg  erfuttt, 
bafj  mir  etroaS  begegnen  roiirbe.  $)e«  SKMnbeS  roegen  fonnte  id;  ben  $atm  nid)t 
gut  lenfen  unb  rourbe  fortroaf)renb  an  baS  Ufer  getrieben,  mo  bie  Saume  mit 
il;ren  oorftetjenben  3roeigen  mid)  gleid)fam  pacften  unb  ju  fid;  b,eranjogen. 
3)Jein  Soot  ftu)r  fid;  jebe  -JRinute  feft,  fippte  beftanbig,  unb  e$  fel;ltc  oft  nur 
ein  £aar,  unb  id;  rofire  fnnauSgefatten. 

©onntag,  21.  Quni. 

£eut  empftng  id;  einen  Srief  oon  meinem  SBater.  3)Ht  roeld)cr  £aft 
erbrad)  id;  ifm!  %d)  fonnte  feinen  Sntjait  freilid)  nid»t  afmen.  @r  entljteit 
tauter  sBorrourfe,  oon  benen  feiner  gegriinbet  roar,  unb  oon  benen  mid;  ein 
jeber  tief,  tief  oerlefcte.  3uerft  beflagte  fid)  SSater,  bafj  meine  Sktefe  fo  furs 
rodren,  unb  ber  oon  £errn  Surdjarbt**)  u)m  iiberbradjte  Srief  roar  e8  bod; 
attein,  nnb  bie  iibrigen  futtten  atte  einen  ober  meljrere  35ogen  an.  SBeiter 
fagte  er:  id;  lefe  feme  SBriefe  mit  9kd;laffigfeit,  beantroorte  fie  jerftreut,  roeil 
id;  itjm  baS  ©ebid;t  nid;t  gefdjicft,  nod;  feme  ©intfjetlung  meiner  Stunben 
gegeben  unb  aud;  itjm  nod;  nicbt  gefagt,  ob  id;  bie  brei  Staler  juritefgegeben, 
roorum  er  mid;  fdwn  bretmat  gefragt  t)abe.   ©erabe  ba3  ©egenttjeit  fanb 


*)  ©in  SSergnugungSlocal  am  Slofeptoft,  auf  einer  3nfeT,  Sum  letito  flenannt,  tn« 
mitten  be»  groBtn  Seizes  eineB  frufgeren  S2anbflute8,  ©djtmmfttgut.  S)iefer  Xeid)  tourbc 
ju  ffionbttfabtltn  benuftt  unb  im  SSMnter  gum  @d)ltttfd)u6Iaufen.  3in}a^rlic^  bidt  bort 
bie  gifdxttnnung  oon  Setpjifl  i^r  .grifdjerftedKn,"  tin  6ette6te8  SSoISfefi,  ab. 

**)  »utd;arbt  ^atte  auf  feiner  fcurdjreife  Serbinanb  in  Seipjtg  aufgefudjt. 
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ftatt,  id;  ^atte  breimal  gefdjrteben  unb  gefragt,  nie  2lntroort  auf  biefe  {Jrage 
erljalten,  unb  etft  ©ierjefnt  Sage  borauf,  ate  id;  nidjt  md)t  im  ©tanbe  roar, 
betam  id)  ben  SBefe^t.  2Sor  SlUem  abet  legte  eS  inir  mein  33ater  jum  58cr= 
btedjen  au£,  bafj  id)  gegen  $errn  Smrdjarbt  Ijabe  »erlauten  laffen,  id)  mBdjte 
£unb3ferien  nad)  SreStau  fommen.  33i3l>er  nnifete  id)  nod)  nid)t,  bafj  e« 
einem  &tnbe  jum  3?erbred)en  ongered)itet  roerben  famt,  feme  ©Item  fetjen  ju 
rooUen.  UeberbteS  ^atte  id)  ju  mcinem  SBater  nod)  nid)t  booon  gefdirieben, 
unb  mein  SBater,  ber  e3  b(o$  »om  $6renfagen  roufjte,  nafym  ben  $Punft  fo 
geretjt  auf  unb  fdjalt  mid)  baruber  fo!  3d)  m6d)te  meinem  SSater  feine  Stage 
jutudgeben:  „3ft  ba3  n>ot)l  9ted;t?"  Qd)  brad)  gleid)  nad)  Seenbigung  be* 
SBriefeS  in  Bremen  au3.  3d)  fufjlte  mid)  fo  affein.  3Mefe  ©timtramg 
routbe  baburd;  nod;  genaljrt,  baj?  id)  #eineS  ©ebid)te,  bie  ftet^  fo  innig  meine 
©eele  beroegen,  Ia£.  SiefonberS  bei  bem  einen  ©ebtdjt:  „©nft  jogen  nad; 
gfranfreidj  jroei  ©renabier',  bie  nmren  in  9tufjlanb  gefangen"  jerflofs  id; 
in  kronen.  Sie  rfifirte  mid)  fo  tief,  bie  Stebe,  bie  £reue  jeneS  alten  ftrieger* 
gegen  feinen  grofjen  Kaifer,  unb  meifter^aft  f»at  £eine  beffen  ©djmerj  gefd)ilbert 
in  ben  SSBorten:  „3Jlein  5taifer,  mein  itaifer  gefangen!"  3d)  roeifj  nid;t, 
men  id;  in  biefem  ©ebid)te  am  meiften  berounbern  foil:  Napoleon,  ben 
©renabier,  ober  §eine,  ben  grofjen  $)id)ter. 

aNttttood),  24.  3uni. 

&eute  mar  bie  Sacutarfeier  ber  (Srfinbung  ber  Sud;bruderfunft. 
S)3f)ilippfof)n*)  befudjte  mid;  friifi.  3d>  oerfaufte  $ri$  meine  fdjted)te  alte 
Uljr  fiir  jroanjig  ©rofdjen,  unb  roir  gingen  nun,  un§  ben  3"9  anfe^en  ju 
fbnnen.  $pt»itippfoIm  unb  id;,  wir  pflanjten  unS  auf  bem  3Karft  auf,  ring* 
umgeben  oon  jroiebetbuftenben  &5ferinnen,  beren  fpifee  (Sttbogen  id;  im  S5er= 
lauf  beS  JBormittagS  mandnnat  in  meinen  ©eiten  ju  ful;ten  bie  @f)te  Ijattc. 
3d)  gtaube,  id)  nriC  (ieber  mit  einer  ganjen  fiegion  £eufetn  anbinben,  ate 
mit  einer  fotdjen  „$>ame  oon  ber  S$afle."  3d)  war  nurftid)  ju  beflagen. 
2Jlein  ©trobjfmt,  oon  bem  immerroal)renben  SRegen  ganj  nafj,  tourbe  jugleidj 
oon  ber  Sonne  gebraten,  unb  id)  mufjte  Stippenftbfje  unb  2lu3bunfiungen 
oon  atten  ©eiten,  roenn  aud)  nid)t  ungerod)en,  bod)  ungeradjt  ertragen. 

©nbltd)  naf)te  ber  3"9-  3)ieine  ©rioartungen  warm  aufS  £5djfte  gc= 
fpannt  unb  nntrben  ganjlid;  gctciufdjt.  3ue*ft  famen  in  geborgten  grrads 
unb  $ofen  bie  Seb,rer  oon  einigen  @d;ulen  angejogen  unb  barauf  in  bunter 
9teil;e  bumme  ^anaen  l)interbrein.  ^interb^er  ein  3Kufifd;or.  „3w3lf  winb; 
burre  -Kfufifer  fiiliren  ben  9leu)n,  blinb  $iebe(roeib  fiolpert  mob,!  ^interbrein." 
Sttud)  nntrbe  jeber  Sotaleinbrud  baburd;  geft6rt,  bafi  jeber  3"9  einjetn  font 
unb  man  nun  immer  eine  b^atbe  ©tunbe  marten  mufete  bis  bie  anbere 
3nnung  an  ben  ©ircnS  fam.  ©ie  3Wufifu§  fatten  ben  SDlarfd)  fpielen  foUen: 
„3utmer  langfam  »oran,  immer  tangfam  noran,  baf?  bie  5fterreid;ifd^  Sanb= 


*)  WtiW  9luflitft  SP^i[tppfo|ii  au8  Saffel,  mar  1840  ©filler  ber  brittra  fllaffc. 
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locfjr  nadjrfidfen  farm."  ©arauf  famen  bie  ©tubenten,  bie  aber  et;er  fpa= 
nifdjen  9tettern  unb  Soljnbienern  alg  ©tubenten  gluten.  Seffer  mad)te  ftd; 
bcr  ©enat,  ber  mit  bent  Rector  magnificus  in  &ermeltn  gefletbet  oorfjer; 
jog.  9ludj  bie  ©ruder,  bie  nacf;f;er  famen  unb  in  oonspectu  populi  fe|ten 
unb  brucften  unb  goffen,  madjten  fid;  gut.  (Sbenfo  ©utenbergg  ©tanbbilb. 
J^atb  jerbritcft  unb  jerquetfd;t  fam  id;  nad;  &aufe. 

9)fit  Spfjilippfobn  madjte  id;  einen  Saufd;:  feinen  neuen  2ltlag=©f;lipg 
gegen  tneinen  atten  ^fefferroljrftocf  unb  jroolf  gute  ©rofdjen,  bie  id;  il;m 
fdjulbig  blieb.  ®er  (Sfel!  ©8  l;at  £eine  9ied;t,  roenn  er  fagt:  „2Weine 
beften  ^freunbe  finb  bie  barren.  SBenn  id;  einen  fennen  (erne,  fo  freue  id; 
mid;  f5niglid;  unb  fann  gleidb  beredmen,  roieoiel  ftonorar  id)  aug  einein 
foldjen  barren  ^eraii^fc^reiben  fann.  ©ie  mflffen  mir  unentgeltltd)  jum 
■mom  ftfcen." 

gfrettag,  26.  Sunt. 

3d;  ging  b,eut  9tadmtittag  mit  nad;  $Pfaffenborf.  $a  id;  fein 
©elb  fyatte,  gab  mir  Monsieur  le  directeur  einen  Staler,  unb  mm  gfrifc 
borate  id)  ad)t  ©rofdjen.  2Bir  roaren  nid)t  lange  braufjen,  fo  begann  bag 
SBettrennen.  £)od)  rourben  rotr  bei  biefer  ©clegenl;eit  getrennt.  3$  fudbte 
3*ifc  big  ad;tehu)alb  Ul;r  unb  fonnte  ifm  nid)t  finben.  3d)  ennut)irte  mid) 
bal)er,  bod;  fjatte  id)  nod)  feinen  ©ou  auggegeben.  $a  traf  id;  in  enter 
^efiauration  jroei  &anbelgfcf;uler,  ftrager  unb  ©lier*),  l;alb  benebelt.  SBor 
ttmen  ftanb  eine  leere  2Beinflafd)e  unb  anberttjalb  ©rogfglafer.  $alb  fam 
aud)  ©tegmunb  baju.  2Btr  legten  jufammen,  a  Sperfon  jroSlf  ©rofdjen, 
unb  liejjen  eine  $lafd;e  ©tjampagner  geben.  Siegmunb  empfafjl  ftdj,  mir 
tranfen,  ba  jum  ©tjainpagner  bag  ©elb  feljlte,  eine  glafdfjie  Sunel,  unb 
iirager,  ber  bereitg  en  ©dfjroein  roar,  foff  nod;  einen  fteifen  ©rogf.  2i>tr 
macfjten  babei  f)5lltfd;  Sarm  unb  bracfjten  beftanbige  Stoafte  auf  ©efunbfyett 
ber  £anbelgfd)ule  aug.  9iun  gingen  roir  jum  geuerroerf.  SBefoffen  mar 
id;,  befoffener  ©Her,  bod;  ber  SJefoffenfte  roar  jtrager,  ber  lange  SJengel.  3d; 
empfanb  babet  grafjlicfje  ©c&roerjen  ber  Sieue,  benn  mein  ganjeg  ©elb  bis 
uier  ©rofdjen  roar  fort.  „SDicine  gittbenen  ©ueaten,  fagt,  roo  feib  u)r  f;in= 
geratfjen,"  fummte  id;,  roafjrenb  Strager  fdjrie:  „3()r  feib  2lHe  lumpige  Herlg, 
ganj  lumpig!  roiH  feiuen  Sunet,  ©t;ampagner  roill  id;!  3fbjr  feib 
Sumpenijunbe!"  ©lier,  bei  bem  eg  aud;  fd)on  geroaltig  ju  bammern  an= 
fing,  gab  fid;  afle  3RiU)e,  U)n  }u  (;alten.  SBir  famen  an  bie  tribune. 
5lrager  lief  unS  mit  ©eroalt  roeg.  2Bie  id;  fpater  erfubjc,  fiel  er  rjin  unb 
rourbe  oon  einem  ©ommunalgarbiften  nad)  Jgaufe  gebrad;t.  ©lier  feftte  fid) 
hjn  unb  rourbe  feefranf.  2ludb  bei  mir  jeigten  fid;  bie  ftolqm  beg  ©{jam* 
pagnerg,  aber  auf  ganj  anbere  3lrt.  3d;  rourbe  poetifd).  3d;  tanjte  umljer 
unb  fcbrie:  „S8accf;ug  foB  leben!   SSBo  feib  it)r  3JJanaben!   &er  mit  bem 


*)  ©te^e  bie  oben  mitflet^eilte  Stfte  bet  2affal'f4en  3»ttfd)ulet. 
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S^vrfuSftab,  umronft'  won  ftrofcenben  SReben!  2luf,  feiert  ba3  33acd)anal! 
SBioat  Sljampagner!  ©tyampagner  foil  leben!  Stoat  ©fiampagner!  ©3  leben 
bic  ftrauen!  <So,  fiifft  ben  33ed)er!  $omm,  9Ipott,  fomm,  fauf,  ®id)tergeift! 
33tft  mit  bod)  untcrtfjan  ©ruber  2lpoH  fanunt  bent  bonnernben  Jupiter. 
3lber  roo  bift  25n,  alter  SilenuS?"  &ajnrifd)en  jubelte  id):  „2Ber  mentals 
einen  9taufd)  gefyabr,  ber  ift  fetn  braoer  2Jlann!" 

„3um  ©onnerroetter,  &err!  £reten  Sie  mir  nid)t  bie  gfijje  ab,"  er= 
tSnte  eine  Stimme.  <Sogleid)  fani  meine  $efomtenl)eit,  mein  9taufd)  fdjnxmb. 
3d)  inad)te  mit  bem  £errn  mit  ben  abgetretenen  $uj?en  ©efanntfdjaft,  unb 
ftefje  ba,  e§  roar  ein  @d)ufter.  2Bir  trugeu  ben  eingefdjlafenen  ©Iter  nad) 
§aufe.  9Zad)ber  ging  id),  urn  ba§  ©djufterlein  ju  belolmen,  mit  u)m  inS 
@af6  granQate  unb  gab  aud)  nod)  bie  lefcten  trier  @rofd)en  au3.  3Bare 
id)  nid)t  &MtbelSfd)iiler,  Ijatte  id)  ein  fd)5nc§  ©ebid)t  auf  ©l)ampagner  ge* 
mad)t,  aber  fo! 

Sonnabenb,  27.  3uni. 

3d)  E»atte  gro&e  Suft,  in§  Sweater  ju  ge^en,  ba  3)}abamc  9Jeumaim= 
Saijinger  in  „<StilIe  Suffer  ftnb  tief"*)  unb  „Sift  unb  ^^legma"**)  auf: 
tritt.  9Iber  rootyer  ©elb't?  £>a  nal»m  id)  bie  $Btid)er  ber  britten  Piaffe,  bie 
ia)  nidjt  meljr  braudje,  unb  ging  mit  ^rife  511  greunb  JlntiqimS,  ber  mir 
je^n  gute  ©rofa)en  gab.   2lbenb3  ging  id)  in«  Sweater. 

Sonntag,  28.  $uni. 

£eut  fam  nriebcr  ein  33rief  meineS  33ater3,  bod)  plein  d'amour,  ob- 
gleid)  er  meinen  burd)  2)?.  3abig  nod)  nid)t  erbjelt.  2lbenb3  no^m  mid) 
£err  director  mit  ins  Sweater,  mo  ^cater)d)au  gegeben  nntrbe.  9fm 
meiften  gefiel  mir,  ober  triclmeljr,  am  tiefften  ergriff  mid)  „9iau)an  ber 
2Beife." 

SWontag,  29.  3uni. 

£eut  bei  £ifd)  fam  bie  Slebe  anf  £eme.  £err  director  raifonnirte 
nrie  geroolmlid)  auf  ilm.  21(3  menn  .  .  .  bod)  .  .  . 

ftienftag,  30.  ftuni. 

£eut  ift  grifcenS  ©eburfcStag.  Da  id)  u)m  jroiSlf  ©rofd)en,  ebenfotriel 
an  ^bilippfofin  fdjulbig  bin  unb  fur  meinen  9iocf  ad)t  ©rofdjen  bejahjen 
mufj,  unb  uberbieS  grifc,  roenn  aud)  nur  cine  $leinigfeit  fd)enfen  roolltc,  fo 
ging  id)  mit  meinem  bidfen  <Sd)eHer  jum  2Intiquar.  Mein  fdjon  fd)lug  e$ 
ftebenbretoiertel,  urn  ad)t  mufjte  id)  in  ber  gunfenburg  fein  bei  §errn 
Dr.  getter.   9)fit  ben  bidfen  Sud)em  fonnte  id)  mid)  nid)t  fd)leppen.  3){etn 


*)  Sufifbiel  in  bier  Slufgiifltn  Don  gr.  S.  ©djrobtr. 
*)  SlJoffe  in  einem  3lui§ufl  Don  &  Sttngel^. 
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(Sntfdjlufj  roar  fd^neU  gcfafst.  3d)  gab  fie,  ba  fie  fdjon  etroaS  jerfefet  roaren, 
bem  gegeniiberroofmenben  33ud;bmber,  fie  einjubinben.  2tte  id)  nad)  $aufe 
tarn,  tarn  grau  director,  id)  toeifj  nid)t  roiefo,  auf  ein  mir  unangenefnne* 
Wefprad).  Qdj  fiatte  i(>r  ndmlid),  ate  id;  T^rettag  3lbenb  t)atb  inolum  nad; 
Sjaufe  fain,  gefagt,  id;  fjfitte  feinen  filler  mefjr.  ©(eidjtoofyt  ging  id)  <Sottn= 
abenb  in*  Sweater.  9tttn  roottte  fie  immer  roiffen,  roofer  id;  ba*  GJelb 
l;dtte,  bcnn  bafe  id;  mir  e*  geborgt,  roollte  fie  mir  nid)t  giauben.  <Sie  roarf 
mit  lauter  anjftglidieit  SJebenSarten,  roie  „$aupeln"  *),  „man  roeifj,  roie  e* 
bie  jungen  Seute  madjen,  roenn  tl;r  SBater  totnmt,"  urn  fid;  fyerum.  2Bai»rs 
fdjeinlid)  ift  e*,  bag  fte  ein  ©efprdd;  oon  mir  mit  3W|  befiordjt  l;at.  Sie 
fpridjt  aud;  baoon,  Sdjierfyotj  etroa*  fagen  ju  roollen,  oon  Stidjeroerfaufcn. 
Gi,  ei,  2M>ame,  ift  e*  fo  roeit  gefommen?  1>ann  mujj  id;  anfangen,  au* 
ciner  anbem  Tonart  5U  pfeifen. 

Sonnerftag,  2.  $uli. 

3d;  fiUjrte  I;eut  ein  red)t  ernfte*  ©efprdd;  mit  9Hoeroe***),  unb  bicfer 
oerfidjerte  mir,  roa*  id;  aud;  gtaube,  bag  mir  mem  otele*  ©pre<f>en  mand;-- 
mal  Unannetnnlidjfett  bereite  unb  fd;abe. 

Jreitag  unb  ©onnabenb,  3.  unb  4.  3u(L 

9iid;t*  roeiter,  ate  bag  id;  anfing,  ©tener*  „2Btd;tige  Sage . . .  9topoleon§" 
ju  lefen.  2)a*  ift  bod;  nod;  frdftige  <Spradje  unb  UnroiHen  gegen  bie  $)e*= 
potie  ber  £t)rannen.  3Wan  foHte  faum  glauben,  bag  bet  einem  fteutfdjen 
bie  fiiebe  jur  greibeit  fo  grofj  fein  fann.   &err[td;e*  SBudj! 

Sonntag,  5.  %uli 

£eut  empfing  id)  Srief  oon  meinetn  guten,  guten  SBater!  Unb  mit  bem 
sBrief  neue  93eroeife  feiner  Siebe.  $err  ©irector  roar  oon  bem  Sdjreiben, 
ba*  er  erf)alten,  fo  geruf)rt,  bag  er  mir  »erfid;erte,  fo  einen  Skter  roie  ben 
meinigen  gabe  e*  in  ber  2£elt  uidbt  meb,r.  ®a§  ift  roafjrKri;  roabr!  ®Ieid)= 
roobj  t»at  &err  director  §anber  meinetn  SBater  gefdjrieben,  id;  rodre  oorlaut 
naferoei*,  luberlid),  antnaf3enb.  So  madje  id)  alfo  meinetn  Stoter  nod;  immer 
feine  greube. 

SNontag,  6.  3uti. 

2ld»,  id;  ioeif5  nid;t,  roie  mir  ift.  9)iid)  iiberfdHt  eine  foldje  23angtgfeit 
nad;  SSater,  Gutter  unb  Sd;roefter,  bag  id;  jebe*tna(,  wenn  id;  an  meiite 
liebe  §eimat  benfe,  in  Straiten  au*bred;en  tnujj.  3td;,  mein  9?ater,  fennteft 
Xa  bie  2Betnttutl;,  bie  mein  &erj  befd;[eid)t,  ba*  ©e^nen,  ba*  mid;  ergreift, 


*)  3n  ^ntlt^tr  SEBeife  Xauf^gcf^afte  ntadjen. 

**)  flarl  Stuguft  aJlottneS  au8  SBerlin,  ge&orte  ber  erflcn  itlaffe  an.  ®r  tooljnte 
betm  2edret  flarl  Srbmaitn  mit  SJeitr  guiamnttn.  Sin  ed)te8  Serliner  flinb  ober, 
roie  ©diiebe  gem  fagte,  ,»erliner  Stnbfad." 

*ort  unb  6ab.,  LVH.  170.  14 
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$>u  rofirbeft  geftatten,  baj?  id>  nad)  SreStau  fomme!  3$  roiltbc  £>id),  ©e-- 
liebter,  meine  3)tutter,  meine  ©djroefter,  meinen  greunb  fefjen.  nrirt 
bie  Suft  immer  fd;rouler,  idj  beftnbe  mid;  gar  nidjt  mef)r  roof;!.  Sn= 
feinbungen  aHer  2lrt  bringen  auf  mid;  ein.  SRiemanb,  bem  id^»  in  Siebe  an 
bie  Srujt  ftnfen  fann.  2ldj,  meine  ©tern,  roof)!  finb  bie  2Borte  meine* 
SSaterS  roa|)r,  afe  id;  SreStau  p  »er!affen  roiinfdjte:  id)  rofirbe  mid)  no$ 
oft  baljin  juriidfef^nen. 

$>ienftag,  7.  3uli. 

3mmer  mef)r  geb,en  mit  bie  2lugen  auf.  2ld),  in  -roetd^  anberm  Sidrte 
erfdjeint  mit  iefct  grau  director!  3b*  Senetmten  gegen  mid)  ift  ein  feinblidje*. 
S)a3  Slatt  tjat  fid;  fd)re<f!idj  geroenbet.  Urn  einer  $!eintgfeit  roitten  $anft 
fie,  f)e|t  tfjren  ©emaf;!  auf  mid).  D  SBeiber,  2Beiber,  roer  fennt  eud>!  3d) 
roar  fo  gut! 

aRittrood),  8.  3uti. 

2Ba3  mufe  id;  f)5ren!  5tann  e8  roafjr  fein?  Unb  e§  ift  roa^r,  fdjredtid) 
roa|r!  $pi)tttppfol|n  *>at  mir  erga^tt,  ftrau  director  babe  neutid)  bei  £empel*) 
biefem  in  ©egenroart  feiner  $rau,  oier  greinben,  ifmt  OPbitippfobX)  unb  $pi<f= 
f orb  **)  gefagt:  id)  oerfaufe  meine  Siidjer;  gewife  roufjte  fie  e§  nidjt,  bod;  Tie 
roitt  fudjen,  auf  bie  Spur  ju  fommen,  urn,  roenn  fie  c$  geroifj  roeifj,  e$  an 
<5djierf)ol$  ju  melben. 

®a3  ift  alfo  biefelbe  $rau,  bie  id;  fo  fe^r  liebte.  D,  roie  rent  mid; 
jebe  Stebfofung,  bie  idj  an  fie  »erfd)roenbet,  unb  bie  inir  auS  ber  23efe  meine* 
^jerjenS  famen.  5Rod;  fann  id;  fie  bei  mir  entfdjutbtgen.  Sie  fann  gefpradj^ 
roeife,  olrne  iible  Stofidjt  eS  gefagt  fyabm.  3d;  roerbe  nadiforfdjen.  2lber 
roenn  id;  fie  ntd>t  red»tferrigen  fann,  bann  roitt  id;  e§  mit  gtammenfdjrift 
meinem  $mem  eingraben,  unb  unau8l5fdjlidjer  &afj  fott  fo  (ange  in  meinem 
3mtern  gluten,  bis  id)  ©e!egen!;ett  finbe,  9fad)e,  fjeifje  9iadje  ju  neJnnen. 
3d;  fdjroSre  e£  bei  ®ott  unb  bem  SEeufe!.  (3Zotabene  auS  fpateren  SCagen): 
<Sie  ift  gered)tfertigt.***) 

$onnerftag,  9.  uti. 

@3  ift  rocu;r,  fdjrecflid)  ift  &3,  baf?  e§  ffiSaljrljett  ift,  unb  in  SBabrbeit, 
e§  ift  fdjredttid)!  $a,  fogar  nod;  me!jr.  3d;  !)5re  oon  ip^Uippfo^n  —  unb 
eS  fSnnen  nid;t  Siigen  fein,  —  baf}  fie  bei  SCempel  gefagt  b<xbe  ju  £errn 
director,  id;  priigle  bie  $inber,  idj  —  o  liignerifdjeS  2Beib!  —  id;  betrage 
mid;  gegen  fie  ungeberbig,  unb  bafj  fie  2lHe*  getlian  f^ibe,  §emt  director 
auftuf;efeen.  Unb  fie  ift  bod;  gegen  mid;  fo  guttg,  [fidjett  fo  fufe!  D,  rote 
roafir  ift  e*,  ba^  ein  SBeib  ftd;  nid;t  burd;fd;auen  !fifit. 

*)  Br.  Xemptl,  ^auStoirt^  Don  $&m>l>fol)n,  nad&malS  9tt4ibiafouuB. 
**)  @.  bie  ©4ultritfte. 
***)  2»it  anberer  $onbf*rift  unb  Sinte. 


  .ferbtnanb  £affalles  Cagebud).   


203 


gtettag,  10.  3uli. 

&ert  ^Director  [;at  etroaS  oettauten  laffen  in  Setteff  bet  itinbet.  So 
fdjeint  eg  alfo  roal)t  ju  fein,  baft  fic  mid;  oerteumbet! 

„t?ort  in  ratine  ftiHe  ftatnmer! 
3Kid)  Derge&ret  nod)  Me  ®Iutf). 
SrludE)  bei  Belt  unb  intern  3atmnerl 
tJlud)  bet  ganjen  2Renfdjenbrut!" 

2Bem  foil  id;  gtauben,  roenn  biefeS  2Beib,  bag  id;  fo  liebte,  roaf)tl)aft  liebte 
unb  nidjt  nur  fdmteidjelte,  roenn  biefeg  2Beib  mid)  bettogen  fjat!  $>od;  et 
beobadbtet  nod;  imntet  fein  ftiiljeteg  SBettagen,  ijt  gutig  unb  offen,  runb  Ijetaug 
gegen  mid).  2lbet  beim  £eufel!  id;  toiH  fein  Uttb>U  mefjt  fatten,  nad)bem 
id;  fo  betrogen.  2tudj  $pi)ilippfofm  feljtt  bie  gemeine  ©eite  fyet  unb  matmt 
mid;  bringenb,  btobenb,  er  roetbe  eg  in  ber  ©dmle  etjfifilen.  Uebet  ben 
Sumpenlnmb!  3d;'  roitt  tf)m  fein  ©elb  ins  ©eftdjt  roetfen,  ifm  anfpucfen  unb 
fein  SBott  metit  mit  u)m  reben. 

©onntag,  12.  3uli. 

3d;  mat  im  Sweater.  Soeroe  fpielte  ben  &amtet.  D,  roic  gellten  bie 
2Borte  in  mit  toieber:  „3d>  mill  eg  auffdjteiben,  bafj  ©net  Ifidjetn  fann 
unb  bod;  ein  ©djurfe  fein!"  3d;  mat  oon  bet  2BaI)tb>it  biefet  SBotte,  bie 
fo  treffenb  auf  meine  Sage  angeroanbt  roetben  fonnten,  fo  fnngetiffen,  bafj 
id;  fie  fjatte  taut  roiebettjoien  mogen.  Soeroe  fpiette  auggejeidmet  unb  gab 
ben  £amlet,  roie  jtd)  u)n  ©Ijafefpeate  gebadjt  fiaben  mag.  SHefet  &olm, 
biefeg  Siadjeoerlaugen,  biefe  SBetadjtung  beg  ganjen  elenben  3Kenfd;engefd;[ed;tS. 
„Sein  obet  5lid;tfein,"  fagt  @t)afefpeate.  £)b  etttagen,  ob  butd;  SBibetftenb 
ftaftig  oetnidjten.   ■jftdjlfein!  tufe  id».   Sfidbtfem!  tuft  jebe  gafet  an  mit. 

SKontag,  13.  3uli. 

3d;  roeifj  nidjt,  roie  eg  fommt,  bafj  id;  mit  meinen  3)iitfd;uletn  fo  fdjledjt 
jlimme,  ba  id;  bod;  J&inen  beleibtge  unb  mid;  befttebe,  3ebem  gefdttig  ju 
fein.  33iitgte  mit  nid;t  mein  JQfftbor  unb  fo  mand;e  anbete  ^Betfon  bafiit, 
id;  routbe  auf  ben  nartifdjen  ©ebanfat  fommen,  bafj  id;  ein  -Wart  bin. 

©onnabenb,  18.  3uti. 

$)ie  getien  finb  angegangen.  2ltte  £anbelgfd;utet  ftnb  oetteift:  bie  ju 
ifycen  @ltetn,  bie  ing  ©ebitge,  bie  in  bie  grofse  <Stabt.  5Rut  id;,  id;  attein  bin 
baju  oetbammt,  fnerbleiben  ju  muffen.  SSiet  ganje  SBodjen!  $roav  f>at  mit 
mein  $«tet  bag  <Sd;nrimmen  etlaubt.  SBitt  id;  mid;  abet  oiet  ganje  2Bod;en 
mit  Scfnoimmen  amiifiten,  roetbe  id;  julefet  eine  (Snte  roetben. 

©onntag,  19.  3uii. 

3d;  root  im  £f»eatet.  fioeroe  gab  ben  $iegco.  S3ei  ©ott,  ein  gto^ 
attiget  Ebataftet,  biefet  ©taf  oon  fiaoagna!  3<^  u»«6  ni^t/  ttofebem  id; 
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je$  re»olutionar=bemofratifd)*repubticanifd)e  ©efutnungen  babe  rote  ©ncr,  fo 
ffif)le  id)  bodj,  bafj  id)  an  ber  Stcffe  be§  ®rafen  Sar-agna  ebenfo  geb/inbelt 
unb  mid)  nid)t  bamit  begniigt  fjatte,  @enuoJ  erfter  33firger  ju  fein,  fonbern 
nadj  bcm  2>iabem  mcine  £anb  au3geftre<ft  bfitte.  2)arou§  ergiebt  fid),  roenn 
id)  bic  ®ad)e  bei  Cidjt  betradrfe,  baft  id)  bto5  Ggoift  bin.  2Bare  id)  al* 
^Srtnj  obcr  giirft  geboren,  id)  rofirbe  mit  £eib  unb  Sebcn  2triftofrat  fein. 
<So  abet,  ba  id)  bto3  ein  fd)fid)ter  23urger3fobn  bin,  roerbe  id)  p  feiner  3«t 
Demofrat  fein. 

2Kontag,  20.  3uli. 

3d;  tag  beut  fieffmgS  SDieiftcrfiutf,  „5Ratb,an  ben  SBeifen".  2Ba«  id) 
babei  ful)lte,  alS  id)  uon  fotd)em  UMfter  fo  meiftetlid)  mein  SSotf  wertbeibigen 
fat),  lajjt  fid)  benfen.  Unb  ob  id)  e3  gleid)  lnmbert  unb  aberfmnbert  9M  gelefcn. 

©ienftag,  21.  3uii. 

Dafe  nod)  fein  Srief  oon  Qfibor  fommt! 

©onncrftag  unb  ftreitag,  23.  unb  24.  3uti. 

$ie(  nid)t§  »or,  aufjer  bafj  id)  meinem  9?ater  fdjrieb  unb  it»n  um  ©etb 
bat.  &err  director  bat  mir  bereitS  fd)on  jei)u  Skater  gegeben,  »on  meinein 
SBater  b«be  id)  fieben  erfjatten,  unb  baS  2ltteS  in  jroeieinl)a!b  3Ronatcn.  3d) 
roeifj  nid)t,  mie  ba§  9Wid)aeli  mit  bem  SBerredmen  roerben  roirb. 

3d)  lefe  235rne8  Sriefe,  bie  mid)  ungemein  anfpredjen.  2Benn  man 
fiebt,  roa§  fur  ein  grower  $erfer  $>eutfd)lanb,  roie  3Kenfd)enred)te  mit  gfijjen 
gettcten  roerben,  roie  breifcig  9Mionen  3ftenfd)en  »on  breijng  £r»rannen  gequdlt 
roerben,  fo  m5d)te  ba3  §erj  roeinen  ob  ber  $)ummbeit  bicfer  Seute,  bie  ibre 
Setten  nid)t  jerreifjen,  ba  fie  eg  bod)  fSnnten,  roenn  fie  nur  ben  SBitten 
batten.  3d)  berounbere  $6rne.  SBatjr  ift,  roa§  er  fagt,  roa^r  feine  SSer* 
roiinfd)ungen  gegen  2>eutfd)lanb3  unb  ©uropaS  £urannen,  bie  2lften3  ©eSpotcn 
nid)t«  nad)geben.  2Iber  feine  2Borte:  „Jtetn  europaifdjer  $firft  ift  fo  oer= 
blenbet,  bafj  er  giaubt,  feine  Gnfel  roerben  feinen  Xfycon  befteigen,"  biefe 
2Borte  mufj  id)  leiber  bejroeifetn.   63  mufj  arger  roerben,  el)e  e§  beffer  roirb. 

•    Sonntag,  26.  3uli. 

^iljUippforjn  erfd)eint  mir  ate  ein  grofjer  Siigner.  ©arum  fange  id)  aud) 
an,  an  bem,  roa-3  er  mir  non  ftrau  director  et^&r)lt  bat,  ju  jroeifeln.  $od)  babe 
id)  mir  einen  Xfyalet  von  ibm  gepumpt.  3$  '"it  <wf  Sdjimmels 
,£eid),  unb  biefer  tjatte  ba§  Unglud,  jroeimal  in  ben  £eid)  3U  fallen  unb  ftd) 
babei  feine  neuen  fd)roarjen  £ofen  }u  jerreifjen.   Sic  transit  gloria  mundi. 

©ienflag,  28.  3uli. 

&eut  fam  £err  director  juriicE  unb  brad)te  mir  ein  fei)r  fd)6ne*  ®lai 
mit.   Da-?  l)cd  mid)  roirflid)  gefreut. 
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3)itttrood),  29.  3uH. 

3Me  fteine  UJiarie  ift  bebenflid)  franf.  $ie  £eute  geben  fie  auf,  ebenfo 
bie  3)octoren,  id)  aber  nidbt.  grau  director  ift  jefet  feit  einiger  3©tt  gegen 
mid)  bic  ©fite  felbft.  3$  ^<*e  ii»r  alfo  Unrest  getl)an,  unb  ^ilippfotjn 
l)at  fie  fdjanbtid)  oerleumbet.   Nous  verrons. 

Sonnerftag,  30.  3u(i. 

SBieber  bie  abgefdbmadten  G5efd)id)ten,  bag  bie  3uben  Gljriftenblut 
braudjten.  ©iefeibe  ©efd)id)te  roie  in  3)ama3f  aud)  in  9tl)obo3  unb  Semberg. 
Safe  aber  au$  alien  SBinfeln  ber  §rbe  man  mit  biefen  SBefdmlbigungeu 
Ijeroortritt,  fdjeint  inir  anjubeuten,  bag  bie  $eit  balb  reif  ift,  in  ber  nrir 
in  ber  %lyxt  burd)  ©^riftenbhit  un§  l)elfen  roerben.  Aide  toi  et  le  ciel 
t'aidera.   !Die  2Biirfel  liegen,  e§  fommt  auf  ben  Spieler  an. 

Sonnabenb,  1.  Sluguft. 

£eut  batte  id;  bie  erfte  Sdjroimmftunbe.  Sdjweifj  unb  3Hulje  f)atte  e£ 
tnir  genug  gefoftet,  e«  batiin  $u  bringen.  3$  fd)nrimme  tfiglid)  unb  bcfudje 
aud)  SdjimmelS  £eid)  fefjr  Ijciufig.  2)iefe$  aSergniigen,  obgleid)  feljr  folib, 
ift  bennod)  ganj  unb  gar  nid)t  biflig.  Ueberb,aupt,  ob  id)  gleid)  nid)t 
SBitlarb  fpiele  unb  ju  feinem  ©onbitor  gelje,  gebe  id;  bod)  uiel  ®elb  au>3. 
3d)  f)abe  feit  ineineS  SBaterS  3(breife  bloS  fiir  meinen  93ebarf  an  £afd)en= 
gelb  jroanjig  Staler  gebraud)t,  luobei  jioar  aud)  bie  menus  frais  fcine 
geringe  9toUe  fpielen.  2l6er  nxi8  tlmt'a?  2Jteinem  SSoter  unb  3f"tbor  Ijabe 
id)  ()eut  gefd)rieben. 

3onntag,  2.  Sluguft. 

3d)  la§  ©oetties  Xenieu.  Uuter  feinen  „2Beiffagungen  bes  SJafte"  ift 
mir  folgenbeS  SMftidjon  fef»r  roaljr  unb  epigtainmatifd)  erfd)ieuen: 

»2ange  Ijaben  bie  ©rojjeu  bti  gtonjen  @prad»e  gefprodjen, 
fiatb  nut  geadjtet  ben  3Ramt,  bent  He  com  SKunbe  nidjt  ftofe. 
92uit  Mt  alle8  JBotf  entjiirft  bie  Spracfie  ber  gfranten. 
Sitrnet,  2)}dd)tige,  nidjt,  wai  tf)r  oeilongtet,  gefdjieljt." 

Stontag,  3.  Suguft. 

^d;  lefe  2Bill)eim  3)ieifter.  ©onberbar.  3d)  glaube  bis  auf  einige 
1lbn)eid)ungen  mid)  in  *3)ieifter  gefd)ilbert  ju  fel)en.  9lud)  id)  ftanb  »or  brei 
2Honaten  an  biefem  Sdjeiberoege.  2lud)  mein  &erj  tebt  nur  fiir  bie  flunft, 
bie  id)  laffen  mufete,  fdjeinbar  laffen  mujjte,  um  mir  ein  ©eroerbe  ju  er; 
roafjlen.  3lber  roeldjer  Unterfdjieb!  $i)n  brangten  33ater  unb  5Dhitter  unb 
greunbe,  »on  feinen  fogenannteit  „£rdumereien"  abjulaffen,  unb  jogen  ifjn 
jum  SaufmannSftanbe  l)inuber,  unb  bennod)  entrann  er  bem  3roang 
ergab  fid)  ber  Jtunft   3d)  aber  babe,  obgieid)  meine  ©tern  abrietljen  unb 
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mid)  jum  ©tubiten  beroegen  rooHten,  freiunHig  jebem  ftft^ctif^en  Seben  ent; 
fagt,  urn  fiabenfdjroengel  ju  roetben.  Unb  bod}  toufjte  id;  baS  3DIe§  and; 
batnate.  2Ibcr  ba3  mad;t,  id)  ftanb  fiberf;aupt  fe^r  frufiteif,  audj  friib= 
jeitigcr  am  ©djeibetoege,  unb  menu  mid;  nidjt  @ltetn  btangten,  fo  btctngte 
mid;  metne  bamafe  uberauS  fa;te<flid;e  Sage,  bet  id;  urn  2llle3  in  bet  2Bclt 
enttmnen  woUte.  3d;  fab.  etn,  id;  fonnte  ba§  ©eroebe  oon  Sfigen  nidjt 
lange  mel)t  fottfufiren,  e8  ging  nidjt.  3d;  roottte  ba§  ©mnnafium  unb 
Sreslau  fiteljen,  nod;  cf>e  bet  Settug  entbedt  mat.  2lbet  et  routbe  entbedt, 
unb  bann  mat  e§  ju  fpat,  jutndnitteten.  Unb,  urn  roabt  ju  fein:  id) 
glaube  feine3n>eg3  gejroungen  ju  fein,  einem  5ffentlid;en,  fiftl;etifd;en  obet 
polttifdjen  Seben  ju  entfagen.  3d;  tjabe  btoS  oot  bet  £anb  eine  33e= 
fdjiiftigung  etgriffen,  unb  id;  glaube  feft,  bet  QtfaB.,  obet  liebet,  bie  9Sot= 
felmng,  roitb  mid;  au§  bem  ©omptoit  tjetauSteifjen  unb  mid;  auf  einen 
©djauplafe  roerfen,  auf  bem  id;  roitfen  fann.  3d)  ttaue  auf  ben  S"f^ 
unb  auf  meinen  feften  SBiDen,  mid;  mef)t  mit  ben  -Kufen,  ate  ben  ^aupt* 
unb  ©ttajjabfidjern,  mid;  met)t  mit  £eHa3  unb  bem  Orient  ate  mit  3nbigo 
unb  9hmfeltflben,  met)t  mit  fatten  unb  thten  SJkteftetn,  als  mit  Slrametn 
unb  u)ten  (Sommte  ju  befdjaftigen,  mid;  mefyt  urn  bie  ?$fteu;eit,  ofe  urn  bie 
SBaatenpteife  ju  befflmmetn,  jjeftiget  bie  &unbe  oon  9ttiftoftaten,  bie  bem 
2J?enfdjen  fein  etfteS  f)6djftes  ©ut  netjmen,  ate  bie  ©oncuttenten,  bie  ben 
^ra§  nerfdjledbtern,  ju  oerumnfdjen.  2lber  bcim  Sernmnfdjeu  foil's  nid)t 
bleiben. 

Sttittiood),  5.  Sluguft. 

2Ba3  man  geffirdjtet,  tft  eingettoffen.  £>ie  gute  !Dfarie  ift  I)eut  frulf 
urn  funf  Ubjr  bjnfibetgefdjlummett.  UMorgen  witb  fte  fecitt  unb  §reitag 
begtaben. 

$)onnetStag,  6.  2luguft. 

jJfolgenbeS  etftffnete  £ett  ©tredor  mit  beute.  „2affal,"  fagte  et  ju  mit, 
„idj  bettadjte  e3  ate  eine  ©djidung,  baf3  Sie  in  mein  &au$  gefommen  finb. 
3d;  fyatte  bamate  feine  $bce,  ^enfionatS  ju  nefmten,  unb  el)e  id/3  mid; 
netfalj,  maten  ©ie  fdjon  bei  mit.  ©ie  roiffen  felbft,  nrie  menig  $pia$  id; 
tiabe.  2Reine  £oni,  bag  atme  ftanfe  $tnb,  bie  ftfitjer  in  ©tube  lag, 
mufj  jefet  auf  bem  SBotfaal  fdjlafen.  S)en  ©ommct  ubet  gebt  baS,  unb  id; 
badjte,  bis  jum  2Bintet  nritb  fid;  nod;  ein  Sptafedien  au^mitteln  taffen.  9tber 
roebet  meine  grau  nod;  id;  finb  ba3  im  ©tanbe  geroefen,  roeit  jebet  fyla% 
fdjon  ju  feb^r  in  3lnfptud;  genommen  tft  3inn  max  id;,  ba  id;  e§  nid;t  fiber 
mein  ©enriffen  btingen  fann,  ^oni  im  2Btntet  auf  bem  fatten  S3otfaaI  nrimmetn 
ju  taffen,  entfd;toffen,  SBeiljnadjten  ffltem  SBatet  ju  fd;reiben,  bafj,  fo  leib 
e3  mit  aud;  tt)ue,  id;  ©ie  nid;t  tdnget  be^alten  fann.  3«fet  mad;t  bet  liebe 
©ott  fetbfi  spiafe.   3Watie  ftitbt,  unb  «p(afe  tft  ba." 

3d;  ^abe  fjier  ©toff  genug,  urn  btubet  nadfeubenfen. 
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greitag,  7.  8uguft. 

„flabale  unb  Siebe"  nwrbe  gegeben.  3d)  wax  im  Sweater.  ®od)  juerft 
l;at  e8  aud)  mid)  flabale  gefoftet,  bie  ad)t  ©rofdjen  5U  erfjalten. 

©onntag,  9.  Sluguft. 

SBar  im  Sweater,  too  bie  „£ugenotten"  gegeben  nmrben.  $>ie  9Hufif 
ifi  nrirftid)  fiber  aHe  SBegriffe  Ijerrlid).  $>a§  Steb  bes  alten  3J?arce[  erffiUte 
mid)  mit  etnem  unroillfurtidjen  <5d)auber.  $ebe3  9J?al,  menn  er  fd)rie:  „$piff, 
poff,  puff!" 

„2Rorbet  fie, 
Sfirget  fie, 
$fff  paff  puff! 
<S(f)Io*tet  fie 
SBrennct  fie, 
$iff  paff  puff! 
Sratet  ffe, 
Sottert  fie!" 

unb  babei  letbmfd)aftlid)  gefticulixte,  bie  greifen  ftaare  felbft  vox  3"m  fid) 
ju  rdtljen  fdjienen,  f»atte  fetnc  gonje  ©eftolt  etroaS  ®amomfd)e$. 

,Stu4  SBeiber  berfrfjonet  nicffl. 
SSertUgt  fie  in  90.' I 
Sin  jammernbe8  SBeibSgefidjt 
SSxingt  eud)  wn'S  $eil. 
SBergiefjet  nit  fttaft  unb  3Jiutf) 
3$r  rofigeS  SBIutt" 

Itnb  nun  bie  SSBieber^oIung  obiger  SBerfe.   2Ber  ba8  I)5rte  unb  fid)  in  jene 

3eit  tymeinbad)te,  bem  mufjte  fdjaubern.   &oljmilIer  ate  9iaoul  genfigte  mit 

nid)t.   @r  war  jerftreut  unb  liefj  beftfinbig  feine  Slide  in  eine  Spaterreloge 

fallen.    3Bal>rfc{jdnlicf>  max  ba  ein  lieber  ©egenftanb.   3d)  erntortete  nun, 

er  tofirbe,  urn  ba$  gut  ju  mad)en,  bie  §errlid)e  3tomanje:  „3roei  3lugen 

ftu)  id)"  jc.  urn  fo  beffer  fingen,  allein  id)  taufd)te  mid).   @r  fang  eS  olwe 

3?euer  unb  2lu8bru<f,  unb  ebenforoenig  legte  er  einen  genugenben  <S<$melj 

Innein.   33103  bet  bem  SRefrain: 

„D  Suft,  o  fiuft, 

3u  ruljn  an  t&rer  IBruft!" 

l)atte  fein  ©efang  etwaS  SieblidjeS,  SMelobifdjesi,  unb  feine  SRienen  roaren 
berebt.  $abei  fab,  er  aber  immer  nad)  jener  Soge.  3Bafnid)einlid)  rtd)tete 
er  an  bie  barin  befinbtidje  2d)5ne  jene  SBorte.  3)emoifeHe  ©cblegel  ate 
SBalentiue  fang  ausgejetdjnet.  2tte  3Rufif  in  biefer  Dper  I>at  etroaS,  bas 
mid)  ungemein  anjietit  33ct  einigen  6teuen  ber  Duoertfire  Ijatte  id)  ben 
ganjen  3lbenb  oerroeilen  m5gen.  UebrigenS  erinnerte  fie  mid)  an  bie  fdjdne 
3eit,  ate  Sljiff  in  unferm  &aufe  jene  SRetobien  fpielte.  Db  id)  biefen 
3Wenfd)en  je  in  meinem  Seben  nod)  einmal  wieberfeljen  roerbe? 
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Sflontag,  17.  9luguft. 

$cut  ftng  bie  Sdjule  roieber  on.  3d)  beftnbc  mid;  beffer  ate  oor  bra 
gerien.  $a$  bumme  ©enede  tjat  aufgel)5rt.  3d;  fiabe,  roeil  id)  feine  iHeife 
gemad)t,  eine  9ietfct»ef<^rei6ung  von  cinem  SBinfel  meiner  ©tube  bis  jut 
Stubentf)ttr  aufbefommen. 

Sienftag,  18.  Slugufl. 

&eut  bcfam  id;  33rtef  oon  3f»bor,  in  bem  er  nrir  auf  meine  2Mtte 
feine  £iebe8gefd;id;te  erjal)(t.  $a3  flingt  nun  fo  fentimentai.  3lber  weil  er 
biefer  amour  roegen  mit  feinem  £errn,  beffen  SJeriuanbte  fic  ift,  in  Qoliu 
fion  gerieti),  Ijat  u)m  fern  Dnfel  in  Hamburg  eine  Stede  ju  2Nand>ejter 
oerfd>afft,  wotyn  er  in  fturjem  abgetjt.  @o  (agent  fid;  olfo  ljunbette  wn 
3)Jeilen  jnrifdjen  mir  unb  nteinem  beften  greunbe,  meinem  anbern  3d). 

2)Uttroodj,  19.  Sluguft. 

5)Jit  grifc  oertroge  id)  mid;  jefet  red;t  gut.  @r  ift  ein  fe^r  gemutbHdxt 
guter  ^uncp,  °e>"  eS  9ar        a"  3ferftanb  feb.lt. 

£>onnerftag,  20.,  greitag,   21v   ©onnabenb,   22.,  Sonntag, 
23.  3luguft. 

9tid;t«  23emerfcn$n>ert(;e3,  aufjer  baf?  id;  einen  >8rief  nad)  Sjaufe  fdjrieb 
unb  in  biefem  stuei  ©ebidjte  fur  bie  &od)$cit  meiner  Soufine  £>orot^ea 
#riebiimber  mit  £erm  Sdnoeber,  bie  am  23.  gefeiert  nrirb.  Sonntag  ging 
id;  mit  ^rife  auf  Sd)immete  £eidj,  gans  roie  gerobfmttd). 

SRontag,  24.  2luguft. 

3d;  roeif?  nidjt,  id)  empfinbe  eine  unnennbare  Scb,nfud)t  nad)  meineit 
©tern.  3"  mir  fampfen  jefet  jroei  ©rtreme.  3d;  modrte  in  bie  2i?rlt 
l)inau*fturmen,  bort  mit  eigener  &anb  mcin  ®fud  erringen,  unb  nrieberuiu 
giebt  eS  2lugenblide,  in  benen  mir  nidjt?  niiinfd;en$roertl)er  erfd;eint,  ate  bie 
frieblid)e  Stille  511  £aufe  in  bem  Alreife  ber  alten  Skfannten.  (5benfc 
fampfen  in  meinem  3unern  3mci  anbere  Grtreme.  Sod  id)  ftug,  foli  ia> 
tugenbljaft  fein  in  meinem  fieben?  Soil  id;  ben  9)fantel  nad;  bem  USinbe 
Ijangen,  ben  ©rofien  fdjmeidjctn,  mir  burd;  feine  3ttrrigwen  3Sortf;c'.ie  vmt 
3lnfcf)en  erfdjleidjen,  ober  fott  id)  mie  ber  trofcigfte  SRepublifat.  x  an  ber 
SBabrbeit  unb  Tugcnb  fatten,  atteS  9lnbere  nidjt  beadjten  unb  nur  borauf 
ausgetjen,  bem  ?lriftofrati3mu§  ben  £obe3ftof?  ju  oerfefcen?  3lber  nein,  idi 
nritt,  obrcof;!  id)  aud)  baju  talent  tjatte,  fein  fadjembcr  feiger  ^offdnwif 
merbcn!  3d;  mill  ben  335lfern  bie  ^rcifjeit  oerfiinben,  uu*)  fottt"  id;  im  2V.- 
fud;e  untergeljeu.  3d)  fd;m6re  ti  bei  bem  ©ott  unter  ben  <Ster.,en,  unb 
^lud;  mir,  menu  id)  je, meinem  £d;ipur  untreu  werbe!!! 

„?I(Ie  5D7enfd)en,  gleid)  (jeborcn, 
@inb  ein  abliaeS  ©ef4Ie*t." 
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Unb  es  roirb  uub  e$  mufj  nod)  bafyn  fommen!  £)odj  oorfyer  roerbeu  nodj 
Strome  von  33lut,  oon  s^P6bef=  unb  $urftenblut  fliegen.  D  graufreid),  &mb 
meinet  @elmfud)t,  Sanb  meiner  £rciume!  2ldj,  rote  jtefyt  c3  mid)  tiht  ju  bit! 
3Jei  bir  rool)iit  bie  greifjeit,  bu  ^aft  bir  fie  erfampft.  $>od)  nod)  legteft  bu 
bie  SBaffen  nid)t  ab.  £>u  fatjft  ein,  roa§  nod)  getfjan  rocrben  mufj,  unb 
tagt  bid)  nid)t  einfd)lafern  oon  ben  33erfpred)ungen  perfiber  2triftofraten. 

Sienftag,  25.  3luguft. 

D,  mit  rote  anberen  9lugen  fcfye  id)  jefct  bie  £anbel3fd)ule  on!  Die 
itteiften  meiner  2)iitid)iiler  geljen  ab.  2Bir  finb  fedjSunbbreifjig  in  ber  jroeiten 
ftlaffe,  unb  baoon  bleiben  feine  jefyn,  bie  9lnberen  geljen  atTe  Dftern  ab. 
2Bafjrenb  in  ber  britten  Piaffe  trierjig,  in  ber  jroeiten  Piaffe  fedjSunbbretfjig 
ftets  roaren,  roaren  in  ber  erften  nie  meljr  al£  jef)n.  2Me  (Sltern  fefyen,  roenn 
itjre  S&ljne  jroei  $af)re  auf  ber  ©dmle  roaren,  ein,  bafj  ipre  ©rroartungen 
tut  GJanjen  getaufcbt  rourben.  D,  id)  roottte,  id)  fonnte  utetnen  SJater  uber= 
jeugen!  2luf  jeben  gad  roerbe  id)  e$  oerfudjen  unb  u)m  ftaren  2tfein  ein= 
fdjenfen. 

i&iittrood),  26.  3tuguft. 

Ueberfjaupt  tf)ut  e3  mir  (eib,  bafj  id)  nidjt  roeiter  ftubirt  t)abe.  ©-5  ift 
mir  jefet  ftar  geroorben,  bag  id)  fSdjriftfteller  roerbeu  roill.  3a,  id)  roill  l)in- 
treten  t>or  ba§  beutfcb>  93otf  unb  »or  ade  SSotfer  unb  mit  gliil)enben  SBorten 
5um  $ampf  fiir  bie  gretyeit  aufforbern.  3d)  roill  nidjt  erfdjrecfen  vox  bent 
brofjenben  2lugenjucfeu  ber  $tirften,  id)  roill  mid)  nidjt  befted)en  laffen  oon 
SBanbern  unb  Xxtdn,  um  ein  jroeiter  3uba3  bie  <5ad)e  ber  greilieit  ju  t>er= 
rattjen.  9iein,  id)  ro;H  nid)t  et)er  ruljen,  bis  fie  bleidj  roerben  uor  $urd)t. 
SBon  mparts  au$,  bem  £anbe  ber  ^rei^eit,  roill  id)  roie  235rne  baS  2Bort  p 
alien  sBblfern  ber  6rbe  fd)iden,  unb  alle  gurften  fatten  3<if)neH«PPent  unb 
einfef»en,  it)re  3«t  ift  gcfommen.  Unb  bod),  roeld)e  £inberniffe  f)abe  id)  mir 
ttidbt  felbft  in  ben  2Beg  geftellt!  2Bie  roerben  metne  SSiberfadjer  l)blmen  fiber 
ben  entlaufenen  £anblung3bieuer,  ber  bie  ©lie  mit  ber  $feber  »ertaufd)t.  Selbft 
metne  2liU)anger  roerben  $urdjt  fjaben,  fid)  mir  anjuuertraucn,  unb  „£anblung$5 
biener!"  „©ffenretter!"  wirb  e3  au3  alien  Gden  jifcljen.  3lber  mit  ben 
£l)ronen  mfiffen  aud)  bie  SBontrtfjetle  brcd)en,  unb  ber  £anblung$btener  roirb 
tl)nen  2Borte  reben,  bafj  fie  werftummen. 

Sonnabenb,  29.  3luguft. 

^eut  foUte  SBogelfd)ief?en  fein.  ®a  e>3  aber  ausifiel,  \o  ging  id)  mit 
sBeder  unb  $affelbadj*)  uad)  Wol)li^  unb  »on  ba  ins  Stofentjjal.  33eder  ift 
oon  ber  Seite,  roie  er  fid)  f)eute  jcigte,  fel)r  oemttuftig,  unb  e$  laf)t  fid)  gut 
mit  il)m  Ijarmoniren.  3d)  befud)tc  il)it  gegen  9lbenb,  unb  roir  rourben  red)t 
oertraut. 


*)  ©.  bie  Sdiiilcfliffe. 
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$tenftag,  1.  September. 

2)?ein  3ffibor  ift  gefommen!  D,  roer  befdjreibt  meine  greube!  3fd)  famt 
c3  ntdit.  9tber  feibet  roar  fie  fur}  unb  ftudnig  roie  jebe  greube  im  menfdj= 
tid^en  Seben.  Sdjon  2)ttttroodj  fruf)  reift  er  ob.  igattber  naljm  ilm  freunblid) 
auf,  bag  mufj  id)  battfettb  anerfennen.  tteberfyaupt  Ijabe  idj  e§  in  trieler 
SJejierjung  beffer  ate  irgenb  ein  &anbetefd)ttter;  roenti  er  nur  ein  btedjen 
roeniger  launifd),  nur  ttidjt  gar  fo  unoertraglid)  roare! 

SWittrood),  2.  September. 

§eut  fyatte  idj  mit  Sourbaffier  (Seljrer  ©urootfier)  Streit,  ber  fe&r  ftbel 
Ijatte  ablaufen  fSnnen.  2tdj,  e§  gefaUt  mir  ntc^t  auf  ber  ipanbetefdmle,  unb  id) 
bebauere  won  ^erjen,  bafj  tdj  fjergcfommen  bin.  ®a3  oiele  ©etb  ift  um= 
fonft  auSgegeben,  benn  roenn  id)  roirfiid;  tofmann  roerben  tooCte,  fo 
fSnnte  ic^  prioatiftrenb  in  einem  3<xtyce  mebr  lernen,  ate  l)ter  in  sroei  3ab^cn, 
unb  mit  roeit  roeniger  Soften.  SRid^t  idj  aHein,  atte  $anbetefdjufer  bebauern, 
bafj  fieljergefommen  finb. 

Sonntag,  6.  September. 

©er  fyeutige  £ag  follte  fotgenreidj  fur  mid)  roerben.  £err  director 
pflegt  namtid)  in  feinen  Sdjerjen  fefjr  unangenefmt  ju  roerben.  Gr  nennt 
mid)  bann  ftete  „er"  unb  giebt  mir  fogenannte  Qagbtjiebe,  roorflber  mid) 
$()ilippfof)n,  ber  einmat  babei  gegenroSrtig  roar,  fd)on  aufjog.  9lud)  b>ut  tfxtt 
er  e3.  3$  mill  mid;  aber  fefbft  im  Spafj  nid»t  priigeln  taffen  unb  fagte 
tl)in  ganj  rubjg,  roenn  aud)  mit  einem  etroa3  ftrengen  93Kd:  „§err  Director, 
uergeffcn  Sie  fid)  nid)t."  3)iefe  roentgen  SBorte  nalmt  er  ungemein  ubei  unb 
rief  einmaf  fiber  baS  anberemat  auS:  „2Bart,  ben  roitt  id)  briiden,  ber  foil 
ba3  bereuen,  ben  roiH  id)  »on  nun  an  briiden,  roie  id)  nur  fann!" 

aWetn  (Sort!  ba3  ift  ber  SDknn  alfo,  ber  trorgtebt,  mid)  mit  Siebe  ju 
beljanbeltt.  ©rfiden?  3d)  b,abe  moty.  gefjBrt,  bafj  ein  33ater  fein  SHnb  ftraft, 
aber  briiden?  ©efvtffentfid)  fud)en,  mir  ba§  Seben  5U  oerbittern,  baS  ift  eine 
feinbttdje  Stimmung,  unb  bemgemfifj  muf?  id)  mid)  von  nun  an  betrageiu 

SJJontag,  7.  September. 

3d)  I)abe  einen  SBrief  von  meinem  geliebten  33ater  befommen.  <5r  fdjreibt 
mir,  er  Ijabe  fid;  geangftigt,  fo  (ange  »on  mir  feine  9iad)rid)t  ju  erljatten. 
D,  biefer  gute,  tiebeooHe  SSater!  roie  er  mid)  liebt!  9tber  idj  ffifjlc  eg,  id) 
roerbe  ebenfalte  nie  Qemanb  mefjr  lieben  f5nnen,  ate  tint  unb  metne  2Hutter. 
SBemt  id)  iljn  bod)  gtudlidj  madden  fflnnte! 

SMenftag,  8.  September. 

3d;  fange  an,  ^affelbad)  auf  meine  Seite  ju  jieb,en.  ©iefer  arme 
3unge  roirb  oon  33eder  unb  SDioeroeS  fd)rediid)  beb^anbeft,  e$  roirb  iljtn  f6mt- 
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lid)  ba*  fieben  oerbtttert.  ®o  gefeHte  fid)  bei  mir  SRitleib  jur  5llugf»ett,  id) 
trat  tout  auf  gegen  foldje  2Jef)anblung  unb  nalmi  ilm  in  Sdjufc.  2Ba* 
naturlid)er,  al*  ba&  et  fid)  frcutc,  einen  Sefdjfifeer  ju  finben  unb  ftolj 
barauf  war,  bafj  idj  tfm,  ben  ©ebrfidten,  Sferfpotteten,  meine*  UmgangS 
unb,  nrie  ber  9torr  glaubt,  meiuer  greunbfdjaft  rotbme.  Qafya,  Stecfer  unb 
ajfoeroe*  lad»en  brfiber,  fie  rotffen  nidjt,  roeldjen  $m&  id)  Ijabe,  roie  id)  bicfen 
&affelbad)  nufcen  nritt. 

SDHttrood),  9.  September. 

3d)  t)abe  jefct  in  einiger  3"t  wet  oon  §eine  gelefen,  al*  ba:  „3)er 
Salon",  „gran55fifd)e  3uftanbe",  „©ebanfen  fiber  fteutfdjlanb."  $ann 
335rne*  „gron}o)enfreffer".  3d)  licbe  ilm,  btefen  $eine,  er  ift  mein  jroeiteS 
3d).  $iefe  ffilmen  Qbeen,  biefe  Me*  jerfdjmetterabe  Jtraft  ber  Sprad)e! 
®r  roeifj  fo  teife  ju  Itfpeln  roie  &evtyr)x,  roenn  er  bie  Jlojen  fufet;  feurig 
unb  glftfjenb  roeifj  er  bie  Siebe  ju  fd)ilbern;  er  6cfd;ro5rt  fanfte  Selmfud)t, 
jarte  SBelmtutf)  in  un8  fyexatf  unb  ebenfo  ben  unbanbigften  3orn.  2llle 
©effif)le  unb  Slegungen  ftefjen  ifmt  ju  ©ebot,  feine  %tome  ift  fo  trcffenb,  fo 
tebttid).  Unb  biefer  9)Zann  ift  abgef alien  oon  ber  Sadje  ber  greiljeit!  Unb 
bicfer  aJJann  fyat  bie  3oJobinermu|e  oon  feinem  $aupt  geriffen  unb  einen 
STreffenljut  auf  bie  eblen  Socfen  gebrucft!  Unb  bod),  id)  glaube  immer,  e* 
ift  fein  Spott,  roenn  er  fagt:  „3d)  bin  roi)a!iftifd),  id)  bin  fein  $emofrat." 
@3  fd)eint  mir  3tonie  ju  fein  unb  ift  e*  oieHeidjt.  3"  feinm  „ftran&5* 
ftfdjen  3uftanben"  fagt  er,  ate  er  ben  £ob  ber  fedjjig  SHepublifaner  befprid)t, 
bie  beim  SJegrabnifj  be*  ©eneral*  fiamarque  umfamen:  „3dj  ging  traurig 
fiber  bie  ©tatte,  too  ber  2lufrut)r  ftattgefunben.  2)er  33oben  roar  getranft 
oon  bent  ebelften  $lut  ^franfreidj*.  23ei  ©ott!  id)  roollte  lieber,  id)  unb 
alle  tneine  3JJ%em5f3igten  lagen  auf  bem  spia^,  al*  biefe  fed)jig  ebleu 
Jtepublifaner. 

Sonntag,  13.  September. 

aJiittag  roar  fd)redlid)er  £drm.  .§anber,  ber  bi*l)er  nid)t  mit  mir  ge= 
fprod»en  l)atte,  fing  an,  fid)  rofitbenb  mit  mir  ju  janfen.  3d)  roar  aud) 
entfd)Ioffen,  nid)t  nadpgeben.  25a  aber  mcine  ©Item  ftienftag  fiber  ad)t 
£age  fommen,  fo  roollte  id)  meinein  SBater  feinen  SBerbraf?  mad)en  unb  ge; 
ftanb,  baf3  id)  mid)  fibereilt  I)&tte.  5taum  l)atte  id)  ba*  SEBort  gefagt,  fo 
nabm  §anber  meine  &anb,  fd)fittelte  fie  unb  fagte,  e*  rofire  ganj  beim 
3TIten,  er  rofire  roieber  mein  befter  $reunb.  


<6d)ttt&  folgt.) 


£aulbacf}s  fjunnenfcijlacfjt 
un6  feme  B^tefymgen  311m  (Brafert  2toc3ynsft.*) 

Don 

—    Berlin.  — 

(S4l"6.) 

aulbad)  beruhjgte  ben  CJrafen  nad)  Straften  fiber  fein  fdrper* 
lidjC'S  SBoljlergcljen  uttb  fiber  bie  gortfdjritte  be3  2Mlbc$.  £en 
19.  September  1836  fdjricb  er,  baft  e4  mit  feiner  ©cfunbtyrit 
gut  ftotje,  er  tjabe  ein  jafjeS  Seben,  fSnne  mandien  ^?iiff  Dertragen,  feine  Sigur 
fatje  freitid^  ofterS  etroaS  friinfiid),  angegrtffen  au*,  er  fei  aber  red)t  gefunb, 
natnentttc^  jefet,  nad)bem  er  mit  feiner  fleinen  Qfamilie  eintge  Singe  auf  bem 
itanbe  »erbrad)t  l)abc.  2)ic  Itntertufdnmg  beS  Siilbei  fei  in  roentgen  3Bodjen 
fert'g.  (Sr  freue  fid;  feh>  auf  bie  3lnfunft  3?ac3t)n§fi§.  2)a3  rofirbe  ein 
^efttag  fur  ibn  fein.  (Sr  fei  fetjr  gefpannt,  ob  ifjm  bie  58eranberungen  uttb 
3ufafce  int  iBilbe  gefaUen  nmrben.  2tu  $Ieif3  babe  er  eS  nidbt  feljlen  taffett, 
er  h/tbe  bei  jcber  gigur  mit  ber  grbfjten  Sorgfatt  ben  Gtiorafter  foroie  ami) 
bie  Sdjbnljeit  ciner  jeben  $orin  auSjubilben  gefuctyt,  auf  bie  malerifdje 
.^altung  beS  33itbe3  bagegen  nod)  fcitic  3eit  oerroenbet,  bie  gorm  fdjien  u)m 
juerft  am  rotdjtigftcn,  unb  fo  babe  er  jefet  bloZ  ffir  bie  gute  garbling  ju  forgen. 
(Sinett  SDtonat  fpater,  am  28.  October  1836,  metbete  er,  ba3  35ilb  fei  fertig 
untertufdjt,  unb  er  fei  bcreits  an  ber  ^arbenffijje.  ©r  erroarte  nun  fctjnliajft 
ben  ©rafen.  2)ie  Gljotera  fei  bie  unfdiablidjfte  »on  ber  2Bclt,  fie  jupfe 
bier  unb  ba  einmaf  einen  an  ber  9iafe,  treffe  aber  feinen  biss  jum  £obe, 
ber  bosbafte  (Sfjarafter  biefer  ftrantljeit,  roic  er  fid)  in  iWufjfanb  jeigte,  fei 
vox  unferer  gebilbcten  3Belt  feljr  jab^m  geroorben. 

*)  Wail  bisect  tmbcmifcttn  Qiiftteii. 
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9tud^  oon  ncuen  ^lanen  madjte  cr  bem  ©rafen  9)iittl)etfung,  bie  in 
biefe  3ett  ftelen  unb  eine  grofje  2lu3fid;t  in  b:e  3ufunft  eroffneten.  SBor 
etnigen  SBodjen,  alfo  im  Sonmter  1836,  fet  eine  ftiirftin  ^abjiroill  in 
3Mnd;en  geroefen,  eiuc  fetjr  liebenSnnirbtge  2>ame  unb  grofje  Jtunftfreunbin, 
unb  babe  iljm  ein  grofjeS  Oelbtfb,  bie  3erft6nmg  ^erufatcni^  burdj  bic  bonier, 
befteHt,  muidjeS  er  erft  nad;  einigen  3al;ren  anfangen  fonne.  gerner  Ijotte 
ftaulbad;  eine  ©fij3e  5U  einer  £&ro;njagb  im  2Ite(ier  ftefjen,  bie  er,  angeregt 
burd;  eine  SJJenagerieoorftellung  gelegentlid;  etneS  3Hitnd;ener  SBolfofefteS,  ent- 
roorfen  fiatte  unb  in  grSfjerem  fDia^ftabe  auSjuffifjren  gebadrte.  Seiber  ift 
e3  niemofe  bjerju  gefominen,  ba  ber  trepdje  ©ntrourf  ouf  ungltidlidje  2Beife 
oerbarb  unb  ju  ©runbe  ging. 

©nblidb  nad;  SSeriauf  oon  jroei  Satyreu,  nad;bem  Slacjtmsfi  roieber  in 
2)ifindjen  geroefen  roar,  uerlangte  e$  ben  funftbegeifterten  ©rafen  benn  bod; 
einma(,  Eb^tfad/idjeS  fiber  $aulbad;3  ©rfuHung  be3  GontracteS  unb  bie 
enblidje  SBottenbung  feiner  2lrbeit  ju  erfafyren,  bo  e§  immer  metjr  ben  2lnfd>ein 
geroann,  al3  fame  ber  9JJaler  fiber  bie  Untertufd;ung  ntd^t  ijinauS  unb  ate 
ob  er  mit  ber  farbigen  Slulffifjrung  beS  S3Ube§  burdjauS  nidjt  oorroarte  unb 
fertig  roerben  fSnnte.  %n  ber  Styat  rourben  aud;  2tu3fprud;e  bes  flflnftlerS 
befannt,  bie  ba3  ©efut)l  feiner  bamaligen  Unfafjigfeit  in  ber  Detmalerei  auf 
ba§  3)eutlid;fte  fennjeidmen.  ©0  Ijatte  er  ju  oertrauten  greunben  mebjrfad; 
geaujjert,  eg  fei  tfmt  bei  ber  2lrbeit  fo,  ate  roenn  bie  giguren  bie  &anbe  er= 
t)56en  unb  ifm  bitten  rootiten,  fie  nidjt  ju  cotoriren.  ©er  ©raf  roar  in  grower 
%)$.  $ie  barauf  folgenben  33erl;anblungen  pub  bemerfenSroertb,  fur  bie  ©e= 
fdlidjte  be*  33ilbeS  roie  fur  $aulbad}3  funftlertfdjes  ©djaffen,  nid;t  minber  aber 
aud;  ffir  ben  ©tjarafter  ber  beiben  2)Janner.  DiacjtjnSfi  bat  juerft  einmal 
ernftlidj  ben  Supferftedjer  Xfjater,  tbin  9tod;rid;t  fiber  bie  &unnen  ju  geben, 
roeil  er  roiffe,  roie  ungern  &mlbad;  felbft  fdjretbe,  unb  erfud)te  aud;  ben  3Mer, 
bem  greunbe  ju  fagen,  roie  e§  bamit  ftunbe.  $aulbad)  b,atte  nitmlid;  pl5$Kd» 
ben  @ntfd>lufj  gefafjt,  bie  Untertufdjung  ffir  fid)  ju  befyalten  unb  ein  ganj  iieues 
SKlb  ju  beginnen.  $>ie  Seinroanb  baffir  rourbe  befteUt,  unb  fo  roar  alfo 
nad;  jroei  ^ab^ren  eigentlidj  nod;  nidjt  ein  ©trid;  ffir  ben  ^efteHer  fertig. 
Dtefer  werlegte  fid;  junfid)ft  aufS  Sitten:  „Sie  b^aben  3artgeffl^I,  <Sie  finb 
ein  etjrlic^cr  5D!ann,  ©ie  finben  feibft,  bafe  mein  2Serfat)ren  in  biefer  6ad;e 
tooblt^idtig  auf  Rtfce  ©piftenj  unb  auf  Sfyren  ffinft(erifd;en  9lut)m  geroirft 
Ijat,  bafj  id;  freunblid;  unb  redjtlid;  oerfal;re.  ©eroife  roerben  ©ie  bie  won 
3t)nen  fibernontmenen  9SerpfIid;tungen  nid)t  al«  leere  $pt)rafen  anfetjen  unb 
fie  unbeadjtet  laffen.  ©eien  ©ie  folglid;  geredjt  gegen  mid;,  tjaben  ©ie  9)iit= 
(eiben  mit  mir,  unb  glauben  ©ie,  ba§  aud;  3l;nen  baran  gelegen  fein  mufe, 
mid;  nid;t  gar  ju  fibet  ju  be^anbeln."  3ur  fetten  Sext  roenbete  fid;  Slacjrmsfi 
am  30.  2Wai  1837  an  ben  ©rafen  $>5nf)off  in  2)iund;en  urn  2(u§funft  fiber 
Jlaulbad;,  ba  er  bie  3?ad;rid;t  ertjalten  f»abe,  bag  biefer  an  bem  SJUbe  gar 
nid;t  arbeite,  er  rootle  aber  aHe  3)»Mttel  ber  ©lite  erfd>5pfcn,  el;e  er  bie  gefe|= 
lidpen  ©onnerfeite  auf  it»n  fdjieubere.  6r  bat,  ©raf  $bnl)off  mbge  fd;oming'3= 
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coll,  olme  ^[atfd^erei  ju  erjeugen,  after  ernftlid)  nnVflaulbad)  reben,  baneben 
ben  ^tofeffor  Hermann,  ber  febt  liirt  mit  ilaulbad)  fei,  aufforbern,  fid) 
feinet  anjunetimen.  2lud)  an  ben  bamate  in  2Jiund)en  anfafjigen  SanbSmann 
5iaulbad)8,  ben  3>id)tet  &einrtd)  ©Heglifc,  roenbete  fid)  9iacjmt8fi  unb  bat 
ilm  bei  bem  flimftler  ju  nritfen.  StttteS  in  Mem  fab,  er  fid)  in  bet  3bee, 
bie  fid)  ibm  fd)on  roalitenb  feineS  lefcten  2fofentl)alte3  in  9Kund)en  unnribet= 
ftebjid)  aufgebrungen  tyatte,  beftaftigt,  llaulbad)  fei  gat  nidjt  mebt  ernftlid) 
bamit  befd)afttgt,  baS  23ilb  fur  u)n  auf  bie  feftgefteUte  2Beife  unb  jut  »et= 
abtebeten  &it  ju  tiefern.  ©r  begreift,  bafs  bem  ©enie  2lHe£  u>a3  itte  9ted)t, 
ins  praftifdje  Seben,  in  fociate  SSetbinblid)feit  b^neingteift,  eintgermafjen  ftemb 
fei,  bafur  mufjten  benn  bie  gteunbe  mit  aufridjtigem  SHatye  bei  bet  §anb 
feiit.  jtaulbad)  nriirbe  genrifj  fagen,  et  braudje  ©tubien,  fei  mit  feinen  Sbeen 
nod)  nid)t  im  9tetnen,  e3  miiffe  beffet  nwrben,  er  fei  ermubet  unb  muffe  fid) 
an  einem  anbeten  ©egenftanb  erfiolen,  abet  bamit  fbnne  ber  Seftefler  fid) 
nid)t  fernerfiin  abfpetfen  laffen. 

©en  1.  Sunt  1837  fd)rieb  flaulbad)  enbtid)  felbfi  nad)  Berlin,  ba§ 
ber  3fn^att  »on  SlacjnnSfte  SBrief  il)n  fetn*  traurig  geftimmt  f)abe.  ©3  feien 
falfd)e,  infame  ©eriidbte  allerbingS  aud)  in  3)Jund)en  oerbreitet,  ate  ob  fiauls 
bad)  mit  3fac$tm£ft  in  einen  SProcefj  umotcEett  mare,  ba  er  bag  33ilb  ber 
&unnen,  an  ben  $5nig  wcrfauft  Ijatte  —  „ber  e8  atterbingS  getn  befifcen 
m8d)te"  filgt  er  irinju.  ©r  begreift  nid)t,  nrie  man  etroag  berartigeS  »on 
ibm  fagen  fann,  ba  et  feinerfeite  burd)au«  feine  ajeraniaffung  baju  gegeben 
t>at.  „$iefe  »erfiud)ten  SBeriaumber,  man  la^t  mit  Iner  in  9Riind)en  feine 
9hu)e!"  ©r  nmrbe  nie  oergeffen,  roaS  er  bem  ©rafen  ju  banfen  ijabe,  ber 
ber  S3egriinber  feiner  jefeigen  ©riftenj  fei.  ©r  l)abe  mit  attem  gleifj  an  ben 
3Wttlftubien  gearbeitet,  felje  aber  immer  mc^r  ein,  bafj,  foil  bie  SSottenbung 
be3  SilbeS  nid)t  auf  eine  fabrifmafjige  2i5eife  ubereilt  roerben,  bieS  nidjt  in 
bem  ubereingefommenen  SCettnin  gefd)el)en  fonne.  3n  ivxi  ©ommern  ware 
eg  unmdglid),  obgteid)  er  mit  ber  garbe  beS  SUbeS  im  detail  foroob^t  nrie 
im  ©anjen  burd)au£  im  9teinen  fei,  n>eld)eg  foroofit  feine  garbenftubien  nrie 
feine  gttrbenffijje  beroeifen  fbnnten.  Xie  ©tubien  feien  notb,n»enbig  geroefen, 
fiiUten  and)  bie  &\i  auS,  ba  bie  neue  Seinroanb  au3  ®re5ben  big  5m 
Stunbe  nod)  nid)t  gefommen  fei.  @r  mad)t  nun  ben  SBorfdjiag,  ftatt  jtoei 
Sommet  met  Sommet  jut  SBollenbung  bes;  SJilbeS  ju  benufcen.  SEBenn  bal 
abet  nid)t  anginge,  fo  bietet  et  bie  oollenbete  Untertufd)ung  an  unb  ate  ©m- 
fdjabigung  ein  au3gefii^rteg  33ilb  t)on  ber  3erfldnutg.  QerufalemS,  ba8  auer= 
bingS  nod)  ju  mad)en  rofite. 

3n5nrifd)en  fd)rieb  aud)  Sluguft  ©raf  $>5nf)off  auf  ©rfunbigung  bei 
^Profeffor  Hermann  b,in,  bafs  ^aulbad)  in  ber  ^at  roegen  be«  naffen  2Better* 
nid)t§  meb^t  geatbeitet  ^abe,  et  fei  aud)  pfnjfrfcb  unb  motalifd)  nid)t  im 
Stanbe,  ben  Sontract  einjm)aiten,  unb  miiffe  mer  ftatt  jmei  Sommet  ^aben. 
Hermann  fei  fetjr  unjufrieben  mit  Kaulbad)  unb  brange  auf  einen  neuen 
(Sontract.   ©3  fe^lt  aud)  nid)t  an  einigen  ^ieben  auf  bie  Jtunftler,  bie  launen- 
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f»aft,  unjunetlafftg,  unptaftifd;  feten  unb  fid)  tnit  $unft  ubet  alte  biitgetlid;en 
unb  tedjtlidjen  SBcr^dltntffe  ^intoegfe^ten.  $m  Uebtigen  fanben  e£  otte 
SDiiindjenet  £unftler,  bie  Sdntyoff  fptadj,  beffer,  roenn  StacjnnSfi  nid;t  auf 
bet  2lu3fuf)tung  in  Delfarben  beftelien  miirbe,  bo  fie  jroeifelten,  bafj  baS 
33ilb  bann  einen  fo  guten  ©ffect  mad;en  miirbe  roie  in  bem  jefcigen  3uftanbe. 
Slud;  giirft  SJietternid;,  ouf  bet  ®urdjreife  burd)  3)5nl)off  auf  $aulbad;  auf= 
merffam  gemadjt,  mar  ganj  erffiHt  oon  bet  grofjattigen  Untetmatung. 

SRacjtmSfi  gab  fid;  mit  biefen  Seridjten  fetneSmegS  jufrteben.  3lm 
6.  Quni  1837  ging  er  bem  9Mer  energifdjer  ju  Seibe  unb  f<$rieb: 

„@S  finb  feine  ©eriidjte,  tb^euetfter  &err  ftaulbad;,  auf  bie  fid;  meine 
23efotgmffe  in  &infid)t  beS  SilbeS  gtiinben.  3$  gtaube,  ©ie  b,aben  mid)  afe 
einen  9Jlann  fennen  gelernt,  bet  etnet  felbftanbigen  9lnfid)t  faljig  tft,  unb  ba 
id;  einen  3Wonat  in  2)iund;en  jugebtad;t,  fo  Ijabe  id)  mid)  aud)  nidjt  auf 
©etfidjte  ju  befdn-anfen  geljabt,  fonbem  liabe  ben  ©tanb  bet  $>inge  felbft  be= 
uttljeilen  fonnen. 

„$>te  33efd;affung  einer  Setnroanb,  menu  ©ie  bie  burdjauS  l)aben  roollten, 
bie  garbenfftjje,  bie  ©tubien,  fonnten  aHe  im  SBintet  befotgt  roetben,  ftatfc 
beffen  nrirb  jety  bie  Seinroanb  erroattet  unb  in  ben  langften  unb  fdjitaften 
©ommertagen  baS  lleberttagen  auf  eine  anbere  Seinroanb  oorgenommen,  too 
bann  bie  giinjitigfte  QabjreSjeit  tjotubet  fein  unb  baS  SDialen  bis  jum  fiinftigen 
$afyte  auSgefefet  nrirb.  3d;  »erlange  m'd;t,  baf?  ©ie  fabrifmafjig  bie  ©adje 
ubereilen,  id;  nmnfdje  nut,  bafj  ©ie  babei  bleiben  unb  bie  2lbfidjt  taglid;  be= 
funben,  bie  »on  ftfmen  itbernommenen  2>erpflid;rungeu  ju  etfuHen.  SJJetn 
Seben  ift  nid»t  »erfid;ert,  unb  id;  mBdjte  gerae  »on  bem,  moju  id;  9ted)t  {)abe, 
©enufj  unb  gteube  ettangen. 

„3fdb  mSdjte  getne  anbete  3Sorfd;lage  anfybren  obet  felbft  madjen,  id; 
routbe  abet  baburd;  bie  befteljenben  SWed;te  oergeben  unb  fimnte  bod;  auf  bie 
©rfuttmtg  bet  neueten  burdfjauS  nid)t  redmen,  bafyer  id)  audj  entfdjloffen  bin, 
meine  2Serbinbttd;feiten  bis  jum  lefeten  2lugenbticf  punftltd)  ju*  fatten  unb 
bann  am  ©d;luffe  beS  btitten  SaljreS  ju  fe^en,  roaS  9ted;teng  fein  roitb 
unb  was  biHigetmeife  nad;gefe{)en  roetben  fann. 

„SBotten  ©ie  bie  Untettufd;ung  jefct  gleid;  mir  jufommen  laffen,  olme 
bie  anbete  Seinroanb  abjuwatten,  fo  n>iH  id;  getne  bie  an  ©ie  bis  jefet  ge« 
5ab,lten  2000  Sb^alet  al^  bie  bafiir  Qb^nen  jufommenbe  3^wiS  anfeljen. 
3dj  mii|te  abet  Stye  Qowott  in  btei  SBod;en  unb  bie  Untettufdntng  bis 
jum  etften  Stuguft  erfjalten.  ®iefen  S3otfd;[ag  gtiinbe  id;  auf  folgenbc 
35eted;nung: 

„4500  9Jtf)aIet  twtten  fflt  bie  3ttbeit  »on  btei  Satyten  fttpufirt.  ©S 
fommen  alfo  auf  einen  3Konat  125  9Wf)atet.  ©ie  b,aben  »on  24.  2luguft 
bis  6nbe  ©eptembet  geatbeitet,  namtidj  breije^n  SKonate  unb  eine  2Bod»e, 
id;  atH  abet  metjeb^n  aJJonate  ted;nen,  ba  nod;  am  igimmet  etroaS  ju  mad;en 
flbtig  bleibt.  gflt  biefe  metje^n  3J?onate  fftmen  %fynefi  1750  EUttjaler  ju, 
id;  mill  bagegen  2000  SRt^alet  jafjlen.  3n  biefem  gaUe  miirbe  id;  gem 
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nod;  bie  £6n>enjagb  bei  fflnen  in  berfelben  @r5f?e  nr.e  bie  3atfnumg  tfl, 
beftetten  unb  nmrbe  3l)nen  bafiir  1500  fHtljaler  nad;  SMenbung  jal;Ien. 

„2(n  bie  3erfti>nmg  ^erufatemS  fann  id;  nidbt  benfen,  erftenS  roeU  icb 
feinen  sptafe  f;abe,  urn  foId>e  auf juftellen,  unb  gioeitenS  roetf  id)  nid)t  glaulv, 
baf?  id;  bie  SMenbung  biefeS  grofjen  SBerfc*  erlebcn  roflrbe.  Sie  Ijaben 
nrit  tmmer  gefagt,  tfjeuerfter  £err  ftaulbadj,  baf?  Sie  inir  3(>re  gonje  3^* 
in  biefen  brei  Qaf)xen  aufopfern  roollten.  Qd;  fwbe  eg  immer  abgelebnt  unb 
freue  mid;,  roenn  bie  &unnen  nebenbei  Slmen  grfidjte  tragen,  ober  id;  vex- 
b^iene  rooljl,  bafj  Sie  mid;  nid;t  ganj  unberft<ffid;tigt  Iaffen. 

„3d;  bitte  Sie,  tfjeuerfter  £err  ^oulbad;,  in  btefem  33riefe  nidjte  anbera? 
ju  fudjen  unb  gu  finben,  nur  bie  grofje  Senmnberung  unb  £iebe,  roeldje  mir 
3f»r  talent  einfiefjt  unb  ben  fel;r  natitrlidjen  SBunfd;,  inir  greube  unb  ©cnut$ 
oon  einer  Sad;e  ju  »erfd;affen,  bie  inir  redjtlid;  unb  biEig  jufommt.  ©afe 
id;  lieber  ba3  SJUb  umwHenbet  ju  fiaben  rotinfdje,  ate  Bier  Qaljre  barauf  ju 
marten,  ba£  f5nnen  Sie  fur  genrifj  annefmten  unb  jioar,  roeil  fdjon  Diet 
3<u)re  on  fid;  eine  tonge  $eit  auSmadjen,  bie  mir  Sttemanb  garantiren  unb 
erfefeen  fann  unb  jtoeitenS,  roeil  mir  9iiemanb  bie  ©rfuHung  be3  jroeiten 
SBerfpredjenS  verburgt.  3d)  t)atte  unb  Ijabe  nod;  ^rojecte  fur  Sie,  bie  Qinten 
9iufeen  bringen  nmrben  unb  id;  gfaube,  »iel  Jiufeen.  3d;  fpred;e  fte  mdjt 
auS,  roeil  id;  fur  nid)te  unb  nribernid)te  feine  5Berbinblid;feiten  auf  mid;  laben 
mill.  2lber  Sie  fennen  mid;  genug  unb  gtauben  gerolfi,  baft  roenn  Sie  mid; 
ntdjt  gar  ju  feE»r  riidffid;teto3  betjanbeln,  id;  meine  gtSftte  greube  baran  finben 
ro.sbe,  bie  Siebe  unb  £od;fd;afeung  ju  beroafiren,  roeld;e  Sie  mir  feit  bem 
erften  9lugenbli<f  unferer  93efanntfd;aft  eingeflofjt  fjaben  unb  roetdje  tief  in 
meiner  Seete  eingegraben  finb.  9L  SHacjrotSrt." 

£ierauf  u;eilte  3uliu§  £f)aeter  am  20.  Sum  1837  bem  ©rafen  un 
Sluftrage  ftaulbadjs  mit,  baf}  fid)  biefer  entfdjlojfen  batte,  auf  9lnratt;en  meler 
$reunbe,  bje  einftimmig  bie  Untertufdmng  ber  $unnen  fiir  ju  gut  ^ietten, 
urn  barauf  ju  maien,  ba3  ©anje  auf  einer  anberen  Seinroanb  nod;  einmal 
gu  maten  unb,  ba  ber  ©raf  fid;  auf  feinen  iangeren  ^eitraum  einlaffen  rootle, 
ben  erften  9tuguft  fpateftenS  ba§  untertufd;te  $8ilb,  nne  ber  ©raf  e^  fenne, 
abgefjen  ju  Iaffen,  roie  (eib  e3  it;m  aud;  fei,  fid;  bacon  ju  trennen.  aSa^ 
ber  ©raf  in  33ejug  auf  bie  3a()fe'tg,  gefagt  b,atte,  fei  ju  nobel,  ate  bafi  er 
e§  annefmten  fbnne,  er  roerbe  beSljalb  nod;  fd;ret6en. 

£au(bad;  felbft  erftarte:  „3d)  felje  taglid;  meb,r  ein,  bafj  biefeS  93ilb 
geinalt  merben  mufc,  unb  jioar  fann  biefeS  nur  in  Sertin  gefd;ef;en,  meil  e* 
not^roenbig  ift,  bafe  ein  SJilb  con  fotd;er  ©rbfee,  in  bem  nel;mlid;en  Socale 
gemalt  roerbe,  in  roeld;em  e^  tiunberte  con  Qatyren  befd;aut  mirb.  ©iefc 
©rfafirung  roerben  Sie  fd;on  an  ber  bfofjen  Untertufd;ung  mad;en,  vm  fur 
anbere  2Birfungen  ein  ocranberteS  £id;t  fferoorbringt."  9iacjp?fi  fa^  biefe 
9lad;rid;t  ate  bie  giudtid;fte  an,  roetdie  itnn  merben  fonnte,  fteUte  ibm,  rosnn 
er  baS  33Ub  in  SJerftn  maten  rooUe,  aHe  ^equemlid;feiten  in  feinem  ^«ufe 
jur  23erfiigung  unb  iibertiefj  il;m  bie  SBa^l  berjenigen  3)Jonate,  bie  i^in  am 
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angenefjmften  fern  biirften,  roa8  gang  gleidbgfiltig  fci,  ba  bie  ©atetie  tin 
SBinter  geljeijt  rofitbe.  @t  ae£)t  nod)  roeitet:  „Dbet  <Sie  malen  fiir  mid) 
bie  fiiiroenjagb  in  bet  ©t6f?e  bet  3eidf)mtng  ainb  beftimmen  fdbft  ben  $)Jtei3, 
roo  icf)  alsbann  mit  bet  SSotfcfmfjjatjlung  gem  fottfabjen  will,  obet  Sie  fagen, 
roie  uiel  <Sie  fflt  bie  3eid)nwng  von  Setufatem  Ijaben  roollen  in  bet  ©tSfje 
roie  bie  etfte  3eid(jmmg  oet  £unnen."  @3  fpttcf)t  fflt  bag  feine  fflnftletifdie 
SSetftanbmfj  be3  ©tafen,  roenn  et  fteimfitliig  geftefjt,  baft  et  ftd)  nid)t  ent= 
fdjiiefjen  fbnne,  bieS  lefctete  Sfijet  fflt  ein  Detgemaibe  ju  beftimmen,  benn 
et  fat)  mit  tecf)tem  33li<f  bie  ©efat)t  bet  fpateten  $aulbad)'fd)en  5hmfttid)tun6 
unb  $Ptogtamm*9JJatetei  ootauS,  bie  getabe  mit  bet  3erft8tung  SetufatemS 
begann.  „@3  ift  ein  compticittet  ©egenftanb,  ntdfjt  onbetS  mftanblid),  nut  roenn 
et  eypliritt  roitb.  ©enug,  e§  mog  itm  ein  Stnbetet  ats  ©ematbe  ju  befifeen  ' 
rofinfdfjen,  id)  ttiue  eS  nun  einmat  nidjt,  abet  bie  £6roeniagb  als  ©ematbe 
fann  etroas  ganj  33otjfigttd)e§  roetben,  foroie  aud)  meine  £unnen,  roetl  bei 
biefen  meht  <5inl)eit  »otl)anben  ift,  ate  in  jenem  SetufatemS,  obgleicf)  felbft 
bie  £unnen  mi)  meinem  ©ofiir^alten  roeit  mef)t  als  gteSco  alz  fflt  DeU 
matetei  geeignet  finb."  Sd&liefuwi)  giebt  et  nod)  feinem  2Bunfd)e  2tu3btu<f, 
roie  getn  et  am  4.  2faguft,  bein  ©ebuttstage  beS  pteuftffdfjen  SbnigS,  baS 
SJtlb  in  Setlin  au^fteHen  mbctjte  —  abet  »ieltetd)t  fei  eS  nidt)t  mbglidEj, 
ftaulbacf)  mbd)te  ttmn,  roas  et  fimne. 

$>et  Jtfinftter  fonnte  ftd)  allet  biefet  $reunbfd)aft  nid)t  oetfdjttefeen  unb 
inadbte  enblicf)  feine  @egent)orfd)tage,  roie  man  jugeben  inufj,  ooH  gtbfjtet 
Sefd)eibenf)eit  unb  Selbftloftgfeit.  @t  tjatte  anfcbeinenb  felbft  bie  Suft  unb 
bie  $taft  cetloten,  feine  &unnenfdjlad)t  bis  ju  bem  flbeteingefommenen 
Setmine  fettig  fteHen  5U  fbnnen,  unb  roottte  ftd>  nun  ein  fflt  ode  2)?al  mit 
ben  beteits  bejatjlten  2000  Sfyttet  fflt  bie  Untettufc^ung  unb  fflt  bie  £broen= 
jagb  jufammen  begnflgen.  2lbet  bet  eble  totftfteunb  tcifjt  fief)  auf  ein  fo 
gtojmtutbjgeS  2lnetbieten  ntc&t  ein  unb  fdjteibt  ben  30.  Sum  1837. 

„9Mn  tfjeuetfter  £ett  Kaulbacf;. 

„^cf)  fann  ^t»nen  nicljt  mit  SBotten  auSbtflcten,  roie  tief  mid)  bie  eb(en 
©efinnungen  etgtiffen  Ijaben,  bie  fid;  in  Qbtem  Stiefe  au^fptedben.  S«  foil 
3()t  Sd)aben  nidjt  fein.  2Ba«  idb  einmat  gefagt  iiabe,  fteb,t  feft,  unb  id) 
nel^me  nidjt  nut  mein  SBott  nidb^t  jutticf,  fonbetn  id)  mufe  ©ie  bitten,  mit 
bie  ©tfflHung  meineS  33etfpted;en3  ju  geftatten.  Sic  lianbeln  ebel,  laffen  @ie 
mid)  roenigften§  geteSjt  fein  unb  meinetn  2Botte  tteu  bteiben.  @ie  foUen  am 
24.  9tuguft  al«  2tngelb  auf  bie  Sbroenjagb  500  3ltb,alet  etfjatten  unb 
roenn  ®ie  mit  bie  3<»f)Iu«S  etteicfjtern  rooHen,  fo  ftetten  rait  feft,  bafe  bie 
jroeite  3a^lung  oon  500  S'itb.alet  flbet  ein  Sain*  unb  bie  btttte  ein  3ah^r 
fpatet  etfolgt.  63  roitb  mid)  fteuen,  roenn  id)  bie  Sbroenjagb  friiljer  etl)aite, 
als  bet  le&te  3^twn9^enni"/  ^  Weie  33etpflicf)tung  btaud)en  Sie  nict)t 
ju  fibetnebmen.  $A)  bitte,  iefen  Sie  biefen  meinen  33tief  bem  ^Stofeffot 
£>etmann  oot,  bamit  et  fief;  mit  mit  beffen,  roa?  nun  feft  ftel)t  etfteue.  3d) 
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glaube  roat)rfid;,  baft  e3  3l;nen  jur  6f)re  gereid^t  fo  geljanbett  ju  fiaben,  roie 
©ie  e£  getfyan,  inbetn  ber  won  Stmen  auSgegangene  unb  von  mix  entfdn'eben 
abgelelmte  ^orfdilag,  fid;  mit  ben  2000  Skater  fur  bie  Untertufdmng  unb 
fiir  bie  Sdroenjagb  ju  begnugen,  ebenfowel  Sefd;eibenl)eit  al3  <Selbftoerleugramg 
an  ben  Sag  legt.  3)itt  ben  tjerjlidiften  2Bfinfd;en  fiir  unb  3f)rer  lieben 
gamilie  ©tu<f  unb  2Bob^befinben  oerbleibe  id; 

3fyx  greunb 
unb  ergebenfter  2t.  9tacjrm3fi." 

3u  bem  gerofinfd;ten  Pennine  fonntc  ba»  ©emalbe  nun  bebauerlid;ern>eifc 
roieber  nidjt  nadj  SJerlin  gelangen.  2lm  20.  2luguft  1837  fdnieb  Staulbadi, 
baft  er  ba3  33iib  efjer  fiberfenbet  f)aben  roiirbc,  roenn  nidjt  £6nig  Subroig 
fyatte  fagen  Taffen,  er  rofinfdje  bie  £unnen  vov  ifjrer  Slbreife  nod)  einmal  m 
fetjen.  2)arauf  muftte  geroartet  roerben,  unb  fo  erfd;ten  bie  ganje  ronigltdje 
gamttie  eines  £age$,  bem  $8  nig  2lttila  bie  2t6fd»iebSoifite  ju  madden.  Die 
Soroenjagb  roill  tolbad),  roie  er  jnnjufugt,  roenn  fie  bereinft  fertig  ift,  di 
3lnbenfen  geben.   3luf  feinen  gall  vM  er  won  einer  25ejal)lung  etroaS  roiffen. 

9tnfang  September  ging  ba§  SBUb  enbtid)  nadj  SBertin  ab  unb  nrarbc 
mit  grdfttem  Subel  empfangen.  2>ie  2Serjttmmung  fiber  bie  SierjSgerung 
pcrlor  fid;  oollfommen.  9iacjrm3fi  fd;rieb  in  feinen  Catalog:  „3ebenfall* 
bin  id;  if)in  ©ant  fdmlbig,  benn  »on  Sldem,  roa§  id;  beftfee,  geroaljrt  mir 
bxefeS  2Berf,  aud;  in  feinem  jefeigen  3uftanbe,  bie  grSfete  $reube,  unb  ia) 
gtaube  aud;  bamit  ba3  fd)5nfte  funftlerifdje  ©rbt^eit  ffir  meine  UJadjfommen  ju 
tjinterlaffen."  S)a§  ©emalbe  er^iett  eine  jroei  ftoU  breite  gotbene  Seifte  unb 
rourbe  in  9tac5tm3ft3  £aufe,  in  einem  groften  Saale,  in  einer  neuerbaiiien 
—  nrie  bugler  fdnieb  —  prad)t»oHen,  jjSdjft  geraumigen  ©emalbegalerie  nur 
einen  $uft  fiber  ber  6rbe  aufgeliangt,  eine  ber  beiben  ©eitenroanbe  ganjli* 
auSffittenb.  33ei  nal;erer  SSergleidjung  ergaben  fid;  feine  roefentltdjen  2>er; 
anberungen  gegen  ben  fleinen  (Sarton.  9iur  roaren  einjelne  ©eftalten  mit 
grbfterer  $Har£»eit  ber  $eroegung  unb  Sinienfu^rung  auSgefufjrt  unb  einipe 
fifiden  ber  grbfteren  Dimenfionen  Ijalber  burd)  untergeorbnete  griguren  au*; 
gefuUt  roorben.  $>ie  SBirfung  roar  natfirtid;  burd;  ben  grofeartigen  2)Ja§ftab 
er^dljt.  TOt  befonberer  Siberatitdt  —  roie  bie  Berliner  bieS  anerfannten  — 
bffnete  ber  ©raf  feinen  Saal  unentgelttid;  ffir  baS  grfifeere  ^JubRfum  unb 
lie^  bie  roeiteften  5lreife  3lntt»ctl  an  bem  neuen  5tunftroerf  neb^men.  Sic 
erroartet  befam  er  benn  aud;  nur  ba§  SobenSroert^efte  ju  b^bren;  man  fanb, 
baft  fein  gefammter  fibriger  ilunftbefife  burd;  biefe§  eine  SUb  bet  roeitein  hi 
Sd;atten  geftedt  fei.  greiltd;  erijoben  fid;  aud;  oereinjelte  Stimmen  son 
fotctjen,  bie  u;m  ba§  2Berf  nid;t  g5nnten,  bie  bie  3tnfid;t  au§fprad;en,  em  i"o 
geroaltigeS  ©emalbe  get)8re  nid)t  in  ^ri»atbefi^,  fonbern  in  ein  f6nigiidK» 
©ebdube  ober  9iationalmufeum.  $)er  33efifcer  fetbft  roar  fiber  bie  Wlafyn 
erfreut  unb  ftolj  auf  bao  enblid;  erlangte  ©igentt)um  unb  aufjertc  fid;  in  k- 
TOunbcrnbcn  Supertatiuen. 
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„2Rein  tfjeuerfter  &err  Saulbad),  id)  beftnbe  mid)  nun  feit  einigen 
£agen  in  bent  Sefifc  %fym  »ortrefjltd)en  ©eifterfdjlad)t.  @g  ift  nadj  meiner 
2(njtdjt  bag  oollfommenfte  SBerf  unfeter  3eit  unb  ^elbft  allcr  $eiten. 
2Benn  aud)  SBenige  bie  ©outage  tjaben,  fid)  fo  pofitio  augiufpred»en,  unb 
bie  3Jieiften  juru<ft)altenb  finb,  toenn  ftc  bie  @efaf)r  afynben,  fid)  ju  com* 
promitttren,  fo  ifi  bod;  bie  33egeifterung  aUgemein.  33x3  jefet  fyaben  SBad), 
Sdiorn,  23enbemann,  SWagnug  unb  oiele  toeniger  befannte  Stiinftler  bag 
33Ub  gefeljen,  unb  ujre  Segetfterung  fprid)t  fid)  unoerf)of)ten  aug.  33on 
9ieib  ifi  gat  ntdjt  bie  Siebe;  nid)t  bag  geringfte  Somptom  btefeg  traurigen 
©cfiit)lg  liiftt  fid)  big  jefct  blicfen.  3d)  bleibe  bei  bent,  toag  id)  friit)er 
empfunben:  Slttila  bflrfte  grbfter  fein,  ber  fliet)enbe  Siomer  muftte  §utrii(f  unb 
im  Sd)atten  geljalten  toerben,  ber  Spriefter,  toetdjer  getragen  rottb,  aud)  im 
Sdjatten  get)alten  toerben.  ®iefe  Semerfungen  anbern  ntein  aUgemeineg 
UrttjeU  ntdjt,  unb  e-3  ift  bag  grbftte  unb  fd)6nfte  toag  bie  Runft  aufjutoeifen 
i)at.  ^d)  gtaube  nid)t,  baft  @ie  fid)  je  toieber  baran  tnad)en,  aber  toenn 
Sie  £uft  Ijaben  follten,  fo  biete  id)  3f>nen  bie  £anb  baju.  £ier  fSnnen  @ie 
eg  maten  fo  triel  <5ie  tootten.  $d)  laffe  i)ier,  toenn  <3ie  eintnat  ben  (Sntfdjtuft 
baju  faffen,  bie  fietmoanb  auffpannen  unb  bie  3ri<*>nung  burdjpaufen.  (She 
abet  ju  SSetfe  gefdnitten  toirb,  muft  alleg  feftftel)en  unb  fd)tiftlid)  aufgefe|t 
toerben,  bamit  id)  genau  toeift,  toag  id)  fitt  SSetpffid)tungen  iibemeijtne. 
©ott  erfjalte  oie  unb  bie  S^en-  9fetjmen  <5ie  nod)malg  uteinen  $>anf 
an  unb  bie  $erftd)erung  tneiner  Setounberung  unb  tneinet  greunbfd)aft. 

21  Stacjongft." 

35et  3Walet  SBad)  nafmt  fofort  SMaft,  btrect  an  flaulbad)  511  fdjreiben. 

„#od)geef)rtet  &err  Kaulbad). 
„^d)  fann  eg  tnit  nid)t  oerfagen,  ot)nerad)tet  id)  nid)t  fo  gludttid)  bin 
£ie  perfBnlid)  ju  fennen,  ^Irnen  ju  fagen  tnit  toeldjem  3nteteffe  unb  tnit 
toetdjer  33etounberung  id)  3fa  fd)8neg  33tlb  betradjte,  toetdjeg  fid)  jefct  im  SBefifc 
beg  ©rafen  oon  SRacjnngft  befinbet.  SBie  gludlid),  baft  biefer  reWtjtjatttgc, 
toenig  gefannte  ©egenftanb  Sfynen  juerft  betannt  geroorben  ift,  eg  toirb  nad) 
3fmen  SJtemanb  t)erfud)en,  u)n  ju  bearbeiten;  bet  ift  fettig  fitt  ode  ©roigfeit. 
®ag  3"f<"ntnentteffen  biefet  beiben  ©eroittet  in  ben  SBoIfen;  bie  §unnen  fo 
ttefflid)  in  it)tet  JJatut  unb  ebenfo  d)ataftetiftifd)  gegentibet  bie  altetomifd)e 
©itrilifation,  eg  fann  nidjt  meiftett)aftet  auggebtitcft  fein,  nrie  eg  tjier  lebenbig 
in  ben  fd)8nften  potmen  wot  ung  fiet)t.  3)?it  innigem  SSetgniigen  ^abe  id) 
gerabe  biefetngotmenmefen  nad)gefpiirt  unb  mid)  etg5fet  an  bettiefen@mpftnbung 
ber  gormen  in  ii)ren  mannigfaltigften  SBenbungen  unb  bfter  in  nerteufelt 
idntrierigen  SBerturjungen.  ©enug  eg  ift  Dortrefflid),  unb  obgieid)  id)  non  ©erjen 
toiinfd)e,  ©ie  mbd)ten  nod)  red)t  oicle  2Berfe  crfd)affcn,  fo  fimnen  Sie  aud) 
jeftt  auft)5ren,  fur  3i)tm  kutyn  ift  bieg  gcnug,  man  nrirb  nid)t  fragen,  toa§ 
Sie  gemad)t  t)aben,  toenn  man  Stycen  9?amen  l)6rt,  mit  bent  incognito  ^at 
eg  ein  ©nbe.        fbnnte  unter  biefen  SBrief  Sfynen  eine  9ieit)e  oon  Umer= 
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}d;riften  fcfcen,  bic  baSfelbe  tlrtfieil  fiber  Sty  33ilb  tjaben,  unb  c§  nriirben 
einige  DJamcn  barunter  fein,  bic  Slmeu  geroift  cinige*  SBergnfigen  tnadben 
murben.  2Btr  finb  bem  ©rafen  oon  9iacji)ti3ft  ben  grSftten  £>anf  fdnilbig, 
bic*  SUb  Irierfjer  nerfefet  ju  Ijaben.  Jim  t)6re  idj,  baft  Ste  cine  gorben- 
ftij5e  boju  gemadjt  tiaben.  2Bie  fdjim  mare  e£,  Ste  geben  fie  bein  ©rafen 
audj.  @r  fagt  inir,  et  rofirbe  mit  SBergnfigen  Slmen  300  Staler  bafiir  geben. 
Sottten  Ste  ft*  nid)t  baju  entjdblieften  fbnnen?  @3  rofirbe  etnen  boppelten 
Slufcen  fyaben,  einiual  baft  ba§  ntdrt  getrennt  ift,  roa§  oon  red)t3roegen  jufammen 
get)5rt,  unb  jroettenS,  baft  mir  fafyen,  roie  Sic  fid;  bie  $arbe  gcba<f>t  baben, 
meidjeS  bet  ben  nielen  »crfd;tebenen  SDieimmgen  barfiber,  ob  e§  nicf)t  in  bicfer 
bto§  conoentionellen  etntonigen  £altung  am  beften  ift  tu  f.  ia,  ben  Stu^ag 
geben  nmrbe. 

„3$)  fdbftefte  mit  ber  2Bieberf)olung  meiner  aufrid;tigen  £od;ad;hmg  unb 
lege  3fmen  bie  2lngetegent)ett  mit  ber  garbeufftjje  nod)  etnmot  an'S  £er$. 

Qtjr  ganj  crgebenfter  Eiencr 

Berlin,  ben  3.  Dftobcr  1837.  2B.  2Bad;." 

(Sin  anbere3  Sob  tain  r>on  Setten  eincS  fjerjlidjen  grcunbeS  altercr  3*^ 
be*  3)ialer§  ©ngelbert  Setberfc.   SMefer  fdjrteb: 

„Sieber  Saulbad)! 
„9Uei  id)  f)6rte,  baft  $>etne  §unnenfdf)tad;t  unuollenbet  Irter  anfommcn 
rofirbe,  roarb  mir,  aufridjtig  gefagt,  etroaS  bange  urn  £>eiuen  9iul;m,  rocil 
id;  non  ber  tabelffidjjtigcn  9){c^rjat)l  unferer  Berliner,  roeldf)e  befanntlidjj  SBife 
unb  23ci3t)ett  aHetn  gefreffen/bie  Bemerfung  ffirdjtete,  $>u  feteft  an  ber  9lue= 
fufyrung  be£  foloffalen  2BerfeS  gefd»ettert.  9{un  babe  id)  l)eute  bet  bem  ©rafen 
tfacjnndfi  ba$  Btlb,  roeld;e3  btefer,  fiberglficflid;  im  Befitje  beSfelben,  jebcm 
mit  grower  ^reunblid)fett  jeigt,  gefeb,en  unb  muft  $ir  in  ber  ??reube  meine* 
£erjcn3  fiber  Deine  Slrbeit  unb  bic  3lnerfennung,  roeld;e  fie  finbet,  jefct  audi 
gleid)  fdjreiben,  baft  id;  ben  gutcn  Berltnern  Unredjt  gett»an,  ba  baS  attgemeine 
Urtyeil,  roeldjes  id)  bis  jefct  gefjbrt  l)al>e,  batjtn  lautet,  baft  bie  ©eftalten  frfbft 
burd)  ein  STijianifd^e^  (Solorit  nur  »erlieren  fonnten.  ®te  Scute  fyaben  red^t, 
cs  ift  fd)5n,  baft  man  eigentlid;  gar  nidrt*  baruber  reben  tann.  2)a$  Staunen 
ift  ftumm,  beSfjatb  mare  cs  lad^ertidj,  roenn  id)  ffir  meine  ^Serfon  ber  ^e- 
rounberung,  mcld)e  id)  25etncm  ©eiftc  5oDe,  nad)  3Borten  fudben  roottte,  jo 
mie  e$  3>crratb,  an  Xeiner  Sd)5pfung  mare,  auf  biefem  SMatte  »on  9tnberem 
5«  reben,  beeljatb  begntigc  idb  mid;,  2)ir  btefe  roenigen  $e\len  mit  ben  berj= 
lidjften  ©rfiften  jufommen  ju  laffen,  bie  I)tr  l;offentlid;  rotllfommen  fein 
rocrben  won 

Detnem 

aufrid;tigen  unb  bantbaren  greunbe 
®ngelbcrt  Seiberfc. 

Berlin,  bon  19.  September  37." 
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Die  £age*5eitungen  foroofjl  tote  bie  ftunftblotter  bradjteu  entlmfiaftifdje 
#erid)te  fiber  ba*  neue  2i$erf.   3Me  angefefyenften  toftfritifcr  du&erteu  fid) 
in  fibtTfdm>dnglid>er  2Betfe.   griebridj  gorfter  fagt  in  „Dft  unb  SBeft" :  „<Seit 
3Hid)cl  2lngelo  fein  jungfte*  ©eridjt  malte,  fet  in  feine*  2Kaler*  $tjantafie 
eine  grofjartigere  ©ompofition  empfangen  unb  uon  ber  $anb  feine*  SDteifter^ 
bie  menfcbltdje  ©eftalt  in  $lug  unb  Sturj,  lebenb  unb  tobt,  troumenb  unb 
toadjenb,  in  flampf  unb  91ul)e,  3luftrengung  unb  ©rmattung,  burd)  alle 
Sdjattirungen  ber  Seibenfd)aft  Innburdj  tnit  fo  jebe  ©dmnerigfett  bef)errfd)en= 
bem  ©riffel  ge5eidmet,  tjingeroorfen,  f)ingefd)leubert  m5d)te  man  fagen,  roorben 
al*  in  biefer  3eidmung  non  Kaulbad/'.   $r.  bugler  nannte  bie  &unnenfd)lad)t 
itn  ,2Rufeum'  ein  2Berf,  ba*  5U  ben  erften  £eiftungeu  unferer  3^it  geltfre, 
„roeld)e*  bie  33ebeutfamfeit  ber  in  unferer  $eit  oorljanbenen  ftrafte  abfdjdfeen 
lajjt  nrie  roenig  onbere  SBerfe  ber  ftunft  unb  roeldje*  feinen  23ergleid)  mit 
ben  fieiftungen  ber  SJorjeit  ju  fdjeuen  l;at."   3)er  SBerliner  ©orrefponbent  be* 
Gotta'fd)en  -Diorgenblatte*  fur  gcbilbete  Sefer  ftctlte  bie  $unnenfd>Iad)t  fogar 
fiber  bie  ntaffenliaften  &auptbilber  ber  italienifdjen  unb  flanbrifd)en  Sd)Ule. 
So  gebiegen  unb  reidj  ber  SBeronefer,  fo  fdjroeHenb  unb  »on  fippiger  Kraft 
ber  gurft  to  9?iebertanber  fei,  t)iex  fei  nteijr.    „$>er  ©eift  l)at  biefe  9)iaffen 
burd)brungen  unb  gelidjtet.   9Jeben  ber  ©rofjartigfeit  atfjmet  un*  ber  &aud) 
ber  33oHenbung  an,  unb  in  bem  nrilbeften  8d)ladjtgemefcel  Ijerrfdjt  eine 
>Sd)5nl)eit  unb  ein  2lbel,  ber  an  gar  feine  befannten  3d)lad)tgcmdlbe  er= 
innert;  benn  felbft  Stopljael*  $Dfarentiu*fd)lad)t  ift,  fo  grof3  fie  an  fid)  fei,  in 
itjrer  2lufgabe  etum*  ©eringere*."    Tiod  2Mlb  reidje  roeit  hjnau*  fiber  2lUe*, 
too*  bie  neuere  9)ialera  geleiftet,  ja  tiur  oerfudtt  l)abe.   2)ie*  fei  nid)t  ba* 
UrtEjcit  eine*  Gntlmfiaften,  fonbern  ba*  ber  Kenner  tote  be*  s#ublifum*. 
3n  ber  fbniglid)  primtegirten  Berliner  $(ttm\$  (^rofeffor  v.  b.  &agen)  l)ief» 
e*  „$Jerlin  fei  urn  ein  itunftroerf  reiser  geroorben,  roeldje*  5U  ben  griJfjten 
£er»orbringungen  ber  neueren  2)?alerci,  ja  ber  3Kalerei  fiberfjaupt  gef)6rt." 
Gbenfo  fpradj  fid)  ©ruppe  in  einem  langeren  benmnbernben  3luffa|e  in  ber 
^reufhidjen  £taat*5eihmg  au*.   2tud)  au*n>drtige  flatter  roic  bie  „2)iorning 
SPoft"  brad)ten  fofort  rubmooUe  2lrtifel  fiber  bie  &unnenfd)lad)t.  2lu*brficf= 
lid)  unb  atlgemein  crfldrte  man,  bafj  bie  JiarfteQung  audj  in  ber  gegen* 
nmrtigen,  menn  aud)  farbiofen  9tu*ffi()rung  al*  ein  abgeidbloffene*  2Serf  ju 
betrad)ten  fei,  feine*n>eg*  alss  eine  Untermalung,  objroar  bie  garbe  roofrf  nod; 
mand)e*  neue  bebeutfame  ©lenient  ber  iBelebung  Ijinjugetragen  fyaben  rafirbe. 
Kaulbacb,*  SRame  roar  in  alter  3)Junb.   Stud;  crfd[)ienen  alSbalb  eine  SReitje 
oon  ©ebidfjten  auf  bie  ©eifterfd)ladjt. 

3)a*  ©emdlbc  foHte  nid£)t  lange  an  bemfelben  Spiafce  uerbleiben,  aber 
bauernb  mit  bem  9Jamen  feine*  SefteHer*  oerfnfipft  fein.  9tacjtmSfi,  ber 
gerabe  in  ben  ndd»ften  Qaljren  feine  ©ammlungen  erfjeblid)  crroeiterte,  immer 
gr5§eren  3laum  ffir  beren  Untcrfunft  ben5tf)igte  unb  fdjliefjlidb,  ein  eigene* 
sJ9Jufeum*gebdube  baben  rooflte,  ert)ieit  burd)  Jlabinet*orbre  be*  flbnigS 
Jriebrid;  aBil^elm  IV.  com  30.  3JJdrj  1842  bie  Slbtretung  be*  ©runbe*  unb 
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SobenS  am  5l5nig3p[afc  genefjmigt,  too  im  ftatyce  1844  em  ftattlid>e*  Calais 
erridjtet  rourbe.  ©r  fdjiofj  ferner  am  19.  3JJai  1847  einen  ©oniract  mit  bem 
DomimenfiScuS  ab,  nad)  roddjem  er  fein  ©ateriegebaube  auf  rigene  Soften 
erbauen,  erljalten  unb  bei  3erft5rung  toieber  Ijerjuftellen  Ijatte.  2lud)  mufjte 
er  bie  Silber  fortrocujrenb  barm  belaffen  unb  fottte  baSStabliffement  unb 
bie  ©emalbegalerie  feinem  am  24.  December  1825  erridjtetcn  3Rajonu 
Cberfifcfo  (Dberjrjdo)  in  ber  Sprooinj  spofen  etnoerleiben.  £>ie  Sammlung 
bleibt  bemjufolge  mit  allem,  roas  ju  itjr  ge^5rt,  ©igentlmm  beS  jeroeitigen 
SefifcerS  beS  $ibricommiffe§,  barf  niemafe  oeraujjert  roerben  unb  fattt  na<$ 
bem  2lu$fterben  feiner  9tod)folger  im  SJiajorat  in  ben  unbefdjrdnften  Sefifc 
be3  f6niglid)en  &aufe3  von  Spreufcen.  Qnfolge  ber  SPeraufjerung  be3  terrain's 
an  baS  25eutfa)e  $le\d)  l)at  bann  ba3  Calais  im  ^a\)xe  1884  nrieber  nteber^ 
getegt  roerben  muffen,  urn  bem  neuen  ^rid^tagSgebaube  pafc  ju  madden. 
Won  -WacjnnSfiS  altem  £aufe  unb  ber  bamit  uereinigtcn  ©alerie  befinbet 
fidt)  in  ber  SHacjimSfi'fdien  Sainmlung  eine  au$  bem  ^atyre  1852  ftammenbe 
3eidmung  von  Gbuarb  ©erljarb.  $a3  $au£  rourbe  1866  unb  67  nacb 
beiben  Seiten  erroeitert.  Ueber  bem  9lnbau  rourben  1869  Statuen  ange- 
bradjt  »on  Sdjaboro,  Maud),  2^orroatbfen,  Sdnnfel,  GarftenS,  SDnerbecf  unb 
flaulbadj,  mobeflirt  oon  ben  3Mtbf)auern  granj,  ©rafe,  Gntfc,  SMaefer  unb 
Stunner  (Skulbadj),  gebrannt  in  ber  £onfabrif  son  9Nardj. 

Die  ftunftfammlungen  finb  frit  bem  2. 2Ipril  1883  feitens  ber  preufeifd>en 
Staateregicrung  in  Serroa^vung  unb  Serroattung  iibernommen  roorben  unb 
Ijaben  ih,re  einftroeilige  9luffteflung  in  ffinf  befonberen  SHdumen  ber  Hiationab 
©alerie  ertjalten. 

3(uf  biefe  SBetfe  ift  bie  £unnenfd)tad)t  alfo  feineSroegS  —  roie  Raulbadj 
I)offte  —  Ijunberte  »on  Safyxen  an  berfelben  SteHe  berounbert  roorben.  £>er 
SRaummangel  in  ber  9iarionalgalerie  lief}  eg  fogar  notjnoenbig  erfdjemen,  ba? 
iibergrofce  ©emalbe  fpaterbjn  aufmrollen  unb  im  Keller  be£  ©ebdubeS  nieber^ 
julegen,  ba  man  fid)  uberbtes  mit  ber  SBieberfjolung  be§  23Ube3  im  £reppen= 
Ijaufe  bcs  3Jeuen  9)hi}eum£  begniigen  ju  bfirfen  oermrinte. 

2lud)  bie  garbenffijje  ber  &unnenfdbladjt  ift  fpdter  an  einen  anbern 
S-Plafe  getommen,  al§  urfprunglid)  in'3  9luge  gefaftf  roar.  9iac3tm3fi  rooUte 
fidb  jroar,  roie  28ad)3  Srief  jrigt,  nidjt  mit  bem  2)ilbe  begniigen,  fonbern 
»erfud)te  audj  burdjaus  biefe  Sfisje  ju  Ijaben.  SBenngteidj  ftaulbadj  bel)aupte, 
baf3  biefelbe  trine  300  Stylr.  roertj}  fei,  fo  gabe  er  fie  bodb  genie  bafflr  unb 
bate  iljn,  t^m  foldje  3U  gdnnen.  3)er  3)Ja(er  aber  fam  trofe  allem  3"«ben 
nid^t  jum  6ntfd;(uffe,  fidj  baoon  ju  trennen  unb  I)at  fie  jettlebenS  bebalten, 
unb  erft  1890  ging  bie  intereffante  garbenftubie  auf  Iange«  ^etreiben 
SHufrigeS  tjin  in  ben  Sefifc  ber  Stuttgarter  ©taat^gaterie  fiber. 

StacjtmSfi  h,at  bem  ^tinftler  feine  2Beigerung  niemaliS  nacbgetragen, 
fonbern  fid)  aud;  roeiterbin  al§  ed^ter  ftreunb  unb  ©onner  berodb,rt.  Jrcilid; 
mufete  er  i(mi  gerabe  bamals  einen  2Bunfcfi  abfctilagen.  6r  fonnte  tt)m  frine 
3tbbriide  con  ber  &unnenfd)lad)t  meb,r  roeggeben,  bie  Kaulbadb  erbat,  ba  bie 
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Platte  feme  grbjjere  3fojal)l  bon  Slbbriirfen  auggetjalten  fjaben  nriirbc,  alg 
bie,  roeldje  bie  3<W  ber  ©remplare  feineg  SBerfeg  erforbette.  Ueberljaupt 

—  fo  fdjrieb  er  —  gefje  ber  SBerfauf  beg  SBerfeg  fefyr  langfam  unb  bie 
SBurje,  toeld&e  feinem  SBerfe  bie  £unncn  fidbern,  bitrfe  er  nid)t  uergeuben, 
er  uerliere  aug  ©ifer  fiir  bie  $unft  fdjon  utete  taufenbe  Staler  unb  eg  fyabe 
Meg  feine  ©renjen. 

25er  33rtefu>ed)fci  mdmt  feinen  gortgang.  ©etreutid)  beric^tete  ber  ©raf 
fiber  bie  S3egeifterung,  roetdic  bie  2trbeit  5lau(bad)g  in  93ertin  erroecftc,  fd)i<fte 
itmt  bie  glanjenben  Siecenfionen  ber  Berliner  3eitungen  unb  nannte  itjm  aud) 
beren  SBerfaffer.  9lud)  ©efdbenfe  nmrben  auggetaufd)t.  £er  Stfinftler  erf)ielt 
unter  9lnberem  eineu  foftbaren  ^brenpels",  unb  ber  ©raf  twtrbe  nut  mandjem 
roertfpollen  6tid)e  unb  2>rude  bcbadbt  £>ie  ^rcunbfdjaft  nafym  in  ber  golge 
eineu  immer  fjerjiidjeren  Sfjarafter  an  unb  bereitete  aHmafitid)  bie  Jtejielntngen 
5taulbad)g  ju  Berlin  oor.  Stocjtmgfi  fdncfte  mejjrfad)  einfiufereidje  5)3erfonen 
init  6mpfe|lungen  nad)  2Himd)en  ju  .Raulbad),  barunter  einen  Jlunftliebfjaber, 
Sanfier  $rant*et,  ben  ©rafen  Spourtoleg,  „ben  tenner  unb  Sefifcer  einer  ber 
auggejeidmetften  ©emalbefammlungen  in  Sparig",  bann  aud)  am  4.  3uli  1841 
ben  Sprofeffor  SBidnnann,  „einen  ber  tiiditigften  23Ubl)auer"  —  roie  er  fdbretbt 

—  ber  fid)  freue  J?aulbad)g  Sefanmfdjaft  p  madjen  unb  u)n  portrftttren 
iBoHe.  „SRiemanb  auf  ©otteg  ©rbboben  macbt  al)nlid)ere  Sfiften  unb  faftt 
fie  fdbSner  auf.  @g  ift  von  feiner  ©cite  feine  ©peculation,  benn  er  ift  ein 
reiser  -Biann,  fonbern  aufrtdjttge  23en>unbcrung  fiir  3f)r  talent.  3d)  nmrbe 
Ste  fiaffen,  loenn  <Sie  ilrni  ntdjt  fifeen  rooHteu,  benn  bie  fteine  SBotttecffdje 
DJebaiKe  geniigt  mir  nid)t  unb  ftatt  mir  Qhrc  3uge  in'g  ©ebadjtnifi  jurud= 
jurufen,  roeffen  eg  nid)t  bebarf,  »ernrifd)t  er  fie." 

©benfo  fdjtcfte  ftaulbad)  greunbe  3um  ©rafen,  uuter  9lnberen  ben  Dr. 
von  ©lelm,  ber  1840  ben  SBinter  mit  feiner  g^au  in  9JJund)en  »erbrad)t 
unb  3)tand)eg  nad)  ber  3wft5rung  uon  ^erufalem  copirt  fjatte. 

©ett  ber  £f)ronbefteigung  ^rriebrid)  SBUIjetmg  IV.  riditete  aud;  $aulbadj, 
uiie  uiele  anbere  $unftter  unb  ©eiefirte,  mit  Sntereffe  fein  2lugenmerf  auf 
Serlin,  t»on  too  ibm  9lacjimgft  mandjeriei  Semerfengroertljeg  mitt^eiien  fonnte. 
2lm  liebften  niare  er  einntat  felbft  nad)  ber  preufjifdjen  &auptftabt  gereift 
ioo  bantatg  ein  immer  regereg  fflnft(erifd)eg  ^reiben  begann.  @r  Ijatte  ben 
©rafen  mefjr  unb  meljr  aud;  atg  el»r(id}en  tenner  fcbalen  geternt  unb  fefmte 
fidj  —  nrie  er  fdbrieb  —  oftmalg  febr,  fid)  mit  9iacjt)ngfi  roieber  einmal 
munbiid;  befpred)en  ju  f6nnen,  urn  feine  aWeinung  fiber  bag  ©ine  ober  3lnbere 
im  ©ebiete  ber  toft  ju  fjdren.  3t£»er  eg  roaren  aufjerbem  anbere  fptane  unb 
9W(fjid;ten  im  ©piete,  roenn  er  fid)  ernftlid;  mit  bem  ©ebanfen  einer  SWctfe 
nad;  23erKn  befd)dftigte.  2)aruber  giebt  ein  @d)reiben  beg  ©rafen  an= 
beutunggweife  2luffd)luf3: 

„3d»  t>abe  ^bten  lieben  SBrief  nid)t  gleid)  beantmortet,  weil  id)  juoor 
etnxxg  b,ord)en  rooHte.  3fl»re  3tnfunft  unb  $\)t  Steiben  in  Berlin  roitrbe  geroift 
fefjr  gerne  gefeljen  roerben,  aber  ber  $5nig  fann,  mie  ©ie  roobj  begreifeu 
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roerben,  e$  nidjt  roiinfdjen,  bafj  e§  ferine,  ate  fudje  et  an  fid)  ju  gieljeit, 
roa§  feinem  Sdnnager,  bettt  tfonige  won  SJapern,  bet)agt,  mass  beffen  Sanbe 
unb  &auptftabt  @f)re  bringt.  daS  ift  einc  9ifi(ffid)t,  roeld)e  beadjtet  ju  roerben 
oerbient  unb  bic  id)  um  fo  etjrbarer  finbc,  als  id)  gat  nidjt  jtoeifte,  bafj 
unfer  Jlonig  !$tt  £ud)tigfeit  tin  wollen  2Rafje  rourbtgt.  9iun  cine  jroeite 
3tu<ffi(^t,  bie  ntdjt  minber  ro:d)tig  ift  unb  bie  mid)  fjinbert,  $f)nen  ju  ratten, 
2Jfund)en  ju  nerlaffen.  Unfer  SUmig  ^at  geroijj  ©eift,  SJerftanb  unb  &unft- 
ftnn  in  einem  t)of)en  ©rabe,  unb  bod;  finbc  id),  bafj  im  ©ebiete  ber  ilunft 
bier  Sides  gefd)ief)t,  roaS  id)  nid)t  nur  nid)t  jroeefmajjig  finbe,  abet  teas 
id)  fd)ted)troeg  gar  nid)t  begreife.  2BaS  ift  ber  2tuftrag,  n>e(d)en  SorneliuS 
erfuHt?  ...  6r  roirb  mit  ber  3luSfuijrung  ber  Sd)infcl'fd)en  ©ompofitionen 
beauftragt  Soidje  fotten,  ifjrer  33efttmmung  gemaf?,  bie  gasabe  beS  Diufeuin* 
fdnnucfen.  9?un  miiffen  @ie  aber  roiffen,  roaS  biefe  (Sompofitionen  finb. 
Sie  finb  feljr  finnreid)  alS  decorations  -  3eidmungeu,  aiS  ardjitettonifdje 
Skrjienmgen  fd)6n  ju  nennen,  fie  finb  aber  nfd)t  bag  SGBerf  etneS  ipiftorien; 
maters  unb  bei  allem  poetifd)en  3tuffd)roung,  roeld)er  fid)  barm  erbliden  lafet, 
unb  mand)en  geroaltigen  Scenen  unb  Seroegungen,  bie  barin  oorfommen,  ift 
baS  ganje  ibnHifdj,  roeidj,  id)  modjte  beinafye  fagen  fdjroad).  Uebertjaupt 
(SorneliuS  mit  ber  2luSffil)rung  einer  freinben  Sompofition  beauftragen,  fdjetnt 
mir  feine  -Jlatur  uerfennen  unb  ftrftfte  oergeuben,  roeldje  ju  ben  'frud)t= 
bringenbften  gebjSren,  bie  unfere  %eit  aufjuroeifen  f)at.  2Bie  nortrefflid)  bimte 
nid)t  baSfelbe  3tel  ertangt  roerben,  roenn  man  biefe  Sad)e  bem  ^iltenfperger 
aufgeben  miidjte  ober  aud)  3Jeureutt>er  unb  nod)  jroanjig  anberen?  .  .  . 
©lauben  @te  nid)t,  bafj  id)  Sdjinfel  gering  fd)dfee.  @r  ift  alS  2lrd)iteft,  alS 
Seitftern  beS  ©efdmtatfs,  atS  SRann  ad)tbar,  bebeutenb;  aber  <Sd)infelS  kom-- 
pofitionen  oon  (SorneliuS  auSfuf»ren  ju  taffen,  fdjeint  mir  bic  unbegretflidjfte 
Sad)e  in  ber  SBelt.  %wax  foil  er  bie  <Hatf)e  nur  teiten,  aber  e*  ift  gar 
uid)t  bie  9tobe  banon,  tbjn  anbere  Slrbeiten  aufjugeben,  unb  bann  btetbt  ja 
ber  &auptjroecf  femes  ftierfeinS  bie  2lu3fubrung  ber  benanmen  Sompoftrion. 
(5S  ift  ferner  bie  JRebe,  ifm  mit  ber  9teorganifation  ber  SKabemte  ju  beauf* 
tragen.  3$  f>afte  ben  6omeIiu§  nid)t  fttr  ben  3)iann,  roeld)er  fid)  mit 
abminiftratioen  ©efd)fiften  abgeben  tann,  unb  id)  fjalte  bie  tiiefige  SCfabemie 
fur  einen  uni)eilb,aren  ^ranfen.  (£S  mare  fo  einfadj,  bem  6orneliu§  einen 
angemeffenen  SBirfungSfreiS  anjnroeifen.  nmrbe  ib,m  einen  <Sac&  Sffnen 
im  Sdrfojj,  in  ber  Uni»erfitat  ober  in  ber  Slfabemie  unb  roiirbe  u)m  fagen: 
^laiel"  2lud)  nriirbe  id)  it)n  auf  jebe  SBeife  auSjei^nen,  bamit  bie  5?oter 
nid)t  betten,  benn  bie  SBerliner  Mer  unb  alle  m5gtid)en  Hdtcr  (worn  6ap 
3lorb  bis  jum  6ap  ber  guten  ^offnung)  betten  nur,  roenn  bie  3Rad)t,  fie 
mSge  ^bnig  ober  ^bbe[s@unft  ^eifjen,  nidjt  fd)irmt.  SHJaS  id)  oon  ber 
3lfabemie  gefagt  Ijabe,  bebarf  aud)  nod)  einer  ©rlauterung.  die  jungen  Seute 
l)aben  ba  ©etegenfjeit  ju  ternen,  nnb  in  biefcr  &inftd)t  ift  fie  oon  5Ru^*n, 
aber  bie  met  giinftet  ber  ^rofefforen  finb  furd)tbar  fd)road),  unb  e§  tjcrrfd^t 
unter  ifinen  ein  @eoatterfd)aft3geift,  ber,  roenn  er  nid)t  im  3<*une  gebalten 
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ltrirb,  SIQeS  getn  in  fcine  eigene  -Jlidjtigfeit  l)inein5ieb>n  m8d)te.  9ftan  laffc 
bie  Slfabemie  lefjten,  abet  man  laffe  nidjt  ju,  baf?  fie  u)ten  ©influg  auf  bte 
itunftausftellung,  auf  bie  33eftellungen,  auf  anbete  Mnfttet,  bte  nid)t  bet' 
felben  angei)8ten,  auf  Xuffelbotf  :c.  flbe,  benn  roaS  fie  beriu)tt,  roitb  motfdj. 

„$ie  £ippmanufd)e  ©tftnbung  ift  tint  500  9itf)alet  leben3langlid>et 
^cnfion  bclofmt  roorben.  ©3  ift  eine  bet  gtbfjten  3)?t>ftificationcny  bie  je  einem 
2Wenfd)en*$inbe  gelungen  ift.  tjabe  geftetn  bie  Gompofition  beS  (SotneliuS, 
bte  et  ftit  mid)  twrgenommen  fiat,  gefefjen.  ©3  giebt  feine  SBorte  ftit  bie 
^teube,  roeld)e  tuit  biefet  2lnblitf  geroafjrt  l)at. 

„©d)tief3lid):  id)  fteue  mid;  auf  ^ten  ©bclfnappen  unb  lebe  in  bet 
£offnung,  baft,  roenn  fid)  aHeS  entroidelt  unb  unfet  Ijodjljetjiget  unb  fluget 
&ett  $eit  fyaben  roitb,  alleS  ju  otbnen,  aHe§  in  ©ang  3U  btingen,  3f)te 
2tnfunft  ^ierl;er  oon  felbft  butd)  ba3  ©djicffal  fjetbeigefti^tt  nritb  unb  ©ie 
una  angef)6ten  raetben. 

Qbt  §teunb  unb  roatmftet  Slnljanget 

21.  StaqijnSK. 

33erlin,  ben  12  9)Jat  1841." 

9Jton  fteljt,  JtacjtmSfi  fab,  mit  ootuttbeilslofen,  flugen  Stugen  unb  roollte 
not  aHem,  bafj  nid)t3  23oteilige3  von  ©eiten  UaulbadjS  gefdjaf).  2Ibet  et 
mat  in  bet  nadjften  3e't  offenbat  unablafjig  bemufit,  fut  feinen  ©dmfcling 
itgenb  einen  geeigneten  Soften  ju  finben  unb  ifnt  nad)  9iotbbeutfd)tanb  ju 
jtetjen.  Sdjon  am  11.  Dctobet  1841  roeifj  et  ijnn  fogat  mit  einen  jiemlid) 
pofitioen  2tnttage  ju  fommen.  ©t  fd)teibt:  „2Jton  l)at  mit  aufgettagen, 
folgenben  93otfd)lag  an  ©ie  5U  tidjten:  „2JJ0djten  ©ie  rooljt  bet  ©tiinbet 
einet  £unft=£el)t*2lnftalt  in  einet  grofsen  notbifd)en  beutfdjen  ©tabt  roetben?  . . . 
©ie  fbnnen.  fid)  babei  9figa,  Stettin,  Subecf,  Sanjig,  £ambutg,  5l6nig3betg 
obet  SKttau  benfen,  nut  batf  id)  $l)nen  ben  Dtt  nid)t  nennen,  bt§  man  bie 
<poffnung  l)at,  bafj  ©ie  auf  biefen  a3otfd)lag  cingetjen  rooUen.  $>afj  fid)  bamit 
bie  Qbee  bet  ©tfinbung  einet  abgefonbetten  3Metfd)ule  cetbinben  lafet,  roitb 
^fjnen  rootit  einleudjten:  ftit  mid)  nef»mlid)  unb  bie  jroet  ^egtiffe  con  $unft= 
lefiranftalt  unb  ©d)ule  t>etfd)ieben.  2tud)  liefee  fid)  bamit  tiil)mlid)e  au3= 
itbenbe  SBitffamfeit  t>etcinigen.  9J?it  Reuben  entlebige  id)  mid)  biefet  9luf= 
ttages,  in  roeldjem  id)  bte  2lnetfennung  S^tet  ©t6§e  etblicfe,  unb  bitte  ©ie, 
mit  Qb^te  ^eunbfd)aft  ju  beroab,ten  unb  bet  meinigen  »etftd)ett  ju  fein." 

$ietau§  routbe  nun  fteitid)  nid)t§,  ba  fid)  itautbad)  insroifc^en  immet 
tnetjt  in  3Wiindjen  gefeffett  fab;  unb  balb  batauf  aud)  bott  felbft  ba§  gerounfd)te 
gelb  einet  collen  S^atigfeit  fanb,  faft  ganj  in  ben  gufjtapfen  non  ©otneliu^, 
beffen  ^Sopulatitat  an  bet  3fat  etnigetmafeen  etfaltet  mat. 

Set  ©taf  abet  fottte  felbft  fait  langete  3«t  We  pteufsifd)e  $aupt= 
ftabt  uetlaffen,  roaf)tenb  fein  ©influfj  bafelbft  ftetltd)  nad)^altig  blieb.  3lm 
18.  Xejembet  1841  routbe  SWacjnnsfi  jum  ©efanbten  in  Siffabon  etnannt  unb 
befleibete  biefen  Soften  »om  13.  9Kai  1842  bi^  ju  Snfang  beg  3abteS  1848. 
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&ierauf  ubernabm  er  am  26.  2lprU  1848  bie  ©efanbfd)aft  in  3J?abrib,  blieb 
bort  bi£  26.  2wguft  1852  unb  trat  bann  au3  eigener  ^wttiatioe  »on  alien 
politifdjen  2tngetegent)eiten  juritd",  urn  mit  ben  f)5d)ften  SBilrben  ausgejeidmet, 
oon  ba  ab  ganjttd)  in  ^Berlin  unb  auf  feinen  ©ittern  fein  fibrtges  fieben  ju 
nerbringen. 

2ludj  rottyrenb  feitieS  3lufentt»alte«  in  Portugal  unb  Spanien  beroabrte 
SiacspSfi  feinent  „l)eifcgeliebten",  „berounberten",  „g5ttltd>en"  greunbe  &mU 
badj  treueS  2tnbenfen  unb  roarme  ^reunbfdjaft.  3)te  33riefe  fmb  sroat  fettener 
unb  mefjrfadj  nur  ©mpfefjlungSbriefe.  So  bittct  er  am  31.  3Harj  1843 
ben  9)Jeifter,  fidj  be§  9J?arqui§  von  SBianna,  eine§  ©ranben  »on  Portugal 
anjunebmen.  $)ann  fdjicft  er  ibm  am  19.  2Iuguft  1844  einen  iungen 
portugiefifdjen  Slimft(er,  £boma$  gonfeca,  oer  fi<$  na($  3Rundjen  begeben 
will,  urn  feine  ©tubien  fortjufefeen.  „2Benn  er  .ftraft  genug  beftfct,  urn  fid) 
unter  .^Inten  auSjubilben,  fo  bitte  id)  Sie  inftanbigft,  au3  §reunbfd)aft  fur 
mid),  fid)  feiner  anjunefnnen.  33or  300  ^al)ren  Ijat  fiter  ber  beutfdje  Gtnfiut; 
28unber  get^an.  2Baf)renb  bie  9iegierung  immer  nad)  9?om  l)erunterf>lidt, 
beffen  portugiefifdjen  Qiingem  unb  ifyrem  SSaterlanbe  roentg  9hifeen  »on  bort 
entfproffen  ift,  raiU  id)  beroeifen,  bafj  nur  in  $>eutfdjlanb  bie  Slunft  jcfet 
roirflidj  ein  nationals  unb  urfraftige§  Seben  geroonnen  fjat.  2>er  junge 
Mam  bat  talent  unb  oiel  Suft.  ®r  ift  em  elegante r  SeMfyxex. 
Gleganj  roirb  ber  l)iftorifd)e  Slnljfinger  fjoffentlid)  baib  oerfernen  unb  nrirb 
ben  ©rnft  batb  ju  roiirbigen  oerfiefjen.  3d)  bitte,  nebmen  ©ie  fid)  feiner 
an.  Gr  fprirfjt  italienifd)  unb  franjofifd).  SBerben  ©ie  fid)  mit  Umt  »er* 
ftanbtgen  f5nnen?"  SBteberboit  erfunbigte  er  fid)  nodmtal*  nad)  fcinem  fungen 
portugiefifdjen  greunbe  unb  bittet  benfelben  ju  protegiren,  ber  ,,£augenidjt5 
ober  triefmebr  gaultenjer"  fd)reibe  weber  an  feinen  SBater  nod)  an  ti)n.  9Iod) 
im  9)lai  1846  fragte  SRacjnnSfi  forooljt  bie  ©raftn  $appenf)eim  rote  JReifter 
5lautbad),  ob  er  ben  jungen  gfonfeca  nunmef)r  nad)  SBerlin  reifen  laffen 
f6nne. 

33on  ber  ruljrenben  ©elmfudjt  beS  ©rafen  nad)  bem  greunbe  gtebt  ein 
Srief  t)om  2.  $anuar  1845  berebteS  3eugnif3,  in  roeid)em  er  ftd)  bereit* 
auf  ein  SBteberieben  in  fteben  2)Jonaten  fpater  freut.  „2Kein  tfjeuerer  iml> 
au$  ganjer  ©ee(e  berounberter  greunb,  id)  l)abe  ^I)nen  meine  Slntunft  in 
9)}und)en  fair  3lnfang  Sluguft  anjufunbigen.  G§  pod)t  mir  ba§  £>erj  ira 
SBufen  bet  bem  ©ebanfen,  baf?  id)  Sie  unb  Sfyre  grof?e  neue  <Sd;5pfun(! 
fd)en  rocrbe.  I)er  ^immel  rodre  graufam,  roenn  er  mid)  btefeS  ©lud  iridB 
geniefeen  Hef5e.  G'3  brdngt  fid)  mir  babei  ber  ©ebanfe  auf,  bafj  ©ie  ben 
Gbelfnaben  roenn  audj  nur  fo  nollenben  fonnten,  ober  baS  fetjlenbe  bin- 
ftijjiren,  baf?  bie  £eiuroanb  nirgenbiS  unbebedt  bteibe.  3d)  ware  gar  $h 
gtitcflid),  roenn  id)  bcu  Stnaben  bei  mir  l)dtte.  3d)  roiH  il)n  lofen  unb  pftegen 
roie  meiu  eigeneS  ^inb." 

3njroifd)en  roar  .ftaulbad)  in  ^olge  feiner  „neuen  grofien  ©djopfung"  — 
bie  3erft8rung[r)on  Qenifalem,  —  burd;  ben  2luftrag  gWebrid^iSBilb^elm*  IT.  ffii 
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ba3  neue  SDfufeum  auSgejeidmet  roorben.  JiacjtmSft,  roeldjer  ben  Gfjarafter 
fcineS  greunbeS  rooljl  fannte,  fdjretbt  in  bemfeiben  Sriefe  von  Stffabon 
flieruber:  „5)te  33eftellung  meineS  f6ntgiid)en  £errn  ift  3l>rer  toflrbtg.  2Benn 
id)  mir  cinen  Siatt)  eriauben  burfte,  fo  roiirbc  id)  fagen:  SOermeiben  Sie 
bie  £age3  =  2Ranien  unb  bie  potttifd)en  unb  religififcn  3«>ifte  in 
ben  ju  roal)lenben  ©egenftcinben.  @3  giebt  ber  grofjen  2Homente  »on 
aUgenteinetn  ^ntereffe  genug.  £ragen  <3ie  jur  9lufregung  ntdjt  bet,  fie  ift 
of)net)tn  grofe  genug.  @8  nrirb  Sie  9ttemanb  t>erbiid)tigen,  fid)  $u  berfefben 
nidjt  erfjoben  ju  b>ben,  es  toirb  metmefjr  etn  Seber  einfefien,  baf?  fte  bie- 
felben  iiberragen,  baf?  @ie  ber  enrige,  fur  aHe  3eiten  grofie,  »on  ber  ©egen= 
mart  Unabfiangige  finb.  <Sinb  <Sie  aber  »on  ber  ©egenroart  ergriffen,  fo 
ift  beffer,  bafe  <Sie  in  berfctben  oerbfeiben  unb  fid)  oon  berfelben  begeiftem 
laffen,  benn  in  ber  5tunft  ift  beffer  ^fanattemuS  ate  Mf)le.  $ie  SSernunft 
leibet  barunter,  aber  bie  toft  geroinnt." 

$)a$  Iteft  fid;,  al§  Ijabe  ber  ©raf  bie  3wifti9^iten  norauSgefeljen,  bie 
fid)  fpater  roegen  be§  fedjften  9J{ufeum§bilbe§  fiir  .^aulbadj  erljcben  foHten. 
2)oS  Sieformation^bilb  ift,  um  bie§  gleid)  Itfer  beijufugen,  mentals  nad) 
SNacjrptSris  ©efdwnad  geroefen.  @3  finb  boriiber  erregte  2Borte  geroed)felt 
roorben.  ©mmal  gerietljen  23eibe  auf  einem  ©pajiergange  unter  ben  Stnben 
in  fo  Ijeftigen  ©treit,  bafj  fte  ntit  ben  2trmen  in  ber  Suft  fierumfdjlugen  unb 
bie  Seute  red»ts  unb  linfs  ftcfien  blieben.  33ei  foldiem  2lnlafj  nobm  ber 
offenfjerjige  ©raf  fein  33latt  »or  ben  2Runb,  ebenforoemg  roie  ber  ftiinftler. 

3u  ben  frufjeren  9lrbeiten  ftaulbadjs  b>tte  SiacjnnSfi  unterbeffen  audj 
nodb  ben  ^trtenfnaben  erroorben  (ben  24.  Quni  1845  fiir  500  Staler),  ben 
itaulbad)  al3  eine  ^rudjt  feiner  melen  italienifdjen  ©tubien  nad)  bem  lebenben 
5)iobett  au3  9tom  mitgebrad)t  fjatte  unb  roeldjen  bie  ilritif  al3  eine  ber  befferen 
2lrbeiten  be3  SDfeiftcrS  anmfef)en  pflegt,  roa§  garbe  unb  rein  malerifdje  33e* 
banblung  betrifft.  £>er  Jtunftler  fdjeint  etroas  beforgt  iiber  bie  2lnfunft  biefeS 
33ilbe$  in  Siffabon  geroefen  ju  fein.  SlacsnnSfi  benu)igte  u)n  boriiber  am 
8.  2J?ai  1846.  „9J?ein  tb^euerfter,  gbttlidjer  $reunb,  ber  ftirtenbua  ift  nid)t 
geroflt,  fonbern  erfreut  fid)  etne^  9taI)menS  unb  rourbe  gleid)  nad)  feiner 
glft<flid)en  5Hnhtnft  aufgefpannt.  ©cicn  <Sie  alfo  unbefummert.  (Sr  toirb 
wot)l  gefroren  fjaben,  aber  bie  SEranen,  bie  Sie  itjn  oergief5en  laffen,  f6nnen 
nur  ber  2;rennung  won  feinem  (Sd)8pfer  ober  bem  Umftanbe,  bafe  er  nun 
mir  anget)6rt,  gelten,  nid)t  aber  bem  ©eroHtfein,  ober  gar  ben  3)ifiufen  unb 
Spinnen,  benen  er  Ijat  pretegegeben  roerben  fotten."  2lud)  in  biefem  3ab^re 
1846  fommt  ber  ©raf  nod)  Don  Siffabon  au§  auf  bie  guten  ^ittjner  juritd. 
„3agen  ©ie  $t)m  ^rau  ©emaljiin"  —  fo  fcfireibt  er  —  „baf?  id)  ^iib,ncr 
im  ^aufe  maften  laffe,  aber  feine  einjige  oon  biefejt  SBefrien  roitt  fo  roerben 
roie  bie,  roeld)e  id)  an  $tycem  Xifd)  bie  Qtyve  batte  fcnnen  ju  tcrnen.  25oS 
roaren  ^fibner!  ®a*  roarcn  3«ten!"  3n  ber  3Jeooiution  be«  „toHcn  3«^^" 
l)at  bann  ber  ©raf,  roie  er  Kaulbad)  bei  feinem  9lufentl)alt  in  33erlin  1849 
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ofter  crjaljlte  ober  au$  ben  fdjrtftlidjen  &erid)ten  fcincr  Seamten  mit 
„£l)rdnen  in  ben  2lugen"  oorfaS,  ungeb>uere  SSeriufte  etlitten. 

SBenige  Safjre  fpater  erln'elt  Jlaulbad)  ben  2luftrag  pon  SRacjijnstt,  ibm 
eine  SBieberfiolung  be£  allegorifdjen  SilbeS  „bie  6age"  au£  bem  £reppenljaufe 
be§  neuen  9Jiufeum§  in  Dei  au§jufiil)ren,  an  roeldjem  ber  ©raf  grofee  %teubc 
empfanb.  $>od)  ftammt  ba3  23ilb  nur  jum  geringften  SEfjeile  pon  Jtaulbad)  fetbft, 
ber  bamafe  fibertjduft  mit  2lrbeiten  fdjon  tifiuftg  bie  £iilfe  feiner  ©enoffen 
in  2lnfprud)  nafirn.  3)?an  roeife  bal  9?ai)ere  bariiber  au$  SiacjmtafiS  Catalog, 
flaulbadjs  <Sage,  8'fc8it&  jjod)  71/*  gun  breit,  rourbe  1850  filr  1500  2tyr. 
beftellt  unb  1852  auSgefiibrt,  nid)t  nadj  ber  SDfauer  be3  £reppenl)aufee, 
fonbern  nad)  bem  Garton  mit  einigen  3)iobificationen,  namentlid)  am  §alfe, 
roe(d)en  ftau(6adj  periangerte.  Sen  £auptantl)eil  on  ber  2lu$fuf)rung  b,atte 
3utiu§  3fiu\)t,  roaljrenb  ilaulbad)  nur  511m  <Sd)(uj;  fid)  brei  £age  tnnburd)  mit 
ber  SMenbung  befdjdftigte,  an  mand)en  SteHen  bide  garben  auftrug,  an  anberen 
laftrte,  jumeift  am  Jtopfe.  $a$  Soiorit  ift  ijier  in  ?foIge  ber  Deifarbe  frafriger 
unb  tiefer  alS  auf  bem  SEBanbgemalbe  im  SJiufeum.  2lm  24.  September  1854 
fu(jrte  ^aulbadj  an  Drt  unb  Stctte  in  ber  ©aierie  in  SiacjnnSfiS  ©egenroart 
nod)  einige  fRetoudjen  unb  fiafirungen  auS  unb  legte  fo  bie  lefcte  §anb  an 
ba3  3Bert.  Ueber  ba§  Delgemalbe  fetbft  madjte  SRacjnn^ti  pon  9Kabrib  aus 
mit  ftaulbad)  eincn  SSertrag,  inbem  er  gteicbjeitig  bie  SBieberljolung  ber  §unnen= 
fd)(ad)t  im  neuen  9)fufeum  geftattete: 

„&crr  2)ireftor  pon  Saulbad)  unb  id)  finb  bariiber  einig  geroorben,  oafs 
er  bie  3«ga  fifr  mid)  in  ber  ©r6fie  ber  gre$fo=3Meret  bc^  neuen  3)?ujeum3 
ober  grbfier,  roenn  e$  tfjtn  beiiebt  unb  ber  porfjanbene  SRaum  eS  sulafet,  in 
Dei  au$fii()ren  mirb.  Ser^rete  ift  auf  1500  9itf).  feftgefefet.  £)cr  Vermin 
ift  ein  Saijr. 

„©egen  bie  2Bieberf»olung  ber  £unnenfd)iad)t  in  bem  neuen  2)htfeum, 
fann  id),  gfaube  id;,  gefefclid)  nidjtS  b>ben,  unb  rourbe  audj,  roenn  id)  burfte, 
fd)on  barum  nid)t3  fjaben,  roeU  e3  ber  $6nig  roitt.  $m  ©egentfjcU,  e$  freut 
mid),  bag  biefeS  $unftroerf  auf  atle  m5glid)e  SBeife  perpielfaitigt  roirb,  batyer 
id)  aud)  ben  £erm  pon  ftaulbad)  autoriftrt  l)abe  auf  feine  Soften  unb  ju 
feinem  5Ju|en  meine  &unnenfd)[ad)t  ftedgen  ju  laffcn,  roobei  id)  jebodj  aai- 
brudiid)  erfifire,  bag  id)  mid)  nid)t  perpflid)te,  anbere33erpieifaltigungen  be^felben 
©egenftanbe^  ju  unterfagen.  Diefen  9Sorbef)aft  fpred)e  id)  barum  au$,  roeil 
id)  mid)  feiner  S8erantiPortlid)feit  in  biefer  ^infid)t  au§fefeen  roiH. 

3d)  tiabe  bieS  bem  £errn  pon  .Qaulbad)  ant  21.  ftuli  1851  gqagt, 
unb  er  ijat  mir  beigeftimmt. 

39?abrib,  ben  30.  October  1851.  21.  ^acjtmSfi." 

Sd)on  am  9.  ^uni  1847  Ijatte  ber  ©raf  beroidigt,  baf?  .^aulbad)  bie 
^uuuenfd)iad)t  auf  feine  eigene  Stedmung  fted)en  liefe.  2)a3  Silb  bftrfe  aber 
nid)t  [)eruntergenommen  ober  au3  ber  ©atcrie  entfemt  roerben.  2tin  22.  2tpril 
gab  er  bann  jum  sroeiten  9)?a(e  Grlaubnifj  ber  2Bieberb,olung,  unb  Saulbad) 
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fibertrug  ben  <Stid)  bem  Stupferftcdjer  ^aco&t  fur  ©under.  £>er  ©raf  fdbrieb 
felbffc  in  fetnen  Catalog:  „®er  2Mer  Strdfntber  l>at  bie  3al;re  1854  unb 
1855  bamit  jugebradjt,  in  ineiner  ©alerie  fur  ben  ftupferftedjer  3acobi  eine 
I'ebr  auggefuf»rte  Sepia*3eidmung  btefes  ©emfitbeg  ju  uerferttgen.  ®ie  3«dmung 
ift  bag  non- plus-ultra  ber  3eid;enfunft:  ber  angftftdb  treueften  unb  jugleid) 
meifterl)aftefiten  Slugfitlnnng.  §txr  RacoU  *r)at  1857  biefe  3«dmung  fiir 
ben  58erteger  beg  ajiufeumg,  ^errn  SUercmber  ©under,  geftoc&en." 

Qn  bie  9tett)e  ber  roeltgefd)i$tlid)en  ©emaibe  ju  23er(in  roollte  bie  &unnen= 
fdtfadit  SBielen  nid)t  red)t  paffen.  SJfan  erfantue  in  berfetben  roobj  bie  Ijiftorifdbe 
23ebeutung  ber  SBbtferroanberung,  ben  £ampf  beg  barbarifdjen  $eibentl)umg 
mit  bem  f»infterbenben  9iom  unb  feiner  fyeibntfdien  Sultur,  bag  gegenfeitigc 
oidjaufreiben  Ijeibnifd&er  -DJadjte.  3)kn  nermifste  aber  ben  ©egenfafc  begjenigen 
©(ementeg,  bag  nun  ate  ©rbe  ber  3"funft  auf  ber  bem  Untergang  anb,eim« 
faHenben  33ergangem)eit  fid)  erfjob.  3K«n  ty&t  uberf)aupt  in  biefer  ©eifter^ 
fd)lad)t  roeber  ein  roirfUdjeg  gefd)id)tlid)eg  ©reignifj,  nod)  felbft  bie  aHegorifdje 
33erbilbltdmng  einer  roettgef<$id)tlicf)en  itataftropt)e,  fonbern  nur  ben  ganj 
roittftirttdjen  3nf)alt  einer  pljantaftifdben  Vleberlieferung.  $)ag  ift  aber  feiner 
toegg  oottauf  jujugeben.  ©eutlid)  genug  ift  auf  bag  ©fjriftentljum  l)ingenriefen, 
roeidjeg  triumpt>irenb  bie  SEBettfjerrfdEiaft  antreteu  roirb. 

SBaljrenb  ber  tangen  3<U)re,  bie  flaulbad)  an  ben  SBanbgemalben  beg 
33ertiner  SRufeumg  gearbeitet  &>t,  fud^te  er  fid;  anfangg  regelmfifjig  eine  be: 
fd^eibeite  ^rtoarroofmung.  9lte  aber  ber  ©raf  nrieber  in  23erlin  anfaftig  roar, 
mufjte  er  fdft  immer  in  beffen  ^ataig  am  ftbniggplafe  abfteigen.  Site  merf= 
roiirbigeg  3ufammentreffen  ift  ju  oerjeidmen,  ba&  bie  erfte  SBolmung,  bie 
flaulbad)  1847  in  33erlin  fanb,  in  bein  £aufe  33otgbamerftrafee  120,  fpfiter 
oon  ber  fSntgtid)  atabemifdjen  £od)fd)ule  ber  SRufif  in  23eftfc  genommen 
rourbe  unb  bafj  aud)  bag  aiacjnngfi't'cbe  £aug,  in  bem  $aulbadj  nad)b,er 
rootmte,  cine  3«t  lang  von  berfelben  &od)fd)ule  benufct  roorben  ift  2Bie  gern 
Raulbati)  aud)  jebeg  9)tol  bie  ©iniabungen  9iacjmtgfig  aunalmt,  fo  tyatte  er 
bod)  mitunter  ein  peinltdjeg  ©efityl,  bie  grofje  ©aftlidtfcii  beg  2JJaceng  fo  fyauftg 
in  SSnfprud)  ju  nelmien.  Der  ©raf  rooUte  aber  bation  md)te  nriffen,  menu 
ber  Jtunftler  ©inroenbungen  madjte,  unb  fcbrieb  ih,m  einmal  im  Sommer  1864, 
a(g  eg  bariiber  ju  3lugeinanber|'e|ungen  gefommen  nwr:  „2Bie  fSnnen  Sic 
^b,r  2Boi)nen  bet  ung  fo  unricbtig  auffaffen?  2Bie  id)  bag  oerftebe,  roerben 
Sie  aug  fotgenber  3luff^rift  erfeb^en: 

„^ier  l)at  3Bill)elm  oon  .^Eauibad)  md(;rcnb  beg  ©ntfte^eng  feiner 
groften  9Berfe  im  £reppenbaufe  beg  neuen  3)iufeumg  (1854  big 
1864)  ju  meiner  gro&en  ©t>re  unb  greube  oft  getoolwtt. 

91.  3lacjt)ngft." 

„8ie  roerben  fagen:  ,Koloffate  ©itelfeit.'" 

SSenn  ber  ©raf  9fac$i)ngfi  abroefenb  roar,  roag  fpciter  im  Sommer 
gerabe  febr  ijdufig  gcfdjal),  fo  batten  bie  Dienftbotcn  auf  fcinc  9Inorbnung 
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2Uieg  ju  tf)un,  urn  bent  Stiinftler  ben  2lufentf)alt,  fern  Don  feiner  gfamttie, 
mbgltdjft  leidjt  unb  angenelmt  ju  madden.  9Bar  Stacjmtgfi  in  Berlin,  fo 
mujjte  ftaxdbatf),  roenn  tnbglid),  taglid)  ju  il)tn  ejfen  fommen  unb  bag  SHjd>= 
gefprcid)  bilbeten  bann  bie  alten  Qtiim.  2)abei  war  aud)  oiel  »on  neuen 
3tecepten  bie  SRebe.  2lber  nebenbei  rourbe  beg  alten  &iibjterreceptg  immer 
roieber  gebadjt.  2lud)  mandjen  2lbenb  r-erbrad)te  $aulbad)  jum  2tyee  bei 
fetnem  Jrombe  —  „roag  mix  burdjaug  nidit  unangenebjn  ift",  fdjrieb  cr 
narfj  &aufe. 

2Mg  in  bag  t)5d)fte  9llter  l)inetn  blieb  Stacjnngfi  tfaulbadjg  tteucfter 
greunb  unb  23erounberer,  unroanbelbar  in  feiner  SJegeifterung  unb  Siebe  fitr 
bie  Jitunft.  2lud)  nadjbem  bie  Berliner  SMlber  fertiggeftettt  roaren,  roeldje  ja 
jeben  Sommer  ben  reidjften  2lnlaf$  ju  perfonltd»em  33erfct)r  gaben,  beftanben 
bie  SBejielmngen  jroifdjen  2)iund)en  unb  Berlin  ungcfdnnalert  fort.  9iacjmtgfi 
fiiljrte  ben  preufHfdjen  ©efanbten  Saron  won  2Bertl)ern  im  gebruar  1867 
in  $aulbadjg  &aug  ein,  roeldjer  balb  ein  atmlidjer  Seraunberer  beg  Sunftlerg 
luerbett  fottte  unb  bet  Eaulbadjg  ^ubtlaum  1874  eine  jiinbenbe,  SCuffe^en 
crregenbe  Stebe  ijieft.  sMt  jugenblidbim  3?euer  roeifj  fid>  Stacjmtgfi  nod)  im 
3anuar  1868  fiir  $autbad)g  Seba,  „bag  tljeuere  fdjone  ©efdjenf",  ju  be= 
geiftern:  finbe^re  Seba  grojjartig,  unb  alg  3etdmung  bag  SMfommenfte 
mag  man  fid)  benten  fann.  Die  2lctualitat  beg  entfdjeibenften  3Womentg 
burdjjudte  mid),  tro|  meiner  80  3;at)re.  3idj  fiirdjte,  mid)  cmtifdj  auggebriicft 
ju  fjaben  —  roir  tooHen  lieber  fagen  erotifd)  —  flingt  bejfer." 

2Bie  ade  alten  Seute  erinnert  er  fid)  mit  Sorliebe  ber  alteften  Beiten, 
ba  fie  fid;  juerft  rennen  lernten.  3lber  fdjon  fritter  l)abe  er  feme  2)onau 
gefannt,  bie  er  bei  SESettem  fiir  bag  fdjbnfte  28erf  in  ben  3lrfaben  beg 
2Mnd»ener  £ofgarteng  tyielt.  Unb  bann  fdjreibt  er:  „2)iit  roeldjer  2Bonne 
Ijabe  id;  in  ©egenroart  Sfyxex  grau  ©emaljlm  —  ©ie  roaren  auggegangen  — 
jum  erften  3)?ale  bie  fiir  itlenje  beftimmtc  erfte  Beidjnung  ber  §unnenfdjlad)t 
mir  angefeljen  ...  big  jum  3Serrucftn)erben  baoon  ergriffen,  bejaubert  gc= 
roefen!  .  .  .  ober  roar  eg  (SomSbie,  ba  bod)  ber  gro&e  9ttebel  pag.  181, 
mid)  gar  nictjt  fur  fabjg  l)alt,  bie  beutfdje  £unft  ju  roiirbigen,  ju  nerfteben 
ober  finb  roolji  Rfyxe  SBerfe  unb  ©ie  nidjt  beutfd;?  3Ug  Kunfttiterat  ift 
mir  bod;  9ttebet  nod;  iieber  alg  2Baagen,  bugler  unb  iriele  feiner  ©ottegen  — 
er  ift  ein  05 ... ,  aber  er  liigt  nidjt  roiffentiidj  ober  abftdjtlid;  unb  oon  Sorneliu^ 
fpridjt  er  roie  eg  fid)  gebu^rt.  3ilg  ^tjiiofopi)  ift  er  iangroeilig."  2Ba^rbaft 
riit)renb  roirtt  eg,  roie  ber  atte  SDfann  atten  S)anf  won  fid;  roeifi,  alg  u)m 
einmal  %xau  ^aulbadj,  roeld)e  mit  iljrem  SDftmne  ben  ©rafen  alg  Segrunber 
iljreg  OHiideg  betraditete,  in  biefetu  Simte  il»re  l)erjlid>ft  pget^ane  greunb^ 
fdjaft  erflart:  „3d)  f)abe  mir  meine  Siegeifterung  fiir  ^b,ten  ^errn  ©emaljl 
nid;t  gegeben,  fonbern  er  Ijat  fie  geroedt.  (Seine  ^unnenfdiladjt  ober  ber 
&irtenEnabe  finb  fiir  mid;  unb  fiir  meine  9iadjfommen  eine  ^Huftration. 
2Bie  Diet  meljr  finb  biefe  2Berfe  roertl),  alg  bag  roag  idj  bafiir  gegeben.  Dime 
meine  $cftcllung  luare  ^r  &err  ©emaljil  geroorben,  roag  er  ift,  benn  @ott 
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fyti  ifm  fo  grofj  gefdjaffen.  Unfre  gteunbfdjaft  ef)rt  nur  mid;.  — "  ^a,  eg 
fd»eint,  alg  roenn  SiacjtjnSH^  Serounberung  unb  33erel)rung  fitr  £aulbad; 
nod)  wetter  nmdjfe.  Situ  16.  Sanuar  1869  fdjretbt  er  nad;  SDHindjen:  „&) 
mug  fcine  lebenggrofie  Statue  befifeen,  im  greien,  oon  gebranntem  sijon, 
balb,  wimlid;  tm  Saufe  beg  grubi^1^  °ber  fpatefteng  @nbe  $uli.  ©iebt 
eg  in  SDWndjen  eine  fdjbne  Statuette  oon  Stycem  £errn  ©entail  im  £anbel, 
mit  ber  Sie,  roag  ©^araftertftif,  &altung,  ©igentbumltdjfeit,  ^ntereffe  unb 
Sef)ntid;fett  anbelangt,  jufrieben  ftnb,  fo  bitte  id;  Sie,  foldje  (ber  ilitrje 
roegen  gegen  ^oftoorfdmf?)  anjufaufen  unb  mir  gteid)  ju  fcfiidfen.  roitrbe  bann 
.  btefetbc  oon  23laefer  ober  ftrafe  tebenggrofj  augfiibren  laffen,  ober  roenn  ein 
tiidjtiger  33ilb£)auer  in  2Mnd)en  bag  iibemelmten  rotll,  unb  Ste  einen  Xt)<m- 
fabrifanten  fennen,  ber,  —  nrie  l)ier  3Kara)  —  bag  Srennen  oerftebj,  fo 
fSnnte  Meg  in  3)?und;en  beforgt  roerben.  2lber  ba  mfifjte  id;  juoor  bie 
Statuette  fetyen,  ober  roenigfteng  eine  ^botograptjie  baoon.  £>ie  Statue 
mfifjte  6  gufj  3  3ott  im  rotjen  %t>on  Ijodj  fein.  ®ie  Statue  rourbe  alg= 
bann,  nad)  bem  gefdjebenen  SBrennen,  auf  bie  noturlt^e  ©rbfje  fdjrotnben." 
grau  ftaulbad;  fdncfte  benn  and)  algbalb  bie  Statuette  oon  Stunner,  bie  ben 
Kflnftler  in  ftfcenber  gigur  barftettt  unb  roeldje  bem  ©rafen  redjt  gut  geficl; 
roenn  aud;  bie  SBerfjaltniffe  beg  ftdrperg  nid)t  ganj  rtd)tig  feien,  fo  fei  fie 
bod;  ganj  9Jatur,  einfad)  unb  ungefd;minfte  Slctualitat.  Sie  rourbe  im 
Speifefaal  aufgefteHt,  bamit  er  fie  immer  oor  2lugen  tyibm  fonnte. 

3m  Spatb/rbft  1870  ging  ber  ©raf  trofe  feiner  ftreng  fatfiolifdjen 
SRidjtung  fogar  mit  ber  ^bee  urn,  in  ben  SBeftfe  ber  „rounberoollen  ©ompofition" 
beg  ^Seter  2lrbueg,  biefeg  geroaltigen  itampfbtlbeg  gegen  bie  Qefuiten  unb 
bie  Snqutfttion,  ju  gelangen.  „3)rei  2M  fyabe  id)  fdwn  meine  Smtroort 
entroorfen,"  fo  fdjrieb  er  nad)  2)iund)en  „unb  roieber  oeranbert,  big  id) 
enblid;  einfal),  bafj  biefeg  2$orf)aben  rein  unfmnig  ift.  9Hd)t  bie  Xenbenj, 
roeldje  in  ber  ©ompofition  oorf)errfd)t  unb  roeld;e,  toie  Sie  roiffen,  mir  roiber* 
ftrebt,  \)&lt  mid;  jurucf,  roeil  id)  urn  Sinftdjten  2lnberer  in  ^Religion  unb 
^Solitif  mid;  nid;t  fetire,  fonbera,  roeil  id;  ju  alt  bin,  urn  auf  ba«  2)ilb  ju 
marten  unb  roeil  ber  9taum  in  meiner  ©alerie  eg  nid)t  $ulafet.  3)em 
le|teren  3lrgumente  liefee  fid)  rool;l  abbelfen  burd;  33erf(einerung  ber  ^guren, 
fo,  bafj  bag  SJilb  nur  einen  Siaum  oon  8  gu^  ^ofje  unb  SBreite  einnebmen 
m5d;te,  aber  meine  bereitg  oerlebten  82  ^aljre  ftnb  nidjt  abjufurjen."  9lud; 
im  folgenben  ^a^re,  alg  ber  ^unftljanbler  3Kerfel  bereitg  im  ^eft^e  beg 
©artong  beg  3lrbueg  roar  unb  benfelben  in  Berlin  in  einem  t5mgtid)en 
©ebaube  augfteHen  rooHte,  fam  er  nodmialg  auf  feinen  SBunfd;  jurucf, 
biefeg  gro^e  SBJerf  p  befifcen.  greilid;  rourbe  er  bann  in  feinem  Catalog 
gefagt  boben,  roie  feljr  er  biefe  ©ompofition  berounbere,  aber  nrie  roenig  er 
fid)  ber  Xenbenj  anfd;(ie§e.  9lud;  toitt  er  fid;  je^t  feinegfaBg  in  bie  Skr= 
Ijanblungen  roegen  ber  Berliner  Slugftellung  mifd;en.  ®ag  33Ub  fysbe  in 
3)?flnd)en  ju  oiel  9tgitation  oerurfad;t,  alg  ba§  er  beitragen  m8d)te,  ©leidjeg 
in  Berlin  Ijeroorjurufen.   ®ag  anbert  aHerbingg  burd;aug  nid;tg  an  ber 
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23enwnberung  fur  itautbad;.  gur  jebe*  geringfte  &eitym  »on  ttmt  bejeigt  cr 
feinen  $anf.  „2Bie  lieb,  nrie  giitia.  bie  trier  3eilen  S^rcS  &emt  ©emails!" 
fdjretbt  er  on  $rau  3ofepI)ine.  ©benfo  banfbar  ift  er  fflr  jebe*  aufmerffame 
©efd;enf,  ba*  it>m  bcr  Mnftter  jugefjen  lajjt.  Qebe  neue  Senbung  bereidjert 
bie  9Jiappe,  bie  Staulbad;*  SBerfe  entbalt.  2?tete  gefdjenfte  %ewfymmQen 
liangen  unter  ©la*  unb  Siafmten  an  ben  SBanben  unb  befinben  fid)  gebunben 
in  feinen  3)Janufcripten.  ftaulbad)  lief?  aud;  feinen  SBeifjnadjten  uorflber-- 
gefjen,  olme  bem  grojjmutfngen  protector  Sieprobuctionen  ober  ©arton*  juju= 
fdnden,  fo  nod)  in  ben  lefcten  $eiten  ben  9iero  unb  ben  Gorton  jum  ©la*= 
gemalbe  in  ©binburg.  SDann  oudj  frembe  9(rbetten,  une  bie  &orfd)elffd)en 
9ianbjeid;nungen,  con  benen  er  gtaubte,  fie  feien  fo  oortreffltd;,  bafe  bie 
©nglanber  unb  granjofen,  roeldje  in  biefem  ©enre  bod;  Ungtaublidje*  leifteten, 
nieinal*  mef;r  SHrtuofttSt,  23ra»our,  ©efa)id  unb  .ftenntnifj  entroicfelt  fatten. 

flaulbad)  roar  e*  aud;,  roekfjer  9iacjtm*fi*  Sntereffe  auf  ben  jugenbfidben 
&an*  Wlatatt  riditete.  Gr  l)arte  nfimlid;,  beftridt  »on  ber  gorbenprodjt  ber 
neuen  <3d;5pfungen,  fdjon  1868  ba*  breitt»eUige  Silbdjen  „©lfenreigen"  ge^ 
fouft  unb  fdjidte  e*  bent  groftidjen  greunbe  jur  2lnfidjt.  SBie  er  Dermuttiete, 
taufdjte  er  fid;  aud;  nid)t  fiber  ben  ©tnbrud  be*  SJUbeS,  roeld;e*  ba*  ©nt= 
jiiden  be*  entlmfia*mirten  ©retfe*  bermofjen  erregte,  bafe  er,  nrie  er  fdjretbt, 
„feine  2Bonne  gar  nid)t  fd;ilbern  fonn.  ©a*  mad)e  ttm  gonj  confu*,  io 
roa*  fei  nod;  nid;t  bageroefen,  ©enie,  ©efdnnarf,  unoergleidtfidje*  Golorit,  nie 
gefannte  9tidjtung  unb  Gffeft,  £raum,  &ererci,  etroa*  mit  Stuben*  terroanbt, 
ober  Diet  feiner  unb  sorter,  ba*  f5nne  fein  2lnbercr  erreid)en,  er  furdjte  nur 
bo*  3?ad»bunfetn,  nur  SSeuige*  Ijabe  er  au*}uict}en."  ©r  beftellt  benn  gleid; 
oud;  bem  jugenblid»en  .Wiiuftler  eine  SBiebertyolung  be*  ntittleren  $Wbe*,  bie 
$5mgin  oon  ©fen  getrogen,  toaljrenb  u)iu  bie  beiben  ©ruppen  red)t*  unb 
linf*,  trofe  ber  bejoubernben  garbennrirfung,  33ebenfen  in  33ejieb,ung  auf 
3eid)nung,  ©inbrude  unb  Wefdjmod  oerurfacfien,  unb  tyofft  ouf  balbmoglicbjtc 
gertigfteUung  be*  ©emalbe*,  bo*  er  gern  nod;  oor  feinem  £obe  befifcen 
mbd)te.  33eoor  nod)  ba*  SBitb  begonnen  toerben  fonnte,  erroarb  ber  ©raf 
oon  SDiafart  ferner  gum  ^Jreife  »on  jroeibunbert  Sb^atem  bie  freilid;  rec^t 
oerroorrene  Driginalffijje  ber  ©entauren,  bie  audj  ein  Dbbad)  bei  Raulbad) 
gefunben,  unb  oon  roeldjer  corner  fein  oottenbete*  S3itb  eriftirte,  obiuoW  er 
offen  erttftrte,  bof}  er  ba*  2Mlb  nid;t  oerftiinbe.  2)ie  ©Ifenfbnigin  ertjielt  er 
am  27.  ftebruar  1870  unb  rei^te  fie  b,od;entjudt  neben  bie  ^ouptftude 
feiner  ©olerie  ein,  obrootil  er  ben  grofjen  ©egenfafe  erfanntc.  ©r  jabltc 
500  Staler  bofitr.  3lnl;a[tenb  blieb  fcine  a3ewunberung  ftir  5DJafart,  roenn 
er  aud;  burd;  bie  $cft  oon  ^orens  ein  menig  erniid;tert  tuurbe,  al*  biefelbe 
im  gebruor  1869  in  Berlin  bei  @ad;fe  au*geftellt  roar.  ®ie  erfte  %tb- 
tljeilung  fanb  er  fd;5n,  roie  cr  nad;  9)Htnd;en  fd;rieb,  genialifd;,  mmberbar, 
bie  jrocite  mod;te  er  nid)t  umfonft  ^aben,  bie  britte,  t^eilroeifc  fd^Sn,  tt;eil- 
roeife  nid)t,  ba*  Golorit  fei  lange  nid;t  fo  reijcnb  ol*  in  bem  Sicigen  ber 
©Ifen  unb  in  ber  mittleren  3tbtbeUung  bie  g(eifd;gruppe  beinalje  efelftoft. 
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33or  einem  aber  jet  SDiafart  gefid)ert,  oor  25ergleidmng.  @r  ftetje  aHein  ba 
in  5Kd)tung,  ^fjantafie,  ©mpfmbung,  ftaxbz  unb  felbft  Sltjt. 

2lud)  bie  33efanntfd)aft  SpilotnS  perbanft  SRacjtmSfi  bcm  greunbe  RauU 
bad)  unb  fanb  in  bcm  ^Iflnfttcr,  beffen  bebeutenbfte  2lrbeiten  er  fdbon  fritter 
fcnnen  gelernt  l)atte,  „einen  tiebenSrofirbtgen  SRamt,  eine  roof)lt()uenbe  6rs 
fdjeinung",  afe  biefer  im  £>ejember  1868  nad)  ^Berlin  fam.  $>te  gr5fjte 
Selinfudjt  fiatte  bcr  otte  #err  normals  felbft  nad)  2Kfind)en  ju  reifen,  um 
ben  berounberten  greunb  ju  umarmen.  „2Benn  mir  mein  Ijoljeg  2Htcr,  bet 
Sob  ober  bie  ©efunbljett  feinen  Strid)  burd)  bie  9ied)nung  macben,  fo  roerbe 
id)  ©ie  im  griifjjaljr  befudjen.  SBie  roiirbe  mid;  ba3  gludlidj  madben,"  fo 
fdjreibt  er  faft  in  jebem  2Binter.  Unb  aud)  jefct  nod)  gebenft  er  ber  guten 
$fid)e  oon  grau  Qofcpljine.  2Bte  frii^er  bie  &ulmer,  fo  fpielen  jefet  eine 
tfalbsfeule  unb  „at3  fd)5nfte  (Srtnnerung  biefer  2trt"  bie  ©ampfnubeln  be§ 
gaftlidjen  ftimftlertifdjeS  eine  SRolle  in  feinen  Sriefen. 

iRod)  oor  bem  treuen  ©bnner  follte  ber  Jtunfller  ba3  Settl'dje  fegnen. 
@r  ftarb  ben  7.  2l»ril  1874  an  ber  6f)olera.  $er  Sob  JtaulbadjS  rourbe 
bem  alien  ©rafen  telegrapfiifd)  mitgetljeilt,  ber  fofort  ein  f)erjlid)eS  ©djreiben 
an  bie  2Bittroe  fanbte  unb  burd)  ben  SBerluft  feineS  fo  f)odjt>eref)rten  greunbeS 
auf  ba£  Sieffte  erfdjuttert  roar.  Wan  Ijoffte  auf  feme  SDtttroirfung  bei  ben 
©Ejren,  bie  man  bem  Sobten  erroie3.  3um  ©ebadjtnifj  5taulbad)8  rourbe 
namlid)  gleidj  im  2lpril  1874  eine  2lu8fteHung  feiner  Sd)5pfungen  im  grofjen 
9tatf)f)au$faale  ju  Jitirnberg  neranftaltet,  rooju  aud)  ber  ©raf  um  SJefdmfung 
angegangen  rourbe.  SlacjnnSfi  roeigerte  fid)  inbeffen,  feinen  SJefifc  nad)  9Hirns 
berg  ju  fenben,  jeigte  fid)  bagegen  bereit,  eine  beftimmte  ©umme  ©elbeS 
beijutragen,  auf  Ungeroifjfjeiten  liefje  er  fid)  nid)t  ein.  2>er  SBefud)  biefer  furjen 
SluSftellung  roar  fefjr  ftarf,  eS  erfd)ienen  roeit  fiber  5000  ^erfonen.  ®er 
Sieinertrag  »on  noijeju  1000  fL  rourbe  afe  ©runbftocf  eineS  <3tipenbienfonb3 
fflr  talentoolle  beutfd)e  Sunftler  unter  bem  SRamen  $auIbad)s<Stifrung  beftimmt 

3Hd)t  lange  fibertebte  SRaqtmifi  ben  greunb.  SBier  3Jionate  nadjljer 
21.  3luguft  1874  ftarb  ber  f)od)betagte  ©reis  an  einer  ftmgenlalmtung  in 
33erlin  unb  rourbe  in  ber  ©rbgruft  beg  graflidjen  ^aufe§  auf  bem  St.  $eb= 
urigSftrdjbofe  beigefefet. 
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SCbalficrt  jiiefnfjattit. 

—  tjambntg.  — 

I'fanutlid)  fommen  in  einet  jebcn  SReujab^Snadjt,  mit  bent  erften 
©[ocfenfdjjlage  ber  jroolften  ©tunbe,  ouf  bet  breiten  glafernen 
£rcppe,  bie  »om  $tmmet  fyerunterffifnt,  in  batten  ©djaaren  bic 
roeifjen  ©ngletn  tyerabgeftiegen,  grofje,  gefuflte  ©adfe  tragenb,  au3  roetd^en  fie 
fur  ba§  fommenbe  3afyx  alien  Seuten  ifjre  ©ebanfen  juertfjeilen.  35ie  einen 
bringen  ftrengeren  ©lauben,  bie  nadjften  »eranberte  fretere  ©itten;  roiebcr 
anbete  SEBetoerbeffetung^traume,  neue  Stnfid^ten,  neuen  ©efdbmad ;  furj  fflc$ 
xoa$  rove  armen  2J?enfcf)en  fo  im  £aufe  ber  niidjften  jroolf  Uftonbe  benfen, 
fufjlen,  etftteben  roerben.  SBo  bie  Steppe  beginnt,  ba  fiteljen  brei  Grjengd, 
unterfudfjen  ben  ftntydt  bet  ©adfe,  mifdijen,  fidfjten  unb  roeifen  einem  Seben 
feitx  Xfyeti.  ju.  ®3  geljt  babei  fo  eilig  t)er,  mie  —  nun  ungeffifjr  nrie  in 
einer  groBftabtifd^cn  Spoftanftalt  urn  bie  glei^e  3?euja^f3=aJ^erna(^t?ftunbe. 
2>a  fretfidj}  fann  e§  roofil  gefefjefyen,  bafj  einntal  fo  em  Hemes  3?erfef)en  mit 
unterlauft.  3«m  SJeifptel,  bafj  ein  Skief,  bet  na<$  ©t.  Spaul  tm  ©taate 
■Dtimtefota  befrimmt  roar,  in  ber  guten  SBorfiabt  uon  Hamburg  ©t.  S[?auli 
abgeliefert  roirb  unb  umgefebrt.  Dber,  bafj  bie  ©IMrounfdfje  fur  ben  jefcigen 
$errn  3JHnifter  burd&  einen  unberedjenbaten  3ufaH  &em  twrigen  —  fur  roeld&en 
ba3  ©djreiben  b5fe  £tebe  entfjalt  —  am  2J?otgen  auSgef)dnbigt  roerben. 

%m  ja,  ba§  pafftrt  roof>(  bei  un§  SDlenfcfjen,  roenn  audfj  nid&t  oft.  $n 
ber  <Pofterpebttion  ber  Gmgel  ge^t  e3  unenblidj  uiel  fidfjerer  bar  unb  jugtricb 
ftiHet.   @3  roirb  nicf)t  gefprod&en,  nicfjt  auSgerufen,  man  bort  fein  ©efdbm. 
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SBon  broben  begleitet  eine  fanfte,  unfagbar  lieblidje  SDJuftf  baS  fleijjtge  ©e« 
fdjaft.  Unb  unter  ben  feierltdien  illangen  roaHen  bie  feligen  ^liigelfnaben 
in  ifjrcn  langen  roeiften  ©eroanbern  paarroeife  ooritber,  liefern  tt)re  ©acfe  ab, 
empfangen  onbcre  unb  jiefyen  bie  £reppe  lierabroarts  unb  wetter,  rool)in  ein 
SBinf  mit  ben  Slugenltbern,  ein  gingerjeig  beS  ©rjengete  fie  roeift:  bie  einen 
gen  SRorben,  bie  anbeten  gen  <Suben,  bab,in  unb  bortbjn.  ©ie  bringen  Qebem 
etroaS  5ReueS,  benen  in  ben  ©tabten  ein  roentg  mebjr,  benen  ouf  bem  plotten 
Sanbe  etroaS  minber,  ober  avid)  bag,  n>a3  trietteidjt  nom  SSorjabje  iibrig  ge= 
btieben.  Unb  ©injelnen,  MuSernialjlten,  ein  {Quantum,  fo  groft,  bag  eine 
ganje  Sproirinj  befjagltd)  bamit  auSfommen  fSnnte.  Unb  nrieber  2tnbeten  ein 
armed  Steftdjen.   Unb  $ebem  boJ  ©eine. 

©ie  brei  ©rjengel  Ijaben  benn  aud)  atte  &anbe  oott  ju  fdjaffen. 
©t.  9lapf)ael,  ber  XobiaSbegleiter,  fdtjrt  fid)  in  ber  ©rregung  mandjmal  in 
fein  lodig  $aar.  ©t.  ©abriel,  bem  a3erfunbiger  mit  bem  Siltenftenget, 
bem  f)ilft  feine  Sange  an  jroei  ©nben  jugletdj  nad)  bem  Siedjten  fefjen  ju 
fbnnen.  ©t.  -DKdjael,  ber  ftreitbare  ftfimpe,  ber  Sinbrourmbejnunger,  fennt 
©anf  ber  93eref»rung,  bie  u)m  an  fo  oerfdiiebenen  33unften  be3  6rbenrunbe§ 
feit  SaWunberten  genwrben,  atte  Sanber  unb  beren  ©itten;  er  iff i,  ber 
beftimmt,  n>a3  einem  jeben  33olf  gebiu)rt,  ber  bafur  forgen  muft,  bag  nur 
6ei  fieibe  nidrt  un8  ©eutfdjen  etroaS  oon  ber  leidjter  faffenben,  beroeglidjeren 
geifttgen  ©rajie  ber  grranjofen,  baft  ifmen  roenig  non  ber  foltben  littoral 
perttjeilt  roirb,  urn  berentroiflen  nur  felbftjufrteben  un3  fo  fe^r  oiel  beffer 
bunfen;  —  ate  ob  nidjt  bie  3Wenfdjen  tjier  nrie  bort  eben  2)Ienfdjen  blieben 
trofc  atter  ber  fdjimen,  jur  ©df>au  getragenen  -Uioralitat!  —  $)odj  nrie  gefagt, 
ber  ©rjengel  fennt  all'  foldje  nationale  ©djroad)en.  ©r  roeift,  baft  jenfeits 
ber  ©renje  5iamine,  Ijier  fladjelofen  im  ©ebraud)  finb  unb  bafj  banadj  fdjon 
bie  £emperatur  oerfdneben,  bei  roetdjer  ein  jebeS  ©eifteSprobuct  an'3  £age3= 
lid)t  tritt.   £)eSf)alb  itberlaffen  bie  ©enoffen  ifmt  pterin  aud)  attein  bie 

©inb  nun  atte  33oten  enblid)  abgefertigt  unb  fortgejogen,  fo  atl»men  bie 
brei  auf  unb  reiben  fid;  nor  33ergnugen  bie  ^finbe.  Unb  baS  liimmtifdje  Drdjefter 
fpielt  nod)  einmoi  fo  fdjon  unb  nod)  jroeimal  fo  h>tter.  2lber,  ad),  —  meift 
ifFS  eine  Saufdjung,  ju  benfen  bafe  bie  9lrbeit  gettjan  fei.  Rommt  ba,  juft  menn 
bie  ©rbenu^ren  jum  (eftten  ©d;(age  fid)  riiften  roollen,  einer  nod),  ein  fd;5ner 
Jtnabe  mit  lotfigem  ^aar,  tiefbunflen  3lugen,  bie  irgenbroo  in  ben  ©ternen 
fd)roeifen  unb  einem  ebelfto^en  ©efidjte.  3)iej  fdjlo^roeifjen,  golbgefaumten 
glugel  fdjeinen  ib,n  attein  ju  tragen.  ©eine  f einen,  nadten  %u$e  beriibjen 
bie  SBotfen  faum,  ba  er  langfam  im  %afte  b,eranfd)roebt 

Da§  ift  ber  33oetenengel,  ber  alien  bidjtenben  3Kenfd)enfinbern  itjr 
fdpmerjlid)  ©eb^nen,  Solent,  ©enie,  if»ren  ©eifte^funfen  bringt.  3Hand)er 
jroar  bidjtet  olme  ben  atterminbeften  ^unfen.  2lber,  —  ®u  lieber  §immel!  — 
fann  benn  ein  @nget,  unb  nodj  bap  ein  fo  feljr  jerftreuter,  fann  benn  fo 
einer  an  Me  benfen?  6*  fommt  roobl  »or,  baft  ein  2>id)tcr,  bem  er  friitier 
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€d)(i$e  brad)te,  bieS  ftafyc  leer  au3gel)t.  9iun,  baim  bnfjfs  eben  gut  ^aus- 
Ijalten  mit  bem  SBorratb,  an  gefunbem  Simfdjenoerftanbe,  ben  em  Qebcr  ljie= 
titeben  er^olt.  So  ein  fleineS  Sieftdjen  »on  ©eift  ftnbet  fid)  and)  roobi  nod) 
im  SBinfel.  Unb  ber  Jiufnn,  ben  dltere  ©aben  reid>lid)  erjeugten,  bleibt 
befteben;  unb  ber  9fame,  ben  fte  mefgenamtt  marten,  roirb  gefeiert,  ob  and) 
fett  bent  einen  Sp^ftnty  redjt  roafferige,  geroofntlidje  ©ntlein  bem  perebrten 
£irne  entfd)tflpft  ftnb.  —  2J?and)mat  gef)t'3  aud)  umgefefnt  £>er  ©ngd 
gerodbrt  juerft  nur  ein  fteineS,  fdjroadjeS  ^unfd^en  im  ijaftigen  SBorubereilen. 
9tber  in  einem  ber  folgenben  Rafyct  feint  es  tfmt  ein,  gerabe  bemfetben  armett, 
einfamen,  jungen  ©idjter  feinen  reidjften  ©d)a|  ju  fpenben.  2)iefer  fdbretbt 
nun,  roa§  einem  Slnberen  Sfufim  unb  Sorbeer  erroorben  Ijatte.  £>od)  e? 
ift  ju  fpat.  ©r  ift  ja  (angft  daffirt,  beurtb,eilt  unb  —  oerurtb/ilt  roorben.  — 
■Jam  gefebab,  e§  etnntai,  —  e3  ift  fo  lange  nod)  nid^t  fjer,  —  bafc  ber 
fd)6ne  ^oetenengel  in  ber  5Reujab^mitternad)t§fiunbe  fid)  nrieber  nerfpatete, 
tnetir  al3  je  friiber. 

„3lmmer  bift  ®u  ber  2WerIefete!"  jiirnte  SRapbad,  ba  er  tfm  fommen  fab. 
„©ieb  (ier,  roa§  £)u  baft,"  rief  ©abriel  unb  ftredte  ben  tangen  Srm 
nad)  bem  ©ad  au3,  ber  red)t  rool)l  gefuHt  roar. 

©anct  aWi^aet  uberfiog  mit  bem  Slid,  fo  fdmett  er"3  nur  fonnte,  bie 
einjelnen  ^Paddien  unb  fd)uttelle  ben  Ropf  baju:  „2Bteber  9lttes  oerfehrt! 
Jlannft  ®u  benn  niemals  3Rett)obe  (ernen?  $>a§  ba  gel)5rt  ja  nad)  ©nglanb, 
bte§  nad)  Stalien,  unb  jeneS  anbere  .  .  .  5Da§  roillft  £u  bod)  nidrt  ben 
granjofen  bringen?  —  @o,  nun  ift'S  beffer  georbnet,  nun  get)  nur,  'S  tft 
I)8d>fte  3^-  3lber  nad)fie3  ^afir,  baf3  3)u'3  ®tr  nur  merfft,  erroarten  roir 
iDidj  jur  red)ten  ©tunbe  unb  mit  rid&tig  forrirten  ©adjen." 

„3dj  roill'3  nerfudjen/'  murmelte  ber  fd)5ne  ©ngel  unb  neigte  ba?  £aupt 
nor  ben  ftrcngen  SBorten,  baft  tbjn  feine  (angen,  fdnoarjbraunen  Soden  bis 
auf  bie  Sfagen  nieberfieten,  ja  bis  auf  bie  Ijeifj  err5tf)eten  2Bangen.  3)fft  bem 
lefcten  9Kitternad)t§fd)[age  ftieg  er  bie  glaferne  Stoppe  bjnabroarte. 

Unb  SJiidjael,  ber  nod)  eben  fo  fyerb  unb  fo  tabelnb  gefdjotten,  Jad)efte 
mie  eine  jartlid)e  Gutter,  roenn  ifyc  SieblingSfinb  »on  i^r  geb^t.  „©r  ijt  bod) 
ber  Sefte  non  Men.  SBaS  roerben  nur  bie  3Renfd)en  fagen,  roenn  fte  erft 
feb,en,  roa§  fur  ©aben  er  ifjnen  bringt!" 

^ener  aber,  fo  empfvnbfam  unb  fo  teid)t  nerle^tict),  roie  eg  ja  aud)  bie 
tfnn  ©d)U^befoMenen  finb,  baS  genus  irritabile  poetanim,  flud)tete  auf 
feinen  tautlofen  So^len  au§  bem  2lngeftdjte  ber  ^intmet§road)ter,  unb  ba  er 
brunten  angetangt,  breitete  er  feine  ©djroingen  auS  jum  eiligen  glug  fiber 
JBanber  unb  Time.  SBeil  iljm  aber  bei  ©t.  3Wdjael3  fd)arfen  SBorten  eine 
^rane  in§  3luge  gefommen,  far)  er  niebjt  red)t,  roob^n  er  fid)  roanbte,  flog 
Dtel  ju  tief,  ber  @nbe  ju  na|e,  ftief?  mit  bem  gabengeffiHten  ©ad  an  emc 
^od)ragenbe  ^ird)tl)umifpi^e,  ber  ©ad  gerrtfj,  unb  mit  btifeenbem  ©efuntel, 
roie  ein  ©ternfdmuppenfaH  ftiirjten  atte  feine  ©efdjenfe  ju  93oben  nieber. 
|>ier  unten,  auf  unferer  lieben  ©rbe,  roar  gerabe  JCb.auroetter  eingetreten. 
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SDa  lagm  tjerftreut  in  bem  tjajjlidjen  ©ertnne  bet  ©eift  ber  Sttdjter  unb  ber 
©enfer,  u)r  ©lanj  getrilbt  oon  gefcfymoljencm  <Sd)nee,  »on  irbifdjem  Sdmuifc. 
9)tit  gerungenen  &anben  ftanb  ber  (Snget,  bleid),  oerjroeifelnb.  ©ben  flang 
an  bemfelben  ftirdnTjurm,  ber  ba3  Untjeil  angerid)tct,  bie  ©locfe  aus.  ©in 
<Summen,  <Stngen,  fdjtoebte  nad)t)allenb  l)in  ob  ben  ftaufern.  9)Jit  feinen 
©ngelSaugen  ftu)  er,  roaS  fein  JRenfd)  erfannt  tjaben  rofirbe,  rote  bte  crtjftallene 
lidjte  £reppe  jum  £immel  b^iauffdnoanb,  Stufe  urn  Stufe  fid)  jurucfjog, 
rofil)renb  bie  brei  ©rjengel  &anb  in  &anb  jur  £oIje  fefnten.  —  2Ba3  nun? 
ilmen  folgen?  eingeftetjen  was  U)m  gefd)el>en?  roieber  ttiren  Sabel  t»5ren, 
fid)  fagen  laffen,  —  unb  ba«  mit  9ied)t!  —  bafj  er  feine  Sdntfeltnge,  be3 
l)immttfd)en  £errfd)er3  liebfte  ftinber  gefdifibigt  (jabe,  fie  auf  ein  ^al)r,  ein 
ganjeS  Safyc  objte  Sidjtfunfen  gelaffen,  olnte  ©eift,  gemeinen  SErieben,  gemetnen 
£raumen  (lingegeben?  9tetn,  nein,  unmbglid)!  @r  burfte  e$  nidjt.  ©r  roar 
baju  eingefefct  unb  beftaHt  ben  3J?cnfc^en  bie  Spoefie  ju  bringen.  2Baltete  er 
fo  fd)led)t  feineS  2lmtea,  fo  roiirben  bie  bjmmlifdjen  ©eric^te,  —  roer  roetfi, 

—  einen  2lnberen  fur  tlm  emennen,  Urn  feiner  SBiirbe  unb  @f)re  entfleiben, 
at*  unbeffiljigt,  fo  l)of)e  2(ufgaben  ju  erffillen.  llnb  bann,  unb  bann  .  .  . 
©einer  golbenen  ©dnoingen  beraubt,  im  £ro|3  unter  9lnberen,  einer  von 
SBtelen,  follte  er  afltaglidje  ©titer  glridjmfifng,  regelred)t  »ertt)eilen,  nad)  Slang 
unb  nad)  SBiirben,  roie'S  feine  SBorgefefcten  ilm  Ijiefjen?  ©t  fonnte  e>3  ntd)t, 
er  rooUte  e3  ntdjt!  Unb  jufe^en,  roie  »ielleid)t  ein  2lnberer  an  feiner  (Start 
bie  fyodjften  ©efdjenfe  2tnberen  barbot,  feine  Sieblinge  leer  ausgefjen  liefj?  . . . 

2)er  fd)6ne  ©ngel  fd)eud)te  rafd)  bie  quellenben  !£ropfen  won  feinen 
UBtmpern.  ©r  (job  ben  $opf  Ijod)  unb  roarf  einen  Slid  fjinauf  jum  $immel, 
l)alb  £rofc,  b^atb  33itte.  Dann  breitete  er  feine  3?lugel  roeit,  ba|  bie  broben 
ntd)t  fefien  fottten,  roie  er  fd)aubernb,  mit  »or  ©fel  jitternben  gtngern  feine 
auggefdnitteten  ©aben  auS  bem  S(|iamm  unb  ©djmufee  altftaS. 

®oc^  fie  aHe  $u  t)ertl»eUen,  uerfagte  ber  3Jhitl>  i£>m.  SEaum  bie  ^alfte, 

—  fo  fdjiimte  er  fid)  feineS  ^unS,  —  Iief3  er  b^inieben  unb  trug  ben 
SHeft  jurfldf  jum  ^immel,  ju  t>erfud)en,  ob  e$  i^m  nid)t  getingen  fonne 
burd)  fleifeige  Arbeit,  burd)  etfrigeS  ^u^en  feinen  Sdja^cn  bie  urfprflnglidpe, 
glanjenbe  SRein^eit  roieberjugeben. 

„2)u  fefirft  fpat  unb  gingft  roeit,"  fo  fagten  bie  (Srjengel,  ba  er  f)eim= 
fam,  „an  feinen  $(eibern  fiebt  fd)roarjlid)e  @rbe.  3lrmer  $reunb,  rulje, 
rulie  ®id)  au§,  bafj  Du  ben  3Kenfd)en  jum  n&djften  $a\)xe  roieber  fo  Ijotbe 
©aben  fpenbeft,  fie  p  tr&ften,  ju  erb^eben,  fiber  ib>  5Dlenfd)enteib  unb  Soo3." 

@r  aber  fd)(upfte  ofme  SIntroort,  ob^ne  bie  2lugen  aufjufdjtagen,  ooriiber 
an  bem  golbenen  Styrone,  urn  beffen  Stufen  bie  &rei  ftanben. 

Unb  baS  Qab^r  rollte  feinen  runben  Strei^tauf,  2(lonb  urn  9)tonb.  — 

^n  ber  folgenben  3?euja^r3nad)t  fam  ber  fd)bne  ^Joetenengel  piinftlid) 
nrie  nie  unb  jugleid)  mit  alien  3lnberen.  ©abriel  tt)at  feinen  Sad  auf. 
®S  ftrbmte  u)m  eineSuft  entgegen,  ba§  er  jitrutfroid).  — „  9Ba§  ift  benn  ba3?" 

„2>ag  ift  ber  ©rbgerud),"  fprad)  ber  ©nget,  „ba8  Sleufte,  roa«  id)  ben 
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3Wenfd>en  bringe.  &at  bod)  2Kidjael  immer  fd»on  mid;  gebanfenloS  gcfdjolten, 
toeit  id;  roenig  roatyte  unb  fudjte,  roof)in  id;  meine  ©aben  trug.  flbieStmu' 
bad;te  id/3  beffer  ju  orbnen.  3«  i^"1  £immet3funfen  banb  id;  cin  6tben= 
ftaubdjen,  ed)t,  naturltdj,  ba  getioben,  ba  entftammt,  too  ber  ftidjter  molm!" 

SJapfjaet  roollte  baS  neue  sprobuct  prfifenb  nod;  genauer  betradjten. 
3l6er  SKtd^xel,  immer  ernft  unb  immer  befdjaftigt,  roinfte  feinem  Sieblrng 
©erocif)rung.  —  „2af3t  ilm  nur,"  fprad;  er  ju  ben  ©enoffen,  „er  tocife,  roa* 
er  tf)ut,  er  bringt  jebem  @ute§.  2Bir  rooHen  ba3  eine  3KaI  u)n  nidit  tabeln, 
mo  er  reditjeirtg  tarn,  n>ie  rotr^  rofinfd;en." 

(So  ftieg  er  benn  in  ber  ©djaar  ber  ©abentrager  ju  unferem  ©rbcnbofl 
fyernicber.  2lber  ifjm  roar  md;t  letdjt  roie  jcnen  unb  frigid)  ju  3Kut^e. 
SDenn  er  tiatte  ben  l)e§ren  igutern  bie  2Bat)rt>eit  cerborgen.  9Jidjt  freie  2Babl 
roar's  rooJ  ifm  feine  ©eifteSlidjter  mit  irbifdjem  ©djlamm  befdjroeren  Uefj. 
<5r  h>tte  fid;  genug  gemuijt  fie  reinsuroafdjen.  ®od;  roenn  er  f<f)on  metnte 
fie  roieber  ganj  blanf  gefdjeuert  ju  tjaben  unb  fie  frol)  in  feinen  ©ad  tfyst, 
fo  trubten  bie  ©dmmfefpuren,  roeldje  nod;  in  bemfelben  tyaften  geblieben,  fte 
roieber  neu.  3Kfo  fonnte  er  nid;t  anberS,  bie  oerborbenen  ^immefegaben 
ntufjte  er,  roie  fie  einmat  roaren,  ben  2J?enfd;en  au3tb>ilen. 

Unb  roieber  roflte  gendn'g  ein  3al>r  feinen  JlrciSlauf  ab. 

„2Bie  tft  ntir  benn,"  fprad;  ©abriet,  ber  33egrfifjenbe  ladjelnb,  ba  er 
in  ber  5Reujaf)r8nad;t  abermafe  mitten  unter  ber  ©djaar  ber  @ngel  ben  golfe 
befdjroingten  $Poetenbefd;u|er  Ijeranfommen  fab,,  „tfiufd;e  id;  mid;  nidjt,  bifl 
®u'g  benn  roirfltdj?  Sag',  roie  ift  Sttr  bie  -Jiatur  r-eranbert  roorben,  bafj 
$>u  ^iinftltdjfeit  gelemt  Ijaft,  2J?etf;obe,  ©rbnung,  2Ule3  roaS  roir  an  2>ir 
nermtfjten?" 

„3Serfprad;  id;  benn  nid;t,  mid;  ju  beffern?"  Derfefcte  (eife  ber  ©efragte. 
@r  faf)  nidjt  auf  baju.  ©eine  3tugen  fianben  doH  S^ranen.  ©eine  SBangen 
braunten  »or  ©djam. 

9topf|ael  fytfte  ben  ©ad  fdjon  geSffnet.  „2Bieber  ber  ©rbgerudj/'  fagte 
er  fiuftenb  unb  bog  ben  Jtopf  juriid  unb  f)tett  fid;  ba$  feme  (SngefenaSlem 
ju.  ©o  falj  er  benn  nidjt,  roaS  fflr  rounberlidje  ©adjen  ba  jufammengepadt 
lagen:  ©eift  fur  2ferjte  unb  ©t)irurgen,  taftenbe  Unterfua)ung3freube,  3Serfianb 
fur  ilaufteute,  fur  ^polijiften,  fur  Cramer,  ^anbroerfer. 

SEBeit  ber  Jhimmer  unb  ©ram  um  fetne  gefd)finbeten  ©eifte^funfen  ban 
^Poetenenget  bie  ©d;nringen  geldlmit,  alfo  bafe  er  nidjtS  ju  fdpaffen  oermod^e, 
b^atte  er,  um  ba§  ^Iifenbe  ju  ergSnjen,  r-on  ben  anberen  Irtmmlifd^n  35oten 
fid;  auSgeborgt,  was  jeber  gerabe  entbefiren  fonme. 

Unb  ba  er  bie  glaferne  3!reppe  IjinabfKeg,  ben  ©ad  auf  bem  3Wlden, 
ber  met  ju  fd;roer  roar  fflr  fetne  jarten  ©d)uttern,  ba  blidten  iSjm  bie  bid 
©rjenget  nad;. 

„3ld;  roeifj  'nid;t,"  fagte  9?apb>ef,  „feit  er  nernflnftig  geroorben  ifl, 
pflnftlid;,  regeted;t,  roie  roir  eS  roflnfd;ten,  gefattt  er  mir  nimmer.   ^ft  rotH 
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mtcb/3  bebiint'en,  als  jet  er  nun  berfelbe  roie  2lUe  unb  babe  nid)t3  mebr  oorauS 
uor  ben  3lnberen." 

„2Bie  fd^toer  er  babinfeucbt,"  fprad)  (iJabriel  mit  ©eufjen;  „fef)t  nut, 
won  feinen  fd)5nen  Sd)rotngen  fc^eint  bag  ©olb  ^alb  abgefailen,  feine  gufje 
tjaftcn  am  S3oben  unb  bet  <Saum  femes  roeifjen  ©eroanbeS  ift  fotf)befprifct." 

3Jtid)ael  abet  gab  feine  2lntroort. 

Die  ©rjengel  batten  fcbarfe  2tuffid^t,  ob  tfire  Untergebenen  genau  bag 
auSffibren,  mag  fie  befotjten.  Unb  roenn  fie  auf  ben  spoetenengel  etroaS 
roeniger  Dbad)t  geben,  fo  tft'3,  roeil  fie  feine  ^tntmUfd>e  2lrt  ber  u)ten  fo 
nab,,  fo  anuerroanbt  glauben,  bafj  fie  oermeinen  burd)  feine  aSermittetung  fbnne 
fjinieben  nicbts  angetegt  roerben,  afe  roa3  aud)  tfnten  genebm  unb  red^t  fei. 
9iun  gefcbab  es  abet  bamate,  bafe  3Jitd)aet,  ber  2Renfd)enfenner  einen  bafc 
lichen  neuen  3«G  an  mandbem  (Srbenrtnbe  bemetfte.  $)ie  ®rei  befpradjeu 
fid)  ttautig  batiibet,  n)ie  eS  mBglid),  bafj  fo  galjtenbe  ©ifttropfen  i)eimltd> 
ben  ©rbenberoobnern  tn'3  Slut  gebrungen,  oijne  bafj  tbrer  einer  brum  rouf3te. 

Stopbael,  ber  Sanfte  Hagte  unb  uergofj  £brdnen.  ©abriel,  ber 
ftromme,  roanbte  oeradjtenb  fid)  ab  »on  ber  Grbe,  roie  fie  abfiel  oon  Sreu 
unb  »on  ©iauben.  2t6er  2)iid)ael,  ber  £elb,  ber  bier  unten  -Dteiftgeebrte, 
ftanb  geftiijjt  auf  feinen  @peer  unb  fd)aute  unb  fdjaute  unb  baebte  unb  bacbte. 

3)ie  annen  9Jtenfd)enfinber  gingen  gebiidten  &aupte3  babrn  unb  unfrob- 
$te  Qungen  ladjten  fiber  bie  3Uten,  bie  nod)  ^Jbeale  befafjen,  fur  Sbeen 
fdmpfen  roottten.  $>te  SSolfebegtucfer  btetten  S^eben,  auf  bafj  man  r>on 
ifmen  r-iel  reben  foUte.  £te  3Mer  r-ergafjen  ber  garbenfreube,  fie  molten 
graue,  nebelblaffe,  tyafyity  franfbafte  ©eftalten,  eine  lidjtfos  falte  2Belt.  $ie 
33Ubner  entroeibten  ben  eblen  2Rarmor,  ber  ibnen  geliefjen  roar,  ©dtter  5U 
fd)affen,  tnbem  fie  bunt  geflicfte  Sumpen,  geftri<fte3  9lrmengeroanb  barauS 
mad)ten.  So  ©iner  ein  SBerbrecben  begangen,  meinten  bie  fd)road)lid)  roeid); 
berjtgen  9ii<bter  adjfetjucfenb,  er  b<mbte  eben  nad)  feiner  3trt,  fein  93ater 
fei  roobt  ein  ©pieler  geroefen,  ber  ©rofroater  ein  Sxrnfer;  ba  liege  e£  ibm 
fo  im  Slut,  er  tniiffe  morben.  —  9tber  nid)t  nur,  urn  ftreng  ju  ftrafen 
tjatten  fie  ben  SDhttb  oerloren  —  nod)  mebr  urn  ju  tieben.  ©er  ^imgling 
fanb,  feine  £eibenfd)aft  fei  nur  eine  2Battung  be§  93hite3,  bie  burd)  ein 
nieberfcblagenbeS  ^uloer  »ergeben  roerbe,  roie  Meg  im  Seben.  Urn  gerabe 
biefeS,  biefeg  2)Jabd)en  ju  erringen,  foHte  er  Jlampfe  unb  ©ntbebrungen  auf 
fid)  nebmen?  ©aju  fpurte  er  roenig  fiuft.  Sine  dnbere  roiirbe  eg  roobl 
aud)  tb^un,  bie  ibm  mef)r  ©elb,  beffere  ©onneponen  jubrad)te.  Unb  uber* 
baupt,  —  fei'S  benn  roflnfd)enSroertb,  bafj  nod)  mebt,  immer  mebr  biefet 
annen,  franfen,  nur  jum  ©terben  geborenen  9Renfd)tein  ungefragt  in  bie 
2Belt  gefefit  roflrben?  @r  jum  3Jtinbeften  rootte  nid)t  bie  SBerantroortung, 
braud)e  bie  <Sorge  nid)t  auf  fid)  ju  nebmen.  ©r  babe  fd)on  mit  fid)  aHein 
genug  ju  tbun.  5praftifd)er  blieb  e§  unb  bequemer  nur  an  fein  eigeneS 
Sebagen  ju  benfen.  — 

Unb  2Rid)ael3  Stirn  umroSlfte  fid)  ftrenger,  unb  feine  3lugen  fanbten 
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ifilt&e,  feurig,  fengenb,  SUleS  burdjboljrenb.  Unb  et  fab,  nia)t  nur,  toa£  bie 
2Weufd)en  ttjaten,  er  faf)  roa§  fie  planten,  roaS  fie  bad)ten,  unb  —  roc&  fie 
lafen. 

2>a  roupte  er'S  mit  einem  2Me,  nrie  nun  fdjon  feit  Safycen  bie 
®:d)ter  gefdjrieben. 

&ie  (SrjCngel  namlid)  tin  &immel  broben  gel)en  .nod)  roeit  fd)neHer  unb 
fummarifdjer  p  SBerfe,  ate  je  ein  Sritifer  I)iet  auf  ©rben.  Gin  Slid  — 
unb  fie  fennen  Qntyalt  unb  Xenbenj  von  Mem,  was  nur  auf  ber  Seipjiger 
■JKeffe  t>ertrieben  toirb.  ©in  9ieigen  be3  Dljree,  —  unb  fie  roiffen,  weldjcn 
©influjj  bie  23iid)er  liaben,  »ernef)men  e£,  roa§  gefprod)en  roirb  aller  Drten. 

3mei  Scanner  trafen  fid)  auf  ber  Strafee  einer  grofeen  Stabt,  eben  in 
bem  2lugenblio!e,  ba  9Wid)aet  mit  feinen  ©enoffen  b^nunterfdjaute.  S)er  einc 
btutjung,  ber  onbere  alter,  aufredjt,  enift,  mit  tiefliegenben  2lugen,  groju 
gefprenfeltem  langen  ©arte,  ein  ®id)ter«  unb  ©enferantlife.  Unb  ber  junge, 
ein  red)tes  gefdjmiegelteS  9)iobepfippd)en,  lad)elte  begrflfjenb,  ftrecfte  jrori 
fityle  ginger  berablaffenb  au§. 

„9?un,  ntein  Sicber,  nrie  id)  l)8re,  fyaben  ©ie  nrieber  ein  2iud)  perfajjt? 
Qd)  ta§  e3  sroar  nod;  nid)t,  —  lefe  niemate,  roa£  Sttnbere  fdfjreiben,  t)6d)ft 
iiberfliiffig.  —  2lber  id)  fiirdjte,  es  roerben'e  aud)  fonft  nidjt  oiele  lefen, 
roenn  e§  nrieber  fo  vieux  jeu  ift,  nrie  3t)t  lefeteS." 

„£eiber,"  murmelt  jener.  „2Siif3te  id)  nur,  nrie  id)  anbenS  fd)affen 
f8nnte!  Qd)  gab  mcin  33efte£,  bie  9Wenfd)en  su  erfreuen  unb  b,eben." 

„35a3  ift  e§  eben,"  lad)t  ber  bartlofe  ©efeff,  „man  merft'3  Qlmen  an, 
©ie  fd)reiben  p  Qfjrem  eigenen  SBergnugen,  nrie  p  bem  ber  9(nberen." 

$)er  ernfte  9Jiann  fd)aut  ftaunenb  auf:  „Unb  —  roaS  fottte  id)  fonft 
ttwri?  roa8  tlmn  benn  <Sie?" 

„3d)!  9lun,  baS  ift  benn  bod)  etroaS  anbereS.  ©afj  id)  sum  SSergnugen 
ber  SRenfdjen  fd)reibe,  bas  b,at  rootjl  9Ziemanb  nod)  con  mir  gebad)t  ©en 
3Mften  fdjaubert  es,  roenn  fie  mid)  lefen.  Unb  e£  ift  aud)  eine  fd&auberbafte 
2lrbeit,  fage  id)  $lmen,  fo  t)iet  details,  fooiel  rotberroarttge  ^atfad)lid)feiten 
pfammen  p  flauben." 

„»kr  —  roaS  ift  Qfir  3roe<f  bei  ber  Strbeit?  ^ftre  2lbftd)t?" 

„s3Jiein  S^ecf?"  er  pcft  bie  2ld)felu,  „£ieber,  id)  nrill  ba3  Seben 
barftellen  roie'3  ift." 

„2Bop,  mop!  $a$  Seben,  roie'3  ift,  mit  feinen  tfleinlidjfeiten,  fetnem 
einformig  gleid)en  ^agmerf,  ber  gemeinen  9tou)burft  beS>  menfd)ltd)en  Seibe^ 
an  ©pei§  unb  an  Xxaxit,  fennt  jeber  felbft,  lebt  jeber  tfiglid).  2)a8  fd)roarj  auf 
meift  gebrndt  &u  lefen,  fann  einen  2Renfd)en  m'd)t  beffern  nod)  anbern.  Qene, 
bie  33fidjernal)rung  begefjren,  tl)un  e8,  roie  mid)  bihtfen  follte,  f«d)  p  serftreuen: 
burd)  X^ranen,  burd)  ©rauen  melleidrt,  am  liebften  burd)  edjteS,  berjbefTelenbeS 
Sad)en  iiber  if)re  9flltag3mifere  fid)  fortlieben  p  laffen." 

„©djon  m5glid).  9lber  roa§  fiimmert  ba§  mid)?  ©ie  feb^en  e*  ja,  idj 
fyAe  (Srfolg.   9){eine  Sfidjer  roerben  gelefen.   Unb  roa«  nod)  roeit  mebr  ift  — 
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fie  roerben  gefauft.  ©arum  fdjreibe  idb,  fo,  pb^tograpljifdf),  rote  e§  2Hobe  ift 
ijeutjutage."  — 

£>tefe3  ©efprac^  oernalmten  bie  erjenget  broben,  bic  f)ef)ren  $rei,  roo 
fie  ftanben  ju  giifjen  beS  StyroneS.   Unb  fie  taufdjten  einen  SBttcC  nur. 

„2Bie  eg  2Wobe,  tieutjutage!"  fagte  diavtyiel. 

„2Bob,er  fommt  benn  foldje  ■DIobe,  roie  f5nnen  ©ebanfen  brunten  entftefjen, 
bie  roir  nid^t  burdjliefeen,  ntdpt  pruften!"  tief  ©abrtel  jornig. 

Unb  2Jtidjael  fenfte  fdnuerjlkb,  feufjenb  fein  ftotje^  &aupt.  „©r  ^at  un3 
betrogen,"  fagte  er  leife,  „er  unfer  2lller  ©tolj  unb  Siebling.  ©r  ^at  feme 
reinen  &immetefunfen  in  ben  ©djmtufc  ber  ©rbe  fallen  laffen."  — 

@3  roarb  etn  grofjeS  ©eridbj  betufen  unter  ben  ©ngeln.  2UIe  jene,  bie  ber 
2Wenfcf>en  £>enfen  unb  &offen  ju  lenfen  fiaben,  famen  jufammen.  ®te  geflugett 
leidfjten  itnaben,  roeldje  SiebeSfetjnen  roecfen;  bie  ftoljen  ©efeHen,  bie  ©jrfurdpt 
unb  &errfdf)begter  erregen;  bie  ftUIen  ©eftatten,  bie  bes  SBiffenS  foftbare  ©d&afee 
geljetmnifrooll  b/tten;  bie  ©d)ufeer  bes  ©laubens,  bie  SBringer  ber  ^rcube,  bie 
2)oten  menfd&enbefreienben  gortfdjritfcS,  fie  Mi,  2lfle  nafjten  in  ©djaren, 
orbneten  fidj  nadj  u)rem  2Befen,  gletdj  ju  gleidj,  unb  ftanben  in  roeiten,  roeiten 
Sfteifen,  feierlidfj  ftUL  2luf  alien  ©eficfjtern  lag  e$  roie  £rauer  unb  fiber  bie 
roeifjen  ^unmetegeroanber  roar  ein  grauer  ©djleier  gebreitet,  fdjjroer  unb  triib. 

25a  naljte  ber  Spoetenengel,  ber  fdjbnfte  won  atten,  ber  SSielgeliebte.  ©ie 
gaben  ifmt  Spiafc,  fie  Itefjen  u)n  burdj.  2tl«  er  ju  gufjcn  bes  £f)roneS  gelangt 
roar,  auf  beffen  unterfter  golbener  ©tufe  bie  brei  ©rjengel  9Badje  bjelten, 
ba  muf3te  er  bie  geblenbeten  Sflugen  nieberfenfen.  ©r  fiet  auf  bie  Jtnie  unb  fjob 
feine  gefalteten  ^anbe  fleljenb,  roortloS. 

63  fyerrfdrte  ©djjraeigen  im  roeiten  Jtreife. 

Unb  3Jticf)ael  fd)roang  fein  ©djroert,  baf?  e§  blifcte,  in  feurigetn  ©traf)ten= 
runb  rings  urn  fein  $aupt.  ©r  roar  ber  2lnflager.  Sornig  er  bie 
©unben  beS  greolerS  b,er:  „2Btr  trauten  ilnn,  er  Ijat  unS  betrogen,  fjat  fein 
f>oI)e3  2lmt  gemijjbraudjt.  ©efanbt  eine  2lf)mmg  »on  unferem  &hnme(  ben 
©rbberoofmern  fnnabjutragen,  beftaHt  bie  SBefdjroerten  aufjuridjjten,  bie  im 
gfmfteren  SBanbelnben  auf  tetdpten  ©djroingen  gottltdjjer  Sp^antafie  ju  Ijeben 
in  bag  9teidfj  beS  £id§t§,  b^at  er  bie  golbenen  Jotmtnetefunfen  gegen  gemeinen 
©taub  tjertaufdjt,  oerberbt,  entroeif)t.  Unb  baS  ©aatforn,  baS  feiner  3)id|tfunft 
©amen  in  bie  3)ienfdjengemutl)er  gepflanjt,  ba§  fdjof3  auf  in  rotlben  ^almen. 
©r  b^at  ber  3ugenb  bie  2!raume  genommen,  bem  3llter  ben  grteben,  ber 
Siebe  baS  ©(fid.  ^err,  fo  SDu  geredt»t  bift,  roirft  ®u  ifm  ftrafen,  feineS 
3lmteS  ib,n  entfleiben,  baf?  er  oerbannt  ben  i^immel  meibe." 

„$inab/  Ijinab,  er  fei  werftofjen!"  tdnte  e«  im  bumpfen  Sl)or. 

2)er  6ngel  beugte  fein  £aupt  immer  tiefer.  ©lulienbe  Sropfen  brennenber 
Xfycanen  pollen  iljm  au3  feinen  fdjdnen  9lugen.  Unb  feiner  trat,  »on  3lllen 
bie  sugegen  roaren,  an  feine  ©ette,  feine  SSertljeibigung  ju  fub^en. 

„SSerjeib^mg/'  ftBfmte  er;  „\d)  l)abe  gefunbigt,  tdj  roei§  e8  rool)l.  3)a 
tdj  oerroirrt  von  ©urern  2"abel,  befd&fimt,  gefrSnft  b,inabroart§  fd^roebte,  ift 
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mir  mein  guter  ©a<J  jerrifeen,  bie  Spoefie  in  ben  ©taub  gefatten.  5iann  id; 
bafur,  bajj  id;  fo  betrubt  roar?  Stafj  mir  bag  &erj  ju  greub  unb  Sd)mcrjcn 
leid)t  beroegt  rotrb?  ba§  id;  fiber  bem  fyeifcen  Ghnpfinben  alleg  2lnbere  »er-- 
geffe?  maa)tet  mid;  fo,  ftbj:  $immefemad)te;  31)r  gabt  mir  mein  Stmt, 
urn  biefes  meineg  23cfeng  mitten;  oerftofjt  mid;  nun  nidjt,  roeit  id;  bin,  ben 
$f>r  erfdjaffen,  atter  ©rbpoeten  Urbilb." 

„llnb  get>6rt  eg  ju  ber  2>id;ter  ©ein  nnb  2Befen,  baf?  fie  lugen?" 
entgegnet  SRapl;ael  ilmt  mit  Q&men.  „£rogft  2>u  ung  nidtf,  alg  ®u  b^nab= 
ftiegft  unb  tidfjlidje,  irbifdje  £riebe  rertljeilteft,  anfiatt  ber  ibealen,  reinen?" 

fprid)t  ber  6nget;  „roir  trfigen  ung  felbft,  roie  roir  Sincere 
taufdjen.  Qene  ©djretbenben  bort  unten  glauben  bie  lautere  Sffialjrljeit  ju 
jeigen,  inbem  fie  einjig  bag  Unfd;5ne  fdjUbern.  Unb  fie  toiffen  eg  bod;  unb 
fie  fefjen  eg  taglid),  ba§  3Belt  unb  Seben  melfaltig  finb,  nidjt  burner  im  Sdmtu|e 
untergefjen.  SEBir  rootlen  bag  @ute,  roir  Mt,  2lile,  rootten  eg  fo  Ijeijj,  fo 
innig,  glauben  baran  mit  feftem  aSertrauen,  aud;  im  ©djlamm,  aud;  burtb 
alleg  ©d;led;te,  am  metften,  roo  roir  am  »erberblid;ften  roirfen.  SBifst 
Sfyr'g  benn  nid;t,  Sty  Stttegfdjauenben,  roie  id;  mid;  miu;te,  roie  id;  ftrebte, 
bie  ^immet§lid;tfunfen  Bon  bem  irbifd;en  9toft  p  faubern?  $>er  9ioft  torn 
roieber,  immer  roieber.  Unb  ba  id;  jagenb  bie  alfo  mijjgeffirbte  SSaare  ben 
•Dienfdjen  bjnabtrug,  befurdjtenb  fie  roflrben  mid;  fdjmafien  roie  Qbyg  tlntt, 
ba  —  ba  gefiel  fie  ttmen  gut.  ©ie  erfannten  fid;  fetbct  im  ©piegel  ber 
SHdjtung.  Unb  fie  oerftanben  biefe  neue,  menfd)tid;e,  gemeine  ©pradje  beffer, 
roeit  beffer  benn  jene  feierKdj  clafftfd;e,  bie  man  b/ier  oben  loben  rourbe.  3d; 
foil  bie  ©taubgeborenen,  fo  fpredjt  i$1)v,  begtficfen,  b^troegtaufdjen  fiber  Ujr 
tagtidjeg  £eib?  ©etingt  mir  bag  eljer  mit  erbenfiangen,  ate  mit  ben  reinften 
©ptltirentdnen,  roie  bfirft  .3f)r  mid;  ftrafen,  fo  mir'g  nur  gelingt!" 

©o  »ertt)eibigte  fid)  ber  SSertlagte.  Unb  atte  ©ngel  unb  bie  ©rjengel 
fdjauten  erroartenb  Ijinauf  ju  ber  2£olfe  ob  bem  S^rone,  ju  ber  unfidjt= 
baren,  l)5d)ften,  afflenfenben  aWac^t,  ber  fie  fammtlid;  untertfian  roaren. 

2)a  roudjg  bem  fjolben  ^oetenengel  aug  bem  ©diroeigen  rafd;  roieber 
ber  9)lutf).  SBon  feinen  2lugen,  bie  eben  nod;  oott  S^ranen  ftanben,  ging 
ein  fd;etmifd;  Seud;ten  aug.  Urn  feme  fitypen  jucfte  eg  roie  Sfidjefo.  „®u, 
iDJic^aet,"  rief  er,  „©eftrengfter  ber  ©trengen,  bitt'  S)u  fur  mid;!  3n  all' 
meinem  ©ram  btieb  ®id;  nid;t  ju  franfeu  immer  mein  ©treben.  3d;  trug  »on 
meiner  beflecften  2Baare  bag  33cfte,  bag  ©lanjenbfte,  gegen  SBeften,  trug  baoon 
gen  Dften  unb  metir  nod;  jum  eifigen  Sftorben  ^inauf.  2lber  in  bag  SReid)  ber 
3)iitte,  in  bem  fie  fid;  nad)  Meinem  9Jamen  benennen,  brad;te  id;  nid^tg.  Qn 
all'  biefer  gtit  muf3ten  fie  fid;  mit  bem  2tbfaH  beljetfen,  non  ber  SJadHmung 
beffen  je^ren,  roag  id;  anberen,  ben  9?ad;barn  gegSnnt.  ©ie,  bie  bag  SSoit 
ber  iDidjter  einft  pefeen,  b,aben  nun  in  fo  mandjem  3<w)te  nidjt  eiuen,  etnen 
^immelgfunfen  neu  »on  mir  erb^alten.   iDW^aef,  fo  badjte  id;  ©ein!" 

„®r  bad;te  $einer!"  ruft  bie  avenge,  bie  teid;t  beroegtid;e,  bie  irnmer 
bem  iulefct  laut  9iebenben  SRed;t  giebt,  ob  er  Slnftager  fei  ober  ©flnber,  — 
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„er  f)at  bent  braoen  SBolf  ber  2)iitte  au<Jj  nidf)t  ben  fleinften,  eigenen,  neuen 
©eifteSfunfen  fpenben  rooHen.   2)tief)ael,  bitt'  iDu  fiir  tint!" 

Unb  ber  ©rjenget  ftetit  im  3n>eifel:  „$err,  entfcfieibe!  3ft  f«n  iJretiel 
barum  minber,  roeil  er  meinem  ^erjenSoolfe  nut  ntittelbar  fdjabet?  ©oil 
bte  tpoefte  auf  ©rben  fo  irbtfdfj  fcleiben?  ®arf  ferner  feineS  2lntte§  roalten, 
roer  ba3  £intmete[icf)t  in  ben  Staub  roarf?" 

„@ieb  2tntroort,  £err!"  —  unb:  —  „©nabe,  o  ©nabe!"  fo  tbnt  es  im 

JlreiS. 

£>ie  gotbene  SBotte  ob  bent  £f»rone  leuditet  frill,  ©in  Sd&roeigen  lagert 
fiber  Men,  ©derubim  unb  ©eroptjint.  ©er  ^Soetenenget  prefjt  feine  <Srirn 
an  bie  Calte  ©rufe  ju  Wtyoeti  %\x&n.  Unb  atte  Siebe  unb  aUe$  Setb,  bte 
je  9)ienfcf)en  fiifjtten,  bie  SMcfiter  je  fangen,  fdjroellt  tfnn  baS  &erj. 

$)a  t5nt  e3  won  broben  in  b^e^ren  5Uangen,  in  nmnberfamen  &armonien. 
Unb  ber  Urtfieitefprudf)  nrirb  uerfiinbet  oon  einer  unfidfjtbaren  Stinttne: 

„Die  Spoefie,  bie  gottgebome,  fmtn  feine  trbifdfje  Seimifdjung  f<f)finben. 
2Benn  fie  eine  3eit  oerberbt  fdfjien,  inmter  roieber  unb  tmnter  nrieber  leud&tct 
ifyc  Sic^t  burdfj  Staub  unb  ©dbtacfen,  unt-erlSfdbJbar.  S)arum  gebulbet  6ud£>. 
Urn  eine  fleine,  fleine  SBeile  roirb  er  neue  Sidfjtftrabfen  tjinuntertragen,  Jjeue, 
roelterfreuenbe,  reine.  2)er  etngefefet  roarb  fein  2lmt  ju  nerfefjen,  foil  e8 
nimmer  unb  nimtner  t>erlieren." 

„£aMujal),  ber  $err  fiat  entfcfjieben!"  fangen  bie  ©l)5re;  „ber  eingefefet 
worb  ju  b,ol)em  2tmte,  fott  e3  werroalten  fiir  unb  fiir." 

<So  roar  ber  ©eridfjtstag  itn  $immei  beenbet. 

*  * 
* 

©a  fief)  atfo  bie  lieben  ©ngelein  broben  gebulben  tuiiffen,  bte  ber  Sioft, 
non  ben  £tntmel3funfen  abgefdbeuert,  bie  Spoefie  roieber  rein  leud&ten  la&t, 
roaS  fottten  roir  armen  9Kmfcb>nfinber  rooljl  2tnbere$  tlnm?  —  Sffiir  fotgen 
tlnten  unb  marten  eS  ab.  —  * 


3m  Voltsgavterx. 

Don 

Hermann  ^ubermann. 

—   Berlin.  — 

tEagiiber  fanf  ein  2?egen  fein  nnb  prirfclnd 
gar  €rbc  nieber.   ZTun  am  2Ibenb  flfirte 
Der  f^itnmet  fid;  nnb  »ieber  fdjien  bie  Sonne, 
Sid)  langfam  aus  ben  IDoIfcntiid;ern  roitfelnb. 
£5  mar  ber  Sabbatn,grn§,  ben  fie  genjSljrte. 
Unb  (!e()el  £enjeslufi  nnb  Hlaienwonne, 
Die  fid;  rerfrodjen  in  bes  Cages  doner, 
(Erfnflten  neu  bie  IDelt  mit  ffifjem  Sdjauer. 

Da  roarb  aud;  trfj  bes  (Srillenfanges  fait 

Unb  einfam,  a>ie  geirotjnltdj,  3og  id;  aus, 

Urn  ^rieben  unb  firquirfnng  mit  ju  fudjcn. 

3n  unfrer  alten  pbjlofopljenfiabt, 

Didjt  an  bent  bufiern  ^eftungsrcatle  braufj, 

Kcnn  id;  ben  aQerfdjonften  (Drt:  tDeigbncbcn 

Unb  junge  SirPcn,  fdjlanf  unb  3art,  Spiraen 

Unb  ^(teber  fyolb  barein  gemifdjt,  ergrunen 

3m  Cb,afe  bort  3n  lieblidffier  (Semeine, 

Dieineil  rom  23erg,  umfd)tr>armt  Don  grauen  Kronen, 

rDartfam  ein  liar,  gefjann  aus  biifterm  Steine, 

fjinausfdjaut  3U  bes  Uteeres  fernen  Diinen. 
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Dort  raft  id)  gern,  roien>of)(  in  nnfrer  jama 

Sid?  (Snitft  mit  Zlbfdjeu  ob  bes  (Drtcs  ftreitet; 

Pas  ftifle  (Eb,al,  bes  Serges  griitte  Stufen, 

£ie  fdjanten,  fagt  man,  fdjon  mandj  rotfes  Drama, 

Unb  junge  Damen,  finb  fie  unbegleitet, 

<8et)'n  rafd)  porbei.   £s  ifi  ber  (Drt  pertufen. 

Was  fct>eert,es  mid)?  Slid*  nm  Did)  trunfues  Huge 

Unb  fdjau,  roie  leis  mit  feinen  gotbnen  (flfigeln 

Der  Sonnenflratfl  fid)  fenft  ob  Ct/al  nnb  tjfigeln. 

Damit  bie  Seele  feinen  2Ibg(an3  fange, 

Sdjau,  roie  er  jebes  Staitlein  taubefeudjtet, 

mit  feinem  Sdjimmer  janberifd)  bucd)leud)tet, 

Unb  roie  bie  Knofpen,  bie  nod)  barren  mSffen, 

Sid)  fdjaubernb  befynen  nnter  feinen  Kiiffen. 

Komm  Sabbatf)rur|e,  frafj  id)  bid)  geroinne, 

f ofj'  bid)  mit  £en3esanbad)t  eng  rerfdjreifiert 

3n  mrine  raitifelootle  fecle  nicber; 

Du,  ZTad)tigaU,  fing'  leifer  beine  £ieber, 

£eif  rote  bet  JDinb,  ber  tings  im  £anbe  ffnftett, 

Dierocii  id)  meine  ftillen  (ErSume  fpinne. 

Da  plotjlid)  —  roas  ift  bas?  UMd)  rofn'tcs  53rullen 

Don  raut)en,  b,eifern  Stimmen  ffillt  bie  £nft, 

2IIs  bfitt'  bet  £en3  bas  n>i(be  fjeer  en^Sgelt! 

Unb  nSr|er  Fommt's  unb  n5b,erl  tlod)  rerrmllcn 

<2s  mir  bie  grocige,  bod)  roie  Branntoeinbuft 

Dringt's  fdjoti  t)eran.    Da  t)ord)!  ZTun  roirb  geprflgelt, 

ITIan  jaudftt  nnb  freifdjt,  miaut  nnb  beUt  unb  roimmcrt 

Unb  mieberum  ©efang:  €in  gotenlieb, 

So  fdjmutjig,  roie's  bie  (Saffe  je  reniommenl 

Utm  fommeu  fie  I  fjer  bnrd)  He  §n>eige  fdjimmert 

<£iu  pdbelb,auf,  roie  man  ifyi  ali^ea  ffier/t, 

Unreife  Snrfd(e  nod),  bod)  gan3  perfommen, 

Derlottett  fd)on  an  £eib  unb  Seele.  (Srauen 

firfafjte  mid).    3$  fptang  empor  nnb  roollte 

Dalet  nun  fagen  bem  geliebten  (Dtte, 

Dod)  nabn  fie  jefct,  unb  roie  fie  mid)  etfd;anen, 

Da  ftetjn  fie  ftill  cor  mit,  unb  fief)!  es  tolitc 

tPie  Rinnfreinfttttti  cin  Sd>n>aU  uttflSttj'ger  IDortc, 

fjalb  Scr/erj,  Ijalb  Iform,  bod)  efdbaft  3nmal, 

G)b  meinem  fjanpte  t)in.   Da  fiel  mir  ein: 

„Sinb  bas  (Befdjopfe,  bie  id)  Brubrr  nantitc? 

„U?ob,nt  and)  in  it)nen  gleidjc  £uft  unb  OJual 

„tt>ie  fie  ttatut  in  meinen  33ufen  bannte? 

„tfas  ift's,  bas  mir  mit  jenen  nod)  gemein?" 
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3d)  fragte  mid;  nnb  n>u§t'  es  nidft  3U  (agen. 
Unb  einer  natye  mir,  als  rooflt*  er  fdjlagen; 
3d}  faff  ifjm  ernft  in's  2Inge  nnb  —  erfdjraf, 
Denn  in  bem  Blirf,  bet  lobetnb  auf  mir  lag, 
Da  glomm  ein  (SIan3  gottfel'ger  (ErunPcittjcit 
Don  jener  <flamme,  bie  in  £en3estagen 
So  t;ei§,  fo  fefjnfudjtsreid)  in  tins  erglutft, 
Unb  in  bcm  Drang  nadj  (Slurf,  nadj  ffiljnem  IDagcn 
IPie  (Dpferfeuer  ans  bem  2Ing'  uns  fprui)t. 

3d)  fdjSmte  mid),  benn  pfjariffierbaft 
€r(d;icn  id;  mir,  unb  {till  ging  id)  con  t)tnnen. 
Das  Jjaupt  gefenft.   litem  Denfen  roar  erfdjlajft 
Unb  nenen  UIutt)  fudft'  id)  30  neuem  Sinnen. 

Da  varb  mein  2Iuge  aufgett)an:  3d)  fdjante 

Die  jungen  Bnrfdje,  benen  id)  begegnet, 

Dereinft  auf  itjrem  (Eobtenbette  liegen, 

Den  Cincn,  bem  cor  Ilrbett  nimmer  graute, 

Unb  ber  cerftanben,  felbft  fid)  ob3ufiegen, 

EDenn  arm  30>ar,  bod)  von  tDeib  unb  Kinb  gefegnet. 

Die  tceinenb  nm  fein  Sajme^enslager  fteb,n 

Unb  nun  nod)  feinen  Segen  fid)  erffet)n; 

Den  Zlnbern,  ber  im  Ringen  unterlegen 

Unb  nidfts  icie  Softer  auf  bes  £ebens  EDegen 

Sid)  eingefjeimft,  unb  ber  —  mid)  parft  ein  (Srau'n, 

Den  aiten  <$Iud)  getreu(id)  3U  oererben 

Dereinfi  in  Sdjmad)  geboren  fyinter'm  §aun, 

2Ind)  b,inter'm  ganne  jefet  in  Sdmiad)  mug  fierben. 

3n  Seiber  Ung*  meld)'  iiberirbifd)  (Bladen! 

EDie  IDieberfcbein  con  (ang  cerfd)o((nen  £en3en? 

DieHetdjt,  bag  mit  bem  CTad)tigaOeti(irb, 

JTtit  Stumenbnft  unb  Sonnenfdjcin  im  Bunbe 

(Erinnerung  an  biefe  Sabbatltftunbe 

Durd)  ifjre  fterbensmfibe  Seele  3ieb,tl 

Sie  atjnen  nid)ts  meb,r  con  bem  Sdjmutj,  ber  Kobjjeit, 
Dcm  roilben  Drang,  ber  fid)  in  UnfJalb,  fiibjtr, 
Der  jenen  EOanb'rer  frcd)  mit  Ejotjn  begoffen; 
IDas  (ic  erlebt,  bas  glanst  in  lidjter  £Job,eit 
Ills  (Eraum  bes  (Stud's,  Don  Sternenglatt3  umflojfen, 
23is  Tides  bann  bie  ttotb,  con  t)innen  fpiilie. 
Sie  icaren  jung  nod?,  roilb  in  Sinn  nnb  Itlienen. 
Unb  ad)  I  ber  fens  fP™d)  gar  311  fycifj  mit  ib.nen. 
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3a  n>oi)l,  fo  ift's!  §u  eincm  3ebcn  fpridjt 

Der  £enj  in  feiner  Sprad/e,  die  cerftanblidj 

3t)in  flingt  unb  bie  er  fennt  doh  Kinbtjeit  Beinen, 

Unb  nnr  loir  Zlnbern,  u>it  pciftet)'n  fie  nidjt, 

Sonft  roiifjten  wit  fet[t  mofjl:  Pas,  n>as  nnenblidj 

11ns  OTenfajen  trennt,  bas  geraoe  miifjt'  uns  einen. 

IDann  roirb  ber  jingling  burdj  bie  £anbe  gctfn, 
3n  bcm  bie  alteu  eif'gen  Sdjranfen  bredjen, 
3n  bem  bie  Seelen  eine  Sprddje  fpredjen 
Unb  aQe  OTenfajenbtiibet  fid)  oerftelj'n? 


2>ie  bramattfdje 
Befyartblung  bes  tDalfenfteinftoffes  vox  Sdjtlfer. 

Don 

d&earg  3tmet. 

—  fymnover.  — 

e  eifriger  unb  geroiffenljafter  man  in  ber  lefeten  3^*  ^  (nftorifdjen 
sBoben  burdjmifjt,  auf  bent  bie  tragifd)e  ©eftalt  bcs  grieblanberS 
fid)  erfiebt,  unb  je  mefjr  man  aus  biefen  $orfd)ungen  bie  einfame 
©rofje  btefeS  eigenartigen  2Wanne3  ju  raitrbigen  gelernt  I)at,  bet  bei  alien 
•JJtangem  eine§  b,errfd)=  unb  rad)fitd)tigen  ©(jarafterS  feine  ^iftorifd)e  Umgebung 
nod)  urn  §aupteSiange  iiberragt,  befto  metir  nrirb  in  roeiteren  itreifen  bie 
£(»atfa$e  tntereffiren,  bafj  eg  feinen  gefd)id)tlid)en  ©toff  giebt,  ber  fo  frfil)= 
5eitig  unb  fo  oft  ber  ©egenftanb  bramatifdjer  33ef)anblung  geroorben  tft,  nrie 
bie  ®efd)id)te  2Baffenftetn§.  ©abet  fann  eg  nid)t  jroeifetyaft  fein,  bafj  gerabe 
bie  bramatifd)e  3Md)tung  ©d)iHer3  eg  roar,  roeldje  bie  beutfdje  ©ef<§td)ts= 
forfd)ung  erft  ju  neuem  ©djaffen  auf  bem  ©ebiete  ber  SSMenfteinfrage  cm- 
geregt  f)at;  unb  ebenfo  roenig  Icifjt  e3  fid)  leugnen,  bafj  in  jenem  3)Jeiftcr= 
roerfe  beutfd)er  £)id)tung  ba#  sBUb  SBattenftehtg  roeit  roal)rl)eit§getreuer  ge; 
troffen  ift,  ais  in  irgenb  enter  33iograpI)ie  ber  ©efd)id)tgfd)rei&er  nor  ©chiller. 
@g  roar  bie  ©ipinationSgabe  etneg  ed}ten  ®id)terg,  bie  fyier  unberoufjt  —  man 
oergIcid)e  bagegen  bie  ©d)Uberung  SBattenfteinS  in  ©d)iHer3  ,,©efd)id)te  be3 
breifjigjal^rigen  £riegeg"  —  in  grofjen  3u9e«  naljeju  bag  9?id)tige  traf,  unb 
ein  nad)traglid)er  £)anf  ber  Spoefie  fur  ben  SUfamt,  ber  mitten  im  2rieb= 
roerf  ranfeootter  SpoKtiE  unb  unter  bem  ftrieg&arm  ber  SBaffen  ben  ©inn 
fur  bilbenbe  toft,  fur  bie  2Biffenfd)aften  unb  felbft  —  fitr  bie  SPoefie  fid) 
ju  beroafjren  geroufjt  Ijatte.  2Ug  unter  2lnberen  nad)  ber  Slutnadjt  in  Gger 
aud)  2BalIenfteing  Tangier  »on  @tj  in  Unterfud)ung  gerietlj,  fagte  er  in  fetnem 
3eugen»er^6re,  roie  eg  nod)  b^eute  im  Surgardjfo  ju  2Bien  aufberoafnl  roirb, 
auS,  bafj  SBaffcnftein  an  feine  in  ©agan  ju  grunbenbe  Untoerfttat  bie  (jeroor; 
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ragenbften  ©elelnten  feiner  of»ne  Unterfajteb  ber  Religion  b>tte  berufen 
rootten,  fo  33oppiu3  oon  2lijema  unb  ©olbaft;  fcin  ©crmgerer  al£  &ugo 
©rotiuS  foCte  bort  ©efrijid&te  teJ)tett,  unb  fflr  ben  £eluftut)l  ber  ^oefte  roar  — 
Martin  SDpife  oon  23oberfelb  beftimmt.  2lflen  biefen  grofjartigcn  ^Slanen, 
bie,  auf  bem  Soben  ber  rtrd&lidfjen  Soleranj  erroadjfen,  fur  bie  ©ntroidfelung 
beutfdjer  2Btffenfdf)aft  oon  l)6<J)iier  33ebeutung  geroefen  fcin  roiirben,  mad)te 
bie  foitaftroplje  oon  @ger  mit  einem  (Silage  ein  ©nbe.  2iteld;e  ungef)emmte 
©ntroicfelung  rofirbe  335f)men  unter  biefem  organtfatorifrijen  ©enie  erften 
9tongeS  genommen  fjaben! 

6rft  jungft  ging  roieber  burdE)  bie  grdfjeren  Xagesblatter  bie  910%  bajj 
fdron  ju  Sebjeiten  SBaHenfteinS  feine  Stolen  in  einem  Drama  bem  ^Bublifum 
oorgefuljrt  roorben  feien;  e3  rourbe  als  3tof»r  1634  unb  ber  Crt  ber  9luf* 
fuljrung  SMabrib  genannt.  Die  2:f)atfadE)e  ift  olnte  3roeifel  ricftfig,  nur  ift 
flinjujufiigen,  bag  bie  ^erfbnlicfjfeit  be3  grieblanberS  bereits  einige  3al)re 
friifjer  in  Deutfdjlanb  felbft  bramatifd)  bearbeitet  roorben  roar.  Die  fittefte 
bramatifdjje  Didfjtung,  roeldge  fid^  tnit  SQMenftein  befdljaftigt,  ift  ein  „flomobiens 
Spiel"  oon  $pi)ilaletf)e3  $arrf)afiafte3  ($artl)olomau$  2lnf»orn),  roeldjeS  bereits 
im  %atyt  1631  lateinifdj  im  Drucf  erfdjien  unb  bie  33efreiung  ^ommernS 
oon  Saftleo  (SBaHenftein)  barftedte.  3roei  ftaljre  fpater,  im  Qafire  1633, 
erfdfnen  eine  jroeite  bramatifd&e  33el»anblung  beSfelben  StoffeS  oon  bem 
^Srofeffor  ber  £f>eologie  am  ©rnnnafium  ju  Stettin  Dr.  3of)ann  SDticraeliuS 
(ge6.  1597  in  fldalin,  geft.  1658  ju  Stettin)  unter  bem  £itel:  „Agathander 
pro  Sebasta  vincens  et  cum  virtutibus  triumphans,  Pomeridos  et 
Partheniae  continuatio".  „gin  nero  ^$oetifd)  Spiel  oon  bem  fiegreidjen 
£elben  2lgatf)anber  (Jtbntg  ©uftao  3Ibolf  oon  Sdfjroeben),  roeldfjer  urn  ber 
bebrangten  Sebaftia  unb  anberer  allemannifajer  9ijrnnpt)en  rottfen  roiber  bie 
beijben  2Butrid)e  ben  ©ontitt  (©eneral  SiHw)  unb  ben  fiafileoen  (SOBaffens 
ftein)  Ijerrlidj  fieget  unb  mit  ber  f)tmmlif<$en  ©ufebia  unb  anbern  £ugenb« 
graroen  im  fianbe  ber  fiebenbigen  triumpt)iret,  angefteHt  im  SBintermonb 
be$  britten  Qaljrea  naeg  ber  Sefreiung  ^omertS".  93eibe  Stucfe  befianbeln 
oon  proteftantifdjjem  Stanbpunfte  au$  nur  eine  einjetne  ©pifobe  au3  bem 
Seben  SBaHenftein§,  bie  33efe|ung  ber  beutfdfien  5fitfte  an  ber  Dftfee  unb 
bie  33erjagung  beS  faiferlid)en  &eere$  burd)  ben  flonig  oon  Sc^roeben;  fie 
finb  ganj  in  bem  fc^routftigen,  tenbenjiiifen  Stile  gefd^rieben,  ber  bie  joJbU 
reid^e  ^ugfd)riftenliteratur  jener  beroegten  fteit  auSjeicfjnet. 

3JJe^r  biograp()ifd)  unb  umfaffenber  mujj  jene^  Drama  geroefen  fein, 
welches  im  Safyxe  1634  in  2Wabrib  unter  bem  Xitel  „S8on  be8  ©eneral* 
grieblanber  ^ombbie"  aufgefufjrt  roorben  ift.  3m  Qab^re  1630  entfd&lojj  ftd^ 
ber  ilammerrat^  be$  &erjog§  oon  SEBurttemberg  ^ieron^muS  SBetfdr)  ju  einer 
9leife  burdj  bie  Sanber  6uropaS  unb  nad)  ^cmf^en1/  roeld&e  11  Qab^re 
roaf(rte,  unb  beren  33efd^reibung  im  ^abje  1659  ju  9Jflrnberg  im  Drudf  er^ 
fd&ienen  ift.  SBelfd)  liielt  [\%  im  Sommer  be«  3al)reS  1634  in  3Wabrib 
auf,  befud)te  alle  Se&enStoiirbigfeiten  ber  fpanifd^en  $auptfiabt  unb  oerfaumte 
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e§  aud)  nidrt,  ben  <3tiergefed)ten  unb  ben  Styeatern  beijurootmen.  „68  pflegen 
aud)  bie  fpanifdjen  &erren,"  erjafjtte  et  bet  biefer  ©etegenfieit,  „if)re  geit 
me^rmotn  mit  Sptelen,  unb  oftermate  umb  Diet  unb  grojjeS  ©elb,  bjnjutretben; 
tnfonberljett  aber  roerben  taglid;  fd;8ne  Jtombbien  geljalten,  bte  man  umb  ein 
gerwtgeS  ©elb  fann  ju  fetjen  befommen.  3"  berfetbigen  3«ti  fyrt  e3  fid)  be* 
geben,  baf?  an  etnem  ©onnerftag  man  in  einet  fotcfjen  Aonrobie  be§  faifer= 
ltdjen  ©eneralS  won  grieblanb  unb  2BaHenftein  tjerotfdje  2^aten  nadj  bem 
bofimtfdjen  Jlrteg  unb  Umon;2Befen,  item  feine  (Srlaffung  uf  eine  Qeit  long, 
unb  bann  bie  SBieberanttetung  be$  faiferlidjen  ©eneratat?,  aud}  bafj  fjierburd) 
bte  fdjroebifdje  iDladjt  gebampfet  unb  oernidjtet  roorben,  agirt,  unb  atfo  barbei 
feine  Sperfon  unb  t)erotfc£>e  JtriegSactioneS  trie!  mefjr,  al§  in  ber  SBabj^eit  e§ 
jemate  geroefen,  erljebt,  grof?  gemad)t  unb  atfo  belobt,  baft  SWannigltdjen  in 
ber  ganjen  ©tabt  baruon  ju  fagen  toufjte.  @S  fein  aber  am  folgenben 
©onnabenb  mit  ber  orbinari  $oft  con  2Bien  nadioermelte  2ltrifen  einfommen, 
nembtia)en:  9ladjbem  ber  &erjog  »on  gricbtanb  bei  ber  rSmtfdj  faiferltc&en 
2Jlajeftat,  fonberlid&en  non  ber  Ijifpamfdjen  23otfdjaft,  fiir  oerbadjtig  angebradjt 
unb  nerflagt  roorben,  er  aud;  mit  feinem  untergebenen  officiern  eine  nada- 
benfticbe  Smnbnifs  getroffen  unb  nriber  fatferltdjen  beoeldj  bie  3lrmaba  in  bie 
faiferlidje  ©rbtanber  in'3  SBinterquartier  getegt.  2)arbei  e3  bann  fef»r  fdjroer 
unb  f>art  Ijergangen,  unb  SRtemanb  nerfdjont  gebtieben,  baf3  bolero  jroo  unter= 
fctjieblic^e  faiferfidje  ^atenta  f)erau3fommen,  bartnnen  ermetter  grtebtanb  in 
bte  2WE»t  erftart,  unb  benfetben  meberjuroerfen  befobjen  roorben."  @3  folgt  nun 
biegrjafjlung  nonSSallenfteinSermorbung  amStbenbe  be§15./25.  gebruar  1634 
im  £aufe  ber  SBtttroe  Urfuta  ^fSacftbetbet  in  @ger,  rote  fie  bie  offajicUcn 
faifertidben  Seriate  entfjalten  fjaben,  unb  am  6<j£jwf3  einige  SBorte  fiber  ben 
©tnflufe,  ben  biefe  9la<$rid)t  auf  jene  StomBbie  in  2M>rtb  geliabt  tyit:  „ttmb 
foldfjer  einfommenen  3eitu"9  mitten,"  fietfjt  e3,  „t»at  man  bie  obnermelte 
$om6bt  non  bem  ©enerat  ^riebtanber  (fo  ben  fotgenben  ©onntag  roieber  ge-= 
fatten  roerben  foffen)  freitid)en  nidjjt  meljr  fatten  b5rfen,  fonbern  eg  ift  fein 
Sob  in  bie  (rilergrdfjte  Sdjmacb  unb  SBeradfjtung  neranbert  roorben."  35>ir 
tjaben  eS  b,ier  atfo  bereits  mit  bem  ftaatti(|en  3Serbot  eineS  ^^eaterftfide'S 
au«  potttifdjen  ©rfinben  ju  tb,un. 

2lber  aQe  biefe  btefjer  angeffibrten  bid)terifc§en  3lrbetten  fiber  SSattenftein 
fonnen  nid)t  at§  bramatifd;e  Sctianbtungen  be8  SBattenfteinftoffeS  bejeidjnet 
roerben,  benn  itinen  alien  fetjtte  ber  redpt  etgenttidje  ilernpunft,  ber  S"ob 
SBattenftein^,  unb  o!)ne  biefen  fbnnen  tb.eatratifd)e  2lufffiljrungen  au«  bem 
Seben  be?felben  nidjtS  meitereS  at§  2)arftettungen  »on  SBUbern  au§  ber  3eit= 
gefd;id)te  geroefen  fein,  benen  ber  Sleij  be§  tragifdien  Conflicts  gefeb,tt  ^at. 
SBobt  aber  ift  eS  mbgtid),  baf?  gerabe  jeneS  SRabriber  Sd^aufpiet  mit  feiner 
noxS)  ber  Kataftropb^e  in  ©ger  ffir  bie  fpanifd^'fattiotifc&en  Jtreife  unangeneb^men 
S8erl)errtid;ung  SBattenfteinS  einem  fattiolifdien  ©tdjter  bie  3lnregung  jur  brama« 
ttfd)en  Searbeitung  beS  tragifdien  ©nbes>  be§  griebtanber?  gegeben  bat  <r>> 
roar  bicS  SRicotauS  be  SBernu^  (t».  58ernutaeu§),  geboren  am  10.  Slprit  1583 
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ju  Stobeimont  im  &erjogtlmm  Suremburg,  geftorben  am  6.  Qonuar  1649  ju 
£6roen.   UnjraeifelJjaft  roar  9Jicolau3  be  33ernutj  emer  ber  gefeiertften  latetm* 
fdb;en  SMdjter  feinet  3^  —  man  nannte  tfm  ntdjt  anberS  als  bic  ©aule  ber 
Unioerfitdt  fibroen  — ,  unb  in  ber  %§at  jeicbnen  fidj  feine  $ramen,  bie  mit 
i^rer  ernften  SebenSpOUofopfiie  an  bie  28erte  ©enecaS  erinnern,  oor  ben 
$td)tungen  feincr  S^genoffen  baburdj  oort^eil^aft  au§,  bafe  Sernulj  fic^  von 
bem  fdjroiuTtigen  ^atfjo^  frei  bjett,  ber  biefe  b,eute  fiir  un§  faft  unteSbar 
madjt,  unb  bafj  er  ferner  feine  ©toffe  nidjt  au3  ber  fagen^aft  oerfcbroommenen, 
grauen  SBergangenfjeit  entnabm,  fonbern  auS  ber  3ettgef<$u$te,  rote  fie  bie 
bamatige  SBelt  entroeber  feibft  mitertebt  rjatte  ober  bodj  au3  ber  un== 
mittelbaren  @rjat)fung  einer  friiljeren  ©eneration  nodj  fannte.   Unter  feinen 
^ragbbien  intereffiren  un3  fteutfdje  oor  9lHem  jroei,  roeil  ifjre  ©toffe  fpater 
ber  grbfete  beutfdje  Sramatifer,  grtebridj  oon  ©djiller,  meifterfjaft  befymbett 
bat,  bie  Sungfrau  oon  Orleans  unb  SBotlenflein.  $ur  bie  ©rretterin 
granfrei^  begeifterte  fern  fattjoKfdjeS  sprteftertfmm  SJernutj,  jur  bramatifdjen 
3)el)anb(ung  ber  tragifdjen  ©eftalt  bes  &erjog3  oon  grieblanb  beftimmte  ilm 
ba£  oon  tf)tn  befieibete  2lmt  eineS  fdnigtid)  fpanifd)en  ^ofijiftoriograp^en.  @3 
ift  ja  befannt,  roie  fef)r  ben  &ofen  ju  SBien  unb  2)iabrtb  nac§  jener  Sluts 
nacfjt  in  @ger  baran  lag,  ber  entfefeten  SBett  ju  beroeifen,  bag  ber  9Jlorb 
2BaHenfteinS  ein  9lct  ber  ©eredjtigfeit  geroefen  fei;  biefen  2Kotioen  entftammen 
jene  offijiellen  2lnflagefd)riften,  bie  in  ben  ^fafjren  1634  unb  1635  in  SBien 
erfdnenen  finb.    Unb  of>ne  3™eifel  fjat  Sernufj  bem  fpanifdjen  &of  jenen 
friifjeren  tfjeatratifdjen  fiobeSerljebungen  SBaHenfteinS  gegenuber  mit  feinem 
5Drama  einen  nidjt  roeniger  angeneljinen  ®ienft  erroiefen,  als  ber  befannte 
Unterljanbler  ©ejrmia  9tasin  mit  feinen  @ntf)uffungen  fiber  ben  tobten  griebs 
lanber.   Unb  bod)  mufj  man  bem  Xidjter  bie  ©eredjtigfett  roiberfafiren  faffen, 
bafj  er  in  feinem  SDrama  au§  SffiaHenftein  rtid)t  baS  3errDH°  ^neS  Mut* 
burftigen  SEmannen,  roie  itm  otele  ber  bamate  erfd)ienenen  ©djriften  barfteHten, 
gemadjt,  fonbern  oerfudjt  Ijat,  feinen  enbtidjen  3lbfall  00m  5taifer  au§  pfpcgo= 
Iogifd;en  unb  poUtifd»en  ©rflnben  ju  erfiaren.   2)er  ©ang  ber  Sfatgbbie  ift 
ebenfo  Mar  roie  einfadj  unb  fjatt  fid)  im  2&fenttid>en  ftreng  an  bie  ©efdjtdjte; 
frei  erfunben  ift  nur  ber  bbfe  ©eift  SBallenfteinS,  fein  2lblatu3  SatguS.  2)a8 
©tudt  b,olt  etroal  roeiter  au$,  inbem  eS  mit  SBattenfteinS  SteHung  in  ben 
bdfmttfd)en  SBinterquartieren  nad>  ber  Sdjladjt  bei  Sii^en,  bie  ber  ®id)ter 
ate  einen  ©ieg  ber  fatl)o[ifd;en  SBaffen  auffaf3t,  beginnt.  3)urd)  ben  Siudjug 
narf)  Socmen  ift  ber  ©eneral  bem  £aifer  »erbad)tig  geroorben,  unb  ber  Severe 
bat  Sefe^te  ergeb^en  taffen,  bie  3lrmee  ju  tbeilen;  bamit  beginnt  |ber  Sonflict 
in  ber  Sruft  SBatlenfteinS,  unb  in  einem  ©talog  mit  bem  3lftroiogen  ©ent 
(©ener)  tritt  ber  innere  ilampf  ju  2^age: 

S3oH  Unrut)'  ift  mein  ®rift,  unb  ja^er  ©cftreien 
5Dut*fcf)utte[t  baS  ®ebein,  fcift  raft  ba«  Slut 
Dmd)  ntetnf  3lbern,  unb  ber  ^^ontarte 
(Sebilbe  wirten  mid),  unb  f^wanfenb 
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SBtrb  mein  Slid  unb  @ang.   ?Hd)t8  ®uteS  btrgt 

S5eS  ©erjtn8  Untufj,  unb  Dergeblid)  ring'  id), 

35er  ©tete  9tub,e  toicbec  ju  geminnen, 

®amit  nid)t  toantcub  toiib  mein  MfV  unb  @ntfd)Iufj. 

O  fdjaue  giit'gcr  ©temenlenfer  bioben 

S)a8  toilbe  ©afcren  meiner  Ijei&en  SSruft, 

S5en  (Sturm  ira  ©eifte  unb  mein  bangrB  fcerj! 

flann  id)  juriid  nod)  treten?  SWmmermefjrl 

$a8  SBatertanb  in  ©anben  fdjreit  ju  mir, 

68  tieibt  mid)  frfirmifd)  fort  bie  cig'ne  ftraft! 

Unfere  ikfer  roerben  au3  biefer  red)t  bejeidjnenben  ©telle  ber  ©idjtung, 
fogtridj  erfennen,  bafi  33ernul}  bem  Gfyirafter  SBaffenfteiiiS  in  ber  £rag5bie 
ba8  SWedEen^afte,  raaS  benfelben  in  ber  28eltgejdjtd>te  auSjeidjnet,  nidjt  ge* 
nommen  tjat,  unb  nrie  er  fid?  bemu^t,  trofe  feiner  fpanifd)=fatt)otifd)en  8n- 
fd)auung  feinem  $etben  geredjt  5U  roerben.  SBie  Stiller  tfijjt  er  SBaHenftein, 
bettor  er  ben  entfdjeibenben  <Sd)ritt  jum  2tbfaH  tt»ut,  pnfcrjen  ber  Spflidjt  gegen 
feinen  flaifer  unb  $errn  unb  bem  ©jrgetg  fdjroanfen,  ber  Urn  nerblenbet  unb 
irmt  oorfpiegeft,  baft  er  jum  Stetter  $eutfd)tanb8  berufen  fei. 

£>te  fotgenben  2fofjuge  befdjaftigen  fid?  mit  jener  benfrofirbigen  erfien 
2lbrebe  ber  faiferlidjen  ©enerate  ju  pifen  am  12.  ^anuar  1634,  befamtt 
unter  bem  Stamen  bes  Spilfener  SdjtuffeS,  bie  in  SBien  fo  b5fe3  Slut  gegen 
SBaHenftein  erregte,  unb  bie  ©djuTer  gum  aWittetpunft  feiner  „$iccofomhtii' 
gemadjt  f)at.  £rcfa,  JtinSft),  Qloro  unb  SWeumann,  bie  bbfen  ©eifter  an  bet 
©rite  SBattenfteinS,  ftetten  bem  ©eneratifftmuS  ben  golbenen  &ut  tion  356bmen 
in  SluSftdjt.  2BaHenftein  nerfudit  umfonft  5{Mccolomint,  ber  treu  jum  iiatfer 
fteljt,  ju  geroinnen,  unb  lafjt  ilm  non  fid)  jieJjen,  urn  Sflbrhtgen  unb  ©aCa& 
ju  i)olen.  3m  funften  9lcte  tritt  bann  bie  $ataftropf)e  ein  unb  nrirb  tm 
2Befentlid)en  ujrem  gefd)id)tlid)en  SBerlauf  gemafj  gefdjtfbert 

2lm  meiften  roirb  unS  bie  3xage  nad)  bem  3ufammenf)ange  ber  £ragobie 
Skmulj'  mit  ber  SEBaDenftein'^rUogie  non  ©djitter  intereffiren.  2>abei  fann 
faum  ein  S^eifel  barflber  obroalten,  bag  '©djiller  bie  SSBerfe  feineS  SSors 
gangers  gelefen  Unb  ftubirt  f>at.  ©d)on  bie  ©efammtauffaffung  oon  ber 
^Serfdnlidjfeit  3BaHenftein3  bei  SBernuIj  filmelt  aufserorbenttid)  bem  &etben 
ber  £rilogie,  aber  nod)  roeit  roeniger  !6nnen  emjetne  ©teffen  in  beiben 
®idjtungen  if»re  natur(id)e  SBerroanbtfdjaft  oerleupen,  obgteid)  biefer  Umftatti> 
nodj  melir  bei  ber  Seb^anblung  ber  gigur  ber  ^wnsftau  non  Orleans  burd? 
bribe  Didjter  b^croortritt.  3J?an  oergteid)e  nur  bie  oben  angefubrten  Serfe 
»on  SBernulj  unb  ben  crften  2Jtono(og  in  „9BalIenftein3  2"ob": 

„333ar'8  moglidi?  Stonnt'  id)  nitfjt  meb,r,  tote  id)  toottte? 
91id)t  me^t  gnriid,  utie  mir'8  beltcbt?  3d)  mufete 
Sic  3%at  boKbringcn,  wtU  id)  pe  gcbad)t?" 

nub  am  ©d)Iu§: 

„33ab,nIo8  Iiegt'8  Winter  mir,  unb  tine  TOouer 
2In8  meinen  eignen  SBtrlen  bant  fid)  auf, 
35ie  mir  bie  Itaifeljr  t^urmenb  ^emmt!" 
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unb  man  roirb  fid)  fiberjeugen,  bafj  unter  ben  oielen  iQuetten,  roeldje  Stiller 
fur  feinen  SDSattenftein  ftubirt  f>at,  aud)  bie  2Berte  SBernulj'  geroefen  finb. 
„2lber  baS  33erf)oltm§  Seiber  ju  einanber,"  fagt  2llfreb  aJieijjner  in  ciner 
feiner  „$iftorien"  fein-  treffenb,  „ift  roie  bag  eine3  3«^erS,  bet  ben  Stern; 
punft  einet  Situation  mit  roentgen  Sinten  tjinroitrft,  unb  eineg  2)JalerS,  ber 
biefdbe  $bee  in  einem  farbem  unb  ftgurenreidjen  33t(be  oerftnnlid)t.  3lm 
einfadben  ©patter  au3  $oljftaben,  ba8  ber  (Sine  aufgeridjtet,  l;at  ber  9lnbere 
9leben  tnnaufgejogen  unb  bie  feurigften  £rauben  road)fen  taffen.  $er  Sine 
ifk  ein  ©eefaljrer,  ber  im  SBorbeietlen  erne  flfifte  ftebj  unb  feiner  Jlarte  ein= 
3eid)net,  ber  Slnbere  ift  ein  ©roberer,  ber  bort  eine  ©tabt  grunbet!"  3>ie$ 
Hrtt>ett  oon  2ttfreb  3Jieif3ner  fiber  bfts  3lb^angigfett8t)erb,altnif3  jroeier  @eifte&= 
arbeiten  oon  einanber  ift  b,eute  urn  fo  tntereffanter,  roeil  eben  ein  Unbe« 
fannter  au8  bent  SFtidjtS  feiner  SBergangen&eit  fieraus  nad)  ben  Sorbeeren 
graft,  bie  beS  tobten  SKeifjncrS  ©d)lafe  umroinben. 

©ine  genaue  Seftimmung  fiber  ba§  3ab,r,  in  roeldjeS  bie  SBallenftein* 
bid)tung  SBernulj'  ffillt,  lafjt  fid)  md)t  geben;  aber  man  roirb  nidjt  aupfeln- 
febjgreifen,  roenn  man  fie  in  bie  3at)re  1636  ober  1637  fefct,  alfo  in  bie 
3eit  gleid)  nad)  bem  6rfd)einen  ber  offtjieuen  2Inflagefd)riften  bes  SBiener 
4?ofe3  gegen  ben  ermorbeten  SBattenftein.  3n  ber  3cu^efr'm,nuit9  ift  m<w 
mit  einer  anberen  ©ramatiftrung  bes  SBauenfteinftoffeS  gludflidjer  baran,  baffir 
roeife  man  aber  fonft  non  biefem  £>rama  fo  gut  roie  nidjts.  (£8  ift  bieS  baS 
Stowerfpiel  „2BalIenftem"  oon  bem  eoangeltfdjen  Spaftor  unb  ate  Jlird)en* 
lieberbidjter  befannten  Sofiann  9ttft,  ba3  fd)on  oor  bem  ftatyct  1638  ge* 
bid)tet,  aber  erft  1647  in  $)ru<f  gegeben  unb  bisljer  nidjt  roieber  aufge? 
funben  roorben  ift  SRift  roirfte  ate  Sprebiger  in  ber  Oemeinbe  SBebel  in 
©tormarn,  ftiftete  ben  Sdjroanenorben  an  ber  ©be,  rourbe  oon  5taifer  ger« 
binanb  111.  1644  jum  £>id)ter  gefrSnt  unb  1653  roegen  feiner  poetifdjen 
93erbienfte  gar  in  ben  2lbelftanb  erfjoben.  3)aj3  fein  SBerf  fiber  SBattenftein 
ganjlid)  oerloren  gegangen  ift,  ift  um  fo  meljr  ju  bebauern,  ate  e8  bie  erfte 
bramatifdpe  Setjanblung  biefeS  ©toffeS  oon  ©eiten  eineS  ^roteftanten  geroefen 
tft  UebrigenS  erroatntt  9tift  im  „£uftgarten"  felbft  biefeS  feineS  ®rama3 
„9EBaIIenftein"  neben  einem  gleid)falte  oerloren  gegangenen  oaterlfinbifdjen 
©dbaufptel  oon  U)m  „©uftao  2lbolf". 

2Bie  popular  bie  tragtfd)e  ©efdjidjte  beS  grieblanber3  in  roenigen  Qa^ren 
in  ganj  $)eutfdjlanb  geroorben  roar,  jeigt  ber  Umftanb,  bafj  furj  nad)  bem 
breifjigjfilirigen  itriege,  ats  bie  etroaS  georbneterert  3uftSnbe  im  5Reid)e  ben 
©inn  ffir  tb^eatralifd^e  SSorftellungen  junadjft  in  ben  grbfjeren  ©tabten  roieber 
aufleben  liefjen,  ba§s9?olf«tl)eater  au«  SEBaHenftein  fdjon  ein  Siepertoireftfid! 
ffir  feine  33fil)nen  gemad^t  tjatte,  unb  furje  3«t  f pater  fid)  aud)  ber  beutfdje 
?Puppenfpielerbe«  intereff  anten  ©toff e§  ffir  fein  3Riniaturtf)eater  bem5d)tigte. 
S)er  beftimmtefte  3Jad)roeiS,  ben  man  fiber  biefe  ££)atfad)c  bcflfet,  befte^t  in 
einem  2$eater}ettet,  ber  im  Qa^re  1834  —  alfo  gerabe  200  3af)re  nad)  ber 
©gerer  SWorbnadjt  —  in  einem  Ijanbfd&riftltdjen  ©remplar  ber  befannten 


2b<k 


(Seoig  3*mer  «n  tjannooer.   


©ommet'fdEjm  ©Ijrontf  rum  6o3mu3  »on  ©immern  gefunben  unb  hamate  in 
ben  8altifd)en  ©tubien  abgebrucft  rootben  tft  Ulan  fjat  au3  bem  ^obesjo^re 
bes  aSerfafferS  biefer  ©ommer'fdjen  6^ronU  —  1650  —  ben  9tficffd)luij 
madjen  molten,  bafj  biefer  SSjeateraettel  fpateftenS  in  biefem  3af)re  gebrucft 
toorben  fet,  unb  bemnacf)  bie  2luffuf)rung  be3  „93BoHenjitetn"  not  biefer  S&t 
fa)on  ftattgefunben  l)aben  tnuffe.  SEBare  biefe  golgerung  ridjtig  unb  Ijalt  man 
on  bie  2lngabe  beS  SOfjeaterjettete  „3Jfontag,  ben  3.  September"  feft,  fo  fSnnten 
nur  brei  ^a^re  filr  biefe  2luffutjrung  in  SBerfin  in  grage  fommen:  1635, 
1640  unb  1646.  2E6er  man  fiat  babei  ganj  uberfetjen,  bafj  biefer  Sweater* 
jettel  aud)  oon  einem  fpateren  Sefer  ber  ©tjronif  etroa  als  Sefejeidjen  ein* 
getegt  fein  fann.  3$  fdjliefie  au#  bem  ganjen  Sfn^alte  be8  jebodj, 
bafi  er  nid)t  met  fpater  ats  1650  gebrucft  fein  roirb.  $)e3  fjoljen  iJntereffeS 
roegen  mdge  fein  ftrfyalt  f)ier  $ta|  finben: 

^TOontagB,  ben  3.  September: 

©oil  benen  refoecttoe  fjodjgeneigtcn  Stebljabern  ber  Seutfdjen  [©djaufbtele  ga 
fonberbarem  2Bob,lgefalIen  brafenttrt  toerben: 

3)ie  SEBelt=befonnte  fctftorte 
Don  bem 

Xtyrannifdjen  ©enerol  SBaHenftetn. 
$erfonen: 


IS  SI  1  "w* @raftn- 

15)  3Hoto,  2BaflenfteinS  3JlarfdialL 

16)  Dbrifter  SeSte   >  f0  ben  aBaffenfteitt 

17)  Dbriffer  ©orbon  \  unb  fdneSreatnrea 

18)  flabt.  Buttler    )  tobten. 

19)  Neumann,  2BalIenfietn8  bofftrttdjer 

9tittmeifier. 

20)  ©er  Sod). 

21)  Sin  boQei'befoffener  Steuter. 

22)  (Sin  $age. 


g  j  Bie  Senfer. 


1)  3?erbinanbu8 1.,  9l8mtfd)er  fflatfer. 

2)  Serbinonbu8  II.,  Jtonig  Bon  Ungarn. 

3)  9Ratbta8  ©aHaS   j  ,Ql)ferI.  ®enera  t. 

4)  ©raf  Oueftenberg  1  91 

5)  SUbcrtuS  2BaHenftein ,  fcergog  Don 

grieblanb. 

6)  SWfen  ©emat)lin. 

8)  Sllbertua  ) 

9)  Sfabella,  flammerfrau  bei  SMenfteinS 

©emaJjlin. 

10)  ^erfcog  Don  SBetjmar. 

11)  SimiKa,  beffen  loiter. 

12)  ©raf  bon  Slrnbeim. 

©ummarifdjer  Snljalt: 
2lct  1,  @c.  1.  ©er  JJanfer  riifiet  ftdr)  toiber  SEauenftein,  toeil  er  eon  fetnem 
generalat  ntcbt  abtoeidjen  toiH,  gum  ftrtege;  befietitet  fotoobt  bem  ®aHa8  etne  Jinnee 
toiber  itjn  aufjubringen,  alt  aud)  ben  Qutftenberg  nad)  Ungarn  gu  fdmlen,  urn  etltd* 
fciilfSbolfer  f)ergugufiib>n.  Sc.  2.  SBaOenfteinS  ffriegS=Dfficierer  bertounbern  fid),  bat 
tb,r  grofjer  ©eneral  refigntren  foil,  unb  Ijaben  beStoegen  aOerlei  2trfd)Iage.  6c  3.  9lad>- 
bem  SffiaKenftetn  felbft  }U  i^nen  fommen,  unb  bon  alien  beHagt  roorben,  befebjtefeen  fie, 
fid)  uiber  ben  ffla^fer  aufjulefi,nen  unb  niemanb  anberS  als  ibren  ©enera(  baton  }■ 
erfennen,  ttobet)  Neumann  bofftrlid)  mtt  brablet.  SBaHenftein  fdjicfet  30"to  nad)  bta 
©er jog  Oon  2Beftmar  unb  ©rafen  2Iml)ettn,  etne  STOian^  mit  tftnen  ju  maeben.  gc.  * 
Stittmeifter  Neumann  gtebt  bem  Jungen  Stlberto  etnen  SertoeiS,  ba|  er  pd)  in  bie 
SfabeOa  bertiebet  unb  unterridjtet  ib^n,  tote  er  fie  auf  anbere  SRanter  gur  Stffettton 


  Die  itam.  Beljonblnng  bes  H?allenfteinjtoffes  oor  rdjiller.    255 

bringen  fog.  Sc.  5.  SllbertuS  will  jwar  6et  3fabetla  ifteutnanns  Statb,  ft*  gebraudjen, 
abcr  auf  itjr  btmfitbigeS  Slnratfjen  toirb  er  wieber  auf  anbere  ©ebanfen  gebradlt. 

Slct.  2,  @c.  1.  -Wadjbem  JUJaUenftein  tnit  ben  23unbe3genoffeu  conferiret,  befdjliefjt 
er  auf  bad  ©efttjwinbefte,  feinen  Slnfctjlag  tn'S  SBerf  ju  fefcen.  ©c.  2.  Stittmeifter 
Neumann  unterridjtet  ben  jungen  griebrid),  tote  er  fid)  bet  Emilia  feinet  Siebften 
Dertjalteu  foil.  ©c.  3.  ©er  $er8og  Bon  SBenmar  beiebet  feine  Slkinjeffiit  Xoajter,  ben 
fungen  ftttberid)  ju  eljeltdjen,  bei  aud)  butdj  aller&anb  Ciebfofungen  fid)  bet  itjt  auf'S 
SJefte  infinuiret.  ©c.  4.  fieBle,  ©orbon  unb  SButtler  tiagen  SBebenfen,  bent  25kUen» 
frein  wtber  ben  ftaifer  beijufteben  unb  befdjliefjen  Dielmebjr,  foldje  2}ettdtb,eren  git 
entbecten.  ©c.  5.  ®er  flaifer  unb  Jtontg  Don  .Ungarn  fdjieuen  beS  SBaHenftetit 
3Jletn»lSt)b  unb  mad.en  fid)  parat,  ifjm  p  wtberftetjen.  ©c.  6.  2e8le,  ©orbon  unb 
jButtler  offenbaien  bent  ftanfer  beS  SBattenfteinS  SJerrdtfjeret)  unb  Derfpredjen  ©r.  3Jlajeftat, 
itm  tiinjuriditen. 

Slct  3,  ©c.  1.  Sfrtebrid)  fdb,ret  fort,  Slmilta  ju  feinet  Siebe  ju  perfuabtren,  bie 
fid)  aud)  itjm  aiS  feine  ©emafjlin  ergtebt.  @c.  2.  SBattenflein  Dermunbert  fid)  fiber 
fetner  ©olme  2iebe8-2lffaiien,  wobei  Neumann  mit  fdjerjet.  ©c.  3.  Qribrtd)  fbinmt 
tnit  Stmilia  unb  bittet  urn  $od)}eit  mit  ibr  ju  ntadjen.  ©c.  4  HeSle,  ©orbon  unb 
Puttier  offenbatjren  bent  Slallenftein,  bafj  fie  Don  bent  ftaufer  emannt  fennb,  i^n  }u 
tobten,  unb  fteUen  fid),  al8  ob  fie  itmt  am  aQergetreuefien  mdren.  ©c.  5,  6,  7.  Xer 
junge  SllbertuS  liebtofet  bie  Sl'abella,  gribrid)  oenoeifet  tfrat  foldjeS;  fie  fommeit 
Daruber  tnit  bem  ©egeit  jufammen,  merben  aber  Don  Neumann  auf  pofftrltdje  Slit  ge» 
fd)itben  unb  wieber  Dereinigt. 

Slct  4,  ©c.  1.  griebridj  fiat  Sllbeitum  ben  SBallenftein  oerraljten  megen  bet  jut 
3fabefla  tjegenben  iiiete,  bie  ©emabjtu  bittet  Dor  itm,  tptrb  aber  Don  SBallenftein  ab« 
gemtefen.  ©c.  2.  Si'aUenftein  bermeifet  auf'S  ©raufamfte  bem  Sllbeito  feine  Siebe,  er 
aber  redjtfertiget  fid)  auf'S  Befte.  ©c.  3.  Die  ®emat)lin  besudjtigt  bie  3fabeUa  $teb« 
ftabls,  SBallenftein  befeljlet,  fit  aufgut)enfen.  2ltS  aber  2llbertu8  einen  Renter,  ber  fte 
angreifen  toill,  erftidjt,  wirb  ec  gleidjfallS  Don  SBaUenftein  in  ber  Surie  b,ingerid|tet. 
©c.  4.  5.  (Sin  luftigeS  3»terfcenium  Don  bem  flodj  unb  einem  befoffenen  Slcuter, 
melcbe  SSaQenfiein  mill  benfen  laffen.  ©c.  6.  SBallenfiein  beftettfet  feinen  tleinen 
$agen,  SRiemanb  }U  itmt  fommen  ju  laffen,  aiS  ifm  aber  bet  $agie  auf  ber  fcerjoniu 
Sefetjl  aufwecfet,  toiib  er  bon  ibm  eiftodjcn.  ©c.  7.  SeSte,  ©orbon  unb  SButtkr  in* 
Ditiren  ben  SSaUenftein  uad)  @ger,  unb  ©orbon  iibeneid)t  ib,m  bie  ©djluffd  ju  berfelben 
8reft«"fl. 

3lct  5,  @c.  1.  2e8le,  ©orbon  unb  Guttler  tractiren  ben  SBaltetifteiii  ncbft 
feinen  ffreaturen  auf'S  SBefte,  unb  tote  ber  SBaUenftein  megen  SRelandjoien  Stbfctiieb 
nimmt,  fatjren  bod)  bie  Slnbern  fort  unb  madjen  fid)  mit  ©in gen  unb  Zrinten  rcdjt 
iuftig,  bis  fie  jutefit  nod)  eine  ©ejunbljeit  trinten,  woben  Xer^In,  ftinStt,  3Uam  unb 
Neumann  Don  ben  Slnbern  erfdjoffen  unb  meggefdjlepbt  roerben.  ©c.  2.  SBaUenftein 
roirb  auf  feinem  SJette  beunrubtgt  Don  ben  ©eiftern  ber  Don  itjm  ©rmorbeten,  woriiber 
er  in  SobeSgebanten  geratb,  bod)  aber  toieber  eiufd)lummert.  ©c.  3.  ©otbon  fommt 
nebft  SeSle  unb  93uttler  t)eintlid)  gefdjlidjen  unb  gtebt  bem  SBaUenftein  mit  ber  $arti» 
fane  einen  gang,  woriiber  er  fid)  nod)  juleftt  aiS  ein  fterbenber  Some  erjeiget. 

9iad)  biefer  ^auptactton  foK  jur  ftur^meil  befdjliefjen  ein  luftigeS  SRad)f»ief,  gc» 
nannt  „Die  brei  feltfamen  SSerge". 

Der  ©etauptaS  ift  auf  bem  S3erli nifdjen  9iatl)fjau|e,  unb  mirb  urn  4  Ubr 
angefangen." 

<So  roett  biefer  atte  SSeriinet  Styeaterjettel,  ber  an  .  br  2lusfuf)r(td)fett 
nu$K  ju  it)unid)en  unb  baritber  feinen  3weife(  iibrig  Ififjt,  bag  biefeS  SBatfen^ 
fteinftM  mit  SdnHerS  SBerfe  beinaf^e  gar  nt(t)t3  gemein  b,at.  ^at  Skitter  feine 
£fjefla  nur  bid^terii^  untgeftaltet  unb  in  feinem  SWar  5piccotomtni  tmr  auS 
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bem  9teffen  DctatrioS,  Sofepb,  ©ifoio  ^iccolomini,  genannt  3){ar,  ber  im  ^Sor? 
trdt  n.o<Jj  Ijeute  im  Scfjloffe  ju  -Jlacbob  ju  fetjen  ift,  unb  im  Qa^re  1645 
bei  3<mfau  in  23Slmten  ben  &elbentob  fonb,  ben  ©otm  besfelben  gemadjt, 
fo  tiaben  roir  e3  in  biefem  93otf<8ftfl(fe  mit  ben  »6llig  frcien  ©rfinbungen  non 
jroei  ©Btmen  SBattenfteinS  unb  einet  Sfocjjter  beS  bamate  foum  breijjig* 
jdfuigen  $erjog3  23ernl)atb  non  SBetmar  ju  tjmn.  2lnbererfeit§  crt>ebt  fidb 
bie^  Styeaterftfidf  bodf)  fdf>on  toett  fiber  bie  geroSjntlicfjen  $>ar|Mungen  tage$= 
gefc&^djjtttdjer  ©reigniffe,  inbem  e*  ben  23erfucf)  macfjt,  bie  gefd)tc[jtlicfjen  2fyrt= 
facben  burcfj  etngefntipfte  SiebeSintriguen  ju  rourjen.  Stte  gigur  SMlenfteinS 
felbft  ift  fretficfj  bobei  ju  bet  Gatricatur  eineS  btutbfirftigen  SB5utb,ericb>  ge= 
roorben,  unb  bie  bjftorifdje  ©r5f?e  be3  griebfdnberS  bteibt  cBUig  unbegriffen. 
3lm  Sntereffanteften  ift  ofme  3roetfet  bie  33ef)anblung  be$  9Jittmeifter* 
Sleumann,  ber  bei  3BaHenftein  bie  ©teHung  eineS  ©el>eimfecretdr>3  einnabm, 
unb  fiber  beffen  Sperfonltcfjfeit  unb  Stjdtigfeit  man  erft  au$  ben  bemnddtjft 
ju  m&ffeut(idfjenben  UnterfudjungSacten  gegen  bie  2lnf)anger  SBallenftemS 
etroaS  mef)r  Sidjt  al§  bisfjer  geroinnen  rotrb.  Neumann  fibernimmt  in  bem 
9Mf3ftfi<fe  bie  9Me  be3  ^anSrourft;  unb  in  ber  £tjat  roirb  feine  fjtgur 
au$  ber  Umgebung  be3  griebldnberS  ju  einer  folctjen  SBerroenbung  mefjr  fid) 
fcfjicfen,  at§  biefes  fein  factotum  9Jeumann,  ber  feine  £dnbe  in  alien  ©ingcn 
ftetfen  t»atte  unb  mit  feiner  lofen  3««8e  uberaff  ooran  roar,  tfietteidtf 
@eni  auSgenommen,  ber  in  feiner  Jomifdjen  ©raoitat  ate  ©terngucfer  nad& 
biefer  ©eite  fieute  ntdjt  minber  rairffam  auSjunufcen  mare.  ©onft  oerratb 
ba8  Stficf  entfdjieben  ben  ©inffufj  ber  engttfd&en  ©dbaufpietcr,  bie  itire 
©tficfe  frfibjeitig  nacb  ©eutfcblanb  gebracbt  fyaben.  $)ie  gorberungen  ber 
@uu)eit  beg  DrteS  unb  ber  3eit  fm&  0°n  unferein  2)id)ter  oottig  oernad)= 
tdffigt  unb,  ber  2Bed)fel  ber  ©ecorattonen  roirb  auf  bem  Berliner  SRatbbaufe 
faum  roeniger  nam  geroefen  fein,  ate  in  Sonbon  ju  ©fjafefpeareS  3e*ten- 
®ie  ©djjtufjfcene  unfere<J  „2Battenftein"  erinnert  jubcm  frappant  an  cine 
©t»afefpeare'fd)e  SBorlage,  an  bie  £raumfcene  in  „iWid^arb  HI.",  mo  jenem 
btutbiirfrigen  Ufurpator  be$  englifcfjen  £5nigstf)ronS  in  ber  5Wad^t  »or  feincm 
2^obe  bie  ©eifter  ber  »on  ibm  ©rfd^lagenen  brotjenb  erfcbeinen.  ©anj  fo  ge= 
fd^iel)t  e§  aucf)  SBattenftein,  betior  bie  9)16rber  eintreten.  Unfer  Dieter 
roufete  offenbar  au$  ber  5]3rari!S,  roie  wirffam  bie  plaftifdje  2)arfteIIung  bee 
^raume^  auf  ber  $ut)ne  ift,  namentiid)  roenn  bie  Sc&recfen  beSfetben  in  ben 
fotgenbeu  Scenen  fi($  Berroirfiid^en;  aucf)  bei  ber  gigur  be§  Clarence  Ijat 
Stjafefpeare  bie§  9)?ittet  mit  gro&em  ©rfolge  nenoenbet. 

3u  ber  ndmliccjen  3^/  ^f0  G^e'^  no$  ^cm  breifrigid^rigen  Rriege, 
fatten  facf)fifcb>,  ^ocfjbcutfcfje  GomBbianten  if^ren  2;fje«pi3farren  im  SBeften 
©eutfdf;tanb§,  in  33  re  men  aufgerid)tet,  unb  unter  ibren  2^eaterftucfen  befanb 
ftdf)  ebenfaHS  ein-  „SB(*ffenftein".  I)a§  Sweater  roar  in  Sapitdn  3Keffen§ 
£aufe  auf  ber  Sangenftrafje,  unb  biefe  ©djaufpiefer  roaren  roo^I  bie  ©rften, 
roelcf^e  ben  ptattbeutfcfjen  ©ottegen  in  ber  eigenen  §etmat  ©oncurrenj  madbten. 
3Kan  erfdljrt  nur  ben  £itel  bc§  ©ttide«:  „2)er  nerratl)ene  2?errfitl)er, 
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ebet  ber  burd)  £odjmutb,  gefturjte  JKktienftetn,  &erjog  von 
griebianb,  eine  roeltberufene,  roafjrfjaftige  unb  fd)aurourbige 
3)1  at  eric"  unb  bie  ©djlufjoerfe  beS  SJ^eaterjettelS: 

„$en  bat  (Sliicfe  fjaf)  erfjoben, 
ilBirb  gletdj  cinem  tetdjten  Sail, 
Oft  balb  bjn  unb  ftet  gefdioben, 
SiS  ifm  turjt  ein  tjolxr  gaff. 
2Ben  fcofjeit  nid)t  geniiget, 
Unb  b.btjer  nur  ffieget, 
3118  tbm  ift  erlaubt, 
S)urd>  ftb,recfticb«8  fallen 
Sffitrb  foldjer  betaubt. 

$)er  $immel  tann  Xqcannen  uid)t  bertragen, 
S)er  fcodnnutb,  mug  felbft  fidj  barnieberfdjlagen.*' 

Db  biefe  fa^fifdjen,  b.  b.  oberfadjfifdjen  <2<f»aufpieler  nad)  berfetben  SBor* 
lage  rote  bie  Berliner  gefpielt  ijaben,  ift  fefjr  jroeifeHjaft.  $urd;  etnen  Skater; 
jettel  bet  hamburger  SBibliotbef,  ben  Dtto  SWubiger  oerbffentlidjt  l)at,  unb 
roeldjer  ootn  26.  3uli  1720  batirt  ift,  ift  e§  bagegen  feftgefteUt,  bafi  ber 
SBerliner  2BalIenfteintert  fidj  bis  in  ba«  18.  ^atjr^unbert  i)inein  jugfrdftig 
ertjalten  bat;  benn  aud)  biefer  hamburger  Sfjeaterjettet  entljalt  bie  beiben 
<S6fme  SHJattenftemS,  3"^°)  Gilbert/  bie  £odjter  &erjog  SerntjarbS  oon 
SEBeitnar,  Smilia,  bie  ftammerjungfer  ^fabella  unb  Neumann  al3  &an3nmrft. 
35er  Jlopf  be§  shjeaterjettels  lautet: 

„9JJtt  b,ob.er  obrigfeitlicfcer  SBetotQigung 
toerbtn  fceute  3rret)tag«,  ben  26.  3ulit  (1720) 
35ie  ftinigf.  $ob.Intf^en  unb  ©&urfurfu*id>en  ©dcfmfdjen  pribtlegirten  leutfdjen 
©ofcom&bianten  benen  reftoectfoe  £erren  Siebbabern  curieufer  teutfdjet  ©cbou= 
fpiele  mit  einer  fe&enSnmrbigen  unb  mobeften  £>aupt  =2lttton  oufmarten, 
bettttult: 

SDa8  feltfarae  2tben  unb  gemaltfamer  Xobt 
aibetti  Don  SBatfenftein, 
£>erjog8  Don  SJledlenburg  unb  gftieblanb,  gttbefenen  faiferlidjen  ©eneral 
Kfftmum.   So  gefdje&en  jtt  @ger  in  SSoljtnen  anno  1634.  Wlit  Slrtequin, 
etnem  lurjtoeiligen  Offtjier. 
N.  B.  Unb  ba  biefe  ©efdjidjte  faft  einem  jebem  ttntb  befannt  fetn,  al8  fjat  man 
dot  unnotbtg  erad>tet,  ben  3nbalt  berfelbigen  &el)jufe&en." 

©agegen  fdjehrt  ein  SBaHenfteinftudf  „©a3  grofee  Ungelieuer  ber 
2Belt,  ober  baS  Seben  unb  £obt  beS  eternals  geroefenen  Staffer* 
ttc^en  ©eneratS  SBattenftein,  ^erjogS  oon  griblanb  mit  ^an2 
SBurften"  mit  bem  Berliner  £ert  nid>t3  gemein  ju  fyaben.  @3  rourbe  am 
29.  October  1736  ebenfalls  in  Hamburg'  unb  jroar,  roie  ber  S^eaterjettcl 
fagt,  con  ben  „&odj  ffitfil.  aBalbedSfdjen  prtoilegirten  &od)beutfdjen  Sad9fijd9en 
§ofcom5bianten  mit  lebenbigen  ^erfonen"  aufgefiitirt,  aber  aud)  oon  biefem 
SSBaHenfteinftiicfe  ift  unS  ein  £ert  nid)t  erf^atten  gebiieben. 

3)ie  2tnnal)me  liegt  feljr  nalje,  ba§  biefe  95Menfteinftu<fe  be>3  SBotfes 
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tt)eater3  aud)  oon  ben  beutfcben  Spuppenfpietern  fiir  ibre  3Hiniarurtbeater 
benufet  roorben  ftnb,  a6er  e3  mangelt  aud>  bier  on  einent  £erte,  bcr  auf 
unfere  3eit  gefommen  unite;  bet  bcr  $auftbid)tung  ftnb  roir  in  biefer  8e* 
jie^ung  entfdbieben  beffer  baran.  ©odb  (afjt  fid)  roenigftenS  bie  Styafadje 
fetbft  jroetfeltoS  burd)  ba3  Siepertoire  be3  $Puppenfpieler3  2Jtid)aeI  Daniel 
®tet)  feftftetten.  ©ret)  fam  im  3tof)re  1666  au§  2)anemarf  nad)  9tiebers 
fallen  unb  fpielte  im  September  beSfetben  SatyreS*  in  Suneburg;  unter  ben 
Styeaterftucfen,  bie  er  mit  feinen  ^Juppen  ben  Siineburgern  oorfubrte,  etfdjeinen 
afe  befonberS  bemerfenSroertb.  ein  „Jt5nig  Seat",  ein  „$>octor  fjauft"  utib 
ein  „©enerat  3B  at  (en  ft  ein  (SSabtftetn)".  Seiber  oerratb  bie  Stufjeidmung 
ber  ©tiicfe  iibet  tbren  £itel  binauS  nid)t  ba§  ©eringfte,  unb  fo  ift  man  oorerft 
nod)  auf  bie  $offmmg  angeroiefen,  ba§  fid)  in  irgenb  etnem  <Stabtard)ioe  gelegent* 
lid)  SWabereS  fiber  „2BaIIenftein"  auf  bent  5Jhtppentbeater  finbet. 

3m  Sabre  1769  fam  in  9iiiraberg  eine  beutfd)e  Uebetjefcuttg  ber 
©efd)id)te  SBallenfteinS  beS  ©ualbo  Spriorato  oon  Dr.  fitnf  berauS  unb  fie 
roar  e3  offenbat,  roe(d)e  bag  Sntereffe  fiir  bie  tragifd)e  ©eftaft  be3  grieb* 
limbers  unter  ben  ©efdjidjtSfreunben  unb  $id)tern  &eutfd)lanb$  oon  Sieuem 
anregte;  man  fjat  nid)t  roeniger  ate  pier  grbfjere  bramatifd)e  SBerfe  fiber 
SBaHenftein  in  bent  oerbaltnifjmafjig  furjen  3«traum  oon  1781  bte  1792  in 
ber  bcutfd)en  Siteratur  ju  oerjetdjnen.  <Sie  affe  fanfen  jurucf  in  baS  9tid)t3  ber 
SBergeffenbeit  oor  bem  2Jieifterroerfe  SdjillerS,  roie  bie  ©omte  am  SKorgen  bie 
Hetnen  ©eftime  ber  -Jiadjt  oerjagt  unb  fur  baS  menfd)ltcf)e2luge  unfid)tbar  madjt; 
e§  finben  fid)  biefe  bramatifdjen  2)id)tungen  nur  nod)  auf  grofeen  Sibtiotb^fen 
in  einigen  ©remplaren,  fetbft  in  33erlin  unb  ©Sttingen  ift  nur  je  erne 
berfelben,  bie  oon  patent,  oortjanben.  £>er  3«t  nid)  ift  oon  tfmen  bal 
©d)aufptet  „2llbred)t  SBalbftein"  oon  SteinSberg  boJ  altefte;  e3  erfebien 
fd)on  im  $af)te  1781  ju  Sffrag  im  Drucf.  £)er  3Serfaffer  roar  Sweater* 
birector  in  5J?rag  unb  SiegenSburg  unb  bat  eine  ganje  9Retbe  oon  Sdxnts 
fpielen,  barunter  aud)  einen  „Dtto  oon  2Bittctebad)"  gefd)affen.  3roei 
fpater  1783  erfd)ien  in  ©otba  eine  jroeite  bramatifd)e  Searbeiiung  be?  23aHen= 
fteinftoffeS  im  $ru<f  unb  jroar  anonym  unter  bem  £itel  ,/Ser  Saron 
oon  2Ba  1 1  en  ft  ein",  ein  mititarifd)e§  <Sd)aufpiel  in  5  Sufpgen,  toelc^e* 
bie  befonbere  ©gent^iimlid)feit  tjat,  SBaHenftein  afe  ©eift  auftreten  5U  taffen. 
gnblid)  brad)te  ba§  3af>r  1792  nod)  ein  britteS  funfactigeS  ^rauerfpiet  fiber 
ffiMenftein  oon  bem  ^Jrager  Sudjbanbter  Somaref;  biefer  fruc^tbare 
b5bmifd)e  SDramatifer  bat  fibrigen^  neben  feinem  „2Battenftein"  aud)  einen 
„^auft"  gefd&rieben. 

35on  entfd)ieben  bb^erem  bid)terifd)en  SBert^e  alS  bie  brei  genannten 
©ramen  ift  ba3  Sd)aufpiet  „SBa[tenftein"  oon  ©erbarb  9Tnton  oon 
^atem,  roe(d)es  im  Satjre  1786  in  ©Sttingen  erfd)ien,  nadjbem  bie  erften 
©cenen  ber  $id)tung  bereits  ein  3ia^r  friiber  in  33oie'S  „©eutfd)e#  aWufeum" 
abgebrucft  roorben  roaren.  ^afem  ftanb  in  ben  nadjften  Sejie^ungen  jit  ben 
©8ttinger  ©id)tern  unb  ju  ©raf  griebrid)  Seopotb  oon  Stotberg,  roar  aber 
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aud)  nut  SRicolai  unb  SBielanb  befreunbet.  3ut  3«t/     few  Drama  „2BaEen* 
fiein"  crf^tten,  roar  er  9tegterungdratlj  in  dbenburg  unb  ftanb  bamald  im 
36.  Sebendjafjre.   ©erne  Beitflenoffen  riifmten,  biefem  faft  ganj  nergeffenen 
Didjter  einen  felir  audgebilbeten  ©inn  fflr  %oxm,  grofje  £eid)ttgfeit  in  ber 
Darfteflung  unb  eine  ungerobfjnlidie  umfaffenbe  unb  trielfeitige  33elefenf)ett,  be= 
fonberd  auf  bem  ©ebiete  bet  ©efdiidjte  nad).  gut  feine  geroiffenfwften  frifiori* 
fdjen  ©tubien  fpridjt  nid£)td  mefjr  aid  bie  33orrebe  ju  feinem  ,;SBaCenftein". 
„2BaHenftcin/"  fulirt  patent  bott  aud,  „fet  bem  ftaifer  roeit  longer,  aid  bie 
meiften  ©efdb>ijtdfd)reiber  (bamald)  annfifnnen,  tteu  geblieben.  9tur  bad  offen- 
bare  SJJifctrauen  bed  $aiferd  fjabe  u)n  jum  SBerratt)  fortgeriffen.    @r,  &alem, 
b/ibe  oerfudrt,  btefen  Ijiftotifd^enSBattenftein  in  feinem  Drama  batjufteHen." 
Unb  btefer  fritifdje  3ug  if*  fa  ber  SCfjat  bet  leitenbe  ©ebanfe  bed  ©titers 
bei  feinet  bramatifdien  2lrbeit  geroorben;  et  l)at,  um  biefen  3roed  pi  erreidjen, 
wetter  audgefiolt,  aid  ©filler.  SKafirenb  biefet  bie  (Sntrotdelung  bet  ©reigniffe, 
bie  jut  itataftroplje  »on  ®get  filErrten,  in  ben  futjen  3ettraum  »on  etroa  brei 
9Konaten  (Dejember  1633  bid  gebruar  1634)  jufammengefafjt,  beginnt  bad 
Drama  &alemd  berettd  mit  ben  93erf)anblungen  9Batlenfteind  mit  bem  giirften 
©ggenbetg  raegen  SBieberubemafjme  bed  Dbercommanbod  bet  taiferltdjen 
£ruppen,  nrie  fie  im  9lo»embet  unb  December  bed  Sabred  1631  fidj  abs 
fpielten.   Dime  3weifct  roar  bemnad)  bie  2lbfidjt  $a(emd,  in  feinet  Didjtung 
ein  Iriftorifdjed  ©^arafterbitb  oon  bem  grofjen  gtiebtanbet  ju  geben,  nrie  ed 
©f>afefpeare  in  feinen  ftbnigdbtamen  ju  bieten  pftegt.    SBie  bet  bem  gtofjen 
33rttten,  fo  rettjen  fidE)  audfj  bei  §alem,  bie  einjelnen  ®teigniffe  epifobenattig 
aneinanber,  nut  fefytt  feinem  Drama  bet  natiitfidje  Sitt:  bie  padcnbe  Se= 
bendroafjrfieit  ©fjafefpeared.    Dad  Siebedpaar  bei  ©duller  Xfydla  unb  3)Jap 
^iccolomini  fef)len  bei  &alem  ganj.  Dagegen  etfdf»einen  bei  il)m  ©ertrube,  bie 
SJiuttet  2Battenfteind  unb  fein  guter  ©eift,  unb  ein  fieinet  ©olm  bedfelben, 
2Ml)etm;  bod)  fdjeinen  biefe  beiben  giguten  nut  ju  bem  gmcde  ba  ju 
fein,  um  bem  Didjter  ©elegenfjeit  ju  einet  gamitienfcene  nadj  bem  2J?ufter 
©oetb^ed  in  feinem  „©5|  won  Setlid)ingen"  ju  geben.    Die  ttagtfd)e  SSer^ 
nricfumg,  roie  fie  fid^  in  ©dfjittetd  SBetfe  aud  bem  ©fjarafter  unb  bet 
©tettung  393aHenfteind  etgiebt,  feljlt  im  aBefenttid^en  bei  ^afem;  aucfj  fann 
bafflt  bie  fefit  obetflacf»ftd(j  fttjjitte  Siebedinttigue  jmifd^en  ^Piccolomini  unb 
£etefa,  bet  ©attin  SBallenfteind,  nidfjt  entfc^abigen.    ^iccotomini  felbft  et« 
fdfjeint,  nrie  bei  ©djiCet,  aid  ber  gefieime,  aber  drgfte  geinb  bed  $riebs 
(finbetd,  roafjtcnb  biefer  bad  feftefte  SBertrauen  auf  ib^n  fefct,  roeit  ber  roelfd^e 
©raf  mit  tym  unter  bem  ©influffe  bedfetben  ^3taneten  geboren  ift.  ®d  entfprtd)t 
bied  iibrigend  ben  S^atfad^en,  nrie  fie  fid?  aud  bem  23riefnied^fef  ^icco* 
fominid  mit  ©aHad  unb  3ltbringen  ergeben.    SBie  bei  ©driller,  fo  roarnt 
ctasS)  bei  £alem  ©raf  5Er2fa  SBallenftein  oergeblidb^  nor  biefem  fatfcften 
gteunbe.   ©eni,  bem  ©ternbeuter  SBaHenfteind,  ift  in  beiben  ©rucfen  biefelbe 
SWoUe  jugetljeilt:  er  inaugurirt  l)ier  roie  bort  bie  polirifd)e  2^fitigfeit  SBaHens 
fieind  unb  ift  am  ®nbe  ber  Grfte,  roeld)er  aud  ben  ©ternen  bad  naljenbe 
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SJetfjangnifi  lieft.  3nt  ©egenfafe  ju  ©djjillerS  Sinorbmmg  geljt  bie  ©rmorbung 
SBattenfteinS  auf  offener  33ut)tie  »or  fid),  unb  jroar  ift  e3  ©orbon,  ber  mete 
2Bof)[tl)aten  »on  bent  ©eneral  empfangen  fjat,  unb  tljrer  oergeffenb,  bos  &enfen 
amt  feCbft  an  feinem  SBobJtfjater  noUjietjt.  Suttfer  tritt  mebj  juriiff,  ift  aber 
ganj  unb  gar  ber  roenig  adjtungSroertfje  Gbarafter,  roie  Um  bie  ©efd)id)te 
fennt.  Die  roertfioottfte  unb  bramatifd)  roirffamfte  (Scene  aus  patents 
Did)tung  ift  ol»ne  3n>etfet  bie  (Spifobe,  in  roetdfjer  bet  jum  Xobe  oernnnu 
bete,  rttterlidje  $appent)eim  ben  tfrieblanber  »or  feinet  @()rfud)t  roarnt;  Ijter 
ertjebt  fid)  aud»  bie  ©pradje  be§  Didf)ter3  ju  bdtjerer  Sraft. 

Jturj  oor  bent  entfd)eibenbcn  Sdjritte  2MIenftetn<S,  ber  if)n  com  iJaifer 
fur  immer  trennen  foil,  last  patent  bie  abutter  2Sau*enftetn3  ju  biefetn  roarnenb 
fagen:  „Du  roirft  ber  £elb  eines  Srauerfpiete  bereinft  fein!"  unb  ber  grieb* 
lanber  antroortet:  „I>aS  fei  Umt  fd)on  redjt,  oorauSgefefct,  ba§  ba£  XrauetJ 
fpiel  aud)  gut  fei!"  2Bir  fjoffen,  bafj  £alem  bieS  2Bort  SBattenfteiroS  ntdjt 
auf  fein  Drama  bejogen  l»at,  benn  ba£  rourbe  eine  fd)roere  Daufdtnmg  fur 
if»n  geroefen  fein.  ©ein  Drama  ift  nid)t£  roeiter  ate  eine  luerarb^ftorifdb, 
interejfante  SBorarbeit  fiir  ©drillers'  3fteifterroerf;  unb  roenn  rohr  aud)  nid»t 
ganj  fo  roeit  in  unferem  Urt^eUe  roie  ©oetfje  unb  ©djittet  geljen  rootten,  bie 
&alem  ju  jenen  ©djriftftettern  jabjten,  bie  ben  ©efdfjmad  beS  ^Sublifum^  im 
2trgen  fjielten,  fo  tafjt  fid)  bod&  nid>t  roegteugnen,  bag  bent  Didjjter  fd»6pferif(b> 
^raft,  Urfprungtidftfeit  ber  (Smpfinbung  unb  lebenbige  9iaturroal)rf)eit  fo  gut 
roie  ganjlid)  mangeln.  Seine  Didjtungen  beroegen  fid)  atte  auf  ber  au&s 
getretenen  23at)n  be3  ©onoenttonetten,  unb  fur  etnen  bramatifd)en  Didjter  ift 
biefe  bie  gefafjrfidjjfte,  benn  fie  fufjrt  ju  ber  fd)limmften  ©igenfdbaft  eineS 
Dramas,  $ur  Sangroeiligfeit. 

&bdf)ft  roab^fdjetnlidfj  ift  e$,  bajj  Stiller  bieS  SBerf  femes"  SBorgangers 
gefannt  l»at,  e3  rourben  fid;  mand)e  auffaHenbe  $uge,  bie  beiben  Drainen 
gemeinfam  ftnb,  fonft  nur  fdtroer  erflaren  laffen;  jubem  mufi  man  aunelnnen, 
bafj  ©dfjiffer  ebenfo  fleifjige  iiterarhjftorifdje  ©tubien  gemad^t  ^at,  roie  Ijeute 
ein  jeitgenbfftfdier  ©tester.  ®enn  man  glaube  nur  ja  nid)t,  bafe  man  bie 
aReifterroerfe  unferer  fitteratur  a  11  ein  bem  ©enie  tyrer  3Serf offer  oerbonft, 
einen  ntd?t  unroefentltdfjen  33eitrag  baju  ^at  aud)  it»r  gleife  geliefert. 

5Da8  2Berf  ©d)iHer3  l)at  feinen  SBeg  faft  in  atte  ©pracfjen  ber  ges 
bttbeten  Slattonen  gefunben.  ©d^on  im  3af>re  1800  flberfe^te  ©oleribge  bie 
SPiccotomini  unb  2Battenftein§  %ob  in'S  GngKfd&e,  unb  biefer  erften  Ueber= 
fefeung  foigten  notf)  brei:  oon  SEfjomton,  SBalfington  unb  Dr.  %u$fytim.  3n 
baS  granjSfifc^e  rourbe  SSktttenftetn  juerft  im  ftofyix  1808  »on  Senjomin 
©onftant  tiberfe|t;  feinen  ^uftapfen  folgten  nid^t  roeniger  afe  neun  Stnbere, 
bem  alter  nad&  in  fotgenber  SRei^enfolge:  Saronte  (1834),  2efrancoi§  (1837), 
S8itteneut)e  (1837),  Effort  (1837),  SDfarmter  (1840),  gotateuf  (1854), 
3l%tier  (1859),  33raun  (1864),  ©ottter  (1875).  Die  italienifd&e  Siteratur 
befifet  eine  Ueberfe|ung  ton  SEBattenfteinS  Soger  »on  9tfd)arb  ©eront  (1844) 
unb  jroei  Ueberfefcungen  von  3Battenftein§  2"ob  »on  aSergani  (1838)  unb 
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SBajjam  (1843),  bie  polnifdje  jroei  con  tfaminSfi  (1832—1834)  unb 
©aborosfi  (1875),  bte  cjedjifdje  —  SBallenftein  ift  oon  ben  Sjedjen  immer 
ate  einer  itycet  ©aulenfjeiligen  angefetjen  roorben  —  eine  oon  Rol&x;  ja 
SBattenftetnS  Sager  ift  fogar  in'3  £ateinifd)e  (oon  ©riefinger  1830)  unb  — 
in'S  ©tenograptjifdje  ubertragen  roorben  (oon  SBenbttanb  1875). 

©aft  SDBattenftein  audj  in  eine  Dper  oerarbeitet  roorben  ift,  roerben  nur 
fct»r  SBenige  oon  unferen  Sefern  roiffen.  S)a3  Sibretto  fatten  ^anjadn'  unb 
be  Sauji&reS  nadj  ©djiCerS  £rUogie  gearbeitet,  unb  Shiij  Ijatte  e<3  in  2Kufif 
gefefet.  9lm  4.  December  1877  rourbe  fie  jum  erften  2Me  im  ©ommunat* 
Sweater  ju  Sologna  aufgeffif)rt,  obne  baft  fie  fidj  auf  bie  ®auer  auf  bet 
33ubne  Ijatte  flatten  f5nnen.  Sefannter  ift  bei  un£  in  ®eutfd)lanb  bie  ©om= 
pofition  oon  9tb>inberger  „2BalIenftein,  ein  fnmptionifdieS  £ongemalbe."  Unter 
ben  einjetnen  poetifdien  ©tficfeu  au§  ber  £ritogie  ©d)itter$  tjaben  bie  ©om= 
poniften  befonberS  an  bem  9?eiterttebe  au3  bem  Sager  unb  bent  Siebe  ber 
S^efla  „S)er  ©idnoatb  braufet"  ©efatten  gefunben;  fie  finb  fct»r  oft  unb  in 
tnannigfaltiger  gorm  in  2)Jufif  gefefct  roorben. 

2lufjer  oerfdjiebenen  Searbeitungen  ber  £rilogte  ©d)iller$  fenne  idj  fel6ft= 
ftanbige  bramatifcfje  Strbeiten  fiber  SBaUenftein  nadj  ©djiHer  nur  jroet;  bie 
eine  ift  oon  bent  granjofen  SiabidreS  (geb.  1792  geft.  1858),  roelcfje  tm 
Satire  1829  in  tycctis  gebrucft  roorben  ift,  bie  anbere  oon  SBittielm  9)ieinf)o[b, 
ber  aber  nidjt  ben  eigentlidjen  SBallcnftetnftoff,  fonbern  nur  ein  tjeroorragenbeS 
(Sreignife  au§  feinem  Seben  beljanbett  t)at,  bie  33elagerung  ©tratfunbS  unter 
bem  %ilel  „2BaHenftein  unb  ©tralfunb,"  ein  gefdjicb^lid^beroifdjeS  ©djaufpiel 
in  fiinf  2lufpgen,  gebrucft  im  3tobre  1846. 

©an}  befonberS  reidj  ift  bie  beutfdie  Stteratur  an  9iomanen,  9?ooeE(eu 
unb  6rjat)(ungen,  bie  fid)  bie  ©efdjidjte  SBattenftein?  als  ftummelptafe  ber 
fptiantafie  auSgeroatjlt  fiaben;  nad)  biefer  ©eite  I)in  ift  ofme  ,3toeifel  °ie  Se* 
biegeufte  3lrbeit  ber  umfangreid)c  ijtftorif^c  Sioman  „9Bolbftein"  oon  $einrid> 
Saube.  $)aju  tjat  fid)  um  bie  gebeimnifjooHe  ©eftalt  beS  griebldnberS, 
namentlid)  in  feinem  bfifnntfdien  &eimatlanbe  bereits  ein  ©agentreis  gebitbet, 
beffen  roeitere  SluSbefjnung  aud)  bie  umfaffenbften  2Battenftein;©tubten  ber 
©egenroart  nid)t  ftSren  roerben.  $aran  aber,  bafi  bie  f)iftorifd)e  $Perf5nlid)feit 
SBaHenfteinS  eine  fo  oolfstbumlidje,  rote  fie  tjeute  ift,  geroorben  ift,  fiat  gerabe 
©d)ilter3  SWlogie  ben  roefentlidjen  2tntl)cil  gebabt;  unb  fie  ift  eS  aud),  bie 
ben  reijooDen  3<»uber  immer  in  lebenbiger  flraft  ertjatt,  um  ftetS  neue  gorfdjer 
in  ben  33ann  ber  SBaffenfteinftubien  5U  jieb^en. 


Cfyrtftus  am  fkvm$. 


TXoveUette. 


Von 


—  Berlin.  — 


latfreitag.  Soeben  roarb  ber  9fadjmittag3*©otte3bicnft  ausgelautet; 


ein  unfnirnionifd;c5  ©etbn.   ®enn  bie  ©totfen  roaren  in  grellen 


tggfcsgaBj  Titfouanjen  jufammengefteUt,  bamtt  e3  bem  3Wcnf^en  fdwn  von 
»oritl)erein  red»t  roeinerlidj  unb  roetymutfiig  um'S  &crj  tperbe. 

3lu§  bett  alterSgrauen  ^ortalen  ber  f»a[6  romamfd),  I)alb  gotifdjen  ftirdjc 
ftrbmte  bie  3)Jenge;  jaf)lreid)er  ate  gemeinljtn.  Sie  jogen  sufomnten  betim 
marts  fcfjroarjgeMeibet,  mit  erttften  unb  ftrengen  ©efidjt'Sfalten.  £ter  unb  ba 
eine  9leufjerung  uber  bie  gef)5rte  ^rebigt.  (Sanbibat  3)teinet5  fyatte  gercbet. 
<Sr  roar  fonft  ber  Siebling  9lHer;  aber  bie  ^rebtgt  fieute  —  ?!  —  SiJie  ba$ 
roof)t  fam?  —  ®r  mufjte  franf  geroefen  fein;  geroijj.  Seine  ©timtne  Hang 
ja  gaii5  ijcifev  unb  er  Ijatte  fo  gar  feinen  Sdmmng.  ©inmal  roar  er  fogar 
ftecfen  geblieben;  faft  eine  -Minute  lang.  3)a§  roar  bod)  nie  bei  ifun  »orgc= 
fommen!  .  .  . 

91m  £auptportal  ftanb  Sophie  ©id)ler,  bie  Xofytet  be3  ^aftorS.  ©ine 
lange,  fdnnale  ©eftalt  in  glattem,  fdnuarjem  SUeibe;  ein  unfd)5ne§,  langge= 
5ogene3  ©cftdjt  mit  fteinen,  aber  burdjbrtngenben,  fd»roarjen  2lugen.  Sic 
modjte  faum  merjig  Sabre  $\)kn.  Slber  ba§  feft  am  $opfe  liegenbe  ijaar 
roar  faft  »5Qig  gebleidbt 

Sie  eriuartete  ben  jungen  ©eiftlid»en  unb  trat  mit  tbm  ben  ^eititrocg 
an.  SDenn  audj  er  batte  feme  28of)nung  int  ^rebigerfjaufe.  £>er  faum 
mittetgrojje  2){ann  mit  bem  barttofen  ©efkfjt  unb  bem  ftraffen,  gelben  £aar 
fdiritt  faft  roie  ein  $inb  an  itjrer  Seite. 

„2Ba§  gebt  mit  Stynen  »or,  9Ud)arb?"  fragte  fie. 
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„2Ba3  mit  mir  norgeljt?"  gab  er  erftaunt  jurud  unb  fal)  ju  iljr  auf. 
„3a.   ©ie  finb  in  ber  lefetcn  3«t  nidjt  mel)r  ber  2llte;  unb  l)eut' 
roeniger  benn  je." 

„2Bie  meinen  Sie  ba3?"  fprad)  er;  „id)  Detftctje  Sie  nidjt,  Soplne!" 
—  2lber  fein  2luge  fudjte  oerroirrt  ben  SJoben. 

Sie  antroortete  nicfjt  gleid)  unb  fab,  mit  ujrem  flugen  2ad)etn  auf  ben 
greunb  fyerab. 

„Sie  nriffen  alfo  roirflid)  nid)t,  roaS  id)  meine?" 

©r  errbtjjete.    „33erjeif)en  Sie  mir!" 

Sd)roeigenb  fd)ritten  fie  roeiter  bis  jum  $PfarrI)au3. 

„3tid)arb,"  fagte  fie,  ale  er  ifir  bie  £l)ur  Sffnete,  „rootten  Sie  mir  nidjt 
oertrauen?  2Bir  f)aben  un8  bod)  in  ber  3e\t  unfere3  33eifammenfein8  ftets 
werftanben.  Unb  Sie  nriffen,  bafc  id)  bie  befte  greunbtn  ^rer  2ftutter  roar!" 

Sie  ftanb  in  bent  fjalbbunften  £au3flur  unb  ergriff  feine  £anb.  ©r 
aber  »ermod)te  roie  ein  5linb  bie  SEBorte  nid)t  ju  finben. 

„Spater?"  fragte  fie. 

©r  nicfte  unb  ftieg  langfam  bie  £reppe  Innan. 

$n  feinem  3intmer  angelommen,  tegte  er  b,aftig  ben  £alar  ab  unb  roarf 
ilm  fiber  eine  Stuljllefme.  —  ®a  tag  nod)  bie  offene  Sibel.  ©r  fd)lug  fie 
ju  unb  roarf  fie  in  ben  $fid)erfd)ranf.  $>ie  3)arfiettungen  au3  ber  fjeiligen 
©efd)id)te  an  ben  SBanben,  bie  SBfifte  Sutlers  auf  bem  ©cftifd),  StUe^,  roaS 
ilm  an  feinen  geiftlidjen  SBeruf  erinnerte,  regte  itin  auf.  ©r  Ijcitte  es  jeri 
triimmern  mSgen!  —  9Wit  b/iftigen  Sd)riiten  ging  er  im  3immer  auf  unb  nieber. 

©3  flopfte.  ©in  jungeS  9M>d)en  trat  ein  mit  einer  Sd)ale  Raffee  in 
ber  &anb.  graulein  Sopfrie  fdjicfe  e§  tfmt  tyerauf,  roeil  er  bod)  nidjt  ganj 
rooty  feu   Sie  rourbe  ilm  beim  SBater  entfdjulbigen. 

©r  lief?  fid^  auf  einen  Stubl  fallen  unb  blieS  gebanfenloS  bie  grauen 
SDampfe  non  bem  fieifeen,  braunen  £ranf.  Seine  £anb  jerbrbdefte  baS  SSacfroerf. 

Sangfam  fct»fiirfte  er.  ©r  roar  ber  greunbin  banfbar,  bafe  fie  tlmt  ben 
3ramilien!affee  erfpart  tiatte.  ©in  frommeS  ©efprad)  mit  bem  alten  ^jSfarrer 
roie  tjatte  er  e§  in  biefem  3uftanbe  ffifjren  fSnnen? 

SBieber  begann  er  fein  unrufjige*  2luf*  unb  -Jiieberroanbern.  2lber  bie 
SBiinbe,  bie  Urn  fo  bumpf  unb  eng  umfd)Ioffen,  bebrucften  itjn.  —  ©r  ergriff 
&ut  unb  Stod  unb  fturmte  f)inau3. 

©rau  fpannte  fief)  ber  &immel  aus  fiber  ben  ©trafeen,  auf  benen  bie 
geiertag3ftiHe  lagerte.  9Zur  bort  fcfjeuerte  grau  9lflftige  if)re  genfterbretter. 
(Sie  roar  eine  eifrige  .^atljotifin  unb  rfidfjte  ficfj  baffir,  bafe  ib^re  9iad»barin 
roab^renb  ber  oorjaf)rigen  grob.nteiajnamSproceffion  bie  genfter  gepu^t  b^atte  

SBalb  ^atte  er  bie  Stabt  im  Stucfen.  ©r  roanberte  bie  ©Fwuffee  ent^ 
long.  Sein  Sd)ritt  roar  liaftig.  ©r  nermieb  e§,  bie  SWenfcfyen  anjufef^auen, 
bie  u)m  entgegenfamen. 

©rft  al§  er  burd)  ein  ©eljSl}  auf  einen  Seitcnroeg  einlenfte,  begann  er 
rub.iger  ju  roerben  unb  feine  ©ebanfen  ju  fammeln. 
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Sliicffdjauenb  iiberblitfte  er  fein  SLbun  unb  Saffen  bet  lefeten  SBodjen. 
2Ba3  roar  e3,  ba$  ifin  mit  unfidjtbarer  ©eroalt  brangte  unb  fttefj  port  bent 
2Bege,  auf  bem  er  bis£>er  fo  jufrieben  ein^ergefdjritten? 

@r  »ermod)te  e§  nic^t  ju  entbecfen.  2Iber  faft  unroiHffirfid)  nerfefete  et  ba£ 
erfte  2lufbammern  be3  unbej)aglid)en  @mpfinben3  unb  bet  fdjrouten  ©timmung, 
bie  jeber  grofjen  2Banbhmg  oorau8gei)t,  in  bie  3eit,  ba  er  ate  £ilteprebtger 
in  bie  ©emeinbe  unb  baS  &au§  bes  spfarrerS  ©d)Ier  eingetreten. 

9?id)t  ate  ob  er  einem  9lngel)6rigen  ber  gamilie  etroaS  t>otproerfen 
fjatte.  @r  roarb  »on  alien  mit  Siebe  unb  2ld)tung  befianbelt.  -3u  jebem 
einjelnen  ftanb  er  in  bem  beften  93erf)altnif3. 

£)er  efirroiirbige  Spfarrer  liebte  if)n  nrie  einen  ©olm,  oertraute  iljm  in 
3lHem  unb  3cbem.  @r  betrad)tete  if)n  fdt^on  ate  feinen  3tod)fotger  im  2lmt, 
roenn  er  bei  bem  baibigen  funfjigjalnKgen  Qubilaum  feiner  Drbination  fid)  m 
ben  Stutieftanb  jurM jiel;en  murbe  ... 

®ann  ©opbte,  feme  ftuge  greunbin,  ifyc  foUte  er  gram  fein?  —  Unb 
ebenforoentg  trjrer  jungeren  ©djroefter,  ber  tieblidjen  Sertlja;  fo  grunboer= 
fdjteben  aud)  bie  9Mbd)en  roaren  .  .  .. 

SBertlja,  ba8  finnige,  bionbe  $inb!  ®enn  roie  ein  Jtinb,  fo  unberuljrt, 
fo  anfdjmtegenb  roar  fie  nod),  trofebem  fie  einige  3at>re  meb,r  jfi^Ite,  ate  er 
felbft.  ©ie  mar  flein  im  SBerfjaltnifj  ju  ben  Sttefengeftatten  be3  SSaterS  unb 
ber  ©efdjroifter.  Staue  2lugen,  fiberreidjeS,  blonbgeroellteS  £aar.  3)a§  einjige 
ber  itinber,  ba3  nad)  ber  2Wutter  geartet  roar.  ®ie  aber  fiatte  bei  ber  ©eburt 
ber  £od)ter  itjr  Seben  laffen  muffen. 

gaft  unroittfurlid)  roar  bem  jungen  ©eiftfid)en  ber  ©ebanfe  aufgeftiegen, 
eine  foidje  ©attin  roerbe  u)m  in  feinem  SBerufe  mit  Siebe  jur  ©eite  ftefjen. 
tlnb  in  ©tunben  ber  ©eibftjufriebenljeit  roar  er  gerabeju  entfd)loffen,  urn 
ifire  $anb  anjufjalten,  falte  er  jum  Spfarrer  gewafyit  roerbe.  Unb  boJ  roar 
faum  ju  bejroeifeln.  ®r  f)atte  bie  fefte  Ueberjeugung,  bafc  er  nidjt  jurudge* 
roiefen  roerbe. 

2lber  in  biefer  ©runbe  roarb  u)m  bie  bunfle  2llmung,  bie  btelang  tnandi* 
mat  auf  if)tn  gelaftet,  jur  flaren  ©eroifjtjeit:  @r  ftanb  mit  all  feinem  3)enfen 
unb  gufrfen  bem  gegeniiber,  roaS  im  Spfarrfjaufe  fiir  l)od)  unb  fjeilig  gait 

®ie  geiftige  2ltmofpl)are  fagte  u)m  ni^t  ju.  Sitt  bie  oielen  alrftberj 
fommenen  ©itten  unb  SBraucfje,  bie  bort  fierrfdfien,  bie  2Wenge  ber  gemein- 
famen  ©ebete  unb  Slnbadbten,  fo  eb^rroiirbig  alleS  beim  erften  Sefanntroerben 
it>m  erfdjien,  jefet  tiermod)te  er  eS  nid)t  anberS  al3  eine  ftarre,  oerfn5d)ette 
gorm  anjufeb^n,  roeld)e  ein  mbhribueHeS  ©mpftnben  jurudbrangte  unb  ertSbtete. 
@r  felbft  roar  ein  tief  religiSS  angelegter  aWenfd).  Sber  gerabe  baS  beroog  u)n, 
fid)  mebr  auf  fid)  felbft  ju  »erlaffen,  ats  fid)  fd)road)  an  ein  aufgeridjteteS  35ogma 
anjuflammem.  %m  ^Jfarrb^aufe  aber  riittelte  man  nid)t  an  bem  Sefte^enben. 
SltteS  ging  feinen  eroigen,  un»eranber[id)en  ©ang  in  ben  eroigen,  unoerftnoer* 
Iid)en  Sab^nen. 

®a§  (Sptrem  b^atte  ben  SGBiberfprud)  in  U)m  geroedt. 
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9lber  e$  roar  nocfj  etroaS  anbereS  babei.  Dfme  bafj  er  bag  bejeicfinenbe 
2Bort  ju  ftnben  tjermodjte,  fumtnten  ujm  eine  9tfeu)e  »on  2leujserungen  im 
Df»r,  bie  er,  er  roufjte  ni<3f>t  roann  nod)  wo,  aufgefangen  unb  objte  fie  irgenb* 
wie  fur  roidfjtig  anjufeljen,  bocfj  fjalb  im  ©eba<^rnifj  befjalten  tyatte.  6r  famt 
unb  griibelte,  u)nen  ftoxm  ju  geben;  unb  attmabjicb,  geroannen  fie  fafjbare 
©efiolt.  ©in  feineS,  flugeS  Sacbefa  fanb  fid)  ein;  uberfegen,  irontfcfj  faft; 
mem  gef)5rte  eS  bod)  an,  btefeS  fiadbeln?  —  2>a,  roie  burcb  einen  ©life  er= 
fjettt,  ba  roarb  u)m  afleS  f(ar  unb  fid)tbar:  Sopite,  fie  roar  eS! 

3n  einem  anbern  Sidfjte  erfdjien  fie  u)m  plSfctid),  bte  greife  ,3ungfrau, 
bte  ntit  freifinnigen  Sbeen  im  ortfjoboren  S8ater£)aufe  boftonb,  *bie  aKe 
9iegungen  ibreS  ©etfteS  ucrfc^Iie§en  mufste,  urn  ben  g-rieben  ber  Qb^tgen 
nid)t  ju  fiSren.  — 

<5r  fab.  fte,  tote  fie  mit  tt)m  im  ©arten  roanbelte,  uberlegenen  ©eifteS 
feinen  SBorten  laufdbenb.  Gr  fab,  fie  t>or  fidfj  2lbenb3  am  gamilientifdj,  roenn 
23eru)a  fyetlige  ©djriften  »orla8;  benn  fie  felbfl  roar  roegen  ber  #arte  u)rer 
©timme  baju  nidfjt  taugtid).  2lb  unb  ju  Don  u)rer  $anbarbett  aufblicfenb, 
liefj  fie  bte  ftetnen  fdjroarjen  3lugen  forfdbenb  umberroanbern,  urn  auf  bem 
©efidbte  ber  anberen  ben  Ginbrudf  ju  lefen,  ben  bie  SBorte  ber  @d>rift  fienwr* 
£rad)ten  .  .  . 

Unb  bann,  roenn  baS  ©elefene  befprod)en  roarb  .  .  .  .  ©ie  roarf  l)in 
unb  roieber  etne  SBemerfung  in  bie  Unterbaltung,  bie.r-on  SRiemanb  beadjtet 
rourbe  unb  trietteic&t  aud&  nur  in  biefer  SSoraiisficfjt  au3gefprocf>en  roar  .  .  . 

3n  etnem  3tugenb(icf  fammelte  ber  junge  3Rann  all  biefe  Grinnerungen. 
Gr  gebadbte  ber  SBorte  ber  greunbin  auf  bem  (jeutigen  §eimroeg.  Gr  gebadfjte 
baran,  roie  fie  u)n  bei  einer  ©telle  ber  Sprebtgt  fo  merfrourbig  angefdjaut,  bafj 
er  in  SSerroirrung  gerietb.  unb  ftocfte, ...  unb  er  roufjte  jefct,  bafj  er  in  ©op^ie 
eine  ©etfteSnerroanbte  befi|e,  bte  ifm  efyer  uerftanb,  als  er  ficb  jelbft. 

$)a8  mad)te  Urn  frof).  „3d)  roar  bie  befte  greunbin  3f»rer  abutter!" 
SMefe  SBorte  fielen  ifmt  roteber  ein;  unb  fie  tfjaten  u)m  roo|l,  afe  fielje  bie 
SJfutter  felbft  i^m  jur  ©eite  unb  gebe  if)m  ben  ©egen  ju  bem  6ntfc§Iuf3, 
ju  bem  ein  bunfteS  GtroaS  i^n  brangte. 

©ne  fonft  nie  empfunbene  Gntfc&toffenfjeit  uberfam  ib,n;  eine  unrub^ige 
SBeroegung  in  feiner  SBruft,  SSerfc^iebung  otter  SBerljalmtffe.  Unb  fd^netter 
unb  f<$netter  flog  unb  flog  e$  tljm  noruber,  rote  bem  Jietter  bie  Sanbfcfjaft. 
§eruber,  b^niiber  gingen  bie  ©ebanfen  roie,  im  ©djroinbet.  ^Jefet  fud§te  er 
nodb  einmat  fidj  anjuHamment  an  ba§  itbertteferte  2Bort,  jefet  roarf  er  2tHeS 
won  fid),  2ltte§,  unb  erftarte  fur  reine  ^abet,  roa§  er  bislang  gegiaubt  unb 
gelefirt  fjatte.  $)te  quatenbe  Unrufie.  23atb  fd^ritt  er  tiafrig  bal)in,  balb  blteb 
er  ftefin  unb  bofjrte  ben  ©tocf  in  bie  Grbe,  roarf  ben  feudfjten  ©anb  be§ 
2Bege«  auf,  bte  bie  barunteriiegenbe  trocfene  ©dfjicfjt  emporftaubte.' 

©eine  ©c^ritte  lenften  ficlj  ju  bem  fcrjSnften  3lu§fti^tepunfte  ber  Urn* 
gebung,  ben  er  oft  jum  3irf  Wncc  ©pajiergange  gemacfit  batte.  ©ne  ftatt^ 
lid^e  Sudje  am  SBalbeiSranb  auf  einer  9Im)6be.   Gr  tefjnte  Rd^  ermattet  an 
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ben  gtatten,  glanjenben  Stamm,  fteujte  bie  9lrme  fiber  ber  33ruft  unb  6K<fte 
gebanfentoS  in  bie  SBette.   (Sine  @rfd)laffung  roar  fiber  ifm  gefommen. 

23on  bem  ©raubraun  ber  gepftfigten  2leder  unb  bem  fd)mufcigen  ©din* 
gelb  ber  SBiefen  Ijob  fid)  fd)on  f)ter  unb  bort  ein  ?$:e(b  ab  mit  bem  angenebm 
faftigen  ©rim  ber  fprtefienben  SBinterfaat.  3>ie  23aume,  @id)en,  ^jSappeln,  bie 
einjeln  im  $elb  oerftreut  ftanben,  trieben  nod)  foum  eine  33latterfnofpe  Ijeroor; 
bod)  ba£  3">eigroerl  ber  nieberen  23flfd)e  roar  fd)on  griinlid)  umfdjleiert. 
©unfel  ftanb  ber  ftiefernrooib  jur  Sinfen.  ©huge  roeifeftammige  23irfen  seid> 
neten  fid)  ab  roie  IjeUe  $reibeftrid)e  auf  ber  ftoljlenjeidmung.  3ft  ber  gerne 
erl)ob  pd)  langfam  gleid)  einer  (agernben  SBoIfenroanb  ein  ^Sbensug.  ©rablienig 
jog  fid)  ber  5tamm  bafiin  unb  jeid)nete  fid)  fd)arf  vom  ^efferen  ^tmmet  ab. 

Dft  fyatte  ber  junge  ©eifttid)e  an  biefer  ©telle  geftanben.  SRedjantfdj 
fudjten  feine  Slugen  baS  ferne  3^1/  jw^i  $unfte,  bie  fid)  oben  auf  ban 
£6f)enru<ien  ertioben.  ©r  roujjte,  lin!3  ftanb  eine  Sinbe,  red)ts  eine  SBinb* 
mfiljte.  Unb  Eieut  glaubte  er  yam  erften  3Hote  in  biefer  roeiten  ©ntfenumg 
bie  gliigct  ber  9JJuf)[e  fid)  brefjen  ju  fctjn. 

£>ie  fleine  23eobad)tung  ruttelte  feine  ©eifter  roieber  auf.  ©r  ftrengte  fein 
2Iuge  an,  urn  ju  unterfd)eiben.  ©r  lam  ju  feinem  $id,  aber  einmal  geroedt, 
blieb  tym  feine  2tufmerffamfeit.  ©ine  unbefangene  greube  an  biefer  fpdT= 
(id)en  9iatur  ergriff  ibn.  ©r  fdjaute  urn  fid)  hinb  erfpafite  unb  betrad)tete 
baS  fleinfte  9lnjeid)en  be§  natjenben  3?ru$ing3  nMt  Dem  mmgften  Qntereffe. 
3)te  eben  fid)  entfaltenben  33Iattd)en  beS  2Betf?born3  mit  ben  feinen,  rotfc 
lid)en  ©ptfeen;  bie  Utufjftaube  mit  ben  grfinftaubenben  mannlidben  unb  ben 
tiefrotf»en  fleinen  unb  feinen  roeibltd)en  33Iiitf)en;  ein  golbfiberffieter  SBeiben* 
bufd).  —  ©djlanfe  gotbgelbe  Slatterfnofpen  ber  33ud)e;  ber  2lt)orn,  beffen 
(id)tgrune  bolbenfbrmige  33lutf)en  ifm  bidjt,  faft  roie  ein  Saubbad)  fiberbedten. 
—  &ier  eine  gladje  troll  uon  eben  erbluljten  roeifjen  2lnemonen,  bort  bie 
erften  getben  Sprimeln  unb  ein  fd)ud)terneS  3SeiId)en  unter  ber  $ede.  .  .  . 

SBeiter  unb  roeiter  fd)ritt  er.  Sfym  war,  afe  fet  ilmt  beute  erft  baS  Huge 
fur  bie  !Jlatur  aufgegangen.  ©in  rulngeS,  reineS  ©efu^I  erfttffte  ifm.  ©r  ffibfte 
fid)  frei  won  2HIem,  roa§  eben  nod)  in  ilmt  getampft  fjatte.  ©0  fteinlid)  biefe 
SBorttuftetet,  roo  bie  roeite  9latur  bod)  in  einer  fo  oerftanbtid)en  ©prad)e  rebete! 

SBieber  ftanb  er  ftiH  unb  betradjtete  fjalb  anbad)tig,  l»a[b  neugierig  baS 
©eroimmet  ernes  2foteifenf)aufen8.  ®te«  Seben,  bicS  ^reiben!  ©0  geregrft, 
fo  organifirt;  faft  roie  in  einer  ©rofeftabt.  —  2Beld)'  merfrourbiger  $od)mutb 
bod)  ben  Sftenfdjen  trieb,  baf?  er  Qa^rtaufenbe  tang  fid)  abgefonbert  batte 
au3  bem  aUgemeinen  grofeen  Seben  ber  SRatur,  baft  er  roa^inte,  fur  fid)  allein 
ein  ©onberbafein  ju  fufjren!  —  9lein,  ein/S  ift  aHeS  Seben,  ein  geb^imm> 
notter  $)rang,  ber  fid)  in  taufenb  unb  abertaufenb  Gormen  barftettt! 

®r  fdjritt  ben  2Beg  enttang,  ben  2tmeifen  fotgenb,  bie  in  Stei^cn  am 
Sianbe  ^in'  unb  roieberjogen  bis  jum  Gnbe  be8  ©ebSljeS. 

©r  blidte  auf,  itberfd)aute  bie  SBiefen,  bie  fid)  dot  iljm  auSbreiteten 
unb  roanbte  fid)  roieber  jurfid.  ...  ^ 
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(Sin  lafmtenber  <Sd)red  burdpdte  it>n. 

3nrifd)en  einet  <Sid)engruppe  unb  bunftem  gtdjtengebufd),  bag  fid)  ju 
tfmt  tytn  Sffnete,  ftanb  eg  plSfclid)  »ot  itmt,  bag  33ilb  beg  gefreujigten  S£)riftug. 
$>ie  Ijageren  2lrme  fpannten  fid)  nad)  beiben  ©etten,  fd^Caff  fjing  bie  bfirre 
©eftalt  t»erab,  bag  leibengmiibe  $aupt  fenfte  fid)  jur  SBruft.  9teftc  eineg 
DCtroelften  Stumenfranseg  [agen  fiber  ber  ©ornenfrone,  bie  (Snben  einer  vec-- 
gilbten  @ted)palmenguirlanbe,  bie  fiber  bie  $reujegarme  gelegt  roar,  ftotterten 
im  SBinbe.   2tbet  frtfc^e  SBlumenfpenben  on  ber  gufjbanf  unten  am  Jfreuj. 

®er  junge  ©etftlid)e  ftanb  unb  ftanb  unb  ftarrte  fjinauf  ju  bent  tjageren, 
elenb=gefned)teten  9Wann  bort  oben,  beffen  Stobegtag  bie  Gfjriftenfjeit  tjeute 
beging.  ©ein  Slid  Inng  an  bem  leibburd)furd)ten,  com  9tegen  Derroafdjenen 
unb  gebraunten  2lngefid)t.  Unb  nrie  er  ftanb  junb  fyinaufftarrte,  ba  fd)ten 
bag  bredjenbe  2luge  beg  ©rlbferg  Seben  ju  geroinnen;  unb  fcin  Slid,  glfifjenb 
fjeifj,  fenfte  fid;  Ijerab  unb  brannte  tfjtn  tiinein  Bis  tief  in  bie  innerfte  ©ee(e. 

©ie  ©ebanfen  waren  u)m  gefeffelt.  (5r  fufilte  eine  teibenfd)aftltd)e 
©rregung  in  fid;,  otme  ju  nriffen  n>egf)alb  unb  roofiin.  2lber  pl5|Kd)  quott 
eg  in  u)m  auf,  bittere  SBorroiirfe,  grimmtger  $of)n  gegen  ben  2Mann,  nor 
beffen  33ilb  er  ftanb;  gegen  ben  2Jtann,  ber  jefct  jroei  Saljrtaufenbe  bie 
3Jlenfd)l>ett  betjerrfdjte,  u)r  feme  ©efejje  uorfd^rieb ;  gegen  ben  9Jfann,  ber  jebe 
freie  fiebengregung  jjemmte,  ber  afleg  ©enfen  unb  atteg  Styun  beg  3ttenfd)en 
einjig  fur  fid)  in  2lnfprud)  nafnn.  greibeit,  fjret^eit  moUte  ber2Jienfd);  er 
gab  u)m  ein  unerfMbareg  ©efefc!  2Ba3  ttjafg,  bag  er  feme  unerfd»bpf(td)e 
©nabe  bem  in  2lugfid)t  ftettte,  beffen  ftrafte  nid)t  augreid)ten!  —  9ftd)t  ©nabe, 
©eredjtigfeit!  —  2Ber  f)atte  benn  bie  ©ftnbe  in  bie  2Bett  gebrad)t?  ©ott, 
ber  2fflmad)tige,  non  bem  aHe  unb  jebe  Sireatur  gefcBaffcn  I  Gr  Jjat  ben  Jtetm 
beg  936fen  roie  beg  ©uten  in  beg  3)fenfd)en  33ruft  gefenft;  unb  nun  miff  er 
fein  ©efdjbpf  ftrafen,  roeil  bag  Sine  ftarfer  in  ujm  ift  ate  bag  2lnbere?!  — 

2luflad)enb  redte  ber  junge  ©eifttictje  bie  &anb  jum  Jlreuje  empor  unb 
rootlte  fid)  jum  ©et)en  roenben.  2lber  roieber  blieb  fein  2luge  auf  ber  5tned)tg= 
geftalt  fyaften  unb  nrieber  traf  iljn  ber  fterbenbe  33Kd  beg  ©efreujigten.  — 
@r  b^at  getitten,  er  l>at  gebutbet,  fprad;  eg  in  U)m,  toeStjatb,  rooffir?  — 

6ine  Ijeifee  33tutroeHe  ergofe  fid)  fiber  fein  3lngefid)t.  @r  ftanb  unb  ftarrte 
fjinauf,  unnerrudt,  unberoegKd).  —  SBie  ein  bittereg  Unred)t,  eine  fcfjroere 
©d)ulb  gegen  bieg  erijabene  SBefen  erfd)ienen  it)m  bie  ©ebanfen,  bie  er  foeben 
geljegt.  2Ber  fur  feine  Ueberjeugung  ben  quatoottften  £ob  erfeiben  foraite 
unb  ob^ne  einen  bitteren  ©ebanfen  bem  Seben  entfagte,  mufjte  ber  nidjt  ein 
SBefen,  fei  eg  3Wenfd),  fei  eg  ©ott  fein,  bem  fid)  ein  fd)road)er  (Srbgeborener 
anoertrauen  fonnte?  —  £rug  benn  ber  9leine,  Unbeftedte  bie  ©d)utb,  bafj 
fibereifrige  ^finger  feine  SSorte  sum  ftarren  $>ogma  gepwgt  fjatten,  3um 
tnrannifd)en  ©efefc?  —  3Jein,  nein!  ®u  6i)riftug,  bift  bie  reinfte  unb  fd)5nfte 
6rfd)einung  aHeg  Sebeng.  ©n  Sdjritt  r>on  25ir  fort  ift  ein  ©djritt  jum 
SSfen.  2)u  bift,  roie  2)u  fefbft  gefagt,  ber  2Beg  jur  2Saf;rijeit,  unb  id)  fniee 
nieber  unb  bete  ©id)  an  .  .  . 
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$)et  ©eiftlidje  bteitete  in  ©ntjudfung  bie  ^anbe  sum  Jlreuge  auS.  ©r 
looEtte  ftdj  nteberroerfen  am  g-ufce  beg  ©ruciftjeS;  aber  roieber  t)ielt  u)n  boS 
blaufdnmmernbe  Suge  be3  £eilanb§  mit  unerHarfidjet  ©eroalt  jutudf.  @r 
fdttete  bie  §anbe  unb  ftorrte  fiinauf,  anbadjtSooH,  boct)  ot)ne  ©ebanfen.  Unb 
plofcltdj  taud)te  bie  grage  in  feiner  SJruft  auf  unb  et  ftellte  fie  taut  an  ba£ 
6t}riftu$bilb:  „2B<rcun  murbeft  $u  an'S  flreuj  gefdjlagen?" 

©r  fonnte  ntdjt  glauben,  nid)t  foffen,  bafc  butdfj  ben  %ob  be8  einen  bie 
Sflnbe  aller  gebfifjt  fein  follte.  ©r  fonnte  nidE»t  glauben,  bajj  Ijxer  ffir  intmer 
ber  t»5c^fte  spunft  bet  SBeltentroicttung  erreidjt,  unb  ben  -Jtadjlebenben  nid)t 
nod)  ein  anbereS,  meitereS  3iet  geblieben  fei:  $>a§  ^Sc^fte  ©liid  be3  SRenfdjen 
ift  ja  nic^t  ber  Sefifc  ber  SBaljrIjett,  fonbern  ba§  9lingen  nad)  it)r.  — 

Unb  er  ftarrte  Dinauf,  afe  f'bnne  ba3  gefdmifete  SBilb  bie  Slnrmort 
geben.  ©in  SBinbftoB  futjr  ein^er  unb  rife  bem  93ilb  bie  (efcten  oertrodfneten 
SBtumen  t>om  $aupt.  35ie  ©nben  be§  ©tedjpalmenfraujeg  ftatterten  l)in  unb 
t)er  unb  ftf)lugen  in  ba§  leibenbe  3lngeftd)t. 

„2Barum  rourbeft  ®u  an'3  £reuj  gestagen?" 

2Barum? 

©r  begann  ba£  Seben  unb  Seiben  beS  nmnberbaren  9Wenfd)en  ju  uber- 
benfen,  bag  in  bem  Srucifir  »erfinnlid)t  t»or  u)m  ftanb.  ©ein  Seben,  ben 
flampf  ber  neuauftaudjenben  3been  gegen  ben  often  jubi|'d)en  &ogmatiSmu3, 
ben  Jlampf,  ber  in  irgenb  einer  gorm  ftet<3  fortgeffimpft  ift,  fo  lange  bie 
©rbe  fiefit,  ben  Sampf  be$  gabjrenben,  lebenben  ©ebanfenS  gegen  bie  um= 
fdjliefeenbe,  beengenbe  gorm  .  .  . 

©r  fann  unb  fann  ... 

Unb  ba  roarb  e3  il)m  ptffctid)  offenbar,  bajj  aud)  er  biefen  flampf  fo* 
eben  fampfte,  baft  aud)  in  U)m  bie  frtfd)e  eigene  Uebetjeugung  gegen  bie  alt* 
eljriourbige  ber  gro&en  SJiaffe  ftreite. 

25ie  eine  ©rleudrtung  fam  e3  iiber  ibn.  ©t)riftu3  ift  in  ben  £ob  ge- 
gangen  fiir  feine  Ueberjeugung,  oerfolgt  vom  ©laubenSroalm  ber  3Wenge.  ©r 
t)at  gefprod)en:  „9timm  35etn  Jtreuj  auf  3>idj  unb  fotge  mit  nad}!" 

^olge  mir  nad)! 

Unb  ntd)t  25ie  finb  bie  9fad)fo(ger  be§  ©rb^abenen,  bie  in  angfHidjeni 
J&aften  an  bem  gefd)riebenen  2Bort  ber  inneren  ©timme  ©d;roeigen  gebteten, 
fonbern  bie  unbefiimmert  urn  bie  3lnfeinbung  ber  28elt  mit  bem  grofjen  SBeg^ 
roeifer  6i)riftu8  fid)  mfll)en  unb  fampfen,  urn  burdjjubrtngen  ju  bem  Sidpt, 
baS  unbeftimmt  unb  burd)  2Bolfen  oerfctjteiert  in  bet  gerne  fd)immert 

S)a§  Sledjt  ift  uberatt,  mo  bie  Ueberjeugung  ift. 

„5limm  S)etn  ^reuj  auf  ®id)  unb  fotge  mtr  nad)!" 

3Jlit  fliegenbem  3ltt)em,  bie  &finbe  gefaltet,  ftanb  unb  ftanb  ber  junge 
©eifttidje  unb  ftarrte  l)inauf  ju  bem  ©t)riftu§bilb. 

®et  3(benb  fenfte  feine  erften,  bdmmerigen  ©djteier  l)erab.  after  bidjt 
fiber  bem  £orijont  brad)  bie  ©onne  burd)  einen  SBolfenftreifen  unb  nergotbete 
von  unten  auf  ben  grauen  £immel,  mie  ein  ^euer  ba«  f)ot)e  ©ero5lbe  einer 
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tnddbtigen  $irdbt\  2>ie  roeftlidfje  Sanbfd^aft  jeidfmete  ficfj  bunlel  ot>  rote  ein 
©emalbe  t>om  golbenen  ©runb. 

Sangfam  oerfanf  bie  g(uf>enbe  Sdfjeibe.  ©rau  unb  grauer  lagerten  Rd) 
bie  Sdbatten  fiber  bie  ©bene.  $>a3  Sadden  beS  <2ped)te3,  ber  freifd)enbe 
9iuf  ber  ©tftcr  erflang  nocfj  einmat  auS  ber  genie,  ©ine  Sdjaar  ftriitjen 
flog  tierbet  unb  beodlferte  bie  fallen  33dutne,  9iad»rnu)e  bort  ju  fatten. 
2lbenblauten  im  nafyen  2>orf;  feterlid)  teife  Sdbroingungen  anbad)ta»otI  oer= 
ftingenb  .  .  . 

liefer  unb  tiefer  fenften  fid)  bie  Smarten,  £aum  fiob  Rd)  nod)  ba8 
Jtreuj  »on  ben  bunflen  Stammen  ab.  $>ie  ginfternijj  fdjlug  itjren  SHantel 
tiber  bie  %luv. 

£iefaufatf)tnenb  roanbte  fid)  ber  junge  9){ann  jum  ©efjen.  ©in  feiner 
Stegen  faut  »om  £tinntet  tjerab.  ©onj  teife  riefette,  rafd)elte  er  burd)  ba8 
biirre  Saub,  ba3  eine  »or  bent  SBinb  gefdjufcte  ©tdje  nod)  con  bent  2>orjat)r 
jurucfbctialten  fyatte. 

Unb  ftdrfer  unb  ftarfer  raufdbte  e*  tjernieber.  ,9lber  langfam,  acbttoS 
bes  2Better3  fdbrttt  ber  SBonberer  jur  Stobt  jurficf,  beren  flimtnernbe  Sicbter 
oor  tt)tn  auftaud)ten. 

2113  er  bie  £bur  beS  2Bolmbaufe3  offnete,  ging  eben  Sophie  mit  rfyctm 
langen,  unf)6rbaren  Sdjrttt  burd)  ben  £au§flur. 

Ueberrafd)t  btieb  fie  ftetjen,  at*  bie  regentriefenbe  ©eftatt  eintrat. 

„%n  foldjem  Qaftanbe,  9ttd)arb?"  fragte  fie  ftaunenb. 

6r  fd)ritt  auf  fie  511  unb  bot  u)r  bie  &anb. 

„2lber  too  roaren  Sie  benn?"  fubr  fie  beforgt  fort;  „fonnten  ©te  benn 
nid)t  Sdmfc  vox  bem  9tegen  fucfjen?" 

.f)abe  eine  93ifion  getjabt!"  fprad)  er  (angfatn,  init  tddjetnbem 

3Jhmbe. 

<2ie  fab,  tint  grojj  an. 
„®ine  SSifion?" 

„3arool)t.   StjriftuS  ift  mir  crfcbiencn." 
„<Sbriftu3?" 

„3aroo!)t.   ©r  t»at  mir  meincw  SebenSroeg  gcjeigt." 
„3t)ren  SebenSroeg?" 

„3toroot)t.   Qd)  roerbe  Sic  batb  oertaffen." 
„$erlaffen?  Un*?" 

„3an)o(jl.  ©enn  id)  fann  nie  ber  2lmtgnad)folger  3f)re$  SBaterS  toerben." 
Sie  ergriff  feine  beiben  &anbe  unb  blidte  itjnt  tange  in  baS  muttjige 
btaue  3tuge. 

„S8erlaffen!  Un$!  9Hid|!"  fprad)  fie  beroegt.  „Unb  bod)  Rub  roir 
unS  ja  in  2Bafjrbeit  erft  jefct  begegnet!" 


<£tn  mofcerner  %lt>enfang. 

„L'argent"  von  <2mtle  £ola. 
Von 

Clemen^  ^ofiaT. 

—  roicn.  — 


ie  beriibmte  9toman»Serie  9tougon=2Wac(iuart  nabert  ftd)  tbrem  2fi>fdjluffe.  Sett 


|).BU|  3abrm  Berfiinben  tie  inbiScrcten  greunbe  (Smile  ^thai  bem  neugierigen  2efe= 
publttum  beS  grofjen  SftomancierS,  ber  3«'tpuntt  fei  gefommen,  in  toelcbem  biefer  boran 
gefjen  toerbe,  bie  beiben  ©cblufebanbe  feineS  2Berfe8  §u  fdbreiben:  ben  „militarif*en 
Soman",  melcfter  bit  ©nbfataflropbe  be8  jtoeiten  J?aiferreicbe8  bebanbelt  unb  ben 
„totffenfcbaftltd)en  Woman",  ber  bie  ©umrne  auB  alien  Borangegangenen  SSfinben  jieben 
unb  bie  barin  angebeuteten  SSererbungStbeorien  ndber  auSiubren  foil. 

$>ann  bat  ber  beriibmte  Slealtft  fein  KterarifcbeS  §auptuntemebmen  Bodenbet  unb 
ei  tann  auf  feinem  Sanbgute  ju  SJieban  in  Stube  ieinen  ftobl  pffanjen.  SlDerbina* 
bat  et,  tote  feine  3iinget  erjablen,  ju  biefei  beftbaulidjen  SJJufee  teine  Hud.  Sr  ge> 
bcnft  Bielmebr  bie  SJBelt  Don  Sfteuem  ju  iiberrafdjen,  inbem  et  in  BoHtg  oeranberter 
<8efta!t  ooi  fie  bintritt.  Sr  toiH  fid)  einen  neuen  ©tnt  fdjaffen,  feine  <5oml>ofttiou8» 
toeife  Bon  ©tunb  auS  anbern,  er  mid  ein  neueS  Selb  fur  feine  Xbatiglett  fudjen.  et 
bentt  baran,  bie  Sfibne,  auf  ber  eS  ibm  biSber  fo  febledjt  ergangen,  mit  einem  Ittera- 
rifcben  ©taatSfrreid)  ju  erobern,  er  traumt  baoon,  eine  neue  2Mbobe  Bon  ©efdn<bt8= 
fdjreibung  ju  entbetfen  unb  bon  feiner  SDiufe  iiberbaupt  fair  immer  Slbfcbieb  ju 
nebmen  

SBei  aU  biefen  3ufunftSbIanen  Bermag  ficb  3"fa  bon  feinem  grofjen  2eben8»erfe 
bod)  ntd)t  fo  leidjt  ju  trennen.  Sr  bat  fid)  bie  Mufgabe  gefteUt,  baS  moberne  SJeben 
im  Stabmen  fetneS  StlbeS  ganj  ju  nmfaffen  unb  ba  ift  eS  (ein  SBunber,  toenn  ibm 
biefeS  SBiEb  immer  unBoDftdnbig  erfdjeint  unb  toenn  Bon  3abr  ju  3<«br  ein  neuet 
5pian  unb  ein  neueS  Sud)  ftd)  oor  bie  angefiinbigten  ©djlujjbanbe  fcbiebcn.  SDa* 
jiingfte  2Berf,  uomit  er  foeben  oor  un8  btngetreten,  ift  audj  einer  fotdjen  (Snoeitentng 
beS  urfprungltdien  $rogramm8  entfprungen. 

SSor  einem  Sabre  ungefabr  tourbc  Sola  mabrenb  einer  feiner  gabtten  Bon  $ari* 
nad)  SWeban  Bom  !8erid)terftatter  eine8  franjcfifAen  SBlatteS,  toelcber  bie  gute  Sbtt 
batte  }um  beriibmten  atomancter  in'8  Coupe  ju  fteigen,  fiber  3nbalt  unb  Xenbenj 
feineS  neueften  3Berte8  befragt,  ba8  er  (aum  begonnen  batte. 
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»3d)  Win,"  —  fo  lautete  bomals  bie  Stnttoott  —  „ein  SBud)  fdjteiben,  in  roeldjem 
ba8  ©etb  bit  §auptto[Ie  fpielt.  3d)  Prill  bie  SJebeutung  bc8  ®elbe8  im  mobetnen 
fieben  nacn  alien  ©eiten  Ijin  etfdjSpfenb  batfteHen.  2lbrt  glaubeu  ©ie  nidjt,  ba&  id) 
ju  benjenigen  gemote,  roeldie  bonnernbe  $bilippifen  gegen  ba8  fdmobe  SFcetatt  loSlaffen. 
2Jiein  SBud)  foa  im  ©egentGett  ein  Soblieb  auf  ba8  @elb  fein  " 

(Sin  Soblieb  auf  bo8  fflelb!  S)iefe  Slnfiinbigung  mat  vootjl  geeignet,  bie  Sefet  beS 
gto&cit  SRealiften  gu  Perbluffen,  bie  bis  babin  in  feinen  JBetlen  baS  ®e(b  ftetS  im  3«s 
fammenljange  mit  ben  mebrigften  3>tfHncten  bei  tnenfdjlidjen  9?atui  gefeljen.  ?a8 
©taunen  mufjte  nur  fteiaen,  ale  man  eifnb>,  bag  biefer  Woman  beS  ®tlbe8  eigentltd) 
ein  Stmnan  ber  ©peculation  toetben  foKte  unb  bag  Sola  aft  Xfjema  {eineS  2obgefange8 
fid)  bie  ttautige  ©efcfiicfttc  be8  beriiditigten  SJontouj'fdjen  J?tadie8  ertoabtt  batte. 

abet  getabe  bie  JKibnljeit  biefeB  UntetnefjmenS  mufste  bet  ungeftiimen  9tatut  beS 
8tomanciet8  gufagtn.  S)ie  oft  angetlagte  oielDetteumbete  SB&rfe  in  ben  SDJtttelpunft 
feinet  ftanblung  gu  ftellen,  fie  mit  poetifdjem  ©lange  gu  umtleiben,  bie  §auptpetfonen 
einer  fdjtoinbelijaften  ©tunbung,  bie  Urfjebtt  einet  entfefclidten  Katafttoplje,  bei  beten 
Stnblict  ein  mid)tetn«8  3Henfd)enfinb  nut  ben  ©ebanten  baben  tann,  fid)  bie  lafdjen 
mogltdjft  feft  jujubalten,  aI8  tnobetne  £etoen  batguftellen,  —  baS  erfdjten  3oIa  in 
fjobem  ®tabe  oetlodenb.  3ft  bod)  bet  gtofje  Stealift  ttofo  feiner  litetatifdjen  SWetbobe, 
toeldie  ifjn  auf  ©djritt  unb  Iritt  gu  nuditetnet  flieinmaletei,  gu  bteitet  SluSmalung 
be8  ttibialen  2lfltag8Ieben8  gtoang,  im  ®tunbe  genommen  unb  feinet  innetften  9fatut 
nad)  ftets  ein  greunb  beS  Ungewobnlidjen  unb  ©tanbiofen  geblieben,  ein  Otomantttet 
im  JReaIi8mn8,  ein  @d)Uberet  madrtiget  Statafttopben,  gemattfamet  2tcttonen  unb  fort 
et  cod)  trot}  all  feinet  Xbcorien  niemate  iBebenfen  gettagcit,  biefet  SBoriiebe  fogat  bie 
2Bat)tfd)eintid<fett  ju  opfetn,  tote  bte8  untet  Pielem  Stnbetn  audi  bie  blutttiefenbe 
fcanblung  feine*  le&ten  SBetfeB  betoeift.  ©o  mufete  et  aud)  an  feinent  neu  ettoaljlten 
©toffe  Dot  SlQem  ba8  ©eroaltige  feben:  —  ben  tollen  Xang  bet  SDtittionen,  toeld»e  pon 
einet  tubnen  $anb  in  iPetoegung  gefefct,  butaVinanbettaumeln,  bis  fie  in  tfjrem  3u= 
fammenftutge  taufenbe  »on  Sjiftengen  begtaben. 

Unb  nidjt  nut  baS  £b,ema,  aud)  bie  Ijanbelnbe  fcauptpetfon  tonnte  bet  eigentljumlidjen 
Suffaffung  be8  ffifmen  9iomanciet8  fnmpatbifdj  ctfcbeinen.  ©tefct  abenteuetlidje ©petulant, 
toeldjet  in  fetnet  auBfdiroeifenben  ^bantafie  gigantifdie  $Iane  um^ettoaljte,  meldKt  auS 
5Ritf)tS  empotgtftiegen  auf  bie  Stobetung  bet  ganjen  ftnanjtellen  SBelt  IoSging  —  et 
Petfdmtolg  fid)  in  bet  (SinbilbungSttaft  beS  ©ditiftfteOetS  mit  einet  anbeten  ®eftalt, 
meldje  ilm  feit  jebet  auf  ba8  Sebbaftefte  befdjaftigt  b,at.  Die fe  ©eftatt  febrt  in  immet 
medifelnbet  3otm  faft  in  jebem  bet  9tomaue  3»fa8  miebet,  fie  ift  getoiffetmafeen  bet 
©tunbtupue  fenet  ja^ttofcit  SReibe  Pon  (Stfcbetnungen,  mit  benen  bet  gtofje  Womanctet 
feine  2Bette  bebbltett  t>at.  (58  ift  bie8  bet  3Jtann,  beffen  ®etft  Pon  unetfattlidtem 
(Sbtgeig  oetjeb,tt  »itb,  in  bem  ein  unftillbaret  ©utft  nad)  SKaAt,  nad)  ©tr.uffen 
aHet  21tt,  eine  nie  beftiebigte  Segietbe  nadi  Sufjetem  Stfolg,  eine  fdjiet  ubetmenfdilidje 
ftampfluft,  btennt.  Diefet  SRann  taud)t  im  gtofjen  9tomancqctuB  ftetS  Pon  Weuem 
auf,  unb  faft  immet  in  betfelben  SBeife.  (St  fotnmt  au8  einem  enttegenen  SBinlel 
gtanfteiajS,  au8  einet  tleinen  $toOin)ftabt,  too  fein  ©tang  in  faljtelanget  Untb.atig< 
teit  fid)  attmablid)  jut  flraft  einet  fijen  3bee  gefteigett  bat  —  adet  ^ulfSmittel 
entbtftfet,  (anbet  et  in  SPattS. 

feiet,  im  SRittelpuntte  beS  mobetnen  SebenS  ftebt  et  aHe  3"te,  nad)  benen  et  in 
efctgeigigen  £taumen  fo  oft  gegtiffen,  bicht  Pot  fid)  unb  fiebt  fid)  bod)  butd)  eine  un= 
uberfteigbate  fttuft  Pon  ib,nen  getrennt.  ©ein  fdjnfudjtigeS  Setlangen  tottb  ju  buftetem 
©timm,  mit  ftampfb^aft  gefpanntet  SBtQenSttaft  madjt  et  fid)  jut  (Stobetung  biefet 
SSJelt  auf,  beten  ®rengen  tb,m  Petfdiloffen  fdjeinen,  je  unetteidjbatet  ba8  3»*I»  befto 
ftattet  toirb  fein  ttofeiget  (Sntfdjlnfj!  —  §at  3oIa  tictmaS  au8  feinem  eigenen  SBefen 
in  biefe  madjttge  ®eftalt  b.tnubetgenommen,  ein  Ibeil  feinet  eigenen  (Stinnerungen  auS 
einet  fatten  3ugenbjett,  auS  einem  jab/celangeu  gtimmigen  flampfe  urn  ben  litetati« 
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fdjen  Srfofg?  2Bir  mbdjten  e»  faft  glauben,  toenn  wit  feine  Sergangeiujett  in  ben 
2lufgeid)mtngen  feiner  Sfreunbe  betradjten,  —  bie  @efd)id)te  jener  3aljre,  in  benen  ex 
als  unbefannter  ©cribent  tnit  unbeugfamer  STuSbauer  ©dirtrt  fiii  ©d)ritt  auf  bent 
einmal  betretenen  2Bege  Dotbrang,  unter  barteften  Sntbefcrungen,  nut  jountaltftiftber 
£>anbn>er!Sarbett  fiimmcrlitt)  fein  Eafein  friftenb  unb  bennodj  ftetS  Don  jenet  tro&igen 
3uoeiftd)t  befeelt,  toeldje  iijtn  a(S  Sofin  att  biefer  27titben  fru^er  ober  fpater  ben  er« 
feljntem  JEriumpb  berf>te&:  bie  Sroberung  beS  Utcrarifcben  $ariS.  —  2Bte  bem  and) 
fei,  jenet  £»puB  be8  fiibnen  6roberer8  ift  iljtn  iramet  bet  Itebfte  geblieben  unb  et  bat 
tljn  oljnc  Unterlafj  oariirt  mie  etn  SKaler,  bem  bie  3%  eineS  gu  befonbetet  ©tunbe 
erfa&ten  ©eftdjteS  o&ne  feinen  SBitten  ftetS  unter  bem  $infe(  toieberfebren.  fflatb  ift 
e8  ein  ebrgeigiget  IJJrieftet,  bet  eine  gange  ©tabt  feinem  Sinflufe  unterjodjen  mitt  unb 
bann  betfet  et  8lbbe  SKouret,  balb  ift  eS  ein  rucliidjtslofer  ©taatSmann,  bem  eS  urn 
politifdje  2Rad)t  gu  tbun  ift  unb  bann  tieifet  er  @ugene  Otougon.  2?or  StOem  aber  ift 
eS  ber  2Rann,  toetdjer  bem  madjtigften  SDitttel  gu  Stnftaft  unb  ©enufc  nacbjagt,  bem 
9teidjtbum.  3n  biefer  gorm  fub.rt  et  Derfdjiebene  SRamen,  abet  am  traftigften  bat  ibn 
3o(a  Dor  3abren  fdjon  in  einer  ©eftalt  berforpert,  bie  er  nunmebr  and)  in  ben  3Jcittel» 
puutt  feineS  jiingfteu  SEerleS  gefteUt  bat 

SMefer  3Jtann  beifjt  ©accarb.  Sr  ift  bie  fcauptperfon  beS  gtoeiten  {Romanes  in 
ber  ©erie  ber  3iougon»3Kacquart  („La  curee*  )  unb  bort  erfa&ren  toir  and)  feine  S$ot» 
gefdjidjte  unb  bie  Slnfiinge  feiner  betoegten  fiaufbabn.  Slber  Dorber  fd)on  bat  unS  Sola 
in  einer  9loDelle  („9(anta8")  einen  %t)tH  jener  2eben8gefd)id)te  in  befonberem  8tabmen 
oorgefubrt,  —  fo  fet>r  feffelte  ibn  feit  jeber  bie  ©eftalt  biefeS  feineS  SHeblingSbelben. 

©accarb  tommt  auS  S^IaffartS  nad)  $art8.  <$r  b^tt  9Hdjt8  mitgebrad)t,  alB  feinen 
(Sbtg«i§  unb  ben  feften  2)orfa8  in  furger  3eit  reid)  gu  toetben,  gang  unermeftlid)  teicb. 
(Sr  bebarf  nur  etneS  SJJunfteS,  auf  bem  er  fjufj  faffen  Idnnte,  urn  gu  ben  £>bben  empor- 
gutlimmen,  Don  benen  er  traumt,  —  aber  biefen  $uu(t  Dermag  et  eben  nidjt  gu  ftnben 
unb  im  gtimmigen  ©efiibte  feiner  D&nmadit  burdjftreift  er  bie  ©trafeen  biefeS  SgariS, 
toeldjeS  er  fid)  untertfjanig  macben  mitt".  Sin  eigentbumltdjer  3"faH  fltcbt  ibm  enoltd) 
ba8  3Ktttet  in  bie  §anb,  monad)  er  fud)t,  aHerbinge  ein  2Rittel,  nad)  bem  nidjt  3eber 
greifen  miirbe.  6in  reid)er  SRann  bietet  ibm  bie  §anb  feiner  Xodjter  an,  nebft  einem 
ftattlidjen  SSermbgen  ali  3)titgifL  3ln  biefem  uneroarteten  ©tiicf  tlebt  jebod)  ein  SDtafel, 
baS  3Kabdjen,  beffen  §anb  ©accarb  angetragen  ioirb,  bat  einen  gfel)(rritt  Winter  ftd) 
unb  er  foil  bie  Sfolgen  mit  feinem  9kmen  beef  en.  Sr  befitmt  fid)  nidjt  lange,  gretft 
gu  unb  ftebt  nun  auf  bet  etften  ©tufe  bet  2eiter,  bie  itjit  emporfubren  foil.  3Jtit  bent 
®elbe,  ba8  er  jtfet  befitjt,  fturgt  er  fid)  guoerficbtlid)  in  beu  flampf  unb  —  et  fiegt. 
©eine  nimmet  raftenbe  $f)antafie  gebiert  einen  $Ian  nad)  bem  anbern,  feine  fub^nen 
©peculationen  bringen  bie  getoaltigften  Umwalgungen  in  $ari8  beroor,  er  ift  reidj  unb 
mddjttg.  SIbet  nur  eine  (urge  ffietle  bauert  bie  ^ errltdjteit,  bie  unerfattlidje  2eiben= 
fdjaft  ©accarbB  bat  bie  ©runbkgen  feineS  ffierts  untergraben,  —  etn  ungludlicbn 
Slugenblicf  ftittgt  ibn  toieber  in  jene  Xiefe  gurucf,  au8  ber  it)n  ber  3»faH  empotgetragen. 
(5r  ift  toieber  ffiittroer  unb  toieber  arm,  er  ftebt  genau  auf  berfelben  ©telle,  auf  ber 
er  Dor  3a{>cen  ftanb  unb  e8  bietbt  ibm  nicbtS  iibrig  aI8  feiu  ©piel  Don  Sfteuem  gu  be= 
ginnen. .  (Sr  rottb  eS  tbun,  benn  feine  flraf t  ift  ungebrodjen  unb  bad  SRiftlingen  bat 
nur  bie  33bigfeit  feineS  entfdjtuffeS  gefteigert. 

3n  biefem  Slugenblicle  erfafet  Sola  bie  fcauptgeftalt  feineS  jungften  SQSerteS  gu 
SSegtnn  ber  fiaitblung.  2)aS  ift  ber  SWann,  toie  er  iljn  braud)t,  urn  eine  gange  »rmee 
Don  TOiaionen  in  fflrtnegung  gu  fegen,  urn  bag  ©olb  in  ©ttomen  burdj  alle  ©eiten 
feineS  83ud)eB  fliefeen  gu  laffen  unb  eine  fieberbafte  8ltmofpb.are  be8  ©elbraufdjeS  barin 
gu  fdjaffen,  toeldje  unS  gang  Dergeffen  lafet,  bag  eS  aufeer  bem  eblen  3MetaH  nod)  anbere 
bead)tensmertbe  SDinge  auf  ber  Sffielt  unb  im  ©efeUfdjaftSlebeu  giebt.  SIber  nicbt  genug 
baran,  ber  grofje  9iomancier  bat  ben  £npuB  feineS  ^elben  nod)  eine  ©trigerung  erfabren 
laffen.  Sr  6at  baS  SBefen  ©accarbS  getttiffetmafeen  beftiHirt,  bis  nicbtS  baDon  gurikcf=: 
geblieben  ift,  aufeer  ben  Gigenfd)aften  unb  £rieben,  bie  er  fiir  feine  Slufgabe  braudjt. 
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3)ieftt  ©accarb  ift  ntdjt  me&r  ber  QKann,  toeldjcr  bem  ©enuffe  unb  ber  3Had)t  in  f$?orm 
beS  ©eloeB  nadjjagt,  er  ift  ein  fafad^afte*  ©efdjopf,  tneldjeB  baS  ©elb  urn  beS  ©elbeB 
toiQen  erftrebt,  fetn  Sirang  ift  eine  2lrt  Don  SDJonomante,  toeldje  ibn  treibt  SPHQionen 
obne  Untcrlafe  auf  SDftHionen  gu  baufen,  furg  biefet  Sola'\&)e  £>elb  ift  eine  Subtraction: 
bet  ©peculant  an  unb  fur  fidj  unb  obne  ttgenb  meidje  fonftigen  irbtfd)en  sSeitnengungen. 

Det  SBorfantpfer  beS  9iea[i8mu8  ift  bier  ttrieber  in  feinem  Ungefrum  uber  alle 
©rengen  ber  2Babrl)eit  unb  SRaturHajteit  binauSgegangen,  aber  foldit  UeberfdjroiingIid)= 
feiten  fefeen  unB  bei  ibm  nitbt  mebr  in  ©rftaunen.  (Siner  ber  geifireicbfteti  frangbfifdjen 
littler,  3ule8  Semaitre,  bat  uber  baS  PorleBte  ffludi  be?  berfiljmten  StomancterS,  feinen 
2Rorb»  unb  SDIutrotnan,  gcfaat:  eS  fei  etn  (SpoB  auS  dotfintfIutl)!id)en  3eiten.  £>iefe» 
«igentb.CniIicfje  Urtbeil  la&t  fid)  ebenfo  gut  auf  bie  nteiften  2Berfe  3olaB  antoenben. 
3"  jebetn  begegnen  toir  folcfjen  ©eftalten,  tt>eld)e  in  ber  natben  ©infoctjtjcit  ibreS  giiblen* 
unb  SSJoHenS,  in  ber  elementaren  ffraft  i&rer  3nfrtnfte  gar  nicbt  me&r  an  bie  com= 
trficirten,  rotberfpruc&Bbofleu  SiSefen  erinnern,  rote  bie  ©egemoart  beroorbringt,  fonbern 
auf  jene  Porljiftorifcbe  3<itf"  guructtoeifen,  in  benen  ber  3Jlenfd)  obne  ©djtoanten  unb 
SBiberftanb  ber  SJatur  getpnhte,  bie  rait  ber  ©timme  feiner  Xriebe  gebicterifd)  gu  ibm 
fptad).  3m  SRabmen  eineS  moberneu  ©efeHfdjaftSbilbeB  febert  folcfje  ©eftalten  tote 
t>bantafttfcbe  Ungetbiime  auS  unb  rrofc  beS  2eben8,  baS  ber  8lutor  ibnen  eingubaucben 
*>erfud)t,  merit  man  obne  flJtube,  ba&  man  e9  mit  abftracten  $erfonificationen  gu  tbun 
bat,  bie  er  feiner  3bee  gu  fiebe  gefcbaffen. 

2tn  foldjen  Sigureu  ift  bai  iiingfte  SBJcrl  3oIa8  befottberB  reid).  ©djon  bie  nadtfte 
£auptgeftalt,  bie  er  bem  fcelben,  um  ben  ©runbgebanten  beutlid)  ijeroorgubeben,  an  bie 
©eite  gefteOt,  gebort  gu  berfetben  Stategorie.  ©8  ift  ber  3ngenieur  fiatneliit,  ber 
UJJann  ber  SiSiffenfcbaft  unb  beB  moberuen  ^ortfcfrcitteS.  ©r  ftebt  fo  bottftiinbtg  ira 
Sonne  feiner  fijen  3beeu  roie  ©accatb  unter  ber  $errfrf)ait  ber  feinigen.  SUIeS,  toaS 
roir  au8  bem  innern  unb  aufeern  Seben  $amelin8  erfabren,  befdjrattlt  fid)  inebr  ober 
tnemger  barauf,  bafe  er  feit  3abren  raftlos  ber  SBerroirflidjung  eineS  genial  erfonnenen 
$(ane8  nadjgebt:  er  toil!  bie  @d)a&e  SlftenS  fur  ©uroba  erfdjlie&en,  er  bat  ein  vofL* 
ftanbigeS  9?eg  Don  <5d)iff8linien  unb  (Sifenbab.nen  entmorfen,  weldjeB  einem  tubnen 
Unternebmer  bie  ^errfdjaft  iiber  bai  2Hittelmeer  unb  ben  bftlidjen  2Belttb,eit  ficbert,  er 
bat  auf  iabrelangen  9teifen  ©ilbergruben  unb  Jroblcntoerte  entbccft,  toeldje  ber  2lu8» 
beutung  barren. 

Utaturltd)  ift  §amelin  babei,  roie  bte8  (Srfinber  unb  (Sntbeder,  feit  Jtomane  unb 
Xbeaterftucfe  gefdjricben  roerben,  gu  fein  bffegen,  fcbeu,  unbebolfen  unb  burdpuS  unfabig 
feinen  ©eoanfen  im  praftifcben  Seben  ^altung  gu  uerftbaffen.  ©8  ift  and)  felbftoer« 
ftanblid),  bag  er  unb  ©accarb  einauber  finben,  um  fidj  gegenfettig  gu  ergangen.  ©accarb 
offnet  bem  turgfid)tigen  Mann  ber  gorfdiung  bie  Slugen,  er  geigt  ibm  ba8  SKirtel, 
roelcfreB  feinen  3been  gum  2eben  ber^elfen  tann:  bie  ©peculation.  35er  fiibne  ©peculant 
bat  gug(eid)  fiir  fid)  felbft  ben  SEBeg  gcfunben,  ber  i&n  gu  feinem  3"^  fub,ren  foil,  bie 
3auberforme(,  roelcbe  ibm  bie  SRiHionen  guftiegen  laffen  mufe.  Sine  SlctiengefeUfdjaft 
wirb  gegriinbet,  um  fiir  bie  $lane  $ameiin8  ba8  notbige  Capital  berbeigufdjaffeu 
unb  —  roir  treten  in  jene  Siielt  beS  @e(be8,  bie  3oIa8  Such  gu  fcbilbern  unternommen. 

Sag  ber  berubmte  SRomancter  bei  folcben  ©djilberungen  mit  pebantifcber  ©enauig* 
feit  borgebt,  ift  befannt.  Sr  b.at  un8  bie  S>arfteIIung  fener  Sffiett  berfprodben,  bie  um 
bie  SDliaion  graoitirt,  unb  er  ift  etn  genauer  SRann,  ber  fein  Serfpredjen  bei  fcetter 
unb  pfennig  einloft.  9lid)t8  barf  an  feinem  SBilbe  fetjlen,  e8  mug  poUftanbig  fein  roie 
ein  guter  ©atalog.  ©o  finben  toir  benn  barin  oor  all  etn  eine  erfdjopfenbe  3Kuftertarte 
*on  9Riaionaren  jeber  ©orte.  Obenan  ber  ©rofemiUionar  ©unbertnann,  baB  fiaupt 
ber  berfibmtcn  fconafrte  Don  SKiaionaren,  —  e8  ift  Ietd)t  gu  erratben,  bag  3totbfdjiIb 
flemeint  ift,  —  ber  unumfdjranfte  $errfd)er  in  biefem  8teid)e  be»  ©olbeB,  ber  uner» 
rmiblid)  auf  bie  SSerrnebrung  feiner  2Kad)t  bebadjt  ift,  unb  etferfttdjtig  jebe  neu  ent* 
ftebenbe  9JebenbitbIerfdKtft  betoadjt.  8118  ©egenfriicf  gu  biefer  aJertSrpemng  beB  etoig 
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toadrfenben  ©abitalS:  bie  ©eftalt  ber©ergogin  bon  Orbiebo,  ber  ffiobltbaterin  en  gros, 
metier  ibr  Wlemn  ein  rofd)  gufammenfleraffteS  SSermogen  don  breibunbert  SJiiDionen 
gurudgelaffen  unb  bie  biefen  funb^aft  ertoorbenen  9teid)tbum  nun  al8  uncrfdjobfticben 
©olbregen  fiber  bie  biirftige  SBelt  auSftreut.  Sjierauf  in  longer  JReilje  bie  ©djaat  bet 
SUlillionare  geringerer  5lrt,  gtoangigfadje,  gebnfadie  unb  aud)  —  bieSBebauerStoertoen!  — 
etnfacfc  SDlilliondre,  SWilliondre  init  fdjmu&igen  unb  nit  icinen  §onben,  SRillionare, 
benen  e8  barum  gu  tbun  ift  tfjren  3teid)tbum  auf  luftige  SBeife  IoSgutoerben,  unb  foldje, 
bie  eB  borjiefjen  ifjre  SDHlIionen  }u  bermebren. 

9?adj  ben  9JliUiondren  fontmt  bie  nod)  grofjere  3abl  berjenigen,  bie  e8  roeiben 
iDoHen,  bom  braDen  flaufmann  angefangen,  bet  fein  mfibfam  ertoorbene8  S3ermoacn  auf& 
Spiel  fefet,  urn  e8  gu  bergebnfadien  bii  sum  fleinften  Rentier  binab,  ben  bie  Sodungen 
beS  JhtrSgettel*  gu  $aufe  nicfjt  fdjlafen  Iaffen.  $>ie  9teilje  fefet  fid)  in'8  Unenblicbe 
fort,  unb  fiber  biefem  ®etnut)(,  toetdjeB  fid)  ber  SRforte  be8  9teid)tjjum8  fieberljaft  gu= 
brdngt,  fiber  biefen  aabllofen  Stcbfen,  beren  3"flen  bie  gleidte  Seibenfdmft,  ben  gleiditn 
©tembel  aufgebrfidt,  fditoebt  toie  ein  SRaubuogel  fiber  bem  ©diladitrelb,  bie  ©eftalt  be* 
©elbagenten  sBufd),  ber  feine  Obfer  belauert,  eine  aiigenbfitflicbe  9totblage,  einen  ©djmufc 
fleet  in  ber  3Sergangenbeit  be8  SSetoaditen  benfifct,  urn  int  rediten  SHoment  alB  fein 
SSerbfingnifj  nor  ibn  binjutreten.  ©r  bat  and)  in  ©accarbS  SSorleben  einen  fold>en 
bunften  $untt  erfbdljt;  bie  SSerfubrung  eineS  arraen  SKdbdjenS,  ein  flinb,  toetcbeS  biefem 
Idngftbergeffenem  SSettjaltntfj  entfbrungen  unb  im  tiefften  SPfutjI  beS  $arifer  ©(enbS 
unb  EafterS  oerfommt. 

Saburd)  toerben  loir  gu  iener  anberen  SBelt  binfibergeleitet,  toefebe  gu  bem  Bon 
3oIa  gefdiaffenen  SBilbe  bie  bunfle  gfolie  bergugeben  bot.  $ier  ber  blenbenbe  ©fang 
beS  ©olbeB,  bort  baS  (Slenb  in  feinem  ©dmtufe:  ben  totrtungBbotten  Sontraft  burfte 
fid)  ber  toof)Ibered)nenbe  SRomancier  nid)t  entgeben  loffen  unb  er  lafjt  un8  ba&er  mit 
einem  jfiben  ©brung  bie  ganje  SBeite  rer  Jfluft  burdrateffen.  Sfacbbem  toir  in  *DKUionen 
berumgetoatet,  ftetjen  toir  mit  einem  WlaU,  toenn  audi  nur  ffir  einen  Sugtnblitf,  mitten 
im  3ammer  etner  3<"Bfaferne  au8  ber  drmften  SJorftobt  bon  SPariS.  2Bir  follen  bort 
nad)  bem  ©oljne  ©accarbs  fiidjen,  aber  toir  toiffen,  bafj  bieB  nur  ein  Sormanb  geuefen 
ift  un8  feinguffibjen,  toeit  biefer  ©of)n  im  SSudje  unb  ber  ftanblung  beSfelben  ball 
eigentlid)  nid)t8  gu  tljun  bat.  Kaffir  baben  toir  bie  ©elegenbeit  unfere  Umgebung  jn 
beobacbten  unb  mit  einem  faben  (Solopboniumbli^  toirb  biefe  ganje  bunEe  SBelt  be= 
Ieudjtet,  urn  im  nadjften  aiugewblicf  in  tt)rc  ginfternifj  gurudiufinten. 

STOitten  in  biefer  tbearraltfd)  unbeimtidien  SBeleudttung  feben  toir  bie  ©eftalt  beS 
©ocialiften  ©igiSmonb  Sufd)  auftaud)en,  tote  eine  bfiftere  ®robung  beS  neuen  2BeIt= 
tbeileS  gegen  ben  anbern.  j)er  fdnoinbfudjtige  junge  TOann,  toetdjer  in  einem  armlidMn 
©tfibdjen  ber  ©egentoart  entrfictt,  toeltbeglfidenbe  Umfrurgblfine  entfinnt,  ba8  ift  ber 
dufjerfte  (Snbpunft  biefer  gigurenreibe.  ©ein  §afj  gegen  ba8  ©olb  ift  ebenfo  glubenb 
unb  ebenfo  uneigennufeta,  toie  bie  eigentt/fimndje  Seibenfifraft,  bie  ber  §etb  be8  £taoV8 
ffir  ba8  eble  SWetall  etnpfinbet;  er  ift  ber  berforberte  ©egenfaU  gu  ©accarb. 

3Bir  feben,  an  S?o(Iftdnbigteit  Idgt  bie  3«fommenfteffung,  bie  3*>ta  un8  bietet, 
nid)t8  gu  tofinfdien  fibrig.  SBir  baben  eine  gonge  Sfflelt  bon  beifonificirten  Slrgumenten, 
toeldie  fur  unb  gegen  baS  ©elb  borgebradjt  tvetben  tonnten,  bor  unS  unb  biefe  SBelt 
ift  nad)  ben  ©efe&en  ber  ©nmmetiie  unb  be8  SontrafteS  forgfaltig  georbnet  3Ran 
fbnnte  ben  funftiidjen  Stufbau  eineS  Sola'fdten  Romans  mit  ber  CFotnbofttionSioeife 
SRidjarb  SBagnerS  bergleidien.  ©elbft  bie  „SeitmotiOe*  fetjlcn  befanntltd)  in  feinem 
groieren  ffierfe  be8  realiftifd)en  StomancierS.  3n  bem  gegentodrtigen  ift  e8  bie  Sd>iQ)c= 
rung  ber  SBorfe,  toeldie  immer  toiebetfebrenb,  ffets  bon  ?ieuem  oariirt,  ben  ©runbton 
be8  S9ud)e8  angiebt.  3n  foldten  ©djilberungen,  toeld)e  bie  nud)temfte  Sefcribtion  in 
ein  mdd)ttge8  ©timmungSbifb  gu  bertoanbein  toiffen,  ift  bie  SJirtuofitdt  beS  (grofjen 
Siealiften  \)itx  toie  anbertodrtS  betourbertStoertb,  unb  unerreidjbar.  26ir  feben  pai 
berb.dngni|bofe  ©ebdube,  in  me(d)em  bie  grofjen  ©d)(ad)ten  ber  SDJifltonen  gegen  ein= 
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anber  auSgefodjten  toerben,  immer  toieber  Dor  unferen  Slugen  auftancben.  SBalb  Hegt  e8 
in  Poller  aJcittagSgtutb  Dor  unS  mit  larmenbem  fieben  erfiiUt,  6oIb  tft  e8  eine  tobte  ©teiti= 
ntoffe  im  tiubcn  Stebel  eineS  2Bttiterabenb8;  toir  fefjen  e8  Don  aufjen  unb  Pon  tnnen 
in  att  feinen  Sbeilen,  ja  felbft  Don  oben  btrab  miib  (8  un8  etnmol  au8  bent  3enftei 
eineS  9tad)barbaufe8  gejetgt,  bamit  nur  ntdjtS  an  bci  ©enauigfeit  bei  2)aifieHung  fefjle  1 

StefeS  ©ebaube  ftef>t  im  SDJirtelpunfte  ber  SBegebenbeiten,  bie  fidi  nun  boi  unS 
abfpteten.  ©8  tft  bet  grofje  SKagnetberg,  ber  bie  ©accarb'fdje  SWiHionen  mit  umoiber» 
fteijltcbet  SRadjt  an  fid)  berangtebt  unb  gugleid),  tote  toir  borau8  toiffen,  bieffttppe,  an 
toeldjer  bei  tibne  ©peculant  fritter  ober  fpater  gerfdieflen  mufj.  2i3te  bieS  ©djtdfal 
fid)  langfant  botbercitet,  liifet  fid)  mtt  feinen  (Singelbeiten,  bie  bier  in  3'ffam  befleb.cn, 
ntdit  toof)[  in  fturjem  mtebergeben.  3n  feinen  gtofjen  3iifl«n  ift  bee  ©ang  bei  Singe 
berfelbe,  tote  toil  ibn  auS  bem  tagltdjen  Scben  (ennen  unb  mie  3oIa  ibn  an  bent  traurigen 
gall,  bei  ibm  alS  SWobed  biente,  fanb. 

2>a8  Unternebmen,  teeldjeS  buid)  bie  ©peculation  in'S  Seben  gerufen  nmrbe,  toirb 
buret)  bie  ©peculation  in  feinen  ©ntnMagen  untergiaben.  3)te  Slctien  ber  Saccarb'fdjen 
©efeUfdjaft  erretcben  3>ant  bem  fiibnen  ©piele,  ba8  ber  geniale  ©peculant  betreibt, 
balb  eine  fcdtoinbelnbe  £obe.  £a  erwadjt  bie  (Siferfudjt  be8  grofeen  (SapitalS.  ©unber* 
mann,  ber  ©eftfonig,  fiiblt  feinen  Sbron  erfdjiittert  unb  uaffnet  fid)  gum  Stampfe  gegen 
©accarb.  35er  ©teg  tft  ibm  ficber,  benn  Iange  fdjon  r)at  ©accarb  ben  fid)eren  2Beg 
Perlaffen,  ber  ib,n  ntcfit  gu  feinem  crtraumten  3'fk  fttfjren  tbnnte;  trofe  alter  SBarnungen 
£>amclin8  bat  er  baS  Unternebmen  auf  Jene  abfdjliifflge  SBabn  geleitet,  auf  toeldjer  jeber 
©diritt  eS  bem  Slbgrunb  niiber  bringt.  Sinen  Slugenblict  (ang  bait  baS  S&ert  beS 
©pecufanten  ben  Hngriffen  fetneS  ©egnerS  ftanb,  ©accarb  genie&t  feinen  Xriumpf)  mit 
oollen  3ugen,  —  bann  frurgt  ber  baltlofe  S3att  gufammen,  taufenbe  bon  <Sr,ifiengen 
unter  feinen  Xrutnment  begrabenb.  ©accarb  unb  fcameltn  gablen  felbft  gu  ben  Opfern, 
benn  fie  toaren  nur  bie  uneigennufetgen  Wiener  ibrer  Sbeen,  ober  otelmebr  ibret  fijeu 
S^een  unb  baben  e8  unterlaffen,  ooi  ber  Stataftropbe  fiir  bie  etgene  9tetrung  gu  forgen. 
2>er  ©trafe,  roeldie  bie  Sttftig  iiber  fie  Perbangt,  Oermogen  fie  fid)  nod)  recbtgeitig  gu 
entgteben:  fie  flieben  in'S  SluSlanb,  ©accarb,  urn  fein  mifjlungeneS  @pie(  an  einem 
anbern  Orte  toieber  aufgunebtnen,  #amelin,  um  toieber  im  33erborgeneu  gu  forfeben  unb 
gigantifebe  $tane  gu  entmerfen. 

Unb  bie  SKotal  ber  @efd)id)te?  ®enn  ber  SRtmtan  3oIa8  bat  eine  SDJoral,  bie  er 
unS  felbft  im  SSorauS  angefunbigt  unb  auf  bie  er  an  mancber  ©teOe  feineS  SBudjeS 
nacbbritctlid)  btntoeift.  Um  fie  ungmeibeutig  auBfprecben  gu  fonnen,  bat  ber  realiftifcbe 
Stomancier,  bei  c8  bermetbet,  in  eigener  $erfon  gu  moraliftren,  fenen  beiben  §aupt= 
geftalten  eine  britte  an  bie  ©cite  geftellt,  eine  ber  eigentbumlidjften  Srauengeftalten, 
bie  er  Je  gtfdiaffen. 

(58  ift  bieS  Sarotine,  bie  ©dbtoefter  ^amettnS,  toelcbe  ©accarb  liebt,  ibm  belfenb 
unb  mabnenb  gur  ©eite  ftebt  unb  groftmiitbig  gu  bergetben  toeifs,  alS  fie  gum  ©d)Iuffe 
fid)  unb  ibren  JBruber  burd)  ben  mabnfinnigen  Sbrgeig  be8  ©peculanten  in  ©djanbe 
unb  Unglfict  gefrurjt  fiebt.  3)iefe  gran  bat,  fo  fonberbar  bieS  aud)  Hingen  mag,  ibre 
etgene  fQmboItfd)e  iPebeutung  in  bem  SQudje.  SBtr  toitrben  fie  mobl  felbft  nicbt  etratben 
aber  3oIa  bat  in  refoluter  3J?anier  unferem  ©cbarffinn  nacbgebolfen.  2)a8  mad)ttge 
©efettfcbaftsbilb  beS  grofsen  Dtealiften  erinnert  in  biefer  SBegiebung  merftoiirbig  an  jene 
tnittdalterlicben  ©emdlbe,  fene  tiefftnnig  natben  SIQegorien,  auf  benen  jebe  eingeine 
Sigur  eine  Xugenb  ober  ein  Softer  DorfteUt  unb  bem  SBefdwuer  ibren  ©inn  auf  einem 
$apterfheifen  ertliirt,  ber  ibr  au8  bem  9J!unbe  gebt.  ©accarb  ift  eine  SBerlotperung 
ber  ©peculation  —  bieS  tnirb  unS  oft  genug  anebrucfltdj  gefagt,  fein  SSunbeSgenrffe 
Jpamelin  ift  bie  $erfonification  ber  gforfdjung  unb  be8  Sfortfd)ritte8  unb  aud)  Sardine 
ift.mebr  a!8  ein  getoobnlidjeS  grauengimmer,  wie  toir  erfabrnt.  3n  biefer  ©eftolt 
bat  bie  ©qmbofit  be8  SBucbeS  ibren  tubnften  28utf  gemagt,  aber  bier  tft  e8  audi  bem 
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Stutoc  gelungen,  ;ftatt  einer  fttlentofen  Slbfrraction  ein  toafcrfjaft  Iebenb  e&  2Befen  gu 
f*offen. 

©iefeS  Sffieib  rait  jugenbfrifdjen  3"flen  unter  fdjneetoet&em  ©aar,  toelc^eS  friilje 
©orgen  im  SUter  Don  taunt  breifjig  3abren  fo  gebleidjt  tjaben,  tnit  einem  florper  Don 
ungerftorbarer  Shaft  unb  ©dwnqeit,  tnit  einem  ©emfitbe  Don  beuunbeiungStoitibiget 
Glaftici  tat,  baS  fid)  burd)  jebe  SSerbufterung  gu  neuent  ©onnenfdjein  butd»!arapft  unb 
auS  anfjeren  unb  inneren  ©tiirmen  nut  geftaitt  tjerOorgebt,  ift  eine  IebenBmaljre  <5r* 
fcbetnung  son  etaentb.umlid)em  ifteig,  aber  biefe  toafcrtjaft  foetifdje  fjftgur  ift  gugleidj 
eine  aHegorie  auf  —  baS  Seben  felbft,  bie  etotg  ungerftorbare  2eben8fraft,  meld*  jeber 
©efabr  Xroe  bietet. 

Sluf  biefen  ©tanbpunft  ntiiffen  toil  un8  fteHen,  unt  baS  Ihtfjeit  gu  btgteifen,  ba8 
Sola  iiber  feinen  $elben  faflt  unb  in  ben  SKunb  ©arolinenS  legt.  ©te  bergeiqt  bent 
©peculanten  all'  ba8  Unveil,  beffen  Ur&eber  er  tear  unb  ert&eilt  ib,m  feierlidrft  bie 
SHofoIution  t>on  all  feinen  ©finben. 

„S5ie  ©peculation,  baS  ©piet"  —  fo  fcei&t  e8  ungefa&r  am©d)luffe  bcSJBerleS 
—  „ftnb  fur  ben  Sortfdjritt  ber  2Renfd)fjett  baSfelbe,  toaS  bie  ©u&igfeiten  ber  Siebe 
fur  itjre  Orortpffangung.  Ofme  bie  Utebe  toare  bie  SBcit  langft  auSgeftorben,  obne  bie 
©peculation  unb  ifjre  Ceibenfcfjaft  toiirbe  fie  feinen  ©rfjritt  DortodrtS  tfjutt.  SBer 
rooUte  ifmen  beiben  ba  nod)  ba8  Uebel  unb  bie  tteiben  gum  SJorrourf  madjen,  bie  fie 
iiber  ben  (Singetnen  mandjmal  brtngen?  2lu8  ad  bem  oorfibergeljenben  Ungemad)  gept 
bie  2eben8traft  beS  ©angen  ungefd)U>iid)t  pernor;  burd)  Dcrgeerenbe  Srataftrop&en  un> 
beriitjrt  fd)reitet  bie  2Mt  fiegreid)  ber  3u!unft  entgegen  • 

S)a8  ift  bie  85ertb>ibigung8rebe  fur  bie  ©peculation,  gu  ber  Sola  folgeridjtig  at* 
Iangt  ift,  inbent  er  Pon  etner  iiobrebe  auf  baS  ©eib  auSging.  (58  ift  unnottjig,  Itfer 
gu  prfifen,  guguftitmnen  ober  gu  toiberlegen;  biefe  ©ebanfen  ftnb,  rote  man  oijne  SRitlje 
ertennt,  toeber  neu  nod)  fiir  aUe  3«ten  gfilttg,  aber  toir  pffegen  e8  einem  Hnroalt 
aud)  nidjt  ubel  gu  neljmen,  toenn  er  im  (Sifer  fiir  feine  ©adje  ein  toenig  fiber  bai  3'^ 
b,inau8fd)ie6t.  $er  Slutor  be8  „©erminal"  toiirbe  bei  tiiblerem  JBlute  roofcl  felbft  bie 
Xragtoette  feiiter  jefcigen  SBefyauptungen  auf  ba8  riditige  SWaf)  eingefdjranft  tjaberu 

fflber  gilt  baS  SPiaiborjer  aud)  fur  ben  ©peculanten?  3ft  ©accatb  baiunt  roentger 
fd)ulbig,  toeil  er  eine  culturbjftortfdje  9cott)ioettbigfett  ift,  ein  treibtnbeS  Stab  im  3JtedjamB. 
mu8  unferer  3eit?  fcier  ift  Sola  oon  jener  edjt  mobernen  Sluffaffung  auSgegangen, 
bie  StUeS  entfdjulbigt,  toaS  fie  begreift,  bie  ben  SSerbredjer  freifpridjt  auf  ®ntnb  oon 
ftatiftifdjen  Xabellen,  toeldje  bie  ©efefima&igteit  be8  25erbred)en8  nacbroeifen.  Ober  bat 
Pietleidjt  bem  grofjen  3tantancier  Jene  leidjt  begreifftdje  ©ptnpatrjie  be*  SlutorS  fur 
feinen  $elben  einen  fd)(ed)ten  ©tieicb  gefpieit  unb  tbm  feinen  ©accarb  a(8  einen 
mobernen  ^eroS  bargeftellt,  todb.renb  roir  troQ  ber  SKittionenaureole  in  bem  tutinen 
Slbenteurer  nur  ben  SWann  feb,en,  ber  fuf)  frifdjen  3Jtutb,e8  fiber  ben  llnterfdjieb  oon 
SKein  unb  S>etu  bjMoegfefet? 

S)od)  bieS  ift  nid)t  ber  SDca&ftab  tnit  bem  ein  SSerf  3ola8  gemeffen  toerben  foO. 
3)er  grofee  Stealift  bletbt  ftetS  ©efeOfdjaftSfcfiilberer  unb  nicbt  bie  3bee  ift  eS,  bie 
feinen  madjtigen  ©ematben  Sffiertb.  Berleitjt,  fonbern  bie  ©lutb  ber  Sarbe,  bie  Shaft 
ber  3etd)nung.  Ob  ibm  bab,er  fein  2obrjqntnuS  auf  ba8  ©o(b  gelungen  ift  ober  uidtt, 
roir  betounbern  bie  SDIeifterfdjaft,  mtt  ber  er  borgetragen  tourbe. 


Beridjtignng  jn  bem  2IrtifeI : 

Die  mueften  2fasgrabungen  ber  Deutfdjen  unb  Heugriedjen 
auf  griedjifdjem  8oben. 

„rior&  nnb  Sub",  JJeft        tftbruar  189  (. 


S)er  Slebaction  ift  fotgenbeS  an  ben  £erau3g,eber  btefer  3«tf<$rift  fl*5 

ri<$tete  ©djreiben  beS  &errn  ©efieimen  Dber*33auratfj  5-  in  Berlin 
jugegangen: 

§od)geel)rter  £err  £ottor: 

3n  ber  Don  36"«i  IjerauSgegebcnen  2Ronatsfdjrift:  „9lorb  unb  ©ub."  (Sebruar- 
^cft  1891.)  fieft  167,  ©eite  218  fte&t  toortlid)  foIgenbeB: 

„au&er&alb  ber  SlltiS  erfcbt  fid)  frit  bei  SWitte  beS  3aljre8  1888  ba8 

nad)  ben  SBIanen  3iD«8  oon  ©ungroS  erbaute  SlKufeum  ber  Dlt)mpia'2tttertbumer, 
beren  Suffreflung  untei  ber  Settling  be8  JBtlb&auerS  ©riittner,  eine«  ©djiilerS  Don 
©djaper  borgenontnten  ©orben  ift." 

fcter  Iiegt  ein  3trtljum  be8  Sjerrn  SBerfafferS  Dot.  gegen  ben  id)  int  perfBnlidjen 
toie  fod)lid)en  3"tereffe  ©infpradje  cr&eben  mufe.  5)a8  in  OIumBia  ant  tjufee  be& 
3)ruba=SJerge8  fiefjenbe  SJhtfeunt  ift,  nadjbem  ber  jmeite  Bon  jtoet  meinerfeits  borgelegten 
Sntamrfen  bie  @enebntigung  ©einer  SRajeftat  @eorg  RonigS  ber  £ettenen  erlangt 
batte,  trnter  meiner  Oberleitung  burd)  meinen  ©djmiegerfofyt  Dr.  $)SrttfeQ>  unb  ben 
9legierung8'iBaufubjcer  ©tebolb  in  ben  Saljren  1884—87  erbaut  toorben.  3*  fribft 
babe  eB  im  grii&iabr  1887  naljegu  uoOenbet  gefeb.cn  unb  feine  feierltdje  Uebergabe  bat 
nod)  im  feiben]  3af)re  ftattgefunben. 

®eneb.migen  ©ie  u.  f.  to. 

ft  3lbler. 
®ef).  Oberbauratb,. 


3Uuftrtrte  Bibliographic. 


$anff»  Watt.  SUtit  tneljr  al8  300  30"uftrationen  beruorragenbet  bentfcfer  ftunflltt. 
fierauSgegeben  Don  Dr.  Soefar  giaifdjlen.  Stuttgart.  SJeutfdje  S3erlag»» 
Sluftolt  (Srfte  fiieferung. 

Seitbem  SBilbelm  £>auff,  (in  (aunt  jum  SKanne  gereifter  3finajing,  t>on  friibjeitigem 
Xobe  bafjingerafft  mutbe,  finb  mefjtete  ©enetationen  Don  etgabienben  S5id)teni  unb 
©c&rittfteflern  in  S5eutfd)(anb  erftanben  unb  roiebet  entfcbrounben,  untei  benen  fid)  gro&ert 
Xatente  bcfanben  al8  et  unb  bie  bog  fjeute  Detgeffen  finb,  toabteitb  §auff  nod)  immer 
ein  Siebling  be8  beutfefjen  2Mfe8,  inSbefonbete  bet  beutfd)en  3ugenb  tft.  SBcr  graft 
beute  nod)  nad)  einem  SBanbe  ber  gro&en  ©rjablet  Xied,  JJouquee,  Srnintl  to  felbft 
fo  Diet  gelefene  Slutoren  tote  Hoffmann,  Sternberg  u.  f.  to.  bit  nttt  £auff  in  bet 
gteidjen  (Spodje  auftraten,  ftnben  faum  nod)  Wntlang:  beS  gro&en,  jefct  ungeniefjbartn 
3can  SPaul  garnidit  an  gebenfen!  Slur  G&amtffoS  „^$eter  ©d)lemif)l"  unb  ttidjeaborffi 
ItebenSumtbiger  .XaugenidrtS"  fowie  3mmermann8  uiiDerganglid)er  „Dber&oi*  erfreuen 
fid)  aud)  fjeute  nod)  einer  SPooularttat,  bie  betjenigen  §auff3  gleidjtommen  biirfte. 

SSobutd)  tft  e«  $jaujf,  bet  ben  metften  bet  oben  genannten  Didjtet  an  fdioprerifdjem, 
urfpriinglidjem  Xaiente  nictt  gletdjfoatmt,  gelungen,  fid)  im  ©j&adjtnif}  ber  beutfdjen 
Station  fo  frifdj  gu  er&alten? 

3d)  fjoffe  nidjt  tni&oerftanben  ju  toerben,  roeitn  id)  guitadift  einen  rein  au&etlid)en 
Orunb  bafiit  angebe.  3118  Soltaite  im  Sitter  bie  gtofje  Stettjc  son  Sanben  feiner 
<5d)rtften  Dor  fid)  fab.,  foil  er  feufjenb  auSgerufen  fjaben:  ntit  fooiel  ®eoacf  fonunt 
man  nicbt  auf  bie  Macbroelt!  2>iefe8  2Bott  entfjalt  Diet  2Boi)te8.  3ean  $aul.  Xiett, 
ia  fogar  ber  grofse  SMtber  (Scott  finb  biefem  fdjroeren  (Sepdcf  eriegen,  —  $auff  mit 
feinen  toenig  umfangretd)en  „fammtlid)en  SBerfen"  tourbe  immet  roiebet  Don  9huem 
aufgelegt  unb  gem  in  bie  §anb  genommen;  cr,  ber  in  feinem  Qaubttoerfe,  ben 
„2id)tenftein,"  boi)  nut  ein  9Jaa)af)mer  SGBaltfjer  ©cott8  getoefen  mat. 

Webtn  biefem  au&erltdjen  ®ruttbe  fin*  eS  aber  getttifs  and)  innere  Sotjuge,  bie 
bem  jungen  $ icbter  einen  fo  gro&eit  2lnb>ng  berfdjafften  unb  itjn  aud)  batte  nod)  genie&« 
btr  erfdjeinen  Iaffen. 


 3Unfttittt  Bibliographic.   279 

(S3  ift  box  'Mem  bie  Srifdje  uiib  92aturli<^Ieit  fetner  SDaifteHung,  bet  gemiitfjlidx 
SBlauberton,  fiber  ben  er  oerffigt,  bent  man  otjne  iebe  aetfttge  SBnftrenguitg  jurjbren 
farm.  S)amt  abet  audj  bie  tiefe,  e$te  ®emiitblici)lelt  feineS  urbeutfdien  SEBefenS,  bie 
auS  aDen  feinen  @<$riften  ;u  unS  f»rid)t;  bei  leufcte  gtfldlic^e  §umor,  bie  noise 
tjrofjlt^feit  unb  gefunbe  iJebenSlufi,  tnit  bei  bei  SHdjter  bie  Belt  onfdjaut.  35ie 


jugenblidje  $erfonli4feit  SjauffS  mit  feinet  untwrborbentn  ©eelenrein&eit  unb  geiftigen 
f?rifdje  fontmt  in  feinen  ©djriften  jum  boQIomtnenen  SluSbiud.  $>arum  toirten  fie  and) 
ijauptfacblid)  auf  bie  3ugenb  unb  bie  breiteren  Sdjiditen  beS  SBolfeS. 

SBenn  man  bebenft,  bafe  bie  ©dwffenSjeit  bed  DidjterS  faum  brei  Safjre  gebauert 
bat,  fo  tnufj  man  erftaunen  ubei  feine  SJrudubarfeit  unb  Sielfeitigfeit.  Sic  Beictjtigtett, 
mit  ber  ei  fdbuf,  mate  itjm  bei  langerem  Ceben  Dielleitftt  BertjangittfjooH  getoorben,  fo 
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aba  (at  ber  friifc  Xob  ben  Sifter  box  jener  SSielfdireiberei  betoa&rt,  bet  fetbft  t'ul 
arofjere  Xatente  jutn  Obfer  gefaHett  finb.  @i  n>irb  and)  notf)  f  truer  tin  Subling  Der 
SJeutfdjen  bleiben,  ber  S)id)ter  bcS  .Btdjtenftein",  ber  reigtnben  „fJlard)en*  unb  bet 
.iJJIjantafieen  im  !8remer  Sxatb^teQer". 


$a8  Unternebmen  ber  .Deutfcben  »erlag&-2tnftolt"  in  Stuttgart,  §auff  in  fine 
$rad)tau8gabe  mit  3ttuftrationen  beriiljmter  beutfdjer  3etdmer  erfdjeinen  ju  lajfen,  torn 
baber  nur  mit  gro&er  ftreube  begrii&t  toerben,  jumal  bie  bi8b,er  borliegenben  $n*« 
58orgugUcfit8  berfprecben.  2Btr  be&alten  un8  bor  bei  toetterent  Sorfdjrtiten  bee  SJerteJ 
auf  baSfelbe  juriicfgufoinnien.  e. 


Sibliogtapljif.   
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Ceo  XI.  Coljtoj's  <5efammelte  IPcrfe. 

3Som  SSerfaffet  geneljmigte  SluSgabe  Bon  StaBljael  Sotoenfelb.  Sieferung  I— IV. 
23erltn,  3tid)arb  SEBil&elmi. 

$afj  ©raf  2eo  91.  Solftoj  gu  ben  intereffantefien  literartfdjen  (Srftbeinungen 
ber  ©egemoart  gebjkr,  ifi  tint  (aum  nod)  beftrittene  ibatfadje,  gleidjgeitig  ober  tofidjft  bie 
©rtenntntfj:  3'  einge&enber  man  fid)  mit  ben  SBerfen  be8  S)id)ter8  befdjafttgr,  je  tiefer 
man  etnbringt  in  bie  ©ebanfentoelr,  bie  Xotftoj  burdj  feme  SEBerbefraft  erfiffnet,  befto 
fdjtoerer  ift  eS  iiber  feine  Sigenart  baS  lefcte  Sffiort  gu  fpredjen!  S)ats  ber  ruffifdje 
3>id)ter.  bet  in  alien  fetnen  bebeutenbften  @d)8pfungen  ft*  3-ragen  bet  3«t  unb  bet 
SDienfdjgeit  gum  <Stoffe  getetib.lt  unb  fie  in  unetngefcbranfter  3)rafrtf  unb  mtt  betn  DoDen 
SDtutbe  ber  2Babrfjeit  bebanbelt,  gu  ben  nwbernen  SRealtften  gejatjlt  loirb,  ift  ebenfo  er» 
BSrltdj  mte  eS  getoifj  ift,  bafj  feine  SBeurtbetlung  eine  einfeitige  geblieben,  toenn  man  glaubt 
SoIftoj'S  Sdjaffen,  feiner  Statur  nadi,  bterburdj  BoHig  geredjt  gemorben  gu  fein.  Jolfloj 
ift  gleidjgeitig  3bealift  bis  gu  einer  aufjerften  ©renge,  bis  babjn,  too  fdjon  ber  SHufionar 
beginnt.  (Sr  nctgt  in  feiner  SlStefe  baufig  bis,  rotr  moditen  faft  fagen,  gu  marotten« 
Rafter  Ueberfd)toangltd)feit,  unb  berfetbe  $id)ter,  ber  in  abfoluter  Souoeranitat  fid)  iiber 
alle  buret)  ©itte  unb  §erfommeu  gebotene  3uri<dbaltung  bintoegfefet,  urn  SRenfdjen  unb 
2eben8Ber$altniffe,  bie  er  djaratterifiren  mill,  in  unbebingter  SBerftanbltdjfcit  flar  gu 
legen,  fubrt  unS  ntit  feinen  Uebtrgeugungen  aud)  in  jene  Stegionen,  too  ©mpfinbung 
Slue8  ift,  unb  jebe  25orfteHung  gur  OTegorie  toirb.  SieDeidjt  ift  eB  gerabe  biefe  $roteu8= 
Statur  obne  ©leidien,  bie  bent  teinftebler  Don  SoSnaja  $oljana  ba8  lebbaftefie  3ntereffe 
ber  ©cbilbeten  afler  Siationen  gutnenbet;  feine  gro&e  btcbterifdje  SBebeutung  entfpringt, 
nad)  unferem  ^xtfiirfjalten,  einer  anberen  ©tgenfdjaft.  Solfioj  befifct  bte  ©abe  bet  5Be» 
obadjtung  in  einem  toabrbaft  betounberungStoertben,  fcbier  bioinatorifcben  Umfangel  6r 
ift  ein  nteifterr>after  Slnatom  ber  ©eele,  beren  lciftfte  Stegungen,  jeteB  3ittern  unb 
©djtotngen,  2lHe8  ift  ibm  offenbar;  bie  aHerintitnften  SBorgfinge,  bie  toir,  fei  e8  auB 
irgenb  einer  @d)eu,  ober  —  au3  (Sitelfeit,  un8  felbft  ntdjt  flar  gu  tnadjen  pflegen, 
bem  genialen  SBItcfe  be8  ©idjterS  entgiebt  fid)  nidjtB!  @r  ertennt  SlfleS,  er  begreift 
SlKeS  unb  »iel)t  bann  mit  unerbittlidjer  Sslgericbtigteit  bte  logifdjen  Stefultate.  2eo 
Solftoi  mag  alS  fliinftler  bom  aeftfjetifdjen  ©tanbpunfte  au8  Derfdiiebenartiger  !8eur» 
tbeitung  unterliegen,  alS  grofearttgen  ^fndjologen,  toirb  man  ibn  immer  gelten  laffen 
miiffen !  (58  ift,  al8  ob  er  mit  einem  .gmeiten  ©eftdjt"  begabt  mare  fiir  alle  SBorgange 
itn  9Renfd|enb,ergen,  unb  toie  er  bann  gu  beuten  unb  gu  funbcn  Berftebt,  bie  Jlrait  unb 
fieibbaftiflfeit  feiner  €d)Uberungen,  lafet  ibn  un8  allein  fdjon  oi8  einen  2)id)ter  oon 
®otte8  ©nabeit  erfennen.  @o  ift  un8  ba8  Untemebmen,  feine  gefammelten  ©erfe,  in 
eine  metbobifdje  Keifjenfofge  gu  brtngen  unb  in  trefflidjfter  Ueberfe^ung,  bem  beutfcben 
23oI(e  bargubieten,  ein  febr  toiatommeneB,  toeit  toir  ubergeugt  ftnb,  tafj  tro^  be8  Steidc 
tbumeB  unferer  eigenen  fiiteratur,  bie  2Berfe  Xolftoj'?,  in  foldier  Ueberfefiung,  b.  b.  fo 
BbUig  bem  StnpftnbungS*  unb  ©ebanfengange  bed  §id)ter8  angcpafjt,  eine  grofje  SBtrfung 
gum  ©uten  auSiiben  tonnen.  3JJan  Iefe  bodj  nur  bie  eiften  Sitefetungen  biefer  ®efammt» 
auBgabe,  bie  unter  ber  SBegeidjuung:  „£eben8ftufen",  „ftinbbeit*  unb  ben  grofsten  Xbeil 
beB  ,ftnabenaIterB"  umfaffen.  S)er  Ueberfe^er,  JRapbaet  Soetoenfelb,  belebtt  unB,  bafj 
bte  „£ebenSftufen*  nad)  beB  3)id)terB  3bte  ein  gangeB  3Kenfcbenkben  in  ber  Sorm  ber 
©elbftfdlUberung  bebanbeln  foUten,  bafj  aber  biefer  gtofje  pan  ntdjt  gdnglid)  gur  3lu8» 
fiibrung  gefommen,  bag  nur  bie  „Sf inbt)eit"  unb  baB  „5dtabenalter"  ootienbet  toorben 
ftnb,  mabrenb  bie  3ungling8jaf)re  fragment  geblieben,  unb  baB  SDJanneSalter  iiberbaupt 
nidjt  gefdjrieben  toorben  ift.  2Ba8  unB  aber  Bon  ben  etften  betben  SebenBabfdjnitten 
Borliegt,  baB  lafet  unB  £oIftoi'8  bctBorragenbfte  biditerifdie  ©igenfdjaften  fdjott  beutlid) 
erfennen.  SIB  $elb  ber  (Srgabtung  toirb  un8  gtoar  9iirclan  3rtenteto,  ein  iunger  Stuffe 
au8  Bornebmem  §aufe  genannt,  ber  unB  autobtograptjifd)  berid)tet,  bod)  toirb  man  ntdjt 
febt  geben,  toenn  man  bier  cine  Strt  Bon  Betdjte  beB  2>id)ter8  felbft  erlennt.  Slufeer* 
bem  aber  ift  ftifolan  Srtenieto  iiberbaupt  ein  £upuB:  Der  StjpuS  eineS  flnaben  ber 
beften  Slreife  unfereB  3titatter8.  S)a  ift'8  benn  toabrbaft  erquidlid)  gu  lefen,  mit 
meldjer  getnfur>ligfeit  bie  feelifctjen  SBorgange  in  bem  flinbeSbergen  gefcbUbert  ftnb; 
unb  toie  SBerfitnbigungen  beB  abfolut  SBJabren  flingt  e*,  toenn  ber  35td)ter  Bon  foldjen 
©obeBunften  beS  flinbbeit8leben8  fprid)t,  toie  fie  bdufig  genug  fid)  ereignen,  unb  fo  felten 
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ridjtig  berftanben  unb  gctourbigt  toerben.  Slu8  ben  fleinen  3%",  mit  bentn  un8  Don 
beS  ftnaben  2lb(d)ieb  bom  eiterttbaufe,  Don  feinen  ©ntpfinbungen  bet  bent  Xobe,  an  bet 
Ukrtre  unb  beim  SJegrabnifj  bet  3J?utter  beridjtet  toirb,  fatten  loir  nidjt  nut  beutlid)  beS 
©idjterS  pfatbologifcbe  SDleifterfcbaft  erfennen,  mir  meinen,  bag  foldje  ©d)iiberungen 
wirflidien  bibacttfd&en  SBertb,  befifcen,  unb  bebeutungSBolIe  JBeitrdge  gum  ©tubttrm  ber 
SWenfdjenfeele  ftnb. 

68  mirb  un8  eine  liebe  Slufgabe  fetn,  bie  toeitere  golge  biefer  @efantmtau8gat< 
bet  loljioi'fdjen  2Berfe,  tntntet  mit  bitectem  $intoei8  auf  ben  SBettb  be8  aerobe  ®e* 
botenen,  betgeidjnen  unb  begleiten  gu  lonnen.  A.  VT. 


3riefu>ed?fel  3t»ifd?m  Hand?  uni>  2lietfd?eL 

$etau8gegeben  Don  Start  @gger8.  2  SBdnbe.  Berlin,  g.  gontane. 

©elten  toobl  ift  Stunftlern  fo  balb  ttad)  intent  Xobe  eine  gleid)  eingebenbe  unb  Itebe* 
boUe  £eben8befd)reibung  ju  Xljeil  getoorben,  toie  fie  bie  Briiber  (SggerB  bent  3Reiftet 
©brifrian  Staudj,  2liibrea8  Dppertnann,  bent  gtofjen  ©tbfiter  3laud)8,  (Srnft  iftietfdjel  ge= 
toibmet  f>aben.  3"  beiben  2Betten  —  bon  bet  8laua>SBiogtapbie  erftfrtint  faft  gleid> 
geitig  im  felben  SBerlage  ber  abfdjliefienbe  funfte  2kmb  —  gefeUt  fid)  nun  als  bodmull' 
tommene  lirgdngung  bet  SBriefioechfel  ber  betben  Jritnftter,  Don  ffart  (SggerS  nttt  Unter= 
fififcung  DppermannS  in  umfiditigfter  SBeife  fjerauBgegeben.  2JHt  8led)t  toeift  ber  £>erauS= 
geber  tn  feiner  SBorrebe  barauf  bin,  bag  ein  Srieroedtfel,  tnie  bet  borltegettbe,  in  bet 
gefatnntten  biograpbifdjen  gitcratur  tooijl  beifpielloS  bafte&en  biirfte.  „(Siner  bet  treff» 
ltdjften  ftunfilet  unferet  3^it  beginnt  benfelben  in  feinem  gtoeiunbffinf  jigfien  SebenSjahre 
nttt  feinem  urn  adjtunbgtoangig  Sabre  jiingeren  ©djiiter  unb  fefit  if»n  ununterbrocben 
ad)tunb)tDanjig  Sabte  binbutdb  in  ttmfdngttdjfter  SBetfe  fort  bis  gu  feinem  SebenSenbe." 
©te  ©tettung  bet  betben  SKeifter  in  bet  ntobetnen  ftunft  btingt  eS  mit  fid),  bag  trjre 
SBriefe  gugleid)  toid)tige  SMtrdge  )Ur  flunft=  unb  <£ulturgefd)id)te  ibret  Qtit  ftnb.  (Sin 
Slid  auf  ba8  forgfalttg  angelegte  Stegtfter  jeigt  unS,  tote  biele  SJJerfonen  unb  Sfcrbdlrniffe 
bier  mebr  ober  mtnber  eingefjenb  ertodljnt  toerben.  Slber  aud)  fiber  biefeS  tein  biftorifdje 
3ntereffe  bJnauS  bietet  bie  Sectute  ber  ftattlidjen  gtoei  SJSnbe  retdjen  ®enuf}.  2)etut  fie 
erbffnen  unS  nid)t  nut  ben  (Sinblid  in  bas  @d)affen  unb  getftige  ©treben  jmetet  tjod)' 
beseutenber  fliinftter,  fonbetn  Iebrcn  und  in  t^nen  aud)  bie  treffltdjften  SRenfcben 
bodjadjten  unb  liebgeminnen.  SEBtr  feben,  toie  au8  ben  Sejiebungen  bed  bantbaren 
@d)it(et8  unb  ®eb,itfen  ju  feinem  STOetftet  tm  £aufe  bet  3<tbre  fid)  ein  auf  gegenfeitige 
Suneigung  unb  ^odjfdjaSung  begrttnbeteS  grcunbfdjaftSberbdltnifi  entroitfelt;  toie  bet 
fc&udjterne  Sttbept,  bet  mit  treub^rjiger  Offenbeit  feine  Sltelierberidite  an  ben  abtoefenben 
Sebrer  fdjreibt,  aHmab,Iid>  gum  felbftdnbigen  ffliinftler  betanreift,  ftetS  begleitet  bon  bent 
berjlidjen  SBobtiooIIen  unb  SBtrftdnbnif}  be2  urn  fo  Biei  dUteren  gteunbeS.  ^odjintereffant 
ift  e8  babei  ju  beobad)ten,  bag,  toabrenb  Staudj  ftd)  mit  junebmenbem  aitet  inrnur 
mebr  in  einem  etgenattig  fraufen,  urn  ©a^bau  unb  3nterpunction  gdnjtid)  unbe= 
riimmetten  ©til  betliert,  bie  anfanglid)  unbebolfene  @d)reibmeife  8tietfdjel8  fid)  fortgefefct 
gldttet  unb  bertieft,  bis  ju  jener  ungegtoungen  gemiitbboUeii,  aber  bod)  tunftterifd)  bofl* 
enbeten  93eb>rrfd)ung  ber  geber,  me(d)e  unS  bereits  in  ben  f5ftlid)en,  ber  Opbennann* 
fd)en  StograBbie  etnnetleibten  „3ugenberinnetungen"  beS  Sritnftlerd  entjudt  bat  — 
©omit  fei  biefe  SPubtication,  Ueld)e  ber  $erau8geber  mit  einer  au8  ben  Gueflen  ge» 
fdjopften  furjea  3)arlegung  ber  ©ejiebungen  beiber  SJunfttet  ju  etnanber  bis  pm  SSeginn 
ibreB  a3riefmeib,felB  etngelettet  bat,  al8  toertfrnotter  Seittag  gut  beutfdjen  !3tieflitetatut 
ber  aHfeitigen  iSeaijtung  auf  baS  2Bdrmfte  empfobten.  II.  S. 


^«r3og  Tllbud^t  von  preu^ert 

(Sine  biograp^ifdje  ©ftgge.  Sfeftfdjtift  gum  17. 2Rai  1890  bon  flart  8ob3tenet. 
Sangig,  St.  SB.  flafemann. 

3eber  Sefer  biefer  fleitten  ©d)rtft  —  unb  tote  miinfdjen  tbr  ottle  —  toitb  bat 
Sinbrud  baben,  bafj  ber  SBerfaffer  biel  mebr  fiber  feinen  ©egenftanb  toeifj,  a!8  er  giebt 
Wit  einer  gewtffen  ffunft,  toeifj  bet  9lutor  gu  berb.fiten,  bag  bie  guile  beS  ©toffe* 
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bie  (nappe  8form  nidjt  fprengt.  gtner  fo  teid)  begabten  3nbisibuatttdt,  einem  Don 
gro&en  unb  fdjicffalsoollen  SJJeripctieen  erfiillten  Seben  auf  Htm  fparlidjen  Otaum  Don 
trier  Situctbogen  gerecfct  gu  toerben,  ba8  tear  fcbon  an  ftd)  einc  Slufgabr,  bet  nut  SBenige 
{jetoacbfen  ftnb.  llnb  bod)  feblt  au8  bem  teid)  berfdjtungenen  unb  eigentbumlid)  fid) 
■geflattenben  8eben8gefd)ict  biefeS  fcobengottern  Iein  toefentlidjer  unb  djarafterifirenber 
i\ug,  unb  roem  nidjt,  tote  leiber  SMelen,  bei  bee  fflebanblung  baterlanbifcber  ©efdjidjte 
bie  JJJbrafe  SBebikfnifi  ift,  ber  toirb  feine  greube  baben  an  bet  fdjltdjten  unb  bod)  nubt 
troetenen  ftufamtnenfteflung  bet  (Sreigniffe  unb  3uge,  au8  benen  fid)  baS  2eben8bilb 
3ufatnmenfe6t,  unb  totrb  biefe  fpted)enben  Xbatfadjen  um  fo  mebr  tofitbigen,  al8  fonft 
in  unfeten  Xagen  bie  $iftoriograpbie,  toenn  fie  auf  bie  &obenjoIlern  ju  fpredjen  tomntt, 
<inen  gettriffen  bBfifd)en  SSeigefdjmact  berfpiiren  lafet.  2Ba8  jftanfe  gelegentltd)  eimnal 
oon  bet  nut  burd)  griebrid)  ben  ©ro&ett  burebbrodjenen  ntittteten  ©enialitat  biefet 
Sinnaftenfamilie  anfiifjrt,  bie  e8  abet  berfknben  bat,  butd)  unablaffige  Xbattgleit  unb 
Unteiotbnung  untet  bie  $ftid)ten  ibret  ©tettung  ungetoBbnlidje  ©djopfungen  gu  SBege 
|U  btingen,  baS  djarafterifirt  2llbred)t  gang  bornebmlid).  Jffitr  teebnen  e8  unfetm 
ICerfaffer  bod)  an,  ba6  et,  toenn  fawn  boS  Stnetfennung  bet  unerntefjUdjen  SSebeutung, 
ioeId)e  in  SUbredjtS  Slnfdjlujj  an  bie  refoitnirte  Sebre,  in  ber  ©ficularifirung  SJkeufjenS, 
in  bet  ©ritnbung  ber  Uniberfitat  ffbnigBberg,  in  ber  ©djaffung  einer  3<tffud)t  fur 
ba8  ptoteftantifdje  SSetenntnifj,  in  bet  8?ott=  unb  ®urd)btibung  beSfelben  burd)  eine 
lebenSDofle,  obfdjon  nidjt  itnntet  anfpredjenbe  Xbeologte,  bennod)  bie  §obe  bet  etbifeben 
unb  politifdjen  ©igenfdjaften  feine8  ©elben  nidjt  iibertreibt.  3JHt  gebiibrenber  ©e= 
tedjtigfeit  lafjt  er  ben  ©inbrutf  entpfangen,  tote  oitetS,  ja  tnetfientbeuS  bie  Umftanbe 
unb  SSerbfiltnifTe  raebt  ben  fterjog  trieben  uub  trugen,  at8  oon  ifjm  a!8  erfier  llrfadje 
berborgerufen  toutben,  tote  et  abet  mit  bartnacfiger  ©tetigfeit  ben  9iid)tungen  nacbging, 
bie  in  feinet  innetn  Uebergeugung  S5Jurgel  gefafjt  batten,  ©owie  aber  ber  fierjog  unb 
fefat  2eben8h>erf  einS  bet  ipauptfunbatnente  be8  fpdteren  preufjifeben  JeontgaftaatS  ge= 
toefen  ftnb,  fo  toareu  fie  aud)  bet  2lu8gang80unft  fur  bie  Oon  ba  an  immer  beutlicber 
toetbenbe  2lbnabme  unb  SBerfummerung  oer  ungebeuren  ajladjtfiitle  be8  polnifcfjen 
3tetd)e8.  ©inige  fteberfiridje  gur  Stnbeutung  be8  SSertjattrtiffeS  ber  bergogiidjen  ©ebbpfung 

Sben  beiben  flatotfdjen  Oftftaaten  tsurbe  aud)  ,bie  ©ftjge"  etttagen  baben.  ©ie 
(en  nidjt  gang,  abet  fie  betlteten  fid)  gu  febt  in  bem  gfarbenauftrag.  3ebenfaH8 
toetben  bie  Stiatbett  unb  ©ebtuttgenbeit  bet  SarfteHung  bent  93ud)Iein  aud)  in  toeiteren 
IJreifen  gteunbe  toerben.  O 
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SKotij  Satttete.  3<»eite  ertoeiterte 
Stuflage.  Seipjig,  'ft.  SSrocfbauS. 
2>ie  neue  3tuftage  untetfdjeibet  fid) 
bon  bet  erfien,  toeldje  bor  14  Qabten  et< 
febien,  nidjt  in  toefentlidjen  ©titclen,  fon» 
bem  nut  burd)  berfdjiebene  (£rweitentn= 
gen,  bie  einigen  2Ibfd)nitten  gu  £bei(  fl(* 
toorben  ftnb.  Sod)  raadjen  toir  auf  ba3 
(Srfcbeinen  betfeibeu  aufmettfam  int  3ntet» 
effe  atter  S)etet,  toeldje  bie  erfte  aiuffage 
fennen  unb  mit  Xbeilnabme  bie  ©djidfaie 
eineS  SSudjeS  Perfolgen,  baS  eineS  nadj= 
baltigen  (Sinbrucle*  auf  jeben  gebilbeten 
Sefet  ftd)et  ift.  Safs  Ttd)  bieS  2Bert  gabl^ 
teid)e  gieunbe  getoinnen  mufjte,  toat  be= 
ateiflid),  ba  e8  bie  pbitofopbifdjen  2ln* 
fidjten,  tnetdK  ber  3Jtund)ener  SHeftbetifet 
unb  JJunftbiftortter  in  feinen  borangegan* 
genen,  berbreiteten  ©djriften  berttat,  in 
fnftentatifiera  3ufantmenbange  barfteUt 


unb  toiffenfdjaftlid),  babei  abet  attgetnein> 
oetftanbiid),  gu  beatiinben  fud)t  ©icbet 
roare  e8  gerabe  fiir  unfere  3«it  etn  nidjt 
gu  unterfdjaQenbet  @etoinn,  toenn  bie 
©tirame  beS  geiftboUen  SerrreterS  einer 
ibealiftifdjen  S&Seftanfdjauurg  oon  92euem 
redjt  toeitbin  oernommen  toitrbe. 

W  .  .  .  e. 

«efd)id)te  bed  brntffdbett  ©oltce.  S3on 
SDaois  3Dt  it  1 1  e  r.  3>reigebnte  berbeff  erte 
SStnflage.  SJeforgt  bon  $tof.  Dr.  r. 
3unge,  SBertin.  0tang  Sabten. 
Sine  (Smpfeblung  be8  langft  betoitbrten 
S8ud)eB  ift  iiberfluffig.  —  Steu  finb  bei 
biefet  Muffage  bie  biftorifdjen  Garten,  bie 
an  entfpredjenber  ©telle  in  ben  Xejt  ein= 
gefugt  ftnb,  fiir  3eben,  bet  fonftige  $iilf8» 
mittet  nidjt  bat,  getotfs  febt  ettoitnfdjt.. 
9leu  ift  fetnet,  bafj  bie  Srgablung,  toeld)e 
friibet  mit  bem  Sabre  1871  abldjfofj,  bi8 
19* 
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jut  ©egenroart,  ja,  bift  gum  Sitters*  unb 
Snbalibengefefc  fortgefiitjrt  iff,  tin  Um» 
franb,  bet  bieKeidjt  fitr  atCe  „fllebepflid)» 
tigen"  nidi  obne  3ntereffe  fein  bitrfte. 

Wd. 

«etoetitortu»t  ber  «efd)td)te  ber 
$t)i(ofo*lHe,  Son  Dr.  Stapljael 
Sfoeber.  Stuttgart,  (Sail  Sonrabi. 
2)er  jefcige  $etau8geber  Don  ©djroeglerS 
altbefannter  unb  betoabrter  „®efd)idjte 
ber  SbilofoPbie"  toil!  in  bem  borliegenben 
(aum  200  ©etten  ftarfen  S3ud)e  bem  Sefer 
bie  pbtlofopbtfdjcn  ftauptfbfteme  ifjren 
toefentlidjften  Sunften  nad)  toieber  tn'8 
©ebadjtnifj  guriidrufen,  inbem  er  fpedett 
bie  ©tubirenben,  roelcbe  Dor  bem  (Sjaraen 
fietjen,  im  Sluge  bat.  Sjierbet  toirb  nid)t 
nnr  bie  £ecture  be8  ©djroegler'fajen  £ebr= 
budjeS  norauSgefetit,  fonbern  eine  g(eia> 
geitige  unb  beftanbtge  Semiring  beSfelben 
burd)  bie  fortlaufenben  Sermeifungen  ba= 
tauf  erforbert.  —  9itd)t  afle  Xtjette  ftnb 
gletdjtoertbtfl  ouSgetaHen.  ®ie  SJarftfKung 
ber  olten  Sbilofopbie  ift,  obroobt  gientltd) 
fnapp,  im  ©ro&en  unb  ©angen  gut  unb 
uberftdjtltd),  namentlid)  ©ofrateS  unb  bte 
B.  Seriobe  (nadiariftotelifdje  SbilofoPbie). 
3n  ber  Sfeugett  —  benn  bo8  aRittelatter 
ift  nur  burd)  eine  tabettarifdie  Uebetftdjt 
bertreten  —  berbienen  bie  ©inleitung  gum 
StattonattSmuB  unb  SeScarteB  befonberc 
fterborbebung.  2Beiterbin  finb  bie  ©nfteme 
bon  ©pinoga,  Beibnig,  Rant,  fjidjte, 
©djcHing  unb  §eget  eingebenber  bargefteUt, 
am  auBrobrltdjften,  nadjft  Slant  felbftber* 
fraublid),  unb  mit  unberfenribater  Sorliebe  ! 
bad  beSle|3tflenanntenSbiIofopl)en,toabreiib  I 
fur  ©tfjopenfjauer  unb  §artmann  nur  auf  I 
©djroegler  bermiefen  roirb.  3m  2fllge= 
meinen  ift  e8  bem  Serfaffer  rootjl  gelungen, 
bem  fdjroiertgen  ©toff  bte  notbige  Jftarljeit 
unb  Serftanblidjtrit  gu  berleiben.  s.  b. 

»ef  djidjte  ber  beutf  genSerfaff  nngB* 
frage  roatjrcub  ber  ©efreiuitaS* 
frieae  unb  bed  Wiener Congrefjce 
1812—1815.  Son  28.  a.  ©djrhibt. 
(3lu8  bem  3Jad)Iafj  berauBgegeben  bon 
Sttlfreb  ©tern,   ©tuttgatt,   @.  3. 
©ofdjen'fd)e  Serlagsbanblung. 
Sag  bte  ©cbrift  „toeit  fiber  ben 
flreis  ber  ^adjgenoffen  Ijinau8  Seadjtung 
berbient,"  barf  man  bem  SjerauSgeber 
gem  gugefieben,  ob  fie  biefelbe  finben 
tnirb,  ift  bagegen  fet>r  gtoeifelbaft.  2)ie 
Unterfudbung  ift  nad)  Slnlafj  unb  3tbecf 
gu  frtlifd)  gebalten,  aI8  bafj  aud)  anbere 
Scute  rote  ftiftortfer  ein  inntgeS  SSebagen 
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babei  emp  finben  lonnten,  roenn  fie  ban 
fdwrfen,  jebeS  Sort  abrofigenben  gorfdjer 
in  feine  innerfte  SBerfTratt  gu  folgen,  in 
ben  ©tattb  gefefct  roerben.  —  S)te  auge* 
meine  SBebeutung  be8  SudjeB  (iegt  barin, 
bafj  mancbt  Urtbeile  in  XreitfdjfeB  „berrt= 
fdjer  ©efdjtdjte  im  19. 3abrt)unbert"  fiber 
Serfonen  unb  2>tnge  grunbl'td)  berid)ttat 
toerben.  ©o  and)  bie  —  man  ntocbjte 
ttoi  £reit|d)fe  beinatje  fagen  —  Thttftc 
bafj  ©tetn  ber  Xrager  beS  beutfd>en  (*in» 
rjeitSgebanfeu  im  mobernen  ©inne  getoefen 
fei.  t)er  grofee  ©taatSmann,  fo  roirb  bier 
fdjlagenb  nadjgetoiefen,  rjatte  burdjan* 
nid)t,  toeber  1812,  nodi  aud)  footer,  eine 
immer  Hare  Sorftellttng  bon  ber  jutunf= 
tigen  beutfdjen  Serf  off  ung;  toenn  er  be 
ftimmte  ©ebanfen  in  biefer  ^ infidjt  tjegte, 
fo  baajte  er  ftets  an  baS  beutfdx  Sraifet= 
tfjum  bom  10.— 13.  Sabrbunbert,  oDeS 
Slnbere  toar  aud)  bei  ibm  redjt  berf  djtoonrmen 
unb  ttntlar.  Wlit  biefer  »erid)tigung  tjangt 
aud)  ber  2>md  beS  S3ud)t8  pfantmen. 
Dbnt  baf)  e8  auSgefprodjen  roirb,  ift  bod) 
auS  jeber  &tllt  berauBjuIefen,  bafj  nicbt 
begeiflerte  unb  begeiftem  foCenbe,  nidit 
fdjtHernbe  nod)  eine  inbibtbuefl  gentobelte 
@efd)id)t8rbetortt  bie  eigentlid)e  aufgabe 
be8  ©iftoriferS  erfdjopfe,  fonbern  bafj 
gerabe  auf  bem  fo  fdjroterigen  ©tbiete 
nioberner  SerfaffunpBfragen  bie  unerbitt« 
lidjen  ©efefte  tjiftorifct)er  ^orfdjnng  alletn 
mafjgebenb  fein  foUten.  —  SRan  barf  gt= 
fpannt  barauf  fein,  roaS  §err  o.  £rtitfd)te 
ju  bem  Sudje  fagen  roirb.  Wd. 

0r)tttn«fittnt  nnb  ttnikerfit&t.  Son 

(Sbuarb  3eller-  Serlin,  Hermann 
Saetel. 

S)er  ©timme  be8  rjodjberbienten  greifen 
©debrten  biirfte  in  gragen  ber  ©dnil= 
reform  roobi  em  befonbereS  ©eroid)t  bri= 
gulegen  fein.  ©idjer  ift  roitnfd)en8roertb, 
bafj  bie  inbaltretdje,  in  febr  rubtgem  £one 
gefd)tiebene  SIbbanblung,  bie  juerft  in  ber 
„SDeutfd)en  3tunbfd)au"  erfdjienen  ift,  redjt 
oiele  aufmerffame  Sefer  ftnbe.  3n  feineT 
anberen  Srofdnlre  burften  fo  grunbltdj  unb 
anfdjaultd)  bte  Ungutrfiglidjleiten  gefd)i(bert 
fein,  roeldje  fid)  nad)  ©infubrung  einer 
„S)oppeIroabrung"  auf  ben  3RitteIfd)uIen 
furben  ^od)fd)uI°Unterrid)t  ergebenroitrberu 
Siedetdjt  erfdjetnen  bin  unb  ba  bie  SnB* 
fitbrungen  Sellers  ju  conferbatib,  ba  fie 
auf  eine  Sertbeibigung  be8  befiebenben, 
ja  eine  8u™*ffibrung  beS  dlteren  Sor« 
redjts  beS  bumaniftifdjen  ©umnaftnme 
binauSlaufen,  roeldjeB  aHein  geeignet  fei, 
bie  ridjtige  Sorbilbung  fitr  bte  Uniberfitat 
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itt  Itefetn.  Slber  bie  2Reljrf)eirSbefd)liiffe 
bet  SJerltner  aJcrfammlung,  auf  metier 
bie  rabicolen  Untfrurjler  fo  glanjenb  g-iaBto 
gemacbt  baben,  baben  ifjm  9ied)t  gegeben: 
unb  auf  @runb  Diefer  ©efdjlfiffe  tft  ein 
gefunber,  borftdjtiger  jjortfcbritt  mbgtid) 
unb  ju  erftteben.  M. 

Hriofto  aI8 Cattrif  emtio itaUenif die 
portrait*.  Son  <s.  ©amofd),  2)Mn= 
ben  t.  SSeftraten,  3.  6.  e.  »cun8. 
$er  SSetfaffer  Ijebt  in  gemonbtet  3)ar= 
fteHung  bie  feine  3ronie  unb  Satire  ber* 
Dor,  weldje  ben  Didjtungen  Strioft'S  aud) 
fiir  unfere  fonft  toenig  bet  Stomantif  gu= 
genetgte  3«t  einen  eigenartigen  3teij 
oerleiben.  (Si  folgt  ein  SlutfaB.  fiber  Xor= 
quato  Xaffo,  unb  fobann  bier  italienifdje 
©cbriftfteilerportraits  au8  neuerer  3«it; 
Seoparbi,  ©atoatore  farina,  2Ratilba 
©erao  unb  Antonio  Q-ogajjaro.  2lHe  biefe 
©tubien  finb  geiftreidj  unb  anjief)enb  ge= 
fdjrieben.  dr. 

®ie  eeebdfett  bet  SeUtoertebt*. 

SJargeftellt  Don  3of ef  8t.  b.  Sebnert, 
Dr.     (Sari     3*i>ben,  3obann 
4»oIecjef,  Dr.  X&eobor  (Sicclel 
unb    Sitlejanber     2)orn.  Hiiien 
3Jo(tSmirtbfd)aft(icb,er  S3erlag, 
Stlejanber  2)orn. 
2)ie  aSerfaffer  gingen  bon  bem  ®e= 
banten  au8,  bag  ber  uberfeeifdje  ajerfetjr 
beute  fiir  jeben  ©taat,  ber  in  commer= 
cieller  unb  inbufrrieller  Sbejiebung  eine 
nur  eimgermajjen  habere  ©tuft  erreidjt 
bat,  ju  einer  atfidjttgfcit  gelangt,  tote  er 
fie  in  gleidjem  SJta&e  btStjer  me  befeffen 
bat.  ©ie  tjietten  e«  baber  fiir  nbtbig, 
ben  angebbrigen  be*  §anbel8=  unb3nbuftrie= 
floated  bie  SWbglidjfeit  ju  perfcbaffen,  irjre 
Sfentttniffe  auf  bem  ©ebiete  be8  ©eeberfebr8 
ju  ertoettern  unb  aUe  gactoren,  toeldje 
Qtebei  einen  loicbtigen  $laQ  beanfprudjen 
fbnnen,  fortgefegt  unt»  aufmertfam  ju  be= 
obadjten.    ittadift  ber  ©djifffabrt  felbft 
fptelen  nun  im  ©ee&erfebr  bie  toid)tigfte 
atoUe  gerabe  bie  ©eebafen,  bie  $forten, 
burd)  toelcbe  ber  grofje  iuternationale  S8er= 
lebr  gebt,  unb  aud)  bie  ft  notenpuntte,  urn 
roeldje  fid)  feine  lebbaite  Xbatigfeit  gruppirt. 

2>a8  borliegenbe  iiicrf,  toeldjeB  mit 
400  3ttuftrationen  unb  fcafenplanen  au8- 
geftattet  (tin  mirb,  bietet  nun  bent  Sefer 
eine  SReibe  bon  (Sinjelfcbilbernngen,  toelcbe 
aber  bod)  iufofern  ;u  einem  abgefdjtoffenen 
©anjen  aufgebaut  Rub,  baft  bie  iBejiebungen 
ber  fcanoelBbafen  unter  einanber  itjre 
rid)tige  Sttfirbigung  gefunben  baben.  3cber 
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Slbfdntitt  entf)d(t  eine  ©cbttberung  ber  aH» 
gemeinen  geograpbifd)en  Sage,  bieXopo* 
grapbie  ber  ©tabt  unb  ibrer  SKerttoilrbtg* 
teiten,  eine  furje  ©fijje  ibrer  biftorifdjen 
unb  commerciellen  (Snttoicfelung,  enblid) 
ftatiftifdje  Slngabeu  fiber  $anbel  unb  S3er» 
tebr  unter  gleitbjettiger  iBerfidfidjtigung 
ber  midjtigften  Snbuftriejtoeige  be8  DrteS. 
Slu&erbem  luerben  bie  betreffenben  ftuften= 
ftridje  unb  SDleereStbetle  jioar  lurg,  abet 
ridjtig  cbaratterifirt.  SBor  unS  (iegt  ju= 
natbjt  ber  abgefdjioffene  erfte  SBanb,  toeldjer 
ait  totdttigeren  $anbe(8bafen  (SuropaS, 
fotoie  aud)  ber  aftatifdjen  unb  afritanifd)en 
ffuften  beS  SKitte(meerbecten8  umfafjt;  ber 
jweite  SBanb  wirb  aHe  fibrigen  ^anbe!8= 
bdfen  bebanbeln  unb  im  SBeriaufe  bed 
nadjften  3at)te8  ferttggefteUt  fein.  2)ie 
fetjr  guten  tabbilbungen  finb  burd)toeg 
Originat^ol}fd|nitte  don  fauberfter  Strbeit 
5Die  Secture  beS  SBudpS  empfietjlt  fid)  fo= 
mit  nid)t  b(o8  ffir  bie  3ntereffenten  be8 
$anbe(8<  unb  ®ereerbeftanbe8 ,  fonbern 
aud)  fiir  3eben,  ber  fid)  fiber  bie  geo« 
grapbifcben  Serbaitniffe  ber  $anbel8pla(e 
belebren  Iaffen  will.  hj. 

Xanfenb  nub  ein  2a g  im  Cccioent. 

Son  Srnft  Don  ©effe  •  2Bartegg. 

Seipjig,  (Sari  Dteifjner. 
3n  einem  jtoeibanbigen  SBerte  bet* 
bffentlidjt  feeffe=aiiartegg,  biefer  uorgfigliaje 
fienner  21metita8,  beffen  Dor  eintgen  Sabren 
erfd)ienene8  IBud)  fiber  biefen  (Srbtbeil 
moljlbegrfinbete  ittnertennung  fanb,  eine 
Meibe  Don  Sluffagen  fiber  baS  (Sulturleben 
in  ber  neuen  iffielt,  bie  obgleid)  in  trtr)alt< 
litbem  3»fammenbang  mit  einanber  ber> 
bunben,  bod)  jeber  fiir  fid)  ein  abgefcbtoffeneS 
©anje8  bilben.  ®er  SQerfaffer  Peraa^rt 
fid)  binfid)tltd)  beS  Don  ibm  gerodtjlten 
Xttel8  bagegen,  baft  ber  Sefer  etbuS  Sleb.n= 
Iid)e8  ermarte,  tote  bieS  JBobenftebt  in 
feinem  aBerfe  ,Iaufenb  unb  ein  2ag  im 
Orient"  geftbilDert  bat,  ober  gar  einen 
2lntlang  an  jene8  poetifdjfte  aller  ^idrdjen^ 
biidjer  .Xaufenb  unb  eine  9iad)t".  Der 
Xitel  etgab  fid)  auS  ber  etnfadjen  Xbat» 
fadje,  bag  be8  StutotS  Stteifjuge  jenfeitS 
beS  grofjen  SiiafferS,  ungefdbr  bem  3«t= 
raum  Don  taufenb  unb  einem  Xage  ent- 
fpredjen.  Sttet  toiirbe  aud)  bon  bem  nfid)* 
tetnen,  bollarjagenben  Slmerifa  @djilbe= 
rungen  erwarten  tote  bon  bem  miird)en- 
baften,  traumerifcben  Orient?  Xennod) 
Iieft  fid)  SDiancbeS  in  bent  %ud)e,  obgleid) 
ein  2lu8flu6  ber  materiedften  Xbatfadjen, 
tnie  ein  SDiarcbentounber,  fo  j.  S3.  baS  plb62 
Itcbe,  gerabegu  fieberbafte  (Smpormadjfen 
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Bon  ©tiibten  an  Dtten,  too  bie  moberne 
©djafcgra&erei  ®olb  in  ber  ®rbe  entbecft 
bat,  fci  e8  in  bet  ®eftalt  biefeS  eblen 
3Jietall8  felbft,  obet  in  bet  nidjt  minbet 
mertfjooHen  son  aktroieum  =  OueHen;  — 
aud)  manege  SBerf  e  ametif  anifdjer  3ngenieur= 
funft  grengen  an  baS  SBunberbare,  tote  ja 
iiberljaupt  bet  »&rfinbung8geift  ntrgenbB  fo 
eiftig  ift,  tote  in  jenem  Sanbe  bet  3ufunft. 
SBet  fitb  Tibet  amerifantfdje  3u?t<inbe  in 
leidjter,  feuittetoniftifd) » anmutb,iget  ftorm 
unterridjten  laffen  toiU,  betefcren  unb  babei 
untetbalten,  bent  empteblen  toit  bie  lecture 
bon  $effe=SBartegg8  SBerf.  mz. 

4kfa)ia)te  ber  9iorbameritattifd)ett 
Sitcratnr  »ott  ftarl  ftnortf.  3»ei 
25be.  SBerfin,  £an8  Siiftenbfiet. 
£et  SJerfaffer,  bet  fid)  betetts  butd) 
eine  SSngabl  Bon  ©djtiften  unb  Didjtungen, 
bie  grb|tentf;eiI8  bo.8  atnerttanifdje  Ceben 
gum  ©egenflanb  Ijaben,  Bortbeilbaft  be» 
fonnt  gemadjt  Ijat,  bietet  tjier  in  jmei 
fiattlidjen  iBanben  eine  ouf  grfinblid)fien 
©tubien  unb  reidier  ©adjlenntnifj  be» 
rubenbe  ®efd)ld)te  bet  9?orbamerifantfd)en 
Stteratur  Don  tljren  Slnfangen  bid  auf 
unfete  3«it.  3>a8  2Bett  ift  bottiefflidj 
gefdjrieben,  fret  bon  Srotfenbeit,  obne 
in'8  Uebcrfdjwfinglidje  gu  BetfaHen.  SWan 
lieft  e8  mtt  Sl'oljlbebagen  Bon  Stnfang  bi8 
gu  (Snbe  unb  ffi&lt  angeneb.ni  ljerauS,  bafj 
qiet  nidjt  nut  ein  Stritifer,  fonbern  and) 
ein  felbftfc&affenber  SDidjter  gu  un8  fpricbt. 
SMe  aufjtre  2lu«ftattung  ift  Dortreffltd). 
®a8  SBett  fei  alien  fltteratutfreunben 
auf8  Slngelegenttidjfte  empfof)len.  e. 

Stallen.  ©djitberungen  alter  unb  neuer 
£>id]ter,  jufamntengefteflt  Bon  fttanj 
etiffen^arbt.  Hamburg,  2uca8 
©tfife. 

$ie  Stufgabe,  bie  fid)  bet  tunftfinnige 
SBetfaffer  in  bent  Borttegetiben  SJudje  ge* 
fteUt  &at,  ift  einfad):  e8  ift  eine  geogra« 
pljifd)  georbnete  3ufammenfteIIung  bet  auf 
Stalien  bejuglidjen  tsrifdjen  $)id)tungen 
alter  unb  neu<t  3«t,  aljo  ein  poettfdiet 
SDabefer,  in  bet  alta  Italia  beginnenb  unb 
in  ©icilien  fdjlteftenb,  tcdjt  gefdraiacfBou' 
unb  biibfd)  auBgeftattet,  mtt  iibet  bteU 
bunbert  Stummern.  SBir  finben  ein  toenig 
©riedjifd),  red)t  biel  Satein,  S8eibe8  mtt 
beigefitgter  Uebettragung ,  eine  ftattltdje 
Sfteifec  Bon  italienifdjen  SJerberrlidjungen 
beS  fd)5nen  SkterlaubeS,  Bon  Xante  biS 
©iufti,  fetnet  JBnron,  ©oetbe,  $taten  2c. 
©ogar  eintgen  ©pantern  begegnen  toit  auf 
biefet  SBetgnftgung8tetfe,  abet  auffattenbet 


SBeife  nidjt  einent  Sranjofen  —  ift  bie* 
perfonltdje  3lbneigung  be8  §erau8geberS, 
obet  betoufster  £eutom8ntu8  tf  M. 

ttbrifc  ber  «tatt»tde(»tt«&gff4i«}te 
ber  ©per,  wit  literarifdjen  $t«» 
toetfen.  Son  (Smit  St r auf  e.  ^am- 
burg,  SkrlagSanftalt  u.  Srucferei, 
31.=®.,  uoim.  3.  9tid)tet. 

2)a8  tteine  SBett  (130  6.  u.  8°) 
tann  jtoar  murttmiffenfdjaftltdje  aJebeutttng 
nid)t  beanfprudjen,  tottb  abet  bemjenigen, 
toelajer  ftd)  butd)  bie  Sectiite  etnifler 
©tunben  ubet  bie  (Snttoicfelung  bet  Oper 
otientiten  will,  Xkiefjrung  unb  Slnreauna 
btingen.  ©inige  3Jtdngel  unb  3rrtbjhner 
feien  btrbotgeboben.  SBie  etften  sBeftre* 
bungen  gut  ©riinbung  eineS  nenm  ©tQl8 
im  ©aufe  be8  ©rafen  »orbt  }u  giorenj. 
1590-1600,  fufjten  nidjt,  toie  bet  »tt» 
falser  anjunebmcn  fdieint,  auf  ben  alien 
SKtjfterien  unb  ©djaferfpielen,  fonbern  lefcn* 
ten  fid)  bewufjt  an  bie  claffifefce  Iragobie 
an.  ©eb.r  Benniffe  id)  bie  SDcittbeitung  bet 
$rincipten,  Bon  toeld)en  bie  etften  (Sompo* 
niften  be8  neuen  ©tt)I8  auSgingen,  nieber= 
gelegt  in  ben  OueQen,  tnSbefonbrre 
6acctni8  „9fuoBe  2Kufid)e",  9JJatco  bi 
®ut)lbano8  „S)afne",  .tJerii"  „<Suribice\ 
unb  bet  Slit  unb  SBeife  bet  Sluffiifjrungeu 
bet  erften  Dpern.  SKonteBetbe  unb 
©catlattt  ftnb  nut  mit  je  einet  Oper 
(Orfeo  beg.  la  Sftofaura)  genanntll  S)te 
tneitere  DarfteHung  Berltert  an  UebetftcW= 
lidjfeit  baburd),  ba|  bie  SDfaterie  nidjt  bent 
tnnern  3ufammen^attge  nad),  fonbetn  in 
aufjetttdjet  SBeife,  nad)  Stationer,  etnge» 
tbeilt  ift.  S3on  einet  nation  a  (en  Oper 
loat  hn  17.  unb  18.  3abrbunbert  nod) 
ntd)t8  ju  fpiiren.  ttt  (Sinflufj  ber  tta= 
lientfdjen ,  inSbefonbere  neapolitanifeben 
©djule  tear  fo  oortoiegenb,  baft  man,  Don 
®lucf  unb  EuDtt  aUenfaQS  abgefeben,  bi« 
3Kojart  eigentlid)  nut  Don  einer  foSmo* 
poHttfcben  Oper  auf  italtenifdier  83aft« 
fpred)en  tann.  ©o  tommt  e8,  bafj  mandje 
Sompontften  obne  Studftdjt  auf  ibren 
medifelfettigeit  (Sinflufj  gefonbert  befproden 
ttietbeit  (3.  2?.  3Rojart  unb  Gimatofa). 
3)ie  beutfdje  Oper,  fotoeit  fte  an  fBojart 
unmittelbat  anlebnt,  ift  redjt  luctenbaft, 
fo  ftnb  SBinterS  ^aubetflote"  (Sab»iinil)\ 
SBrani&fnS  Oberon,  „SBengel  =  9Wuttn8" 
„$ a8  neue  ©onntagStinb",  Opera  bie  itjrer 
3ett  furore  mad)ten,  u.  a.  m.,  unettoabnt 
(Srfdjopfenb  befjanbelt  fdjeint  bie  neuete 
3eit  Don  SBebet  an  bis  auf  bie  @egen> 
wart.  SJerbienftlid)  ftnb  bie  ftinmeife  auf 
Berfdjottene  SBerfe,  g.  S3.  3enfen8  .Srbin 
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»on  2Hontfort",  banfenBroertb,  enblid)  bit 
Slngaben  tnoberner  2lu8gaben  dlteicx  SBerte. 

H.  G. 

Uebtv  Sanger  unb  etngeu.  SBon 
aSictorSJtotitanStu.  SBten, 21. © ai t* 
leben. 

3n  biefem  SBudje  b>t  b«r  SSetfaffer, 
tiner  ber  eiften  ©efangBmeifler  SBienB, 
nidjt  etoa  cine  3Wettjobe  fdjteiben  ttoHen 
—  feine  SJletljobe  ift  bitjenige  ber  alten 
italtenifdien  2Jleifter  —  fonbern  in  einer 
and)  bem  Eaien  dtrftatiblidjett  SHanier  bit 
langiobrigen  6rfaf)rungen  feiner  @angc8= 
unb  BeljTpiajiB  niebergelegi  SEBenn  nun 
and)  fdon  fo  SfflancfieB  bon  bem,  maB  ber 
SSetfaffer  fiber  Unterrtdjt  im  2lHgemeinen 
unb  Xedmit  tnt  JBeionberen  erjablt,  bor 
tbm  oon  SKeiftern  alter  unb  neuer  3eit  ge- 
lebrt  tourbe,  fo  finbet  fid)  bod)  SSieltB  Bon 
fjobem  3ntereffe,  unb  aud)  baS  bereitB 
f ruber  ©ele&rte  tmmer  toieber  ju  fagen,  ift 
f  olange  ein  SBetbienft,  ale  eS  nidjt  audi  in 
ber  5)}ror.i8  ju  unberrfidbarer  ©eltung  ge* 
langt  ift.  Unb  leiber  toirb  in  ber  ®efangS» 
tunft  nod)  fceute  gtfeblt  gegen  ©afiungen, 
meldje  tbeoretifd)  feit  3o&rl)unberten  feft> 
fteb,en.  ©djon  bie  alten  SWeifter  iXofi)  be« 
tradjten  bie  9tod>aframng  eineS  guten  a!or= 
bilbeB  al8  tt>id)ti«fte  IBebingung  fiir  ben 
Unterrtdrt.  $eutjutage  geben  meift  6apeH= 
meifter,  nidjt  ©anger  Unterridjtl  2luf 
(Sinjelbeiten  einpge^en  ift  mir  berfagt; 
berborgeboben  feten  bie  trefflidjen  23emerf= 
ungen  fiber  ©limine,  Stegifter,  metbobifdjeB 
Ueben  (ot)ne3nftruutentenbegIeitung!)  (Sin: 
fingen  ber  ©timme,  Goloratur  unb  ibrer 
aje&eutung  fiir  bie  ©timmbilbung,  fiber  baB 
Sttbmen,  Legato  u.f.  to.  XeB$Berfaffer892or» 
febriften  fiber  Portamento,  toeldje  er  fiir 
burdjauB  neu  bait,  ftnben  fid)  fdion  in  elner 
franjofifdjen  ©djule  nor  1679  (Baeilly, 
l'art  du  chant)  fur  ben  Port  de  voix.  2)a8 
^erauffdjlagen  beSXoneS  (cercar  il  tuono) 
ift  fd)on  Don  (Saccini  (1600)  al8  .banal" 
f>e)eidmet  unb  fdrfeppt  fid)  a(8  eine  etoige 
Urantbeit  bon  ©cfeftlecrjt  auf  ©cfdjledjt  fort ! 
9Hd)t  beiftimmen  fann  id)  ber  SJerbannung 
ber  ©pradjpbsfiologie  auS  bem  Untenid)t. 
2)ie  Bautleljre  toenigftenB  ber  beutfdjen 
unb  italienifdjen  ©pradje,  ber  S3ocaIi8mu8 
unb  ©onfonantiBmuB  berfelben  ift  eine 
ndtbige  ^ilfsmiffenfawft.  ©efjr  gut  (efen 
fid)  bie  ©apitel:  Sluffaffung,  Stfiance  unb 
bie  apborifttca.  3>e8  SSerfafferB  SBegeifter* 
ung  fiir  SUice  33arbi  fann  id)  nid)t  tbeilen. 
3d)  fann  £>an$licf  nur  juftimtnen,  toenn 
er  tbjr  t»om  beutfdjen  Bieb  abratf).  2>a8 
Sud)  fd)lief}t  mit  einer  entbef)riid)en  2lb« 


banblung  fiber  SHaet  be8  ©angerB.  —  3" 
einer  3'"  be8  SliebergangeB  beS  bel  canto 
toirb  biefeB  !Bud),  meldjeB  feine  SEteber* 
betebuttg  anftrebt,  alien  greunben  ber  @e> 
fangBfunft  f)6d)ft  toiUfommen  feinl  G. 

Sr.  «.  ton  ftaulbad).  dine  SuBtoafjl 
oon30  berbebeutenbften  fflerfe  be8ftunft> 
lerB  in  ©eliograbfire  unb  SJShototBpie. 
SKiindjen,  SBerlagSanftalt  ffirflunft 
unb     iffiif f enferjaf t ,  oormalB 
Ofriebrid)  SBrudmann. 
3)ie  SEBerfe       21.  bon  ftaulbacbB 
Ijaben  burd)  tyre  oirtuofe  malerifdje  SBe» 
banblung  unb  ben  bornef)men  ©efdjmad 
ber  Sluffaffung  fid)  langft  aKgemeine  »e= 
liebtbett  ertoorben.    %<&  Untemebmen 
ber  SBerlagSanftalt,  nad)  einer  bom  fffinft" 
ler  felbft  getreffenen  SluBtoab,!  breifjig 
feiner  Ijerborragenbften  ®emalbe  burd)  an= 
gemeffene  Sieproouctionen  aud)  toeiteren 
Hreifen  jugangtid)  ju  madjen,  toirb  baber 
auf  aflgemeine  Sbeilnabme  redjnen  fonnen. 
3n  ber  2lu8mab.l  ber  flatter  ift  baB 
$auptgebiet  bon  flauIbadjB  @d;affen,  baB 
$ortairt,  ebenfo  betudfidjtigt  tote  feine 
poeftebollen  (Sompoiltionen  pgfirlicber  unb 
lanbfdjaftlidjer  2trt,  fotoie  bie  fjutnorifti* 
fdjen  (Singebungen  ber  Jrunftlerlaune  2tuf= 
nabmt  gefunben  Ijaben.  Ueber  bie  Stor- 
trefflidjteit  ber  2lu8fubrung  unb  bie  ge< 
fdjmadooOe  2lu8ftattung  braudben  mir  bei 
bem  mob.lbegriinbeten  Dtufe  ber  23erlag8« 
anftalt  tein  2Bort  gu  berlieren.   M.  S. 

Clin  Zraunt  itn  Wtelier.  Son  Sart 
Bang.  3Kit  Slbbilb.  bon  Sllejanber 
SRubolpb  @runentoalb.  3)iund)tn, 
Xfjeobor  Sldermann. 
Sin  ettoaB  meitfdjtoeifig  erjdblteB 
cuIturhiftotifdjtS  SDiardien,  baB  an  bie  ®e= 
fd)id)te  eineB  alten  iBarometerS  anfnupft. 
3)urd)  bie  eingeftreuten,  gum  Xb.eil  gang 
bfibfdjen  Bieber  unb  bie  fauberen  3QuftTa- 
tionen  erbalt  baB  anfprudjlofe  ®ud)Iein 
ein  getoiffeB  Sntereffe.  M.  S. 

%ev   fliiSer   toon  $orft.  9)oman 
bon  2luguft  Serfer.  2  SBbe.  3ena, 
Hermann  (Softenoble. 
£er  neuefte  Stoman  bc8  Ifinlid)  ber> 
ftorbenen  Std)ter8  gemabrt  eine  §od)inter« 
effante  Bectfire.  Xief  binein  in  baB  bbe 
^aibelanb  gtoifajen  ber  SBefer  unb  3?ieber» 
elbe  toerben  mir  gefiibrt;  in  farbenfrtfder 
2lnfd)aultd)leit  toirb  baB  eigenartige  Sanb 
mit  feinen  eigenarttgen  Seuten  gefdjilbert, 
unb  2lUe8  ringBum  erfdjeint  unS  toie 
plaftifd)  geftaltet  unb  befeelt  burd)  edjte 
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Ztorb  unb  Sab. 


bidjterifebe  ©djbpfertraft.  #ier,  in  einem 
Iletnen  Sort,  mitten  gtoifdjen  SKoor  unb 
£aibe,  (at  fid)  ctnft  ein  graufiger  Sorfatt 
gugetragen.  ©in  SWorb  war  unter  eigen» 
artigen  llmftanben  gefdjeben,  batte  (eine 
©djauer  unb  feme  ©fatten  tief  (inein 
in  bie  3eit  getoorfen,  unb  roeil  ct  etn 
©e&eintnife  geblitben  toar,  fonnte  ber 
Sfarrer  Don  $orft,  ber  eigentlidw  §elb 
ber  fcanblung,  ber  ftdj  einer  inbirecten 
WUtfdjulb  an  bem  traurigen  Sreignifj  giel), 
eine  tiefe  Umbuftetung  nidjt  Berfdieudjen, 
unb  tear  etn  alter,  fttHer  SJcamt  baburd) 
geroorben.  68  tft  gerabegu  eine  pft)d)olo= 
gifdje  SWeifterteiftung ,  tote  baS  ©lauben 
unb  3feifeln,  baS  §offen  unb  giircbten 
in  biefer  2JJanne8feeIe  gefdjtlbert  tft.  — 
Surd)  toelcbe  rounberbaren  3ufattigfeiten 
enblid)  2We8  entbedt  unt  aufgetlart,  unb 
ber  ftiiftcr  Bon  $orft  a[8  SKorber  erfannt 
toirb,  baS  ergiirjlt  unS  rjauptfadjlid)  baS 
S3ud);  toir  Iaufdjen  oft  in  attjemiofer 
©pannung  unb  fotgen  audi  ben  eingelnen 
©pifoben  mit  regfter  Slntljeiinar)me  —  turj, 
Stufluft  SBecfer  toeifc  unS  aud)  biefeS  SDial 
3U  fefjeln,  ju  intereffiren  unb  gu  belefcren, 
tote  in  feinen  beften  2>icr)terroerfen  fonft. 

A.  W. 

V^antaften   unb   SRftnften.  Son 

3foIbe  fturg.    Stuttgart,  @.  3. 

@5fd)en'fd)e  Berlag8r)anblung. 
$>ie  !Eod)ter  Hermann  ffurj'  (at  fid) 
al8  SHdjterin  unb  DtoDelltftin  be8  9?amcn8, 
ben  fie  tragi,  in  Boflem  SDfafse  toittbig  er« 
toiefen.  SDle  im  oorliegenben  SMidjIein 
ent(altenen  SWardjen  geidjnen  fid)  burd) 
origineUe,  tiefe  ©runbgebanfen,  (iibfdje 
poetifdje  (SinMeibung,  gtajiofen  junior  unb 
fdjfagenbe  Sronie  au8.  S3a8  SBiidjIein  ift 
al8  eine  toertftboKe,  Serftanb  unb  ®e= 
mutt)  anregenbe  ©abe  einet  35id)terin  unb 
S)enferin  gu  begeicfmen.  0.  W. 

Snftige    «efd»id)tctt.    Son    ©an  8 

Slrnolb.    Stuttgart,  SHbolf  Song 

&  Somp. 
J)er  fcumor  ber  Serfafferin  giebt  fid) 
gtoar  —  im  roabrcn  ©inne  be8  sffiorteS 
—  nu:  mit  flleinigfeiten  ab;  aber  ba  er 
ofjne  jebe  Srfitenfion,  ungejmungen  unb 
naturltdj  auftritt,  mad)t  er  einen  tedjt 
UebenSrourbigen,  too([tbuenben  (Sinbrutf. 
2>a8  eigentltdje  ©ebiet  ber  Serfafferin  ift 
bie  ©djilberung  ber  fflinberroelt,  fur  beren 
£(un  unb  Xretben,  Sbeengang  unb  ®e* 
f&bjBleben  fie  ein  uberrafd>enbe8  Serftanb* 
ntfe  geigt  uub  bie  fie  bon  i(rer  ergbfcltctjfren 
©cite  mit  ©lud!  gu  erfaffen  toeifj.  Sffio 


fie  fiber  btefe  Seine  SEBelt  binauBgeijt  unb 
e8  unternimmt,  fomifd*  Cbaraftere  obrc 
©ttuationen  erroadjfener  Serfonen  gu 
fdjilbern,  tote  in  „6ine  Heine  Sergnugnng** 
reife",  Iauft  i(r  fcumor  ©efaljr,  bctflt  an 
ber  fllippe  ber  ©d)ab(onen(aftigteit,  balb 
an  ber  ber  ©aricatur  gu  fdjettern.  5)od) 
totr  (egen  bamit  einen  ftrengeren  SRafifiab 
an  btefe  (armlofen  ©efdjidjten,  al8  n6t(ig 
unb  biUig  ift.  SebenfaOS  erfuHt  baS  Sud) 
gang,  toaS  fein  Xitet  Berfpridjt.  (58  ffaib 
tn  ber  X(at  .luftiae"  ©efd)id)ten,  bie  eS 
btetet,  toeldje  unS  eine  angeneljnte,  (citere 
©tunbe  beretten  unb  burd)  mandje  gate 
S8eobad)tung  fiberrafd)en.  0.  W. 

!Sie  8ftt»««  bom  SraRen(of.  8toman 
Bon  (Sufemia  ©raftn  Salleftrem. 
©reSben,  SBertag  beS  Unioerfum, 
Silfrcb  $aufd)t(b.  ' 
Sa8  neuefte  SSert  ber  ©raftn  SBaIte= 
ftrem  ift  ein  nad)  aItbetoa6.rtem  Stecept 
gufammengefteUter  Siomau.  ©otoob,!  in 
ber  §etbin  mit  gotbrotbem  §aar,  toddje 
ob  eine8  ibr  jugefaHenen  SrbeS  Bon  einem 
mifjgunftigen  SSertoanbten  mit  ©ift  unb 
SPtftole  beimtitdHfd)  Berfolgt  totrb,  al8  aud) 
in  bem  alten  gfamtliengefBenfi  toeldjeS 
einft  bie  3uge  unb  ben  Stamen  jener 
©elbin  getragcn  (at  unb  auS  erHarlidjer 
©nmpatbie  trjre  SRamenSftbroefter  Bor  aHem 
Ungetnod)  im  Xraume  ttmrnt,  toirb  man 
unfdjtoer  atte  JBefannte  tttcbttfinben. 
@d)(ief}(id)  toirb  bie  Bieigeprufte  <Srf»in, 
toeldje  nebenbei  baS  mufttalifdje  ®enie 
eine8  S3eet(ooen  ober  SWojart  beftj}t,  mit 
bem  SWanne  it)rer  2Bat)l,  einem  Setter 
Bcreintgt,  roa8  iibrigenS  nad)  einer  SPropbe* 
jeir)ung  ber  Sl^nfrau  nidjt  anberS  tommen 
fonnte  unb  burfte,  bamit  baB  alte  ®e» 
fdjledjt  ber  gfalfner  Bom  galIenr)of  nidjt 
auSfterbe.  Unb  nadjbem  bie  StjnafHe  burd) 
bie  ©eburt  eineS  (Stben  geftdjert  ift,  tann 
ber  Uefer  baS  SBud)  beru(tgt  au8  ber  $anb 
[egen.  (Sin  SJerbicnft  ber  Serfafferin  ift  eS, 
bie  iiecture  biefeS  9tomane8,  trotj  ber  aOju 
abgebraud)ten  ^iguren  unb  ©ttuationen 
burd)  ir)re  routintrte  ©efdjidlidjfeit  }U  einer 
redjt  tntereffanten  gemad)t  gu  (aben. 


Sex  ttranbftifter.  Soman  auS  bem 
Sarifer  Seben.  Son  Sierre  ©ale8. 
2>eutfdt  Bon  ©.  Sleumann.  2  SBbe. 
Sre8lau,  ©d)tefifd)e  SSudjbruderei, 
flunft=  unb  58erlag8  =  Slnftalt  Bonn. 
@.  @d)ott(aenber. 
Sierre  ©aleB  ift  ein  au&erft  geroanbter 

@rgat)ier  bon  einer  SrfinbungSgaBe,  tme 
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man  Pe  gegentoiirtig  fe&r  feltett  antrifft. 
<S8  gtebt  fidjer  toenig  Montane,  bie  Don 
Hnfang  an  ben  Befer  fo  feffeln,  tbn  in  fo 
ununterbrocbener,  fid)  befianbtg  fteigernber 
©pannung  erfiatten  unb  ibn  fo  befrieDigenb 
cntlaffen,  wie  ©aleS'  SSranbfiifter.  2)ie 
gfdben  ber  an  ©ffecten  unb  Ueberrafdmngen, 
bte  abet  aOe  geniigenb  oorbetettet  unb  mo* 
tibirt  fmb,  reidjcn  fcanblung  finb  fo  lunft* 
bott  berfcblungen  unb  weiben  mit  einer 
fo  frappirenben  ©efdjidlicbfeit  toieber  ge* 
loft,  bafj  bet  Sefer  bcfianbig  in  2Ubem  er* 
fatten  rotrb.  SRidjt  uiitertaffen  tooUen  toil, 
berborjubeben,  bag  ber  Ionian  burdjauS 
becent  gebalten  unb  a(8  gamilieniecture 
beftenS  gu  empfeblen  ift,  roa8  bei  einem 
frangofifdjen  Soman  befonbeiS  gu  betonen 
nidjt  unnotbtg  ift.  0.  W. 


Sentfdf  unb  SBctfd).  Sin  Sambf  urn 
Uotbringen.  23on  ©rdfin  SBaubiffin. 
Seipgig,  ®eotg  SB  6  b  me  9?ad)iolger. 

(Sin  tjiftorifdxr  Soman  auS  ben  lefeten 
Seiten  beS  §ergogtbmn8  iiotbringen;  bod) 
finb  eS  ueniger  bie  politifdjen  Borgange, 
a!8  bie  focialen  3uftanDe  ber  ^bb,eren 
©tanbe  in  jenem  beutfdjen  ©renglanbe 
roetdje  bie  SBerfafferin  in  ibrer  (Srgablung 
»eranfd)au[id)t.  0. 

doctor  £omuifc.  $a£  aebeimutfs 
ber  !Hnpert6bura.  3»«'  Sobellen. 
Son  3Ji.  (SorbuS.  SBreStau,  ©dilef. 
SSudjbructerei,  flunfi»unbS8er!ag8= 
Stnftalt  Dorm.  ©.  ©d)ottIaenb«r. 

$er  Slut,  wetd)en  fid)  3R.  GorbuS  als 
atomatifdbriftfteu'er  unb  Sftobellift  erroorben 
fiat,  tnirb  burd)  feine  beiben  neueften 
<3d)opfungen  befeftigt  unb  erbofit  toerben. 
Dlamentlid)  bie  erfte  tuyere  Sftobelle  ber* 
bient  fcbon  burd)  baS  fdmuerige  bebeutungS* 
nolle  problem,  baS  ber  SJerfaffer  mit 
fitbnem  ©riffe  erfa&t  unb  in  feffelnber 
3)arfteHung  bebanbelt,  bte  grofjteSBeadjtuiig. 
—  S5a8  ber  gmeiten,  breiter  auSgefiibrten 
Stobelle  „$a8  ©ebeintnifj  ber  iRupertS* 
burg*  gu  ©runbe  liegenbe  SKoriB  tann  fid) 
guar  an  tiefer  principieQer  SBebeutnng  unb 
allgemein  menfeblidjem  3utereffe  ntdjt  mit 
ber  3bee  ber  erften  meffen.  Ste  ©efdjicte 
eineS  tleinen  furftlidjen  fcaufeS  biirfen 
beute  nidjt  eine  gleidje  Xbeilnabnte  bean* 
fprudjen,  nrie  ber  Conflict  gmifdjen  3Jienfd> 
Itdtfeit  unb  aJerufSpfltdjt,  ben  doctor  Som* 
ni8  burcbfampft.  3lber  bie  $anblung  ift 
fo  gefdjirft  aufgebaut,  bie  SntmicKung  ber 
Gbarafttre  unb  ibrer  Eeibenfcbaften  fo 
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mabr  unb  pfudjologifd)  feffetnb,  baS  ©anje 
fo  fpanneiib  anregenb  unb  in  ber  tJorm 
fo  abgerunbet,  bafj  ber  Sefer  beftanbig  ben 
©eift  unb  bte  §anb  eineS  3Heifter8  er* 
lennt.  0.  W. 

$ie  JBiebergeboretten.  ©rgaljlungen 
bon  3.3-Sabib.  S3re8ben.  fceinrid) 
SRinben. 
SBei  ber  Berleibung  beS  ©efammt* 
titete,  unter  meldjem  ber  SSeifaffer  bie 
fed)9  (Srg&blungen  btefeS  S3ud)e8  bereinigt 
bat,  fdjtoebte  tbm  gemtft  iene  ©telle  beS 
9leuen  Xeftameitte  bor,  toeldje  bon  ber 
Mebergeburt  be8  3Kenfd)en  ijanbett:  „(S8 
fei  benn,  bafj  ber  5Wenfd)  Don  Steuem  ge* 
boren  merbe"  u.  f.  to.,  fotoie  bie  nabere, 
bon  SbriftuS  gegebene  interpretation  biefeS 
SBorteS.  3n  ber  £bat  breben  fid)  biefe 
(Srjablungen  urn  eine  geiftige  ober  morali* 
fdje  SBtebergeburt;  fie  gefien  bon  bent  ©e* 
banten  auB,  bafj  oft  ber  eigentttdje  innerfte 
flern  beS  SJlenfcben  burd)  bie  SDiadjt  aufjerer 
Umftanbe  nidit  jur  (Sntfaltung  fommt,  ja, 
bafj  er  fid)  oft  in  einer  feiner  angeborenen 
©eelenanlage  entgegengefegten  Siicbtung 
enttoideln  unb  in  einer  gang  anberen 
2eben8anfd<auung  met  toeifj  toie  lange  be-- 
barren  tann,  bia  ein  3ufafi  hi  entfdjetben* 
ber  Sffieife  umgeftaiteno  auf  ti)n  eintoirft, 
fo  bafj  bie  in  tlrat  fo  lange  im  ©drummer 
gelegenen  flrafte  ploQUd)  mtt  elementarer 
©ewalt,  aHe  ©djranfen  gerttummernb,  fid) 
SBabn  bredjen.  S)erartige  §fa0.e  uerHrpern 
Srgablungen  toie  „S)er  neue  ©laube", 
,3)ie  2od)ter  gortunati".  2inbererfeit8 
tommt  eS  aber  and)  baufig  bor,  bafj  etn 
trttgetifdjeS  ©efcnen  ben  3)ienfd)en  plbQlid) 
erfafjt  unb  auS  bem  geroobnten,  i£»m  an* 
gemeffenen  SebenStretfe  gu  berfubten  broljt, 
bi8  ein  entfdjeibenbeS  tSreignifj  ibm  bte 
Slugen  fiber  feinen  SBabn  bffnet  unb  it>rt 
auf  bie  redjte  SBabn  guriieffubrt,  tnte  e8 
bem  bieberen  S?tIbfd)ntBer,  ber  gern  ein 
gmetter  3Jitd)eI  Singelo  toerben  mbcbte,  in 
ber  (Srgab,iung  „£)[ioenbo(g"  gebt.  SBeber 
in  bem  erften,  nodi  in  bem  gtoeiten  ©inne 
fdieint  un8  ber  ^anpttitel  auf  bie  (Sr* 
gablung  ,®oIb"  mit  gug  berroenbbar; 
benn  tjier  tritt  gerabe  bie  SUtebergeburt 
ntdjt  ein;  ber  §elb  gebt  an  f einem  SBabn 
gu  ©runbe,  oljne  bon  ibm  aebeilt  gu  fein. 
—  35er  SBerfoffer  bat  mit  feinem  Soman 
„$a8  ©i)fe*9lea)t*  bie  toobltoollenbe  Stn* 
ertennung  ber  Jtritif  gefunben,  aud)  biefe 
SiobeHen  berratben  ein  Xalent,  baS  eigene 
SBege  uanbelt.  35ie  SarfteQung  geiebnet 
fid)  burd)  ©d)Itd)tbeit,  ftraft,  Stnfdjaulidjleit 
unb  einen  Saconi8mu8  au8,  ber  oft  mebr 
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olB  atte  SBerebfamfett  miitt.  SDKtunter 
fcbeint  un8  aber  biefe  SKeitjobe  beB  S3er« 
fcbtoeigenB  unb  (SrratbenlaffetiB  3U  toeit 
getrieben.  2)er  SBeifaffex  lafst  mebr  bie 
Xbatfadjen  fpredjen,  al8  bie  bur*  fit  er* 
geugten  ober  fie  ergeugenben  ©eefenbe* 
toegungen.  (Sine  fo  ungebeuere,  faft  un« 
begreiflidje  SCanblung,  roie  fie  g.  3).  $err 
3leftuoriu8  in  „£er  neue  ©faube"  bttra> 
madjt,  oerlangt  unbebingt  eine  gang  au8< 
ffibrlitfe,  jorgffiltige  ©eelenmalerei,  toenn 
toil  an  fie  boll  gjauben  follen;  etngeltie 
SInbeutungeu  geniigm  tier  nictjt.  3)te 
(Srgabluiigen  fpielen  famnttlicf)  im  2JJittel= 
alter  ober  um  bie  2Benbe  beBftlben,  foUte 
fid)  nidjt  audi  ein  moberneB  ®etoanb  fur 
berartige  Srobleme,  toie  fie  bier  bebanbelt 
finb,  eignen?  0.  W. 

©ibliotbet  ber  «efammt>SMeratur 
bed  3n«  unb  HtiBlatibeB.  £>aHe 
a.  b.  ©aate,  Otto  $enbe(. 

Sin  neucB  bud)b.anbleiifdje8  Unter= 
nebmen,  baB  fid)  rafd)  unb  mit  Dofler  SBe= 
red)tigung  biele  fjfnunbe  ertoorben  bat. 
3n  bubfdier  SluBftattung,  mit  gutent  £>ruct 
toerben  titer  gum  Sreife  bon  25  SPfg.  ba8 
fieftcften,  tjerborragenbe  31'erle  au8  aOen 
Stteraturen  geboten.  3ebeB  $eft  ift  mit 
einem  SUbnifj  be8  betreffenben  SerfafferB 
gefdjmfidt  unb  entbalt  eine  furje  bio* 
grapbifdHiteratifcbe  (Sinleitung  au8  fad)« 
runblger  ffeber.  SEBer  auf  biaige  SLeife 
gu  einer  gebiegenen  SBibliotbef  griangen 
tpiD,  bem  mirb  buret)  biefe*  Unternebmen 
bie  befte  ®elegenbeit  bagu  gegeben.  n. 

$te  Seiftrr  bom  SSrnberg.  (Sin 
Sang  Don  (Sinft  unb  3ffet  SSon 
«S.  SKiefjuer.  Berlin,  81.  ©enff. 
(Sine  jener  gablreidien  epiftfen  ®idi* 
tungen  mit  lurifdien  ©inlagen,  tote  fie 
3uliu8  2Bolff  in  2Kobe  gebradit  feat;  gtoar 
fiibrt  un8  biefelbe  nicfat,  roie  e8  SBolff 
mit  Sorliebe  tbut,  in  Die  3eit  be r  23u|}en= 
fdjeiben;  im@egentb.eil,  bie  fcaubtbanblung 
fpiett  in  bcr  ©egentoart,  unb  toenn  ber 
SSerfaffer  in  einer  eingefebobenen  ©pifobe 
un8  in  mittelalterlicbe  3"t  fubrt,  fo  tbut 
er  bieS  nur,  um  fie  in  SBegiebung  gur 
(Segenaart  gu  bringen  unb  gu  geigen,  ba& 
bie  pnfteren  ©eroalten,  roeldie  ®eift  unb 
$er{  in  Qfeffeln  fdjlugen,  gtoar  audi  beute 
nod)  madjtig  finb,  aber  bod)  nid)t  tnebr 
ben  ©ieg  fiber  ben  mutbig  lampfenben, 
freibeitSburftigen  ®eift  erringen  tonnen. 
SEBabrenb  fo  in  bem  »©ange  bon  ®inft" 
ba8  liebenbe  SPaar  burdj  elterlictjeS  3Kadjtge« 


bot  unb  tird)lid)en  ®eifte8gn>ang  gu  (Siunbe 
geridjtet  toirb,  tommt  in  bem  „©ange  bon 
Sefct"  baS  fiiebeBpaar,  beffen  ©chitffal  im 
Ufbrigengu  bem  beB  erftenn  Slnalogien 
bietet,  fdjliefjlid)  bod)  an  baB  erfetmte  3»tl- 
®a&  ber  ©toff  bem  Setfaffer  reidje  ©elegcn« 
beit  gu  Xiraben  gegrn  SPfaffentrug  unb 
©eifteif  nedjtfcbaft  bot,  ift  au8  b<tn  ©efagten 
kidjt  gu  errathen;  unb  an  biefen  ©teuen,  roo 
bie  £enbeng  fid)  unberljfillt  geigt,  belebt 
ein  ettoaS  traftigerer  SulBfdrfag  bte  farblofe 
©icbtung,  bie  fiber  bie  poetifebe  S3nfeenb= 
toaare  ntdt  berborragt.  ^atte  bet  Ser= 
faffer  baB  SlUeS  nidjt  ebenfo  gut  in  $Tofa 
fagen  tonnen?  (Singdne  ber  eingeftwuten 
SJieber  »ie:  ,2Bir  futjten  bie  »raft  mie 
ben  tofirgigften  ©ein  buid)  bie  Stbern,  bie 
fungen,  unB  roQen"  u.  f.  to.  fcaben  nn8 
nod)  am  meiftert  angefprodien.       O.  W. 

tier  ftonful.  Sfatetlanbifcber  Soman 
auB  unferen  Xagen  bon  JJr.  bon  Sit  low. 
SBerlin,  3f.  gfontane. 

(Sin  baterlanbifcber  SRoman,  ber  in 
einer  §afenftabt  am  3ubifcben  Ocean  in 
Jttfrifa  fpielt,  baB  bebeutet  atfo  einen 
colonialpolitifdien  3toman  aderneuefien 
SatumB!  SJiefer  S?orau8fefeung  entfpridit 
aud)  ber  3nbalt.  S)er  SSerfaffer  mifl  unB 
ben  ,.Fnror  consularis"  bon  feiner  uienfoV 
lid)  begreiffiiben  unb  fbmpatifeben  ©cite 
geigen;  er  ftlbft  ftebt  gtoar  bnrcbau*  nidit 
mit  tubler  Obfectibitat  fiber  ben  SParteien, 
fonbern  ift  im  £ergen  eiftiger  (JolonioU 
fdbto&rtrer,  bennod)  gipfelt  bie  £enbeng 
femes  SBudieS  in  bem  ©tunbfat,  bafj  ber 
toabre  $atrioti8mu8  nur  im  SJrangeben 
beB  eigenen  3d)B  beftebt,  in  ber  Unter» 
orbnung  unter  baB  ®ange  bient  man  feinera 
Saterlanbe  am  SBeften.  DaB  Sefcen  in  ber 
afritanifdjen  feafenftabt  ift  redjt  anfpre<ben6 
gefdbilbert,  toir  begegnen  bcit  lupen  afler 
eutoBaifd)en  SRationen,  melcbe  burd)  ibre 
3J2tfd)ung  mit  ben  (jotifdjen  (Sltmenten  an 
eigenartigem  3teig  getoinnen.  abaefebeH 
bon  bem  ettoaB  fentimentat  bertoafferten 
©dilnffe,  bat  unB  bie  Sectfire  beB  „flonful* 
burdjauB  angefprodjen.  mz. 

II  mlo  poeira.  Son  Sietro  Stobolti 
SBoIognefi.  gloreng,  ©ucceffori 
le  SWonnier. 

„Brani  d'nn  diario"  (SBrudiftuele 
eineB  lagebudjeB)  nennt  ber  Serfaffer  baB 
in  JRete  ftebenbe,  nur  einen  furgen  Sanb 
umfaffenbe  Opu8.  ^atfelbe  ergablt  in 
biergig  ©efangen  bon  Jieib  unb  greub' 
einer  bo*flefmnten  Didjtetfeele.  »id)t 
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toaS  ti  erlebte,  fonbtro  tote  et  (SttebteB 
unb  ©efdjauteB  in  ft*  aufna&m,  roie  e8 
itin  balb  befteligte,  entmutbigte  ober 
liiutette,  fagt  cr  un».  Sftlle  SBejiebungen 
beS  SebenB  toei&  n  in  feinen  ©efidjtBfteiB 
ju  jieben,  alle  gotten  beB  ©eifteB  unb 
^erjenB,  bie  {(it  ben  Xagen  beB  2ltifiotete8 
bit  2Jcenfd;enbiuft  bemegten,  anpftimmen; 
unb  Die  an  b«tli*en  Sftatuifcbilberungeit 
unb  tteffenben  SSergleitfjen  iibetauB  teid)e 
©ptadje  etrjebt  fid)  an  Bielen  SteHen  — 
fo  namentlid)  im  5.  ©efang  (do  amicizia) 
im  20.  (scaturigini  Guillen),  im  31. 
(tenebre  e  luce)  ga  b,obem  ©djmung. 

%£ai  bie  5otm  betrifft,  fo  ttm&Ite 
SBoIogneft  einfacbe  fedjBfikfeifle  3«I"'»  »bnt 
©ttopljengliebetung  unb  (Snbteim.  SL'et 
an  bie  mufttalifd)  ooutonenbe  Sfteimfpradje 
italienifdjer  StitotiieUS  ober  »iejanbtinet 
getoobnt  ift,  ben  ruitb  bie  etwaB  fprobe 
Stebemeife  anfangB  befremben;  iebod)  Heft 
man  fid)  ungemein  iafd)  in  bie  bent  Bor= 
nriegenb  lniifa>bnbaltifcf)en  Stjaraftet  beS 
2BetfeS  trefflid)  angcpafjte  gotm  ein. 
©oil  „il  mio  poema"  in  eine  beftimmte 
literarifdje  ffategotie  eingereibt  tottben, 
fo  rent  eS  entfebjeben  ju  Sergleietien  an 
mit  filteten  SBerten,  tote:  »3>ie  $falmen 
unb  baB  fcobelieb  bet  J&ebtaft",  „®ante'B 
gSttlidje  SomoBie",  „Bacon'8  essays  on 
man"  fotoie  an  einige  fflopftott'fcbe  Oben; 
febod)  obne  bie  Snmboltf  frfiberer  Xage 
unb  bem  2eben  bet  ©egenwart  SHedjnung 
tragenb.  SPbUofopb  unb  ©iditer  fiiciten 
um  bie  ^alrne,  abet  bet  Stfctete  bebalt 
fdjliefjlidi  bie  Obetbanb,  ift  bod>  nad)  i  m: 
„S)r3  SebenB  (Snbjtoed  fa  bie  Siebo. 
„@ein  btftet  Snbalt  Jfunft  unb  SPoetu  " 

S)a8  ©anje  lieft  fid)  oetbattnifjmafst,, 
tafd)  unb  oetbient  einen  toeiteten  fiefer* 
hei8  )U  finben.  M.  S  .  .  .  n. 


tie  «a<T,d)e  egtvefe.  SBaberianb'fcbe 
SReim*  un  3ain>en=iBoeflen  Bon  (Sbioin 
SB otm am  un  ben  2Metn  ©.  ©d)ul| 
unb  Wl.  3oftet.    1.  Xljeil.  Beipgig, 
teatl  3acobfen. 
S)tefe  jiingftc  poetifdje  ©abe  Sbmiu 
SotmannB  etfdjeint  in  roitflid)  anfpredten^ 
bem  ©etoanbe  burd)  bie  gludlidgen  9)at« 
fteQungen  Bon  ftunftleibanb.   (Sine  f(att= 
lidje  SReirjt  3"dmungen ,  Slnjtcbten  bet 
intereffantefieu  SPuntte  auB  bet  Sadififdien 
Sdtoeig,  in  diatafteiiftifdjct  Sluffaffurg 
ffott  unb  ftifd)  bingerooifen,  neb,men  bie 
fcalfte  Bon  ben  16  Slattern  beB  giertidjen 
SanbdjenB  ein  unb  bilben  mit  ben  SBetfen 
gufammen  ein  tecbt  gelungeneB,  batmo* 
nifdieB  ©anje,  baB  man  ebenfogut  alB 
©timmungBbiloet  mit  %t%i,  tote  alB  ®e= 
bidjte  mit  3Qufttationen  bejeidjnen  fonnte. 

%'vt  SBetfe  bieten  natutlid)  tniebet  ben 
eigenattiflen  ipuntoi  Bon  SBormamiB  fatf)fi» 
fdjen  Diditungen,  fenen  banfbaren  &umot 
center  50ia(ectbid)tung,  in  toeldjet  butdjauB 
nidjt  b(oB  bie  befannte  STOunbart,  nidjt 
auB  bem  ©odjbeutfdien  ubertiageneB  ©aen» 
fifd),  Bielmebt  bie  unBerffilfdite  2luffaffung 
unb  2luBbtU(f  Btoeife  beB  naiB»felbftbewufitcn, 
fpief3buigetlid)en  SSilbungBBtjilifterB  mit  bet 
iijr  eigenen  unfreitoiHigen  ffomif  bie  unfebU 
bat  padenbe  SBirfuna  SetBotbringt.  SBet 
alfo  ben  ^etfaffet  anf  feinet  „gemtett)Iid)en" 
Sl'anbetung  an  ben  teijenben  Ufetn  beS 
©ttomeB,  meldiet  „fid)  (Sltne  fdjtdbt",  be» 
gleiten  mill,  bet  fieljt  fid)  gemifj  in  bie 
ijeitetfte  gtimmung  Berfefet  unb  fteut  fid) 
unmiUtutlid)  fdjon  auf  bie  $ottfe$ung 
biefet  „93offien",  toeldje  burd)  ten  Bufcfe 
,1.  2beil"  in  SluBftdit  gefteUt  tnirb.  35enn 
„SBa8  a  gebtlbeber  Sadjfe  t& 
©ibbt  nie  boid)  ©ad'fd)  a  Slergetnifj." 

W  .  .  .  e. 
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OrUneberg,  V.,  Martin  Lather.  Histor.  Sohaaspiel 

in  fiinf  Aufziigen.   Dresden,  E.  Pieraon. 
Benk,  D.  v.,  a.  E.  Methe.  Zar  See.  Hit  Dlastr. 

Liefarg.10.il.  Hamburg,  Verlagsanati.lt  nnd 

Drackerei,  A.-G,  (vorm.  J.  F.  Richter). 
Holmblad,  A.  v..  Professor  Sylvan's  jange  Ehe 

und  andere  Novellen.   Dresden,  E.  Pieraon. 
HRbner,  A.  Graf  von,  Ein  Jahr  moines  Lebens. 

1*48-1949.   Leipzig,  F.  A.  Brockhaua. 
Jelllagbaut,  H.,  Armioias  and  Siegfried.  Kiel, 

Lipaius  4:  Tischer. 
Joaehlm,  J.,  Die  Briider.   Eine  Volkageachichte 

in  zwei  Biicbern.  S  Bde.  Basel,  B.  Schwabe. 
Joachim,  J.,  Erzwungene  Saehen.    Basel,  B. 

Schwabe. 

Kalloaky,  M.,  PhOnix.  Eine  Dichtang.  Dresden, 
E.  Pieraon. 

Ktngstev,  Ch..  Alton  Locke,  Schneider  a.  Dichter. 
Eine  Autobiographic.  Deutsch  v.  P.  Spangen- 
berg  u.  M.  von  Harbou.  2  Bde.  Leipzig,  F. 
A.  Brockhaus. 

tilelnwlehter,  Fr.,  Die  Stantsronane.  Ein  Bei- 
trag  tar  Lehre  vom  Commanismua  u.  Sozialis- 
raue.   Wien,  M.  Breitenstein. 

Klaneke,  H.,  Haualexikou  der  Qesundheitalehre 
far  Leib  und  Seele.  8.  Aufl.  Lieferung 
Leipzig,  E.  Kummer. 

Erauie,  E.,  Abrias  der  Eotwicklungsgeaehichte 
der  Oper  mit  Iiterari8chen  Uinweisen.  Ham- 
burg. Verlagaanatalt  and  Drackerei,  A.-G., 
(vorm.  J.  F.  Richter). 

Larrher,  C,  Phyaiolngie  der  Modemen  Liebe. 
Nachgelassene  Frsgmenre,  geaammelt  and 
herausiregeb.  v.  eeiueroTestamentsvoIlstrecker 
Paul  Bourget  Einzig  aatoria.  Uebers.  von  0. 
Dittrich.   Budapest,  G.  Grimm. 

Lohmever,  K,  Herzog  Albrecht  von  Preu'sen. 
Eine  biogr.  Skizze.  Danzig,  A.  W.  Kafemann. 

Lorm,  H.,  Die  Geheimrttthin.  Novelle.  (P. 
von  Sehonthan'sMark-Bibl.  Band  III.)  Berlin, 
H.  Conitzer. 

Loom,  E.,  Fiir'a  Album.  Sprdche  and  Sprnch- 
gedichte.  Zweite  verm.  Auuage.  Wieo,  A. 
Hartleben. 

Ludwlg,  0.,  Geaammelte  Schriften.   Lieferung  3 

bis  6.   Leipzig,  Fr.  Wilh.  Gronow. 
Menkes,  H,  Aus  Roth-Russian  1.  Zeraplittert 

Zwei  Novellen.  Dresden,  E.  Pieraon. 
Monrad,  D.  G..  Aos  der  Welt  des  Gebetes.  Deutach 

von  A.  Michelaen.  Gotha,  Fr.  A.  Perthea. 
Ninsen,  Fr.,  Anf  Schneeechuhen  duroh  Gronland. 

Autoria.  deutache  Uebers.  MitlGOOrig.  Abb. 


und  4  Karten.  Lieferung  11—14.  Haabarr 

Verlagsanstalt  and  Drackerei  A.-G.  (voratui 

J.  F.  Richter). 
Satge,  H,  Ueber  Francis  Bacons  Formenlerire 

Leipzig,  B  ii.  Teabner. 
Nepers,  C,  Die  Schole  und  die  sozialen  B»- 

strebungen  and  Gedanken  uber  die  iteforsi  der 

Schale,  lnsbeeondere  der  Volksschalen.  fia- 

bur&  V  erlagsanstalt  a.  Drackerei  A.-G.(rora 

J.  F.  Richter. i. 
Niemejer,  K.,  Schulreden.  Kiel,  Lipsiue  &  Tiecfce. 
Ohlrlrh,  H,  Das  Jubiliiam.  Scnauspiel  in  rier 

Acten.   Dresden,  E.  Pieraon. 
Programme  dea  coui-s  de  I'salverem  «  In- 

aaane.    Semestre  d'ete  1891.    Lausanne,  E. 

Benda. 

Rolandslled.  Das.   Ein  altfranzos  Epos.  Ceesn 

v.  E.  Wilier.  Hamburg,   Verlagsanstalt  uri 

Drnokerei,  A.-G.  (vorm.  J.  F.  Richter). 
Ruseler,  G.,  Dathana  Zweifel.   Em  alttestansst- 

liches  Tranerspiel  in  fiinf  Aufzugea.  Varel 

J.  W.  Acquiatapaoe. 
Saner,  A.,  Akademiache  Festrede  zu  Grillparrers 

hundertstemOeburtstage.  Prag,  J.G.  Calreartj 

Hof-  und  Dniv.-Bnchhandluiig. 
Sommer,  J.,  Madeleine.    Schaospiel   in  dn>: 

Acten  ana  dem  deutsch-rranzOs.  Krieg  1870U 

Freiburg  i.  B.,  Jon.  Klchlepp. 
Sehott,  S ,  Neue  Gedichte.   Stuttgart.  Dented* 

Verlaga-AnstaJt 
Talleyrand's  JMemoiren,  heraoag.  mit  einer  Yar- 

rede  und  Anmerkangen  voin  Herzog  voa  Brer- 

lie.  Deutsche  Origmal-Aoagabe  von  Ad.  Ess- 

ling.   Funftes  Tausend.  Enter  Band.  K&>. 

A.  Ahn. 

Talne,  H-,  Die  Entalehung  des  modernen  Frut- 
reich.  Autoiis.  deuische  Bearbettung  voa  L 
Kat-cher.  DritterBand :  Das  nachrevohttiealR 
Frankreich.  Erste  Abth.  Leipzig,  Abet  and 
Waller. 

Thelle,  K.,  Bilder  nos  der  Chrooik  Baoberadi  i 
aeiner  Thlller.  Ein  Stuck  rheinischer  Ons- 
und  Kirchengeschichtr.  Gotha,  Fr.  Aadr. 
Perihea. 

Tiling,  W.  v.,  VondemRechtea.dem  Werdiate 
Gymnasialblldung.  Eine  pidag.  Stadia.  X*» 
Aoag.    Leipzig,  G.  BOhme  Kachf. 

Tlllnr,  W.  v.,  Die  Liebe  iat  der  Werti  to 
Lebens.  Leipzig,  G.  Bohme  Kachf. 

Trute,  W.,  Gedaukeu  and  Stimmen  drs  Henws 
Qeistliches  and  Wellliches  in  Gedichtt 
Dreaden,  E.  Pieraon. 

Leber  Rembrandt  aU  F.rzieher  vea  elaesi  ti- 
zleher.   Leipzig,  Zangenberg  &  Himly. 

Toss,  R.,  Der  Munch  von  Berebtesgadei  a.  D- 
dereErzahlungen.  (Enge' horns Allgem.Bo«af 
bibl.  7.Jahrg.  Bd.  15.).  Stuttgsrt,  J.  Engsttera. 

Wlrhmann,  Fr.,  Dichtongen  and  Gedtdw. 
Dresden,  E.  Pierfon. 

Wieaenbach ,  F.,   Die  blinden  Hesara.  Ei» 
spraohlich-historiach-heraldisdisStadla.  Has- 
burg,  Verlagaanatalt  and  Drackerei, 
(vorm.  J.  F.  Richter.). 

Wlasmaon,  H.  v..  Heine  zweite  Durchirasnfl 
Aeqnatorial-Afrikas  vom  Congo  nun  Zamam 
wlihrend der Jahre  1R86  und  1»87.  Mit9>i>- 
hi'.dungen  nacn  Zeichnungen  Hellzrewes  ml 
Klein-Chevaliers,  sowie  S  Karten.  Frasl- 
furt  a.  0.,  Trowitzsch  <c  Sohn. 

Zmlgredzkl,  M.  de,  La  question  de  la  femmec'«s» 
la  question  de  la  mere.  Paris.  L.  Saaraitn 

Zspp,  A.,  Aasserhadb  der  Gesellschaft  Sdaf 
Fpiel.  Berlin,  R  Eckstein  Nsch'olger. 


3n  Derrrrrung  its  t>cra»acb«r*  Dnanrax>rtlia>er  Btbacteur:  Karl  Jnenicff  in  Srestas. 
fdjleflfdje  Sndfbrmferci,  «nnf«  unb  Dtr1aas-21nPa!t  soimals  S.  Sdjotttoenber,  Sreslaa. 
llnbfredjtigter  nactj&rncf  ans  bent  3nb.olt  Meftr  geirfdjrift  nntcrfajt.    Uebrrfrflnngsreebt  i 
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Die  Karlsbader  Mineraiwasser  und  Quellenproducte 
rind  zn  beziehen  durch  die 


Lobel  Schottlander,  Karlsbad  i/Bohmen 

sowie  durch 

alle  Minerahvasser-IIandlangen,  Apothekcn  und  Droguisten. 

Ueberseelsche  Depots  in  den  grbssten  Stadten  aller  Welttheile 


"SECURUS   JUDICAT   ORBIS  TER'RAfiUlC*^ 

Apollina 

NATURUCH 
KOHLENSAURES  MINERAL-Wk&i 


-  -  ffj 


Die  jahrlichen  Fiillungen  am  Apqlliiigfis^f 
(Ahrthal,  Rhein-Preussen)  betrugen  an  1 

4 

Kriigen : — 


15,822,000  in  1881 
17,670,000  „  189aj 

"Die  Beliebtheit  des  A\ 
Wassers  ist  begrundet 
tadellosen  Character  desselbm 
THE  TIMES,  20.  Septemhi 


THE  AP0LLINARI8  COMPANY,  y 

LONDON,  und  REM  A  GEN  a.  RHElffxM 


3uni  (89^« 


<5.  pon  Cieres  unfc  IDilfau  in  Berlin. 

Der  tteine         Wooelle  .   293 

*  * 

^firftbifaof  Dr.  Kopp   3|$  "  ' 

paul  Cinoau  in  Berlin. 

tferoinanb  fajfalles  Cagebudj.   (IL  S<frfo§.)   52$ 

CJ»#*Htf  Kiel. 

f*"'         .febeqeidinungen  ons  Ejolfletn.   L  Die  ttJaffetmaus   .  360 

Detlet)  Don  Ciliencron  in  ©ttenfen. 

Per  f^roermiitbjge  KSnig   38? 

(Dla  ^anjfon  in  Sfurup. 

irteert>8gel.  Ztooelle   .    39 1 

Btbliograptjie  :   $23 

mrine  stocit*  Hurdjqutrung  Ucquatorirl'Zlfrifas    lOTif  3nn(irationen.)  —  Sotycfint 

nitlcr  5?iel>ridj        ©rofjm.  •  • 

8ibliograpb,ifd)e  Ztoti.<sen   $27 


fyersu  em  portrait  can  ^firjibif djof  Dr.  Kopp. 
Rabirung  con  3otlan"  JUnbjter  in  ntiindjen. 


.not t  in)  Sflb*  etfdjrint  am  Hnfong  jcbts  tnonat*  in  ficHnt  mU  jt  (inn  Mm 
—  prtu  pro  (Enartal  (S  5tftt)  6  mart.  — 
Hilt  8nd)l)anoIiinarn  nn>  poftanftalttn  n«t)men  itotrjrit  Stflellangrn  an. 


Me  auf  6en  reiactionellen  3nf?aIt  DOn  vJBorb  unb  ,$fib"  be*  ■* 
jugltcfjen  S<n6ungen  ftn.6  ofyne  Stngabe  ernes  petfonennqmens  ja 
ridjten  an  bie  ,  ' 

Kebaction  oon  „4£otb  unb  £fib"  Breslau. 

Siebettljufenerftr.  2/3. 
Seilagert  511  fctefem  Qefte 

oon  - 
edileBfd)*  Sudibrudterti,  jtunfb  ti.  SWtlagfcHnftalt  worm.  C.  •diettbWBter  in  Unsla. 

(Bus  malcrifdjc  Sdjtutticn.  —  pljilippfotis  grfammcltc  SdfriftMt.) 


unfete  ^(ionnenten! 
ie  beretts  erfdjtenenen  Sdnbc  con 

„Tlovb  unb  Sub" 

fotmeit  enttoeoer  in  complet  Swftyitfen  o&er  fein  geSttttbntnt  Sdn6en 
con  uns  nadpbesogen  roeroen.  Preis  pro  Sano  (=3  Jjefte)  bro* 
fijirt  6  ZTtarf,  gebun6en  in  feinftem  £>riginal'£inban6  mit  reiser 
©olopreffung  un6  Scfjnjarjorucf  8  ZHarf. 

(Einjelne  f?efte,  roeldje  n>tr  auf  Derlangen,  fotoett  oer  Porratb, 
retdjt,  ebenfalls  liefern,  toften  2  ZlTarf. 

<£benfo  liefern  n>tr,  rote  btsljer,  gefcb,macf»oIIe 

gurfginafs  Qiti&anbbe&en 

im  SttI  bes  je^tgen  %ft«Umfcb,Iags  mtt  fdjroarser  into  (Bol&preffung 
aus  englifdjer  Ceinn>an6,  un6  ftefyen  foldje  $u  3anb  LVTI  (2lpril 
bis  3uni  l890r  n>«  3U  &en  frfib^rcn  Sanfcen  1— LVI  ftets 
$ur  Perfugung.  —  Der  Prets  ift  nur  {  Vflatt  50  Pf.  pro  Qede. 
§u  Beftellungen  roollc  man  fid?  bes  umfteljenoen  ^ettels  be&ienen 
vmb  oenfelben,  mtt  Unterfdjrtft  oerfeljen,  an  bie  SudjljanMung  o&er 
fonftigc  Bejugsquelle  einfenben,  &urdj  roeldje  bie  ^ortfetjungsfyefte 
besogen  roeroen.  Ziud)  ift  bie  unter$eicfmete  Derlagsf?an6Iung  gem 
berett,  gegen  (Etnfenoung  bes  Setrages  (nebft  50  Pf.  fur  ^rancotur) 
bas  ©erounfcb.te  ]u  erpeotren. 
Sreslau. 

Sdj  Iefifcb,  e  Sucfj&rucferei,  Kunft»  un6  E>erlags<2l nftalt 
t>orm.  5.  Sd)  ottlaen&er. 


(BeptHjettel  nmfiettent>.) 


&eftett%eitet. 

Bex  bev  Sudjfyanolung  von 


beftelle  idj  Ijter&urdj 

„Ztorb  unb  Sftb" 

Ijerausgegeben  von  panl  £tnbau. 

Sd)If)lfd)c  Sud)trU(fecH,  Kurtfl>  n.  Derlajsanflalt  porm.  S.  Sdjott  Iaenber  in  Srtslan. 

<£rpl.  8an&  L,  n.,  in.,  IV.,  V.,  VI.,  VII.,  VIII., 

ix.,  x.,  xi.,  xii.,  xni.,  xiv.,  xv.,  xvl,  xvn., 
xvni.,  xix.,  xx.,  xxi.,  xxn.,  xxm.,  xxiv, 

j  XXV.,  XXVI.,  XXVII.,  XXVIH.,  XXIX,  XXX., 
!  XXXI.,   XXXII.,    XXXIIL,   XXXIV.,  XXXV., 
XXXVI.,  XXXVII.,  XXXVIII.,  XXXIX.,  XL.,  XLL, 
XLIL,  XLIII.,XLIV.,XLV.,XLVI.,  XLVIL,  XLVHL, 
XLIX.,  L.,  LI.,  LIL,  LIIL,  LIV.,  LV.,  LVI 

elegant  brofcfrirt  sum  Preife  con  M.  6. — 
pro  23ano  (=  3  fiefte) 
feingebunben  sum  Preife  von  M.  8.—  pro  Bano. 
€spl.  £jeft  (,  2,  3,  4,  5,  6,  ?,  8,  9,  V>,  u,  \2,  (3,  (4,  (5, 

(6,  (7,  (8,  (9,  20,  21,  22,  23,  2*,  25,  26,  27,  28,  29,  30,  31,  32,  33, 

3$,  35,  36,  37,  38,  39,  40,  41.  42,  43,  44,  45,  46,  47,  48,  49,  50,  5(, 

52,  53,  54,  55,  56,  57,  58,  59,  60,  61,  62,  63,  64,  65,  66,  67,  68,  69, 

70,  7t,  72,  73,  74,  75,  76,  77,  78,  79,  80,  81,  82,  83,  84,  85,  86,  87, 

88,  89,  90,  91,  92/  93,  94,  95,  9«,  97,  98,  99,  100,  (0(,  (02,  (03, 

(04,  (05,   (06,  (07,  (08,  (09,  ((0,  ( ( (,  ((2,  ((3,  ((4,  M»,  U«,  ((7, 
((8,  ((9,  (20,  (2(,  (22,  (23,  (24,  (25,  (26,  (27,  (28,  (29,  (30,  (3(,  I 
(32,  (33,  (34,  (35,  (36,  (37,  (38,  (39,  (40,  (41,  142,  (43,  (44,  (45.  | 
(46,  (47,  (48,  (49,  150,  (S(,  (52,  (53,  (54,  (55,  (56,  (57,  (58,  (59, 
(60,  (6(,  (62,  (63,  (64,  (65,  (66,  (67,  168,  (69,  (70 

Sum  Preife  ron  JL  2.  —  pro  f)eft. 
<£\nbanbbede  $u  Sano  LVII.  (Jtprtl  bis  3um  (890  I 

<£rpl.   bo.   su  Sanfc  I.,  II.,  HI.,  IV,  V.,  VI., 
VII.,  VIIL,  IX,  X,  XI.,  XII.,  XIII.,  XIV,  XV.,  , 

xvl,  xvn.,  xvni,  xix.,  xx,  xxi.,  xxil, 
xxm.,  xxiv.,  xxv.,  xxvi.,  xxvil,  xxvm, 
i  xxix.,  xxx.,  xxxi.,  xxxil,  xxxm.,  XXXIV, 
xxxv,  xxxvi.,  xxxvn.,  xxxvm.,  xxxix., 

I  XL.,  XLL,  XLIL,  XLUL,  XLIV.,  XLV.,  XL VI., 
XLVn.,  XLVUL,  XLIX.,  L.}  LL,  LIL,  LIU.,  LIV., 
LV.,  LVI. 

i  sum  Pt<*fc  von       l«50  Pt°  5ecfe. 

I  rootjnnnj:  Uamt: 

I 


Hl<l(t<)e»anfd)tr*  Wtttn  jn  ontd)frretd|«n. 


Urn  g»fl.  ted)t  twotlMft  Ramnu>  nnb  IPol)nnng»angabc  retro  trfudji. 


•  •      •  •  •  » 
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Sehlrois<heVbr;&«,sanrl«H'  wTm.SSchottlen.fer  mBreslau. 


AV 


ScJ'.lP.-.iaheVfrlsgr.rin::!^.'  vnrm.SSdwWaeifter  mBresl 


Ziozb  unb  Sub. 

€ine  6  e  u  t  f  d?  e  211  o  n  a  t  s  f  d)  r  t 


fjerausgegeben 
con 

Paul  Ctnfcau. 


LVIJ.  Bank  —  3um  \S%  —  $eft  \7\. 

(mil  rinrm  portrait  in  Haturnng:  jarfiMfdjof  Dr.  Kopp.) 


2&r  e£lau 

Sdjlef  ifdje  Bndjbrncf  eret ,  Kunfl-  uno  Derla  gs«Hnfla  It 
normals  5.  Sd?ottlaenoet. 


XXoveUi 
von 

<&.  ban  1Ciete£  unb  TOfcau. 

—  Berlin.  — 


jja  fifcen  fie  roieber  in  bem  3immerd>en,  ba3  ber  2Birt(j  ber  DffisterS- 
fneipe  fur  fie  abgefonbert  fjait  in  roeifer  SBttrbigung  ber  @f)re, 
roeidEie  ber  fteine  <Stamm  »on  ©aften  in  gefefeter  SebenSfteHung 
burd)  fetn  aHabenbtidjeS  @rfd>einen  bem  Unternefjmen  antfjut.  StabSarjte  unb 
3)fajDrS,  oerljeiratljete  &auptleute  unb  ciltere  ^unggefellen  in  boppelt  £ud?. 
9)tandjmat  aud)  einer  im  bfirgerltdjen  $ieibe  barunter,  aber  ber  bann,  roenn 
itid)t  ein  SBetter,  bodj  ein  guter  SBelannter  con  irgenb  Qemanbem  tm  5tretfe, 
erne  anerlannte  ^erfSnlid^feit  unb  eingefufjrt  in  bie  ©efeUfdjaft.  3Kon  ift 
unter  fidj  in  bem  3immer($eit  mi*  ben  ^iijunterfafeen  unb  ben  ©eibeln  ouf 
tern  blanfbraunen  SHfd).  SDJan  fann  fid;  unterljaften,  afe  ob  ba  uebenan 
gar  fetn  ©aal  rofire  mit  einem  &in  unb  4?er  »on  $efannt  unb  Unbefannt, 
Sieutenants  unb  ©tubenten,  naferoeifer  Qugenb  unb  gremben  mit  annodj  un* 
erforfdjtem  Urfprung,  $id  unb  ©eftnnung. 

I)a3  eben  }iel)t  fie  on  mit  Mgeroalt,  biefe  &auptieute,  bie  auf  bie 
€ompagnie,  6oinpagniea)ef3,  bie  auf  ben  StabSofftjier,  33ataiHon«commanbeure, 
bie  auf  ben  StatSmajjjigen  marten. 

3ufd)en,  ein  Sollfopf,  nrie  er  ift,  tjat  einen  f»eute  in  ber  „ftreuj}eitung" 
6efinblid)en  3lrtif et  fiber  Unterofftjierpramien  in  ©rroab^nung  gebradjt,  unb  einen 
©turm  ber  SDJeinungen  ^eraufbefd)rooren,  unb  roSfjrenb  bie  3lnberen  bereits 
mit  met)r  ober  roeniger  ©ntfdjtebenb^eit  iijre  2lttfid)t  unb  it)r  lefcteS  2Bort  ge-- 
au§ert  fiaben,  ftnb  Sffen  unb  tyalf^  immer  nod}  fiort  aneinanber  fiber  ben 
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  <8.  ron  £ieres  un&  IDilfan  in  Berlin.   


^unft,  fobafj  Joeffcuftebt  e3  fur  angejeigt  Ijalt  einen  Ijannlofen  ©efprad)^ 
ftoff  anjufdilagen. 

„2Ba3  roar  benn  geftern  eigentlid)  Io3  beim  Dberft?" 

„2lbffitterung,"  fagt  eincr  ate  SettjeiKgtgeroefener  mit  SeibenSmieue. 
„33ier$ig  ^Jerfonen,  ein  £fte£|ru<fen  imb  rounberfd)5ne  ©efangSuortrage  ber 
jungen  2)amett." 

„3Iber  bie  SWidrte  tft  dormant." 

„©in  2)ilb  won  einem  2)iabdjen!" 

„©in  bi&fjen  ber  ©djiag  con  grauletn  uon  Jiatu)  au§  2lntfd)ufc.  ©ie 
wiffen,  bie  im  Softer  oerfdnoanb!" 

,3fm  Softer  »erfd)roanb<  tft  gut  auSgebrudt   3lber  jafmtid)?1" 
„$)ie  SHauf)  fiatte  eine  ganj  anbere  DJafe." 
„2Bar  aud)  me  fo  »ornef)m  rote  bie  91ld)te." 
„Unb  uberfjaupt  " 

„©rtauben  <Sie,  tft  baS  jeneS  grfiutein  »on  3?aub,  ba3  furje  £eit  uertobt 
roar  mit  bem  £au3ner,  ber  je|t  in  8.  beim  ©enerakommanbo  tft?"  mtfdjt 
fid)  Sitter  ein,  ber  erft  t>or  Jturjem  auS  bem  33retegau  in  bie  roeljtfdje  gtur 
oerfefct  rourbe  unb  beSljalb  nidjt  ganj  eingeroeif)t  ift  in  bie  ©ejjeimniffe  ber 
Sprooinj. 

„3Mefe(be." 

„&atten  @ie  bie  ©fjre?" 

„%(f)  tjabe  fie  in  ftarterutje  fennen  ge(ernt,  ats  jte  faum  erroad)fen  roar. 
9tfd)t  roajir,  e$  gab  ba  eine  etroaS  bunfle  ©efd)id)te?" 
„Sef)r  bunfel." 

„aSeraCt^it'  mat,  £errfd)aften,  er  fd)ofj  fid)  tobt,  unb  fie  ging  in'S  Slofter! 
33fef)r  fann  man  eigentlid)  nidjt  »on  ilmen  oerlangen,"  ruft  Qffen,  ber  je|t 
enbtidj  oon  ^5af)(ifc  abgefaffen  Ijat,  redt  ftd)  unb  Ififet  feine  2lugen  b>rau3* 
forbernb  fiber  bie  Umfifeenben  fd)roeifen. 

©in  furjeil  Sdjroeigen  erfolgt  auf  ben  ©tnrourf  ber  befannten  fd>arf= 
flingenben  Stimme. 

„@3  ift  aber  bod)  eine  Sdjanbe,  bafj  fo  etroaS  in  unferen  Rreifen  fiberb,aupt 
oorfommen  fann.   SWidjt  genug  ju  branbmarfen!  SBenn  man  benft,  ein  Sttcnfd) 

roie  £5fj  »on  gamilie,  oon  ©efinnung,  oon  ©rjielmng  unb  2lu3fidjten  ein 

SDJenfdj,  ber  ba$  2lHe3  roegroirft,  mit  ber  ftopfioftgfeit  eine?  Sdmljungen! 

ftixx  3lid)t§.   £eben,  Sufwtft,  ®)re  meQ  bamit!  ©iner  oerrudten 

Spaffion  nadjgeraft,  bis  ©inem  nidits  bteibt  ate  bie  Jtugel  »or  ben  ftopf.  9hir 
fid)  nidjt  beljerrfdjen,  nur  nid)t  ber  33crnunft  ©ef)5r  geben!  £>a5  ift  eine 
©fjarafterfoftgfett,  bie  id)  nidjt  begreife.  <Sold)e  SBorfommniffe  in  unferen 
ftreifen!  SBebenfen  <Ste  nur,  roefcfie  2Baffe  fur  bie  ©ocialbemofratie!" 

©S  ift  ber  £auptmann  oon  £enner,  ber  fo  fprid)t,  mit  einem  fo  be- 
rebten  ^eroorqueHen  fetner  oorftetienben  9lugen,  einer  fold)en  Ueberjeugung«= 
treue  in  jeber  Sinie  feiner  unterfefeten  ©eftatt  bis  in  bie  fiufjerften  3ipf^ 
feineS  bionbeu  $a<fenbarte§  l)tnein,  ba§  man  beinab,e  oergifjt,  roie  biefer 
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3Jluftermann  fonft  fikr  einen  nid)t  angenefimen  &errn  gilt;  I;art  nad)  unten, 
nad)  oben  unterrourftg,  unb  mit  einet  allfeitig  roenig  beifaHig  bemerften,  fd)on 
nid)t  met)t  loblidjen,  $erei)rung  fur  bralle  $ienftmabd)en. 

„<Ratfirlid)!"  fagt  Qffcn.  SBeiter  nidtfS;  aud)  ba3  fo  fad)t,  baft  bic 
Slnberen  ifm  oerrounbert  anfeljen. 

Sanftmutf)  ift  fonft  feine  2Beife  ntd)t.  6r  ift  ein  befoitberer  ftauj,  ber 
£err  »on  Sffen.  Biemlid^  gro&  unb  entfefetidj  mager.  Seine,  bie  entjroet* 
jubredjen  broken,  eine  £aut  rote  in  ber  Sonne  getrocfnetes  fieber,  fpifee 
3iige,  gudjSaugen,  'einen  auSnefimenb  tangen  unb  biinnen  Sd)nurrbart  mit 
roetmtfitfjig  nieberjinfenben  ©nben,  eine  female  Stirn,  frumme  &aitung, 
ergrauenbeS  &aar.  Sd)5n  fann  3ffen  fefbft  in  feiner  erften  SenjeSblfittie 
ttidjt  geroefen  fein.  6r  ift  £auptmann  erfter  fliaffe  unb  Sunggefelle.  ©in 
J^unggefeU,  ber  nid)t  in  ©efelifdbaften  get)t.  SEBenn  er  fid)  md)t  itn  ©ienft 
befinbet  ober  im  2Birtf)3f)au3,  fifct  er  in  feiner  illaufe,  bie  fid)  baburdj  au$* 
jeidmet,  bafe  fie  fid)  nie  fflr  einen  anbern  Sterbltdjen  gaftlid)  Sffnet.  SBie 
e3  barin  au$fief)t,  barf  fid)  nur  bie  ©inbilbungSfraft  auSmalen. 

gfir  baS  roeiblidje  ©efd)ted)t  fjat  £err  con  3ffen  ungefafn-  fooiet  2tn= 
tfjetlnefmten  nrie  fiir  bie  StaatSoerfaffung  ber  Sapptanber.  £a$  betfjt  gar 
feineS.  $n  feiner  Berfrreutljeit  rennt  er  bie  f»fibfd)eften  3)Jabdjen  beinalje  fiber 
ben  £aufen,  unb  er  t»at  ein  fo  fd)(edjte$  ©ebacfjtntjg  fiir  frauenfjafte  2tnmutf), 
bafj  er  neuiid)  fogar  oerabfaumt  f)at  feine  Jfeg'tnentscommanbeufe  auf  ber 
<Btraf3e  $u  grfifjen. 

6r  ift  fein  SBeiberfjaffer.  ©ott  beroal)re!  ©r  ftebt  auf  bent  Stanb= 
punft  Bodfotnmener  @ieid)gfi(tigfeit  gegen  baS  roetblid&e  ©efd)led)t.  SBenn  er 
feiner  SBtrtfnn  ntdjt  monatlid)  bie  SDitetfje  unb  feiner  2Bafd)frau  bie  9tedmung 
bejaftfen  mfif5te,  rafirbe  er  meHeid)t  oergeffen,  baf?  e3  fiberfiaupt  ^rauen  auf 
ber  SBett  gtebt. 

„@in  fdtrecflidjer  3Wenfd)!"  fififtern  bie  jungen  ©amen  Winter  ifmt  f)er. 
$Da«  ift  ^otben  Jtinbern  nidjt  ju  aerbenfen,  beren  Sinn  allerroege  auf  baS 
Sd)5ne  geridjtet  fein  foil.  2ludj  roagt  bie  unternelmtenbfte  SMmutter  ntdjt 
ben  fiartgefottenen  Sfinber  anberS  a(3  mit  entfagungStwHen  3J(icfen  ju  be= 
Jjetligen. 

$enn  man  f)at  nie  geb,5rt,  baf3  Qffen  einen  2lngriff  anber§  beantioortet 
tjfitte,  ate  inbem  er  feinen  ©egner  nadjbrudSootl  in  ben  Sanb  ftredte.  Unb 
ein  berartiger  ©rfotg  rofirbe  bod)  eine  peinlidje  Sage  fiir  eine  rofirbige  aitere 
©ame  bebeuten. 

6r  tft  ,^rafef)ter".  6r  l)at  nid)t  bie  fd)rediid)e  ©genfd)aft  immer  feibft= 
ge^altenen  9leben  pf»6ren  ju  rooHen.  S)od)  er  oermag  feine  ber  feinen  ent= 
gegengefeftte  2lnftdjt  ju  t)5ren,  o^ne  fie  anjugreifen,  unb  feine  ber  feinen 
entfpred)enbe,  otjne  mit  au§fiit)riid)er  Segriinbung  ju  betonen,  bafe  er  ba§ 
©egentijeil  ffir  oerroerfttd)  anfiet)t.  @r  ijaft  nie  ben  iDJunb  ju  bem,  roaS 
ib,m  alS  unrid)tig  erfd)etnt.  9JiemaI^.  ©leid)gfi(tig  bagegen,  ob  er  mit 
feinem  @infprud)  bie  beiligften  ©efil^fe  fetbft  eine«  Cberftiieutenants  ober 
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9)?ajor3  oerfefct,  ge£>t  er  gleid)fam  roie  ein  Mf)enbcr  £a(m  mit  gifigetfdjlageit 
unb  ©dmabetyieben  lo3  auf  MeS,  roaS  if»m  nidjt  bafetnSberedjtigt  erfdjeint. 
Sturjum,  cr  ift  ein  Sonberling  in  biefem  3ettalter  beS  ©trebertfrnmS  unb 
ber  Stebebienerei. 

£ro|bem  nrirb  fein  SDiijjgefdjid  bet  ben  $rauen,  urn  bag  er  roenig 
forgt,  burd)  2Miebtf)ett  bet  ben  SDiannern  roettgemadjt.  fta,  SWandje  rotbmen 
ifjm  eine  uberfefyrofinglidje  &od)fd)a|$ung,  bie  if)n  bureaus  nid)t  angenelmt 
beruljrt  unb  bie  er  gelegentlid)  mit  auSgefudrter  ©eutiidjfett  surudroeift. 

Qffen  ftebt  feine  ganje  ©ienftjeit  in  bemfeiben  9tegiment. 

2Bie  roeit  er  eS  nod)  bringen  rotrb?  Sieber  ©ott,  roer  roitt  baS  miff  en. 
@r  feibft  ffimmert  fid)  am  raenigften  barum.  ®r  gerjt  feinen  SEBeg,  ate  t)abe 
er  roeiter  feinen  SebenSjroed  ate  ben,  feine  SDteinung  ju  fagen  unb  feinen 
Sienft  ju  tlmn,  fo  lange  man  tf)n  benfelben  tlmn  fafjt,  unb  ift  fiabtbefannt 
ate  ein  feftfamer  ^ageftolj. 

„@troa  nidjt?"  fragt  $enner,  inbem  er  fid)  mit  $eftigfeit  aufridnet 
„®troa  nid)t?" 

„©eroif},"  fagt  Sffen.  SBteber  ift  bie  ungeroofmte  SRufje  in  feinem  £on. 
„Sie  Iiaben  in  9tHem  Sftedjt.   @3  ift  nur,  id)  roar  babei,  roie  eg  Jam. 

„Unb,  $\)t  &erren,  roar  man  babei,  fal)  tnan,  roie  fo  etroaS  juging  — 
roie  nidjt  unter  einem  tragifd)en  ©efd)id,  (ba3  ate  ©njelfaff  ginge  nod)  an!) 
fonbern  auS  enter  ungludlidjen  SBerfettung  ganj  atttagtidjer  j)tnge  ein  tioffnungS* 

DoEeS  Seben  ju  ©runbe  gef)t  bamt  ift  baS  an  fid)  fo  jammernoll, 

bafs  man  ben  SEeufei  Suft  fyat,  nadjfjer  nod)  tabetnbe  Seidjenreben  ju  fallen. 

„3Hir  tritt  e3  nalier,  roenn  ®iner  an  enter  Sieutenantettebe  fdjeitert,  ate 
an  enter  £f)eater»erfd)ro6rung  mit  Soldjen  unb  mit  bengaltfd)er  23eleud)tima, 
fiber  bem  ©drfadjtfelb." 

„<Sie  finb  eingeroeifjt?" 

„^d)  l)abe  bie  (Sntroidlung  miterlebt." 

„Df»,"  fprid)t  ber  Sabenfer,  „baS  ift  mir  intereffant  ju  bjSren.  3d> 
t)ab'  immer  nur  ©erudite  aernommen,  unb  roeU  id)  bie  $)ame  bod)  fenne.  — 
3d)  inufs  fagen,  fie  fyat  mir  roofjfgefallen  unb  id)  Ijab'  nie  begreifen  mSgen, 
roie  fo  'roa§  l)at  mit  iijr  gefd)eb,en  fdnnen.  ©inb  ©ie  »erpflid)tet  ju  fdmJeigen?" 

„$d)?  1>urd)au§  nidjt.  $>er  $latfd)  f)at  bie  ©adje  lange  in  fd)limmfter 
Jaffung  an  bie  Ceffent(id)feit  gebrad)t." 

„2>a  bin  id)  neugierig,"  lajjt  tenner  fallen. 

3ffen  ftreift  ifm  mit  furjem  Slid.  „©ut,  id)  roerb'  extffylm,"  fagt  er. 
„9lber  sorter  mufj  id)  meinen  ©tanbpunft  retten,  inbem  id)  betone,  bafe  id> 
bie  ©efd)id)te  felbft  ffir  unerljort  b,atte.  gflr  unentfd)ulbbar  unb  roaS  3br 
fonft  nod)  rooat." 

@3  jroinfert  in  SffenS  ©efid)t.  @r  fd)(agt  bie  Seine  ubereinanber  unb 
beginnt: 

„So§t  felien,  e§  ift  nun  jrobtf,  ja,  ffinfjeb^n  ftatyce  b^r.  2>a«  junge 
SSotf  roeifj  nid)ts  me^r  baruber.   3^r  &erren,  foroeit  Stye  bamal«  fd)on  tm 
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Regiment  unb  uberfiaupt  im  ©orpS  roaret,  roerbet  baoon  get)6rt  Ijaben,  roie 
e$  in  bie  Deffentlidjfeit  brang.  Sty  roifjt,  graulein  con  9laub,  roar  einige 
£age  oertobt  mit  unfetem  oortrefflidjen  £au3ner,  ba  gab  fie  if)tn  ben  Sting 
jurucf,  unb  ju  berfelben  $eit  wfd)of}  fid)  ber  Sieutenont  oon  £6{j  in  feinet 
2Bofmung.  2lud)  ift  e3  erroiefen,  baft  ^ffiutein  oon  Siaut)  am  £age  oorfyer 
ben  Sieutenant  oon  £8jj  in  feiner  23ef)aufung  aufgefud)t  I>at.  ©ine  SWenge 
aSermutlmngen  fnupften  fid)  Ijietan;  biefc  jroei  £b<rtfad)en  roaren  feftgefteHt ; 
getabe  au3reid)enb,  urn  neugierig  ju  mad)en  roie,  beim  red)ten  Stamen  genannt, 
ber  Spectacel  benn  eigentltd)  jufammengefjangen  tyat. 
„S)a3  roar  einfad)  genug. 

„2>a3  ©tiicf  fptelte,  ba§  roiffen  <3ie,  in  &,  eine  93afmftunbe  oon  hjer. 
®a$  gflfilterbataillon  ftanb  bamals  bort  unb  id)  in  bemfelben,  fonrie 
aud)  £5jj.  @r  roar  ein  b>lb  Satyc  jiingerer  Dfftjter  roie  id)  unb  l)at  im  ©anjen 
nid)t  00H  brei  SBintcr  bie  ©pauletten  getragen.  3n  ben  fiebenjiger  ^afycm 
traten  roir  23eibe  ein,  in  einer  3eit  afe  ber  grofje  5lrieg  oorubergejogen 
roar  unb  ber  ©amafd)enbienft  unb  baS  langfame  2loancement  njteber  einfefcten; 
in  bent  9ieft  oon      gerabe  aud)  ntd)t  erbaultdjer  al8  anberSroo. 

„©m  attertiebfter  9Jienfd)  roar  S6fj.  ,$ifd)d)en'  nannten  roir  tt)n  mit 
©pifenamen.  SBejeidmenb  fiir  feine  flinfe  9lrt  roie  fur  ba8  SBergmigen,  mit 
bem  er  im  Strome  beg  SebenS  jappette. 

„(©r  rourbe  fibertKtupt  oiet  genecft  unb  lief}  fid)  gut  necfen.  Dime  ba§ 
jemals  ©iner  oerfudjt  I)fitte,  ttmt  ju  nafie  ju  treten.) 

„©tne  jierlid)e  grigur,  bie  meinen  fjreunb  erotg  bebauern  liejj,  bafj  feine 
3WitteI  ttmt  nid)t  erlaubt  fatten,  bei  ben  fcufaren  einiutreten.  <Sie  roar 
nnrfltd)  etroaS  flem  geratljen  fiir  einen '^tofanteriften.  ©in  2Wfibdfjengefid)t; 
auf  ber  fiippe  einen  glaum,  ber  niemate  road)fen  rooffte.  $aju  baS  ©inglaS 
in'3  2luge  geflemmt,  einen  ©ang  oon  unglaublidjer  girigfeit,  einen  fatten 
itopf,  eine  gefeUfdjaftlidje  5le<ft»cit  unb  SBortferttgfett,  bie  ttm  nie  im  ©tid)e 
liefj;  immer  aufgeraumt,  f|6flid)  unb  oerliebt.  Unb  immer  auf  feine 
itleuu)ett  meb^r  noef)  fd)eltenb  ate  auf  feine  unbeaten  9ted)nungen. 

„©r  gait  fiir  feb.r  braud)bar  im  $>ienft  unb  roar  ber  Siebling  feineS 
$auptmann8.  Ueber^aupt  ©iner  »on  3)enen,  bie  ©Hid*  in  itjrer  Saufbafin 
tjaben,  ob>e  ba§  fie  fid)  jemate  befonber^  barum  mub^en.  SSJenn  er  wetter 
gebtent  b,atte,  bin  id)  iiberjeugt,  bafi  er  fid)  emeS  2^age3  in  einer  einfluf3reid)en 
©teHung  befunben,  unb  baf3  man  Ijalb  uberrafd)t  gefe^en  ^atte,  roie  ber  Heine 
fififj  ,ein  grofjes  Styer'  geroorben  roar. 

„@ein  3Sater  roar  jute|t  ©eneral  a.  geroefen,  aber  fd)on  tange  tobt, 
bie  abutter  aud).  ©3  mad)te  mir  au3  2leuf3erungen  oon  S5f3  ben  ©inbrucf 
at3  ob  ba3  gamilienteben  feiner  ©Item  fetn  gtucStd)e«  geroefen  rofire.  ©ie 
grau  roar,  gtaube  id),  oiel  jflnger  alS  ber  SDJann  unb  ftarf  gefaHfud)tig. 
$)a  mod)te  e«  oft  nid)t  red)t  gegangen  fein. 

„S5&  b^atte  ein  HeineS  58enn6gen,  aber  nid)t  fooiel,  afe  er  braud)te. 
©rabe  teidjtfinnig  genug,  um  befto  liebenSroiirbtger  im  3Serfe^r  ju  fein,  faf» 
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er  bag  ©elb  itnmet  urn  erne  5ttetnigfeit  fcfntetter  burdj  bie  ginger  rotten,  ate 
er  eg  fid)  eingebilbet  tjatte.  6r  fpiette  juroeiten,  bucfjte  audE>  fonft  manege 
Motria.  2lber  fdf>ted)te  2lntagen  fjatte  er  nicfjt,  unb  bet  2lllem,  wag  er 
tljat,  bebtelt  er  eine  geroiffe  Uebertegung,  trofe  alien  ©prfitjfeuerg,  bag  in 
ifjm  ftecfte. 

„2ln  Slnoerroanbten  befafj  er  je^t  nur  nod)  einen  alteren  Srnber,  bcr 
retcfj  oerfieirattiet,  U)m  juroeiten  Sdjulben  bejatjtte  unb  nocfj  dfter  ennabmmgg= 
ootte  33riefe  fd&rieb.  ^ifd^d^en  nannte  itm  abroedfn'elnb  .fetuen  SebenSretter" 
unb  ,bie  fdfmtmeifterfid£>e  Sanbptage',  je  nadfjbem  gerabe  ©elb  ober  Sdjjreiben 
eingegangen  roaren.  ^genbroo  fafe  audfi  nodfj  ein  SDWItonenonfel,  ben  2d% 
in  3"fattft  einmat  tjfitte  beerben  fbnnen. 

„£5&  roar,  rote  gefagt,  immer  oerliebt.  @r  ma<Jjte  djrontfdj  fdbted&te 
SBerfe.  ^ebod)  fefote  er  alg  Ueberfdjrift  baju  nur  ,an  ©ie',  unb  bag  roar 
roeife  im  £inblt<f  auf  bie  jaljlretdjen  £errfdf)erinnen, '  bie  ftcfj  in  feinem 
&erjen  abroecfjfetten,  ober  bis  ju  einem  fyalben  £u|enb  fid)  gtetcfjjettig  m 
bemfetben  ju  nertragen  fatten. 

„2of?  tiebte  gero&fnttid)  Drei  auf  einmat.  $>ie  33Ionbe  neben  ber 
33raunen  unb  fiber  Sieiben  nodj  bie  ©dnoarje.  ®te  fiefcte  gefiet  ifmt  attentat 
am  beften,  unb  fo  gctangte  er  nientalg  ju  ben  $u(tun$en,  bie  fonft  bet 
iQerjengangetegenfjeiten  unoermeibticf)  ftnb.  (Sr  treb  ben  £eufel  burdfj  33eetje= 
bub  aug. 

„Sr  roar  nte  tanger  atg  einen  tiatben  Sag  fentimentat.  2Bar  er  ant 
3lbenb  ,totat  roeg'  oon  einer  junonifd&en  £auptmannggatttn,  fo  fc^rour  er 
fd)on  am  anbern  SDiittag,  bafs  eg  fein  bejaubernbereg  ©efd)5pf  auf  ©otte* 
(Srbboben  gabe  atg  2lmtmanng  atteften  SBacffifdfj. 

„5Hur  jung  unb  tjubfdfj  mufete  bag  grauenjimmerd§en  fein,  im  Uebrigen 
roar  ifmt  beinalje  jebe  Scfjattirung  redfjt. 

„@igentltcfj  fonberbar,  bafj  idfj  midfj  mit  biefem  £>amenfreunbe  gefunben 
tjatte  unb  tfjm  nafjegetreten  roar.  3m  ©egenfafc  }u  ifmt  roar  id)  ber  b,6ljernfte 
5lerl,  ben  man  fief)  benfen  fann.  Sang  aufgefdjoffen,  oom  Seroufetfein  meiner 
©tiebmafjen  gebriicft,  trocfen  unb  fdfjroetgfam  roie  ein  Srapptft,  uor  Slttem, 
roenn  idfj  nur  ben  ftleiberjtpfel  einer  Same  geroalnte.  $d)  Ijabe  fpredjen 
eigentticfj  erft  geternt,  alg  bie  3^  oer  f<$5nen  Qugenbefetei  fur  mid?  ooruber 
roar.  Solange  idfj  ein  lieberociefjeg  ^erj  befafi,  roar  id)  ftumm  roie  ein  ftlofe. 
®aS  geljt  mand^mat  fo. 

„I)te  2)amen  fatten  £5fe  gem.  33on  ben  Rud^enfeen  an,  bie  einanber 
anftiefeen,  roenn  er  oorfiberfam,  unb  bie  er  atte  beim  Sornamen  fannte  unb 
grufete,  bte  ju  ben  jungen  9Kabcf)en  auS  ber  ©efellfdjaft,  bie  fid^  in  ber 
®amenroat)[  beim  GotiHon  fojufagen  urn  ttm  rtffen. 

„Xem  eg  gab  bamatg  (Sorittong  in  @g  ifl  ja  an  ftcf)  ein  gotroer^ 
taffencr  Drt  mit  feinen  neuntaufenb  ©inrootjnern,  roar  eg  bamatg  fo  roie 
Ijeute.  Dod)  efje  bag  iBataitton  surfictgejogen  rourbe,  fanb  man  bort,  aug  5lretg= 
geridjt,  3){ititar  nnb  (anbtid)er  9Jacgbarfd)aft  jufammengefefct,  eine  ©efeEigfeil, 
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mit  Slllem,  roaS  baju  gel)5rt.  63  gab  eine  anerfannt  tjerrf^enbe  <Sd»5nt)eit 
in  ber  jungen  %xau  be§  often  Superintenbenten.  @3  gab  em  5lteeblatt  oon 
lju&fdjen  &auptmann3frauen,  eine  immer  luftiger  al§  bie  anbere,  immer  ju-- 
fammenftecfenb,  immer  im  SBettftreit  urn  ben  neueften  &ut  ober  ben  inters 
effanteften  fBexetycex.  ©3  gab  ©Ut3befifeer3t6cf)ter  au$  ber  ©egenb  unb  junge 
Samen,  bie  von  auSroartS  jum  Sefud;  famen.  Smtjfefte,  mit  roetdjen  bie 
Semttteften  prunften,  unb  magere  £b,ee$,  mit  benen  Unbemittette  tyre  ©afte 
abfanben,  Siebljabertljeater  unb  Sanbpartien,  Stttriguen  unb  fitatfd;,  lang* 
atymige  9Jeigungen,  bie  au§  ©etbritcfftdfiten  auSfid^tSloS  roaren,  unb  mandmtal 
fogar  eine  Skrlobung. 

„3ltfo  e3  gab  eine  ©efetligfeit,  unb  £5fe  ftiirjte  fid;  f)inein  unb  b>tte 
©iudf  in  \t)t.  Qnfofern,  al3  balb  eine  geier,  bet  ber  fein  belebenbeS, 
gottlofeS  SDJunbroerf  fel;lte,  al3  ertobtenb  empfunben  rourbe,  unb  jebeS  junge 
aWabdjen  it»m  ftraljlenb  entgegenfaf).  SSenn  Sdfj  nid)t  babei  roar,  ging  e3 
nid)t,  roenn  fiofj  nidjt  ba  roar,  fatten  fie  nid)t3  ju  Iad)en. 

„Unb  fie  tauten  fo  gem! 

„3n  $otge  beffen  rourbe  Sofj  com  jarten  @efd>fed)t  mit  einer  2Barme 
beftanbelt,  bie  nur  ben  einen  <5tad;el  in6egriff,-  bafj  fie  ju  unoerbliimt  roar. 
5Ea  tag's!  $>ie  3)amen  gingen  roeiter  tt)m  at$  Slnberen  gegenflber,  roeit  fie 
ben  fleinen  fiieutenant  nid)t  ganj  fur  »oH  redjneten.  <Sie  uerjogen  if»n  roie 
einen  s£agen,  ben  man  fogar  einmat  unbefdjetben  roerben  Idfjt.  (9taturtid; 
joroeit  e$  bie  $>amen  ber  ©efellfdjaft  anlangte,  immer  nur  unbefd>eiben  im 
9tolmien  be3  guten  £one3.)  2tt>cr  eS  nat)tn  itm  iteine  ernft.  SJon  ben  9Hauer-- 
blum^en  b^dtte  er  »ieHeid)t  attenfaHS  eineS  jum  ©tuben  brtngen  fbnnen.  Slber 
von  benen  rooDte  er  utc^ts  roiffen.  Unb  »on  ben  SInerfannten  ttjat  itnn 
einmat  feme  ben  ©efaHen  fid)  audj  nur  ein  ftein  btedjen  ju  nerfarben,  roenn 
er  ror  fie  trat. 

„@r  liefj  e3  fid)  nid)t  merfen,  aber,  eitel  roie  er  roar,  rounnte  es  u)n 
tief.  Gr  fieberte  fdrmtid;  nad)  einer  »oHen  2Inerfenmmg,  unb  id)  gtaube,  er 
rodre  bereit  geroefen  eine  fotdje  burd;  eine  ernfte  ©egenneigung  Don,  fagen  roir, 
ad)t  2Bod)en  ©auer  fonigtict)  ju  belolmen. 

„Me$  oergeblid)! 

„<3<fjUejjtid;  fanb  er  fid;  in'3  Unabanbertidje,  fufjte  unb  liebte  fid;  roeiter 
burd;  in  ben  unteren  Saufenben  unb  b>fcte  au8  9lad;e  fur  Unerf<$tttterlid)feit 
bie  oberen  aufeinanber,  inbem  er  jebe  ©mjelne  aljnen  madjte,  iijr  aHein  gei»6re 
fein  $erj,  rooraus  naturlid)  Unjutrdglid;Ieiten  entftanben.  ©enn  roenn  fie 
Urn  aud;  nid;t  roollte,  if»r  ©gentium  »on  einer  2tnberen  beanfprud;t  fcljen, 
baS  butbete  bod;  JJeine. 

„©eroifet  genug  roar  £5fj  fd;on  fiir  einen  breijab.rigen  Sieutenant! 

„93i«  bann  

„6ine5  &erbfte3,  a(S  bie  ^afenjagb  gerabe  befonberS  gut  auSfxel,  taud;te 
^rdulein  »on  JJaul)  auf.  2tud;  fie  roar  -Jlidjte,  roenn  nid;t  be3  Dberften, 
bann  be3  Dberftlieutenant^.   ©ie  roar  au$  Sdfitefieu,  auS  bem  ©olbberger 


300    <S.  von  £ieres  unb  tt>ilfau  in  Berlin.   

ftrete.  $)ie  £od;ter  eine3  ©ut3beft|er$  won  mafjigem  SBermSgen  unb  jab> 
reidjer  9?adtfommenfd;aft.  <Sie  fam,  urn  auf  ber  3tfidretfe  »on  irgenbrooljeT 
auf  brei  £age  tt)re  SBerroanbten  ju  befudjen,  unb  nad;  SBritmadjten  roar  fie 
immer  nod)  ba.  2Bte  bo3  fo  gef)t,  roenn  junge  £>amen  anS  Ifinbtidjer  ©n* 
famfeit  einen  Dnfel  befudjen,  ber  nod;  im  &ienft  befinbltdjer  Dberftlieutenant 
ift  unb  in  einer  ©arnifon  ftetjt,  in  roeldjer  ber  Sieutenant  mangefe  anberer 
3erftreuungen  fur  bie  2lnjiebung3fraft  f)5()erer  £dd)ter  ein  rfit)renbes  3?er; 
ftanbnife  beroetft. 

„Sie  fanb  e3  gSttlidj  in      bie  ££)Uba  9tauf). 

„S5f}  begegnete  tfjr  juerfl  in  einer  3tbenbgefeHfd§aft  bei  einem  oerljetrartjeten 
Sieutenant,  bie  mir  obe  uorfam. 

„£5f3,  Sdjmding  unb  id)  roaren  eben  eingetreten  unb  ftanben  Winter  ben 
3rlugel  geflemmt. 

„SSf3  ftiefj  mid)  an,  er  fat)  bie  neue  ©rfdjeinung. 

„2Ber  ift  bag? 

,,3$  UngfudSmenfd)  roar  naturtidj  unroiffenb  roie  e'tn  neugeboreneS  SHnb. 

„2lber  ©djmeltng  fonnte  aufflaren. 

„,@telP  mid)  »or!'  2)ie3mal  mit  einem  gufjtrttt. 

„9Jad»  jelm  2JJtnuten  roar  er  fdwn  redjt  befannt  rait  u)r,  unb  im  roeiteren 
Saufe  ber  Sadje  fab.  fid;  ba3  gute  £inb,  fobalb  eS  u)r  unbetmlid;  rourbe  in 
ber  fremben  ®efeHfd>aft,  perftobtet  nad)  bent  Jtettcr,  bem  f leinen  Sieutenant,  urn. 

„3a,  bie  3ttcd)tbUb  Stoub! 

„©e(egenbeit  fte  ju  beobadjten  Ijatte  id)  con  3lnfang  an.  2>enn  id;  bjjtte 
bamate  einen  ffilmen  @ntfd;luf3  nod;  nidjt  gefafjt,  ben  gefettfcfjaftlidjen  3rolm= 
bienft  nocb  nidbt  abgefdjflttelt  unb  erfcbien  ftumm  unb  ergeben  uberatt,  too 
id;  befoijlen  roorben  roar;  begrufjte  3cbermann  mit  tiefen  Sudtingen,  roarf 
£ifd»djcn  unb  £f>eetaffen  um,  ftotterte  unoerftanblidje  9lntroorten,  roenn  id; 
gefragt  rourbe,  unb  ftanb  JXbenbe  binburdj  lebenbeS  23i(b  an  einem  &tdjeU 
ofen  ober  einer  Styiir,  inbem  id;  bie  ftf;5nften  33etrad)tungen  bariiber  mad/te, 
rote  2Xnbere  fid;  amitftrten.   9lidjt  einmal  tanjen  fonnte  id>. 

<Ste  roar  ein  prad)tige§  SBeib;  jroanj'g  3af>re  alt,  b^odjgeroadjfen  unb 
Don  einem  roaljrfjaft  ftrofeenb  blittjenben  Jidrper.  ©ie  batte  einen  flafftfdjen 
Sopf,  btonbeS  £aar  unb  eine  fdjroerfallige  gigur.  <Sie  ladjette  mebr,  afe 
fie  fpradj,  unb  trug  m;t  SJorliebe  einen  rotten  9?embranbtt)Ut.  ©in  Ungettjum, 
ba§  ibr  nid;t  einmat  ftanb.   SMefer  Stembranbt  gab  ju  benfen. 

„2lud)  fagte  man,  fie  fei  ein  biSdjen  langroeiltg. 

„2lber  ber  Sieutenant  oerjieb.  2ltteg  gem  u)rem  Heben  ©efidjt  unb  ben 
freunblid;en  3lugen,  mit  benen  fte  3eben  anfab.  Sie  roar  angeneb,m  anjus 
fd;auen,  roar  eine  neue  @rfcbeinung  unb  nidjt  anfprudjSooff.  3)a?  geniigte, 
um  fte  in  fo  gefdbafct  ju  mad;en,  bafj  bie  brei  ftauptmannSfrauen  fie  mit 
fd;eelen  Sfiden  betradjteten. 

„S6f3  gab  gegen  feine  fonftige  ©eroo^eit  nie  ein  Urtbctl  fiber  fte  ab, 
roenn  ber  @ine  ober  ber  2lnbere  fie  erroafjnte.   9tber  mir  fiet  fpater  auf, 
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bafj  er,  roar  er  mit  if)r  jufammen  geroefen,  ben  »erbrad;ten  2lbenb  ate  redjt 
ertraglid;  belobte. 

„®r  jeidjnete  fie  au3.  $a8  roar  felbftoerftanbfid),  benn  fie  gefjbrte  ju 
ben  Ijfibfdjen  2Wfibdjen.  ©onft  fdjien  er  ju  tfjr  ju  fein  rote  ju  SHIen,  fecf, 
luftig,  boSfjaft  in  feinen  SBemerfungen  fiber  Sinbere.  ©elegentlid;  aucfj  ein 
btedjen  boSljaft  gegen  fie  felbft. 

„Sie  erroiberte  baS  mit  iadjenber  9tad)fidjt.  2Bie  ffifyfytn  e£  aHerfeitS 
gerobfjnt  roar. 

„®afe  ,etroa3  toS'  roar  jroifdjen  ilmen,  merfte  id;  an  einem  9tbenb,  an 
bent  id;  jroei  Stunben  Winter  bem  ftamin  be§  StabSarjteS  ftanb,  roftljrenb 
getanjt  rourbe.  graulein  »on  Stauf)  fal)  gut  auS  unb  roar  mel  bea^tet;  ein 
au3gefdjnittene3  Jfteib  jeigte  ifjre  runben  Sdjultem  in  oerlocfenber  2lnfid;t. 
£dfi  begegnete  tf)r  jum  britten  SDlal. 

„©r  fam  mit  it>r  angejagt  unb  bidjt  vox  meiner  6cfe  f|6rten  fie  auf  unb 
nafimen  auf  <Stfil;ien  ^(afe,  ofme  mid)  ju  feben,  benn  fie  roaren  ftarf  im 
eifer  be3  ©efprfidjes. 

„,@ie  fpielen  mit  bem  geuer/  fagte  86fj.  SDlit  einer  9tot)e,  bie  fo 
merfrourbig  bei  itmt  roar,  bafj  id)  mid;  oerbtttfft  nadj  V)\n  umbref)te. 

„$a  fafj  er  roafirtjaftig  roie  ein  Sralnnine  mit  einem  oerteufett  ernft* 
baften  ©efidjt. 

„2ld)  nein!"  fpradj  fie. 

„3emanb  b>(te  fie  jum  2BaIjer. 

„S5f?  jerrte  an  feinem  giaumdjen,  unb  ofjne  mid;  bemerft  ju  fjaben, 
ging  er  quer  fiber  ben  <3alon  ju  einer  3lnbern  unb  umftridte  biefe  mit 
feuriger  SiebenSrofirbigfeit. 

„S3on  ba  an  merfte  id)  auf  unb  fanb,  baf?  25fj  juroeUen  mitten  jroifdjen 
luftiger  Unterbaltung  minuteniang  in  jerftreutem  <2d;roeigen  brfitete,  urn 
fid;  bann  mit  einem  9tud  berauSjureifjen  unb  roieber  ber  atte  SdjroerenStljer 
ju  fein. 

„2)arfiber  fam  2Betfmad)ten;  ein  SnloefterbaH  im  Gafmo,  unb  bie 
(Stebatm. 

$amt  bielt  25f?  auf  einem  ©pajiergang  mir  jum  erften  3M  einen 
SJortrag  fiber  -Kedjtbitb  9taul)8  SBorjuge. 

„£5f},  iafj  eS  ©ir  nidit  ©rnft  roerben!  So  oiei  id;  roeifj,  bift  £>u  nicr)t 
in  ber  Cage  

„3d)  ffl^Ite  mid;  fiberlegen  u)m  gegenfiber.  3d)  ma*  neun  donate 
alter  ate  er,  unb  er  roar  jum  Sterben  oerliebt  unb  id;  nid)t. 

„93enKU;re!"  $pi8felid;  roarf  er  ba$  ©inglaS  in'8  Huge,  fteffte  fid;  berau«= 
forbernb  oor  mid;  bin  unb  fdmatterte  in  feiner  gentflmiidjen  9(rt,  mit  ber 
3unge  anftofjenb: 

,2Wein  Onfei  in  granffurt  ift  ein  alter  2Rann.' 

„©ie«  oerbtumte  ©eftdnbnifs  feiner  ernften  Ueberlegungen  fam  nun 
nrieber  fo  iad;erlid;  b^rau«,  bafe  id)  faum  meine  ^eiterfeit  oerbergen  fonnte. 
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,„$)u  roetfjt  ja  got  nid)t,  ob  fie  ©id)  modjte.' 
„,0l>o!1 

„@r  faf)  crboft  au3,  aber  bamt  rourbe  er  nadjbenflid).  ,3$  -mill  ©tr 
was  fagen.  2Ber  juerft  fommt,  bet  tjat  ©ie.  <5te  ift  nid)t3  atS  SEetb, 
unb  barum  braudjt  fie  nidjts  afe  einen  UJJann.  <Ste  rotrb  ©en  nelmten, 
ber  fie  nimmt,  unb  je  feftet  et  fie  Ijfilt,  befto  meljr  roirb  fie  ifm  lieben.  <Sie 

1)  at  feine  auSgepragten  ©eifteSgaben,  feine  Smttatioe,  meinetroegen  nidjt 
etnmal  einen  Gfjarafter.  <2oidje  finb  rote  2Badj3.  2ftan  fann  2We3  au3 
it)nen  madjen.  ©tne  ^Bflidjtoergeffene,  cine  9Jtagb,  eine  Sdjiafmfifee,  unb 
roenn  man  gut  ju  ifmen  ift,  ein  ^beal.  (Soldje  finb  nie  etroaS  anbereS  ate 
bie  getiebte  obet  bie  unglfirft'dje  %rau.  2lber  roaS  l)at  man  benn  baoon, 
roenn  eine  grau  fiber  bie  ^btlofopfjie  be3  ilnberoufjten  fpridjt?  ©a$  fann 
man  ja  audj  anberStoo  l)6ren.' 

„6r  fagte  ba£  oerftanbeSmafeig  unb  ganj  leibenfdjaftsloS,  in  ber  ffitrfen 
3lrt,  bie  juroeilen  roie  ein  SKife  bet  if>m  Ijeroorbrad)  unb  anjubeuten  fdjten, 
bafj  benn  bod)  etroaS  meljr  SMetfe  in  tfmt  ftecfte,  al$  £5fj  fur  geroSimttd) 
fieroorjufeljren  beltebte. 

„2ld)t  £age  fpater  fiberrafd)te  er  mid)  mit  ber  SBemerhmg,  fein  SDnfel 
in  ^ranffurt  letbe  an  2eberanfd)oppung. 

„2Bir  gtngen  $eibe  nid)t  wetter  barauf  ein.  <rd)5n  finb  foltfte  SBorfjers 

fceredmungen  ja  ntdfjt  aber  (eiber  menfdjlid).   Unb  id)  fpredje  ja  oon 

SRenfd)en! 

„Um  btefe  3eit  ftng  £5f3  an  bei  ber  SDttttagStafef  metjr  als  fonft  won 
unferem  2)?ofet  ju  trinfen  unb  beim  $Rad)ttfd)  Jaut  ju  roerben. 

„%a,  e3  fafs  etroaS  in  ti)m,  roaS  Urn  urn  unb  umfef)rte! 

„©er  ganje  CffijierStifd)  roufjte  eS  fd>on.  28eife  ber  &immel,  roie  ba* 
immer  jugcljt!  ©inmal  rootlten  fie  ilnt  necten.  3lber  er  roieS  e$  fo  furj 
jurticf,  baft  fie  nidjt  roieber  bamit  begannen. 

„3m  ^anuar  gab  ber  DberftKeutenant  fein  £anjfeft.  ©a3  ©jjjtmmer 
roar  auSgeraumt  (bis  auf  ba§  Sfiffet,  benn  biefeS  roar  feb,r  fdjroer).  SS(uf  bem 
glur  neben  ber  ftoftfiur  fafe/  »on  £annenjroeigcn  ocrbecft,  bie  SJfuftf,  unb 
im  ftreife  brefjte  fid)  bie  frbl)lid)e  Qugenb. 

„2tn  biefem  2tbenb  gefd)at)  eS,  baft  &au8ner  bie  9tid)te  beS  §aufe$, 
§r(iulein  oon  9tau^  nid)t  nur  ju  2^ifd)  fiib^rte,  fonbern  audj  ben  fiotitton 
mit  if)r  tanjte  unb  einen  rotfjen  ilopf  befam,  roenn  er  fie  anfab,. 

„$ie3  ®reignif3  mad)te  in  &  ungefatn*  baffelbe  Stuffe^cn,  al3  roenn  in 
23erlin  bie  ^Jatti  ein  Concert  giebt  ober  ein  ®nnamitattentat  entbecft  roirb. 

2)  a§  ganje  @tabtd)en  fprad)  am  nadjften  Sage  baoon;  bie  ©amen  taufd)ten 
33efud)e,  urn  einanber  irjre  3JJeinung  fiber  ben  gait  mitsutb^eiten. 

„SBenn  e§  nid)t  gerabe  §au§ner  geroefen  roare! 
„2lbcr  ber  ! 

„2Benn  Sofi  ein  oerjogener  (Sd)metterting,  fo  roar  $au3ner  eine  ?|?erle, 
ein  9)fenfd)  roie  ©olb.    SDie  5Dieiften  »on  un3  femten  i^n  ja.  Gin  G^arafter 
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t)tm  einer  fiber  atte§  Sob  erfjabenen  3uDerfaffigfeit  unb  Sauterfeit;  eine 
^5ne  ©rfd)eiramg,  grofj  unb  bunfel;  ein  gutcr  ©efcUfi^after,  ein  tucfjtiger 
Dfjtjier,  md)t  unoermSgenb  unb  bamate  fd)on  premier,  ein  SWann,  auf 
beffen  SKuSjeicfjnung  jebeS  9Mbd)en  ftotj  fein  mufjte. 

„2Bemt  bet  fid)  einet  $>ame  naliette,  mufjte  man  afferbingS  annefmten, 
bafj  etroaS  bafnnter  ftecfte.  23ei  feiner  ruf)igen  3ltt  roar  eine  leidjtfinnige  Sours 
madjerei  ein  ©tng,  ba3  nid)t  in  33erbinbung  mit  tfntt  ju  benfen  roar. 

„26fe  roar  aufjer  fief).  9fad)  bent  ©djtufj  beS  gefteS  blie6en  roir  §ioet 
nod)  eine  2Beile  jufammen,  unb  ba  tobte  er  ftcf)  au«. 

„£obtfd)ief3en  roottte  er  &au3ner,  fte,  fid)  fetbft. 

„,S8f3,  fei  bod)  oernunftig!' 

,„3d)  bin  Derniinftig.' 

,„33eruf)ige  SDid)!1 

„,3htf)ig  bin  id).' 

„©nb(id)  fam  er  uon  felbft  auf  fanftere  ©ebanfen.  ,©r  b^at  fie  nod) 
nidjt,'  fagte  er  tjoffnungSooH.   ,3MelIeid)t  ift  e3  garnidjts!  Unb  roenn  er 

fie  nocfj  fo  fetjr  umfd)mad)tet  roenn  id)  morgen  anfjalten  fbnnte,  rofirbe 

id)  fie  ttmt  bod)  t>or  ber  9tofe  roegfd)nappen.  3d)  rofirbe  u)r  ba$  ^aroort 
fiber  bent  Sopfe  roegnefnnen,  unb  fie  rofirbe  e$  geben  unb  glfidftd)  fein  unb 
in  etuer  fjalben  ©tunbe  uergeffen  fjaben,  bafj  jcntatS  ein  &au$ner  um  fie 
b>rffiufelte.  2Ba$  ift  fte  benn?  ©in  $inb,  c'n  2Beib,  ein  9lid)t$.  ©ie  rofirbe 
mir  in  bie  2trme  fallen.' 

„®iefe  SBorftettnng  fd)ien  tfjm  ©rfeidjterung  ju  t>erfd)affen,  unb  er  per* 
breitete  fid)  nod)  eine  SBeile  barfiber,  im  3'wmer  fluf  u"b  abrennenb  roie 
ein  Seu.   9Jatfirlid)  einer  »on  ber  Heinfteit  ©orte. 

„3n  ber  Xfjat  bin  id)  fid)er:  obrooljl  25ft  roeber  an  ciujjeren,  nod)  an 
inneren  SBorjfigen  irgenb  an  £au$ner  fjeranreid)te,  er  fjatte  feinen  ©egner 
gefdjfagen,  roenn  er,  Sofj,  uon  ben  beiben  berjem'ge  geroefen  roare,  ber  9J?ed)tf)ttb 
SRauf)  b«ratf)eu  fonnte.  9Bie  &auSner  jefet  ben  SBorfprung  fmtte  nid)t  roegen 
feiner  perf5nl'd)cn  ©tgcnfd)aften,  fonbern  roegen  feiner.  ernfttid)en  2lbfid)ten. 

9iid)t  au3  ©peculation  t>on  $rau(ein  oon  3iaul)'3  ©ette.  ©ie  fyat  nad)fjer 
beroiefen,  bafj  fte  roenig  genug  won  Sflorherberedmung  fjatte.  3ebod),  roenn  £5fj 
um  fie  roarb,  Ijatte  fie  fid)  eingebilbet,  er  roare  ber  (Sine  fur  fte.  2Bare  fd)feunigft 
unb  bettig  fiberjeugt  geroefen,  nie  fSnne  ein  3Jnberer  u)r  &erj  pod)en  mad)en 
roie  er. 

„3d)  bitt'  ©ud),  ba  ift  ford)'  ein  jungeS  9)?aba)en!  ©teigenb  b,at  2IHe3 
e«  l)ingcn)iefen  auf  ben  fiinftigen  ©tanb  als  33raut,  ©attin,  9J?utter,  feine 
^Suppe,  aufgefd)nappte  33emerfungen  ber  ©(tern,  ber  Safen  unb  DnfelS,  ein 
oerlobteS  5paar  in  ber  3Jefanntfd)aft,  ba§  im  fiebenten  £imme[  5U  fd)roeben 
fd)eint,  gelegentltd)e  ©rintterungen  ber  9)tutter  an  ifjre  33rautjeit,  bie  ®olb= 
fd)nittbanbd)en  mit  ifjrem  3nt>a\t  von  SJfai  unb  9)iinne,  sBitber  in  fd)roarj 
unb  bunt,  9Nufifftu<fe  fammt  ifjren  Sitefn  ,^ufifiug$af)uung/  ,Grfte  Siebe', 
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,$erjen3rounid/,  ,$tauenliebe  unb  Seben,'  bie  9tomane  mit  tbren  ©effib^ 
fcbilbetungen,  bag  Seifpiet  2lnbetet,  bie  eigene  ©telfeit. 

„3tHe«  beutet  bin  auf  ben  ffinftigen  33etuf.  Cbet  urn  e§  lanblaufig 
unb  mef>r  in  bet  2luffaffung  junget  SDtabdjen  ouSjubriiden:  auf  bie  Siebe, 
auf  jatte  ©efuf)te,  9tod;tigattenfd;(ag,  rounberoolIeS  ^erjflopfen,  Slnbeten  unb 
2tngebetetro?tb2n  in  etftet  £anb. 

„Unb  roenn  aflP  ba»  fd^roiege,  routbe  bod;  immer  nod)  bie  9?atur  felbft 
fptedten,  ba3  jartti^e  »etftanbmfjfud)enbe  &etj,  bie  .^ugenb. 

„@ine  rooirfetjogene  Dame  liebt  abet  nut,  rozmt  fie  uertobt  ift.  @S 
nritb  fonft  leid)t  coraptomittitenb. 

„$)a  .ftfet  nun  ba§  Ding  mtt  feinem  Uebetfdjroang  »on  ©efubl  unb 
©troattung.  ^ebetmann  fagt,  Stebe  fei  bmtmttfdj.  ©ut,  e§  will  ben  &immel ! 
Unb  jefct  b^fift  ©met  an.  3ft  e§  ba  nicl>t  natfittid;,  roenn  bet  olmeljin  bei 
jungen  SKabdjen  nidfit  fefit  entroidelte  Hate  23Iid  ganj  wetfoten  geljt?  bie 
©dnoatmetei  in'3  Uebetlaufen  geratf)  unb  fid^,  paffenb  ober  unpaffenb  fiber 
bie  ©elegenfyeit  unb  ba3  betteffenbe  unrofitbige  33tauttgam§ljaupt  etgiefjt,  urn 
e3  mit  alien  nbtfjigen  a3ot$ugen  ju  perflaten. 

„Umfomet)t  je  beffet  geattet,  einfadj,  unetfabten  unb  tiebebebutftig  ba$ 
3Mbd)en  ift. 

„£>ie  <Selbftfftd;ttgen,  bie  ©itlen  unb  5tattf)etjigen  fafjt  e3  fc^on  roentger. 

„Unb  bann?  Det  SHeft  ift  natfittid)  <Std>fugen.  2lud)  ©ntfagen.  2lber 
roo  in  atter  2Belt  ift  et  ba§  nidjt? 

„3d;  roill  nidjt  befjaupten,  bafj  e3  ntd;t  oust)  anbete  SReigungen  gabe. 
SIber  roenn  id)  neben  fdjiefbeintgen  23tauttgam3  fo  oft  ftraljtenbe  Sraute  febe, 
benen  man  ftigltd)  beffeten  ©efd;ma<f  juttauen  fonnte,  fo  finbe  id;  beftfitigt, 

bafj  bie  ©elcgenf)Ctt  juroeilen  nid;t  nut  Dtebe,  fonbetn  aud)  ©efityle 

}u  madden  fdjeint. 

„3nfofetn  rnetne  tdj,  bafj  e$  nod)  fein  Xabel  ffit  fie  ift,  roenn  id)  an= 
netmte,  bafj  untet  oetanbetten  5Betl;<iltniffen  S5ft  bei  £f)tlba  SRaub,  ben  SSottang 
geljabt  tjaben  rofitbe.  <Sie  roar  ein  IjoibfeligeS,  emfad)  empfinbenbeS  ©efd)6pf. 

„3ft  bod;  an  fid;  felbft  ju  ©tunbe  gegangen! 

„26fj  f)dtte  fie  befontinen,  unb  fie  fatten  tf)t  bemnfidjftige  ©eligfeit  roegen 
beibetfeitiget  gtofjet  ftugenb  mebt  in  bet  befannten  Sdjattitung,  ,ber  glfid- 
lidjen  £inbet'  bet  2Belt  ootgefutitt.   35a3  mate  bet  einjige  Untetfd)ieb  geroefen. 

„2Benn  S5fj  nut  fibet  lumpige  3roanjigtaufenb  oetffigt  tjdtte!  3lbet  et 
uetfugte  ntdjt,  unb  fo  mufete  et  &ufef)en,  roie  ^auSnet  unb  Sljiiba  ftdj  immet 
me^t  einanbet  naberten,  roie  SCfjilba  tjetfdjamt  routbe  ■  3ltmer  S5§! 

„©tft  rooHte  et  e§  ntd;t  gfauben,  butd^tuS  nidjt.  ,@t  b^at  fie  nod; 
nidjt,'  roiebefb.otte  et,  unb  id;  fab  if)tn  an,  roie  babei  in  feinem  ©ebjtn  Sebet^ 
anfd;oppung,  Dnfet  unb  Siebe  fid;  ju  einem  etbautid;en  ©anjen  oeteinigten. 

„,3SieHeid;t  routbe  ©ein  Cnfei  ' 

,„®ntetben  rofitbe  et  mid;.' 
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„<So  fiberlegten  nrir  unb  roaren  unenbltd;  nrid;tig  unb  finbifd)  in  unferm 
jrociunbjroanjigia^tigen  ©rroagen. 

„$inbifd)  jo!  jebod)  trofebem  

„£6{j  nermodjte  e$  nid)t  fiber  fid),  jefct  bie  MefellfdjaTten  ju  meiben.  ©r 
ging  immer  nrieber  an  bie  Drte,  too  er  groulein  Don  Siauf)  treffen  mufjte, 
unb  erregte  SBefremben  burdj  fein  neranberteS  2Sefen,  fein  fd^led^teS  2lu3= 
fefjen,  feine  jerftreute  unb  fptfee  2lrt.  (Stomal  liejj  er  fid}  Innreifjen,  gxautein 
t)on  Siaufi  gegenfiber  eine  n5rgembe  ^emerfung  fiber  &auSner  ju  madben. 

,,3Red;tl;iIb  ftanb  jefct  beretts  berart  mit  Senem,  baf?  fie  unroiflig  errotfiete, 
Sdfj  t)on  oben  bis  unten  mafe  unb  mit  einer  ffir  i?if<*$«i  n'djt  fetjr  fdjmeidfiek 
Soften  33etonung  taut  unb  beutlidj  fprad;: 

„,<Sie,  £err  oon  £6jj,  urttjeilen  fiber  Sieutenant  jQausner?' 

„Ueberjeugungstreue  junge  ©ante! 

,„<Sie,  bie  @ie  iimt  ntd^t  ba§  2Baffer  reidjen!'  fag  barin. 

„S5fj  fat)  fie  beinaf)e  fiaierffitlt  an.  #d)  giaube,  er  tjatte  fie  in  biefem 
2fagenbli<J  errofirgen  mSgen  oor  Siebe  unb  3orn. 

„<5r  ftng  nun  an  $>umml)eiten  ju  madjen,  trieb  fid;  bie  9iad)te  tierum 
unb  fpielte.  63  lebten  in  ber  9Jabe  einige  lebige  ©utsbefifcer,  mit  benen  tljat 
er  fid;  jufammen.  $on  unS  Ijatte  feiner  in  biefer  SEBeife  mitgelialten,  roir 
batten  nidjt  bie  2Wittel  unb  aud)  nidjt  fiuft,  unS  bie  $alfe  ju  bredjen.  SBS*r 
roaren  alte  foiibe  Seute  mit  fleinen  3utogett. 

,„£af?'  nur,  e§  geljt  coruber/  fagte  er,  roenn  id;  tfmt  ftumm  in  fein 
ubernfidjtigeS  ©eftdjt  fab,,   ©abei  jucfte  e§  in  feinen  btaffen  9Jiienen. 

„2lnfang  ^ebruar  nafmt  &au3ner  ben  benmjjten  Uriaub  jur  9legelung  »on 
gamilienangetegenfieiten  unb  nad;  einigen  Sagen  Jam  er  ftraf)fenb  jurtid  auS 
<Sd)lefien.  @r  Ijatte  2Red;tl;i(b.  £>ie  33raut  blieb  oor  ber  §anb  nod;  ba,  roeU 
irgenb  was  batjeim  fie  am  Sieifen  Irinberte.  3d;  meif3  nid)t  meljr,  mar  e3 
ein  35ammbrudj,  eine  Ueberfdjroemmung,  eine  2Rafernepibetme  ober  roaS 
fonft.  2lnjeigen  roaren  nod;  nid»t  oerfdjicft,  bod;  bie  $unbc  »on  ber  ftattge* 
tiabten  SSerlobung  burd;fd;nrirrte  bie  ©tabt. 

„3eber  roufete  baoon,  nur  S5f3  nidjt.  ©nbfid;  fiatte  er  fid;  bod;  jurfid= 
gejogen  oom  $amiHenoerfef)r  unb  fam  nun  n:d;t  mefjr  jufammen  mit  mutter= 
lichen  Sframbwmwt/  oon  benen  fonft  genrifj  irgenb  eine  e$  fid;  nid;t  ijatte 
oerfagen  fSnnen,  t^im  tropfenroeife  bie  9?ad)rid;t  einjugeben.  2)en  5lameraben 
roar  e3  peintid;,  iijn  aufjuflaren,  Seber  fcr;ob  bie  ^erpflid;tung  baju  auf  ben 
9tnbern. 

„2Bie  er  e3  erfubr? 

„@S  roar  an  unferm  9Kittag3tifd;.  63  t)errfd;te  eine  gejronngeneSttmmung, 
benn  auS  3ifictfid;t  auf  Sdfe  roagte  Seiner  bie  9feuigfeit  be§  ^age§  ju  be= 
rfil^en.  9ln  bie  nrir  bod;  alle  bad;ten,  benn  ffir  un$  unb  bie  Heine  Stabt 
roar  bie  SBertobung  be§  Sameraben  immer^in  ein  ©reignifs.  33efonber$  ba 
nrir  i^re  ©ntftetjung  miteriebt  fatten.  §ifd;d;en  merfte  n'd;t§.  @r  roar  3er= 
ftreut  n>ie  je#  immer  unb  bilbete  fid;  ein,  baft  man  ibn  ffir  »orjfiglid;er 
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2aune  fjalten  miiffe,  roeil  et  mandjmal  em  paar  SBorte  fprad),  bercn 
3ufammentjang§(oftgfeit  er  felbft  nidjt  geroabrte.  Unb  ftorrte  immer  roieber 
nadj  £au3ner3  fjeut  leerein  ^ptafce.   Gnbtidj  ijiett  er  e§  nid)t  meljr  aue: 

„,2Bo  ifet  benn  bet  (Sdiroarje  b>ut?' 

„,3}eim  Dberftlieutenant.' 

^Siner? 

,„9letn.' 

„Gr  tranf  fein  @la§  au$.   @r  roufjte. 

„2M  ben  2lnbern  mat  nun  ba§  ©3  gebrodjen.  SDJan  fpradj  »on 
£au$ner  unb  feinet  33raut,  man  taufd)te  au§,  roa3  ^eber  rouBte.  Sop 
ftiirjte  feinen  2Bein  t)inunter.  Spibfelidj  fprang  er  auf  unb  fdtfug  on  fein 
@(a$.   Der  ^ifdE>a£tefte  fat)  Ijeruber,  fagte  aber  ntdjts. 

„,9)ieine  £erren,  roir  befinben  un§  alle  in  ber  grofsten  ^reube'  begann 
2oj3.  ,Unfer  alloerelnter  &au§ner,  id)  »eret)re  Um  fo  fefir,  bafj  ,33erefnung' 
fdbon  gar  nidjt  mefjr  ba3  rid)tige  28ort  bafur  ift,  33eref)rung  rodjt,  aber 
©taunen,  Unbefjagen,  SBerbtiiffung  ' 

„©dmte(ing  fragte  init  fet)r  beutlid»er  SBetonung  fein  ©egeniiber: 

,„£aben  ©te  fdjon  »on  ber  9iebe  get)5rt,  bie  ber  Dberft  an  bie  £aupfc 
leute  »om  erften  33ataitton  geljatten  bat?' 

„$rei,  trier  ©ttmmen  antroortcten,  256  roar  ubertSnt  unb  ber  adgeme'neii 
2lufmerffamfeit  entrficft.  @r  fat)  fid)  urn  roie  erroadjenb,  roenbete  fid)  mil 
einer  ^erbeugung  unb  einer  gemurmetten  Gntfdmlbigung  »on  ©ic§nid;troof)I= 
befinben  an  ben  £ifdja(teften  unb  ging.  9iiemanb  fcbien  barauf  ju  adjten, 
9ttemanb  fprad)  Don  if)m,  alS  er  fort  roar,  ©ie  fatten  itm  tieb,  unb  fie 
fiif)(ten,  e>5  roar  ©rnft. 

„9Jur  Stfjmeting  fliifterte  mir  itad;[;er  ju:  ,2BoHen  ©ie  nidjt  nadj  it>m 
fefjen?  Gr  ift  ganj  entjroei.' 

„^dj  ging  in  25f3en§  2Bot)nuug.   3l6er  e§  roar  bort  21II&S  jugefdjtoifen, 
unb  roeber  ber  £err  nod;  ber  SJurfdje  }it  finben. 

2lm  anbera  2J?orgen  fat)  id;  266  »on  SBeitem.  2Bir  roollten  bribe  in 
ben  2Menft  unb  Ijatten  eg  ei(:g.  So  roinftcn  roir  unS  nur  mit  ber  &anb 
5u.  26f?  fdnen  ganj  wergniigt  5U  fein,  bod;  fiel  eg  mir  auf,  bajj  fein  ©ang 
ungleid;maf?ig  roar. 

„9Jiittag3  fetjtte  er  bet  Xifd;.  Gr  mod)te  eine  Gintabung  Ijaben. 
®ennodj  erfafjte  mid;  cine  quatenbe  Unrulje.  SBir  flatten  einen  ©aft  an  ber 
Safel,  id;  fonnte  ttidjt  friif)  roeg.  9tlg  id;  mid;  enbtid;  io§mad;en  burfte,  unb 
faum,  bafj  id)  mir  3eit  gegbnnt  fjatte,  8  abet,  ^Metot  unb  SfJfl^e  $u  netnuen, 
au-$  bcm  $aufe  ftiirjte,  fdjtug  bie  Stabtub^r  ein  SBiertet  auf  funf. 

„@g  tl;aute.  G«  tropfte  con  alien  ©ad)ern.   Gin  28etter,  at§  roenn  bie 
SBett  fid;  auf(5fen  foHte. 

„©troag  fagte  immerju  »or  meinem  Db,r:  ,9tafd;!'  3d;  I;6rte  e5  fo 
beutiid;,  bajj  idj  mid;  umbreijte,  ob  ba  3cn«nl>  rofire. 

„©ag  Gafino  liegt  brauf?eu  am  SBaH,  2of3  rool;nte  in  einem  ber  alien 
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^Jiiufer  fitter  bem  2Jlarft.  2Benn  man  nadj  bem  <2d;ufcenf)aufe  rooltte, 
mufjte  man  ba  oorbei;  id;  glaube,  jebeS  JRtnb  in  bcr  <Stabt  roufjte,  bafe  f)ier 
bet  Sieutenant  von  S8fj  toof>nte. 

„,35er  §err.  Steutenant  ift  auSgegangen,'  fagte  bet  iBurfdje. 

,,,'Dann  roerbe  id;  marten,  bte  ber  &err  Steutenant  roieberfommt.' 

„3dj  ging  an  bem  gtofcenben  Rerl  worbei  unb  fudjte  bie  £f)tir  beS  2Bo£;n* 
jimmerS  ju  bffnen.  6troa3  leiftete  2Biberftanb,  bie  £f;ur  fdnen  t>on  innen 
oerfcfrfoffen  su  fetn.  9t6er  id;  ftemmte,  unb  ber  9ftegel  roar  roofjl  morfd). 
2>ie  £i;iir  fprang  auf. 

„S6p  fa§  an  feinem  Sdjreibtifd1,  emC'3J?enge  ^Sapiere  t>or  fid;,  JJedj* 
nungen,  pergiibte  Sdmijeugniffe,  in  ben  5lanten  briidjig  geroorbene  SMefe. 

„,Gr  faf;  mid)  grofj  an.   $d)  f)atte  jugeriegett.' 

,„3?er5eif)!  Safe'  $>idj  nidjt  ftSren!  3d;  roarte  gern.'   3dj  fcfcte  mid}. 

,„So?u/  @r  fdjob  bie  Spapiere  auf  einen  jQaufen  jufammen,  (egte  fid) 
juriicf  unb  ftarrte  fdjroeigenb  grabaul. 

„W  audi." 

„,;£u,  id)  f)ab'  roirftidj  ju  fdjreiben/  fagte  er  enbtidj  gereijt.  ,„2Ba3 
roiHft  Tu  eigentttd)?'" 
„3Md;  befudien." 

„.Kannft  £>u  nidjt  nad)l;er  roieberfommen?' 
,„9Jeiu.'" 

„©r  toottte  fjeftig  roerben,  befann  fid;  aber  unb  begann  roirflid;  fid;  mit 
mir  ju  unterfjatten.  3mmer  in  ber  burdjleudjtenben  &offnung,  ba(3  id;  mid; 
nun  balb  empfefjten  roiirbe. 

„£f)6rid;te  ©rroartung!  3d;  roar  feft  entfd;toffen,  £8f3  biefen  3lbenb  nidjt 
mef)r  ju  oeriaffen.  2tm  beften  roar  e3,  roenn  id;  mid;  irgenbroo  mit  ifjm 
feftfneipte,  bi3  er  nidjt  metro  muffle,  roaS  er  geroottt  tjatte.  @S  roar  feine 
9?ott),  baf}  id;  fetbft  nid;t  niid)tern  bieiben  roiirbe:  id;  ucrtrug  metro  a(3  er. 

„9Horgen  muf3te  man  bann  toeitcrfefjen.  @r  roiirbe  e§  ja  flberroinben. 
&eut  nod;  bin  id;  beffen  geroif3,  in  einem  tjatben  3atyc  ^dtte  Sofj  bie  ©e= 
fdjidjte  cergeffen  getjabt,  fo  fefro  fie  in  iljm  rumorte  bainais. 

„Gnblid)  rourbe  e§  tfjm  ju  arg.  ,£f)u'  mir  ben  einjigen  ©efatten  unb 
fomme  in  einer  Stunbe  roieber!  $dj  *)<*be  ba  einen  2Wef,  ber  nod;  l;eute 
fort  mujj,  unb  id;  fann  nid)t  fdroeiben,  roenn  mir  Semanb  auf  bie  ginger 
fiei;t.' 

„5Bor  biefem  triftigen  ©runbe  erf)ob  id;  mid;.  3lber  eS  roar  nur,  um 
einen  93orroanb  5U  fudjen.  3d;  badjte  nid&t  baran,  ben  -Bfenfdjen  mit  bem 
t>erft5rten  2tu3fel)en  fid;  fetbft  ju  iiberiaffen.   Seine  Slugen  roaren  roie  irr. 

„®»  fcblug  funf. 

„Sbf5  judte  jufammen.   ,©eb/  bod;  nur!' 

„3n  biefem  2tugenb(i(f  Hingeite  e§  braufsen,  jroei  2Kann  oon  gifd;d;en3 
3ug  erfd;ienen  sum  Strafrapport  unb  erfiillten  bag  S'"""^  m't  oem  6ommi8= 
gerud;  iijrer  ilieiber  unb  ©tiefei. 
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„.&ol  fie  bet  £eufel!'  fd)rie  £5fj. 

„3d)  ftanb  am  grafter,  tlnten  auf  ber  Strafee  ging  ber  9iad)mittag3- 
brteftrager.   Seine  Umfydngetafd)e  mat  leer,  er  roar  fertig  mit  bem  9lbtrag. 

„$ie  Seute  roaren  fort.  ,$>u  bift  nod)  ba!'  mad)te  £bfj.  Gr  war 
fjeifer  roie  nor  2lufregung. 

„3efm  2)ftnuten  nad)  fiinf! 

„,£6re  mid)!'  ftng  id)  an. 

„Gr  roar  unfafng  fid)  langer  ju  be§errfd)en,  er  ftampfte  routbenb 
mit  bem  $ufj  auf. 

„Gin  fd)arfeS  fttingeln  an 'ber  2luf}entl)ur.  £ajj  ftflfinte.  2Bir  ^ordjten 
SJetbe.    Gine  roeibtidje  Stimme! 

„,£5a3  batte  id)  nid)t  erroartet!'  murmelte  er,  freibefabX  nerjerrt  unb 
bod)  roie  tadjelnb. 

„flaum  Ijatte  id)  3"t  fcw  <Sd)tafjimmer  ju  geroinnen.  2lber  bie  £hur 
fonnte  id)  nidjt  metjr  einflinfen,  benn  ba  ftanb  gfrdulein  con  9touf)  fdjon 
auf  ber  Sd)roeHe  ber  SBoljnftube,  gtii^rott),  angfrooH  unb  joruig,  urn  ben 
5lopf  nur  ein  £ud)  geroicfett,  einen  9tegenmante(  fibergeroorfen,  in  bem 
man  bet  fommerticben  £anbpnrtien  bie  grau  Cberftlieutenant  Bfter  gefeben 
tiatte;  roeggelaufen  von  £aufe  im  erften  beften,  roaS  itjr  3ur  Qanb  roar, 
in  fopftofer  &aft  nod)  juredjt  unb  jucorjufommen. 

Sie  ftarrtc  fiber's  ganje  B'"1^/  fie  £6f?  fat),  ber  nor  ibr  ftanb. 
9Jun  tiefj  fie  ifm  nid)t  mclir  Io3  mit  ben  9tugen. 

„,S8f3,  roa3  tjaben  Sie  mir  gcfdjrieben!'  rief  fie,  trat  mit  jroei  grofjen 
Sdjrittcn  naljer  unb  fd)roenfte  unter  ibjcem  -Dfantel  ein  Sirieflein  t»eroor  roie 
eine  gabne. 

„3f>re  ftleiber  roaren  befprifct  nom  Sdmeeroaffer  auS  ben  ©adjrinnen. 

„25a3  um  ©otteSroiCen  bad)te  fie  fid)  nur  eigentlid)?  9ita)t  roabr,  fo 
fragt  man  fid)  jefct,  unb  roenn  man  bie  ganje  ©efd)id)te  betrad)tet.  3<§ 
gtaub',  fie  bad)tc  gar  nid)t,  ging  einfad)  imputfio  nor,  fat),  bafj  road 
tn'3  2Ber!  trat,  roaS  if»r  furdbtertid)  roar  unb  roaS  fie  nerbjnbern  roottte, 
Unb  in  tyrer  Stngft  lief  fie  in'3  geuer  roie  Scbafe  in  ben  brennenben  Statt. 

„3)enn  ein  @d)afd)en  roar  fie,  fo  auSgeroadjfen  fie  fonft  erfd)ien  mit 
iljren  rotten  SWunbungen.  Gin  Hinb  .  .  .  mit  einem  2Bort  ein  rooljlerjogenej 
SJlabdjen.  3)a3  bat  Wefiiljte,  roeftldufige  gormen,  afleS  -Dtbglidje.  9iur 
nid)t  bie  gctyigfeit  bie  ®ingc,  fid)  unb  2lnbere  Mar  anjufdjaura.  S)a3  tduft 
in'3  SBaffer  unb  benft:  ,2Id)  roa<8,  id)  gef)e  baruber  Inn  roie  SpetruS.' 

„3tem  ein  aufjer  fid)  gerattieneS  ®efd)5pf,  ba§  mit  einem  grofeen  3luf* 
roanbe  von  9)Zabd)entogtf  ben  2)Jutf)  ju  biefem  ungero5tmlid)en  Sejud)  in  ber 
3unggefeHenrooI)nung  gefaf?t  tiatte,  in  ber  feften  £offnung  aHe  Jklenberf)eUtgen 
roiirben  fid)  nereinen,  eS  unnerfe^rt  unb  unbeobad)tet  au$  ben  tmmerfrtn  ge= 
fal)r(id)eu  3taumen  roieber  tjinauSjubringen. 

„9a,  S5fj  Ijatte  ja  feine  <Sd)ilbroadje  nor  fetner  %i)nxe  fteljen!  Siiemanb 
rourbe  was  inerfra.   G3  lianbeite  fid)  fojufagen  um  ein  guteS  SBBerf,  ein 
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(Uebot  bet  $Pflid)t,  urn  em  9)tenfd)enlcben!  2Benn'§  aud)  nid)t  ganj  paffenb 
fcin  mod)te.   Sbfe  Tourbe  fie  bod)  nidjt  oerranjenU 

„3d)  gab  mir  naturlid)  aHe  9)Jiif)e,  blinb  unb  tau6  5U  fein.  ©rfolg 
f)atte  baS  tricot  t>iel.  $)urd)  ben  <Spalt  ber  £f)iir  fjbrte  id?  ba3  nid)t  ge= 
frdmpfte  ©efprad),  unb  int  Spiegel  neben  mir  fab,  id)  bod)  unroillfurtid)  einen 
Shimmer  bet  ©eftatten.  SBenn  id;  5artfuf)tenber  3ungting  and)  au3  bem 
genfter  ftiette  unb  meine  ganje  2lufmerffamfeit  auf  ba$  fd)led)te  Setter  ju 
rtdjten  »erfud)te,  t»inau§  fonnte  id)  nidrt,  obroof)l  eine  STijiir  »om  <Sd)(af= 
jtmmet  auf  bie  ^intettteppe  fitytte,  benn  bie  mat  »erfd)toffen  unb  ber 
<Sd)iuffel  abgejogen. 

„3dj  f)atte  bod)  gefeb>n,  roie  e3  £6fj  anfafjte,  ate  et  bie  Stimme  bet 
Dtouf)  oof  feinet  STbfir  Ijbrte.  SRun  fagte  et  in  bet  eifigften  2lrt,  nafetnb 
gejiett,  mit  bet  3un$e  anftofjenb,  rote  im  SaHfaat: 

„,3n  bet  £f)at,  gnabigeS  grauletn,  id;  bin  uberrafdjt  ' 

„<Sie  fafjte  tfni  offenbat  nidjt.  $)tefe  9hu)e!  3Wein  ©ott,  fie  roollte  if)n 
bod)  erfd)iittern!  ©3  jerfdrntctterte  fie. 

„,<Sie  fyaben  2Bie?   &aben  <Sie  benn  nid)t  ?' 

,„3d)  fiabV 

,,,£56/  &ert  con  So§!  SWein!' 

„,3d)  l)ab'  unb  id)  roerbe!  Qa.'"  J-ifd)d)en  getietl)  plbfelid)  in  glufj, 
jugieid)  in  eine  Serferferroutf).  Ox  fprad)  in  bumpfen  ©aumentimen. 
„,2Wetbing3,  id)  ftelje  jefct  oot  $£)nen  roie  ein  bibber  £f>ot.  3d)  fab'  3j)nen 
gefdjrieben  ,um  fflnf,  unb  id)  bin  nod).  3d)  bin  abgeljalten  rootben,  abge= 
batten  in  bet  bummften  SESeife.  2ld),  bafj  id)  .  .  .  2luf  @t)te,  e$  mat  fo. 
SBaS  teb'  id)!  3d)  roerb'3  beroeifen!' 

„,9tan!' 

„3d)  fuf)r  nun  bod)  tyerum  unb  fal)  roie  graulcin  oon  5Haut),  tfjrer 
feibft  nid)t  mefjr  mdd)tig,  ftd)  bem  aufgetegten  fibfj  in  ben  etbobenen  Sttrm 
roatf.  SHtt  tyrem  Sbrper  bedte  fie  Uin  gleid)fam  oot  bem  9?id)t3,  mit  if)ren 
3ltmen  l)telt  fie  itnt  jutiict  am  Seben. 

„88f}  ftanb  roie  ein  ©tod  mit  feinet  fujjen  Saft.  9tm  Gnbe  mit  ftd) 
felbft,  am  ®nbe! 

„2lbet  id)  roufste  ba§  bamalS  nid)t. 

„<Sie  befann  fid).  3ttternb  auffeufjenb  lofte  fie  ftd)  »on  i[)in,  rife 
ben  oberften  $nopf  dou  tf)rem  9)tantel  auf,  um  £uft  ju  befommen.  9?un 
juerft  fal)  fie  befdfiamt  au§.  £>a&  fte  ba  herein  gerannt  roar  ju  266,  baritber 
roar  ba§  gute  ®ing  bister  nid)t  oertegen  gerootben.  2lbet  bafe  fie  eben  .  .  . 
baft  et  ...  u)m  am  &a(fe!  9?ein,  je|t  fd)amte  fte  fid),  ©ie  feufjte  roiebet, 
roollte  teben  unb  jroang  fein  SBort  pernor. 

„5pi8^lid)  fief  fie  auf  ben  <2tuI)I  am  2:ifd)e  niebet  unb  btad)  in  2Bcinen 
au§.  ©as  ^oaat  Ijing  if)t  roirr  um'S  ©efidpt,  ib^re  S^ranen  fielen  auf  ben 
9iegenmantet,  auf  bie  ^Slatte  be§  Sifd)e§,  flinfernb  unb  blifcenb.  Hub 
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roafyrenb  fie  fd;iud;jte,  Ijatte  fie  bod)  nod;  3^/  fid)  wetter  ju  fd)dmen.  2ie 
9idt(je  ftieg  it)r  immer  Wfjet  empor  am  9Jaden. 

„@in  ungeroof)ntid)e3  23ilb  war  e§  fdion,  fonbcrbar  3ufammeiu;angsto3. 
2Iuf  SbfjenS  fd»abigem  <3tuf»[  ba3  fd)Bne  3)fcibd)en  au>3  ber  beften  ©efeCfd;aft, 
roeinenb,  aujjer  fid;,  unb  gan$  gteidigultig  gegen  ben  SBetfuft  ber  roob> 
erjogenen  9iul;e,  beren  fie  fid)  fonft  befleifjtgte.  Urn  fie  b,er  bie  Jtafilfjeit  ber 
3unggefeIIenroof)nung  (roir  roaren  bamalS  nod;  nid)t  fttfoott  eingeridjtet),  unb 
£djj  felbft  in  ber  frampfjjaften  Saflfaatfialtung,  mit  ber  er  fid;  oor  ben 
2teu§erungen  feiner  an  3rrftnn  ftreifenben  inneren  SButf)  —  unb  2lnberem 
ju  retten  fud)te. 

„@in  biM)en  ©emeinoerftanbtidjfeit  tarn  in  ba§  33tib,  alS  S8B  enblid; 
natiirlid)  nid)t  mefjr  fo  ungerfiljrt  bleiben  fonnte,  um  nidfjt  bie  &anb  ber 
SSeinenben  su  ergreifen  unb  ju  ftre:d;e(n. 

„<Sie  liefj  e3  fid)  gefallen.  Sieber  ©ott,  foUte  fie  Um  nod)  mel)r  auf= 
bringen?  3a,  fie  roeinte  fdjroadjer,  unb  fd)lie§tid)  tb^at  fie  tf>r  naffeS  Sfidjeldjen 
uon  ben  2lugen,  briicfte  eS  in  ber  9?ed)ten  jufammen  unb  fat;  £6fe  an.  „,2Ba£ 
benn  lmn  aber?' 

„@r  fprad;  ntd)t,  er  fd)aute  fie  nur  an.   Eonberbar,  fie  oermodjte  e§ 
jefct  ntd;t  mefjr  au^utiatten,  fat;  Derroirrt  au3  unb  btidte  nieber. 
„,Ste  b,aben  Stngefjorige,'  fagte  fie  (;a(b. 

„,6inen  ©ruber,  bem  e£  angene^m  fein  roirb,  roenn  er  meine  Sdjulben 
utdjt  mcljr  3U  bejafjten  braudjt.' 
,„®enfen  <2ie  an  ©ott!' 
„.®ott,  ber  2fied;U)ilb  9lauf;  erfdiuf!' 
„9iun  raffte  fie  fid;  unb  rebete  befttmmt. 

„,3d;  wilt  Qt;nen  fagen,  <Sie  jerftbren  mein  Sebenlgtiid.  3d)  faun 
&au?ner  nid;t  bciratljen,  roenn  8te  ba3  getfjan  I;aben.  3d;  brddjtc  e$  nicbt 
fertig.  3d;  rourbe  mid;  tobtfitrdjten  bei  bem  ©ebanfen,  3d*  ©terben  binge 
an  inir  unb  £au>5uer  unb  ber  3ufunft.' 

„®a3  roar  fttpp  unb  War  awggebriidf. .  9lber  Sb§  fjattc  immer  nod; 
2JJed;tf)ilb$  &anb.   SEBieber  roanbte  id;  mid;  ab. 

,„©[auben  eie  roirflid;,  bajj  id;  SRucfjtdjten  nefjmen  roiirbe,  bamit  Ste 
£au«ner  beirattjen  fbnnen?' 

„.28a*  tfjat  id)  3foien?' 

„,Sie  rouftten,  bafj  id)  @ie  liebe.' 

„Mfy  fo!' 

„,9?ein,  nur  jum  Spajj!  Unb  e§  roar  j'a  aud)  crft  nur  Spafe.  3lber 
Jyunfe  fjeute,  Jfdiume  morgen.  —  3br  benft,  id;  mare  ein  £nabe!' 
„2e(bft  jefet  crinnerte  er  fid;  baran. 
„Sie  antroortete  uidjt. 

,„5Ka>3  au-3  mir  roirb,  ift  3t)iten  im  ©runbe  ein§.' 

„.9iein.' 

„.3Jid;t?i 


  Der  fletite  fo§.   


„28ieber  Jeine  2Jntroort. 

„,£i)ilba,  £f)ilba,  id;  Ijotte  Sie  fo  lieb!  $3)  fonnte  nid^t  gefien,  ol;ne 
iafj  <5ie  roufjten  roarum.  3d;  fann  nic^t  (eben,  roenn  Sie  ben  f;eiratl)en, 
einmat,  ein  einjig  2M  £)eine  Sippen  9)Jed;tf)tlb  —  — v 

„@tn  ©djroetgen. 

„3){ufj  id)  fagen,  baft  id?  nun  bod;  I)iniiberftatrte  unb  audj  nid)t  nrieber 
fortfat>? 

„@3  roar  roof)!  unoerantroortticf). 

„2lber  man  bebenfe,  id;  roar  iiber  jroanjig  Satire  unb  f;atte  mangefe 
3nittatit>e  nod; ;,  ton  3Kabd;en  gcfiifjt!  (Sin  fetjnfiidjtiger  Stocffifa)  3lttc§  in 
Mem. 

„3fd)  fdnnadjtete  atfo  in'l  ©piegelgiaS.  Unb  fat)  5U  meiner  lleber* 
tafdrong,  ba&  Sojj  grctutein  tion  9tauf;  im  2lrm  Ijiett,  roie  e3  fdjien  fdfjon  feit 
langerer  3dt,  bafj  e§  ftdjttid)  in  iE>r  fd)re>etttc,  unb  bap  fie  in  gifdjdjenS 
©efidjt  fdjaute  roie  oerjaubert. 

„Unb  nun  begann  et  roteber,  gebampft,  fdjroitt,  iautatfmienb,  faum 
faf)ig  ju  fptedjen. 

„,9fted;tf;ilb,  geliebteS  2Beib,  £)u  bift  uertoten.  35u  bift  feit  einer 
<Stunbe  bei  mir.  ®ein  9tuf  ift  »ernid;tet,  roenn  id;  e$  rotC.  ©laubft  ®u 
nun,  baf?  £)u  in  ber  ©eroalt  beffen  bift,  init  bem  S)u  fpielteft?' 

„©ie  fd;rie  raub,  auf.   Sefct  erft  faf)  fie  tf;re  ©efal»r,  bie  Sage.  ®ie 

ftarrte  grabau$.   2lber  bann  roetjrte  fie  fid),  roollte  fie  fid;  retten? 

IJJein.  ©eltfame  SBallung!  <Sie  roatf  fid)  an  ben  !Qati,  ftiirmifd;  ©tuft 
an  SBrujt  brangenb. 

„,$u  !' 

„2Ba>3  £au$ner!  2BaS  roufjte  fie  »on  u)m!  Gin  fo  treffttd;er  3){enfd) 
roie  bet  fagt  ber  23raut  geroifj  feine  Ueberfdjroangtidjfeiten.  3Son  ber  2lu3= 
ftattung  fatten  fie  gefprodjen,  con  ben  lofen  ^ardjcn,  bie  SMed&tijtlb  auS  ber 
<Stira  ftretd^en  follte. 

„$>er  bier  fpradj  won  Siebe. 

„2)a  fd)lug  eS  jufammen  fiber  U)r.   2Ba3?  £a§  28eib. 
„3i)re  ftarfe  ©mpfangltdjfeit.  3l;re  einfadje  9totur,  bie  nur  empfinben 
fonnte,  nidjt  fotgern. 

„28er  b,atte  fie  erroecft  jum  Seroufttfein?  S5fi! 
„9Sie  fagt  ber  alte  3)Jofe3? 

„3)u  follft  Sttr  fein  33itbnif3,  nod;  irgenb  ein  ©leidmifc  madden,  roeber 
bejj,  ba§  im  £tmme(,  nod;  bejj,  baS  auf  @rben  ift. 

„2eute,  ibeate  Seute,  roie  &au3ner  madjen  fid)  au3  ber  3)raut  ein 
fommenfjeitsbilb  —  obne  Slut. 

„®a3  rad;t  fid;.   ®ie  frSmmfte  fiiige  rad;t  fid). 

„2Bir  braud;en  offene  9lugen  im  Kampf  mit  bem  2lbam. 

„6in  SHaufd;,  ja!  2tber  roa-3  ift  SSafjrfjctt? 
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„£5fj  befann  fid)  auf  mid).  @r  fam  ju  mir  f)crein.  Den  finger  auf 
bet  Sippe,  reid)te  et  mir  ben  ©d)[fiffel  jur  £intertf)fir. 

„@r  fab,  au3  nrie  ein  SJtenfd),  ber  »on  ©ott  unb  aflem  ©uten  oerlaffen 
ift.  3d)  fetje  ifm  nod).  @r  ftanb  mit  bem  ©efidjt  gegen  ba3  ^fenfter,  unb 
baS  3tegenltd)t  jeigte  jebe  GinjeBjeit  feinet  @rfd)einung.  Die  ©eftatt  roar  in 
ber  ©rregung  battungStoS  geroorben.  Die  2lugenf»5l)len  eingefunfen,  ber  33lict 
jerfafiren,  atfe  gfige  erfd)lafft.   @r  roar  tiafelid)  in  ber  Seibenfc^aft. 

,,.£56  !' 

roar  eine  fdjauberljafte  Sage  fiir  mid).  SGBaS  follte  id)  ti)un?  &inein* 
gefjen  unb  ba$  graulein  fortbringen?  Uebert)aupt,  rooJ  tbut  ein  fritter  bet 
foldjer  <5ad)e?  @r  tljut  am  beften,  rocnn  er  garnid)t3  tfmt.  Qe  roeniger  2)Ut= 
roiffer  ba$  Ding  bat,  befte  ctjer  ift  eS  mbgtid),  bafj  e3  fid)  roieber  einrenft. 

„9lu§erbem  ftanben  mir  bie  £aare  ju  Serge  bei  bem  ©ebanfen,  bafe 
id?,  3ffen,  ber  fiberijaupt  nie  mit  Damen  fprad),  bei  biefer  b^eiflen  Singe* 
legentjeii  eingreifen  follte. 

„,2)iorgen  giebft  Du  mir  ben  S'djlfiffel  roieber/  murmctte  £6fj. 

„3d)  fab,  ilm  an  —  unb  ghtg.  Sotriel  9Uberne3  fpielt  mit  in  ben 
traurigften  33erroi6flungen:  bieS  ,2)iorgenl  berufjigte  mid).   2Benn  id)  morgen 

Sbfe  ben  Sd)lfiffet  roiebergeben  follte,  fonnte  26fj  bod)  morgen  nid)t  

tobt  fein. 

„9iein,  boJ  Seben  roiirbe  roeitergeljen  fiber  biefe  ©tunbe  Ijinroeg.  Die 
©tunbe  roiirbe  oergefjen;  £ofj,  id),  bie  altgeroofntten  Serfjfilmiffe  rourben  bleiben. 
DaS  f)iejj,  bag  9lUe§  nod)  Ber^fittnifjmajjig  gut  roerben  fottte. 

„$d)  roar  aufgeregt,  id)  fonnte  nid)t  flar  benfen. 

„3nbem  id)  bie  $intertreppe  fjerabtaftete  (fie  roar  erfd)recfiid)  fteil  unb> 
bunfet),  nafjm  id)  mir  t>or  Sldem  »or,  £5fj  bei  nadjfter  ©elegenljeit  meine 
2)?etnung  ju  fagen.  Die  ©efd;id)te  ging  mir  benn  bod)  fiber  bie  gfreunb* 
fd)aft.   Die  Sraut  eineS  Slameraben,  bie  9Jid)te  be3  CbcrfttieutcnantS! 

„3d)  fonnte  meine  3Witroifferfd)aft  gar  ntd)t  uerantroorten. 

„2lud)  fiofjenS  rerrficfte  9lnfprad)e  geftern  bei  £ifd)  fiet  mir  ein.  3)Jan 
fjattc  fie  nid)t  get)6rt  fd)einbar.   3)ian  ijatte  ilm  gefd)ont. 

„3n  ber  sJiad)t  fd)raf  id)  ein  paarmat  auf. 

„3l(S  mein  $ofepb  am  anberen  2JJorgen  eintrat,  melbete  er: 

,„Der  33urfd)e  con  §errn  Sieutenant  oon  S5js  fiat  ben  ©d)luffel  gefjolt.4, 

,„2Se(d)en  <5d)lfiffel?  —  ©abft  Du  ilm?!' 

,„:8efebjen  ja,  £err  Sieutenant.' 

„2)Hr  jitterten  bie  Seine.   3d)  fturjte  ju  Sofe. 

„@ine  3)ienfd)enanfamm(ung  roar  oor  bem  &aufe.  tarn  fd)on  ju 
fpfit.   ®r  botte  fid)  erfd)offen. 

„3tn  bemfelbcn  ^oge  ging  grautein  oon  diavfy'Z  SBertobung  jurfict 
SBarum? 

2)?an  mod)te  roof)i  einen  3"i<"it'"c»i^n9  mutfjmafjen  jroifd)en  ben  @r« 
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etgniffen.  ©etoeife  roaren  jundd^ft  nicfjt  ba,  inbetn  idj  forooijl  fdjroieg  al3 
§au^ner,  ber  ja  aud)  nietjr  ober  minber  eingeroetfjt  fetn  modjte. 

„Unb  ber  SJurfdie  oon  SofT?  3d)  Tx>eife  nidjt  rote  e3  fam,  bag  audj  ber 
nid)t  fpradj. 

„£of3en£  Sdnttben  rourben  oon  feinem  8ruber  bejaftft.  2ludj  bie  roaren 
nid)t  fo  brangenb,  bajj  fie  tf)n  erbriidt  fjaben  fonnten.  $er  Seibftmorb  fd)ien 
rathjelt)aft.   9iur  auf  ©eifteSftSrung  juriidjufufiren. 

„6rft  nadj  einem  fjalben  3af)r  braugen,  ©ott  roeijj  auf  toeld^en  bunflen 
SBegen  burd)  $5ienftboten  unb  £rainergefd)roafe,  6mjett)eiten  in  bie  Dcffenk 
ficfjfeit,  bie  fid)  fo  jiemlidj  mit  ber  SEBirflidjfeit  bedten,  biefelbe  fogar  nodj 
iiberboten.  3roifdjen  Sbfj  unb  Styilba  fottte  oon  (anger  &anb  fjer  ein  aSerfidltnif? 
beftanben  tyaben,  baS  bann  fdjliefclid)  ba$  oerbiente  6nbe  mit  <Sd)reden  naf)m. 
Unb  berlei  iEottyeiten  met)r.  Sdmetberinnen  unb  Sabenbiener  befpradjen  mit 
Sd»abenfreube  baS  GrempeC  oom  aSerberb  ber  oornetjmen  2Belt,  in  ber  guten 
OiefcUfdjaft  roar  man  bitter  empSrt. 

„©8  ging  Sitemanb  biefen  Uebertreibungen  auf  ben  ©runb.  &au3ner 
mar  auf  feinen  SBunfd)  oerfefct  roorben,  ber  Dberftiieutenaut  Ijattc  fern  im 
Dften  ein  Regiment  befommen.  3frfiu(ein  "on  iHaub.  roar  oerfdjrounben  in 
einem  Softer  ber  biifjenben  Sdjroeftcra  in  Subfranfreidj. 

„ltnb  roa3  tjatte  eine  Jiidjtigftethmg  benn  l)ier  Diet  ttmn  follen?  Gine 
Sdjulo  roar  ba.   $ein  ©ott  (jalf  bagegen. 

„2lber  So  fam  e$." 


Qffen  ftarrt  erinnerungSoerfunfen  in  fetn  ©(as. 

„2lt),  id;  (jab'  bie  SBorte  nidjt.  3lber  roenn  (Siner  bie  ©abe  (jdtte,  bie 
9JJenfd)en  feljen  su  laffen,  roie  bie  .^rangen  entfteljen  —  e3  ifjnen  ju  jeigcn, 
ate  ob  fie  babei  roaren,  roie  fo  etroaS  einporroddjft  —  ber  9JJann  roiirbe 
mefjr  tfmn  fiir  ben  grieben  auf  (Srben,  ate  atte  Sdjroarjrdde  ber  alten  unb 
neuen  3eit." 

„%a,"  fagt  &enner,  „aber  bie  <Sadje  bleibt  biefelbe.  Unerljort.  2Benn 
man  benft,  ein  SDfenfdj  oon  guter  #amtlie!  3d)  fann  root)(  fagen,  mir  roare 
ba3  nie  paffirt." 


* 


5urftf>tfcf?of  Dr.  £opp. 

Don 

*  * 

,,Vir  pruboa  et  sopi»ns  " 
Sen. 

ct  ein  rtd)tige#  £e6en5fjilb  be3  ^ifd^of*  con  SJreslau,  Dr.  0eorg 
$opp  jeW&nen  roiH,  tnuft  oor  2tflem  feme  23li<fe  auf  ben  flultur; 
fampf  (enfen,  in  toeldjem  btefer  $ird»enfurft  cine  fjeroorragenbe 
9Me  gefpiett  I;at.  Gt  felbft  nannte  in  fetner  &errenf)au3rebe  com  13.  2lpril 
1886  baS  ©nbe  bc^"el6en:  „bcn  roeltbjftorifdjen  Slbfd^tufe  eineS  grofjen  ©rreites", 
unb  gab  mit  biefen  SBorten  feinem  2Mograpt>en  einen  gingerjeig,  too  ber 
ftcrnpunft  ber  politifdjcn,  ja  Ijiftorifdjen  SBebeutung  Dr.  $opp§  liegt,  benn 
biefer  roettfyiftorifdje  2lbfd>tufj  ware  ofjne  bie  einffofcreicfje  5DHtrotrfung  be§= 
felben  nid)t  5U  Stanbe  gefommen,  ober  roenigflenS  nidjt  fo  fdmetf  erfolgt, 
roie  e>3  gef^eljen  ift.  35er  ftufturfampf  bilbet  ben  £intergrunb,  au3  roei^em 
ba§  S3i(b  feineS  SBefenS  forootjl,  afe  fetner  Styatigfett  teudjtenb  f)eroortritt. 

£eute,  wo  feit  bein  gef$i<$tlidj  benfroiirbigen  ©treite  ^nrifdben  ber 
Siegterung  unb  £irdje  in  $preu§en  faft  jroet  ^a^rje^nte  oerftoffcn  unb  burd) 
bie  SBerbffentlidntng  oon  Slctenfttiden  bie  ©efyeimmffe  »on  Urfadje,  SEBirfung 
unb  Gnbe  beSfetben  entt)itHt  roorben  finb,  tann  man  roof)l  bie  grage:  roa§ 
biefen  itulturfampf  oerantafet  f)at?  ftetten  unb  unbefangen  beantroorten. 

33on  fird)li$er  Seite  nrirb  befyauptet,  bafj  ber  bamattge  Sieid^fanjler 
gurft  33iSmard,  nadjbem  er  bie  ©runbung  beS  beutfdjen  9ieidje3  Dottenbet, 
„bie  9tefonnation  be§  fedijelmten  3af)rt)unbert§  loeiterfufiren  unb  baS  infotge 
ber  ©taubengfpaltung  audj  politifdj  jerriffene  £>eutf<f)ianb  unter  etnem  eoan= 
geltfdjen  ilaifer  ju  einem  feften  ©anjen  »ereinigen  roollte."  2Benn  bies 
gelungen,  fotlte  ber  £errfd)er  biefeS  grofsen  enangelifdjen  9ieid)e3  bie  poltrifdje 
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unb  ftrdjltdje  giujrung  in  ganj  ©uropa  itbernejnnen.  $>te  rbmtfdj=fatf)olifd)e 
$trd;e  in  $>eutfd)lanb  nmrbe  fid;  bann  in  eine  preujjtfdje  oerroanbelt  unb 
fpoter  ju  einer  beutfd»en  Rationalttrdje  umgeftattet  fiaben. 

2Me  lefctere  3bee  mare,  roenn  fte  gurft  SiSmard  jemafe  geljegt  unb 
gepflegt,  feine  neuc  geroefen,  benn  fie  ttmrbe  bereits  im  elften  ftafjrfmnbert 
pom  Grjbifdjof  2lbalbert  con  Skemen,  eincm  ©rafen  ju  2Betttn,  auSjufiibrot 
»erfudjt.  ftiefer  Sirdjenfiirft  rcoUte  nic^t  oHcin  bie  beutfc^e  fatf>olifd;e  £ird>e 
con  Rom  loStrennen,  fonbern  audj  ein  norbifdjeS  ipapfttfmm,  ba3  ganj  ©eutfdj* 
lanb,  ©rofjbritannien  unb  bie  norbifdjen  itSnigreidje  umfafjte  unb  beffen 
Sftetropole  bte  <2tabt  Hamburg  fein  follte,  aufrid)ten.  6r  fanb  aber  in  bent 
■Diondje  £ilbebranb,  bent  nad»maligen  $Papfte  ©regor  VII.  einen  ©egner, 
roelc^er  begabter,  roittenSfraftiger  unb  madjtiger  al§  er,  fein  Untemebmen  ju 
ntd)te  madtfe.  2Bie  ganj  anber3  mflrben  fid;  bie  fird;lid;en  unb  potittfdjen 
©efd)icfe  unb  bie  ©efdjidjte  »on  ganj  ©utopo  geftaltet  f)aben,  toenn  an  ben 
©eftaben  ber  Rorbfee  ein  $Papft  gefeffen?  £>eutfdjtanb  metre  bte  Reformation 
erfpart  geblieben. 

3um  33eroeife,  ba§  gffirft  33i3marcf  bie  ©tflnbung  eineS  e»angelifdjen 
flaifertfiumS  im  ©egenfafce  jum  I)eiligen  romifdjen  Retdj  beutfd;er  Ration, 
roe(d;e$  einft  ein  fatl;oltfcb/4beofratifd;er  <Staatenbunb  geroefen,  beabfidjtigte, 
toutbe  in  ber  fat^otifd^en  ^reffe  etne  Steufjerung  beSfelben  angcfiitjrt.  %t 
madjte  fie  am  13.  September  1870  in  RljetmS,  inbem  er  fagte:  „5Dte 
granjofen  finb  innerfyalb  jroeter  $al)rl)unberte  funfje^nmal  in  $)eutfd)lanb 
eingefatten.  Urn  fjranfreid;  in  bie  Sage  ju  oerfefcen,  bafe  e3  nid)t  met)r 
angreifen  fonne,  mufj  man  eS  ganj  ofmmadjttg  madjen.  ftm  Uebrigen  l;aben 
bie  lateinifdjen  Racen  itjre  $ett  Winter  fid;,  fte  finb  im  uoHen  SerfaH.  ©3 
bfeibt  ujnen  nur  nod;  ein  ©lement  ber  Sraft:  bie  Religion.  SBenn  nrir  aber 
&err  be3  5tatl)oKci3mu§  finb,  roerben  fie  baft  tjerfdmnnben." 

93on  Seite  ber  ©egner  ber  fatfjotifdjen  £trdje  nmrbe  bagegen  bte  fraction 
beS  ©entrants  a(3  biejenige  genannt,  roeldje  ben  5Mturfampf  Ijeraufbefdmioren 
J)at.  „©ebitbet  unb  gefuljrt  oon  SDfannern,  roeldje  33unbe3genoffen  beS 
r5mifd)en  QefuitiSmuS  finb,  f)at  biefelbe  alle  3Jitttet  firdjltd;er  unb  politifdjer 
Slgitatton  in  SBeroegitng  gefefct,  urn  ba3  Buftanbefommen  ber  6inl;ett 
©eutfdjlanbS  ju  uerfjinbern.  Sie  I)at  fofort  bei  Segritnbung  beS  beutfdjen 
3ieid>e3  benjenigen  ©egenfafe  in  ben  SBorbergrunb  geftellt,  metier  ©eutfd}tanb 
am  bfatigften  jerriffen  unb  fett  melir  ats  bretljunbert  3lob,ren  ba§  beutfdje 
IHeicb,  gefpalten  b,at.  S)iefer  ©egenfafc  ift  ber  confefftonette,  ber  ©egenfafc 
oon  fatb^otifd;  unb  eoangetifd).  OA  tieifst  ntd;t§  anbereS,  af§  bie  Gtnljeit  init 
ber  grSfrten  ©pattung  beginnen,  roenn  man  in  einem  poiitifd;  parlamens 
tartfd;en  JlSrper,  toeld&er  bie  beutfd;e  Ration  unb  beren  ©n^eit  reprafentiren 
foil,  bie  politifdje  5parteibUbung  auf  ber  S3an§  ber  Gonfeffion  t)ottgteI)t  .  . 
SDie  beutfd;e  Regierung  roirb  fid;  entfdjliefjen  mtiffen,  Stgreffton  mtt  9lgreffion 
unb  jroar  gteid^tnSfsig  nad;  aufeen  roie  nad)  innen  ju  begegnen  . .  2Bar  fd;on 
»or  bretljunbert  ^ren  in  S)eutfd)[attb  ba§  ©eutfcfitbum  ftarfer,  alS  baS 


9l6mertf|um,  urn  roieoiel  metjr  fjeute,  too  sJiom  nidjt  meljr  bie  £auptftabt 
bet  2BeIt  tft,  unb  too  bie  beutfdje  ftaiferfrone  ouf  bem  &aupte  eineS 
beutfdjen  giirften  rutjt." 

So  lautete  cin  am  22.  $um  1871  in  ber  ^reufjifdjen  ^rcujjcttung" 
t)er5ffentttc^ter  2lrtifef,  roeldjer,  rote  beffen  SSerfaffer  ©efjetmratf)  SBagnet  oer= 
fidjett,  torn  JleidjSfanjler  „eigenfjanbig  mit  Gorrecturen  oerfetjen"  roorben  roar. 

£>tefe  JiriegSerflarung  gegen  bie  fatfjolifdje  &ird)e  ert»ieft  jroei  3«ftre 
f pater  bie  Sanction  be§  ftriferS,  roeldjer  an  ben  $apft  am  3.  Sept.  1873 
fdjrieb:  „$u  meinem  tiefen  Sdnnerje  fiat  ein  S^eil  tneinet  fattroltfdjen 
Unterttjanen  feit  jroet  Qatjren  eine  politifdje  ^Jartei  organifirt,  roeldje  ben  in 
$Preufjen  feit  ^aljrfjunberten  beftefjenben  confeffioneHen  griebeu  burd)  — 
ftaatefeinblidje  Umtriebe  ju  ftSren  fud)t." 

3Me  ©entrumSpartei  nmtbe  im  %af)te  1852  com  fatfjolifdjen  SSolfe  in 
SPreujjen  jur  „33ertf)etbtgung  feiner  oon  ber  firdjenfeinbltdjen  9?egierung  an* 
gegriffenen  9iedjte"  in§  fieben  gerufen  unb  mar  im  Saufe  ber  $t\t  roieber 
Derfdntmnben,  fo  baf?  fie  roafyrenb  ber  SegtSlaturperiobe  1867 — 70  fetn  3)iit* 
glieb  jafjlte.  2lte  fie  in  ben  barauf  fotgenben,  1870 — 75  mit  53  unb 
87  3Kitgliebern  ftarf  roieber  auftaudjte,  fdirieb  ber  SBreStauer  Somcaptrular 
Dr.  toijer:  „S)ie  33ilbung  ber  GentrumSfraction  roar,  roie  aud)  £err 
Spetcr  Jieidjenfperger  erHarte,  ein  politifd&er  gfetjter." 

Unb  ber  ^pfarrer  an  ber  Sanct  &ebrotg=5iird)e  ju  Sertin,  SDJutler,  er= 
ja£)Ite  in  feinem  „5Kartifd)en  $irdjenblatt"  nom  10.  ^ouember  1888,  bafe 
nidit  nur  ber  Slbgeorbnete  ^Beter  3fetdjenfperger,  fonbern  aud}  —  Dr.  2Btnbt* 
Ijorft  „oon  ber  9ieconftttuirung  ber  fattjolifdjen  fraction  abgerattjen  l>abe." 

SBeldje  SBanbtung  in  feinen  2Infdjauungen  mag  Dr.  SBinbtljorft  feit  bem 
Sage  burdigemadjt  Ijaben,  too  er  biefe  3teuperung  getljan  tjat!  2Ba5  ware 
fein  Sd)i(ffat  al3  Spolitifer  geroefen,  roenn  nid)t  bie  GentrumSpartet,  gegen 
beren  9Jeubilbung  er  geftimint  |at,  Urn  sum  gtitjrer  roaf)lte.  Gr  oerbanft 
it)r  alle§,  feinen  politifdjen  !Huf  unb  feine  con  alien  ^Sarteien  anerfannte 
hjftorifdje  93ebeutung.  Sie  bot  ifjm,  bem  bepoffebirten  2)iinifter  &annoDer$ 
bie  2lrena,  in  roeldjer  er  fiegreicfje  Sftmtiere  auSfedjten  burfte,  unb  roar  ju= 
gleidj  bie  Setter,  auf  ber  er  jur  fonnigen  &6l)e  eineS  ber  beften  ^parlamen* 
tarier  ber  9ieujeit  emporfletterte. 

SBir  entbecfen  iibrigenS  im  Seben  btefeS  2Kanne3  nod)  eine  afmltdie 
SBanbtung,  roeldje  .Seugnife  giebt,  baf3  er  ju  33eginn  feiner  parlamentarifdjen 
Saufbafjn  nidjt  ber  uberjeugungstreue  Mtiolif  geroefen,  a(3  ber  er  am  Gnbe 
berfetben  geprtefen  roorben  ift. 

Gr  roar  tein  %xennb  ber  Scfuiten  unb  tabette  e§  offcn,  baft  fie  ba§ 
^Dogma  von  „ber  Unfefjlbarfeit  be^  ^Papftef "  in  Scene  gefefct  tjatten;  bamalS 
foil  er  feinem  3Icrger  barubcr  burdj  baS  gefliigelte  SBort:  „3d)  roerbe  fur 
bie  Sefuiten  niemals  einen  gmger  Irumm  macEjen!"  Suft  gemad;t  tjaben. 
Unb  gerabe  sroanjig  ^afjre  fpater,  nad;bem  er  biefe  minber  firdjlidie  3leuf3erung 
getljan,  bilbcte  bie  9iMberufung  be§  ^efuitenorbenS  nad;  ®eutf(!fj[anb  feinen 
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£iebltng5rounfd),  fur  beffen  2lu3fuf)rung  er  ttidjt  allein  alle  jefm.  ginger  frummte, 
fonbcrn  aud)  bie  rodrmfte  Agitation  trieb.  <£ie  foil  fogar  feine  2lgonie  in 
2lnfprud)  genommen  baben,  benn  bie  lefcten  2Borte,  toeldje  au3  {einen  Sippen 
famen,  roaren:  „3d)  forbere  bie  9Jitcffef)r  ber  ^efuiten!"  SDJit  biefem  SHufe 
fjaudrte  er  feine  grofee  Seele  au3. 

£a  bie  2lnfi<^t  ber  fatl)olifd)en  ftirdje  fiber  bie  Urfadjen  beS  5Mtur= 
fampfeS  ntit  ber  itirer  ©egner  im  fd)roffen  ©egenfafe  ftejjt,  fo  mtifjte  man 
eigentltd)  borauf  r-erjidjten,  biefe  $rage  Mar  unb  oott  gelBft  ju  feljen,  roenn 
nicfjt  giirft  23temard  felbft  bie  2lntroort  barauf  gegeben  fjdtte.  ©r  ttiat  bicS 
roenige  £age  nad)  bem  £obe  be£  Dr.  SBinbtlwrft  unb  jroar  in  einer  2Beife, 
roeldje  forooljl  ba§,  roa§  con  fird>lid)er,  alS  aud)  ba3,  roa§  von  ©cite  ber 
9iegierung*anl;anger  iiber  bie  ©ntfteliung  be$  grofjen  EirdjenftrciteS  gefagt 
roorben  ift,  —  beftatigt.   Gr  fagte: 

„Unter  Uebereinftimmung  ber  5ffentKdt>en  9fleinung,  com  gortfdjritt  bi£ 
jur  aufjerften  9Jed)ten  na{)m  im  %al)tt  1871  bie  9tegierung  ben  £anbfdml) 
auf,  ber  ibr  burd)  bie  33ilbung  beS  @entrum3,  'baS  eine .  roirffame  Unter* 
friifcung  bet  ben  ^efuiten  fanb,  Ijingeroorfen  rourbe.  $n  ben  ftampfen  beS 
GentrumS  gegen  bie  Jiegierung  bat  ftd^  biefe  Slnlefmung  berfelben  an  ben  in 
9iom  madjtigen  ©influjs  ber  Qefuiten  roiebertjott  roirffam  erroiefen  unb  bie  93er= 
ftfabigungeoerfudje,  roeldtje  bie  SWegierung  bem  ^apfte  gegeniiber  madjte,  5U  eut= 
fraften  geroufit.  2)ie  Starfe  ber  SBinbtfjorfffc^eit  ^ofition  fjtitte  fid)  an  ber  papft* 
ltdjcn  Stiifee  nid)t  allein  fjatten  fonnen,  roenn  ifmt  nid)t  bie  ber  —  ^efuiten  ju 
©ebote  geftanben.  2)iefe  aber  fonnten  fid)  mit  ber  (Sntroidelung  be3  neuen 
beutfd)en  9?eidje$  unb  ber  eoangelifdjen  Spaftie  an  ber  Spifee,  nid)t  be 
freunben." 

©er  £ampf  begann  mit  enter  9leif)e  son  ©efefcen,  roeldje  roie  $effeln 
urn  ben  Seib  ber  $ird)e  gefdjlungen  rourben  unb  bie  feetforgerlidje  rote  b»ct= 
plinare  SBirffamfeit  itirer  S9ifd)6fe  unb  grafter  i>axt  befdnranfte;  bie  erfteren 
erflarten  in  tl)rer  GoHectro=®ingabe  uom  16.  3)?ai  1873:  „2Me  SJiaigefefce 
oerle|ten  bie  iHed)te  unb  greiijetten,  roeld)e  ber  £ird)e  ©otteS  juftefjen.  ©ne 
Stnerfennung  berfelben  roarenidjt  allein  einer  33erroerfung  beSgSttlidjenllrfprungS 
be$  Gt)riftentf)um3,  roeil  e$  ba$  unbebingte  9ied)t  be3  StaateS  einraumt,  ba$ 
©ebtet  be3  d)riftlid)en  SebenS  burd)  ©efefce  ju  beftimmen,  fonbern  aud)  ein 
93erjid)t  auf  alle  rjiftorifd^en  unb  pofitioen  $Hed)te  ber  ^ird)e  in  SPreufsen." 

Xet  Gulturfampf,  beffen  fdjarffte  unb  fur  bie  fatbolifd)e  £ird)e  tierle^enbfte 
<2pi|e  nad)  einem  2lu3fprud)e  oe$  gflrften  SiSmard  nid)t  fo  feljr  „in  ben 
merttortfd)en  (Streitobjecten,"  al§  otelmelir  in  ber  „ju  fubtilen  jurifttfd)en  2lu§= 
arbeitung  ber  Stampfmittel"  lag,  bauerte  bret5eb,n  Qaljre.  ©n  biiftere^  33tlb 
in  ber  @efd)id)te  beS  beutfd)en  SBolfe?,  beffen  Sd)ilberung  nid)t  in  ben  9tal)men 
biefer  fieben^fftj3e  pafet. 

SBabrenb  fid)  bie  fatfjolifdie  Kird)e  in  .ffampfelftimmung  befanb,  rourbe 
fte  burd)  bie  9iad)rid)t  uberrafd)t,  baft  ber  giirftbifd)of  uon  SJrc>l(au 
Dr.  ^einrid)  gSrfter,  ein  3Sorganger  be-3  Dr.  ©eorg  ilopp,  bei  2lnftcHung 


eineS  5pfarrer3  bie  3ufttmmung  ber  ftaatHdjen  8el)6rbe  nad)gefud)t  unb  ba- 
burd)  inbirect  bie  SHaigefefee  auerfannt  fjabe. 

£>er  Sifdrof  con  58re§(au  tianbelte  bamate  in  Uebereinftimmung  mtt 
Dr.  SBinbtborft,  roeld)er  in  eincr  SpartamentSfifcung  etflarte:  „$er  griebe 
gmifd^cn  Slirdje  unb  Staat  ta&t  fid?  nur  baburd)  Ijerftellen,  baft  man  toe 
Sprincipien  bei  Sette  fteflt  unb  fid)  bann  511  pertragen  fud)t". 

33eibe5,  ber  3tct  be§  5Hfd)ofS  unb  bet  ©runbfafe  be3  9)HtgItebe*  ber 
Gentrumpartei  rourben  von  ben  beutfdjen  Slatfjolifen  entfdjteben  mijjbtlligt. 
„£)er  ftulturfampf  tft  ein  ^Srincipienfampf,"  fagten  biefe,  „unb  roer  in  etnem 
foldjen  SJampfe  ein  ^Jrincip  .bet  Seite  ftettt',  ber  giebt  es  auf!  SBann  roir 
bieS  gerooHt  fatten,  fo  rourben  roir  nidjt  bie  grojjen  Dpfer  bringen,  uin 
unferem  ^rinctp,  ba$  ber  greibeit  ber  £ird)e,  jum  Siege  ju  perfjelfen!" 

$er  9ieid)3fanj(er  ^iirft  SiSmard,  roeld)er  ben  »on  ber  fatfrolifd)en 
ftirdje  „bjngeroorfenen  £anbfd)uf)  aufgenommen"  unb  ben  ©ulturfampf  be= 
gonnen  tjatte,  roar  ber  erfte,  ber  il)r  bie  §anb  jutn  grieben  reidjte. 

@3  gefdjal)  bie-j  anfangS  burd)  bie  3Sermittelung  ber  papftlidien  9tuntien 
ju  9)iund)en  unb  28ien,  burd)  ©enbung  be*  $jrrn  pon  SdjtSfcer  nad)  3iom 
unb  fpfiter  burd)  bie  SSoriage  pon  „8ricben3gefe|en." 

2Betd)e3  roaren  roobl  bie  ©ritnbe,  rocldje  ben  9Jeid)^fanj(er  baju  he-- 
ftimmten?  6r  fiat  fie  in  feiner  $Parfament3rebe,  am  21.  3tpril  1887  offen 
funbgegeben: 

„2Bir  fonnen  fdjroeren  ^riifungen  entgegengefyen,  foroobj  in  au*roartia.en 
Mmpfen,  al$  aud)  in  innern  ftampfen  gegenfiber  Umfturjparteicn  wen 
febtebener  Kategorien.  3)iein  SBebiirfnijj  roar  e3  geroefeu,  ebe  roir  biefen 
^riifungen  aujgefetrt  roerben,  aHe  tnneren  Streitigfeiten  won  un§  abjuttmn, 
bie  in  ber  Sfytt  entbeljrKd)  finb.  Unb  fur  entbebrlid)  Ijalte  id;  ben  iUrd)em 
ftrett!" 

@3  roar  ba$  ©efpenft  be3  ©ocialbemofratiSmuS,  ba$  ben  Sfeicb/S* 
fanjfer  beroog,  bem  .ftufturfampf  ein  Gnbe  ju  mad)en,  benn  cr  faf),  bafe  ein 
SSolf,  roeld»2§  feiner  ^riefter  unb  beren  geiftlidjen  £ulfe  beraubt  roar,  ben 
SBerfiiijrungen  ber  Umfturjparteien  preiSgegeben  fei.  Unb  erfannte  e§  aud) 
ebenfo  flar,  bafj  er  gerabe  in  ber  fatf)olifd)en  $ird)e  eine  mad)tige  SBunbe$= 
genoffin  tm  fiEampfe  gegen  bie  focialbemofratifdje  unb  anard)ifrifd)e  ^artet 
finben  roerbe.  Um  baS  Unentbefir£id)e  5U  retten,  nerjidjtete  er  auf  ba§  <5nt= 
bebrlidje;  um  feine  ©d;8pfung,  ba>?  neue  beutfd)e  Sieidj,  pom  s^eftubel  beS 
SocialbemofratiSmu'l  5u  be^inficiren,  fd^lof)  er  mit  ber  5lirdje,  roeldje  feit 
ibrer  ©tiftung  bie  ^iitcrin  ber  pon  ©ott  etngefe^ten  Crbnung  geroefen  ift, 
3*ieben,  inbem  er  itjr  bie  einftigen  greifjeiten  unb  9ied)te  roiebergab. 

28etd)er  patriotifd;  gefinnte  ©eutfd)e  roirb  in  biefer  Umfefir  be^  9ieicb^s 
fanjterS  etroa§  2lnbere8  erblidren,  ate  ben  £>rang,  fitr  bie  Sid)erbett  unb 
©rofie  ber  Nation  ju  forgen,  al>?  bie  ©rfcnntnifj,  bafj  er  ben  Jatbolifcben 
©taatsbiirgern  ein  Unredjt  jugefiigt  babe,  ©r  geftanb  ba>3  Severe  in  feiner 
^erren^aitSrebe  pom  23.  9)iarj  1886  fetbft  ein: 
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„92iema(3  ift  ber  $riebe  baburd)  erreidjt  roorben,  baft  mar.  auSfdjfiejjitd) 
tnit  ©taatSgefefcen  becretirte,  roomtt  bcr  $ath,o(iciSmu$  fiit  feine  confeffionetlen 
Sfafgaben  3uffieben  fein  mufjte.  $)a£  ©efefc  fjat  feine  ©tittigfett,  aber  roenn 
roir  e$  jroangSroeife  unb  oljne  9iiicffid)t  auf  bie  SBtinfdje  ber  SJetyeiligten 
butdjfufjren  rooHen,  fo  finb  roir  fdtfiefjiid)  ju  etnem  geroalttfjatigen  3Serfat)ten 
bauetnb  genbttjigt.   28tr  fct)affen  bie  Gonflicte  all  bauernbe  ^nftitution. 

3d)  toemgftenS  mujj  bem  2>erfud),  unfere  fatfjolifcfjen  SanbSleute  gegen 
ifjren  SBiHen  bauernb  ju  oergeroaltigen,  meine  s3)Htroirfung  »erfagen." 

$er  3rieben3id)luf3  be3  S^ei^efanjtcrS  mit  bet  fatfjoiifdjen  Jlirdje  er* 
regte  bamalS,  je  nad)  bem  ^>arteiftanbpunfte  bet  3ui<^auer  bie  33et=  unb 
©erounberung  bet  beutfdjen  Station. 

„2Wan  mu§  gefteljen,  baf?  eine  fo(d)e  ©rfdjeinung  in  bet  partamentartfd)en 
©efd)id)te  einjig  bafte^t  unb  ftets  oereinjelt  bteiben  roirb",  fdirieb  Dr.  36rg 
in  ben  „&ift.  po(.  Slattern".  „Rein  anbetet  oerantroortlidjer  SKiniftet  ift 
benfbat,  bet  bie  SSertretung  einer  fotdjen  Umfef)t  ntdjt  bem  9>Jad)fotger  fjatte 
uberlaffen  unb  fid)  in  bie  Stifle  be$  ^rioatlebenS  3Utii(^tet)en  mufjen.  9Jur 
$fitft  StSmarcf  fonnte  ba£  roagen." 

Qeber,  bet  ben  SSettauf  be3  £utturfampfe3  mit  t>orurtf)eil$iofen  23Iicfen 
beobad)tet  fiat,  roirb  jut  Ueberjeugung  gcfommen  fein,  bafj  bet  SieidjSfanjler 
in  ber  2Baf)[  bet  ^erfonen,  roeldie  fiit  bie  SmSfufjrung  bet  9)iaigefe$e  ttjdtig 
fein  fotlten,  ntdjt  gliicttid)  geroefen  ift.  Sie  ocrfuljren  oft  mit  einet  &arte 
unb  9iutffid)t$lofigfeit,  roetdje  an  bie  3«ten  ber  9ieformation3fampfe  etinncrte. 

Um  fo  beffet  getang  eS  bem  giitften  2M«marcf,  ben  ridjtigen  9)Jann 
ju  finben,  roefdjcr  ifmt  beim  grieben3fd)luf3  init  ber  fatfjolifdben  ^ircfje  er= 
folgreid)  fjelfen  fonnte. 

Q$  roar  bie>3  Dr.  ©eorg  $opp,  ber  bamals  auf  bem  33tfd)of3ftuf)t 
ju  gulba  fafj. 

@r  rourbe  am  25.  3uli  1837  ju  $>uberftabt,  einer  fteinen  Stabt 
^annooerS  geboten ;  feine  ©Itern,  anne  SBeberteute,  fanbten  i£;n  in  bie  Sflrger= 
fdjute  feine3  &eimatorte$  unb  fpater,  al&  ©eorg  gfleif}  unb  greube  am  Semen 
jeigte,  auf  ba3  ^rogmnnafium,  mo  er  com  ftofyre  1849  bis  1852  mit  9tu3= 
jeid)nung  ftubtrte. 

2>urd)  bie  SSermittetung  mefjtetet  greunbe,  roe(d)e  bie  guten  2lniagen 
be§  ^iingtingS  benmnberten  unb  forbern  rooHten,  fonnte  er  ba3  3ofepl)3s 
©nmnafium  ju  &Ube3ljeim  befudjen,  mo  er  oier  Qafjre  jubradite  unb  mit 
Spreifen  gefront  rourbe.  S'rofe  feiner  jarten  ©efunbt^eit  roibmete  er  £ag  unb 
9?ad;t  ben  <£tubien  unb  beftanb  im  ^afjre  1856  baS  Slbiturientencramen 
mit  2Tu§jeid)nung ;  obroofjt  et  ben  Srang  futjtte,  bie  Uniuerfitat  ju  befud^en, 
fo  fiigte  er  fid;  bod;  bent  eifernen  SJiufe,  fid)  balb  felbftanbig  ^rob  ju  oer= 
bienen,  unb  trat  a(3  ^elegraptjenbeamter  in  ben  StaatSbienft.  5Rad)bem  er 
jroei  3afyce  lang  in  ^annooer  unb  ju  JJeuftabt  am  Siubenberg  in  einem 
93erufe  getebt  f;atte,  ber  ttjm  feine  3ufriebenf)eit  brad)ter  entfd)tof3  er  fid)  tm 
^al)re  1858  jum  Stubium  ber  fatfjo(tfd)en  3;f)eotogie  unb  roanberte  nad)  ^iibeS= 
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fyeim,  too  er  bie  pb^iofopb^fdjstljeologifdje  Sefiranftaft  befud^te  unb  im  Qafyce 
1861  9lufnalmte  in  ba§  ^riefterfeminar  fanb.  Jiopp  tft  ein  neuer  33etoei3 
fur  bie  uralte  Sletjauptung,  baft  bag  ganje  SebenSglucf  eine£  -DiamteS  oon 
ber  2Bof)t  beS  ridjtigen  23erufe§  abf)angt;  unb  baft  et  ifm  fanb,  oerbanfr  er 
feinem  etfernen  2Btflen,  ber  fid)  toeber  burd)  ben  -Dfangel  an  irbifdjen  ©tft<f^= 
gutern,  nod)  Don  ber  2tu3fid)t  in  feiner  je^gen  ©tettung  balb  beforbert  ju 
toerben  abfyalten  lieft,  fid)  bent  SMenfte  ber  £trd)e  ju  toeiljen.  ©3  toaren 
geioift  fiarte,  an  ©ntbebrungcn  reidje  ftafyce,  toetdje  er  ate  mtttellofer  Stubent 
oerfebte,  nad)bem  er  eine  fidjere  3lnfteHung  aufgegeben  fiatte;  er  fanb  aber 
ooUe  Gntfdjdbigung  baftir  in  bem  33etoufttfein:  „2>tefer  unb  fein  anbercr  23eg 
fittjrt  mid)  ju  einer  Sptigfeit,  an  ber  id)  oofle  greube  tjaben  toerbe." 

©r  empftng  am  28.  3luguft  1862,  bem  gefte  be*  groften  .QirdjenlebrerS 
St.  Stufluftin  im  &ilbesf)eimer  Dom  bie  ^rteftertoeifje  unb  reifte  bann  in 
feine  SSaterftabt,  urn  bort  bie  erfte  9Weffe  ju  feiern.  Seine  erfte  Slnfteflung 
fanb  er  al§  Sdwioicar  im  28aifenf)aufe  ju  £ennerfenrobe,  unb  bann  al* 
Gaplan  in  $)etl)furtf).  Gr  jetgte  in  feinem  SJerufe  a(3  Seeliorger  unb 
Seljrer  fo  triet  apoftolifd)en  Gifer,  tnilbcu  Sinn,  marine  SJerebtfamfeit  itnb 
eoangelifdje  Siugbcit,  baft  Um  ber  SBifdjof  nad)  ^Ube^eim  berief  unb  jum 
Slffeffor  am  ©euerahricariat  ernannte.  3fn  biefem  arbett$reid)en  9(mte  ubcr= 
nabm  er  nod)  bie  geiftitdje  Seitung  ber  Drbensfdjtoeftern  an  St.  Urfula, 
toetdje  fid)  mit  bem  Unterridjte  oon  9)fabdf>en  t>ef<f»aftigten  unb  ber  sBarmberjigcn 
Sdnoeftern;  im  ftafyxe  1870  jridjnete  it)n  5papft  ^SiuS  IX.  burd)  bie  Sflrbc 
eineS  apoftolifdjen  Spronotar  au§,  unb  ein  $ai)t  fpater,  1871,  tourbe  er  ^om- 
capitular  unb  ©eneratoicar  ber  ^iocefe  £Ubesl)eim.  Cbtoobt  £opp  erft  34  Sabre 
0)lte,  fo  jeigte  er  fid)  feinem  2tmte,  in  loeldiem  er  bie  9lngelegenbeiten  be* 
$Bifd)of$fprenge(<5  (eiten  muftte,  gan;  getoadjfen  unb  ftanb  als  9iatt)geber  unb 
©ebjlfe  feinem  $ird»enfurften  jur  Seite.  Seine  Sljatigfeit  fiet  in  bie  3<^ 
be3  tulturfampfeS,  mo  bie  CrbeuSfdmlen  aufgeijoben,  bie  9iiebertaffungen 
ber  9)Jond)e  gefcbjoffen,  oiete  ^farrer  unb  Seetforger  toegen  SRtdjtanerfem 
nung  ber  3)toigefe£e  it)re3  2lmtel  entfefct  unb  fclbft  ber  33tfd)of,  Dr.  iisMlbelm 
Sommerioerf,  gemaftregeft  tourben. 

So  fat)  Dr.  SEopp  in  ben  jefm  Qabren  feineS  ©eneraloicariats  toenig 
frot>e  Sage,  in  benen  er  nid)t  nur  perfonPd)  litt,  fonbern  aud)  oon  fdjroeren 
Sorgen  urn  feine  £)tocefe  bebriidft  tourbe.  Gr  oertor  in  biefett  traurigen 
SSerijattniffen  niemats  SDJutI)  unb  9hu)e  unb  lieft  fid)  burd)  nicbts  au#  feiner 
friebtid)en  unb  oerfot)nttd)en  §a(tung  bringen.  Gin  9J?ann,  tocId)er  oiele 
3af;re  lang  an  feiner  Seite  getoeiit,  fd)reibt  ttber  ifjn: 

„©eorg  ilopp  ift  ein  SDJann  oon  fleiner  Statur,  nienig  unterfefet,  aber 
oon  benmnbern§ioertI)cr  3lu§bauer  unb  ©ntfd)iebenbeit.  Utrtbatige  9tube  tft 
feinem  $6rper  ebenfo  fremb  unb  unertraglid),  mie  feinem  ©eifte.  S5>a§  ber 
tyeilige  Senebict  in  feiner  9leget  oorfdjreibt:  „otiositas  est  inimica  animi'', 
ba§  i)ot  bie  9Jatur  ibm  oon  Gkburt  an  al§  imterfteS  ©cfeft  feineS  ganjen 
SBefcns  mitgegeben.   Sein  fd)bne«,  burd)geiftigte§  9lntlife,  ber  fanftc  Silidf, 
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ba$  freunblicbe  Sadjetn,  ba§  um  feinen  SWunb  fpieft,  gemaljnen  an  ben 
SieblingSjfinger  3lo^anne§.  Gr  fibt  auf  2ltte,  bie  tnit  tbm  in  $erfibrung 
fommen,  eine  fo  unroiberftebUdje  ©eroalt  auS,  bafj  man,  ofme  ficb  bariiber 
flar  ju  roerben,  fdfjon  im  erften  2lugenblicf  fief)  ju  i^m  fyingejogen  fubtt,  if)n 
berounbert,  ifmt  in  Siebe  ergeben  ift.  25ie  tbm  natfirlid&e  SBefcbeibenbeit  unb 
aufridbtig  roofjlrootlenbe  fieutfeligfeit  bat  er  unr>erdnbert  beibefjalten,  autb.  nacfj= 
bcin  er  ju  f»of»en  Gtjren  unb  SBfirben  gelangt  ift." 

3m  December  1881  rourbe  Dr.  flopp  buret)  ein  papftltc^eS  23re»e 
jum  23tfdf)of  oon  gulba  ernannt  unb  roenige  £age  fpater  tbeiite  ibm  ber 
Dberprafibent  ber  $)3rotrin$  mit,  baft  bie  preufnfcfje  StaatSregierung  nicfjt 
affein  feine  2Bal>(  anerfenne,  fonbern  audfj  bie  Gommiffion  jur  33erroaltung 
be3  bifd^Sftid^en  SSermogenS  aufgetioben  babe  unb  ben  ©eift(i<|en  bie  StaatS* 
3ufcljfiffe  roieber  auSbejatden  roerbe. 

®er  neue  33tfd^of  ridjtcte  an  ben  Staffer  ein  '©cfjreiben,  in  roelcfjem  er 
gelobte:  „bie  iljm  auferlegten  Spflidjjten  jum  9Bof)(e  ber  Jtirdfje  unb  Staat 
treu  ju  erffillen."  Gr  fdjUberte  bie  traurige  Sage  ber  ©liiubigen  ber  gfulbaer 
5Di6cefe,  rceldje  tfjrer  Seeiforger  beraubt  feien  unb  fcf/ofj  mit  ben  SBorten, 
baf?  „bie  in  ibrem  SBirfen  freie  Jtird&e  bie  befte  ©tttfce  be§  SfyroneS  unb  bie 
roabre  greunbin  ber  (eibenben  2Kenfd)beit  fei." 

3lm  27.  ©ejember  nmrbe  er  am  ©rabe  be§  fjeiligen  93onifaciuS,  beS 
erften  djriftlicfjen  ©iaubenSboten  SDeutfdjlanbS,  jum  33tfd^of  geroetyt.  %n  feiner 
erften  Sjkebigt,  roeldje  er  im  $ome  f)ielt,  fpradj  er:  „2Benbet  Gud»  ab  von 
jenen  grunbftfirjenben  Seijren,  roetdrje  ba3  Gigentfium,  bie  Gbe  unb  atte  ©flter 
ber  ©efeHfd(jaft  gefabrben  unb  bie  bffentiidfje  Drbnung  bebroben.  SBirft  mit 
Gifer  babin,  baf?  Me,  bie  r>on  Gucfj  abf)fingig  finb,  von  fotcben  Setjren  ftdjj 
abroenben." 

G3  ift  cfjarafteriftifdjj  unb  bem  ©eift,  oon  roelcfjem  35ifc^of  Jtopp  erfuCt 
ift,  bejeictmenb,  bafj  bie  erften  SBorte,  roctdpe  er  an  feine  neue  &eerbe 
ricbtete,  feine  JMagen  fiber  ben  Stulturfampf  unb  beffen  Urt»eber,  fonbern  nur 
eine  bringenbe  SDJabnung  entbfelten!  „£utet  Gudfj  »or  ben  @ocialbemo« 
fraten  unb  beren  oerroerftidfjen  Sefjren!" 

SBafjrenb  er  beim  ^eftmabte,  ba£  nacfj  ber  23ifdf)of3roeibe  ftattfanb, 
SPapfl  Seo  XIII.  unb  .ftaifer  SBi^etm  I.,  „roelc^e  fufj  bie  ^anbe  jum 
^riebenSroerfe  gereid&t",  feierte,  begann  er  feinen  erften  ^irtenbrief  mit  ben 
SBorten:  „$f)r  babt  je^t  roieber  einen  recfjtmafjigen  33if<^of,  aber  einen 
33ifcf»of  mit  gebunbenen  ^tanben!" 

Gr  gab  fitb.  fiber  feine  ©tedung  unb  2lufgabe  feiner  ^fiufcbung  f)in. 
„3<^  u>iff  ben  §eerben  ^irten  fenben  unb  felie  babei  ntd)ts  a(§  ^inberniffe; 
tc^  nriH  bie  fiebre  beg  GoangetiumS  oerffinbigen  unb  bie  ©nabenmittel 
fpenben  laffen,  unb  fetjc  bie  9Jeif»en  meiner  9)Jttarbeiter  fel)r  gelidfjtet." 

S^rofebem  er  ein  SJifdbof  „mit  gebunbenen  ^anben"  roar,  fucbte  er  feine 
SPflid&ten  treu  ju  erfutten  unb  entfaftete  in  ben  fedjs  Sa^ren,  roabrenb  beren 
er  ben  &irtenftab  ber  Tificefe  gulba  trug,  ein  reidbe«  SBirfen.   9Jai$  23ers 
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ftfinbigung  mit  bet  9Jegierung  erriditete  et  ein  ©omiict  fur  ©rnnnaftaften  in 
guiba  unb  fteHte  bie  tljeologifdfje  Sefjranftait  nrieber  tier;  aufjerbem  grflnbcte 
er  neue  9)iiffion^anftatten  unb  forgte  fur  bie  SBieberfjerftettung  unb  ben  ^lea- 
bau  von  jroolf  Rixtyn.  Sine  6efonbere  9lufmerffamfeit  roanbte  er  ber  2trmen= 
unbftranfenpftegeju,  inbem  er  neue9Jieber[affungenber33armi)er$igen  <Scfjn>eftern 
ftiftete,  beren  &au3  in  ftulba  oergro&erte,  eine  3iettung§anfta[t  fur  flna&en 
in  Sannerj  uitb  eine  gteidf>e  fur  3)iobd)en  in  SJiaberjell,  foroie  eine  &erberge 
fiir  gabrifarbeiterinnen  ju  gulba  erridfjten  Kefs. 

8ein  Ijeifjer  2£unfd(),  ben  er  in  feinem  ^irtenf^reiben  ausfpracf):  „3JJ5ge 
ber  2lugenbticf  nicf)t  fern  fein,  mo  bie  Sirdje  aHe  ifire  SBege  jur  3iettung  ber 
SBolfer  cor  ben  Seftrebungen  unb  33erfuf)rungcn  ber  Umfturjpattcien  mit  ber 
be$  StaateS  uereinigen  faun!"  ging  bolb  in  Grffittung. 

3m  ftanuar  1886  rourbe  Sifcfjof  Slopp  com  $6nig  in  ba3  preufjifdfje 
^errenbauS  berufen,  unb  mit  biefcm  Sdjritt  in  ba?  parlamentarifc&e  Seben 
trat  cr  in  bie  9ietf)en  ber  -Didmter,  roeldje  ba§  ©nbe  be£  ilulturfampfeS  i)er= 
beifiibrcn  follten. 

Seine  ©rnennung  jum  2)iitglieb  be3  &errenbaufe3  erregte  Sluffefjen,  benn 
£opp  roar  ber  erfte  fatfjottfcfje  &ircfjenfurft,  roeldjer  in  biefe  Slammer  berufen 
roorben  roar. 

Ox  ergriff  a(3  &errenbau3mitgtteb  jum  erften  3)iote  baS  Sort  in  ber 
®ebatte  fiber  einen  ©efefeentrourf  5um  Sdjufee  be$  £eutidf)tf)um$  in  ben  b\U 
lid^en  ^?rot)injen,  am  27.  Jyebruar  1880,  unb  fpracb  ton  33aterlanb$5  unb 
griebenSliebe. 

„I>te  £iebe,  ba3  3ntereffe  unb  ber  Sinn  fiir  bie  SBiirbe  unb  ©rSije 
be3  SBaterfanbeS,  mufc  jebem  SanbeSfinbe  inneroofmen.  Sie  fjaben  baS  fRec^t 
biefeS  ganj  befonberS  »on  benen  ju  aerlangen,  roeidje  fraft  iljreS  2lmtc£  be* 
rufen  finb,  bie  ftttiidben  SCugenben  im  Strife  $u  roecfen  unb  ju  pflegen.  9?un 
ift  bie  SBaterlanbStiebe  eine  recite  £ugeub  unb  fie  roirb  genafnt  burdE)  bie 
SMigion."  2tm  Sdjluffe  feiner  9lebe  bejiebt  cr  fidfj  auf  ben  s^ropbeten,  „bcr 
nur  bie  ftitjse  fdjon  finben  null,  loelc^e  fidfj  auf  bem  58ege  be3  griebenS  be; 
finben  unb  roetdje  ben  grieben  oerfiinben." 

2>urd)  biefe  beiben  9leu§erungen  roollte  SMfdjof  £opp  f(ar  unb  fdjarf 
ficfj  felbft  unb  feine  SteHung  bem  ©taate  gegenuber  jeidmen:  „3cfj  bin  ein 
3)fann,  ber  fein  SBaterianb  tiebt  unb  ate  roafyrer  hunger  ©tjrifti  SBege  be3 
ftriebettv  roanbett." 

£ie  9iebe  macfjte  2Iuffef>en  unb  fanb  unter  ben  ftatbotifen  oiete  Wix%'- 
biHigung,  roeil  Dr.  .ftopp  often  erHarte,  baf?  er  nidjt  in  ben  Sieiben  ber  ftreit= 
baren  2)iicb5fe,  beren  erfte*  unb  CeftteS  SBort:  ..Non  possumus"  lautrte, 
ftc()en  tuodte.  Unb  DieHeidjt  roar  eS  gerabe  biefe  ©rflfirung,  roefcb^e  ben 
^ieicfiefanjier  auf  $opp  aufmcrffam  mad^te,  inbem  fie  ben  9)Jann  jeigte,  ber 
ilmt  bcim  ^tiebenSfc^tuffe  mit  ber  fatijolifc^en  ,<lirc^e  bie  befte  $Ufe  leiften  roerbe. 

iMfc^of  .Ropp  (iebte  ben  grieben  mei»r  ate  ben  ftampf  unb  rrug  in 
feiner  Seete  ftet-5  ba-5  biiftere  ^i(b  ber  icfjroeren  Sd^idben,  roefcb^e  ber  Xtultur- 
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fampf  unter  bcm  fattjotifd^en  93olfe  angeridjtet  fjatte.  SBon  ben  8711 535  Jlatb> 
Wen,  roeldje  ju  SBeginn  beSfeiben  in  ^reufjen  febten  unb  fur  beten  ©eeten* 
t>ei£  8439  ^Srtefter  forgten,  roaren  2  148  691  ganj  ober  tfieilroeife  ibjet  &trten 
beraubt;  aujjer  ben  Sifdjbfen  won  ©nefen,  Stbbx,  2J?unfler,  Mm,  ©rmlanb, 
2}re$(au,  Simburg,  $paberborn,  £rier,  &Ube3f)eim  unb  Dlnabrud,  roetdje  tm 
©efangnif?  fafjen,  ujreS  3tmteS  entfefct  ober  in  ujren  9tefibenjen  gepfanbet 
rourben,  mufjten  nod»  1770  Seelforger  tyre  £erben  nerfaffen. 

Die  ©nt^riftli^ung  unb  bet  Sliebergang  beS  geiftlidjen  SebenS  nalmten 
immer  mebr  ju  unb  bie  ©efafir,  ba|  baS  33otf  ofjne  ©nabenmittel  gdnjlidj 
»erroilbern  rofirbe,  fdjien  unabroenbbar.  2Me  fttrdje  mufete  baf)er  ebenfo  — 
rote  ber  preu&ifdje  ©taat  au§  politifdjen  ©runben  —  urn  be3  &eu*e3  con 
SRillionen  itatfjolifen  mitten,  ben  grieben  tounfdjen  unb  mit  alien  ertaubten 
ajiittetn  anjiibalmen  fudjen. 

©ie  befafi  in  Stfdrof  Jtopp  ben  berufenften  Senbboten,  ber  in  ber  pars 
tamentarifdjen  2trena  tyre  Sledjte  unb  2lnfprfid)e  mit  ebenfo  geroinnenber  33e« 
rebfamfeit,  ate  fluger  ©ntfa^iebenb^eit  nertrat. 

3lte  am  12.  9lpril  1886  ber  ©ntrourf  eineS  ©efefceS  betreffenb  bie  2lb= 
dnberung  ber  firdjenpolitifdjen  ©efefce  ftatt  ber  Stbgeorbnetenfammer  bem 
iperrenfiaufe  uorgefegt  nmrbe,  iibernafjm  SBifc^of  5topp  bie  9lotte  be$  ©entrumS 
unb  fuinte  fie  beffer  burd),  ate  biefes,  roeil  er  ate  fttrdjenfiirft  jur  SBermittelung 
jroiftfjen  9Jom  unb  33ertin  geeigneter  erfd)ien. 

@r  nafim  fdjou  in  ber  erften  Strung  ba$  2Bort  unb  fd)Uberte  mit  greu 
mutf)  bie  ©djaben  be3  MturfampfeS:  „£>iefertft  roie  ein  giftiger  SDfeijltfjau, 
roeldjer  auf  unferem  ganjen  StaatSteben  ruf)t  unb  ade  fird)tidjen  unb  polttifdjen 
SBerfjaftniffe  oergtftet.  SBir  fbnnen  felbft  ber  grojjen  potitifd>en  ©ntroidetung, 
bie  unfer  Stoterlanb  geroonnen,  nid)t  frot)  roerben.  $aju  fommt,  bafj  in 
btefem  Rampfe  bie  beften  5Mfte  be§  ©taateS  oerbraudjt,  bafj  bie  Senfer  be3 
©taateS  uon  ben  roidjtigften  2lngelegenf)eiten  be3  SanbeS  mefir  unb  mefjr  abge* 
jogen  roerben.  3«ber  £ag  bringt  neue  ©djaben  unb  bcroeift  nur,  bafe  bie  2)?aitage 
be«  ftalireS  1873  roaf)re  UngiiidStage  fiir  baS  SBaterlanb  geroefen  finb..." 

Ueber  ben  SBertt)  ber  SBorfage  aufeerte  er  fid):  ,/9Wc  ^5arteien  finb  be$ 
iQahexi  miibe,  3lHe  fud)en  ben  grieben,  roelc^er  ben  unfeligen  SBertialtniffen 
ein  ®nbe  mad;t.  99etrad)ten  <Sie  bie  3Sorlage  unb  beantroortcn  <Sie  bann 
bie  %xaq,e,  ob  man  mit  berfetben  jum  geroiinfd;ten  3«te  gelangen  fann?  3d) 
mu§  biefe  grage  rerneinen.  <Sie  lafet  nod;  ju  »ie(e  Stad)rfn  itn  33olfe  juriidf, 
al#  ba§  biefes  ein  grriebenSgefufit  empfinben  fann."  6r  fdjtofj  feine  9lebe 
mit  einigen  SBorten,  roeldje  3eugnife  foroob^t  fiir  feinen  SDJanne&nutf),  ate  aud) 
fur  feine  fatltolifdje  Xreue  geben,  bie  non  feinen  ©egnern  angejroeifett  roorben 
roar:  „$)ie  ©efefee,  beren  3lenberungen  roir  je^t  »ornel)men  rooilen,  tiaben  ber 
Jtird)e  un»erau6erlid)e  3te^te  genommen,  unb  bie  3lrbeiten,  an  benen  roir 
jefct  finb,  b^aben  nid)t  sum  &iele:  Sonceffionen,  fonbern  —  9!eftitutionen. 
©ie  rooilen  baSjenige  ber  Slirdje  jurutfgeben,  roa§  itjr  mit  Unrcd)t  ent= 
jogen  ift.  SBorin  befteljt  benn  bie  e^re  beS  preufjifd>en  StaateS?  3d)  finbe 
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biefe  <5f)re  in  bent  &ocf)f)alten  ber  3>et>ife:  Suum  cuique.  9Jun  aber  bttte 
icf>  <3te,  mic  e3  nicfit  ju  uerargen,  roenn  id)  offen  auSfpredje:  $ie  fatfjolifdben 
Untertyanen  fiaben  ba«  ©efiibX  afe  roenn  ifjrer  flirdje  gegenuber  biefe  2>e©tie 
ni<f)t  immer  fwcfjgeljatten  ware,  unb  baS  fatten  fie  nidjt  fur  ejjrenooli. 
(S^renr-oH  roar  ber  Eag  nic§t  fiir  ben  preu&ifd&en  ©taat,  als  man  ftcfj  in 
einer  tjodfjgrabig  politifcf)en  SBerftimmung  tjinreifjen  tiejs,  bie  SBerfjaTtniffe  ber 
$ird)e  einfeitig  ju  orbnen." 

$>er  ©efefcentrourf,  fiber  roelcfjen  uerfymbelt  rourbe,  entljielt  Steftimmungen, 
bie,  wie  33ifdbof  $opp  roufjte,  niemals  bie  ©eneb^tnigung  bed  ^PapfteS  finben 
rofirben,  unb  barum  bracfjte  er  $emitte[ung$=33orfdf>(age  ein,  roeldje  aber  oon 
ber  &errenf)auS=Gommiffion  abgelefntt  rourben.  9?a<Jjbem  bieS  in  9tom  befannt 
geroorben,  erlie|  ber  $Papft  eine  9lote,  in  roeldfier  er  erflarte,  bafj  er  fogteidb, 
nadfjbem  bie  neue  SBorlage  ntit  jben  SIntragen  be8  SBif^ofS  Dr.  &>pp  an= 
genomtnen  roorben,  bie  33tfd)5fe  anroeifen  roerbe,  ber  9tegierung  bie  ^farter 
fur  bie  gegenrofirtig  ertebigten  $Paroti)ien  ju  benenuen.  9JHt  biefer  SRote  roaren 
aber  roeber  &errenl)au3  nod)  9tegierung  5ufrieben,  unb  bie  Severe  liefe  burdj 
&errn  von  Scfilofcer  erflciren,  bafj  roenn  ber  $apjt  nidfjt  bie  ftanbige  Snjeige 
jugefte^e,  bie  2fatrage  be§  SHfdfjofS  Jtopp  im  &errenf>au3  nidijt  angenommen 
roerben  rourben. 

$n  gWge  biefer  UJiittfjeiluug  ertiefe  ber  5JJapft  am  4.  2lpril  1886  eine 
neue  9?ote,  burdfj  roeldpe  er  erflarte,  ba§  er  nod)  offijieHer  3ujtd>enmg  ber 
9?egierung  fiber  eine  uotte  unb  unmittelbare  SWeotfion  ber  SDtatgefefce  bie 
ftanbige  2lnjeige  geroafjren  rootle. 

$efct  naljm  ba3  ^erren^auS  in  ber  <Si|ung  oom  13.  3lpril  bie  Slntrage 
beS  SMfdjofS  Dr.  flopp  mit  fiberrotegenber  SJiajoritat  an.  3)iefer  fdjlofj  bamal* 
bie  9?ebe,  in  roeld)er  er  feine  33orfd)lfige  befurroortete  mit  ben  SBorten: 

„2Bir  ftef>en  vox  einem  roeltfnftortfdjen  2lbfd)luffe  eineS  grof3en  ©treiteS. 
3d)  rufe  ftljren  ganjen  SpatriottemuS,  ^bjre  griebensliebe  an.  2Bir  feljen, 
roie  ber  grofje  StaatSmamt,  ber  unfere  politifdje  ©efdtjtcfe  letter,  bem  Dber^ 
baupte  ber  fattjotifdben  ftirdje  bie  £anb  jum  ftrieben  rctdtjt;  ba  rootten  roir 
nWtjt  an  Sleinigfeiten  fjerummafeln  .  .  .  <Sie  roerben,  roenn  <5ie  jefct  $ei 
Sette  treten,  ben  $erbad)t  erroecfen,  ben  ftulturfampf  uereroigen  iiu  rooffen." 

$>ie  burdj  bie  3lntrage  be§  33tfd)ofS  ftopp  abgeduberte  ©efe|oorfage 
rourbe  audi  nom  3lbgeorbnetenb,aufe  angenommen  unb  erfjielt  am  21.  2Rai 
bie  (Sanction  be?  ilomg§. 

2U§  Sifc^of  flopp  am  17.  3lprit  nad^  gfutba  jurfictfe^rte  rourben  ibrn 
Don  ^Jrieftcrtt  -unb  Saten  ^ulbigungen  be«  ©anfeS  ffir  feine  erfoIgreid)e  aBrrf- 
famfeit  im  ^ariamente  bargebracb^t;  unb  er  erroiberte:  bag  er  „t)offnung?oofl 
ber  roeiteren  Gntroicte(ung  ber  frieblid^en  9?eri»a[tniffe  entgegenfefie,  ba  gurft 
Silmardt  mit  3fu<f|uf)t  auf  bie  inneren  SBertjaltniffe  be$  3)eutfc^en  Jletc^N 
ben  grieben  mit  ber  £irdje  rounfc^e." 

©er  gfinftige  SBertauf,  ben  bie  Sefianblung  ber  tefcten  SOorlage  im  ^erreiiJ 
tiaufe  gefunben,  unb  burc^  bie  SBermittelung  be«  Sifd^ofS  5lopp  gcrooimen 
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Iwtte,  beroog  bie  SHegierung  ben  neuen  ©efefcentrouf,  roeldtjer  bie  @rri<f)tung 
von  tfjeologtfciben  Sefjranftalten,  bte  2mjetgepflid)t,  bie  greigebung  be3  2>feffe= 
lefenS  unb  ©acramentenfpenbens  unb  bte  3«laffung  beftimmter  Dtben  betraf, 
nrieber  bet  erften  hammer  oorjulegen.  £ier  entroicfelte  Sifdfjof  ilopp  abermals 
eine  grofje  £f)atigfeit,  inbem  et  tf>eite  au3  eigener  ^nittatioe  unb  tbeife  tm 
Sluftrage  bes  ^Papfted  unb  auf  2lnfudf)en  ber  preufjifcfien  93if<^5fe  etntge 
2lbanbetungSs9lntrage  ftellte,  toefid^e  er  nut  grower  Sterebfamfeit  begrfinbete: 

„©ie  f)aben  tm  oorigen  Safyte,"  fpradf)  er,  „ber  fat^oltf^en  ftirdfje  roidfjtige 
3fled)te  unb  ^rci^eitcn  jutucfgegeben  unb  jum  Styetle  bte  gejfefa  gelSft,  roeldie 
beren  SBtrffamfeit  btefjer  gela&mt  fyxt" 

@3  gelang  u)m  in  Sejug  be$  <Rernpunfte*3  ber  Mortage,  baS  ftaatiidjje 
©infprudEiSrecijt  bet  33efefeung  geiftlicfjer2lemter,  eine  roefentiidfje  9lenberung  buret)* 
jufefcen,  inbem  er  bie  Slnjeigepflidfot  nur  auf  bie  starrer,  unb  nidf)t  auf  bie 
5JJfarroerroefer  befdfjranfte.  ©ein  Sfatrag:  ba£  iWeffefefen  unb  ©penben  fammts 
lidfjer  ©aframente  freijugeben,  rourbe  ntit  bem  3ufafce  angenommen,  baft  nur 
bie  nidjt  jugeiaffenen  Drben  non  biefer  ^rei^cit  auSgefcljloffen  fein  fottten. 

©erabe  ba3  9Scr6ot  beg  2)ieffelefen3  unb  ber  ©acramentenfpenbung 
I)  arte  baS  fatf)olifd&e  SSolf  am  tiefften  »erle|t  unb  jum  SBiberftanbe  gereijt; 
unb  bap  fam  nodj,  bafe  bte  Seamten,  roefdfje  mtt  ber  ^urdfrfutnimg  be3 
SBerboteS  betraut  roaren,  letber  oft  bie  ©cljranfen  ber  &ugl>ett  unb  &uma= 
ititat  fiberfdf)ritten.  ©o  rourbe  ein  Kaplan,  ber  in  einem  einfam  liegenben 
ilirc^Ieirt  bie  SDJeffe  feierte,  von  einem  £orf  in  ba$  anbere  getyefct  unb  enbtid) 
burdf)  eine  ©dfjaar  oon  funfjig  Ufanen  gefangen.  Qn  einem  fdfjlefifd&en 
33orfe  trat  ein  ©enbarm  in  bie  5tird&e,  dffnete  bie  Efjfir  be$  &etligtlntm$ 
unb  trug  ben  Mdfj,  roeidfjer  mit  geroeiljten  &oftien  gefflttt  roar,  auf  ba* 
SanbratySamt,  um  fie  bort  t>on  einem  abtriinnigen  $)3rtefter  recognoSciren  ju 
laffen.  (Sine  frroelljafte  ©reifttgfeit,  roeldie  fpater  vom  SDJinifter  be3  Snnern 
ftreng  getabett  roorben  ift. 

$)ei  ber  ©etegenfjeit,  roo  SMfdjof  5topp  fiir  bie  3ufafiun9  ber  Crben§= 
uereine,  roeidje  in  ber  ©eelforge  2TuSl)ulfe  feiften,  im  ©ienfte  ber  djjriftlidfien 
9Ktdfjftenliebe  fteljen,  bie  ©rjielmng  ber  roeibiidfjen  Qugenb  leiten  unb  ein  be= 
fdfjauiidfjeS  Seben  ffifjren,  befiirroortete,  fpradf)  er:  „@3  mag  fein,  bafj  eine 
moberne  2luffaffung  in  bem  DrbenSieben  nur  ©dfmwrmerei  finbet.  Slber 
man  fann  fie  root)!  ertragen,  fo  lange  fie  nidfjt  fur  Staat  unb  ©efettfd^aft 
gefa^rlid)  ift.  @S  giebt  fiir  bribe  no<$  anbere  ©efai)ren.  SBenn  roir  in 
ba§  Seben  l)inemfdfjauen,  fo  finben  roir,  bafe  ber  grdfjte  S^eil  ber  aJJenfdgen 
Ijeute  fiir  nidfits  roeiter  Sinn  tjat,  ais  fiir  Grroerb  unb  fur  ©rfjaftung  be^ 
©rroorbenen.  Sie  fjaben  nergeffen,  baft  fiber  bem  irbifc&en  ©afein  ein 
onbere^  35afein  fidf)  ro&(bt.  Sffiir  fef»en,  baB  in  ber  2Mt  ein  ©eift  ber  9tuf-- 
leljnung  gegen  aHe  g5tt(icJ)e  unb  menicb,itd^e  Drbnung  fido  ertiebt  unb  bafe  eine 
breite  Sdf)id|)te  ber  aJienfd^^eit  bereit  ift,  nur  in  bem  Umfturje  aHe§  S3efteben= 
ben  it>r  einjigeg  ^eil  ju  finben.  ®a«  finb  bie  ©efafiren,  roctcb,e  bie  menfdb= 
Itd^e  ©efettfd>aft  bebrob^en  unb  e§  ift  notbroenbig  ein  ©egengeroid^it  511  fa)affen. 

22* 


326 


©iefeS  ©egengeroidjt  ftnben  wir  in  ben  sbrben,  roeid&e  in  bet  ©eelforge 
bienen  unb  bie  feclforgerifdfjen  Srdfte  gegeniiber  ben  SBeftrebungen  be3  Um^ 
fturjeS  oerftarfen,  mit  bem  ber  roeltlidje  GleruS  oHein  nid)t  ju  fantpfen  im 
©tanbe  ijt  Unb  fernet  bie  Drben,  roefdie  fid)  ber  d)riftlid)en  ©fjarttaS 
roibmen." 

33tfd^of  Dr.  £opp  f)atte  aufjerbem  nod)  eine  9ieU)e  oon  3"io^artifetn 
beantragt,  oon  benen  oiefe  angenommen  unb  roieber  onbere  oenoorfen 
rourben,  fo  bafj  er  fid),  a(3  ber  ©efefcentrourf  jur  ©$fo§abfttmmung  gelangte, 
bie  g-rage  oorlegen  mujjte,  ob  er  burd)  2lnnaf>me  be§  ©anjen  ba3,  roa§  oon 
feinen  Stntragen  angenommen  roorben,  retten,  ober  burd)  SBerroerfung  alle 
getfjane  Stttbeit  ju  nidjte  madden  fotttc? 

@r  fd)lo§  feine  9?ebe  mit  ben  SBorten:  „@S  faUt  aufjerorbentltd)  fdnoer 
fur  mid),  einen  ©ntfdjmfj  ju  faffen.  SBenn  id)  fflr  ba3  ©efefc  ftimme,  fo 
fe$e  id)  midj  in  ©cgenfafe  ju  bem  fatljolifc^en  SSoIfe,  roeldfjeS  in  mandjen 
^unften  ftd)  grofjen  Seforgnijfen  Ijingiebt.  3d)  fefce  mid)  in  einen  ©egen* 
fa$  su  meinen  (SoUegen,  roeldje  gtauben,  in  mand»en  ^unften  nid>t  bie  inters 
effen  einer  gebetylidjen  ©iocefanoerroaltung  befriebtgt  ju  fefjen.  2Jber  roerat 
id)  gegen  ba3  ©efefc  ftimme,  fo  fefce  id)  mid)  in  ©egenfafe  ju  ber  griebejtS* 
arbeit,  roeldje  jrotfd)en  $ird)e  unb  Staat  angcbafmt  ift,  unb  id)  fann  mir  bie 
©efafjr  nid)t  oerfjetjlen,  bafj  id)  trielleicfjt  basfelbe  bann  oereitte;  unb  biefe 
S3erantn)ortung  fann  id)  nid)t  itbemebmen.  Qdj  roerbe  fur  baS  ©efefc  ftimmen." 

$n  ber  £f)at  roiirbe  burd)  baS  abtelmenbe  votum  be3  5Bifd)of3  oon 
gulba  ein  neuer  Mturfampf  to3gebrod)en  fein;  £>anf  aber  feiner  ftlugfjeii 
6tteb  er  ber  $ird)e  unb  bem  <Staate  erfpart. 

2)Jet)rere  3)fitgtieber  beS  Centrums,  roeld)e  roeber  mit  ber  §altung  bes 
33ifd)of3  5topp,  nod)  mit  ber  2htnal)tnc  be$  ©efefeeS  burd)  ba$  &errenl)au& 
jufrieben  roarcn,  bemiifjten  fid)  ben  ^Japft  jur  Serroerfung  ber  SBorfage  ju 
iiberreben.  ®iefer  aber  erlicfe  am  7.  Stpril  1887  an  ben  @rjbifd)of  oon 
Mn,  SpbjlippuS  Jtremen|  eitt  Skeoe,  in  roetdjem  cr  fagte:  „3um  S^eit  tjar 
man  fid)  bemiif)t,  jum  £fjeil  bemuh,t  man  fid)  nod),  jene  ©efefee  (bie  Wlau 
gefefce)  ju  mitbern,  unb  roenn  aud)  nod)  nid)t  3UIe3  erreid)t  ift,  roaS  bie 
5lat^oltfen  ju  erreid)en  mit  SRedjt  roimfdfjen,  fo  ift  bod)  mand)e§  fejigeftettt, 
rooburd)  il)re  Sage  beffer  roirb.  ©a  nun  befonberS  mit  Sludfidtf  auf  bie 
oom  §errent)aufe  angenommenen  3tntrage  beS  33ifd)of§  oon  ^"Iba  ba5  be^ 
fd)toffene  ®efe|  ein  ^eitmittet  oieler  Ue6el  barftettt  unb  ben  3ugang  ju  bem 
fo  lange  unb  mii^fam  angeftrebten  ^rieben  eroffnet,  fo  b^oiten  roir  e^  fur  an- 
gejeigt,  bafe  bie  Satfiolifen  einem  foldjen  Gntrourf  jujuftimmen  nid)t  ocrs 
roeigern.'' 

Roma  locuta  —  causa  finita!  ging  in  jenen  SCagen  ber  9Juf  burd> 
bie  fatl)olifd)e  ftirdfje.  3)iit  ber  papftlid)en  entfd)eibuug  ift  bie  Streitfrage 
eriebigt.  ©8  gab  aber  nod)  oiele  Jfatfjolifen,  roe(d)e.  bie  ooffe  Sd)ale  u)re<& 
Borneo  fiber  3iifd)of  Aopp  ergoffen  unb  feine  SSemittlerrotte  auf  baS  ^artejie 
oerurtlieilten.    DamalS  mu§te  er,  ber  urn  be§  oerroaiften  fatt)olifd)en  SSolfeS 
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unb  beS  griebenS  tuiffen  fidj  raftfos  bemub>  ^atte,  fdjroere  SBerfolgungen,  rote 
ber  £err  ber  ftirdbe,  ©£»rtf%mS,  tragen;  aucf)  auf  fein  4}aupt  rourbe  ber  2)ornen« 
franj  oerbammenber  SBorte  gebrucft  unb  itjm  ein  ©djroamm  twtt  @ffig  unb 
©atte  in  ben  2lu3faffungen  ber  fatfjotifcfjen  $Preffe  geboten. 

„@3  ift  in  bet  2Beltgefd)id)te  root)l  felten  oorgefommen,  bag  eine  fieg= 
reidje  2lrmee  gerabe  in  bem  kugenbticf,  roo  fie  im  Segriffe  ftet)t,  ben  geinb 
jut  Uebergabe  ju  jroingen  fief)  burdj  —  biplomatifdje  9lanfe  uerraften  unb 
uerfauft  fiefit.  ©8  ift  bann  nidEit  auffattenb,  bag  bie  ©olbaten  vox  aHer 
SBelt  tante  #tagen  fiber  bie  ©tptomaten  unb  ifjre  Umtrie6e  erfjeben,  roeldje 
ba3,  roa§  fie  fiegreidj  errungen,  um  fd^nSben  ©eroinn  bem  geinbe  auStiefern. 
©o  unb  nidjt  anberS  ift  bie  ©ttmmung  be§  fatfiotifdjen  SBoifeS  in  3)eutfdjs 
lanb,  unb  ein  bumpfeS  SUiurren  unb  ©roHen  gejjt  jefct  burd)  feine  9teib>n." 

33ifd)of  flopp  ertrug  Wie§  mit  gottfrol»er  Slu^e,  benn  bie  fatfiotifdjen 
■Sntranfigenten  fdjonten  audi  ^apft  £eo  XIII.  nidjt. 

„£)er  brifige  SBater,"  fdbrieb  ein  fatboiifdjeS  93(att,  „f)at  im  ©egenfafce 
ju  feinem  SBorganger  ^HuS  IX.,  im  ©egenfafce  ju  ben  preugifdjen  33ifd)ofen, 
im  ©egenfafc  jum  G[eru3,  im  ©egenfafc  gum  fatfiotifdjen  SBoife  SpreugenS 
ber  ©taatSregierung  ben  Slngetpunft  be§  ©treiteS,  bie  2lnjeigepflidjt  juge= 
ftanben.  ®er  3Ibgeorbnete  Dr.  2Binbtl)orft  l)at  in  eincr  aSolfSnerfammlung 
ju  Mn  gefagt:  ba§  ©entrum  mfiffe  einen  ©rabftein  mit  ber  Qnfdbrift  be* 
fommeit:  ,33on  ben  gfeinben  nie  befiegt,  von  ben  ftreunben  twrfaffen.'  $>iefe 
3tofd)rift  mug  abgeanbert  roerben  unb  fjetgen:  „33on  ben  geinben  nie  befiegt, 
uon  ben  greunben  nie  oerlaffen,  aber  con  bem  ^jSapfte,  fur  beffen  9ied)te 
roir  17  Starve  lang  geftritten  unb  getitten,  uerleugnet." 

„3n  einer  grof3en  SMfdjofSftabt,"  fo  erjdfitte  ber  efyemaKge  SWebacteur 
ber  „©ertnania",  Dr.  2)iajunfe,  „pflegte  man  attjcifirlid)  in  einem  taifyolv 
fdben  33erein  ein  Seo^eft  ju  oeranftatten.  'Die  3Higftimmung  gegen  Spapft 
Seo  XIII.  roar  nun  ju  jener  3e^  m  ^faf  ^tabt  eine  fo  groge,  bag  ber 
^orfifcenbe  be§  SGereinS  ju  bem  2eo=$efte  im  3af)re  1887  fetnen  gfeftrebner 
au*  bem  jaf)treid£)en  6leru<S  beS  8if<f)offtfce3  finben  fonnte." 

$apft  aber  unb  $<mig  badjten  anbers  fiber  bie  9?ed)tgiaubtgfeit  unb 
Sugenben  be<3  angefeinbeten  33tfdjof3  »on  $utba  unb  ber  erftere  berief  iljn 
im  Satire  1887  auf  ben  burd)  ben  Sob  bes  Robert  ^er3og  erfebigten 
23ifdjof^fife  ju  33re3(au.  Qn  bem  ^irtenfd^reiben,  roeldjeS  ©eorg  $opp  am 
Sage  feiner  SBeuje,  ben  28.  Cctober,  ertieg,  fdjilbert  er  bie  Spflidtjten  eine§ 
33ifdpof§;  „e§  ftnb  Siebe  unb  Dpfer  im  3)ienfte  ber  ©eelen"  unb  roeift  auf 
ba§  SBort  be3  grogen  5!?6lferapoftel§  ^SauluS  ^in:  „3lHen  bin  idj  ©ctjulbner 
geroorben!" 

„©o  foil  audj  idj  mein  2Imt  auffaffen/'  faf»rt  er  fort.  „6udj  3IIIen  bin 
ic£>  ©dpulbner  geroorben.  S)en  Jlinbem,  bie  tdf)  rote  ben  9tugapfel  tjiiten  unb 
fur  bie  id?  meine  3)Jttbfirger  begeiftern  foil,  alien  ®inffug,  ber  ibnen  mcglidj 
ift,  ben  Jlinberfeeten  jujuroenben;  ben  Qwnglingen  unb  Sungfrauen,  roeidje  bie 
^offnungen  ber  S^funft,  ber  33lfittiengarten  be§  Seben^,  unb  (etber  t?oii  io 
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uiefen  Sturnicn  mntobt  finb,  £d>ulbner  ben  ©jeleutdn,  bamit  fie  bie  thrifts 
lid^e  @t)e  oerroirfti^en  unb  bie  Sdjdfce  jeittidjen  unb  enrgen  ©ludeS  fammetn, 
roelcfye  im  Sdfjofje  betfetben  niebergelegt  finb;  Scfjulbnet  ben  ©tojjen  unb 
:Weidjen  biefer  @rbe,  bafj  id)  fie  an  ben  £ag  ber  2lbted)nung  erinnete,  an 
bem  bie  SBerfe  ber  SDZilbe  unb  Sorm^erjigfeit  jut  ©eltung  fommen. 
Sdjulbnet  ben  2lrmen  unb  ©etingen,  bamit  fie  nidjt  ben  SSerfufirern  ifyc  Cf)r 
teiljen  unb  auf  bie  Stinttnen  bet  Unjuftiebenfjeit  f)6ten,  fonbern  mit  ©otts 
uerrrauen  unlet  alien  5?ampfen  auf  bag  &id  bjnbliden,  ba3  u)nen  nadj  be§ 
SebenS  -JJJiUje  unb  SRotb,  entgegennrinft.  ...  So  foil  bet  33ifd)of  Men 
Sdnitbnet  fetn  unb  2(tt«n  alleS  fein.  Secret  ben  Unnriffenben,  33eratl)et  ben 
3roeifeinben,  £toftet  ben  Setrubten,  3lrjt  ben  Seelenfranfen  unb  Sefdjufeet 
ben  SBtttroen  unb  SBaifen.  SMe  Spatteiungen  unb  -DJeinungen,  roeld&e  bie 
■iftenfdjen  entjroeien,  fatten  an  tfm  nidjt  Ijetanteidjen!" 

33ifdjof  Dr.  £opp  Ijat  n>af)tenb  bet  btei  Rafyre,  bie  et  in  33te§Iau  roeilf, 
bie  3?erfptcdjungen  fetneS  erften  £ittenbtiefeS  jut  2Bal)tf)eit  gemadjt  unb  fi<$ 
oott  a(8  „vir  probus  et  sapiens"  etroiefen. 

25aS  befte  SQBott  Ijat  fiber  il)n  ein  SKnbetSgiaubiger  in  SEiitbe  unb  2Imt, 
bet  5»t  feinen  politifdjen  ©egnetn  jfitjit,  gefprodjen:  „3Jif^of  Dr.  itopp  ift  ooll 
tufnger  33efonneni)eit  unb  einet,  feinem  innetften  SBefeu  entfptedjenben  frieb- 
lidjen  ©efinnung  unb  t>etf5F)niid)en  £attung." 
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tjerausgegeben  uno  mit  einer  €inleitung  cerfeljen. 
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ne  lange  $eit  rourbe  id)  gefjinbert,  mein  £agebudj  regelmafjig 
fortjufu£»ren,  ba  tneine  ©tern  nad)  Setpjig  famcn.  SOiel  fjat 
fid)  in  biefer  furjen  3"*  geanbert.  3$  war  fo  begiitcft  burd) 
bte  Oiegenroart  nteineS  Waters,  ineincr  Gutter,  meiner  Sdjroefter.  3d) 
ware  fo  gern  roieber  mit  itmen  gejogen  nad)  23re3lau,  aber  baS  ftotjc  &erj 
fd)amte  fid),  e$  ju  geftetjen,  unb  e3  tjatte  mir  and)  nid)t*  geniifct.  3)iein 
SBotcr  mill,  ba§  id)  auStjarre  unb  ein  3af)r  in  ber  erften  Piaffe  b(eibe,  urn 
bann  mit  bem  3"ignif3  bvc  SHeife  abgetjen  511  fbnnen.  Sonft  fatten  ifim 
fcine  Dpfer,  bie  er  mir  gebradjt,  nid)t$  genfifct.  $)a$  triele  0elb,  ba$  id) 
ifmt  fofte,  unb  ba§  ifmt  fo  fdjroer  anfommt,  bo§  marc  ja  fierauSgcroorfen. 
9lein,  e3  mare  unbanfbar  won  mit,  meinem  23ater  biefe  £offnung  5U  »er= 
ntdjten,  e3  mare  unbanfbar  t>on  mir,  barauf  511  befteljen,  bafj  mid)  mein 
33ater  non  ber  Sdmle  nimmt.  9iein,  unb  roemt  id)  nod)  fo  wet  ju  bulben 
fjatte,  id)  roiH  biefe  anbertfjalb  3ab,r  ftanbf)aft  ertragen. 

2Iber  leiber  ftetje  id),  nrie  id)  immer  beutlidjer  fef)c,  bet  Sdjieben  fel)r 
fd)(ed)t.  £d)ierf)olj,  biefer  oerfludjte  ?pebant,  biefer  verbammte  ftlatfdjer,  fjat 
bei  mir  nid)t  SlHeS  fo  gefunben,  nrie  e#  nad)  feinem  pebantifdjen  Sinnc 
gebufnt  llebrigenS  fann  er  mid)  fdjon  longer  nid)t  leibm,  unb  fo  £>at  er 
mid)  benn  beim  3Uten  »erffatfd)t.  Siefen  argert  mein  frcieS  SBefen,  biefen 
argert  e$,  bag  id)  mid)  nid)t  unterbriiden  laffen  mill,  bag  id)  mid)  nid)t 
fflaoifd)  unterroerfe,  unb  er  giebt  mir  feinen  3orn  &ei  ieoet  ©elegenfjeit  ju 
erfennen.  ^Jfjilippfofm  ift  and)  gefallen,  a(3  Cpfer  bc$  cdjiebe'fdjen  £e|pos 
ttemuS.   Or  mu&te  abgefjen,  unb  jefct  nod)  scrfolgt  il;n  Sdj.'S  £afs.  2(d), 
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grofeer  ©ott,  l)iette  mid)  bie  9tudffidf)t  auf  meinen  SSater  nicfjt,  rote  rooCte  idj 
l»ereinfal)ren  in  bie  ganje  2Btrtl)fd)aft,  in  bie  fiefjrerftppfcfjaft,  in  bicfe 
fd)meid)(erifd)en  Slatfd)mauler,  in  biefe  tntriganten,  mantelfyangerifdjen 
©dfmrfen!  6,  roie  roottte  idj  ©d)ieben  bie  2Bal)rf)eit  fagen!  2Bte  er  fte  nod) 
nie  get)5rt!  ®ie  Dljren  follten  u)m  faufen  bauon.  2Bie  roottte  id)  ifmx  bie 
9BaI;rf)eit  fagen  nor  bet  ganjen  Staffe,  ber  ganjen  ©d)ule,  bem  ganjen 
Sefirerperfonat!  3d)  roottte  tfjm  fagen,  nrie  er  geliebt  roirb  von  feiner  ganjen 
©djute,  nrie  ba  Seiner  ift,  ber  ifmt  nictjt  fdbon  gefludfjt  Ijatte,  roie  ba  Seiner 
ift,  ber  fid)  nid)t  fd)on  fetbft  nerroiinfdfjt  Ijatte,  ber  $anbelsfdjule  roegen.  3d) 
roottte  erjafjlcn,  roie  gcred)t  er  ift,  rote  2ltte§  bloS  nad)  feinetn  Sopfe  getjt, 
roie  er  nidjt  auf  Senntniffe  unb  SJetragen  fic^t,  fonbern  banad),  ob  man 
il)tn  fd)meid)e(t,  roie  3eber  oertoren  ift,  ber  nid)t  ben  SJJantet  nad)  bem 
SBinbe  Ijangt.  3d)  rooUte  c*  ifjm  taut  in  bie  Cbren  bonncrn,  rote  unter 
l)unbertjroanjig  £anbel3fdjitfern  tiunbertjefm  finb,  beren  innigfter  SBunfd)  e$ 
ift,  baf3  bie  ganje  ^anbelsfdjute  jum  Seufcl  fafjre.  2Bie  Seiner  ift,  ber  ibn 
nid)t  fd)on  mit  nottem  9ted)t  einen  uttgered)ten  ©dwrfen  gefd)impft  Ijatte.  3d) 
roottte  e§>  tf)m  fagen,  ganj  iaut,  roie  er  fein  ganjen  Sefirerperfottal  ju  ©pur* 
fjunben  gebraud)t,  ju  9Wantelf)angern,  ju  Spionen,  ju  Slatfdjmdulern,  roie 
dngfttidfj  er  fptonirt,  ate  gatte  eS  ©taatloerbredfjen  ju  beroad)en,  eine  S?er= 
fdjrobmng  ju  enrbecfen,  aber  nidfjt  fed^jetjnjatjrtge  3ungfinge  nor  gefyltritten 
ju  beroaljren.  D,  id)  roottte  auf  biefen  befpotifdben  ©d)urfen  metjr  2Babr= 
Ijeiten  tjaufen,  als  er  je  geljort  nod)  I)5ren  roirb.  3d)  roottte  itnn  fo  lange 
bie  SBarjrtjeit  in  bie  Db,ren  briitten,  bis  ihnt  fein  SErommclfett  plafete!  3d) 
roottte  e3  u;m  fagen,  unb  atte  ©dfjitfer  follten  eg  mir  beftattgen,  roie  man 
nid)tS  ternt  auf  biefer  ©<fm£e,  a(3  fid)  bficfen,  friedjen,  ©dmlbienern  ben 
&of  madden.  3d)  roottte  it)n  burd)  ein  -Jiabetbfjr  jagen  mit  ber  Satirtjett 
unb  nid)t  eljer  auff)5ren,  bi§  fte  tfm  taub  madjte. 

®od)  genug!  3d)  anbere  e3  ja  bod)  nid)t  mit  meinem  Unroiffen,  fo 
gered)t  er  aud)  ift.  £ter  gilt  eS  ba$  „perfer  et  obdura"  ber  ©toifer  ju 
befotgen.  3d)  fetje  e3  beut(id),  roie  ©d)iebe  inter)  fwfjt  unb  barauf  au§ger)t, 
feinc  SButf)  an  mir  auStaffen  ju  fonnen,  roie  ungered)t  er  gegen  mid)  ift 
2l6er  nur  ©ebtttb!  2MelIeid)t  fommt  aud?  fitr  mid^  bie  ©tunbe  ber  9tad)e. 

3lud;  metn  33er^dltttif3  ju  ^aufe  (bei  ^anber)  gefdttt  mir  gar  nid)t. 
©iS  finb  ba  beftcinbige  Statfd)ereien  jroifdben  ^anber  unb  Sd)iebe  unb  ©dne&e 
unb  ^anber.  Unb  nun  bie  erotg  ge^eimnif3»otte  2Kiene,  mit  ber  mid)  §anber 
ftet^  roarnt!  2ld),  eS  ift  jum  Sanonlaufen!  @S  oergefien  feine  brei  S^age, 
fo  fommt  £aitber  uad)  ^aufe  unb  fangt  gef)eimnif3»ott  mit  leifer  ©timme 
an:  „§6ren  ©ie'S,  Saffat  ...  3d)  roitt'S  ftfynm  gefagt  fjaben,  e3  ift  toa$ 
gegen  ©ie  im  2Berf  .  .  .  sJ!el»nen  ©te  fid)  in  Md^t  .  .  .  Urn  GJotteSnrillen 
.  .  .  3la,  ic^  fann  uid)t$  fagen  .  .  .  SBenn  ©d)iebe  roitt,  fo  muffen  ©ie 
fort  .  .  ."  k.  Unb  fo  beroegt  er  fid)  in  nid)t«fagenben  9teben§arten  urn 
fid)  felbft,  mad)t  mid)  rounber  roie  neugterig,  fprid)t  immer  twlbe  SBorter, 
unb  am  @ttbe  ift  nid)t3,  gar  nid)t§  bal)inter.   9Kan  m6dgte  toll  roerben!" 
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2Rit  afiannberguer*)  bin  icf>  ein  roenig  befannt  geroorben.  ^rutjcr  fonnte 
id)  ifm  nidjt  leiben,  unb  jefct  jieljt  er  mid)  ungemetn  an.  3d)  finbe  ifm 
fetyr  fiebenSrourbig  unb  gabe  roaS  brum,  roenn  id^  ifjm  einen  Styeil  beS  Qntcr; 
effe«  einftSfeen  fonnte,  ba3  id)  fur  ifm  empftnbe.  @r  f)at  mir  bie  SDiarfetttatfe 
gegeben,  roofur  id)  ifjm  fefjr  uerpfttd^tet  bin;  benn  beutfd)er  SDtufe  ift  e§  bis 
jefet  nodj  nid)t  getungen,  obcr  utefmef)r,  bie  beutfdje  3Wufe  fiat  fid)  nod)  nid)t 
baran  geroagt,  ben  SCnrannenfjafj  in  fo  fraftooHer  Sprad)e  ju  t)erabfd)eucn. 
9lod)  Ijat  ber  Deutfdje  nid)t  geroagt,  in  feurigen  33erfen  bie  $rcif)eit  ju 
fd)ilbern;  benn  bie  $reu)ett,  bie  unfere  beutfd)en  fitberafen  nteinen,  beftefjt  barin, 
baft  fie  bent  gnabigften  SanbeSfurften  Sira&fufje  mad)en,  feine  ©triflifte  »er= 
grofjern  ju  fonnen;  f)6d)ften3  roagen  ©ic  eintnal  in  affert)8d)fter  £>e»otion 
mit  furd)tjitternber  Sttmme  um  ein  roenig,  ganj  ffetn  roenig  ^Prefefrett^eit  ju 
bitten.  Wt  SRedjt  fagt  33orne,  ate  einmal  ein  beutfd)er  ©etefjrter  ein  33ud) 
fiber  ^SreBfretfjeit  betitelte:  „$)ie  ^refjfreifieit  nad)  englifdjen  unb  anterifanifd)en 
©runbffifeen  bearbeitet":  „2Benn  id)  einmal  fiber  Sprefefreifjeit  fd)riebe,  id) 
n»urbe  anfangen:  „2)ie  ake&freifjeit,  ober  ber  £eufel  fjolt  eud)  2ftte,  gurft, 
SBoff  unb  beutfdjeS  Sanb!" 

3Wit  Seder  bin  id)  ebenfatfe  ncttjer  befannt  geroorben.  @8  (aj?t  fid), 
roie  gefagt,  roenn  man  ifm  nur  nafier  fennt,  gut  mit  itmt  umgetjen.  Sr  ift 
»on  ©emfitf),  babei  lange  nid)t  fo  egoiftifd)  roie  9)ioeroe3  unb,  roie  id)  gfaube, 
fogar  roafjrer  3rreunbfd)aft  fafjtg.  ®r  ift  in  ber  ganjen  Sttaffe  ber,  ben  id) 
am  3)Jeiften  fud)e.  3d)  gelje  fjaufig  mit  ifjm  Sittarb  fptefen.  ©r  befifct 
eine  Siebe  fur  bag  anbere  ©efd)fed)t,  bie  ifm  mand)mat  fogar  brutal  roerben 
[fifjt,  bod)  ift  bies  feftener  unb  in  roeniger  fjofjem  ©rabe  bei  itjm  ber  %aR, 
at3  bei  -DfoeroeS.  3d)  roeif}  nid)t,  id)  fonnte  um  feinen  $rei3  ju  einem 
fauflid)en  SBeibe  gefjen.  3d)  mufj  burd)  bie  <Sd)6nf)eit  ber  grau  begeiftert 
roerben,  id)  mufj  lieben  ober,  roaS  gleid)  ift,  ju  lieben  gfauben,  id)  muf?  eine 
beftimmte  ^erfon  3U  befifcen  rounfd)en;  nie  fBnnte  id)  aber  einem  rof)en, 
ttjierifdjen  SCriebe  folgen.  3)a3  rocire  mir  3U  rof).  3d)  roiirbe  $cinem  ner* 
argen,  roenn  er  bie  SWeije  einer  flJerfon,  fiir  bie  er  brennt,  ju  befifcen  roiinfd)t 
unb  eS  bafjin  burd)  atte  in  feiner  2JJad)t  ftefjenben  3Wittel  —  jebod)  nur 
etjrenooUe  —  ju  bringen  roiinfdjt. 

3d)  fange  meinen  taglid)en  SBertcf)t  an. 

SMenftag,  10.  Sloocmber. 

^eut  rourbe  ber  3Konat§berid)t  oorgelefen.  3d)  ftanb  gegen  mein  3Ser= 
mutfjen  bei  feinem  Sefjrer  brin,  btoS  Cbermann  fjatte  f)ineingefd)rieben: 
„£affal  f5nnte  ftd)  mand)mal  mefjr  jufammennefimen."  Sei  2)Joen)e§  tjatte 
cr  gefd)rieben:  „5Dfad)t  gar  feine  gortfd)ritte."  93ei  SRatfjanfofin:  „®ef)t  in 
feinem  SHMffen  beftfinbig  jurudf."  3)iefen  SJeiben  tfmt  ber  Sttte  nid)t3,  fagt 
itmen  nid)te,  bto3  auf  mid),  ber  bod)  fange  nidjt  fo  fiart  getabelt  rourbe, 
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f>U)t  er  mit  einer  unbegretfltd)en  2Butf)  to*,  fid^  orbentlid)  bet  ©etegeufjeit 
erfreuenb,  mid)  beruntermad)en  ju  fonnen,  unb  beflefjft  mir  Sonnabenb 
9tad)tnittag  nad^ujeidnten.  33lo*  mid)  unb  Simon*  traf  biefe  ©ttafe,  benn 
obrooW  nod)  funfjefjn  roeit  garter  unb  SBiele  gteid)  gctabett  roaten,  fo  rofitfjete 
et  bod)  bto*  gegen  un*  SBetbe,  ba  er  un*  nid)t  letben  fann.  2tbet  bie  Un: 
getcdjtigfeit,  befonber*  gegen  mid)  —  benn  Simons  mar  bei  jroei  2ef)rern 
brin,  id)  aber  bio*  bei  einem  unb  aud)  bei  biefem  nid)t  al*  unfteifjig  ober 
ftbrenb,  fonbern  Cbermann  tjatte  bio*  gefdjtteben,  id)  fonnte  mid)  mandjmat 
mef)r  jufammennetjmen  —  roar  ju  offenbar.  25ie  ganje  Staffe  gab  mir  9ied)t. 

2lbenb*  roar  Sdjillerfeft,  unb  im  Sweater  gab  man  bie  9iauber.  Sie 
$effotr  fprad)  einen  prolog  baju.  @*  roar  jum  ©rbarmen,  anjufetjen,  roie 
2BotIraabe  ben  Sari  5Koor  gab.  ®r  glaubte,  bie  Jtunft,  bie  tfmt  fet)tte,  burd) 
Sd>reien  unb  bie  tiefe  Sebeutfamfeit,  mit  ber  einige  SteHen  gefprod)eh  roerben 
miiffen,  burd)  Slugenoerbteljen  erfefcen  ju  fbnnen.  Sdjon  fein  Goftum  roar 
abgefcfjmacft.   iWeger  fyingegen  gab  ben  ffianb  au*gejeid)net. 

©fje  id)  in*  Sweater  ging,  tiefj  id)  mir  »or  ben  2lugen  ber  grau  director 
ben  £t»a(er,  ben  id)  mir  oon  grife  geborgt  f)atte,  roedjfetn.  3U  borgen  roar 
id)  genotbjgt  geroefen,  benn  33ater  jjat  mir  fd)on  oierjetm  Sage  nid)t  ge^ 
fd)rieben,  mir  alfo  aud)  fein  ©elb  gefdjidt.  grau  director  roujjte,  bafj  id) 
feinen  pfennig  tjatte,  benn  id)  fjatte  ifjr  meine  ©elbnotf)  Sonntag  geflagt, 
unb  frug  mid),  roofer  id)  ben  Staler  t)abe.  3d)  tjatte  ifjr  ba*  root)!  erjdWt, 
benn  e*  ift  ja  ntd)t*  33i>fe*,  einen  Sfjater  »on  einem  ^rcunbe  ju  borgen, 
aber  itjr  argrobtmifdjer  Xon  oerbrofj  mid),  ^d)  gab  xfyc  Iad)enb  jut  2tntroort, 
id)  tjatte  nidjt  geglaubt,  bafj  meine  SSrfenuertyaltmffe  fie  fo  intereffiren.  2U* 
fie  aber  fortfufjr,  in  mid)  5U  bringen,  e*,  roie  fie  e*  nannte,  ju  geftetjen, 
julefct  aud)  fagte,  fie  tonne  fid)'*  fdjon  benfen,  fo  antroortete  id)  U)r:  „9tun 
gut,  fo  benfen  Sie  fid)'*!"  unb  ging  roeg.  (5*  ift  jroar  Mo*  eine  Stetnigfeit, 
aber  bie  <Sad)e  argert  mid)  bod).  $d)  tjatte  Me*  fo  teidjt  oermetben  fdnnen, 
rocnn  id)  mir  ba*  ©elb  felbft  geroed)felt  ^dtte.  9lber  rocit  entfernt,  etroa* 
33bfe*  barin  5U  feljen,  madjte  id)  au*  bet  ©adje  fein  £ef>l.  j>od)  id)  felje 
roofjl,  man  mufj  cor  Mem  ben  Sd)ein  mciben. 

SDiittrood),  11.  9io»ember. 

<§eut  ert)ielt  bie  jroeite  5Uaffe  bie  ^adnidjt,  einen  SBinf,  ber  9tlte  rootle 
ben  ©altoi*  nacfjfefjen,  ob  roir  bie  SBocabeln  briiber  gefdnieben.  Um  elfeim 
tjatb  fam  ber  3Ute.  2Bir  fatten  Me*  au*gerieben,  ba(j  aud)  nid)t*  mebr 
ju  fefjen  roar.  9Sie  er  abet  bei  meinem  9iadjbar  ift,  fommt  mit  bie  Suft 
an,  ju  fet)en,  ob  er  mid)  fct»r  fjafjt.  $dj  nef)me  alfo  ben  Sleiftift  unb  fd)rcibe 
fd)neH  ein  einjige*  SBort  t)in.  'Darfiber  fonnte  er  im  ©runbe  nid)t*  fagen, 
bod)  fd)impfte  er  nad)  2)?6glid)feit.  ©inige  SKinuten  brauf  rude  id)  meine 
SDJappe  unb  er  fie()t  meine  5prciparation,  bie  id),  otme  babei  eine  unreblidie 
2lbfid)t  511  tjaben,  unter  bie  9)fappe  getegt  fiatte.  9{un  tifitte  man  bie  SButt) 
fef)en  fotlen,  roie  Sdn'ebe  auf  mid)  to*  fuljr.   ©igenttid)  fonnte  er  gar  nidjt* 


  ferbinanl>  £affalles  (Eagebndf.   


333 


baruber  fagen,  benn  man  frnut  un3  nidjt  roeljren,  cine  fdjriftlidje  ^rapara= 
turn  5U  mad)en,  roenn  roir  nur  ni<f)t  corrigiren;  unb  bieS  roar,  roie  et 
felbft  fat),  nid)t  gcfd^eljen.  <5r  abcr  jjunjte  midfj  routfjenb  fierunter.  £)arauf 
loanbte  et  fidj  3U  Gourbaffier  [Sounjoifier]  unb  fagte:  „oef»en  Sie  3JJonficur, 
bem  9iid)ter  biirfen  Sie  nidjt  trauen,  benn  er  ift  tiicfif<§;  biefem  aber  nodEj  roeit 
toeniger.  StoS  ift  ein  ganj  oerflud)ter  &eucf|ter  (id)  ein  .§eud)ler!),  bem  fein 
£ef»rer  ein  SBort  glauben  foil.   ®a§  ift  etn  ef>r(ofer  £eudf)ler,  etn  Sdfjurfe."  ic. 

3Nan  benfe,  id),  ber  idfj  immet  »on  &anber  getobelt  roetbe,  bafj  id)  fo* 
offen  bin,  idjj  ein  &eucijler! 

%&)  oerfud)te  ein  SBort  ju  ftammeln,  roiefo  er  eine  fold^e  3)?einung  ge* 
fafjt  Ijabe,  aber  ber  2Kte  liefe  mid)  nid)t  ju  SBort  fotnmen. 

„23erbammtet  £eud)ler!"  unterbcacfj  er  mid),  gait's  3)iaul,  ober  id) 
roerf  SDid)  jur  £f)fir  IjinauS!  ©eftern  erft  fiabe  id)  t>on  £>ir  gef proven,  unb 
ba  fagte  id),  nadf)ften3  befommft  Tu  eine  Dfjrfeige,  baf?  $>ir  ber  Stopf  jurfidf; 
baumeln  fott."  ®abei  b>b  er  bie  &anb  unb  btieb  einige  3eit  in  einer  foldjen 
Stellung,  bajj  id)  roie  bie  ganje  Kiaffe  glaubte,  er  roiirbe  fie  mir  fd»on  geben. 

2Rid)  befdjjdftigte  nur  ber  eine  ©ebanfe:  roenn  er  mir  eine  Cbrfeige 
giebt,  roa§  foil  idE)  tfjun?  Sod  id)  fie  ruJ)ig  ijinneljmen,  oor  ber  ganjen  ftlaffe 
biefe  <Sd)anbe  ertragen,  ober  follte  idE)  fie  erroibern?  9lber  roenn  ief>  ba$  Severe 
tfifite,  roa§  roiirbe  mein  3?ater  baju  fagen,  mein  armer  93ater,  beffen  einjige 
£offnung  id)  bin,  bem  id)  oerfprodEjen  fjabe,  greube  ju  madden!  3(4  id)  fel)e 
roofii,  auf  ber  &mbetefd)ule  roerbe  id)  bteS  33erfpred)en  rool»l  nic6t  erfiitlen 
f6nnen.   ®odj  bieslmal  Itefe  e3  Sdjtebe  beim  ©rotien  beroenben. 

Site  er  fort  roar,  erflarte  bie  ganje  Ktaffe,  bafe  e3  eine  niebertrad)tige 
0emeiiu)eit  com  Sllten  geroefen;  won  alien  Seiten  famen  roeld)e,  mid)  $u 
ftdften  bamit,  bag  e3  tlnten  ebenfo  fd)led)t  unb  nod)  fd)led)ter  ergangen.  Selbft 
$aupti$,  einer  meiner  grdjjten  geinbe,  fam  ju  mir  unb  fagte,  id)  fotte  mid) 
baruber  f)inroegfefcen,  e3  ginge  mir  nid)t  affein  fo. 

&anber  fragte  mid)  Ijeute  roieber  iiber  bag  ©elb  auS.  ^id)  gab  it»m 
biefelbe  3lntroort  roie  geftern.  Diefer  b5fe  9?arr  aber  erroiberte,  er  rooUe  eS 
meinem  93ater  fdjreiben,  unb  als  tr  faf),  bag  ba3  ntd)t  jog,  fagte  er,  er  roiirbe 
Sd^ieben  »on  meinen  ^Pumpereien  Slnjeige  mac^en. 

^onnerftag,  12.  91ot>ember. 

3d^  fc^rieb  meinem  SSater  Ijeut  bie  ganje  ©q"d)id)te. 

25ienftag,  17.  9?ooember. 

§eut  erl)ielt  id)  2?ntroort  won  meinem  SSater.  ®r  tabelt,  roie  e«  oor^ 
auSjufefeen  roar,  mein  33enet>men,  —  uorauSjuie&en,  nid)t  roeil  id)  Unred)t 
b>tte,  fonbern  roeil  ftet*  ©Itern  iljren  ^inbern  Unred}t  geben,  roenn  biefe  gegen 
tljre  Seh^rer  auftreten.   3d)  erb,ielt  ©elb. 

2)onnerftag,  19.  9?ooember. 

$eut  jeigte  ftd^  Sd^iebc^  £afj  gegen  mid)  roieber  red)t  beutlid).  Dber= 
mann  b^at  fid?  namlid)  in  einem  33riefe  an  ©rbmann  (9)Joeroe3'  unb  33e<fer« 
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$f)iUftet)  barfiber  befdiroert,  baf?  9)Joeroe3  unb  idj  bie  ^rioatftunben  tn  ber 
9tritf»metif  unregelmiifug  befud)t.  ©rbmatm  fytite  fid)  barauf  mit  3Woen«s 
Ijeftig  gesanft  unb  roar  mit  bent  SBrief  ju  <2d)iebe  gegangen,  wo  er  unb  £bex-- 
mann  un$  fiber  alle  33egriffe  »erflatfd)ten. 

fiaum  roar  id)  fjeut  fruf)  in  ber  Sdjule  angefommen,  al$  id)  ^inunter 
ju  Scbiebe  gerufen  rourbe.  2Bfitf)enb  ftfnmpfte  biefer  auf  mid)  unb  3Hoeroe$ 
log.  @r  nannte  un$  <2d)lingel,  unfer  23etragen  flegelt»aft  :c.  Dbermaim 
'ftanb  babei  unb  nerleumbete  unS  immer  mebjr.  ©r  fagte,  roir  batten  nodi 
gar  nid)t3  gelemt,  rofifjten  nidjt*  unb  reijte  Sectors  &ovn  nod).  Xiefer 
oerbot  U)m  barauf,  un$  Stunbe  5U  geben,  unb  roenn  roir  einen  Souieb'or 
fur  bie  Stunbe  bieten  rofirben. 

„Gr  mag  felbft  fefjen,  nrie  er  fortfommt,"  fagte  er  uon  mir,  „unb  roenn 
cr  nidfjt  fortfommt,  mag  er  5um  £empel  'nauS!" 

So??!! 

2)}oeroe5  fiberljaufte  er  mit  nod)  mef)r  Sdnmpfurortern,  audj  mufjte  biefer 
femes  33etragen3  gegen  ©rbmaitn  roegen  uor  bie  Snnobe.  Sdjliejjlid)  gab  er 
Dbermann  ben  fWatt):  roenn  roir  ju  tl)tn  famen,  follte  er  unS  mit  jyuBtritten 
regaliren  unb  bie  £reppe  friuunterroerfen.  3U  nur  faflte  et  barauf:  „®etnem 
Skter  roerbe  id)  nad»ften3  fdjretben.  $d)  roarte  nur,  bis  baS  -Kafj  Deiner 
Siinben  doH  ift."  D,  bu  lieber  ®ott,  roenn  id)  nid)t  rofifjte,  nrie  feljr  fid) 
mein  SBater  fiber  ©d)iebe§  3Ser(eumbungen  bctrfiben  roirb,  0  roaS  ffir  einen 
^nfjcttel  roouT  id)  biefem  <2djurfen  geben!  ©inftroeilen  trSfte  id)  mid)  mit 
bem  gifdjerfein:  „©ebulb,  ber  2lugenblid  roirb  fommen."*) 

gfreitag,  20.  SRooember. 

®a  f)eut  be3  SufjtagS  roegen  fret  roar,  fo  ging  id)  mit  SJecfer  unb 
9)Joeroe3  fpajieren.  3luf  biefem  (Spajtergang  rourbe  mir  bie  (steimjjfjeir,  bafj 
Sector  Sdjtcbe  bie  3uben  ntd)t  leiben  fann.  2)loeroe3,  ber  ©onnerftag  twr 
ber  Snnobe  geftanben,  erjablte  namlid)  ^olgenbeS:  3)er  Sector,  nad)bem  er 
ibn  (iDJoeroeS)  ungefjeuer  runtergeriffen  batte,  fing  ju  ben  Severn  an:  „{Vaft 
modjte  id)  glauben,  meine  £errcn,  ba§  atte  ^Berliner  nid)t3  taugen.  (Seder 
unb  £affelbad)**),  bie  anberen  beiben  SBerltner,  fann  Sdjtebe  ebenfaBte  nid>t 
leiben.)  „Sie  erinnent  fid),"  fuf>r  er  ftarf  betonenb  fort,  „an  bie  brci 
3uben  (er  meint  bie  jroei  SDJartroalbS  unb  &enj),  bie  roir  con  bort  Ijatten." 

Sonntag,  22.  Stooember. 

£eut  befud)ten  mid)  ber  Heine  ©emlidj  unb  ber  eigennfifeige  SL  3d) 
mad)te  fie  rait  ©rogf  betrunfen  unb  liefj  fie  laufen.  SBaS  bod)  biefer  it 
etn  gemeiner  eigenntifeiger  fieri  ift!  gfir  jroei  @rofd)en  lauft  er  ©nem  tnl 
geuer,  fttfjt  einem  bie  gfifee,  unb  umfonft  ^ebt  er  feinen  beften  greunb  nid)t 

*)  ®a8  2ieb  3RafaitteHo&  au8  ber  „©tnmme  Don  SPortici",  mit  bem  ba8  «&tf«^er= 
Ietn"  fctne  g-reunbe  jur  (Sr&ebung  gegen  bie  SBebrucfer  oufreigt. 
**)  @.  ©«ulerltfte. 
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auf,  roenn  er  in  ber  9ftnne  liegt.  Dabei  borgt  et  immer  ©elb  unb  bejaljlt 
nityt.  £>a8  Sd)dnfte  ift,  bafj  er  giaubt,  id;  nefnne  feine  Sleufjerungen  fur 
boate  SKiinje  unb  bafj  er  benft,  mir  einreben  ju  fdnnen,  er  fSme  bto3  au§ 
Stebe  unb  greunbfdjaft  ju  mir,  roafjrenb  er  nur  fommt  meines  2lbenbbrote£ 
b,alber.  $>er  @fe(!  6r  benft  mid)  anjufiitiren  unb  ift  bocf;  feibft  ber  ©e= 
foppte.  (Sr  roeif;  nidtjt,  baft  id;  tyn  b(o3  barum  urn  mid)  bulbe,  roeit  id; 
u)n  braud»en  fann. 

$>ienftag,  24.  9lot>ember. 

3d)  fiifilte  mid;  fo  unrootjt,  baft  id)  ju  &aufe  bletben  mufjte.  Sty  \)atte 
bie  SDlanbelbraune.  $>er  &al3  fcfjrootl  mir  an,  unb  ber  f)om6opatifd;e  2lrjt 
ber  3frau  director  erftdrte,  baft  id;  mid;  3U  Sett  tegen  muf}te.  @r  gab  mir 
aud;  »on  feinen  ^iufoern,  bie  id;  jroar  naljm,  ju  benen  id;  aber  ate  Unir>erfal= 
mebiciner  fein  3utautfn  fjabe,  ba  id)  nid>t  einfefje,  rote  alle  Slranftieiten,  bie 
bod;  meift  t>erfd)iebene  Urfad>en  fjaben,  burd;  ein  unb  ba§fe[6e  9Jiitte(  gefjeilt 
roerben  ffinnen. 

3JJittroodj,  25.  SRooember. 

Sty  bUeb  fjeut  im  Sett  unb  tjabe  uberfjaupt  bie  2tuSfid^t,  roenigftenS 
atyt  £age  bie  ©tube  f)fiten  ju  muffen.  9J?ein  Sater  fcrjrieb  mir.  Sty  nmrbe, 
ba  id;  beftanbig  aHein  bin,  grofte  Sangroeile  empfinben,  roenn  mid;  Qanbex 
nityt  befucfite.  £>iefer  roa^r^aft  gute,  nod;  ganj  unoerborbene  SDienfctj  fcf;eint 
gegen  mid;  aufrid)tige  greunbfcb^ftSgefufjle.ju  t)egen,  bie  nityt  burd;  ben  ©gen* 
nufc,  roie  bei  St,  ober  ben  £rieb,  fid)  ju  amiifiren,  roie  bei  Seder,  fjeroor- 
gerufen  finb. 

2)onnerftag,  26.  9iot>ember. 

Sty  befdjaftige  mid;  jefet  mit  ber  Sectiire  be§  genialen  Snron. 

Sty  empfinbe  jefct  tetyt  beutlidj  ben  Unterfcf)ieb  jroifcfjen  ju  &aufe  unb 
bei  fremben  Seuten.  2Baf»renb,  roenn  id)  311  &aufe  ba3  SSett  f)fiten  mufjte, 
eine  licbenbe  iDiutter  nityt  von  meinem  Sett  xoity,  ©cfnoefter  unb  Serroanbte 
mid;  liebretd)  umgaben  unb  meineS  jartlidien  SaterS  erfte  $rage,  roenn  er 
jur  2ty'tr  f)ereinfd;ritt,  roar:  „2Bie  befinbet  fid;  ba3  Qungel?"  lafst  man  mid; 
jcfct  ganj  aHein  liegen,  ofme  fid)  urn  mid;  ju  befiimmern,  ofme  naty  mir  ju 
fetjen,  aufjer  in  ber  $eii,  too  ber  2lrjt  fommt.  9We  33iertelftunbe  muf3  id; 
auf  bie  ©efajjr,  mid;  ju  erf  alien,  au3  bem  Sett,  urn  baS  geuer  ntdjt  au§- 
geb,en  ju  laffen.  33er(ange  id)  etroa«,  fo  muf3  id)  auS  bem  Sett  fpringen  unb 
5ur  2^reppe  gef»en,  ©milien  ju  rufen,  bie  mir  gero5b,nlid;  erft,  nadjbem  id; 
eine  t;albe  ©tunbe  jitternb  »or  Mite  ba  geftanben  unb  fie  in  einem  fort  ge; 
rufen  fjabe,  2lntroort  giebt.  9)fcine  3?af;rung  ift  SSkifferfuppe,  meine  Seb^anWung 
bie  eine«  ^unbeS.  $)abei  raudjt  e$  b,eut  in  meiner  @tube  fo,  baf3  ein  ©efunber 
bie  gtfifjtett  .Qopffdjmerjen  befommen  roiirbe,  unb  a(§  id;  mid;  baruber  be- 
fd;roerte,  baf3  mir  ber  Siaud;  auf  ben  ^alS  fade,  gab  man  mir  ganj  gleid)- 
gulttg  bie  9lntroort:  ba§  roare  nid;t  ju  anbern,  e«  xautyt,  roeil  ber  SBinb  geb,t. 
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C,  rote  fef»r  feijtite  id;  mid;  ba  nadj  &aufe  untet  bie  liebenben  &anbe  meiner  guten 
Gutter.  2lber  bal  ©eljnen  roar  umfonft,  unb  bie  kronen,  fie  floffen  oergeben* 
fiber  metne  SBangen.  2Ba3  fibrtgenS  ba§  ©tubenmiibdjen  betrtfft,  fo  roerbe  icb 
mtr  ibretroegen  nod;  eine  ©attenfranfljett  ju5tef)en.  ©o  etroaS  itlatfdjigeS  unb 
UngefciHtgeS,  IDummeS,  rote  btefe  @mtlie,  ijabe  id;  nod;  me  gefeljen.  3>abei 
cerfennt  fie  aber  tbren  33ortf)eil  am  meiften.  9ite  geb^t  fie  mir  ben  fleinften 
©ang,  flatidjt  9ltte3;  rufe  idj  fie,  mufe  idj  erft  eine  Ijatbe  ©tunbe  marten,  in= 
befe  9liefd;en  fid;  ganj  anberS  benimmt.  ©ie  ftefit  jroar  ju  tief  unter  mtr, 
als  baf3  id;  mid;  mit  U;r  ftreiten  follte,  aber  28e!l;nad)ten  roifl  idj  fie  ftrafen. 

©onntag,  29.  9iosember. 

§eut  befudjten  mid;  plateau,  Seljmann,  3anoe*  wnb  to  bumme  Seffer. 
$)a  Selnnann,  plateaus  greunb,  in  etner  2Beinf)anb[ung  ift,  fo  famen  rotr 
aitf  ben  ©infaH,  un§  fiber  feineS  Qexm  SBeine  luftig  ju  madjen,  unb  befonber* 
ber  6t)ampagner  roar  e3,  ben  rotr  befpbttetten,  ben  roir  nadjgemad;t  nannten  :c. 
Urn  unS  ju  beroeifen,  baf3  ber  Gfjampagner,  ben  feine  &anblung  bejiefje,  ed)t 
franjbfifdjer  fei,  jief)t  2.  ben  SPfropfen  etner  6(;ampagnerftafd;e,  ben  er  jufallig 
in  ber  Stafdje  batte,  IjerauS  unb  jetgt  un$  ben  barauf  befinbtidten  Stempel: 
„Perrier  et  fils".  9tad;bcm  roir  ben  Gt)ampagnerpfropfen  befeb^en,  neljme 
id;  ifm  unb  roerfe  tljn  in  bte  ©tube  mit  bein  ©ebanfen:  „3Benn  ben  3emanb 
finbet,  glaubt  er,  id;  fyabe  Gfjampagner  getrunfen." 

2)fontag,  30.  9Jo»einber. 

£eut  fam  $rau  director  ju  irtlr,  unb  nad;  trieten  feinen  SBenbungen,  in 
benen  fie  mid;  ju  fonbiren  fudjt,  ffingt  fie  enbl'd;  an:  „©3  ift  9Ule3  berau*, 
©ie  f»aben  ©onntag  fjier  Gbampagner  getrunfen.  3itd;t?"  3d;,  ber  id) 
uatiirlidj  barfiber  ladjen  mufete,  gcbe  if)r,  ttjeilS  roeil  id;  eS  ffir  fein  Serbredjm 
fjalte,  Gbampagner  getrunfen  ju  fjaben,  tbeils  roeit  id;  it)ren  fid;  flug  bfinfenben 
ungewditen  9trgrootm,  bit  ftets  ba,  roo  nidjts  ift,  ctroaS  ergrfinben  roill  unb 
beftanbig  ©ebetmniffe  uorauSfefct,  bie  ju  erfpioniren,  urn  bamit  prunfen  511 
fbnnen,  ib,re  Sudjt  ift,  —  um  biefen  Slrgrooim  alfo  ju  beftrafen,  uoHfommen 
9ted;t.  35urdj  bieS  unerroartete  58eja5>en  rourbe  fie  augenfdjetnlidj  wrbutjt  unb 
in  tbrer  -Jtteinung  irre  gemad)t.  2U>3  id;  aber  balb  barauf  ifir  erHarte,  e* 
fei  bieS  nur  cin  Sd;erj  geioefen,  unb  e§  l;atte  9Kemanb  baran  gebadjt,  bi« 
6t)atnpagner  511  trtnfen,  ber  ^Jfropfen  roare  aber  blo§  burd;  Qa^aSl  ju  un-? 
getommen,  fo  batte  fie  roieber  bie  fetfenfcfte  Ueberjeugung,  id;  fjatte  roeldien 
getrunfen.  2Ba$  bod;  ber  9lrgrool;n  boSarttg  ift!  ®arauf  t;telt  fie  mir  eine 
tange  $Hebe,  fagte  audj,  fie  rooUe  eS  ibrem  2)?ann  nidbt  fagen,  ro5l;renb  id) 
bod;  befttmmt  roeif?,  bafj  fie  e§  bem  unb  nod;  anberroeitig  flatfdjen  nrirb. 
3d;  antroortete  \tft  aud>  ganj  bofl'd;,  fie  mod;te  fid;  mdjt  incommobtrcn  unb 
e§  imnterbjn  erjatjlen,  roem  fie  rooHe. 

SDienftag,  1.  December. 

Die  33uH  ift  angefomnien.  @§  fottte  mtr  fctjr  teib  tfjun,  roenn  id;  burd; 
.^ranffjeit  geb,tnbert  nmrbe,  il;n  ju  t»Breu. 
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3d)  tefe  bie  „2kiefe  eineS  SBerftorbenen"  oon  $iirft  ^udter.  Dbgleid) 
fid)  nidjt  leugnen  lagt,  bag  fie  geiftreid)  gefd»rieben  finb,  fo  finbe  id)  bod) 
33orne8  Urtfjeil  fef»r  matft:  bie  Sriefe  roaren  tobt.  Sein  #unfen  warmer 
SebenSfjaud)  ift  in  ifmen. 

&err  <Sd)ierf)ol5  befud)te  mid)  fyeute,  gerabe  ate  id)  fttatrierftunbe  fjatte. 
6r  trifitirte  nid)te,  fonbern  mad)te  ntir  nur  einen  freunbfd)aftltdjen  Siefud), 
urn  fid)  nacfj  meinetn  SJefinben  ju  erfunbigen,  tabette  mid)  (iebreid),  bag  id) 
mid)  nidbt  warm  genug  Jjielt,  unb  ging.  Unten  lieg  fid)  grau  director  mit 
ifmt  in  em  iangeS  ©efpradj  ein.  £a  mag  fie  ifnn  mol)(  won  ber  §t)ampagiter: 
gefd)id)te  erjat)lt  fyaben. 

SUttrood),  2.  December. 

£eut  fam  3anorc*)  unb  erjafjtte  mir,  bag  i()n  £err  director  <2d)iebe 
unb  £err  Sd)terf)oi3  ftreng  inquirirt  fatten,  ob  er  bet  mir  Spnntag  Gfjampagner 
getrunfen.  5Jatiirlid)er  2Beife  fonnte  er  nid>te  geftefyen,  unb  bie  ganje  Unter= 
fud)ung  fii^rte  ju  feinem  anbern  3tefu(tat,  ate  5U  bem,  gxau  director  5U 
Mamtren.  Sanber  fv^d)  ganj  bie  9Baf»r^cit,  gab  fogar  an,  wo  man  ben 
Setmtann  finben  fonnte.  3lud)  .Qinbermann,  ber  »on  3d)ierf»ol5  befragt 
rourbe,  iwufete  nidjte,  unb  fo  fat)  <2d)ierl)olj  feCbft  ein,  bag  Winter  ber  Sadie 
nidjte  mare. 

gfir  &iilffe  mirb  gefammeit.  Qeber  Sd)ii(er  ber  sroeiten  Piaffe  giebt 
3roei  Staler,  urn  einen  gotbenen  spofal  ju  Jaufen.  Ter  einjige  gered)te  Seljrer, 
ben  bie  Sdmle  befifet,  ber  fid)  nid)t  jum  Spion  l)crabnmrbigte  unb  ben 
Unterbriicften  befdjufcte,  geljt  nun  fort.  @3  roirb  ljubfd)  toerben!  Sein  SteuV 
uertreter  toirb  raaf)rfd)emtid)  roieber  eine  GanaiHe  fein. 

Sonnerftag,  3.  December. 

§eut  Ijatte  id)  ein  emftljafteS  ©efprad)  mit  &errn  director  &anber. 
©r  geftanb  mir  offen,  bag  feme  grau  Umt  (le  pauvre  diable)  jeben  Sag 
unb  jebe  9Jad)t  bie  Dtjren  miibe  fjcfce  unb  if)m  feinen  ^rieben  gBnne.  Sie 
beflage  fid)  forttoafirenb  fiber  mid).  3d)  befyanbelte  fie  befonberS  in  ©egen= 
mart  9lnberer  nid)t  mit  bem  fdniibigen  Siefpect.  3d)  erflartc  bieS  ganj  offen 
4?errn  director,  fagte  ifjm,  nrie  feine  grau  ftete  in  ©egeniuart  won  tftame* 
raben  mid)  au3janfc,  roie  id)  ba*  burd)aite  nid)t  bulben  fdnne,  nod)  uiel 
roeniger,  bag,  .roenn  fie  meine  greunbe,  bie  bod)  gar  nidjte  nad)  iljr  ju 
fragen  i)aben,  felbft  angrtffe.  3d)  fragte  ifm  barauf,  ob  e3  etioaS  $6fe$ 
mare,  mir  in  einein  £5pftf)en  9ium  ju  roarmen,  urn  au$  meinem  £hee 
©rogf  511  mad)en.  Unb  ate  er  mit  9Jein  antroortete,  fo  fagte  id)  ifmt,  inie 
feine  grau  bamate,  ruetX  id)  ba$  getl)an,  alfo  beretngeftiirmt  roare:  „2Ba3 
braut  3*>t  (meine  grcunbe)  ba?  2>a$  motlen  loir  un*  oerbeten  b.aben!" 

*)  Sin  3Hitfdju[er,  btr  erft  »or  roeniflen  3a6icn  in  2Bt«i  fto»6.  SSon  ib,ra  ftnb 
bit  91}.  bcjeicfinettn  „3"flenberinnerungen  an  gfeibinanb  2of folic"  in  ber 
»®artentou6e"  (3ab.rflang  1877.) 
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Gbenfo  pacfte  fie  neulicb  3anber  auf  bet  Steppe  an  unb  fragte  Um,  06  er 
ju  mir  ginge.  ©eht  f)6flid)  antroortete  er:  „2Ktt  3fyrer  ©rfaubnijj,  ja." 
„<Sinb  @ie  aud)  ©iner  von  benen,"  fragte  grau  ^Director,  „bie  oben  foldjen 
Sarin  maiden?"  ©rftenS  mad»en  roir  f  einen  Sarm,  unb  jroeitenS  pafet  fid> 
biefe  forage  nidbt,  unb  roemt  eS  nidjt  gerabe  3<«tber  geroefen  ware,  fo  f)fitie 
grau  director  eine  berbe  2lutraort  befeben  fbnnen.  &err  director  prober 
fonnte  mir  nid)t  Unredbt  geben;  inbeji  fagte  er  mir,  roenn  feine  grau  itjm 
ferner  fo  in  ben  Cfjren  (age,  fo  f5nnte  er  fidj  mdjt  Ijelfen  unb  mufjtc,  um 
grieben  5U  erlangen,  meinem  SBater  fdireiben:  „&oren  Sie,  &err  Saffal,  fo 
ieib  e3  tnir  tl)Ut,  ^fyc  Sotm  fann  fid)  mit  meiner  gtau  ntc^t  »ertragen, 
nefimen  Sie  Um  meg."  3d)  gab  tl)m  ganj  SRed)t,  bebauerte  Um  abet  unb 
fummte  bann: 

„(5t>ret  bie  grauett,  fit  flectjten  unb  wtbtn 
^immlifdje  SRoftn  tn8  irbifdje  fieben." 

fttau  director  mag  fid)  aber  oor  mir  in  9ld>t  nelmten,  id)  mScbte  fonft 
biefer  rourmftidbigen  twrblufiten  Siofe  U)ren  eigenen  £orn  ju  foften  geben. 
93on  ber  Sentifolienart  ift  fie  inbeffen  fid)er,  benn  fie  cereinigt  in  fid)  cent 
folies  (tmnbert  £>umntt)eiten);  nur  ift  fie  nodj  jetmmol  mebr  fd)led)t  at* 
bumm. 

Sonnabenb,  19.  December. 

£eut  gab  uns  &itfffe  bie  lefete  Stunbe  (oon  neun  bis  jefm).  Um 
neunbreuriertef  erbalte  id)  einen  SBrief  oon  ©eibier,  in  bem  er  mir  fd>reibt, 
ba  in  bcr  erften  unb  britten  ftiaffe  9teben  geljalten  rourben,  fo  foUe  id) 
fprccbeu;  im  9lamen  ber  Secunba  forbere  er  mid)  auf.  3d)  antroorte  nidjt. 
Da  fdbreibt  mir  &auptig*)  einer  meiner  erflarteften  ©egner,  einen  Brief  mit 
berfelben  Sitte  unb  bem  Bemerfen,  roenn  id)  nidbt  fpred&en  rooHe,  fo  roerbe 
er  ee  tbun.  2)Jir  roar  bie  ganje  ©efdbid&te  eine  mif$lid)e.  3d)  batte  nidjt 
einmat  jebn  2)iinuten  3«t,  mid)  oorjubereiten.  3d)  rootlte  bie  3tufforberung 
nid)t  annebjnen,  unb  bod)  fonnte  unb  rooHte  id)  nid)t  abfdblagen.  3nbefc  roinfe 
tdt)  ^auptij  ju,  er  folle  reben.  3e$  fd&Idgt  e$,  unb  &ulffe  Ijalt  feme  3tbs 
fctjieberebe.  Gr  ift  fertig.  3d)  fd)«  ntid^i  um,  ob  3enwnb  auftreten  unb 
fpredjen  toirb.  fteiner  rii^rt  fidb  aber.  2)ie  ganjen  binteren  33anfe  roinfen 
mir  ju.  Scbon  mill  ^ulffc  fagen:  „(Srfte  Section  ab!"  ba  er^ebe  id)  midb, 
um  bie  @bre  ber  iUaffe  ju  retten  unb  fpredbe.  2BaS  ia;  fpradg,  bag  roeife 
id)  faum  noc^,  benn  ba  id)  ganj  ex  tempore  fpredben  mufete,  fo  roarcn  e£ 
nur  ©ngebungen  bes  3(ugenblids.  Slllein  bie  9iiirjrung  ^ulffeS,  ber  33eifatt 
unb  ber  2)anf  ber  ganjen  Stlaffe  maren  mir  ber  Seroeis,  baf3  id)  metne 
Sud)e  gut  gemad)t  Ijaben  mufjte. 

^  3lbenb§  fam  ^""mlid)**)  ju  mir  unb  fagt  mir,  bafe  ^ulffe  bem  9Uten 
erjat)lt,  id)  bcitte  eine  9{ebe  geljalten,  bie  i^n  feljr  gerfl^rt  unb  ilim  ben  3ft: 


*)  <S.  ©difllerliftf. 

**)  (Sin  2Rttfd)u[er  au«  ObtrltitaSborf. 
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fdjieb  bebeutenb  erfdjtoert  batte.  2)er  2llte,  fubr  er  fort,  foil  hterauf  roiitfjenb 
geroorben  fcitt,  urn  jro5lf  feme  ©olbf5f)ndf>en  bmmtergerufen  unb  U)nen  erfldrt 
baben:  bag  Slut  t)abe  U)tn  bie  9lbern  fprengen  rooHen,  rote  er  gef)8rt,  baft 
id)  gefprod)en  fyabe;  bie  ganje  Jtlaffe  unb  felbft  bie  roentgen  ©uten  rodren 
fiumpenferlS;  fie  fatten  rufen  foffen:  •„9Weber!  nieber!  Soffal!"  2)emlid) 
oerftdjerte  mir  baS  2lHe3,  bod)  fdbeint  mir  bie  Sadbe  faum  glaubbar.  So 
otel  ©emeinfjeit  uberfteigt  meinen  &orijont.  @r  fagte  alfo,  fie  fatten  bem 
abgebenben  £ulffe  Sdjmacb.  antbun  fotten  unb  fid)  fo  pbbetfiaft  betragen,  roaS  er, 
roenn'3  einem  2lnbern  afe  mir  gegolten,  mit  Siedjt  auf  5  Strengfte  geriigt  fjatte. 

Sonntag,  20.  December. 

&eut  mad&te  id)  bie  33efanntfd)aft  ber  ^nbet'f^en  gamilie.  Seine 
Sdbroefter  9i  intereffirte  mid)  ungetjeuer.  ©ie  ift  bilbfd)5n,  jum  Stiffen; 
aber  id)  bin  leiber  nod)  nidjt  pm  Jluffen  eingeridjtet.  ©ebulb,  mon  petit 
ami!  $er  3lugenbli<f  roirb  fommen.  UebrigenS  l)obe  id)  mid)  nod)  flrfiften 
liebenSrourbig  gemadjt. 

3)en  britten  33rief  oon  Sfxbot  babe  id)  befommen,  obne  tym  ju  ant* 
roorten.   3$  Unbanf barer! 

2)iontag,  21.  December. 

&eut,  roie  id)  auS  ber  Sdmle  fam,  fef)e  id)  einen  93rief  an  mid)  auf 
bem  £ifdj  mit  ber  9luffd)rift  „cito  citissime!"  £aftig  erbred)e  id)  ibn. 
(Sv  ift  non  meiner  ©djroefter  unb  oon  SadbiS,  bie  mir  melben,  Sonnabenb, 
ben  26.  fei  bie  Silbertjodjjeit  meiner  ©tern.  Sie  flatten  mid)  urn  2lffe3  in  ber 
SBelt  gern  fommen  laffen,  roenn  nid)t  ber  groft  fie  bauon  abgetjalten  batte, 
aud)  fjatten  fie  oerboten,  e$  mir  ju  fd)reiben,  bainit  id)  feine  <Sefmfud)t  be* 
Fame,  nad)  &aufe  ju  reifen,  ba  bie3  ber  flalte  roegen  nidbt  anging.  Dodb 
gab  meine  Scbroefter,  Hug  roie  iinmer,  mir  einige  SBmfe:  id)  foUe  ttjtin, 
maS  id)  nidjt  laffen  tonne.  2ld),  eS  f)atte  biefer  2Binfe  nidjt  beburft!  3d) 
roar  feft  entfd)loffen,  um  jeben  ^reiS  unb  in  jebem  gaffe  ju  fommen.  2lber 
ioel<f>e  &inberniffe  ftefften  ftdj  nid)t  in  ben  2Beg!  Sdjiebe,  ber  mid)  fo 
fjafjte,  foffte  mid)  otme  ein  <Sd)reiben  meineS  Waters  reifen  laffen!  tout 
benfbar!  Unb  felbft  meine  ^Bflegeeltern,  roenn  Re  nun  anberer  3Keinmtg 
roaren?  3<$  &enef  mid)  jroar  auf  ben  Srtef,  aber  batten  fie  biefen  felbft 
gelefen,  fo  rourben  fie  aufeer  einigen  oerftecften  28infen  nur  Sebauern,  bafe 
icr)  nidjt  fomme,  gefunben  t)aben. 

•Snbefj,  eS  gelang,  unb  &anber  roie  feine  %tau  jeigten  fid)  bieSmal  im 
beften  Sicbte.  3<V  id)  glaube,  baft  e§  mir  of»ne  &anber  fdbroerlid)  gelungen 
fetn  rourbe,  ©d)iebe^  ©rlaubnife  ju  erljalten. 

Xonnerftag  9?ad)mittag  fa|  id)  auf  bem  Dampfroagen  unb  flog  23re$; 
lau  ju. 

3d)  gefje  fiber  meine  SWeife  l)inroeg.  Sonnabenb  friif)  um  fteben  Ut)t 
wax  idb  in  Sre^lau  angelangt.   6,  roeldbe  SGBel)mutl)  ergriff  mid),  als  id) 

Morb  unb  ©ttb  LVII,  171.  23 
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bie  geliebten  Strafjen  imb  £f)itrme  faf),  bie  id;  mid;  »or.  brei  SBterteljabr  jo 
gefreut  Ijatte  ju  uerlaffen.  3d)  ftieg  bei  Dntd  grieblanber  ab,  bcr  nidbt 
roenig  erfreut  roar,  mid)  }o  gteidjfam  au§  ben  SBolfen  gefotten  ju  jet>en. 
Sd)nell  fteibete  id;  mid)  an  unb  flog  ju  meinen  @(tern.  £>ie  ^yteube  meineS 
23ater3,  meiner  SDhitter  unb  meiner  Sd^roefter  5n  befdjreiben,  uberfteigt  meine 
gabigfeit.  SJefonberS  inein  3Sater  roar  rein  aufeer  fid),  ©erabe  cr  tjatte 
bie  ineifte  ©eljniudjt  getyabt,  mid;  ju  fefjen,  unb  rooUte  fogar  nad;  bem  gefte 
ju  mir  fyerauffommen.  Sieben  gliidiidje  £age  oerlebte  id)  tiier.  Sleine 
aWuttet  rooUte  mid;  nod;  [anger  babefyalten,  aber  id;  fannte  Sd;teben  ju  gut 
unb  liebte  meinen  2>ater  ju  febr. 

25ie  £eiratb  meiner  Sdnoefter  mit  Soufin  grieblanb  ift  jefct  faft  ent= 
fdbieben,  unb  man  erroartet  $erbinanb  au3  fyarte. 

greitag,  1.  $anuar  1841. 

Safe  id;  roieber  auf  bem  2Bagen,  unb  fort  ging'3  oon  ben  liebenben 
©Item  bin  in  bie  Region  be3  .§affes. 

Sonntag  batte  id;  Seipjig  erreid)t.   3<f>  9^9  ju  3an^etr  m  man 
febr  freunbltd)  empfing.  (Sbenfo  befud)te  id;  3olmfon  unb  9tagelfd;mibt,  bie 
mir  ©elbbrtefe,  Slud;en  unb  Sadjen  brad;ten. 

9Wontag,  4.  ftanuar. 

griU;  gteid)  ging  id;  ju  Sdjiebe  unb  uberreid;te  ibm  ben  $rief  meine£ 
SBaterS.   3d;  umrbc  fe£)r  gnabig  empfangen. 

SDtenftag,  5.  3anuar. 

9Ibenb3  befud;te  mid;  3<wber.  3d)  arbeitete  mit  il;m,  unb  ate  id;  auf= 
ftef»en  mitt,  bie  Siriefe  bolen,  roerfe  id;  bie  Sampe  Ijerunter.  Sie  jerbradf), 
foioie  ber  (Sdnrm  unb  ber  Gnimber,  unb  baS  Cel  ergojj  fid;  auf  ben  (5r&- 
boben.  3flnber  unb  '<*k  nrir  liefen  nad;  £f)on  unb  fd;mierten  bie  giecfe  ein. 

9JMttrood),  6.  ^onuar. 

9H3  id;  beut  bie  grau  director  grufete  unb  anrebete,  bemerfte  id;,  baft 
fie  ungemein  lau  icar.  (Stroa  ber  jerbrodbencn  Sampe  roegen?  3(benb*  fam 
£anber  in  mein  3immer  unD  fa9te>  ^c  m^  3anoer  g^algt,  (fo 
l;at  ba3  3tubenmabd)en  (Smilie  —  benn  auj?er  if»r  roar  2)ienftag  9lbenb 
^iiemanb  yu  £aufe  —  referirt)  unb  baburd)  bie  Sampe  jerbrodjen.  9114  id; 
ilmt  ba$  0egentl;eil  nerfidjerte,  rooUte  er'S  nidjt  glauben  uftb  fiigte  bjnju: 
„2Sir  roerben  fpater  barubcr  fpredbcn." 

9Jad;mittag§  roar  id;  bei  gmtba^  unb  amitfirte  mid;  oortrefflid;. 

©onnerftng,  7.  3«nuar. 

^teut  friib  ftcfje  id)  ctroa^  fpat  auf,  roill  mid;  eilig  anjie^en,  ftofje  an 
ben  £ifd;  an,  ba^  Sid)t  faUt  ^evunter,  unb  ber  Seudjter  jerbridjt.  3)fittag* 
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fomme  id)  nad)  &aufe.  &anber  ift  ganj  einfttbig  unb  fprid)t  fein  freunbtid) 
SBort.   ©nblid;  fangt  er  an: 

„9htn,  3<mber  fommt  nid)t  mef)r  tjinauf." 

3d):  „2Barum  bemt?" 

„2BeU  ©ie  fid)  nut  ifjm  gebatgt  l;aben,  rote  ungejogene  ©affenjungen. 
3lnn  roiffen  <Sie'3  gteid)." 

3$:  „©(auben  @ie  mir,  §ert  ^Director,  id)  b>be  mid)  nidjt  gebaigt." 

33ei  biefen  SBorten  fpringt  £anber  rofitbenb  auf,  fommt  auf  mid?  ju: 
„<Sie  glegel,  @ie  ©robian,  @ie  tmpertinenter,  ortoganter  3unge  ©ie,  rote 
f5nnen  <Sie  fo  fred),  fo  grob  fein  unb  fagen,  <Sie  Ijaben  fid)  nidjt  gebalgt, 
roenn  id)  ba§  ©egentb>U  befjaupte!  So  fallen  <Sie  mir  nidjt  fommen,  <3ie 
bummer  3unge  <Ste!  9Jtarfcf),  fjinauf  in  3&re  Stube!  Dben  fallen  Sie  effen 
bis  Cftern!  <2d)tebeit  rocrbe  id)  e3  fd)reiben!  2ltteS  roerbe  id)  Umt  fagen, 
Me«!  0,  id)  roeifj  triel  won  Qfjnen.   $)a§  foil  et  jefet  3We«  erfafnm" 

3d;  »erfud)te  tint  ju  be}d)roid)tigen,  aber  umfonft,  id)  reijte  ifm  nur  nod) 
ntetjr.  ©r  ftflrmte  Winter  mir  bie  Sreppe  fyerauf,  unb  ate  er  bie  fd)on  eta* 
gefdjmierten  glecfe  fai),  fdnne  er:  „@in  ©djroeinigel  finb  <3ie,  roenn  ©ie'3 
nriffen  rooHen,  <3ie  ©fel  <Sie!  Sunftig  roerben  <Sie  Cfjrfeigen  befommen! 
9Jun  roiffen  Ste'S  gletd).  SBenn  3anber  IjerauSfommt,  befommt  er  ein  paar 
ecbsHen." 

©arauf  ging  er.  @inen  2uigenbli<f  fpater  fommt  er  mit  bem  2eud;ter 
fjerauf.  „2Ba3  roar  ba8  fur  ein  58etragen?"  „63  roar  ungefdjicft  oon  mir." 
„<So!  9Ja  roarten  <3ie  nur,  ba§  fallen  Sie  biifeen." 

3d):  „9Jun,  mein  ©ott,  einen  Seudpter  jerbredjen  ift  bod)  fein  33erbred)en!" 

„5lein  Skrbredjen!  £)a$  ftnb  bie  &etne'fd)en  2lnftd)ten,  bie  Sie  Ijaben. 
(3d)  roarf  u)m  einen  »erad)tlid)en  23licf  ju.)  Stber  btefen  Seudjter  unb  bie 
Sampe  jeige  id)  Sd)ieben.  SBarten  ©ie,  3buen  roitt  id;'3  jeigen!  ©ebwt 
<Sie  mid;  nid)t  mit  btefem  2Mi<J  an  ober  Ste  befommen  ein  paar  Dfjrfeigcn, 
baf3  <Sie  5um  genfter  rauSfliegen!" 

3efct  roar  meine  ©ebulb  erfd)6pft.  Hrampfljaft  griff  meine  9Jed;te  nad) 
ban  Suttenfaf?,  unb  fd)on  roollte  id;  meiner  SButf)  unb  nteinem  geprefjten 
4?erjen  burd)  einen  SBortftrom  £uft  mad)en,  aber  ber  ©ebanfe  an  meinen 
3?ater  liefj  mid;  btefen  $orfafe  aufgeben.  92od)  begreife  id)  nid)t,  roie  id)  fo 
ruljig  bleiben  fonnte,  ba  id)  roegen  enter  foldjen  ^leinigfeit  fo  beb^anbett  rourbe, 
unb  id)  glaube,  roare  id)  nicf)t  furj  oorljer  ju  &aufe  geroefen  unb  l;atte  ba 
tjefeJjen,  roie  fefjr  mein  50ater  mid;  tiebt,  id)  Ijatte  nid;t  ben  Sieg  fiber  mid) 
bowongetragen.  3lber  ber  Webanfe  an  ben  Summer,  ben  id;,  roenn  id;  mid) 
rer>and)irt  ^atte,  nteinem  SBater  bereitet  b^aben  rourbe,  f)ielt  mid)  nieber.  3<fi 
begnfigte  mid)  alfo  bamit,  iljn  mit  einem  tjerau^forbernben  Siicf  anjufe^en, 
unb  er  ging  ftud)enb  au«  bem  3ituiner-  Sreita9  uno  Sonnabenb  afj  id; 
uod)  auf  meinem  3immer/  i><»un  aber,  bebenfenb,  baf?  e§  fo  nidrt  bleiben 
fSmtte,  roie  Sd)iebe  mit  grcuben,  biefe  0)eIegenf)eit,  mid)  ju  »ernid;ten,  er= 
greifen  rourbe,  roieuiel  Summer  meinem  Sl>ater  barauS  entftfinbe,  tlwt  id)  ben 
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erften  Sdjritt  unb  befud^te  <S<$tebe  auf  feiner  ©tube.  3d;  gab  nadj,  unb 
mir  perf6f)nten  un§.  SBer  fid)  biexbei  in  einem  fdfjledjten  £id;te  jeigte,  roar 
feine  grau.   3<*)  will  it)r  ba§  audfj  nidfjt  oergeffen. 

9)Ut  Secfer  bin  id)  roaf)rj)aft  greunb  geroorben.  (Sr  gebort  ju  ben  Sfienfdjen, 
an  benen  man,  je  naijer  man  fie  fennen  Icrnt,  befto  jdjonere  Seiten  entbetft 
©an$  ba3  ©egentfyeil  ineroon  ift  2ftoeroe3. 

Wontag,  18.  Qanuat. 

&eut  mat  bet  benfroiirbige  £ag,  an  bem  Seder  unb  idfj  unfer  fyreunb- 
fdjaftsbimbnifj  burd;  $>u  unb  $>u  befiegelten. 

3anber  befud;e  id)  oft  3$  futjle  mid;  5U  ber  fdf)6nen  SRofatie  fefjr  bin- 
gejogen  unb  fann  mit  memein  @rfolg  fel;r  jufrieben  fein.  3<$  babe  aud) 
Secfet  bafelbft  eingefitfirt. 

3d)  roeifj  nic^t,  roie  e8  fommt,  bafj  idj  mein  £agebud)  jefct  fo  lucfenljaft 
fiitjre.  ®er  ©runb  mag  xoobl  barin  tiegen,  bafj  mir  juotel  SemerfenSroertbe* 
arripirt  unb  id;  unmogtidEj  9ltte3  aufjetdmen  fann.  &at  man  aber  erft  etroai 
ftiflfdnoeigenb  fibergangen,  fo  reifjt  eg  ein.  3nbefc  ift  e3  roat)r,  id;  erlebe 
juiriel,  urn  3^  gcttUQ  jur  Sefiijretbung  ubrig  ju  befjalten. 

3d;  mufj  fagen,  bafj  mein  3lufentfjalt  in  Seipjig,  bie  ©djule  auSgenommen, 
gar  nidjt  unangenelmt  ift.  Unb  aud)  bie  iangroeiUgen  Stunben  in  ber  Slaffe 
roerben  mir  burd;  meinen  greunb  SBUbelm  Seder  uerfufjt.  ©onntag  unb 
©onnabenb  fatten  gerodtjntid)  Sd;[itten=  unb  2Bbiftpirtien  ober  $efud)e  bet 
SRofalien  au§,  unb  fo  gef)t  ba§  feinen  guten  ©ang  fort,  bis  mand)mal  ©djjiebe* 
©ememljeit  roieber  unangenelim  bajroifdjenbonnert.  Qnbeffen  ha.be  idj  mid; 
einmal  getobfynt,  ben  iferl  mit  ^umoriftifdjjer  3Serad;tung  ju  betradjten,  unb 
fo  mag  er  benn  betten!  Sd;abe  nur,  bajj  id;  ibm  ba§  Seifeen  nidfjt  roefjren  fann! 

3nbefj  roenn  id;  bran  benfe,  bajs  SBUtiefm  Dftern  nad;  2Rarfeitte  gctjt, 
fo  mbdjjte  id;  mid;  fdfion  lieut  gramen.  Grand  Dieu!  2Ba3  roerb'  id;  bann 
anfangen!  Dbfdjon  mir  mandmtal  bebunfen  miff,  baft  SBtlfjelm  mid;  langc 
nidfjt  fo  liebt,  nrie  id;  tfm,  fo  fut)(e  id;  bennodf),  nrie  id;  fojufagen  oerroaift 
fein  roerbe,  roenn  er  fort  ift.  SDJerfrourbig  ift  e£  nod)  l;eut,  rote  roir  un£  fo 
5ufammengefunben  fjaben. 

28ie  id;  in  bie  jroeite  fttaffe  fam,  rourbe  id;  pon  faft  3ltten  getjafet,  fur 
infupportable  gefjatten,  au3ge[ad)t.  SBenn  mid;  nid;t  bamate  ber  fdjSne  fefte 
©faube  an  mid;  felbft  aufrecfjt  gefjatten  b^atte,  fo  t>atte  id;  2Wifantt>rop  roerben 
miiffen.  Unb  fielje,  gerabe  3ene,  bie  am  meiften  lad;en,  finb  jefct  meine 
beften  ^reunbe.  SBiI()etm  ift  mein  $ramb,  unb  3Jatb,anfon*)  fdfjeint  e$  roerben 
ju  rootten. 

3ln  ber  a)iel)rjat)t  ber  ^(affe  liegt  mir  m'd;t$.  9Son  jeb,er  tag  mir  nur 
an  benen,  bie  id;  ad)te,  unb  »on  benen  id;  roeifj,  bafs  Sie  oerfteb^en  ffinnen. 
2Ber  mid;  nid;t  »erftei)t,  beffen  Urttjett  fann  mir  gteidf>guttig  fein,  unb  roenn 
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cin  Solder  fiber  mid)  fdjledjt  urtljeilt,  fo  ift  e3  gerabe,  als  ob  ein  Sdjut= 
fnabe,  bem  £afte'  roeife  ©prtidje  in  bie  $anbe  fielen,  roeil  er  bie  Sprad)e 
nidjt  erfte^t,  mit  33erad)tung  ba§  33ud)  oon  fid)  fdjteuberte. 

3$  ToitI  je|t  nrieber  mat  oerfudien,  ganj  regeimajjig  mem  %ag,tbu&)  3U 
ffif»ren  unb  jeben  £ag  l)ineinfd)reiben. 

iDfittrood),  17.  gebruar. 

&eut  9?admtittag  gab  &eufd)fel  meine  beutfdje  9lrbeit  fiber  ^reunbfdmft^ 
regeln"  3urfi<f.  $d)  f»atte  in  biefer  9trbeit  bie  ganje  5Uaffe  ber  Spbjlifter  unb 
bummen  £(jeoretifer  auf  ba§  &eftigfte  angegriffen.  2Beit  entfemt,  greunb= 
fd^aftSregeln  aufsufteHen,  roar  meine  Slrbeii  nid)t§  ai§  eine  fyeftige  .^noectioe 
gegen  biejenigen,  bie  fogar  unferen  ©effif)len  Regeln  oorfd»reiben  rooHen.  9Bie 
.Sq.  beremtrat,  tjertangte  fogleid)  bie  Piaffe,  bafj  meine  2trbeii  oorgetefen  roerben 
foUte.  £eufd)fet  liefj  ftdj  juerft  in  eine  disputation  mit  mir  ein,  in  ber  id) 
jebod)  Sieger  blieb*).  Der  ibeaien  Segriffe  roegen,  bie  id)  fur  bie  roaijre  ebie 
^reunbfdwft  aufftellte,  nannten  mid)  ©nige  fiberfpannt.  2>ie9lrmen!  SBenn 
fte  fieut  fdjon  fo  nud)tem  »on  ber  ^eunbfdjaft  fprecfien,  roaS  roerben  fie  in 
einem  2Ilter  von  ffinfjig  ^a\)xen  bartiber  fagen.  SBenn  fie  fd)on  fieut  nur 
jener  fpiejjbfirgerfidjen  gfreunbfdjaft  faf)ig  finb,  tjeut  ai§  faum  in'3  Seben 
getretene  ^fingttnge,  roie  engl)erjig  roerben  fie  ate  ©reife  fein!  3d)  bebauere 
fie,  biefe  5Dienfdjen,  bie  fd)on  oon  i^rer  ©eburt  an  alte,  bebiidjtige  ^Bbjlifter  finb. 

2Ba3  mid)  aber  fdjmerjte,  roar,  bafj  aud)  mein  greunb  SBityelm  ftd) 
uuter  Qenen  befanb,  bie  meine  33eref)rung  ffir  ba3  SBort  „3=reunbfd)aft" 
Ueberfpannung  nannten.  Unb  bod)  rocijj  id),  ober  gfaube  id)  roenigftenS,  er 
begretft  mid).  @3  ift  btoS  9le<ferei,  Sdjerj  oon  iljm,  mid)  fiberfpannt  3U 
nennen.  Unb  bod),  rofifjte  er,  roie  rauf)  biefer  ©djerj  bie  jarteften  Saiten 
nteineS  ©emfitljeS  oerfKmmt,  er  rofirbe  ifm  laffen!  9lid)t  urn  meinetroiHen 
fd)merjt  e3  mid),  e§  tt)ut  mir  nur  roef),  tint  auf  2lugenblicfe  unter  bie  ge* 
rodtmlid)e  Siaffe  jiifjlen  511  mfiffett. 

&eut  3lbenb  fpielte  id)  mit  &,  ber  ju  mir  fam,  2Bl)ift.  Gine  foldje 
©b,rlofigfeit  fiberfteigt  meine  fuljnften  Segriffe.  3"  "nem  SNenfdjen  ju  fonts 
men,  ber  mir  geftern  bie  Sbjtr  geroiefen  t(at!   2)a§  faffe  id)  nid)t. 

©in  roibrigeS  ©effil)[  ergreift  mid),  roenn  id)  Seute  roie  biefen  unb 
almlidje  betradite.  2)enn  id)  felje  in  ifmen  bie  lebenben  ©runbe,  roarum 
ba§  jfibifd)e  2>o(f  fo  oerad)tet  rourbe.  <SoId)e  Seute  roaren  e§,  bie  eS  ba^in 
6rad)ten.  2)iefe  9iiebrigfeit  ber  ©efinnung,  biefeS  5lried)enbe,  biefe  ©emein= 
fjeit  —  pfui,  roeld)  abfd)eulid»e3  ©emifd)!  3d)  fpred)e  mit  2.,  ertaube  il»m, 
mid)  ju  befud)en,  utu  ©^araftere  biefer  3(rt  ftubiren  3U  fSnnen. 


*)  Stiefer  SBotflang  toirb  auti)  Don  Sanbex  in  ber  „©artenlaubt"  a.  a.  O.  erja^tt 
3anbet  erinnert  fid)  be8  poetifdien  SingangS  biefer  SoffoHe'fdjen  9trbett : 
„5rttd)t  tuagen  mit  ber  Sffiaage  in  bet  §anb 
Safjt  ftd)  ber  ^teunbfdjaft  golben  ^e^res  Sanb." 
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®er  etnjige  fd^5ne  $ug  ift  bie  bem  Quben  angeborene  ©utmutfjigfeit, 
bie  et  in  t;obem  ©rabe  befi'fet. 

Sonntag,  21.  gebruar. 

■Jiadjbem  id;  mid;  mit  SBecfer,  SKoeroeS  unb  $affelbadj  eine  ©tunbe  auf 
bem  £f>onberg*)  gelangroeilt  Ijatte,  befuc^te  id),  von  meinem  23ilf)elm  begleitet, 
eine  befreunbete  gamilte.  ®s  max  em  genufjreidjer  2lbenb,  ben  roir  ba 
cerlebten.  $er  Bauber,  ben  biefe  unfd;ulbige,  alien  Sunften  bet  ftofetterie 
fo  frembe  £od)tet  auf  mid)  auSubt,  ift  gtenjentoS,  unb  eben,  roeil  e3  9iatur 
aHein  ift  bie  fie  fo  reijenb  madjr,  ift  fie  boppelt  ItebenSrourbtg.  2)a£ 
9)iabd;en  ift  ganj  jum  ©ntjiicfen  gefd;affen.  $iefe  blauen  fdjmadjtenben 
9tugen,  biefeS  ©benmafj  aHer  u)rer  3&Qe,  biefe  blenbenbe  2Beif?e  ber  3<tyne 
biefe  fdnoettenben  Sippen,  biefe  fanftc  Stobung  be§  5?hm3,  biefer  jungfrau= 
lid;e  SBufen!  D,  fie  ift  rotrflid;  fdjbn!  Unb  babei  fo  unfdiulbig,  fo  lamnu 
fromm,  fo  finblidj  rein,  fo  fdjiidjtern  unb  fo  jutiiif fdjrecfenb  oor  jebet  blofcen 
S3erfll)rung  be3  anbeten  ©efdjtedjts. 

3d;  Ijatte  roarjrK^  Ijeute  feinen  ©runb,  „diem  perdidi"  auSjurufen. 

SWontag,  22.  gebruar. 

£eut  fam  33rief  son  Sfibor,  ber  fid),  wie  et  fdjreibt,  in  Hamburg 
red)t  rooty  bcfinbet.  ftennod;  oerfaftt  et  e3  ju  Dftern,  urn  n«d)  2Hand)efter 
5U  gefjen.  £>a3  <Sd)i<ffaI  fd^etnt  un3  unerbittlid;  ttennen  ju  roollen,  ober 
trofebein  roitt  id;,  roenn  e3  ge^t  —  unb  eS  mufe  geljen  — ,  fein  Soo£  mit 
bem  meinigen  perfniipfen.  SBenn  meine  fdjonften  £raume,  bie  id;  fogar 
biefem  33ud;e  nidjt  am>ertrauen  mag,  roafir  roerben,  bann  ge|t  e3  aud)  in 
(SrfuHung,  bag  mein  Qftbor,  fein  ©djidfat  nur  an  ba3  feine§  #reunbe£ 
fniipfenb,  mit  mir  fampft  unb  fiegt.  SDenn  fiegen  miiffen  roir  in  bem 
ftampfe,  ben  id;  ju  fampfen  gebenfe!  Siegeu  inuf?  ba§  Sidjt,  unb  bie  ^m- 
fternif?  roeidjt!  ©iegen  roirb  ber  Serftanb,  bie  SJernunft,  bie  gSttlidje,  unb 
mit  tt)ren  tyeHleudjtenben  33lifeftrat)(en  ben  8lberglauben  unb  bie  ©ummbeit 
oerfd;eud;en,  gteidj  roie  ber  £ag  bie  9Jadjt  Derfdjeudjt! 

greitag,  26.  gebruar. 

$af3  nod;  immer  fein  93rief  oon  ju  &aufe  fommt,  beunrub^gt  mid; 
ntdjt  roenig.  (b  roirb  bod;,  ©ott  beljiite,  9iiemanb  ju  $aufe  unroot)!  fein! 
9ludj  befommen  atte  meine  Spianc  burd;  bie3  StuSbleiben  jeglidjer  2lnti»ort 
einen  (Strid;  a  travers.  2Ueine  gete,  meine  5Weitftunben,  2lHc3  roirb  ba= 
burd;  »erfd;oben  unb  aufgefyalten. 

3lud;  baft  ^erbinanb  nod;  nidbt  f)ier  angefommen  ift,  roitt  mir  gar  nid;t 
gefatten.   3$  roeife  in  ber  %l)<xt  nidjt,  roaS  id;  baoon  benfen  foil. 

*;  2>er  9?ame  einfS  IanWtcf)en  SSergniigungStocalS,  ba8  in  ntuerer  3«t  tin« 
flegongen  ift.  @8  Tag  an  ber  Sanbftra&e,  bie  nad)  SProbft^ttba  fubtt,  uuttctt  btS 
SJapoIeonfteinS,  be8  befudjteftcn  ©djtaditbenfmalS. 
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Sonntag,  28.  gebruar. 

Jgeut  fom  etroaS  5um  2lu3brud),  rooriiber  id)  fdjon  lange  nad)gebad)t 
f)atte.  2)feine  ©arberobe  ift  ncimlid)  non  bet  2lrt,  oaf}  id)  fd)on  unjdtjlige 
2Hale  ifyretroegen  »on  meincn  23efannten  fiber  bie  2ld)fel  angefeljen,  »on  meinem 
greunbe  23ill)elm,  bet  ntit  SRed^t  in  jebem  Stiicf  unb  jeber  33ejiel)ung  bie 
$Pflid)t  ber  2lufrid)tigfett,  bie  et  mir  fdjulbig  ift,  erfiillt,  ober  au<Sgclad)t  unb 
getabelt  rourbe. 

Sdjon  elje  id)  auf  bie  £anbel§fdmle  fain,  mar  mein  SSater  argerlid), 
roenn  er  faf),  bafj  id;  auf  bie  Slleibung  triel  gob,  unb  tjatte  e§  fid)  jur  3)Jarime 
gemad)t,  metnem  &ang  burdjauS  nid)t  nadjjugebeu.  Gr  nonnte  e3  ©itelfett  :c, 
fo  bofe  fd)on  friifier  biefer  ©egenftanb  3U  lebfjaften  SDebatten  ©elegenfjeit  gab. 
So  fd)Ied)t  aber  nrie  auf  ber  &anbel3fdmle  roar  meine  ©arberobe  nod)  nie 
geroefen:  tyre  5liebertrad)tigfeit  ju  befd)reiben,  fo  geroanbt  ift  meine  geber 
nid)t.  ©3  fei  genug,  bat?  fie  fefjr  oft  ©elegenl)ett  ju  bitten,  bann  Sabel  unb 
3ulefct  SarfoJmen  von  Seiten  2Bilf)elm§  gab.  28a$  fottte  id)  tfwn?  Selbft 
feinem  beften  $reunbe  gegeniiber  befifct  ber  Hienfd)  Heine  Gitelfetten.  $d) 
fd)dmte  mid),  meinem  greunbe  2B.  5U  geftefjen:  id)  fii^tc  ba$  Seburfnijj,  mid) 
anftdnbig  ju  fleiben,  fo  gut  nrie  er,  unb  nur  bie  ©riHe  meineS  SOaterS  fei 
e3,  bie  mid)  jroinge,  roie  einen  ©ott  aud)  nur  einen  unb  nod)  baju  feln*  fd)led)ten 
9tod  ju  fjaben.  3d)  mad)te  eS  alfo  roie  ber  $ud)3  mit  ben  £rauben.  3d) 
tljat,  al3  [age  mir  an  £leibung  nid)t  ba$  ©eringfte,  unb  erf)eud)elte  mir 
auf  biefe  SEBeife  einen  GnniSmuS,  ber  meiner  <Seele  nur  attju  fremb  ift. 
3d)  bin  fein  ©ect,  fein  SDJobenarr,  roerbe  mid)  aber  bereinft  ftets  auf  bag 
Sorgfdltigfte  fleiben.  flleiber  mad)en  Seute,  ift  etnmal  bie  3)feinung  beg 
neunjeljnten  3al)rl)unbert§.  Unb  e-5  ift  t()6rid)t,  roenn  ein  3)?enfd),  ber  »on 
ben  SDJenfdjen  abbangt  unb  oon  ifmen  leben  mill,  bie  UrttjeUe  unb  fogar  bie 
93orurtt)eite  ber  2Belt  r>erf)5l)nt.  23erad)ten  mag  er  fie,  befpotteln  im  3imerften 
feineS  £erjen3,  aber  il)nen  off  en  Srofc  bieten  —  nein,  bei  ©ott  nid)t!  bann 
ift  er  ein  %i>ov. 

Gs  gerodtnt  geroif?  3ebem  einigeS  SSergniigen,  roenn  er  fid)  fein  gefleibet 
im  Spiegel  betrad)tet.  2Ser  fid)  aber  urn  bclroegen  elegant  fleibet,  urn  fid) 
im  (Spiegel  ju  gefaHen,  ift  ein  9farr  unb  ein  ©ed.  2lnberen  foil  meine 
^leibung  gefaUen.  3d)  fleibe  mid)  fdjbn  urn  2lnberer  roiEen.  Unb  mein 
23ater  fjat  Unred)t,  roenn  er  mir  barin  roefyrt.  UebrigenS  ift  meine  ©arberobe 
fo  miferabel,  bag  felbft  $rau  director  mir  metjrmals  gefagt  f)at:  „2Birfltd), 
Saffal,  roenn  3l)iien  nid)t  2ltte$  fo  nobel  ftiinbe,  fdfjen  <5ie  au§  roie  ein  Sump." 

Oft  l)atte  id)  ba§  2ltte3  fd)on  itberlegt,  bod)  Ijattc  id)  roirflid)  barauf 
refignirt,  mein  Gulengefteber  eljer  abjuftreifen,  alS  bis  id)  roenigftenS  ctroaS 
felbftdnbiger  roare.   2)od)  b,eute  fam  mir  Dieu  merci  ein  fliigerer  Gntfd)lu6. 

2Bil()elm  ^ottc  mid)  ju  einem  S3efud)  abgeljolt  unb  roartete  ungebulbig 
barauf,  id)  fottte  mir  meinen  diod  anjiel)en  unb  mit  ifyn  fommen.  3lbcr 
ben  dlod  ansteljen,  ba  lag  eben  bie  8d)nverigfeit.   3d)  fdjdmte  mid),  »or 
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ben  2lugen  metne3  greunbeS  jenen  abgefdjabten  SonntagS;,  2trbeiti3=  unb 
©djlafrodf  anjujieljen.  Qd)  fdjamte  mid;,  roenn  id)  bebacf)te,  in  biefem  9iocf 
■JJadjmittag  Samenbefudje  5U  madjen. 

3fn  einem  Slugenblid  fagte  id;  mir,  roa£  fur  unb  gegen  ben  (Segenftanb 
ju  fagen  roar.  9)ftt  SBitterfett  fratnte  id;  ben  ^timber,  bet  im  Sdjranfe 
fling,  jufammen,  roarf  tl;n  2B.  f)in  unb  fagte:  „2Baf)le  einen  9toct"  25. 
ftanb  ba.  @r  tnufete  ntcfjt,  roa<?  er  fagen  foUte.  2)odj  id)  unterbrad;  balb 
baS  ©tiflfdjroeigen  burd;  bie  SBorte:  „£omm  mit  mir  ju  ©einem  Sdmeiber." 
2Sir  gingen,  unb  ic(j  beftellte  9iorf,  &ofen,  2Befte,  bann  aud)  Stiefel,  fo  fein, 
ate  felbft  2B.  e$  nur  nerlangen  Eonnte.  Unb  idt)  gab  mir  baS  fefie  23er= 
fpredjen,  won  nun  an  ftet$  urn  jeben  ^rete  unb  auf  jeben  gall  burdjani  fein 
5U  getjcn.  3d)  mill  bieS  ^erfpredjen  gerabe  fein  frommea  ©eliibbe  nenuen, 
aber  id)  roerbe  e3  r>iclleid)t  urn  fo  fefter  tyalten,  toeil  e§  fein  frommes 
©eliibbe  ift. 

SWittrood;,  3.  2Karj. 

3d)  fufjr  mit  33ecfer  unb  SDioeroeS  Sd;litten.  2e£)r  angftet  e3  ntidj, 
bafs  nocf;  immer  jebe  Slntroort  r>on  ju  £aufe  auSblieb.  3d)  roeifj  gar  nt(f»t, 
roeld)er  Urfadje  id;  e£  sufdjreiben  foil. 

Sonnabenb,  G.  991  arj. 

&eut  jctgte  fid)  ber  9l(te  roieber  einntal  in  feiner  »ollen  ©lorie.  Gr 
roar  roieber  einmal  ganj  er  felbft.  Urn  jroblf  Ubr  fam  er  iit  bie  ftlaffe  mit  bent 
SDJonatSberidjt.  3d;  roar  bei  Gourbaffier  (Gourooifter)  ate  unrutjig  bemerft.  C, 
roie  Kefj  ba  ber  9llte  feinen  ©efitljlen  freien  Sauf.  Gfjarafteriftifdf)  roar  unter 
2lnberm  bie  2leuf?erung:  „2Bart',  bei  ber  Genfur  roill  icfj'S  £>ir  fdwn  ein= 
tranfen!"  9?edjjt  beutlidj  jeigte  fid)  bet  2Bill;elm  feine  ©emeinbett.  „G£  ift 
mir  ungefjeuer  lieb,  bafs  SDu  abgejjft.  &id)  braucben  fonnen  roir  nidfjt,"  fagte 
er  ju  SB.  Unb  bod)  batte  er  2lflc3  angeroanbt,  feinen  SSater  311  permoDiren, 
235.  nod;  fjier  ju  befialten.  „33on  Seder  unb  Saffal,"  erflarte  er,  „nel)me  idj 
auf  feinen  gall  bal  ©tammbudjblatt  (SBefdjreibung  ber  geier)  an."  2Babr= 
lid),  baruber  roiirbe  idj  mid;  roeuig  gramen.  $>odj  roill  id;  bicfe  Dftern 
roenn  mein  SBater  fommt,  fetjen,  ob  biefer  SSotfafe  gegen  ein  Sfbenbeffen  im 
$otel  be  33at>iere  Stid;  fjalt.  2Ba§  ba§  3^9nife  betrifft,  fo  Ijabe  id^  feine 
gurdit.  3m  SBiffen  fann  er  mir  nicfit  fdjlec^t  geben,  ja  fogar  bag  „®ur" 
nidjt  r<orentl)alten,  unb  roa§  er  mir  fonft  einfdjreibt,  foil  mir  einerlei  fein. 

@ine$  nur  betriibt  midj,  nctmlidj  bie  gurc^t,  mein  SSater  f5nnte  jid) 
betriiben.  2)od)  Iroffc  idj  mit  ©otteS  ^iilfe  i^m  Dftern  einen  fleinen  33e= 
griff  geben  3U  fbnnen,  roa§  ba§  fur  ein  3)fatm  ift,  biefer  Sdjiebe.  ^dj  fage: 
einen  fleinen  Segriff,  benn  ganj  fann  ba§  bloS  einer  feiner  Sdjitler  einfeben. 

©3  muf?  bodj  aber  roeit  mit  einem  non  un^  iBeiben,  mit  mir  ober 
©dpiebe,  gefommcn  fein,  baf?,  roab,renb  er  mid;  fo  fd)mat;lid;  l;ernnterl;unjte, 
audi;  feine  nodj  fo  leife  Sd;amrotl;e  meine  SBangen  iiberjog.   ©ntroeber  bin 
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idj  bet  eljrlofefte  Steel  oon  ber  2Mt,  ober  Sdjiebe  cmerfannt  fur  einen  Sump, 
beffen  SBorte  ba  finb  rote  ber  $aud)  be§  2Binbc§.  2lber  nein,  id)  bin  nic^t 
efufe,  mir  mangeft  ntd)t  ©firgefufjf.  2lber  be§  2Cten  SBorte,  fie  fottnen 
feinen  ©nbrud  madjen.  35er  befte  SeroeiS  Hegt  in  bent  33etragen  ber  Sdjuter 
fetbft.  SBare  er  nid)t  anerfannt  fiir  ben  ungeredjteften  <Sdf»uft,  flatten  feine 
SBorte  nid)t  bei  unS  Men  roeniger  ®eroid)t,  ate  ba3  Sdftern  irgenb  eineS 
©djanbmaufeS,  fo  fatten  ja  bie  (SdjtUer  fd)eu  oor  mir  juriicftreten  miiffen. 
Slber  nein,  fte  ndfjerten  fid)  mir,  inbem  fie  mir  juriefen,  mid)  fiber  be3 
Slften  2Borte  fjinroegjufefeen.  2Birflid),  biefe  2lufforberung  tft  nidjt  n5tf)ig 
bet  mir.  3)}ag  er  reben  oor  ber  &anb !  @inft  roiH  id)  itjnt  fcfjon  baS  9)?aul  ftopfen. 

Scfmetber  Hoffmann  bratfjte  mir  meinen  neuen  Sfojug,  unb  id)  fanb 
©etegenfjeit,  bie  SBafyrfjeit  be3  SprudjroorteS  „#leiber  madden  Seute"  $u  er^ 
proben. 

SDienftag,  9.  SKarj. 

£eut  urn  neun  Uf)r  erfjalte  id)  ein  23illet  oon  meinem  Goufin  ^erbinanb 
$riebfanb  de  Paris,  in  roe(d)em  er  mir  feine  2lnfunft  bier  anjeigt  unb  mid) 
bittet,  fo  balb  ate  mbglidj  in  fein  £6tet  ju  fommen.  $rei  unertragfid)  (ange 
Stunben  mufete  id)  mid)  gebutben,  bann  ftog  id)  aber  audj  mefjr  als  id;  ging, 
$u  meinem  ©oufin.   2iJir  roaren  33eibe  t)6d)lidj  erfreut,  unS  nad)  bem  Bete 
raum  oon  fiinf  SBierteljafjren  roieber  5U  ferjen.  9tod)  ben  erften  Umannungen 
befpradjen  roir  unfere  beiberfcittgen  ^(one.    iSigentlid)  tjatte  ^erbinonb  ein 
fleineS  91ed)t,  mir  ju  jtirnen.   UKerfrourbig  bteibt  e3,  rote  id)  ofme  dufeere 
SSeranfaffung  roieber  ju  meiner  erften  2>ieinung  juriidgefcfirt  bin.  3uwft 
nrie  bie  ^ekatfj  in  SBorfdjfag  fam,  roar  id)  berjenige,  ber  ant  aHereifrigften 
feine  Stimme  fiir  ^rbinanb  erf)ob.  2Bie  er  oon  un«  roieber  abgereift  roar, 
dnberte  fid;  attmdtjfidj  meine  Slfeinung.   9Jidjt  baf?  etroa  mein  ^ntereffc 
fd)rodd)er  rourbe,  aber  bie  otelen  33erleumbungen,  fo  roentg  id)  ifmen  aud) 
©fauben  fd)enfte,  mufjten  notfnoenbig  3lrgroot)tt  erroeden.   Sfludfj  gtaubte  id) 
nid)t,  ba&  9tiefd)en  auf  bie  Sdnge  ber  3^it  tyrer  ^ndination  fiir  ifjn  treu 
bleiben  rourbe.  So  fam  e$,  bag  id)  fogar  gegen  ifm  rotrfte.  2lber  in  Seipjig 
hatte  id)  roteber  meine  friif)ere  Ueberjeugung,  unb  bei  bem  entidjeibenben 
Slufentfjalt  meiner  (Sttern  f)ter  f)abe  id)  roteber  fur  tf»n  gefprodien  unb  oieU 
feid)t  nid)t  roenig  ju  ber  6ntfd)eibung  beigetragen,  bie  eben  jefct  meinen  (Soufin 
au$  bem  gtdnjenben  ^3ari§,  au«  bem  SJHniftere,  au3  ber  3)iitte  aller  ^iinftfer 
unb  ©etefjrten,  'Sio^ter  unb  Staat^mdnner  rief,  urn  in  SreSlau  meine 
Sdjtoefter  ju  f)eiratf)en. 

(Sr  jroeifeft,  roie  er  mir  fefbft  fagte,  nod)  baran,  bafj  attS  ber  ^Jartie 
ettoa!?  totrb.  2)ie3  tfjue  id)  nun  jroar  nid)t,  bod)  fefje  id)  oorau-3,  bafs  er 
nocf)  oiele  SBorurtfjeife  5U  befdmpfen  unb  oiele  Unannef)mlid)feiten  ju  ertragen 
fjaben  toirb.  Qfjm  tf)ut  e8  fefjr  (eib,  baf?  id)  nid)t  mit  nad)  Sre^fau  fann, 
it)tn  ju  f)elfen  2c.  Wn  tf)ttt  e3  forool)!  au«  btefcr,  al-S  aud)  au$  mef)reren 
anberen  33e5ief)ungen  leib. 
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2Ba5  mid)  betrifft,  fo  oerfpradj  gerbinanb  aud)  meine  2lngetegenf>eiten 
ju  orbncn.  9Bo^t  fiefjt  er  al§  cin  2)?ann,  bcr  fid>  fo  lange  in  ber  glansenbften 
SBett  beroegte,  em,  ba§  id;  nicfjt  fo  fortleben  fomte,  writ  ymti  £f;alern  ben  9)ionat 

28ie  idj  roieber  um  eineinfjalb  .Utjr  mid)  von  gerbinanb  ttennen  rooflte, 
um  in  bie  <2d)ute  jn  gefjen,  titt  er  bieS  nidbt,  fonbern  befnelt  mid;  bet  ftdj 
untet  bem  SBerfpredjen,  es  fetbpt  bei  Sdjieben  ju  nerantroorten. 

UebrigenS  roetfj  id)  feit  2Jfid)aeli£  mid)  ntd)t§  ju  etinnern,  oa#  fo 
roofjttbuenb  auf  mid)  eingeroirft  fjcitte,  al§  bie  2lnfunft  $erbinanb§.  2Benn 
man  ein  langeS  fjalbeS  ^a^r  unter  Immmfopfen  unb  ©anaiHen  gelebt  fjat, 
ift  eS  roirttid)  ein  ©Hid,  roieber  einmal  mit  ftemanb  jufammenjufommen, 
oon  bem  man  oerftanben  rotrb. 

2K§  id)  2lbenb§  narf)  £au3  tarn,  t)atte  id)  nod)  ein  langeS  ©efprad) 
mit  ^anber.  @r  ermatmte  mid),  um  ©ottcS  roiHen  befjutfam  su  fein.  3a, 
er  roar  efjrtid)  genug,  mir  su  fagen:  „@ef)en  <Sie,  Saffal,  @ie  ftef;en  fd)on 
be§t)alb  beim  SUten  fdjledjt,  unb  e3  ift  fogar  ber  £auptgrunb,  roeil  Sie  bei 
mir  finb.  6§  tfmt  mir  leib,  bafj  id)  bie  Urfadje  bin.  2tber  roa3  foff  id) 
madjen?  Gdjiifcen  fann  id;  ©ie  gegen  Sdnebe  nid)t,  unb  id)  m6d>te  mid) 
um  Me§  in  ber  2Mt  nid)t  in  einen  $ampf  mit  Sdjiebe  einiajfen." 

„2Barum  ba§?  Sie  (;aben  bod)  f  einen  ©runb,  Um  su  furd^tew." 

£)a  gab  mir  £anber  bie  teiber  aUju  roaljre  Stntroort:  „9tein,  id)  furdbte 
<2d)iebe  nidjt,  aber  in  eincm  ilampfe  mit  if;m  roerbe  id)  aHejeit  oerlieren, 
beim  id)  fampfe  mit  el)rfid;en,  er  aber  mit  unefniidjen  SBajfen." 

3d;  bat  nun  £anber  nod;,  ba§  3tHeS  Cftern  meinem  SSater  $u  fagen, 
ber  mir  nie  gfauben  roolle.   ®r  oerfprad)  e3  unb  id;  begab  mid;  $u  Stett. 

©ott,  roa$  liegt  nidjt  9lHe5  in  ben  SBorten  £anbcr§!  @r,  ber  unab= 
f»angige,  freie,  gead)tete .  9)Jann  fiird)tet  <£d)ieben.  Um  roieniet  miifjte  id;, 
fein  llntcrgebener,  fein  getjafeter  Untergebener,  Um  furd)ten!  Unb  bennod;, 
loeife  ©ott,  roie  e3  fommt!  id)  furdjte  tfm  nidjt  ein  bisdjen. 

SDiittroodj,  10.  2)Mrj. 

3d;  ftog  ju  meinein  Soufin.  9iad;bem  roir  einige  ©tunben  auf  ba£ 
3lngenet)mfte  nerplaubert  unb  roir  un3  gegenfeitig  unfere  Suftfdiloffer  flatten 
fefjen  taffen,  gingen  roir  au3. 

Unbegreiflid;  ift  mir  bod;  biefer  gerbinanb.  3d)  f)abe  eine  fef)r  gutc 
$bee  gel;abt,  al§  id;  it;n  mit  bem  ©fjeoalier  be  Seintgat  oerglid).  Unb  fo, 
roie  ©afanooa,  nad;bem  er  an  alien  §5fen  ®uropaS  bie  gtanjenbfte  9Me 
gefpielt,  fid)  enblid;  juriidjog,  um  al3  armfefiger  Sibtiotf;efar  auf  bem 
Sdjfoffe  be^  ©rafen  won  SBalbftein,  »on  ben  SummfSpfen,  bie  Um  nid)t 
begreifen  fonnten,  taufenbfad;  angefetnbet  ju  teben,  fo  oerlafit  mon  cousin 
^JariS,  @()ren,  SBurben,  SBeriioj,  ^eine,  Salons  unb  roeife  ©ott  roaS  3IHe« 
nod;,  um  in  unferm  triften  23re3(au  ©alicot  su  oerfaufen  an  polnifd;e  Qubd;en. 

9Bir  gingen  su  ^reitfopf  unb  Cartel,  unb  bann  geteitcte  id;  meinen 
Goufin  an  bie  ^anbe(5fd;u[e.   ©r  ging  t)inauf,  id;  roartete  unten.  Sdbiebc 
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roar,  rote  idj  gerbinanb  aud;  barauf  oorbereitet  tjatte,  fetjr  fdjjlimm  auf  mid; 
ju  fpredjen.  2Ug  aber  gerbinanb  Urn  bat,  ju  entfdwlbigen,  bafj  id;  fefjlte, 
eg  fei  nur  auf  fetrte  23erantaf)ung  gefd;eljen,  fo  rourbe  Schjebe,  ber  mid;  bis  babin 
fiir  franf  b>lt,  feijr  jornig  unb  na^m  burdjaug       SBerroenbung  nid;t  an. 

Xonnerftag,  11.  SDJarj. 

§eute  ift  £errn  directors  ©eburtgtag.  3d)  gratutirte  u)m  unb  begab 
mid)  bann  in  bie  ©djule.  9)lit  einem  (Mfdmlbigunggjettel  ^-erbinanbg  \>(x- 
fefjen,  begab  id)  mid;  ju  Sdjieben.  torn  rourbe  mid;  biefer  geroat;r,  rourbe 
er  rotitfjenb,  fagte,  roeber  3ett*l  ©oufin  gelje  Unt  mag  an,  id;  l;atte  gegen 
bag  9iegulatio  Berfto&en  unb  miijfe  urn  neun  Wjr  vot  bie  ©miobe  fommen. 
2)ag  roar  jumet.  ©ag  fjiefe  bie  $Pebantera  unb  ben  ^afe  auf  §  &8d;fte 
fteigern.  3d)  begab  mid;  in  bie  ftlaffe,  roo  gleid;  bie  <2d;iUer  auf  mid;  ju= 
eiften,  bod;  id)  5og  mid;  mit  Secfer  juru<f  unb  erjiiljtte  eg  if)iu.  6r  empfaltf 
mir  oor  alien  SDingen  ftotfdfje  9lul;e. 

Urn  neun  1%  rourbe  id;  fnnuntergerufen. 

3d;  trat  ein.  Qn  ber  3Kitte  faf?  ber  director,  um  if)n  ijerum  in  einem 
£albfreig  fammtlidje  Seijrer.  3d?  ftettte  mid;  bidjjt  am  ©ngang  l;in  mit 
3ufammengefatteten  £anben,  bie  2Iugen  5U  $5oben  gefcbjagen.  SBaljrenb  ber 
ganjen  33erljanblung  roar  id;  bemuljt,  aHe  bie  ©efut)te,  bie  mid;  roedn'eiroeife 
beftiinnten,  aud;  burd;  fetn  ftaden  meineg  SJJunbeg  ju  oerratfjen.  ^afj, 
SBerad;tung,  &ol)n,  2lerger,  £rauer,  2Butt),  ©ieidf)gu(tigfelt  roedbfetten  in  meiner 
3Jruft,  bod;  Berrietl;  nidjtg,  roag  ba  brinnen  Borging,  unb  mit  ber  grSfjten 
3lnftrengung  jroang  id)  meine  ©eftdjtgjuge  3U  einer  9M;e,  bie  fdf)le<f)t  ju  meiner 
Sage  pafjte,  bei  einem  ©intretenben  aber  geroifj  bein  ©ebanfen,  id;  ftel;e  jefct 
oor  ber  Stmobe,  roiberfprod;en  Ijatte. 

„3mmer  nafier!"  erfc^oH  eg.  3d)  trat  einige  Sdbritte  oor,  blieb  aber 
in  meiner  Borigen  Stettung  unb  rourbigte  bie  ganje  SBerfammlung  aud;  feineg 
23li<feg. 

35er  director  fa«  nun  mem  fogenannteg  9Serbred;en  oor  unb  erflarte, 
baft  er  auf  meinen  Goufin  nidfjt  bie  geringfte  9tucfftd;t  nefnne.  3lun  fing 
ein  Sdjaufpiet  an,  bag  roirftidj  im  roafiren  Sinne  be§  SBorteg  feljengroertb, 
roar.  Sdfjicbe,  Sd)ierl;ot5  unb,  roag  mid;  am  meiften  drgerte,  feller  roaren 
bie  <Hpred;er,  bie  Stnberen  fd£>toiegen.  $>iefe  brei  aber  loften  fid;  unaufbMid; 
ab.  £ro|  ber  unbefdjreibtidfjen  3Serad)tung,  bie  id;  empfanb,  rourbe  id;  bod; 
ganj  roef)tnutf)ig.  2tttr  fam  oor,  id;  roare  ein  tobter  3lbler  unb  (age  auf  bem 
gelbe,  unb  eg  famen  bie  9iaben  unb  bie  biebifdjjen  ©Iftern  unb  all  bag  Ber* 
odjtlidfje  ©eflitget,  unb  picften  mir  bie  3lugen  aug  unb  nagten  mir  bag  ^(eifd) 
oon  ben  Jinodjen.  5pt6felid;  aber  fing  id;  roieber  an  mid;  ju  regen,  eg  fam 
Scben  in  mid;,  unb  id;  erijob  mein  raufd)enbeg  ©efieber.  ^radijenb  entjlotien 
bie  3<laben  unb  ©Iftern,  id;  aber  fdjroang  mid;  auf  jur  6onne. 

2lug  biefen  2!raumereien  roecfte  mid;  unangeneljm  ber  Safe  beg  2Uten. 
©ott,  roag  raifonnirten  bie  nid;t  jufammen!  Rein  guteg  $aar  liefeen  fic  an 
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mir.  !$f)  rourbe  fur  b^udjlerid),  betrfigerifdj,  fdjtedjt,  eigennu|ig,  fiberfpannt, 
tltriterttfttg,  oerrficft  unb  »erbref)t  erftart.  £>a  bie  guten  ^enen  fiber  rneine 
Setfrungen  ntd^t  teben  fomtten,  baS  Staifonnemcnt  fiber  ba3  oortiegenbe  5Ber= 
bredjcn  aud;  6atb  erfdjopft  roar,  fo  fingen  fie  an,  auf  meinen  ©tjarafter  ju  fommen. 

„3Mne  £erren,"  ftng  geller,  biefe  perfoniftcirte  galfdjbeit,  an,  „9)ieffieur*, 
©ie  mfiffen  roiffcn,  Saffat  betradjtet  3ltte§  nrit  bem  2tuge  eineS  ?Pb^oi"opbcn. 
2Bir  ftnb  nidjt  feme  SBorgefefeten.  SDen  33egrtff  SBorgefefeten  giebt  er  fiber* 
tjaupt  nid^t  3U.  SBtr  ftnb  feine  Untergebenen,  benn  roir  roerben  ja  bejab^. 
Ueber^aup)  Siebe,  £od)adjtung,  ©anfbarfeit,  bie  fennt  Saffat  nidjt.  3UIe3, 
roaS  auS  bem  §erjen  fommt,  ift  ifjrn  unbefannt,  foroie  baS  SSort  &ers  felbft. 
©r  bat  ju  Sftiemanb  Siebe.  ©ein  ©runbfa|  ift  Siebe  2c.  5U  fjeudjeln,  fo 
iange  er  Semanb  benufeen  fann."  „©in  fdjbner  ©runbfats!"  ijbfmte  ber  9Ute. 
„3)abei,"  fubr  ©d;iebe  fort,  „roeif3  er  fief)  einen  ©djein  5U  geben."  „6tnen 
©djein,"  roiebcrfiotte  ©djierbotj.  „@inen  ©djein/"  tonte  e$  au3  getters  Stppen, 
rote  ba3  (5d;o  in  2lber3bad;. 

„£>u  tydtcft  am  beften,"  fagte  nun  ber  2lfte,  „SDu  rofirbeft  SomSbiant. 
®a  fbnnteft  £>u  fjeute  ben  ©jratocf  unb  morgen  eine  anbere  fcfjtedtfe  9toDe 
geben,  benn  2)u  bift  3U  jeber  fdjtedfiten  9ioHe  fabtg." 

Unb  in  biefcm  ©tile  ging  ba3  fort. 

.£>ierauf  rourbe  id;  erfudjt,  binauSjutreten.  2lt$  id;  rotcber  bineinfam, 
la§  mir  £err  director  ein  ttrtf;eit  »or:  3d)  f»atte  brei  28od)en  &auSarreft, 
unb  roenn  id;  mir  nod;  einmat  etroal  gegen  ba3  3iegu(atto  ju  ©djulben 
fommen  liefee,  rofirbe  an  ben  SBorftaub  9tixjeigc  gemadjt  roerben.  2lfe  id;  nad) 
&au3  fam,  roar  fdjon  ein  33rief  ©dj.'S  an  ^anber  angetaitgt,  in  bem  er  ttmt 
meinen  £au$arreft  anjetgte  unb  it)tt  erfudjte,  im  gatl  ba§  id;  auSginge,  e£ 
it)tn  anst^etgen.    „3Me  ^uftij  rourbe  bann  prompt  fein,"  fiigte  er  binju. 

liefer  ©afc  jagte  nun  oiel  ©djreden  ein.  @r  jeigte  tfm  meinem 
(Soufiu  unb  tegte  U;n  fo  au$,  ba§  ©djiebe  mid;  roegroeifen  fbnne.  Stoat  ift 
©djiebe-3  9)Jad)t  grofj,  aber  ba§  fann  er  ©ott  fei  2)anf  nidjt  fo  leidjt.  $n 
meinen  Seiftungen  roar  id;  untabelfjaft,  id;  roifl  audi  in  meinem  33etragen  je|t 
feb>  befmtfam  fein.  3d)  wilt  '"id;  won  nun  an  nidjt  gut  betragen,  benn  id) 
fjabe  mid;  nie  fdtfedjt  aufgeffibrt,  aber  id;  roiH  mit  einent  SBort  mid;  gar  nid)t 
betragen.  Sis  je^t  roar  meine  ^offnung,  Dftern  o&jugetjen.  SSon  nun  an  ift 
e$  mein  fefter  6ntfd;luf3,  ben  oollen  GurS  burd;3umad;en.  3d;  furd)te  S.  nidjt. 

greitag,  12.  3Warj. 

§eut  roar  SBufitag  unb  ber  erfte  Slag  meineS  $au§arrefte«.  SBUfjefm 
SDfoctoe§  unb  3<mber  befud;ten  mid)  unb  »erfud;tcn  mid;  fiber  mein  ©d)icffo! 
ju  [troftcn.  ©tfidlid;er  2Betfe  beburfte  id;  aber  beS  ^rofteS  roenig.  Ueber 
bie  ©trafe  fann  id;  mid;  teidjt  roegfe^en,  id;  betrad;te  fie  gar  nidjt  einmal 
ate  fold;e.  £d;icbe§,  ©d;terbot}'  2c.  SJJeinung  fann  mir  nod;  gleidjgfilttger 
fein.  3$  rufe  mit  jenem  grojsen  2)id)ter  au§,  ber  nad;  ^leinaften  t>er= 
bannt  war: 
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„Hic  sum  barbarus  quia  non  intelligor  illis!"*)  ©neS  nur  betrfibt 
mid),  eineS  nur  brfidft  mid)  barnieber,  unb  fount  faun  bag  ©efuf)t  meiner 
Unfdiulb  mid;  aufred)t  erljalten.  @3  ift  ber  ©ebanfe,  bafj  id)  meinem  33ater, 
e§  fomme  roie  e£  rootle,  auf  ber  &anbet3fdntte  fdjroertid)  Diet  greube  bereiten 
roerbe.  Dod)  ©ott  tft  mem  3e\iQe,  id)  fonnte  nidjt  anberS.  2Ba$  on  mir 
lag,  fjabe  id)  getfjan;  e3  ging  nid)t.  <Sd)iebe  unb  id),  roir  begegnen  un$  nur 
in  einem  ©effifjt,  in  bem  gegenfeitigen  &afj.  3$  fimnte  fogar  t)icHeid)t  meinem 
SSoter,  meinen  ©tern  ju  Stebe  meine  eble  9?atur  oerteugnen  unb  friedjenb 
fcin  gegen  ben  3tlten.  2lttein  oud)  bieS  nfifcte  nidjts  metjr.  @r  rofirbe  bie 
eingejogenen  ^ratten  fetjett  unter  ben  ^fotdjen.  Unb  bod)!  roie  fatten  roir 
Seibe,  <S.  unb  id),  un3  fdjon  begegnet,  roenn  nid)t  ber  ©ebanfe  an  meinen 
SSater  mid)  beftcinbig  jurucfgeb,atten  tjatte!  Dod)  genug  booon. 

©onntog,  14.  Wlax$. 

&eut  on  bem  jroeiten  Sage  meineS  £au$arreft§  befudjten  mid)  9)?oeroe§, 
9Jatf)anfon  unb  SBttbetm.   2Btr  fptetten  SBIjift  unb  ptauberten  bann. 

Unergrfinbtidj  tft  bod)  bie  9)?enid)ennatur.  $dj  glaubte  biStjer,  SdjiebenS 
©emcinfjeit  burd)  unb  burdj  ju  fennen,  id)  gtaubte,  gegen  mid)  Ijabe  fie  ben 
f)5d)ften  ©rab  erreidjt.  Dod)  beut  erfubr  id)  Dinge  »on  bie  id)  fogar 
tfmt  nid)t  jugetrout  tjatte.  Die  Sfijjen,  bie  un3  9t.  »on  bem  gab,  roaS  er 
frutjer  auf  ber  £anbel§fdjule  erleiben  mufete,  roaren  roirflidj  ergretfenb.  Die 
SBirfung,  bie  feine  Sdjitberung  fjeroorbradjte,  roar  unferm©)arafter  entfpred)enb. 
,3d)  baHte  bie  gfdufte,  fnirfd)te  mit  ben  Sippen  unb  ttjat  im  Snnern  bie 
fd)re<flid)ften  9lad)ege(fibbe.  2Bitb,e(m  ftanb  ruf)ig  ba,  fetn  2Bort  fam  fiber 
feine  Sippen,  nur  SEbranen  pertten  au3  fetnen  3lugen,  unb  bann  unb  roann 
jucften  feine  Sippen  fd)recftidj.  3d)  fann  mir  tootjl  benfen,  roaS  in  feinem 
^nnern  oorgtng.  3?ur  9J?oeroe§  roar  nidjt  au3  fetner  SjSomabe  ju  bringen, 
fait  unb  tbei(naf)mlo§  roie  gero6f)ntid). 

2Trmer  Qofept)!  Du  fjaft  met  teiben  muff  en,  unb  idjon  barum  tieb'  id) 
Did)!  Du  ^aft  met,  fel)r  met  ertragen,  au3  Siebe  ju  Deinen  ©tern.  Die 
fiiebe  ju  meinem  Hater,  fo  grofe  fie  tft,  fie  tjatte  fd)roertid)  fold)e  ^Brobe  fibers 
ftanben. 

aWittrood),  17.  2Kars. 

3d)  befam  oon  meinen  geliebten  ©tern  Srief.  2lud)  gerbinanb  fdjrieb 
mir,  bafe  feine  iBeffird)tungen  grunbtoS  geroefen  unb  meine  ^roptjejeiungen 
in  ©ffiUung  gegangen. 

Donnerftag,  18.  SKdrj. 

£eut  roar  id)  im  ©eroonb{)au«concert.    Die  Detment  fang. 


*)  Barbarus  hie  ego  sum  etc.  SoffaDe,  bet  juaenblidje  Underfianbene,  fcfifint 
fir  bttfeS  6i1at,  ba«  bier  jum  jweittntnal  tDttberttb,it,  eine  btfonbete  SSorliebe  »u  babtn. 
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eonntag,  21.  2Kar$. 

&eut  ber  lefete  £ag  meineS  £au3arrefte$. 

SHoutag,  22.  2Mr$. 

2Bie  gerobfmtid)  gob  un3  &crr  &eufd)fe[  fjeut  bie  beutfdjen  2lrbeiten  juriicf. 
33ecfer  Ijatte  in  ber  feinigen  fiber  bie  $rage:  „2Bie  banft  man  ©ott  am  beftm 
fiir  empfangene  3Bot)ltbaten?"  gefagt:  „9iid)t  burd)  unfrud)tbare£  2lbplarmi 
oon  ^Sfalmen  jc,  fonbern  burd)  bie  £f>at."  $iefe  geroif?  febr  rtd^tige  Qyvo-- 
ttjefe  griff  nun  «ber  &eufd)fel  orttjobor  an.  £>a  id)  58.'*  3lrbeit  gemad)t  Ijatte, 
fo  roar  eS  aud)  meine  Spflid)t,  fie  pertfjeibigen.  3d)  nafjm  bafjer  ben  flampf 
auf  unb  beroieS  in  ber  £f)at,  bafe  ©ute$  tfntn,  6b(e3  roirfen  ein  roeit  fraftigerer 
■Danf  fei  al§  £ntebeugungen,  ©ingen,  Steten  :c.  $>a  alfo  gefd)lagen 
rourbe,  fo  ergriff  cr  baS  gero5fntlid)e  2luSfunft3mittel  fleiner  ©eifter:  cr  fdjnrieg 
unb  fann  auf  9iad)e.  Sie  btieb  nidjt  au£.  9?ad)mittag  in  Dr.  92ifcbn>'fc 
©eograpf)ieftunbe  bffnete  fid)  pto|ltd)  bie  Xt)ut,  unb  ber  2Ute  trat  berevn. 
3n  biefem  2fugenbficf  roarb  e3  mir  jur  ©croiftyeit,  er  fomme  mrinetn>ea.en, 
tion  $eufd)fe(  irritirt.  $ur  unbeftreitbaren  £f)atfaa)e  rourbe  e*,  al£  btnter 
Sdjtcbe  fUf»  nod)  bie  rooljtbeletbte  ©eftalt  £eufa)fel*S  f)tnemfd)ob.  Dbgletdb  id) 
nun  bhtlangtidjen  ©runb  jum  6rnft  tjatte,  fo  fonnte  id)  mid)  bod;  bee  2ad)en* 
nidjt  entbatten,  al£  id)  miferable  <ytgur  naber  betradbtete.  Or  roar  fo 
getftertjaft  bteid),  fein  fetter  2Jaud)  roabbelte  fo  furdjtfam  fjin  unb  ber,  er 
roagte  nidjt,  mid)  anjubficfen,  fjtelt  fid)  fo  nalje  Winter  <2d)iebe,  bie  fd)re<fbarfte 
Slngft  prcigte  fid)  fo  beutlid)  in  feincn  9JJienen  au3,  bafe  fogar  2)ieipomene, 
bie  fdjroermfitbjge  ©ottin,  bei  feinem  Jlnbltcf  geladjelt  tjatte. 

$>ir  9Ute  erjafjlte  nun  mein  33erbrcd)en.  3$  fjatte  geroagt,  ju  bt- 
Ijaupten,  bafj  bie  £f)ranen  ber  Slrmen  troefnen,  <Sd)bne3  unb  @b(e§  roirfen 
beffer  fei,  ate  lange,  lange  ©ebete  bttjuleiern,  Sanflieber  ju  piarren  unb 
babei  feine  23ruft  bem  gleEjen  fetner  9){itbruber  ju  »erfd)(ief3en.  ©erabtcr 
Itnroitte  fiber  biefe  gotttoS  frioolc  Smftdjt  ffammt;  babei  in  feinen  unb  be* 
rofirbigen  9iifd)roife  2lugen.  aber  ftaub  nod)  in  einem  fort  jitternb  ba 
unb  roagte  nidjt  bie  2Iugen  ju  erbeben,  auS  gurdbt,  meinen  23licfen  ju  bt-- 
gegnen.  @r  tljat  mir  ieib,  ber  arme  9Wann,  me^r  leib,  ol%  id)  mir 
felbft  tljat. 

Itnterbefe  roar  ber  SIfte  »on  meincr  bieSmaligen  ©ottioftgfeit  tm  33c-- 
fonberen  auf  mctne  fonftige  ©ottlofigfeit  im  3lttgemeinen  gefommen. 

„Um  ^()nen  oon  feiner  ©enfroeifc  einen  33egrtff  ju  geben,"  fagte  er 
unter  9lnberm,  „roiH  id)  3(men  e'ne  2leu&crung  erjabten,  bie  er  gegen  §errn 
^anber  tt)at.  @r  fagte  namlid)  ju  ibm:  „5d)  fann  nur  ben  9Jtenfd)en 
fa)a|en  unb  ad)ten,  ber  mir  ju  meinen  Swccfen  bienlid)  iff' 

^cUiger  9lpoH!  ba-5  war  juuiel!  2Ba§  ber  3llte  fiber  mid)  urtbeitt,  ba* 
fann  unb  muf?  m'r  jioar  I)5d)ft  g(eid)gfiltig  fein,  nidjt  aber,  roenn  man  mir 
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2teufierungen  in  ben  9)iunb  tegt,  bie  id)  nie  getfyan,  unb  bie  betbeS,  bumm 
unb  fd)ted)t,  in  fo  Ijotiem  ©rabe  finb. 

„£>a3  fann  £err  ^Director  £anber  nidbt  gefagt  baben!  2Bann  foil  er 
eS  gefagt  fiaben?"  entgegnete  id). 

„&err  Dr.  getter  fjat  e8  mir  erjabtt,"  Ijerrfdjte  mir  ber  2l£te  ju. 

5Run  roarb  mir  Sitter  Mat.  &anber  mag  in  feiner  Unfdmlb,  $ummf)eit 
ober  in  einem  2fofatt  oon  $Papetei  irgenbroaS  gegen  getter  gequatfdjt  Ijaben, 
ba3  biefer  bann  mit  gebjriger  SBerbrebung  unb  SBerrenfung  feincm  &errn 
unb  -JReifter  fiberbradjte.  D  biefer  £anber!  ©r  Ijat  mit  feiner  roob> 
roottenben  Summfjeit  mir  fd)on  mebr  gefd)abet,  ats  3lnbere  mit  ibrem  &afi! 
2(d)  ja,  £eine  fiat  SRedjt:' 

„©ie  Ijaben  mid)  gequalet, 
©eargert  blau  unb  blafe, 
Die  ©men  mit  ibrer  Siebe, 
S)ie  Slnbern  mit  ibretn  §afe." 

UebrtgenS  mitt  id)  jur  9?ebe  fteHen  unb  fefyen,  roa$  id)  au3rid)tc, 
um  meine  Unfdjulb  barjutf)un. 

£>er  2ltte  ging  nun,  nadjbem  er  bie  merfrourbig  lad)ertid)en  SBorte  gc* 
fprod)en  fjatte:  „©ooiet  roiffe,  roenn  £>u  nod)  einmal  fo  benfft,  fommft  $)u 
oor  ben  SBorftanb."  SDiefe  25orte  finb  roirftid)  fo  lad)erfidj,  baft  id)  fie  er= 
Ijaben  ju  finben  anfange,  roenn  id)  bie  3Borte  SRapoleonS  umfefyre:  Du  su- 
blime au  ridicule  il  n'y  a  qu'un  pas." 

2lbenb3  fam  3<wber  ju  mir  unb  brad)te  mir  eine  roid)tige,  febr  roid)tige 
9lad)rid)t.  <Sr  roar  namtid)  comme  a  l'ordinaive  um  fiinf  mit  getter 
fpajieren  gegangen,  unb  biefer,  ber  in  3-  utdjts  roen'ger  als  einen  fpecietten 
greunb  won  mir  uermuttjete  unb  tfm  immer  rote  einen  Sertrauten  betrad)tete, 
fragte  Um,  roaS  e3  jroifd&en  mir  unb  director  gegeben  babe.  3-  erjatjlte 
2ltte$,  aud)  bie  2leufjerung,  bie  getter  bjnterbrad)t  f)atte. 

„©3  ift  mir  fefjr,  fefjr  unlieb,"  fagte  gitter,  unb,  roie  natiiriid),  brebte 
fid)  ba3  ©efptad)  auf  mid).  „<3cf)en  <3ie,  3an&ci;,"  fa^te  g.,  „2ie  fennen 
Saffal  nid)t.  Saffat  ift  ein  febr,  febr  gefabrfidjer  Slopf.  Unb  ber  £crr 
director  unb  roir  Sefirer  ftnb  feft  entfdjtojfen,  Saffat,  roenn  er  nid&t  fetbft 
abgebt,  um  jeben  ^5rei§  unter  nidjtigem  ober  roid)tigem  SPonoanb  uon  ber 
<Sd)ufe  3U  entfernen.  %im  er  ift  fiberauS  gefabrtid).  ©r  bat  bereits  feine 
Sln^anger." 

„93erjeif)en  Sie,"  fie(  3-  e"V  wei§  gcnau,  er  gef)t  nur  mit 
Seder  um." 

„D,  ba3  oerfteben  <Sie  nid)t,"  entgegnete  getter,  Reefer  ift  ju  pomabig, 
ben  rourbe  er  efjer  incommobiren,  aber  er  l;at  fd)on  feine  2lnl)anger.  9)tit 
einem  SBorte:  er  ift  un§  fetjr  gefaijriid)." 

®tefe  attitttjeilung  3auber§  ernjedte  fe^r  uerfdjiebenartige  ©efiibie  bei 
mir.  ©oroeit  t»atte  fid)  meine  ©itelfeit  bod)  nod)  nidbt  uerftiegen.  ®a§ 
Ijatte  fid)  bod)  meine  Slrroganj  nie  traumen  (affen,  bafe  fid)  ber  madjttge 
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<Sd)iebe  »or  mir  buinmen  3ungen  furdjtete.  £afjaf)a,  jum  £obttacb>n! 
£a  foil  man  nid;t  eitel  roerben!  9iid)t  genug,  bafe  id;  Urn  nie  im  ©eringfien 
gefurdfjtet,  nein,  id;  bin  ifmt  nod)  gefafirlid;!  ®t  ffirdjtet  ftd^  oor  mir!  Unb 
jroar  in  fotdjem  ©rabe,  bajj  er  ful>  forocit  fierablajjt,  e$  getter  ju  geftefcn 
unb  mit  feinen  Sefjrern  em  Siinbnif?  einjugeljen,  jebe  ©elegent)eit  ju  er= 
greifen,  mid)  ju  entfernen.  9lber  bo§  bradjte  mid)  ouf  ernftljaftere  ©ebanfen. 
3d)  f»atte  mir  oorgenommen,  ju  bfeiben.  2Berbe  id;  baS  ober  fonnen,  roenn 
man  fid)  baS  SBort  brauf  gegeben  fiat,  bie  ©elegenfjeit  betrn  §aar  ju  faff  en? 
Sister  gtaubte  id;  nur,  Sd;iebe  Ijafete  mid;.  £afj  tjatte  id)  oietteicfjt  be= 
fanftigen  ober  unfdjabttdj  macfjen  fSnnen,  bod;  gurd)t  —  nimmermelro. 

3d)  mufjte  Member  oerfpredjen,  gegen  .9Ziemanb  au&er  Siecfer,  btefeS 
©efprad;3  ju  errofifjnen.  £agegen  gab  er  mir  fein  Gtyrenroort,  es  biefe  9)ieffe 
meinem  SBater  gegeniiber  SBort  fur  SBort  ju  roieberfjoten. 

3Menftag,  23.  2«drj. 

&eut  tfjeUte  id;  ^anber  SdiiebeS  2Borte  mit.  6r  erflarte  fie  fur  unnxrijr. 
3Jun  oertangte  id;,  er  fotte  oor  6d)icbe  biefe  (Srflarung  roieberljoten.  $a,  ba 
roar  id;  fdjSn  angefommen.  Gr  madjte  2lugfludjte,  roottte  bie  ©adje  in'* 
©pajjfjafte  jietten  unb  fiir  eine  Sagatette  erftaren.  3t6er  eS  ift  erftens 
feine,  unb  jroeitenS  jiemt  c3  if)in  am  roenigften,  fie  filr  eine  ftleinigfeit  ju 
erflaren,  ba  er  bod;  ftetS  auS  jeber  Sumperei  fold;  Slufteben  madite.  Gin 
fdjSner  Sdjufe,  ben  id;  »on  tfnn  erroarten  fann!  D,  mein  Slid*  fangt  an, 
fid;  ju  bero6lfen,  roenn  id;  in  bie  3ufunft  fdjaue.  £)odf)  lafjt  bie  3eit  f ommen 
roie  ben  £ob;  bran  oorjubenfen  ift  fd^rerftict).  ©od;  roenn  fie  fommt,  roenn 
roir  miiffen,  bann  rootten  roir  un$  geberben,  roie  roir  fdnnen. 

3Kittroodi,  24.  Hflcirj. 

3d;  lefe  bie  Sdjriften  SaubeS.  SDJerfrourbig  ift  e3,  roieoiet  3Sorurtt)eile 
ber  -Wenfdj  bod)  fjat,  unb  roie  grunbfos  fie  entfteljen.  3d;  ijatte  gegen  Saube 
eine  Slbneigung  gefafet,  o(me  irgenb  eine  feiner  <2d)rtften  ju  fennen,  id;  glaube, 
nur  enter  Sleufjermtg  roillen,  bie  ein  Sdiriftftetter,  ben  id)  uerefire,  ttjat.  Unb 
jefct  roaren  e$  einige  Sleufjerungeu  &eine3,  bie  mid;  oeranlafcten,  an  bie 
Sectiire  btefeS  ©d;riftftetter3  ju  gefjen.  ©ott,  roie  bitter  Unred;t  b>be  tdj  bem 
3Kann  gett;an!  @r  gef)5rt  unter  2)eutfd;tanb3  befte  5Dianner.  D  f;atte  e« 
nod;  taufenb  fo(d;e  roie  er!  ©r  betet  bie  greiFjeit  an  mit  atter  ©lutb  feiner 
Seele.  ©ein  2Bitte  ift  ber  befte  unb  aud;  feine  Jtraft  ift  geroattig.  3)Ht  ben 
ernften  fd;(agenbcn  SBorten  33onte^  unb  einer  ^erfiffage  oereinigt  er  &etne$ 
3ronte,  unb  obroo(;(  er  tiierin  jene  Seiben  nid;t  gans  erreidjt,  fo  ubertrifft 
er  bennod;  ben  ©rften  an  Sunftfinn,  ben  3roeiten  an  SBitten,  ober  roenigften* 
an  .^(arFjeit  be§  2Bitten§.  2Bie  fjerrfid)  ftnb  feine  „^olitif<!b>n  Sriefe",  fein 
„^5o[en",  feine  „^Joeten" !  3untal  bie  Se^teren.  2Bie  ift  in  ben  brei  imers 
effanten  ©eftalten  attes  6We  io  fd;5n  gepaart:  ©enialitat,  Runftftnn  unb 
Siebe,  brennenbe  SMebe  jur  greibeit.   SBie  reijenb  f;at  er  feine  grauengeftatten 
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begabt!  2Bie  genial  biefe  fturftin,  uttb  ">ie  gbttlid)  Ijtngebenb  2)e3bemona,  fa 
fogar  rote  gSttlid)  geroofmlid)  feine  ©amilla! 

Sonnabenb,  27.  SKarj. 

&eut  rourbe  „@gmont"  gegeben.  9)ian  fotlte  fid)  faft  rounbern,  bafe 
ber  eroig  tad)elnbe  ©oett)e  ein  ©rficf  fd)reiben  fonnte,  roo  fooief  von  $reit)eit 
unb  SBerfaffung  bie  9tebe  tft.  2lber  fretfid)  tft  nur  bie  9iebe  von  g-reifieit 
einem  anberen  SSotf  gegeniiber,  nid)t  abet  in  33ejug  auf  feinen  gurften. 
greilid)  tft  nur  oon  33erfaffung  bie  9lebe,  roefdje  bie  9ted)te  beg  SSotfeS  gegen 
ben  fremben  au3lcinbifd)en  £rjrannen  fluent  foil.  9H3  roenn  baS  !$otf)  be<S 
©nfjeimifdjen  nid)t  eben  fo  fdjroer  taftete!  Reorient  fpielte  gut,  obgfeid)  feine 
SftoHe  nidjt  teid)t  roar.  25ie  ©oet^e'fctjen  Pollen,  biefe  auS  ber  Mrflid)feit 
gegriffenen  ©eftalten  finb  uberfiaupt  roeit  fd)roieriger  barjufteHen,  ate  bie  ibeaten 
£elben  SdjiHerS. 

SKontag,  29.  3Mrj. 

£eut  fjaben  roir,  33ufo  unb  id;,  un$  entfdjtoffen,  gedjtftunbe  ju  nef)men. 
3roar  roagen  roir  nid)t  roenig  babei  unb  uerljehjen  e3  unl  aud)  nid)t,  bafi, 
roenn  ber  2Hte  e§  erfiifn-e,  er  ofme  Qmtfd  e§  jum  SSorroanb  gebraudjen 
rofirbe,  uns  von  ber  &anbet#fd)ule  ju  entfernen.  3lber  roir  tf)un  e§  bennod). 
Unb  id)  gtaube  fogar,  bafe  id)  nid)t  Unrest  baran  tf)ue,  roenn  e3  mir  gelingt, 
e3  oerfd)roiegen  ju  fjalten.  ©rftenS  ift  bie  $ed)tfunft  fet)r  uortr)ettlf)aft  fur 
ben  £orper,  unb  bann  fann  man  nid)t  roiffen,  ob  man  nid)t  einmat  in  ben 
jjatt  fommt,  ©ebraud)  »on  itjr  ju  mad)en. 

Sienftag,  30.  unb  3){ittrood),  31.  ajfarj. 
(Sramen  bei  un3  unb  (Sntfaffung. 

Sonnerjtag,  1.  2lprU. 

3d)  ging  jum  2Kten,  mir  meine  6enfur  ju  f)olen  unb  3tbieu  ju  fagen. 
Sr  faf)  mid)  babei  fo  fragenb  aufmunternb  an,  bajs  id)  bie  (Megenfiett  er« 
griff,  93efferung  uerfprad)  u.  f.  ro.  SBir  fcbjeben  ate  bie  beften  §reunbe  unb 
id)  gtaube,  bei  einiger  33orfid)t  fbunte  e3  mir  trietteid)t  gelingen,  mid)  in  biefer 
^reunbfd)aft  ju  befeftigen. 

2)te  $erten  gef»en  fefjr  monoton  din.  De3  2)forgenS  auf  bem  gfedjfc 
boben,  beS  5Rad)mittag3  gero5fmtid)  fpajieren. 

iDiontag,  5.  Slprtl. 

SBar  ber  erfte  ^efad)^eiertag*),  unb  id)  ging  bem  SBillen  meinet  ©tern 
gemafj  in  bie  jubifdje  Steflauration  ju  3Jfarcu3,  urn  bafelbft  biefeS  @rs 

*)  2)aS  ^Jefatfj*  ober  SPaffaljfeft  ber  Suben  feiert  bie  Srtnnerung  on  bie  SSer= 
fdjonung  ber  Srfigeburt  burd)  ben  SHMirgtngel  unb  an  ben  2fu8gug  au8  SlegQpten.  3lin 
SBorabenbe  beS  f?eftes  beretnigt  ba8  Ober^aupt  ber  t?amilte  bie  Setnigen,  um  bie 
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innerungSfeft  %u  begeljen.  2lbenbS  l)5rte  id)  ben  S^ber  ba,  unb  ba§  9ln= 
benfen  an  bie  fd)8nen  perffoffenen  Stage  fam  Iebfiaft  oor  incine  Secte.  3* 
faf)  un?  2Me  {jerumftfcen  um  ben  langen  fefttidjen  £ifd),  obenan  tnein  ge= 
liebter  SBater,  ber  mit  fetner  fd)5nen  fonoren  ©timtne  uorfang,  neben  ifjm  bic 
geltebte  anbacfitige  2Rutter,  cingftlid)  fjerumblidenb,  ob  aud)  aU  bie  (Zetemo- 
nien,  bie  fie  bei  ujrem  feltgen  3Sater  ate  £tnb  gefefjen,  ftreng  befofgt  nritrben. 
llnten  aber  9iiefd)en  mit  ben  Iad)enben  rotf»en  SEBangen,  Ijrimlid)  ftd)ernb 
fiber  bie  u)r  unoerftanblidjen  ©ebraudje,  einfig  bemfifit,  ba§  bittere  2)ioraur*) 
gefd)roinb  roegjuroerfen  unb  bann  2ad)S,  ©dfjnifcer,  Drgtcr  —  afle,  atte  bie 
grofeen  £agaba§  porfjattenb,  bo?  Sadden  ju  perbergen  fiber  einen  2Bifc,  ber 
eben  gertffen.  ©a  trifft  Re  ein  3<>tnbti<f  au§  ben  fiberaff  fpab>nben  2luaen 
ber  geliebten  9)iutter,  unb  fd)neH  nerbreitet  fid)  roteber  ©rnft  unb  2mbad)t 
fiber  ifyce  <Stirn. 

Uebrigen?  t)obe  id)  fetjr  tntereffante  8efanntfd)aften  gemad)t  ba  bei 
3Warcu§.  3d)  fyabe  einen  geroiffen  Dr.  SDiaper,  einen  fel;r  geiftreid)en  unb 
perftanbtgen  SBiann,  fennen  gelernt.  SBir  geb>n  jufammen  jnr  ^Sromenabe 
unb  ergeljen  un§  babei  in  ernften  geiftigen  ©efprad)en.  £aS  roar  etroae, 
baS  mir  tange  notf)  tfiat,  unb  ba§  id)  (eiber  gejroungen  lange  entbebrte.  £emt 
meine  tjieftgen  greunbe  finb  ffir  geiftige  ®enuffe  faft  unjugfinglid).  ©r  bat 
mid)  roieberum  mit  einem  jungen,  fetjr  poefieereid)en  ©id)ter  SRamenS  SBolf1 
fofm**)  befannt  gemad)t,  ber  unter  bem  9Zamen  Garl  9JJaien  fd)reibt  unb  fd)on 
einjetneS  9luSgejeid)nete  geliefert  fiat.  D,  roie  unenblid)  rootji  befinbe  id)  mid) 
unter  ifmen,  roo  id)  perftanben,  nid)t  juruigebrangt  roerbe,  too  mem  eb(ere£ 
©effiljl  nid)t  perbrannte?  £irn  gefd)otten  roirb!  2fad)  9)iaien  bat  biefe  3ln- 
feinbungen  jtu  ertragen  gefyibt  ©r  fefete  fie  bei  mir  sorauS  unb  trdftete  mid). 
33eibe  Scanner,  beibe  fagen  fie,  roie  id),  roa?  mir  iangft  beS  £erjen§  (Srtmmc 
fagte,  nidjt  jum  ^aufmann  tauge.  ©ie  finb  nur  ba3  Gd)o  meine?  cigenen 
SerjenS.  3lber  roa$  id)  ffir  SWiumerei  friett,  ate  e§  nur  nod)  in  meinem 
Qnnern  lebte,  e§  geroinnt  2Birftid)fett  in  bem  SJlunbe  fotd)er  3Kamter.  gefter 
unb  immer  fefter  roirb  ber  ©ebanfe  in  mir,  ju  ftubiren,  meinem  rjoberen 

Stbenbfpetfen  getneinfdiaftltd)  etnjuneljmen.  2)te  ritueUe  Orbnung  bei  biefer  SKob^rit, 
bie  ©petfenfolge  tote  bie  ©ebete  betreffenb,  fceifst  ©feiber  (SaffaHe  fdjreibt  ^Seiber"), 
in  tofirtlidjer  Ueberfefeung:  „0rbnung\  3)ie  ©ebete  finb  in  einem  93u$e,  ^agaba 
ent^otten  —  cine  ©amtttlung  bet  ^tftorififien  unb  fagett^aften  erja^futtgen  fiber  bie 
ffnedjtfdjaft  in  Stegtjpten  unb  ben  ifluSjug  ber  3fraeltten. 

*)  aRoraur  Ijeifet  fobtel  toie  SBitterlraut  unb  ift  ein  obligatoriftbet  Befianbtbeil 
ber  @fetber<3(benbtafet,  eben  fo  toie  baS  ungefauerte  S3rob,  Tlawi  (5Wajje)  unb  bos 
Opfertamm,  $efadi.  £efetere8  foK  baron  erinnern,  ba|  baS  an  bie  S^urpfoften  ge> 
fprengte  SBIut  in  Stegttbten  bent  bie  @rf)g«burt  erhriirgenben  XobeSengel  ein  3ei*«i 
toar,  bag  er  bier  ooriibergie&en  rafiffe.  S)aS  SSttterhaut  fttntboltfrrt  bie  ben  3nben  is 
Stegupten  bereiteten  SSltterniffe,  unb  baS  ungefauerte  SBrob,  wba«  JBrob  btS  dfaibe', 
ift  unau8gebaien  unb  ungego^ren,  toetl  bie  SJebranger  gu  regelre(6.ter  SSereitung  ni^t 
3ett  tte&en. 

**)  2BoW  Iein  Mnberer  at8  aSBUbettn  aEBoIffofjn,  ter  ©tdjter  torn  ^Dtur  eine  ©eele/ 
biefer  frubtrte  bamal8  in  Seipjig  SP^iloIogie  2c. 
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2krou§tfein,  eineiu  ebleren  3wede  ©eift,  Srfifte,  ©treben  ju  nribmen,  roenn'3 
fein  mufe,  ju  opfern. 

9Jod;  ftefje  id;  am  ©cfyeiberoege,  nod)  tann  id;  jwrfid*.  2Bet)e,  roefye,  roenn 
id)  einft  ben  unenblidjen  3<Hnmet  ju  tragen  Ijabe  fiber  ein  nerfefjlteS  35a= 
fein!  SBetye,  roetje  ntit,  roenn  mid;  bann  atlju  fpate,  bod;  urn  fo  bittrere  9leue 
ergreift,  jerfteifdjt  mit  i£)ren  ©forpionenbiffen!  2Benn  bie  ©timme:  ©ott 
legte  ebte  ftrafte  fttr  einen  ebten  Smei  in  bid;,  bu  fjaft  fie  nerfauten  laffen, 
lout  roirb! 

©ott,  ©ott,  fage  mir,  roaS  foil  id;  tfwn!  sJiid)t  fcfjeibe  id;  fdjroer  con 
bent  flaufmannSftanbe.  D,  nur  mit  Reuben!  5Hidjt3,  roa£  mid;  freute  auf 
biefer  ©rite!  3)odj  mein  SBater !  

©3  roar  ber  11.  2lpril,  mein  ©eburtSag.  SDiein  33ater,  meine  Gutter 
unb  meine  getiebte  ©d;roefter,  fie  fdjreiben  mir  fo  fit&e  Hebe  23riefe,  fo  voli, 
iiberfd;roangttd;  noil  ber  Siebe  ju  mir!  ©ie  fdjitfte  mir  einen  9iing  mit  ibjrcn 
£aaren  brin.  3$  jerfufete  bie  Sodfe  root)!.  9)iein  2kter  fdjrieb  fo  ernfte, 
meine  abutter  fo  ruljrenbe  2Borte!  D  ©ott,  lajj,  tafj  fie  gtfi<f(id;  fein,  meine 
Sieben!  2Bie  c3  mir  aud;  gef)e,  xoai  aud;  einft  mein  ©djicffal  fein  mbge, 
fie  tajj  gludftid;  fein,  fie  nerbienen  e$!  3d;  fann  nidjt  roeiter  fdjreiben.  Uiodj 
nie  ift  mir  fo  roefmtfitfiig  roof)t  um'3  £erj  geroefen!  D  Siebe,  Siebe,  roie 
tfjuft  bu  rooljl!  2Ba§  ber  £afj  auf  alien  f einen  SBeifen  in  einem  $afyte  nidjt 
fonnte,  bu  tfmft  e8  mit  einem  einfadjen  SBorte!  £>u  madjft  mid;  roeinen 
roie  ein  $inb! 

2JJein  ©ouftn  UUmann  roar  ba.  ©r  reift  nadj  5tartebab.  3d;  l;abe 
inbejfen  ©art  SJlaien  ate  $)id;ter  fdtffeen  lernen.  ©eine  „9SeiId;en,"  obrooljt 
ba  bie  flraft  unb  ber  SSJitte  mand;mat  nod;  unflar,  Ijaben  einige  au3gejeid;nete 
©ebid)te;  in  jebem  jeigt  fid;  eine  grof^e  ilraft  unb  eine  glfit>enbe  Segeifterung. 
3n  ber  Sijrif  getjSrt  er,  ofme  e$  ju  rootten,  ju  ber  $eine'fdjen  ©dmle,  bod; 
nid;t  ganj.  ©eine  „©ternbilber"*)  f<$tiefjen  ©ebid;te  ein,  bie  roat)rl;aft  aufjers 
orbentlid;  fmb,  j.  33. :  g5ftidt)t  unb  Siebe",  „©tifabett>",  „3ean  ^aul"  unb 
nor  3IHem  „9Jtein  £erj".  ©art  3Men  t)at  einen  fd)5nen  ebten  3med,  er 
ift  ein  ftdmpe  fur  ba§  3«bentt;um.  ©r  ift  in  ber  ^oefte,  roaS  ©abriel 
Stiefjer  in  ber  flkofa.  3"  biefem  Sinne  ^at  er  ein  £afd;enbud;  „3efdjurun" 
fyerauSgegeben,  in  bem  fid;  befonber§  „Der  b6t)mifd;e  2>orfjube"  burd)  feine 
tebfjafte  naturgetreue  ©arftettung  unb  bie  „23riefe"  2C  burd;  it)re  2Baf)rt)ett 
au§jeid;nen. 

*  * 
* 

©ine  tange,  eine  ftberauS  roid;tige  3eit  ift  jefet  norftbergegangen.  3)Mn 
SBater  roar  ba.  3o)  tiabe  it;m  meinen  SBunfd;,  meinen  unroiberrufltd;en  ©nt« 
fd)tuf3,  ju  ftubhren  mitgettjeitt.  ©r  roar  im  Slnfang  iiberrafd;t,  bann  fagte 
er,  er  rootle  e3  eine  3«t  tang  in  ©rroagung  jietjen.   3d;  gtng  fo  weit,  ju 


*)  Seibt  ScWften  9Raiett'S  erfdjtcncn  1840  in  StiDjig. 


24* 


358 


  ferbirtartb  £affalles  Cage&ud).   


fagen,  eg  bebiirfe  Ijier  gar  fritter  ©rroagung,  nut  fritter  ©nroifligmtg  befaitrfe 
eg,  benn  id;  rourbe  bodj  nie  von  mrittem  ©ntfdjlufje  abftejjen. 

$)ag  roar  freilid)  ju  rorit  gegangen,  meinem  SJater  jebe  2Baf|l  abjufpredjen. 
Uebrigeng  b/ttte  id;  frinen  flrinen  Jtompf  ju  befteh>n  in  meinem  rigenen 
Snnern.  3Wrin  SBater  fagte  mir,  rote  er  gefjofft,  tdj  rourbe  u)m  bie  Soft  ob* 
neftmen,  bie  jefet  fo  brfidenb  auf  frinen  Sdwltern  ju  liegen  anfange.  @r, 
ber  fampfegtnube  2Jfann,  bet  fid;  fefmte,  frine  £age  in  9ftU)e  ^injubrtngen, 
mtifjte,  roenn  id;  in  meinem  ©ntfdjlufi  befyarrte,  »on  9leuem  ju  arbeiten,  ju 
ringen  onfangen,  um  9tfefd&en  unb  gerbinanb  5U  emafiren.  D  ©oft,  bag 
roog  fdnoer  in  ber  2Bagf<^atc!  $>od)  roeil  id;  nid)t  anberg  fonnte,  roeil  ic(j, 
obroob^l  id)  fdmterjlid;  rang,  bennocf)  erfarte,  id)  tniiffe  meiner  SRrigung,  meinem 
uncerfennbaren  SJerufe  fotgen,  roar  [mem  SSater  faft  oerfud)!,  ju  glattben, 
id)  ware  liebtog. 

@r  fragte  mid;,  mag  id;  ftubiren  rooflte. 

„35ag  grofjte  umfaffenbfte  ©tubium  ber  2Brit,"  entgegnete  id),  „ba£ 
Stubium,  bag  am  engften  mit  ben  tjeiltgften  Qntereffen  ber  9)?eitfd;f)eit  oer* 
fniipft  ift:  bag  etubtum  ber  ©efd)id;te." 

3)!ein  SBater  fragte  mid),  motion  id;  tebeu  rooflte,  ba  fdj  in  Spreufjen 
frin  3fntt,  frinen  £el;rfhtl)l  erfjalten  fbnnte  nnb  mid;  bod;  roidtf  oon  meinen 
©tern  trennen  rooflte.  D  mrin  ©ott,  roenn  bag  3U  renneiben  roare!  $>od> 
antroortete  id;  nur,  id)  roiirbe  mid)  ubcrafl  ju  ernaljren  roiffett. 

3Mn  SSater  fragte  mid),  roarunt  id;  nidjt  -DJebtctn  ober  3ura  ftubiren  rooflte. 

„$er  SKrjt,  roie  ber  Sftroocat,"  entgegnete  id;,  „finb  tefleute,  bie  mil 
iljrein  2Biffen  £anbe[  treifieti.  Dft  audj  ber  ©eleljrte.  3d)  feb>  eg  an 
£anber,  ber  im  rigentlid)en  <Sinne  beg  SBorteg  JRauftnann  ift."  3d;  rooflte 
ftubiren  ber  <Sad;e,  beg  SBirfen-3  roegeu. 

9Jirin  33ater  fragte,  ob  id)  glattbte,  baft  id;  em  SMdjter  fei. 

w^lein,"  antroortete  id;,  „aber  id;  roifl  mid;  ber  pubKciftifdjen  Sadje 
roibmen.  Sefet,"  fagte  id),  „je|t  ift  bie  grit,  in  ber  man  um  bie  I)ritig,ften 
3roede  ber  9)fenfd;b,rit  fampft.  93ig  jum  ®nbe  beg  uorigen  3ab>f>unbert§ 
roar  bie  SE&elt  in  ilctten  bumpfen  3lbergtaubenS  gef»aften.  2)a  erl)ob  fid), 
burd;  bie  9)iad)t  ber  ©rifter  angeregt,  eine  materiefle  ©eroatt,  bie  bfutig  bag 
23eftef»enbe  in  drummer  fturjt.  £>er  etfte  2ht§brudj  roar  fdjrecflid;  unb 
mufcte  eg  fein.  Sritbetn  t;at  jener  Kampf  uttunterbrodien  gerojfnt  (sr 
rourbe  gefiifirt  nid;t  burd;  bie  rob>  pf)pftfd;e  3)}ac^t,  fonbcm  burd;  bie  SDfadjt 
beg  ©eifteg.  Qn  jebem  Sanbe,  unter  jebcr  9(atiott  crfceben  fidj  banner, 
bie  mit  bem  SBorte  fampften,  ftefen  ober  fiegten.  2)er  Sampf  um  bie 
ebelften'  Sroede,  er  toirb  auf  bie  ebetfte  SBrife  gefufirt.  greflid;  mu| 
fpater  burd;  bie  p^t)fifd;e  ©eroalt  bie  SBab^rtjeit  unterftu^t  roerben,  benn  fie 
rooflen  eg  ntdjt  anberg,  bie  Seute  auf  ben  SEhronen.  5Run,  fo  lafit  un§  bie 
SBblfer  uid)t  aufregen,  nrin,  erleudjten,  aufHaren." 

3)irin  SSater  fd;roieg  tange,  bann  fagte  er:  „9Wcin  Sotm,  id;  t»erfenne 
nief)t  bie  SBa^rtjeit,  bie  in  Triner  9Jebe  liegt,  aber  marum  roiffft  Tu  getabe 
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jum  2Jifirtt)rer  roerben  V  $)u,  unfere  etnjige  ^offnung,  ©tiifce.  ©ie  gra* 
t;eit  mufj  errungen  roerben,  aber  fie  roirb'S  aiidj  olme  ©id).  SBietb  bei 
un§,  mad;  2)u  unfer  ©iud  auS,  roirf  ©id;  nid)t  in  jenen  $ampf.  Seibft 
roenn  ©u  in  itnn  ftegft,  geljen  mir  bod;  unter.  2Bir  lebten  nut  fiit  Did;. 
SSergiit  un«.  ©u  aHcin,  ©u  anberft'8  nidjt.  Sajj  Seute  fampfen,  bie 
nidjts  ju  wrtteren  fjaben,  an  bercn  ©efdjid  nidjt  ba§  £erj  bet  ©tern 
Ij&ngt." 

D  ja,  er  Ijat  3iedjt!  2Barum  foil  id;  getabe  jum  2Mrtr;rer  roerben? 
©od;  roenn  Qeber  fo  fprad>e,  fo  feig  fid;  jurudjoge,  roann  roiirbe  bann  ein 
itampfer  auffteb^en? 

2Barum  foil  id;  gerabe  jum  3R&rtyrer  roerben? 

2Barum?  SBeil  ©ott  mit  bie  Stimme  in  bie  SBruft  gelegt,  bie  mid; 
aufruft  jum  flampfe,  roeU  ©ott  mir  bie  flraft  gegeben,  id;  fiifile  eg,  bie 
mid;  befafjigt  jum  itampfe!  SBeit  id;  fur  einen  eblen  3roe<J  fampfen  unb 
leiben  fann!  SBeil  id;  ©ott  um  bie  itrfifte,  bie  et  mir  ju  beftimmtem 
3roed  gegeben,  nidbt  betrugen  roill!  SBeit  id;,  mit  einem  SEBorte,  nidjt 
anberS  fann! 

SStr  famen  enblid;  fo  roeit,  baf3  SBater  fagte,  3JJidjae(t  fotlte  fidj'S 
cntfd;eiben.  S3i3  bab,in  foUte  id;  unb  rourbe  er'3  fid;  fibertegen.  ©od>  roir 
oerfte^en  unS  nod;  nidjt  fo  ganj.  6r  roeb/rt  mir  nidjt  baS  ©tubium  unb 
baS  gad;,  bod;  meine  9)iemung  roefyrt  er  mir.  ©arum  fage  id;,  er  oerfteljt 
mid;  nidjt.  6r  will  mid;  ftubiren  taffen  unb  roeb,rt  mir  bie  beilige  burdb> 
roeljenbe  $bee,  bie  er  SiberatiSmuS  nennt!  Site  roenn  nidjt  gerabe  fie  e8 
rofire,  bie  mid;  jum  ©tubium  treibt,  fte,  um  bie  id;  fampfen  roill,  unb  ofme 
bie  id;  lieber  geblieben  roare,  roa3  id;  bin!*) 


*)  $>er  mefcrfacb,  genannte  SWitfcfniter  unb  3ugenbfreunb  SoffoHt'8,  {Robert 
3<tnber,  fdiilbert  ben  3Ibfct>ieb  be8  ©dmlcameraben  »on  Seiojig  in  feinen  „3ugenb= 
erinnerungen  an  Saffalle  mit  folgenben  SBorten:  „3d8  er  (Saffalle)  bon  Setpjig 
fdjieb,  tear  unfer  Stbfdjieb  ein  brfiberlid}  berjltdjer;  mir  getobten  un8  mit  jugenbtld) 
fiberf^ujangli^ein  geuereifer,  btefeS  Seben  Ijinburd)  einanber  bie  alien  p  bletben, 
g-reub  unb  Setb  unS  gegenfeitig  mitjutbetlen.  Me  trauten  Spia^d^en,  auf  benen  toir 
in  ben  SRufseftunben  ubermiitbig  jufammengetobt  fiber  tm  ernften  ©efpradje  bcrtoetlt 
batten  tourben  ein  lefcteS  2M  aufgefuajt,  oorjugeueife  galten  bie  SEremtungSgange 
jener  laufdjigen  Xiefe  im  SBofe'fdjen  ©arten,  mo  ba8  alte  i8u(bbru(fer»Xbeater  ftanb, 
fomie  bem  @d)immelfdlen  2etd)e  mit  feiner  Snfel  SBuen  3tetiro,  SeipjtgS  ©eefette,  auf 
toelc^er  unfere  ©djifferlaufbaljn  man<be8  gemeinfame  Ungtiid  gu  oerjetcfmen  t>atte.  .  ." 


Don 

1C.  £tegfrfeb. 

-  Kiel.- 
I.  Die  ZDaffermaus. 

ott  fet  gebanft,  id;  bin  fein  9Jaubtt)ier,  ba§  e8  notf)ig  l>atte,  anbcren 
WefdjSpfen  bag  33fut  auSjufaugen,  blofj  um  ju  teben.  @3  giebt 
uon  ber  2lrt  fo  SStefe,  unb  roenn  id;  einen  fetie,  ift  tmYS,  aU 
roare  e8  fein  Unrest,  ben  Slid  empor  p  fjeben  unb  ju  fagen:  „£abe 
35anf,  bafj  id;  nidjt  bin  nrie  Qener."  5?ein  id)  bin  fein  ©treber  unb  farm 
bie  ©treber  nidjt  ieiben.  $)a  finb  mit  bie  uberftugetten  9iaturen  »on  ^erjen 
lieber  unb  im  ©runbe  aud;  intereffanter,  benn  tdj  finbe,  fo  oft  id)  ben  3J(utm 
ber  SDtenfdjlieit  betradjte,  bafj  allemaf,  roenn  im  ©turm  be3  936Iferfrubling3 
ein  neuer  Jtieb  fid;  einfteUt,  in  bet  rubjgen  3)Jitte  bie  red;te  Jtraft  ftd^  an- 
fammelt  unb  langfam  reift,  um,  roenn  ber  (Sturm  oorfiber  ift,  ben  tefcten 
Stfeb  ju  treiben  unb  bem  3eitaiter  bie  Jtrone  aufjufe|en. 

iDejsfialb  h,abe  id;  in  biefer  &eit,  mo  immer  unb  ilberoff  bem  9lorboft- 
feefanat  ba§  SBort  gerebet  roirb,  langfi  fdjon  ben  ©iberfanal  im  Simte  gebabt, 
ber,  obrooljt  fjeute  fafl  uerfdjoffeit,  nodj  lange  nidjt  fo  uberflugeft  ift,  mie  fein 
9?uf.  SDetm  oor  alien  Stfngen  er,  ber  9iorboftfeefanal  ift  ja  nod)  gar  nidjt 
fertig.  Unb  id)  fjabe  e3  fo  bequem,  ben  ©iberfanal  won  bjer  $u  erreidjen, 
um,  roenn  nid)t3  SBejfereS,  ifym  mein  33eileib  auSjubruden,  barum  enrfdiloB 
id;  mid;  in  biefen  fcf)6nen  igerbfltagen  furj  unb  bereifte  ifm.  2Ba3  id;  toabrenb 
ber  $al)rt  eriebt,  mill  id;  fjier  beridjten,  bemerfe  aber  juoor,  bafj  id;  fyuipb 
ffid/id;  bie  9?atur  unb  bie  3Jienfd;en  im  2lHgememen  babet  in?  Sluge 
gefafjt  f;abe.    SBer  fid;  in  geograpf)ifd)er,  ftatiftifd)er  ober  geroinnftdjtiger 
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&infid;t  fiber  i£)n  unterrid;ten  mbdjte,  bet  tfjut  gut,  Heber  felbft  nad;  &o(tenau 
3U  gejjen  unb  bie  in  bet  5Baut)Utte  aufliegenben  s$lane  ju  ftubiren,  bort  fteljt 
2ltte§  id&roarj  auf  roeifj. 

2lm  9lbenb  nor  bcm  feftgefefeten  -Norgen  natjm  id)  Quartier  in 
SDJabirfeS  &ote(,  nerglid;  bie  Ufyc  unb  gab  bent  CberfeHner  ben  Start),  mid; 
jeitig  ju  roecfen. 

<§r  antroortete  „3a",  unb  ob  id)  am  iWorgen  aud;  Jlaffee  tranfe,  in  bent 
5aCe  n>oHte  er  mir  mil  bem  „9lnbern",  roie  er  fid)  ausbriidfte,  gemeinfam 
femiren.  2)a8  fytefj,  e3  roottte  nod;  ftemaub,  ber  bei  gran}  2Wabicfe  roofmte, 
bie  ejfliirt  nad)  SHenbSburg  madjett.  Sfaturlid;  trinfe  id)  be8  9)iorgen§  ftaffee, 
unb  ate  id;  bei  £age3grauen  in'3  &interftubd)en  trat,  roeil  im  ©aftjimmer 
bie  Sdjaar  ber  2J2agbe  aufroufd),  |"afe  ber  „3tnbere"  fdjon  ba  beim  Sdjein 
ber  Sampe  unb  3iinbete  fid)  eben  jur  jroetten  Snffe  bie  ©garre  an. 

„©uten  2ttorgen,"  fagte  id),  „e3  ift  nod;  feijr  frfif)  am  SIHorgen." 

„©uten  2Horgen,"  antroortete  er,  „fo  ift  e$  gerabe  redjt,  benn  roer  mit 
bem  Dampffdjiff  reifen  roitt,  ber  fann  gar  nid)t  friib,  genug  aufftefien.  $>ie 
(sifenbalm,  ja,  ba3  ift  eine  Sttafdjine,  bie  gel;t,  roann  fie  foil.  Stomtnft  S5u 
nidjt  fjeut,  fo  fommft  bu  morgen.  ^Sunftum.  —  Unb  roenn  id;  ben  3"9 
oerpaffe,  fo  fafjre  id;  mit  bem  nfidjften  roeiter,  ba>3  ift  2lHe$.  —  2lber  ba3 
35ampffd)iff?  3d)  bitte  Sie!  3ft  baS  roeg,  roann  gef;t  baS  nfidjfte?  grage* 
jeidjen.  —  ©reimat  in  ber  2Bod;e  geb^t  bie  SBaffermauS  von  5liel  nad; 
3tenb3burg  unb  ebenfo  oft  oon  9ienb£burg  nad;  jtiel,  immer^nur  je  einen  £ag 
fpfiter.  Unb  nun  bitte  id;  Sie:  ,&aben  Sie  fdjon  \emaU  am  Ufer  ge= 
ftanben,  mit  aHem  SHeifecomfort  belaben,  unb  fid;  non  einem  roilbfremben 
SKenfdjen  ben  33efd;eib  geben  laffen,  ba$  Sampffdjiff,  auf  ba$  Sie  roarten, 
fei  fdjon  feit  einer  l;alben  Stunbe  fort,  unb  bag  nadjfte  ginge  erft  in  brei 
£agen?  3d;  benfe,  lieber  ftefje  id;  eine  Stunbe  frufier  auf." 

2)em  ^atenber  nad;  fjatte  fdwn  lange  Stag  fein  ntftffen,  ate  roir 
i;inau3traten,  bod;  bjett  bie  fcjjroere  Septemberluft  2Hle$,  roaS  won  SJunften,  ber 
9Jad)t  bem  &afen  unb  feinen  Umgebungen  entftiegen  roar,  ijubfd;  in  einem 
grofeen  9Zct»e[  beifammen  unb  in  it)tn  ein  Stud  tiefgrauer  $>ammerung.  Urn 
auf  Steifen  ju  getjen,  giebt  e3  gar  feine  beffere  Stunbe,  benn  2lUeS,  roa£  am 
£iminel  unb  auf  ®rben  urn  bie  $eit  gefd;iel)t,  ift  &erl)eifnmg,  unb  ba§  ^erj 
freut  fid;  in  ber  SBruft  auf  ba>5  fommenbe  £id;t,  roie  ein  itinbergemutb,  auf 
ben  2Seif)nad;ti5baum. 

„<Sei)en  Sie,"  fagte  er,  „bie  AMl;en  unb  2)of)len,  bie  h,aben  jefct  il;re 
SBSrfenftunbe  auf  ben  ftiidjern.  Xa  roirb  angeboten  unb  gel;anbelt,  ganj 
toie  bei  un5,  roer  einigermajjen  il;re  Spradje  ©erftctjt,  ber  fann  roaS  profi= 
tiren:  ,9)?eimer§borfer  SJobencrebit,1  ruft  bie  ©ne,  ,an  jroei  SteHen  roirb 
Sioggen  gefcit,  an  einer  fa^rt  ber  9Jauer  SWtft,  2tUc§  fur  umfonft!  — 
,a3irnen  in  @lmfd;ent;agen,  I;od;reife  ^Binten/  bie  Slnbere,  ,friegen  fdion 
braune  gledfen,  met  ju  gut  fur  bie  ftorniffe.'  ,28er  I;at  3Heinung  bafur?' 
,$ier  —  b,ier  —  t)ier  —  bier,'  fd;reien  bie  SDoijlen.  —  ,(Sin  tobter  Sec* 
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Imnb  am  Sttanb,  fc^on  rnittbe,  eine  $Pfote  febjt,  bloj?  ju  nebmen.'  — 
,&am  fein,  fann  fein.'  —  Bering  unb  3)otfd),  Bering  unb  £>orfd>, 
©ptotten,  ©ptotten,  bte  ganje  SBtefet  33ud)t  tiegt  voU.  —  gtiebetbeeren,  rote 
bte  33idbeeten,  gltebetbeeten,  t)od)teife  SBaate!'  —  ,©ugerttng,  eine  .ftlee- 
ftoppet  roitb  geftiitjt,  feme  2R8»e  in  ©idjt,  ^oft  bu  gefefjen  —  (Sngerling !' 
3)aS  ift  ein  Seben,  jefet  f)abe  fie  gute  3ett,  abet  im  SBintet  gefjt'S  bafitr 
mandjes  2M  fnapp  genug  I)et." 

9lm  Sollroetf  fcfmuttte  bet  ©ampfftafm  unb  fd)id)tete  bie  Siften  unb 
gaffet  betgef»od)  auf,  bte  auS  bem  33aud)  bet  ©d)iffe  ijetauSfamen. 

„$a  fottte  man  eigentlid)  einmal  oetfudjen  unb  ein*  anbob/ten,"  tneinte 
et,  „bet  SNotgen  ift  fo  rote  fo  etroas  frifd).  Safe  bod)  fefjen,  ob  eg  tofmt. 
SBaS  mag  in  ben  gciffern  fein?  S)te  Suffdjtift  tautet  nid)t  fdjiedjt.  SJarce* 
lona?  ^Jettoleum  fommt  meines  SBiffenS  bott  nidjt  f>et.  $et  SWame  ftingt 
fitfj  unb  feutig.  —  SBie  ba§  SBaffet  jittert,  ba  fommt  im  9lebel  ein  Soot 
gefdnuommen.  2Ba3  fann  eS  btingen?  ©tef)  ba  bie  @ttetbe<fet,  bie  btingen 
ben  %an$  von  fjeute  9iad)t  an  ben  3)iatft,  £>otfd)  unb  Suit,  bet  ganje 
Kaften  tioH.  3)a  finb  fdjon  bie  4?anbletinnen,  graue  SRaditgeftatteu,  bie  fallen 
batubet  tier  nrie  bie  £t)finen  be§  ©d)lad)tfetbe$.  &u,  rote  bag  rout^t  mit 
gietigen  ktallen  jroifdjen  bem  jappelnben  ©etfjiet.  3d)  mufi  gefteb>n,  mir 
finb  fie  liebet  urn  bie  2Jiiitag§ieit.  ©o  ein  33utt,  roenn  ct  brauntotl)  ge= 
baden  auf  bet  ©dnlffet  liegt,  mit  6ittonmfdjeibd)en  unb  ftaufet  SpetetfUie 
ift  ein  appetitlidjet  gifdj.  9htr  muf?  bie  Spetetftlie  meinetroegen  voxtyx  im 
SBtatofen  gebbttt  unb  bann  in  S3uttet  ted)t  fnufpetig  gebtaten  fein." 

„2Bie  glildtid)  @ie  ftnb,  roollte  id;  fagen,  bafj  ^Ifmen  beim  Stnblicf  bee 
&fifjtid)en  baS  baf)intet  liegenbe  ©d)5ne  not  3tugen  fteljt."  (St  liefj  mid) 
abet  ntd)t  ju  SEBotte  fommen. 

„2Ba$  ift  ba3  fut  ein  ©etjammet  unb  ©eftopfe  fiber  bem  2Baffer? 
®a§  ftingt  ja>  als  roenn  Imnbett  £effe[fd)tniebe  ben  £act  jufammen  fdjlfigen." 

„©o  roitb  e3  aud)  fein,  bott  tiegt  ja  bie  faifettidie  2Betft." 

„2>a3  nenne  id;  benn  bod)  abet,  bie  militatifdte  Slppretut  auf  bie  Spifce 
gettieben!  fjabe  rooty,  gefe^en,  roie  ein  ©d^nettmatet  nadj  bem  Sact  oon 
bet  fd;5nen  btauen  3)onau  ben  9?iagata  gematt  t)at  unb  nod)  einen  SUigatot 
flinein,  abet  ba§  man  audj  ^anjetfdnffe  bauen  fbnnte  nad;  SOJuftf,  baS  babe 
id)  nod)  nid)t  geroufet." 

„^8ten  ©ie  etroa  2>?ufif?  3d)  b;bte  feine." 

„3tbet  ben  £act,  ben  beftimmten  SCact,  e$  giebt  ja  nut  ben  einen  £ept 
baju!  Sieb  SBaterianb  magft  tufng  fein  —  (ieb  SSatetlanb  magft  tubig  fein!  — 
£oren  ©ie  itm  nun?" 

3d)  mu&te  itin  roob^l  t)bten.  —  ©o  fdjafte  bet  unnu)ige  3Wenfd)  aus 
SlUem,  roa«  bie  3)Jotgenftttf)e  oer^fiffte,  geroalttfifitig  ben  unteifen  iletn  brcauS 
unb  nab,m  babei  ©d)titte,  bafj  id)  tto^  meinet  nid)t  getingen  ©pannroeite 
meine  Kebe  3^ot^  batte,  mitjub^alten.  Qd)  ^citte  ib^n  aud)  tub^ig  laufen  laffen, 
roenn  mit  nidjt  ba3  S«fPtttfommen  unb  bet  rotlbftembe  3J?enfd»  babei  fo 
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un^eimlid;  beutlid)  im  ©inn  gefegen  f)atte.  3um  burften  roit  ntcbt  roeit 
mefjr  mit  emanber  iaufen.  Winter  bet  nadjften  SanbungSbriide  bampfte  pat^etifd^ 
ein  furjer  ©djornftein  unb  barunter  fauerte  ein  ©djiffSrumpf,  ba§  roar  bie 
SBaffermauS,  fie  nafmt  gerabe  nodj  bie  iefetegradjt  an  S3orb:  eifeme  SRo^re, 
©c&infen  unb  ©pedfeiten,  brei  ©fide  t>ott  Stoty.  unb  SBurjetn,  funf  f)6ljerne 
©artenftu|ile  unb  gioei  33finfe,  Sierfaffer  unb  unanfef»nlid>e8  Dbft  in  Rorben. 
©as  2lfle£  rourbe  auf  bem  SBorberbed  aufgeftapett,  rote  jum  fofortigen  Sib* 
taben  bereit  unb  madjte  unS  ben  auSerroafilten  Sptafe  jum  ©telien  immet 
fdpieriger,  ja  julefct  umnSgtidj,  fo  bat?  id)  fur  tneine  Sperfon,  ba  3lffe§  an 
Sorb  unb  aud)  bie  23anfe,  mit  einer  -Diifdjung  »on  3Worgentf)au  unb  Stolen* 
tub  uberjogen  fditen,  baS  ^interbed  aber  gerabe  unter  ber  roetjenben  9taudj« 
faule  lag,  eS  »orjog,  neben  ber  3Wafdjine  mir  eine  ©tettung  ju  fudjen,  mit 
ban  Slid  auf  ben  £afen. 

SBon  bem  lebenbigen  ©etriebe  be«  £ages  roar  auf  if)tn  nod;  nidjts  ma^x- 
junkmen,  bie  fdjillernbe  gtiidje  tjob  unb  fenfte  fid;  unter  bem  9tebel  rm)ig 
roie  bie  SBruft  ernes'  ©d;tafenben.  3)od(  bie  £iefe  roar  cotter  fieben.  ©loden* 
fbrmige,  b^burdjfidjtige  ©ebilbe  fdjroammen  roof)in  man  blidte,  fie  pulfirten, 
roie  loSgeriffene  £erjen,  unb  beroegten  fidj,  einem  blinben  Sriebe  fotgenb, 
fopftoS  &Jerf)in  unb  bortftin,  roie  e§  bem  Bufatt  beltebte.  2Baffermanner 
jtennt  fie  ber  SJolfSmunb,  unb  roirflid;,  roenn  man  iiber  be«  ©d>tffe8  Sorb 
in  bie  £iefe  blidt,  man  f6mtte  giauben,  ein  bleid)e8  2)lenfdjenf)aupt  triebe 
ba  unten.  9iodj  eine  anbere  Quattenart  fommt  t)ter  oereinjelt  vox,  bie  ge* 
fitrditeten  ©ternquatten,  bie  bei  ber  Serfiljrung  brennen  roie  geuer.  83on 
roeitem  pefjt  man  einen  roeijjen  ©djieier  fdmrimmen  mit  einem  rotf»en,  gelben 
ober  blauen  %leden  barin.  flommt  ba$  3Mng  naijer,  fo  ift  e«  ein  fed;8s 
jadiger  ©tern,  ber  an  ber  unteren  gftidje  ein  ungiaublt<fie3  ©eroimmel  »on 
3roirn,  gfabennubefa,  9JJaccaroni  unb  Mbermarf  mit  fid)  fdjleppt.  3m 
llebrigen  treiben  fie  gerabefo  fo  jtetioS  ijin  unb  t»er  roie  bie  ©lodenquallen 
unb  pnb  gletdj  Unten  oon  einer  rounberootten  ©rafalt  in  ©itten  unb  ©ebraudjen. 
greffen  unb  2ttt)tnen,  ©pajierengefjen  unb  SBerbauen,  ©deafen  unb  SEBadjen, 
afles  ift  bei  ifinenGins,  unb  iteinS  »om  3lnbern  ju  unterfdjeiben,  pe  ooffi 
fityren  e§  mitteift  ber  einjigen  if»nen  }u  ©ebote  ftel)enben  Seroegung,  fo  ju 
fagen  mit  einem  ©riff,  flrfiufelt  ein  2Binb  bie  jHtofferffadje,  fo  pnfen  fie 
^JU  Soben  unb  pnb  atter  ©efafn*  entrudt.  Dlafyt  bie  ©d)iffsfdjraube  eine 
fdjlafrige  llmbreliung  unb  fd;lagt  U)rer  ©tlid^e  ober  ein  S5ufeenb  in  drummer, 
fo  juden  bie  ©tfide  nod;  eine  SBeile  fort,  unb  fteiner  ber  ^immlifd^n  roeint 
ifmen  eine  "Sfycane  nad;.  3)te  lieben  ©ngelein  fjaben  roob,t  SeffereS  ju  tljun, 
ol?  biobe  Duatten  ju  betrauern.  %n  ben  SBotfen  ift  eine  Ceffnung,  ba  pebi 
man  au»  bem  buPeren  ©rbenfetter  Ijinauf  in  einen  bimnilifd;en  ©aat,  barinnen 
fdjroimmen  rofenrotije  Sid;troo(fen,  auf  benen  pfcen  fie  unb  ftimmen  iljre 
iparfen  unb  ©eigen  fur  ben  2Rorgenpfalm.  35ie  SBanbe  be«  ©aateS  pnb 
oon  ©otb,  bie  $>ede  ift  oon  ©itber.  Unb  nodi  roeiter  fie^t  man  ^inauf 
burdj  ein  genfter  in  ber  $ede  in  em  milbe^  Siau,  bort  fangt  erft  ber 
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eigentttdje  $immel  an,  unb  uttter  tym  finb  bie  filbetnen  2Bolfengebitge  imb 
golbenen  £()cttet  nic^t§  ate  9!ebel  in  bet  £tefe. 

2>ie  ©djiffSpfeife  ftiejj  einen  gtautidjen  Xon  au§  unb  von  ben  Sdjlagen 
bet  Sdbjraube  gettieben,  fefcte  fid;  bie  2Baffetmau3  in  Seroegung.  2)ie 
Quattengefettfdjaft  quitlte  in  btobelnbem  ©ifd)t  um  unb  urn,  bie  ©egenftdnbe 
be3  UfetS  Detfdjroammen  im  9)Jotgengtauen,  unb  —  bort  ftanb  erne  ©eftalt, 
ftiet,  blbbe,  oetf  ommen,  id)  Ijabe  ni<f)t  gefefjen,  bag  fie  beim  3uteicb>n  bet  &)en- 
tof)ten  unb  Sdnnfen  audj  nut  einen  ginget  getiitnt  fjatte.  3>a3  mat  et  —  bet 
nrilbftembe  2Renfd)j!  9lun  et^olte  et  fid),  ftiette,  fpafjte  nad)  feinem  Dpfet  umb^t, 
bem  oetfpateten  9ietfenben,  um  tfjm  ju  jeigen:  „3)ott  gef)t  fie  inn,  bott 
iauft  bie  2Baffetmau3!"  —  ©ott  fei  gebantt,  id)  roat  e$  nid)t,  id;  ftanb 
tjtet  rooljlgebotgen  unb  jdjroamm  bet  oetlocfenben  getne  entgegen. 

2Bit  fdjroamtnen  alfo  in  ben  ffiljlen  SDtotgen  ^inein,  unb  et  roat  roitflid; 
ted;t  fitfji.  _®a3  foHte  fo  fottgefnt  fieben  Stunben  lang,  ef)e  roit  nad)  9tenb*s 
butg  famen.  3l"M"4'ei'  Wefe  jroei  unnettiitfbaten  £f)atfad;en  geftettt,  roaJ 
roat  natiitlidjet,  ate  bet  2Hittei  fid;  ju  etinnetn,  bie  in  foldjen  gotten  bei 
tebenben  SDienfdjen  ublidj  finb,  um  leete  Stunben  auSjufiitten?  3)?an  ift  ja 
ni<$t  atlein,  man  tjat  9ietfegefaf)tten,  unb  roenn  man  einanbet  bie  ©nbtude  mit* 
ttjeilt,  bie  bet  2lugenbli<f  bietet  unb  anbete  tjetbeifjolt,  bie  35et  unb  3«net  friiljet 
empfing,  ba  roitb  unoetfeljenS  au3  roenig  mel  unb  Qebet  fjat  am  ©nbe  babei 
geroonnen.  9?atutticf)  ift  baju  t>on  9?5tt)en,  bag  man  fid;  jut  9)Httl)eUung 
be>3  bem  2)ienfd;en  etgentf)iimtid;en  9Jlittete  bet  9lebe  bebient,  obroofjt  gctabe 
untet  ben  ootgejogenen  ©eiftetn  ba§  2lnfptedjen  unb  2tngefptoa;enroetben 
von  Unbefannten  feine  ©egnet  t)at,  unb  roie  mid;  bunft,  nirf>t  mit  Unte<f>t. 
Senn  um  won  meinem  Stanbpunft  ein  Utt^eil  ju  fatten,  fo  fage  id;,  id; 
fann  roodjeniang  fdiroeigen,  obne  geiftig  ju  batben,  bafiir  jjabe  id;  einen 
aSoaatf)  »on  (Sinbtudfen  in  bet  (Stinnetung  aufgefpeidjett  unb  fann  von 
iljnen  nad;  33elieben,  roeldjen  id;  rottt,  f)etootf)olen  unb  geroiffetmafcen  neu 
beieben.  28et  abet  mit  feinen  (Sinbtucfen  fojufagen  von  bet  $anb  in  ben 
SRunb  (ebt  unb  ubet  baS  ©eftent  l;inau3  feine  tedjte  ©tinnetung  befifct, 
bet  t»at  fteilid)  gtof3  notfjig,  roenn  ba£  £eute  feinen  teidjen  gang  giebt, 
bei  9tnbetn  ju  borgen.  3$  l;altc  mit  gtunbfafclid)  bie  SJJenfdjen  oom  Seibe,  bie 
auf  bet  (Sifenbatm  nad;  ben  etften  je^n  3)Jinuten  ein  ©efptad;  anfnupfen 
rootten,  roet  abet  ^albe  ^age  (ang  mit  gegeniibetfifeen  fann  of)ne  5U  fptedjen 
unb  ju  fd;tafen,  ba§  ift  nadjijet  fid;et  ein  3Kenfd;  con  ©ebanfen  unb  mand;mal 
eine  (Stinuetung  fiit'>3  Se6en. 

T)a  ftel;t  fo  ®inet,  auf  bet  Steppe  }utn  S8orberbe(f,  in  einet  »on  9{edjt£« 
roegen  ganj  unmog(:d;en  Stettung,  ben  Slid  in  ben  SBinb  oon  ^oltenau 
getid;tet,  unb  fjat  offenbat  fein  SJebutfnifj,  fid;  mitjutijetfen.  Sdjon  feit 
einet  SBiettelftunbe  ftet»t  et  fo,  roie  SoftateS  bei  Spottbiia.  ©ne  geroiffe 
Stattt)cit  in  ben  ©efiditsjiigen,  rooJ  mag  fie  betgen?  SBiel  obet  roenig? 
Sein  SteufseteS  ift  rooljtgefiatten;  bet  gebtungene  ^btpet  ttagt  einen  ftatfen 
etroaS  etgtauten  $opf,  ^ut,  ^afetot,  ^anbfd;uf)e,  Stiefet,  2ltte«  fiftt  tabeiloS 
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unb  tft  bem  Stoff  nad)  entfd)ieben  iibet  2J?ittcL  @r  ftarrt  in  ben  9Binb, 
ate  ffitje  er  ©eftalten,  fo  tjat  er'3  fd)on  oon  SEtet  an  getrieben,  ate  er  baS  <Sd)ijf 
betrat.  2lHe3  roirflid)e  fdjeint  U)m  fiuft.  21(3  bie  Sdjinfen  unb  @ifenr8t)ren 
an  23orb  famen,  roid)  et  u)nen  3oH  fur  3oC,  rote  wtberoufet,  oi)ne  fcine 
Stettung  ju  finbern,  bis  et  ftanb,  roo  er  ftetjt.  —  Unb  er  mag  ftef)en  bis 
jum  jiingften  ©ertd)t.  —  2Ba£  fflmmert  er  mid;? 

©a  ift  bod)  ber  „3lnbere"  ein  2lnberer.  2113  er  an  SBorb  fam,  roar 
fein  (SrfteS,  er  ftieg  aHe  Sreppen,  bie  e§  gab,  f)inauf  unb  fnnab,  ruttelte 
an  alien  Smitten  unb  ftedte  ben  $opf  in  aHe  Smfen,  bis  er  etne  jiemlid) 
unfanfte  SJegegnung  mit  bem  9)?onn  an  ber  9)fafd)ine  fjatte.  ©ann  IjBrte 
man  if)n  fagen: 

„9ld)  entfdjulbigen  Sie,  id)  roottte  btoS  fragen,  ftnb  nid)t  brei  ©amen 
an  Sorb,  bie  id)  fudje?" 

Unb  ate  er  f)5rte,  bie  alte  Semufefrau  mit  iijren  5lorben  fei  bie  etnjige 
©ante,  bie  roir  fiifjrten,  fud)te  er  fid)  eine  Steflung  au3,  ebenfaDfe  jroifdjen 
ben  Sdjtnfen  unb  Gifenrbtiren,  bie  tf)tn  abet  roenig  gefaUen  fonnte.  2Ba§ 
SSunber,  roenn  ba§  2Kafj  feiner  (Sefutye  babei  uberfdjrooll,  fo  bajj  er  fte 
nid)t  mef)r  bergen  mod)te  unb  ben  £rieb  empfanb,  fie  ju  aufeern? 

J)er  (£rfte,  an  ben  man  fid)  unter  fofdjen  SBerfialtniifen  ju  roenben 
pflegt  —  id)  ftanb  root)lroei§tid)  Winter  bem  Sdjoraftein  oerborgen  —  bleibt 
immer  ber  3J?amt  am  ©teuer,  benn  erftenS  fann  er  nid)t  auSroeidjen,  jroeitenS 
mar  in  biefem  fyalte  feine  SteHung  bie  giinftigfte,  urn  oon  itberafl  ange= 
fprod)en  ju  roerben,  ba  fein  Jlopf  fid)  gerabe  in  ber  3Rittellinie  be>3  <2d)iffe3 
in  f)alber  &5l>e  be§  ©d)ornftein§  befanb,  unb  brittenS  roeil  e3  tjier  feine 
©afe(  in  brei  ©pradjen  oerbot,  mit  bem  aJianue  am  Steuer  ju  fpred)en. 
<3o  roar  er  benn  fd)ufelo3  ben  fragen  be3  „2lnbern"  pretegegeben. 

„2iegt  bie  Dlga  nod)  auf  bem  Strom?" 

w3fit  geftern  uad)  ©rotnemiinbe  abgebamoft." 

„2Bo  ift  bie  Siiobe?" 

Unb  er  roieS  mit  ber  £anb  gerabeauS  in  ben  9tebe(. 

©a  fat)  man,  bafj  er  ein  feebefaljrener  9)Iann  roar,  ber  unfer  ©efdjidf 
in  &anben  t)iett,  benn  roer  mit  ben  2lugen  einer  Sanbratte  ber  ange= 
beuteten  9Kd)tung  folgte,  fat)  bort  fur's  ©rfte  nid)t3  ate  trflben  £>unft.  2111= 
mdt)tid)  erfd)ienen  ein  paar  fd)roarjtid)e  Spunfte  im  9iaum,  an  bie  fid)  nad) 
unb  nad)  bie  9Jaaen  unb  3"aue  eineS  grofien  ©retmajierS  anfefcten,  unter 
beffen  9iumpf  roir  f)ineinful)ren. 

@$  giebt  SDJenfdjen,  roeld)e  e-5  fitr  oerbienfttid)  batten,  ©efd)td)ten,  bie  in 
2tHer  SWunbe  finb,  Sebem,  ber  fid)  nid)t  bagegen  ftraubt,  ganj  unbefangen  roie 
etroaS  9leue>3  ju  erjabten,  unb  eS  giebt,  roaS  nod)  rounberbarer  ift,  im  ©egenfafe 
ju  i^nen  Stnbere,  roe(d)e  nie  mtibe  roerben,  bergteidjen  P5efd)td)ten  immer  oon 
9Jeuen  an5ttf)6ren.  25e-j(ja(b  nabm  e§  mid)  nid)t  SSunber,  roenn  ber  „9lnbere" 
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jefet  anftng  unb  jeneg  ©reignifj  erjaljlte,  bag  una  Men  betannt  roar,  tocil 
eg  eben  erft  in  ben  3eitungen  geftanben  Ijatte;  unb  fjoffentlid;  roirb  eg  beS* 
b,aQ»  aud;  -Jitemanben  SBunber  nefmten,  roenn  id;  eg  Ijier  roiebererjalile. 

£>ie  Sliobe  ift  gegenroartig  bag  ©dntffdjiff  unfeter  jufunftigen  ©eeofftgiere. 
33or  roenig  £agen  lag  fte  »or  3°PP<>t  ««b  fjatte  ifyce  ©abetten  fammtlidj  an  Sanb 
gefdjtcft.  ©egen  3lbenb  erfiob  fid)  ein  ©turm  unb  brad)te  bic  jroei  fd)roer- 
belabenen  33ote  auf  bet  WMtetyc  in  bic  grSfjte  ©efaljr.  2llg  »on  ben 
l)ineinfd;lagenben  SffieHen  beg  SBafferg  ju  »tel  nmrbe,  ertdnte  bag  ©onv 
manbo:  „bie  beften  ©d;roimmer  fiber  Storb,"  unb  balb  fdjroammen  811c, 
bie  ©inen  big  an  bie  93ruft  int  SSBaffer  im  angeffiCten  33ote  ftfcenb,  bie  2ln« 
beren  im  Jtampf  mit  ben  SBetten  bemubj,  bie  ftetfe  SSfdmng  ber  3Wofe 
ju  erflimmen,  auf  ber  eine  entfefete  3Kenfd)enmenge  bent  ©djaufptet  bri= 
roolmte.  3"m  ®*ucr  Hef  2lHe§  gut  ab,  unb  fein  jungeg  Sebcn  ging  vex- 
loren,  aber  mandjeg  ©Iternljerj  I»at  gejittert,  alg  bie  flunbe  tion  bem  UnfaD 
bie  3etawigen  burc^ftef. 

23on  |ier  an  gab  eg  eine  SBetfe  beg  Siebelg  Ijalber  Sftidjtg  t>on  ber 
3luf3enn)ett  ju  feljen.  3d;  ertappte  mid;  babei,  roie  id;  bie  ©emfifefrau  tn'g 
2Iuge  gefaf3t  b,atte  unb  bag  ©piel  ber  SHunjetn  in  ib>em  Stngeftd^t  betradjtete, 
roafirenb  fie  u;r  3ftfil)ftftcf  nerjebjle.  $>ag  foil  rndjt  fein.  9Wan  foil  nia)t  auf  SHnge 
adjten,  bie  nidjt  feljengroertf)  finb,  bie  ben  ©etft  rote  Unfraut  fiberroudjern 
unb  ju  ungelegener  3eit  roieberfefjren  mfiffen,  roett  aug  bem  mag  bie  ©inne 
empftngen  ber  ©etft  fpater  feine  -Jlafirung  jiefyt  unb  fein  eigeneg  SBerf  <x- 
g&njt.  2fi>er  menu  bag  ©eljirn  ju  roenig  ©d;taf  genofj,  bann  geratfi  ber 
©etft  leidjt  in  einen  3"fwno  reijbarer  ©d;roach>,  in  roeldjem  3flleg  mas  »or* 
fommt  rotberftanbgfog  aufgenommen  nrirb  unb  tiefe  ©puren  Ijinterlafit 
S5arum  foil  frfib^  oor  £age  aufftefjen,  roer  Un»erbaulid;eg  ftd;  ju  ©emfittje 
ffijjren,  jum  33eifpiel  fitrg  ©ramen  arbetten  mufj,  roer'g  ©ott  fei  $>anf  md;t 
mufj,  tf)ut  beffer,  gef)6rig  augjufd;[afen,  urn  and;  bann  nod;  bei  ©elegen= 
Ijett  fiber  S^agg  einmal  bie  Shtgen  ju  fd;Kef}en.  ©o  tliat  audj  id;,  meineg 
SBiffeng  nur  fur  einen  SJloment,  bann  roerfte  mid;  ein  SPfiff  unb  roir  nwren 
in  ber  ^ottenauer  23ud;t 

&ottenau  fenbet  eine  fteine  fianbunggbruife  in  bie  gfilirbe  I>inaug,  an 
ber  gerabe  ein  paar  fteine  gafirjeuge  33aul;oIj  unb  ©teine  augluben  unb 
l)ier  »erlief3  ung  aud;  bie  ©emfifefrau  mit  iljren  ^5rben.  3>urd;  ben  9Ie6e£ 
nmrben  in  einiger  ©ntfernung  bie  Umriffe  eineg  f^roimmenben  93aggerg  fid^t= 
bar,  er  ift  fieute  bag  eigentlid;e  2Baf)rjeid;en  uon  ©ottenau,  benn  bier, 
too  ber  ©iberfanat  in  bie  ©ee  mfinbet,  roirb  jefet  bag  3Kfinbunggbeden  fur  ben 
•Korboftfeefanal  gebaut,  roobei  bem  33agger  oor  ber  ^anb  bie  meifte  Strbeit  juffillt. 
UeberaH  finb  bie  ©puren  beg  Saueg  ftdjtbar.  3)ie  frifd;  abgeftod;ene  Ufer= 
fante  entlang  roo  fonft  fein  Sebtag  nod;  SRiemanb  an  eine  ©ifenbalm  ge= 
bad;t  b^at,  fommt  eine  Heine  Socomotioe  gelaufen  unb  fdjleppt  einen  tangen 
3ug  fanbbetabener  ftippfarren  Winter  ftd;  b,er.  Sluf  ben  SDammen  ift  eine 
3lrbeiterfd;aar  tfmtig  mit  ©db>ufel  unb  ^atfe,  im  moorigen  SEBiefengrunbe 
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bejeidjnen  ©tangen  unb  giilmdjen  bie  9tid)tung  beg  juffinfttgen  flanatuferg, 
auf  ben  $df)en  Winter  bem  $orfe  ragen  bie  unifonnen  $>ad)er  ber  28of)ttungen 
fur  bie  8auleute  empor.  ©leid)  renter  £anb  ift  ein  freier  $pta$,  ben  eine 
l)of)e  SinbenaHee  unb  ein  ^rooiants  ober  Sothnagajin  oon  emerittem 
2leufjern  gegen  bag  anfteigenbe  ©etanbe  abgrenjt.  3n"1<$en  Ijalb  befyauenen 
SJalfen  unb  aHerfei  SSaugeratb,  fteijen  auf  u)m  jroei  3>enfmaler.  3)ag  ©ne, 
ein  fleiner  grauer  Dbeligf,  von  ber  2lrt,  bie  Iner  ju  Sanbe  an  ben  ©jauffeen 
l)aufig  ais  ■KeUenftein  oorfommt,  trdgt  bie  Snfdjrift:  Patria  et  populo, 
roag  bebeutet,  bafj  f)ier  ein  rooijlmeinenber  $>anenf5nig  bie  geier  ber  8M* 
enbung  beg  ©berfanatg  ooKjogen  Ijat.  $unfjtg  ©d)riite  baoon  entfernt  be* 
jeid)net  eine  etroag  oerroitterte  ©ermania  bie  ©telle,  an  roefd)er  im  ftafyre  1887 
ber  beutfd)e  itaifer  SBiHielm  I.  ben  ©runbftein  jum  33au  beg  -JJorboftfees 
fanalg  gelegt  Ijat.  3Ber  bamalg  fat),  roie  bag  23ilb  in  alter  ©te  aug  ©opg 
unb  Seinroanb  ju  ber  $eier  f)ier  aufgeridjtet  rourbe,  ben  nimntt  eg  SBunber, 
bafj  eg  bis  b,eute  nod)  ben  ©ementen  ©tanb  get)alten  fyat.  Unb  fo  fann  eg 
nod)  ftefyen,  big  ber  33au  ber  grofien  ©djteufe  fo  roeit  gebiefyen  ift,  bafj  fie 
beg  aufjern  StityenS  nidjt  mefjr  bebarf.   ®ann  mag  eg  rufjig  jerfalten. 

2Jiit  ber  ©nfafnt  in  ben  $anat  ftnberte  fid)  bie  ©cenerie  mit  einem 
©d)tage.  ©tart  beg  frifd)en  CbemS  ber  Dftfee  umfing  ung  ber  bumpfe 
©erud)  abgeftanbenen  ©fifmmfferg  unb  roir  fteuern  mitten  fjinetn  in  bag 
©tittteben  beg  $)orfeg,  jroifd)en  fd)mu<fe  £aufer  unb  roofitgepflegte  ©drten, 
bie  »om  SBaffer  ju  ben  §ugetn  tjinanftiegen.  £)ag  &fifjnerootf  frafete  jroifdjen 
ben  ©tangenbotnten,  bie  $afce  probirte  ben  neuen  28eg  t>on  ber  Mrbtgtaube 
aufg  $atf>enbad),  bie  $tege  (job  u)r  £aupt  fiber  bie  £ecfe  unb  fragte  roag 
eg  in  ber  2BeIt  9Jeueg  gebe.  S)enn  in  biefer  ©fe  t»icr,  bag  fab,  man,  roar 
feit  3iegengebenfen  Sitter  beim  3Uten  gelieben.  ©ie'SBaffermaug  felbft  fab, 
in  ber  Umgebung  plofetid)  ungef»euer  mobern  aug,  ein  tebenbiger  3lnad)ronig> 
mug,  unb  eg  burfte  eigentfid)  9iiemanb  SBunber  neljmen,  roenn  roir  unoers 
fetjeng  ftranbeten  unb  auf  ber  $egelbaf)n  tnnter  bem  ftrug  ober  im  JtubJ&aufe 
ung  roieberfanben. 

®g  tag  etroag  ber  2lrt  in  ber  Suft.  ©d)on  mafngte  bie  Sd)raube  u)re 
£aft  unb  roir  giitten  Innein  in  einen  bumpfigen  SBinfet,  beffen  gemauerte 
aiBdnbe  ringg  bie  STugfid)t  benafimen.  ©n  2^or  oon  eidjenen  Satfen  oers 
fperrte  nor  ung  ben  SBeg,  ein  ebenfold)eg  fdjlofj  fid)  {(inter  ung  ju,  unb  roir 
roaren  gefangen  in  ber  erften  ©d)(eufe. 

W$  fie  fid)  roieber  5ffnete  unb  ung  Innaugtiefe  auf  ben  Stand,  roar 
mittlerroeiie  ber  SEBafferfpieget,  ber  ung  trug,  urn  jeb,n  gufj  geftiegen,  unb  roir 
fab,en  fiber  beg  ©djiffeg  33orb  unb  bag  ©d)teuf3entb,or  bjnunter,  roie  bie 
2BafferfIdd)e,  auf  ber  roir  uorljin  fd)roammen,  jefet  tief  unter  ung  tag.  3)enn 
5etm  gufj,  fo  roenig  fie  im  £rocfenen  bebeuten,  bilben  oon  einem  2Baffer= 
fpieget  jum  anbern  gemeffen,  eine  ©renje,  ungefatir  fo  ftarf,  roie  bie  ©oig= 
feit,  ober  fo  grofj  roie  ber  Unterfa)ieb  jroifd)en  Ijeute  unb  geftern.  SBenn  bag 
Unbenfbare  beufbar  rourbe,  roenn  bie  ©renje  brSd)e  unb  bag  £ente  in  bag 
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©eftern  jurudftutbtfe,  roag  bann?  ®ag  G^aog  rofirbe  ung  oerfdblingen  into 
non  bet  SBaffermaug  nid)tg  fibrig  laffen,  alg  einen  formtofen  £rfimmerf)aufen. 
3)egf)alb  fufjren  roir  frifdjen  2)iutl)eg  bjnaug  in  ben  Rand  unb  liefjen  audj 
bag  norbere  Sdtfeufenthor  fid)  Winter  ung  fdjliefjen,  benn  bag  Spridjroort 
fagt:  35oppett  retftt  nid^t. 

$>ie  grfinen  4?uget  beS  t)otfteinifd)en  ^obenrudenS  tbaten  fid)  bot  ung 
auf  unb  gaben  einem  anmutfiigen  SBiefentfyfi  SRaum,  burd)  beffen  3Ritte  ebe^ 
malg  root)!  ein  frifd^er  Sod;  feinen  fiauf  fid)  gebaimt  l)at,  cin  Sttnb  ber 
UBiefen,  2Ba(ber  unb  9Jioore  auf  ber  &6§e.  3d)  mufjte  an  ben  feiften  Sad)* 
benfen,  bet  eineg  fdjlanfen  3tod)feg  SBe&aufung  in  Sefdjtag  genommen  unb 
eg  fid)  barin  bequem  gemadjt  bat;  aber  bee  SBergleid)  ftimmt  nod}  nidbt.  2Benn 
e«  bem  2>ad)g  einfiele,  ben  ©angen  eineg  SBiefelg  nad)jugraben  unb  fid)  barin 
tyauglid)  einjurtdbten,  bann  fbnnte  allenfallg  etroag  bCTaugfommen,  wag  bem 
©berfanat  glidfje,  ber  fidb'g  in  bent  33ette  beg  Sad^Iein^  nad)  ftraften  rooty 
fein  lafjt.  Qx  ft6f5t  eben  fiberatt  an,  muf3  fid)  fdjmiegen  unb  roinben  unD 
man  fann  feine  ffinf  9J?inuten  auf  u)m  fafjren,  ofme  baf3  bie  2Bett  ein  neueg 
©efidrt  jeigt.  $ag  madfjt  tt)n  feb^r  fdfjbn.  Unoerfefieng  roar  &oltenau  ner= 
fdjrounben,  ber  $ug  oer  ga^ncben  batte  fid)  fiber  33erg  unb  £f)al  bauon- 
gemadbt  unb  bie  tieffte  2Batt>;  unb  2Biefeneinfamfett  umgab  ung. 

$>ie  erfte  Spur  ber  ;Kenfd)enbanb,  bie  una  roieber  entgegentrat  roar  ein 
fonberbareg  2Befen  an  bem  2Bege,  ber  neben  bem  SSaffer  berlief.  Sein 
SBater  roar  ein  gfafdbenjug,  bie  -DJutter  eine  £elegrapt|enftange,  bei  einer 
Slingetroalje  roar  eg  in  bie  Sebjre  gegangen.  9?un  ftanb  eg  atg  9ioHe  auf= 
redjt  ba  unb  biente,  urn  bag  <Seil,  an  roeldbem  bag  Sdjiff  gejogen  roirb, 
abjufangen  unb  urn  bie  @<fe  ju  leiten,  bamit  bie  Sergfante  feinen  ©dbaben 
nimmt.  2lnf  ben  SSiefen  roar  ein  grfiner  glecf  fid)tbar,  ben  ber  graft  fo 
roenig  berubrt  batte,  roie  bag  roeibenbe  33ieb,  benn  bie  grofje  Angelica  prangte 
ijier  unnerfel)rt,  mit  geroaftigen  SMattern.  Dffenbar  fteefte  eine  Quelle  im 
23oben,  bie  tfm  burd)roeid)te  unb  bie  2lbffityung  9iad)tg  nerfnnberte.  Ueber 
ben  $figem  famen  bann  im  SRebet  bie  SBipfef  eineg  33ud)enroalbeg  beraug, 
ber  non  beiben  ©eiten  511m  SBaffer  tierabftieg.  ©ie  Saatfrfifjen  fatten  in 
ibm  SRacbtnuje  gefialten,  nun  fdjroarmten  i^re  SBoifer,  bunffen  Sdbatten  gleid), 
burd)  ben  9Jebe(  unb  erffillten  bie  Suft  mit  ungefjeuerm  ©efdbreL  ©old)  ein 
33ud)enroalb,  roenn  er  gut  geratben  ift,  fiebt  unter  alien  Umftanben  aug  ber 
gerne  fd)5n  unb  aug  ber  9ifit»e  feljr  nu^Iid)  aug,  roegen  beg  nielen  ^ofjeg, 
bag  in  i^m  road)ft.  2lber  (Sing  feblt  il)m,  roenn  er  rein  ift  unb  obne  frembe 
Seimifd)ungen,  roag  nun  cinmal  oon  9?atur  jum  SQMbe  ge^ort:  bag  0e- 
tjeimnifj.  ^m  ^nnern  gleid)t  er  einer  facutarifirten  Jdird^e.  SBobt  breitet 
ber  SBalbmeifter  unb  ber  SSInemonenflor  im  erften  grueling  einen  jarten  <Sd)teier 
fiber  ben  nactten  33oben,  aber  roie  batb  ift  er  roieber  bafjin,  unb  bie  Debe  beg 
bfirren,  unnern)eg[id)en  Saubeg  ift  benn  um  fo  grSjjer.  SRirgenbg  Bertieft  fid) 
ber  23K<f  in  Caubmaffen  roie  in  getnifd)ten  Seftanben,  roo  bie  ©d)e  unb  bie 
£afel  ein  SBort  mitjureben  fiaben,  ober  roie  in  bem  bunflen  ©rfin  be«  lieben 
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SannenroalbeS.  9Jur  an  einer  ©telle  fonnte  ein  geniigfameS  ©emiitl)  fid)  ju 
bem  2Bunfd)e  aufraffen,  fner  auSjufteigen  unb  in  ben  2Balb  emjubringen,  e§ 
roar  ba,  too  eine  ©d)lud)t  fic^  gegen  bte  2Siefe  Sffnete.  ©ie  fafj  red)t  buffer  au$, 
roegen  be3  UlebetS,  aber  man  roeif?  fd)on,  roaS  barin  ju  finben  ift,  nidjt 
einmal  ein  orbentlid)e$  gamtfraut,  nur  ein  trocfeneS  9tinnfal,  in  bent,  roenn 
e3  regnet,  ein  2Bcifferlein  ficfert,  aufjerbem  nacfte  (&rbroanbe. 

2Bo  ber  SBalb  jit  @nbe  ging,  fam  nod)  fjalb  unter  bem  ©eafte  ber 
23ud)en  roieber  ein  &au3  jum  SBorfdjein,  unb  bann  mefjrere,  aud)  eine  33rftd*e 
erfcfjien  mit  aufred)t  ftefjenbem  Giebalf,  jum  Stuftieljen  ber  happen,  unb  roieber 
eine  ©djleufe;  roir  roaren  in  Snoop. 

©leid)jeitig  oernafjm  baS  Cfjr  ein  plumper  ©etSfe,  ein  ©runjen,  HoHern 
unb  ©d)liirfen,  beffen  @d)o  ber  2Batb  rotebergab.  3)a§  roar  ber  Srocfenbagger. 
©leid)  fjinter  ber  ©djleufe  t»o(fte  er  am  9lbfjang  unb  frafe  ben  SBerg  an. 
©d)on  fjatte  er  eine  ©rube  auSgefjbfjlt,  fo  breit  unb  tief,  bafe  ber  itanal  fid; 
barin  um  unb  um  roaljen  fbnnte,  roenn  er  fdjon  bitrfte,  aber  nod)  ftef)t  bie 
©djeiberoanb,  auf  ib>  gefjt  ber  2Beg,  unb  auf  bem  2Bege  fam  gerabe  Sodjem, 
ber  badjSbeinige  5lurjtjirte  mit  ber  &erbe  getrieben. 

©old)  ein  £rocfenbagger,  roenn  er  arbeitet,  geroafjrt  einen  fonberbaren 
2lnb(icf.  9Kan  meint,  ein  9tiefentf)ier  ber  SBorjeit  fei  au§  bem  ©djlamm 
be3  UrmeereS  nad)  meltaufenbjafirigem  ©d)laf  fjeroorgefrodjen,  unb  frafje 
in  feinem  tertiaren  hunger  ben  33erg  fetber  an.  3lm  meiften  3tef)n[id)feit 
tjat  er  mit  bem  3Kaftobon.  ©eine  $arbe  tft  fd)roarj,  ben  33au  ber  ©lieber 
unb  ber  (Singeroetbe,  fo  ju  fagen  feine  SCnatomie,  uerbedft  ein  $anjer 
won  SeHbled),  ben  9tiiffel  ftretft  er  gegen  bie  £iefe  auS.  3Son  ber  ©pv&e 
beS  SHuffete  fjfingen  bie  grefjroerfjeuge  fjerab,  eine  9Jeif)e  mufd)elf5nnig 
gebogener  ©cfiilbe,  bie  f)inter  einanber  fid)  auf  ben  ©runb  fenfen  unb  ba§ 
aufgenmfjlte  (Srbreid)  emporfiifjren,  um  eg,  unter  be§  Jiuffete  SBurset  fid) 
uberfdjlagenb,  in  bie  Sipproagen  eineS  barunter  gefd)obenen  3«9e§  auSjufoben. 
3ft  ber  ganje  3U9  doH,  fo  ftSjjt  bie  Cocomotioe  einen  ^Bfiff  auS  unb  lauft 
mit  ifmt  baoon;  fo  fange  bis  er  roieberfommt,  pit  ber  2Raftobon  mit  greffen 
inne.  3m  9lu  iff  fold)  ein  Sipproagen  gefiittt,  an  bem  jroei  ftarfe  spferbe 
auf  ebener  ©trafje  ifn-e  Saft  fjatten;  ein§  —  jroei  —  brei  fo  fommt  fdion 
ber  9ifid)fte  bran.  2lber  roie?  9)ian  foffte  meinen,  baju  rofire  bie  Socomotioe 
ba,  bie  ben  3«9  bringt  unb  fjolt,  bie  f6nnte  ib,n  aud)  ganj  fad)te  ein  roenig 
Borrudfen  taffen.  9Jein,  bte  tljut  e§  nid)t,  fonbern  baS  9JZaftobon  feiber  roed)fett 
f einen  Drt  unb  fjufd)!  ftetjt  e§  iiber  bem  Md)ften  2Bagen.  $aft!  ba§  roar  eine 
©panne  ju  roeit,  atfo  rfltfroartl!  —  ^alt!  unb  nun  ift'S  gerabe  red)t;  bie 
©tmer  fangen  roieber  an  ju  fdjiirfen. 

6§  roar  ein  roaljr^aft  oerbtflffenber  3lnbtirf,  ba§  Unget|iim  gerfiufd)fo§ 
roie  ein  3Rau3d)en  l^in  unb  tjergieiten  ju  fetjert,  fo  bafj  id)  juerft  meinen 
9tugen  nid)t  traute  unb  annafmt,  bie  SBaffennauS  fjatte  fid)  unmerftid)  beroegt, 
bod)  bie  lag  »or  ber  ^anb  angebunben  ftiHe.  ©a  rfidfte  ber  Sagger  roieber 
oor,  benn  ein  Sippfarren  roar  gefiittt  —  unb  roanbte  feine  fd)5pferifd)e 
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Stjatigfeit  bent  Mc&jten  in  bet  Sftct^e  ju.  abet  fpertte  etn  roenig  2)?mtb 
unb  9Jafe  auf. 

21(3  id)  fie  nriebet  fcftfofj,  ftanb  bet  gtaue  tfteifenbe  neben  mir.  Cffen 
geftanben,  mit  roat  in  bem  2lugenbtt<f  tecfjt  naclj  2Wttt^eUung  ju  3Rutbe,  urn 
meinet  SSetrounberung  fteien  Sauf  ju  taffen  unb  icfj  fdnette  fettroatts,  ob 
oieUetc^t  fein  2lntlife  ©puten  einet  alntticfjen  ©mpfinbung  bticfen  liejje.  35o<6 
ba  roat  mcfjtS  berart.  Unbeftimmt  f<f»aute  er  bottfnn,  roie  ©net,  ber  bas 
,,©icfroetrounbetn"  in  biefem  Seben  aufgegeben  dot.  9iun  routbe  briiben 
eine  ©tiinme  taut,  bie  fdwlt,  eine  Slnbete  etroibette,  etft  ttofeig,  5iile|t 
roeinettidj  unb  bie  nebelige  -Motgentuft  ttug  ben  ©d^all  beutlidEj  5U  un3 
fyetitbet,  bis  bie  (Stfte  mit  bent  Staftroott  fcfjfof}:  „$a!t'S  Sfiaul  ober  geb' 
junt  3)  !" 

3)a3  toat  bc-S  SDJaftobonS  Stimme!  3)er  ©taue  roenbete  fid)  ab  unb 
fnuttte,  bet  „3lnbete"  fiufjette  taut:  „9?a,  ba3  tft  abet  ©net,  bet  oetfteljtS! 
gjjit  bem  ift  tttd^t  gut  «irf^en  effen." 

„9)iein  Hebet  $ett,"  t)6tte  man  bie  (Stimme  bes  SapttainS,  „roetm 
rait  3roet,  wte  un^  tyr  foHten  ade  Sage  in  bem  fdjroatjen  Staften 
eingefpunbet  fteljen,  oben  tm  9tuf},  unten  im  3Koraft,  rait  mSdjten  am 
©nbe  audi  — " 

3d)  gtaube  ba§  (efcte  2Bott  Ijiefi  „»erbaggetn",  e3  routbe  »on  ber 
©djtffsfdjtaube  ent^roeigefdjtagen  roie  eine  Duatte,  etje  mein  DI)t  e$  auffing, 
benn  roit  fuljten  roeitet.  SDa3  ©efpracf)  fanb  getabe  untet  meinen  gufjen 
ftatt,  in  bet  (Sajtite,  rooljin  fie  ftdj  jutitdgejogen.  2lm  Steuet  ftanb  je<}t  bet 
»on  bet  SBefafcung,  ben  man  in  2lnbettad)t  bet  Umftanbe  fttt  ben  tidjtigen 
Steuetmann  fatten  mujjte.  2)a3  btitte  £aupt  unfeter  2)fannfd)aft  abet  — 
benn  met)t  jafjlte  fie  nid&t  —  bet  SDfafdjinift,  ftanb  im  geuettaum  unb 
fdjuttete  eben  eine  ©d^oufet  frtjd^er  $ol)len  auf. 

$)em  Stotfenbagget  gegenflbet  fag  auf  bem  anbeten  ilanalufet,  burdj 
eine  £ecfe  oon  bem  SBege  am  SBaffet  gefdjteben,  »otneI)m  unb  ftiH  ein  Sanb* 
f)au§,  inmitten  eineS  ^atfeS,  bet  in  alien  gatben  be§  £etbfte3  glanjte. 

2luf  ben  Stafenffadfjen  btufjten  bie  ©eorginen  vom  jfroft  nod)  un= 
betu£)tt,  im  ©ebufdb,  ptangten  bie  golbtgen  Quttten, .  in  ben  33aunts 
gtuppen  ttat  jrotfdjen  ben  (eudjtenben  £tonen  bet  33udf>en  unb  ©d&arfadjs 
eidjeu  bie  ftudjtbeiabene  @belfaftanie  rottffam  IjetDOt.  SBeiterfnn  ISfte  ftdj 
bie  fttenge  3ud)t  be3  funfttidj  ge^egten  ^atfeS  affmatjttd)  auf  in  bie  an-- 
mutl)ige  {jiille  bet  umgebenben  Sanbfd&aft  ©ie  (eibigen  ©tuppen  fc^fedbt 
jufammenpaffenbet  Sonifeteu  ieiteten  fiinfiber  in  etnen  gef(§toffenen  Sannen= 
beftanb.  28o  bie  ftibenten  tonen  bet  ^angeroeibe  gtSfjeten  85Baffetgef)alt 
be3  ®tbteicb,S  octfiinbeten,  fcijroang  ftcb,  eine  tiefempfunbene  ©rficfe  iibcr 
etraa>3  9laffe§  »on  (eljmgeibet  gatbung,  bann  bffnete  ftcb,  eine  Sid&tung  tm 
©efjSij  unb  5og  bie  in  bet  $etne  anftetgenben  SEBiefen  mit  ^ecfen  unb 
33aumgtuppen  in  ben  Stafmtcn  be§  ^SatfbitbeS  fjinein. 
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<&$  famt  nirgenbs  in  bet  SBeit  leister  fern,  eincn  tyaxt  im  grojjen 
©tpte  ju  geftaften,  ate  gcrabe  fjier,  ber  ©attnet  braud;t  nut  faie  SDtofje 
ber  umgebenben  SRatur  ouf  bie  gcgebenen  ©renjen  ju  Detfleinern,  fo  f)at 
er  feine  2lufgabe  fa;on  getSft,  benn  ba<3  ganje  Sonb  ift  ein  grower  $arf. 
UeberaH,  roobjn  man  fid)  roenbet,  tteten  bie  manntgfadjen  23Uber  i)ot)er 
grud^barfeit,  fippigen  ©ebeifjenS,  einer  fjeitern,  menfdjenfreunblidjen  SWatur 
bem  33licf  entgegen  unb  jiet;en,  com  2?erbed  be3  ©djiffeS  au<3  gefefien, 
in  rufjigem  2Bed;fet  an  bem  Sefdjauer  ooruber.  £ierf)er  foil  fommen, 
roeffen  9ieroen  won  bent  ©range  be§  mobernen  SebenS  iiberoijt  finb,  unb 
fur  jroet  9ieicb>marf  auf  ber  %a\)xt  von  Rid  nad)  SWenblburg  fid)  ©enefung 
f)oten.  2l6er  vox  bem  Seginn  bet  SBafferfafirt  foil  er,  roa$  id;  ju  meinem 
•Sdjaben  »et}aumt  fiattc,  fid;  oon  bet  freunblidjen  SBirtbJn  be§  ©aftfjaufeS 
baS  3)ing  }ured)tmad)en  laffen,  roefc&eS  ber  baittfdje  ©cutfdje  fo  bejeidmenb 
„<Spei§paubel",  ber  Dftpreujje  aber  ^refjfober"  ncnnt,  unb  fur  baS  roeiter 
im  SBeften  roegen  ber  junef)menben  3)id)te  ber  28irtf)§f)ttufet  unb  ber  ai- 
nefjmenben  ber  fie  trenuenben  2JJeUen,  bem  ©eutfdjen  mit  bem 

SBebiirfnifj  bet  Segtiff  unb  mit  bem  SJegtiff  ber  SRame  mangelt.  $n  ber 
(Spetepaubet  ftnbet  fid;  SlHeS,  roa$  Setb  unb  ©eete  jufammenfiatt.  2ln  Sorb 
ber  SGBoffermauS  f)ingegen  mar  fiit  bie  teibiid;en  ©eniiffe  bet  9ieifenben 
nid)t  gefotgt,  fur  bie  geiftigen  fiingegen  rool;l,  unb  btefer  lefctere  Spunft  root 
bie  Urfadje,  bafe  id;  aud;  meinerfeits  bie  Sefanntfdjaft  unfereS  SapitainS 
madjte,  ben  id;  bis  babjn  roof)t  gefefjen  unb  gefjort,  felbft  aber  nod;  nidjt 
gefptod;en  t)atte. 

2>te  Sad;e  ift  ju  roid)tig,  urn  bjet  nid)t  nad;  ifjtem  SBerfauf  erjat)tt  ju 
loerben.  <2ie  fam  nam(td)  fo.  3d)  fag  in  ber  Sajute  auf  einer  I)5[jernen 
33anf  ober  ilifte  unb  ertjotte  mid)  ein  roenig  Don  ben  fd>on  genoffenen  ©in* 
briiden  fur  bie  nod;  ju  genief3enben,  audi  roar  mit  braufjcn  in  bet  fiibjen 
2Baffethtft  etroaS  ftoftig  ju  9)iutf)e  gerootben.  3d;  bad^tc  an  eine  <Spei8; 
paubef,  bie  id;  einft  fur  eine  Seereife  oon  9leape(  nad;  ©enua  ^atte  troCU 
paden  fefjen,  unb  mir  fam  ein  ©ebanfe. 

„3ft  fjier  oietteidjt  ein  ®la$  2Mer  ju  I;aben?"  frug  id;  ben  Gapitain. 

„5Raturiid;//  erroiberte  er  raub,  bod>  nid)t  unfteunblidb,  „<Sie  fifeen 
i^erabe  auf  bem  better." 

?hm  gab  bie  £ifte  oou  i^rem  Qnbalt  t)er,  unb  e^  fonnte  nid;t  au<?s 
bfeiben,  baft  ba§  ?3eifpie(  be$  einen  ^rinfer^  Stnbere  nad;  fid;  jog. 

2H$bann  ereignete  fid»  ba$  3)}erfroiirbige,  bet  ©taue  fing  an  $u  fpredben. 
3d;  ftanb  roieber  auf  bem  SSorberbed,  ber  „9Inbere"  nid;t  minber,  unb  ber 
©raue  trat  auf  bem  %ied,  roo  bie  ©emiifefbrbe  ber  aften  Sfrau  geftanben 
batten,  bin  unb  Ijer.  ^lb|tid;  fam  ber  ©eift  fiber  ilm,  er  fing  an  ju  reben : 

„S5BaS  taufenb!"  fdjojj  er  toS,  „nun  ift  e§  aber  3^*/  ^  ber  neue 
atonal  fertig  roirb,  ber  9tlte  rutfdpt  fd;on  jufammen." 

„SBo  —  roaS  —  roie?" 
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„£>ort  bie  Qnfet,  feficn  Sie  nid)t?"  unb  er  roieS  auf  em  9tot)rbufd)el, 
ba3  mitten  im  Rami  au§  bem  SBaffer  ragte. 

„$>a§  ift  nun  gerabe  feine  Snfel,"  meinte  bet  ,2lnbre,'  „fonbern  bas 
fefje  id)  nut  fiit  —  ■  ein  ^tanfton  an." 

©arauftjin  judte  bet  ©raue  etroaS  mit  bem  linfen  2lugenromfel,  ma§ 
ben  ,3lnbetnl  mtt  einem  fdmeffen  S3li<f  unb  blteb  bann  an  Befagtem  spianfton 
tjaften,  bis  baSfelbe  untet  bet  2Baffermau3  oerfdjroanb,  urn  Innter  un3  toieber 
emporjutaudjen. 

„2Bie  ftef)t  eS  eigentlid)  mtt  bet  tptanftons®ppebttion?"  frag  et,  „id) 
fyabe  namiid)  meinen  Urtaub  unb  befomme  feine  Seining  ju  feljen." 

©er  ©taue  roarf  fid)  in  bie  33ruft  unb  Ijotte  tief  3ltf)em.  £atte  er 
bod?  toieber  einen  banfbaten  2lbneljmer  fiit  baS  gefunben,  roa§  vox  brei 
£agen  in  alien  3cttrniflcn  geftanben  tjatte. 

„®ie  le|ten  23erid)te"  —  Intb  et  bteitfpurig  an,  —  „finb  oon  ben 
@apoerbifd)en  Stfdxi,  unb  bte  baliin  ift  e§  itinen  fiber  Stiffen  unb  Ser= 
fte^en  roof)I  etgangen.   ©er  2lnfang  infonberfjett  " 

„£alt,"  unterbrad)  tt)n  ber  ©taue,  „roiefo  fiber  SBBiffen  unb  aSerfte^en?" 

„33ttte!  —  Set  2lnfang  infonberfieit,"  fufir  jenet  in  l)ot)Iem  ^at^cbet- 
tone  fort,  „{)at  metjt  gut  gemadjt,  ate  bie  ganje  fpatere  Steife  fdjtimmjiten 
gaUeS  nod)  nrirb  oerberben  fSnnen.  ©enn  faum  roar  ba§  Kattegat  erreidjt, 
ate  ber  ©ott  ber  SBogen  unb  ber  SBinbe  u)nen  feinen  gnabigen  ©rujj  entbot 
—  burd)  bie  ©eeftanffjett  —  unb  oon  Qebem,  fo  SBiele  Hirer  roaren,  feinen 
Sttbut  einfiolte." 

„§iet,  meine  $erten,  f»aben  roir  eine  Styatfadje  oor  un$  oon  nidjt  ju 
unterfdjafeenber  23ebeurung.  ©ie  ©eefranftjett  namlid),  jcner  beft  geljafcte 
£»rann  aHer  -Jieulinge  unb  (Sdjroadjtinge  auf  bem  2Reere,  fegt  nidjt  nur 
ben  inneten  3JJenfdjen  au3  unb  teinigt  ba§  Slut,  nein,  fie  fdjttttelt  aud)  ben 
<Staub  aus  ben  afabemifdjen  Sperfiden  unb  fdwn  mandjer  3"pf 
unter  ibren  Sdjtingen  unb  $teulenfdjtagen  aufgeloft  in  naturroudrfige  Socfen* 
ffiHe.  ©er  ganje  au$«  unb  inroenbige  SJlenfd)  maufert  ftd),  unb  eine  orbent= 
lidje  ©eefranffieit  oon  brei  £agen  ift  oom  tyumanen  ©tanbpunft  au§  barum 
erfpriefjfidjer,  fage  id),  ate  eine  Srtnttur  in  ©artebab  oon  brei  2Bod)en.  — 
®odj  ber  ©ifer  fur  bie  geredjte  <Sadje  ffl^rt  midj  oom  2Bege  ab;  id)  mupte 
fctjr  irren,  toenn  nidjt  oon  ben  Jiier  anroefenben  ^erren  bie  2)Iebjga^I  min^ 
beftemS  ebenfo  erfoijren  niare  in  ber  £infidjt,  rote  id)  felber." 

„2Bdter,"  tyefo  e3,  „nur  roetter." 

„$>ie  Sriefe,  bie  fie  fdjreiben,  geben  foroo^t  burd)  ben  Qn^alt  ate  and) 
befonber§  burd)  ben  Stol  beutlid)  ju  erfennen,  ba&  ein  frifdjer  ©eift  fiber 
fie  gefommen,  nadjbem  fie  ba§  tuctifdje  ©fageraf  unb  bie  ftfirmifdje  Slorbfee 
flberrounben  unb  jenfeits  ber  ^ebriben  ben  freien  Dcean  gerooimen  ^aben. 
S3te  ba|in  |b,aben  fie  Inatfirfid)  fein  {^tanfton  gefangen,  t^eil#  beS  Irotjen 
©eegangeS  roegen,  tt»etl§  i^reS  eigenen  unjuISngKd^en  33efinben§  ^alber,  bann 
fam  el  aber  um  fo  fjeftiger,  gteid)  mtt  einem  tobten  -Jtorbcaper  ftng  e«  an,  unb 
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roeiierbm  Panfton,  nic^ts  ate  Spianfton,  bis  fie  jroanjig  SDleilen  uor  6ap 
gareroel  linfg  fdjroenft  madjen  mufjten,  bet  unburd)bringlid)en  5Webel  briber, 
unb  roieber  ffiblid)  fubren  mit  bem  spotarftrom  nad)  ben  Qnfeln  —  ben 
Snfeln  —  nun  tft  mir  bod)  bet  9lame  entfaflen  —  rote  fieifeen  fie  nur? 
Siegen  iron  9teronorf  gegen  ©fiboften,  —  SBinterS  roatme  ©eebaber,  — 
^orattenfalf,  r5tf»lid)  rote  ©ranit,  —  immergrfine  Stegetation,  —  gefyoren 
ben  ©nglfinbern,  —  l)5(§ft  liebenSrofirbige  3lufna^me  — " 
„33ermuba$,"  fdjaltete  ber  Caption  ein. 

„9iid)tig,  roaS  id)  fagen  roollte,  33ermuba3.  5lemc  Srunnen  —  nidjte 
ate  Gifternenroaffer  unb  ©berrn.   23on  ba  burd)  bie  Sargaffofee  — " 

„Jtenn'  id),"  nidte  ber  ©raue,  —  „quer  fiber  ben  Atlantic  nad)  ben 
€ap»erben.  Unb  eS  tft,  rote  gefagt,  etne  gxeube,  ju  feben,  rote  bie  ©eifter 
fid)  erfyolt  baben.  35enn  unter  un$,  ba?  SReifen  an  fid;  ift  rooljl  gut  unb 
tnadjt  ben  2Jienfd)en  nid)t  bummer,  aber  bann  foil  eS  aud)  einen  orbentlidjen 
Svotd  baben,  ober  gar  feinen,  nur  bei  Seibe  feinen  Ijatben  unb  fpleenigen, 
ber  bem  ©eifte  £anbfd)etten  antegt  unb  ber  ©eele  gufifeffetn.  ©3  giebt  frets 
lid)  ©eifter,  bie  bergleid)en  fy&m  rootten  unb  nid)t  entbetjren  fbnnen,  bod)  bie 
foil  man  nid)t  auf  9tafen  fdjicfen.  3d)  fyabe  einmal  einen  fpleenigen  ©ug* 
Ifinber  getroffen,  ber  beftieg  ben  SJJontblanc  unb  bie  ^ungfrau  nur  einer 
neuen  2Irt  »on  ©letfdjerfloben  ju  £iebe,  bie  er  erftnben  roollte.  Slud)  bat 
baS  ©dndfot  mid)  oftmate  mit  einem  SMfetiger  au$  Ungarn  jufammen- 
gebrad)t,  in  glorenj,  in  9iom,  in  SWeapel,  in  9)Ka3tec}fo  unb  julefet  in  Berlin, 
ber  roar  uberatt  getoefen  unb  ersafilte  nidjte,  ate  too  i^n  bie  meiften  $litf)e 
gebiffen  batten.  9tuf  2legtroten  unb  ^aidftina  roar  er  befonberS  fd)led)t  ju 
fpredjen,  ,ber  gfobfSnig1,  fagte  er,  fei  in  Gafarea  5U  &aufe." 

&ter  fd)ien  e3  mir  an  ber  &e\t  einjugreifen,  benn  id)  fann  e$  nid)t  mit 
attfeben,  roenn  »ernunftige  3)?enfd)en  bem  ©bfeen  33aal  Cpfer  fd)(ad)ten. 

„®a8  spianfton,"  fagte  id),  „ift  fein  briber  3n>«t  fonbern  ein  ©anjer, 
unb  rootyl  im  ©tanbe  eineS  9JJanne3  ©etft  5U  erfuflen,  benn  e3  umfafjt  2ltte3, 
roa8  ba  lebenb  fiber  ber  grofjen  ^iefe  fd)roimmt.  ®a$  9Ia«  be§  2Balfifd)e3 
ge^Srt  nid)t  baju,  e§  ift  nur  fo  etn  3SeUd)en  am  SBege.  Unb  roenn  ba3 
©djroimmenbe  jumeift  aud)  au§  aHerfteinften  ^ierd)en  befte^t,  fo  ftnb  fie  eg 
bod),  bie  ben  ©rBfjeren  unb  ©rbfjten  jur  9M)ruitg  bienen  unb  auf  beren 
SBoblergeben  am  @nbe  ber  ©rtrag  ber  gifajerei  unb  oieie?  3tnbere  ju  3Baffer 
unb  ju  Sanbe  beru^t;  benn  fie  finb  e§  ebenfafls,  au§  beren  Ueben-eften  ber 
grofjte  S^eii  ber  Dberftad)e  unferer  Grbe  befte^t.  ©arum  fage  id):  ^lanfton 
fud)en  unb  g(6f)e  fangen  ift  jroeieriei." 

„3^r  ^erren,"  Uefj  ber  ©apttain  fid)  tjernebmen,  „man  muf3  »on  feinen 
3Witmenfd)cn  nid)t  immer  gieid)  ba§  <Sd)(ed)tefte  benfen.  ©e^en  Sie,  id) 
bin  in  alien  SHeeren  gcfabren  unb  tjabe  aUc  SSblfer  fennen  gclernt  unb  fann 
Sfmen  nur  fagen,  bie  9Henfd)eu  finb  int  ©runbe  iiberatt  rote  roir.  &n 
Safycc  1882,  roo  id)  bie  ©rpebition  jum  33enu3burd)gang  nad)  ben  .Qergueten 
mitmad)te,  unb,  roeil  id)  nod)  jiinger  roar,  bie  Grfabrung  nid)t  tjottc,  ba  babe 
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tdj  anfangS  audj  gebadjt:  SRa,  fiber  bie  ©terngudfer!  Slber  nadjbem  rotr  oier 
SKonate  aHein  auf  tferguefeneitanb  gelegen  fatten,  ba  ternte  man  einanber 
fernien,  unb  idj  fann  Qfmen  bie  SBerfidjerung  geben,  bie  fcerren  ©eleven, 
ba§  roaren  umgangltdje  unb  braoe  £erren  unb  tm  ©runbe  9)ienfcfjen,  ganj 
nrie  wit.  Unb  idj  roollte  je$t,  too  idj  gfrau  unb  5tmber  in  SRenbSburg  rootmen 
fyabe  unb  fte  otle  £age  felje,  um  bie  ganje  2Mt  nidjt  bie  (Srittnerung  an 
jene  ^ai)rt  bjngeben  unb  an  bie  ®tfaf)rungen  bie  idj  babei  gemadjt  t)abe.  — 
,Sangfam!'"  rief  er  in'S  ©prad)rof)r,  „,©topp'  —  ,9tu<Jroart«'  —  ,©topp' 
— ,©o'!  —  Unb  met  oon  ben  &erren  nun  auSftetgen  unb  fruhjtudfen  will, 
bem  fann  idj  nut  ratten  ba£  trier  ju  tfmn,  benn  nrir  fjaben  bie  fcf»5nfle 
©elegenfjeit." 

„2Bo  finb  roir?" 

„3n  SeoenSau." 

„2ldj  ©ott,"  feufete  meine  ©eele  „unb  barum  SRauber  unb  SRdrber! 
©djon  brei  ©tunben  unterroegS  unb  jefct  in  SeoenSau,  ba3  son  ftiel  in  einet 
Heinen  ©tunbe  ©efyenS  erretdibar  ift.  &fitte  id?  baS  geafmt,  roie  fdjSn  fjatte 
idj  bodj  in  meinem  roeidjen  SSette  auSfdjiafen  fonnen,  unb  roare  bann  nadj 
einem  guten  2Worgenfpajiergang  nodj  immer  bei  Qdten  frier  eingetroffen." 

„Sa  roaS  tnoffen  Sie  madjen?"  murrte  bet  ©raue.  „^e%t  fjeijjtS:  3Riu 
gefangen  mitgetjangen.  3$  fenne  frier  ubrigenS  bie  ©etegen^eit.  9lm  Sanbe 
giebts  ein  $rufjftucf,  baS  ift  fein,  unb  nrir  fSnnen  ba  rufrig  ftfeen  vxib  ab= 
roarten,  bis  bie  9ieife  roeiter  ge£)t." 

2llfo  ftiegen  roir  gemeinfam  an'S  Sanb,  unb  nafjmen  rait  ber  ^freube 
oon  SBettumfegtern  nadj  longer,  mufjfcfiger  ^afferfaljrt  in  ber  guten  ©tube 
bes  ©aftfiaufeS  oon  ©opfja  unb  Sefmftufjlen  33eft|,  bis  unS  bie  £anb  ber 
SBirtljtn  mit  ©cfjinfenbrob  unb  einem  ©fafe  33ier  erquidfte.  iErotsbem  mSdjte 
idj  fur  jufunftige  ^ciHe  bie  ©petSpaubel  an  Sorb  nidjt  miffen.  ®ie  3Korgen= 
fonne  roarf,  burdj  ben  -Jiebet  gebfimpft,  U)ren  perfmutterfarbenen  ©djein  in'S 
3immer,  in  ber  SWttte  bes  £if<f)e$  prangte  eine  ©djale  ooH  (jalbreifen  5aH= 
obfteS,  ju  bem  man  unS  feibftloS  jujuiangen  n5t(ngte.  2)aS  ganje  &au3 
buftete  nadj  einem  Spftaumenfudjen,  ber  leiber  erft  in  anbertljatb  ©tunben 
gar  fein  follte,  unb  roo  roaren  roir  bann?" 

SDer  „3lnbere"  fagte:  „2Bir  fifcen  r)ier  roie  bie  feligen  ©6tter,  bie  9tafe 
genieftf  baS  33ranbopfer." 

„Dber,"  fefete  ber  ©raue  frinju,  „roie  ber  &unb,  ber  bie  Sutter  riedjt 
unb  trocteneS  Srob  ju  freffen  friegt." 

„9Ibgefel)en  oom  ©d)infen,  roefdjer  fefjr  gut  ift",  meinte  idj. 

„2Barum  roir  nun  nidjt  roeiterfafiren?  3>a3  ©djiff  liegt  frill,  unfere 
Seute  ftet)cn  ba,  ©teuermann,  Sapttatn  unb  3)?afdnnift  unb  b.alten  nrie  e3 
fdjeint  einen  JlriegSratb,." 

„®S  mujj  irgenb  etroaS  loS  fein,"  fagte  ber  ©raue,  „rooruber  fie  nidjt 
in'S  ^lare  fommen  fonnen,  benn,  roenn  ©ie  es  bemerft  fiaben,  mit  jebem 
©djtff,  baS  uns  entgegen  fam,  rourbe  groiefpradje  gepflogen.  §mter  §oftenau 
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bte  ,@tnbte'  von  9iotbfttanb,  fjatbroegS  ftnoop  bte  ,©efd>roiftet',  bei  bet  Knoopet 
©djleufe  bie  ,Soroifa'  bann  bie  ,Gootbjebina'  unb  bie  ,5Diitanba',  Me  fjaben 
un$  9tebe  geftanben,  bodj  fann  id)  nidjt  fagen,  urn  roaS  e3  fid)  fymbelt. 
3?unfjef)n  Rafyxe  fabre  id)  nun  fd>on  tnit  bet  faiferfid)en  Sparine  unb  bin 
bteimai  urn  bie  @tbe  gefegeft,  abet  biefe^  £anaibeutfd),  bail  ift  foft  roie 
SBaffetpotntfdj,  batin  mufe  man  jung  gerootben  fein,  urn  e§  ju  oetftefjn." 

,,3$  roittbe  in  ftfyxex  ©telle  ben  Gapitain  ftagen,  roatum  e3  nt<^t  vox- 
roatts  geljt." 

„Unb  mit  ben  2Wunb  oetbtennen!"  fagte  bet  @taue.  ,,3$  roetbe  mid) 
fd)dn  Ijuten.  2Btt  ©eebaren  oon  bet  tec&ten  ©otte  tjaben  eine  cutiofe  9Naniet 
auf  ungetegene  gftagen  ju  antrootten.  -JZein,  foiriel  idb"  vom  SBettet  uetftefj, 
f)iet  Ijitft  nut  ©ebutb.   &ett  SBittf),  nodj  einen  9iunbgang!" 

SDafj  e<3  fo  fommen  roiitbe,  f)atte  id)  lange  gefiitdjtet,  benn  not  bem 
SBorte  „9iunbgang"  Ijabe  id)  9iefpect.  G3  bebeutet  etn  einjelneS  ©ta3  93tet, 
n)etd);3  fo  tange  bie  9iunbe  mad)t,  bis  e3  auSgettunfen  ift.  35ie  Sebeutung 
Ijat  e3  abet  nut  untet  nafyen  SBefannten  unb  beim  ©djafsfopf  unb  Soto, 
too  bet  £tinfet  ntd)t  mef)t  ate  btei  finb.  UneigentUd),  im  roeiteten  ©time, 
bebeutet  e3  fiit  ^cben  bet  Slnroefenben  ein  »ol!e$  ®(a3  obct  ba3  SSielfacfie 
eineS  foidjen,  unb  bet  SefteUet  3al)ft  bte  3ed»e.  SDa  eS  nun  nidjt  fiit  roosts 
anftanbig  gift,  oon  einem  Unbefannten  5U  neiimen,  olme  ju  gcben,  fo  gef)t 
baS  Seftetten  9letf/  urn,  unb  bie  3<u)i  bet  Sluubgange  fommt  am  Gnbe  einfad) 
obet  tnelfad)  bet  3af)t  bet  Stinfet  gletdj,  tool  jroat  »om  atitljmettfdjen 
©tanbpunft  bettad)tet  etn  fd)6ne§  unb  fid)ete§  93etljfittnif?  ift,  auf  baS  man 
bauen  fann,  abet  bod)  ntd)t  fiit  jeben  ftopf  paffenb.  3)et  ptaftifd)e  SBetftanb 
bet  $o(ften  f)at  besfjatb  auf  9JMtte(  gefonnen,  urn  bem  a&en  SBtaucf)  ben 
©tad)el  ju  neimten,  olme  bie  efytroiitbigen  potmen  ju  vtxkfyn,  met  roentg 
oetttagt,  beftettt  junadjft  feinen  3iunbgang,  roenn  bet  etfte  auSgettunfen  ift, 
bann  fdjiifet  et  ©efdwfte  oot  unb  gef)t  feinet  2Bege.  Unb  fo  roatb  e<3  mtt 
nid)t  fdjroet,  nocb^  ntic^tetn  rotebet  bie  fteie  IRatut  ju  gerotnnen  unb  bie  3eit 
bis  jut  Slbfaljrt  auf  bet  Gcfetnffltbet  6()auffee  bem  ©onnenfdjein  unb  bet 
SBotanif  ju  mtbmen. 

9lt§  bie  355affetmauS  fic^  in  SJeroegung  fefete,  roatb  b,intet  tf)t  bie  Sriicte 
aufgetfian,  urn  jroeien  ©c^iffen  I)utct)[afe  ju  geroa()ten,  bet  „&umta",  bie  ju 
23etg  unb  bet  „®anfbatl)eit",  bie  5U  £t>al  fuf)t.  311S  fie  einanbet  begegneten, 
ftug  bte  Dutnta: 

„33  b^e  att  botc^?" 

„§t  liggt  nod)  uot,"  cntgegnete  bte  ®anf6atl)ett. 
„2Mang  fc^att  bat  nodo  buutett?" 

„$ann  roefen  nodb^  ne  gobe  Stunn'  SCieb,  bet  bat  b^e  intopt." 
„35enn  famt  roit  of  nodj  b5rcfj." 

®ie  SBotte  fc^otten  beuttid)  511  un§  I)eriibet,  bet  ©inn  abet  biicb  bunfei, 
bis  roit  bie  ©d)(eufe  uon  $attmann§botf  fjintet  un«  fatten.  3)ann  fam 
un8  ein  feftfameS  ®efaf)tt  entgegen,  roefd£>e3  be§  SWcittifefe  Sbfung  btacb^te. 
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ein  fd)roimmenber  2)ampf 6  agger  roar  eS,  auf  ber  SBanberung.  gbn  fetbft 
fcf)[eppte  bie  23acf)ftetje,  ein  sponnt)  untcr  ben  35ampfern,  unb  ber  @rpel,  «n 
anberer  ^onnn,  filEjrte  fein  ©epac!  tjinterbrein,  beftetjenb  in  jroei  ^Sraljmen, 
oon  benen  3eber  annafjernb  fo  tang  roar,  rote  ber  Sagger  fetbft.  ®ie  ganje 
©efetlfdjaft  mdfeigte,  fo  tattge  roir  33orb  neben  Sorb  tjinfu^ren  u)re  otmelnn 
ntdjt  grofje  6ite,  unb  roir  njaten  beSgteidjen,  ber  auf  bem  itanal  b^errfc^enben 
©tiquette  gemafj.  Seine  Jgoijeit  ber  Sdjroimtnbagger  neigte  banfenb  ba3  £aupt 
ein  roenig,  unb  id)  tjatte  ©etegenjjeit  jrotfdjen  u)m  unb  feinem  Setter  bem 
9Raftobon  einen  oberftfid)tid)en  Sergleidj  anjuftellen.  $t)re  3«9et)6rigfeit  jur 
fetben  ftamitie  rourbe  auf  ben  erften  Slid  burd)  bie  ifmen  gemeinfame  SReifje 
ber  Sd)6pfroerfseuge  erroiefen,  roenn  audj  beren  ©eftalt  beim  Sdjroimm: 
bagger  eine  etroaS  anbere  roar,  at§  beim  Sxocfenbagger.  Sagegen  fettle 
biefem  ©egenrofirtigen  tjier  ber  2BeHbted)panjer,  roaS  im  ©runbe  fretticfj  ntdjt 
at3  ein  roefentltdjeS,  fonbem  nur  at$  ein  accibentelleS  SDierfmat,  unb  ate 
ein  Stifym,  ntdjt  bes  getitens,  fonbern  tebigtid)  einer  abroeidjenben  Stnorbnung 
geroiffer  innerer  sDrgane  aufjufaffen  war. 

©emeinfam  roar  ifinen  »or  Mem  bie  Sleifje,  roetdje  Ijier  fiber  eine  3rt 
»on  fptfebogig  geroStbtem  £f)or  ju  jiemttd)er  &5t)e  t)inaufftteg,  um  oon  bort 
ttjren  $nf)a[t  uber  eine  fenfred)te  ^otjroanb  in  einen  ber  $Praf)me  t)inab= 
fallen  5U  taffen.  gunctionctle  Unterfd)iebe  ber  inneren  Drgane  tjabe  id)  — 
abgefetjen  batron,  bag  ber  ©ne  im  Sdjtamm,  ber  Anbere  im  SRoraft 
rofiljtte,  —  ntdjt  feftftetlen  f6nnen. 

3m  ©rofjen,  ©anjen  madjte  ^eber  von  ifnten  ben  ©inbrucf,  als  ob  er 
fur  bie  tjeuttge  SEBett  ju  grofe  roare;  fur  bie  Sertiattniffe  be3  ©berfanate 
ift  e§  ber  Sd)rotmtnbagger  geroifj.  Seine  Sange  uberftetgt  bie  Sdnge  cine» 
Qeben  ber  funf  Sdjleufenbecfen,  bie  in  ben  Ranattauf  eingefdjattet  finb  unb 
e3  bebarf,  um  it>n  bie  jefm  gufj  tjorjc  Stufe  jroifdjen  ben  einselnen 
£f)eilftrecfen  fiberfdjretten  511  taffen,  befonberer  Sorfetnatngeu  um  bie 
Sdjteufe  ju  tiertangern.  9tu§erl;atb  be§  Sd)leufentt)ore3  finbet  fid)  jeber- 
feits  ein  mit  einem  SangSfatj  wrfetjener  Satfen  fenfredjt  in  bag  Ufer 
eingerammt.  ^n  ben  ga(j  roerben  redjtroinfelig  betjauene  Panfen  eingefdjoben, 
bie  ben  ©mat  ber  Duere  nad)  abfperren  unb  eine  Sdjeiberoanb  bitben,  bie 
ba3  SBaffer  aufftaut.  Sold)  etn  2tufbau  ift  umftfinbtidj  unb  jeitraubenb,  e$ 
oergetjen  in  ber  9ieget  fieben  Stunbeu,  bis  Seine  ^otjett,  ber  Sagger  nebft 
©efotge  eine  Sd)teufe  paffirt  f;at.  gfir  bie  be§  SBegcS  fa^renben  Sc&iffe 
bebeutet  ba§  ein  grofeeS  ^inbernifj  unb  &  ift  fein  SBunber,  roenn  bei 
einer  fotajen  ©etegenfjeit  baS  ganje  ^ntereffe  ber  ^anatbenStfcrung  rege 
gemad)t  roirb.  SBie  feh^r  aud)  roir  an  ber  grofsen  SBafferfrage  betfeeitigt 
roaren,  erfutiren  roir  jum  ©tuct  fitr  unfcre  Seetenru^e  erft  fpater.  9tt§  roir 
in  Jt6nig3f6f)rbe  antegten,  ba  fagte  ber  Sapitain: 

„©er  ^aben  roir  geftern  funf  Stunben  roarten  muffen,  roeil  ber  Sagger 
uor  tins  in  ber  Sdjteufe  ftecfte." 

Unb  belroegen  Ijatte  ber  »orforglid)e  3Kann  e§  oorgejogen,  b>ute  in 
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Secenlau,  roetdjeS  nalje  bet  Riet  liegt,  einen  tfingeten  Salt  ju  madjen  unb 
etft  yiaifynfy  einjufiolen,  et)c  et  feine  33affagiete  bet  SRdglidjtfeit  eineS  un= 
fteiroiHigen  2lufentt)alte3  in  bet  6tn5be  pretegab. 

$ie  (Sonne  fjatte  ben  9?ebc£  oetttieben,  bet  £immet  ladjte  im  tiefften 
Slau,  ouf  bem  trocfen  gerootbenen  SBerbecf  gab  e3  jefct  9toum  genug,  ju 
fifcen  unb  ju  trftumen.  £)ie  ©dtfnfjeit  be3  &etbfte3  fdbft  ift  nid^tS  2lnbete3 
ate  ein  £taum  »om  netgangenen  grubbing  unb  fttmmt  bie  ©eete  jut 
£taumetei.  3Me  fiuft  ift  ftill  unb  fonnig,  bet  ©ommetfaben  roanbelt  iibet 
bie  SBiefe,  ben  2lbl)ang  empot,  100  im  ©ebiifd;  bie  totfjen  $agebutten 
glanjen.  3Zun  fteigt  et  fjinauf  in  bie  Suft,  in§  33iaue,  unb  jieljt  bobbin, 
eine  fd)8ne  gaf)tgelegenf)eit  fut  unbefd)n>ingte  ©eefen  unb  Heine  Spinnen. 

£>ie  meiften  roilben  grudjte  finb  urn  biefe  3«t  in  fdjarfadjtotb.  gefleibet. 
9ieben  ben  ^agebutten,  roeldje  nrie.im  grubbing  bie  9?ofen,  eine  3ebe  fut 
fid)  einjetn  ftefien,  ptangen,  fotattentotf),  bie  bidjtgebtangten  $>o(ben  beS 
roilben  ©d)neebatte.  2lm  SBaffet,  too  fid)  ba$  3tob,t  beim  91aljen  beg 
©dnffeS  neigt  unb  »on  einanbet  tf)ut,  roetben  bie  tubintotfien  SBeeten  be3 
SBittetfiife  fidjtbar,  neben  ben  mildjroeifien  £tid)tetblumen  bet  3mmrombe. 
2ludj  bie  23etbetifeen  fbnnen,  roenn  bie  Sonne  batauf  fd^eint,  gtanjen  rote 
rotfjet  SiegeHad.  35ie  f»o£)e  33oltjei  f)at  fie  freUtd^  oetboten,  bod)  finbet  man 
fie  fo  oft  ate  3'fllftaud)  in  ben  ©atten  non  9)2enfd)en,  beuen  man  fo  etroaS 
gat  ntd)t  juttauen  fottte,  fogat  bei  Dbctfbtftetn  unb  93aftoten,  baft  id)  glaube, 
ein  Sttaud)  mef)t  im  f^elbe  tfntt  bem  ©efefce  feinen  2lbbtudj,  unb  roetbe 
mid)  bitten  ju  fagen,  mo  id)  if)n  faf).  $te  fd)8nften  abet  non  alien,  bie 
^Bfaffenf)Utd)en  fommen  jefet  nod)  nidjt  jut  noHen  3Bttfung,  toeit  nod)  ju  »iel 
fiaub  auf  ben  4?e<fen  f'fet.  ©in  paat  SBodjen  fpatet,  im  SRonembet,  roenn 
bie  Suft  gtau,  SBalb  unb  SBiefe  btaun  unb  baS  lefcte  33latt  fjetuntet  ift, 
roenn  man  meint,  nun  roare  alle  gatbe  auf  bet  Gtbe  etftotbcn,  bann  tfjut 
fid)  unoetmetft  an  flaten  Slbenben  eine  gittle  dufjcrfl  jattet  gatbentbne  au^ 
bcfonbetS  in  ben  ipecfen,  bie  bad  ganje  Sanb  bet  Jtteuj  unb  bet  Duere 
nadj  butdjjieljen.  2Me  tfiaufeudfjten  itnoSpen  unb  jungen  3roeige  geben  jebet 
3ttt  if)ten  befonbeten  Sdjimmet,  bie  SBeibe  ptangt  in  gtaugtun  obet  golb- 
totb^,  bie  6tte  in  btaulidjtofa.  3n>ifd;en  biefen  gatbentbnen,  bie  roie  ein 
fd)road)et  Stbenbfdbjmmet  bet  fommetftd)en  ?Ptad;t  fid;  auSneb^men,  ieud;ten  bie 
ftud)tbelabenen  Sttaud^et  be3  ?3faffenl)utd)en§  roie  ftifd)eS  33Iut. 

S3on  einet  roilben  &opfenpffanje  mufj  id;  betidb^ten,  bie  einen  ©djbaum 
etftettett  unb  betma&en  umfponnen  fjatte,  ba§  et  ifite  iippigen  ^tauben  ttug 
nub  begte,  ate  roaten  e$  feine  eigenen  ^rud^te,  unb  fie  in  ©uittanben  jum  SBaffet 
^erabtjfingen  liefj.  UebetaH  im  ©nmbe  bet  §eden  roie  an  bet  9Baffetfante 
fcteitete  fid;  eine  giille  bunflen  StombeeriaubeS  auS,  baS  ja  untet  8d)nee 
unb  <5te  ben  SBintet  ubetbauert  unb  im  gtubjaljf,  nut  roenig  abgebtajjt,  at3 
baS  etfte  ©tun  roiebet  etjd^eint.  2lu^  if)m  roinften  jefet  aHeiitl^atben  bie 
ftrofeenben  gntd)tfifte  b,etoot,  benn  t)ier  ift  bie  &eimat  bel  Rubus  macro- 
thyrsus  mtb  roit  b,aben  ein  Srombeetenjaf)t  roie  nod)  feine$,  loefsbalb  id)  aud) 
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in  biefem  &erbft  mefir  reife  23rombeeren  gegeffen,  al£  fonft  unrcife  gefeben  ijabe. 
—  SBon  SMumenfdjmucf  roar  roenig  mefjr  vorfjanben:  eine  nerfpatete 
rutfje  am  SBalbeSranb,  ein  rotbjidb,  oerf<f»teierter  2Bafferboft  im  Scfjilf,  auf 
bem  ein  mube§  ^fauenauge  fi<ij  fonnte.  2lber  nor  unS,  im  9t5t)ri(bt  gldnjte 
@troa§,  blaugrun  toie  ©maragb,  ate  roir  un3  nafjerten,  beroegte  e§  ftcfj  unb 
flog  —  ein  (SiSoogel  —  bicfjt  iifier  bem  SEBajfer  nn§  entgegen,  gerabe  Ijinter 
bem  Sdbjffe  berum  unb  tierfcfyroanb  roieber  in  berfelben  9fidfjtung,  in  ber 
er  gefommen. 

„8M,  root  worn  fcftfnen  93ogeI."  roaren  bie  erften  SBorte,  bie 

feit  einer  gefcf)lagenen  fatten  Stunbe  fidj  roieber  f)6ren  tiefecn.  £>er  <Steuer= 
mann  ffatfdfite  in  bie  &anbe  unb  ber  SBoget  roar  fort.  Winter  bem  ©djilfe 
am  2Baffer  fioben  brei  9tef»e  bie  £aupter  empor  unb  fafien,  roer  ba  fo 
taut  flatfcfite,  bann  roaren  fie  oerfcbrounben.  ©egenfiber  auf  bem  anbern 
Ufer  rannte  ein  £rupp  Scfjafe,  bie  fo  lange  rurjig  geroeibet  unb  bem  Sdnff 
entgegegenftiert  fatten,  in  roilber  £aft  ben  SBerg  l)inan.  ©3  ift  eine  grofje, 
fdfnuarjnafige  9laffe,  bie  liberal!  bie  bracbltegenben  floppeln  in  ftcinen  Staipp3 
beroeibet,  genfigfam  im  gutter,  unempfinblicf)  gegen  bie  SBitterung,  maftloS 
bumm  unb  rottb.  Qfir  bidtes  33liej3,  ba3  ifmen  einen  gans  unformiidjen 
.QBrperumfang  giebt,  roirb  ifmen  mandfmtat  nerberblidj,  inbem  fie  feinct^atben, 
roenn  fie  umgefatteu  finb,  fid)  nicbt  meljr  au§  ber  Stficfenlage  aufricb^en 
fSnnen,  unb,  roie  bie  9)tiftfafer,  buffos  jappeln,  bis  fte  ben  £abidrten  unb 
Mfraben  jur  SBeute  fatten,  bie  nadj  ifjren  2lugen  lufiern  finb. 

2tn  gefifigeltem  SHaubjeug,  rote  an  grofjem  unb  Heinem  SEBilb,  com 
SDamfjirfcb,  unb  9iet)  bis  Ijcrab  jur  $clbmau3,  ift  Ijier  3U  fianbe  fetn  SBJangel. 
%\t  iippigcn  fttee=  unb  $ornfelber  gcben  jur  ©ommerjeit  bem  SBtfbe  %U)rung 
genug,  unb  bie  liberal!  nerftreuten  ftetnen  ^oljungen  bieten  ben  Siauboogeln 
(Megenf»eit,  ben  £orft  311  bauen.  $n  ben  £ecfen  bie  tereinjelten  ©djbfiume, 
bie  ber  23auer  fcfjont,  roenn  cr  im  acfjten  ftaty  ben  5lni<f  nieberlegt,  unb 
bie  »or  bem  SJBeftroinb  frumm  roadfjfen,  rote  giebelbSgen,  ftnb  ebenfo  mele 
SBarttijtirme,  »on  benen  ber  Suffarb  ben  Sfwngfjafen  unb  baS  Siebljutm  be- 
lauert,  unb  ben  $agcr,  ber  fid)  mit  ber  33tid)fe  anfcrjtetc^en  mSdfote.  ©er 
jefet  fiber  un§  feine  Rreife  jiel)t,  ift  nidljt  ber  Suffarb,  fonbem  ber  ®abe!= 
roeuj,  ber  fdfjon  juin  $luge  nad)  Siiben  bie  £d)roingen  fibt.  @r  ift  nacb, 
unfern  SBegriffen  gerabe  fein  geinfcljmecfer,  benn  er  nimmt  audj  9tax%  aber  bocb^ 
mag  cr  greitag>3  gern  feinen  $\i<H)  effen  unb  e§  bauert  nic^t  mef)r  fange, 
ba  fSnnen  roir  itm  fiber  bem  gtemfiubcr  See  freifen  unb  inl  9Baffer  b,inab= 
ftofjen  fetjn. 

®er  giemtmber  <Sec,  ober  eigentlicfj  feine  3Kiinbung,  bejeid§net  bie 
Stette,  too  ber  ^anat  auftort  unb  bie  @iber  beginnt,  bodj  merfte  man  fur*« 
@rfte  noc&,  feine  SBeranberung  im  SBaffer.  Slttmaljlidj  roarb  e§  flar,  bie 
Ufer  roaren  etroaS  roeiter  au^einanber  geroidjen,  unb  etroa^  fiarfer  au§s 
gebucfjtet,  nid^t  mct)r  fo  unter^b^tt.  2lucfj  batte  er  eS  inner^alb  ber  ©renjen 
beS  eigenttid^en  Ranati  trofc  ^Jfanfton  roob^t  n;c^t  norfommen  fbnnen,  bag 
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baS  gute  ©djiff  „2lntonia"  fid^  urn  unfertrotllen  ouf  ben  ©tranb,  rid^tigcr 
in  ben  ©d)(amm  fefcte,  mooon  feinerjeit  33erid^t  roirb  erftattet  roerben;  judot 
jebod)  mufj  id)  erjat)len,  roa3  bis  babjn  gefd^al;. 

3unad)ft  ftteg  auf  eine  ber  ©tationen  ein  Wlam  bet  un3  etn,  mit  2Irt 
unb  SBtnfelmafj,  atfo  feine3  3«d)en3  etn  3i|nnwmann,  ber  auf  bet  &eim* 
fetn:  won  ber  2trbeit  begriffen,  fid),  rote  e3  unter  SBauern  iibtid)  ift,  ofme 
2Beiiere3  ju  unferer  ©ruppe  gefellte.  ©leid)  nad)  ibm  fam  etn  2lnberer, 
ein  fonnennerbrannter  &err,  mit  golbetter  23riHe,  langen  ©tiefeln  unb  einem 
grofjen,  auf  ben  9tamen  ^SifaS  Itfrenben  &unbe.  Der  Simwermann,  ber 
ilm  einfteigen  fal),  raunte  un3  ju:  „£>at  is  een  9iegierung£baumetfter".  35a3 
3Bort  t)atte  etne  auffattige  2Btrfung.  ®er  ©enannte  ging  ftetnen  von  un3 
etroaS  an,  unb  roenn  id)  ujnen  SBeiben  in  ber  2Bufte  ©obi  ober  ©djamo 
begegnete  unb  jroifd)en  ifjm  unb  bent  3foimermann  bie  2Bab,I  fyatte,  fo  roeif? 
id)  root)!,  ju  roetdjem  id)  mid)  gefcHen  roiirbe  unb  ju  roeld)em  nid)t.  So  aber 
befanb  fid)  ber  3legterung$baumeifter,  ofme  ei  felbft  nur  ju  afmen,  ptSfelid) 
auf  bem  3[foUri<^emel,  ^eber  mieb  ifjn,  ate  tfjeilte  er,  roie  ber  ©nmnote, 
eleftrifdje  ©djtfige  au$,  er  roar  etn  ©ejeidjneter.  Denn  roir  biebern  $olften 
finb  ba$  au^erroaljlte  SBolf  in  beutfd)en  Sanben,  roer  r>on  aufien  fommt,  ift 
ein  „33utenminfd)"  unb  taugt  nidjts,  roaS  oon  93crtin  fommt,  taugt  nod) 
roeniger,  unb  ber  Siegierungsbaumeifter  roar  t)ieHeid)t  fogar  etn  ^Berliner. 

%n  &Bnig£forbe,  roo  ber  ©raue  unS  ocrliefe,  um  ber  33eftd)tigung  ber 
Stanafbauten  feinen  Urlaub  ju  roibmen,  rourben  aHe  jette  ©fenrSijren  abgetaben, 
bic  ba§  SSorberbed1  betaftet  fjatten.  (Sin  ©d)aar  von  Slrbeitern  fam  au3  ber 
nab>n  Saradfe  fierbei,  f)tlfreid)e  £anb  ju  teiften.  ©in  SIed)fd)Ub  an  ber 
$opfbebe<fung  roar  if»r  gemetnfames  2lbjeid)en,  aufjerbem  trugen  fie  in  ifjretn 
Sleufjeren  ben  £npu3  ber  nerfdjiebenften  ©tamme  DeutfdjtanbS  jur  ©d)au. 
Ueberroiegenb  an  3a*)t  fd)einen  unter  ifjnen  bie  ^Joten  oertreten  ju  fein,  bann 
famen  bie  b(onbb>arigen  SBtaufittet  au3  SBeftfalen  unb  oom  9Jt»ein,  ben 
jurucfgefdjobenen  £ut  mit  breiter  Srempe  unb  baS  lofe  gefdjlungene  feibene 
4?at3tud)  gtaubte  id)  fd)on  irgenbroo  tm  bairifd)en  ©ebirge  gefefjen  ju  b>ben. 
©eine  SanbSteute  »om  ©tranbe  ber  -Kernel  rooHte  ber  ©raue  am  $K<f  er= 
fennen,  ber,  id)  roeif?  nid)t  roie,  eine  9)Mfd)ung  oon  etroa«  §tnterlift  unb 
©ottoertrauen  mit  mafsigem  &ang  jur  586llerei  unb  einer  grofjen  35ofi5 
©tumpffinn  barfteffen  foUte.  Den  Seroete  ber  2Baf)rb^eit  mufjte  er  Ieiber 
fd^ulbig  bteiben,  ba  er  f)ier  »orjeitig  ba§  ©d)iff  nerlief?. 

Die  3e'd)en  oe^  neuen  ^analbaues,  bie  fd9on  oon  ^oltenan  tjer  mitunter 
fid)  fatten  bitten  faffen,  traten  Ijier  einmal  btd)ter  jufammen  unb  oerfunbeten, 
baf?  aud)  fur  ben  (Siberfanal  ber  ^erbft  be3  DafeinS  angebrod)en  fet,  auf 
iuetd)en  ber  SBtnter  foigt.  SBor  unferen  33ttcfen  be()nte  fid)  eine  roeite,  mit 
fpifeem  SliebgraS  beroad)fene  ©bene  au$,  eine  ^ugetfette  jog  fid)  im  ^»aib= 
freife  um  fie  h>rum.  %n  ber  ©bene  lief  eine  fteine  Socomotbe  bin  unb  t>er 
unb  uberfd)firtete  He  metI)obifd)  ein  2)}eter  b^od)  mit  £te$  unb  ©ranb,  ben 
fte  von  ben  &ugeln  f)erbeifd)[eppte.   3™if*e"  *>e«  marD  ^n  frifd)er, 
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©nfdmitt  ftdrfbar,  unb  nad)  bent  ©etofe  ju  fdjKefjen  roar  bott  cincr  oon  ber 
©pedes  ber  £rodenbagger  in  £ljatigfeit. 

SBon  ber  SanbungSftelle  ntd»t  attjuoiel  entfernt  log  bie  Sarade,  ein  2tou, 
rote  roir  beren  fieut  fdjon  metjrere  getroffen,  ein  9JomabenjeIt  im  ©rofjen, 
bem  bie  SBeftimmung  an  ber  Stmt  gefdjrieben  fteljt,  im  $>ienfte  ber  3n= 
buftrie,  atfo  ofme  Stiicfftd^t  auf  bie  grudjtbarfeit  beS  33oben£,  etner  grojjen 
2lnjat>(  »on  2Wenfd>en  fur  cine  geroiffe  3eit  ttnterfunft  unb  ^erberge  ju  ge= 
roaijren,  unb  bie  beSfjalb  u6eraff,  roo  fie  erfdjeint,  in  ben  frud)tbaren  Gk-- 
fitben  &otftein3,  in  ben  $ergroerfSbiftrtcten  236tymen3  unb  ber  ©ifel,  auf  bent 
fallen  ©ipfel  beS  9tigt  unb  in  ben  £)unen  ber  furifdjen  9?ef)rung  bie 
ftarmonie  beS  SanbfdjaftSbUbeS  ftort  unb  in  bem  ^efdjauer  mit  ber  9Sor- 
ftettung  beS  tfommenS  unb  ©efienS  baS  ©efflfjl  ber  Unrufje  erroecft.  §ur 
ben  23au  bes  3h>rboftfeefanat5  ift  fie  ein  notfiroenbigeS  SJeburfnifj,  fur  ben 
©berfanal  ift  fie  »om  Uebet. 

Stuf  ber  Station  worker,  gtaube  id),  roar  eS,  roo  ber  „2(nbere"  ht  einen 
Heinen  -iJJetnungSauStaufd)  mit  bem  ©rauen  gerietl),  ber  ebenforoenig  roie  bie 
fteftftetlung  ber  pftjdwtogifdj  entfdjeibenben  2J?erfmaIe  beS  SittauerS  feme  enb= 
guftige  ©rtebigung.  fanb  unb  beSroegen,  a(3  eine  offene  Stage,  meinem  @e= 
badjtnif?  fid;  eingepragt  I»at.  @S  roar  ba  (Shter  ju  ©ange,  bei  ber  Sdjleufe, 
ein  fjaibenoadjfener  Sunge,  nidjt  einer  oon  ben  Sdjteufenteuten,  fonbern  uon 
ber  „£iebe,"  bie  ad>ter  ber  Sdtfeufe  tag,  ber  gab  affem  33off,  baS  ba 
ferjen  unb  t)5ren  roottte,  ober  ntd)t,  eine  SBorfteHung  in  ber  narurlidjen 
5iomif  jum  SJeften.  23alb  ritt  er  auf  roageredjt  fdjroebenbem  Salfen  Ku)k 
in  freier  fiuft,  batb  fa§  er  auf  bem  SWanbe  be§  SdjleufenbedenS  unb  liefe 
bie  gfifee  fiber  bem  SBaffer  baumetn,  balb  ttebte  er,  roeif3  ber  &immel  roie, 
an  ber  aufgeridjteten  SBrudenftappe  unb  ertyeUte  ben  Seuten  Don  ber  eben 
paffirenben  „2Muftne"  b^djroidjtige  9tatf)fd;[age,  furj,  er  trieb  bie  unoer* 
nfinftigften  SMnge  feelenoergnugt  unb  nidjt  olme  ©efdiid.  S)ie  $fiHe  Wauen 
£ud»e3,  in  ber  feine  tangen  ©liebmafjen  ftedten,  Uef3  nod)  auf  berradjt= 
lidien  3un)ad)3  ^"ffen,  auf  feinen  SBangen  blfi£)te  fdjon  jener  Scfiimmer, 
roeldjen  ber  erfte  glaum,  roenn  er  gut  geratljen  ift,  tiettbtonben  9Jaturen  ver- 
leitjt,  feine  Stimme  aber  fd)tug  beim  britten  SBort  jebeSmat  um,  einmal  au-3 
bem  33a§  in  ben  SMScant,  unb  bann  roieber  auS  bem  $>i3cant  in  ben  Safs, 
fo  bafj  Jliemanb  fagen  f onnte,  auf  roeidjen  ©runbton  er  eigentltd)  geftimmt  roar. 

3ln  biefem  ftanalrounber  ^atte  bie  ganje  33et)6lferung  beS  S35affcr§  if)t 
tnnigcS  (SrgS^en.  ®ie  nab^men  feine  Slngriffe  entgegen  unb  roebjten  ftdj 
ifirer,  roie  man  fid;  gegen  einen  jungen  UJeufunbtanber  toebrt;  im  ©runbe 
tiejjen  fie  fie  von  ferjen  gern  fiber  fid)  ergeljcn,  unb  beibe  ^arteien  roaren 
ganj  pertieft  in  ifjre  Gotten,  bis  bie  ^me  fie  trennte. 

„§aben  ©te  baS  gefefjen,"  frug  ber  ©raue,  „roie  ber  trorrotfcige  Qunge 
mit  ben  ungelecften  Sftren  fpiefte?   ©n  prfidjttger  £erl!" 

„Dber  fie  mit  ib,m,  rote  man's  ntmmt.  9)Hr  b,at  er  (eib  getb^an," 
meinte  ber  ,9lnbere'.    „3f)tn  gefdjal)  grofseS  Unred)t." 
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„Unre<$t?  2)a{?  idj  ntd^t  roufjte." 

„@o  nritt  idfj'3  ^finen  fagen.  —  SBeit  nicf»t  ©iner  uon  ben  fieuten  em 
©infefjen  f»atte  unb  it>m  mit  bem  £auenbd£)en  SGemunft  6et6ra«^te :  ^acf 
3)idj,  ©runfd&nabel,  unb  tafe  dltete  fieute  bei  ber  2lrbeit  ungefd&oren." 

„©o  grobe  3)}iinje  roare  ber  &anbel  bocfj  nic^t  roertfj  geroefen.  ©3 
roar  ja  nur  Spafs." 

„2lrbeit  ift  fein  Spajs,  unb  fdfj(edfjte  roenn  fte  ungeafntbet 

bieiben,  »erberfen  ben  Sfjarafter." 

„3a  roenn  fie  tljatltd)  roerben,  btefe3  roaren  nur  SBorte  unb  blieben, 
fojufagen,  in  ber  gamUte." 

„9lid^t  fo  ganj.  Db  ber  Qunge  roof)t  fo  in'3  $eug  SJCflangen  ware, 
roenn  er  ni^»t  bie  3uf)6rerfdjaft  gefjabt  Ijfitte?  2fm  fionbe  bie  gfufirleute, 
ber  §anbe(8jube,  bie  Scjtfeufenmannfcljaft,  bie  23raufned)te,  ber  <Sd&>tieb,  2tHc 
Ijbrten  anbad&ttg  ju  unb  freuten  fidf)  u6er  feinen  2Btfe.  gur  fie  fpieit  er 
jtombbie  unb  bie  3)fatrofen  oon  ber  2Mufine  felbft  beftarften  tljn  unb  feine 
STfjor^eit,  roeil  fie  feine  Spafee  ruljig  f)innaf)men." 

„@3  roirb  rool)I  bofiir  geforgt  fein,"  meinte  ber  ©raue,  „baj3  fein  Ueber= 
mutf)  nidjt  aufjcr  3ianb  unb  33anb  geljt.  ®a3  nacfjfte  9Haf  treiben  fie  mit 
itjm  ©pajj,  —  fo!  —  mit  bem  £auenbcf)en." 

„<Sie  fogen,  e3  roirb  rool;f,  tcfj  fage,  e3  roirb  nid)t!  $>enn  er  fjat  einen 
greibrief." 

„©inen  greibrief?  SBaS  ift  ba3?" 

,,$03  ift,  um  beutfcf)  ju  reben,  ba3  ^rioiiegium,  fidj  on  <Sa|ungen 
nid£)t  ju  fetiren,  bie  fur  onbere  SDienfdjen  binbenb  finb.  <&i$)  ntc^t  um  ber 
Seute  ©unft  ju  bemufjen,  fonbern  fie  con  fidj  abjuroebren,  um  nid)t  barunter 
ju  erftitfen.  $eine  SJliene  madden,  bie  nid&t  Keblidf),  fein  2Bort  fpre<f>en  5U 
fbnnen,  roeldjeS  nidjt  ffug,  iiberfjaupt  nicf)t3  tljun  ober  laffen  ju  f5nnen,  ba§ 
nt<jt)t  gut  unb  fdjon  unb  jum  minbeften  nidEit  originell  gefunben  roirb." 

„®er  ©tlicfepUj!  2Botjer  roiffen  <Sie  ba3?  2Bo  ftedEt  ber  gtetbrief? 
4}aben  fie  ujn  gefeljen?" 

„3ebemtann  fonn  ifm  fefyen.  Seine  2lnmutf),  feine  ftnblidt)e  Unfd&ulb, 
fein  SBife,  baS  finb  ©tgenfcfjaften,  um  berentroillen  ntdfjt  atlein  bie  23rau= 
fnech>  unb  ^ufirteute,  fonbern  au$)  @ie  fetbft,  mein  Sefter,  foeben  feinen 
S^orbeiten  Seifall  gejoHt  unb  fooiei  an  3I)nen  (og,  feinem  SSorroife  neue 
3ial)rung  gegeben  fiaben." 

„$Da  ift  er  ja  ju  beneiben,  ber  Sd^roerenbtb^er,  roem  roiirbe  bag  fonft 
root)(  geboten?" 

„3um  ©(iicf  nur  SBenigen,  benn  biefe  SBenigen  madden  von  ifirem 
©iflcf  einen  fofd^en  ©ebraud),  bafe  man  e3  in  3Inbetra(|t  ber  $oIgen  ftm 
©iflcf  meb^r  nennen  fann." 

„SBenn  ic^  nur  rc$t  roufjte,  roo§  Sie  meinten,  tieber  &err.  J)abe 
bod)  and)  ein  Stiicf  oon  ber  SBett  gefefjen,  benn  ic^  fat)re  bereits  funfjefyn 
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Safyce  auf  beutfdjen  $rieggfdjiffen  unb  tjabe  breimol  bie  @rbe  umfegelt,  aber 
»on  bet  ©orte  tft  mtr  nod)  Reiner  oorgefommen." 

„3a,  im  Kotjlenbunfer  biitfen  ©ie  fte  freilid)  nid)t  fud)en,  bcnn  jebes 
SBtlbpret  fiat  feinen  ©tanbort  unb  biefeg  liebt  einen  redjt  fjobat.  —  Ste 
fdjroimmen  oben  roie  Del.  —  2Bo  »iel  SBolfg  jufammenlauft,  roo  immct 
roag  log  tft,  ba  ftnb  fte  oben  auf.  3tm  Sweater  jum  SJeifpiel,  bet  bet  Dper 
nrie  beim  33oHet,  im  Gtrcug,  beim  3Wttitair  —  jefet  nidjt  fo  meh>,  roie  fritfjer, 
too  eg  roeniger  ftrenge  Merging,  —  bet  &ofe  —  natfirlid)  an  ben  fleinen 
&5fen  —  in  SBabern  unb  ©pielbaufern,  in  bet  2Biffenfd)aft  unb  &unfl,  im 
&anbelgftanbe,  unb  jefet  fdjon  auf  bem  £anal.  Sie  tteten  gelegentlid)  fiberaC 
5U  £age  unb  man  fbnnte  Patriae  et  populo  gar  nid)tg  SBeffereg  tljun,  als 
fte  einjeln  fammetn,  aHefammt  auf  ein  ©duff  pacfen  unb  bann  fort  mit  bet 
©orte,  nad)  ber  Sareninfet,  auf  9iimmerroieberfefjn,  je  [anger,  je  lieber." 

„2Benn  ber  arme  3unge  bag  rofifjte,  ber  Qijnen  bod)  feine  Sebtage 
nid)tg  ju  Seibe  getfjan,  roie  ©te  »on  itjm  reben,  ber  Ijatte  njofjt  Urfad)e,  fid) 
feiner  &aut  ju  rocljren  unb  Stynen  33ofeg  mit  235fem  ju  oergelten.  @r  ift 
nod)  ganj  barmlog." 

„33ig  auf  bag  2Jigd)en  flofetterte,  oieUeid^t.  @g  ifi  in  ber  Styat  fd)roer, 
ben  SPunft  feftjuftellen,  roo  bie  Unbefangenbrit  auff)5rt  unb  bag  beredmete 
2Befen  anfangt.  3lber  ber  Umfd/ag  btetbt  nidjt  au§.  3$  babe  etnen  ge; 
fannt,  ber  roar  fo  ju  fagen  fiber  9?ad)t  in  ben  SJefifc  beg  greibtiefeg 
gefommen  unb  ba  falj  man,  roie  eg  ebenfo  fd)neH,  nur  etroaS  fpater  mit  ber 
£armlofigfeit  ein  ©nbe  nafnn.  Suexfi  roarb  er  mit  ©taunen  ber  neuen 
3?at)igfeit  an  fid)  geroaljr  unb  freute  fid)  ganj  unbdnbig  bariiber,  fo  roie  bag 
,33auerlein  faUte  bie  fnorrige  ©id)"  alg  ifjm  bie  ©abe  beg  ©otbmacbeng 
font.  SRun  probirte  er  feine  Sunft,  btog  um  ju  fef)en,  ob  fte  aud)  ed)t  roare, 
bag  tyetfjt,  er  fofettirte  ein  roenig,  unb  fletjc,  fte  roar  ed)t,  unb  bie  &arm= 
lofigfeit  jum  ftucfucf.  2118  bag  ©taunen  fid)  getegt  batte,  fab  er,  bajj  er  ba 
ftanb,  roo  anbere  ©taubgeborene  ujr  Seben  tang  wergebltd)  Ijinfrreben,  alfo 
»erad)tete  er  bie  Slnberen  unb  bielt  fid)  fur  etroag  Seffereg.  ©o  friefj  er, 
einmal  aug  ber  SReitjc  getreten,  jeben  Stag  einen  anberen  »on  ben  ©runbfafcen 
fiber  ben  £aufen,  an  benen  er  fo  roeit  emporgeflommen  roar,  big  feine  Saune 
alletn  fibrig  blieb  unb  er  nur  ifjr  lebte.  £)er  ganje  ^ert  beftanb  aug  Sauncn. 
ging  feine  9tebe  frfib^er  an:  „Tian  mu$,"  fo  Ijtefj  eg  jc|t:  „id)  fann,  rocnn 
id)  mag."  23a(b  roufjte  er  fetbft  nid)t  metjr,  ob  er  rooflte,  benn  er  fonnte 
SlUeg,  unb  fein  SBille  roar  mcljr  fiber  ib^m,  roeit  bie  ganje  SBett  »erfd)rooren 
roar,  nur  iljm  ju  I;ulbigen  unb  fein  2Befen  ju  fpiegein.  2Bag  SBunber,  roenn 
er  barfiber  oon  ber  grimmigften  Sangeroeite  erfa^t  rourbe  unb  »or  9ieib  unb 
§a§  berfien  rooUte  gegen  bie,  roetdje  ftd)  roeniger  tangroeilten?  ®IM 
erbannte  fid)  feiner  eine  ©efellfd)aft  »on  ©tficfgrittern,  bie  iljn  burd) 
©d)meid)elei  gefSbert  b^atte  unb  ber  er  nun  felbft  roieber  alg  &5ber  biente, 
um  ©impel  ju  fangen.  Unb  b^ier  roar  eg,  roo  id)  ilm  ba3umal  init  ©cbmerjen 
um  feine  ©eele  aug  ben  Sfegen  oerlor." 
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„Unb  roo  fjat  er  geenbet,  in  SKonaco  obet  Spartl?" 

,,34  bitte  ©ie,  toatum  bcnn  g(eid)  fo  geffifjrltd)?  —  3>od)  mal  id) 
fagen  roollte,  fie  finb  im  $rctf>um,  metn  £err,  menu  ©ie  giauben,  bie  ©ad)e 
rjfitte  fjier  in  unferm  lieben  SBaterfanbe  gefpieit,  nein,  tjtnten  roeit  in  bet 
iCurfei,  unb  nod)  wetter,  in  SHbet,  jenetn  Sanbe,  too  es  33onjen  giebt,  bal 
tft  namlid)  eine  Kafte,  bie  tjat  bie  SBeiltjeit  mit  Soffeln  gegeffen.  3ln  beren 
©tnen  roar  er  gerattjen,  nod)  eb>  jenet  ^teibrief  ifjm  jufiel,  unb  ba  er  r>on 
ben  Reuben  bet  SBeiltjeit  bil  ba|in  nur  gef)5rt,  felber  aber  nod)  nid)t  ge= 
foftet  ^atte,  fo  ijiett  er  fie  fur  e6enfo  begetjrenlroerrt)  roie  bie  greuben,  toelc^e 
bet  3tridjtf)um  unb  bie  ©djbntjeit  gerofifjten,  be&tjalb  flammerte  er  fid)  an  ben 
3opf  feineS  33onjen  an  unb  l)ielt  tapfer  baran  feft,  trofc  greibrief  unb 
©ludlritterfd)aft,  bil  u)n  ber  3Ute,  btol  urn  if»n  lol  ju  roerben,  fo  ftarf 
tobte,  baft  man  tfm  ebenfattl  jum  Sonjen  madjte.  Unb  ba  fdjeint  el,  roirb 
er  nad)  bent,  roal  id)  ferner  ton  itjm  gefjbrt  fjabe,  TOofjt  Sinberung  won  feinem 
©rreben  gefunben  fjaben." 

„©o  ift  er  atfo  bei  ber  SBetSfieit  r>erblieben  unb  nidtjt  bet  ben  ©ificfl* 
rittern  ju  ©runbe  gegangen?" 

„©ineltl)etl§  ja,  bod)  fjat  bie  ©ad)e  nod)  i£>re  Sebenfen,  unb  iljrer  3eit 
ben  Seuten  in  £ibet  triel  oon  fid)  ju  reben  gegeben.  Dort  {jangt  nfimtid)  bie  ®r= 
nennung  einel  neuen  33on5en  ab  ron  ber  guten  9Mnung  bei  ©anfjebrin.  3)er 
©anfjebrin  ift  bie  ©efammtfieit  ber  often  Sonjen,  roeid)e,  raie  el  bal  ©efefe 
t>orfd)reibt,  nertjeiratfjct  finb  unb  S3ater  r-on  2fid)tern,  roe(d)e  aud)  tjeiratrjen 
foHen.  3lun  gefjSrt  el  bort  rote  f)ier  ju  ben  $Pftid)ten  einel  guten  &auloaterl, 
roenn  er  23d)ter  fiat,  bei  soften  <m  ben  ©bam  ju  benfen,  unb  bemfelben, 
uiofern  er  in  ©id)t  ift,  bie  SBege  ju  ebnen  ju  etnem  gefegneten  &aulftanb." 

„&terauf  baute  unfer  9J?ann  feinen  tylan.  @r  falbte  feinen  fieib  mit 
3Kofd)ul,  fefcte  eine  £aube  aul  SBilbfafcenfetl  auf  fein  &aupt  unb  legte 
ein  fefittd)el  ©etoanb  an,  bann  nafrot  er  in  bie  red)te  £anb  eine  ©djatttute, 
in  bie  linfe  ein  ©ong,  unb  inbem  er  abroedjfefob  tutete  unb  bal  ©ong  er= 
fdjaflen  lief?,  ging  er  burd)  bie  ©trafcen,  mo  bie  Sonjentddjter  roofjnten  — 
benn  atfo  ttjun  bort  bie  fjeiratt)§Cuftigen  Qiinglinge  —  morauf  bie  3Sater  t^n 
einftimmig  bem  Dberbonjen  jur  3lufnaf>me  in  ifjre  ^afte  empfafjien.  Site 
itjtn  fotd)e§  funb  geroorben,  ging  er  fjtn  mit  feinem  greibrief  unb  nafjm  ftd) 
bie  2^od)ter  eines  reid)en  aber  unbefd)ottenen  ^Jarfen  sum  SBeibe,  bie  bem 
^errn  33onjen  ein  Jlabelgetb  uon  fed)§taufenb  £aete,  ba§  finb  in  unferm 
©etbe  ad)tjetjntaufenb  3Warf  jafjrtid)  mit  in  bie  @f>e  brad)te." 

„®aS  fommt  immer  beffer!  SEBenn  ba«  ber  gmbrief  ttjut,  bann  n>ei§ 
id)  ntd)t,  TOarum  ©ie  jenen  bfauen  ^ungen  bebauem  moHen." 

„SBeit  befanntfid)  jebeS  ©tng  jmei  ©eiten  fjat,  eine  auf3ere  unb  eine 
innere.  3?on  meinem  ©fiicflrirter  fjabe  id)  3f)nen  wur  [bie  fiufsere  ©eite 
jeigen  fonnen,  roie  el  mit  ber  ^nnera  ftefit,  roer  fann  baS  fagen?  ®en 
Sitet  fjat  er,  bal  ©etb  tiat  bie  $rau,  unb  Winter  ber  $rau,  bie  ©d)roieger5 
mutter,  bie  road)t  fiber  bem  ©tudt  bei  &aufe$." 
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„2BaS,  ©d)roiegennutter!  ©iebt  e§  benn  bort  aud^i  ©d)tmegermittter? 
3d)  ben!',  2l£terd)en,  ©ie  Ijaben  un§  ba  btofj  ein  3)iard)en  norerjfiijlt.  2>ie 
©efdjidjte  fommt  mir  naintid)  ganj  fo  vox,  ate  roenn  fie  aud)  Ijier  pofftren 
fonnte.  Sonje,  ©djamane,  9)hifti,  ift  afleS  cine  Souleur!  —  2t6er  bie 
©djrotegermama,  baS  roill  id)  $f)nen  fagen,  bie  mad)t  ben  £otyl  nicfjt  fett 
3Me  &auptfad)e  bie  ift  Ijier  —  bie  2d)tjelmtaufenb  finb'3,  benn  too  ©etb  ift, 
ba  ift  gut  Seben,  too  gut  Seben  ift,  ba  ift  gut  ©ffen,  unb  too  gut  ©ffen  ift, 
ba  ift  3»friebenl)eit!  ®ie  geffittigten  ©riftenjen,  fann  id)  Sbnen  fagen,  ba§ 
finb  bie  3"friebenen.  3d)  mufj  roiffen,  id),  benn  meine  £erren  Dfftjiere 
finb  immer  jufrieben,  roenn  fie  »on  meinem  ©ffen  auffte^en.  3d)  bin 
namlid)  ©t)ef  in  ber  DfftjierSmeffe.  2lbieu,  meine  £erren,  t»at  mid)  ge; 
freut.   ©iiicfiidje  3leife." 

$er  G(;ef  fprang  ante  Sanb  unb  ging  tntt  ftarfen  ©djritten  »on  bannen. 

SDer  „2lnbere"  fat)  iljm  fopffdjiittelnb  nad).  $)er  ©apitain  reid)te  bem  9ftann 
auf  ber  £anbung§briicfe  getabe  bie  ©djinfen  entgegen,  einen  nad)  bem  anbern. 
$Jl\t  bem  Se^ten  in  ben  &cinben  roenbete  er  ftd)  gegen  ben  „2fabern"  unb  fagte: 

„©ie  mogen  SRedjt  fyaben,  eS  giebt  9)Jenfd)en  mit  einem  greibrief,  unb 
id)  roolltc,  id)  tjatte  aud)  einen.  ®ann  roiirbe  id)  jefet  nad)  ftopenb>gen  fab>en 
unb  ©djinfen  faufen,  too  fie  Bei  ber  ©djroeinefperre  tjalb  fo  met  foften, 
ioie  l)ier,  unb  roiirbe  b>r  ein  fdjSneS  ©tucf  ©elb  bamit  werbienen.  3n  ben 
SJaracfen,  ba  gef)t  roaS  brauf !  —  2Ba§  aber  ber  Qunge  ift  »on  ber  ^iebe1, 
oon  bem  ©ie  fprad)en,  ba  f6nnen  ©ie  ganj  rub^ig  fein,  mein  Steber,  unb 
id)  glaube,  ©ie  fyaben  ©efpenfter  gefefjen,  benn  ber  bleibt  ru^ig  was  er  ift, 
unb  roirb  iin  Seben  fein  23onje." 

Unb  er  reidjte  ben  ©djinfen  aus  ber  Jganb  unb  roanbte  ftd)  ju  ben 
©pecffeiten. 

,,■3503  ift  mir  rotrflid)  Iieb  ju  fjoren,"  erroiberte  ber  ,%ibere',  id)  h/ute 
ben  ©eemannSberuf  enfd)ieben  fiir  gefiinbet." 

9iad)  biefer  SRebe  r)at  meineS  SBiffenS  eine  geraume  3eit  Stiemanb  mefir 
ein  2Bort  gefprod)en.  2Bir  fm)ren  wetter,  bie  ©onne  fd)ien  unb  wrfrod) 
fid),  unb  ber  $anat  roanbte  fid)  aul  ber  Debe  ju  menfdjtidjen  SBofmungen 
unb  roieber  in  bie  Debe.  3uroetten  mox^  von  feme  ber  S^rocfenbagger,  ber 
SDampf  ber  3(rbeit5[ocomotioe,  bie  SBaracfe  ftd)tbar.  einmat  nai»m  Qemanb, 
id)  gtaube  ber  ©teuermann,  ein  ©d)ett  ^gotj  unb  trommelte  bamit  auf  bem 
©cb>rnftein  t>erum,  baf}  bie  fdjroarjen  2)iamanten  nur  fo  ^erauSfubjren  unb 
ate  ein  3lfd)enregen  ba3  ^interbecf  uberfd)utteten.  ©in  fd^eue?  9iet)  fprang 
im  ©d)i(f  empor  unb  flol)  cor  bem  Sarm  baoon.  2)ann  trat  roieber  ©tille 
ein  unb  eine  3lrt  »on  2)Jittag?fd)taf  fenfte  fid)  auf  meine  Stber. 

2Bieber  ftoppte  bie  3)Jafd)tne  r>or  einer  ©d)leufe.  S)er  9Jad)mittag85 
fonnenfd)ein  tag  auf  ben  $Dad)ern  eineS  grof3en  ^ofe3,  bie  au?  bidjtem  ©rim 
i»eroorfai)en.  5Da§  ganje  tinfe  Ufer,  fo  roeit  ber  Slicf  reid)te,  gtid)  einem 
grof3en  tyaxt.  9ied)t3  TOeibeten  root)!  b^unbert  rotf)e  Mb^e  Winter  be»n  S)amm 
auf  einer  faftgrunen  3Stefe,  worne  bie  3l(ten,  iceiter  l)inten  bie^ungen,  Hi 
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an  ben  ©aum  eineS  tjiigelig  anfteigenben  2Balbe3,  beffen  SBorlmt  »on  froft= 
fcraunen  ©idjen  bie  2Biefe  in  roeitem  23ogen  umgab.  Unter  einem  ©idjbaum 
rourbe  gemotfen,  bie  2JJagbe  bes  &ofe§  fafjen  eine  3febe  unter  ibjter  5tulj  unb 
rfl^rten  bie  9lrnte.  ©as  ©anje  mar  ein  farbenpradjttges  belebtes  33itb.  Unb 
roenn  man  jufaf)  unb  uergHdj,  roaS  batin  am  ftarfften  leudjtete,  fo  roaren 
eS  nidjt  bie  blanfen  Sfffeffingretfen  bet  2WiId»eimer,  ni«^t  bie  roei&en  ©dfjfirjen 
nnb  farbigen  SH5rfe  bet  -Kagbe,  fonbern  ifyre  nacften  2lrme  roaren  e§,  benn 
nidjtS  in  ber  SRatur  tyat  au3  ber  gerne  einen  foldfjen  ©lanj  rote  2)Jenfd»enfleifdj. 

Qn  ber  ©df>(eufe  fd)roamm  gerabe  ein  fdjmudeS  ©djiff,  mit  breiter  Sruft, 
bie  „9lntonia."  ®ie  2Baffermau3  (egte  fid)  an'S  Ufer  unb  Meg  roa§  an 
Sorb  roar,  fprang  ijinab  auf'3  Strocfene  unb  ging  jur  „2lntonia"  f>tn.  ©rofje 
^reube  Ijerrfifjte  barob  auf  beiben  ©eiten. 

„©uten  Sag,  33ater  Sanfen,"  tief  unfer  ©apitain  unb  fdjiittette  einem 
roei^aartgen  Stttcn  lebtjaft  bie  &anbe.  £>arauf  fanb  eine  Ijerjlidje  Segrfifjung 
ber  SReuje  nad)  ftatt,  benn  jroifdjen  ber  Sfatonia  unb  ber  SBaffermauS  tyerrfdjte 
SlutSfreunbfdiaft. 

„©uten  £ag  junger  Gfyemann,"  rief  oon  bort  f)er  einer  unferm  -KJafdiu 
niften  cntgegen.  „2Bie?  erft  adjt  Sage  t>ert)eiratljet  unb  fdpn  fo  mifj* 
Dergnfigt?  £at  fte  bid;  mifjtianbeit?  3a,  \a,  bie  @f)e  ift  fein  StnberfpieP. 
3dj  roerbe  mid)  roatrren  unb  bie  Safe'  im  ©ad  faufen." 

£>a§  gefd)raubte  £odjbeutfdj,  in  ba3  et  feine  3iebe  fteibete,  ftanb  i|r  an, 
roie  einem  -Jtaturfinbe  ©dmurftiefet  mit  ©tetjen.  63  nerftarfte  iiiren  fySfmifdjen 
Slang  unb  nal)m  ujr  bod)  roieber  ben  ©tad^et,  inbem  fie  gteidjfam  rote  eineS 
Slnbern  9tebe  con  feinen  Sippen  fam.  ©iefen  £ippen  fal)  man  e§  an,  fte 
fatten  nidjt  immer  getadjt,  roie  jefet,  aber  nadjbem  fie  ba3  Sadjen  einmat 
angefangen,  blieben  fie  babei,  bie  9lugen  ladjten  mit,  unb  audj  bie  9lafe 
rourbe,  obrootjt  roiberroillig,  mit  fyineingejogen.  3Tuf  bent  roiberfpenftigen 
Drgan  ftanb  ba3  gfacit  feinen  ganjen  SebenS  oerjeidjnet,  fie  roar,  urn  fd)6n 
ju  fein,  etroaS  ju  [ang,  etroaS  ju  rotf>  unb  etroaS  ju  fefyr  gerounben. 

9tun  f)o(te  er  ben  -Blifjljanbetten  ju  fid;  h>rauf  an  Sorb  unb  fpracfi 
auf  tfm  ein,  gan?  roie  e§  ein  guter  Dn!el  getfyan  |atte. 

Sis  bie  2lntonia  auf  ben  ©piegef  ber  vot  ityc  tiegenben  SBafferftadje 
fid;  gefenft  tjatte,  ba§  ©d;(eufentf>or  geoffnet  roar  unb  fte  tn'nauSliefi,  »er« 
gingen  9Kinuteit.  Sis  bie  2Baffermau3  nad»  il;r  ba§  freie  gab^rroaffer  roieber 
geroann,  merging  roofjt  meijr  ats  eine  Ijatbe  ©tunbe.  SBiS  bab^in  roar  bie 
3lntonia,  obroob^l  con  bel)a6igem  SeibeSumfang  unb  in  ^olge  if>rer  ffeinen 
aWafd^ine  etroaS  futjatt)mig,  unS  [fingft  au§et  ©tdjt  gebampft.  3lbet  roir 
Molten  fie  roieber  ein,  too  bie  Ufer  fd&on  roeiter  auSeinanber  traten  unb  bie 
9iot)rbicfid;te  ben  gifdjottern  einen  fturmfreien  Unterf(|Iupf  boten.  33ei  fofdj 
einem  5Rot)rbidtd;t  fufjren  roir  an  ifjr  rorbei  unb  fie  mufjte  un3  ?pta| 
madjen,  ba  roir  an  bie  3eit  gebunben  roaren.  ©ei  e8  nun,  ba§  fie  fiird^tete, 
roir  m&d)ten  tt»r  auf  bie  ©dfileppe  treten,  fci  e§,  bafe  bie  SBelle,  bie  im 
fd^malen  ©eroaffer  Winter  ber  ©d^raube  £jergef)t,  fiber  ©ebitljr  ftarf  auSfiet, 
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furj,  fie  madjte  eine  ©dfjroenfung  unb  fefcte  fid)  auf  eine  toetd^e  SJanf,  rotr 
aber  fut)ren  mit  ©ottes  £itfe  wetter  unb  fat)en  $u,  rote  bie  gute  Slntonio  fid) 
mit  Slnftrenguttg  roieber  von  tfjrem  ©i$  trennte. 

SDiefes  roar  bas  tefote  bramatifdfie  Sntermejjo,  roetdjes  fid)  auf  unferet 
2Bafferfal)rt  ereignete,  ber  9ieft  uertief  roie  ein  3bi;tL  Winter  ©temroe^t 
erroeitert  fid)  bie  ©ber  jum  ©d)irnauer*©ee,  ber  fafi  jroet  SJieiten  roeit  bis 
9tenb3burg  reidfjt  unb  ganj  Mares  SBaffer  t»at.  Qefet  fd)tug  er  SBeQen.  ©n 
2Beftroinb  tjatte  fid)  ertioben  unb  trieb  bie  9iebel  ber  SRorbfee  fiber  un§  tyn* 
roeg,  fobag  it)re  gefcen  faft  bas  SBaffer  berttyrten.  %m  bunften  2Mfen= 
flatten  fat)  ber  ©ee  grofs  unb  bttfter  aus,  baju  roar  es  empfinbtid)  fufjt  ge= 
roorben,  rote  etne  ©rlofung  erfdjienen  am  £orijont  bie  Xtnlrme  von  Sftenbsburg. 

3fn  einer  ©eebudjt  tag  etn  2)orf.  SDort  fniete  eine  roeiblidje  ©eftatt 
am  2Baffer  unb  roufdj.  ©s  roar  bie  juttge  ©attin  unferes  3Kafd)tniften. 
SBon  unferer  ©ette  rourbe  geroinft,  unb,  rote  es  bas  internattonale  ©cfefc, 
betreffenb  ben  SBerfefjr  jrotfdjen  ber  SBIaujacfe  unb  bem  fdjdnen  ©efdjledjt, 
etljetfd^t ,  auf  jroei  ^ingem  gepftffen.  3>od)  adrtete  fie  ber  Qeifyn  nidjt, 
obrootjt  ber  3Rafd)inift,  roie  jufaHig  auf  $ecf  erfdjien  unb  ber  ©teuermaim 
tljn  ermunterte  feine  3lufmerffamfeit  ber  £otben  pjuroenben.  „5tief  bod) 
mat,  fiit)  mat  l)er,  3ot)amt,  roer  bo  is!  ©uljft  SDu  gornir?" 

„tlnb  fe  fiifjt  nid)  mat  na  em  f)en!" 

Stud;  cr  bemerfte  fie  offenbar  faum,  benn  er  roar  ja  nur  tjerauf  ge= 
fommen,  urn  nad)  bem  SBettcr  ju  fefien! 

©ne  SBtertetftunbe  fpater  tegte  fid)  bie  2Baffermaus  unter  ben  Sinbens 
baumen  oon  9ienbsberg  ans  SMroerf.  ©er  2)?afd)mift  gofj  bas  gfeuer  aus, 
unb  man  fat),  roie  er  fid)  jur  ,§eimfef)r  in  fein  £>orf  ritftete  unb  mit  ©eife 
roufd).  3tm  ftmbe  ftanb  ein  SBater  mit  jroei  Sinbern.  „©mb  nid)t  jn'etteicfjt 
bret  SDamen  an  Sorb?"  frag  er  ben  3'tnmermcmn,  ber  juerft  bas  ©d)iff 
uerltefj.   ©a  trat  ber  „2(nbere"  an  ttjn  Iieran. 

„®ie  brei  3>amen,  mein  £err,  nad)  beneu  ©ie  fud)en,  finb  leiber  nidjt 
mitgefommen,  aber  roenn  mid)  nid)t  Stiles  trugt,  fo  ftnb  ©ie  £err  ©fig, 
ber  ©ruber  bes  $5rfters  in  £ausroalbe,  oon  bem  id)  Qfyxen  ein  ©ru§  ju 
beftetten  t)abe.   3d)  bin  ber  ©octor  ©fenbart." 

„Dt),  ba  ftnb  ©ie  tins  fein  ftrember,"  fagte  ber  gute  £err  ©fig,  „unb 
id)  fjeifje  ©ie  tierjtid)  bei  uns  roittfommen,  bod)  muffen  ©ie  wrfieb  ne^men 
unb  fitr  ©rci  effen.  35as  9)iittageffen  fte^t  namtid)  auf  bem  Sifd)  unb 
roir  tjaben  auf  ©ie  geroartet.    @s  gtebt  9Hnbfteif(fi  mit  aJJeerrettig." 

tlnb  fie  natjmen  ttm  ju  britt'  unter  beibe  Slrme  unb  sogen  mit  tlmt 
t>on  bannen. 

3d)  aber,  nad)bem  id)  in  ber  .gafttidjen  ©tabt  ben  hunger  gefriOt  unb 
ben  SDurft  getbfd}t  tiatte,  befttcg  bie  ©fenbafin  unb  roar  jroei  ©tunben  fpater 
roieber  in  $tel. 


Von 

®etleu  bon  ICMencron. 

—  (Dttenfen.  — 

Jlnf  einer  nteiner  ICanbernngen  einft, 
3m  fyotjen  Horben  mar's,  eigSfilt  Zlfiosoer, 
Unb  fiebentjunbert  3at!re  fin&  oerfloffen, 
(Sing  einem  grofjen  Sdjlofjbau  idf  ooriiber, 
Per  f fotjig  jwifdjen  fallen  ^JeJbern  lag. 
3m  Kteifc,  anf  <£ntfcvnnng  einer  ITIeite, 
llmjog  ein  (Eannenfrans  bie  nacfte  ^IScbc. 
Die  Jefle  felbft  nnb  beren  (Sarten  gtirtet 
£iit  ITCauerring  mit  <E^lurmefd)mud,  unb  ginnen. 

<£s  u>ar  ein  IDintertag.    3m  <Dften  lie^t 

Der  ZTebel  grau  nnb  blau,  im  HJeften  fdjimmevt 

€in  au§erft  blaffes  gelbes  IDolfenroth. 

Der  Sdjnee  bebecft  bie  <£rbe;  nnr  bie  ^olfren 

3m  I?intergrunbe  pragen  bnnfle  $arbe. 

Derfterfen  fpielcn  <£in|'amfeit  nnb  Stifle. 

ttdt  irgenbroo  ein  Ungefyener  fid? 

Die  Dorberpfoten,  nngeftort  con  2JUem? 

<£in  Ungetjeuer,  bas  bas  SaMofj  beroadjt? 

Kein  ITtenfd?  ift  ftcbtbar  auger  trenigen  poflen, 
Die  langfam  anf  unb  ab,  gemeffen  geljn, 
Die  fid)  cor  Kalte  in  bie  jjauftc  Mafen, 
Die  Spie&e  von  ber  red;ten  nadj  ber  linfen 
moxb  unb  sab  Lvir ,  m. 
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Unb  mieber  nadf  ber  redjtcn  fdfultcr  tocrfen, 
(Sefpannt  minutenlang  bic  (Scgenb  muftern, 
Urn  bann  oon  tteucm  auf  unb  ab  ju  fdjreiten. 
3ft  cin  (5efangcner  iljrer  £Jut  certrant? 
Cin  bitfer  roeifjer  (Qualm  fteigt  plotjlicb,  auf, 
Steil  aus  bes  Sdjlofjljofs  ntitte  in  bic  £jotje ; 
Die  £uft  ift  ftarr,  unb  lautlos  traumt  bie  Welt 
Der  Hand;  l)8rt  auf,  bas  ©pfer  ift  gefdjeltn, 
Zlun  wirb  bem  (SStjen  nod;  HTnftf  gcbradjt, 
(Ein  roilbes  <Eongen>irr  non  SdfflT  unb  Cuben 
Derflingt,  roirb  fdjtuadier,  ftirbt,  unb  2llles  fdjn>eigt 
Da  of  net  fid;  bas  (Et)oc  unb  seigt  ben  Konig, 
Dem  buntgetuiirfelt  bic  Begleitung  folgt. 
<£r  getjt  in's  <felb  mit  ticf  gefenftem  fjaupte. 

Strottgelbe  Ijaare  fallen  um  ben  tlatfen 
Dem  t?ier3tgjcit)rigen.   Die  oceanftnftcrn, 
Don  fdjweren  £ibern  tjalbgefdjloffnen  2lugen 
Durd;irren  nnftSt  erft  bie  Jfern'  unb  Ztfifye, 
Unb  merben  rutyg  bann  unb  bo^reit  fid) 
^eft  in  bie  <£rbe.   gogcrnb,  fd/rittoertjalten, 
Segicbt  er  auf  ben  tt>eg  in's  ttJeite  fid). 
€r  tragt  cin  reidjes  pcljgemanb,  getjalten 
Don  einem  fciietrottjen  breiten  (Sntt. 
Die  Heityerfebef  fd)u>anft  auf  feiner  geapfa. 
3n  fyerrltdjer  2lrbeit,  cbelfteinge^iert, 
rdjmingt  im  (Scljenf  bet  Dold)  im  gittergang. 
gunadjft  ib,m  auf  bem  ^ujje  folgt  ber  Hart, 
Dann  bjnter  biefcm  fd)Ienbern  IDiirbeiifdjlepper, 
Unb  enblicb,  im  gemifdjten  Durd?einanber, 
Draugt  Kopf  an  Kopf  fid)  bic  (Erabantenfcbaar. 
So  jieb,t  ber  §ng,  wie  f eidjentrager  traurig, 
Ejinaus  in's  leere  weifje  jelb. 

firfeitnbar  naljt  cin  HJagcn  auf  ber  Strafje, 

Die  Dorberraber  weit  getrennt  ben  anbern. 

<Hin  Hiefeueidfenftamm  rutjt  auf  ben  2ld)fen. 

211s  iljm  ber  fdjnecfensug  begegnct,  t)dlt  er. 

Den  alten  ,Jub,rmaitn  unterfliitjt  bie  (Eodjter, 

<5reift  cin  in  Bab  unb  Speidjen,  16ft  bic  Kctte, 

^iiljrt  corftdjtig  bic  pferbe  um  bie  €rfen. 

Dcr  Konig  b,at  fie  fdjnell  bemerft,  er  ftutjt: 

„€i,  Du,  mit  Deinen  fyellen  IDeUenljaaren, 

CDie  ladjen  Dir  bie  blauen  ZXorblanbaugen, 

Dein  UTunb  urie  frifdj,  u>ie  flaumig  Deine  IPangen, 

Komm,  Du  gefallft  mir,  beut  nod?  bift  Du  mein, 

Utelb'  Did?  im  Sdjloffe.   Dodj  nein,  nein,  fomm  nid)t, 

Der  fu^en  £uft  folgt  Unbeqnemlidjfeit 


  Der  fd)u>ermutt;ige  Konig.   

Xlnt  aujurafdj;  id;  mill  mid;  iiberroinben. 
Was  fagt  mein  tlarr  baju?" 

„VOie  Dn  beftcttlft. 
fyrr,  Dn  ttjuft  gut;  bod}  Kedjt  ift  Unredjt  oft. 
Unb  Unredjt  Hed)t,  fanm  ISfjt  fiaj's  unterfdjetben. 
£5bft  On  bie  tjiibfdjc  Bauernbtrne  Die, 
So  marten  Deiner  einige  Inftige  IDodjen. 
Dod;  baun,  gar  balb,  madjt  Kerger  Dir  bas  U?eib. 
Sie  mault  nnb  3etert  Sir  bie  <Dt)ren  rtoll, 
U?eil  Dn  oermormt  fie  tjaft  mit  Deiner  £iebe, 
Die  Dn  nicbt  jugein  fonnteft.   Beffer  alfo, 
Dn  ISfjt  fie  gel)it,  bafj  iljrem  £iebften  fie 
Die  blanfen  §atjnc  3eigt,  beugt  er  fid;  nicbt, 
So  weifj  tcb  roirflidj  nidjt,  was  foil  id)  rattjen, 
3d;  fann's  in  biefem  <$all  nid)t  nntcrfdjeiben.* 
„Dummfopf,"  tjerrfdjt  it;n  ber  KSnig  miirrifd}  an, 
„Dod}  DorroSrts,  bajj  n>ir  uns  Beicegung  mad)en." 

3m  (tann  wirb  anf  bes  fjauptlings  fnr3es  HJort 

Don  troefnetn  Keis  ein  ^ener  angefad}t. 

Der  Konig  n>3rmt  bie  £}an5e.    Ueber  ib,n 

^liegt  unbetjolfncit  Jlugs  ein  Habe  t}in. 

„Seb.t  3l)r  bes  Dogels  fliigel,  bie  mit  Kraft 

3b.n  in  bie  IDoIfen  Ieid)tltd)  tragen  fonnen. 

3m  .Jroft  felbft  finbet  cr  genugenb  gutter, 

mit  feinen  gierigen  3a9i>9efeIIen  bSnmt  er 

2Jm  Banbe  einer  £}ol3nng  bnrd;  bie  Ztadjt, 

Um  OTorgens  ipieber  feinen  <frafj  3U  finben. 

Den  £jnnger  ftillen,  fdflafen  unb  cerbanen, 

Dom  (Eobc  ntcbts  3U  nriffen,  nie  3U  benfen, 

3d;  follte  glanben  .  .  .  Zlarr,  nnb  Deine  Uleinung?" 

„£?err,  bas  ift  fd}»er.   Der  Dogel  mod;t'  id;  fein, 

Denn  fretrjeit  tjat  er  ficber  mcljr  als  roir; 

Unb  was  Dn  fagft:  (Sebanfen  tjat  er  nidjt; 

(Sebanfen  aber  finb  bes  £ebens  Uebel. 

£jab'  id;  (Sebanfen  nidjt,  mas  fid)t's  mid)  an: 

3d)  lebe  roie  ber  Dogel  forgenfrei. 

Dod)  mieber  auctf,  finb  n»ir  nidjt  forgenfrei, 

IDenn  uur  bie  fjumpen  nnb  bie  tjorner  leeren, 

Unb  trinfen,  bis  Dergeffentjeit  uns  fd)13gt? 

Unb  ben  (Senug  bes  Bedjerns  fennt  er  nid)t. 

So  mScbt'  id;  bod)  ber  Dogel  nieinals  fein." 

Der  Konig  lacbt  nnb  ZJUes  lacbt  mit  irjm. 

gnrucf  in's  Scbfofj  necliert  fid)  balb  ber  §ag. 

<£s  fan!  bie  ZTadjt.   Der  UTonb  ift  nid)t  3U  feb.ii, 
Der  Dunft  lajjt  nid;t  bie  golbne  Sdjeibe  bnrd), 
Unb  matt  beleudjtet  gI2njt  ber  grane  plan. 


  Detlef  con  Siliencron  in  (Dttenfen. 

Derftrjallenb  and  ber  Surg  cerfltngt  (Sefang. 

Das  £tcb  ber  Sfaloeu  mifdjt  fid;  mit  ben  £jarfen. 

3m  IDaffenfaale  3edjt  im  Kreis  ber  UWnner 

Pec  blonbe  Konig.   2111e  trinfen  tJTetb, 

2lus  mddjtigen  Sornern  nnb  ons  Silbertjumpen 

Unb  ans  ben  Sdjabeln  fd)lad}terfd)laoner  ^einbe. 

IDic  gliiljn  bie  Sttrnen,  roie  netftnft  bas  2tnge, 

Oft  fpielt  ein  fddjeln  urn  ben  ftnmmen  OTunb, 

Unb  tftcr  nnb  bort,  bas  fjaupt  jum  Sdjlaf  geletmt 

2ln  eine  Saule,  fdjldft  ein  Hitter  ein. 

Der  Konig  rurjt  an  eines  Sarben  Srnjit, 

Dejj  langer  ujeijjer  Bart  itjn  uberfd)tt>eHt; 

2ln  feine  Kniee  fdjmiegte  ftd?  ber  ZTarr, 

Der  (Blorfcbenfappe  gipfel  tief  gefenft  — 

Unb  2IUe  tranfen  fid}  Dergeffentjeit. 

(Eobt  braufjen  liegt  bie  lange  IPinternadjt, 
Ztur  nm  Me  Ulanern  roadjen  nod?  bie  pojten, 
Die  langfam  anf  nnb  ab,  gemeffen  gebn, 
Unb  fid?"  oor  Kalte  in  bie  ,J5uf!e  blafen, 
Die  Spiefte  Don  ber  redjten  nad?  ber  linfen 
Unb  wieber  nad?  ber  redjten  Sdjulter  roerfen, 
(Sefpannt  minutenlang  bie  <8egenb  muftern, 
Urn  bann  Don  ttenem  auf  unb  ab  jn  fdjreiten. 


XlXeevvogel 

Xiovelle 
con 

®la  IJanffon. 

—   Sfnrnp.  — 
I. 

„£iebe§  gtaulein  SJerg. 


—  —  —  Sic  t)oben  atte  Utfad)e  mit  b5fe  ju  fcin;  id)  taume  e$ 
roilltg  ein.  2)Jan  reift  nid)t  ju  roteberI;oIten  3J?aIen  butd)  eine  Stabt,  olme 
bet  ©ante  feme  Stufroattung  ju  madden,  mit  bet  man  in  fold)  einet  SSer= 
binbung  fteb^t,  rote  id)  mit  3finen.  Ste  fagen  trielleidjt,  ba3  fei  9)?anget 
on  ^orm;  nun  batauS  tnad)e  id)  init  abet  aud)  gat  nidjte.  <Hd)(immet 
mate  e3,  roenn  <Sie  Ijinjufugten,  e§  fet  SJJangel  an  £act,  an  natiirfidjet 
geinfu^igfeit,  unb  ben  gtecfen  roiH  id)  nid)t  fiit  meinen  %eb  gfynen  gegen= 
fibet  auf  mtt  fifeen  laffen.  ®atum  m8d)te  id)  <Sie  ju  flbetjeugen  fudjen, 
bajj  id;  gerabe  fo  taction  f»anbette,  roie  id)  getfjan,  roetl  mit  fo  oiel  batan 
lag,  bag  nidjte  <Sd)iefe3,  ®ejroungene§  jroifdjen  un$  !ommen  follte.  S)a« 
roat  mit  nod)  nidjt  eingefallen,  ate  id)  mid)  bei  Qbnen  anmelbete,  abet  fpatet 
fam  e3,  unb  ba  mod)te  id)  nid)t.  2Bie  gtauben  ©ie  eigentlid),  bafj  e3  ge* 
gangen  rofite,  roate  id)  nun  roitflid)  bei  Qflmen  aufgetaudjt  unb  (;dtte  etneS 
2Tbenb3  an  3f)tem  Sungfetnftiibdjen  angeflopft?  3d)  I)fitte  atfo  bie  uettieifeene 
fletne  2)amengefeHfd)aft  ootgefunben,  bie  fid)  ja  oieueidjt  tcd)t  tebl)aft  fat 
metn  ftetneS  3$  inteteffttt  fjdtte,  mtt  abet  ftdjet  nod)  gieidjgulttget  geroejen 
mate,  ate  3bnen,  unb  bie  tdj  bod)  ate  ebenfo  triete  SBanbe,  roie  ba  Stamen 
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roaten,  urn  meine  natitrlidje  3lrt  ju  fetn  unb  meine  natilriid^e  2lrt  ju 
reben  empfunben  l)fitte.  Unb  mitten  untet  alien  biefen  pd)  breitmadjenben, 
t)inber(id)en,  concreten  9?id)tfen  in  £oUetten  unb  mit  conoentionetten  anfprudjen, 
foUten  nrir  SBeibe  bann,  bie  einanber  perfSntid)  nut  ein  einjiges  3J?aI  unb 
gang  fiiidrttg  begegnet  finb,  ba§  innige,  jarte  SBerfjaltnif}  roeiter  fpinncn 
unb  f»eimtfd)  madden,  bem  bet  93riefroed)fet  einel  fjalben  $atyce$  Sonne  unb 
2Bad)3tl)Utn  gegeben.  3d)  ba  auf  einem  ©tut)l  unb  ©ie  auf  einem 
anbem,  unb  urn  unS  fierum  unb  jiotfdjen  unS  fafjen  bie  anbern  ©afte 
auf  t^ren  ©tfif)Ien;  unb  anjuglidfe  33li<fe  beobad)teten  unS  oerftofiten  unb 
5tnbeutungen  marten  un§  —  jebenfaHS  mid)  —  fait  unb  fteif  roie  ©3= 
japfen;  unb  roenn  id)  mid)  leer  unb  jum  Ueberbrufj  gefprodjen  unb  auffianbe, 
urn  2lbfd)ieb  ju  netjmen,  bann  fjatte  id)  unfer  gegenfeitigeS  SBerfjaltnifc  vox 
unferen  gfifjen  liegen  gefunben,  roie  erne  befingeite,  berodjene,  Derroelfte 
Stume. 

„!Jlun  ja,  genug  bavon.  ©ef>en  ©ie  l)ier  me!ne  gortfefcung: 
„©ans  1)0(3)  oben  im  SHorben  ber  SofjuStanfdjen  iififte,  bid)t  an  ber 
norroegifdjen  ©renje,  Hegt  mitten  im  offenen  3J?eet  eine  Heine  ^nfcl,  bie 
Ut5  fjeifjt.  3roifd>en  uno  Dem  fefien  Canbe  gtebt  el  gat  feine  SSet* 
binbung  afe  burdfj  ©egelb5te,  unb  eine  foid»e  $af)rt  bauett  im  glMIidjften  gall 
gute  jroei  ©tunben.  ©er  Heine  ©teinfhtmpen  fiat  feine  anberen  Seroofmcr, 
atS  einige  §ifd)erfamilten.  £ier  l>abe  id)  mid)  burd)  einen  greunb,  ber 
einen  ©ommer  bort  in  ©nfamfeir  nerbrad)t,  fiir  ein  paat  SBJonate  einmietfjen 
taffen,  urn  mid;  nad)  be3  SBinterS  23e)d)n>er  unb  SCrBett  in  ©eeluft  unb 
Seebab  gefunb  ju  teben.   ©egen  SDKtfommet  teife  id)  ba  fnnauf. 

„©te  fjaben  ja  gefagt,  bafe  aud)  ©ie  ein  paat  SBodjen  lang  bie  33aber 
ber  fdjroebifdjen  SBeftfufte  geniefjen  molten.  ®afj  ©ie  nun  $\)v  Seben  in 
einem  gefabttidjen  gafjrroaffet  auf  fhmbeniange  ©egelfalnlen  unb  Stycen 
guten  SHuf  butdj  ben  9lufentl;a(t  auf  einet  5ben  Qnfel,  auf  bet  aud)  ein 
junget  5Dfann  ju  finben  iff,  branfefeen  foUten,  mill  id)  naturlid)  gat  nid)t 
anjubeuten  roagen.  2lber  auf  bem  feften  Sanbe,  meinet  Snfel  gegenuber, 
Hegt  eine  Heine  ©tabt  unb  grofjer  SBabeott,  9Jamen3  &bo;  unb  and)  nid)t 
bet  geftafjigfte  ffanbinam'fdie  ©ittfidjfeitStiger  fSnne  ftd)  baburd)  gereijt  fublen, 
bafj  unfete  SEBege  ftd)  butd)  einen  3ufoH  nabe  fommen.  ©ottte  ba§  Un* 
glaub(id)e  gefcfjeljen,  bajj  ©te  aufeerl;alb  ber  SEeft,  auf  einer  Qnfel,  jroifdjen 
rotjen  gifd)ern  unb  einem  fd)[ed)tangefd)tiebenen  jungen  3)?ann  roof)nen  moHten, 
fo  roiH  id)  Sfycen  2Beg  5roifd)en  ben  ©teinen  mit  alien  fcfionen  Sturnen  unb 
iueid)cii  £eppid)en  betegen.     —   —   —   —   —   —   —   —  — 

—   —   —   —   —  3l)r  ergebener 

Slit*  £u»eion." 

SDrei  3Bod)en  fpater  ging  ber  junge  SWann,  bet  biefen  33rief  gefdjrieben, 
eine«  3lbenb§,  2lnfang  %uli,  am  £afen  oon  llbo  auf  unb  nieber,  ben  ®dteborg= 
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bmnpfer,  bet  gegen  tteun  Utjr  anfommen  foUte,  unb  graulein  Serg  er= 
roartenb,  bie  ifjre  Stafunft  mit  bemfetben  angemetbet  f)atte.  2luf  feinen  33rief 
roar  balb  eine  2tntroort  gefommen,  furs  unb  gut  unb  etroaS  unterftrid).;n 
ftolj,  be?  QnfjaltS,  ba§  fie,  @mma  SJerg,  gar  nidits  bagegen  t>atte,  ein  paar 
23od)en  auf  UtS  jujubringen,  unb  bog  fie  tfmt,  favcxn  £ut)efon  banfbar  roare, 
roenn  er  fid)  bie  SlJttfje  madjen  rooHe,  u)t  SogiS  unb  $oft  ju  fdjaffen.  $)arauf 
roar  er  nad)  53ol)u3lcin  gereift,  am  ^ofjanntetage  auf  ber  ^nfel  angetangt, 
£)atte  fid)  in  giuei  3immern  beim  SBornefjmften  ber  £onoratioren  be3  DrteS, 
bent  Sootfenaltermanne  eingeridjtet,  eine  SBoljnung  fiir  bie  CSrroartete  bei  einer 
Jifdjerfamilie  gemietf)et,  unb  bie  oerfloffenen  2Bod)en  baju  benufet,  fid)  auf 
bem  ffeinen  abgefdjfoffenen  (Srbenfted  fyeimifd)  ju  madien,  ber  einige  2Bod)en 
feineS  SebenS  oerrinnen  fefjcn  foUte  unb  bie  befte  Sabefictte  aufjufudjen. 

SBafjrenb  er  nun  an  bem  fauen,  fjetten,  fttHen  ©ommerabenb  am 
£?afen  won  5ftbo  auf=  unb  nieberroanberte,  jur  fteinen  ©tabt  fnnauf,  bie  ben 
2lbf)ang  fjinanfiettert,  ber  ben  ^orijont  nad)  biefer  ©eite  I)in  »erfd)lief3t,  unb 
roieber  f)inab,  ber  roeiten  ^Serfpectioe  entgegen  init  ber  ©infaf)tt  com  grofjen 
2Jteer,  bie  fteUe  Sergroanbe  oon  beiben'Seiten  einfaffen,  roafjrenb  fie  im 
£intergrunb  offen  fief)  in  bie  Unenblidjfett  oerltert  —  roabrenb  er  fo  auf= 
unb  nieberroanberte,  roar  if)tn  ganj  nerooS  ju  3)Jutf).  @r  roar  su  friif) 
gefommen  unb  fat)  immer  roieber  nad)  ber  Uf)r,  —  gtaubte  jebeSmal,  e«  fei 
eine  Groigfett  uergangen,  unb  fo  roaren  e$  bod)  nur  fiinf  3Kinuten  geroefen. 
©ie  roar  nun  eigenttid)  bod;  ein  bi3d)en  rounberlid),  bicfe  ganje  3lnorbnung; 
e3  roar  ifjm  gerabe  fo  ju  SDJutf),  roie  ifnn  jebeStnal  ju  9)iutf)  roar,  fo  roeit 
feine  ©rimterungen  3urudretd)ten,  roenn  ilmt  etroa$  beoorftanb,  ba3  ftart 
gegen  ben  geroSlmlidjen  ©ang  feineS  SebenS  abftad),  ober  roooon  er  roufste, 
bap  e3  in  f>5f)erem  ober  geringerem  ©rabe  entfdjeibenb  auf  baSfeibe  ein= 
roirfen  roiirbe,  —  unauSroeidjtid),  roie  bie  SJiinuten  gingen,  ftanb  cS>  be»or, 
unb  fjatte  man  fo  unb  fo  niele  ©ecunben  geredjnet,  fo  roar  e3  ba,  auf  ben 
Stunbeiifd)tag.  ©ie  fannten  ja  einanber  nidjt;  bie  SBriefe  ja  —  aber  bie 
•iUtenfdjen?  —  @r  roufjte  ja  eigenttid)  fauin,  roie  fie  auSfat).  S8on  ber  erften 
SJegegnung  uor  einem  %afyx,  bei  ber  fie  nur  einige  gteidjguftige  SBorte  fiber 
ben  £ifd)  in  einem  fremben  £au3  geroedjfett,  tjatte  er  im  ©runbe  nur  ben 
jroar  roidjtigen,  aber  bod)  ganj  attgemeinen  ©inbrurf  oon  ©umpatb^ie  —  »on 
etroaS  SBarmem,  ©tarfem,  SBoHem  unb  ©tofjem.  33or  einigen  9)Jonaten 
tjatte  fie  ttjm  if>r  portrait  gefdjidft,  unb  in  tfim  fjatte  er  etroaS  3?eue3  ge= 
funben,  eine  -JJuance,  bie  er  gut  leiben  modjte:  ein  offener,  freier,  faft 
fdbetmifdjer  ©tans  in  ben  SSfagen  unb  etroa§  SlnbercS,  rootjinter  er  nid)t 
rc^t  fommen  fonnte,  roaS  an  tf>r  e^  roar  unb  roorin  e3  beftanb,  etroaS,  ba3 
bem  9ln«bru(J  be§  Glides  cerroanbt  roar,  unb  ba5  itjm  in  irgenb  einem  ge* 
ijctmen  3ufainmenfj<mg  m{t  ber  (Sigenfjeit  in  itjrer  ©tettung  ju  ftefjen  fd)ien, 
bamit,  ba§  fie  tjaib  abgeroenbet,  bie  eine  £anb  oerftedt  ober  in  bie  £afdje  it)re« 
5?£eibe«  geftedt  fjtett.   ®a3  roar  Unb  bod;  —  er  empfanb  e3,  at§ 

ware  er  nie  einem  SBeibe  fo  nafje  gefommen,  roie  if>r,  unb  —  oor  aHem 
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—  all  l;atte  er  fidj  nie  fo  fnmpatbiid)  bacon  beriitjrt  gefiiblt,  einetu  jo  na^e 
gefommen  ju  fein.  &attc  er  nid)t  an  einem  2Ibenb  feiner  ^enretfe,  all  er 
roegen  irrtbumlidber  Seredmung  ber  fto™pffd;iff$tonren  genSt^igt  geroefen 
war,  eine  iWadjt  im  ©ecbab  Sqfefil  auf  bem  ^aiben  2Bege  |ier^er  ju  vet- 
bringen,  if)r  einen  Srief  gef<^rte6en,  in  bem  er  fie  bat,  balb  nadjjufominen, 
ba  er  einen  2)ienfd;en  l;aben  muffe,  burdj  ben  er  mtt  biefer  Stotur  jttfammen: 
roadjfen  fBnne,  bie  tfnn  fo  fremb  war  unb  in  ber  er  fid;  fo  einfam  fuf>lte! 

Soroeit  roar  er  in  feinen  SBetradjtungen  gefommen  unb  b^itte  nab  em 
reicblid;e3  £)ufeenb  Sdbritte  iibrig  bis  ju  bem  spunfte,  too  er  umjufebren 
pflegte,  all  ftd&,  roie  er  gerabe  roicber  nadj  ber  Utir  griff,  bie  £>ampfpfeifc 
binter  bem  Serge,  »om  9J{eere  ber,  l;5ren  liefj.  ^nfrinctit)  roanbte  er  um 
unb  roar  fdjon  auf  eiligem  9tudroeg  nadj  bem  SanbungSplafe  begriffen,  ebe 
fein  9iacbbenfen  ttjin  fagte,  bag  nod)  ganj  roobl  eine  gute  balbe  ©tunbe  oer; 
geben  tonne. 

®3  fing  an  lebenbig  am  &afen  ju  roerben.  3W,  ba  er  au3  feinein 
©egrubet  aufroacbte,  bemerfte  er  e§.  $)ie  Sabegafte  ftrSmten  con  alien  ©eiten 
jufammen,  »on  ber  Stabt  fyet,  bie  Strafje  oom  ShirbauS  berab,  vom 
Sieftaurant  auf  bem  2Iu2(fid;t3punft  l;er,  ber  mtt  einem  roeiten  Shtnbblicf  fiber 
bie  Stabt,  ben  Ccean  unb  bie  ©egenb  nadj  ©5teborg,  ben  Drt  bebjetrft^te. 
@§  roar  ein  (Sreignifj,  roenn  ba$  ©ampffdjiff  »on  ©oteborg  ober  GbrifHania 
anfam;  ber  Heine  Sabeort  I;atte  feine  SGerbinbung  mit  ber  iibrigen  28elt, 
aufjer  burdj  biefe  Sdjiffe,  bie  ein  paar  5Diat  in  ber  SBodje  anlegten.  -JMe 
eine  ©efellfdbaft  nadj  ber  anberen  fam  angejogen,  elegant  unb  aufgeraumt: 
&erren  in  englifdjen  Sportgtradjten  unb  3>amen  mit  neroSfen  Sleic&fudjtge; 
fidbtera;  unb  in  all  ba>3  ^embengerriebe  mifdbten  fid;  befdjeiben  unb  fdjroeig* 
fam  bie  ©nnwbner  ber  Stabt,  bie  fid;  nie  fatt  an  ben  ^errlidjfeiten  feben 
fonnten  unb  nadjfpaben  famen,  roa2  ba§  Scbiff  an  roeiteren  Sabcgaftcn 
bradbte,  con  beren  Suftrom  baS  jeitlidbe  SBobl  unb  2Bebe  beS  OrteS  abbing. 

Stoefon  fucbte  mit  ben  3Iugen  fein  eigencS  Hemes  Utoboot  unter  ber 
SDJenge  ber  einfadjen  Sdjecrenbote  unb  jterticben  gotten,  bie  runb  berunt  im 
&afen  tagen.  ©r  fanb  e3  bid)t  unter  ber  Ktippe  oertaut.  2ll§  er  bie  2Iugen 
auffdjlug,  fab  er  ben  grofjen  ©Bteborgbampfer  um  ben  fiufjerften  Sanboor= 
fprung  gleiten  unb  mit  gerabem  rafebem  &ur3  auf  $bo  jubalten. 

Unter  einem  ^5lIenconcert  »on  ^Sfeifenfignalen  fiir  bie  SegetbSte,  bie 
in  ber  Ginfabrt  berumroimmelten,  fc6o§  baS  enorme  S)ing  in  ben  £afen.  3fue>5 
ftrbmte  am  2lnlegeplafe  jufammen,  neugierig  nad;  bem  25ed  ftarrenb,  ba§ 
woff  »on  ^affagieren  roar.  £ut>efon  ftellte  fid;  abgefonbert  »om  argften 
©ebrange;  er  rooUte,  baf?  ?yraulein  93erg  tf>n  gleid;  geroabr  roerben  fbnne. 
2Sic  er  ba  ganj  fiir  fid;  aUein  ftanb,  auf  feinen  <£d;inn  geftit|t,  in  bem  ge-- 
fprenfelten  cnglifd;en  Jieifcanjug,  ben  l;eHbraunen  2Biener  §ut  etroaS  im 
91aden,  muf3te  fie  it)n  »on  2Beitem  roiebererf ennen  ffinnen. 

®er  ^ampfer  befd;rieb  eine  grofje  5lur»e  tm  ^afeit,  bann  brfidfte  cr 
fid;  an'3  Sanb.    ©ie  ^affagiere  ftrSmten  beim  SSenben  »otn  einen  Sorb 
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jum  anberen  Innitber.  Spiofetidj  geroaljrte  £u»efon  ganj  tnnten  ouf  bem 
Sldjterbed  atlein  ftefienb,  rote  er  an  Sanb,  einc  25ame  im  einfadjen  fdjroarjen 
$(etb  unb  grauer  Qade.  ®a3  roat  fie.  ©ie  fpat)te  fudjenb  fiber  bie  9)Jenfcf)en= 
menge  am  Ufer  bjn,  auf  einmal  blieb  tJjr  Slid  ftarr  tjangen.  Snoefon  Ijatte 
ben  GinbrudE  einer  rafdj  unterbriicften  ©eberbe;  im  felben  Sugenbticf  tfiftete 
er  ben  £ut  unb  crtjiett  etn  ftopfneigen  jur  2lntroort. 

2luf  bem  £)ed  ftng  e3  on  teer  ju  roerben.  Stuoejon  ging  rafdj  auf  bie 
junge  $>ame  5U;  fie  roaren  allein.  Gr  naljm  it;re  £anb  mit  bem  &ut  in 
ber  feinen. 

„2Bittfommen,"  fagte  er,  roatjrenb  er  finite,  bag  er  fteif  in  %on  unb 
^altung  roar,  unb  faf)  iljr  gerabe  in  bie  3lugen. 

©ie  gab  tl;m  ben  gleid&en  Slid  jurfid,  in  bem  nodj  »iete  anbere  Gtemente 
tagen;  e3  ging  ifmt  roie  ein  warmer  Strom  burdj  ba3  Stut;  er  fitytte  fidj 
auf  einmat  fo  fitfjer. 

©ie  gingen  jufammen  burdfj  bie  SDienfdjenmenge.  „2>ort  tiegt  inein 
Soot,"  seigte  er  mit  ber  £anb;  im  fetben  Slugenbtid  ridjtete  fidt>  im  ©ter<en 
ein  grofjer,  btonbbarttger  $l?aun  auf  unb  bjfjte  baS  ©egeL  Suuefon  tjalf 
feiner  Segleiterin  bjnein,  ftettte  „§rautein  Serg  —  mein  SBirtf),  Sootfenaiters 
maun  ©ngclbredtfon"  »or  unb  Iief3  fie  ficfj  auf  bie  £mterbanf  fe|en,  roafjrenb 
er  fetbft  ^ptafc  auf  ber  oorberen  tuujm.  ©er  Srager  fam  mit  ben  ©adien, 
ber  Sootfenattermann  ftemmte  ben  3nfe  9e9en  33oHroerf,  ein  fteiner  Suft* 
jug  btatjte  baS  ©eget  unb  ba3  Soot  gtitt  t)inau3. 

©ie  Sudjt  won  Slbo  mit  ifjren  ©tojjroinben  unb  Stinbfdjeeren  lag  tjinter 
ilmen  unb  fie  fteuerten  bjnauS  in'S  offene  9)Jeer.  33or  itmen  breitete  fid;  eine 
unenbtidje  2Bafferfta<f»e  unb  je  roeiter  fie  famcn,  befto  metjr  breitete  fie  fidj 
aus,  offnete  fie  nadj  alien  Seiten  unb  legte  fid)  jroifcfjen  fie  unb  ba3 
gefttanb,  bis  fie  roie  ein  fteiner  taugfamgteitenber  ^punft  mitten  in  einem 
$?eer  ofme  Ufer,  in  einer  2Bett  aufjerfiaib  ber  SBett  unb  ofme  SSerbinbung 
mit  ifyc  faf3en.  £>er  SBinb  legte  fid)  metjr  unb  meljr,  je  nafjer  ©iitternarfjt 
fam;  ber  Sootfenattermann  mufjte  ju  ben  9?ubern  greifen.  Qfjr  einformigeS 
©eptatfcfrer,  roenn  fie  fid)  in'3  Staffer  fenften  unb  auS  bem  SBaffer  Ijoben, 
punftirte  ba§  tiefe  9lad)tfcf>roeigen  urn  fie  derum.  ftetn  2JJonb  roar  am  £immet 
aber  bie  3lad)t  roar  fo  bdmmerungSfjell,  roie  nur  eine  norbifdbe  ©ommerj 
nadjt  fein  fann;  fie  fonnten  gegenfeitig  ibre  ©efid)ter  beutlid)  bis  in  bie 
fteinften  3fi9e  f4«i/  nur  bfl&  Pe  traumerifdjer  unb  blaffer  al§  fonft  erfdjienen. 
©anj  fern  am  ^orijont  jeid^nete  fidj  in  fdjroad)en  Umriffen  Ut5,  baS  3«t 
itjrer  Steife,  mit  feinen  jroei  Sergfelfen,  ber  eine  mit  bein  Sootfeni)au§,  ein 
fdjroarjer  ©fatten  am  £immet,  ber  anbere  mit  ben  beiben  ^euertljflrmen. 
©ie  \a%m  meift  fdf»roeigenb,  alle  brei;  ber  Sootfenattermann  roar  btecret;  unb 
ben  beiben  3lnberen  roar  eS,  ats  fegetten  fie  tnnein  in'§  SBunbermard^en,  baS 
pom  geringften  2Bort  in  ben  OTtag  nerroanbett  roerben  Fonnte. 

3lt3  ba§  Soot  enbtid;  gegen  ben  &otjfteg  oor  bem  $aufe  be§  2letters 
mann§  antief,  roar  cS  roeit  fiber  9Witternad;t.   ©a§  junge  ^Saar  ftetterte  ben 
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Slbfjang  gioif^en  ben  ©teiufnoHen  t)inauf,  auf  ba$  &au3  ju,  too  ein  2id)t  in 
einem  genfter  brannte.  Winter  bemfelben  ftanb  bie  Sampe  auf  bem  Speifej 
tifd)  jroifdjen  bem  3lbenbeffen:  Rummer,  33utter,  23rot,  23ier  unb  Sranntroein. 
£uoefon  begiettete  feine  neue  s}iad)barin  quer  itber  bie  ^fnfet  ju  rfycet  SEBotmung, 
fiopfte  mit  meter  2Jiul)e  boJ  2)ienftmabd)en  bet  gifd)er§(eute  fetalis,  roarf 
einen  331i<f  in  ein  IjeUtapejirteS  3"mner/  ^  °'e  ©ommernadjt  mit  einem 
britcfenb  marmot  £id)t  fuffte  unb  fefjrte  Ijeim  in  feine  eigene  ©tube. 

II. 

Gmma  SBerg  fam  nid)t  oiel  jum  Sd)lafen  in  biefer  9Jad)t.  ©S  n>ar 
fo  eine  rounbcrltdje,  readme  &etttgfeit  in  iljrem  3iromet;  fte  fannte  bie  batten 
©ommernadjte  be3  fjotjen  9iorben3  nod)  ntd)t;  ba§  f)ier  ft^ien  Ujr  mcln*.£ag, 
ate  !Jiad)t.  Unb  in  biefer  roadjen  ftlarljeit  in  ib>  unb  urn  fte  tjerum,  roar 
ein  einjigeS  Gf)ao3  von  33eroegung,  in  ba§  atte  ifjrc  ©inne  unb  ©ebanfen  mit* 
geriffen  rourben:  Gd)o  von  ben  ©timmungen  ber  9ieife,  SUber  von  £anbfd)aften 
unb  9Renfd)en.  £>iefe  gattje  tange  £our  an  ber  $ob^3tanfd)cn  Sufte  i)in, 
von  ©bteborg  norbaufroarte  roar  ifjr  erfd)tenen  roie  eine  SHeife  in  eine  anbere, 
alio  bie  befannte  unb  beroofynte  SBett.  ©tunbe  roar  auf  ©tunbe  gefolgt,  baS 
Tampffdjiff  roar  mit  rafenber  %atyt  f)inein=  unb  fjerau3gefd)offen  burd)  nature 
ltd)e  cnge  £ana(e  unb  roieber  surilcf  in  baS  offene  9)fcer  jroifdjen  33erg* 
Hippen  Ijin,  bie  einanbcr  fo  nalje  roaren,  bafs  einem  in  ber  ©ittfcrmmg  fd)iot, 
e§  fonne  feine  ^Jaffage  jroifdjen  u)nen  geben,  unb  bajj  man,  roafirenb  boS  ©d)iff 
an  u)nen  trorbeiftrid),  fie  faft  mit  ber  §anb  beritfiren  fonnte,  roenn  man  am 
deling  ftanb  unb  fid)  fiber  itm  roegneigte.  63  rourbe  -Dfittag,  e§  fing  fd)on 
an  2lbenb  5U  roerben,  Ijalb  SPfeii,  fjaib  ©d)lange  flog  unb  ringeite  fid)  ber 
£ampfer  burd)  eine  £anbfd)aft,  bie  fid)  felber  fo  unreranberlid)  aimtid)  blieb, 
roie  bie  ©tunbcn:  ©tein  unb  23affer,  ofjne  2Bad)3tt)um,  faft  oljne  9Kenfd)en 
barauf,  tiefbtaueS  SBaffer,  graue,  ober  rotf)fd)ilIernbe  fllippen  unb  aCe  jroet 
©tunbcn  etroa  ein  fteineS  gifdjerborf,  an  ilmeu  fnnanfletterab  mit  jiegeU 
rotfjen  SDadjent,  bie  g(eid)fam  einen  fd)re:enb  greffen  StledfS  im  ©onnenfefjcxn 
biibeten.  3tDfe§  nacft  im  ©onnenfd)ein:  3Jieer,  .(Utppen,  $aufer;  aDe>5  burr, 
unfrud)tbar,  auSgeftorben;  nid)t  ein  gruner  gtecf  frifd)eu  3Bad)§tl)um«,  nidjt 
ein  fdjroarjer  gtecf  ruljenben  Sd)atten^.  3Bie  fte  ba  in  ifjrem  Sett  tag 
auf  einem  geberpfiiljf,  oa§  ^v  jufammenfd)(ug  unb  Aitopffiifen,  bie 
fte  begruben,  bem  einjigen  9ieid)tt)um  i^rer  2Birtl)S(eute,  ben  fte  freigebig 
mit  ifjr  geti)eiit  fatten,  fat)  fte  p(6fclidj  ein  foIdE»e«  gifdjerborf,  too  ba£  <Sd)tff 
angetegt  tjatte,  urn  .ftiften  mit  getrocfneten  ^'f^en  ju  laben,  oor  fid)  fo 
tebenbtg  roirflid),  bafe  fie  ben  bei&enbert  ©erud)  ber  tangen  Sleiben  in  ber 
©onne  trocfnenber  2)!a?relen  empfanb  unb  unroittfitrlid)  bie  Stugen  Sffnete: 
if)r  roar,  al5  mitfete  fte  in  bem  fjeHen  Sid)t,  baS  Tie  umgab,  bie  roei^en  ^emb* 
drmet  ber  OrtSbeoolferung  (eud)ten  fefien,  fo  intenfio  bienbenb  im  @onnenfc§ein, 
fo  ftarf  in  ber  ^arbe,  roie  att  ba3  33(au,  ©rau  unb  9lotf)  ring«  um^er. 
Darauf  fd)lof?  fte  roieber  bie  Siber,  finite  fid)  ganj  matt,  bad)te  an  ben 
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9iorbfeeroinb,  ber  »oH  ooit  faljtgen  £ropfen,  ifjr  fo  erfrifd&enb  unb  bocf)  fo 
einfd)lafernb  fiber  bie  SBangen  geftricfien  b,atte,  audj  er  ein  SBerroanbter  be« 
©onnenfcfjeinS  unb  ber  garbcn.  Steue  23itber  famen,  eine  neue  ©cala  t>on 
Stimmungen  roogte  bur<$  ifjre  ©eele,  bie  gafjrt  im  ©egelboot  nadj  ber  Snfel, 
bie  fjelle,  ftitte  ©ommeraadjt  ofnte  9J?onb  unb  otme  fidjtbare  ©terne,  ber 
junge,  fteife,  fajroeigfame,  traumertfdie  2Kann  tin*  gegenfiber,  bie  tiefe  ©tiHe, 
bie  nur  bann  unb  roann  oon  einent  gebampft  au§gefprod;enen  SQBort,  ober 
bem  regelmafjigen  ©epldtfd)er  ber  SWuber  unterbrodfjen  roarb,  urn  barauf  nodj 
tiefer  etnpfunben  ju  roerben,  —  fie  legt  fidj  nun  roieber  urn  fie  Ijerum, 
fie  fc6Ii$  ficfj  bjnein  in  ade  itjrc  9?eroen,  unb  fie  fiel  in  ©cfjlaf. 

Stber  fcfjon  nadj  ein  paar  Stunben  ftieg  bie  Sonne  fiber  ber  Snfet 
empor  unb  fc^ien  burd)  bie  brei  genfter  mit  blenbenbent  Zifyt  unb  brttcfenber 
2Bfirme.  Unb  mit  ber  ©onnemoarme  road^te  all  bag  Heine  ©eftte^  unb 
©efliege,  oon  bem  bie  Querbalfen  ber  ®e<fe  fdnoarj  punftirt  roaren,  au3 
feinem  nadjtlid&en  Sdfjlummer  auf.  35er  ganje  roeifee,  ijeifje  £ag  roar  erfuHt 
oon  gliegengefurr,  unb  als  ba3  morgenfjungrige  ©ejappel  erft  ein  menfdfjtid)e§ 
2Inttit&  unb  jroei  nacfte  2Jienfdf)enarme  geroafjr  roorben,  fiel  e3  roie  rafenb 
fiber  ben  5Waub  fjer.'  ©leidjjettig  fing  man  an,  fidfj  im  Slebenjimmer  ju  rfibren, 
frocfj  auS  bem  Sett  unb  fcljafferte  umfjer,  bie  SBanb  roar  bfinn  unb  bie 
£ljfir  unbid&t;  bie  grembe  erroacfjte  unb  fat)  fid;  befaet  r>on  gltegen.  ©ine 
2BeUe  tag  fie  unb  fampfte  ben  eitelften  aHer  menfdjlidfien  itampfe,  ftanb 
bann  auf  unb  tjoltc  einen  leidjten  ©djteier,  in  ben  fie  ©efidjt,  ©djultern 
nnb  2fone  roidfelte,  legte  fid)  roieber  jur  5Wuf)c  unb  oerfudfjte  ju  fdjlafen. 
Slber  bie  Suft  roar  unertraglidij  brflcfenb,  bie  ©tube  roar  roie  ein  Sacfofen, 
fie  fonnte  faum  atfjmen  unter  ber  leidfjten  Qfttte.  ©ie  fprang  roieber  auf, 
tief  mit  blofjen  giifeen  an'3  gfenfter,  ftiefe  beibe  ^Ifigel  auf  unb  fefete  fid) 
auf'S  genfterbrctt.  ftraufjen  roar  2ltte3  gelb,  &immel  unb  ©rbe,  ein  warmeS, 
fdjmeidjelnbeS,  aufregenbeS  ©elb,  oon  ber  See  fjer  frci<Ij  ein  feucfjter,  er* 
frtfdjenber  SBinb  unb  fubr  ifjr  burd;  ba§  bunne  Seinen  fofenb  urn  bie  ©lieber. 
Unter  bem  gwfter,  auf  bem  fie  fafj,  lief  ber  Sufjpfab  oorbei,  auf  bem  fie 
geftern  gefommen;  er  ffiljrte  if)r  ©ebanfen  jurficf,  an  einigen  ntebrigen 
ijaufern,  einer  Sergroanb  unb  ©teingerStl  oorfiber,  fd&langette  fid^  anfteigenb 
jroifc^en  biirftigem  3ldferlanb  unb  nertor  fid;  in  ber  9iW)tung,  roo  er  roofmte. 
©ie  fafs  unb  ftarrte  in  biefer  9iid;tung  mit  grofien,  offenen  3lugen,  ob,ne 
beutlidje  ©ebanfen.  ®er  SEBinb  ffi^lte  ib^ren  Ijeifsen  ftSrper  ab,  bi«  er  anfing 
511  frieren.  ©er  <Sd;laf  fam  roieber  fiber  fie,  mecjjantfd)  glitt  fie  00m 
g-enfterffrett  roeg,  lief3  bie  genfter  offen,  legte  fic^  in'3  Sett  unb  beb^nte  unb 
ftredfte  fid;  rooljltg  in  ber  roeidfjen  SBdrme.  9lber  ba  famen  bie  ©ebanfen 
gefaljren  in  noc^  bidfjteren  ©d;roarmen  al§  bie  ^liegen,  peinigenbe,  unfid;ere 
©ebanfen,  burd)fd;lungen  oon  einem  ©eroirr  »on  ®rinnerungen  unb  Silbern. 
©cgen  fie  fonnte  fie  fid;  nidjt  roel)ren;  fie  jerriffen  mit  groben  gingern  baS 
jarte  ©eroebe  be§  cd;laf3.  ©0  fafjte  fie  einen  refoluten  ®ntfd)luft,  trat  in 
it)re  9)}orgenfd)ul)e,  roarf  ben  SHorgenrodf  fiber  unb  fing  fangfam  an  ifjren 
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Coffer  auSjupaden  unb  ibje  ©tube  etnjurid)ten.  2lber  ibre  §anbe  blieben 
oft  mfifftg  unb  ibre  93eroegungen  roaren  laffig  unb  jogernb,  rote  bet  Semanbem, 
bet  fid)  fetn  redjtel  £erj  fafjt  ju  bem,  roa-S  er  tf)ut. 

2lt3  fie  bamit,  unb  aud)  mit  bem  grubftfid  fertig  mat,  ba»  em  gro&ee, 
blonbeS  gifdjermabdjen  ibr  fjereinbrad^te,  unb  uber  beffen  Dualitat  fie  ftill= 
fdjroeigenb  mit  fid}  fibereinfdm,  e3  fei  mm  gleidber  2lrt,  rote  bie  SWadbrrube 
geroefen,  fab  fie  nadj  ber  Ubr.  ©3  war  ncun.  2llfo  nod)  eine  Stunbe,  ebe  fie 
u)n  erroarten  fonnte.  ©r  babete  um  3ebn>  et  gefagt.  ©ie  ftng  on, 
ifjre  SDiorgentotfette  }U  madjen,  ganj  gemadjlid)  unb  bebadjtig,  oerfunfen  in 
nielerlei  SBetradbtungen. 

3a,  jurfidbaftenb  unb  referoirt  unb  biftancirenb  roar  er  ja  geftern  Slbenb 
reidjlid)  geroefen.   (Seine  ganje  $altung  fdjien  fagen  ju  rooHen:  fommcn  Sie 
ntir  nicbt  ju  nalje,  grauiein,  nebmen  Sie  fid)  in  2ldjt.   ©3  roar  ja  audi 
eigentlid)  ibre  erfte  33egegnung,  unb  er  roar  fidjer  fo  eine  empfinblidbe  $Pflarr$e 
oon  einem  9)Jann,  bie  man  nid)t  anrfibren  fonnte  obne  gfurdjt,  ber  jarten 
<3eele  toctje  ju  tfjun.   ©igentlidj  batte  er  feine  2tel)nlid)feit  »on  bem  SJfanne, 
ben  fte  burd)  fein  33itb  fennen  gelernt,  in  bem  roaren  alle  Sinien  ftarfer  unb 
ber  9lu*Jbrucf  miiber  unb  trofciger,  aber  er  roar  aud)  nidjt  ber,  ber  fid)  in 
ben  SBriefen  fo  »oII  bingegeben.   Qene$  33i£b  unb  jene  SUriefe,  bie  ruaten 
fur  fie  einS  gcroorben,  fie  roaren  roie  £anbe,  bie  fid)  um  fdjloffen 
unb  eS  feftbietten;  biefer,  ber  fie  geftern  entpfangen  unb  ber  beute  fomtnen 
foffte,  roar  etn  Stnberer,  unb  fie  batte  ©nttaufdjung  geffiblt,  afe  fie  Um  fab. 
Sener,  in  ben  SOricfen,  roar  fo  roann,  fo  finbftd)  unmittetbar,  biefer  roar  fo 
eingebilbet,  fo  abroeifenb  unjugangltdb.  ©in  felbftberoufjteS  ftotjeS  2S)ier  roar 
er  nun  fid)er,  in  feiner  formoerlefcenben  ©rabbeit,  roie  in  fciner  fdjroffen 
St&lte',  roa3  fflr  eine  unbefinirbare  Situance  batte  er  geftern  ntdjt  ganj  natilrlidi 
in  bie  SBorftettung  be3  SootfenaltermanneS  bineingebracbt;  ro'e         er  c* 
fie  nidjt  inerfen  laffen,  bafj  ber  einfadje  3Nann  fur  ibn  ein  SJfenfd)  roar,  ber 
feine  ungetljeUte  2Id)tung  genofj,  unb  ben  fie  e§  ftdt)  nid)t  einfatten  taffen  follte 
berablaffenb  ju  bebanbeln,  unb  babei  batte  er  e§  bod)  febr  gut  mfranben, 
fid;  r>on  jeber  3Sertraulid)feit  mit  feinem  SBirtb  fern  ju  fyaltm.   ©rft  batte 
er  l)iben  rootten,  bafj  fie  fpred)en  follte;  unb  at§  fie  bann  fprad),  batte  er 
it)r  furj  unb  gut  in  2fllem  rotberfprodben.   SSiefe  2Borte  roaren  ja  auf  biefer 
SBootpartie  nid)t  gefaHen,  aber  t)aite  er  nid)t  ba§  SBenige,  rooJ  er  gefagt, 
baju  benu^t,  um  gan$  unmotiptrt  unb  unroibertegbarer,  ate  n6tt>tg  roar,  feine 
#nfid)ten  iiber  aUerlei  2)tnge  auSsuframen  unb  g(eid)  Stettung,  nid)t  nur 
gegen  ibren  ©tanbpunft,  roa§  bod)  nod)  angegangen  roare,  fonbern  ganj  aufecr 
ibm  unb  fiber  tbn  roeg  ju  nebmen,  roaS  eigentiid)  eine  33e[eibtgung  roar.  Ucber 
it)n  in'3  ^(are  unb  it)m  auf  ben  ©runb  ju  fommen,  roar  nun  fiberbauw 
gar  nid)t  fo  teid)t.   3Sor  sMem  aber  roar  er  eine  Senfittoa,  mit  ber  man 
bel)utfam  umgel)en  mufete,  roenn  man  nid)t  ri^firen  rooUte,  ibn  einee  fd)5neii 
^age^  roegjuden,  ptbfetid)  fremb  roerben  unb,  er)c  man  ronfete,  roanmt?  ver- 
fd)ioinben  $u  feben. 
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Unter  biefen  $etra<f)tungen  lugte  fie  bann  unb  roann  uerftoljten  bunfi 
bie  9fifce  ber  Stoffgarbine  nad)  ber  9licf>tung,  au§  ber  er  fommen  mufjte. 
©nbtid)!  nadjbem  cine  ©tunbe  twit  SBarten  cergangen  roar,  faf)  fie  etroaS 
rote  einen  grauen  ©trid),  bet  fid)  beroegte,  ganj  fern  jroifdjen  ben  Jtfippen 
auftaud)en.  ©3  roar  ein  oerticaler  ©trid),  ber  batb  Winter  $aufern  per* 
fdjroanb,  an  getSoorfprungen  auftaud)te,  ficbjbar  unb  unftdjtbar  rourbe,  aber- 
rodfyrenb  beffen  intmer  nafjer  fam.  3a,  baS  roar  er.  Qm  grauen  Stnjug 
unb  roeifcer  Seinroanbmufee  mit  grojjem  ©djirm  gegen  bie  Sonne,  ba§  33abes 
lafen  fiber  bent  2trm.  Qefet  fam  er  ben  2lbf)ang  blunter  auf  if)r  £au3  ju, 
lang  unb  fd)lanf ;  ganj  fonneuerbrannt  faf)  er  au3,  aber  traumertfd);  braune 
©efidjtsfarbe,  gefenfte  Slugen.  ©ie  ftanb  tjtnter  ber  ©arbine,  ben  einen  9lrm 
im  9lermef  be3  ftfeibeS,  baS  fie  anjiefjen  roottte,  unb  6eo6a<3^tete.  3)a  roar 
er  unter  ifjren  genftern,  fat)  oerftoljten  auS  ben  3tugenroinfein  auf  bie  fjerab* 
gelaffenen  ©arbinen,  roafjrenb  er  oorbeiging,  jogerte,  blieb  tjalb  fteljett,  bann 
fteuerte  er  gefd)roinb  roeiter.  ©teid)  barauf  l)6rte  fie  ©djritte  auf  ben  ©teiro= 
fliefen  ber  Sreppe,  ©tiefel  fnarrten  im  gtur  unb  eS  flopfte  an  itjre  £f)ur. 
©ie  fprang  auf  fie  ju  unb  fjielt  fie  con  inneu  angeftemmt.  $rauj?en  fagte 
er:  „©uten  -Jttorgen." 

„©ie  biirfen  nid)t  fiereinfommen!" 

@3  bfieb  frill,  bann  fjbrte  fie  ©djrttte  fid)  entfernen,  'unbeuttid),  al§ 
fdjtenberten  fie  tangfam  roeg.  ©ie  fuljr  in  ben  anberen  Rennet,  fang  unb 
•\eigte  ifirem  ©piegefbUb  bie  ftancp.  ©ie  roar  auf  einmat  in  ubermiitfjiger 
Saune.  2113  fie  mit  ifjrer  Soifette  fertig  roar,  natjin  fie  ein  33ud),  ging  f)inau8 
unb  fefcte  fief)  fjinter  ein  paar  fummerlidjen  93tifd)en  auf  einen  (Stein.  Sort 
mufste  er  uorbeifommen.  5Run  fragte  e$  fid),  ob  er  fie  geroatjr  roerben  rotirbe. 
©ie  rooffte  fid)  ni<^t  rfifjren. 

©ie  fag  unb  faf)  auf  ein  grafenbeS  Mb  unb  in  ben  fjofien  bfauen 
.<Qtmmel  unb  fiefe  fid)  von  ber  Sonne  befdjeinen.  fflr  roar  unbefd)reiblid) 
roofjf,  innertid)  fret  unb  fd)fafrig  jufrieben.  9iad)  einer  SESeife  taudjte  er  urn 
ben  ittippenoorfprung  auf.  ©ie  fing  gletd)  an  ju  fefen.  21(3  fie  jur  ©eite 
fugte,  geroaf»rte  fie,  bag  er  gerabe  auf  fie  jufam.  Wlit  tfjrem  gebfumten  9Jiorgen= 
ffeib,  ein  roeifjeS  ©pifcentud)  urn  ftopf  unb  ©dmftern  bifbete  fie  einen  bellen, 
beroegfidjen,  Iebenbtgen  filed  mitten  in  ber  oben  Sanbfd)aft.  ©r  ftanb  »or 
ifjr,  fafetc  ttjre  £anb  unb  fefete  fid)  neben  fie  in'S  ©raS.  ©r  rod?  nod)  ganj 
frifefj  nad)  bem  Sabe. 

„Cb  fie  gut  gefdjlafen  batte?" 

„D,  nidjt  gar  ju  fdf)tedf)t.  65  fmtte  nur  nid)t3  gefd)abct,  roenn  etroaS 
roeniger  filk$en  bageroefen  roaren." 

Qa,  mit  bem  ©<f)laf  tjatte  e§  nun  f>ier  feine  9Jotf).  9}acb>3  unb  im 
33ett  fcf^Kefe  man  am  fdjlecfjteften;  aber  bafiir  ^iettc  man  fid?  fd)ab[o5,  inbem 
man  ben  ganjen  fangen  Sag  tiber  einmal  um'§  anbere  fiir  fitrjere  ober  tangere 
3eit  einnicfe,  too  man  gerabe  im  ^reien  fd§e  ober  ginge.  SBatjrenb  ber  erften 
Sage  auf  ber  Snfel  fjatte  er  budjftabficb.  nicf>t§  3lnbereS  getfjan,  a(3  gegeffen, 
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gebabet  unb  gefd)tafen.  $n  erfter  Oteitje  gefd)lafen.  2U3  er  nad)  feinem 
erften  33ab  nad)  £aufe  getjen  roollte,  fam  er  nid)t  roeiter  at§  bte  jum  nadjften 
&aibefrautf)ugcl;  ba  lief?  er  fid)  nieberfinfen  unb  e§  roaren  feine  funf  Sttinuten 
wergangen,  eb,e  er  im  tiefften,  roof)ttf)uenbften  ©drummer  lag,  er,  ber  nie 
fritter  in  ber  freten  fiuft  tjdtte  fd)lafen  fSnnen.  Sie  rofirbe  ba3  aud)  fdjon 
crfaljren. 

3a,  ba3  roollte  fie  aud)  gern  »erfud)en.  Sftan  fonnte  bier  natiirlid)er* 
roeife  wllfommen  ungenirt  fein? 

gatt§  fie  fid;  nid)t  vox  ben  3*fd)ern  geniren  rooffe,  bie  ubrigenS  faft  immer 
braufjen  auf  gifdjfang  roaren,  ober  vox  ben  jroei  $Pferben  unb  etroeldjen Jtuf)en, 
bie  bie  ^fnfel  befafje.  £)af?  eine  Sdjaluppe  mit  Sabegdften  »on  2lbo  fid) 
f)eroerirre,  gefdjalje  faft  nie.   Db  fie  gletd)  baben  rootte? 

3a,  fie  toottte  am  liebften  gletd)  bamit  anfangen. 

9Jun,  fo  roolle  er  U)r  bie  befte  33abefteHe!  jeigen.  9tber  fei  fie  rnetteidjt 
bange  im  offenen  9)ieer  ju  baben  V  SBabefjaufer  gabe  e§  feine  tyer. 

Df)  nein,  baS  roiirbe  fdjon  gcfien. 

£>arauf  fjalf  er  if)r  auffteljen,  roartete,  bis  fie  ifjre  33abefad)en  getjolt 
tjatte  unb  beglettete  fie  an  ben  Stranb.  Sie  gingen  einen  Jufspfafc  entlang, 
ber  fid)  fiber  bem  flad)ften  unb  frudjtbarftcn  £f)cil  ber  3ftfel  f)infd)Iangelte, 
jroifdjen^aufern,  bie  unregelmcifjig  unb  in  grofjenSMftancen  umljergeftreut  roaren, 
famen  in  eine  fcbjnale  Srifee  jroifd^cn  jroei  33ergfnotten,  unb  faijen  bie  2Iik*5 
ftd)t  fid)  plofctid)  offnen  unb  ba§  9Keer  nor  ifmen  iiegen,  fret,  unenblid),  ftillc 
in  ber  SRittagSfoune.  ©erabe  unter  itjnen  tjatte  e3  fid)  jroifdjen  ben  ubep 
einanbergeftulpten,  roeiijgeriebenen  Klippen  eine  33ud)t  auSgefpfitt  unb  BUbete 
geroiffermafien  eine  naturlicfie,  roarme  93aberoanne.  Sie  nafjmen  2tbfdjieb  von 
einanber  unb  gaben  fid)  ba3  33erfpredjen  fid)  gegenfeitig  nad)  einer  Stunbe  auf 
bem  Sptafc  vox  ifjrer  2Bof)nung,  roo  fie  gefeffen,  ju  erroarten. 

Sie  ging  einen  tangen  2lbf>ang  mit  fanbigem  Soben  unb  magerem 
fdjroarjbraunem  ©eftrfipp  l)inab,  auf  bem  ber  gufj  beftanbig  auSgtiit,  fo  baf? 
e3  ganj  befd)roertid)  roar,  oorroartsl  ju  fommen.  •  £ann  fam  em  ©cfletter 
iiber  ungefyeure,  roet&graue  Steinplatten,  bie  mit  ©rteS  unb  ©er5ll  bebecft 
roaren  unb  enblidj  ging  e§  ba§  lifer  entlang,  roo  ber  angefpfilte  Sanb  toeife 
unb  fein  in  eimm  ftalbjirfct  lag,  bis  roo  bie  Stlippen  roieber  anfingen.  2)a3 
©an3e  fat)  au§  roie  eine  ungcl)eure  Steinmutbe,  bie  an  ber  einen  Seite  offen 
roar.  33on  Stein  ju  Stein  fpringenb  unb  fiber  lange  glatte  gliefen  roeg~ 
fd)reitenb,  gelangt  fie  ju  einer  9lrt  feffelformig  au3gel)5t»lter  ®ranitfd)idjt,  bie 
fid)  roieber  in  jroei,  brei  fleinere  58ertiefungen  tfjeitte,  naturlid)e  Setten,  mit 
roeid)en  ^unbungen  im  tjartcn  ©rie§,  ben  9)ienfd)cn  nad)  bem  Skbe  in 
Gmpfang  &u  neljinen  unb  gleid)fam  abgepa§t  nad)  if)rer  Sorperform.  Sie 
roarf  tE>r  23unbel  f)in,  ging  t)orfid)tig  auf  bem  glatten  Stein  bi§  an  ben 
dufaerften  9ianb  unb  fal)  l)inab  in  etn  SBaffer,  fo  burd)ftd)tig  unb  farblos 
flar  unb  rein,  bajj  ba3  geringfte  Sanbforn  unb  ber  fleinfte  Siefelftein  auf 
bem  ©runbe  fid)  unterfdpben  lief?,  roal)renb  ber  Sonnenfd)sin  fid)  geroiffer= 
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mafeen  burd)  ben  fittjlen  ©toff  ergofj  unb  ftd^  init  falterem  flarcrem  ©lanj 
xi6er  ben  33oben,  ben  ©anb  unb  bie  Seetanggeroddife  legte.  Ueber  ber 
fleincn  runben  3)ud)t  unb  iiber  it)rem  ^opfe,  meerrodrtS  unb  lanbeinroarB 
fdjoffcn  unb  fretften  rounberlidje  SBogel  mit  burdjbringenbem,  metattifdjem 
©d>rei,  tote  fie  fie  nic  gefeljen  unb  gefjort,  9)Jeero5get  tnit  langen,  fpifeen, 
febernben  $lfigeln  unb  ftdrpern  von  ber  %otm  unb  ^farbe  ber  UJiafrele. 

©ie  fing  an,  fid)  (angfatn  abjufteiben.  2)er  Stein  rodrntte  ttjr  fo  an- 
genefmt  bie  ©ofjlen,  rodfnrenb  fie  jum  SEBaffer  Ijinabtrippelte.  6rft  mufjte  fie 
iiber  ein  fleineS  ©eriefet  roaten,  urn  ju  einent  ©teinblod  ju  gelangen,  ber 
tote  ber  9Jiiden  etne£  rutjenben  SEBalfifdrjcS  balag:  oon  ifmt  gait  e3,  fid) 
tjinabjulaffen  m'^  SBaffer.  ©ie  taud)te  ben  3?ufj  ein,  aber  jog  if)tt  gleid) 
tnit  einem  fleinen  ©djrei  juriid:  eS  roar  fait,  ©d)liefjlidj  gelangte  fie  l)in= 
fiber  unb  ftanb  eine  SEBeile  jroeifelnb  unb  fdjaubernb  t»or  bent  falten  ©lement; 
plofctid)  glitt  fie  fjinein.  ©in  fjerjserreifjenber  2luffdjrei,  ein  rotlbes  ©epldtfdjer 
im  SEBaffer,  —  unb  ein  nadter  $rauenf6rper  ftanb  aufgeridjtet,  unb  lief? 
bie  ©onne  feme  roeifje  &aut  umfdjmeidieln,  rodbjenb  i()m  ba$  SEBaffer  auS 
betn  gelbftett  &aar  rann. 

3roifdjen  jroet  griinfdjroarjen  9J?auern  bidjter  SBafferpflanjen  lief  eine 
lange,  female  EJlinne  f)in,  bie  roeifj  fdjimmerte  con  unbebedtem  ©anbe.  ©ie 
f prang  auSgelaffen  burdj  bicfelbe  unb  fant  ju  einem  breiten,  roeifjen, 
fanbigen  plateau,  roo  ba3  SEBaffer  tfjr  nidjt  fjofjer,  al3  bis  an  bie  $nie  ging 
unb  man  gait}  bequent  fjingefauert  fifeen  fonnte.  Unb  gleidj  baneben  roar 
eine  SBertiefung,  too  man  fo  Ijerrlid)  bis  an  ben  &al3  im  SEBaffer  ftefjen 
fonnte.  $)a  unb  bort  fdjaufelten  fid)  fleine,  runbe  ^Dinger,  fdjleimig,  tnit 
einem  SEBirrroarr  oon  gibern  auf  ber  unteren  ©eite,  in  alien  fieben  $arben 
be§  9tegenbogen3  unb  einer  9Kcnge  Uebergdnge  fpielcnb,  unb  bie  fjielt  fie 
fdjarf  im  3tuge,  baf?  fie  iljr  ttidjt  ju  nafje  famen,  benn  Suoefon  fjatte  gefagt, 
ruf)re  einem  fold)  ein  ©eeftern  ber  2B;ftfufte  an  bie  nadte  &aut,  fo  brenne 
baS  ftunbenlang  nodj  fdjlimmer  aU  SReffeln. 

©ie  fonnte  gar  nid»t  roieber  au3  bem  SEBaffer  IjerauS;  ba§  roar  fo 
ttamenloS  fjerrlid),  ba3  2lHe§;  bie§  faljige,  falte,  reine  SEBaffer  unb  bie  roarme 
©onne  auf  ber  nadten  £aut.  9lber  nun  roar  e3  bie  l;6d)fte  3eit  ein  6nbe 
*u  madjen.  ©ie  taucfjte  auf  au>3  ber  fleinen  £>6l)le,  lief  juriid  burdj  bie 
fanbige  9Jinne  jroifdjen  ben  grtinen  2)iecrgeroddjfen,  fanf  plofclid)  nieber 
in  bie  SBerticfung  am  runben  ©teinblod,  —  aber  roie  auf  ifm  fjinauf 
fommen?  ©ie  frabbeltc  unb  fletterte,  aber  cr  roar  glatt  rote  ©ta>3;  fie 
flammertc  ftdt)  mit  ifiren  ^'"S6^  a«  mo  ftemmte  fid)  tnit  i^ren  guf3en 
bogcgen,  aber  fie  rutfdjte  unb  rtttfdjte  3urfid,  9)ia(  auf  3Kal,  uuauSroeidjlidj. 
3fyc  rourbe  ganj  unbeimlidj  311  3)Jutb,  fie  madjte  eine  lefete,  uerjroeifelte  3ln> 
ftrengung,  fafe  auf  bem  ©teinblod  mit  xotly-  unb  blaugefdjlagcnen  JRnien  unb 
cntbedte,  baft  e3  fid)  ganj  bequem  liatte  mad)en  faff  en  att§  Sanb  ju  maten 
auf  einetn  fleinen  Umroeg.  ©ie  lief  ben  fladjen  9lbl)ang  fjinan,  tuidelte  fid; 
tit  'if>r  Safen  unb  roarf  fid;  fo  lang  fie  roar  in  bie  roeidjen  £bl)lungen  bc§ 
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SteinS,  eines  2Bol)(geful)(3  im  ganjen  ftbrper  geniefeenb,  ba$  fie  nie  friifjer 
empfunben  ju  Ijaben  glaubte.  Sic  lag  lange  fo,  int  Sonnenbab  nad)  bem 
SEBafferbab,  fat>  bie  grofaen,  roeifeen  3)feen>6gel  mit  fdnoerem,  efaftifd)em 
3f(figelfdj(ag  tfjrer  (angen,  fpifcen,  ftarfen  3*iigel  fiber  fid)  freujen  unb  f)5rte 
fie  fdjreien  mit  ifjren  feltfamen,  metatlifdben  Stimmen.  25arauf  fleibete  fie 
fidj  an  unb  ging  (angfam  unb  »or  fid)  fyinliidbelnb  ben  25kg  3urucf,  ben  fie 
gefoinmen,  ben  $Pfab  fiber  ba3  SteingerSK  unb  bie  ftlippen  mit  bem  fdjroarjen 
©eftrfipp  unb  fiber  bie  fparfam  unb  fdjroarjbraun  beroadbfenen  Sanbabbange, 
ibrem  ^aufe  ju. 

„9tun?"  fragte  er  ladjenb. 

„D,  e$  roar  fo  fjerrlidj;  alleS  jufammen  fo  fjerrlidj:  ba§  reinc,  faljige 
SBaffer,  ber  feine,  roeidie  Sanbboben  unb  bie  Sonnenroarme  auf  ben  Steinen; 
ja,  uor  3tdem  bie  roarmen  Steine." 

„Unb  fie  ffifiten  fid)  mob,!  nad)  ^b,rem  erften  Sab?" 

„0,  unbefdjreiblidb:  btojj  ein  bi3d)en  matt." 

„9hm  mfiffen  Sie  fid;  aber  aud)  auSruljen  bis  SDfittag.  3d)  Ijabe 
einen  auSgejeidmeten  ^(afe  gefunben,  roo  man  93ormittag8fiefta  fatten  fann. 
&aben  Sie  Suft  ifjn  p  fefjen?" 

3a,  natfirlid)  tjatte  fie  Suft. 

Sie  gingen  jroifdjen  einigen  fteinen  3l(ferftuden  f)in,  ben  einjigen,  bie 
bie  Qnfet  befafj,  fanben  einen  galirroeg,  ber  btc^t  nnter  bem  33ergabf)ang 
bmlief  unb  oon  Saubbaumen  befdjattet  roar,  bie  gegen  bie  Qmecgmtftalt  ber 
ttbrigeu  auf  ber  Snfel  9Tt>f3  erfdbienen,  fotgten  ifcm  unb  gerict^en  auf  eine 
f)albfrei3f5rmtge,  fdjraganfteigenbe  ©bene,  won  bidjtem  ©ra§  beroadjfen  unb 
ton  9?u§frraudjern  unb  einem  Steinroall  umfranjt.  Sie  ftetterten  auf  Ujn 
flinauf  unb  fab^en  babjnter  ein  £od)pfateau  »on  madjtigen  btanfgefdjeuerten 
©ranitquabern  auffteigen,  fiber  bie  SteinblScfe  unb  ©erott  roie  uon  Stiefenfjanb 
bjngcfdjteubert  tagen.  2ltte3  roar  baar  unb  5be,  ftreng  unb  unjuganglidj, 
roie  ein  blanfer  Silberftreifen  jftanb  ring§b,erum  am  $orijont  baS  2J?eer. 
9?afd)  ftiegcn  fie  roieber  binunter,  olmc  einanber  anjufefjen,  obne  SBorte.  Sie 
fefcte  fid)  juerft  in'3  ©ra§,  er  ein  Stfid  »on  it>r  entfemt  unb  93eibe  blicften 
fdjroetgenb  fiber  baS  Stucf  $nfel  oor  ifmen  unb  ben  Sunb  mit  ben  23oot= 
maften  babjnter,  ber  fie  von  einer  9Jad)barinfeI  fd)teb.  Sie  jog  ©ra£balme 
au§  ber  ©rbe,  jupfte  fie  auSeinanber,  roffte  fie  um  bie  finger,  roarf  fie 
roeg,  rif3  neue  au3  unb  fing  ein  ©ejTecbt  an  b,erjuftctten,  er  (egte  fid)  auf 
bie  Seite  in'3  ©ra3,  ben  ©ttenbogen  gegen  ba§  gelb,  ben  5tovf  in  bie  £anb 
geftufct.  91(3  er  fie  fo  befdjfiftigt  fal),  fing  er  an  fte  ju  betrad)ten.  Dte 
Sliinuten  gingen  unb  ba$  Sd)roeigen  brcitete  fid)  um  fie  Ijerum,  immer 
bid)ter,  immer  unjerrcifebarer.  Sie  empfanben  bie  ©nfamfeit,  in  ber  fie 
faften;  fie  fuWten  Setbe,  bafs  gerebet  roerben  mufjte;  einS  roartete  barauf, 
baf?  bn3  anbere  ben  2lnfang  mad)en  follte,  aber  feinS  fanb  bai  erlofenbe 
3Bort.  Sie  roaren  nod)  ju  frentb  fitr  einanber,  al«  baf}  bie  Stille  fie  nidjt 
bntte  in  SBertegenbeit  fe^en  unb  jebeS  fid)  felbft  fragen  follte:  roomit  anfongeii? 
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©3  rourbe  erne  tlntertjattung,  bic,  mit  Stnftrengung  angefnupft,  jcben  2lugen= 
Mid  tiegen  blieb,  rote  ein  33all  im  t)of)en  @ra#;  unb  baS  ooffftonbig  utu 
6eo6ai^tete  Seifammenfein,  baS  fie  gefud)t  fatten,  erroieiS  fid;  gerabe  ate  ein 
nid)t  5U  beroattigenbcS  ©nbernifi  fur  33ertrautid)feit  unb  9?aturtid)feit  beS 
SBerfe^. 

2113  fie  fid;  trennten,  urn  3ebe3  an  feincnt  einfamen  Stfd)  in  feiner 
Stube  feine  aWittagSmaljtjeit  ju  fatten,  oerabrebeten  fie,  fobalb  bie  gro&te 
Sifce  ooruber  fei,  ju  etnem  gemetnfamen  Streifjug  auf  ber  3fnfel  jufantmem 
mtreffen.  SDie  irieten  nadten  Steine,  bie  ben  grbfstcn  von  UtB  be 
becften,  roirften  ncimttd)  rote  ein  Dfen:  fie  fammelten  bie  Sonnenroarme, 
Ijielten  fie  in  fid)  feft  unb  ftraWten  fie  tangfam  roieber  auS,  fo  ba§  bie 
^nfet  gegen  SRadjmittag  in  einer  roafjren  SBadfrubenatmofphdre  batag,  roaljrenb 
bie  SKbenbe  tro$  be§  grofjen  fatten  2fteereS  meid)  unb  roatm  roaten. 

Emma  33erg  Ijatte  feinc  Stube.  Sobalb  fie  itjre  gebratene  9Katrele 
unb  tfjre  £irjd)fuppe,  bie  if)t  nad)  SanbeSfttte  in  umgefetnter  Drbnung  »or= 
gefe|t  roorben,  oerjctnl  Ijattc,  roarf  fie  ijjr  Spifcentud)  fiber  ben  5topf  unb 
gtng  au£.  @3  roar  etroaS  in  i()r,  roomit  fie  nid^t  aHein  bfeiben  fonnte,  fie 
roufjte  nid)t  roa3,  btoS  baf}  fie  roeg  ba»on  titufjte.  @ine  Stngft  roar  in  il)r, 
fie  ftopfte  in  ifjren  ^5utfen,  fie  fiitjlte  fie  in  itjrem  ^erjfd)iag.  —  SBarum 
roar  er  fo  fettfam?  2Bar  e§  red)t,  bafe  fie  gefommen  roar?  SBaS  jog  fie 
jU  unit,  ba  bod)  nid)ts  in  feinem  3Befcu  roar,  ba3  fid)  bemutjte,  fid)  il;r  3U 
nafjera,  fie  ju  geroinnen.  SBarum  roar  fie  titer,  roie  roar  baS  gefdjeljen?  . . . 

3Me  Sonne  brannte  itjr  auf  ben  £opf,  bie  £ifee  fianb  unt  fie  tjerum, 
ttjre  ©ebanfen  brefjten  fid)  runb  unb  runb  urn  biefelben  ftragen.  Sie  ging 
medjanifd),  otnte  ju  roiffen  root)in?  Pbfctidj  tjbrte  fie  ^inber  lad)en  unb 
freifd)en,  fat)  auf  unb  erfannte,  bafj  fie  an  bie  SBabeftelle  gcrattjen  roar,  an 
beren  anberer  Seite  einige  Heine  $ifd)erbubcn  mtt  aufgefrempten  &ofcn  im 
SGBaffer  fjerumptatfdjertcn  unb  bei  itjrem  2lnbtid  baoonrannten. 

Sie'roar  miibe.  $ie  Sonne  fd)ien  btenbenb  unb  baS  3)iecr  tag  ba  roie  eine 
unget)euere  blanfe  Stlberptatte,  bie  ifjren  Sdjein  boppett  btenbenb  jurficfroarf. 
@te  mod)te  nid)t  umfetjren.  3u  £aufe  roollte  fie  nid)t  fein  unb  e3  todte 
fie  nirgenb  anberS  t)in  auf  bicfer  nadten,  biirren,  5ben  Snfet.  Sie  fd)ritt 
oorroarts  unb  fefcte  fid)  in  ben  mulbenfBrmigen  Stein,  btd)t  am  9ianbe  bc£ 
2Baffer3.  ©anj  tteine,  fleine  SBetldfjen  roHten  I)cran  unb  fd)tugen  gtudfenb 
atx  tfjm  auf.  ©roaS  fagte  an  itjrem  Df>r:  ()ter  tjat  er  gebabet.  .  .  .  Sic 
blieb  fifeen. 

35ie  Sonne  ftanb  fdbrag,  baS  9)fcer  roar  btau  rote  ber  &iminel  unb 
liber  bie  fteine  &ud)t  ftrid)  ein  frifd)er  SBinb.  ®mma  33erg  rid)tete  fid)  auf 
unb  rieb  fid)  bie  lugen.  %n  itjren  ©tiebern  tag  e§  roie  Stei,  ib^r  ftopf 
3rannt",  fie  fat)  fd)taftrunfen  um  fid)  unb  begriff  nid)t,  roo  fie  roar.  Db, 
[t>ic  tfjr  fietfe  roar;  l)eif5  unb  burftig.  Sie  ftiifttc  bie  |ianb  auf  ben  Stein, 
rr   roar  gtutjerfb.   Sie  fefete  ft<^  auf  unb  fiitjlte,  ba§  bie  .^teiber  unter  itjr 
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inarm  roaren,  al§  t>dtte  fie  in  einem  ilbetljifeten  33ett  getegen.  Sie  begriff, 
baft  fie  gefdbjafen  fjatte  unb  legte  fidj  roieber  juru<f.  SBeiterfdjlafen. 

$>a  fub,r  eS  roie  ein  SMife  burdj  fie:  urn  fiinf  looDCte  er  fommen.  Sie 
faf)  nad)  ber  Sonne  unb  f prang  auf.  mufjte  fpiiter  fein!  2)aS  fu^Ie 
SWeer  l)iett,r;bie  Ijeifse  2JIfibigfeit  b>it,  fie  fonnte  ntd)t  auf  bie  giifce  fommen, 
ftanb  bod)  ba,  fammelte  iljren  ©deleter  urn  fid)  unb  fprang  jroifcben  ©er6U 
unb  ©eftriipp  uorroart-3  bem  £aufe  ju.  Sobalb  e§  auftaudjte,  ging  fie 
langfam,  ganj  bebadjtig,  liter  ben  2Beg  l)infpaf)enb,  uon  bem  er  fommen 
inuf3te.  9Jun,  nod)  roar  er  nidjt  unterroegS.  Sie  fing  roieber  an  ju  etfen, 
bog  urn  bie  (Me  ifjrcS  £aufe3  unb  fa£»  Urn,  ben  9Wden  tyr  jugefefjrt  auf 
ben  Stufen  ber  Steintreppe  fifeen. 

33eim  ftnittern  beS  SanbgeroffS  unter  ujren  giifjen  roanbte  'er"  fid)  urn. 
„Sie  finb  ja  ganj  rotf),"  fagte  er,  „roa§  fwben  Sie  getfian?" 

„Qfn  ber  Sonne  gefdjlafen." 

„2Bo?" 

„9tuf  bem  Stein  an  ber  33abeftette." 

„3n  ber  9Jtittag3t)ifce.   Matron  fSnnen  Sie  franf  roerben." 

„D  nein!" 

Sie  roar  auf  etitmai  roieber  fo  ungiaubtid)  frof).  Sie  trieb  ifm,  gleidj 
bie  SBanberung  anpfangen.  Sie  faf)  uerftobjcn  auf  bie  jarte  feine  ©cftalt 
mit  bem  teifen  traumerifdjen  ©ang  unb  freute  fid),  bafj  fie  neben  iinn  ging. 
Sie  ftetterten  auf  bie  bebeutenbften  gofjen  ber  Qnfet  tjinauf,  bort,  too  ba4 
Sootfenf)au§  lag,  unb  ganj  auf  bem  ©ipfet  unter  SDhjriaben  lofer  Steinbtocfe 
lierum,  fiber  bie  man  einen  $Pfab  gejogen,  ber  fid)  burdj  etroaS  geringere 
Unebenf)eit  auSjetdmete;  r-on  f)ier  auS  fallen  fie  in  eine  Hnenbtidifeit 
roed^fefnber  Sperfpectioen  nad)  bem  feften  Sanbe  f)in:  baS  innere  gafjrroaffer 
noil  oon  Segelboten,  bie  au3fa()en  roie  fieine  roeijje  Sdjmetterlinge  auf  blauer 
3?Iadje,  t»on  grSfjeren  maftenreidjeren  235ten,  bajroifdjen  bann  unb  roarni  ein 
fdjroarjer,  geraber,  niebriger  Skmpfer,  ber  feines  SBegeS  uorroartefdjofj  roie 
ein  »on  feinen  Slffairen  erfullter  ©efdjSftSmann  jroifdjen  ber  SKenge  fofetter, 
eleganter,  gemSdpdj  rorroarts  fdjaufelnber  Segdfdjiffe,  bie  fid)  Srit  faffen; 
bjnter  bem  galjrroaffer  ber  ©inlauf  nadj  $bo  in  ftarfer  SSerfurjung  mit  feinen 
trielen  fieinen  Sdieeren  unb  Sanbjungen,  bie  fur  baS  9luge  in  eiuS  fdjmoljen, 
rofiln-enb  ber  roetfce  £fmrm  unb  ba§  rotye  3tegelbadj  von  $bo§  JRirdje  roie 
auf  ben  $intergrunb'  gemalt  ftanben;  unb  bann  bie  Jtufte  be3  geftlanbe?, 
fid;  im  bleidjften  S3tau  oertonenb  —  in  einem  93tau,  bag  beinalje  feme 
5arbe  metjr  fflr'^  9luge  roar  —  nadj  Siiben  tjin  in  eine  gerabe  Shtie  auS- 
laufenb,  roafjrenb  fie  nad)  9?orben  eine  enormre  ©uroe  befdnieb,  bi?  fie  in 
ber  -Jlorbfee  uerfd^roanb.  Sie  Hetterten  an  ber  anberen  Sette  roieber  binab, 
famen  ju  bem  fdjmalen  Sunb  jroifdjen  ben  ^nfeln,  faf>en  ber  SJorfteHung 
im  ?Jifd)fang  ju,  bie  bie  grofjen  roeif3grauen  aWSr-en  gaben,  mbem  fte  erft 
einen  langen  93ogen  im  5Raum  befd^rieben,  bann  auf  einmat  auf  einen  %\\<b 
an  ber  2Bafferf(adje  Sid;t  nal)men  unb  roie  TOeifee  ?Pfeife  nieberfdjoffen. 
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Pofelid)  fd)[o&  fid)  ber  2Beg  oor  ifmen  baburd),  ba&  bie  ftlippen  fteit  in'3 
2Baffer  abfieten;  @mma  23erg  faf)  fid)  oerbufct  urn  in  irgenb  einct  confufen 
JBorftellung,  ba&  ^emanb  fie  burd)'3  SHiaffcx  tragen  wfirbe.  2lber  t£)r  93es 
gleiter  balancirte  fdjweigenb  oorauS,  oon  Stein  311  ©tein,  fid)  bie  ©tiefel* 
fotjlen  nefcenb,  otme  fid)  nad)  tt)r  umjufefien;  unb  fo  nabjn  fie  benn  tefolut 
unb  etroa3  niebergefdjtagen  ifjre  9i6de  jufammen  unb  mad)te  el  iljm  nad). 
9115  fie  faft  Ijmuber  roar  unb  er  fd)on  am  Ufer  ftanb,  fab,  fie  ein  runbeS, 
fleifd)farbene§  ©tug  mit  oielen  23einen  am  ©tranbe  liegen  unb  fragte,  mas 
bag  feu 

„3)a§  ift  erne  Heine  5ftabbe,"  antroortete  -Kite  Suoefon  mit  fo  warmer 
otimme,  ate  fjatte  er  gefagt:  £>a3  ift  ein  fufjeS  fteineS  2)Jabd)en.  @mma 
Serg  Micfte  flfid)tig  auf  unb  fal),  baf3  feine  Stugen  jiirttid)  auf  it>r  rubten. 
©ie  blidte  gefdjminb  roieber  roeg. 

©ie  befanben  ftd)  nun  auf  einem  wetten  ftadjen  plateau,  ba§  bie  ganje 
erne  Smtenfeite  ber  3ftfel  fullte  unb  too  '.bie  ©d)afe  von  Uto  bie  magere 
2B;ibe  abfnabberten,  roanberten  wetter  auf 3  ©erabewoljt,  wanberten  unb 
roanoerten,  roatjrenb  bie  Sonne  immer  tiefer  fan!  unb  bie  ©fatten  anftngen 
fid)  lang  su  ftrecfen  unb  bie  Suft  fid)  abfufjtte,  wanberten  fiber  nactteS  Ur* 
geftein  unb  tange  ©erollftrecfen,  burd)  won  ^imbeer*  unb  33taubeerftraud)ern 
beftanbene  SBttbniffe,  fiber  ©anbflad)en  unb  tiefliegenbe  moraftige  gelber. 
©djliefjtid)  getangten  fie  wieber  an  bie  Heine  33ud)t  mit  t£>rer  SabefteUe,  gingen 
fdjrag  an  tfjr  oorbet,  twrwcrtS  burd)  ein  breite§  langeS  ©raSttjal  jwifdjen 
2}ergfnouen,  ftiegen  an  itinen  empor,  ftiegen  unb  ftiegen,  batb  ein  bi$d)en 
aufwartS,  batb  ein  btedjen  abmarts,  bann  wieber  aufwartS,  immer  (jBher  — 

©ie  waren  beibe  ftefjen  gebtieben  mit  einem  2lu3ruf.  ©ie  ftanben  auf 
einem  ©teinplateau,  »or  tt)nen  tagen  burd)  unb  fibereinanber,  wie  in  einem 
&ampf  jwifdjen  SHtanen  bjngeroorfen,  fibereinanbergetfyfirmt  wie  t>on  jornigen 
OSttem  —  pi»antaftifd),  ungefjeuerfid),  ©djrecf  einjagenb  —  ©teinjatme,  ©tein= 
fnotten,  ©teinbtftcfe,  roeit,  weit,  in  einer  unenblid)en  Sperfpectioe,  bie  Icin 
(Snbe  nafmt,  immer  roeijjer,  immer  faster,  bi§  fie  ganj  fern  ©fetetten  foffiter 
Ungeljeuer  gtid)en,  bie  waf)renb  9WiHionen  3faf)re  fyier  getegen  Ijatten  unb 
oon  ben  SBogen  weif3geroafd)en  worben  waren  —  oon  ben  SBogen  be$  9)feer-3, 
ba3  bie  betben  Keinen  2Kenfd)en  auf  bem  ©teinptateau  auSgeftrecft  im  Sidjt 
ber  finfenben  ©onne  liegen  fat»en  wie  eine  gigantifd)e,  forglofe  Seftie,  bie  in 
einer  ©tunbe  ber  Shibe  unb  guten  Saune  tt)re  muSfutbfen  ©tieber  woMbe= 
bagtid)  auSftrecft,  wab^renb  ifjrc  btanfe  §aut  glanjt  unb  funfelt. 

III. 

©n  paar  S^ge  waren  wergangen.  Sie  fafeen  wie  gewobnlid)  nad)  bem 
2Jabe  jufammen  auf  bem  grfinen,  oon  Saurnen  umftanbenen  3lbb,ang  mit 
bem  ©teinwaHge()ege  tjinter  fid)  unb  ber  2luSfid)t  fiber  bie  gelber,  ben  ©unb 
unb  bie  3?ad)barinfet  oor  fid).  @r  tag  auf  bem  9tiicfen,  auf  einer  ®ecte 
auSgeftrecft  mit  einem  Siffen  unter  bem  5topf,  fie  balb  tiegenb  baneben,  mit 
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bet  einen  flaxen  £anb  fidf)  auf  ben  (Sbaroi  ftiifcenb,  auf  bem  fie  fafe. 
Sommerbjfce,  ©ommergefumme,  2)?eer»5ge[ge|d^f ex ;  roarm,  ftiff  unb  einfam; 
furje  ©efpro^e  unb  lange  ^aufen,  mefjr  ©ebanfen  als  SBorte,  mebr 
Stimmungen  ate  ©ebanfen. 

„©n  aStetfpre^er  ju  fetn  fann  man  ©ie  nicfjt  gerabe  befcfmlbigen,"  fjorte 
er  fie  fagen.  @r  rid^tete  fid?  ein  roenig  auf  unb  betradjtete  fie;  e§  roar  ntd£)t$ 
con  SBorrourf  obet  Stecferei  in  intent  SConfatt  geroefen,  aber  er  moUte  fidjj 
genau  baoon  ufcerjeugen  unb  barum  nadfjfeijen.  ®r  begegnete  einem  Sticf, 
ber  (acfjenb,  fdijerjenb,  roarm  roar,  aber  nicfite  oon  bem,  roa§  er  befurdjtet. 

„<Sie  finb  nun  roirflidj  ein  fefjr  ftiHer  SDJenfdE)/'  fiigte  fie  tjtnju. 

„$a,"  antroortete  er.  giaube,  baf}  SDfenfdfjen,  bie  baju  angelegt 

finb,  einanber  ju  oerftefien,  eS  ofme  otele  2Borte  tfmn.  Unb  finb  fie  nidfjt 
angetegt  einanber  ju  oerfteben,  fo  fann  fein  Saftroagen  ooder  SBorte  fie  liber's 
SJBaffer  3U  einanber  bringen.  2ltte  SBcjiefmngen  fnupfen  fid^  non  felbfr,  fpontan 
unb  im  ©efjeimen;  SBorte  finb  bei  fofdben  S3organgen  meift  baju  ba,  urn 
Unorbnung  in  ben  ©arnfnauel  ju  bringen,  gteidf)  ungefdfjicften  gingern." 

@3  rourbe  ftiH  fiir  eine  SBeiie. 

„28ir  ijaben  ja  ntdfjt  allju  oiete  SBorte  gemacfjt,  grauiein;  unb  bodj . . ." 

@r  bieit  inne  unb  fat)  fie  an;  er  merlte,  bafj  fie  oerftanb,  roaS  er  fagen 
rooHte.   <Sie  fenfte  ben  Kopf  unb  antroortete  nidjt. 

SBaS  Sunefon  auSbriidfen  roollte,  roar  in  ber  £bat  rlcfjttg.  Sie  roaren 
in  biefcn  roentgen  2ngen  einanber  ncitjer  gefommen  auf  bem  guten  2Beg  ber 
Unberou&tbeit  unb  ber  natiirlicfjen  <Sr,mpati)ie.  <Sie  gebiefjen  in  Uirer  gegcn* 
feitigen  £orperatmofp(;are  unb  e§  fdbien,  ate  tjatte  fid§  bereite  baburcfj  eine 
fefte  ©runbtage  ron  SHMrflicfjfeit  unter  tfjre  Sefmfudfjt  nad?  einanber  gefc^oben, 
bie  au3  ibrem  langen,  engen  SBinterbriefroedgfel  roie  ein  roanner  ©rbfjauco" 
aufgeftiegen  roar,  ber  fie  33eibe  einljiiHte.  $>er  junge  SDiann  fjatte  begriffen, 
baft  baS,  roa3  fief)  jefct  jufammenfnupfenb  jroifefjen  ilmen  auSfpinnen  fottte, 
fidb  nidjt  birect  unb  g(eicf)  au§  ibrem  fritfjeren  SOerijaltnifj  beritbernebmen 
tiefj,  fonbern  feinen  eigenen  2lu£gang§punft  fjaben  unb  neben  bemfelben  ber* 
(aufen  mitffe.  Gr  roufjte  roenig  oon  ibr;  roeber  recfjt  roer  fie  roar,  nodb  roie 
ifjre  ^erfunft  unb  SSerijaltniffe  roaren,  unb  er  fragte  nie  barnadfj.  3)arauf 
fam  es  ifjin  ntdbt  an;  ba3  roar  aQeS  in  jener  tiefen,  biftincten,  unaufr5?= 
tidfjen  SBirfung,  bie  ein  3)fenfdf;  ton  bem  anbern  bei  ben  erften  perfoniid^en 
SBegegnungen  empfangt,  enttjalten.  3>er  erfte  ©nbrudf,  ben  fie  auf  ibn  gemad^t, 
an  jenem  9lbcnb,  al»  er  fie  in  2lbo  abf;olte,  jener  unfidf^tbare  fiebenSfeim, 
auf  beffen  Slnroefenfjeit  ober  3lbroefenfjeit  alleS  berufjt,  —  er  Ijatte  »on  if)m 
mit  ber  Sid)erf;eit  be3  ^nftinfts  gefflljlt,  bajs  er  won  ber  redfjten  9lrt  roar. 
©•3  fjatte  in  i|m  gelegen  roie  ein  ©tucf  ."Rol)(e,  bie  gfuljte  unb  roannte,  bis 
feine  barte,  fteife  UmgangSform  angefangen  ()atte  barunter  roeid?  ju  roerben, 
roie  ein  Saatfeim,  ber  5U  roadbfen  anfangt,  fobatb  ber  ^roft  bie  @rbe 
oeriaffen. 

2Senn  ba§  SSerfjaltnifa  jrotfdjen  einem  9)fann  unb  einem  SBeibe  biefen 
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$Punft  bet  Gntroicfetung  erretd^t  f»at,  fann  ber  geringfte  3ufa2,  bag  uoHftanbige 
9iid)tg  von  etuer  ^(eimgfeit  Ijinreid^enb  fein,  bag  im  Qnnetn  unb  SBerborgenen 
bremtenbe  geuer  auf  einmal  in  enter  fletnen  3»nge,  ober  bag  iin  Snnern 
unb  bcr  33erborgenf)eit  fprofjenbe  £etmd)en  fiber  bet  Grbfrume  in  einem 
grfinen  <Spi$d)en  fid)tbar  roerben  p  faff  en.  Gg  fann  (angere  ober  ffirjere  3eit 
bauern,  eg  fann  fd)ou  inorgen  gefdjeben,  eg  fann  roodjentang  fteil  braud)en, 
eg  fann  aud)  gar  nidjt  fomnten;  unb  eg  ift  bagfeibe  9tid)tg,  bag  barfiber 
befttmmt,  ob  unb  roann?  9tt(g  futjlte,  baft  bie  £of)ie  in  i£»m  roar,  ba{j  bet 
$eim  in  ti)m  roar,  baft  biefer  roud)g  unb  jene  glfif)te;  unb  fyatalift ,  roie 
et  roar,  frof)  fiber  bag,  mag  et  roufjte,  fiefe  er  bag  SBerfjaitnifs  fid)  fotmen 
nad)  feinen  eigenen  ©efefcen,  in  all  feinen  fleinen,  fjeimlidjen  Sptjafen,  ben  3llfafl 
erroartenb,  ber  an  ber  Spuppe  bie  glfigei  beg  <Sd)metterlingg  entbiofjen  foUte. 

Unb  io  fam  ein  2lbenb,  nadjbem  fie  ben  £ag  iiber  pfammen  in  2lbo 
geroefen  roaren. 

•Sie  batten  eine  befd)roertid)e  £>inreife  getjabt.  Gmma  SBetgg  SSirtb, 
ein  alter,  erfabrener  Sifdjer,  bet  einen  ber  alten  (Mefntennamen  auf  „ing" 
trug  unb  feinerjeit  atg  33urger  non  &bo  beffere  £age  gefetjert  batte,  efte  er 
fidj  nad)  mandjetlei  $et)[fd)(agen  auf  Uto  nergrub,  fegeltc  fefbft  mit  ifjnen 
bmfiber,  nnb  fein  33oot,  alt  unb  gebred)fid),  rote  er  felbft,  roar  uubidjt  "Unb 
jog  beftfinbig  SBaffer.  Gin  ftarfer  ©egenroinb  »on  feitrofirtg  btieg  unb  fie 
mufjten  in  langen  $5gen  freujen.  25er  afte  2)?ann  mit  bent  grofjtiniegen, 
fd)arfgefd)nittenen,  itctterfjarten  ©eftdjt  tjatte  bie  ganje  3«t  fiber  gcnug  aufp* 
paffett,  bafj  bie  ©tofjroinbe  bag  23oot  nid)t  fiberrumpelten.  SMe  beiben  tfrcmben 
faf3en  ftietenb  unb  biajjfdmablig  unb  beobadjteten  jum  3ett»ertteib  ben  ljeran« 
naijenben  ©tofsroinb,  ber  blifcgefdbnriub  iiber  bag  SDteer  auf  fie  pgefabren 
fam  afg  ein  bunfferer  ©dwtten  unb  ein  leidjteg  ©efraufel  auf  bem  SSaffer.  23ei 
ber  ©eiegcnfyeit  fjatte  £u»efon  ein  neueg  ©efid)t  an  ibr  entbecft,  roie  er  eg 
nannte.  Gg  gef)5rt  p  feiner  SEfjeorie  oon  ben  2)Jenfd)en,  baf3  in  jeber 
^8erf5nlid)feit  eine  3Jfenge  ^nbimbualitaten  roofmten,  unb  baf3  jebe  berfelben, 
roenn  fie  bie  Dberfianb  erfncft,  if»re  momentane  &errfd)aft  aud)  im  rein  Sleufjeren 
geltenb  mad)te  unb  berfefbe  -Bteufd)  bempfofge  gan*  »erfd)iebene  ©eficbter 
^atte.  SBie  er  nun  auf  ber  iangen,  einfSrmigen  fjafjrt  grfiutein  Serg 
gegenitberfafB,  befam  er  ein  neueg  ©eftdjt  an  i^r  ju  faffcn.  Sie  t»ar  in 
28eifj  gefteibet,  mit  einem  btauen  eng  anltegenben  50Jantet,  auf  bent  .ftopfe 
batte  fie  ein  3Jtii§d)en  gteid)faHg  aug  SBIau  unb  3Beif3,  bag  bunfle  £aar 
mit  bem  <Sd)eitet  auf  ber  (Seite  fief  unregtementirlidj  geiotft  fiber  bie  ijolje 
Stint  unb  unter  ifjt  btiiften  jroei  Sfugen  nor  fid)  bin,  fo  fufm  unb  grau, 
roie  er  fie  niematg  frfifjer  gefefjen,  aufeet  nte[fetd)t  am  crftm  2lbenb,  alg  er 
mit  if)t  nad)  feinet  Qnfet  binuberfcgette.  ®ie  fd;(anfe,  fefte,  ctafttfd)c  ©eftaft, 
bag  unfnmmetrifd)e,  rubjg  fedfe  C3efid)t,  unb  bann  biefe  fiifincn  grauen  2lugcn, 
er  (iebte  eg  affeg  jufammen.  ©3  barmonirte  fo  gut  mit  ber  Umgebung: 
bem  ftarfenben,  fatjigen  SBinb  unb  bem  offenen  9)ieer.  Gg  fd)ioebte  ibm 
»ot,  roie  ber  <Sd)atten  etneg  CJebanfeng  fiber  bent  llnberouf?ten  in  ilmt,  bafe 
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irgeub  ein  3ufammenfjang  wrtjanben  mar  jroifcfKn  btefein  moattungsDoIIen 
unb  bod)  fo  entfdjioffenen  $li(f,  mit  bent  fie  oor  fid)  i)in,  ben  2Bogen  unb 
bem  Stofjroinb  entgegenfai),  unb  ifjrer  9Irt  fid)  Sluge  in  9luge  bem  Seben, 
bet  3ufunft,  bem  Sdncffat  gegeniiber  ju  fteHen. 

Sdjliefjlidj  roaren  fie  angetangt.  Sie  afjen  SDiittag  jufammen  auf  bem 
„58ergc"/  bem  Sommerreftaurant  beS  SBabcortcS,  auf  bem  $d)m  iibcr  bet 
Stabt.  @3  roar  gcrabe  bie  ©inerftunbe  unb  ber  grofee  Speifefaal  roar 
bid)t  befefct.  3lCe  biefc  -Dfenfdjen  fannten  einanber,  grujjten  fid)  worn  einen 
Gnbe  bc-5  SaaieS  511m  anbcren  fnniiber  unb  man  cottoerfirte  miteiuanber 
uon  £ifd)  311  X\\d).  SDa-3  neuangefommene  Spaar  bagegen  roar  2ltten  fremb. 
£ie  2lufmcrffamfeit  roar  unterftr:d)en;  neugierige  birecte  SBtttfe,  neugierige 
ftumme  #ragen  von  ben  ©inen,  oon  ben  2lnberen  ein  abfid)ttid)e3,  unartige* 
lleber=fiesroegfel)cn.  £uuefon  fuijltc  fid;  tibei  5U  3)Iutl);  ifmt  roar,  als 
roauberteu  bie  Slugen  biefer  fremben  laftigcn  SRgijdjm  auf  ifjm  fierum  roie 
gtiegeufiifje,  ate  gruben  ifjre  ©ebanfen  fid)  in  tijn  fjinetn  rote  ftamme, 
fdmtufcige  finger,  beren  ©riff  er  nid)t  auSroeidjen  fonnte.  So  roar  nun 
einma(  fein  9fatureH.  @r  faf)  auf  feine  Segleiterin:  fie  fafs  neben  Urai  )o 
ruing  unb  gteidigitltig,  al§  ginge  bie  ganje  Umge6ung  fie  nidjtS  an,  at*  roare 
fie  gar  uid)t  fur  fie  ba,  a&  mit  ifjrcm  gutcn  Stppetit,  fprad)  mit  tbm  in 
ifjrer  gerobl)nlid)eu  guten  Saune,  betrad)tete  bie  ©ruppen  an  ben  Sifdjen, 
roie  man  bie  SMnge  in  einein  9J?ufeum  bctrad)tet.  @r  fu^ite  fid)  jetbft 
baburd)  ganj  erte'djtert,  baufbar  gegen  fie,  flolj  auf  fie,  tiertiebt  in  fie; 
gcrabe  biefe  inftincrtoe  9?aturlid)feit,  biefe  9?atnrlid)feit  au$  erftcr  &anb, 
feine  erfampftc,  erjroungene,  ertrofete,  fonbern  bie  naturlid)e  2lrt  cine* 
fe(6ftfid)ern  9Jfenfd)en  auS  ganjcm  ©uf?  roat  e3,  roaS  it>n  an  ibr  anjog. 

9iad)tnittag3  gingen  fie  jufammen  jur  ^poft;  e£  roar  ja  ibre  ^aupt- 
angeiegenjjeit  fid)  if;re  33ricfe  abjutjoten;  ein  regeimfifrger  Spoftocrfeljr  mit 
ber  entiegenen  ^nfet  fanb  nid)t  ftatt  unb  e3  fonnte  mandmtai  einc  28od)e 
unb  mebr  t>ergel)en,  efje  ber  Bufall  emen  oer  ©ngeborenen  auf  gut  ©fucf 
in»  ^oftcontor  ftihrte.  Sic  fefeten  fid)  auf  eine  23anf  in  ber  fletneu 
fd)attigen  Stntage  gegeniibet  betn  $urfjau$,  um  ifjre  33riefe  unb  3eitungen, 
einen  ganjen  $Pa<fen,  ju  (efen.  9lber  ba  befam  £m>efoit  einige  roeiblidje 
SBefen  auf  ber  23anf  ifmen  gegeniiber  ju  ©efid)t,  brei  oite  biirrc  Qungfent 
mit  §anbarbeiten,  Sdjnurrbartfdjatten,  giftigen  2Iugen  unb  b^fmifdjem 
3)?unb  —  unb  ba  fonnte  er  e§  in  ber  citrilifirten  2Bclt  nid)t  longer  aul- 
tjatten,  ftccfte  alle  feine  SJeuigfeiten  in  bie  STafdje,  trieb  grfiuiein  Serg  jum 
SBeggefjen  unb  fegeite  mit  ifjr  ijeim. 

Unb  barauf  fafjen  fie  am  9lbenb  sufammen  an  ber  fleinen  sSabebud)t. 
Sie  batten  ein  Stucfdjen  lanbeinrofirt*,  gerabe  roo  bie  Sanb=  unb  ^aibi"- 
frautabtjange  »on  ben  ^(ippeit  burd)fd)nitten  rourben,  eine  bequeme  9?ubeftetle 
mit  naturlid)en  Si^;  unb  Siegeptafeett  im  Stein  unb  eincr  roeiten  9lu-5ftd)t 
itber  bie  33ud)t  unb  ba§  3)«eer  gefunben.  @3  roar  fd)on  fpcit;  auf  ber 
3jtfet  roar  2(He-$  tangft  jur  3Jube  gegangen.  2)er  35?onb  fegte  einen  blanfen 
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Streifeu  auf  bie  unberoeglidic  2Baffcrflad)e.  Still  unb  f)eH;  nut  baim  unb 
roann  fcfmaljte  ein  gifd),  ober  platfd)erte  ein  33oge(  auf  bem  SDfeer. 

Sie  jaf)  nicber  auf  ifm,  ber  an  if)rer  Sette  Ijalbliegenb  fajj,  bie  bunfek 
traumenben  2lugen  auf  eineit  ^unftj  irgenbroo  toeitioeg  auf  ber  See, 
fjtnter  itjr,  jenfeit3  »on  biefer  SBeft  gcl)eftet.  ©in  £>ru<f  fict  fiber  fie, 
fie  fonnte  fid)  nidjt  rfitjren  unb  nidjt  2ltf)em  fyolen;  ei  uberfam  fie  roie  bie 
unbcfttmmte  9if)nung  »on  einer  Sorge,  t>on  etroaS  SBertjangmtroollem,  Un»er= 
fdntlbetetu  unb  Unau3roeid)lid)em;  ba3  &erj  rourbe  il;t  fo  fd)roer,  fo  Ijeifc 
unb  fo  fraft(o3  sugleid),  fo  noil  con  SJiitleib  unb  3latl)lofigfeit,  t»on  bent 
3)rang  ju  fjelfen  unb  uon  bem  Unuennbgen  ju  fjeffen.  Qi  tauten  StyrSncu 
in  tfjre  2lugen  unb  fie  ueigte  fid)  unfreiroillig  fiber  i£;n.  2Sa3  fjatte  er  benn, 
baf?  et  fo  fummerooll,  fo  bobenloS  unb  unfyeilbar  fummerDoU  auSfat)?  wai 
•ffir  ©cfid)te  madjten  feine  ^upitten  fo  unnatfirtid)  grofj  unb  fdfjnmrj?  tyloty 
lid;  fd)(ug  er  ben  23lid!  5U  iijr  auf.  SSBar  ci  einc  Stage,  bie  barin  lag  unb 
iuelcf)e  grage?  ober  roar  e$  eine  23itte,  ober  roar  es  eine  ftumme  3)liU 
tljeilung  eine-3  UnglfidS?  fie  roufcte  e3  nidjt  unb  bie  SBorte,  bie  er 
fagte,  nerftanb  fie  nidjt;  fein  SBlicf  gab  ©effi()len  2lu§brud,  bie  fie  nidjt  ju 
beuten  roagte,  unb  roaljrenb  unjufammenljangenbe  SBorte  jroifdEjen  ilmen 
fielen,  bie  fie  beibe  nid)t  f)5rten,  fanf  fein  $opf  auf  ihrc  Sd)ulter  unb  ber 
'^licf  febrte  roieber  unb  roieber,  tief  unb  bittenb.  Sie  roanbte  bie  3lugen  ab 
unb  rid)tete  fie  IjinauS  auf§  2>teer,  etroaS  in  tf)r  ftanb  roie  laufd)enb  unb 
roartcte,  bafj  ein  2lrnt  fie  umfaffe  unb  ein  2)tunb  ben  iljren  fud)e.  2lber 
utcb>3  rfilnte  fid)  neben  ifjr.  9?ad)  einer  3Beile  glitt  fein  $opf  uon  tfirer 
Sdjulter  auf  ben  Stein  jurutf  unb  fie  t)8rte  feine  Stimmc  fjalblaut,  roie  al3 
9lbfd)luB  einer  ganjen  ©effif)tefcala  fagen: 

„<$i  ift  immer  ba3felbe,  —  e-3  fommt  immer  bajttrifdjen!" 

(Si  gab  einen  grofjen  Sd)lag  in  iln,  il)r  &erj  ftanb  ftill  unb  fie  fab, 
9fad)t  oor  ben  2lugen.   StngftooH,  ol)ne  Stiinme,  fragte  fie: 

„2Ba3  fommt  bajroifdien?" 

„25a3  Sdbjuarje,  ber  Spuf  " 

Sie  mad)te  fid)  mit  einer  Sraftanftrengung  uon  ber  wuuberlidjeu 
Setljargie,  in  bie  fie  roie  burd)  l)upnotifd)e  $raft  verfentt  roar,  fret,  gleid)= 
geitig  ftieg  ein  unerflarlidjer  ©ram  in  il)r  auf,  iiber  ifjn,  iiber  fid)  felbft,  fiber 
2llle3.  „£ommcn  Sie,  Sie  biirfen  mir  feine  ©cfpenfter  feljen,"  fagte  fie, 
jugleid)  ftanb  fie  auf.  @r  folgte,  aber  fd)laff  unb  energieloS.  Sie  gingen 
ben  Stieg  nad)  ib^rem  ^aufe  ju.  3?or  bemfelben  gabeu  fie  fid)  bie  .'ganb. 
6t  fapte  bie  ifjre  faft  ol)ne  Trntd,  bel)ielt  fie  aber  bod)  in  ber  feinen  unb 
fagte,  bie  2tugen  grofj  unb  traurig  irgenbroo  l)tnaus  in  bie  roette  f)elle 
2ommernad)t  gerid)tet:  „Sagen  Sic  —  Sie  l)aben  eine  9intipatb,ie  gegen 
mid)?" 

Sie  fat;  if)it  an,  oljne  ibn  ju  t>erftef)en :  „3Jein."  Sie  ftanbeu  beibe 
un6eroegttd),  bann  fragte  fie  leifc  unb  angftlid):  „9lber  Sie  Ijaben  roaS 
gegen  mid)?" 


 <Dla  fjanffon  in  Sfnrup.   


©r  fd)itttelte  ben  5lopf  ftumm  unb  jcrftrcut.    So  gingen  fte  aus: 
einanber. 

2113  ©mma  S3erg  in  biefer  9Jad)t  in  U)r  gimmex  font,  in  bol  bet 
marine  ■IRonbfdtein  E»e£I  unb  beflemmenb  ftel,  toarf  fie  fid)  vot  tf)r  i&eti 
nieber,  grub  ben  .ftopf  in  bie  iliffen  unb  roetnte.   $)ie  U^r  in  bet  3ldkn- 
[tube  fdmurrte,  tjolte  auS  unb  fd)lug  bie  fjatbe  Stunbe,  fte  fdnturrte  no* 
einmal,  f)olte  au§  unb  fdjlug  bie  jroeite  Ijalbe  ©tuube,  ba§  junge  SKabdjcn 
tag  auf  ben  Allien  nor  iljrem  Sett  unb  roeinte  unb  roeinte.   $>er  ^)fonb 
Berfdiioanb  unb  ber  Sag  bammerte,  ba  ftanb  fie  auf  au§  bem  §alk 
fdjlummer,  in  ben  fie  fid)  geroeint,  tegte  t^re  .ftlciber  ab,  fefcte  fid)  ouf'e  Sen 
unb  oerfudjte  ju  benfen.   3lber  e$  blieb  nur  bet  bem  einen  ©ebanfen,  bet 
in  if)ren  Dljren  fluftertc,  in  ifjren  @d)lafen  liammertc,  auf  tfjter  3«nge  lag 
unb  fid)  medjanifd)  immerfort  auSfpradj:  ©3  ift  auS,  ift  au$,  ift  auS!  Sic 
batte  e$  ja  fommen  feljen,  es  muf3te  ja  fo  enben. 

Sie  briidte  i()re  ffiljlen,  ranben  2trtne  an  tyre  traumenben  Sutgen.  Gt 
Ijatte  fie  ja  felbft  geroarnt.  £atte  er  nid)t  einmat  in  einem  23rtefe  gefd)rieben. 
c§  gebe  feine  grofterc  SDJifere  al«  bie  Siebe.   ®a3  fei  ein  einjigeS  9RiB»er- 
ftanbnift,  fo  tange  e<3  battere,  ^?ein,  roenn  e3  auff)6re,  Sitteraift,  roenn  c* 
noruber  fei.  Unb  ein  anbereS  -Dial  bjeft  e§,  er  rourbe  ftd)  nie  an  ein  2Seib 
binben,  roenn  fie  nidjt  bie  unb  bie  ©igenfdjaften  l)atte,  bie  bie  2?erbinbung 
nie  5U  einem  SBanb  rocrben  Iicf5eu,  unb  bie  SJerantroortung  fur  ba3,  tpoju 
fte  fid)  entfd)[bffe,  iljr  aflein  aufertegen.   Unb  gerabe  won  biefen  Gigen= 
fd)aften  fjatte  fie  gefuljlt,  bag  fie  fie  befdfse  .  .  .  2lber  e$  roaren  aud)  6c-- 
riid)te  fiber  if)n  gegangen,  rocldje  iljre  ncrtraute  greunbin,  bie  urn  ben  33rief= 
rocdjfel  rouftte,  il>r  3itgetragen,  ndmlid),  baft  ba£  feine  2£rt  fei,  jartlid)  unb 
roeid)  unb  nerlangenb  ju  fein  unb  bann  plSfelid)  juritdjuroeidjen  unb  fid) 
bacon  ju  madden  uub  ju  »erfd»roinben. 

9hm,  er  modjte  fein,  roie  er  roollte  .  .  .! 

Sie  fjatte  e3  ja  fommen  gefctjen.  Seine  2lugen  flatten  gerebet  unb 
au3  feinem  SBefen  t)fttte  e$  W  tyr  entgegengeftredt  roie  unfidjtbare  2Irme, 
tagtid)  mar  er  friUier  gefommen  unb  [anger  gebticben  unb  jogernber  <\e^ 
fd)ieben.  Unb  fie  fyatte  geffibjt,  rote  bie  <2efmfud)t  fid)  jroifdjen  ibnen  t»in= 
unb  fjerfpann  unb  fie  aneinanbcrjog.  2lber  juroeilen  roar  aud)  ctroaS  Sd)cue» 
in  feinen  2lugen  geroefcn  unb  etroa-3  2liube<3  in  feinem  SBefen,  unb  bann  ftteg 
fein  £iebe3peffimi3mu3  unb  bie  SiebeSfdjeu  feiner  33riefe  nor  if)r  auf  unb 
ba#  ©erud)t  ftettte  fid)  baneben,  unb  roenn  feine  2lugen  bann  roieber  batcn,  bcmn 
tljat  fie,  al§  mcrfte  fie  e3  nid)t,  unb  fafrte  Wc$,  roa§  in  if)r  emporrooUte,  unb 
briidte  el  nieber,  unb  blieb  immer  biefelbe,  f)eiter,  tl)eilnel)menb  unb  gerabe  .  .  . 
benn  fie  roollte  il)n  ntd)t  nerlieren,  fie  roollte  xi)ti  nid)t  ncrlieren. 

Unb  nun  — ?  roa§  roar  l)eute  9Ibenb  gefd)eb,en?  fie  roufjte  e§  ntt^t. 
9lber  fie  ffil)ltc,  bafe  etroaS  gefd)el)en  unb  baft  au§  bem,  roa§  gefd)eb,en  mar, 
fid)  ein  £aud)  non  Mte  auf  il)n  unb  auf  fte  gelegt.  Unb  fte  batte  Sfttgft 
nor  ber  .Halte.  Unb  rofibrenb  fie  5ufammenfd)auerte  in  ber  SWorgenfuble  unb 
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ujre  ftanbe  fidj  inemanberfdjtangen  unb  it)re  9taget  fidj  in'3  ftletfti)  gruben, 
falj  fie  vox  fidj  f)inab  rote  in  eine  f^toarje  9ladjt,  unb  ba3  roar  itjre  folte 
j&nbljett  unb  itjte  falte  ^ugenb,  fern  in  ginnlanb,  roo  fie  geboren  roorben 
roar,  unb  gelebt  Ijatte,  ein  ©inroanbererfinb,  baS  feine  SBurjeln  f)atte,  ba3 
fidj  fremb  finite  in  ber  ©djule  unb  fremb  in  ber  ©efellfdjaft  bal  anberS 
futjlte  unb  anberS  badjte,  ois  man  von  tljm  oerlangte,  ein  itinb,  ba§  frilf) 
feineit  3trm  auSftrecfte  um  ba3  voUe  roilbe  Seben  3U  faffen  unb  3U  Ijalten 
unb  follte  e§  baran  fterben.  3lber  e3  fanb  fein  t>olIe3  Seben,  nur  SRficfftdjten 
unb  £rabittonen  unb  Sdjtefltdjfeiten. 

®a  roar  fie  roeggegangen,  ein  ©eefaljrerfinb,  juriict  in  bie  £eimat  iljreS 
5Bater§.  Unb  ba  Ijatte  fie  ifnt  getroffen  unb  eine  leife  ffifee  SBarme  Ijatte 
fid;  fiber  fie  gcfdjmeidjelt,  rodljrenb  fie  ujm  am  £ifdj  glridjgultiger  Sefannter 
gegenfiberfafj.  llnb  at§  bann  jeber  femes  SBegeS  ging  ofjne  9lu§fidjt  einanber 
roteber  ju  begegnen,  ba  Ijatte  etroaS  in  ifjr  gefagt:  roir  feljen  un3  bodj  roieber. 
Gin  paar  donate  fpater  Ijatte  er  ujr  gefdjrieben,  unb  barauf  fatten  fie  fid; 
ben  ganjen  nortgen  SBtnter  lang  gefdjrieben  .  .  .  unb  nun  roar  fie  Ijier. 

6mma  SBerg  roar  aufgeftanben,  Ijatte  in  ber  ©tube  Ijerumgetaftet  unb 
cnblidj  ba3  genfter  geSffnet.  ®a  lag  baS  bleidje  aJJorgenlidjt  fiber  bem  9)Ieere 
unb  roie  ein  Ieife3,  imtner  tiefer  roerbenbeS  (Srrotljen  glitt  e§  baran  empor  . . . 
6ie  roeinte  nidjt  mefjr,  fie  ftanb  unb  nicfte  ifim  ju,  ntcfte  unb  ntdfte  mit  einem 
£adjeln,  fo  bleidj  roie  ba§  junge  Sidjt,  unb  ftufterte  mit  jucfenben  Sippcn: 
■Jiur  nidjt  tfjn  cerlieren,  idj  roifl,  roa3  er  rotll,  idj  fann,  roa§  er  nriff,  nur 
nidjt  tf»n  »erlieren,  nur  nidjt  iljn  ganj  cerlieren,  afe  roare  er  nie  geroefen, 
ober  idj  nie  fur  iljn. 

IV. 

2113  Sttoefon  ant  anberen  3)torgen  nadj  bent  3)abe  3U  ©nttna  Serg  fant, 
bie  auf  betnfelben  Pafe  fofe  unb  iljn  erroartete,  roie  am  erften  SDIorgen,  unb 
itjr .  bie  &anb  3utn  ©rufc  gab,  ftanb  fie  auf  unb  fagtc,  inbem  fie  itjm  gerabe 
in  bie  2lugen  fab,: 

„3dj  banfe  Qljnen,  fur  bai,  roaS  ®ie  geftern  2lbenb  fagten.  &i  war 
ba3  SBefte  fo." 

@r  fat)  fie  an  unb  antroortete  nidjts.  <Sr  nerftanb  nidjt,  roa§  fie 
meinte,  faf)  ein,  bag  etroaS  $unfte»,  etroaS  Unaufgeflcirte?  jroifdjcn  iljnen 
ftanb,  rouf3te  aber  nidjt  roa$,  unb  tiefj  e3  Iiegen. 

6r  roar  am  oorigen  SIbenb  Ijetmgefommen,  tobtmube,  gleidjgfiltig,  gemutb> 
fait.  3fjm  roar  ju  9)?utfj,  ats  Ijatte  er  bci  einem  3)Jenfdjen  angeflopft,  oon 
bem  er  erroartete,  er  roitrbe  gelaufen  fommen  unb  aufmadjen  mit  offenen 
3lrmen,  unb  ate  ob  er  gar  nidjt  eingelaffen  roorben  roare,  obgteidj  er  brinnen 
igttmmen  IjSrte,  fonbern  braufjen  fteljen  bteiben  unb  roteber  feineS  2Bege§  geljen 
tnuf3te.  ©idjer  Ijatte  er  beutlidje  2lnnafjcrungen  gemadjt,  ftdjer  b^atte  fie  fidj 
gurflcfgefialten;  ba§  ©ne  roar  genau  fo  ftdjer,  rote  ba§  2tnbere.  $uetft  im 
33oot:  bie  ©itterfeit  unb  ber  Ueberbruf3  unb  ber  2Bunbfdjmer},  bie  er  unter 
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ben  fremben  3ftenfd>en  in  2lbo  eingefammelt,  fatten  fid)  ju  einem  frantt)aften 
Stebfirfnifc  nod)  3artlid)feit,  nad)  einem  SDfenfdjen  beftiffirr,  on  ben  er  fid) 
fdnniegen  unb  on  bent  et  fid)  roarmen  tonne;  tnftinctio,  ofyne  fid)  fetbft  baoon 
frtec^enfd^oft  ju  geben,  Ijotte  er  fid)  ju  U)r  gerogen  nnb  fie  on  fid?,  —  unb 
fie  tjatte  sroifdjen  u)ncn  bie  3)fauer  ber  roeiblidjen  Uii3ugdnglid)feit  aufgeridjtet, 
unb  uor  itjr  roar  er  fijjen  geblieben,  einfam,  mit  feinen  rounbcn  6efut)ten. 
2>anad)  om  9lbenb,  int  9Jtonbfd)ein,  am  9)2  eer:  er  Ijotte  mit  uberftromenbcm 
&erjen,  teibenb  unter  ben  ©inbrtiden  be§  £age3,  bie  ju  einer  einjigen  SBtbers 
roartigfeit  be<S  SufturtebenS  aufgefdmrotlen  roaren,  unroiberfteljlidj,  magnetifd) 
ju  itjrem  roarmen  $5rper  gejogen,  in  beffen  9ltmoftfl)are  er  fajj,  ganj,  ganj 
faogte  feinen  ^opf  auf  ifjre  Sdntttern  getegt;  unb  fie  tjatte  U)n  ba  bteiben 
taffen,  fid)  aber  fetbft  fo  fatt,  fo  fteif,  fo  auf  ifjrer  £ut,  fo  abroebrenb  »et= 
batten,  bag  er  itm  jurutfjog.  £>arauf  Ijatte  er  jcne  92orte  gefagt,  jene  SSorte 
ber  Gnttaufdjung  unb  93erfttmmung,  fur  bie  fie  itjin  nun  fieute  feierlid)  banfte, 
bafj  er  fie  gefagt  tjatte.  

©3  famen  einige  (ecre,  6be,  graue  £agc  fur  fie  beibe.  ©3  fdjien  ifmen 
mandgmal  als  rodren  fie  beibe  ganj  frembe,  gan;  gteidjgiittige  2)?enfdjen  fur 
einanber,  bie  eine  ftnntofe  3llf«Higfeit  auf  einer  menfdjenteeren  Sufet  jufammen= 
gefufjrt.  Qfyxe  25ege  roanben  fid;  auseinanber,  ofjne  gegenfeitige  SBerfihrung,  obne 
2)i6gticE)feiten  ber  SBerulptng.  Sie  trafen  fid)  rote  fruiter,  t)tetten  33ormittaa,3 
nad)  bent  -Wabe  Siefta  sufammen,  roie  fritter,  madjten  jttfammen  9tu$ftiige 
fiber  bie  ^nfef,  rote  fritber.  3uror'[en  3a&  &  i')re'n  3uftt'nmenicm  ^ne  GJofeere 
£eid)tigfeit,  biefeS  syetoufetfein  fiber  at(ee>  mit  einanber  im  feinen  ju  fetn, 
aber  gerobtjnltdj  beroirtte  e3  Diuthjofigfett,  fie  modjten  nid)ts  tljun,  nid)t*  fagen, 
2IHeo  fam  ifmen  fo  finulo3  »or.  Sie  fpradjett  fiber  trioiate  SMnge  unb  fiber 
ernfte  SDinge,  aber  in  beiben  fatten  roaren  bie  fettfamen  Sdjroingungen  gc« 
beimer  3uf«mmetigct)Srigfeit,  taufenberlci  imauSgefprodjctier  $>inge  unb  ltdjter 
©rioartungen,  bie  if)rem  friilercn  3,'eifammenfein  feinen  ©lift  unb  3ieij  ge* 
geben,  uerfcfjunmben. 

Sie  roar  e3,  bie  jnerft  bie  3?crjaubcrung  burd)brad).  ©inc-3  £age$, 
rodtjrenb  fie  jcnen  rounberlidjen  9tbeub  roieber  einmat  fiberbadjte,  ftng  eine 
9tf>nung  in  iljr  aufjubdmmeru,  bafi  fie  Um  bod)  t)icHcid)t  nidjt  ridjtig  »ers 
ftanben  babe.  SBieHeidjt  uar  fie  btoS  ju  fteif,  ju  ffitit,  3U  unjugangtid}  ge* 
roefen.  ^reitid;  roar  er  ja  fo  etn  cm;)finbtid;e5  aJiannSbilb,  bafj  man  fid) 
tjorfetjcit  mufjte,  9tnfto(3  ju  geben;  getcbt  batte  er  ja  genug,  »ieHetd)t  bis  junt 
Ueberbrufi,  eS  gab  ein  aubere3  Gjeriid^t,  iuetd)e>5  erjdt)lte,  bafj  er  fein  §ab'  unb 
Out  I)ttbfd;  rafd)  burd)gebrad)t  tjabe  in  luftigen  9Jdd;ten;  no,  baS  mifsfiet  ifjr 
nun  gar  utrfjt ;  aber  ba§  roar  e§  eben,  er  (jatte  (Srfatjrungen  in  gerotffen 
2lngetegeiu)eiten  unb  fie  fjatte  feine  unb  barum  toeif?  fo  ein  SJJabdien  nie, 
roa§  c-5  fief)t,  ober  nid)t  fietjt,  barf,  ober  nidjt  barf;  unb  i^m  gegenuber  gait 
e$  nun  ganj  fid)er  itjn  bie  Scata  offer  Oefuljte  ber  33ertiebtf)eit  unb  Seiben^ 
fdjaft  nicf)t  fo  in  einem  3ftt)em  burdjfaufen  311  taffcn,  bann  fam  fidbcr  bie 
JJeaction  ebenfo  plo^ticfi  unb  gefdiroinb  f)interf)er  unb  er  roar  in  einem  Stfu 
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roeg  unb  oerfdjrounben.  63  fing  tyr  an  oorjuftyroeben,  baft,  roaS  fie  getyan ' 
tjatte,  eigentlid)  nur  ein  §uten  tyr  gemeinfam  fproffenben  Siebe  not  ju 
^ei&er  Sonne  geroefcn  roar;  roenn  fie  fie  nur  nidjt  au3  lauter  23orforge  fo 
fefjr  in  ben  Smarten  gcfteUt  fjatte,  ba§  fie  3toft  gelitten'? 

2)Ht  biefer  beroufjt  geftettten  grage  roar  fie  ntit  cinem  $uf3  auS  bem 
3auberfrete.  63  brad)  roie  ein  feincr,  bleidjer  Stretfen  Sonne  burd)  aH 
ben  grauen,  raityfalten  JZebet,  ber  uin  fie  tjerum  ftanb.  ©ie  fat)  roieber 
garben  unb  fityite  roieber  3Barme;  unb  eine£  £age3,  aCS  fie  3ufammen= 
iafien,  t;5rtc  fie  roieber  ganj  (eife  ben  SBoget  jroitftycrn,  ben  fie  gtaubte  er= 
rourgt  ober  erfrieren  getaffen  ju  t>a6ett. 

W\t  it)nt  bagegen  uerfjieft  e3  fid)  anber3.  6r  roar  »on  9totur  fo  an= 
gelegt,  baf3  er  nnroibemtflid)  in  bem  Sting  gefjen  muf3te,  in  ben  er  geratyen, 
in  immer  engeren  5treifen,  in  immer  rafdjerem  £empo  in  bie  Stunbe  geben 
mufjte  um  feine  fire  Qbce,  bi$  er  mit  feinem  ganjen  SBefen  ein-3  rourbe  mit 
biefem  9)iitte(punft  unb  um  fid)  fetbft  in  bie  Siunbe  fdjnurrte  —  er  mufite 
ba§,  fofern  nidtjt  ber  Sting  jerfdfimotj  unb  fid)  auftofte  burd)  bie  geljeime  3lrbeit 
in  feinem  eigenen  unberoufjten  Seben.  Unb  ba3  gerabe  roar  e>3,  roa*  geftyal). 
Gr  lebte  fein  23erf)dltni&  mit  bem  jungen  2Beibe  ganj  unberoufst,  aber  bie 
33orgdnge,  burd)  roeitye  baSfelbe  fid)  fpoutan  entroicfelte,  roaren  oon  folder 
9lrt,  baf?  er  burd)  fie,  olme  e3  fetbft  ju  roiffen  obcr  etroa*  311  merten,  teife, 
aber  fitter,  gerabe  in  tyre  2lnne  unb  tyr  $erj  jurucfgefttyrt  roarb. 

Sie  merfte  e§.  9Jcit  bem  geftydrften  23tirf,  ben  ber  Skrbatyt,  baft  fie 
oietteidjt  felbft  an  ber  6ntfrembung  fcfjulb,  ba§  oielleityt  ba3  ©anje  ein  Wiifc 
nerftdnbrnfj  fei,  tljr  gegebcn,  entbecfte  fie  fofort  aHe  bie  mifroffopifd)  fleiuen 
23erdnberungen  in  feinem  SSefen,  bie  bie  Stationen  feiner  inneren  9iucffel)t 
511  tyr  bejeityneten.  <2ie  geroal)rte  mit  ftillem  &IM,  bafe  etroa3  in  tyr  roar, 
roa§  biefeS  empfinblttye  ftinb,  ba3  3ugleid)  inbtoibuatifirter  9)<ann  bi3  in 
alle  9ieroen  roar,  unroiberfteljtid)  an  fie  jog:  Tarn  er  tyr  nityt  unfreiroillig 
immer  nafier,  iefjnte  er  nityt  roieber  eine-3  21benb-3  feinen  £opf  an  tyre  Styulter, 
bie  nun  fo  ftitt  unb  roittig  roar  unb  feitbem  nod)  mantyeS  2>cal  Stityeplafc 
rourbe,  unb  roa$  trdumte  rooljl  in  feinen  2lugen,  biefen  am  2age  fo  roarm* 
btauen,  am  2lbenb  fo  bunfelblanfen  2lugen,  roenn  nidjt  ber  roarme  2Biber= 
ftyein  eine3  inneren  5euer3! 

$>a  geftyal)  e$  cine3  23ormittag-J,  ate  bie  Suft  oott  roar  0011  ©efumnt 
unb  bie  Sommerrodrme  britcfte,  bafj  fie  pl6|i:d)  feinen  ilopf  in  tyren  Styoofj 
gieiten,  fid)  ba  juretyt  iegtn  unb  liegen  bleiben  fiiljtte.  @-3  ging  roie  ein 
fingenber  £on  burd)  fie.  9?erbufct  unb  gtiicflid)  fafe  fie  ba  unb  fal)  auf  biefen 
blonben  ilopf  mit  ben  feinen  roeityen  ©efitytilinien,  ber  fo  fityer  auf  tyrcn 
.<lnien  ntyte,  al$  fjcitte  er  fetnett  retyten  Slubepla^  gefunben.  Sie  roagte  feine 
SBeroegung  ju  matyen,  fount  2Itf)em  ju  I)oIen;  e§  roar  ii)r,  a(§  fbnne  ba§ 
©eringfte  genng  fein  tyn  roieber  aufjuidieutyen;  fie  (dd)ette  nur  ga«5  ftitt  »or 
fid),  ©ie  bortyte:  er  otfimete  ttef  unb  gieidjmaftig  roie  ein  9?Jenfd),  ber  fdjtfift. 
Sottte  er  ?  ftanj  oorfttytig  netgte  fie  fid)  iiber  itjn,  fai)  bie  geftytoffenen 
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2lugentiber,  ben  roeidjen  tialboffeuen  3Jlunb  unter  bem  blonben  <Sd;mtrrbart: 
ja,  et  fdjttef,  fd)tief  gut  unb  rut)ig  rote  ein  Htnb.  ©ie  blicb  fo  ftfcen,  vorn-- 
fibergeneigt,  mit  roarmen,  feudrten  2lugen  i£;n  betradjtenb,  fadjte  tnit  ber  4?anb 
iibet  fein  gotbbrauneS  4)aar  ftreidjenb.  Unb  um  fie  tjerum,  unb  in  u)r,  in 
bet  9tatur,  in  intern  33tut,  in  iforer  Seete  fpielten  ganje  Drdjefterftficfe  —  fo 
fdjlummernb  leife  roie  bie  3J2ufif,  ju  ber  bie  ©tfen  tf»re  luftigen  £anje  in  ben 
3Honbf$einnacfjten  be§  ©ommerS  fd;tingen  unb  bod)  fo  modjtig,  t>oD  unt> 
ftarf,  bafc  bie  Qubetaccorbe  u)r  faft  bie  ©eele  jerfprengten.  — 

,,3$  gtaube,  id)  fjabe  gefdjtafen,"  fagte  er  jroetfetnb,  fragenb,  nadjbem 
et  fid;  ben  @d;(ummer  au3  ben  3Iugen  getteben  unb  fid)  predjtgefunben,  too 
et  roar. 

©ie  ridjtete  fid;  auf  unb  fttecfte  fid;  oerftofjten,  ntube  tioin  unberoeg= 
lidjen  ©ifeen.    „D,  ja,  eine  ganje  SBette." 
„2Bie  tange?" 

„©ine  gute  fjalbe  ©tunbe  trielteidjt." 
3l;m  fdjien,  ats  lage  ein  ©tans  auf  ifjrem  @efid)t. 
„©onberbar,  id;  tjabe  nie  fdjlafen  fonnen,  roenn  ein  anberer  SRenfd; 
gegenroartig  roar. 

„3lmi  fdjeine  id/3  gu  Jbnnen".  ©r  fab,  fat)  traumenb  »or  fid;  bin.  „3<§ 
f)abe  fel;r  gut  gefdjtafen." 

©te  antroortete  nidjt,  fdjluifte  nur,  aU  miiffe  fie  £t;ranen  »erfd;tucfen 
unb  betradjtete  ifjn  mit  einem  frozen,  bantbaren,  fdjelmifdien  Sadjetn. 

V. 

©inige  £age  fpdter  tag  er  nad;  bem  9Jtittageffen  auf  feinem  unbeauemen 
©trof)fopf)a  unb  ta§.  Slbet  e§  ging  nidjt  rtdjtig  bamit  »orroart§;  ba3  Sudj 
roar  etroaS  fur  fid;  unb  feine  ©ebanfen  roaren  aud;  etroaS  fflr  fid),  unb  er 
fonnte  mit  bem  beften  SBitten  am  ber  SBett  biefe  beiben  ©inge  nidjt  baju 
brtngen  beSfetben  2Beg3  ju  roanbern.  2Bar  ba§  SBudj  btan  fdnilb?  SDumme* 
3eug  roat  e§  natitrlid;.  Dber  roar  niefleidjt  bet  gro^e,  fette,  pradjtige 
Rummer  baran  fdjutb,  ber  ifjrn  ju  SWittag  feroirt  roorben  roar?  ©>3  roar 
nun  aud;  eine  rounberlidje  Suft  Ijeute;  fie  l)ing  unb  brucfte  auf  ©inem,  at? 
tdge  man  jroifdjen  ipffit)ten,  bie  ©inem  bis  iiber  bie  Dt)ren  gingen.  ©r 
gcifmte,  roarf  bag  33udj  roeg,  fptang  auf  unb  ftettte  fid)  an'*  genfter. 

©r  t)atte  eine  pradjtooUe  2lu§fidjt  »on  feinem  ©cfjimmer:  ben  ttemen 
©unb^bidjt  unter  fid;,  batjinter  ba§  ganje  innere  ^abtroaffer,  ben  ©inlauf 
nad;  Sabo,  bie  Mfte  be3  fcften  SanbeS.  ©3  lag  ein  graueS,  einformige* 
9Zidjt§  fiettte  fiber  bem  ganjen  fdjSnen  2lnbtid,  etroaS,  ba3  roeber  ©oraten= 
raudj,  nod;  9Jebel,  nod;  berodlfte  Suft  roat,  ba§  abet  bod;  all  bie  teud>tenbcn 
garben  auSroifdjte,  roie  ein  fd;mufeiger  ginger.  2)a$  genfter  ftanb  offen, 
etn  fdjrouler,  brudenber  SBinb  roet;te  if)tn  entgegen,  er  roarf  ftd;  roieber  auP* 
@opt)a  unb  griff  nad;  bem  Sua;. 

3)a3  33ud;  gtitt  5ttr  Sette,  bie  3tugentiber  fteleti  5U,  atte  ©tieber  fdbiiefen 
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ein,  fetn  ©el;irn  arbeitete,  a(3  fiatte  e3  on  33teigenrid)ten  ju  fdtfeppeu;  aber 
fd;iafeu  fonnte  er  nidjt.  @r  atijmete  furs  unb  befdiroerlid),  e3  flopfte  unb 
ptdfte  in  iljm  unb  feine  -Jleroen  bebten. 

6r  erljob  fid;  matt,  jog  ben  9tod  an,  fudjt  nadj  ber  3Jliifee  unb  blieb 
jaubernb  fteijen:  rooljin  eigentlid)?  ©infant  Iierumfdjroetfen?  ber  ganje  ©pajier; 
gang  jetdmet  fid;  »or  tfmt,  erft  ben  ©unb  entiang,  bann  fiber  bie  SBeiben- 
abfjange,  ben  fiber  ben  33erg,  ben  33erg  mit  bem  unleibtidjen  lofen  ©tein= 
gerdff,  —     roar  ujm  roiberroartig,  fd;on  tm  33orau3. 

©3  roar  bod)  audj  ein  oerbammter  ©tnfall  »on  i^r,  bafj  fie  fid;  fjeut  nidit 
mef;r  fefjen  foUten.  „33ielletd)t  jeljen  roir  unS  }U  fiaufig.  2Bir  finb  ju  triel 
3ufammen.  SBir  tnuffen  eS  nidjt  mi&braudjen,"  Ijatte  fie  fyeute  gefagt,  al3  fte 
fid;  vox  bem  @ffen  trennten.  SDBie  roar  fie  eigentttdj  auf  bie  3bee  gefommen? 
Unb  er,  ©fel,  fyatte  gefunben,  baf3  fie  ba  eine  SBaljrfieit  fagte,  eine  bead;ten3= 
roertfje  2Bal)rl;eit  unb  tjatte  Qa  unb  3lmen  auf  biefen  bummen  ©nfall  ge= 
antroortet,  mit  einem  ©rnft,  al§  l;anbelte  e§  fid;  barum  einen  SBedjfel  fur 
eine  jroeifelfjafte  $erfon  ju  unterfdjretben.  Unb  barauf  fatten  fie  einanber 
jugenidt  roie  jroei  9luguren,  bie  ben  ©d)feier  ber  $ufunft  gelfiftet,  bie  ©efaljr 
begriffen  unb  i£)r  oorgebeugt  Ijaben.  Unb  nun  fafjen  fie  ba,  jeber  in  feinem 
3&infe[,  unb  [angiuetften  fid;  bie  ©eele  auS  bem  Seibe  auf  biefer  unertrag= 
ftdjften  oon  alien  .Snfeln,  <*n  biefem  unertraglidjften  oon  alien  ©ommertagen. 

5lun  ja,  etroaS  tnufite  man  ja  tf)un.  ®[eid;triel  roa§.  9iur  nidjt  l;ier 
fi|en  unb  braten,  ba§  roar  jum  SEolIroerben.  Sieber  auSgefjen,  am  ©tranbe 
ftfcen,  tm  ©rafe  auf  bem  Studen  liegen  .  .  . 

9luf  ber  gluroeranba  unb  uor  ib,r  bjelt  bie  gamilie  be3  £ootfenaiter= 
manned  3Kittag3raft.  ©er  -Diann,  blonb  unb  fefmtg,  ein  edjter  3tbf6mmling 
jener  f>eibnifd;en  norbifdjen  SBtftnger,  bie  gerabe  in  biefer  ©egcnb,  SolmSlan, 
ber  alten  2Bife,  ti)re  urfprfinglidje  £eimat  Ijatten,  mit  fieinen,  grauen,  burdj= 
bringenben  ©eeoogetaugen  unb  einer  in  oielcn  £obeSgefaI;ren  gefyarteten 
©tdjerfjett.  ©ie  %tau,  brfinett,  mit  einem  fdjarfgejetdmeten  ©efid)t  unb 
einem  ftarten  tnodjigen  $5rper,  felbftberouf3t  ate  ©atrin  eineS  gut  gefteHten 
unb  angefefjenen  3JJamte3,  mit  einem  geroiffen  ©iroaS,  baS  ju  3IHem  bereit 
roar  unb  2lIIe5  tragen  fonnte,  roie  e3  ber  ^rau  eineS  SDJanne^  anftanb,  ber 
bet  bem  erften  Siotbjignal  oom  2Keer,  in  etner  ©turmnadjt,  feiner  S|3ftid&t 
fofgenb,  alle  Stiidfidjten  bei  ©eite  laffen  mufete,  nidit  nur  gegen  fetn  roannc$ 
SJett,  fonbem  aud;  gegen  SQSeib  unb  $inber.  ®ie  i?tnber,  jrodlf,  jebn  unb 
ad;t  %at)t  alt,  von  ber  ©onne  gebraunt,  oon  fal3gefattigten  2Btnbcn  geftarft. 
®er  9Wann  faj?  auf  ber  SBeranbabanf,  bie  grau  ftanb  an  einen  ber  $fei(er 
geteijnt,  bie  ba§  ®ad;  ber  33eranba  trugen,  bie  ilinber  fpielten  auf  ben 
©dngen  be§  Keinen  ©attend,  ben  bie  ^amilie  'fid;  jrotfd;en  bem  mageren 
©teingeroU  eingerid;tet  unb  ber  mit  Siid;etifrautent  unb  einigen  einfad;en 
23(umen  beftanben  roar. 

Suoefon  fe^te  fid;  feinem  9Birtf)  gegentiber  auf  bie  anbere  SBeranba- 
t»anf.   @r  fonnte  bicfe  5Henfdjen  gut  ietben,  bie  alS  ©eibftfjerrfdjer  auf  ib,rem 
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©tiicfdjen  ©rbe  fafjen  unb  ba3  ganj  naturfid)  gettenb  ju  mad)en  roufjten; 
unb  fyeute  rofire  er  lieber  in  gleidroiel  roetdjer  ©efeUfd^aft  ate  in  gat  feiner 
geroefen.  ®r  tjofte  feinen  ©ognac  fyeroor,  9lnnette  —  er  t>atte  fie  bet  feiner 
Slnfunft  ffixau1  tituttrt,  roar  aber  mit  »erfegenem  (Stofj  iron  ibr  unterridbtet 
roorben,  bafe  ijier  alle  beim  SBornamen  genannt  roerben,  —  Slnnette  ging 
Jtaffee  fodfjen,  roaS  fie  ate  Softer  eine§  reidjen  SauerafjaufeS  oom  geftlanb 
oorjiigticfj  »erftanb,  unb  balb  fafjen  er  unb  feine  SBirtbjIeute  in  gemutblidjer 
Unter^altung. 

©erabe  in  biefen  £agen  ging  bie  SKafretefifdjerei  vox  fid).  £)ie  2)iafrele 
roar  bie  £auptnaf)rung  ber  ^nfe[.  9Beit  braufjen  im  offenen  SDieer  lag  etne 
grofje-  Sootftoritte  vot  9lnfer,  aHe  Sibte  ber  3nfel  mit  ber  ganjen  mamu 
lichen  unb  roeiblidjen  Sufl^nb  an  3iorb,  bie  ganje  9lad(jt  frtnburd),  mandbmal 
otele  £age  unb  9Jad)te  fjintereinanber.  3)a3  junge  Ut6  lebte  unb  roebte  ju 
biefer  3eit  «»f  bem  SDJeer,  auf  £>ed  unb  unter  ®ecf.  ©ngelbrecftfon  b^atte 
jroei  grofge  235te  brauften,  etn$  gan3  fur  feine  eigene  -ftedntung,  baS  jroeite 
gufammen  mit  feinetu  SRadbbarn.  Sffber  ber  $if<J}fang  roar  fcbled^t  in  biefem 
Qafjr.  ©3  fab  au§,  aU  fottte  e3  mit  ber  -Dtafrcfe  gei»en,  roie  el  fd)ou  mit 
bem  Rummer  gegangen  roar:  ber  roar  fdfion  auf  bem  2Iu3fterbeetat.  5Jtan 
roar  ju  unbefonnen  ju  3Berfe  gegangen  unb  Ijatte  baburdj  ben  gifdfj  fdjon 
fjaib  unb  Ijaib  auSgerottet.  Urn  fo  bummer,  ba  man  gerabe  jefet  einen  au3* 
jeidmeten  3Warft  fur  bie  2)Jafrete  in  $eutfd()fanb  gefunbcn. 

©in  Sftabdfjen  unb  em  b,aTbroiidifiger  Swigc  famen  t>ou  ben  JUippen 
l;erab  um  ben  ©arten  tjerum  gelaufen,  burcfj  ben  £olj$aun  auf  bie  SSeranba 
ju.  <Sie  fragten,  ob  fie  ba§  fleine  Segetboot  be$  Sootfena&ermanro?  fur 
eine  galjrt  n<*3>  bem  feften  Sanbe  leiben  burften,  -Diutter  roar  in  StinbSnotb, 
bie  9J?anner  roaren  mit  ibren  Soten  auf  bem  gifdbfang  unb  fie  mufiten 
Ijinftber  nadjj  ber  Sjebamme.  ©er  fiootfenaltermann  gab  ifjnen  einige  9(n= 
roeifungen  unb  fie  werfdjroanben.  3>ic  Unterljaltung  ging  auf  bie  3SerIjdlt= 
niffe  ber  Snfet,  bie  einfame  Sage,  bie  Scljroierigfcit  ber  SBerbinbung  mit 
bem  gefttanbe  in  9Jotl)faHeH,  fiber.  Dl),  jefct  ginge  ja  Me$,  roie  e$  foHte, 
aber  jur  2Binter*5eit,  roo  es  weber  ©3  nod)  offeneS  Staffer  gebe,  unb  ber 
SBeftfturm  baZ  Heine  Stemettanb  roodfjenlang  in  einen  einjigen  treibenben 
SfJebet  won  fprifcenbem  9)ieerfd)aum  einptte!  ftein  GJebanfe  jum  jveftlanbe 
Ijiniiber  ju  getangen.  $a§  !qou§  roar  ftarf  genug  gebaut  unb  won  au§en 
unb  innen  mit  23rettcvn  unb  ^?appe  »erfd)lagen;  aber  baun  fradjte  e$  bodi 
in  feinen  ^fugen,  aU  foHte  e§  baoonfliegen  roie  ein  ftartenf»au3.  Unb  in 
bie  fteinen  3lU'3gucftbfirme  gans  oben  auf  ben  ftKppenfpifcen  fe|te  ber  SBinb, 
roenn  er  fret  unb  unbanbig  worn  grofsen  3)Jeer  fieranfub.r,  ein,  roie  ein 
Sredjeifen.  3Tber  fi^en  mu&te  man  ba,  SBod;e  um  2Bodje,  ^ag  unb 
yiafyt,  bcnn  einer  nad)  bem  anbern  famen  fdjroarje  Sd;iff§rumpfe  jroifd§en 
ben  in  3abrf)unberten  roeif?geroafd)enen  .Rtippen  roeit  braufeen  gen  SSeft 
pernor,  unb  ba  gait  eg  ben  3?otbruf  ber  ©djfiffe  con  bem  Siotbruf  beS 
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©turmes  ju  unterfcfjeiben;  unb  bann  in'3  Sootfenboot,  burdf)  ben  ©unb  i)in- 
burd),  f)inau3  in'3  grofje  unregierlidje  9Jfeer. 

3)ie  ©d)taguf)r  im  £aufe  fd;tug  brei  unb  bet  Sltermonn,  an  bem  bie  SWeilje 
roar  im  SootfentjauS  23ad)e  5U  batten,  brad;  auf.  £u»efon  fdjtenberte  an  bie 
See  tnnunter  unb  fefcte  fid)  auf  ben  ©raSabbang  um  bem  leifen  f^ldfritien 
©epldtfdjer  ber  Snellen  auf  ben  Stiefetfteinen  jujufyBren  unb  ju  »egetireu. 
©ingeborener  oon  iltd  ju  fein,  t)ier  geboren  ju  roerben  ju  leben  unb  511 
fterben,  ba§  roar  ungefabr  ba3fetbe,  roie  fein  jeittidjeS  ©afein  au&erfjatb  ber 
SBelt  ju  ftibren.  ©3  fiel  ifjm  auf  einmal  etn,  bafj  bie  ©eftdjter  aHer  $nfet= 
berootmer  faft  burdjgangtg  ben  $tfd)tnpu§  fatten,  unb  ate  er  gteidjgfiltig  auf= 
fat)  unb  eine  2Weerfd;roalbe  geroabrte,  fagte  er  fid;,  baf?  btefcr  3Sogel  ja 
nidite  anbereS  fei,  ate  eine  geflugette  9)fafrele.  ©3  roar  ba§  3)?eer,  bas 
9J}eerfatj,  ber  SJJeerroinb,  ber  bie  ©efid)ter  ber  grauen  f)icr  braufeen  fo  fett= 
fam  tobtentjaft  blafe  madjte,  fo  fabjroeif?  rote  bie  £[ippen  ganj  roeit  braufjen  im 
SBeften,  bie  ber  ganje  roeite  Ocean  befpiUte.  3{m  fdjauberte:  roetd;e3  Seben,  roeldx 
©infamfeit!  Qbm,  ber  per  bto3  brei  arme  2Bodjen  geroefen,  roar  fdjon  ju 
2Rutt),  afe  finge  er  an  fid;  tebenb  in  eine  ©d)id;t  oon  ©atsfrnftatten  ju  in-- 
fruftiren,  roabrenb  bie  gro§e  roeite  2Bett  braufjen  fid;  oon  ibm  roegfcljlangelte, 
roie  ein  gtanjenbeS,  tarmenbeS  Ungefjeuer.  ©r  fuhr  pl6|jlid;  auf;  er  roar 
oon  etroaS  aufgefd;recft  roorben,  er  rouftfe  nid)t,  roa§  eS  roar;  er  fat)  fid;  um 
nad)  ber  Urfadjt,  fonnte  aber  nidjte  entbeden:  e$  roar  um  Mm  tjerum,  e§ 
roar  in  tfmt,  ein  ungreifbareS  ©troa$,  ein  fdjroereS,  bumpfeS  ©troaS,  fdjrecfenb, 
ofme  5?6rper  ju  fytben:  —  barauf  begriff  er,  roa3  e$  roar;  e§  roar  bie  ©title, 
bie  2tbgefd;iebenf)eit,  bie  ©infamfeit. 

Die  ©infamfeit!  ©eine  greunbin  —  feine  $einbin?  9Ba§  roujjte  er! 
jebenfatte  feine  geroofmte  Segteiterin.  2lu3  if»r  fam  er,  ju  tt>r  follte 
er  jurucf;  in  ibr  tebte  er,  rootjin  er  fam  unb  ging,  trier  roie  bort,  auf  ber 
femen  9Jleerinfet,  roie  bafjeim  unter  ben  SRenfdjen;  oon  ibr  rourbe  er  niemate 
fret,  fie  fotgte  ibm  auf  ben  Qferfen,  ate  roare  fie  ber  ©djattcn  feine?  SBefen*. 
2Barum  footel  SBefenS  au3  biefer  ©infamfett,  ber  ©infamfeit  jroifdjen  See- 
vdgeln  unb  roeifjgefpfitten  ittippen  madjen,  roarum  fid;  fiber  fie  aufregen, 
roarum  ifjrer  fiberbrfiffig,  burdj  fie  erfdjrecft  roerben;  fie  roar  ja  bod;  ntdjt 
ein  6i3d;en  anberS,  ober  grBfjer,  al§  jene  anbere  ©infamfeit,  in  bie  er  fid; 
tjorigen  Sinter  oergraben,  in  bie  er  fid;  im  nadjften  2Binter  oergraben  rotirbe, 
unter  feine  SJud;er,  feine  ©ebanfen  unb  Sraume,  braufeen  auf  bem  abge= 
legenen  33auernf;of  in  ®d»onen  .  .  . 

©in  beroimpefteS  Soot  fam  in  ben  Sunb  gegtitten;  ate  e§  itmt  gerabe 
gcgenfiber  roar,  roanbte  e§  unb  fegelte  roieber  f)inau§.  ©>3  roar  bem  lifer 
fo  naf;e  gefommen,  ba§  S^uoefon  in  u;m  ein  aufgebunfene?,  felbftjufriebene-j 
5?aufmannSgefid;t  unb  ein  paar  btafencifige  Damenp^nfiognomien  untcrfdjcibeu 
fonnte.  9k  ja,  baS  roar  bie  SBett,  bag  Seben,  bie  9JJenfd;en ;  ba?  roar  ej, 
•roaS  bem  Seben  3fnl)a(t  unb  ©inn  gab;  fo  Ijattc  er  beroimpefte  S36te  fid) 
entgegenfommen,  roenben,  unb  be§  SBeg?,  ben  fie  gefommen,  roieber  juri'td= 
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fafjren  fetjen,  roabrenb  feineS  ganjen  SebenS,  unb  felbft  roar  er  immer  am 
Stranbe  ftfcen  gebiieben,  —  in  ber  ©nfamfeit.  2lber  ba§  roar  gcrabe  bas 
SBerbammte  an  bcr  <Sad)e,  bafj  er  nid)t  feinen  fleinen  %mgpc  au^frretfcn 
modjte  nad)  bem  berotmpelten  ©enb,  nidjt  fo  Diet  rote  einen  fetter  baffir 
geben  mod)te;  —  e§  jucfte  tljm  in  ben  Ifi'matm,  einen  ©tein  aufjunetmten 
unb  bem  baronetfenben  Soot  nad)juroerfen. 

@r  fefcte  mit  refolutem  ©riff  bie  3JJufee  feft  auf  ben  flopf,  roie  er 
immer  tfyat,  roenn  er  in  ftiHer  9iaferet  einen  entfd)eibenben  &ttfd)luf3  fafjte, 
unb  fteuert  quer  fiber  bie  Snfel,  energifd),  elaftifd)  unb  etlig.  Sd)on  aus 
ber  ©ntfernung  roarf  er  lange  33ltcfe  nad)  graulein  SergS  gfenfter,  ob  er 
oieffetd)t  fdjon  tm  93orau§  babinter  fommen  fbnne,  ob  fie  ju  £aufe  fei.  SUe 
genfter  ftanben  roeit  offeit,  bie  9Mgarbiuen  mit  ibjrcn  fd)recttid)en  SJUbern 
bjngen  fdjlaff;  md)t3  5U  fefjen  ober  ju  f)6ren,  fein  Saut,  feine  SJeroegung. 
3a  bod),  roar  bie  SGBett  einmal  au&jeftorben,  fo  roar  fie  e§  aud)  grfinblid) 
unb  Bollftanbig.  -Jiaturlid)!  er  fd)roenfte  erbittert  feinen  <2d)trm.  @r  ttopfte 
an;  frill  roie  im  ©rabe;  ein  $unbef5ter  bellte  irgenbroo  tm  &aufe.  ©elbjb 
oerftcmblid)!  @r  fd)fenberte  l)inunter  ju  ibjem  gemeinfamen  9?ormittag§pIa|; 
leer,  natfirlid);  roie,  £eufel,  fonnte  er  aud)  terlangen,  bafe  fie  gerabe  jefct 
ju  finben  fein  fottte,  too  er  SBerlangen  nad)  tljr  Ijatte;  er  roanberte  nad)  ber 
33abebud)t;  ba  ftanben  einige  Sd)afe  unb  faljen  unbefd)reibltd)  bumtu 
au§;  fonft  tein  lebenbeS  SBefen.  SJiit  einem  ftitten  2lppell  an  feinen 
guten  SBerftanb,  ber  e3  tfjm  ja  begreiflid)  mad)en  mufjte,  ba§  auf  einer  fo 
rieftgen  .Qnfel  unb  bet  einem  fo  fiberroaltigenbem  9ieid)tl)um  an  angenermten 
9iaftp[dfcen,  e§  bod)  immer  nod)  einige  Gljancen  gabe  bie  @efud)te  ju  rreffen, 
jagte  er  bie  ^nfel  runb,  bie  ftreuj  unb  D.uer,  in  ©iagonalen,  Girfeln  unb 
Sptralcn:  —  tergebenS.  @3  roar  fd)on  SlbenbeffenSjeit,  refignirt  fd)Ieppte 
er  fid)  fjeim  —  unb  fat)  fie  plbfclid)  btnter  etner  flltppe  auftaud)en,  gan; 
in  ber  9iaf)e  feiner  eigenen  SBotmung. 

„3d)  babe  Sie  jroeimal  in  ^tjrer  2Mmung  gcfudjt,"  ftng  er  an,  mit 
einem  £onfaH,  ber  tjorrourfstroll  Hang,  roabrenb  er  fid)  anftrengte  u)n  natfirlid) 
erfd)einen  ju  faff  en,  trofe  ber  33erlcgenl;eit,  bie  er  ful)tte. 

„3lber  roir  roaren  ja  ubereingefommen,  baf?  roir  un§  ntd)t  ntefjr  bee 
9tad)mittag3  feljcn  fottten,"  rief  fie  erftaunt,  mit  einem  ®(an$  oon  tfreabe 
in  ben  Slugen. 

„3d)  bin  bret  ©tunben  tang  bie  %n\d  runbgetrabt  nad)  Qb^nen,"  fubr 
er  Ijartnacfig  fort,  unb  jefet  flang  feine  Stimme  ganj  oerbriefeltd).  „<2$  roar 
nid)t  attSjufjatten." 

„3(ud)  nid)t  ffir  mid),"  fagte  fie  teife.  „3d)  bin  aud)  fo  |erunujeflrtd)en." 

©r  roar  untgefeijrt  unb  begteitete  fte.  ©r  betrad)tete  fie  nerftobien  »ott 
ber  Setter  fie  faf)  fo  frot)  aul,  t>alb  werrounbert  nad)benflid). 

(Smma  33crg  gtng  unb  fonnte  ftd).  ©0  roar  er  bod)  fca,  n-teber  neben 
i()r  unb  er  b^atte  fie  gefud)t.  ©ine  grof3e  roob,(ige  2Mbtgfett  fam  fiber  fte, 
ifjre  $nic  jitterten,  ba§  SBeincn  roar  ifjr  ganj  nab^e.     9Bar  ba5  ein 
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ftacbmittag  geroefen!  @rft  brunten  tm  ,  too  fie  fiingegangen  roar, 

um  bie  3eit  m{t  ^en  umiubringen,  unb  too  fie  e3  nid)t  fern  laffen 
fonnte  auf  ifin  ju  marten,  obgleid)  fie  tmtfete,  bafj  et  nidit  fommen  rourbe, 
ju  roarten  unb  ju  fpfifjen,  ob  bev  graue  ©trid)  nidjt  fame,  ob  bie 
fdjlanfe,  ftitte  ©eftalt  nufjt  auftaudjte,  ju  roarten,  bis  iljr  ©efidjt  brannte 
unb  tyre  #finbe  @te  roaren  unb  if»r  &erj  fo  rounberlid)  rafd)  unb  ungleid) 
flopfte  unb  bann  auSfefcte  unb  bann  roieber  fjammerte.   ®a  roar  fie  aufs 
gefprungen  unb  baoongelaufen,  obne  fid;  umjufefien,  al3  roare  i^r  roer  im 
9to<fen.   3lber  in  ibrer  ©tube  glofcten  fie  bie  batten  $lumd)en=£apeten  unb 
ber  alte  §au3rat()  fo  butnm  jufrieben  an,  unb  fie  finite  fid)  fo  fremb  unb 
fo  einfant  unb  fo  n?d)t  f)ier  I)inget)5rig  unter  all  biefen  2luffammlungen  emeS 
frill  befjaglidjen  gamilienlebenS,  baf?  fte  frtnauS  mufrte.   Unb  fte  ging  unb 
ging.   Unb  roie  fie  fo  jroifdjen  ben  Jtlippen  fierumfletterte,  ba  fing  etroaS 
an  ju  jiefyen  unb  eg  jog  ftarfer  unb  ftfirfer,  unb  roenn  baS  anfing,  ba  roufjte 
fie,  e§  Ijalf  fein  SBiberftanb.   Unb  fie  folgte.   5Rad)  einer  2Beile  taud)te 
baS  §au8  be§  fiootfenfiltermannS  auf  unb  fie  fab,  feine  genfter.  ®a  blieb 
fie  fteljen  tjinter  einent  gfefeoorfprung  unb  fab,  fie  an.   Sange  f>atte  fie  ge» 
ftanben  unb  auf  feine  genfter  gefeljen  unb  eS  roar  frill  in  u)r  geroorben. 
35a3  roar  baS  ©injige,  roaS  t)alf.   2>iand)en  SDiorgen,  roenn  ber  frfibe  £ag 
fie  roedfte,  unb  e3  ibr  fd)ien,  e«  fei  fo  erotg  lange  bis  nad)  ber  SBabefhmbe 
unb  fie  fSnne  ttjn  nid)t  erroarten,  Ijatte  fie  fid)  angefleibet  unb  roar  auSge: 
gangen,  mit  einem  grojjen  33ogen  um  bie  3nfel,  bamit  bie  ©inrooljner,  bie 
bie  beiben  gremben  fdjarf  im  3luge  bjetten,  feinen  SSerbadjt  fd)6pften  unb 
ber  93ogen  rjatte  fie  fdjltefjlid)  immer  fo  gefulnt,  bis  fie  feine  genfter  fab.  3»= 
roeifen  roaren  ftinber  gefommen  unb  rjatten  iljr  SOtofdjeln  jum  Jtauf  ange* 
boten,  bann  fefcte  fte  fid)  jrotfdjen  bie  fllippen  unb  plauberte  mit  ilmen,  mit 
feinen  genftern  vox  3lugen.  ©nmal  roar  er  bann  au3  bem  £aufe  gefommen 
unb  fyrtte  ben  fjellert  gleet,  ben  ibr  Jlleib  bilbete,  jroifd)en  ben  $elfen  ge* 
fefjen  unb  roar  barauf  jugegangen.   2lber  als  er  fie  geroaljr  geroorben,  fab. 
fein  ©efidjt  fo  fonberbar  oerfdjloffen  au$  unb  feitbem  fjatte  fie  nid)t  mebr 
geroagt  feine  genfter  ju  fud)en  .  .  .  bis  beute.   $>afe  fie  aud)  in  einem 
5urd)tanfaH  ben  SBorfd)lag  madjen  fonnte!  <Sie  ging  neben  ujm  roie  auf 
SBolfen,  in  einer  ftillen  faugenben  SBerfudjung  mit  ber  &anb  gan$  (eife  fiber 
feinen  2lermel  $u  ftreid)en.    3lber  fte  roagte  e§  n;d)t. 

„3Ba3  nun?"  fragte  er. 

„2Ba«  Sie  rootten." 

„goHen  roir  f)inauf,  ben  ©reifen  einen  23efud)  ma^en." 

6ie  famen  fiberein,  bag  fie  bie  „©reife"  befud)en  roollten.  SOJit  biefem 
Watnen  fatten  fie  bie  jroei  £eud)ttburme  getauft,  bie  in  unerfd9fitterlid)em 
©reifenernft  auf  ber  b6d)ften  mippenfpi|e  ber  Snfel  poftirt  ftanben,  9Weer 
unb  Sanb  bef>errfd)enb  unb  roeitf)in  fidjtbar,  roie  jroei  filfjouetttrte  Stride  am 
^imrnel.  2)ie  Dammerung  fing  an  ju  fatten,  eine  beangftigenbe,  melan= 
d)olifd)e  ©fimmernng,  bie  baS  &erj  futtt  mit  einer  unbeftimmten  3lngft  unb 
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bie  SMenfdjen  ju  einanber  tretbt.  Der  £immel  roar  fiberjogen  oon  einem 
einfarbtgen,  emfSrmigen,  fdjmufegrauen  SBolfengeroebe  unb  bie  &be,  bie  Qnftt, 
ba3  2)Jeer  faljen  feltfam  bunfel  au§  in  biefer  Suftroirfung,  boppelt  einfam 
unb  boppett  nerlaffen.  Da3  unenbltdje  panorama,  bag  fid)  nad)  alien 
&ori§onten  untet  ibnen  auSbreitete,  flofe  gufammen  in  einem  einjigen  ©rait 
in  ©rau,  bie  £anbfd)aft  urn  fte  Return  b^ullte  fid)  roie  in  eine  bfiftere,  ruljenbe 
£rauer.  Die  2tbenbfthnmung  ^atte  fte  beibe  ergtiffen;  fie  fafien  ganj  [till 
neben  rinanber.  Die  SDHnuten  fomen  unb  gingen  an  tfmen  oorfiber,  grau 
unb  melandjoKfd),  mit  trofttofen  ©rinnerungen  unb  leeren,  miiben  SHtden. 
Die  Dammerung  nmrbe  bidjter,  fdjliefetid)  begann  eine  tfjaufeme,  faum  nxujt; 
nelmtbare  geud)tigfeit  ju  fallen. 

2U8  fie  }u  ifjrer  £f»fir  gelangten,  roar  eg  ftrSmenber  SRegen.  (58  fdjien, 
als  l»atte  bie  3mgft,  bie  unleMdje  ©pawning  in  ber  SRatur  unb  in  u)ren 
©emfitljern  fid)  unter  bent  frifdjen,  ffit)len  S^egen  getSft;  Mof?  eine  ftitte, 
t>effe  3Jtattigfeit,  ein  2Bof)(geful)t  ber  Sefflmmernifj  roar  nadjgeblieben.  ©anft 
unb  rorid),  bribe  in  riner  unb  berfelben  ©ttmmung,  fuljlten  fte  fid)  fo  banf= 
bar  gegen  rinanber,  fo  twtt  oon  unbeftimmter  Snnigfett  fflr  rinanber,  fo  ooE 
oon  SWitgeffihJ,  &ingebung,  Slufopferunggbeburfnife.  ©8  erfuute  fie  beibe  an 
biefem  3lbenb  erne  unbeftimmte,  unberoujjte,  ganj  aUgememe  ©mpfinbung, 
baf3  aQeS  anbere,  alleS,  roa8  aujjer  ilmen  roar,  bie  Dammerung,  bie  graue 
fiuft,  bie  fdnoere,  5be,  roeite  &mbfd)aft,  bie  3Jienfd)en,  ein  ©anjes  fflr  fid) 
roar,  unb  baf3  fte  bribe  ein  anbereS  ©anjeS  fflr  fid)  roaren  unb  bafi  jrotfdjen 
jenem  unb  ilmen  frin  3ufammenl)ang  beftanb,  baf3  aber  bagegen  er  unb  fie 
in  biefer  fremben,  gietdjgtittigen,  abroeb^renben  Untgebung  einS  roaren,  3U= 
fammengel)5rten,  einanber  beburften,  auf  einanber  naturftd)  ^ingeroiefen  roaren. 
©ie  fonnten  e2  ntdjt  fiber  fid)  bringen  fid)  ju  trennen;  fte  fatten  einanber 
nidjts  ju  fagen  unb  e«  roar  fdjon  fpat;  fie  batten  fid)  bei  ben  $anben  jur 
guten  3Jad)t  —  ba  fragte  er  teife: 

„Darf  id)  nid)t  nod)  auf  eine  Heine  SEBeite  ju  Stmen  ^ineinfommen?" 

©te  jog  bie  SMgarbinen  auf  unb  Bffnete  aQe  genfter  roeit.  Die 
frtfd)e,  regenfatte  Slbenbtuft  fflllte  in  roenigen  3lugenbliden  baS  ganje  3immer. 
©r  tyatte  fid)  tn'S  ©opf)a  gefefet;  fie  nalmt  $piafc  auf  einem  ©tub,!  ilmt  gegen= 
fiber. 

„Unb  nun  reifen  ©ie  balb  roieber  SBegS,"  fagte  er  mit  fo  ge* 
jroungener  unb  unnatflrlid)  fatter  @timme,  -roie  nur  bie  erfampfte  5Ru^e  fie 
Ijeroorjubringen  neratag. 

„3a,  id)  muf3  fefjen  nun  balb  tirimjufommen,"  antroortete  fte  mit 
einem  %to%,  ber  tttet  tterbeden  foUte. 

„Unb  barauf,  fpater?" 

„Darauf  mufe  man  e8  ja  anfommen  laffen.  2Ran  nimmt  bie  Dinge, 
roie  fie  fommen." 

„8Ben  fyaben  Sie  ba^eim?" 
„Sater  unb  3Rutter." 


  ffleerpogel.   


„©onft  STCieinanb?" 
„5Rein." 

„Unb  fpater,  roenn  ©ie  3t)re  ©Itern  befud^t  fjaben,  too  rootten  ©ie 
bann  Inn?   2Ba8  net)men  ©ie  bann  oor  —  jum  SBinter?" 

„3;d)  roeif?  nidbt.  $)al)eim,  too  id)  tiie  ju  &aufe  roar,  ift  jefet  em 
langfameS  ©terben.  G8  tft  fd^redftidt)  unter  cinem  SSoIf  ju  leben,  bag  langfam 
obgemucffl  roirb.  2UIe3  jagt  ju  ©inem:  ftirb!  roa8  (ebft  3)u  nodi?  Unb 
brautjen  in  bet  ftemben  ©tabt  —  man  nrirb  e$  mfibe  untcr  greraben  fein. 
fflber  es  bleibt  ©inern  nidrt  triel  ju  rofiljlen  iibrig.  3d)  geb,e  toot)l  roieber 
bafnn  juriid!." 

„2lber  bamit  f5nnen  ©ie  bod)  nid)t  jufrteben  fetn?" 

©ie  fat)  »or  fid)  l)in  unb  fd)roieg. 

„Unb  roie  benfen  ©ie  fid)  Sfyre  3ufunft?"  fufit  er  fort. 

„D  e§  nrirb  immer  enger  urn  ©men  Return,  iinmer  leerer.  Unb  man 
fteljt  e8  an  unb  roeijs,  bag  e$  fo  fontmen  muf3.  Unb  bte  3at)re  gel)en  unb 
man  ift  nrie  ein  33latt,  ba$  ber  2Binb  treibt,  e8  t)upft  unb  bleibt  liegen  unb 
brel)t  fid)  unb  rottr  unb  rollt,  unb  enblid)  ift  e8  meg.  Unb  Reiner  bemerft, 
bafe  e8  roeg  ift." 

©8  entftanb  eine  Heine  Spaufe;  ber  Saut  be8  9iegen8;  fonft  aQed  ftiff. 

„Unb  ba8  ift  fo  fd)roer,"  fulir  fie  fort.  „®er  ©ebanfe,  bajs  man  au8* 
[dfdben  roirb,  »erfd)roinben,  loeg  fein  —  2tHeS  lebt,  2flle8  regt  fid},  SHUeS 
ftet)t,  roo  e$  geftanben,  al8  man  ba  mar  .  .  .  aber  man  felbft  ift  roeg,  al8 
mare  man  nie  geroefen.  35a8  ift  ba8  ©d)redlid)fte,  roa8  id)  roeijj.  2UIe8 
in  ©inem  rid)tet  fid)  auf  bagegen.  3lber  e8  rjilft  nidbtd.  ©8  muf3  fein,  e8 
ift  fd)on." 

Heine  Styrfinen  roaren  fic^tbar,  aber  ifyc  ®efid)t  roar  roie  aufgelSft  oon 
tnnerem  SEBeinen. 

„Unb  roa8  foil  au$  un8  ©eiben  roerben;  id)  meine  —  foffen  roir  fort« 
fabren  einanber  ju  foremen  ?" 

©ie  antroortete  ganj  rut)ig  unb  bel)errfd)t:  „3a,  ba8  fSnnten  roir  gent 
t&un." 

„2lber  ba8  ift  ntd)t  genug  fur  ©ie."  ©r  t)ielt  inne.  „@ie  miiffen 
etroa8  anbereS  t)aben,  met)r,  einen  2Wenfd)en,  ber  roa8  fur  ©ie  ift.  ©men, 
ber  3t)nen  met)r  gtebt,  al8  ba8." 

„3d)  f)abe  f einen  gefunben.  „9lid)t8,  roooon  id)  fagen  fSnnte,  ba8  ift 
es,  ba8  fieben  —  3lHeS!  ©8  giebt  Jteinen,  ber  mid)  fo  gernt)at.  SBaS  ge* 
fommen  ift  unb  fid)  barbot,  ba8  roar  met)r  ober  roeniger,  aber  e8  roar  nid)t 
ba8,  roooon  man  ju  fid)  fagt:  ja  ba8  ift  e8,  nun  ift  e8  ba,  nun  t)altft 
bu  e8. 

Unb  e8  fommt  roofjl  aud)  nid)t  mel)r." 

©ine  ganj  furje  $Paufe,  bie  fo  unergriinblid)  ttef  roar,  bag  fie  it)nen 
S3eiben  9Kinuten  ju  bauern  fd)ien.  ©arauf  fagte  er  ganj  leife  unb  innig: 
„2lber  id)  t)abe  ©ie  lieb." 
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©ie  oerroanbelte  fidj  »or  ifjm,  eg  flanb  ein  Sidjtfdjein  um  fie  t>erunt, 
fie  gtitt  Bom  Stuljl  unb  lag  oor  ifpn  auf  ben  bitten  unb  umfafjte  ilm  mit 
if)ten  2ttmen  unb  ladjte  unb  roeinte: 

„3fi  e§  roabY?  <5ie  h>ben  mid}  lieb!  ift  eS  mSgtidj,  rote  ifi  e3  benn 
moglidj?" 

2tte  fie  mit  fjetetnbtedjenbet  9ladjt  u)n  tyinauSbegleitete  in  ben  riefetnben 
SRegen  unb  fie  jufammen  an  bet  <See  »otbeifamen,  too  bie  3R5roen  rote  roetfje 
gleden  auf  ben  Steinen  fafjen  unb  fdjliefen,  fagte  er:  „Uebrigen8,  baS  vex- 
gafs  id)  }u  fagen:  id?  fiabe  nidjt  meE)t        unb  ©ut  ate  bie  SDieenjogel." 

„2)a3  mate  audi)  nidjt  gut,"  fagte  fie.  ,,3-tei  roie  bie  SKeeroogel  unb 
arm  roie  bie  2Jieert)5gel  unb  ftoij  roie  bie  9J?eero5gel,  fo  roollen  nrir  leben, 
fotange  bet  Sdjafc  oorfjiilt,  ben  roit  gefunben  b>ben." 


  8ibltogtapl}ifd}e  ITotijen.    1(2? 

Srittel  bcr  gimooljner  galjlenben  $toteftanttn  toaren  burdj  Dielfadje  ftrantungen  er« 
bittert,  bet  SReft  in  feinei  „toeid)bergtgen  ©utmiitbigteit"  blieb  Don  eigentlidjem  $atrio° 
tiBmuB  toett  entfernt.  SMe  Slufregung  untet  ben  SWaffen,  bie  SJerrotrrung  ber  83e= 
&6rben,  bie  Itjatigfeit  beB  .SBeifdjufterB"  SDoblin  in  SSreBtau  turg  Dot  bem  SBeginn 
biefeS  „n>unberlid)en  fflrtegeS,  bet  bem  man  bie  Sranbenburger  f»ter  tobtfdjiefjen,  boit 
fdjier  gu  Xobe  faufen  toottte,  gelangen  in  ber  SarfteHung  Dorrrefflidj  gum  SlnBbrucf. 
Qtenfo  anfdjaultdj  loerben  eingelne  Sreigniffe  ber  SrrtegBgefdjidjte,  j.  8.  Die  Srfiiirmung 
®(03Qu8,  bie  ©djladjt  bei  2Jloatoife,  bie  (Don  bem  Serfaffer  fdjon  friiber  0J8  i!flono» 
grapfjie  bearbeitete)  SBifefcung  Don  JBreStau,  bie  Stampfe  im  Winter  gu  1745,  bie 
©djladjt  bei  fiofienfriebeberg  u.  a.  gefcbitbert.  2)er  fcaupttoertb  beB  audi  fur  bie  all* 
genteine  preuftifdje  ©efdjicbte  bebeutfamen  23udje8  liegt  nad)  stfnfidjt  beS  iKeferenten 
aber  nidjt  in  ben  erften,  bie  milttarifdjen  SBorgange  unb  bie  ©timmung  be8  SaubeB 
barftedenben  3Ibfdjnitten,  fonbern  in  bem  britten  Xbeile,  toeldjer  Don  ber  (Smrtdjtung 
ber  preufjifiien  §errfdjaft  banbelt.  £er  Sefer  madjt  fid)  fdjtoertidj  eine  SBorfteuung 
Don  bem  gemiffentjaften  Srletfte  unb  bem  ®efd)td  in  ©idjtuttg  be8  ©toffeB,  ba8  in  biefer 
groeiten  §51fte  be8  !Budje8  tjeruortritt.  SliJir  erfeben  barauS,  toeldje  Sttefenarbeit  e8 
max,  bie  alten  unb  betoiifjrten  ®runbfa8e  preufjifdjer  SSermaltung  auf  einem  ftellenroeife 
redjt  toentg  geeigneten  SBoben  eingupflanjen,  toeldje  SReibungen  in  btefen  erften  3abren 
nad)  ber  »efi&ergreifung  gu  itbertoinben,  unb  toeldje  8rortfdjritte  auf  ben  ©.-bieten  ber 
SKedjtBpflege,  ber  ftinangen,  ber  ©teueroerfaffung,  ber  flirdje.  ber  miKtiirifdjen  2tn» 
gelegenljeiten,  be8  &anbe(8  unb  ber  3nbuftrie  fd>on  nai)  bem  erften  3nbw(>nt  ber 
neuen  fcerrfdiaft  gu  bergeidmen  toaren.  JiBenn  ©riinfjagen  einmal  aufeert,  bie  3Jatme  beS 
©tegeS  Don  SKoHroifi  miiffe  eigentlid)  auf  ba8  ©tab  gfriebridj  2BUbelm8  I.  niebergelegt 
tocrben,  fo  qefjbrt  biefem  SJionarditn  mit  gleidjem  SRedjte  audi  ein  guter  Xljeil  ber  23er« 
bienfte  gu,  bie  fid)  bie  neue  preu&ifdje  ^jertfdjaft  in  ben  erften  3abren  i&re&  Molten*  urn 
©djlefien  ertoarb.  SlnbererfeitB  ge&t  auS  beB  2}erfaffer8  auBfuljrungen  beuttid)  Ijeroor, 
wie  Dielfeitig  ber  junge  SJlonardj  angelegt  war,  tote  aHe  ©eiten  beB  ©taatSIebenS  fetne 
S&etlnafjme  etnpfanben  unb  Stnftofe  gu  Serbefferuiigcn  Don  ibm  erbielten. 

©runbagenB  S)ud)  ift,  obroofjl  auf  fareiter  toifienfdjaftlidjer  ©runblage  ruljenb, 
ein  SolfBbudj  im  ebetften  ©inne  beB  SHJorteB  3U  nennen.  Saburdj,  bafj  ber  SSerfaffer 
audi  bie  in  Xagebucbern,  Sflugfdjriften,  SBoIfSliebern  u.  f.  to.  gum  Sjorfdjein  fommenbeit 
(sinbriide  unb  ©timmungen  bet  3«itgenoffen  mit  ben  (jnrgebniffen  feineB  SIctenftuDiumB 
oerbanb,  toirb  feine  oft  mit  gtudlicbem  ^umor  getournte  StarftcQung  reidj  an  9lb« 
wedjfelung,  leicbt  unb  angenebm  leBbar.  iBefonberS  fiir  OrtBgefd)id)te,  fur  SPbito= 
matbieen  unb  toiffenfdtaftltdie  SBereine  in  Qetneren  ©tabten,  benen  e*  nidjt  felten  an 
©toff  mangelt,  btlbet  fein  8)udi  eine  retdjftiefsenbe  QueDe,  auS  ber  fdjon  gur  SBelebung 
bfB  3ntereffeS  an  b.eimifd)er  ©efd)id)te  oft  unb  mit  ©enufj  gu  ftbopfen,  nidjt  warm 
genug  empfoblen  merben  tann.  $er  Srud  unb  bie  aufjere  StuBftatrung  be8  SQudjeB 
ftnb  gefdraiadooK  uitb  toiirbig.  —  e  — 


CZtaat  unb  erjieftttng.  ©djulpolitifdje 
sBebenlen  Don  Dr.  $aul  Gauer,  ©um« 
nafialoberltbrer,  SPriDatbocent  ber  tlaff. 
SPb.iIoI.  an  ber  Uniberfitat  ftiel.  Sip» 
fiuB  unb  Sfifdjer.  Sietpgig. 

Set  $aupttb,ei(  ber  ©djrift  ift  ber 
SSefampfung  Don  UebelftSnben  getoibmet, 
bcren  Grorterung  in  ben  gunadjft  Dor: 
roiegenb  auf  bie  aufjere UmgcftaltunguttfereS 
febberen  ©djuItoefenB  geridjteten  9teform= 
betoegnngen  mebr  ober  toeniger  Dernad)= 
lof ftflt  ift  S)er  SSerfaffer  menbet  fid)  gegen 
bie  grofeen  ©diaben,  wetdie  burd)  baB  „, 
©treben  nad)  Uniformirung  unb  ©ajabio.  ,  berfelben  too^l  gu  einpfebjen. 
niftrang  im  bSberen  Untertidjte  6erDorge«  I  Wp. 


rufen  merben.  6r  geigt  toie  b.auftg  2111= 
gemeinDerfiigungen  unb  feten  fie  nod)  fo 
guter  Mbfidjt  entfprungen,  genau  ba8  ©egen* 
tbetl  beffen  betoirten,  toaB  fie  begtoeden; 
(Sr  etnpfielt  bem  gegeniiber  eine  grofjere 
S3emegung8freib,ett  mit  !HiidIeb,r  gum  3n= 
bioibualiSmuB  aud)  auf  bem  ©ebiete  beB 
©djuItoefenB.  Sen  am  (Snbe  ber  Sdjrift 
fiir  eine  ©djulreform  aufgefteOten  Ib^fen 
tann  iReferent  nidjt  Doflig  beipflidjten,  roenn 
fdjon  itjm,  meb.rete  berfelben  burdjauB  f»= 
patbifdj  ftnb.  3«benfaUB  ift  bie  ©dirift 
burdjauB  anregenb  unb  ba(jer  bie  Sieftute 
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toUttianitnifyum,  fiebrerftbaft  unb 
Sertoalrnug  in  nnfcrem  fedberen 
gdjnltoefeti.  Son  sPrcfeffor  Dr.  6. 
<£  o  n  r  a  b  t.  ©ttmnafialbirector  gu  ©reif  en= 
berg  in  Comment.   2BieSbaben,  <£.  ®. 
SungeB  3tad,f-  (Dr.  Sacobn). 
$a8  Sdjriftdjen  oerbanft  bie  toeitete 
SSerbteitung,  roeldje  eB  gefunben  bat,  mobl 
toeniger  bent  etftcn  Itjeile  in  meldjem  fid) 
ber  Sierfaffer  ein  n>e nig  einmanbfreier  gegen 
©fifjfttbt  ntenbet,  a!B  bem  gtoeitcn  Sbeile 
in  roelc&em  er  fid)  in  rfidbaftloB  offener 
SBeife  fiber  baB  Cer&alten  ber  Skrwaltung 
gegenfiber  ber  Sebrerfdjaft  unb  fiber  bie 
materieUe  Sage  ber  lefcteren  auSfpridit. 

Wp. 

lie  fRarirnburf.  (Sine  beutfcbe  6ul= 
turftatte  im  Often.  25on  3.  SPeber* 
gani»2Beber.  SDritte  DoUig  umge= 
arbeitete  unb  mit  s&bbitbungen  au8ge= 
fiattete  Sluffage.  ffonigBberg  im  $r., 
3.  33on8  SSerlag. 
3m  $inblict  auf  bie  beboiftebenbe  83e« 
enbigung  ber  SBieberberfteHung  beB  t)err« 
Kdjen  ©djIoffeB  an  ber  -Wogat  barf  man 
ein  SPuct)  fiber  bie  2J?arienburg  alB  bura> 
auB  jeitgcmafe  bejeidmen.  3)a8  nunmeljr 
in  britter  2Iuf(age  etfdjeinenbe  2Berf  Bon 
5Pebergani«2Beber  giebt  in  9  Sapiteln  eine 
au8ffit)r[id)e,  feffelnb  gefdjriebene  ©efc&td  te 
ber  SDiarienburg,  bie  fid)  gang  oon  fetbft 
ju  einer  ©efdiidite  beS  beutfdjen  OrbenS 
uberbaupt,  bon  feinen  erften  Sriimpfen  mit 
ben  betbnifdien  ^reufjen  unb  SJitauern  bi8 
gu  feinem  Untergange,  crroeitert,  toobei 
ber  SSerfaffer  nadibritdtltd)  ber  cultureflen 
S^atigfeit  be8  OrbenS  alB  SBotfampfcr  unb 
SSerbreiter  beuifdjen  ©eiffeS  unb  beutfdjer 
SSilbung  gebentt.  3n  bem  gebnten  Sapitei 
teurb  eine  flare  ©djilberung  ber  eingelnen 
Xfteile  be8  ©diloffeS  gegrben,  toeldje  buret) 
eine  3<M  wdtt  guter  3fluftration  unter* 
ftfiet  toirb.  2lud)  fonft  entbait  ba8  SBitd) 
nod)  mefrrere,  gum  %t)til  einem  anberen 
ffierfe  be8  SSeriaffeiB  entlehnte  23ilber,  bie 
ba8  Seben  ber  tjeibnifdjen  SJkeufjen  unb 
OrbenSrilter  bergegentoartigen,  bie  be* 
beutenbften  fcodimeifter  foifiibren  u.  f.  to. 
—  £aB  gebiegen  auBgeftatreie  SEt'erf  burfte 
fid)  and)  gang  oortrefflidj  gu  einem  ©eftfenfe 
ffir  bie  reifere  Sugenb  eignen.    0.  W. 

Hnleitnua  jut  $arftettung  4be«ti= 
ftber  tyv&parate.  2?on Dr.  Hermann 
(Srbmaitn.  fjraitffurt  a.  SR.,  JBed;= 
bolb. 

£er  Seifaffet  bat  fid)  bie  »ufgabe 
gefiedt,    eine   gttedmarjig  auSgetoaljlte 


©ammlung  bon  SBorfdjriften  gur  3>ar» 
fteHung  djemifdjer  ^rfiparate  auS  bem 
©tbiete  ber  enorganifeben  (£t)emie  gu  geben, 
um  ben  angebenben  Sdmler  grunblidj  in 
ba8  praparatibe  Slrbetten  einguiutjren. 
®iefe  aufgabe  ift  bem  Serfaffer  toofjl  ge= 
tungen;  bie  SPrfiparate  finb  febr  gefdjicft 
au8geioab.lt,  bie  SBorfdjriften  ffar  unb 
praciS.  Surd)  ^tntoeift  auf  bie  Original 
abbanblungen  wirb  eB  bem  @<buler  er< 
leidjtnt  auf  baB  OueDenftubium,  melcbeB 
ja  nidjt  bernad)(afftgt  nterben  barf,  eingu= 
geben.  Wp. 

Zitx  iobafebaa  in  $rli  bon  ©.  @. 

©aarBma,  fru&erenSnfpector  ber35eU» 
2«aat8fd)apptt  in  S>elL  Smfterram 
1890.  Skriag  bon  3  be  Saffn. 
3)er  SBerfaffer,  ein  tfrtoretifd)  unb 
praftifd)  ben  gefammtenSJetrieb  bet)errfcfren= 
ber  ^adjmann,  giebt  in  bem  urfprfinglid) 
iu  fjotlanbifajer  ©pracbe  erfdjienenen  fflerfe 
eine  grfinblidje  SJaifteHung  ber  ®rfab= 
rungen,  meidie  auf  bem  ©ebiete  be8  2abaf8= 
baueB  in  ben  giofjen  Unternebmungen  auf 
•Sumatra  gefammelt  tourben.  Slfle  in 
Sbetradit  fommenben  Serbaltniffe:  9(nlage 
unb  Organifation  ber  Untemetratungen, 
(SinridjtungberSauIidjfeiten^erangie^ung 
bon  SlrbeitBfroften,  bie  gauge  Xeajnif  beB 
ZabafbaucB,  bie  Seftanblung  unb  S?er* 
toertb,ung  beS  geernteten  SabafB  u.  f.  to. 
Werben  flar  unb  auiffibrlid)  erbrint,  fo 
bafj  ba8  gange  alB  ein  forgfaltig  ge= 
fdiriebeneB  Sietjrbud)  beS  2abafbaue5  in 
ttopifdjen  ©egenben  gelten  tann.  $eun 
Safeln  in  Sidtbrutf,  brei  Zafcln  mit 
©runbriffen  bienen  gur  (Srlauterung  beB 
lejtcS. 

3)a  aud)  in  unferen  ubeifeeifcben  2it> 
fiBungen  ber  XabatSbau  eine  9ioDe  gu 
fpielen  berufen  fein  mirb,  fo  moajte  baB 
SQSert  ben  intereffierten  Sfreifen  bod)»in= 
tommen  fein.  2Benn  aud)  bie  naberen 
Singetbeiten  ber  ZabafBfudur  unter  Der= 
dnberten  SSebtngungen  anbere  fein  weiben, 
fo  Ttnb  bod)  fidjer  bie  Serbdltniffe  im  3W= 
gemeinen  bief  elben ;  unfere  ffinftigen  2abat8= 
bauer  merben  bafjer  birie  unangenebme  (int- 
tau|d)ungen  unb  bieleSnu&lofettmperitnent' 
tiren  bermeiben  tonnen,  toenn  fie  fid)  bie 
reidjen,  in  bem  SJudje  niebergelegten  6r» 
fabiungen  gu  SRufce  madien.  3n  einem 
Slntange  giebt  ber  SSetfaffer  eine  gefdridjt* 
lidte  ©fijje  beB  SabatBbaueB  auf  Sumatra. 
SEBir  uollen  auB  berfelben  bier  ertoabcen, 
bafj  im  Sabre  1864  nur  50  $aden  Xaba! 
im  SBertb;e  bon  ca.  4000  tl.  auBgtfubtt 
tourben,  mabrenb  bie  StuBfub^r  im  3ob.re 
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1888  bie  auBerorbentfidje  fcofiebon  168, 144 
forfeit  im  SBertfje  Don  co.  33 128,  OOO  fl. 
betrag.  £ie  2lu8ftattung  bt8  SBerfeS  ift 
cine  in  jeber  #infut.t  uorjiigti^e. 

Wp. 

$a»  »e*ertoire  bf»  SSBeimartfdjen 
praters  miter  «ortb,eS  Seitnttg 
1791—1817.  iBearbeitet  unb  fierau8= 
gegeben  Don  Dr.  2.  21.  p.  23urf  fiarbt, 
groBfieraogt.  fadif.  2lrd)i»birector.  $am» 
burg,  Stop.  SBofc. 

Mit  emftger  ©orgfalt  unb  fdiarf« 
ftnniger  Combination  Derfdjiebenartiger, 
jum  Xbetl  Iudeitbafter  Quelltn  fiat  ber 
SBerfaffer  ein  ooUftanbtqeS  93erjetcfjnib  aller 
nacbioeiafraren  Sluffiifirungen  Jufammenge* 
bracht,  toeidje  Don  bem  unter  ©oetljeS 
Seitung  ftefienben  iferfonal  beB  SBeimarer 
§oftbeater8  beranftaltet  finb.  9iidit  nut 
bie  ©cfiaufpiele  unb  Opera  finb  Berjeidmet, 
fonbern  aud)  SBaQette,  3Kufitauffufirungen, 
Sgrologe  unb  (Spiloge;  in  Dieien  gFotlen  ift 
e8  moglid)  getoefen,  audi  bie  biSber  unbe> 
fannten  SBerfaffer  refp.  Gompontften  nadj« 
jutoeifen.  21ud)  bie  ©aftborftellitngen, 
»eld)e  bie  SEBeimarer  Sftufterbubne  —  afin» 
(id)  roie  in  unferen  £agen  bie  „3Keininger" 
—  in  anberen  ©tiibten  gegeben  bat,  finb 
fSmmtlid)  aufgejabtt.  2>ie  miibfame  Slrbeit 


beB  SerfafferS  bietet  ein  fulturgefdjiditlidj 
fiodjft  toertbDofleS  Material. 

£ie  ©dnift  eriiffnet  a!8  erfte*  §eft 
bie  ©ammlung.  totldje  SRrofeffor  8).  2i8  = 
mnnn  in  Sena  unter  bem  Slanien 
„X&eatergffd;iditiid)e  gorfdjungen"  berau8» 
giebt.  auir  u>unfd)en  bem  Unternebnten, 
raS  fo  PielbeifpTedjenb  beginnt,  einen 
ebenfo  giinftigen  gfortgang!  dr. 

Wttdj  ein  91otnan.  Son  ^ermine 
SStltinger.  SBetlin,  Of.  i  2eb,» 
mann. 

ftermme  33illinger  befi&t  ein  Htben8« 
tourbigeS  (Srjafilertalent,  unb  mit  bei  flunft 
be8  SabHiirenS  toarb  ifir  nod)  eine  anbere 
toertfiDoUe  @abe  ju  X&eil,  fie  Perftebt  ba» 
®emutb  anguregen  unb  immer  toieber  eine 
anbere  ©aite  bcBfelben  in  ©cfiroingungen 
ju  perfeBen;  babei  ift  iebe  falfd&e  @enti* 
mentalitat  ifir  fern.  SDtan  licfi  bie  an« 
mutfiiflen  Jtleinigfeiten  nidjt  nur  ju  einem 
toiUfommenen  3«t»ertreib,  fonbern  fie  er» 
toetfen  ©timmungen,  bie  gum  9lad)benfen 
anregen.  —  ®anj  befonberS  anregenb  finb 
tfire  flinbergefdndjttn;  mit  toeiblichem  Sort* 
ftnn  bat  fie  baS  Seelcnleben  ber  ftinber 
belaufdrt  unb  tt>a8  fie  ifiten  iiefern  au9 
bemfelben  mittfieiit,  ift  nicbt  nur  brollig 
unb  fpaabaft,  fonbern  wafjrfiaft  poetifdj. 


Eingegangene  Bucher.   Besprechung  nach  Auswahl  der  Redaction  vorbthalten. 


Am  Tutor,  G.  v.,  Eine  rSthselhafte  Katsstrophe. 

Novelle  Zweite  Auflage.  Gotba.  F.  A.  Pert!  os. 
Am  den  Lebenierratrrnngrn  tines  Slebzlgers. 

Ootha,  Fr.  A.  Perthes. 
Becker,  A  ,  Die  graae  Jette.    Roman.  Jena. 

H.  Costenob'e. 
Blbllotbek  denkirBrdiger  Forscbunstrelsen.  Hreg. 

Ton  C.  Falheuhorst,  Lierbruog  25—27.  Stutt- 
gart, Union,  Deutsche  Veilagsgesellschaf*. 
Bornemann,  w.,  Plattdeu'sehe  Oidichte.  Mit 

Federzeichmrngen  to  n  The"dor  Hosemann. 

Berlin,  R.  v.  Decker's  Verla?. 
Bnan'i,  Emil,  Briefwechsel  mit  den  Brudern 

Grimm  und  Joseph  tod  La'sberg.  Herao«g. 

von  R.  Ehwald.  Mit  PortrUt  Gotla,  Fr.  A. 

Perthes 

Bosch,       Eduards  Traum.  Miinchen,  Fr.  Brsscr- 
mann. 

CItIs  Cermsnus  sum.  Von  oinera  Juden  Deutschtr 

Nation,  Erster  Theil.  Berlin,  R.  Wilhelmi. 
Kbnf  r-F.schenbach,  M  v,  Unsiihnbar.  ErzUhlnni;. 

Dritte  dorchgfs.  Auflage.  Berlin,  Gebr.  Pnetel. 
Elster,  0.,  Eine  Reichstiigsrede.  Roman.  Leipzig. 

B.  Elischer  Sachf. 
Fndemann,  C,  Ein  Blirk  in  das  Leber)  und  ein 

Blick  in  die  Schule-   Gedanken  zor  Sehul- 

frage.   Hannover.  C.  Meyer. 
Falkeahorst,  C,  Schwarze  Fur- ten    Bilder  a.  d. 

Geschichte  des  dunklen  \Teltthi'ils.  Erster 

Theil :  FSrsten  dee  Sudan.  Mit  8  Abbildunicen. 
Leipzig,  F.  Hirt  i  Sohn. 


Falkenetcln,  Aerztlirher  Reisebegleiter  und  Haus- 

freund.  Eine  Anleilnng  tur  VerhBtung  von 
Erankheitrn  ur.d  RalhsrhlHge  zu  deren  Be- 

harrdlung  bei  Mangel  an  arztlicher  Hilte.  Mit 

10  Holzschn.  Berlin,  Th.  Chr.  Fr.  EnsHn. 
Fennel-,  H. ,  Heinrirh  Leuihold.  Eine  kritisch- 

biogr.  bkizze.   Basel,  B.  Schwabe. 
Oedan,  K.,   Egbert.    Schaorpiel  in  flinf  Anf- 

zOgen.   Basel,  B.  Schwabe. 
OorUrh,  FSrst  B'smarck  als  Redner.   Eine  rhe- 

torische  Studie.  Dessau,  R  Kuhle. 
Goepel,  P.,  Das  Urheberrechtsgeaetz  in  den  Ver- 

einieten  Straten,  gttltiir  vr>m  1.  Juli  1*91  an. 

New- York,  E.  Steiger  It  Co. 
Crottewttt,  C,  Neues  Lrben.  Moderner  Roman. 

Berlin,  P.  &  F.  Uhmann. 
HantT'i  Wcrke.  Dlnstr.  Ausgabe.  Lieferung  H.t 

Stuttgart,  Deutsche  Veilags-Anstalt. 
Hcnk,  D.  t.,  u.  E.  Klelhe,  Znr  See.   Mit  uber 

400  Original-Ulustr.  i  Karten  u.  1  larb.  Flacg'n- 

tafel.   LlofsiuDe  It.  IS    Hamburg,  Verlags- 

Anstalt  (Torm.  J.  F.  Richter). 
Hertzks,  Th.,  Sorinldemocratie  und  Socinllibera- 

lismus.    Dresden,  E.  Pierson. 
Blromrl  und  Erde.    Tllusir.  natnrwisaensi-haftl. 

Monatfschrift.    Herau<g.  v.  d.  GosellschHit 

I'rania.  1S91.  Heft  8.  Berlin,  H.  Paetel.  * 
Hoffmann.  H.,  Das  Gymnasium  zu  StolpenVurg 

Xorellen.  Berlin,  Gebr-  Paetel. 
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HofTmann,  H.,  Novella.  Berlin,   Gebr.  Paetel. 
Hoe  rues,  M.,    Die  Urgeschichte  des  Mensehen 

naoh  dem  heatigen  Stands  der  Wissen«chaft 

Mit  300  Abbildungen  im  Text  and  20  ganz- 

seitigen  Hlostrationen.   Listening  1.  Wien, 

A.  Hartleben- 
Holland,  H.  S.  u.  W.  8.  Boekstreh,  Jenny  Lind. 

lhre  Laafbahn  als  KilnsUerio.  18*0  bis  1851. 

Naoh  Briefen.  Tau-ebiichern  nnd  andern  von 

0.  Goldschmidt  gesammelten  Schriftstiioken. 

Antoris.  deatsche  Uebers.  von  B.  J.  Schooll. 

Mit  8  Heliogr.,  8  Abbild.  u.  Musikbeilagen. 

Zwei  Biinde.   Leipzig,  F.  A.  Brockhaas. 
Hopftn,  H.,  Der  alte  Praktikant  Eine  bayrische 

Dorfgeschichte.  Driite  Aoflage.  Berlin,  Gebr. 

Paetel 

—  Der  Stellvertreter.    Eine  Erzahlung.  Berlin, 

Gebr.  Paetel. 

—  Die  funfzig  Semmeln  dei  Studiosus  Taillefer. 

Eine  Studeutengeschichte.  Berlin,  Gebrlider 
Paetel. 

Hoko,  R.,  Oedichte.    Dresden,  E.  Pierson. 

Hob  It,  M  .  ReHgionskileg  in  Sicht?  Ein  Wort 
zom  Frieden  unter  den  chrlstlichen  Con- 
feaslonen  in  Deatschland.  Zweite  Aufl. 
Trier.  Panlintis-Druokerei. 

KlrrhhofT,  A.,  Lilnderknnde  von  Europe.  Liefer. 
93.  91.   Wien  u.  Prag,  F.  Tempsky. 

Koester,  H.,  Poesien.  Dresden,  E.  Pieraon. 

Kolloden,  M.,  Helene.  Den  Tod  erkampft.  Zwei 
ErzHhlangen.  Dresd  •n.  E.  Pierson. 

Lewalter,  J.,  Deutsche  V'olkslieder.  In  Xieder- 
hesaen  aus  dem  Munde  dea  Yolkes  gesammelt, 
mit  einfjeher  Klavierbegleitung,  ge<chicht- 
lichen  und  vergleiehenden  Anmerkungeu. 
II.  Heft.   Hamburg,  G.  Fritzche. 

Lohberg,  H.,  Kaiser- Anekdoten.  Hei'ere  Momente, 
charakteriatische  Skizzen  und  leutselige  ZUge 
bus  dem  Leben  Kaiser  Wilhelm  II.  Zullicb.au, 
H.  Liebich. 

T.Sirenfeld,  R.,  Gesprltcbe  flber  uni  mit  Tolstoj. 

Berl.n,  R.  Wilhelmi. 
Ladwla,  0.,  Gesj-mmelte  Srhriften.   Liefer.  7.  8. 

Leipzig'  Fr.  W.  Grunow. 
Medicos,  W.,  Flora  von  Deutschland.  Illusrr. 

Pflanzen-Buch.   Liuferung  1.  Kaiaerslautern, 

A.  Gotthold. 

Menzenbaeh,  J ,  Lsdwig  Windthorst  in  aeinem 
Leben  u.  Wirken.  Ttier,  Paulinas-Druck"rei. 

HBbz,  S.,  Aus  Qairinal  und  Vatican.  Studien 
and  Skizzen.   Berlin,  P.  HBttig. 

Hansen,  Fr.,  Auf  Schneeschuhen  durch  Gronland. 
Aatoris.  deatsche  Ue'iersetznng.  Mit  ICO  Ab- 
bildangen  und  4  Kartenbeilauen.  Lieferung 
IS— SO.  Hamburg,  Verlagaanstalt  (viTmals 
J.  F.  Ric-hter.) 

Nemlrowltseh-Dantsehenko,  W,  Hinter  den  Cou- 
liasen.  Roman.  Mit  Genehmigung  des  Ver- 
fas'iers  aus  dem  Russ.  libers,  von  A.  Markov. 
Berlin,  R.  Wi  helmi. 

Stent  rasten  nnd  nleht  roaten!  Jahrbuch  des 
SohefTel-Buudes  in  Oesterreich  fttr  1891.  Ge- 
leiiet  von  Franz  Pomezny.  Wien,  A.  Hart- 
leben. 

Paul,  J.,  Ueber  die  drei  Wege  des  Denkens. 
Leipzig.   0.  Wigand. 

Badlcsevlrs,  Br.,  Lyriscbe  Dichtungen.  Aas  dem 
Serbischen  frei  fibersetzt  von  Georg  von 
Srhulpe.   Zweite  Aull.  Dresden,  E.  Pierson. 

Berne,  Kritische  aus  Oesterreirh  fur  Politik, 
Socia]i°>conomie,  Kunst,  AVissenschaft  and 
Literatur.  1891.  Hefl  12.  Wien.  Liter,  and 
graph.  Institut  Helios. 
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Elder  Harvard,  H.,  Oberst  Qaaritach.  Eine  Er- 
zahlung aas  dem  Landleben.  Auloris.  Uebers. 
a.  d.  Eng  isehen  von  N.  Riimelin.  2  Bande. 
(Engelhom's  allgem  Romanbibl.  VII.  Jahrg. 
Band  16.  17.)    S'nttsart,  1.  Engelhorn. 

Bitter,  Nationality  and  Hnmanitat.  Dessau, 
R.  Kahle. 

Bosegger's  ausgewahlte  XTerke.   Mit  900  Illu^tr. 

von  A.  Greil  a.  A.  Schmidbammer.  Lieferang 

105—115  (Schluss).   Wien,  A.  Haitleben. 
Sam  tn  lung  gemelnTerstladlleher  wtneaaehaft- 

Heher  Tortrlae.  Xeue  Folge,  Heft  119.  120. 

1119:  ROsch,  W.    Der  Gee-hichtsschreiber 

Cornelias  Tacitus.    1*0 :  Xover,  J.,  Ernst 

Moritz  Arndt )     Hamburg,  Verlagsanstalt 

(vorm.  J.  F.  Richt°r). 
Sebrattenholz,  J.,  Eduard  Bende-»ann.  Betraeh- 

tungen  und  Erinnerungen.   Mit  einem  Bill- 

niss.  Du«seIdorf,  C.  Kraus. 
Sehulpe,  G.  v.,  Licht  and  Schatten.  Dichtungen. 

Dresden,  E.  Pierson 
Sehwarzlose,  K.,  Der  Bilderstreit.  ein  Kampf  der 

grioi-hischen  Kirche  um  ihre  Eifcenart  nnd 

am  ihro  Freiheit  Goiha,  Fr.  A.  Perthes. 
Seldel,  H.,    Sonderbaro  Geschichten.  Leipzig, 

A.  G.  Liebeskind. 
Singer,  M,  Jildisches  Blot    ErzShlungen.  Bala- 

past,  C  Grill. 
Stendel,  A.,  Dis  goldone  ABC  der  PhUosopMe, 

d.  i.  die  Einleirung  zu  dem  Werke  nPni]o- 

sophie  im  Umriss*.   Neu  heranag.  and  mit 

Remerkungen  versehen  von  M  Schnejiewisu 

Berlin,  Fr.  Stahn. 
Stldte-BIMer  nnd  Landaebaften  ana  alter  Welt. 

Htft  3,   Zurich,  J.  Laurencic. 
Talne,  H.,  Die  Entstehnng  des  modemen  Frank- 

reich.    Autoris.   deatsche'  Bearb.    von  L. 

Katacher.  Zwei'er  Band:  Das  ravolarionlre 

Frankreich.  III.  Abthellnng.  Leipzig.  Abel 

&  Miiller. 

Tolstoi,  Leo,  Graf,  Die  Bedentnng  der  Wisseo- 

schaft  und  der  Kunst.   Ans  dem  Boas,  von 

A.  Scholz.   Dresden,  E.  Pierson. 
Truth,  H.,   Am  Ende  des  Jahrtausends.  Ein 

R uran.   Ba=el,  B  Schwabe. 
Vlllamarla,  Aus  Dorf  and  WalJ  and  Schlofs. 

Dtci  Novellen.   Berlin,  Gebr.  Paetel. 
Wagner'i  Rich.  Bilhnenwerke  nach  ihn  n  Ornnd- 

lagen  in  Sage  und  Geechichte  dareeitellt  von 

H.  P.    Heft  1  2.  3.  10.   Berlin,  Trowitzscb 

&  Sohn, 

Waleker,  K.,  Zei  gemSsse  Kapitalanlagen.  Volks- 
wirth<chaftliche  Betrachtungen  fdr  Kapita- 
listen,  Bankiers,  Kaufleute,  lndtistrielle,  Land- 
wirthe.  Karlsruhe,  Hacklot'sche  Buchh. 

Wechsler,  E.,  Berliner  Autoren,  Leipzig,  W. 
Fried  ioh. 

Wlessenhorer,  R..  Maria  Loreto.  Volksschaa- 
spiel  in  fauf  Aufiagen.  Linz,  F.  i.  Eben- 

hijeh. 

Weiss,  A.,  Herbstfsden  von  Nah  and  Fern. 
Dichtungen  and  Nashdichtangen.  Dresden, 
E.  Pierson. 

Westarp,  A.  Graf  v  .  An  den  Kaiser.  Eine 
dtutsche  Bitte.   Berlin,  E.  RenrzeL 

Wllbrandt,  C,  Dos  Herrn  F.iednch  Ost  Er- 
lebnisse  in  der  Welt  Bellamy's.  Mittheilongen 
aus  den  Jahren  20  '1  and  2003.  Wlsraar, 
Hinstor  ff.sche  Hofbuchh. 

flolfT,  Th,  Der  Heide.  Roman.  Berlin,  Freorjd 
A  Jeckol. 

Zander,  Fr.,  Konig  Haki.  Dichtung  nach  alt- 
noidisrhen  S  gen.  KSnigsberg  i.  P.,  W.  K.-ch. 


3n  Dcrtretnitg  bes  ^eroosgebers  Derantroortlidjcr  Ktbacifur:  Karl  ^atnirfe  in  Srrslan. 
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Tonnen-Aufgang. 

Novelle 

von 

A  VaKid. 
—  Wien.  — 

ie  Hufe  der  Rosse  klappten  schwerfallig  und  eintonig  auf  der  harten 

StraRe.  Der  Kutscher  sa(5  stumm  auf  seinem  Bocke.  Manch- 

mal  schwang  er  aufschreckend  seine  Peitsche,  aber  mehr  sich  als 

dem  Gespanne  zur  Aufmunterung  und  sein  „Hu,  meine  Braune,  flink  mein 

Schimmel!"  klang  verdrossen  und  mude  durch  die  groGe  Sti Me.  Eine  durch- 

fahren«  Sommernacht  wollte  zur  Neige  gehen;  aber  es  war  immerhin  noch 

so  dunkel,  da(5  ich  kaum  die  Umrisse  der  schlanken  Gestalt  ausmessen  konnte, 

die  mir  so  nahe  mit  nickendem  Kopfe  vor  mir  sal5.  Nur  die  Sterne 

schienen  hell  und  beirrrend;  das  flache  Land  aber,  durch  das  unser  Wagen 

rollte,  verrann  allenthalben  schwarz,  gleichformig  und  in's  Endlose. 

Allgemach  begann  ein  fahles  Grauen.  Es  uberlief  den  Himmel;  seine 

tiefe  Blaue  wollte  verbleichen,  wie  das  Dammern  von  den  Randern  der 

Erde  hoher  und  sieghafter  und  doch  sehr  langsam  empor  klomm.  Unbestimmt 

und  schattenhaft  losten  sich  Gehofte  aus  dem  einen  Dunkel:  ein  Geholze 

stand  massig  und  drohend  mir  zur  Linken.  Die  Sterne  flimmerten  starker, 

wie  zaghaft;  ein  leiser  Wind  ging  und  kuhlte  meine  heiGe  Stirne.  Ganz 

feme  aber  war  ein  Heller  Punkt,  er  dehnte  sich,  wuchs  nach  alien  Richtungen, 

gewann  eine  ganz  lichte  Farbe.  Schon  konnte  man  Baum  fur  Baum  aus- 

nehmen,  nur  dal5  die  Schatten  noch  sehr  ernst  waren  und  in's  Weite  langten. 

Immer  lichter  ward's  im  Osten,  das  Helle  entzundete  sich,  ergluhte  tief 

zum  Purpur,  leuchtete  von  Aufgang  zu  Niedergang.  Und  gar  langsam  und 
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fast  feierlich  erhob  sich  die  Sonne  und  stieg  auf  uber  der  weiten  Ebene  des 
Marchlandes,  daG  man  das  Gelb  seiner  nickenden  Saaten,  das  Grune  seiner 
reichen  Wiesen  sah  und  der  fruhwache  Ton  einer  Lerche  wie  eine  Erlosung 
dem  Ohre  klang,  das  den  Bann  der  FinsterniG  und  ihres  Schweigens  wie 
leibhaftig  empfunden  hatte. 

Die  Pferde  standen,  ihr  Lenker  hielt  das  Leitseil  straff  in  den  gefalteten 
Handen.  Der  niedrige  Hut  lag  neben  ihm,  der  runde  Kopf  mit  den  hell- 
blonden,  militarisch  kurz  geschorenen  Haaren  sah  aufwarts.  Er  betete  ziemlich 
lange,  ehe  er,  mit  der  Zunge  schnalzend  und  wieder  ganz  der  lustige  Geselle, 
als  den  ich  ihn  von  fruher  her  kannte,  feinen  Weg  fortsetzte.  Noch  ein 
Kurzes,  und  er  war  wieder  in  lebhafter  Unterhaltung  mit  Schimmel  und 
Braun,  oder  pfiff  sich  ein  Schelmenlied  so  munter,  daG  die  Pferde  ordentlich 
lebendig  wurden  und,  die  Ohren  spitzend,  machtiger  ausgriffen;  dann  lachte 
er  mit  seinen  weiGen  Zahnen:  „Die  Spitzbuben!  ihr  meine  Schelme!  Die 
haben  den  Tag  auch  lieber  als  die  Nacht  und  missen,  wie  ihrem  Herren  zu 
Muthe  ist!" 

„Das  glaub'  ich  auch"  rief  ich  ihm  hinuber,  „aber,  warum  hast  Du 

sie  vorhin  auf  offener  StraGe  halten  lassen?" 

Er  kehrte  mir  sein  frisches,  sonnenverbranntes  Gesicht  zu:  „Das  hat 

der  gnadige  Herr  nicht  gesehen,  daG  ich  gebetet  habe?  Und  soil  ich  mich 

urn's  Fahren  kummern,  wenn  ich  mit  dem  lieben  Herrngott  rede?  Ich  habe 

fur  den  so  wenig  Zeit  sonst." 

„Und  warum  betest  Du  gerade  zu  Sonnenaufgang?  Ist  das  Zufall?" 
Er  wendete  sich  miGtrauisch:  „Nein!" 

„Oder  damit  Du's  dem  Teufel  abgewinnst?  Damit  der  Dir  nichts 

anhaben  kann?  Denn  gerade  hinter  einem  Fuhrmann  liegt  er  stark  auf 

der  Lauer.  WeiGt  Du  das?" 

Er  lachte  wieder:  „Nein.  Und  wie  so  denn?" 

„Nun,  da  sind  an  der  StraGe  die  Wirthshauser  mit  den  Schenken- 

madeln  und  die  Kirchen  stehen  mitten  im  Dorf.  Da  ist  es  gut,  wenn  man 

vorbaut  und  sein  Theil  Gottesdienst  hinter  sich  hat." 

„Hol  der  Teufel  den  Teufel!"  fluchte  er,  und  sah  ruckwarts  und  riG 

dabei  so  heftig  am  Leitseil,  daG  die  Braune  sich  baumte  und  arg  strauchelte. 

Er  bekreuzigte  sich  sofort:  „Man  foil  doch  nicht  so  reden.  Aber  ich  thu's 

nicht  deshalb,  well  ich  mich  vor  dem  Bosen  furchte.  Es  ist  eine  Gewohn- 

heit  von  mir  von  vielen  J  ahren  und  ist  eine  Geschichte." 

„Und  mochtest  Du  mir  die  erzahlen,  Josef?" 

-  Er  lieG  seine  Peitsche  sausen.  Darnach  musterte  er  mich  argwohnisch. 
„Wozu?  Mich  ausspotten  darnach?  Sagen:  der  Brosik  hat  sich  benommen 
wie  ein  Dummkopf?  So  ein  gelehrter  Herr,  was  weiG  ich  fur  den?  Ein 
Kutscher?" 

„Ueber  Dich  lachen?  Landsmann,  das  werde  ich  gewiG  nicht.  Siehst 
Du  —  Du  fahrst  durch's  Land  und  siehst  mehr,  als  ich.  Ein  hubscher 


5onnen-Aufgang.  3 

Bursch  bist  auch:  da  mu(5t  Du  doch  Manches  erleben  und  ich  hore  gern  da- 
von.  Und  dann,"  ich  sah  nach  der  Uhr,  „wir  kommen  zeitlich  zur  Station. 
Was  sollen  wir  zwei  da  die  langen  Stunden  sitzen  und  uns  langweilen? 
Erzahlst  Du  nur  Deine  Geschichte:  wir  trinken  eins  und  rauchen  Virginia, 
und  die  Zeit  ist  um,  wie  nichts.  Und  bis  der  Zug  kommt,  findest  Du 
vielleicht  Jemanden,  der  ein  Stuck  zuruck  will.  Dir  fallt  ein  gutes  Trink- 
geld  in  den  Sack  —  oder  nimmst  keines?  Oder  hast  einen  Schatz  dort?" 
und  ich  blinzelte  ihm  vertraulich  zu. 

Er  zwinkerte  listig  nnt  den  Augen:  „Trinkgeld?  Warum  nicht?  Den 
Postmeister  geht  es  auch  nichts  an.  Aber  Schatz  Hab'  ich  dort  keinen,"  und 
deutete  mit  dem  Peitschenstiel  nach  dem  Orte,  auf  dessen  rothen  Ziegel- 
dachern  die  Sonne  schon  hell  und  blendend  flammte. 
Wirfuhren  den  Flecken  durch,  der  reinlich  und  wohlhabig  aussah.  Die 
Hauser  standen  enge  und  nachbarlich,  wohlgehalten  und  sauber  getuncht  in 
einer  Gasse  neben  einander,  die  in  einen  weiten  Marktplatz  mundet.  Viele 
Wirthshauser  bezeugten  einen  lebhaften  Verkehr;  ihre  losen  Schilder  knarrten 
vernehmlich  im  Morgenwind.  Josef  trieb  die  Rosse  an,  dal5  sie  behender 
liefen,  durch  eine  lange  Doppelreihe  von  Pappeln  gings,  die  einen  unnutzen, 
dunnen  und  erschrecklich  langen  Schatten  warfen,  ehe  mir  in  raschem  Trabe 
vor  der  Haltestelle  der  Nordbahn  vorfuhren. 

Auf  dem  Bahnhofe  war  schon  einiges  Leben  mach.  Ich  gab  dem  Anf- 
warter  meine  Befehle  fur  das  Fruhstuck  und  trat  ins  Freie,  auf  den  Bahn- 
damm,  der  fast  unabsehbar  vor  mir  lag;  die  blanken  Schienen  liefen  glitzernd 
und  leise  goldfarb  ihm  entlang.  Arbeiter  mit  der  Dienstmutze  verschoben 
mit  gewaltiger  Anstrengung  schwere  Lastwagen;  ich  sah  ihrem  geschaftigen 
Treiben  zu  und  vergaR  daruber  beinahe  des  Josef.  Da  horte  ich  seine 
Stimme:  „Ein  hartes  Brot,  gnadiger  Herr!  Da  springt  so  ein  Schlucker 
zu  fruh,  nur  ein  Bischen  zu  fruh  ein  —  und  todt  ist  er.  Den  Brustkasten 
druckt  es  ihm  ein  und  aus  ist  es.  Das  habe  ich  selber  schon  gesehen.  Und 
doch  finden  sich  immer  Leute  dazu;  sind  noch  stolz,  meinen,  sie  sind  Beamte. 
Merkwurdig,  sehr  merkwurdig.  Oder  nicht,  gnadiger  Herr?" 
„Du  hast  Recht,  Josef.  Aber  jetzt,  willst  Du  nnt  mir  fruhstrucken?" 
„Wenn  der  gnadige  Herr  erlaubt?  Die  Pferde  habe  ich  versorgt  und 
es  sind  noch  gut  zwei  Stunden  zum  Eilzug." 

Wir  aGen;  ich  muGte  mich  der  Gelassenheit  freuen,  mit  der  sich  mein 
Gast  dabei  nahm  —  keinerlei  unziemliche  Vertraulichkeit,  aber  auch  nichts  Unter- 
wurfiges.  Auf  dem  Tische  lagen  schon  Virginier;  eine  dunne,  entsetzlich 
starke  Cigarre,  die  osterreichische  Soldatencigarre.  Ich  bot  ihm  davon  an; 
er  wahlte  bedachtig  eine,  zog  den  Strohhalm  ans  ihr  und  steckte  ihn  —  das 
gilt  fur  fesch  —  hinter's  Ohr;  sog  machtig  an  ihr  und  blickte  dann  be- 
dachtig den  feinen,  blauen  Wolkchen  nach,  die  ihr  entstiegen.  Auch  ich  kam 
in  Gedanken  und  klopfte  nach  ubler  Gewohnheit  mit  der  Hand  auf  den  Tisch. 
Mein  Gegenuber  schmunzelte  vergnuglich:  „lch  weiB,  was  der  Herr 
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denkt.  Da,  denkt  er,  Hab'  ich  mir  den  Kerl  herausgefuttert  und  wart'  und 
wart',  und  der  schlechte  Lump  thut  nicht,  als  wollf  er.  Da  hat  mich  der 
Brosik  betrogen.  Aber,  gnadiger  Herr,  das  hat  der  Bro^ik  Josef  noch 
Niemandem  gethan;  wie  gar  einem  so  nobeln  Herrn?  Aber  ich  mul5  doch 
ein  Bischen  verschnaufen  und  nachdenken,  und  jetzt  soil  der  gnadige  Herr  die 
Geschichte  horen,  warum  ich  immer  beim  Sonnenaufgang  bete.  HeiRt  das, 
nur  wenn  ich  wach  bin,  naturlich.  Und  es  ist  eine  ganz  wahre  Gesch'chte, 
und  wenn  der  gnadige  Herr  wieder  einmal  in  die  Gegend  kommt  und  in 
meine  Heimat,  dann  darf  er  fragen,  ob  ich  ein  Lugner  bin.  Aber  zuvor 
—  erlauben  Sie?"  er  mies  auf  sein  geleertes  Glas. 
Man  brachte  ein  frisches.  „Wissen  Sie,  gnadiger  Herr,  es  spricht  sich 
schlecht,  so  ganz  trocken,"  sagte  er  entschuldigend.  „Und  dann  —  der  Wirth. 
Naturlich,  der  will  auch  leben;  da  sind  Pacht  und  Steuern.  Ein  Kutscher 
und  ein  Wirth  sind  immer  Freunde,  weil  sie  einander  brauchen.  Aber  das 
ist  keine  rechte  Freundschaft;  sondern  so,  wie  ich  es  gehabt  Hab'  mit  Wojtech 
Pawelka,  wie  ich  noch  zu  Hause  bin;  Keiner  will  was  vom  Andern,  aber 
er  weifS,  mocht'  ich  was,  dann  Hutt'  ich's.  Das  ist  Bruderschaft  und  das 
ist  Freundschaft;  aber  nicht  so  —  der  bringt  mir  einen  Gast  und  der  schenkt 
mir  dafur  meinen  Schnaps  und  ich  mul5  nur  das  Bier  bezahlen.  Hab'  ich 
Recht,  gnadiger  Herr?" 
„Gewil5,  Josef,"  antwortete  ich  iiberzeugt. 
„Nicht  wahr,  Herr!"  rief  er  und  paffte  starker.  „Und  mit  dem  Pa- 
welka hangt  eben  das  zusammen,  was  der  gnadige  Herr  wissen  will.  Und 
es  ist  wirklich  nicht  ein  Wortlein  von  Luge  dabei."  Er  strich  sich  den  flachs- 
farbenen,  hangenden  Schnurrbart  und  begann: 
„Der  gnadige  Herr  kennt  das  Dorf,  wo  ich  her  bin.  Das  habe  ich 
schon  bemerkt,  und  ich  glaube,  er  ist  selber  aus  der  Gegend.  Also  sag' 
ich  nicht,  wie  es  heiGt;  aber  es  liegt  mitten  in  der  Hanna  und  ist  nicht  ein 
Anner  dort.  Wie  denn  auch?  Ein  Bauer,  ein  rechter  Bauer  hat  seinen 
Grund,  und  da  wachst  Alles,  was  er  nur  braucht  oder  sich  nur  wunschen 
kann.  Die  Zuckerrube  bezahlt  ihm  die  Steuer;  das  baare  Geld  bringt  die 
Gerste,  dafur  kann  er  sich  kaufen,  was  er  will,  oder  er  spart  sich  etwas. 
Und  was  fur  Gerste  baut  man  dort!  Gelb  wie  Gold  und  schwer,  und  wenn 
ein  Handler  hinkommt,  so  staunt  er  und  giebt  dafur,  was  man  nur  verlangt. 
„Mindestens,  wie  ich  noch  zu  Hause  war,  war  es  so  gewesen.  Damals 
hat  auch  noch  Keiner  Einfalle  gehabt,  wie  jetzt.  Zum  Beispiel:  wer  hat 
Hopfen  gebaut?  Niemand  und  jetzt  probiren  sie  es.  Sie  sollen  auch  viel 
verdienen  damit  und  die  armen  Leute  haben  mehr  Arbeit,  sagen  sie.  Kann 
sein.  Aber  schon  ist  so  ein  Hopfengarten  nicht;  gar  niemals  gefallt  er  mir. 
Da  ist  nichts  als  Stangelwerk  und  das  sieht  aus  der  Feme  aus,  wie  eine 
groRe  Schule:  der  Herr  Lehrer  fragt  etwas  sehr  Leichtes  und  Alle  wissen  es 
und  die  Arme  fahren  in  die  Hoh'.  So  ist  das.  Und  wegen  der  Arbeit? 
Es  ist  auch  fruher  Keinem  schlecht  gegangen.  Ein  Hausler  hat  doch  seine 
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paar  Metzen  Feld  und  da  kann  er  anbauen,  was  er  will  und  ihm  wird 
nichts  miBrathen.  Denn,  Herr,  das  ist  ein  Boden  bei  uns!  Tief,  fett  und 
schwarz  und  rein  —  man  mocht'  ihn  aufs  Vrot  streichen  und  essen,  so  fett 
ist  er.  Und  braucht  man  einen  Kreuzer,  so  geht  man  in  Tagelohn  und  hat 
ihn  immer.  Wozu  also  solche  Sachen  mit  Hopfen?  Ich  weiB  das,  es  geht 
Keinem  schlecht  bei  uns.  Wer  aber  nicht  einmal  ein  Hausler  ist,  der  ist 
ein  Lump  und  soil  schauen,  daB  er  fort  kommt,  wo  andershin.  Einer,  der 
gar  nichts  hat,  der  taugt  auch  nichts. 

„lch  also,  gnadiger  Herr,  ich  muB  das  verstehen.  Ich  bin  ein  Waisen- 
lind,  und  meine  Mutter  —  sie  lebt  noch  und  ist  jetzt  bald  siebzig  Jahre, 
weil  sie  spat  heirathen  konnten,  bis  doch  wenigstens  fur  den  Anfang  was 
gespart  war  —  hat  nie  Roth  gelitten,  und  wenn  sie  stirbt,  oder  wenn  sie 
nicht  mehr  arbeiten  will  und  mich  einsetzt  in's  Hauschen,  so  komme  ich  zu 
ganz  hubschem  Besitz.  Und  doch  ist  mein  Vater  selig  sehr  fruh  gestorben; 
er  hat  sich  einmal  mit  einem  Sack  uberhoben  und  hustete  darnach  immer. 
Wir  haben  doch  immer  unser  Schwein  gehabt  und  satt  gegessen  und  mehr 
kann  der  Reichste  auch  nicht.  Nicht  einmal  der  Pawelka,  der  mein  Freund 
war;  und  doch  ist  er  der  Einzige  im  Ort,  der  sein  voiles  Lehen  hat,  nicht 
etwa  ein  halbes  oder  gar  nur  ein  Biertel,  wie  sonst  die  Meisten.  Sechszehn 
Kuhe  stehen  in  seinem  Stall,  schone,  Kuhlanderinnen  und  acht  Pferde  und 
wenn  er  in  die  Stadt  kommt,  die  rothen  Lederhosen  schon  ausgenaht  und 
den  Rock  verschnurt,  das  Hemd  darunter  weiB,  daB  es  ordentlich  blitzt,  dann 
ist  kein  Kaufmann,  der  ihn  nicht  kennt  und  gruBt,  ob  er  nun  seinen  groBen 
Laden  auf  deni  Marktplatz  hat,  oder  nur  mit  seinem  Kram  herumfahrt  von 
Dorf  zu  Flecken.  Er  aber  sitzt  in  seiner  Britschka  mit  Fedem  und  dankt 
nicht  einmal  Jedem;  so  thut  er's,  der  Pawelka,  denn  er  ist  stolz  und  Nie- 
manden!  auf  der  Welt  etwas  schuldig. 

„Wir  sind  beide  einzige  Kinder  gewesen,  Herr  Doctor.  So  sind  wir 
also  Freunde  geworden;  denn  wer  Geschwister  hat,  der  halt  sich  zu  denen, 
wer  aber  nicht,  der  sucht  sich  wen.  Wir  warm  schon  in  der  Schule  gut; 
er  ist  auch  nur  urn  drei  J  ahre  alter,  als  ich.  Seinen  Hof  hat  er  sehr  zeitlich 
angetreten,  seine  Eltern  waren  namlich  todt  und  der  Tante,  die  bei  ihm  war, 
der  hat  er  nicht  recht  getraut.  Sie  war  auch  etwas  taub  und  hat  geschielt, 
und  wenn  ich  ihm  auch  Hundertemale  gesagt  habe:  „Du  Wojtech!  sie  kann  ja 
nicht  dafur,"  so  hat  er  nur  immer  geantwortet,  er  mag  sie  gar  nicht  leiden. 
Nun,  und  es  ist  auch  nicht  angenehm,  wenn  man  immer  mit  Jemandem 
schreien  muB,  so  laut  als  man  nur  kann,  und  es  ist  kein  Vergnugen,  wenn 
man  glaubt.  Niemand  sieht  Einen,  und  auf  einmal  erkennt  man,  wie  wer 
Alles  bespionirt.  Ordentlich  urn  die  Ecken  schauen  hat  sie  konnen  und  der 
Wojtech  war  immer  heiser,  weil  sie  im  Hause  war.  Das  war  freilich  Komodie; 
so  arg  ist  es  nicht  mit  ihr  gewesen.  Er  hat  auch  keine  Nuh  gegeben,  bis  sie 
fort  ist;  am  Ende,  wen  der  Herr  gerne  sieht,  den  Ziehen  keine  vier  Pferde 
fort,  und  wen  er  nicht  will,  der  kann  sich  nicht  erhalten.  Sie  hat  auch  nicht 
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wenig  gelarmt  darnach  im  Dorf,  die  alte  Lenka.  Was  hat's  geholfen?  Nichts! 
Seinem  Vormund  hat  sie  beide  Ohren  voll  geweint.  Aber  was  kann  der 
gegen  den  Herrn?  Auch  nichts. 

„Dabei  aber  will  der  Pawelka  nicht  heimthen.  Sie  konnen  sich  denken, 
was  man  ihn  uberlaufen  hat  mit  Brauten.  Ich  seh'  das  Alles,  denn  ich 
war  damals  schon  bei  ihm  auf  dem  Hofe.  Wie  das  gekommen  ist,  weil5  ich 
nicht  recht.  Aber,  aus  der  Schule  heraus  war  ich  einmal;  zu  Hause  herum 
liegen  oder  ein  Handwerk  lernen  will  ich  nicht  und  so  habe  ich  eben  druben 
mitgeholfen.  Geschickt  bin  ich,  stark  bin  ich  auch,"  er  reckte  behaglich  seine 
Anne,  „kurz,  ich  Hab'  ihn,  schon  was  genutzt.  Erst  war  noch  ein  Knecht; 
uber  ein  J  ahr  hat  er  keinen  mehr  uothig  gehabt.  Ich  war  stolz  darauf  und 
Hab  mich  besonders  um  die  Pferde  angenommen  und  um  den  Verkauf  in  der 
Stadt.  Und  da  konnte  einer  noch  fo  schlau  sein  —  mir  hat  er  nichts  ab- 
gedruckt  und  wenn  der  Brooik  einen  Handler  so  schief  angesehen  hat,  dann 
weil5  der:  jetzt  darf  er  mir  noch  so  viel  reden  und  schworen  und  schworen  — 
es  hilft  nicht.  Und  eben  weil  ich  auf  seine  Sachen  so  sehr  gepaGt  Hab,  als 
waren's  meine,  so  ging's;  sonst  braucht  ein  Bauer  eine  Bauerin,  will  er  nicht 
ein  halber  Mensch  sein  oder  ganz  zu  Grunde  gehen.  Er  im  Haus,  ich  im 
Stall  und  auf  dem  Feld  und  in  der  Stadt,  so  haben  wir's  gehalten  und  gut 
war's.  Und  wenn  ich  mehr  zu  thun  und  es  schmerer  hatte,  wie  er,  so  war 
ich  starker  und  armer;  und  da  schadet  es  nichts,  gewohnt  man  die  strenge 
Arbeit. 

„Es  sind  freilich  Manche  im  Orte  gewesen,  die  hetzten  und  stichelten. 
Neidhammel  waren's,  naturlich.  Sie  bedauerten  mich  in's  Gesicht  und  nannten 
mich  hernach  Alles  nur  nichts  Gutes,  well  ich  umsonst  beim  Pawelka  diene. 
Und  er  war  bei  ihnen  ein  geiziger  Hund,  der  sich  so  einen  Knecht  einge- 
fangen  hat,  der  ihm  nichts  kostet.  Aber  das  ist  Unsinn.  Kann  ich  mich  zahlen 
lassen  von  meineni  Bruder?  Nein!  Nun  also,  und  wie  Bruder  haben  wir 
gelebt.  In  einer  Stube  schlafen  wir;  wird  man  das  mit  einem  Knecht?  Waren 
wir  im  Wirthshaus,  dann  ist  sein  Tabaksbeutel  zwischen  uns  gestanden  und 
wir  haben  Beide  daraus  geraucht;  und  wenn  ihm  etwas  einfallt,  dann  stoGt 
er  mich  an,  oder  ich  ihn  und  wir  lachen  und  haben  uns  lieb.  Ist  das  nichts? 
Gezahlt  hat  er  fur  mich;  wozu  also  noch  Lohn?  Das  konnen  nur  Leute  reden, 
die  keine  Ehre  haben  und  keinen  Ehrgeiz  und  gar  nicht  verstehen,  was  es  ist 
um  die  Freundschaft  mit  einem  so  reichen  und  so  machtigen  Bauern.  Die 
werden  auch  nie  gute  Soldaten;  ich  aber  bin's  gewesen,  neun  voile  Jahre 
und  als  Feldwebel  bin  ich  entlassen  worden,  gnadiger  Herr!"  Er  sal5  wirklich 
stolz  vor  mir  und  sah  mich  selbstbewuGt  an. 

Er  hielt  mne.  Ein  dunnes,  tactmaRiges  Gebimmel  erhob  sich;  ein  gelles 
Glockenzeichen  wurde  gegeben.  Von  feme  klang  der  schrille  Pfiff  einer  Loco- 
motive; ein  Zug  fuhr  mit  machtigem  Schnauben  in  den  Bahnhof  ein.  Fur 
eine  kurze  Weile  war  ein  fast  uberlautes  Leben  um  uns  und  vor  uns.  Noch 
ein  starkes  Lauten,  darnach  ein  Klirren,  Pfeifen,  Stohnen,  das  fern  und  ferner 
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verrollte;  endlich  die  alte  OedniG  und  Sti Me.  Nur  manchmal  schob  sich  eine 
rothe  Dienstmutze  behende  dem  Fenster  voruber;  der  Kellner  lungerte  muRig 
an  der  Thurs  und  wehte  sich  vor  der  starkeren  Sonne  init  seiner  Serviette 
Kuhlung  zu,  bis  er  dann  langwellig  und  lassig  an  unseren  Tisch  trat.  Ich 
sah  BroAk  an;  er  nickte,  nahm  aus  der  Brusttasche  feine  kurze  Stummel- 
pfeife,  stopfte  sie  bedachtig  und  gewissenhaft,  untersuchte  sorgfaltig  das  Rohr 
und  begann  heftig  zu  qualmen.  Bald  fa(5  er  wie  in  einer  Rauchwolke  und 
aus  dieser  heraus  berichtete  er,  fast  unsichtbar  und  flusternd,  nur  dafc  manch- 
mal seine  braune  Hand  nach  dem  Glase  griff.  Dann  zerriG  das  Gewolk  und 
ich  sah  in  sein  vor  den  Schatten  der  Erinnerung  etwas  melancholisch  uber- 
flogenes  Gesicht,  von  dem  das  gutmuthig-schlaue  Lacheln  doch  nicht  einen  Augen- 
blick  wich. 

„So  haben  wirfunf  vollejahre  gewirthschaftet,  dal5  man  sich's  gar 

nicht  besser  wunschen  kann.  Nun  aber  kommt  der  Mensch  doch  in  die  J  ahre, 

wo  man  nach  den  Madchen  schaut.  Er  hat  das  immer  in  der  Gewohnheit 

gehabt,  nun,  warum  nicht?  Ein  Reicher!  Ich  war's  nicht.  Da  war  aber 

auf  dem  Hof  ein  Madel,  eine  meitschichtige  Berivandte  von  ihm.  Geschickt, 

anstellig  und  fleiGig;  alle  Achtung  vor  ihr.  Noch  ganz  jung  war  die  Kathinka; 

aber  ernst  und  eigentlich  nicht  murrisch,  sondern  nur  uberlegend.  Man  hat 

immer  gespurt,  sie  weiG,  was  man  will  und  was  sie  will,  ob  sie  nun  den 

Magden  etwas  befohlen  hat  oder  ob  sie  selber  redet.  Hubsch?  Etwas  mager, 

nicht  so  stark  wie  die  Anderen;  auch  nicht  blond,  sondern  ganz  schwarz,  wie 

die  Nacht.  Die  hat  mir  wohl  in's  Auge  gestochen;  aber  ich  trau'  mich  recht  an 

sie,  denn  ich  habe  gesehen,  wie  sie  sich  die  anderen  Burschen  vom  Leibe  gehalten 

hat  —  und  einen  Korb?  Da  sehe  ich  nicht  ein,  was  man  davon  hat. 

„Sind  aber  zwei  Menschen  einmal  so  beisammen,  und  Beide  gehoren 

nicht  so  ganz  zu  denen,  mit  welchen  sie  wirthschaften,  dann,  denke  ich,  mussen 

sie  zu  einander  kommen.  Ich  sehe  wohl,  der  Wojtech  mochte  sie,  aber  nicht 

als  Weib,  und  er  traut  sich  doch  nicht  recht  gegen  sie.  Daruber  staune  ich. 

Und  wir  sind  auch  manchmal  in's  Reden  gekommen;  nie  fur  lange,  weil  sie 

sich  dann  immer  was  zu  thun  macht.  Aber  ausgewichen  ist  sie  mir  auch 

nicht;  im  Gegenthell,  sie  war  ofter  im  Pferdestall,  als  nothig.  Wenn  ich 

aber  meine  Pferde  putze,  dann  sing'  ich  dazu,  ich  hab's  so  in  der  Gewohnheit 

und  ineine,  die  Thiers  horen  es  gerne.  Und  einmal  fang'  ich  an  und  ihre 

Stimme  antwortete  vom  Hofe;  ich  nehm's  wieder  auf  und  das  geht  so  ein 

Weilchen  und  ich  freu'  mich,  wie  schon  sie  es  kann  und  wie  voll  ihre  Stimme 

ist.  Dann  tritt  sie  in  den  Stall;  sieht  mich,  verfarbt  sich:  ,Ach,  das  bist 

Du,'  sagte  sie  aber  ganz  gleichgiltig.  Ueberhauvt  hat  sie  sich  in  der  Gewalt 

gehabt,  ein  reines  Wunder,  gnadiger  Herr.  Ha,  das  bin  ick/  und  arger' 

mich,  dal$  ich  nichts  Besseres  weiG,  und  sie  will  gehen.  Ich  aber:  ,Bleib' 

noch  ein  Bischen'  und  fange  wieder  zu  striegeln  an.  ,Wozu?  Das  Hab' 

ich  schon  gesehen'  und  lacht,  dal5  man  narrisch  werden  kann,  so  schon,  mit 

ihren  weiGen  Zahnen,  klein  und  spitzig  wie  Mausezahne  und  mit  ihren 
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schmalen  Lippen.  Ich  aber  nehm'  mir  Muth  Magst  mich,  Kathinka?' 
,la'  antwortete  sie  ruhig.  .Nicht  so,  wie  Du  denkst.  Nein,  magst  mich 
ordentlich?'  ,Das  weih  ich  nicht.'  Ich  nehm'  ihre  Hand  und  sie  la(5t  sie 
mir;  und  auf  einmal  will  ich  sie  an  mich  Ziehen.  Sie  aber  stoGt  mich  in 
die  Brust:  ,Das  leid  ich  nicht.  Noch  nicht'  nach  einer  Welle,  weil  ich  ganz 
verdutzt  und  traurig  dafteh'.  Denn  eine  Kraft  hat  sie  gehabt  —  ganz  merk- 
wurdig,  gnadiger  Herr! 

„Nun,  aber  mit  der  Zeit  wird  sie  zutraulicher;  freilich,  wenn  die  anderen 
Burschen  mit  ihren  Madeln  in  einer  Sommernacht  durch  das  Dorf  gegangen 
sind  und  sangen,  dann  hat  sie  nicht  mitgehalten.  Auf  der  Bank  vor  dein 
Hofe  sitzt  sie  dann  oder  mit  den  Anderen,  die  noch  Niemanden  haben,  beim 
Teich,  wo  sie  den  Flachs  rosten  und  hort  zu,  wie  die  Frosche  lauten  durch 
die  Nacht.  Komm'  ich  aber  heim,  dann  kuGt  sie  mich  heimlich,  aber  heftig. 
So  auch  auf  dein  Feld,  im  Schnitt,  wenn  sie  das  Essen  hinausbringt  und 
uns  Niemand  sieht.  Denn  sie  hat  durchaus  nicht  wollen,  dafc  es  laut  wird, 
wir  gehen  miteinander.  Vor  Pawelka  schon  gar  nicht;  und  wenn  ich  meinte, 
eigentlich  geht  das  ihn  nichts  an,  dann  sagte  sie:  , I ch  will  es  aber  nicht!' 
Aber,  es  war  ein  schoner  Sommer,  gnadiger  Herr!  Merkwurdig  kurz,  dafc 
ich  keinen  so  denke,  fruchtbar,  wie  keiner.  Und  ich  war  glucklich,  denn  sie 
hat  sehr  zartlich  sein  konnen;  aber  doch  immer  so,  dal5  ich  erkannte:  Ver- 
gessen  wird  sich  die  nicht  und  erlauben  darf  man  sich  mit  der  nichts.  Und 
weil  ich  inl  Herbst  einrucken  soil,  zu  Nummer  3,  Erzherzog  Karl,  so  war 
nur  das  ganz  Recht.  Denn,  war  ich  vom  Militar  frei,  so  wollte  ich  durchaus 
heirathen.  Das  stand  mir  so  fest,  dal5  ich  gar  nichts  daruber  spreche;  ich 
halt's  nicht  fur  nothig,  denn  wozu  sonst  das  Alles? 
„Ob  der  Wojtech  was  gemerkt  hat?  Ich  weil5  das  heute  noch  nicht. 
Er  war  damals  uberhaupt  sehr  schlecht  aufgelegt  und  hat  von  der  Kathinka 
niemals  gesprochen.  Nur  einmal;  wir  sitzen  auf  der  Ofenbank,  haben  die 
Ernte  schon  hereingehabt  und  rechnen  also  und  rauchen.  Da  geht  sie  gerade 
uber  den  Hof  und  ruft  einer  anderen  Magd  zu:  ,Du,  Madleno!'  und  giebt 
ihr  ihre  Befehle,  ruhig,  als  durfe  sie's  und  sonst  Niemand.  Wojtech  aber 
sieht  zu  ihr  hinuber,  ist  ganz  bleich  und  sagt  mit  zitternder  Stimme:  ,Die! 
was  die  glaubt!  Commandirt  mir  auf  dem  Grund,  als  war'  er  schon  ihr 
Eigenthum.  Will  sonst  nicht!  bekommt  ihn  aber  nicht'  und  flucht  und  speit 
das  Mundstuck  der  Pfeife  von  sich,  das  er  zerbissen  hatte  in  seiner  Wuth, 
dafc  noch  Jemand  auf  dein  Hofe  was  redet,  als  er.  Denn  auf  etwas  Anderes 
hat  sein  Zorn  doch  nicht  gestellt  sein  konnen,  und  er  war  sehr  herrschsuchtig, 
der  Wojtech! 

„Darnach  mul5  ich  einrucken.  Mein  Freund  war  so  gut,  dal5  es  ganz 
erstaunlich  war;  in  seinem  Wagen  fuhrt  er  mich  in  die  Stadt  und  zur  Kaserne. 
Wir  haben  viel  getrunken  beim  Abschied,  Wein,  Bier  und  Schnaps  und 
haben  geweint  alle  Beide.  Ich  Hab'  aber  viel  an  die  Kathinka  denken  mussen, 
hatt'  ihr  gerne  was  sagen  lassen,  und  trau'  mich  doch  nicht.  Denn  noch  vor 
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Tag  hat  sie  mich  gefunden  und  war  lieb  und  nicht  so  streng  wie  sonst,  fondern 
so  dal$  ich  nur  denken  muG:  Wenn  die  will  —  man  muRte  feinen  Bruder 
fur  sie  erschlagen.  Nie  war  sie  vorher  noch  so  gewesen;  nie;  man  kann 
sich  sie  gar  nicht  vorstellen,  durchaus  nicht.  Und  als  ich  sie  fragte:  Wirft 
auf  mich  warten?  da  schwort  sie  bei  alien  Helligen,  sie  mirds,  und  es  kann 
kommen,  wer  da  will,  sie  wird's. 

„Gut,  ich  diene  meine  drei  J  ahre  und  es  ist  mir  gut  gegangen.  I  ch 

war  gerne  Soldat;  es  ist  uberhaupt  gar  kein  schlechtes  Leben  dabei,,  wenn 

man  sich  nicht  zu  ungeschickt  anstellt  oder  nicht  bosen  Willen  hat.  Die  Zeit 

ist  hingegangen,  wie  nichts.  Wir  sind  in  Olmutz  gelegen,  einige  Wochen 

gar  in  Brunn.  Gnadiger  Herr,  dort  ist's  schon!  Ein  Tag  war  mir  dort 

besser,  als  ein  J  ahr  zu  Hause.  Man  sieht  etwas,  wenn  man  nur  iiber  die 

Gasse  geht.  Ich  habe  keinen  Urlaub  genommen,  wozu?  Geschrieben  Hab'  ich 

auch  nicht;  ich  kann's  gut,  gnadiger  Herr,  sonst  war'  ich  nicht  Feldwebel. 

Aber  —  wozu  und  wem?  Meiner  Mutter?  Die  kann  nicht  lesen.  Der 

Kathinka?  Bekommt  die  einen  Brief,  so  nimmt  ihn  der  Postmeister  und  riecht 

dazu  und  schnuffelt,  bis  er  herausbekommen  hat,  von  wem  er  ist,  und  es 

giebt  Gerede.  Das  mag  sie  nicht  und  sie  hat  Recht. 

„So  gehen  meine  drei  J  ahre  herum,  wie  im  Flug.  Ich  werde  frei; 

wir  sind  ganz  in  der  Nahe  gewesen  und  ich  marschire  zu  Ful5  heim.  Es 

war  ein  haRlicher  Tag;  die  StraGe  tief,  daG  man  nur  schwer  weiter  kommt. 

Im  Dorf  ist  Niemand  zu  sehen,  und  ich  will  gleich  zum  Wojtech.  Aber  ich 

scham'  mich  vor  mir  selber,  klopf  an  an's  Hauschen,  wo  meine  Mutter  wohnt. 

Die  kocht  gerade  am  offenen  Heerd;  den  Loffel  la Bt  sie  fallen,  weint,  lacht. 

Ich  aber:  Mutterchen,  dann  wird's  schlecht  mit  deni  Nachtmahl  und  sie 

fangt  sich  zu  schelten  an  und  richtet  Alles  auf's  Beste.  Damach  mul5  ich 

erzahlen;  wie  ich  fertig  bin,  frag'  ich  nach  dem  und  jenem,  und  zuletzt,  fo 

nebenbei,  auch  nach  dein  Wojtech.  ,Der,'  sagt  die  Mutter,  ,der  ist  ver- 

heirathet.  Rath',  mit  wem?'  ,Nun,  mit  recht  einer  Reichen,  naturlich. 

Lacht  die  Mutter:  ,Ja,  Herr  Feldwebel,  wie  man  sich  irrt!  Die  Kathinka 

hat  er  genommen.'  Ich  spring'  auf:  ,Was?  Das  ist  nicht  wahr!'  und 

bin  so,  dafc  die  alte  Frau  zuruckfahrt:  >Josef,  mein  Sohn,  thu'  mir  nichts!' 

Ich  bezwing'  mich:  ,Und  seit  wann?'  Lal5'  m'ch  rechnen;  ja,  Maria 

LichtmeG  sind's  drei  J  ahre."  ,So  lang?'  und  urn  mich  dreht  sich's.  Ich 

will  fort;  die  Mutter  aber  laGt  mich  nicht,  schluchzt,  ich  sei  krank  und  schwort 

und  bittet,  bis  ich  bleibe. 

„Aber,  gnadiger  Herr,  es  war  eine  bose  Nacht.  Da  geht  Einer  ganz 
im  Dunkeln;  er  furchtet  sich  aber  nicht,  denn  er  kennt  jeden  Tritt  und  giebt 
auch  gar  nicht  Acht  auf  den  Weg,  weil  er  an  Besseres  denkt.  Er  weiG: 
dort  mul5  ein  Brucklein  sein,  sieht  die  Weiden,  die  dort  stehen,  marschirt 
weiter  —  und  sturzt  in's  Wasser.  Der  Steg  ist  fort  und  er  muR  ertrinken 
und  fchwimmt  er  sonst  noch  so  gut.  Er  ist  ohne  Besinnung  und  verloren, 
bevor  er  sie  wieder  gewinnt.  Ganz  so  war  mir;  ich  komme  mude  heim. 
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glaube  —  jetzt  hast  Du  Alles,  was  Du  Dir  gewunscht  hast  in  Jahren  — 
nichts  Hab'  ich  und  ich  fuhle,  wie  mir  das  Wasser  hoher  steigt.  Ich  walze 
mich  im  Nett,  will  fluchen  —  aber  auf  wen?  Auf  Wojtech?  Der  hat  ja 
nicht  gewufct,  was  er  mir  wegnimmt.  Die  Kathinka?  J  a,  wer  bin  ich  und 
wer  der  Andere?  Alles  ist  fort  und  verloren  —  das  Madel,  der  Freund, 
und  ich  steh'  da,  wie  der  dumme  Narr,  uber  den  man  lacht .  .  . 
„Das  war  an  einem  Samstag.  Am  Sonntag  geh'  ich  in  die  Kirche. 
Da  war  sie  auch  und  fo  schon  und  nobel,  dal5  ich  mich  kaum  trau,  sie  an- 
zusehen.  Sie  hat  nicht  den  Rock  getragen  mit  vielen  Falten,  dal5  es  bei 
jedem  Schritt  rauscht  und  knittert,  wie  ihn  die  Weiber  bei  uns  haben;  sondern 
ein  Vischen  stadtisch  war  sie  angezogen  und  keine  Grafin  kann  feiner  sein. 
Pawelkll  kommt  auf  mich  zu  und  gruGt  mich  ganz  wie  fruher;  ich  muG  ihm 
antworten  und  die  Gurgel  ist  mir  voll  und  ich  wurge  nur  so  an  etwas;  er 
giebt  mir  die  Hand  und  ich  mocht'  ihm  eins  vor  die  Brust  geben.  Auch 
sie  thut's;  die  Schamlose!  Andere  begluckwunschen  mich,  und  ich  bin  im 
Rudel  drin,  in  der  Kirche;  kann  nicht  frei  werden,  und  ich  mochte  am  liebsten 
allein  sein.  Und  unterm  Gottesdienst  mul5  ich  immer  zur  Kathinka  hinuber- 
schauen  und  merke  erst,  wie  gern  ich  sie  habe.  GewiG,  ich  habe  beim 
Militar  Manche  gehabt;  nun  ja,  ich  war  ein  hubscher  Aursch.  Aber  was 
ist  Liebe  beim  Militar?  Aufbesserung  der  Menage.  Das  aber,  spur'  ich 
erst  jetzt,  das  war  ganz  etwas  Anderes. 

„Und  dabei  —  nicht  einmal  ausweichen  kann  man  sich  in  so  einem 
Nest.  Man  hort  von  einander,  man  trifft  sich  und  ich  werde  immer  zorniger 
und  weih  nicht,  wem  ich's  abzahlen  soil.  Man  hat  mir  Unrecht  gethan;  ich 
aber  kann's  Niemandem  zuruckgeben  und  ich  mul5  sogar  schweigen  daruber. 
Ohne  dies,  ein  Ausgedienter  palSt  nicht  gleich  in's  Dorf.  Ein  Feldwebel 
schon  gar  nicht;  der  befiehlt  und  das  lann  kein  Knecht,  wie  ich  es  geworden 
ware,  stehe  ich  wieder  ein.  Im  Winter  nimmt  man  auch  gewiG  Keinen 
auf,  was  soil  der  Bauer  mit  ihm,  wenn  es  keine  Arbeit  giebt?  Was  aber 
mit  der  Zeit  anfangen?  Manchmal  geht  man  in  die  Stadt,  zum  Wochen- 
markt;  aber  da  mul5  ich  denken,  wie  das  fruher  einmal  war,  und  das 
macht  mir  ein  boses  Herz.  So  Meg 1  ich  denn  den  ganzen  Tag  auf  der 
Ofenbank,  rauche  Pfeifen,  esse,  und  frage  nicht,  woher  die  Mutter  das  Geld 
nimmt  fur  Alles.  Sie  aber  traut  sich  nicht,  mir  ein  Wort  zu  sagen,  und 
wie  ihr  einmal  die  Mtwohnerin  zuredet,  sie  soil  mich  doch  zur  Arbeit 
bringen,  seufzt  sie  nur:  ,Soll  er  glauben,  er  ist  nur  zu  viel?  Ich  habe  ja 
nur  ihn.  Da  schind'  ich  mich  halt  noch  mehr.'  Und  mich  ruhrt  das  gar 
nicht,  sondern  ich  nehm'  einen  Besenstiel,  reich'  ihn  in  die  Kuche  und  rufe 
der  Alten  hinaus:  .So,  gehort  hast  Du's  jetzt.  Und  wenn  Dil  nicht  gehen 
willst  —  da  hast  Dein  Reitpferd,  alte  Here!'  So  schlecht  war  ich  damals; 
und  wie  sie  zetert,  da  Hab'  ich  gelacht,  gnadiger  Herr! 
„Am  Abend  aber  reck'  ich  mich  immer  eine  halbe  Stunde  und  gehe 
fort.  Wo  unsere  Gemeinde  ruhrt  an  eine  Andere,  wo  fruher,  ehe  man  sie 
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vertheilt  hat,  die  beiden  Hutweiden  zusammengestoBen  sind,  dort  steht  ein 

Wirthshaus  und  das  heiBt  auf  der  Grenze.  Dorthin  bin  ich  gegangen  und 

habe  getrunken,  bis  man  mich  fortgeschickt  hat.  Am  Sonntag  war  Tanz- 

musik;  da  hat  der  blinde  Franz  die  Zieh-Harmonika  gespielt.  Die  hor'  ich 

gar  gerne,  und  wenn  sie  so  naselt,  dann  denk'  ich  an  den  Herrn  Katecheten, 

wie  der  uns  immer  ganz  durch  die  Nase  ermahnt  hat,  wir  sollen  gottesfurchtig 

und  tugendhaft  sein  und  uns  geliebte  Kinder  in  Christo  geheiBen;  und  dann, 

wenn  sie  schnarrt,  fallen  mir  alte  Weiber  ohne  Zahne  ein  und  ich  muB 

lachen.  Also,  dazu  haben  wir  getanzt  und  ich  war  toller,  als  Alle;  ist  gerauft 

worden,  so  war  Keiner  so  wild,  wie  ich.  Und  allein  fortgegangen  bin  ich 

auch  nur  selten,  es  hat  sich  immer  Eine  gefunden,  die  ich  begleiten  darf. 

Ein  Vieh  lebt  nicht  dummer  in  den  Tag  hinein,  gnadiger  Herr,  sundigt 

nicht  mehr,  ohne  es  zu  wissen  oder  sich  zu  schamen.  Was  schamen!  Ordentlich 

stolz  war  ich  und  dachte  mir:  ,Der  zeigst  Du,  was  sie  Dir  gethan  hat.  So 

ein  braver  Bursche  warst  Du  und  setzte  Und  in  der  vielen,  langen  Zeit, 

wenn  ich  herum  gehe  und  der  Kopf  thut  mir  weh  —  da  Hab'  ich  erst 

Gedanken  gehabt  —  der  Teufel  hat  sie  nicht  schlechter! 

„Also,  der  Winter  ist  Heruni,  ich  weiB  nicht,  wie?  Man  fangt  zu  ackern 

an,  und  ich  ruhre  keinen  Finger.  Meine  Mutter  seufzt  und  arbeitet  sich  das 

Leben  vom  Leib  herunter,  ich  schau  zu,  geh'  in  keine  Kirche,  wie  ein  Heide. 

Da  stellt  mich  einmal  der  Herr  Pfarrer  —  der  so  durch  die  Nase  spricht  — 

ich  muB  ihm  versprechen,  ich  komme  nachsten  Sonntag  in  die  Messe.  Da 

predigt  er  —  jedes  Wort  hat  auf  mich  gepaBt  und  auf  das,  was  mir  ist. 

Die  Leute  zischeln;  ich  spure,  man  zeigt  auf  mich.  In  mir  kocht's,  und, 

wie  der  Gottesdienst  voruber  ist,  da  thu  ich  erst  recht  hochmuthig.  Ich  gehe 

auf  die  Madeln  zu,  die  beisammen  stehen:  rechte  Antwort  hat  Keine,  nicht 

einmal  die,  die  sich  sonst  von  mir  begleiten  laBt.  Aber  da  war  die  schwarze 

Theresa;  mit  der  will  Keiner  vor  den  Leuten  was  zu  thun  haben,  well  sie 

sehr  schlecht  ist.  Ich  hange  mich  mit  ihr  ein;  sie  lacht  mit  dem  ganzen  Gesicht 

und  so  spazieren  wir  auf  dem  Kirchenplatz.  Hinter  uns  wifpern  sie;  und 

auf  einmal  hore  ich  in  meinem  Nucken  eine  tiefe  Stimme,  die  ich  nur  zu  gut 

kenne:  ,Pavelka,  well  hat  er's  gebracht.  Dein  Freund!  Von  der  Mutter 

laBt  er  sich  futtern  und  mit  der  da  geht  er  am  helllichten  Tag!' 

„lch  dreh'mich  urn;  da  sind  der  Wojtech  und  die  Kathinka.  Jheresko,' 

sag'  ich,  . bist  besser,  als  die,  welche  uber  Dich  schimpfen',  und  laB'  doch 

ihren  Ann  los.  Der  Wojtech  aber  kommt  auf  mich  zu,  und  redet  auf  mich 

ein,  ich  soil  wieder  bei  ihm  eintreten.  ,Nein,'  sag'  ich.  »Bruderchen,'  meint 

er,  ,was  hast  Du  nur  gegen  mich?  Ich  werde  Dich  halten,  wie  Du  es 

Dir  verlangen  kannst,  und  will  Dich  gut  zahlen.' 

„lch  brauch  kein  Geld."  Da  mischt  sich  die  Kathinka  ein:  »Naturlich. 

Wozu?  Und  wenn  seine  Mutter  das  betteln  muB,  was  er  braucht,  der 

Fresser,  was  geht  das  ihn  an?'  Da  werd'  ich  wild:  ,Du,'  ruf  ich  und 

fchuttel'  ihr  die  Faust  voi~m  Gesicht,  ,Du  schweig'  mir  nur.  Du  Schlechte! 
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Pfui!'  Und  spei'  aus  vor  ihr.  Der  Wojtech  will  auf  mich  los:  ,Meinem 
Weib  thust  Du  das?'  ,1a,  well  sie's  verdient.'  Er  hebt  den  Am,.  Da 
kreifcht  hinter  mir  nieine  Mutter,  man  trennt  uns  und  wir  drohen  uns  nur 
vom  Weiten  und  mit  rothen  Gesichtern. 

„Den  Nachmittag  geh'  ich  auf  den  Hof  von»  Pawelka  los.  Gut  ange- 

zogen,  damit  ich  wein  gleich  sehe  und  fest  entschlossen,  mit  ihm  zu  rechnen. 

Er  ist  nicht  zu  Hause  oder  laGt  sich  nicht  sehen.  So  streich'  ich  durch  den 

tiefen  Hohlweg  mit  den  starken  Karrengeleisen,  der  an  der  Seite  ist,  und 

fuhle,  wie  mein  Hal5  immer  starker  wird.  Da  kommt  etwas  auf  mich  zu: 

eine  Frcm.  Mein  Herz  schlagt,  ineine  Augen  schwimmen:  es  ist  die  Kathinta. 

Vor  mir  bleibt  sie  stehen  —  wir  sind  ganz  versteckt  vor  den  Leuten  durch 

eine  alte  Linde  —  und  schaut  mich  mit  ihren  schwarzen  Augen  an.  ,lch 

Hab'  Dich  gesehen,  und  bin  gekommen,  D'.ch  etwas  zu  fragen.  Du  hast  mich 

schlecht  geheiRen:  Warum?' 

„lch  stamvf  mit  dem  FuR:  .Weil  Du's  bist. ' 

„,Sag's  noch  einmal',  und  sieht  mich  scharfer  an. 

„,Weil  Du's  bist.  Zu  schlecht  fur  den  Teufel,'  und  ich  werde  roch 

im  Zorn. 

„Sie  athmet.  Blitzschnell  hebt  sie  die  Hand  und  eh'  ich  etwas  ahne, 
schlagt  sie  mich  ins  Gesicht.  Ich  taumel'  vorwarts,  brull'  auf,  hoi'  aus,  ehe 
ich  aber  noch  die  Faust  hoch  habe,  springt  sie  mir  an  den  Hals.  Wie  eine 
Katze.  KuRt  mich  dorthin,  wo  sie  mich  hin  geschlagen  hat,  und  ich  hore,  wie 
sie  nur  ganz,  ganz  leise  und  so  heiG,  dal5  mir  das  Blut  siedet,  in's  Ohr 
flustert:  „Du  Narr!  verdient  der  nicht  Schlage,  der  auf  einem  Hof  nicht 
dienen  will,  wo  ihn  die  Bauerin  gern  hat?  Heut'  Nacht,  vor  12  Uhr,  in» 
Garten',  und  lalSt  mich  los,  fahrt  zuruck,  noch  eh'  ich  wieder  bei  mir  bin. 
Verschwindet  im  Hof;  behend  wie  eine  Natter ... 
„lch  steh'  allein  da,  greife  mir  nach  dem  Kopf,  ob  ich  wach  bin.  Also, 
ich  bin's  wirklich,  nicht  einmal  getrunken  Hab'  ich  den  ganzen  Tag.  Das 
war  damals  nicht  so  oft,  dal5  ich's  nicht  wissen  konnte.  Und  doch  taumel' 
ich,  mir  flirrt  Alles  und  blendet  mich,  und  erst  nach  einem  Weilchen  erkenn' 
ich,  wo  ich  mich  finde.  Ich  seh  mich  urn;  Niemand  in  der  Nahe.  Alles 
still.  In  Pawelkas  Hof  ist  es  ganz  6d'  und  einsam;  nur  die  Spatzen 
kreischen  und  eine  ganz  schwarze  Katze  liegt  faul  in  der  Sonne,  dehnt  sich, 
schleicht  darnach  hubsch  und  zierlich  weg  und  mir  fallt  dabei  etwas  ein,  aber 
so  dunkel,  dal5  ich  gar  nicht  sagen  konnte,  was  es  war.  Ich  schau'  nach 
der  Sonne  und  kann  nicht  bestimmen,  welche  Zeit  es  ist;  erst,  wie  ich  an 
die  Kette  gerathe,  fallt  mir  ein,  dal5  ich  mir  doch  fur  mein  erspart  Geld  eine 
Uhr  gekauft  habe.  Es  ist  funfe  darauf  gewesen;  aber  noch  ehe  sie  wieder 
im  Sack  ist,  Hab'  ich's  schon  wieder  vergessen.  Noch  bald  sieben  Stunden, 
sag'  ich  fur  mich.  Was  mit  denen  anfangen?  Unter  Menschen?  Ich  tauge 
heute  gar  nicht  dafur.  Und  so  mach'  ich  mich  denn  in  unsere  Hutten,  leg' 
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mich  auf  die  Ofenbank  und  versuche,  nichts  zu  denken,  und  es  will  mir  doch 
gar  nicht  gerathen. 

„Bald  darauf  wirds  dunkel.  Meine  Mutter  bringt  das  Nachtessen  und 
wie  sie  dann  beim  Saubermachen  rumort,  thut's  mir  im  Kopf  weh.  Sie 
legt  sich  schlafen,  kniet  zuvor  vor  dein  Bild  der  schwarzen  Mutter  Gottes 
nieder  und  betet.  Ich  bleibe  wach  auf  meiner  Ofenbank  und  paffe  vor  mich 
hin.  Die  alte  Uhr  mit  dem  Zifferblatt  von  Porzellan  —  es  sind  zwei 
Liebesleute  darauf  gemalt,  und  er  giebt  ihr  einen  RosenstrauG,  grower  als 
sein  Kopf  —  tickt  so  furchtbar  laut,  daG  ich  sie  stellen  will.  Aber,  fallt 
mir  ein,  dann  wird's  M  gar  nie  zwolf  Uhr.  Das  ist  dumm,  dummer  als 
duinm,  aber  ich  kann  den  Einfall  durchaus  nicht  loswerden.  Der  Nacht- 
wachter  hebt  sein  Getute  an;  hat  der  Kerl  eine  Gewalt  in  der  Lunge,  sag' 
ich  mir,  man  mocht'  ihn  umbringen,  so  viel  larmt  er.  Und  dabei  ist  es 
erst  neun  Uhr. 

„Bald  darauf  wird  es  lichter.  Der  Mond  geht  auf,  da  fallt  ein  schwaches 
Helles  in  die  Stube;  gerade  auf  den  Kopf  meiner  Mutter  und  auf  die  roth- 
gestreiften  Polster,  in  denen  der  ganz  versunken  ist,  daG  man  das  kleine 
Gesicht  mit  der  kleinen  Nase  kaum  sieht.  Sie  seufzt  davor  und  ich  erschrecke  — 
wenn  sie  jetzt  aufwacht?  Geht  Dich  nichts  an,  will  ich  mir  einreden,  bist 
alt  genug  und  stehst  selber  fur  das,  was  Du  anstellst.  Aber,  wenn  druben 
wer  Anderer  nicht  schlafen  kann,  wann  er  soil?  Was  dann?  Mir  wird  heiG 
in  der  Stube  mit  den  zugemachten  Fenstern,  so  warm  die  Nacht  ist,  und  ich 
trau'  mich  wieder  nicht,  in's  Freie  zu  gehen.  Sie  hat  sich  geplagt  fur  Dich, 
das  alte  Weib,  fag'  ich  mir;  Du  sollst  ihr  ihre  Ruh  lassen,  so  lang  Dil 
kannst  und  arger'  nrch  uber  mich  selber,  daG  ich  uberhaupt  hier  bin  und 
nicht  nach  der  Grenze.  Aber  da  hatt'  ich  zu  weit  gehabt  bis  zum  Hof  vom 
Wojtech.  Und  jetzt  erinner'  ich  mich'  daran,  wie  gut  wir  gewesen  sind,  so 
lange  J  ahre,  ehe  uns  die  dazwischen  gekommen  ist,  die  nie  hatte  herkommen 
sollen.  Ich  muG  seufzen,  und  wie  zur  Antwort  stohnt  meine  Mutter.  Hast 
Ursache,  fluster'  ich  fur  mich;  denn  wie  kann's  jetzt  werden?  LaGt  sich's 
der  Wojtech  gefallen?  GewiG  nicht.  Kann's  verschwiegen  bleiben?  Schon 
gar  nicht.  Was  dann?  Aber  davor  hut'  ich  mich  noch,  daruber  zu  speculiren. 
„Es  wird  so  zehn.  Noch  zwei  Stunden,  sag'  ich  mir,  will  mich  freuen 
und  kann's  nicht.  Warum?  Es  ist  doch  nicht  der  erste  Gang,  den  ich  so 
gehe.  Aber  sonst  war  ich  frohlich  und  heute  kann  ich  es  nicht  werden.  Ist 
doch  Eins  wie  das  Andere.  Nein,  muG  ich  mir  antworten,  das  waren 
Madchen  und  ein  Madchen  gehort  dem,  dem  sie  sich  giebt.  Sie  betrugt 
Niemanden,  weil  sie  sich  Niemandem  zugeschworen  hat.  Ein  Weib  aber  doch, 
und  ich  sag'  mir  das  Gebot  her,  wie  ich's  in  der  Christenlehre  gelernt  Hab' 
und  kann's  gar  nicht  loskriegen.  Dummheit,  mein'  ich  dann,  daG  man  das 
noch  einmal  verbietet.  Steht  denn  das  nicht  auch  schon  in  ,Du  sollst  nicht 
stehlen?  Ein  Sack  Erdapfel  oder  ein  Weib,  ist  das  nicht  im  Grund  das- 
selbe?  Nur  viel  mehr  liegt  an  dein,  wie  am  Anderen.  Und  wenn's  meine 
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Mutter  meinem  Vater  gethan  hatte?  Ich  muGte  sie  hassen,  well  ich  nicht 
wissen  mochte,  wem  ich  denn  eigentlich  gehore. 
„Sie  schlaft  jetzt  auch  gerade  die  Nacht  so  sehr  unruhig.  Gerade  achzt 
sie  wieder  ,1  esus,  Maria  und  J  osefs  Sie  konnt'  es  nicht  trauriger  thun, 
wenn  ich  todt  ware  und  man  bringt  mich  ihr  getragen.  Und  setzt:  ich  bin 
gegangen  und  der  Wojtech  trifft  lins.  Oder  er  trifft  uns  nicht:  es  wird 
aber  laut  nach  einer  Zeit.  Was  geschieht?  Entweder  er  erschlagt  mich  und 
hat  Recht.  Oder  ich  erschlag'  ihn  und  ich  bin  auch  der  Starkere.  Darnach 
bin  ich  aber  so  todt,  wie  er  es  nur  sein  kann,  und  die  alte  Frau  vor  mir, 
die  auf  mich  hofft,  wenn  ihr  die  Hande  nicht  mehr  mitthun  wollen,  hat  gar 
Niemanden  mehr  auf  der  Welt.  Sie  aber,  die  Schlechte,  die  das  Alles  an- 
gestiftet  hat,  lebt  in  aller  Ehre  und  ist  die  reiche  Bauerin.  Steht  sie  dafur? 
Nein  gewiG  nicht  und  mir  wird  so  weich  zu  Muth  dabei,  daG  ich  mir  sehr 
leid  thue.  Ich  will  mein  Vaterunser  hersagen,  damit  ich  nicht  mehr  grubeln 
muG  und  das  Stuckel  Zeit  fort  geht.  Aber  ich  bring'  es  nicht  zu  Ende  — 
da  steht's  auch:  Herr  fiihre  uns  nicht  in  Versuchung.  Und  schon  wie  ich 
die  Hande  falte,  wird  mir's  klarer  und  leichter:  ich  gehe  nicht. 
„Es  wird  nie  ganz  dunkel.  DrauGen  blast  es  eilf  Uhr;  mich  reiGt's 
wieder.  Ich  zwing'  mich  und  doch  steh'  ich  auf  und  tappe  mich  zurThur. 
Da  richtet  sich  die  Mutter  auf  und  schaut  sich  erschreckt  urn,  aufgewacht  vom 
Gerausch,  leichtschlafrig  und  angstlich,  wie  sie  ist.  ,Bist  Du's,  Josef?' 
Ich  bin's/  ,Mir  hat  getraumt,  so  schrecklich,  wie  noch  nie'  und  sinkt 
zuruck.  Die  Augen  aber  sind  noch  immer  offen,  well  offen  und  halten  mich. 
Ich  setz'  mich  nieder  und  stopfe  mir  beide  Ohren  zu,  damit  ich  nicht  hore, 
wie  die  Uhr  tickt,  schnell  und  immer  schneller.  Und  jetzt  —  da  blast  er 
zwolf  Uhr!  Ich  mocht'  am  liebsten  aufschreien  —  es  ist  zu  spat,  ich  kann 
nicht  mehr  hin  und  ich  bin  erlost!  Und  dann  wieder  —  vielleicht  erlaufst 
Du  es  noch:  sie  wartet.  Sei  kein  Narr,  VroZik.  Man  mocht'  weinen  und 
sich  selber  prugeln  und  weiG  gar  nicht,  was  man  will.  Aber,  besser  ein 
Narr  als  schlecht.  Der  Herrgott  selber  hat  es  nicht  wollen.  Aber,  gnadiger 
Herr,  es  war  eine  lange  Nacht." 

Er  holte  tief  Athem  und  klopfte  bedachtig  seine  Pfeife  aus.  Ich  sah 
nach  der  Uhr.  „lch  bin  gleich  fertig,  gnadiger  Herr.  Also:  ich  weifS,  im 
Dorf  kann  ich  nicht  mehr  bleiben.  Sie  wird  mich  verfolgen,  weil  sie  mich 
furchten  muG  und  der  Pawelka  wird  meiner  Mutter  anthun,  was  er  nur 
kann.  Ich  muG  fort,  und  das  macht  mich  traurig,  fort,  und  bin  kaum  hier. 
Aber  wohin?  Was  anfangen?  Das  weiG  ich  noch  nicht.  Aber  mir  wird 
schon  was  einfallen,  stark,  gesund  wie  ich  bin.  Gemartert  haben  mich  diese 
Sorgen  freilich  noch  genug  und  ich  konnte  nicht  in  Ruhe  kommen,  wenn  ich 
mir  vorstelle,  fur  wie  lang  ich  vielleicht  weg  soil.  Was  sein  muG  aber,  da 
hilft  nichts  dagegen.  Und  wie  meine  Mutter  aussteht,  noch  zeitlicher  als 
sonst,  weil  sie  waschen  will,  sag'  ich  ihr's.  Sie  weint  und  lamentirt;  aber 
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endlich,  es  ist  doch  das  Beste  und  ich  geb'  nicht  nach.  Meine  Sachen  soil 
sie  mir  in  die  Stadt  nachschicken,  ich  aber  mach'  mich  fort  in  aller  Fruhe. 
„Es  mar  noch  recht  finster.  Ich  mul5  am  Haus  vom  Pawelka  voruber 
und  da  kommt  mir  das  Lied  in  den  Sinn  und  ich  sing'  es.  Sie  kennen 
es  gewiR,  gnadiger  Herr,  das: 
Meine  Hutt'  verfallen  ist, 
Drein  liegt  Sonnenschimmer: 
Die  mir  lieb  von  Allen  ist, 
Sagt,  sie  will  mich  nimmer! 

„Es  palSt  mir  zwar  nicht  ganz,  taugt  mir  aber  gerade.  Darnach  komme 
ich  auf  die  StraGe.  Sehr  viele  Sterne  stehen  am  Himmel  und  geben  ihr 
Licht  und  wie  es  Heller  wird  und  Heller,  da  schleicht  sich  einer  nach  dem 
Anderen.  Wie  Schulbuben,  welche  larmen,  wo  sie  es  nicht  durfen  und  der 
Herr  Lehrer  kommt.  Und  dann  wird's  roth,  erst  ganz  schwach,  wie  ein 
Madel  das  sich  schamt  und  weil5  noch  nicht  recht  warum  —  und  jetzt  schlagt's 
ihr  in's  Gesicht  —  jetzt  weil5  sie's.  Mir  aber  wird  ganz  frei;  ich  hebe  die 
Hande  zur  Brust  und  habe  recht  fromm  gebetet.  Mein  Vaterunser  —  nichts 
stort  mich.  Darnach  aber  schnipp'  ich  mit  den  Fingern  und  schau'  ruckwarts, 
froh,  gnadiger  Herr,  ganz  froh  und  glucklich,  und  bin's  geblieben.  Sechs 
Jahre  darnach  noch  beim  Militar,  dann  beim  Postmeister.  Ich  habe  keine 
traurige  Stunde  gehabt,  Herr!  Ich  habe,  was  ich  brauche,  erspar'  mir  etwas. 
Will  ich  Heirathen,  so  kann  ich's,  und  ich  werd'  es,  und  mufc  mich  nicht 
furchten,  Roth  zu  leiden  und  auch  sonst  nichts!  Und  seit  dem  Tag  Hab'  ich 
das  im  Brauch,  wonach  der  Herr  gefragt  hat,  ich  will  es  weiter  so  halten!" 
Er  trank  aus.  Urn  uns  mar  es  lebendig  geworden.  DrauGen  rief  der 
Thurhuter  mit  hallender  Stimme  die  Stationen  aus,  nach  denen  der  Zug 
sollte.  Es  drangte  sich  urn  uns;  ich  trat  hinaus.  Die  Schienen  glitzerten 
ganz  blendend.  Josef  folgte  mir  mit  meinem  Gepack.  Mit  gewaltigem 
Aechzen  kam  der  Eilzug.  Ich  stieg  ein:  „Mit  Gott,  gnadiger  Herr!"  rief 
er  mir  nach.  Ich  hielt  ihm  die  Hand  hin:  „Mit  Gott,  Josef!"  Er  schlug 
ein  und  die  Locomotive  zog  an.  Ich  sah  nach  ihm  zuruck;  er  stand  zwischen 
den  Geleisen,  hielt  die  Hand  beschirmend  vor  die  Augen  und  winkte  mit  dem 
Hut.  Er  verschwand  nur;  rascher  und  immer  rascher  gings.  Dorf  urn  Dorf 
verflog  und  auf  reifende  Saaten  flammte  eine  jahe  und  machtige  Sonne 
nieder.  Ich  aber  muGte  unablassig  jener  anderen  Sonne  gedenken,  die  ein- 
mal,  vor  Jahren  aufgegangen  mar  in  einer  zerrutteten  und  von  arger  Wirr- 
nih  heimgesuchten  Seele,  die  einem  von  peinigenden  Beklemmungen  heimge- 
suchten  Herzen  Frieden  herausgefuhrt  und  ein  Gluck  —  nur  bescheiden,  aber 
rein  von  Vorwurf  und  von  Reue  .  .  . 
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Ferdinand  sasalles  Tagebuch. 

Herausgegeben  und  mit  einer  Einleitung  versehen 

Paul  Lindau 

~lie  Aufzeichnungen,  die  wir  im  Nachstehenden  veroffentlichen,  durfen 

in  mehr  ats  einer  Beziehung  das  Interesse  der  weiteren  Kreise 

unserer  Leser  in  Anspruch  nehmen.  Es  sind  die  Tagebuchblatter 

eines  ungewohnlich  begabten  jungen  Menschen  auf  der  Schwelle,  die  vom 

Alter  des  Knaben  zu  dein  des  J  unglings  hinuberfuhrt.  Der  Hcmptwerth 

dieser  Aufzeichnungen  beruht  in  der  vollsten  Aufrichtigkeit.  Dieser  Halb- 

Knabe,  Halb-J  ungling  ist  Ferdinand  Lassalle  —  Lassal,  wie  er  sich 

damals  noch  schrieb,  die  franzosische  Schreibweise  seines  Namens  Nahm  er  erst 

nach  seinem  Pariser  Aufenthalte  im  Jahre  1846  an. 

Das  Tagebuch  beginnt  mit  dem  1.  Januar  1840  und  endet  in: 

Fruhjahr  1841.,  Ferdinand  Lassalle,  geboren  am  11.  April  1825,  hatte 

also  zur  Zeit,  als  er  die  ersten  Seiten  fullte,  das  funfzehnte  Lebensjahr 

noch  nicht  erreicht,  und  fchrieb  als  kaum  Sechszehnjahriger  die  letzten  Seiten. 

Aber  dieser  Zeitraum  ist  einer  der  wichtigsten  fur  seine  Entwicklung. 

Lassalle  ist  auf  dem  Magdalenen-Gymnasium  zu  Breslau  Secundaner. 

Alle  moglichen  Widerwartigkeiten  machen  ihm  den  Aufenthalt  im  elterlichen 

Hause  und  in  seiner  Vaterstadt  mundlich,  und  er  selbst  bestimmt  seinen 

Vater  dazu,  ihn  auf  die  Handelsschule  nach  Leipzig  zu  schicken.  Dorthin 

begiebt  er  sich  im  Mai  1849.  Wahrend  seines  etwa  ein  J  ahr  dauernden 

Aufenthaltes  in  Leipzig  als  Handelsschuler  wird  ihm  klar,  dal5  er  als  Kauf- 

mann  unglucklich  werden  wurde.  Und  er  erkennt  mit  unheimlicher  Deutlichkeit 
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seine  Zukunft  in  der  agitatorischen  Thatigkeit  des  Wissenschafters.  Er  wei(5 

seinen  Vater  dazu  zu  bewegen,  ihm  zu  gestatten,  die  unterbrochenen  Gymnasial- 

studien  wieder  aufzunehmen,  um  sich  der  Wissenschaft  zu  widmen.  Das 

Tagebuch  behandelt  also  das  letzte  Vierteljahr  seiner  regelmaGigen  Gymnasial- 

studien  in  Breslau  und  die  Episode  der  Handelsschule  in  Leipzig. 

Ware  der  junge  Mensch,  der  fast  regelmaGig  am  Abend  alles  Bemerkens- 

werthe  seines  Daseins  verzeichnet  hat,  auch  ein  weniger  bedeutender  Mann 

als  Ferdinand  Lassalle,  so  wurden  diese  schriftlichen  Selbstgestandnisse,  diese 

unbelcmschten  Herzensergusse,  doch  von  nicht  geringen»  psychologischen  Werthe 

sein.  Man  sieht  in  der  That,  wie  sich  hier  ein  Charakter  bildet,  wie  die 

Keime  reifen,  wie  der  unsicher  umhertastende  Knabe  allmahlich  zum  entschlossenen 

Jungling  mit  dem  Verstande  und  der  Willenskraft  eines  fast  reifen  Mannes 

wird.  Es  ist  das  Werden  eines  Menschen,  das  uns  hier  in  naivster  und 

glaubwurdigster  Weise  veranschaulicht  wird.  Und  dieser  Mensch  ist  Ferdinand 

Lassalle! 

Schon  hier  im  Zustande  des  Werdens  und  in  der  Unfertigkeit  heben  sich 
in  scharfsten  UmriRlinien  alle  jene  Eigenthumlichkeiten  des  Charakters  und 
des  Temperamentes  ab,  die  fpater  die  bezeichnenden  Eigenthumlichkeiten  des 
reifen  Mannes  sein  sollten.  Immer  scharfer  und  kantiger  tritt  die  Eigen- 
art  dieses  seltsamen  Menschenkindes  hervor.  Und  mit  einer  Klarheit,  die, 
~wenn  man  an  das  Alter  des  Schreibers  denkt,  geradezu  unheimlich  wirkt, 
sieht  dieser  knabenhafte  J  ungling  seine  ganze  Zukunft  vor  sich.  J  a,  es  geht 
durch  diese  Tagebuchblatter  schon  ein  dumpfes  Ahnen  des  verhangniRvollen 
Endes.  In  dieser  Beziehung  sind  die  in  Leipzig  geschriebenen  Blatter  aus 
der  zweiten  Halfte  des  Jahres  1840  und  Anfang  1841  in  hochstem  Grade 
beachtenswerth. 

Die  wahrend  der  Secundanerzeit  in  Breslau  gemachten  Aufzeichnungen 
des  kaum  funfzehnjahrigen  Knaben  befassen  sich  noch  nicht  oder  wenigstens 
nicht  bewuGt  mit  den  kommenden  Tagen.  Hier  lernen  wir  das  Kind  im 
Hause  der  Eltern  und  den  Schuler  des  Gymnasiums  kennen.  Aber  wie 
Lassalle  in  seiner  Reife  das  GeheimniG  besessen  hat,  durch  alle  seine 
Handlungen  die  Theilnahme  auch  der  Niderstrebenden  zu  erzwingen,  so 
fesseln  uns  immer  wieder  und  wieder  all'  die  kleinen  Geschichten,  die  Lassalle 
von  sich  und  seiner  nachsten  Umgebung  zu  erzahlen  hat.  Und  aus  diesen 
Berichten  entsteht  mit  handgreiflicher  Anschaulichkeit  das  Bild  dieses  friih- 
reifen,  heiGblutigen,  mit  allerhand  Liebenswurdigkeiten  und  recht  bedenk- 
lichen  Unarten  ausgestatteten  Jungen.  Wir  sehen  nicht  nur  ihn,  wir  sehen 
auch  seine  ganze  Familie  leibhaftig  vor  Augen.  Wir  lernen  seinen  Urn- 
gang  genau  kennen.  Und  wir  haben  das  bestimmte  Gefiihl:  fo  mulS  es, 
genau  so,  in  den  wohlhabenden  Breslauer  Kaufmannsfamilien  zu  jener 
Zeit  ausgesehen  haben.  In  unseren  Tagen  des  geschmacklosen  und  wusten 
Antiseluftenthums  ist  es  fast  bedenklich,  bei  der  objectiven  Schilderung  einer 
Personlichkeit  das  Confessionelle  hervorzuheben.  In  diesem  Falle  aber  wurde 
-3" 
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es  ein  VerstoR  gegen  die  Objektivitat  sein,  daruber  vorsichtig  Hinwegzu- 
gleiten.  Nur  aus  der  Mitte  des  provinziellen  ludenthums  heraus,  so,  wie 
es  Lassalle  schildert,  und  so,  wie  es  unbewuRt  zu  Dutzenden  von  Malen 
zum  Durchbruch  kommt,  ist  dieser  Ferdinand  Lassalle  vollkommen  zu  be- 
greifen.  Lassalle  selbst  bezeichnet  sich  wiederholt  als  einen  echten  voll- 
blutigen  Juden  —  nicht  als  einen  von  der  nachgiebigen  demuthigen 
Sorte,  der  sich  schinden  und  placken  laRt,  er  gehort  zu  den  kampfeslustigen, 
zu  den  thatkraftigen  und  revolutionaren  Juden  — ,  der  die  Schmach,  die 
seinem  Volke  angethan  wird,  tief  empfindet,  und  der  wie  der  Maccabaer 
Einer  in  der  Tiefe  seines  Herzens  den  Wunsch  tragt,  mit  dem  Schwerte 
in  der  Hand  gegen  seine  Verfolger  aufzustehen.  Er  wurde  „selbst  das 
Schaffot  nicht  scheuen,  konnte  er  die  Juden  wieder  zu  einem  geachteten 
Volke  machen."  (Siehe  2.  Februar.) 

In  den,  Verhaltnis;  zu  seinen  Eltern,  mit  denen  er  in  vielen  Punkten 
durchaus  nicht  einverstanden  ist,  uber  die  es  sogar  an  starken  Worten  nicht 
fehlt,  zeigt  sich  doch  immer  wieder  der  eigenthumlich  schone  Zug  der 
tiefsten  pietatvollen  Verehrung  und  des  unbedingten  Gehorsams.  Im 
elterlichen  Hause  leuchtet  nicht  immer  die  Sonne  des  Friedens.  Lassalles 
Vater,  Heymann  Lassal,  ist  ein  kleiner  Haustyrann,  ungeduldig  und  nervos. 
Ferdinand  deutet  das  an  vielen  Stellen  in  unverkennbarer  Weise  an. 
Aber  er  fugt  regelmaRig  sogleich,  als  ob  er  das  Bedurfnis;  fuhle,  sich 
wegen  seiner  Pietatlosigkeit  zu  rechtfertigen  und  das  unwillkurlich  ausge- 
sagte  Herbe  zu  beschwichtigen,  die  sicherlich  durchaus  redlich  gemeinten 
Betheuerungen  seiner  unbegrenzten  Liebe  und  Dankbarkeit  fur  den  guten, 
sorgenden  und  nachsichtigen  Vater  hinzu.  Es  giebt  viel  Streit  in  der 
Familie.  Die  Schwester  Friederike  befindet  sich  in  einem  Zustande 
chronischer  Gereiztheit,  und  der  ist  eigentlich  erklarlich.  Sie  ist  mit  einem 
gewissen  T.  so  gut  wie  verlobt  gewesen.  Die  zartlichsten  Briefe  sind 
zwischen  den  jungen  Leuten  gewechselt  worden.  Das  VerhaltniR  hat  sich 
gelost,  und  der  fruhere  Brautigam  T.  benimmt  sich  in  unzartester  Weise. 
Er  zeigt  die  Briefe  Friederikes  in  der  Stadt  herum  und  bereitet  seiner 
fruheren  Braut  und  deren  Familie,  vor  Allein  dem  Vater,  den  schwersten 
Kummer.  Inzwischen  hat  sich  Friederike  mit  einem  Vetter,  Ferdinand 
Friedlander,  der  sich  spater  Friedland  nennt,  verlobt.  Dieser  ist  nach 
Paris  gegangen,  und  die  Abwesenheit  des  Brautigams  benutzen  die 
ubrigen  Mitglieder  der  Lassal'schen  Familie,  die  dieser  Partie  nicht 
grun  gesinnt  sind,  dazu,  urn  Friederiken  gegen  denselben  einzunehmen. 
Eine  Weile  wird  sie  auch  schwankend,  und  neue  Verheirathungscombinationen 
erscheinen  auf  dem  Platz?.  Aber  schlieRlich  bleibt  Friederike  doch  standhaft 
und  erwartet  die  Ruckkehr  ihres  Brautigams  aus  Paris.  Dieser  von  der 
Familie  schweigsam  und  laut  gemiRbilligte  Brautstand  macht  das  Haus  des 
alten  Lassal  zu  einem  wenig  gemuthlichen.  Die  Geschwister,  Ferdinand 
und  Friederike,  vertragen  sich  schlecht.  Zwischen  den  Eltern  kommt  es  oft 
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zum  Streit.  Der  Alte,  der  ein  recht  vermogender,  aber  nicht  gerade 
reicher  Mann  ist,  ist  in  alien  seinen  Rechnungen  auRerordentlich  genau  und 
argert  sich  namentlich  daruber,  wenn  sein  Sohn  fur  Kleidung  zuviel  ausgiebt. 
Wegen  einer  solchen  Toilettenfrage  entspinnt  sich  zwischen  Vater  und  Sohn 
einmal  ein  sehr  heftiger  Streit.  Der  alte  Heymann  prugelt  seinen  Jungen 
gehorig  durch,  und  dieser  fuhlt  sich  in  seinem  Stolze  so  gekrankt,  dal5  er 
beschlieRt,  seinem  Leben  ein  Ende  zu  machen.  Er  wird  von  seinem  Vater 
daran  verhindert,  und  dieser  scheint  nun  wirkliche  Neue  wegen  seiner  uber- 
triebenen  Heftigkeit  zu  empfinden  und  uberschuttet  Ferdinand  mit  Beweisen 
der  vaterlichen  Liebe  und  Zartlichkeit. 

Die  Sprache  im  Hause  Lassalles  hat  durchaus  den  Charakter  seiner 
Herkunft,  so  dal5  zahlreiche  Worter  und  Wendungen  in  seiner  Darstellung 
mit  unterlaufen,  zu  deren  VerstandniR  man  den  Rath  eines  der  hebraischen 
Sprache  Kundigen  einholen  muR. 

Es  ist  ubrigens  bemerkenswerth,  wie  die  Altklugheit  in  dem  jungen 
Burschen,  man  mochte  sagen:  geflissentlich  groRgezogen  wird.  Und  er  zeigt 
sehr  deutlich  die  bei  halbwachsenen  jungen  Leuten  ubrigens  keineswegs 
seltene  Neigung,  mit  Vorliebe  den  Verkehr  mit  Aelteren  und  Reiferen  auf- 
zusuchen,  wenn  er  auch  mit  seinen  Mitschulern  und  Altersgenossen  nebenbei 
immer  in  regstem  Verkehr  bleibt.  Aber  zu  den  Aelteren,  namentlich  zu 
denen,  die  ihn  fur  voll  nehmen,  wie  Dr.  Shiff  und  Borchert,  fuhlt  er  sich 
vor  Allem  hingezogen.  Der  erste  consultirt  den  noch  nicht  Funfzehnjahrigen 
in  einer  galanten  Liebesgeschichte,  und  Ferdinand  giebt  deni  jungen  Doctor 
gute  Nathschlage,  wie  man  sich  Frauen  gegenuber  zu  benehmen  habe,  deren 
Gunst  man  erwerben  wolle.  Mit  Borchert  behandelt  er  die  ernsthaften 
Fragen  des  Berufs  und  dergleichen.  Wer  vor  Allem  wird  ihm  von  den 
Seinigen  in  der  Familie  eine  Stellung  eingeraumt  und  eine  Bedeutung 
beigelegt,  die  bei  der  J  ugend  Ferdinands  fehr  seltsam  erscheint,  urn  so 
seltsamer,  als  dasselbe  Kind,  dessen  Stimme  im  Familienrathe  eine  groRe 
Beachtung  findet,  nebenher  wieder  wie  ein  dummer,  ungezogener  J  unge 
behandelt  wird.  In  der  Angelegenheit  aber,  die  die  Familie  zu  jener  Zeit 
am  tiefsten  bewegt,  in  der  Frage,  ob  Friederike  ihren  Vetter  Ferdinand 
Friedlander  heirathen  soil  oder  nicht,  wird  die  Stimme  des  jungen  Bruders 
nicht  nur  gehort,  sie  findet  auch  die  ernsthafteste  Beachtung.  Mit  befremd- 
licher  Nuchternheit  und  Geschaftlichkeit  erortert  der  junge  Ferdinand  mit 
den  Seinigen  fur  den  Fall  der  Auflosung  der  Verlobung  Friederikes  mit 
ihrem  Vetter  die  Eventualitat  einer  anderen  Verbindung.  Er  kennt  ganz 
genau  die  Vermogensverhaltnisse  des  neuen  Heirathscandidaten,  und  er 
folgert  aus  den  ihm  bekannten  Thatsachen  die  Forderungen,  die  Jener  wohl 
aufstellen  wurde.  Er  berechnet  sodann,  was  der  Vater  seiner  Schwester 
geben  werde,  warnt  die  Vtutter  vor  ubertriebenen  Opfern  und  schatzt 
die  auReren  Vorzuge  und  die  Bildung  seiner  Schwester  aus  zehntausend 
Thaler.  (6.  Februar.)  Kurzum,  er  zeigt  in  dieser  Sache,  die  mit  voll- 
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koininener  Poesielosigkeit  behandelt  wird,  die  Gewandtheit  eines  handwerks- 
maGigen  Heirathsuermittlers. 

Die  Bedeutung,  die  dein  J  ungen  in  den  wichtigsten  Fragen  uon  den 
Seineu  beigelegt  wird,  die  Art  und  Weise,  wie  die  in  den  J  ahren  Vorge- 
ruckteren  mit  ihm  verkehren,  sind  dazu  angethan,  die  Eitelkeit  dieses  unge- 
wohnlich  veranlagten  und  aufgeweckten  Halbjunglings  zu  schuren.  Diese 
Eitelkeit  ist  in  dem  jungen  Ferdinand  in  der  That  schon  in  hohem  Grade 
entwickelt.  Sie  wird  mit  der  Zeit  geradezu  maGlos.  Mit  Wohlgefallen 
notirt  er,  wie  eine  schone  junge  Frau  zu  seiner  Schwester  sagt:  „lhr 
Vruder  ist  geistreich,  und  dies  sehr,"  und  wie  diese  darauf  antwortet: 
„Wer  zweifelt  daran?"  (2.  Januar.)  Jch  hatte  noch  nicht  geglanzt," 
schreibt  er  nach  einer  Gesellschaft.  Von  einem  jungen  Menschen,  mit  dein 
er  in  einer  Gesellschaft  zusammentrifft,  sagt  er:  „Der  Esel!  Als  wenn  er, 
noch  dreimal  so  groG  als  er  ist,  zu  mir  heraufblicken  konnte!"  (23.  Januar.) 
Ebenfo  verzeichnet  er  mit  Freuden  die  Acuherungen  eines  etwas  Aelteren, 
der  zu  ihm  sagt:  „Sie  sind  ein  witziger  Kerl,  weit  gcscheidter,  als 
Ihre  Jahre  vermuthen  lassen.  Wenn  Sie  funf  Jahre  werden  alter,  da 
wird  es  die  Welt  nicht  mit  Ihnen  aushalten."  (15.  Februar.)  Er 
wundert  sich  daruber,  daG  einige  seiner  Mitschuler,  „die  nur  doch,  wie  ich 
selbst  sagen  muG,  an  Talent,  Auffassungsgabe,  Genie,  Veurtheilungskraft, 
Verstand,  Geist  nachstehen  —  und  dies  so  weit!"  —  gute  Zeugnisse  be- 
kommen,  wahrend  die  seinigen  recht  unbefriedigeud  ausfallen.  (21.  Februar.) 
Und  er  vergleicht  sich  inmitten  seiner  Schuler  mit  dein  feingebildeten  Romer, 
der,  unter  wilde  volkerschaften  verbannt,  wehmuthig  daruber  klagt,  daG  er 
als  Barbar  gelte,  weil  er  von  ihnen  nicht  verstanden  werde.  Von  dem 
Eommis  seines  Vaters  sagt  er:  Jch  bin  ihm  unendlich  uberlegen  auGer  an 
Eorpus,  an  Bildung,  Tournure,  Geist,  Verstand,  Geld,  Ansehen.  (1.  Marz.) 
Solche  AeuGerungen  eines  fur  einen  so  jungen  Menschen  doch  seltenen  Selbst- 
bewuGtseins  kehren  noch  hausig  wieder,  lind  es  ware  wirklich  nicht  nuthig 
gewesen,  den  uou  seiner  korperlichen  und  geistigen  Ueberlegenheit  mehr  als 
nuthig  durchdrungenen  Jungen  noch  durch  ubel  augebrachte  Comvlimente  in 
seinem  Selbstgefuhl  zu  starken.  Aber  nicht  nur  schone  junge  Damen  sagten 
ihm  iu's  Gesicht,  daG  er  ein  ganz  merkwurdig  kluger  und  geistvoller  junger 
Mann  sei,  auch  verstandige  Manner  geizten  mit  ihrem  Lobe  nicht.  Am 
24.  Marz  hatte  er  eine  Unterredung  mit  Borchert,  der  ihm  in's  Gesicht 
sagt,  er  sei  kein  gewohnlicher  Knabe:  Jch  sei  genial,  und  es  wurde  ihn 
urn  so  mehr  schmerzen,  wenn  mein  Geist  eine  falsche  Richtung  nehme." 
Lassalle  fugt  hinzu:  „Nim  ist  dieser  Borchert  ein  Mensch,  dem  ich  mehr 
glauben  kann,  als  jedem  Andern,  weil  er  nicht  schmeichelt.  Zudem  ist  er 
ein  Mann,  der  im  hochsten  Grade  den  86N8  eommun  besitzt.  Dr.  Shiff 
hat  mir  dasselbe  versichert.  Ich  werde  anfangen  es  zu  glauben."  Diese 
SchluGworte  sind  in  ihrer  gewollten  Naiuetat  nicht  ganz  aufrichtig.  Er  war 
langst  von  seiner  Bedeutung  tief  durchdrungen. 
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Wie  schon  aus  einigen  Worten  in  den  vorher  angefuhrten  AeuGerungen 
Lassales  ersichtlich  ist,  bildet  sich  der  junge  Mann  nicht  nur  auf  sein  Genie 
und  auf  die  Vorzuge  seines  Geistes  sehr  viel  ein,  er  ist  auch  im  AeuRer- 
lichen  eitel.  Er  klagt  oft  uber  die  Beschaffenheit  seines  Anzugs.  Er  ver- 
zeichnet  nnt  Wohlgefallen  seine  Triumphe  auf  einem  Maskenscherze,  zu  dem 
er  als  Amor  erscheint,  und  er  freut  sich  daruber,  da(5  er  einen  andern  Amor 
durch  die  Anmuth  seiner  Erscheinung  schlagt. 
Aus  dieser  Eitelkeit  erklaren  sich  viele  andere  Unarten:  sein  vorlautes 
Wesen  in  der  Gesellschaft  Aelterer,  seine  Lust  am  Krakehlen,  seine  Aufsassig- 
keit  gegen  die  Lehrer.  In  jeder  groGeren  Gesellschaft  kommt  es  zwischen  dem 
jungen  Ferdinand  und  irgend  einem  andern,  weniger  schlagfertigen  und 
unbeholfenen  Gaste  zu  einem  kleinen  Skandal,  unci  die  Sache  verlauft  immer 
so,  dal$  Ferdinand  maGlos  ausfallend  wird,  den  Andern  blamirt  und  zu 
einem  demuthigen  Friedensschlusse  zwingt.  Auch  mit  einen«  Fremden  den  er 
ini  Circus  trifft,  bandelt  er  an,  mit  einem  Herrn  mit  einer  Reitpeitsche  in  der 
Hand,  „der  ich  gern  zu  einer  naheren  Bekanntschaft  mit  seinen  Ohren  verholfen 
hatte."  (5.  April.)  Und  vorlaut  war  er  auch  in  der  Schule.  So  schrieb  er 
auf  eine  seiner  naturlich  schlechten  Censuren:  „Wahrheit  und  Dichtung." 
(28.  Februar.)  Und  er  scheint  sich  noch  daruber  zu  wundern,  dal5  er 
deswegen  vom  Lehrer  einen  Ruffel  bekommt. 
Er  ist  uberhaupt  ein  mifembler  Schuler.  Er  besitzt  eigentlich  alle 
Eigenschaften,  die  einen  schlechten  Schuler  ausmachen.  Sein  Betragen  la Bt 
nahezu  Alles  zu  wunschen  ubrig.  Er  betrachtet  die  Lehrer  als  seine  ge- 
schworenen  Feinde  und  beklagt  sich  bestandig  daruber,  wie  ungerecht  er  be- 
handelt  wird.  Wir  sprechen  immer  nur  von  seiner  Breslauer  Gymnasial- 
zeit.  Wir  werden  sehen,  dal5  sich  das  Spiel  auf  der  Handelsschule  in 
Leipzig  noch  fortsetzt  und  verscharft.  DaG  die  Lehrer  ihm  nicht  wohlge- 
sinnt  sind,  ist  durchaus  erklarlich.  Es  kann  ihnen  nicht  entgehen,  dali>  ihr 
Schuler  ungewohnliche  Verstandesgaben  besitzt,  eine  leichte  Auffassungsgabe, 
ein  ausgezeichnetes  GedachtniG,  eine  fur  seine  Jahre  hochst  beachtenswerthe 
Scharfe  des  Urtheils.  Den:  entsprechend  sollten  auch  die  Leistungen  sein. 
Diese  lassen  aber  sehr  viel  zu  wunschen  ubrig.  Denn  der  junge  Ferdinand 
ist  namenlos  faul.  In  dem  ganzen  Tagebuch,  in  den«  er  alles  Mogliche 
mit  vollkommenster  Genauigkeit  verzeichnet,  findet  sich  auch  nicht  eine  einzige 
Andeutung  uber  eine  Schularbeit,  die  er  zu  Hause  gemacht  hat.  Was 
er  treibt,  wenn  die  Klasse  geschlossen  ist,  werden  wir  spater  sehen.  Fur 
die  Schule  arbeitet  er  jedenfalls  nicht.  Seine  Erercitien  erledigter  in 
der  Zeit,  die  uns  beschaftigt,  immer  in  der  Klasse  selbst,  und  zwar  gewohn- 
lich  in  der  Stunde,  bevor  die  schriftlichen  Arbeiten  abgegeben  werden 
mussen.  Er  findet  es  ganz  selbstverstandlich,  dafc  er  die  Erercitien  nicht 
selber  macht,  sondern  abschreibt,  und  er  ist  emport  uber  die  Unge- 
falligkeit  eines  Mitschulers,  der  ihm  das  Heft  verweigert.  Mit  einer  drasti- 
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sche»  Anschaulichkeit,  die  in  ledenmmn  eine  freundliche  Erinnerung  an 
uberstandene  Schulerleiden  auf  den  Banken  des  Gymnasiums  wachrufen 
wird,  schildert  er  seine  Leiden  und  seine  Angst,  als  der  erwartete  Succurs 
ausbleibt.  (24.  Februar.)  Wahrend  der  Stunde  selbst  ist  er  zerstreut,  wei(5 
gar  nicht,  wovon  die  Rede  ist,  und  als  er  aufgerufen  wird,  nimmt  er  seinem 
Nachbar  ganz  ruhig  das  Buch  weg  und  liest  aus  diesem  ab.  Er  macht 
sich  auch  nicht  das  geringste  Gewissen  daraus,  wenn  es  ihm  gerade  pal5t, 
zu  schwanzen.  An  einem  Sonntag  hat  er  sich  amusirt.  Dienstag  und 
Mittwoch  ist  die  Schule  geschlossen.  Da  schreibt  er  am  Montag:  „Heut 
will  ich  nicht  erst  hingehen.  Ich  bekam  Leibschmerzen."  fugt  er  mit  trockener 
Komik  hinzu.  (2.  Marz.)  Ein  andermal  geht  er  zu  spat  von  Hause 
weg,  und  urn  nicht  zu  spat  zu  kommen,  schwanzt  er  lieber  ganz,  sucht  einen 
guten  Freund  auf,  vespert  mit  diesem,  und  die  jungen  Leute  spielen  Karten. 
(16.  Marz).  Am  19.  Marz  schreibt  er:  „lch  hatte  mir  schon  langst  einmal 
vorgenommen,  zu  schwanzen,  und  that  es  heut."  Da  sucht  er  seinen  Freund 
im  Geschaft  auf  und  fruhstuckt  mit  ihm.  Als  er  zu  einer  Hochzeit  eingeladen 
ist,  schreibt  er  sich  selbst  einen  Entschuldigungszettel  mit  der  gefalschten  Unter- 
schrift  seines  Vaters,  verlaGt  die  Schule  schon  urn  zehn  Uhr,  geht  zun, 
Conditor  und  von  da  zum  Friseur.  (23.  Januar.) 
Und  dieser  ungezogene  Bengel  wundert  sich  daruber,  dal5  er  schlechte 
Zeugnisse  bekommt.  „Conduiten"  wurden  diese  Zeugnisse  auf  dem  Breslau« 
Gymnasium  genannt.  Und  da  diese  nicht  nach  dem  Wunsche  des  Secun- 
daners  ausfielen,  und  er  unangenehme  Auftritte  mit  seinem  heftigen  und 
leicht  erregbaren  Vater  furchtet,  so  macht  er  kurzen  ProceG.  Er  falscht 
die  Unterschriften  seiner  Eltern.  Zunachst  unterschreibt  er  den  Namen 
seiner  Mutter.  Und  er  macht  einen  recht  ubelangebrachten  Witz,  indem  er 
sagt,  seine  Mutter  habe  ja  Procura.  SchlieGlich  fallt  dem  Lehrer  auf, 
dal$  seit  einer  geraumen  Zeit  niemals  der  Vater  unterschreibt,  und  er  ver- 
langt,  dal5  das  nachste  ZeugniR  unbedingt  vom  Vater  unterschrieben  werden 
solle,  sonst  werde  er  mit  ihm  sprechen.  Nun  bekommt  Ferdinand  aller- 
dings  einige  Angst.  Aber  mit  der  ihm  eigenthumlichen  Freude  am  Dedu- 
ciren  und  Spintisiren  macht  er  sich  klar,  dal5  er  eigentlich  sehr  wohl  be- 
rechtigt  sei,  auch  die  Unterschrift  seines  Vaters  in  diesem  Falle  zu  falschen. 
Denn  sein  Vater  nahm  die  Geschichte  viel  zu  tragisch.  Er  wurde  sich  viel 
mehr  uber  ein  schlechtes  ZeugniG  argern,  als  es  die  Sache  verdiene.  Und 
so  macht  er  sich  denn  schlieGlich  kein  Gewissen  daraus,  auch  den  gefalschten 
Namen  seines  Vaters  unter  die  Censur  zu  setzen.  Es  geht  ihm  durchaus 
nicht  nahe.  Er  witzelt  daruber  sogar  in  recht  unverantwortlicher  Weise. 
„Am  andern  Tage  brachte  ich  meine  Censur  vom  Vater  unterschrieb««, 
namlich  von  mir,  der  ich  nach  Bedurfnis?  Vater,  Mutter  und  Sohn  bin." 
(28.  Februar.)  Diese  Falschungen  veriibt  er  seit  geraumer  Zeit  mit  be- 
dauerlicher  RegelmaRigkeit.  SchlieRlich  kommt  die  Geschichte  heraus,  und 
sie  ist  der  eigentliche  Grund,  da!5  Ferdinand,  der  sich  auf  dem  Gymnasium 
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zu  Breslau  nicht  mehr  halten  kann,  den  EntschluG  falSt,  Kaufmann  zu 
werden. 

Die  Angabe  der  fruheren  Biographen  Lassalles,  da(5  Ferdinand  von 
seinem  Vater  zum  Kaufmannsstande  bestimmt  sei,  und  da(5  er  widerstrebend 
sich  dazu  habe  gewissermaRen  zwingen  lassen,  wird  durch  die  nachstehenden 
Aufzeichnungen  vollkommen  widerlegt.  Im  Gegentheil,  der  alte  Lassal  wurde 
es  offenbar  lieber  sehen,  wenn  sein  Sohn  studirte.  Aber  Ferdinand  selbst 
drangt  seinen  Vater  dazu,  ihn  aus  Breslau  fortzunehmen.  Er  selbst  will 
Kaufmann  werden. 

In  diesem  Abschnitt  seines  Lebens  deutet  in  der  That  auRer  einem 
angeborenen  Talente  noch  nichts  darauf  hin,  dafc  Ferdinand  Lassalle  jemals 
in  der  Wissenschaft  eine  Rolle  spielen  werde.  Der  Wissensdrang  und  die 
Freude  an  der  Arbeit  erwachen  erst  viel  spater  in  ihm.  Fur's  Erste  er- 
ledigt  er  nothdurftig  und  unlustig  seine  Klafsenpensa  und  fast  immer  in  der 
Schule  selbst.  Sobald  er  die  Schule  verlassen  hat,  hat  er  keine  andere 
Sorge,  als  die  langwelligen  Lehrstunden  zu  vergessen.  Er  geht  spaziren, 
besucht  seine  Freunde,  kneipt  in  alien  moglichen  Conditoreien  Breslaus 
herum  und  spielt  wie  eine  alte  Spielratte  taglich  stundenlang  entweder 
Billard  oder  Kartenspiele,  besonders  Onze-et-demi,  Ecarto,  Sechsundsechzig 
und  mitunter  auch  VierfuG.  AuerGdem  lernt  er  noch  Whist  in  der  Zeit.  Auch 
im  Schach  versucht  er  sich.  Im  Billard  hat  er  es  schon  zu  einer  be- 
merkenswerthen  Vollkommenheit  gebracht.  Er  gewinnt  beinahe  immer.  In 
den  nachstehenden  Aufzeichnungen  haben  wir  die  meisten  Angaben  des 
jungen  Ferdinand  Lassalle  ubersein  Spielconto  gestrichen,  sie  bieten  kein 
Interesse;  wir  haben  nur  diejenigen  stehen  lassen,  die  uns  charakteristisch 
erscheinen. 

Er  ist  der  richtige  Bummelfritze.  Man  sehe  nur,  was  er  an  einem 
einzigen  Tage  leistet.  (18.  Januar.)  Er  spielt  zunachst  sechs  Partien 
Billard  mit  einem  Freunde,  von  da  geht  er  zum  Conditor,  von  da  in  eine 
andere  Wirtschaft,  wo  zwei  Voules  gespielt  werden,  darauf  spielt  er  wiederum 
drei  Partien,  dann  spielt  er  noch  mit  einem  Andem  wenigstens  drei  Partien, 
dann  geht  er  nach  Hause,  spielt  mit  der  Mutter  Ecart6  und  schlieGlich  mit 
einem  Hausfreund  noch  Onze-et-demi.  Und  so  ahnlich  verlaufen  alle  Sonn- 
tage.  Aber  auch  an  Wochentagen  spielt  er  sehr  oft  und,  nach  dem  Quantum 
der  Partien  zu  urtheilen,  sehr  lange.  Wenn  er  viel  verliert,  gelobt  er 
jedesmal  Besserung,  aber  die  guten  Vorsatze  halten  nicht  lange  an. 
Fur  einen  Secundaner  ist  sein  Budget  ziemlich  reich  bemessen;  seine 
Ausgaben  an  Karten-  und  Billardgeld,  an  Consum  in  den  verschiedenen 
offentlichen  Wirtschaften,  namentlich  in  den  Conditoreien,  und  an  Spiel- 
verlust  sind  nicht  geringe,  und  er  ist  sehr  oft  in  Geldverlegenheit.  Er 
sucht  seine  Finanzen  dann  wohl  auch  auf  andere  Weise  auGubessern.  In 
jenen  kleinen  Tauschgeschaften,  die  allerorten  unter  den  Schulern  gang  und 
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gabe  sind,  bewahrt  er  eine  merkwurdige  Schlauheit  und  eine  kaufmannische 
Klugheit,  die  ihn  auch  zu  jener  Carriere,  fur  die  er  sich  zunachst  bestimmt 
hat,  besonders  zu  qualificiren  scheint.  Er  tauscht  alles  Mogliche,  Bucher, 
Uhren  u.  s.  w.,  und  immer  mit  Gewinn.  Er  schachert  auch  mit  seiner 
Mutter.  Er  tauft  von  einem  Freunde  ein  Federmesser  fur  siebeneinhalb 
Silbergroschen  und  bietet  es  seiner  Mutter  fur  zehn  Silbergroschen  cm. 
(29.  Februar.)  Am  Sonntag  den  15.  Marz  schreibt  er  freudig  auf,  dafc  es 
ihm  gelungen  ist,  sein  Federmesser  an  Mama  zu  verkaufen,  fur  zehn  Silber- 
groschen, „zwei  gute  Groschen  Profit." 

Ganz  fcrupulos  geht  er  ubrigens  in  seineu  finanziellen  Operationen 
nicht  immer  zu  Werke.  Er  leiht  eiu  Buch,  das  er  sehr  lange  behalt,  und 
der  Besitzer  beansprucht  dafur  vier  Groschen.  Er  hat  das  Buch  an  einen 
gewissen  Bamberger  weitergeliehen,  und  diesem  Bamberger  „pre(5t"  er 
wirklich  die  vier  Groschen  ab,  wie  er  selbst  schreibt.  „Kern  aber,"  (der 
Besitzer)  fugt  er  hinzu,  „wird  einen  Stupp  in  die  Zahne  bekommen  statt 
vier  Groschm."  (9.  Januar.)  Von  seinem  Vater  Ial5t  er  sich  funf 
Silbergroschen  fur  den  Pedell  geben,  giebt  diesem  aber  bios  zweieinhalb. 
(14.  Januar.)  Der  Leihbibliothekar  fordert  fur  eineu  andern  lange  behaltenen 
Band  wieder  Strafgeld.  Ferdinand  erklart,  dal5  er  durchaus  nicht  gesonnen 
sei,  dies  Strafgeld  zu  bezahlen.  „Auf  jeden  Fall"  bemerkt  er  dann,  „prel5te 
ich  Bamberger  wieder  vier  gute  Grofchen  ab."  (16.  J  anuar.) 
Der  Fluch  der  bosen  That,  dal5  sie  fortzeugend  Boses  mul5  gebaren, 
wirkt  auch  hier  verhangnihvoll  weiter.  Die  Falschung  der  Unterschrift  unter 
den  Zeugnissen  nothigt  Lassalle,  die  Wahrheit  den  Lehrern  wie  den  Eltern 
gegenuber  bestandig  zu  entstellen.  Und  so  gerath  er  denn  in  das  gewohn- 
heitsmaGige  Lugen  hinein.  Er  schreibt  also  seinem  Vetter  nach  Paris,  dal5 
es  urn  die  Verlobung  mit  Friederiken  gut  stehe,  obwohl  er  von  dein  Gegen- 
theil  uberzeugt  ist.  (10.  Januar.) 

Die  Zusammenstellung  der  J  ugendsunden,  die  sich  Ferdinand  als  Secun- 
daner  zu  Schulden  kommen  Ial5t,  wirkt  in  unserer  Schilderung  vielleicht  zu 
stark.  Es  sind  allerdings  bose  Dnmmejungenstreiche,  die  Ferdinand  Lassalle 
verubt.  Aber  daneben  spricht  aus  den  Seiten  dieses  Tagebuches  auch  sehr 
Vieles,  das  uns  durchaus  angenehm  und  freundlich  beruhrt,  und  dal5  uns 
dafur  burgt,  dal5  es  sich  in  der  That  nur  urn  leichtsiunige  Streiche  eines 
ungezogenen  Schlingels  handelt,  nicht  aber  urn  wirkliche  Gemeinheiten. 
Seine  Herzensfreundschaft  mit  Isidor  Gerstenberg  ist  ruhrend,  echt  und  wahr, 
seiue  starke  Liebe  fur  feine  Verwandten,  besonders  fur  seinen  Vater,  lauter 
wie  Gold.  Er  selbst  charatterisirt  sich  wohl  am  richtigsten,  wenn  er 
schreibt:  „lch  weil5  nicht,  wie  es  kommt,  ich  spiele  alle  Sonnabend  Billard, 
was  mir  mein  Vater  doch  so  streng  verboten,  unterschreibe  mir  meine 
Couduiten,  was  doch  ebenfalls  Unrecht  ist,  nnd  liebe  meinen  Vater  doch 
bis  zur  Ekstase,  wie  eiu  Kind  nur  lieben  kann.  Ich  wurde  freudig  »nein 
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Leben  hingeben,  wenn  ich  ihn:  nutzeil  konnte,  und  doch  .  .  .  Aber  das 
kommt  von  meinem  Leichtsinn.  Im  Grunde  des  Herzens  bin  ich  gut." 
(14.  Januar.) 

J  a,  er  ist  gut,  aber  er  ist  eben  leichtsinnig  und  vor  alien  Dingen 
unglaublich  leidenschaftlich.  Er  hat  Recht,  wenn  er  am  ersten  Tage  seiner 
taglichen  Aufzeichnungen  von  seinem  sanguinischen  Temperamente  spricht. 
Die  Leidenschaft  treibt  ihn  dazu,  den:  Gedanken  des  Selbstmordes  naher 
zu  treten.  Als  sein  Vater  ihn  geprugelt  hat,  will  er  sich  ins  Wasser  sturzen. 
(29.  Januar.)  Und  als  die  Falschung  der  Unterschriften  herauskommt, 
schlieGt  er  sich  in  sein  Zimmer  ein  und  grubelt  wieder  uber  die  groGe  Frage 
des  Seins  Oder  Nichtseins  (13.  April),  und  nur  die  Liebe  fur  seine  Eltern 
bestimmt  ihn  dazu,  den  Selbstmordgedanken  aufzugeben.  GewiG  ist  viel 
Pathos  der  Unreife  und  jugendliche  Ubertreibung  dabei,  aber  als  eitel  Flunkerei 
darf  es  nicht  betrachtet  werden.  Das  Tagebuch  ist  von  Anfang  bis  zu  Ende 
vollkommen  ehrlich  und  aufrichtig,  es  darf  nicht  daran  gezweifelt  werden,  daG 
der  leidenfchaftliche  junge  Menscn  uach  der  demuthigenden  Strafe  und  in  der 
Verzweiflung  uberfeine  Nnthaten  als  Schuler  dem  Gedanken,  sich  das  Leben 
zu  nehmen,  wirklich  nahe  getreten  ist. 

Es  ist  auch  etwas  durchaus  Ungewohnliches,  daG  ein  Knabe  in  dem 
Alter  so  leidenschaftlich,  so  gluhend  haGt,  wie  Ferdinand  Lassalle.  Und 
mit  dem  Gefuhl  des  Hasses  empfindet  er  sogleich  auch  den  herrischen 
Drang  der  Wiedervergeltung.  Auge  urn  Auge,  Zahn  urn  Zahn!  Und  er 
leistet  furchterliche  Eide,  daG  er  nicht  ruhen,  nicht  rasten  werde,  bis  er 
sich  geracht  habe.  In  einem  Zank  mit  der  Schwester  wirft  er  sich  auf  die 
Kniee  und  schreit  mit  einem  solchen  Aufwande  von  Kraft,  daG  feine 
Stimme  heifer  wird:  „Gott,  Gott,  gieb,  daG  ich  nie  diefe  Stunde  ver- 
gesse!  Schlange  nnt  Deinen  Krokodilsthranen,  diese  Stunde  sollst  Du  be- 
reuen!  Bei  Gott!  ich  schwore  es!  Und  lebt'  ich  funfzig,  und  lebt'  ich 
hundert  J  ahre,  ich  will  sie  auf  dem  Todtenbette  nicht  vergessen!  Aber  Du 
sollst  es  auch  nicht!"  (11.  J  anuar.)  De«:  Manne,  der  die  Ehre  seiner 
Schwester  zu  beflecken  sucht,  ruft  er  nach:  „Fluch  auf  ihn!  Und  wahrte 
es  noch  zwanzig  J  ahre,  ich  werde  zu  strafen  und  die  beleidigte  Ehre 
meines  geliebten  Vaters  zu  rachen  wissen!"  (12.  Januar.)  Als  er  ver- 
zeichnet,  daG  er  in  der  Schule  vou  einem  Lehrer  schlecht  behandelt  sei, 
schreibt  er:  „Geduld,  Geduld,  die  Zeit  wird  kommen!"  Von  einem  Mit- 
schuler,  der  ihn  schadenfroh  ansieht,  schreibt  er:  „Dieser  Vlick  hat  auch  in 
mir  HaG  gegen  ihn  entzundet,  HaG,  der,  bei  meinem  Wort,  lange  wahren 
soil,  bis  er  sich  gekuhlt  hat.  Ich  hasse  auGer  ihm  nur  noch  einen  Menschen, 
und  das  ist  T.  <der  fruhere  Brautigam  seiner  Schwester).  Aber  bei  Gott! 
dieser  HaG  wird  ewig  dauern!  Tod  ihm!  Elend!  Vernichtung  werde 
ich  bis  zu  meinem  letzten  Augenblicke  ihm  wunschen  und,  bei  Gott!  es 
nicht  beim  bloGen  Wunschen  bewenden  lassen!  Selbst  Hand  an's  Werk 
gelegt!"  J  a,  er  steigert  diese  Verwunschungen  noch.  Mit  der  alttestamen- 
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tarischen  Wuth  einer  Deborah  erhebt  er  sich  und  flucht:  „Den  schrecklichsten 
Fluch  iiber  mich  selbst,  wenn  ich  ruhe,  bis  ich  geracht,  furchterlich  geracht 
habe  an  diesem  Hund  meine  Schwester,  meinen  Vater!  Wenn  ich  je  daran 
vergesse,  will  ich  verflucht  fein,  hier  und  dort.  Wenn  ich  ihm  die  Leiden 
nicht  zehnfach  zuruckerstatte,  die  er  meinem  Vater,  meiner  Schwester  zugefugt, 
moge  ich  verdammt  fein!  Gott,  du  horst  es."  (8.  Marz.) 
Und  mit  dieser  Wiedervergeltung  spaGt  er  durchaus  nicht.  Er  empfindet 
eine  innige  Schadenfreude,  wenn  es  feinen  Feinden  fchlecht  ergeht.  Man 
glaubt  mitunter  den  Psalmisten  zu  horen,  der  die  Vernichtung  seiner  Feinde 
inbrunstig  erfleht.  Er  jauchzt  auf,  als  er  einen  Menschen  trank  geargert  hat. 
(1.  Marz.) 

Als  ich  diese  leidenschaftlichen  Stellen  las,  muGte  ich  lebhaft  desselben 
Lassalle  gedenken,  wie  ich  ihn  spater,  1864,  in  Iserlohn  auf  der  Redner- 
buhne  vor  den  Taufenden  der  Arbeiter  mit  erhobener  Rechten,  mit  flammenden 
Augen  dastehen  sah  und  mit  furchterlich  donnernder  Stimme  ausrufen  hotte: 
„Das  haben  die  Bourgeois  der  Fortschrittspartei  fur  Euch  Arbeiter  gethan! 
Schwort  mir,  fchwort,  daG  Ihr  es  ihnen  gedenken  wollt!"  Der  Mann  aus 
dem  Jahre  1864  und  der  Mann  aus  dem  Jahre  1840,  sie  sind  in  Wahr- 
heit  ein  und  dasselbe  Wesen. 

Sehen  wir  uns  nun  die  Unw>ebung  des  jungen  Ferdinand  Lassalle  zu 
Anfang  des  Jahres  1840  etwas  naher  an.  Ich  bin  in  diesen  Angaben 
uberdie  Breslauer  Verhaltnisse,  Personlichkeiten  und  Localitaten,  die  zum 
vollen  Verstandnisse  der  nachstehenden  Blatter  unerlaGlich  sind,  und  auf  die 
der  Leser  ofter  zuruckzugreifen  genothigt  sein  wird,  da  ich  die  Lassalle'scheu 
Aufzeichnungen  nicht  mit  einem  Ballast  von  FuGnoten  beschweren  mochte, 
von  einem  Breslauer  J  ugendfreund  Ferdinand  Lassalles  in  dankenswerthester 
Weise  unterstutzt  worden. 

Lasslllles  Vater  wohnte  in  dem  ihm  gehorigen  Eckhause  der  SchloB- 
ftraGe  und  des  RoGmarktes,  an  dessen  Hinterfront  die  jetzt  zugeschuttete  Ohle 
vorbeifloG.  In  diefem  aus  den  zwanziger  J ahren  stammenden  Gebaude  hatte 
Lassalles  Vater,  der  ein  betrachtliches  Engrosgeschaft  in  Seiden-  und  Textil- 
waren  betrieb,  einen  offenen  Laden,  in  Breslau  wie  auch  in  einigen  anderen 
Stadten  „Gew6lbe"  genannt,  und  in  diesen»  Hause  wohnte  auch  die  Familie. 
Der  alte  Heymann  Lassa!  war  eine  stattliche,  vornehme  Erscheinung,  groG 
und  kraftig  gebaut,  mit  klugein  und  angenehmem  Gesicht.  Er  lebte  in  guten 
Verhaltnissen  und  erfreute  sich  eines  vortrefflichen  Rufes.  Er  war  heftig,  bis- 
weilen  fogar  jahzornig,  im  Grunde  aber  ein  braver  und  feinen  Sohn  zart- 
lich  liebender  Vater.  Mit  der  Mutter,  die  immer  klagte,  war  das  Leben 
nicht  ganz  bequem,  dazu  kam  noch,  daG  Frau  Lassal  schwerhorig  war.  Vor 
Allem  war  es  die  Gewohnheit  des  alten  Lassal,  jeden  Nachmittag  in  die 
kaufmannische  Ressource  zu  gehen  —  es  war  dies  eine  gesellige  Vereinigung, 
ahnlich  dem  Berliner  Vruderverein  — ,  die  oft  zu  hauslichen  Scenen  fuhrte. 
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Friederike,  das  alteste  Kind,  war  ein  schones,  frisches,  lebhaftes  Madchen, 
Ferdinand  ein  gleichfalls  sehr  hubscher  Vursch,  fur  sein  Alter  eher  groR  als 
klein,  von  guter  Haltung,  der  Kopf  auffallend  rund,  mit  uppigen,  dunkel- 
blonden,  krausen  Haaren,  hoher  Stirn,  gerader  Nase  und  groRen,  klugen, 
blauen  Augeu.  AuRer  den  beiden  Kindern  lebte  im  Lassal'schen  Hause  noch  eine 
Waise,  Emilie,  die  halb  Familienmitglied,  halb  Dienstbote  gewesen  zu  sein 
scheint.  AuRerdem  erfahren  wir  gelegentlich,  daR  in  dem  Hausstande  noch 
eine  SchleuRerin  —  bei  uns  nennt  man  es  Hausmadchen  —  und  eine 
Kochin  beschaftigt  sind.  Unten  im  Gewolbe  werden  die  Geschafte  auRer  vom 
Vater  von  dem  Commis  Orgler  besorgt.  Als  Hausarzte  lernen  wir  die 
Doctoren  Guttentag  und  Paetzold,  einen  tuchtigen  Chirurgen,  kennen. 
Die  nachsten  Anverwandten  sind  die  Familien  Friedlander.  Der  eine 
Onkel  Friedlander  und  seine  Tochter  Dorchen  verkehren  viel  im  Hause. 
Sein  Sohn,  von  Lassalle  gewohnlich  als  „Vetter  Ferdinand"  bezeichnet, 
hatte  sich  mit  Friederiken  verlobt.  Dieser  Ferdinand  Friedlander,  der  sich 
spater  Chevalier  Friedland  nannte,  war  ein  sehr  begabter  und  unternehmen- 
der  junger  Mann.  Er  hatte  mit  dem  Herzog  Descazes  eine  Reise  nach 
Persien  gemacht,  Ausgang  der  dreiRiger  Jahre.  Ohne  eine  regelrechte  poly- 
technische  Bildung  genossen  zu  haben,  leistete  er  doch  als  Ingenieur  sehr  Be- 
achtenswerthes.  Er  war  es  auch,  der  die  Gasbeleuchtung  fur  Breslau  ein- 
fuhrte  und  organisirte.  Spater  zog  er  nach  Prag.  Seine  Klugheit  und 
sein  Geschick  wurden  uberall  anerkannt.  Er  gait  auch  als  ein  sehr  liebens- 
wurdiger  Mensch,  und  sein  Charakter  wurde  von  Niemand  bemangelt,  aber 
er  stand,  man  weiR  nicht  recht,  weshalb,  im  Rufe,  ein  wenig  Abenteurer  zu 
sein.  Wir  werden  sehen,  daR  Ferdinand,  als  er  feiner  Schwester  die  Ver- 
lobung  mit  dem  Vetter  ausreden  will,  das  auch  gegen  diese  auRert.  Spat« 
andert  der  junge  Ferdinand  Lassalle  sein  Urtheil  uberden  Vetter.  Im 
zweiten  Abschnitte  werden  wir  sehen,  daR  Ferdinand  seinen  Widerstand  voll- 
kommen  aufgegeben  hat  und  dem  liebenswurdigen,  klugen  und  welterfahrenen 
Vetter  aus  Paris  das  gunstigste  ZeugniR  ausstellt. 
Von  den  Verwandten  Lassalles  wird  endlich  noch  Tante  Burgheim 
genannt,  eine  ehrwurdige  Matrone. 

Die  judische  Gemeinde  Breslaus  war  zu  jener  Zeit  in  zwei  Lager  ge- 
spalten.  An  der  Spitze  des  einen  stand  der  streng  orthodoxe,  die  rituellen 
Formen  mit  Starrheit  aufrecht  erhaltende  Oberrabbiner  Tictin.  Diesem  gegen- 
uber  wurde  von  den  Freisinnigen  der  sehr  kluge,  unterrichtete  und  des  Wortes 
in  hohen»  Grade  machtige  Rabbiner  Dr.  Geiger  angestellt,  der  zu  den  in- 
timsten  Freunden  des  Lassal'schen  Hauses  gehorte.  Die  Eltern  besuchen  an 
jedem  Sabbath  den  Tempel,  in  dem  Dr.  Geiger  predigt,  und  auch  der 
junge  Ferdinand  begleitet  die  Eltern  oft  dahin.  Die  Geiger'schen  Predigten 
machen  auf  den  jungen  Mann  einen  tiefen  Eindruck. 
Zu  den  Hausfreunden  gehoren  noch  die  Mitglieder  der  Familie 
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Skutsch,  Liebich  (Weinhandler),  Zadig,  Wollheiin,  von  denen  Mathilde  und 
Siegfried  Wollheim  namentlich  aufgefuhrt  werden  (wohl  Geschwister  des 
in  Berlin  vor  einigen  Jahren  verstorbenen  bedeutenden  Kohlenhandlers 
Casar  Wollheim).  Ferner  verkehren  in  dem  Hause  ein  Dr.  Ehiff,  der  zur 
Zeit  als  Gast  in  Breslau  weilt,  und  Borchert,  ein  sehr  begabter  Mann, 
der  spater  politisch  Carriere  macht  und  auch  Abgeordneter  wird.  Dieser 
ist  es,  der  eigentlich  Lassalles  zukunftige  Bedeuwng  zuerst  in  vollster  Klar- 
heit  erkennt  und  die  Unvorsichtigkeit  begeht,  mit  dem  ganz  jungen  Menschen 
daruber  offen  zu  sprechen.  Wir  machen  dort  auch  die  Bekanntschaft  mit 
Brainersdorf,  der  als  witziger  galanter  Gesellschafter  sich  in  den  Kreisen, 
in  denen  die  Familie  Lassal  verkehrt,  einer  groGen  Beliebtheit  erfreut. 
Ein  Freund  des  Hauses,  Barschall,  stirbt.  (31.  Januar.)  Ueber  zwei 
Hochzeiten,  die  Dr.  Langendorf'sche  (23.  Januar)  —  Dr.  Langendorf 
stammte  aus  einer  angesehenen  Kaufmannofamilie  —  und  die  Landsberger- 
sche  (1.  Marz)  wird  ausfuhrlich  berichtet.  Landsberger,  einer  der  drei 
Socien  der  Firma  S.  L.  Landsberger,  gehorte  zu  den  vornehmsten  Kauf- 
leuten  Breslaus.  Die  Firma,  deren  beide  andere  Inhaber  die  Herren 
Commerzienrath  Friedlaender  und  Ullman»  —  Schwager  von  Ferdinand 
Friedlaender  —  waren,  besah  auGer  einem  betrachtlichen  Wollgeschaft  er- 
heblichen  Grund-  und  Grubenbesitz  in  Oberschlesien.  Sie  steht  noch  heut 
in  hohem  Ansehen.  Bei  diesen  und  anderen  geselligen  Gelegenheiten 
werden  noch  sehr  viele  Familien  genannt,  uber  die  an  dieser  Stelle  nichts 
Besonderes  zu  sagen  ist. 

Lassalle  hatte  zunachst  das  reformirte  Gymnasium  besucht.  Die 
Grunde,  die  ihn  veranlaGt  haben,  dasselbe  zu  verlassen,  sind  uns  nicht 
bekannt.  Sie  lassen  sich  ohne  Muhe  errathen.  Lassalle  wird  auf  dem 
reformirten  Gymnasium  ein  eben  so  schlechter  Schuler  gewesen  sein,  wie  im 
Magdalenen-Gymnasium,  und  sich  dort  eben  so  wenig  wohlgefuhlt  haben 
wie  hier.  Zur  Zeit  unseres  Tagebuches,  Januar  1840,  war  er  Secun- 
daner  des  Magdalenen-Gymnasiums.  Die  Lehrer  dieser  Anstalt,  die  er 
nennt,  und  die  ohne  Ausnahme  von  dein  Schuler  wenig  frenndliche  Cen- 
suren  bekommen,  sind  der  Director  Kr.  Schonborn,  Dr.  Tschirner,  der  wohl 
sein  Ordinarius  gewesen  sein  wird.  Nudiger,  der  franzosische  Lehrer, 
Hiller  und  Kocher.  Unter  den  Mitschulern  Lassalles  finden  wir  die  Namen 
Kuhler,  Sohn  des  Organisten  an  der  Elisabethkirche,  der  als  Gymnasiast  ein 
ganz  ungewohnliches  Zeichentalent  verrieth,  Meitzen,  Professor  an  der  Berliner 
Universitat  und  Geh.  Negierungsmth,  Hahn,  den  fruheren  Leiter  unseres 
ministeriellen  PreGbureaus,  Herausgeber  der  „Provinzialcorresvondenz"  und 
der  Bismarck'schen  Neden  —  dieser  Hahn  ist  im  echten  Schulersinne  Lassalles 
gehafctester  „Feind"  — ,  Haber,  einen  Verwandten  von  Siegmund  Haber, 
dem  bekannten  Humoristen,  Verfasser  des  Lustspiels  „Ein  Stundchen  auf  dein 
Comptoir"  und  Nedacteur  des  „Ulk",  und  Andere. 
Lassalles  beste  Freunde  sind  die  beiden  Gerstenberg,  die  Sonne  eines 
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Lotteriecollecteurs.  Der  altere,  Samuel,  war  ein  ruhiger,  tuchtiger  Kauf- 
mann,  der  aus  seinein  bescheideneren  Wirkungskreise  nie  herausgetreten  ist. 
Ani  nachsten  Lassalles  Herzen  steht  aber  der  jungere  Gerstenberg, 
Isidor,  der  damals  etwa  siebzehn  J  ahr  alt  war,  und  fur  den  er  die 
warmsten  Gefuhle  aufrichtiger  Freundschaft  empfindet.  Dieser  Isidor 
Gerstenberg,  der  mit  groGen  Verstandesgaben  und  edlen  Charaktereigen- 
schaften  ausgestattet  war,  machte  dann  auch  spater  eine  glanzende  Carriere. 
Von  Breslau  aus  begab  er  sich  nach  kurzen:  Aufenthalt  bei  seinein  Onkel 
Louis  Gerstenberg  in  Hamburg  nach  England,  blieb  einige  Zeit  in  Man- 
chester, und  lieG  sich  dann  in  London  dauernd  nieder.  Dort  erwarb  er 
sich  durch  seine  Tuchtigkeit  und  seinen  Jdeenreichthum  eine  der  ausge- 
zeichnetsten  kaufmannischen  Stellungen.  Nachdem  er  durch  den  langeren 
Aufenthalt  die  Zulassung  zum  Stockexchange  erlangt  hatte,  gewann  er  sehr 
bald  das  Vertrauen  der  groGten  Londoner  Geschaftsleute.  Er  war  der 
Erste,  der  die  Idee  anregte  und  durchfuhrte,  zu  gemeinsamem  Schutz  der 
Inhaber  fremder  Werthpapiere,  die  durch  die  Unzuverlassigkeit  der  fremden 
Regierungen  stark  gefahrdet  waren,  eine  Vereinigung  aller  Betheiligten 
zu  bilden,  urn  mit  vereinten  Kraften  die  Rechte  der  in  ihren  Interessen 
bedrohten  Besitzer  solcher  zweifelhaften  Werthpnpiere,  die  Inhaber  von 
Obligationen  fremder  Staatsschulden,  zu  schutzen.  Auf  seine  Veranlassung 
und  unter  seiner  regsten  Thatigkeit  entstand  die  Gesellschaft  der  Bondsholders. 
Diese  Coalition  sollte  mit  alien  zu  Gebote  stehenden  Mitteln,  durch  die 
Presse,  durch  Intervention  der  diplomatischen  Vertreter,  durch  Delegirte, 
die  von  der  Gesellschaft  eventuell  an  Ort  und  Stelle  zu  senden  waren, 
die  Schuld  der  saumigen  Zahler  eintreiben  oder  dafur  eventuell  andere 
Werthobjecte  Uberlassung  von  Landereien  und  dergleichen,  durchsetzen, 
mit  einem  Worte:  das  europaische  Kapital  nach  Kraften  schutzen.  Die 
Idee  fand  groGen  Anklang  und  leistet  noch  bis  zu  diesem  Augenblick  der 
kaufmannischen  Welt  die  erheblichsten  Dienste.  Isidor  Gerstenberg  erhielt 
den  Ehrenposten  eines  Kanzlers  dieser  Bondsholders-Gesellschaft.  Er 
selbst  gewann  bei  diesem  Unternehmen  ein  betrachtliches  Vennogen.  Ebenso 
waren  andere  groGartige  kaufmannische  Unternehmungen,  an  deren  Spitze 
er  stand,  fur  ihn  in  hohem  Grade  gewinnbringend.  Er  war  es  unter 
Ander,»,  der  die  erste  telegraphische  Verbindung  zwischen  England  und 
dem  Continent,  das  Kabel  zwischen  Dover  und  Calais,  herstellte.  Das 
Vennogen,  das  er  sich  durch  seine  groGartige  kaufmannische  Veranlagung 
und  seinen  Unternehmungssinn  erworben  hatte,  wurde  auf  etwa  eine  Million 
Pfund  Sterling  geschatzt.  Einem  Freunde  erzahlte  er  einst  lachelnd,  daG 
er  in  Ecuador  Landereien  im  Umfange  von  2709  Quadratmeilen  besitze, 
die  er  fur  eine  schlechte  Schuld  ubernommen  hatte.  Isidor  Gerstenberg 
besaG  auf  alien  Gebieten  ein  umfassendes  Wissen.  Er  war  Autodidakt 
im  besten  Sinne  des  Wortes.  Er  verkehrte  in  London  mit  der  aus- 
gewahltesten  Gesellschaft.  Auch  Lothar  Bucher,  der  damals  als  Correspondent 
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der  „National-Zeitung"  in  London  lebte,  gehorte  zu  Gerstenbergs  intimem 
Verkehr.  Wahrscheinlich  hat  Gerstenberg  die  Bekanntschaft  Nuchers  mit 
Lassalle  vermittelt.  Wir  wissen,  wie  sich  diese  beiden  bedeutenden  Manner 
spater  naherten,  und  besitzen  in  dem  meisterhaftesten  Pamphlet  der  neueren 
Zeit  Julian  Schmidt,  der  Literarhistoriker"  ein  dauerndes  ZeugniR  dieser 
geistigen  Eintracht.  Auch  Ferdinand  Freiligrath  war  ein  intimer  Freund 
Isidor  Gerstenbergs.  Von  Wen,  die  ihn  naher  kennen,  wird  Ifidor 
Gerftenberg  als  ein  groRartiger  kaufmannischer  Kopf,  als  ein  ideenreicher 
solider,  mit  der  Macht  des  Kapitals  ausgestatteter  GroRkaufmann  bezeichnet, 
als  ein  Unternehmer  im  groRten  Stil,  kuhn  und  dabei  doch  ruhig,  muthig 
und  besonnen. 

Isidor  Gerstenberg  hatte  ein  tragisches  Ende.  Bei  einem  seiner 
bedeutendeil  Unternehmen  hatte  er  erhebliche  Verluste  erlitten.  Er  war 
emsig  beschaftigt,  diese  Schaden  moglichst  zu  verringern  und  zu  erhalten, 
was  zu  erhalten  war.  Da  brach  in  einer  seiner  Fabriken  eine  Explosion  aus, 
die  ihn  zwar  selbst  nicht  beschadigte,  aber  die  Ausdunstungen,  die  er  ein- 
athmete,  machten  ihn  zeitwellig  leidend.  Sein  Kopf  war  benommen,  feine 
Athmungswerkzeuge  hatten  gelitten.  Urn  Genesung  von  feinem  Leiden  zu 
suchen,  wollte  er  sich  —  es  war  im  Jahre  1876  —  nach  einein  Kurott 
begeben.  Bei  der  nachtlichen  Ueberfahtt  von  Dover  nach  Calais  fuhlte  er 
sich  in  der  Cajute  nicht  wohl,  ging  auf  Deck  und  spazierte  dort  auf  und  ab. 
Dabei  hatte  er  das  Ungluck,  in  den  durch  einen  unverzeihlichen  Leichtsinn 
oben  nicht  geschlossenen  und  nicht  beleuchteten  Maschinenraum  zu  sturzen, 
wo  er  von  den  eisernen  Armen  gepackt  und  zerquetscht  wurde.  Freilich  wollte 
die  Gesellschaft,  urn  den  Vorwurf  des  frevelhaften  Leichtsinns  von  sich  abzu- 
walzen,  die  Behauptung  aufstellen,  Gerstenberg  sei  nicht  bei  Sinnen  gewesen. 
Aber  die  Aussage  der  glaubwurdigen  Zeugen  lassen  das  Gegentheil  mit 
Bestimmtheit  annehmen,  und  festgestellt  ist,  daR  der  Maschinenraum  finster 
und  daR  die  Oeffnung  nicht  vergittert  war.  Isidor  Gerftenberg  hinterlieR 
bei  seinem  Tode  ein  Vermogen,  das  freilich  nicht  ganz  so  bedeutend 
war,  wie  man  geglaubt  hatte,  aber  das  immerhin  noch  ein  sehr  betracht- 
liches  genannt  werden  darf,  etwa  zehn  Millionen  Mark.  Auch  nach  den 
Aufzeichnungen  des  jungen  Ferdinand  Lassalle  erscheint  der  damals  noch 
blutjunge  Isidor  Gerstenberg  als  ein  durch  und  durch  sympathischer  und 
liebenswurdiger  Mensch. 

Mit  ihm  und  anderen  Freunden  besucht  Lassalle  regelmaRig  und 
naturlich  verbotener  Weise  wohl  so  ziemlich  alle  Conditoreien  und  Kneipen 
Breslaus  des  Jahres  1840.  Da  lernen  wir  kennen  „das  Hasel",  die 
Wirtschaften  und  Conditoreien  von  Hesse,  Kastner,  Manatschal,  Orlandi, 
Klosse.  Da  wird  auch  mehrfach  das  Etablissement  von  Kroll  genannt,  das 
der  junge  Ferdinand  mit  seinen  Eltern  und  den  Freunden  seiner  Familie 
besucht,  ein  groRartiges  Glashaus  mit  Vergnugungsgatten.  Auch  von  der 
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Restauration,  in  der  der  Rheinlander  Huther  die  damals  noch  sehr  seltenen 
Austern  nach  Breslau  brachte,  ist  die  Rede. 

Der  mehrfach  genannte  Kem  ist  Buchhandler  und  in  einer  Leihbibliothek 
angestellt. 

Fur  Diejenigen,  die  Breslau  nicht  kennen,  ist  noch  zu  bemerken,  dafc 
das  einigemal  erwahnte  Kleinburg,  das  jetzt  eine  zum  Stadtbezirk  gehorige 
Vorstadt  ist,  damals  noch  von  der  Stadt  durch  eine  drei  Viertelstunden 
lange  Chaussee  getrennt  mar.  Klettendorf  liegt  eine  Viertelmeile  hinter 
Kleinburg. 

Der  erste  Abschnitt  des  Tagebuchs,  1.  Januar  bis  Mitte  April,  den  wir 
„Schuler-Leid  und  -Lust  in  Breslau"  uberschrieben  haben,  ist  zwar  der  weniger 
bedeutende,  aber  er  hat  immerhin  fur  die  Kenntnis;  des  Lebens  und  Wesens 
Ferdinand  Lassalles  eine  nicht  zu  unterschatzende  Wichtigkeit.  Er  zeigt  uns, 
wie  dem  Breslauer  Secundaner  durch  allerhand  dumme  Streiche  das  fernere 
Verbleiben  auf  dem  Gymnasium  unertraglich  wird,  und  welche  besonderen 
Thatsachen  ihn  dazu  veranlassen,  seinen  Vater  drrngend  zu  bitten,  ihn  von 
der  Lateinschule  wegzunehmen  und  ihn  Kaufmann  werden  zu  lassen.  Fur 
die  KenntniG  der  aufceren  Lebensumstande  des  jungen  Lassalle  und  seines 
Charakters  sind  diese  Blatter  in  hohem  Grade  bezeichnend.  Ihren  vollen 
Werth  erlangen  sie  indessen  erst  im  Zusammenhang  mit  dem  zweiten  Abschnitt, 
in  dem  die  Frage,  wie  sich  die  Zukunft  gestalten  werde,  die  im  ersten 
Abschnitte  sich  nur  schuchtern  regt  und  nur  unbewuGt  zum  Ausdruck  gelangt, 
mit  Klarheit  und  Entschiedenheit  an  den  jungm  Mann  herantritt  und  energisch 
beantwortet  wird.  Allen  diesen  Seiten,  den  in  Breslau,  wie  den  in 
Leipzig  geschriebenen,  ist  Eines  gemeinsam:  die  vollkommene,  mitunter  die 
Brutalitat  streifende  Aufrichtigkeit.  Diese  schonungslose  Ehrlichkeit  dunkt 
uns  die  vornehmste  Eigenschaft  dieser  Aufzeichnungen  zu  sein.  Urn  ihret- 
willen  sehen  wir  dem  jungendlichen  Strick,  der  sein  Programm,  sich  selbst 
gegenuber  wahr  zu  sein,  mit  eiserner  Consequenz  durchfuhrt,  so  Manches 
nach,  was  unter  heuchlerischer  Beschonigung  unverzeihlich  sein  wurde. 
In  diesen  Selbstbekenntnissen  eines  ungewohnlich  gefcheidten  Jungen 
zeigt  sich  der  Zwiespalt  wahrend  seines  Werdeprocesses  im  reizvollsten  Lichte. 
Auf  der  einen  Seite  haben  wir  es  mit  einein  richtigen  Kinde  zu  thun, 
mit  kindlichen  Unarten,  kindlichem  Uebermuth  und  kindlichem  Schmerz. 
Auf  der  andern  Seite  glauben  wir  beinahe  schon  einem  Manne  gegenuber- 
zustehen,  der  unheimlich  fertig  ist,  von  dem  sich  Erwachsene  Rath  erbitten, 
der  in  den  ivichtigsten  Familienfragen  seine  Stimme  erhebt,  der  im  zweiten 
Abschnitt  nach  allerlei  seelischen  Schwankungen  schlieRlich  zielbewuRt  das 
Programm  seiner  Zukunft  aufstellt,  der  als  noch  nicht  Sechzehnjahriger 
durch  den  dunklen  Drang,  der  ihn  ganz  beherrscht,  mit  Gewalt  schon  nach 
jener  Richtung  hingetrieben  wird,  die  er  spater  mit  klarer  Erkenntnis;  ein- 
schlagt,  der  sich  als  Kampfer,  Redner,  Agitator  fuhlt  und  ohne  besondere 
Muhe,  wie  es  scheint,  seinen  vertrauenden  Vater  dazu  bestimmt,  ihm  zu 
Nord  und  End,,  I. VII,  l«9.  3 
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gestatten,  sich  auf  diese  Thatigkeit,  die  er  als  seine  Lebensaufgabe  betrachtet, 
wissenschaftlich  vorzubereiten.  Ob  es  nun  gerade  der  rechte  Weg  ist,  das  soil 
hier  nicht  entschieden  werden.  Die  durchdringende  Scharfe  des  Verstandes, 
die  vollkommene  Rucksichtslosigkeit,  der  leidenschaftliche  HaG  gegen  alle  die- 
jenigen,  die  ihm  entgegenstehen,  der  feste  EntschluG,  da,  wo  Ueberredung 
nichts  hilft,  zur  Gewalt  zu  greifen,  —  all'  diese  Eigentumlichkeiten  finden 
schon  in  diesen  intimen  Aufzeichnungen  des  knabenhaften  Junglings  einen 
erstaunlich  charakteristischen  Ausdruck. 

Am  wohlthuendsten  beruhrt  im  Gegensatz  zu  diesen  Harten  und  Scharfen 
das  innige  und  herzliche  VerhaltniG,  das  ihn  an  seine  Verwandten  knupft. 
Mit  seiner  Schwester  Friederike  steht  er  zwar  zunachst  im  elterlichen  Hause 
nicht  auf  gutem  FuG,  aber  die  Beziehungen  bessern  sich  mit  der  Zeit 
immer  mehr,  und  sobald  von  auGen  her  seiner  Schwester  Unannehmlich- 
keiten  drohen,  tritt  er  mit  der  leidenschaftlichen  bruderlichen  Liebe  unbedingt 
fur  sie  ein.  Er  ist  keineswegs  blind  fur  die  Schwachen  seiner  Eltern,  aber 
immer  und  uberall  kommt  das  kindliche  Gefuhl  der  Unterordnung,  auch 
da,  wo  sein  Verstand  mit  den  Anordnungen  seiner  Eltem  nicht  einverstanden 
ist,  —  eine  tiefe  und  wahre  Pietat  und  eine  zartliche  echte  Kindes- 
liebe  zum  Durchbruch.  Besonders  im  zweiten  Abschnitt,  da  er  fern  von  den 
Seinen  wellt,  wird  ihm  bemuGt,  wie  er  mit  alien  Fasern  seines  Seins  mit 
den  Seinigen  unlosbar  verbunden  ist.  Und  wenn  er  seines  herzensguten 
Vaters  geclenkt,  findet  er  nicht  genug  Worte  uberschwanglicher  Dankbarkeit. 
In  dem  ersten  Abschnitt,  mit  dem  wir  uns  zunachst  zu  beschaftigen 
haben,  wird  der  junge  Secundaner  von  den  selbstverschuldeten  Schulsorgen 
und  von  dem  innigsten  Verlangen,  moglichst  bald  aus  der  unleidlichen 
Situation  herauszukommen,  fast  ausschlieGlich  beherrscht.  Er  hat  keine  Zeit 
und  keine  Lust,  sich  wahrenddem  urn  seine  Zukunft  zu  kummern.  Wahrend 
seiner  Breslauer  Eecundanerzeit  sinnt  er  uber  nichts  Anderes,  als  wie  er 
den  Obliegenheiten  der  Schule  sich  moglichst  entziehen  konne,  und  wenn  er 
nicht  mit  seinen  Eltern  an  gesellschaftlichen  Zerstreuungen  betheiligt  wird, 
sucht  er  die  Gesellschaft  seiner  Freunde  auf,  urn  mit  ihnen  zu  bummeln, 
Karten  und  Billard  zu  spielen. 

Es  erubrigt  uns  noch  ein  Wort  uber  die  Art  und  Weise,  wie  wir  die 
Aufzeichnungen  des  jungen  Lassalle  fur  die  Oessentlichkeit  benutzt  haben. 
Selbstverstandlich  haben  wir  nicht  den  geringsten  Zusatz  zum  Texte  gemacht, 
dagegen  haben  wir  vieles  Gleichgultige,  namentlich  die  genauen  Angaben 
uber  sein  Gewinn-  und  Verlustconto  im  Spiel,  gestrichen,  an  zwei  oder  drei 
Stellen  unzulassige  Derbheiten  im  Ausdruck  durch  sinnentsprechende  Um- 
schreibungen  gemildert,  und  die  Namen  einiger  Personen,  uber  die  Lassalle 
sich  niit  ungewohnlicher  Harte  ausspricht,  beseitigt,  beziehentlich  durch  einen 
Buchstaben  bezeichnet.  DaG  das  Tagebuch  Lassalles  vollkommen  authentisch, 
daG  es  von  der  ersten  bis  zur  letzten  Seite  von  seiner  eigenen  Hand  ge- 
schrieben  ist,  unterliegt  nicht  dem  geringsten  Zweifel. 
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Unter  dem  Vorbehalt,  dem  zweiten  Abschnitt:  „Der  Handelsschuler  in 
Leipzig"  noch  eine  besondere  Einfuhrung  voranzuschicken,  beginnen  mir  nun- 
mehr  mit  der  Veroffentlichung  des  ersten  Abschnitts. 
P.  L. 

Schuler-keid  und  -kuft  in  Breslau. 
Januar  bis  Mitte  April  1840. 

Vorliegende  Blatter  sind  bestimmt,  alle  meine  Handlungen,  meine  Fehler, 
meine  guten  Thaten  aufzunehmen.  Ich  will  init  der  groBten  Gewissenhaftig- 
keit  und  Aufrichtigkeit  in  ihnen  nicht  nur  das  aufzeichnen,  was  ich  that, 
sondern  auch  die  Motive  dieser  Handlungen  angeben.  Fur  jeden  Menschen 
ist  es  sehr  wunschenswerth,  seinen  eigenen  Charakter  kennen  zu  lernen.  Und 
wie  man  in  einem  Roman  aus  den  Handlungen  und  Gesprachen  der  ver- 
schiedenen  Personen  auch  ihren  Charakter  kennen  lernen  kann,  so  kann  auch 
wohl  Jeder,  der  sein  Tagebuch  aufmerksam  und  ohne  dal5  ihn  die  Eigen- 
liebe  verblendet  —  wenn  er  anders  sich  mit  Gerechtigkeit  und  streng  ge- 
schildert  hat  —  durchliest,  hieraus  sich  selbst  kennen  lernen.  Und  wenn 
ich  eine  ungerechte  That  verubt  habe,  werde  ich  dann  nicht  errothen,  wenn 
ich  sie  hier  aufzeichne?  Und  werde  ich  nicht  noch  mehr  errothen,  wenn 
ich  sie  spater  uberlese?  Dieses  doppelten  moralischen  Zweckes  willen, 
wie  auch  wohl  deswegen,  well  es  Vergnugen  gewahrt,  wenn  man  nach 
Jahren  liest  und  sich  in's  GedachtniG  zuruckruft,  was  man  vor  Jahren 
genossen  oder  erlitten  hat,  habe  ich  es  unternommen,  ein  Tagebuch  zu 
schreiben. 

1.  Januar  1840.  Ferdinand  Lassal. 
Motto:  Wahrheil?  Wic?  Nock  Wahrheit 
Streb'  ich  ja  allein! 
(Schiller., 

Mittwoch,  1.  Januar  1840. 

Nach  einer  halb  durchjubelten  Nacht  stand  ich  urn  acht  Uhr  Morgens 
fidel  wie  immer  auf.  Ich  zog  mich  an  und  ging  zu  Isidor  Gerstenberg 
in  das  Gewolbe.  Dieser,  dem  ich  meine  Geldnoth  klagte  —  ich  hatte 
Sylvester  all'  mein  Geld  bis  auf  funf  Silbergroschen  verspielt  — ,  bot  mir 
an,  mir  zu  borgen.  Allein  ich  schlug  dies  aus.  Darauf  ging  ich  zu  Manatschal 
fruhstucken,  verzehrte  drei  Silbergroschen  und  las  das  Journal  des  D6bats." 
Vorher  war  ich  mit  Hein  zu  Hesse  gegangen,  urn  Billard  zu  spielen, 
konnte  dies  aber  nicht,  da  es  wahrend  der  Kirche  nicht  erlaubt  ist.  Von 
Manatschal  ging  ich  nach  Hause  und  von  da  zu  Samuel  Gerstenberg 

in  sein  Logis.  Er  war  soeben  aufgestanden,  kleidete  sich  an  und  ging 
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mit  mir  ins  „Hasel"  Villard  spielen.  Wir  spielten  Beide  sehr  schlecht, 

und  die  Partien  dauerten  lange.  Einige  anwesende  ausgezeichnete  Spieler 

wurden  hieruber  ungeduldig  und  bespottelten  unser  Spiel,  so  dal5  ich  mich 

genirte  und  bios  zwei  Partien  spielte,  die  ich  beide  gewann.  Darauf  sah 

ich  dem  Spielen  der  Anderen  zu.  Der  Eine  besonders  spielte  wirklich 

ausgezeichnet.  Er  schien  mir  ein  solcher  zu  sein,  dessen  Gewerbe  Nillard- 

spielen  ist.  Er  parirte  meist  auf  einzelne  Balle  und  spielte  fast  immer  um 

Geld.  Er  war  ein  Christ  und  eben  nicht  aus  den  oberen  Standen.  Er 

bot  Samueln  eine  Partie  um  vier  gute  Groschen  an,  wobei  er  ihm  vierzig 

vorgeben  wollte.  Ich  sagte  nun  Samueln,  ich  wolle  fur  ihn  auf  sein 

Msico  spielen.  Samuel  wollte  mich  dazu  permoviren,  zwei  gute  Groschen 

dazu  zu  geben,  aber  umsonst.  Ich  blieb  fest.  Endlich  verewigten  wir 

uns  dahin,  dal5  ich  mit  jenein  Spieler  um  zwei  gute  Groschen  spielen 

wollte,  wozu  Samuel  die  Halfte  gab.  Die  erste  Partie  verlor  ich,  die 

zweite,  dritte  und  vierte  gewann  ich.  Nun  wollte  ich  aufhoren,  trotz  allem 

Schreien  und  Larmen  meines  Gegners.  Ich  hatte  ungern  die  erste  Partie 

gespielt  —  denn  es  war  gegen  meine  Grundsatze  —  und  wollte  nun  nicht 

weiter.  Denn  wenn  ich  mich  noch  gern  Villard  spiele,  so  ist  es  mir  doch 

nicht  mehr  Leidenschaft.  Mein  Gegner  aber,  der  vier  Groschen  verloren 

hatte,  verlangte  durchaus,  ich  sollte  um  diese  vier  Groschen  mit  ihm  spielen. 

Ich  weigerte  mich,  gab  aber  nach,  als  auch  Samuel  mirzuredete,  machte 

aber  vorher  aus,  dal5  ich  nun  die  letzte  Partie  spielte.  Ich  gewann,  theilte 

meine  acht  gute  Groschen  mit  Samuel  und  ging,  meinen  sich  ungemein 

argernden  Gegner  verlachend,  davon,  verabredete  noch,  dal5  ich  um  zwei 

Uhr  in  Gerstenbergs  Wohnung  kommen  sollte.  Darauf  borgte  ich  nur  von 

Isidor  acht  gute  Groschen,  um  den  Nachmittag  Geld  zu  haben,  und  ging 

nach  Hause.  Es  war  zwolfeinhalb  Uhr.  Auf  der  Treppe  begegnete  ich  dem 

Rabbiner  Geiger.  Oben  war  Skutsch  mit  der  Tochter.  Mein  Vater  fragte 

mich,  warum  ich  zu  spat  kame,  und  ich  verfugte  mich  in  meine  Stube. 

Hier  sah  ich  einen  laromir*)  und  dieses  Buch  liegen.  Leicht  errieth  ich, 

dafc  Beides  fur  mich  ware.  Ich  hatte  gegen  meinen  Vater  den  Wunfch 

geauGert,  einen  Shlips  zu  bekommen,  und  mein  Vater  hatte  mir  einen  laromir 

gekauft,  da  er  glaubte,  dal5  ich  nur  einen  solchen  wunschte.  Ich  nahm 

mir  aber  vor,  meinen  Vater  nicht  auf  diesen  Irrthum  aufmerksam  zu 

machen.  Sein  Zweck  war  doch,  mich  zu  erfreuen  durch  die  Realisirung 

meines  Wunsches,  und  ich  bin  viel  zu  zartfuhlend,  als  dal5  ich  hatte  sagen 

konnen:  „Mein  Vater,  Du  irrst  Dich,  ein  solches  Tuch  erstellt  mich 

nicht."  Ich  ahnele  hierin  nicht  meiner  Mutter.  Ueberhaupt  war  ich 

geruhrt  von  der  Gute  meines  Vaters,  um  so  mehr,  als  ich  eben  vom 

*)  laromir  wurde  ein  breiter  shawlartiaer  Kopfschutz  genannt,  der  Ohren  und 

Hals  bedeckte.  In  dieser  Vermummuna  erschien  der  Darsteller  des  Rauber  laromir 

in  Glillpaizers  „Ahnfrau",  und  von  diesem  erhielt  das  Cachcnez  seinen  Namen. 
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Billardspielen  kam,  das  er  mir  doch  verboten  hatte.  Aber  warum  spiele  ich 
denn  Billard? 

Ich  habe  den  Fehler,  den  Befehlen,  die  mir  mein  Vater  giebt,  nicht 
blindlings  zu  gehorchen,  was  wohl  besser  ware,  sondern  erst  uber  sie  nach- 
zudenken  und  mich  zu  befragen:  warum  befiehlt  mir  mein  Vater  dies?  So 
bin  ich  also  zu  dem  Resultat  gekommen:  mein  Vater  hat  wohl  nichts  da- 
gegen,  wenn  ich  in  einer  muGigen  Stunde  eine  Partie  spiele,  aber  er  verbot 
es  mir  ganzlich,  damit  es  mir  nicht  —  was  bei  meinem  sanguinischen 
Temperamente  zu  vermuthen  war  —  zur  Leidenschaft  wurde.  Fruher 
ubertrat  ich  das  Verbot,  weil  mir  das  Spiel  Leidenschaft  mar.  Jetzt  ist  es 
mir  aber  nicht  mehr  Leidenschaft  und  kann  es  nie  mehr  werden,  da  auGer 
der  Liebe  nie  eine  und  dieselbe  Leidenschaft  zweimal  das  Herz  eines  Menschen 
zerreiGt.  Folglich  kann  ich  spielen,  ohne  den  Sinn  des  vaterlichen  Gebotes 
zu  ubertreten;  denn  ich  halte  viel  auf  jenen  Ausspruch: 
Der  Buchstabe  todtet, 
Der  Geist  macht  lebendig. 

Wenn  ich  also  bei  jenem  Verbote  den  Buchstaben  ubertrete,  so  iibertrete  ich 
doch  nicht  den  Geist,  den  eigentlichen  Sinn,  das,  was  mein  Vater  bezwecken 
wollte.  Ob  ich  hieran  Unrecht  thue  oder  nicht,  weiG  ich  nicht.  Doch  genug 
hiervon. 

Beim  Mittagessen  erzahlte  ich  dem  Vater,  daG  ich  das  Journal  des 
Dobats"  gelesen  hatte.  Er  fragte  mich:  „Wo?"  und  als  ich  antwortete: 
„Bei  Manatschal",  so  sagte  er  mir:  es  schicke  sich  noch  nicht  fur  mich,  zum 
Conditor  zu  gehen.  Nach  dem  Essen  schickte  mich  mein  Vater  mit  funfzig 
Thalern  zum  vr.  Guttentag.  Dieser  war  auGerst  freundlich  und  unterhielt 
sich  lange  mit  mir. 

Abends  ging  ich  mit  Isidor  und  einer  ganzen  Suite  zu  Hesse,  wo 

wir  zwei  Boules  spielten,  von  denen  ich  eine  gewann.  Spater  spielten  wir 

noch  Onze-et-demi  bei  Gerstenbergs.  Ich  gewann. 

Donnerstag,  2.  J  anuar. 

Vormittag  siel  nichts  Bedeutendes  vor.  Nachmittags  hatte  die  Mutter 
Herrn  und  Fraulein  S  kutsch,  Madame  N.  und  Cousine  Dorchcn  aufge- 
fordert,  zu  Kroll  zu  kommen.  Spater  sollte  man  bei  uns  souviren.  Tie 
Gaste  versammelten  sich  urn  zwei.  Auch  Dr.  Shiff  kam.  Ich  zog  mich 
an  und  ging  in  das  Versammlungszimmer.  „Dr.  Shiff",  sagte  ich  leise 
zu  ihm,  „wie  gefallt  Ihnen  Madame  N?"  „Ausgezeichnet!  0,  wenn 
ich  bei  der  ankommen  konnte  .  .  ."  „Nichts  leichter  als  das",  erwiderte 
ich.  „lch  will  Ihnen,  was  durchaus  nothig  ist,  die  naheren  Details  mit- 
theilen,  dann  vrobiren  Sie  frischweg. 
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Komm  den  Weibern  sanft  entgegen, 
Du  gewinnst  sie,  auf  mein  Wort! 
Doch  w«  tuhn  ist  und  verwegen. 
Kommt  gewiG  noch  besser  fort."*) 

so  recitirte  ich  fast  laut  und  fuhr  dann  leiser  fort:  Jch  glaube,  diese  Festung 
wird  am  besten  mit  Sturm  genommen. 

„Du  bist  ein  Engel!"  rief  der  Doctor,  schleppte  mich  zu  Madame  N. 
und  sing  nun  dort  an,  sich  liebenswurdig  zu  machen. 
Man  fuhr  zu  Kroll.  Gegen  sechs  Uhr  kam  man  zuruck  und  ging  in 
die  Vorderstube,  wo  der  Tisch  gedeckt  stand.  Auf  allgemeines  Verlangen 
ging  Dr.  Shiff  zum  Klavier.  Bis  dahin  hatte  ich  noch  gar  nicht  geglanzt, 
mir  auch  noch  nichts  mit  Madame  N.  zu  thun  gemacht,  well  ich  sehr  groGe 
Zahnschmerzen  hatte.  Als  man  aber  zum  Souper  ging,  Madame  3t.  sich 
auf's  Sopha  setzte,  Shiff  seinen  Stuhl  hart  an's  Sopha  ruckte,  so  setzte  ich 
mich  zur  andern  Seite  der  N.  auf's  Kanapee,  indem  ich  selbst  aufforderte, 
diese  Ungebuhr  zu  bemerken.  Nun  nahmen  wir  —  Shiff  und  ich  —  die 
N.  in's  Kreuzfeuer.  Der  Doctor  ist  geistreich,  also  gegen  diese  Seite  konnte 
sie  nichts  ausrichten.  Ich  sprach  auch  an  diesem  Abend  gut.  Shiff  horte 
mir,  wenn  ich  redete,  minutenlang  zu  und  sagte  dann:  „Ferdinand,  Du  bist 
gar  nicht  bitter."  Er  sagte  dies  aber  so  langsam  und  ernst,  dal5  er  es  wirklich 
zu  glauben  schien. 

Madame  N.  brach  nun  'in  eine  Wuth  von  Complimenten  gegen  mich 
aus.  Spater  drehte  sich  Shiff  gegen  meine  Schwester  und  sagte  zu  ihr: 
„lhr  Vnwer  ist  geistreich,  und  dies  sehr."  „Wer  zweifelt  daran?"  erwiderte 
sie  pratentios. 

Plotzlich  sagte  Shiff  zur  N.:  „Madame,  ich  hatte  Sie  als  Braut  sehen 
mogen!"  Jch  bin  so  glucklich  gewesen,  Doctor!"  rief  ich  begeistert  aus. 
„Und  nie  werde  ich  den  Augenblick  vergessen,  als  Madame  zurTrauung 
schritt.  Denken  Sie  sich  dies  seelenvolle  Auge  halb  geoffnet,  halb  zu  Boden 
geschlagen,  mit  den  Thranen  ringend,  die  es  zu  verdunkeln  drohten,  ein 
Myrtenkranz  im  brautlichen  Haar,  ein  rauschendes  weiGes  Atlasgewand  urn 
diese  reizenden  Glieder .  .  ." 

*)  Lasslllle  citilt  fast  immer  ungenau  —  eine  Unart,  die  er  auch  im  reiferen 

Alter  nicht  abgelegt  hat.  Die  Worte  eines  „Erfahrenen"  aus  dem  Musen»Almanllch 

lauten: 

„Geh'  den  Weibein  zart  entgegen, 

Du  gewinnst  sie,  auf  mein  Wort. 

Und  wer  rasch  ist  und  verwegen, 

Kommt  vielleicht  noch  besser  fort" 

Die  eigentliche  Pointe  hat  Lassalle  weggelassen.  Sie  lautet: 

„Doch  wem  wenig  dran  gelegen 

Scheinet,  ob  er  reizt  und  ruhrt. 

Der  beleidigt,  der  verfuhrt." 
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„Genug,  mein  Sohn,  Du  wirft  zu  poetisch,"  rief  mein  Vater  halb 
scherzend,  halb  miRfallig.  Madame  druckte  mirfastzu  zartlich  die  Hand, 
und  der  Gedanke  stieg  in  mir  auf:  Ware  ich  doch  fchon  zwanzig  Jahre  alt! 
Jch  gab'  ich  weil5  nicht  was  darum,  wenn  ich  die  Gunst  diefes  Weibes 
erringen  konnte!"  rief  der  Doctor,  vom  Tische  aufspringend,  mirzu.  „Ha!" 
lachelte  ich.  „Ware  ich  nur  etwas  alter!  .  .  ."  „Aber  rathe  mir,  mein 
Engel!"  rief  er. 

„H6ren  Sie.  Sie  begleiten  die  3t.  nach  Hause  und  fragen  auf  dem 

Wege  urn  ErlaubniG,  ob  Sie  morgen  sie  besuchen  durfen.  Sie  wird  es  Ihnen 

nicht  abschlagen.  Dann  gehen  Sie  morgen  zu  ihr.  Ihr  Mann  verreist,  ihr 

Schwager  ist  im  Geschaft  —  wahrscheinlich  ist  sie  allein.  Und  dann  muthig 

voran!  Ich  wette:  NonFisr,  vou.8  8I5IS2  a  plaiuare  .  .  ." 

Abends,  als  Madame  N.  heinieilen  wollte,  hatte  sich  M.  Lachs  ihr 

durch  meine  Schwester  zum  Begleiter  anbieten  lassen  und  war  naturlich  an- 

genommen.  Shiff  ging  auf  meinen  Nath  dennoch  mit.  Ich  will  gleich 

den  weiteren  Verlauf  des  Unternehmens  hier  mittheilen.  Shiff  wollte  sie 

wegen  Lachs'  Anwesenheit  nicht  urn  Erlaubnis;,  sie  zu  besuchen,  bitten,  besuchte 

sie  aber  dennoch  am  andern  Tage.  Unglucklicher  Weise  mar  die  Schwagerin 

da.  Bei  uns  erzahlte  man,  dal5  die  N.  sich  sehr  uber  die  Zudringlichkeit 

des  Shiff  gewundert  habe.  Da  ich  es  aus  zwei  Quellen  gehort  habe,  halte 

ich  es  fur  wahr.  Doch  erklare  ich  es  mir  so:  die  N.  wird  etwas  freundlich 

gegen  Shiff  gewesen  sein,  daruber  wird  die  Schwagerin  sie  nachher  in  Lachs' 

Gegenwart  aufgezogen  haben,  und  sie  mag,  urn  sich  zu  rechtfertigen,  auf 

Shiff  raisonnirt  haben.  Shiff  erzahlte  mir  auch,  dafc  sie  gegen  ihn  sehr 

freundlich  mar.  Er  Iiel5  sich  melden,  ob  er  genehm  ware,  und  sie  kam 

selbst  bis  auf  den  Flur  und  nothigte  ihn  zum  Wiederkommen.  Als  Shiff 

aber  ihre  AeuGerungen  von  mir  horte,  beschloR  er,  daruber  beleidigt,  sie 

nicht  zu  besuchen.  Ware  das  nicht,  so  ware  Monsieur  3t.  wohl  schon  zu 

betlagen. 

Freitag,  8.  J  anuar. 

Die  Nacht  hatte  ich  in  wuthendem  Zahnschmerz  durchrast.  Morgens  lieG 
ich  nur  den  Zahn  Ziehen.  Ein  heftiges  Fieber  ruttelte  mich.  Ich  muGte  mich 
zu  Bett  legen.  Kr.  Guttentag  verordnete  mir  Medizin. 
Sonnabend,  4.  J  anuar. 

Ich  konnte  meiner  Krankheit  wegen  nicht  die  Rede  des  Dr.  Geiger  an- 
horen.  Ueberhaupt  fiel  die  ganzen  Tage  meiner  Krankheit  nichts  Bedeutendes 
vor,  als  dal$  ich  erkannte,  dal5  meine  guten,  guten  Eltern  mich  lieben, 
immerfort  Ecarto  spielte  und  mir  meine  Mutter  einen  Ducaten  zum  Ver- 
brauch  schenkte. 
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Sonntag,  5.  J  anuar. 

Mein  Freund  Isidor  besucht  mich.  Er  ist  mir  wahrlich  der  liebste  von 
meinen  Bekannten.  Wahrend  die  Anderen  alle  bios  sogenannte  gute  Freunde 
sind,  ist  er  mein  Freund.  Ich  auGerte  dies  auch  gegen  meinen  Vater. 
„Sieh,"  sagte  ich  zu  ihm,  „ob  Einer  sich  urn  mich  bekummert?  Wirtlich, 
Isidor  liebt  mich  und  ich  ihn." 
Montag,  6.  J  anuar. 

Ich  schickte  in  die  Schule,  meine  Abwesenheit  zu  entschuldigen,  und 
ubersandte  das  Schulgeld. 
Mittwoch,  8.  J  anuar. 

DaG  doch  meine  Mutter,  die  sonst  so  gut  ist,  die  Untugend  nicht  ab- 

legt,  zu  keifen  und  zu  zanken.  Sie  macht  damit  meinen  geliebten  Vater 

und  sich  selbst  unglucklich.  Wegen  eines  Stuckchen  Bandes  kann  sie  sich 

zanken.  0  lieber  Gott,  gieb  doch,  dal5  endlich  Ruhe  bei  uns  einkehre, 

Ruhe  und  Frieden! 

Es  kam  Brief  von  Ferdinand.*) 

Donnerstag,  9.  J  anuar. 

Ich  stand  aus  dem  Bett  auf.  Bamberger  kam  mich  zu  besuchen. 
Isidor  hat  mir  gesagt,  dal5  Kern  noch  vier  Groschen  fordere,  well  ich 
St.  Roche**)  so  lange  behalte,  und  B.  hat  den  ersten  Band  gelesen.  Auf 
jeden  Fall  preGte  ich  B.  die  vier  Groschen  ab.  Kern  wird  aber  wahr- 
scheinlich  einen  Stuvu  in  die  Zahne  bekommmen,  statt  vier  Groschen. 
Nachmittag  spielte  ich  mit  Onkel  Friedender  zwei  Partien  Schach  und 
gewann  vier  gute  Groschen.  Auch  gut.  Wahrend  mein  Korper  schwach  ist, 
wird  meine  Borse  gestarkt.  Aber  ich  furchte,  dal5  mit  dem  Zunehmen  meines 
Korpers  meine  Borse  abnehmen  wird. 

Abends  sprach  ich  mit  Vater  von  Dr.  S.,  der  noch  immer  in  Breslau 
ist,  und  dies,  wie  mein  Vater  glaubt,  weil  er  die  Rechnung  seines  Wirthes 
nicht  bezahlen  kann.  „Mein  Sohn,"  sagte  der  Vater  bei  dieser  Gelegenheit, 
„ein  Mann,  der  wie  S.  in  der  Nacht  noch  Hiither  zwingt,  zu  offnen,  damit 
er  Austern  essen  kann,  an  dem  ist  nichts."  Ich  schwieg,  dachte  aber:  0 
mein  Vater, 

Austern  essen  ist  so  ubel  nicht. 

Mein  Vater  nennt  dies  Leben  ein  luderliches.  Nun  hatte  ich  aber  Behagen 

an  einem  solchen  luderlichen  Leben. 

*)  Der  nachmalige  Gatte  der  Schwester  Ferdinand  Lassalles. 

**)  „St.  Roche",  ein  damals  viel  gelesener  Roman  von  Henriette  von  Paalzow. 
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Freitag,  10.  J  anuar. 

Zufallig  erzahlte  meine  Mutter  friih,  daG  sie  einmal  das  groGe  Loos 
in  der  kleinen  Lotterie  gewonnen  und  es  vorher  geahnt  habe.  Ich  sagte 
nun,  dal$  ich  mit  Isidor  in  die  Lotterie  setzen  wolle,  und  daG  es  mich  ahne, 
ich  wurde  gewinnen.  Und  wirklich  bin  ich  so  thoricht,  dies  fast  mit  Bestimmt- 
heit  zu  glauben. 

Ich  schrieb  einige  GruGe  an  Ferdinand  von  seinem  Jieben  Schwager," 
wie  ich  mich  ausdruckte,  und  benachrichtigte  ihn  von  dem  Steigen  seiner 
Actien,  obwohl  ich  eher  das  Gegentheil  davon  glaube. 
Nachmittags  wollte  Friederiecke  zurTante  Friedlander  gehen.  Da  sie 
aber  erst  am  vorigen  Abend  gegen  den  Willen  der  Mutter  dort  gewesen 
war,  so  wollte  es  diese  und  auch  der  Vater  nicht  erlauben.  Daruber  ver- 
drieGlich  legte  sie  sich  ins  Bett.  Bald  darauf  kam  S.  und  erzahlte  mir, 
dal$  er  von  Riekchen  beleidigt  worden  sei,  da  sie  Mittwochs,  eben  als 
sie  zu  Kroll  fuhren,  auf  seinen  GruG  nicht  gedankt  und  seine  Anrede  nicht 
erwidert  habe.  Ferner  sagte  er  mir,  daG  er  mit  einem  Recensenten  Otto 
Weidemann,  der  ihn  verleumdet,  sich  auf  Pistolen  geschlagen  habe,  daG 
aber  Keiner  vermundet  sei.  Darauf  schickte  er  zu  Riekchen:  „sie  mochte 
aufstehen  und  hineinkommen."  Und  siehe  da  .  .  .  sie  that  es.  Der  Abmd 
verging,  ohne  daG  etwas  vorsiel.  Er  sollte  einein  schrecklichen  Morgen 
Platz  machen. 
Sonnabend,  11.  J  anuar. 

Meine  Feder  schaudert  zuruck,  da  sie  die  Scenen  dieses  Morgens  be- 

schreiben  soil.  Aber  ich  habe  mir  Wahrheit  gelobt. 

Schon  beiin  Kaffeetrinken,  als  meine  Mutter  wiederholt  darauf  auf- 

merksam  machte,  daG  Riekchen  S.'s  wegen  so  schnell  aufgestanden  sei,  rief 

mein  Vater  unwillig:  „Schon  genug,  schon  genug!" 

Man  raumte  auf.  Plotzlich  erhob  sich  in  der  Hinterstube  ein  Larm. 

Emilie  hatte  wieder  den  Schrank,  in  welchem  die  silbernen  Leuchter,  einige 

Weben  Leinwand  u.  s.  m.  liegen,  offen  stehen  lassen.  Meine  Mutter  kam 

in  die  Stube  und  wurde  von  gerechtem  Unwillen  ergriffen.  Sie  rief  Emilien: 

„Schon  wieder  laGt  Du  den  Schrank  auf!"  und  gab  ihr,  worin  sie  vielleicht 

zu  weit  ging,  eine  Ohrfeige.  Emilie  meinte  und  plarrte  und  suchte  sich  zu 

entschuldigen.  Auf  den  Larm  eilte  meine  Schwester  hinein. 

„Ach!"  jammerte  das  dumme  und,  wie  ich  seit  jenem  Tage  bestimmt 

weiG,  falsche  Thier,  „die  Madame  ohrfeigt  mich  so." 

Meiner  Schwester  kam  dies  gelegen.  Noch  kochte  die  Wuth  in  ihr, 

daG  sie  nicht  Tags  vorher  zu  Friedlandcrs  gehen  konnte.  Sie  uberhaufte 

die  Mutter  mit  Vorwurfen.  Der  Larm  vervielfachte  sich.  Ich  sturzte 

hinein,  riG  meine  Schwester  weg  und  zog  sie  in  die  andere  Stube.  Hier, 
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in  Gegenwart  meines  Vaters  sprach  sie:  „Ach,  Du  bist  unbarmherzig. 
Emilie  will  fort,  sie  will  durchaus  fort." 
„Nun,"  entgegnete  ich,  „meine  Mutter  befiehlt  ja,  sie  soil  noch 
beute  fort." 

„Dummer  J  unge!"  rief  »nein  Vater.  „Hat  man  sie  denn  auf  der 
StraGe  gefunden?  Man  mul5  mit  dem  Vormund  sprechen."  Meine 
Schwester  eilte  wieder  herein.  „Du  bleibst  hier!"  herrschte  mir  mein 
Vater  zu. 

Drinnen  benahm  sich,  wie  ich  spater  horte,  meine  Schwester  sehr 
schlecht. 

„Du  willst  eine  Waise  schlagen?"  rief  sie  wiederholt.  „Du?" 

Mein  Vater  kam  auch  dazu,  wurde  sehr  hitzig,  ja  er  ging  so  weit,  daR 

er  meine  Mutter  bei  der  Hand  faGte.  „lch  lasse  in  meinem  Hause  keine 

Waise  schlagen!"  donnerte  er  und  ging  wuthend  heraus. 

Er  ging  mit  meiner  Schwester  zu  Geigers  Predigt.  Meine  Mutter 

blieb  weinend  bei  mir,  dem  Weinenden  zuruck.  Ich  war  erbittert  gegen 

meine  Schwester,  ja  sogar  gegen  meinen  Vater,  denn  er  war  offenbar  zu 

weit  gegangen.  Ich  trostete  meine  Mutter. 

„Ach!"  jammerte  meine  Mutter,  „Vaters  Venehmen  krankt  mich  nicht 
einmal  so,  als  das  meines  eigenen  Kindes!"  Nun  war  ich  in  meinem  Zorn 
gegen  meine  Schwester  so  unzart,  meiner  Mutter  Vorwurfe  zu  machen,  dal5 
sie  in  der  Sache  mit  T.*)  so  sehr  Partei  fur  Riekchen  genommen  und 
Vater  und  mich  so  viele  Monden  durch,  durch  Vitien,  Zanken  und  Vor- 
wurfe, unglucklich  gemacht  habe.  Ich  redete  ihr  darauf  gut  zu  und  gab  ihr 
auch  VerhaltungsmaRregeln:  sie  mochte  doch  sieben  gerade  sein  lassen  und 
besonders  in  Vaters  Gegenwart  weder  Riekchen,  noch  Emilie,  noch  die  Kochin 
ausmachen.  Ach!  wenn  doch  die  Mutter  dies  thate,  wie  viel  Unannehmlich- 
keiten  wurden  erspart  werden. 

Der  Vater  kam  nach  Hause.  Er  war  aber  schon  beruhigt.  Darauf 

kam  Riekchen,  und  Vater  ging  ins  Gewolbe.  Nun  fing  Mutter  an  und 

wollte  mit  Welchen  den  Tanz  beginnen;  jedoch  bewog  ich  sie,  ruhig  zu  sein, 

da  ich  furchtete,  der  Vater  wurde  bald  heraufkommen,  und  es  wurde  eine 

neue  Scene  sein,  wenn  er  Mutter  im  Streit  mit  Riekchen  begriffen  fande. 

Vlos  durch  diese  Worte  machte  ich  meinem  erbittertem  Gefuhle  Luft:  „Das 

glaube  mir,  ein  Kind,  welches  es  so  weit  bringt,  dal5  zwischen  den  Eltern 

von  Scheidung  die  Rede  ist,  dem  kann  es  nicht  gut  gehen." 

Sie  suchte  sich  zu  vertheidigen,  sprach  aber  dabei  sehr  ubel,  oder  hart 

vielmehr,  von  der  Mutter.  „Geh,  geh!"  sagte  ich,  indem  ich  sie  beim  Arm 

ergriff  und  —  doch  von  Drucken  war  die  entfernteste  Idee  nicht  —  der 

*)  Der  noch  vielgenannte  T.  scheint  sich  urn  Ferdinands  Schwester  beworben  zu 

haben.  Aus  der  Verlobung  wurde  nichts.  T.  benahm  sich  aenen  die  Famlie  Lassalles 

uberaus  unzart.  Ferdinand  hahte  diesen  T.  fanatisch. 
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Thur  zuwandte.  Nun  war  sie  gegen  mich  erbittert,  da  sie  sich  von  der 
Richtigkeit  meiner  Vorwurfe  getroffen  fuhlte.  Schnell  also  ergriff  sie  diesen 
Vormand  und,  ihre  Verstellungskunst  zu  Hilfe  nehmend,  begann  sie  ein 
heftiges  Geschrei,  prelate  Thranen  aus  den  Augen  und  rief:  „Wie,  Du 
wagst  es,  mich.  Deine  Schwester,  schlagen  zu  wollen?"  Bei  diesen  Worten 
drang  sie  auf  mich  ein  und  schlug  nach  mir.  Ich  wollte  den  Schlag  er- 
widern,  aber  ineine  Mutter  verhinderte  mich  daran.  Meine  Schwester  jedoch 
lief  in  die  Vorstube,  warf  sich  auf  einen  Stuhl  und  schrie  und  weinte,  als 
Hutte  ich  sie  massacrirt.  Da  erfaRte  mich  namenlose  Wuth.  Ich  sah, 
worauf  Alles  berechnet  war.  Der  Vater  muhte,  da  es  Essenszeit  mar,  bald 
heraufkommen.  Er  hatte,  wenn  er  sie  so  gefunden,  bald  auf  die  Mutter 
gedacht,  und  es  ware  eine  zweite  Scene  geworden,  in  deren  Nachspiel  ich 
wohl  eine  bedeutende  Rolle  hatte  spielen  konnen.  Ich  sah  schon  meinen 
geliebten  Vater  bleich  und  verstort  ohne  Mittagessen  zur  Stube  hinausschreiten, 
ineine  geliebte,  seit  einiger  Zeit  so  unterdruckte  Mutter  weinend.  In  einem 
Augenblick  uberdachte  ich  das  Alles.  Rasend  sturzte  ich  in  die  Stube,  wo 
meine  Schwester  war.  Bang  eilte  meine  Mutter  mir  nach.  Schaumend 
vor  Wuth  warf  ich  mich  auf  die  Kniee,  rang  wie  wahnsinnig  meine  Hande 
und  schrie  mit  einem  solchen  Aufwand  von  Kraft,  dal5  meine  Stimme  sogleich 
heiser  wurde:  „Gott,  Gott,  gieb,  dal5  ich  gedenke,  gieb,  dal5  ich  nie  .  .  . 
nie  dieser  Stunde  vergesse  ....  Ha,  Schlange  mit  Deinen  Krokodils- 
thranen  .  .  .  das,  diese  Stunde  sollst  Du  bereuen  ...  Bei  Gott,  bei  Gott, 
bei  Gott,  ich  schwore  es!  Und  lebt'  ich  funfzig,  und  lebt'  ich  hundert 
Jahre  ....  ich  will  sie  auf  dem  Todtenbette  nicht  vergessen!  Aber  Du 
sollst  es  auch  nicht  ..." 

Nach  diesen?  Ausbruch  der  hochsten  Wuth  war  ich  ganz  erschopft.  Meine 
Mutter  hielt  mich  fortwahrend,  und  meine  Schwester  hatte  ausgehort  zu 
weinen  und  stand  wirklich  erschrocken  da.  Nur  mit  Muhe  Iiel5  ich  mich  be- 
sanftigen.  Aber  wie  Frieden  nur  durch  Krieg  erlangt  wird,  so  war  auch 
nur  mein  ubergroGer  Zorn  das  Mittel  gewesen,  Ruhe  zu  schaffen.  Meine 
Schwester,  diese  sonst  so  stolze  Natur,  war  eingeschuchtert.  Sie  begab  sich 
nach  der  Hinterstube. 

Der  Dr.  S.  kam  und  bald  darauf  der  Vater.  Wir  dinirten..  Es 

war  Alles  ganz  ruhig  wie  gewohnlich,  nur  dal5  Vater  mit  Muttern  nicht 

sprach.  S.  verlieG  uns. 

Isidor  machte  mir  einen  Besuch.  Wahrend  ich  mit  ihm  Schach  spielte, 

horte  ich  meine  Schwester  zum  Vater  leise  sagen:  „Man  erzahlt  sich  schreck- 

liche  Neuigkeiten  in  der  Stadt .  .  ."  Hierauf  flusterte  sie  leise  etwas,  was 

ich  nicht  verstand,  worauf  mein  Vater  antwortete:  „Das  kann  mich  nicht 

im  Geringsten,  ganz  und  gar  nicht  befremden." 

Das  Haus  Benoni  Herrinann  u.  Comp,  ist  bankerott. 

Mends  sprachen  wir  Alle  von  dieser  Begebenheit. 

Der  Vater  pries  —  und  mit  Recht  —  das  Gluck,  da!5  er  sich  in 
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keine  Verbindung  eingelassen  habe.  Denn  dann  hatte  Marcuse  bis  nach 
der  Hochzeit  den  Fall  aufgehalten,  und  dann,  dann  jivare  die  ganze  Last 
auf  meinem  Vater  gelegen.  Er  hatte,  seinen  ehrlichen  Namen  zu  retten, 
fur  seinen  Schwiegersohn  gezahlt  und  gezahlt  und  ware  —  entsetzlicher 
Gedanke!  —  mit  bankerott  geworden.  Ich  behaupte,  dal5  T.  meine 
Schwester  gar  nicht  wirklich  geliebt  habe,  sondern  dal5  er  und  Marcuse 
durch  eine  Verbindung  mit  meinem  Vater  letzteren  plundern  wollten.  Dal5 
dieser  teuflische  Plan  nicht  in  Erfullung  gegangen,  jdafur  Dank  Gott  und 
meines  Vaters  Beharrlichkeit. 
Sonntag,  12.  J  anuar. 

Onkel  Friedlander  besuchte  uns,  und  siehe  da,  er  wuGte  schon  von 

jenem  EreigniG.  Wiederum  sprachen  wir  von  der  Schlechtigkeit  jenes  Menschen, 

der,  nachdem  er  ein  schwaches  Madchen  beruckt,  uns  ins  Ungluck  sturzen 

wollte.  (T.)  Mein  Vater  sagt,  er  grollt  ihm  nicht.  1st  es  aber  so,  wie 

ich  glaube,  -dafc  jene  Liebelei  bios  eine  politische  Sveculation  mar,  dal5  er 

sich  nicht  damit  begnugte,  ein  Madchen  zur  Schlechtigkeit  gegen  ihre  Eltern 

gebracht,  eine  ehrenwerthe  Familie  im  Innersten  ihrer  Seele  gekrankt,  'ihre 

Ruhe,  ihren  Frieden  vernichtet  zu  haben,  daG  er  sogar  ihren  auGern 

Wohlstand  vernichten  wollte,  und  dal5  all'  diesem  sogar  —  was  ihn  zwar 

auch  nicht  entschuldigen  kann  —  nicht  einmal  Leidenschaft  zu  Grunde  liegt, 

dal$  Alles  bios  teuflische  Berechnung  ist,  und  es  ist  wahr,  dal5  er  nun 

prahlerisch  die  Ehre  dieses  Madchen  befleckt,  dann  Fluch  auf  ihn,  dann 

werde  ich,  und  wahrte  es  noch  zwanzig  Jahre,  zu  strafen  und  die  beleidigte 

Ehre  meines  geliebten  Vaters  zu  rachen  wissen. 

Onkel  Friedlander  holte  uns  Kuchen  von  Manatfchal.  Was  thut  man 

nicht,  eine  Schwiegertochter  zu  gewinnen!  .  .  . 

Nachmittag  wollte  meine  Mutter  nach  Kleinburg  fahren.  Ich  sollte 

die  Brochs  hinaufbringen.  Vater  jweigerte  sich  zwar  anfangs  aber  er  gab 

sie  mir  nebst  dem  Armband  auf  mein  Bitten  doch  heraus.  Die  Ohrringe 

behielt  er  fur  sich.*) 

Ich  meinerseits  wollte  den  Nachmittag  unter  meinen  Bekannten  ver- 
leben.  Als  ich  also  meiner  Mutter  Adieu  sagte,  so  war  sie  uberrascht  und 
argerlich,  dal5  ich  nicht  mit  ihr  fahren  wollte.  Ich  beharrte  darauf,  zu  gehen. 
„Nun,  so  sage  es  wenigstens  dem  Vater,  damit  er  sich  nicht  wundert,"  rief 
sie  mir  zu. 

Ich  ging  ins  Gewolbe.  Alles  ging  gut.  Ich  hatte  meinem  Vater 

Adieu  gesagt  und  schon  den  Griff  der  Thur  in  der  Hand,  als  er  plotzlich 

rief:  „Wohin?"  „Zu  ineinen  Freunden."  „Du  fahrst  mit  uns." 

Ich  weigerte  mich  und  drang  in  meinen  Vater,  mich  gehen  zu  lassen. 

*)  Der  Alte  hatte  die  der  Mutter  nach  dem  ehelichen  Zwist  abgenommenen 

Schmucksachen  nach  dem  im  ErdgeschoG  gelegenen  Kaufladen  (Gewolbe)  gebracht. 
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„Mein  Sohn,"  sagte  er,  mich  kussend,  „bleibe  bei  nur.  Du  bist  ja 

bios  noch  so  kurze  Zeit  im  vaterlichen  Hause  .  .  .  Bist  Du  mir  denn  gar 

nicht  gut?  Bist  Du  lieber  bei  Gerstenberg  als  bei  mir?"  Ich  stand  un- 

entschlossen  da.  „Bleibe  bei  nur,  mein  Sohn,"  fuhr  mein  Vater  zartlich 

fort.  „Was  soil  ich  bei  Liebichs  anfangen?  Mit  der  Mutter  kann  ich  mich 

nicht  unterhalten,  weil  sie  nicht  gut  hort.  Riekchen  ist  ein  einfaltiges  Madchen. 

Mit  Dir  kann  ich  wenigstens  plaudern." 

Dies  bestimmte  mich.  Hatte  mir  mein  Vater  streng  befohlen,  wurde 
ich  nicht  so  leicht  gehorcht  haben.  Aber  ich  bin  uberhaupt  durch  Gute  leicht 
zu  lenken,  und  mein  Vater  ist  so  gutig,  so  zartlich,  wie  es  gewiG  wenige 
Vater  sind.  Manchmal,  wenn  er  mich  anblickt,  liegt  ein  solcher  Ausdruck 
reiner  vaterlicher  Liebe  darin,  dal5  der  Gedanke  in  mir  aufsteigt:  er  hatte 
einen  folgsameren  Sohn  verdient. 

Bevor  ich  aber  fuhr,  ging  ich  zu  Isidor,  urn  ihm  zu  sagen,  ich  ginge 
spazieren,  er  solle  mich  bis  funfeinhalb  Uhr  in  feiner  Wohnung  erwarten, 
ich  kame  dann  auf  jeden  Fall. 

Wir  gingen  zu  Liebichs,  nachdem  wir  auf  der  Chaussee  gefahren.  Ich 
amufirte  mich  ziemlich.  Als  wir  aber  nach  Hanse  kamen,  verbot  mir  mein 
Vater,  noch  auszugehen.  Ich  tobte,  aber  es  half  nichts.  Emilien  schickte  ich 
zu  Isidor,  mich  wegen  meines  Nichtkommens  zu  entschuldigen.  Abends  spielte 
ich  mit  Mutter  Ecarto  und  Piquet. 
Dienstag,  14.  J  anuar. 

In  der  Schule  fiel  nichts  Bedeutendes  vor.  Als  ich  den  Vater  zum 

Essen  heraufholte,  zankte  ich  mit  Labandt,  der  wirklich  unverschamt  ist.  Er 

spielte  inimer  auf  etwas  an.  Ich  glaube,  Bloch  wird  ihm  das  erzahlt  haben, 

was  T.  erdichtet  und  mir  meine  Schwester  erzahlt  hat.  Nach  dem  Essen 

frng  mich  mein  Vater  plotzlich:  „Sage  mir  einmal,  Ferdinand,  wie  ist  denn 

das  mit  der  Conduite?  Die  Geschichte  kommt  mir  nicht  richtig  vor.  Ich  habe 

schon  seit  einem  halben  Jahre  keine  gesehen." 

Mir  war  hierbei  nicht  wohl,  doch  versetzte  ich  unbefangen  und  ohne  un- 

ruhig  zu  scheinen:  „Du  weiht  ja,  wieso  Du  die  vorletzte  und  letzte  Conduite 

nicht  bekamst." 

„Nein,  ich  glaube  das  nicht!  ....  Die  Conduiten  werden  doch  nicht 
ununterschrieben  von  den  Lehrern  angenommen.  WeiGt  Du  auch,  dal5  ich 
an  den  Nector  schreiben  werde?" 

Gott!  .  .  .  Wenn  mein  Vater  an  den  Rector  schriebe  .  .  .  dann  ... 
brr .  .  .  brr .  .  . 

Ich  lieG  mirfunf  Silbergroschen  fur  den  Pedell  geben,  gab  diesem 
jedoch  bios  zweieinhalb  Silbergroschen.  Ich  weil5  nicht,  wie  es  kommt, 
ich  spiele  alle  Sonnabende  Billard,  was  mir  mein  Vater  doch  so  streng 
verboten,  unterschreibe  mir  meine  Conduiten,  was  doch  ebenfalls  unrecht 
ist,  und  liebe  meinen  Vater  doch  bis  zur  Ekstase,  wie  ein  Kind  nur  lieben 
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kann.  Ich  wurde  freudig  mein  Leben  hingeben,  wenn  ich  ihm  nutzen 
konnte,  und  doch  .  .  .  Aber  das  kommt  von  meinem  Leichtsinn  .  .  .  Im 
Grunde  des  Herzens  bin  ich  gut  .  .  . 

Meine  Schwester  las  dem  Vater  einen  Polterabendfcherz  vor,  den 
angeblich  Monsieur  Moritz  Urbach  zum  Polterabend  von  Mathilde 
Schweitzer  gemacht  haben  soil.  Es  war  dies  eine  Novelle,  betitelt:  „Der 
Friedlander  und  die  Schweitzerin".  Obwohl  nun  besagte  Novelle  ganz 
und  gar  nicht  gut  ist,  so  herrscht  eine  Sprache  in  ihr,  die,  bei  meinem 
Barte,  Moritz  Urbach  im  Leben  nicht  verstehen  wird,  geschweige  denn  selbst 
fuhren  konnte.  Er  hat  sogar  meiner  Schwester  einige  von  seinen  Balladen 
vorgelesen  !!!  Der  SpaG  ist  kostlich.  Ein  solcher  Mensch  omnis  Kum»- 
nitatis  expers  will  Balladen  machen. 

Aber  nachstens  will  ich  „ein  Wort  mit  diesem  Geist  zu  reden  haben", 
und  dann  wollen  wir  sehen,  wie  sich  dieser  „Balladendichter"  herauswinden 
wird.  Ich  las  die  Fortsetzung  des  Geistersehers  von  X. 
Mittwoch,  15.  J  anuar. 

Nachmittag  holte  ich  niir  mein  Lotterieloos.  Es  war  die  Nummer  79886. 
Wenn  ich  Katholik  ware,  so  lieGe  ich  mir  von  einem  Pfarrer  das  Loos 
segnen  und  mit  Weihwasser  besprengen.  So  aber  muG  mein  Segen  hinreichen. 
Mit  Samuel  spielte  ich  Abends  bei  Hesse  Billard. 
Ich  ging  nach  Hause.  Es  schlug  sieben,  acht,  neun  Uhr.  Die  Mutter 
kam  noch  nicht.  Urn  neuneinhalb  Uhr  kam  der  Vater.  Wir  waren  Beide 
angstlich  wegen  dieses  so  auffallend  langen  Wegbleibens  und  beschlossen 
endlich  zu  Kroll  zu  gehen.  Auf  dem  Wege  unterhielten  wir  uns  von  T. 
und  jenem  Verhaltnisse,  von  dem,  was  ich  fur  oder  wider  gethan,  wobei 
ich  aber  die  strengste  Wahrheit  beobachtete.  Die  Mutter  war  nicht  dort. 
Wir  eilten  zuruck,  kehrten  aber  zuvor  bei  Manatschal  ein. 
Als  wir  zu  Hause  angelangt  waren,  fanden  wir  die  Mutter  anwesend. 
Sie  hatte  sich  von  Dr.  S.  uberreden  lassen,  zu  „Guido  und  Ginevra"*)  zu 
gehen.  S.  hatte,  wie  er  sagte,  einen  Mann  zu  uns  geschickt,  der  uns 
benachrichtigen  sollte,  dal5  Mutter  im  Theater  ware.  S.  selbst  verschwand, 
sobald  Mutter  in  der  Loge  war,  ohne  sie  mit  Zettel  oder  Gesangbuch**)  zu 
versorgen.  Als  er  nach  einer  Stunde  erschien,  so  entschuldigte  er  sich,  er 
ware  krank  gewesen.  Wahrend  seiner  Abwesenheit  mar  Thomas  der 
Cavalier  der  Damen,  und  diese  hielten  sich  noch  femer  cm  ihn,  S.  iiber  die 
Schulter  sehend. 

*)  «Guido  und  Ginevra"  oder  „Tie  Pest  in  Florenz",  groGe  Oper  in  funf  Acten 

von  Scribe,  Musik  von  Hal«v«,  Wurde  in  Paris  im  Jahre  1837  oder  1838  zum 

ersten  Mai  aufgefuhrt,  war  also  damals  in  Breslau  ganz  neu.  Die  Oper  ist  fruher 

iu  Teutschland  ofter  gegeben  worden,  aber  seit  einer  Reihe  von  Jahren  vom  Repertoire 

verschwunden. 

*")  Textbuch. 
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Donnerstag,  16.  J  anuar. 

Heute  hatte  ich  wieder  einmal  in  der  Schule  nicht  wenig  zu  erdulden. 
Dr.  Tschimer  gab  Odyssee-Stunde.  Er  fragte  einen  wir  nahe  sitzenden 
Schuler  nach  einer  der  wichtigsten  grmmnatikalischen  Regeln.  Ich  wuGte  sie, 
er  nicht.  Tschirner  fragte  weiter,  weiter.  Fast  Alle  wuGten  sie  nicht.  Ich 
brannte  vor  Freude.  Ich  sah  die  Frage  bis  an  mich  gekommen,  da  beant- 
wortete  sie  der  vor  mir  Sitzende.  Aergerlich  blickte  ich  aus  dem  Buch. 
In  diesem  Augenblick  fragte  mich  Dr.  T.  Naturlich  konnte  ich  nicht  ant- 
worten,  und  nun  begann  mich  T.  auf  eine  Weise  auszumachen,  die  wirklich 
schrecklich  mar.  Das  Blut  schoG  mir  in  die  Wangen.  J  a,  ich  weinte,  ich 
weinte.  Wegen  einer  solchen  Kleinigkeit  so  gekrankt,  ausgemacht,  angefahren 
zu  werden!  Geduld,  Geduld,  die  Zeit  wird  kommen! 
Nachmittag  holte  ich  mir  von  Bamberger  den  zweiten  Theil  und  brachte 
ihn  zu  Kern.  Ich  sprach  nur  den  Diener,  der  nur  sagte,  ich  werde  Straf- 
geld  zahlen  mussen,  was  ich  jedoch  ganz  und  gar  nicht  zu  thun  gesonnen  bin. 
Auf  jeden  Fall  preGte  ich  Bamberger  wieder  vier  gute  Groschen  ab. 
Nachmittag  muGte  ich  urn  drei  nicht,  was  ich  thun  sollte,  und  ging  daher 
zu  Castner  Billard  spielen. 

Mein  Vater  war  wieder  sehr  zartlich.  Er  kuGte  mich  und  sagte  immer 
„Ach,  wenn  Du  gut  sein  wirst!" 

Und  ich,  ich  spiele  Wochentags  Billard!  Nein,  ich  gelobe,  nie 
Wochentags  Billard  zu  spielen  und  auch  Sonnabend  und  Sonntags  es  auf 
alle  Weise  zu  vermeiden. 
Freitags,  17.  J  anuar. 

Es  siel  Vormittag  nichts  Bedeutendes  vor.  Nachmittag  schrieb  ich  in 

der  franzosischen  Stunde  nicht  mit  und  kam  unglucklicher  Weise  im  Vorlesen 

dran.  Schnell  und  gewandt  nahm  ich  meinem  Nachbar  das  Heft  weg, 

aber  dieses  Trampelthier  benahm  sich  bei  der  besten  Absicht  so  ungeschickt, 

dal$  es  Rudiger  merken  muGte. 

Mends  sing  der  Vater  plotzlich  an:  „Ferdinand,  es  wird  Dir  schlecht 
gehen,  wenn  Du  mich  betrugst.  Die  Sache  mit  der  Conduite  ist  auf  keinen 
Fall  richtig."  Ich  blieb  ruhig,  aber  wie  ich  zitterte,  wird  mir  Jeder  glauben. 
Die  ganze  Nacht  war  ich  daruber  in  Sorge. 
Sonnabend,  18.  J  anuar. 

Urn  12  Uhr  kam  der  Vater  nach  Hause  und  sagte:  „WeiGt  Du,  mein 
Sohn,  ich  glaube  jetzt  selbst,  dal5  es  wahr  ist,  dal5  Du,  wie  Du  sagst,  dies- 
mal  keine  Censur  erhalten  hast.  Ich  habe  soeben  gehort,  dal5  unser  Ober- 
rabbiner  Tiktin  den  Dr.  Schonborn  «erklagt  hat,  er  zwinge  die  Schuler 
mosaischen  Glaubens,  Sonnabends  zu  schreiben." 
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Das  Gefuhl,  das  sich  jetzt  meiner  bemachtigte,  lalSt  sich  nicht  beschreiben. 
Aufrichtig  dankte  ich  Gott  fur  diesen  Zufall,  nahm  aber  wahr,  dal5  ich  diesen 
Augenblick  benutzen  musse.  Dies  that  ich  denn  auch  und  wie  ich  glaube, 
nnt  Erfolg. 

Nachmittag  besuchte  ich  Isidor,  spielte  mit  ihm  bei  Caftner  sechs  Partien, 
von  denen  ich  drei  verlor.  Hierauf  gingen  wir  zu  Orlandi  und  von  da  zu 
Hesse,  wo  wir  lacobsohn,  Schlesinger  und  Guttentag  trafen.  Wir  spielten 
zwei  Boules.  Die  erste  gewann  ich,  in  der  zweiten  hatte  ich  es  bios  mit 
einem  Gegner  noch  zu  thun.  Ich  verlor  zwar,  doch  zog  ich  meinen  Einsatz. 
J  etzt  spielte  ich  mit  I sidor  drei  Partien,  worauf  er  zur  Tanzstunde  ging. 
Ich  blieb  noch  und  spielte  mit  Schlesinger  urn  einen  Silbergroschen  und 
verlor  dabei  drei  Silbergroschen.  Als  ich  wegging,  hatte  ich  sechs  Silber- 
groschen an  den  Marqueur,  drei  Silbergroschen  an  S.  zu  zahlen.  Bei 
Castner  hatte  ich  1~2,  bei  Orlandi  drei  Silbergroschen  bezahlt,  dagegen  I  V2 
in  Voule  gewonnen,  summa  Zummarum  zwolf  Silbergroschen  ausgegeben. 
Viel  Holz. 

Als  ich  nach  Hause  kam,  spielte  ich  mit  Mutter  Ecart6  und  gewann 
sieben  Silbergroschen. 

Mit  Dr.  Shiff  spielte  ich  Onze-et-demi.  Zuerst  gewann  ich  viel, 

verlor  es  aber  wieder.  Wir  spielten  Point  einen  Silbergroschen.  Eben 

wollten  wir  aufhoren  und  ich  mein  Geld,  das  sich  nicht  vermehrt  noch  ver- 

mindert  hatte,  einstecken,  als  S.  mirfunf  Silbergroschen  wegnahm  mit  den 

Worten:  „Fur  Ecarto,  bezahle  Deine  Schuld." 

Vater  schien  nicht  sehr  zufrieden,  dal5  ich  so  hoch  spielte. 

Sonntag,  19.  J  anuar. 

Mittags  war  wieder  Krieg,  und  Mutter  war  der  schuldige  Theil. 
Sie  weinte  und  zankte  unaufhorlich.  Man  sprach  davon,  dafc  T.  nach 
Rutland  gegangen  sei.  Meine  Mutter  sagte:  „Nun,  es  merdm  wohl 
noch  manche  groRe  Leute  hier  bankerott  werden."  Sie  sagte  dies  aber 
mit  Vezilg. 

„Uns  meinst  Du  doch  nicht?"  fragte  ich. 

„Nun,  wer  weil5!"  entgegnete  meine  Mutter. 

Naturlich  gerieth  mein  Vater  in  Zorn.  Ich  machte  meiner  Mutter 

Vorwurfe,  sie  wurde  bose  auf  mich  und  wollte  die  achtzehn  Silbergroschen 

mir  nicht  bezahlen.  Ich  bat  darum  nicht,  sondern  zog  gleichgultig  meinen 

Rock  aus  und  stellte  mich  an  den  Ofen. 

„Warum  gehst  Du  nicht  aus?"  fragte  meine  Mutter.  Ich  ant- 

wortete,  dafc  ich  keinen  Pfennig  Geld  hatte  und  also  nicht  ausgehen 

konne.  Dadurch  endlich  bewogen,  brachte  nur  Mutter  das  Geld  von 

selbst.  Nun  ging  ich  in  Isidors  Gewolbe,  fand  aber  dies  schon  geschlossen. 

Von  da  begab  ich  mich  zu  Manatschal  und  fand  Isidor  darauf  in  seiner 

Wohnung.  Wir  gingen  ins  Theater,  wo  „~umpaci  va^ndunaus"  aufge- 
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fuhrt  wurde.  Es  war  schrecklich  voll.  Man  quetschte  mich  fast  zu  Butter- 
teig.  Als  es  zu  Ende  war,  ging  ich  mit  Isidor  zu  Klosse,  wo  wir  Billard 
spielten.  Ich  habe  heute  Folgendes  ausgegeben:  Zwei  Silbergroschen  bei 
Manatschal,  zehn  Silbergroschen  fur  Entroe  ins  Theater,  drei  Silbergroschen 
verzehrte  ich  bei  Klosse  und  von  elf  Partien  Billard  verlor  und  bezahlte  ich 
sechs  Partien,  also  auch  sechs  Silbergroschen.  Nun  sind  aber  zwei  und 
zehn  und  drei  und  sechs  Silbergroschen  einundzwanzig  Silbergroschen.  An 
einem  Tage  einundzwanzig  Silbergrofchen,  das  ist  viel,  sehr  viel.  Das  ist 
sogar  luderlich. 
Montag,  20.  J  anuar. 

Als  ich  Mittag  nach  Hause  kam,  rief  nur  meine  Mutter  entgegen: 
„Ach,  hore  nur,  wie  ungebildet  sich  Dr.  S.  gestern  aufgefuhrt  hat.  Eben 
als  ich  in  Soiroe  fahren  wollte,  kommt  S.,  und  indem  er  fortwahrend 
ausruft:  Leute  habe  ich  keine  Lust,  in  Soiree  zu  kommen,  bin  auch 
nicht  angekleidet?  so  bittet  er  mich  doch  endlich,  ihm  zu  erlauben,  mitzu- 
fahren.  Er  wollte  bios  in  die  Billardstube  gehen.  Ms  nun  die  Zeit  zum 
Abendessen  kam,  so  sagte  ich  zuin  Vater:  ,Bestelle  nicht  zu  viel  Essen,  denn 
ich  bin  krank  und  kann  nichts  essen/  so  hore  ich  vom  Vater,  dal5  Or.  S. 
schon  zu  ihm  gekommen  ist  und  zu  ihm  gesagt  hat:  ,Mr.  Lassal,  sorgen 
Sie  nur  fur  mich  fur  einen  Platz  beim  Essen/  Denke  Dir  nun  diese 
Unartigkeit!"  Ich  fand  naturlich  dabei  nichts,  aber  Mutter  war  sehr 
erbittert. 

Nachmittag  war  Mutter  bei  Tante  Burgheim.  Dr.  S.  besuchte  uns. 
Als  nun  die  Mutter  nach  Hause  kam  und  horte,  S.  ware  da,  wollte  sie 
nicht  hineinkommen,  setzte  sich  in  die  Hinterstube  und  raisonnirte  auf  S. 
verschiedenes  Zeug.  Ich  nahm  mich  seiner  sehr  an.  Mutter  war  sogar 
sehr  aufgebracht  gegen  mich  und  es  gelang  mir  nur  mit  Muhe,  sie  zu  be- 
sanftigen.  S.  schrieb  einen  Brief  an  sie,  aber  sie  las  ihn  nicht  einmal. 
Dienstag,  21.  J  anuar. 

Abends  war  S.  wieder  bei  uns.  Mutter  war  ausgegangen  und  als 
sie  nach  Hause  kam,  erfuhr  sie  diesmal  nicht  S.'s  Gegenwart  und  trat  in 
das  Zimmer,  wo  wir  waren.  Nun  wollte  sich  S.  vertheidigen  und  fragte 
deshalb  Mutter,  weshalb  sie  zurne,  und  wessen  man  ihn  beschuldige.  Die 
Mutter  wich  aber  aus,  behauptete  immer,  man  hatte  ihn  nicht  verleumdet. 
Endlich  fuhrte  ich  einige  Anklagepunkte  an.  Daruber  wurde  Mutter  wuthend 
und  holte  den  Vater,  der  sich  stellen  muhte,  als  wenn  er  auf  mich  bose 
mare.  Und  nur  mit  Muhe  gelang  es  mir,  Mutter  zu  beruhigen. 
Mittwoch,  22.  J  anuar. 

Es  ging  mir  heute  in  der  Schule  gut.  Tschirner  scheint  mich  seit 
einiger  Zeit  nicht  so  zu  verfolgen. 
Nord  und  SSd.  I. VII,,  169.  4 
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Einen  desto  groGeren  Fehler  habe  ich  niir  Nachmittag  zu  Schulden 
kommen  lassen.  Ich  habe  namlich  gegen  mein  mir  selbst  gegebenes  Ver- 
sprechen  heut  mit  Samuel  Villard  gespielt.  Ich  war  wirklich  schwach  genug, 
es  zu  brechen. 
Donnerstag,  23.  J  anuar. 

Well  ich  um  ein  Uhr  zur  Hochzeit  des  Dr.  Langendorf  gehen  sollte, 
schrieb  ich  mir  invito  patrs  einen  Zettel,  ich  mochte  um  zehn  nach  Hause 
kommen,  und  ging  damit  zum  Tschirner,  der  mich  an  den  Nector  wies. 
Ich  erlangte  auch  Erlaubnis)  und  schob  sogleich  fort  zu  Orlandi  und  von 
da  zu  Dominik,  mich  frisiren  zu  lassen. 

Wirfuhren  zur  Hochzeit.  Zuerst  mein  Vater  und  meine  Mutter,  dann 
Riekchen  und  ich. 

Wirtraten  in  das  Loccil.  Ich  lieG  meine  Schwester  in  den  Saal 

treten  und  ging  in  die  Nebenstube.  Lange  verschob  ich  den  peinlichen 

Moment,  der  Braut,  dieser  Fee,  die  Hand  zu  kussen.  Aber  er  muGte 

kommen.  Ich  trat  in  den  Saal.  Trompeten  und  Pauken  wirbelten. 

Auch  gut!  Wenigstens  ubertonten  sie  die  Unzahl  Seufzer,  die  mit  ochsen- 

maGigem  Gebrull  mir  der  Schmerz  auspreGte.  Meine  Beine  bekamen  den 

Krampf  und  wollten  retrograde  gehen,  und  die  Umstehenden  muGten  denken, 

ich  wollte  mich  im  Eiertanz  produciren.  Die  Wahrheit  aber  war:  ich 

dachte,  es  wurde  ein  anderer  Gast  kommen,  dann  ware  ich  ausgewichen. 

Der  hatte  seine  Gratulation  angebracht,  und  ich  ware  glucklich  davon- 

gekommen.  Aber  es  sollte  nicht  sein.  Das  unerbittliche  Schicksal  wollte  nicht. 

Ich  sprach  mir  selbst  Muth  ein,  gab  mir  eine  Menge  gute  Lehren  auf  den 

Weg  mit,  trat  in  den  Kreis,  faGte  ihre  Hand 

»DII  plotzlich  »UN  umdusteit  sich  mein  Sinn, 

Wen  war  Besonnenheit,  BewuGtsein  hin. 

Noch  beute  weih  ich  nicht,  ob  ich  und  was  ich  svrach. 

An  Worten  mir  e»  wohl  bei  solchem  Leid  gebrach." 

Als  ich  wieder  zu  mir  kam,  fand  ich  mich  in  dem  Kreis  der  jungen  Leute 

und  war  auGerst  froh.  Ich  fand  einen  gewissen  L,  den  ich  noch  aus  der 

Tanzstunde  kenne.  Es  ist  dies  ein  recht  gemuthlicher,  dummer,  judischer 

Ladencommis,  begabt  mit  Ladendienerwitzen,  arrogant,  von  gutem  Herzen, 

mit  einen»  Wort  ein  boser  Narr.  Well  ich  ihm  nun  diese  meine  Ansicht 

mehreremal  demonstrirte,  so  ist  er  mirfeind,  und  glaubt  mich  zu  argern, 

wenn  er  mich  „Lassalchen"  oder  „kleiner  Lassa!"  nennt.  Der  Esel!  Ms 

wenn  er,  noch  dreimal  so  groG  als  er  ist,  zu  mir  hinaufblicken  konnte! 

Man  tanzte.  Ich  tanzte  viel,  bekam  gute  Tanzerinnen  und  amusirte 

mich.  Nun  wollte  ich  mit  der  einen  Milch,  die  mit  L.  tanzte,  eine 

Gastrolle  geben.  Ich  ging  hin  und  bat  die  Dame  um  eine  Gastrolle. 

Schon  gab  sie  mir  die  Hand,  als  L.  sagte:  „Nein,  meine  Dame  tanzt 

nicht."  Naturlich  war  das  Fraulein  gezwungen,  zuruckzutreten.  „L'che," 
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sagte  ich  zu  diesem  etwas  laut,  Jch  weide  Dir  eine  Regel  geben:  Antworte 
nicht  eher,  als  Du  gefragt  wirst.  Ich  hatte  Dich  auch  gefragt,  die  Reihe 
ware  an  Dich  gekommen.  Bei  inirschadet  es  nicht,  denn  ich  bin  Dein 
Freund.  (Ha,  welche  Ironie!!!)  Ein  Anderer  giebt  Dir  eine  Lection. 
Ich  weiG,  dal5  man  Dir  so  etwas  nicht  ubelnehmen  kann.  Es  entspringt 
nicht  aus  bosem  Willen,  sondern  aus  Mangel  an  8»voir  vivi-e.  Und 
wenn  Dir  auch  ein  Stockfremder  das  ansehen  kann,  so  kannst  Du  doch  Un- 
annehmlichkeiten  haben." 

Jch  weiG  schon  selbst,  wie  ich  mich  benehmen  soil,"  antwortete  L. 

und  tanzte  rasch  davon,  um  einer  weiteren  Strafpredigt  zu  entgehen.  Eine 

Viertelstunde  spater  sehe  ich  L.  bei  den  Milchs  stehen  und  ihnen  den  Hof 

machen.  „L.  geberdet  sich  wie  die  Maus  in  den  sechs  Wochen,"  sage  ich 

zu  dem  jungsten  Bloch,  den  ich  am  Arme  hatte.  „Gehe  hin  und  sage  ihm 

das."  Richtig  geht  Bloch  hin  und  sagt  es  ihm  vor  den  Damen,  die  in 

ein  furchterliches  Gelachter  ausbrechen.  L.  erblaGt  und  stammelt:  „Du  bist 

ein  Narr."  Nun  ward  es  mir  leicht,  Bloch  so  auf  L.  zu  Hetzen,  das  ihm  das 

Leben  sauer  wurde  und  er  sich  es  wohl  zehnmal  verwunschte. 

Ich  sehe  L.  bei  Samosch  sitzen.  Ruhig  nehme  ich  mein  Notizbuch 

heraus  und  fange  an  zu  zeichnen.  „Was  machst  Du  da?"  fragt  mich 

Bloch.  Jch  will  diesen  Ausdruck  von  Erbarmlichkeit  und  Misere  auf 

L.'s  Mienen  abzeichnen,"  antwortete  ich  lachend.  „Nun,  gelingt  es  Dir?" 

„Vis  jetzt  noch  nicht."  „Zeichne  doch  einen  Eselskopf  hin,  bist  Du  gleich 

fertig."  Schallendes  Gelachter  von  alien  Seiten.  L.  sturzt  wuthend  weg. 

Ich  werfe  mich  lachend  neben  Samofch  und  rudele  auf  L,  dal5  kein  gutes  Haar 

an  ihm  blieb. 

Wir  setzen  uns  zurTafel.  Ich  mit  Bertha  Munsterberg  komme 
neben  L.  zu  sitzen.  Dieser  setzt  sich  und  klemmt  mit  dem  Stuhl  das  Kleid 
meiner  Dame  ein.  „Ach,"  bittet  diese,  „mein  Herr,  erheben  Sie  sich,  Sie 
zerreiRen  mein  Kleid." 

„L,"  fange  ich  an,  Jch  werde  Dir  eine  Lehre  geben:  Wenn  Du 

Dich  setzest,  so  erfordert  die  Hoflichkeit,  so  nimm  Dich  in  Acht,  das  Kleid 

einer  Dame  zu  zerreiGen."  L.  springt  weinend  vom  Stuhl  und  schickt 

seinen  Cousin  zu  mir  mit  der  Bitte,  die  Feindseligkeiten  einzustellen. 

Die  altere  Milch  gefallt  mir. 

Sonnabend,  25.  J  anuar. 

Nachmittags  besuchte  ich  Isidor  und  traf  ihn  zu  Hause.  Doch  qualte 
er  mich  auf  eine  horrible  Weise  mit  Vorlesung  von  Briefen,  an  seinen 
Onkel  Louis  Gerstenberg  in  Hamburg  geschrieben,  den  ich  doch  gar  nicht 
kenne.  Mit  Neumann  und  laretzky,  die  bei  ihm  waren,  ging  ich  mit  ihm 
zu  Hesse.  Abends  kam  lacobsohn  auch  hin.  Ich  freue  mich  immer, 
wenn  ich  den  dort  sehe,  well  ich  mir  dann  immer  sage:  „Das  ist  ein 
fleiRiger  Kerl,  und  doch  spielt  er  alle  Tage  Billard."  Ich  ging  zeitig 
4« 
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nach  Hause.  Mutter  und  Vater  waren  nicht  da.  Ich  setzte  mich  hin  und 
las,  als  Papa  kam,  sich  freute,  mich  schon  zu  treffen,  und  mich  mit  zu 
Ullmann,  wo  Mittler  war,  nahm,  und  wo  er  mir  drei  Silbergroschen,  die 
er  von  Herrn  Ullmann  gewann,  schenkte. 
Montag,  27.  J  anuar. 

Abends  ging  ich  zu  Urbachs  hinauf.  Dort  erfuhr  ich,  dal5  Dr.  Shiff, 
der  doch  gegen  uns  gesagt  hatte,  dal5  er  fortfuhre  und  Abfchied  genommen 
hatte,  noch  hier  ware  und  bei  Sauls  sein  Quartier  aufgeschlagen  habe,  wo 
er  sehr  zur  Last  falle.  Da  ich  sah,  dal5  der  junge  Urbach,  Madame  P. 
und  Fraulein  R.  etwas  raisoniren  wollten,  so  verdarb  ich  ihnen  den  Spal5. 
Ich  vertheidigte  den  Dr.  S.  nicht,  ich  lieh  ihn  gar  nicht  in  Anklagezustcmd 
versetzen.  Ich  erklarte  mich  sso  fur  seine  Partei,  sprach  so  fur  ihn,  nicht 
mit  Warme,  als  ob  ich  ihn  vertheidigen  wollte,  sondern  so,  als  wenn  es 
sich  ganz  von  selbst  verstunde,  und  als  wenn  Urbachs  mit  mir  einverstanden 
maren,  dal5  sie  schweigen  muhten. 

Nun  wollte  ich  den  „Nalladendichter"  in  die  Enge  treiben.  Ich  Iiel5 
mir  den  „Berengar"  vorlesen.  Zufallig  fand  ich  „Romanze"  druber. 
„Das  nenne  ich  doch  keine  Romanze." 

„Nein,"  sagte  er,  „ich  wollte  den  Stoff  zu  einer  Novelle  ausdehnen, 

und  dann  sollte  dies  Gedicht  drin  vorkommen." 

„Dann  ware  es  doch  keine  Romanze  gewesen?"  fragte  ich.  „Was 

nennen  Sie  denn  eine  Romanze?"  fuhr  ich  fort. 

Und  Herr  Urbach  gab  mir  die  merkwurdige  Erklarung:  „Romanze  ist, 

wenn  ich  meine  Gefuhle  ausdrucke." 

„Ganz  und  gar  nicht!  Meines  Bedunkens  druckt  die  Lyrik  die  Gefuhle 

ans.  Sie  halten  alfo  die  Schiller'fchen  Gedichte  fur  Romanzen?" 

„Nein,"  sagte  er,  „.Burgschaft',  .Glocke'  sind  Balladen." 

„Aber  mein  Gott!  die  Mose'  ist  doch  ein  didaktisches  Gedicht!" 

Kurz  er  vertiefte  sich  immer  mehr.  Uebrigens  glaube  ich  keineswegs, 

dal$  dies  Gedicht,  das  ziemlich  gut  ist,  das  feinige  ware.  Auch  fein  soge- 

nanntes  Drama:  „Wahnsinn  aus  Verbrechen,"  das  ein  Gemisch  tollen  Un- 

sinns  ist,  ist  sein  Geistesproduct  nicht,  obgleich  man  diesen  Namen  n'cht  so 

entweihen  soil. 

Dienstag,  28.  J  anuar.  , 

Nachmittags  kam  ich  dran  im  Cicero-Aufsagen.  Darauf  hatte  ich 
mich  schon  langst  gefreut.  Aber  Tschirner  hatte  es  sich  einmal  vorge- 
nommen,  mich  anzuschnauzen.  Sagte  ich  einmal  „8I$A"  fur  ,,»t",  so 
schuttelte  er  den  Kopf,  und  als  ich  vollends  „num"  fur  „sniiu"  sagte, 
wobei  ich  mich  jedoch  sogleich  corrigwe,  sagte  er:  „Geht  schlecht."  Ich 
sprach  unwillig  weiter.  Sachen,  die  er  bei  Anderen  gar  nicht  rugte,  wurden 
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mir  zum  Verbrechen  angerechnet,  und  ich  verbesserte  mich  sogleich  immer. 
Jetzt  kam  ich  an  die  Stelle:  „et  libsros  tuos,  uspotes  H.  ?«6u"  zc. 
„LiAii  ?aaii"  verbesserte  Tschirner.  „/vuiuti",  wiederholte  ich  —  denn 
dies  war  das  Richtige  —  mit  Nachdruck  und  stark  betonend.  Er  bil5  die 
Lippen  zusammen,  ein  Zeichen  seiner  Wuth,  und  bald  hierauf  lie(5  er  mich 
aufhoren  mit  den  Worten:  „Schlecht,  sehr  schlecht!"  Da  faGte  mich  un- 
bandige  Wuth.  Ich  meinte,  denn  eine  solch.'  Ungerechtigkeit  war  mir  bald 
nicht  gekommen,  wie  mir  alle  Umgebenden  eingestanden.  In  diesem  Augen- 
blick  hatte  ich  Tschirners  Blut  trinken  konnen. 
Mittwoch,  29.  J  anuar. 

Mittag  kaufte  mir  Mutter  eine  Mutze.  Auch  gut! 

Nachmittag  wollte  ich  meine  J  nervrefsibles  wechseln.  Es  waren  keine 

Knopfe  daran.  Daruber  entstand  Larm.  Kein  Mensch  hatte  Zeit,  mir 

welche  anzunahen.  Vater  befahl  mir,  die  Pantalons  wieder  ans-  und  meine 

alten  anzuziehen.  „lch  leide  nicht,  dal5  Du  so  eitel  bist,"  sagte  er.  „Ach," 

entgegnete  ich  unmuthig,  „es  sind  ja  beides  Plundern."  Hieruber  wurde 

er  sehr  zornig  und  prugelte  auf  mich  los,  wdem  er  mir  zugleich  das  Weinen 

verbot.  Jedes  Wort,  das  ich  sagte,  brachte  ihn  zu  neuer  Wuth. 

„lch  lasse  mich  nicht  so  prugeln,"  brullte  ich  in  Thranen  zerflieGend. 

Dies  machte  ihn  nun  vollends  muthend.  Er  fiel  uber  mich  her  und 

prugelte  mich  schrecklich.  Dies  brachte  mich  vom  Weinen  plotzlich  ab.  Ich 

trocknete  meine  Thranen  und  blickte  hohnisch  drein,  aber  so  blafc  sah  ich 

aus,  dal5  ich  vor  mir  selbst  erschrak.  Was  auch  mein  Vater  sagte,  ich  ant- 

wortete  bios  durch  ein  trotzig  hohnisches  Lacheln,  das  meinen  Vater  reizte 

mich  in's  Gesicht  zu  schlagen.  Doch  hielt  er  an  sich. 

Ruhig  zog  ich  mich  an,  sagte  dal5  ich  zu  Hiller  musse,  und  ging  mit 

dem  Vorsatz  hinunter,  mich  in  die  Ohle  zu  werfen. 

Als  ich  an  das  Gelander  trat,  blieb  ich  stehen.  Ich  uberlegte,  wie  ich 

es  machen  sollte. 

„Du  ~gehst  die  Stufen  hinunter,"  sagte  ich  zu  mir  selbst.  „Bist  du 
auf  der  letzten,  so  steckst  Du  einen  Ful5  ins  Wasser,  darauf  hebst  du  den 
andern  in  die  Hohe;  naturlich  sturzest  Du  vornuber  und  bistfrei." 
Hier  dachte  ich  an  meine  Mutter,  auch  wohl  an  meinen  Vater.  Doch 
schritt  ich  entschlossen  nach  der  Treppe  zu,  denn  meine  Aufregung  war 
zu  groG. 

Da  plotzlich  horte  ich  rufen:  „Ferdinand!"  Ich  drehte  mich  urn. 
Mein  Vater  stand  hinter  mir,  bleicher  noch  als  ich  selbst. 
„Was  machst  Du  hier?" 
„lch  sehe  inir  das  FloR  an." 

„Du  brauchst  nicht  in  die  Stunde  zu  gehen,  geh'  in's  Comptoir." 
Ich  folgte,  setzte  mich  aufs  Sopha,  und  in  einer  halben  Stunde  fand 
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ich,  dal$  ich  sehr  Unrecht  gethan  habe,  einen  solchen  Vorsatz  gefaGt  und 
meinem  Vater  solche  Furcht  verursacht  zu  haben.  Denn  da(5  er  meinen 
Plan  merkte,  zeigte  mir  seine  Blasse,  sein  Verbot,  in  die  Stunde  zu  gehen 

—  er  wollte  mir  vermuthlich  Zeit  geben,  mich  zu  beruhigen  —  und  auch 
der  Umstand,  da(5  er  dreimal  spater  hinaufkam,  sich  zu  erkundigen,  ob  ich 
da  ware.  Gott!  uberlegte  ich  mir  nachher,  wenn  ich  mir  das  Leben  genommen 
hatte,  wie  unglucklich  hatte  ich  nicht  meine  Eltern  gemacht!  Hu!  mich  schaudert. 
Tom  friert. 

Doch  wollte  ich  durchaus  heute  etwas  Unrechtes  thun.  Darum  ging 
ich  zu  Samuel,  ihn  auffordern,  mit  nur  Villard  spielen  zu  gehen.  Doch 
dieser  wollte  nicht,  denn  er  hat  mit  seinem  Vater  urn  2  V»  Thaler  gewettet, 
bis  den  1.  Marz  nicht  Billard  zu  spielen.  Doch  versprach  er  mir,  zu  nur 
zu  kommen.  Kern  brachte  ich  den  dritten  Theil  von  St.  Roche,  und  er 
forderte  nicht  einmal  Entschadigungsgeld.  Abends  kam  Samuel  zu  mir. 
Wir  spielten  Onze-et-demi  mit  abwechselndem  Gluck.  Zuletzt  war  ich  ihm 
einen  Thaler  neun  Silbergroschen  schuldig.  Ich  setzte  den  Thaler.  Samuel, 
der  sich  immer  argerte,  wenn  ich  verlor,  und  der  nichts  sehnlicher  wunschte, 
als  dafc  ich  die  zwei  Thaler  wieder  zuriickgewinnen  sollte,  gewann.  Da 
nahm  ich  die  ganze  Summe  von  zwei  Thalern  neun  Silbergroschen  und 
gewann.  Wir  waren  quitt.  Samuel  hatte  aber  die  vier  Silbergroschen 
zuruckgewonnen,  die  er  vorher  verloren.  Als  er  daran  dachte,  verklarte  sich 
sein  Antlitz  in  himmlischer  Freude,  das  doch  vorhin,  als  er  zwei  Thaler 
gewann,  trube  gewesen.  Ich  hatte  fortmahrend  versichert,  dal5  ich  die  zwei 
Thaler  bezahlen  wurde.  Aber  ich  kenne  Samuel  zu  genau,  urn  nicht  zu 
wissen,  dal5  er  sie  nicht  nehmen  wurde.  Doch  war  es  ihm  zuwider,  da  er 
mich  nicht  gleichsam  demuthigen  wollte,  und  dieser  Ausgang  war  ihm  der 
erwunschteste. 
Donnerstag,  30.  J  anuar. 
Varschall  ist  sehr  krank. 

Mittags  sprach  ich  mit  Riekchen  von  Heirathen  und  suchte  ihr  Ferdinand 
aus  dem  Kopf  zu  reden.  Denn  bei  Gott!  diese  Partie  ist,  wie  ich  immer 
mehr  einsehe,  auRerst  schlecht,  und  wird  sich  Riekchen,  wenn  sie  ihn  nimmt, 
dreijahre  nach  der  Ehe  sehr  unglucklich  fuhlen.  Auch  gelang  es  mir,  sie 
fur  Di-.  Fr.  zu  stimmen.  Hiermit  ging  ich  zu  Mutter  —  Riekchen  war 
dabei  —  und  sagte  ihr,  Schwester  wolle  Fr.  nehmen.  Wir  sprachen  noch 
viel  daruber. 

~L  Ich  habe  mit  Kohler  verabredet,  ihm  meine  Uhr  zu  geben,  fur 

seine  und  einen  Thaler.  Er  willigte  ein.  Doch  erbat  ich  mir  seine  Uhr 

aus,  urn  zum  Uhrmacher  erst  gehen  zu  konnen.  „Wenn  mich  die  Reparatur" 

—  seine  Uhr  geht  nicht  —  „mehr  als  einen  Thaler  kostet,  wird  aus  unserm 
Handel  nichts,"  sagte  ich.  Der  Uhrmacher  forderte  zehn  Silbergroschen,  und 
ich  lieh  sie  ihm  dort. 
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Freitag,  31.  J  anuar. 
Barschall  ist  todt. 

Kohlern  brachte  ich  den  Bescheid,  ich  konne  den  Tausch  nicht  eingehen, 
da  mich  die  Reparatur  zuviel  koste.  So  versprach  er  mir  denn  —  und  ich 
kenne  Kohler,  auf  sein  Wort  kann  ich  bauen  —  Sonntag  einen  Thaler,  den 
1.  Marz  zwolf  gute  Groschen  zu  geben. 

Nach  Hause  gekommen,  sprachen  wir  wieder  von  Ferdinand.  Friederike 
vertheidigte  ihn  heute  viel  warmer.  Ich  habe  einen  Fehler  begangen,  dal5 
ich  so  entschieden  gegen  ihn  auftrat.  Es  liegt  in  Friederikens  Charakter, 
durch  offenbaren  Widerspruch  in  ihrer  Meinung  bestarkt  zu  werden.  Ich 
werde  umsatteln,  mich  wieder  auf  ihre  und  seine  Seite  schlagen,  ihr  Recht 
geben,  ihr  nicht  widersprechen  und  sie  doch  unvermerkt  von  ihm  abziehen. 
Sonnabend,  1.  Februar. 

Vater  wollte,  ich  solle  urn  zehn  Uhr  nach  Hause  kommen,  uin  die 

Predigt  Geigers  horen  zu  konnen.  Ich  aber  verschob  es  auf  uber  acht  Tage, 

weil  mir  da  Privatlecture  haben. 

Kohler  brachte  mir  den  Thaler.  Er  ist  ganz  glucklich  uber  seinen  Kauf 
und  schilt  mich  einen  Narren.  Da  aber  Tschirner  raisonirte,  da  bios  einige 
Wenige  das  Schulgeld  nicht  mithatten,  so  packte  ich  den  einen  Thaler  vier 
Groschen  ein,  aber  ohne  mir  quittiren  zu  lassen. 
Nach  Hause  gekommen,  horte  ich,  dal5  die  Predigt  ganz  auSero rdentlich 
gewesen  sein  soil.  Es  that  mir  ungemein  leid,  ihn  nicht  gehort  zu  haben, 
und  ich  habe  beschlossen,  bei  keiner  Predigt  zu  fehlen. 
Nachmittag  ging  ich  zu  Isidor.  Von  meinem  Ducaten  habe  ich  bios 
noch  zehn  Silbergroschen.  Es  ist  schrecklich.  Den  12.  J  anuar  ging  ich  das 
erste  Mai  aus.  Damals  hatte  ich  in  Summa  5  Thaler  18  Silbergroschen. 
Rechne  ich  16  Groschen  fur  die  Odyssee,  5  Silbergroschen  fur  Kramer,  10 
fur  Isidor  (bezahlte  Schuld)  ab,  so  habe  ich  vom  12.  bis  31.  J  anuar 
4  Thaler  13  Silbergroschen  ausgegeben.  Die  10  Silbergroschen,  die  mir 
noch  blieben,  gab  ich  heute  richtig  aus. 

Urn  achteinhalb  war  ich  zu  Hause,  zankte  mich  mit  Riekchen,  spielte 
mit  Mutter  Ecarto,  lieB  mir  von:  Vater  die  H  a  If  te  seiner  Schuld,  ia  est 
6  gute  Groschen  bezahlen  und  legte  mich  schlafen. 
Sonntag,  2.  Februar. 

Heute  soil  Barschall  begraben  werden.  Urn  achteinhalb  ging  ich  mit 
Mutter  hin  zu  der  unglucklichen  Wittwe.  Sie  safc  still  weinend  auf  dem 
Sopha.  Sehr  ruhrte  mich  der  Anblick  Wilhelms,  der,  die  GroGe  seines 
Verlustes  halb  ahnend,  sich  das  Kadisch  lernte.  Wir  gingen  in  die  andere 
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Stube.  Hier  war  die  Leiche  des  so  fruh  gestorbenen  Mannes.  Die  Con- 
dolirenden  sprachen  in  einzelnen  Gruppen  von  diesen:  traurigen  Todes- 
fall.  Da  fuhrte  der  Lehrer  Wilhelm  an  die  Seite  seines  Vaters.  „Hier 
siehst  Du,"  sagte  er  leise  zu  dem  weinenden  Knaben,  „Deinen  Vater. 
Du  siehst  ihn  hier  nicht  wieder.  Versprich  mir  an  dieser  Stelle,  Deiner 
Mutter,  die  nun  auch  Dein  Vater  ist,  immer  ein  guter  Sohn  zu  sein  und 
in  Allem  Folge  zu  leisten."  Und  der  kleine  Wilhelm  schlug  treuherzig  in 
die  ihm  dargereichte  Hand.  Mirgingen  die  Augen  uber.  Ich  wendete 
mich  ab. 

Man  hob  die  Leiche  in  den  Koffer*),  verschloG  ihn  und  schickte  sich  an, 

sie  hinunter  zu  tragen.  Da  sturzte  die  bejammernswerthe  Frau  laut  schreiend 

aus  ihrem  Zimmer.  „Mein  Mann!  mein  guter,  guter  Mann!"  schrie  sie 

mit  einem  solchen  Ausdruck  des  Schmerzes,  dafc  Alle,  die  zugegen  waren, 

zu  weinen  anfingen.  Nur  mit  Muhe  konnte  man  sie  abhalten,  der  Leich: 

zu  folgen.  Sie  siel  laut  schreiend  in  die  Anne  der  Frauen,  und  noch  unten 

horte  man  ihr  krampfhaftes  Geschrei. 

Unterwegs  unterhielt  ich  mich  mit  Bloch.  Er  wollte  sich  ein  Air  geben 
und  nannte  sich  einen  Atheisten.  Als  er  aber  sah,  dal5  ich  ganz  anderer 
Meinung  war,  so  sattelte  er  auch  urn.  Wir  sprachen  viel  von  Seelen- 
wanderung,  von  Geiger  und  dem  ludenthum,  und  er  wunderte  sich,  dal5  ich 
mich  so  des  judischen  Glaubens  annehme.  Der  Esel!  Als  wenn  man  nicht 
treife**)  essen  und  doch  ein  guter  Jude  sein  konnte. 
Ich  sagte  ihm  dies,  und  in  der  That,  ich  glaube,  ich  bin  einer  der 
besten  J  uden,  die  es  giebt,  ohne  auf  das  Ceremonialgesetz  zu  achten.  Ich 
konnte  wie  jener  Jude  in  Nulwers  „Leila"  mein  Leben  wagen,  die  J  uden 
aus  ihrer  jetzigen  druckenden  Lage  zu  reiGen.  Ich  wurde  selbst  das  Schaffot 
nicht  scheuen,  konnte  ich  sie  wieder  zu  einem  geachteten  Volke  «lachen.  0, 
wenn  ich  meinen  kindischen  Traumen  nachhange,  so  ist  es  immer  meine 
Lieblingsidee,  an  der  Spitze  der  J  uden,  mit  den  Waffen  in  der  Hand,  sie 
selbstandig  zu  machen. 

Wir  waren  auf  dem  Kirchhof  angelangt.  Hu,  wie  fchrecklich  sieht 

Varschall  aus!  Ich  eilte  tief  erschuttert  von  seinem  Anblick  auf  das  Grab 

*)  Die  J  uden  wurde»  damals  nicht  im  Sarge  begraben,  sie  wurden  vielmehr, 

wie  oben  berichtet  wird,  im  Trauerhause  in  einen  Koffer  gelegt  und  von  da  in  schwarzem 

vollkommen  bedecktem  Leichenwagen  nach  dem  BearalmiGvlatze  uberfuhrt.  Alsdann 

wurden  sie  nach  der  rituellen  Reinigung  zwischen  losen  Brettern  in  die  Erde  gesenkt 

und  begraben.  Der  Kadisch,  auch  Kadosch,  Kidusch  geschrieben,  bildet  das  Schluszgebet 

der  gottesdicnstlicheu  Handlung  der  Israelites  Man  kennt  die  Heine'schcn  Verse: 

„Keine  Messe  wird  man  singen, 

Keinen  Kadosch  wird  man  sagen. 

Nichts  gesagt  und  nichts  gesungen 

Wird  an  meinen  Sterbetagen." 

'*)  „Treife",  das  nach  judischem  Ritus  Unreine,  im  Gegensatz  zu  „koscher",  dem 
rituell  Reinen, 


Ferdinand  tassalles  Tagebuch.  55 

meiner  Schwester,  wo  ich  meinen  Vater  weinend  traf,  meiner  Schwester, 

die  so  fruhe,  fruhe  hingewelkt!  8io  lata  volnnt. 

Es  war  vorbei,  und  ich,  seit  langer  Zeit  wirtlich  traurig,  inachte  mich 

auf  den  jRuckweg.  Erst  zu  Hause  gelang  es  mir,  die  dusteren  Gedanken 

wegzuscherzen. 

Nachmittag  las  nch  meinen:  Vater  den  „Geisterseher"  vor.  Darauf 
wollte  ich  weggehen,  aber  mein  Vater  wollte  es  nicht  erlauben. 
„Du  warft  gestern  auch  zu  lange  weg,"  sagte  er.  „Wohin  willst  Du 
jetzt  gehen?" 

„Spazieren,"  antwortete  ich. 

„Nun,  ich  will  mit  Dir  gehen,  mein  lieber  Sohn.  Willst  Du  zu  Liebich 
oder  nach  Meinburg,  oder  willst  Du  Dir  den  Walisisch  ansehen?" 
Ich  war  hiervon  geruhrt,  zumal  da  ich  einsah,  dafc  mein  Vater  nicht 
Unrecht  habe.  Er  hatte  nur  fruher  darauf  beharren  sollen.  Doch  bestand 
ich  auf  meinen  Bitten.  Vater  erlaubte  mir  aber  nicht  langer  als  bis  funf 
wegzubleiben.  Nun  war  ich  nicht  weggegangen,  wenn  nicht  gerade  Bauer 
gekommen  ware,  I  mit  dem  ich  nun  !zu  Hesse  ging.  Ich  werlor  unter  sechs 
Partien  eine.  Darauf  spielte  ich  mit  Littauer  sechs  Partien.  Er  gab  mir 
dreiGig  vor.  Drei  gewann,  drei  verlor  ich. 

Nun  ging  ich  nach  Hause,  wo  ich  Dorchen  Friedlander  traf,  die  mich 
sehr  ennunirte.  Erstens  hinderte  sie  mich,  mit  Mutter  Ecart6  zu  spielen, 
dann,  da  ich  verdrieGlich  war,  zankte  sie  sich  fast  fortwahrend  mit  mir. 
Erst  spat,  uni  neuneinhalb,  spielte  ich  mit  Mutter  Ecarto.  Sie  verlor  zwei 
Silbergroschen.  Vater  spielte  nun  niit  mir  und  verlor  vier  Silbergroschen. 
Montag,  3.  Februar. 

Ich  habe  mit  Hahn  Sonnabend  meinen  Zumpt  gegen  seinen  alteren 
eingetauscht,  indem  er  mir  versprach,  seine  Cicero-Uebersetzung  von  heut  bis 
Sonnabend  zu  borgen.  Ich  empfing  den  Zumpt,  doch  die  Uebersetzung  hatte 
er  vergessen. 

Ich  schluckte  seit  einigen  Tagen  so  oft  und  so  ungemein  stark,  oft  stunden- 
lang  mit  geringer  Unterbrechung,  dal5  mein  Vater  mich  deswegen  zu  Gutten- 
tag  schickte,  der  mir  etwas  verschrieb.  Urn  drei  Uhr  ging  ich  zu  Samuel, 
der  in  mich  drang,  ihm  zu  versprechen,  nicht  vor  1.  Marz  Billard  zu  spielen, 
welches  Versprechen  er  Friedlander,  Hirsch  und  sich  selbst  abgenommen  hat. 
Ich  leistete  es  aber  nicht. 

Als  ich  von  Samuel  wegging,  fiel  ich  dicht  an  meinem  Hause  so 
schrecklich  nieder,  dal5  ich  gleich  aus  Nase  und  Mund  zu  bluten  anfing. 
Ein  Mann  hob  mich  auf  und  brachte  mich,  der  ich  kaum  gehen  konnte, 
zum  Vater  in's  Gewolbe.  Wie  dieser  sich  erschrak,  geht  uber  alle  Be- 
schreibung.  Da  er  horte,  dal5  Mutter  weggegangen  sei,  brachte  er  mich 
hinauf,  machte  mir  Umschlage  mit  kaltem  Wasser.  Meine  ganze  Nase  und 
mein  Mund  waren  schrecklich  geschwollen,  uberall  Haut  losgerissen,  was 
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mir  viel  Schmerzen  machte.  Mein  Vater  fragte  mich  bestandig,  wo  ich 
Schinerzen  habe,  ja,  er  meinte  beinahe,  der  gute  Vater. 
Er  verbot  mir,  zu  Hitler  zu  gehen.  Ich  ging  aber,  well  ich  vorige 
Stunde  gefehlt  hatte.  Doch  that  es  nur  nachher  leid,  da  mir  Hiller  sagte, 
wenn  ein  Luftchen  zu  der  Geschwulst  kame,  so  bliebe  diese  lebenslanglich. 
Dieser  Gedanke  verursachte  mir  doch  einiges  Unbehagen.  Isidor  traf  ich, 
der  sich  wirklich  uber  mein  Aussehen  entsetzte  und  sehr  viel  Theilnahme 
zeigte. 

Als  ich  nach  Hause  kam,  war  die  Mutter  da,  die  noch  von  nichts 
wuRte  und  sich  daher  nicht  wenig  erschrak,  als  ich  ihr  mein  Abenteuer  er- 
zahlte.  Abends  Iiel5  Vater  mir  Paetzold  Holm,  der  mir  Umschlage  mit 
Essig  verordnete.  Ich  habe  groGe,  groGe  Furcht,  dal5  mir  die  Nase  bleiben 
wird,  so  suII6I5,  besonders  ist  es  meine  Schwester,  die  dies  bestatigt.  Na, 
und  wenn  dies  geschehen  sollte,  mein  Gesichtchen  ware  dann  zwar  hin,  aber 
ich  glaube,  ich  wurde  mich  am  Ende  nicht  sehr  daruber  betruben.  Aber 
dies  weilS  ich  positiv,  dal5  ich  alle  Damengesellschaft  fliehen  wurde;  denn 
beim  Anblick  einer  jeden  wurde  der  Gedanke  in  mir  aufsteigen:  wieviel 
Triumphe  hattest  Du  nicht  feiern  konnen,  wenn  nicht  der  verdannnte  Fall 
gewesen  sein  wurde.  Ich  wurde  mich  bios  auf  den  Kreis  mannlicher  Ge- 
sellschaft  beschranken,  leichtsinnig  wie  ich  bin,  wurde  ich  mich  wegsetzen  uber 
meine  Nase.  Aber  eine  gewisse  Brutalitat  wurde  sich  meiner  bemachtigen, 
wie  es  Jedem  ergeht,  der  sich  nicht  in  Damengesellschaft  bewegt. 
Dienstag,  4.  Februar. 

Fruh  Morgens  schickte  mich  der  Vater  zu  Dr.  Guttentag,  ob  ich  aus- 
gehen  durfte.  Doch  er  sowohl  als  Paetzold,  der  druben  war,  verboten  es 
mir  auf's  Strengste.  Ich  weil5  nicht,  ob  ich  mich  daruber  freuen  oder 
argem  foil.  Bis  Sonnabend  haben  wir  Priuatlecture,  die  ich  jetzt  zu 
Hause  nicht  machen  kann,  weil  ich  den  zweiten  Theil  Homers  verloren  habe, 
ferner  Cicero-  und  Xenophon-Hefte  Sonnabend  abzugeben.  Heute  sollte  ich 
von  Kohler  Xmovhon-,  von  Hahn  Cicero-Uebersetzung  bekommen,  und  nun 
fehle  ich.  Wenn  ich  nun  auch  Sonnabend  fehle,  urn  zur  Predigt  zu  gehm, 
so  wird  Tschirner  doch  Montag  mich  ubersetzen  lassen  und  mir  meine  Hefte 
abfordern.  Deswegen  schrieb  ich  an  Kohler  einen  ruhrenden  Brief,  in 
welchem  ich  ihn  bat,  mir  urn  zwolf  feine  Xenophon-  und  Hahns  Cicero- 
Uebersetzung  zu  bringen.  Femer  sagte  ich  ihm,  er  mochte  sich  an  Gunsburg 
in  Obertertia  wenden,  der  wurde  ihm  einen  Homer  fur  mich  aushandigen. 
Gunsburg  hatte  nur  ihn  fchon  voriges  Mai  geborgt.  Und  siehe  da,  der 
kleine  Schuft  kam  gar  nicht. 

Nachmittag  las  ich  Carl  J  ulius  Webers  Demokrit.  Wirklich  ein 
treffliches  Buch.  Dann  spielte  ich  mit  Mutter  Ecarto  und  gewann  funf 
Silbergroschen.  Dr.  Guttentag  versicherte  mich,  dal5  die  Dickigkeit  meiner 
Nase  spurlos  verschwinden  werde  und  verbot  nnr,  auszugehen. 
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Abends  lie(5  mich  mein  guter  zartlicher  Vater  nicht  hinaufgehen  in  die 
Kalte  schlafen,  sondern  ich  muGte  mich  mit  ihm  in  sein  Bett  legen. 
Mittwoch,  5.  Februar. 

Gestern  mar,  wie  ich  vergessen  zu  erzahlen,  Brief  von  Ferdinand  an 
Riekchen  angekommen,  den  sie  mir  gar  nicht  und  der  Mutter  erst  spater 
zeigte;  und  wiewohl  ich  ihn  spater  fand  und  lesen  konnte,  so  that  ich  es 
doch  nicht,  well  ich  mir  den  Inhalt  so  zu  sagen  aus  dem  Finger  schnitzen 
konnte.  „lch  nehme  nur  Ferdinand  doch,"  sagte  Riekchen  zum  Vater,  der 
ihr  den  Brief  brachte,  als  sie  ihn  gelesen  hatte,  und  dies  in  einem  tatschenden, 
vrobirenden  Tone. 

„Mrrcheleben,"  lachte  der  Vater,  Du  glaubst,  wenn  er  Dir  zartliche 
Briefe  schreibt,  muGt  Du  ihn  heirathen?  Papier  ist  geduldig,  und  in  Paris 
lernt  man  Complimente  machen."  Ich  stieG  Mutter  an,  und  diese  lieG 
sich  nun  in  ein  weitlaufiges  Gesprach  ein,  worin  sie  ermahnte,  dal5  auch  ich 
der  ich  doch  fruher  so  ungemein  fur  diese  Verbindung  gewesen  sei,  jetzt 
dagegen  sei. 

„Du  « leinst  auch,  dal5  es  nichts  ist,  Ferdinandleben?"  fragte  mich 
»nein  Vater  nahertretend. 

„Warum  sprichst  Du  gar  nicht  einmal  so  mit  dem  Vater?"  sagte 
meine  Mutter  zugleich. 

„Well  es  mir  nicht  ziemt,  dal5  ich  meinem  Vater  daruber  spreche. 
Wenn  mein  Vater  mit  mir  einmal  daruber  wird  sprechen  wollen, 
so  werde  ich  ihm  dann  auch  meine  Meinung  an  den  Tag  legen." 
Mein  Vater  schwieg  und  empfahl  sich  bald  darauf. 
Mutter  und  Riekchen  fprachen  nun  viel  mit  mir  hiervon.  „lch  mochte 
Ferdinand  schon  nehmen,"  sagte  Riekchen  zu  mir,  „aber  wenn  Du  mir 
solche  Angst  machst,  dal5  ich  dann  wie  eine  Secretairsfrau  und  so  leben 
mufcte  .  .  ." 

„Noch  arger,  noch  arger!  liebe  Schwester,"  setzte  ich  in  zutraulichen! 
Tone  hinzu,  „glaube  mir.  Du  bist  grenzenlos  unglucklich,  wenn  Du  diese 
Partie  eingehst.  Du  hast  keinen  Begriff  davon." 
Riekchen  wurde  nachdenkend,  traurig. 

Mutter  trat  jetzt  auch  mit  groRerer  Zuversicht  auf,  weil  sie  gesehen, 
dal$  Vater  auch  nicht  so  dafur  ware,  wie  sie  es  immer  glaubte  und  Welchen 
es  ihr  glauben  machen  wollte,  trotzdem  dal5  ich  sie  zu  uberzeugen  suchte,  dafc 
man  sich  in  Vater  tausche.  Dies  gestern. 

Heute  kam  nun  Onkel  Friedlander,  der  erfahren  wollte,  was  Ferdinand 
an  R.  geschrieben  hatte.  Zugleich  bat  er  Riekchen,  eine  Antwort  fertig  zu 
machen. 

Abends  wurde  viel  hieruber  disputirt.  Mutter  rieth,  gar  nicht  zu 

schreiben,  denn  wenn  Riekchen  wieder  einen  Brief  im  gewohnlichen  Liebesstil 
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schriebe,  so  muGte  Ferdinand  denken,  daG  noch  Alles  seinen  alten  Gang 
ginge.  Ich  that  ihr  aber  dar,  wie  Ferdinand,  wenn  er  keinen  Brief  erhalte, 
alien  anderen  Ursachen  Schuld  geben  konnte  und,  wenn  er  ganz  ahnte,  doch 
keine  GewiGheit  hatte. 
„Was  ist  also  zu  thun,  fragte  Mutter. 

„Ein  Brief  muG  geschrieben  werden,  aber  der  Inhalt  desselben  eben  der 
sein,  daG  Riekchen  seine  Frau  nicht  werden  konne." 
Meine  Mutter  gab  mir  Recht. 

„Was  soil  ich  aber  mit  Onkel  Friedlander  machen?"  sagte  Riekchen. 

„Wenn  er  morgen  kommt,  so  erzahle  ich  ihm  Alles,  was  Ihr  sagt  und  der 

Vater,  und  daG  nichts  daraus  wird." 

(Melodie:  „Alle,  Alle,  Rachel  ist  kein'  Kalle,  Nossen  ist  kein 

Chossen"  zc.  zc.*) 

„Thue  das,"  meinte  Mutter,  „erst  aber  sage  es  dem  Vater,  so  wirst 
Du  doch  seine  Antwort  horen." 
Ich  schuttelte  mit  dein  Kopf. 
„Was  meinst  Du?"  sagte  Mutter. 

„lch  meine,  daG  Vater  der  Rieke  gar  keine  Antwort  geben  wird,  doch 

dann  mag  sie  es  Abellino  immerhin  erzahlen." 

Meine  Prophezeiung  ging  in  Erfullung.  Vater  antwortete  gar  nichts 

auf  Niekchens  Vorstellungen.  Doch  als  Onkel  Friedlander  andern  Tags  kam 

und  fragte,  ob  sie  schon  geschrieben  habe,  gab  sie  keine  bestimmte  Antwort, 

sondern  entschuldigte  sich  init  Mangel  an  Zeit. 

„Ferdinand  laGt  Dich  in  seinem  Brief  gruGen,"  begann  Riekchen  zu 

mir.  „Er  weiG  nicht,  wie  Du  Dich  geandert  hast.  Du  muGt  doch  einen 

Grund  haben.  Nenne  ihn  mir." 

Ich  weiG  wahrlich  selbst  nicht,  wieso  ich  mich  so  geandert,  der  ich  sonst 

an  einer  einmal  gefaGten  Meinung  so  festhange  und  doch  gewiG  nicht  wankel- 

muthig  bin.  AeuGere  Eindrucke  sind  es  nicht.  Kein  Mensch  hat  mich 

gegen  ihn  einnehmen  wollen.  Und  ich  bin  auch  nicht  einer  von  denen,  die 

ihre  Ueberzeugung  aufgeben,  durch  die  Autoritat  Anderer  bewogen.  Es  ist 

ein  gewisses  ne  ssis  yuoi. 

Mir  ist  das  Herz  verwandelt  und  gewendet, 

Es  flieht  vor  diesem  Ferdinand  zuruck. 

Doch  wirklich,  wenn  ich  nur  iin  mindesten  glaubte,  daG  an  der  Partie 

was  ware,  so  wurde  ich  nicht  dagegen  sein.  Wer  ich  habe  die  festeste 

Ueberzeugung,  daG  Riekchen  unglucklich  werden  wurde,  weil  die  Abhangigkeit, 

in  der  sie  sich  befinden  wurde,  gar  zu  lastig,  der  Mangel  gar  zu  druckend 

ware.  Dazu  kommt,  daG  ich  Riekchen  kenne.  Ich  habe  aber  auch  die 

festeste  Ueberzeugung,  daG  aus  dieser  Partie  nichts  wird. 

')  Die  Sache  ist  aus,  Rahel  ist  keine  Braut  und  Nathan  kein  Brautigam  mehr. 
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Gleich  fruh  kamen  mir  wieder  auf  unser  altes  abgedroschenes  Thema 
zuruck  in  Betreff  Niekchens  und  Ferdinands.  (Melodie:  Eduard  und 
Kunigunde.)  Riekcheu  meinte  unter  Anderm:  „Und  wenn  ich  auch 
Ferdinand  nicht  nehme,  den  ersten  Besten  werde  ich  nicht  nehmen.  Es  ist 
gar  keine  Partie  da." 

Flugs  entgegnet'  ich  drauf  der  also  sprechenden  Schwester: 
„So  nimm  doch  den  L.  aus  Inowrazlaw." 

Ich  weiG  nicht,  ob  ich  seiner  hier  schon  Erwahnung  gethan  habe,  wenn 
nicht,  zur  Sache:  Es  ist  dies  ein  Verwandter  von  Madame  Paierl,  ein 
junger  Mann,  spricht  vier  Sprachen,  von  sehr  reicher  Familie,  hat  selbst 
30—40,000  Thaler  und  kann  sich  mit  diesem  uervu8  rsrum  ansiedeln 
wo  er  will,  verlangt  eine  Frau  niit  15,000  Thalern  —  denn  da  die  Frau 
die  H  a  If  te  des  Mannes  ist  nach  der  heiligen  Bibel,  so  soil  sie  auch  die 
Halfte  seines  Vermogens  haben  — ,  doch  ist  sie  hubsch  und  gebildet,  10,000. 
Madame  Paierl  will  nun  ihn  mit  dem  Vater  zu  Frankfurt  Bekanntschaft 
machen  und  dann  herkommen  lassen. 

„L",  entgegne  die  Mutter,  „wird  wenigstens  8000  Thaler  wollen, 

und  Vater  giebt  die  nicht." 

„Nicht?" 

„Nein,  er  thut  sich  schon,  wenn  er  6000  Thaler  giebt.  5000  Thaler 

giebt  er  wenigstens,  bei  6000  Thaler  strengt  er  sich  an.  Wenn  er  sie  aber 

mit  8000  will,  will  ich  meine  Diamanten  herausgeben  und  sie  verkaufen. 

Da  werde  ich  auch  2000  Thaler  bekommen." 

Nun,  frage  ich,  giebt  es  noch  so  eine  Mutter?  Nein!  nein!  nein! 

Ich  aber  wurde  zornig  in  gerechtem  Unwillen  und  erinnerte  Mutter  an  jenen 

Vers  uber  Frankfurts  Thoren.*) 

Vater  kam  spat  Abends  nach  Hause. 

Mutter  und  Riekchen  hatten  sich  Nachmittag  sehr  gezankt  und  Niekchen 
hatte  sich  schon  urn  f u nf  ins  Bett  gelegt.  Dies  klagte  nun  Mutter  an 
Vater. 

„Ach!"  seufzte  dieser,  „es  ist  ein  trauriges  Geschick,  jeden  Tag 

achten  zu  mussen  zwischen  Frau  und  Tochter,  Mutter  und  Kind.  Mein 

Sohn,"  sagte  er,  indem  er  mir  die  Hand  gab  und  mit  mir  auf  und  ab 

ging,  „mein  Sohn,  ohne  Frommler  zu  sein  —  das,  weiGt  Du,  bin  ich 

nicht  — ,  glaube  mir,  es  ist  das  Beste,  sich  auf  Gott  verlassen,  wie  unsere 

heilige  Schrift  sagt:  »Uebergieb  dem  Herrn  Deine  Wunsche,  und  er  wird 

*)  Lllssalle  meint  den  Spiucb,  der  neben  einer  an  manchem  Sladtthoi  Noid» 

beutschlandz  aufgehangten  Keule  angebracht  ist: 

Wer  seinen  Kindern  giebt  das  Brot  -  - 

Und  leidet  nachmals  selber  Notb, 

Ten  soil  man  schlagen  mit  der  Keule  todt. 
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fur  Dich  sorgen.")  Siehe,  ich  habe  traurige,  traurige  Jahre  verlebt  und 
danke  noch  Gott,  dal5  er  mir  die  Energie  verlieh,  nicht  nachzugeben.  Aber 
Du  weiGt  nicht,  wie  unglucklich  ich  mich  fuhle.  Da  Riekchen  so  beharrlich 
war  bei  ihrer  unglucklichen  Neigung,  so  war  an  keine  baldige  Auflosung  zu 
denken.  Hier  in  Breslau  muGten  es  Alle,  und  kein  anstandiger  junger 
Mann  hatte  ein  Madchen  genommen,  das  einen  Andern  liebte  und  liebt. 
Ich  konnte  mich  auf  gar  keine  Idee  einer  auswartigen  Verbindung  einlassen, 
well  Jeder,  der  in  solcher  Absicht  hierhergekommen  ware,  auch  jenes  ungluck- 
liche  Verhaltnis;  erfahren  hatte.  An  eine  Partie,  so  lange  jene  Liebe  anhielt, 
war  also  nicht  zu  denkeil.  Und  doch  hatte  ich  fruher  geglaubt,  durch  Mielchens 
Eigenschaften,  durch  meine  Stellung,  meine  Verhaltnisse  anstandig  zu  sorgen. 
Ich  wuGte  gar  keinen  Ausweg.  Da  verlieG  ich  mich  auf  Gott.  Ich  hatte 
das  feste  Vertrauen,  dal5  er  Alles  zum  Guten  lenken  wird.  Er  hat  mir 
auch  die  Idee  eingegeben,  immer  gegen  die  Verbindung  zu  sein.  Denn 
glaube  mir,  alle  menschliche  Klugheit  reicht  nicht  aus."  So  sprach  mein 
wurdiger  Vater. 
Sonnabend,  8.  Februar. 

Ich  hatte  trotz  der  Bitten  meiner  Mutter  beschlossen,  heute  zur  Predigt 
zu  gehen.  Wahrend  wir  uns  anzogen,  kam  Braun  aus  Glatz,  der  Mutter 
sehr  animirte,  kommenden  Sommer  nach  Grafenberg  zu  gehen. 
W,r  traten  in  das  Gotteshaus.  Eben  hatte  Geiger  die  Kanzel  betreten, 
und  nach  einem  kurzen  Gebet  fur  sich  sprach  er  mit  salbungsvollem  Ton 
die  Worte  seines  Textes:  „Herr,  so  wir  einen  Bau  unternehmen,  und  Du 
segnest  ihn  nicht,  was  sollte  es  da  fur  ein  Bau  werden!"  :c.  und  setzte  nun 
auseinander,  dal5  dies  wohl  von  jedem  Bau  gemeint  sei,  der  in  die  auGere 
Erscheinung  tritt,  wie  auch  von  jeden,  Vau,  den  wir  in  unserm  Innern 
unternehmen.  „ln  eurem  Innern  sollt  ihr  dem  Herrn  Tempel  bauen." 
Darauf  kam  er  auf  die  Worte  der  Schrift:  „Das  ist  ein  Tisch  des  Herrn." 
„So  ihr  redlich  euch  euer  Vrod  erworben,  so  konnt  ihr  sagen:  das  ist  ein 
Tisch  des  Herrn.  So  aber  an  euren  Speisen  das  Blut  derer  klebt,  die  ihr 
unterdrucket,  in  euren  Getranken  die  Thronen  der  Wittwen  und  Waisen  sind, 
die  sich  mit  Recht  uber  euch  beklagen,  wie  wollet  ihr  bann  hintreten  vor  den 
Herrn  und  ihm  danken  fur  das,  das  er  euch  gegeben,  wenn  ihr  es  seinen 
Geschopfen  entrissen  habt!" 

Ich  sah  mich  bei  diesen  Worten  nach  einigen  Bekannten  urn. 

Er  beruhrte  darauf  den  Satz,  dal5  die  Gelehrten  und  Weisen  nicht 

mit  ihrem  Wissen  prunken  sollten.  Sie  sollten,  wie  es  in  der  Schrift 

heiGt,  einen  Deckel  daruber  schieben.  „Zlberdoch  sollt  ihr,  lieben  Freundr, 

euer  Wissen  auRerlich  erkennen  lassen,  durch  eure  Thaten.  Aus  euren 

»)  „Befiehl  dem  Herrn  Deine  Wege  und  hoffe  auf  ihn;  er  wird  e«  wohl  machen/ 

Psalm  37.  5. 
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Thaten  soil  man  urtheilen  konnen  und  die  Pracht  eures  Wissens  erkennen." 
Unter  Andern?  warnte  er  vor  LebensuberdruG.  „Oft  scheint  Manchen  ein 
Hoheres  in  diesem  Leben  nicht  da  zu  sein,  sie  sehen  Jenen  sterben  in 
Armuth  und  Jenen  leben  in  Uebermuth  und  sprechen:  ,Ach,  es  ist  nichts 
Hoheres  im  Lebens  Aber,  lieben  Freunde,  wenn  die  Sonne  nicht  strahlt, 
so  ist  es  nicht,  well  sie  ihren  Glanz  verloren  hat,  sondern  bios  well 
Wolken  uber  der  Erde  ihre  Strahlen  auf  einen  Augenblick  nicht  durchdringen 
lassen." 

Kurz,  Geiger  machte,  obwohl  diese  seine  Predigt  lange  nicht  seine  vorige 
erreicht,  wie  man  sagt,  einen  groGen  Eindruck  auf  mich. 
Nachmittag  ging  ich  zu  Isidor,  der  mich  sehr  uber  meine  Nase  be- 
dauerte.  Wir  gingen  zu  Hesse,  wo  ich  heute  merkwurdiges  Pech  hatte  und 
sieben  Silbergroschen  ausgab.  Isidor  ging  in  die  Tanzstunde,  ich  zu 
Manatschal,  von  da  nach  Hause.  Wir  spielten  Piquet,  und  Mutter  konnte 
heute  kein  einziges  Spiel  gewinnen. 
Montag,  10.  Februar. 

Als  ich  aus  der  Schule  wieder  nach  Hause,  kam,  war  wieder  —  zur 
Abwechselung  —  groGer  Zank  zwischen  Riekchen  und  Mutter  gewesen,  und 
Beide  meinten  schrecklich.  Als  nun  Vater  Mittags  essen  kam  und  die 
Mutter  wieder  sehr  zu  weinen  ansing,  wurde  er,  wie  naturlich,  sehr  bose 
und  verdrieGlich  und  aG  keinen  Bissen.  Ich  redete  so  viel  wie  moglich 
Riekchen  und  Mutter  gut  zu,  gab  Beiden  Recht  und  Beiden  Unrecht,  so 
daG  sie  sich  etwas  naherten.  Als  Abends  Vater  nach  Hause  kam,  so  wollte  er 
Anfangs  nicht  essen.  Doch  vermochte  ich  ihn  endlich  dazu. 
Dienstag,  11.  Februar. 

Vater  brachte  mir  heute  den  Plan  von  dem  Leipziger  und  Hamburger 
Institute.  Ich  las  ihm  beide  vor,  doch  entschied  er  sich  noch  nicht  fur 
eines.  Das  in  Hamburg  scheint  mir  weit  praktischer  zu  sein,  als  in 
Leipzig,  wo  es  mehr  schulenmaGig  ist.  Auch  zieht  es  mich  schon  deshalb 
nach  Hamburg,  well  die  Stadt  groGer  und  schoner  ist,  und  auch  in  Beziehung 
auf  das  hausliche  Leben  man  dort  lange  nicht  so  gefesselt  und  bewacht 
ist,  wie  es  aus  dem  Leipziger  Regulativ  hervorgeht.  Wenn  ich  aber  nach 
Hamburg  komme,  so  geschieht  dies  erst  im  Juni,  da  der  Vater  dann  erst 
Zeit  hat. 

Mittwoch,  12.  Februar. 

Ich  ging  heute  zum  Schneider  Wolf  und  fragte  ihn,  ob  er  einen  Amor 
habe.  Er  bejahte  dies,  sagte  mir  den  Preis  (zwei  Thaler)  und  bestellte 
mich  auf  Donnerstag  Mittag.  Als  ich  nun  nach  Hause  kam  und  Riekchen 
es  der  Mutter  erzahlte,  so  wollte  diese  ihr  Versprechen,  mir  einen  Thaler 
dazu  zu  geben,  zurucknehmen.  Sie  hatte  nur  Tags  vorher  einen  Thaler 
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versprochen  zu  einein  Geschenk  fur  die  Braut  oder  einer  Maske.  Es  kam 
zu  einem  kleinen  Gezank,  und  ich  sagte,  was  ich  auch  halten  werde,  dal5  ich 
ohne  zu  schenken,  und  ohne  Maske  nicht  gehen  wurde. 
Donnerstag,  13.  Februar. 

In  der  Schule  machte  ich  mein  Gedicht  fur  den  Polterabend.  Nach 

Hause  zuruckgekehrt,  erwirkte  ich  die  ErlaubniG  durch  vieles  Bitten,  als  Amor 

gehen  zu  konnen.  Vater  gab  mir  ErlaubniG  zu  gehen,  aber  kein  Geld  dazu. 

Mutter  schenkte  mir  einen  Thaler.  Abends  machte  ich  ein  Gedicht  fur 

Riekchen  als  Fortuna. 

Freitag,  14.  Februar. 

Nachmittags  urn  vier  Uhr  lieG  ich  mir  meine  Maske  holen  und  fand, 
daG  sie  mir  schon  stand. 
Sonnabend,  15.  Februar. 

Ich  ging  zu  Geigers  Predigt.  Nachmittag  zog  ich  mir  meine  Maske 
an.  Wir  warteten  fehr  lange  auf  Klingenbergo.  Sie  kamen  nicht,  und 
mir  muGten  endlich  ohne  sie  fahren.  Auf  dem  Polterabend  selbst  amusirte 
ich  mich  sehr  gut.  Besonders  meine  Maske  als  Amor  gab  mir  Stoff  zu 
vielen  Beziehungen.  Brainersdorfs  Bruder  (Spanerl)  war  ebenfalls  als 
Amor  da.  Die  Leute  wollten  mir  versichern,  daG  ich  schon  aussahe,  sowohl 
Herren  als  Damen.  Besonders  mit  Emma  Piager  amusirte  ich  mich  sehr 
gut,  die  ich  mit  dem  Moritz  Levy  sehr  aufzog.  Dieser,  Graefenhagen, 
besonders  Svanerl,  behaupteten,  Amor  hatte  eine  Gevoure  Eisen.  Besonders 
mein  Streit  mit  Spanerl  amusirte  mich  sehr,  dem  ich  m'ch  freundschaftlich 
anschloG  und  sogar  duzte.  „H6ren  Sie,  Lassa!,  Sie  sind  ein  verdammt 
malitioses  Luder,  aber  ein  witziger,  ercellenter  Kerl  und  weit  gescheidter,  als 
Ihre  Jahre  es  vennuthen  lassen.  Wenn  Se  funf  Jahre  werden  alter,  da 
wird  es  die  Welt  nicht  mit  Ihnen  aushalten."  Was  mein  Urtheil  uber 
Spanerl  betrifft,  so  ist  er  erstens  ein  witziger,  geistreicher  Kerl,  spricht 
gut  franzosisch,  und  hat  noch  alte  gediegene  Bildung,  da  er  schon  Abi- 
turient  war. 
Sonntag,  19.  Februar. 

Wirfuhren  zur  Hochzeit.  Haniger,  olim  Bacchus,  Beda,  gestern 
Apollo,  und  ich,  amusirten  uns  auf  eigene  Faust,  wahrend  der  etwas 
langweiligen  Epoche  vor  der  Predigt.  Geiger  hielt  darauf  eine  sehr 
ruhrende  Rede.  Hierauf  tranken  wir  Kaffee  und  aGen,  wobei  ich  mich 
uber  den  HeiGhunger  Hanigers  und  Bedas,  Spanerls  und  Schlochows 
sehr  amusirte.  Darauf  liefen  wir  in  den  Galerien  herum,  bis  es  zum 
Essen  ging.  Nun  that  sich  die  neunte  Compagnie,  bestehend  aus  sechs 
jungen  Leuten,  unter  Spanerl  zusammen,  die  keine  Damen  engagirten. 
Ich  trat  ihr  bei.  Nun  wollten  Spanerl  und  Wentzel  und  ein  Dritter 
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ioconnu  mich  durchaus  besoffen  machen,  aber  ich  dachte  an  Krappitz  und 
hutete  mich.  Wentzel  erklarte  mich  ein  uber  das  andere  Mai  fur 
uncommentmaGig,  und  ich  wurde  verdammt,  mich  innner  auf  voile  Glaser 
herauszupauken.  Ich  that  es  immer,  aber  trank  dabei  eben  soviel  Glaser 
Wasser,  erging  mich  in  der  Nebenstube  und  hutete  mich,  wie  in  Krappitz, 
suGen  und  sauren  Wein  zu  mischen.  Spanerl  selbst  sagte  mir  dann,  er 
wundere  sich,  dal5  ich  nicht  betrunken  geworden  bin. 
Urn  vier  Uhr  kamen  wir  nach  Hause. 
Montag,  17.  Februar. 

Vor  acht  Uhr  brachte  mir  Gerstenberg  noch  meine  deutsche  Arbeit. 
Ich  hatte  ihm  namlich  Sonnabend  erzahlt,  dal5  ich  eine  sehr  lange  deutsche 
Arbeit  uber  Sonntag  zu  machen  hatte,  dies  doch  aber  schlechterdings  nicht 
angehe.  Er  hatte  sich  sogleich  erboten,  sie  mir  zu  machen.  Da  dies  aber 
nicht  geht,  weil  die  Arbeit  die  Philippi'sche  Rede  betrifft,  so  hatte  ich  ihm 
nach  Verabredung  Sonntag  mein  Unreines  gegeben,  und  nun  brachte  sie  mir 
der  gute  J  unge  ins  Reine  geschrieben. 
In  der  Schule  schlief  ich  den  ganzen  Tag. 

Uebrigens  habe  ich  gefunden,  dal5  mich  die  Hochzeit  auch  viel  Geld 
gekostet.  Vorigen  Sonntag  hatte  ich  einen  Thaler  achtzehn  Silbergroschen: 
einen  Thaler  von  Kohler,  achtzehn  Silbergroschen  von  Mama.  Jetzt  habe 
ich  nur  noch  zehn  Silbergroschen  in  der  Borse,  von  denen  ich  siebeneinhalb 
meiner  Schwester  schuldig  bin,  und  die  ich,  well  es  nichts  Halbes  und  nichts 
Ganzes  ist,  so  schnell  als  moglich  ausgeben  will,  urn  dann  ganz  auf  dem 
Trockenen  zu  sitzen.  Klais  pari»,  mal«  aeladuntur. 
Mittwoch,  19.  Februar. 

Mit  meinem  Gelds  bin  ich  fertig,  und  den  Dalles  habe  ich  nun. 
Vater  fragte  mich,  ob  es  wahr  ware,  dal5  ich  in  einer  Gesellschaft 
gesagt  haben  soil:  „Mein  Vater  wird  nicht  seine  einzige  Tochter  einem 
Pariser  mit  leeren  Taschen  geben."  Wer  mir  diese  schandliche  Luge  erdichtet, 
weih  ich  nicht.  Vater  aber  hat  sie  vom  Onkel  Friedlander. 
Donnerstag,  20.  Februar. 

Ich  stellte  meinem  Vater  heute  vor,  dal5  mich  die  Hochzeit  einen 
Maler  vier  gute  Groschen  gekostet  hatte,  und  bat  ihn,  mir  doch  etwas 
dazu  zu  geben.  Es  war  umsonst.  Ich  bat  urn  zehn  Silbergroschen  fur  den 
Uhrmacher,  aber  Vater  nieinte,  dies  kame  mir  zu  mit  meinem  Taschengelde 
zu  bestreiten.  Nun  bat  ich  urn  die  vierzehn  Silbergroschen  Taschengeld, 
die  ich  zu  fordern  habe.  Aber  Vater  gab  sie  mir  nicht,  wurde  zornig,  schrie 
mich  sehr  an  und  befahl  nur,  das  Maul  zu  halten,  obgleich  ich  vorstellte, 
dal$  ich  keinen  Pfennig  Geld  hatte.  Da  mar  mein  EntschluG  gefaGt.  Ich 
nahm  meinen  Bost  und  meinen  August  und  ging  damit  zum  Antiquar,  der 
reichte  mir  sechszehn  Silbergroschen  dar. 
Nord  U„K  Eild.  I.VN,  ,6».  5 


6H  Ferdinand  tassalles  Tagebuch. 
Freitag,  21.  Februar. 

In  der  Schule  erfuhr  ich,  da  die  Conduiten  schon  circuliren,  daG 
nur  Tschirner  geschrieben  hatte:  der  Alte.  Und  das  krankte  mich  sehr. 
Ich  hatte  mich  seit  voriger  Censur  etwas  mehr  angestrengt  und  bedeutend 
mehr  geleistet.  Es  ist,  wie  ich  ohne  Parteilichkeit  fur  mich  sagen  kann, 
eine  Ungerechtigkeit.  Ich  machte  Betrachtungen.  Ich  dachte  nach,  wie  es 
kame,  daG  so  ein  Hennige,  Preiser,  die  mir  doch,  wie  ich  selbst  sagen 
muG,  an  Talent,  Auffassungsgabe,  Genie,  Beurtheilungskmft,  Verstand, 
Geist  nachstehen  —  und  dies  fo  weit!  —  gute  Conduiten  bekommen, 
wahrend  ich  keine  ziemliche  erlangen  kann.  Ich  dachte  nach,  wie  es 
kommt,  dal$  ein  Wollheim,  der  zwar  viel  Genie  hat,  aber  so  faul  ist  wie 
ich,  auf  der  ersten  Bank  sitzt  und  ich  auf  der  vierten.  Kuhler  sagte  in 
der  Stuude  zu  mir:  „WeiGt  Du,  Lassal,  ich  habe  so  oft  uber  uns  Beide 
nachgedacht,  und  Du  kannst  es  mir  wirklich  glauben,  wir  Beide  passen  auf 
kein  Gymnasium."  Und  sn  vsrito,  ich  kann  keinen  anderen  SchluG  Ziehen 
als  den: 

Hio  8nm  darbaruZ,  huiu  nou  intMiGor  illis.  *) 
Sonnabend,  22.  Februar. 

Nachmittag  ging  ich  zu  Dominik,  mich  frisiren  zu  lassen,  da  wir  zum 
Thee  bei  S.  Levys  invitirt  waren.  Als  ich  nach  Hause  kam,  waren  die 
Eltern  schon  angezogen,  und  Vater  kam  mir  entgegen  mit  einer  Ohrfe'ge, 
da  er  uber  mein  langes  Ausbleiben  pikirt  und  Mutter  angstlich  war.  Doch 
war  ich  noch  froh,  daG  Vater  nicht  ahnte,  wo  ich  gewefen  war.  Bei  L^vys 
amusirte  ich  mich  sehr  gut.  Besonders  die  Tableaur  und  die  Gedichte 
von  Emanuel  waren  herrlich.  Ich  aG  und  trank  nach  Moglichkeit  viel, 
aber  seit  der  Geschichte  mit  Kravuitz  hute  ich  mich  wohl,  uber  mein  MaG 
hinauszugehen. 
Montag,  24.  Februar. 

Es  giug  mir  heute  recht  komisch  in  der  Schule,  und  es  kann  wobl 
sein,  daG  ich  recht  viel  Erfahrungen  in  zwei  Stunden  gemacht  habe.  Ich 
ging  namlich  in  die  Schule,  wie  gewohulich,  ohne  mein  griechisches  und 
lateinisches  Exercitium  zu  haben,  wie  ich  sie  deun  seit  einem  halben  Jahre 
immer  erst  in  den  Stunden  Kochers  und  Rudigers  mache.  Ich  kann 
wirklich  deutlich  an  mir  sehen,  was  Ungerechtigkeit  nicht  bewirken  kann! 
Als  ich  nach  Secunda  kam,  war  ich  wirklich  fleiGig  und  strengte  mich  an. 
Als  nun  Probe  geschrieben  wurde,  so  versicherten  nur  alle  Parteilosen  der 
Klasse,  daG  ich  Erster  oder  Zweiter  der  Neuen  werden  wurde;  sogar  meine 
Feinde  sagten,  daG  ich  urn  vier  bis  funf  heraufkommen  wurde.  Zu  jener 
*)  Nlvidkiug  Ki<!  ess»  »um  ytc,  Ovia.  l'riztil»  lik,  V.  X,  35, 
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Zeit  erinnerte  ich  mich,  in  der  gruGten  Verwunderung  uber  meines  Nachbars 
Faulheit  gewesen  zu  sein,  als  ich  ihn  einmal  seine  Erercitien  in  der  Stunde, 
die  der  lateinischen  vorherging,  machen  sah.  In  der  Schule  fremde  Arbeiten 
zu  machen,  das  war  nichts  Ungewohnliches,  aber  so  —  wie  soil  ich  sagen?  — 
so  sich  auf  sein  gutes  Gluck  zu  verlassen,  daG  man  die  Arbeiten,  die  man 
in  einer  Stunde  abgeben  muG,  eine  Stunde  vorher  anfertigt!  Kurz  darauf 
setzte  Tschirner  mich  eine  Bank  hinunter.  DaG  es  die  totalste  Ungerechtig- 
keit  war,  sagte  die  ganze  Klasse,  und  was  mehr,  mein  BewuGtsein.  Und 
seit  jener  Zeit  bin  ich  in  Faulheit  verfallen,  damit  ich  doch  das  Herunter- 
setzen  nicht  unverdient  erleiden  mochte,  und  diefe  Faulheit  ist  wirklich  nicht 
gar  zu  gering. 

Doch  zur  Sache.  Ich  kam  wie  gewohnlich  ohne  Erercitien  in  die 
Schule  und  wollte  sie  wieder  wie  gewohnlich  von  Henkel  borgen.  Aber 
mit  dem  Griechischen  war  er  noch  nicht  ganz  fertig,  und  das  Lateinische 
gab  er  eben  Hahn.  Es  ist  dieser  Hahn  ein  Mensch,  '.der  alle  Anlage  hat, 
ein  wahrhafter  Bosewicht  zu  werden.  Neidisch,  findet  seine  schwarze  Seele 
in  nichts  mehr  Vergnugen,  als  in  der  Misere  Anderer.  Dabei  hat  er 
einen  scharfen,  durchdringenden  Verstand,  viel  Ausdauer,  Witz  und  Feigheit. 
Alle  seine  Handlungen  werden  von  dem  schrecklichsten  Eigennutz  geleitet,  der 
sich  denken  laGt.  Mich  haGt  er,  wie  ich  es  wohl  weih,  aber  dieser  HaG, 
sonst  so  deutlich  ausgesprochen,  tritt  jedesmal  in  den  Hintergrund,  sobald  es 
seinen  Vortheil  gilt,  sobald  er  mir  etwas  verkaufen  oder  von  nur  etwas 
kaufen  will,  Geschafte,  deren  ich  viel  mit  ihm  gemacht  habe,  denn  ich  gehe 
gern  mit  ihm  urn  —  das  heiGt,  bios  in  der  Schule  — ,  urn  meinen  Blick 
zu  uben  in  der  Menschenkenntnis). 

Dieser  Hahn  nun  bemuhte  sich  eben,  als  Henkel  mir  das  griechische 
Erercitium  reichen  wollte,  es  mir  vor  der  Nase  wegzuschnappen,  und  es 
gelang  ihm.  Und  merkwurdig,  ich  konnte  heut  kein  Erercitium  bekommen. 
Kohler  hatte  seine  an  Sturm  geborgt.  Langen  und  Kock  arbeiteten.  Ich 
wurde  wirklich  etwas  angstlich.  Es  wird  immer  spater  und  ich  habe  noch 
kein  Erercitium.  Da  drehe  ich  mich  urn  und  auf  mir  ruht  schadenfroh, 
teuflisch  lachelnd,  Hahns  tuckisches  Auge.  Dieser  Blick  zeigte  mir  die 
graGI'chste  Schadenfreude,  die  ihn  belebte;  aber  dieser  Blick  hat  auch  in 
m>r  HaG  gegen  ihn  entzundet,  HaG,  der,  bei  meinem  Wort,  lange  wahren 
soil,  bis  er  sich  gekuhlt  hat.  Ich  hasse  auGer  ihm  nur  noch  einen 
Menschen,  und  das  ist  T.  Aber,  bei  Gott!  ich  glaube,  dieser  HaG  — 
und  gegen  letzteren  besonders  —  wird  ewig  dauern!!!  Mein  Vater  sagt, 
er  gonnt  ihm  nichts  Boses.  Ha,  uber  die  gutmiithigen  Weibsnaturen, 
Tod  ihm!  Elend!  Vernichtung  werde  ich  bis  zu  meinem  letzten  Augen- 
blicke  ihm  wunschen  und,  bei  Gott!  es  nicht  beim  bloGen  Wunschen 
bewenden  lassen.  „Selbst  Hand  ans  Werk  gelegt"  und  „Von  der  Stirne 
heiG"  :c. 
5* 
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Es  schlagt  neun,  und  ich  habe  noch  kein  Erercitium.  Da  wende  ich 
mich  an  Meitzen,  der  erst  kurzlich  zu  uns  vom  reformirten  Gymnasium  ge- 
kommen,  und  der  mein  bester  Freund  war,  so  lange  ich  jenes  Gymnasium 
besuchte.  An  ihn  wandte  ich  mich  in  meiner  hochsten  Noth.  Schon  glaubte 
ich  auch  hier  eine  abschlagige  Antwort  davonzutragen,  aber  nein,  er  sagte  es 
mir  zu,  doch  wollte  er  es  sich  bios  noch  durchsehen.  Ich  wartete  eine  Viertel- 
stunde.  Er  mar  noch  nicht  fertig.  Eine  halbe  Stunde  verging,  da  bekam 
ich  die  Antwort:  er  habe  es  sich  zum  Grundsatz  gemacht,  seine  Exercitien  nicht 
zu  verborgen,  und  wolle  daher  keine  Ausnahme  machen,  so  leid  es  ihni  auch 
thate.  Ich  lachte  laut  uberden  guten  Freund.  Da  endlich  erhielt  ich  ein 
Erercitium.  „Nach  so  vielen  Leiden"  :c.  Aber  der  heutige  Vormittag  hat 
tiefen  Eindruck  auf  mich  gemacht. 
Freitag,  28.  Februar. 

Heute  kam  der  Rector  mit  den  Conduiten.  Meine  war,  wie  ich  vor- 
aussehen  konnte,  ziemlich  schlecht.  Da  rief  der  Rector  meinen  Namen.  Ich 
stand  auf,  und  als  er  nur  die  fchlechten  Zeugnisse  vorlas,  erwiderte  ich:  ich 
wuRte  nicht,  wie  ich  das  verdient  hatte. 

„Ja,  ja,  Lassal,"  entgegnete  Schonborn,  „man  Ial5t  Ihren  Verdiensten 
nur  keine  Gerechtigkeit  widerfahren.  Doch  —  und  hierbei  langte  er  mir  die 
Conduite  zu  —  sagen  Sie,  warum  sehe  ich  nicht  die  Unterschrift  Ihres 
Vaters  und  immer  die  Ihrer  Mutter?" 

„Weil  mein  Vater  ofters  abwesend  ist,"  erwiderte  ich.  Und  in  dein 
Buche  blatternd,  fugte  ich  hinzu:  „Doch  ist  auch  seine  Unterschrift  da." 
„Lassen  Sie  doch  einmal  sehen,  wo  das  ist." 
Ich  langte  das  Buch  hinuber. 

„Ein  einziges  Mai  hat  Ihr  Vater  unterschrieben  und  das  war  voriges 
~ahr.  I  st  I  hr  Vater  schon  ein  J  ahr  abwesend,  oder  bios  immer,  wenn 
Sie  die  Censuren  bekommen?" 

„Nein,"  erwiderte  ich  und  ich  glaubte  fest,  der  Rector  wurde  zu 
meinem  Vater  schicken  und  ihn  bitten  lassen,  selbst  zu  unterfchreiben. 
„Wenn  Vater  auch  da  ist,  so  Ial5t  er  doch  manchmal  die  Eensur  von  Mutter 
unterschreiben." 

„Das  will  ich  Ihnen  erklaren!"  schrie  Schonborn.  „Weil  Sie  die 
Eensur  nie  dem  Vater  und  nur  der  Mutter  zeigen!"  Der  Mann  wuGte 
nicht,  dal$  ich  es  in  der  Virtuositat  so  weit  gebracht  habe,  sie  Niemand  zu 
zeigen.  „Aber  das  verbitte  ich  mir!  Die  Unterschrift  Ihrer  Mutter  gilt  gar 
nichts." 

„Hoho!"  dachte  ich,  „meine  Mutter  hat  Procura." 
Jetzt  gab  er  mir  das  Buch  wieder.  Eine  Eentnerlast  fiel  von  meiner 
Brust,  als  ich  das  kleine  Buchlein  noch  in  der  Hand  hatte.  Doch  war  mir 
das  Ganze  sehr  unangenehm,  und  ich  will  auch  gleich  sagen,  warum.  Bis 
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jetzt  hatte  ich  immer  den  Namen  meiner  Mutter  unterschrieben,  und  es  hielt 

mich  eine  gewisse  Ehrfurcht  davon  ab,  das  gewichtige  „Heymann  Lassal" 

hinzuschreiben.  Diesmal  muRte  ich  aber  diese  Scheu  ablegen,  und  so  brachte 

ich  andern  Tags  meine  Censur  vom  Vater  unterschrieben,  namlich  von  mir, 

der  ich  nach  BedurfniR  Vater,  Mutter  und  Sohn  bin. 

Wirklich,  wenn  mein  Vater  uber  'das  Conduitenmesen  die  richtige  An- 

sicht  hatte,  ich  wurde  ihm  die  Conduiten  zeigen,  und  wenn  mich  die  harteste 

Strafe  erwartete.  Aber  mein  Vater  wurde  sich  wirklich  zu  sehr  argern,  es 

wurde  ihn  auf  Wochen  angreifen,  er  wurde  sich  Wunder  was  fur  Gedanken 

uber  meine  Nntauglichkeit  inachen  und  nie  recht  glauben,  wenn  ich  ihm 

zuriefe: 

„LaR  Dich  nicht  irren  deS  Pobels  Geschrei, 
Nicht  den  J  rrthum  rasender  Thoren." 
Sonnabend,  29.  Februar. 

Von  Tfchirner  erhielt  ich  eine  Nase,  weil  ich  auf  den  Titel  meiner 

Censur  geschrieben:  „Wahrheit  und  Dichtung." 

Spielte  bei  Hesse.  Kaufte  Pinsk  fur  siebeneinhalb  Silbergroschen  Feder- 

messer  ab  und  wollte  es  meiner  Mutter  fur  zehn  Silbergrofchen  verkaufen. 

Sie  versprach  mir,  funf  dazu  zu  geben.  Spielte  Piquet. 

Sonntag,  1.  Marz. 

Heute  sollte  Vater  abreisen.  Als  ich  aufstand,  fand  ich  fowohl  ihn, 

als  Mutter  sehr  verdrieRlich  gegen  Jedermann.  Es  fand  auch  ein  kleines 

Zankduett  statt.  Und  als  Vater  abreiste,  gab  ihm  Mutter,  als  er  sie 

zartlich  umarmen  wollte,  keinen  AbschiedskuR.  Wir  machten  uns  darauf 

fertig  zur  Landsbergischen  Hochzeit.  Nun  hatte  ich  keine  Handschuhe,  keine 

Manschetten,  kurz,  ich  wollte  gar  nicht  fahren,  lieR  mich  aber  dazu  be- 

wegen. 

Man  tanzte.  Julchen  Sklower,  die  ich  zum  Galopp  engagirt  hatte, 
fand  ich  nicht  und  nahm  mir  eine  andere  Dame.  Wer  plotzlich  steht  sie 
leibhaftig  vor  mir.  Ich  stelle  sie  mit  einer  Gastrolle  zufrieden,  woruber 
Orgler  als  «dapeau  a'Konnsur  («Kapenu  orckinsirs)  brummte. 
Nach  dein  Tanz  packt  mich  Orgler  an  und  erzahlt  mir:  „Gastrollen 
leide  ich  nicht  zu  geben,  durchaus  nicht.  Du  weiRt,  ich  bin  nicht  fein." 
Ha,  dachte  ich,  das  weiR  Gott! 

Der  Tanz  beginnt.  Ich  war  nicht  engagirt,  gehe  zu  Orgler,  thue  ihm 

dies  kund  und  mache  daher  Anspruche  auf  eine  Gastrolle.  Aber  er 

meint,  ich  musse  durchaus  mit  den  ubriggebliebenen,  ia  est  nicht  tanzen 

konnenden  Damen  tanzen.  Aber  ich  gehe  auf  die  jungere  H.  zu,  die  mir 

sehr  gut  gefiel: 

„Der  Inno  gleich  an  Wuchs, 

Der  Venus  Reiz 

Im  holden  Angesicht.", 
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I ch  wagte  es  und  tanzte  frisch  drauf.  Aber  «  impu^sutiss  prae^i- 
csllaam  nee  ksreu6sm!!!  Orgler  la(5t  die  Musik  aufhoren.  Ich  fuhre 
ineine  Dame  zum  Platz.  Tiefe  Sti Me.  Ich  trete  vor  und  rufe:  „Herr 
Orgler,  ich  werde  eine  Gastrolle  geben,  und  obivohl  okapeau  a'Kormeur, 
haben  Sie  nicht  das  Recht,  es  mir  zu  verbieten.  Wir  sind  nicht  auf  bsl 
paro,  auch  nicht  bei  Knappe,  sondern  auf  einer  Hochzeit." 
Gleich  ungeheurer  Tumult.  Leute,  die  auf  mich  und  ihn  zulaufen, 
urn  uns  zu  begutigen.  Endlich  gelingt  dies  meiner  Schwester.  Aber  eine 
Rache  behielt  ich  mir  vor.  Ich  warf  mit  Anzuglichkeiten  hemm.  Bei 
den  wenigen  Studenten  nannte  ich  ihn  Komo  sxpsrs  Kumaiutstis  et 
communis  vitss  iFNarus,  bei  den  Damen,  die  gebildet,  sprach  ich  vom 
8»v«ir  vivre,  Anderen  sagte  ich,  er  musse  dies  wahrscheinlich  bei  Kasperte 
gesehen  haben. 

Orgler,  der  dies  Alles  horte  —  ich  richtete  es  danach  ein  —  wurde 
wuthend  und  schickte  mir  seinen  OKspssu  g'Konneur-Hut.  Ich  nahm  ihn, 
warf  ihn  hoch  in  die  Hohe  und  sagte,  dal5  ein  Hut,  der  von  Orgler  ge- 
tragen  werde,  nicht  wurdig  sei,  von  mir  getragen  zu  werden.  Da  wuthetc 
Orgler,  sprang  mir  nach  —  zum  Gluck  mar  Niemand  dabei,  denn  es 
geschah  im  Nebenzimmer  —  und  rief:  „Hier  will  ich  Dich  nicht  ohrfeigen, 
hier  nicht."  Ich  lachte  laut  und  ging  in  den  Saal.  Doch  dachte  ich 
daruber  nach,  was  nicht  vier  Jahre  machen.  Ware  ich  neunzehn  Jahre, 
so  hatte  sich  Orgler  dies  nicht  gegen  den  Sohn  seines  Princivals  unter- 
standen,  er  hatte  auch  die  Musik  nicht  aufhoren  lassen.  Und  bin  ich  nicht 
so  schon  ihm  unendlich  uberlegen,  auGer  an  Corpus,  Bildung,  Tournu«, 
Geist,  Berstand,  Geld,  Ansehen!  Besitze  ich  von  alle  dem  wenig,  so  besitz! 
er  doch  noch  unendlich  weniger.  Und  ware  mein  Vater  hier,  so  ware 
Orglern  das  Drohen  niit  Ohrfeigen  schlecht  bekommen.  Doch  argerte  ich 
Orgler  so,  dafc  er  krank  wurde,  sich  Thee  muGte  kochen  lassen.  Doch  blieb 
er.  Bei  Tisch  kam  er  zu  mir,  mir  zuzutrinken.  Nach  Tische  wurden  aus 
allgemeines  Verlangen  Gastrollen  gegeben. 
Montag,  2.  Marz. 

Da  Dienstag  und  Mittwoch  keine  Schule  war,  wie  ich  wuBte,  so  wollte 
ich  heute  erst  nicht  gehen  und  bekam  Leibschmerzen. 
Mittwoch,  4.  Marz. 

Heute  argerte  ich  meine  gute  Mutter  sehr  durch  meine  Hitze,  was  ich 
wirklich  ernstlich  bereue.  Sie  ist  eine  so  gute  Mutter,  und  doch  vergesse  ich 
mich  so  oft. 
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Sonnabend,  7.  Marz. 

Die  Predigt  des  Dr.  Geiger  'war  ausgezeichnet.  Nachmittag  ging  ich 
zu  Hesse:  Hort!  Hort!  Ich  gab  dreiundzivanzig  Silbergroschen  aus.  Nein, 
ich  schwore  hiennit  bei  Allen:,  was  heilig,  bei  meiner  Eltern  Leben,  vor 
dem  ersten  April  kein  Queue  anzuruhren. 
Sonntag,  8.  Marz. 

Wir  arbeiteten  die  ganze  Zeit  daran,  die  Briefe  zu  erhalten,  die  Riekchen 
an  T.  geschrieben.  Denn  dieser  schlechte  Kerl  geht  nun  darauf  aus,  den 
Ruf  Riekchens  zu  zerstoren.  Und  nun  zeigt  er  alien  seinen  Bekannten  und 
jedem  Freinden  sogar  ihre  Briefe,  die  wirklich  so  geschrieben  sind,  daG  man 
Schlimmes  von  ihr  denken  konnte.  Wir  laboriren  nun  daruber,  sie  zu 
erhalten.  Ich  meinte,  durch  Bestechnng  der  Dienstboten  T.'s,  und  Johann 
wurde  ins  Interesse  gezogen.  Doch  sehe  ich  iwch  kein  Resultat.  Lachs 
soil  zu  T.  gehen,  die  Briefe  zu  lesen  wunschen  und  den  einen  —  denn 
einer  ist  es  hauptsachlich  —  zerreiGen. 

Beda  und  Rolf  sollen  zu  T.  gehen,  vorgeben,  eine  Wette  gemacht 
zu  haben,  dal5  das  und  das  nicht  in  den  Briefen  stande,  und  ihm  die 
Briefe  entreiGen.  Riekchen  hat  ihm  ein  Tafchenbuch,  Nadelbuchse  zc, 
Andenken,  da  er  sie  eigennutzig  schimpfte,  durch  Gustel  zuruckgeschickt.  Er 
leugnet,  das  Nadelbuchse!  empfangen  zu  haben.  Ich  wiederhole  nur: 
Fluch,  den  schrecklichsten  Fluch  uber  mich  selbst,  wenn  ich  ruhe,  bis  ich 
geracht,  furchterlich  geracht  habe  an  diesem  Hund  meine  Schwester,  meinen 
Vater!  Wenn  ich  je  daran  vergesse,  will  ich  verflucht  sein,  hier  und  dort. 
Wenn  ich  ihm  die  Leiden  nicht  zehnfach  zuruckerstatte,  die  er  meinem 
Vater,  meiner  Schwester  zugefugt,  moge  ich  verdammt  sein!  Gott,  du 
horst  es. 

Heut  Nachmittag  trat  der  Versucher  zu  mir  in  der  Gestalt  Fried- 
landers  und  forderte  mich  auf,  mit  ihm  Billard  zu  spielen.  Wer  ich 
verneinte. 

Montag,  9.,  Dienstag,  10.,  Mittwoch)  11.,  Donnerstag,  12.  Marz. 
Mein  Verhaltnis;  in  Betreff  der  Schule  wird  immer  unertraglicher. 
Immer  mehr  sucht  mich  Tschirner  zu  kranken  und  lacherlich  vor  der  ganzen 
Klasse  zu  machen,  und  das  Bittere,  das  ein  jeder  solcher  Vorfall  bei  inir 
zurucklaGt,  bestarkt  mich  in  meinem  UnfleiG.  Ich  fuhle  es  wirklich,  wenn 
ich  Ostern  —  was  Gott  verhute  —  nicht  nach  Leipzig  komme,  so  werde 
ich  mich  in  sehr,  sehr  miGlicher  Lage  besinden. 
Sonnabend,  14.  Marz. 

Mein  Vater  kam  heute.  Wie  es  scheint,  so  ist  es  noch  sehr  zweifelhaft, 
ob  ich  Ostern  nach  Leipzig  komme.  Dieser  Gedanke  versetzte  mich  in 
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eine  so  trube  misanthrophische  Stimmung,  da(5  ich  nicht  zu  Gerstenberg  ging, 
versprochenermaGen,  sondern  zu  Hause  blieb.  Aber  Istdor  besuchte  mich,  und 
ich  ging  i'nit  ihm  zu  Hesse,  wo  ich  jedoch  kein  Queue  beruhrte. 
Sonntag,  15.  Marz. 

Freitag  war  es  mir  gelungen,  mein  Federmesser  an  Mama  zu  ver- 
kaufe,!,  fur  zehn  Silbergroschen.  (Zwei  gute  Groschen  Prosit.)  Ich  ging  zu 
Manatschal,  Perini,  gab  funfeinhalb  Silbergroschen  aus  und  lieG  fur  meine 
Schwester  einen  Pfannkuchen  holen. 
Montag,  16.  Marz. 

Als  ich  Nachmittag  in  die  Schule  ging,  schlug  es  halb  drei  Uhr.  Ich 
wollte  mich  daher  nicht  wiedervon  Tschirner  herunterputzen  lassen,  sondern 
ging  zu  Samuel.  Wir  vesperten  Wurst  mit  Schnaps,  und  ich  bezahlte 
es.  Darauf  kam  ein  gewisser  Frankel  und  wollte  Karten  holen,  urn 
Onze-et-demi  zu  spielen.  Ich  willigte  ein.  Als  er  ging,  erzahlte  mir 
Samuel,  er  habe  neulich  zehn  Silbergroschen  an  ihn  verloren,  er  habe  ver- 
dammtes  Gluck,  und  ich  wurde  wahrscheinlich  verlieren,  warnte  mich  daher, 
zu  spielen.  Ich  merkte  gleich,  dal5  Frankel  alle  Karten  kenne,  doch  half  es 
ihm  nicht,  er  verlor  acht  Silbergroschen  und  wurde  blal5  wie  der  Tod.  Ich 
quetsche  mich,  wobei  besonders  Samuel  mir  behulflich  war,  unter  dem  Vor- 
wande,  in  die  Stunde  zu  mussen. 
Dienstag,  17.  Marz. 

Heute  brachte  ich  Vater  auf's  Gesprach  uber  Leipzig  und  erfuhr,  dafc 
Vater  in  Frankfurt  einen  Brief  erhalten  habe,  dal$  er  mich  bei  einem 
Lehrer  in  der  Anstalt  nicht  unterbringen  tonne,  da  diese  ihre  Zahl  nicht 
uberschreiten  konnten,  dal5  er  aber  keinen  Bekannten  habe,  dem  er  mich  an- 
vertrauen  wolle.  Auch  thate  es  ihm  leid,  bal5  ich  noch  drei  voile  Jahre  in 
der  Anstalt  bleiben  und  dann  noch  ein  Jahr  als  Lehrling  gehen  muGte.  Er 
wolle  mich  daher  Ostern  aus  der  Schule  nehmen,  ein  Jahr  privatisiren  lassen 
und  dann  in  ein  Handlungshaus  gehen.  Auch  gut. 
Nachmittag  ging  ich  eu  pa^aut  zu  Gerstenberg.  Frankel  war  da. 
Aber  obwohl  wir  zu  herabgesetzten  Preisen  spielten,  verlor  er,  trotzdem  er 
alle  Karten  kannte,  siebeneinhalb  Silbergroschen.  Wein  er  gab  vor,  kein 
Geld  bei  sich  zu  haben,  und  versprach  mir,  andern  Tags  zu  bezahlen. 
Samuel  schnitt  bedenkliche  Gesichter. 
Mittwoch,  18.  Marz. 

Nachmittag  vor  zwei  ging  ich  zu  Gerstenberg.  Dieser  erzahlte  mir, 
Frankel  habe  Vormittag  zu  ihm  gesagt,  er  werde  auf  keine  Weise  Spiel- 
schulden  mir  bezahlen.  Nun  rieth  Samuel  mir,  da  er  doch  von  ihm  elf 
Silbergroschen  erhalten  und  ihn  mit  Karten,  die  er  kenne,  betrogen  habe. 
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Ich  beschloG  auch  zugleich,  meine  MaRregeln  zu  treffen,  ging  in  sein  Gewolbe, 
traf  aber  nur  seinen  Herrn,  der  mich  ein  Langes  und  Breites  nach  meinem 
Namen  und  Anliegen  fragte.  Ich  nannte  ihm  ersteren  —  augenblicklich 
verbreitete  ich  Respect  uber  seine  Zuge  — ,  letzteres  verschwieg  ich,  zog  mich 
zuruck  und  lauerte  im  Hinterhalt  auf  meine  Beute.  Frankel  kam.  Ich 
sprang  hervor  wie  ein  Tiger  auf  seine  Beute. 
„Herr  Frankel,"  sagte  ich,  „wenn  Sie  nicht  wollen,  dal5  ich  Ihnen  bei 
Ihrem  Herrn  und  bei  Urbachs  (seinem  Onkel)  einen  Skandal  machen  soil, 
so  geben  Sie  die  sechs  gute  Groschen.  Ich  begegne  Ihnen  so,  well  ich  von 
Gerstenberg  erfahren  habe,  wie  Sie  sich  benehmen." 
Er  erbleicht,  stammelt,  er  werde  bezahlen,  habe  kein  Geld  jetzt,  werde 
es  zu  Gerstenberg  bringen.  Ich  entferne  mich.  Es  schlagt  vier  Uhr.  Ich 
eile  auf  Flugeln  der  Habsucht  zu  Frankel.  Er  ist  allein  und  fangt  jene 
abgedroschenen  Redensarten  an:  „Er  hatte  mir  bezahlt,  wenn  ich  ihn  nicht 
so  behandelt  hatte.  Er  habe  mit  Gerstenberg  nur  gespafct.  So  aber  bezahle 
er  nicht." 

Da  breche  ich  los:  „H6ren  Sie,  ich  werde  Sie  lehren,  was  es  heiRt, 
urn  Geld  spielen  und  nicht  bezahlen.  Bezahlen  Sie  nicht,  so  wird  Ihr 
Onkel  oder  Ihr  Herr  bezahlen.  Ueberdies  werde  ich  dem  auch  sagen, 
wie  Sie,  als  er  auf  der  Messe  war,  sein  Gewolbe  allein  lieGen  und 
Onze-et-demi  spielen  gingen.  Auch  mit  falschen  Karten  zu  spielen,  werde 
ich  in  Anrechnung  bringen."  Kurz,  ich  schuchterte  ihn  so  ein,  dal5  er  mir 
bezahlte  und  alle  Wuth  zu  Samuel  auslieR,  der  heruberkam,  und  den  er 
Esel,  Ochse  schimpfte. 
Donnerstag,  19.  Marz. 

Heute  ist  Purim.  Ich  habe  mir  schon  langst  einmal  vorgenommen, 
zu  schwanzen,  und  that  es  heut.  Ich  ging  urn  acht  zu  Samuel  ins 
Gewolbe.  Wir  machten  dummes  Zeug,  lieRm  uns  Fruhstuck  bringen, 
Isidor  holen  u.  s.  w.  Aus  Langmeile  schrieb  ich  Samuel  ins  Hauptbuch  und 
lernte  wirklich  mehr,  als  ich  den  Tag  in  der  Schule  gelernt  hatte.  Ich 
begriff  den  Cours  der  Louisd'or-Strazze  und  Hauptbuchfuhren,  Brutto,  Ne, 
Taratto,  Decort,  Credit,  Debet,  An  und  Per  ganz  ziemlich.  Samuel  sagte 
mir,  dal$  ich  sehr  schnell  begriffe. 
Sonnabend,  21.  Marz. 

Vormittags  Zlviturienteneramen.  Abends  tK6  ciavsaiit  bei  uns  und 
Souperfur  Dorchen  Friedlander  und  Brautigam.  Ich  amusirte  mich  heut 
gar  nicht  und  glaube,  dal5  nur  die  Masken  claran  schuld  waren.  Es  kamen 
hundertfunfzig  auf  einmal.  Huel  troudle!  Alle,  die  zu  uns  kamen, 
ainusirten  sich  herrlich,  nur  ich  nicht. 
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Montag,  23.  Marz. 

Es  war  soviel  zu  essen  ubrig  geblieben  von  unserer  Ai-kwae  tote,  da(5 
wir  heute  eine  petits  tet«  gaben,  auf  der  ich  wich  besser  amusirte,  als 
Sonnabend.  Reichenbach  kaw.  Man  tanzte,  lachte,  trank  und  a(5. 
Dienstag,  24.  Marz. 

Heut  waren  mir  wieder  zu  Zadigs  gebeten.  Aber  ich  hatte  mich  oben 
nicht  amusirt,  wenn  nicht  der  junge  Borchert  dagewesen  ware.  Dieser  hat 
mir  schon  Donnerstag  Abend  fur  meine  Eitelkeit  Stoff  gegeben.  Er  sagte 
mir  namlich,  er  nehme  viel  Antheil  an  mir,  ich  sei  genial,  und  es  wurde 
ihn  urn  so  mehr  schmerzen,  wenn  mein  Geist  eine  falsche  Richtung  nehme 
Er  sagte  mir  ferner,  ich  hatte  schon  langst  seine  Aufmerksamkeit  erregt,  da 
ich  kein  gewohnlicher  Knabe  ware.  Nun  ist  dieser  Borchert  ein  Mensch, 
dem  ich  mehr  glauben  kann,  als  jedein  Andern,  weil  er  nicht  schmeichelt. 
Zudem  ist  er  ein  Mann,  der  iin  hochsten  Grade  den  seus  ooinmuu  besitzt. 
Dr.  Shiff  hat  mir  dasselbe  versichert,  was  B.  Ich  werde  ansangen,  es  zu 
glauben. 

Mittwoch,  25.  Marz. 

Heut  kam  ich  urn  siebeneinhalb  erst  hinunter,  da  ich  es  verschlafen  hatte. 
Vater,  der  schon  verdrieGlich  daruber  war,  dal5  ich  so  viele  Tage  geschwarmt, 
der  sich  unten  eben,  von  Mutter  gereizt,  mit  Emilien  und  Riekchen  gezankt 
hatte,  zankte  sich  mit  mir,  prugelte  mich  sogar  und  Emilien  und  Riekchen, 
zerbrach  einige  Tassen  u.  s.  w. 

Aerger  uber  diese  Behandlung,  Erkaltung  2c.  bewirkten,  dal5  ich  Nach- 
mittag  krank  wurde.  Sogleich  aber  wurde  er  wieder  der  liebende  Vater, 
angstlich,  besorgt.  Ich  muRte  imch  ins  Bett  legen  und  sicherte  stark. 
Donnerstag,  26.,  Freitag,  27.,  Sonnabend,  28.,  Sonntag,  29. 
blieb  ich  im  Bett. 

Mein  Vater  aber  betrug  sich  diese  Zeit  so  liebreich,  geduldig,  sanft 
wie  es  gar  nicht  zu  beschreiben  und  nicht  zu  denken  ist.  Er  war  einige 
Zeit  hitzig  und  ist  jetzt  uin  so  sanfter.  Dagegen  halt  nun  meine  Mutter 
die  Waage.  Denn  die  Mutter,  so  gut  sie  auch  ist,  hat  eine  bestandige 
Neigung  zu  zanken,  und  es  giebt  kein  Mittel  dagegen,  ihr  diese  Lust  zu  be- 
nehmen.  Bios  dann,  wenn  der  Vater  so  acht  Tage  lang  seiner  Hitze  sich 
uberlaGt,  ivird  sie  eingeschuchtert.  Aber  wie  der  Zorn  beim  Vater  schwindet, 
machst  die  Zanksucht  der  Mutter.  Und  das  macht  manchmal  meinen  Vater 
recht  unglucklich.  So  ist  z.  B.  alle  Tage  Zank  daruber,  dal5  der  Vater  zu 
spat  von  der  Ressource  kommt.  Das  ist  doch  aber  des  Vaters  einziges  Ver- 
gnugen,  die  paar  Stunden  von  vier  bis  achteinhalb. 
Vater  hat  mir  einen  nagelneuen  Ziveithaler,  Mutter  einen  Thaler 
geschenkt. 
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Montag,  30.  Marz. 

Gnttentag  erlaubte  mir  heute  aufzustehen,  aber  ich  blieb  liegen.  Er  und 
Paetzold  untersuchten  meine  Nase  und  stritten,  ob  in  der  Nase  das  ssptum 
oder  ononiuill  verletzt  sei. 

Der  junge  Urbach  lehrte  mich  Whist.  Auch  'ne  schone  Gegend!  Ein 

Lieblingsspiel  von  Dr.  Shiff.  Wir  spielten  en  <ieux. 

Meine  Schwester  soil  heirathen.  Viele  junge  Leute  werden  ihr  vor- 

geschlagen.  Davon  ein  andermal. 

Dienstag,  31.  Marz. 

Heute  ging  ich  aus  dem  Bett  und  las  Wielands  „Musarion",  die 

„Grazien"  und  dm  „Verklagten  Amor".  Dieser  alte  wollustige  Wieland 

dieser  Schaker,  dieser  verliebte,  der  eine  Vusenrundung  uber  Alles  schatzt! 

Die  Leute  sagen  immer,  man  solle  die  schlechten  Romane  hassen  und  nur 

Klassiker  lesen.  Und  nun  lese  Einer  den  gediegenen  Wieland,  ob  er  nicht 

schlupfriger  ist,  als  der  argste  Roman  von  Paul  de  Kock. 

Abends  ging  die  Mutter  mit  Riekchen  ins  Theater,  ich  zu  Urbachs,  wo 

ich  Whist  spielte.  Aber  Mutter  kam  bald  nach  Hause,  da  das  Stuck  „Czaar 

und  Zimmermann"  in  „Norma"  umgeandert  war. 

Widebein  ist  gehangt  worden.  Es  war  dieser  junge  Mann  einige  J  ahre 

bei  Lubbecke.  Er  gait  fur  einen  der  schonsten,  gebildetsten,  elegantesten  jungen 

Manner  in  Breslau  und  ist  der  einzige  Sohn  sehr  reicher  Eltern.  Er  hatte 

schon  bei  Lubbecke  Kassendefecte  gemacht  und  sein  Vater  6000  Thaler  fur 

ihn  bezahlt.  Darauf  war  der  junge  Mann  nach  London  gegangen,  hatte 

hier  Wechsel  verfalscht  und  war  gehangt  worden,  trotz  aller  Anstrengungen 

seiner  ihn  abgottisch  liebenden  Eltern,  die  die  groRten  Summen  aufboten, 

ihn  zu  retten.  Schauderndes  Beispiel,  wahrhaft  schaudererregend!  Dieser 

Rou6,  dieser  Elegant,  gehangt!  Und  diese  Schande,  Schmach  fur  seine  ihn 

so  liebenden  Eltern. 

Mittwoch,  1.  April. 

Heute  sollte  ich  das  erste  Mai  ausgehen  und  zwar  zu  Krolls;  doch 
ennuyirte  ich  mich  beinahe  daselbst.  Auf  Abends  waren  wir  zu  Zadigs  zum 
Abschiedsschmaus  und  tub  a»n8ai,t  geladen.  Mathilde  Wollheim  war  auch 
da  und  sah  heute  Abend  recht  hubsch  und  verfuhrerisch  aus.  Mit  Vorchert 
sprach  ich  mich  wieder  uber  Vieles  und  Wichtiges  aus. 
Donnerstag,  2.  April. 

Auch  heute  ging  ich  noch  nicht  in  die  Schule.  Nachmittag  besuchte 
mich  Vorchert.  Ich  spielte  mit  ihm  drei  Partien  Schach  und  gewann 
zwei.  Darauf  begleitete  ich  ihn.  Er  erzahlte  mir  von  seinem  altern 
Bruder,  wie  der  mit  sich  selbst  zerworfen  sei.  Er  war  namlich  schon  in 


?H  Ferdinand  lassalles  Tagebuch. 

Prima  gewesen,  als  er  zum  Kllufmannsstan.de  ubertrat.  Nun  sah  er  Leute, 
die  aus  Quarta  abgegangen  waren,  die  jetzt  uber  ihn:  standen,  Diener 
waren,  wahrend  er  Bursche  war,  und  die  junger  waren,  als  er.  Er,  der 
Homer  und  Cicero,  Sophokles  und  Euripioes  gelesen,  bekam  keinen  oder 
sparlichen  Gehalt,  da  doch  sein  jungerer  Bruder,  der  aus  Quarta  abgegangen, 
sich  in  seinem  Geschafte  anstandig  ernahrte.  Er  sah  dies,  weinte  blutige 
Thranen,  wenn  er  einem  bei  weitein  jungem  und  noch  dazu  unwissenden 
Menschen  nachgesetzt  wurde,  und  nichts  nutzte  ihm  Homer  nnd  Demosthenes 
mit  den  sieben  Weisen  Griechenlands,  ja  auch  Birgits: 
konnte  ihn  nicht  trosten.  Da  ergriff  ihn  Hohn,  der  furchtbarste  Hohn;  die 
Thranen  versiegten,  er  meinte  nicht  mehr,  wenn  er  zuruckgesetzt,  tief  im 
Innersten  verletzt  wurde,  sondern  seine  Lippen  zogen  sich  zusammen  zum 
convulsiuisch  krampfhaften  Lacheln,  fein  Herz  erstarrte  zu  Eis.  Die  Warme, 
die  jugendliche,  verlieG  ihn,  Hohn  und  Harte  traten  an  ihre  Stelle.  Eine 
Eisrinde  legte  sich  urn  seine  Brust,  das  Gefuhl  erstarb  allmahlich. 
Ich  horte  schweigend  zu.  Er  malte  nur,  ohne  es'Ru  wollen,  mein 
eigenes  Schicksal.  0,  ich  f u hie  es,  wenn  ich  nicht  bald  abgehe,  urn  fo 
jung  als  moglich  die  Burfchenjahre  zu  uberstehen,  wenn  ich  neunzehn, 
zwanzig  Jahre  alt,  mit  dem  Geist  der  Griechen  und  Romer,  mit  ihren 
Schriften  und  ihrer  Ideenwelt,  mit  den  Helden  der  I  lias  und  den  Dichtern 
Hellas'  vertraut,  Bursche  sein  sollte  nnd  einer  meines  Alters  oder  jungerer 
Diener,  der  bios  den  einzigen  Vorzug  vor  mir  hat,  nichts  zu  wissen  und 
zu  fuhlen 
Freitag,  3.  April. 
Hent  ging  ich  in  die  Schule. 
Sonnabend,  4.  April. 

Als  ich  aus  der  Schule  kam,  fetzte  ich  mich  hin  ~und  las  Kaufmann 

und  Dichter".*)  Vater  tritt  ins  Zimmer.  „Schon  wieder  liest  Du  Romane. 

Nichts  und  nichts  als  den  ganzen  Tag  Romane  lesen." 

Ich  frage,  was  ich  denn  machen  foil,  ob  ich  nicht  fuchen  foil,  mit  der 

Literatur  und  den  Belletristikern  vertraut  zu  werden. 

„Faules  Zeug!  Ich  verbiete  Dir  das." 

Ich  gehe  ruhig  ins  andere  Zimmer  und  hole  inir  Shakespeare,  komme 
wieder  und  lese. 

„Was  hast  Du  da?"  fragt  mein  Vater. 

„Shakespeare,"  erwidere  ich.  „Das  ist  doch  kein  Roman. "j 

„Ach!"  schreit  «nein  Vater,  „Du  hast  genug  Dichter  gelesen!  Nimm 

Dir  eine  schriftliche  Arbeit  oder  einen  lateinischen  oder  griechischen  Dichter." 

*)  „Dichter  und  Kaufmann/  eine  luaendarbeit  von  Verttwlb  Auerbach,  erschien 

1839.  Behandelt  das  Leben  des  Epiaiamnidichteis  Moses  Ephraim  Kuh. 
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„Homer  und  Shakespeare,"  erwidere  ich,  „sind  zwar  von  ganz  ver- 
schiedenein  Genre,  aber  gleich  groG,  Shakespeare  so  genial  wie  Homer." 
„Das  ist  ein  groGer  Unterschied,"  sagt  der  Vater,  „das  ist  griechisch, 
und  das  ist  deutsch." 

Also  nicht  um  die  Sache  selbst  ist  es  zu  thun  nach  Vaters  Ansicht, 

man  liest  nicht  Homer,  um  sich  Geist  und  Herz  zu  veredeln,  die  Schonheiten, 

seinen  Dichtergeist  zu  bewundern,  nicht  daG  er  auf  unsere  moralischen 

Principien  einwirke,  sondern  nur,  um  Griechisch  zu  lernen!! 

Sonntag,  5.  April. 

Hente  fruh  besuchte  ich  den  jungen  Borchert  und  sand  ihn  wie  seinen 
Bruder  im  tiefsten  NegligSe.  Wir  spielten  Schach. 
Nachmittags  fuhr  ich  mit  Lachs,  Orgler  und  Kramer  nach  Kleinburg. 
Da  trafen  wir  einen  gemissen  Hahn  und  Furstenthal,  die  wir  nach  Kletten- 
dorf  mitnahmen.  Seit  dein  1.  April  darf  ich  Billard  spielen,  drum  spielte 
ich  eine  Boule  mit.  Wir  waren  lustig,  und  ich  amusirte  mich  sehr  gut. 
Als  ich  vor  meinem  Hause  abstieg,  traf  ich  Isidor  und  Friedlander,  die  zu 
den  spanischen  Reitern  gehen  wollten,  mich  abgeholt  und  von  meiner  Mutter 
die  ErlaubniG  erhalten  hatten,  daG  ich,  wenn  ich  kame,  mitginge.  Ich  ging 
hinauf.  Mutter  war  nicht  mehr  zn  Hause.  Es  war  schon  spat,  mir  muGten 
uns  eilen,  in  den  Circus  zu  kommen,  fanden  auf  dem  zweiten  Platz  keinen 
Platz  und  waren  also  genothigt,  auf  den  ersten  zu  gehen,  Ivo  wir  den 
Vortheil  hatten,  mit  Sand  uberschuttet  und  von  den  Pferdekopfen  gestoGen 
zu  werden.  Ich  hatte  einen  Disput  mit  einem  Mann  in  Hellem  Rock,  mit 
einer  Reitpeitsche  in  der  Hand,  der  ich  gern  zu  einer  naheren  Bekanntschaft 
mit  seinen  Ohren  verholfen  hatte. 

Als  wir  nach  Hause  kamen,  war  meine  Mutter  noch  nicht  da.  Vater 
mar,  wie  ich  wuGte,  zu  einem  groGen  Abendessen.  Ich  ging  also  noch  einmal 
mit  Isidor  und  Friedlander  zu  Hesse,  um  Billard  zu  spielen.  Als  ich  nach 
Hanse  kam,  war  es  schon  elfeinviertel,  und  nur  mit  Muhe  und  einen,  Auf- 
wand  von  viel'Tactik  gelang  es  mir,  den  Sturm  abzuwenden. 
Meine  Schwester  ist  seit  einigen  Tagen  sehr  bitter  gegen  mich.  Sie 
spricht  immer  von  meiner  Verderbtheit  gegen  mich,  und  als  ich  sie  zwang, 
deutlich  mit  der  Sprache  herauszurucken,  so  sagte  sie  mir,  daG  ich  schwanze 
und  Billard  spiele,  mit  solcher  Sicherheit,  daG  es  meiner  ganzen  Geistes- 
gegenwart  und 

»Tamit  ich'S  kurz  mit  unsrer  Spracke 
Kraft  und  Kurze  sage" 

meiner  Unverschamtheit  bedurfte,  um  es  ihr  ausznstreite».  Die  Person,  von 
der  sie  es  weiG,  wollte  sie  mir  nicht  nennen,  und  ich  glaube,  sie  hat  es  in 
meinem  Tagebuch  gelesen,  zu  dem  ich  den  Schlussel  in  letzter  Zeit  oft  habe 
liegen  lassen. 
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Montag,  6.  April. 

Heute  war  die  letzte  Schule,  und  ich  weifz  wirklich  nicht,  woran  ich  bin, 
ob  ich  bleibe  in  Breslau  und  privatisire,  oder  nach  Magdeburg  oder  ins 
Pfefferland  komme  oder  sonst  wohin:  Ich  las  MoliSres  Sganarelle  und 
dachte  an  die  Regel: 

„l~s  liruit  s»t  vour  Is  kat,  Ig,  plkints  ost  r>our  Is  sot. 
I  /  K«  1 1 1  lots  Komme  tromzis  ss  rstirs  st  ns  ait  mot,"*) 
Dienstag,  7.  April. 

Mittag  kam  der  Vater  «erstort  nach  Hause  und  verlangte  mein  Tage- 
buch zu  sehen.  Schrecken  ergriff  mich.  Ich  brachte  es  und  schloG  es  auf. 
Vater  sah  nach,  ob  ich  jeden  Tag  eingeschrieben  hatte,  und  als  er  zum  letzten 
Sonntag  kam,  so  las  er  diesen  Tag.  Was  soil  ich  sagen?  Vater  hatte  gehort, 
dal$  ich  Billardspielen  war  Sonntag  Abends,  und  wollte  mich  sehen,  ob  ich 
es  eingetragen  hatte.  Die  Scene,  die  folgte,  mar  schrecklich.  Der  Vater 
wurde  immer  blal5  und  roth  und  stieG  Seufzer  aus,  von  denen  mir  ein  jeder 
centnerschwer  auf  die  Brust  fiel.  Nachmittag  ging  ich  es  Isidor  erzahlen, 
der  mich  bedauerte.  Als  ich  Abends  nach  Hause  kam  und  Vater  etwas 
weniger  verdrieGlich  war,  glaubte  ich  es  uberstanden  zu  haben.  Ach,  das 
Beste  sollte  noch  kommen. 
Montag,  8.  April. 

Und  es  kam.  Heute  fruh  fragte  mich  mein  Vater  nach  der  Conduite. 

Ich  glaube,  hatte  man  mir  in  diesem  Augenblick  alle  Adern  geschlagen,  es 

ware  kein  Blutstropfen  geflossen.  Vater  fragte,  ob  ich,  da  die  Ferien  ange- 

gangen,  noch  keine  Censur  erhalten  hatte.  Ich  verneinte. 

„Wann  bekommst  Du  die  Conduite  von  Ostern?" 

„lch  weil5  nicht." 

Gut,  ich  schreibe  an  den  Nector.  Der  Mann  wird  mir  Antwort  geben. 
Ich  wette,  dal5  Du  mich  dabei  belugst.  Aber  ich  werde  es  heraus  be- 
kommen." 

Die  Qualen,  die  ich  hierbei  ausstand,  lassen  sich  nur  fuhlen.  Eine 

solche  Angst  folterte  mich,  dal5  ich  nicht  wuGte,  wohin  ich  sollte.  Aber 

wie  seltsamer  Contrast  sich  in  dem  menschlichen  Herzen  beut!  Ich,  der  ick, 

ein  Verbrechen  begangen,  meiner  Eltern  Hand  nachgeahmt  hatte  und  immer 

nachgedrungen  in  der  Luge  gegen  meinen  Vater  fortfuhr,  ich  betete  an- 

*>  Man  konnte  glauben,  Lassalle  habe  diese  bekannten  Berse  in  dem  Molwre'scbcn 

Lustspiel  ,,8~nngi-«lls  «n  Is  eoei  imnxinuirs"  gefunden,  in  daS  sie  sinnlich  allerdings 

ganz  gut  Kineinvasscn  wurden.  Das  ist  aber  nicht  der  Fall.  Sie  stehen  in  der  ver- 

gessenen  Komodie:  c>„i„stts  corrigss"  von  Lamme  und  lauten  —  Lassalle  citiri 

seiner  Gewohnheil  gemaG  nicht  ganz  richtig  —  im  genauen  Wortlaut  so: 

,  l.s  l>rnit  <>«t  i>nllr  Is  s»t,  l»  pluint«  pour  Is  sot, 

l/Konn~t«  liomms  troinns  s'eloiFus  st  ns  ait  mot." 


Ferdinand  kafsalles  Tagebuch.  77 

dachtiger  als  je  zu  Gott,  er  mochte  mir  helfen,  da(5  dies  nicht  heraus- 
kame,  es  sollte  dieser  erste  Betrug  auch  der  letzte  sein  in  meinem  Leben. 
Und  ich  fuhlte  mich  beruhigt,  als  ich  gebetet  hatte,  als  wenn  ich  im  Ernste 
hatte  glauben  konnen,  Gott  erhore  auch  dann  unsere  Bitten,  wenn  sie  die 
Verheimlichung  eines  Betruges  bezwecken.  Aber  ich  fuhlte  mich  uberdiesen 
Punkt  beruhigt. 

Zur  groGeren  Vorsicht  beschloG  ich,  jetzt  nicht  in  mein  Taaebuch  zu 
schreiben.  Ich  hatte  meinem  Grundsatz  gemaG  hier  meine  Angst  in  Betreff 
dieses  Punktes  ausgesprochen,  und  ich  hatte  Furcht,  dal5  es  zuin  Denuncianten 
dienen  konnte,  wie  es  mir  noch  von  gestern  im  Andenken  war.  Ich  fuhrte 
auch  diesen  Vorsatz  aus  und  f u lite  diese  Lucke  erst  spater  aus. 
Donnerstag,  9.  April. 

Heute  war  unser  Examen.  Es  steht  fest,  ich  komme  nach  Magdeburg 
in  die  Handelsanstalt,  wozu  Reisner  besonders  mir  verholfen  hat.  Vater 
hat  sich  schon  an  den  Jnspector  der  Anstalt  gewendet  und  Brief  erhalten. 
Freitag,  10.  April. 

Ich  bin  jetzt  wirklich  mehr  beruhigt  uber  die  Conduite. 
Sonnabend,  11.  April. 

Heute  ist  mein  und  meiner  Schwester  Geburtstag.  Ich  habe  mir  aber 

kein  Gedicht  gemacht.  Als  ich  hinunterkam,  schenkte  mir  meine  Mutter  zwei 

Ducaten  und  zwei  Paar  Handschuhe,  mein  Vater  Tuch  zu  Rock,  J  nerpressibles 

und  Weste,  sohnte  sich  auch  mit  mir  aus  in  Betreff  des  Billardspielens, 

zeigte  aber  auch,  dal5  er  noch  Zweifel  uber  die  Conduite  hege.  Auch  nahm 

er  die  zwei  Ducaten,  urn  sie  mir  aufzuheben.  Meine  Schwester  bekam  viele 

Geschenke.  Der  junge  Urbach  schenkte  mir  Shakespeares  Gedichte,  gleich 

meinen  Werken  eingebunden,  und  Isidor  ein  Stammbuch. 

Nachmittag  ging  ich  mit  dem  jungen  Urbach  spazieren.  Auf  dem  Ringe 

begegnete  ich  Haber,  dem  ich  erzahlte,  dal5  ich  Sonntag  uber  acht  Tage  nach 

Magdeburg  reise.  Er  sagte  mir  nun,  dal5  er  morgen  abreisen  wolle,  urn 

drei  Wochen  bei  seinen  Eltern  zuzubringen,  dann  nach  Berlin  gehen,  einjahr 

dort  studiren,  sein  Doctoreramen  machen  und  dann,  ohne  seine  Eltern  zu  be- 

suchen,  sich  direct  ins  tiefe  Rutland  wenden  werde. 

„Lieber  Ferdinand,"  sagte  er,  „es  ist  moglich,  dafc  wir  uns  nie  mehr 

wiedersehen,  sehr  wahrscheinlich,  dal5  ich  nie  mehr  aus  Rutland  zuruckkomme. 

Ich  werde  mich  zwar  auch  ohnedies  an  Sie  erinnern,  aber  lieber  ware  es 

mir,  wenn  Sie  mir  etwas  in  mein  Stammbuch  schrieben." 

Ich  ging  mit  ihni.  Er  war  sehr  traurig,  deutete  immer  darauf  hin, 

dal$  er  mich  nie  mehr  wiedersehen  werde.  Ich  schrieb  in  sein  Stammbuch. 

Als  wir  uns  trennten,  weinten  wir  Beide. 

Abends  erfuhr  ich,  dafc  Haber  von  der  Universitat  Umtriebe  wegen  ab- 
gefaSt  sei. 
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Sonntag,  12.  April. 

Mutter  gab  mir  Geld,  ins  Theater  zu  gehen.  Doch  kam  ich  vom 
Spazierengehen  zu  spat  nach  Hause  und  argerte  mich  sehr  daruber.  Doch 
half  es  mir  nichts. 
Montag,  13.  April. 

Heute  Mittag  war  mein  Vater  Vater  sehr  verdrieRlich,  weil  ich  einen 
neuen  Rock  verlangte.  Endlich  sagte  er:  „Glaubst  Du  denn,  ich  komme 
Deinen  Schlichen  nicht  auf  die  Spur?  Da,"  hierbei  zeigte  er  mir  einen 
versiegelten  an  Schonborn  adressirten  Brief.  „Heut  Nachmittag  werde  ich 
es  herausbekommen.  Wie?  Ich  werde  Deine  Conduite  sehen,  und  ich  wette 
funf  gegen  eins,  Du  belugst  mich.  Aber  dann  wehe  Dir!" 
Ich  hatte  in  die  Erde  sinken  mogen  und  bedurfte  aller  Fassung,  nicht 
durch  meine  Verlegenheit  Alles  verlieren  zu  machen.  Als  der  Vater  ins 
Gewolbe  ging,  schloG  ich  mich  in  meine  Stube  ein,  mit  dem  Vorsah,  m-ch 
meiner  Angst  zu  uberlassen.  Doch  bald  sah  ich  ein,  Thranen  nutzten  mir 
nichts,  ich  muGte  handeln.  Ich  wollte  zu  Tschirner,  mir  meine  Conduite 
zu  holen  und  mein  AbgangszeugniR  zu  fordern,  urn  wenigstens  von  dieser 
Seite  sicher  zu  sein.  Aber  ich  konnte  seine  Wohnung  nicht  aussindig  machen. 
Jetzt  war  ich  wirklich  in  Verzweiflung.  Jeden  Augenblick  konnte  Alles  ent- 
deckt  werden.  Ich  war  dem  Selbstmord  naher  als  je. 
„Ruhig  schlaft  sich's  in  dem  engen  Haus. 
Mit  der  Menschen  ssreude  stirbt  hier  auch  der  Kummer, 
Zlthmen  auch  der  Menschen  Qualen  aus." 

Aber  ich  that  es  doch  nicht,  und  darin,  dafc  ich  es  nicht  that,  liegt  der 
unwiderlegbarste  Beweis,  dal5  ich  nicht  Egoist  bin.  Denn  was  mich  betrifft, 
so  wunschte  ich  nur  nicht  nur  jetzt,  in  der  graRlichsten  Angst,  von  Ver- 
zweiflung gefoltert,  sondern  wenn  ich  auf  dem  Gipfel  der  Freude  bin,  auf 
einem  Balle  oder  wo  es  nun  ist,  wurde  ich  vor  dem  Tod,  wenn  er  vor 
mich  trate,  nicht  erschrecken,  sondern  vorlangend  die  Hande  nach  ihm  aus- 
strecken.  Liebe  zum  Leben  also  war  es  nicht,  das  mich  von  diesem  Schritt 
ablnelt,  sondern  der  Gedanke:  was  wurden  Vater  und  Mutter  sagen,  wie 
namenlos  unglucklich  wurde  ich  sie  nicht  machen!!  Meinen  Vater  wurde 
die  Schande  verzehren,  Vater  eines  Selbstmorders  zu  sein.  Meine  Mutter 
wurde  vor  Gram  und  Kummer  sterben.  Ich  hute  mich  zwar  glucklich  ge- 
macht,  aber  meine  Liebsten  auf  Erden,  Vater  und  Mutter,  namenlos  un- 
glucklich! Nein,  solch  Egoist  wollte  ich  nicht  sein.  Und  indem  ich  dem 
Wasser  den  Rucken  zuwandte,  sielen  mir  Trostgedanken  ein.  Ich  dachte  an 
Mahlmanns: 

„Was  ist's,  das  unsterbliche  Geist«  entzuckt. 
Wenn  sie  niedeiblicken  zur  Welt? 
Gin  Herz,  da«  das  Ungluck  nicht  niederdruckt, 
<5in  Muth,  der  im  Ungluck  fest  halt." 
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I ch  sagte  nur,  da(5  ich  in  zwei  Jahren  die  Geschichte  vergessen  haben  werde 

und  daran,  wenn  ich  mich  ihrer  erinnere,  mit  Lacheln  denken  werde. 

„Auch  Leiden,  sind  einst  sie  vergangen. 

Laben  die  Seele,  wie  Regen  die  Au." 

Und  ich  beschloG,  Virgils 

„Unrate  st  vo«  met  r«Ku8  8srvsto  seounclis" 

ZU  befolgen. 

Als  ich  nach  Hause  kam,  lieG  Mick)  mein  Vater  holen  und  sagte  mir, 

ich  solle  ihm  gestehen  oder  mit  zuin  Rector  kommen.  Noch  einmal  lach.'lte 

mir  das  Gluck.  Ich  gestand  ein,  da(5  ich  mir  die  Michaeli-Conduite  unter- 

schrieben  hatte,  well  Rudiger  Betrug  hineingeschrieben,  aber  die  Weihnacht- 

Conduite  hatte  ich  nicht  erhalten,  wie  der  Fall  war,  verschmieg  aber,  dafc 

wir  statt  ihrer  einen  Zettel  bekommen.  Vater  aber  muGte  mehr  wissen 

oder  ahnen.  Er  ging  mit  mir  zum  Rector.  Ich  taumelte  mehr  hin,  als 

ich  ging.  In  wenig  Minuten  wuGte  er  Alles.  Er  weinte.  Was  ich  dabei 

empfand,  Ial5t  sich  nicht  beschreiben.  Ich  verwunschte  tausendmal  jenen  ersten 

Tag,  an  dem  ich  aus  Furcht,  dein  Vater  die  Conduite  zu  zeigen,  sie  selbst 

unterschrieben  hatte. 

Gott,  ich  kenne  so  viele  Vater,  die  ihre  Sonne  die  Conduite  selbst 
unterschreiben  lassen,  ohne  sie  nachzusehen.  Siegfried  Wollheim  kommt  zu 
seineni  Vater. 

„Vater,  ich  habe  eine  Conduite  bekommen." 
„So?  Wo  ist  sie?" 

„Hier.  Unterschreib  sie,  aber  lies  sie  nicht,  sie  ist  zu  schlecht."  Dabei 
halt  er  die  Hand  ubers  Blatt  und  Ial5t  seinein  Vater  bios  Raum,  sich  zu 
unterschreiben,  was  er  auch  geduldig  thut. 
Als  Isidor  noch  auf  die  Schule  ging,  horte  ich  oft  seinen  Vater  zu 
ihm  sagen:  „Seit  einem  Monat  habe  ich  noch  keine  Conduite  gesehen! 
Du  unterschreibst  diese  wohl  alle  selbst?  Ich  kann  mir  denken,  wie  gut  sie 
sind."  Ich  kenne  wiederum  viele  Vater,  die  ihre  Sonne  tuchtig  geprugelt 
und  gestraft  und  in  ihrer  Abwesenheit  nicht  mehr  daran  gedacht  hatten. 
Aber  ich  kenne  keinen,  der  sich  die  Sache  so  zu  Herzen  nahme,  wie  mein 
Vater.  Urn  so  niehr  Unrecht  von  mir,  einen  solchen  Vater  zu  kranken. 
Am  andern  Tage  muGte  ich  die  Conduiten  von  Tschirner  holen  und 
sie  dein  Vater  geben. 

Ich  ubergehe  einen  groRen  Zeitraum,  dessen  Ergebnisse  ich  nur  sum- 
marisch  mittheilen  will.  Die  Traurigkeit  meines  Vaters  dauerte  noch  eine 
Woche.  Dann  sohnten  wir  uns  aus.  Ich  versprach,  nie  wiederetwas 
derart  zu  begehen,  und  meine  Abreise  wurde  festgesetzt. 
(Dir  zwclte  Thtil  !olgt.> 
Nord  und  Sud  I.VII.  IS!>. 


Aristoteles'  Schrift  „vom  Staat  der  Athener." 
von 

G.  Raibel. 

—  5tial$burg,  — 

eit  J  ahrhunderten  ist  der  Alterthumswissenfchaft  nicht  ein  so  frischer, 
befruchtender  Strom  des  Lebens  zugefuhrt  worden,  wie  durch  die 
Papyrusrolle,  die  neuerdings  englisches  Gluck  einen,  agyptischen 
Grabe  entrissen  und  englisches  Geschick  der  wissenschaftlichen  Welt  in  sauberer 
Buchform  als  Gabe  gereicht  hat.  Man  darf  von  der  neuen  Aristotelischen 
Schrift,  die  so  unerwartet  an's  Tageslicht  zuruckgekehrt  ist,  nicht  reden,  ohne 
dem  hingebenden  FleiG  und  der  vor  keiner  Schwierigkeit  zuruckschreckenden 
Ausdauer  der  englischen  Herausgeber  den  gebuhrenden  Zoll  aufrichtiger  An- 
erkennung  und  Dankbarkeit  zu  zahlen.  Eine  getreue  Nachbildung  des  Ori- 
ginals soil  der  Tertausgabe,  die  vor  zwei  Wochen  erschienen  ist,  demnachst 
erst  folgen,  aber  die  geringe  Probe,  die  jungst  die  ,Mu8trat6<i  As~s"  von 
dein  Ailssenen  des  Papyrus  und  seiner  Schrift  brachten,  war  schon  vollig  aus- 
reichend,  uns  einen  Begriff  davon  zu  geben,  welch'  schwierige  Arbeit  Herr 
Kenyon,  unterstutzt  voll  den  Herren  Warner,  Thompson  und  Scott,  so  muthig 
unternommen  und  so  trefflich  durchgefuhrt  hat.*) 
Von  der  gewaltigen  wissenschaftlichen  TIMigkeit  des  Aristoteles  konnen 
wir  aus  den  erhaltenen  Schriften,  so  unverachtlich  sie  an  Zahl,  Umfang  und 
")  Am  6.  Marz  d.  I.  ist  durch  Herrn  Thompsons  Gute  d Ms  erste  Facsimile  nach 
Stlllhburg  gekommen.  Alle  Vorstellungen,  die  man  sich  von  der  Schwierigkeit  der 
Handschrift  machen  tonnte,  wurden  durch  die  Wirklichkeit  uueitioffen.  Die  Leistung 
der  englischen  Herausgeber  ist  geradezu  eine  stauncneiregende. 
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Inhalt  sind,  doch  nur  eine  schwache  Vorstellung  gewinnen.  Die  ihm  voraus- 
liegende  Zeit  hatte  reichliche  Anregung  zu  mannigfacher  Denkarbeit  gegeben, 
aber  die  vielfach  rein  snbjective  Art  der  Forschung,  luckenhaftes  Wissen,  un- 
zureichend  ausgebildete  Denkfahigkeit  bedrohte  jene  Anregungen  mit  dem 
Schicksal  Anregungen  bleiben  und  als  solche  absterben  zu  mussen.  Aristoteles 
hat  die  wirren  Faden  aufzunehmen  verstanden  und  sie  zu  einem  streng 
wissenschaftlichen  Gewebe  zusammenzufugen  gewuGt.  Wie  er  ein  gutes  Stuck 
alterer  Geistesarbeit  vom  Untergang  gerettet  hat,  so  ist  seine  eigene  Arbeit 
fast  auf  alien  Gebieten  die  Grundlage  fur  die  Forschung  der  spateren  Zeit 
geworden  und  zum  Theil  bis  auf  den  heutigen  Tag  geblieben.  Im  alten 
Sinne  des  Wortes  ist  Aristoteles  ein  Philosoph,  em  wissenschaftlicher  Forscher; 
unsere  heutige  Ausdrucksweise  lalSt  uns  mit  diesen:  einen  Worte  nicht  aus- 
kommen,  wenn  wir  sein  Wesen  in  Namen  fassen  wollen.  Wir  kennen 
philosophische  und  naturwissenschaftliche,  historische,  staatswissenschaftliche, 
antiquarische,  literarhistorische  Schriften  von  ihm.  Wir  glaubten  und  wuGten 
langst,  dafc  bei  ihni  die  Universalitat  der  Arbeit  der  Tiefe  und  Grundlichkeit 
nicht  nachtheilig  geworden  ist:  er  erkannte  alle  die  einzelnen  Zweige  als  zu 
dein  einen  Baum  der  Wissenschaft  gehorig  und  hatte  es  nicht  nothig,  durch 
Vernachlassigung  eines  Zweiges  den  ganzen  Baum  in  die  Gefahr  des  Ver- 
dorrens  zu  bringen.  Viele  Zweige  bat  er  zuerst  gepflegt  und  ihnen  kostliche 
Fruchte  abgewonnen:  literargeschichtliche  Forschung  hat  es  vor  ihm  kann«  ge- 
geben, und  wie  einschneidend  hier  seine  Arbeit  war,  das  erkennen  wir  daraus, 
dal$  alle  spatere  gleichartige  Arbeit  auf  die  eiue  oder  andere  Weise  mit  der 
des  Aristoteles  zusammenhangt,  wenn  auch  oft  nur  die  Form  und  Methode, 
nicht  der  Geist  zugleich  sich  auf  die  Nachfolger  vererbt  hat. 
Die  neugefundene  Schrift  „Vom  Staat  der  Athener"  erweitert  nicht  nur 
unsere  historischen  Kenntnisse  in  ungeahntem  MaaGe,  sie  zeigt  nns  auch  den 
Verfasser  in  einem  neuen  Lichte.  Wir  kannten  den  groRen  Mann  als 
Denker  und  Forscher,  als  Schriftsteller  kannten  wir  ihn  nicht.  Keine  einzige 
der  erhaltenen  Schriften  war  fur  die  Oeffentlichteit  bestimmt,  es  sind  Lehr- 
und  Schulschriften,  aus  seiner  reichen  Lehrtatigkeit  in  Athen  hervorgegangen  und 
fur  Lehrzwecke  bestimmt.  So  sehr  auch  uberall  die  Scharfe  der  Darlegung  und 
Beweisfuhrung  fesselt,  so  sehr  die  umfassende  Beherrschung  der  Thatsachen 
unsere  Bewunderung  erregt,  in  der  Kurze  und  Schmucklosigkeit  erkannten  wir 
doch  nichts  von  der  „schmeichelnden  Anmuth"  und  von  dem  „goldenen  Strom 
der  Rede",  den  Cicero  so  oft  an  den  Aristotelischen  Schriften  ruhmt.  Diese 
Vorzuge  waren  auf  andere  Werke  beschrankt,  von  denen  wir  unglucklicher- 
weise  keines  besitzen;  es  waren  meistens  Dialoge,  zum  Theil  denen  des  Plato 
nachgebildet  und  Alle  fur  eiu  groGeres  gebildetes  Publikum,  nicht  fur  seine 
ernst  forschenden  Schuler  im  Lvkeion  bestimmt.  Nur  wenige  zufallig  er- 
haltene  Reste  dieser  vom  Verfasser  selbst  herausgegebenen  Schriften  konnten 
uns  belehren,  dal5  das  ruhmende  Urtheil  bei  Cicero  ein  wohlbegrundetes  war. 
Das  Buch  „Vom  Staate  der  Athener"  gehort  Nim  ohne  alien  Zweifel  zu 
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dieser  Klasse  sorgfaltig  ausgearbeiteter  und  fur  die  Lesewelt  bestimmter 
Schriften.  Auch  wenn  die  von  kundiger  Seite  vorgetragene  Beobachtung  nicht 
zutrafe,  dal5  der  Schriftsteller  den  Hiatus  sorgfaltig  vermeidet,  also  die 
einzelnen  Worte  im  Satze  so  ordnet,  dal5  niemals  ein  mit  einem  Vocal 
schlieGendes  vor  einem  andern  mit  einem  Vocal  beginnenden  steht,  und  dies 
dem  empfindlichen  Ohr  der  damaligen  Griechen  unerlaGlich  dunkende  Streben 
so  durchfuhrt,  dal5  kein  Leser  den  Druck  der  Zwangsjacke  empfindet  —  selbst 
wenn  diese  Beobachtung  so  unrichtig  ware,  wie  sie  in  der  That  richtig  ist, 
so  kann  doch  die  vornehme  Klarheit  der  Darstellung  und  der  bestrickende 
Zauber  der  Erzahlung  allein  schon  Jeden  empfinden  lassen,  durch  welche 
Kluft  dies  Buchlein  z.  V.  von  den  stofflich  nachstverwandten  Buchern  der 
Politik  getrennt  ist.  Freilich  Redefulle  und  Nedefulle  sind  zwei  verschiedene 
Dinge.  Wer  den  tosenden  Strom  Demosthenischer  Perioden  erwartet  oder 
gar  durch  zierliches  Beiwerk  mehr  in  die  Lange  als  in  die  Tiefe  angewachsene 
Satze,  wie  Isokrates  sie  liebt,  der  wird  sich  getauscht  finden.  Die  Begriffe 
werden  nicht  durch  eine  Anzahl  fast  gleichwerthiger  Worte,  die  zusammen  erst 
ein  ganzes  bilden,  umschrieben,  sondern  jeder  Gedanke  findet  seinen  kurzesten 
und  treffendsten  Ausdruck.  Jedes  Wort  ist  zweifellos  wohl  gewahlt  und 
schwer  durch  ein  anderes  zu  ersetzen.  Die  Satze  stehen  miteinander  in  engster 
und  klarster  Verbindung,  die  weniger  durch  sprachliche  Mittel  als  durch  den 
Zwang  des  Gedankenganges  hergestellt  wird.  Nur  das  Wichtige  und  streng 
zur  Sache  Gehorende  wird  beruhrt,  jeder  Zusatz,  der  auf  den  ersten  Blick 
nebensachlich  erscheinen  mag,  erweist  sich  bei  naherer  Ueberlegung  als  be- 
deutsam.  Wo  systematische  und  historische  Darstellung  ineinander  gehen,  da 
werden  gelegentlich  Digressionen,  vorwarts  oder  zuruckgreifende  Bemerkungen 
nothig;  auch  sie  sondern  sich  klar  und  bestimmt'  als  Parenthesen  ab.  Es  ist 
ein  meisterhaft  geschriebenes  Buch:  es  macht  auf  den  Leser  den  Eindruck, 
als  ob  es  nicht  anders  hatte  geschrieben  werden  konnen.  Die  angewendeten 
Kunftmittel  sind  so  zuruckgedrangt,  dafc  man  an  ihrem  Vorhandensein  zweifelt. 
Das  Buch  wirkt,  wie  ein  wahres  Kunstwerk  wirken  mul5  und  Aristoteles  zeigt 
sich  uns  hier  zum  ersten  Mai  als  Kunstler. 
Einen  doppelten  Inhalt  hat  die  Schrift  „Vom  Staate  der  Athen«,-". 
Sie  giebt  zunachst  eine  Geschichte  der  mannigfachen  Wandlungen,  die  die 
athenische  Verfassung  durchgemacht  hat,  alsdann  eine  auGerordentlich  detaillirte 
Beschreibung  derjenigen  Zustande,  die  sich  von  der  letzten  Wandlung  an  bis 
auf  Aristoteles'  Zeit  gehalten  haben.  Dieser  letztere  Theil  insbesondere  ist 
im  spateren  Alterthum  vielfach  benutzt  und  ausgeschrieben  worden;  alle  uns 
erhaltenen  Handbucher  und  Lerica,  die  zum  besseren  VerstandniG  der  attischen 
Schriftsteller  dienen  sollten,  schopften  ihre  erklarenden  Notizen  aus  der  Schrift 
des  Aristoteles;  was  man  von  attischer  Verfassung,  Verwaltung,  Beamten- 
wesen  u.  dgl.  wuGte,  wuGte  man  aus  dieser  Quelle.  So  besaRen  wir  schon 
lange  eine  groRe  Menge  einzelner  Notizen  aus  dem  neuaufgefundenen  Buch; 
aber  eben  well  es  nur  Notizen  waren,  aus  dem  Zusammenhange  herausge- 
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rissen  und  oft  nur  halbrichtig  wiedergegeben,  so  lieG  man  sich  zu  de»!  Glauben 
verleiten,  die  Schrift  des  Aristoteles  sei  nur  eine  maGig  geordnete  Material- 
sammlung  gewesen,  ein  Glaube,  der  nun  freilich  grundlich  widerlegt  ist. 
Aber  Aristoteles  hat  nicht  nur  vom  Staate  der  Athener  geschrieben:  nicht 
weniger  als  158  Staaten  und  Gemeinden,  groGe  und  kleine  hat  er,  wenn 
auch  vielleicht  nicht  ebenso  ausfuhrlich,  so  doch  sicher  in  ahnlicher  Weise  be- 
handelt.  Wir  haben  Bruchstucke  z.  B.  aus  den  Buchern  uber  Naros  und 
Massalia  (Marseille),  die  an  kunstvoller  Erzahlung  wie  an  Ausfuhrlichkeit 
dem  „Staate  der  Athener"  in  keiner  Weise  nachstehen.  Es  muG  ein  groG- 
artiges  Werk  gewesen  sein,  dessen  Verlust  mir  ewig  zu  beklagen  haben  werden, 
und  man  wagt  es  kaum,  sich  vorzustellen,  daG  auch  nur  einige  dieser  158 
Bucher  ahnlich  ausgearbeitet  waren  wie  das  eine,  welches  wir  jetzt  besitzen. 
Es  war  ein  Irrthum,  allerdings  ein  leicht  entschuldbarer,  zu  glauben, 
dal$  das  groGe  Sammelwerk  der  „Verfassungsgeschichten"  nur  eine  Vorarbeit 
zu  einem  anderen  Werke  gewesen  sei,  zu  der  Politik.  Die  historische  Dar- 
stellung  war  Selbstzweck  und  konnte  selbstandig  neben  der  theoretischen  Staats- 
lehre  bestehen.  Dieses  groGe  Werk  ist  so,  wie  es  uns  erhalten  ist,  nicht  fur 
die  Veroffentlichung  bestimmt  gewesen:  mag  nun  Aristoteles  an  der  Vollendung 
durch  den,  Tod  verhindert  worden  sein,  »nag  es  nur  als  eine  Sammlung  von 
Aufzeichnungen  fur  den  mundlichen  Lehrvortrag  geplant  sein,  immerhin  sollte 
nach  des  Verfassers  eigenen  Gedanken  nicht  die  historische  Darstellung  in  den 
GrundriG  der  Staatslehre  aufgehen  und  durch  ihn  uberflussig  werden.  Das 
Auch  „Vom  Staat  der  Athener"  gehort  in  die  letzten  Lebensjahre  des  Aristoteles: 
es  muG  nach  dem  J  ahre  329  v.  Chr.  vollendet  sein,  da  er  dieses  J  ahr  in 
unzweideutiger  Weise  erwahnt.  I  m  J  ahre  322,  ein  J  ahr  nach  seinem  groGen 
Schuler  Konig  Alexander,  erlag  Aristoteles  einer  langwierigen  Krankheit. 
Vom  Staate  der  Athener  hatte  nicht  Aristoteles  zuerst  geschrieben,  aber 
so  wie  er  es  gethan,  hatte  es  niemand  vor  ihm  gethan.  Politische  Partei- 
kampfe  warm  von  jeher  in  den  unzahligen  groGeren  und  kleineren  Freistaaten 
der  Griechen  an  der  Tagesordnung.  Es  handelte  sich  nicht  urn  Constitu- 
tionalismus  oder  Absolutismus,  da  es  eben  Stadtstaaten  waren,  wie  man  sie 
treffend  genannt  hat,  deren  Grundverfassung  uberall  ziemlich  ahnlich  war  und 
nur  fur  recht  einfache  Parteiverhaltinsse  Raum  boten.  Es  handelte  sich  urn 
das  Uebergewicht  der  aristokratischen  oder  der  demokratischen  Partei,  ohne  daG 
wenn  die  erstere  das  Ruder  fuhrte,  der  demokratische  Charakter  der  Verfassung 
vollig  beseitigt  wurde,  und  ohne  daG,  wenn  die  Demokraten  regierten,  das 
aristokratische  Element  der  Bevorzugung  einzelner  Stande  oder  Vermogens- 
klassen  zu  wirken  aufhorte.  Eine  Presse  stand  den  Parteifuhrern  nicht  zur 
Seite;  ihre  Personlichkeit  wirkte  in  einen»  weit  engeren  Verkehr,  als  es  heute 
der  Fall  sein  kann,  unmittelbar,  und  nicht  selten  haben  weniger  das  Verhaltnis; 
von  Starke  und  Schwache  als  der  EinfluG  der  Fuhrer  den  Sieg  entschieden. 
Vorubergehend  kam  es  dann  vor,  daG  der  siegreiche  Fuhrer,  von  seiner  eignen 
Macht  geblendet,  die  Parteiinteressen  aufgab,  urn  selbst  den  Tyrannen  zu 
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spielen;  selten  hat  eine  solche  Usurpation  uber  mehrere  Geschlechter  hinaus  die 
Macht  behalten.  Die  Gewalt  des  lebendigen  Wortes  hat  bei  den  Griechen 
zu  alien  Zeiten  eine  ubergroGe  Bedeutung  gehabt,  und  ein  guter  Redner  war 
oft  schon  als  solcher  ein  einfluGreicher  Parteifuhrer.  Bei  gesteigetter  Eultur 
trat  fur  die  Gebildeten  zu  dem  gesprochenen  Wort  das  geschriebene,  und  in 
Athen  wenigstens  gab  es  kein  Nurgerkind,  das  nicht  lesen  und  schreiben  gelernt 
hatte.  Das  politische  Pamphlet,  in  sorgsamem  Nachdenken  und  nicht  im 
Moment  der  Leidenschaft  wie  die  Rede  geboren,  muRte  auf  nuchterne  Leute 
einen  nachhaltigeren  Eindruck  machen.  Hier  konnte  und  muGte  gepruft  werden. 
Die  Geschichtschreibung,  die  von  den  Parteikampfen  zu  erzahlen  hatte,  durfte 
der  theoretischen  Erorterung  der  Frage,  ob  die  aristokratische  oder  die  demo- 
kratische  Verfassung  die  vorzuglichere  sei,  nicht  aus  dem  Wege  gehen.  Von» 
rein  theoretischen  Standpunkte,  von«  Standpunkte  des  Philosophen  aus  hatte 
das  Problein  noch  ein  ganz  besonderes  Interesse:  der  Philosoph  fragte,  welche 
Staatsform  ist  an  sich  die  beste,  welcher  Staat  kann  den  Menschen  gut  und 
damit  glucklich  machen.  So  fehlte  es  auf  keiner  Seite  an  literarischer  Be- 
handlung  der  Verfassungsfrage,  und  es  war  vom  funften  Jahrhundert  an 
naturlich,  dal5  sich  diese  Behandlung  thatsachlich  so  zuspitzte,  dal5  der  Vertreter 
des  demokratischen  Princips  auf  Athen,  der  Gegner  aber  auf  Sparta  erem- 
plificirte.  Die  wildgewordcne  Demokratie  in  Athen  erregte  in  den  Herzen 
der  gemaGigteren  Leute  nicht  nur  Widerwillen  und  Sehnsucht  nach  einer  dem 
lakedamonischen  Staate  nachgebildeten  Verfassung,  sie  suchten  auch  Schutz  gegen 
die  eigenen  Mitburger  bei  dem  Erbfeinde  und  verschmahten  seine  Einmischung 
nicht.  Vom  Athener  Kritias  gab  es  in  Prosa  und  Versen  Lobreden  auf 
spartanische  Staatseinrichtungen,  der  Athener  Xenophon,  der  freilich  fruhzeitig 
seinem  Vaterlande  entfremdet  war,  schrieb  eine  mehr  wortreiche  als  verstandige 
Vertheidigung  der  sogenannten  Liturgischen  Verfassung,  der  es  au  Gegnern 
naturlich  auch  nicht  fehlte.  Selbst  in  dem  spartanischen  Militarstaate,  wo  sonst 
literarische  Thatigkeit  ziemlich  unbekannt  geblieben  war,  rief  diefer  Streit  urn 
die  beste  Verfassung  eine  kleine  Literatur  in's  Leben.  Konig  Pausanias  schrieb 
in:  Exil  eine  Schmahschrift  gegen  die  Gesetze  des  Lukurg,  die  ihn  in  die  Ver- 
bannung  getrieben.  Lnsander,  der  selbst  wohl  das  Schwert,  aber  nicht  die 
Feder  zu  fuhren  verstand,  dang  einen  schrifttundigen  Maun,  Kleon  von  Hali- 
taruaG,  und  Iiel5  durch  ihn  ein  Pamphlet  gegen  die  Lykurgische  Verfassung 
aufsetzen,  in  der  besonders  neue  Vorschlage  fur  die  Besetzung  der  Konigswurde 
in  Sparta  gemacht  wurden.  Herauszugeben  hat  er  die  Schrift  entweder  nicht 
gewagt  oder  nicht  Zeit  gefunden:  sie  fand  sich  in  seinem  NachlaR.  Bei  weitem 
das  Wichtigste  nnd  zugleich  das  Aelteste,  was  diese  Literatur  hervorgebracht  hat, 
ist  die  uns  erhaltene  Schrift  „Vom  Staat  der  Athener",  im  Jahre  424 
von  einem  oligarchisch  gesinnten  Athener  verfaGt.  So  sehr  die  Meinungen 
uberZweck  und  Bedeutung  dieses  merkwurdigen  Buchleins  auseinandergehen, 
so  fest  bin  ich  uberzeugt,  dal5  die  wenigen  Recht  haben,  die  dem  Verfasser 
keine  praktische  Tendenz  irgendwelcher  Art,  sondern  nur  eine  rein  Wissenschaft- 
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liche  zuschreiben.  Er  ist  der  demokratischen  Verfassung  Athens  herzlich  ab- 
geneigt,  aber  er  beweist  uberzeugend,  dafc  dieser  Staatsorganismus  fur  die  zu 
erreichenden  Zwecke  und  Ziele  der  einzig  richtige  ist.  Und  eben  diese  rein 
wissenschaftliche  Absicht  ist  es,  die  die  neue  Schrift  des  Aristoteles  mit  dein 
Imndertjahre  fruher  geschriebenen  Buchlein  gemein  hat.  Es  ist  offenbar 
leine  Tendenzschrift,  die  zur  Zeit  des  Aristoteles  uberdies  kaum  einen  Sinn 
gehabt  haben  wurde,  sondern  eine  wissenschaftliche  Darstellung  der  mannig- 
fachen  Verfassungswandlungen,  aus  denen  sich  das  Gegenwartige  entwickelt 
bat.  Es  ist  ein  Etuck  politischer  Geschichtschreibung.  Freilich  eine  un- 
parteiische  Geschichtschreibung  kann  man  von  Aristoteles  so  wenig  wie  von 
irgend  einem  nrtheilsfahigen  Historiker  erwarten.  Er  macht  aus  feiner 
Sympathie  fur  die  gemaGigten  Staatsmanner,  selbst  fur  den  Tyrannen 
Peiststratos,  und  aus  seiner  Abneigung  gegen  die  demagogischen  Volksuer- 
fuhrer  kein  Hehl.  Es  ist  wahrscheinlich,  daG  er  selbst  dem  Perikles  nicht 
gerecht  wird,  fur  feine  glanzende  Regierungsthatigkeit  zu  wenig  Anerkennung 
hat,  uud  andererfeits  den  Nikias  und  Themmenes  uberschatzt,  aber  aus  diesem 
durch  die  Menschlichkeit  des  denkenden  Schriftstellers  bedingten  Colorit  ergiebt 
sich  noch  lange  nicht  eine  tendenziose  Absicht  oder  gar  historische  Untreue. 
Er  steht  der  Zeit  des  Perikles  ferner  als  Thukydides,  der  fast  hundert  J  ahre 
alter  ist.  Die  bestechende  Personlichkeit  des  klugen,  beredten,  kunstliebeuden 
Mannes  hat  er  nicht  gesehen,  wie  Thukydides;  so  kann  er  Peritles  nur  nach 
dem  Erfolg  feiner  politischen  Thatigteit,  d.  h.  rein  historisch  beurtheilen,  und 
die  Geschichte  Athens  zeigt  ihm  in  der  Thatigteit  des  Perikles  einen  vorbe- 
reitenden  Uebergang  zur  Demagogeuwirthschaft,  die  er  nicht  scharfer  als 
Thukydides  selbst  verurtheilt.  Die  Abneigung  gegen  die  Volkssouveranitat 
stoG  bei  Aristoteles  aus  anderer  Quelle  als  bei  Thutydides,  dem  Athener. 
Er,  der  Sohn  des  Nikomachos,  welcher  Leibarzt  des  Makedonentonigs  gewesen 
war,  geburtig  aus  Stagira,  ein  Hellene  zwar,  aber  kein  Athener,  spater  Lehrer 
und  Freund  des  groGen  Alexander,  war  als  Fremder  in  Athen  an  den  politi- 
schen Parteistreitigkeiten  ganz  unbetheiligt.  Sein  politisches  Urtheil  ist  ein 
wissenschaftliches,  aus  Erfahrung  uud  Ueberlegung  hervorgegangen.  Die  beste 
Verfassung  ist  die,  in  welcher  der  Beste  oder  die  Besten  die  Macht  haben,  die 
Monarchie  also  oder  die  Aristokratie.  DaG  die  Demokratie  fur  das  Gedeihen 
der  schlechten  Elemente  den  geeignetsten  Boden  bietet,  das  hat  ihm  die  ver- 
gleichende  Geschichte  der  griechischen  Staatsverfassungen  unwiderleglich  gelehrt. 
Die  Demokratie  ist  ihm  eine  abschussige  Ebene,  von  der  das  Volk  „halb 
mit  Bedacht,  halb  unwillkurlich",  wie  er  sagt,  nothwendig  zur  Pobelherrschaft  ge- 
langt.  In  der  Demokratie  gilt  jederzn  jedem  Amte  befahigt.  Die  Feldherren, 
fo  klagt  er,  werden  nicht  aus  der  Zahl  kriegskundiger  Leute,  fondern  aus  den 
angesehenen  Familien  gewahlt,  dieTruppen  sind  nicht  felddienftkundige  Mann- 
schaften,  sondern  friedliche  Burger,  die  von  ihren  gleich  unerfahrenen  Fuhrern 
massenhaft  in  den  sicheren  Tod  gefuhrt  werden.  Den  Mangel  an  tuchtigen 
Burgern  leitet  er  aus  dieser  Ursuche  ab. 
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Die  Quellen  fur  die  altere  Geschichte  Athens  flieGen  uns  sparlich  genug. 
Es  ist  alles  bis  auf  karge  Reste  verloren  und  fur  diesen  Verlust  entschadigt 
uns  die  neue  Aristotelische  Schrift  nur  zum  Theil.  Es  ist  keine  Geschicht- 
erzahlung,  sondern  eine  Verfassungsgeschichte,  die  uns  das  Gluck  bescheert 
hat.  Aber  trotzdem  ist  des  Neuen  und  Unerwarteten  unendlich  viel.  Es  ist 
hier  naturlich  nicht  der  Ort,  auf  alles  das  hinzuweisen,  was  mir  hier  zum 
ersten  Mai  uberhaupt  erfahren  oder  zum  ersten  Mai  richtig  lernen,  nur  das 
Wichtigste  mag  hervorgehoben  werden.  Gleich  zu  Anfang  uberrascht  uns  die 
zweifellos  auf  die  Verfassungsurtunde  selbst  gegrundete  Darstellung,  dal5  Diakon, 
den  wir  nur  als  Urheber  der  auGerordentlich  strengen  Alutgesetze  kannten, 
den  Athenern  eine  voile  Verfassung  gegeben  hat,  dafc  schon  zu  seiner  Zeit 
die  Burgerschaft  in  vier  Vermugenstlassen  getheilt  war,  dal5  die  beiden 
standigen  Factoren  des  Raths  und  der  Gemeindeversammlung  schon  damals 
bestanden,  dal5  der  hohe  Rath  des  Areopag  schon  damals  zum  Gesetzeswachter 
mit  weitgehender  Vollmacht  gesetzt  war.  Ein  voiles  Bild  des  offentlichen 
Lebens  zu  Drakons  Zeit  erhalten  wir  nicht,  offenbar  well  Aristoteles  selbst 
nicht  mehr  davon  wuBte.  Es  ware  ihm  gewiG  nicht  schwer  gefallen,  hier 
wie  an  anderen  Stellen  das  Bild  auszumalen,  aber  eben  die  Selbstbeschrantung, 
die  ihm  die  Durftigkeit  der  Quellen  auferlegte,  nehmen  wir  als  willkommenen 
Beweis  dafur,  dafc  Aristoteles  nicht  mehr  sagen  wollte,  als  streng  wissenschaft- 
liche  Forschung  ihm  zu  sagen  gestattete.  Einen  wunden  Punkt  hat  Drcckon 
unberuhrt  gelassen,  die  Lage  der  unter  der  GroRgrnndbesitzerwirthschaft  ver- 
armten  Bauern.  Sie  bearbeiten  fur  die  Grundherren  urn  einen  geringen 
Lohn  das  Land.  Ein  Sechstel  des  Ertrages  siel  ihnen  selbst  zu,  funf 
Sechstel  lieferten  sie  an  den  Herrn  ab,  und  blieben  sie  mit  der  Ab- 
lieferung  im  Ruckstande,  so  waren  sie  mit  ihren  Sohnen  als  Schuldsklaven 
dem  Herrn  verfallen  und  konnten  sogar  auGer  Landes  in  die  Sklaverei 
verkauft  werden.  Dieses  Elend  hat  erst  die  Solonische  Gesetzgebung  geheilt. 
Abschaffung  der  Schuldsklaverei,  allgemeiner  SchuldenerlaR  und  eine  volks- 
freundliche  Verfassung  —  das  ist  es,  was  Solon,  von  den  feindlichen  Parteien 
gemeinsam  zum  Vertrauensmann  berufen,  seinein  Vaterlande  gegeben  hat. 
Die  Schilderung  dieser  Gesetzgebung,  sowie  ihres  Urhebers,  hat  Aristoteles 
mit  besonderer  Liebe  ausgearbeitet.  AuGer  den  Gesetzen  selbst  konnte  er  hier 
eine  Quelle  benutzen,  aus  der  die  fleckenlos  reine,  uneigennutzige,  politisch- 
kluge  Personlichkeit  des  Solon  auch  der  Nachwelt  noch  menschlich  nahe  trat: 
Das  sind  Solons  Gedichte.  Ware  Solon  zwei  Jahrhunderte  spater  geboren, 
hatte  er  politische  Brochuren  geschrieben,  aber  urn  das  Jahr  61)9  v.  Ehr. 
gab  es  in  Athen  keine  Prosaliteratur.  Wer  als  Wortfuhrer  im  politischen 
Streit  auf  die  Parteien  wirken  wollte,  bediente  sich  der  poetischen  Form, 
nicht  der  alten  epischen  Forni  der  I  lias  und  Odyssee,  die  der  erzahlenden 
Dichtung  vorbehalten  blieb,  sondern  vorzugsweise  der  Elegie,  die  mit  ihrem 
bewegten  Wechsel  von  Herameter  nnd  Pentameter  gleich  geeignet  war,  die 
Empfindungen  des  Herzens  wie  die  Gedanken  des  Geistes  zun,  klaren  und 
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wirkungsvollen  Ausdruck  zu  bringen.  Daneben  hat  Solon  in  Jamben  und 
Trochaen  zuin  Volke  gesprochen.  Man  braucht  nicht  zu  furchten,  in  diesen 
politischen  Gedichten  versificirte  Prosa  zu  finden.  In  schoner,  kraft-  und 
schwungvoller  Sprache  weil5  Solon  seine  Gedanken  auszusprechen:  als  be- 
scheidene  Probe  mogen  hier  ein  paar  Verse  stehen,  die  uns  im  Wesentlichen 
erst  jetzt  bekannt  geworden  sind.  Der  Dichter  spricht  von  den  durch  seine 
Gesetzgebung  enttauschten  Parteien.  Manche  hatten  thorichter  Weise  eine  gleich- 
massige  Auftheilung  des  Landbesitzes  von  ihm  gehofft;  die  schildert  und 
fertigt  er  also  ab: 

Manche  kamen  beutelustcrn  zu  mir,  gieriger  Hoffnung  voll. 

Dachten  alle,  reiche  Schatze  wurf  ich  ihnen  in  den  Schoo«, 

Glaubten,  meine  milde  Rede  barge  rauberischen  Sinn  — 

Eitel  Wind  war  was  sie  hofften,  und  nun  trag'  ich  ihren  Zorn, 

Ihre  bitterbosen  Blicke  sagen  „du  bist  unser  Feind". 

Unrecht  war's.  Was  ich  versprochen,  Hab'  mit  Gott  ich  ausgefuhrt. 

Nicht  an  thoricht  weite  Ziele,  nicht  an  Herrschaft  und  Gewalt 

Hab  ich  selbst  mein  Herz  gehanget,  und  zu  gleichen  Theilen  nicht 

Darf  der  Edle,  der  Gemeine  pflugen  unser  fettes  Land. 

Solon  hat  in  seinen  Gedichten  treulich  von  deni,  was  er  gethan,  Rechen- 

schaft  gegeben,  hat  geschildert,  wie  er  den  einen  zu  weit,  den  anderen  nicht 

weit  genug  gegangen  sei  und  wie  er  schlieGlich,  mit  beiden  Parteien  zerfallen, 

beschlossen  habe,  das  Land  zu  verlassen.  Aristoteles  nimmt  ihn  mit  auf- 

fallender  Ausfuhrlichkeit  gegen  den  Vorwurf  der  Habsucht  und  unehrlicher 

Selbstbereicherung  in  Schutz,  ein  deutliches  Zeichen,  dal5  wie  alle  Wohlthater 

des  athenischen  Volks  so  auch  Solon  damals  der  undankbaren  Verleumdung 

zum  Opfer  gefallen  war. 

Das  Verfassungsmerk  des  Solon  wird  nicht  nur  seinen  Einzelheiten 
nach  detaillirt  geschildert.  Aristoteles  weist  nach,  wie  es  sich  anschlieGt  an 
das  was  vorher  Drakon  geschaffen,  und  wie  es  sich  doch  so  wesentlich  hier- 
von  unterscheidet.  Drei  Dinge  sind  es,  sagt  er,  die  die  Solonische  Verfassung 
zu  einer  Segnung  fur  das  athenische  Volk  machten:  die  Aufhebung  der  Schuld- 
sklaverei,  das  Recht  des  Einzelnen  fur  jeden  Anderen  vor  Gericht  klagbar  zu 
werden,  und  endlich  das  Recht  von  einer  Magistratsentscheidung  an  das  Ge- 
meindegericht  zu  appelliren  —  in  der  That  drei  Dinge,  deren  Nichtvorhanden- 
sein  man  sich  nur  vorzustellen  braucht,  urn  ihre  Bedeutung  zu  ermessen. 
Als  Solon  nach  einer  zehnjahrigen  Abwesenheit  nach  Athen  zuruckkehrt, 
findet  er  seine  Stadt  sehr  verandert  wieder.  Wiederum  hat  Parteihader 
daS  Volk  gespalten,  und  an  der  Spitze  einer  zahlreichen  Masse  von  catili- 
narischen  Existenzen  steht  Peisistratos.  Solons  Warnungen  verklingen  unge- 
hort  und  Peisistratos  wird  Tyrann  von  Athen.  Er  halt  sich,  trotzdem  er 
zweimal  seinen  Gegnern  auf  langere  Zeit  weichen  und  das  Land  verlassen 
mul5,  iiber  dreiGig  J  ahre  hindurch.  Aristoteles  bat  in  dem  Buche  uber  die 
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Politik  die  Tyrannis  fur  die  verfehlteste  der  verfehlten  Verfassungen  erklart, 
weil  sie  kein  anderes  Gesetz  als  die  personliche  Willkur  kennt.  Dabei  ist 
es  naturlich  leicht  denkbar,  da(5  der  einzelne  Tyrann  in  lobenswerthester 
Weise  fur  das  Wachsthum  seines  Staates  und  fur  das  Wohl  seiner  Unter- 
thanen  sorgte.  Peisistratos  ist  ein  solcher  Herrscher  gewesen,  personlich  mild 
und  nachsichtig,  weder  hochmuthig  noch  habgierig,  durch  eine  Partei  empor- 
gekommen,  aber  bei  alien  Parteien  beliebt,  vor  den  unruhigen  Elementen  der 
Bevolkerung  stets  auf  der  Hut,  aber  mit  dein  Princip  nicht  durch  Waffen- 
gemalt  sie  einzuschuchtern,  sondern  durch  nutzbringende  Beschaftigung  ihnen 
die  Zeit  und  Lust  zur  Emporung  zu  benehmen.  Seine  Negierung  war  durch- 
aus  eine  segensreiche  Zeit,  unci  Aristoteles  fugt  mit  Beflissenheit  den  Grund 
hinzu,  der  diese  Mustertymnnis,  diese  Ausnahme  von  der  Regel  erklaren  soil: 
Peisistratos  regierte  nach  den  bestehenden  Gesetzen  und  sein  Regiment  war 
eher  das  eines  verfassungsmaRigen  Monarchen  als  das  eines  Despoten.  Zur 
Erlangung  der  Herrschaft  war  ihm  jedes  Mittel  recht,  Gewalt,  List  und 
frommer  Betrug,  aber  die  Herrschaft  selbst  fuhrte  er  in  tadelloser  Weise,  also 
dal$  man  spruchwortlich  seine  Zeit  das  goldene  Zeitalter  nannte,  dies  freilich 
mehr  in:  Vergleich  zn  der  gewaltthatigen  Willkurherrschaft  der  Sonne  des 
Peisistratos,  die  dann  schlieGlich  zum  Sturze  der  Tyrannis  fuhrte.  Der 
greife  Tyrann  hatte  von  zwei  Frauen  im  ganzen  vier  Sonne  hinterlassen 
Hippias  und  Hivparch,  Kinder  einer  athenischen  Mutter,  lophon  und  Thessalos, 
von  der  Argiverin  Timonassa  den:  Vater  geboren.  Aus  personlicher  Ver- 
anlassung  hatten  zwei  junge  Athener,  Harmodios  und  Aristogeiton,  einen 
Anschlag  gegen  die  Tyrannenherrschaft  gemacht:  sie  ermordeten  den  Hivparch. 
Diese  That  wurde  in  der  Zeit  der  folgenden  Demokratie  durch  die  Volts- 
legende  uber  Gebuhr  zu  einer  politischen  Heldenthat  aufgebauscht:  in  Kunst 
und  Poesie  wurden  die  Morder  als  Befreier  des  Volkes  von  der  Knechtschaft 
gefeiert,  ihre  Nachkommen  wurden  auf  Staatskosten  zurtaglichen  Mahlzeit 
des  Naths  im  Prytaneion  zugezogen.  In  Wahrheit  aber  hatten  sie  gar 
nicht  den  Tyrannen,  sondern  nur  seinen  Bruder  getodtet:  Hippias  war  der 
alteste  Sohn  und  hatte  als  solcher  die  Herrschaft  vom  Vater  geerbt,  er 
blieb  auch  nach  dem  Tode  seines  Bruders  am  Ruder,  nur  dal5  seine  strenge 
Hand  nach  der  Freuelthat  noch  schwerer  auf  den:  Lande  lastete  als  zuvor. 
Der  unhistorischen  Volksauffassung  war  Thukydides  in  seiner  Geschichte  des 
peloponnesischen  Krieges  mit  groGem  Nachdruck  entgegengetreten.  Ausfuhrlich 
erzahlte  er  die  ganzen  Vorgange,  und  wir  hatten  alien  Grund,  diese  seine 
Darstellung  fur  wohlbegrundet  und  zutreffend  zu  halten.  Die  Hauptfache,  dal5 
nicht  Hipparch,  sondern  Hippias  seines  Vaters  Nachfolger  war,  bleibt  auch 
durchaus  bestehen:  Herodot  hat  sie  ebenfalls  hervorgehoben  und  Aristoteles 
weicht  davon  nicht  ab.  Aber  die  Einzelheiten  der  Ermordung,  ihrer  Veran- 
lassung  sowie  ihrer  Ausfuhrung,  erzahlt  Aristoteles  nochmals  mit  einer  der  !!n- 
wichtigkeit  der  Dinge  kaum  entsprechenden  Genauigkeit,  und  zwar  wesentlich 
anders  als  Thukydides.  Nirgendwo  sonst  hat  er  so  heftige  Einsprache  gethan. 
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wie  hier  gegen  Thukydides:  „es  ist  nicht  wahr  was  erzahlt  wird."  Dieser 
Widerspruch  ist  fur  uns  wichtiger  als  die  Richtigstellung  der  ziemlich  gleich- 
giltigen  Thatsachen.  Er  beweist,  daG  der  Bericht  des  Thukydides  damals  unbe- 
dingten  Glauben  gefunden  hatte,  und  er  beweist,  daG  Thukidides  nicht  alle 
Quellen,  die  er  benutzen  konnte,  benutzt  hat,  wenigstens  nicht  so,  wie  er  es 
sollte.  Hier  kampft,  wenn  auch  nur  mn  ein  geringes  Object,  wissenschaftliche 
Forschung  gegen  Autoritatsglauben. 

In  den  Parteikampfen,  die  durch  die  Herrschaft  der  Peisistratiden  nur 
zuruckgedrangt  und  nicht  beigelegt,  jetzt  von  neuem  entbrannten,  gewann 
Kleisthenes,  ans  dem  vornehmen  Geschlecht  der  Alkmeoniden,  die  Gunst  und 
das  Vertrauen  des  Volkes,  indem  er  ihm  eine  demokratische  Verfassung  ver- 
sprach.  Der  Sieg  wurde  ihm  um  so  leichter,  als  die  Gegenpartei  unter 
Jsagoras  sich  auf  auslandische  Hilfe,  auf  die  Hilfe  der  Lakedaimonier  stutzte, 
von  denen  das  Volk  nichts  wissen  wollte.  Die  Grundlage  der  Kleisthenischen 
Verfassung  bildete  eine  neue  Gemeindeordnung.  Es  hatten  bisher  vier 
Adelsphvlen  bestanden,  deren  Mitglieder  allein  zur  Bekleidung  offentlicher 
Aemter  berechtigt  waren,  und  zwar  waren  nach  der  Hohe  ihres  Einkommens 
die  einen  zu  den  hoheren,  die  anderen  nur  zu  den  unwichtigeren  Aemtern 
zugelassen.  Kleisthenes  schaffte  diese  aristokratischen  und  timokmtischen  Vorrechte 
ab.  Die  ganze  freie  Burgerschaft'  wurde  in  zehn  Kreise  (Phylen)  getheilt 
und  alle  hatten  an  der  Staatsleitung  den  gleichen  Antheil.  Die  Kreise  waren 
nicht  ortlich  zusammenhangend,  ihre  Bestandtheile  warm  vielmehr  uber  das 
ganze  Land  vertheilt.  Das  ist  ohne  Zweifel  mit  Rucksicht  auf  die  That- 
sache  geschehen,  daG  fruher  die  Bevolkerung  nach  ihren  ortlichen  Interessen 
in  drei  Parteien  anseinandergetreten  war,  in  Bergbewohner,  Kustenbewohner 
und  Bewohner  des  flachen  Landes,  und  daG  es  Peisistratos  eben  mit  Hilfe 
der  Bergbewohner  besonders  gelungen  war  seine  Herrschaft  zu  grunden.  Jetzt 
waren,  wie  Aristoteles  ausdrucklich  bemerkt,  in  jeden:  einzelnen  der  zehn 
Kreise  alle  Ortsinteressen  vertreten,  die  der  Stacker  sowohl  wie  der  Kusten- 
und  Flachlandsbewohner.  Zu  einer  Zeit,  wo  der  Hauptbesitz  in  Grund  und 
Boden  bestand,  das  bewegliche  Vermogen  kaum  in  Betracht  kam,  muGten 
diese  Gesichtspunkte  von  groGer  Bedeutung  sein.  Um  aber  aller  Prapotenz 
vornehmer  Parteifuhrer  vorzubeugen  oder  sie  im  Entstehen  zu  ersticken,  brachte 
Kleisthenes  das  Gesetz  des  Ostrakismos  dnrch,  nach  welchem  jeder,  der  im 
Verdachte  stand  sein  personliches  Ansehen  zum  Sturz  der  Verfassung  aus- 
zubeuten,  durch  ein  Scherbengericht  zeitweilig  verbannt  werden  konnte.  Die 
Anwendung  dieses  Volksgerichtes  traf  zunachst  nur  die  Freunde  der  Peisistratiden, 
unl  derentwillen  das  Gesetz  uberhaupt  geschaffen  wurde,  spater  fielen  ilnn 
eine  groGe  Reihe  anderer  ehrgeiziger  Streber  zum  Opfer.  Aristoteles  konnte 
mit  vollem  Rechte  die  Verfassung  des  Kleisthenes  eine  viel  demokratischere 
als  die  des  Solon  nennen.  Sie  hat  fast  ein  ganzes  J  ahrhundert  in  ihren 
wesentlichen  Zugen  fortbestanden.  Nur  zwei  StoGe,  ein  StoG  und  ein 
GegenstoG  haben  sie  in  dieser  Zeit  erschuttert.  Wenn  die  Thatsachen  an  sich 
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auch  schon  ftuher  bekannt  waren,  ihre  politische  Werthschatzung  hat  uns  erst 
jetzt  Aristoteles'  Darstellung  gelehrt. 

Veini  Anrucken  der  Perserflotte  im  Jahre  480  ergriff  die  Feldherrn 
tiefste  Mutlosigkeit,  sie  traten  von  der  Heeresleitung  zuruck  und  uberlieGen 
es  jeden:  einzelnen  Gut  und  Leben  in  Sicherheit  zu  bringen,  wie  er  es  ver- 
mochte.  Da  griff  der  Rath  auf  dem  Areopag,  ein:  er  brachte  reiche  Mittel 
auf,  so  dal$  er  jedem  Burger  acht  Drachmen  zahlen  konnte,  und  bewog  die 
Truppen  an  Vord  zu  gehen.  Das  war  so  verfassungswidrig  wie  Bismarcks 
Anleihe  bei  der  Koln-Mindener  Eisenbahn;  aber  beides  rechtfertigte  der  Erfolg. 
Der  Sieg  bei  Salamis  rettete  Athen  und  ganz  Griechenland,  nnd  das  dank- 
bare  athenische  Volk  billigte  nicht  nur  das  patriotische  Verfahren  des  Areopags, 
sondern  uberlieG  dem  ehrwurdigen  Nach  mit  freiwilligem  Verzicht  die  Staats- 
regierung.  Diese  Zeit,  in  der  Themistokles  und  Aristeides,  der  letztere  als 
Fuhrer  im  Kriege,  der  andere  als  politischer  Rathgeber,  besonders  thatig  waren, 
war  fur  Athen  nach  Aristoteles'  Nrtheil  eine  besonders  gluckliche.  Der  ionische 
Bund,  aus  welchem  die  Lakedaimonier  austreten  muGten,  brachte  Athen  die 
Seeherrschaft,  der  Bundestribut  brachte  eine  bisher  ungekannte  Menge  baaren 
Geldes  nach  Athm.  Handel  und  Gewerbe  verdrangten  die  bisher  alleinige 
Quelle  des  Wohlstandes,  den  Ackerbau.  Aristeides  bewog  die  Bevolkerung 
mehr  und  mehr  vom  Lande  in  die  Stadt  zu  Ziehen.  Athen  wurde  jetzt  eine 
bluhende,  lebensvolle,  bald  auch  eiue  scheme  Stadt.  Das  alles  hatte  sich 
aus  dem  Staatsstreich  des  Areopagitenrathes  entwickelt.  Aber  der  GegenstoG 
blieb  nicht  aus.  Themistokles  war  Mitglied  des  Nathes,  aber  er  hatte  Grund 
von  eben  dieser  Behorde  ein  strenges  Urtheil  wegen  Landesverrath  zu  befurchten. 
Da  verband  er  sich  mit  Ephialtes,  einem  beim  Volke  in  Gunst  stehenden 
Manne,  dem  die  verfassungswidrige  Machtstellung  des  Areopags  miGsiel. 
Ihren  vereinigten  Bemuhungen  gelaug  es  bei  Rath  und  Burgerschaft  ihren 
Plan  durchzusetzen:  der  Areovag  wurcle  in  seine  fruheren  Schranken  zuruck- 
verwiesen,  er  muGte  die  Regierung  abgeben  und  sich  mit  der  verfassungs- 
maGigen  Oberaufsicht  uber  die  Gesetze  begnugen. 
Aristoteles  beklagt  diesen  Umschwung  der  Verhaltnisse.  Er  laGt  den 
Perikles,  von  dem  er  merkwurdig  wenig  zu  sagen  weiG,  als  Demokraten- 
fuhrer  noch  gelten,  obwohl  schon  er  das  Volt  durch  Geldspenden  zu  gewinnen 
versucht  habe  und  obwohl  gerade  damals  die  Unsitte,  das  Urtheil  der  Richter 
mit  Geld  zu  bestechen,  aufgekommen  sei.  Als  aber  Perikles  gestorben  war, 
da  folgte  eine  Reibe  unfahiger,  selbstsuchtiger  Volksfuhrer,  Kleon  der  Gerber 
an  der  Spitze.  Eine  so  ausartende  Demagogie,  der  man  die  Schuld  an 
dem  entsetzlichen  Kriegsungluck  in  Sicilien  zuschrieb,  hat  zur  oligarchischen  Um- 
walzung  vom  Jahre  412  gefuhrt.  Ueber  dieses  kurzlebige  Aristokratenregiment, 
das  schon  nach  vier  Monaten  seine  ungezugelte  Willkur  buGen  und  einer 
gemaGigten  Demokratie  weichen  muGte,  so  wie  uber  die  Schreckensherrschaft 
der  DreiGig,  die  die  Spartaner  in  dem  eroberten  Athen  einsetzen,  uber  die 
Befreiung  Athens  durch  Thmsnbul,  uber  die  Aussohnung  der  Parteien  und 
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die  Wiederherstellung  der  Demokratie,  uber  alles  dieses  besaGen  wir  schon 
fruher  ausfuhrliche,  zeitgenossische  Berichte  bei  Thukydides,  Xenovhon  und 
Lysias.  Es  kann  daher  nicht  anders  sein,  als  das;  Aristoteles  uns  nur 
wenig  ganz  Neues  gelehrt  hat.  Aber  das  reichliche  Urkundenmaterial  hat  er 
sorgfaltiger  ausgenutzt  als  seine  Vorganger,  von  denen  Thukydides  gerade 
diesen  Theil  seines  Geschichtwerkes  nicht  vollig  hat  ausarbeiten  konnen,  wahrend 
Lysias  als  Redner  die  Vorgange  all  zu  sehr  vom  Advocatenstandpunkt  aus 
beleuchtet  und  Xenovhon  uberhaupt  nicht  der  Mann  ist  zusammenhangend 
und  gewissenhaft  Geschichte  zu  schreiben.  Was  Aristoteles  also  Neues  und 
abweichendes  bringt,  wird  unbedingt  auf  Beachtung  Anspruch  machen  konnen. 
Ein  eigentliche  Verfassungsumwalzung  hat  Athen  seit  dem  Ende  des 
peloponnesischen  Krieges  nicht  wieder  durchgemacht.  In  der  Verwaltung  haben  sich 
noch  mancherlei  Aenderungen  vollzogen,  uber  die  wir  gern  Genaueres  erfuhren 
als  Aristoteles  im  zweiten  Theile  seiner  Schrift,  der  leider  nicht  vollstandig 
erhalten  ist,  gesagt  zu  haben  scheint.  Dieser  enthalt  eine  umfassende  Schilderung 
des  Regierungs-  und  Vermaltungsapparats.  Ein  naheres  Eingehen  auf  diesen 
Abschnitt  erscheint  an  diesem  Orte  nicht  angezeigt. 
WuGten  mir  von  Aristoteles  als  Historiker  auch  nicht  mehr  als  was  uns 
diese  Schrift  erkennen  laGt,  mir  muGten  ihn  fur  einen  Geschichtforscher  ersten 
Ranges  erklaren.  Wie  in  Stein  gegraben  steht  seine  gedrangte  und  dabei  so 
anschauliche  und  inhaltreiche  Darstellung  vor  unseren  Augen,  und  doch  spuren 
wir,  wie  jedes  Einzelne  das  Resultat  harter  Arbeit  und  scharfen  Denkens  ist, 
wie  die  wortkargen  Urkunden  aus  alter  Zeit  durch  kluge  Ausdeutung  an 
VerstandniG  gewinnen,  wie  die  Thatsachen  nach  vorwarts  und  ruckwarts  mit 
einander  verknupft  werden  und  wie  besonnene  Coinbination  den  Zusammen- 
hang  in  Dinge  bringt,  die  uns  einen  festen  Zusammenhang  kaum  zu  haben 
schienen  und  doch  gehabt  haben  mussen.  Das  Recht  und  die  Pflicht  der 
Wissenschaft  ist  es,  dieses  groGe  und  schone  Stuck  Arbeit  auf  seine  Haltbarkeit 
zu  prufen.  Manches  wird  bestritten,  erganzt,  modificirt  werden,  es  wird 
lange  dauern,  bis  die  vielen  wissenschaftlichen  Fragen,  die  sich  an  die  Schrift 
anschlieGen,  erledigt  sein  werden.  Die  Quellenfrage  allein  schon  ist  von 
Bedeutung.  Aristoteles  ist  gewiG  eine  groGe  Autoritat,  aber  fur  gewisse 
Dinge  reicht  dieser  Schutz  nicht  aus.  Wo  weder  Urkunden  sprechen  noch 
zeitgenossische  Geschichtschreibung  ZeugniG  ablegt,  da  kann  Aristoteles  nicht 
viel  mehr  wissen  als  andere.  Eine  Quelle  muG  ihm  allerdings  geflossen  sein, 
von  der  nur  schwache  Tropfen  zu  uns  herubergeflossen  sind:  daG  ist  die 
attische  Chronik  oder  das  sind  die  attischen  Chroniken.  Aber  wenn  man  hierunter 
selbst  Aufzeichnungen  versteht,  die  den  Ereignissen  gleichzeitig  waren,  so  konnte 
diese  Chronik  doch  nur  ein  mageres  Gerippe  geben,  welches  jedein  literarischen 
Bearbeiter  Gelegenheit  genug  zur  Ausfullung  bot.  In  der  That  wichen  diese 
Bearbeiter,  deren  es  mehrere  in  der  Zeit  vor  Aristoteles  gegeben  hat,  in  nicht 
wenigen  Dingen  von  einander  ab,  und  nicht  nur  an  einer  Stelle  widerspricht 
Aristoteles  der  Chronikuberlieferung.  Zur  Erforschung  der  attischen  Chronik 
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giebt  die  neugefundene  Schrift  neue  Anregung  und  werthvolles  Material. 
Noch  eine  Thatsache  inag  hier  beruhrt  werden.  Aristoteles  Buch  war  wie 
oben  schon  bemerkt  worden  ist,  eine  Hauptquelle  fur  spatere  Schriftsteller 
gewesen,  die  uber  attische  Geschichte  nnd  Staatseinrichtungen  handelten.  Aber 
nur  selten  darf  man  annehmen,  da(5  jene  Spatlinge  den  Aristoteles  selbst 
gelesen  und  benutzt  haben.  Die  eigenen  Satze  des  groGen  Forschers  treten 
bei  ihnen  fast  uberall  mit  fremdartigen,  theils  nutzlichen,  theils  uberaus  ab- 
geschmackten  Zusatzen  verquickt  auf;  es  hat,  wenn  nicht  mehrere,  so  doch  gewiG 
eine  Bearbeitung  des  Aristotelischen  Buches  gegeben,  die  das  Original  ver- 
drangte.  Wir  lernen,  allerdings  zu  spat,  daraus  dal5  wir  in  der  Wert- 
schatzung  der  spateren  Citate  aus  Aristoteles  hatten  vorsichtiger  sein  sollen. 
Ueberhcmpt  wird  manche  kuhne  Hypothese,  manch  hartnackig  festgehaltenes 
Vorurtheil  vor  dem  neuen  Zeugen  zerfallen.  Aber  solche  Enttauschungen  werden 
keinem,  dein  es  Ernst  ist  um  die  Wissenschaft,  schmerzlich  sein.  Zunachst  aber 
werden  alle  anderen  Empfindungen  vor  der  einen  zurucktreten,  vor  der  Freude, 
dal$  uns  ein  solcher  Fund  beschieden  war.  Es  heiGt,  dal5  unter  den  Schatzen 
des  Arittischen  Museum  noch  andere  Uberraschungen  unser  harren:  wie  viel  es 
auch  sein  mag,  nicht  leicht  wird  eine  zweite  Papyrusrolle  uns  so  Vieles  und 
so  GroRes  bringen,  wie  des  Aristoteles  Buch  „Born  Staat  der  Athener." 
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on  den  vielen  Frauen,  welche  sich  in  Italien  seit  einigen  J  ahren 

~dei  Feder  widmeten,  hat  sich-nur  eine  einzige  wirklich  ausgezeichnet. 

,.IH  pfStiw  8ali6  Itulisnus",  dies  ist  der  schmeichelhafte  Titel, 

welcher  Matilde  Serao  von  einem  ftanzusischen  Kritiker  beigelegt  wurde;  und 

obwohl  zwischen  diesen  beiden  Schriftstellerinnen  bedeutende  Unterschiede  bestehen, 

so  la Bt  sich  andererseits  eine  Analogie  in  vielen  Punkten  bei  ihnen  nachweisen; 

Beide  verfugen  uber  gluhende  Inspirationen  und  eine  ergreifende  Schilderungs- 

weise,  Beide  beschreiben  das  Leben  der  sie  unmittelbar  umgebenden  Welt, 

und  Neide  besitzen  echt  kunstlerisches  Temperament  in  auRergewohnlich  hohem 

Grade.  Ihre  hervorragende  Stelle  unter  den  zeitgenossischen  Schriftstellerinnen 

Italiens  verdient  Matilde  Semo  wegen  ihrer  Originalitat,  ihrer  kuhnen 

Sicherheit,  ihrer  vortrefflichen  Beobachtungsgabe  bei  Anmuth  und  Feinheit 

in  der  Schildern««,.  Sodann  hat  sie  sich,  obwohl  sie  Mleugbar  bei  den 

Franzosen  in  die  Schule  gegangen  ist  und  den  »wdernen  Realismus  studirt 

hat,  die  nationale  Eigenart  zu  bewahren  gewuGt,  so  dal5  es  unmoglich  sein 

wurde,  sich  den  Schauplatz  ihrer  Erzahlungen,  irgendwo  anders  zu  denken, 

als  in  dem  leidenschaftlichen,  phantasievollen,  sinnlich  schonen  Suditalien. 

Matilde  Serao  ist  die  beste  Reprasentantin  der  neuen  literarischen 

Richtung,  welche  in  Neapel  ihren  Ursprung  hat  —  einer  Richtung,  der  man 

nicht  mit  Unrecht  den  Borwurf  macht,  dal5  sie  allzu  einseitig  danach  strebe, 

das  Leben  von  der  sinnlichen  Seite  und  unter  dein  EinfluR  der  augeublick- 
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lichen  Erregung  darzustellen.  Als  Weib  neigt  Matilde  Serao  naturlich  zu 

dieser  Auffassungsweise;  daneben  aber  ist  ihr  eine  mannliche  Schreibweise, 

die  Kraft,  welche  unbeirrt  das  in's  Auge  gefaGte  Ziel  festhalt,  in  einem 

selten  hohen  Grade  eigen,  und  hierdurch  gewinnen  ihre  Werke  einen  eigen- 

artig  reizvollen  Charakter.  Sie  ist  durchaus  Sudlanderin.  Ihre  Mutter 

war  eine  Griechin  und  stammte  von  den  Fursten  Scanavy,  aus  deren  Geschlecht 

Tmpezunt  einst  seine  Kaiser  erhielt;  sie  selbst  ist  in  Patras  geboren,  also 

ist  das  Italienische  fur  sie  eine  enoorbene  Sprache.  Von  ihrer  Mutter  hat 

sie  Alles  gelernt,  was  sie  weifS;  denn  sie  mar  trage  beim  Unterricht  und  zog 

Lekture  einem  fleiRigen  Studium  vor.  Ihr  Vater,  ein  neapolitanischer  Ver- 

bannter,  kehrte  erst  1860  nach  seiner  Vaterstadt  zuruck,  als  Matilde  zwolf 

Jahre  alt  war.  Schou  sehr  fruh  begann  sie  zu  schreiben,  und  sie  zahlte 

nur  siebzehn  Jahre,  als  ihre  erste  Erzahlung  veroffentlicht  wurde,  „Opale," 

eine  ruckhaltslose,  spontane  Offenbarung  ihres  frischen,  kraftvollen  Talentes. 

Die  Arbeit  erregte  einiges  Aufsehen  und  De  Zerbi,  der  damalige  Nedacteur 

des  neapolitanifchen  „Piccolo"  forderte  die  junge  Dame  auf,  fursein  Journal 

zu  schreiben.  Die  Fruchtbarkeit  ihres  Talentes,  die  Lebhaftigkeit  und  Ge- 

wandtheit,  welche  sie  befahigt,  sich  jeder  Art  schrifstellerischer  Thatigkeit  zn 

widmen,  —  bald  waren  es  Novelletten,  bald  impressionistische  Skizzen 

wechselnder,  fluchtiger  Eindrucke;  bald  Kritiken  von  Buchen:  und  Kunstwerken, 

Berichte  uber  Ballfeste  oder  Opern;  ja,  selbst  Fastenpredigten,  mit  Schwung 

und  Geist  verfaGt  —  diese  auGerordentliche  Vielseitigkeit  Iiel5  die  Welt  be- 

furchten,  dal5  die  geniale  Frau,  auf  taglichen  Verdienst  angewiesen  und  von 

Glaubigern  bedrangt,  ihre  Gaben  an  ephemere  Arbeit  vergeuden  wurde. 

Glucklicherweise  sollte  sich  diese  Befurchtung  nicht  bestatigen,  und  in  den 

Jahren  1881  und  1883  gab  Matilde  Serao  zwei  lange  Romane  heraus, 

welche  Schopfungen  ihren  Ruhm  begrundeten  und  ihr  denselben  auf  die  Dauer 

sichern  werden.  Auch  diejenigen  ihrer  kurzeren  Erzahlungen  und  Skizzen, 

welche  sie  der  Vergessenheit  zu  entziehen  wunschte,  hat  sie  in  Buchform  zusammen- 

gefaGt.  Eine  dieser  Sammlungen  „Dal  Vsro",  zumeist  von  dem  Leben  der 

hoheren  Gesellschaftsklassen  Roms  und  Neapels  handelnd,  zeichnet  sich  durch 

groGe  Frische  und  feinste  Durchfuhrung  der  Motive  und  Charaktere  aus.  Hier 

hat  die  Verfasserin  fur  ihre  Fahigkeit  dramatischer  Darstellung  und  kuhnen, 

scharfen  Urtheils  freien  Spielraum  gefunden.  In,.l>e  l~Feiia«  ~»voletaiie.  0 

welches  Buch  sie  selbst  „Fantasieen  und  Traume"  nennt,  kommt  ihr  empfang- 

liches  Naturell  zur  vollen  Geltung.  Ein  Denkmal,  ein  Haus,  ein  Name, 

ein  Wappen  —  diese  Dinge  genugen,  sie  zu  inspiriren,  nnd  ihre  Erzahlungen, 

in  denen  Dichtung  und  Wahrheit  verwebt  sind,  bekunden  eine  poetische  Kraft, 

welche  Matilde  Seraos  Talent  vor  den  Gefahren  der  naturalistischen  Richtung 

bewahrte.  Diese  Skizzen,  welche  durchweg  ein  spontanes  Empfinden  bezeugen, 

sind  in  einem  etwas  gesuchten  Etil  geschrieben;  doch  entspringt  dies  mehr 

einer  auGergewohnlichen  Feinfuhligkeit,  als  dem  bewuGten  Haschen  nach  un- 

gewohnlichen  Ausdrucken.  Matilde  Serao  giebt  zu,  da!5  sich  in  ihrer  Kunst 
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ein  durchaus  weibliches  Geinuth  offenbare  —  was  wir  besonders  in  „?i,/vuls 
Winnie"  bestatigt  finden.  Es  ist  ein  Buch,  das  nur  von  Kindern  handelt, 
aber  fur  Erwachsene  geschrieben  ist,  und  worin  die  Verfasserin  jeden  Kinder- 
typus  schildert,  den  sie  kennen  gelernt  hat  —  das  Seelenleben  der  Kleinen, 
ihr  fruhreifes  Zartgefuhl,  ihr  rasches  Empfinden,  ihre  instinktiven  Symvathieen 
und  Antipathieen,  ihre  Freuden  und  Leiden  —  ein  Buch  von  so  mannig- 
faltigem  Reiz,  wie  die  Kinder  und  das  Kindesleben  selber. 
Matilde  Serao  ist  vor  Allem  eine  Meisterin  der  Kleinmalerei  in 
hollandischer  Manier,  halt  sie  sich  auch  in  der  Behandlung  ihres  Stoffes 
streng  an  die  Lehren  des  franzosischen  Realismus.  Sie  gestattet  sich  kein 
Pathos,  keine  gefuhlvolle  Sprache,  obwohl  starkes  und  warmes  Empfinden 
ihr  durchaus  eigen  ist.  Auch  ist  sie  consequent  objectiv,  und  trotzdem  ihre 
beiden  Romane  hie  und  da  Langen  aufweisen,  so  vermeidet  sie  doch  jede 
episodenhafte  Abschweifung  und  erzahlt  den  Hergang  einfach,  genau  und  direct. 
Das  Pathos,  wenn  solches  vorhanden  ist,  mufc  der  Leser  Hinzuthun,  es 
beruht  einzig  auf  der  ergreifenden  Wirkung  der  Handlung.  Die  Verfasserin 
malt  das  Leben,  wie  es  ist;  doch  nicht  nur  das  auGere  Kleinburgerthum  oder 
die  ode  Aristokrateneristenz,  nicht  bios  die  charakteristischen  Zustande  der 
italienischen  Gesellschaft  an  und  fur  sich,  sondern  die  Zustande  und  Vorgange 
in  der  menschlichen  Seele,  wie  sich  dieselben  im  wahren  Lichte  darstellen  und 
oft  durch  rein  zufallige  Einwirkungen  erzeugt  werden.  Sie  ist  absolut  vor- 
urtheilsfrei  und  behandelt  jegliche  Frage  von  einem  vollig  unparteiischen 
Standpunkt,  aber  nie  vertheidigt  sie  eine  unmoralische  Denkweise.  Sie  zeigt 
im  Gegentheil  deutlich,  in  welche  Widerspruche  und  Fehler  der  Mensch  ver- 
f  a  I  It,  wenn  er  von  dem  geraden  Wege  der  Tugend  abirrt.  Daher  sind  ihre 
Erzahlungen  besser,  als  manche  Predigt,  und  viel  besser,  als  die  mora- 
lischen  Geschichten,  in  denen  der  Leser  den  ihn  als  Mentor  mit  erhobenem 
Finger  begleitenden  Autor  stets  neben  sich  spurt.  Matilde  Serao  ist  eine 
durchaus  moderne  Romandichterin,  sie  ubersieht  Nichts  und  widmet  alien 
Phasen  des  Seelenlebens  ein  gleich  sorgfaltiges  Studium,  so  daR  Jeder  irgend- 
welche,  seinen  eigenen  Erlebnissen  analoge  Verhaltnisse  in  ihren  Zeilen  beruhrt 
finden  kann. 

Mit  mikroskopischer  Genauigkeit  beobachtet  und  erforscht  sie  das  Wesen 
der  Menschheit  selbst  in  den  kleinsten  Zugen  und  die  Kunst,  mit  der  sie  die 
innersten  Fasern  des  lebendigen,  zuckenden  Menschenherzens  bloslegt,  gelangt 
zur  vollen  Geltung  in  „Ouors  lnterm«",  ihrem  ersten  Roman.  Das  Grund- 
gewebe  der  Erzahlung  ist  einfach.  Es  ist  die  Geschichte  eines  Ehepaares,  des 
Herzogs  Marcello  di  Sangiorgio  und  seiner  Gattin  Beatrice,  oder  richtiger 
ausgedruckt,  die  Geschichte  der  Letzteren,  denn  sein  Leben  ist  nur,  was  sie 
daraus  macht.  Sie  gehoren  Beide  zur  Aristokratie  von  Neapel,  einer  Ge- 
sellschaft, deren  Corruvtion,  Frivolitat  und  Haltlosigkeit  mit  Meisterschaft  ge- 
zeichnet  sind.  Gleich  meisterhaft  sind  die  einzelnen  Scenen  geschildert, 
z.  B.  eine  Premiore  im  Theater  San  Carlo;  eine  Hochzeit  in  der  vornehmen 
Rord  und  End.,  MVII.  ,e».  7 
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Welt.  Das  Paar  hat  eine  Convenienzheirath  geschlossen,  der  junge  Ehemann 
wird  aber  von  einer  heiGen  Liebe  fur  seine  Gattin  ergriffen,  und  dies  bewirft 
bei  ihr  eine  vorsichtige  Zuruckhaltung.  Sie  bleibt  kalt  und  fremd  und  setzt 
seiner  leidenschaftlichen  Liebe  eine  so  vollige  Oleichgultigkeit  entgegen,  daG  sie 
ihn  dazu  treibt,  Zerstreuung  auGer  dem  Hanse  zu  suchen,  obwohl  er  keinen 
Augenblick  in  seiner  Liebe  Hu  ihr  wankend  wird.  Sie  ist  uns  ein  Nathsel 
und  daher  auch  nicht  gerade  sympathisch,  bis  wir  AufschluG  uber  ihr  Be- 
nehmen  durch  einen  Brief  an  ihren  Vater  erhalten,  der  sich  Marcellos  wegen 
bei  ihr  als  Vermittler  verwendet  hat.  Ihre  Mutter  ist  an  einem  Herzleiden 
gestorben:  sie  weiG  dies  und  aus  Furcht,  der  gleichen  Krankheit  zum  Opfer 
zu  fallen,  ist  sie  entschlossen.  Alles  zu  vermeiden,  was  dieselbe  bei  ihr  zum 
Ausbruch  bringen  konnte. 

„Mein  Vater,"  schreibt  sie,  „ich  mochte  gar  nicht  das  Herz  meiner 
Mntter  haben.  Ich  wunsche,  lange  zu  leben.  Das  Leben,  welches  ich  fuhre, 
gefallt  mir.  Ich  schaudere,  wenn  ich  an  den  Tod,  an  das  Dunkel  und  die 
Kalte  des  Grabes  denke.  Ich  wiederhole  Dir,  ich  wunsche  zu  leben.  Diese 
scheinbare  HerzenslMe,  welche  Jeder  fur  Gleichgultigkeit  halt,  ist  nur  auGer- 
lich,  eine  Hulle,  deren  ich  zu  meinem  Schutze  bedarf;  und  dieselbe  ist  mir  so 
nothwendig,  daG  sie  schlieGlich  zu  meinem  Charakter  wnrde.  Urn  so  besser. 
Neune  es  Egoismus.  Ich  wende  Nichts  dagegen  ein.  Durch  keinen  Schritt, 
keine  Bewegung  will  ich  meine  Schutzwehr  aufgeben.  Fur  Selbstauf- 
opferung,  Entsagung  habe  ich  kein  Verstandnis;.  Du  selbst  hast  es  gesagt 
—  ich  habe  nicht  das  Herz  meiner  Mutter.  Wenn  doch  nur  zwischen  den 
Gefuhlen  des  Herzens  und  seinen  physischen  Functionen  kein  Zusammenhang 
bestande!  Habe  ich  den  Keim  des  Leidens  in  mir,  so  will  ich  nicht  zu  seiner 
Entwickelung  beitragen.  Ich  will  nicht  lieben,  ich  will  mir  keine  Beun- 
ruhigung,  keine  Besorgnis;  und  Eifersucht  verschaffen.  Mein  Herz  soil  nicht 
von  derlei  Qualen  bedruckt  werden.  Hat  ein  boses  Geschick  es  gefugt,  daG 
ich  Marcello  Scmgiorgo  heirathete,  einen  Mann,  der  mich  liebt,  so  will  ich 
dieses  bose  Geschick  bekampfen.  Wenn  er  auGer  dem  Hause  Trost  sucht,  so 
kann  ich  mich  nicht  daruber  beklagen.  Und  Dich  bitte  ich,  keine  weiteren 
Fragen  an  mich  zu  stellen,  mich  ferner  nicht  zu  zwingen,  das  zu  wieder- 
holen,  was  ich  Dir  gesagt,  denn  es  erregt  mich.  Ich  thue  Alles,  was  in 
meiner  Kraft  liegt,  Nuhe  urn  mich  zn  schaffen,  zerstore  sie  mir  nicht.  Damit 
ich  am  Leben  bleibe,  laG  mich  in  Frieden." 
In  diesem  Briefe  schildert  Veatrice  sich,  wie  sie  zu  sein  glaubt  — 
namlich  kalt,  gleichgultig,  hochmuthig.  In  Wahrheit  aber  kampft  sie  einen 
harten  Kampf  mit  ihrer  Natnr,  wenngleich  es  einige  Zeit  wahrt,  bis  sie  selbst 
dies  erkennt.  Sie  ist  nicht  im  Stande  gewesen,  wirklich  gefuhllos  fur 
Marcellos  edlen,  liebevollen,  liebenswurdigen  Charakter  zu  bleiben.  Ganz 
allmahlich  steigert  sich  die  in  ihr  erweckte  Zuneigung,  bis  sie  endlich  in  den 
Abgrund  versinkt,  dein  sie  sich  so  angstlich  fern  gehalten;  sie  liebt  und  leidet, 
wird  unruhig,  besorgt  und  eifersuchtig. 
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Die  Genesis  dieser  Liebe,  die  so  langsam  erglommen,  ist  auf  das 
Sorgfaltigste  durchgefuhrt  und  auGerst  fein  analysirt.  „Veatrice  liebte  tief 
und  wahr,  sie  liebte,  wie  ihre  Mutter  geliebt  haben  mochte.  Sie  hatte  deren 
Gluth,  Kraft  und  Innigkeit  in  der  Liebe  geerbt;  sie  war  im  Geiste  die 
Tochter  von  Luisa  Revertera.  Sie  mar  aber  auch  physisch  ihr  gleich.  Sie 
hatte  den  Fehler  am  Herzen  von  ihr  geerbt,  der  eine  im  hochsten  Grade  un- 
regelmaRige  Thatigkeit  desselben  bewirkte.  So  kampften  das  physische  und 
das  psychische  Herz  einen  unaufhorlichen  Kampf,  in  welchem  eines  das  andere 
todten  muGte. 

Es  beginnen  sich  Symptome  von  Veatrices  Krankheit  zu  zeigen.  Sie 
leidet  schweigend  und  einsam,  denn  sie  will  ihre  Angst  Niemand  entdecken. 
Auch  Seelenpein  erduldet  sie  durch  ihre  Entfremdung  von  Marcello,  welche 
zuuinunt,  wahrend  sich  die  Liebe  fur  ihn  bei  ihr  steigert.  Er  ist  jetzt  selten 
daheim,  und  sie  weiG,  wo  er  Sympathie  zu  finden  trachtet.  Eifersucht,  Liebe 
und  Stolz  ringen  mit  einander  in  ihrer  Brnst.  Sie  fuhlt,  daG  der  erste 
Schritt  von  ihr,  die  ihn  zuruckstieG,  gethan  werden  muG.  Doch  kann  sie  sich 
nicht  hierzu  entschlieGen.  Endlich  aber,  da  sie  glaubt,  daG  er  im  Begriff  sei, 
sie  zu  verlassen,  siegt  die  Liebe  uber  alle  Hindernisse,  und  zum  ersten  Mai 
offnet  sie  die  Thur  der  Scheidewand  zwischen  ihren  Zimmern  und  den  seinen 
und  tritt  in  sein  Arbeitszimmer.  Die  Scene  ist  von  ruhrender,  schoner 
Wirkung.  Die  stolze,  anmuthige,  leidende  Fran  hat  ihr  Brautkleid  angelegt, 
denn  heute  soil  ein  neuer  Hochzeitstag  fur  sie  sein.  „lch  bin  es,"  sagt  sie 
zu  dein  erstaunten,  doch  begluckten  Marcello,  als  sie  vor  ihm  im  Thurrahmen 
steht;  „ich.  Deine  Veatrice,  Dein  Weib.  Ich  trage  mein  weiGes  Kleid;  ich 
liebe  Dich."  Nun  folgen  einige  Monate  der  Gluckseligkeit,  wahrend  welcher 
Zeit  Veatrices  Krankheit  Fortschritte  macht,  bis  sie  daran  stirbt. 
Durch  ihr  Gluck  ist  der  Verlauf  ihres  Leidens  beschleunigt  worden. 
„Fantasia"  ist  ebenfalls  eine  Stndie  von  solchem  halb  arztlichen 
Charakter.  Lucia,  welche  als  eigentliche  Heldin  des  Nnches  bezeichnet  werden 
durfte  und  uns  die  Gelegenheit  bietet,  interessante  Studien  der  Nervositat 
zu  machen,  gehort  zn  dem  Typus  der  Heldinnen  von  Dnmas  KIs  —  sie 
ist  eines  jener  uberspannten,  hysterischen,  sentimentalen,  dabei  kalten,  herzlosen 
und  egoistischen  Geschopfe,  welche  —  zur  Schmach  unserer  Zeit  —  eine 
specielle  Ausgeburt  unserer  modernen  Civilisation  sind.  Lucia  ist  auch  nahe 
verwandt  mit  „Madame  Vouary",  mit  der  sie  sowohl  die  religiose  Ertase, 
wie  die  moralischen  Schwachen  gemein  hat.  Wie  Madame  Bovary  ist  sie 
eine  Meisterin  in  der  Pose  und  laGt  sich  zuweilen  durch  ihre  eigenen 
Phantllsieen  tauschen  —  kurz,  wir  lernen  eine  Personlichkeit  in  ihr  kennen, 
an  deren  volliger  Verantwortlichkeit  fur  ihre  Handlungen  wir  einige  Zweifel 
hegen  mochten.  Das  Vorspiel  der  Handlung  findet  in  einer  neapolitanischen 
Klosterschule  statt,  wo  die  jungen  Madchen  aus  der  Elite  der  Stadt  erzogen 
werden,  darunter  die  beiden  Heldinnen  des  Romans,  Lucia  und  deren 
Freundin  Caterina  Spaccapietra,  nnd  hier  lernen  wir  schon  die  Ehnraktere 
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Neider  im  Entwickelungs-Stadium  kennen.  Caterina,  eine  gute,  sanfte, 
ruhige  Seele,  zieht  still  ihres  Weges,  unberuhrt  von  den  seelischen  Qualen, 
unter  welchen  ihre  Schulgefahrtin  so  heftig  zu  leiden  scheint.  Nichtsdesto- 
weniger  oder  vielmehr  aus  diesem  Grunde  ist  sie  ihrer  Schulfreundin  mit 
einer  fast  abgottischen  Liebe  zugethan.  Wenn  Lucia  sich  in  unverstandlichen 
Schwarmereien  ergeht,  so  nimmt  Caterina  dies  fur  lautere  Weisheit,  deren 
tiefen  Sinn  sie  nur  nicht  zn  ergrunden  vermag,  denn  Caterina  hat  keine 
Phantasie;  dies  ist  der  Grundton  ihres  Charakters,  und  weil  ihr  diese 
Eigenschaft  fehlt,  imponirt  ihr  dieselbe  desto  mehr  an  der  Kameradin,  die  in 
der  TIM  eine  zugellose  Phantasie  besitzt.  Ein  Selbstmorduersnch,  den  die 
an  „Weltschinerz"  leidende  Lucia  unternimmt,  wird  durch  Caterinas  schlichten 
Heroismus  vereitelt.  In  der  durch  dieses  EreigniG  hervorgerufenen  Aufregung 
theilt  Lucia  einen  Rosenkranz  aus  Lapislazuli-Kugeln  zwischen  sich  und  die 
Freundin  und  erzwingt  von  derselben  das  feierliche  Gelubde,  bis  in  den  Tod 
einander  treue  Freundschaft  zu  bewahren  und,  falls  nothig,  fur  einander  das 
eigene  Gluck  und  selbst  das  Leben  opfern  zu  wollen.  Dieses  Gelubde  wird 
fur  das  Geschick  der  beiden  Madchen  bestimmend,  obgleich  nicht  Die,  von 
welcher  es  vorgeschlagen  wurde,  die  Schwere  desselben  fuhlt.  Sie  verlassen 
die  Schule,  und  demnachst  finden  wir  Caterina  als  Gattin  eines  robusten, 
einfachen,  ehrenhaften  Mannes,  Andrea  Lieti,  an  dessen  Seite  sie  ein  ruhiges 
Leben  fuhrt,  in  das  uns  die  Verfasserin  einen  entzuckenden  Einblick  gewahrt. 
Die  Gatten  sind  nicht  leidenschaftlich  verliebt,  aber  glucklich  und  zufrieden; 
und  das  Einzige,  was  Caterina  in  ihrem  Glucke  stort,  ist  der  Umstand,  dal5 
Andrea  ihre  Freundin  nicht  leiden  kann,  deren  Ertravaganzen  er  bestandig 
in's  Lacherliche  zu  Ziehen  liebt.  In  ihrer  Herzenseinfalt  bemuhtsich 
Caterina,  die  Veiden,  welche  ihr  die  Liebsten  auf  der  Welt  sind,  einander 
naher  zu  bringen,  und  sie  ersinnt  einen  Vorwand,  dieselben  eines  Mends 
allein  zu  lassen.  Lucia,  eine  Erzkokette,  nimmt  diese  Gelegenheit  wahr, 
dm  herkulischen  Mann,  dessen  Gesundheit  gerade  fur  sie  etwas  Anziehendes 
hat,  zu  bestricken.  Wie  er,  trotzdem  er  anfanglich  von  ihren«  Wesen  ab- 
gestoRen  wird,  allmahlich,  dem  Zanber  ihrer  ungesunden  Verfuhrungskunste 
erliegt;  wie  sie  ihn  anlockt,  ohne  jemals  den  halb  mystischen  Ton  religioser 
Schwarmerei  fallen  zu  lassen;  wie  sie  Caterina  zu  tauschen  versteht,  die  ganz 
in  ihren  hauslichen  Sorgen  aufgeht  uud  nur  bestrebt  ist.  Allen  in  ihrer  Um- 
gebung  das  Leben  behaglich  zn  gestalten;  wie  sie  ihren  eigenen  Gatten  betrugt 
—  dies  ist  der  Hauptinhalt  des  Vuches.  Lucia  verheirathet  sich  sehr  bald 
nach  jenem  Abend  des  Alleinseins  mit  Andrea.  Sie  heimthet  einen  schwind- 
suchtigen  Vetter,  nachdem  sie  eine  Zeit  lang  mit  einem  ihrer  Lehrer  aus  der 
Schule,  der  sie  wahnsinnig  liebt,  ein  kokettes  Spiel  getrieben  hat.  Charak- 
teristisch  ist  die  Art,  wie  sie  Caterina  von  ihrer  bevorstehenden  Heirath  unter- 
richtet. 

„lch  habe  eine  Nonne  werden  wollen;  mein  Vater  hat  es  nur  nicht 
gestattet.  Dann  betete  ich  eines  Tages  zum  Herrn,  und  wie  es  Paulus  auf 
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dein  Wege  nach  Damaskus  geschah,  so  umleuchtete  mich  plotzlich  ein  Licht 
vom  Himmel.  Und  ich  horte  des  Herrn  Stimme,  die  zu  mir  sprach:  ,Es 
giebt  ganz  in  Deiner  Mhe  ein  Opfer  fur  Dich  zu  vollbringen.  Dein  Vetter 
Alberto  liebt  Dich;  er  ist  schwindsuchtig,  schon  halb  seinem  Leiden  erlegen; 
heirathe  ihn,  und  Du  wirst  ihm  eine  barmherzige  Schwester  sein/" 
Diese  Mission  hatte  fur  Lucia,  wie  sie  sagt,  einen  solchen  Reiz,  da(5  sie 
sich  dem  gottlichen  Befehle  fugt,  denn  ist  sie  nicht  eine  Dienerin  des  Herrn? 
Und  da  Alberto  sie  liebt,  wird  wenigstens  er  glucklich  sein.  Der  Charakter 
des  Vetters,  dieses  armen,  schwachen  Menschen,  der  sich  mit  Verzweiflung 
an  das  Leben  klammert,  ist  vorzuglich  gezeichnet.  Gleich  den  meisten  Kranken 
hat  er  nur  fur  sich  und  die  Symptome  seines  Leidens  Interesse;  und  schon 
von  Natur  ein  Egoist,  hegt  er  fur  Niemand  Theilnahme,  auGer  fur  seine 
Frau,  die  er  fur  einen  Theil  seiner  selbst  ansieht.  Wahrend  sich  das  Paar 
zum  Besuch  im  Lieti'schen  Hause  aufhalt,  wo  Caterina  in  opferwilligster 
Wch'e  fur  Albertos  Wohlbefinden  und  Lucias  Behagen  forgt,  kommt  es  zur 
Katastrophe,  denn  zu  Albertos  uud  Eaterinas  tiefstein  Kummer  und  Entsetzen, 
welche  Gefuhle  indessen  bei  den  zwei  Menschen  zu  sehr  verschiedenem  Ausdruck 
gelangen,  verlassen  Lucia  und  Andrea  zusammen  heimlich  das  Haus.  In 
einem  Villet  an  Caterina  bittet  Lucia  dieselbe  um  Erbarmen,  nennt  sie  sich 
ein  ungluckseliges  Geschopf,  das  nur  der  Stimme  ihres  Fatums  gehorcht  hat. 
Fur  die  im  Glauben  an  die  Wesen,  welche  sie  auf  Erden  am  meisten  liebte, 
so  grausam  und  urplotzlich  getauschte  Caterina  ist  das  Leben  mit  einem 
Schlage  jedes  Inhalts  bar,  zwecklos  und  ode  geworden.  Der  erste  Gedanke, 
den  diese  biedere,  schlichte  Seele  zu  fasse»  vermag,  gilt  der  Frage,  was  sie 
nun  zu  thun  habe?  Auf  Albertos  Bitte,  zu  ihn,  zu  kommen,  sucht  sie  ihn 
auf  und  kann  nur  noch  die  letzten  Pflichten  der  Menschenfreundlichkeit  an 
einem  Sterbenden  erfullen.  Als  Alberto  todt  ist,  kommt  ihr  das  Gelubde 
aus  ihrer  Madchenzeit  in  den  Sinn.  „Eine  sei  fur  das  Wohl  der  Anderen 
selbst  zu  sterben  bereit,"  so  lautete  die  Formel.  Und  scheinbar  mit  kalten: 
Blute,  in  Wirklichkeit  jedoch  betaubt  und  gebrochen,  ordnet  Caterina,  die 
sorgliche,  gewissenhafte  Hausfrau,  ihre  Angelegenheiten,  schlieGt  sich  mit  einem 
Kohlenbecken  in  ihrem  Zimmer  ein,  und  hier  wird  sie  am  nachsten  Tage  als 
Leiche  gefunden,  in  den  starren  Fingern  die  zerrissene  Schnur  blauer  Perlen, 
den  Rosenkranz,  der  das  Verhangnis;  ihres  schuldlosen  Daseins  geworden. 
Treu  ist  sie  bis  in  den  Tod  geblieben,  denn  Alles,  was  sie  in  ihrem  ein- 
fachen  Sinn  bei  dem  uber  sie  hereingebrochenen  Unheil  zu  erwagen  vermochte, 
mar  die  fur  Lucias  Gluck  nothwendige  Bedingung,  dal5  Andrea  frei  werden, 
und  sie,  Caterina,  daher  den  Schritt  in  das  Land  des  Schweigens  thun 
musse.  Und  hiermit  schlieGt  der  Roman  —  die  Verfasserin  ist  zu  verstandig, 
weitere  Ausfuhrungen  folgen  zu  lassen.  Wirfuhlen  aber,  dal5  eine  um 
solchen  Preis  erkaufte  Freiheit  zu  nichts  Gutem  fuhren  kann.  Die  Erzahlung, 
deren  Hergang  wir  hier  in  den  knappesten  Umrissen  wiedergegeben  haben, 
ist  bis  in  die  feinsten  Einzelheiten  mit  einer  bewundernswerthen  Kunst  ge- 
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arbeitet.  Die  Charaktere  sind  sammtlich  harnionisch  durchgefuhrt,  selbst  der 
Andreas,  denn  es  ist  volltonunen  begreiflich,  daB  ein  Mann,  dessen  physische 
Natur  starker  ist,  als  seine  geistige,  gerade  von  den  zarten  physischen  Reizen 
seiner  Besiegerin  gefesselt  wird.  Was  Lucia  betrifft,  sv  verliert  sie  keinen 
Augenblick  den  phantastischen  oder  mystischen  Zug  ihres  Wesens.  Als  sie 
z.  N.,  im  Begriff,  zu  fliehen,  ihre  Diamanten  mitnimmt,  vergiBt  sie  auch 
nicht  eine  kleine  byzantinische  Madonna,  zu  der  sie  zu  beten  pflegt,  und  deren 
Besitz  sie  einen  geheimen  Zauber  zuschreibt.  Das  ganze  Buch  ist  auBerst 
sorgfaltig  geschrieben  und  zeugt  von  feinem  psychologischen  Verstandnis),  wie 
poetischer  Empfindung,  und  die  Naturtreue  der  Darstellung  ist  uberall  voll- 
kommen,  selbst  da,  wo  die  Verfasserin  schildert,  wie  die  Phantasie  ihre 
Macht  auf  die  Sinne  ausubt. 

Nach  dem  Erscheinen  dieser  beiden  Werke  trat  ein  Pause  ein,  denn 
Matilde  Serao  wurde  ganz  von  ihrer  journalistischen  Thatigkeit  in  Anspruch 
genommen.  Sie  hatte  sogar  die  Leitung  einer  Tageszeitung,  des  „Oorriers 
<li  Xnpoli,"  einer  der  besten  Zeitungen  Suditaliens,  ubernommen,  und  man 
furchtete,  daB  sie  der  Welt  als  Romanschriftstellerin  verloren  sei.  Doch  diese 
Befurchtung  erwies  sich  als  unbegrundet.  Matilde  Seraos  auBerordentliche 
Ruhrigkeit  und  Gewandtheit  als  Journalistin  hat  vielmehr  dazu  gedient,  ihren 
Gesichtskreis  zu  erweitern,  ihr  Verstandnis;  zu  vertiefen  und  die  wunderbare 
Kraft  noch  zu  vermehren,  mit  der  sie  das  zeitgenossische  Leben  im  Suden  zu 
schildern  weiB.  An  ihr  ruhmt  Enrico  Nencioni,  der  feine  italienische  Literatur- 
Kritiker,  vor  alien  anderen  Novellisten  Italiens  „eine  tiefe  und  umfassende 
ErkenntniB  der  menschlichen  Natur  ...  Es  giebt  in  der  That  wenig  Schrift- 
steller,  die  ein  gleiches  Gefuhl,  wie  sie,  fur  die  Bewegung  der  Massen  besitzen, 
fur  das  Lebensdrama  des  Volkes  —  eine  so  vollkommene  und  scharfe  Beo- 
bachtungsgabe  fur  die  Eindrucke  der  Umgebung  und  Oertlichkeit,  in  welcher 
Hinsicht  sie  uns  z.  B.  in  Jiiccarao  ^onnna^  an  die  kraftvolle  Feder  Balzacs 
erinnert."  Auch  an  Dickens  gemahnt  sie  uns  durch  ihre  eigenartige  Fahigkeit, 
die  humoristischen  und  ruhrenden  Seiten  des  vornehmthuenden  neapolitanischen 
Mittelstandes  zu  erfassen.  So  ist  unter  Anderem  die  Tanzgesellschaft  bei  der 
Wittwe  eines  kleinen  Beamten  (Enrichetta,  die  Tochter  soil  durchaus  unter  die 
Haube  kommen)  ganz  vorzuglich  geschildert.  Wir  sehen  das  kahle  Zimmer 
mit  den  Reihen  geborgter  Stuhle  (deren  einer  zusammenbricht,  weBhalb 
wahrend  des  Tanzes  ein  anderer  besorgt  werden  muB);  die  Kerzen  in  den 
Klavierleuchtern,  welche  bis  auf  den  Stumpf  herabbrennen  —  zum  Entsetzen 
der  Festgeberinnen,  die  keine  zum  Ersatz  im  Hause  haben;  die  bunten  Toiletten, 
die  Frohlichkeit,  aber  auch  die  kleinlichen  Eifersuchteleien  der  Geladenen;  und 
wir  thuu  einen  Blick  in  die  Nnsauberke't  hinter  den  Coulissen,  das  unordentlich, 
durftig  moblirte  Schlafzimmer,  wo  Enrichetta  eine  ihrer  Freundinnen  aus 
einem  schadhaften  Tassenkopf  trinken  laBt  und  als  einziges  Requisit  fur  den 
Cotillon  ein  Stuck  von  einem  zerbrochenen  Spiegel  holt.  Diese  Szene  ist 
einem  Eytlus  von  Erzahlungen  entommen,  genannt,  J I  liomnnso  6ell» 
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/v»nciulla,yv  worin  das  Madchenleben  in  seinen  verschiedenen  Phasen  nnd 
Beziehungen  geschildert  wird.  Es  ist  dies  ein  Thema,  welches  Matilde  Serao 
mit  Vorliebe  behandelt.  Von  der  innigen  Sympathie,  mit  welcher  sie  sich 
dieser  Aufgabe  widmet,  zeugen  „?sle~raki  clello  8tat«,  ein  Bild  des  Lebens 
der  Telegravhistinnen;  , , 8 « u « I »  Normale?emminils"  (vom  Geschick  der  fur 
das  Lehrerinnenfach  gebildeten  Madchen  handelnd)  und  „?»r  Inonaca,/' 
„ln  Oovynista  ai  Roma"  macht  sich  ein  Nachlassen  der  Kraft 
bemerkbar;  es  wirkt  im  Ganzen  ermudend  und  steht  nicht  auf  gleicher  Hohe 
mit  den  fruheren  langeren  Werken  der  Verfasserin.  In  ,,^,11'  Lrt»  Sontiuslls," 
zeigt  sie  sich  indessen  wieder  von  der  besten  Seite  ihres  Konnens,  sowohl  in 
der  ersten  Novelle,  wie  den  ubrigen  das  neapolitanische  Leben  schildernden 
Erzahlungen,  die  in  dem  Buche  zusammengefaGt  sind.  Manche  Scenen  in 
der  ersten  Geschichte,  die  vom  GefangniGleben  auf  der  Insel  Nisida  handelt, 
sind  wurdig,  den  Leistungen  Dostojewski)s  an  die  Seite  gestellt  zu  werden. 
Auch  sind  dem  Publikum  fur  die  nachste  Zeit  noch  zwei  Romane  >der 
gewandten  Erzahlerin  —   ^^aio  Minore"  und        kaess  ai  Ou«c»Svayv  — 
in  Allssicht  gestellt.  In  letzterer  Erzahlung  wird  das  Lottowesen,  dieser  Fluch 
der  unteren  italienischen  Volksschichten,  in  lebhafter,  humoristischer  Weise  zur 
Anschauung  gebracht.*) 

")  Von  Matilde  Serao  erschien  kurzlich  im  Verlage  der  Schlefischen  Buchdruckerei, 
Kunst-  und  Verlagsanstalt  vorm.  S.  Schottlaender  in  Breslau  in  deutscher  Ubersetzung 
von  A.  Friedmann  ein  Band  Novellen  nnter  dem  Titel  „Bluthe  der  Leidenschaft. 
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Die  lustige  wittwe. 

witiwe  ten  Vrookhus  wai  ein  lebenslustiges  Weibchen, 

wohnhaft  in  einem  der  siele  des  Nordseestrandes  von  Friesland, 

Und  ihr  seliger  Mann  war  ein  Vacker  gewesen,  ein  reicher 

Vacker,  doch  thut  es  nicht  noth  ausdrucklich  das  noch  Zu  erwahnen. 

Gras  ist  grun  und  Locker  sind  reich,  das  versteht  sich  von  selbst  ja. 

sie  war  knapp  vom  murrischen  Alten  gehalten.  sobald  ihm 

Abzuschurren  beliebte,  begann  sie  ein  frohliches  leben 

sie  gab  auf  das  Gewerb'  und  hatte  genug  an  den  Zinsen, 

Rentnerin  nannte  sie  sich  und  dnntte  sich  grade  nicht  wenig, 

leben  und  leben  lassen!  so  sagte  sie.  Gastlichen  Sinnes, 

Kam  sie,  je  voller  es  sal5  am  Rasfectische  des  sonntags, 

Vefto  zufried'ner  herc,n  mit  der  braunen,  riesigen  Kanne. 

Kein  Napfkuchen  war  dichter  gespickt  mit  Rosinen  als  ihrer. 

J  a,  sie  nahrte  sich  gut,  und  es  schlug  ihr  zu,  denn  sie  ging  auf 

wie  ein  Teig  und  glanzte  durch  Fulle  und  Rundung  der  Glieder. 

Aber  sie  blieb  dabei  doch  immer  beweglich  und  munter, 

J  a,  tanzlustig  sogar  und  kugelte  sie  durch  die  Reihen, 

MuGte  man  lacheln  beinahe  ob  der  unverwustlichen  wittwe. 

wozu  nutzet  der  llebermuth?  so  lautet  ein  sprichwcrt, 

Kurz  und  dick  laGt  auch  recht  gut,  so  konnte  sie  sage,!. 

lesen  und  schreiben  war  all'  ihr  wissen,  doch  lieG  sie  die  Cochter 

«Ldda  besser  erzieh'n  und  Musik  m  d  sprachen  erlernen. 

Voch  beim  lernen  sogar  war  jeglicher  Zwang  ihr  zuwider. 

Als  nun  Edda  getreten  in's  heirathsfahige  Alter, 
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war  sie  die  Schonste  am  Vrt,  und  die  Mutter  mar  nicht  die  letzte, 

Das  zu  bemerken  mit  heimlichen  Stolz.  Sie  sagte  zur  Tochter: 

„Eddachen,  nun  ist  gekommen  die  Zeit,  wo,  wenn  wir  auf  Monchgut 

wohnten,  ein  Unterrockchen  wir  hangten  heraus  an  dem  Hause, 

Das  da  besagt:  AUHier  ist  wohnhaft  ein  mannbares  Madchen. 

J  a,  bald  werden  die  Herrn  sich  nach  Dir  ablaufen  die  Hacken, 

Venn  ein  Madchen  wie  Du,  das  ist  so  leicht  nicht  zu  finden, 

wahle  Dir,  wer  Dir  gefallt,  wenn  er  brav  ist;  wahl'  auch  nicht  lange. 

Jung  gefreit,  hat  Niemand  gereut.  Und  hut'  Dich  besonders 

Alte  J  ungfer  zu  werden  und  Affen  zur  Holle  zu  fuhren." 

Edda  sagte  dann  wohl  an  die  Mutter  sich  schmeichlerisch  schmiegend: 

„wenn  ich  nun  lieber  bei  Dir,  mein  Mutterchen,  bliebe?"  „,Ach  Unsinn! 

Dazu  sind  doch  die  Madchen  nicht  da,  bei  der  Mutter  zu  bleiben." 

Trotz  der  Ermahnungen  dauert'  es  langer,  als  sich  es  die  Mutter 

Hatte  gedacht  und  gewunscht  mit  der  auszurichtenden  Hochzeit, 

Freilich,  es  mangelte  nicht  an  Bewerbern,  wie  sie  voraussah, 

Doch  blieb  sprode  die  Tochter,  besonders  wen»  Jemand  so  dreist  war 

Ihr  Antrage  zu  machen,  bevor  er  sich  ihrer  versichert. 

Solch'  ein  selbstgefalliger  Mensch  sah  arg  sich  enttauscht  bald. 

Denn  sie  wies  ihn  zuruck.  Zartfuhlend  und  gutigen  Herzens, 

Suchte  sie  lieber  es  noch  zu  verhindern  durch  kluges  Betragen, 

DalS  es  zum  Ausspruch  kam  und  zum  wohlgeflochtenen  Korbe, 

Venn,  was  konnte  den  mannlichen  Stolz  wohl  tiefer  verwunden?  — 

Edda  war  nicht  so  kuhl  und  wahlerisch,  wie  man  es  glaubie; 

Sondern  sie  wuGte  schon  lange,  wer  ihr  am  besten  geficle, 

Remmer  J  anssen  war  es,  ein  junger  und  tuchtiger  Seemann, 

Der  als  Knabe  schon  kam  in  das  Hans.  Die  verstorbene  Mutter 

Remmers  war  mit  der  wittwe  befreundet  gewesen.  Sie  nahm  sich 

Etwas  des  Sohnes  auch  an,  seitdem  er  die  Eltern  verloren. 

„lst  er  der  Mutter  nicht  ganz  aus  den  Augen  geschnitten?"  so  sprach  sie, 

„Hat  der  Junge  nicht  stets  ein  bescheidenes  freundliches  Wesen? 

Halt  er  sich  sauber  und  nett  nicht  immer  in  Kleidung  und  Wasche?" 

Kurz  er  stand  bei  der  wittwe  in  Gunst  und  verdiente  die  Gunst  auch. 

Stets  in  der  Schule  gelobt  war  der  fleiGige  sittige  Knabe. 

Ruhmlich  hatt'  er  die  Prufung  fur  Schiffer  bestanden  und  fuhr  nun 

Schon  auf  dem  groGesten  Schiff  und  auf  weitesten  Fahrten  als  Steu'rmann. 

Zwar  ein  wenig  hatt'  er  geerbt  und  legte  auch  jahrlich 

Etwas  zuruck  vom  Lohn,  doch  in  seiner  bescheidenen  weise 

Hielt  er  sich  nicht  fur  berechtigt  auf  Edda  den  Blick  zu  erheben. 

Kehrt'  er  im  Herbst  zuruck  aus  fernen  Gewassern,  so  bracht'  er 

Stets  was  Seltenes  mit  und  schenkte  das  otuck  an  die  Tante, 

Denn  so  lieG  sie,  die  wittwe,  von  Remmer  J  anssen  sich  nennen. 

Bb  er  kannte  den  5pruch  wohl,  der  also  lautet:  Vcr  Mutter 

Schenk'  ich,  die  Tochter  denk'  ichl  Er  hatte  der  heimlich  verehrten 

Edda  so  gern  ein  Geschenkchen  gemacht,  doch  wagt'  er  das  noch  nicht, 

wie  mit  den  Beiden  es  stand,  das  merkt.'  die  Ivittwe  schon  lange, 

Und  sie  gonnte  ihn,  gern  auch  abzuschieGen  den  Vogel. 

Aber  es  wahrt'  ihr  zu  lang  und  ihr  thatkraftiges  Wesen 

Konnte  das  vrncksen  nicht  leiden.  So  pflegte  sie  ofter  zu  sagen. 

Also  wandte  sie  sich  ganz  plotzlich  an  Remmer  und  fragte: 
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„Sprich,  wie  gefallt  Dir  denn  Edda?  Du  wirst  ja  roth  bis  zur  Stirne 

Und  antwortest  mir  Nichts,  nicht  einmal  Hoflichkeitshalber: 

,B,  recht  gut.'  Als  gestern  ich  Eddachen  also  befragte 

Sprich,  wie  gefallt  Vir  Remmer?  errothete  sie  bis  zum  Nacken 

Und  antwortete  nichts,  nicht  einmal  Hoflichkeitshalber: 

,B,  recht  gut'  Ihr  stimmt  melkwurdig  zusammen,  ihr  Bcidc. 

Kinder,  ich  glaube,  Ihr  habt  Luch  etwas  zu  sagen."  So  nahm  sie 

Ihn  bei  der  Hand  und  schob  ihn  hinein  in  die  Stube,  wo  Edda 

Hinter  dem  Goldlackbusch  am  Fenster  wie  Purpur  ergluhte. 

Denn  sie  hatt'  es  gehort,  durch  die  halbaufftehende  Thure. 

Und  nicht  lange,  so  kamen  erregt  und  n»t  freudigen  Blicken 

Remmer  und  Edda  herbei,  urn  den  Segen  der  Mutler  zu  bitten. 

Aber  es  konnte  die  muntere  wittwe  ein  SpaGchen  nicht  lassen. 

„So,  so,"  sprach  sie  gedehnt,  „lhr  wollt  Luch  verloben?  Das  ware 

J  a  recht  nett,  wenn  nicht  sich  ein  HinderniG  stellte  entgegen." 

Li,  wie  erschrak  da  das  liebende  paar!  Sie  waren  auf  Alles 

Eher  gefaGt  als  dies.  Kopfschuttelnd  sagte  die  Mutter: 

„Nein,  Frau  Steurmann  klingt  mir  zu  schlecht.  Unmoglich,  das  geht  nicht 

Frau  Eaplaininl  so  muG  mein  Eddachen  heiGen.  Da  muGt  Du, 

Remmer,  noch  fahren  zur  See,  bis  daG  ein  Schiff  Du  bekommen, 

Und  das  kann  denn  wohl  manch  lahllei»  noch  dauern,  was  meinstvu?" 

Und  sie  weidete  sich  an  den  langen  Gesichtern.  Jndessen," 

Fuhr  sie  fort,  „das  HinderniG  laGt  vielleicht  sich  »och  heben. 

Eddachen  wurde  ja  nicht  auf  der  StraGe  gefunden.  Ich  geb'  ihr 

So  und  so  viel  mit."  (Sie  nannte  ein  artiges  Summchen  ) 

„Remmer,  wird  das  genugen,  ein  Schiff  Dir  zu  kaufen?"  „Ja  freilich!" 

Rief  er  mit  frohem  Erstaunen.  „Dann  steigst  Du  ja  zuin  Eaptain  auf; 

Und  Dein  Ehegemahl  heiGt  Frau  Eaptainin."  Sie  lachten 

Alle  Drei  und  umarmten  sich  dann  in  frohem  Entzucken. 

Anderen  Tags  kam  Remmer  und  sprach  so:  „wenn  es  Dir  recht  ist 

Mutterchen,  bau'  ich  mir  lieber  ein  Schiff  als  daG  ich  es  kaufe; 

Denn  ich  habe  schon  lange  daruber  gedacht  und  gesonnen, 

wie  man  geschwinder  zugleich  und  lenksamer  bauet  ein  Seeschiff." 

„Davon  versteh'  ich  so  viel,  wie  Du  vom  Stricken  und  Hakeln," 

Sagte  die  wittwe  zu  ihm.  „Geh,  Renimer  und  baue  das  Schiff  Dir." 

Und  so  ging  er  denn  ab  zur  unteren  Weser  und  fand  dort 

Einen  vernunftigen  Baas,  der  ihm  schon  lange  bekannt  war, 

Und  einging  auf  seine  Gedanken  und  fest  ihm  versprach  auch, 

Bis  zu»,  Fruhjahr  solle  die  Galeasse  gebaut  sein. 

Kiel  und  Rippen  und  Planken,  er  wahlte  sich  sZmmtliches  Holzwkrk 

Selbst  aus,  Segel  und  Tau  und  Anker  mit  Kette  und  Alles. 

„Wollt'  ein  Andrer  soviel  mitsprachen,  ich  wurde,"  so  sagte 

Lachelnd  der  Baas,  „mich  bedanken,  ein  Schiffsbaumeister  zu  heiGen," 

Und  so  bewacht  er  den  Bau  der  Galeasse  bis  Weihnacht, 

Doch  dann  zog  ihn  die  Sehnsucht  heim  zum  Brautchen  im  Siele. 

Und  doit  fand  er  auch  Fracht  sofort  sur  das  kommende  Fruhjahr, 

Rapssaat  uberzufahren  nach  Holland  oder  »ach  England, 

Denn  wer  konnte  die  Preise  im  Fruhling  schon  wissen  im  voraus? 

So  blieb  nur  noch  ubrig  die  Mannschaft  zu  Heuren.  Als  Steurmann 

Dacht'  er  an  Bnno,  den  Freund,  mit  dem  er  zur  Schule  gegangen. 
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Onno. 

Bnno  Marquard  war  ein  kluger  erfahrener  Seemann, 

Der  sich  hinaufgedient  vom  Jungen  zum  vollen  Matrosen, 

Aber  er  hatte  nicht  Gluck,  das  im  menschlichen  leben  nach  Eafar 

Immer  am  meisten  vermag,  wie  fur  Feldherrn  auch  fur  Matrosen. 

Neulich  war  fein  Schiff  ihm  untergegangen  bei  Skage», 

Dort,  wo  der  Strand  mit  den  Trummern  gescheiterter  Schiffe  bedeckt  ist. 

wurde  gerettet  er  auch  in  dem  Boot  mit  der  ubrigen  Mannschaft, 

war  doch  die  Seemannskiste  mit  AKidungsstuckeii  und  Wasche, 

Auch  mit  einigem  Gelde  verloren  gegangen.  In  MiRmuth 

Kam  nun  Bnno  zuruck  zu  der  heimischen  Insel  in  Friesland. 

Allzuviel  war  es  nicht,  was  der  Seemann  sich  auf  die  hohe 

Kante  gelegt,  denn  er  war  ein  leichtes  und  frohliches  Weltkind. 

„Lustig  gelebt  und  selig  gestorben,"  so  pflegf  er  zu  sagen, 

„Heil$et  dem  Teufel  die  Rechnung  verdorben,  was  nutzt  uns  das  kebcn, 

wenn  wir  nicht  es  genieRen?  Es  hat  von  der  Welt  ja  ein  J  eder 

Gerade  so  viel  und  nicht  mehr,  als  er  sich  mit  den  Zahnen  herausreiRt." 

J  a,  so  dachte  der  Mensch,  wie  er  handelte,  werden  wir  sehen. 

Bnno  suchte  nach  Heuer  umsonst  in  benachbarten  Hafen, 

Und  so  kam  er  noch  ubler  gelaunt  von  der  Suche  nach  Hause. 

Bhne  Beschaftigung  sal5  er  an  jeglichem  Abend  im  wirlhshaus, 

Spann  ein  Seemannsgarn  nach  dem  andern,  wahrend  ein  Doornkaat 

Glitt  nach  dem  andern  herab  in  die  immer  durstige  Kehle. 

Bitter  beklagt'  er  das  stets  ihn  verfolgende  schmahliche  Ungluck, 

Und  das  Hundeleben  an  Bord.  Er  verschwor  sich,  er  gehe 

Niemals  wieder  zur  See.  „wie  war'  es  denn,"  fragte  ihn  Ulrich, 

Sein  Kamerad  und  Nachbarekind,  „wenn  wir  beide  zusammen 

Eine  Schaluppe  uns  kauften,  die  bei  Fran  Fock  zum  verkauf  steht. 

Und  auf  Gewinn  und  Verlust  miteinander  betrieben  den  Fischfang?" 

„Aber  ich  Hab'  kein  Geld,"  sprach  Bnno,  Und  Ulrich:  „lch  auch  nicht, 

Aber  das  schadet  ja  nicht.  Das  bleiben  wir  schuldig."  „vortrefflich! 

Zwei,  drei  J  ahre,  so  haben  wir  abbezahlt  die  Schaluppe." 

„Topp,  und  uns  werden  gar  bald  die  Netze  zerreiGen,  wie  weiland 

Beim  Fischfang  es  geschah  im  galiloischen  Meere." 

Also  betrieben  denn  Bnno  und  Ulrich  zusammen  den  Fischfang. 

Aber  da  hatte  schon  wieder  'ne  Eule  gesessen  fur  Bnno, 

Denn  die  Schaluppe  war  morsch  und  schlecht  im  Stande  und  langsam; 

Spat  und  sparlich  kam  in  diesemjahre  der  Schellfisch. 

Auch  der  Herbst  mar  sturmisch,  der  Seegang  manchmal  so  heftig, 

DalS  sie  nicht  wagten  hinaus  mit  Ser  alten  Schaluppe  zu  fahren. 

Hundert  Mark  die  Person,  das  kam  aus  dem  sammtlichen  Herbstfang. 

Dabei  soil  ein  Fischer  beftehnl  Drum  murrte  schon  Bnno 

Aerger  denn  je,  als  plotzlich  ein  Schimmer  des  Glucks  sich  ihm  zeigte. 

Remmer  J anssen,  sein  Spielkamerad,  erschien  ^uf  der  Insel. 

Und  er  begegnete  gleich  dem  alten  Freund,  den  er  suchte. 

„Remmer  J  anssen!  wo  kommst  Du  denn  her?"  so  fragte  ihn  Marquard. 

„willst  Du  das  Altarbild  in  unserer  Kirche  Dir  ansch'n. 

Das  mit  Hulfe  der  Fremden,  die  hier  im  Sommer  sich  baden 


Heinrich  Kruse  in  Buckeburg. 

Unser  Pastor  uns  gestiftet?"  „Nein,"  sagte  der  Freund  aus  dem  Siele, 

Jch  bin  hergekommen,  um  Dich  zu  Heuren."  „Was  sagst  Du? 

Hast  vu,  Remmer,  ein  Schiff?"  „Das  Hab'  ich,  es  steht  auf  der  Helling 

Du  sollst  Steurmann  werden."  „Ei  Remmer,  wer  gab  Dir  das  Geld  denn?' 

„Nun,  ich  habe  mit  bessern,  Gluck,"  sprach  Jener,  „gefahren, 

Und  mir  ein  wenig  gespart,  allein,  es  wurde  nicht  reichen, 

Aber  ich  habe  mich  kurzlich  verlobt."  „M it  wem  und  wie  heiGt  sie?" 

„Edda  heiRt  sie.  Du  kennst  doch  die  wittwe  des  Backers  im  Siele?" 

„Freilich,  ich  kenne  die  Mutter  und  auch  die  einzige  Tochter, 

Und  ich  sehe  das  heitere  Rind  mit  den  goldenen  Zopfen 

Noch  vor  mir  mit  der  Mappe  im  Arme,  sie  ging  in  die  Schule." 

„Nun,  aus  Kindern  werden  ja  keute  und  Edda  ist  jetzt  wohl 

Zwanzig  Zahr  und  daruber  und  mein  holdseliges  Brautchen." 

„Gottverdamm'  mich,  Du  bist  ein  Gluckskind,  Remmer,  und  hast  auch 

Gluck  fur  mich  selbst  noch  dazu,"  rief  Vnno  mit  frohem  Erstaunen. 

„Denn  ich  muG  es  gestehen,  ich  habe  die  Netze  zu  flicken 

Und  an  die  Angel  zu  stecken  den  Wurm  von  Herzen  schon  langst  satt," 

Remmer  und  Vnno  vereinigten  bald  sich  uber  die  Heuer, 

Vnno  sollte  sofort  nach  Elsfleth  gehen,  beschloG  man 

Und  baldmoglichst  das  Schiff  zum  Siele  bringen  im  Fruhjahr. 

Remmer  J  anssen  Iiel5  auf  der  Insel  nicht  langer  sich  halten. 

Und  so  schieden  die  Freunde  mit  einem  vertraulichen  Handschlag. 

Vnno  fuhr  nach  der  Weser  und  Remmer  zuruck  nach  dem  Siele, 

wo  man  sich  rustete  schon  mit  Macht  zur  frohlichen  Hochzeit. 

III. 

"IN  oiele. 

Leinwand  war  schon  lange  gehauft,  um  die  einzige  Tochter 

Auszusteuern,  es  schien  fur  Kinder  und  Enkel  genugend, 

Aber  es  fchlte  noch  stets  ein  Stuck,  und  in  jeglicher  Stube 

wurde  genaht  und  geschneidert,  desgleichen  gekocht  und  gebraten. 

Aber  die  wittwe  ten  Brookhns  schwamm  wie  die  Ent'  auf  dem  Teiche 

Frohlich  herum  in  der  Schaar  der  geschaftigen  dienstbaren  Geister. 

Das  war  etwas  fur  siel  Am  meisten  das  Backen  der  Kuchen, 

Das  kein  Ende  nahm,  da  in  ihr  sich  die  Backcrin  regte. 

Remmer  und  Edda  gefiel  es  dagegen  am  besten,  als  Hochzeit 

war  und  der  Hochzcitslarm  voriibergeranscht  und  sie  ruhig 

Als  ein  gluckliches  Paar  in  der  neuen  Hauslichkeit  lebten. 

Fruh  wie  das  Eis  aufging,  kam  Vnno  gefahren  von  Elsfleth, 

wo  vom  Stapel  gelaufen  die  Galeasse,  zum  Side. 

Klein,  doch  schlank  und  zierlich  gebaut  und  beflaggt  und  bewimpelt, 

Schmuck  wie  ein  Brautchen;  so  lag  nun  das  neue  Schiff  an  dem  Bollwerk, 

Remmers  schweigsamer  Mund  floG  iib.r  vom  kobe  des  Fahrzeugs, 

Das  auf  der  Reise  bereits  sich  als  trefflicher  Segler  bewiesen. 

Er  umarmte  den  Freund  und  zog  mit  ihn,  nach  dem  Hause 

wo  schon  harrten  die  Frauen,  willkommen  als  Gast  ihn  zu  heiGen. 

Aber  die  Abfahrt  ging  so  rasch  wie  gehofft  nicht  von  Statten. 

Punktlichkeit  ist  nicht  gerade  die  Tugend  des  biederen  kandmanns. 

Langsam  traf  und  verspatet  der  Raps  allmahlig  im  Siel  ein, 

Und  so  vergingen  noch  Wochen,  bis  dafc  Belkuchcn  und  Rapssaat 


Die  Freunde.  107 

Auch  Stuckguter  und  sonstige  Fracht  im  Schiffe  verstaut  war. 

Nicht  ungern  salz  Edda  den  Gatten  noch  etwas  verweile». 

Remmer  hatte  sein  Frauchen  gebeten,  sie  moge  recht  freundlich 

Gegen  den  Stenrman»  sein,  doch  es  ware  nicht  nothig  gewesen, 

Venn  ein  Freund  »nd  Schulkamerad  des  geliebtesten  Gatten 

war  ihr  empfohlen  von  selbst.  Ihr  biederer  Remmer  verschwieg  nicht, 

DaG  sein  Freund  ihm  verstimmt  »nd  etwas  verwildert  erscheine, 

Doch  das  erklare  sich  leicht  aus  dem  Ungluck,  das  ihn  verfolge, 

Da  er  nun  Steurmann  werde  und  bessere  Lohnung  erhalte, 

Sei  er  schon  besseren  Muthes.  Gr  sei  ein  vorzuglicher  Seemann. 

vielerfahren,  geschickt  und  festen  entschlossenen  Muthes. 

Als  nun  Bnno  trat  von  Remmer  gefuhrt  in  das  Haus  ein, 

Streckte  sie  freundlich  die  Hand  ihm  entgegen  und  hiefi  ihn  willkommen. 

„Remmer  und  ich  sind  eins,  drum  sind  wir  alte  Bekannte," 

Sagte  sie  scherzend  »nd  gab  damit  den  Ton  des  Verkehrs  an, 

Bnno  sollt'  in  dem  Haus  bis  zur  Abfahrt  wohnen,  die  Reise 

Zogerte  aber  sich  hin  von  einem  Tage  zum  andern. 

Schon  war  das  Wetter  und  schon  war  der  Tag,  noch  schoner  der  Abend, 

Den  man  im  hauslichen  Kreis  zubrachte;  denn  Edda  belebt'  ihn 

Durch  Musik  und  Gesang  und  Bnno  durch  heitre  Gesprache. 

Unerschopflich  erzahlte  der  vielerfahr'ne  von  Reisen 

Und  von  Abenteuern  zu  Lande  erlebt  und  zu  Wasser. 

Bald  von  Palmen  und  Negern  und  Tigerjagden  und  Schlangen. 

»Als  ich  in  Madras  war,"  so  erzahlte  er  einmal,  „besorgt'  ich, 

weil  ich  flieRend  das  Englische  sprach,  die  Geschafte  des  Schiffes, 

Und  im  Zollhaus  machten  den  freundliche»  wirth  die  Beamten, 

Die  bei  Sherry  und  Port  in  heiterm  Gesprach  sich  ergotzten, 

wahrend  die  Diener  uns  Luft  zufachelten.  Einer  der  Herren, 

Der  ein  Geschichtchen  erzahlte,  das  lautes  Gelachter  erregte. 

Schwieg  mit  einmal  still,  ganz  todtenbleich  im  Gesichte, 

Und  sah  starr  auf  das  eigene  Knie,  woruber  die  bunte 

Brillenschlange  den  Kopf  mit  den  funkelnden  Augen  emporhob. 

Mehrfach  hatte  sie  sich  urn  die  Wade  des  Briten  gewickelt. 

Denkt  Euch  den  Schrecken!  sie  ist  die  giftigste  Schlange  des  Landes." 

.Ruhrt  Euch  nicht,  sonst  seid  Ihr  des  Todes,'  so  rief  ich  dem  Herrn  zu 

Und  ich  eilte  hinaus  und  fullt1  ein  Schalchen  mit  Milch  an, 

Und  das  setzt'  ich  nahe  der  Schlang'  auf  den  Loden.  Sie  sah  es 

Und  sie  wurde  gelockt  von  der  Milch  und  dem  suRen  Geruche. 

Langsam  ringelte  bald  sie  sich  ab  von  den  Beinen  des  Briten, 

Schlupfte  zur  Schale  mit  Milch  und  trank.  So  ward  er  gerettet 

wie  durch  ein  Wunder  vom  Tod,  und  die  Diener  erlegten  die  Schlange. 

wahrend  ich  holte  die  Milch,  da  hatte  der  Mann  mit  der  Schlange 

Regungslos  dasitzend,  gefaGt  in  Erwartung  des  Todes, 

Wie  sein  Erbe  zu  theilen  mit  leisester  Stimme  verkundigt," 

Dann  sprach  Bnno  vom  Walfischfang  in  den  nordischen  Meeren, 

wie  ein  riefiger  Wal  sein  Boot  umschlug  mit  dem  Schwanze, 

DalS  er  muhsam  dem  Tode  cntging,  dem  die  Andern  crlagen. 

Aber  behaglicher  war,  was  er  sprach  von  den  Inseln  der  Sudsee, 

wo  unschuldig  die  Menschen  noch  sind  und  nackend  wie  Eva 

Einst  im  Paradiese,  die  hubschesten  Madchen  Herumgehn. 
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Edda  krauste  die  tippen  dazu;  dann  wandte  er  kluglich 

Anderswohin  das  Gesprach  und  erzahlte  von  Eonstantinopel, 

Und  den  verschleierten  schonen  des  sultans,  denn  auf  dem  ganzen 

Lidball  schien  er  bekannt  und  bewandert,  der  rustige  Seemann. 

J st  denn  Alles  auch  wahr?"  frug  Edda  Remmer.  „Das  Meiste," 

sagte  mit  lacheln  ihr  Gatte,  „er  schneidet  nicht  auf  mit  dem  groRen 

Messer  und  schmuckt  ein  wenig  er  aus,  so  ist  das  verzeihlich. 

seine  Geschichten  erzahlt  er  ja  oft  und  es  setzt  sich  allmalig 

Hier  und  dort  etwas  an,  wie  der  schneeball  wuchset  im  Rollen. 

Aber  Du  mul5t  es  gesteh'n,  im  Erzahlen  ist  Vnno  ein  Meister!" 

„Ja,  Dein  Freund  ist  ein  Mann  von  Geist  und  seltenen  Gaben. 

Vb  er  auch  gut  sein  mag?"  „wie,  zweifelst  Du  daran?"  „Veinahe." 

„Edda,  warum?"  „lch  lann  es  Dir  nicht  mit  Grunden  belegen, 

Aber  er  blickt  manchmal  so  schlau  und  begehrlich."  Doch  Remmer 

Nahm  mit  Warme  des  Freundes  sich  an.  „lch  habe  ihn  immer 

Creu  und  verlafclich  gefunden,  er  ist  mir  ein  lieber  Gendsse," 

so  ward  Edda  beruhigt  und  lauschte  gescbmiegt  an  dem  Gatten 

voll  uheilnahme  auf  Vnnos  Geschichten  mit  leuchtenden  Augen. 

Edda  war  schon,  und  die  Schonheit  ist  wie  die  3on»e  des  Fruhlings, 

welche  den  niedrigsten  Strauch  mit  Vluthen  und  Vlattern  bekleidet. 

Auch  im  Innern  von  Vnno  begann  es  Knospen  zu  treiben, 

Und  sein  sehnlichster  Wunsch  war  der  reizende»  Frau  zu  gefallen. 

Vnno  kannte  wohl  sonst  nur  gemeine  Vegierden,  doch  Edda 

war  von  hoherer  Art  als  die  Weiber,  womit  er  verkehrte, 

DalS  er  zusammen  sich  nahm  und  sich  schicklich  betrug.  I»  ei  wagte 

Nicht  einmal  zu  lange  sie  anzusehen,  obgleich  er 

Gerne  den  Vlick  niemals  von  der  schonen  Erscheinung  gewendet. 

Edda  schien  mit  Vewundrung  an  seinem  Munde  zu  hangen. 

Und  ihm  klopfte  das  Herz  bei  den  leuchtenden  Vlicken  der  Schonen. 

Ihre  Vewunderung  aber  bezog  sich  auf  seine  Erzahlung, 

Nicht  auf  seine  Person,  die  Eddas  feinem  Gefuhle 

schon  ja  verdachtig  geworden,  doch  Vnno  deutef  es  anders. 

Selber  die  Freundlichkeit,  die  sie  ihm  zeigte  im  Umgang, 

ward  miRdeutet  von  ihm.  Sie  gait  nur  dem  Freunde  des  Gatten, 

Vnno  legte  sie  aus,  wie  ihm  es  die  Eitelkeit  vorlog. 

Eins  nur  war,  das  ihn  manchmal  befremdete,  wenn  er  so  dasaG 

sehnsuchtsvoll  und  hoffend  und  harrend  der  Himmelserscheinung, 

Denn  das  war  sie  fur  ihn;  Iiel5  Edda  sich  garnicht  erblicken. 

Und  sie  schien  das  Gesellschaftsgemach  absichtlich  zn  meiden. 

Aber  es  klarte  sich  auf  beim  Abschiednehmen.  Sie  reicht'  ihm 

Eine  gehakelte  Vorsc  von  blauer  Seide,  die  hennlich 

Sie  fur  ihn  fertig  gemacht,  er  sollte  vorher  es  nicht  merken. 

„Nimm'  es  zu  heiterer  Stunden  Erinnerung,  nimm  es  zum  Danke," 

sprach  sie,  „dafc  Du  versprochen  mir  hast  mein  Gluck  zu  beschutzen. 

Ich  kann  nicht  mitfahren  zur  See,  drum  ist  es  mir  trostlich, 

Vnno,  dah  ein  Freund  und  lugendgenosse  wie  Du  bist, 

Treu  zur  Seite  ihm  steht,  aus  Nolh  und  Gefahr  ihn  zu  retten." 

Vnno  legte  die  Hand  auf's  Herz  und  gab  ihr  zur  Antwort: 

„Edda,  verlaG  Dich  auf  mich,  ich  bringe  Dir  Remmer  so  bluhend, 

wie  er  nun  vor  Dir  steht  und  wohlbehalten  nach  Hause." 
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So  sprach  Nnno  und  dacht'  es  vielleicht  auch,  ols  er  es  sagte, 

Denn  nicht  plotzlich  kommen  die  bosen  Gedanken  zum  Durchbruch, 

Sondern  wie  dreimal  und  viermal  der  Wolf  umkreiset  die  Hurde, 

LH'  er  begierig  nach  Blut  einbricht  und  erwurget  die  Schafe, 

Also  verschaffen  nur  langsam  die  schlimmen  Gedanken  sich  Eingang, 

Freilich,  es  sollte  die  Freundschaft  schon  ihn  von  bosen  Begierden 

Abzuhalten  genugen,  doch  gleich  wie  der  Mond  von  der  Sonne 

Also  pflegt  vor  der  Liebe  die  Freundschaft  auch  zu  erbleichen. 

Sturm  und  Regen  und  Hagel  oerzogerte  dann  noch  die  Abfahrt, 

Bis  sich  der  Himmel  geklart.  Da  sang  man:  „Die  Anker  gelichtetl" 

Darauf  gingen  sie  Alle  zum  Hafen  hinunter.  Die  Frauen 

Hatten  versprochen,  sie  wollten  nicht  weinen,  doch  konnte  sich  Edda 

Kaum  losreiGen  von  ihrem  geliebtesten  Gatten,  sie  zog  ihn 

Immer  von  Neuem  an's  Herz,  bis  weggenommen  das  Laufbrett, 

Langsam  fuhr  mit  schwachem  doch  gunstigem  winde  und  vollen 

Segeln  das  zierliche  Schiff  auf  der  Nordsee  glitzernde  Flache. 

Mutterchen  ging  nach  Haus,  Gott  uberlassend  das  Andere. 

Edda  stieg  auf  den  Deich,  wo  sie  lange  den  Segelnden  nachsah. 

Als  noch  kaum  zu  erkennen  das  Schiff  am  Rande  des  Meeres, 

Blieb  sie  doch  stehn;  da  Remmer  vielleicht  nach  ihr  sah  mit  dem  Fernrohr 

Und  sie  schwenkte  noch  einmal  das  Tuch;  dann  schlug  sie  es  vor  sich 

Ueber  die  Augen,  woraus  wie  ein  BergqueU  sturzten  die  Thranen, 

IV. 

oeereisen. 

Aber  das  Schiff  fuhr  hin  mit  dem  Schonfahrtssegel.  Ein  kleiner 

Unfall  hatte  sich  zwar  noch  ereignet  am  Tag  vor  der  Abfahrt. 

Ein  halbwuchsiger  Bursche,  der  zum  Schiffsjungen  bestimmt  war, 

Sehr  anstellig  und  klug,  ward  plotzlich  vom  Fieber  befallen. 

Klaglich  war  es  zu  seh'n,  wie  der  sonst  rothbackige  Zunge 

BlaG  zu  Bette  nun  lag,  mit  den  Sohnen  klappte  und  weinte, 

Nicht  aus  Schmerz,  nur  weil  er  die  Fahrt  mitmachen  nicht  konnte. 

Hat  sechs  Wochen  auch  noch  am  tuckischen  Fieber  gelegen. 

Nur  drei  Mann  am  Bord,  das  war  eine  schwache  Besatzung, 

Aber  es  waren  doch  drei  sehr  starke  und  kundige  Manner, 

Remmer  und  Bnno  und  Peter,  ein  langer  Matrose;  von  Elsfleth 

war  er  herubergekommen,  ein  guter  und  williger  Seemann- 

wuBf  er  auch  sonst  nicht  viel,  so  verstand  er  doch  feine  Geschafte, 

Und  so  dachten  die  Drei:  wir  behelfen  uns  ohne  den  J  ungen. 

Frohlich  ging  auch  die  Fahrt  bei  heiterstem  Welter  von  statten. 

Ruhig  zog  ihr  Schiffchen  die  Bahn  und  richlig  wie  Argo, 

Jenes  gepriesene  Schiff,  das  nach  eigenem  willen  sich  lenkte. 

Glucklich  und  rasch  ward  London  erreicht.  Sie  loschten  die  Ladung 

Und  dann  fuhren  sie  leer  nur  mit  Ballast  uber  nach  Husum, 

Urn  dort  lebendes  Vieh  zu  holen,  die  prachtigsten  Rinder, 

Schon  war  der  Sommer;  es  schliefen  die  furchtbaren  Sturme  der  Nordsee. 

Dreimal  und  viermal  machten  mit  Gluck  sie  den  namlichen  Seeweg 

Hin  nach  Husum  und  wieder  zuruck  nach  den  Hafen  von  England. 

Und  dann  brachten  zuletzt  sie  Malz  nach  Bergen  in  Norweg. 

Fracht  auch  konnten  sie  dort  nach  der  Bstsee  haben  mit  Hering, 
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Aber  es  war  schon  spat,  sie  mochten  soweit  nicht  versegeln 

Und  am  «Lnde  noch  gar  einfrieren.  5ie  hatten  so  glucklich 

Und  so  lohnend  gefahren  das  Jahr,  dafc  die  Fracht  sie  verschmahten, 

Und  sie  hiGten  die  5egel  zur  frohlichen  Fahrt  nach  der  Heimat. 

V. 
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Nacht  war's,  Vnno  stand  am  Ruder  und  drehte  es  lassig, 

Aber  er  dachte  dabei  wohl  kaum  an  das  schiff  und  die  Richtung, 

war  er  doch  tief  in  Gedanken  versunken  und  immer  dieselben, 

liebt  Dich  Ldda?  so  frag!«  er  sich.  <Lr  hatte  die  Frage 

Freilich  schon  lange  entschieden  bei  sich  und  zu  eigenen  Gunsten 

Ueberragte  den  Freund  er  nicht  an  leib  »nd  an  3eele? 

Und  was  hatte  wohl  Remmer  fur  sich  in  die  wage  zu  legen? 

Remmer  ist  junger,  doch  nur  urn  ein  paar  J  ahre,  was  macht  das? 

Vnno  ist  noch  nicht  so  alt,  urn  nicht  urn  diejungste  zu  freien. 

Neulich  bemerkt'  er,  er  hatte  darauf  bisher  nicht  geachtet, 

Dal5  auf  dem  5cheilel  von  Remmer  das  Haar  schon  dunner  geworden, 

wahrend  das  seine  noch  strotzte  von  Fulle  der  goldenen  locken, 

Und  er  mit  Zimson  sich  konnte  an  Muth  und  3tarke  vergleichen. 

Und  wie  voll  aus  der  Vrnst  klang  mannlich  und  schon  ihm  die  Ltimme, 

welche  er  mehr  noch  schatzte,  seitdem  sie  «Ldda  bezaubert. 

Jetzt  war  «Ldda  gebunden  und  treu  —  das  wuBf  er,  dem  Gatten 

Aber  wenn  frei  sie  ward  und  hatte  von  Neuem  zu  wahlen, 

wem  dann  reichte  sie  lieber  die  Hand?  5o,  dachte  sich  Vnno, 

2o  ist's  Remmer  allein,  der  ihn  glucklich  zu  werden  verhindert. 

Ist  dies  HinderniG  aber  fur  unuberwindlich  zu  halten? 

Kann  ihn  Krankheit  nicht  hinraffen  in  bluhender  J  ugend? 

wie,  wenn  Remmer  zum  Mastkorb  stieg'  und  er  fiele  herunter 

Auf  das  verdeck  und  sich  brache  den  Hals?  wie,  wenn  er  beim  Vaden 

wurde  befallen  vom  Krampf  wie  neulich?  <Lr  ware  ertrunken, 

wenn  nicht  auf  sein  Geschrei  ihm  f)eter  zu  Hulfe  gekommen. 

Und  manch'  anderer  Zufall  bringt  ja  verderben  dem  Menschen. 

Konnte  man  nochigenfalls  nicht  selbst  nachhelfen  dem  Zufall? 

Kam'  im  Wasser  er  urn,  wer  konnte  da  wissen,  ob  Remmer 

Fiel  von  selbst  hinab,  ob  hinein  er  gestoRen  von  Andern? 

Du  sollst  nicht  nach  dem  Weibe  de-  Nachsten  begehren!  so  lautet 

Gottes  Gebot.  Doch  hatte  sich  Vnno  dagegen  so  lange 

weiter  und  weiter  verfehlt,  bis  er  kam  zur  Grenze  des  Frevels. 

J  a,  wenn  Remmer  nicht  ware,  so  dachte  er  immer  von  Neuem, 

Denn  dann  hatt'  er  die  Frau  und  das  3chiff  und  das  Hans  und  das  «Lrbe. 

Vnno  war  ein  verkommener  Mensch;  doch  wollte  man  glauben 

Habsucht  hatt'  ihn  geleitet  beim  Handeln,  so  thate  man  Unrecht, 

was  ihn  bezwang,  war  liebe,  die  Menschen  und  Gotter  beherrschet 

Und  zum  verbrechen  uns  treibt  und  zum  Wahnsinn,  rasende  liebe. 

Vnno  fuhr  empor  aus  den  Traumen.  <Lr  pflegte  die  Aorse, 

Die  er  als  liebespfand  ansah,  zum  Gebrauche  zu  heilig, 

3lets  an  der  Nrust  z»  tragen.  Nun  zog  er  das  zarte  Gewebe 

Heimlich  hervor  und  bedeckte  es  still  mit  feurigen  Kussen, 

Und  dann  barg  er  von  Neuem  den  3chatz  in  der  Nahe  des  Herzens. 
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Vnno  hatle  schon  lang  in  denselben  Gedanken  versunken 

langsam  am  Helme  gedieht,  und  der  wagen,  das  himmlische  Lternbild, 

Hatte  die  Deichsel  bereits  nach  unten  gekehrt,  Ven  Matrosen, 

wache  zu  halten  bestimmt,  sah  vorne  er  sitzen  am  Gangspill, 

wie  er  sa(5  auf  den  Ringen  des  Taus  und  nickte  und  nickte. 

Manchmal  sank  ihm  der  Kopf  vornuber;  er  raffte  sich  auf  dann, 

Doch  sank  wieder  in  Schlaf.  So  war  es  denn  Vnno  allein  jetzt 

Der  wach  war  a»f  dem  Schiffe.  <Lr  band  mit  dem  stricke  den  Helm  fest, 

Und  dann  schlich  er  sich  leis  auf  den  Zehen  herab  zur  «Kajute. 

In  die  Kajute?  warum?  was  hall'  er  da  unten  zu  schaffen? 

Nun,  er  wollte  vielleicht  nachsehn,  ob  Remmern  der  Schlag  traf, 

Vder  ein  Unfall  fonst.  Er  trat  hinein  zur  «Kajute. 

Liehe,  da  stand  auf  dem  Tisch  ein  schwaches  und  zitterndes  Nachtlicht, 

Neben  dem  lamplein  lag  ein  blankes  geoffnetes  Messer, 

Neulich  in  tondon  gekauft,  mit  elfenbeinerner  Schaale, 

Dessen  sich  Remmer  des  Abends  bedient  zum  Scheeren  des  Vartes. 

war  es  nicht  seltsam  fast,  wie  der  Stahl  aufblitzte  und  gleiRte! 

Ich  bin  fertig  bereits,  so  schien  er  zu  sagen,  was  saumst  Du! 

Remmer  schlief  in  der  Coje,  den  Aopf  nach  hinten  gesunken, 

Aber  der  Hals  stand  vor,  entbloGt,  umspielt  von  dem  lichte. 

Vnno  schaute  sich  urn,  da  fuhr's  wie  ein  Vlitz  aus  der  Holle 

Plotzlich  ihm  durch  das  Gehirn,  und  er  griff  zum  blinkenden  Stahle, 

welcher  wie  Macbeths  Dolch  ihn  zog  z»m  schlafenden  Dnncan. 

wie  er  mit  furchtbarem  Hiebe  das  scharfgeschliffene  Messer 

StieG  in  die  Uehle  herunter  des  arglos  schlafenden  Freundes, 

DalS  durchschnitten  der  Hals  bis  nach  unten  ward,  bis  zum  Wirbel, 

wie  das  Alles  geschehn,  das  vermochte  er  selbst  nicht  zu  sagen. 

LH'  es  gedacht,  war  schon  es  vollfuhrt.  Zu  schreien  vermochte 

Remmer  nicht  mehr,  er  rochelte  noch  ein  wenig,  doch  leise 

Und  schon  war  er  auf  immer  geschieden  vom  bluhenden  leben. 

Vnno  offnet  ein  Fenster  im  Heck  und  zerret  die  leiche 

Vis  zur  Veffnung  und  stoRt  sie  hinaus  in  die  rauschende  Tiefe, 

Aber  es  war  viel  Vlut  aus  der  Wunde  geflossen,  das  laken 

Triefte  von  Vlut.  Lr  nahm  es  und  schleudert'  es  weit  in  das  Wasser. 

Nunmehr  gait  es  auch  jegliche  Spur  von  Vlut  zu  vertilgen, 

Darum  wusch  die  Tajute  er  auf  mit  Wasser  und  Seife, 

Sauberte  sie  mit  dem  schwamm  und  rieb  sie  ab  mit  dem  Wischtuch 

Darauf  ergriff  er  das  ganze  Gerath,  das  zum  Reinigen  diente, 

Nnd  warf  Alles  hinaus  in  die  dunkle  verschwiegene  Tiefe, 

So,  nun  ist  es  geschehn,  kein  J  engniR  der  That  mehr  vorhanden. 

Und  dann  stieg  er  hinauf  zum  verdeck  urn  nach  Peter  zu  sehen. 

Der  sal5  immer  noch  da  auf  oem  Tauwelk  nickend  u„d  uickend. 

Klar  war's,  dal5  er  verschlafen  die  That  und  er  wuGte  von  garnichts 

Doch  nun  weckte  ihn  Vnno  mit  lautem  larmen  und  schreien. 

„Peter,  was  sagst  Du  dazu?  Hast  Du  es  gesehen?  wie  schrecklich!" 

Peter  rieb  sich  den  Schlaf  aus  den  Augen  und  fragte:  „was  giebt  es? 

Steurmann,  was  ist  geschehen?"  „V  Peter,  ein  schreckliches  Ungluck, 

Hast  Du  wohl  es  bemerkt,  dal5  schon  seit  mehreren  Tagen 

UnserTaptain  ganz  stumm  und  melancholisch  geworden?" 

„Nein,"  sprach  Peter,  „das  fiel  mir  nicht  auf,  denn  unser  Captain  ist 

«orb  und  Llid.  I. VI I,.  I«9.  8 
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J  a  schweigsamer  Natur  und  ein  Mann  von  wenigen  Worten," 

«Seit  vorgestern  gefiel  mir  Remmer  gar  nicht,  er  hatte 

Limas  Stieres  im  Blick  und  der  Irrsinn  kam  nun  zum  Ausbruch." 

„wie,  wahnsinnig?"  —  Jawohl,  Senn  hore  nur,  was  sich  begeben 

wahrend  ich  steh'  an  dem  Helm  und  steuere,  schleicht  der  Laptain  sich 

Aus  der  Lajnte  hervor  ftarrblickend.  Sur  Reling  geschlichen 

Schaut  er  daruber  hinaus,  als  suche  er  etwas  im  Meere. 

LH'  ich  zu  rufen  vermag:  Halt,  Remmer,  was  machst  Du?  was  soil  das? 

Hat  er  sich  uber  die  Reling  geschwungen  und  springt  in  das  Wasser," 

„Unser  Lavtain  ist  in's  Wasser  gefallen?"  „Lr  ist  nicht  gefallen, 

Sondern  er  sprang  hinunter,  befallen  vom  plotzlichen  Wahnsinn." 

„Unser  frommer  Laptain  Selbstmorder  geworden.  Lntsetzlichl" 

„Za,  da  hast  Du  wohl  Recht,  es  ist  ein  erschreckliches  Ungluck 

plotzlich  von  Sinnen  zu  kommen;  doch  ist  nichts  haufiger,  Peter, 

weder  Du  noch  ich,  noch  sonst  wer  ist  davor  sicher," 

Aber  was  ist  zu  thun?"  sprach  Peter,  „wir  mussen  inn  retten, 

Freilich,  es  ist  sehr  schwer,  selbst  wenn  bei  helllichtem  Tage 

Fiel  ein  Mann  uber  Bord,  aus  dem  Wasser  den  Menschen  zu  retten, 

Doch  fur  Remmer,  er  ist  mein  theuerster  Freund  auf  der  Lrde, 

Mussen  wir  thun  was  moglich  und  was  unmoglich  ist,  Peter." 

„Nun,  so  mussen  wir  rasch  beidreh'n  und  zuruck  zu  der  Stelle." 

Bnno  ging  sehr  gern  darauf  ein,  denn  er  wuGte  am  besten, 

DalS  sie  schon  weit  entfernt  von  dem  Brt,  wo  er  Remmer  in's  Meer  warf. 

Also  nickte  er  denn  und  sprach  beipflichtend  zu  Peter: 

„Freilich  I  Ich  rief  Dich  ja  an  urn  mir  beim  wenden  zu  helfen." 

Und  sie  wandten  das  Schiff  und  fuhren  zuruck  auf  dem  Wege, 

welchen  sie  eben  gemacht.  Nicht  lange,  so  sagte  der  Steurmann: 

„Hier,  hier  ist  er  in's  Wasser  gesprungen,  da  druben  auf  Borkum 

Deckten  sich  grade  die  Bake  und  hinter  ihr  stehend  der  Leuchtthurm." 

Also  lieGen  das  Boot  sie  herab  in's  Wasser  und  riefen: 

„Remmer!  Remmer!"  Umsonst,  es  schwiegen  die  Nacht  und  die  Tiefe, 

Und  sie  suchten  und  suchten,  am  eifrigsten  immer  der  Morder, 

Und  als  Peter  bemerkte:  „Ls  ist  noch  zu  dunkel  zum  Suchen," 

Lilt'  er  zuruck  zu  dem  ankernden  Schiff  und  hatte  ein  Tonnchen 

Theer  mitgebracht  und  steckt'  es  in  Bra.nd  und  lieG  es  so  schwimmen. 

Und  sie  suchten  von  Neu'm  bei  dem  weithinleuchtenden  Scheine. 

„Stehen  wir  ab,"  sprach  Peter  zuletzt,  „es  ist  Alles  vergebens, 

Gott  schenk'  unserm  Laptaine  die  ewige  Seligkeitl"  „Amenl" 

Fugte  noch  Bnno  hinzu,  als  kam'  es  ihm  tief  aus  der  Seele. 

Und  so  fuhren  sie  wieder  an  Bord  und  Huben  das  Anker, 

Mit  dem  fest  sie  gelegt  ihr  Fahrzeug,  wahrend  sie  suchten, 

Und  dann  setzten  die  Reise  sie  fort  in  der  fruheren  Richtung 

Zwei  Mann  nur  an  Bord,  doch  das  Wetter  war  ruhig  und  heiter, 

VI. 

Peters  Ende. 

Als  am  anderen  Morgen  gebuckt  mit  dem  Kaffeegeschirre 
Peter  betrat  die  Lajute,  so  schnuffelt'  er  etwas  und  sagte: 
„Riecht  es  nicht  hier?"  und  schnuffelte  nochmals,  „Riechen?  wonach  denn 


Die  Freunde. 

Gab  ihm  Bnno  zuruck.  Zwar  sprach  er  mit  scheinbarem  Gleichmuth, 

Aber  ihm  klopfte  das  Herz,  .wonach,  das  kann  ich  nicht  sagen. 

Aber  mich  dunket,  es  riecht  wie  ein  Schlachterladen."  Die  Angst  wuchs 

Bnno  noch  bei  dem  Wort;  gern  hatte  er  etwas  erwidert, 

Aber  er  wuGte  nicht  was  und  furchtete  sich  zu  verrathen. 

„Trink'  mall"  sagt'  er  zu  Peter  und  gab  ihm  ein  Glaschen  mit  Tognac 

Peter  »ickte  und  trank,  da  roch  es  denn  freilich  nach  Eoguac. 

Heiter  strahlte  die  Sonne  herab.  In  den,  kleinen  Gemache 

Glanzte  der  wiederschein  der  glitzernden  wogen  da  drauGen. 

Peter  sah  noch  scharf  nach  einer  erleuchteten  Ecke, 

Eh'  er  sich  wieder  entfernte,  was  mag  in  der  Ecke  zu  sehn  sein? 

Bnno  warf  nun  den  Blick  in  den  namlichen  Winkel.  Entsetzlich  I 

(Offen  und  blank  liegt  dort  ein  Hauflein  geronnenen  Blutes. 

Unbegreiflich!  Wie  mar  beim  Reinigen  das  ihm  entgangen? 

Peter  hatte  das  Blut  am  Boden  gesehen.  Er  konnte 

Nicht  mehr  zweifeln  daran,  fein  guter  Eavtain  war  ermordet, 

Bnno  hatt'  in  dem  Kopf  nur  Raum  noch  fur  Einen  Gedanken: 

Rette  Dich!  Fort  mit  Peter!  Er  wird  Dich  als  Morder  verklagen. 

Und  so  sturzt  er  ihm  nach  auf  das  Deck,  wo  der  lange  Matrose 

Neben  dem  Bugspriet  fleht,  von  der  Sonne  bescheinen  sich  lassend, 

Da  es  schon  kalt  und  herbstlich  geworden.  Er  wandte  de»  Rucken 

Bnno  zu,  der  ohne  Verzug  auf  den  arglosen  Menschen 

wie  ein  wuthender  sturzt.  Er  packt  ihn  mit  riesigen  Kraften 

Und  dann  schleudert  er  ihn  mit  furchtbarem  StoR  auf  die  Wellen, 

Hoch  auf  spritzet  die  See  und  Peter  versinkt  in  die  Tiefe. 

Tanchte  dann  wieder  empor,  schrie  Hilfe  und  jammerte  klaglich, 

Arampfhaft  halt  er  sich  fest  an  dem  segelnden  Schiff  mit  der  Rechten. 

Und  fleht  laut  urn  Erbarmen.  Doch  Bnno  geht  zu  dem  Boote 

Und  holt  einen  der  Riemen  hervor,  die  Peter  noch  neulich 

Weil5  und  grun  sorgfaltig  gestrichen.  Er  hebet  den  Riemen 

Hoch  in  die  kuft  empor  und  schmettert  ihn  nieder  auf  Peter, 

Auf  die  geklammerte  Hand,  womit  sein  keben  er  rettet. 

Jeglicher  Finger  war  vom  wuchtigen  Schlage  zerbrochen 

Lautlos  sinkt  er  sofort  mit  der  blutenden  Hand  in  den  Abgrund. 

Mein  verbrechen  war  nur,  so  klagte  der  romische  Dichter, 

DaG  ich  Augen  besaR.  So  konnt'  auch  Peter  wohl  sagen. 

Als  er  verschwunden  ihn  sah,  sprach  Bnno  „Nun  bin  ich  gerettetl" 

J  a,  kein  irdischer  Zeuge  der  That  war  ubrig  geblieben, 

Die  nur  Gottes  Auge,  die  leuchtende  Sonne  gesehn  hat. 

Freilich,  das  jungste  Gericht!  Allein,  wer  weiR,  ob  es  wahr  ist? 

Bnno  hatte  die  Kirchen  schon  langst  nur  von  auGen  gesehen. 

„Ei  was."  hatte  er  oft  im  frohlichen  Kreise  gerufen, 

„Unsere  Pfaffen,  Zhr  Kerls,  sie  wissen  nicht  mehr  als  wir  alle!" 

Bnno  athmete  auf.  Noch  einmal  reinigt'  er  grundlich 

Seine  Tajut'  und  besprengte  sie  mit  wohlriechendem  waffer. 

Nahe  schon  war  er  dem  Side,  doch  bog  er  noch  nicht  in  die  Einfahrt 

Ein,  die  mit  Buschen  besteckt  anzeiget  den,  Schiffer  die  StraGe, 

Denn  erst  sollte  die  Sonne  Herabgehn,  ehe  er  lande, 

Dreister  wohl  mochte  er  hoffen  fein  Lugengewebe  im  Dunkeln 

vorzutragen,  drum  kreuzt'  er  noch  hin  und  her  in  den  Watten. 

8* 
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Empfang  im  5iel. 

schon  war  das  letzte  Roth  an  dem  Abendhimmel  verglommen, 

Als  er  langsam  fuhr  in  das  stille  Gewasser  des  Hafens. 

Aber  das  schiff  war  langst  schon  erkannt  von  den  Leuten  im  siele. 

„Remmer  Janssen  ist  da,"  so  sprach  ein  Nachbar  zum  andern, 

Und  so  standen  geschaart  schon  viele  Vekannte  am  Nollwerk. 

„Remmer  Janssen,  willkommen!  Du  hast  ja  glucklich  gefahren, 

Remmer,  wo  bist  Du?  wo  steckt  der  Lapta»,  der  Matrose,  der  Junge? 

steurmann,  seid  Ihr  allein  an  Vord?  was  bedeutet  das  Alles?" 

„Ach,  ein  Ungluck  ist  uns  begegnet,  ein  schreckliches  Ungluck!" 

Vnno  erzahlte  die  luge,  die  gleich  nach  der  Chat  er  sich  aussann, 

Jetzt  mit  groGerm  Vedacht  und  fast  glaubwurdig  zu  horen. 

Und  er  beklagte  geruhrt  den  Verlust  des  vertrautesten  Freundes, 

Und  er  wischte  dabei  mit  dem  Tuch  sich  die  trockenen  Augen. 

Niemand  wagte  dagegen  auch  laute  Zweifel  zu  auGern, 

Aber  das  schweigen  der  Menge  bewies,  daG  Zweifel  sich  regten. 

„Und  wo  ist  denn  Peter,  der  lange  Matrose,  geblieben?" 

„V  wie  ist  es  so  wahr,  daG  ein  Ungluck  selten  allein  kommt. 

Peter  fiel  uber  Vord.  Ich  weiG  nicht,  wie  es  geschehn  ist. 

Denn  ich  beschaftigte  mich,  die  Papiere  von  Remmer  zu  ordnen 

Aber  er  rief  mich,  ich  sprang  auf  Deck  und  warf  ihm  ein  Zeil  zu, 

Das  er  auch  glucklich  erhaschte.  Ich  zog  ihn  langsam  zum  Nord  an. 

Hochst  vorsichtig,  so  wie  man  groGere  Fisch'  an  der  Angel 

Hebt  aus  dem  waffer  an's  land  und  glaubte  schon  Peter  gerettet. 

Da  riG  leider  der  strick  an  einer  beschadigten  stelle. 

Ich  sah  peter  ertrinken  vor  meinen  sichtlichen  Augen, 

Denn  er  konnte  nicht  schwimmen,"  „<Lr  konnte  nicht  schwimmen,"  so  sielen 

Zwei,  drei  stimmen  bekraftigend  bei,  was  Vnno  zu  gut  kam. 

„Das  war  ein  ehrlicher  williger  Mensch  und  ein  tuchtiger  seemann, 

DaG  urn  die  Welt  zu  fahren  ich  bessern  Gefahrten  nicht  wunschte." 

„Aber  wo  ist  denn  der  J  unge  geblieben?"  so  fragte  ihn  J  emand. 

„Der  kam  gar  nicht  mit.  wir  bchalfen  uns  ohne  den  Jungen, 

Denn  er  erkrankte  vorher."  „Am  Wechselfieber,"  bezeugten 

Mehrere  stimmen  zugleich.  Am  schluffe  beklagte  sich  Vnno 

Ueberfein  trauriges  loos,  sein  stets  ihn  verfolgendes  Ungluck. 

„Als  nun  mein  theuerster  Freund  auf  Erden  so  schrecklich  geendet, 

Und  mein  guter  Matrose,  so  treu  wie  Gold,  mir  entrissen, 

Vlieb  ich  allein  auf  unserem  schiff  zuruck  als  Vesatzung. 

Freunde,  versetzt  «Luch  einmal  in  meine  verzweifelte  tage! 

wenn  ein  Gedanke  von  sturm  aufkam,  so  war  ich  verloren. 

Denn  ich  konnte  nicht  steuren  zugleich  und  die  segel  bedienen, 

Gaffel  nicht  reffen  noch  Topp,  wenn  es  noch  so  nothig  gewesen, 

Kentern  muGte  das  schiff,  und  ich  ward  speise  der  Fische, 

Aber  der  gutige  Gott,  er,  der  dem  geschorenen  lamme 

Mildere  Inft  zuschickt,  gab  mir  auch  ruhiges  Wetter. 

Und  so  bin  ich  mit  Muh'  und  Noth  entronnen  dem  Tode. 

Aber  das  J  ammergeschick  den  vertrautetsten  Freund  zu  verlieren! 

Und  mir  steht  nun  bevor  der  schwere  Gang  zu  den  seinen. 
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Hellte  vermag  ich  nicht  mehr  die  Unglucksbotschaft  zu  melden, 

Denn  ich  bin  zu  erschopft  und  wie  werd'  ich  den  Jammer  ertragen? 

Darum  bereitet  sie  vor."  Es  war  von  Bnno  nicht  unschlau, 

DalS  er  die  Todtenglocke  nicht  selbst  zu  lauten  sich  vornahm. 

Als  er  am  andern  Morgen  das  Haus  betrat,  wo  der  Frohsinn 

Hatte  geherrscht  bisher  —  jetzt  war  es  die  Statte  des  J  ammers  — 

War  schon  uber  das  Siel  und  weiter  die  Kunde  geflogen, 

Remmers  Schiff  sei  ohne  ihn  selbst  nach  Hause  gekommen, 

Und  ans  dem  Todtenschiff  nur  der  Steurmann  ubrig  geblieben. 

Er  trat  ein,  als  gebrochener  Mann,  kaum  machtig  der  Rede, 

Doch  bald  flol5  ihm  vom  Munde  die  wohlbekannte  Erzahlung, 

Die  er  zum  dritten  Mai  nun  noch  vollkommener  vortrug. 

Aber  es  Iiel5  ihn  Edda  damit  zu  Ende  nicht  kommen, 

„Das  sind  Lugen  I"  so  rief  sie  ihm  zornig  entgegen.  » I ch  Hab'  erst 

vor  drei  Tagen  von  Remmer  den  glucklichsten  Brief  noch  erhalten, 

Heiter  und  froh,  und  er  wufcte  sich  nie  zu  verstellen  und  heucheln. 

Dir,  Dir  Hab'  ich  ihn  anvertraut,  Du  solltest  ihn  schutzen, 

Und  nun  kommst  Du  und  hast  —  ich  weil5  nicht,  was  Du  gethan  Haft. 

Aber  wer  lugt,  dem  trau'  ich  Alles,  das  Schlimmste  sogar  zu." 

Und  sie  wies  ihm  die  Thur,  er  wagte  nicht,  nicht  zu  gehorchen. 

Und  war  viel  zu  besturzt,  auch  nur  ein  Wort  zu  erwidern, 

Schweigend  gab  er  den  schweren  von  Geld  vollstrotzenden  Beutel, 

Welchen  er  mitgebracht,  auf  dem  Flur  in  die  Hande  der  wittwe, 

„Nehmt,  es  ist  Euer,  das  Geld,  das  Remmer  im  Jahre  verdient  hat 

Wenn  er  am  Leben  geblieben,  so  hatt'  er  mir  eine  Belohnung 

Fur  die  geleisteten  Dienste  gegeben.  Er  sprach  schon  daruber, 

Doch  nach  solchem  Empfang  nahm'  ich  von  Euch  nicht  'nen  Ltuver." 

Staunend  wog  mit  den  Handen  die  wittwe  die  Schwere  des  Beutels 

Und  sie  staunte  noch  mehr,  als  die  Summe  sie  las  in  der  Rechnung. 

Das  war  mehr,  weit  mehr  als  die  Frauen  zu  Hause  erwartet, 

„Ja,  Du  bist  ein  ehrlicher  Mensch,"  so  sprach  sie  zu  Bnno, 

„Nimm  Dir  die  wilden  Worte  von  Edda  nicht  so  zu  Gemuthe, 

Siehe,  es  sprachen  aus  ihr  nur  der  Schmerz  und  die  erste  Verzweiflung, 

Bnnochen,  sei  nur  ruhig,  es  wird  wohl  Alles  noch  gut  gehnl" 

Rief  von  der  Schwelle  ihm  nach,  leichtlebig  wie  immer,  die  Wittwe. 

Wie  ganz  anders  war  der  Empfang  als  Bnno  sich  dachte! 

Als  er  davon  ging,  war  zur  Halfte  das  Feuer  verloschen, 

Das  so  lange  gebrannt  in  ihm  fur  die  reizende  Edda, 

Nichts  entzundet  die  Liebe  so  sehr  in  dem  Herzen  der  Menschen, 

Als  wenn  wieder  geliebt  wir  uns  wissen  oder  doch  glauben, 

Aber  begehrungswurdig  erschien  ihm  Edda  noch  immer. 

Und  nicht  durften  vergebens  die  schrecklichen  Thaten  geschehn  sein, 

Edda  konnte  die  gegen  ihn  ausgestoGenen  Worte 

Durch  kein  ZeugniG  beweisen,  ward  auch  von  der  eigenen  Mutter 

J  a  der  verdacht  nicht  getheilt,  wie  sollte  denn  Bnno  verzagen? 

Wenn  ihm  die  Wittwe  von  Remmer  die  Hand  reicht  an  dem  Altare, 

wurde  ja  jeder  verdacht  fur  jetzt  und  fur  immer  beseitigt. 

Also  wagt'  er's  und  kehrte  zuruck  in  das  Haus  zu  der  wittwe. 

Edda  empfing  ihn  ruhiger  jetzt  und  Iiel5  ihn  auch  reden. 

Und  er  verstand  so  schon  zu  reden.  Er  wolle  nicht  klagen, 
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DaB  sie  von  heftigem  Zorn  entbrannt  sei  gegen  den  Menschen, 

Der  nicht  zu  halten  vermochte  sein  heilig  gegeb'nes  versprechen. 

Und  dem  nicht  es  gegluckt  aus  dem  Wasser  den  Gatten  zu  retten; 

Aber  sie  wurde  wohl  selbst  zugeben  bei  kalterem  Vlnte, 

DalS  sie  mit  schwarzem  verdacht  im  ersten  schmerz  ihn  besteckte. 

Und  im  mildesten  Ton  und  mit  untadlichen  Worten 

FloB  wie  der  Chan  von  Hermon  aus  Vnno's  Mu~de  die  Rede, 

Zauberer  giebt's,  die  giftige  schlangen  beschworen;  sie  tanzen 

Nach  der  Musik  und  sind  harmlos  fur  Menschen  geworden. 

Also  glaubte  auch  Vnno  bezahmt  und  besanftigt  den  Argwohn, 

Der  so  bedrohlich  im  Vusen  von  Edda  sich  gegen  ihn  regte, 

Und  so  wagt  er  zuletzt  noch  hinzuzufugen  die  Worte: 

„Edda,  Du  bist  noch  jung  und  vor  vir  liegt  noch  das  leben 

Und  Dir  ist  wohl  Trost  und  voller  Ersatz  noch  beschieden." 

Das  kam  aber  zu  friih,  0,  viel  zu  fruhe  fur  Edda, 

Und  sie  wuBte  fogleich  und  erkannte  mit  weiblichem  scharfsinn, 

wen  als  Trost  und  Ersatz  fur  den  Gatten  ihr  Vnno  bestimmte, 

Und  sie  schnellte  empor  und  rief  in  tiefster  Entrustung: 

„Vnno,  Du  bist  nicht  werth,  daB  Du  vor  Remmer  vich  bucktest 

Urn  ihm.  dem  herrlichen  Manne,  die  Riemen  der  schuhe  zu  Ibsen. 

Vnno,  mir  grauet  vor  vir!  Geh'!  Geh'  und  komme  nicht  wieder!" 

Damit  war  er  entlassen.  Er  war  ein  sunder  und  Morder. 

Aber,  wenn  man  bedenkt,  wie  es  jetzt  im  innersten  Herzen 

Vnno's  anssehn  muBte,  dem  jegliche  Hoffnung  auf  Erden 

Und  im  Himmel  verschwunden  und  der  mit  umnachteter  seele 

-olglos  noch  und  heiter  zu  scheinen  genothiget  wurde, 

Urn  den  verdacht  zu  zerstreuen,  von  dem  er  umgeben  sich  wuBte, 

Regt  sich  in  uns  fur  den  schrecklichen  Menschen  doch  etwas  wie  Mitleid. 

VIII. 

Die  ouhne. 

wenn  er  im  wirthshaus  saB,  umgeben  von  Freunden  —  so  nannt'  er 
Jeden,  der  mit  ihm  »rank,  unt>  er  lieB  freigebig  darauf  gehn, 
Hing  ihm  Alles  am  Mund.  Er  bezauberte  alle  Tumpane 
Durch  die  Neredtsamkeit,  Vb  Jemand  ein  Cicero  werde, 
Vder  ein  Tatilina,  wer  weiB,  was  daruber  entscheidet? 
Einst  als  er  lautes  Gelachter  erregte  durch  seine  Erzahlung, 
Trat  ein  Fremder  herein.  Er  bestellte  sich  etwas  und  sagte: 
„wiBt  Ihr  es  schon!"  „was  denn?"  so  riefen  sie  alle  zusammen. 
„Peter,  der  als  Matrose  gedient  auf  dem  schiffe  von  Remmer 
Janssen,  wurde  gefunden.  Er  trieb  beim  Ziel  auf  den  Strand  an. 
Und  sein  Leichnam  zeigte  die  spuren  von  einer  Gewaltthat." 
Vnno  straubte  sich  jegliches  Haar  bei  der  Meldung  des  Fremden. 
Stehen  die  Todten  denn  auf,  noch  eh'  es  zum  jungsten  Gericht  blast? 
Vnno  ward  weiB  wie  der  Kalk  an  der  wand,  so  besturzt  und  verworren, 
DaB  ihm  die  Sprache  verging  und  als  er  sich  wieder  ermannte: 
sprach  er  mit  heiserer  stimm',  als  steckte  ihm  was  in  der  Kehle: 
„Veter  —  Ich  Hab'  es  Euch  wohl  schon  erzahlet.  Er  hatte  ein  Ungluck 
DaB  er  zerquetschte  die  Hand,  als  er  rutschte  vom  Maste  herunter. 
Nein,  er  spaltete  Holz  und  beschadigte  sich  mit  dem  Veile," 
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„Doch  die  beschadigte  Hand  war  die  rechte,"  so  sagte  dei  Fremde, 

„Und  man  fuhrt  mit  der  rechten  die  Art.  Man  sann  mit  dem  Veile 

Nur  sich  die  linke  verletzen."  verlegen  entgegnete  Vnno: 

„Nun,  so  wird  er  wohl  doch  vom  Maste  herunter  gerutscht  sein, 

Aber  es  ist  schon  spat.  Ich  gehe  nach  Hause."  Er  dachte 

Rasch  aus  dem  2taub  sich  zu  machen.  Doch  Niemand  zweifelte  langer, 

DaG  er,  Vnno,  es  war,  der  den  armen  Matrosen  ermordet. 

Also  MeSen  sie  nicht  inn  entwischen.  Er  wurde  noch  trotzig, 

Als  sie  den  weg  ihm  vertraten  und  fragte:  „was  wollt  Ihr?"  2ie  sagten: 

Jlomm'  nur  mit.  Du  hast  den  Matrosen  ermordet,"  2ie  brachten 

Ihn,  so  sehr  er  sich  straubte,  zum  Vnrgermeister  des  Vrtes, 

Der  nach  kurzem  verhor  abfuhren  ihn  lieG  ins  GefangnilS, 

Peter  wurde  erkannt  von  der  eigenen  weinenden  Mutter 

Und  auch  Vnno  wurde  gefuhrt  zu  der  leiche.  Er  sagte: 

„Das  ist  Peter,  jawohl,  ich  erlenne  ihn  schon  an  dem  gelben 

Dichten  und  gleich  geschorenen  Haar,  das  dem  guten  Gesellen 

Ueber  die  niedrige  2tirn  so  hing,  als  war'  es  ein  Strohdach." 

Also  sprechend  betheuert  er  laut  ein  erheucheltes  Mitleid. 

„lch  that  Alles,  urn  Dich  zu  retten,  mein  Peter,  das  weiBt  Du, 

Und  nun  wallen  die  Herrn  noch  gar  zum  Morder  mich  machen!" 

Aber  so  leidig  er  sprach,  er  fand  nicht  Glauben  im  Volke, 

Und  sie  erzahlten,  als  Vnno  heran  zu  der  leiche  getreten, 

war'  als  Zeichen  das  Vlut  ans  dem  Munde  von  Peter  geflossen. 

Und  nicht  lange,  so  kam  auch  ein  amtliches  schreiben  aus  lleitum, 

worin  der  Vogt  von  3ylt  ankundigte,  dal5  auf  der  Insel 

Angetrieben  ein  Mann  von  dreiGig  J  ahren,  ermordet, 

Denn  sein  Hals  war  tief  bis  herab  zum  Wirbel  durchschnitten, 

Nur  mit  dem  Hemde  bekleidet.  Das  Zeichen  der  Wasche  war  R.  I, 

Und  auf  dem  Friedhof  fur  die  Ertrunkenen  wurde  der  Fremdling 

Unter  Gesang  und  predigt  und  viel  Theilnahme  des  Volkes, 

welches  herbeigestromt,  zur  Erde  bestattet.  Da  waren 

Auch  zwei  Vadegaste  von  Husum  unter  der  Menge 

Und  sie  baten,  den  sarg  vorher  noch  offnen  zu  lassen; 

Denn  sie  glaubten  den  Codten  zu  kennen.  Als  nun  der  Ruster 

Hebt  von  der  Codlenlade  den  Deckel,  so  rufen  die  Herren 

Veide  zugleich:  „Das  ist  der  Eaptain  Herr  Janssen  vom  siele, 

Denn  wir  haben  ihn  oft  auf  dem  Markte  in  Husum  gesehen." 

Jetzt  half  leugnen  nicht  mehr,  und  Vnno  bekannte  nun  Alles, 

Dal5  er  Remmer  ermordet  und  Peter  ins  waffer  geworfen. 

scharfer  verstand  war  das  beste  an  Vnno.  Er  kam  zu  der  Einsicht, 

DaG  ein  jedes  verbreche»,  wenn  noch  so  schlau  es  ersonnen, 

Noch  so  entschloffen  zu  Ende  gefuhrt,  auch  Chorheit  zugleich  sei, 

Vder  ein  Wahnsinn  fast,  und  starb  als  reuiger  sunder. 

wodurch  wurde  der  sunder  bekehrt?  Durch  geistlichen  Zuspruch? 

Moglich.  Doch  ist  ein  Prediger  noch,  der  machtiger  seine 

stimme  als  alle  erhebt.  Der  Cod  ist's,  der  Konig  der  schrecken. 

J  a,  und  die  Reue  war  echt,  denn  sie  dauerte  fort,  als  der  Konig 

Auf  sein  Gnadengesuch  abschlagig  beschieden.  Er  sagte: 

„Unser  Monaich  hat  Recht,  denn  der  schwarze  verrath  an  dem  Freunde 

Ist  noch  zu  milde  bestraft  durch  den  Cod  von  den  Handen  des  Henkers, 
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Martern  lie(5  ich  mich  gern  und  mit  glichenden  Zangen  mich  zwicken. 
Konnt'  ich  dadurch  erleichtern  die  Schuld,  die  jetzt  auf  mir  lastet. 
Und  wenn  Golt  mich  allein  nach  seiner  Gerechtigkeit  richtet, 
Vin  ich  verloren.  Ich  hoffe,  wenn  auch  mit  Zittern  auf  Gnade, 
Ich  bin  kein  katholischer  Mann  und  habe  nicht  Heil'ge, 
welche  fur  mich  bei  Gott  fllrbitten.  Doch  Remmer,  das  weiG  ich, 
Er,  er  wird  mir  verzeih'«  und  mir  Gottes  Vergebung  erstehen. 
J  a,  das  thut  mein  Remmer,  Er  war  der  beste  der  Menschen." 
Und  ihm  stromten  dabei  aus  den  Augen  die  heiGesten  Thranen, 
Aber  sie  konnten  den  Todten  nicht  wiederzum  leben  erwecken. 
Moge  so  Jeder  verderben,  der  Thaten  wie  diese  verubt  hatl 
IX. 

<Lt>da. 

Aber  was  ist  aus  Edda  geworden?  2o  hor'  ich  Luch  fragen. 

Darauf  konnte  ich  so  antworten  wie  Schiller,  als  viele 

Fragten:  was  ist  aus  Thekla,  dem  herrlichen  Madchen,  geworden? 

Nur  so  lange  sie  lieben  sind  uns  anziehend  die  Madchen, 

wie  wir  nach  Nachtigallen  nur  fragen,  so  lange  sie  singen, 

Ldda  soil  uns  indeG  nicht  bei  Nacht  und  Nebel  verreisen, 

Und  da  ich  horte  von  ihrem  Geschick,  so  bericht'  ich  daruber, 

Edda  ging  zwei  Jahre  urn  ihren  gelicbtesten  Remmer 

Tief  in  Trauer  gehullt,  noch  liefere  Trauer  im  Herzen. 

Remmers  mit  eigener  Hand  sorgfaltig  gezeichnetes  5chiff  hing 

wie  ein  Heiligthum  an  der  wand  und  schmuckte  die  Wohnung. 

Immer  noch  schien  es  in  glucklicher  Fahrt,  mit  schwellenden  Segeln, 

Edda  hatte,  so  schien  es,  sie  fallen  gelassen  auf  ewig, 

Schmolz  im  Marz:  der  Schnee  und  fand  sie  im  Grase  das  erste 

Veilchen  versteckt,  so  ward  sie  geruhrt  und  sie  dachte  an  Remmer, 

Als  er  Geschenke  noch  nicht  ihr  anzubieten  sich  traute, 

Vracht'  er  ein  Straulkhen  gesammelt  der  fruhesten  Veilchen  und  reichte 

Ihr  mit  Errothen  es  dar  und  Verlegenheit.  Aber  sie  dankte 

Ihm  fur  die  Gabe  so  freundlich  mit  offenen  herzlichen  Vlicken, 

Dunkelblau,  wie  das  Veilchen,  so  war  auch  das  Auge  von  Remmer 

Und  ihr  war  es,  als  sah'  er  sie  an,  da  das  Veilchen  sie  pfluckte. 

Und  dann  weinte  sie  leise,  doch  trocknete  rasch  sie  die  Thranen, 

wenn  annahte  die  Mutter,  der  schon  es  der  Trauer  zu  viel  ward: 

„willst  Du  Dich  denn  einkleiden  als  Nonne  schon  oder  Veguine? 

Dazu  bist  Du  zu  jung,  doch  J  eder  nach  seinem  Velieben. 

Ich  will  langer  nicht  mehr  wie  der  Uhu  sitzen  im  Astloch, 

sondern  des  lebens  mich  freuen,  so  lange  mir  noch  es  gegonnt  ist," 

Und  sie  verkehrte  wie  sonst  mit  den  alten  Velannten  des  Hauses, 

Fehlte  auch  nicht  beim  Schutzenfest  und  nicht  bei  dem  Eislauf, 

Als  zwei  Jahre  nun  urn,  was  that  sie,  die  lustige  wittwe? 

Abends  sucht  sie  zusammen  die  Trauerkleider  von  Edda, 

SchlieGt  sie  im  Koffer  weg  und  legt  ihr  modische  Kleider 

Hin  vor  das  Vett,  was  sollte  am  Morgen  nun  Edda  beginnen? 

Und  sie  fuhlte  die  Pflicht,  sich  den  wunschen  der  Mutter  zu  fugen. 

Als  sie  wieder  sich  zeigte  in  buntem  und  heiterem  Kleide, 
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Da  glich  Edda  dem  Schmetterling,  der  soeben  aus  schwarzer 

puppe  hervorgekrochen  sich  wiegt  in  den  Luften  des  Fruhlings, 

Und  bald  ward  sie  auch  selbst  von  Schmetterlingen  umgaukelt. 

Aber  wie  sehr  sich  auch  muhte  der  flatternde  Schwann  der  Verehrer, 

Sie  blieb  sprode  und  kalt  sur  alte  und  junge  Bewerber. 

Am  Zureden  der  Mutter  jedoch  hat  nicht  es  gelegen, 

Manchmal  musterte  sie  die  jungen  Manner  der  Gegend, 

welche  sie  wurdig  hielt,  durch  Edda's  Hand  zu  beglucken, 

Und  sie  wuGte  an  Jedem  gar  manches  zu  ruhmen.  Doch  Edda 

Lachelte  nur  und  sagte:  „lch  glaube  Dir,  Mutterchen,  gerne, 

Was  Du  Liebes  und  Gutes  erzahlst  von  den  Herren  und  zweifle 

Nicht  im  Geringsten  daran,  sie  sind  vortreffliche  Leute, 

Aber  ich  mache  mir  nichts  aus  ihnen."  Das  war  denn  ein  kurzer. 

Doch  ein  tristiger  Grund  und  nicht  leicht  ihn  zu  bestreiten, 

Mutterchen  schuttelt'  ein  wenig  den  Kopf  und  schwieg  auch  ein  Weilchen, 

Doch  dann  suhr  sie  fort  mit  verdoppeltem  Eifer  und  sagte: 

„Aber  das  kannst  Du  doch  nicht  von  Focko  Ukena  sagen, 

DalS  Du  den  Herrn  nicht  magst,  denn  Du  kennst  ihn,  Kind,  ja  noch  garnicht 

Hast  ihn  kaum  noch  gesehn  und  ein  paar  Worte  gewechselt." 

Focko  Ukena  war  der  Sohn  und  der  einzige  Erbe 

Lines  betrachtlichen  Hofes,  der  nah  an  dem  Siel  in  der  Marsch  lag. 

Und  war  erst  vor  Kurzem  von  Reisen  zu  Hause  gekommen 

Anzutreten  das  Gut,  und  er  stach  in  die  Augen  der  wittwe. 

„Focko  ist,  wie  man  sagt,  Vstfrieslands  tuchtigster  Landwirth, 

Hat  er  doch  eifrig  studirt  in  Eldena  «der  was  weil5  ich, 

Und  ist  dann  auf  Reisen  gegangen.  Er  brachte  aus  England 

Ayreshire-KIIhe  sich  mit.  Das  ist  die  vortrefflichste  Rasse, 

Schwarz  und  weilS  gefleckt,  und  man  freut  sich  schon  an  dem  Anblick. 

Einen  geraumigen  Stall  hat  Focko  gebaut  fur  die  Rinder, 

Und  so  sauber  und  blank,  man  konnte  kussen  den  Boden. 

Und  dort  kirnet  man  nicht  mit  der  Hand;  im  Kreise  herumgeht 

Immer  ein  Pferd  und  halt  im  Gange  die  Buttermaschine, 

Rastlos  ist  er  bemuht  sein  Gut  in  die  Hohe  zu  bringen. 

Uud  erst  seine  Person  I  So  stattlich,  so  hoflich,  so  vornehm  I 

Aber  ich  will  ihn  nicht  loben,  das  hilft  ja,  Edda,  bei  Dir  nicht, 

Denn  Du  gleichst  mit  ErlanbniG  den  Ferkelchen,  will  man  am  Schwanz  sie 

Ruckwarts  Ziehen,  so  streben  sie  qnikend,  sich  straubend  mit  Leibes» 

Kraften  nach  vorn  und  laufen  davon  in  der  anderen  Richtung." 

Ihr  entgegnete  drauf  die  verstandige  Edda  und  sprach  so- 

„M utter,  Du  sagtest,  Du  wolltest  nicht  Focko  Ukena  loben 

Und  hast  doch,  wie  mir  deucht,  ihn  mit  vollen  Backen  gepriesen." 

„Nun,  cr  verdient  auch  das  Lob,  das  alle  Leute  ihm  spenden, 

Und  ich  will  Dir  was  sagen  —  Nun,  Eddache»,  spitze  die  Bhren! 

Focko  hat,  Liebste,  auf  Dich  ein  Auge  geworfen.  Er  sagte: 

„Sie  ist  die  schonste  und  auch  die  gebildetste  Dame  des  Wirtes." 

„Das  hat  Focko  gesagt?  Sobald  nur  Jemand  zu  meinen 

Gunsten  ein  Wortlein  sagt,  so  bildest  Du,  Mutter,  Dir  gleich  ein, 

DalS  er  den  Rock  sich  burste  und  Glanzhandschuhe  sich  kaufe, 

Urn  als  Freiersmaun  bei  uns  in  die  Thure  zu  treten. 

Und  wer  weiB,  ob  es  wahr  ist.  Man  sagt  im  Brie  so  Manches." 
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Eifrig  erwiderte  ihr,  mit  der  Hand  abwehrend  die  Mutter: 

„Aber  ich  Hab'  es  ja,  Rind,  aus  der  zuverlassigsten  Vuelle; 

Denn  mir  hat  es  die  Kanfmannsfrau  am  Markte  berichtet. 

Und  der  hat  es  ihr  Vaschen  erzahlt.  Du  kennst  ja  die  Folke, 

Andergeschwister  Kind;  sie  erfuhr  es  in  der  Aptheke, 

Als  sie  dort  vorsprach,  um  sich  Raucherpulver  zu  kaufen 

Gder  ob  Magenmorsellen  es  war?  Der  Provisor  erzahlt'  es 

Und  der  hat  es  gehort  von  der  jungen  Tochter  des  Hauses, 

Und  der  ward  es  vertraut  von  Focko's  eigener  Schwester. 

Also  siehst  Du,  es  kommt  aus  der  lautersten,  sichersten  Vuelle. 

Kind,  ich  weiG,  was  ich  weiG.  Auch  hat  ja  Focko  versucht  schon 

Anzubandeln  mit  uns.  Ivir  mochten  die  Ehre  ihm  schenken 

Ihn  zu  besuchen,  so  sprach  er,  um  Haus  und  Hof  zu  besehen. 

Aber  wir  werden  uns  nicht  wegwerfen,  Edda,  was  meinst  Du? 

Erst  muG  Focko  bei  uns  aufwarten,  3o  will  es  sich  schicken." 

Kaum  war  gesprochen  das  Wort,  so  trat  ein  Anecht  in  die  Ltube, 

Focko  Ukena's  Unecht  mit  der  Kiep'  auf  dein  Arme  und  sagte: 

„Line  Empfehlung  vom  Herrn,  er  erlaube  sich  etwas  zu  schicken." 

Und  was  zog  er  hervor  aus  der  Kiepe?  Den  riesigsten  Hummer, 

3e<ts  Pfund  schwer,  und  die  3cheeren  mit  Moos  und  Muscheln  bewachsen. 

Zappelnd  zeigt  er  ihn  auf,  vor  den  3cheeren  sich  hutend,  von  Farbe 

Dunkelbraun,  obgleich  ein  franzosischer  Dichter  den  Hummer 

Cardinal  der  Nleere  benannt,  denn  er  hatte  das  seethier 

Wohl  nur  gesotten  gesehen,  wo  Hochroth  Hummer  und  Krebs  sind. 

wahrend  die  Frauen  das  machtige  llhier,  das  kraftig  die  Glieder 

Regte,  mit  Staunen  besahn,  doch  ohne  zu  nahe  zu  kommen, 

Klopft  es  und  tritt  Herr  Focko  herein,  von  der  wittwe  bewillkommt, 

welche  die  Hand  entgegen  ihm  streckt  und  ihn  also  begruGet: 

„Ei!  schon  Dank,  doch  wie  kommt  Ihr  dazu,  mir  den  Hummer  zu  schenken?" 

„Kabt  Ihr  vergessen,  geehrtes!«  Frau,"  so  entgegnete  Focko, 

„was  Ihr  neulich  gesagt?  Ihr  aGt  nichts  lieber  als  Hummer, 

welchen  Ihr  kennen  gelernt  bei  Eurem  Vesuche  in  Hamburg, 

leider  leben  die  Hummer  j»  nur  an  Felsengeftaden, 

Und  wir  musse»  ihn  hier,  an  der  sandigen  Kuste,  entbehren. 

Doch  er  ist  gestern  gerathen  den  Fischern  von  Valtrum  ins  Lchleppnetz, 

Jener  gewaltige  Kerl.  5o  verschmaht  nicht  die  kleine  Verehrung" 

„Ei,  wie  aufmerksam  und  gefallig!"  so  sagte  die  wiitwe, 

„wuGt'  ich  nur  gegengefallig  zu  sein."  )hr  entgegnete  Focko: 

„V,  nichts  leichter  als  das:  beehrt  uns  mit  Eurem  Vesuche." 

Nun,  man  konnte  doch  nicht  unhoflich  sein,  und  so  erschienen 

Mutter  und  Tochter  denn  bald  im  benachbarten  Hof  auf  dem  Marschland. 

Freundlich  empfingen  den  lieben  Vesuch  die  Geschwister  von  Focko, 

wahrend  er  selbst  auf  dem  Felde  die  saemaschine  probirte, 

Aber  sie  sandten  nach  ihm  und  mit  freudegerotheten  Wangen 

Kam  er  eilig  herbei,  willkommen  heiGend  die  Frauen, 

Und  sobald  sie  ein  wenig  erquickt  nach  der  Muhe  des  Wege«, 

Gait  es  das  Haus  und  den  Hof  und  die  landwirthschaft  zu  besehen. 

Mehr  wird  nicht  in  der  sachsischen  Schweiz  bewundert  der  Kuhstall, 

Als  hier  Focko's  Vau.  wo  achtzehn  prachtige  Kiihe, 

Sechs  Ayreshire  darunter,  des  reichlichen  Futters  sich  freuten. 
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Dann  ward  der  butternde  Rappe  beschaut  und  die  raomige  Kammer, 

wo  man  die  schaumende  Milch  ausschuttct  in  glaserne  Satten, 

Dicht  aneinander  gereiht,  und  es  gent  ein  flieGendes  Wasser 

Mitten  hindurch  und  erhalt  stets  kuhl  und  luftig  das  Milchhaus. 

Pferde  und  Schafe  besah  man  sodann  und  sammtlichen  viehstand, 

Bis  zu  den  Huhnern  und  Tauben  herab  und  dem  kollernden  Truthahn, 

Der  schrammt  uber  das  Pflaster  des  Hofs  mit  gespreiztem  Gefieder. 

Dann  ward  Haken  und  Pflug  und  die  AckergerSthschast  besichtigt, 

Unermudlich  ist  Edda  in  Fragen  und  ruht  nicht,  bis  dal5  sie 

Jegliches  Werkzeug  kennt  nnd  weiG  wozu  es  gebraucht  wird, 

Focko  lachte  das  Herz  im  Leib  bei  dem  innigen  Antheil, 

welchen  die  Holdeste  nahm  an  jedem  Geschafte  des  kandmanns, 

J  st  sie  nicht"  rief  er  begeistert  nachher,  „die  geborene  kandfrau  I" 

Auch  am  heitersten  Tag  geht  unter  die  Sonne.  Den  ersten 

Stern  sah  blinken  man  schcn  am  Himmel.  Ihn  schauen  mit  Freuden, 

wenn  sie  lange  gefastet,  diejuden,  sie  durfen  dann  wieder 

Speise  genieSen  und  Trank.  Ungern  nurerblickte  ihn  Focko, 

Venn  nun  lieGen  zuruck  nicht  langer  die  Frauen  sich  halten, 

Die  vom  Nachhausegehen  schon  zweimal  hatten  gesprochen, 

Focko  und  beide  Schwestern  begleiteten  sie  bis  zur  Feldmark. 

Und  nachdem  sie  versprechen  gemuGt  bald  wiederzukommen, 

Schritten  in  stillen  Gedanken  nun  Mutter  und  Tochter  der  Stadt  zu. 

„Nun,"  so  unteibrach  am  Ende  das  Schweigen  die  Mutter, 

„Edda,  was  sagst  Du  zu  Focko?  Ist  das  nicht  ein  Mann,  wie  er  sein  soil?" 

Edda  erwiderte  drauf:  „Man  kann  nichts  gegen  ihn  sagen." 

Das  war  nicht  fur  die  Mutter  genug,  „warum  denn  so  mundfaul? 

Fertige  mich  doch  so  kurz  nicht  ab.  Was  hat  denn  fur  einen 

Eindruck  Focko  auf  Dich  gemacht?"  „Nun,"  sprach  sie,  „den  besten. 

Und  ich  mul5  es  gesteh«,  ich  habe  noch  Reinen  gefunden, 

welcher  so  groGe  Aehnlichkeit  hat  mit  Remmer  wie  Focko." 

Damit  wuGte  die  Mutter  genug  und  fragte  nicht  weiter. 

Und  es  erfullte  sich  Alles,  wie  sie  es  im  Geiste  voraussah. 

Hochzeit  wurde  mit  Pracht  und  Herrlichkeit  wieder  gefeiert, 

wozu  Berge  von  Auchen  die  lustige  wittwe  gebacken. 

Frohlich  wurde  wie  fruher  das  freundliche  Aaus  in  dem  Siele 

Und  bald  war  es  belebt  vom  Geschrei«  der  bluhenden  Enkel. 

Zurnet  Ihr  Edda,  dal5  sie  nicht  all  ihr  keben  vertrauert? 

Auch  sesone  a'~rc,  die  Heldin  von  Brleans,  Retterin  Frankreichs, 

Endete  nicht  so  romantisch,  wie  uns  bisher  es  erzahlt  ward. 

Denn  nicht  ward  sie  als  Hexe  verbrannt  in  Rouen  auf  dem  Markte, 

Und  nicht  wurde  die  Asche  noch  warm  in  die  Seine  geworfen, 

Und  sie  starb  auch  nicht  von  Siegesfahnen  umwallet 

Unter  dem  rosigen  Himmel  mit  schillerndem  Regenbogen, 

wie  wir  oft  es  gesehen  auf  sammtlichen  Buhnen  von  Deutschland, 

Sondern  sie  reichte  die  Hand,  wie  die  Kirchenregister  beweisen, 

Einem  beguterten  Herrn  aus  der  Nachbarschaft  ihres  Geburtsorts. 

Gonnet  auch  Edda,  dafc  sie,  die  schuldlos  Schweres  gelitten. 

Glucklich  noch  gleich  ~esnve  6'~rc  die  Bestimmung  des  Weibes  erreicht  hat. 


Kaulbachs  Hunnenschlacht 

und  seine  Beziehungen  zum  Grafen  Raczynski") 

von 

tzanF  Mliller. 

—  Veilin.  — 

i>e  Volkspoesie,  erschuttert  von  den  ungeheuren  Kampfen  der  Romer- 
herrschaft  gegen  die  Barbaren  wahrend  der  volkerwanderung,  er- 
fand,  um  die  Wuth  dieser  Kampfe  und  Niesenschlachten  zu  be- 
zeichnen,  folgende  Sage:  Attila  lieferte  den  Romern  vor  den  Thoren  Roms 
eine  Schlacht,  worin  endlich  nach  langen  Kampfen  Alles  erlag,  Freund  und 
Feiud.  Als  aber  am  Abeud  eines  Schlachttages  die  Korper  der  letzten 
Helden  gefallen  waren,  erhoben  sich  ihre  Geister  wieder  uber  ihnen,  und 
kampften  noch  drei  Tage  und  drei  Nachte  mit  derselben  Wuth  wie  im  Leben. 
Man  denke  sich  Rom  nach  Sonnenuntergang  —  Himmel  und  Ansicht 
der  damals  noch  so  prachtigen  Stadt  blutroth  —  den  Contwst  romischer 
und  barbarischer  Korper,  Physiognomien  und  Costume  —  der  Erschlagenen 

—  die  Achnlichkeit  der  Geistergestalten  mit  ihnen,  die  Todtenruhe  der  Ersten, 
die  kriegerische  Wuth  der  Letzten  u.  s.  w.  —  ich  glaube,  hierin  liegt  der 
Stoff  zu  einem  Bilde  von  ungemeiner  Wirkung  und  GroGartigkeit.  Jedoch 
glaube  ich,  da(5  die  groRe  Schlacht  uur  angedeutet,  oder  nur  eine  Hauptgruppc 
zum  Gegenstande  der  Darstellung  genommen  werden  muRte." 

So  lautet  ein  Nriefchen,  das  Kaulbnch  eines  Tages,  in  der  ersten  Zeit 
seiner  Ehe,  von  dem  Oberbauintendanten  des  Konigs  Ludwig  I.,  Leo  von 
Klenze,  dem  vielseitigen,  kenntniRreichen  Forderer  seiner  Kunst,  erhielt  und 
<°)  Nach  bisher  unbenutzten  Quellen. 
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zeitlebens  aufbewahrt  hat.  Im  rastlosen  Drange,  groGes  und  groGtes  zu 
schaffen,  suchte  er  seit  Langem  nach  Stoffen  auGergewohnlichster  Art  und  hatte 
haufig  im  Kreise  seiner  hochgebildeten  Gonner  und  Freunde  rund  gefragt, 
urn  irgend  einen  fruchtbaren  Gedanken  zu  erhalten.  Hierschien  endlich  etwas 
ganz  Besonderes  gefunden  zu  sein,  das  sofort  seine  Phantasie  vollstandig  erfullte. 
Schnell  wurden  die  Quellen  nachgeschlagen  fur  die  ubrigens  bei  verschiedenen 
volkern  und  zu  verschiedenen  Zeiten  wiederkehrende  sagenhafte  Vorstellung,  nach 
welcher  blutige  Schlachten  und  Kampfe  durch  den  Tod  der  gefallenen  Helden 
nicht  beendet  sind,  sondern  auch  weiterhin  in  den  Luften  fortgesetzt  werden. 
Klenze  war  durch  Chateaubriand  auf  den  Stoff  aufmerksam  geworden.  Die 
wichtigste  und  ausfuhrlichste  darauf  bezugliche  Schriftstelle  aber  fand  sich  bei 
dem  auch  von  ihm  bezeichneten  neuplatonischen  Schriftsteller  Damascius,  der 
in  einen:  Werke  uber  mancherlei  erstaunenswerthe  Dinge,  welches  uns  nur 
durch  einen  Auszug  des  Patriarchen  Photius  erhalten  ist,  in  dem  Leben  des 
Isidoms  von  Gaza  Folgendes  erzahlt  (kliotii  Libtiottise»,  sx  reeenz. 
Imman.  LsKKsi-,  Lorolini  1824,  paF.  339  d.):  „ln  einer  Schlacht, 
welche  die  Romer  unter  der  Regierung  Valentinians  III.  vor  den  Thoren 
von  Rom  gegen  die  Hunnen  und  ihren  Anfuhrer  Attila  lieferten,  wurde 
auf  beiden  Seiten  ein  so  gewaltiges  Vlutbad  angerichtet,  daG  auGer  den 
Heerfuhrern  selbst  und  wenigen  ihrer  Trabanten  keiner  der  Kampfenden 
beider  Parteien  ubrig  blieb.  Und"  —  fugt  er  hinzu  —  „was  das  Wunder- 
barste  ist,  es  heiGt:  da  die  Streiter  gefallen  waren  und  nun  die  Leiber  von 
einander  ablieGen,  da  setzten  die  Seelen  den  Kampf  noch  drei  ganze  Tage 
und  Nachte  fort,  und  fochten  mit  gleicher  Wuth  wie  in,  Leben.  Man  sah  und 
horte  die  Schattenbilder  auf  einander  lossturzen  und  mit  den  Waffen  zu- 
sammentreffen." 

Der  Patriarch  Photius  hat  damit  freilich  eine  Thatsache  in  die  Ge- 
schichte  einschmuggeln  wollen,  die  sich  niemals  ereignet  hat,  da  niemals  ein 
Kampf  Attilas  vor  den  Thoren  Roms  stattfand.  Nur  von  einer  Sage  kann 
die  Rede  sein,  welche  bestimmte  geschichtliche  Thaten  in  ihrer  Weise  um- 
bildete  und  welche  hier  allerdings  in  echter  Volksthumlichkeit  das  Haupt- 
ergebnis;  der  volkerwanderung  versinnlicht,  ahnlich  wie  ja  auch  die  Sagen  von 
den  Niebelungen  und  Dietrich  von  Bern  manche  Bestandtheile  der  wirklichen 
Geschichte  enthalten.  Es  handelt  sich  offenbar  urn  die  gewaltige  Hunnenschlacht 
unter  Attila  gegen  die  Weftgothen  unter  Theodorich,  welche  am  20.  September 
451  unserer  Zeitrechnung  auf  den  tatalaunischen  Gefilden  bei  Chalons  sur 
Marne  geschlagen  wurde  und  welche  nicht  nur  das  Schicksal  Roms,  sondern 
dasjenige  der  gesammten  europaischen  Cultur  entschieden  hat.  Dieses  wichtige 
historische  EreigmG  wurde  nicht  ohne  tiefere  Beziehung  im  Laufe  der  Zeit 
durch  sagenhafte  Erzahlung  vor  die  Thore  Roms  verlegt,  und  die  innere 
poetische  Wahrheit  des  Kampfes  der  Abgeschiedenen  fand  dort  erst  recht 
eine  welthistorische  Bedeutung. 

DaG  eine  solche  zusammenfassende  und  weitausschauende  Vermischung 


I.2H  Hans  Muller  in  Verlin. 

von  Sage  und  Geschichte  der  Eigenart  Kaulbachs  besonders  zusagte,  ist  wohl 
begreiflich.  Von  Tag  zu  Tag  fuhlte  er  sich  immer  mehr  von  dem  Stoffe 
angeregt  und  versenkte  sich  ganz  in  die  Ausfuhrung,  ohne  jegliche  Bestellung, 
ohne  jede  Aussicht  einstweilen,  fur  das  vollendete  Bild  einen  Kaufer  oder 
einen  wurdigen  Platz  zu  finden.  Es  war  eine  jener  Schopfungen,  die  aus 
ureigenster  Schaffenslust  entstehen  muGte,  unter  AusschluG  aller  Nebenabsicht 
und  Beeinflussung,  aus  reiner  Freude  an  dem  Kunstwerk,  mit  vollem  Herzen 
gearbeitet  und  zunachst  nur  fur  die  eigene  kunstlerische  Befriedigung  vollendet. 
Das  hat  Kaulbach  felbst  spater  in  freudiger  Erinnerung  erzahlt.  Als  er  sich 
mit  den:  Gedanken  des  Bildes  trug,  ging  er  eines  Tages  zu  Cornelius,  auf 
dessen  Autoritat  er  damals  noch  Alles  gab,  und  theilte  ihm  seine  Idee,  wie 
er  die  Geisterschlacht  malen  wolle,  mit.  Cornelius  aber  erklarte  sich  auf 
das  Entschiedenste  dagegen,  hielt  ihm  ernstlich  vor,  er  habe  erst  kurzlich  das 
„Narrenhaus"  und  den  „Verbrecher  aus  verlorener  Ehre"  gezeichnet,  Gegen- 
stande,  die  ganz  nnd  gar  nicht  fur  die  bildende  Kunst  geeignet  seien,  ein 
solcher  Einfall  sei  auch  der  jener  Geisterschlacht.  Das  war  wenig  trostlich, 
wenig  aneifernd.  Der  junge  Kunstler  kam  verstimmt  uber  das  eindringliche 
Abmthen  des  Meisters  nach  Hause,  erholte  sich  aber  sofort  an  sich  selber 
und  beschloG,  die  Hunnenschlacht  doch  zu  malen,  aber  nun  fur  Niemanden  anders 
als  fur  den  —  Kaulbach,  obwohl  es  ihm  keineswegs  allzu  gut  ging  und 
obwohl  er  in  seinem  jungen  Hausstand  darauf  angewiesen  war,  vor  Allem 
darauf  zu  sehen,  daG  klingende  Erfolge  eingeheimst  wurden.  Und  rustig  ging 
er  an  die  Arbeit.  Die  Flitterwochen  der  Ei>e,  die  schonste  Zeit  seines  Lebens, 
forderten  seine  rein  kunstlerische  Empfindung  und  Gestaltung,  abgeschlossen 
von  dem  larmenden  auGern  Verkehr  mit  der  Welt.  Ohne  jede  Storung 
schritt  die  Zeichnung  in  meisterhafter  Ausfuhrung  fort,  frisch  und  frohlich 
vollendete  er  sein  Werk  nur  fur  sich,  urn  sich  Genuge  zu  thun  —  nur  dem 
Kaulbach,  wie  er  selbst  versichert  hat. 

Unbeirrt  von  allein  Dreinreden  ist  so  die  erste  und  phantasievollste  seiner 
Darstellungen  der  hauptsachlichsten  weltgeschichtlichen  Zeitabschnitte  entstanden, 
freilich  noch  ohne  jeden  Gedanken  an  eine  spatere  Fortsetzung  dieser  ihm 
eigenthumlichen  Kunstgattung.  Sie  wurde  auch  noch  bei  weitem  mehr  von 
der  Phantasie  getragen  als  von  dein  Verstande,  und  nichts  scheint  hier  schon 
mit  bewuGter  Absichtlichteit  ausgeklugelt.  Erst  spatere  Einwirkungen  haben 
ihn  zun,  Geschichtsphilosophen  gemacht  und  von  dem  naiven  Kunstschaffen 
entfernt.  Erst  das  UebermaG  der  Vildung  seines  Zeitalters  hat  ihn  ver- 
anlaGt,  seinen  Werken  eine  allzu  reichliche  Ausstattung  an  Gelehrsamkeit  zu 
geben.  Diese  Frage,  die  freilich  erst  bei  des  Kunstlers  spaterem  Schaffen 
vor  Allem  brennend  wurde,  kann  hier  nur  fluchtig  gestreift  werden. 
Was  Kaulbach  bei  der  Eomposition  seiner  Geschichtsbilder,  von  der 
Hunnenschlacht  ab  aufwarts  oder  abwarts,  je  nachdem  man  will,  unbewuGt 
empfand  und  fuhlte,  hat  sein  Freund  Schulter  ihm  einmal  (Schullers  Auf- 
zeichnungen  gemaG)  auf  einem  abendlichen  Spaziergange  in  Berlin  (80.  Sep- 
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tember  1854)  auseinandergesetzt,  als  die  Rede  darauf  kam,  wie  einseitig  ein 
so  bedeutender  Mensch  und  Kunstler  wie  Cornelius,  die  groGe  Idee  Kaulbachs 
in  der  Hunnenschlacht  aufgefaGt  habe  und  wie  haufig  man  uberhaupt  von 
vielen  Seiten  schiefe  Ansichten  uber  seine  Richtung  und  Werke  horen  musse. 
Schuller  fand  es  lacherlich,  daG  man  in  solchen  Werken  und  namentlich  in 
der  Hunnenschlacht  etwas  dem  Historischen  Gegenuberstehendes  finden  wollte. 
Er  liest  darin  die  wahre  Geschichte.  Ihm  wird  diese  Geisterschlacht  zu  einem 
allgemeinen  Symbol  der  Geschichte  an  sich.  Was  wissen  wir  denn  viel  mehr 
von  ihr,  als  das,  was  in  den  Wolken  vorgeht?  fragt  er.  Verhalt  sich  unser 
Wissen  von  der  Vergangenheit  gegen  die  Realitat  der  Dinge,  wie  sie  wirklich 
waren,  wohl  viel  anders  als  eine  Spiegelung  durch  ein  gestaubtes  Glas? 
1st  diese  Spiegelung  nicht  die  subjective  Auffassung  des  Einzelnen,  ja  ganzer 
Zeitalter  und  Nationen,  von  alledem,  was  geschehen  und  gewesen?  l/bi8toir6 
68t  uns  table  oonvyuuy,  sagte  Voltaire,  und  er  hat  in  gewisser  Hinsicht 
Recht.  Gehen  die  Perserkriege  und  Schlachten  von  Marathon  und  Salamis 
nicht  auch  fur  uns  so  in  den  Luften  unserer  Phantasie  vor  sich?  und  alles 
GroGe,  was  geschehen  ist?  Wissen  wir  mehr  von  dem  eigentlich  Realen  wie 
die  Dinge  an  sich  waren,  als  die  Hunnenschlacht  der  Geister  von  der 
blutigen  Schlacht,  die  am  Tage  die  Lebendeil  schlugen,  uns  darstellt?  —  In 
diesem  Sinne  ist  Kaulbachs  Werk  fur  Schuller  das  groGe  Symbol  der  Ge- 
schichte an  sich.  Es  ist  das  Abstractum  eines  verflossenen  undeutlich  gewordenen 
Concreten.  Was  da  geschieht,  wiederholt  sich  alluberall!  Der  Kampf  der 
Cultur  mit  der  Barbarei,  des  Lichtes  mit  der  Nacht,  des  einen  Princips 
der  Weltform  mit  dem  anderen,  des  Lebens  mit  dem  Tode.  Das  ist  historisch, 
wahrhaft  historisch,  mahrer,  gewisser  als  irgend  eine  Handlung,  von  der  wir 
doch  nicht  wissen,  ob  sie  sich  so  oder  so  zugetragen  hat.  J  a,  man  konnte  sagen, 
daG  die  kunstlerische  Auffassung  eines  Factums,  seine  Darstellung  der  nackten 
Wahrheit,  wie  sie  an  sich  gewesen  ist,  ebenso  gegenuber  steht,  wie  die  Geifter- 
schlacht  der  wirklichen,  daG  sie  eben  auch  nur  eine  Spiegelung  im  Subjecte  des 
Kunstlers  uud  Beschauers  ist. 

Soweit  Schuller,  und  mit  Rucksicht  auf  Kaulbachs  erstes  gewaltiges 
Schlachteubild  hat  er  gewiG  nicht  Unrecht. 

Unter  der  lebhaftesten  Betheiligung  der  allernachsten  Freunde  ist  zunachst 
der  kleine  Carton  der  Hunnenschlacht  im  Januar  1834  vollendet  worden.  Es 
war  dies  eine  Zeichnung  von  der  peinlichsten  Ausfuhrung  mit  etwa'zwolf  Zoll 
groGen  Figuren,  wie  denn  die  meisten  Kaulbach'schen  kleineren  Cartons  auf 
das  Sorgfaltigste  wie  fur,  den  Stecher  gezeichnet  sind,  und  man  kann  wohl 
sagen,  daG  dieser  Schatz  des  Kaulbach-Museums  in  Munchen  unter  Kaulbachs 
Werken  ziemlich  an  oberster  Stelle  steht.  Klenze,  der  den  ersten  AnlaG  gegeben 
hatte,  interessirte  sich  begreiflicherweise  besonders  fur  die  Arbeit,  wenn  auch 
Kaulbach  von  seinen  Vorschlagen  einigermaGen  abwich.  Er  hat  sogar  den 
architektonischen  Theil  des  Bildes  selbst  fur  den  Maler  entworfen  und,  nach- 
dem  die  Zeichnung  fertig  war,  ein  Gemalde  in  derselben  GroGe  bestellt.  Die 
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beiden  liebsten  Hausfreundinnen  des  Kaulbllch'schen  Ehepaars,  Frau  Miller 
Heinzmann  und  Frau  Staatsrat!)  Hermann  sagten  dem  jungen  Meister  in 
freudiger  Bewunderung  als  treffliche  Prophetinnen  eine  groRe  Zukunft  voraus 
und  wuRten  sich  kaum  genug  zu  thun  in  freundschaftlichen  Lobpreisungen.  Frau 
Hermann  wurde  auch  auf  dein  Vilde  verewigt,  denn  die  ergreifende  Frauengeftalt 
in  der  untersten  Gruppe  rechts  vom  Befchauer,  welche  voll  verzuckter  Begeisterung 
in  die  Geisterschlacht  hinaufblickt,  hat  Kaulbach  ihr  iu  einem  Augenblicke  nach- 
gebildet,  als  sie  sich  in  somnambulem  Zustande  befand.  Aufrichtig  uud  wahrhaft 
war  auch  das  ruckhaltlose  Lob  der  naherstehenden  Maler  und  Kunstler,  denen 
Kaulbach  seine  Schopfung  zeigte,  und  er  freute  sich  umsomehr  daruber,  da  diese 
nicht  nur  aus  personlicher  Neigung,  sondern  aus  wirklichem  VerstandniR  zu 
urtheilen  verstanden.  Freund  Louis  Asher  erklarte  sofort,  das  Wert  sei  eines  der 
wenigen  Erzeugnisse  der  «eueren  Kunst,  die  auf  die  Nachwelt  koiumen  wurden. 
Morgenstern,  Vollmer,  Neureuther  waren  nicht  weniger  voll  Begeisterung  und 
Entzucken.  Thaeter,  der  ein  Jahr  fpater  das  Blatt  zu  stechen  bekam,  schrieb 
schon  wahrend  Kaulbacbs  Arbeit  an  Nietschel:  „Von  Kaulbach  sah  ich  auRer- 
ordentlich  schone  Zeichnungen!  Die  eine,  das  Stuck  einer  Schlacht,  siel  mir 
auf  wegen  der  ungeheuren  Lomposition,  der  lebendigen  Darstellung,  der 
wunderschonen,  meisterhaften  Zeichnung.  Alles,  Alles  ist  nobel  und  edel 
daran." 

Und  in  der  That,  handelte  es  sich  hier  urn  keine  blinde,  voreilige  Be- 
wunderung. jeder,  der  den  kleinen  Earton  zu  sehen  bekam,  wurde  gewahr, 
daR  da  ein  Kunstwerk  ersten  Ranges  heranreifte,  welches  luhnlich  neben  den 
besten  Werken  der  Zeichentunst  bestehen  konnte.  Das  Urtheil  uber  die  Hunnen- 
schlacht,  gleichviel,  ob  es  sich  urn  die  erste  Ausfuhrung  oder  die  spateren 
Bearbeitungen  handelt,  ist  sich  denn  auch  in  alleu  Kreisen  ziemlich  allgemein 
treu  geblieben. 

Sehr  deutlich  spricht  der  vielseitige  Inhalt  des  Bildes  zu  dein  Beschauer. 
Im  nachtlichen  Halbdunkel  liegt  —  den  Hintergrund  des  Bildes  aus- 
fullend  —  die  ewige  Stadt  Ron«,  ein  gewaltiges  Meer  von  Burgen  und 
Bauten,  uberragt  von  dein  riesigen  Grabmal  des  Kaifers  Hadrian,  der 
male»  llaariani,  woraus  spater  die  Engelsburg  wurde.  Dazwischen  erheben 
sich  die  Tempel  des  Eapitols.  Die  Stadt  ist  allenthalben  noch  mit  trotzigen 
Ringmauern  umgeben,  woran  sich  in  kuhnen  Bogen  das  Aquaeduct  nach  den 
Bergen  hin  anschlieRt.  Im  Vordergrunde  dehnt  sich  das  weite  Schlachtfeld 
aus,  auf  welchem  Romer  und  Hunnen  miteinander  urn  die  Weltherrfchaft 
gerungen  haben,  nahe  vor  den  Thoren  der  Riesenstadt,  die  seit  jeher  das 
Ziel  unzahliger  Barbaren  gewesen  ist,  wohin  sich  Jahrhunderte  lang  die 
beutegierigen  Blicke  eroberungslustiger  Volksstamme  hingewendet  haben,  als 
wollte  man  den  Romern  ihre  eigene  Herrschsucht  vergelte«.  Der  Kampf  auf 
der  Erde  ist  beendet.  Der  Tod  hat  feine  grausige  Ernte  gehalten. 
Kriegerische  Greise  und  Junglinge,  Weiber  und  Kinder,  Pferde  und  Waffen 
bedecken  die  blutige  Wahlstatt,  Freund  und  Feind  neben  einander,  doch  in 
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der  Anordnung,  da(5  zur  Linken  mehr  die  Romer  und  zur  Rechten  die 
Hunnen  gruppirt  sind.  Alles  ist  erschlagen.  Zwei  ganze  Volker  liaben  sich 
gegenseitig  aufgerieben.  Eine  Schaar  romischer  J  ungfrauen  und  Matronen 
schwebt  links  in  aufgelostem  Schmerz  einher,  eine  Fulle  wunderbarer  Schon- 
heit  und  Bewegung,  der  Gegensatz  des  Lebens  zu  dem  starren  Tode.  Sie 
stellen  durch  ihre  Klage  auf  ergreifende  Weise  den  allgemeinen  groGen  Jammer 
uber  den  Untergang  der  beiden  Volker  dar,  und  erinnern  gewissermaaGen  an 
das  Klagelied  zum  Schlusse  der  Nibelungen.  Aber  nicht  thatloses  Weinen 
allein  ist  ihrTheil.  Heldenmuthig  und  leidenschaftlich  rutteln  sie  die  gefallenen 
Krieger  auf  aus  dem  Todesschlafe,  urn  sie  zu  neuem  Streiten  anzuspornen, 
indem  sie  hinauf  in  die  Lufte  zeigen,  wo  der  Kampf  der  Geister  auf  das 
heftigste  weitergefuhrt  wird.  Selbst  im  Tode  foil  HaG  und  Rache  nicht  Ruhe 
finden.  Auch  bei  den  Hunnen  sehen  wir  machtvolle  Weiber,  welche  den  erneu- 
erten  Kampf  der  Manner  unterstutzen  und  schuren.  Es  sind  die  kuhnen  Frauen, 
welche  den  Siegeszug  der  Barbaren  begleitet,  sie  zur  Tapferkeit  angetrieben 
oder  selbst  walkurenhaft  zu  Schild  und  Schwert  gegriffen  haben.  Eine  junge 
Frau,  das  Kind  an  der  Brust,  ist  auf  dem  Schlachtfelde  geblieben  und  noch  ganz 
vom  Banne  des  Todes  befangen.  Eine  andere  herrliche  weibliche  Gestalt  hat  den 
Oberkorper  behutsam  erhoben  und  starrt  mit  geistesabwesendem  Gesichtsansdruck 
in  die  Lufte,  gleichsam  im  Starrschlafe  die  wundersamen  Dinge  erschauend,  die 
dort  oben  vor  sich  gehen.  Daneben  ermannt  sich  schon  ein  riesenhafter  Recke  mit 
wallendem  Haar  und  Barte,  im  Halbschlafe  das  Schwert  aus  der  Scheide 
reiGend,  und  ein  anderer  wickelt  sich  aus  seinem  Mante  gleisterhaft  wie  aus  einem 
Leichentuche  heraus.  Langsam  erwachen  ringsum  auf  beiden  Seiten  die  Krieger 
aus  dem  schweren  Schlafe.  GemohnheitsgemaG  greifen  sie  an  das  tapfere  Schwert 
und  Ziehen  in  die  Lufte  zu  neuem  Kampf  und  Streit  empor.  Halb  traumend, 
schlaftrunken  und  mit  bleiernen  Augenlidern  schweben  sie  nach  oben,  anfangs  noch 
nicht  ganz  der  irdischen  Schwere  entkleidet.  Aber  je  mehr  sie  hinauf  kommen,  urn 
so  ,  leichter  fliegen  sie,  urn  so  fesselloser  schlieGen  sie  sich  den  Streitern  des  Geister- 
reichs  an,  urn  so  wilder  und  mahnsinniger  nehmen  sie  an  der  grimmigen  Raserei 
des  uberweltlichen  Kampfes  theil.  Meisterhaft  ist  der  Nebergang  vom  finstersten 
Todesschluinmer  bis  zum  erregtesten  Schlachtgetummel  in  einzelnen  Abstufungen 
versinnlicht.  Auf  der  Seite  der  Romer  sehen  wir  die  Helden  herankommen, 
sieggewohnt  selbst  im  Traume  und  in  geschlossener  Schlachtreihe.  Das  sind 
wirklich  antike  Gestalten,  edel,  stolz,  selbstbewuGt,  ruhig  dein  Feind  ins  Auge 
blickend,  vertrauend  auf  einheitliche  Zucht,  eingedenk  der  uberlieferten  Sieges- 
gewiGheit,  klug  und  bedachtig  sich  aneinanderfugend  unter  einen  hoheren  Willen. 
Da  ist  Einer  wie  der  Andere,  nur  Wenige  heben  sich  besonders  hervor.  Ein 
Jungling  zieht  einen  alteren  Mann  empor,  an  dessen  Schild,  der  ruckwarts  hangt, 
wiederum  weitere  Schlafende  sich  anklammern.  In  weitem  Mantel  gehullt,  die 
Lanze  auf  der  rechten  Schulter,  schreitet  ein  Anderer  siegesgemiG  wie  der  Unsterb- 
lichen  Einer  durch  die  Lufte  einher.  Es  steckt  etwas  Gottliches,  Klassisches 
in  alien  diesen  Gestalten.  Auf  der  Seite  der  Hunnen  dagegen  ist  mehr  Wild- 
Zlord  und  Sud.  I .VI I,  IKS.  9 
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heit,  Zerfahrenheit  und  Einzelheit  vertreten.  Da  lost  sich  eine  wuste  Krieger- 
geftalt  aus  dein  Gewirre  der  Leichen  los,  mit  geschlossenen  Augen  und  offenem 
Munde,  gleichsam  noch  schnarchend,  die  schlaffen  Glieder  aufrichtend,  bewuGt- 
los  aber  unwillkurlich  sich  dem  Geisterzuge  anschlieGend.  Ein  Anderer  kaum 
von  der  Erde  erstanden  sucht  die  verschlafenen  Augen  niit  der  Hand  zu 
schirmen,  um  seinen  schonen  Siegestraum  weiter  zu  traumen.  Ein  eisgrauer 
Barde  singt  und  spielt  seine  Kampflieder  eintonig  und  gespensterhaft  fort.  Ein 
reckenhafter  Barbare  tragt  die  fchwerlastende  Fahne.  Einige  kommen  mit 
Pfeilen  und  Speeren  nnd  grausigen  StoGwaffen  herbei,  andere  wieder  reiten 
auf  den  Schultern  der  Genossen  heran,  unzertrennlich  auch  noch  im  Tode 
von  dem  Sattel,  getreu  nach  der  Bater  Sitte.  Alle,  Freund  und  Feind, 
werden  sie  so  getrieben  von  einer  geheimen  geistigen  Gewalt,  Alle  sind  wirk- 
liche  Geister,  die  ihr  seltsames,  eigenartiges  Wesen  in  den  Wolken  weitcrtreiben, 
die  aber  durchaus  nichts  Unwahrscheinliches,  nichts  Unnaturliches  haben,  sondern 
vollstandig  erklarlich  sind,  weil  sie  uns  naturgemaG  erscheinen.  In  diesen 
Schatten  und  Schemen  ist  nichts  Mystisches  oder  Uebernaturlichromaniisches. 
Diese  nachtlichen  Gebilde  aus  der  Geistermelt  sind  einfach  packend,  verstandlich 
und  klar  und  entsprechen  ganz  unserer  Vorstellung  und  Erinnerung.  Inlxilt 
und  Charakteristik  sind  von  einer  gleich  groGen  kunstlerischen  Bollendung.  Es 
erbellt  schon  aus  dein  Gesagten,  wie  unvergleichlich  der  Unterschied  der  gcgen- 
einandergestellten  volker  versinnlicht  wird.  Auf  der  einen  Seite  die  Vertreter 
sorglich  gepflegter  Cultur,  auf  der  anderen  das  ungezugelte  Naturvolk.  In 
wohlgeordneter,  edler  und  gemessener  Haltung  schweben  die  Romer  heran, 
wenn  auch  in  schwacherer  Kraft,  ernst  und  bewuGt  auf  ihre  Bildung  und 
Schulung  vertrauend,  einsichtsvoll  den  Befehlen  des  Fuhrers  gehorchend,  auch 
im  Geisterreiche  Willenstraft  und  Gemeinsinn  bethatigcnd,  die  den  Tod 
uberdauern  und  beinahe  den  Schein  des  Lebens  verleiben.  Wie  wilde, 
mordgierige  und  blutdurstige  Raubvogel  aber  erscheinen  ihnen  gegenuber 
die  verworrenen,  sich  ubersturzenden  Schaaren  der  Hunnen,  wuthentbrannt, 
Schrecken  und  Schaudern  verbreitend,  kreischend  und  tobend  im  wusten  Ge- 
wuhle,  und  dennoch  sieht  man  auch  ihnen  Allen  sofort  an,  daG  sie,  so 
kriegerisch  und  kraftvoll,  so  lebbaft  und  erregt  sie  erscheinen,  dennoch  keine 
lebenden  Wesen  mehr  sind.  Man  erkennt  in  ihnen  den  ewigen  Schlaf,  das 
dumpfe  Traumen,  die  irre  Verstortheit.  Die  aufstrebenden  Schaaren  ver- 
einigen  sich  von  beiden  Seiten  nach  der  Mitte  hin  hoch  in  den  Luften  zum 
Kampfe,  und  hier  wird  der  Blick  des  Beschauers  mit  einem  wirklich  genialen 
Kunstgriff  auf  die  beiden  Heerfuhrer  gerichtet.  An  der  Spitze  der  Romer 
schwebt  der  Imperator  —  man  hat  ihn  als  Mtius  Honorius  oder  Theo- 
dorich  gedeutet  —  in  gebieterischer  Haltung  und  Gestaltung  heran,  gewolint 
an  Herrschen  und  Siegen,  mit  lang  wallendem  Barte,  das  blanke  Schwert 
in  kampferprobter  Hand,  dm  edlen  klaren  Blick  fest  auf  den  Gegner  ge- 
richtet, in  wurdiger,  hoheitvoller  GroGe.  Ihm  gegenuber  rast  Attila  in 
wilder  Aufregung  und  Bewegung,  zornig  und  kampfgierig  die  GeiGel  schwingend, 
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die  ihm  den  Namen  GottesgeiGel  gegeben,  im  Gurtel  das  gefurchtete  hellige 
Schwert,  und  ruckwarts  gewandt  mit  funkelnden  Augen  die  Geister  zur 
Schlacht  herbeischreiend,  jeder  Zoll  ein  Barbar,  ein  Tyrann,  ein  Despot, 
der  rucksichtslos  feinen  Willen  durchzusetzen  gewohnt  ist.  Und  damit  die 
beiden  Gestalten  der  Fuhrer  desto  deutlicher  und  imposanter  hervortreten, 
lalSt  der  Kunstler  sie  nicht  einzeln  fur  sich  erscheinen,  sondern  von  anderen 
Geistern  getragen.  Dadurch  wird  auGerdem  nicht  allein  eine  besondere 
malerische  Schonheit  bewirkt,  sondern  auch  Gelegenheit  zu  tieffinniger  historischer 
Charakteristik  gesunden.  Der  romische  Feldherr  wird  unter  der  Achsel  von 
zwei  jugendlichen  blonden  Gestalten  gestutzt,  die  er  zugleich  mit  dem  Schilde  be- 
schirmt;  diese  beiden  kraftstrotzenden  Germanensohne  geben  ein  sprechendes  Bild, 
wie  die  sinkende  greisenhafte  GroRe  des  Romerthnms  sich  auf  die  frische  Kraft  der 
Deutschen  anlehnen  mu(5.  Attila  aber  ist  von  seinen  Hunnen  bezeichnend  genug, 
nach  alt  hergebrachter  Sitte,  auf  den  Schild  erhoben  worden,  auf  dem  er  wie 
auf  festem  Boden  weitausschreitet  zum  Kampfe.  Ein  gespenstischer  Schein  um- 
giebt  seine  Gestalt,  die  in  der  Geschichte  ja  wie  ein  schreckliches  Gottesgericht  gegen 
die  ubercultivirten  volker  angeseben  wurde.  Doch  dieser  Schein  mul5  erblassen 
vor  einem  helleren,  strahlenderen  Lichte,  welches  hinter  dem  Romerfeldherrn 
aufgeht,  ohne  Pratension,  ohne  Aufdringlichkeit,  aber  sicher,  sieghaft  und  uber- 
zeugend  in  seiner  weltgeschichtlichen  Bedeutung,  ein  Ausblick  in  die  fernste  Zu- 
kunft.  Da  wird  von  einem  J  ungling  das  inhaltschivere  Panierdes  heiligen 
Kreuzes,  das  Symbol  des  Christenthums,  herbeigetragen.  Tief  empfunden  ist 
die  Art,  wie  er  das  strahlenspendende  Gotteszeichen  tragt.  Er  fuhlt  die  Schwere, 
die  Verantwortung,  die  Bedeutung.  Zwei  Andere  helfen  ihm  von  unten  stutzen, 
den  Kopf  niedergebeugt,  uin  nicht  geblendet  zu  werden,  und  auch  der  J  ung- 
ling selbst  laGt  einen  weiten  Mantel  uber  das  Haupt  einherwallen,  dadurch 
ehrfurchtsvoll  verhullt  gegen  das  himmlische  Licht,  wahrend  er  verklart  und 
vertrauensvollin  der  edelsten,  weihevollsten  Stimmung  einherschmebt. 
Zwischen,  unter  und  uber  den  beiden  Heerfuhrern  tobt  der  wildeste 
Kampf,  und  der  Kunstler  schurt  denselben  wirklich  mit  unerschopflicher  Phan- 
tasie.  In  dichtem  Durcheinander  und  Handgemenge  morden  sich  die  Manner 
unter  heiserem  Geschrei,  in  thierischer  Rohheit  und  Raserei,  ein  wuster,  un- 
entwirrbarer  Kneuel,  ein  verschlungenes  Gemengel  und  Gemetzel,  in  dem  die 
Feinde  sich  gegenseitig  in  die  Schwerter  sturzen  und  sterben.  Ebenso 
meisterhaft  wie  zur  Linken  und  Rechten  des  Bildes  das  leichte  Emporschweben 
dargestellt  ist,  erscheint  hier  das  Fallen,  Sinken  und  Hinunterpoltern  der 
neuerdings  erschlagenen  Krieger,  in  alien  moglichen  Verkurzungen,  aber  natur- 
mahr,  ohne  Zwang  und  Uebertreibung.  Mitten  in  dem  Gewirr  erhebt  ein 
junger  Krieger,  den  der  Vater  sorglich  in  seinem  Mantel  schutzen  will,  die 
Hande  betend  zum  heiligen  Kreuze,  von  dessen  Licht  er  Segen  und  Rettung 
erhofft.  Die  gottlichen  Strahlen  des  Christenthums  brechen  sich  uber  den 
Trummern  der  alten  Welt  Bahn  in  das  Gemuth  der  germanischen  Natur- 
sohne,  welche  durch  die  Vorsehung  bestimmt  sind,  sich  an  der  Lehre  Ehristi 
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zu  halten,  sie  zu  pflegen  und  zu  verbreiten.  Unten  auf  der  Erde  aber  im 
Hintergrunde  erheben  sich  gleichfalls  Geister  vom  Schlachtfelde,  Greife,  Weiber 
und  Kinder,  die  entfetzt  vor  den:  Kampfe  fliehen  und  den  Thoren  der  Stadt 
zueilen.  Nur  eine  wohlgebaute  lunglingsgestalt,  aller  Gewandung  entkleidet, 
wendet  sich  von  der  fluchtigen  Menge  ab  und  schwebt  gleichfalls,  von  Muth 
und  Kampflust  beseelt,  zu  den  luftigen  Streitern  empor. 
Das  ist  in  groBen  Zugen  das  Hauptsachlichste,  was  uns  Kaulbach  in 
dieser  Meisterschopfung  zu  erzahlen  und  zu  fchildern  weiB.  Ohne  groBe 
historische  Vorkenntnisse  und  Erlauterungen  verstehen  wir  leichtlich,  was  er 
sagt,  und  mit  unwillkurlichem  Zwang  versenken  wir  uus  immertiefer  in  die 
reiche,  inhaltvolle  Composition,  indem  wir  neben  den  Hauptmomenten  immer 
neue,  immer  eigenartige,  immer  geistvolle  Nebendinge  gewahren,  die  uns 
fesseln  und  festhalten. 

Der  kleine  Carton  zeigte  ubrigens  sofort,  daB  es  sich  hier  nicht  wie  bei 
dem  Narrenhaus  und  dem  Verbrecher  aus  verlorener  Ehre  urn  eine  Zeichnung 
handelte,  die  als  solche  ihren  AbschluB  gefunden  hatte  und  nun  durch  Nemo- 
ductionen  in  gleicher  GroBe  bekannt  gegeben  werden  konnte.  Stoff,  Com- 
position, Inhalt  und  Anlage  forderten  energisch  eine  Ausfuhrung  im  groBen 
Stile  des  Historienbildes,  eine  monumentale,  wahrhaft  wurdige  Uber- 
tragung  in  einer  dauernden  Wandmalerei.  Der  Gedanke  an  eine  solche 
mochte  dem  Kunstler  von  vornherein  vorgeschwebt  haben,  trotzdem  daB  er  nur 
fur  sich  zu  schaffen  sich  vornahm,  und  als  die  Zeichnung  vollendet  auf  der 
Staffelei  stand,  da  war  denn  auch  die  erste  Frage,  wo  sich  der  uneigen- 
nutzige  Besteller  und  die  geeignete  Stelle  der  Ausfuhrung  finden  wurde. 
Kaulbach  machte,  nach  feiner  eigenen  Mittheilung,  in  erster  Linie  dem 
Konig  Ludwig  das  Angebot,  ihm  die  Hunnenschlacht  unentgeltlich  im  groBen 
MaBstabe  »l  ?rs8e<)  auszufuhren  und  verlangte  nur  einen  passenden  Raum 
und  die  Aufstellung  eines  Gerustes.  Aber  der  Konig  kam  zu  keinem  Ent- 
schlusse,  und  der  Kunstler  sah  sich  in  seinen  Hoffnungen  bitter  getauscht.  31  Is 
das  Anerbieten  abgeschlagen  wurde,  schwankte  er  sogar,  wie  er  spater  erzahlte, 
iu  dieser  traurigen  Lage  lange  hin  und  her,  ob  es  nicht  besser  ware,  den  Pinsel 
ganzlich  mit  dein  Grabstichel  zu  vertauschen  und  in  Zukunft  seine  Compositionen 
selbst  in  Kupfer  zu  stechen,  urn  so  mehr,  da  er  selbst  in  seinen  Arbeiten 
keinen  bestimmt  ausgesprochenen  Farbensinn  fand,  wohl  aber  Freude  an  guter 
Form  und  Reichthum  an  Ideen,  und  da  er  auch  in  Miinchen  keine  Moglich- 
keit  fah,  sich  in  dieser  Beziehung  zu  vervollkommnen,  well  die  dortigen  Historien- 
maler  durchaus  keine  Vorstellung  von  Farbe,  Betonung  und  Haltung  eines 
Bildes  besaBen  und  Meister  sowohl  wie  Gesellen  nur  in  Formen  und  nicht 
in  Farben  dachten.  Schmerzliche  Zweifel  nagten  wie  fo  oft  an  feiner  Seele. 
Dann  wurde  der  Carton  in  deni  erst  kurz  zuvor  begrundeten  Kunst- 
verein  zu  Munchen  ausgestellt.  Es  sei  nebenbei  hinzugefugt,  daB  1834  gleich- 
zeitig  mit  der  „Geisterschlacht",  wie  das  Bild  allgemein  genannt  wurde,  auch 
von  seinein  Bruder  Karl  Kaulbach  eine  Statuette  des  Direktors  Cornelius 
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—  stark  der  Rauch'schen  Goethestatue  nachgeahmt  —  ausgestellt  war,  welche 
der  Bildhauer  fur  zwei  Kronthaler  verkaufte. 
Ein  Sturm  der  Begeisterung  brach  los,  als  das  eigenartige  Werk  des 
jungen  Malers  in  weiteren  Kreisen  bekannt  wurde.  Die  Phantasie  und 
Kuhnheit  des  Vorwurfs,  die  Meisterschaft  der  Arbeit  nahm  Kunstler  und 
Laien  in  gleicher  Weise  gefangen.  Kaulbach  mar  mit  einem  Schlage  ein 
beruhmter  Mann  geworden.  Das  Stuttgarter  Kunstblatt  (1.  Februar  1834) 
erklarte  sofort  in  einem  Berichte  aus  Munchen:  „So  viel  auch  neuerer  Zeit 
Talente  aufgewachsen  und  so  sehr  uns  die  Kraft  des  Genius  erquickt  —  die 
Hoffnung  auf  eine  wirkliche  Weiterbildung  in  der  Kunst  unserer  Tage  geht 
uns  zuerst  vor  dieser  Zeichnung  hell  auf.  Moge  kein  feindliches  Geschick  diese 
Hoffnung,  die  hierfast  allgemein  ausgesprochen  wird,  zu  Schanden  werden 
lassen.  Ueberraschend  ist  alles,  was  sich  unseren  Blicken  darstellt,  reiche, 
kuhne  Phantasie,  Leichtigkeit  der  Production,  Adel  der  Formen,  Gestalten  und 
Bewegungen,  Charakteristik,  Gedanke,  Alles  von  Innen  herausgeschaffen,  nichts 
hineingetragen,  wirkliche,  lebendige  Kunstlerschaft."  Und  im  October  desselben 
J  ahres  brachte  dasselbe  Kunstblatt  einen  eingehenden  Aufsatz  von  G.  H.  v.  S. 
uber  die  voile  Bedeutung  der  neuen  Kunstschopfung,  und  auch  hier  wurde  das 
denkbar  hochste  Lob  gespendet.  Man  fand,  dal5  der  Kunstler  seinen  Gegenstand 
nnt  ganzer  Gemalt  des  Geistes  erfaRt  habe,  dal5  er  bei  allem  Drange  der 
Phantasie  sein  ganzer  Herr  gewesen  fei,  in  klarster  Begeisterung,  ohne  sich  nur 
eiuen  Augenblick  uber  die  Schranken  fuhren  zu  lassen.  Alle  stimmten  darin  uber- 
cin,  dal$  er  in  Jeglichem,  was  zur  Zeichnung  gehort,  unubertrefflich  sei.  Er  be- 
diente  sich  der  Forin  mit  Freiheit  und  sei  in  ihren  schmierigsten  Ansichten  und  Be- 
wegungen in  einem  Grade  Meister,  dal5  ihm  schwerlich  darin  der  hochste  Rang 
streitig  gemacht  werden  durfte.  Sein  plastischer  Sinn  fur  Schonheit,  eine  klare 
Charakterisirung,  seine  zweckmaGige  Anordnung  ohne  Wiederholung,  die  Beruck- 
sichtigung  alles  Nothmendigen  fur  das  Ganze  fand  die  ausgesuchteste  Anerkennung. 
Nach  solchen  Urtheilen  sollte  denn  auch  endlich  der  gutige  Besteller  nicht 
mehr  auf  sich  warten  lassen.  Der  Kunstler  hat  selbst  haufig  von  diesem  fur 
ihn  so  wichtigen  Ereignis!  erzahlt  nnd  damit  einen  Einblick  in  jene  Zeit  und 
seine  personlichen  Verhaltnisse  gestattet.  Zu  Hause  ging  es  mitunter  knapp 
genug  zu,  und  er  dachte  oft  mit  der  treuen  Gefahrtin  uber  die  miRliche 
Lage  nach.  So  wurde  das  Werk  nicht  selten  zum  Schmerzenskind.  Man 
muRte  sich  gestehen,  dafc  die  Arbeit  ohne  Auftrag  bei  aller  Freude  und  Liebe 
am  Schaffen  dennocn  unter  mannigfachen  Sorgen  und  aussichtslosem  Kummer 
entstanden  war,  nnd  manches  Mai  sahen  Beide  nicht  ohne  Bangen  in  die 
nachste  Zukunft.  An  einem  Sonntagnachmittag  im  Sommer  des  folgenden 
JahreS  1835  fasten  sie  beisammen  in  ihrer  bescheidenen  Wohnung  der  Lerchen- 
straGe  (jetzt  SchwanthalerstraGe)  und  hatten  gerade  ihr  durftiges  Mittagsmahl 
verzehrt,  in  dem  es  oft  am  Nothigsten  fehlte,  da  horten  sie  plotzlich  eine  Equi- 
page am  Hause  vorfahren.  Das  war  dazumal  in  Munchen  noch  ein  Ereig- 
nis;. Die  Fenster  der  umliegenden  Hauser  offneten  sich,  und  neugierige  Kopfe 
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sahen  hinaus.  Kaulbach  berichtete  den  Vorfall  gern  seinen  Kindern,  obwohl  nach 
den  Erinnerungen  des  Vetheitigtcn  die  Sache  anders  vor  sich  ging,  und  fuhr 
dabei  fort:  „Die  Mutter  muGte  naturlich  auch  hinausschcmen,  doch  als  wir 
horten,  wie  ein  Herr,  der  aus  dein  Wagen  gestiegen  war,  frug:  ,Wolmt  liier 
der  Maler  Kaulbach?^  da  ging  ich  doch  auch  hin,  urn  den  sonderbaren  Kauz  zu 
sehen,  der  sich  nach  nur  erkundigte.  Nachdem  der  Fremde  mehrfach  von  den 
Leuten  falsch  gewiesen  worden  war,  horten  wir  ihn  endlich  die  enge  Treppe 
heraufstolpern.  Bald  kam  eine  Karte  ,Graf  Raczynski,  Verlud.  Der  Name 
war  damals  viel  genannt,  auch  in  Munchen.  Der  reiche  Kunstliebhaber  hatte 
alfo  von  nur  gehort  und  kam,  sah  und  —  kaufte,  und  unser  Gluck  war  gemacht." 
Athanasius  Graf  Raczynsti  (1788—1874),  der  warmherzige  preuGische 
Diplomat,  Kunstfreund  und  Kunstschriftsteller  war  eine  jener  seltenen  Er- 
scheinungen,  die  alles  wirklich  Schone  und  Hohe  lieben  und  loben,  wahrend 
die  meisten  Kunstliebhaber  nur  das  zu  schatzen  pflegen,  was  sie  als  Eigenthum 
besitzen  oder  selbst  gemacht  haben.  Er  hatte  den  Carton  der  Hunnenschlacht 
gesehen,  wohl  auch  viel  daruber  gehort  und  gelesen  und  in  der  ihm  eigenen 
Begeisteningsfahigkeit  ein  auGerordentliches  Interesse  fur  den  Kunstler  ge- 
wonnen.  Voll  Bewunderung  sprach  er  sich  nun  uber  die  Skizze  aus  und 
fragte  sofort,  ohne  viel  Umschweife,  ob  Kaulbach  es  ubernehmen  wolle,  dieses 
Bild  groG  in  Oel  fur  ihn  auszufuhren.  Das  war  eine  groGe,  unerwartete 
Ueberraschung.  Des  Kunstlers  heiGester  Wunsch  sollte  in  Erfullung  gehen. 
Voller  Frende  willigte  Kaulbach  ein  und  beklagte  nur,  daG  er  zur  Vollendung 
eines  so  groGen  Werkes  keinen  Raum  finden  werde.  „Dafur  lassen  Sie  mich 
nur  sorgen,"  sagte  Raczynski,  „in  einigen  Tagen  bringe  ich  Bescheid."  Und 
wirklich  in  kurzester  Zeit  erhielt  Kaulbach  auf  des  Grafen  Betreiben  von  Konig 
Ludwig  das  Atelier  am  Lehel,  eine  groGe  Remise,  wo  schon  ein  Bildhauer, 
Namens  Lecb,  beschaftigt  war,  zur  ferneren  Wirksamkeit  eingeraumt  und  natte 
damit  die  Gelegeilheit,  sofort  an  die  Ausfuhrung  des  Auftrages  zu  gehen. 
Dieses  bald  vielberuhmte  Kanlbach'sche  Atelier  am  „Lehel"  oder  wie 
die  Munchener  sagen  am  „Lechel"  ini  Nordosten  der  Stadt  in  der  St.  Anna 
Vorstadt  gelegen,  gehorte  zum  Besitz  der  koniglichen  Civil liste  und  wurde 
dem  Kunstler  leihweise  uberlassen.  Es  war  ein  hoher,  feuchter  Parterre  - 
Naum  inmitten  eines  groGen  Gelandes,  ganz  in  der  Nahe  des  englischen 
Gartens.  Leeb  erhielt  durch  Klenze  sofort  den  Auftrag,  seinen  Arbeitern  den 
Durchgang  zu  verbieten,  das  Lokal  moglichst  ruhig  uud  staublos  zu  halten  und 
uberhaupt  ganz  allein  mit  Kaulbach  dort  zu  arbeiten,  damit  der  Maler  keinerlei 
Storung  erlitt.  Kaulbach  richtete  sich  denn  auch  alsbald  hauslich  ein  und  hat 
dieses  Atelier  lange  J  ahre  hindurch  mit  seinen  Schulen:  Asher,  Teichmami, 
Fritz  Kaulbach  und  anderen  benutzt,  bis  er  im  J  ahre  1849  Akademiedirector 
wurde  und  seinen  groGen  Atelierraum  in  der  Akademie  bezog.  Ein  Atelierdiener 
wohnte  unten  im  Lehel,  den  Kaulbach  scherzweise  den  Hofgartner  Karl  nannte. 
Dein  Garten  wurde  namlich  besondere  Aufmerksamkeit  geschenkt  und  neben  den 
ausgesuchtesten  Pflanzungen  allmahlich  eine  vollkommene  Menagerie  dort 
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eingerichtet,  die  dem  Kunstler  und  Thierfreund  eine  groGe  Freude  bereitete. 
Kaulbach  hat  an  den  dort  von  ihm  gezogenen  Thieren,  insbesondere  Fuchsen, 
Pfauen,  Tauben,  Huhnern,  die  Studien  zum  Reinecke  Fuchs  gemacht.  Das 
eigenartige  Lokal  wurde  von  einheimischen  wie  fremden  Kunstlern  viel  besucht  und 
bald  eine  Sehenswurdigkeit  Munchens  ebenso  wie  sein  spateres  Atelier  in  der 
Akademie.  Hin  und  wiedergab  es  auch  heitere  Feste  und  italienische  Nachte 
in  dem  Garten,  besonders  wenn  fremde  Kunstler,  wie  einmal  sein  alter  Lehrer 
Mosler  aus  Dusseldorf,  zu  feiern  waren.  Auch  Konig  Ludwig  I.  war  oft  halbe 
Tage  mit  Lola  Montez,  die  der  Kunstler  inalte,  im  Atelier  am  Lehel. 
DaG  Kaulbach  das  gemeinschaftliche  Arbeiten  niit  Lceb  unter  einem  Dache 
haufig  als  Storung  ansah  und  ansehen  konnte,  trotz  der  Verordnungen  Klenzes, 
ist  begreiflich.  Sein  Streben  ging  also  darauf  hinaus,  alleiniger  Herr  und 
Meister  in  dem  Hause  zu  sein.  Im  December  1837  wendete  er  sich  mit 
dem  Hinweis  darauf,  daG  durch  die  ihm  gnadigst  verliehene  Hofmalerstelle 
viele  und  talentvolle  jnnge  Maler  seinen  Unterricht  wunschten  und  in  seiner 
Werkstatte  unter  seiner  Leitung  zu  arbeiten  begehrten  und  er  selbst  Kraft  und 
Eifer  habe,  Schuler  zu  bilden,  an  den  Konig  urn  ein  geeignetes  Lokal,  da 
es  ihm  an  Platz  mangelte,  er  schlug  daher  unmaGgeblich  das  ganze  Gebaude  zur 
Uberlassung  vor,  von  dein  er  bereits  jetzt  einen  Saal  inne  habe.  EtivaS  spater 
bot  sich  der  Kunstler  sogar  an,  dem  Bildhauer  Leeb  auf  seine  eigenen  .«osten 
ein  anderes  Lokal  zu  miethen,  wenn  er  das  ganze  benutzen  konne.  Dieser 
Vorschlag  wurde  angenommen,  als  aber  der  Maler  nachmals  auch  uni  NachlaG 
der  Entschadigung  bat,  verfugte  der  Konig,  daG  es  bei  derselben  zu  bleiben 
habe.  Doch  erhielt  Kaulbach  am  6.  Juli  1841  durch  Cabinetsordnung  des 
Konigs  die  Eroffnung,  daG  er  vom  1.  Oktober  laufenden  J  ahres,  so  lange 
der  Konig  nicht  anders  verfuge,  fur  das  ihm  angewiesene  Arbeitslokal  an 
den  Bildhauer  Leeb  nunmehr  die  Halfte  des  demselben  bezahlten  jahrlichen 
Betrags  von  175  Gulden,  also  kunftighin  nur  K7  Gulden  31)  Kreuzer  bezahlen 
durfe,  wobei  sich  der  Konig  ausdrucklich  ausbehiclt,  alle  auf  das  Lokal  sich 
beziehende  Verfugungen  jederzeit  wieder  zuruck  zu  rufen. 
Urn  zu  Raczynski  zuruckzukehren,  so  muG  auf  das  Bestimmteste  betont 
werden,  daG  dessen  Gonnerschaft  fur  den  Kunstler  von  der  nllerfolgenreichsten  Be- 
deutung  werden  sollte,  und  daG  der  Graf  von  dem  dankbaren  Kaulbach'schen  Hause 
auch  alle  Zeit  geradezu  als  der  Begrunder  des  Kaulbach'schen  Gluckes  angesehen 
worden  ist,  da  er  nicht  allein  durch  eigene  groGe  Bestellungen  und  Bilderankaufe 
fur  seine  Privatgalerie  die  Verhaltnisse  des  Malers  erheblich  aufbesserte,  die  man- 
nigfachsten  Anregungen  gab  und  lebenslange  Freundschaft  bewies,  sondern  auch 
voll  wahrer  Kunstbcgeisternng  und  warmster  Verehrung  die  Hauptlebensarbeit 
Kaulbachs,  die  Ausfuhrung  der  groGen  Gemalde  im  Treppcnhanse  des  neuen 
Museums  zu  Berlin,  vermitteln  half.  In  der  That  hat  selten  ein  Kunstler  einen 
hochherzigeren  und  treueren  Protector  gefunden,  und  ein  naheres  Eingehen  auf 
dieses  schone  Verhaltnis;  ist  gleichzeitig  ein  Ehrendenkmal  fur  den  vortreff- 
lichen  Kunstfreund,  das  der  Biograph  des  Malers  als  eine  Pflicht  anzu- 


~3H  Hans  Muller  in  Verlin.  — 

sehen  hat.  Kaulbach  war  andauernd  von  herzlichster  Achtung  und  Erkenntlich- 
keit  fur  den  freimuthigen  Gonner  erfullt  und  hat  ihm  niemals  seine  erste 
Forderung  vergessen.  Noch  in  spateren  Jahren  schrieb  er:  „Sie,  hoher  Herr, 
waren  ja  der  Erste,  welcher  mein  ernstes  Streben  und  Ringen  in  der  Kunst  er- 
kannten.  Mit  Ihrem  scharfen  Mick  durchschauten  Sie,  wozu  in  der  Kunst  ich 
befahigt  bin.  Durch  Ihre  groRartige  Bestellung  wurde  ich  iu  den  Stand  gefetzt, 
in  der  Kunst  eine  Laufbahn  zu  betreten,  wonach  ich  mich  feit  Jahren  sehnte." 
Sehr  schnell  entwickelte  sich  zwifchen  Raczynski  und  Kaulbach  ein  wirklich 
freundschaftliches  Verhaltnis,,  aus  Neigung,  Dankbarkeit  und  Verstandnis;  zu- 
sammengesetzt.  Der  Graf  blieb  monatelang  in  Munchen  und  schrieb  denjenigen 
Theil  seines  bekannten  kunstgeschichtlichen  Werkes,  der  iiber  Munchen  handelt, 
in  Kaulbachs  Wohnung. 

Raczynski  war  auch,  wie  er  erzahlt,  gegenwartig,  als  Cornelius  nach 
seiner  Ruckkehr  aus  Italien,  im  Jahre  1835,  zum  ersten  Male  bei  Kaulbach 
den  fertigen  Carton  der  Hunnenfchlacht  sah.  Der  Meister  betrachtete  schweigend 
das  Gemalde,  erkannte  den  Werth  desselben,  bevor  er  noch  den  Gedanken 
gefalSt  hatte,  welcher  in  diesem  Worte  herrscht  —  wie  der  Graf  erzahlt  — 
bemachtigte  sich  alsbald  der  Bedeutung  des  Gegenstandes  und  sagte  dann: 
„Nun  begreife  ich,"  aber  er  hatte  die  ganze  Darstellung  und  den  Ausdruck 
der  einzelnen  Gestalten  schon  gefunden,  bevor  er  nach  den:  Gegenstande  ge- 
fragt  hatte.  Offenbar  hat  ihn  alfo  doch  die  Ausfuhrung  des  Stoffes,  den 
er  einstmals  fo  dringlich  abgerathen  hatte,  im  hochsten  Grade  gefesselt. 
Um  dieselbe  Zeit  zeichnete  Kaulbach  auch  das  Portrat  Raczynslis,  ganze 
Figur  in  sitzender  Haltung,  den  Arm  auf  die  Stuhllehne  gestutzt,  die  Rechte 
nach  links  ausgestreckt,  und  fchenkte  die  Zeichnung  dem  Grafen,  der  das  ilmi 
theuere  Gefchent  hoch  hielt  und  seiner  Sammlung  einverleibte.  Das  treffliche 
Stuck  ist,  wie  alle  Kaulbach'schen  Arbeiten  fur  den  Grafen  mitfammt  der 
Raczynski'fchen  Galerie  in  der  Berliner  National-Galerie  untergebracht. 
Nachdem  der  Auftrag  auf  die  Hunnenfchlacht  gegeben  war,  in  einem 
Niefenumfange  von  17~2  Ful5  Hohe  und  22  Ful5  Breite,  bestellte  sich  der 
Kunstler  die  groGe  Leinwand  in  Dresden.  Der  gewaltige  Malzwillich  muGte  be- 
sonders  gewoben  werden,  kostete  auch  die  stattliche  Summe  von  hundert  Reichs- 
thalern  und  gelangte  nur  mit  umstandlicher  Spedition  nach  Munchen.  Spater 
lieh  der  Kunstler  auch  die  Leinwand  fur  die  Zerstorung  Jerusalems  noch  von 
Dresden  kommen,  bis  er  mit  dem  dortigen  Lieferanten  in  Differenzen  gerieth. 
Am  24.  August  1835  um  4  Uhr  hat  dann  Kaulbach,  wie  Raczynski 
in  seinen,  Katalog  gewissenhaft  registrirt,  die  groGe  Zeichnung  der  Hunnen- 
schlacht  auf  der  Leinwand  begonnen. 

Ein  ziemlich  geschaftsmaGiger  Vriefanstausch  betreffs  der  Bedingungen 
hatte  vorher  stattgefunden,  wie  denn  Raczynski  peinlich  auf  Regel  und  Ordnung 
hielt.  Nachdem  Klenze  „g roBmuthig"  sein  Prioritatsrecht  abgetreten  hatte,  weil 
er  des  Grafen  Bestellung  fur  die  Kunst  und  den  Kunstler  angemessener  er- 
achtete,  schrieb  Raczynski: 
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„Munchen,  den  20.  Juni  1835. 

„An  den  Historienmaler  Herrn  Kaulbach, 

„Sie  haben  die  Ausfuhrung  der  Hunnenschlacht  in  einem  groGen  Oel- 
bilde  in  Zeit  von  hochstens  drei  Jahren  fur  mich  ubernommen,  wofur  ich 
Ihnen  4500  Reichsthaler  PreuG.  courant  zahlen  werde.  Die  Lange  des 
Bildes  wird  nach  meiner  genauen  Angabe  zwifchen  21  und  22  Berliner 
FuG  in  der  Lange  messen. 

„Sie  haben  mir  versprochen,  bis  znr  Vollendung  dieses  Budes  keine 
anderen  Arbeiten  zu  ubernehmen. 

„Sobald  Sie  das  Bild  zu  malen  anfangen  werden,  werde  ich  Ihnen 
500  ReichZthaler  und  von  6  zu  6  Monaten  ein  gleiches  Quantum  zahlen, 
es  sei  denn,  daG  Sie  verhindert  waren,  verhaltniGmaGig  zu  diesen  Zahlungen 
und  zu  dem  festgesetzten  Termin  von  drei  Jahren  mit  der  Arbeit  fortzu- 
fahren.  Sollte  durch  unvorhergesehene  Hindernisse,  Zufalle  oderdurch 
I  hren  Willen  die  Arbeit  in  drei  J  ahren  nicht  vollendet  sein,  so  stande  es 
frei,  das  Bild  in  den«  Zustande  zu  ubernehmen,  in  welchem  es  alsdann 
befindlich  ware,  ohne  daG  ich  mehr  zu  zahlen  hatte,  als  was  bis  dahin  an 
VorschuG  entrichtet  worden  ware. 

„Sollte  inzwischen  mein  oder  I  hr  Tod  eintreffen,  so  muGten  die  Ver- 
bindlichkeiten  von  den  Erben,  in  sofern  sie  ausfuhrbar  sind,  erfullt  werden, 
namlich,  daG  die  Meinigen  das  Bild  ubernehmen  und  die  oben  bedingten 
Zahlungen  leisten  muGten,  und  die  Ihrigen  das  Bild  in  demjenigen  Zu- 
stand  ubergeben  muGten,  in  welchem  es  alsdann  sich  befinden  mochte, 
ohne  mehr  zu  fordern,  indem  fur  das  vollendete  Bild  4500  rth.  stivulirt 
sind,  fur  das  unvollendete  so  viel  nur,  als  an  VorschuG  gezahlt  worden. 
„lch  bitte  mir  schreiben  zu  wollen,  ob  Sie  mit  mir  einverstanden  sind, 
und  mir  eine  Abschrift  dieses  meines  Schreibens  zuzustellen. 
Hochachtungsvoll  ganz  der  Ihrige 
A.  Graf  Naczynsti." 

Kaulbach  ging  auf  den  Vertrag  ein,  erfullte  ihn  aber  nicht  in  alien 
Thellen,  so  daG  schlieGlich  der  Besitzer  kein  ausgefuhrtes  Oelgemalde,  sondern 
nur  die  bekannte  braunschattirte  Untermalung  erhalten  hat. 
Nach  Verlin  zuruckgekehrt  machte  Graf  Raczynski  auch  hier  nach  alien 
Seiten  hin  Propaganda  fur  den  plotzlich  beruhmt  gewordenen  Kunstler  und 
legte,  wo  er  nur  konnte,  seine  Bewunderung  fur  dessen  Talent  an  den  Tag. 
Die  vornehme  uud  gebildete  Gesellschaft  erfuhr  vom  Grafen  zuerst  uber  das 
aufgehende  Gestirn.  Er  sorgte,  daG  bei  dem  Kunsthandler  Kuhr  ein  Exemplar 
des  Narrenhauses  auf  mehrere  Wochen  ausgehangt  wurde,  welches  viel  Anf. 
sehen  machte,  immer  eine  Menge  Menschen  zum  Anschauen  anzog  und  auch 
einige  Male  verkauft  wurde.  Nicht  aber  allein  mit  Wort  und  That,  sondern 
auch  mit  der  Feder  trat  der  Graf  fur  die  Bedeutung  seines  neuen  Freundes 
ein,  und  es  ist  keine  Frage,  daG  er  auch  hierdurch  dem  Kunstler  auGer- 
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ordentlich  genutzt  hat.  Er  schrieb  in  seine,  gerade  in  Vorbereitung  befindliche 
Kunstgeschichte  eine  besonders  gunstige  Charakteristik  Kaulbachs  und  nahm 
neben  Anderm  eine  Gruppe  aus  dein  Narrenhause  auf.  Dieses  bereits  mehr- 
fach  genannte  Buch  von  Raczynski  uber  die  neuere  deutsche  Kunst  (llistoire 
as  l'srt  moasros  ev.  UI6WSANS,  t.  I-III,  raris,  ~ul«8  Lcmouara,  1836 
bis  1841.  Gleichzeitige  deutsche  Ausgabe  von  Friedr.  Heinr.  von  der  Hagen, 
3  Bande,  Berlin.  Auf  Kosten  des  Verfassers)  erregte  begreiflicherweise  die 
groRte  Aufmerksamkeit  der  zeitgenossischen  Kunstler.  Als  ein  chatkraftiger 
Forderer  der  bildenden  Kunst  hatte  der  Graf,  begunstigt  durch  seine  guten 
Verhaltnisse,  nicht  allein  die  meisten  besseren  deutschen  Kunstler  durch  Auf- 
trage  ausgezeichnet,  sondern  auch  einen  regen  Verkehr  mit  ihnen  begonnen 
und  immer  groRere  Kunstlerkreise  zu  personlichein  Umgange  an  sich  gezogen. 
Naturlich  stromten  ihm  immer  neue  Schaaren  zu,  urn  seine  Bekanntschaft  zu 
machen,  urn  mit  Auftragen  bedacht  und  —  auch  in  seinem  Buche  nicht  vergessen 
zu  werden.  Allen  kam  der  liebenswurdige  Kunstenthusiast  mit  der  groRten 
Gutmutigkeit  entgegen,  und  so  geschah  es  von  selbst,  daR  seine  Kunstgeschichte 
neben  vielem  Hervorragenden  auch  manches  kleine  Licht  allzusehr  berucksichtigt 
hat  und  vielfach  einen  mehr  personlichen,  gonnerhaften  als  kritischen  Ton 
einschlagt.  Aber  daruber  wird  der  Werth  des  Buches  keineswegs  bestritten 
werden.  AuRer  seinen:  mahrhaft  groRen  Herzen  und  einein  allzeit  freudigen 
Opfermnth  fur  Kunst  und  Kunstler  besaR  Raczynski  jedenfalls  eine  entschiedene 
kunstlerische  Naturbegabung,  umfangreiche  Bildung  und  Uebung,  Geschmack, 
Findigkeit  und  klaren  gesunden  Menschenverstand,  und  sein  Urtheil  traf  durch- 
gangig  das  Richtige,  wenn  auch  zuweilen  mit  einiger  Uebcrschmanglichkcit. 
Sein  EinfluR  als  Rathgeber  und  Lobpreiser  der  classischen  Kuuft  ist  aus  viele 
damalige  Kunstler  sehr  bedeutend  gewesen.  Sein  Verdienst  fur  die  neuere 
Kunstforschung  ist  unleugbar.  Man  darf  nicht  auRer  Augen  lassen,  daR  sein 
knnsthistorisches  Werk  fur  damalige  Verhaltnisse  einzig  in  seiner  Art  mar,  daR 
Vorarbeiten  so  gut  wie  ganz  fehlten  und  daR  in  der  Berucksichtigung  seiner 
personlichen  Beziehungen  zu  den  einzelnen  Kunstlern  auch  wiederum  viele  zu- 
verlassige  Wahrheit  und  Genauigkeit  fur  die  Zukunft  enthalten  mar,  und  so 
ist  denn  das  Buch  bei  alien  Mangeln  und  Schwachen  ein  wichtiges  und  un- 
entbehrliches  Hulfsmittel  der  neueren  Kunstgeschichte  geworden.  Wahrend  der 
erste  Band  nach  allgemeinen  Vorbetrachtungen  und  einem  kurzen  AbriR  uber 
die  Geschichte  der  Malerei  sich  mit  Dusfeldorf  und  dem  Rheinlande  befaRt 
— ,  nebst  einem  Anhang,  Ausflug  nach  Paris  —  und  der  dritte  Band  in 
buntem  Wechsel  die  Kunstverhaltnisse  in  Berlin,  Dresden,  Hamburg,  Mecklen- 
burg, Weimar,  Halbersladt  und  Gottingen  bespricht,  auch  in  einein  Antxmge 
uber  Ausfluge  nach  Holland,  Belgien,  England,  Schweiz,  Polen,  RuRland, 
Schweden,  Danemark  und  Nord-Amerika  berichtet,  ferner  eine  treffliche  Ab- 
handlung  RumohrS  uber  den  EinfluR  der  Literatur  auf  die  neueren  KunK- 
bestrebungcn  der  Deutschen  enthalt,  wahrenddem  ist  der  ziveite  Band  vor  Allem 
der  Kunst  gewidmet,  die  in  Munchen,  Stuttgart,  Nurnberg,  Augsburg,  Karls- 
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ruhe,  Prag  und  Wien  ihre  Bluthe  feiert  und  bringt  einen  Anhang:  Ausflug  nach 
Italien  von  Ernst  Forster.  Die  Munchener  Kunstler  sind  mit  besonderer  Liebe 
behandelt,  die  groRten  wie  die  kleinsten,  und  es  ist  feststehend,  da(5  der  Graf 
in  Munchen  selbst  viele  Hulfe  und  BeeinfluGung  wahrend  der  Arbeit  erhielt, 
sowohl  fur  den  Text  wie  namentlich  fur  die  I  llustrationen  und  den  beige- 
fugten  Atlas.  Cornelius  und  Kaulbach  nahmen  Neide  groRen  Antheil  an  der 
Ausfuhrung  des  Werkes.  Es  ist  wohl  anzunehmen,  daG  ihnen  der  Text  des 
Ganzen  zur  Begutachtung  und  etwaigen  Verbesserung  vorgelegt  wurde.  Cor- 
nelius Iiel5  wenigstens  im  November  1835  durch  Kaulbach  den  Grafen  bitten, 
in  feiner  Biographie  die  Stelle  zu  streichen,  wo  erwahnt  wurde,  dal5  der  alte 
Director  Langer  den  jungen  Cornelius  zum  Goldschmied  hatte  machen  wollen; 
er  meinte,  die  Langer  seien  schon  genug  gezuchtigt  worden,  es  sei  nicht  nothig, 
ihnen  solche  alten  Fehler  wieder  von  Neue»:  vorzuhalten! 
Kaulbach  besorgte  die  Vermittlung  der  Kupferstiche  und  Holzschnitte,  er« 
thellte  mancherlei  gute  Rathschlage  und  war  in  jeder  Weise  fur  Raczvnski  bemuht. 
Von  seiner  Hand  ruhren  auch  die  Zeichnungen  zu  dein  Titelblatte  des  zweiten 
Bandes  her,  —  von  I.  C.  Loedel  mit  geringfugigen  Abanderungen  gestochen, 
—  die  in  der  graflich  Nacznnski'schen  Sammlung  aufbewahrt  werden.  Es  sind 
dies  inl  Original  vier  Blatter,  eine  Allegorie,  ein  ornamentirter  Figurenfries 
und  die  Portrats  von  Cornelius  und  Schadow,  Thorwaldsen  und  Schinkel. 
Die  beiden  ersten  Entwurfe  schickte  Kaulbach  am  12.  November  1835 
dem  Grafen  aus  Munchen  zu,  und  damit  begann  ein  ziemlich  reger  Brief- 
wechsel,  bei  welchem  der  Kunstler  mit  wenigen  Ausnahmen  seiner  Frau  in 
die  Feder  dictirte.  Er  gab  selbst  Erlauterungen  zu  den  Skizzen:  1.  zu  einem 
Friese  der  vorstellt,  wie  die  Harmonie,  die  aus  dem  sonnigsten  Tag  hervor- 
gegangen  ist,  von  den  Ungeheuern  der  Nacht,  die  wieder  von  Genien  gebandigt 
werden,  angefochten  wird.  2.  Die  Poesie  oder  auch  Venus  Urania,  kurz  die 
Beforderung  alles  Hohen  und  Schonen  in  Kunst  und  Wissenschaft,  die  die 
Malerei  und  Bildhauerei  unischlingt.  Humoristisch  schreibt  er  dazu:  „lm 
Vorgefuhl  meines  kunftigen  Ruhmes  habe  ich  unwillkurlich  mein  NildniR  hin- 
gemacht  (an  welchem  eben  die  Muse  beschaftigt  ist,  urn  ihm  groRere  Vollendung 
zu  geben).  Bei  diesem  Gedanken  bekam  mein  Gesicht  einen  behaglich,  freude- 
strahlend  verklarten  Ausdruck,  welcher  auf  dies  NildniG  uberging,  aber  diese 
meine  Apotheose  wird  Ihnen,  Herr  biraf,  etwas  zu  voreilig  bedunken.  Im  Vor- 
gefuhl dieses  Tadels  habe  ich  noch  einen  Felsblock  beigelegt,  aus  dessen  harter 
Schale  ein  anderer  suRer  Kern,  ein  anderes  Fruchtchen  herausgemeiGelt  werden 
kann.  Die  Gruppe  Ial5t  aber  auch  noch  andere  Auslegungen  zu,  z.  V.  die  Bild- 
hauerei wendet  ihren  Kopf  fragend  zur  mittleren  Figur  hin,  ob  sie  dem  grin- 
senden  Kobold  mit  dein  Hammer  den  gottlosen  Mund  zusiegeln  soil,  oder  ihm  auch 
eins  auf  die  hochmuthige  Nase  geben  u.  s.  w.  Stolen  Sie  sich  nicht,  Herr  Graf, 
an  die  ungeheuren  Fleischportionen  in  den  Skizzen,  ich  wurde  rathen,  es  in  der 
Ausfuhrung  beizubehalten,  es  wirkt  besser  aus  der  Entfernung  gesehen."  Diese 
anmuthige  Allegorie,  in  welcher  die  Muse,  von  einer  Sternenglorie  umstrahlt,  nnt 
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ausgebreiteten  Schwingen,  die  in  dem  Werke  vorzugsweise  berucksichtigten  Kunste 
in  ihren  Schutz  nimmt,  zeigt  links  die  Malerei  mit  Stab  und  Pinsel  hingelagert, 
von  einem  Genius  als  Farbenreiber  begleitet,  und  links  die  Bildhauerkunst  mit 
MeiGel  und  Hammer,  an  einer  schragstehcnden  Hcrmenbuste  thatig,  von  einem 
Genius  gestutzt.  Neben  dem  kleinen  Farbenreiber  stehen  die  Verse: 
Fruchtlos  vergeudest  Du  Fleih  und  deckest  die  Leinwand  mit  Farben. 
Handweil  bleibt  jegliche  Kunst,  verweigert  die  Muse  den  Bund. 
Ueber  dem  Vildhauerputten  heiGt  es: 

Meihelst  du  tunstlich  auch  Glieder,  geschmuckt  mit  den  edelsten  Formen, 
Deine  Gebilde  sind  Stein,  wenn  sie  nicht  der  Genius  belebt. 
Die  „gottliche  Birchpfeifer"  lieferte,  wie  Kaulbach  dem  Grafen  sarkastisch 
schrieb,  die  Verse  mit  den  nncorrecten  Pentametern  auf  den  zwei  Tafelchen  und 
fugte  noch  hinzu: 

Ein  Schelm  nur  thut  mehr  als  er  lann,  drum  nimm  diese  durftigen  Verse: 
Sieh  der  Wille  war  gut,  aber  die  Feder  zu  schwach! 
Die  Skizze  IM  auch  fur  ein  von  Michael  Echter  ausgefuhrtes  Wand- 
gemalde  im  Treppenhause  des  ehemaligen  graflich  Raczpnski'schen  Palais  gedient. 
Die  vier  groGen  Meister  fur  das  Titelblatt  entwarf  Kaulbach  mit 
ziemlich  freier  Charakteristik.  Cornelius  im  Mantel  steht  mit  ernstem,  strengem 
Mick  neben  Wilhelm  Schadow,  der  mit  Rollen  und  Pinsel  in  der  Rocktasche 
vermittelst  der  Finger  eindringliche  Erklarungen  zn  geben  sucht,  wahrend 
der  Mantel  von  der  rechten  Schulter  hinunterfallt  —  eine  nicht  miGzuver- 
stehende  Hindeutung  auf  deu  Unterschied  der  beidm  Manner.  Auf  einen: 
zweiten  Blatte  siebt  man  Schinkel  im  einfachen  Arbeitsrock,  die  Hande  uber- 
einanderkrenzend  mit  Stift  und  Buch,  den  linken  Ful5  auf  einen  Stein  ge- 
stellt,  und  hinter  ihm  nach  links  Thorwaldsen,  die  Linke  an  die  Brust  gelegt 
nnd  die  Rechte  auf  die  Statuette  des  lafon  aufgestemmt.  Kaulbach  fand 
felbst,  dal$  die  Zeichnungen  nicht  genng  im  Stil  gehalten,  zu  genreartig  auf- 
gefaGt  seien,  „aber  die  Ursache  dieser  miRlungenen  Apotheosirung  sei,  glaube 
er,  die,  dal5  er  zwei  von  den  Herren  zn  gut  und  die  zwei  anderen  fast  gar 
nicht  kenne."  Verbesserungen  seien  leicht  zu  machen. 
Mit  der  Fortfuhrung  der  Hunnenschlacht  ging  es  inzwischen  nur  langsam 
voran,  obwohl  er  eine  Farbenskizze  begann  —  die  nach  langen  Jahren  1890 
in  das  Stuttgarter  Museum  gelangt  ist,  —  und  auch  die  beste  Absicht  hatte, 
das  groRe  Bild  in  eifrige  Behandlung  zu  nehmen.  Cornelius  wollte  ihm 
nach  SchluG  der  damaligen  Ausstellung  den  groGen  Saal  der  Akademie  da- 
fur  einraumen,  einmal  weil  das  fur  Kaulbach  bestimmte  Atelier  noch  an 
Raummangel  litt,  dann  aber  auch,  weil  der  Kunstler  sich  in  dem  ungesunden 
Gebaude  anhaltend  krank  fuhlte  und  immer  von  der  Gicht  geplagt  wurde. 
Der  Senat  der  Akademie  aber  verweigerte  die  Erlaubnis;  dazu,  und  der 
Kunstler  wartete  vergeblich  mehrere  Monate  auf  den  Bescheid. 
Man  war  damals  an  der  Munchener  Akademie  sehr  schlecht  auf  Kaul- 
bach zu  sprechen.  Ein  Aufsatz  in  der  „Zeitung  fur  die  elegante  Welt"  hatte 
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in  dieser  Zeit  in  manchen  Kreisen  groRe  Verstimmung  hervorgerufen.  Es 
war  darin  mit  vieler  Bitterkeit  auf  die  bevorzugte  Stellung  der  alteren 
Munchener  Kunstler  hingewiesen,  die  ihre  Professorenamter  als  Sinecuren 
verwalteten  und  alle  Auftrage  an  sich  rissen,  wahrend  die  jungen,  aufstrebenden 
Talente  das  Nachsehen  hatten.  Die  Professoren  seien  allerdings  Kunstler, 
die  vor  einein  J  ahrzehnt  unter  die  groRen  ihres  Geschlechtes  gezahlt  und 
deshalb  vom  Konig  zu  einfluRreichen  Stellungen  berufen  waren.  Seit  dieser 
Zeit  sei  aber  ein  junger  Nachwuchs  uppig  emporgeschossen,  der  auch  die  Ge- 
legenheit  zur  Manifesting  des  Talentes  wahrgeuommen  habe,  anfangs  zur 
Freude  und  Ehre  der  Professoren,  dann  aber  zur  Besturzung  der  ganzen 
Akademie,  da  sie  dieselben  ganz  und  gar  zu  uberwachsen  drohten  —  und  in 
diesem  Tone  ging  es  fort  mit  einer  Reihe  derber  und  deutlicher  Wahrheiten. 
Obwohl  nun  dieser  Artikel  thatsachlich  von  den  Brudern  Rohmer  verfaRt 
war,  —  ebenso  wie  die  vorausgegangenen  und  folgenden  Briefe  aus  Munchen, 
die  scharf  und  treffend  die  dortigen  Zustande  beschreiben,  sowohl  die  burger- 
lichen,  wie  wissenschaftlichen  und  kunstlerischen,  —  so  wurde  dennoch,  vielleicht 
nicht  ganz  mit  Unrecht,  an  eine  Beteiligung  Kaulbachs  geglaubt,  der  langere 
Zeit  ein  groRes  Interesse  namentlich  fur  den  hochbegabten,  leider  spater  zu 
Grunde  gegangenen,  alteren  Rohmer  gehabt  hat.  Und  gegen  Kaulbach  ergoR 
sich  eine  Zeit  lang  der  ganze  Zorn  der  Angegriffenen.  Es  soil  sogar  ein 
obrigkeitlicher  Ausweisungsbefehl  gegen  den  Kunstler  beschlossen  gewesen  sein, 
als  der  Konig  immer  begeistertere  Urtheile  uber  die  Hunnenschlacht  horte  und 
zur  Einsicht  gelangte,  daR  er  selbst  den  groRten  Schaden  litte,  wenn  ein  solcher, 
vielversprechender  Meister  voreilig  des  Landes  verwiesen  wurde.  Aber  die  Ver- 
stimmung der  Herren  Professoren,  namentlich  von  Seiten  Schnorrs  und  Schlott- 
hauers,  war  nicht  so  schnell  verraucht.  Mit  dem  ersteren  besonders  hatten  auch 
sonst  allerhand  Reibereien  stattgefunden.  Cornelius  wunschte  endlich,  wie 
Kaulbach  dem  Grafen  fchrieb,  daR  er  sich  zuerst  mit  Schnorr  und  seiner 
Vetterschaft  versohnen  mochte,  und  Kaulbach  fand  das  in  der  Ordnung.  Er 
hatte  es  auch  ohne  diese  Aufforderung  gethan,  und  schrieb  einen  hoflichen 
Brief,  die  vergangenen  Handel  zu  vergessen.  Trotzdem  aber  fand  der  Senat, 
daR  fur  ein  so  groRes  Bild  kein  Platz  sei,  verweigerte  endgultig  das  bequeme 
Lokal,  und  Kaulbach  muRte  trotz  der  ungunstigen  J  ahreszeit  bei  dem  Bild- 
hauer  Leeb  bleiben.  Er  lieR  nun  dort  mehrere  Statuen  entfernen,  strich  die 
Wande  mit  einer  dunklen  Farbe  an  und  freute  sich  schlieRlich,  „nicht  zwischen 
den  Philistern  auf  der  Akademie  zu  sitzen."  Des  Morgens  fruh  mit  Tages- 
anbruch  ging  er  mit  Freund  Thater,  der  unter  seiner  Aufsicht  die  Hunnen- 
schlacht stach,  hinaus  und  tauschte  mit  keinem  Konig,  wie  er  schrieb.  „lch 
bin  in  meinem  Leben  noch  nicht  so  glucklich  gewesen  wie  jetzt  an  meinem 
Bilde,  ein  Seelenfriede  zieht  in  mich  ein,  wie  ich  es  nie  empfunden  habe. 
Denn  was  ich  mache,  wird  gut,  unser  Herr  Gott  hat  mir  die  Kraft  dazu 
gegeben.  Und  Ihnen  bester  Herr  Graf,  habe  ich  alles  dies  zu  danken, 
tausendfachen  Dank  fur  diese  mir  ruhmbringende  Arbeit."  Mit  Thaters 
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Schopfung  war  Kaulbach  auGerordentlich  zufrieden.  Er  berichtete  dein  Grafen, 
der  Stich  wurde  sehr  schon,  er  zeichne  die  Conturen  mit  einer  bewunde- 
rungswurdigen  Genauigkeit,  jeder  der  es  sahe,  freue  sich  uber  die  Arbeit.  Die 
klare  Ausfuhrung  und  Einfachheit  bei  der  groGen  Vollendung  jeder  Figilr  sei 
vortrefflich.  Sein  eigenes  Wirken  beschreibt  er  sehr  anschaulich.  Die  Lein- 
wand  stellte  ihn  sehr  zufrieden,  sie  war  sehr  kornig  grundirt,  von  vortrefflich 
festem  Gewebe.  Bruder  Carl  pauste  die  Eonturen  durch.  Er  selbst  begann 
die  unteren  Figuren  mit  kraftigem  Vraun  zu  untertuschen.  Dabei  erscheinen 
ihm  die  unteren  Gruppen  fast  zu  kolossal,  obwohl  sie  nur  lebensgroG  sind. 
Von  dem  schwertziehenden  Hunnen  hofft  er,  daG  er  dem  Grafen  besser  ge- 
fallen  wurde.  Freund  Thatcr  sitzt  ihm  den  ganzen  Tag  zur  Seite  und 
radirt.  Zur  Erlauterung  des  Beisammenseins  schickt  Kaulbach  eine  Skizze  nach 
Berlin,  die  beiderseitigen  Portrats,  in  Mantel  gehullt  mit  ungeheuren  Filz- 
schuhen,  wie  sie  eben  ihr  Fruhstuck  verzehren,  Karrikaturen,  die  den  Grafen 
sehr  belustigten.  Klenze  kommt  haufig  zu  Besuch  und  auGert  groGe  Freude 
uber  das  fortschreitende  Werk.  Cornelius  und  seine  Professoren  aber  haben 
nichts  von  Bedeutung  gesagt.  Endlich  kamen  sie  und  boten  den  Frieden  an, 
da  die  Akademie  doch  mit  dem  Kunstler  keine  dauernden  Zwistigkeiten  haben 
wollte,  und  Schnorr  war  hoflich  und  liebenswurdig.  So  wurde  Friede  und 
Versohnung  geschlossen,  wenn  auch  nicht  fur  die  Dauer.  Es  wurde  ein 
neues  Atelier  zugesagt,  und  im  Oktober  183li  ward  endlich  das  Leebsche 
Atelier  auf  Befehl  des  Konigs  ganz  zum  Atelier  Kaulbachs  eingerichtet. 
Alle  diese  Dinge  interessirten  den  Grafen  auf  das  Lebhafteste.  Die  Mif§- 
helligteiten  mit  den  Akademikern  ereiferten  ihn  sehr.  Ironisch  fragte  er  ein- 
mal:  „Wie  steht  es  mit  Ihrer  Liebe  fur  die  Akademie  und  die  Professoren? 
Lassen  Sie  dieses  Gefuhl  nicht  in  eine  Abgotterei  ausarten.  Ihre  Deniuth 
ist  dessen  fahig.  Sie  wissen,  wie  es  denen  gegangen  ist,  welche  ein  goldenes 
...  ich  weiG  nicht  was  .  .  .  angebetet  haben,  von  Schlangen  wurden  sie 
angefallen  und  gebissen."  Er  war  emport  uber  die  Art,  wie  man  in  Munchen 
gegen  Kaulbach  verfahre  und  will  es  gar  nicht  zulassen,  daG  Cornelius,  Schlott- 
hauer  und  die  Akademie  seinen  Aufschwung  hemmen  mochten.  Ein  solches 
„niedertrachtiges  Verfahren  von  Vorstehern  der  Knnst  gegen  das  Gedeihen  der- 
selben"  halte  er  fur  unmoglich  und  sehe  er  nicht  einen  Augenblick  voraus. 
Ihn  wundere  es  nur,  daG  man  der  Huunenschlacht  nicht  genug  Wichtigkeit 
beilege,  und  daG  man  nicht  alles  Erdenkliche  daran  setze,  urn  die  Schwierig- 
keiten,  welche  sich  bei  der  Einraumung  eines  Lokals  fur  ihn  in  den  Weg 
legten,  auf  alle  mogliche  Weife  zu  beseitigen.  Er  lud  ihn  deshalb  ein,  im 
Sommer  oder  schon  im  Spatfruhjahr  1836  nach  Berlin  zu  kommen.  DaG 
Kaulbach  auch  dort  Widersacher  finden  wurde,  konne  er  ihm  zwar  nicht  ver- 
hehlen,  aber  so  viel  sei  doch  gewiG,  daG  er  die  Hunnen  in  seiner  Bildergalerie 
ungestort  werde  vollenden  konnen.  „Wissen  Sie  wohl,  daG  ich  jeden  Tag  von 
Ihnen  spreche  —  schreibt  der  neue  Freund  —  zuweilen  von  Ihnen  traume 
und  beinah  immer  recht  freundlich  an  Sie  denke?"  Selbst  der  Kaulbach'schen 
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Kuche  erinnert  er  sich  mit  Freuden.  „Solche  Huhner  wie  bei  Ihnen  gegessen 
werden,  giebt  es  hier  gar  nicht.  Mein  asthetisches  Maul  lauft  mir  uber, 
wenn  ich  daran  denke.  Nicht  wahr,  wenn  ich  nach  Munchen  zuruckkehre, 
dann  nehmen  Sie  mich  in  Kost?  Ich  thue  Gleiches,  wenn  Sie  mich  und 
Ihre  ubermuthigen  Hunnen  hier  besuchen  werden,  was  in  Qualitat  abgehen 
wird,  soil  in  Quantitat  erfetzt  werden."  Ueber  die!  MaGen  erfreuen  ihn  die 
Zeichnungen  fur  sein  Buch.  Er  schreibt  daruber:  „Mein  hochbewunderter 
und  herzlich  geliebter  Herr  Kaulbach.  Ich  kann  es  mit  Worten  nicht  be- 
schreiben,  in  welches  Entzucken  mich  Ihre  Zeichnungen  versetzt  haben.  Ich 
lachte,  ich  schrie,  ich  war  auGer  mirvor  Freude.  Urn  Gottes  willen,  leben 
Sie  recht  lange.  Ihre  Zukunft  ist  glorreich  fur  Deutschland.  Sie  werden 
GroGes  leiste? i,  und  ich  werde  es  mir  immer  zur  Ehre  und  zum  Ruhm 
anrechnen,  daG  ich  Ihnen  einen  Auftrag  gegeben,  der  Ihr  schones  Talent  in 
ein  wurdiges  Licht  stellen  wird  ...  Es  freut  mich,  daG  Sie  nnt  der  Akademie 
Frieden  geschlossen  haben.  Moge  er  doch  von  Dauer  sein!  Sie  werden  gewiG 
das  Ihrige  dazu  beitragen,  der  Friede  ist  zum  Gluck  nothig."  An  Thater 
schreibt  er  einmal  aus  Berlin  den  2.  J  uni  1836  uber  die  Hunnenschlacht: 
„Bei  der  Beschauung  dieser  ungeheuren  Schopfung  wird  mir  schwindlig,  denn 
es  gehort  wahrlich  eine  nicht  gewohnliche  geistige  Kraft  und  Ausbildung  dazu, 
urn  in  dieser  Arbeit  Kaulbach  zu  folgen  und  <hn  zu  fassen.  Beinahe  mochte 
ich  mich  in  Hinsicht  des  Bildes  derselben  Besorgnis?  hingeben,  eine  weit  langere 
Zeit  auf  die  Ausfuhrung  desselben  verwendet  zu  sehen,  als  die,  welche  fest- 
gesetzt  wurde.  So  viel  ist  gewiG,  daG  wenn  es  fertig  wird,  und  Kaulbach 
an  der  Malerei  nicht  scheitert,  der  Ruhm  fur  Kaulbach,  fur  seinen  Meister, 
fur  Konig  Ludwig,  fur  Munchen,  fur  Deutschland,  fur  das  gegenwartige 
Jahrhundert  beispiellos  sein  wird.  Moge  der  Himmel  ihm  beistehen!" 
Bei  alledem  aber  lieG  der  begeisterte  Kunstmacen  seinen  eigentlichen  Auf- 
trag nicht  auGer  Acht,  als  ob  er  im  Geheimen  ahnte,  daG  das  Werk  nicht 
so  fortschritte,  wie  er  es  wunschte.  Unablassig  steht  ihm  das  bestellte  Bild 
vor  Augen,  oessen  Vollendung  er  kaum  zu  erwarten  vermag.  Er  bittet  urn 
Nachricht,  ob  Kaulbach  mit  der  Farbenskizze  zufrieden  sei  und  ob  er  mit  dem 
groGen  Bilde  den  Anfang  schon  gemacht  habe.  Am  liebsten  mochte  er  recht 
bald  nach  Munchen  hinuberfliegen  und  den  Kunstler  nur  ein  Stundchen  an 
dein  Bilde  malen  sehen  konnen,  aber  das  sei  wohl  noch  zu  fruh  und  von 
den  todten  Hunnen  sei  wohl  noch  keiner  auferstanden.  Endlich  sieht  er  im 
J  uni  1836  die  Hunnen  mit  so  viel  Freude  und  Bewunderung  wieder,  als 
wenn  er  sie  noch  gar  nicht  gekannt  hatte.  Seine  anhaltende  Beschaftigung 
mit  dem  Gegenstande  geht  so  weit,  daG  er  die  fur  Kaulbach  bestimmten 
Briefe  in  der  Folge  nicht  mehr  wie  ublich  an  den  Kupferstecher  Thater 
adressirt,  sondern  mit  der  einfachen  Aufschrift  versieht  „Bei  den  Hunnen  zn 
erfragen."  Er  wunscht  dann  selbst  zur  Vollendung  des  Uebertuschens  des  Ge- 
maldes  auf  kurze  Zeit  nach  Munchen  zu  kommen  und  ist  angstlich  besorgt, 
daG  keine  andere  Arbeit  die  kostbare  Zeit  den  Hunnen  entziehen  mochte. 
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Auch  wissenschaftlichen  Nach  laGt  er  dem  jungen  Meister  zugehen.  So  schreibt 
er  den  5.  Juni  1836:  Jn  Beziehung  auf  die  Gesichtszuge  des  Attila 
durfte  Ihnen  vielleicht  folgende  Notiz  nicht  uninteressant  sein.  lornandes 
in  seinein  Werke  uber  die  Gothen  XXXV  sagt  von  ihm: 
Der  Kopf  groGer  wie  gewohnlich  capits  FiNnaiori 
Kleine  Augen  minuti8  ouulis 
wenige  Haare  im  Barte  raru»  darb», 
mit  weihen  Haaren  untermischt  e»ui»  »zpsrguz 
Affen-Nase  oder  Stumpfnase  «ino  na,«» 
Braun  im  Gesichte  oder  von  der  Sonne  verbrannt  .  tetsr  eolor« 
Auf  seinem  Gesichte  Abkunft  gemalt  oriGiuis  »u»«  «i~n»  is~sren». 
Betreffend  seiner  Abkunft  ist  es  nicht  unwichtig  zu  wissen,  was  die 
Gothen  in  ihrem  steten  HaG  gegen  die  Hunnen  erzahlen,  namlich:  daG  sie 
von  den  Alraunen  oder  Hexen  der  Gothen  abstammen,  die  wegen  ihrer 
bosartigen  Zaubereien,  auf  der  Wanderung  der  Gothen  nach  dem  fchwarzen 
Meere,  von  diesen  in  die  Wuste  vertrieben  wurden,  sich  dort  mit  den  Geistern 
der  Wuste  begatteten  und  die  Hunnen  in  ihrer  scheuGlichen  MiGgestalt  aus- 
bruteten."  Dauernd  wacht  auch  Naczynski  daruber,  daG  sich  Kaulbach  eine 
gute  Gesundheit  bewahrt.  Als  er  erfahrt,  daG  sich  der  Kunstler  zu  sehr 
anstrengt  und  seine  Gesundheit  darunter  leide,  fordert  er  ihn  dringend  auf, 
sich  zwei  Tage  in  der  Woche  der  frischen  Luft  oder,  wenn  schlechtes  Wetter 
fei,  einer  fruhlichen  Gesellschaft  zu  weihen.  Ein  Amerikaner,  der  Kaulbach 
gesehen  und  von  seiner  Arbeit  ganz  cnthusiasmirt  sei,  habe  ihm  deswegen 
geschrieben  und  auch  Andere  hatten  ihn  schon  darauf  aufmerksam  gemacht. 
„Behute  Sie  Gott  vor  Krankung  und  Leiden,"  ist  fast  der  stete  Ausklang 
seiner  Briefe.  Auch  auf  den  October  1836  stellt  er  seinen  Besuch  in  Aus- 
sicht  und  bittet  deu  Maler,  ihm  dann  ein  warmes  Quartier  zu  miethen, 
Schlafzimmer  nebst  Salon,  Bedientenstube  und  kleiner  Kuche,  Matratzen,  ver- 
wahrte  Fenster  und  Thuren,  einiges  Kuchengeschirr  auf  funf  bis  fechs  Wochen. 
Spaterhin  wiedcrruft  er  diese  Bestellung  und  will  sich  mit  einem  Zimmer 
im  Gasthof  begnugen,  da  er  doch  nicht  lange  in  Munchen  verweilen  tonne, 
vermuthlich  well  die  Cholera  daselbst,  wenn  auch  leise,  aufgetreten  war.  Er 
freut  sich  sehr  ans  das  Wiedersehen,  das  sich  allerdings  verzogert.  „Was 
helfen  mir  Ihre  fetten  Huhner"  —  bemerkt  er  —  „Sie  haben  gewiG  keine 
guten  Kartoffeln,  und  wenn  Sie  keine  Kartoffeln  haben,  fo  kann  ich  doch 
bei  Ihnen  nicht  essen;  ich  will  Ihnen  ein  paar  mitbringen.  Mein  theuerster 
Herr  Kaulbach,  der  Anfang  dieses  Briefes  zeigt  Ihnen,  daG  ich  ubermuthig 
geworden  und  wissen  Sie,  warum  ich  es  geworden?  weil  mich  Ihr  freund- 
licher  Brief  fchr  erstaunt  und  well  ich  den  Tag  nahen  sehe,  wo  ich  Sie  und 
unsere  Hunnen  sammt  dem  guten  Thater,  der  sie  alle  sticht,  umarmen  werde!" 
(Lchlu»  i°l«t.) 
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„J  ungfraulich  ist  die  Natur,  primitiv  die  Menschen!  Jahrhunderte  alte  Baume, 
eine  lichte  verwachsene  Vegetation,  reichliche,  wilde  Gewasser,  ein  rauher  Bode»,  Nach- 
stellung  wilder  Thiere,  ein  gleichartiger  Wechsel  der  Naturerscheinungen  —  kurz,  der 
Mensch  verliert  sich  in  dem  Ehaos  des  Reichthums  der  Erzeugnisse,  wird  nur  von 
seinem  Instinkte  belebt,  ist  in  ewigem  Kampfe  mit  Allem  und  Allen  —  und  vornehmlich 
gegen  seines  Gleichen.  So  ist  der  schwarze  Bewohner  Centralafrikas. 
Er  ist  Jager  und  Soldat,  unbesorgt  um  Morgen,  der  Arbeit  des  BodenS  abgeneigt, 
mit  beschrankten  Wunschen  und  wenig  Beclurfnissen.  Sein  Dasein  geht  in  Kampfen 
und  gegenseitiger  Vernichtung  auf.  Die  Kriege  fuhren  neue  Grouel  des  HasseS  unter 
den  Stammen  herbei,  und  dieser,  schon  durch  Ueberlieferung  uberkommen,  wird  immer 
wilder  und  unversohnlicher.  Das  Gefuhl  der  Liebe  surdie  Kinder  wahrend  der  Jahre 
der  Kindheit  und  die  Achtung  der  Erwachsenen  fur  die  Eltern  und  die  alten  Leute  ist 
fast  allgemein.  Die  geistige  EntWickelung  ist  eine  rasche  und  scharf  markirte,  aber  sie 
lagt  rasch  nach  und  beschrankt  sich  auf  den  engsten  Kreis.  Die  Leute  haben  eine  un- 
gezugelte  Phantasie,  eine  Lebhaftigkeit,  die  an  Wahnwitz  streift.  Singen  zur  Mando- 
line, tanzen,  sich  betrinken  sind  tagliche  Beschaftigungen.  Tanzend  feiert  man  die 
Geburten;  auch  die  Todesfalle  beklagt  man  unter  Tanzen. 
Jede  Neuigkeit  regt  aus;  die  Neugierde  fur  alles  Unbekannte  ist  lebhaft,  auf- 
reibend.  Die  Bewunderung  fur  das  Schone  ist  tiefgefuhlt  und  wird  enthusiastisch  an 
den  Tag  gelegt.  Ei"  Schwarzer,  der  einen  Vogel  halbtodt  von  einem  Flintenschusse 
getroffen  herabfallen  sah,  wollte  in  dnS  Rohr  der  Waffe  schauen;  es  war  ihm  der 
Verdacht  gekommen,  daG  das  ein  Lager  von  vogeln  sei  und  er  wollte  das  Rathsel 
Ibsen.  Anfanglich  gedankenvoll  und  stutzig  geworden,  machte  er  seiner  Spannung  in 
larmender  Heiterkeit  Luft.  Die  Eigenschaft  des  Spiegels,  das  Bild  wiederzugeben, 
mackt  sie  staunen,  zwingt  sie  zum  Nachdenken  und  qualt  sie.  Ter  Besitz  einer  Flasche 
ist  fur  sie  Grund  berechtigten  Stolzes.  Bon  Natnr  aus  miGtrauisch,  fugen  sie  sich  einer 
Meinung  mehr  aus  Schlauheit,  alz  aus  innerer  Ueberzeugung. 
Sie  lieben  ihre  Unabhangigkeit,  ja  sie  sind  eifersuchtig  auf  dieselbe;  wenn  sie  ge- 
zwungen  werden,  einer  Partei  zu  folgen,  so  studiren  und  spioniren  sie,  uni  schlieGlich 
auf  Seiten  des  Starkeren  zu  stehen". 

Inhaltlich  geht  das  Buch  Casatis  von  seiner  Abreise  von  Mailand  im  December 
1879  aus  und  reicht  bis  zur  Ankunft  der  Stanley'schen  Expedition  an  der  Ostkuste 
Afrikas.  Es  ist  aus  zwei  Grunsen  spater  als  man  wunschte,  im  Buchhandel  erschienen: 
Der  Verfasser,  welcher  durch  Konig  Tschua  von  Unjoro  aller  seiner  Papiere  beraubt 
worden  war,  muGte  eine»  groGen  Theil  seiner  Tagebucher  aus  dem  Gedachtnisse  her- 
stellen  und  wurde  auGerdem  durch  die  Krankheit  seines  Freundes  Emin  Pascha  in 
Sansibar  und  dann  in  Kairo  durch  die  agyptische  Regierung,  von  der  er  die  Aus- 
zahlung  des  ruckstandigen  Gebaltes  bewirken  wollte,  funf  Monate  lang  in  Afrika  aufge- 
halten,  bevor  er  sein  Vaterland  wieder  sehen  konnte. 
Das  Buch  ist  prachtig  und  kunstlerisch  ausgestattet.  II.  ~. 
Ferdinand  Kerz. 

Weitere  Ausbildung  der  Laplace'schen  Nebularhypothesc.  Ein  Nachtrag.  Leipzig  und 
Berlin.  Otto  Spanier.  1888.  127  und  VIII  Seiten  gr.  8«  mit  3  Tafeln.  3. 
Zweiter  Nachtrag.  Ebenda  189«.  «6  und  IV.  Seiten  gv.  3°.  °«.  1,6«. 
Seit  einer  Reihe  von  Jahren  sucht  Ferdinand  Kerz  in  Darmstadt  einer  von  ihm 
aufgestellten  kosmogcnischen  Theorie  Eingang  zu  schaffe».  Er  bezeichnet  seine  Lehre  als 
weitere  Ausbildung  der  Laplace'schen  Nebularhypothesc,  also  jener  bekannten  Theorie  von 
der  Entstehung  unseres  Planetensystems  aus  einer  durch  ungeheure  Sitze  gewaltig  aus- 
gedehnten  Sonnen'Atmosphare  heiaus.  Kerz  mochte  diese  Theorie  weitrr  fuhren  radurch, 
daG  er  die  Entstehung  jener  groGen  Sitze  und  die  Bildung  der  Planeten  sammt  ihren 
Monden  u.  s.  w.  ableitet  aus  dem  Sturze  einer  etwa  funfhundertfachen  Erbmasse  auf 
die  Sonne.  Die  einzelnen  Theile  unseres  Planetensystems  ergeben  zusammengenommen 
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ctwa  das  434facle  der  Erde:  Kerz  rundet  dies  ab  auf  das  Funfhundertfache  der  Erde, 
berechnet,  mit  welcher  Geschwindigkeit  diese  Masse  gegebenen  Falls  ans  die  Sonne  sturzen 
muhte  und  bestimmt  die  durch  de»  ZusammenvraU  erzeugte  Hitze  fur  den  in  die  Sonne 
sturzenden  Korper  auf  etwa  22U  Millionen  Celswsgrade.  Diese  Temperaturerhohung 
bewirkt,  dasz  die  sunfhindertfache  Eidmasse  in  Gas  ubergefuhrt  wird.  Das  Gas  breilet 
sich  im  Weltenraume  bis  jenseits  der  Neptunbahn  aus  und  geht  endlich  „in  einen  auRerst 
zerdunnten  und  kalten  Zustand"  uber,  welchen  Kerz  als  vierten  Aggregatzustand  in 
Vorschlag  bringt').  Zugleich  aber  auch  hat  diese  „Atebularmasse"  eine  Drehung  von 
West  nach  Ost  erkalten,  weil  jener  die  Erde  an  GroGe  funfhundert  mal  ubertreffende 
Korper  die  Sonne  nicht  in  der  Mitte,  fondern  auf  der  westlichen  Seite  getroffen  hat. 
Es  bildet  die  Nebularmasse  ein  die  Sonne  einschlieGendes  Rotationsellipsoid.  Von 
diesem  Rotationsellipsoid  Ibsen  sich  innerhalb  der  kurzen  Zeit  von  35  Jahren  eine 
Anzahl  von  Schalen  ab,  welche  an  den  Polen  der  UmdrehungSacdse  am  dunnsten,  in  der 
Gleicherebene  am  dicksten  sind.  Jede  der  Schalen  giebt  einem  Planeten,  in  einem  Falle 
auch  der  Gruppe  der  Planetoiden  den  Ursprung.  Denn  indem  die  Schale»  sich  ablosen, 
gewinnen  ihre  Theile  Bewegungen  gegen  die  Aequatorebene  hin,  sie  miissen  folglich  dort 
zusammenstoRen  und  sich  zuletzt  zu  Planeten  oder  Planetoiden  zusammenballen.  In 
ahnlicher  Weise  leitet  Kerz  die  Bildung  der  Monde,  die  Entstehung  der  Saturnringc  u.  i.  w. 
ab,  ebenso  erklart  er  aus  seiner  Hypothese  heraus  die  Erscheinungen  der  Sternschnuppen 
Kometen,  des  Polarlichies.  Zodiacallichtes  u.  s.  m.  Kerz  ist  Dilettant  und  erklarlicher- 
weise  geneigt,  die  abfallige  Beurtheilung  oder  die  Nichtbeachtung  seiner  Ansichten  seitens 
der  Fachgelehrten  der  „Zunftelei"  in  die  Schuhe  zu  schieben.  Allein  es  ist  ihm  auch 
jetzt,  wo  er  in  der  ersten  der  eingangs  genannten  Schriften  eine  mchr  wissenschaftlich« 
Darstellung  gegeben  hat,  nicht  gelungen,  seine  Theorie  annehmbar  zu  machen.  Es 
haften  ihr  zu  viel  bedeutende  Mangel  an,  es  spricht  zu  viel  erdruckend  gegen  sie.  Damit 
fallt  wohl  auch  der  eigentliche  Werth  der  zweiten  Schrift,  welche  in  gemeinverstand- 
licher  Behandlung  eine  Verbreitung  der  Kerz'schen  Lehre  „durch  die  gebildete  Laienwcli" 
bewirken  soil.  Anklang  wird  diese  Lehre  in  Laienkreisen  vielleick  t  finden,  denn  dort  ist 
man  —  es  sei  nur  an  Falb  erinnert  —  gerade  jetzt  etwas  geneigt,  Spekulationen  uber 
kosmische  Vorgange  Glauben  zu  schenken,  auch  wenn  diese  Speculationcn  von  der  Wissen- 
schaft  als  nicht  stichhaltig  bezeichnet  werden  mussen.  I.r. 

-)  Also  erster  Aagrcgotzustand:  fest,  zweiter:  tropfbar  fliisstl',  dritte  goisormig,  dlerter:  gakfurmtg, 

ober  anGerst  verdunnt  und  tolt! 

Bibliographische  Notizen. 

Shakesveare'sche  Probleme.  Plan 

und  Einheit  im  Hamlet.  Von  Adolf 

Gelber.  Wien,  Carl  Konegen. 

Die  fesselnd  und  anregend  geschriebene 

Arbeit  zeugt  von  ernstem  Strcben  nach 

wirklichem  Verstandnis;  der  Hamlettragodic. 

Der  Verfasser  verweilt  weder  bei  Erorte- 

rung  der  Vorgeschichte,  noch  bei  der  Ge- 

staltung  der  Cnaraktere  (Beides  k,nin  ja 

erst  aus  den  Ernohnungen  nn  Drama 

erkannt  werde»!),  sondern  er  achtet  auf- 

merksam  auf  den  Gang  der  Handlung,  wie 

er  Scene  vor  Scene  dem  durch  keine  Vor- 

urtheile  beirrten  Zuschauer  entgegentritt. 

Es  gelingt  ihm  vortrefflich,  einen 

zusammcntiangendcn  und  an  jrder  Stelle 

psychologisch  begreiflichen  Fortschritt  der 

Handlung  nachzuweisen:  k,  app  und  klar 

wird  Plan  und  Zusammenhanq  der  Tra- 

godie  dargelegt  S.  274.  Mit  vollem 

Rechte  sieht  der  Verfasser  in  der  Gebet!- 

scene  (Act  ML,  3)  den  bedcutungs.ollsten 

Wendevunkt  der  Handlung,  namlich  die 

Stelle,  an  welcher  der  jetzt  von  der  Schuld 

dcS  Konigs  uberzeugte  Hamlet  wirklich 


handeln  konnte,  aber  eS  unterlaRt  aus 
einer  von  Leidenschaft  getrubten  und  ver- 
nunftwidrigen  Erwagung:  aus  dieser 
Unterlassung  entwickelt  sich  folgerichtig  der 
tragische  Fortgang  und  Ausgang  der 
Handlung.  Zur  Erreichung  des  vollen 
Verstandnisses  malt  der  Verfasser  sich  den 
Fall  aus,  dal5  Hamlet  in  dieser  Scene 
nicht  zuruckgewichen  ware,  sondern  heroisch 
gehandelt  hatte,  und  erortert  dabei  auch 
die  Moglichkeit,  dal5  er  nicht  in  gerechtem 
heroischen  Hasse  den  Konig  getootet, 
sondern  in  gerechter  heroischer  Milde 
(1 .  271)  ihn  zur  thatigen  Reue  emror- 
gefuhrt  und  in  ein  Kloster  geschickt  hatte. 
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Diese  Ausfuhrung  ist  naturlich  nur! 
hypothetisch  und  durch  kein  Wort  des 
wirklichen  Hamlet  veranlaRt:  wo  freilich 
in  den  schon  gestrichenen  Reden  S.  263 
nnd  264  die  Dichtung  von  William 
Shakespeare  aufhort  und  die  von  Adolf 
Gelber  beginnt,  das  kann  der  nicht  ganz 
shaleSpearefeste  Leser  nur  mit  einiger  Muhe 
erkennen.  Wir  hoffen  aber  in  der  That, 
dal$  die  Schrift  viel  zur  richtigen  Wurdi- 
gung  der  Hamlettragodie  als  eines  ein- 
heitlichen  Kunstwerkes  beitragen  wird. 
Lehrreich  ist  auch  —  wenn  wir  noch  einige 
<5inzelheiten  hervorheben  sollen  —  die 
Hinweisung  auf  die  dem  englischen  Publi- 
kum  Shakespeares  noch  in  klarer  Erinne- 
rung  lebenden  Vorgange  aus  der  Geschichte 
der  Maria  Stuart  S.  82  ff,,  sowie  die 
fur  manche  Kritiker  noch  nicht  uberflussige 
Erinnerung  an  den  religiosen  Standpunkt 
der  Zuschauer,  welche  den  Hamlet  zueist 
auf  der  Buhne  sahen 
Josef  Lewinsly,  selbst  ein  bedeutender 
Schauspieler,  hat  der^Schrifr  Gelbeis  wann 
empfehlende  Beglcitirorte  ans  den  Weg 
gegeben.  ar 

Heinrich  Aarel.  Ein  elsassischer  Roman 
von  L.  Spach,  Deutsch  bearbeitet  von 
HermannLudwig.  2  Bde.  Stuttgart, 
Deutsche  Verlagsanstalt 
L.  Spach  hatte  diesen  Roman  183t 
in  sranzosischer  Sprache  unter  dem  Pseu- 
donym LouiS  Lavater  in  Paris  erscheinen 
lassen.  DaS  Buch  machte  damals  Aufsehen  I 
durch  die  Kuhnheit,  mit  welcher  der  Ber-! 
fasser  wirkliche  Ereignisse  verwerthete,  wie 
durch  die  Offenheit,  mit  welcher  er  intime 
Borgange  des  ehelichen  Lebens  darlegte 
und  durch  die  Unbefangenheit,  mit  welcher 
er  Pariser  Sittenzustandc  besprach.  Tann 
aber  wurde  der  Roman  vergesse»!  der 
Berfasser  selbst,  der  noch  eine  vielseitige 
schriftstellerische  Thcitigkeit  entsaltetc,  und 
zwar  gegen  das  Ende  seines  Lebens  mit 
immer  entschiedenerer  Hinneigung  zum 
deutschen  Wesen,  besaR  kein  Exemplar; 
Niemand  in  StraGburg  kannte  den  Romau 
mehr.  Es  war  Wilhelm  Scherer,  welcher 
bald  nach  seiner  llebersiedelung  nach  StraG- 
burg,  1873.  durch  eine  grundliche  nnd  fein- 
sinnige  Besprechung  (wieder  abgedruckt  in 
seinen  „Vortragen  nnd  Aussatzen")  die 
Aufmerksamkeit  von  Neuem  aus  das  bereits 
verschollene  Buch  lenkte.  Jetztwird  eS 
zum  ersten  Male  in  deutscher  Bearbeitung 
von  H.  Ludwig  (v.  Jan)  dem  Publikum 
dargeboten. 

Im  literarhistorischen  Interesse  konnen 
wir  dem  Herausgeber  dankbar  sein.  Es 


ist  fur  seine  Zeit  uns  sein  Ursprungsland 
sehr  charakteristisch,  dieses  J  ugenowerk  eines 
talentvollen  Schrislstellers,  der  neben  der 
stets  bewcchUcn  Liebe,  zu  seiner  elsajsi- 
schen  Heimat  eine  Mittelstellung  zwischen 
deutscher  und  franzosischer  Bilcung  erkennen 
laGt  und  der  einerseits  uuter  dem  Ein- 
gusse  von  George  Sand  steht,  andeierseitS 
Goethes  „Wahlverwandtjchofleu"  in  be- 
deutungsvollen  Zugen  nacheifert.  Eine 
andere  Frage  aber  ist  es,  ob  das  Buch 
durch  seinen  bleibenden  asthetischen  Wcith 
diese  Wiederbelebung  verdient  hat.  GewiG 
sind  alle  Charakteie  scharf  gezeichnet  und  — 
abgesehen  von  einigen  Uebertreibungen  — 
lebensvoll  und  in  sich  cousequent  darge- 
stellt:  der  glatte  Wellmann  und  gewissen- 
lose  Genusmensch  Wangenheim:  sein  Kom- 
pagnon,  der  eljassische  Fabrikant;  zwei 
junge  Frauen,  die  eine  von  ihrem  Gatten 
nicht  ve,  standen,  die  andcre  von  dem  ihrigen 
in  der  bedenklichsten  Weise  fur  seine  Zwecke 
als  Weilzeug  gebraucht;  der  lutherische 
Landpastoc  und  die  anderen  Nebenpersonen. 
Aber  die  Conflicte,  welche  in  Bczug  auf 
die  religiose,  gefellschastliche,  eheliche  Ge» 
meinschaft  zwischen  diesen  Personen  ent- 
steh«  und  d  e  Handlung  des  Romans  be- 
stimmen,  muthcn  uns  ganz  fremdartig  an; 
fur  un»  winde  auf  der  einen  Seite  etwas 
mehr  Zutrauen  und  Verstandigkeit,  aus  der 
anderen  etwas  weniger  zwecklose  Schurkerei 
und  etwas  weniger  Beschranktheit  in  solchen 
Kreisen  selbswerstandlich  sein,  und  dann 
wurden  alle  die  furchtbaren  und  sittlich 
verletze>,den  Endergebnisse  der  Handlung 
vermieden  werden.  Einen  groGen  GenuG 
wird  den  hcuiigen  Lescrn  die  Lecture  dieses 
BucheS:  schwerlich  bereiten.  Die  meisten 
werden  den  Roman  ebenso  unbefriedigt  bei 
Seite  legen,  wie  dies  wahrscheinlich  mit 
einem  groGen  Theile  unserer  Heuligen  fran- 
zosirenden  Romane  und  Novellen  der  Fall 
srin  wird,  wenn  diesen  nach  weiteren 
50  Jahren  eine  neue  Ansgabe  beschieden 
sein  sollte.  0. 

Reue  Marksteine.  Erzahlende  Dich- 
tungen  von  Adolf  Pichler.  Leipzig, 
A.  G.  Liebeskind.  189«. 
Das  neueste  poetische  ErzeugniG  des 
greisen  Dichters,  das  unS  hier  beschaftigt, 
spiegelt  eine  Choraktereigenschaft  wieder, 
diejeder,  der  ihn  kennt,  schon  langst  an 
ihm  schatzen  gelernt  hat,  und  die  ihn  dem 
Herzen  des  Lesers  immer  wieder  auf's 
Neue  naher  bringt,  daS  ist  die  innige  Liebe 
zur  Heimat.  Pichler  liibt  seine  Tiroler 
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Berge  von  ganzer  Seele,  und  ob  nun  seine 
poetischen  Geschichten  auf  der  deutschen  oder 
auf  der  welschen  Seite  sich  abspielen,  immer 
merkt  man,  dal5  sein  Herz  dabei  ist.  Und 
weil  er  die  Leute,  welche  er  schildert,  in 
ihren  Anschauungen  und  Lebensgewohn- 
heiten  so  genan  kennt,  weil  er  mit  ihnen 
empfindet  und  denkt,  so  sind  sie  auch  alle 
lebensvoll  und  lebenswahr.  Der  Leser 
sieht  sie  in  Fleisch  und  Blut  vor  sich  stehen 
und  weifz  sich  sofort  in  ihre  Gedanken  und 
Gefuhle  hineinzufinden.  Und  darin  eben 
besteht  die  Fahigkeit  des  echten  Dichters. 
Gestalten  wie  „Fra  Serafico"  und  der 
«Zaggler  Franz"  gehoren  zu  dem  Besten, 
was  die  moderne  Epik  geschaffen  und  ge- 
staltet  hat.  Aber  nicht  nur  moderne  Figuren 
gelingen  ihm,  die  er  mit  kraftigen  Umrissen 
zu  zeichnen,  und  an  deren  sorgfaltigen 
Ausgestaltung  er  sein  feines  Charakteri- 
sirungstalent  zu  messen  versteht,  auch 
Balladenstoffe  wei(5  er  meisterlich  zu  ver- 
arbeiten,  wie  in  „der  ewige  Jude",  „der 
Tod  des  groRen  Pan";  und  zuweilen  schlagt 
er  auch  lyrische  Tone  an,  die  in  ihrer  Ein- 
fachheit,  Frische  und  unverfalschten  Natur- 
lichkeit  wiederum  zum  Besten  gehoren,  was 
die  poetische  Sintfluth  seit  Langem  auf 
den  Buchermarkt  geschwemmt  hat.  Gedicht- 
bucher  fliegendem  bedaueruswerthen  Kritiker 
heutzutage  buchstablich  dutzendweise  zu,  aber 
es  ist  wirklich  niederdruckend,  zusehen,  wie 
dreist  die  absolute  Unfahigkeit  sich  uberall 
vordrangt  und  ihren  Schund  durch  den 
Druck  zu  verewigen  trachtet.  Da  ist  es 
denn  eine  wahre  Erholung,  wenn  man  nach 
zwanzig  solcher  lyrischen  Sundenregister  end- 
lich  wieder  einmal  auf  ein  Buch  stoGt,  wie 
Pichlers  „Neue  Marksteine".  Dies  sei 
unfern  Lesern  auf's  Warmste  zur  Lecture 
und  besonders  zum  Ankauf  empfohlen. 
Der  eiserne  Rittmeister.  Roman  von 
Hans  Hoffmann.  3  Bde.  Berlin, 
Gebr.  Paetei. 

Der  Roman  versetzt  uns  in  das  west- 
preuGische  Stadtchen  Marienburg  und  in 
die  Zeit  des  russischen  Krieges  von  1812. 
Der  Aufschwung  gegen  die  franzosische 
Uebermacht  bereitet  sich  vor,  und  sein 
starkster  Hebel  ist  der  Kant'sche  Pflicht- 
begriff,  der  in  preuRischen  Gemuthern  zur 
treibenden  Macht  geworden  ist  —  sowohl 
bei  dem  Widerstande  gegen  die  Fremd- 
herrschaft,  als  bei  der  Gestaltung  ihres 
personlichen  Lebens.  Tieses  Grundthema 
erscheint  mannigfach  variirt  in  den  im 
Romane  zusammengefuhrten  Personen; 
haufig  schimmert  durch  den  Ernst  der  dar- 


gestellten  Lebenskampfe  die  Komik  oeS 
Widerstreites  hindurch,  welche  sich  beim 
Zusammentreffen  der  idealistisch  -  Philo- 
sophischen  Geistesrichtung  starrer  Naturen 
mit  den  Gewohnheiten  und  Anforderungen 
der  Wirklichkeit  ergiebt.  In  diesen  Partien 
des  Romans  zeigt  Hans  Hofsmann  von 
Neuem  feine  Meisterschaft  als  Humorist; 
die  Darstellung  des  Titelhelden  erinnert 
an  die  plastische  Komik  von  Cervantes 
und  auch  ein  Sancho  Pansa  in  Gestalt 
eines  emeritirten  Kusters  fehlt  diesem  Don 
Ouixote  nicht.  Auf  eine  Analyse  der 
reichen  Handlung  des  Romans  sowie  auf 
eingehende  Schilderung  der  durchweg  scharf 
gezeichneten  Charaktere  mussen  wir  hier 
verzichten.  Mm  meisten  aus  dem  Geiste 
jener  Zeit  heraus  sind  wohl  die  Frauen- 
charaltere  gestaltet,  wahrend  es  bei  den 
mannlichen  Figuren  an  ubertriebenen,  ja 
an  Karrikatur  steifenden  Zugen  nicht  fehlt. 
Der  Charakter  des  PhysikuS  bietet  — 
auch  abgesehen  von  der  Frage,  od  ein 
solcher  Arzt  urn  1812  in  dem  Landstadtchen 
j  an  der  Nogat  denkbar  sei  —  selbst  dem 
aufmerksamen  Leser  ein  nicht  ganz  leicht 
zu  losendes  Rathsel.  Aber  originelle  Ge- 
staltungskraft  und  die  Gabe  anziehender 
Darstellung  hat  der  Verfasser  von  Neuem 
glanzend  bewahrt.  Auch  locale  und  pro- 
vinzielle  Zuge  sind  mit  geschickter  und 
kundiger  Hand  angebracht.  0. 
Die  beiden  Fiedler.  Roman  aus  der 
Zeil  des  deutschen  Bauernkrieges  von 
Peter  Philipp.  Wien,  C.  Konegen. 
Leben,  Liebe»  und  Kampfen  zweier 
fahrenden  Spielleute  und  Sanger  —  von 
denen  der  eine,  Felix,  mit  dem  Ritter 
der  Wagner'schcn  „Meistersirger"  manche 
Zuge  gemein  bat  —  in  der  bewegten  Zeil 
zu  Anfang  des  1«.  Jahrhunderts  bildet 
den  Gegenstand  der  fesselnd  geschriebenen 
Erzahlung.  Auch  die  saubere  und  gefallige 
Ausstattung  und  der  correctc  Druck  ist 
lobend  anzuerkennen.  0. 
Harte  Herzen.  Zwei  Erzahlungen  von 
Anton  Freiherrn  von  Perfall. 
Cens.  —  RaRenkampf.  Stuttgart, 
Deutsche  Vcrlagsanstalt, 
Das  vorliegende  Buch  ist  ein  be- 
redtes  Beispiel  dafur,  wohin  ein  Schrifi- 
steller  von  ansehnlicher  Begabung  und  ur- 
sprunglich  eigener  Physiognomie  kommen 
kann,  wenn  er  nicht  seinem  Talente  und 
seinem  kunstlerischen  Gewissen  folgt,  son- 
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dern  dem  verdorbenen  Geschmack  des  flach- 
kopfigen,  weichherzigen  und  kraftlosen 
HaupttrosseS  der  groGen  Lesewelt  zu  Liebe 
sich  zu  Concessioner!  herbeilaGt,  die  offen- 
bar  seiner  eigenen  Ueberzeugung  ebenso 
sehr  entgegen  sind,  als  den  unantastbaren 
Regeln  der  Kunst. 

DaS  erste  der  beiden  in  dem  Buche 
enthaltenen  Stucke,  CenS,  eine  Erzahlung 
aus  dem  bayrischen  Hochlande,  verdiente 
ein  groG  angelegtes  und  mit  Meisterhand 
ausgefuhrtes  Kunstwerk  genannt  zu  wer- 
den,  wenn  der  Verfasser  durch  den  SchluR 
nicht  das  Ganze  verdorben  hatte.  Die 
Erzahlung  schildert  einen  tragischen  Con- 
flict im  bauerlichen  Leben.  Die  Charak- 
tere  sind  mit  groGem  Scharfblick  erkannt 
und  so  treu  und  »aturwahr  gezeichnet,  so 
lebendig  beseelt,  dafc  die  Illusion  den  Leser 
niemals  freilaGt,  dal5  er  sich  vielmehr 
mitten  unter  diese  oberbayrischen  Bauern 
versetzt  fuhlt,  mit  ihnen  empfindet  und 
denkt,  sich  freut  und  leidet. 
Und  diesen  schonen  Erfolg  der  Er- 
zahlerkunst  hat  der  Verfasser  mit  eigener 
Hand  zu  Nichte  gemacht,  indem  er  dem 
Conflicte  nicht  den  von  selbst  sich  ergeben- 
den,  einzig  moglichen  Ausgang  liefc,  son- 
dern  einen  widerlich  sentimentalen  Fa- 
miliendlatterschluG  daran  setzte,  der  sich 
etwa  ausnimmt,  wie  ein  Puppenkopf  auf 
einer  Apollostatue. 
Der  deutschen  Familienmutter  und 
ihrer  hoheren  Tochter  wird  dies  wahr- 
scheinlich  gefallen;  wer  aber  nur  einen 
Funken  kunstlerischen  Verstandnisses  be- 
sitzt,  wird  sich  angewidert  davon  abwenden. 
—  Das  zweite  Stuck.  .RaGenkampf", 
eine  Erzahlung  aus  der  kalifornischen 
Goldzeit,  steht  durchweg  nicht  auf  der 
Hohe  deS  ersten.  Es  fuhrt  dem  Leser 
eine  Reihe  Bilder  aus  dem  kalifornischen 
Trapper-  und  Goldsucherleben  vor  Augen, 
die  allerdings  zum  Theil  ein  lebhaftes 
Kolorit  aufweisen  und  von  warmer  Natur- 
empfindung  zeugen,  aber  die  darin  auf- 
tretenden  Menschen  haben  doch  so  wenig 
Ursprungliches,  ihre  Beziehungen  zu  ein- 
ander  sind  auch  hier  wieder  thcilweise  so 
von  weichlicher  Sentimentalitat  durch' 
drungen,  dal5  man  sich  nicht  in  ein 
halbwildes  Land,  sondern  in  ein  deutsches 
Ruhrstuck  mit  kalifornischen  Decorationen 
versetzt  wahnt.  Wir  vermeiden  es  sonst 
gern,  bei  der  kritischen  Wurdigung  eines 
Buches,  eine  Parallele  zu  den  Werken 
anderer  Autoren  zu  Ziehen,  aber  gerade 
bei  dem  Bestreben  Verfalls,  die  exotische 


Scenerie  mit  besonders  grellen  Farben  zu 
malen,  wird  der  Leser  unwillkurlich  an 
Bret  Hartes  unvergleichliche  Erzahlungen 
erinnert,  die  ohne  groGen  Avparat  mit 
ungesuchter  Einfachheit  ihn  die  kalifor- 
nische  Landschaft  so  lebendig  vor  Augen 
zu  stellen  wissen,  wie  das  Bi Id  einer  hei- 
matlichen  Gegend.  Auf  die  Bret  Harte- 
sche  Meisterschaft,  mit  wenigen  Strichen 
einen  Charakter  scharf  zu  zeichnen,  wollen 
wir  hier  gar  nicht  kommen,  Das  ware 
zu  grausam  gegen  den  deutschen  Autor. 
!',-(!. 

I deale  und  J  rrthumer.  J  ugender- 
innerungeu  von  Karl  v.  Hase.  Vier- 
ter  Abdruck. 

Erinnerungen  an  Italien  in  Briefen 
an  die  kunftige  Geliebte  von  Karl  v. 
Hase.  Zweiter  Abdruck.  Leipzig, 
Breitkopf  K  Hartel. 

Wie  von  dem  gewaltigen  katholischen 
Theologen  Dollinger  eine  Reihe  bedeutungs- 
voller  Essays  („Akademische  Vortrage." 
Munchen,  L.  H.  Beck)  auch  dem  weiteren 
Publicum  mit  Recht  zuganglich  gemacht 
worden  sind,  so  bietet  auch  von  dem  gro- 
Ben  protestantischen  Kirchenhistoriker  Karl 
von  Hase  dieselbe  Verlagshandlung,  bei 
der  seine  wichtigsten  wissenschaftlichen 
Werke  erschienen,  dem  Kreise  aller  Gebil- 
deten  zwei  herzerfreuende  Gaben. 
DaS  erste,  schon  bei  Hases  Lebzeiten 
erschienene  Buch  enthalt  hochst  anziehende 
Erinnerungen  aus  seiner  J  ugendzeit,  aus 
dem  Leben  des  Schulers  und  spater  des 
Leipziger  und  Erlanger  Studenten,  der 
noch  als  Tubinger  Privatdoccnt  wegen  der 
fruheren  Theilnahme  an  den  burschen- 
schaftlichen  Bestrebungen  —  die  kaum 
Jemand  edler  und  jugendfrischer  erfaRt 
hatte  als  er  —  auf  den  HohcnaSperg 
wandern  muGte:  sodann  aus  dem  Streben 
und  Wirken  des  sachsischen  Gelehrten  bis 
zur  ruhmlichen  Berufung  nach  Jena  (1330), 
wo  er  fast  60  J  ahre  in  schonster  Wirk- 
samkeit  verleben  sollte. 
DaS  zweite  Buch  erganzt  inhaltlich 
das  erste,  indem  eS  die  Eindrucke  einer 
13Z9  gemachten  Reise  nach  Italien  in 
Briefen  an  die  schon  damals  gewonnene, 
aber  nach  Klopstocks  Art  al»  «die  kunftige 
Geliebte"  bezeichnete  Braut  und  spalere 
Gattin  wiederspiegelt.  Diese  Briefe  waren 
auf  den  Wunsch  der  Bctheiligten  bei  ihren 
Lebzeiten  ungedruckt  geblieben  und  erst 
1830  von  dem  Sohne  des  Veifassers  ver- 
offentlicht:  es  e,scheint  jetzt  bereits  im 
zweiten  Abdruck.  In  der  That  haben 
diese  Reisebriese,  in  denen  der  vielseitige 
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und  hochgebildete  Mann  dos  i»  Natur, 
Kunst  und  Volksleben  von  Italien  Ge- 
schaute  der  veistandniGvollen  Freundin 
schildert,  einen  bleibenden  Werth:  sie  bil- 
den  ein  wurdiges  Gegenstuck  zu  den  jetzt 
leider  fast  vergessenen  Briefen  Herders  an 
Caroline  Flachsland,  seine  Braut  und 
spatere  Gattin. 

Ein  treffliche«  Bildnis,  Hase»  aus 
dem  Beginn  der  J  enaer  Zeit  schmuckt  das 
erste,  die  Nachbildung  eines  Poitraits  von 
Pauline  Hartel  aus  dem  Jahre  1830  da» 
zweite  Buch.  r. 

Naturgeschichte  des  Teufels,  von 
A.  Graf.  Einzige  vom  Verfasser  auto- 
risirte  deutsche  Ausgabe.  Aus  dem  Ita- 
lienischen  von  Dr.  med.  N.  Teuscher. 
Jena,  Herrm.  Costenoble. 
Der  Teufel  ist  ein  so  wichtiger  und 
bedeutsamer  Factor  in  der  Gesctichte  der 
Entwickelung  unserer  Cultur,  dal5  es  sehr 
verwunderlich  erscheint,  wie  nicht  schon 
langstjemand  auf  den  Gedanken  verfalle» 
konnte,  ihm  ein  besonderes  Studium  zu 
widmen.  Zwar  haben  sich  alle  Cultur« 
Historiker  mehr  oder  minder  mit  ihm  zu 
beschaftigen  gehabt,  —  Gustav  Freytag 
z.  B.  widmet  ihm  in  seinen  „Bildern  aus 
der  deutschen  Vergangenheit"  ein  eigenes 
Cavitel,  —  aber  seine  vollstandige  Natur- 
geschichte" zu  schreiben,  ist  doch  bisher  noch 
Niemandem  eingefallen.  Und  doch  fallt 
dieselbe  mit  der  allgemeinen  Kulturgeschichte 
fast  zusammen.  Das  Unternehmen  des 
Verfassers  war  daher  ebenso  schwierig  wie 
umfangreich.  Ci  hat  es  aber  vollstandig 
zu  bewaltigen  verstanden  und  ein  auGerst 
schatzbares  Verl  geliefert.  Dal5  er  sein 
Buch  nicht  in  der  trockenen  Manier  ge- 
lehrter  Forschung  geschrieben,  sondern  einen 
frischen  Erzahlelton  angeschlagen  und  auch 
den  Humor  hat  mitsprechen  lassen,  scheint 
uns  ein  ganz  besonters  ruhmenswerther 
Vorzug,  zumal  da  dadurch  dem  wissen- 
schaftlichen  Wcrthe  und  der  historischen 
Vollstandigkeit  lein  Eintrag  geschehen  ist. 
Cr  theilt  die  Geschichte  des  Teufel»  von 
seiuem  Ursprung  an  mit,  charokterisirt  seine 
Personlichkeit,  classificirt  die  verschiedenen 
Teufel  »ach  ihrem  Aufenthalt,  ihrem  Rang 
und  ihren  besonderen  Eigenschaften,  be- 
leuchtet  die  mannigfaltigen  Aufgaben,  Be- 
schaftigungen  und  Liebhabereien  des  Teufels 
von  ihrer  ernsten  und  heiteren  Seite, 
kommt  auf  seine  Familienverhaltnisse  zu 
sprechen,  widmet  ein  besonderes  Capitel 
den  Teufelspacten,  ein  anderes  der  Zau- 
berei,  und  zwei  der  eingehenden  Beschrei- 


bung  der  Holle,  und  schlicht,  nachdem  er 
sich  eingehend  mit  den  Niederlagen  des 
Teufels  befaGt  und  dieselben  durch  viele 
Beispiele  aus  Geschichte,  Sage  und  Legende 
illustrirt  hat,  seine  Geschichte  mit  dem  Ende 
des  Teufels  ab,  das  demselben  nach  einem 
langen,  geschaftigen  und  unruhigen  Leben 
die  Wissenschaft  endlich  bereitet  hat.  Das 
Buch  zeugt  von  erstaunlichen  Kenntnissen 
und  einem  wahren  BienenfleiR  des  Ver- 
fassers.  Trotz  seines  unbestreitbaren  wissen- 
schaftlichen  Werthes  ist  es  doch  weit  davon 
entfernt,  sich  als  wissenschaftliche  Abhand- 
lung  zu  geben.  Es  ist  popular  gefaSt 
und  von  der  ersten  bis  zur  letzte»  Seite 
auRerst  fesselnd  geschrieben,  sodah  der 
Wunsch,  den  der  Verfasser  in  der  Ein- 
leitung  ausspricht,  es  moge  ohne  An- 
strengung,  aber  nicht  ohne  Wohlgefallen 
gelesen  werden,  zweifellos  in  Erfullung 
gehen  wirb.  l'.-(i. 
Unter  Friedrich  dem  GroGen.  Aus 
den  Memoiren  des  Aelteivatns  1752 
bis  1773.  Herausgegeben  von  Helene 
v.  Hulsen.  Berlin,  Gebr.  Paetel. 
Biographische  Aufzeichnungen  und 
Briefe,  welche  in  die  Lebensfuhrung  und 
Denkweise  eines  Offiziers  der  Friederi- 
cilluischcn  Armee  interessante  Einblicke  er- 
offnen.  ?. 

Mein  Onlel  Nenjamin.  Von  Claude 
Tillier.  Deutsche  Ausgabe  von 
Ludwig  Pfau.  Stuttgart.  Nieger- 
sche  Verlagsbuchhandlung. 
Dieses  Buch  gehort  zu  den  Schatzen 
der  Welti  item  iur,  es  wird  sobald  nicht 
veralten,  und  uberall,  wo  Sinn  fur  echten, 
gediegenen  Humor  vorhanden  ist,  will- 
kommen  geheiGen  weiden.  Was  unserer 
modernsten  Literatur  so  sehr  abgeht  und 
sie  so  unerquicklich  erscheinen  laGt  —  der 
Mangel  einer  groGen  Personlichkeit,  die 
ans  dem  Kunstwerke  selbst  zu  dem  Leser 
spricht,  hier  ist  sie  vorhanden.  Auf  jeder 
Seite  des  Buches  spuren  wir  den  Hauch 
der  groRen  Seele  des  Verfassers.  Sein 
Hunior  ist  von  einer  Tiefe  »nd  Weite  de» 
Gesichtskreise«,  wie  wir  ihn  bei  einem 
Franzosen  selten  antreffen.  Ein  kurzes 
Leben  voll  Kummer  und  Entbehrung,  das 
dem  Dichter  beschicden  war,  hat  seinen 
Charakter  nicht  gebeugt,  sondern  gestahlt 
und  zu  einer  der  liebenswurdigsten  Er- 
scheinungen  der  franzosischen  Literatur 
werden  lassen.  Das  Buch  ist  zu  bekannt, 
als  dal$  wir  hier  naher  auf  seinen  Inhalt 
einzugehen  brauchten.  Bemerkt  sei  nur 
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noch,  dal$  es  von  Ludwig  Pfau  vorzuglich 
ubersetzt  und  mit  einer  vortrefflichen  bio- 
graphischen  Einleitung  versehen  worden 
ist.  Die  auGere  Ausstattung  ist  sehr  ge- 
schmackvoll  und  entspricht  dem  gediegenen 
I  nhalte  de«  Buches.  e, 
Verse.  Bon  Theodor  Suse.  Berlin, 
A.  Asher  K  Comp. 
Es  ist  eine  wahre  Freude  fur  den 
Recensenten,  wenn  er  unter  der  giofzen 
Zahl  von  Banden  lyrischer  Dichtungen, 
die  alljahrlick  auf  den  Buchermarkt  gebracht 
werden,  endlich  einmal  ein  Buch  findet,  daS 
ihn  fesselt,  das  ihn  nicht  loslaGt,  das  er 
lesen  mufz  von  Anfang  bis  zu  Ende.  „Verse" 
betitelt  der  neue  Dichter  bescheiden  seinen 
stattlichen  Band,  der  mehr  enthalt,  als 
Berse,  namlich  Gedichte  und  zum  Theil 
sehr  gute  Gedichte.  Man  sieht  eS  dem 
jungen  Dichter  zwar  noch  an,  aus  welcher 
Schule  er  kommt,  viele  seiner  Gedichte 
tragen  deutlich  den  Stempel  des  Meisters, 
er  ist  die  Bahn  gegangen,  welche  folgende 
Namen  bezeicknet:  Goethe,  Uhland,  Eichen- 
dorff,  Heine,  Lcnau,  Morike,  Storm,  und 
gerave  seine  selbstandigen  Gedichte  beweisen, 
das;  es  die  rechte  Bahn  gewesen,  die  er 
eingeschlagen  hat.  Ter  echte  Lyriker  soil 
uriS  in  seine  Stimmung  zwingen;  wie  er 
eS  thut,  daS  ist  ein  ewige«  RSthsel,  daS 
auch  der  gelehrteste  Aesthetiker  niemals  er- 
grunden  wird.  Wir  wissen  nicht,  warum 
die  einfachsten  Vierzeilen  mitunter  die 
zartesten  Saiten  unserer  Seele  beruhren 
und  erklingen  machen:  wir  wissen  nicht, 
warum  gerade  diese  Zusammenstellung  von 
Worten,  die  wie  zufallig  aussieht,  uns?o 
mochtig  ergreift;  wir  wissen  nur,  dak  es 
eben  ein  Dichter  sein  mufz,  der  dieses 
Zaubers  fahig  ist,  der  die  Wunschelruthe 
besitzt,  von  welcher  Eichendorff  singt: 
»Schlaft  ein  Lied  in  ollen  Dingen, 
Die  da  traumen  kort  und  fort. 
Und  die  Welt  hebt  an  zu  singen. 
Triffst  Du  nur  da?  Zauberwort," 
Theodor  Suse  besitzt  diese  Wunschel- 
ruthe sicherlich  und  er  wird  sie  hoffentlich 
mit  immer  groGerer  Meisterschaft  zur  An- 
wendung  bringen  sobald  er  sich  ganz  aus  sich 
selbst  verlaGt.  Nicht  selten  begegnen  wir  in 
seinen  Gedichten  noch  Wendungen,  die  fast 
wortlich  dem  Einen  oder  dem  Anderen  der 
oben  genau,  ten  Dichter  angehoren,  ohne  daG 
eS  mir  hierbei  einfiele  mit  dieser  Bemerkung 
den  Vorwurf  des  Plagiats  zu  erheben. 
Dergleichen  ist  nur  zu  naturlich  und  laGt 
sich  in  Storm's  Gedichten  ebenso  nachweisen 
wie  in  denen  seiner  groGen  Vorganger. 


Fragen  wir  nach  den  Gegenstanden, 

die  Suse  besingt,  so  mussen  wir  sagen, 

eS  sind  dieselben,  welche  alle  echten  Lyriker 

besungen  haben  und  die  sie  auch  in  Zu- 

kunft  immer  besingen  werden,  d.  h.  Alles, 

was  Menschenherz  bewegt.  Er  sagt  es  in 

seinem  schonen  Widmungsgedicht  selbst,  wovon 

scin  Buch  miedertont: 

„Ei  tiint  nur  von  den  ewig  alten  Dingen, 

Die  blichen  und  vergeh,,  und  wieder  bluhen 

Und  erst  bei  dem  dereinstigen  Vergluhen 

Der  Sonne  sich  z»  Gott  hiniiderschw  ngen." 

Dazu  ist  er  ein  Meister  der  Form, 

die  er  m  den  verschiedensten  Gattungen 

handhabt.  Wir  setzen  statt  jeder  weiteren 

Kritik  —  indem  wir  dem  Leser  rathen, 

das  Buch  selbst  in  die  Hand  zu  nehmen 

—  eines  der  kleineren  Gedichte  zur  Probe 

hierher: 

Nur  leine  Worte,  dasz  der  Traum  »erweht  — 

Sin  ieiig  stumme»  Ancinanderichmiegen, 

Da«  ist  die  Sprache  die  da«  Herz  versieht! 

Das  andre  sind  nur  kalte,  blaff:  Luge». 

Wer  wei(5  noch  morgen,  wo»  er  heute  sagt. 

Und  wer  noch  Heu,',  wo»  gestern  er  gesprochen? 

Den  Ectwur,  den  hcuie  Diine  Lippe  wagi, 

Hot  morgen  Lust  schon  oder  Edam  gebrochen. 

Doch  wa»  die  Hande  kosend  mir  vertraut. 

Der  Lippen  he,Ke,  Aufeinanderpressen, 

Der  Glanz,  der  feucht  „»»  Deinen  Augen  blaut  — 

Da»  redet  mehr  und  da»  wird  nicht  vergessen  .  .  . 

Und  dann:  kennst  Du  den  Grund  der  Majestat, 

Der  >w'gen  Anmuth,  die  dem  Marmor  eigen? 

S»  lebt.  Du  f u hist  es  —  doch  den  Mund  umweht 

Ein  Hauch  von  lies  geheimnifzvollem  Eckwciaen. 

Die  Fruchte  der  Bildung.  Lustspiel  in 

vierAufzuge»  von  LeoNikolajewilsch 

Tolstoj.  Genehmigte  llevertragung  von 

Raphael  Lowenfelo.  Berlin,  Richard 

Wilhelmi. 

Dieses  neuste  dramatische  Werk  des 
groGen  russischen  Dichters  zeigt  ihn  noch 
im  Vollbesitze  seiner  poetischen  Kraft,  Die 
Vorzuge  Tolstojs,  seine  wunderbare  Gabe 
der  Menschendarstellurg,  seine  Fahigkeit  zu 
charalrerisirc»,  so  dal5  man  die  geschilderten 
Menschen  leibhaftig  vor  sich  sieht,  dal5  sich 
uns  die  geheimsten  Regungen  ihres  Innern 
offenbaren,  tritt  in  dem  vorliegenden  Lust- 
spiele  wieder  glanzend  zu  Tage.  Es  ist 
eine  Satire  auf  den  Spiritismus,  und  in- 
sofern  der  Titel  des  Stuckes  eigentlich  nicht 
richtig  gewahlt.'  Denn  wenn  der  Spiritis- 
mus auch  vornehmlich  in  den  Hoberen 
Standen  Eingang  gesungen  hat,  so  ist  er 
doch  keineswegs  als  eine  Frucht  der  Bildung 
und  Aufklarung  anzusehen,  deren  nach- 
theilige  Folgen  der  Dichter  in  seinen  letzten 
Schriften  nachzuweisen  versucht.  Sehen 
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wir  aber  ganz  von  der  Tendenz  ab,  die 
den  Dichter  zur  Abfassung  des  Stuckes 
bewogen  haben  mag,  so  musse«  wir  zu- 
geben,  dasz  wir  es  mit  einem  hervorragenden 
Eczeugnid  der  komischen  Muse  zu  thun 
haben.  Namentlich  das  niedere  Volk,  die 
Bauern  und  die  Dienerschaft,  sind  dem 
Dichter  vortrefflich  gelungen;  ihre  Schilde- 
rung  nimmt  auch  den  breitesten  Raum  in 
dem  Lustspiele  ein.  Man  muG  sich  nur 
wundern,  da(5  Tolstoj  bei  der  landlichen 
Beschaftigung,  der  er  sich  jetzt  haup» 
hingiebt,  noch  Zeit  und  Kraft  c» 
hat  zu  einem  so  feinen  poetischen  s 
Die  Uebcrsetzung  von  Raphael  s 
seid,  einem  der  gewiegtesten  Ken 
russischen  Sprache  und  Literatur, 
wie  ein  Original  und  verspricht 
fur  die  GesammtauSgabe  von 
Werken,  die  Lomenfeld  vercms, 
auf  welche  wir  spater  ausfuhrlich! 
kommen. 
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I  nhn  Pgulsen. 
—  Kopenhagen.  — 

« Linzig  autorisilte  Uebetsetzung  aus  dem  Norwegischen  von  ck,  Vransewetter. 
sie  mar  nur  eine  Handelsfrau;  sie  verkaufte  Aepfel,  Kuchen  und 
Vrustzucker.  Sommers  und  Winters,  in  stromendem  Regen,  in 
Sonnengluth  und  Schneetreiben  sa(5  sie  mit  ihren  Korben  auf 
demselben  Platz  drauRen  vor  dem  Theater,  durch  eine  vorspringende  Wand 
ein  wenig  geschutzt. 

„Schnuvf-Bolette"  nannten  sie  die  Gassenjungen,  da  sie  fleiGig  aus  ihrer 
Dose  ein  Pritschen  nahm  —  aber  anstandige  Leute  redeten  sie  Frau  Larsen 
an.  Das  war  ihr  richtiger  Name. 

Im  Sommertrug  sie  ein  verschossenes,  carrirtes  Zitzkleid,  eine  schmutzige, 
schwarze  Schurze  und  einen  runden  Hut,  welcher  dem  der  Frauen  von 
Amager*)  ahnelte.  Im  Winter  war  ihre  Kleidung  noch  merkwurdiger.  Dann 
hatte  sie  groRe,  mit  Stroh  gefutterte  Holzpantoffeln  auf  den  FuBen  und  war 
in  die  verschiedenartigsten  Kleidungsstucke  und  alte  Lumpen  so  eingehullt, 
dal$  man  kaum  die  Spitze  ihrer  rothen  erfrorenen  Nafe  entdecken  konnte. 
Sie  erinnerte  in  ihrer  soliden  Einpackung  an  den  kupferrothen  Kaffeekessel 
an  ihrer  Seite,  welcher  dicht  in  Lappen  eingewickelt  war,  nm  warm  erhalten 
zu  werden. 

In  ihrer  Winterkleidung  ahnelte  sie  ubrigens  mehr  einem  Manne,  als 

*)  Insel  gegenuber  Kopenhagen  mit  reichem  Gemusebau. 

11» 
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einer  Frau.  Unter  dem  dicken,  grauen,  urn  den  Leib  geknupften  Langshawl, 
uber  dem  umfangreichen  Friesrock,  trug  sie  eine  alte,  blaue  Duffeljacke,  welche 
ihrer  verstorbenen  Ehehalfte  gehort  hatte,  urn  den  Hals  ein  groRes,  buntes 
wollene«  Tuch,  fo  wie  es  die  Seeleute  trage»,  und  ihre  mystische  Kopfbe- 
deckuug  mit  Kinnschutz  und  Qhrenbinde  hatte  die  Form  eines  Helms. 
Ihre  Stimme  Hang  heiser  und  wurde  von  Husten  unterbrochen.  Ihr 
Gesicht  war  grob  und  kraftig  und  von  jenem  blaurothen  Kolorit,  welches  den 
Droschkenlutschern  eigenthumlich  ist,  die  bei  jedem  Vetter  im  Freien  thatig 
sind.  Die  grauen,  etwas  hervorstehenden  Augen  zeichneten  sich  auch  nicht 
gerade  durch  Schonheit  aus  —  aber  der  Blick  in  ihnen  uberraschte  durch 
eine  milde  Gutmuthigleit. 
Diese  Frau  muGte  ein  weiches  Herz  haben. 

Sie  ware  „scheul$lich",  meinten  die  Gassenjungen,  eine  richtige  Eule  — 

und  plagten  sie  auch  nach  besten  Kraften.  So  wuRten  sie,  dal5  sie  nicht  gut 

horeu  konne.  Wenn  sie  an  ihren  Korben  vorbeikamen,  blieben  sie  also  stehen, 

zeigten  auf  die  Aepfel  und  fragten:  „Was  ist  die  Uhr?"  —  „Zwei  fur 

einen  Schilling,"  antwortete  sie.  Dann  lachten  die  kleinen  Schelme  aus  vollem 

Halse  und  liefen  davon,  ohne  etwas  zu  taufen. 

Aber  Fran  Larfen  Iiel5  sich  durch  ihre  Neckereien  wenig  anfechten. 

Sie  wurde  nicht  bose.  Mit  einem  Lacheln,  welches  nachsichtig  und  gut 

wie  das  einer  Mutter  war,  sah  sie  ihnen  nach  —  uud  nahm  rnhig  eine  Priese 

Schnupftabak. 

Sie  hatte  selbst  einen  Sohn  —  aber  das  wuGten  ihre  langbeinigen 
Plagegeister  nicht  —  einen  einzigen  Sohn,  welchen  sie  vergotterte.  Wenn 
sie  geduldig  die  Unverschamtheit  der  Gassenjungen  ertrug,  wenn  sie  dasitze» 
und  in  Schneetreiben  nnd  Wintertalte  mild  lacheln  konnte,  dann  kam  es  daher, 
dafc  ihr  Mntterherz  wann  und  getreu  war.  Sie  dachte  stets  au  ihren  lieben 
Jens  Christian. 

Wenn  er  es  nur  gut  hatte  und  iu  der  Welt  vorwarts  kam,  dann  mochten 
sie  ruhig  mit  Fiugern  auf  sie  zeigen  uud  sie  die  „Schnupf-Bolette"  nennen. 
Leider  machte  ihr  der  Sohn  bereits  Sorgeu  —  aber  er  blieb  ihr  dennoch 
gleich  theuer. 

Er  war  Contorist  iu  einem  „feinen"  Geschaft,  aber  was  hatte  sie  nicht 
durchzumachen  gehabt,  bis  er  es  fo  weit  gebracht  hatte. 
Der  Vater  starb,  als  J  ens  Christian  acht  J  ahre  alt  mar.  Er  war 
Reifschlagergeselle  gewesen.  Die  Wittwe  blieb  jedoch  nicht  mit  ganz  leeren 
Handen  zuruck.  Der  Mann  hinterlieG  ein  unansehnliches  Holzhauschen  niit 
einigen  kleineu,  schiefen  Stufen.  Das  ErdgeschoG  vermiethete  Frau  Larsen, 
und  sie  selbst  bewohnte  den  Bodenraum,  auf  welchem  sich  zwei  kleine  Kammern 
niit  schragem  Dach  befanden.  Die  Miethe,  welche  ihr  die  Zimmer  einbrachten, 
in  Verbindung  niit  ihrem  eintraglichen  Handel,  machten  es  ihr  moglich,  sich 
auch  als  Wittwe  gut  durchzuschlagen. 

Sie  hatte  das  Ihrige  auf  dem  Trocknen,  meinten  die  Nachbaren. 
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Das  Erste,  was  sie  nach  dem  Tode  ihres  Marines  that,  war,  daG  sie 

den  kleinenjens  Christian  aus  der  Volksschule,nahni  und  ihn  in  eine  bessere 

Schule  schickte,  wo  er  „etwas  Ordentliches"  lernen  konnte  und  mit  den 

Kindern  „ordentlicher  Leute"  zusammen  kommen.  Frau  Larsen  hatte  in  ihrer 

ersten  Jugend  in  Jeinen  Hausern"  gedient,  und  seit  dem  lag  ihr  die  ,,b,oi>stt« 

«robition"  im  Blute.  —  Wenn  sie  die  Mttel  hatte,  das  theure  Schulgels 

fur  Jens  Christian  zu  bezahlen,  warum  sollte  sie  es  dann  nicht  thun?  Ihr 

Sohn  war  so  hubsch  und  klug  und  hatte  so  nette  Manieren,  daG  er  unter 

all'  die  „einfachen  Jungen"  nicht  hingehorte,  welche  sich  unten  an  den  Brucken 

herumtrieben. 

Er  wurde  einmal  etwas  GroGes  werden,  dessen  war  sie  sicher.  Und 

dann  wurde  er  seiner  armen  Mltter  Alles  reichlich  vergelten,  wie  sie  sich  fur 

ihn  abgemuht  und  abgeplagt  hatte.  Denn  Geinuth  besaG  er. 

GroGes  Aufsehen  erregte  bei  den  Nachbarfrauen  der  Sommermorgen, 

da  Jens  Christian  in  zierlichen:  Anzug,  schwarzer  Bluse  und  weiGem  Leinen- 

kragen,  mit  blanken  Stiefeln  auf  den  FuGen  (die  Kinder  der  Nachbaren  gingen 

alle  in  Holzschuhen)  durch  die  armen  Gassen  stolzirte,  mit  hubsch  eingebundenen 

Buchern  und  einem  langen,  polierten  Lineal  unter  dem  Arm.  Sein  blondes 

Haar  war  mit  Wasser  in  einer  Locke  zur  Wange  vorgekammt,  und  die  kleine 

Nase  hob  er  in  die  Hohe. 

Jens  Christian  sollte  seinen  vornehmen  Schulgang  beginnen. 
Frau  Diriks,  welche  an  ihrem  Fenster  stand  und  ihre  kummerliche  Geranie 
begoG,  wollte  er  nicht  einmal  gruGen  —  und  doch  war  sie  immer  so  gutig 
gegen  ihn  gewesen  und  hatte  ihm  so  manche  Kleinigkeit,  wie  Goldpapier, 
Spielzeug  und  Knallerbsen  geschenkt. 

„Sieh,  sieh!"  murmelte  sie.  „Der  Sohn  von  der  Schnuvf-Bolette  wird 
stolz!  —  Na,  fehen  wir,  wie  lange  die  Herrlichkeit  dauern  wird." 
Jens  Christian  zeigte  sich  indessen  als  ein  tuchtiger  Schuler.  Er  wurde 
bald  nach  einer  hoheren  Klasse  versetzt. 

Frau  Larsen  triumphirte.  Aber  die  Nachbaren  blieben  deshalb  ebenso 
bose.  Frau  Larsen  hatte  ihrem  Sohn  namlich  verboten,  mit  ihren  schmutzigen 
und  unartigen  Kindern  zu  spielen.  Er  Hutte  in  der  Schule  feinere  Freunde 
bekommen.  Namentlich  war  Frau  Diriks  wuthend.  War  ihr  Olaf  etwa 
nicht  ebenso  gut  wie  der  geputzte  Jens  Christian?  Was  fur  eine  Unver- 
schamtheit!  —  Frau  Larsens  Mann  war  nur  ein  einfacher  Handwerker  ge- 
wesen —  das  wuGte  Gott  und  Jedermann  —  und  sie  selbst  mar  jetzt  bis 
zum  gemeinen  Handelsweib  heruntergekommen,  wahrend  Frau  Diriks  mit 
einem  —  koniglichen  Postboten  verheirathet  war  und  also  zum  Beamtenstande 
gehorte.  AuGerdem  mar  sie  mit  Michaelsen  verwandt,  welcher  den  groGen 
Backerladen  auf  dem  Markte  besaG. 

Je  groGere  Fortschritte  Jens  Christian  in  der  Schule  inachte,  desto 
hochmuthiger  wurde  er  —  und  desto  mehr  sah  er  seine  einfache  und  un- 
wissende  Mntter  uber  die  Achsel  an.  Allein  sie  merkte  nichts,  sie  war  glucklich. 
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wenn  sie  nur  in  seiner  Nahe  sein  und  ihn  von  seinen  tuchtigen  Lehrern  er- 
zahlen  horen  und  sein  Censurbuch  studirm  konnte,  in  dein  nur  gute  Zeugnisse 
zu  finden  waren. 

Abends,  wenn  er  seine  Arbeiten  machte,  strickte  sie  fur  ihn  Strumpfe, 
indem  sie  einen  alten  Psalm  vor  sich  hinsummte.  Aber  wenn  dann  Jens 
Christian  mit  finsterer  Miene  vom  Buche  aufblickte,  schwieg  sie  erschreckt. 
Biswellen  nahm  sie  die  alte  schwarze  Katze,  welche  zu  laut  schnurrte,  mit  sich 
und  ging  in  die  Kuche  hinaus,  damit  der  Sohn  allein  und  ungestort  mit 
seiner  Arbeit  sein  konne. 

Er  vermied  es  stets,  mit  seiner  Mutter  zusammen  auf  der  StraRe  ge- 
sehen  zu  werden.  Einmal,  als  er  ihr  mit  ihren  Korben  unterm  Ann  be- 
gegnete,  —  keuchend  und  schwitzend  kam  sie  daher  und  sah  in  ihrem  alten 
Anzug  recht  haGlich  aus  —  sprang  er  in  einen  Thorweg  hinein  und  verbarg 
sich  dort,  bis  sie  voruber  war.  Wenn  sie  am  Sonntag,  wo  sie  sich  biswellen 
freimachte,  ihn  aufforderte,  mit  ihr  spazieren  zu  gehen  oder  sie  zur  Kirche  zu 
begleiten,  fand  er  tausend  Entschuldigungen,  urn  ihrer  Gesellschaft  zu  entgehen. 
Er  hatte  soviel  auf  zum  Montag  zu  lernen,  oder  er  hatte  Kopfschmerzen,  oder 
er  wollte  einen  seiner  Schulkameraden  besuchen. 
Dann  ging  die  Mutter  allein  —  ihr  war  ein  wenig  schwer  urn's  Herz~ 
aber  da  sie  von  der  Liebe  des  Sohnes  uberzeugt  war,  vergaG  sie  bald  die 
traurigen  Gedanken  und  freute  sich  bei  der  Erinnerung,  wie  gerade  und  hubsch 
ihr  Jens  Christian  gewachsen  war,  wie  gutes  Zeugnih  ihm  die  Lehrer  gaben, 
und  wie  ihn  die  neue  Sonntagsjacke  niit  den  blanken  Knopfen  kleidete.  J  a, 
sie  hatte  sie  manche  saure  Stunde  und  manchen  kostbaren  Schilling  gekostet, 
diese  Jacke  —  aber  dafur  war  er  auch  so  freudestrahlend  gewesen,  als  er 
sie  bekam.  Er  lief  sogleich  zun«  Spiegel  und  musterte  sich,  sowohl  von  vorn, 
als  von  hinten  —  und  dann  wollte  er  sie  auch  Wochentags  anziehen,  aber 
das  verbot  sie  ihm.  Er  muRte  Mal5  halten  mit  dem  Staat.  Er  ware  doch 
auch  lein  Vurgenneisterssohn. 

Die  Schule,  welche  er  besuchte,  lag  weit  von  seinem  Heim  entfernt,  und 

unter  seinen  Kameraden  war  beinahe  keiner,  welcher  wuBte,  dal5  er  der  Sohn 

der  „Schnupf-Volette"  fei,  denn  sie  wohnten  alle  in  dem  entgegengesetzten 

Theil  der  Stadt,  wo  die  Schule  lag. 

Er  erzahlte  es  keinem;  das  Iiel5  er  wohl  bleiben. 

Vor  dem  Platz  am  Theater,  wo  die  Mutter  mit  ihren  Korben  sal5, 

hatte  er  eine  so  furchtbare  Scheu,  dal5  er  immer  einen  groGen  Umweg  machte, 

wenn  er  nach  Hause  ging.  Und  immer  schlich  er  sich  mit  rothen  Backen  und 

mit  Herzklopfen  an  dem  Stand  der  Mutter  vorbei,  wenn  die  Umstande  ihn 

dazu  nothigten.  Man  hatte  meinen  konnen,  er  hatte  etwas  Boses  getlian. 

Einmal  entdeckte  ihn  die  Mutter  und  rief  ihm  freundlich  mit  ihrer  heiseren 

Stimme  nach:  Jens  Christian,  komm  her.  Du  sollst  einen  feinen  Kuchen  be- 

kommen!"  —  aber  er  that,  als  wenn  er  nichts  horte  und  rannte  davon, 

indem  ihm  das  Herz  bis  in  den  Hals  hinauf  klopfte. 
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Eines  Nachmittags  traf  er  einen  seiner  Kameraden  in  der  Nahe  des 

Theaterplatzes.  Derselbe  hatte  gerade  sein  Taschengeld  bekommeil  und  wollte 

nun  flott  sein  und  fur  Jens  Christian  etwas  spendiren. 

„LaG  uns  zur  Schnupf-Bolette  gehen!"  sagte  er,  „und  Aepfel  kaufen." 

Jens  Christian  wurde  bis  an  die  Haarwurzeln  roth.  Sollte  er  den 

Unverschamten  ersuchen,  den  Mund  zu  halten,  ihm  offenbaren,  da(5  die  Frau, 

welche  er  verspottete,  seine  Mutter  sei,  welche  ihn  so  lieb  hatte  und  so  schwer 

fur  ihn  arbeitete?  Nein,  nein,  er  konnte  dieses  BekenntniG  unmoglich  uber 

die  Lippen  bringen!  Er  wurde  vor  Scham  sterben. 

„lch  habe  keinen  Appetit  auf  Aepfel,"  antwortete  er  leise  —  und  sagte 

dem  Kameraden  adieu,  indem  er  die  entgegengesetzte  Richtung  einschlug. 

Am  Abend  desselben  Tages  schenkte  die  Mutter  ihm  ein  kleines  Saffian- 

Notizbuch,  welches  er  sich  lange  gewunscht  hatte.  Da  sah  er  sie  unsicher  an 

—  und  dunkel  ruhrte  sich  etwas  in  seinem  Kinderherzen.  Er  hatte  sie  heute 

ja  verleugnet.  — 

Das  jahrliche  Eranien  kam  und  die  Eltern  der  Schuler  waren  einge- 
laden,  demselben  beizuwohnen.  Frau  Larsen  freute  sich  so  auf  dieses  Fest. 
Sie  wollte  an  dem  Tage  ihre  jiorbe  im  Stiche  lassen  und  sich  ein  „ordent- 
liches  Kleid"  anziehen,  urn  Zeuge  von  Jens  Christians  Triumphen  zu  sein, 
wenn  er  niemals  „stecken  blieb",  sondern  dem  Lehrer  auf  die  schmierigsten 
Fragen  antworten  konnte.  Aber  Jens  Christian  bat  sie  so  hubsch  zu  Hause 
zu  bleiben.  Er  wurde  so  angstlich  sein,  wenn  die  Mutter  dasaRe  und  ihm 
zuhorte,  sagte  er,  er  ware  nicht  an  ihre  Anwesenheit  in  der  Schule  gewohnt, 
auGerdem  ware  sie  ja  auch  schwerhorig,  sodaG  sie  nichts  von  dem  Allen  ver- 
stehen  wurde,  er  aber  wurde  in  der  Verlegenheit  Alles  vergessen,  was  er 
konnte.  Alles,  was  er  muhsam  im  Laufe  des  Jahres  gelernt  hatte  —  und 
das  konnte  doch  wohl  nicht  ihr  Wunsch  sein? 
Die  Mutter  seufzte  —  und  wanderte  mit  ihren  Korben  zum  Theater- 
platz,  anstatt  das  festlich  geschmuckte  Schullocal  zu  besuchen. 
Aber  wie  sie  am  Abend  strahlte,  als  sie  erfuhr,  daG  ihr  lieber  Jens 
Christian  der  Erste  in  der  Klasse  werden  wurde.  Sie  gab  ihm  ein  blankes 
Vierschillingstuck,  und  sein  Abendbrot  wurde  leckerer  als  gewohnlich.  Er  be- 
kam  Buttergrutze  mit  Rosinen  darin,  sein  Lieblingsgericht. 
Es  war  an  einem  Winterabend  urn  die  Zeit  der  Dammerung,  wenn 
die  Laternen  angezundet  werden.  Jens  Christian  kam  aus  der  Schule,  es 
war  sehr  kalt,  ihm  froren  Hande  und  FuGe,  und  urn  schneller  nach  Hause 
zu  den,  wannen  Kachelofen  zu  kommen,  unterlieG  er  es,  den  gewohnlichen 
Umweg  zu  machen  und  schlich  sich  an  deni  Stand  der  Mutter  vorbei.  Plotzlich 
blieb  er  klopfenden  Herzens  stehen.  Er  entdeckte  ein  paar  Kassenjungen, 
welche  sich  damit  belustigten,  nach  der  wunderlichen  Kopfbedeckung  der  Schnupf- 
Bolette"  Schneeballen  zu  werfen.  Sie  zielten  nach  derselben,  trafen  aber 
ihre  Nase  und  ihre  Wangen.  Jens  Christian  schnaubte  vor  Wuth,  ballte 
die  Honde  zusammen,  wollte  hervorsturzen  Zund  seine  Mutter  vertheidigen. 
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aber  da  geschah  es  in  demselben  Augenblick,  da(5  einer  seiner  jungen,  „feinen" 
Schulkameraden  voruberkam  —  und  er  blieb  unbemerkt  auf  derselben  Stelle 
stehen,  die  geballten  Hande  in  den  Hosentaschen,  ohne  den  Muth  zu  haben, 
Partei  zu  ergreifen. 

Ein  Schutzmann  naherte  sich.  Die  Jungen  ergriffen  die  Flucht,  wahrend 
die  Mutter  ihr  Gesicht  vom  Schnee  reinigte.  Nun  erwachte  Jens  Christian 
wie  aus  einem  Traun:,  er  sprang  den  Jungen  nach,  packte  den  kleinsten, 
einen  kleinen  Vengel  von  funf  bis  sechs  Jahren,  und  bearbeitete  seine  Ohren 
so,  dal$  der  Kleine  jammerlich  anfing  um  Hulfe  zu  schreien. 
Aber  was  nutzte  es,  da(5  der  Kleine  seine  Zuchtigung  bekam?  Er  selbst, 
Jens  Christian  war  es,  der  sie  verdient  hatte.  Heute  hatte  er  abermals 
seine  Mutter  verleugnet  —  und  diese  Verleugnung  war  schlimmer  als  die 
erste.  — 

„Bist  Du  trank,  Jens  Christian?"  fragte  ihn  die  Mutter  an  demselben 
Abend.  „Du  siehst  so  blaB  aus,  mein  J  unge." 

„Nein,  mirfehlt  nichts,  Mutter,"  sagte  er,  betrachtete  eine  Secunde  ihr 
blaulich-rothes,  gutmuthiges,  erfrorenes  Gesicht  —  und  beugte  sich  dann  tief, 
tief  uber  seine  Bucher  herab. 

„Du  lernst  zu  viel,  Kind,"  sagte  die  Mutter.  „Wirklich  zu  viel." 
Aber  diese  Nacht  schlief  Jens  Christian  nicht  fo  ruhig,  wie  sonst.  Noch 
war  er  nicht  ganz  verdorben,  noch  gab  es  in  dem  Kinderherzen  weichere 
Saiten,  welche  bei  einem  guten  Worte,  bei  einen:  liebevollen  Blick  erbebten 
.  .  .  Bitterlich  bereute  er  seine  Feigheit ....  Warum  war  er  eine  solche 
Memme  gewesen  und  hatte  nicht  gewagt,  seine  Mutter  zu  vertheidigen? 
Warum  hatte  er  wie  ein  Fremder  dagestanden  und  war  ruliig  Zeuge  davon 
gewesen,  wie  man  sie  zun:  Besten  hatte? 

Er  lag  mit  geschlossenen  Augen  da  und  rief  sich  die  peinliche  Scene 
in's  GedachtniG  zuruck.  Cr  erinnerte  sich  des  Blickes  der  Mutter,  als  die 
Jungen  sie  mit  Schnee  warfen.  Wie  voll  ruhiger  Nachsicht  derselbe  gewesen, 
beinahe  lachelnd  —  sie  hatte  kleine  Kinder  ja  so  gen:  -~  und  doch  hatten 
die  harten  Schneeballen  ihr  sicherlich  wehe  gethan,  sie  geschmerzt  und  gebrannt, 
und  das  kalte  Schneewasser  war  an  ihren:  bloGen  Halse  herabgetropfelt.  — 
Resignirt  hatte  sie  sich  dm  Schnee  abgeschuttelt  und  dann  eine  Priese 
Schnupftabak  genommen.  Dieser  letzte  Zug  ruhrte  ihu  besonders,  er  wuRte 
nicht  warum  —  aber  plotzlich  brach  er  in  Thranen  aus  ....  Da  entsann 
er  sich  der  biblischen  Erzahlung  von  dein  Apostel,  welcher  seinen  Herr,: 
und  Erloser  so  jammerlich  verleugnete  —  sie  hatten  dieselbe  gerade  in  der 
Religionsstunde  durchgenommen  —  uud  er  weinte  noch  mehr  und  noch 
bitterer. 

Cr  gelobte  feierlich  sich  selbst,  dal5  er  sich  niemals  mehr  seiner  Mutter 
schamen  wollte. 

Am  nachsten  Morgen  empfand  er  das  Bedurfnis;,  der  Mutter  im 

Stillen  Abbitte  zu  leisten,  ihr  eine  Liebkosung  oder  ein  freundliches  Wort 
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zu  geben  —  aber  ein  falsches  Gefuhl  des  Stolzes  hielt  ihn  davon  zuruck. 
Die  Situation  war  ihm  auch  zu  nuchtern  dazu.  Die  Mutter  stand  in  ihrer 
alten  blauen  Duffeljacke  und  dein  alten  Wollshawl  und  spulte  die  Kaffee- 
tassen  ab. 

Bald  darauf  wurde  es  ihn?  klar,  da(5  sein  Geheimnis;  nicht  mehr  wohl 
bewahrt  war.  In  der  Zivischenstunde  gerieth  er  mit  einein  Kaineraden  in 
Streit.  Das  eine  Wort  gab  das  andere.  „Geh  Du  nur  nach  Hause  und 
schnupfe  an  Deiner  Mutter  Korben!"  sagte  schlieRlich  der  Kamerad  und  gab 
ihm  eine  Ohrfeige. 

Jens  Christian  wurde  roth  wie  Blut,  in  seiner  Verlegenheit  dachte  er 
nicht  einmal  daran,  sich  zu  vertbeidigen.  Aber  von  dein  Tage  an  wurde  er 
eigenthumlich  demttthig  seinen  Kameraden  gegenuber  und  suchte  ihnen  alle 

moglichen  kleinen  Dienste  zu  leisten.  

Dann  nahte  die  Zeit  der  Eonfirmation  heran.  Er  ging  ein  halbes 

Jahr  zum  Unterricht,  nnd  es  zeigte  sich,  dal5  er  viel  Nutzen  aus  seinem 

Religionsunterricht  in  der  Schule  gezogen  hatte.  Der  Pfarrer  klopfte  ihm 

ein  paar  Mai  auf  die  Wange  und  lobte  ihn  fur  seine  geschickte  Auslegung 

von  einigen  schwierigen  Schriftstellen. 

Der  grolle  Tag  naherte  sich. 

Wie  ihm  davor  graute,  wie  er  zitterte.  —  Ach,  dieser  schreckliche  Con- 
firmationstag!  —  Es  war  nicht  die  offentliche  Prufung  in  der  Kirche,  wovor 
er  Furcht  hatte,  denn  er  konnte  seinen  Pontoppidan*)  aus-  und  inwendig 
—  nein,  er  furchtete  sich,  weil  er  sich  an  diesem  Tage,  zuin  ersten  Mai, 
offentlich  an  der  Seite  seiner  Mutter  zeigen  sollte.  Er  konnte  seinem  Schicksal 
nicht  langer  entgehen.  Nach  altem  Brauch  begleitete  namlich  die  Mutter  ihren 
Sohn  zur  Kirche  —  und  die  alten  Burger  fanden,  das  ware  ein  guter  nnd 
hubscher  Brauch.  Vaterhaus  und  Kirche  schlossen  gleichsam  eine  hohere  Ber- 
einigung. 

Aber  der  Weg  von  Jens  Christians  Wohnung  bis  zur  Domkirchc  war 
weit.  Er  muRte  viele  StraGen  der  Stadt  passircn.  —  Die  ganze  Welt  wurde 
dann  erfahren,  dal5  die  „Schnupf-Bolette"  seine  Mntter  war. 
Ach  diese  Schande,  wie  sollte  er  sie  nur  vermeiden?  Er  grubelte  und 
grubelte,  fand  aber  keinen  Ausweg.  In  seiner  Noth  betete  er  zu  Gott,  seine 
Mutter  mochte  an  dem  Tage  krank  werden,  nicht  gefahrlich,  bat  er,  nur  ein 
Bischen,  genug,  urn  sie  von  der  Kirche  fernzuhalten. 
Und  doch  war  die  Mntter  gerade  in  diesen  Tagen  so  ruhrend  gut  gegen 
ihn.  Sie  schenkte  ihm  Vaters  alte  silberne  Uhr,  welche  bis  dahin  wie  eine 
Reliquie  an  der  Wand  uber  der  Eommode  gehangt  hatte,  ein  Gegenstand 
von  Jens'  standiger  Bewunderung  und  Begelnen,  nnd  bei  Schneider  Madsen 
bestellte  sie  fur  ilm  einen  recht  feinen  schwarzen  Anzng,  Jacke,  Weste  und 
Hosen.  Und  jeden  Abend  im  letzten  halben  Jahr  hatte  sie  fur  ihn  genaht 
*)  Herausgeber  deS  norwegischen  Katechismus. 
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und  gestrickt.  Er  wurde  soviel  Strumpfe  und  Hemden  bekommen,  meinte 
die  Mutter,  als  kaum  ein  Prinz  hatte. 

Der  Consirmationstag  brach  an.  Ein  klarer  Marztag!  Jens  Christian 

war  an  diesem  'Morgen  fruher  auf  als  gewohnlich.  Bereits  um  fechs  Uhr 

war  er  in  vollem  Staat,  rein  gewaschen  und  pomadisirt.  Er  stand  lange 

vor  dem  kleineu  caputen  Spiegel  und  betrachtete  seinen  neuen,  schwarzen  An- 

zug,  die  Uhrkette  und  die  kleine,  goldeue  Shlipsnadel,  welche  die  Mutter  ihm 

geschenkt  hatte.  Mit  Wohlbehagen  bemerkte  er,  daR  ein  kleiner,  dunkler  Schatten 

von  Flaum  uber  seinen  Lippen  lag.  Nun  war  er  ja  bald  ein  erwachsener 

Mann. 

Die  Toilette  der  Mutter  nahm  langere  Zeit  in  Anspruch.  Frau  Larsen 
war  ja  auch  so  gar  nicht  gewohnt  „im  Staat"  zu  sein.  Sie  fuhlte  sich  am 
wohlsten  in  ihrer  alten  Handelsfrauentracht.  Aber  wenn  sie  sich  einmal  aus- 
putzte,  that  sie  es  auch  grundlich. 

Jens  Christian  wurde  ganz  verblufft,  als  sie  hereinkam.  Und  mit  dieser 
Vogelscheuche  sollte  er  durch  die  ganze  Stadt  wandern!  —  Das  wurde  ein 
wahrer  SpieRruthenlauf.  Alle  wurde»  sich  nach  Ihnen  umkehren  und  lacheln; 
dessen  war  er  sicher. 

Es  mar  noch  zur  Zeit  der  Krinolineu,  und  Frau  Larsen  wollte  in  ihrer 
Sonntagskleidung  gen«  der  Mode  folgen.  Sie  trug  einen  wahren  Ricsen- 
ballon  von  steifem  Fischbein  unter  ihrem  schwarzen  Wollkleide  und  uber  die 
Schultern  ihren  alten  Brautshawl,  welcher  ursprunglich  weiR  gewesen,  nun 
aber  von  Alter  vergilbt  und  mit  grunen  Palmen  und  rothen  Rosen  in  den 
Ecken  verziert  war.  In  den  Ohren  hatte  sie  ein  paar  lange  Korallengehange 
uud  auf  dem  Kopf  eine  Art  von  Haube,  mit  alten,  raufchenden  Spitzen  und 
langen,  flatternden  Bandern  von  buuter  Farbe.  Uni  das  Gesangbuch  hatte 
sie  zierlich  ihr  groRes,  weiRes  Taschentuch  gefaltet,  welches  ganz  feucht  von 
Eau  de  Cologne  war,  welche  sie  reichlich  darauf  gegossen  hatte. 
Strahlend  und  feierlich  war  ihre  Miene.  Man  konnte  ihren  Augen  an- 
sehen,  daR  sie  geweint  hatte  —  aber  diese  Thrcinen  waren  leicht  und  milde 
gewesen,  wie  ein  Fruhlingsregen. 

„Gott  segne  Dich,  Jens  Christian!"  sagte  sie.  „Wie  hubsch  Du  bist!" 
fugte  sie  hinzu  und  beruhrte  vorsichtig  seiue  feiueu  Kleider.  „Jetzt  ahnelst 
Du  Deinem  Vater." 

Die  Glocke  begann  bereits  mit  langen  metallreichen  Schlagen  zu  lauten. 
Vou  einzelnen  Nachbarhausern  sah  man  Confirmanden  bescheiden  heraustreten, 
begleitet  vou  festlich  gekleideten  Eltern  und  Gefchwistern.  Die  Glocke  lautete 
noch  immer,  die  Kirchenganger  fullten  die  Gasse  —  uud  der  Sonntag  wurde 
doppelt  feierlich,  meinte  Frau  Larsen.  Sie  muRte  ihr  Eau  de  Cologne 
duftendes  Taschentuch  auflosen  und  sich  die  Augen  wischen.  Herr  Gott,  daR 
ihr  Manu  so  zeitig  abberufen  werden  muRte!  Wenu  er  jetzt  am  Leben  ge- 
wesen uud  diesen  Freudentag  mit  ihr  erlebt  hatte! 
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„Bist  Du  noch  nicht  fertig,  Jens  Christian?"  fragte  ihn  die  Mutter, 
wahrend  er  wie  im  Traum  dastand.  Er  hatte  weiter  keinen  Vormand,  die 
Wanderung  aufzuschieben,  und  mit  einem  Seicher  machte  er  sich  fertig,  der 
Mutter  zu  folgen. 

Der  Himmel  war  blau,  mit  silberweiRen  Wolken  am  Horizont,  die  ge- 

waltigen  Fj alien  (Berge)  standen  glitzernd  wie  nach  einem  Bade,  die  Erde 

mar  feucht,  sodaG  die  Schuhe  leichte  Spuren  in  ihr  zurucklieGen,  es  wehte 

der  Sudwind,  sodaG  die  Flaggen,  welche  auf  dm  Schiffen  im  Hafen  auf- 

gehiRt  waren,  lustig  flatterten  und  uber  der  ganzen  Stadt  lag  die  sonnen- 

glanzende,  arbeitslose,  schlafrige  Stille  des  Feiertages. 

An  der  Seite  der  Mutter  ging  Jens  Cristian  die  Gasse  entlang.  Er 

war  verschamt  und  doch  stolz,  er  fuhlte  sich  als  bedeutende  Person,  er  spielte 

zum  ersten  Mai  in  seinem  Leben  eine  hervorragende  Rolle.  Dieser  Tag  war 

ihm  zu  Ehren,  dem  Confirmanden,  fur  ihn  wehten  diese  Flaggen  und  lauteten 

die  Glocken. 

Die  Nachbarfrauen  standen  am  Fenster  auf  Posten,  urn  die  Voruber- 
kommenden  zu  mustern.  Hinter  ihrer  Geranie  stand  Frau  Diriks,  und  es 
kam  Jens  Christian  vor,  als  wenn  sie  ihm  hohnisch  zulachelte.  Die  Krino- 
line  der  Mutter  mar  auch  so  unformlich  und  zudein  an  einer  Stelle  entzwei, 
so  dafc  das  Fischbein  durch  das  Kleid  durchzudringen  suchte  —  und  ihre 
langen,  bunten  Haubenbander  flatterten  wie  ein  Nothsignal  weit  hinter  ihr  her. 
„M utter,  ich  muG  wieder  nach  Hause  zuruck!  Ich  habe  meinDesangbuch 
vergessen." 

„Bist  Du  verruckt.  Junge?  —  Du  wirst  sehen,  wir  kommen  zu  spat." 
„Sicher  nicht.  Geh'  Du  nur  voraus  zur  Kirche,  Mutter,  mahrend  ich 
nach  Hause  laufe  und  das  Buch  hole.  Ich  werde  Dich  an  der  Kirchenthure 
schon  wiederfinden." 

„Nein,  nein,  Kind.  Ich  warte  hier  auf  Dich.  Ich  verlasse  Dich  nicht, 
bevor  Du  wohlbehalten  in  der  Sakristei  bist.  Spute  Dich  nur!" 
Die  Glocken  lauteten  schneller  und  schneller,  als  wenn  sie  in  athemloser 
Angst  nach  jemand  riefen. 

Jens  Christian  begann  mit  verlegenen!  Gesicht  in  seiner  J  acktasche  herum- 
zusuchen. 

„lch  glaube,  ich  habe  es  doch,"  rief  er  mit  erheuchelter  Zufriedenheit  — 
und  zog  das  Gesangbuch  aus  der  Hintertasche  hervor. 
„Gott  sei  Lob!"  sagte  die  Mutter.  „Aber  wie  kannst  Du  so  gedankenlos 
sein?  —  Na  vorwarts!" 

Nach  diesem  miGgluckten  Fluchtversuch  ging  er  neben  der  Mutter  weiter. 
Sie  erreichten  die  belebte  HauptstraRe,  welche  Jens  Christian  besonders  furchtete. 
Er  eilte,  ohne  sich  umzusehen,  mit  hastigen  Schritten,  mit  schamgluhenden 
Wangen  dahin.  Die  schwarzen  Lederhandschuhe,  welche  ihm  viel  zu  groG 
waren,  waren  in  die  Luft  hinausgespreizt,  sein  pomadisirtes  gelbes  Haar 
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glanzte  in  der  Sonne,  und  die  neuen  blanken  Schuhe  knarrten  bei  jedem 
Schritt,  welchen  er  auf  dem  Boden  machte. 

„Geh  nicht  so  schnell,  Kind,"  sagte  die  Mutter  keuchend  und  richtete  an 
ihren  Haubenbandern,  welche  der  Wind  verwickelt  hatte.  „lch  kann  Dir 
kaum  folgen." 

Aber  schamte  er  sich  im  Stillen  uber  seine  Mutter,  so  war  sie  zum 
Entgelt  dafur  fo  gluckselig  uber  ihn.  Mit  strahlender  Mutterfreude  betrachtete 
sie  ihn  hie  und  da  von  der  Seite.  Wie  schlank  und  mannlich  seine  Gestalt 
in  dem  neuen  Anzug  eines  Erwachsenen  war,  und  wie  vornehm  er  aussah! 
—  Der  liebejens  Christian!  Sie  muGte  sich  bezwingen,  um  nicht  in  ihrem 
uberwaltigenden,  jubelnden  Stolz  den  Vorubergehenden  zuzurufen:  Das  ist 
mein  Sohn!  Sehen  Sie  ihn  doch  an,  wie  fein  und  hubsch  er  ist.  Das  ist 
mein  Sohn!  

Als  Jens  Christian  consirmirt  war,  verlieR  er  die  Schule  uud  bekam 

eine  Anstellung  in  einem  der  ersten  Geschafte  der  Stadt.  Cr  brachte  namlich 

von  seinen  Lehrern  die  vorzuglichsten  Zeugnisse  uber  FleiG  und  Tauglichkeit  mit. 

Frau  Larscn  war  in:  siebenten  Himmel.  Gott  sei  Lob,  nun  war  ihr 

Sohn  obenauf!  Nun  war  sie  fur  all'  ihre  Anstrengungen  belohnt,  fur  alle 

Muhe,  welche  sie  sich  mit  seiner  Erziehung  und  Ausbildung  gegeben  hatte. 

Nun  wurde  sein  Gluck,  ohne  ihre  weitere  Hilfe,  von  selbst  weiterrollen. 

Nach  Verlans  einiger  Jahre,  in  welchen  Jens  Christian  als  Lehrling  in 

jcuem  Geschafte  gewesen,  bekam  er  eine  feste  Anstellung  und  gutes  Gehalt. 

Frau  Larsen  dankte  wieder  Gott.  Aber  ihre  Frende  verschwand  bald,  da 

der  Sohn  ihr  erzahlte,  dal5  er  jetzt  von  Hause  fortziehen  wollte,  er  wollte 

der  Mutter  nicht  langer  zur  Last  fallen.  Bei  Kaufmann  Heiland  auf  dem 

Markte  hatte  er  ein  hubsches,  moblirtes  Zimmer  gemiethet,  und  Mittag  und 

Abendbrot  wurde  er  in  einer  Restauration  essen,  in  der  seine  Collegen  sich 

zu  treffen  pflegten. 

Frau  Larseu  weinte  und  bat  ihn  so  hubsch  bei  ihr  wohnen  zu  bleiben. 
Was  sollte  denn  aus  ihr  werden,  wenn  er  fort  war?  All'  ihr  Gluck  hatte 
darin  bestanden,  dal5  sie,  nachdem  sie  den  ganzen  Tag  bei  ihren  Korben  ge- 
wesen, sich  gemuht  nnd  geplagt  hatte,  ihn  des  Abends  in  der  gcmuthlichen 
Bodenkammer  zu  treffen,  seine  liebe  Stimme  zu  horen,  eine  Pfeife  fur  ihn 
zu  stopfen,  eine  Kunst,  welche  sie  gut  verstand,  sein  Abendessen  zu  bereiten 
und  es  ihm  in  jeder  Weise  gemuthlich  zu  machen.  Wenn  er  guter  Laune 
war,  pflegte  er  ihr  laut  aus  den  Zeitungen  vorzulesen,  wahrend  sie  selbst  mit 
einen:  Strickzeug  in  der  Hand  dasaR  —  und  diese  friedlichen  Abendstunden 
waren  das  Schonste  in  ihren,  Leben  gewesen. 
Aber  weder  Thranen  noch  Bitten  halfen.  Jens  Christian  hielt  an  seinem 
einmal  gefaGten  BeschluG  fest. 

Nun  kam  eine  traurige  Zeit  fur  Frau  Larsen.  Sie  sah  ihren  Sohn 
beinahe  niemals,  aber  desto  mehr  horte  sie  von  ihm  reden.  Er  geborte 
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jetzt  zu  den  Jlotten"  jungen  Leuten  der  kleinen  Handelsstadt,  er  ging 
elegant  gekleidet,  ritt  jeden  Sonntag  spazieren  und  trieb  sich  des  Abends  im 
Theater  und  den  Caf6s  herum.  Da(5  er  ein  fleiGiger  und  gerngesehener 
Gast  in  dem  Etablissement  war,  in  welchem  die  danischen  Sangerinnen  auf- 
traten,  wuGte  sie  auch.  —  Frau  Diriks  behauptete,  Jens  Christian  mache 
urn  derselben  willen  „dumme  Streiche."  Eines  Abends  hatte  er  zum  Bei- 
spiel  fur  die  ganze  Sangergesellschaft  Champagner  gespendet. 
Wenn  es  mit  Jens  Christian  nur  nicht  schief  ging!  Er  war  so  leicht 
zu  verlocken.  —  Und  diese  danischen  Frauenzimmer  waren  so  gefahrlich. 
Sie  hatte  solche  Lust,  ihn  in  seinem  neuen,  feinen  Zimmer  am  Markte 
aufzusuchen,  aber  eine  dunkle  Furcht,  da(5  sie  dort  nicht  gern  gesehen  ware, 
hielt  sie  davon  zuruck.  Dann  kam  Jens  Christians  Geburtstag.  Sie  hatte 
fur  ihn  ein  kleines  Sophakissen  genaht,  die  langen,  einsamen  Abende  auf 
der  Bodenkammer,  wo  sie  so  mutterseelenallein  sa(5,  sein  Bild  betrachtete, 
welches  ihm  so  ahnlich  war,  mit  Sehnsucht  an  ihn  dachte  und  weinte,  so 
daG  die  Thranen  die  Seide  beschmutzten. 
Uin  die  Mittagszeit  verlieG  sie  ihren  Stand,  urn  ihm  das  Kissen  zu 
bringen.  Sie  erwartete,  er  wurde  allein  zu  Hause  sein.  Vorsichtig  lauschend 
stand  sie  vor  seiner  Thur.  Der  Klang  froher  Stimmen,  Lachen  und  das 
Klirren  von  Glasern  drang  zu  ihr  hinaus.  Eine  Menge  junger,  lustiger 
Gratulanten  hatte  sich  beijens  Christian  eingefunclen.  Sie  horte  die  Stimme 
ihres  Sohnes,  er  lachte  lauter  als  die  andern,  und  dann  brachte  er  einen 
Toast  aus,  welcher  larmenden  Beifall  fand.  Frau  Larsen  aber  verbarg  ihr 
Geburtstagsgeschenk  unter  ihrer  alten  Schurze  und  schlich  wie  ein  Dieb  die 
Treppen  hinunter  und  zum  Hause  hinaus. 

Was  hatte  sie  unter  all  diesen  frohen,  feinen  Fremden  zu  suchen?  Sie 
war  ja  nicht  einmal  im  Staat,  sondern  hatte  ihr  dickes  Alltagskleid  an.  Sie 
wurde  J  ens  Christian  nur  geniren. 

Die  Zeit  verging.  Jens  Christian  stieg  in  der  Gunst  seines  Principals 
immer  hoher.  Er  war  nun  sein  Bevollmachtigter,  seine  rechte  Hand  geworden. 
Er  war  Mitglied  des  alten,  ehrwurdigen  Clubs  „Freundschaft"  geworden,  in 
welchen  man  nur  nach  stattgefundener  Ballotage  aufgenommen  werden  konnte, 
und  auGerdem  gehorte  er  dem  feinsten  Ballverein  der  Stadt  an.  Ein  Ge- 
rucht  wollte  wissen,  daG  er  heimlich  mit  der  schonen  Tochter  seines  Principals, 
der  achtzehnjahrigen  Emma,  verlobt  mare. 
Mehr  als  einmal  stand  Frau  Larsen  vor  dem  Balllocal,  rieb  ihre  er- 
frorenen  Hande  und  stampfte  mit  ihren  Holzpantoffeln  im  Schnee,  wahrend 
sie  nach  den  strahlenden  Fenstern  hinaufstarrte,  an  welchen  tanzende  Figuren 
gleich  leichten  Schattenspiegeln  voruberflogen.  Wie  schon  die  Musik  doch  war 
und  wie  die  groGen  Kronleuchter  doch  strahlten!  Und  dort  oben  im  Festsaal 
wellte  ihr  eigener  Jens  Christian  unter  Studenten  und  goldgestickten  Lieute- 
nants, unter  den  hubschen  jungen  Damen  in  weiGen  seidenen  Kleidern  mit 
Rosen  und  Spitzen.  Ach,  wenn  er  erst  einmal  mit  Fraulein  Lund  ver- 
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heirathet  war!  Das  war  eine  gute  Partie,  der  Vater  war  reich,  Emma  seine 
einzige  Tochter,  und  das  ganze  Geschaft  wurde  dann  einmal  auf  Jens  Christian 
ubergehen. 

Ob  er  sie  dann,  seine  alte  Mutter,  zu  sich  in's  Haus  nehmen  wurde? 
Nein,  das  that  er  wohl  kaum.  Sie  hatte  nicht  die  Manieren  und  das  Be- 
nehmen,  urn  mit  feinen  Leuten  verkehren  zu  konnen.  Jens  Christian  schamte 
sich  ihrer  wohl  ein  Nischen  —  das  hatte  sie  in  der  letzten  Zeit  wohl  bemerkt 
—  und  daruber  wunderte  sie  sich  auch  nicht.  Nein,  sie  war  auf  ihn  des- 
wegen  durchaus  nicht  buse.  Herrgott,  es  muGte  ja  ein  Unterschied  in  der 
Welt  sein!  Er  war  nun  so  hoch  emporgestiegen,  ging  vertraulich  mit  all'  den 
GroGen  urn  und  kannte  Amtmann  und  Schreiber  —  aber  sie  war  dieselbe, 
die  sie  fruher  gewesen,  die  alte  unansehnliche  Bolette,  welche  kummerlich  ihr 
Brot  verdiente,  indem  sie  Fruchte  und  Kuchen  verkaufte.  Wenn  er  nur  nicht 
ganz  seine  Hand  von  ihr  abzog,  sondern  sie  hie  und  da  auf  ihrer  Boden- 
kammer  besuchte,  sie  bei  dem  theuren  Mutternamen  nannte  und  ihr  einige 
freundliche  Worte  gab,  dann  wollte  sie  schon  zufrieden  sein.  Die  Hauptsache 
war  ja,  dal5  es  ihm  in  der  Welt  gut  ging.  Was  aus  ihr,  dem  alien  Ge- 
rippe,  wurde,  das  blieb  sich  schon  gleich.  Sie  war  abgenutzt  und  mude  wie 
ein  alter  Droschkengaul  und  wurde  bald  in  der  Erde  verscharrt  werden,  ohne 
daG  siejemand  vermissen  wurde.  Die  Thranen  liefen  in  der  Winternacht 
still  die  Backen  der  Frau  Larsen  hinab.  —  Aber  die  Tanzmusik  dort  oben 
klang  noch  lustiger. 

Sie  wollte  vor  dem  Local  warten  bis  der  Ball  zu  Ende  ware.  Viel- 
leicht  bekam  sie  dann  einen  Schimmer  von  Jens  Christian  zu  sehen.  Sie 
hatte  ihn  noch  niemals  in  Gala  gesehen,  in  Frack  und  weil5en»  Shlivs  und 
Perlknopfen  in  den  Manchetten  —  nnd  das  wollte  sie  so  gern.  Es  war 
ja  ihr  eigener  Sohn. 

Wenn  Jens  Christian  hie  und  da  in  der  Dammerung  zu  ihr  hinauf- 
geschlichen  kam,  geschah  es  stets  nur,  urn  Geld  von  ihr  zu  „borgen."  — 
Frau  Larsen  konnte  das  nicht  begreifen.  —  Wie  war  es  moglich,  dal5  er, 
der  ein  so  hohes  Gehalt  in  dem  Geschaft  bezog,  der  sauer  verdienten  Schillinge 
seiner  armen  Mutter  bedurfen  konnte?  Allein  sie  hatte  nicht  den  Muth,  ihn 
danach  zu  fragen.  —  Sie  bemerkte  nur,  dafc  er  so  bleich  und  angestrengt 
aussah,  dal5  er  in  der  Noth  war  —  und  sie  gab  ihm  Alles,  was  sie  zur 
Hand  hatte,  bald  zwei  Thaler,  bald  drei,  bald  fiinf.  —  Eines  Sonntag 
Abends,  als  sie  etwas  auRerhalb  der  Stadt  zu  thun  hatte,  traf  sie  Jens  Christian 
Arm  in  Ann  mit  einem  rothhaarigen,  herausgeputzten  Frauenzimmer,  welches 
laut  und  unanstandig  lachte. 

Die  alte  Mutter  schuttelte  bekummert  den  Kopf.  Sollte  Frau  Dirits 
Recht  haben? 

Wieder  kam  Jens  Christian,  urn  von  ihr  Geld  zu  „borgen."  Da 

er  von  Kindheit  an  alle  seine  Wunsche  erfullt  bekommen  hatte,  glaubte 

er,  die  Mutter  ware  wohl  mit  Geld  versehen,  sie  „hatte  mehr  auf  dem 
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Boden  der  Kiste,  als  sie  die  Welt  merken  lassen  wollte."  Aber  die  Mutter 
hatte  diesmal  nicht  einen  Schilling  im  Hause,  er  hatte  sie  vollig  ausge- 
zogen. 

Jens  Christian  fuhlte  sich  beleidigt,  er  warf  der  Mutter  vor,  sie  liebte 

ihn  nicht,  sonst  wurde  sie  ihm  wohl  in  seiner  Verlegenheit  geholfen  haben. 

Frau  Larsen  stand  einen  Augenblick  in  Gedanken  versunken,  als  wenn 

sie  etwas  Wichtiges  uberlegte,  dann  offnete  sie  die  alte  birkene  Commode  mit 

dm  vielen  kleinen  Schubladen  und  zog  ein  Sparkassenbuch  hervor  uber  das 

ersparte  Geld,  welches  ihr  in  Zukunft,  wenn  sie  krank  ini  Bett  liegen  muGte 

und  nicht  arbeiten  konnte,  helfen  sollte. 

DreiGig  Thaler  standen  darauf.  Das  gab  sie  ihn».  Er  eilte  mit  dem 

Buche  fort,  ohne  ihr  einmal  zu  danken.  Aber  ein  paar  Wochen  darauf  war 

Frau  Larsen  nahe  daran,  wegen  restirender  Steuer  auf  ihr  Hauschen  aus- 

gepfandet  zu  werden.  —  Sie  hatte  nichts,  urn  dieselbe  zu  bezahlen. 

Frau  Larsen  zerbrach  sich  den  Kopf,  wie  sie  ihre  schlechten  Finanzen  ver- 

bessern  konnte.  Die  Einnahme  von  ihrem  Handel  genugte  nicht  mehr.  Sie 

war,  urn  ihrem  Sohne  zu  helfen,  bei  dem  Hoker  und  Schlachter  in  Schulden 

gerathen.  Sie  muGte  etwas  Neues  aussindig  machen. 

Ihre  Nachbarin,  die  alte  Maren,  welche  kurzlich  gestorben  war,  hatte  in 

der  letzten  Zeit  ihren  Lebensunterhalt  dadurch  verdient,  dal5  sie  Fischkuchen  be- 

reitete  und  sie  in  den  Schuppen  unten  am  Hafen  verkaufte,  wo  sich  die  See- 

leute  aufhielten.  Die  wannen  delicaten  Kuchen  fanden  immer  guten  Absatz, 

das  Bier  und  der  Schnaps  schmeckten  doppelt  so  gut,  wenn  man  gleichzeitig 

ein  Stuck  von  ihnen  abbifc. 

Wie  wenn  sie  denselben  Erwerb  versuchte?  Des  Tages  konnte  sie  gut 
bei  ihren  Korben  sitzen  und  abends  ging  sie  zum  Hafen  hinunter  und  bot  ihre 
Wallren  den  Matrosen  feil?  Sie  konnte  ja  gut  Beides  besorgen. 
Frau  Larfen  wurde  bald  in  den  Branntweinkneipen  drunten  am  Hafen 
gerade  so  beliebt,  wie  es  die  alte  Maren  einmal  gewesen.  Ihr  warmer  Kubel 
wurde  auRerst  schnell  seines  Inhaltes  entledigt.  Sie  nahm  bisweilen  einen 
Schnaps,  welchen  die  freundliche  Wirthin  ihr  bot,  oder  einen  Magenbitter, 
aber  niemals  ging  sie  uber's  Mal5  hinaus.  Die  Seeleute  hatten  darum  audi 
groGen  Respect  vor  ihr. 

Eines  Abends,  als  Frau  Larsen  in  alien  alten  Kneipen  gewesen,  ohne 

dafc  der  Handel  sonderlich  ging,  und  sie  noch  einige  Kuchen  in  ihrem  Kubel 

ubrig  hatte,  bekam  sie  die  Idee,  eins  der  feineren  Caf6s  in  der  SeestraRe 

zu  besuchen.  Vielleicht  konnte  sie  dort  den  Rest  verkaufen?  Die  wohlgekleideten 

Herren,  welche  darin  saGen,  konnten  vielleicht  auch  Appetit  haben  ans  einen 

ihrer  frischen,  nach  Cardamome  duftenden  Kuchen. 

Sie  trat  mit  ihrem  Kubel  in  der  Hand  herein,  nachdem  sie  sich  im 

Vorflur  ihrer  schmutzigen  Holzpantoffeln  entledigt  hatte,  und  verneigte  sich 

demuthig  bei  der  Thur.  Das  Eafs  bestand  aus  zwei  groGen,  hellerleuchteten 

Raumen,  welche  ineinandergingen.  In  dem  hintersten  waren  mehrere  jungere 
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Hen-en  urn  ein  Billard  gruppirt.  In  dem  ersten  saGen  einige  Ollste  an 
kleinen  Tischen,  tranken  Vier-  und  lasen  Zeitungen. 
Ehe  Fr««  Larsen  ihr  Anliegen  vorbringen  tonnte,  kam  ein  naseweiser 
Kellner  auf  sie  zu  und  wies  ihr  ohne  Weiteres  die  Thur.  Sie  muGte  wissen, 
dal$  man  nicht  das  Recht  hatte,  sich  hier  hineinzudrangen,  der  Wirth  hatte 
alle  Bettelei  und  alien  fremden  Handel  in  dem  ~ocal  verboten. 
Frau  Larsen  begann  in  ehrerbietigem,  ein  wenig  prahlendem  Ton  die 
Gute  ihrer  Waare  anzupreisen.  Die  Kuchen  „zergingen  einen,  in:  Munde", 
sagte  sie.  „Der  Kellner  lachelte  verachtlich  und  murmelte  etwas  wie  „Schweine- 
FraG."  Aber  Frau  Larsen  raffte  all'  ihren  Muth  zusammeu,  nahm  den 
Deckel  von  dein  Kubel  lind  bot  ihre  Kucheu  dem  luuachstsitzenden  an.  Der 
Kellner  faGte  sie  nun  brutal  am  Ann,  ersuchte  sie,  sich  „davonzufcheeren" 
und  stieG  einige  Schimpfworte  uber  „alte  betrunkene  Weiber"  aus.  Nun 
wurde  Frau  Larsen  ganz  wuthend  —  sie  hatte  gerade  an  diesem  Abend  einen 
Magenbitter  bei  der  Wirthin  zun,  „Anker"  bekommen  —  und  sie  trat  streitbar 
hervor,  setzte  den  Kubel  fort  und  hielt  ihre  rothe,  groGe,  geballte  Faust  dem 
Kellner  gerade  nnter  die  spitze  Nase.  Er  sollte  sich  in  Acht  nehmen,  sie  zu 
beleidigen  und  mit  gemeinen  Beschuldigungen  zu  kommen,  sie  ware  eine  ehr- 
liche  und  folide  Frau  und  keine  Tauferin,  das  mochte  er  sich  merken! 
Der  Kellner  drohte  ihr  mit  der  Polizei.  Wenn  sie  jetzt  nicht  freiwillig 
ging,  wurde  er  den  Schutzmann  rufen  —  und  diese  Drohung  wurde  von 
einem  StoG  begleitet,  welcher  sie  dazu  brachte,  gewaltsam  gegen  den  groGen 
Eckschrank  zu  taumeln. 

Sie  rieb  ihren  schmerzenden  Arm  und  sah  sich  nach  Hulfe  urn.  Die 
Gaste  des  Cafts  hatten  ihre  Zeitungen  uud  ihr  Vier  vergesse,!  und  folgten 
neugierig  dem  spannenden  Auftritt.  „Ergeben  Sie  sich  nicht,  Petersen!"  rief 
ein  snnger  Bursche  dem  Kellner  zu.  Er  hoffte  auf  einen  Fanstkampf!  Wie 
amusant  wurde  es  nicht  sein,  den  kleinen  Kellner  und  das  dicke  Weib  ein- 
ander  in  die  Haare  fahren  zu  sehen! 

War  unter  den  Anwesenden  denn  nicht  einer,  welcher  ihr  half?  Sie  sah 
sich  wieder  nm,  der  Blick  verweilte  bei  jedem  einzelnen  Gast.  Warum  sollte 
sie  wie  eine  Diebin  behandelt  werden,  sie  hatte  ja  nichts  Boses  gethan. 
Aber,  groGer  Gott,  sah  sie  auch  recht?  War  das  nicht  ihr  Sohn,  ihr 
eigenerjens  Ehristian,  welcher  dort  in  Hemdsarmeln  am  Billard  stand,  das 
Queue  in  der  Hand.  Er  war  leichenblaG,  seine  Finger  umklammerten  krampf- 
haft  das  Billard-Queue,  wahrend  er  sich  so  dunn  als  moglich  machte,  urn 
unbemerkt  zn  bleiben. 

Sie  warf  ihn«  einen  langen,  langen  Nlick  voll  Bitten  und  Schmerz  zu, 
aber  er  vermied  ihr  Auge  und  wandte  sich  fort.  In  demselben  Augenblick 
sank  ihre  ganze  kraftige  Gestalt  zusammen  —  es  war,  als  wenn  eine  Kugel 
sie  mitten  in's  Herz  getroffen  hatte  —  der  Kopf  fiel  nach  der  Schulter  herab, 
wahrend  eine  groGe  Thrane  langsam  uber  die  wetterdurchfurchte  Wange 
hinablief. 
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Schnell  verlieG  sie  das  Cafo  und  vergaG  in  der  Verwirrung  ihren  Kubel 

mitzunehmen.  Der  Kellner  warf  ihr  ihre  Holzvantoffeln  nach. 

Jens  Christian  wollte  sie  nicht  mehr  kennen!  —  Ihr  eigener  Sohn!  — 

Herr  Gott,  wie  ein  Mensch  sich  verandern  konnte!  —  DaG  er  sich  ein  Vischen 

ihrer  schamte,  hatte  sie  schon  lange  geahnt,  aber  sie  so  geradezu  zu  ver- 

leugnen  —  so  ganz  die  Hand  von  ihr  abzuziehen  —  ruhig  zuzusehen, 

wie  sie  verhohnt  wurde,  —  sie  nicht  im  Geringsten  gegen  all'  diese  Fremden 

zu  vertheidigen,  —  sie  war  doch  seine  Mutter .  .  .  Hatte  er  denn  keine 

Spur  von  Herz?  Nein,  das  hatte  er  nicht!  Er  war  grausamer,  als  die 

wilden  lungeu  des  Naubthiers  —  deun  die  liebten  doch  ihre  Mutter  .  .  . 

Aber  er,  er!  — 

Mit  unsichern  Schritten,  wie  eine  Betrunkene,  wanderte  sie  durch  die 
Gassen,  ohne  Ziel  und  Zweck.  Bisweilen  blieb  sie  plotzlich  stehen  und  druckte 
die  Handknochel  gegen  die  Stirn.  Es  sauste  und  brauste  darin  so,  als  wem« 
etwas  in  Stucke  gegangen  ware.  Der  bestimmte  Gedanke,  nach  dem  sie 
rettungsuchend  griff,  entglitt  ihr  und  schwebte  formlos  hinaus  wie  der  Nebel 
eines  Novembertages  .  .  .  Wenn  sie  nur  nicht  verruckt  wurde.  Sie  betete 
zu  Gott,  dal$  er  gnadig  ihren  Verstand  bewahren  mochte. 
Der  Regen  stromte  vom  dnnklen  Himmel  hernieder,  die  Laternen  flackerten 
im  Winde  und  streckte»  gleichsam  hinter  ihr  die  Zunge  aus.  Unter  einem 
Treppenabsatz  lag  ein  kranker  Hund  und  heulte. 
Weinend,  unverstandliche  Worte  vor  sich  hinmurmelnd  und  wie  wahn- 
sinnig  mit  den  Handen  fechtend,  wanderte  sie  wie  im  Traume  weiter  uud 
kam  aus  der  Stadt  heraus,  in  ein  Villenviertel  hinein,  welches  sie  nicht 
kannte.  Mude  sank  sie  auf  einer  Vank  nieder.  Und  nach  und  nach  kam 
Ruhe  uber  sie. 

Ach,  sie  selbst  hatte  das  verschuldet,  nun  sah  sie  es  ein  —  nun,  da  es 
zu  spat  mar.  Gerade  dadurch,  daG  sie  ihm  eine  hohere  Bildung  gab,  hatte 
sie  ihn  von  sich  entfernt  und  kunstlich  eine  Kluft  zwischen  ihnen  herausge- 
bildet.  Von  dem  Augenblick  an,  daG  Jens  Christian  aus  den«  Kreise  von 
Seinesgleichen  herausgerissen  wurde  und  iu  die  „feine"  Schule  kam,  war  er 
ein  ganz  anderer  geworden,  nicht  mehr  fo  gut  und  liebevoll  gegen  sie,  als 
fruher.  Warum  hatte  sie  ihm  damals  auch  verboten,  mit  den  Nachbar- 
jungen  zu  spielen,  weil  sie  schmutzig  und  barfuG  waren?  Die  Eitelkeit, 
welche  sie  selbst  bei  ihn«  auf  so  viele  Arten  genahrt  hatte,  wurde  nun  ihre 
Strafe,  ihr  Fluch! 

J  a,  sie  war  eine  liebevolle,  aber  keine  kluge  Mutter  gewesen.  Sie  hatte, 
ohne  sich  dessen  in  ihren  Gedanken  bewuGt  zu  sein,  ihn  gelehrt,  die  Leute 
nach  dem  Schein,  nach  der  Kleidung,  die  sie  tragen,  zu  beurtheilcn,  sich  vor 
den  Vornehmen  zu  beugeu  und  die  Armen  und  Einfachen  gering  zu  achten  — 
und  ach,  allzu  gut  hatte  er  sich  diese  Lehre  eingepragt  und  sie  ausgeubt. 
Wenn  sie  ihn  in  den  durftigen  Verhaltnissen  gelassen  hatte,  in  denen  er 
geboren  und  seine  Eltern  gelebt  hatten,  wenn  sie  ihn  niemals  aus  der  Volks- 
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schule  herausgenonunen  hatte?  —  J  a,  das  ware  wohl  das  Beste  gewesen. 
Frau  Dinks'  Olaf  war  jetzt  ein  tuchtiger  Schmiedegeselle,  geachtet  und  beliebt 
bei  aller  Welt.  Er  schamte  sich  wahrlich  nicht  seiner  Mutter.  Jeden  Sonntag 
konnte  man  ihn  mit  Frau  Diriks  untergefaGt  gehen  sehen.  Entweder  gingen 
sie  zusammen  zur  Kirche  oder  sie  wanderten  in's  Freie  hinaus.  Und  alle 
Beide  hatten  gleich  vergnugte  Gesichter. 
Mitternacht  war  voruber.  Sie  fror  vor  Kalte,  erhob  sich,  schuttelte 
sich  die  Regentropfen  ab  und  wankte  wieder  zur  Stadt.  Ein  Schutzmann 
wurde  auf  die  wunderliche,  nasse  und  zerzauste  Gestalt  aufmerksam,  er  sprach 
sie  au  und  fragte  sie  streng,  wo  sie  zu  Hause  ware.  Schlaff  vom  Ungluck, 
wie  sie  war,  entsann  sie  sich  im  ersten  Augenblick  nicht  ihrer  Adresse  und 
gab  etwas  Unverstandliches  zur  Antwort.  Der  Polizist  wurde  in  seiner  Ber- 
muthung  bestarkt,  daG  sie  berauscht  ware  und  wollte  sie  mit  Gewalt  auf  das 
Polizeiamt  fuhren.  Aber  sie  bat  so  hubsch,  daG  er  sie  endlich  loslieG.  Sie 
hatte  keine,«  Menschen  was  zu  Leide  gethan,  meinte  sie,  sie  wurde  schon  nach 
Hause  finden,  wemi  er  sie  nur  in  3iuhe  lieG. 

MiGtrauisch  sah  der  Polizist  ihr  nach.  Und  doch  war  in  ihrer  bebenden 
Stimme  etwas  gewesen,  was  ihn  unwillkurlich  geruhrt  hatte.  Die  arme 
Frau,  sie  muGte  viel  gelitten  haben. 

Aber  seit  diesem  Tage  begannen  die  Nachbarfmuen  uber  Frau  L»rrsen 
zu  lastern.  Es  ginge  mit  ihr  zuruck,  sagten  sie.  Sie  sahe  so  bleich  und 
schlecht  aus,  hatte  wenig  Krafte,  so  daG  es  ihr  Anstrengung  bereitete,  ihre 
Korbe  hin  und  zuruck  zu  tragen.  Die  kleine  Karen  Marie  muGte  ihr  oft 
dabei  helfen.  Einige  zischelten,  Frau  Larsen  tranke  im  Geheimen;  aber  Frau 
Diriks  behauptete,  sie  litte  an  der  Gelbsucht.  Aber  die  Strafe  verdiente  sie 
fo  hoffartig,  wie  sie  uber  ihren  vomehmheitskranken,  herausgcstutzten  Sohn 
war,  welcher  auf  der  StraGe  nicht  einmal  ordentliche  Menschen  gruGen  wollte. 
Schuchterne  Geruchte  begannen  indessen  uber  J  ens  Christian  umzulaufen. 
Er  richtete  sich  zu  Grunde,  hieG  es,  urn  einer  danischen  Sangerin  willen. 
Da  gab  es  groGe  Wagentouren  auf  das  Lcmd,  Soupers  mit  Champagner 
nnd  kostbare  Geschenke  von  Toiletten  und  Schmnckfachen. 
Wo  er  das  Geld  fur  all'  feine  Ausgaben  herbekam,  konnte  Niemand 
begreifen. 

An  einein  Montag  war  Frau  Larsens  Platz  beim  Theater  leer.  Die 

Gassenjungen  suchten  sie  vergebens  und  wunderten  sich  sehr  uber  die  Ab- 

wesenheit  der  „Schnupf-Bolette".  Was  konnte  das  bedeuten?  Es  war  das 

erste  Mai,  daG  sie  an  einem  Wochentage  fehlte. 

Jens  Christian  war  arretirt  worden.  Sein  eigener  Principal  hatte  Urn 

wegen  Unterschlagung  nnd  Wechselfalfchung  angezeigt.  —  Endlich  wurde  das 

Urtheil  in  der  Sache  gefallt.  Es  lautete  auf  ein  paar  Jahre  Zuchthaus. 

Der  Platz  an:  Theater  blieb  auch  ferner  unbesetzt.  Frau  Larsen  lag 

mit  starkem  Fieber  zu  Bett.  Der  letzte  StoG  war  zu  stark  fur  sie  geweseu. 

—  Die  kleine  Karen  Marie  pflegte  sie  in  ihrer  Krankheit. 
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Ms  sie  wieder  gesund  war  und  mit  ihren  Korben  am  Ann  sich  mager 
und  abgezehrt  die  Gasse  entlang  zum  Theater  schleppte,  stand  Frau  Diriks, 
wie  gewohnlich,  am  Fenster.  Sie  gruGte  theilnahmvoll  nach  Frau  Larsen 
hinunter,  deren  groGes  MiBgeschick  sie  geruhrt  und  die  alte  Feindschaft  in 
ihrem  Herzen  verloscht  hatte;  aber  es  kam  Frau  Larsen  vor,  daG  so  viel 
verborgener  Spott  und  Schadenfreude  in  ihrem  GruG  lag,  daG  sie  ihn  nicht 
erwiderte,  sondern  verschamt  ihre  Augen  niederschlug.  J  a,  nun  lag  sie,  wie 
sie  sich  gebettet  hatte!  Sie  mar  auf  ihren  einzigen  Sohn  so  stolz  gewesen, 
hatte  sich  gebrustet  und  die  Nachbarinnen  uberdie  Achsel  angesehen  —  und 
nun  saG  Jens  Christian  im  Zuchthaus  hinter  SchloG  und  Riegel. 
Wie  oft  schlich  sie  sich  nicht  Abends  mit  trauerbeschwertem  Herzen  urn 
das  groGe  graue  Steingebaude  mit  den  Eisentraillen  vor  den  Fenstern  herum, 
indem  sie  daruber  grubelte,  hinter  welchem  Gitter  ihr  Jens  Christian  saG.  — 
Sie  hatte  den  Aufseher  gebeten,  ihn  besuchen  zu  durfen,  es  mar  ihr  aber 
verweigert  worden. 

Dann  kam  der  Weihnachtsabend.  In  einem  kleinen  Packchen  hatte  sie 
einige  wenige  Gegenstande,  von  denen  sie  meinte,  daG  er  sie  brauchen  konnte, 
eingepackt,  ein  Stuck  feine  Seife,  eine  Schee«,  einen  Kamm,  ein  Gefang- 
buch,  ein  paar  manne  wollene  J  acken  und  Socken,  welche  sie  felbst  gestrickt 
batte,  und  ein  kleines  Federmesser,  welches  er  als  Junge  besessen  und  welches 
sie  seither  aufbewahrt  hatte.  Sie  gruGte  den  Aufseher  und  bat  ihn,  ihrem 
Jens  Christian  das  Packchen  zu  uberreichen.  Das  war  ihr  geringes  Weih- 
nachtsgeschenk  fur  ihn.  Der  Aufseher  prufte  genau  den  Inhalt  des  Packchens, 
nahm  die  Scheere  und  das  Messer  heraus,  da  sie  als  verbotene  Sachen  be- 
trachtet  wurden  und  versprach  ihr,  die  ubrigen  Gegenstande  dem  Sohne  zu 
geben.  Mit  vielen  Danksagungen  und  Wunschen  zum  frohen  Weihnachtsfest 
verlieG  ihn  Frau  Larsen.  Jens  Christian  blieb  also  den  heiligen  Abend,  der 
ihm  in  den  unschuldigen  Tagen  der  Kindheit  so  lieb  gewesen  war,  nicht  ganz 
allein;  eine  Erinnerung  an  das  Heim,  an  die  Mutter,  an  das  entschwundene 
Gluck  wurde  ihm  Gesellschaft  leisten.  — 

Endlich  schlug  die  Swnde  der  Befreiung.  Die  Strafzeit  war  voruber. 

An  einem  Vormittag  zur  Fruhlingszeit  wurde  Jens  Christian  entlassen.  Aber 

er  furchtete  sich  die  bekannten  Gassen  bei  Hellem  Tageslicht  zu  durchschreiten 

und  bat  urn  die  ErlaubniG,  sich  in  dem  Versammlungszimmer  des  Gefang- 

nisses  aufhalten  zu  durfen,  bis  es  dunkel  wurde. 

Die  Mutter  hatte  an  diesem  Tage  ihre  Korbe  im  Stich  gelassen,  sie 

mar  vom  fruhen  Morgen  an  zu  Hause  gewesen  und  die  Nacht  vorher  hatte  sie 

nicht  geschlafen.  Nnn  saG  sie  am  Fenster  und  wartete  auf  ihn  in  furchtsamer 

Freude,  in  Angst  und  in  umnuthiger  Sehnsucht  nach  dem  Wiedersehen. 

Als  die  Uhr  sieben  war,  klopfte  es  leise  an  die  Thur. 

Jens  Christian  stand  vor  ihr. 

Herr  Gott,  wie  verandert  er  war.  Sie  erbebte  am  ganzen  Korper, 
als  sie  ihn  sah,  stand  von  ihrem  Stuhl  auf,  sank  aber  kraftlos  wieder 
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zuruck,  ihre  Lippen  bewegten  sich,  es  kam  aber  kein  WillkommengruR  uber 
dieselben.  Alle  Schonheit,  auf  welche  sie  so  unvernunftig  stolz  gewesen  war, 
war  nun  fort.  Sein  unheimlich  mageres  Gesicht  hatte  die  trockene  gallgelbe 
Farbe,  welche  die  GefangniGluft  giebt,  das  Auge  war  mude  und  glanzlos, 
mit  dunklen  Schatten  darunter,  die  fruher  so  glatte  Etiru  war  voller  Falten, 
und  sein  hubsches  blondes  Haar,  welches  an  den  Schlafen  bereits  begann 
grau  zu  werden,  hatte  man  in  entstellender  Weise  ganz  kurz  abgeschnitten. 
Aber  dann  uberwand  das  starke,  unausloschliche  Muttergefuhl  alle  anderen 
Eindrucke.  Jens  Christian!"  rief  sie  —  und  in  der  nachsten  Secunde  lag 
er  an  ihrem  Herzen,  auf  den  Knieen  vor  ihr,  den  Kopf  in  den  School  ge- 
druckt,  so,  wie  er  oft  in  den  Tagen  der  Kindheit  gelegen  hatte,  wenn  er  ihr 
seine  kleinen  Sunden  beichtete  —  in  den  ersten  Tagen  der  Kindheit,  als  er 
noch  in  die  Volksschule  ging  und  den  Unterschied  von  Neichthum  und  Armmh, 
vornehm  und  gering  nicht  kannte. 

J  a,  nun  war  er  wieder  der  I  hrige!  Vergessen  waren  all'  die  dazwischen- 
liegenden  Jahre  voll  eiteler  Hoffnungen  und  grower  Leiden.  Nnn  war  auch 
kein  Unterschied  mehr  zwischen  ihnen,  nun,  da  er  mit  Schande  bedeckt  war, 
schamte  er  sich  ihrer  nicht  mehr.  Sie  war  wieder  seine  einzige  Zuflucht,  seines 
Herzens  Vertraute,  seine  alte,  liebe,  hulfreiche  Mutter. 
Er  druckte  ihre  alte»,  Spuren  der  Arbeit  tragenden,  Hande  in  die 
seinigen,  er  weinte  und  flusterte  so  viele  scheme  Gelubde  von  Besserung  in 
der  Zukunft,  er  wollte  ein  anderer  Mensch  werden,  sagte  er  —  aber  sie  konnte 
vor  Ruhrung  kanni  ein  Wort  hervorbringen,  und  strich  ihm  nnr  liebevoll 
uber  den  miGhandelten  Kopf,  und  ihre  stromenden  Thranen  fielen  wie  ein 
warmer  Regen  auf  denselben  herab. 
„Armer  J  ens  Christian!" 

Er  bekam  wieder  seine  alle  Bodenkammer  und  schlief  diese  Nacht  zum 
eisten  Mai  seit  vielen  Jahren  ruhig  wie  ein  Kind  —  aber  er  ruhte  ja  auch 
uuter  dem  sicheren  Dach  der  Mutter,  mit  den  von  der  Kindheit  her  bekannten 
Bildern  an  der  Wand. 

Am  nachsten  Morgen  fragte  die  Mutter  ihn,  was  er  nun  zn  thun  ge- 
dachte. 

Er  senkte  muthlos  den  Kopf  —  er  wuGte  es  nicht,  er  hatte  nicht  an 
die  Zukunft  gedacht. 

„Dn  muRt  naturlicherweise  hier  aus  der  Stadt  fort,  so  schwer  es  mir 
auch  f al It,  mich  von  Dir  zu  trennen,  gerade  jetzt,  da  ich  Dich  wiederbe- 
kommen  habe  .  .  .  Aber  der  Sohn  der  Fran  Larsen"  —  die  Mutter  richtete 
sich  stolz  empor  —  „soll  hier  nicht  wie  ein  Auswurf  unter  seinen  alten 
Kameraden  herumwandern." 
„Wie  meinst  Du,  Mutter?" 

„Die  Schwalbe"  (das  war  der  Name  eines  groRen  Auswandererschiffes) 
„geht  nachste  Woche  ab;  reise  niit  ihr  nach  Amerika,  Jens  Christian! 
Vielleicht  wird  es  Dir  druben  besser  gehen  — " 


Frau  karsen's  Sohn, 
!73 

„Das  niochte  ich  gern,  Mutter,  aber  wo  bekomme  ich  das  Geld  her?" 
„Das  habe  ich,"  sagte  sie  mit  berechtigtem  Selbstgefuhl,  ging  zur  Commode 
hin  und  nahm  das  Sparkassenbuch  heraus,  welches  sie  in  seiner  GefangniG- 
zeit  von  Neuen?  gefullt  hatte.  „Wahrend  Du  dort  drinnen  saRest,"  —  sie 
zeigte  in  der  Richtung  nach  dem  GefangniG  hin  —  „habe  ich  gespart  und 
gespart  und  jeden  Schilling  beknauselt."  Sie  reichte  ihm  das  Buch.  „Glaubst 
Du,  das;  dies  genug  Reisegeld  ist,  Jens  Christian?" 
Es  standen  funfzig  Thaler  darauf. 

„Ach  Mutter,  Mutter!"  rief  er  zu  Thranen  geruhrt.  „Wie  soil  ich 
Dir  das  Alles  vergelten?" 

„Du  sollst  druben  wie  ein  ordentlicher  und  braver  Mensch  leben,  fruh 
und  spat  arbeiten  und  an  Deinen  Gott  und  Deine  alte  Mutter  daheim 
denken.  Und  kommst  Du  druben  gut  vorwarts,  dann  schreibe  nach  mir. 
Bei  der  ersten  Botschaft  komme  ich.  Ich  komme  nachstes  Jahr  zu  Dir  oder 
im  J  ahr  darauf,  oder  noch  spater  einmal.  Ich  werde  schon  Geduld  haben 
und  warten  — " 

„Die  Schwalbe"  dampfte  langsam  aus  dem  Fjord  hinaus.  Der  Himmel 
war  blau  und  fruhlingsklar,  die  norwegische  und  amerikanische  Flagge  wehte 
von  der  Mastspitze  in  dem  frischen  Nordwind.  Die  Passagiere  standen  auf 
Deck,  dicht  an  einander  gedrangt,  und  gruRten  zum  letzten  Mai  mit  Huten 
und  wehenden  Taschentuchern  ihre  Freunde  und  Verwandten  in  dem  alten 
Lande. 

Auf  der  Brucke  war  auGer  den  Abschiednehmenden  eine  Menge  Neu- 
gieriger  und  Gleichgultiger,  Lasttrager,  Gassenjungen,  Dienstmadchen,  welche 
empfindungslos  fur  die  Wehmuth  der  Situation,  lachten  und  scherzten  und 
kritische  Bemerkungen  uber  die  Passagiere  machten.  Fur  sie  war  die  Abfahrt 
eines  Ausivanderungsschiffes  nur  eine  amusante  Abwechslung  in  der  Ein- 
formigkeit  des  kleinstadtischen  Lebens. 

Ein  Stuck  von  diesem  Haufen  entfernt,  in  einer  Ecke  der  Brucke  stand 
eine  alte  Frau  iu  verschossenem,  carrirtem  Zitzkleide  mit  einer  schwarzen 
Schurze  und  einein  alten  Sonnenhut  auf  dem  Kopfe.  Sie  starrte  dein  Schiffe 
nach,  starrte  und  starrte,  wahrend  unaufhorlich  Thranen  uber  ihre  mageren 
Wangen  herabliefen.  Und  als  das  Schiff  schlieRlich  hinter  der  hervor- 
springenden  Spitze  des  Fj alls  verschwand,  konnte  sie  sich  nicht  mehr  be- 
herrschen.  Sie  zog  die  alte  Schurze  vor's  Gesicht  und  brach  in  ein  lautes 
jammerndes  Schluchzen  aus,  welches  gar  nicht  aufhoren  wollte. 
Aber  die  Gassenjungen  zeigten  mit  Fingern  auf  sie  und  kicherten.  Das 
mar  ja  die  „Schnupf-Bolette." 
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zer  Fremde,  der  durch  das  Studium  der  StraRennameu  seine  ge- 
schichtlichen  Erinnerungen  aufzufrischen  pflegt  oder  bereit  ist,  neue 
Namen  kennen  zu  lernen,  die  er  zunachst  fur  Localberuhmtheiten  halt, 
findet  unter  den  neuen  StraGen  Roms  auf  dem  rechten  Tiberufer  eine  mit  dem 
Namen  Gioacchino  Belli.  Der  erste  Vorname  des  romischen  Satirikers,  von  dem 
Heyse  bereits  1878  30  Sonette  ubersetzte,  war  indesseil  Giuseppe;  den  Namen 
Paul  Gioacchino  legte  er  sich  in  seiner  Schriftstcllerperiode  zu,  da  ihm  keiner  seiner 
funf  oder  sechs  Vornamen  genugte.  Geboren  in  der  ewigen  Stadt  am 
7.  September  1791  als  Sohn  wohlhabender  Eltern,  die  aber  in  den  Fahr- 
lichkeiten  der  Revolutionszeit  und  spater  durch  hausliches  Ungluck  ihr  Ver- 
mogen  einbuGten,  lernte  er  in  friiher  Jugend  als  Doppelwaise  das  Leben 
von  seiner  druckenden  Seite  kennen,  indem  er  froh  fein  muGte,  im  Dienste 
der  Negierung  uud  reicher  Herren  provisorisch  verwendet  zu  werden.  Eine  Zeit 
lang  hatte  er  ein  durftiges  Unterkommen  in  einem  Kapuzinerkloster,  muGte 
Privatunterricht  erthcilen  und  ProceGactcn  abschreiben,  1816  heirathete  er 
eine  noch  junge  reiche  Wittwe,  die  ihm  von  Cardinal  Consalvi  eine  kleine 
Sinecure  auswirkte;  er  hatte  nun  Zeit,  seine  Kenntnisse  zu  erweitern,  lernte 
lateinisch,  franzosisch  und  englisch  und  machte  einige  Neisen  in  Italien.  18'27 
wurde  er  mit  vollem  Gehalt  pensionirt.  1837  verlor  er  seine  Frau  und  kam 
in  schlechte  Verhaltnisse,  so  dal5  er  Cardinal  Lambruschini  Mid  Papst 
Gregor  XVI.  mit  Versicheruugcu  eines  loyalen  Unterthans  und  frommen 
Katholiken  urn  eine  bessere  Stelle  anging.  SchlieGlich  brachte  er  es  im  Staats- 
dienst  zu  einer  nach  romischen  Begriffen  der  voritalischen  Zeit  recht  eintrag- 
lichen  Stellung  in  der  Verwaltung  der  offentlichen  Schuld.  Nach  den  von 
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ihm  hinterlassen«!  Auszeichnungen  war  er  seit  dein  Anfang  der  20  er  Jahre 
der  liberalen  Sache  zugethan.  Naturlich  muGte  er  seine  Gesinnungen 
geheim  halten  und  am  allerwenigsten  hatte  er  sich  zur  Vaterschaft  seiner 
politischen  Sonette  bekennen  durfen.  Verschiedene  nach  Oben  keinen  AnstoG 
erregende  Sonette  declamirte  er  mit  groGen:  Erfolg  auch  vor  Pralaten  und 
Cardinalen.  Gedruckt  hat  er  mancherlei,  aber  nur  sehr  wenige  Sonette  in 
romischer  Mundart;  etwa  200  derselben  liefen  handschriftlich  um;  einzelne  der 
unter  dem  Volk  ublichen  Varianten  sind  treffender  als  die  Lesarten  des 
Dichters.  Die  erste  Ausgabe  erschien  1865/66;  ein  Freund  von  ihm,  Monsignor 
Tizzani,  der  auf  den  Bischofssitz  in  Terni  verzichtet  hatte,  veroffentlichte  mit 
Anderen  796  Sonette  mit  jenen  Verstummelungen  und  Aenderungen,  welche 
die  Rucksicht  auf  die  papstliche  Censur  gebot.  Derselbe  Freund  hatte  der  von 
Belli  hinterlassenen  Vorschrift,  die  Sonette  nach  seinem  Tod  zu  verbrennen, 
glucklicherweise  nicht  entsprochen;  ubrigens  hatte  Belli  von  1849  bis  zu 
seinen,  am  21.  December  1863  erfolgten  Tod  durchaus  die  Zeit  dazu  gehabt, 
1869  besorgte  Luigi  Morandi  eine  Ausgabe  von  30  Sonetten;  eine  von  200, 
in  die  sich  etwa  15  unechte  unter  dem  Namen  Bellis  umlaufende  einge- 
schlichen  haben,  druckte  er  1870  bei  Barbara  in  Florenz. 
Ein  bei  Perino  in  Rom  erschienener  Neudruck  ist  im  Wesentlichen  eine  fehler- 
hafte  Wiedergabe  der  ersten  Ausgabe  1865/66.  Nach  dem  Fall  der  papstlichen 
Herrschaft  kam  Morandi  in  den  Besitz  fammtlicher  Autographen  der  Sonette 
und  eines  Manuskriptes,  wie  es  wohl  einzig  in  seiner  Art  in  der  Literaturge- 
schichte  dasteht.  Belli  hatte  auGer  einer  Vorrede  und  den  Daten  der  Entstehung 
bei  fast  alien,  sammtliche  Sonette  mit  recht  eingehenden  sprachlichen  und  sachlichen 
Erlauterungen  versehen,  was  auch  nach  der  scherzhaften  AeuGerung  eines  verstor- 
benen  Philologen  die  griechischen  und  romischen  Klassiker  hatten  thun  sollen. 
Morandi  hat  nicht  versaumt,  noch  viele  andere  Punkte,  die  zur  Ver- 
deutlichung  der  Situation  beitragen,  aufzuhellen,  wobei  es  bisweilen  sehr  muhe- 
voller  Nachforschungen  bedurft  hat.  Die  erste  Gesammtausgabe*)  bringt  in 
sechs  maGigen  Banden  chronologisch  geordnet  mehr  als  2150  Nummern;  der 
sechste  Band  enthalt  diejenigen  Sonette,  die  nicht  in  Aller  Hande  kommen 
sollen,  auGerdem  13  apokryphe  und  20  in  italienischer  Sprache  abgefaGte. 
Einige  Sonette  in  romischer  Mundart  mogen  verloren  gegangen  sein;  zwolf 
bat  der  Herausgeber  ausgeschlossen,  weil  sie  nach  seiner  Ansicht  nicht  zu  der 
Versicherung  des  Dichters  stimmen,  daG  er  nie  habe  obscon  sein  wollen. 
Belli  war  sich  der  Bedeutung  seiner  Schopfungen  wohl  bewuGt.  Nach- 
dem  er  nach  und  nach  seiner  Fonn  Meister  geworden,  sprechen  seine  Sonette 
genau  so,  wie  das  romische  Volk  spricht  ?,nd  wie  es  schreiben  wurde,  wenn 
es  das  Schreiben  gelernt  hatte.  Verschiedene  seiner  Sonette,  mich  einige  seiner 
schonsten,  hatten  in  jeder  Epoche  geschrieben  werden  konnen  und  nur  der  ge- 
schulte  Philologe  hatte  vermocht,  an  der  Sprache  der  Dichtung  die  Zeit  ihrer 
*)  Oitt»  6i  Os8teU«  bei  L.  rsxi  tipogr»fo-e6it«re  1886-89. 
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Entstehung  zu  erkennen.  Das  Auszeichnende  Bellt's  ist,  dal$  er  mit  vollem 
BewuGtsein  die  Epoche  wiederspiegelt,  in  der  sie  entstanden;  in  diesem  Sinne 
sind  sie  eine  Geschichte  der  romischen  Plebs  im  zweiten  Viertel  dieses  J  ahr- 
hunderts,  wie  sie  das  genaueste  Studium  in  den  Documenten  nicht  deut- 
licher  hervorbringen  konnte.  Einerseits  zeigen  sie  nns,  wie  das  genieine  romische 
Volk  fuhlt  und  denkt,  wenn  es  unter  sich  ist  und  nicht  uber  den  beschrankten 
Kreis  der  gewohnlichen  Bedurfnisse  hinausstrebt;  andererseits  schildern  sie  auch 
die  Lage  der  hoheren  Klassen,  soweit  sie  das  naturwuchsige  Urtheil  der  niederen 
Stande  erreicht.  Nie  kam  nun  Belli  dazu,  seiue  poetische  Thatigkeit  so  fruh 
aufzugeben?  Auch  wenn  wir  keine  bestimmten  Angaben  hatten,  das  Datum 
der  Sonette  belehrt  uns,  dafc  die  Politik  ihm  den  Mund  geschlossen  hat. 
Nach  der  Wiederherstellung  des  Kirchenstaates  gab  es  drei  Jahrzehnte  lang  gar 
kein  offentliches  Leben  auGerhalb  der  amtlichen  Kreise,  und  nun  hatte  man 
nach  der  Wahl  Pius  IX.  und  besonders  im  Jahre  1848  viel  zu  viel  Politik. 
Belli  war  als  ein  GemaGigt-Liberaler  mit  den  Ausschreitungen  der  zur  Republik 
drangenden  Radikalen  nicht  einverstanden.  Ueber  die  Ermordung  des  Grafen 
Nossi,  den  er  nicht  einmal  personlich  kannte,  vergoG  er  bittere  Thrcinen.  Ein 
Freund  von  ihm  erzahlt,  er  habe  die  Republikaner  rothe  Jesuiten  geheifcen. 
Vom  Jahre  1848  haben  wir  darum  kein  einziges  Sonett;  das  letzte  der 
Sammlung,  vom  21.  Februar  1849  ist  familienhaften  Charakters.  So  scheint 
es,  kann  seine  lange  vor  der  Ruckkehr  des  Papstes  von  Gaeta  vollzogene  Be- 
kehrung  zur  Sache  der  Reaction  keinen  Schatten  auf  seinen  Charakter  werfen. 
Belli  fuhrt  mit  einem  Schlage  die  Person  oder  die  Personen  des  Ge- 
sprachs  ein,  der  thatsachliche  Vorgang  wickelt  sich  gebuhrender  MaGen  ohne 
Zuthnn  des  Dichters  ab.  Bei  einigen  ist  zumeist  der  SchluG  des  Sonettes 
epigrammatisch,  bei  den  meisten  ist  der  ganze  Verlauf  dazu  angethan,  unser 
Interesse  zu  erregen,  da  mir  sehen,  dafc  die  Betreffenden  selbst  in  dem  Ge- 
sprache  ganz  aufgehen.  Entweder  sprechen  alle  Personen  die  romische  Mund- 
art  oder  die  eine  spricht  italienisch  oder  etwas,  was  fur  italienisch  gelten  will. 
Eine  beliebte  Form  ist  es,  die  Reden  wiederzugeben,  ohne  dal5  wir  uns  in 
Folge  des  gut  gewahlten  Inhalts  den  Kopf  zerbrechen  mussen,  wie  die  Rollen 
vertheilt  sind,  es  heiRt  einfach:  „er  sagt,"  wie  eben  das  Volk  sich  ausdruckt. 
Besonders  schon  sind  solche  Sonette,  in  denen  eine  einzelne  Person  so 
spricht,  dal$  uber  die  Zwischenreden,  die  Antworten  und  selbst  die  Geberden 
des  Andern  kein  Zweifel  aufkommen  kann. 
Wer  weiG,  dal5  es  im  romischen  Volk  auRer  deu  Bissen,  die  von  der 
Staatsverwaltung  abfielen  und  der  Fremdenindustrie  gar  wenig  zu  verdienen 
gab,  wird  sich  nicht  wundern,  dafc  das  Zahlenlotto  in  unseren  Sonetten  eine 
hervorragende  Rolle  spielt.  Von  einem  Courier,  der  durch  Arezzo  geritten, 
lassen  sich  die  Diener  des  nissischen  Gesandten  die  bereits  gezogenen  Nummern 
mittheilen  und  kaufen  eilig  alle  verfugbaren  Loose  auf,  aber  der  hat  sie 
schou  angefuhrt,  keine  ihrer  Nummern  ist  unter  den  an»  Morgen  darauf  ausge- 
hangten  (2,  33).  Von  einem  Monche,  der  sich  durch  mehr  Wunder  als  Christus 
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verrichtet  habe,  die  Heiligsprechung  verdient  (2,  331),  wird  das  Unmogliche  be- 
richtet,  er  habe  einer  Fran  im  Keller  drei  Nummern  gegeben  und  sie  habe 
eine  Quinterne  gewonnen.  Die  Schwierigkeit,  gute  Nummern  zu  bekommen, 
wird  oft  betont;  ein  Sonett  (2,218),  das  uns  auch  deGhalb  interessant  ist, 
weil  wir  seine  Entstehung  aus  einem  langeren  Gedicht  verfolgen  konnen,  er- 
zahlt,  wie  man  nach  Mitternacht  nach  vorherigem  Gebet  zur  Kirche  San 
Giovanni  Decollate  wandern  mul5,  iu  deren  Kirchhof  die  Aufgehangten  ihre 
letzte  Ruhe  finden.  Was  man  daselbst  und  auf  deni  Wege  dahin  hort,  muG 
in  den:  Traumbuche  nachgesehen  werden,  wo  alle  realen  und  unrealen  Dinge 
ihre  entsprechende  Lottonummer  haben.  Man  wird  auf  sich  selber  bose,  wenn 
man  die  Sprache  des  Schicksals  nicht  verstanden  hat  und  anstatt  der  ge- 
spielten  andere  Nummern  herauskommen,  die  man  von  Rechtswegen  hatte 
spielen  mussen;  man  flucht  auf  die  ganze  Einrichtung  des  Lottos  und  selbst- 
verstandlich  fehlt  es  nicht  an  Zweifeln  der  Loyalitat  des  Lottounternehmens. 
Das  gewonnene  Geld  wird  an  einem  Sonn-  oder  Feiertag  alsbald  vergeudet. 
Reichliches  Essen  und  Trinken  ware  indessen  nichts,  wenn  man  nicht  mit 
Freunden  und  Freundinnen,  alten  und  ueuen,  zum  Thor  hinausfuhre. 
Auch  Ial5t  man  sich  nicht  zweimal  znm  Wichsen  von  Wein  auffordern,  wenn 
etwas  herausgekommen  ist.  Zu  den  lebhaftesten  Sonetten  gehort  das  „eilige 
Gefchaft"  (4,  324).  Der  Diener,  der  einein  Anwalt  feines  Herrn  ProceG- 
documente  zu  bringen  hat,  aber  in  der  Geschwindigkeit  niit  einem  offen- 
herzigen  Bekannten  ein  kleines  Gesprach  uber  das  Lotto  anknupft,  hort  die 
gute  Mar,  dal5  der  letztere  etwas  gewonnen  und  verschiebt  urn  des  Trunkes 
willen  seinen  dringlichen  Vesuch  auf  morgen. 

Gegen  das  Ende  der  Fastenzeit  wurden  wahrend  mehrerer  Katechismus- 
stunden  des  Nachmittags  alle  offentlichen  Lokale  geschlossen;  wenn  man 
nirgends  etwas  fur  den  Magen  bekomme,  gehe  man  zum  Zeitvertreib  in  die 
Kirche  (4,  147).  Mit  der  Religiositat  des  Volkes  sehen  wir,  ist  es  nicht 
weit  her,  obschon  es  alle  Functionen  gewohnheitsgemaG  mitmacht  und  sich 
furchtet,  anf  der  Liste  derjenigen  Ercommunicirten  zu  stehen,  die  am  25.  August 
am  Hauptportal  der  Kirche  S.  Norromeo  auf  der  Tiberinfel  angeschlagen 
wurde  (5,164).  Der  Nachweis,  znm  Abendmahl  gegangen  zu  sein,  wird  in 
verschiedenen  Kirchen  erworben  und  gegen  Entgelt  an  Kunden  uud  Andere 
abgetreten  (3,  32).  Das  Fluchen  war  und  ist  dermaGen  im  romischen  Volt 
(und  in  anderen  Theilen  Italiens)  eingewurzelt,  dal5  alle  kirchlichen  uud 
Polizeiacte  nichts  fruchteten.  Noch  zu  Anfang  der  60erjahre  wurde  in 
Terracina  ein  Gotteslasterer  mit  dem  Maulkorbe  offentlich  ausgestellt.  1828 
hatte  der  Cardinal-Erzbifchof  von  Imola  gegen  die  Gotteslasterer  verfugt: 
wenn  es  ein  armer  Plebejer  ist,  werde  er  zum  ersten  Mai  an  die  Kirchen- 
thure  gebunden,  das  zweite  Mai  durchgepeitscht,  das  dritte  Mai  soil  er  ins 
Zuchthaus  kommen  und  ihm  die  Zunge  durchbohrt  werden.  Es  ist  gewiR  aus 
dem  Leben  gegriffen,  wenn  ein  Vater  u.  a.  seinem  Sohn  sagt,  sich  tuchtig  zu 
wehren,  statt  eines  Hiebes  deren  zwei  zuruckzugeben,  beim  gemeinschaftlichen 
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Trunk  den  Andern  nichts  zu  lassen  und  ihm  schlieRlich  empfiehlt,  da  das 
Ehristenthum  eine  gute  Sache  sei,  in  der  Tasche  stets  ein  geschliffenes  Messer 
und  den  Rosenkranz  zu  tragen  (1,  73).  Die  Streitigkeiten  und  das  Vorrecht, 
bei  den  Processionen  die  Fahnen  der  Bruderschaften  tragen  zu  durfen,  wurden 
nicht  immer  mit  der  Faust  allein  erledigt,  auch  das  Messer  wurde  dabei  ge- 
braucht.  Als  nach  einem  bei  einer  solchen  Gelegenheit  vorgekommenen  Tod- 
schlag  das  Gerucht  umlief,  der  Papst  habe  das  Mitfuhren  der  Fahne 
verboten,  meinte  Einer  (3,  383),  da  sei  es  doch  besser,  das  Merheiligfte 
wegzulassen.  Wenn  eine  Bruderschaft  in  einer  entfernten  Kirche  vor  den 
Thoren,  etwa  zu  St.  Sebastian  ihre  Andacht  verrichtet,  so  hat  einer  der 
Bruder  die  keineswegs  leichte  Aufgabe,  fur  die  nothige  Menge  an  Speise 
und  Trank  zu  sorgen,  wegen  deren  man  es  nicht  verschmaht,  sich  an  aus- 
wartige  Bezugsquellen  zu  wenden  (5,  242).  Ueber  den  Zustand,  in  dem  man 
heimkehrt,  schweigt  die  Geschichte.  Der  Rausch  ist  in  Italien  keineswegs  so 
selten,  als  von  Nordlandern,  die  im  Suden  gereist  sind,  behauptet  wird, 
nur  hat  der  Weinrausch,  so  lange  kein  Messer  bei  der  Hand  ist,  weniger 
Folgen  als  der  Bier-  oder  Branntweinrausch.  In  den  Zeiten  Nellis  war 
das  Weinfalschen  noch  nicht  eingefuhrt,  man  schenkte  und  nicht  immer  aus 
demselben  guten  Fal5.  Von  den  zwei  Lobgesangen  auf  den  Wein  (1,128 
und  5,  397)  schlieGt  der  erste  mit  der  bei  deutscheu  Romfahrern  popularen 
Behauptung:  Der  Est  Est  Est  ist  ein  wahres  Paradies.  Das  romische  Volk 
trinkt  nicht,  urn  sich  seine  Sorgen  vom  Halse  zu  schaffen,  denn  es  fallt  ihm 
nicht  ein,  Sorgen  zu  haben,  es  trinkt,  weil  ihm  das  Trinken  schmeckt,  auch 
versucht  mehr  als  Einer,  der  sich  nicht  wohl  fuhlt,  durch  fortgesetztes  Trinken 
Doctor  und  Medicin  zu  sparen. 

Belli,  der  sich  mit  den  von  ihm  dargestellten  Personen  identisicirt,  ver- 
dankt  seinen  Ruhm  hauptsachlich  seiner  Geschicklichkeit,  die  Dinge  von  ilwer 
lacherlichen  Seite  zu  zeigen,  allein  er  hat  auch  als  wahrer  Dichter  von 
Gottes  Gnaden  die  Gabe,  die  Dinge  in  ihrer  Gegenstandlichkeit  zn  sehen  und 
ohne  den  Anspruch,  unser  Urtheil  beeinflussen  zu  wollen,  zwingt  er  uns  seine 
Anschauungen  auf.  Zwei  der  dem  Erdbeben  gewidmeten  Sonette  (das  Sach- 
register  im  ersten  Band  erleichtert  die  Auffindung  der  behandelten  Gegenstande) 
sind  von  einer  Klarheit  in  der  Darstellung  der  Vorgange,  wie  wir  sie  von 
einem  Professor  der  Physik  nicht  besser  erwarten;  in  einen,  dritten,  in  dem 
der  Satiriker  erwacht,  ruft  die  erschreckte  Frau  eine  Nachbarin  mit  den 
Worten  an:  Macht  auf,  o  Gott,  die  Lampe  lauft  uber. 
Wenn  die  Madonna  der  Minerva  sich  nicht  der  Sache  annimmt, 
wird  Heuer  gar  nichts  wachsen,  in  der  Campagna  ist  allgemeines  Weh- 
klagen,  da  die  Pferde,  die  Ochsen  und  die  Schafe  verdursten  (4,  88). 
Was  umgekehrt  andauernder  Regen  ist,  konnte  man  bei  einiger  Fahigkeit 
der  Phantasie  aus  dem  Sonett  2,  71  lernen,  das  wir  dem  ebenfalls  sebr 
gelungenen,  mit  einem  Anhang  versehenen  (2,  416)  vorziehen.  „Das  gute 
Wetter"  nebenan  nimmt  sich  beinahe  so  frohlich  aus,  wie  in  der  Wirklichkeit. 
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Wie  druckend  der  Sommer  in  Rom  sein  kann,  zeigt  uns  das  Sonett  2,  420; 
die  Wirkung  des  Winters,  wenn  der  Triton  des  Springbrunnens  auf  Piazza 
Barberini  seine  Eisperucke  aufsetzt,  findet  man  zwei  Seiten  vorher.  Man 
sieht,  wenn  Belli  sich  vornahm,  gewisse  Naturerscheinungen  oder  was  ihn 
sonst  anregte,  zur  Darstellung  zu  bringen,  befriedigt  er  seinen  poetischen 
Drang  an  demselben  Tag  oder  bald  darauf;  andererseits  kommt  ofters  nach 
Jahren  erst  zu  einem  bereits  fertig  gestellten  Bilde  das  Gegenbild. 
Eine  besondere  Klasse  von  Genrebildern  schildert  die  verschiedenen  Be- 
rufsstande.  In  Erinnerung,  dal5  die  Satire  gegen  den  Clerus  J ahrhunderte 
alt  ist,  halten  wir  es  nicht  fur  nothig,  die  vielfachen  Auslassungen  Bellis 
oder  vielmehr  der  Taufende  von  Romern,  deren  Wortfuhrer  er  ist,  gegen 
die  Welt-  und  Klostergeistlichkeit  anders  als  im  Vorubergehen  zu  erwahnen. 
Bekanntlich  lag  die  gesummte  Verwaltung  des  Kirchenstaates  in  den  Zunden 
von  Geistlichen;  sogar  die  Anwalte  trugen  geistliches  Gewand.  Wer  sich 
uber  die  Formlichkeiten  und  Kosten  eines  Reisepasses  unterrichten  will,  lese 
Band  4,  31)9  nach,  erinnere  sich  jedoch,  urn  nicht  ungerecht  zu  sein,  der  Sitten 
und  Gebrauche  im  vormarzlichen  Deutschland.  Original  durfte  sein,  das; 
1829  einer  armen  Frau  aus  Recanati  der  Heimat  Leovardis  der  Aufenthalt 
in  Bologna  untersagt  wurde,  weil  der  dortige  Cardinal-Legat,  derselbe,  der 
spater  in  einem  offentlichen  Schriftstuck  alle  Liberale  kurzweg  Diebe  hiel5, 
verordnet  hatte,  im  Interesse  des  einheimischen  Dienstperfonals  durfe  niemand 
von  auswarts  angenommen  werden.  Die  erste  Eisenbahnstrecke  im  Kirchen- 
staat,  namlich  die  von  Rom  nach  Frascati  wurde  im  Jahre  1857  eroffnet. 
Urn  einem  anerkannten  Privatunternehmen  nicht  zu  wehe  zu  thnn,  nicht  etwa 
urn  die  Pferde  zu  schonen,  hatte  man  unter  dem  vorhergehenden  Pontisicat 
Gregor  XVI.  den  Vetturini  verboten,  mehr  als  eine  gewisse  Strecke  im  Tage 
zuruckzulegen.  Z.  V.  zwischen  Rom  und  Ascoli  Piceno,  wohin  man  in  zwei 
Tagen  hatte  kommen  konnen,  muRte  man  sechs  Tage  nnterwegs  sein;  zu 
den  10  Wegstunden  von  Viterbo  nach  Roni  muGte  man  zwei  Tage  brauchen; 
sonst  zahlte  der  Kutscher  10  Thaler  Strafe  und  bekam  achttagiges  GefangniG. 
Die  Droschken-Kutscher  der  ewigen  Stadt  (auch  heute  noch  ein  des 
Studiums  wurdiger  Typus)  zogen  das  Wasser  auf  ihre  Muhle  und  hielten 
eine  in  der  ersten  Zeit  Pins  IX.  geplante  Verminderung  der  Feiertage  fur 
einen  lacobinerstreich,  denn  der  Festtag  sei  fur  die  Kutscher,  was  fur  die 
Pfarrer  die  Epidemie  (5,  357).  Ueberdie  Fremden  machen  sie  sich  Instig, 
als  ob  dieselben  taub  waren,  oder  kein  Wort  Italienisch  verstunden.  Die 
neu  anlangenden  Milordi,  deren  Sparsamkeit  ihnen  verhaGt  war,  hielten  sie 
fur  Narren,  die  nicht  wuGten,  wen  und  was  sie  bewunderten.  Der  Kutscher 
ist  verstandiger  als  all  die  Englander,  die  es  so  eilig  haben,  die  Gemalde 
Raphaels  zu  betrachten  und  zu  bewundern,  das  Verdienst  ist  des  Farbe- 
handlers,  der  ihm  die  guten  Farbe«  verkauft  hat  (2,  244).  Nud  warum  fahren 
sie  den  weiten  Weg  zum  Wasserfall  bei  Terni:  wegen  des  bischen  Wassers!? 
wenn  es  wenigstens  Wein  ware.  (3,163). 
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Belli  ist  im  Laden  und  in  der  Werkstatt  zu  Hause.  Dem  Schuster,  der 
einem  Kunden  die  engen  Stiefel  aufschwatzt  und  einem  andern  beweist,  daG 
die  Halbstiefel  nicht  zu  weit  sind,  glauben  wir  im  Leben  begegnet  zu  sein. 
Ein  anderer J unger  Crisvins  ist  gegen  die  Unsitte  des  Wagenfahrens.  Die 
anderen  Thiere  haben  ja  auch  kein  Cabriolet;  wenn  er  auch  nur  drei  Tage 
Papst  ware,  wurde  er  schon  die  Sanften  bei  Todesstrafe  verbieten.  Alle 
muGten  zu  FuG  gehen  und  Schuh  und  Stiefel  zerreiGen  (2,395.).  Prachtig 
ist  der  Hutmacher,  der  gar  nicht  mehr  weiG,  wo  der  bestellte  Hut  Hingerathen 
ist,  aber  verspricht,  ihn  am  nachsten  Morgen  nach  Hause  zu  schicke»;  verlassen 
Sie  sich  darauf,  als  ob  sie  ihn  schon  auf  hatten.  Der  Dosenhandler  macht 
dem  weitgereisten  Herrn,  der  so  gut  zu  wahlen  wisse,  sein  Compliment: 
Material  und  Form  seien  gleich  vortrefflich,  im  schlimmsten  Falle  sei  er  immer 
da.  Und  im  Sonette  nebenan  erinnert  er  sich  nicht  mehr,  die  Dose  verkauft 
zu  haben,  der  Kunde  habe  sie  wahrscheinlich  fallen  lassen.  Die  Dose  war 
fehlerlos,  wer  kaufen  will,  muG  die  Augen  offen  halten,  die  Welt  ist  nicht 
fur  die  Dummen  geschaffen;  die  Waare,  die  aus  dem  Laden  fort  ist,  nehme 
er  nicht  wieder  (5,  75).  Dem  Maurermeister  ist  die  Entdeckung  des  Blitz- 
ableiters  eine  Sunde  gegen  die  Natur;  der  Matratzenmacher  bringt  eine  oder 
zwei  Wanzen  hinein,  damit  man  ihn  bald  wieder  rufen  musse.  Der  gemuth- 
liche  ZinngieGer  hat  die  richtige  Liebe  zu  seiner  Arbeit,  die  ihres  Gleichen 
nicht  in  der  ganzen  Stadtfinde;  der  Kaufer  soil  sich  nur  anderswo  umsehen 
und  ihm  bei  gleichem  Preis  den  Vorzug  geben.  Ein  Kramer  im  Kasfeehause 
giebt  sich  die  groGte  Muhe,  daG  man  ihm  etwas  zulege,  will  aber  auf  alle 
Falle  etwas  Geld  Ibsen;  Gott  weiG,  urn  wie  viel  es  zu  theuer  ist,  aber  die 
Bitte,  nicht  weiter  zu  erzahlen,  wie  wenig  er  bezahlt  hat,  muG  die  Kinder  in 
Sicherheit  wiegen.  Wie  derHausirer  von  den  Spitzbuben  Kaufleuten  in  den  Laden 
spricht,  sein  Ehriftenthum  betont,  da  der  Jude  nur  Schund  verkaufe,  der  Preis 
uberfuhre  den  letzteren,  das  ist  ans  dem  Leben  gegriffen  und  aus  einem  Gusse 
dargestellt.  Nicht  ubel  ist  der  Vorschlag  des  Speisewirthes,  der  sich  uber  den 
verringerten  Verdienst  in  der  Fastenzeit  argert,  der  Cardinal-Vicar  sollte  lieber 
anstatt  des  Verbotes  der  Fleischspeisen  den  dritten  Theil  des  Rosenkranzes  beten 
lassen.  Der  Weimuirth  hingegen  ist  durchaus  fur  die  Fastenspeisen  eingenom- 
men;  wenn  er  Priester  ware,  muGte  man  das  ganze  Jahr  Salzsische  essen, 
das  ware  ja  auch  in»  Interesse  der  Weinbauern.  Das  Sonett  „Domenica  beim 
Gemusegartner"  zeigt  die  Magd,  die  sich  die  Lunge  herausredet,  urn  fur  10 
italienische  Pfennige  (—8  deutscheu)  wenigstens  so  viel  Salat  zu  bekommen, 
daG  man  ihn  auch  sieht,  wenn  er  geputzt  ist.  Die  Ruhmredige,  die  sich  nie 
anfuhren  laGt  und  stets  billig  einkauft,  wobei  die  Versicherung  des  Verkaufers, 
nichts  zu  verdienen,  nicht  fehlen  darf,  ist  meisterhaft  gezeichnet  (3,306). 
Wenn  wir  uns  nicht  selbst  bedienen  konnen,  bedurfen  wir  gut  geschulter 
Hulfe.  Belli  lehrt  uns  die  romischen  Diener  in  den  groGen  Hausern  kenneu, 
zunachst  den  „Decan",  den  altesten  Diener,  der  nicht  wenig  darauf  stolz  ist, 
daG  er  im  Vorzimmer  die  Befehle  der  Herrschaft  erwartet,  deren  Gesprache 
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er  erforderlichen  Falls  belauscht,  um  sich  danach  zu  richten  und  es  jedem  in 
der  Familie  zu  Dank  machen  zu  konnen.  Er  weist  nicht  nur  den  anderen 
Dienern  die  Geschafte  zu,  halt  das  Register  der  Besucher  in  Ordnung,  schweigt 
und  lugt  als  Mitwisser  „discreter"  Geheimnisse  seiner  Herrschaft,  sondern 
merkt  sich  auch  diejenigen  Besucher,  die  kein  Trinkgeld  geben,  sehr  gut,  um 
sich  bei  der  nachsten  Gelegenheit  zu  revanchiren,  z.  B.  eine  Bestellung  nicht 
auszurichten.  Nicht  umsonst  heiGt  man  hoflicher  Weise  auch  die  gewohnlichen 
Diener  Decane.  Der  Kutscher  halt  sich  selbstverstandlich  fur  besser  als  die 
gewohnlichen  Livreebedienten,  die  auf  der  faulen  Bank  sitzen,  verfangliche 
Diuge  mitansehen,  wenn  nicht  gar  begunstige«,  dem  Herrn  die  Stiefel  aus- 
ziehen  mussen,  wahrend  er  die  edelsten  Thiere  der  Welt  leitet  uud  das  Leben 
seines  Herrn  in  der  Hand  hat  (2,  282).  Es  ist  kunstlerisch  gar  kein  ubles 
Bild,  wenn  er  bei  Regen  und  Kalte  auf  den  SchluG  des  Theaters  wartet, 
in  dem  seine  alte  Herrin  sich  belustigt,  wahrend  sie.  wie  er  meint,  zu  Hause 
in«  Spiegel  sehen  konnte,  das;  man  mit  weiRen  Haaren  auf  die  Vergnugungen 
der  Welt  verzichten  soil.  Viel  harmloser  ist  der  Koch,  selig  im  BewuGtsein, 
dal$  Latein,  Mathematik,  Jus,  Medicin  nur  albernes  Zeug  sind,  am  Herd 
allein  zeige  sich  das  Talent.  Als  sein  fruherer,  so  beliebter  Herr  keinen 
Koch  mehr  hielt,  blieb  ihm  auch  nicht  ein  einziger  Freund  treu.  Hausig  ist 
die  Klage,  dafc  der  schwere  Dienst,  da  jeder  seine  besonderen  Bedurfnisse  habe, 
ohne  Unterbrechung  fortgehe,  man  tonne  sich  nicht  einmal  ausschlafen  und 
bekomme  nur  die  Ueberbleibsel  von«  Essen.  Die  lobliche  Gewohnheit,  der 
Dienerschaft  Legate  auszusetzen,  stachelt  die  Neugierde,  nach  Eroffnung  des 
Testaments  zu  erfahren,  wie  viel  es  eigentlich  sei.  Hatte  der  auGer  dem  Hause 
schlafende  Diener  des  Pralaten,  der  ihm  in  jeder  Krankheit  eine  Pension  ver- 
spricht,  das  Geld,  um  seine  Hausmiethe  zu  bezahlen,  wurde  er  vielleicht  nicht 
um  den  Tod  seines  Herrn  und  kunftigen  Wohlthaters  beten  (2,  384). 
In  den  GroGstadten  kommen  wir  nachgerade  dazu,  die  Namen  unserer 
Nachbarn  erst  aus  der  Localchronik  zu  erfahren,  wenn  namlich  irgend  etwas 
in  unserer  unmittelbarsten  Nahe  vorgefallen  ist.  Die  moderne  Gesundheits- 
lehre  mag  immerhin  jeden  Tag  deutlicher  lehren,  wie  sehr  wir  von  dem 
guten  Willen,  von  der  Reinlichkeit  und  von  der  musikalischen  Begabung  der 
Nachbarn  und  Mitbewohner  abhangen.  Schon  Belli  Ial5t  eine  ungluckliche 
Frau  erfolglos  auf  die  Polizei  gehen,  weil  ein  Er  vom  fruhesten  Morgen  an 
bis  spat  in  die  Nacht  sein  Wohlgefallen  an  seiner  haGlichen  Singftimme  an 
den  Anderen  auslaGt;  auf  der  Polizei  sagt  man,  er  sei  bei  sich  zu  Hause. 
Und  diejenigen,  die  uber  unseren  Kopfen  hupfen  uud  tanzen  und  weil  sie  so 
gut  wie  wir  die  Miethe  bezahlen,  keine  Rucksicht  kennen!  Nicht  zu  sprechen 
vom  Rauch,  der  aus  der  Kuche  unter  uns  kommt.  Gleich  ein  paar  Katzen 
der  Nachbarin  kommen  uugerufen  in  die  Wohnung,  belustigen  sich,  als  waren 
sie  vom  Porzellanwaarenhandler  angestiftet,  verunreinigen  die  Betten  und 
zerkratzen  sogar  das  Kind.  Da  kommen  wir  noch  besser  mit  der  unpunkt- 
lichen  Nachbarin  aus,  die  ohne  unsere  Hulfe  gar  nicht  kochen  konnte;  leih- 
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weise  erbittet  sie  sich  hintereinander  ein  Topfchen,  ein  wenig  Petersilie,  ein 
bischen  Gewurz,  eine  Pfanne,  ein  Stuckchen  Knoblauch,  ein  wenig  Speck  und 
ein  Tropfchen  Wein  (4,  302). 

Wenn  wir  uns  recht  erinnern,  erzahlt  nur  ein  Sonett  in  drei  Teinpi, 
wie  er  ihr  aufpaBt,  sich  erklart  und  sie  heirathet.  Wie  sich  hingegen  die 
Madchen  und  die  Wittwen  ihre  Anbeter  beneiden,  ist  wiederholt  dargestellt. 
Mannigfaltigkeit  und  Kraft  der  dabei  gebrauchten  Schimpfworter  muB  im 
Original  studirt  werden.  Einmal  ist  das  letzte  Wort  der  Erzurnten:  dich 
heirathet  nicht  einmal  der  Teufel,  ein  anderes  Mai:  urn  dich  zu  heirathen, 
muB  man  einen  Magen  haben  wie  ein  Arzt,  ein  drittes  Mai:  der  Ihrige 
sei  gewiB  nicht  schwindsuchtig,  nur  die  Wuth,  ihn  nicht  haben  zu  konnen, 
mache  die  Andere  so  reden,  sie  habe  sich  ihn  mit  aller  Vorsicht  ausgewahlt, 
er  habe  die  Kraft,  Samson  zu  Boden  zu  strecken.  Aergerlich  ist  es,  wenn 
der  Geliebte  immer  den  Tag  der  Hochzeit  hinausschiebt.  Noch  argerlicher, 
wenn  andere  Madchen  das  Gluck  haben,  tuchtige  und  wohlhabende  Manner 
zu  finden  und  die  eigene  Tochter  Keinen  zu  fesseln  weiB.  Zum  Gluck  giebt 
es  Mutter,  welche  die  nuthige  Initiative  haben.  Man  vergleiche  z.  B.  die 
Lobpreisung  der  Tochter  und  die  Frage  an  Sor  Piuccio,  manu  er  heirathen 
wolle  (5,420).  Das  Madchen  mag  uberdie  Versprechungen  des  Kunftigen 
glucklich  sein,  auch  wenn  seine  Einnahmen  ganz  bescheiden  sind;  die 
Mutter  mehrt  sich  gegen  den  mittellosen  Freier,  dessen  Familie  nicht  einmal 
Leintucher  im  Bette  habe.  In  der  Ehe  des  romischen  Volks  geht  es  nach 
Belli  sehr  positiv  zu.  Wenn  sich  die  Frau,  welcher  der  Mann  seit  langer 
Zeit  keinen  Pfennig  mehr  gegeben  hat,  einen  aushelfenden  Freund  zulegt,  so 
ist  dieser  meistens  hoflicher  als  der  Eheherr  und  sie  spricht  bisweilen  mit 
Freundinnen  recht  offenherzig  von  diesem  Verhaltnis).  Die  Untreue  des 
Weibes,  das  groBeren  Lurus  treiben  will,  als  die  Einnahmen  des  Mannes  ge- 
statten,  schildert  Belli  nicht  minder  als  die  Erbarmlichkeit  des  zufriedenen 
Hahnreis.  Eine  Frau  spricht  klar  mit  eineni  Madchen,  das  mit  ihrem  Ehe- 
mann  kotettirt,  eine  andere  oder  auch  dieselbe  mit  ihreni  Ehemann  selbst,  sie 
wolle  nicht  vor  Langerweile  sterben;  mit  dem  Affengesicht  einer  Freundin  habe 
er  Zeit,  spazieren  zu  gehen;  wenn  er  mit  ihr  gehen  solle,  habe  er  immer 
Geschafte;  sie  sei  zu  jung,  urn  ein  solches  Leben  zu  fuhren.  Nach  dieser 
drohenden  lernen  wir  eine  verzweifelte  Gattin  kennen,  die  hilflos  und  arm 
zu  Hause  sitzt,  wahrend  er  mit  Freunden  im  Wirthshaus  esse  und  in's 
Theater  gehe;  sie  wolle  lieber  sterben  als  so  leiden;  warum  habe  sie  ihrer 
Mutter,  die  Alles  vorausgesagt  habe,  nicht  gefolgt  (4,325).  Pathetisch  ist  die 
Klage  der  „Frau  des  Spielers."  Seitdem  ihn  der  Spielteufel  erfaBt,  habe 
er  nicht  nur  ihre  Mitgift  verthan  und  das  ganze  Haus  geleert.  Zu  ihrem 
Schrecken  ist  er  jungst  ohne  J  acke  nach  Hause  gekommen  und  sie  ist  schwanger, 
womit  soil  sie  ihr  Kind  wickeln?  Und  wieder  ist  es  die  Rucksicht  auf  das 
Kind,  mit  der  die  erschreckte  Frau  deu  wuthenden  Mann,  der  mit  einem 
Messer  davon  eilen  will,  zuruckzuhalten  versucht,  damit  das  lieblich  schlafende 


Giuseppe  Gioacchino  Velli.  ~83 

Kind  beim  Aufwachen  den  Vater  nicht  vermisse  (4,109).  Wenn  die  Fran 
nicht  geduldig  ist  und  aufbegehrt,  so  giebt  der  Mann  wohl  zu,  dal5  er  ihr 
im  Neben  nachsteht,  kundigt  ihr  auch  nach  Verlauf  von  so  viel  Zeit,  als  man 
zu  einem  Credo  braucht,  die  kommenden  Folgen,  Prugel  an.  Sie  antwortet 
ihm  dann  bisweilen  mit  einem  Teller  in's  Gesicht  und  verlangt  Arod,  wenn 
nicht  fur  sich,  fur  die  armen  Kinder,  die  vor  Kalte  und  Hunger  zu  Gmnde  gehen. 
Wer  an  der  Hand  der  Belli'schen  Sittenschilderung  uber  die  romischen 
Frauen  aburtheilen  wollte,  untersuche  vorher  etwas  genauer,  was  sie  als 
Mutter  sind  —  der  Anklager  Belli  ware  hier  ein  Bewunderer,  wenn  er 
eben  nicht  sein  Urtheil  verbarge.  In  seiner  Objektivitat  hat  er  jene  Frau 
nicht  vergessen,  die  keine  Kinder  will,  zuerst  weil  ihr  Schwangerschaft  und 
Entbindung  nicht  recht  ist,  sodann  weil  die  Kinder  so  viele  Arbeit  machen 
und  Schrecken  verursachen,  schlieRlich  well  die  Tochter  gefahrliche  Wege  ein- 
schlagen  und  die  J  ungen  Taugenichtse  werden  (2,411).  Man  betrachte  die 
Sonette  4,310/311,  wie  die  Mutter  ihr  Kind  bewundert,  das  vor  der  Familie 
seine  erste  Geschicklichkeit  zeigt;  wie  geduldig  ist  sie,  obschou  sie  der  Last  des 
Stillens  fast  erliegt.  Eine  andere  Mutter  ist  ganz  vergnugt,  dal5  ihr  noch 
nicht  2  ~jahriger  Knabe,  den  sie  ubrigens  noch  trankt,  schon  fluchen  kann, 
wie  ein  Erwachsener,  auf  der  StraRe  die  Kiesel  herauszuziehen  sucht  und  alle 
Hoffnung  giebt,  er  werde  s.  Z.  der  ganzen  Nachbarschaft  zu  thun  geben. 
Hochberuhmt  ist  „Die  Bettlerin"  mit  ihren  nackten  Kindern,  deren 
Vater  im  Spital  liegt,  wahrend  sie  selber  unter  der  Bank  eines  Verkaufers 
im  Freien  schlafen  mussen  (2,116).  „Die  Wittwe  mit  sieben  Kindern", 
von  denen  ubrigens  eins  gestorben  ist,  berichtet  mit  Ergebenhell,  was  sie  alle 
treiben;  dem  J  ungsten,  der  in  die  Schule  geht,  ist  eine  ganze  Strophe  ge- 
widmet,  sie  selbst  flickt  Strumpfe,  bis,  ihr  die  Mutter  Gottes  weiter  hilft. 
~  Mau  halt  die  Kinder  zur  Mlldthatigkeit  an;  das  romische  Volk  ist  allem  An- 
schein  zum  Trotz  auRerst  gutmuthig.  Die  Vater  sind  meistens  rauh  und 
lassen  sich  von  Niemand  in  die  Erziehung  hineinreden;  es  ist  ihr  Blut, 
sagen  sie  von  ihren  Kindern.  —  Unfeine  Worte  vertragen  sich  mit  stolzer 
Gesinnung;  es  ist  fur  sie  und  ihre  Nachkommenschaft  ein  Ruhm,  Nomer  zu 
sein,  wenn  auch  sie  keinem  Kritiker  Rechenschaft  uber  die  Bedeutung  der 
ewigen  Stadt  geben  konnen.  Belli  zeigt  uns  mehrfach,  wie  ungezogen  die 
Kinder  sind,  sie  klettern,  wohin  sie  nicht  sollen,  sind  unfolgsam,  wollen  nicht 
die  Suppe  essen,  benehmen  sich  bei  Tische  gar  zu  schlecht,  nicht  einmal 
wahrend  des  Rosenkranzes  konnen  sie  sich  ruhig  verhalten;  die  Mutter  schamt 
sich  vor  den  unten  wohnenden  Nachbarn,  die  mittelst  eines  Stockes  an  den 
Plafond  schlagen,  urn  zur  Ruhe  zu  gemahnen;  die  Furcht  vor  dem  abwesende» 
Vater  halt  sie  nicht  mehr  im  Zaum,  man  brauchte  die  Geduld  eines  Heiligen; 
Christus  nehnie  euch  alle  zu  sich,  ruft  die  gute  Mutter  voll  Aerger,  aber 
welche  BesorgniG  hat  sie,  wenn  die  Kinder  krank  sind  oder  auch  nur  weniger 
gut  aussehen,  man  lese  z.  N.  das  Sonett:  „Die  Mntter  des  Jagers." 
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herausgegeben  und  mit  einer  Einleitung  versehen 

von 

Vau!  Lindau. 
n, 

!cm  jungen  Ferdinand  Lassalle  war  durch  seine  bosen  Schuler- 
streiche  der  Aufenthalt  in  Breslau  vollkommen  verleidet,  und 
sehr  wider  den  Willen  seiner  Eltern,  die  den  ungewohnlich  be- 
fahigten  Knaben  studiren  lassen  wollten,  ging  er  mit  endlicher  Zustimmung 
seines  Vaters  Anfang  Mai  1840  nach  Leipzig,  um  anf  der  dortigen  Handels- 
schule,  die  ofsiciell  „Oeffentliche  Handelslehranstalt  zu  Leipzig"  heiRt,  sich 
zum  Kaufmannsstande  vorzubilden.  Sein  Vater  hatte  ihn  nach  Leipzig  be- 
geleitet  und  ihn  dort  bei  Karl  Gottlob  Hand  er,  dem  Director  einer  Priuat- 
schule,  in  Pension  gegeben.  Das  Haus  lag  damals  noch  „vor  dem  Thore" 
in  der  Ostvorstadt.  Inzwischen  ist  da  die  NurnbergerstraGe  angelegt,  und  auf 
dem  Grunde  des  alten  Hauses  ein  anderes  erbaut  worden  (Nr.  11  der 
genannten  StraGe).  Hander  unterhielt  in  der  innern  Stadt,  in  der  Univcrsitats- 
straGe,  in  dem  sogenannten  Paulinum,  einem  academischen  Gebaude,  eine  Pri- 
vatschule,  aus  der  spater  das  Teichmann'sche  Institut  hervorgegangen  ist, 
das  heute  noch  besteht  und  von  Kindern  der  besten  Familien  besucht  wird. 
In  der  ersten  Zeit  fuhlte  sich  Ferdinand  bei  seinem  Hauswirth  und 
in  dessen  Familie  uberaus  wohl.  Er  findet  nicht  genug  Worte  des  Lobes 
fur  die  liebenswurdige  menschenfreundliche  Art,  mit  der  ihm  Herr  und  Frau 
Hander  entgegenkommen.  Aber  dieser  freundliche  und  friedliche  Zustand 
wahrt  nicht  lange.  Schon  am  7.  Juli  schreibt  er  von  seiner  Pensions- 
mutter:  „Das  Blatt  hat  sich  schrecklich  gewendet.  Um  einer  Kleinigkeit 
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willen  zankt  sie,  hetzt  ihren  Gemahl  auf  mich.  0  Weiber,  Weiber,  wer 
kennt  euch!  Ich  war  so  gut!"  Und  funf  Monate  spater,  Anfang  December, 
spricht  ans  seinen  Aufzeichnungen  geradezu  gluhender  HaG  gegen  die  einst 
so  verehrte  Frau  Wirthin.  Er  nennt  sie  eine  „wurmstichige,  verbluhte  Rose 
von  der  Centifolienart"  und  macht  dazu  den  Wortwitz:  „csnt  loliez,  hundert 
Dummheiten"  seien  ihr  zu  eigen;  aber  sie  sei  noch  schlechter  als  dumm. 
Und  auch  Nector  Hander  selbst  wird  von  dem  jungen  Menschen  in  veracht- 
lichster  und  wegwerfendster  Weise  behandelt. 

Noch  schlimmer  gestaltet  sich  sein  Verhaltnis)  zu  den  Lehrern  der  Handels- 
schule.  Die  offentliche  Handelslehranstalt  mnrde  dnrch  die  Kramerinnung, 
einer  seit  1477  bestehenden,  im  jungsten  Jahrzehnt  aber  aufgelosten  Cor- 
poration, im  Jahre  1831  ins  Leben  gerufen.  Sie  steht  also  jetzt  iin  sechs- 
zigsten  Jahre  ihres  Daseins.  Das  Schulgebande  war  von  1882  bis  1890 
das  Haus  am  Konigsplatz  Nr.  10.  Neuerdings  ist  die  Anstalt  in  il,r 
neues  prachtiges  Heim  an  der  LohrstraGe,  nnweit  des  alten  Stadt  - 
theaters,  ubergesiedelt.  Nach  Auflosung  der  Kramerinnung  ubernahm  die 
Handelskammer  die  Unterhaltung  und  Fortfuhrung  der  Handelslehranstalt. 
Der  Schuluorstcmd  wurde  gebildet  durch  die  Vorsteher  der  Kramerinnung, 
die  „Herren  Kramermeister,"  ferner  „die  Handlungsdeputirten"  als  Vor- 
stande  der  Kaufmannschaft  und  den  Director. 
Es  versteht  sich,  daG  Lassalle  auch  jetzt  wieder  behauptet,  das  Opfer 
der  auserlesenen  Bosheit  von  Seiten  seiner  Lehrer  zn  sein.  Er  leidet  bei- 
nahe  an  einer  Art  von  partiellem  Verfolgnngswahnsinn.  Er  ist  immer  im  Nccht, 
die  Lehrer  haben  immer  Unrecht.  Das  Schauspiel  aus  der  Breslau« 
Secundanerzeit  wiederholt  sich  hier,  nur  noch  in  sehr  verstarktein  MaGe. 
Namentlich  auf  den  Director  Schiebe  hat  er  es  abgesehen.  Er  bezeichnet 
ihn  als  unfahig,  kriechend,  unwurdig,  grob,  rachsuchtig,  feige,  kurzum  als 
Muster  des  Padagogen,  wie  er  nicht  sein  soil.  Er  haGt  diesen  Director 
Schiebe  aus  vollstem  Herzen,  und  gerade  wie  fruher  verschwort  er  sich  auch 
hier  hoch  und  theuer,  an  seinem  Feinde  dereinst  Nache  zu  nehmen. 
Die  sehr  einseitige  Schilderung,  wie  wir  sie  in  den  Aufzeichnungen  des 
miGvergnugten  Handelsschulers  finden,  stimmt  nun  allerdings  keineswegs 
uberein  mit  dem  Andenken,  das  der  im  J  ahre  1851  in  seiner  Vaterstadt 
StraGburg  im  72.  Jahre  verstorbene  August  Schiebe  bei  Allen,  die  ihn 
naher  kennen  gelernt  haben,  hinterlassen  hat.  Schiebe  wird  als  ein  wohl- 
wollender,  gerechter,  tuchtiger  und  gelehrter  Mann  geruhmt.  Er  hielt 
streng  auf  Disciplin.  Dem  Collegium  des  Schulvorstaudes,  den  Kramer- 
meistern  und  Handelsdeputirten  gegenuber  wahrte  er  seine  Directorenrechte 
mit  groGer  Entschiedenheit.  Er  ist  der  Verfasser  einiger  tuchtiger  handels- 
wissenschaftlicher  Schriften.  DaG  er  Lassalle  nicht  leiden  konnte,  wollen  wir 
geni  glauben.  Und  von  einem  noch  lebenden  Lehrer  aus  derselben  Zeit 
ist  nnserm  Gewahrsmann,  Herrn  Dr.  Whistling  in  Leipzig,  bestatigt  worden, 
daG  Director  Schiebe  Lassalle  besonders  scharf  in  den  Zugel  zn  nehmen  be- 
3!«rd  und  SiiK  r,VII.,  170.  13 
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liebt  habe.  Lassalles  keckes  Auftreten  veraulaGte  ihn  oft  in  der  Lehrer- 
Eonferenz  zu  herber  Kritik.  Er  nannte  in  seiner  derben  Art  Lassalle  einen 
unverschamten  Lummel.  Lassalle  war  nun  wirklich  ein  sehr  unbeauemer 
und  schlechter  Schuler.  Sein  Hauswirth  Hander  schrieb  in  der  Thai  an 
den  alten  Lassalle  nach  Breslau  i  Ferdinand  ware  vorlaut,  naseweiG,  luderlich 
und  anmaGend.  Lassalle  giebt  das  mit  groGer  Objektivitat  wieder  und 
macht  dazu  die  lakonische  Bemerkung:  „So  mache  ich  also  meinein  Vater 
noch  immer  keine  Freude."  (5.  Juli.) 

So  wenig  schmeichelhaft  das  Hander'sche  ZeugniG  uberden  Handels- 
schuler  ist,  so  zutreffend  scheint  es  zu  sein.  Gerade  wie  in  Breslau  bummelt 
er  auch  in  Leipzig,  und  gerade  wie  dort  leidet  er  auch  hier  an  chronischem 
Geldmaugel.  Er  macht  wieder  seine  kleinen  Tauschgeschafte,  verkauft  seine 
Bucher  und  contrahirt  Schulden.  Besonders  wird  der  Schneider  eines  seiner 
Freunde  besteuert,  von  dem  er  sich  von  Kopf  bis  zu  FuG  neu  einkleiden 
laGt,  denn  er  legt  Werth  darauf,  anstandig  auszusehen. 
Das  ubertriebene  Selbstgefuhl  des  jungen  Burschen  erstarkt  immer 
mehr.  Er  nennt  es  den  „schonen,  festen  Glauben  an  mich."  Er  vergleich: 
sich  mit  dein  tobten  Adler,  der  auf  dein  Felde  liegt,  und  dem  Naben,  Elstern 
und  sonstiges  verachtliches  Geflugel  —  darunter  sind  namlich  die  Lehrer  zu 
verstehen  —  die  Augeu  auspicken  und  das  Fleisch  abnagen.  Aber  er  fuhlt 
dann  neues  Leben  in  sich  und  erhebt  sein  rauschendes  Gefieder.  „Krachzend 
entflohen  die  Naben  uud  Elstern,  ich  aber  fchwang  mich  auf  zur  Sonne." 
(11.  Marz.) 

Wegen  feines  ungebuhrlichen  Betragens  wird  er  in  der  Schule  mit 

den  hartesten  Strafen  belegt.  Er  wire!  vor  das  Gefammtcollegium,  die 

Synode,  geladen  nnd  erhalt  drei  Wochen  Hausarrest.  Die  Lehrer  wittern 

in  ihm  einen  gefahrlichen  Menfchen.  Der  Director  erklart,  daG  er  nur  auf 

die  Gelegenheit  warte,  urn  diesen  bedenklichen  Eumpan,  der  die  Disciplin 

der  Schule  untergrabe,  zu  ermittiren.  (22.  Marz.) 

Der  junge  Lassalle,  der  immer  mit  de«:  Mnnde  vorweg  war,  wird 

naturlich  von  seinen  Mitschulern  dazu  ausersehen,  einem  scheidenden  Lehrer 

im  Namen  der  Klasse  einige  Worte  des  Dantes  uud  des  Abschieds  zu  sagen. 

Lassalle  hat  keine  Zeit  gehabt,  sich  vorzubereiten.  Er  spricht  aus  dem  Steg- 

reif,  und  er  macht,  wie  aus  seinen  Mittheilungen  hervorgeht,  auf  die  Klasse 

und  auch  auf  den  Lehrer  einen  tiefen  Eindruck.  Das  Datum  des 

19.  December  1840  ist  in  der  Biographie  Ferdinand  Lassalles  festzuhalten, 

denn  a, I  diesem  Tage  hat  er  seine  J  ungfernrede  gehalten. 

Der  eigenthumliche  Zug  im  Charakter  Ferdinands,  von  dem  »vir  schon 

in  seinen  Breslau«  Aufzeichnungen  verschiedene  Zeugnisse  aufzufuhren 

hatten:  das  leidenschaftliche,  wahrhaft  unheimliche  Verlangen,  Diejenigen,  die 

ihm  weh  gethan  haben,  bis  zur  Venlichtung  zu  verfolgen,  entwickelt  sich  mit 

der  Zeit  immer  mehr  nnd  mehr.  Mit  „Flammenfchrift"  will  er  unauslosch- 

lichen  HaG  in  sein  Inneres  eingraben;  er  will  heiGe  Nuche  nehmen  und 
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schwort  es  „bei  Gott  und  dem  Teufel."  (8.  J  uli.)  Wenn  er  sich  nicht 
racht,  will  er  verdammt  sein  so  lange  er  lebt.  Mit  alttestamentarischer  Beredt- 
samkeit  bekraftigt  er  an  einer  andern  Stelle  seine  Rachegelubde:  „Keine 
Freude  inoge  mich  erquicken,  kein  Lacheln  meine  Wange  beruhren,  kein  Trost 
mir  im  Ungluck  bleiben.  Ich  will  verflucht  sein  in  den  tiefsten  Abgrund 
der  Holle,  kein  Sonnenstrahl  moge  mich  erfreuen,  keine  Hoffnung  mir 
werden  im  Ungluck.  Verachtung  sei  mein  Loos  hienieden,  und  druben  treffe 
mich  die  Strafe  des  Meineids." 

Leidenschaftlicher  als  je  regt  sich  in  ihm  der  kamvfesmuthige  J  ude,  der 
seinen  ungerechten  Bedruckern  und  Verfolgern  gegenuber  mit  dem  Schwerte 
in  der  Hand  sich  seine  Rechte  erkampfen  soil.  Seiner  Meinung  nach  hatten 
die  unglucklichen  Juden  von  Damascus  die  Stadt  an  alien  Ecken  anzunden 
und  den  Pulverthurm  in  die  Luft  sprengen  sollen,  urn  sich  mit  ihren 
Peinigern  zu  todten.  „Feiges  Volk!"  ruft  er  aus,  „Du  verdienst  kein 
besseres  Loos!  Der  getretene  Wurm  krummt  sich,  du  aber  buckst  dich  nur 
tiefer!  Du  bistzum  Knecht  geboren!"  (21.  Mai  1840.1  Dal5  man  mit 
den  Beschuldigungen  auftritt,  die  Juden  brauchten  zu  ihrem  Osterlamm 
Christenblut,  scheint  ihm  anzudeuten,  „dafc  die  Zeit  bald  reif  ist,  in  der  wir 
in  der  That  durch  Christenblut  uns  helfen  werden."  (30.  J  uli.) 
Wahrend  seines  Aufenthaltes  in  Leipzig  uberfiel  den  jungen  Lassalle 
oft  ein  starkes  Heimweh,  eine  machtige  Sehnsucht  nach  den  Seinigen.  Die 
liebensmertheste  Einzelheit  im  Charakter  Ferdinand  Lassalles  ist  seine  echte 
und  innige  Liebe  zu  den  Seinigen,  besonders  zu  seinein  Vater.  Er,  der 
keine  Autoritat  respectirt,  spricht  von  seinem  Vater  immer  nur  in  den  Aus- 
drucken  der  tiefsten  Ehrerbietung  und  der  aufrichtigsten  Zartlichkeit.  Wenn 
er  einen  dummen  Streich  begangen  hat,  so  qualt  ihn  das  nur  seines  Vaters 
wegen,  und  nur  der  Gedanke,  dal5  er  seinem  Vater  Kummer  bereiten  werde, 
halt  ihn  von  noch  dummeren  ab.  Die  oft  recht  haGlichen  Dissonanzen,  die 
in  diesen  Aufzeichnungen  angeschlagen  werden,  klingen  schlieGlich  immer  ver- 
sohnlich  aus  in  die  reinen  Accorde  der  Kindesliebe,  der  Liebe  zu  seinen  An- 
verwandten.  Auch  mit  seiner  Schwester  Friederike  hat  er  sich  vollig  aus- 
gesohnt,  und  ein  vollkommener  Umschwung  ist  in  seiner  Stimmung  zu 
Gunsten  des  Brautigams  Friederikens,  seines  Vetters  Ferdinand  Friedland, 
eingetreten.  Jetzt  hat  er  fur  Friedland  nur  noch  Ausdrucke  der  warmsten 
Anerkennung,  ja  Bewunderung  daruber,  dal5  dieser  so  gefeierte  Mann  die 
groGen  Verhaltnisse  der  franzosischen  Hauptstadt  verlaGt,  urn  sich  aus  dem 
„tristen  Breslau"  seine  Braut  zu  holen. 

Auch  fur  schwarmerische  J  ugendfreundschaft  bleibt  Ferdinands  Herz 
wann  und  empfanglich.  Der  Verkehr  mit  seinem  besten  Freunde  Isidor 
Gerstenberg  hat  sich  zwar  durch  die  ortliche  Trennung  etwas  gelockert,  aber 
die  Gesinnungen  sind  die  alten  geblieben.  Hier  in  Leipzig  schlieRt  er  sich 
besonders  an  Wilhelm  Becker  an. 

Ernst  Johann  Wilhelm  Becker  gehorte  zur  Lehrlingsabtheilung  der 
13* 
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Handelslehranstalt.  Als  Lehrling  beziehentlich  Volontair  war  er  im  Geschaft 
eines  Spediteurs  angenommen.  Beckers  Eltern  waren  wohlhabende  Leute 
in  Berlin.  Der  Vater  hatte  wohl  ein  Bankgeschaft.  Der junge  Mann  ver- 
fugte  uber  reiche  Mittel,  konnte  sich  also  alien  Comfort  gonnen  und  noble 
Passionen,  wie  Reiten  und  dergleichen,  pflegen.  Er  Iiel5  denn  auch  in 
Gesellschaft  Lassalles  und  Zanders  viel  Geld  draufgehen.  Director  Oder- 
mann  erinnert  sich  Beckers  als  eines  recht  leichtlebigen  Junglings,  der  sich 
z.  B.  nicht  bedachte,  einen  eben  mit  groGen  Kosten  angeschaffte»  Frack  sehr 
bald  fur  einen  Spottpreis  an  einen  Trodler  zu  verkaufe».  Also  auch  ein 
„Berliner  Windsack",  wie  Director  Schiebe  sich  geni  ausdruckte. 
AuGer  au  Wilhelm  Becker  hatte  sich  Lassalle  noch  besonders  an  Robert 
Zander  angeschlossen,  der  vor  einigen  Jahren  in  Oesterreich  gestorben  ist. 
Dieser  Freund  Lassalles  war  der  Sohn  eines  angesehenen  Kaufmanns  und 
Kramers,  der  in  „Hohmanns  Hof,"  einem  stattlichen  Grundstuck  in  der 
PeterstraRe,  sein  Geschaft  hatte.  Robert  fuhrte  seine  Freunde  Lassalle  uud 
Becker  iu  seine  Familie  ein.  Roberts  Schwester,  Rosalie,  war  Lassalles  erste 
Schulerliebe,  wahrend  Wilhelm  Becker  fur  die  andere  Schwester,  Antonie, 
schwarmte.  Lassalle  schrieb  an  Rosalie  Zander  zahlreiche  Briefe  und  widmete 
ihr  Gedichte.  Die  Brieffammlung  fand  sich  noch  beim  Tode  Rosaliens  vor, 
wurde  aber  dann  vernichtet.  Lassalle  hat  das  Andenken  an  die  Familie 
Zander  bis  in  seine  letzten  Jahre  bewahrt.  Noch  bei  seiner  letzten  An- 
wesenheit  in  Leipzig  stellte  er  Nachforschungen  danach  an  und  bedauerte,  ihre 
Spur  nicht  finden  zu  konne».  Rosalie  blieb  unvermahlt.  Sie  starb  am 
25.  August  1876,  etwa  achtundfunfzig  Jahr  alt.  Sie  ist  ans  dem  Fried- 
hofe  zu  Reuduitz,  dem  jetzt  eiuuerleibteu  Vororte  Leipzigs,  begraben. 
In  Leipzig  hatte  Ferdinand  Lassalle  kaum  andern  Umgang,  als  mit 
seinen  Mitschulern.  Mit  den  meisten  stand  er  nicht  gerade  auf  gutem  Ful5e. 
Die  in  den  nachstehenden  Blattern  vorkommenden  Namen  sind  daher  fast 
ansschlieGlich  Namen  von  Lehrern  und  Schuler»  der  Leipziger  Handelsschule. 
Wir  theilen  also  zunachst  eine  genaue  Liste  des  Lehrercollegiums  mit,  wie  es 
im  Schuljahre  1840/41  zusammengesetzt  war,  und  zwar  in  der  Reihenfolge 
»ach  dem  Eintritt  der  Lehrer  ins  Amt: 

1.  Schiebe,  August,  Director.  Handelswissenschaft.  (Trat  1859  in  Ruhe- 
stand.  Starb  185 1.» 

2.  Nischwitz,  Chr.  Fr.  Adolph.  Deutsch,  Geschichte,  Geographie. 

3.  Echierholz,  Ad.  Chr.  Leopold.  Kalligraphie,  Arithmetik. 

4.  Esche,  Fr.  Angust.  Zeichnen. 

5.  Dr.  Feller,  Fr.  Einst.  Handelswissenschaft.  Neuere  Sprachen. 

6.  Fliigel,  Chr.  Gottlieb.  Naturgeschichte,  Franzosisch. 

7.  Hulsse,  I u I .  Ambras.  Mathematik.  (Abgegangen  December  1840. 
Starb  als  Geh.  Regierungsrath  und  Vortragender  Rath  im  Ministerium 
des  Innen,  zu  Dresden  1876.) 
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8.  Heuschkel,  Christian  Gottlieb.  Deutsch.  (Starb  nach  funfundzivanzig- 
jahriger  Lehrtatigkeit  an  der  Anstalt  1860.) 

9.  Erdmann,  Karl.  Cheinie. 

10.  vi-.  Odernmnn,  Karl  Gustav.  Handelswissenschaft,  Anthmetik.  (^Nach- 
mals  Director  der  Handelslehranstalt.  Lebt  im  Ruhestande  in  Dresden.) 

II.  Courvoisier,  FrSdoric.  Franzosisch.  (Lebt  noch  in  Leipzig  als  Privat- 
lehrer.) 

12.  Dr.  Michaelis,  W.  lul.  Herin.  Mathematik. 

13.  Weinlig,  Dr.  luecl.,  Chr.  Albert.  Physik  und  Mechanik.  (Nachmals 
Geh.  Regierungsrath  iin  Ministerium  des  Innern  zn  Dresden.) 

14.  Dr.  Barker,  William  John.  Englische  Sprache.  (Trat  nach  Schiebe? 
Rucktritt  aus,  starb  als  Privatlehrer.) 

Lassalle  war  Schuler  der  Klasse  II.,  hohere  Abtheilung.  Die  Schuler- 
listc  ist  folgende- 

1.  Becker,  Ernstjohann  Wilhelm,  aus  Berlin. 

2.  Demlich,  Joseph  Louis,  aus  London. 

3.  Eilenstein,  Gustav  Eduard,  aus  Werdau. 

4.  Fritsch,  Louis  Heinrich  Theodor,  aus  Gr.-Glogau. 

5.  Georgs,  Carl  Robert,  aus  Mylau.  (Bruder  des  derzeitigen  Oberburger- 
meisters  in  Leipzig.) 

6.  Glier,  Carl  Alexander,  aus  Klingenthal. 

7.  GoSling,  Friedrich  Wilhelm  Bernhard  Carl  Hermann,  aus  Osnabruck. 
(Lebt  noch  als  Chef  eines  Handelshauses  in  seiner  Vaterstadt.) 

8.  Hasselbach,  Adolf  Anton  Wilhelm,  aus  Berlin. 

9.  Heftne,  Thomas  J  ohannessen,  ans  Christiania. 

10.  Heftne,  Thomas  Thomassen,  aus  Christiania.  (Vetter  des  Vorigen. 
Seit  1857  norwegischer  Consul  in  der  Schweiz.) 

11.  Hengstmann,  Carl  Paul  Friedrich,  au?  Berlin. 

12.  Hughes,  George,  aus  Dresden. 

13.  Kerksieg,  Crich  Friedrich,  au?  Osnabruck.  (Lebt  noch  als  Leiter  eines 
Pianosorte-Magazins  in  New-Dork.) 

14.  >iindermann,  Gustav  Reinhard,  au?  Zschopan. 

15.  Kriiger,  Carl  Heinrich  Adalbert,  au?  Benshauseu. 

16.  Lassal,  Ferdinand,  aus  Breslau. 

17.  besser,  Bernhard  Ludwig,  aus  Landsberg  a.  W. 

18.  ~evison,  Edmund,  ans  Pr.-Minden. 

19.  Mcmnberguer,  Fedor,  aus  Strasburg.  (Ist  Bankier  in  Paris.) 

20.  Nathanson,  Joseph,  ans  Warschau. 

21.  Pickford,  Eduard  Middleton,  an?  Heidelberg.  (Namhafter  national- 
okonomischer  Schriftsteller  und  Journalist.) 

22.  Richter,  Adolf  Brnno  Waldemar,  ans  Leipzig. 

23.  Simons,  Eduard,  aus  Elberfeld. 

24.  Tamm,  Simon,  aus  Muggesfelde. 
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25.  Welt,  Ernst  Eduard  von,  aus  Dresden. 

26.  Zander,  Friedrich  Robert,  aus  Leipzig. 

Es  ist  uns  gelungen,  eine  Abschrift  des  Schulzeugnisses  Lassalles 

zu  erlangen,  das  uns  sehr  charakteristisch  zu  sein  scheint.  Obgleich  die 

Leistungen  eigentlich  vorzugliche  sind,  wird  doch  der  Vermerk  gemacht,  dal5 

der  Schuler  noch  mehr  hatte  leisten  konnen. 

Lassal,  Ferdinand,  Breslau. 

Kalligraphie  1  d. 

Deutsche  Sprache  1. 

Franzbs.  Sprache  2. 

Englische  Sprache  2. 

Arithmetik  lb. 

Kopfrechnen  1  b. 

Zeichnen  3. 

Physik  2. 

Mathematik  1  d. 

Handelswissenschaft  lb. 

Geschichte  1  b. 

Geographie  1  d. 

Verhalten.  Zusatzbemerkung  des  Directoro. 
Sollte  noch  mehr  Blieb  weg  August  1841. 
leisten.  Will  scharf  im  War  weder  von  den  Lehrern 
Auge  behalten  sein.  noch  von  den  Schulern  ge- 
achtet. 

Aus  dieser  sehr  bezeichnenden  SchluRbemerkung  geht  hervor,  dal5  Lassalle 
sich  gar  nicht  abgemeldet  hat.  Er  hatte  seinen  Vater  inzwischen  zweimal 
gesprochen  und  ihm  in  eindringlichster  Weise  auseinandergesetzt,  dal5  er  sich 
in  der  Wahl  seines  Berufes  getauscht  habe,  dal5  er  zum  Kaufmann  nicht 
tauge,  dal5  er  studiren  musse.  Er  sagte  damit  seinein  Vater  nichts  Uner- 
wartetes,  denn  der  alte  Hevman  Lassal  hatte  immer  gewollt,  dal5  Ferdinand 
studiren  solle.  Seine  Eltern  riethen  ihm  ab,  als  er  Kaufmann  werden 
wollte,  und  freiwillig,  ja  gegen  den  Willen  seines  Vaters,  entsagte  er  Jedem 
asthetischen  Leben,  urn  Ladenschwengel  zu  werden".  Dieses  wichtige 
Gestaudnih,  das  einen  allgemein  verbreiteten  Irrthum  uber  Lassalles  J  ugend 
berichtigt,  befindet  sich  unter  dem  Datum  des  3.  August  verzeichnet.  Wir 
verweisen  auf  diese  Aufzeichnung  ganz  besonders.  Es  war  einfach  die  Notl, 
gewefen,  die  Angst  vor  der  Entdeckung  seiner  Schulerschwindeleien,  die  ihn 
aus  Breslau  weggetrieben  hatte,  und  seine  Erklarung,  dal5  er  Kaufmann 
werden  wolle,  war  eigentlich  auch  nur  eine  Nothluge.  Er  gesteht  sogar  mit 
aller  Ehrlichkeit,  nachdem  er  kaum  ein  Vierteljahr  die  Handelsschule  besucht 
hat,  dal$  er  seine  Zukunft  nicht  im  Kaufmannsstande  erblicke,  da!5  er  bios 
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diese  gelegentliche  Beschaftigung  ergriffen  habe,  um  den  Breslauer  Wirren 
zu  entrinnen,  daG  er  aber  dem  Zufall,  oder  lieber  der  Vorsehung,  wie  er 
sagt,  vertraut,  daG  sie  ihn  aus  dem  Comptoir  herausreiGen  und  auf  einen 
Schauplatz  werfen  werde,  auf  dem  er  wirken  konne.  Er  vertraut  seinem 
festen  Willen,  sich  mehr  um  die  Freiheit,  als  um  die  Warenpreise  zu  be- 
kummern  und  „heftiger  die  Hunde  von  Aristokraten,  die  dem  Menschen  sein 
erstes  hochstes  Gut  nehmen,  als  die  Concurrenten,  die  den  Preis  ver- 
schlechtern,  zu  verwunschen."  „Aber  beim  Verwunschen  soil's  nicht  bleiben!" 
fugt  er  hinzu. 

Schon  in  diesen  AenGerungen  erkennt  man,  wie  schnell  sich  Lassalle  in 
den  letzten  Monaten  entwickelt  hat.  Und  jetzt  beruhren  wir  den  Punkt,  der 
das  werthvollste  dieser  jugendlichen  Aufzeichnungen  bedeutet,  der  die  Ver- 
offentlichung,  die  wir  veranstaltet  haben,  rechtfertigt,  der  es  uns  gestattet, 
die  Aufmerksamkeit  der  Leser  fur  dieses  Tagebuch  eines  Halbjunglings  in 
Anspruch  zu  nehmen.  Wir  ersehen  aus  diesen  Blatten:,  wie  Lassalle  als 
noch  nicht  sechszehnjahriger  junger  Mensch  mit  vollkommenster  Klarheit  das 
Programm  seines  zukunftigen  Wirkens  entwirft,  und  wie  sich  in  ihm  der 
EntschluG  zur  Unerschutterlichkeit  festigt,  dieses  Programm  ungeachtet  aller 
Schwierigkeiten  unbedingt  durchzufuhren,  auf  jede  Gefahr  hin,  selbst  auf  die 
Gefahr  des  eigenen  Untergangs.  Es  hat  geradezu  etwas  Unheimliches, 
wenn  man  diese  mit  mannlicher  Festigkeit  niedergeschriebenen  Seiten  des 
halbwachsenen  J  unglings  liest.  Wir  verweisen  besonders  auf  die  Auf- 
zeichnungen uuter  den  Daten  des  24.  August,  26.  August  1840,  des 
2.  Februar  1841  und  vor  allem  auf  die  Nachschrift,  die  den  SchluG  unserer 
Aufzeichnungen  bildet  und  etwa  in  den  Mai  1841  fallen  durfte. 
Lassalle,  der  entschieden  aristokratische  Neigungen  in  sich  hat,  trotz  aller 
revolutionar-demokratisch-republikanischen  Gesinnungen  (19.  Juli),  der  mit 
Fiesco  sympathisirt  und  erklart:  ware  ich  als  Prinz  oder  Furst  geboren,  ich 
wurde  mit  Leib  und  Leben  Aristokrat  sein",  fuhlt  als  schlichter  Burgerssohn 
grimmigen  HaG  gegen  diese  Aristokraten  nnd  will  dem  Aristokratismus  den 
TodesstoG  versetzen.  Er  will  den  Volkern  die  Freiheit  verkunden,  „und  sollte 
ich  im  Versuche  untergehen!"  Und  er  schwort  es  bei  dein  Gott  uber  den 
Siemen.  Er  will  nach  Paris  gehen  und  von  dort  ans  Worte  zu  alien 
Volkern  der  Erde  schicken,  daG  die  Fursten  zahneklappern  sollen.  J  a,  das 
will  er  thun,  „der  Handlungsdiener,  der  Ellenreiter!  Aber  der  Handlungs- 
diener  wird  ihnen  Worte  reden,  daG  sie  verstummen!"  Er  hegt  Traume,  die 
er  sogardiesem  Buche  nicht  anvertrauen  mag.  Und  sein  Freund  Isidor 
Gerstenbcrg  soil  mit  ihm  kampfen  und  siegen.  „Denn  siegen  mussen  wir 
in  dem  Kampfe,  den  ich  zu  kampfen  gedenke!  Siegen  inuG  das  Licht  und 
die  Finsternis;  weichen!"  Und  der  Vorwurf,  daG  ein  entlaufener  Handlungs- 
diener sich  als  Messias  der  neuen  Freiheit  aufspiele,  soil  furder  nicht  gegeil 
ihn  erhoben  werden.  Er  sieht  ein,  daG  er,  so  schwer  es  ihm  auch  fallen 
mag,  seinen  Vater  von  der  Nothwendigkeit,  die  Laufbahn  noch  einmal  zu 
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wechseln,  uberzeligen,  daB  er  unbedingt  studiren  muB.  „Fest«-  und  immer 
fester  wird  der  Gedanke  in  mir,  zu  studiren,  einem  hoheren  BewuBtsein, 
einem  edleren  Zwecke  Geist,  Krafte,  Streben  zu  widmen,  wenn's  sein  muB, 
zu  opfern.  Gott,  Gott,  sage  mir,  was  soil  ich  thun?" 
Diese  Krisis  wahrt  nur  wenige  Tage.  Heyman  Lassal  besucht  seinen 
Sohn,  und  mm  findet  zwischen  den  Beiden  die  entscheidende  Unterredung  statt. 
Lassalle  entwickelt  seinem  Vater  gegenuber  mit  der  feurigen  Beredsamkeit  der 
tiefsten  Ueberzeugung,  daB  er  als  Kampfer  mit  dem  Schwerte  des  Wortes 
und  der  Schrift,  als  Kampfer  fur  die  Freiheit  handeln  und,  wenn  es  das 
Schickfal  so  fugt,  seinen  Untergang  finden  will.  Er  will  die  volker  erleuchten 
und  aufklaren.  Er  entwaffnet  alle  Bedenken  des  vorsorglichen  und  angstlichen 
Vaters.  Und,  seltsam  genug!  immer  spukt  im  Hintergrunde  die  Schreckens- 
gestalt  eines  tragischen  Ausgangs.  Schon  als  er  Fechtstunde  nimmt,  schreibt 
er:  „Mau  kann  nicht  wissen,  ob  man  nicht  einmal  in  den  Fall  kommt, 
Gebrauch  von  ihr  zu  machen."  Und  hier,  als  er  mit  seinem  Vater  sich  aus- 
spricht,  regt  sich  in  ihm  der  Gedauke,  daB  er  als  Martyrer  der  guten  Sache 
fallen  werde.  Aber  der  Gedanke  schreckt  ihn  nicht.  Er  muB  kampfen,  follte 
er  auch  zum  Martyrer  werden!  „Warum?  Weil  Gott  mir  die  Stimme  in 
die  Brust  gelegt,  die  mich  aufruft  zum  Kampf!  Weil  ich  fur  einen  edlen 
Zweck  kampfen  und  leiden  kann!  Weil  ich  Gott  urn  die  Krafte,  die  er  mir 
zu  bestimmtem  Zwecke  gegeben,  nicht  betrugen  will!  Weil  ich  mit  einein  Worte 
nicht  anders  kann!" 

So  bildet  denn  dieses  Tagebuch  eiu  wenn  auch  mit  vielem  kindischen 
Gewasch  und  manchem  unnutzen  Zeug  durchsetztes,  doch  fur  den  jungen  Lassalle 
in  mannigfacher  Beziehung  fehr  bezeichnendes  und  fur  dessen  agitatorisches 
Wirken  bedeutsames  Vorwort  zur  Biographie  eines  der  wichtigsten  Urheber  der 
jetzigen  socialistischen  Bewegung. 

Mit  dem  Berichte  uber  die  Unterredung  mit  seinem  Vater  verlieren  die 
Lassalle'schen  Aufzeichnungen  den  Charakter  des  eigentlichen  Tagebuchs,  und 
an  dieser  Stelle  haben  wir  die  Veroffentlichung  abgebrochen.  Die  folgenden 
Seiten  sind  gefullt  mit  der  Beschreibung  einer  Ferienreise  uud  mit  Citatcn, 
die  Lassalle  aus  verschiedenen  Schriftstellern  zusammengestellt  hat.  Vielleicht 
werden  wir  von  diesen  Seiten  noch  einige  fur  die  Veroffentlichung  heraus- 
greifen.  Unserm  Zwecke  aber  ist  durch  die  Herausgabe  des  Nachstehenden 
genugt. 

Wir  haben  schlieBlich  nur  uoch  zu  bemerken,  daB  wir  den  Text  des 

zweiten  Abschnitts  eben  so  gewissenhaft  behandelt  haben,  wie  den  des  ersten. 

Wir  haben  Unerhebliches  gestrichen,  uberflussig  AnstoBiges  gemildert,  in» 

Uebrigen  aber  den  Wortlaut  vollkommen  unverandert  gelassen. 

Herrn  Dr.  Karl  W.  Whistling  in  Leipzig,  der  uns  uber  die  Personalien 

und  Zustande  in  der  Leipziger  Handelsschule  werthvolle  Aufschlusse  verschafft 

hat,  sind  wir  noch  zu  besonderm  Dank  verpflichtet.  P.  L. 
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Obwohl  ich  immer  gewunscht  hatte,  aus  Breslau  wegzukommen,  so 
wurde  mir  doch  sehr  weh  urns  Herz,  als  ich  von  meiner  guten,  zartlichen 
Mutter,  von  meiner  geliebten  Schwester,  von  alien  meinen  Tanten,  Onkeln 
und  Cousinen,  die  alle  gekommen  waren,  noch  einmal  mich  zu  senen,  mich 
trennen  mufcte,  —  als  ich  Abschied  nahm  von  unseren  Leuten,  die  ebenfalls 
fastThranen  vergossen.  Auch  von  Isidor  muGte  ich  Abschied  nehmen,  auch 
meinen  Pylades  muGte  ich  zurucklassen,  nur  inein  geliebter  Vater  blieb  bei 
mir.  „Aber  auch  er  begleitet  mich  nur  bis  an  meinen  Bestimmungsort, 
dann  mufc  ich  mich  auch  von  ihm  trennen,"  dachte  ich,  und  meine  Augen 
wurden  feucht. 

Ich  iibergehe  ineinen  Aufenthalt  zu  Berlin,  der  reich  an  Vergnugungen 
aller  Art  war.  Ich  fuhre  nicht  die  Sehenswurdigkeiten  ans,  die  ich  in 
Augenschein  genommen.  Ich  sage  bios,  dal5  ich  noch  keine  so  seligen  Tage 
verlebt  habe,  wie  diese  in  Berlin.  Ich  flog  von  Amusement  zu  Amusement, 
von  einem  Theater  ins  andere.  Wichtig  ist,  dal5  Joel  Meier,  ein  ungemein 
reicher  und  sehr  renommirter,  als  ausnehmend  klug  bekannter  Seidenfabrikant 
den  Vater  permovirte,  mich  nach  Leipzig  zn  geben. 
Ich  begleitete  also  meinen  Vater  nach  Leipzig,  Den  vierten  Tag  unserer 
Ankunft  ging  ich  zu  Herrn  Director  Schiebe,  mich  einschreiben  zu  lassen. 
Doch  hatte  der  Vater  noch  keine  ihm  zusagende  Pension  gefunden.  In  der 
Klasse  selbst  ist  es  sehr  leicht,  fortzukommen,  und  es  gelang  mir  schon,  mich  in 
Einigein  auszuzeichnen.  Alles  tragt  das  Geprage  der  Freundlichkeit  und 
scheint  die  bosen  Prophczeihungen  Adolph  Dyhrenfurths,  die  er  mir  auch  in 
Leipzig  wiederholte,  Lugen  zu  strafen. 

Uebrigens  amusire  ich  mich  bis  jetzt  recht  gut  in  Leipzig,  und  begreife 
gar  nicht,  wie  mir  Samuel  davor  so  bange  machen  konnte.  Unter  Andenn 
wurde  meinem  Vater  auch  vorgeschlagen,  mich  zu  einem  gewissen  Herrn 
Hander,  Director  einer  Realschule  zu  Leipzig,  in  Pension  zu  geben.  Wir 
waren  drauGen  in  seinem  Logis  (er  wohnt  in  einem  herrlichen  Garten  vor  dem 
Thore),  und  Alles,  was  wir  sahen,  der  Herr  selbst,  seine  Frau,  die  Kinder,  die 
Stuben,  entzuckte  uns.  Bis  jetzt  hatte  ich  noch  zu  keiner  der  vorgeschlagenen 
Pensionen  sonderliche  Lust  gefuhlt.  Diese  aber  gefiel  mir  ausnehmend.  Der 
Herr  Rector  versprach,  meinem  Vater  in  Hinsicht  des  Preises  zu  schreiben, 
und  so  schieden  wir.  Am  andern  Tage  erschien  ein  Billetchen  des  Herrn 
Directors,  der  die  ungeheure  Summe  von  vierhundert  Thalern  verlangt. 
Herr  Rothe,  den  der  Herr  Director  Schiebe  deni  Vater  empfohlen  hatte, 
verlangte  bios  zweihundertfunfzig  Thaler,  und  dies  war  Vater  schon  zuviel. 
Aber  da  ihm  die  Pension  bei  Herrn  Hander  ausnehmend  gefiel,  und  er 
mich  da  mit  Recht  am  Besten  aufgehoben  glaubte,  so  that  er,  was  ich  gar 
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nicht  erwarten  konnte;  seine  Zattlichkeit  siegte  uber  das  Bedenken,  und  so 
schwer  sie  ihm  auch  werden,  er  einigte  sich  mit  Herrn  Director  auf  den 
Preis  von  dreihundert  Thalern.  Jeden  Tag  lerne  ich  mehr  einsehen,  wie 
gut  »nein  Vater  ist,  den  ich  so  sehr  gekrankt  habe. 
Ich  bin  bereits  an  zehn  Tage  bei  Herrn  Director  Hander,  wo  ich  nur 
sehr  gut  gefalle.  Die  Frau  Director  ist  eine  ungemein  gemuthliche,  wirklich 
herzensgute  und  dabei  eine  kluge  und  geistreiche  Frau,  Herr  Director  auch 
ein  sehr  guter  Mann.  Meine  Stellung  in  diesem  Hause  ist  wirklich  aus- 
gezeichnet.  Ich  werde  nicht  betrachtet,  wie  anderswo  ein  Knabe  von  funf- 
zehn  J  ahren,  sondern  wie  ein  erwachsener  junger  zwanzigjahriger  Mann. 
Das  Geld,  das  mir  mein  Vater  gelassen,  ist  ausgegeben,  «nd  ich  habe  um 
neues  gebeten. 

Von  jetzt  an  will  ich  »nieder  Tag  fur  Tag  einschreiben. 
Donnerstag,  21.  Mai, 

Abends  beendete  ich  die  „Wahlverwandtschaften."  Ich  weis;  nicht,  ich 
kann  diese  Ottilie  nicht  lieb  gewinnen,  so  sehr  sie  auch  der  Dichter  heraus- 
streicht.  Ich  sehe  in  ihr  bios  einen  ganz  gewohnlichen  Charakter. 
Spater  las  ich  Frau  Director  „Clavigo"  vor.  Es  ist  doch  seltsam, 
dal$  sich  die  Natur  so  sehr  in  Ertremen  gefallt,  dal5  sie  es  so  sehr  liedt, 
Wesen  zu  schaffen,  die  so  stark  und  so  schwach  sind.  Dieser  Mann,  der  sich 
bios  durch  eigene  Geisteskraft  vom  Staube  so  hoch  hinaufgeschwungen  hatte, 
der  durch  sein  Genie  die  Bewunderung  eines  Konigreichs  erregte,  der  sich 
durch  seiue  Thaten  als  grower  Mann  legitimirte,  dieser  auf  der  cmdern  Seite 
so  schwach,  so  kleinlich,  so  ganz  ohne  eigenen  Willen.  Wahr  sagt  der  Franzose  i 
„ri_8  6XtrSMS8  80  tcmoksnt." 

Abends  brachte  mir  der  Bruder  von  Madame  Director  den  Bericht  uber 
diejuden  in  Dmnascus.  0,  es  ist  schrecklich  zu  lesen,  schrecklich  zu  horen, 
ohne  dal$  die  Haare  starren  und  sich  alle  Gefuhle  des  Herzens  in  Wuth  ver- 
wandeln.  Ein  Volk,  das  dies  ertragt,  ist  schrecklich,  es  rache  oder  dulde  die 
Behandlung.  Wahr,  furchterlich  wahr  ist  folgender  Satz  des  Berichterstatters: 
„Die  J  uden  dieser  Stadt  erdulden  Grausamkeiten,  wie  sie  mir  von  diesen 
Parias  der  Erde  ohne  furchtbare  Reaction  ettragen  »Verden  konnen."  Also 
sogar  die  Christen  wundern  sich  uber  unser  trages  Blut,  dafc  »vir  uns  nicht 
erheben,  nicht  lieber  ans  dem  Schlachtfeld,  als  auf  der  Tortur  sterben  wollen. 
Waren  die  Bedruckungen,  um  bereu  willen  sich  die  Schweizer  einst  erhoben, 
grower?  Gab  es  je  eine  Revolution,  welche  gerechter  ware,  als  die,  wenn 
die  Inden  in  jener  Stadt  anfstanden,  sie  von  alien  Ecken  anzundeten,  den 
Pulverthurm  in  die  Lnft  sprengten  und  sich  mit  ihren  Peinigen»  todteten? 
Feiges  Volk,  dn  verdienst  kein  besseres  ~oos!  Der  getreteile  Wurm  krummt 
sich,  du  aber  buckst  dich  nur  tiefer!  Du  »veil5t  nicht  zu  sterben,  zn  vernichten, 
du  »veil5t  nicht,  was  gerechte  Rache  heiGt,  du  weiGt  nicht  dich  mit  deinen 
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Feinden  zu  begraben  und  sie  im  Todeskrampf  noch  zu  zerfleischen!  Du  bist 
zum  Knecht  geboren! 
Sonnabend,  23.  Mai. 

Heut  wurde  die  Schulbibliothek  eroffnet.  Da  ich  etwas  von  Corneille 
begehrte,  meinte  Schiebe,  das  verstanden  wir  noch  nicht.  J  a,  das  glaube 
ich,  die  Schuler  seiner  dritten  Klasse  verstehen  ihn  freilich  nicht. 
Ich  bin  so  kindisch  oder  so  kindlich  geworden,  ich  bin  so  gesunken  oder 
so  gestiegen,  daB  ich  bereits  wieder  Vergnugen  am  Ballspiel  finde. 
Sonntag,  24.  Mai. 

Wends,  nachdem  mirvon  alten  j  ungfern  und  Mopsen  eine  Zeit  lang 
geschwatzt  hatten,  auBerte  ich  —  ich  weiB  nicht,  wie  ich  auf  das  Thema  kam  — , 
dal$  ich  ein  J  ahr  so  unniitz  verliere,  daB  ich  wohl  reif  und  uberreif  fur  die 
zweite  Klasse  ware,  und  was  fur  Kinder,  fur  Ignoranten  in  die  dritte  Klasse 
aufgenommen  wurden.  Frau  Director  gab  mir  Recht  und  rieth  mir,  mich 
selbst  an  Schiebe  zu  wenden,  oder  ihm  durch  meinen  Vater  schreiben  zu  lassen. 
Ich  verwarf  Beides.  Eine  Aufforderung  von  mir,  mich  zu  eraminiren,  konnte 
Schiebe  ignoriren,  ins  Lacherliche  Ziehen.  In  meinein  Vater  wollte  ich  erst 
nicht  diese  Idee  erwecken.  Wozu,  wenn  sie  nicht  realisirt  wurde?  So  waren 
wir  Beide  einig,  daB  Herr  Director  sich  an  Schiebe  wenden  solle.  Als  dieser 
aber  nach  Hause  kam,  bewies  er  inir  sonnenklar,  daB  dies  wegen  einer  gewissen 
Eifersucht  und  Schiebes  eigensinnigen  despotischen  Meinherrschens  mir  nichts 
nutzen  wurde.  Er  wollte  durch  Mgel  und  Feller  Schieben  bearbeiten. 
Dienstag,  26.  Mai. 

Als  ich  heut  Schiebe  fragte  wegen  eines  englischen  Lehrers,  so  verbot 
er  mir,  ohne  Grund  englisch  zu  lernen.  Tyrann!  Wir  bekamen  Censuren. 
Einige,  welche  die  Besten  waren,  erhielten  sie  nicht,  sondern  Schiebe  schickte 
sie  ihren  Eltern.  Unter  dieser  Zahl  war  auch  ich. 
Ms  wir  spater  Schiebe  fragten,  zeigte  er  uns  Copien.  Meine  war 
wirklich  gut.  Doch  sagte  mir  Schiebe:  „Bei  Dir  habe  ich  noch  ein  An- 
hangsel  gemacht.  Du  hast  einen  zu  groBeil  Dunkel.  Dil  willst  Voltaire 
lesen  und  verstehst  ihn  doch  nicht.  (So?)  Du  denkst,  Du  weiBt  wunder 
was,  alter  Lassal." 

„Sie  entschuldigen,"  entgegnete  ich,  „ich  kann  mit  Sokrates  sagen:  ich 

weiB,  daB  ich  nichts  weiB." 

Da  mar  ich  schlecht  angelaufen. 

„Ein  Kaufmann,  der  von  Sokrates  und  Cicero  spricht,"  sagte  Schiebe, 
„wird  gar  bald  seinem  Bankerott  entgegengehen."  Welche  Dummheit!! 
VerdrieBlich  lief  ich  weg.  Unten  stand  Heuschkel,  der  mir  wirklich  gut 
ist.  Ich  erzahlte  ihm  den  Auftritt.  „Das  hatte  ich  Ihnen  im  Voraus 
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sagen  konnen.  Herr  Nector  liebt  das  nicht.  Von  mir  haben  Sie  die  beste 
Censur  der  Klasse." 
Mittwoch,  27.  Mai. 

Ich  erfahre  von  Herrn  Director  Hander,  daB  Schiebe  ihm  etwas  babe 
sagen  lassen.  Hander  will  nicht  heraus,  will  sich  Einsicht  in  die  Sache  ver- 
schaffen.  Aus  seinen  nnd  der  Frau  Director  Reden  setze  ich  mir  zusammen. 
Schiebe  habe  Herrn  Hander  Strenge  anempfohlen.  Ich  sei  vorlaut,  ein- 
gebildet,  thate  AeuBerungen.  Es  habe  ihm  sehr  miBfallen,  daB  ich  Voltaire 
haben  wollte  und  sagte:  ich  weiB,  daB  ich  nichts  weiB.  Herr  Director  bat 
mich,  mich  gegen  die  Schuler  in  Acht  zu  nehmen;  ich  hatte  AeuBerungen 
gethau,  die  zu  Tchiebes  Ohr  gekommen  waren;  ich  sollte  mich  gegen  keinen 
Schuler  aussprechen.  0  Adolph,  Adolph! 
Am  andern  Morgen  lieB  mich  Herr  Director  Schiebe 
rufen  und  zeigte  nur  an,  daB  er  mich  und  einen  Andern  nach  der  zweiten 
Klasse  setzen  wolle.  Wer  war  glucklicher  als  ich!  Doch  durch  die  Nach- 
hilfestunden,  die  nun  eintraten,  wie  durch  die  viele  Arbeit  wurde  ich  ver- 
hindert,  mein  Tagebuch  regelmaBig  fortzufuhren.  Auch  verlor  ich  den 
Schlussel  dazu  und  habe  mir  erst  einen  neuen  machen  lassen.  Viel  ist  und 
Wichtiges  in  der  Zeit  vorgefallen:  mein  Verhaltnis;  in  der  Schule  hat  sich 
geandert,  meine  Lebensweise;  mit  Herrn  Director  Hander  bin  ich  auch  schon 
uber  die  Flitterwochen,  gebe  viel  Geld  aus  :c.  Doch  werde  ich  Alles  dieses, 
wenn  ich  noch  einmal  darauf  zuruckkommen  sollte,  deutlich  auseinandersetzen 
und  nachholen.  Von  jetzt  beginnt  mein  taglicher  Bericht. 
Donnerstag,  18.  J  uni. 

Ich  kann  wirklich  nicht  recht  daruber  ins  Klare  kommen,  warum  ein 
Necker,  Nathanson*)  uber  mich  lachen.  Weil  ich  lacherlich  bin?  Oder  weil 
sie  Narren  sind? 

Meine  franzosische  Arbeit  ist  mit  ,,m<Mc>ei'LM6nt",  die  von  Moewes, 
bei  gleich  viel  Fehlern,  mit  „pn/vIMs"  unterzeichnet.  Wenn  es  wahr  sein 
sollte,  was  ich  uermuthe,  daB 
Freitag,  19.  J  uni. 

Heut  empfing  ich  einen  Brief  von  Isidor  voll  von  Witz,  Geist  nnd 
Liebe.  Doch  war  darin  die  Hiobspost,  daB  wir  nichts  gewonnen  haben. 
0  Schicksal,  Schicksal,  warnm  hast  du  mir  das  gethan!  Wo  blieb  der  Traum 
meiner  Schwester?  Inliegend  schickte  er  mir  einen  Thaler,  weil  ich  meine 
Geldnot!,  ihm  geschrieben.  Er  ist,  wie  er  schreibt,  selbst  sehr  auf  dem  Sande, 
da  er  zehn  Thaler  in  der  Lotterie  verloren.  Das  tteld  erfreute  mich  nicht 
*)  Schuler  der  Handelslehranstalt  E.  D.  W.  Becker  aus  Berlin,  losevh  Nathan- 
son  aus  Warschau. 
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Es  ist  jzu  wenig,  um  Effect  zu  mache».  Ich  habe  in  anderthalb  Monat 
dreizehn  Thaler  ausgegeben;  was  soil  ich  mit  einem  anfangen?  Aber  dieser 
Beweis  seiner  Liebe  ruhrte  mich  tief.  „Wem  der  groRe  Wurf  gelungen, 
eines  Freundes  Freund  zu  sein."  Es  ist  doch  ein  wonniges  Gefuhl,  einen 
Freund  zu  haben,  der  Einen  versteht.  Einen  aufzufassen  vermag,  und  ich  habe 
einen  solchen  Freund  in  meinem  Isidor. 

Heut  habe  ich  Brief  nach  Hause  geschrieben.  Drinnen  ein  Aufsatz  uber's 
Schwimmen,  der  hat  sich  geiviR  gewaschen. 
Sonnabend,  20.  J  uni. 

Nachmittag  ging  ich  auf  Schimmelsteich*).  Es  ist  dies  ein  ganz  eigenes 
Vergnugen  fur  mich,  und  Isidor  hat  Recht,  wenn  er  sagt,  er  beneide  mich 
um  einen  Ort,  wo  ich  ungestort  melancholisch  sein  konne.  Der  Wind  ging 
heut  sehr  stark,  und  es  war  ungemein  schwer,  gegen  den  Wind  zu  fahreu, 
welcher  den  Kahn  wie  einen  Kreisel  in  die  Nuude  drehte.  Tief  betrubte  es  mich, 
dafc  der  alte  Manu  verabschiedet  ist,  weil  er,  wie  sein  unbarmherziger  Hm 
sagt,  sich  das  Trinken  angewohnt  habe.  Ich  freute  mich  immer  so  uber  diesen 
Ueberrest  der  groGen  Armee,  und  ivenn  ich  horte,  mit  welcher  Begeisterung  er 
von  Napoleon  sprach,  so  schwarmte  ich  mit  ihm.  Nnn  ist  der  alte  Mann  fort, 
hungert  vielleicht  und  weil5  nicht,  wo  er  sein  Haupt  hinlegen  soil.  Diese  Idee 
verdarb  mir  alle  Freude,  und  ich  war  ordentlich  mit  dunkler  Ahnung  erfullt, 
dal$  mir  etwas  begegnen  wurde.  Des  Windes  wegen  konnte  ich  den  Kahn  nicht 
gut  lenken  und  wurde  fortwahrend  an  das  Ufer  getrieben,  Ivo  die  Baume  mit 
ihren  vorstehenden  Zweigen  mich  gleichsam  packten  und  zu  sich  heranzogen. 
Mein  Boot  fuhr  sich  jede  Minute  fest,  kippte  bestandig,  und  es  fehlte  oft  nur 
ein  Haar,  und  ich  ware  hinausgefallen. 
Sonntag,  21.  J  uni. 

Heilt  empfing  ich  einen  Brief  von  meinem  Vater.  Mit  welcher  Hast 

erbrach  ich  ihn!  Ich  konnte  seinen  Inhalt  freilich  nicht  ahnen.  Er  enthielt 

lauter  Vorwurfe,  von  denen  keiner  gegrundet  war,  und  von  denen  mich  ein 

jeder  tief,  tief  verletzte.  Zuerst  beklagte  sich  Vater,  dal5  meine  Briefe  so  kurz 

waren,  und  der  von  Herrn  Burchardt**)  ihm  uberbrachte  Brief  war  es  doch 

allein,  und  die  ubrigen  fullten  alle  einen  oder  mehrere  Bogen  an.  Weiter 

sagte  er:  ich  lese  seine  Briefe  mit  Nachlassigkeit,  beantworte  sie  zerstreut,  weil 

ich  ihm  das  Gedicht  nicht  geschickt,  noch  keine  Eintheiluug  meiner  Stunden 

gegeben  und  auch  ihm  noch  nicht  gesagt,  ob  ich  die  drei  Thaler  zuruckgegeben, 

worum  er  mich  schon  dreimal  gefragt  habe.  Gerade  das  Gegentheil  fand 

")  Ein  Vergnugungslocal  am  FloGplatz,  auf  einer  Insel,  Buen  retiio  genannt,  in- 

mitten  des  groGen  Teiches  eines  fruheren  Landgutes,  SchimnielSgut.  Dieser  Teich  wurde 

zu  Kondelfahrte»  benutzt  und  im  Winter  zum  Schlittschublaufen.  Alljahrlich  hielt  dort 

die  Fischelinnung  von  Leipzig  ihr  »Fischerstechen,"  ein  beliebtes  VolSfest,  ab. 

**)  Burchardt  hatte  auf  seiner  Durchreise  Ferdinand  in  Leipzig  aufgesucht. 
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statt,  ich  hatte  dreimal  geschrieben  und  gefragt,  nie  Antwort  auf  diese  Frage 
erhalten,  und  erst  vierzehn  Tage  darauf,  als  ich  nicht  mehr  im  Stande  war, 
bekam  ich  den  Befehl.  Vor  Allem  aber  legte  es  mir  mein  Vater  zum  Ver- 
brechen  aus,  daG  ich  gegen  Herrn  Nurchardt  habe  verlauten  lassen,  ich  mochte 
Hundsferien  nach  Breslau  kommen.  Bisher  muGte  ich  noch  nicht,  daG  es 
einem  Kinde  zum  Verbrechen  angerechnet  werden  kann,  seine  Eltern  sehen  zu 
wolle».  Neberdies  hatte  ich  zu  meinem  Vater  noch  nicht  davon  geschrieben, 
und  mein  Vater,  der  es  bios  vom  Horensagen  wuGte,  nah«,  den  Punkt  so 
gereizt  auf  und  schalt  mich  daruber  so!  Ich  mochte  meinem  Vater  seine  Frage 
zuruckgeben:  „lst  das  wohl  Recht?"  Ich  brach  gleich  nach  Beendigung  des 
Briefes  in  Thranen  aus.  Ich  fuhlte  mich  so  allein.  Diese  Stimmung 
wurde  dadurch  noch  genahrt,  daG  ich  Heines  Gedichte,  die  stets  so  innig  meine 
Seele  bewegen,  las.  Besonders  bei  dem  einen  Gedicht:  „Einst  zogen  nach 
Frankreich  zwei  Grenadier',  die  waren  in  3tuGland  gefangen"  2c,  zerfloG  ich 
in  Thranen.  Sie  ruhrte  mich  so  tief,  die  Liebe,  die  Treue  jenes  alten  Kriegers 
gegen  seinen  groGen  Kaiser,  und  meisterhaft  hat  Heine  dessen  Schmerz  geschildert 
in  den  Worten:  „Mein  Kaiser,  »nein  Kaiser  gefangen!"  Ich  weiG  nicht, 
wen  ich  in  diesem  Gedichte  am  meisten  bewundern  soil:  Napoleon,  dm 
Grenadier,  oder  Heine,  den  groGen  Dichter. 
Mittwoch,  24.  J  uni. 

Heute  war  die  Sacularfeier  der  Erfindung  der  Buchdruckerkunft. 
Philippsohn*)  besuchte  mich  fruh.  Ich  verkaufte  Fritz  meine  schlechte  alte 
Uhr  fur  zwanzig  Groschen,  und  wir  gingen  nun,  uns  den  Zug  ansehen  zu 
konnen.  Philippsohn  und  ich,  wir  pflanzten  uns  auf  dem  Markt  auf,  rings 
umgeben  von  zwiebelduftenden  Hokerinnen,  deren  spitze  Ellbogen  ich  ini  Ver- 
lauf  des  Vormittags  manchmal  in  meinen  Seiten  zu  fuhlen  die  Ehre  hatte. 
Ich  glaube,  ich  will  lieber  mit  einer  ganzen  Legion  Teufeln  anbinden,  als 
mit  einer  solchen  „Dame  von  der  Halle."  Ich  war  wirklich  zu  beklagen. 
Mein  Strohhut,  von  dem  immerwahrenden  Regen  ganz  naG,  wurde  zugleich 
von  der  Sonne  gebraten,  uud  ich  muGte  RippenstoGe  und  Ausdunstungen 
von  alien  Seiten,  wenn  auch  nicht  uugerochen,  doch  ungeracht  ertragen. 
Endlich  nahte  der  Zug.  Meine  Erwartungen  warm  aufs  Hochste  ge- 
spannt  und  wurden  ganzlich  getauscht.  Zuerst  kamen  in  geborgten  Fracks 
und  Hosen  die  Lehrer  von  einigen  Schulen  angezogen  und  darauf  in  bunter 
Reihe  dumme  Jungen  hinterdrein.  Hinterher  ein  Musikchor.  „Zw6lf  wi,u»- 
durre  Musiker  fuhren  den  Reihn,  blind  Fiedelweib  stolpert  wohl  hinterdrein." 
Auch  wurde  jeder  Totaleiudruck  dadurch  gestort,  daG  jederZug  einzeln  km» 
und  man  nun  immer  eine  halbe  Stunde  warten  muGte  bis  die  andere 
Innung  an  den  Circus  kam.  Die  Musikus  hatten  den  Marsch  spielen  sollen: 
„lmmer  langsam  voran,  immer  langsam  voran,  daG  die  osterreichische  Land- 
»)  Philiv»  August  Philipftsoh»  aus  Lasset,  war  1840  Schuler  der  dritten  Klasse. 
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wehr  nachrucken  kann."  Darauf  kamen  die  Studenten,  die  aber  eher  spa- 
nischen  Reitern  nnd  Lohndienern  als  Studenten  glichen.  Besser  machte  sich 
der  Senat,  der  mit  dem  Rsotor  rugAnitieus  in  Hermelin  gekleidet  vorher- 
zog.  Auch  die  Drucker,  die  nachher  kamen  und  in  c?«n8ve«tu  populi  setzten 
und  druckten  und  gossen,  machten  sich  gut.  Ebenso  Gutenbergs  Standbild. 
Halb  zerdruckt  und  zerquetscht  kam  ich  nach  Hause. 
Mit  Philippsohn  machte  ich  einen  Tausch:  seinen  neum  Atlas-Shlips 
gegen  ineinen  alten  Pfefferrohrstock  und  zwolf  gute  Groschen,  die  ich  ihm 
schuldig  blieb.  Der  Esel!  Es  hat  Heine  Recht,  ivenn  er  sagt:  „Meine 
besten  Freunde  sind  die  Narren.  Wenn  ich  einen  kennen  lerne,  so  freue  ich 
mich  koniglich  und  kann  gleich  berechnen,  wieviel  Honorar  ich  ans  einem 
solchen  Narren  herausschreiben  kann.  Sie  mussen  nur  unentgeltlich  zum 
Modell  sitzen." 
Freitag,  26.  J  uni. 

Ich  ging  heilt  Nachmittag  mit  Fritz  nach  Pfaffendorf.  Da  ich  kein 
Geld  hatte,  gab  mir  Zlonsisur  Is  clireereur  einen  Thaler,  und  von  Fritz 
borgte  ich  acht  Groschen.  Wir  waren  nicht  lange  drauGen,  so  begann  das 
Wettrennen.  Doch  wurden  wir  bei  dieser  Gelegenheit  gekennt.  Ich  suchte 
Fritz  bis  achteinhalb  Uhr  und  konnte  ihn  nicht  finden.  Ich  ennuuirte  mich 
daher,  doch  hatte  ich  noch  keinen  Sou  ausgegeben.  Da  traf  ich  in  einer 
Restauration  zwei  Handelsschuler,  Kroger  und  Glier* ),  halb  benebelt.  Vor 
ihnen  stand  eine  leere  Weinflasche  und  andetthalb  Grogkgloser.  Bald  kam 
auch  Siegmund  dazu.  Wir  legten  zusammen,  Z,  Person  zwolf  Groschen, 
und  lieRen  eine  Flasche  Champagner  geben.  Siegmund  empfahl  sich,  wir 
tranken,  da  zum  Champagner  das  Geld  fehlte,  eine  Flasche  Lunel,  und 
Kroger,  der  bereits  en  Schwein  war,  soff  noch  einen  steifen  Grogk.  Wir 
»lachten  dabei  hollisch  Larm  und  brachten  bestandige  Toaste  auf  Gesundlieit 
der  Handelsschule  aus.  Nun  gingen  wir  zum  Feuerwerk.  Besoffen  war 
ich,  besoffener  Glier,  doch  der  Besoffenste  war  Kruger,  der  lange  Bengel.  Ich 
empfand  dabei  graGliche  Schiverzen  der  Rene,  denn  mein  ganzes  Geld  bis 
vier  Groschen  war  fort.  „Meine  guldenen  Dueaten,  sagt,  wo  seid  ihr  hin- 
gerathen,"  summte  ich,  wahrencl  Kroger  schrie:  „lhr  seid  Alle  lumpige  Kerls, 
ganz  lumpig!  Ich  will  keinen  Lnnel,  Champagner  will  ich!  Ihr  seid 
Lumpenhunde!"  Glier,  bei  dem  es  auch  schon  gewaltig  zu  dammern  an- 
fing,  gab  sich  alle  Muhe,  ihn  zu  halten.  Wir  kamen  an  die  Tribune. 
Kruger  lief  uns  mit  Gewalt  weg.  Wie  ich  spater  erfuhr,  siel  er  hin  und 
wurde  von  einem  Communalgardisten  nach  Hause  gebracht.  Glier  setzte  sich 
hin  und  wurde  seekrank.  Auch  bei  mir  zeigten  sich  die  Folgen  des  Cham- 
pagners,  aber  auf  ganz  andere  Art.  Ich  wurde  poetisch.  Ich  tanzte  umher 
und  schrie:  „Bacchus  soil  leben!  Wo  seid  ihr  Manaden!  Her  mit  dem 
*)  Siehe  die  oben  mitgetheilte  Liste  der  Lassal'schen  Mitschuler. 
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Thvrsusstab,  ummnkt  von  strotzenden  Neben!  Anf,  feiert  das  Vacchanal'. 

Vivat  Champagner!  Champagner  soil  leben!  Viuat  Champagner!  Es  lebe» 

die  Franen!  So,  fu lit  den  Becher!  Komm,  Apoll,  komm,  sauf,  Dichtergeist! 

Vist  nur  doch  nnterthan  Bruder  Apoll  sammt  deni  donnernden  J  upiter. 

Aber  wo  bist  Du,  alter  Silenus?"  Dazwischen  jnbelte  ich:  „Wer  niemals 

einen  Rausch  gehabt,  der  ist  kein  braver  Mann!" 

„Zum  Donnerwetter,  Herr!  Treten  Sie  mir  nicht  die  Ful5e  ab,"  er- 

tonte  eine  Stimme.  Sogleich  kam  meine  Besonnenheit,  mein  Rausch  schwand. 

Ich  »lachte  mit  dem  Herrn  mit  den  abgetretenen  FuBen  Bekanntschaft,  und 

siehe  da,  es  war  ein  Schuster.  Wirtrugen  den  eingeschlafenen  Glier  nach 

Hause.  Nachher  ging  ich,  um  das  Schnsterlein  zu  belohnen,  mit  ihm  ins 

Cafu  Franyais  unci  gab  auch  noch  die  letzten  vier  Groschen  aus.  Ware 

ich  nicht  Handelsschuler,  hatte  ich  ein  schones  Gedicht  ans  Champagner  ge- 

macht,  aber  so! 

Sonnabend,  27.  J  uni. 

Ich  hatte  groRe  Lust,  ins  Theater  zu  gehen,  da  Madame  Neumann- 
Haizinger  in  „Stille  Wasser  sind  tief"*)  und  „List  und  Phlegma"  **>  auf- 
tritt.  Aber  woher  Geld?  Da  nahm  ich  die  Bucher  der  dritten  Klasse,  die 
ich  nicht  »lehr  brauche,  nnd  ging  mit  Fritz  zu  Freund  Autiguus,  der  mir 
zehn  gute  Groschen  gab.  Abends  ging  ich  ins  Theater. 
Sonntag,  28.  J  uni. 

Heut  kam  wieder  ein  Brief  meines  Vaters,  doch  nlein  <l'»rnour,  ob- 
gleich  er  meinen  durch  M.  Zadig  noch  nicht  erhielt.  Abends  nahm  mich 
Herr  Director  mit  ins  Theater,  wo  Theaterfchau  gegeben  wurde.  Am 
meisten  gefiel  mir,  oder  vielmehr,  am  tiefsten  ergriff  mich  „Nathan  der 
Weise." 

Montag,  29.  J  uni. 

Heut  bei  Tisch  kam  die  Nede  auf  Heiue.  Herr  Director  raisonnirte 
wie  gewohnlich  auf  ihn.  Als  wenn  .  .  .  doch  .  .  . 
Dienstag,  30.  J  uni. 

Heut  ist  Fritzens  Geburtstag.  Da  ich  ihm  zwolf  Grofchen,  ebensoviel 
an  Philippsohn  schuldig  biu  und  fur  meinen  Rock  acht  Groschen  bezahlen 
mul5,  und  uberdies  Fritz,  wenn  auch  nur  eine  Kleinigkeit  fchenken  wollte,  so 
ging  ich  mit  meinem  dicken  Echeller  zum  Antiquar.  Allein  schon  schlug  es 
siebendreiviertel,  um  acht  muRte  ich  in  der  Funkenbnrg  sein  bei  Herrn 
Dr.  Feller.  Mit  den  dicken  Buchern  tonnte  ich  mich  nicht  schleppen.  Mein 
')  Lustsviel  in  vier  Aufzugen  von  Fl.  L.  Schroder. 
**)  Posse  in  einem  Aufzua  von  L.  Angcly. 
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EntschluG  war  schnell  gefaGt.  Ich  gab  sie,  da  sie  schon  etwas  zerfetzt  waren, 
dein  gegeniil'erwohnenden  Buchbinder,  sie  einzubinden.  Als  ich  nach  Hause 
kam,  kam  Frau  Director,  ich  weiG  nicht  wieso,  auf  ein  mir  unangenehmes 
Gesprach.  Ich  hatte  ihr  namlich,  als  ich  Freitag  Abend  halb  molum  nach 
Hause  kam,  gesagt,  ich  hatte  keinen  H.'ller  mehr.  Gleichwohl  ging  ich  Sonn- 
abend  ins  Theater.  Nun  wollte  sie  immer  wissen,  woher  ich  das  Geld 
hatte,  denn  daG  ich  mir  es  geborgt,  wollte  sie  mir  nicht  glauben.  Sie  warf 
mit  lauter  anzuglichen  Redensarten,  wie  „Kaupeln"*),  „man  weiG,  wie  es 
die  jungen  Leute  machen,  wenn  ihr  Vater  kommt,"  urn  sich  herum.  Wahr- 
scheinlich  ist  es,  daG  sie  ein  Gesprach  von  mir  mit  Fritz  behorcht  hat.  Sie 
spricht  auch  davon,  Schierholz  etwas  sagen  zu  wollen,  von  Bucherverkaufen. 
Ei,  ei,  Diadame,  ist  es  so  weit  gekommen?  Dann  muG  ich  anfangen,  aus 
ciner  andern  Tonart  zu  pfeifen. 
Donnerstag,  2.  J  uli. 

Ich  fuhrte  heut  eiu  recht  ernstes  Gesprach  mit  Moewes**),  und  dieser 
versicherte  mir,  was  ich  auch  glaube,  daG  mir  mein  vieles  Sprechen  manch- 
mal  Unannehmlichkeit  bereite  und  schade. 
Freitag  und  Sonnabend,  3.  und  4.  J  uli. 

Nichts  weiter,  als  daG  ich  anfing,  Eisners  „Wichtige  Tage...  Napoleons" 
zu  lesen.  Das  ist  doch  noch  kraftige  Sprache  und  Unwillen  gegen  die  Des- 
potic der  Tyrannen.  Man  sollte  kaum  glauben,  daG  bei  einem  Deutschen 
die  Liebe  znr  Freiheit  so  groG  sein  kann.  Herrliches  Buch! 
Sonntag,  5.  J  uli. 

Heut  empfing  ich  Brief  von  meinem  guten,  guten  Vater!  Und  mit  dem 
Brief  neue  Beweise  seiner  Liebe.  Herr  Director  war  von  dem  Schreiben, 
das  er  erhalten,  so  geruhrt,  daG  er  mir  versicherte,  so  einen  Vater  wie  den 
meinigen  gabe  es  in  der  Welt  nicht  mehr.  Das  ist  wahrlich  wahr!  Gleich- 
wohl hat  Herr  Director  Hander  meinem  Vater  geschrieben,  ich  ware  vorlaut 
naseweis,  luderlich,  anmaGend.  So  mache  ich  also  meinein  Vater  noch  immer 
keine  Freude. 
Montag,  6.  J  uli. 

Ach,  ich  weiG  nicht,  wie  mir  ist.  Mich  uberfallt  eine  solche  Bangigkeit 
nach  Vater,  Mutter  und  Schwester,  daG  ich  jedesmal,  wenn  ich  an  meine 
liebe  Heimat  denke,  in  Thranen  ausbrechen  muG.  Ach,  mein  Vater,  kenntest 
Du  die  Wehmuth,  die  mein  Herz  beschleicht,  das  Sehnen,  das  mich  ergreift. 
*)  In  heimlicher  Weise  Tauschgeschafte  machen. 

**)  Karl  August  Moewes  aus  Berlin,  gehorte  der  ersten  Klasse  an.  Er  wohnte 
beim  Lehrer  Karl  Erdmann  mit  Becker  zusammen.  Ein  echtes  Berliner  Kind  oder, 
wie  Schiebe  gern  sagte,  »Berliner  Windsack." 
Nord  und  Sud..  17«.  14 
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Du  wurdest  gestatten,  da(5  ich  nach  Breslau  komme!  I ch  wurde  Dich,  Ge- 
liebter,  meine  Mutter,  meine  Schwester,  meinen  Freund  sehen.  Hier  wirft 
die  Luft  imnier  schwuler,  ich  befinde  mich  gar  nicht  mehr  wohl.  An- 
feindungen  aller  Art  dringen  auf  mich  ein.  Niemand,  dem  ich  in  Liebe  an 
die  Brust  sinken  kann.  Ach,  meine  Eltern,  wohl  sind  die  Worte  meines 
Vaters  wahr,  als  ich  Breslau  zu  verlassen  wunschte:  ich  wurde  mich  noch 
oft  dahin  zurucksehnen. 
Dienstag,  7.  J  uli. 

Inimer  mehr  gehen  mir  die  Augen  auf.  Ach,  in  welch  anderm  Lichte 
erscheint  mir  jetzt  Frau  Director!  Ihr  Benehmen  gegen  mich  ist  ein  feindliches. 
Das  Blatt  hat  sich  schrecklich  gewendet.  Urn  einer  Kleinigkeit  willeil  zankt 
sie,  hetzt  ihren  Gemahl  auf  mich.  0  Weiber,  Weiber,  wer  kennt  euch!  Ich 
war  so  gut! 
Mittwoch,  8.  J  uli. 

Was  mul5  ich  horen!  Kann  es  wahr  sein?  Und  es  ist  wahr,  schrecklich 
wahr!  Philippsohn  hat  mir  erzahlt,  Frau  Director  habe  neulich  bei  Tempels 
diesem  in  Gegenwart  seiner  Frau,  vier  Fremden,  ihm  (Philippsohn)  und  Pick- 
ford**)  gesagt:  ich  verkaufe  meine  Bucher;  gewiG  wuGte  sie  es  nicht,  doch  sie 
will  suchen,  auf  die  Spur  zu  kommen,  urn,  wenn  sie  es  gewiR  weiB,  es  an 
Schierholz  zu  melden. 

Das  ist  also  dieselbe  Frau,  die  ich  so  sehr  liebte.  0,  wie  reut  mich 
jede  Liebkosung,  die  ich  an  sie  verschwendet,  und  die  mir  aus  der  Tiefe  meines 
Herzens  kamen.  Noch  kann  ich  sie  bei  mir  entschuldigen.  Sie  kann  gesprachs- 
weise,  ohne  uble  Absicht  es  gesagt  haben.  Ich  werde  nachforschen.  Aber 
wenn  ich  sie  nicht  rechtfertigen  kann,  dann  will  ich  es  mit  Flammenschrift 
meinem  Innern  eingraben,  und  unausloschlicher  Hal5  soil  so  lange  in  meinem 
Innern  gluhen,  bis  ich  Gelegenheit  finde,  Rache,  heilSe  Rache  zu  nehmen. 
Ich  schwore  es  bei  Gott  unci  dem  Teufel.  (Notabene  aus  spateren  Tagen»: 
Sie  ist  gerechtfertigt .***) 
Donnerstag,  9.  J  uli. 

Es  ist  wahr,  schrecklich  ist  es,  dal5  es  Wahrheit  ist,  und  in  Wahrheit, 

es  ist  schrecklich!  J  a,  sogar  noch  niehr.  Ich  hore  von  Philippsohn  —  und 

es  konnen  nicht  Lugen  sein,  —  dafc  sie  bei  Tempel  gesagt  habe  zu  Herrn 

Director,  ich  prugle  die  Kinder,  ich  —  o  lugnerisches  Weib!  —  ich  betrage 

mich  gegen  sie  ungeberdig,  und  dal5  sie  Alles  gethan  habe,  Herrn  Director 

aufzuhetzen.  Und  sie  ist  doch  gegen  mich  so  gutig,  lachelt  so  sul5!  0,  wie 

wahr  ist  es,  dal5  ein  Weib  sich  nicht  durchschauen  Ial5t. 

*)  vi.  Tempel,  Hlluswirth  von  Philippsohn,  nachmals  Aichidialonus, 

**)  S.  die  Schuleiliste. 

***>  Mit  ander«  Handschrift  und  Tinte. 
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Freitag,  10.  J  uli. 

Herr  Director  hat  etwas  verlauten  lassen  in  Betreff  der  Kinder.  So 

scheint  es  also  wahr  zu  sein,  dal5  sie  mich  verleumdet! 

„Foit  in  meine  stille  Kammer! 

Mich  verzehret  noch  die  Gluth, 

Fluch  der  Welt  und  ihrem  Jammer! 

Fluch  der  ganzen  Menschenbrut!" 

Wem  soil  ich  glauben,  wenn  dieses  Weib,  das  ich  so  liebte,  wahrhaft  liebte 
und  nicht  nur  schmeichelte,  wenn  dieses  Weib  mich  betrogen  hat!  Doch  er 
beobachtet  noch  immer  sein  fruheres  Betragen,  ist  gutig  und  offen,  mnd  heraus 
gegen  mich.  Aber  beim  Teufel!  ich  will  kein  Urtheil  mehr  fallen,  nachdem 
ich  so  betrogen.  Auch  Philippsohn  kehrt  die  gemeine  Seite  her  und  mahnt 
mich  dringend,  drohend,  er  werde  es  in  der  Schule  erzahlen.  Ueber  den 
Lumpenhund!  Ich  will  ihm  sein  Geld  ins  Gesicht  werfen,  ihn  anspucken  und 
kein  Wort  mehr  mit  ihm  reden. 
Sonntag,  12.  J  uli. 

Ich  war  im  Theater.  Loewe  spielte  den  Hamlet.  0,  wie  gellten  die 

Worte  in  nur  wieder:  „lch  will  es  aufschreiben,  dal5  Einer  lacheln  kann 

und  doch  ein  Schurke  sein!"  Ich  war  von  der  Wahrheit  dieser  Worte,  die 

so  treffend  auf  meine  Lage  angewandt  werden  konnten,  so  hingerissen,  dal5 

ich  sie  hatte  laut  wiederholen  mogen.  Loewe  spielte  ausgezeichnet  und  gab 

den  Hamlet,  wie  sich  ihn  Shakespeare  gedacht  haben  mag.  Dieser  Hohn, 

dieses  Racheverlangen,  diese  Verachtung  des  ganzen  elenden  Menschengeschlechts. 

„Sein  oder  Nichtsein,"  sagt  Shakespeare.  Ob  ertragen,  ob  durch  Widerstand 

kraftig  vernichten.  Nichtsein!  rufe  ich.  Nichtsein!  ruft  jede  Faser  an  mir. 

Montag,  13.  J  uli. 

Ich  weiG  nicht,  wie  es  kommt,  dal5  ich  mit  ineinen  Mitschulern  so  schlecht 
stimme,  da  ich  doch  Keinen  beleidige  und  mich  bestrebe.  Jedem  gefallig  zu 
sein.  Burgte  mir  nicht  mein  Isidor  und  so  manche  andere  Person  dafur, 
ich  wurde  auf  den  narrifchen  Gedanken  kommen,  dal5  ich  ein  Narr  bin. 
Sonnabend,  18.  J  uli. 

Die  Ferien  sind  angegangen.  Alle  Handelsschuler  sind  verreist:  die  zu 
ihren  Eltern,  die  ins  Gebirge,  die  in  die  groRe  Stadt.  Nur  ich,  ich  allein  bin 
dazu  verdammt,  hierbleiben  zu  mussen.  Vier  ganze  Wochen!  Zwar  hat  mir 
mein  Vater  das  Schwimmen  erlaubt.  Will  ich  mich  aber  vier  ganze  Wochen 
mit  Schwimmen  amusiren,  werde  ich  zuletzt  eine  Ente  werden. 
Sonntag,  19.  J  uli. 

Ich  war  im  Theater.  Loewe  gab  den  Fiesco.  Bei  Gott,  ein  grol5- 

artiger  Charakter,  dieser  Graf  von  Lavagna!  Ich  weil5  nicht,  trotzdem  ich 

14- 
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jetzt  revolutionar-demokratisch-republicanische  Gesinnungen  habe  wie  Einer,  so 
fuhle  ich  doch,  da(5  ich  an  der  Stelle  des  Grafen  Lavagna  ebenso  gehandelt 
und  mich  nicht  damit  begnugt  hatte,  Genuas  erster  Burger  zu  sein,  sondern 
nach  dem  Diadem  meine  Hand  ausgestreckt  hatte.  Daraus  ergiebt  sich,  wenn 
ich  die  Sache  bei  Licht  betrachte,  dal5  ich  bios  Egoist  bin.  Ware  ich  nl« 
Prinz  oder  Furst  geboren,  ich  wurde  mit  Leib  und  Leben  Aristokrat  sein. 
So  aber,  da  ich  bios  ein  schlichter  Vurgerssohn  bin,  werde  ich  M  seiner  Zeit 
Demokrat  sein. 
Montag,  20.  Juli. 

Ich  las  heut  Lessmgs  Meisterstuck,  „Nathan  den  Weisen".  Was  ich 
dabei  fuhlte,  als  ich  von  solchem  Meister  so  meisterlich  mein  Volk  vertheidigen 
sah,  laGt  sich  denken.  Und  ob  ich  es  gleich  hundert  und  aberhundert  Mai  gelesen. 
Dienstag,  21.  J  uli. 

DalS  noch  kein  Brief  von  Isidor  kommt! 
Donnerstag  und  Freitag,  23.  und  24.  Juli. 

Fiel  nichts  vor,  auGer  dal5  ich  meinem  Bater  schrieb  und  ihn  um  Geld 
bat.  Herr  Director  hat  mir  bereits  schon  zehn  Thaler  gegeben,  von  meinem 
Bater  habe  ich  sieben  erhalten,  und  das  Alles  in  zweieinhalb  Monaten.  Ich 
weil5  nicht,  wie  das  Michaeli  mit  dein  Verrechnen  werden  wird. 
Ich  lese  Bornes  Briefe,  die  mich  ungemein  ansprechen.  Wenn  man 
sieht,  was  fur  ein  groGer  Kerker  Deutschland,  wie  Menschenrechte  mit  FuBen 
getreten  werden,  wie  dreifcig  Millionen  Menschen  von  dreifcig  Tyrannen  gequalt 
werden,  so  mochte  das  Herz  weinen  ob  der  Dummheit  dieser  Leute,  die  ihre 
Ketten  nicht  zerreiGen,  da  sie  es  doch  konnten,  wenn  sie  nur  den  Willen 
hatten.  Ich  bewundere  Borne.  Wahr  ist,  was  er  fagt,  wahr  seine  Ver- 
wunschungen  gegen  Deutschlands  und  Europas  Tyrannen,  die  Asiens  Despoten 
nichts  nachgeben.  Aber  seine  Worte:  „Kein  europaischer  Furst  ist  so  ver- 
blendet,  daS  er  glaubt,  seine  Enkel  werden  seinen  Thron  besteigen,"  diese 
Worte  mnl5  ich  leider  bezweifeln.  Es  muG  arger  werden,  ehe  es  besser  wird. 
Sonntag,  26.  J  uli. 

Philippsohn  erscheint  mir  als  ein  groGer  Lugner.  Darum  fange  ich  auch 
an,  an  dein,  was  er  nur  von  Frau  Director  erzahlt  hat,  zu  zweifeln.  Doch  habe 
ich  mir  eineu  Thaler  von  ihn,  gepumpt.  Ich  war  mit  Fritz  auf  Schimmels 
Teich,  und  dieser  hatte  das  Ungluck,  zweimal  in  den  Teich  zu  fallen  und  sich 
dabei  seine  nenen  schwarzen  Hosen  zu  zerreiRen.  8i«  transit  l5lori»  muncli. 
Dienstag,  28.  J  uli. 

Heut  kam  Herr  Director  zuruck  und  brachte  mir  ein  sehr  schones  Glas 
mit.  Das  hat  mich  wirklich  gefreut. 
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Mittwoch,  29.  Juli. 

Die  kleine  Marie  ist  bedenklich  krank.  Die  Leute  geben  sie  auf,  ebenso 
die  Doctoren,  ich  aber  nicht.  Frau  Director  ist  jetzt  seit  einiger  Zeit  gegen 
mich  die  Gute  selbst.  Ich  habe  ihr  also  Unrecht  gethan,  und  Philippsohn 
hat  sie  schandlich  verleumdet.  Nous  vsrrons. 
Donnerstag,  30.  J  uli. 

Wieder  die  abgeschmackten  Geschichten,  dal5  diejuden  Christenblut 
brauchten.  Dieselbe  Geschichte  wie  in  Damask  auch  in  Rhodos  und  Leinberg. 
DaG  aber  aus  alien  Winkeln  der  Erde  man  mit  diesen  Beschuldigungen 
hervortritt,  scheint  mir  anzudeuten,  daG  die  Zeit  bald  reif  ist,  in  der  ivir 
in  der  Tl>at  durch  Christenblut  uns  helfen  werden,  ~iae  toi  st  1«  « ist 
tsicloia.  Die  Wurfel  liegen,  es  kommt  auf  den  Spieler  an. 
Sonnabend,  1.  August. 

Heut  hatte  ich  die  erste  Schwimmstuude.  SchweiG  und  Muhe  hatte  es 
mir  genug  gekostet,  es  dahin  zu  bringen.  Ich  schivimmc  taglich  und  besuche 
auch  Schimmels  Teich  sehr  haufig.  Dieses  Vergnugen,  obgleich  sehr  solid, 
ist  dennoch  ganz  und  gar  nicht  billig.  Ueberhaupt,  ob  ich  gleich  nicht 
Billard  spiele  und  zu  keinem  Conditor  gehe,  gebe  ich  doch  viel  Geld  aus. 
Ich  habe  seit  meines  Vaters  Abreise  bios  fur  meinen  Bedarf  an  Taschen- 
geld  zwanzig  Thaler  gebraucht,  wobei  zwar  auch  die  mvnv.8  trsis  keine 
geringe  Rolle  spielen.  Aber  was  thut'ss  Meinem  Bater  und  Isidor  habe 
ich  heut  geschrieben. 
Sonntag,  2.  August. 

Ich  las  bioethes  Temen.  Unterseinen  „Weissagungen  des  Bakis"  ist 
mirfolgendes  Distichon  sehr  wahr  und  epigrammatisch  erschienen: 
„Lange  haben  die  GroGen  der  Franzen  Sprache  gesprochen, 
Halb  nur  geachtet  den  Mann,  dein  sie  vom  Munde  nicht  flosz. 
Nun  lallt  alles  Boll  entzuckt  die  Sprache  der  Franken. 
Zurnet,  Machtige,  nicht,  was  ihr  vei  langtet,  geschieht." 
Montag,  3.  August. 

Ich  lese  Willielm  Meister.  Sonderbar.  Ich  glaube  bis  auf  einige 
Abweichungen  mich  in  Meister  geschildert  zu  sehen.  Auch  ich  stand  vor  drei 
Monaten  an  diesem  Scheidewege.  Auch  mein  Herz  lebt  nnrfur  die  Kunst, 
die  ich  lassen  muGte,  scheinbar  lassen  muGte,  urn  mir  ein  Gewerbe  zu  er- 
wahlen.  Aber  welcher  Unterschied!  Ihn  drangten  Bater  und  Mutter  und 
Freunde,  von  seinen  sogenannten  „Traumereien"  abzulassen,  und  zogen  ihn 
zum  Kaufmannsstande  hinuber,  und  dennoch  entrann  er  dem  Zwang  und 
ergab  sich  der  Kunst.  Ich  aber  liabe,  obgleich  meine  Eltern  abriethen  und 
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mich  zum  Studiren  bewegen  wollten,  freiwillig  jedem  asthetischen  Leben  ent- 
sagt,  um  Ladenschwengel  zu  werden.  Und  doch  wuGte  ich  das  Alles  auch 
damals.  Aber  das  macht,  ich  stand  uberhaupt  sehr  fruhreif,  auch  fruh- 
zeitiger  am  Scheidewege,  und  wenn  mich  nicht  Eltern  drangten,  so  drangte 
mich  meine  damals  uberaus  schreckliche  Lage,  der  ich  um  Alles  in  der  Welt 
entrinnen  wollte.  Ich  sah  ein,  ich  konnte  das  Gewebe  von  Lugen  nicht 
lange  mehr  fortfuhren,  es  ging  nicht.  Ich  wollte  das  Gymnasiuni  und 
Breslau  fliehen,  noch  ehe  der  Betrug  entdeckt  war.  Aber  er  wurde  entdeckt, 
und  dann  war  es  zu  spat,  zuruckzutreten.  Und,  um  wahrzu  sein:  ich 
glaube  keineswegs  gezwungen  zu  sein,  einem  offentlichen,  asthetischen  oder 
politischen  Leben  zu  entsagen.  Ich  habe  bios  vor  der  Hand  eine  Be- 
schaftigung  ergriffen,  und  ich  glaube  fest,  der  Zufall,  oder  lieber,  die  Vor- 
sehung,  wird  mich  aus  dem  Comptoir  herausreiGen  und  mich  auf  einen 
Schauplatz  werfen,  auf  dem  ich  wirken  kann.  Ich  traue  auf  den  Zufall 
und  auf  meinen  festen  Willen,  mich  mehr  mit  den  Musen,  als  den  Haupt- 
und  Strazzabuchern,  mich  mehr  mit  Hellas  und  dem  Orient  als  mit  Indigo 
und  Mnkelruben,  mehr  mit  Thalien  und  ihren  Priestern,  als  mit  Kramern 
und  ihren  Commis  zu  beschaftigen,  mich  mehr  um  die  Freiheit,  als  um  die 
Warenpreise  zu  bekummern,  heftiger  die  Hunde  von  Aristokraten,  die  dem 
Menschm  sein  erstes  hochstes  Gut  nehmen,  als  die  Concnrrenten,  die  den 
Preis  verschlechtem,  zu  verwunschen.  Aber  beim  Verwunschen  soil's  nicht 
bleiben. 

Mittwoch,  5.  August. 

Was  man  gefurchtet,  ist  eingetroffeil.  Die  gute  Marie  ist  heut  fruh 
um  funf  Uhr  hinubergefchlummert.  Morgen  wird  sie  secirt  und  Freitag 
begraben. 

Donnerstag,  6.  August. 

Folgendes  eroffnete  Herr  Director  nur  heute.  „Lassal,"  sagte  er  zu  mir, 
„ich  betrachte  es  als  eine  Schickung,  dafc  Sie  in  mein  Haus  gekommen  sind. 
Ich  hatte  damals  keine  Idee,  Pensioners  zu  nehmen,  und  ehe  ich's  mich 
versah,  waren  Sie  schon  bei  mir.  Sie  wissen  selbst,  wie  wenig  Platz  ich 
habe.  Meine  Toni,  das  arme  kranke  Kind,  die  fruher  in  Ihrer  Stube  lag, 
mul5  jetzt  auf  dem  Vorsaal  schlafen.  Den  Sommer  uber  geht  das,  und  ich 
dachte,  bis  zum  Winter  wird  sich  noch  ein  Platzchen  ausmitteln  lassen.  Mer 
weder  meine  Frau  noch  ich  sind  das  in«  Stande  gewesen,  weil  jeder  Platz 
schon  zu  sehr  in  Anspruch  genommen  ist.  Nun  war  ich,  da  ich  es  nicht  uber 
mein  Gewissen  bringen  kann,  Toni  im  Winter  auf  dem  kalten  Vorfall!  wimmern 
zu  lassen,  entschlossen,  Weihnachten  Ihrem  Vater  zu  schreiben,  dal5,  so  leid 
es  mir  auch  thue,  ich  Sie  nicht  langer  behalten  kann.  Jetzt  macht  der  liebe 
Gott  selbst  Platz.  Marie  stirbt,  und  Platz  ist  da." 
Ich  habe  hier  Stoff  genug,  um  druber  nachzudenken. 
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Freitag,  7.  August. 

„Kabale  und  Liebe"  wurde  gegeben.  Ich  war  im  Theater.  Doch  zuerst 
hat  es  auch  mich  Kabale  gekostet,  die  acht  Groschen  zu  erhalten. 
Sonntag,  9.  August. 

War  im  Theater,  wo  die  „Hugenotten"  gegeben  wurden.  Die  Musik 

ist  wirklich  uber  alle  Begriffe  herrlich.  Das  Lied  des  alten  Marcel  erfullte 

mich  mit  einem  unwillkurlichen  Schauder.  Jedes  Mai,  wenn  er  schrie:  „P iff , 

paff,  puff!" 

»Mordet  sie. 

Wurget  sie, 

Piff  paff  puff! 

Schlachtet  sie 

Brennet  sie. 

Piff  paff  puff! 

Bratet  sse, 

Foltert  sie!- 

und  dabei  leidenschaftlich  gesticulirte,  die  greiseil  Haare  selbst  vor  Zorn  sich 

zu  rothen  schienen,  hatte  seine  ganze  Gestalt  etwas  Damonisches. 

»Auch  Weiber  verschonet  nicht. 

Vertilgt  sie  in  Eil1! 

Ein  jammernde»  Weibsgcsicht 

Bringt  euch  »m's  Heil. 

Bergieszet  mit  Kraft  und  Muth 

Ihr  rosiges  Blut!" 

Und  nun  die  Wiederholung  obiger  Verse.  Wer  das  horte  und  sich  in  jene 
Zeit  hineindachte,  den:  muGte  schaudern.  Holzmiller  als  Raoul  genugte  mir 
nicht.  Er  war  zerstreut  und  Iiel5  bestandig  seine  Blicke  in  eine  Pateneloge 
fallen.  Wahrscheinlich  war  da  ein  lieber  Gegenstand.  Ich  erwartete  nun, 
er  wurde,  urn  das  gut  zu  machen,  die  herrliche  Romanze:  „Zwei  Angen 
sah  ich"  :c.  urn  so  besser  singen,  allein  ich  tauschte  mich.  Er  sang  es  ohne 
Feuer  und  Ausdruck,  und  ebensowenig  legte  er  einen  genugenden  Schmelz 
hinein.  Bios  bei  den:  Refrain: 
,0  Luft,  o  Luft. 
Zu  ruhn  an  ihrer  Brust!" 

hatte  sein  Gesang  etwas  Liebliches,  Melodisches,  und  seine  Mienen  waren 
beredt.  Dabei  sah  er  aber  immer  nach  jener  Loge.  Wahrscheinlich  richtete 
er  an  die  darin  befindliche  Schone  jene  Worte.  Deinoiselle  Schlegel  als 
Valentine  sang  ausgezeichnet.  Die  Musik  in  dieser  Oper  hat  etwas,  das 
mich  ungemein  anzieht.  Bei  einigen  Stellen  der  Ouverture  hatte  ich  den 
ganzen  Abend  verweilen  mogen.  Uebrigens  erinnerte  sie  mich  an  die  schone 
Zeit,  als  Shiff  in  unserm  Hause  jene  Melodien  spielte.  Ob  ich  diesen 
Menschen  je  in  meinem  Leben  noch  einmal  wiedersehen  werde? 
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Montag,  17.  August. 

Heut  sing  die  Schule  wieder  an.  Ich  befinde  mich  besser  als  vor  den 
Ferien.  Das  dumine  Kenecke  hat  aufgehort.  Ich  habe,  weil  ich  keine  Reise 
gewacht,  eine  Reisebeschreibung  von  einem  Winkel  meiner  Stube  bis  zur 
Stubenthur  aufbekommen. 
Dienstag,  18.  August. 

Heut  bekam  ich  Brief  von  Isidor,  in  dem  er  mir  auf  meine  Bitte 
seine  Liebesgeschichte  erzahlt.  Das  klingt  nun  so  sentimental.  Aber  weil  er 
dieser  amonr  wegen  mit  seinem  Herrn,  dessen  Verwandte  sie  ist,  in  Colli- 
sion geriet!),  so  hat  ihm  sein  Onkel  in  Hamburg  eine  stelle  zu  Manchester 
verschafft,  wohin  er  in  Kurzem  abgeht.  So  lagern  sich  also  hunderte  von 
Meilen  zwischen  mir  und  meinem  besten  Freund,?,  meinem  andern  Ich. 
Mittwoch,  19.  August. 

Mit  Fritz  vertrage  ich  mich  jetzt  recht  gilt.  Er  ist  ein  sehr  gcmuthlicher 
guterjunge,  dem  es  gar  nicht  an  Verstand  fehlt. 
Donnerstag,  20.,  Freitag,  21.,  Sonnabend,  22.,  Sonntag, 
23.  August. 

Nichts  Bemerkenswertes,  auGer  das;  ich  einen  Bries  nach  Hause  schrieb 
und  in  diesem  zwei  Gedichte  fur  die  Hochzeit  meiner  Cousine  Dorothea 
Friedlander  mit  Herrn  Schnieder,  die  am  23.  gefeiert  wird.  Sonntag  ging 
ich  mit  Fritz  auf  Schimmels  Teich,  ganz  wie  gewohnlich. 
Montag,  24.  Anglist. 

Ich  weil5  nicht,  ich  empfinde  eine  unnennbare  Sehnsucht  nach  meinei. 
Eltern.  In  mir  kampfen  jetzt  zwei  Extreme.  Ich  mochte  in  die  W:lt 
hinaussturmen,  dort  mit  eigener  Hand  mein  Gluck  erringen,  und  wiederum 
giebt  es  Augenblicke,  in  denen  mir  nichts  wunschenswerter  erscheint,  als  die 
friedliche  Stille  zu  Hause  in  den,  Kreise  der  alten  Bekannten.  Ebenso 
kampfen  in  meinem  Innern  zwei  andere  Ertreme.  Soil  ich  klug,  soil  ich 
tugendbast  sein  in  meinem  Leben?  Soil  ich  den  Mantel  nach  dem  '.6inde 
hangen,  den  GroGen  schmeicheln,  mirdurch  feine  J  ntriguen  Vorthc  n'  und 
Ansehen  erschleichcn,  oder  soil  ick  wie  der  trotzigste  Republikm.  r  an  der 
Wahrheit  und  Tugend  halten,  alles  Andere  nicht  beachten  und  nur  daraus 
ausgehen,  dem  Aristokratismus  den  TodesstoR  zu  versetzen?  Aber  nein,  ich 
will,  obwohl  ich  auch  dazu  Talent  hatte,  kein  lachelnder  feiger  Hofschranze 
werden!  Ich  will  den  volkern  die  Freiheit  verkunden,  u>~  sollt'  ich  iw  V. 
suche  untergehen,  Ich  schwore  es  bei  dem  Gott  unter  den  Sterben,  und 
Fluch  inir,  wenn  ich  je^meinem  Schwur  untreu  w^rdeu! 
» Alle  Menschen,  gleich  geboren, 
Sind  ein  adliges  Geschleckt." 
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Und  es  wird  und  es  »mB  noch  dahin  kommen!  Doch  vorher  werden  noch 
Strome  von  Blut,  von  Pobel-  und  Furstenblut  flieBen.  0  Frankreich,  Land 
meiner  Sehnsucht,  Land  meiner  Traume!  Ach,  wie  zieht  es  mich  hin  zu  dir! 
Bei  dir  wohnt  die  Freiheit,  du  hast  dir  sie  erkampft.  Doch  noch  legtest  du 
die  Waffen  nicht  ab.  Du  sahst  ein,  was  noch  gethan  werden  muB,  und 
laBt  dich  nicht  einschlafern  von  den  Versprechungen  perfider  Aristokraten. 
Dienstag,  25.  August. 

0,  mit  wie  anderen  Augen  sehe  ich  jetzt  die  Handelsschule  nn!  Die 
meisten  meiner  Mitschuler  gehen  ab.  Wir  sind  sechsunddreiBig  in  der  zweiten 
Klasse,  und  davon  bleiben  keine  zehn,  die  Anderen  gehen  alle  Ostern  ab. 
Wahrend  in  der  dritten  Klasse  vierzig,  in  der  zweiten  Klasse  sechsnnddreiBig 
stets  waren,  waren  in  der  ersten  nie  mehr  als  zehn.  Die  Eltern  sehen,  wenn 
ihre  Sonne  zwei  Jahre  ans  der  Schule  waren,  ein,  daB  ihre  Erwartungen 
im  (Ganzen  getauscht  wurden.  0,  ich  wollte,  ich  konnte  meinen  Vater  uber- 
zeugen!  Auf  jeden  Fall  werde  ich  es  versuchen  uud  ihm  klaren  Wein  ein- 
schenken. 

Mittwoch,  26.  August. 

Ueberhaupt  thut  es  mir  leid,  daB  ich  n'cht  weiter  studirt  habe.  Es  ist 
mir  jetzt  klar  geworden,  daB  ich  Schriftsteller  werden  will.  J  a,  ich  will  hin- 
treten  vor  das  deutsche  Volk  und  vor  alle  volker  und  mit  gluhenden  Worten 
zum  Kampf  fur  die  Freiheit  auffordern.  Ich  will  nicht  erschrecken  vor  dein 
drohenden  Angenzucken  der  Fursten,  ich  will  mich  nicht  bestechen  lassen  von 
Mindern  und  Titeln,  urn  ein  zweiter Judas  die  Sache  der  Freiheit  zu  uer- 
rathen.  Nein,  ich  will  nicht  eher  ruhen,  bis  sie  bleich  werden  vor  Furcht. 
Von  Paris  aus,  dem  Lande  der  Freiheit,  will  ich  wie  Borne  das  Wort  zu 
alien  volkern  der  Erde  schicken,  und  alle  Fursten  sollen  Zahneklappern  und 
einsehen,  ihre  Zeit  ist  gekommen,  lind  doch,  welche  Hindernisse  habe  ich  nur 
nicht  selbst  in  den  Weg  gestellt!  Wie  werden  meine  Widersacher  hohnen  uber 
den  entlaufenen  Handlungsdiener,  der  die  Elle  mit  der  Feder  vertauscht.  Selbst 
meine  Anhanger  werden  Furcht  haben,  sich  mir  anzuvertrauen,  und  handlungs- 
diener!" „Ellcnreiter!"  wird  es  aus  alien  Ecken  zischen.  Aber  mit  den 
Thronen  mussen  auch  die  Vorurtheile  brechen,  und  der  Handlungsdieuer  wird 
ihnen  Worte  reden,  daB  sie  verstummen. 
Sonnabend,  29.  Angust. 

Heut  sollte  VogelschieBen  sein.  Da  es  aber  ausfiel,  so  ging  ich  mit 
Becker  und  Hasselbach*)  nach  biohlis  uud  von  da  ins  Nosenthal.  Becker  ist 
von  der  Seite,  wie  er  sich  heute  zeigte,  sehr  vernunftig,  und  es  laBt  sich  gut 
mit  ihm  barmoniren.  Ich  besuchte  ihn  gegen  Abend,  und  wir  wurden  recht 
vertraut. 

*)  2.  die  Schuleiliste. 
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Dienstag,  I.  September. 

Mein  Isidor  ist  gekommen!  0,  wer  beschreibt  meine  Freude!  Ich  kann 
es  nicht.  Aber  leider  war  sie  kurz  und  fluchtig  wie  jede  Freude  im  mensch- 
lichen  Leben.  Schon  Mittwoch  fruh  reist  er  ab.  Hander  nahm  ihn  freundlich 
auf,  das  mul5  ich  dankend  anerkennen.  Ueberhcmpt  habe  ich  es  in  vieler 
Beziehung  besser  als  irgend  ein  Handelsschuler;  wenn  er  nur  ein  bischen 
weniger  launisch,  nur  nicht  gar  so  unvertraglich  ware! 
Mittwoch,  2.  September. 

Heut  hatte  ich  mit  Courbafsier  (Lehrer  Curvoisier)  Streit,  der  sehr  ubel 
hatte  ablaufen  konnen.  Ach,  es  gefallt  mir  nicht  anf  der  Handelsschule,  und  ich 
bedauere  von  Herzen,  dal5  ich  hergekommen  bin.  Das  viele  Geld  ist  urn- 
sonst  ausgegeben,  denn  wenn  ich  wirklich  Kaufmann  werden  wollte,  so 
konnte  ich  privatisirend  in  einem  Jahre  mehr  lernen,  als  hier  in  zwei  Jahren, 
und  mit  weit  weniger  Kosten.  Nicht  ich  allein,  alle  Handelsschuler  bedauern, 
dal$  sie  hergekommen  sind. 
Sonntag,  6.  September. 

Der  heutige  Tag  sollte  folgenreich  fur  mich  werden.  Herr  Director 
pflegt  namlich  in  feinen  Scherzen  fehr  unangenehm  zu  werden.  Er  nennt 
mich  dann  stets  „er"  und  giebt  mir  sogenannte  lagdhiebe,  woruber  mich 
Philippsohn,  der  einmal  dabei  gegenwartig  war,  schon  auszog.  Auch  heut  that 
er  es.  Ich  will  mich  aber  selbst  im  SpaG  nicht  prugeln  lassen  und  sagte 
ihm  ganz  ruhig,  wenn  auch  mit  einem  etwas  strengen  Blick:  „Herr  Director, 
vergessen  Sie  sich  nicht."  Diese  wenigen  Worte  nahm  er  ungemein  ubel  und 
rief  einmal  uber  das  anderemal  aus:  „Wart,  den  will  ich  drucken,  der  soil 
das  bereuen,  den  will  ich  von  nun  an  drucken,  wie  ich  nur  kann!" 
Mein  Gott!  das  ist  der  Manu  also,  der  vorgiebt,  mich  mit  Liebe  zu 
behandeln.  Drucken?  Ich  habe  wohl  gehort,  dal5  ein  Vater  sein  Kind  straft, 
aber  drucken?  Geflissentlich  suchen,  mir  das  Leben  zn  verbitten»,  das  ist  eine 
feindliche  Stimmung,  und  demgemaG  mul5  ich  mich  von  nun  an  betragen. 
Montag,  7.  September. 

Ich  habe  einen  Brief  von  meinem  geliebten  Vater  bekommen.  Er  schreibt 
mir,  er  habe  sich  geangstigt,  so  lange  von  mir  keine  Nachricht  zn  erhalten. 
0,  dieser  gute,  liebevolle  Vater!  wie  er  mich  liebt!  Aber  ich  fuhle  es,  ich 
werde  ebenfalls  niejemand  mehr  lieben  konnen,  als  ihn  und  meine  Mutter. 
Wenn  ich  ihn  doch  glucklich  machen  konnte! 
Dienstag,  8.  September. 

Ich  fange  an,  Hasselbach  auf  meine  Seite  zu  Ziehen.  Dieser  arme 

Junge  wird  von  Becker  und  Moewes  schrecklich  behandelt,  es  wird  ihm  form- 
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lich  das  Leben  verbittert.  Da  gesellte  sich  bei  mir  Mitleid  zur  Klugheit,  ich 
trat  laut  auf  gegen  solche  Behandlung  und  nahm  ihn  in  Schutz.  Was 
naturlicher,  als  daG  er  sich  freute,  einen  Beschutzer  zu  finden  und  stolz 
darauf  war,  daG  ich  ihn,  den  Gedruckten,  Verspotteten,  meines  Umgangs 
und,  wie  der  Narr  glaubt,  meiner  Freundschaft  widme.  Haha,  Becker  und 
Moewes  lachen  druber,  sie  wissen  nicht,  welchen  Zweck  ich  habe,  wie  ich  diesen 
Hasselbach  nutzen  will. 
Mittwoch,  9.  September. 

Ich  habe  jetzt  in  einiger  Zeit  viel  von  Heine  gelesen,  als  da:  „Der 
Salon",  „Franz6sische  Zustande",  „Gedanken  uber  Deutschland."  Dann 
Bornes  „Franzosenfresser".  Ich  liebe  ihn,  diesen  Heine,  er  ist  mein  zweites 
Ich.  Diese  kuhnen  Ideen,  diese  Alles  zerschmetternde  Kraft  der  Sprache! 
Er  weiG  so  leise  zu  lispeln  wie  Zephyr,  wenn  er  die  Rosen  kuGt;  feurig 
und  gluhend  weiG  er  die  Liebe  zu  schildern;  er  beschwort  sanfte  Sehnsucht, 
zarte  Wehinuth  in  uns  herauf  und  ebenso  den  unbandigsten  Zorn.  Alle 
Gefuhle  und  Regungen  stehen  ihm  zu  Gebot,  seine  Ironie  ist  so  treffend,  so 
todtlich.  Und  dieser  Mann  ist  abgefallen  von  der  Sache  der  Freiheit!  Und 
dieser  Mann  hat  die  Jakobinermutze  von  seinem  Haupt  gerissen  und  einen 
Tressenhut  auf  die  edlen  Locken  gedruckt!  Und  doch,  ich  glaube  immer,  es 
ist  sein  Spott,  wenn  er  sagt:  „lch  bin  roynlistifch,  ich  bin  kein  Demokrat." 
Es  scheint  mir  Ironie  zu  sein  und  ist  es  vielleicht.  In  seinen  „Franz6- 
sischen  Zustanden"  sagt  er,  als  er  den  Tod  der  sechzig  Republikaner  bespricht, 
die  beim  Begrabnis?  des  Generals  Lamarque  umkamen:  „lch  ging  traurig 
uber  die  Statte,  Ivo  der  Aufruhr  stattgefunden.  Der  Boden  war  getrankt 
von  dem  edelsten  Blut  Frankreichs.  Bei  Gott!  ich  wollte  lieber,  ich  und 
alle  meine  MitgemaGigten  lagen  auf  dem  Platz,  als  diese  sechzig  edlen 
Republikaner. 
Sonntag,  13.  September. 

Mittag  mar  schrecklicher  Larm.  Hander,  der  bisher  nicht  mit  mir  ge- 
sprochen  hatte,  fing  an,  sich  wuthend  mit  mir  zu  zanken.  Ich  war  auch 
entschlossen,  nicht  nachzugeben.  Da  aber  meine  Eltern  Dienstag  uber  acht 
Tage  kommen,  so  wollte  ich  meinen:  Bater  keinen  VerdruG  machen  und  ge- 
stand,  daG  ich  mich  ubereilt  hatte.  Kaum  hatte  ich  das  Wort  gesagt,  so 
nahm  Hander  meine  Hand,  schuttelte  sie  und  sagte,  es  ware  ganz  beim 
Alten,  er  ware  wieder  mein  bester  Freund. 
<Schl„K  solgt,) 


Kaulbachs  Hunnenschlacht 

und  seine  Beziehungen  zum  Grafen  Raczynski.*) 

von 

HsnF  Muller. 
—  Veilin,  — 
(LchluK,, 

aulbach  berllbigte  den  Grafen  »ach  Kraften  uber  sein  korper- 
liches  Wohlergehen  und  uber  die  Fortschritte  des  Bildes.  Den 
19.  September  1836  schrieb  er,  dal5  es  »ut  seiner  Gesundheit 
gut  stehe,  er  habe  ein  zahes  Leben,  konne  manchen  Puff  vertragen,  seine  Figur 
sahe  freilich  ofters  etwas  kranklich,  angegriffen  aus,  er  sei  aber  recht  gesund, 
namentlich  jetzt,  nachdem  er  mit  seiner  kleinen  Familie  einige  Tage  auf  dem 
Lande  verbracht  babe.  Die  Untertufchung  des  Bildes  sei  in  wenigen  Wochen 
fertig.  Er  frene  sich  sehr  auf  die  Ankunft  Naez>,nskis.  Das  wurde  ein 
Festtag  fur  ihn  sein.  Er  sei  sehr  gespannt,  ob  ihm  die  Veranderungen  und 
Zusatze  im  Bilde  gefallen  wurden.  An  FleiG  habe  er  es  nicht  fcblen  lassen, 
er  habe  bei  jeder  Fignr  mit  der  groGten  Sorgfalt  den  Ebaralter  sowie  aucl, 
die  Schonheit  einer  jeden  Form  auszubilden  gesucht,  auf  die  malerische 
Haltung  des  Bildes  dagegen  noch  keine  Zeit  verwendet,  die  Form  schien  ihm 
zuerst  am  wichtigste»,  und  so  habe  er  jetzt  bias  fur  die  gute  Farbung  zu  sorgen. 
Eiueu  Mouat  spater,  am  '28.  October  18A>,  meldete  er,  das  Bild  sei  fertig 
untertuscht,  und  er  sei  bereits  an  der  Farbenskizze.  Er  erwarte  min  sehnlichst 
den  Grafen.  Die  Eholera  sei  die  unschadlichste  von  der  Welt,  sie  zupfe 
hier  und  da  einmal  einen  an  der  Nase,  treffe  aber  keinen  bis  zum  Tode, 
der  boshafte  Eharakter  dieser  Krankheit,  wie  er  sich  in  Rutland  zeigte,  sei 
vor  uuferer  gebildeten  Welt  sehr  zahm  geworden. 
*)  Nach  bisher  unbenutzten  Quellen. 
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Auch  von  neuen  Planen  inachte  er  dem  Grafen  Mittheilnng,  die  in 
diese  Zeit  fielen  und  eine  groBe  Aussicht  in  die  Zukunft  eroffneten.  Vor 
einigen  Wochen,  also  im  Sommer  1836,  sei  eine  Furstin  Radznvill  in 
Munchen  gewesen,  eine  sehr  liebenswurdige  Dame  und  groBe  Knnstfreundin, 
und  habe  ihm  ein  groGes  Oelbild,  die  Zerstorung  Jerusalems  durch  die  Romer, 
destellt,  welches  er  erst  nach  einigeu  Jahren  anfangen  konne.  Ferner  hatte 
Kaulbach  eine  Skizze  zu  einer  Lowmjagd  im  Atelier  stehen,  die  er,  angeregt 
durch  eine  Menagerievorstellung  gelegentlich  eines  Munchener  Volksfestes,  ent- 
worfen  hatte  und  in  groGerem  MaGstabe  auszufuhren  gedachte.  Leider  ist 
es  niemals  hierzu  gekommen,  da  der  treffliche  Entwurf  auf  ungluckliche  Weise 
verdarb  und  zu  Grunde  ging. 

Endlich  nach  Verlauf  von  zwei  Jahren,  nachdem  Raczynski  wieder  in 
Munchen  gewesen  war,  verlangte  es  den  kunstbegeisterten  Grafen  denn  doch 
einmal,  Thatsachliches  uber  Kaulbachs  Erfullung  des  Contractes  und  die 
endliche  Vollendung  seiner  Arbeit  zu  erfahren,  da  es  immer  mehr  den  Anschein 
gewann,  als  kame  der  Maler  uber  die  Untertuschung  nicht  hinaus  und  als 
ob  er  mit  der  farbigen  Ausfuhrung  des  Bildes  durchaus  nicht  vorwarts  und 
fertig  werden  konnte.  In  der  That  wurden  auch  Ausspruche  des  Kunstlers 
bekannt,  die  da»  Gefuhl  seiner  damaligen  Unfahigkeit  in  der  Oelmalerei  auf 
das  Deutlichste  kennzeichnen.  So  hatte  er  zu  vertrauten  Freunden  mehrfach 
geauGert,  es  sei  ihm  bei  der  Arbeit  so,  als  wenn  die  Figuren  die  Hande  er- 
hoben  und  ihn  bitten  wollten,  sie  nicht  zu  coloriren.  Der  Graf  war  in  groGer 
Roth.  Die  darauf  folgenden  Verhandlungen  sind  bemerkenswert!)  fur  die  Ge- 
schichte  des  Bildes  wie  fur  Kaulbachs  kunstlerisches  Schaffen,  nicht  minder  aber 
auch  fur  den  Charakter  der  beiden  Manner.  Raczynski  bat  zuerst  einmal 
ernstlich  den  Kupferstecher  Thater,  ihm  Nachricht  uber  die  Hunnen  zu  geben, 
weil  er  wisse,  wie  ungern  Kaulbach  selbst  schreibe,  und  ersuchte  auch  den  Maler, 
dem  Freunde  zu  sagen,  wie  es  damit  stunde.  Kaulbach  hatte  namlich  plotzlich 
den  EntschluG  gefaGt,  die  Untertuschung  fur  sich  zu  behalten  und  ein  ganz  neues 
Bild  zu  beginnen.  Die  Leinwand  dafur  wurde  bestellt,  und  so  war  also 
nach  zwA  Jahren  eigentlich  noch  nicht  ein  Strich  fur  den  Besteller  fertig. 
Dieser  verlegte  sich  zunachst  aufs  Bitten:  „Sie  haben  Zartgefuhl,  Sie  sind 
ein  ehrlicher  Mann,  Sie  finden  selbst,  daG  mein  Verfahren  in  dieser  Sache 
wohlthatig  auf  Ihre  Existenz  und  auf  Ihren  kunstlerischen  Ruhin  gewirkt 
hat,  daG  ich  freundlich  und  rechtlich  verfahre.  GewiG  werden  Sie  die  von 
Ihnen  ubernommenen  Verpflichtungen  nicht  als  leere  Phrasen  ansehen  und 
sie  unbeachtet  lassen.  Seien  Sie  folglich  gerecht  gegen  mich,  haben  Sie  Mit- 
leiden  mit  mir,  und  glauben  Sie,  daG  auch  Ihnen  daran  gelegen  sein  mnG, 
mich  nicht  gar  zu  ubel  zu  behandeln."  Zur  selben  Zeit  wendete  sich  Raczynski 
an,  30.  Mai  1837  an  den  Grafen  Donhoff  in  Munchen  urn  Auskunft  uber 
Kcmlbach,  da  er  die  Nachricht  erhalten  habe,  daG  dieser  an  dem  Bilde  gnr 
nicht  arbeite,  er  wolle  aber  alle  Mittel  der  Gute  erschopfen,  ehe  er  die  gesetz- 
licheil  Donnerleile  auf  ihn  schlendere.  Er  bat,  Graf  Donhoff  moge  schonnngs- 
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voll,  ohne  Klatscherei  zu  erzeugen,  aber  ernstlich  mit.Kaulbach  reden,  daneben 
den  Professor  Hermann,  der  sehr  liirt  mit  Kaulbach  sei,  auffordern,  sich 
seiner  anzunehmen.  Auch  an  den  damals  in  Munchen  ansaGigen  Landsmann 
Kmubachs,  den  Dichter  Heinrich  Stieglitz,  wendete  sich  Racznnsti  und  bat 
ihn  bei  dein  Kunstler  zu  wirken.  Alles  in  Allem  sah  er  sich  in  der  Idee, 
die  sich  ihm  schon  wahrend  seines  letzten  Aufenthaltes  in  Munchen  unwider- 
stehlich  aufgedrungen  hatte,  bekraftigt,  Kaulbach  fei  gar  nicht  mehr  ernstlich 
damit  beschaftigt,  das  Bild  fur  ihn  auf  die  festgestellte  Weise  und  zur  ver- 
abredeten  Zeit  zu  liefern.  Er  begreift,  daG  dem  Genie  Alles  was  ins  Recht, 
ins  praktische  Leben,  in  sociale  Verbindlichkeit  hineingreift,  einigermaGen  fremd 
sei,  dafur  muGten  denn  die  Freunde  mit  aufrichtigem  Rathe  bei  der  Hand 
sein.  Kaulbach  wurde  gewiG  sagen,  er  brauche  Studien,  sei  mit  seinen  Ideen 
noch  nicht  im  Reinen,  es  musse  besser  werden,  er  sei  ermudet  und  musse  sich 
an  einem  anderen  Gegenstand  erholen,  aber  damit  konne  der  Besteller  sich 
nicht  fernerhin  abspeisen  lassen. 

Den  1.  Juni  1837  schrieb  Kaulbach  endlich  selbst  nach  Verlin,  daG 
der  Inhalt  von  Raczynstis  Vrief  ihn  sehr  traurig  gesummt  habe.  Es  seien 
falsche,  infame  Geruchte  allerdings  auch  in  Munchen  verbreitet,  als  ob  Kaul- 
bach mit  Racznnsti  in  einen  ProceG  verwickelt  ware,  da  er  das  Vild  der 
Hunnen,  an  den  Konig  verkauft  hatte  —  „der  es  allerdings  gern  besitzen 
mochte"  fugt  er  hinzu.  Er  begreift  nicht,  wie  man  etwas  derartiges  von 
ihm  sagen  kann,  da  er  seinerseits  durchaus  keine  Veranlassung  dazu  gegeben 
hat.  „Diese  verfluchten  Verlaumder,  man  laGt  mir  hier  in  Munchen  keine 
Ruhe!"  Er  wurde  nie  vergessen,  was  er  dem  Grafen  zu  danken  habe,  der 
der  Begrunder  feiner  jetzigen  Existenz  sei.  Er  habe  mit  allem  FleiG  an  den 
MAstudien  gearbeitet,  sehe  aber  immer  mehr  ein,  daG,  soil  die  Vollendung 
des  Bildes  nicht  auf  eine  fabrikmaGige  Weife  ubereilt  werden,  dies  nicht  in 
dem  ubereingekommenen  Termin  geschehen  konne.  In  zwei  Sommern  ware 
es  unmoglich,  obgleich  er  mit  der  Farbe  des  Bildes  im  Detail  sowohl  wie 
im  Ganzen  durchaus  ini  Reinen  sei,  welches  sowohl  seine  Farbenstudien  wie 
seine  Farbenskizze  beweisen  konnten.  Die  Studien  seien  uothwendig  gewesen, 
fullten  auch  die  Zeit  aus,  da  die  neue  Leinwand  aus  Dresden  bis  zur 
Stunde  noch  nicht  gekommen  fei.  Er  macht  uuu  deu  Vorschlag,  statt  zwei 
Sommer  vier  Sommer  zur  Vollendung  des  Bildes  zu  benutzen.  Wenn  das 
aber  nicht  anginge,  so  bietet  er  die  vollendete  Untertuschung  au  und  als  Eiw 
schadigung  ein  ausgefuhrtes  Bild  von  der  Zerstorung  Jerusalems,  das  aller- 
dings noch  zu  machen  ware. 

Inzwischen  schrieb  auch  August  Graf  Donhoff  auf  Erkundigung  bei 
Professor  Hermann  hin,  daG  Kaulbach  in  der  That  wegen  des  nassen  Wetters 
nichts  mehr  gearbeitet  habe,  er  sei  auch  physisch  und  moralisch  nicht  ini 
Stande,  den  Contract  einzuhalten,  und  musse  vier  statt  zwei  Sommer  haben. 
Hermann  fei  fehr  unzufrieden  mit  Kaulbach  und  drange  auf  einen  neuen 
Contract.  Es  fehlt  auch  nicht  au  einigen  Hiebeil  auf  die  Kunstler,  die  Icmnen- 
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Haft,  unzuverlassig,  unpraktisch  seien  und  sich  mit  Kunst  uber  alle  burgerlichen 
und  rechtlichen  Verhaltnisse  hinwegsetzten.  Im  Uebrigen  fanden  es  alle 
Munchener  Kunstler,  die  Donhoff  sprach,  besser,  wenn  Raczynski  nicht  auf 
der  Ausfuhrung  in  Oelfarben  bestehen  wurde,  da  sie  zweifelten,  dal5  das 
Bild  dann  einen  so  guten  Effect  machen  wurde  wie  in  deni  jetzigen  Zustande. 
Auch  Furst  Metternich,  auf  der  Durchreise  durch  Donhoff  auf  Kaulbach  auf- 
merksam  gemacht,  war  ganz  erfullt  von  der  groGartigen  Unternmlung. 
Raczynski  gab  sich  mit  diesen  Berichten  keineswegs  zufrieden.  Am 
6.  J  uni  1837  ging  er  dem  Maler  energischer  zu  Leibe  und  schrieb: 
„Es  sind  keine  Geruchte,  theuerster  Herr  Kaulbach,  auf  die  sich  meine 
Besorgnisse  in  Hinsicht  des  Bildes  grunden.  Ich  glaube,  Sie  haben  mich  als 
einen  Mann  kennen  gelernt,  der  einer  selbstandigen  Ansicht  fahig  ist,  und  da 
ich  einen  Monat  in  Munchen  zugebracht,  so  habe  ich  mich  auch  nicht  auf 
Geruchte  zu  beschranken  gehabt,  sondern  habe  den  Stand  der  Dinge  selbst  be- 
urcheilen  tonnen. 

„Die  Beschaffung  einer  Leinwand,  wenn  Sie  die  durchaus  haben  wollten, 
die  Farbenskizze,  die  Studien,  konnten  alle  im  Winter  besorgt  werden,  statt- 
dessen  wird  jetzt  die  Leinwand  erwartet  und  in  den  langsten  und  schonsten 
Sommertagen  das  Nebertragen  auf  eine  andere  Leinwand  vorgenommen,  wo 
dann  die  gunstigste  J  ahreszeit  voruber  sein  und  das  Malen  bis  zum  kunftigen 
J.ahre  ausgesetzt  wird.  Ich  verlange  nicht,  dal5  Sie  fabrikmaGig  die  Sache 
Uberellen,  ich  wunfche  nur,  dal5  Sie  dabei  bleiben  und  die  Absicht  taglich  be- 
kunden,  die  von  Ihnen  ubernommenen  Verpflichtungen  zu  erfullen.  Mein 
Leben  ist  nicht  versichert,  und  ich  mochte  gerne  von  dem,  wozu  ich  Recht  habe, 
GenuR  und  Freude  erlangen. 

„lch  mochte  gerne  andere  Vorschlage  anhoren  oder  selbst  machen,  ich 

wurde  aber  dadurch  die  bestehenden  Rechte  vergeben  und  konnte  doch  auf  die 

Erfullung  der  neueren  durchaus  nicht  rechnen,  daher  ich  auch  entschlossen  bin, 

meine  Verbindlichkeiten  bis  zum  letzten  Augenblick  punktlich  zu'halten  und 

dann  am  Schlusse  des  dritten  Jahres  zu  sehe«,  was  Rechtens  sein  wird 

und  was  billigerweise  nachgesehen  werden  kann. 

„Wollen  Sie  die  Untertuschung  jetzt  gleich  mir  zukommen  lassen,  ohne 

die  andere  Leinwand  abzuwarten,  so  will  ich  gerne  die  an  Sie  bis  jetzt  ge- 

zahlten  2000  Thaler  als  die  dafur  Ihnen  zukommende  Zahlung  ansehen. 

Ich  muGte  aber  Ihr  Jawort  in  drei  Wochen  und  die  Untertuschung  bis 

zum  ersten  August  erhalten.  Diesen  Vorschlag  grunde  ich  auf  folgende 

Berechnung: 

,,4500  Nthaler  waren  fur  die  Arbeit  von  drei  Jahren  ftipulirt.  Es 

kommen  also  auf  einen  Monat  125  Rthaler.  Sie  haben  von  24.  August 

bis  Ende  September  gearbeitet,  namlich  dreizehn  Monate  und  eine  Woche, 

ich  will  aber  vierzehn  Monate  rechnen,  da  noch  am  Himmel  etwas  zu  machen 

ubrig  bleibt.  Fur  diese  vierzehn  Monate  kamen  Ihnen  1750  Nthaler  zn, 

ich  will  dagegen  2000  Rthaler  zahlen.  In  diesem  Falle  wurde  ich  gern 
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noch  die  Lowenjagd  bei  Ihnen  in  derselben  GroRe  wie  die  Zeichnung  ist, 
bestellen  nnd  wurde  Ihnen  dafur  1500  Rthaler  nach  Vollendung  zahlen. 
„An  die  Zerstorung  jerusalems  kann  ich  nicht  denken,  erstens  weil  ick 
keinen  Platz  habe,  urn  solche  aufzustellen,  und  zweitens  weil  ich  nicht  glaube, 
dal$  ich  die  Vollendung  dieses  groRen  Werkes  erleben  wurde.  Tie  haben 
wir  immer  gesagt,  theuerster  Herr  Kaulbach,  daR  Sie  mir  Ihre  ganze  Zeit 
in  diesen  drei  Jahren  aufopfern  wollten.  Ich  habe  es  immer  abgelehnt  und 
freue  mich,  wenn  die  Hunnen  nebenbei  Ihnen  Fruchte  tragen,  aber  ich  ver- 
diene  wohl,  daR  Sie  mich  nicht  ganz  unberucksichtigt  lassen. 
„lch  bitte  Sie,  theuerster  Herr  Kaulbach,  in  diesem  Briefe  nichts  anderes 
zu  suchen  und  zu  finden,  nur  die  groRe  Bewunderung  und  Liebe,  welche  mir 
Ihr  Talent  einfloRt  und  den  sehr  naturlichen  Wunsch,  mir  Freude  und  GenuR 
von  einer  Sache  zu  verschaffen,  die  mir  rechtlich  und  billig  zukommt.  DaR 
ich  lieber  das  Bild  uuuollendet  zu  haben  wunsche,  als  vierjahre  darauf  zu 
warten,  das  konnen  Sie  fur  gewiR  annehmen  und  zwar,  weil  schon  vier 
Jahre  an  sich  eine  lange  Zeit  ausmachen,  die  mir  Niemand  garantiren  nnd 
ersetzen  kann  und  zweitens,  weil  mir  Niemand  die  Erfullung  des  zweiten 
Versprechens  verburgt.  Ich  hatte  und  habe  noch  Projecte  fur  Sie,  die  Ihnen 
Nutzen  bringen  wurden  und  ich  glaube,  viel  Nutzen.  Ich  spreche  sie  nicht 
ans,  weil  ich  fur  nichts  nnd  widernichts  keine  Verbindlichkeiteil  auf  mich  laden 
will.  Aber  Sie  kennen  mich  genug  und  glauben  gewiR,  daR  wenn  Sie  mid, 
nicht  gar  zu  sehr  rucksichtslos  behandeln,  ich  meine  groRte  Freude  daran  finden 
»verde,  die  Liebe  nnd  Hochschatzung  zu  bewahren,  welche  Sie  mir  seit  den, 
ersten  Augenblick  unserer  Bekanntschaft  eingefloRt  haben  uud  welche  tief  in 
meiner  Seele  eingegraben  sind.  A.  Naczvnski." 
Hierauf  theilte  J  ulius  Thaeter  am  20.  J  uni  1837  dem  Grafen  im 
Auftrage  Kaulbachs  mit,  daR  sich  dieser  entschlossen  hatte,  auf  Anrathen  vieler 
Freunde,  die  einstimmig  die  Untertuschung  der  Hunnen  fur  zu  gut  hielteil, 
urn  darauf  zu  malen,  das  Ganze  auf  einer  anderen  Leinwand  noch  einmal 
zu  malen  uud,  da  der  Graf  sich  auf  keinen  langeren  Zeitraum  einlassen  »volle, 
den  ersten  August  spatesteus  das  untertuschte  Bild,  wie  der  Graf  es  kenne, 
abgehen  zu  lassen,  wie  leid  es  ihm  auch  sei,  sich  davon  zu  trennen.  Was 
der  Graf  in  Bezug  auf  die  Zahlung  gesagt  hatte,  sei  zu  nobel,  als  daR  er 
es  annehmen  konne,  er  werde  deshalb  noch  schreiben. 
Kaulbach  selbst  erklarte:  „lch  sehe  taglich  mehr  ein,  daR  dieses  Bild 
gemalt  werden  muR,  und  zwar  kann  dieses  nur  in  Berlin  geschehen,  weil  es 
nothwendig  ist,  daR  ein  Bild  von  solcher  GroRe,  in  dem  nehmlichen  Locale 
gemalt  werde,  in  welchem  es  hunderte  von  Jahren  beschaut  wird.  Diese 
Erfahrung  werden  Sie  schon  an  der  bloRen  Untertuschung  machen,  was  fur 
andere  Wirkungen  ein  verandertes  Licht  hervorbringt."  Raczynski  sah  diese 
Nachricht  als  die  glucklichste  an,  welche  ihm  werden  konnte,  stellte  ihm,  wenn 
er  das  Bild  in  Berlin  maleil  wolle,  alle  Bequemlichkeiten  in  seinem  Hause 
zur  Verfugung  und  uberlieR  ihm  die  Wahl  derjenigen  Monate,  die  ihm  am 
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angenehmsten  sein  durften,  was  ganz  gleichgultig  sei,  da  die  Galerie  im 
Winter  geheizt  wurde.  Er  geht  noch  weiter:  „Oder  Sie  malen  fur  mich 
die  Lowenjagd  in  der  GroGe  der  Zeichnung  und  bestimmen  selbst  den  Preis, 
wo  ich  alsdann  mit  der  VorschuGzahlung  gern  fortfahren  will,  oder  Sie  sagen, 
wie  viel  Sie  fur  die  Zeichnung  von  Jerusalem  haben  wollen  in  der  GroGe 
wie  die  erste  Zeichnung  der  Hunnen."  Es  spricht  fur  das  feine  kunstlerische 
VerstandniG  des  Grafen,  wenn  er  freimuthig  gesteht,  daG  er  sich  nicht  ent- 
schlieGen  konne,  dies  letztere  Sujet  fur  ein  Oelgemalde  zn  bestimmen,  denn 
er  sah  mit  rechtem  Blick  die  Gefahr  der  spateren  Kaulbach'schen  Kunstrichtung 
und  Programm-Malerei  voraus,  die  gerade  mit  der  Zerstorung  Jerusalems 
begann.  „Es  ist  ein  complicirter  Gegenstand,  nicht  anders  verstandlich,  nur  wenn 
er  erplicirt  wird.  Genug,  es  mag  ihn  ein  Anderer  als  Gemalde  zu  besitzen 
wunschen,  ich  thue  es  nun  einmal  nicht,  aber  die  Lowensagd  als  Gemalde 
kann  etwas  ganz  Vorzugliches  werden,  sowie  auch  meine  Hunnen,  well  bei 
diesen  mehr  Einheit  vorhanden  ist,  als  in  jenein  Jerusalems,  obgleich  selbst 
die  Hunnen  nach  meinein  Dafurhalten  weit  mehr  als  Fresco  als  fur  Oel- 
malerei  geeignet  sind."  SchlieGlich  giebt  er  noch  seinem  Wunsche  Ausdruck, 
wie  gern  er  am  4.  August,  dein  Geburtstage  des  preuGischen  Konigs,  das 
Bild  in  Verlin  ausstellen  mochte  —  aber  vielleicht  sei  es  nicht  moglich, 
Kaulbllch  mochte  thun,  was  er  tonne. 

Der  Kunstler  konnte  sich  aller  dieser  Freundschaft  nicht  verschlieGen  und 
machte  endlich  seine  Gegenvorschlage,  wie  man  zugeben  muG,  voll  groGter 
Bescheidenheit  und  Selbstlosigkeit.  Er  hatte  anscheinend  selbst  die  Lust  und 
die  Kraft  verloren,  seine  Hnnnenschlacht  bis  zu  dem  ubereingekommenen 
Termine  fettig  stellen  zu  konnen,  und  wollte  sich  nun  ein  fur  alle  Mai  mit 
den  bereits  bezahlten  2000  Thaler  fur  die  Untertuschung  und  fur  die  Lowen- 
jagd zusammen  begnugen.  Aber  der  edle  Kunstfreund  laGt  sich  auf  ein  so 
groGmuthiges  Anerbieten  nicht  ein  und  schreibt  den  30.  Juni  1837. 
„Mein  theuerster  Herr  Kaulbach. 

„lch  kann  Ihnen  nicht  mit  Worten  ausdrucken,  wie  tief  mich  die  edlen 
Gesinnungen  ergriffen  haben,  die  sich  in  Ihrem  Briefe  aussprechen.  Es  soil 
Ihr  Schaden  nicht  sein.  Was  ich  einmal  gesagt  habe,  steht  fest,  und  ich 
nehme  nicht  nur  mein  Wort  nicht  zuruck,  sondern  ich  mnG  Sie  bitten,  mir 
die  Erfullung  meines  Versprechens  zu  gestatten.  Sie  handeln  edel,  lassen  Sic 
mich  wenigstens  gerecht  sein  und  meinein  Worte  treu  bleiben.  Sie  sollen  am 
24.  August  als  Angeld  auf  die  Luwenjagd  500  Rthaler  erhalten  und 
wenn  Sie  mir  die  Zahlung  erleichtern  wollen,  so  stellen  wir  fest,  daG  die 
zweite  Zahlung  von  500  Nthaler  uber  ein  J  ahr  und  die  dritte  ein  J  ahr 
spater  erfolgt.  Es  wird  mich  freuen,  wenn  ich  die  Lowenjagd  fruher  erhalte, 
als  der  letzte  Zahlungstermin,  aber  diese  Verpflichtung  brauchen  Sie  nicht 
zu  ubernehmen.  Ich  bitte,  lesen  Sie  diesen  meinen  Brief  dein  Professor 
Hermann  vor,  damit  er  sich  mit  mir  dessen,  was  nnn  fest  steht  erfreue.  Ich 
Nord  unb  Vub.  I. VII..,  170.  "5 
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glaube  wahrlich,  daG  es  Ihnen  zur  Ehre  gereicht  so  gehandelt  zu  haben,  wie 
Sie  es  gethan,  indem  der  von  Ihnen  ausgegangene  und  von  mir  entschieden 
abgelehnte  Vorschlag,  sich  niit  den  2000  Thaler  fur  die  Untertuschung  und 
fur  die  Lowenjagd  zu  begnugen,  ebensoviel  Bescheidenheit  als  Selbstverleugnung 
an  den  Tag  legt.  Mit  den  herzlichsten  Wunschen  fur  Ihr  und  Ihrer  lieben 
Familie  Gluck  und  Wohlbefinden  verbleibe  ich 
Ihr  Freund 

und  ergebenster  A.  Raczunski." 

Zu  dem  gewunschten  Termine  konnte  das  Gemalde  nun  bedauerlicherweise 
wieder  nicht  nach  Verlin  gelangen.  Am  29.  August  1837  schrieb  Kaulbach 
dal$  er  das  Niid  eher  ubersendet  haben  wurde,  wenn  nicht  Konig  Ludwig 
hatte  sagen  lassen,  er  wunsche  die  Hunnen  vor  ihrer  Abreise  noch  einmal  zu 
sehen.  Darauf  muGte  gewartet  werden,  und  so  erschien  die  ganze  konigliche 
Familie  eines  Tages,  dem  Konig  Attila  die  Abschiedsvisite  zu  macheu.  Die 
Loweujagd  will  Kaulbach,  wie  er  hinzufugt,  wenn  sie  dereinst  fertig  ist,  llli 
Andenken  geben.  Auf  keiuen  Fall  will  er  von  einer  Vezahlnng  etwas  wissen. 
Anfang  September  ging  das  Vild  endlich  nach  Berlin  ab  und  wurde 
mit  groGtem  J  ubel  empfangen.  Die  Verstimmung  uber  die  Verzogerung 
verlor  sich  vollkommen.  Nacznnsli  schrieb  in  seinen  Katalog:  „J  edenfalls 
bin  ich  ihm  Dank  schuldig,  denn  von  Allem,  was  ich  besitze,  gewahrt  mir 
dieses  Wert,  auch  in  seinem  jetzigen  Zustande,  die  gruGte  Frende,  nnd  ich 
glaube  auch  damit  das  schonste  tunstlensche  Erbtheil  fur  meine  Nachkommen  zu 
hinterlassen."  Das  Gemalde  erhielt  eine  zwei  Zoll  breite  goldene  Leiste  und 
wurde  in  Raczvuskis  Hause,  in  einem  groGen  Saale,  in  einer  neuerbauten 
—  wie  Kugler  schrieb  —  prachtvollen,  hochst  geraumigen  Gemaldegalerie  nur 
einen  FuG  uber  der  Erde  aufgehangt,  eine  der  beiden  Seitenwandc  ganzlich 
llusfulleud.  Bei  naherer  Vergleichung  ergaben  fich  keine  wesentlichen  Ver^ 
anderungen  gegen  den  kleinen  Carton.  Nur  waren  einzelne  Gestalten  mu 
groGerer  Klarheit  der  Bewegung  und  Linienfuhrung  ausgefuhrt  und  einige 
Lucken  der  groGeren  Dimensionen  halber  durch  untergeordnete  Figuren  ans- 
gefullt  worden.  Die  Wirkung  war  naturlich  durch  den  groGartigen  MaGstab 
erhoht.  Wt  besonderer  Liberalitat  —  wie  die  Berliner  dies  anerkannten  — 
offnete  der  Graf  seinen  Saal  unentgeltlich  fur  das  groGere  Publikum  und 
lieG  die  weitesten  Kreise  Antheil  an  dem  neuen  Kunstwerk  nehmen.  Wie 
erwartet  bekam  er  denn  auch  nur  das  Lobenswertheste  zu  horen;  man  fand, 
daG  sein  gesammter  ubriger  Mnstbesitz  durch  dieses  eine  Bild  bei  weitem  i« 
Schatten  gestellt  sei.  Freilich  erhoben  fich  auch  vereinzelte  Stimmen  von 
solchen,  die  ihm  das  Wert  nicht  gonnten,  die  die  Ansicht  aussprachen,  ein  so 
gewaltiges  Gemalde  gehore  nicht  in  Privatbesitz,  sondern  in  ein  konigliche? 
Gebaude  Oder  Nationalmuseum.  Der  Besitzer  selbst  war  uber  die  MaGen 
erfreut  und  stolz  auf  das  endlich  erlangte  Eigenthum  und  auGerte  sich  in  de~ 
wundernden  Superlativen. 
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„Mein  theuerfter  Herr  Kaulbach,  ich  befinde  mich  nun  seit  einigen 
Tagen  in  den:  Besitz  Ihrer  vortrefflichen  Geisterschlacht.  Es  ist  nach  meiner 
Ansicht  das  vollkommenste  Wert  unserer  Zeit  und  selbst  aller  Zeiten. 
Wenn  auch  Wenige  die  Courage  haben,  sich  so  positiv  auszusprechen,  und 
die  Meisten  zuruckhaltend  sind,  wenn  sie  die  Gefahr  ahnden,  sich  zu  com- 
promittiren,  so  ist  doch  die  Begeisterung  allgemein.  Bis  jetzt  haben  Wach, 
Schorn,  Bendemann,  Magnils  und  viele  weniger  bekannte  Kunstler  das 
Bild  gesehen,  und  ihre  Begeisterung  spricht  sich  unverhohlen  aus.  Von 
Neid  ist  gar  nicht  die  Rede;  nicht  das  geringste  Symptom  dieses  traurigen 
Gefuhls  Ial5t  sich  bis  jetzt  blicken.  Ich  bleibe  bei  dem,  was  ich  fruher 
empfunden:  Attila  durfte  groGer  sein,  der  fliehende  Romer  muGte  zuruck  und 
im  Schatten  gehalten  werden,  der  Priester,  welcher  getragen  wird,  auch  im 
Schatten  gehalten  werden.  Diese  Bemerkungen  andern  mein  allgemeines 
Urtheil  nicht,  und  es  ist  das  groGte  und  schonste  was  die  Kunst  aufzuweisen 
hat.  Ich  glaube  nicht,  dal5  Sie  sich  je  wieder  daran  machen,  aber  wenn 
Sie  Lust  haben  sollten,  so  biete  ich  Ihnen  die  Hand  dazu.  Hier  konnen  Sie 
es  malen  so  viel  Sie  wollen.  Ich  lasse  hier,  wenn  Sie  einmal  den  EntschluG 
dazu  fassen,  die  Leinwand  aufspannen  und  die  Zeichnung  durchpausen.  Ehe 
aber  zu  Werke  geschritten  wird,  mul5  alles  feststehen  und  schriftlich  aufgesetzt 
werden,  damit  ich  genau  weiB,  was  ich  fur  Verpflichtungen  ubernehme. 
Gott  erhalte  Sie  und  die  Ihrigen.  Nehmen  Sie  nochmals  meinen  Dank 
an  und  die  Versicherung  meiner  Bewunderung  und  meiner  Frenndschaft. 
A.  Raczynski." 

Der  Maler  Wach  nahm  sofort  AnlaG,  direct  an  Kaulbach  zu  schreiben. 
„Hochgeehrter  Herr  Kaulbach. 

„lch  kann  es  niir  nicht  versagen,  ohnemchtet  ich  nicht  so  glucklich  bin 
Sie  personlich  zu  kennen,  Ihnen  zn  sagen  mit  welchem  Interesse  und  mit 
welcher  Bewunderung  ich  Ihr  schones  Bild  betrachte,  welches  sich  jetzt  im  Besitz 
des  Grafen  von  Racznusti  befindet.  Wie  glucklich,  dafc  dieser  reichhaltige, 
wenig  gekannte  Gegenstand  Ihnen  zuerst  bekannt  geworden  ist,  es  wird  nach 
Ihnen  Niemand  versuchen,  ihn  zu  bearbeiten;  der  ist  fertig  fur  alle  Ewigkeit. 
Das  Zusammentreffen  dieser  beiden  Gewitter  in  den  Wolken;  die  Hunnen  so 
trefflich  in  ihrer  Natnr  und  ebenso  charakteristisch  gegenuber  die  alte  romische 
Civilisation,  es  kann  nicht  meisterhafter  ausgedruckt  sein,  wie  es  hier  lebendig 
in  den  schonsten  Formen  vor  nns  steht.  Mit  innigem  Vergnugen  h<«e  ich 
gerade  diesem  Formenwesen  nachgespurt  nnd  mich  ergotzt  an  dertiefen  Empfindung 
der  Formen  in  ihren  mannigfaltigsten  Wendungen  und  ofter  in  verteufelt 
schwierige»  Verkurzungen.  Genug  es  ist  vortrefflich,  nnd  obgleich  ich  von  Herzen 
wunsche,  Sie  mochten  noch  recht  viele  Werke  erschaffen,  so  konnen  Sie  auch 
jetzt  aufhoren,  fur  Ihren  Ruhm  ist  dies  genug,  man  wird  nicht  fragen,  was 
Sie  gemacht  haben,  wenn  man  Ihren  Namen  hort,  mit  dein  Incognito  hat 
es  ein  Ende.  Ich  konnte  unter  diesen  Brief  Ihnen  eine  Reihe  von  Unter- 
15* 
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schriftcn  setzen,  die  dasselbe  Nrtheil  uber  Ihr  Bild  habe»,  und  es  wurden 
einige  Namen  darunter  sein,  die  Ihnen  gewiG  einiges  Vergnugen  machen 
wurden.  Wir  sind  dem  Grafen  van  Raczynsti  den  groRten  Tank  schuldig, 
dies  Bild  hierher  verseht  zu  haben.  Nun  hore  ich,  da(5  Sie  eine  Farben- 
stizze  dazu  gemacht  haben.  Wie  schon  ware  es,  Sie  geben  sie  dem  Grafen 
auch.  Er  sagt  mir,  er  wurde  mit  Vergnugen  Ihnen  300  Dhaler  dafur  geben. 
Tollten  Sie  sich  nicht  dazu  entschlieGen  konnen?  Es  wurde  einen  doppelten 
Nutzen  haben,  einmal  dal5  das  nicht  getrennt  ist,  was  von  rechtswegen  zusammen 
gehort,  und  zweitens,  dal5  wir  sahen,  wie  Sie  sich  die  Farbe  gedacht  haben, 
welches  bei  den  vielen  verschiedenen  Meinungen  daruber,  ob  es  nicht  in  dieser 
bios  conventionellen  eintonigen  Haltung  am  besten  ist  u.  s.  w.,  den  Ausschlag 
geben  wurde. 

„lch  schlieGe  mit  der  Wiederholung  meiner  aufrichtigen  Hochachtung  und 
lege  Ihnen  die  Angelegenheit  mit  der  Farbenskizze  noch  einmal  an's  Herz. 
Ihr  ganz  ergebenster  Diener 
Berlin,  den  3.  Oktober  1837.  W.  Wach." 

Ein  anderes  Lob  kam  von  Seiten  eines  herzlichen  Freundes  alterer  Zeit 
des  Malers  Engelbert  Seibery.  Dieser  schrieb: 
„Lieber  Kaulbach! 

„Als  ich  horte,  dal5  Deine  Hunnenschlacht  unvollendet  hier  ankommen 
wurde,  ward  mir,  aufrichtig  gesagt,  etwas  bange  urn  Deinen  Ruhm,  weil 
ich  von  der  tadelsikhtigen  Mehrzahl  unserer  Berliner,  welche  bekanntlich  Witz 
und  Weisheit  allein  gefressen,  die  Bemerkung  furchtete.  Du  feiest  au  der  Aus- 
fuhrung  des  kolossalen  Wertes  gescheiten.  Nun  habe  ich  heute  bei  dem  Grafen 
Nacznnski  das  Bild,  welches  dieser,  uberglucklich  im  Besitze  desselben,  jedem 
mit  groGer  Freundlichkeit  zeigt,  gesehen  lind  muG  Dir  in  der  Freude  mein«» 
Herzens  uber  Deine  Arbeit  nnd  die  Anerkennung,  welche  sie  findet,  jetzt  auch 
gleich  fchreiben,  dal5  ich  den  gnten  Berlinern  Unrecht  gethan,  da  das  allgemeine 
Nrtheil,  welches  ich  bis  jetzt  gehort  habe,  dahin  lautet,  dafc  die  Gestalten  selbst 
durch  ein  Tizianisches  Eolorit  nur  verlieren  konnten.  Die  Leute  habe»  recht, 
es  ist  schon,  dal5  man  eigentlich  gar  nichts  daruber  reden  kann.  Das  Staunen 
ist  stnnim,  deshalb  ware  es  lacherlich,  wenn  ich  fur  meine  Person  der  Be- 
wunderung,  welche  ich  Deinem  (leiste  zolle,  nach  Worten  suchen  wollte,  so 
wie  es  Berrath  an  Deiner  Schopfung  ware,  auf  diesem  Blatte  von  Anderem 
zu  reden,  deshalb  begnuge  ich  mich.  Dir  diese  wenigen  Zeilen  mit  den  herz- 
lichsten  GruGen  zukommen  zu  lassen,  die  Dir  hoffentlich  willkommen  sein 
werden  von 
Deinem 

aufrichtigen  und  dankbaren  Freunde 

Engelbert  Seibertz. 

Berlin,  den  19.  September  37." 
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Die  Tageszeitungen  sowohl  wie  die  Kunstblatter  brachten  enthusiastische 
Berichte  uber  das  neue  Werk.  Die  angesehensten  Kunstkritiker  auGetteu  sich 
in  uberschwanglicher  Weise.  Friedrich  Forster  sagt  in  „Ost  und  West":  „Seit 
Michel  Angelo  sein  jungstes  (Bericht  malte,  sei  in  keines  Malers  Phantasie 
eine  groGartigere  Composition  empfangen  nnd  von  der  Hand  keines  Meisters 
die  menschliche  Gestalt  in  Flug  und  Sturz,  lebend  und  todt,  traumend  und 
wachend,  in  Kampf  und  Ruhe,  Anstrengung  und  Ermattung,  durch  alle 
Schattirungen  der  Leidenschaft  hindurch  mit  so  jede  Schwierigkeit  beherrschen- 
dem  Griffel  gezeichnet,  hingeworfen,  hingeschleudert  mochte  man  sagen,  worden 
als  in  dieser  Zeichnung  von  Kaulbach".  Fr.  Kugler  nannte  die  Hunnenschlacht 
im  .Museum'  ein  Werk,  das  zu  den  ersten  Leistungen  unserer  Zeit  gehore, 
„welches  die  Bedeutsamkeit  der  in  unserer  Zeit  vorhandenen  Krafte  abschatzen 
laGt  wie  wenig  andere  Werke  der  Kunst  und  welches  keinen  Vergleich  niit 
den  Leistungen  der  Borzeit  zu  scheuen  hat."  Der  Berliner  Correspondent  des 
Cotta'schen  Morgenblattes  fur  gebildete  Leser  stellte  die  Hunnenschlacht  sogar 
uber  die  massenhaften  Hauptbilder  der  italienischen  und  flandrifchen  Schule. 
So  gediegen  und  reich  der  Beroneser,  so  schwellend  und  von  uppiger  Kraft 
der  Furst  der  Niederlander  sei,  hier  sei  mehr.  „Der  Geist  hat  diese  Massen 
durchdrungen  und  gelichtet.  Neben  der  GroGartigkeit  athmet  uns  der  Hauch 
der  Bollendung  an,  und  in  dem  wildesten  Schlachtgemetzel  herrscht  eine 
Schonheit  und  ein  Adel,  der  an  gar  keine  bekannten  Schlachtgemalde  er- 
innert;  denn  selbst  Raphaels  Marentiusschlacht  ist,  so  groG  sie  nn  sich  sei,  in 
ihrer  Ausgabe  etwas  Geringeres."  Das  Bild  reiche  weit  binaus  uber  Alles, 
was  die  neuere  Malerei  geleistet,  ja  nur  versucht  habe.  Dies  sei  nicht  das 
Urtheil  eines  Enthusiasten,  sondern  das  der.Nenner  wie  des  Publikums. 
In  der  koniglich  privilegirten  Berliner  Zeitung  <  Professor  v.  d.  Hagen)  hieG 
es  „Berlin  sei  urn  ein  Kunstwerk  reicher  geworden,  welches  zu  den  groGten 
Hervorbringungen  der  neueren  Malerei,  ja  der  Malerei  uberhaupt  gehort." 
Ebenso  sprach  sich  Gruppe  iu  einem  langeren  bewundernden  Aufsatze  in  der 
PreuGischen  Stnatszeitnng  ans.  Auch  auswattige  Blatter  wie  die  „Morning 
Post"  brachten  sofott  ruhmvolle  Artikel  uber  die  Hunnenschlncht.  Ausdruck- 
lich  und  allgemein  erklarte  man,  daG  die  Darstellung  auch  iu  der  gegen- 
wartigen,  wenn  auch  farblosen  Ausfuhrung  als  ein  abgeschlossenes  Werk  zu 
betrachten  sei,  keineswegs  als  eine  Unterinalung,  obzwar  die  Farbe  wohl  noch 
manches  neue  bedeutsame  Element  der  Belebung  hinzugetragen  haben  wurde. 
Kaulbachs  Name  war  in  aller  Mund.  Auch  erschienen  alsbald  eine  Reihe 
von  Gedichten  auf  die  Geisterschlacht. 

Das  Gemalde  sollte  nicht  lange  an  demselben  Platze  verbleiben,  aber 
dauernd  mit  dem  Namen  seines  Bestellers  verknupft  sein.  Raczynski,  der 
gerade  in  den  nachsten  Jahren  seine  Sammlungen  erheblich  erweiterte,  immer 
groGeren  Raum  fur  deren  Unterkunft  benothigte  und  schlieGlich  ein  eigenes 
MuseumSgebaude  baben  wollte,  erhielt  durch  Kabinetsordre  des  Konigs 
Friedrich  Wilhelm  IV.  vom  30.  Marz  1842  die  Abtretung  des  Grundes  und 


222  Hans  Muller  in  Verlin. 

Bodens  am  Konigsplah  genehmigt,  wo  im  I  a  I )  re  1844  ein  stattliches  Palais 
errichtet  wurde.  Er  schloG  ferner  am  19.  Mai  1847  einen  Contract  mit  dein 
Domanenfiscus  ab,  nach  welchem  er  sein  Galeriegebaude  auf  eigene  Kosten 
erbauen,  erhalten  und  bei  Zerstorung  wieder  herzustellen  hatte.  Auch  muGte 
er  die  Bilder  fortwahrend  darin  belassen  und  sollte  das  Etablissement  und 
die  Gemaldegalerie  seinem  am  24.  December  1825  errichteten  Majorat 
^bersitzto  (Oberzncko)  in  der  Provinz  Posen  einverleiben.  Die  Sammlung 
bleibt  demzufolge  mit  allem,  was  zu  ihr  gehort,  Eigentbum  des  jeweiligen 
Besitzers  des  Fideicommisses,  darf  niemals  verauGert  werden  und  fallt  nach 
dem  Aussterben  seiner  Nachfolger  im  Majorat  in  den  unbeschrankten  Besitz 
des  koniglichen  Hauses  von  PreuGen.  Infolge  der  VerauGerung  des  Terrains 
an  das  Deutsche  Reich  hat  dann  das  Palais  im  Jahre  1884  wieder  nieder- 
gelegt  werden  mussen,  urn  dem  neuen  Reichstagsgebaude  Platz  zu  machen. 
Bon  Raczynstis  altem  Hause  und  der  damit  vereinigten  Galerie  befindet 
sich  in  der  Raczunski'schen  Sammlung  eine  aus  dein  Jahre  1852  stammende 
Zeichnung  von  Eduard  Gerhard.  Das  Haus  wurde  1866  und  67  nacd 
beiden  Seiten  erweitert,  lieber  dem  Anbau  wurden  1869  Statuen  ange- 
bracht  vou  Schadow,  Rauch,  Thorwaldsen,  Schlicke!,  Carstens,  Tuerbeck  und 
Kaulbach,  modellirt  von  den  Bildhauern  Franz,  Drake,  Encke,  Blaeser  und 
Sturmer  (Kaulbach),  gebrannt  in  der  Tonfabrik  von  March. 
Die  Kunstsammlungen  sind  seit  dein  2.  April  1883  seitens  der  preuGischen 
Staatsregierung  in  Verwahrung  und  Verwaltung  ubernommen  worden  und 
haben  ihre  einstweilige  Aufstellung  in  funf  besonderen  Raumen  der  National  - 
Galerie  erhalten. 

Ans  diese  Weise  ist  die  Hunnenschlacht  also  keineswegs  —  wie  Kaulbuch 
hoffte  —  hunderte  von  Jahren  an  derselben  Stelle  bewundert  worden.  Der 
Raummangel  in  der  Nationalgalerie  lieG  es  sogar  nothwendig  erscheinen,  das 
ubergroGe  Gemalde  spaterhin  aufzurollen  und  im  Keller  des  Gebaudes  nieder- 
zulegen,  da  man  sich  uberdies  mit  der  Wiederholung  des  Bildes  im  Treppen- 
Hause  des  Neuen  Museums  begnugen  zu  durfen  vermeinte. 
Auch  die  Farbenskizze  der  Hunnenschlacht  ist  spater  an  einen  andern 
Platz  gekommen,  als  ursprunglich  in's  Auge  gefaGt  war.  Racznnsli  wollte 
sich  zwar,  wie  Wachs  Brief  zeigt,  nicht  mit  dem  Bilde  begnugen,  sondern 
versuchte  auch  durchaus  diese  Skizze  zu  haben.  Wenngleich  Kanlbach  behaupte, 
daG  dieselbe  leine  309  Thlr.  werth  sei,  so  gabe  er  sie  doch  gerne  dafur  und 
bate  ihn,  ihm  solche  zu  gonnen.  Der  Maler  aber  kam  trotz  allem  Zureden 
nicht  zum  Entschlusse,  sich  davon  zu  Nennen  und  bat  sie  zeitlebens  bebalten, 
und  erst  1890  ging  die  interessante  Farbenstudie  auf  langes  Betreiben 
Rustiges  hin  iu  den  Besitz  der  Stuttgarter  Staatsgalerie  uber. 
Raczvnski  hat  dem  Kunstler  seine  Weigerung  niemals  nachgetragen, 
sondern  sich  auch  weiterhin  als  echter  Freund  und  Gonner  bewahrt.  Freilich 
muGte  er  ihm  gerade  damals  einen  Wunsch  abschlagen.  Er  konnte  ihm  keine 
Abdrucke  von  der  Huunenschlacht  mehr  weggeben,  die  Kaulbach  erbat,  da  die 
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Platte  keine  groRere  Anzahl  von  Abdrucken  ausgehalten  haben  wurde,  als 
die,  welche  die  Zahl  der  Exemplare  seines  Werkes  erforderte.  Ueberhauvt 

—  so  schrieb  er  —  gehe  der  Verkauf  des  Werkes  sehr  langsam  und  die 
Wurze,  welche  seine»»  Werke  die  Hunnen  sichern,  durfe  er  nicht  vergeuden, 
er  verliere  aus  Eifer  fur  die  Kunst  schon  viele  tausende  Thaler  und  es  habe 
Alles  seine  Grenze». 

Der  Briefwechsel  nahm  seinen  Fortgang.  Getreulich  berichtete  der  Graf 
uber  die  Begeisterung,  welche  die  Arbeit  Kaulbachs  in  Berlin  erweckte,  schickte 
ihm  die  glanzende»  Recensio»en  der  Berliner  Zeitungen  nnd  nannte  ihm  auch 
deren  Verfasser.  Auch  Geschenke  wurden  ausgetauscht.  Der  Kunstler  erhielt 
unter  Anderem  einen  kostbare»  „Ehrenpelz",  »nd  der  Graf  wurde  niit  manchen: 
werthvollen  Stiche  uud  Drucke  bedacht.  Die  Freundschaft  nahm  in  der  Folge 
einen  immer  herzlicheren  Charakter  an  und  bereitete  allmahlich  die  Beziehungen 
Kaulbachs  zu  Berlin  vor.  Nacznnski  schickte  mehrfach  einfluRreiche  Personen 
mit  Empfehlungen  »ach  Munchen  zu  Kaulbach,  darunter  einen  Kunstliebhaber, 
Bankier  Frankel,  den  Grafen  Ponrtalds,  „den  Kenner  und  Besitzer  einer  der 
ausgezeichnetsten  Gemaldesammlungen  in  Paris",  dann  auch  am  4.  Juli  1841 
den  Professor  Wichmann,  „einen  der  tuchtigsten  Bildhauer"  —  wie  er  schreibt 

—  der  sich  freue  Kaulbachs  Bekanntschaft  zu  machen  und  ihn  vortratireu 
wolle.  „Niemand  auf  Gottes  Erdboden  macht  ahnlichere  Buste»  u»d  falSt 
sie  schoner  auf.  Es  ist  von  seiner  Seite  keine  Speculation,  deun  er  ist  ein 
reicher  Mann,  sondern  aufrichtige  Bewunderung  fur  Ihr  Talent.  Ich  wurde 
Sie  hassen,  wenn  Sie  ihm  nicht  sitzen  wollten,  denn  die  kleine  Wolltecksche 
Medaille  genugt  mir  nicht  und  statt  mir  Ihre  Zuge  in's  GedachtniR  zuruck- 
zurufen,  wessen  es  nicht  bedarf,  verwischt  er  sie." 

Ebenso  schickte  Kaulbach  Freunde  zum  Grafen,  unter  Anderen  den  vi. 
von  Glehn,  der  1840  den  Winter  mit  seiner  Frau  in  Munchen  verbracht 
und  Manches  nach  der  Zerstorung  von  Jerusalem  copirt  hatte. 
Seit  der  Thronbesteigung  Friedrich  Wilhelms  IV.  richtete  auch  Kaulbach, 
wie  viele  andere  Kunstler  und  Gelehrte,  mit  Interesse  sein  Augeninert  auf 
Berlin,  von  wo  ihm  Raczynski  mancherlei  Nemertenswerthes  mittheilen  tonnte. 
Am  liebsten  ware  er  einmal  selbst  nach  der  preuRischen  Hauptstadt  gereist, 
wo  damals  ein  immer  regeres  kunstlerisches  Treibe»  begann.  Er  hatte  den 
Grafen  mehr  und  mehr  auch  als  ehrlichen  Keimer  schatzen  gelernt  und  sehnte 
sich  —  wie  er  schrieb  —  oftmals  sehr,  sich  mit  Raczynski  wieder  einmal 
mundlich  besprechen  zu  konnen,  urn  seiue  Meinung  uber  das  Eine  oder  Andere 
im  Gebiete  der  Kunst  zu  horen.  Aber  es  waren  auRerdem  andere  Plane  und 
Rucksichten  ini  Spiele,  wenn  er  sich  ernstlich  mit  dem.  Gedanken  einer  Reise 
»ach  Berlin  beschaftigte.  Daruber  giebt  ein  Schreiben  des  Grafen  an- 
deutungsweise  AufschluR: 

„lch  habe  Ihren  lieben  Brief  uicht  gleich  becmtwottet,  weil  ich  zuvor 
etwas  horchen  wollte.  Ihre  Ankunft  und  Ihr  Bleiben  in  Berlin  wurde  gewiR 
sehr  gerne  gesehen  werden,  aber  der  Konig  kann,  wie  Sie  wohl  begreifen 
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werden,  es  nicht  wunschen,  dal$  es  scheine,  als  suche  er  an  sich  zu  Ziehen, 
was  seinem  Schwager,  dem  Konige  von  Bayern,  behagt,  was  dessen  Lande 
und  Hauptstadt  Ehre  bringt.  Das  ist  eine  Rucksicht,  welche  beachtet  zu  werden 
verdient  und  die  ich  um  so  ehrbarer  finde,  als  ich  gar  nicht  zweifle,  das; 
unser  Konig  Ihre  Tuchtigkeit  im  vollen  MaGe  wurdigt.  Nun  eine  zweite 
Rucksicht,  die  nicht  minder  w'chtig  ist  und  die  mich  hindert,  Ihnen  zu  rachen, 
Munchen  zu  verlassen.  Unser  Konig  hat  gewiG  Geist,  Verstand  und  Kunst- 
sinn  in  einem  hohen  Grade,  und  doch  finde  ich,  da(5  im  Gebiete  der  Kunst 
hier  Vieles  geschieht,  was  ich  nicht  nur  nicht  zweckmaGig  finde,  aber  was 
ich  schlechtweg  gar  nicht  begreife.  Was  ist  der  Auftrag,  welchen  Cornelius 
erfullt?  ...  Er  wird  mit  der  Ausfuhrung  der  Schinkel'schen  Comvositionen 
beauftragt.  Solche  sollen,  ihrer  Vestimmung  gemaR,  die  Fayade  des  Museums 
.  schmucken.  Nun  mussen  Sie  aber  wissen,  was  diese  Comvositionen  sind. 
Sie  sind  sehr  sinnreich  als  Decorations  -  Zeichnungeil,  als  architektonische 
Verzierungen  schon  zu  nennen,  sie  sind  aber  nicht  das  Werk  eines  Historien- 
malers  und  bei  allem  poetischen  Aufschwung,  welcher  sich  darin  erblicken  Ial5t, 
und  manchen  gewaltigen  Scenen  und  Bewegungen,  die  darin  vorkommen,  itt 
das  ganze  idyllisch,  weich,  ich  mochte  beinahe  sagen  schwach.  Ueberhaupt 
Cornelius  mit  der  Ausfuhrung  einer  fremden  Composition  beauftragen,  fcheinl 
mir  seine  Natur  verkennen  und  Krafte  vergeuden,  welche  zu  den  frucht- 
bringendsten  gehoren,  die  unsere  Zeit  aufzuweisen  hat.  Wie  vortrefflich  konnte 
nicht  dasselbe  Ziel  erlangt  werden,  wenn  man  diese  Sache  dem  Hiltensverger 
aufgeben  mochte  Oder  auch  Neureuther  und  noch  zwanzig  anderen?  .  .  . 
Glauben  Sie  nicht,  dal5  ich  Schinkel  gering  schatze.  Er  ist  als  Architekt,  als 
Leitstern  des  Geschmacks,  als  Mann  achtbar,  bedeutend;  aber  Schintels  Com- 
positionen  von  Cornelius  ausfuhren  zu  lassen,  scheint  mir  die  unbegreiflichste 
Sache  in  der  Welt.  Zwar  soil  er  die  Sache  nur  leiten,  aber  es  ist  gar 
nicht  die  Rede  davon,  ihm  andere  Arbeiten  aufzugeben,  und  dann  bleibt  ja 
der  Hauptzweck  seines  Hierseins  die  Ausfuhrung  der  benannten  Composition. 
Es  ist  ferner  die  Rede,  ihn  mit  der  Reorganisation  der  Akademie  zu  beauf- 
tragen. Ich  halte  den  Cornelius  nicht  fur  den  Mann,  welcher  sich  mit 
administrativen  Geschaften  abgeben  kann,  nnd  ich  halte  die  hiesige  Akademie 
fur  einen  unheilharen  Kranken.  Es  ware  so  einfach,  dem  Cornelius  einen 
angemessenen  Wirkungskreis  anzuweisen.  Ich  wurde  ihm  einen  Saal  offnen 
in:  SchloG,  in  der  Universitat  oder  in  der  Akademie  und  wurde  ihm  sagen: 
„Male!"  Auch  wurde  ich  ihn  auf  jede  Weise  auszeichnen,  damit  die  Koter 
nicht  bellen,  denn  die  Berliner  Koter  und  alle  moglichen  Koter  (vom  Cup 
Nord  bis  zun:  Cap  der  guten  Hoffnung)  bellen  nur,  wenn  die  Macht,  sie 
moge  Konig  oder  Pobel-Gunst  heiRen,  nicht  schirmt.  Was  ich  von  der 
Akademie  gesagt  habe,  bedarf  auch  noch  einer  Erlauterung.  Die  jungen  Leute 
haben  da  Gelegenheit  zu  lernen,  und  in  dieser  Hinsicht  ist  sie  von  Nutzen, 
aber  die  vier  Funftel  der  Professoren  sind  furchtbar  fchwach,  und  es  herrscht 
unter  ihnen  ein  Geuatterschaftsgeist,  der,  wenn  er  nicht  im  Zaune  gehalten 
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wird.  Alles  gern  in  seine  eigene  Nichtigkeit  hineinziehen  mochte.  Alan  lasse 

die  Akademie  lehren,  aber  man  lasse  nicht  zu,  dal5  sie  ihren  EinfluR  auf  die 

Kunstausstellung,  auf  die  Nestellungen,  auf  andere  Kunstler,  die  nicht  der- 

selben  angehoren,  auf  Dusseldorf  :c.  ube,  deun  was  sie  beruhrt,  wird  morsch. 

„Die  Lippmannsche  Erfindung  ist  mit  500  Rthaler  lebenslanglicher 

Pension  belohnt  worden.  Es  ist  eine  der  groRten  Mvstificationen,  die  je  einem 

Menschen-Kinde  gelungen  ist.  Ich  habe  gestern  die  Composition  des  Cornelius, 

die  er  fur  mich  vorgenommen  hat,  gesehen.  Es  giebt  keine  Worte  fur  die 

Freude,  welche  mir  dieser  Anblick  gewahrt  hat. 

„SchlieBlich:  ich  freue  mich  auf  lhre»  Edelknappen  und  lebe  in  der 

Hoffnung,  dal5,  wenn  sich  alles  entwickelt  und  unser  hochherziger  und  kluger 

Herr  Zeit  haben  wird,  alles  zu  ordnen,  alles  in  Gang  zu  bringen,  Ihre 

Ankunft  hierher  von  selbst  durch  das  Schicksal  herbeigefuhrt  wird  und  Sie 

uns  angehoren  werden. 

Ihr  Freund  uud  warmster  Anhanger 

A.  Naczynski. 

Berlin,  den  12  Mai  1841." 

Man  sieht,  Racznnski  sah  mit  uorurtheilslosen,  klugen  Augen  und  wollte 

vor  allein,  dal5  nichts  Voreiliges  von  Seiten  Kaulbachs  geschah.  Aber  er 

war  in  der  nachsten  Zeit  offenbar  unablaGig  bemuht,  fur  seinen  Schutzling 

irgend  einen  geeigneten  Posten  zu  finden  und  ihn  nach  Norddeutschland  zu 

Ziehen.  Schon  am  11.  October  1841  weil5  er  ihm  sogar  mit  einen  ziemlick 

positiven  Antrage  zu  kommen.  Er  schreibt:  „Man  hat  mir  aufgetragen, 

folgenden  Vorschlag  an  Sie  zu  richten:  „M6chten  Sie  wohl  der  Grunder 

einer  Kunst-Lehr-Anstalt  in  einer  groRen  nordischen  deutschen  Stadt  werden?  ... 

Sie  konnen,  sich  dabei  Riga,  Stettin,  Lubeck,  Danzig,  Hamburg,  Konigsberg 

oder  Mitau  denken,  nur  darf  ich  Ihnen  den  Ort  nicht  nennen,  bis  man  die 

Hoffnung  hat,  dal5  Sie  auf  diesen  Vorschlag  eingehen  wollen.  Dal5  sich  damit 

die  Idee  der  Grundung  einer  abgesonderten  Malerschule  verbinden  laGt,  wird 

Ihnen  wohl  einleuchten:  fur  mich  nehmlich  sind  die  zwei  Vegriffe  von  Kunst- 

lehranstalt  und  Schule  verschieden.  Auch  lieGe  sich  damit  ruhmliche  aus- 

ubende  Wirksamkeit  vereinigen.  Mit  Freuden  entledige  ich  mich  dieses  Auf- 

trages,  in  welchem  ich  die  Anerkennung  Ihrer  GroGe  erblicke,  und  bitte  Sie, 

mir  Ihre  Freundschaft  zu  bewahren  und  der  meinigen  versichert  zu  sein," 

Hieraus  wurde  nun  freilich  nichts,  da  sich  Kaulbach  inzwischen  immer 

mehr  in  Munchen  gefesselt  sah  und  bald  darauf  auch  dort  selbst  das  gewunschte 

Feld  einer  vollen  Tatigkeit  fand,  fast  ganz  in  den  FuRtapfeu  von  Cornelius, 

dessen  Popularitat  an  der  Isar  einigermaGen  erkaltet  war. 

Der  Graf  aber  follte  selbst  fur  langere  Zeit  die  preuGische  Haupt- 

stadt  verlassen,  wahrend  sein  EinfluG  dafelbst  freilich  nachhaltig  blieb.  Am 

18.  Dezember  1841  wurde  Naczynski  zum  Gesandten  in  Lissabon  ernannt  und 

bekleidete  diesen  Posten  vom  13.  Mai  1842  bis  zu  Anfang  des  Jahres  1848. 
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Hans  Muller  in  Berlin, 

Hinauf  ubernahm  er  am  26.  April  1848  die  Gesandschaft  in  Madrid,  blieb 
dort  bis  26.  August  1852  und  trat  dann  aus  eigener  Initiative  von  alien 
politischen  Angelegenheiten  zuruck,  um  mit  den  hochsten  Wurden  ausgezeichnet, 
von  da  ab  ganzlich  in  Berlin  und  auf  seinen  Gutern  sein  ubriges  Leben  zu 
verbringen. 

Auch  wahrend  seines  Aufenthaltes  in  Portugal  und  Spanien  beivahrte 
Raczvnski  seinem  „heil5geliebten",  „bewunderten",  „gottlichen"  Freunde  Kaul 
dach  treues  Andenken  und  warme  Freundschaft.  Die  Briese  sind  zwar  seltener 
und  mehrfach  nur  Empfehlungsbriefe.  So  bittet  er  am  31.  Marz  1843 
den  Meister,  sich  des  Marquis  von  Manna,  eines  Granden  von  Portugal 
anzunehmen.  Dann  schickt  er  ihm  am  19.  August  1844  einen  jungen 
portugiesischen  Kunstler,  Thomas  Fonseca,  der  sich  nach  Munchen  begeben 
will,  um  seine  Studien  fortzusetzen.  „Wenn  er  Kraft  genug  besitzt,  um  sich 
unter  Ihnen  auszubilden,  so  bitte  ich  Sie  instandigst,  aus  Freundschaft  sur 
mich,  sich  seiner  anzunehmen.  Vor  300  Jahren  hat  hier  der  deutsche  EinfluG 
Wunder  gethan.  Wahrend  die  Regierung  immer  nach  Rom  herunterblickt, 
dessen  portugiesischen  Jungern  und  ihrem  Vaterlande  wenig  Nutzen  von  dort 
entsprossen  ist,  will  ich  beweisen,  dal5  nur  in  Deutschland  die  Kunst  jetzt 
wirklich  ein  nationales  und  urkraftiges  Leben  gewonnen  hat.  Der  junge 
Mann  hat  Talent  und  viel  Lust.  Er  ist  ein  eleganter  Zeichner.  Die 
Eleganz  wird  der  historische  Anhanger  hoffentlich  bald  verlernen  und  wird 
den  Ernst  bald  zu  wurdigen  verstehen.  Ich  bitte,  nehmen  Sie  sich  seiner 
an.  Er  spricht  italienisch  und  franzosisch.  Werden  Sie  sich  mit  ihm  ver- 
standigen  konnen?"  Wiederholt  erkundigte  er  sich  nochmals  nach  seinem  jungen 
portugiesischen  Freunde  und  bittet  denselben  zu  protegiren,  der  „Taugenichts 
oder  vielmehr  Faullenzer"  schreibe  weder  an  seinen  Vater  noch  an  ihn.  Roch 
im  Mai  1846  fragte  Raczvnski  sowohl  die  Grafin  Pappenheim  wie  Meister 
Kaulbach,  ob  er  den  jungen  Fonseca  nunmehr  nach  Berlin  reisen  lassen 
konne. 

Von  der  ruhrenden  Sehnsucht  des  Grafen  nach  dem  Freunde  giebt  ein 
Brief  vom  2.  Januar  1845  beredtes  ZeugniG,  in  welchem  er  sich  bereits 
ans  ein  Wiedersehen  in  sieben  Monaten  spaterfreut.  „Mein  thcuerer  un!> 
aus  ganzer  Seele  bewunderter  Freund,  ich  habe  Ihnen  meine  Ankunft  in 
Munchen  fur  Anfang  August  anzukundigen.  Es  pocht  mir  das  Herz  un 
Busen  bei  dem  Gedanken,  dal5  ich  Sie  und  Ihre  groRe  neue  Schopfuna 
sehen  werde.  Der  Himmel  ware  grausam,  wenn  er  mich  dieses  Gluck  nick« 
genieRen  lieRe.  Es  drangt  sich  mir  dabei  der  Gedanke  auf,  dafc  Sie  dcr> 
Edelknaben  wenn  auch  nur  so  vollenden  konnten,  oder  das  fehlende  hm- 
skizziren,  daG  die  Leinwand  nirgends  unbedeckt  bleibe.  Ich  ware  gar  zu 
glucklich,  wenn  ich  den  Knalxm  bei  mir  hatte.  Ich  will  ihn  kosen  und  pflegen 
wie  mein  eigenes  Kind." 

Inzwischen  war  Kaulbach  in  Folge  seiner  „neuen  groRen  Schopfung"  — 

die  Zerstorung^von  Jerusalem,  —  durch  den  Auftrag  Friedrich  ,Wilhelms  IV.  fur 
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das  neue  Museum  ausgezeichnet  worden.  Raczynski,  welcher  den  Charakter 
seines  Freundes  wohl  kannte,  schreibt  in  demselben  Briefe  von  Lissabon 
hieruber:  „Die  Bestellung  meines  koniglichen  Herrn  ist  Ihrerwurdig.  Wenn 
ich  mir  einen  Rath  erlauben  durfte,  so  wurde  ich  sagen:  Vermeiden  Sie 
die  Tages-Manien  und  die  politischen  und  religiosen  Zwiste  in 
den  zu  wahlenden  Gegenstanden.  Es  giebt  der  groGen  Momente  von 
allgemeinen:  Interesse  genug.  Tragen  Sie  zur  Aufregung  nicht  bei,  sie  ist 
ohnehin  groR  genug.  Es  wird  Sie  Niemand  verdachtigen,  sich  zu  derselben 
nicht  erhoben  zu  haben,  es  wird  vielmehr  ein  Jeder  einsehen,  da(5  sie  die- 
selben  uberragen,  dafc  Sie  der  ewige,  fur  alle  Zeiten  groGe,  von  der  Gegen- 
wart  Unabhangige  sind.  Sind  Sie  aber  von  der  Gegenwart  ergriffen,  so 
ist  besser,  dal5  Sie  in  derselben  verbleiben  und  sich  von  derselben  begeistern 
lassen,  denn  in  der  Kunst  ist  besser  Fanatismus  als  Kuhle.  Die  Vernunft 
leidet  darunter,  aber  die  Kunst  gewinnt." 

Das  liest  sich,  als  habe  der  Graf  die  Zwistigkeiten  vorausgesehen,  die 
sich  spater  wegen  des  sechsten  Museumsbildes  fur  Kaulbach  erheben  sollten. 
Das  Reformationsbild  ist,  um  dies  gleich  hier  beizufugen,  niemals  nach 
Raczynskis  Geschmack  gewesen.  Es  sind  daruber  erregte  Worte  gewechselt 
worden.  Einmal  geriethen  Beide  auf  einem  Spaziergange  unter  den  Linden 
in  so  heftigen  Streit,  dal5  sie  mit  den  Armen  in  der  Luft  herumschlugen  und 
die  Leute  rechts  und  links  stehen  blieben.  Bei  solchem  AnlaG  nahm  der 
offenherzige  Graf  kein  Blatt  vor  den  Mund,  ebensowenig  wie  der  Kunstler. 
Zu  den  fruheren  Arbeiten  Kaulbachs  hatte  Raczynski  unterdessen  auch 
noch  den  Hirtenknaben  erworben  (den  24.  J  uni  1845  fur  500  Thaler),  den 
Kaulbach  als  eine  Frucht  seiner  vielen  italienischen  Studien  nach  dein  lebenden 
Modell  aus  Rom  mitgebracht  hatte  und  welchen  die  Kritik  als  eine  der  besseren 
Arbeiten  des  Meisters  anzusehen  pflegt,  was  Farbe  und  rein  malerische  Be- 
liandlung  betrifft.  Der  Kunstler  scheint  etwa«  besorgt  uber  die  Ankunft  dieses 
BUdes  in  Lissabon  gewesen  zu  sein.  Raczynski  beruhigte  ihn  daruber  am 
8.  Mai  1846.  „Mein  theucrster,  gottlicher  Freund,  der  Hirtenbua  ist  nicht 
gerollt,  sondern  erfreut  sich  eines  Rahmens  nnd  wurde  gleich  nach  seiner 
glucklichen  Anknnft  aufgespannt.  Seien  Sic  also  unbekummert.  Er  wird 
wohl  gefroren  haben,  aber  die  Tranen,  die  Sie  ihn  vergieRen  lassen,  konnen 
nur  der  Trennung  von  seinem  Schopfer  oder  den?  Umstande,  dal5  er  mm 
mir  angehort,  gelten,  nicht  aber  dem  Gerolltsein,  oder  gar  den  Mausen  und 
Spinnen,  denen  er  hat  preisgegeben  werden  sollen."  Auch  in  diesemjahre 
1846  kommt  der  Graf  noch  von  Lissabon  aus  auf  die  guten  Huhner  zuruck. 
„Sagen  Sie  Ihrer  Frau  Gemahlin"  —  so  schreibt  er  —  „dal5  ich  Huhner 
im  Hause  masten  lasse,  aber  keine  einzige  von  diesen  Bestien  will  so  werden 
wie  die,  welche  ich  an  Ihrem  Tisch  die  Ehre  hatte  kennen  zu  lernen.  Das 
waren  Huhner!  Das  waren  Zeiten!"  In  der  Revolution  des  „tollen  Jahres" 
hat  dann  der  Graf,  wie  er  Kanlbach  bei  seinem  Aufenthalt  in  Berlin  1849 
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ofter  erzahlte  Oder  aus  den  schriftlichen  Berichten  feiner  Beamten  mit 

„Timmen  in  den  Augen"  vorlas,  ungeheuere  Verluste  erlitten. 

Weilige  Jahre  spater  erhielt  Kauldach  den  Auftrag  von  NacziMsti,  ihm 

eine  Wiederholung  des  allegorifchen  Bildes  „die  Enge"  aus  dein  Trevpenhause 

des  neuen  Museums  in  Oel  auszufuhren,  an  welchem  der  Graf  groRe  Freude 

empfand.  Doch  stammt  das  Bild  nur  zum  geringsten  Thelle  von  Kaulbach  selbst, 

der  damals  uberhauft  mit  Arbeiten  schon  haufig  die  Hulse  seiner  Genosse» 

in  Anspruch  nahm.  Man  wei(5  das  Nahere  daruber  aus  Naczynstis  Katalog. 

Kaulbachs  Sage,  8,/vFul5  hoch  7~  FuG  breit,  wurde  1850  fur  1500  Thlr. 

bestellt  uud  1852  ausgefuhrt,  nicht  nach  der  Maner  des  Treppenhauses, 

fondern  nach  dem  Larton  mit  einigen  Modifikationen,  namentlich  am  .halse, 

welchen  Kaulbach  verlangerte.  Den  Hauptantheil  an  der  Ausfuhrung  hatte 

J  ulius  Muhr,  wahrend  Kaulbach  nur  zum  SchluG  sich  drei  Tage  hindurch  mit 

der  Vollendung  beschaftigte,  au  manchen  Stellen  dicke  Farben  auftrug,  an  anderen 

lasirte,  zumeist  am  Kopfe.  Das  Colorit  ist  hier  in  Folge  der  Oelfarbe  kraftiger 

uud  tiefer  als  auf  dem  Wandgemalde  im  Mufeum.  Am  24.  September  1854 

fuhrte  Kaulbach  an  Ort  und  Stelle  in  der  Galerie  in  Naczimskis  Gegenwart 

noch  einige  Netouchen  und  Lasirungen  aus  uud  legte  fo  die  letzte  Hand  an 

das  Werk.  Heber  das  Oelgemalde  felbst  machte  Naczynski  von  Madrid  aus 

mit  Kaulbach  einen  Vertrag,  indem  er  gleichzeitig  die  Wiederholung  der  Hunnen- 

schlacht  im  neuen  Museum  gestattete: 

„Herr  Direktor  uou  Kaulbach  und  ich  sind  daruber  einig  geworden,  dal5 
er  die  Zaga  fur  mich  in  der  GroGe  der  Fresko-Malerei  des  neuen  Museums 
oder  grofSer,  wenn  es  ihn:  beliebt  und  der  vorhandene  Raum  es  zillaGt,  in 
Oel  ausfuhren  wird.  D.'r  Preis  ist  auf  1500  Nth.  festgesetzt.  Der  Termin 
ist  ein  J  ahr. 

„Gegen  die  Wiederholung  der  Hunnenschlacht  in  dem  neuen  Museum, 

kann  ich,  glaube  ich,  gesetzlich  nichts  haben,  und  wurde  auch,  wenn  ich  durfte, 

schon  darum  nichts  haben,  weil  es  der  Konig  will.  Im  Gegeutheil,  es  freut 

mich,  dal$  dieses  Kunstwerk  auf  alle  mogliche  Weise  vervielfaltigt  wird,  daher 

ich  auch  den  Herrn  von  Kaulbach  autorisirt  habe  auf  feine  Kosten  uud  zu 

feinein  Nutzen  meine  Hunnenschlacht  stecheil  zu  lassen,  wobei  ich  jedoch  aus- 

drucklich  erklare,  dal5  ich  mich  » licht  verpflichte,  andere  Vervielfaltigungen  desselben 

Gegenstandes  zu  untersagen.  Diesen  Vorbehalt  spreche  ich  darum  aus,  iveil 

ich  mich  keiner  Verantwortlichkeit  in  dieser  Hinsicht  aussehen  will. 

Ich  habe  dies  dem  Herrn  von  Kaulbach  am  21.  Juli  1851  gesagt, 

uud  er  hat  mir  beigestimmt. 

Madrid,  den  30.  Oetober  185:.  A.  Naczynsti." 

Schon  am  9.  J  uni  1847  hatte  der  Graf  bewilligt,  dal5  Kaulbach  die 

Humienschlncht  auf  seine  eigene  Rechnung  stechen  Iiel5.  Das  Bild  durfe  aber 

nicht  heruntergenommen  oder  aus  der  GAerie  entfernt  werden.  Am  22.  April 

gab  er  dann  zun:  zweiten  Male  Erlaubnis;  der  Wiederholung,  und  Kaulbach 
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ubertrug  den  Stich  dein  Kupferstecher  J  acobi  fur  Duncker.  Der  Graf  schrieb 
selbst  in  seinen  Katalog:  „Der  Maler  Strcihubcr  hat  diejahre  1854  und 
1855  damit  zugebracht,  in  meiner  Galerie  fur  den  Kupferstecher  J  acobi  eine 
sehr  ausgefuhrte  Sepia-Zeichnung  dieses  Gemaldes  zu  verfertigen.  Die  Zeichnung 
ist  das  oon-plus-viltr»  der  Zeichenkunst:  der  angstlich  treuesten  und  zugleich 
meisterhaftesten  Ausfuhrung.  Herr  J  acobi  'hat  1857  diese  Zeichnung  fur 
den  Verleger  des  Museums,  Hern?  Alerander  Duncker,  gestochen." 
In  die  Reihe  der  weltgeschichtlichen  Gemalde  zu  Berlin  wollte  die  Hunnen  - 
schlacht  Vielen  nicht  recht  passen.  Man  erkannte  in  derselben  wohl  die  historische 
Bedeutung  der  volkerwanderung,  den  Kampf  des  barbarischen  Heidenthums 
mit  dem  hinsterbenden  Nom  und  seiner  heidnischen  Cultur,  das  gegenseitige 
Sichaufreiben  heidnischer  Machte.  Man  vermiGte  aber  den  Gegensatz  desjenigen 
Elementes,  das  nun  als  Erbe  der  Zukunft  auf  der  dem  Untergang  anheim- 
fallenden  Vergangenheit  sich  erhob.  Man  habe  uberhaupt  in  dieser  Geister- 
schlacht  weder  ein  wirkliches  geschichtliches  EreigniG,  noch  selbst  die  allegorische 
Verbildlichung  einer  weltgeschichtlichen  Katastrophe,  sondern  nur  den  ganz 
willkurlichen  Inhalt  einer  phantastischen  Ueberlieferung.  Das  ist  aber  keines- 
wegs  vollauf  zuzugeben.  Deutlich  genug  ist  auf  das  Christenthum  hingewiesen, 
welches  triumphirend  die  Weltherrschaft  antreten  wird. 
Wahrend  der  langen  Jahre,  die  Kaulbach  an  den  Wandgemalden  des 
Berliner  Museums  gearbeitet  hat,  suchte  er  sich  anfangs  regelmaGig  eine  be- 
scheidene  Privatwohnung.  Als  aber  der  Graf  wieder  in  Berlin  ansaGig  war, 
muGte  er  fast  immer  in  dessen  Palais  am  Konigsplatz  absteigen.  Als  merk- 
wurdiges  Zusammentreffen  ist  zn  verzeichnen,  daG  die  erste  Wohnung,  die 
Kaulbach  1847  in  Berlin  fand,  in  dem  Hause  PotsdamerstraGe  120,  spater 
von  der  koniglich  akademischen  Hochschule  der  Musik  in  Besitz  genommen 
wurde  und  daG  auch  das  Mczynski'sche  Haus,  in  dem  Kaulbach  nachher 
ivohnte,  eine  Zeit  lang  von  derselben  Hochschule  benutzt  worden  ist.  Wie  gern 
Kmubach  auch  jedes  Mai  die  Einladungen  Racznnskis  annahm,  so  hatte  er 
doch  mitunter  ein  peinliches  Gefuhl,  die  groGe  Gastlichkeit  des  Macens  so  haufig 
in  Anspruch  zu  nehmen.  Der  Graf  wollte  aber  davon  nichts  missen,  wenn 
der  Kunstler  Einwendungen  machte,  und  schrieb  ihm  einmal  im  Sommer  18li4, 
als  es  daruber  zu  Auseinandersetzungen  gekommen  war:  „Wie  konnen  Sic 
Ihr  Wolmen  bei  uns  so  unrichtig  auffassen?  Wie  ich  das  verstehe,  werde» 
Sie  aus  folgender  Aufschrift  ersehen: 

„Hier  hat  Wilhelm  von  Kaulbach  wahrend  des  Entstehens  seiner 
groGen  Werke  iin  Treppenhause  des  neuen  Museums  (1854  bis 
1864)  zu  meiner  groGen  Ehre  und  Frende  oft  gewohnt. 
A.  Raczynski." 

„Sie  werden  sagen:  Kolossale  Eitelkeit.'" 

Wenn  der  biraf  Raczunski  abwesend  war,  was  spater  im  Sommer 

gerade  sel,r  banfig  geschah,  so  hatten  die  Dienstboten  auf  seine  Anordnung 
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Alles  zu  thun,  um  dem  Kunstler  den  Aufenthalt,  fern  von  seiner  FcmlUie, 
moglichst  leicht  und  angenehm  zu  machen.  War  Racznnski  in  Berlin,  so 
muike  Kaulbach,  wenn  moglich,  taglich  zu  ihm  essen  kommen  und  das  Tisch- 
gesprach  bildeten  dann  die  alten  Zeiten.  Dabei  war  auch  viel  von  neuen 
Recepten  die  Rede.  Aber  nebenbei  wurde  des  alten  Huhnerrecepts  immer 
wieder  gedacht.  Auch  manchen  Abend  verbrachte  Kanlbach  zum  Thee  bei 
seiuem  Freunde  —  „was  mir  durchaus  nicht  unangenehm  ist",  schrieb  er 
nach  Hause. 

Bis  in  das  hochste  Alter  hinein  blieb  Raczynsti  Kaulbachs  treuester 
Freund  nnd  Bewunderer,  unwandelbar  in  seiner  Begeisterung  und  Liebe  fur 
die  Kunst.  Auch  nachdem  die  Berliner  Bilder  fertiggestellt  waren,  welche  ja 
jeden  Sommer  den  reichsten  AnlaR  zu  personlichem  Verkehr  gaben,  bestanden 
die  Beziehungen  zwischen  Munchen  und  Berlin  ungeschmalert  fort.  Raczynsti 
fuhtte  deu  preuGischen  Gesandten  Baron  von  Wertheru  im  Februar  1867 
in  Kanlbachs  Hans  ein,  welcher  bald  ein  ahnlicher  Bewunderer  des  Kunstlers 
werden  sollte  und  bei  Kaulbachs  J  ubilaum  1874  eine  zundende,  Aufsehen 
erregende  Rede  hielt.  Mit  jugendlichem  Feuer  weil5  sich  Raczynsti  noch  im 
Januar  1868  fur  Kaulbachs  Leda,  „das  theuere  schone  Geschenk",  zu  be- 
geistern:  Jch  finde  Ihre  Leda  groRartig,  nnd  als  Zeichnung  das  Vollkommenste 
was  man  sich  denken  kann.  Die  Actualitat  des  entscheidensten  Moments 
durchzuckte  mich,  trotz  meiner  80  Jahre.  Ich  furchte,  mich  cynisch  ausgedruckt 
zu  haben  —  wir  wollen  lieber  sagen  erotisch  —  klingt  besser." 
Wie  alle  alten  Leute  erinnert  er  sich  mit  Vorliebe  der  altesten  Zeiten, 
da  sie  sich  zuerst  kennen  lernten.  Aber  schon  fruher  habe  er  seine  Donau 
gekannt,  die  er  bei  Weitem  fur  das  fchonste  Werk  in  den  Arkaden  des 
Munchener  Hofgartens  hielt.  Und  dann  schreibt  er:  „M it  welcher  Wonne 
habe  ich  in  Gegenwart  Ihrer  Frau  Gemahlin  —  Sie  waren  ausgegangen  — 
zum  ersten  Male  die  fur  Klenze  bestimmte  erste  Zeichnung  der  Hunnenschlacht 
mir  angesehen  ...  bis  zum  Verrucktwerdeu  davon  ergriffen,  bezaubert  ge- 
wesen!  .  .  .  oder  war  es  Comodie,  da  doch  der  groRe  Riedel  pag.  181, 
mich  gar  nicht  furfahig  halt,  die  deutsche  Kunst  zu  wurdigen,  zu  verstehen 
oder  sind  wohl  Ihre  Werke  und  Sie  nicht  deutsch?  Als  Kunstliterat  ist 
mir  doch  Riedel  noch  lieber  als  Waagen,  Kngler  und  viele  seiner  College»  — 
er  ist  ein  G      aber  er  lugt  nicht  wissentlich  oder  absichtlich  und  von  Cornelia 
spricht  er  wie  es  sich  gebuhrt.  Als  Philosoph  ist  er  langweilig."  Wahrhaft 
ruhrend  wirkt  es,  wie  der  alte  Mann  alien  Dank  von  sich  weist,  als  ihm 
einmal  Frau  Kaulbach,  welche  mit  ihrem  Manne  den  Grafen  als  Begrunder 
ihres  Gluckes  betrachtete,  in  diefem  Sinne  ihre  herzlichst  zugelhane  Freund- 
schaft  erklart:  „lch  habe  mir  meine  Begeisterung  fur  Ihren  Herrn  Gemahl 
nicht  gegeben,  fondern  er  hat  sie  geweckt.  Seine  Hunnenschlacht  oder  der 
Hirtenknabe  find  fur  mich  und  fur  »leine  Nachkommen  eine  Illustration. 
Wie  viel  niehr  sind  diese  Werke  werth,  als  das  was  ich  dafur  gegeben.  Ohne 
meine  Bestellung  ware  Ihr  Herr  Gemahl  geworden,  was  er  ist,  denn  Gott 
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hat  ihn  so  groG  geschaffen.  Unsre  Freundschaft  ehrt  nur  mich.  — "  J  a,  es 

scheint,  als  wenn  Raczynskis  Vewunderung  und  Verehrung  fur  Kaulbach 

noch  weiter  wuchse.  Am  16.  Januar  1869  schreibt  er  nach  Munchen:  „lch 

muG  seine  lebensgroGe  Statue  besitzen,  im  Freien,  von  gebranntem  Thon, 

bald,  namlich  im  Laufe  des  Fruhjahrs  oder  spatestens  Ende  J  uli.  Giebt 

es  in  Munchen  eine  scheme  Statuette  von  Ihrem  Herrn  Gemahl  im  Handel, 

mit  der  Sie,  was  Charakteristik,  Haltung,  Eigenthiimlichteit,  Interesse  und 

Aehnlichkeit  anbelangt,  zufrieden  sind,  so  bitte  ich  Sie,  solche  (der  Kurze 

wegen  gegen  PostvorschuG)  anzukaufen  und  mirgleich  zu  schicken.  Ich  wurde  dann 

,  dieselbe  von  Blaeser  oder  Drake  lebensgroG  ausfuhren  lassen,  oder  wenn  ein 

tuchtiger  Bildhauer  in  Munchen  das  ubernehmen  will,  und  Sie  einen  Thon- 

fabritanten  kennen,  der,  —  wie  hier  March  —  das  Brennen  versteht,  so 

konnte  Alles  in  Munchen  besorgt  werden.  Aber  da  muGte  ich  zuvor  die 

Statuette  sehen,  oder  wenigstens  eine  Photographie  davon.  Die  Statue 

muGte  6  FuG  3  Zoll  im  rohen  Thon  hoch  sein.  Die  Statue  wurde  als- 

dann,  nach  dem  geschehenen  Brennen,  auf  die  naturliche  GroGe  schwinden." 

Frau  Kaulbach  schickte  denn  auch  alsbald  die  Statuette  von  Sturmer,  die  den 

Kunstler  in  sitzender  Figur  darstellt  und  welche  den:  Grafen  recht  gut  gefiel; 

wenn  auch  die  Verhaltnisse  des  Korpers  nicht  ganz  richtig  seien,  so  sei  sie 

doch  ganz  Natur,  einfach  und  ungeschminkte  Actualitat.  Sie  wurde  im 

Speisesaal  aufgestellt,  damit  er  sie  immer  vor  Augen  haben  konnte. 

Im  Spatherbst  1870  ging  der  Graf  trotz  seiner  streng  katholischen 

Ztichtung  sogar  mit  der  Idee  urn,  in  den  Besitz  der  „wundervollen  Comvosition" 

des  Peter  Arbues,  dieses  gewaltigen  Kampfbildes  gegen  diejesuiten  und 

die  Inquisition,  zu  gelangen.  „Drei  Mai  habe  ich  schon  meine  Antwort 

entworfen,"  so  schrieb  er  nach  Munchen  „und  wieder  verandert,  bis  ich 

endlich  einsah,  daG  dieses  Borhaben  rein  unsinnig  ist.  Nicht  die  Tendenz, 

welche  in  der  Compositum  vorherrscht  und  welche,  wie  Sie  wissen,  mir  wider- 

strebt,  halt  mich  zuruck,  weil  ich  urn  Ausichten  Anderer  in  Neligion  uud 

Politik  mich  nicht  kehre,  sondern,  weil  ich  zu  alt  bin,  urn  auf  das  Bild  zu 

warten  und  weil  der  Raum  in  meiner  Galerie  es  nicht  zulaGt.  Dem 

letzteren  Argumente  lieGe  sich  wohl  abhelfen  durch  Verkleinerung  der  Figuren, 

fo,  daG  das  Bild  nur  einen  Naum  von  8  FuG  Hohe  uud  Breite  einnehmen 

mochte,  aber  meine  bereits  verlebteil  82  Jahre  sind  nicht  abzukurzen."  Auch 

im  folgenden  Jahre,  als  der  Kunsthandler  Merkel  bereits  im  Besitze  des 

Cartons  des  Arbues  war  und  denselben  in  Berlin  in  einem  koniglichen 

Gebaude  ausstellen  wollte,  kam  er  nochmals  auf  seinen  LLuusch  zuruck, 

dieses  groGe  Werk  zu  besitzen.  Freilich  wurde  er  dann  in  seinem  Katalog 

gesagt  haben,  wie  sehr  er  diese  Composition  bewundere,  aber  wie  weuig  er 

sich  der  Tendenz  anschlieGe.  Auch  will  er  sich  jetzt  keinesfalls  iu  die  Ver- 

handlungen  wegen  der  Berliner  Ausstellung  mischen.  Das  Bild  habe  in 

Munchen  zu  viel  Agitation  verursacht,  als  daG  er  beitragen  mochte.  Gleiches 

in  Berlin  hervorzurufen.  Das  andert  allerdings  durchaus  uichts  an  der 
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Bewunderung  fur  Kaulbach.  Fur  jedes  geringste  Zeichen  von  ihm  bezeigt  er 
seinen  Dank.  „Wie  lieb,  wie  gutig  die  vier  Zeilen  Ihres  Herrn  GematM!" 
schreibt  er  an  Frau  lofephine.  Ebenso  dankbar  ist  er  fur  jedes  aufmertsmue 
Geschenk,  das  ihm  der  Kunstler  zugehen  lalSt.  Jede  neue  Sendung  bereichert 
die  Mappe,  die  Kaulbachs  Werke  enthalt.  Viele  geschenkte  Zeichnungen 
hangen  unter  Glas  und  Nahmen  an  den  Wanden  und  befinden  sich  gebunden 
in  seinen  Manuskripten.  Kcmlbach  lieft  auch  keinen  Weihnachten  voruber- 
gehen,  ohne  dem  grohmuthigen  Protector  Reproduktionen  oder  Eartons  zuzu- 
schicken,  so  noch  iu  den  letzten  Zeiten  den  Nero  und  den  Earton  zum  Glas- 
gemalde  in  Edinburg.  Dann  auch  fremde  Arbeiten,  wie  die  Horschelt'schen 
Nandzeichnungeu,  von  denen  er  glaubte,  sie  seien  so  vortrefflich,  da(5  die 
Englander  und  Franzosen,  welche  in  diesem  Genre  doch  Unglaubliches  leisteten, 
niemals  mehr  Virtuositat,  Arauour,  Geschick  und  Kenntuih  entwickelt  hatte«. 
Kaulbach  war  es  auch,  welcher  Naczynskis  Interesse  auf  den  jugendlichen 
Hans  Matart  richtete.  Er  hatte  namlich,  bestrickt  von  der  Farbenpracht  der 
neuen  Schopfungen,  schon  1868  das  dreitheilige  Bildchen  „Elfenreigen"  ge- 
tauft  und  schickte  es  dem  graflichen  Freunde  zur  Ansicht.  Wie  er  vermuthete, 
tauschte  er  sich  auch  nicht  uber  den  Eindruck  des  Bildes,  welches  das  Ent- 
zucken  des  enthusiasmirteu  Greises  dermaGen  erregte,  dal5  er,  wie  er  schreibt, 
„seine  Wonne  gar  nicht  schildern  kann.  Das  mache  ihn  ganz  confus,  so 
was  sei  noch  nicht  dagewesen,  Genie,  Geschmack,  unvergleichliches  Colorit,  nie 
gekannte  Nichtung  und  Effekt,  Traum,  Hexerei,  etwas  niit  3tubens  verwandt, 
aber  viel  feiner  und  zarter,  das  konne  kein  Anderer  erreichen,  er  furchte  nur 
das  Nachdunkeln,  nur  Weniges  habe  er  auszusehen."  Er  bestellt  denn  gleich 
anch  deni  jugendlichen  .Kunstler  eine  Wiederholung  des  mittleren  Bildes,  die 
Konigin  von  Elfen  getragen,  wahrend  ihm  die  beiden  Gruppen  rechts  und 
links,  trotz  der  bezaubernden  Farbenwirknng,  Bedenken  in  Beziehung  auf 
Zeichnung,  Eindrucke  und  Geschmack  verursachen,  und  hofft  auf  baldmoglichst,,' 
Fertigstellung  des  Gemaldes,  das  er  gern  noch  vor  seinen»  Tode  besitzen 
mochte.  Bevor  noch  das  Bild  begonnen  werden  tonnte,  erwarb  der  Graf 
von  Matart  ferner  zum  Preife  von  zweihundert  Thalern  die  freilich  recht 
verworrene  Originalstizze  der  Eentauren,  die  anch  ein  Obdach  bei  Kmllbach 
gefunden,  und  von  welcher  vorher  kein  vollendetes  Bild  eristirtc,  obwolil  er 
offen  erklarte,  dal5  er  das  Bild  nicht  verstunde.  Die  Elfenkonigin  erhielt  er 
am  27.  Februar  1879  und  reihte  sie  hochentzuckt  neben  die  Hauptstucke 
seiner  Galerie  ein,  obwohl  er  den  groGen  Gegensatz  erkannte.  Er  zablte 
500  Thaler  dafur.  Anhaltend  blieb  seine  Bewunderung  fur  Makart,  wenn 
er  auch  durch  die  Pest  von  Florenz  ein  wenig  ernuchtert  wurde,.  als  dieselbe 
im  Februar  1869  in  Berlin  bei  Sachse  ausgestellt  war.  Die  eiste  Ab- 
theilung  fand  er  schon,  wie  er  nach  Munchen  schrieb,  genialisch,  wunderbar, 
die  zweite  mochte  er  nicht  umsonst  haben,  die  dritte,  theilmeise  schon,  theil- 
weise  nicht,  das  Colorit  sei  lange  nicht  so  reizend  als  in  dem  Neigen  der 
Elfen  und  in  der  mittleren  Abtheilung  die  Fleischgruppe  beiuahe  ekelhaft. 
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Vor  einem  aber  sei  Makart  gesichert,  vor  Vergleichung.  Er  stehe  allein  da 
in  Richtung,  Phantasie,  Empfindung,  Farbe  und  selbst  Styl. 
Auch  die  Bekanntschaft  Pilotys  verdankt  Raczvnski  dem  Freunde  Kaul- 
bach  und  fand  in  dem  Kunstler,  dessen  bedeutendste  Arbeiten  er  schon  fruher 
kennen  gelernt  hatte,  „einen  liebenswurdigen  Mann,  eine  wohlthuende  Er- 
scheinung",  als  dieser  im  Dezember  1868  nach  Berlin  kam.  Die  groGte 
Sehnsucht  hatte  der  alte  Herr  nochmals  selbst  nach  Munchen  zu  reisen,  um 
den  bewunderten  Freund  zu  umarmen.  „Wenn  mir  mein  hohes  Alter,  der 
Tod  oder  die  Gesundheit  keinen  Strich  durch  die  Rechnung  machen,  so  werde 
ich  Sie  im  Fruhjahr  besuchen.  Wie  wurde  mich  das  glucklich  machen,"  so 
schreibt  er  fast  in  jedem  Winter.  Und  auch  jetzt  noch  gedenkt  er  der  guten 
Kuche  von  Frau  Josephine.  Wie  fruher  die  Huhner,  so  spielen  jetzt  eine 
Kalbskeule  und  „als  schonste  Erinnerung  dieser  Art"  die  Dampfnudeln  des 
gastlichen  Kunftlertisches  eine  Rolle  in  seinen  Briefen. 
Noch  vor  dem  treuen  Gonner  sollte  der  Kunstler  das  Zeitliche  segnen. 
Er  starb  den  7.  April  1874  an  der  Cholera.  Der  Tod  Kaulbachs  wurde 
dem  alten  Grafen  telegraphisch  mitgetheilt,  der  sofort  ein  herzliches  Schreiben 
an  die  Wittwe  sandte  und  durch  den  Verlust  seines  so  hochverehrte!:  Freundes 
auf  das  Tiefste  erschuttert  war.  Man  hoffte  auf  feine  Mitwirkung  bei  den 
Ehren,  die  man  dem  Tobten  erwies.  Zum  GedachtniG  Kaulbachs  wurde 
namlich  gleich  im  April  1874  eine  Ausstellung  seiner  Schopfungen  iin  groGen 
Rathhausfaale  zu  Nurnberg  veranstaltet,  wozu  auch  der  Graf  um  Beschickung 
angegangen  wurde.  Raczynski  weigerte  sich  indessen,  seinen  Besitz  nach  Nurn- 
berg zu  senden,  zeigte  sich  dagegen  bereit,  eine  bestimmte  Summe  Geldes 
beizutragen,  auf  UngewiRheiten  lieGe  er  sich  nicht  ein.  Der  Besuch  dieser  kurzen 
Ausstellung  war  sehr  stark,  es  erschienen  weit  uber  5000  Personen.  Der 
Reinertrag  von  nahezu  1000  fl.  wurde  als  Grundstock  eines  Stipendienfonds 
fur  talentvolle  deutsche  Kunstler  unter  dem  Namen  Kaulbach-Stiftung  bestimmt. 
Nicht  lange  uberlebte  Raczynski  den  Freund.  Vier  Monate  nachher 
21.  August  1874  starb  der  hochbetagte  Greis  an  einer  Lungenlahmung  in 
Berlin  und  wurde  in  der  Erbgruft  des  graflichen  Hauses  auf  dem  St.  Hed- 
wigskirchhofe  beigesetzt. 
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lekanntlich  kommen  in  einer  jeden  Neujahrsnacht,  mit  dem  ersten 
Glockenschlage  der  zwolften  Stunde,  auf  der  breiten  glasernen 
Treppe,  die  vom  Himniel  herunterfuhrt,  in  hellen  Echaaren  die 
weiGen  Englein  herabgestiegen,  groGe,  gefullte  Sacke  tragend,  aus  welchen  sie 
fur  das  kommende  J  ahr  alien  Leuten  ihre  Gedanken  zuertheilen.  Die  einen 
bringen  strengeren  Glauben,  die  nachsten  veranderte  freiere  Sitten;  wieder 
andere  Weltverbesserungstraume,  neue  Ansichten,  neuen  Geschmack;  kurz  Alles 
was  mir  armen  Menschen  so  im  Laufe  der  nachsten  zwolf  Monde  denken, 
fuhlen,  erstreben  werden.  Wo  die  Treppe  beginnt,  da  stehen  drei  Erzengel, 
untersuchen  den  Inhalt  der  Sacke,  mischen,  sichten  und  weisen  einem  Jeden 
sein  Theil  zu.  Es  geht  dabei  so  ellig  her,  wie  —  nun  ungefahr  wie  in 
einer  groGstadtischen  Postanstalt  um  die  gleiche  Neujahrs-Mitteruachtsstundc. 
Da  freilich  kann  es  wohl  geschehen,  daG  einmal  so  ein  kleines  Versehen  mit 
unterlauft.  Zum  Beispiel,  daG  ein  Vrief,  der  nach  St.  Paul  im  Staate 
Minnesota  bestimmt  war,  in  der  guten  Vorstadt  von  Hamburg  Et.  Pauli 
abgeliefert  wird  und  umgekehrt.  Oder,  daG  die  Gluckwunsche  fur  den  jetzige,» 
Herrn  Minister  durch  einen  unberechenbaren  Zufall  dem  vorigen  —  fur  welchen 
das  Schreiben  bose  Hiebe  enthalt  —  am  Morgen  ausgehandigt  werden. 
Nun  ja,  das  passirt  wohl  bei  uns  Menschen,  wenn  auch  nicht  oft.  In 
der  Posterpedition  der  Engel  geht  es  unendlich  viel  sicherer  her  und  zugleich 
stiller.  Es  wird  nicht  gesprochen,  nicht  ausgerufen,  man  hort  kein  Geschrei. 
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Von  droben  begleitet  eine  sanfte,  unsagbar  liebliche  Musik  das  fleiBige  Ge- 
schaft.  Und  unter  den  feierlichen  Klangen  mallen  die  seligen  Flugelknaben 
in  ihren  langen  weiBen  Gewandern  paarweise  voruber,  liefern  ihre  Sacke  ab, 
empfangen  andere  und  Ziehen  die  Treppe  Herabwarts  und  weiter,  wohin  ein 
Wink  mit  den  Augenlidern,  ein  Fingerzeig  des  Erzengels  sie  weist:  die  einen 
gen  Norden,  die  anderen  gen  Suden,  dahin  und  dorthin.  Sie  bringen  Jedem 
etwas  Neues,  denen  in  den  Stadten  ein  wenig  mehr,  denen  auf  dem  platten 
Lande  etwas  minder,  oder  auch  das,  was  vielleicht  vom  Vorjahre  ubrig  ge- 
blieben.  Und  Einzelnen,  Auserwahlten,  ein  Quantum,  so  groB,  daB  eine 
ganze  Provinz  behaglich  damit  auskommen  konnte.  Und  wieder  Anderen  ein 
armes  Restchen.  Und  Jedein  das  Seine. 
Die  drei  Erzengel  haben  denn  auch  alle  Hande  voll  zu  schaffen. 
St.  Raphael,  der  Tobiasbegleiter,  fahrt  sich  in  der  Erregung  manchmal  in 
sein  lockig  Haar.  St.  Gabriel,  dem  Verkundiger  mit  dem  Lilienstengel, 
dem  hilft  seine  Lange  an  zwei  Enden  zugleich  nach  dem  Rechten  sehen  zu 
konnen.  St.  Michael,  der  streitbare  Kampe,  der  Lindwurmbezwinger,  kennt 
Dank  der  Verehrung,  die  ihm  an  so  verschiedenen  Punkten  des  Erdenrundes 
seit  J  ahrhunderten  geworden,  alle  Lander  und  deren  Sitten;  er  ist's,  der 
bestimmt,  was  einem  jeden  Volk  gebuhrt,  der  dafur  sorgen  muB,  daB  nur 
bei  Leibe  nicht  uns  Deutschen  etwas  von  der  leichter  fassenden,  beweglicheren 
geistigen  Grazie  der  Franzosen,  daB  ihnen  wenig  von  der  soliden  Moral 
zuertheilt  wird,  urn  derentivillen  wir  selbstzufrieden  uns  so  sehr  viel  besser 
dunken;  —  als  ob  nicht  die  Menschen  hier  wie  dort  eben  Menschen  blieben 
trotz  aller  der  schonen,  zur  Schau  getragenen  Moralitat!  —  Doch  wie  gesagt, 
der  Erzengel  kennt  all'  solche  nationale  Schwachen.  Er  weiB,  daB  jenseits 
der  Grenze  Kamine,  hier  Kachelofen  im  Gebrauch  sind  nnd  daB  danach  schon 
die  Temperatur  verschieden,  bei  welcher  ein  jedes  Geistesproduct  an's  Tages- 
licht  tritt.  Deshalb  uberlassen  die  Genossen  ihm  hierin  auch  allein  die 
Fuhrung. 

Sind  nun  alle  Boten  endlich  abgefertigt  und  fortgezogen,  so  athmen  die 

drei  auf  und  reiben  sich  vor  Vergnugen  die  Hande.  Und  das  himmlische  Orchester 

spielt  noch  einmal  so  schon  und  noch  zweimal  so  heiter.  Aber,  ach,  —  meist 

ist's  eine  Tauschung,  zu  denken  daB  die  Arbeit  gethan  sei.  Kommt  da,  just  wenn 

die  Erdenuhren  zum  letzten  Schlage  sich  rusten  wollen,  einer  noch,  ein  schoner 

Knabe  mit  lockigem  Haar,  tiefdunklen  Augen,  die  irgendwo  in  den  Sternen 

schweifen  und  einem  edelstolzen  Gesichte.  Diel  schlohweiBen,  goldgesaumten 

Flugel  scheinen  ihn  allein  zu  tragen.  Seine  feinen,  nackten  FuBe  beruhren 

die  Wolken  kaum,  da  er  langsam  im  Takte  heranschwebt. 

Das  ist  der  Poetenengel,  der  alien  dichtenden  Menschenkindern  ihr 

schmerzlich  Sehnen,  Talent,  Genie,  ihren  Geistesfunken  bringt.  Mancher 

zwar  dichtet  ohne  den  allermindesten  Funken.  Aber,  —  Du  lieber  Himmel!  — 

kann  denn  ein  Engel,  und  noch  dazu  ein  so  sehr  zerstreuter,  kann  denn  so 

einer  an  Alle  denken?  Es  kommt  wohl  vor,  daB  ein  Dichter,  dem  er  sruher 
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Schatze  brachte,  dies  Jahr  leer  ausgeht.  Nun,  dann  heiRt's  eben  gut  haus- 
halten  mit  dem  Vorrath  an  gesundem  Menschenverstande,  den  ein  Jeder  hie- 
nieden  erhalt.  So  ein  kleines  Restchen  von  Geist  findet  sich  auch  wohl  noch 
im  Winkel.  Und  der  Ruhm,  den  altere  Gaben  reichlich  erzeugten,  bleibt 
bestehen;  und  der  Name,  den  sie  vielgenannt  machten,  wird  gefeiert,  ob  mich 
seit  den:  einen  Phonir  recht  wasserige,  gewohnliche  Entlein  den»  verehrten 
Hirne  entschlupft  sind.  —  Manchmal  geht's  auch  umgekehrt.  Der  Enge! 
gewahrt  zuerst  nur  ein  kleines,  schwaches  Funkchen  im  hastigen  Vorubereilen. 
Aber  in  einein  der  folgenden  J  ahre  fallt  es  ihm  ein,  gerade  demselben  armen, 
einsamen,  jungen  Dichter  seinen  reichsten  Schatz  zu  spenden.  Dieser  schreibt 
nun,  was  einem  Anderen  Ruhm  und  Lorbeer  erworben  hatte.  Doch  es 
ist  zu  spat.  Er  ist  ja  langst  clasfirt,  beurtheilt  und  —  verurtheilt  worden.  — 
Nun  geschah  es  einmal,  —  es  ist  so  lange  noch  nicht  her,  —  dal5  der 
schone  Poetenengel  in  der  Neujahrsmitternachtsftunde  sich  wieder  versvatete, 
mehr  als  je  fruher. 

„lmmer  bist  Du  der  Allerletzte!"  zurnte  Raphael,  da  er  ihn  kommen  sah. 
„Gieb  her,  was  Du  hast,"  rief  Gabriel  und  streckte  den  langen  Arm 
nach  dem  Sack  aus,  der  recht  wohl  gefullt  war. 
Sanct  Michael  uberflog  mit  dem  Blick,  so  schnell  er's  nur  konnte,  die 
einzelnen  Packchen  und  schuttelte  den  Kopf  dazu:  „Wieder  Alles  verkehrt! 
Kannst  Du  denn  niemals  Methode  lernen?  Das  da  gehort  ja  nach  England, 
dies  nach  Italien,  und  jenes  andere  .  .  .  Das  willst  Du  doch  nickit  den 
Franzosen  bringen?  —  So,  nun  ist's  besser  geordnet,  nun  geh  nur,  's  in 
hochste  Zeit.  Aber  nachstes  J  ahr,  das;  Du's  Dir  nur  merkst,  erwarten  wir 
Dich  zur  rechten  Stunde  und  mit  richtig  sortirten  Sachen." 
„lch  will's  versuchen,"  murmelte  der  schone  Engel  und  neigte  das  Haupt 
vor  den  strengen  Worten,  dal5  ihm  seine  langen,  schwarzbraunen  Locken  bis 
auf  die  Augen  niederfielen,  ja  bis  auf  die  heiS  errotheten  Wangen.  Mit  dem 
letzten  Mitternachtsschlage  stieg  er  die  glaserne  Treppe  hinabwarts. 
Und  Michael,  der  noch  eben  so  herb  und  so  tadelnd  gescholten,  lachelte 
wie  eine  zartliche  Mutter,  wenn  ihr  Lieblingskind  von  ihr  geht.  „Er  ist  doch 
der  Neste  von  Allen.  Was  werden  nur  die  Menschen  sagen,  wenn  sie  erst 
sehen,  was  fur  Gaben  er  ihnen  bringt!" 

Jener  aber,  so  empfindsam  und  so  leicht  verletzlich,  wie  es  ja  auch  die 
ihm  Schutzbefohlenen  sind,  das  I5ynu8  irritadils  postai-uiu,  fluchtete  auf 
seinen  lautlosen  Sohlen  aus  dem  Angesichte  der  Himnielswachter,  und  da  er 
drunten  angelangt,  breitete  er  seine  Schwingen  aus  zum  elligen  Flug  uber 
Lander  und  Meere.  Weil  ihm  aber  bei  St.  Michaels  scharfen  Worten  eine 
Thrane  ins  Auge  gekommen,  sah  er  nicht  recht,  wohin  er  sich  wandte,  flog 
niel  zu  tief,  der  Ende  zu  nahe,  stieG  mit  dem  gabengefullten  Sack  an  eine 
hochragende  Kirchthurmspihe,  der  Sack  zerriG,  und  mit  blitzendem  Gefunkcl, 
wie  ein  Sternschnuppenfall  sturzten  alle  seine  Geschenke  zu  Boden  nieder. 
Hier  unten,  auf  unserer  lieben  Erde,  mar  gerade  Thauwetter  eingetreten. 
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Da  lagen  verstreut  in  dem  haGlichen  Gerinne  der  Geist  der  Dichter  nnd  der 
Denker,  ihr  Glanz  getrubt  von  geschmolzenem  Schilee,  von  irdischem  Schmutz. 
Mit  gerungenen  Handen  stand  der  Engel,  bleich,  verzweifelnd.  Eben  klang 
an  demselben  Kirchthurm,  der  das  Unheil  angerichtet,  die  Glocke  aus.  Ein 
Summen,  Singen,  schwebte  nachhallend  hin  ob  den  Hausern.  Mit  seinen 
Engelsaugen  sah  er,  was  kein  Mensch  erkannt  haben  wurde,  wie  die  crystallene 
lichte  Treppe  zum  Himmel  hinaufschwand,  Stufe  um  Stufe  sich  zuruckzog, 
wahrend  die  drei  Erzengel  Hand  in  Hand  zur  Hohe  kehrten.  —  Was  nun? 
ihnen  folgen?  eingestehen  was  ihm  geschehen?  wieder  ihren  Tadel  horen, 
sich  sagen  lassen,  —  und  das  mit  Recht!  —  da(5  er  seine  Schutzlinge,  des 
himmlischen  Herrschers  liebste  Kinder  geschadigt  habe,  sie  auf  ein  Jahr,  ein 
ganzes  J  ahr  ohne  Lichtfunken  gelassen,  ohne  Geist,  gemeinen  Trieben,  gemeinen 
Traumen  hingegeben?  Nein,  nein,  unmoglich!  Erdurfte  es  nicht.  Er  war 
dazu  eingesetzt  und  bestallt  den  Menschen  die  Poesie  zu  bringen.  Waltete  er 
so  schlecht  seines  Amtes,  so  wurden  die  himmlischen  Gerichte,  —  wer  weiG, 

—  einen  Anderen  fur  ihn  ernennen,  ihn  seiner  Wurde  und  Ehre  entkleiden, 
als  unbefahigt,  so  hohe  Aufgaben  zu  erfullen.  Und  dann,  und  dann  .  .  . 
Seiner  goldenen  Schwingen  beraubt,  im  TroG  unter  Anderen,  einer  von 
Vielen,  sollte  er  alltagliche  Guter  gleichmaGig,  regelrecht  vertheilen,  nach  Rang 
und  nach  Wurden,  wie's  seine  Vorgesetzten  ihn  hieGen?  Er  konnte  es  nicht, 

er  wollte  es  nicht!  Und  zusehen,  wie  vielleicht  ein  Anderer  an  seiner  Statt 
die  hochsten  Geschenke  Anderen  darbot,  seine  Lieblinge  leer  ausgehen  lieG?  ... 
Der  schone  Engel  scheuchte  rasch  die  quellenden  Tropfen  von  seinen 
Wimpern.  Er  hob  den  Kopf  hoch  und  warf  einen  Blick  hinauf  zum  Himmel, 
halb  Trotz,  halb  Bitte.  Dann  breitete  er  seine  Flugel  weit,  daG  die  droben 
nicht  sehen  sollten,  wie  er  schaudernd,  mit  vor  Ekel  zitternden  Fingern  seine 
ausgeschutteten  Gaben  aus  dem  Schlamm  und  Schmutze  auflas. 
Doch  sie  alle  zu  vertheilen,  verfugte  der  Muth  ihm.  Kaum  die  Halfte, 

—  so  schamte  er  sich  seines  Thuns,  —  lieG  er  hinieden  und  trug  den 
Rest  zuruck  zum  Himmel,  zu  versuchen,  ob  es  ihm  nicht  gelingen  konne 
durch  fleiGige  Arbeit,  durch  eifriges  Putzen  seinen  Schatzen  die  ursprungliche, 
glanzende  Reinheit  wiederzugeben. 

„Du  kehrst  spat  und  gingst  weit,"  so  sagten  die  Erzengel,  da  er  heim- 

kam,  „an  Deinen  Kleidern  klebt  schwarzliche  Erde.  Armer  Freund,  ruhe, 

ruhe  Dich  aus,  daG  Du  den  Menschen  zum  nachsten  J  ahre  wieder  so  holde 

Gaben  spendest,  sie  zu  trosten,  zu  erheben,  uber  ihr  Menschenleid  und  Loos." 

Er  aber  schlupfte  ohne  Antwort,  ohne  die  Augen  aufzuschlagen,  voruber 

cm  dem  goldenen  Throne,  um  dessen  Stufen  die  Drei  standen. 

Und  das  Jahr  rollte  seinen  rnnden  Kreislauf,  Mond  um  Mond.  — 

In  der  folgenden  Neujahrsnacht  kam  der  schone  Poetenengel  punktlich 

wie  nie  und  zugleich  mit  alien  Anderen.  Gabriel  that  seinen  Sack  auf. 

Es  stromte  ihm  eine  Luft  entgegen,  dal5  er  zuruckwich.  — „  Was  ist  denn  das?" 

„Das  ist  der  Erdgeruch,"  sprach  der  Engel,  „das  Neuste,  was  ich  den 
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Menschen  bringe.  Hat  doch  Michael  immer  schon  mich  gedankenlos  gescholten, 
weil  ich  wenig  wahlte  und  suchte,  wohin  ich  meine  Gaben  trug.  Diesmal 
dachte  ich's  besser  zu  ordnen.  Zu  jedem  Himmelsfunken  band  ich  ein  Erden- 
staubchen,  echt,  naturlich,  da  gehoben,  da  entstammt,  wo  der  Dichter  wohnt." 
Raphael  wollte  das  neue  Product  prufend  noch  genauer  betrachten. 
Aber  Michael,  immer  ernst  und  immer  beschaftigt,  winkte  seinem  Liebling 
Gewahrung.  —  «Lal5t  ihn  nur,"  sprach  er  zu  den  Genossen,  „er  weiB,  was 
er  thut,  er  bringt  jedem  Gutes.  Wir  wollen  das  eine  Mai  ihn  nicht  tadeln, 
wo  er  rechtzeitig  kam,  wie  wir's  wunschen." 

So  stieg  er  denn  in  der  Schaar  der  Gabentrager  zu  unserem  Erdenball 

hernieder.  Aber  ihm  war  nicht  leicht  wie  jenen  und  frohlich  zu  Muthe. 

Denn  er  hatte  den  hehren  Hutern  die  Wahrheit  verborgen.  Nicht  freie  Wahl 

war's  was  ihn  seine  Geisteslichter  mit  irdischem  Schlamm  beschweren  Iiel5. 

Er  hatte  sich  genug  gemuht  sie  reinzuwaschen.  Doch  wenn  er  schon  meinte 

sie  wieder  ganz  blank  gescheuert  zu  haben  und  sie  froh  in  seinen  Sack  that, 

so  trubten  die  Cchmutzspuren,  welche  noch  in  demselben  haften  geblieben,  sie 

wieder  neu.  Also  konnte  er  nicht  anders,  die  verdorbenen  Himmelsgaben 

mulSte  er,  wie  sie  einmal  waren,  den  Menschen  austheilen. 

Und  wieder  rollte  geruhig  ein  J  ahr  seinen  Kreislauf  ab. 

„Wie  ist  mir  denn,"  sprach  Gabriel,  der  BegruRende  lachelnd,  da  er 

in  der  Neujahrsnacht  abermals  mitten  unter  der  Schaar  der  Engel  dm  gold- 

beschwingten  Poetenbeschutzer  herankommen  sah,  „tausche  ich  mich  nicht,  bist 

Du's  denn  wirklich?  Sag',  wie  ist  Dir  die  Natur  verandert  worden,  dal5 

Du  Punktlichkeit  gelernt  hast,  Methode,  "Ordnung,  Alles  was  wir  an  Dir 

vermiGten?" 

„Versprach  ich  denn  nicht,  mich  zu  bessern?"  versetzte  leise  der  Gefragte. 
Er  sah  nicht  auf  dazu.  Seine  Augen  standen  voll  Thranen.  Seine  Wangen 
brannten  vor  Scham. 

Raphael  hatte  den  Sack  schon  geoffnet.  „Wieder  der  Erdgeruch,"  fugte 

er  hustend  und  bog  den  Kopf  zuruck  und  hielt  sich  das  feine  Engelsnaslem 

zu.  So  sah  er  denn  nicht,  was  fur  wunderliche  Sachen  da  zusammengepackt 

lagen:  Geist  fur  Aerzte  und  Chirurgen,  tastende  Untersuchungsfreude,  Verstand 

fur  Kaufleute,  fur  Polizisten,  fur  Kramer,  Handwerker. 

Weil  der  Kummer  und  Gram  urn  feine  geschandeten  Geistesfunken  dem 

Poetenengel  die  Schwingen  gelahmt,  also  dal5  er  nichts  zu  schaffen  vermochte, 

hatte  er,  urn  das  Fehlende  zu  erganzen,  von  den  anderen  himmlischen  Noten 

sich  ausgeborgt,  was  jeder  gerade  entbehren  konnte. 

Und  da  er  die  glaserne  Treppe  hinabstieg,  den  Sack  auf  dem  Rucken, 

der  viel  zu  fchwer  war  fur  seine  zarten  Schultern,  da  blickten  ihm  die  drei 

Erzengel  nach. 

„lch  weil5  'nicht,"  sagte  Raphael,  „seit  er  vernunftig  geworden  ist, 
punktlich,  regelrecht,  wie  wir  es  wunschten,  gefallt  er  mir  nimmer.  Fast  will 
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niich's  bedunken,  als  sei  er  nun  derselbe  wie  Alle  und  habe  nichts  mehr  voraus 
vor  den  Anderen." 

„Wie  schwer  er  dahinkeucht,"  sprach  Gabriel  mit  Seuszen;  „seht  nur, 
von  seinen  schonen  Schwingen  scheint  das  Gold  halb  abgefallen,  seine  Ful5e 
haften  am  Boden  und  der  Saum  seines  weiRen  Gewandes  ist  kothbespritzt." 
Michael  aber  gab  keine  Antwort. 

Die  Erzengel  halten  scharfe  Aufsicht,  ob  ihre  Untergebenen  genau  das 
ausfuhren,  was  sie  befohlen.  Und  wenn  sie  auf  den  Poetenengel  etwas 
weniger  Obacht  geben,  so  ist's,  weil  sie  seine  himmlische  Art  der  ihren  so 
nah,  so  anverwandt  glauben,  dafc  sie  vermeinen  durch  seine  Vermittelung  konne 
hinieden  nichts  angeregt  werden,  als  was  auch  ihnen  genehm  und  recht  sei. 
Nun  geschah  es  aber  damals,  dafc  Michael,  der  Menschenkenner  einen  hal5- 
lichen  neuen  Zug  an  manchem  Erdenkinde  bemerkte.  Die  Drei  besprachen 
sich  traurig  daruber,  wie  es  moglich,  dal5  so  gahrende  Gifttropfen  heimlich 
den  Erdenbewohneru  in's  Blut  gedrungen,  ohne  dal5  ihrer  einer  drum  wuBte. 
Raphael,  der  Sanfte  klagte  und  vergolS  Thranen.  Gabriel,  der 
Fromme,  wandte  verachtend  sich  ab  von  der  Erde,  wie  sie  abfiel  von  Treu 
und  von  Glauben.  Aber  Michael,  der  Held,  der  hier  unten  Meistgeehrte, 
stand  gestutzt  auf  seinen  Speer  und  schaute  und  schaute  und  dachte  und  dachte. 
Die  armen  Menschenkinder  gingen  gebuckten  Hauptes  dahin  und  unfroh. 
Die  J  ungen  lachten  uber  die  Alten,  die  noch  Ideale  besalSen,  fur  Ideen 
kampfen  wollten.  Die  Bolksbeglucker  hielten  Reden,  auf  dal5  man  von 
ihnen  viel  reden  sollte.  Die  Maler  vergaGen  der  Farbenfreude,  sie  malten 
graue,  nebelblasse,  haGlich  krankhafte  Gestalten,  eine  lichtlos  kalte  Welt.  Die 
Bildner  entweihten  den  edlen  Marmor,  der  ihnen  geliehen  war,  Gotter  zu 
schaffen,  indem  sie  bunt  geflickte  Lumpen,  gestricktes  Armengewand  daraus 
machten.  So  Einer  ein  Verbrechen  begangen,  meinten  die  schwachlich  weich- 
herzigen  Richter  achselzuckend,  er  handle  eben  nach  seiner  Art,  sein  Vater 
sei  wohl  ein  Spieler  gewesen,  der  GroGvater  ein  Trinker;  da  liege  es  ihm 
so  im  Blut,  er  musse  inorden.  —  Aber  nicht  nur,  urn  streng  zu  strafen 
hatten  sie  den  Muth  verloren  —  noch  niehr  urn  zu  lieben.  Der  Jungling 
fand,  seine  Leidenschaft  sei  nur  eine  Wallung  des  Blutes,  die  durch  ein 
niederschlagendes  Pulver  vergehen  werde,  wie  Alles  im  Leben.  Urn  gerade 
dieses,  dieses  Madchen  zu  erringen,  sollte  er  Kampfe  und  Entbehrungen  auf 
sich  nehmen?  Dazu  spurte  er  wenig  Lust.  Eine  andere  wurde  es  wohl 
auch  thun,  die  ihm  mehr  Geld,  bessere  Connerionen  zubrachte.  Und  uber- 
haupt,  —  sei's  denn  wunschenswert!),  dal5  noch  mehr,  immer  mehr  dieser 
armen,  kranken,  nur  zun?  Sterben  geborenen  Menschlein  ungefragt  in  die 
Welt  gesetzt  wurden?  Er  zum  Mindesten  wolle  nicht  die  Verantwortung, 
brauche  die  Sorge  nicht  auf  sich  zu  nehmen.  Er  habe  schon  mit  sich  allein 
genug  zu  thun.  Praktischer  blieb  es  und  bequemer  nur  an  sein  eigenes 
Behagen  zu  denken.  — 

Und  Michaels  Stirn  umwolkte  sich  strenger,  und  seine  Augen  sandten 
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Blitze  feurig,  sengend.  Alles  durchbohrend,  lind  er  sah  nicht  nur,  was  die 
Menschen  thaten,  er  sah  was  sie  planten,  was  sie  dachten,  und  —  was  sie 
lasen. 

Da  wuGte  er's  mit  einem  Male,  wie  nun  schon  seit  Jahren  die 
Dichter  geschrieben. 

Die  Erzengel  namlich  im  Himmel  droben  gehen,  noch  weit  schneller  und 
summarischer  zu  Werke,  als  se  ein  Kritiker  hier  auf  Erden.  Ein  Blick  — 
und  sie  kennen  Inhalt  und  Tendenz  von  Allem,  was  nur  auf  der  Leipziger 
Messe  vertrieben  wird.  Ein  Neigen  des  Ohres,  —  und  sie  wissen,  welchen 
EinfluG  die  Bucher  haben,  vernehmen  es,  was  gesprochen  wird  aller  Orte». 
Zwei  Manner  trafen  sich  auf  der  StraGe  einer  groGen  Stadt,  eben  in 
dem  Augenblicke,  da  Michael  mit  feinen  Genossen  hinunterfchaute.  Der  eine 
blutjung,  der  andere  alter,  aufrecht,  ernst,  mit  tiefliegenden  Augen,  grau- 
gesprenteltem  langen  Barte,  ein  Dichter-  und  Denkerantlitz.  Und  der  junge, 
ein  rechtes  geschniegeltes  Modepuppchen,  lachelte  begruGend,  streckte  zwei 
kuhle  Finger  herablassend  aus. 

„Nun,  mein  Lieber,  wie  ich  hore,  haben  Sie  wiederein  Buch  verfaGt? 
Ich  las  es  zwar  noch  nicht,  —  lese  niemals,  was  Andere  schreiben,  hochst 
uberflussig.  —  Aber  ich  furchte,  es  werden's  auch  sonst  nicht  viele  lesen, 
wenn  es  wieder  so  visux  Mi  ist,  wie  Ihr  letztes." 
„Leider,"  murmelt  jener.  „WuGte  ich  nur,  wie  ich  anders  schaffen 
konnte!  Ich  gab  mein  Bestes,  die  Menschen  zu  erfreuen  nnd  heben." 
„Das  ist  es  eben,"  lacht  der  bartlose  Gesell,  „man  merkt's  Ihnen  an, 
Sie  schreiben  zu  Ihrem  eigenen  Vergnugen,  wie  zu  dem  der  Anderen." 
Der  ernste  Mann  schaut  staunend  auf:  „Und  —  was  follte  ich  sonst 
thnn?  was  thun  denn  Sie?" 

„lch!  Nun,  das  ist  denn  doch  etwas  anderes.  DaG  ich  zum  Vergnugen 
der  Menschen  schreibe,  das  hat  wohl  Niemand  noch  von  mir  gedacht.  Den 
Meisten  schaudert  es,  wenn  sie  mich  lesen.  Und  es  ist  auch  eine  schauderhafte 
Arbeit,  sage  ich  Ihnen,  so  viel  Details,  soviel  widerwartige  Thatsachlichkeiten 
zusammen  zu  klauben." 

„Aber  —  was  ist  Ihr  Zweck  bei  der  Arbeit?  Ihre  Absicht?" 
„Mein  Zweck?"  er  zuckt  die  Achseln,  „Lieber,  ich  will  das  Leben 
darstellen  wie's  ist." 

„Wozu,  wozu!  Das  Leben,  wie's  ist,  mit  seinen  Kleinlichkeiten,  seinem 

einformig  gleichen  Tagwerk,  der  gemeinen  Nothdurft  des  menschlichen  Leibes 

an  Speis  und  an  Trank,  kennt  jeder  selbst,  lebt  jeder  taglich.  Das  schwarz  auf 

weiG  gedruckt  zu  lesen,  kann  einen  Menschen  nicht  bessern  noch  andern.  Jene, 

die  Buchernahrung  begehren,  thun  es,  wie  mich  dunken  sollte,  sich  zu  zerstreuen: 

durch  Thrcinen,  durch  Grauen  vielleicht,  am  liebsten  durch  echtes,  herzbefreiendes 

Lachen  uber  ihre  Alltagsmifere  sich  fortheben  zu  lassen." 

„Schon  moglich.  Aber  was  kummert  das  mich?  Sie  fehen  es  ja,  ich 

habe  Erfolg.  Meine  Bucher  werden  gelesen.  Und  was  noch  weit  mehr  ist  — 
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sie  werden  gekauft.  Darum  schreibe  ich  so,  photographisch,  wie  es  Mode  ist 
heutzutage."  — 

Dieses  Gesprach  vernahmen  die  Erzengel  droben,  die  hehren  Drei,  wo 
sie  standen  zu  FuGen  des  Thrones.  Und  sie  tauschten  einen  Blick  nur. 
„Wie  es  Mode,  heutzutage!"  sagte  Raphael. 

„Woher  kommt  denn  solche  Mode,  wie  konnen  Gedanken  drunten  entstehen, 
die  wir  nicht  durchlieGen,  nicht  pruften!"  rief  Gabriel  zornig. 
Und  Michael  senkte  schmerzlich  seufzend  sein  stolzes  Haupt.  „Er  hat  uns 
betrogen,"  sagte  er  leise,  „er  unser  Aller  Stolz  und  Liebling.  Er  hat  seine 
reinen  Himmelsfunken  in  den  Schmutz  der  Erde  fallen  lassen."  — 
Es  ward  ein  grofces  Gericht  berufen  unter  den  Engeln.  Alle  jene,  die  der 
Menschen  Denken  und  Hoffen  zu  lenken  haben,  kamen  zusammen.  Die  geflugelt 
leichten  Knaben,  welche  Liebessehnen  wecken;  die  stolzen  Gesellen,  die  Ehrfurcht 
und  Herrschbegier  erregen;  die  stillen  Gestalten,  die  des  Wissens  kostbare  Schatze 
geheimniRvoll  huten;  die  Schutzer  des  Glaubens,  die  Bringer  der  Freude,  die 
Boten  menschenbefreienden  Fortschritts,  sie  Alle,  Alle  nahten  in  Scharen, 
ordneten  sich  nach  ihrem  Wesen,  gleich  zu  gleich,  und  standen  in  weiten,  weiten 
Kreisen,  feierlich  still.  Auf  alien  Gesichtern  lag  es  wie  Trauer  und  uber  die 
weiGen  Himmelsgewander  war  ein  grauer  Schleier  gebreitet,  schwer  und  trub. 
Da  nahte  der  Poetenengel,  der  schonste  von  alien,  der  Vielgeliebte.  Sie 
gaben  ihm  Platz,  sie  lieSen  ihn  durch.  Als  er  zu  FuBen  des  Thrones  gelangt 
mar,  auf  dessen  unterster  goldener  Stufe  die  drei  Erzengel  Wache  hielten, 
da  muRte  er  die  geblendeten  Augen  niedersenken.  Er  fiel  auf  die  Knie  und  hob 
seine  gefalteten  Hande  flehend,  wortlos. 
Es  herrschte  Schweigen  iin  weiten  Kreise. 

Und  Michael  schwang  sein  Schwert,  dal5  es  blitzte,  in  feurigem  Strahlen- 
rund  rings  um  sein  Haupt.  Er  war  der  Anklager.  Zomig  zahlte  er  die 
Sunden  des  Frevlers  her:  „Wir  trauten  ihm,  er  hat  uns  betrogen,  hat  sein 
hohes  Amt  gemiGbraucht.  Gesandt  eine  Ahnung  von  unserem  Himmel  den 
Erdbewohnern  hinabzutragen,  bestallt  die  Beschwerten  aufzurichten,  die  im 
Finsteren  Wandelnden  auf  leichten  Schwingen  gottlicher  Phantasie  zu  heben 
in  das  Reich  des  Lichts,  hat  er  die  goldenen  Himmelsfnnken  gegen  gemeinen 
Staub  vertauscht,  verderbt,  entweiht.  Und  das  Saatkorn,  das  seiner  Dichtkunst 
Samen  in  die  Menfchengemuther  gepflanzt,  das  schoR  auf  in  wilden  Halmen. 
Er  hat  der  J  ugend  die  Traume  genommen,  dem  Alter  den  Frieden,  der 
Liebe  das  Gluck.  Herr,  so  Dn  gerecht  bist,  wirst  Du  ihn  strafen,  seines 
Amtes  ihn  entkleiden,  dal5  er  verbannt  den  Himmel  meide." 
„Hinab,  hinab,  er  sei  verstoRen!"  tonte  es  im  dumpfen  Chor. 
Der  Engel  beugte  sein  Haupt  immer  tiefer.  Gluhende  Tropfen  brennender 
Thranen  quollen  ihm  aus  seinen  schonen  Augen.  Und  keiner  trat,  von  Allen 
die  zugegen  waren,  an  seine  Seite,  seine  Vertheidignng  zu  fuhren. 
„Verzeihung,"  stohnte  er;  „ich  habe  gesundigt,  ich  weiR  es  wohl.  Da 
ich  «erwirrt  von  Eurem  Tadel,  beschamt,  gekrankt  hinabwarts  schwebte,  ist 


2H2  Adalbert  MeirTardt  in  Hamburg. 

mir  mein  guter  Sack  zerriGen,  die  Poesie  in  den  Staub  gefallen.  Kann  ich 
dafur,  dal$  ich  so  betrubt  war?  Da(5  mir  das  Herz  zu  Freud  und  Schmerzen 
leicht  bewegt  wird?  da(5  ich  uber  dem  heiGen  Empfinden  alles  Andere  ver- 
gesse?  Ihr  machtet  mich  so,  Ihr  Himmelsmachte;  Ihr  gabt  mir  mein  Amt, 
uni  dieses  meines  Wesens  willen;  verstoRt  mich  nun  nicht,  well  ich  bin,  den 
Ihr  erschaffen,  aller  Erdpoeten  Urbild." 
„Und  gehort  es  zu  der  Dichter  Sein  und  Wesen,  daG  sie  lugen?" 
entgegnet  Raphael  ihm  mit  Zurnen.  „Trogst  Dil  uns  nicht,  als  Du  hinab- 
stiegst  und  haGliche,  irdische  Triebe  vertheiltest,  anstatt  der  idealen,  reinen?" 
„Ja,"  spricht  der  Engel;  „wir  trugen  uns  selbst,  wie  wir  Andere 
tauschen.  Jene  Schreibenden  dort  unten  glauben  die  lautere  Wahrheit  zu 
zeigen,  indem  sie  einzig  das  Unschone  schildern.  Und  sie  wissen  es  doch  und 
sie  sehen  es  taglich,  dal5  Welt  und  Leben  vielfaltig  sind,  nicht  immer  im  Schmutze 
untergehen.  Wir  wollen  das  Gute,  wir  Alle,  Alle,  wollen  es  so  heiG,  so 
innig,  glauben  daran  mit  festem  Vertrauen,  auch  ini  Schlamm,  auch  durch 
alles  Schlechte,  am  meisten,  wo  wir  am  verderblichsten  wirken.  WiGt 
Ihr's  denn  nicht,  Ihr  Allesschauenden,  wie  ich  mich  muhte,  wie  ich  strebte, 
die  Himmelslichtfunken  von  dem  irdischen  Rost  zu  saubern?  Der  Rost  kam 
wieder,  immer  wieder.  Und  da  ich  zagend  die  also  miGgefarbte  Waare  den 
Menschen  hinabtrug,  befurchtend  sie  wurden  mich  schmahen  wie  Ihr's  thm, 
da  —  da  gefiel  sie  ihuen  gut.  Sie  erkannten  sich  selber  ini  Spiegel  der 
Dichtung.  Und  sie  verstanden  diese  neue,  menschliche,  gemeine  Sprache  besser, 
weit  besser  denn  jene  feierlich  clafsische,  die  man  hier  oben  loben  wurde.  Ich 
soil  die  Staubgeborenen,  so  sprecht  Ihr,  beglucken,  hinwegtauschen  uber  ihr 
tagliches  Leid?  Gelingt  mir  das  eher  mit  Erdenklangen,  als  mit  den  reinsten 
Spharentonen,  wie  durft  Ihr  mich  strafen,  fo  mir's  nur  gelingt!" 
So  vertheidigte  sich  der  Verklagte.  Und  alle  Engel  und  die  Erzengel 
schauten  erwartend  hinauf  zu  der  Wolke  ob  dem  Throne,  zu  der  unsicht- 
baren,  hochsten,  alllenkenden  Macht,  der  sie  sammtlich  unterthan  waren. 
Da  wuchs  dein  holden  Poetenengel  aus  dem  Schweigen  rasch  wieder 
der  Muth.  Von  seinen  Augen,  die  eben  noch  voll  Thranen  standen,  ging 
ein  schelmisch  Leuchten  aus.  Urn  seine  Lippen  zuckte  es  wie  Lacheln.  „Du, 
Michael,"  rief  er,  „Gestrengster  der  Strengen,  bitt'  Du  fur  mich!  In  all' 
meinem  Gram  blieb  Dich  nicht  zu  kranken  immer  mein  Streben.  Ich  trug  von 
meiner  befleckten  Waare  das  Beste,  das  Glanzendste,  gegen  Westen,  trug  davon 
gen  Osten  und  mehr  noch  zum  eisigen  Norden  hinauf.  Aber  in  das  Reich  der 
Mitte,  in  dem  sie  sich  nach  Deinen!  Namen  benennen,  brachte  ich  nichts.  In 
all'  dieser  Zeit  muhten  sie  sich  mit  dem  Abfall  behelfen,  von  der  Nachahmung 
dessen  zehren,  was  ich  Anderen,  den  Nachbarn  gegonnt.  Sie,  die  das  Volk 
der  Dichter  einst  hiefcen,  haben  nun  in  so  manchem  Jahre  nicht  einen,  einen 
Himmelsfunken  nen  von  mirerhalten.  Michael,  so  dachte  ich  Dein!" 
„Er  dachte  Deiner!"  ruft  die  Menge,  die  leicht  bewegliche,  die  immer 
dem  zuletzt  laut  Redenden  Recht  giebt,  ob  er  Anklager  sei  oder  Sunder,  — 
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„er  hat  dem  braven  Volk  der  Mitte  auch  nicht  den  kleinsten,  eigenen,  neuen 

Geistesfunken  spenden  wollen.  Michael,  bitt'  Du  fur  ihn!" 

Und  der  Erzengel  steht  im  Zweifel:  „Herr,  entscheide!  1st  sein  Frevel 

darum  minder,  well  er  meinem  Herzensvolke  nur  mittelbar  schadet?  Soil 

die  Poesie  auf  Erden  so  irdisch  bleiben?  Darf  ferner  seines  Amtes  walten, 

wer  das  Himmelslicht  in  den  Staub  warf?" 

„Gieb  Antwort,  Herr!"  —  und:  —  „Gnade,  o  Gnade!"  so  tont  es  im 

Kreis. 

Die  goldene  Wolke  ob  dem  Throne  leuchtet  still.  Ein  Schweigen  lagert 
uber  Allen,  Cherubim  und  Seraphim.  Der  Poetenengel  preGt  seine  Stirn 
nn  die  kalte  Stufe  zu  Michaels  FuGen.  Und  alle  Liebe  und  alles  Leid,  die 
je  Menschen  fuhlten,  die  Dichter  je  sangen,  schwellt  ihm  das  Herz. 
Da  tont  es  von  droben  in  hehren  Klangen,  in  wundersamen  Harmonien. 
Und  der  Urteilsspruch  wird  verkundet  von  einer  unsichtbaren  Stimme: 
„Die  Poesie,  die  gottgeborne,  kann  keine  irdische  Beimischung  schanden. 
Wenn  sie  eine  Zeit  verderbt  schien,  immer  wieder  und  immer  wieder  leuchtet 
ihr  Licht  durch  Staub  und  Schlacken,  unverloschbar.  Darum  geduldet  Euch. 
Urn  eine  kleine,  kleine  Welle  wird  er  neue  Lichtstrahlen  hinuntertragen,  helle, 
welterfreuende,  reine.  Der  eingesetzt  ward  sein  Amt  zu  versehen,  soil  es 
nimmer  und  nimmer  verlieren." 

„Hallelujah,  der  Herr  hat  entschieden!"  sangen  die  Chore;  „der  eingesetzt 
ward  zu  hohem  Ainte,  soil  es  verwalten  fur  und  fur." 
So  war  der  Gerichtstag  im  Himmel  beendet. 
5 

Da  sich  also  die  lieben  Engelein  droben  gedulden  muffen,  bis  der  Rost, 
von  den  Himmelsfunken  abgescheuert,  die  Poesie  wieder  rein  leuchten  laGt, 
was  sollten  wir  armen  Menschenkinder  wohl  Anderes  thun?  —  Wir  folgen 
ihnen  und  warten  es  ab.  — ' 


Im  Volksgarten. 
von 

Kcrm.inu  Sudcrmmm. 
—  Verlin.  — 

Tagllbcr  sank  ein  Regen  fein  und  prickeln» 

Zur  «krde  nieder.  Nun  am  Abend  klarte 

Der  Himmel  sich  und  wieder  schien  die  Tonne, 

3ich  langsam  aus  den  wolkentiichern  wickelnd. 

<Ls  war  der  TabbathgruG,  den  sie  gewahrte- 

Und  siehe!  lenzeslust  und  Maienwonne, 

Die  sich  verkrochen  in  des  Tages  Trauer, 

Erfullten  neu  die  Welt  mit  suGem  Lchauer, 

Da  ward  auch  ich  des  Grillenfanges  satt 

lind  einsam,  wie  gewohnlich,  Zog  ich  aus, 

Um  Frieden  und  Erquickung  mir  zu  suchen. 

In  unsrer  alten  f>hilosophenstadt, 

Dicht  an  dem  dustern  Festungswalle  drauG, 

Renn  ich  den  allerschonsten  Vrt:  WeiGbuchen 

Und  junge  Virken,  schlank  »nd  zart,  Zpiraen 

Und  Fliecier  hold  darein  gemischt,  ergrunen 

Im  Chale  dort  zu  lieblichster  Gemeine, 

Dicweil  vom  Vera,,  umschwarmt  von  grauen  Krahen, 

wacbsam  ein  Aar,  gehaun  aus  dusterm  Steine, 

Hinausschaut  zu  des  Meere;  fernen  Dunen. 


Im  volksgarten. 

Dort  rast  ich  gern,  wiewohl  in  unsrer  Fama 

Sich  Gunst  mit  Abscheu  ob  des  Grtcs  streitet; 

Das  stille  Thai,  des  Berges  grune  Stufen, 

Sie  schauten,  sagt  man,  schon  manch  rohes  Drama, 

Und  junge  Damen,  sind  sie  unbegleitet, 

Geh'n  rasch  vorbei.  Es  ist  der  Brt  verrufen. 

was  scheert.es  mich?  Blick  urn  Dich  trunk'nes  Auge 

Und  schau,  wie  leis  mit  seinen  goldnen  Flugeln 

Der  Sonnenstrahl  sich  senkt  ob  Thai  und  Hugeln. 

Damit  die  Seele  feinen  Abglanz  sauge, 

Schau,  wie  er  jedes  Vlattlein  taubefeuchtct, 

Mit  seinem  Schimmer  zauberisch  durchleuchtet, 

Und  wie  die  Knospen,  die  noch  harren  mussen, 

Sich  schaudernd  dehnen  unter  seinen  Aussen, 

Aomm  Sabbathruhe,  dal5  ich  dich  gewinne, 

LaG'  dich  mit  kenzesandacht  eng  verschrvistert 

In  meine  raihselvolle  Seele  nieder; 

Du,  Nachtigall,  sing'  leiser  deine  Lieder, 

keis'  wie  der  Wind,  der  rings  im  kaube  flustert, 

viewcil  ich  meine  stillen  Traume  spinne. 

Da  plotzlich  —  was  ist  das?  welch  wustes  Brulle» 

Von  rauhen,  heisern  Stimmen  fu lit  die  kuft, 

Als  hatt'  der  kenz  das  wilde  Heer  entziigclt! 

Und  naher  kommt's  und  naher!  Noch  verhullen 

Es  mir  die  Zweige,  doch  wie  Branntweinduft 

Dringt's  schon  heran.  Da  horch!  Nun  wird  geprugelt. 

Man  jauchzt  und  kreischt,  miaut  und  bellt  und  wimmert 

Und  wiederum  Gesang:  Ein  Sotenlied, 

So  schmutzig,  wie's  die  Gasse  je  vernommen! 

Nun  kommen  sie!  Herdurch  cie  Zweige  schimmert 

Ein  pobelhauf,  wie  man  ihn  allzeit  flieht, 

Unreife  Bursche  noch,  doch  ganz  verkommen, 

verlottert  schon  an  keib  und  Seele,  Grauen 

ErfaGte  mich,  Ich  sprang  empor  und  wollte 

valet  nun  sagen  dem  geliebten  Brie, 

Doch  »ahn  sie  jetzt,  und  wie  sie  mich  erschauen, 

Da  stehn  sie  still  vor  mir,  und  sieh!  cs  rollte 

wie  Rinnsteiiifluth  ein  Schwall  unflZth'ger  Worte, 

Halb  Scherz,  halb  Hohn,  doch  ekelhaft  zumal, 

Vb  meinem  Haupte  hin.  Da  fiel  mir  ein: 

„Sind  das  Geschopfe,  die  ich  Bruder  nannte? 

„wohnt  auch  in  ihnen  gleiche  Lust  und  (yual 

„wie  sie  Natur  in  meinen  Busen  bannte? 

„was  ist's,  das  mir  mit  jenen  noch  gemein?" 


Hermann  Sudermann  in  Berlin. 

Ich  fragte  mich  und  wuBf  es  nicht  zu  sagen. 

Und  einer  nahte  mir,  als  wollf  er  schlagen; 

Ich  salz  ihm  ernst  ins  Auge  und  —  erschrak, 

Venn  in  dem  Blick,  der  lodernd  auf  mir  lag, 

Da  glomm  ein  Glanz  gottsel'ger  Trunkenheit 

Von  jener  Flamme,  die  in  kenzestagen 

So  heiG,  so  sehnsuchtsreich  in  uns  ergluht. 

Und  in  dem  Drang  nach  Gluck,  nach  kuhnem  wagen 

wie  Gpferfeuer  ans  dem  Aug'  uns  spruht. 

Ich  schamte  mich,  denn  pharisaerhaft 

Erschien  ich  mir,  und  still  ging  ich  von  hinnc,,, 

Das  oaupt  gesenkt.  Mein  Venken  war  erschlafft 

Und  neuen  Muth  sucht'  ich  zu  neuem  Linnen. 

Va  ward  mein  Auge  anfgethan:  Ich  schaute 

Viejungen  Bursche,  denen  ich  begegnet, 

vereinst  auf  ihrem  Todtenbette  liegen, 

Den  Linen,  dem  vor  Arbeit  nimmer  graute, 

Und  der  verstanden,  selbst  sich  obzusiegen, 

wenn  arm  zwar,  doch  von  Weib  und  Kind  gesegnet, 

Die  weinend  urn  sein  Schmerzenslager  stehn 

Und  nun  noch  seinen  Segen  sich  erflehn; 

Den  Andern,  der  im  Ringen  unterlegen 

Und  nichts  wie  kaster  auf  des  kebens  wegen 

?ich  eingeheimst,  und  der  —  mich  packt  ein  Gran'n, 

Den  alten  Fluch  getreulich  zu  vererben 

vereinst  in  Schmach  geboren  hinter'm  Zaun, 

Auch  hinter'm  Zaune  jetzt  in  Schmach  muG  sterben. 

In  Beider  Aug'  welch'  uberirdisch  Glanzen! 

wie  Widerschein  von  lang  vcrschollnen  kenzen? 

vielleicht,  dal5  mit  dem  Nachtigallenlird, 

Mit  Blumenduft  und  Sonnenschein  im  Bunde 

Lrinncrung  an  diese  Sabbathstunde 

vurch  ihre  sterbensmiide  Seele  zieht! 

Sie  ahnen  nichts  mehr  von  dem  Schmutz,  der  Rohhrit, 

Vcm  wilden  Drang,  der  sich  in  Unflath  kuhlte, 

Der  jenen  wand'rer  frech  mit  Hohn  begossen; 

was  sie  erlebt,  das  glanzt  in  lichter  Hoheit 

Als  Traum  des  Glucks,  von  Sternenglanz  umflossen, 

Vis  Alles  dann  die  Noth  von  hinnen  spulte, 

Sie  waren  jung  noch,  wild  in  Sinn  und  Mienen, 

Und  ach!  der  kenz  sprach  gar  zu  heiR  mit  ihnen. 


Im  volksgarlen," 

J  a  wohl,  so  ist's!  Zu  einemjeden  spricht 
Oer  Lenz  in  seiner  Sprache,  die  verstandlich 
Ztzm  klingt  und  die  er  kennt  von  Kindheit  Beinen, 
Und  nur  wir  Andern,  wir  vcrsteh'n  sie  nicht, 
?onst  wuGten  wir  sehr  wohl:  Vas.  was  unendlich 
Uns  Menschen  trennt,  das  geraoe  muGt'  uns  eine». 
Ulann  wird  der  Fruhling  durch  die  Lande  geh'», 
Hn  dem  die  alten  eis'gen  Schranken  brechen, 
Zn  dem  die  Seelen  eine  Sprache  sprechen 
Und  alle  Menschenbruder  sich  versteh'«? 


Die  dramatische 

Behandlung  des  tvallensteinstoffes  vor  Schiller, 
von 

Georg  Mm  er. 
—  Hannover.  — 

!e  eifriger  und  gewissenhafter  man  in  der  letzten  Zeit  den  historischen 
Boden  durchmilt,  ans  dem  die  tragische  Gestalt  des  Friedlanders 
sich  erhebt,  und  je  mehr  man  aus  dieseu  Forschungen  die  einsame 
GroGe  dieses  eigenartigen  Mannes  zu  wurdigen  gelernt  hat,  der  bei  alien 
Mangeln  eines  herrsch-  und  rachsuchtigen  Charakters  seine  historische  Umgebung 
noch  urn  Haupteslange  uberragt,  desto  mehr  wird  in  weiteren  Kreisen  die 
Thatsache  interessiren,  dal5  es  keinen  geschichtlichen  Stoff  giebt,  der  so  fruh- 
zeitig  und  so  oft  der  Gegenstand  dramatischer  Behandlung  geworden  ist,  nne 
die  Geschichte  Wallensteins.  Dabei  kann  es  nicht  zweifelhaft  sein,  dal5  gerade 
die  dramatische  Dichtung  Schillers  es  war,  welche  die  deutsche  Geschichts- 
forschung  erst  zu  neuem  Schaffen  auf  dem  Gebiete  der  Wallensteinfrage  an- 
geregt  hat;  und  ebenso  wenig  lalSt  es  sich  leugnen,  dal5  in  jenem  Meister- 
werke  deutscher  Dichtung  das  Bild  Wallensteins  weit  wahrheitsgetreuer  ge- 
troffen  ist,  als  in  irgend  einer  Biographie  der  Geschichtsschreiber  vor  Schiller. 
Es  war  die  Divinationsgabe  eines  echten  Dichters,  die  hier  unbewufct  —  man 
vergleiche  dagegen  die  Schilderung  Wallensteins  in  Schillers  „Geschichte  des 
dreifcigjahrigen  Krieges"  —  in  groGen  Zugen  nahezu  das  Nichtige  traf,  und 
ein  nachtraglicher  Dank  der  Poesie  fur  den  Mann,  der  mitten  im  Trieb- 
werk  rankevoller  Politik  und  unter  dem  Kriegslarm  der  Waffen  den  Sinn 
fur  bildende  Kunst,  fur  die  Wissenschaften  und  selbst  —  fur  die  Poesie  sich 
zu  bewahren  gewuRt  hatte.  Als  unter  Anderen  nach  der  Blutnacht  in  Eger 
auch  Wallensteins  Kanzler  von  Elz  in  Untersuchung  gerieth,  sagte  er  in  seinem 
Zeugenverhore,  wie  es  noch  heute  im  Vurgarchiv  zu  Wien  aufbewahrt  wird, 
aus,  dal$  Wallenstein  an  seine  in  Eagan  zu  grundende  Universitat  die  hervor- 
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ragendsten  Gelehrten  seiner  Zeit  ohne  Unterschied  der  Religion  hatte  berufen 
wollen,  so  Boppius  von  Aizema  und  Goldast;  kein  Geringerer  als  Hugo 
Grotius  sollte  dort  Geschichte  lehren,  und  fur  den  Lehrstuhl  der  Poesie  war  — 
Martin  Opitz  von  Boberfeld  bestimmt.  Allen  diesen  groGartigen  Planen, 
die,  auf  dem  Boden  der  kirchlichen  Toleranz  erwachsen,  fur  die  Entwicklung 
deutscher  Wissenschaft  von  hochster  Bedeutung  gewesen  sein  wurden,  machte 
die  Katastrophe  von  Eger  mit  einem  Schlage  ein  Ende.  Welche  ungehemmte 
Entwicklung  wurde  Bohmen  unter  diesem  organisatorischen  Genie  ersten 
Ranges  genommen  haben! 

Erst  jungst  ging  wieder  durch  die  groGeren  Tagesblatter  die  Notiz,  daG 
schon  zu  Lebzeiten  Wallensteins  seine  Thaten  in  einem  Drama  dem  Publikum 
vorgefuhrt  worden  seien;  es  wurde  als  J  ahr  1634  und  der  Ort  der  Auf- 
fuhrung  Madrid  genannt.  Die  Thatsache  ist  ohne  Zweifel  richtig,  nur  ist 
hinzuzufugen,  daG  die  Personlichkeit  des  Friedlanders  bereits  einige  Jahre 
fruher  in  Deutschland  selbst  dramatisch  bearbeitet  worden  war.  Die  alteste 
dramatische  Dichtung,  welche  sich  mit  Wallenstein  beschaftigt,  ist  ein  „Kom6dien- 
Spiel"  von  Philalethes  Parrhasiastes  (Bartholomews  AnHorn),  welches  bereits 
im  Jahre  1631  lateinisch  im  Druck  erschien  und  die  Befreiung  Pommerns 
von  Lastlev  «Wallenstein)  darstellte.  Zwei  Jahre  spater,  im  Jahre  1633, 
erschien  eine  zweite  dramatische  Behandlung  desselben  Stoffes  von  dem 
Professor  der  Theologie  am  Gymnasium  zu  Stettin  Dr.  Johann  Micraelius 
(geb.  1597  in  Koslin,  gest.  1658  zu  Stettin)  unter  dem  Titel:  „~ssstkauaer 
pro  Lebs8t»  vm«sn8  st  «um  virtutibus  triumpkavs,  ?«Meri6«8  «t 
l^rtKsttiae  contmuatio".  „Ein  new  Poetisch  Spiel  von  dem  siegreichen 
Helden  Agathander  (Konig  Gustav  Adolf  von  Schweden),  welcher  urn  der 
bedrangten  Sebastia  und  anderer  allemannischer  Nymphen  willen  wider  die 
beyden  Wutriche  den  Contill  (General  Tilly)  und  den  Lastleven  (Wallen- 
stein) herrlich  sieget  und  mit  der  himmlischen  Eusebia  und  andern  Tugend- 
Frawcn  im  Lande  der  Lebendigen  triumphiret,  angestellt  im  Wintermond 
des  dritten  Jahres  nach  der  Befreiung  Pomeris".  Beide  Stucke  behandeln 
von  protestantischem  Standpunkte  aus  nur  eine  einzelne  Episode  aus  dem 
Leben  Wallensteins,  die  Besetzung  der  deutschen  Kuste  an  der  Ostsee  und 
die  Verjagnng  des  kaiserlichen  Heeres  durch  den  Konig  von  Schweden;  sie 
sind  ganz  in  dem  schwulstigen,  tendenziosen  Stile  geschrieben,  der  die  zahl- 
reiche  Flugschriftenliteratur  jener  bewegten  Zeit  auszeichnet. 
Mehr  biographisch  und  umfassender  muG  jenes  Drama  gewesen  sein, 
welches  im  Jahre  1634  in  Madrid  unter  dem  Titel  „Bon  des  Generals 
Friedlander  Komodie"  aufgefuhrt  worden  ist.  Im  Jahre  1630  entschloG  sich 
der  Kammerrath  des  Herzogs  von  Wurttemberg  Hieronymus  Welsch  zu  einer 
Reise  durch  die  Lander  Europas  und  nach  Jerusalem,  welche  11  Jahre 
wahrte,  und  deren  Beschreibung  im  Jahre  1659  zu  Nurnberg  im  Druck  er- 
schienen  ist.  Welsch  hielt  sich  im  Sommer  des  J  ahres  1634  in  Madrid 
auf,  besuchte  alle  Sehenswurdigkeiten  der  spanischen  Hauptstadt  und  versaumte 
Nord  und  Sud  I.Vir  170.  17 
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es  auch  nicht,  den  Stiergefechten  und  den  Theatern  beizuwohnen.  „Es  pflegen 
auch  die  spanischen  Herren,"  erzahlte  er  bei  dieser  Gelegenheit,  „ihre  Zeit 
mehrmaln  mit  Spielen,  und  oftermals  umb  viel  und  groRes  Geld,  hinzutreiben: 
insonderheit  aber  werden  taglich  scheme  Komodien  gehalten,  die  man  umb  ein 
geringes  Geld  kann  zu  sehen  bekommen.  Zu  derselbigen  Zeit  hat  es  sich  be- 
geben,  dal5  an  einem  Donnerstag  man  in  einer  solchen  Komodie  des  kaiser- 
lichen  Generals  von  Friedland  und  Wallenstein  heroische  Thaten  nach  dem 
bohmischen  Krieg  und  Union-Wesen,  item  seine  Erlassung  uf  eine  Zeit  lang 
und  dann  die  Wiederantretung  des  kaiserlichen  Generalats,  auch  daR  hierdurch 
die  schwedische  Macht  gedampfet  und  vernichtet  worden,  agirt,  und  also  darbei 
seine  Person  und  heroische  Kriegsactiones  viel  mehr,  als  in  der  Wahrheit  es 
jemals  gewesen,  erhebt,  groR  gemacht  und  also  belobt,  daR  Manniglichen  in 
der  ganzen  Stadt  darvon  zu  sagen  wuRte.  Es  sein  aber  am  folgenden 
Sonnabend  niit  der  ordinari  Post  von  Wien  nachvermelte  Avisen  einkommen, 
neinblichen:  Nachdem  der  Herzog  von  Friedland  bei  der  romisch  kaiserlichen 
Majestat,  sonderlichen  von  der  hispanischen  Votschaft,  fur  verdachtig  angebracht 
und  verklagt  worden,  er  auch  mit  seinem  untergebenen  officiern  eine  nach- 
denkliche  BundniR  getroffen  und  wider  kaiferlichen  bevelch  die  Armada  in  die 
kaiserliche  Erblander  in's  Winterquartier  gelegt.  Darbei  es  dann  sehr  schwer 
und  hart  hergangen,  und  Niemand  verschont  geblieben,  daR  dahero  zwo  unter- 
schiedliche  kaiserliche  Patent«  herauskommen,  darinnen  ermelter  Friedland  in 
die  Acht  erklart,  nnd  denselben  niederzuwerfen  befohlen  worden."  Es  folgt  nun 
dieErzahlung  vonNallensteinsErmordung  amAbende  desl5./25.  Febrnar  1N84 
im  Hause  der  Wittwe  Ursula  Pachhelbel  in  Eger,  wie  sie  die  offiziellen 
kaiserlichen  Berichte  enthalten  haben,  nnd  am  SchluR  einige  Worte  uber  den 
EinfluR,  den  diese  Nachricht  auf  jene  Komodie  in  Madrid  gehabt  hat:  „Umb 
solcher  einkommenen  Zeitung  willen,"  heiRt  es,  „hat  man  die  obvermelte 
Komodi  von  dem  General  Friedlander  Iso  den  folgenden  Sonntag  wieder  ge- 
halten werden  sollen)  freilichen  nicht  mehr  halten  dorfen,  sondern  es  ist  sein 
Lob  in  die  allergroRte  Schmach  und  Verachtung  verandert  worden."  Wir 
haben  es  hier  also  bereits  mit  den:  staatlichen  Verbot  eines  Theaterstuckes 
aus  politischen  Grunden  zu  thun. 

Aber  alle  diese  bisher  angefuhrten  dichterischen  Arbeiten  uber  Wallenttein 
konnen  nicht  als  dramatische  Behandlungen  des  Wallenstein  st  off  es  bezeichnet 
werden,  denn  ihnen  alien  fehlte  der  recht  eigentliche  Kernpunkt,  der  Tod 
Wallensteins,  und  ohne  diesen  konnen  theatralische  Auffuhrungen  aus  dem 
Leben  demselben  nichts  weiteres  als  Darstellungen  von  Bildern  ans  der  Zeit- 
geschichte  gewesen  sein,  denen  der  Reiz  des  tragischen  Conflicts  gefehlt  hat. 
Wohl  aber  ist  es  moglich,  daR  gerade  jenes  Madrider  Schauspiel  mit  seiner 
nach  der  Katastrophe  in  Eger  fur  die  spanisch-katholischen  Kreise  unangenebmen 
Verherrlichung  Wallensteins  einem  katholischen  Dichter  die  Anregung  zur  drama« 
tischen  Bearbeitung  des  tragischen  Endes  des  Friedlanders  gegeben  hat.  Es 
war  dies  Nicolaus  de  Vernulz  (v.  Vernulaeus),  geboren  am  10.  April  1588 
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zu  Robelmont  im  Herzogthum  Luxemburg,  gestorben  am  6.  Januar  1649  zu 
Lowen.  Unzweifelhaft  war  Nicolaus  de  Vernulz  einer  der  gefeiertsten  lateini- 
schen  Dichter  seiner  Zeit  —  man  nannte  ihn  nicht  anders  als  die  Saule  der 
Universitat  Lowen  — ,  und  in  der  That  zeichnen  sich  seine  Dramen,  die  mit 
ihrer  ernsten  Lebensphilosophie  an  die  Werke  Senecas  erinnern,  vor  den 
Dichtungen  seiner  Zeitgenossen  dadurch  vortheilhaft  aus,  da(5  Vernulz  sich  von 
dem  schwulstigen  Pathos  frei  hielt,  der  diese  heute  fur  uns  fast  unlesbar 
macht,  und  da(5  er  ferner  seine  Stoffe  nicht  aus  der  sagenhaft  verschwommenen, 
grauen  Vergangenheit  entnahm,  sondern  aus  der  Zeitgeschichte,  wie  sie  die 
damalige  Welt  entweder  selbst  miterlebt  hatte  oder  doch  aus  der  un- 
mittelbaren  Erzahlung  einer  fruheren  Generation  noch  kannte.  Unter  seinen 
Tragodien  interessiren  uns  Deutsche  vor  Allem  zwei,  well  ihre  Stoffe  spater 
der  groGte  deutsche  Dramatiker,  Friedrich  von  Schiller,  meisterhaft  behandelt 
hat,  diejungfrau  von  Orleans  und  Wallenstein.  Fur  die  Erretterin 
Frankreichs  begeisterte  sein  katholisches  Priesterthum  Vernulz,  zur  dramatischen 
Behandlung  der  tragischen  Gestalt  des  Herzogs  von  Friedland  bestimmte  ihn 
das  von  ihm  bekleidete  Amt  eines  koniglich  spanischen  Hofhistorrogravhen.  Es 
ist  ja  bekannt,  wie  sehr  den  Hofen  zu  Wien  und  Madrid  nach  jener  Blut- 
nacht  in  Eger  daran  lag,  der  entsetzten  Welt  zu  beweisen,  dal5  der  Mord 
Wallensteins  ein  Act  der  Gerechtigkeit  gewesen  sei;  diesen  Motiven  entstammen 
jene  offiziellen  Anklageschriften,  die  in  den  Jahren  1634  und  1635  in  Wien 
erschienen  sind.  Und  ohne  Zweifel  hat  Vernulz  dem  spanischen  Hof  jenen 
fruheren  theatralischen  Lobeserhebungen  Wallensteins  gegenuber  mit  seinem 
Drama  einen  nicht  weniger  angenehmen  Dienst  erwiesen,  als  der  bekannte 
Unterhandler  Sezyma  Rasin  mit  seinen  Enthullungen  uber  den  todten  Fried- 
lander.  Und  doch  mul5  man  dem  Dichter  die  Gerechtigkeit  widerfahren  lassen, 
dal$  er  in  seinem  Drama  aus  Wallenstein  nicht  das  Zerrbild  eines  blut- 
durstigen  Tyrannen,  wie  ihn  viele  der  damals  erschienenen  Schriften  darstellten, 
gemacht,  sondern  versucht  hat,  seinen  endlichen  Abfall  vom  Kaiser  aus  psycho- 
logischen  und  politischen  Grunden  zu  erklaren.  Der  Gang  der  Tragodie  ist 
ebenso  klar  wie  einfach  und  halt  sich  im  Wesentlichen  streng  an  die  Geschichte; 
frei  erfunden  ist  nur  der  bose  Geist  Wallensteins,  sein  Adlatus  Lalgus.  Das 
Stuck  holt  etwas  weiter  aus,  indein  es  mit  Wallensteins  Stellung  in  den 
bohmischen  Winterquartieren  nach  der  Schlacht  bei  Lutzen,  die  der  Dichter 
als  einen  Sieg  der  katholischen  Waffen  auffaRt,  beginnt.  Durch  den  Ruckzug 
nach  Bohmen  ist  der  General  dem  Kaiser  verdachtig  geworden,  und  der  Letztere 
hat  Befehle  ergehen  lassen,  die  Arniee  zu  theilcn;  damit  beginnt  jder  Conflict 
in  der  Brust  Wallensteins,  und  in  einein  Dialog  mit  dem  Astrologen  Seni 
<Sener)  tritt  der  innere  Kampf  zu  Tage: 
Voll  Unruh'  ist  mein  Geist,  und  jaher  Schrecken 
Durchschuttelt  das  Gebein,  heifl  rast  das  Blut 
Durch  meine  Adern,  und  der  Phantasie 
Gebilde  wirren  mich,  und  schwankend 
17" 
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Wild  mein  Blick  und  Gang.  Nicht«  Gutes  birgt 

Des  Herzens  Unruh,  und  vergeblich  ring'  ich. 

Der  Seele  Ruhe  wiederzu  gewinnen, 

Damit  nicht  wanteud  wird  mein  Will'  und  EntschluG. 

0  schaue  gut'ger  Sternenlenler  droben 

Das  wilde  Gahren  meiner  heiszen  Brust, 

Den  Sturm  im  Geiste  und  mein  banges  herz! 

Kann  ich  zuruck  noch  treten?  Nimmermehr! 

Das  Vaterland  in  Banden  schreit  zu  mir, 

Es  treibt  mich  sturmisch  fort  die  cig'ne  Kraft! 

Unsere  ~eser  werden  aus  dieser  recht  bezeichnenden  Stelle  der  Dichtung, 
sogleich  erkennen,  dal5  Vernulz  dein  Charakter  Wallenfteins  in  der  Tragodie 
das  Neckenhafte,  was  denselben  in  der  Weltgeschichte  auszeichnet,  nicht  ge- 
nommen  hat,  und  wie  er  sich  bemuht,  trotz  seiner  spanisch-katholischen  An- 
schauung  seinem  Helden  gerecht  zu  werden.  Wie  Schiller  laGt  er  Wallenstein, 
bevor  er  den  entscheidenden  Schritt  zum  Abfall  thut,  zwischen  der  Pflicht  gegen 
seinen  Kaiser  und  Herrn  und  dem  Ehrgeiz  schwanken,  der  ihn  verblendet  und 
ihm  vorspiegelt,  dal5  er  zum  Retter  Deutschlands  berufen  sei. 
Die  folgenden  Aufzuge  beschaftigen  sich  mit  jener  denkwurdigen  ersten 
Mrede  der  kaiserlichen  Generale  zu  Pilsen  am  12.  Januar  1634,  bekannt 
unter  dem  Namen  des  Pilsener  Schlusses,  die  in  Wien  so  boses  Blut  gegen 
Wallenstein  erregte,  und  die  Schiller  zum  Mittelpunkt  seiner  „Piccolomim" 
gemacht  hat.  Troka,  Kinski),  Mow  und  Neumann,  die  bosen  Geister  an  der 
Seite  Wallenfteins,  stellen  dem  Generalissimus  den  goldenen  Hut  von  Bohmen 
in  Aussicht.  Wallenstein  versucht  umsonst  Piccolomim,  der  treu  zuni  Kaiser 
steht,  zu  gewinnen,  und  lalSt  ihn  von  sich  Ziehen,  urn  Aldringen  und  Gallas 
zu  holen.  Im  funften  Acte  tritt  dann  die  Katastrophe  ein  und  wird  in« 
Wesentlichen  ihrem  geschichtlichen  Verlauf  gemaR  geschildert. 
Am  meisten  wird  uns  die  Frage  nach  dem  Zusammenhange  der  Tragodie 
Vernulz'  mit  der  Wallenstein-Trilogie  von  Schiller  interessiren.  Dabei  kann 
kaum  ein  Zweifel  daruber  obwalten,  dal5  Schiller  die  Werke  seines  Vor- 
gangers  gelesen  und  studirt  hat.  Schon  die  Gesammtauffassung  von  der 
Personlichkeit  Wallenfteins  bei  Vernulz  ahnelt  auGerordentlich  dem  Helden 
der  Trilogie,  aber  noch  weit  weniger  konnen  einzelne  Stellen  in  beiden 
Dichtungen  ihre  naturliche  Verwandtschaft  verleugnen,  obgleich  dieser  Umstand 
noch  mehr  bei  der  Behandlung  der  Figur  der  J  ungfrau  von  Orleans  durch 
beide  Dichter  hervortritt.  Man  vergleiche  nur  die  oben  angefuhrten  Verse 
von  Vernulz  und  den  ersten  Monolog  in  „Wallenfteins  Tod": 
„Wiir's  moglich?  Konnt'  ich  nicht  mehr,  wie  ich  wollte? 
Nicht  mehr  zuruck,  wie  mil's  beliebt?  Ich  muhte 
Die  Thllt  vollbringen,  weil  ich  sie  gedacht?" 
und  am  SchluG: 

„Bllhnlos  liegt's  hinter  mir,  und  eine  Mauer 
Aus  meinen  eignen  Weilen  baut  sich  auf. 
Die  mir  die  Umkehr  thurmenb  hemmt!" 
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und  man  wird  sich  uberzeugen,  dal5  unter  den  vielen  Quellen,  welche  Schiller 
fur  seinen  Wallenstein  studirt  hat,  auch  die  Werke  Vernulz'  gewesen  sind. 
„Aber  das  VerhaltniG  Beider  zu  einander,"  sagt  Alfted  MeiGner  in  einer 
seiner  „Historien"  sehr  treffend,  „ist  wie  das  eines  Zeichners,  der  den  Kern- 
punkt  einer  Situation  mit  wenigen  Linien  hinwirft,  und  eines  Malers,  der 
dieselbe  Idee  in  einem  farben-  und  figurenreichen  Bilde  versinnlicht.  Am 
einfachen  Spalier  aus  Holzstaben,  das  der  Eine  aufgerichtet,  hat  der  Andere 
Reben  hinaufgezogen  und  die  feurigsten  Trauben  wachsen  lassen.  Der  Eine 
ist  ein  Seefahrer,  der  im  Vorbeieilen  eine  Kuste  sieht  und  seiner  Karte  ein- 
zeichnet,  der  Andere  ist  ein  Eroberer,  der  dort  eine  Stadt  grundet!"  Dies 
Urtheil  von  Alfted  MeiGner  uber  das  AbhangigkeitsverhaltniR  zweier  Geistes- 
arbeiten  von  einander  ist  heute  urn  so  interessanter,  well  eben  ein  Unbe- 
kannter  aus  dem  Nichts  seiner  Vergangenheit  heraus  nach  den  Lorbeeren 
greift,  die  des  tobten  MeiRners  Schlafe  umwinden. 
Eine  genaue  Bestimmung  uber  das  Jahr,  in  welches  die  Wallenstein- 
dichtung  Vernulz'  f al It,  laGt  sich  nicht  geben;  aber  man  wird  nicht  allzusehr 
fehlgreifen,  wenn  man  sie  in  die  Jahre  1636  oder  1637  setzt,  also  in  die 
Zeit  gleich  nach  dem  Erscheinen  der  offiziellen  Anklageschristen  des  Wiener 
Hofes  gegen  den  ermordeten  Wallenstein.  In  der  Zeitbestimmung  ist  man 
mit  einer  anderen  Dramatisirung  des  Wallensteinstoffes  glucklicher  daran,  dafur 
weil5  man  aber  sonst  von  diesem  Drama  so  gut  wie  nichts.  Es  ist  dies  das 
Trauerspiel  „Wallenstein"  von  dem  evangelischen  Pastor  und  als  Kirchen- 
liederdichter  bekannten  Johann  Rist,  das  schon  vor  dem  Jahre  1638  ge- 
dichtet,  aber  erst  1647  in  Druck  gegeben  und  bisher  nicht  wieder  aufge- 
funden  worden  ist.  Rist  wirkte  als  Prediger  in  der  Gemeinde  Wedel  in 
Stormarn,  stiftete  den  Schwanenorden  an  der  Elbe,  wurde  von  Kaiser  Fer- 
dinand III.  1644  zum  Dichter  gekront  und  1653  wegen  seiner  poetischen 
Verdienste  gar  in  den  Adelstand  erhoben.  Dal5  sein  Werk  uber  Wallenstein 
ganzlich  verloren  gegangen  ist,  ist  urn  so  mehr  zu  bedauern,  als  es  die  erste 
dramatische  Behandlung  dieses  Stoffes  von  Seiten  eines  Protestanten  gewesen 
ist.  Uebrigens  erwahnt  Rist  im  „Lustgarten"  selbst  dieses  seines  Dramas 
„Wallenstein"  neben  einem  gleichfalls  verloren  gegangenen  vaterlandischen 
Schauspiel  von  ihm  „Gustav  Adolf". 

Wie  popular  die  tragische  Geschichte  des  Friedlanders  in  wenigen  Jahren 
in  ganz  Deutschland  geworden  war,  zeigt  der  Umstand,  dal5  kurz  nach  dem 
dreilSigjahrigen  Kriege,  als  die  etwas  geordneteren  Zustande  im  Reiche  den 
Sinn  fur  theatralische  Vorstellungen  zunachst  in  den  groGeren  Stadten  wieder 
aufleben  liehen,  das'Volkstheater  aus  Wallenstein  schon  ein  Repertoirestuck 
fur  seine  Buhnen  gemacht  hatte,  und  kurze  Zeit  spater  sich  auch  der  deutsche 
Puppenspieler  des  interessanten  Stoffes  fur  sein  Miniaturtheater  bemachtigte. 
Der  bestimmteste  Nachweis,  den  man  uberdiese  Thatsache  besitzt,  besteht  in 
einem  Theaterzettel,  der  im  Jahre  1834  —  also  gerade  290  Jahre  nach  der 
Egerer  Mordnacht  —  in  einein  handschriftlichen  Exemplar  der  bekannten 
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Gommer'schen  Chronik  van  Cosmus  von  Simmem  gefunden  und  damals  in 
den  Baltischen  Studien  abgedruckt  worden  ist.  Man  hat  aus  dem  Todesjahre 
des  Verfassers  dieser  Gommer'schen  Chronik  —  1650  —  den  RuckschluR 
machen  wollen,  dafc  dieser  Theaterzettel  spatestens  in  diesemjahre  gedruckt 
worden  sei,  und  demnach  die  Auffuhrung  des  „Wallenstein"  vor  dieser  Zeit 
schon  stattgefunden  haben  musse.  Ware  diese  Folgerung  richtig  und  halt  man 
an  die  Angabe  des  Theaterzettels  „Montag,  den  3.  September"  fest,  so  konnten 
nur  drei  J  ahre  fur  diese  Auffuhrung  in  Verlin  in  Frage  kommen:  1635, 
1640  und  1646.  Aber  man  hat  dabei  ganz  uberfehen,  da(5  dieser  Theater- 
zettel auch  von  einem  spateren  Leser  der  Chronik  etwa  als  Lesezeichen  ein- 
gelegt  sein  kann.  Ich  schlieGe  aus  dem  ganzen  Inhalte  des  Zettels  jedoch, 
dal$  er  nicht  viel  spater  als  1650  gedruckt  sein  wird.  Des  hohen  Interesses 
wegen  moge  sein  Inhalt  hier  Platz  finden: 
.Montags,  den  3.  September: 

Soil  denen  respective  hochgeneigten  Liebhabern  der  Teutschcn  ISchcmspiele  zu 
sonderbarem  Wohlgefallen  prasentirt  werden: 
Die  Weltbekannte  Historie 
von  dem 

Tyrannischen  General  Wallenstein. 
Personen: 

1)  Ferdinllnbus  I.,  Romischer  Kaiser. 
'H  ZA!  z  nh«iw  w"w. 

15)  I  How.  Wallenstein«  Marschall. 

16)  Obrister  Lesle  ,  ft  den  Wallenstein 

17)  Obrister  Gordon  ~  und  seine  Creatoren 

18)  Kllpt.  Buttler )  todten. 

19)  Neumann,  Wallenstein»  possirlicher 
Rittmeister. 

20)  Der  Koch. 

21)  Ein  voller°besosicner  Reuter. 

22)  Ein  Page. 
A  )  Die  Henter. 

2)  Ferdinand««  II.,  Konig  von  Ungarn. 

3)  Mathias  G°ll°s  )  ~„l.  0",. 

4)  Graf  Questenberg  j  "  «>«,ci°.i. 

5)  Albertus  Wallenstein,  Herzog  von 
Friedlanb. 

6)  Dessen  Gemahlin. 

7)  Friedrich  I  h«  Sonne. 

8)  Albertus  j 

9)  llabella,  Kammerfrau  bei  Wallenstems 
Gemahlin. 

10)  Hcrtzog  von  Weymar. 

11)  Amillll.  dessen  Tochter. 

12)  Graf  von  Arnheim. 
Summarischer  Inhalt: 

Act  1,  Sc.  1.  Der  Kayser  rustet  sich  wider  Wallenstein,  weil  er  von  seinem 
geneialllt  nicht  abweichen  will,  zum  Kriege;  befiehk!  sowohl  dem  Gal II Is  eine  Arm« 
wider  ihn  aufzubringen,  als  auch  den  Questenberg  nach  Ungarn  zu  schicken,  urn  etliche 
Hulfsvolter  herzuzufiihren.  Sc.  2.  Wallenstems  Kriegs-Officierer  verwundern  sich,  dal5 
ihr  groRer  General  resigniien  soil,  und  haben  deswegen  allerlei  Anschlage.  Sc.  3.  Nach- 
dem  Wallenstein  selbst  zu  ihnen  kommen,  und  von  alien  beklagt  worden,  beschlieRen  sie, 
sich  wider  den  Kaysei  aufzulehnen  und  niemand  anders  als  ihren  General  davor  z» 
erlennen,  wobey  Neumann  posfirlich  mit  prahlet.  Wallenstein  schicket  I  How  nach  de» 
Herzog  von  Weymar  und  Grafen  Arnheim,  eine  Allicmtz  mit  ihnen  zu  machen.  Sc.  4 
Rittmeister  Neumann  giebt  dem  jungen  Alberto  einen  Verweis,  dal5  er  sich  in  die 
lsabel!«  verliebet  und  unterrichtet  ihn,  wie  er  sie  auf  andere  Manier  zur  Affeltion 
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bringen  soil.  Sc.  5.  Albertus  will  zwar  bei  Isabella  Neumanns  Aath  sich  gebrauchen, 
aber  auf  ihr  demuthiges  Anrathen  wild  ei  wieder  auf  andere  Gedanken  gebracht. 
Act.  2,  Sc.  1.  Nachdem  Wallenstein  mit  den  Bundesgenossen  conferiret,  beschlieRt 
er  auf  das  Geschwindeste,  seinen  Anschlag  in's  Wert  zu  setzen.  Sc.  2.  Rittmeister 
Neumann  unterrichtet  den  jungen  Friedrich,  wie  er  sich  bei  Amilia  seiner  Liebsten 
verhalten  soil.  Sc.  3.  Tri  hertzog  von  Weymar  beredet  seine  Prinzessin  Tochter,  den 
jungen  Fiiderich  zu  ehelichen,  der  auch  durch  allerhand  Lieblosungen  sich  bei  ihr  ouj'2 
Beste  insinuiret.  Sc.  4.  Lesle,  Gordon  und  Vuttler  tragen  Aedenten,  dem  Wallen- 
stein wider  den  Kaiser  beizustehen  und  beschlieGen  vielmehr,  solche  Veiiatherey  zu 
entdeclen.  Sc.  5.  Ter  Kaiser  und  Konig  von  .Ungarn  scheuen  des  Wallenstein 
Mein-Eyd  und  machen  sich  parat,  ihm  zu  widerstehen.  Sc.  6.  Lesle,  Gordon  und 
Buttler  offenbaren  dem  Kaufer  des  Wallenstcins  Veiiatherey  und  versprechen  Sr.  Majestat, 
ihn  hinzurichten. 

Act  3,  Sc.  1.  Friedrich  fahret  fort,  Amilia  zu  seiner  Liebe  zu  persuadiren,  die 
sich  auch  ihm  als  seine  Gemahlin  ergiebt.  Sc.  2.  Wallenstein  verwundert  sich  uber 
seiner  Sohne  Liebes'Affairen,  wobei  Neuinann  mit  scherzet.  Sc.  3.  Fridrich  kommt 
mit  Amilia  und  bittet  urn  Hochzeit  mit  ihr  zu  machen.  Sc.  4.  Lesle,  Gordon  und 
Buttlei  offcnbahren  dem  Wallenstein,  dasz  sie  von  dem  Kaufer  ernannt  scnnd,  ihn  zu 
todten,  und  stellen  sich,  als  ob  sie  ihm  am  allergetreuestcn  waren.  Sc.  5,  6,  7.  Ter 
junge  Albertus  liebloset  die  lsabell»,  Fridrich  verweiset  ihm  solches;  sie  kommen 
daruber  mit  dem  Degen  zusammen,  werden  aber  von  Neumann  auf  possirliche  Art  ge- 
schitden  und  wieder  vereinigt. 

Act  4,  Sc.  1.  Friedrich  hat  Albertum  bey  Wallenstein  veriahten  wegen  der  zur 
Isabella  hegenden  Liele,  die  Gemahlin  bittet  vor  ihn,  wird  aber  von  Wallenstein  ab- 
gewiesen.  Sc.  2.  Wallenstein  velweiset  auf's  Grausamste  dem  Alberto  feine  Liebe,  er 
aber  rechtfertiget  sich  auf's  Beste.  Sc,  3.  Die  Gemahlin  bezuchtigt  die  Isabella  Dieb- 
stahls,  Wallenstein  befehlet,  sie  aufzuheulen.  Als  aber  Albertus  einen  Henker,  der  sie 
angreifen  will,  ersticht,  wird  ec  gleichfalls  von  Wallenstein  in  der  Furie  hingerichtet. 
Sc.  4.  5.  Ein  lustiges  Interscenium  von  dem  Koch  und  einem  besoffenen  Rcuter, 
welche  Wallenstein  will  henken  lassen.  Sc.  6.  Wallenstein  besiehlet  seinen  kleinen 
Pagen,  Niemand  zu  ihm  kommen  zu  lassen,  als  ihn  aber  der  Pllgie  auf  der  Herzogin 
Befehl  aufwecket,  wird  er  von  ihm  erstochen.  Sc.  7.  Lesle,  Gordon  und  Bultler  in, 
uitiren  den  Wallenstein  nach  Eger,  und  Gordon  uberreicht  ihm  die  Schlussel  zu  derselben 
Festung. 

Act  5,  Sc.  1.  Lesle,  Gordon  und  Buttler  tractiren  den  Wallenstein  ncbst 
seinen  Kreaturen  auf's  Beste,  und  wie  der  Wallenstein  wegen  Melancholey  Abschied 
nimmt,  fahren  doch  die  Andern  fort  und  machen  sich  mit  Singen  und  Trinken  recht 
lustig,  bis  sie  zuletzt  noch  eine  Gesundheit  trinken,  wobey  Tertzly,  Kinski,  I  Haw  und 
Neumann  von  den  Andern  erschossen  und  weggeschleppt  weiden.  Sc.  2.  Wallenstein 
wild  auf  feinem  Bette  beunruhigt  von  den  Geistein  der  von  ihm  Ermordeten,  woruber 
er  in  Todesgedanlen  geratb,  doch  aber  wieder  einschlummert.  Sc.  3.  Goidon  kommt 
nebst  Lesle  und  Buttlei  heimlich  geschlichen  und  giebt  dem  Wallenstein  mit  der  Parti- 
sane  einen  Fang,  woruber  er  sich  noch  zuletzt  als  ein  sterbender  Lowe  erzeiget. 
Nach  dieser  Haufttaction  soil  zur  Kurtzweil  beschlieGen  ein  lustiges  Nachspiel,  ge- 
nannt  „Die  drei  seltsamen  Berge". 

Der  Scnauplatz  ist  auf  dem  Berlinischen  Rathhause,  und  wird  urn  4  Uhr 
angefangen." 

So  weit  clieser  alte  Berliner  Theaterzettel,  der  an  dr  Ausfuhrlichkeit 
nichts  zu  wunschen  und  daruber  keinen  Zweifel  ubrig  laBt,  dal5  dieses  Wallen- 
steinstuck  mit  Schillers  Werke  beinahe  gar  nichts  gemein  hat.  Hat  Sen, Her  seine 
Thekla  nur  dichterisch  umgestaltet  und  in  seinen«  Mar  Piccolomini  nur  aus 
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dem  Neffen  Octavios,  Joseph  Silvio  Piccolomini,  genannt  Mar,  der  im  Por- 
trat  noch  heute  im  Schlosse  zu  Nachod  zu  sehen  ist,  und  im  Jahre  1645 
bei  lankau  in  Bohmen  den  Heldentod  fand,  den  Sohn  desselben  gemacht, 
so  haben  wir  es  in  diesen«  Volksstucke  mit  den  vollig  freien  Erfindungen  von 
zwei  Sohnen  Wallensteins  und  einer  Tochter  des  damals  kaum  dreiBig- 
jahrigen  Herzogs  Bernhard  von  Weimar  zu  thun.  Andererseits  erhebt  sich 
dies  Theaterstuck  doch  schon  weit  uberdie  gewohnlichen  Darstellungen  tages- 
geschichtlicher  Ereignisse,  indem  es  den  Versuch  macht,  die  geschichtlichen  Tat- 
sachen  durch  eingeknupfte  Liebesintriguen  zu  wiirzen.  Die  Figur  Wallensteins 
selbst  ist  freilich  dabei  zu  der  Earricatur  eines  blutdurstigen  Wutherichs  ge- 
worden,  und  die  historische  GroBe  des  Friedlanders  bleibt  vollig  unbegriffen. 
Am  Interessantesten  ist  ohne  Zweifel  die  Behandlung  des  Rittmeisters 
Neumauu,  der  bei  Wallenstein  die  Stellung  eines  Geheimsecretars  einnahm, 
und  uber  dessen  Personlichkeit  und  Thatigkeit  man  erst  aus  den  demnachst 
zu  veroffentlichenden  Unterfuchuugsacten  gegen  die  Anhanger  Wallensteins 
etwas  mehr  Licht  als  bisher  gewinnen  wird.  Neumann  ubernimmt  in  dem 
Volks  stucke  die  Rolle  des  Hanswurst:  und  in  der  That  wird  keine  Figur 
aus  der  Umgebung  des  Friedlanders  zn  einer  solchen  Verwendung  mehr  sick, 
schicken,  als  dieses  sein  Factotum  Neumann,  der  seine  Hande  in  alien  Dingen 
stecken  hatte  und  mit  seiner  losen  Zunge  uberall  voran  war,  vielleicht 
Seni  ausgenommen,  der  in  seiner  komischen  Gravitat  als  Sterngucker  nach 
dieser  Seite  heute  nicht  minder  wirksam  auszunutzen  ware.  Sonst  oerratt, 
das  Stuck  entschieden  den  EinfluB  der  englischen  Schauspieler,  die  ihre 
Stucke  fruhzeitig  nach  Deutschland  gebracht  haben.  Die  Forderungen  der 
Einheit  des  Ortes  und  der  Zeit  sind  von  unserem  Dichter  vollig  vernach- 
lassigt  und,  der  Wechsel  der  Decorat!  ouen  wird  auf  den,  Berliner  Rathhaufe 
kaum  weniger  naiv  gewesen  sein,  als  in  London  zu  Shakespeares  Zeiten. 
Die  SchluBscene  unseres  „Wallenstein"  erinnert  zudem  frappant  an  eine 
Shakespeare'sche  Vorlage,  an  die  Traumscene  in  „Richard  HI.",  wo  jenem 
blutdurstigen  Usurpator  des  englischen  Konigsthrons  in  der  Nacht  vor  seinem 
Tode  die  Geister  der  von  ihm  Erschlagenen  drohend  erscheinen.  Ganz  so  ge- 
schieht  es  auch  Wallenstein,  bevor  die  Morder  eintreten.  Unser  Dichter 
wuBte  offenbar  aus  der  Praxis,  wie  wirksam  die  plastische  Darstellung  des 
Trauines  auf  der  Buhne  ist,  namentlich  wenn  die  Schrecken  desselben  in  den 
folgenden  Scenen  sich  verwirkliche»;  auch  bei  der  Figur  des  Elarence  hat 
Shakespeare  dies  Mittel  mit  groBem  Erfolge  uenuendet. 
Zu  der  namlichen  Zeit,  also  gleich  nach  dem  dreiBigjahrigen  Kriege, 
hatten  sachsische,  hochdeutsche  Eomodianten  ihren  Thespiskarren  im  Westen 
Deutschlands,  in  Bremen  aufgerichtet,  und  unter  ihren  Theaterstucken  befand 
sich  ebenfalls  ein-  „Wallenstein".  Das  Theater  war  in  Capitan  Nielsens 
Hause  auf  der  LangenstraBe,  und  diese  Schauspieler  waren  wohl  die  Ersten, 
welche  den  plattdeutschen  Eollegen  in  der  eigenen  Heimat  Concurrenz  machten. 
Man  erfahrt  nur  den  Titel  des  Stuckes:  „Der  verrathenc  Verrather, 
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oder  der  durch  Hochmuth  gesturzte  Wallenstein,  Herzog  von 

Friedland,  eine  meltberufene,  wahrhaftige  und  schauwurdige 

Materie"  und  die  SchluRverse  des  Theaterzettels: 

„Den  das  Glucke  hoch  erhoben, 

Wird  gleich  einem  leichten  Ball, 

Oft  bald  hin  und  her  geschoben. 

Bis  ihn  kurzt  ein  hoher  Fall. 

Wen  Hoheit  nicht  genuget, 

Und  hoher  nur  stieget. 

Als  ihm  ist  erlaubt, 

Durch  schreckliches  Fallen 

Wird  solcher  betaubt. 

Der  Himmel  kann  Tyrannen  nicht  vertragen, 

Der  Hochmuth  mul5  selbst  sich  darniederschlagcn." 

Ob  diese  sachsischen,  d.  h.  obersachsischen  Schauspieler  nach  derselben  Bor- 
lage  wie  die  Berliner  gespielt  haben,  ist  sehr  zweifelhaft.  Durch  einen  Theater- 
zettel  der  Hamburger  Bibliothek,  den  Otto  Rudiger  veroffentlicht  hat,  und 
welcher  vom  26.  Juli  1720  datirt  ist,  ist  es  dagegen  festgestellt,  dal5  der 
Berliner  Wallensteintert  sich  bis  in  das  18.  Jahrhundert  hinein  zugkraftig 
erhalten  hat;  denn  auch  dieser  Hamburger  Theaterzettel  enthalt  die  beiden 
Sonne  Wallensteins,  Friedrich  und  Albert,  die  Tochter  Herzog  Bernhards  von 
Weimar,  Amilia,  die  Kammerjungfer  Jsabella  und  Neumann  als  Hanswurst. 
Der  Kopf  des  Theaterzettels  lautet: 
„M it  hoher  obrigkeitlicher  Bewilligung 
werden  heute  FreytagS,  den  26.  Julii  (1720) 

Die  Konigs.  Pohlnischen  und  Churfurstlichen  Sachsischen  vrivilegirten  Teutschen 
Hofcomodianten  denen  respective  Herren  Liebhabern  curieuser  teutscher  Schau- 
spiele  mit  einer  sehenswurdigen  und  modelten  Haupt-Aktion  aufwarten, 
betittult: 

DaS  seltsame  Leben  und  gewaltsamer  Toot 
Alberti  von  Wallenftein, 

Herzogs  von  Mecklenburg  und  Friedland,  gewesenen  kaiserlichen  General 
lissimum.  So  geschehen  zn  Eger  in  Bohmen  »in»,  1634.  Mit  Arlequin, 
einem  kurzweiligen  Offizier. 

X,  S,  Und  da  diese  Geschichte  fast  einem  jedem  wird  bekannt  sein,  als  hat  man 
vor  unnothig  erachtet,  den  Inhalt  derselbigen  beyzusetzen." 
Dagegen  scheint  ein  Wallensteinstuck  „Das  groGe  Ungeheuer  der 
Welt,  oder  das  Leben  und  Todt  des  ehemals  gewesenen  Kaiser- 
lichen Generals  Wallenstein,  Herzogs  von  Fridland  mit  Hans 
Wursten"  mit  dem  Berliner  Text  nichts  gemein  zu  haben.  Es  wurde  am 
29.  October  1736  ebenfalls  in  Hamburg  und  zwar,  wie  der  Theaterzettel 
sagt,  von  den  „Hoch  Furstl.  Waldeckischen  vrivilegirten  Hochdeutschen  Sachsischen 
Hofcomodianten  mit  lebendigen  Personen"  aufgefuhrt,  aber  auch  von  diesem 
Wallensteinstucke  ist  uns  ein  Tert  nicht  erhalten  geblieben. 
Die  Annahme  liegt  sehr  nahe,  da!5  diese  Wallensteinstucke  des  Volks- 


258  Georg  Irmer  in  Hannover.  — 

theaters  auch  von  den  deutschen  Puppenspielern  fur  ihre  Miniaturtheater 
benutzt  worden  sind,  aber  es  mangelt  auch  hier  an  einen,  Texte,  der  «ui 
unsere  Zeit  gekommen  ware;  bei  der  Faustdichtung  sind  wir  in  dieser  Be- 
ziehung  entschieden  besser  daran.  Doch  Ial5t  sich  wenigstens  die  Thatsache 
selbst  zweifellos  durch  das  Repertoire  des  Puppenspielers  Michael  Daniel 
Drey  feststellen.  Drey  kam  im  Jahre  1666  aus  Danemark  nach  Nieder- 
sachsen  und  spielte  im  September  desselben  Jahres  in  Liineburg;  unter  den 
Theaterstucken,  die  er  mit  seinen  Puppen  den  Luneburgern  vorfuhrte,  erscheinen 
als  besonders  bemerkensmerth  ein  „K6nig  Lear",  ein  „Doctor  Faust"  unt> 
ein  „General  Wallenstein  (Wahlstein)".  Leider  verrath  die  Aufzeichnung 
der  Stucke  uber  ihren  Titel  hinaus  nicht  das  Geringste,  und  so  ist  man  vorerst 
noch  auf  die  Hoffnung  angewiesen,  dal5  sich  in  irgend  einem  Stadtarchive  gelegent- 
lich  Naheres  uber  „Wallenstein"  auf  dem  Puppentheater  findet. 
Im  Jahre  1769  tan«  in  Nurnberg  eine  deutsche  Ubersetzung  der 
Geschichte  Wallensteins  des  Gualdo  Priorato  von  Dr.  Link  heraus  und  sie 
war  es  offenbar,  welche  das  Interesse  fur  die  tragische  Gestalt  des  Fried- 
landers  unter  den  Geschichtsfreunden  und  Dichtern  Deutschlands  von  Neuem 
anregte;  man  hat  nicht  weniger  als  vier  groGere  dramatische  Werte  uber 
Wallenstein  in  dein  verhaltniGmaGig  kurzen  Zeitraum  von  1781  bis  1796  in 
der  deutschen  Literatur  zu  verzeichnen.  Sie  alle  sanken  zuruck  in  das  Nichts  der 
Vergessenheit  vor  dem  Meisterwerke  Schillers,  wie  die  Sonne  am  Morgen  die 
kleinen  Gestirne  der  Nacht  versagt  und  fur  das  menschliche  Auge  unsichtbar  macht; 
es  finden  sich  diese  dramatischen  Dichtungen  nur  noch  auf  groGen  Bibliotheken 
in  einigen  Exemplare»,  selbst  in  Verlin  und  Gottingen  ist  nur  je  eine 
derselben,  die  von  Halem,  vorhanden.  Der  Zeit  nach  ist  von  ihnen  das 
Schauspiel  „Albrecht  Waldstein"  von  Steinsberg  das  alteste;  es  erschien 
schon  ini  Jahre  1781  zu  Prag  im  Druck.  Der  Verfasser  war  Theater- 
director  in  Prag  und  Regensburg  und  hat  eine  ganze  Reihe  von  Schau- 
spielen,  darunter  auch  einen  „Otto  von  Wittelsbach"  geschaffen.  Zwei  Jahre 
spater  1783  erschien  in  Gotha  eine  zweite  dramatische  Bearbeitung  des  Nallen- 
steinstoffes  im  Druck  und  zwar  anonym  unter  dem  Titel  „Der  Baron 
von  Wallenstein",  ein  militarisches  Schauspiel  in  5  Aufzugen,  welches 
die  besondere  Eigenthumlichkeit  hat,  Wallenstein  als  Geist  auftreten  zu  lassen. 
Endlich  brachte  das  Jahr  1792  noch  ein  drittes  funfactiges  Trauerspiel  uber 
Wallenstein  von  dem  Prager  Buchhandler  Komarek;  dieser  fruchtbare 
bohmische  Dramatiker  hat  ubrigens  neben  seinem  „Wallenstein"  auch  einen 
„Faust"  geschrieben. 

Von  entschieden  hoherem  dichterischen  Werthe  als  die  drei  genannten 
Dramen  ist  das  Schauspiel  „Wallenstein"  von  Gerhard  Anton  von 
Halem,  welches  im  Jahre  1786  in  Gottingen  erschien,  nachdem  die  ersten 
Scenen  der  Dichtung  bereits  ein  J  ahr  fruher  in  Boie's  „Deutsches  Museum" 
abgedruckt  morden  waren.  Halem  stand  in  den  nachsten  Beziehungen  zu  den 
Guttinger  Dichtern  und  zu  Graf  Friedrich  Leopold  von  Stolberg,  war  aber 
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auch  mit  Nicolai  und  Wieland  befreundet.  Zur  Zeit,  als  sein  Drama  fallen- 
stein"  erschien,  war  er  Regierungsrath  in  Oldenburg  und  stand  damals  im 
36.  Lebensjahre.  Seine  Zeitgenossen  ruhmen,  diesem  fast  ganz  vergessenen 
Dichter  einen  sehr  ausgebildeten  Sinn  fur  Form,  groGe  Leichtigkeit  in  der 
Darstellung  und  eine  ungewohnliche  umfassende  und  vielseitige  Belesenheit,  be- 
sonders  auf  dem  Gebiete  der  Geschichte  nach.  Fur  seine  gewissenhaften  histori- 
schen  Studien  spricht  nichts  mehr  als  die  Vorrede  zu  seinem  „Wallenstein". 
„Wallenstein,"  fuhrt  Halem  dort  aus,  „sei  dein  Kaiser  weit  langer,  als  die 
meisten  Geschichtsschreiber  (damals)  annahmen,  treu  geblieben.  Nur  das  offen- 
bare  MiGtrauen  des  Kaisers  habe  ihn  zum  Verrath  fortgerissen.  Er,  Halem, 
habe  versucht,  diesen  historischen  Wallenstein  in  seinem  Drama  darzustellen." 
Und  dieser  kritische  Zug  ist  in  der  That  der  leitende  Gedanke  des  Dichters 
bei  seiner  dramatischen  Arbeit  geworden;  er  hat,  urn  diesen  Zweck  zu  erreichen, 
weiter  ausgeholt,  als  Schiller.  Wahrend  dieser  die  Entwicklung  der  Ereignisse, 
die  zur  Katastrophe  von  Eger  fuhrten,  in  den  kurzen  Zeitraum  von  etwa  drei 
Monaten  (Dezember  1638  bis  Februar  1634)  zusammengefaGt,  beginnt  das 
Drama  Halems  bereits  mit  den  Verhandlungen  Wallensteins  mit  dem  Fursten 
Eggenberg  wegen  Wiederubernahme  des  Obercommandos  der  kaiserlichen 
Truppen,  wie  sie  im  November  und  December  des  Jahres  1631  sich  ab- 
spielten.  Ohne  Zweifel  war  demnach  die  Absicht  Halems,  in  seiner  Dichtung 
ein  historisches  Charakterbild  von  dem  groGen  Friedlander  zu  geben,  wie  es 
Shakespeare  in  seinen  Konigsdramen  zu  bieten  pflegt.  Wie  bei  dem  groGen 
Britten,  so  reihen  sich  auch  bei  Halem,  die  einzelnen  Ereignisse  episodenartig 
aneinander,  nur  fehlt  seinem  Drama  der  naturliche  Kitt:  die  packende  Le- 
benswahrheit  Shakespeares.  Das  Liebespaar  bei  Schiller  Thekla  und  Max 
Piccolomini  fehlen  bei  Halem  ganz.  Dagegen  erscheinen  bei  ihm  Gertruds,  die 
Mutter  Wallensteins  und  sein  guter  Geist,  und  ein  kleiner  Sohn  desselben, 
Wilhelm;  doch  scheinen  diese  beiden  Figuren  nur  zu  dem  Zwecke  da  zu 
sein,  urn  dem  Dichter  Gelegenheit  zu  einer  Familienscene  nach  dem  Muster 
Goethes  in  seinem  „G6tz  von  Berlichingen"  zu  geben.  Die  tragische  Ver- 
wicklung,  wie  sie  sich  in  Schillers  Werke  aus  dem  Charakter  und  der 
Stellung  Wallensteins  ergiebt,  fehlt  im  Wesentlichen  bei  Halem;  auch  kann 
dafur  die  sehr  oberflachlich  stizzirte  Liebesintrigue  zwischen  Piccolomini  und 
Teresa,  der  Gattin  Wallensteins,  nicht  entschadigen.  Piccolomini  selbst  er- 
scheint,  wie  bei  Schiller,  als  der  geheime,  aber  argste  Feind  des  Fried- 
landers,  wahrend  dieser  das  festeste  Vertrauen  auf  ihn  setzt,  weil  der  welsche 
Graf  mit  ihm  unter  dem  Einflusse  desselben  Planeten  geboren  ist.  Es  entspricht 
dies  ubrigens  den  Thatsachen,  wie  sie  sich  aus  dem  Briefwechsel  Picco- 
lominis  mit  Gallas  und  Aldringen  ergeben.  Wie  bei  Schiller,  so  warnt 
auch  bei  Halem  Graf  TrNa  Wallenstein  vergeblich  vor  diesem  falschen 
Freunde.  Seni,  dem  Sterndeuter  Wallensteins,  ist  in  beiden  Stucken  dieselbe 
Nolle  zugetheilt.-  er  inaugurirt  hier  wie  dort  die  politische  Thatigkeit  Wallen- 
steins und  ist  am  Ende  der  Erste,  welcher  aus  den  Sternen  das  nahende 
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VeihangniR  liest.  Im  Gegensatz  zu  Schillers  Anordnung  geht  die  Ermordung 
Wallensteins  auf  offener  Buhne  vor  sich,  und  zwar  ist  es  Gordon,  der  viele 
Wohlthaten  von  dem  General  empfangen  hat,  und  ihrer  vergessend,  das  Henker- 
amt  selbst  an  seinem  Wohlthater  vollzieht.  Buttler  tritt  mehr  zuruck,  ist  aber 
ganz  und  gar  der  wenig  achtungswerthe  Charakter,  wie  ihn  die  Geschichte 
kennt.  Die  werthvollste  und  dramatisch  wirksamste  Scene  aus  Halems 
Dichtung  ist  ohne  Zweifel  die  Episode,  in  welcher  der  zum  Tode  vermun- 
dete,  ritterliche  Pappenheim  den  Fricdlander  vor  seiner  Ehrsucht  warnt;  hier 
erhebt  sich  auch  die  Sprache  des  Dichters  zu  hoherer  Kraft. 
Kurz  vor  dem  entscheidenden  Schritte  Wallensteins,  der  ihn  von,  Kaiser 
fur  immer  trennen  soil,  lalSt  Halem  die  Mutter  Wallensteins  zu  diesem  warnend 
sagen:  „Du  wirst  der  Held  eines  Trauerspiels  dereinst  sein!"  und  der  Fried- 
lander  antwortet:  „Das  sei  ihm  schon  recht,  vorausgesetzt,  dafc  das  Trauer- 
spiel  auch  gut  sei!"  Wir  hoffen,  dal5  Halem  dies  Wort  Wallensteins  nicht 
auf  sein  Drama  bezogen  hat,  denn  das  wurde  eine  schwere  Tauschung  fur 
ihn  gewesen  sein.  Sein  Drama  ist  nichts  weiter  als  eine  Itterarbistorisch 
interessante  Vorarbeit  fur  Schillers  Meisterwerk;  und  wenn  wir  muH  nicht 
ganz  so  weit  in  unserem  Urtheile  wie  Goethe  und  Schiller  gehen  wollen,  die 
Halein  zu  jenen  Schriftstellern  zahlten,  die  den  Geschmack  des  Publikums  im 
Argen  hielten,  so  lalSt  sich  doch  nicht  wegleugnen,  dal5  deni  Dichter  schopferische 
Kraft,  Ursprunglichkeit  der  Empfindung  und  lebendige  Naturwahrheit  fo  gut 
wie  ganzlich  mangeln.  Seine  Dichtungen  bewegen  sich  alle  auf  der  aus- 
getretenen  Bahn  des  Conventionellen,  und  fur  einen  dramatischen  Dichter  ist 
diese  die  gefahrlichste,  denn  sie  fuhrt  zu  der  schlimmsten  Eigenschaft  eines 
Dramas,  zur  Langweiligkeit. 

Hochst  wahrscheinlich  ist  es,  dal5  Schiller  dies  Werk  seines  Vorgangers 
gekannt  hat,  es  wurden  sich  manche  auffallende  Zuge,  die  beiden  Dramen 
gemeinsam  sind,  sonst  nur  schwer  erklaren  lassen;  zudem  mul5  man  annehmen, 
dal$  Schiller  ebenso  fleiGige  literarhistorische  Studien  gemacht  hat,  wie  deute 
ein  zeitgenossischer  Dichter.  Denn  man  glaube  nur  ja  nicht,  dal5  man  die 
Meisterwerke  unserer  Literatur  allein  dem  Genie  ihrer  Verfasser  verdankt, 
einen  nicht  unwesentlichen  Veitrag  dazu  hat  auch  ihr  FleiR  geliefert. 
Das  Werk  Schillers  hat  seinen  Weg  fast  in  alle  Sprachen  der  ge- 
bildeten  Nationen  gefunden.  Schon  im  Jahre  1800  ubersetzte  Colerjdge  die 
Piccolomini  und  Wallensteins  Tod  in's  Englische,  und  dieser  ersten  Uber- 
setzung  folgten  noch  drei:  von  Thornton,  Wallington  und  Dr.  Vuchheim.  In 
das  Franzosische  wurde  Wallenstein  zuerst  im  Jahre  1808  von  Benjamin 
Constant  ubersetzt;  seinen  FuGtapfen  folgten  nicht  weniger  als  neun  Andere, 
dem  Alter  nach  in  folgender  Reihenfolge:  Baraute  (1834),  Lefrancois  (1837), 
Villeneuve  (1837),  Tassart  (1837),  Marmier  (1840),  Falateuf  (1854), 
Mgnier  (1859),  Braun  (1864),  Gottler  (1875).  Die  italienische  Literatur 
besitzt  eine  Uebersetzung  von  Wallensteins  Lager  von  Richard  Ceroni  (1844) 
und  zwei  Uebei-setzungen  von  Wallensteins  Tod  von  Vergani  (1838)  und 
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Bazzani  (1843),  die  polnische  zwei  von  Kaminski  (1832—1834)  und 
Sabomski  (1875),  die  czechische  —  Wallenstein  ist  von  den  Czechen  immer 
als  einer  ihrer  Saulenheiligen  angesehen  worden  —  eine  von  Kol~r;  ja 
Wallensteins  Lager  ist  sogar  in's  Lateinische  (von  Griesinger  1830)  und  — 
in's  Stenographische  ubertragen  worden  (von  Wendtland  1875). 
DalS  Wallenstein  auch  in  eine  Oper  verarbeitet  morden  ist,  werden  nur 
sehr  Wenige  von  unseren  Lesen:  wissen.  Das  Libretto  hatten  Panzachi  und 
de  Lauziores  nach  Schillers  Trilogie  gearbeitet,  und  Ruiz  hatte  es  in  Musik 
gesetzt.  Am  4.  December  1877  wurde  sie  zum  ersten  Male  im  Communal- 
Theater  zu  Bologna  aufgefuhrt,  ohne  dal5  sie  sich  auf  die  Dauer  auf  der 
Buhne  hatte  halten  konnen.  Bekannter  ist  bei  uns  in  Deutschland  die  Com- 
position von  Rheinberger  „Wallenstein,  ein  symphonisches  Tongemalde."  Unter 
den  einzelnen  poetischen  Stucken  aus  der  Trilogie  Schillers  haben  die  Kom- 
ponisten  besonders  an  dem  Reiterliede  aus  dem  Lager  und  dem  Liebe  der 
Thekla  „Der  Eichwald  brauset"  Gefallen  gefunden;  sie  sind  sehr  oft  nnd  in 
mannigfaltiger  Form  in  Musik  gesetzt  worden. 

AuGer  verschiedenen  Bearbeitungen  der  Trilogie  Schillers  kenne  ich  selbst- 
standige  dramatische  Arbeiten  uber  Wallenstein  nach  Schiller  nur  zwei;  die 
eine  ist  von  den,  Franzosen  LiadiSres  (geb.  1792  gest.  1858),  welche  im 
Jahre  1829  in  Paris  gedruckt  worden  ist,  die  andere  von  Wilhelm  Meinhold, 
der  aber  nicht  den  eigentlichen  Wallensteinftofs,  sondern  nur  ein  hervorragendes 
EreigniG  aus  seinein  Leben  behandelt  hat,  die  Belagerung  Stralsunds  unter 
dem  Titel  „Wallenstein  und  Stralsund,"  ein  geschichtlich-heroisches  Schauspiel 
in  fiinf  Aufzugen,  gedruckt  im  Jahre  1846. 

Ganz  besonders  reich  ist  die  deutsche  Literatur  an  Romanen,  Novellen 
und  Erzahlungen,  die  sich  die  Geschichte  Wallensteins  als  Tummelplatz  der 
Phantasie  ausgewahlt  haben;  nach  dieser  Seite  hin  ist  ohne  Zweifel  die  ge- 
diegenste  Arbeit  der  umfangreiche  bistorische  Roman  „Waldstein"  von  Heinrich 
Laube.  Dazu  hat  sich  urn  die  geheimniRvolle  Gestalt  des  Friedlanders, 
namentlich  in  seinem  bohmischen  Heimatlande  bereits  ein  Sagenkreis  gebildet, 
dessen  weitere  Ausdehnung  auch  die  umfassendsten  Wallenstein-Studien  der 
Gegenwart  nicht  storen  werden.  Daran  aber,  dal5  die  historische  Personlichkeit 
Wallensteins  eine  so  volksthumliche,  wie  sie  heute  ist,  geworden  ist,  hat  gerade 
Schillers  Trilogie  den  wesentlichen  Antheil  gehabt;  und  sie  ist  es  auch,  die 
den  reizvollen  Zauber  immer  in  lebendiger  Kraft  erhalt,  urn  stets  neue  Forscher 
in  den  Bann  der  Wallensteinstudien  zu  Ziehen. 
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Hharfreitag.  Soeben  ward  dm  3iachmittag6-Gottesdienst  ausgelautet; 
ein  unharmonisches  Geton.  Denn  die  Glocken  waren  in  grellen 
Dissonanzen  zusammengestellt,  damit  es  dein  Menschen  schon  von 
Vornherein  recht  weinerlich  und  wehmuthig  urn's  Herz  werde. 
Aus  den  altersgrauen  Portalen  der  halb  romanisch,  halb  gotischen  Kirche 
stronite  die  Menge;  zahlreicher  als  gemeinhin.  Sie  zogen  zusammen  beim- 
wcirto  schwarzgekleidet,  mit  ernsten  und  strengen  Gesichtsfalten.  Hier  und  da 
eine  AeuRerung  uber  die  gehorte  Predigt.  Candidat  Meiners  hatte  geredet. 
Er  war  sonst  der  Liebling  Aller;  aber  die  Predigt  heute  —  ?!  —  Wie  das 
wohl  kam?  —  Er  muGte  trank  gewesen  sein;  gewiG.  Seine  Stimme  klang 
ja  ganz  heiser  und  er  hatte  so  gar  keinen  Schwung.  Einmal  war  er  sogar 
stecken  geblieben;  fast  eine  Minute  lang.  Das  war  doch  nie  bei  ihm  vorge- 
kommen!  .  .  . 

Am  Hauptportal  stand  Sophie  Eichler,  die  Tochter  des  Pastors.  Eine 
lange,  schmale  Gestalt  in  glattem,  schwarzem  Kleide;  ein  unschones,  langge- 
zogenes  Gesicht  mit  kleinen,  aber  durchdringenden,  schwarzen  Augen.  Sie 
mochte  kaum  vierzig  Jahre  zahlen.  Aber  das  fest  am  Kopfe  liegende  Haar 
war  fast  vollig  gebleicht. 

Sie  erwartete  den  jungen  Geistlichen  und  trat  mit  ihm  den  Heimivcg 

an.  Denn  auch  er  hatte  feiue  Wohnung  im  Predigerhause.  Der  kaum 

mittelgroRe  Mann  mit  dem  bartlosen  Gesicht  und  dein  straffen,  gelben  Haar 

schritt  fast  wie  ein  Kind  an  ihrer  Seite. 

„Was  geht  mit  Ihnen  vor,  Richard?"  fragte  sie. 
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„Was  mit  mir  vorgeht?"  gab  er  erstaunt  zuruck  und  sah  zu  ihr  auf. 
,Ja.  Sie  sind  in  der  letzten  Zeit  nicht  mehr  der  Alte;  und  heut' 
weniger  denn  je." 

„Wie  meinen  Sie  das?"  sprach  er;  „ich  verstehe  Sie  nicht,  Sophie!" 
—  Aber  sein  Auge  suchte  verwirrt  den  Boden. 
Sie  antwortete  nicht  gleich  und  sah  mit  ihrem  klugen  Lacheln  auf  den 
Freund  herab. 

„Sie  wissen  also  wirklich  nicht,  was  ich  meine?" 

Er  errothete.  „Verzeihen  Sie  mir!" 

Schweigend  schritten  sie  weiter  bis  zum  Pfarrhaus. 

„Richarcl,"  sagte  sie,  als  er  ihr  die  Thur  offnete,  „wollen  Sie  mir  nicht 

vertrauen?  Wir  haben  uns  doch  in  der  Zeit  unseres  Beisammenseins  stets 

verstanden.  Und  Sie  wissen,  da(5  ich  die  beste  Freundin  Ihrer  Mutter  war!" 

Sie  stand  in  dein  halbdunklen  Hausflur  und  ergriff  seine  Hand.  Er 

aber  vermochte  wie  ein  Kind  die  Worte  nicht  zu  finden. 

„Spater?"  fragte  sie. 

Er  nickte  und  stieg  langsam  die  Treppe  hinan. 

In  seinem  Zimmer  angekommen,  legte  er  hastig  den  Talar  ab  und  warf 

ihn  uber  eine  Stuhllehne.  —  Da  lag  noch  die  offene  Bibel.  Er  schlug  sie 

zu  und  warf  sie  in  den  Bucherschrank.  Die  Darstellungen  aus  der  heiligen 

Geschichte  an  den  Wanden,  die  Buste  Luthers  auf  dein  Ecktisch,  Alles,  was 

ihn  an  seinen  geistlichen  Beruf  erinnerte,  regte  ihn  auf.  Er  hatte  es  zer- 

trummern  mogen!  —  Mit  hastigen  Schritten  ging  er  im  Zimmer  auf  und  nieder. 

Es  klopfte.  Ein  junges  Madchen  trat  ein  mit  einer  Schale  Kaffee  in 

der  Hand.  Fraulein  Sophie  schicke  es  ihm  herauf,  weil  er  doch  nicht  ganz 

wohl  sei.  Sie  wurde  ihn  beim  Vater  entschuldigen. 

Er  Iiel5  sich  auf  einen  Stuhl  fallen  und  blies  gedankenlos  die  grauen 

Dampfe  von  dem  heiRen,  braunen  Trank.  Seine  Hand  zerbrockelte  das  Backwerk. 

Langsam  schlurfte  er.  Er  war  der  Freundin  dankbar,  dal5  sie  ihm  den 

Familienkaffee  erspart  hatte.  Ein  frommes  Gesprach  mit  dem  alten  Pfarrer 

wie  hatte  er  es  in  diesem  Zustande  fuhren  konnen? 

Wieder  begann  er  sein  unruhiges  Auf-  und  Niederwandern.  Aber  die 

Wande,  die  ihn  so  dumpf  und  eng  umschlossen,  bedruckten  ihn.  —  Er  ergriff 

Hut  und  Stock  und  sturmte  hinaus. 

Grau  spannte  sich  der  Himmel  aus  uber  den  StraGen,  auf  denen  die 
Feiertagsstille  lagerte.  Nur  dort  scheuerte  Frau  Rustige  ihre  Fensterbretter. 
Sie  mar  eine  eifrige  Katbolikin  und  rachte  sich  dafur,  dal5  ihre  Nachbarin 
wahrend  der  vorjahrigen  Frohnleichnamsprocession  die  Fenster  geputzt  hatte 
Bald  hatte  er  die  Stadt  im  Rucken.  Er  wanderte  die  Chaussee  ent- 
lang.  Sein  Schritt  war  hastig.  Er  vermied  es,  die  Menschen  anzuschauen, 
die  ihm  entgegenkamen. 

Erst  als  er  durch  ein  Geholz  auf  einen  Seitenweg  einlenkte,  begann  er 
ruhiger  zu  werden  und  seine  Gedanken  zu  sammeln. 
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Ruckschauend  uberblickte  er  sein  Thun  und  Lassen  der  letzten  Wochen. 

Was  war  es,  das  ihn  mit  unsichtbarer  Gewalt  drangte  und  stieR  von  dem 

Wege,  auf  dem  er  bisher  so  zufrieden  einhergeschritten? 

Er  vermochte  es  nicht  zu  entdecken.  Aber  fast  unwillkurlich  versetzte  er  das 

erste  Aufdammern  des  unbehaglichen  Empfindens  und  der  schwulen  Stimmung, 

die  jeder  groRen  Wandlung  vorausgeht,  in  die  Zeit,  da  er  als  Hilfsprediger 

-  in  die  Gemeinde  und  das  Haus  des  Pfarrers  Eichler  eingetreten. 

Nicht  als  ob  er  einem  Angehorigen  der  Familie  etwas  vorzuwerfen 

hatte.  Er  ward  von  alien  mit  Liebe  und  Achtung  behandelt.  'Zu  jeden, 

einzelnen  stand  er  in  dem  besten  VerlMniR. 

Der  ehrwurdige  Pfarrer  liebte  ihn  wie  einen  Sohn,  vertraute  ihm  in 

Allem  und  Jedem.  Er  betrachtete  ihn  schon  als  seinen  Nachfolger  im  Amt, 

wenn  er  bei  dem  baldigen  funfzigjahrigen  J  ubilaum  seiner  Ordination  sich  in 

den  Ruhestand  zuruckziehen  wurde  .  .  . 

Dann  Sophie,  seine  kluge  Freundin,  ihr  sollte  er  gram  sein?  —  Und 
ebensowenig  ihrer  jungeren  Schwester,  der  lieblichen  Bertha;  so  grundver- 
schieden  auch  die  Madchen  waren  .  .  .. 

Bertha,  das  sinnige,  blonde  Kind!  Denn  wie  ein  Kind,  so  unberuhrt, 
so  anschmiegend  war  sie  noch,  trotzdem  sie  einige  Jahre  mehr  zahlte,  als  er 
selbst.  Sie  war  klein  im  Verhaltnis;  zn  den  Riesengestalten  des  Vaters  und 
der  Geschwister.  Blaue  Augeu,  uberreiches,  blondgewelltes  Haar.  Das  einzige 
der  Kinder,  das  nach  der  Mutter  geartet  war.  Die  aber  hatte  bei  der  Geburt 
der  Tochter  ihr  Leben  lassen  mussen. 

Fast  unwillkurlich  war  dem  jungen  Geistlichen  der  Gedanke  aufgestiegen, 
eine  solche  Gattin  werde  ihm  in  seinem  Berufe  mit  Liebe  zur  Seite  stehen. 
Und  in  Stunden  der  Selbstzufriedenheit  war  er  geradezu  entschlossen,  urn 
ihre  Hand  anzuhalten,  falls  er  zum  Pfarrer  gewahlt  werde.  Und  das  war 
kaum  zu  bezweifeln.  Er  hatte  die  feste  Ueberzeugung,  daR  er  nicht  zuruckge- 
wiesen  werde. 

Aber  in  dieser  Stunde  ward  ihm  die  dunkle  Ahnung,  die  bislang  manch- 
mal  auf  ihm  gelastet,  zur  klaren  GewiRheit:  Er  stand  mit  all  seinem  Denken 
und  Fuhlen  dem  gegenuber,  was  im  Pfarrhause  fur  hoch  und  hellig  gait. 
Die  geistige  Atmosphare  sagte  ihm  nicht  zu.  All  die  vielen  altuber- 
kommenen  Sitten  und  Brauche,  die  dort  herrschen,  die  Menge  der  gemein- 
samen  Gebete  und  Andachten,  so  ehrwurdig  alles  beim  ersten  Bekanntwerden 
ihm  erschien,  jetzt  vermochte  er  es  nicht  anders  als  eine  starre,  verknocherte 
Form  anzusehn,  welche  ein  individuelles  Empfinden  zuruckdrangte  und  ertodtete. 
Er  selbst  war  ein  tief  religios  angelegter  Menfch.  Aber  gerade  das  bewog  ihn, 
sich  mehr  auf  sich  selbst  zu  verlassen,  als  sich  schwach  an  ein  aufgerichtetes  Dogina 
anzuklammern.  Im  Pfarrhaus«  aber  ruttelte  man  nicht  an  dem  Bestehenden. 
Alles  ging  seinen  ewigen,  unveranderlichen  Gang  in  den  ewigen,  unverander- 
lichen  Bahnen. 

Das  Extrem  hatte  den  Widerspruch  in  ihm  geweckt. 
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Aber  es  war  noch  etwas  anderes  dabei.  Ohne  dafc  er  das  bezeichnende 
Wort  zu  finden  vermochte,  summten  ihm  eine  Reihe  von  AeuGerungen  im 
Ohr,  die  er,  er  wuGte  nicht  wann  noch  wo,  aufgefangen  und  ohne  sie  irgend- 
wie  fur  wichtig  anzusehen,  doch  halb  im  GedachtniR  behalten  hatte.  Er  sann 
und  grubelte,  ihnen  Form  zu  geben;  und  allmahlich  gewannen  sie  faRbare 
Gestalt.  Ein  feines,  kluges  Lacheln  fand  sich  ein;  uberlegen,  ironisch  fast; 
wem  gehorte  es  doch  an,  dieses  Lacheln?  —  Da,  wie  durch  einen  Blitz  er- 
hellt,  da  ward  ihm  alles  klar  und  sichtbar:  Sophie,  sie  war  es! 
In  einem  andern  Lichte  erschien  sie  ihm  plotzlich,  die  greise  J  ungfrau, 
die  mit  freisinnigen  Ideen  in:  orthodoxen  Vaterhause  dastand,  'die  alle 
Regungen  ihres  Geistes  verschlieGen  muGte,  urn  den  Frieden  der  Ihrigen 
nicht  zu  storen.  — 

Er  sah  sie,  wie  sie  mit  ihm  im  Garten  wandelte,  uberlegenen  Geistes 
seinen  Worten  lauschend.  Er  sah  sie  vor  sich  Abends  am  Familientisch,  wenn 
Bertha  heilige  Schriften  vorlas;  denn  sie  selbst  war  wegen  der  Harte  ihrer 
Stimme  dazu  nicht  tauglich.  Ab  und  zu  von  ihrer  Handarbeit  aufblickend, 
liefc  sie  die  kleinen  schwarzen  Augen  forschend  umherwandern,  urn  auf  dem 
Gesichte  der  anderen  den  Eindruck  zu  lesen,  den  die  Worte  der  Schrift  hervor- 
brachten  .  .  . 

Und  dann,  wenn  das  Gelesene  besprochen  ward  ....  Sie  warf  hin 

und  wieder  eine  Bemerkung  in  die  Unterhaltung,  die  von  Niemand  beachtet 

wurde  und  vielleicht  auch  nur  in  dieser  Voraussicht  ausgesprochen  war  .  .  . 

In  einem  Augenblick  sammelte  der  junge  Mann  all  diese  Erinnerungen. 

Er  gedachte  der  Worte  der  Freundin  auf  dein  heutigen  Heimweg.  Er  gedachte 

daran,  wie  sie  ihn  bei  einer  Stelle  der  Predigt  so  merkwurdig  angeschaut,  dal5 

er  in  Verwirrung  gerieth  und  stockte,...  und  er  wuGte  jetzt,  dal5  er  in  Sophie 

eine  Geistesverwandte  besitze,  die  ihn  eher  verstand,  als  er  sich  selbst. 

Das  machte  ihn  froh.  „lch  mar  die  beste  Freundin  Ihrer  Mutter!" 

Diese  Worte  fielen  ihm  wieder  ein;  und  sie  thaten  ihm  wohl,  als  stehe  die 

Mutter  selbst  ihm  zur  Seite  und  gebe  ihm  dm  Segen  zu  dem  EntschluB, 

zu  dem  ein  dunkles  Etwas  ihn  drangte. 

Eine  sonst  nie  empfundene  Entschlossenheit  uberkam  ihn;  eine  unruhige 
Bewegung  in  seiner  Brust,  Verschiebung  aller  Verhaltnisse.  Und  schneller 
und  schneller  flog  und  flog  es  ihm  voruber,  wie  dem  Reiter  die  Landschaft. 
Heruber,  hinuber  gingen  die  Gedanken  wie,  im  Schwindel.  Jetzt  suchte  er 
noch  einmal  sich  anzuklammern  an  das  uberlieferte  Wort,  jetzt  warf  er  Alles 
von  sich.  Alles,  und  erklarte  fur  reine  Fabel,  was  er  bislang  geglaubt  und 
gelehrt  hatte.  Die  qualende  Unruhe.  Bald  schritt  er  hastig  dahin,  bald  blieb 
er  stehn  und  bohrte  den  Stock  in  die  Erde,  warf  den  feuchten  Sand  des 
Weges  ans,  bis  die  darunterliegende  trockene  Schicht  emporstaubte. 
Seine  Schritte  lenkten  sich  zu  dem  schonsten  Aussichtspunkte  der  Um- 
gebung,  den  er  oft  zum  Ziel  seiner  Spaziergange  gemacht  hatte.  Eine  statt- 
liche  Buche  am  Waldesrand  auf  einer  Anhohe.  Er  lehnte  sich  ermattet  an 
Nord  und  SUd  I.Vir  17».  18 
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den  glatten,  glanzenden  Stamm,  kreuzte  die  Arme  uber  der  Brust  und  blickte 
gedankenlos  in  die  Weite.  Eine  Erschlaffung  war  uber  ihn  gekommen. 
Von  dem  Graubraun  der  gepflugten  Aecker  und  dem  schmutzigen  Grun- 
gelb  der  Wiesen  hob  sich  schon  hier  und  dort  ein  Feld  ab  mit  dem  angenehm 
saftigen  Grun  der  sprieGenden  Wintersaat.  Die  Baume,  Eichen,  Pappeln,  die 
einzeln  im  Feld  verstreut  standen,  trieben  noch  kaum  eine  Blatterknospe  hervor: 
doch  das  Zweigwerk  der  niederen  Busche  war  schon  grunlich  umschleiert. 
Dunkel  stand  der  Kiefernwald  zur  Linken.  Einige  weiGstammige  Birken  zeich- 
neten  sich  ab  wie  helle  Kreidestriche  auf  der  Kohlenzeichnung.  In  der  Feme 
erhob  sich  langsam  gleich  einer  lagernden  Wolkenwand  ein  Hohenzug.  Gradlienig 
zog  sich  der  Kamin  dahin  und  zeichnete  sich  scharf  vom  helleren  Himmel  ab. 
Oft  hatte  der  junge  Geistliche  an  dieser  Stelle  gestanden.  Mechanisch 
suchten  seine  Augen  das  feme  Ziel,  zwei  Punkte,  die  sich  obm  auf  dein 
Hohenrucken  erhoben.  Er  wuGte,  links  stand  eine  Linde,  rechts  eine  Wind- 
muhle.  Und  heut  glaubte  er  zum  ersten  Male  in  dieser  weiten  Entfernung 
die  Flugel  der  Muhle  sich  drehen  zu  sehn. 

Die  kleine  Beobachtung  ruttelte  seine  Geister  wieder  auf.  Er  strengte  sein 
Auge  an,  um  zu  unterscheiden.  Er  kam  zu  keinem  Ziel,  aber  einmal  geweckt, 
blieb  ihm  seine  Aufmerksamkeit.  Eine  unbefangene  Freude  an  dieser  spar- 
lichen  Natur  ergriff  ihn.  Er  schaute  um  sich  lund  erspahte  und  betrachtete 
das  kleinste  Anzeichen  des  nahenden  Fruhlings  mit  dem  innigsten  Interesse. 
Die  eben  sich  entfaltenden  Blattchen  des  WeiGdorns  mit  den  feinen,  roth- 
lichen  Spitzen;  die  NuGstaude  mit  den  grunstaubenden  mannlichen  und  den 
tiefrothen  kleinen  und  feinen  weiblichen  Bluthen;  ein  goldubersaeter  Weiden- 
busch.  —  Schlanke  goldgelbe  Blatterknospen  der  Buche;  der  Ahorn,  dessen 
lichtgrune  doldenformige  Bluthen  ihn  dicht,  fast  wie  ein  Laubdach  uberdeckten. 
—  Hier  eine  Flache  voll  von  eben  erbluhten  weiGen  Anemonen,  dort  die 
ersten  gelben  Primeln  und  ein  schuchternes  Veilchen  unter  der  Hecke.  .  .  . 
Weiter  und  weiter  schritt  er.  Ihm  war,  als  sei  ihm  heute  erst  das  Auge 
fur  die  Natur  aufgegangen.  Ein  ruhiges,  reines  Gefuhl  erfullte  ihn.  Er  fuhlte 
sich  frei  von  Allem,  was  eben  noch  in  ihm  gekampft  hatte.  So  kleinlich  diese 
Worttuftelei,  wo  die  weite  Natur  doch  in  einer  so  verstandlichen  Sprache  redete! 
Wieder  stand  er  still  und  betrachtete  halb  andachtig,  halb  neugierig  das 
Gewimmel  eines  Ameisenhaufens.  Dies  Leben,  dies  Treiben!  So  geregelt, 
so  organisirt;  fast  wie  in  einer  GroGstadt.  —  Welch'  merkwurdiger  Hochmutb 
doch  den  Menschen  trieb,  daG  er  J  ahrtausende  lang  sich  abgesondert  hatte 
aus  dem  allgemeinen  groGen  Leben  der  Natur,  daG  er  wahnte,  fur  sich  allein 
ein  Sonderdasein  zu  fuhren!  —  Nein,  ein/s  ist  alles  Leben,  ein  geheimniG- 
voliler  Drang,  der  sich  in  tausend  und  abertausend  Formen  darstellt! 
Er  schritt  den  Weg  entlang,  den  Ameisen  folgend,  die  in  Reihen  am 
Rande  hin-  und  wiederzogen  bis  zun,  Ende  des  Geholzes. 
Er  blickte  auf,  uberschaute  die  Wiesen,  die  sich  vor  ihn«  ausbreiteten 
und  wandte  sich  wieder  zuruck.  ...  >. 
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Ein  lahmender  Schreck  durchzuckte  ihn. 

Zwischen  einer  Eichengruppe  und  dunklem  Fichtengebusch,  das  sich  zu 
ihm  hin  offnete,  stand  es  platzlich  vor  ihm,  das  Bild  des  gekreuzigten  Christus. 
Die  hageren  Arme  spannten  sich  nach  beiden  Seiten,  schlaff  hing  die  durre 
Gestalt  herab,  das  leidensmude  Haupt  senkte  sich  zur  Brust.  Reste  eines 
verwelkten  Blumenkranzes  lagen  uber  der  Dornenkrone,  die  Enden  einer  ver- 
gilbten  Stechpalmengnirlande,  die  uber  die  Kreuzesarme  gelegt  war,  flatterten 
im  Winde.  Aber  frische  Blumenspenden  an  der  FuGbank  unten  am  Kreuz. 
Der  junge  Geistliche  stand  und  stand  und  starrte  hinauf  zu  deni  hageren, 
elend-geknechteten  Mann  dort  oben,  dessen  Todestag  die  Christenheit  heute 
beging.  Sein  Blick  hing  an  dem  leiddurchfurchten,  vom  Regen  verwaschenen 
und  gebraunten  Angesicht.  Und  wie  er  stand  zund  hinaufstarrte,  da  schien 
das  brechende  Auge  des  Erlosers  Leben  zu  gewinnen;  und  sein  Blick,  gluhend 
hei(5,  senkte  sich  herab  und  brannte  ihm  hinein  bis  tief  in  die  innerste  Seele. 
Die  Gedanken  waren  ihm  gefesselt.  Erfuhlte  eine  leidenschaftliche 
Erregung  in  sich,  ohne  zu  wissen  weshalb  und  wohin.  Aber  plotzlich  quoll 
es  in  ihm  auf,  bittere  Vorwurfe,  grimmiger  Hohn  gegen  den  Mann,  vor 
dessen  Bild  er  stand;  gegen  den  Mann,  der  jetzt  zwei  Jahrtausende  die 
Menschheit  beherrschte,  ihr  seine  Gesetze  vorschrieb;  gegen  den  Mann,  der  jede 
freie  Lebensregung  hemmte,  der  alles  Denken  und  alles  Thun  des  Menschen 
einzig  fur  sich  in  Anspruch  nahm.  Freiheit,  Freiheit  wollte  der  Mensch;  er 
gab  ihm  ein  unerfullbares  Gesetz!  Was  that's,  dal5  er  seine  unerschopfliche 
Gnade  dem  in  Aussicht  stellte,  dessen  Krafte  nicht  ausreichten!  —  Nicht  Gnade, 
Gerechtigkeit!  —  Wer  hatte  denn  die  Sunde  in  die  Welt  gebracht?  Gott, 
der  Allmachtige,  von  dem  alle  und  jede  Kreatur  geschaffen!  Er  hat  den  Keim 
des  Bosen  wie  des  Guten  in  des  Menschen  Brust  gesenkt;  und  nun  will  er 
sein  Geschopf  strafen,  weil  das  Eine  starker  in  ihm  ist  als  das  Andere?!  — 
Auflachend  reckte  der  junge  Geistliche  die  Hand  zum  Kreuze  empor  und 
wollte  sich  zun»  Gehen  wenden.  Aber  wieder  blieb  sein  Auge  auf  der  Knechts- 
gestalt  haften  und  wieder  traf  ihn  der  sterbende  Blick  des  Gekreuzigten.  — 
Er  hat  gelitten,  er  hat  geduldet,  sprach  es  in  ihm,  weshalb,  wofur?  — 
Eine  heiRe  Blutwelle  ergoG  sich  uber  sein  Angesicht.  Er  stand  und  starrte 
hinauf,  unverruckt,  unbeweglich.  —  Wie  ein  bitteres  Unrecht,  eine  schwere 
Schuld  gegen  dies  erhabene  Wesen  erschienen  ihm  die  Gedanken,  die  er  soeben 
gehegt.  Wer  fur  seine  Ueberzeugung  den  qualvollsten  Tod  erleiden  konnte 
und  ohne  einen  bitteren  Gedanken  dem  Leben  entsagte,  muGte  der  nicht  ein 
Wesen,  sei  es  Mensch,  sei  es  Gott  sein,  dem  sich  ein  schwacher  Erdgeborener 
anvertrauen  konnte?  —  Trug  denn  der  Reine,  Unbefleckte  die  Schuld,  dal5 
ubereifrige  J  unger  seine  Worte  zum  starren  Dogma  gepragt  hatten,  zum 
tyrannischen  Gesetz?  —  Nein,  nein!  Du  Christus,  bist  die  reinste  und  schonste 
Erscheinung  alles  Lebens.  Ein  Schritt  von  Dir  fort  ist  ein  Schutt  zum 
Bosen.  Du  bist,  wie  Du  selbst  gesagt,  der  Weg  zur  Wahrheit,  und  ich  kniee 
nieder  und  bete  Dich  an  .  .  . 
18* 
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Der  Geistliche  breitete  in  Entzuckung  die  Hande  zum  Kreuze  aus.  Er 

wollte  sich  niederwerfen  am  Ful5e  des  Crucifires;  aber  wieder  hielt  ihn  das 

blauschimmernde  Auge  des  Heilands  mit  unerklarlicher  Gewalt  zuruck.  Er 

faltete  die  Hande  und  starrte  hinauf,  andachtsvoll,  doch  ohne  Gedanken.  Und 

plotzlich  tauchte  die  Frage  in  seiner  Brust  auf  und  er  stellte  sie  laut  an  das 

Christusbild:  „Warum  wurdest  Du  em's  Kreuz  geschlagen?" 

Er  konnte  nicht  glauben,  nicht  fassen,  da(5  durch  den  Tod  des  einen  die 

Sunde  aller  gebuGt  sein  sollte.  Er  konnte  nicht  glauben,  da(5  hier  fur  immer 

der  hochste  Punkt  der  Weltentwicklung  erreicht,  und  den  Nachlebenden  nicht 

noch  ein  anderes,  weiteres  Ziel  geblieben  sei:  Das  hochste  Gluck  des  Menschen 

ist  ja  nicht  der  Besitz  der  Wahrheit,  sondern  das  Ringen  nach  ihr.  — 

Und  er  starrte  hinauf,  als  konne  das  geschnitzte  Bild  die  Antwort 

geben.  Ein  WindstoR  fuhr  einher  und  ri(5  dem  Bild  die  letzten  vertrockneten 

Blumen  vom  Haupt.  Die  Enden  des  Stechpalmenkranzes  flatterten  hin  und 

her  und  schlugen  in  das  leidende  Angesicht. 

„Warum  wurdest  Du  an's  Kreuz  geschlagen?" 

Warum? 

Er  begann  das  Leben  und  Leiden  des  wunderbaren  Menschen  zu  uber- 
denken,  das  in  dem  Crucifir  versinnlicht  vor  ihm  stand.  Sein  Leben,  den 
Kampf  der  neuauftauchenden  Ideen  gegen  den  alten  judifchen  Dogmatismus, 
den  Kampf,  der  in  irgend  einer  Form  stets  fortgekampft  ist,  so  lange  die 
Erde  steht,  den  Kampf  des  nahrenden,  lebenden  Gedankens  gegen  die  urn- 
schlieRende,  beengende  Form  .  .  . 
Er  sann  und  sann  .  .  . 

Und  da  ward  es  ihm  plotzlich  offenbar,  dal5  auch  er  diesen  Kampf  so- 

eben  kampfte,  dal5  auch  in  ihm  die  frische  eigene  Ueberzeugung  gegen  die  alt- 

ehrwurdige  der  groGen  Masse  streite. 

Wie  eine  Erleuchtung  kam  es  uber  ihn.  Christus  ist  in  den  Tod  ge- 
gangen  fur  feine  Ueberzeugung,  verfolgt  vom  Glaubenswahn  der  Menge.  Er 
hat  gesprochen:  „Nimm  Dein  Kreuz  auf  Dich  und  folge  mir  nach!" 
Folge  mir  nach! 

Und  nicht  Die  sind  die  Nachfolger  des  Erhabenen,  die  in  angstlichem 

Haften  an  dem  geschriebenen  Wort  der  inneren  Stimme  Schweigen  gebieten, 

sondern  die  unbekummert  urn  die  Anfeindung  der  Welt  mit  dem  grolSen  Weg- 

weiser  Christus  sich  muhen  und  kampfen,  urn  durchzudringen  zu  dem  Licht, 

das  unbestimmt  und  durch  Wolken  verschleiert  in  der  Feme  schimmert. 

Das  Recht  ist  uberall,  wo  die  Ueberzeugung  ist. 

„Nimm  Dein  Kreuz  auf  Dich  und  folge  mir  nach!" 

Mit  fliegendem  Athem,  die  Hande  gefaltet,  stand  und  stand  der  junge 

Geistliche  und  starrte  hinauf  zu  dem  Christusbild. 

Der  Abend  senkte  seine  ersten,  dammerigen  Schleier  herab.  Aber  dicht 

uber  dein  Horizont  brach  die  Sonne  durch  einen  Wolkenstreifen  und  vergoldete 

von  unten  auf  den  grauen  Himmel,  wie  ein  Feuer  das  hohe  Gewolbe  einer 
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inachtigen  Kirche.  Die  westliche  Landschaft  zeichnete  sich  dunkel  ab  wie  ein 
Gemalde  vom  goldenen  Grund. 

Langsam  versank  die  gluhende  Scheibe.  Grau  und  grauer  lagerten  sich 
die  Schatten  uberdie  Ebene.  Das  Lachen  des  Spechtes,  der  kreischende 
Ruf  der  Elster  erklang  noch  einmal  aus  der  Feme.  Eine  Schaar  Krahen 
flog  herbei  und  bevolkerte  die  kahlen  Baume,  Nachtruhe  dort  zu  halten. 
Abendlauten  im  nahen  Dorf;  feierlich  leise  Schwingungen  andachtsvoll  ver- 
klingend  .  .  . 

Tiefer  und  tiefer  senkten  sich  die  Schatten.  Kaum  hob  sich  noch  das 
Kreuz  von  den  dunklen  Stammen  ab.  Die  Finsternis;  schlug  ihren  Mantel 
uber  die  Flur. 

Tiefaufathmend  wandte  sich  der  junge  Mann  zum  Gehen.  Ein  feiner 
Regen  kam  vom  Himmel  herab.  Ganz  leise  rieselte,  raschelte  er  durch  das 
durre  Laub,  das  eine  vor  dem  Wind  geschutzte  Eiche  noch  von  dem  Borjahr 
zuruckbehalten  hatte. 

Und  starker  und  starker  rauschte  es  hernieder.  Aber  langsam,  achtlos 

des  Wetters  schritt  der  Wanderer  zur  Stadt  zuruck,  deren  flimmernde  Lichter 

vor  ihm  auftauchten. 

Ms  er  die  Thur  des  Wohnhauses  offnete,  ging  eben  Sophie  mit  ihrem 

langen,  unhorbaren  Schritt  durch  den  Hausflur. 

Ueberrascht  blieb  sie  stehen,  als  die  regentriefende  Gestalt  eintrat. 

„ln  solchem  Zustande,  Richard?"  fragte  sie  staunend. 

Er  schritt  auf  sie  zu  und  bot  ihr  die  Hand. 

„Aber  wo  waren  Sie  denn?"  fuhr  sie  besorgt  fort;  „konnten  Sie  denn 
nicht  Schutz  vor  dem  Regen  suchen?" 

„lch  habe  eine  Vifion  gehabt!"  sprach  er  langsam,  mit  lachelndem 
Vkunde. 

Sie  sah  ihn  grol5  an. 
„Eine  Vision?" 

Jawohl.  Christus  ist  mir  erschienen." 
„Christus?" 

Jawohl.  Er  hat  mir  meinen  Lebensweg  gezeigt." 
Jhren  Lebensweg?" 
Jawohl.  Ich  werde  Sic  bald  verlassen." 
„Verlassen?  Uns?" 

Jawohl.  Denn  ich  kann  nie  der  Amtsnachfolger  Ihres  Vaters  werden." 
Sie  ergriff  seine  beiden  Hande  und  blickte  ihm  lange  in  das  muthige 
blaue  Auge. 

„Verlassen!  Uns!  Mich!"  sprach  sie  bewegt.  „Und  doch  find  wir 
uns  ja  in  Wahrheit  erst  jetzt  begegnet!" 
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ie  beruhmte  Roman-Serie  Rougon-Macmiart  nahert  sich  ihrem  Abschlusse.  Seit 
o.V^  Jahren  verkunden  die  indiscrcten  Freunde  Eniilc  Zolas  dem  »eugieriflen  Le>!. 
Publikum  des  groGen  Romanciers,  der  Zeitpunkt  sei  gekommen,  in  welchem  dieser  daran 
gehen  werde,  die  beiden  SchluGbande  seines  Werkes  zu  schreiben:  den  „militSrifcden 
Roman",  welcher  die  Endkatastropbe  des  zweiten  Kaiserreiche?  behandelt  und  den 
„wissenschaftlichen  Roman",  der  die  Summe  aus  alien  vorangegangenen  Banden  Ziehen 
und  die  darin  angedeuteten  Vcrerbungstheorien  naher  ausfuhren  soil. 
Dann  hat  der  beruhmte  Realist  sein  literarisches  Hauptuntcrnehmen  vollendet  und 
er  kann  auf  seinem  Landgute  zu  Msdan  in  Ruhe  seinen  Kohl  pflanzen.  Allerdings 
hat  er,  wie  seine  J  unger  erzahlen,  zu  dieser  beschaulichen  Mufze  keine  Luft.  Er  ge- 
denkt  vielmehr  die  Welt  von  Neuem  zu  uberraschen,  indem  er  in  vollig  veranderter 
Gestalt  vor  sie  bintritt.  Er  will  sich  einen  neuen  Styl  schaffen,  seine  Compositions- 
weise  von  Grund  aus  andern,  er  will  ein  neues  Feld  fur  seine  Thatigkeit  suchen,  er 
denkt  daran,  die  Buhne,  auf  der  es  ihm  bisher  so  schlecht  ergangen,  mit  einem  lite ra- 
rischen  Staatsstreich  zu  erobern,  er  traumt  davon,  eine  neue  Methode  von  Geschichts- 
schreibung  zu  entdecken  und  von  seiner  Muse  uberhaupt  fur  immer  Abschied  zu 
nehmen 

Bei  all  diesen  ZukunftZpliinen  vermag  sich  Zola  von  seinem  groGen  Lebenswerke 
doch  nicht  so  leicht  zu  trennen.  Er  hat  sich  die  Ausgabe  gestellt,  das  moderne  Leben 
im  Rahmen  seine?  Bildes  ganz  zu  umfassen  und  da  ist  eS  kein  Wunder,  wenn  ihm 
dieses  Bild  immer  unvollstandig  erscheint  und  wenn  von  J  ahr  zu  J  ahr  ein  neuer 
Plan  und  ein  neues  Buch  sich  vor  die  angekundigten  SchluGbande  schieben.  Da? 
jungste  Werk,  womit  er  soeben  vor  uns  hingetrcten,  ist  auch  einer  solchen  Erweiterung 
de?  ursprunglichen  Programms  entsprungen. 

Vor  einem  J  ahre  ungefahr  wurde  Zola  wahrend  einer  seiner  Fahrten  von  Paris 
nach  Medan  vom  Berichterstatter  eineS  franzosischen  Blattes,  welcher  die  gute  Idee 
hatte  zum  beruhmten  Romancier  in's  Coups  zu  steigen,  uber  Inhalt  und  Tendenz 
seines  neuesten  Werkes  befragt,  das  er  kaum  begonnen  hatte. 
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„lch  will,"  —  so  lautete  damals  die  Antwort  —  „ein  Buch  schreiben,  in  welchem 
daS  Geld  die  Hauptrolle  spielt.  Ich  will  die  Bedeutung  des  Geldes  im  modernen 
Leben  nach  alien  Seiten  hin  erschopfend  darstellen.  Aber  glauben  Sie  nicht,  dafz  ich 
zu  denjenigen  gehore,  welche  donnernde  Philippiken  gegen  das  schnode  Metall  loslassen. 
Mein  Buch  soil  im  Gegentheil  ein  Loblied  auf  daS  Geld  sein" 
Ein  Loblied  auf  daS  Geld!  Diese  Ankundigung  war  wohl  geeignet,  die  Leser  des 
groben  Realisten  zu  verbluffen,  die  bis  dabin  in  seinen  Werken  das  Geld  stets  im  Zu- 
sammenhange  mit  den  niedrigsten  J  nstincten  der  menschlichen  Natur  gesehen.  Das 
Staunen  muRte  nur  steigen,  als  man  erfuhr,  dafz  dieser  Roman  des  Geldes  eigentlich 
ein  Roman  der  Speculation  werden  sollte  und  dafz  Zola  als  Thema  seines  LobgesangeS 
sich  die  traurige  Geschichte  des  beruchtigten  Bontouz'schen  Kraches  erwahlt  hatte. 
Aber  gerade  die  Kuhnheit  dieses  Unternehmens  muRte  der  ungestumen  Natur  des 
Romanciers  zusagen.  Die  oft  angeklagte  vielverleumdete  Borse  in  den  Mittelpunkt 
seiner  Handlung  zu  stellen,  sie  mit  poetischem  Glanze  zu  umkleiden,  die  Hauptpersonen 
einer  schwindelhaften  Grundung,  die  Urheber  einer  entsetzlichen  Katastrophe,  bei  deren 
Anblick  ein  nuchternes  Menschenkind  nur  den  Gedanken  haben  kann,  sich  die  Taschen 
moglichst  fest  zuzuhalten,  als  moderne  Heroen  darzustellen,  —  das  erschien  Zola  in 
hobem  Grade  verlockend.  1st  doch  der  groRe  Realist  trotz  seiner  literarischen  Methode, 
welche  ihn  auf  Schritt  und  Tritt  zu  nuchterner  Keinmcilerei,  zu  breiter  Ausmalung 
deS  trivialen  Alltagslebens  zwang,  im  Grunde  genommen  und  seiner  innersten  Natur 
nach  stets  ein  Freund  des  Ungewohnlichen  und  Grandiosen  geblieben,  ein  Romantiker 
im  Realismus,  ein  Schilderer  machtiger  Katastrophen,  gewaltsamer  Aktionen  und  hat 
er  doch  trotz  all  seiner  Theorien  niemals  Bedenken  getragen,  dieser  Vorliebe  sogar  die 
Wahrscheinlichkeit  zu  opfern,  wie  dies  unter  vielem  Andern  auch  die  bluttriefende 
Handlung  seines  letzten  Werkes  beweist.  So  muRte  er  auch  an  seinem  neu  erwahlten 
Stoffe  vor  Allem  das  Gemaltige  sehen:  —  den  tollen  Tanz  der  Millionen,  welche  von 
einer  kuhnen  Hand  in  Bewegung  gesetzt,  durcheinandertaumeln,  bis  sie  in  ihrem  Zu- 
sammensturze  tausende  von  Existenzen  begraben. 

Und  nicht  nur  da?  Thema,  auch  die  handelnde  Hauptperson  konnte  der  eigenthumlichen 
Auffassung  deS  kuhnen  Romanciers  sympathisch  erscheinen.  Dieser  abenteuerliche  Sveculcmt, 
welcher  in  seiner  ausschweifenden  Phantasie  gigantische  Plane  umherwalzte,  welcher  auS 
Nichts  emporgestiegen  auf  die  Eroberung  der  ganzen  finanziellen  Welt  losging  —  er 
verschmolz  sich  in  der  Einbildungskrast  des  Schriftstellers  mit  einer  anderen  Gestalt, 
welche  ihn  seit  jeher  auf  das  Lebhafteste  beschaftigt  hat.  Diese  Gestalt  kehrt  in  immer 
wechselnder  Form  fast  in  jedem  der  Romane  ZolaS  wieder,  sie  ist  gewissermaRen  der 
Grundtypus  jener  zahllosen  Reihe  von  Erscheinungen,  mit  denen  der  groRe  Romancier 
seine  Werke  bevolkert  hat,  ES  ist  dies  der  Mann,  ciessen  Geist  von  unersattlichem 
Ehrgeiz  verzehrt  wird,  in  dem  ein  unstillbarer  Durst  nach  Macht,  nach  Genussen 
aller  Art,  eine  nie  befriedigte  Begierde  nach  auRerem  Erfolg,  eine  schier  ubermenschliche 
Kampflust,  brennt.  Dieser  Mann  taucht  im  groRen  RomancycluS  stets  von  Neuem 
auf,  und  fast  immer  in  derselben  Weise.  Er  kommt  aus  einem  entlegenen  Winkel 
Frankreichs,  aus  einer  kleinen  Provinzstadt,  wo  sein  Drang  in  jahrelanger  UnthStig- 
keit  sich  allmahlich  zur  Kraft  einer  fixen  Idee  gesteigert  hat  —  aller  Hulfsmittel 
entbloRt,  landet  er  in  Paris. 

Hier,  im  Mittelpunkte  deS  modernen  Lebens  sieht  er  alle  Ziele,  nach  denen  er  in 
ehrgeizigen  Traumen  so  oft  gegriffen,  dicht  vor  sich  und  sieht  sich  doch  durch  eine  un- 
ubersteigbare  Kluft  von  ihnen  getrennt.  Sein  sehnsuchtiges  Verlangen  wird  zu  dusterem 
Grimm,  mit  krampfhaft  gespannter  Willenskraft  macht  er  sich  zur  Eroberung  dieser 
Welt  auf,  deren  Grenzen  ihm  verschlossen  scheinen,  je  unerreichbarer  das  Ziel,  desto 
starrer  wird  sein  trotziger  EntschluRI  —  Hat  Zola  Etwas  aus  seinem  eigenen  Wesen 
in  diese  machtige  Gestalt  hinubergenommen,  ein  Theil  seiner  eigenen  Erinnerungen  aus 
einer  harten  J  ugendzeit,  auS  einem  jahrelangen  grimmigen  Kampfe  urn  den  literari- 
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schen  Erfolg?  Wir  mochten  es  fast  glauben,  wenn  wir  seine  Vergangenheit  in  den 
Aufzeichnungen  seiner  Freunde  betrachten,  —  die  Geschichte  jener  Jahre,  in  denen  er 
als  unbelllnntcr  Scribent  mit  unbeugsamer  Ausdauer  Schritt  fur  Schritt  auf  dem 
einmal  betretenen  Wege  vuidrang,  unter  hartesten  Entbehrungen,  mit  journalistischer 
Handwerksarbeit  lummerlich  sein  Dasein  fristend  und  dennoch  stets  von  jener  trotzigen 
Zuversicht  beseelt,  welche  ihm  als  Lohn  all  dieser  Muhen  fruher  oder  spater  den  er- 
sehntem  Triumph  verhieG:  die  Eroberung  des  literarischen  Paris.  —  Wie  dem  auch 
sei,  jener  Typus  des  luhnen  Eroberers  ist  ihm  immer  der  liebste  geblieben  und  er  hat 
ihn  ohne  UnterlaG  variirt  wie  ein  Maler,  dem  die  Zuge  eines  zu  besonderer  Stunde 
erfaGten  Gesichtes  ohne  seinen  Willen  stets  unter  dem  Pinsel  wiederkehren.  Bald  ist 
es  ein  ehrgeiziger  Priester,  der  eine  ganze  Stadt  seinem  EinfluG  unterjochen  will  und 
dann  heiGt  er  Abb«  Mourct,  bald  ist  es  ein  rucksichtsloser  Staatsmann,  dem  es  urn 
politische  Macht  zu  thun  ist  und  dann  heiGt  er  Eugene  Rougon.  Vor  Allem  aber  ist 
es  der  Mann,  welcher  dem  machtigsten  Mittel  zu  EinfluG  und  Genutz  nachjagt,  dem 
Reichthum.  In  dieser  Form  fuhrt  er  verschiedene  Namen,  aber  am  kraftigsten  hat  ihn 
Zola  vor  Jahren  schon  in  einer  Gestalt  verkorpert,  die  er  nunmehr  auch  in  den  Mittel- 
punkt  seines  jungsten  Werkes  gestellt  hat. 

Dieser  Mann  beiGt  Saccard.  Er  ist  die  Hauptperson  des  zweiten  Romanes  in 
der  Serie  der  Rougon-Macquart  („1.2  eur«e<')  und  dort  erfahren  wir  auch  seine  Vor- 
geschichte  und  die  Anfange  feiner  bewegten  Laufbahn.  Aber  vorher  schon  hat  uns  Zola 
in  einer  Novelle  (.Nantas")  einen  Theil  jener  Lebcnsgeschichte  in  besonderem  Rahmen 
vorgefuhrt,  —  so  sehr  fesselte  ihn  seit  jeher  die  Gestalt  dieses  seines  Lieblingsheldeu. 
Saccard  kommt  aus  Plassans  nach  Paris.  Er  hat  Nichts  mitgebracht,  als  seinen 
Ehrgeiz  und  den  festen  Vorsatz  in  kurzer  Zeit  reich  zu  werden,  ganz  unermeGlich  reich. 
Er  bedarf  nur  eines  Punktes,  auf  dem  er  FuG  fassen  konnte,  urn  zu  den  hohen  empor- 
zuklimmen,  von  denen  er  traumt,  —  aber  diesen  Punkt  vermag  er  eben  nicht  zu  finden 
und  im  grimmigen  Gefuhle  seiner  Ohnmacht  durchstreift  er  die  StraGen  dieses  Paris, 
welches  er  sich  unterthiinig  machen  will.  Ein  eigenthumlicher  Zufall  giebt  ihm  endlich 
das  Mittel  in  die  Hand,  wonach  er  sucht,  allerdings  ein  Mittel,  nach  dem  nicht  Jeder 
greifen  wurde.  Ein  reicher  Mann  bietet  ihm  die  Hand  seiner  Tochter  an,  nebst  einem 
stattlichen  Vermogen  als  Mitgift.  An  diesem  unerwarteten  Gluck  klebt  jedoch  ein  Makel, 
das  Madchen,  dessen  Hand  Saccard  angetragen  wird,  hat  einen  Fehltritt  hinter  sich 
und  er  soil  die  Folgen  mit  seinem  Namen  decken.  Er  besinnt  sich  nicht  lange,  greift 
zu  und  steht  nun  auf  der  eisten  Stufe  der  Leiter,  die  ihn  emporfuhren  soil.  Mit  dem 
Gelde,  das  er  jetzt  besitzt,  stiirzt  er  sich  zuversichtlich  in  den  Kampf  und  —  er  siegt. 
Seine  nimmer  rastende  Pnantasie  gebiert  einen  Plan  nach  dem  andern,  seine  kuhnen 
Speculationen  bringen  die  gewaltigsten  Umwalzungen  in  Paris  hervor,  er  ist  reich  und 
machtig.  Aber  nur  eine  kurze  Weile  dauert  die  Herrlichkeit,  die  unersattliche  Leiden- 
schaft  Saccards  hat  die  Grundlagen  seines  Werls  untergraben,  —  ein  unglucklicher 
Augenblick  sturzt  ihn  wieder  in  jene  Tiefe  zuruck,  aus  der  ihn  der  Zufall  emporgctragen. 
Er  ist  wieder  Wittwer  und  wieder  arm,  er  steht  genau  auf  derselben  Stelle,  auf  der 
er  vor  Jahren  stand  und  es  bleibt  ihm  nichts  ubrig  als  sein  Spiel  von  Neuem  zu  be- 
ginnen.  ,  Er  wird  es  thun,  denn  seine  Kraft  ist  ungebrochen  und  das  MiGlingen  hat 
nur  die  Zahigkeit  seines  Entschlusses  gesteigert. 

In  diesem  Augenblicke  erfaGt  Zola  die  Hcmptgestalt  feines  jungsten  Wertes  zu 
Beginn  der  Handlung.  Das  ist  der  Mann,  wie  er  ihn  braucht,  urn  eine  ganze  Armee 
von  Millionen  in  Bewegung  zu  setzen,  urn  das  Gold  in  Stromen  durch  alle  Seiten 
seines  Buche»  fliehen  zu  lassen  und  eine  fieberhafte  Atmosphare  des  Geldrausches  darin 
zu  schaffen,  welche  uns  ganz  vergessen  laGt,  daG  es  auGer  dem  edlen  Metall  noch  andere 
beachtenswerthe  Dinge  auf  der  Welt  und  im  Gesellschaftsleben  giebt.  Aber  nicht  genug 
daran,  der  groGe  Romancier  hat  den  Typus  feines  Helden  noch  eine  Steigerung  erfahren 
lassen.  Er  hat  das  Wesen  Saccards  gewissermaGen  destillirt,  bis  nichts  davon  zuruck- 
geblieben  ist,  auGer  den  Eigenschaften  und  Trieben,  die  er  fur  seine  Aufgabe  braucht. 
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Dieser  Saccard  ist  nicht  mehr  der  Mann,  welcher  dem  Genusse  und  der  Macht  in  Form 
des  Geldes  nachjagt,  er  ist  ein  fabelhaftes  Geschopf,  welche«  das  Geld  um  des  Geldes 
willen  erstrebt,  sein  Drang  ist  eine  Art  von  Monomanie,  welche  ihn  treibt  Millionen 
ohne  UnterlaG  auf  Millionen  zu  haufen,  kurz  dieser  Zola'sche  Held  ist  eine  Abstraction: 
der  Speculcmt  an  und  fur  sich  und  ohne  irgend  welche  sonstigen  irdischen  Beimengungen. 
Der  Vorkampfer  des  Realismus  ist  hier  wieder  in  seinem  Ungestum  uber  alle 
Grenzen  der  Wahrheit  und  Naturlichkeit  hinausgegangen,  aber  solche  Ueberschwanglich- 
keiten  setzen  uns  bei  ihm  nicht  mehr  in  Erstaunen.  Einer  der  geistreichsten  franzosischen 
Kritiker,  Jules  Lemwtre,  hat  uber  das  vorletzte  Buch  des  beruhmten  Romanciers,  seinen 
Mord-  und  Blutroman,  gesagt:  es  sei  ein  Epos  aus  voisintfluthlichen  Zeiten.  Dieses 
«igenrhumliche  Urtheil  laht  sich  ebenso  gut  auf  die  meisten  Werke  Zolas  anwenden. 
In  jedem  begegnen  wir  solchen  Gestalten,  welche  in  der  naiven  Einfachheit  ihres  FuhlenS 
«nd  Wollens,  in  der  elementaren  Kraft  ihrer  Instinkte  gar  nicht  mehr  an  die  com- 
plicirten,  widerspruchsvollen  Wesen  erinnern,  wie  sie  die  Gegenwart  hervorbringt,  sondern 
auf  jene  vorhistorische  Zeiten  zuruckweisen,  in  denen  der  Mensch  ohne  Schwanken  und 
Widerstand  der  Natur  gehorchte,  die  mit  der  Stimme  seiner  Triebe  gebieterisch  zu  ihm 
sprach.  Im  Rahmen  eines  modernen  Gesellschaftsbildes  sehen  solche  Gestalten  wie 
phantastische  Ungethume  aus  und  trotz  des  Lebens,  das  der  Autor  ihnen  einzuhauchen 
versucht,  merkt  man  ohne  Muhe,  dag  man  es  mit  abstracten  Personificationen  zu  thun 
hat,  die  er  seiner  Idee  zu  liebe  geschaffen. 

An  solchen  Figuren  ist  das  jungste  Werk  Zolas  besonders  reich.  Schon  die  nachste 
Hauptgestalt,  die  er  dem  Helden,  um  den  Grundgedanken  deutlich  hervorzuheben,  an  die 
Seite  gestellt,  gehort  zu  derselben  Kategorie.  Es  ist  der  Ingenieur  Hamelin,  der 
Mann  der  Wissenschaft  und  deS  modernen  Fortschrittes.  Er  steht  so  vollstandig  im 
Banne  seiner  fixen  Jdeeu  wie  Saccard  unter  der  Herrschast  der  seinigen.  Alles,  was 
wir  aus  dem  innern  und  auszern  Leben  HamelinS  erfabren,  beschrankt  sich  mehr  oder 
weniger  darauf,  das;  er  seit  J  ahren  rastlos  der  Verwirklichung  eines  genial  ersonnenen 
Planes  nachgeht:  er  will  die  Schatze  Asiens  fur  Europa  erschlieGen,  er  hat  ein  voll- 
standiges  Netz  von  Schiffslinien  und  Eisenbahnen  entworfen,  welches  einem  kuhnen 
Unternehmer  die  Herrschaft  uber  das  Mittelmeer  und  den  ostlichen  Welttheil  sichert,  er 
hat  auf  jahrelangen  Reisen  Silbergruben  und  Kohlcnwerke  entdeckt,  welche  der  Aus- 
beutung  harre». 

Naturlich  ist  Hamelin  dabei,  wie  dies  Erfinder  und  Entdecker,  seit  Romane  und 
Theaterstucke  geschrieben  werden,  zu  sein  Pflegen,  scheu,  unbeholfen  und  durchaus  unfahig 
seinen  Geoanken  im  praktischen  Leben  Haltung  zu  oerschaffen.  Es  ist  auch  selbstver- 
standlich,  dal5  er  und  Saccard  einander  finden,  um  sich  gegenseitig  zu  erganzen.  Saccard 
offnet  dem  kurzsichtigen  Mann  der  Forschung  die  Augen,  er  zeigt  ihm  das  Mittel, 
welches  seinen  Ideen  zum  Leben  verhelfen  kann:  die  Speculation.  Der  kuhne  Speculant 
hat  zugleich  fur  sich  selbst  den  Weg  gefunden,  der  ihn  zu  seinem  Ziele  fuhren  soil,  die 
Zauberformel,  welche  ihm  die  Millionen  zuflieRen  lassen  mutz.  Eine  Actieugesellschaft 
wird  gegrundet,  um  fur  die  Plane  HamelinS  das  nothige  Capital  herbeizuschaffen 
und  —  wir  treten  in  jene  Welt  des  Geldes,  die  ZolaS  Buch  zu  schildern  unternommen, 
Datz  der  beruhmte  Romancier  bei  solchen  Schilderungen  mit  pedantischer  Genauig- 
keit  vorgeht,  ist  bekannt.  Er  hat  uns  die  Darstellung  jener  Welt  versprochen,  die  um 
die  Million  gravitirt,  und  er  ist  ein  genauer  Mann,  der  sein  Versprechen  bei  Heller 
~ind  Pfennig  einlost.  Nichts  darf  an  seinem  Bilde  fehlen,  es  muh  vollstandig  sein  wie 
ein  guter  Catalog.  So  finden  wir  denn  darin  vor  allem  eine  erschopfende  Musterkarte 
von  Millionaren  jeder  Sorte.  Obenan  der  Grotzmillionar  Gundermann,  das  Haupt 
der  beruhmten  Dynastie  von  Millionaren,  —  es  ist  leicht  zu  errathen,  dal5  Rothschild 
gemeint  ist,  —  der  unumschrankte  Herrscher  in  diesem  Reiche  des  Goldes,  der  uner- 
mudlich  auf  die  Vermehrung  seiner  Macht  bedacht  ist,  und  eifersuchtig  jede  neu  ent- 
stehende  Nebenbuhlerschaft  bewacht.  AIS  Gegenstuck  zu  dieser  Verkorperung  deS  ewig 
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wachsenden  Capital«:  die  Gestalt  der  Herzogin  von  Orviedo,  der  Wohlthaterin  en  310«, 
welcher  ihr  Mann  ein  rasch  zusammengerafftes  Vermogen  von  dreihundert  Millionen 
zuruckgelassen  und  die  diesen  sundhaft  erworbenen  Reichthum  nun  als  unerschopflichen 
Goldregen  uber  die  durftige  Welt  ausstreut.  Hierauf  in  langer  Reihe  die  Schaar  der 
Millionare  geringerer  Art,  zwanzigmche,  zehnfache  und  auch  —  die  Bedauerswertlien!  — 
einfache  Millionare,  Millionare  mit  schmutzigen  und  mit  reinen  Handen,  Millionare, 
denen  es  darum  zu  thun  ist  ihren  Reichthum  auf  lustige  Weise  loszuwerden,  und  solche, 
die  es  vorziehen  ihre  Millionen  zu  vermehren. 

Nach  den  Millionaren  kommt  die  noch  groGere  Zahl  derjenigen,  die  es  werben 
wollen,  vom  braven  Kaufmann  angefangen,  der  sein  muhsam  erworbenes  Vermogen  aufs 
Spiel  setzt,  urn  es  zu  verzehnfachen  bis  zum  kleinsten  Rentier  hinab,  den  die  Lockungen 
des  Kurszettel»  zu  Hause  nicht  schlafen  lassen.  Die  Reihe  setzt  sich  in's  Unendliche 
fort,  und  uberdiesem  Gewuhl,  welches  sich  der  Pforte  des  Reichthum»  fieberhaft  zu- 
drangt,  uber  dielen  zahllosen  Kopfen,  deren  Zugen  die  gleiche  Leidenschaft,  den  gleichen 
Stempel  aufgedruckt,  schwebt  wie  ein  Raubvogel  uber  dem  Schlachtfeld,  die  Gestalt  des 
Geldagenten  Busch,  der  seine  Opfer  belauert,  eine  augenblickliche  Nothlage,  einen  Schmutz- 
fleck  in  der  Vergangenheit  des  Bewachten  benutzt,  urn  im  rechten  Moment  als  sein 
Verhangnis;  vor  ihn  hinzutreten.  Er  hat  auch  in  Saccarb»  Vorleben  einen  solchen 
dunklen  Punkt  erspaht:  die  Verfuhrung  eines  armen  Madchens,  ein  Kind,  welche»  diesem 
langstvergessenem  Verhaltnis;  entsprungen  und  im  tiefsten  Pfuhl  des  Pariser  Elends 
und  Lasters  verkommt. 

Dadurch  weiden  wir  zu  jener  anderen  Welt  hinubcrgeleitet,  welche  zu  dem  von 
Zola  geschaffenen  Bilde  die  dunkle  Folie  herzugeben  hat.  Hier  der  blendende  Glan; 
des  Goldes,  dort  das  Elend  in  seinem  Schmutz:  den  wirkungsvollen  Contrast  durfte 
sich  der  wohlberechnende  Romancier  nicht  entgehen  lassen  und  er  la Bt  uns  daher  mit 
einem  jahen  Sprung  die  ganze  Weite  der  Kluft  durchmessen.  Nachdem  wir  in  Millionen 
heiumgewatet,  stehen  wir  mit  einem  Male,  wenn  auch  nur  fur  einen  Augenblick,  mitten 
im  Jammer  einer  Zinskaserne  aus  der  armsten  Vorstadt  vou  Paris.  Wir  sollen  dort 
nach  dem  Sohne  Saccards  suchen,  aber  wir  wissen,  daG  dies  nur  ein  Verwand  gewesen 
ist  uns  hinzufuhren,  weil  dieser  Sohn  im  Buche  und  der  Handlung  desselben  doch 
eigentlich  nichts  zu  thun  bat.  Dafur  haben  wir  die  Gelegenheit  unsere  Umgebung  zu 
beobachten  und  mit  einem  jahen  Eolophoniumblitz  wird  diese  ganze  dunkle  Welt  be- 
leuchtet,  urn  im  nachsten  Augenblick  in  ihre  Finsternis;  zuruckzusinken. 
Mitten  in  dieser  theatralisch  unheimlichen  Beleuchtung  sehen  wir  die  Gestalt  des 
Socialisten  Sigismond  Busch  auftauchen,  wie  eine  dustere  Drohung  des  neuen  Welt- 
tbeiles  gegen  den  andern.  Der  schwindsuchtige  junge  Mann,  welcher  in  einem  armlichen 
Stubchen  der  Gegenwart  entruckt,  weltbegluckcnde  Umsturzplane  entsinnt,  das  ist  der 
auGerste  Endpunkt  dieser  Figurenreihe.  Sein  HaG  gegen  das  Gold  ist  ebenso  gluhend 
und  ebenso  uneigennutzig,  wie  die  eigenthiimliche  Leidenschaft,  die  der  Held  des  Buches 
fur  das  edle  Metall  empfindet;  er  ist  der  verkorperte  Gegensatz  zu  Saccard. 
Wir  sehen,  an  Vollstandigkeit  laGt  die  Zusammenstellung,  die  Zola  uns  bietet, 
nichts  zu  wunschen  ubrig.  Wir  haben  eine  ganze  Welt  von  peisonisicirten  Argumenten, 
welche  fur  und  gegen  das  Geld  vorgebracht  werden  konnten,  vor  uns  und  diese  Welt 
ist  nach  den  Gesetzen  der  Symmetrie  und  des  Eontrastes  sorgfaltig  geordnet.  Man 
konnte  den  kunstlichen  Aufbau  eines  Zola'scken  Romans  mit  der  ssompofitiontzweise 
Richard  Wagners  vergleichen.  Selbst  die  „Leitmotive"  fehlen  bekanntlich  in  keinem 
groGeren  Werke  des  realistischen  Romanciers.  In  dem  gegenwartigen  ist  es  die  Schilde- 
rung  der  Borse,  welche  immer  wiederkehrend,  stets  von  Neuem  variirt,  den  Grundton 
des  Buches  angiebt.  In  solchen  Schilderungen,  welche  die  nuchternste  Description  in 
ein  machtiges  Etimmunglbild  zu  verwandeln  wissen,  ist  die  Virtuositat  des  jgroGen 
Realisten  hier  wie  anderwarts  bewunderiswerth  und  unerreichbar.  Wir  sehen  Gas 
vcrhanguiGvlll'e  Gebaude,  in  welchem  die  groGen  Schlachten  der  Millionen  gegen  ein- 
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ander  ausgekochten  werden,  immer  wieder  vor  unseren  Augen  auftauchen.  Bald  liegt  es 
in  voller  Mittagsgluth  vor  uns  mit  larmendem  Leben  erfullt,  bald  ist  eS  eine  todte  Stein- 
masse  im  truben  Nebel  eines  Winterabends?  wir  sehen  es  von  auBen  und  von  innen 
in  all  seinen  Theilen,  ja  selbst  von  oben  herab  wird  es  uns  einmal  aus  dem  Fenster 
eines  Nachbarhauses  gezeigt,  damit  nur  nichts  an  der  Genauigkeit  der  Darstellung  fehle! 
Dieses  Gebaude  steht  im  Mittelpunkte  der  Begebenheiten,  die  sich  nun  vor  uns 
abspielen.  ES  ist  der  groBe  Magnetberg,  der  die  Saccard'sche  Millionen  mit  unwider- 
stehlicher  Macht  an  sich  heranzieht  und  zugleich,  wie  wir  voraus  wissen,  die  Klippe,  an 
welcher  der  kuhne  Spekulant  fruher  oder  spater  zerschellen  muB.  Wie  dies  Schicksal 
sich  langsam  vorbereitet,  laBt  sich  mit  seinen  Einzelheiten,  die  hier  in  Ziffern  bestehen, 
nicht  wohl  in  Kurzem  wiedergeben.  In  seinen  groBen  Zugen  ist  der  Gang  der  Dinge 
derselbe,  wie  wir  ihn  aus  dem  taglichen  Leben  kennen  und  wie  Zola  ihn  an  dem  traurigen 
Fall,  der  ihm  als  Modell  diente,  fand. 

DaS  Unternehmen,  welches  durch  die  Spekulation  in'S  Leben  gerufen  wurde,  wird 
durch  die  Spekulation  in  seinen  Grundlagen  untergraben.  Die  Actien  der  Saccard'schen 
Gesellschaft  erreichen  Dank  dem  kuhnen  Spiele,  das  der  geniale  Speculant  betreibt, 
bald  eine  schwindelnde  Hohe,  Da  erwacht  die  Eifersucht  des  groBen  Kapitals.  Gunder- 
mann,  der  Geldkonig,  fuhlt  feinen  Thron  erschuttert  und  Waffnet  sich  zum  Kampfe  gegen 
Saccard.  Der  Sieg  ist  ihm  sicher,  denn  lange  schon  hat  Saccard  den  sicheren  Weg 
verlassen,  der  ihn  nicht  zu  seinem  ertraumten  Ziele  fuhren  konnte;  trotz  aller  Warnungen 
Hamclins  hat  er  das  Unternehmen  auf  jene  abschlussige  Bahn  geleitet,  auf  welcher  jeder 
Schritt  eS  dem  Abgrund  naher  bringt.  Einen  Augenblick  lang  halt  das  Werk  des 
Spekulanten  den  Angriffen  seines  Gegners  stand,  Saccard  genieBt  seinen  Triumph  mit 
vollen  Zugen,  —  dann  sturzt  der  haltlose  Bau  zusammen,  tausende  von  Existenzen 
unter  seinen  Trummern  begrabend.  Saccard  und  Hamelin  zahlen  selbst  zu  den  Opfern, 
denn  sie  waren  nur  die  uneigennutzigen  Diener  ihrer  Ideen,  oder  vielmehr  ihrer  fixen 
Ideen  und  haben  eS  unterlassen,  vor  der  Katastrophe  fur  die  eigene  Rettung  zu  sorgen. 
Der  Strafe,  welche  die  Justiz  uber  sie  verhangt,  vermogen  sie  sich  noch  rechtzeitig  zu 
entziehen:  sie  fliehen  in'S  Ausland,  Saccard,  urn  sein  miBlungenes  Spiel  an  einem 
andern  Orte  wieder  aufzunehmen,  Hamelin,  urn  wieder  im  Verborgenen  zu  forschen  und 
gigantische  Plane  zu  entwerfen. 

Und  die  Moral  der  Geschichte?  Denn  der  Roman  Zolas  hat  eine  Moral,  die  er 
uns  selbst  im  Voraus  angekundigt  und  auf  die  er  an  mancher  Stelle  seines  Buches 
nachdrucklich  hinweist.  Urn  sie  unzweideutig  aussprechen  zu  konnen,  hat  der  realistische 
Romancier,  der  eS  vermeidet,  in  eigener  Person  zu  moralisircn,  jenen  beiden  Haupt- 
gestalten  eine  dritte  an  die  Seite  gestellt,  eine  der  eigenthumlichsten  Frauengestalten, 
die  er  je  geschaffen. 

ES  ist  dies  Caroline,  die  Schwester  Hamelins,  welche  Saccard  liebt,  ihm  helfend 
und  mahnend  zur  Seite  steht  und  grohmutbig  zu  verzeihen  weiB,  als  sie  zum  Schlusse 
sich  und  ihren  Bruder  durch  den  wahnsinnigen  Ehrgeiz  des  Spekulanten  in  Schande 
und  Ungluck  gesturzt  sieht.  Diese  Frau  hat,  so  sonderbar  dies  auch  klingen  mag,  ihre 
eigene  symbolische  Bedeutung  in  dem  Buche.  Wir  wurden  sie  wohl  selbst  nicht  errathen 
aber  Zola  hat  in  resoluter  Manier  unserem  Scharfsinn  nachgeholfen.  Das  machtige 
GesellschaftSbild  des  groBen  Realisten  erinnert  in  dieser  Beziehung  merkwurdig  an  jene 
mittelalterlichen  Gemalde,  jene  tiefsinnig  naiven  Allegorien,  auf  denen  jede  einzelne 
Figur  eine  Tugend  oder  ein  Laster  vorstellt  und  dem  Beschauer  ihren  Sinn  auf  einem 
Papierstreifcn  erklork,  der  ihr  auS  dem  Munde  geht.  Saccard  ist  eine  Verkorperung 
der  Spekulation  —  dies  wird  uns  oft  genug  ausdrucklich  gesagt,  sein  Bundesgenosse 
Hamelin  ist  die  Personifikation  der  Forschung  und  des  Fortschrittes  und  auch  Caroline 
ist.  mehr  als  ein  gewohnliches  Frauenzimmer,  wie  wir  erfahren.  In  dieser  Gestalt 
hat  die  Symbolik  des  Buches  ihren  kuhnsten  Wurf  gewagt,  aber  hier  ist  es  auch  dem 


276  Clemens  2otal  in  Wien. 

Autor  gelungen,  Mit  einer  seelenlosen  Abstraction  ein  wahrhaft  lebendes  Wesen  zu 
schaffen. 

Dieses  Weib  mit  jugendfiischen  Zugen  unter  schneeweiGem  Haar,  welche»  fruhe 
Sorgen  im  Alter  von  kaum  dreiGig  Jahren  so  gebleicht  haben,  mit  einem  Korper  von 
unzerstorbarer  Kraft  und  Schonheit,  mit  einem  Gemutbe  von  bewunderungswurdiger 
Elllsticitiit,  das  sich  durch  jede  Verdusterung  zu  neuem  Sonnenschein  durchkampft  und 
aus  auGeren  und  inneren  Sturmen  nur  gestallt  hervorgeht,  ist  eine  lebenswahre  Er- 
scheinung  von  eigenthumlichem  Reiz,  aber  diese  wahrhaft  poetische  Figur  ist  zugleich 
eine  Allegorie  auf  —  das  Leben  selbst,  die  ewig  unzerstorbare  Lebenskraft,  welche  jeder 
Gefahr  Trotz  bietet. 

Auf  diesen  Standpunkt  mussen  wir  uns  stellen,  urn  das  Uitheil  zu  begreifen,  das 
Zola  uber  seinen  Helden  fa  lit  und  in  den  Mund  Carolinen?  legt.  Sie  verzeiht  dem 
Speculanten  all'  das  Unheil,  dessen  Urheber  er  war  und  ertheilt  ihm  feierlichst  die 
Absolution  von  all  seinen  Sunden. 

„Die  Speculation,  das  Spiel"  —  so  heiSt  es  ungefahr  am  Schlusse  desWerles 

—  „find  fur  den  Fortschritt  der  Menschheit  dasselbe,  was  die  SuGigkeiten  der  Liebe 

fur  ihre  Fortpflanzung.  Ohne  die  Liebe  ware  die  Welt  langst  ausgestorben,  ohne  die 

Speculation  und  ihre  Leidenschaft  wurde  sie  leinen  Schritt  vorwarts  thun.  Wer 

wollte  ihnen  beiden  da  noch  das  Uebel  und  die  Leiden  zum  Vorwurf  machen,  die  fie 

uberden  Einzelnen  manchmal  bringen?  Aus  all  dem  vorubergehenden  Ungemach  geht 

die  Lebenskraft  des  Ganzen  ungeschwacht  hervor;  durch  verheerende  Katastrophen  un- 

beruhrt  schreitet  die  Welt  siegreich  der  Zukunft  entgegen" 

Das  ist  die  Vertheidigungsrede  fur  die  Speculation,  zu  der  Zola  folgerichtig  ge° 

langt  ist,  indem  er  von  einer  Lobrede  auf  das  Gelb  ausging.  Es  ist  unnothig,  hier 

zu  prufen,  zuzustimmen  oder  zu  widerlege«!  diese  Gedanken  sind,  wie  man  ohne  Muhe 

erkennt,  weder  neu  noch  sur  alle  Zeiten  gultig,  aber  wir  Pflegen  es  einem  Anwalt 

auch  nicht  ubel  zu  nehmen,  wenn  er  im  Oifcr  fur  seine  Sache  ein  wenig  uber  das  Ziel 

hinausschieGt.  Der  Autor  des  „Germinal"  wurde  bei  kuhlerem  Vlute  wohl  selbst  die 

Tragweite  seiner  jetzigen  Behauptungen  auf  das  richtige  MaG  eingeschrankt  haben. 

Aber  gilt  das  Plaidoyer  auch  fur  den  Speculanten?  Ist  Saccard  darum  weniger 

schuldig,  weil  er  eine  culturhistorische  Nothwendigleit  ist,  ein  treibendes  Rad  im  Mechanis- 

mus  unserer  Zeit?  Hier  ist  Zola  von  jener  echt  modernen  Auffassung  ausgegangen, 

die  Alles  entschuldigt,  was  sie  begreift,  die  den  Verbrecher  freispricht  auf  Grund  von 

statistischen  Tabellen,  welche  die  GesetzmaGigkeit  des  Verbrechens  nachweisen.  Oder  hat 

vielleicht  dem  groGen  Rainancier  jene  leicht  begreifliche  Sympathie  des  Autors  fur 

seinen  Helden  einen  schlechten  Streich  gespielt  und  ihm  seinen  Saccard  als  einen 

modernen  Heros  dargestellt,  wahrend  wir  trotz  der  Millionenaureole  in  dem  kuhnen 

Abenteurer  nur  den  Mann  sehen,  der  sich  frischen  Muthes  uberden  Unterschied  von 

Mein  und  Dein  hinwegsetzt? 

Doch  dies  ist  nicht  der  MaGstab  mit  dem  ein  Werl  Zolas  gemessen  werden  soil. 
Der  groGe  Realist  bleibt  stets  Gesellschaftsschildcrer  und  nicht  die  Idee  ist  es,  die 
seinen  machtigen  Gemalden  Werth  verleiht,  sondern  die  Gluti)  der  Farbe,  die  Kraft 
der  Zeichnung.  Ob  ihm  daher  sein  Lobhymnus  auf  das  Gold  gelungen  ist  oder  nicht, 
wir  bewundern  die  Meisterschaft,  mit  der  er  vorgetragen  wurde. 


Berichtigung  zu  dem  Artikel: 

Die  neuesten  Ausgrabungen  der  Deutschen  und  Neugriechen 

auf  griechischem  Boden. 

„Nord  und  Sud",  Heft  <67,  Februar 

Der  Redaction  ist  folgendes  an  den  Herausgeber  dieser  Zeitschrift  ge- 
richtete  Schreiben  des  Herrn  Geheimen  Ober-Baurath  F.  Adler  in  Berlin 
zugegangen: 

Hochgeehrter  Herr  Doktor: 

In  der  von  Ihnen  herausgegebenen  Monatsschrift:  „Nord  und  Sud."  (Februar» 

Heft  1891.)  Heft  167,  Seite  218  steht  wortlich  folgendes: 

„auGerhalb  der  AltiS  erhebt  sich  seit  der  Mitte  de«  JahrcS  1838  da« 

nach  den  Planen  Zillers  von  Syngros  erbaute  Museum  der  Olnmpia'Altertbumer, 

deren  Aufstellung  unter  der  Leitung  des  Bildhauers  Gruttner,  eines  Schulers  von 

Schaper  vorgenommen  worden  ist." 

Hier  liegt  ein  J  rrthum  des  Herrn  Verfassers  vor.  gegen  den  ich  im  personlichen 

wie  sachlichen  Interesse  Einsprache  erheben  musz.  Das  in  Olympia  am  Ful5e  dcS 

Druva-Berges  stehende  Museum  ist,  nachdem  der  zweite  von  zwei  meinerseits  vorgelegten 

Entwurfen  die  Genehmigung  Seiner  Majestat  Georg  Konigs  der  Hellenen  erlangt 

hatte,  unter  meiner  Oberleitung  durch  meinen  Schwiegersohn  Dr.  Dorpfeld  und  den 

Regierungs-Baufuhrer  Siebold  in  den  Jahren  1384—87  erbaut  worden.  Ich  selbst 

habe  eS  im  Fruhjahr  1837  nahezu  vollendet  gesehen  und  seine  feierliche  Uebergabe  hat 

noch  im  selbenl  Jahre  stattgefunden. 

Genehmigen  Sie  u.  f.  w. 

F.  Adler. 

Geh.  Oberbaurath, 
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Hauffs  Werte  Mit  mehr  als  300  I  llustrationen  hervorragender  deutscher  Kunstler. 
Herausgegeben  von  Dr.  Caesar  Flaischlen.  Stuttgart.  Deutsche  Verlags» 
Anstalt.  Erste  Lieferung. 

Seitdem  Wilhelm  Hauff,  ein  laum  zum  Marine  gereifter  J  ungling,  von  fruhzeitigem 
Tode  dahingerafft  wurde,  sind  mehrere  Generationen  von  erzahlenden  Dichtern  und 
Schriftstellern  in  Deutschland  erstanden  und  wieder  entschwunden,  unter  denen  sich  groGere 
Talente  befanden  als  er  und  die  doch  heute  vergessen  sind,  wahrend  Hauff  noch  immer 
ein  Liebling  des  deutschen  Voiles,  insbesondere  der  deutschen  Jugend  ist.  Wer  greift 
heute  noch  nach  einem  Bande  der  groRen  Erzahler  Tieck,  Fouquee,  Arnim!  so.  selbst 
so  viel  gelesene  Autoren  wie  Hoffmann,  Sternberg  u.  f.  w.  die  mit  Hauff  in  der 
gleichen  Epoche  auftraten,  finden  kaum  noch  Anklang:  des  «rohen,  jetzt  ungenieRbaren 
Jean  Paul  garnicht  zu  gedenken!  Nur  Chamissos  „Peter  Schlemihl"  und  Hichendorns 
liebenswurdiger  „Taugenichts"  sowie  Immerm^nns  unverganglicher  „Oberhof"  erfreuen 
sich  auch  heute  noch  einer  Popularitat,  die  derjenigen  Hauffs  gleichkommen  durfte. 
Wodurch  ist  es  Hauff,  oer  den  meisten  der  oben  genannten  Dichter  an  schopferischem, 
ursprunglichem  Talente  nicht  gleichkommt,  gelungen,  sich  im  Gedachtnis;  der  deutschen 
Nation  so  frisch  zu  erhalte»? 

Ich  hoffe  nicht  miGverstanden  zu  werden,  wenn  ich  zunachst  einen  rein  auGerlichen 

Grund  dafur  angebe.  Als  Voltaire  im  Alter  die  groGe  Reihe  von  Banden  seiner 

Schriften  vor  sich  sah,  soil  er  seufzend  ausgerufen  haben:  mit  soviel  Gepack  kommt 

man  nicht  auf  die  Nachwelt!  Dieses  Wort  enthalt  viel  Wahres.  Jean  Paul,  Tieck, 

ja  sogar  der  groRe  Walther  Scott  sind  diesem  schweren  Gepack  erlegen,  —  Hauff  mit 

seinen  wenig  umfangreichen  „fammtlichen  Werken"  wurde  immer  wieder  von  Neuem 

aufgelegt  und  gern  in  die  Hand  genommen;  er,  der  in  seinem  Hauptwerke,  dem 

„Lichtenstein,"  doch  nur  ein  Nachahmer  Walther  Scotts  gewesen  war. 

Neben  diesem  auGerlichen  Grunde  sind  es  aber  gewiG  auch  innere  Vorzuge,  die 

dem  jungen  Dickter  einen  so  groRen  Anhang  verschafften  und  ihn  auch  heute  noch  geniel5» 

b«r  erscheinen  lassen. 
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(5s  ist  vor  Allem  die  Frische  und  Naturlichkeit  seiner  Darstellung,  der  gcmuthliche 
Plauderton,  uber  den  er  verfugt,  dem  man  ohne  jede  geistige  Anstrengung  zuhoren 
kann.  Dann  aber  auch  die  tiefe,  echte  Gemuthlichkeit  seines  urdeutschen  Wesens,  die 
nuS  alien  feinen  Schriften  zu  uns  spricht:  der  leichte  gluckliche  Humor,  die  naive 
Frohlichkeit  und  gesunde  Lebenslust,  mit  der  der  Dichter  die  Welt  anschaut.  Die 

jugendliche  Personlichkeit  Hauffs  mit  feiner  unverdorbenen  Seelenreinheit  und  geistigen 
Frische  kommt  in  seinen  Schriften  zum  vollkommenen  Ausdruck.  Darum  wirken  sie  auch 
hauptsachlich  auf  die  Jugend  und  die  breiteren  Schickten  des  Volkes. 
Wenn  man  bedenkt,  dal5  die  Schaffenszeit  des  Dichters  kaum  drei  Jahre  gedauert 
Kat,  so  muG  man  erstaunen  uber  seine  Fruchtbarkeit  und  Vielseitigkeit.  Die  Leichtigkeit, 
mit  der  er  schuf,  ware  ihm  bei  langerem  Leben  vielleicht  verhangnisvoll  geworden,  so 
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aber  hat  der  friihe  Tod  den  Dichter  vor  jener  Vielschreiberei  bewahrt,  der  selbst  viel 
groRere  Talente  zum  Opfer  gefallen  find.  Er  wird  auch  noch  ferner  ein  Liebling  der 
Deutschen  bleiben,  der  Dichter  deS  »Lichtenstein",  der  reizenden  .Marchen"  und  der 
»Phantasieen  im  Bremer  Rathskeller". 

Das  Unternehmen  der  „Deutschen  Verlags  Anstalt"  in  Stuttgart,  Hauff  in  ein« 
Prachtausgabe  mit  lllustrationen  beruhmter  deutscher  Zeichner  erscheinen  zu  lassen,  kairs 
daher  nur  mit  groGer  Freude  begruGt  werden,  zumal  die  bisher  vorliegenden  Prob« 
Vorzugliches  versprechen.  Wir  behalten  uns  vor  bei  weiterem  Vorschreiten  deS  Werke? 
auf  dasselbe  zuruckzukommen.  e. 
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Leo  N.  Tolstoj's  Gesammelte  Werke. 

Vom  Verfasser  genehmigte  Ausgabe  von  Raphael  Lowenfeld.  Lieferung  I— IV. 
Berlin,  Richard  Wilhelm!. 

DaG  Graf  Leo  N.  Tolstoj  zu  den  interessantesten  literarischen  Erscheinungen 
der  Gegenwart  gehort,  ist  eine  kaum  noch  bestrittene  Thatsache,  gleichzeitig  aber  wachst  die 
Erkenntnis;:  Je  eingehender  man  sich  mit  den  Werken  des  Dichters  beschaftigt,  je  tiefer 
man  eindringt  in  die  Gedankenwelt,  die  Tolstoj  durch  seine  Werdekraft  eroffnet,  desto 
schwerer  ist  es  uber  seine  Eigenart  das  letzte  Wort  zu  sprechen!  DaG  der  russische 
Dichter,  der  in  alien  seinen  bedeutendsten  Schopfungen  sich  Fragen  der  Zeit  und  der 
Menschheit  zum  Stoffe  gewahlt  und  sie  in  uneingeschrankter  Drastik  und  mit  dem  vollen 
Muthe  der  Wahrheit  behandelt,  zu  den  modernen  Realisten  gezahlt  wird,  ist  ebenso  er- 
klarlich  wie  es  gewiG  ist,  daG  seine  Beurtheilung  eine  einseilige  geblieben,  wenn  man  glaubt 
Tolstoj's  Schaffen,  seiner  Natur  nach,  hierdurch  vollig  gerecht  geworden  zu  sein.  Tolstoj 
ist  gleichzeitig  Idealist  bis  zu  einer  auGersten  Grenze,  bis  dahin,  wo  schon  der  lllusionar 
beginnt.  Er  neigt  in  seiner  Askese  haufig  bis,  wir  mochten  fast  sagen,  zu  marotten» 
harter  Ucberschwanglichkeit,  und  derselbe  Dichter,  der  in  absoluter  Souveranitat  sich  uber 
alle  durch  Sitte  und  Herkommen  gebotene  Zuruckhaltung  hinwegsetzt,  urn  Menschen  und 
Lebensverhaltnisse,  die  er  charakterisiren  will,  in  unbedingter  Verstandlichkeit  klar  zu 
legen,  fiihrt  uns  mit  seinen  Ueberzeugungen  auch  in  jene  Regionen,  wo  Empfindung 
Alle»  ist,  und  jede  Vorstellung  zur  Allegorie  wird.  Vielleicht  ist  eS  gerade  diese  Proteus- 
Natur  ohne  Gleichen,  die  den,  Einsiedler  von  Jasnaja  Poljana  das  lebhafteste  Interesse 
der  Gebildeten  aller  Nationen  zuwendet;  seine  groGe  dichterische  Bedeutung  entspringt, 
nach  unserem  Dafurhalten,  einer  anderen  Eigenschaft.  Tolstoj  besitzt  die  Gabe  der  Be- 
obachtung  in  einem  wahrhaft  bewunderungswerthen,  schier  divinatorischen  Umfange!  Er 
ist  ein  meisterhafter  Anatom  der  Seele,  deren  leiseste  Regungen,  jedes  Zittern  und 
Schwingen,  Alles  ist  ihm  offenbar;  die  allerintimsten  Vorgange,  die  wir,  sei  eS  aus 
irgend  einer  Scheu,  oder  —  aus  Eitelkeit,  uns  selbst  nicht  klar  zu  machen  Pflegen, 
dem  genialen  Blicke  des  Dichters  entzieht  sich  nichts!  Er  erkennt  Alles,  er  begreift 
Alles  und  zieht  dann  mit  unerbittlicher  Folgerichtigkeit  die  logischen  Resultate.  Leo 
Tolstoj  mag  als  Kunstler  vom  aesthetischen  Standpunkte  aus  verschiedenartiger  Beur- 
theilung unterliegen,  als  groGartigen  Psychologen,  wird  man  ihn  immer  gelten  lassen 
mussen!  Es  ist,  als  ob  er  mit  einem  „zweiten  Gesicht"  begabt  ware  mr  alle  Vorgange 
im  Menschenherzen,  und  wie  er  dann  zu  deuten  und  zu  kunden  versteht,  die  Kraft  und 
Leibhaftigkeit  seiner  Schilderungen,  laGt  ihn  »ns  allein  schon  als  einen  Dichter  von 
GotteS  Gnaden  erkennen.  So  ist  unS  das  Unternehmen,  seine  gesammelten  Werke,  in 
eine  methodische  Reihenfolge  zu  bringen  und  in  trefflichster  Ucbersetzung,  dem  deutschen 
Volke  darzubieten,  ein  sehr  willkommenes,  weil  wir  uberzeugt  sind,  kaG  trotz  des  Reich- 
thumeS  unserer  eigenen  Literatur,  die  Werke  Tolstoj's,  in  solcher  Ueliersetzung,  d.  h.  so 
vollig  dem  Empsindungs-  und  Gedankengange  des  Dichters  angepaGt,  eine  groGe  Wirkung 
zum  Guten  ausuben  konnen.  Man  lese  doch  nur  die  ersten  Lieferungen  dieser  Gesammt- 
ausgobe,  die  unter  der  Bezeichnung:  „Lebensstufen",  „Kindheit"  und  den  groGten  Theil 
des  „Knabenalters"  umfassen.  Der  Uebersetzer,  Raphael  Loewenfeld,  belehrt  uns,  daG 
die  „Lebensstufen"  nach  des  Dichters  Idee  ein  ganzes  Menschenleben  in  der  Form  der 
Selbstschilderung  behandeln  sollten,  daG  aber  dieser  groGe  Plan  nicht  ganzlich  zur  Aus- 
fuhrung  gekommen,  daG  nur  die  „Kindheit"  und  das  „Knabenalter"  vollendet  worden 
sind,  wahrend  die  J  unglingSjahre  Fragment  geblieben,  und  das  Mannesalter  uberhaupt 
nicht  geschrieben  worden  ist.  Was  uns  aber  von  den  eisten  beiden  Lebensabschnitten 
vorliegt,  das  laGt  uns  Tolstoj's  hervorragendste  dichterische  Eigenschaften  schon  deutlich 
erkennen.  Als  Held  der  Erzahlung  wird  uns  zwar  Nilolay  J  rteniew,  ein  junger  Russe 
aus  vornehmem  Hause  genannt,  der  uns  autobiographisch  berichtet,  doch  wird  man  nicht 
fehl  gehen,  wenn  man  hier  eine  Art  von  Beichte  des  Dichters  selbst  erkennt.  AuGer- 
dem  aber  ist  Nikolay  J  rteniew  uberhaupt  ein  Typus:  ver  Typus  eines  Knaben  der 
besten  Kreise  unseres  Zeitalters.  Da  ist's  denn  wahrhaft  erquicklich  zu  lesen,  mit 
welcher  Feinmhligkcit  die  seelischen  Vorgange  in  dem  Kindesherzen  geschildert  sind; 
und  wie  Verkundigungen  des  absolut  Wahren  klingt  es,  wenn  der  Dichter  von  solchen 
Hohepunkten  deS  KindhcitslebenS  spricht,  wie  sie  haufig  genug  sich  ereignen,  und  so  selten 
Nord  und  Sud  I.VN,,  19 
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richtin  verstanden  und  gewurdigt  werden.  Aus  den  Neinen  Zugen,  mit  denen  uns  von 
des  Knaben  Abschied  vom  Elternhaus«,  von  seinen  Empfindungen  bei  dem  Tode,  an  der 
Bahre  und  beim  Begrabnih  der  Mutter  berichtet  wird,  sollen  wir  nicht  nur  deutlich  des 
Dichters  psychologische  Meisterschaft  erkennen,  wir  meinen,  da(5  solche  Schilderungen 
wirtlichen  didaktischen  Werth  besitzen,  und  bedeutungsvolle  Beitrage  zum  Studium  der 
Mensckenseele  sind. 

Es  wird  uns  eine  liebe  Aufgabe  fein,  die  weitere  Folge  dieser  Gesammtausgabe 
der  Tolstoj'schen  Werte,  immer  mit  directem  Hinweis  auf  den  Werth  de«  gerade  Ge- 
botenen,  verzeichnen  und  begleiten  zu  tonnen.  >.  ~. 
Briefwechsel  zwischen  Rauch  und  Rietschel. 
Herausgegeben  von  Karl  Eggers.  2  Bande.  Berlin,  F.  Fontane. 
Selten  wohl  ist  Kunstlern  so  bald  nach  ihrem  Tode  eine  gleich  eingehende  und  liebe» 
voile  Lebensbeschreibung  zu  Theil  geworden,  wie  sie  die  Bruder  Eggers  dem  Meist« 
Christian  Rauch,  Andreas  Oppermann,  dem  gioGni  Schuler  Rauchs,  Ernst  Rietschel  ge- 
widmet  haben.  Zu  beiden  Weiten  —  von  der  Rauch-Biographie  erscheint  fast  gleich- 
zeitig  im  selben  Verlage  der  abschlieGende  funfte  Band  —  gesellt  sich  nun  als  hochwill» 
lommene  Erganzung  der  Briefwechsel  der  beiden  Kunstler,  von  Karl  Eggers  mit  Unter- 
stutzung  Opvermllnns  in  umsichtigster  Weise  herausgegeben.  Mit  Recht  weist  der  Heraus- 
geber  in  seiner  Vorrede  darauf  hin,  dal5  ein  Briefwechsel,  wie  der  vorliegende,  in  der 
gesammten  biographischen  Literatur  wohl  beispiellos  dastehen  durfte.  „Einer  der  treff- 
lichsten  Kunstler  unserer  Zeit  beginnt  denselben  in  seinem  zweiundfunfzigsten  Lebensjahre 
mit  seinem  urn  achtundzwanzig  Jahre  jungeren  Schuler  und  setzt  ihn  ununterbrochen 
llchtundzwanzig  J  ahre  hindurch  in  umfanglichster  Weise  fort  bis  zu  seinem  Lebensende." 
Die  Stellung  der  beiden  Meister  in  der  modernen  Kunst  bringt  es  mit  sich,  dal5  ihre 
Briefe  zugleich  wichtige  Beitrage  zur  Kunst-  und  Culturgeschichtc  ihrer  Zeit  find.  Ein 
Blick  auf  das  sorgfaltig  angelegte  Register  zeigt  uns,  wie  viele  Personen  und  Verhaltnisse 
hier  mehr  ober  minder  eingehend  erwahnt  werden.  Aber  auch  uber  dieses  rein  historische 
Interesse  hinaus  bietet  die  Lecture  der  stattlichen  zwei  Bande  reichen  GenuG.  Denn  sie 
eroffnen  uns  nicht  nur  den  Einblick  in  da3  Schaffen  und  geistige  Stieben  zweier  hoch- 
be  mutender  Kunstler,  sondern  lehren  uns  in  ihnen  auch  die  trefflichsten  Menschen 
hochachten  und  liebgewinnen.  Wir  sehen,  wie  aus  den  Beziehungen  des  dankbaren 
Schulers  und  Gehilfen  zu  feinem  Meister  im  Laufe  der  Jahre  sich  ein  auf  gegenseitige 
Zuneigung  und  Hochschatzung  begrundetes  FreundschaftsverhaltniR  entwickelt:  wie  der 
schuchterne  Adept,  der  mit  treuherziger  Offenheii  seine  Atelierberichte  an  den  llbwesenden 
Lehrer  schreibt,  allmahlich  zum  selbstandigen  Kunstler  heranreift,  stets  begleitet  von  dem 
herzlichen  Wohlwollen  und  Verstandnis;  des  urn  so  viel  alteren  Freundes.  Hochinteressant 
ist  es  dabei  zu  beobachten,  dal5,  wahrend  Rauch  sich  mit  zunehmendem  Aller  immer 
mehr  in  einem  eigenartig  krausen,  urn  Satzbau  und  Interpunction  ganzlich  unbe- 
kummerten  Stil  verliert,  die  anfanglich  unbeholfene  Schreibweise  Rietschcls  sich  fortgesetzt 
glattet  und  vertieft,  bis  zu  jener  ungezwungen  gemuthvollen,  aber  doch  kunstlerisch  vo  1 1 » 
endeten  Beherrschung  der  Feder,  welche  uns  bereits  in  den  kostlichen,  der  Opoeimann- 
schen  Biographie  einverleibten  .lugenderinnerungen"  des  Kunstlers  entzuckt  hat.  — 
Somit  sei  diese  Vublication,  welche  der  Herausgeber  mit  einer  aus  den  Quellen  ge» 
schopften  kurzen  Darlegung  der  Beziehungen  beider  Kunstler  zu  einander  bis  zum  Beginn 
ihres  Briefwechsels  eingeleitet  hat,  als  werthooller  Beitrag  zur  deutschen  BrieNiteratur 
der  allfeitigen  Beachtung  auf  das  Warmste  empfohlen.  ?l.  8. 
Herzog  Albrecht  von  PreuRen. 

Eine  biographische  Skizze.  Festschrift  zum  17.  Mai  1890  von  Kail  Lohmeuer. 
Danzig,  A.  W.  Kafcmann. 

Jeder  Leser  dieser  kleinen  Schrift  —  und  wir  wunschen  ihr  viele  —  wird  de« 

Eindruck  haben,  dal5  der  Verfasser  viel  mehr  uber  seinen  Gegenstand  weifc,  als  er  giebt. 

Mit  einer  gewissen  Kunst,  wei!5  der  Autor  zu  verhuten,  da!5  die  Fulle  des  Stoffes 
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die  knappe  Form  nicht  sprengt.  Einer  so  reich  begabten  Individualist,  einem  von 
giotzen  und  schicksalsvollen  Peripetie««  erfullten  Leben  auf  dem  sparlichen  Raum  von 
Vier  Druckbogen  gerecht  zu  weiden,  das  war  schon  an  sich  eine  Aufgabe,  der  nur  Wenige 
gewachsen  sind.  Und  doch  fehlt  aus  dem  reich  verschlungenen  und  eigenthumlich  sich 
gestaltenden  Lebensgeschick  dieses  hohenzollern  lein  wesentlicher  und  chaiatterisirender 
Zug,  und  wem  nicht,  wie  leider  Vielen,  bei  der  Behandlung  vaterlandischer  Geschichte 
die  Phrase  Bedurfnitz  ist,  der  wird  seine  Freude  haben  an  der  schlichten  und  doch  nicht 
trockenen  Zusammenstellung  der  Ereignisse  und  Zuge,  aus  denen  sich  das  Lebensbild 
zusammensetzt,  und  wird  diese  sprechenden  Thatsachen  urn  so  mehr  wurdigen,  als  sonst 
in  unseren  Tagen  die  Historiographie,  wenn  sie  auf  die  Hohenzollern  zu  sprechen  tommt, 
einen  gewissen  hofischen  Beigeschmack  verspuren  laGt.  Was  Ranke  gelegentlich  einmal 
von  der  nur  durch  Friedrich  den  Glotze»  durchbrochenen  mittleren  Genialitat  dieser 
Dynastenfamilie  anfuhrt,  die  es  aber  verstanden  hat,  durch  unablassige  Thatigleit  und 
Unterordnung  unter  die  Pflichten  ihrer  Stellung  ungewohnliche  Schopfungen  zu  Wege 
zu  bringen,  das  chaiakteristit  Albrecht  ganz  vornehmlich.  Wir  rechnen  es  unserm 
Verfasser  hoch  an,  dah  er,  wenn  schon  voll  Anerkennung  der  unermeGlichen  Bedeutung, 
welche  in  Ulbrichts  AnschluG  an  die  refoimirte  Lehre,  in  der  Sacularifirimg  Preuhens, 
in  der  Grundung  der  Universitat  Konigsberg,  in  der  Schaffung  einer  Zuflucht  fur 
das  protestantische  Belenninitz,  in  der  Fort-  und  Durchbildung  desselben  durch  eine 
lebensvolle,  obschon  nicht  immer  ansprechende  Theologie,  dennoch  die  hohe  der  ethischen 
und  politischen  Eigenschaften  seines  Helden  nicht  ubertreibt.  Mit  gebuhrender  Ge- 
rechtigkeit  laht  er  den  Eindruck  empfangen,  wie  ofters,  ja  meistentheils  die  Umstande 
und  Verhaltnisse  mehr  den  Herzog  trieben  und  trugen,  als  von  ihm  als  erster  Ursache 
hervorgerufen  wurden,  wie  er  aber  mit  hartnackiger  Stetigkeit  den  Richtungen  nachging, 
die  in  seiner  innern  Ueberzeugung  Wurzel  gefatzt  hatten.  Sowie  aber  der  Herzog  und 
sein  Lebenswerk  eins  der  hauptfundamente  des  spateren  preuhischen  Konigsstaats  ge- 
wesen  sind,  so  waren  sie  auch  der  Ausgangspunkt  fur  die  von  da  an  immer  deutlicher 
weidende  Abnahme  und  Verkummerung  der  ungeheuren  Machtfulle  des  polnischen 
Reiches.  Einige  Federstriche  zur  Andeutung  des  Verhaltnisses  der  herzoglichen  Schopfung 
zu  den  beiden  slawischen  Oststaaten  wurde  auch  .die  Skizze"  ertragen  haben.  Sie 
fehlen  nicht  ganz,  aber  sie  verlieren  sich  zu  sehr  in  dem  Farbenauftrag.  Jedenfalls 
weiden  die  Klarheit  und  Gedrungenheit  der  Darstellung  dem  Buchlein  auch  in  weiteren 
Kreise»  Freunde  werben.  0 
Bibliographische  Notizen. 
Hie  sittliche  Weltordnnng.  Von 
Moriz  Carriuie.  Zweite  erweiterte 
Auflage.  Leipzig,  'F.  A.  Blockhaus. 
Die  neue  Auflage  unterscheidet  sich 
von  der  eisten,  welche  vor  14Jahren  er- 
schien,  nicht  in  wesentlichen  Stucken,  son- 
dern  nur  durch  verschiedene  Erweiterun- 
gen,  die  einigen  Abschnitten  zu  Theil  ge- 
worden  sind.  Doch  machen  wir  auf  das 
Erscheinen  derselbe»  aufmerksam  im  Inter- 
esse  aller  Derer,  welche  die  erste  Auflage 
kennen  und  mit  Theilnahme  die  Schicksale 
eines  Buches  verfolgen,  das  eines  nach- 
haltigen  Eindruckes  auf  jeden  gebildeten 
Leser  sicher  ist.  Dah  sich  dies  Wert  zahl- 
reiche  Freunde  gewinnen  muhte,  war  be- 
greiflich,  da  es  die  philosophischen  An- 
sichten,  welche  der  Munchener  Aesthetiler 
und  Kunsthistoriker  in  seinen  vorangegan- 
genen,  verbreiteten  Schriften  vertrat,  in 
systematischem  Znsammenhange  darstellt 
und  wissenschaftlich,  dabei  aber  allgemein- 
verstandlich,  zu  begrunden  sucht.  Sicher 
ware  es  gerade  fur  unsere  Zeit  ein  nicht 


zu  unterschatzender  Gewinn,  wenn  die 
Stimme  de«  geistvollen  Vertreters  einer 
idealistischen  Westanschauurg  von  Neuem 
recht  weithin  vernommen  wurde. 
>V  .  .  .  e. 

Geschichte  des  deutschen  Volkes.  Von 
David  Muller.  Dreizehnte  verbesserte 
Auflage,  Besorgt  von  Prof.  Dr.  Fr. 
Junge,  Berlin.  Franz  Vahlen. 
Eine  Empfehlung  des  langst  bewahrten 
Buches  ist  uberflussig.  —  Neu  sind  bei 
dieser  Auflage  die  historischen  Karten,  die 
an  entsprechender  Stelle  in  den  Text  ein- 
gefugt  sind,  fur  Jeden,  der  sonstige  Hulfs- 
mittel  nicht  hat,  gewih  sehr  erwunscht. 
Neu  ist  ferner,  datz  die  Erzahlung,  welche 
fruher  mit  dem  J  ahre  1871  ablchloh,  bis 
19* 
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zur  Gegenwart,  ja,  bis  zum  Alters»  und 
Invalidengesetz  fortgefuhrt  ist,  ein  Urn- 
stand,  der  vielleicht  fur  alle  . Klebepflich» 
tigen"  nicht  ohne  Interesse  fein  durfte. 
Repetitor»««  der  Geschichte  der 
Philosophie.  Von  Dr.  Raphael 
Koeber.  Stuttgart,  Carl  Conrad». 
Der  jetzige  Herausgeber  von  Schweglers 
altbekannter  und  bewahrter  «Geschichte 
der  Philosophie"  will  in  dem  vorliegenden 
Ilium  200  Seiten  starten  Buche  dem  Leser 
die  philosophischen  Hauptsysteme  ihren 
wesentlichsten  Punkten  nach  wieder  in's 
Gedachtnis;  zuruckrufen,  indem  er  speciell 
die  Studirenden,  welche  vor  dem  Examen 
stehen,  im  Auge  hat.  Hierbei  wird  nicht 
nur  die  Lecture  des  Schwegler'schen  Lehr- 
buches  vorausgesetzt,  sondern  eine  gleich- 
zeitige  und  bestandige  Benutzung  desselben 
durch  die  fortlaufenden  Verweisungen  da- 
rauf  erfordert,  —  Nicht  alle  Theile  sind 
gleichwerthig  ausgefallen.  Die  Darstellung 
der  alten  Philosophie  ist,  obwohl  ziemlich 
Inapp,  im  GroGen  und  Ganzen  gut  und 
ubersichtlich,  namentlich  Solrates  und  die 
3.  Periode  (nacharistotelische  Philosophie). 
In  der  Neuzeit  —  denn  das  Mittelalter 
ist  nur  durch  eine  tabellarische  Uebersicht 
vertreten  —  verdienen  die  Ginleitung  zum 
Rationalismus  und  Descartes  besondere 
Hervorhebung.  Weiterhin  sind  die  Systeme 
von  Spinoza,  Leibniz,  Kant,  Fichte, 
Schilling  und  Hegel  eingehender  dargestellt, 
am  ausfuhrlichsten,  nachst  Kant  selbstver- 
standlich,  und  mit  unverkennbarer  Vorliebe 
das  des  letztgenannten  Philosophen,  wahrend 
fur  Schopenhauer  und  Hartmann  nur  auf 
Schwegler  verwiesen  wird.  Im  Allge- 
meinen  ist  es  dem  Verfasser  wohl  gelungen, 
dem  schwierigen  Stoff  die  nothige  Klarheit 
und  Verstandlichkeit  zn  verleihen.  8.  v. 
Geschichte  der  deutschenNerfasinngs« 
frage  wahrend  der  Vefreiunas- 
Iriege  und  de«  Wiener  Kongresses 
1812-1815.  Von  W.  A,  Schmidt. 
(Aus  dem  NachlaG  herausgegeben  von 
Alfred  Stern.  Stuttgart,  G.  I. 
Guschen'sche  Verlagshandlung. 
Dal5  die  Schrift  „weit  uber  den 
Kreis  der  Fachgenossen  hinaus  Beachtung 
verdient,"  darf  man  dem  Herausgeber 
gern  zugestehen,  ob  sie  dieselbe  finden 
wird,  ist  dagegen  sehr  zweifelhaft.  Die 
Untersuchung  ist  nach  AnlaG  und  Zweck 
zu  kritisch  gehalten,  als  dal5  auch  andere 
Leute  wie  Historiker  ein  inniges  Behagen 
dabei  empfinden  konnten,  wenn  sie  dem 
scharfen,  jedes  Wort  abwagenden  Forscher 


in  seine  innerste  Werkstatt  zu  folgen,  in 
den  Stand  gesetzt  weiden.  —  Die  allge- 
meine  Bedeutung  des  Buches  liegt  darin, 
dal$  manche  Urtheile  in  Treitschkes  „deut- 
scher  Geschichte  im  19.  J  ahrhundert"  uber 
Personen  und  Dinge  grundlich  berichtigt 
werden.  So  auch  die  —  man  mochte 
trotz  Treitschke  beinahe  sagen  —  Mythe, 
dal$  Stein  der  Trager  des  deutschen  Ein- 
heitsgedanken  im  modernen  Sinne  gewesen 
sei.  Der  groGe  Staatsmann,  so  wird  hier 
schlagend  nachgewiesen,  hatte  durchaus 
nicht,  weder  1812,  noch  auch  spater,  eine 
immer  klare  Vorstellung  von  der  zukunf- 
tigen  deutschen  Verfassung;  wenn  er  be- 
stimmte  Gedanken  in  dieser  Hinsicht  hegte, 
so  dachte  er  stets  an  das  deutsche  Kaiser- 
thum  vom  10.— 13.  J  ahrhundert,  alles 
Andere  warauch  bei  ihm  recht  verschwommen 
und  unklar.  Mit  dieser  Berichtigung  hangt 
auch  der  Zweck  des  Buches  zusammen. 
Ohne  dal$  es  ausgesprochen  wird,  ist  doch 
aus  jeder  Zeile  herauszulesen,  da(5  nicht 
begeisterte  und  begeistern  sollende,  nickt 
schillernde  noch  eine  individuell  gemodelte 
Geschicktsrhetorik  die  eigentliche  Ausgabe 
des  Historikers  erschopfe,  sondern  da(5 
gerade  auf  dem  so  schwierigen  Gebiete 
moderner  Verfassungsfrogen  die  unerbitt- 
lichen  Gesetze  historischer  Forschung  allein 
maGgebend  sein  sollten.  —  Man  darf  ge- 
spannt  darauf  sein,  was  Herr  o.  Treitschle 
zu  dem  Buche  sagen  wird.  ~V<I. 
Gymnasium  und  Universitat.  Bon 
Eduard  Zeller.  Berlin,  Hermann 
Paetel. 

Der  Stimme  des  hochverdienten  greisen 
Gelehrten  durfte  in  Fragen  der  Schul- 
reform  wohl  ein  besonderes  Gewicht  bei- 
zulegen  sein.  Sicher  ist  wunschenswerth. 
dafc  die  inhaltreiche,  in  sehr  ruhigem  Tone 
geschriebene  Abhandlung,  die  zuerst  in  der 
„Deutschen  Rundschau"  erschienen  ist,  recht 
viele  aufmerksame  Leser  finde.  In  keiner 
anderen  Broschure  durften  so  grundlich  und 
anschaulich  die  Unzutraglichleiten  geschildert 
fein,  welche  sich  nach  Einfuhrung  einer 
„Doppelwahrung"  auf  den  Mittelschulen 
furden  Hochschul-Unterricht  ergeben  wurden. 
Vielleicht  erscheinen  hier  und  da  die  Aus- 
fuhrungen  lellers  zu  konservativ,  da  sie 
auf  eine  Verteidigung  des  bestehenden, 
ja  eine  luruckfuhrung  des  alteren  Vor- 
rechts  des  humanistischen  Gymnasiums 
hinauslaufen,  welches  allein  geeignet  sei, 
die  richtige  Vorbildung  fur  die  Universitat 
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zu  liefern.  Aber  die  Mehrheitsbeschlusse 
der  Berliner  Bersammlung,  auf  welcher 
die  radicalen  Umsturzler  so  glanzend  Fiasko 
gemacht  haben,  haben  ihm  Recht  gegeben: 
und  auf  Grund  dieser  Beschlusse  ist  ein 
gesunder,  vorsichtiger  Fortschritt  moglich 
und  zu  erstreben.  Kl. 
«riosto  alSSattrikernnd  italienische 
Portrait^.  Von  S.  Samosch,  Min- 
den  i.  Westfalen,  I,  C.  C.  Bruns. 
Der  Verfasser  hebt  in  gewandter  Dar- 
stellung  die  feine  Ironie  und  Satire  her- 
vor,  welche  den  Dichtungen  Ariost's  auch 
fur  unsere  sonst  wenig  der  Romantik  zu- 
geneigte  Zeit  einen  eigenartigen  Reiz 
verleihen.  Es  folgt  ein  Aufsatz  uberTor- 
quato  Tasso,  und  sodann  vier  italienische 
SchriflsteuerportraitS  aus  neuerer  Zeit; 
Leopardi,  Salvatore  Farina,  Matilda 
Serao  und  Antonio  Fogazzaro.  Alle  diese 
Studien  sind  geistreich  und  anziehend  ge- 
schrieben,  ckr. 

Die  Seehafen  des  Weltverkehrs. 
Dargestellt  von  Josef  R.  v.  Lehnert. 
Dr.  Carl  Zehden,  Johann 
Holeczek,  Dr.  Theodor  Cicalek 
und  Alexander  Dorn.  Wien 
Aolkswirtyschaftlicher  Verlag, 
Alexander  Dorn. 

Die  Verfasser  gingen  von  dem  Ge- 
danken  aus,  dal5  der  uberseeische  Verkehr 
heute  fur  jeden  Staat,  der  in  commcr- 
cieller  und  industrieller  Beziehung  eine 
nur  einigermaRen  hohere  Stufe  erreicht 
hat,  zu  einer  Wichtigkeit  gelangt,  wie  er 
sie  m  gleichem  MaGe  bisher  nie  besessen 
hat.  Sie  hielten  eS  daher  fur  notyig, 
den  Angehorigen  de?  Handels-  undj  ndustrie- 
staates  die  Moglichkeit  zu  verschaffen,  ihre 
Kenntnisse  auf  dem  Gebiete  des  Seeverkehrs 
zu  erweitern  und  alle  Factoren,  welche 
hiebet  einen  wichtigen  Plag  beanspruchen 
konnen,  fortgesetzt  und  aufmerksam  zu  be- 
obachten.  Nachst  der  Schifffahrt  selbst 
spielen  nun  im  Seeverkehr  die  wichtigste 
Rolle  gerade  die  Seehafen,  die  Pforten, 
durch  welche  der  groGe  internationale  Ver- 
kehr geht,  und  auch  die  Knotenpunkte,  urn 
welche  sich  seine  ledhafte  Thatigkeit  gruppirt. 
Das  vorliegende  Werk,  welche?  mit 
4IK)  lllustrationen  und  Hafenplanen  aus» 
gestattet  sein  wird,  bietet  nun  dem  Leser 
eine  Reihe  von  Einzelschilderungen,  welche 
aber  doch  insofern  zu  einem  abgeschlossenen 
Ganzen  aufgebaut  sind,  dafc  die  Beziehungen 
der  Handelshafen  unter  einander  ihre 
richtige  Wurdigung  gefunden  haben.  Jeder 
Abschnitt  enthalt  eine  Schilderung  der  all- 


gemeinen  geographischen  Lage,  die  Topo- 
graphie  der  Stadt  und  ihrer  Merkwurdig- 
keiten,  eine  kurze  Skizze  ihrer  historischen 
und  commerciellen  EntWickelung,  endlich 
statistische  Angaben  uber  Handel  und  Ver- 
kehr  unter  gleichzeitiger  Berucksichtigung 
der  wichtigsten  Industriezweige  des  OrteS. 
AuGerdem  werden  die  betreffenden  Kusten- 
striche  und  Meerestheile  zwar  kurz,  aber 
richtig  charakterisirt.  Vor  unS  liegt  zu- 
nachst  der  abgeschlossene  erste  Band,  welcher 
alle  wichtigere»  Handelshafen  Europa«, 
sowie  auch  der  asiatischen  und  afrikanischen 
Kusten  des  Mittelmeerbeckens  umfaGt:  der 
zweite  Band  wird  alle  ubrigen  Handels- 
hafen behandeln  und  im  Verlaufe  des 
nachsten  Jahres  fertiggestellt  sein.  Die 
sehr  guten  Abbildungen  sind  durchweg 
Original-Holzschnitte  von  sauberster  Arbeit. 
Die  Lecture  des  Buches  empfiehlt  sich  so- 
mit  nicht  bios  fur  die  I  nteressenten  des 
Handels-  und  GewerbestandeS,  sondern 
auch  fur  Jeden,  der  sich  uber  die  geo- 
graphischen Verhaltnisse  der  Handelsplatze 
belehren  lassen  will.  K~. 
Tausend  und  ei«  Tag  im  Occident. 
Von  Ernst  von  Hesse  -  Wartcgg. 
Leipzig,  Carl  ReiGner. 
In  einem  zweibandigen  Werke  ver- 
offentlicht  Hessc-Wartegg,  dieser  vorzugliche 
Kenner  Amerikas,  dessen  vor  einigen  J  ahren 
erschienenes  Buch  uber  diesen  Erdtheil 
wohlbcgrundete  Anerkennung  fand,  eine 
Reihe  von  Aufsatzen  uber  das  Culturleben 
in  der  neuen  Welt,  die  obgleich  in  inhalt- 
lichem  Zusammenhang  mit  einander  ver- 
bunden,  doch  jeder  fur  sich  ein  abgeschlossenes 
Ganzes  bilden.  Der  Verfasser  verwahrt 
sich  hinsichtlich  des  von  ihm  gewahlten 
Titels  dagegen,  daG  der  Leser  etm^s  Aehn- 
liches  erwarte,  wie  dies  Bodenstedt  in 
seinem  Werke  „Tausend  und  ein  Tag  im 
Orient'  geschildert  hat,  oder  gar  einen 
Anklang  an  jenes  poetischste  aller  Marchen- 
bucher  »Tausend  und  eine  Nacht'.  Der 
Titel  ergab  sich  aus  der  einkochen  That- 
sachc,  daG  des  Autors  Streifzuge  jenseits 
des  groGen  Wassers,  ungefahr  dem  Zeit- 
raum  von  tausend  und  einem  Tage  ent- 
sprechen.  Wer  wurde  auch  von  dem  nuch- 
ternen,  dollarjagendcn  Amerika  Schilde- 
rungen  erwarten  wie  von  dem  marchen- 
haften,  traumerischen  Orient?  Dennoch 
liest  sich  Manches  in  dem  Buche,  obgleich 
ein  AusfluG  der  materiellsten  Thatsachen, 
wie  ein  Marchenwunder,  so  z.  B.  das  plotz- 
liche,  geradezu  fieberhafte  Emporwachsen 
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von  Stadten  an  Orten,  wo  die  modeine 
Schatzgraber«  Gold  in  der  Erde  entdeckt 
hat,  sei  es  in  der  Gestalt  dieses  edlen 
Metal  Is  selbst,  oder  in  der  nicht  minder 
werthvollen  von  Petroleum-Quellen:  — 
auch  manche  Werte  amerikanischerlngemeur- 
lunst  grenzen  an  das  Wunderbare,  wie  ja 
uberhaupt  der  Erfinbungsgeist  nirgends  so 
eifrig  ist,  wie  in  jenem  Lande  der  Zukunft. 
Wer  siw  uber  amerikanische  Zustande  in 
leichter,  feuilletonistisch  -  anmuthiger  Form 
unterrichten  lassen  will,  belehren  und  dabei 
unterhalten,  dem  empfehlen  wir  die  Lecture 
von  Hesse-Warteggs  Werl.  m?. 
Geschichte  der  Nordamerilanischen 
Literatur  von  Karl  Knortz.  Zwei 
Bde.  Berlin,  Hans  Lustenoder. 
Ter  Verfasser,  der  sich  bereit«  durch 
eine  Anzahl  von  Schriften  und  Dichtungen, 
die  grohtentheils  da«  amerikanische  Leben 
zum  Gegenstand  haben,  vortheilhaft  be- 
kannt  gemacht  hat,  bietet  hier  in  zwei 
stattlichen  Banden  eine  auf  grundlichsten 
Studien  und  reicher  Sachlenntnih  be- 
ruhende  Geschichte  der  Nordamerilanischen 
Literatur  von  ihren  Anfangen  bis  auf 
unsere  Zeit.  Das  Werl  ist  vortrefflich 
geschrieben,  frei  von  Trockenheit,  ohne 
in's  Uebcrschwangliche  zu  verfallen.  Man 
liest  es  mit  Wohlbehagen  von  Anfang  bis 
zu  Ende  und  fuhlt  angenehm  heraus,  dal5 
hier  nicht  nur  ein  Kritiker,  sondern  auch 
ein  selbstschllffender  Dichter  zu  uns  spricht. 
Die  auRere  Ausstattung  ist  vortrefflich. 
Das  Werl  sei  alien  Literaturfreunden 
auf's  Angelegentlichste  empfohlen.  e. 
Italien.  Schilderungen  alter  und  neuer 
Dichter,  zusammengestellt  von  Franz 
Eyssenhardt.  Hamburg,  Lucas 
Grafe. 

Die  Aufgabe,  die  sich  der  kunstsinnige 
Verfasser  in  dem  vorliegenden  Buche  ge- 
stellt  hat,  ist  einfach:  es  ist  eine  geogra- 
phisch  geordnete  Zusammenstellung  der  auf 
Italien  bezuglichen  lyrischen  Dichtungen 
alter  und  neu>r  Zeit,  also  ein  poetischer 
Badeker,  in  der  21 W  Itnua  beginnend  und 
in  Sicilien  schlieGend,  recht  geschmackvoll 
und  hubsch  ausgestaltet,  mit  uberdrei- 
hundert  Nummern,  Wir  finden  ein  wenig 
Griechisch,  recht  viel  Latein,  Beides  mit 
beigefugter  Uebeitragung,  eine  stattliche 
Reihe  von  italienischen  Verherrlichungen 
de»  schonen  Vaterlandes,  von  Dante  bis 
Giusti,  ferner  Byron,  Goethe,  Platen  «. 
Sogar  einigen  Spanien»  begegnen  wir  auf 
dieser  Vergnugungsreise,  aber  auffallender 
Weise  vicht  einem  Franzosen  —  ist  dies» 


personliche  Abneigung  des  Herausgebers, 
oder  bewuhter  Teutonismuss  HI. 
NbriR  der  Entwickeln»«  sgeschichte 
der  vper»  mit  literarischen  H»n» 
weisen.  Von  Emil  Krause.  Ham- 
burg, Verlagsanstalt  u.  Druckerei. 
A.-G..  uorm.  I.  F.  Richter. 
Das  «eine  Wert  (130  S.  u.  8»> 
kann  zwar  musikwissenschaftliche  Bedeutung 
nicht  beanspruchen,  wird  aber  demjenigen, 
welcher  sich  durch  die  Leclure  einiger 
Stunden  uber  die  Entwickelung  der  Oper 
orientiren  will,  Belehrung  und  Anregung 
bringen.  Einige  Mangel  und  Irrthumer 
seien  hervorgehoben.  Die  eisten  Bestre- 
bungen  zur  Grundung  eines  neuen  Styl« 
im  Hause  des  Grafen  Bordi  zu  Florenz. 
1590-1^00,  fuBten  nicht,  wie  der  Ver- 
fasser  anzunehmen  scheint,  auf  den  alten 
Mysterien  und  Schaferspielen,  sondern  lehn- 
ten  sich  bewuRt  an  die  clussische  Tragodie 
an.  Sehr  vermisse  ich  die  Mittheilung  der 
Principien,  von  welchen  die  ersten  Compo- 
nisten  des  neuen  Styl«  ausgingen,  nieder- 
gelegt  in  den  Quellen,  insbesondere 
Caccinis  „Nuove  Mnsicbe",  Marco  di 
Guyldanos  „Dafne",  „Peris"  „Euridice". 
und  der  AN  und  Weise  der  Auffuhrungen 
der  eisten  Opern.  Monteveide  und 
Scarlatti  sind  nur  mit  je  einer  Oper 
(Orfeo  bez.  la  Rosaura)  genannt!!  Die 
weitere  Darstellung  verliert  an  Uebersicbt- 
lichlcit  dadurch,  daR  die  Materie  nicht  dem 
innern  Zusammenhange  nach,  sondern  in 
auRerlicher  Weise,  nach  Nationen,  einge» 
thcilt  ist.  Von  einer  nationalen  Oper 
war  im  17.  und  18.  Jahrhundert  noch 
nicht«  zu  spuren.  Der  EinfluR  der  ita- 
lienischen,  insbesondere  neapolitanischen 
Schule  war  so  vorwiegend,  daR  man,  von 
Gluck  und  Lully  allenfalls  abgesehen,  bis 
Mozart  eigentlich  nur  von  einer  kosmo- 
politischen  Opel  auf  italienischer  Basis 
sprechen  kann.  So  kommt  es,  daR  manche 
Componisten  ohne  Rucksicht  auf  ihren 
wechselseitige»  EinfluR  gesondert  besprochen 
werde»  (z.  B.  Mozart  und  Vimarosa). 
Die  deutsche  Oper,  soweit  sie  an  Mozart 
unmittelbar  anlehnt,  ist  recht  luckenhaft, 
so  sind  Winters  „Zauberfl6te"  (LabyrinihX 
Wranitzlys  Oberon,  „Wenzel  -  Mullers' 
„Das  neue  Sonntagslind",  Opern  die  ihrer 
Zeit  Furore  machten,  u.  ».  m,,  unerwahnt. 
Erschopfend  behandelt  scheint  die  neuere 
Zeit  von  Weber  an  bis  auf  die  Gegen- 
wart.  Verdienstlich  sind  die  Hinweise  auf 
verschollene  Werle.  z.  B.  Jensen«  „Erbin 
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von  Montfort",  dantenswerth  endlich  die 
Angaben  moderner  Ausgaben  alterer  Werke. 
Ueber  Sanger  und  Ginge».  Von 
Victor  Rokitansky.  Wien,  A.  Hart- 
leben. 

In  diesem  Buche  hat  der  Verfasser, 
einer  der  ersten  Gesangsmeister  Wiens, 
nicht  etwa  eine  Methode  schreiben  wollen 
—  seine  Methode  ist  di>  jenige  der  alten 
italienischen  Meister  —  sondern  in  einer 
auch  dem  Laien  verstandlichen  Manier  die 
langjahrigen  Erfahrungen  seiner  Sangcs- 
und  LehrpiaxiS  niedergelegt.  Wenn  nun 
auch  sa  on  so  Manches  von  dem,  was  der 
Verfasser  uber  Unterricht  im  Allgemeinen 
und  Technik  im  Besonderen  erzahlt,  vor 
ihm  von  Meistern  alter  und  neuer  Zeit  ge- 
lehrt  wurde,  so  findet  sich  doch  Vieles  von 
hohem  Interesse,  und  auch  das  bereit« 
fruher  Gelehrte  immer  wieder  zu  sagen,  ist 
solange  ein  Verdienst,  als  eS  nicht  auch  in 
der  Praxis  zu  unverrikkbarer  Geltung  ge- 
langt  ist.  Und  leider  wird  in  der  Gesangs- 
kunst  noch  heute  gefehlt  gegen  Satzungen, 
welche  theoretisch  seit  J  ahrhunderten  fest- 
stehen.  Schon  die  alten  Meister  (Tos!)  be- 
trachten  die  Nachahmung  eines  guten  Vor- 
bildes  als  wichtigste  Bedingung  fur  den 
Unterricht.  Heutzutage  geben  meist  Ccwell- 
meister,  nicht  Sanger  Unterricht!  Auf 
Einzelheiten  einzugehen  ist  mir  versagt; 
hervorgehoben  seien  die  trefflichen  Bemerk- 
ungen  uber  Stimme,  Register,  methodisches 
Ueben  (ohne  J  nstrumentcnbegleitung!)  Ein- 
singen  der  Stimme,  Koloratur  und  ihrer 
Bedeutung  sur  die  Stimmbildung,  uber  das 
Athmen,  l~l$st«  u.  s,  w.  DeS  Verfassers  Vor- 
schriften  uber  ?ort!>menW,  welche  er  fur 
durchaus  neu  halt,  finden  sich  schon  in  einer 
franzosischen  Schule  vor  1679  (Ln<  ill)', 
I'urt,  clu  ek»»t)  fur  den  I'ort  ds  v«ix,  DaS 
Heraufschlagen  desTones  («sresr  il  tnono) 
ist  schon  von  Caccini  (1600)  als. banal" 
bezeichnet  und  schleppt  sich  als  eine  ewige 
Krankheit  von  Geschlecht  auf  Geschlecht  fort! 
Nicht  beistimmen  kann  ich  der  Verbannung 
der  Sprachphysiologie  aus  dem  Unterricht, 
Die  Lautlehre  wenigstens  der  deutschen 
und  italienischen  Sprache,  der  Vocalismus 
und  ConsonantismuS  derselben  ist  eine 
nothige  Hilfswissenschaft.  Sehr  gut  lesen 
sich  die  Capitel:  Auffassung,  Nuance  und 
die  Aphoristica.  De«  Verfasser»  Begeister- 
ung  fur  Alice  Barbi  kann  ich  nicht  theilen. 
Ich  kann  Hanslick  nur  zustimmen,  wenn 
er  ihr  vom  deutschen  Lied  abrath.  Das 
Buch  schlieGt  mit  einer  entbehrlichen  Ab- 
handlung  uber  Diaet  des  Sanger?.  —  In 


einer  Zeit  de«  Niederganges  de«  bsl  «sutu 
wird  dieses  Buch,  welches  seine  Wieder- 
belebung  anstrebt,  alien  Freunden  der  Ge- 
sangskunst  hochst  willkommen  seinl  tt. 
F.  «.  von  «aulbach.  Eine  Auswahl 
von  30  der  bedeutendsten  Werke  deSKunst« 
lers  in  Heliogravure  und  Phototypie. 
Munchen,  Verlagsanstalt  fur  Kunst 
und  Wissenschaft,  vormals 
Friedrich  Bruckmann. 
Die  Werke  F.  A.  von  KaulbachS 
haben  durch  ihre  virtuose  malerische  Be- 
handlung  und  den  vornehmen  Geschmack 
der  Auffassung  sich  langst  allgemeine  Be- 
liebtheit  erworben.  DaS  Unternehmen 
der  Verlagsanstalt,  nach  einer  vom  Kunst» 
ler  selbst  getrcffenen  Auswahl  dreiszig 
seiner  hervorragendsten  Gemalde  durch  an- 
gemessene  Reproduktionen  auch  weiteren 
Kreisen  zuganglich  zu  machen,  wird  daher 
auf  allgemeine  Theilnahme  rechnen  konnen. 
In  der  Auswahl  der  Blatter  ist  das 
Hcmvtgebiet  von  Kaulbachs  Schaffen,  das 
Portairt,  ebenso  berucksichtigt  wie  seine 
poesievollen  Compositionen  figurlicher  und 
landschaftlicher  Art,  sowie  die  humoristi- 
schen  Eingebungen  der  Kunstlerlaune  Auf- 
nahme  gefunden  haben.  Ueber  die  Vor- 
trefflichkeit  der  Ausfuhrung  und  die  ge- 
schmackvolle  Ausstattung  brauchen  wir  bei 
dem  wohlbegrundeten  Rufe  der  Verlags- 
anstalt kein  Wort  zu  verlieren,  61.  L. 
Ein  Traum  im  Ntelier.  Von  Carl 
Lang.  Mit  Abbild,  von  Alexander 
Rudolph  Grunenwald.  Munchen, 
Theodor  Ackermann. 
Ein  etwas  weitschweifig  erzahltes 
kulturhistorisches  Marchen,  das  an  die  Ge- 
schichte  eines  alten  Barometers  anknupft. 
Durch  die  eingestreuten,  zum  Theil  ganz 
hubschen  Lieder  und  die  sauberen  lllustra- 
tionen  erhalt  das  anspruchlose  Buchlein 
ein  gewisses  Interesse.  A.  8. 
Der  KKSer  von  Horft.  Roman 
von  August  Becker.  2  Bde.  Jena, 
Hermann  Costenovle. 
Der  neueste  Roman  des  kurzlich  ver- 
storbenen  Dichters  gewabrt  eine  hochinter- 
essante  Lecture.  Tief  hinein  in  das  ode 
Haideland  zwischen  der  Weser  und  Nieder- 
elbe  werden  wir  gefuhrt:  in  farbenfriscker 
Anschaulichkeit  wird  das  eigenartige  Land 
mit  seinen  eigenartigen  Leuten  geschildert, 
und  Alles  ringsum  erscheint  uns  wie 
plastisch  gestaltet  und  beseelt  durch  echte 
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Nord  und  5ud. 

dichterische  Schopferkraft.  Hier,  in  einem 
Ncinen  Dorf,  mitten  zwischen  Moor  und 
Haide,  hat  sich  einst  ein  grausiger  Vorfall 
zugetragen.  Gin  Mord  war  unter  eigen« 
artigen  Umstanden  geschehen,  hatte  seine 
Schauer  und  seine  Schatten  tief  hinein 
in  die  Zeit  geworfen,  und  weil  er  ein 
Geheimnis,  geblieben  war,  tonnte  der 
Pfarrer  von  Horst,  der  eigentliche  Held 
der  Handlung,  der  sich  einer  inbirecten 
Mitschuld  an  dem  traurigen  EreigniG  zieh, 
eine  tiefe  Umbusterung  nicht  verscheuchen, 
und  war  ein  alter,  stiller  Mann  dadurch 
geworden.  Es  ist  geradezu  eine  psycholo- 
gische  Meisterleistung.  wie  das  Glauben 
und  Zweifeln,  das  Hoffen  nnd  Furchten 
in  dieser  Mannesseele  geschildert  ist.  — 
Durch  welche  wunderbaren  Zufalligkeiten 
endlich  Alles  entdeckt  und  aufgeklart,  und 
der  Kuster  von  Horst  als  Morder  erkannt 
wird,  das  erzahlt  uns  hauptsachlich  das 
Buch;  wir  lauschen  oft  in  athemloser 
Spannung  und  folgen  auch  den  einzelnen 
Episoden  mit  regster  Antheilnahmc  —  lurz, 
August  Becker  weiG  uns  auch  dieses  Mai 
zu  fesseln,  zu  inteiessiren  und  zu  belehren, 
wie  in  seinen  besten  Dichterwerlen  sonst. 
Phantasien  und  Marchen.  Von 
Isolde  Kurz.  Stuttgart,  G.  I. 
Goschen'sche  Verlagshandlung. 
Die  Tochter  Hermann  Kurz'  hat  sich 
als  Dichterin  und  Novellistin  des  Namens, 
den  sie  tragt,  in  vollem  MaRe  wurdig  er» 
wiesen.  Die  im  vorliegenden  Buchlein 
enthaltenen  Marchen  zeichnen  sich  durch 
originelle,  tiefe  Grundgedanken,  hubsche 
poetische  Einkleidung,  graziosen  Humor  und 
schlagende  Ironie  aus.  Das  Buchlein  ist 
als  eine  werthvolle,  Verstand  und  Ge- 
muth  anregende  Gabe  einer  Dichterin  und 
Denlerin  zu  bezeichnen.  0.  >V. 
Lustige  Geschichten.  Von  Hans 
Arnold.  Stuttgart,  Adolf  Bonz 
K  Comp. 

Der  Humor  der  Verfasserin  giebt  sich 
zwar  —  im  wahren  Sinne  des  Wortes 
—  nur  mit  Kleinigkeiten  ab:  aber  da  er 
ohnejede  Pratension,  ungezwungen  und 
naturlich  auftritt,  macht  er  einen  recht 
liebenswurdigen,  wohlthuenden  Gindruck. 
Das  eigentliche  Gebiet  der  Verfasserin  ist 
die  Schilderung  der  Kinderwelt,  fur  deren 
Thun  und  Treiben,  Ideengang  und  Ge- 
fuhlsleben  sie  ein  uberraschende»  Verstand- 
nih  zeigt  und  die  sie  von  ihrer  ergotzlichsten 
Seite  mit  Gluck  zu  erfassen  weifz.  Wo 
sie  iiber  diese  kleine  Welt  hinausgeht  und 
es  unternimmt,  komische  Charaktere  oder 


Situationen  erwachsener  Personen  zn 
schildern,  wie  in  „Eine  kleine  Vergnugungs- 
reise",  lauft  ihr  Humor  Gefahr,  bald  an 
der  Klippe  der  Schablonen  haftigleit,  b  a  1 1 » 
an  der  der  Caricatur  zu  scheitern.  Doch 
wir  legen  damit  einen  strengeren  MaGstab 
an  diese  harmlosen  Geschichten,  als  nothig 
und  billig  ist.  Jedenfalls  erfulltdas  Buch 
ganz,  was  sein  Titel  verspricht.  Es  find 
in  der  Thllt  Justige"  Geschichten,  die  es 
bietet,  welche  uns  eine  angenehme,  heitere 
Stunde  bereiten  und  durch  manche  gute 
Beobachtung  uberraschen.  0.  V. 
Die  Fallner  vom  Faltenhof.  Roman 
von  Eufemia  Grafin  Balleftrem. 
Dresden,  Verlag  des  Universum, 
Alfred  hlluschild. 

Das  neueste  Werl  der  Grafin  Balle- 
ftrem ist  ein  nach  altbewahrtem  Recept 
zusammengestellter  Roman.  Sowohl  in 
der  Heldin  mit  goldrothem  Haar,  welche 
ob  eines  ihr  zugefallenen  Erbes  von  einem 
miGgunstigen  Verwandten  mit  Gift  und 
Pistole  heimtuckisch  verfolgt  wird,  als  auch 
in  dem  alten  Familiengespenst^  welches 
einst  die  Zuge  und  den  Namen  jener 
Heldin  getragen  hat  und  aus  erklarlicher 
Sympathie  ihre  Namensschwester  vor  allem 
Ungemach  im  Traume  warnt,  wird  man 
unschwer  alte  Bekannte  wiederfinden. 
SchlieGlich  wird  die  vielgeprufte  Erbin, 
welche  nebenbei  das  musikalische  Genie 
eines  Beethoven  oder  Mozart  besitzt,  mit 
dem  Manne  ihrer  Wahl,  einem  Vetter 
vereinigt,  was  ubrigens  nach  einer  Provhe- 
zeihung  der  Ahnfrau  nicht  anders  kommen 
konnte  und  durfte,  damit  das  alle  Ge- 
schlecht  der  Falkner  vom  Fallenhof  nicht 
aussterbe.  Und  nachdem  die  Dynastie  durch 
die  Geburt  eines  Erben  gesichert  ist,  kann 
der  Leser  das  Buch  beruhigt  aus  der  Hand 
legen.  Ein  Verdienst  der  Verfasserin  ist  es, 
die  Lecture  dieses  Nomanes,  trotz  der  allzu 
abgebrauchten  Figuren  und  Situationen 
durch  ihre  routinirte  Geschicklichkeit  zu  einer 
recht  interessanten  gemacht  zu  haben. 
ml. 

Her  Nrandftifter.  Roman  au«  dem 
Pariser  Leben.  Von  Pierre  Sale  8. 
Deutsch  von  E.  Neumann.  2  Bde. 
Breslau,  Schlesische  Buchdrucker«!, 
Kunst-und  Verlags-Anstalt  vorm. 
S,  Schottlacnber. 

Pierre  Sales  ist  ein  auBerst  gewandter 
Erzahler  von  einer  Erfindungsgabe,  wie 
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man  sie  gegenwartig  sehr  selten  antrifft. 
Es  giebt  sicher  wenig  Romane,  die  von 
Anfang  an  den  Leser  so  fesseln,  ihn  in  so 
ununterbrochener,  sich  bestandig  steigernder 
Spannung  erhalten  und  ihn  so  befriedigend 
entlassen,  wie  Sales'  Brandstifter.  Die 
Faden  der  an  Effecten  und  Ueberraschungen, 
die  aber  alle  genugend  vorbereitet  und  mo- 
tivirt  sind,  reichen  Handlung  sind  so  kunst, 
voll  verschlungen  und  werden  mit  einer 
so  frappirenden  Geschicklichkeit  wieder  ge- 
lost,  dal$  der  Leser  bestandig  in  Athem  er- 
halten wird.  Nicht  unterlassen  wollen  wir, 
hervorzuheben,  dag  der  Roman  durchaus 
decent  gehalten  und  als  Familienlecture 
bestens  zu  empfehlen  ist,  was  bei  einem 
franzosischen  Roman  besonders  zu  betonen 
nicht  unnothig  ist.  0.  ~V. 
Deutsch  und  Welsch.  Ein  Kampf  urn 
Lothringen.  Von  Grafin  Baudissin. 
Leipzig,  Georg  Bohme  Nachfolger. 
Ein  historischer  Roman  aus  den  letzten 
Zeiten  des  Herzogthums  Lothringen:  doch 
sind  es  weniger  die  politischen  Vorgange, 
als  die  socialen  Zustanoe  der  hoheren 
Stande  in  jenem  deutschen  Grenzlandc 
welche  die  Verfasserin  in  ihrer  Erzahlung 
veranschaulicht.  0. 
Doctor  Lomnitz.  Das  VeheimniG 
der  Rupertsburg.  Zwei  Novellen. 
Von  M.  Coro  uS.  Breslau,  Schles. 
Buchdruckerei,  Kunst-un  dVerlagS- 
Anstalt  vorm.  S.  Schottlaender. 
Der  Ruf,  welchen  sich  M.  Corvus  als 
Romanschriftsteller  und  Novellist  erworben 
hat,  wird  durch  seine  beiden  neuesten 
Schopfungen  befestigt  und  erhoht  werden. 
Namentlich  die  erste  kurzere  Novelle  ver- 
dient  schon  durch  das  schwierige  bedeutungs- 
volle  Problem,  das  der  Verfasser  mit 
kuhnem  Griffe  erfafct  und  in  fesselnder 
Darstellung  behandelt,  die  groGte  Beachtung. 
—  Das  der  zweiten,  breiter  ausgefuhrten 
Novelle  «Das  GeheimniG  der  Rupects- 
burg"  zu  Grunde  liegende  Motiv  kann  sich 
zwar  an  tiefer  principieller  Bedeutung  und 
allgemein  menschlichem  J  uteresse  nicht  mit 
der  Idee  der  ersten  messen.  Die  Geschicke 
eine«  kleinen  furstlichen  HauseS  durfen 
heute  nicht  eine  gleiche  Theilnahme  bean- 
spruchen,  wie  der  Conflict  zwischen  Mensch- 
lichkeit  und  Bcrufspslicht,  den  Doctor  Lom- 
nitz durchkampft.  Aber  die  Handlung  ist 
so  geschickt  aufgebaut,  die  Entwicklung  der 
Charaktere  und  ihrer  Leidenschaften  so 
wahr  und  psychologisch  fesselnd,  das  Ganze 
so  jpannend  anregend  und  in  der  Form 
so  abgerundet,  da!5  der  Leser  bestandig  den 


Geist  und  die  Hand  eines  Meisters  er- 
kennt.  0.  Vi'. 

Die  Wiedergeborenen.  Erzahlungen 
von  J  J  .David.  Dresden.  Heinrich 
Minden. 

Bei  der  Verleihung  des  Gesammt- 
titels,  unter  welchem  der  Verfasser  die 
sechs  Erzahlungen  dieses  Buches  vereinigt 
hat,  schwebte  ihm  gewiG  jene  Stelle  des 
Neuen  Testaments  vor,  welche  von  der 
Wiedergeburt  des  Menschen  handelt:  «ES 
sei  denn,  da(5  der  Mensch  von  Neuem  ge- 
boren  werde"  u.  s.  w.,  sowie  die  nahere, 
von  Christus  gegebene  Interpretation  dieses 
Worte».  In  der  That  drehen  sich  diese 
Erzahlungen  um  eine  geistige  oder  morali- 
sche  Wiedergeburt;  sie  gehen  von  dem  Ge- 
danken  aus,  dal5  oft  der  eigentliche  innerste 
Kern  des  Menschen  durch  die  Macht  auRerer 
Umstande  nicht  zur  Entfaltung  kommt,  ja, 
dafc  er  sich  oft  in  einer  seiner  angeborenen 
Seelenanlage  entgegengesetzten  Richtung 
entwickeln  und  in  einer  ganz  anderen 
Lebensanschauung  wer  weil5  wie  lange  be- 
harren  kann,  bis  ein  Zufall  in  entscheiden- 
der  Weile  umgestaltend  auf  ihn  einwirkt, 
so  dal$  die  in  ihm  so  lange  im  Schlummer 
gelegenen  Krafte  plotzlich  mit  elementarer 
Gewalt,  alle  Schranken  zertrummernd,  sich 
Bahn  brechen.  Derartige  Falle  verkorpern 
Erzahlungen  wie  »Der  neue  Glaube", 
»Die  Tochter  Fortunats".  Andererseits 
kommt  es  aber  auch  hausig  vor,  dal5  ein 
trugerisches  Sehnen  den  Menschen  plotzlich 
erfaGt  und  aus  dem  gewohnten,  ihm  an- 
gemessenen  LebenSkreifc  zu  verfuhren  droht, 
bis  ein  entscheidendes  EreigniG  ihm  die 
Augen  uber  seinen  Wahn  offnet  und  ihn 
auf  die  rechte  Bahn  zuruckfuhrt,  wie  eS 
dem  biederen  Bildschnitzer,  der  gern  ein 
zweiter  Michel  Angelo  werden  mochte,  in 
der  Erzahlung  »Olivenholz"  geht.  Weder 
in  dem  ersten,  noch  in  dem  zweiten  Sinne 
scheint  uns  der  Haupttitel  auf  die  Er- 
zahlung »Gold"  mit  Fug  verwendbar: 
denn  hier  tritt  gerade  die  Wiedergeburt 
nicht  ein:  der  Held  geht  an  feinem  Wahn 
zu  Grunde,  ohne  von  ihm  geheilt  zu  sein. 
—  Der  Verfasser  hat  mit  seinem  Roman 
„Das  Hofe-Recht"  die  wohlwollende  An- 
erkennung  der  Kritik  gefunden,  auch  diese 
Novellen  vcrrathen  ein  Talent,  das  eigene 
Wege  wandelt.  Die  Darstellung  zeichnet 
sich  durch  Schlichtheit,  Kraft,  Anschaulichkeit 
und  einen  LaconiSmuS  aus,  der  oft  mehr 


2Z0 

Nord  und  3ud. 

als  alle  Beredsamkeit  wirkt.  Mitunter 
scheint  uns  aber  diese  Methode  des  Ver» 
schweigens  und  Errathenlassens  zu  weit 
getrieben.  Del  Verfasser  la(5t  mehr  die 
Thlltsachen  sprechen,  As  die  durch  sie  er- 
zeugten  oder  sie  erzeugenden  Seelenbe- 
wegungen.  Eine  so  ungeheuere,  fast  un- 
begreifliche  Wandlung,  wie  sie  z.  B.  Herr 
Aestuarius  in  „Ter  neue  Glaube"  durch- 
macht,  verlangt  unbedingt  eine  ganz  aus« 
fuhrlicke,  sorgfaltige  Seelenmalerci,  wenn 
wir  an  sie  voll  glauben  sollen;  einzelne 
Andeutungen  genugen  hier  nicht.  Die 
Erzahlungen  spielen  sammtlich  im  Mittel- 
alter  oder  um  die  Wende  desselben,  sollte 
sich  nicht  auch  ei«  modernes  Gewand  fur 
derartige  Probleme,  wie  sie  hier  behandelt 
sind,  eignen?  0.  >V. 
Nibliothel  der  Oesammt-Liieratur 
des  ln»  und  Auslandes.  Halle 
a.  d.  Saale,  Otto  Hendel. 
Ein  neues  buchhandlerisches  Unter- 
nehmen,  das  sich  rasch  »ud  mit  voller  Be- 
rechtigung  viele  Freunde  erworben  hat. 
In  hubscher  Ausstattung,  mit  gutem  Druck 
weiden  hier  zum  Preise  von  25  Pfg.  das 
Heftchen,  hervorragende  Werte  aus  alien 
Literaturen  geboten.  Jedes  Heft  ist  mit 
einem  Bildnitz  des  betreffenden  Verfassers 
geschmuckt  und  enthalt  eine  lurze  bio- 
graphisch-literarische  Einleitung  aus  sach- 
kundiger  Feder.  Wer  auf  billige  Weise 
zu  einer  gediegenen  Bibliothek  gelangen 
will,  dem  wird  durch  dieses  Unternehmen 
die  beste  Gelegenheit  dazu  gegeben,  n. 
Vie  Geister  vom  «Srnberg.  Gin 
Sang  von  Einst  und  Jetzt.  Von 
E,  MieGner,  Berlin,  A,  SenfZ. 
Eine  jener  zahlreichen  epischen  Dich- 
tungen  mit  lyrischen  Einlage»,  wie  sie 
J  ulius  Wolff  in  Mode  gebracht  hat:  zwar 
fuhrt  uns  dieselbe  nicht,  wie  «3  Wolff 
mit  Vorliebe  thut,  in  die  Zeit  der  Butzen- 
scheiben:  im  Gcgentheil,  die  Hauvthandlung 
spielt  in  der  Gegenwart,  und  wenn  der 
Verfasser  in  einer  eingeschobenen  Episode 
uns  in  mittelalterliche  Zeit  fuhrt,  fo  thut 
er  dies  nur,  um  sie  in  Beziehung  zur 
Gegenwart  zu  bringen  und  zu  zeigen,  das; 
die  finsteren  Gewalten,  welche  Geist  und 
Herz  in  Fesseln  schlugen,  zwar  auch  heute 
noch  machtig  sind,  aber  doch  nicht  mehr 
den  Sieg  uber  den  muthig  kampfenden, 
freiheitsdurstigen  Geist  erringen  tonnen. 
Wahrend  so  in  dem  »Sange  von  Einst" 
das  liebende  Paar  durch  elterliches  Machtge- 
bot  und  kirchlichen  Geisteszwang  zu  Grunde 
gerichtet  wirb,  kommt  in  dem  „Sange  von 


Jetzt"  das  Liebespaar,  dessen  Schicksal  im 
Uebrigenzu  dem  des  elfteren  Analogien 
bietet,  schlieGlich  doch  an  das  ersehnte  Ziel. 
DaG  der  Stoff  dem  Verfasser  reiche  Gelegen- 
heit  zu  Tiraden  gegen  Pfaffentrug  und 
Geisteilnechtschllst  bot,  ist  au«  dem  Gesagten 
leicht  zu  errathen:  und  an  diesen  Stellen,  wo 
die  Tendenz  sich  «»verhullt  zeigt,  belebt 
ein  etwas  kraftigerer  Pulsschlag  d«c  farblose 
Dichtung,  die  uberdie  poetische  Dutzend- 
wllllie  nickt  hervorragt.  Hatte  der  Ver- 
fasser das  Alles  nicht  ebenso  gut  in  Prosa 
sagen  konnen?  Einzeln«  der  eingestreuten 
Lieder  wie:  „Wir  fuhlen  die  Kraft  wie 
den  wurzigsten  Wein  durch  die  Adern,  die 
jungen,  uns  rollen"  u,  f.  w.  haben  uns 
noch  am  meisten  angesprochen.  0,  » 
Her  Konsul.  Vaterlanclischer  Roman 
aus  unseren  Tagen  von  Fr.  von  Bulow. 
Berlin,  F.  Fontane. 
Ein  vaterlandischer  Roman,  der  in 
einer  Hafenstadt  am  Indischen  Ocean  in 
Afrika  spielt,  das  bedeutet  also  einen 
colonilllpolitischen  Roman  allerneueftcn 
Datums!  Dieser  Voraussetzung  entspricht 
auch  der  Inhalt.  Der  Verfasser  will  uns 
den,,i'nror  eoo»n!»ri8"  von  feiner  mensch- 
lich  begreiflichen  und  sympatischen  Seite 
zeigen;  er  selbst  steht  zwar  durchaus  nicht 
mit  kuhler  Objektivitat  uber  dm  Parteien, 
sondern  ist  im  Herzen  eifriger  Eolonial- 
schwarmer,  dennoch  gipfelt  die  Tendenz 
seine»  Buches  in  dem  Grundsatz,  dal5  der 
wahre  Patriotismus  nur  im  Drangehen 
des  eigenen  Ichs  besteht,  in  der  Unter- 
ordnung  unter  das  Ganze  dient  man  seinem 
Vaterlande  am  Besten.  Das  Leben  in  der 
afrikanischen  Hafenstadt  ist  recht  ansprechen» 
geschildert,  wir  begegnen  dcrt  Typen  aller 
europaischen  Nationen,  welche  durch  ihre 
Mischung  mit  den  exotischen  Elementen  an 
eigenartigem  Reiz  gewinnen.  Abgesehen 
von  dem  etwas  sentimental  veiwasseitc» 
Schlusse,  hat  uns  die  Lecture  des  „Konsul" 
durchaus  angesprochen.  ml. 
II  m!»  poen'l».  Von  Pietro  Rodolii 
Bolognesi,  Florenz,  Successorl 
le  Monnier. 

„Lrani  a'»n  «tinrio"  (Bruchstucke 
eines  Tagebuches)  nennt  der  Verfasser  das 
in  Rede  stehende,  nur  einen  kurzen  Band 
umfassende  Opus.  Dalselbe  erzahlt  in 
vierzig  Gesangen  von  Leid  und  Freud' 
einer  hochgesinnten  Dichterseele.  Nicht 
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was  er  erlebte,  sondern  wie  er  Erlebtes 
und  Geschontes  in  sich  aufnahm,  wie  eS 
ihn  bald  beseeligte,  entmuthigte  oder 
lauterte,  sagt  er  uns.  Alle  Beziehungen 
des  Lebens  weifz  er  in  seinen  Gesichtskreis 
zu  zieben,  alle  Saiten  des  Geistes  und 
HerzenS,  die  seit  den  Tagen  deS  Aristoteles 
die  Mensa  enbrust  bewegten,  anzustimmen; 
und  die  an  herrlichen  Naturschilderungeu 
und  treffenden  Vergleichen  uberaus  reiche 
Sprache  erhebt  sich  an  vielen  Stellen  — 
so  namentlich  im  5.  Gesang  (c»  amii-iai«) 
im  2V.  (sesturigini  OmUciN,  im  31. 
(tensbre  s  lue«)  zu  hohem  Schwung. 
WaS  die  Form  betrifft,  so  wahlte 
Bolognesi  einfache  sechsfuRige  Zeilen,  ohne 
Strovhengliederung  und  Endreim.  Wer 
an  die  musikalisch  volltonende  Reimsprache 
italienischer  Ritoniells  oder  Alexandriner 
gewohnt  ist,  den  wird  die  etwas  sprode 
Redeweise  anfangs  befremden:  jedoch  liest 
man  sich  ungemein  rasch  in  die  dem  vor- 
wiegend  lyrisch-dydaktische:!  Charakter  des 
Werkes  trefflich  angepaGte  Form  ein. 
Soil  ,,il  mi?  poeuii."  in  eine  bestimmte 
literarische  Kategorie  eingereiht  werden, 
so  regt  es  entschieden  zu  Vergleichen  an 
mit  alteren  Werke»,  wie:  „Die  Psalmen 
und  das  Hohelied  der  Hebraer",  „Dante'S 
gottliche  Komodie",  ,.L.i«c>n's  «88!>ys  on 
mau"  sowie  an  einige  Klopstock'sche  Oden; 
jedoch  ohne  die  Symbolik  fruherer  Tage 
und  dem  Leben  der  Gegenwart  Rechnung 
tragend.  Philosoph  und  Dichter  streiten 
urn  die  Palme,  aber  der  Letztere  behalt 
schlieGlich  die  Oberhand,  ist  doch  nach  i  m: 
»Des  Lebens  Endzweck  ja  die  Liebt', 
„Sein  bester  Inhalt  Kunst  und  Poeii." 
DaS  Ganze  liest  sich  verhaltniGmaGi, 
rasch  und  verdient  einen  weiteren  Leser- 
kreis  zu  finden.  A.  8  ...  n. 
De  Sock'sche  Schweiz.  Vaderland'sche 
Reim-  un  Farwen-Boosten  von  Edwin 
Bormarn  un  den  Malern  E.  Schulz 
und  M.  Zoster.  1.  Theil.  Leipzig, 
Carl  J  acobsen. 

Diese  jungste  poetische  Gabe  Edwin 
BormannS  erscheint  in  wirklich  ansprechen» 
dem  Gewande  durch  die  glucklichen  Dar- 
stellungen  von  Kunstlerhand.  Eine  statt- 
liche  Reihe  Zeichnungen,  Ansichten  der 
interessantesten  Punkte  aus  der  Sachsischen 
Sckweiz,  in  charakteristischer  Auffassung 
flott  und  frisch  hingewoifen,  nehmen  die 
Halfte  von  den  16  Blattern  des  zierlichen 
Bundchens  ein  und  bilden  mit  den  Versen 
zusammen  ein  recht  gelungene?,  harmo- 
nisches  Ganze,  das  man  ebensogut  als 


Stimmungsbilder  mit  Text,  wie  als  Ge- 
dichte  mit  lllustrationen  bezeichnen  konnte. 
Tie  Verse  bieten  naturlich  wieder  den 
eigenartigen  Humor  von  Bormanns  sachsi- 
schen  Dichtungen,  jenen  dankbaren  Humor 
echter  Dialectdichtung.  in  welcher  durchaus 
nicht  bloS  die  bekannte  Mundart,  nicht 
aus  dem  Hochdeutschen  ubertragenes  Sach- 
sisch,  vielmehr  die  unverfalschte  Auffassung 
und  Ausdrucksweise  deS  naiv-selbstbewuGten, 
spieGburgerlichen  Bildungsvhilisters  mit  der 
ihr  eigenen  unfreiwilligen  Komik  die  unfehl- 
bar  packende  Wirkung  hervorbringt.  Wer 
also  den  Verfasser  auf  seiner  „gemiethlichen" 
Wanderung  an  den  reizenden  Ufern  deS 
Stromes,  welcher  „sich  Elwe  schreibt",  be- 
gleiten  will,  der  sieht  sich  gewiG  in  die 
heiterste  Stimmung  versetzt  und  freut  sich 
unwillkurlich  schon  auf  die  Fortsetzung 
dieser  „Boesien",  welche  durch  den  Zusatz 
.1.  Theil"  in  Aussicht  gestellt  wird.  Denn 
„Was  a  gebildeder  Sachse  is, 
Gibbt  nie  dorch  Suck'sch  a  Aergernih." 
V  .  .  .  e. 
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Der  kleine  56(5. 

Novelle 

von 

Kon  LiereF  und  Wilkau. 
—  Berlin,  — 

sitzen  sie  wieder  in  dem  Zimmerchen,  das  der  Wirth  der  Ofsiziers- 

kneipe  fur  sie  abgesondert  halt  in  weiser  Wurdigung  der  Ehre, 

welche  der  kleine  Stamm  von  Gasten  in  gesetzter  Lebensstellung 

durch  sein  allabendliches  Erscheinen  dem  Unternehmen  anthut.  Stabsarzte  und 

Majors,  verheirathete  Hauptleute  und  altere  Junggesellen  in  doppeltTuch. 

Manchmal  auch  einer  im  burgerlichen  Kleide  darunter,  aber  der  dann,  wenn 

nicht  ein  Vetter,  doch  ein  guter  Bekannter  von  irgend  Jemandem  im  Kreise, 

eine  anerkannte  Personlichkeit  und  eingefuhrt  in  die  Gesellschaft.  Man  ist 

unter  sich  in  dem  Zimmerchen  mit  den  Filzuntersatzen  und  den  Seideln  auf 

dem  blankbraunen  Tisch.  Man  kann  sich  unterhalten,  als  ob  da  nebenan 

gar  kein  Saal  ware  init  einem  Hin  und  Her  von  Bekannt  und  Unbekannt, 

Lieutenants  und  Studenten,  naseweiser  J  ugend  und  Fremden  mit  annoch  un- 

erforschtem  Ursprung,  Ziel  und  Gesinnung. 

Das  eben  zieht  sie  an  mit  Allgewalt,  diese  Hauptleute,  die  auf  die 

Compagnie,  Compagniechefs,  die  auf  den  Stabsoffizier,  Bataillonscommcmdeure, 

die  auf  den  EtatsmaRigen  warten. 

Zuschen,  ein  Tollkopf,  wie  er  ist,  hat  einen  heute  in  der  „Kreuzzeitung" 
befindliche«  Artikel  uber  Unteroffizierpramien  in  Erwahnung  gebracht,  und  einen 
Stnrm  der  Meinungen  heraufbeschworen,  und  mahrend  die  Anderen  bereits 
mit  mehr  oder  weniger  Entschiedenheit  ihre  Ansicht  und  ihr  letztes  Wort  ge- 
auGert  haben,  sind  Jssen  und  Pahlitz  immer  noch  hart  aneinander  uber  den 
20* 
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Punkt,  sodaR  Hessenftedt  es  fur  angezeigt  halt  einen  harmlosen  Gesprachs- 
stoff  anzuschlagen. 

„Was  war  denn  gestern  eigentlich  los  beim  Oberst?" 

„Abfutterung,"  sagt  einer  als  Vetheiligtgewesener  mit  Leidensmiene. 

„Vierzig  Personen,  ein  Rehrikken  und  munderschone  Gesangsuortrage  der 

jungen  Damen." 

„Aber  die  Nichte  ist  charmant." 

„Ein  Bild  von  einem  Madchen!" 

„Ein  bischen  der  Schlag  von  Fraulein  von  Rauh  aus  Antschutz.  Sie 

wissen,  die  im  Kloster  verschwand!" 

,lm  Kloster  verschwand'  ist  gut  ausgedruckt.  Aber  .ahnlich?'" 

„Die  Rauh  hatte  eine  ganz  andere  Nase." 

„War  auch  nie  so  vornehm  wie  die  N'chte." 

„Und  uberhaupt" 

„Erlauben  Sie,  ist  das  jenes  Fraulein  von  Rauh,  das  kurze  Zeit  verlobt 
war  mit  dem  Hausner,  der  jetzt  in  N.  beim  Generalcommando  ist?"  mischt 
sich  Einer  ein,  der  erst  vor  Kurzem  aus  dem  Vreisgau  in  die  welsische  Flur 
versetzt  wurde  und  deshalb  nicht  ganz  eingeweiht  ist  in  die  Geheimnisse  der 
Provinz. 
„Dieselbe." 

„Hatten  Sie  die  Ehre?" 

„lch  habe  sie  in  Karlsruhe  kennen  gelernt,  als  sie  kaum  erwachsen  war. 
Nicht  wahr,  es  gab  da  eine  etwas  dunkle  Geschichte?" 
„Sehr  dunkel." 

„Verzeiht'  mal,  Herrschaften,  er  schoB  sich  todt,  und  sie  ging  in's  Kloster! 
Mehr  kann  man  eigentlich  nicht  von  ihnen  verlangen,"  ruft  Issen,  der  jetzt 
endlich  von  Pahlitz  abgelassen  hat,  reckt  sich  und  Ial5t  seine  Augen  heraus« 
fordernd  uber  die  Umsitzenden  schweifen. 

Ein  kurzes  Schweigen  erfolgt  auf  den  Einwurf  der  bekannten  scharf- 
klingenden  Stimme. 

„Es  ist  aber  doch  eine  Schande,  dal5  so  etwas  in  unseren  Kreisen  uberhaupt 

vorkommen  kann.  Nicht  genug  zu  brandmarken!  Wenn  man  denkt,  ein  Mensch 

wie  L6I5  von  Familie,  von  Gesinnung,  von  Erziehung  und  Aussichten  ein 

Mensch,  der  das  Alles  wegwirft,  mit  der  Kopflosigkeit  eines  Schuljungen! 

Fur  Nichts.  Leben,  Zukunft,  Ehre  weg  damit!  Einer  verruckten 

Passion  nachgerast,  bis  Einein  nichts  bleibt  als  die  Kugel  vor  den  Kopf.  Nur 

sich  nicht  beherrschen,  nur  nicht  der  Vernunft  Gehor  geben!  Das  ist  eine 

Charakterlosigkeit,  die  ich  nicht  begreife.  Solche  Vorkommnisse  in  unseren 

Kreisen!  Bedenken  Sie  nur,  welche  Waffe  fur  die  Socialdemokratie!" 

Es  ist  der  Hauptmann  von  Henner,  der  so  spricht,  mit  einem  so  be- 

redten  Heruorauellen  seiner  vorstehenden  Augen,  einer  solchen  Ueberzeugungs- 

treue  in  jeder  Linie  seiner  untersetzten  Gestalt  bis  in  die  auGersten  Zipfel 

seines  blonden  Backenbartes  hinein,  dal5  man  beinahe  vergiGt,  wie  dieser 
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Mustermann  sonst  fur  einen  nicht  angenehmen  Herrn  gilt;  hart  nach  unten, 
nach  oben  unterwurfig,  und  mit  einer  allseitig  wenig  beifallig  bemerkten,  schon 
nicht  mehr  loblichen,  Verehrung  fur  dralle  Dienstmadchen. 
„Naturlich!"  sagt  Issen.  Weiter  nichts;  auch  das  so  sacht,  dafc  die 
Anderen  ihn  verwundert  ansehen. 

Sanftmuth  ist  sonst  seine  Weise  nicht.  Er  ist  ein  besonderer  Kauz,  der 
Herr  von  Issen.  Ziemlich  groG  und  entsetzlich  mager.  Beine,  die  entzwei- 
zubrechen  drohen,  eine  Haut  wie  in  der  Sonne  getrocknetes  Leder,  spitze 
Zuge,  Fuchsaugen,  einen  ausnehmend  langen  und  dunnen  Schnurrbart  mit 
wehmuthig  nieciersinkenden  Enden,  eine  schmale  Stirn,  krumme  Haltung, 
ergrauendes  Haar.  Schon  kann  Issen  selbst  in  seiner  ersten  Lenzesbluthe 
nicht  gewesen  sein.  Er  ist  Hauptmann  erster  Klasse  und  Junggeselle.  Ein 
lunggesell,  der  nicht  in  Gesellschaften  geht.  Wenn  er  sich  nicht  im  Dienst 
befindet  oder  im  Wirthshaus,  sitzt  er  in  seiner  Klause,  die  sich  dadurch  aus- 
zeichnet,  dal5  sie  sich  nie  fur  einen  andern  Sterblichen  gastlich  offnet.  Wie 
es  darin  aussieht,  darf  sich  nur  die  Einbildungskraft  ausmalen. 
Fur  das  weibliche  Geschlecht  hat  Herr  von  Issen  ungefahr  soviel  An- 
theilnehmen  wie  fur  die  Staatsverfassung  der  Lapplander.  Das  heiGt  gar 
keines.  In  seiner  Zerstreutheit  rennt  er  die  hubschesten  Madchen  beinahe  uber 
den  Haufen,  und  er  hat  ein  so  schlechtes  GedachtniG  fur  frauenhafte  Amuuth, 
dal$  er  neulich  sogar  verabsaumt  hat  seine  Neg'mentscommandense  auf  der 
StraGe  zu  gruRen. 

Er  ist  kein  Weiberhasser.  Gott  bewahre!  Er  steht  auf  dem  Stand- 
punkt  vollkommener  Gleichgultigkeit  gegen  das  weibliche  Geschlecht.  Wenn  er 
seiner  Wirthin  nicht  monatlich  die  Miethe  und  seiner  Waschfrau  die  Rechnung 
bezahlen  muRte,  wurde  er  vielleicht  vergessen,  dal5  es  uberhaupt  Frauen  auf 
der  Welt  giebt. 

„Ein  schrecklicher  Mensch!"  flustern  die  jungen  Damen  hinter  ihm  her. 
Das  ist  holden  Kindern  nicht  zu  verdenken,  deren  Sinn  allerwege  auf  das 
Schone  gerichtet  sein  soil.  Auch  wagt  die  unternehmendste  Ballmntter  nicht 
den  hartgesottenen  Sunder  anders  als  mit  entsagungsvollen  Vlicken  zu  be- 
helligen. 

Denn  man  hat  nie  gehort,  dafc  Issen  einen  Angriff  anders  beantwortet 
hatte,  als  indem  er  seinen  Gegner  nachdrucksvoll  in  den  Sand  streckte.  Und 
ein  derartiger  Erfolg  wurde  doch  eine  peinliche  Lage  fur  eine  wurdige  altere 
Dame  bedeuten. 

Er  ist  „Krakehler".  Er  hat  nicht  die  schreckliche  Eigenschaft  immer  selbst- 
gehaltenen  Reden  zuhoren  zu  wollen.  Doch  er  vermag  keine  der  seinen  ent- 
gegengesetzte  Anficht  zu  horen,  ohne  sie  anzugreifen,  und  keine  der  seinen 
entsprechende,  ohne  mit  ausfuhrlicher  Begrundung  zu  betonen,  daG  er  das 
Gegentheil  fur  verwerflich  ansieht.  Er  halt  nie  den  Mund  zu  dem,  was 
ihm  als  unrichtig  erscheint.  Niemals.  Gleichgultig  dagegen,  ob  er  mit 
seinem  Einspruch  die  heiligsten  Gefuhle  selbst  eines  Oberstlieutenants  oder 
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Majors  verletzt,  geht  er  gleichsam  wie  ein  krahender  Hahn  mit  Flugelschlagen 
und  Schnabelhieben  los  auf  Alles,  was  ihm  nicht  daseinsberechtigt  erscheint. 
Kurzum,  er  ist  ein  Sonderling  in  diesem  Zeitalter  des  Streberthums  und 
der  Liebedienerei. 

Trotzdem  wird  sein  MiRgeschick  bei  den  Frauen,  um  das  er  wenig 

sorgt,  durch  Beliebtheit  bei  den  Mannern  wettgemacht.  J  a,  Manche  widmen 

ihm  eine  uberschwangliche  Hochschatzung,  die  ihn  durchaus  nicht  angenehm 

beruhrt  und  die  er  gelegentlich  mit  ausgesuchter  Deutlichkeit  zuruckweist. 

Isseil  steht  seine  ganze  Dienstzeit  in  demselben  Regiment. 

Wie  weit  er  es  noch  bringen  wird?  Lieber  Gott,  wer  will  das  wissen. 

Er  selbst  kummert  sich  am  wenigsten  darum.  Er  geht  seinen  Weg,  als  habe 

er  weiter  keinen  Lebenszweck  als  den,  seine  Meinung  zu  sagen  und  seinen 

Dienst  zu  thun,  so  lange  man  ihn  denselben  thun  laGt,  und  ist  stadtbekannt 

als  ein  seltsamer  Hagestolz. 

„Etwa  nicht?"  fragt  Henner,  indem  er  sich  mit  Festigkeit  aufrichtet. 
„Etwa  nicht?" 

„Gewil5,"  sagt  Issen.  Wieder  ist  die  ungewohnte  Ruhe  in  seinem  Ton. 

„Sie  haben  in  Allem  Recht.  Es  ist  nur,  ich  war  dabei,  wie  es  kam. 

„Und,  Ihr  Herren,  war  mau  dabei,  sah  man,  wie  so  etwas  zuging  — 

wie  nicht  unter  einem  tragischen  Geschick,  (das  als  Einzelfall  ginge  noch  an!> 

sondern  aus  einer  unglucklichen  Verkettung  ganz  alltaglicher  Dinge  ein  hoffnungs- 

volles  Leben  zu  Grunde  geht  dann  ist  das  an  sich  so  jammervoll, 

dal$  man  den  Teufel  Lust  hat,  nachher  noch  tadelnde  Leichenreden  zu  halten. 

„Mir  tritt  es  naher,  wenn  Einer  an  einer  Lieutenantsliebe  scheitert,  als 

an  einer  Theaterverschworung,  mit  Dolchen  und  mit  bengalischer  Beleuchtung, 

uber  dem  Schlachtfeld." 

„Sie  sind  eingeweiht?" 

„lch  habe  die  Entwicklung  miterlebt." 

„Oh,"  spricht  der  Badens«,  „das  ist  mir  interessant  zu  horen.  Ich 

Hab'  immer  nur  Geruchte  vernommen,  und  weil  ich  die  Dame  doch  kenne.  — 

Ich  muG  sagen,  sie  hat  mir  Wohlgefallen  und  ich  Hab'  nie  begreifen  mogen, 

wie  so  'was  hat  mit  ihr  geschehen  konnen.  Sind  Sie  verpflichtet  zu  schweigen?" 

„lch?  Durchaus  nicht.  Der  Klatsch  hat  die  Sache  lange  in  schlimmster 

Fassung  an  die  Oeffentlichkeit  gebracht." 

„Da  bin  ich  neugierig,"  laGt  Henner  fallen. 

Issen  streift  ihn  nnt  kurzem  Blick.  „Gut,  ich  werd'  erzahlen,"  sagt  cr. 
„Aber  vorher  mul5  ich  meinen  Standpunkt  retten,  indem  ich  betone,  dal5  ich 
die  Geschichte  selbst  fur  unerhort  halte.  Fur  unentschuldbar  und  was  Ihr 
sonst  noch  wollt." 

Es  zwinkert  in  Issens  Gesicht.  Er  schlagt  die  Beine  ubereinander  und 
b  eginnt: 

„LaGt  sehen,  es  ist  nun  zwolf,  ja,  funfzehn  Jahre  her.  Das  junge 

Volk  weiG  nichts  mehr  daruber.  Ihr  Herren,  soweit  Ihr  damals  schon  im 
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Regiment  und  uberhaupt  im  Corps  waret,  werdet  davon  gehort  haben,  wie 
es  in  die  Oeffentlichkeit  drang.  IhrwiBt,  Fraulein  von  Rauh  war  einige 
Tage  verlobt  mit  unserem  vortrefflichen  Hausner,  da  gab  sie  ihm  den  Ring 
zuruck,  und  zu  derselben  Zeit  erschoG  sich  der  Lieutenant  von  L6(5  in  seiner 
Wohnung.  Auch  ist  es  erwiesen,  da(5  Fraulein  von  Rauh  am  Tage  vorher 
den  Lieutenant  von  L6(5  in  seiner  Behausung  aufgesucht  hat.  Eine  Menge 
Vermuthungen  knupften  sich  hieran;  diese  zwei  Thatsachen  waren  festgestellt; 
gerade  ausreichend,  urn  neugierig  zu  machen  wie,  beim  rechten  Namen  genannt, 
der  Spectacel  denn  eigentlich  zusammengehangen  hat. 
„Das  mar  einfach  genug. 

„Das  Stuck  spielte,  das  wissen  Sie,  in  H.,  eine  Bahnstunde  von  hier. 

Das  Fusilierbataillon  stand  damals  dort  und  ich  in  demselben,  sowie 

auch  L6(5.  Er  war  ein  halb  J  ahr  jungerer  Offizier  wie  ich  und  hat  im  Ganzen 

nicht  voll  drei  Winter  die  Epauletten  getragen.  I  n  den  siebenziger  J  ahren 

traten  wir  Beide  ein,  in  einer  Zeit,  als  der  groGe  Krieg  vorubergezogen 

war  und  der  Gamaschendienst  und  das  langsame  Avancement  Weder  einsetzten; 

in  dem  Nest  von  H.  gerade  auch  nicht  erbaulicher  als  anderswo. 

„Ein  allerliebster  Mensch  mar  L6I5.  ,Fischchen/  nannten  wir  ihn  mit 

Spitznamen.  Bezeichnend  fur  seine  flinke  Art  wie  fur  das  Vergnugen,  mit 

dem  er  im  Strome  des  Lebens  zappelte. 

„(Er  wurde  uberhaupt  viel  geneckt  und  Iiel5  sich  gut  necken.  Ohne  dafc 
jemals  Einer  versucht  hatte,  ihm  zu  nahe  zu  treten.) 
„Eine  zierliche  Figur,  die  meinen  Freund  ewig  bedauern  lieG,  dal5  seine 
Mittel  ihm  nicht  erlaubt  hatten,  bei  den  Husaren  einzutreten.  Sie  war 
wirklich  etwas  klein  gerathen  fur  einen  Infanteristen.  Ein  Madchengesicht; 
auf  der  Lippe  einen  Flaum,  der  niemals  wachsen  wollte.  Dazu  das  Einglas 
in's  Auge  geklemmt,  einen  Gang  von  unglaublicher  Fixigkeit,  einen  hellen 
Kopf,  eine  gesellschaftliche  Keckheit  und  Wortfertigkeit,  die  ihn  nie  im  Stiche 
Iiel5;  immer  aufgeraumt,  hoflich  und  verliebt.  Und  immer  auf  seine 
Kleinheit  mehr  noch  scheltend  als  auf  seine  unbezahlten  Rechnungen. 
„Er  gait  fur  sehr  brauchbar  im  Dienst  und  war  der  Liebling  seines 
Hauptmanns.  Ueberhaupt  Einer  von  Denen,  die  Gluck  in  ihrer  Laufbahn 
haben,  ohne  dal5  sie  sich  jemals  besonders  darum  muhen.  Wenn  er  weiter 
gedient  hatte,  bin  ich  uberzeugt,  dafc  er  sich  eines  Tages  in  einer  einfluGreichen 
Stellung  befunden,  und  dafc  man  halb  uberrascht  gesehen  hatte,  wie  der  kleine 
L6I5  ,ein  groGes  Thier'  geworden  war. 

„Sein  Vater  war  zuletzt  General  a.  D.  gewesen,  aber  schon  lange  todt, 

die  Mutter  auch.  Es  machte  mir  aus  AeuGerungen  von  L6I5  den  Eindruck 

als  ob  das  Familienleben  seiner  Elten,  kein  gluckliches  gewesen  ware.  Die 

Frau  war,  glaube  ich,  viel  junger  als  der  Mann  und  stark  gefallsuchtig. 

Da  mochte  es  oft  nicht  recht  gegangen  sein. 

„L6I5  hatte  ein  kleines  Verwogen,  aber  nicht  soviel,  als  er  brauchte. 

Grade  leichtsinnig  genug,  urn  desto  liebenswurdiger  in,  Verkehr  zu  sein,  sah 
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er  das  Geld  immer  urn  eine  Kleinigkeit  schneller  durch  die  Finger  rollen,  als 
er  es  sich  eingebildet  hatte.  Er  spielte  zuweilen,  buchte  auch  sonst  manche 
Allotria.  Aber  schlechte  Anlagen  hatte  er  nicht,  und  bei  Allem,  was  er 
that,  behielt  er  eine  gewisse  Ueberlegnng,  trotz  alien  Spruhfeuers,  das  in 
ihm  steckte. 

„An  Anverwandten  besaG  er  jetzt  nur  noch  einen  alteren  Brnder,  der 
reich  verheirathet,  ihm  zuweilen  Schulden  bezahlte  und  noch  ofter  ermahnungs- 
volle  Briefe  schrieb.  Fischchen  nannte  ihn  abwechselnd  .seinen  Lebensretter' 
und  .die  schulmeisterliche  Landplage',  je  nachdem  gerade  Geld  oder  Schreiben 
eingegangen  waren.  Irgendwo  sal5  auch  noch  ein  Millionenonkel,  den  L6I5 
in  Zukunft  einmal  hatte  beerben  konnen. 

„L6R  war,  wie  gesagt,  immer  verliebt.  Er  machte  chronisch  schlechte 
Verse.  Jedoch  setzte  er  als  Uberschrift  dazu  nur  ,cm  Sie',  und  das  war 
weise  im  Hinblick  auf  die  zahlreichen  Herrscherinnen,  die  sich  in  seinem 
Herzen  abwechselten,  oder  bis  zu  einem  halben  Dutzend  sich  gleichzeitig  in 
demselben  zu  ««'tragen  hatten. 

„L6R  liebte  gewohnlich  Drei  auf  einmal.  Die  Blonde  neben  der 
Braunen  uud  uber  Beiden  noch  die  Schwarze.  Die  Letzte  gefiel  ihm  allemal 
an,  besten,  und  so  gelangte  er  niemals  zu  den  Zuckungen,  die  sonst  bei 
Herzensangelegenheiten  unvermeidlich  sind.  Er  tr'eb  den  Teufel  durch  Beelze- 
bub aus. 

„Er  war  nie  langer  als  einen  halben  Tag  sentimental.  War  er  am 

Abend  .total  weg'  von  einer  junonischen  Hauvtmannsgattin,  so  schwur  er 

schon  am  andern  Mittag,  dal5  es  kein  bezaubernderes  Geschopf  auf  Gottes 

Erdboden  gabe  als  Amtmanns  altesten  Backfisch. 

„Nur  jung  und  hubsch  muRte  das  Frauenzimmerchen  sein,  im  Uebrigen 

war  ihm  beinahe  jede  Schattirung  recht. 

„Eigentlich  sonderbar,  daR  ich  mich  mit  diesem  Damenfreunde  gefunden 
hatte  und  ihm  nahegetreten  war.  Im  Gegensatz  zu  ihm  war  ich  der  holzernste 
Kerl,  den  man  sich  denken  kann.  Lang  aufgeschossen,  vom  BewuRtsein  meiner 
GliedmaRen  gedruckt,  trocken  und  schweigsam  wie  ein  Trappist,  vor  Allem, 
wenn  ich  nur  den  Kleiderzipfel  einer  Dame  gewahrte.  Ich  habe  sprechen 
eigentlich  erst  gelernt,  als  die  Zeit  der  schonen  lugendeselei  fur  mich  voruber 
war.  Solange  ich  ein  liebcweicheo  Herz  besah,  war  ich  stnmm  wie  ein  Klotz. 
Das  geht  manchmal  so. 

„Die  Damen  hatten  L6R  gern.  Von  den  Kuchenfeen  an,  die  einander 
anstieRen,  wenn  er  voruberkam,  und  die  er  alle  beim  Vornamen  kannte  und 
gruRte,  bis  zu  den  jungen  Madchen  aus  der  Gesellschaft,  die  sich  in  der 
Damenwahl  beim  Eotillcm  sozusagen  urn  ihn  rissen. 
„Denn  es  gab  damals  Cotillons  in  H.  Es  ist  ja  an  sich  ein  gottver- 
lassener  Ort  mit  seinen  neuntausend  Einwohnern,  war  es  damals  so  wie 
heute.  Doch  ehe  das  Bataillon  zuruckgezogen  wurde,  fand  man  dort,  aus  Kreis- 
gericht,  Militar  und  landlicher  Nachbarschaft  zusammengesetzt,  eine  Geselligkeit, 
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mit  Allein,  was  dazu  gehort.  Es  gab  eine  anerkannt  herrschende  Schonheit 
in  der  jungen  Frau  des  alten  Superintendenten.  Es  gab  ein  Kleeblatt  von 
hubschen  Hauptmannsfrauen,  eine  immer  lustiger  als  die  andere,  immer  zu- 
sammensteckend,  immer  im  Wettstreit  urn  den  neuesten  Hut  oder  den  inter- 
essantesten  Verehrer.  Es  gab  Gutsbesitzerstochter  aus  der  Gegend  und  junge 
Damen,  die  von  auswarts  zum  Besuch  kamen.  Tanzfeste,  mit  welchen  die 
Bemittelten  prunkten,  und  magere  Thees,  mit  denen  Unbemittelte  ihre  Gaste 
abfanden,  Liebhabertheater  und  Landpartien,  Jntriguen  und  Klatsch,  lang- 
athmige  Neigungen,  die  aus  Geldrucksichten  aussichtslos  waren,  und  manchmal 
sogar  eine  Verlobung. 

„Also  es  gab  eine  Geselligkeit,  und  L6I5  sturzte  sich  hinein  und  hatte 
Gluck  in  ihr.  Insofern,  als  bald  eine  Feier,  bei  der  sein  belebendes, 
gottloses  Mundwerk  fehlte,  als  ertodtend  empfunden  wurde,  und  jedes  junge 
Madchen  ihm  strahlend  entgegensah.  Wenn  L6G  nicht  dabei  war,  ging  es 
nicht,  wenn  L6I5  nicht  da  war,  hatten  sie  nichts  zu  lachen. 
„Und  sie  lachten  so  gern! 

„ln  Folge  dessen  wurde  L6I5  vom  zarten  Geschlecht  mit  einer  Warme 
behandelt,  die  nur  den  einen  Stachel  inbegriff,  dal5  sie  zu  unverblumt  war. 
Da  lag's!  Die  Damen  gingen  weiter  ihm  als  Anderen  gegenuber,  weil  sie 
den  kleinen  Lieutenant  nicht  ganz  fur  voll  rechneten.  Sie  verzogen  ihn  wie 
einen  Pagen,  den  man  sogar  einmal  unbescheiden  werden  Ial5t.  (Naturlich 
soweit  es  die  Damen  der  Gesellschaft  anlangte,  immer  nur  unbescheiden  im 
Rahmen  des  guten  Tones.)  Aber  es  nahm  ihn  Keine  ernst.  Von  den  Mauer- 
blumchen  hatte  er  vielleicht  allenfalls  eines  zum  Gluhen  bringen  konnen.  Aber 
von  denen  wollte  er  nichts  wissen.  Und  von  den  Anerkannten  that  ihm 
einmal  keine  den  Gefallen  sich  auch  nur  ein  klein  bischen  zu  verfarben,  wenn 
er  vor  sie  trat. 

„Er  Iiel5  es  sich  nicht  merken,  aber,  eitel  wie  er  war,  wurmte  es  ihn 

tief.  Er  fieberte  formlich  nach  einer  vollen  Anerkennung,  und  ich  glaube,  er 

ware  bereit  gewesen  eine  solche  durch  eine  ernste  Gegenneigung  von,  sagen  wir, 

acht  Wochen  Dauer  koniglich  zu  belohnen. 

„Alles  vergeblich! 

„Schliel5lich  fand  er  sich  in's  Unabanderliche,  kuRte  und  liebte  sich  weiter 
durch  in  den  unteren  Tausenden  und  hetzte  aus  Rache  fur  Unerschutterlichkeit 
die  oberen  aufeinander,  indem  er  jede  Einzelne  ahnen  inachte,  ihr  allein  gehore 
sein  Herz,  woraus  naturlich  Unzutraglichkeiten  entstanden.  Denn  wenn  sie 
ihn  mich  nicht  wollte,  ihr  Eigenthum  von  einer  Anderen  beansprucht  sehen, 
das  duldete  doch  Keine. 

„Gewitzt  genug  war  L6I5  schon  fur  einen  dreijahrigen  Lieutenant! 
„Bis  dann 

„Eines  Herbstes,  als  die  Hasenjagd  gerade  besonders  gut  ausfiel,  tauchte 
Fraulein  von  Rauh  auf.  Auch  sie  war  Nichte,  wenn  nicht  des  Obersten, 
dann  des  Oberstlieutenants.  Sie  war  aus  Schlesien,  ans  dem  Goldbcrger 
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Kreis.  Die  Tochter  eines  Gutsbesitzers  von  maGigem  Vermogen  und  zahl- 
reicher  Nachkommenschaft.  Sie  kam,  urn  auf  der  Ruckreise  von  irgendwoher 
auf  drei  Tage  ihre  Verwandten  zu  besuchen,  und  nach  Weihnachten  war  sie 
immer  noch  da.  Wie  das  so  geht,  wenn  junge  Damen  aus  landlicher  Ein- 
samkeit  einen  Onkel  besuchen,  der  noch  im  Dienst  befindlicher  Oberstlieutenant 
ist  und  in  einer  Garnison  steht,  in  welcher  der  Lieutenant  mangels  anderer 
Zerstreuungen  fur  die  Anziehungskraft  hoherer  Tochter  ein  ruhrendes  Ver- 
standnis;  beweist. 

„Sie  fand  es  gottlich  in  H.,  die  Thilda  Rauh. 

„L6G  begegnete  ihr  zuerst  in  eiuer  Abendgesellschaft  bei  einem  verheiratheten 
Lieutenant,  die  mir  ode  vorkam. 

„L6G,  Schmeling  und  ich  waren  eben  eingetreten  und  standen  hinter  den 
Flugel  geklemmt. 

„L6G  stieG  mich  an,  er  sah  die  neue  Erscheinung. 
„Wer  ist  das? 

„lch  Unglucksmensch  war  naturlich  unwissend  wie  ein  neugeborenes  Kind. 

„Aber  Schmeling  konnte  aufklaren. 

„.Stell'  mich  vor!~  Diesmal  mit  einem  FuGtritt. 

„Rach  zehn  Minuten  war  er  schon  recht  bekannt  mit  ihr,  und  im  weiteren 

Laufe  der  Sache  fah  sich  das  gute  Kind,  sobald  es  ihr  unheimlich  wurde  in 

der  fremden  Gesellschaft,  verstohlen  nach  dem  Retter,  dem  kleinen  Lieutenant,  urn. 

„Ja,  die  Mechthild  Rauh! 

„Gelegenheit  sie  zu  beobachten  hatte  ich  von  Anfang  an.  Denn  ich  hatte 

damals  einen  kuhnen  EntschluG  noch  nicht  gefaGt,  den  gesellschaftlichen  Frohn- 

dienst  noch  nicht  abgeschuttelt  und  erschien  stumm  und  ergeben  uberall,  wo 

ich  befohlen  worden  mar;  begruGte  Jedermann  mit  tiefen  Bucklingen,  warf 

Tischchen  und  Theetassen  urn,  stotterte  unverstandliche  Antworten,  wenn  ich 

gefragt  wurde,  und  stand  Abende  hindurch  lebendes  Bild  an  einem  Kachel- 

ofen  oder  einer  Thur,  indem  ich  die  schonsten  Betrachtungen  daruber  «nachte, 

wie  Andere  sich  amusirten.  Nicht  einmal  tanzen  konnte  ich. 

Sie  war  ein  prachtiges  Weib;  zwmiz'g  Jahre  alt,  hochgewachsen  und 

von  einem  wahrhaft  strotzend  bluhenden  Korper.  Sie  hatte  einen  klassischen 

Kopf,  blondes  Haar  und  eine  schwerfallige  Figur.  Sie  lachelte  mehr,  als 

sie  sprach,  und  trug  m-t  Vorliebe  einen  rothen  Rembmndthut.  Ein  Ungethum, 

das  ihr  nicht  einmal  stand.  Dieser  Rembrandt  gab  zu  denken. 

„Auch  sagte  man,  sie  sei  ein  bischen  langweilig. 

„Aber  der  Lieutenant  verzieh  Alles  gern  ihrem  lieben  Gesicht  und  den 

freundlichen  Augen,  mit  denen  sie  Jeden  ansah.  Sie  war  angenehm  anzu- 

schauen,  war  eine  neue  Erscheinung  und  nicht  anspruchsvoll.  Das  genugte, 

urn  sie  in  H.  so  geschatzt  zu  machen,  daG  die  drei  Hauptmannsfrauen  sie  mit 

scheelen  Blicken  betrachteten. 

„L6G  gab  gegen  seine  sonstige  Gewohnheit  nie  ein  Urtheil  uber  sie  ab, 
wenn  der  Eine  oder  der  Andere  sie  erwahnte.  Aber  mir  siel  spater  aus. 
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dal$  er,  war  er  mit  ihr  zusammen  gewesen,  den  verbrachten  Abend  als  recht 
ertraglich  belobte. 

„Er  zeichnete  sie  aus.  Das  war  selbstverstandlich,  denn  sie  gehorte  zu 
den  hubschen  Madchen.  Sonst  schien  er  zu  ihr  zu  sein  wie  zu  Allen,  keck, 
lustig,  boshaft  in  seinen  Bemerkungen  uber  Andere.  Gelegentlich  auch  ein 
bischen  boshaft  gegen  sie  selbst. 

„Sie  erwiderte  das  mit  lachender  Nachsicht.  Wie  Fischchen  es  allerseits 
gewohnt  war. 

„Dal5  ,etwas  los'  mar  zwischen  ihnen,  merkte  ich  an  einem  Abend,  an 
dem  ich  zwei  Stunden  hinter  dem  Kamin  des  Stabsarztes  stand,  wahrend 
getanzt  wurde.  Fraulein  von  Rauh  sah  gut  aus  und  war  viel  beachtet;  ein 
ausgeschnittenes  Kleid  zeigte  ihre  runden  Schultern  in  verlockender  Ansicht. 
L6I5  begegnete  ihr  zum  dritten  Mai. 

„Er  kam  mit  ihr  angejagt  und  dicht  vor  meiner  Ecke  horten  sie  ans  und 
nahmen  auf  Stuhlen  Platz,  ohne  mich  zu  sehen,  denn  sie  waren  stark  im 
Eifer  des  Gespraches. 

„,Sie  spielen  mit  dem  Feuer/  sagte  L6I5.  Mit  einer  Ruhe,  die  so 

merkwurdig  bei  ihm  war,  dal5  ich  mich  verblufft  nach  ihm  umdrehte. 

„Da  sal5  er  wahrhaftig  wie  ein  Brahmine  mit  einem  verteufelt  ernst- 

haften  Gesicht. 

„Ach  nein!"  sprach  sie. 

„Jemand  holte  sie  zum  Walzer. 

„L6I5  zerrte  an  seinem  Flaumchen,  und  ohne  mich  bemerkt  zu  haben, 
ging  er  auer  uber  den  Salon  zu  einer  Andern  und  umstrickte  diese  mit 
feuriger  Liebenswurdigkeit. 

„Von  da  an  merkte  ich  auf  und  fand,  dal5  L6I5  zuweilen  mitten  zwischen 
lustiger  Unterhaltung  minutenlang  in  zerstreutem  Schweigen  brutete,  urn 
sich  dann  mit  einem  Ruck  herauszureiGen  und  wieder  der  alte  Schmerenother 
zu  sein. 

„Daruber  kam  Weihnachten;  ein  Siilvesterball  im  Casino,  und  die 
Eisbahn. 

Dann  hielt  L6I5  auf  einein  Spaziergang  mir  zum  ersten  Mai  einen 
Vortrag  uber  Mechthild  Rauhs  Vorzuge. 

„L6I5,  Ial5  es  Dir  nicht  Ernst  werden!  So  viel  ich  weiB,  bist  Du  nicht 
in  der  Lage 

„lch  fuhlte  mich  uberlegen  ihn,  gegenuber.  Ich  war  neun  Monate 
alter  als  er,  und  er  war  zum  Sterben  verliebt  und  ich  nicht. 
„Bewahre!"  Plotzlich  warf  er  das  Einglas  in's  Auge,  stellte  sich  heraus- 
fordernd  vor  mich  hin  und  schnatterte  in  seiner  gewohnlichen  Art,  mit  der 
Zunge  anstofcend: 

Mein  Onkel  in  Frankfurt  ist  ein  alter  Mann/ 

„Dies  verblumte  GestandniG  seiner  ernsten  Ueberlegungen  kam  nun 

wieder  so  lacherlich  heraus,  dal5  ich  kaum  meine  Heiterkeit  verbergen  konnte. 
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„.Du  weiRt  ja  gar  nicht,  ob  sie  Dich  mochte/ 
„Er  sah  erbost  aus,  aber  dann  wurde  er  nachdenklich.  . I ch  will  Dir 
was  sagen.  Wer  zuerst  kommt,  der  hat  Die.  Sie  ist  nichts  als  Weib, 
und  darum  braucht  sie  nichts  als  einen  Mann.  Sie  wird  Dm  nehmen, 
der  sie  nimmt,  und  je  fester  er  sie  halt,  desto  mehr  wird  sie  ihn  lieben.  Sie 
hat  keine  ausgepragten  Geisteogaben,  keine  Initiative,  meinetwegen  nicht 
einmal  einen  Charakter.  Solche  sind  wie  Wachs.  Man  kann  Alles  aus 
ihnen  machen.  Eine  Pflichtvergessene,  eine  Magd,  eine  Schlafmutze,  und 
wenn  man  gut  zu  ihnen  ist,  ein  Ideal.  Solche  sind  nie  etwas  anderes  als 
die  geliebte  Oder  die  ungluckliche  Frau.  Aber  was  hat  man  denn  davon, 
wenn  eine  Frau  uberdie  Philosophie  des  UnbewuGten  spricht?  Das  kann 
man  ja  auch  anderswo  horen/ 

„Er  sagte  das  verstcmdesmahig  und  ganz  leidenschaftslos,  in  der  tutilen 
Art,  die  zuweilen  wie  ein  Blitz  bei  ihm  hervorbrach  und  anzudeuten  schien, 
dafc  denn  doch  etwas  mehr  Reife  in  ihm  steckte,  als  L6I5  fur  gewohnlich 
hervorzukehren  beliebte. 

„Acht  Tage  spater  uberraschte  er  mich  mit  der  Bemerkung,  sein  Onkel 
in  Frankfurt  leide  an  Leberanschoppung. 

„Wir  gingen  Beide  nicht  weiter  darauf  ein.  Schon  sind  solche  Vorher- 
berechnungen  ja  nicht  aber  leider  menschlich.  Und  ich  spreche  ja  von 
Menschen! 

„Um  diese  Zeit  sing  L6G  an  bei  der  Mttagstafel  mehr  als  sonst  von 

unserem  Mosel  zu  trinken  und  beim  Nachtisch  laut  zu  werden. 

„Ja,  es  safc  etwas  in  ihm,  was  ihn  urn  und  umkehrte! 

„Der  ganze  Offizierstisch  wuGte  es  schon.  Weil5  der  Himmel,  wie  das 

immer  zugeht!  Einmal  wollten  sie  ihn  necken.  Aber  er  wies  es  so  kurz 

zuruck,  dal$  sie  nicht  wieder  damit  begannen. 

„lm  Januar  gab  der  Oberstlieutenant  sein  Tanzfest.  Das  ERzimmer 

war  ausgeraumt  Ibis  auf  das  Buffet,  denn  dieses  war  fehr  schwer).  Auf  dem 

Flur  neben  der  Hofthur  fal5,  von  Tannenzweigen  verdeckt,  die  Musik,  und 

im  Kreise  drehte  sich  die  frohliche  J  ugend. 

„An  diesen:  Abend  gefchah  es,  dal5  Hausner  die  Nichte  des  Hauses, 
Fraulein  von  Rauh,  nicht  nurzu  Tisch  fuhrte,  sondern  auch  den  Cotillon 
mit  ihr  tanzte  und  einen  rothen  Kopf  bekam,  wenn  er  sie  cmfah. 
„Dies  EreigniG  inachte  in  H.  ungefahr  dasselbe  Aufsehen,  als  wenn  in 
Berlin  die  Patti  ein  Concert  giebt  oder  ein  Dynamitattentat  entdeckt  wird. 
Das  ganze  Stadtchen  sprach  am  nachsten  Tage  davon;  die  Damen  tauschten 
Besuche,  urn  einander  ihre  Meinung  uberden  Fall  mitzutheilen. 
„Wenn  es  nicht  gerade  Hausner  gewesen  ware! 
„Aber  der! 

„Wenn  L6I5  ein  verzogener  Schmetterling,  so  war  Hausner  eine  Perle, 
ein  Mensch  wie  Gold.  Die  Meisten  von  uus  kennen  ihn  ja.  Ein  Eharakter 
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von  einer  uber  alles  Lob  erhabenen  Zuverlassigkeit  und  Lauterkeit;  eine 

schone  Erscheinung,  groG  nnd  dunkel;  ein  guter  Gesellschafter,  ein  tuchtiger 

Offizier,  nicht  unvermogend  und  damals  schon  Premier,  ein  Mann,  auf 

dessen  Auszeichnung  jedes  Madchen  stolz  sein  muGte. 

„Wenn  der  sich  einer  Dame  naherte,  muGte  man  allerdings  annehmen, 

dal$  etwas  dahinter  steckte.  Bei  feiner  ruhigen  Art  war  eine  leichtsinnige  Cour- 

macherei  ein  Ding,  das  nicht  in  Perbindung  mit  ihm  zu  denken  war. 

„L6G  war  auGer  sich.  Nach  dem  SchluG  des  Festes  blieben  wir  zwei 

noch  eine  Weile  zusammen,  und  da  tobte  er  sich  aus. 

„TodtschieGen  wollte  er  Hausner,  sie,  sich  selbst. 

„L6G,  sei  doch  vernunftig!' 

„,Jch  bin  vernunftig/ 

„,Beruhige  Dich!' 

„.Ruhig  bin  ich/ 

„Endlich  kam  er  von  selbst  auf  sanftere  Gedanken.  .Er  hat  sie  noch 
nicht/  sagte  er  hoffnungsvoll.  .Vielleicht  ist  es  garnichts!  Und  wenn  er 
sie  noch  so  sehr  umschmachtet  wenn  ich  morgen  anhalten  konnte,  wurde 
ich  sie  ihm  doch  vor  der  Nase  wegschnappen.  Ich  wurde  ihr  das  J  awort 
uber  dem  Kopfe  wegnehmen,  und  sie  wurde  es  geben  und  glucklich  sein  und 
in  einer  halben  Stunde  vergessen  haben,  daG  jemals  ein  Hausner  urn  sie 
hersauselte.  Was  ist  sie  denn?  Ein  Kind,  em  Weib,  ein  Nichts.  Sie  wurde 
mir  in  die  Arme  fallen/ 

„Diese  Vorstellung  schien  ihm  Erleichterung  zu  verschaffen,  und  er  ver- 
breitete  sich  noch  eine  Weile  daruber,  im  Zimmer  ans  und  abrennend  wie 
ein  Leu.  Naturlich  einer  von  der  kleinsten  Sorte. 
„ln  der  That  bin  ich  sicher:  obwohl  L6G  weder  an  auGeren,  noch  an 
inneren  Vorzugen  irgend  an  Hausner  heranreichte,  er  hatte  feinen  Gegner 
geschlagen,  wenn  er,  L6G,  von  den  beiden  derjenige  gewesen  ware,  der  Mechthild 
Rauh  heirathen  konnte.  Wie  Hausner  jetzt  den  Vorsprung  hatte  nicht  wegen 
seiner  personl'chen  Eigenschaften,  sondern  wegen  seiner,  ernstlichen  Absichten. 
Nicht  aus  Speculation  von  Fraulein  von  Nauh's  Seite.  Sie  hat  nachher 
bewiesen,  daG  sie  wenig  genug  von  Vorhcrberechnung  hatte.  Jedoch,  wenn  L6G 
urn  sie  warb,  hatte  sie  sich  eingebildet,  er  ware  der  Eine  fur  sie.  Ware  schleunigst 
und  heilig  uberzeugt  gewesen,  nie  konne  ein  Anderer  ihr  Herz  pochen  machen 
wie  er. 

„lch  bitt'  Euch,  da  ist  solch'  ein  junges  Madchen!  Steigend  hat  Alles 
es  hingewiesen  auf  den  kunftigen  Stand  als  Braut,  Gattin,  Mutter,  seine 
Puppe,  aufgeschnappte  Bemerkungen  der  Eltern,  der  Basen  und  Onkels,  ein 
verlobtes  Paar  in  der  Bekanntschaft,  das  im  siebenten  Himmel  zu  schweben 
scheint,  gelegentliche  Ermnerimgcn  der  Mutter  an  ihre  Brautzeit,  die  Gold- 
schnittbandchen  mit  ihrem  J  nbalt  von  Mai  und  Minne,  Bilder  in  schwarz 
und  bunt,  Musikstucke  sammt  ihren  Titeln  .Fruhlingsahnung/  .Erste  Liebe', 
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,Herzenswunsch~,  .Frauenliebe  und  Leben/  die  Romane  mit  ihren  Gefuhls- 

schilderungen,  das  Veispiel  Anderer,  die  eigene  Eitelkeit. 

„AHes  deutet  hin  auf  den  kunftigen  Beruf.  Oder  urn  es  landlaufig 

und  mehr  in  der  Auffassung  junger  Madchen  auszudrucken:  auf  die  Liebe, 

auf  zarte  Gefuhle,  Nachtigallenschlag,  wundervolles  Herzklopfen,  Anbeten  und 

Angebetetwerden  in  erster  Hand. 

„Und  wenn  all'  das  schwiege,  wurde  doch  immer  noch  die  Natur  selbst 
sprechen,  das  zartliche  verstandniGsuchende  Herz,  diejugend. 
„Eine  wohlerzogene  Dame  liebt  aber  nur,  wenn  sie  verlobt  ist.  Es 
wird  sonst  leicht  compromittirend. 

„Da  sitzt  nun  das  Ding  mit  seinem  Ueberschwang  von  Gefuhl  und 
Erwartung.  Jedermann  fagt,  Liebe  fei  himmlisch.  Gut,  es  will  den  Himmel! 
Und  jetzt  halt  Einer  an.  Ist  es  da  nicht  naturlich,  wenn  der  ohnehin  bei 
jungen  Madchen  nicht  sehr  entwickelte  klare  Blick  ganz  verloren  geht?  die 
Schwarmerei  in's  Ueberlaufen  gerath  und  sich,  passend  oder  unpassend  uber 
die  Gelegenheit  und  das  betreffende  unwurdige  Brautigamshaupt  ergieGt,  urn 
es  mit  alien  nothigen  Vorzugen  zu  verklaren. 

„Umsomehrje  besser  geartet,  einfach,  unerfahren  und  liebebedurftig  das 
Madchen  ist. 

„Die  Selbstsuchtigen,  die  Eitlen  und  Kaltherzigen  falSt  es  fchon  weniger. 
„Und  dann?  Der  Nest  ist  naturlich  Sichfugen.  Nnch  Entsagen.  Aber 
wo  in  aller  Welt  ist  er  das  nicht? 

„lch  will  nicht  behaupten,  dal5  es  nicht  auch  andere  Neigungen  gabe. 

Aber  wenn  ich  neben  schiefbein'gen  Brautigams  so  oft  strahlende  Braute  sehe, 

denen  man  fuglich  besseren  Geschmack  zutrauen  tonnte,  so  finde  ich  bestatigt, 

dal$  die  Gelegenheit  zuweilen  n'cht  nur  Diebe,  sondern  auch  Gefuhle 

zu  machen  scheint. 

Jnsofern  meine  ich,  dal5  es  noch  kein  Tadel  fur  sie  ist,  wenn  ich  an- 
nehme,  dal5  unter  veranderten  Verhaltnissen  L6I5  bei  Thilda  Rauh  den  Vorrang 
gehabt  haben  wurde.  Sie  war  ein  holdseliges,  emfach  empfindendes  Geschopf. 
„lst  doch  an  sich  felbft  zu  Grunde  gegangen! 

„L6I5  hatte  sie  bekommen,  lind  sie  hatten  ihr  demnachstige  Seligkeit  wegen 
beiderseitiger  grower  J  ugend  mehr  in  der  bekannten  Schattirung,  ,dergluck- 
lichen  Kinder'  der  Welt  vorgefuhrt.  Das  ware  der  einzige  Unterschied  gewesen. 
„Wenn  L6I5  nur  uber  lumpige  Zwanzigtausend  verfugt  hatte!  Aber  er 
verfugte  nicht,  und  so  muGte  er  zusehen,  wie  Hausner  und  Thilda  sich  immer 
mehr  einander  naherten,  wie  Thilda  verschamt  wurde  Nr»«r  L6I5! 
„Erst  wollte  er  es  nicht  glauben,  durchaus  nicht.  ,Er  hat  sie  noch 
nicht/  »niederholte  er,  und  ich  sah  ihm  an,  wie  dabei  in  seinem  Gehirn  Leber- 
anschoppung,  Onkel  und  Liebe  sich  zu  einen,  erbaulichen  Ganzen  vereinigten. 
„. Vielleicht  wurde  Dein  Onkel' 
„~Enterben  wurde  er  mich/ 
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„So  uberlegten  wir  und  waren  unendlich  wichtig  und  kindisch  in  unserni 
zmeiundzmanzigjahrigen  Erwagen. 
„Kindisch  ja!  jedoch  trotzdem 

„L6G  vermochte  es  nicht  uber  sich,  jetzt  die  Gesellschaften  zu  meiden.  Er 

ging  immer  wieder  an  die  Orte,  wo  er  Fraulein  von  Rauh  treffen  muGte, 

und  erregte  Befremden  durch  sein  verandertes  Wesen,  sein  schlechtes  Aus- 

sehen,  seine  zerstreute  und  spitze  Art.  Einmal  lieG  er  sich  hinreiGen,  Fraulein 

von  Rauh  gegenuber  eine  norgelnde  Bemerkung  uber  Hausner  zu  machen. 

„Mechthild  stand  jetzt  bereits  derart  mit  Jenem,  daG  sie  unwillig  errothete, 

LbG  von  oben  bis  unten  maG  und  mit  einer  fur  Fischchen  nicht  sehr  schmeichel- 

haften  Betonung  laut  und  deutlich  sprach: 

„,Sie,  Herr  von  L6G,  urtheilen  uber  Lieutenant  Hausner?' 

„Ueberzeugungstreue  junge  Dame! 

,„Sie,  die  Sie  ihm  nicht  das  Wasser  reichen'/  lag  darin. 

„L6G  sah  sie  beinahe  haGerfullt  an.  Ich  glaube,  er  hatte  sie  in  diese,« 

Augenblick  erwurgen  mogen  vor  Liebe  und  Zorn. 

„Er  sing  nun  an  Dummheiten  zu  machen,  trieb  sich  die  Nachte  herum 

und  spielte.  Es  lebten  in  der  Nabe  einige  ledige  Gutsbesitzer,  mit  denen  that 

er  sich  zusammen.  Von  uns  hatte  keiner  in  dieser  Weise  mitgehalten,  wir 

hatten  nicht  die  Mittel  und  mich  nicht  Luft,  uns  die  Halse  zu  brechen.  Wir 

waren  alle  solide  Leute  mit  kleinen  Zulagen. 

„FaG'  nur,  es  geht  voruber/  sagte  er,  wenn  ich  ihm  stumm  in  sein 

ubernachtiges  Gesicht  sah.  Dabei  zuckte  es  in  seinen  blassen  Mienen. 

„Anfang  Februar  nahm  Hausner  den  bewuGten  Urlaub  zur  Regelung  von 

Familienangelegenheiten  und  nach  einigen  Tagen  kam  er  strahlend  zuruck  aus 

Schlesien.  Er  hatte  Mechthild.  Die  Braut  blieb  vor  der  Hand  noch  da,  weil 

irgend  was  daheim  sie  am  Reisen  hinderte.  Ich  weiG  nicht  mehr,  war  es 

ein  Dammbruch,  eine  Ueberschwemmung,  eine  Masernepidenne  oder  was 

sonst.  Anzeigen  waren  noch  nicht  verschickt,  doch  die  Kunde  von  der  stattge- 

habten  Verlobung  durchschwirrte  die  Stadt. 

„Jeder  wuGte  davon,  nur  LbG  nicht.  Endlich  hatte  er  sich  doch  zuruck- 
gezogen  vom  Familienuertehr  uud  kam  nun  N'cht  mehr  zusammen  mit  mutter- 
lichen  Freundinnen,  von  denen  sonst  gewiG  irgend  eine  es  sich  nicht  hatte 
versagen  konnen,  ihm  tropfenweise  die  Nachricht  einzugeben.  Den  Kameraden 
war  es  peinlich,  ihn  aufzuklaren.  Jeder  schob  die  Verpflichtung  dazu  auf  den 
Andern. 

„Wie  er  es  erfuhr? 

„Es  war  an  unserm  Mittagstisch.  Es  herrschte  eine  gezwungene  Stimmung, 
denn  aus  Rucksicht  auf  L6I5  wagte  Keiner  die  Neuigkeit  des  Tages  zu  be- 
ruhren.  An  die  wir  doch  alle  dachten,  denn  fur  uns  und  die  kleine  Stadt 
war  die  Verlobung  des  Kameraden  immerhin  ein  EreigniG.  Besonders  da 
wir  ihre  Entstehung  miterlebt  hatten.  Fischchen  merkte  n'chts.  Er  war  zer- 
streut  wie  jetzt  immer  und  bildete  sich  ein,  daG  man  ihn  fur  vorzuglicher 
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Laune  halten  musse,  well  er  manchmal  ein  paar  Worte  sprach,  deren 

I  usammenhangslosigkeit  er  selbst  nicht  gewahrte.  Und  starrte  immer  wieder 

nach  Hausners  heut  leerein  Platze.  Endlich  hielt  er  es  nicht  mehr  aus: 

„.Wo  iBt  denn  der  Schwarze  heut?' 

,„Beim  Oberstlieutenant/ 

„. Diner? 

„.Nein/ 

„Er  trank  sein  Glas  aus.  Er  wuBte. 

„Bei  den  Andern  war  nun  das  Eis  gebrochen.  Man  sprach  von 
Hausncr  und  seiner  Braut,  man  tauschte  aus,  was  Jeder  wuBte.  L6B 
sturzte  seinen  Wein  hinunter.  Plotzlich  sprang  er  auf  und  schlug  an  sein 
Glas.  Der  Tischalteste  sah  heruber,  sagte  aber  nichts. 
„.Meine  Herren,  wir  befinden  uus  alle  in  der  groBten  Freude'  begann 
L6B.  .Unser  allverehrter  Hausner,  ich  verehre  ihn  so  sehr,  daB.Verehrung/ 
schon  gar  nicht  mehr  das  richtige  Wort  dafur  ist,  Verehrung  n'cht,  aber 
Staunen,  Unbehagen,  Verbluffung' 

„Schmeling  fragte  mit  sehr  deutlicher  Vetonnng  sein  Gegenuber: 
„.Haben  Eie  schon  von  der  Rede  gehort,  die  der  Oberst  au  die  Haupt- 
leute  vom  ersten  Bataillon  gehalten  hat?' 

„Drei,  vier  Stimmen  antworteten,  L6B  war  iibertont  und  der  allgeme'nen 
Aufmerksamkeit  entruckt.  Er  sah  sich  urn  wie  erwachend,  wendete  sich  mit 
einer  Verbeugung  und  einer  gemurmelten  Entschuldigung  von  Sichnichtwohl- 
befinden  an  den  Tischaltesten  und  ging.  Niemand  schien  darauf  zu  achten. 
Niemand  sprach  von  ihm,  als  er  fort  war.  Sie  hatten  ihn  lieb,  uud  sie 
fuhlten,  es  war  Ernst. 

„Nur  Schmeling  flusterte  mir  nachher  zu:  .Wollen  Sie  nicht  nach  ihm 
sehen?  Er  ist  ganz  entzwei/ 

„lch  ging  in  LoBens  Wohnung.  Aber  es  war  dort  Alles  zugeschlossen, 

und  weder  der  Herr  noch  der  Bursche  zu  finden. 

Am  andern  Morgen  sah  ich  L6B  von  Weitem.  Wir  wollten  beide  in 

den  Dienst  und  hatten  es  eil'g.  So  winkten  wir  uns  nur  mit  der  Hand 

zu.  L6B  schien  ganz  vergnugt  zu  sein,  doch  siel  es  mir  auf,  daB  sein  Gang 

ungleichmaBig  war. 

„Mittags  fehlte  er  bei  Tisch.  Er  mochte  eine  Einladung  baben. 

Dennoch  erfaBte  mich  eine  qualende  Unruhe.  Wir  hatten  einen  Gast  an  der 

Tafel,  ich  konnte  nicht  fruh  weg.  Als  ich  mich  endlich  losmachen  durfte,  und 

kaum,  daB  ich  mir  Zeit  gegonnt  hatte,  Sabel,  Paletot  und  Mutze  zu  nehmen, 

aus  dem  Hause  sturzte,  schlug  die  Stadtuhr  ein  Viertel  auf  funf. 

„Es  thaute.  Es  tropfte  von  allcu  Dachern.  Ein  Wetter,  als  wenn  die 

Welt  sich  auflosen  sollte. 

„Etwas  sagte  immerzu  vor  meinem  Ohr:  .Nasch!'  Ich  horte  es  so 

deutlich,  daB  ich  mich  umdrehte,  ob  da  Jemand  ware. 

„Das  Easino  liegt  drauBen  am  Wall,  L6B  wohnte  in  einem  der  alten 
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Hauser  hinter  dem  Markt.  Wenn  man  nach  dem  Tchutzenhaufe  wollte, 
muhte  man  da  vorbei:  ich  glaube,  jedes  Kind  in  der  Stadt  muhte,  daG  hier 
der  Lieutenant  von  Loh  wohnte. 

,,'Der  Herr  Lieutenant  ist  ausgegangen/  sagte  der  Bursche. 

„.Dann  werde  ich  warten,  bis  der  Herr  Lieutenant  wiederkommt/ 

„lch  ging  an  dem  glotzenden  Kerl  vorbei  und  suchte  die  Thur  des  Wohn- 

zimmers  zu  offnen.  Etwas  leistete  Widerstand,  die  Thur  schien  von  innen 

verschlossen  zu  sein.  Aber  ich  stemmte,  und  der  Niegel  war  wohl  morsch. 

Die  Thur  sprang  auf. 

„Loh  saG  an  seinem  Schreibtisch,  eine  Menge  Papiere  vor  sich,  Rech- 

nungen,  vergilbte  Schulzeugnisse,  in  den  Kanten  bruchig  gewordene  Briefe. 

,„Erfah  mich  groG  an.  Hch  hatte  zugeriegelt.' 

„.Verzeih!  Lah'  Dich  nicht  storen!  Ich  warte  gern/  Ich  setzte  mich. 

„.So?"'  Er  schob  die  Papiere  auf  einen  Haufen  zusammen,  legte  sich 

zuruck  und  starrte  schweigend  gradaus. 

„lch  auch." 

„.Du,  ich  Hab'  wirklich  zu  schreiben/  sagte  er  endlich  gereizt.  „.Was 
willst  DU  eigentlich?'" 
„Dich  besuchen." 

„.Kannst  Du  nicht  nachher  wiederkommend 
„.Nein/" 

„Er  wollte  heftig  werden,  besann  sich  aber  und  begann  wirklich  sich  mit 
mir  zu  unterhalten.  Immer  in  der  durchleuchtenden  Hoffnung,  daG  ich  mich 
nun  bald  empfehlen  wurde. 

„Thorichte  Erwartung!  Ich  war  fest  entschlossen,  L6G  diesen  Abend  nicht 
mehr  zu  verlassen.  Am  besten  war  es,  wenn  ich  mich  irgendwo  mit  ihm 
feftkneipte,  bis  er  nicht  mehr  muhte,  was  er  gewollt  hatte.  Es  war  keine 
Noth,  daG  ich  selbst  nicht  nuchtern  bleiben  wurde:  ich  vertrug  mehr  als  er. 
„Morgen  muGte  man  dann  weitersehen.  Er  wurde  es  ja  uberwinden. 
Heut  noch  bin  ich  dessen  gewiG,  in  einem  halben  Jahr  hatte  L6G  die  Ge- 
schichte  vergessen  gehabt,  so  sehr  sie  in  ihm  rumorte  damals. 
„Endlich  wurde  es  ihm  zu  arg.  ,Thu'  mir  den  einzigen  Gefallen  und 
komme  in  einer  Stunde  wieder!  Ich  habe  da  einen  Brief,  der  noch  heute 
fort  muG,  und  ich  kann  nicht  schreiben,  wenn  mir  Jemand  auf  die  Finger 
sieht/ 

„Vor  diefeni  triftigen  Grunde  erhob  ich  mich.  Aber  es  war  nur,  urn 
einen  Vorwand  zu  suchen.  Ich  dachte  nicht  daran,  den  Menschen  mit  dem 
verstorten  Aussehen  sich  selbst  zu  uberlassen.  Seine  Augen  waren  wie  irr. 
„Es  schlug  fiinf. 

„L6G  zuckte  zusammen.  .Geh'  doch  nur!' 

„ln  diesem  Augenblick  klingelte  es  drauGen,  zwei  Mann  von  Fischcheus 
Zug  erschienen  zum  Strafrapport  und  erfullten  das  Zimmer  mit  dem  Commis- 
geruch  ihrer  Kleider  und  Stiefel. 
Noid  und  Sud.  I>VII„  l?l.  21 
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„.Hol  sie  der  Teufel!'  schrie  L6I5. 

„lch  stand  am  Fenster.  Unten  ans  der  StraGe  ging  der  Nachmittags- 
brieftrager.  Seine  Umhangetasche  war  leer,  er  war  fertig  mit  dem  Abtrag. 
„Die  Leute  waren  fort.  ,Du  bist  noch  da!'  machte  L6I5.  Er  war 
heiser  wie  vor  Aufregung. 
„Zehn  Minuten  nach  funf! 
„.H6re  mich!'  fing  ich  an. 

„Er  war  unfahig  sich  langer  zu  beherrschen,  er  stampfte  wutdend 
mit  dem  FuG  auf. 

„Ein  scharfes  Klingeln  an  der  AuGenthur.  L6G  stohnte.  Wir  horchten 
Beide.  Eine  weibliche  Stimme! 

,„Das  hatte  ich  nicht  erwartet!'  murmelte  er,  kreidefahl,  verzerrt  und 
doch  wie  lachelnd. 

„Kaum  hatte  ich  Zeit  sein  Schlafzimmer  zu  gewinnen.  Aber  die  Thiir 
konnte  ich  nicht  mehr  einklinken,  denn  da  stand  Fraulein  von  Rauh  schon 
auf  der  Schwelle  der  Wohnstube,  gluhroth,  angstvoll  und  zornig,  urn  den 
Kopf  nur  ein  Tuch  genuckelt,  einen  Regenmantel  ubergeworfen,  in  dem 
man  bei  sommerlichen  Landpartien  die  Frau  Oberstlieutenant  ofter  gesehen 
hatte;  weggelaufen  von  Hause  im  ersten  besten,  was  ihr  zur  Hand  war, 
in  kopfloser  Hast  noch  zurecht  und  zuvorzukommen. 
Sie  starrte  uber's  ganze  Zimmer,  bis  sie  L6G  sah,  der  vor  ihr  stand. 
Nun  lieh  sie  ihn  nicht  mehr  los  mit  den  Augen. 
„.L6G,  was  haben  Sie  mir  geschrieben!'  rief  sie,  trat  mit  zwei  groGeil 
Schritten  naher  und  schwenkte  unter  ihrem  Mantel  ein  Vrieflein  hervor  wie 
eine  Fahne. 

„lhre  Kleider  waren  bespritzt  vom  Schneewasser  aus  den  Dachrinnen. 
„Was  urn  Gotteswillen  dachte  sie  sich  nur  eigentlich?  Nicht  wahr,  so 
fragt  man  sich  jetzt,  und  wenn  man  die  ganze  Geschichte  betrachtet.  Ich 
glaub',  sie  dachte  gar  nicht,  ging  einfach  impulsiv  vor,  sah,  daG  was 
in's  Wert  trat,  was  ihr  furchterlich  war  und  was  sie  verhindern  wollte. 
Und  in  ihrer  Angst  lief  sie  in's  Feuer  wie  Schafe  in  den  brennenden  Stall. 
„Denn  ein  Schafchen  war  sie,  so  ausgewachsen  sie  sonst  erschien  mit 
ihren  vollen  Rundungen.  Lin  Kind  ...  mit  einem  Wort  ein  wohlerzogenes 
Madchen.  Das  hat  Gefuhle,  weltlaufige  Formen,  alles  Mogliche.  Nur 
nicht  die  Fahigkeit  die  Dinge,  sich  und  Andere  klar  anzuschauen.  Das  lauft 
in's  Wasser  und  denkt:  .Ach  was,  ich  gehe  daruber  hin  wie  Petrus/ 
„ltem  ein  auGer  sich  gerathenes  Geschopf,  das  mit  einen»  groGen  Auf- 
wande  von  Madchenlogik  den  Muth  zu  diesem  nngewohnlichen  Besuch  in  der 
lunggesellenwohnung  gefaGt  hatte,  in  der  festen  Hoffnung  alle  Kalenderheiligen 
wurden  sich  vereinen,  es  unversehrt  und  unbeobachtet  aus  den  immerhin  ge- 
fahrlichen  Raumen  wieder  hinauszubringen. 

„Ja,  L6I5  hatte  ja  keine  Schildwache  vor  seiner  Thure  stehen!  Niemand 
wurde  was  merken.  Es  handelte  sich  sozusagen  urn  ein  gutes  Werk,  ew 
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Gebot  der  Pflicht,  um  ein  Menschenleben!  Wenn's  auch  nicht  ganz  passend 
sein  mochte.  L6G  wurde  sie  doch  nicht  verrathenu 
Jch  gab  mir  naturlich  alle  Muhe,  blind  und  taub  zu  sein.  Erfolg 
hatte  das  nicht  viel.  Durch  den  Spalt  der  Thur  horte  ich  das  nicht  ge- 
dampfte  Gesprach,  und  im  Spiegel  neben  mir  sah  ich  doch  uuwillkurlich  einen 
Schimmer  der  Gestalten.  Wenn  ich  zartfuhlender  J  ungling  mich  aus  dem 
Fenster  stierte  und  meine  ganze  Aufmerksamkeit  auf  das  schlechte  Wetter  zu 
richte»  versuchte,  hinaus  konnte  ich  nicht,  obwohl  eine  Thur  vom  Schlaf- 
zimmer  auf  die  Hintertreppe  fuhrte,  denn  die  war  verschlossen  und  der 
Schlussel  abgezogen. 

„lch  hatte  doch  gesehen,  wie  es  L6G  anfaGte,  als  er  die  Stimme  der 

Rauh  vo?  seiner  Thur  horte.  Nun  sagte  er  in  der  eisigsten  Art,  naselnd 

geziert,  mit  der  Zuuge  anstoGend,  wie  im  Vallsaal: 

„.ln  der  That,  gnadiges  Fraulein,  ich  bin  uberrascht' 

„Sie  faGte  ihn  offenbar  nicht.  Diese  Ruhe!  Mein  Gott,  sie  wollte  ihn 

doch  erschuttern!  Es  zerschmetterte  sie. 

„,Sie  haben  Wie?  Haben  Sie  denn  nicht?' 

Jch  HabV 

„,L6h,  Herr  von  L6G!  Nein!' 

Jch  Hab'  und  ich  werde!  J  a.'"  Fischchen  gerieth  plotzlich  in  FluG, 
Zugleich  in  eine  Berserkerwuth.  Er  sprach  in  dumpfen  Gaumentonen. 
„.AIIerdings,  ich  stehe  jetzt  vor  Ihnen  wie  ein  bloder  Thor.  Ich  Hab'  Ihnen 
geschrieben  ,um  funf,  nnd  ich  bin  noch.  Ich  bin  abgehalten  worden,  abge- 
halten  in  der  dummsten  Weise.  Ach,  daG  ich  .  .  .  Auf  Ehre,  es  war  so. 
Was  red'  ich!  Ich  werd's  beweisen!' 
„.Nein!' 

Jch  fuhr  nun  doch  herum  und  sah  wie  Fraulein  von  Rauh,  ihrer 
selbst  nicht  mehr  machtig,  sich  dem  aufgeregten  L6G  in  den  erhobenen  Arm 
warf.  Mit  ihrem  Korper  deckte  sie  ihn  gleichsam  vor  dem  Nichts,  mit  ihren 
Armen  hielt  sie  ihn  zuruck  am  Leben. 

,,Luh  stand  wie  ein  Stock  mit  seiner  suGen  Last.  Am  Ende  mit  sich 
selbst,  am  Ende! 

„Aber  ich  wuGte  das  damals  nicht, 

„Sie  besann  sich.  Zitternd  aufseufzend  loste  sie  sich  von  ihm,  ril5 
den  obersten  Knopf  von  ihren:  Mantel  auf,  um  Luft  zu  bekommen.  Nun 
zuerst  sah  sie  beschamt  aus.  DaG  sie  da  herein  gerannt  war  zu  L6G,  daruber 
war  das  gute  Ding  bisher  nicht  verlegen  geworden.  Aber  daG  sie  eben  .  .  . 
daG  er  .  .  .  ihm  am  Halse!  Nein,  jetzt  schamte  sie  sich.  Sie  seufzte  wieder, 
wollte  reden  und  zwang  kein  Wort  hervor. 

„PI6tzlich  fiel  sie  auf  den  Stuhl  am  Tische  nieder  und  brach  in  Weinen 
ans.  Das  Haar  hing  ihr  wirr  urn's  Gesicht,  ihre  Thranen  fielen  auf  den 
Regenmantel,  auf  die  Platte  des  Tisches,  flinkernd  und  blitzend.  Und 
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wahrend  sie  schluchzte,  hatte  sie  doch  noch  Zeit,  sich  weiter  zu  schamen.  T)ie 

Rothe  stieg  ihr  immer  hoher  empor  am  Nacken. 

„Ein  ungewohnliches  Bild  war  es  schon,  sonderbar  zusammenhangslos. 

Auf  LuGeus  schabigein  Stuhl  das  schone  Madchen  aus  der  besten  Gesellschaft, 

weinend,  auGer  sich,  und  ganz  gleichgultig  gegen  den  Verlust  der  wohl- 

erzogenen  Ruhe,  deren  sie  sich  sonst  befleiRigte.  Nm  sie  her  die  Kahlheit  der 

I  unggesellenwohmmg  (wir  waren  damals  noch  nicht  stilvoll  eingerichtet),  und 

L6I5  selbst  in  der  krampfhaften  Vallsaalhaltung,  mit  der  er  sich  vor  den 

AeuGerungeu  seiner  an  Irrsiuu  streifenden  inneren  Nnth  —  und  Anderem 

zu  retten  suchte. 

„Ein  bischen  Gemeinverstandlichkeit  kam  in  das  Bild,  als  L6I5  endlich 

naturlich  nicht  mehr  so  ungeruhrt  bleiben  konnte,  um  nicht  die  Hand  der 

Weinenden  zu  ergreifen  und  zu  streicheln. 

„Sie  Iiel5  es  sich  gefallen.  Lieber  Gott,  sollte  sie  ihn  noch  mehr  auf- 

bringen?  J  a,  sie  weinte  schwacher,  nnd  schlieGlich  that  sie  ihr  nasses  Tuchelcben 

von  den  Augen,  druckte  es  in  der  Rechten  zusammen  und  sah  L6G  an.  „.Was 

denn  nun  aber?' 

„Er  sprach  nicht,  er  schaute  sie  nur  au.  Sonderbar,  sie  vermochte  es 
jetzt  nicht  mehr  auszuhallen,  sah  verwirrt  aus  und  blickte  nieder. 
„.Sie  haben  Angehorige/  sagte  sie  halb. 

„.Einen  Bruder,  dem  es  angenehm  sein  wird,  wenn  er  meine  Schulden 

nicht  mehr  zu  bezahlen  braucht/ 

„,Denken  Sie  an  Gott!' 

„.Gott,  der  Mechthild  Rauh  erschuf!1 

„Nun  raffte  sie  sich  und  redete  bestimmt. 

,„lch  will  Ihnen  sagen,  Sie  zerstoren  mein  Lebensgluck.  Ich  kann 

Hausner  nicht  heirathen,  wenn  Sie  das  gethcm  haben.  Ich  brachte  es  nicht 

fertig.  Ich  wurde  mich  todtfurchten  bei  dem  l^edanteu,  Ihr  Sterben  hinge 

an  mir  und  Hausner  und  der  Zukunft/ 

„Tas  war  tlipp  und  klar  ausgedruckt.  .  Aber  L6I5  hatte  immer  noch 

Mechthilds  Hand.  Wieder  wandte  ich  mich  ab. 

„Maubcn  Sie  wirtlich,  dal5  ich  Rucksichten  nehmen  wurde,  damit  Sie 

Hausuer  heirathen  konnen?' 

„.Was  that  ich  Ihnen?1 

„.Sie  wulSten,  dal5  ich  Sie  liebe. ' 

„.Nicht  so!' 

„.Nein,  nur  zum  Spal5!  Uud  es  war  ja  auch  erst  nur  Spal5.  Aber 
~unke  heute,  Flamme  morgen.  —  Ihrdenkt,  ich  ware  ein  Knabe!' 
„Selbst  jetzt  erinnerte  er  sich  daran. 
„Sie  antwortete  nicht. 

„,Was  aus  mir  wird,  ist  Ihnen  im  Grunde  cius/ 

„.Nein/ 

„.Nicht?' 
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„Wieder  keine  Antwort. 

,„Thilda,  Thilda,  ich  hatte  Tie  so  lieb!  I ch  konnte  nicht  gehen,  ohne 
dal$  Sie  muGten  warum.  Ich  kann  nicht  leben,  wenn  Sie  den  Heirathen, 
einmal,  ein  einzig  Mai  Deine  Lippen  Mechthild' 
„Ein  Schweigen. 

„MuG  ich  sagen,  daG  ich  nun  doch  hinuberstarrte  und  auch  nicht  wieder 
fortsah? 

„Es  war  wohl  unverantwortlich. 

„Aber  man  bedenke,  ich  war  uber  zwanzig  Jahre  und  hatte  mangels 
Initiative  noch.kein  Madchen  gekuGt!  Ein  sehnsuchtiger  Stockfisch  Alles  in 
Allem. 

„lch  schmachtete  also  in's  Spiegelglas.  Und  sah  zu  meiner  Ueber- 
raschung,  daG  L6G  Fraulein  von  Rauh  in:  Arm  hielt,  wie  es  schien  schon  seit 
langerer  Zeit,  daG  es  sichtlich  in  ihr  schwellte,  und  daG  sie  in  Fischchens 
Besicht  schaute  wie  verzaubert. 

„Und  nun  begann  er  wieder,  gedampft,  schwul,  lautathmend,  kaum 
fahig  zu  sprechen. 

„Mechthild,  geliebtes  Weib,  Du  bist  verloren.  Du  bist  seit  einer 
Stunde  bei  mir.  Dein  Ruf  ist  vernichtet,  wenn  ich  es  will.  Glaubst  Du 
nun,  dal$  Du  in  der  Gemalt  dessen  bist,  mit  dem  Du  spieltest?^ 
„Sie  schrie  rauh  auf.  Jetzt  erst  sah  sie  ihre  Gefahr,  die  Lage.  Sie 
starrte  gradaus.  Aber  dann  wehrte  sie  sich,  wollte  sie  sich  retten? 
Nein.  Seltsame  Wallung!  Sie  warf  sich  L6G  an  den  Hals,  sturmisch  Brust 
an  Brust  drangend. 
,„Du  r 

„Was  Hausner!  Was  wuGte  sie  von  ihm!  Ein  so  trefflicher  Mensch 

wie  der  sagt  der  Braut  gewiG  keine  Ueberschwanglichkeiten.  Von  der  Aus- 

stattung  hatten  sie  gesprochen,  von  den  losen  Harchen,  die  Mechthild  aus  der 

Stini  streichen  sollte. 

„Der  hier  sprach  von  Liebe. 

„Da  schlug  es  zusammen  uber  ihr.  Was?  Das  Weib. 

„lhre  starke  Empfanglichkeit.  Ihre  einfache  Natur,  die  nur  empfinden 

konnte,  nicht  folgern. 

„Wer  hatte  sie  erweckt  zum  BewuGtsein?  L6G! 
„Wie  sagt  der  alte  Moses? 

„Du  sollst  Dir  kein  BildniG,  noch  irgend  ein  GleichniG  machen,  weder 

deG,  das  im  Himmel,  noch  deG,  das  auf  Erden  ist. 

„Leute,  ideale  Leute,  wie  Hausner  machen  sich  aus  der  Braut  ein  Voll- 

kommenheitsbild  —  ohne  Blut. 

„Das  racht  sich.  Die  srommste  Luge  racht  sich. 

„Wir  brauchen  offene  Augen  im  Viani  pf  mit  dem  Avam. 

„Ein  Rausch,  ja!  Aber  was  ist  Wahrheit? 
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„L6I5  besann  sich  auf  mich.  Cr  kam  zu  mir  herein.  Den  Finger  auf 

der  Lippe,  reichte  er  mir  den  Schlussel  zur  Hinterthur. 

„Er  sah  aus  wie  ein  Mensch,  der  von  Gott  uud  allem  Guten  verlassen 

ist.  Ich  sehe  ihn  noch.  Er  stand  mit  dem  Gesicht  gegen  das  Fenster,  und 

das  Regenlicht  zeigte  jede  Einzelheit  seiner  Erscheinung.  Die  Gestalt  war  in 

der  Erregung  haltungslos  geworden.  Die  Augenhohlen  eingesunken,  der  Blick 

zerfahren,  alle  Zuge  erschlafft.  Er  war  haGlich  iu  der  Leidenschaft. 

„.L6B!' 

„Es  war  eine  schauderhafte  Lage  fur  mich.  Was  sollte  ichthun?  Hinein- 
gehen  uud  das  Fraulein  fortbringen?  Ueberhaupt,  was  thut  ein  Dritter  bei 
solcher  Sache?  Er  thut  am  besten,  wenn  er  garnichto  thut.  Je  weniger  Mit- 
wisser  das  Ding  hat,  defte  eher  ist  es  moglich,  da(5  es  sich  wieder  einrenkt. 
„Aul$erdem  stauden  mir  die  Haare  zn  Berge  bei  dem  Gedanken,  dafc 
ich,  Issen,  der  uberhaupt  uie  mit  Damen  sprach,  bei  dieser  heiklen  Ange- 
legenheit  eingreifen  sollte. 

„Morgen  giebst  Du  mir  den  Schlussel  wieder/  murmelte  L6I5. 
„lch  sah  ihn  an  —  und  ging.  Soviel  Albernes  spielt  mit  in  den 
traurigsten  Verwicklungen:  dies  Morgen'  beruhigte  mich.  Neun  ich  morgen 
L6I5  den  Schlussel  wiedergeben  sollte,  konnte  L6I5  doch  morgen  nicht 
todt  sein. 

„Nein,  das  Leben  wurde  weitergehen  uberdiese  Stunde  hinweg.  Die 

Stunde  wurde  vergehen;  L6I5,  ich,  die  altgewohnten  Verhaltnisse  wurden  bleiben. 

Das  hielS,  dal5  Alles  noch  uerhaltniRmaGig  gut  werden  sollte. 

„lch  war  aufgeregt,  ich  konnte  nicht  klar  denken. 

Jndem  ich  die  Hintertreppe  herabtastete  (sie  war  erschrecklich  stell  und 

dunkel»,  nahm  ich  nur  vor  Allein  vor,  L6I5  bei  nachster  Gelegenheit  meine 

Meinung  zu  sagen.  Die  Geschichte  ging  mir  denn  doch  uber  die  Freund- 

schaft.  Die  Vraut  eiues  Kameraden,  die  Nichte  des  Oberstlieutenants! 

„lch  tonnte  meine  Mitwisserschaft  gar  nicht  verantworten. 

„Auch  LoGens  verruckte  Ansprache  gestern  bei  Tisch  siel  mir  ein.  Man 

hatte  sie  nicht  gehort  scheinbar.  Man  hatte  ihn  geschont. 

„ln  der  Nacht  schrak  ich  ein  paarmal  auf. 

„Als  mein  lofeph  am  anderen  Morgen  eintrat,  meldete  er: 

„,Der  Vursche  von  Herrn  Lieutenant  von  L6I5  hat  den  Schlussel  geholt.' 

„.Welchen  Schlussel?  —  Gabst  Du  ihn?!' 

„,Vefehlen  ja,  Herr  Lieutenant.' 

„Mir  zitterten  die  Beine.  Ich  sturzte  zu  L6I5. 

„Eine  Menschenansammlung  war  vor  dem  Hause.  Ich  kam  schon  ;u 

spat.  Er  hatte  sich  erschossen. 

„An  demselben  Tage  ging  Fraulein  von  Rauh's  Verlobung  zuruck. 
Warum? 

Man  mochte  wohl  einen  Zusammenhang  muthmaGen  zwischen  den  Er- 
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eignissen.  Beweise  waren  zunachst  nicht  da,  indem  ich  sowohl  schwieg  als 
Hausner,  der  ja  auch  mehr  oder  minder  eingeweiht  sein  mochte. 
„Und  der  Bursche  von  L6(5?  Ich  wei(5  nicht  wie  es  kam,  dal5  auch  der 
nicht  sprach. 

„L6Gens  Schulden  wurden  von  seinem  Bruder  bezahlt.  Auch  die  waren 

nicht  so  drangend,  daG  sie  ihn  erdruckt  haben  konnten.  Der  Selbstmord  schien 

rathselhast.  Nur  auf  Geistesstorung  zuruckzufuhren. 

„Erst  nach  einem  halben  Jahr  drangen,  Gott  weiG  auf  welchen  dunklen 

Wegen  durch  Dienstboten  und  Kramergeschwatz,  Einzelheiten  in  die  Oesfent- 

lichkeit,  die  sich  so  ziemlich  mit  der  Wirklichkeit  deckten,  dieselbe  sogar  noch 

uberboten.  Zwischen  L6(5  und  Thilda  sollte  von  langer  Hand  her  ein  Verhaltnis 

bestanden  haben,  das  dann  schlieRlich  das  verdiente  Ende  mit  Schrecken  nahm. 

Und  derlei  Tollheiten  mehr.  Schneiderinnen  und  Ladendiener  besprachen  mit 

Schadenfreude  das  Erempel  vom  Berderb  der  vornehmen  Welt,  in  der  guten 

Gesellschaft  war  man  bitter  emport. 

„Es  ging  Niemand  diesen  Ubertreibungen  auf  den  Grund.  Hausner 

war  auf  seinen  Wunsch  versetzt  morden,  der  Oberstlieutenant  hatte  fern  im 

Osten  ein  Regiment  bekommen.  Fraulein  von  Nauh  war  verschwunden  in 

einein  Kloster  der  buRenden  Schwestern  in  Sudfrankreich. 

„Und  was  hatte  eine  Nichtigstellung  denn  hier  viel  thun  sollen?  Eine 

Schuld  war  da.  Kein  Gott  half  dagegen. 

„Aber  To  kam  es." 

5 

llsen  starrt  erinnerungoversunken  in  sein  Glas. 
„Ah,  ich  Hab'  die  Worte  nicht.  Aber  wenn  Einer  die  Gabe  hatte,  die 
Menschen  sehen  zu  lassen,  wie  die  Irrungen  entstehen  —  es  ihnen  zu  zeigen, 
als  ob  sie  dabei  waren,  wie  so  etwas  emporwachst  —  der  Mann  wurde 
mehr  thun  fur  den  Frieden  auf  Erden,  als  alle  Tchwarzrocke  der  alten  und 
neuen  Zeit." 

„Ja,"  sagt  Henner,  „aber  die  Sache  bleibt  dieselbe.  Unerhort.  Wenn 

man  denkt,  ein  Mensch  von  guter  Familie!  Ich  kann  wohl  sagen,  mir  ware 

das  nie  passirt." 


Furstbischof  Dr.  Kopp. 
von 

!er  ein  richtiges  Lebensbild  des  Bischofs  von  Breslau,  Dr.  Georg 
Kopp  zeichnen  will,  muG  vor  Allem  seine  Vlicke  auf  dm  Kultur- 
!  kampf  lenken,  in  welchem  dieser  Kirchenfurst  eine  hervorragende 
Rolle  gefpielt  hat.  Er  selbst  nannte  in  seiner  Herrenhausrede  vom  13.  April 
1886  das  Ende  desselben:  „den  welthistorischen  AbschluG  eines  groGen  Streites", 
und  gab  mit  diesen  Worten  seinem  Biographen  einen  Fingerzeig,  wo  der 
Kernpunkt  der  politischen,  ja  historischen  Bedeutung  Dr.  Kopps  liegt,  denn 
dieser  welthistorische  AbschluG  ware  ohne  die  einfluGreiche  Mitwirkung  des- 
selben nicht  zu  Staude  gekommen,  oder  wenigstens  nicht  so  schnell  erfolgt, 
wie  es  geschehen  ist.  Der  Kulturkampf  bildet  den  Hintergrund,  aus  welchem 
das  Bild  seines  Wesens  sowohl,  als  seiner  Thatigkeit  lenchtend  hervortritt. 
Heute,  wo  seit  dem  geschichtlich  denkwurdigen  Streite  zwischen  der 
Regierung  nnd  Kirche  in  PreuGen  fast  zwei  Jahrzehnte  verflossen  und  durch 
die  Veroffentlichung  von  Actenstucken  die  Geheimnisse  von  Ursache,  Wirkung 
und  Ende  desselben  enthullt  worden  sind,  kann  man  wohl  die  Frage:  was 
diesen  Kulturkampf  veranlaGt  hat?  stellen  und  unbefangen  beantworten. 
Von  kirchlicher  Seite  wird  behauptet,  daG  der  damalige  Reichskanzler 
Furst  Bismarck,  nachdem  er  die  Grundung  des  deutschen  Reiches  vollendet, 
„die  Reformation  des  sechzehnten  J  ahrhunderts  weiterfuhren  und  das  infolge 
der  Glaubensfpaltung  auch  politisch  zerrissene  Deutschland  unter  eiuem  evan- 
gelischen  Kaiser  zu  einem  festen  Ganzen  vereinigen  wollte."  Wenn  dies 
gelungen,  sollte  der  Herrscher  dieses  groGen  evangelischen  Reiches  die  politische 
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und  kirchliche  Fuhrung  in  ganz  Europa  ubernehmen.  Die  romisch-katholische 
Kirche  in  Deutschland  wurde  sich  dann  in  eine  preuGische  verwandelt  und 
spater  zu  einer  deutschen  Nationalkirche  umgestaltet  haben. 
Die  letztere  Idee  ware,  wenn  sie  Furst  Bismarck  jemals  gehegt  und 
gepflegt,  keine  neue  gewesen,  denn  sie  wurde  bereits  im  elften  J  ahrhundert 
vom  Erzbischof  Adalbert  von  Bremen,  einem  Grafen  zu  Wettin,  auszufuhren 
versucht.  Dieser  Kirchenfurst  wollte  nicht  allein  die  deutsche  katholische  Kirche 
von  Rom  lostrennen,  sondern  auch  ein  nordisches  Papstthum,  das  ganz  Deutsch- 
land, GroGbritannien  und  die  nordischen  Konigreiche  umfaGte  und  dessen 
Metropole  die  Stadt  Hamburg  sein  sollte,  aufrichten.  Er  fand  aber  in  dem 
Monche  Hildebrand,  dein  nachmaligen  Papste  Gregor  VII.  einen  Gegner, 
welcher  begabter,  millenskiaftiger  und  machtiger  als  er,  sein  Unternehmen  zu 
Nichte  machte.  Wie  ganz  anders  wurden  sich  die  kirchlichen  und  politischen 
Geschicke  und  die  Geschichte  von  ganz  Europa  gestaltet  haben,  wenn  an  den 
Gestaden  der  Nordsee  ein  Papst  gesessen?  Deutschland  ware  die  Reformation 
erspart  geblieben. 

Zum  Beweise,  daG  Furst  Bismarck  die  Grundung  eines  evangelischen 
Kaisertums  im  Gegensatze  zum  heiligen  romischen  Reich  deutscher  Nation, 
welches  einst  ein  katholisch-theokratischer  Staatenbund  gewesen,  beabsichtigte, 
wurde  in  der  katholischen  Presse  eine  AeuGerung  desselben  angefuhrt.  Er 
machte  sie  am  13.  September  1879  in  Rheims,  indem  er  sagte:  „Die 
Franzosen  sind  innerhalb  zweier  J  ahrhunderte  funfzehnmal  in  Deutschland 
eingefallen.  Urn  Frankreich  in  die  Lage  zu  versetzen,  daG  es  nicht  mehr 
angreifen  konne,  muG  man  es  ganz  ohnmachtig  machen.  Im  Uebrigen  haben 
die  lateinischen  Naeen  ihre  Zeit  hinter  sich,  sie  sind  im  vollen  Zerfall.  Es 
bleibt  ihnen  nur  noch  ein  Element  der  Kraft:  die  Religion.  Wenn  wir  aber 
Herr  des  Katholicismus  sind,  werden  sie  bald  verschwinden." 
Von  Seite  der  Gegner  der  katholischen  Kirche  wurde  dagegen  die  Fraction 
des  Eentrums  als  diejenige  genannt,  welche  den  Kulturkampf  heraufbeschworen 
hat.  „Gebildet  und  gefuhrt  von  Mannern,  welche  Bundesgenossen  des 
romischen  lesuitismus  sind,  hat  dieselbe  alle  Mittel  kirchlicher  und  politischer 
Agitation  in  Bewegung  gesetzt,  urn  das  Zustandekommen  der  Einheit 
Deutschlands  zu  verhindern.  Sie  hat  sofort  bei  Begrundung  des  deutschen 
Reiches  denjenigen  Gegensatz  in  den  Vordergrund  gestellt,  welcher  Deutschland 
am  blutigsten  zerrissen  und  seit  mehr  als  dreihundert  Jahren  das  deutsche 
Reich  gespalten  hat.  Dieser  Gegensatz  ist  der  confessionelle,  der  Gegensatz 
von  katholisch  und  evangelisch.  Es  heiGt  nichts  anderes,  als  die  Einheit  mit 
der  groGten  Spaltung  beginnen,  wenn  man  in  einem  politisch  parlamen- 
tarischen  Korper,  welcher  die  deutsche  Nation  und  deren  Einheit  reprusentiren 
soil,  die  politische  Parteibildung  auf  der  Basis  der  Confession  vollzieht 
Die  deutsche  Negierung  wird  sich  entschlieGen  mussen,  Agression  mit  Agression 
und  zwar  gleichmaGig  nach  auGen  wie  nach  innen  zu  begegnen  .  .  War  schon 
vor  dreihundert  Jahren  in  Deutschland  das  Deutschthum  starker,  als  das 
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Romerthum,  um  wieviel  mehr  heute,  wo  Rom  nicht  wehr  die  Hauptstadt 
der  Welt  ist,  und  wo  die  deutsche  Kaiserkrone  auf  dem  Haupte  eines 
deutschen  Fursten  ruht." 

So  lautete  ein  am  22.  Juni  1871  in  der  „Preul$ischen  Kreuzzeitung" 
veroffentlichter  Artikel,  welcher,  wie  dessen  Verfasser  Geheimrath  Wagner  ver- 
sichert,  vom  Reichskanzler  „eigenhandig  mit  Correcturen  versehen"  worden  war. 
Diese  Kriegserklarung  gegen  die  katholische  Kirche  erhielt  zwei  Jahre 
spater  die  Sanction  des  Kaisers,  welcher  an  den  Papst  am  3.  Sept.  1873 
fchrieb:  „Zu  meinem  tiefen  Schmerze  hat  ein  Theil  meiner  katholischen 
Unterthanen  seit  zwei  Jahren  eine  politische  Partei  organisirt,  welche  den  in 
PreuGen  feit  J  ahrhunderten  bestehenden  confefsionellen  Frieden  durch  — 
staatsfeindliche  Umtriebe  zu  storen  fucht." 

Die  Centrumspartei  wurde  im  Jahre  1852  vom  katholischen  Volke  in 
PreuGen  zur  „Verteidigung  seiner  von  der  kirchenfeindlichen  Regierung  an- 
gegriffenen  Rechte"  ins  Leben  gerufen  und  war  im  Laufe  der  Zeit  wieder 
verfchwunden,  so  dafc  sie  wahrend  der  Legislaturperiode  18N7— 70  kein  Mit- 
glied  zahlte.  Als  sie  in  den  darauf  folgenden,  1870—75  mit  58  und 
87  Mitgliedern  stark  wieder  auftauchte,  fchrieb  der  Breslau«  Domcavitular 
Dr.  Kunzer:  „Die  Bildung  der  Centrumsfraction  war,  wie  auch  Herr 
Peter  Reichenfperger  erklarte,  ein  politischer  Fehler." 
Und  der  Pfarrer  an  der  Samt  Hedwig-Kirche  zu  Verlin,  Muller,  er- 
zahlte  in  feinen:  „Markischen  Kirchenblatt"  vom  10.  November  1888,  dafc 
nicht  nur  der  Abgeordnete  Peter  Reichenfperger,  sondern  auch  —  Dr.  Windt- 
Horst  „von  der  Reconstituirung  der  katholischen  Fraction  abgerathen  habe." 
Welche  Wandlung  in  seinen  Anschauungen  mag  Dr.  Windthorst  feit  dem 
Tage  durchgemacht  haben,  wo  er  diefe  AeuGerung  gethan  hat!  Was  ware 
sein  Schicksal  als  Politiker  gewesen,  wenn  nicht  die  Centrumspartei,  gegen 
deren  Neubildung  er  gestimmt  hat,  ihn  zum  Fuhrer  wahlte.  Er  verdank: 
ihr  alles,  seinen  politischen  Ruf  und  feine  von  alien  Parteien  anerkannte 
historische  Bedeutung.  Sie  bot  ihm,  dem  depossedirten  Minister  Hannovers 
die  Arena,  in  welcher  er  siegreiche  Turniere  cmsfechten  durfte,  uud  war  zu- 
gleich  die  Leiter,  auf  der  er  zur  sonnigen  Hohe  eines  der  besten  Parlamen- 
tarier  der  Neuzeit  emporkletterte. 

Wir  entdecken  ubrigens  im  Leben  dieses  Mannes  noch  eine  ahnliche 
Wandlung,  welche  ZcugniG  gicbt,  dal5  er  zu  Beginn  seiner  parlamentarischen 
Laufbahn  nicht  der  ubcrzeugnngstrcue  Katholik  gewesen,  als  der  er  am  Ende 
derselben  gepriesen  worden  ist. 

Er  war  kein  Freund  der  Jesuiten  und  tadelte  es  offen,  dafc  sie  das 

Dogma  von  „der  Unfehlbarkeit  des  Papstes"  in  Scene  gesetzt  hatten;  damals 

soil  er  seinem  Aerger  daruber  durch  das  geflugelte  Wort:  „lch  werde  fur 

die  J  esuiten  niemals  einen  Finger  krumm  machen!"  Luft  gemacht  haben. 

Und  gerade  zwanzig  Jahre  spater,  nachdem  er  diese  minder  kirchliche  AeuGerung 

getlinn,  bildete  die  Ruckbcrufnng  des  Icfuitenordens  nach  Deutschland  seinen 
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Lieblingswunsch,  fur  dessen  Ausfuhrung  er  nicht  allein  alle  zehn  Finger  krummte, 
sondern  auch  die  warmste  Agitation  trieb.  Sie  soil  sogar  seine  Agonie  in 
Anspruch  genommen  haben,  denn  die  letzten  Worte,  welche  aus  seinen  Lippen 
kamen,  waren:  „lch  fordere  die  Ruckkehr  der  Jesuiten!"  Mit  diesem  Rufe 
hauchte  er  seine  groGe  Seele  aus. 

Da  die  Ansicht  der  katholischen  Kirche  uber  die  Ursachen  des  Kultur- 
kampfes  mit  der  ihrer  Gegner  im  schroffen  Gegensatz  steht,  so  muGte  man 
eigentlich  darauf  verzichten,  diese  Frage  klar  und  voll  gelost  zu  sehen,  wenn 
nicht  Furst  Bismarck  selbst  die  Antwort  darauf  gegeben  hatte.  Er  that  dies 
wenige  Tage  nach  dem  Tode  des  Dr.  Windthorst  und  zwar  in  einer  Weise, 
welche  sowohl  das,  was  von  kirchlicher,  als  auch  das,  was  von  Seite  der 
Regierungsanhanger  uber  die  Entstehung  des  groGen  Kirchenstreites  gesagt 
worden  ist,  —  bestatigt.  Er  sagte: 

„Unter  Uebereinstimmung  der  offentlichen  Meinung,  vom  Fortschritt  bis 
zur  auGersten  Siechten  nahm  ini  Jahre  1871  die  Regierung  den  Handschuh 
auf,  der  ihr  durch  die  Bildung  des  Centrums,  das  eine  wirksame  Unter- 
stutzung  bei  den  Jesuiten  fand,  hingeworfen  wurde.  In  den  Kampfen  des 
Centrums  gegen  die  Regierung  hat  sich  diese  Anlehnung  derselben  an  den  in 
Rom  machtigen  EinfluG  der  Jesuiten  wiederholt  wirksam  erwiesen  und  die  Ver- 
standigungsversuche,  welche  die  Regierung  dem  Papste  gegenuber  machte,  zu  ent- 
kraften  gewuGt.  Die  Starke  der  Windthorft'schen  Position  hatte  sich  an  der  papst- 
lichen  Stutze  nickt  allein  halten  konnen,  wenn  ihn?  nicht  die  der  —  Jesuiten  zn 
Gebote  gestanden.  Diese  aber  konnten  sich  mit  der  Entwickelung  des  neuen 
deutschen  Reiches  und  der  evangelischen  Dynastie  an  der  Spitze,  nicht  be- 
freunden." 

Der  Kampf  begann  mit  einer  Reihe  von  Gesetzen,  welche  wie  Fesseln 
urn  den  Leib  der  Kirche  geschlungen  wurden  und  die  seelsorgerliche  wie  disci- 
pi  i  n  a  re  Wirksamkeit  ihrer  Bischofe  und  Priester  hart  beschrankte;  die  ersteren 
erklarten  in  ihrer  Collectiv-Eingabe  vom  16.  Mai  1873:  „Die  Maigesetze 
verletzten  die  Rechte  und  Freiheiten,  welche  der  Kirche  Gottes  zustehen.  Eine 
Anerkennung  derselben  ware  nicht  allein  einer  Verwerfung  des  gottlichen  Ursprungs 
des  Christenthnms,  weil  es  das  unbedingte  Recht  des  Staates  einraumt,  das 
Gebiet  des  christlichen  Lebens  durch  Gefetze  zu  bestimmen,  sondern  auch  ein 
Verzicht  aus  alle  historischen  und  positiven  Rechte  der  Kirche  in  PreuGen." 
Der  Culturkampf,  dessen  scharfste  und  fur  die  katholische  Kirche  verletzendste 
Spitze  nach  einem  Ausspruche  des  Fursten  Bismarck  nicht  so  sehr  „in  den 
meritorischen  Streitobiecten,"  als  vielmehr  in  der  „zu  subtilen  juristischen  Aus- 
arbeitung  der  Kampfmittel"  lag,  dauerte  dreizehn  Jahre.  Ein  dusteres  Bild 
in  der  Geschichte  des  deutschen  Volkes,  dessen  Schilderung  nicht  in  den  Rahmen 
dieser  Lebensskizze  paGt. 

Wahrend  sich  die  katholische  Kirche  in  Kamvfcsstimmung  befand,  wurde 
sie  durch  die  Nachricht  uberrascht,  daG  der  Furstbischof  von  Breslau 
Dr.  Heinrich  Forster,  ein  Borganger  des  Dr.  Georg  Kopp,  bei  Anstellung 
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eines  Pfarrers  die  Zustimmung  der  staatlichen  Behorde  nachgesucht  und  da- 

durch  indirect  die  Maigesetze  anerkannt  habe. 

Der  Bischof  von  Vreslan  handelte  damals  in  Uebereinitimmung  mit 

Dl.  Windthorst,  welcher'  in  einer  Parlamentssitzung  erklarte:  „Der  Friede 

zwischen  Kirche  und  Staat  la(5t  sich  nur  dadurch  herstellen,  das;  man  die 

Princivien  bei  Seite  stellt  und  sich  dann  zn  «ertragen  sucht". 

Beides,  der  Act  des  Bischofs  und  der  Grundsatz  des  Mitgliedes  der 

Eentrumpartei  wurden  von  den  deutschen  Katholiken  entschieden  miGbilligt. 

„Der  Kulturkampf  ist  ein  Principienkampf,"  sagten  diese,  „und  wer  in  einem 

solchen  .stampfe  ein  Princiv  .bei  Teile  stellt',  der  giebt  es  auf!  Wenn  wir 

dies  gewollt  hatten,  so  wurden  wir  nicht  die  groGen  Opfer  bringen,  um 

unserem  Princiv,  das  der  Freiheit  der  Kirch?,  zum  Siege  zu  verhelfen'." 

Der  Reichskanzler  Furst  Bismarck,  welcher  den  von  der  katholischen 

Kirche  „hingeworfenen  Handschuh  aufgenommen"  und  den  Culturkampf  be- 

gonnen  hatte,  war  der  erste,  der  ihr  die  Hand  zum  Frieden  reichte. 

Es  geschah  dies  anfangs  durch  die  Vermittelung  der  papstlichen  Nuntien 

zu  Munchen  und  Wien,  durch  Seudung  des  Herrn  von  Schlotzer  nach  Rom 

und  spater  durch  die  Vorlage  von  „Friedensgesehen." 

Welches  waren  wohl  die  Grunde,  welche  den  Reichskanzler  dazu  be- 

stimmten?  Er  hat  sie  in  seiner  Parlamentsrede,  am  21.  April  188?  offen 

kundgegeben: 

„Wir  konnen  schweren  Prufungen  entgegengehen,  fowohl  in  auswartigen 
Kampfen,  als  auch  in  innern  Kampfen  gegenuber  Umstnrzparteien  ver- 
schiedener  Kategorien.  Mein  Bedurfnis;  war  es  gewesen,  ehe  wir  diesen 
Prufungen  ausgesetzt  werden,  alle  inneren  Streitigkeiten  von  uus  cwzutlmn, 
die  in  der  That  entbehrlich  sind,  lind  fur  entbehrlich  halte  ich  den  Kirchen- 
streit!" 

Es  war  das  Gespenst  des  Socialdemokratismus,  das  den  Reichs- 
kanzler bewog,  dem  Kulturkampf  ein  Ende  zu  machen,  denn  er  sah,  dafc  ein 
Volk,  welches  seiner  Priester  und  deren  geistlichen  Hulfe  beraubt  war,  dm 
Verfuhrungen  der  Umsturzparteien  preisgegeben  sei.  Und  erkannte  es  auch 
ebenso  klar,  dal5  er  gerade  in  der  katholischen  Kirche  eine  machtige  Nundes- 
genossin  im  Kampfe  gegen  die  socialdemotratische  und  anarchistische  Partei 
finden  werde.  Um  das  Unentbehrliche  zu  retten,  verzichtete  er  auf  das  Ent- 
behrliche;  um  feine  Schopfung,  das  neue  deutsche  Reich,  vom  Pestubel  des 
Socialdemokratismus  zu  desinsiciren,  schloG  er  mit  der  Kirche,  welche  seit 
ihrer  Stiftung  die  Huterin  der  von  Gott  eingesetzten  Ordnung  gewesen  ist, 
Frieden,  indem  er  ihr  die  einstigen  Freiheiten  und  Rechte  wiedergab. 
Welcher  patriotisch  gesinnte  Deutsche  wird  in  dieser  Umkehr  des  Reichs- 
kanzlers  etwas  Anderes  erblicken,  als  den  Drang,  fur  die  Sicherheit  und 
GruGe  der  Nation  zu  sorge»,  als  die  ErtenntniR,  dal5  er  den  katholischen 
Staatsburgern  ein  Unrecht  zugefugt  habe.  Er  gestand  das  Letztere  in  seiner 
Herrenhausrede  vom  23.  Marz  1886  selbst  ein: 
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„Niemals  ist  der  Friede  dadurch  erreicht  worden,  daG  mar.  ausschlieGlich 
mit  Staatsgesetzen  decretirte,  womit  der  Katholicismus  fur  seine  coufessionellen 
Aufgaben  zufrieden  sein  muGte.  Das  Gesetz  hat  seine  Gultigkeit,  aber  wenn 
wir  es  zwangsweise  und  ohne  Rucksicht  auf  die  Wunsche  der  Beteiligten 
durchfuhren  wollen,  so  sind  wir  schlieGlich  zu  einem  gcwaltthatigen  Verfahren 
dauernd  genothigt.  Wir  schaffen  die  Eonflicte  als  dauernde  Institution. 
Ich  wenigstens  muG  dein  Versuch,  unsere  katholischen  Landsleutc  gegen 
ihren  Willen  dauernd  zu  vergewaltigen,  meine  Mitwirkung  versagen." 
Der  FriedensschluG  des  Reichskanzlers  mit  der  katholischen  Kirche  er- 
regte  damals,  je  nach  dem  Parteistandpuntte  der  Zuschauer  die  Ver-  und 
Vewundernng  der  deutschen  Nation. 

„Alan  muG  gestehen,  daG  eine  solche  Erscheinung  in  der  parlamentarischen 
Geschichte  einzig  dasteht  und  stets  vereinzelt  bleiben  wird",  schrieb  Dr.  J  org 
in  den  „H ist.  pol.  Blattern".  „Kein  anderer  verantwortlicher  Minister  ist 
denkbar,  der  die  Vertretung  einer  solchen  Umkehr  nicht  dem  Nachfolger  hatte 
uberlassen  und  sich  in  die  Stille  des  Privatlebens  zuruckziehen  mussen.  Nur 
Furst  Vismarck  konnte  das  wagen." 

Jeder,  der  den  Verlauf  des  Kulturkampfes  mit  vorurtheilslosen  Blicken 
beobachtet  hat,  wird  zur  Neberzeugung  gekommen  sein,  daG  der  Reichskanzler 
in  der  Wahl  der  Personen,  welche  fur  die  Ausfuhrung  der  Maigesetze  thatig 
sein  sollten,  nicht  glucklich  gewesen  ist.  Sie  verfuhren  oft  mit  einer  Harte 
und  Rucksichtslosigkeit,  welche  an  die  Zeiten  der  Reformationstamvfe  erinnerte. 
Urn  so  besser  gelang  es  dem  Fursten  Bismarck,  den  richtigen  Mann 
zu  finden,  welcher  ihm  beim  FriedensschluG  mit  der  katholischen  Kirche  er- 
folgreich  helfen  konnte. 

Es  war  dies  Dr.  Georg  Kopp,  der  damals  anf  dem  Bischofsstuhl 
zu  Fulda  saG. 

Er  wurde  am  25.  J  uli  183?  zu  Dnderstadt,  einer  kleinen  Stadt 
Hannovers  geboren;  seine  Eltern,  arme  Weberleute,  sandten  ihn  in  die  Burger- 
schule  seines  Heimatortes  und  spater,  als  Georg  FleiG  und  Freude  am  Lernen 
zeigte,  auf  das  Progvmnasium,  wo  er  vom  Jahre  1849  bis  1852  mit  Aus- 
zeichnung  studirte. 

Durch  die  Vermittelung  mehrerer  Freunde,  welche  die  guten  Anlagen 
des  Junglings  bewunderten  und  fordern  wollten,  konnte  er  das  Josephs- 
Gnmnasium  zu  Hildesheim  besuchen,  wo  er  vier  Jahre  zubrachte  uud  mit 
Preisen  gekront  wurde.  Trotz  seiner  zarten  Gesundheit  widmete  er  Dag  und 
Nacht  den  Studien  und  bestand  im  Jahre  1856  das  Abituricnteneramen 
mit  Auszeichnung;  obwohl  er  den  Drang  fuhlte,  die  Universitat  zu  besuchen, 
so  fugte  er  sich  doch  dem  eisernen  MuG,  sich  bald  selbstandig  Vrod  zu  ver- 
dienen,  und  trat  als  Telegraphenbeamter  in  den  Staatsdienst.  Nachdem  er 
zwei  Jahre  lang  in  Hannover  und  zu  Neustadt  am  Rubenberg  in  einem 
Berufe  gelebt  hatte,  der  ihm  keine  Zufriedenheit  brachte,  entschloG  er  sich  in: 
Jahre  1858  zum  Studium  der  katholischen  Theologie  und  wanderte  nach  Hildes- 
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heim,  wo  er  die  philosophisch-theologische  Lehranstalt  besuchte  und  im  Jahre 
1861  Aufnahme  in  das  Priesterscminar  fand.  Kopp  ist  ein  neuer  Beweis 
fur  die  uralte  Behauptung,  da(5  das  ganze  Lebensgluck  eines  Marines  von 
der  Wahl  des  richtigen  Berufes  abhangt;  und  dafc  er  ihn  fand,  verdankt  er 
seinem  eisernen  Willen,  der  sich  weder  durch  den  Mangel  an  irdischen  Glucks- 
gutern,  noch  von  der  Aussicht  in  seiner  jetz'gen  Stellung  bald  befordert  zu 
werden  abhalten  lieR,  sich  dem  Dienste  der  Kirche  zu  weihen.  Es  waren 
gewiG  harte,  an  Entbehrungen  reiche  Jahre,  welche  er  als  mittelloser  Student 
verlebte,  nachdem  er  eine  sichere  Anstellung  aufgegeben  hatte;  er  fand  aber 
voile  Entschadigung  dafur  in  dem  BewuRtsein:  „Dieser  und  kein  anderer  Weg 
fuhrt  mich  zu  einer  Thatigkeit,  an  der  ich  voile  Freude  haben  werde." 
Er  empfing  am  28.  August  1862,  dem  Feste  des  groGen  Kirchenlehrers 
St.  Augustin  im  Hildesheimer  Dom  die  Priesterweihe  und  reiste  dann  in 
seine  Vaterstadt,  urn  dort  die  erste  Messe  zu  feiern.  Seine  erste  Anstellung 
fand  er  als  Schulvicar  im  Waisenhause  zu  Henneckenrode,  und  dann  als 
Eaplan  in  Dethfurth.  Er  zeigte  in  seinem  Berufe  als  Seelsorger  und 
Lehrer  so  viel  apostolischen  Eifer,  milden  Sinn,  warme  Beredtsnmleit  und 
evangelische  Klugheit,  dal5  ihn  der  Bischof  nach  Hildesheim  berief  und  zum 
Assessor  am  Generalvicariat  ernannte.  In  diesem  arbeitsreichen  Amte  uber- 
nahm  er  noch  die  geistliche  Leitung  der  Ordensschwestern  an  St.  Unnla, 
welche  sich  mit  dem  Unterrichte  von  Madchen  beschaftigten  und  der  Barmherzigen 
Schwestern;  im  Jahre  1870  zeichnete  ihn  Papst  Pius  IX.  durch  die  Wurde 
eines  apostolischen  Pronotar  aus,  und  ein  J  ahr  spater,  1871,  wurde  er  Dom- 
capitular  und  Generaluicar  der  Diocese  Hildesheim.  Obwohl  Kopp  erst  34  )abre 
zahlte,  so  zeigte  er  sich  seinem  Amte,  in  welchem  er  die  Angelegenheiten  des 
Bischofssprengels  leiten  muGte,  ganz  gewachsen  und  stand  als  Rathgeber  nnd 
Gehilfe  seinem  Kirchexfursten  zur  Seite.  Seine  Thatigkeit  fiel  in  die  Zeit 
des  Kulturkampfes,  wo  die  Ordensschulen  aufgehoben,  die  Niederlassungen 
der  Monche  geschlossen,  viele  Pfarrer  und  Seelsorger  wegen  Nichtanerken- 
nung  der  Maigesetze  ihres  Amtes  entsetzt  nnd  selbst  der  Bischof,  Dr.  Wilhelm 
Sommerwerk,  gemaRregelt  wurden. 

So  sah  l)r.  Kopp  in  den  zehn  Jahren  seines  Generalvicariats  wenig 

frohe  Tage,  in  denen  er  nicht  nur  personlich  litt,  sondern  auch  von  schweren 

Sorgen  urn  seine  Diocese  bedruckt  wurde.  Er  verlor  in  diesen  traurigen 

Verhaltnissen  niemals  Muth  und  Nnhe  und  Iiel5  sich  durch  nichts  aus  seiner 

friedlichen  und  versohnlichen  Haltung  bringen.  Ein  Mann,  welcher  viele 

Jahre  lang  an  seiner  Seite  geweilt,  schreibt  uber  ihn: 

„Georg  Kopp  ist  ein  Mann  von  kleiner  Statur,  wenig  unterseht,  aber 

von  bewundernswerther  Ausdauer  und  Entschiedenheit.  Unthatige  Nuhe  ist 

seinem  Korper  ebenso  fremd  nnd  unertraglich,  wie  seinem  Geiste.  Was  der 

heilige  Benedict  in  seiner  Negel  vorschreibt:  ..on»8ita8  68t  inimicn  nniini", 

das  hat  die  Natur  ihm  von  Geburt  an  als  innerstes  Gesetz  seines  ganzen 

Wesens  mitgegeben.  Sein  schones,  durchgeistigtes  Antlitz,  der  sanfte  Blick, 
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das  fteundliche  Lacheln,  das  um  seinen  Mund  spielt,  geinahnen  an  den 
Lieblingsjunger  J  ohannes.  Er  ubt  auf  Alle,  die  mit  ihin  in  Beruhrung 
kommen,  eine  so  unwiderstehliche  Gewalt  aus,  dal5  man,  ohne  sich  daruber 
klar  zu  werden,  schon  im  ersten  Augenblick  sich  zu  ihm  hingezogen  fuhlt,  ihn 
bewundert,  ihm  in  Liebe  ergeben  ist.  Die  ihn?  naturliche  Bescheidenheit  und 
aufrichtig  wohlwollende  Leutseligkeit  hat  er  unverandert  beibehalten,  auch  nach- 
dem  er  zu  hohen  Ehren  und  Wurden  gelangt  ist." 
Im  December  1881  wurde  Dr.  Kopp  durch  ein  papstliches  Breve 
zum  Bischof  von  Fulda  ernannt  und  wenige  Tage  spater  theilte  ihm  der 
Oberprasident  der  Provinz  mit,  dal5  die  preuGische  Staatsregierung  nicht 
allein  seine  Wahl  anerkenne,  sondern  auch  die  Commission  zur  Verwaltung 
des  bischoflichen  Vermogens  aufgehoben  habe  und  den  Geistlichen  die  Staats- 
zuschusse  wieder  ausbezahlen  werde. 

Der  neue  Bischof  richtete  an  den  Kaiser  ein'Schreiben,  in  welchem  er 
gelobte-  „die  ihm  auferlegten  Pflichten  zum  Wohle  der  Kirche  und  Staat 
treu  zu  erfullen."  Er  schilderte  die  traurige  Lage  der  Glaubigen  der  Fuldaer 
Diocese,  welche  ihrer  Seelsorger  beraubt  seien  und  schloG  mit  den  Worten, 
dal$  „die  in  ihrem  Wirken  freie  Kirche  die  beste  Stutze  des  Thrones  nnd  die 
wahre  Freundin  der  leidenden  Menschheit  sei." 
Am  27.  Dezember  wurde  er  am  Grabe  des  heiligen  Bonifacius,  des 
ersten  christlichen  Glaubensboten  Deutschlands,  zum  Bischof  geweiht.  In  seiner 
ersten  Predigt,  welche  er  im  Dome  hielt,  sprach  er:  „Wendet  Euch  ab  von 
jenen  grundsturzenden  Lehren,  welche  das  Eigenthum,  die  Ehe  und  alle  Guter 
der  Gesellschaft  gefahrden  und  die  offentliche  Ordnung  bedrohen.  Wirkt  mit 
Eifer  dahin,  dal5  Alle,  die  von  Euch  abhangig  sind,  von  solchen  Lehren  sich 
abwenden." 

Es  ist  charakteristisch  und  dem  Geist,  von  welchem  Bischof  Kopp  erfullt 
ist,  bezeichnend,  dal5  die  ersten  Worte,  welche  er  an  seine  neue  Heerde 
richtete,  keine  Klagen  uber  den  Kulturkampf  und  dessen  Urheber,  sondern  nur 
eine  dringende  Mahnung  enthielten!  „Hutet  Euch  vor  den  Socialdemo- 
kraten  und  deren  verwerflichen  Lehren!" 

Wahrend  er  beim  Festmahle,  das  nach  der  Bischofsmcihe  stattfand, 
Papst  Leo  XIII.  und  Kaiser  Wilhelm  I.,  „welche  sich  die  Hande  zum 
Friedenswerke  gereicht",  feierte,  begann  er  seinen  ersten  Hirtenbrief  mit  den 
Worten:  „lhr  habt  jetzt  wieder  einen  rechtmafcigen  Bischof,  aber  einen 
Bischof  nnt  gebundenen  Handen!" 

Er  gab  sich  uber  seine  Stellung  und  Aufgabe  keiner  Tauschung  hin. 
„lch  will  den  Heerde«  Hirten  senden  und  sehe  dabei  nichts  als  Hindernisse; 
ich  will  die  Lehre  des  Evangeliums  verkundigen  und  die  Gnadcnmittel 
spenden  lassen,  und  sehe  die  Reihen  meiner  Mitarbeiter  sehr  gelichtet." 
Trotzdem  er  ein  Bischof  „mit  gebundenen  Handen"  war,  suchte  er  seine 
Pflichten  treu  zu  erfullen  und  entfaltete  in  den  sechs  Jahren,  wahrend  deren 
er  den  Hirtenstab  der  Diocese  Fulda  trug,  ein  reiches  Wirken.  Nach  Ver- 
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standigung  mit  der  Negierung  errichtete  er  ein  Convict  fur  Gymnasiasten  in 

Fulda  und  stellte  die  theologische  Lehranstalt  wieder  her;  auRerdem  grundete 

er  neue  Missionsanstalten  und  sorgte  sur  die  Wiederherstellung  und  den  Neu- 

bau  von  zwolf  Kirchen.  Eine  besondere  Aufmerksamkeit  wandte  er  der  Armen- 

und  Krankenpflege  zu,  indem  er  neue  Niederlassungen  der  Barmherzigen  Schwestern 

stiftete,  deren  Haus  in  Fulda  vergroRerte,  eine  Nettungsanstalt  fur  Knaben 

in  Saunerz  uud  eine  gleiche  fur  Madchen  in  Maberzell,  fowie  eine  Herberge 

fur  Fabrikarbeiterinnen  zu  Fulda  errichten  lieR. 

Sein  heiRer  Wunsch,  den  er  in  seinem  Hirtenschreiben  aussprach:  „M6ge 
der  Augenblick  nicht  fern  fein,  wo  die  Kirche  alle  ihre  Wege  zur  Neltung  der 
volker  vor  den  Bestrebungen  und  Verfuhrungen  der  Umsturzparteien  mit  der 
des  Staates  vereinigen  kann!"  ging  bald  in  Erfullung. 
Im  lannnr  1886  wurde  Bifchof  stopp  vom  Konig  in  das  preuRische 
Herreuhaus  berufen,  und  mit  diefem  Schritt  in  das  parlamentarische  Leben 
trat  er  in  die  Neihen  der  Manner,  welche  das  Ende  des  Kulturkampfes  her- 
beifuhren  sollten. 

Seine  Ernennung  zum  Mitglied  des  Herreuhauses  erregte  Auffehen,  denn 
Kopp  war  der  erste  katholische  Kirchenfurst,  welcher  in  diese  Kammer  berufen 
worden  war. 

Er  ergriff  als  Herrenhausmitglied  zum  ersten  Male  das  Wort  in  der 
Debatte  uber  einen  Gefetzentwurf  zum  Schuhe  des  Deutschthums  iu  den  ost- 
lichen  Provinzen,  am  27.  Februar  188^!,  und  sprach  von  Vaterlands-  und 
Friedensliebe. 

„Die  Liebe,  das  Interesse  und  der  Sinn  fur  die  Wurde  und  GroRe 
des  Vaterlandes,  mnR  jedem  Laudeskinde  innewohnen.  Sie  haben  das  Recht 
dieses  ganz  besonders  von  denen  zu  verlangen,  welche  traft  ihres  Amtes  be- 
rufen sind,  die  sittlichen  Tugenden  im  Volke  zu  weckeu  und  zu  pflegen.  Nun 
ist  die  Vaterlandsliebe  eine  rechte  Tugend  und  sie  wird  genahrt  durch  die 
Neligion."  Am  Schlusse  seiner  Nede  bezieht  er  sich  auf  den  Propheten,  „der 
nur  die  FuRe  fchun  finden  will,  welche  sich  auf  dein  Wege  des  Friedens  be- 
finden  und  welche  den  Frieden  verkunden." 

Durch  diese  beiden  AcuRernngen  wollte  Vischof  Kopp  klar  und  schars 
sich  selbst  und  seine  Stellung  dein  Staate  gegenuber  zeichnen:  „lch  bin  ein 
Mann,  der  sein  Vaterland  liebt  und  als  wahrer  J  linger  Christi  Wege  des 
Friedens  wandelt." 

Die  Nede  machte  Aufsehen  und  fand  unter  den  Katholiken  viele  MiR- 

billigung,  weil  Dr.  Viopp  offen  erklarte,  daR  er  uicht  in  den  Neihen  der  streit- 

baren  Aischofe,  deren  erstes  und  letztes  Wort:  ..Xnn  po85l»un8"  lautete, 

stellen  wollte.  Und  vielleicht  war  es  gerade  diese  Erklarung,  welche  den 

Neichstcmzler  auf  Kopp  anfmerksam  machte,  indem  sie  den  Mann  zeigte,  der 

ihm  beim  Friedensschlusse  mit  der  katholischen  Kirche  die  beste  Hilfe  leisten  werde. 

Bischof  Kopp  liebte  den  Frieden  mehr  als  den  Kampf  und  trug  in 

seiner  Seele  stets  das  dustere  Bild  der  schweren  Schaden,  welche  der  Kultur- 
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kampf  unter  dem  katholischen  Volke  angerichtet  hatte.  Von  den  8711535  Katho- 
liken,  welche  zu  Beginn  desselben  in  PreuGen  lebten  und  fur  deren  Seelen- 
heil  8439  Priester  sorgten,  waren  2  148  691  ganz  oder  theilweise  ihrer  Hirten 
beraubt;  auGer  den  Bischofen  von  Gnesen,  Koln,  Munster,  Kulm,  Ermland, 
Breslau,  Limburg,  Paderborn,  Trier,  Hildesheim  und  Osnabruck,  welche  im 
Gefangnis;  saGen,  ihres  Amtes  entsetzt  oder  in  ihren  Residenzen  gepfandet 
wurden,  muGten  noch  1770  Seelsorger  ihre  Herden  verlassen. 
Die  Entchristlichung  und  der  Niedergang  des  geistlichen  Lebens  nahmen 
immer  mehr  zu  und  die  Gefahr,  daG  das  Volk  ohne  Gnadenmittel  ganzlich 
verwildern  wurde,  schien  unabwendbar.  Die  Kirche  muGte  daher  ebenso  — 
wie  der  preuGische  Staat  aus  politischen  Grunden  —  um  des  Heiles  von 
Millionen  Katholiken  willen,  den  Frieden  wunschen  und  mit  alien  erlaubten 
Mitteln  anzubahnen  suchen. 

Sie  besaG  in  Bischof  Kopp  den  berufensten  Sendboten,  der  in  der  par- 
lamentarischen  Arena  ihre  Rechte  und  Anspruche  mit  ebenso  gewinnender  Be- 
redsamkeit,  als  kluger  Entschiedenheit  vertrat. 
Als  am  12.  April  1886  der  Entwurf  eines  Gesetzes  betreffend  die  Ab- 
anderung  der  kirchenpolitischen  Gesetze  statt  der  Abgeordnetenkammer  dem 
Herrenhause  vorgelegt  wurde,  ubernahm  Bischof  Kopp  die  Rolle  des  Eentrums 
und  fuhrte  sie  besser  durch,  als  dieses,  weil  er  als  Kirchenfurst  zur  Vermittelung 
zwischen  Rom  und  Berlin  geeigneter  erschien. 
Er  nahm  schon  in  der  ersten  Sitzung  das  Wort  und  schilderte  niit  Frei- 
muth  die  Schaden  des  Kulturkampfes:  „Dieser  ist  wie  ein  giftiger  Mehlthau, 
welcher  auf  unserem  ganzen  Staatsleben  ruht  und  alle  kirchlichen  und  politischen 
Verhaltnisse  vergiftet.  Wir  konnen  selbst  der  groGen  politischen  Entwickelung, 
die  unser  Vaterland  gewonnen,  nicht  froh  werden.  Dazu  kommt,  daG  in 
diesem  Kampfe  die  besten  Krafte  des  Staates  verbraucht,  daG  die  Lenker  des 
Staates  von  den  wichtigsten  Angelegenheiten  des  Landes  mehr  und  mehr  abge- 
zogen  werden.  Jeder  Tag  bringt  neue  Schaden  und  beweist  nnr,  daG  die  Maitage 
des  labres  1873  wahre  Ungluckstage  fur  das  Vaterland  gewesen  sind..." 
Ueber  den  Werth  der  Vorlage  auGerte  er  sich:  „Alle  Parteien  sind  des 
Haders  mude.  Alle  suchen  den  Frieden,  welcher  den  unseligen  Verhaltnissen 
ein  Ende  macht.  Betrachten  Sie  die  Vorlage  und  beantworten  Sie  dann 
die  Frage,  ob  man  mit  derselben  zum  gewunschten  Ziele  gelangen  kann?  Ich 
muG  diese  Frage  verneinen.  Sie  laGt  noch  zu  viele  Stacheln  im  Volke  zuruck, 
als  daG  dieses  ein  Friedensgefuhl  empfinden  kann."  Er  schloG  seine  Rede 
mit  einigen  Worten,  welche  ZeugniG  sowohl  fur  seinen  Mannesmuth,  als  auch 
fur  seine  katholische  Treue  geben,  die  von  seinen  Gegnern  angezweifelt  worden 
war:  „Die  Gefetze,  deren  Aenderungen  wir  jetzt  vornehmen  wollen,  haben  der 
Kirche  unverauGerliche  Rechte  genommen,  und  die  Arbeiten,  an  denen  wir 
jetzt  sind,  haben  nicht  zum  Ziele:  Ecmcessionen,  sondern  —  Restitutionen. 
Sie  wollen  dasjenige  der  Kirche  zuruckgeben,  was  ihr  mit  Unrecht  ent- 
zogen  ist.  Worin  besteht  denn  die  Ehre  des  preuGischen  Staates?  Ich  finde 
Nord  und  Sud.  I. VII,,  171,  22 
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diese  Ehre  in  dem  Hochhalten  der  Devise:  8uum  oliique.  Nun  aber  bitte 
ich  Sie,  mir  es  nicht  zu  verargen,  wenn  ich  offen  ausspreche:  Die  katholischen 
Unterthanen  haben  das  Gefuhl,  als  wenn  ihrer  Kirche  gegenuber  diese  Devise 
nicht  immer  hochgehalten  ware,  und  das  halten  sie  nicht  fur  ehrenvoll. 
Ehrenvoll  war  der  Tag  nicht  fur  den  preuGischen  Staat,  als  man  sich  in 
einer  hochgradig  politischen  Verstimmung  hinreiGen  lieG,  die  Verhaltnisse  der 
.Kirche  einseitig  zu  ordnen." 

Der  Gesetzentwurf,  uber  welchen  verhandelt  wurde,  enthielt  Bestimmungen, 
die,  wie  Bischof  Kopp  wuGte,  niemals  die  Genehmigung  des  Papstes  finden 
wurden,  und  darum  brachte  er  Vermittelungs-Vorschlage  ein,  welche  aber  von 
der  Herrenhaus-Commission  abgelehnt  wurden.  Nachdem  dies  in  Rom  bekannt 
geworden,  erlieG  der  Papst  eine  Note,  in  welcher  er  erklarte,  daG  er  sogleich, 
nachdem  die  neue  Vorlage  mitlden  Antragen  des  Bischofs  Kr.  Kopp  an- 
genommen  worden,  die  Bischofe  anweisen  werde,  der  Regierung  die  Pfarrer 
fur  die  gegenwartig  erledigten  Parochien  zu  benennen.  Mit  dieser  Note  waren 
aber  weder  Herrenhaus  noch  Regierung  zufrieden,  und  die  Letztere  lieG  durch 
Herrn  von  Echlotzer  erklaren,  daG  wenn  der  Papst  nicht  die  standige  Anzeige 
zugestehe,  die  Antrage  des  Bischofs  Kopp  im  Herrenhaus  nicht  angenommen 
werden  wurden. 

In  Folge  dieser  Mittheiluug  erlieG  der  Papst  am  4.  April  1886  eine 
neue  Note,  durch  welche  er  erklarte,  daG  er  nach  offizieller  Zusicherung  der 
Regierung  uber  eine  voile  und  unmittelbare  Revision  der  Maigefetze  die 
standige  Anzeige  gewahren  wolle. 

Jetzt  nahm  das  Herrenhaus  in  der  Sitzung  vom  13.  April  die  Antrage 
des  Bischofs  Dr.  Kopp  mit  uberwiegender  Majoritat  an.  Dieser  schloG  damals 
die  Rede,  in  welcher  er  seine  Vorschlage  befurwortete  mit  den  Worten: 
„Wir  stehen  vor  einem  welthistorischen  Abschlusse  eines  groGen  Streites. 
Ich  rufe  Ihren  ganzen  Patriotismus,  Ihre  Friedensliebe  an.  Wir  sehen, 
wie  der  groGe  Staatsmann,  der  unsere  politische  Geschicke  leitet,  dem  i^ber- 
Haupte  der  katholischen  Kirche  die  Hand  zum  Frieden  reicht;  da  wollen  wir 
nicht  an  Kleinigkeiten  herummakeln  ...  Sie  werden,  wenn  Sie  jetzt  )l>ei 
Seite  treten,  den  Verdacht  erwecken,  den  Kulturkampf  verewigen  zu  wollen." 
Die  durch  die  Antrage  des  Bischofs  Kopp  abgeanderte  Gesetzvorlage 
wurde  auch  vom  Abgeordnetenhause  angenommen  und  erhielt  am  21.  Mai 
die  Sanction  des  Konigs. 

Als  Bischof  Kopp  am  17.  April  nach  Fulda  zuruckkehrte  wurden  ibm 
von  Priestern  und  Laien  Huldigungen  des  Dankes  fur  seine  erfolgreiche  Wirk- 
samkeit  im  Parlamente  dargebracht;  und  er  erwiderte:  daG  er  „hoffnungsvoll 
der  weiteren  Entwickelung  der  friedlichen  Verhaltnisse  entgegensehe,  da  Funi 
Bismarck  mit  Rucksicht  auf  die  inneren  Verhaltnisse  des  Deutschen  Reich« 
den  Frieden  mit  der  Kirche  wunsche." 

Der  gunstige  Verlauf,  den  die  Behandlung  der  letzten  Vorlage  im  Herre,i- 
hause  gefunden,  und  durch  die  Vermittelung  des  Bischofs  Kopp  gewonnen 
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hatte,  beivog  die  Regierung  den  neuen  Gesetzentwuf,  welcher  die  Errichtung 
von  theologischen  Lehranstalten,  die  Anzeigepflicht,  die  Freigebung  des  Blesse- 
lesens  und  Sacramentenspendens  und  die  Zulassung  bestimmter  Orden  betraf, 
wieder  der  ersten  Kammer  vorzulegen.  Hier  entwickelte  Bischof  Kopp  abermals 
eine  groRe  Thatigkeit,  indem  er  theils  aus  eigener  Initiative  und  theils  iin 
Auftrage  des  Papstes  und  auf  Ansuchen  der  preuGischen  Bischofe  einige 
Abanderungs-Antrage  stellte,  welche  er  mit  grower  Beredsamkeit  begrundete: 
„Sie  haben  im  vorigen  Jahre,"  sprach  er,  „der  katholischen  Kirche  wichtige 
Rechte  und  Freiheiten  zuruckgegeben  und  zum  Theile  die  Fesseln  gelost,  welche 
deren  Wirksamkeit  bisher  gelahmt  hat." 

Es  gelang  ihm  in  Bezug  des  Kernpunktes  der  Borlage,  das  staatliche 
Einspruchsrecht  bei  Besetzung  geistlicherAemter,  eine  wesentliche  Aenderung  durch- 
zusetzen,  indem  er  die  Anzeigepflicht  nur  auf  die  Pfarrer,  und  nicht  auf  die 
Pfarrverweser  beschrankte.  Sein  Antrag:  das  Messelesen  und  Spenden  sainmt- 
licher  Sakramente  freizugeben,  wurde  mit  dem  Zusatze  angenommen,  dafc  nur 
die  nicht  zugelassenen  Orden  von  dieser  Freiheit  ausgeschlossen  sein  sollten. 
Gerade  das  Verbot  des  Messelesens  und  der  Sacrmnentenspendung 
hatte  das  katholische  Volk  am  tiefsten  verletzt  und  zum  Widerstande  gereizt; 
und  dazu  kam  noch,  dal5  die  Beamten,  welche  mit  der  Durchfuhrung  des 
Verbotes  betraut  waren,  leider  oft  die  Schranken  der  Klugheit  und  Huma- 
nitat  uberschritten.  So  wurde  ein  Kaplan,  der  in  einem  einsam  liegenden 
Kirchlein  die  Messe  feierte,  von  einem  Dorf  in  das  andere  gehetzt  und  endlich 
durch  eine  Schaar  von  fiinfzig  Ulanen  gefangen.  In  einem  schlesischen 
Dorfe  trat  ein  Gendarm  in  die  Kirche,  offnete  die  Thur  des  Heiligthums 
und  tnig  den  Kelch,  welcher  mit  geweihten  Hostien  gefullt  war,  auf  das 
Landrathsamt,  urn  sie  dort  von  einem  abtrunnigen  Priester  recognosciren  zu 
lassen.  Eine  frevelhafte  Dreistigkeit,  welche  spater  vom  Minister  des  Innern 
streng  getadelt  worden  ist. 

Bei  der  Gelegenheit,  wo  Bischof  Kopp  fur  die  Zulassung  der  Ordens- 
vereine,  welche  in  der  Seelsorge  Aushulfe  leisten,  im  Dienste  der  christlichen 
Nachstenliebe  stehen,  die  Erziehung  der  weiblichen  Jugend  leiten  und  ein  be- 
schauliches  Leben  fuhren,  befurwortete,  sprach  er:  „Es  mag  sein,  dal5  eine 
moderne  Auffassung  in  dem  Ordenslebcn  nur  Schwarmerei  findet.  Aber 
nmn  kann  sie  wohl  ertragen,  so  lange  sie  nicht  fur  Staat  und  Gesellschaft 
gefahrlich  ist.  Es  giebt  fur  beide  noch  andere  Gefahren.  Wenn  wir  in 
das  Leben  hineinschauen,  so  finden  wir,  dal5  der  groGte  Theil  der  Menschen 
heilte  fur  nichts  iveiter  Sinn  hat,  als  fur  Erwerb  und  fur  Erhaltung  des 
Erworbenen.  Sie  haben  vergessen,  dal5  uber  dem  irdischen  Dasein  ein 
anderes  Dasein  sich  wolbt.  Wir  sehen,  dal5  in  der  Welt  ein  Geist  der  Auf- 
lehnung  gegen  alle  gottliche  und  menschliche  Ordnung  sich  erhebt  und  dal5  eine 
breite  Schichte  der  Menschheit  bereit  ist,  nur  in  dem  Umsturze  alles  Bestehen- 
den  ihr  einziges  Heil  zu  finden.  Das  sind  die  Gefahren,  welche  die  mensch- 
liche Gesellschaft  bedrohen  und  es  ist  notl'weudig  ein  Gegengewicht  zu  schaffen. 
22' 
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Dieses  Gegengewicht  finden  wir  in  den  Orden,  welche  in  der  Seelsorge 
dienen  unci  die  seelsorgerischen  Krafte  gegenuber  den  Bestrebungen  des  Um- 
sturzes  verstarken,  mit  dem  der  weltliche  Clerus  allein  nicht  zu  kampfen  im 
Stande  ist.  Und  fenier  die  Orden,  welche  sich  der  christlichen  Charito.3 
widmen." 

Bischof  Dr.  Kopp  hatte  auRerdem  noch  eine  Reihe  von  Zusatzartikcln 
beantragt,  von  denen  viele  angenommen  und  wieder  andere  verworfen 
wurden,  so  dal5  er  sich,  als  der  Gesetzentwurf  zur  SchluRabstimmung  gelangte, 
die  Frage  vorlegen  muGte,  ob  er  durch  Annahme  des  Ganzen  das,  was  von 
seinen  Antragen  angenommen  worden,  retten,  oder  durch  Verwerfung  alle 
gethane  Arbeit  zu  Nichte  machen  sollte? 

Er  schloG  seine  Rede  mit  den  Worten:  „Es  fallt  auRerordentlich  schwer 
fur  mich,  einen  EntschluG  zu  fassen.  Wenn  ich  fur  das  Gesetz  stimme,  so 
setze  ich  mich  in  Gegensatz  zu  dem  katholischen  Volke,  welches  in  manchen 
Punkten  sich  groGen  Besorgnissen  hingiebt.  Ich  setze  mich  in  einen  Gegen- 
satz zu  meinen  College«,  welche  glauben,  in  manchen  Punkten  nicht  die  Inter- 
essen  einer  gedeihlichen  Diucesanverwaltung  befriedigt  zu  sehen.  Zlber  wenn 
ich  gegen  das  Gesetz  stimme,  so  setze  ich  mich  in  Gegensatz  zu  der  Friedens-- 
arbeit,  welche  zwischen  Kirche  und  Staat  angebahnt  ist,  und  ich  kann  mir  die 
Gefahr  nicht  verhehlen,  dal5  ich  vielleicht  dasselbe  dann  vereitle;  und  diese 
Verantwortung  kann  ich  nicht  ubernehmen.  Ich  werde  fur  das  Gesetz  stimmen." 
I  n  der  That  wurde  durch  das  ablehnende  votmn  des  Bischofs  von 
Fulda  ein  neuer  Kulturkampf  losgebrochen  sein;  Dank  aber  seiner  Klugheit 
blieb  er  der  Kirche  und  dem  Staate  erspart. 

Mehrere  Mitglieder  des  Centrums,  welche  weder  nnt  der  Haltung  des 
Bischofs  Kopp,  noch  mit  der  Annahme  des  Gesetzes  durch  das  Herrenhaus 
zufrieden  waren,  bemuhten  sich  den  Papst  zur  Verwerfung  der  Vorlage  zu 
uberreden.  Dieser  aber  erlieG  am  7.  April  1887  an  den  Erzbischof  von 
Koln,  Philippus  Krementz  ein  Breue,  in  welchem  er  sagte:  „Zum  Theil  hat 
man  sich  bemuht,  zum  Theil  bemuht  man  sich  noch,  jene  Gesetze  (die  Mai- 
gesetze)  zu  mildern,  und  wenn  auch  noch  nicht  Alles  erreicht  ist,  was  die 
Katholiken  zu  erreichen  mit  Recht  wunschen,  so  ist  doch  manches  festgestellt, 
wodurch  ihre  Lage  besser  wird.  Da  nun  besonders  mit  Rucksicht  auf  die 
vom  Herrenhause  angenommenen  Antrage  des  Bischofs  von  Fulda  das  be- 
schlossene  Gesetz  ein  Heilmittel  vieler  Uebel  darstellt  und  den  Zugang  zu  dem 
so  lange  und  muhsam  angestrebten  Frieden  eroffnet,  so  halten  wir  es  fur  an- 
gezeigt,  dal5  die  Katholiken  einem  solchen  Entwurf  zuzustimmen  nicht  ver- 
weigern." 

lioina  locuw  —  eau33  tmita!  ging  in  jenen  Tagen  der  Ruf  durch 
die  katholische  Kirche.  Mit  der  papstlichen  Entscheidung  ist  die  Streitfrage 
erledigt.  Es  gab  aber  noch  viele  Katholiken,  welche,  die  voile  Schale  ihres 
Zornes  uber  Bischof  Kopp  ergossen  und  seine  Vermittlerrolle  auf  das  harteste 
verurtheilten.  Damals  muRte  er,  der  urn  des  verwaisten  katholischen  Volkes 
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und  des  Friedens  willen  sich  rastlos  bemuht  hatte,  schwere  Verfolgungen,  wie 
der  Herr  der  Kirche,  Christus,  tragen;  auch  auf  sein  Haupt  wurde  der  Dornen- 
kranz  verdammender  Worte  gedruckt  und  ihm  ein  Schwamm  voll  Essig  und 
Galle  in  den  Auslassungen  der  katholischen  Presse  geboten. 
„Es  ist  in  der  Weltgeschichte  wohl  selten  vorgekommen,  daR  eine  sieg- 
reiche  Armee  gerade  in  dem  Augenblick,  wo  sie  im  Begriffe  steht,  den  Feind 
zur  Uebergabe  zu  zwingen  sich  durch  —  diplomatische  Ranke  verrathen  und 
verkauft  sieht.  Es  ist  dann  nicht  auffallend,  daR  die  Soldaten  vor  aller 
Welt  laute  Klagen  uber  die  Diplomaten  und  ihre  Umtriebe  erheben,  welche 
das,  was  sie  siegreich  errungen,  um  schnoden  Gewinn  dem  Feinde  ausliefern. 
So  und  nicht  anders  ist  die  Stimmung  des  katholischen  Volkes  in  Deutsch- 
land,  und  ein  dumpfes  Murren  und  Grollen  geht  jetzt  durch  seine  Reihen." 
Bischof  Kopp  ertrug  Alles  mit  gottfroher  Ruhe,  denn  die  katholischen 
Intransigenten  schonten  auch  Papst  Leo  XIII.  nicht. 
„Der  heilige  Vater,"  schrieb  ein  katholisches  Vlatt,  „hat  im  Gegensatze 
zu  seinem  Vorganger  Pins  IX.,  im  Gegensatze  zu  den  preuRischen  Bischofen, 
im  Gegensatz  zum  Clerus,  im  Gegensatz  zum  katholischen  Volke  PreuRens 
der  Staatsregierung  den  Angelpunkt  des  Streites,  die  Anzeigepflicht  zuge- 
standen.  Der  Abgeordnete  Dr.  Windthorst  hat  in  einer  Volksversammlung 
zu  Koln  gesagt:  das  Centrum  musse  einen  Grabstein  mit  der  Inschrift  be- 
kommen:  .Von  den  Feinden  nie  besiegt,  von  den  Freunden  verlassen/  Diese 
Inschrift  muR  abgeandert  werden  und  Heiheu:  „Von  den  Feinden  nie  besiegt, 
von  den  Freunden  nie  verlassen,  aber  von  dem  Papste,  fur  dessen  Rechte 
wir  17  Jahre  lang  gestritten  und  gelitten,  verleugnet." 
„ln  einer  groRen  Vischofsstadt,"  so  erzahlte  der  ehemalige  Redacteur 
der  „Germania",  Dr.  Majnnke,  „pflegte  man  alljahrlich  in  einem  katholi- 
schen Verein  ein  Leo-Fest  zu  veranstalten.  Die  MiRstimmung  gegen  Papst 
Leo  XIII.  war  nun  zu  jener  Zeit  in  dieser  Stadt  eine  so  groRe,  daR  der 
Vorsitzende  des  Vereins  zu  dem  Leo-Feste  im  Jahre  1887  keinen  Festredner 
aus  dem  zahlreichen  Clerus  des  Nischofsitzes  finden  konnte." 
Papst  aber  und  Konig  dachten  anders  uber  die  Rechtglaubigkeit  und 
Tugenden  des  angefeindeten  Bischofs  von  Fulda  und  der  erftere  berief  ihn 
im  Jahre  1887  auf  den  durch  den  Tod  des  Robert  Herzog  erledigten 
Bischofssitz  zu  Breslau.  In  dem  Hirtenschreiben,  welches  Georg  Kopp  am 
Tage  seiner  Weihe,  den  28.  Octuber,  erlieh,  schildert  er  die  Pflichten  eines 
Bischofs;  „es  sind  Liebe  und  Opfer  im  Dienste  der  Seelen"  und  weist  auf 
das  Wort  des  groRen  volkerapostels  Paulus  hin:  „Allen  bin  ich  Schuldner 
geworden!" 

„So  soil  auch  ich  mein  Amt  auffassen,"  fahrt  er  fort.  „Euch  Allen  bin 
ich  Schuldner  geworden.  Den  Kindern,  die  ich  wie  den  Augapfel  huten  und 
fur  die  ich  meine  Mitburger  begeistern  soil,  alien  EinfluR,  der  ihnen  mcglich 
ist,  den  Kinderseelen  zuzuwenden;  den  J  unglingen  und  J  ungfrauen,  welche  die 
Hoffnungen  der  Zukunft,  der  Nluthengarten  des  Lebens,  und  leidervon  so 
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vielen  Sturmen  umtobt  sind,  Schuldner  den  Eheleuten,  damit  sie  die  christ- 
liche  Ehe  verwirklichen  und  die  Schatze  zeitlichen  und  ew'gen  Gluckes  sammeln, 
welche  im  SchoGe  derselben  niedergelegt  sind;  Schuldner  den  GroGen  und 
Reichen  dieser  Erde,  dafc  ich  sie  an  den  Tag  der  Abrechnung  erinnere,  an 
dem  die  Werke  der  Milde  und  Barmherzigkeit  zur  Geltung  kommen. 
Schuldner  den  Armen  und  Geringen,  damit  sie  nicht  den  Verfuhrern  ihr  ilhr 
leihen  und  auf  die  Stimmen  der  Unzufriedenheit  horen,  sondern  mit  Gott- 
uertrauen  unter  alien  Kampfen  auf  das  Ziel  Hinblicken,  das  ihnen  nach  des 
Lebens  Muhe  und  Roth  entgegenwinkt.  ...  So  foil  der  Bischof  Allen 
Schuldner  sein  und  Allen  alles  sein.  Lehrer  den  Unwissenden,  Verather  den 
Zweifelnden,  T  roster  den  Betrubten,  Arzt  den  Eeelenkmnken  und  Beschutzer 
den  Wittwen  und  Waisen.  Die  Parteiungcn  und  Meinungen,  welche  die 
Menschen  entzweien,  sollen  an  ihn  nicht  heranreichen!" 
Bischof  Dr.  Kopp  hat  wahrend  der  drei  J  ahre,  die  er  in  Breslau  weilt, 
die  Versprechungen  seines  ersten  Hirtenbriefes  zur  Wahrheit  gemacht  und  » ich 
voll  als  „vir  produz  et  8api6U8"  ermiesen. 

Das  beste  Wort  hat  uber  ihn  ein  Andersglaubiger  in  Wurde  und  Amt, 
der  zu  seinen  politischen  Gegnern  zahlt,  gesprochen:  „Bischof  Dr.  Kopp  ist  voll 
ruhiger  Besonnenheit  und  einer,  seinem  innersten  Wesen  entsprechenden  fried- 
lichen  Gesinnung  und  versohnlichen  Haltung." 
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Herausgegeben  und  mit  einer  Einleitung  versehen, 

ron 

Paul  Lindau. 
(Schlug) 

ine  lange  Zeit  wurde  ich  gehindert,  mein  Tagebuch  regelmaGig 
fortzufuhren,  da  ineine  Eltern  nach  Leipzig  kamen.  Biel  bat 
sich  in  dieser  kurzen  Zeit  geandert.  Ich  war  so  beglikkt  durch 
die  Gegenwart  meines  Vaters,  meiner  Mutter,  meiner  Schwester.  Ich 
ware  so  gern  wieder  mit  ihnen  gezogen  nach  Breslau,  aber  das  stolze  Herz 
schamte  sich,  es  zu  gestehen,  und  es  hatte  mir  auch  nichts  genutzt.  Mein 
Bater  will,  dal5  ich  ausharre  lind  ein  Jahr  in  der  ersten  Klasse  bleibe,  um 
dann  mit  dem  Zeugnis;  der  Reife  abgehen  zu  konnen.  Sonst  hatten  ibm 
seine  Opfer,  die  er  mir  gebracht,  nichts  genutzt.  Das  viele  Geld,  das  ich 
ihm  koste,  und  das  ihm  so  schwer  ankommt,  das  ware  ja  herausgeworfen. 
Nein,  es  ware  undankbar  von  mir,  meinem  Bater  diese  Hoffnung  zu  ver- 
nichten,  es  ware  undankbar  von  mir,  darauf  zu  bestehen,  dal5  mich  mein 
Vater  von  der  Schule  nimmt.  Nein,  und  wenn  ich  noch  so  viel  zu  dulden 
Hutte,  ich  will  diese  anderthalb  J  ahr  standhaft  ertragen. 
Aber  leider  stehe  ich,  wie  ich  immer  deutlicher  sehe,  bei  Schieben  sehr 
schlecht.  Schierholz,  dieser  verfluchte  Pedant,  dieser  verdammte  .«latscher,  hat 
bei  nur  nicht  Alles  so  gefunden,  wie  es  nach  seinem  pedantischen  Sinne 
gebuhrt.  Uebrigens  kann  er  mich  schon  langer  nicht  leiden,  und  so  hat  er 
mich  denn  beim  Alten  verklatscht.  Diesen  argert  mein  freies  Wesen,  diesen 
argert  es,  dal5  ich  mich  nicht  unterdrucken  lassen  will,  dal5  ich  mich  nicht 
sklavisch  unterwerfe,  und  er  giebt  mir  seinen  Zorn  bei  jeder  Gelegenheit  zu 
erkennen.  Philippsohn  ist  auch  gefallen,  als  Opfer  des  Schiebe'schen  Despo- 
tismus,  6i'  muGte  abgehen,  und  jetzt  noch  verfolgt  ihn  Sch.'s  Hal5.  Ach, 
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groGer  Gott,  hielte  mich  die  Rucksicht  auf  meinen  Vater  nicht,  wie  wollte  ick 
hereinfahren  in  die  ganze  Wirtschaft,  in  die  Lehrersippfchaft,  in  diese 
schmeichlerischen  Klatschmauler,  in  diese  intriganten,  manteihangcrischeu 
Schurken!  0,  wie  wollte  ich  Schieben  die  Wahrheit  sagen!  Wie  er  sie  noch 
nie  gehort!  Die  Ohren  sollten  ihm  sausen  davon.  Wie  wollte  ich  ihm  die 
Wahrheit  sagen  vor  der  ganzen  Klasse,  der  ganzen  Schule,  dem  ganzen 
Lehrcrpersonal!  Ich  wollte  ihm  sagen,  wie  er  geliebt  wird  von  seiner  ganzen 
Schule,  wie  da  Keiner  ist,  der  ihm  nicht  schon  geflucht  hatte,  wie  da  Keiner 
ist,  der  sich  nicht  schon  selbst  verwunscht  hatte,  der  Handelsschule  wegen.  Ich 
wollte  erzahlen,  wie  gerecht  er  ist,  wie  Alles  bios  nach  seinem  Kopfe  geht, 
wie  er  nicht  auf  Kenntnisse  und  Betragen  sieht,  sondern  danach,  ob  man 
ihm  schmeichelt,  wiejeder  verloren  ist,  der  nicht  den  Mantel  nach  dem 
Winde  hangt.  Ich  wollte  es  ihm  laut  in  die  Ohren  donnern,  wie  unter 
hundertzwanzig  Handelsschulern  hundertzehn  sind,  deren  innigster  Wunsch  es 
ist,  dafc  die  ganze  Handelsschule  zum  Teufel  fahre.  Wie  Keiner  ist,  der  ihn 
nicht  schon  mit  vollem  Recht  einen  ungerechten  Schurken  geschimpft  hatte.  Ich 
wollte  es  ihm  sagen,  ganz  laut,  w!e  er  sein  ganzes  Lehrerpersonal  zu  Spur- 
hunden  gebraucht,  zu  Mantelhangeru,  zu  Spionen,  zn  Klatschmaulern,  wie 
angstlich  er  spionirt,  als  galte  es  Staatsverbrechen  zu  bewachen,  eine  Ver- 
schworung  zu  entdecken,  aber  nicht  sechzehnjahrige  J  unglinge  vor  Fehltritten 
zu  bewahren.  0,  ich  wollte  auf  diesen  despotischen  Schurken  mehr  Wahr- 
heiten  haufen,  als  er  je  gehort  noch  horen  wird.  Ich  wollte  ihm  so  lange 
die  Wahrheit  in  die  Ohren  brullen,  bis  ihm  sein  Trommelfell  platzte!  Ich 
wollte  es  ihm  sagen,  und  alle  Schuler  sollten  es  mir  bestatigen,  wie  man 
nichts  lernt  auf  diefer  Schule,  als  sich  bucken,  kriechen.  Schuldienern  den 
Hof  «lachen.  Ich  wollte  ihn  durch  ein  Nadelohr  jagen  mit  der  Wahrheit 
und  nicht  eher  aufhoren,  bis  sie  ihn  taub  machte. 
Doch  genug!  Ich  andere  es  ja  doch  nicht  mit  meinem  Unwillen,  so 
gerecht  er  auch  ist.  Hier  gilt  es  das  „perter  et  odaui-»"  der  Stoiker  zu 
befolgen.  Ich  sehe  es  deutlich,  wie  Schiebe  mich  hal5t  und  darauf  ausgeht, 
seine  Wuth  an  mir  auslassen  zu  konnen,  wie  ungerecht  er  gegen  mich  ist. 
Aber  nur  Geduld!  Vielleicht  kommt  auch  fur  mich  die  Stunde  der  Rache. 
Auch  mein  Verhaltnis)  zu  Hause  (bei  Hander)  gefallt  mir  gar  nicht. 
Es  sind  da  bestandige  Klatschereien  zwischen  Hander  und  Schiebe  und  Schiebe 
uud  Hauder.  Uud  nun  die  ewig  geheimniGvolle  Miene,  mit  der  mich  Hander 
stets  warnt!  Ach,  es  ist  zum  Davonlaufen!  Es  vergehen  keine  drei  Tage, 
so  kommt  Hander  nach  Haufe  lind  fangt  geheimniGvoll  mit  leiser  Stimme 
an:  „H6ren  Sie's,  Lassal  ...  Ich  will's  Ihnen  gesagt  haben,  es  ist  was 
gegen  Sie  im  Werk  .  .  .  Nehmen  Sie  sich  in  Acht  ...  Urn  Gotteswillen 
.  .  .  Na,  ich  kann  nichts  sagen  .  .  .  Wenn  Schiebe  will,  so  mussen  Sie 
fort .  .  ."  ic.  Und  so  bewegt  er  sich  in  nichtssagenden  Redensarten  urn 
sich  selbst,  macht  mich  wunder  wie  neugierig,  spricht  immer  halbe  Worter, 
und  am  Eilde  ist  nichts,  gar  nichts  dahinter.  Man  mochte  toll  werden!" 
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Mit  Mannberguer*)  bin  ich  ein  wenig  bekannt  geworden.  Fruher  konnte 
ich  ihn  nicht  leiden,  und  jetzt  zieht  er  mich  ungemein  an.  Ich  finde  ihn 
sehr  liebenswurdig  und  gabe  was  drum,  wenn  ich  ihm  einen  Theil  des  Inter- 
esses  einfloGen  konnte,  das  ich  fur  ihn  empfinde.  Er  hat  mir  die  Marseillaise 
gegeben,  wofur  ich  ihm  sehr  verpflichtet  bin;  denn  deutscher  Muse  ist  es  bis 
jetzt  noch  nicht  gelungen,  oder  vielmehr,  die  deutsche  Muse  hat  sich  noch  nicht 
daran  gewagt,  den  TyrannenhaG  in  so  kraftvoller  Sprache  zu  verabscheuen. 
Noch  hat  der  Deutsche  nicht  gewagt,  in  feurigen  Versen  die  Freiheit  zu 
schildern;  denn  die  Freiheit,  die  unsere  deutschen  Liberalen  meinen,  besteht  darin, 
daG  sie  dem  gnadigsten  Landesfursten  KratzfuGe  machen,  seine  Civilliste  ver- 
groGern  zu  konnen;  hochstens  wagen  Sie  einmal  in  allerhochster  Devotion 
mit  furchtzitternder  Stimme  urn  ein  wenig,  ganz  klein  wenig  PreGfreiheit  zu 
bitten.  Mit  Recht  sagt  Borne,  als  einmal  ein  deutscher  Gelehrter  eiu  Buch 
uber  PreGfteiheit  betitelte:  „Die  PreGfreiheit  nach  englischen  und  amerikanischen 
Grundsatzen  bearbeitet":  „Wenn  ich  einmal  uber  PreGfreiheit  schriebe,  ich 
wurde  anfangen:  „Die  PreGfteiheit,  oder  der  Teufel  holt  euch  Alle,  Furst, 
Volk  und  deutsches  Laud!" 

Mit  Necker  bin  ich  ebenfalls  naher  bekannt  geworden.  Es  laGt  sich, 
wie  gesagt,  wenn  man  ihn  nur  naher  kennt,  gut  mit  ihm  umgehen.  Er  ist 
von  Gemuth,  dabei  lange  nicht  so  egoistisch  wie  Moewes  und,  wie  ich  glaube, 
sogar  wahrer  Freundschaft  fahig.  Er  ist  in  der  ganzen  Klasse  der,  den  ich 
am  Meisten  suche.  Ich  gehe  haufig  mit  ihm  Billard  spielen.  Er  besitzt 
eine  Liebe  fur  das  andere  Gefchlecht,  die  ihn  manchmal  sogar  brutal  werden 
laGt,  doch  ist  dies  seltener  und  in  weniger  hohem  Grade  bei  ihm  der  Fall, 
als  bei  Moewes.  Ich  weiG  nicht,  ich  konnte  urn  keinen  Preis  zu  einem 
kauflichen  Weibe  gehen.  Ich  muG  durch  die  Schonheit  der  Frau  begeistert 
werden,  ich  muG  lieben  oder,  was  gleich  ist,  zn  lieben  glaubeu,  ich  muh  eine 
bestimmte  Person  zu  besitzen  wunschen;  nie  konnte  ich  aber  einem  rohen, 
thierischen  Triebe  folgen.  Das  ware  mir  zu  roh.  Ich  wurde  Keinem  ver- 
argen,  wenn  er  die  Reize  einer  Person,  fur  die  er  brennt,  zu  besitzen  wunscht 
und  es  dahin  durch  alle  in  seiner  Macht  stehenden  Mittel  —  jedoch  nur 
ehrenvolle  —  zu  bringen  wunscht. 
Ich  fange  ineinen  taglichen  Bericht  an. 
Dienstag,  10.  November. 

Heut  wurde  der  Monatsbericht  vorgelesen.  Ich  stand  gegen  mein  Ver- 
muthen  bei  keinem  Lehrer  drin,  bios  Obermann  hatte  hineingeschrieben: 
„Lllssal  konnte  sich  manchmal  mehr  zusammennehmen."  Bei  Moewes  hatte 
er  geschrieben:  „Macht  gar  keine  Fortschritte."  Bei  Nathansohn:  „Geht  in 
seinem  Wissen  bestandig  zuruck."  Diesen  Beiden  thnt  der  Alte  nichts,  sagt 
ihnen  nichts,  bios  auf  mich,  der  doch  lange  nicht  so  hart  getadelt  wurde. 
*)  Siehe  Schuleiliste, 
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fuhr  er  mit  einer  unbegreiflichen  Wuth  los,  sich  ordentlich  der  Gelegenheit 
erstellend,  mich  heruntermachen  zu  konnen,  und  befiehlt  mir  Sonnabend 
Nachmittag  nachzuzeichnen.  Bios  mich  und  Simons  traf  diefe  Strafe,  denn 
obwohl  noch  funfzehn  weit  harter  und  Viele  gleich  getadelt  waren,  fo  wuthete 
er  doch  bios  gegen  uns  Neide,  da  er  uns  nicht  leiden  kann.  Aber  die  Un- 
gerechtigkeit,  besonders  gegen  mich  —  denn  Simons  war  bei  zwei  Lehrern 
drin,  ich  aber  bios  bei  einem  und  auch  bei  diesem  nicht  als  unfleiGig  oder 
storend,  sondern  Obermann  hatte  bios  geschrieben,  ich  konnte  mich  manchmal 
mehr  zusammennehmen  —  war  zu  offenbar.  Die  ganze  Klasse  gab  mir  Recht. 
Abends  war  Schillerfest,  und  im  Theater  gab  man  die  Rauber.  Die 
Dessoir  sprach  einen  Prolog  dazu.  Es  war  zum  Erbarmen,  anzusehen,  wie 
Wollraabe  den  Karl  Moor  gab.  Er  glaubte,  die  Kunst,  die  ihm  fehlte,  durch 
Schreien  und  die  tiefe  Bedeutsamkeit,  mit  der  einige  Stellen  gesprochen  werden 
mussen,  durch  Augenverdrehen  ersetzen  zu  konnen.  Schon  sein  Costum  war 
abgeschmackt.  Neger  hingegen  gab  den  Franz  ausgezeichnet. 
Ehe  ich  ins  Theater  ging,  liefc  ich  mir  vor  den  Auge»  der  Frau  Director 
den  Thaler,  den  ich  mir  von  Fritz  geborgt  hatte,  wechseln.  Zu  borgen  war 
ich  genuthigt  gewesen,  denn  Vater  hat  mir  schon  vierzehn  Tage  nicht  ge- 
schrieben, mir  also  auch  teiu  Geld  geschickt.  Frau  Director  wuRte,  dal5  ich 
feinen  Pfennig  hatte,  denn  ich  hatte  ihr  meine  Geldnoth  Sonntag  geklagt, 
und  frug  mich,  woher  ich  den  Thaler  habe.  Ich  hatte  ihr  das  wohl  erzahlt, 
denn  es  ist  ja  nichts  Boses,  einen  Thaler  von  einem  Freunde  zu  borgen, 
aber  ihr  argwohnifchcr  Ton  verdroG  mich.  Ich  gab  ihr  lachend  zur  Antwort, 
ich  hatte  nicht  geglaubt,  dal5  »leine  Bodenverhaltnisse  sie  so  interessiren.  Als 
sie  aber  fortfuhr,  in  mich  zu  dringen,  es,  wie  sie  es  nannte,  zu  gestehen, 
zuletzt  auch  sagte,  sie  konne  sich's  schon  denken,  so  antwortete  ich  ihr:  „Nun 
gut,  so  denken  Sie  sich's!"  nnd  ging  weg.  Es  ist  zwar  bios  eine  Kleinigkeit, 
aber  die  Sache  argert  mich  doch.  Ich  hatte  Alles  so  leicht  vermeiden  konnen, 
wenn  ich  mir  das  Geld  selbst  gewechselt  hatte.  Aber  weit  entfernt,  etwas 
Boses  darin  zu  sehen,  «lachte  ich  aus  der  Sache  kein  Hehl.  Doch  ich  sehe 
wohl,  man  muG  vor  Allein  den  Schein  meiden. 
Mittwoch,  11.  November. 

Heut  erhielt  die  zweite  Klasse  die  Nachricht,  einen  Wink,  der  Alte  wolle 
den  Gallois  nachsehen,  ob  wir  die  Vocabeln  druber  geschrieben.  Urn  elfcin- 
halb  kam  der  Alte.  Wir  hatten  Alles  ausgerieben,  daR  auch  nichts  mehr 
zu  sehen  war.  Wie  er  aber  bei  meinem  Nachbar  ist,  kommt  mir  die  Luit 
an,  zu  sehen,  ob  er  mich  sehr  halSt.  Ich  nehme  also  den  Bleistift  und  schreibe 
schnell  ein  einziges  Wort  hin.  Daruber  konnte  er  im  Grunde  nichts  sagen, 
doch  schimpfte  er  nach  Moglichkeit.  Einige  Minuten  drauf  rucke  ich  meine 
Mappe  und  er  sieht  »leine  Preparation,  die  ich,  ohne  dabei  eine  nnredliche 
Absicht  zu  habeil,  unter  die  Mappe  gelegt  hatte.  Nun  hatte  man  die  Wuth 
sehen  sollen,  wie  Schiebe  auf  mich  los  fuhr.  Eigentlich  konnte  er  gar  nichts 
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daruber  sagen,  denn  man  kann  uns  nicht  wehren,  eine  schriftliche  Prepara- 
tion zu  machen,  wenn  wir  nur  nicht  corrigiren;  nnd  dies  war,  wie  er 
selbst  sah,  nicht  geschehen.  Er  aber  hunzte  mich  wuthend  herunter.  Darauf 
wandte  er  sich  zu  Courbassier  sEourvoisier^  und  sagte:  „Zehen  Sie  Monsieur, 
dem  Richter  durfen  Tic  nicht  trauen,  denn  er  ist  tuckisch;  diesem  aber  noch  weit 
weniger.  Das  ist  ein  ganz  verfluchter  Heuchler  (ich  ein  Heuchler!),  dem  kein 
Lehrer  ein  Wort  glanben  soil.  Das  ist  ein  ehrloser  Heuchler,  ein  Schurke."  :e. 
Man  denke,  ich,  der  ich  immer  von  Hander  getadelt  werde,  das;  ich  so' 
offen  bin,  ich  ein  Heuchler! 

Ich  versuchte  ein  Wort  zu  stammeln,  wieso  er  eine  solche  Meinung  ge- 

fafct  habe,  aber  der  Alte  lieG  mich  nicht  zu  Wort  kommen. 

„Verdammter  Heuchler!"  unterbrach  er  mich,  „halt's  Manl,  oder  ich 

werf  Dich  zurThur  hinaus!  Gestern  erst  habe  ich  von  Dir  gesprochen,  und 

da  sagte  ich,  nachstens  bekommst  Du  eine  Ohrfeige,  dal5  Dir  der  Kopf  zuruck- 

baumeln  soil."  Dabei  hob  er  die  Hand  und  blieb  einige  Zeit  in  einer  solchen 

Stellung,  dal5  ich  wie  die  ganze  Klasse  glaubte,  er  wurde  sie  nur  schon  geben. 

Mich  beschaftigte  nur  der  eine  Gedanke:  wenn  er  mir  eine  Ohrfeige 

giebt,  was  soil  ich  thun?  Soil  ich  sie  ruhig  hinnehmen,  vor  der  ganzen  Klasse 

diese  Schande  ertragen,  oder  sollte  ich  sie  erwidern?  Aber  wenn  ich  das  Letztere 

thate,  was  wurde  mein  Vater  dazu  sagen,  mein  armer  Vater,  dessen  einzige 

Hoffnung  ich  bin,  dem  ich  versprochen  habe,  Freude  zu  machen!  Ach,  ich  sehe 

wohl,  auf  der  Handelsschule  werde  ich  dies  Versprechen  wohl  nicht  erfullen 

tonnen.  Doch  diesmal  Iiel5  es  Schiebe  beim  Drohen  bewenden. 

Als  er  fort  war,  erklarte  die  ganze  Klasse,  dafc  es  eine  niedertrachtige 

Gemeinheit  vom  Alten  gewesen;  von  alien  Seiten  kamen  welche,  mich  zn 

trosten  damit,  dal5  es  ihnen  ebenso  schlecht  und  noch  schlechter  ergangen.  Selbst 

Hauptiz,  einer  meiner  groGten  Feinde,  kam  zu  mir  und  sagte,  ich  solle  mich 

daruber  hinwegsetzen,  es  ginge  mir  nicht  allein  so. 

Hander  fragte  mich  heute  wieder  uber  das  Geld  aus.  Ich  gab  ihn« 

dieselbe  Antwort  wie  gestern.  Dieser  bose  Narr  aber  erwiderte,  er  wolle  es 

meinen«  Vater  schreiben,  nnd  als  cr  sah,  dal5  das  nicht  zog,  sagte  er,  er  wurde 

Schieben  von  meinen  Pumpereien  Anzeige  machen. 

Donnerstag,  12.  November. 

Ich  schrieb  meinem  Vater  heut  die  ganze  Geschichte. 
Dienstag,  17.  November. 

Heut  erhielt  ich  Antwort  von  meinein  Vater.  Er  tadelt,  wie  es  vor- 
auszusetzen  war,  mein  Venehmeu,  —  vorauszusetzen,  nicht  weil  ich  Unrecht 
hatte,  sondern  weil  stets  Eltern  ihren  Kindern  Unrecht  geben,  wenn  diese  gegen 
ihre  Lehrer  auftreten.  Ich  erhielt  Geld. 
Donnerstag,  19.  November. 

Heut  zeigte  sich  Schiebes  Hal5  gegen  mich  wieder  recht  deutlich.  Oder- 
mann  hat  sich  namlich  in  einen,  Briefe  an  Erdmann  (Moewes'  und  Veckers 
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Philister)  daruber  beschwert,  da(5  Moewes  und  ich  die  Privatstunden  in  der 
Arithmetik  unregelmaGig  besucht.  Erdmann  hatte  sich  daraus  mit  Moewes 
heftig  gezankt  und  war  mit  dem  Vrief  zu  Schiebe  gegangen,  wo  er  und  Ober- 
mann  uns  uber  alle  Begriffe  verklatschten. 

Kaum  war  ich  heut  fruh  in  der  Schule  angekommen,  als  ich  hinunter 
zu  Schiebe  gerufen  wurde.  Wuthend  schimpfte  dieser  auf  mich  und  Moewes 
los.  Er  nannte  uns  Schlingel,  unser  Betragen  flegelhaft  :c.  Odermann 
'stand  dabei  und  verleumdete  uns  immer  mehr.  Er  fagte,  wir  hatten  noch 
gar  nichts  gelernt,  wuRten  nichts  und  reizte  Rectors  Zorn  noch.  Dieser 
verbot  ihm  darauf,  uns  Stunde  zu  geben,  und  wenn  wir  einen  Louisd'or 
fur  die  Stunde  bieten  wurden. 

„Er  mag  selbst  sehen,  wie  er  fortkommt,"  sagte  er  von  mir,  „und  wenn 

er  nicht  fortkommt,  mag  er  zum  Tempel  'naus!" 

So??!! 

Moewes  uberhaufte  er  mit  noch  mehr  Schimpfwortern,  auch  muGte  dieser 
seines  Betragens  gegen  Erdmann  wegen  vor  die  Synode.  SchlieGlich  gab  er 
Odermann  den  Nath:  wenn  wir  zu  ihm  kamen,  sollte  er  uns  mit  FuRtritten 
regalireu  und  die  Treppe  hinunterwerfen.  Zn  mir  sagte  er  darauf:  „Deinem 
Vater  werde  ich  nachstens  schreiben.  Ich  warte  nur,  bis  das  Ma(5  Deiner 
Sunden  voll  ist."  0,  du  lieber  Gott,  wenn  ich  nicht  wuBte,  wie  sehr  sich 
mein  Vater  uber  Schiebcs  Verleumdungen  betruben  wird,  o  was  fur  einen 
Dmkzettel  wollf  ich  diesem  Schurken  geben!  Einstweilen  troste  ich  mich  mit 
dem  Fischerlein:  „Geduld,  der  Augenblick  wird  kommen."*) 
Freitag,  20.  November. 

Da  heut  des  NuGtags  wegen  frei  war,  so  ging  ich  mit  Becker  und 
Moewes  spazieren.  Auf  diesem  Spaziergang  wurde  mir  die  GewiGheit,  da(5 
Nector  Schiebe  diejuden  nicht  leiden  kann.  Moewes,  der  Donnerstag  vor 
der  Synode  gestanden,  erzahlte  namlich  Folgendes:  Der  Rector,  nachdem  er 
ilm  (Moewes)  ungeheuer  ruutergerissen  hatte,  sing  zu  den  Lehrern  an:  „Fast 
mochte  ich  glauben,  ineine  Herren,  dafc  alle  Berliner  nichts  taugen.  (Becker 
und  Hasselbach**),  die  anderen  beiden  Berliner,  kann  Schiebe  ebenfalls  nicht 
leiden.)  „Sie  erinnern  sich,"  fuhr  er  stark  betonend  fort,  „an  die  drei 
J  uden  (er  meint  die  zwei  Markwalds  uud  Henz),  die  wir  von  dort  hatten." 
Sonntag,  22.  November. 

Heut  besuchten  mich  der  kleine  Demlich  und  der  eigennutzige  K.  Ich 
machte  sie  init  Grogk  bettunken  nnd  Iiel5  sie  laufen.  Was  doch  dieser  K. 
ein  gemeiner  eigennutziger  Kerl  ist!  Fur  zwei  Groschen  lauft  er  Einem  ins 
Feuer,  kuGt  einem  die  FuGe,  und  umsonst  hebt  er  seinen  besten  Freund  nicht 
")  Das  Lied  Masaniellos  aus  bei  „Stumme  von  Portici",  mit  dem  das  .Fischel- 
lein"  seine  Freunde  zur  Erhebung  gegen  die  Bedrucker  aufreizt, 
**)  S.  Schulerliste. 
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auf,  wenn  er  in  der  Rinne  liegt.  Dabei  borgt  er  immer  Geld  und  bezahlt 
nicht.  Das  Schonste  ist,  daR  er  glaubt,  ich  nehme  seine  AeuRerungen  fur 
baare  Munze  und  daR  er  denkt,  mir  einreden  zu  konnen,  er  kame  bios  aus 
Liebe  und  Freundschaft  zu  mir,  wahrend  er  nur  kommt  meines  Abendbrotes 
halber.  Der  Esel!  Er  denkt  mich  anzufuhren  und  ist  doch  selbst  der  Ge- 
foppte.  Er  weiR  nicht,  daR  ich  ihn  bloS  darum  um  mich  dulde,  weil  ich 
ihn  brauchen  kann. 
Dienstag,  24.  November. 

Ich  fuhlte  mich  so  unwohl,  daR  ich  zu  Hause  bleiben  muRte.  Ich  hatte 
die  Mandelbraune.  Der  Hals  schivoll  mir  an,  und  der  homoopatische  Arzt 
der  Frau  Director  erklarte,  daR  ich  mich  zu  Bett  legen  muRte.  Er  gab  mir 
auch  von  seinen  Pulveni,  die  ich  zwar  nahm,  zu  denen  ich  aber  als  Universal- 
inediciner  kein  Zutrauen  habe,  da  ich  nicht  einsehe,  wie  alle  Krankheiten,  die 
doch  meist  verschiedene  Ursachen  haben,  durch  ein  und  dasselbe  Mittel  geheilt 
werden  konnen. 
Mittwoch,  25.  November. 

Ich  blieb  heut  im  Bett  und  habe  uberhaupt  die  Aussicht,  wenigstens 
acht  Tage  die  Stube  huten  zu  mussen.  Mein  Vater  schrieb  mir.  Ich  wurde, 
da  ich  bestandig  allein  bin,  groRe  Langweile  empfinden,  wenn  mich  Zander 
nicht  besuchte.  Dieser  wahrhaft  gute,  noch  ganz  unverdorbene  Mensch  scheint 
gegen  mich  aufrichtige  Freundschaftsgefuhle,  zu  hegen,  die  nicht  durch  den  Eigen- 
nutz,  wie  bei  K.,  oder  den  Trieb,  sich  zu  amusiren,  wie  bei  Becker,  hervor- 
gerufen  sind. 

Donnerstag,  26.  November. 

Ich  beschaftige  mich  jetzt  mit  der  Lecture  des  genialen  Byron. 
Ich  empfinde  jetzt  recht  deutlich  den  Unterschied  zwischen  zu  Hause  und 
bei  fremden  Leuten.  Wahrend,  wenn  ich  zu  Hause  das  Bett  huten  muRte, 
eine  liebende  Mutter  nicht  von  meinem  Bett  wich,  Schwester  und  Verwandte 
mich  liebreich  umgaben  und  meines  zartlichen  Vaters  erste  Frage,  wenn  er 
zur  Thiir  hereinschritt,  war:  „Wie  befindet  sich  das  J  nngel?"  la Bt  man  mich 
jetzt  ganz  allein  liegen,  ohne  sich  um  mich  zu  bekummern,  ohne  nach  mir  zu 
sehen,  auRer  in  der  Zeit,  wo  der  Arzt  kommt.  Alle  Viertelstunde  muR  ich 
auf  die  Gefahr,  mich  zu  erkalten,  aus  dem  Bett,  um  das  Feuer  nicht  aus- 
gehen  zu  lassen.  Verlange  ich  etwas,  so  muR  ich  aus  dem  Bett  springen  und 
zurTreppe  gehen,  Emilien  zu  rufen,  die  mir  gewohnlich  erst,  nachdem  ich 
eine  halbe  Stunde  zitternd  vor  Kalte  da  gestanden  und  sie  in  einem  fort  ge- 
rufen  habe,  Antwort  giebt.  Meine  Nahrung  ist  Wassersuppe,  meine  Behandlung 
die  eines  Hundes.  Dabei  raucht  es  heut  in  meiner  Stube  so,  daR  ein  Gesunder 
die  groRten  Kopfschmerzen  bekommen  wurde,  und  als  ich  mich  daruber  be- 
schwerte,  daR  mir  der  Rauch  auf  den  Hals  falle,  gab  man  mir  ganz  gleich- 
gultig  die  Antwort!  das  ware  nicht  zn  andern,  es  raucht,  weil  der  Wind  geht. 
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0,  wie  sehr  sehnte  ich  mich  da  nach  Hause  unter  die  liebenden  Hande  meiner  guten 
Mutter.  Aber  das  Sehnen  war  umsonst,  und  die  Thranen,  sie  flossen  vergeben« 
uber  meine  Wangen.  Was  ubrigens  das  Stubenmadchen  betrifft,  so  werde  ick 
mir  ihretwegen  noch  eine  Gallenkrankheit  zuziehen.  So  etwas  Klatsch'ges  und 
Ungefalliges,  Dummes,  wie  diese  Emilie,  habe  ich  noch  nie  gesehen.  Dabei 
«erkennt  sie  aber  ihren  Vortheil  am  meisten.  Nie  geht  sie  mir  den  kleinsten 
Gang,  klatscht  Alles;  rufe  ich  sie,  muh  ich  erst  eine  halbe  Stunde  warten,  in- 
des;  Riekchen  sich  ganz  anders  benimmt.  Sie  steht  zwar  zu  tief  unter  mir, 
als  dafc  ich  mich  mit  ihr  streiten  sollte,  aber  Weihnachten  will  ich  sie  strafen. 
Sonntag,  29.  November. 

Heut  besuchten  mich  Flatecm,  Lehmann,  Zander  nnd  der  dumme  Lesser. 

Da  Lehmann,  Flateaus  Freund,  in  einer  Weinhandlung  ist,  so  kamen  wir 

auf  den  Einfall,  uus  uber  seines  Herrn  Weine  lustig  zu  machen,  und  besonders 

der  Champagner  war  es,  den  nur  bespottelten,  den  wir  nachgemacht  nannten  :c. 

Urn  uns  zu  beweisen,  dafc  der  Champagner,  den  seine  Handlung  beziehe,  echt 

franzosischer  sei,  zieht  L.  den  Pfropfen  einer  Champagnerflasche,  dm  er  zufallig 

in  der  Tasche  hatte,  heraus  und  zeigt  uns  den  darauf  befindlichen  Stempel: 

„keiril5r  et  tilg".  Nachdem  wir  den  Champagnerpfropfen  befehen,  nehme 

ich  ihn  und  werfe  ihn  in  die  Stube  mit  dein  Gedanken:  „Wenn  den  Jemand 

findet,  glaubt  er,  ich  habe  Lhampaguer  getrunken." 

Montag,  30.  November. 

Heut  kam  Frau  Director  zu  nur,  und  nach  vielen  feinen  Wendungen,  in 
denen  sie  mich  zu  sondiren  sticht,  fangt  sie  endl'ch  an:  „Es  ist  Alles  berauo, 
Sie  habeu  Sonntag  hier  Champagner  getrunken.  Nicht?"  Ich,  der  ick 
naturlich  daruber  lachen  muGte,  gebe  ihr,  theils  weil  ich  es  fur  kein  Verbrechen 
halte,  Champagner  getrunken  zu  haben,  theils  weil  ich  ihren  sich  klug  dankenden 
ungrrvchten  Argwohn,  d<?r  stets  da,  wo  nichts  ist,  etwas  ergrunden  will  und 
bestandig  Geheimnisse  voraussetzt,  die  zu  erspioniren,  urn  damit  prunken  zu 
konnen,  ihre  Sucht  ist,  —  urn  diesen  Argwohn  also  zu  bestrafen,  vollkommen 
Nccht.  Durch  dies  unerwartete  Bejahen  wurde  sie  augenscheinlich  verdutzt  und 
iu  ihrer  Meinung  irre  gemacht.  Als  ich  aber  bald  darauf  ihr  erklarte,  es 
sei  dies  nur  ein  Scherz  gewesen,  und  es  Hutte  Niemand  daran  gedacht,  hier 
Champagner  zn  trinken,  der  Pfropfen  ware  aber  bios  durch  Zufall  zu  uns 
gekommen,  fo  hatte  sie  wiederdie  felsenfeste  Neberzengung,  ich  hatte  welchen 
getrunken.  Was  doch  der  Argwohn  bosartig  ist!  Darauf  hielt  sie  mir  eine 
lange  Rede,  sagte  auch,  sie  wolle  es  ihrem  Mann  uicht  sagen,  wahrend  ick 
doch  bestimmt  weiB,  dal5  sie  es  dem  und  noch  anderweitig  klatschen  wird. 
Ich  antwortete  ihr  auch  ganz  hofl'ch,  sie  mochte  sich  nicht  incommodiren  und 
es  immerhin  erzahlen,  wem  sie  wolle. 
Dienstag,  1.  December. 

Ole  Bull  ist  angekommen.  Es  sollte  mir  sehr  leid  thun,  wen»  ick  durck 
Krankheit  gehindert  wurde,  ihn  zn  horen. 
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Ich  lese  die  „Briefe  eines  Verstorbenen"  von  Furst  Puckler.  Obgleich 
sich  nicht  leugnen  laGt,  da(5  sie  geistreich  geschrieben  sind,  so  finde  ich  doch 
Bornes  Urtheil  sehr  wahr:  die  Briefe  waren  todt.  Kein  Funken  warmer 
Lebenshauch  ist  in  ihnen. 

Herr  Schierholz  besuchte  mich  heute,  gerade  als  ich  Klavierstunde  hatte. 
Er  visitirte  nichts,  sondern  machte  mir  nur  einen  frenndschastlichen  Besuch, 
um  sich  nach  meinem  Befinden  zu  erkundigen,  tadelte  mich  liebreich,  dal5  ich 
mich  nicht  warm  genug  hielt,  und  ging.  Unten  lie(5  sich  Frau  Director  mit 
ihm  in  ein  langes  Gesprach  ein.  Da  mag  sie  ihm  wohl  von  der  CKampagner- 
geschichte  erzahlt  haben. 
Mittwoch,  2.  December. 

Heut  kam  Zander*)  und  erzahlte  mir,  dal5  ihn  Herr  Director  Schiebe 
und  Herr  Schierholz  streng  inquirirt  hatten,  ob  er  bei  mir  Sonntag  Champagner 
getrunken.  Naturlicher  Weise  konnte  er  nichts  gestehen,  und  die  ganze  Unter- 
suchung  fuhrte  zu  keinem  andern  Resultat,  als  zu  dem,  Frau  Director  zu 
blamiren.  Zander  sprach  ganz  die  Wahrheit,  gab  sogar  an,  wo  man  den 
Lehmann  finden  konnte.  Auch  .Andermann,  der  von  Schierholz  befragt 
wurde,  wuGte  nichts,  und  so  sah  Schierholz  selbst  ein,  dal5  hinter  der  Sache 
nichts  ware. 

Fur  Hulsse  wird  gesammelt.  Jeder  Schulerder  zweiten  Klasse  giebt 

zwei  Thaler,  uin  einen  goldenen  Pokal  zu  kaufen.  Der  einzige  gerechte  Lehrer, 

den  die  Schule  besitzt,  der  sich  nicht  zum  Spion  herabivurdigte  und  den 

Unterdruckten  beschutzte,  geht  nun  fort.  Es  wird  hubsch  werden!  Sein  Stell- 

vertreter  wird  wahrscheinlich  wiedereine  Canaille  sein. 

Donnerstag,  3.  December. 

Heut  hatte  ich  ein  ernsthaftes  Gesprach  mit  Herrn  Director  Hander. 
Er  gestand  mir  offen,  dal5  seine  Frau  ihm  (le  pauvrs  giadl«)  jeden  Dag 
und  jede  Nacht  die  Ohren  mude  Hetze  und  ihm  keinen  Frieden  gonne.  Sie 
beklage  sich  fortwahrend  uber  mich.  Ich  behandelte  sie  besonders  in  Gegen- 
wart  Anderer  nicht  mit  dem  schuldigen  Nespect.  Ich  erklarte  dies  ganz  offen 
Herrn  Director,  sagte  ihm,  wie  seine  Frau  stets  in  Gegenwart  von  Kame- 
raden  mich  auszanke,  wie  ich  das  durchaus  nicht  dulden  konne,  noch  viel 
wenig«,  daS,  wenn  sie  meine  Freunde,  die  doch  gar  nichts  nach  ihr  zu 
fragen  haben,  selbst  angriffe.  Ich  fragte  ihn  darauf,  ob  eS  etwas  BoseS 
ware,  mir  in  einem  Topfchen  Rum  zu  warmen,  um  aus  meinem  Tliee 
Grogk  zu  machen.  Und  als  er  mit  Nein  antwortete,  so  sagte  ich  ihm,  wie 
seine  Frau  damals,  weil  ich  das  gethan,  also  hereingesturmt  ware:  „Was 
braut  Ihr  (meine  Freunde)  da?  Das  wollen  wir  uns  verbeten  haben!" 
*)  Ein  Mitschuler,  der  erst  vor  wenigen  Jahren  in  Wien  staib.  Bon  ihm  sind 
die  Rz.  bezeichneten  „J  ugenderinncrungen  an  Ferdinand  Lassalle"  in  der 
„Gartenlaube"  (Jahrgang  1377.) 
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Ebenso  packte  sie  neulich  Zander  auf  der  Treppe  an  und  fragte  ihn,  ob  er 
zu  mir  ginge.  Sehr  hoflich  antwortete  er:  „M it  Ihrer  Erlaubnis;,  ja." 
„Sind  Sie  auch  Einer  von  denen,"  fragte  Frau  Director,  „die  oben  solchen 
Larm  machen?"  Erstens  machen  wir  leinen  Larm,  und  zweitens  paGt  sich 
diese  Frage  nicht,  und  wenn  es  nicht  gerade  Zander  gewesen  ware,  so  hatte 
Frau  Director  eine  derbe  Antwort  besehen  konnen.  Herr  Director  Hander 
tonnte  mir  nicht  Unrecht  geben;  indefc  sagte  er  mir,  wenn  seine  Frau  ihm 
ferner  fo  in  den  iDhren  lage,  so  konnte  er  sich  nicht  helfen  und  muGte,  urn 
Frieden  zu  erlangen,  meinem  Vater  schreiben:  „H6ren  Sie,  Herr  Lassal,  so 
leid  es  mirthut,  Ihr  Sohn  kann  sich  nnt  meiner  Frau  nicht  vertragen, 
nehmen  Sie  ihn  weg."  Ich  gab  ihm  ganz  Recht,  bedauerte  ihn  aber  und 
summte  dann: 

„Ehret  die  Frauen,  sie  siechten  und  weben 
Himmlische  Rosen  in«  irdische  Leben." 

Frau  Director  mag  sich  aber  vor  mir  in  Acht  nehmen,  ich  mochte  sonst 
dieser  wurmstichigen  verbluhten  Rose  ihren  eigenen  Dorn  zu  kosten  geben. 
Von  der  Centifolienart  ist  sie  indessen  sicher,  denn  sie  vereinigt  in  sich  cent 
tolieg  (hundert  Dummheiten);  nur  ist  sie  noch  zehnmal  mehr  schlecht  als 
dumm. 

Sonnabend,  19.  December. 

Heut  gab  uns  Hiilsse  die  letzte  Stunde  (uon  neun  bis  zehn).  Urn 
neundreiuiertel  erhalte  ich  einen  Brief  von  Geidler,  in  dem  er  mir  schreibt, 
da  in  der  ersten  und  dritten  Masse  Reden  gehalten  wurden,  so  solle  ich 
sprechen:  im  Namen  der  Secunda  fordere  er  mich  auf.  Ich  antworte  nicht. 
Da  schreibt  mir  Hauptig*)  einer  meiner  erklartesten  (Gegner,  einen  Brief  mit 
derselben  Aitte  und  dem  Bemerken,  wenn  ich  nicht  sprechen  wolle,  so  werde 
er  es  thun.  Mir  war  die  ganze  Geschichte  eine  miGliche.  Ich  hatte  nichi 
einmal  zehn  Minuten  Zeit,  mich  vorzubereiten.  Ich  wollte  die  Aufforderung 
nicht  annehmen,  und  doch  konnte  und  wollte  ich  nicht  abfchlagen.  IndeR  winke 
ich  Hanptiz  zu,  er  solle  reden.  Jetzt  schlagt  es,  und  Hulsse  halt  seine  Ab- 
schiedsrede.  Er  ist  fertig.  Ich  sehe  mich  urn,  ob  Jemand  auftreten  und 
sprechen  wird.  Keiner  ruhrt  sich  aber.  Die  ganzen  Hinteren  Banke  winken 
nur  zu.  Schon  will  Hulsse  sagen:  „Erste  Sectio»  ab!"  da  erhebe  ich  mich, 
urn  die  Ehre  der  blasse  zu  retten  und  spreche.  Was  ich  sprach,  das  weiG 
ich  kaum  noch,  denn  da  ich  ganz  sx  tempore  sprechen  muGte,  so  waren  es 
nur  Eingebungen  des  Augenblicks.  Allein  die  Ruhrung  Hulsses,  der  Beifall 
uud  der  Dank  der  ganzen  Klasse  wareu  mir  der  Beweis,  dal5  ich  meine 
Suche  gut  gemacht  haben  muRte. 

Abends  kam  D>'mlich**)  zu  mir  und  sagt  mir,  dal5  Hulsse  dein  Alten 
erzahlt,  ich  hatte  eine  Rede  gehalten,  die  ihn  sehr  geruhrt  und  ihm  den  Ab- 
*)  S,  Schulerlistt. 

**)  Ein  Mitschuler  aus  Ooerleiteizdors. 
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schied  bedeutend  erschwert  hatte.  Der  Alte,  fuhr  er  fort,  soil  hierauf  wuthend 
geworden  sein,  um  zwolf  seine  Goldsohnchen  heruntergerufcn  und  ihnen  erklart 
haben:  das  Blut  habe  ihm  die  Adern  sprengen  wollen,  wie  er  gehort,  dal5 
ich  gesprochen  habe;  die  ganze  Klasse  und  selbst  die  wenigen  Gilten  waren 
Lumpenkerls;  sie  hatten  rufen  sollen:  „Nieder!  nieder!  Lassal!"  Demlich 
versicherte  mir  das  Alles,  doch  scheint  mir  die  Sache  kaum  glaubbar.  So 
viel  Gemeinheit  ubersteigt  ineinen  Horizont.  Er  sagte  also,  sie  hatten  den: 
abgehenden  Hulsse  Schmach  anthun  sollen  und  sich  so  pobelhast  betragen,  was  er, 
ivenn's  einem  Andern  als  mir  gegolten,  mit  Recht  auf's  Strengste  gerugt  hatte. 
Sonntag,  20.  December. 

Heut  machte  ich  die  Bekanntschaft  der  Zander'schen  Familie.  Seine 
Schwester  R.  interessirte  mich  ungeheuer.  Sie  ist  bildschon,  zum  Kussen; 
aber  ich  bin  leider  noch  nicht  zum  Kussen  eingerichtet.  Geduld,  mon  psrit 
Kmi!  Der  Augenblick  wird  kommen.  Uebrigens  habe  ich  mich  nach  Kraften 
liebenswurdig  gemacht. 

Den  dritten  Brief  von  Isidor  habe  ich  bekommen,  ohne  ihm  zu  ant- 
worten.  Ich  Undankbarer! 
Montag,  21.  December. 

Heut,  wie  ich  aus  der  Schule  kam,  sehe  ich  einen  Brief  an  mich  auf 
dem  Tisch  mit  der  Aufschrift  „eiro  <ziti8sims!"  Hastig  erbreche  ich  ihn. 
Er  ist  von  meiner  Schwester  und  von  Lachs,  die  mir  melden,  Sonnabend, 
den  26.  sei  die  Silberhochzeit  meiner  Eltern.  Sie  hatten  mich  um  Alles  in  der 
Welt  gern  kommen  lassen,  wenn  nicht  der  Frost  sie  davon  abgehalten  hatte, 
auch  hatten  sie  verboten,  es  mir  zu  schreiben,  damit  ich  keine  Sehnsucht  be- 
kame,  nach  Hause  zu  reisen,  da  dies  der  Kalte  wegen  nicht  anging.  Doch 
gab  meine  Schwester,  klug  wie  immer,  mir  einige  Winke:  ich  solle  thun, 
was  ich  nicht  lassen  konne.  Ach,  es  hatte  dieser  Winke  nicht  bedurft!  Ich 
war  fest  entschlossen,  um  jeden  Preis  und  in  jedem  Falle  zu  kommen.  Aber 
welche  Hindernisse  stellten  sich  nicht  in  den  Weg!  Schiebe,  der  mich  so 
ImGte,  sollte  mich  ohne  ein  Schreiben  meines  Vaters  reisen  lassen!  Kaum 
denkbar!  Und  selbst  meine  Pflegeeltern,  wenn  sie  nun  anderer  Meinung 
waren?  Ich  berief  mich  zwar  auf  den  Brief,  aber  hatten  sie  diesen  selbst 
gelesen,  so  wurden  sie  auGer  einigen  versteckten  Winken  nur  Bedauern,  das; 
ich  nicht  komme,  gefunden  haben. 

J  ndefc,  es  gelang,  und  Handcr  wie  seine  Frau  zeigten  sich  diesmal  iin 
besten  Lichte.  J  a,  ich  glaube,  daG  es  mir  ohne  Handcr  schwerlich  gelungen 
sein  wurde,  Schiebes  ErlaubniG  zu  erhalten. 

Donnerstag  Nachmittag  sal5  ich  auf  dem  Dampfwagen  und  flog  Bres- 
lau  zu. 

Ich  gehe  uber  meine  Reise  hinweg.  Sonnabend  fruh  um  siebeil  Uhr 
war  ick)  in  Breslau  angelangt.  0,  welche  Wehmut!)  ergriff  mich,  als  ich 
Nord  und  Sud  I.VII,,  ,71,  23 
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die  geliebten  StraGen  und  Thurme  sah,  die  ich  mich  vor  drei  Vierteljahr  so 
gefteut  hatte  zu  verlassen.  Ich  stieg  bei  Onkel  Friedlander  ab,  der  nicht 
wenig  erfreut  war,  mich  so  gleichsam  aus  den  Wolken  gefallen  zu  sehen. 
Schnell  kleidete  ich  mich  an  und  flog  zu  meinen  Eltern.  Die  Freude  meines 
Vaters,  meiner  Mutter  und  meiner  Schwester  zu  beschreiben,  ubersteigt  meine 
Fahigkeit.  Besonders  mein  Vater  war  rein  auGer  sich.  Gerade  er  hatte 
die  »leiste  Sehnsucht  gehabt,  mich  zu  sehen,  und  wollte  sogar  nach  dein  Feste 
zu  mir  heraufkommen.  Sieben  gluckliche  Tage  verlebte  ich  hier.  Meine 
Mutter  wollte  mich  noch  langer  dabehalten,  aber  ich  kannte  Schieben  zu  gut 
und  liebte  meinen  Vater  zu  sehr. 

Die  Heirath  meiner  Schwester  mit  Cousin  Friedland  ist  jetzt  fast  ent- 
schieden,  und  man  erwartet  Ferdinand  aus  Paris. 
Freitag,  1.  J  anuar  1841. 

SaG  ich  wieder  auf  dem  Wagen,  und  fort  ging's  von  den  liebenden 
Eltern  hin  in  die  Region  des  Hasses. 

Sonntag  hatte  ich  Leipzig  erreicht.  Ich  ging  zu  Zander,  wo  man  mick 
sehr  freundlich  empfing.  Ebenfo  besuchte  ich  Johnson  und  Nagelschmidt,  die 
mir  Geldbriefe,  buchen  und  Sachen  brachteil. 
Montag,  4.  J  anuar. 

Fruh  gleich  ging  ich  zu  Schiebe  und  uberreichte  ihm  den  Brief  meines 
Vaters.  Ich  wurde  sehr  gnadig  empfangen. 
Dienstag,  5.  J  anuar. 

Abends  befuchte  mich  Zander.  Ich  arbeitete  mit  ihm,  und  als  ick  auf- 
stehen  will,  die  Briefe  holen,  werfe  ich  die  Lampe  herunter.  Sie  zerbrach, 
sowie  der  Schirm  und  der  Enlinder,  und  das  Oel  ergoG  sich  auf  den  Erd- 
boden.  Zander  und  ich,  wir  liefen  nach  Thon  und  schmierten  die  Flecke  ein. 
Mittwoch,  6.  J  anuar. 

Als  ich  hellt  die  Frau  Director  gruGte  und  anredete,  bemerkte  ich,  daG 
sie  ungemein  lau  war.  Etwa  der  zerbrochenen  Lampe  wegen?  Abends  kam 
Hauder  in  mein  Zimmer  und  sagte,  ich  hatte  mich  mit  Zander  gebalgt,  «so 
hat  das  ~tnbenmadchen  Einilie  —  denn  auGer  ihr  war  Dienstag  Abend 
Niemand  zu  Hause  —  referirt)  uud  dadurch  die  Lampe  zerbrochen.  3 Ms  ich 
ihm  das  Gegentheil  versicherte,  wollte  er's  nicht  glauben  und  fugte  hinz»^ 
„Wir  werden  fpater  daruber  sprechen." 
Nachmittags  war  ich  bei  Zanders  und  ainusirte  mich  vortrefflich. 
Donnerstag,  7.  J  anuar. 

Heut  fruh  stehe  ich  etwas  spat  auf,  will  mich  eilig  anziehen,  stoGe  an 
den  Tisch  an,  das  Licht  fallt  herunter,  und  der  Leuchter  zerbricht.  Mittags 
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komme  ich  nach  Hanse.  Hander  ist  ganz  einsilbig  und  spricht  kein  freundlich 

Wort.  Endlich  fangt  er  an: 

„Nun,  Zander  kommt  nicht  mehr  hinauf." 

Ich:  „Warum  denn?" 

„Weil  Sie  sich  mit  ihm  gebalgt  haben,  wie  ungezogene  Gassenjungen. 
Nun  wissen  Sie's  gleich." 

Ich:  „Glauben  Sie  mir,  Herr  Director,  ich  habe  mich  nicht  gebalgt." 
Bei  diesen  Worten  springt  Hander  routhend  auf,  kommt  auf  mich  zu: 
„Sie  Flegel,  Sie  Grobian,  Sie  impertinenter,  arroganter  J  unge  Sie,  wie 
konnen  Sie  so  frech,  so  grob  sein  und  sagen,  Sie  haben  sich  nicht  gebalgt, 
wenn  ich  das  Gegentheil  behaupte!  So  sollen  Sie  mir  nicht  kommen,  Sie 
dummerjunge  Sie!  Marsch,  hinauf  in  Ihre  Stube!  Oben  sollen  Sie  essen 
bis  Ostern!  Schieben  werde  ich  es  schreiben!  Alles  werde  ich  ihm  sagen. 
Alles!  0,  ich  weiG  viel  von  Ihnen.  Das  soil  er  jetzt  Alles  erfahren." 
Ich  versuchte  ihn  zu  beschwichtigen,  aber  umsonst,  ich  reizte  ihn  nur  noch 
mehr.  Er  sturmte  hinter  inir  die  Treppe  herauf,  und  als  er  die  schon  ein- 
geschmierten  Flecke  sah,  schrie  er:  „Ein  Schweinigel  sind  Sie,  wenn  Sie's 
wissen  wollen,  Sie  Esel  Sie!  Kunftig  werden  Sie  Ohrfeigen  bekommen! 
Nun  wissen  Sie's  gleich.  Wenn  Zander  herauskommt,  bekommt  er  ein  paar 
Schellen." 

Darauf  ging  er.  Einen  Augenblick  spater  kommt  er  mit  dem  Leuchter 
herauf.  „Was  war  das  fur  ein  Betragen?"  „Es  war  ungeschickt  von  mir." 
„So!  Na  warten  Sie  nur,  das  sollen  Sie  buRen." 

Ich:  „Nun,  mein  Gott,  einen  Leuchter  zerbrechen  ist  doch  kein  Verbrechen!" 
„Kein  Verbrechen!  Das  sind  die  Heine'schen  Ansichten,  die  Sie  haben. 
(Ich  warf  ihm  einen  verachtlichen  Blick  zu.)  Aber  diesen  Leuchter  und  die 
Lampe  zeige  ich  Schieben.  Warteil  Sie,  Ihnen  will  ich's  zeigen!  Sehen 
Sie  mich  nicht  mit  diesem  Blick  an  oder  Sie  bekommen  ein  paar  Ohrfeigen, 
dafc  Sie  zum  Feilster  rausfliegcn!" 

Jetzt  war  meine  Geduld  erschopft.  Krampfhaft  griff  meine  Nechte  nach 
dem  TintenfaR,  nnd  schon  wollte  ich  meiner  Wuth  nnd  meinem  gepreRten 
Herzen  durch  einen  Wortstrom  Luft  machen,  aber  der  Gedanke  an  meinen 
Vater  Iiel5  mich  diesen  Borsatz  aufgeben.  Noch  begreife  ich  nicht,  wie  ich  so 
ruhig  bleiben  konnte,  da  ich  wegen  einer  solchen  Kleinigkeit  so  behandelt  wurde, 
und  ich  glaube,  ware  ich  nicht  kurz  vorher  zu  Hause  gewesen  und  hatte  da 
gesehen,  wie  sehr  mein  Vater  mich  liebt,  ich  hatte  nicht  den  Sieg  uber  mich 
davongetragen.  Aber  der  Gedanke  an  den  Kummer,  den  ich,  wenn  ich  mich 
revanchirt  hatte,  meinem  Vater  bereitet  haben  wurde,  hielt  mich  nieder.  Ich 
begnugte  mich  also  damit,  ihn  mit  einem  herausfordernden  Blick  anzusehe», 
und  er  ging  fluchend  ans  dem  Zimmer.  Freitag  und  Sonnabend  aG  ich 
noch  auf  meinem  Zimmer,  dann  aber,  bedenkend,  dal5  es  so  nicht  bleiben 
konnte,  wie  Schiebe  mit  Freuden,  diese  Gelegenheit,  mich  zu  vernichten,  er- 
greifen  wurde,  wieviel  Kummer  meinem  Vater  daraus  entstunde,  that  ich  den 
23* 
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ersten  Schritt  und  besuchte  Schiebe  auf  seiner  Stube.  Ich  gab  nach,  und 
wir  versohnten  uns.  Wer  sich  hierbei  in  einem  schlechten  Lichte  zeigte,  nxir 
seine  Frau.  Ich  will  ihr  das  auch  nicht  vergessen. 

Mit  Becker  bin  ich  wahrhaft  Freund  geworden.  Er  gehort  zu  den  Menschen, 
an  denen  man,  je  naher  man  sie  kennen  lernt,  desto  schonere  Seiten  entdeckt. 
Ganz  das  Gegentheil  hiervon  ist  Moewes. 
Montag,  18.  J  anuar. 

Heut  war  der  denkwurdige  Tag,  an  den,  Becker  und  ich  unser  Freund- 
schaftsbundnis)  durch  Du  und  Du  besiegelten. 

Zander  besuche  ich  oft.  Ich  fuhle  mich  zu  der  schonen  Rosalie  sehr  hin- 
gezogen  und  kann  mit  meinem  Erfolg  sehr  zufrieden  sein.  Ich  habe  auch 
Becker  daselbst  eingefuhrt. 

Ich  weiR  nicht,  wie  es  kommt,  daR  ich  mein  Tagebuch  jetzt  fo  luckenhaft 
fuhre.  Der  Grund  mag  wohl  darin  liegen,  daR  nur  zuviel  Bemerkenswertes 
arrivirt  und  ich  unmoglich  Alles  aufzeichnen  kann.  Hat  man  aber  erst  etwas 
stillfchweigend  ubergangen,  so  reiRt  es  ein.  IndeR  ist  es  wahr,  ich  erlebe 
zuviel,  urn  Zeit  genng  zur  Beschreibung  ubrig  zu  behalten. 
Ich  muR  sagen,  daR  mein  Aufenthalt  in  Leipzig,  die  Schule  ausgenommen, 
gar  nicht  unangenehm  ist.  Und  auch  die  langweiligen  Stunden  in  der  Klasse 
werden  mir  durch  meinen  Freund  Wilhelm  Becker  versuRt.  Sonntag  und 
Sonnabend  fullen  gewohnlich  Schlitten-  und  Whistpartien  oder  Besuche  bei 
Rosalien  aus,  und  so  geht  das  seinen  guten  Gang  fort,  bis  manchmal  Schiebet 
Gemeinheit  wieder  unangenehm  dazwischendonnert.  Indessen  habe  ich  mich 
einmal  gewohnt,  den  Kerl  mit  humoristischer  Verachtung  zu  bettachten,  und 
so  mag  er  denn  bellen!  Schade  nur,  daR  ich  ihm  das  BeiRen  nicht  wehren  kannl 
IndeR  wenn  ich  dran  denke,  daR  Wilhelm  Ostern  nach  Marseille  gebt, 
so  mochte  ich  mich  schon  heut  gramen.  6raua  Dien!  Was  werd'  ich  dann 
anfangen!  Obschon  mir  manchmal  bedunken  will,  daR  Wilhelm  mich  lange 
nicht  so  liebt,  wie  ich  ihn,  so  fuhle  ich  dennoch,  wie  ich  fozusagen  verwaist 
sein  werde,  wenn  er  fort  ist.  Merkwurdig  ist  es  noch  heut,  wie  wir  uns  sc» 
zusammengefunden  haben. 

Wie  ich  in  die  zweite  Klasse  kam,  wurde  ich  von  fast  Allen  gehaRt,  fur 
insuvvortable  gehalten,  ausgelacht.  Wenn  mich  nicht  damals  der  schone  feste 
Glaube  an  mich  selbst  aufrecht  gehalten  hatte,  so  hatte  ich  Misanthrop  werden 
mussen.  Und  siehe,  geradejene,  die  am  meisten  lachen,  sind  jetzt  nieine 
besten  Freunde.  Nilhelm  ist  mein  Freund,  und  Nathans»»*)  scheint  es  werden 
zu  wollen. 

An  der  Mehrzahl  der  Klasse  liegt  mir  nichts.  Von  jeher  lag  mir  nur 
an  denen,  die  ich  achte,  und  von  denen  ich  weiR,  daR  Sie  verstehen  konnen. 
Wer  mich  nicht  versteht,  dessen  Urtheil  kann  mir  gleichgultig  sein,  und  wenn 
')  S.  Schuleiliste. 
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ein  Solcher  uber  mich  schlecht  urtheilt,  so  ist  es  gerade,  als  ob  ein  Schul- 

knabe,  dem  Hafts'  weise  Spruche  in  die  Hande  fielen,  weil  er  die  Sprache 

nicht  ersteht,  mit  Verachtung  das  Buch  von  sich  schleuderte. 

Ich  will  jetzt  wieder  mal  versuchen,  ganz  regelmaGig  mein  Tagebuch  zu 

fuhren  und  jeden  Tag  hineinschreiben. 

Mittwoch,  17.  Februar. 

Heut  Nachmittag  gab  Heuschkel  meine  deutsche  Arbeit  uber  „Freundschafts- 
regeln"  zuruck.  Ich  hatte  in  dieser  Arbeit  die  ganze  Klasse  der  Philister  und 
dummen  Theoretiker  auf  das  Heftigste  angegriffen.  Weit  entfernt,  Frennd- 
schaftsregeln  aufzustellen,  war  meine  Arbeit  nichts  als  eine  heftige  J  nvective 
gegen  diejenigen,  die  sogar  unseren  Gefuhlen  Regeln  vorschreiben  wollen.  Wie 
H.  hereintrat,  verlangte  sogleich  die  Klasse,  dal5  meine  Arbeit  vorgelesen  werden 
sollte.  Heuschkel  Iiel5  sich  zuerst  in  eine  Disputation  mit  mir  ein,  in  der  ich 
jedoch  Sieger  blieb*).  Der  idealen  Begriffe  wegen,  die  ich  fur  die  wahre  edle 
Freundschaft  aufstellte,  nannten  mich  Einige  uberspannt.  Die  Armen!  Wenn 
sie  heut  schon  so  nuchtern  von  der  Freundschaft  sprechen,  was  werden  sie  in 
einem  Alter  von  funfzig  J  ahren  daruber  sagen.  Wenn  sie  schon  heut  nur 
jener  spieGburgerlichen  Freundschaft  fahig  sind,  heut  als  kaum  in's  Leben 
getretene  J  unglinge,  wie  engherzig  werden  sie  als  Greise  sein!  Ich  bedauere 
sie,  diese  Menschen,  die  schon  von  ihrer  Geburt  an  alte,  bedachtige  Philister  find. 
Was  mich  aber  schmerzte,  war,  dal5  auch  mein  Freund  Wilhelm  sich 
unter  Jenen  befand,  die  meine  Verehrung  fur  das  Wort  „Freundschaft" 
Ueberspannung  nannten.  Und  doch  weiG  ich,  oderglaube  ich  wenigstens,  er 
begreift  mich.  Es  ist  bios  Neckerei,  Scherz  von  ihm,  mich  uberspannt  zu 
nennen.  Und  doch,  wuGte  er,  wie  rauh  dieser  Scherz  die  zartesten  Saiten 
meines  Gemuthes  verstimmt,  er  wurde  ihn  lassen!  Nicht  urn  meinetwillen 
schmerzt  es  mich,  es  thut  mir  nur  weh,  ihn  auf  Augenblicke  unter  die  ge- 
wohnliche  Rasse  zahlen  zu  mussen. 

Heut  Abend  spielte  ich  mit  L,,  der  zu  mir  kam,  Whist.  Eine  solche 
Ehrlosigkeit  ubersteigt  nieine  kuhnsten  Begriffe.  Zu  einem  Menschen  zu  kom- 
men,  der  mir  gestern  die  Thur  gemiesen  hat!  Das  fasse  ich  nicht. 
Ein  widriges  Gefuhl  ergreift  mich,  wenn  ich  Leute  wie  diesen  und 
ahnliche  betrachte.  Denn  ich  sehe  in  ihnen  die  lebenden  Grunde,  warum 
das  judische  Volk  so  verachtet  wurde.  Solche  Leute  waren  es,  die  es  dahin 
brachten.  Diese  Niedrigkeit  der  Gesinnung,  dieses  Kriechende,  diese  Gemein- 
heit  —  pfui,  welch  abscheuliches  Gemisch!  Ich  spreche  mit  L,  erlaube  ihm, 
mich  zu  besuchen,  urn  Charaktere  dieser  Art  studiren  zu  konnen. 
*)  Dieser  Vorgang  wird  auch  von  Zander  in  der  „Gartenlaube"  a.  a.  0.  erzahlt 
Zander  erinnert  sich  des  poetischen  Eingangs  dieser  Lassalle'schen  Arbeit: 
„Nicht  wagen  mit  der  Waage  in  der  Hand 
Laszt  sich  der  Freundschaft  golden  hehreS  Band." 
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Der  einzige  schone  Zug  ist  die  dem  J  uden  angeborene  Gutmuthigteit, 
die  er  in  hohem  Grade  besitzt. 
Sonntag,  31.  Februar. 

Nachdem  ich  mich  mit  Becker,  Moewes  und  Hasselbach  eine  Stunde  auf 
dem  Thonberg*)  gelangweilt  hatte,  besuchte  ich,  von  meinem  Wilhelm  begleitet, 
eine  befreundete  Familie.  Es  war  ein  genuGreicher  Abend,  den  wir  da 
«erlebten.  Der  Zauber,  den  diese  unschuldige,  alien  Kunsten  der  Koketterie 
so  fremde  Tochter  auf  mich  ausubt,  ist  grenzenlos,  und  eben,  well  es  Natur 
allein  ist,  die  sie  so  reizend  macht,  ist  sie  doppelt  liebenswurdig.  Das 
Madchen  ist  ganz  zum  Entzucken  geschaffen.  Diese  blauen  schmachtenden 
Augen,  dieses  EbenmaG  aller  ihrer  Zuge,  diese  blendende  Weihe  der  Zalme 
diese  schwellenden  Lippen,  diese  sanfte  Rundung  des  Kinns,  dieser  jungfrau- 
liche  Ausen!  0,  sie  ist  wirtlich  schon!  Und  dabei  so  unschuldig,  so  lamm- 
fromm,  fo  kindlich  rein,  so  schuchtern  und  so  zuruckschreckend  vor  jeder  bloGen 
Beruhrung  des  anderen  Geschlechts. 

Ich  hatte  wahrlich  heute  keinen  Grund,  „aiem  psraiai"  auszurufen. 
Montag,  22.  Februar. 

Heut  kam  Brief  von  Isidor,  der  sich,  wie  er  schreibt,  in  Hamburg 
recht  wohl  befindet.  Dennoch  verlaGt  er  es  zu  Ostern,  urn  nach  Manchester 
zu  gehen.  Das  Schicksal  scheint  uns  unerbittlich  trennen  zu  wollen,  aber 
trotzdem  will  ich,  wenn  es  geht  —  und  es  muG  gehen  — ,  sein  Loos  mit 
dein  meinigen  verknupfen.  Wenn  meine  schonsten  Traume,  die  ich  sogar 
diesem  Buche  nicht  anvertrauen  mag,  wahr  werden,  dann  geht  es  auch  in 
Erfullung,  daG  mein  Isidor,  sein  Schicksal  nur  an  das  seines  Freundet 
knupfend,  mit  nur  kampft  und  siegt.  Denn  siegen  mussen  wir  in  dem 
Kampfe,  den  ich  zu  kampfen  gedenke!  Siegen  muG  das  Licht,  und  die  Fin- 
sternis?  weicht!  Siegen  wird  der  Verstand,  die  Vernunft,  die  gottliche,  und 
mit  ihren  hellleuchtenden  Blitzstrahlen  den  Aberglauben  und  die  Dunmcheit 
verscheuchen,  gleich  wie  der  Tag  die  Nacht  verscheucht! 
Freitag,  26.  Februar. 

DaG  noch  immer  kein  Brief  von  zu  Hause  kommt,  beunruhigt  mich 
nicht  wenig.  Es  wird  doch,  Gott  behute.  Niemand  zu  Hause  unwobl  sein! 
Auch  bekommen  alle  meine  Plane  durch  dies  Ausbleiben  jeglicher  Antwort 
einen  Strich  a  travei-8.  Meine  Fote,  meine  Neitstimden,  Alles  wird  da- 
durch  verschoben  und  aufgehalten. 

Auch  dal$  Ferdinand  noch  nicht  hier  angekommen  ist,  will  mir  gar  nicht 
gefallen.  Ich  weiG  in  der  Thnt  nicht,  was  ich  davon  denken  foil. 
*)  Der  Name  eines  landlichen  Vergniiaunaslocals,  das  in  neuerer  Zeit  ein« 
neaangen  ist.  Es  lag  an  der  LandstraGe,  die  nach  Piobstheida  Mrt,  unweit  des 
Napoleonsteins,  des  besuchtesten  Schlachtdenkmals. 
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Sonntag,  28.  Februar. 

Heut  kam  etwas  zum  Ausbruch,  woruber  ich  schon  lange  nachgedacht 
hatte.  Meine  Garderobe  ist  namlich  von  der  Art,  da(5  ich  schon  unzahlige 
Male  ihretwegen  von  meinen  Bekannten  uber  die  Achsel  angesehen,  von  meinein 
Freunde  Wilhelm,  der  mit  Recht  in  jedem  Stuck  und  jeder  Beziehung  die 
Pflicht  der  Aufrichtigkeit,  die  er  mir  schuldig  ist,  erfullt,  aber  ausgelacht  und 
getadelt  wurde. 

Schon  ehe  ich  auf  die  Handelsschule  kam,  war  mein  Vater  argerlich, 
wenn  er  sah,  dafc  ich  auf  die  Kleidung  viel  gab,  und  hatte  es  sich  zur  Maxime 
gemacht,  meinem  Hang  durchaus  nicht  nachzugeben.  Er  nannte  es  Eitelkeit  :c, 
so  dal$  schon  fruher  dieser  Gegenstand  zu  lebhaften  Debatten  Gelegenheit  gab. 
So  schlecht  aber  wie  auf  der  Handelsschule  war  meine  Garderobe  noch  nie 
gewesen:  ihre  Niedertrachtigkeit  zu  beschreiben,  so  gewandt  ist  meine  Feder 
nicht.  Es  sei  genug,  dal5  sie  sehr  oft  Gelegenheit  zu  Bitten,  dann  Tadel  und 
zuletzt  Sarkasmen  von  Seiten  Wilhelms  gab.  Was  sollte  ich  thun?  Selbst 
seinem  besten  Freunde  gegenuber  besitzt  der  Mensch  kleine  Eitelkeiten.  Ich 
schamte  mich,  meinem  Freunde  W.  zu  gestehen:  ich  fuhle  das  Bedurfnis;,  mich 
anstandig  zu  kleiden,  so  gut  wie  er,  und  nur  die  Grille  meines  Vaters  sei 
es,  die  mich  zwinge,  wie  einen  Gott  auch  nur  einen  und  noch  dazu  sehr  schlechten 
Nock  zn  haben.  Ich  machte  es  also  wie  der  Fuchs  mit  den  Trauben.  Ich 
that,  als  lage  mir  an  Kleidung  nicht  das  Geringste,  und  erheuchelte  mir 
aus  diese  Weise  einen  Ennismus,  der  meiner  Seele  nur  allzu  fremd  ist. 
Ich  bin  kein  Geek,  kein  Modenarr,  werde  mich  aber  dereinst  stets  auf  das 
Sorgfaltigste  kleiden.  Kleider  machen  Leute,  ist  einmal  die  Meinung  des 
neunzehnten  J  ahrhunderts.  Und  es  ist  thoricht,  wenn  ein  Mensch,  der  von 
den  Menschen  abbangt  und  von  ihnen  leben  will,  die  Urtbeile  und  sogar  die 
Vorurtheile  der  Welt  verhohnt.  Verachten  mag  er  sie,  bespotteln  im  Innersten 
seines  Herzens,  aber  ihnen  offen  Trotz  bieten  —  nein,  bei  Gott  nicht!  dann 
ist  er  ein  Thor. 

Es  gemahrt  gewiR  Jedem  einiges  Vergnugen,  wenn  er  sich  fein  gekleidet 
im  Spiegel  betrachtet.  Wer  sich  aber  urn  deswegen  elegant  kleidet,  urn  sich 
im  Spiegel  zu  gefallen,  ist  ein  Narr  und  ein  Geek.  Anderen  soil  meine 
Kleidung  gefallen.  Ich  kleide  mich  schon  urn  Anderer  willen.  Und  mein 
Vater  hat  Unrecht,  wenn  er  mir  darin  wehrt.  Uebrigens  ist  meine  Garderobe 
so  miserabel,  dafc  selbst  Frau  Director  mir  mehrmals  gesagt  hat:  „Wirklich, 
Lassal,  wenn  Ihnen  nicht  Alles  so  nobel  stunde,  sahen  Sie  aus  wie  ein  Lump." 
Oft  hatte  ich  das  Alles  schon  uberlegt,  doch  hatte  ich  wirklich  darauf 
resignirt,  mein  Eulengefieder  eher  abzustreifen,  als  bis  ick)  wenigstens  etwas 
selbstandiger  ware.  Doch  heute  kam  mir  Oieu  meioi  ein  klugerer  EntschluG. 
Wilhelm  hatte  mich  zu  einem  Bestich  abgeholt  und  wartete  ungeduldig 
darauf,  ich  sollte  mir  meinen  Nock  anziehen  und  mit  ihm  kommen.  Aber 
den  Nock  anziehen,  da  lag  eben  die  Schivvrigkeit.  Ich  schamte  mich,  vor 
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den  Augen  meines  Freundes  jenen  abgeschabten  Sonntags-,  Arbeits-  und 
Schlafrock  anzuziehen.  Ich  schamte  mich,  wenn  ich  bedachte,  in  diesem  Rock 
Nachmittag  Damenbesuche  zu  machen. 

In  einem  Augenblick  sagte  ich  mir,  was  fur  und  gegen  den  Gegenstand 
zu  sagen  war.  M it  Bitterkeit  kramte  ich  den  Plunder,  der  im  Schranke 
hing,  zusammen,  warf  ihn  W.  hin  und  sagte:  „Wahle  einen  Rock."  W. 
stand  da.  Er  wuGte  nicht,  was  er  sagen  sollte.  Doch  ich  unterbrach  bald 
das  Stillschweigen  durch  die  Worte:  „Komm  mit  mir  zu  Deinem  Schneider." 
Wir  gingen,  und  ich  bestellte  Rock,  Hosen,  Weste,  dann  auch  Stiefel,  so  fein, 
als  selbst  W.  es  nnr  verlangen  konnte.  Und  ich  gab  mir  das  feste  Ver- 
sprechen,  von  nun  an  stets  urn  jeden  Preis  und  auf  jeden  Fall  durchaus  fein 
zu  gehen.  Ich  will  dies  Versprechen  gerade  kein  frommes  Gelubde  nennen, 
aber  ich  werde  es  vielleicht  urn  so  fester  halten,  weil  es  kein  frommes 
Gelubde  ist. 
Mittwoch,  3.  Marz. 

Ich  fuhr  mit  Becker  und  Moowes  Schlitten.  Sehr  angsiet  es  mich, 
dal$  noch  immer  jede  Antwort  von  zu  Hause  ausblieb.  Ich  weil5  gar  nicht, 
welcher  Ursache  ich  es  zuschreibe»  soil. 
Sonnabend,  (>.  Marz. 

Heut  zeigte  sich  der  Alte  wieder  einmal  in  seiner  vollen  Glorie.  Er 
war  wieder  einmal  ganz  er  selbst.  Urn  zwolf  Uhr  kam  er  in  die  Klaffe  mit  dem 
Monatsbericht.  Ich  war  bei  Courbassier  (Courooisier)  als  unruhig  bemerkt.  0, 
wie  lieG  da  der  Alte  seinen  Gefuhlen  freien  Lauf.  Charakteristisch  war  unter 
Anderm  die  AeuGerung:  „Wart',  bei  der  Eensur  will  ich's  Dir  schon  ein- 
tranken!"  Recht  deutlich  zeigte  sich  bei  Wilhelm  seine  Genieinheit.  „Es  ist 
mir  ungeheuer  lieb,  dal5  Du  abgehst.  Dich  brauche»  tonnen  wir  nicht,"  sagte 
er  zu  W.  Und  doch  hatte  er  Alles  angewandt,  seinen  Vater  zu  vermoviren, 
W.  noch  hier  zu  bebalten.  „Von  Becker  und  Lassal,"  erklarte  er,  „nehme  ich 
auf  keinen  Fall  das  Stammbuchblatt  (Beschreibung  der  Feier)  an."  Wahr- 
lich,  daruber  wurde  ich  mich  wenig  gramen.  Doch  will  ich  diese  Ostern 
wenn  mein  Vater  kommt,  sehe,:,  ob  dieser  Vorsatz  gegen  ein  Abendessen  im 
Hotel  de  Baviore  Stich  IM.  Was  das  ZeugniG  betrifft,  so  habe  ich  keine 
Furcht.  Im  Wisse»  kanu  er  mir  nicht  schlecht  geben,  ja  sogar  das  „Gut" 
nicht  vorenthalten,  und  was  er  mir  sonst  einschreibt,  soil  mir  einerlei  sein. 
Eines  nur  betrubt  mich,  namlich  die  Furcht,  mein  Vater  konnte  sich 
betruben.  Doch  hoffe  ich  mit  Gottes  Hulfe  ihn:  Ostern  eine»  kleinen  Be- 
griff  geben  zu  konnen,  was  das  fur  ein  Mann  ist,  dieser  Schiebe.  Ich  sage: 
einen  kleinen  Begriff,  denn  ganz  kann  das  bios  einer  seiner  Schuler  einsehen. 
Es  mul5  doch  aber  weit  mit  einem  von  uns  Beiden,  mit  mir  oder 
Schiebe,  gekommen  sei»,  dal5,  wahrend  er  mich  so  schmahlich  herunterliunzte, 
auch  keine  »och  so  leise  Schamrothe  meine  Wangen  uberzog.  Entweder  bin 
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ich  der  ehrloseste  Kerl  von  der  Welt,  oder  Schiebe  anerkannt  fur  einen  Lmnv, 
dessen  Worte  da  sind  wie  der  Hauch  des  Windes.  Aber  nein,  ich  bin  nicht 
ehrlos,  mir  mangelt  nicht  Ehrgefuhl.  Aber  des  Alten  Worte,  sie  konnen 
keinen  Eindruck  machen.  Der  beste  Beweis  liegt  in  dem  Betragen  der  Schuler 
selbst.  Ware  er  nicht  anerkannt  fur  den  ungerechtesten  Schuft,  hatten  seine 
Worte  nicht  bei  uns  Allen  weniger  Gewicht,  als  das  Lastern  irgend  eines 
Schandmaules,  so  hatten  ja  die  Schuler  scheu  vor  mir  zurucktreten  mussen. 
Aber  nein,  sie  naherten  sich  nur,  indem  sie  mir  zuriefen,  mich  uber  des 
Alten  Worte  hinwegzusetzen.  Wirklich,  diese  Aufforderung  ist  nicht  nothig 
bei  mir.  Mag  er  reden  vor  der  Hand!  Einst  will  ich  ihm  schon  das  Manl  stopfen. 
Schneider  Hoffmann  brachte  mir  meinen  neuen  Anzug,  und  ich  fand 
Gelegenheit,  die  Wahrheit  des  Spruchwortes  „Kleider  machen  Leute"  zu  er- 
proben. 

Dienstag,  9.  Marz. 

Heut  uni  neun  Uhr  erhalte  ich  ein  Billet  von  meinem  Cousin  Ferdinand 
Friedland  cio?ari8,  in  welchem  er  mir  seine  Ankunft  bier  anzeigt  nnd  mich 
bittet,  so  bald  als  moglich  in  sein  Hotel  zu  kommen.  Drei  unertraglich  lange 
Stunden  muGte  ich  mich  gedulden,  dann  flog  ich  aber  auch  mehr  als  ich  ging, 
zu  meinem  Cousin.  Wir  waren  Beide  hochlich  erfreut,  uns  nach  dem  Zeit- 
raum  von  funf  Vierteljahren  ivieder  zu  sehen.  Nach  den  ersten  Umarmungen 
besprachen  wir  unsere  beiderseitigen  Plane.  Eigentlich  hatte  Ferdinand  ein 
kleines  Recht,  mir  zu  zurnen.  Merkwurdig  bleibt  es,  wie  ich  ohne  aufzcre 
Veranlassung  wiederzu  meiner  ersten  Meinung  zuruckgekehrt  bin.  Zuerst, 
wie  die  Heirath  in  Vorschlag  kam,  war  ich  derjenige,  der  am  allereifrigsten 
seine  Stimme  fur  Ferdinand  erhob.  Wie  er  von  uns  wieder  abgereist  war, 
anderte  sich  allmahlich  meine  Meinung.  Nicht  datz  etwa  mein  Interesse 
schwacher  wurde,  aber  die  vielen  Verleumdungen,  so  wenig  ich  ihnen  auch 
Glauben  schenkte,  muGten  nothwendig  Argwohn  erwecken.  Auch  glaubte  ich 
nicht,  dal$  Riekchen  auf  die  Lange  der  Zeit  ihrer  J  nclination  fur  ihn  treu 
bleiben  wurde.  So  kam  es,  dal5  ich  sogar  gegen  ibn  wirkte.  Aber  in  Leipzig 
hatte  ich  wieder  meine  fruhere  Ueberzeugung,  und  bei  dem  entscheidenden 
Aufenthalt  meiner  Eltern  hier  habe  ich  wieder  fur  ihn  gesprochen  und  viel- 
leicht  nicht  wenig  zu  der  Entscheidung  beigetragen,  die  eben  jetzt  meinen  Cousin 
aus  dem  glanzenden  Paris,  aus  dem  Ministore,  aus  der  Mitte  aller  Kunstler 
und  Gelehrten,  Dichter  und  Staatsmanner  rief,  urn  in  Breslau  meine 
Schwester  zu  Heirathen. 

Er  zweifelt,  wie  er  mir  selbst  sagte,  noch  daran,  dal5  aus  der  Partie 
etwas  wird.  Dies  thue  ich  nun  zwar  nicht,  doch  sehe  ich  voraus,  dal5  er 
noch  viele  Vorurtheile  zu  bekampfen  und  viele  Unannehmlichkeiten  zu  ertragen 
haben  wird.  Ihm  thnt  es  sehr  leid,  dal5  ich  nicht  niit  nach  Breslau  kann, 
ihm  zn  helfen  :c.  Mir  thnt  es  sowohl  aus  dieser,  als  auch  aus  mehreren 
anderen  Beziehungen  leid. 


3H8  Ferdinand  tassalles  Tagebuch. 

Was  mich  betrifft,  so  versprach  Ferdinand  auch  meine  Angelegenkeiten 

zu  ordnen.  Wohl  sieht  er  als  ein  Mann,  der  sich  so  lange  in  der  glanzendsten 

Welt  bewegte,  ein,  da(5  ich  nicht  so  fortleben  konne,  mit  zwei  Thalern  den  Monat. 

Wie  ick  wieder  um  eineinhalb  Uhr  mick  von  Ferdinand  trennen  wollte, 

um  in  die  Schule  zu  gehen,  litt  er  dies  nicht,  sondern  behielt  mick  bei  sich 

unter  dem  Versprechen,  es  selbst  bei  Schieben  zu  verantworten. 

Uebrigens  weiG  ich  seit  Michaelis  mich  nichts  zu  erinnern,  das  so 

wohlthuend  auf  mich  eingewirkt  hatte,  als  die  Ankunft  Ferdinands.  Wenn 

man  ein  langes  halbes  J  ahr  unter  Dummkopfen  und  Canaillen  gelebt  hat, 

ist  es  wirklich  ein  Gluck,  wieder  einmal  mitjemand  zusammenzukommen, 

von  dem  man  verstanden  wird. 

Als  ich  Abends  nach  Haus  kam,  hatte  ich  noch  ein  langes  Gesprach 
mit  Hander.  Er  ermahnte  mich,  um  Gottes  willen  behutsam  zu  sein.  J  a, 
er  war  ehrlich  genug,  mir  zu  sagen:  „Sehen  Sie,  Lassal,  Sie  stehen  schon 
deshalb  beim  Alten  schlecht,  nnd  es  ist  sogar  der  Hauptgrund,  weil  Sie  bei 
mir  sind.  Es  thut  mir  leid,  dafc  ich  die  Ursache  bin.  Aber  was  soil  ich 
machen?  Schutzen  kann  ich  Sie  gegen  Schiebe  nicht,  nnd  ich  mochte  mich 
um  Alles  in  der  Welt  nicht  in  einen  Kampf  mit  Schiebe  einlassen." 
„Warum  das?  Sie  haben  doch  keinen  Grund,  ihn  zn  furchten." 
Da  gab  mir  Hander  die  leider  allzu  wahre  Antwort:  „Nein,  ick  furchte 
Schiebe  nicht,  aber  in  einem  Kampfe  mit  ihm  werde  ich  allezeit  verlieren, 
denn  ich  kampfe  mit  ehrlichen,  er  aber  mit  unehrlichen  Waffen." 
Ich  bat  nun  Hander  noch,  das  Alles  Astern  meinem  Vater  zn  sagen, 
der  mir  nie  glauben  wolle.  Er  versprach  es  und  ich  begab  mich  zn  Bett. 
Gott,  was  liegt  nicht  Alles  in  den  Worten  Handers!  Er,  der  unab- 
hangige,  freie,  geachtete  Mann  furchtet  Schieben.  Um  wieviel  muGte  ich, 
fein  Untergebener,  sein  gehaGter  Untergebener,  ihn  furchten!  Und  dennoch, 
weil5  Gott,  wie  es  kommt!  ich  furchte  ihn  nicht  ein  bischen. 
Mittwoch,  10.  Marz. 

Ich  flog  zu  meinem  Eonsin.  Nachdem  wir  einige  Stunden  auf  das 
Angenehmste  verplaudert  und  wir  nns  gegenseitig  unsere  Luftschlosser  hatten 
sehen  lassen,  gingen  wir  aus. 

Unbegreiflich  ist  mir  doch  dieser  Ferdinand.  Ich  habe  eine  sehr  gute 
Idee  gehabt,  als  ich  ihn  mit  dem  Chevalier  de  Seintgal  verglich.  Und  so, 
wie  Casanova,  nachdem  er  an  alien  Hofen  Europas  die  glanzendste  Rolle 
gespielt,  sich  endlich  zuruckzog,  um  als  armseliger  Bibliothekar  auf  dein 
Schlosse  des  Grafen  von  Waldstein,  von  den  Dummkopfen,  die  ihn  nicht 
begreifen  konnten,  tausendfach  angefeindet  zu  leben,  so  verlaGt  mou  cnnzin 
Paris,  Ehren,  Wurden,  Berlioz,  Heine,  Salohs  und  weil5  Gott  was  Alles 
noch,  um  in  unserm  tristen  Breslau  Ealicot  zu  verkaufen  an  polnische  ludchen. 
Wir  gingen  zu  Areitkopf  und  Hartet,  und  dann  geleitete  ich  meinen 
Cousin  an  die  Handelsschule.  Erging  hinauf,  ich  wartete  unten.  Schiebe 
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war,  wie  ich  Ferdinand  auch  darauf  vorbereitet  hatte,  sehr  schlimm  auf  mich 
zu  sprechen.  Als  aber  Ferdinand  ihn  bat,  zu  entschuldigen,  da(5  ich  fehlte, 
es  sei  nur  auf  seine  Veranlassung  geschehen,  so  wurde  Schiebe,  der  mich  bis  dahin 
fur  krank  hielt,  sehr  zornig  und  nahm  durchaus  F.'s  Verwendung  nicht  an. 
Donnerstag,  11.  Marz. 

Heute  ist  Herrn  Directors  Geburtstag.  Ich  gratulirte  ihm  und  begab 
mich  dann  in  die  Schule.  Mit  einem  Entschuldigungszettel  Ferdinands  ver- 
sehen,  begab  ich  mich  zn  Schieben.  Kaum  wurde  mich  dieser  gewahr,  wurde 
er  wuthend,  sagte,  weder  Zettel  noch  Cousin  gehe  ihn  was  an,  ich  hatte  gegen 
das  Regulativ  verstoGen  und  miisse  urn  neun  Uhr  vor  die  Synode  kommen. 
Das  war  zuviel.  Das  hielS  die  Pedanterei  und  den  Ha(5  auf's  Hochste 
steigern.  Ich  begab  mich  in  die  Klaffe,  wo  gleich  die  Schuler  auf  mich  zu- 
eilten,  doch  ich  zog  mich  mit  Becker  zuruck  und  erzahlte  es  ihm.  Er  empfahl 
mir  vor  alien  Dingen  stoische  Ruhe. 
lim  neun  Uhr  wurde  ich  hinuntergerufen. 

Ich  trat  ein.  In  der  Mitte  safc  der  Director,  urn  ihn  herum  in  einem 
Halbkreis  samintliche  Lehrer.  Ich  stellte  mich  dicht  am  Eingang  hin  mit 
zusammengefalteten  Handen,  die  Augen  zu  Boden  geschlagen.  Wahrend  der 
ganzen  Verhandlung  war  ich  bemuht,  alle  die  Gefuhle,  die  mich  wechselweise 
besturmten,  auch  durch  kein  Zucken  meines  Mundes  zu  verratheu.  Hal5, 
Verachtung,  Hohn,  Aerger,  Trauer,  Wuth,  Gleichgultigkeit  wechselten  in  meiner 
Brust,  doch  verrieth  nichts,  was  da  drinnen  vorging,  und  mit  der  groBten 
Anstrengung  zwang  ich  meine  Gesichtszuge  zu  einer  Ruhe,  die  schlecht  zu  meiner 
Lage  paGte,  bei  einem  Eintretenden  aber  gewiG  dem  Gedanken,  ich  stehe  jetzt 
vor  der  Synode,  widersprochen  hatte. 

Jmmer  naher!"  erscholl  es.  Ich  trat  einige  Schritte  vor,  blieb  aber 

in  meiner  vorigen  Stellung  und  wurdigte  die  ganze  Versammlung  auch  keines 

Blickes. 

Der  Director  las  nun  mein  sogenanntes  Verbrechen  vor  und  erklarte, 
dal$  er  auf  meinen  Cousin  nicht  die  geringste  Rucksicht  nehme.  Nun  sing 
ein  Schauspiel  an,  das  wirklich  im  wahren  Sinne  des  Wortes  sehenswert!) 
war.  Schiebe,  Schierholz  und,  was  mich  am  meisten  argerte.  Feller  waren 
die  Sprecher,  die  Anderen  schwiegen.  Diese  drei  aber  losten  sich  unaufhorlich 
ab.  Trotz  der  unbeschreiblichen  Verachtung,  die  ich  empfand,  wurde  ich  doch 
ganz  wehmuthig.  Mir  kam  vor,  ich  ware  ein  todter  Adler  und  lage  ans  dem 
Felde,  und  es  kamen  die  Raben  und  die  diebischen  Elstern  und  all  das  ver- 
achtliche  Geflugel,  und  pickten  mir  die  Augen  aus  und  nagten  mir  das  Fleisch 
von  den  Knochen.  Plotzlich  aber  sing  ich  wieder  an  mich  zu  regen,  es  kam 
Leben  in  mich,  und  ich  erhob  mein  rauschendes  Gefieder.  Krachzend  entflohen 
die  Raben  und  Elstern,  ich  aber  schwang  mich  ans  zur  Sonne. 
Aus  diesen  Traumereien  weckte  mich  unangenehm  der  Bal5  des  Alten. 
Gott,  was  raisonnirten  die  nicht  zusammen!  Kein  gutes  Haar  lieGen  sie  an 


350  —  Ferdinand  lassalles  Tagebuch. 

mir.  Ich  wurde  fur  Heuchlerich,  betrugerisch,  schlecht,  eigennutzig,  uberspamrt, 

hinterlistig,  verruckt  und  verdreht  erklart.  Da  die  guten  Herren  uber  meine 

Leistungen  nicht  reden  konnten,  das  Raisonnement  uber  das  vorliegende  Ver- 

brechen  auch  bald  erschopft  war,  so  singen  sie  an,  auf  meinen  Charakter  zu  kommen. 

„Meine  Herren,"  fing  Feller,  diese  personificirte  Falschheit,  an,  „Messieurs, 

Sie  mussen  wisse»,  Lassal  betrachtet  Alles  mit  dem  Auge  eines  Philosophen. 

Wir  sind  nicht  seine  Vorgesetzten.  Den  Begriff  Vorgesetzten  giebt  er  uber- 

haupt  nicht  zu.  Wir  sind  seine  Untergebenen,  denn  wir  werden  ja  b^ahlt. 

Ueberhnupt  Liebe,  Hochachtung,  Dankbarkeit,  die  kennt  Lassal  nicht.  Alles, 

was  aus  dem  Herzen  kommt,  ist  ihm  unbekannt,  sowie  das  Wort  Herz  selbst. 

Er  hat  zu  Niemand  Liebe.  Sein  Grundsatz  ist  Liebe  :c.  zu  heucheln,  so 

lange  er  Jemand  benutzen  kann."  „Ein  schoner  Grundsatz!"  hohnte  der  Alte. 

„Dabei,"  fuhr  Schiebe  fort,  „weil5  er  sich  einen  Schein  zu  geben."  „Einen 

Schein,"  wiederholte  Schierholz.  „Einen  Schein,"  tonte  es  aus  Fellers  Lippen, 

wie  das  Echo  in  Adersbach. 

„Du  thatest  am  besten,"  sagte  nun  der  Alte,  „Du  wurdest  Komodiant. 
Da  konntest  Du  heute  den  Slmlock  und  morgen  eine  andere  schlechte  Rolle 
geben,  denn  Du  bist  zu  jeder  schlechten  Rolle  fallig." 
Und  in  diesem  Stile  ging  das  fort. 

Hierauf  wurde  ich  ersucht,  hinauszutreten.  Als  ich  wieder  hineinkam, 
las  nur  Herr  Director  ein  Urtheil  vor:  Ich  hatte  drei  Wochen  Hausarrest, 
und  wenn  ich  mir  noch  einmal  etwas  gegen  das  Regulativ  zu  Schulden 
kommen  lieRe,  wurde  an  den  Vorstand  Anzeige  gemacht  werden.  Als  ich  nach 
Haus  kam,  war  schon  ein  Brief  Sch.'s  an  Hander  angelangt,  in  dem  er  ihm 
meinen  Hausarrest  anzeigte  und  ihn  ersuchte,  im  Fall  dal5  ich  ausginge,  es 
ihm  anzuzeigen.  „Die  J  ustiz  wurde  dann  prompt  sein,"  fugte  er  hinzu. 
Dieser  Satz  jagte  nun  H.  viel  Schrecken  ein.  Er  zeigte  ihn  meinem 
Cousin  und  legte  ihn  so  aus,  dal5  Schiebe  mich  wegweisen  konne.  Zwar  ist 
Schiebes  Macht  grol5,  aber  das  kann  er  Gott  sei  Dank  nicht  so  leicht.  In 
meinen  Leistungen  war  ich  untadelhaft,  ich  will  auch  in  meinem  Betragen  jetzt 
sehr  behutsam  sein.  Ich  will  mich  von  nun  an  nicht  gut  betragen,  denn  ich 
habe  mich  nie  schlecht  aufgefuhi-t,  aber  ich  will  mit  einem  Wort  mich  gar  nickt 
betragen.  Bis  jetzt  war  meine  Hoffnung,  Ostern  abzugehen.  Von  nun  an  ist 
es  mein  fester  EntschluR,  deu  vollen  Curs  durchmmachen.  Ich  furchte  S.  nickt. 
Freitag,  12.  Marz. 

Heut  war  BuGtag  und  der  erste  Tag  meines  Hausarrestes.  Wilhelm 
Moewes  und  Zander  besuchten  mich  und  versuchten  mich  uber  mein  Schicksal 
zu  Itrosten.  Glucklicher  Weise  bedurfte  ich  aber  des  Trostes  wenig.  Ucber 
die  Strafe  kann  ich  mich  leicht  wegsetzen,  ich  betrachte  sie  gar  nicht  einmal 
als  solche.  Schiebes,  Schierholz'  :c.  Meinung  kann  mir  noch  gleichgultiger 
sein.  Ich  rufe  mit  jenem  groGen  Dichter  aus,  der  nach  Kleinasien  ver- 
bannt  war: 
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»um  dsrbsrus  c/vui«  von  iutelliAor  illig!"*)  Eines  nur  betrubt 

mich,  eines  nur  druckt  mich  darnieder,  und  kaum  kann  das  Gefuhl  meiner 

Unschuld  mich  aufrecht  erhalten.  Es  ist  der  Gedanke,  da(5  ich  meinem  Vater, 

es  komme  wie  es  wolle,  auf  der  Handelsschute  schwerlich  viel  Freude  bereiten 

werde.  Doch  Gott  ist  mein  Zeuge,  ich  konnte  nicht  anders.  Was  an  mir 

lag,  habe  ich  gethan;  es  ging  nicht.  Schiebe  und  ich,  mir  begegnen  uns  nur 

in  einem  Gefuhl,  in  dem  gegenseitigen  Hal5.  Ich  konnte  sogar  vielleicht  meinem 

Vater,  meinen  Eltern  zu  Liebe  meine  edle  Natur  verleugnen  und  kriechend 

sein  gegen  den  Alten.  Allein  auch  dies  nutzte  nichts  mehr.  Er  wurde  die 

eingezogenen  Krallen  sehen  unter  den  Pfotchen.  Und  doch!  wie  hatten  wir 

Beide,  S.  und  ich,  uns  schon  begegnet,  wenn  nicht  der  Gedanke  an  meinen 

Vater  mich  bestandig  zuruckgehalten  hatte!  Doch  genug  davon. 

Sonntag,  14.  Marz. 

Heut  an  dem  zweiten  Tage  meines  Hausarrests  besuchten  mich  Moewes, 
Nathanson  und  Wilhelm.  Wir  spielten  Whist  und  plauderten  dann. 
Unergrundlich  ist  doch  die  Menschennatur.  Ich  glaubte  bisher,  Schiebens 
Gemeinheit  durch  und  durch  zu  kennen,  ich  glaubte,  gegen  mich  habe  sie  den 
hochsten  Grad  erreicht.  Doch  heut  erfuhr  ich  Dinge  von  S.,  die  ich  sogar 
ihm  nicht  zugetraut  Matte.  Die  Skizzen,  die  nns  N.  von  dem  gab,  was  er 
fruher  auf  der  Handelsschule  erleiden  muGte,  waren  wirklich  ergreifend.  Die 
Wirkung,  die  seine  Schilderung  hervorbrachte,  war  unserm  Charakter  entsprechend. 
Ich  ballte  die  Fauste,  knirschte  mit  den  Lippen  und  that  im  Innern  die 
schrecklichsten  Rachegelubde.  Wilhelm  stand  ruhig  da,  kein  Wort  kam  uber 
seine  Lippen,  nurThranen  perlten  aus  seinen  Augen,  und  dann  und  wann 
zuckten  seine  Lippen  schrecklich.  Ich  kann  mir  wohl  denken,  was  in  seinem 
Innern  vorging.  Nur  Moewes  war  nicht  aus  seiner  Pomade  zu  bringen, 
kalt  und  theilnahmlos  wie  gewohnlich. 

Armer  Joseph!  Du  hast  viel  leiden  mussen,  und  schon  darum  lieb'  ich 

Dich!  Du  bast  viel,  sehr  viel  ertragen,  aus  Liebe  zu  Deinen  Eltern.  Die 

Liebe  zu  meinem  Vater,  so  groG  sie  ist,  sie  hatte  schwerlich  solche  Probe  uber- 

standen. 

Mittwoch,  17.  Marz. 

Ich  bekam  von  meinen  geliebten  Eltern  Brief.  Auch  Ferdinand  schrieb 
mir,  dal$  seine  Befurchtungen  grundlos  gewesen  und  meine  Prophezeiungen 
in  Erfullung  gegangen. 
Donnerstag,  18.  Marz. 

Heut  war  ich  im  Gemandhausconcert.  Die  Devrient  sang. 

*)  L»rb:>r„s  Ki,-  e~o  sum  etc.  Lassalle,  der  jugendliche  Unverstandene,  scheint 

ur  dieses  Citat,  das  hier  zum  zweitenmal  wiederkehrt,  eine  besondere  Vorliebe  zu  haben. 
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Sonntag,  21.  Marz. 

Hont  der  letzte  Tag  meines  Hausarrestes. 
Montag,  22.  Marz. 

Wie  gewohnlich  gab  uns  Herr  Heuschkel  heut  die  deutschen  Arbeiten  zuruck. 
Becker  hatte  in  der  seinigen  uber  die  Frage:  „Wie  dankt  man  Gott  am  besten 
fur  empfangene  Wohlthofen?"  gesagt:  „Nicht  durch  unfruchtbares  Abplarren 
von  Psalmen  :c,  sondern  durch  die  That."  Diese  gewiR  sehr  richtige  Hypo- 
these  griss  nun  »der  Heuschkel  orthodox  an.  Da  ich  B.'s  Arbeit  gemacht  hatte, 
so  war  es  auch  meine  Pflicht,  sie  zu  vertheidigen.  Ich  nahm  daher  den  Kamps 
ans  und  bevvies  in  der  That,  dal5  Gutes  thun.  Edles  wirken  ein  weit  kraftigerer 
Dank  sei  als  Kniebeugungen,  Singen,  Beten  :c.  Da  H.  also  geschlagen 
wurde,  so  ergriff  er  das  gewohnliche  Auskunftsmittel  kleiner  Geister:  er  schwieg 
und  sann  auf  Rache.  Sie  blieb  nicht  aus.  Nachmittag  in  Dr.  Nischw'tz 
Geographiestunde  offnete  sich  plotzlich  die  Thur,  und  der  Zllte  trat  herein. 
In  diesem  Augenblick  ward  es  mir  zur  GewiRheit,  er  komme  meinetwegen, 
von  Heuschkel  irritirt.  Zur  unbestreitbaren  Thatsache  wurde  es,  als  Himer 
Schiebe  sich  noch  die  wohlbeleibte  Gestalt  Heuschkels  hineinschob.  Obgleich  ich 
nun  hinlanglichen  Grund  zum  Ernst  hatte,  so  konnte  ich  mich  doch  des  Lachens 
N'cht  enthalten,  als  ich  H.'S  miserable  Figur  naher  betrachtete.  Er  war  io 
geisterhaft  bleich,  sein  fetter  Bauch  wabbelte  so  furchtsam  hin  und  ber,  er 
wagte  nicht,  mich  anzublicken,  hielt  sich  so  nahe  hinter  Schiebe,  die  schreckbarste 
Angst  pragte  sich  so  deutlich  in  seinen  Mienen  aus,  dal5  sogar  Melpomene, 
die  schwermuthigc  Gottin,  bei  seinem  Anblick  gelachelt  hatte. 
D.'r  Alte  erzahlte  nun  mein  Verbrechen.  Ich  hatte  gewagt,  zu  be- 
haupten,  dal5  die  Thranen  der  Armen  trocknen,  Schones  und  Edles  wirken 
besser  sei,  als  lange,  lange  Gebete  herzuleiern,  Danklieder  zu  plarren  und 
dabei  seine  Brust  dem  Flehen  seiner  Mitbruder  zu  verschlieGen.  Gerechter 
Unwille  uber  diese  gottlos  frivole  Anficht  flammte  dabei  in  seinen  und  des 
wurdigen  Nischwitz  Augen.  H.  aber  stand  noch  in  einem  fort  zitternd  da 
und  wagte  nicht  die  Augen  zu  erheben,  aus  Furcht,  meinen  Blicken  zu  be- 
gegnen.  Er  that  mir  leid,  der  arme  Mann,  mehr  leid,  als  ich  mir 
selbst  that. 

NnterdeR  war  der  Alte  von  meiner  diesmaligen  Gottlosigkeit  im  Be- 
sonderen  auf  meine  sonstige  Gottlosigkeit  nn  Allgemeinen  gekommen. 
„Uni  Ihnen  von  seiner  Denkweise  einen  Begriff  zu  geben,"  sagte  er 
unter  Anderin,  „  w  i  1 1  ich  Ihnen  erne  AeuGerung  erzahlen,  die  er  gegen  Herrn 
Hander  that.  Er  sagte  namlich  zu  ihm:  „lch  kann  nur  den  Menschen 
schatzen  und  achten,  der  mir  zu  ineinen  Zwecken  dienlich  ist." 
He^iger  Apoll!  das  war  zuviel!  Was  der  Alte  uber  mich  urtbeilt.  das 
kann  und  muG  m'r  zwar  hochst  gleichgultig  sein,  nicht  aber,  wenn  man  mir 
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AeuRerungen  in  den  Mund  legt,  die  ich  nie  gethan,  und  die  beides,  dumm 
und  schlecht,  in  so  hohem  Grade  sind. 

„Das  kann  Herr  Director  Zander  nicht  gesagt  haben!  Wann  soil  er 
es  gesagt  haben?"  entgegnete  ich. 

„Herr  Dr.  Feller  hat  es  mir  erzahlt,"  herrschte  mir  der  Alte  zu. 

Nun  ward  mir  Alles  klar.  Hander  mag  in  seiner  Unschuld,  Dummheit 

oder  in  einem  Anfall  von  Papelei  irgendwas  gegen  Feller  gequatscht  haben, 

das  dieser  dann  mit  gehoriger  Verdrehung  und  Verrenkung  seinem  Herrn 

und  Meister  uberbrachte.  0  dieser  Hander!  Er  hat  mit  seiner  wohl- 

wollenden  Dummheit  mir  schon  mehr  geschadet,  als  Andere  mit  ihrem  Hal5! 

Ach  ja,  Heine  hat  Recht: 

„Sie  haben  mich  gequalet, 

Geargert  blau  und  blah, 

Die  Einen  mit  ihrer  Liebe, 

Die  Andern  mit  ihrem  Hah." 

Uebrigens  will  ich  H.  zur  Rede  stellen  und  sehen,  was  ich  ausrichte, 
urn  meine  Unschuld  darzuthun. 

Der  Alte  ging  nun,  nachdem  er  die  merkwurdig  lacherlichen  Worte  ge- 
sprochen  hatte:  „Soviel  wisse,  wenn  Du  noch  einmal  so  denkst,  kommst  Dn 
vor  den  Vorstand."  Diese  Worte  sind  wirklich  so  lacherlich,  dal5  ich  sie  er- 
haben  zu  finden  anfange,  wenn  ich  die  Worte  Napoleons  umkehre:  Du  8n- 
dlimk  au  riciiouls  il  n'v  a  ciu'un  p»8." 

Abends  kam  Zander  zn  mir  und  brachte  mir  eine  wichtige,  sehr  wichtige 
Nachricht.  Er  war  namlich  c-onnnl$  u  I'nr6inl>ne  nm  funf  mit  Feller 
spazieren  gegangen,  und  dieser,  der  in  Z.  nichts  weniger  als  einen  speciellen 
Freund  von  mir  vermuthete  und  ihn  immer  wie  einen  Vertrauten  betrachtete, 
fragte  ihn,  was  es  zwischen  mir  und  Director  gegeben  habe.  Z.  erzahlte 
Alles,  auch  die  AeuGerung,  die  Feller  hinterbracht  hatte. 
„Es  ist  mir  sehr,  sehr  unlieb,"  sagte  Feiler,  und,  wie  naturlich,  drehte 
sich  das  Gesprach  auf  mich.  „Sehen  Sie,  Zander,"  sagte  F.,  „Sie  kennen 
Lassal  nicht.  Lassa!  ist  ein  sehr,  sehr  gefahrlicher  Kopf.  Und  der  Herr 
Director  und  wir  Lehrer  sind  fest  entschlossen,  Lassal,  wenn  er  nicht  selbst 
abgeht,  nm  jeden  Preis  unter  nichtigem  oder  wichtigem  Vorwand  von  der 
Schule  zu  entfernen.  Denn  er  ist  uberaus  gefahrlich.  Er  hat  bereits  feine 
Anhanger." 

„Verzeihen  Sie,"  siel  Z.  ein,  „ich  weil5  genau,  er  geht  nur  mit 
Becker  urn." 

„0,  das  verstehen  Sie  nicht,"  entgegnete  Feller,  „Becker  ist  zu  pomadig, 
den  wurde  er  eher  incommodiren,  aber  er  hat  schon  seine  Anhanger.  Mit 
einem  Worte:  er  ist  uns  sehr  gefahrlich." 

Diese  Mittheilung  Zanders  erweckte  sehr  verschiedenartige  Gefuhle  bei 
mir.  Soweit  hatte  sich  meine  Eitelkeit  doch  noch  nicht  verstiegen.  Das 
hatte  sich  doch  meine  Arroganz  nie  traumen  lassen,  da!5  sich  der  machtige 
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Schiebe  vor  mir  dummen  J  ungen  furchtete.  Hahaha,  zum  Todtlachen! 
Da  soil  man  nicht  eitel  werden!  Nicht  genug,  dal5  ich  ihn  nie  im  Geringsten 
gefurchtet,  nein,  ich  bin  ihm  noch  gefahrlich!  Erfurchtet  sich  vor  mir!  Und 
zwar  in  folchein  Krade,  dal5  er  sich  soweit  herablaGt,  es  Feller  zu  gestehen 
und  mit  seinen  Lehrern  ein  BundniR  einzugehen,  jede  Gelegenheit  zu  er- 
greifen,  mich  zu  entfernen.  Aber  das  brachte  mich  auf  ernsthaftere  Gedanken. 
Ich  hatte  mir  vorgenommen,  zu  bleiben.  Werde  ich  das  aber  konnen,  wenn 
man  sich  das  Wort  drauf  gegeben  hat,  die  Gelegenheit  beim  Haar  zu  fassen? 
Bisher  glaubte  ich  nur.  Schiebe  haGte  mich.  Hal5  hatte  ich  vielleicht  be- 
sanftigen  oder  unschadlich  machen  konnen,  doch  Furcht  —  nimmermehr. 
Ich  muGte  Zander  versprechen,  gegen  -Niemand  auGer  Becker,  dieses 
Gesprachs  zu  erwahnen.  Dagegen  gab  er  mir  sein  Ehrenwort,  es  diese  Messe 
meinem  Vater  gegenuber  Wort  fur  Wort  zu  wiederholen. 
Dienstag,  23.  Marz. 

Heut  theilte  ich  Hander  Schiebes  Worte  mit.  Er  erklarte  sie  fur  unwahr. 
Nun  verlangte  ich,  er  solle  vor  Schiebe  diese  Erklarung  wiederholen.  J  a,  da 
war  ich  schon  angekommen.  Er  machte  Ausfluchte,  wollte  die  Sache  in's 
SpaGhafte  Ziehen  und  fur  eine  Bagatelle  erklaren.  Aber  es  ist  erstens 
keine,  und  zweitens  ziemt  es  ihm  am  wenigsten,  sie  fur  eine  Kleinigkeit  zu 
erklaren,  da  er  doch  stets  aus  jeder  Lumperei  solch  Aufhebe»  machte.  Ein 
schoner  Schutz,  deu  ich  von  ihm  erwarten  kann!  0,  mein  Blick  fangt  an, 
sich  zu  bewolken,  wenn  ich  in  die  Zukunft  schaue.  Doch  Ial5t  die  Zeit  kommen 
wie  den  Tod;  dran  vorzudenken  ist  schrecklich.  Doch  wenn  sie  kommt,  wenn 
wir  mussen,  dann  wollen  wir  uns  geberden,  wie  wir  konnen. 
Mittwoch,  24.  Marz. 

Ich  lese  die  Schriften  Laubes.  Merkwurdig  ist  es,  wieviel  Vorurtheile 
der  Mensch  doch  hat,  und  wie  grundlos  sie  entstehen.  Ich  hatte  gegen  Laube 
eine  Abneigung  gefaGt,  ohne  irgend  eine  seiner  Schriften  zu  kennen,  ich  glaube, 
nur  einer  AeuGerung  willen,  die  ein  Schriftsteller,  den  ich  verehre,  that.  Und 
jetzt  waren  es  einige  AeuRerungen  Heines,  die  mich  veranlagen,  an  die 
Lecture  dieses  Schriftstellers  zu  gehen.  Gott,  wie  bitter  Unrecht  habe  ich  dein 
Mann  gethan!  Er  gehort  unter  Deutschlands  beste  Manner.  0  hatte  es 
noch  tausend  solche  wie  er!  Er  betet  die  Freiheit  an  mit  aller  Gluti,  seiner 
Seele.  Sein  Wille  ist  der  beste  und  auch  seine  Kraft  ist  gewaltig.  Mit  den 
ernsten  schlagenden  Worten  Bornes  und  einer  Persiflage  vereinigt  er  Heines 
Ironie,  und  obwohl  er  hierin  jene  Beiden  nicht  ganz  erreicht,  fo  ubertrifft 
er  dennoch  den  Ersten  an  Kunstsinn,  den  Zweiten  an  Willen,  oder  wenigstens 
an  Klarheit  des  Willens.  Wie  herrlich  sind  seine  „Politischen  Briefe",  sein 
„Polen",  seine  „Poeten"!  Zumal  die  Letzteren.  Wie  ist  in  den  drei  inter- 
essanten  Gestalten  alles  Edle  so  schon  gepaart:  Genialitat,  Kunstsinn  und 
Liebe,  brennende  Liebe  zur  Freiheit.  Wie  reizend  hat  er  seine  Frauengestalten 
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begabt!  Wie  genial  diese  Furstin,  und  wie  gottlich  hingebend  Desdemona,  ja 
sogar  wie  gottlich  gewohnlich  seine  Camilla! 
Sonnabend,  27.  Marz. 

Heut  wurde  „Egmont"  gegeben.  Man  sollte  sich  fast  wundern,  dafc 
der  ewig  lachelnde  Goethe  ein  Stuck  schreiben  konnte,  wo  soviel  von  Freiheit 
und  Verfassung  die  Rede  ist.  Aber  freilich  ist  nur  die  Rede  von  Freiheit 
einem  anderen  Volk  gegenuber,  nicht  aber  in  Bezug  auf  seinen  Fursten. 
Freilich  ist  nur  von  Verfassung  die  Rede,  welche  die  Rechte  des  Volkes  gegen 
den  fremden  auslandischen  Tyrannen  sichern  soil.  Als  wenn  das  Joch  des 
Einheimischen  nicht  eben  so  schwer  lastete!  Devrient  spielte  gut,  obgleich  seine 
Rolle  nicht  leicht  war.  Die  Goethe'schen  Rollen,  diese  aus  der  Wirklichkeit 
gegriffenen  Gestalten  sind  uberhaupt  weit  schwieriger  darzustellen,  als  die  idealen 
Helden  Schillers. 
Montag,  29.  Marz. 

Heut  haben  wir,  Buko  und  ich,  uns  entschlossen.  Fechtstunde  zu  nehmen. 
Zwarwagen  wir  nicht  wenig  dabei  und  verhehlen  es  uns  auch  nicht,  dafc, 
wenn  der  Alte  es  erfuhre,  er  ohne  Zweifel  es  zum  Vorwand  gebrauchen 
wurde,  uns  von  der  Handelsschule  zu  entfernen.  Aber  wir  thun  es  dennoch. 
Und  ich  glaube  sogar,  dal5  ich  nicht  Unrecht  daran  thue,  wenn  es  mir  gelingt, 
es  verschwiegen  zu  halten.  Erstens  ist  die  Fechtkunst  sehr  vortheilhaft  fur 
den  Korper,  und  dann  kann  man  nicht  wissen,  ob  man  nicht  einmal  in  den 
Fall  kommt,  Gebrauch  von  ihr  zu  machen. 
Dienstag,  30.  und  Mittwoch,  31.  Marz. 
Eramen  bei  uns  und  Entlassung. 
Donnerstag,  1.  April. 

Ich  ging  zum  Alten,  mir  meine  Censur  zu  holen  und  Adieu  zu  sagen. 
Er  sah  mich  dabei  so  fragend  aufmunternd  an,  dal5  ich  die  Gelegenheit  er- 
griff,  Besserung  versprach  u.  s.  w.  Wir  schieden  als  die  besten  Freunde  und 
ich  glaube,  bei  einiger  Vorsicht  konnte  es  mir  vielleicht  gelingen,  mich  in  dieser 
Freundschaft  zu  befestigen. 

Die  Ferien  gehen  sehr  monoton  hin.  Des  Morgens  auf  dem  Fecht- 
boden,  des  Nachmittags  gewohnlich  spaziere». 
Montag,  5.  April. 

War  der  erste  Pesach-Feiertag*),  und  ich  ging  dem  Willen  meiner  Eltern 
gemafc  in  die  judische  Restauration  zu  Marcus,  urn  daselbst  dieses  Er- 
")  Das  Pesllch»  ober  Passahfest  der  J  uden  feieit  die  Erinnerung  an  die  Vei- 
schonung  der  Erstgeburt  durch  den  Wurgengel  und  an  den  Auszug  aus  Aegyvten.  Am 
Vorabende  des  Festes  vereinigt  das  Oberhaupt  der  Familie  die  Seinigen,  urn  die 
Noid  und  Blld.  I.VII.  ,7!.  24 
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innerungsfest  zu  begehen.  Abends  horte  ich  den  Zeider  da,  und  das  Am 
denken  an  die  schonen  verflossenen  Tage  kam  lebhaft  vor  meine  Seele.  Ich 
sah  uns  Alle  herumsitzen  urn  den  langen  festlichen  Tisch,  obenan  mein  ge- 
liebter  Vater,  der  mit  seiner  schonen  sonoren  Stimme  vorsang,  neben  ihm  di>' 
geliebte  andachtige  Mutter,  angstlich  herumblickend,  ob  auch  all  die  Ceremo- 
nien,  die  sie  bei  ihren:  seligen  Vater  als  Kind  gesehen,  streng  befolgt  wurden. 
Unten  aber  Mielchen  mit  den  lachenden  rothen  Wangen,  heimlich  kichernd 
uber  die  ihr  unverstandlichen  Gebrauche,  emsig  bemuht,  das  bittere  Morcmr*) 
geschwind  wegzuwerfen  und  dann  Lachs,  Schnitzer,  Orgler  —  alle,  alle  dil' 
groGen  Hagadas  vorhaltend,  das  Lachen  zu  verbergen  uber  einen  Witz,  der 
eben  gerissen.  Da  trifft  sie  ein  Zornblick  aus  den  uberall  spahenden  Augen 
der  geliebten  Mutter,  und  schnell  verbreitet  sich  wieder  Ernst  und  Andacht 
uber  ihre  Stirn. 

Uebrigens  habe  ich  sehr  interessante  Bekanntschaften  gemacht  da  bei 
Marcus.  Ich  habe  einen  gewissen  vi-.  Mayer,  einen  sehr  geistreichen  und 
verstandigen  Mann,  kennen  gelernt.  Wir  gehen  zusammen  zur  Promenade 
und  ergehen  uns  dabei  in  ernsten  geistigen  Gesprachen.  Das  ivar  etwas, 
das  mir  lange  noth  that,  und  das  ich  leider  gezwungen  lange  entbebrte.  Denn 
meine  hiesigen  Freunde  sind  fur  geistige  Genusse  fast  unzuganglich.  Er  bat 
mich  wiederum  mit  einem  jungen,  sehr  voesieereichen  Dichter  Namens  Wolf- 
sohn**)  bekannt  gemacht,  der  unter  dem  Namen  Carl  Maien  schreibt  und  schon 
einzelnes  Ausgezeichnete  geliefert  hat.  0,  wie  unendlich  wohl  befinde  ich  mich 
unter  ihnen,  wo  ich  verstanden,  nicht  zuruckgedrangt  werde,  wo  mein  edleres 
Gefuhl  nicht  verbranntes  Hirn  gescholten  wird!  Auch  Maien  hat  diese  An- 
feindungen  zu  ertragen  gehabt.  Er  setzte  sie  bei  mir  voraus  und  trostete  mich. 
Beide  Manner,  beide  sagen  sie,  wie  ich,  was  mir  langst  des  Herzens  Stimme 
sagte,  nicht  zum  Kaufmann  tauge.  Sie  sind  nur  das  Echo  meines  eigenen 
Herzens.  Aber  was  ich  fur  Traumerei  hielt,  als  es  nur  noch  in  meinem 
Innern  lebte,  es  gewinnt  Wirklichkeit  in  dem  Munde  solcher  Manner.  Fester 
und  immer  fester  wird  der  Gedanke  in  mir,  zu  studiren,  meinem  hoheren 
Abendspeisen  gemeinschaftlich  einzunehmen.  Die  rituelle  Ordnung  bei  dieser  Mahlzeit, 
die  Speisenfolge  wie  die  Gebete  betreffend,  heiGt  Sseider  (Lassalle  schreibt  .Zeider"). 
in  «6rtlicher  Uebersetzung:  „Ordnung".  Die  Gebete  sind  in  einem  Buche,  Hagad« 
enthalten  —  eine  Sammlung  der  historischen  und  sagenhaften  Erzahlungen  uber  die 
Knechtschaft  in  Aegypten  und  den  Auszug  der  Israelites 
')  Moraur  heiGt  soviel  wie  Nitterlraut  und  ist  ein  obligatorischer  Bestandtheil 
der  Sseider-Abendtafel,  eben  so  wie  da«  ungesauerte  Brod,  Mazzoh  (Mazze)  und  da! 
Opferlamm,  Pesack.  Letzteres  soil  daran  erinnern,  dal5  das  an  die  Thurpfoftm  ge- 
sprengte  Blut  in  Aegypten  dem  die  Erstgeburt  erwurgenden  Tobesengel  ein  Zeichen 
war,  bah  er  hier  voruberziehen  musse.  Das  Bittertraut  symbolifirt  die  den  J  uden  in 
Aegypten  bereiteten  Bitternisse,  und  da»  ungesauerte  Brod,  „das  Brod  des  Elends', 
«st  unllusgebacken  und  ungegohren,  weil  die  Bedranger  zu  regelrechter  Bereitung  nicht 
Zeit  liehen. 

**)  Wohl  kein  Anderer  als  Wilhelm  Wolfsohn.  5er  Dichter  von  „Nur  eine  Seele.' 
dieser  studirte  damals  in  Leipzig  Philologie  Ic. 
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BewuGtsein,  einem  edleren  Zwecke  Geist,  Krafte,  Streben  zu  widmen,  wenn's 
sein  muG,  zu  opfern. 

Noch  stehe  ich  am  Scheidewege,  noch  kann  ich  zuriick.  Wehe,  wehe,  wenn 
ich  einst  den  unendlichen  J  ammer  zu  tragen  habe  uber  ein  verfehltes  Da- 
sein!  Wehe,  wehe  mir,  wenn  mich  dann  allzu  spate,  doch  um  so  bittrere  Reue 
ergreift,  zerfleischt  mit  ihren  Skorpionenbissen!  Wenn  die  Stimme:  Gott 
legte  edle  Krafte  fur  einen  edlen  Zweck  in  dich,  du  hast  sie  verfaulen  lassen, 
laut  wird! 

Gott,  Gott,  sage  mir,  was  soil  ich  thun!  Nicht  scheide  ich  schwer  von 
dein  Kaufmannsstande.  nur  mit  Freuden!  Nichts,  was  mich  freute  auf 
dieser  Seite!  Doch  mein  Bater! 

Es  war  der  11.  April,  mein  Geburtsag.  Mein  Bater,  meine  Mutter 
und  meine  geliebte  Schwester,  sie  schreiben  mir  so  suGe  liebe  Briefe,  so  voll, 
nberschwanglich  voll  der  Liebe  zu  mir!  Sie  schickte  mir  einen  Ring  mit  ihren 
Haaren  drin.  Ich  zerkuGte  die  Locke  wohl.  Mein  Bater  schrieb  so  ernste, 
meine  Mutter  so  ruhrende  Worte!  0  Gott,  laG,  laG  sie  glucklich  sein,  ineine 
Lieben!  Wie  es  mir  auch  gehe,  was  auch  einst  mein  Schicksal  sein  nioge, 
sie  laG  glucklich  sein,  sie  verdienen  es!  Ich  kann  nicht  weiter  schreiben.  Noch 
nie  ist  mir  so  mehmuthig  wohl  urn's  Herz  gewesen!  0  Liebe,  Liebe,  wie 
thnst  du  wohl!  Was  der  HaG  auf  alien  seinen  Weisen  in  einem  J  ahre  nicht 
konnte,  du  thust  es  mit  einem  einfachen  Worte!  Du  machst  mich  weinen 
wie  ein  Kind! 

Mein  Cousin  Ullmann  war  da.  Er  reist  nach  Karlsbad.  Ich  habe 

indessen  Carl  Maien  als  Dichter  schatzen  lernen.  Seine  „Veilchen,"  obwohl 

da  die  Kraft  und  der  Wille  manchmal  noch  unklar,  haben  einige  ausgezeichnete 

Gedichte;  in  jedem  zeigt  sich  eine  groGe  Kraft  und  eine  gluhende  Begeisterung. 

In  der  Lyrik  gehort  er,  ohne  es  zu  wollen,  zu  der  Heine'schen  Schule,  doch 

nicht  ganz.  Seine  „Sternbilder"*)  schlieGen  Gedichte  ein,  die  mahrhaft  auGer- 

ordentlich  sind,  z.  B.:  Pflicht  und  Liebe",  „Elisabeth",  Jean  Paul"  und 

vor  Allein  „Mein  Herz".  Carl  Maien  hat  einen  schonen  edlen  Zweck,  er 

ist  ein  Kampe  fur  das  J  udenthum.  Er  ist  in  der  Poesie,  was  Gabriel 

RieGer  in  der  Prosa.  In  diesem  Sinne  hat  er  ein  Taschenbuch  „Jeschurun" 

herausgegeben,  in  dem  sich  besonders  „Der  bohmische  Dorfjude"  durch  seine 

lebhafte  naturgetreue  Darstellung  und  die  „Briefe"  :c.  durch  ihre  Wahrheit 

auszeichnen. 

Eine  lange,  eine  uberaus  wichtige  Zeit  ist  jetzt  vorubergegangen.  Mein 
Vater  war  da.  Ich  habe  ihm  meinen  Wunsch,  meinen  unwiderruflichen  Ent- 
schluG,  zu  studiren  mitgetheilt.  Er  war  im  Anfang  uberrascht,  dann  sagte 
er,  er  wolle  es  eine  Zeit  lang  in  Erwagung  Ziehen.  Ich  ging  so  weit,  zu 
*)  Beide  Schriften  Maien'S  erschienen  184«  in  Leipzig. 
24* 
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sagen,  es  bedurfe  hier  gar  keiner  Erwagung,  nur  seiner  Einwilligung  bedurfe 
es,  denn  ich  wurde  doch  nie  von  meinem  EntschluRe  abstehen. 
Das  war  freilich  zu  weit  gegangen,  meinem  Vater  jede  Wahl  abzusprechen. 
Uebrigens  hatte  ich  keinen  kleinen  Kampf  zu  bestehen  in  meinem  eigenen 
Innern.  Mein  Vater  sagte  mir,  wie  er  gehofft,  ich  wurde  ihm  die  Last  ab- 
nehmen,  die  jetzt  so  druckend  auf  seinen  Schulten!  zu  liegen  anfange.  Er, 
der  kampfesmude  Mann,  der  sich  sehnte,  seine  Tage  in  Ruhe  hinzubringen, 
muGte,  wenn  ich  in  meinem  EntschluR  beharrte,  von  Neuem  zu  arbeiten,  zu 
ringen  anfangen,  urn  Mielchen  und  Ferdinand  zu  ernahren.  0  Gott,  das 
wog  fchwer  in  der  Wagschale!  Doch  well  ich  nicht  anders  konnte,  well  ich, 
obwohl  ich  schmerzlich  rang,  dennoch  erlarte,  ich  musse  meiner  Neigung,  meinem 
unverkennbaren  Berufe  folgen,  war  iniein  Vater  fast  uerfucht,  zu  glauben, 
ich  ware  lieblos. 

Er  fragte  mich,  was  ich  studiren  wollte. 

„Das  groGte  umfassendste  Studium  der  Welt,"  entgegnete  ich,  „das 
Studium,  das  am  engsten  mit  den  heiligsten  Interessen  der  Menschheit  ver- 
knupft  ist:  das  Studium  der  Geschichte." 

Mein  Vater  fragte  mich,  wovon  ich  leben  wollte,  da  'ch  in  PreuGen 

kein  Amt,  feinen  Lehrstuhl  erbalten  tonnte  und  mich  doch  n-cht  von  meinen 

Eltern  trennen  wollte.  0  mein  Gott,  wenn  das  zn  vermeiden  ware!  Doch 

antwortete  ich  nur,  ich  wurde  mich  uberall  zu  ernahren  wissen. 

Mein  Vater  fragte  mich,  warum  ich  nicht  Medicin  oder  lura  studiren  wollte. 

„Der  Arzt,  wie  der  Aduocat,"  entgegnete  ich,  „sind  Kaufleute,  die  mit 

ihrem  Wissen  Handel  treiben.  Oft  auch  der  Gelehrte.  Ich  fehe  es  an 

Hander,  der  im  eigentlichen  Sinne  des  Wortes  Kaufmann  ist."  Ich  wollte 

studiren  der  Sache,  des  Wirkens  wegen. 

Mein  Vater  fragte,  ob  ich  glaubte,  dafc  ich  ein  Dichter  sei. 

„Nein,"  antwortete  ich,  „aber  ich  will  mich  der  publicistischen  Sache 

widmen.  Jetzt,"  sagte  ich,  Jetzt  ist  die  Zeit,  in  der  man  urn  die  heiligsten 

Zwecke  der  Menschheit  kampft.  Bis  zum  Ende  des  vorigen  Jahrhunderts 

war  die  Welt  in  Ketten  dumpfen  Aberglaubens  gehalten.  Da  erhob  sich, 

durch  die  Macht  der  Geister  angeregt,  eine  materielle  Gewalt,  die  blutig  das 

Bestehende  in  Trummer  stm-zt.  Der  erste  Nusln-uch  war  schrecklich  und 

muGte  es  sein.  Seitdem  hat  jener  Kampf  ununterbrochen  gewahrt.  Er 

wurde  gefuhrt  nicht  durch  die  rohe  physische  Macht,  sondern  durch  die  Mackn 

des  Geistes.  In  jedem  Lande,  unter  jeder  Nation  erleben  sich  Manner, 

die  mit  dein  Worte  kampften,  sielen  oder  siegten.  Der  Kampf  urn  die 

edelsten'  Zwecke,  er  wird  auf  die  edelste  Weise  gefuhrt.  Freilich  mul5 

spater  durch  die  physische  Gewalt  die  Wahrheit  unterstutzt  weiden,  denn  sie 

wollen  es  nickt  anders,  die  Leute  auf  den  Thronen.  Nun,  so  lalSt  uns  die 

Volker  nicht  aufregen,  nein,  erleuchte«,  aufklaren." 

Mein  Vater  schwieg  lange,  dann  fagte  er:  „Mein  Sohn,  ich  verkenne 

nicht  die  Wahrheit,  die  in  Dein«  Recle  liegt,  aber  warum  willst  Du  gerade 
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zum  Martyrer  werden?  Du,  unsere  einzige  Hoffnung,  Stutze.  Die  Frei- 
heit  »nutz  errungen  werden,  aber  sie  wird's  auch  ohne  Dich.  Bleib  bei 
uns,  mach  Du  unser  Gluck  aus,  wirf  Dich  nicht  in  jenen  Kampf.  Selbst 
wenn  Du  in  ihm  siegst,  gehen  wir  doch  unter.  Wir  lebten  nur  fur  Dich. 
Vergilt  uns.  Du  allein.  Du  anderst's  nicht.  Lal5  Leute  kampfen,  die 
nichts  zu  verlieren  haben,  an  deren  Geschick  nicht  das  Herz  der  Eltern 
hangt." 

0  ja,  er  hat  Recht!  Warum  soil  ich  gerade  zun:  Martyrer  werden? 

Doch  wenn  Jeder  so  sprache,  so  feig  sich  zuruckzoge,  wann  wurde  dann  ein 

Kampfer  ausstehen? 

Warum  soil  ich  gerade  zum  Martyrer  werden? 
Warum?  Weil  Gott  mir  die  Stimme  in  die  Brust  gelegt,  die  mich 
aufruft  zum  Kampfe,  weil  Gott  mir  die  Kraft  gegeben,  ich  fuhle  es,  die 
mich  befahigt  zum  Kampfe!  Weil  ich  fur  einen  edlen  Zweck  kampfen  und 
leiden  kann!  Weil  ich  Gott  urn  die  Krafte,  die  er  mir  zu  bestimmtem 
Zweck  gegeben,  nicht  betrugen  will!  Weil  ich,  mit  einen:  Worte,  nicht 
anders  kann! 

Wir  kamen  endlich  so  weit,  daG  Vater  sagte,  Michaeli  sollte  sich's 
entscheiden.  Bis  dahin  sollte  ich  und  wurde  er's  sich  uberlege».  Doch  wir 
verstehen  uns  noch  nicht  so  ganz.  Er  wehrt  mir  nicht  das  Studium  und 
das  Fach,  doch  meine  Meinung  wehrt  er  mir.  Darum  sage  ich,  er  versteht 
mich  nicht.  Er  will  mich  studiren  lassen  und  wehrt  mir  die  hellige  durch- 
wehende  Idee,  die  er  Liberalismus  nennt!  Als  wenn  nicht  gerade  sie  es 
ware,  die  mich  zum  Studium  treibt,  sie,  urn  die  ich  kampfen  will,  und  ohne 
die  ich  lieber  geblieben  ware,  was  ich  bin!*) 

*)  Der  mehrfach  genannte  Mitschuler  und  J  ugendfreund  Lassalle's,  Robert 
Zander,  schildert  den  Abschied  des  Schulkameraden  von  Leivzig  in  seinen  „lugend- 
erinnerungen  an  Lassalle  mit  folgenden  Worten:  »Als  er  (Lassalle)  von  Leipzig 
schied,  war  unser  Abschied  ein  bruderlich  herzlicher;  wir  gelobten  uns  mit  jugendlich 
uberschwanglichem  Feuereifer,  dieses  Leben  hindurch  einander  die  alten  zu  bleiben, 
Freud  und  Leid  uns  gegenseitig  mitzutheilen.  Alle  trauten  Platzchen,  auf  denen  wir 
in  den  Muhestunbcn  ubermuthig  zusammengetobt  oder  im  ernsten  Gesprache  verweilt 
hatten  wurden  ein  letztes  Mai  aufgesucht,  vorzugsweise  galten  die  Trcnnungsgiinge 
jener  lauschigen  Tiefe  im  Nose'schen  Garten,  wo  das  alte  Buchdrucker-Theater  stand, 
sowie  dem  Schimmelschen  Teiche  mit  seiner  Insel  Buen  Retiro,  Leipzigs  Seeseite,  auf 
welcher  unsere  Schifferlaufbahn  manche«  gemeinsame  Ungluck  zu  verzeichnen  hatte.  .  ." 
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iott  sei  gedankt,  ich  bin  kein  Rcmbthier,  das  es  nothig  hatte,  anderen 
Geschopfen  das  Blut  auszusaugen,  bloG  urn  zu  leben.  Es  giebt 
von  der  Art  so  Viele,  und  wenn  ich  einen  sehe,  ist  mir's,  als 
ware  es  kein  Unrecht,  den  Blick  empor  zu  heben  und  zu  sagen:  „Habe 
Dank,  dafc  ich  nicht  bin  wiejener."  Nein  ich  bin  kein  Streber  und  kann 
die  Streber  nicht  leiden.  Da  sind  mir  die  uberflugelten  Naturen  von  Herzen 
lieber  und  im  Grunde  auch  interessanter,  denn  ich  finde,  so  oft  ich  den  Baum 
der  Menschheit  betrachte,  dal5  allemal,  wenn  im  Sturm  des  volkerfruhlings 
ein  neuer  Trieb  sich  einstellt,  in  der  ruhigen  Mitte  die  rechte  Kraft  sich  an- 
sammelt  und  langsam  reift,  urn,  wenn  der  Sturm  voruber  ist,  den  letzten 
Trieb  zu  treiben  und  dem  Zeitalterdie  Krone  aufzusetzen. 
DeGhalb  habe  ich  in  dieser  Zeit,  wo  immer  und  uberall  dein  Nordost- 
seekanal  das  Wort  geredet  wird,  langst  schon  den  Eiderkanal  im  Sinne  gehabt, 
der,  obwohl  heute  fast  verfchollen,  noch  lange  nicht  so  uberflugelt  ist,  wie  sein 
Ruf.  Denn  vor  alien  Dingen  er,  der  Nordostseekanal  ist  ja  noch  gar  nicht 
fertig.  Und  ich  habe  es  so  bequem,  den  Eiderkanal  von  hier  zu  erreichen, 
urn,  wenn  nichts  Besseres,  ihm  mein  Beileid  auszudrucken,  darum  entschloG 
ich  mich  iu  diesen  schonen  Herbsttagen  kurz  und  bereiste  ihn.  Was  ich  wabrend 
der  Fahrt  erlebt,  will  ich  hier  berichten,  bemerke  aber  zuvor,  dal5  ich  haupt- 
sachlich  die  Natur  und  die  Menschen  im  Allgemeinen  dabei  ins  Auge 
gefaRt  habe.  Wer  sich  in  geographischer,  statistischer  oder  gewinnsichriger 
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Hinsicht  uber  ihn  unterrichten  mochte,  der  thut  gut,  lieber  selbst  nach  Holtenau 
zu  gehen  und  die  in  der  Bauhutte  aufliegenden  Plane  zu  studiren,  dort  steht 
Alles  schwarz  aus  wei(5. 

Am  Abend  vor  dem  festgesetzten  Morgen  nah»:  ich  Quartier  in 

Madickes  Hotel,  verglich  die  Uhr  und  gab  dem  Oberkellner  den  Rath,  mich 

zeitig  zu  wecken. 

Er  antwortete  „Ja",  und  ob  ich  am  Morgen  auch  Kaffee  tranke,  in  dem 
Falle  wollte  er  mir  mit  dem  „Andern",  wie  er  sich  ausdruckte,  gemeinsam 
serviren.  Das  hielS,  es  wollte  noch  Jemand,  der  bei  Franz  Madicke  wohnte, 
die  Fahrt  nach  Rendsburg  machen.  Naturlich  trinke  ich  des  Morgens  Kaffee, 
und  als  ich  bei  Tagesgranen  in's  Hinterstubchen  trat,  weil  im  Gastzimmer 
die  Schaar  der  Magde  aufwusch,  sal5  der  „Andere"  schon  da  beim  Schein 
der  Lamve  und  zundete  sich  eben  zur  zweiten  Tasse  die  Cigarre  an. 
„Guten  Morgen,"  sagte  ich,  „es  ist  noch  sehr  fruh  am  Morgen." 
„Guten  Morgen,"  antwortete  er,  „so  ist  es  gerade  recht,  denn  wer  mit 
dem  Dampfschiff  reisen  will,  der  kann  gar  nicht  fruh  genug  aufstehen.  Die 
Eisenbahn,  ja,  das  ist  eine  Maschine,  die  geht,  wann  sie  soil.  Kommst  Du 
nicht  heut,  so  kommst  du  morgen.  Punktum.  —  Und  wenn  ich  den  Zug 
verpasse,  so  fahre  ich  mit  dem  nachsten  weiter,  das  ist  Alles.  —  Aber  das 
Dampfschiff?  Ich  bitte  Sie!  Ist  das  weg,  mann  geht  das  nachste?  Frage- 
zeichen.  —  Dreimal  in  der  Woche  geht  die  Wassermnus  von  Kiel  nach 
Rendsburg  und  ebenso  oft  von  Rendsburg  nach  Kiel,  immer^nur  je  einen  Tag 
spater.  Und  nun  bitte  ich  Sie:  .Haben  Sie  schon  jemals  am  Ufer  ge- 
standen,  mit  allem  Reisecomfort  beladen,  und  sich  von  einem  wildfremden 
Menschen  den  Bescheid  geben  lassen,  das  Dmnpsschiff,  auf  das  Sie  warten, 
sei  schon  seit  einer  halben  Stunde  sott,  und  das  nachste  ginge  erst  in  drei 
Tagen?  Ich  denke,  lieber  stehe  ich  eine  Stunde  fruher  auf." 
Dem  Kalender  nach  hatte  es  schon  lange  Tag  sein  mussen,  als  wir 
liinaustraten,  doch  hielt  die  schwere  Septemberluft  Alles,  was  von  Dunsten,  der 
Racht  dem  Hasen  und  seinen  Umgebungen  entstiegen  war,  hubsch  in  einem 
groGen  Nebel  beisammen  und  in  ilmi  ein  Stuck  tiesgrauer  Dammerung.  Urn 
aus  Reisen  zu  gehen,  giebt  es  gar  keine  bessere  Stunde,  denn  Alles,  was  am 
Himmel  und  ans  Erden  urn  die  Zeit  geschieht,  ist  VerheiGung,  und  das  Herz 
freut  sich  in  der  Brust  aus  das  kommende  Licht,  wie  ein  Kindergemuth  auf 
den  Weihnachtsbaum. 

„Sehen  Sie,"  sagte  er,  „die  .«rahen  und  Dohlen,  die  haben  jetzt  ihre 
Borsenstunde  auf  den  Dachern.  Da  wird  angeboten  und  gehandelt,  ganz 
wie  bei  uns,  wer  einigermaRen  ihre  Sprache  versteht,  der  kann  was  prosi- 
tiren:  .Meimersdorfer  Bodencredit/  ruft  die  Eine,  ,an  zwei  Stellen  wird 
Roggen  gesat,  an  einer  fahrt  der  Bauer  Mist,  Alles  fur  umsonst!  — 
,Birnen  in  Elmschenhagen,  bochreise  Birnen/  die  Andere,  ckriegen  schon 
braune  Flecken,  viel  zu  gut  sur  die  Hornisse.'  ,Wer  hat  Meinung  dafur?' 
.Hier  —  hier  —  hier  —  hier/  schreien  die  Dohlen.  —  ,Ein  todter  See- 
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Hund  am  Strand,  schon  murbe,  eine  Pfote  fehlt,  blol5  zu  nehmen.'  — 
,Kann  sein,  kann  sein/  —  ,Hering  und  Dorsch,  Hering  und  Dorsch, 
Sprotten,  Sprotten,  die  ganze  Wieker  Bucht  liegt  voll.  —  Fliederbeeren,  wie 
die  Bickbeeren,  Fliederbeeren,  hochreife  Waare!'  —  ,Engerling,  eine  Klee- 
stoppel  wird  gesturzt,  keine  Move  in  Sicht,  hast  du  gesehen  —  Engerling!' 
Das  ist  ein  Leben,  jetzt  habe  sie  gute  Zeit,  aber  im  Winter  geht's  dafur 
manches  Mai  knapp  genug  her." 

Am  Bollwerk  schnurrte  der  Dampfkrahn  und  schichtete  die  Kisten  und 
Fasser  bergehoch  auf,  die  aus  dem  Bauch  der  Schiffe  herauskamen. 
„Da  sollte  man  eigentlich  einmal  versuchen  und  eins  anbohren,"  nieinte 
er,  „der  Morgen  ist  so  wie  so  etwas  frisch.  Lal5  doch  sehen,  ob  es  lohnt. 
Was  mag  in  den  Fassern  sein?  Die  Aufschrift  lautet  nicht  schlecht.  Barce- 
lona? Petroleum  kommt  meines  Wissens  dort  nicht  her.  Der  Name  klingt 
sul5  und  feurig.  —  Wie  das  Wasser  zittert,  da  kommt  im  Nebel  ein  Boot 
geschwommen.  Was  kann  es  bringen?  Sieh  da  die  Ellerbeoer,  die  bringen 
den  Fang  von  heute  Nacht  an  den  Markt,  Dorsch  und  Butt,  der  ganze 
Kasten  voll.  Da  sind  schon  die  Handlerinnen,  graue  Nachtgestalten,  die  fallen 
daruber  her  wie  die  Hyanen  des  Schlachtfeldes.  Hu,  wie  das  wuhlt  mit 
gierigen  Krallen  zwifchen  dem  zappelnden  Gethier.  Ich  muG  gestehen,  mir 
sind  sie  lieber  urn  die  Mittagszeit.  So  ein  Butt,  wenn  er  braunroth  ge- 
backen  auf  der  Schussel  liegt,  mit  Citronenscheibchen  und  krauser  Petersilie 
ist  ein  appetitlicher  Fisch.  Nur  mufc  die  Petersilie  meinetwegen  vorher  iin 
Bratofen  gedorrt  und  dann  in  Butter  recht  knusperig  gebraten  sein." 
„Wie  glucklich  Sie  sind,  wollte  ich  sagen,  dafc  Ihnen  beim  Anblick  des 
HaGlichen  das  dahinter  liegende  Schone  vor  Augen  steht."  Er  lieG  mich 
aber  nicht  zu  Worte  kommen. 

„Was  ist  das  fur  ein  Gehammer  und  Geklopfe  uber  dem  Wasser? 

Das  klingt  ja,  als  wenn  hundert  Kesselschmiede  den  Tact  zusammen  schlugen." 

„So  wird  es  auch  sein,  dort  liegt  ja  die  kaiserliche  Werft." 

„Das  nenne  ich  denn  doch  aber,  die  militarische  Appretur  auf  die  Spitze 

getrieben!  Ich  habe  wohl  gefehen,  wie  ein  Schnellmaler  nach  dem  Tact  von 

der  schonen  blauen  Donau  den  Niagara  gemalt  hat  und  noch  einen  Aligator 

hinein,  aber  dal5  man  auch  Panzerschiffe  bauen  konnte  nach  Musik,  das  liabe 

ich  noch  nicht  gewuRt." 

„H6ren  Sie  etwa  Musik?  Ich  hore  keine." 

„Aber  den  Tact,  den  bestimmten  Tact,  es  giebt  ja  nur  den  einen  Tert 
dazu!  Lieb  Vaterland  magst  ruhig  sein  —  lieb  Vaterland  magst  ruhig  sein!  — 
Horen  Sie  ihn  nun?" 

Ich  muGte  ihn  wohl  horen.  —  So  schalte  der  unruhige  Mensch  aus 
Allem,  was  die  Morgenfruhe  verhullte,  gewaltthatig  den  unreifen  Kern  heraus 
und  nahm  dabei  Schritte,  dal5  ich  trotz  meiner  nicht  geringen  Spannweite 
meine  liebe  Noth  hatte,  mitzuhalten.  Ich  hatte  ihn  auch  ruhig  laufen  lassen, 
wenn  mir  nicht  das  Zuspatkommen  nnd  der  wildfremde  Mensch  dabei  so 


Federzeichnungen  aus  Holstein.  Z63 

unheimlich  deutlich  im  Sinn  gelegen  hatte.  Zum  Gluck  durften  mir  nicht  weit 
mehr  mit  einander  laufen.  Hinter  der  nachsten  Landungsbrucke  dampfte  pathetisch 
ein  kurzer  Schornstein  und  darunter  kauerte  ein  Schiffsrumpf,  das  war  die 
Wassermaus,  sie  nahm  gerade  noch  die  letzte  Fracht  an  Bord:  eiserne  Rohre, 
Schinken  und  Speckseiten,  drei  Sacke  voll  Kohl  und  Wurzeln,  funf  holzerne 
Gartenstuhle  und  zwei  Banke,  Bierfasser  und  unansehnliches  Obst  in  Korben. 
Das  Alles  wurde  auf  dem  Vorderdeck  aufgestapelt,  wie  zum  sofortigen  Ab- 
laden  bereit  und  machte  uns  den  auserwahlten  Platz  zum  Stehen  immer 
schmieriger,  ja  zuletzt  unmoglich,  so  dal5  ich  fur  meine  Person,  da  Alles  an 
Bord  und  auch  die  Banke,  mit  einer  Mischung  von  Morgenthau  und  Kohlen- 
run  uberzogen  schien,  das  Hinterdeck  aber  gerade  unter  der  wehenden  Rauch- 
saule  lag,  es  vorzog,  neben  der  Maschine  mir  eine  Stellung  zu  suchen,  mit 
dem  Blick  ans  den  Hafen. 

Von  dem  lebendigen  Getriebe  des  Tages  war  auf  ihm  noch  nichts  wahr- 
zunehmen,  die  schillernde  Flache  hob  und  senkte  sich  unter  dem  Nebel  ruhig 
wie  die  Brust  eines  Schlafenden.  Doch  die  Tiefe  mar  voller  Leben.  Glocken- 
formige,  halbdurchsichtige  Gebilde  schwammen  wohin  man  blickte,  sie  pulsirten, 
wie  losgerissene  Herzen,  und  bewegten  sich,  einem  blinden  Triebe  folgend, 
kopflos  hierhin  und  dorthin,  wie  es  den:  Zufall  beliebte.  Wassermanner 
nennt  sie  der  Volksmund,  und  wirklich,  wenn  man  uber  des  Schiffes  Bord 
in  die  Tiefe  blickt,  man  konnte  glauben,  ein  bleiches  Menschenhaupt  triebe 
da  unten.  Noch  eine  andere  Quallenart  kommt  hier  vereinzelt  vor,  die  ge- 
furchteten  Sternquallen,  die  bei  der  Beruhrung  brennen  wie  Feuer.  Von 
weitem  sieht  man  einen  meiGen  Schleier  schwimmen  mit  einem  rothen,  gelben 
oder  blauen  Flecken  darin.  Kommt  das  Ding  naher,  so  ist  es  ein  sechs- 
zackiger  Stern,  der  an  der  unteren  Flache  ein  unglaubliches  Gewimmel  von 
Zwirn,  Fadennudeln,  Maccaroni  und  Kalbermark  mit  sich  schleppt.  Im 
Uebrigen  treiben  sie  geradeso  so  ziellos  hin  und  her  wie  die  Glockenquallen 
und  sind  gleich  ihnen  von  einer  wundervollen  Einfalt  in  Sitten  und  Gebrauchen. 
Fressen  und  Athinen,  Spazierengehen  und  Verdauen,  Schlafen  und  Wachen, 
Alles  ist  bei  ihnen  Eins,  und  Keins  voni  Andern  zu  unterscheiden,  sie  voll- 
fuhren  es  mittelst  der  einzigen  ihnen  zu  Gebote  stehenden  Bewegung,  so  zu 
sagen  niit  einen:  Griff.  Krauselt  ein  Wind  die  Wasserflache,  so  sinken  sie 
~zu  Boden  und  sind  aller  Gefahr  entruckt.  Macht  die  Schiffsschraube  eine 
schlafrige  Umdrehung  und  schlagt  ihrer  Etliche  oder  ein  Dutzend  in  Trummer, 
so  zucken  die  Stucke  noch  eine  Weile  fort,  und  Keiner  der  Himmlischen  meint 
ihnen  eine  Thrans  nach.  Die  lieben  Engelein  haben  wohl  Besseres  zu  thun, 
als  blode  Quallen  zu  betrauern.  In  den  Wolken  ist  eine  Oeffnung,  da  sieht 
nian  aus  dem  dusteren  Erdenkeller  hinauf  in  einen  himmlischen  Saal,  darinnen 
schwimmen  rosenrothe  Lichtwolken,  auf  denen  sitzen  sie  und  stimmen  ihre 
Harsen  und  Geigen  fur  den  Morgenpsalm.  Die  Wande  des  Saales  sind 
von  Gold,  die  Decke  ist  von  Silber.  Und  noch  weiter  sieht  man  hinauf 
durch  ein  Fenster  in  der  Decke  in  ein  mildes  Blau,  dort  fangt  erst  der 
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eigentliche  Himmel  an,  und  unter  ihm  sind  die  silbernen  Wolkengebirge  und 

goldenen  Thaler  nichts  als  Nebel  in  der  Tiefe. 

Die  Schiffspfeife  stieG  einen  graulichen  Ton  aus  und  von  den  Schlagen 

der  Schraube  getrieben,  setzte  sich  die  Wassermaus  in  Bewegung.  Die 

Qullllengesellschllft  quirlte  in  brodelndem  Gischt  um  und  um,  die  Gegenstande 

des  Ufers  verschwammen  im  Morgengrauen,  und  —  dort  stand  eine  Gestalt, 

stier,  blode,  verkommen,  ich  habe  nicht  gesehen,  dal5  sie  beini  Zureichen  der  Eisen- 

rohren  und  Schinken  auch  nur  einen  Finger  geruhrt  hatte.  Das  war  er  —  der 

wildfremde  Mensch?  Nuu  erholte  er  sich,  stierte,  spahte  nach  seinem  Opfer  umher, 

denl  verspateten  Reisenden,  um  ihm  zu  zeigen:  „Dort  geht  sie  hin,  dort 

lauft  die  Wassermaus!"  —  Gott  sei  gedankt,  ich  war  es  nicht,  ich  smno 

hier  wohlgeborgen  und  schwamm  der  verlockenden  Feme  entgegen. 

Wir  schwammen  also  in  den  kuhlen  Morgen  hinein,  und  er  war  wirklich 

recht  kuhl.  Das  sollte  so  fortgehn  sieben  Stunden  lang,  ehe  wir  nach  Rends- 

burg  kamen.  Zwischen  diese  zwei  unverruckbaren  Thatsachen  gestellt,  was 

war  naturlicher,  als  der  Mittel  sich  zu  erinnern,  die  in  solchen  Fallen  bei 

redenden  Menschen  ublich  sind,  um  leere  Stunden  auszufullen?  Man  ist  ja 

nicht  allein,  man  hat  Reisegefahrten,  und  wenn  man  einander  die  Eindrucke  mit- 

theilt,  die  der  Augenblick  bietet  und  andere  herbeiholt,  die  Der  und  Jener  fruher 

empfing,  da  wird  unversehens  aus  wenig  viel  und  Jeder  hat  am  Ende  dabei 

gewonnen.  Naturlich  ist  dazu  von  Nothen,  dal5  man  sich  zur  Mittheilung 

des  dem  Menschen  eigenthumlichen  Mittels  der  Rede  bedient,  obwohl  gerade 

unter  den  vorgezogenen  Geistern  das  Ansprechen  und  Angesprochenwerden 

von  Unbekannten  seine  Gegner  hat,  und  wie  mich  dunkt,  nicht  mit  Unrecht. 

Denn  um  uo»  meinein  Standpunkt  ein  Urtheil  zu  fallen,  fo  sage  ich,  ich 

kann  wochenlang  schweigen,  ohne  geistig  zu  darben,  dafur  habe  ich  einen 

Vorrat!)  von  Eindrucken  in  der  Erinnerung  aufgespeichert  und  kann  von 

ihnen  nach  Belieben,  welchen  ich  will,  hervorholen  und  gewissermaGen  neu 

beleben.  Wer  aber  mit  seinen  Eindrucken  sozusagen  von  der  Hand  in  den 

Mund  lebt  und  uberdas  Gesten:  hinaus  keine  rechte  Erinnerung  besitzt, 

der  hat  freilich  grol5  nuthig,  wenn  das  Heute  keinen  reichen  Fang  gicbt, 

bei  Andern  zu  borgen.  Ich  halte  mir  grundsatzlich  die  Menschen  vom  Leibe,  die 

auf  der  Eisenbahn  nach  den  ersten  zehn  Minuten  ei»  Gesprach  anknupfen 

wollen,  wer  aber  halbe  Tage  lang  mir  gegenubersitzen  kann  ohne  zu  sprechen 

und  zu  schlafen,  das  ist  nachher  sicher  ein  Mensch  von  Gedanken  und  manchmal 

eine  Erinnerung  fiir's  Leben. 

Da  steht  fo  Einer,  auf  der  Treppe  zum  Borderdeck,  in  einer  von  "Rechts- 
wegen  ganz  unmoglichen  Stellung,  den  Blick  in  den  Wind  von  Holtenau 
gerichtet,  und  hat  offenbar  kein  BedurfniR,  sich  mitzutheilen.  Schon  seit 
einer  Viertelstunde  steht  er  so,  wie  Sokmtes  bei  Potidcia.  Eine  gewisse 
Starrheit  in  den  Gesichtszugen,  was  mag  sie  bergen?  Viel  oder  wenig? 
Sein  AeuGeres  ist  wohlgehalten;  der  gedrungene  Korper  tragt  einen  starken 
etwas  ergrauten  Kopf,  Hut,  Paletot,  Handschuhe,  Stiefel,  Alles  sitzt  tadellos 
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und  ist  dein  Stoff  nach  entschiedeil  uber  Mittel.  Er  starrt  in  den  Wind, 

als  sane  er  Gestalten,  so  hat  er's  schon  von  Kiel  an  getrieben,  als  er  das  Schiff 

betrat.  Alles  wirkliche  scheint  ihm  Luft.  Als  die  Schinken  und  Eisenrohren 

an  Bord  kamen,  mich  er  ihnen  Zoll  fur  Zoll,  wie  unbewuRt,  ohne  seine 

Stellung  zu  andern,  bis  er  stand,  wo  er  steht.  —  Und  er  mag  stehen  bis 

zum  jungsten  Gericht.  —  Was  kummert  er  mich? 

Da  ist  doch  der  „Andere"  ein  Anderer.  Als  er  an  Bord  kam,  war 

sein  Erstes,  er  stieg  alle  Treppen,  die  es  gab,  hinauf  und  hinab,  ruttelte 

an  alien  Thuren  und  steckte  den  Kopf  in  alle  Lucken,  bis  er  eine  ziemlich 

unsanfte  Begegnung  mit  dem  Mann  an  der  Maschine  hatte.  Dann  horte 

man  ihn  sagen: 

„Ach  entschuldigen  Sie,  ich  wollte  bios  fragen,  sind  nicht  drei  Damen 
an  Bord,  die  ich  suche?" 

Und  als  er  horte,  die  alte  Gemusefrau  mit  ihren  Korben  sei  die  einzige 

Dame,  die  wir  fuhrten,  suchte  er  sich  eine  Stellung  aus,  ebenfalls  zwischen 

den  Schinken  und  Eisenrohren,  die  ihm  aber  wenig  gefallen  konnte.  Was 

Wunder,  wenn  das  Mal5  seiner  Gefuhle  dabei  uberschwoll,  so  dal5  er  sie 

nicht  mehr  bergen  mochte  und  den  Trieb  empfand,  sie  zu  auGern? 

Der  Erste,  an  den  man  sich  unter  solchen  Verhaltnissen  zu  wenden 

pflegt  —  ich  stand  wohlweislich  hinter  dem  Schornstein  verborgen  —  bleibt 

immer  der  Mann  am  Steuer,  denn  erstens  kann  er  nicht  ausweichen,  zweitens 

war  in  diesem  Falle  seine  Stellung  die  gunstigste,  urn  von  uberall  ange- 

sprochen  zu  werden,  da  sein  Kopf  sich  gerade  in  der  Mittellinie  des  Schiffes 

in  halber  Hohe  des  Schornsteins  befand,  und  drittens  weil  es  hier  keine 

Tafel  in  drei  Sprachen  verbot,  mit  dem  Manne  am  Steuer  zu  sprechen. 

So  war  er  denn  schutzlos  den  Fragen  des  „Andern"  preisgegeben. 

„Liegt  die  Olga  noch  auf  dem  Strom?" 

J st  gestern  nach  Swinemunde  abgedamvft." 

„Wo  ist  die  Niobe?" 

„Da." 

lind  er  wies  mit  der  Hand  geradeaus  in  den  Nebel. 
Da  sah  man,  dal5  er  ein  seebefahrener  Mann  war,  der  unser  Geschick 
in  Handen  hielt,  denn  wer  mit  den  Augen  einer  Landratte  der  ange- 
deuteten  Richtung  folgte,  sah  dort  fur's  Erste  nichts  als  truben  Dunst.  All- 
ma  hi  ich  erschienen  ein  paar  schwarzliche  Punkte  im  Raum,  an  die  sich  nach 
und  nach  die  Nauen  und  Taue  eines  groRen  Dreimasters  ansetzten,  unter 
dessen  Rumpf  wir  hineinfuhren. 

Es  giebt  Menschen,  welche  es  fur  verdienstlich  Kalten,  Geschichten,  die  in 
Aller  Munde  sind.  Jedem,  der  sich  nicht  dagegen  straubt,  ganz  unbefangen  wie 
etwas  Neues  zu  erzahlen,  und  es  giebt,  was  noch  wunderbarer  ist,  im  Gegensatz 
zu  ihnen  Andere,  welche  nie  mude  werden,  dergleichen  Geschichten  immer  von 
Nenen  anzuhoren.  Deolmlb  nabm  es  mich  nicht  Wunder,  wenn  der  „Andere" 
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jetzt  ansing  und  jenes  Ereignis)  erzahlte,  das  uns  Allen  bekannt  mar,  I  veil 
es  eben  erst  in  den  Zeitungen  gestanden  hatte;  und  hoffentlich  wird  es  des- 
halb  auch  Niemanden  Wunder  nehmen,  wenn  ich  es  hier  wiedererzahle. 
Die  Niobe  ist  gegenwartig  das  Schulschiff  unserer  zukunftigen  Seeoffiziere. 
Vor  wenig  Tagen  lag  sie  vor  Zopvot  und  hatte  ihre  Cadetten  sammtlich  an  Land 
geschickt.  Gegen  Abend  erhob  sich  ein  Sturm  und  brachte  die  zwei  schwer- 
beladenen  Bote  auf  der  Ruckkehr  in  die  groGte  Gefahr.  Als  von  den 
hineinschlagenden  Wellen  des  Wassers  zu  viel  wurde,  ertonte  das  Com- 
mando: „die  besten  Schwimmer  uber  Bord,"  und  bald  schwammen  Alle, 
die  Einen  bis  an  die  Brust  im  Wasser  im  angefullten  Aote  sitzend,  die  An- 
deren  im  Kampf  mit  den  Wellen  bemuht,  die  stelle  Boschung  der  Mole 
zu  erklimmen,  auf  der  eine  entsetzte  Menschenmenge  dem  Schauspiel  bei- 
wohnte.  Zum  Gluck  lief  Alles  gut  ab,  und  kein  junges  Leben  ging  ver- 
loren,  aber  manches  Elternherz  hat  gezittert,  als  die  Kunde  von  den:  Unfall 
die  Zeitungen  durchlief. 

Von  hier  an  gab  es  eine  Weile  des  Nebels  halber  Nichts  von  der 
AuRenwelt  zu  sehen.  Ich  ertappte  mich  dabei,  wie  ich  die  Gemusefrau  in's 
Auge  gefaRt  hatte  und  das  Spiel  der  Runzeln  in  ihrem  Angesicht  betrachtete, 
wahrend  sie  ihr  Fruhstuck  verzehrte.  Das  soil  nicht  sein.  Man  soil  nicht  auf  Dinge 
achten,  die  nicht  sehenswert!)  sind,  die  den  Geist  wie  Unkraut  uberwuchern 
und  zu  ungelegener  Zeit  wiederkehren  mussen,  weil  aus  dein  was  die  Sinne 
empfingen  der  Geist  spater  seine  Nahrung  zieht  und  sein  eigenes  Werk  er- 
ganzt.  Aber  wenn  das  Gehirn  zu  wenig  Schlaf  genoG,  dann  gerath  der 
Geist  leicht  in  einen  Zustand  reizbarer  Schwache,  in  welchem  Alles  was  vor- 
kommt  widerstandslos  aufgenommen  wird  und  tiefe  Spuren  hinterlaGt. 
Darum  soil  fruh  vor  Tage  aufstehen,  wer  Unverdauliches  sich  zu  Gemuthe 
fuhren,  zum  Beispiel  furs  Examen  arbeiten  muh,  wer's  Gott  sei  Dank  nicht 
muG,  thut  besser,  gehorig  auszuschlafen,  urn  auch  dann  noch  bei  Gelegen- 
heit  uber  Tags  einmal  die  Augen  zu  schlieGen.  So  that  auch  ich,  meines 
Wissens  nur  fur  einen  Moment,  dann  weckte  mich  ein  Pfiff  und  wir  waren 
in  der  Holtenauer  Bucht. 

Holtenau  sendet  eine  kleine  Landungsbrucke  in  die  Fohrde  hinaus,  an 
der  gerade  ein  paar  kleine  Fahrzeuge  Bauholz  und  Steine  ausluden  und 
hierverlieG  uns  auch  die  Gemusefrau  mit  ihren  Korben.  Durch  den  Nebel 
wurden  in  einiger  Entfernung  die  Umrisse  eines  schwimmenden  Baggers  sicht- 
bar,  er  ist  heute  das  eigentliche  Wahrzeichen  von  Holtenau,  denn  hier, 
wo  der  Eiderkanal  in  die  See  mundet,  wird  jetzt  das  Mundungsbecken  fur  den 
Nordostseekanal  gebaut,  wobei  dem  Bagger  vor  der  Hand  die  meiste  Arbeit  zufallt. 
Ueberall  sind  die  Spuren  des  Baues  sichtbar.  Die  frisch  abgestochene  Ufer- 
tante  entlang  wo  sonst  sein  Lebtag  noch  Niemand  an  eine  Eisenbahn  ge- 
dacht  hat,  kommt  eine  kleine  Locomotive  gelaufen  und  schleppt  einen  langen 
Zug  sandbeladener  Kippkarren  hinter  sich  her.  Auf  den  Dammen  ist  eine 
Arbeiterschaar  thatig  mit  Schaufel  und  Hacke,  im  moorigen  Wiesengrunde 
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bezeichnen  Stangen  und  Fahnchen  die  Richtung  des  zukunftigen  Kanalufers, 
auf  den  Hohen  hinter  dem  Dorfe  ragen  die  uniformen  Dacher  der  Wohnungen 
fur  die  Bauleute  empor.  Gleich  rechter  Hand  ist  ein  freier  Platz,  den  eine 
hohe  Lindenallee  und  ein  Proviant-  oder  Zollmagazin  von  emerirtem 
AeuRern  gegen  das  ansteigende  Gelande  abgrenzt.  Zwischen  halb  behauenen 
Balken  und  allerlei  Baugerath  stehen  auf  ihm  zwei  Denkmaler.  Das  Eine, 
ein  kleiner  grauer  Obelisk,  von  der  Art,  die  hier  zu  Lande  an  den  Chausseen 
hausig  als  Meilenstein  vorkommt,  tragt  die  Inschrift:  ?»tris  et  populo, 
was  bedeutet,  da(5  hier  ein  wohlmeinender  Danenkonig  die  Feier  der  Voll- 
endung  des  Eiderkanals  vollzogen  hat.  Funfzig  Schritte  davon  entfernt  be- 
zeichnet  eine  etwas  venvitterte  Germania  die  Stelle,  an  welcher  im  Jahre  1887 
der  deutsche  Kaiser  Wilhelm  I.  den  Grundstein  zum  Bau  des  Nordostsee- 
kanals  gelegt  hat.  Wer  damals  sah,  wie  das  Bild  in  aller  Eile  aus  Gyps 
und  Leinwand  zu  der  Feier  hier  aufgerichtet  wurde,  den  nimmt  es  Wunder, 
dafc  es  bis  heute  noch  den  Elementen  Stand  gehalten  hat.  Und  so  kann  es 
noch  stehen,  bis  der  Bau  der  groRen  Schleuse  so  weit  gediehen  ist,  da(5  sie 
des  auGern  Zeichens  nicht  mehr  bedarf.  Dann  mag  es  ruhig  zerfallen. 
M it  der  Einfahrt  in  den  Kanal  anderte  sich  die  Scenerie  mit  einem 
Schlage.  Statt  des  frischen  Odems  der  Ostsee  umsing  uns  der  dumpfe 
Geruch  abgestandenen  SuGwassers  und  mir  steuern  mitten  hinein  in  das 
Stillleben  des  Dorfes,  zwischen  schmucke  Hauser  und  wohlgepflegte  Garten, 
die  vom  Wasser  zu  den  Hugeln  hinanstiegen.  Das  Huhnervolk  kratzte  zwischen 
den  Stangenbohnen,  die  Katze  probirte  den  neuen  Weg  von  der  Kurbislaube 
auf's  Kathendach,  die  Ziege  hob  ihr  Haupt  uber  die  Hecke  und  fragte  was 
es  in  der  Welt  Neues  gebe.  Denn  in  dieser  Ecke  hier,  das  sah  man,  war 
seit  Ziegengedenken  Alles  beim  Alten  gelieben.  Die  Wassermaus  selbst  sah 
in  der  Umgebung  plotzlich  ungeheuer  modern  aus,  ein  lebendiger  Anachronis- 
mus,  und  es  durfte  eigentlich  Niemand  Wunder  nehmen,  wenn  wir  unver- 
sehens  strandeten  und  auf  der  Kegelbahn  hinter  dem  Krug  oder  im  Kuhhaufe 
uns  wiederfanden. 

Es  lag  etwas  der  Art  in  der  Luft.  Schon  maGigte  die  Schraube  ihre 
Hast  und  wir  glitten  hinein  in  einen  dumpfigen  Winkel,  dessen  gemauerte 
Wande  rings  die  Aussicht  benahmen.  Ein  Thor  von  eichenen  Balken  ver- 
sperrte  vor  uns  den  Weg,  ein  ebensolches  schloR  sich  hinter  uns  zu,  und  mir 
waren  gefangen  in  der  ersten  Schleuse. 

Als  sie  sich  wieder  offnete  und  uns  hinauslieR  auf  den  Kanal,  war 
mittlerweile  der  Wasserspiegel,  der  uns  trug,  urn  zehn  Ful5  gestiegen,  und  wir 
sahen  uber  des  Schiffes  Bord  und  das  SchleuGeitthor  hinunter,  wie  die 
Wasserflache,  auf  der  wir  vorhin  schwammen,  jetzt  tief  unter  uns  lag.  Denn 
zehn  Ful5,  so  wenig  sie  im  Trockenen  bedeuten,  bilden  von  einem  Wasser- 
spiegel zum  andern  gemessen,  eine  Grenze,  ungefahr  so  stark,  wie  die  Ewig- 
keit,  oder  so  groG  wie  der  Unterschied  zwischen  heute  und  gestern.  Wenn  das 
Undenkbare  denkbar  wurde,  wenn  die  Grenze  brache  und  das  Heute  in  das 
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Gestern  zuruckfluthete,  was  dann?  Das  Chaos  wurde  uns  verschlingen  und 
von  der  Wassermaus  nichts  ubrig  lassen,  als  einen  formlosen  Trummertxmscn. 
Deshalb  fuhren  wir  frischen  Muthes  hinaus  in  den  Kanal  und  lieRen  auck 
das  vordere  Schleusenthor  sich  hinter  uns  schlieGen,  denn  das  Sprichwort 
sagt:  Doppelt  reiRt  nicht. 

Die  grunen  Hugel  des  holsteinischen  Hohenruckens  thaten  sich  vor  uns 
auf  und  gaben  einem  anmuthigen  Wiesenthal  Raum,  durch  dessen  Mitte  ehe- 
mals  wohl  ein  frischer  Bach  seinen  Lauf  sich  gebahnt  hat,  ein  Kind  der 
Wiesen,  Walder  und  Moore  auf  der  Hohe.  Ich  muRte  an  den  feisten  Dachs 
denken,  der  eines  schlanken  Fuchses  Behausung  in  Beschlag  genommen  und 
es  sich  darin  bequem  gemacht  hat;  aber  der  Vergleich  stimmt  noch  nicht.  Wenn 
es  dem  Dachs  einfiele,  den  Gangen  eines  Wiesels  nachzugraben  und  sich  darin 
hauslich  einzurichten,  dann  konnte  allenfalls  etwas  herauskommen,  was  dem 
Eiderkanal  gliche,  der  sich's  in  dem  Bette  des  Nachleins  nach  Kraften  wobl 
sein  lalSt.  Er  stoGt  eben  uberall  an,  muG  sich  schmiegen  und  winden  und 
man  kann  keine  fiinf  Minuten  auf  ihm  fahren,  ohne  dafc  die  Welt  ein  neues 
Gesicht  zeigt.  Das  macht  ihn  sehr  schon.  Unversehens  war  Holten««  ver- 
schwunden,  der  Zug  der  Fahnchen  hatte  sich  uber  Berg  und  Dlial  davon- 
gemacht  und  die  tiefste  Wald-  und  Wiefeneinsamkeit  umgab  uns. 
Die  erste  Spur  der  Menschenhand,  die  uns  wieder  entgegentrat  war  ein 
sonderbares  Wesen  an  dein  Wege,  der  neben  dem  Wasser  herlief.  Sein 
Vater  war  ein  Flaschenzug,  die  Mutter  eine  Telegraphenstange,  bei  einer 
Ringelwalze  war  es  in  die  Lehre  gegangen.  Nun  stand  es  als  Rolle  auf- 
recht  da  und  diente,  urn  das  Seil,  an  welchem  das  Schiff  gezogen  miro, 
abzufangen  und  urn  die  Ecke  zu  leiten,  damit  die  Bergkante  keinen  Schaden 
nimmt.  Auf  den  Wiesen  war  ein  gruner  Fleck  sichtbar,  den  der  Frost  so 
wenig  beruhrt  hatte,  wie  das  weidende  Vieh,  denn  die  groGe  Angelica  prangte 
hier  unversehrt,  mit  gewaltigen  Blattern.  Offenbar  steckte  eine  Quelle  im 
Boden,  die  ihn  durchweichte  und  die  Abkuhlung  Nachts  verhinderte.  Ueber 
den  Hugeln  kamen  dann  im  Nebel  die  Wipfel  eines  Buchenwaldes  heraus, 
der  von  beiden  Seiten  zum  Wasser  herabstieg.  Die  Saatkrahen  hatten  in 
ihni  Nachtruhe  gehalten,  nun  schwarmten  ihre  volker,  dunklen  Schatten  gleich, 
durch  den  Nebel  und  erfullten  die  Luft  mit  ungeheuer»!  Geschrei.  Solch  ein 
Buchenwald,  wenn  er  gut  gerathen  ist,  sieht  unter  alien  Umstanden  aus  der 
Feme  schon  und  aus  der  Nahe  sehr  nutzlich  aus,  wegen  des  vielen  Holzes, 
das  in  ihm  wachst.  Aber  Eins  fehlt  ihm,  wenn  er  rein  ist  und  ohne  fremde 
Beimischungen,  was  nun  einmal  von  Natur  zum  Walde  gehort:  das  Ge- 
heimnis;.  Ini  Innern  gleicht  er  einer  scicularisirten  Kirche.  Wohl  breitet 
der  Waldmeister  und  der  Anemonenflor  im  ersten  Fruhling  einen  zarten  Schleier 
uber  den  nackten  Boden,  aber  wie  bald  ist  er  wieder  dahin,  und  die  Oede  des 
durren,  unverweslichen  Laubes  ist  denn  urn  so  groGer.  Nirgends  vertieft  sich 
der  Blick  in  Laubmassen  wie  in  gemischten  Bestanden,  wo  die  Eiche  und  die 
Hasel  ein  Wort  mitzureden  haben,  oder  wie  in  dem  dunklen  Grun  des  liebeil 
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Tannenwaldes.  Nur  an  einer  Stelle  tonnte  ein  genugsames  Gemuth  sich  zu 
dein  Wunsche  austasten,  hier  auszusteigen  und  in  den  Wald  einzudringen,  es 
war  da,  wo  eine  Schlucht  sich  gegen  die  Wiese  offnete.  Sie  sah  recht  duster  aus, 
wegen  des  Nebels,  aber  man  weist  schon,  was  darin  zu  finden  ist,  nicht 
einmal  ein  ordentliches  Farrnkmut,  nur  ein  trockenes  Rinnsal,  in  dem,  wenn 
es  regnet,  ein  Wasserlein  sickert,  auRerdem  nackte  Erdwande. 
Wo  der  Wald  zu  Ende  ging,  kam  noch  halb  unter  dein  Geaste  der 
Buchen  wieder  ein  Haus  zum  Vorschein,  und  dann  mehrere,  auch  eine  Vrucke 
erschien  mit  aufrecht  stehendem  Gebalk,  zum  Aufziehen  der  Klappen,  und  wieder 
eine  Schleust;  wir  waren  in  Knoop. 

Gleichzeitig  vernahm  das  Ohr  ein  plumpes  Getose,  ein  Grunzen,  Kollern 
und  Schlurfen,  dessen  Echo  der  Wald  wiedergab.  Das  war  der  Trockenbagger. 
Gleich  hinter  der  Schleuse  hockte  er  an:  Abhang  und  frafc  den  Berg  an. 
Schon  hatte  er  eine  Grube  ausgehohlt,  fo  breit  und  tief,  dal5  der  Kanal  sich 
darin  uni  und  uni  walzen  konnte,  wenn  er  schon  durfte,  aber  noch  steht  die 
Scheidewand,  auf  ihr  geht  der  Weg,  und  auf  dem  Wege  kam  gerade  lochem, 
der  dachsbeinige  Kuhhirte  mit  der  Herde  getrieben. 
Solch  ein  Trockenbagger,  wenn  er  arbeitet,  gewahrt  einen  sonderbaren 
Anblick.  Man  meint,  ein  Riesenthier  der  Vorzeit  sei  aus  dem  Schlamm 
des  Urmeeres  nach  vieltausendjahrigem  Schlaf  hervorgekrochen,  und  fraGe 
in  seinem  tertiaren  Hunger  den  Berg  selber  an.  Am  meisten  Aehnlichkeit 
hat  er  mit  dem  Mastodon.  Seine  Farbe  ist  schwarz,  den  Bau  der  Glieder 
und  der  Eingeweide,  so  zu  sagen  seine  Anatomie,  verdeckt  ein  Panzer 
von  Wellblech,  den  Nussel  streckt  er  gegen  die  Tiefe  aus.  Von  der  Spitze 
des  Russels  hangen  die  FreRwerkzeuge  herab,  eine  Reihe  muschelformig 
gebogener  Schilde,  die  hinter  einander  sich  auf  den  Grund  senken  und  das 
aufgewuhlte  Erdreich  emporfuhren,  urn  es,  unter  des  Russels  Wurzel  sich 
uberschlagend,  in  die  Kippwagen  eines  darunter  geschobenen  Zuges  auszuladen. 
Ist  der  ganze  Zug  voll,  so  stoik  die  Locomotive  einen  Pfiff  aus  und  lauft 
mit  ihm  davon;  so  lange  bis  er  wiederkommt,  IM  der  Mastodon  mit  Fressen 
inne.  Im  Nu  ist  solch  ein  Kippwagen  gefullt,  an  dem  zwei  starte  Pferde 
auf  ebener  StraRe  ihre  Last  hatten;  eins  —  zwei  —  drei  so  kommt  sckwn 
der  Nachste  dran.  Aber  wie?  Man  sollte  meinen,  dazu  ware  die  Locomotive 
da,  die  den  Zug  bringt  und  holt,  die  konnte  ihn  auch  ganz  sachte  ein  wenig 
vorrucken  lassen.  Nein,  die  thut  es  nicht,  sondern  das  Mastodon  selber  wechselt 
seinen  Ort  und  husch!  steht  es  uber  dem  nachsten  Wagen.  Halt!  das  war  eine 
Spanne  zu  weit,  also  ruckwarts!  —  Halt!  und  nun  ist's  gerade  recht;  die 
Eimer  fangen  wieder  an  zu  schurfen. 

Es  war  ein  wahrhaft  verbluffender  Anblick,  das  Ungethum  geraufchlos 
wie  ein  Mauschen  Ihin  und  hergleiten  zu  sehen,  so  dal5  ich  zuerst  meinen 
Augen  nicht  traute  und  annahm,  die  Wassermaus  hatte  sich  unmerklich  bewegt, 
doch  die  lag  vor  der  Hand  angebunden  stille.  Da  ruckte  der  Bagger  wieder 
vor,  denn  ein  Kipptarren  mar  gefullt  —  und  wandte  seine  schopferische 
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Thatigkeit  dem  Nachsten  in  der  Reihe  zu.  Ich  aber  sperrte  ein  wenig  Mund 
und  Nase  auf. 

Als  ich  sie  wieder  schloB,  stand  der  graue  Reisende  neben  nur.  Offen 
gestanden,  nur  war  in  dem  Augenblick  recht  nach  Vtittheilung  zu  Muthe,  um 
meiner  Verwunderung  freien  Lauf  zu  lassen  und  ich  schielte  seitwarts,  ob 
vielleicht  sein  Antlitz  Spuren  einer  ahnlichen  Empfindung  blicken  lieGe.  Doch 
da  war  nichts  derart.  Unbestimmt  schaute  er  dorthin,  wie  Einer,  der  das 
„Sichverwundern"  in  diesem  Leben  aufgegeben  hat.  Nun  wurde  druben 
eine  Stimme  laut,  die  schalt,  eine  Andere  erwiderte,  erst  trotzig,  zuletzt 
weinerlich  und  die  nebelige  Morgenluft  trug  den  Schall  deutlich  zu  uns 
heruber,  bis  die  Erste  mit  dem  Kraftwort  schloG:  „Halt's  Maul  oder  geh' 
zum  D!" 

Las  war  des  Mastodons  Stimme!  Der  Grane  wendete  sich  ad  und 
knurrte,  der  „Andere"  auRerte  laut:  „Na,  das  ist  aber  Einer,  der  verstehts! 
Mit  dein  ist  nicht  gnt  Kirschen  essen." 

„Mein  lieber  Herr,"  horte  man  die  Stimme  des  Capitains,  „wenn 
»vir  Zwei,  als  wie  Sie  und  ich,  sollten  alle  Tage  in  dem  schwarzen  Kasten 
eingespundet  stehen,  oben  im  Rul5,  unten  im  Morast,  mir  mochten  am 
Ende  auch  — " 

Ich  glanbe  das  letzte  Wort  hiel5  „verbaggern",  es  wurde  von  der 
Schiffsschraube  entziveigeschlagen  wie  eine  Qualle,  ehe  meiu  Ohr  es  auffing, 
denn  wir  fuhren  weiter.  Das  Gesprach  fand  gerade  unter  meinen  FuGen 
statt,  iu  der  Cajute,  wohin  sie  sich  zuruckgezogen.  Am  Steuer  staud  jetzt  der 
von  der  Besatzung,  den  man  in  Anbetracht  der  Umstande  fur  den  richtigen 
Steuermann  halten  muRte.  Das  dritte  Haupt  unferer  Mannschaft  aber  — 
denn  mehr  zahlte  sie  nicht  —  der  Maschinist,  stand  im  Feuerraum  und 
schuttete  eben  eine  Schaufel  frifcher  Kohlen  auf. 
Dem  Trockenbagger  gegenuber  lag  auf  dem  anderen  Kanalufer,  durch 
eine  Hecke  von  dem  Wege  am  Wasser  geschieden,  vornehm  und  still  ein  Land- 
haus,  inmitten  eines  Parkes,  der  in  alien  Farben  des  Herbstes  glanzte. 
Auf  den  Rasenflachen  bluhten  die  Georginen  vom  Frost  noch  un- 
beruhrt,  ini  Gebusch  prangten  die  goldigen  Quitten,  .  in  den  Baum- 
gruppen  trat  zwischen  den  leuchtenden  Kronen  der  Buchen  und  Scharlach- 
eichen  die  fruchtbeladene  Edelkastanie  wirksam  hervor.  Weiterhin  loste  sich 
die  strenge  Zucht  des  kunstlich  gehegten  Parkes  allmahlich  auf  in  die  cm- 
muthige  Fulle  der  umgebenden  Landschaft.  Die  leidigen  Gruppen  schlecht 
zusammenpassender  Conifcren  leiteten  hinuber  in  einen  geschlossenen  Tannen- 
bestand.  Wo  die  silbernen  Kronen  der  Hangeweide  groReren  Wassergebalt 
des  Erdreichs  verkundeten,  schwang  sich  eine  tiefempfundene  Brucke  uber 
etwas  Nasses  von  lehmgelber  Farbung,  dann  offnete  sich  eine  Lichtung  im 
Geholz  und  zog  die  in  der  Feme  ansteigenden  Wiesen  mit  Hecken  und 
Baumgruppeu  in  den  Nahmen  des  Pnrkbildcs  hinein. 
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Es  kann  nirgends  in  der  Welt  leichter  sein,  einen  Park  ini  groGen 
Style  zu  gestalten,  als  gerade  hier,  der  Gartner  braucht  nur  die  MaGe 
der  umgebenden  Natur  auf  die  gegebenen  Grenzen  zu  verkleinem,  so  hat 
er  seine  Aufgabe  schon  gelost,  denn  das  ganze  Land  ist  ein  groGer  Park. 
Ueberall,  wohin  man  sich  wendet,  treten  die  mannigfachen  Bilder  hoher 
Fruchtbarkeit,  uppigen  Gedeihens,  einer  heitern,  menschenfreundlichen  Natur 
dem  Blick  entgegen  und  Ziehen,  vom  Verdeck  des  Schiffes  aus  gesehen, 
in  ruhigem  Wechsel  an  dem  Beschauer  voruber.  Hierher  soil  kommen, 
wessen  Nerven  von  dem  Drange  des  modernen  Lebens  uberreizt  sind,  und 
fur  zwei  Reichsmark  auf  der  Fahrt  von  Kiel  nach  Rendsburg  sich  Genesung 
holen.  Aber  vor  dem  Beginn  der  Wasserfahrt  soil  er,  was  ich  zu  meinem 
Schaden  versaumt  hatte,  sich  von  der  freundlichen  Wirthin  des  Gasthauses 
das  Ding  zurechtmachen  lassen,  welches  der  baltische  Deutsche  so  bezeichnend 
„Speispaudel",  der  OstpreuGe  aber  „FreGkober"  nennt,  und  fur  das  weiter 
im  Westen  wegen  der  zunehmenden  Dichte  der  WirthShauser  und  der  ab- 
nehmenden  Zahl  der  sie  trennenden  Meilen,  dem  Deutschen  mit  dem 
BedurfniG  der  Begriff  und  mit  dem  Begriff  der  Name  mangelt.  In  der 
Sveispaudel  findet  sich  Alles,  was  Leib  und  Seele  zusammenhalt.  An  Bord 
der  Wassermaus  hingegen  war  fur  die  leiblichen  Genusse  der  Reisenden 
nicht  gesorgt,  fur  die  geistigen  hingegen  wohl,  und  dieser  letztere  Punkt  mar 
die  Ursache,  daG  ich  auch  meinerseits  die  Bekanntschaft  unseres  Capitains 
machte,  den  ich  bis  dahin  wohl  gesehen  und  gehort,  selbst  aber  noch  nicht 
gesprochen  hatte. 

Die  Sache  ist  zu  wichtig,  urn  hier  nicht  nach  ihrem  Verlauf  erzahlt  zu 
werden.  Sie  kam  namlich  so.  Ich  saG  in  der  Eajute  auf  einer  holzernen 
Bank  oder  Kiste  und  erholte  mich  ein  wenig  von  den  schon  genossenen  Ein- 
drucken  fur  die  noch  zu  genieGenden,  auch  war  mir  drauGen  in  der  kuhlen 
Wasserluft  etwas  frostig  zn  Muthe  geworden.  Ich  dachte  an  eine  Speis- 
paudel,  die  ich  einst  fur  eine  Seereise  von  Neapel  nach  Genua  hatte  voll- 
packen  sehen,  und  mir  kam  ein  Gedanke. 
J st  Iner  vielleicht  ein  Glas  Bier  zu  haben?"  frug  ich  den  Capitain. 
„Naturlich,"  erwiderte  er  rauh,  doch  nicht  unfreundlich,  „Sie  sitzen 
gerade  auf  dem  Keller." 

Nun  gab  die  Kiste  von  ihrem  Inhalt  her,  und  es  konnte  nicht  aus- 
bleiben,  daG  das  Beispiel  des  einen  Trinkers  Andere  nach  sich  zog. 
Alsdann  ereignete  sich  das  Merkwurdige,  der  Grane  sing  an  zu  sprechen. 
Ich  stand  wieder  auf  dem  Vorderdeck,  der  „Andere"  nicht  minder,  und  der 
Graue  trat  auf  dem  Fleck,  wo  die  Gemusetorbe  der  alten  Frau  gestanden 
liatten,  hin  und  her.  Plotzlich  kam  der  Geist  uber  ihn,  er  sing  an  zu  reden: 
„Was  tausend!"  schoG  er  los,  „nun  ist  es  aber  Zeit,  daG  der  neue 
Kanal  fertig  wird,  der  Alte  rutscht  schon  zusammen." 
„Wo  —  was  —  wie?" 
Nord  und  Ciid,  I .VI I.  25 
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„Dort  die  Insel,  sehen  Sie  nicht?"  und  er  wies  auf  ein  Rohrbuschel, 
das  mitten  im  Kanal  aus  den:  Wasser  ragte. 
„Das  ist  nun  gerade  keine  Insel,"  meinte  der  , Andre/  „sondern  das 
sehe  ich  nur  fur  —  ein  Plankton  an." 

Daraufhin  zuckte  der  Graue  etwas  mit  dem  linken  Augenwinkel,  mal5 

den  Andern'  mit  einein  schnellen  Mick  und  blieb  daun  an  besagtem  Plankton 

haften,  bis  dasselbe  unter  der  Wassermaus  verschwand,  urn  hinter  nns  wieder 

emporzutauchen. 

„Wie  steht  es  eigentlich  mit  der  Plankton-Expedition?"  frug  er,  „ich 

habe  namlich  ineinen  Urlaub  und  bekomme  keine  Zeitung  zu  sehen." 

Der  Graue  warf  sich  in  die  Brust  und  holte  tief  Athen«.  Hatte  er 

doch  wieder  einen  dankbaren  Abnehmer  fur  das  gefunden,  was  vor  drei 

Tagen  in  alien  Zeitungen  gestanden  hatte. 

„Die  letzten  Berichte"  —  Hub  er  breitspurig  an,  —  „sind  von  den 

Capverdifchen  Inseln,  und  bis  dahin  ist  es  ihnen  uber  Wissen  und  Ver- 

stehen  wohl  ergangen.  Der  Anfang  insonderheit" 

„Halt,"  unterbrach  ihn  der  Graue,  „wieso  uber  Wissen  und  Verstehen?" 

„Bitte!  —  Der  Anfang  insonderheit,"  fuhr  jener  in  hohlem  Katheder- 

tone  fort,  „hat  mehr  gut  gemacht,  als  die  ganze  spatere  Reise  schlimmsten 

Falles  noch  wird  verderben  konnen.  Denn  kaum  war  das  Kattegat  erreicht, 

als  der  Gott  der  Wogen  und  der  Winde  ihnen  seinen  gnadigen  GruG  entbot 

—  durch  die  Seekrankheit  —  uud  von  Jedem,  so  Viele  ihrer  waren,  seinen 

Tribut  einholte." 

„Hier,  meine  Herren,  haben  wir  eine  Thatsache  vor  uns  von  nicht  zu 
unterschatzender  Bedeutung.  Die  Seekrankheit  namlich,  jener  best  gehatzte 
Tyrann  aller  Neulinge  und  Schwachlinge  auf  dem  Meere,  fegt  nicht  nur 
den  inneren  Menschen  aus  und  reinigt  das  Blut,  nein,  sie  schuttelt  auch  den 
Staub  aus  den  akademischen  Perucken  und  schon  mancher  Zopf  hat  sich 
unter  ihren  Schlingen  und  Keulenschlagen  aufgelost  in  naturwuchsige  Locken- 
f u Me.  Der  ganze  aus-  und  inwendige  Mensch  mausert  sich,  und  eine  ordent- 
liche  Seekrankheit  von  drei  Tagen  ist  vom  humanen  Standpunkt  aus  darum 
ersprieGlicher,  sage  ich,  als  eine  Trinktur  in  Carlsbad  von  drei  Wochen.  — 
Doch  der  Eifer  fur  die  gerechte  Sache  fuhrt  mich  vom  Wege  ab;  ich  muGte 
sehr  irren,  wenn  nicht  von  den  hier  anwesenden  Herren  die  Mehrzahl  min- 
destens  ebenso  erfahren  ware  in  der  Hinsicht,  wie  ich  selber." 
„Weiter,"  hieR  es,  „nur  weiter." 

„Die  Briefe,  die  sie  schreiben,  geben  sowohl  durch  deu  Inhalt  als  auch 
besonders  durch  den  Styl  deutlich  zu  erkennen,  dal5  ein  frischer  Geist  uber 
sie  gekommen,  nachdem  sie  das  tuckische  Skagerak  und  die  sturmische  Nordsee 
uberwunden  und  jenseits  der  Hebriden  den  freien  Ocean  gewonnen  haben. 
Bis  dahin  haben  sie  Inaturlich  kein  Mankton  gefangen,  theils  des  hohen 
Seeganges  wegen,  theils  ihres  eigenen  unzulanglichen  Befindens  halber,  dann 
kam  es  aber  urn  so  heftiger,  gleich  mit  einem  todten  Nordcaper  sing  es  an,  und 
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weiterhin  Plankton,  nichts  als  Plankton,  bis  sie  zwanzig  Metten  vor  Cap 
Farewel  links  schwenkt  machen  muGten,  der  undurchdringlichen  Nebel  halber, 
und  wieder  sudlich  fuhren  mit  dem  Polarstrom  nach  den  Inseln  —  den 
I  nseln  —  nun  ist  mir  doch  der  Name  entfallen  —  wie  heiGen  sie  nur? 
Liegen  von  Newyork  gegen  Sudosten,  —  Winters  warme  Seebader,  — 
Korallenkalk,  rothlich  wie  Granit,  —  immergrune  Vegetation,  —  gehoren 
den  Englandern,  —  hochst  liebenswurdige  Aufnahme  — " 
„Bermudas,"  schaltete  der  Cavitan  ein. 

„Richtig,  was  ich  sagen  wollte,  Bermudas.  Keine  Brunnen  —  nichts 
als  Cisternenwasser  und  Sherry.  Bon  da  durch  die  Sargassosee  — " 
„Kenn'  ich,"  nickte  der  Graue,  —  „quer  uber  den  Atlantic  nach  den 
Eavverden.  Und  es  ist,  wie  gesagt,  eine  Freude,  zu  sehen,  wie  die  Geister 
sich  erholt  haben.  Denn  unter  uns,  das  Reisen  an  sich  ist  wohl  gut  und 
macht  den  Menschen  nicht  dummer,  aber  dann  soil  es  auch  einen  ordentlichen 
Zweck  haben,  oder  gar  keinen,  nur  bei  Leibe  keinen  halben  und  spleenigen, 
der  dem  Geiste  Handschellen  anlegt  und  der  Seele  FuRfesseln.  Es  giebt  frei- 
lich  Geister,  die  dergleichen  haben  wollen  und  nicht  entbehren  konnen,  doch  die 
soil  man  nicht  auf  Reisen  schicken.  Ich  habe  einmal  einen  spleenigen  Eng- 
ender getroffen,  der  bestieg  den  Montblanc  und  diejungfrau  nureiner 
neuen  Art  von  Gletscherflohen  zu  Liebe,  die  er  erfinden  wollte.  Auch  hat 
das  Schicksal  mich  oftmals  mit  einem  Reifetiger  aus  Ungarn  zusammen- 
gebracht,  in  Florenz,  in  Rom,  in  Neapel,  in  MiaSteczko  nnd  zuletzt  in  Berlin, 
der  war  uberall  gewesen  und  erzahlte  nichts,  als  wo  ihn  die  meisten  Flohe 
gebissen  hatten.  Auf  Aegypten  und  Palastina  war  er  besonders  schlecht  zu 
sprechen,  ,der  Flohkonig',  sagte  er,  sei  in  Casare«  zu  Hause." 
Hier  schien  es  mir  an  der  Zeit  einzugreifen,  denn  ich  kann  es  nicht  mit 
ansehen,  wenn  vernunftige  Menschen  dem  Gotzen  Baal  Opfer  schlachten. 
„Das  Plankton,"  sagte  ich,  „ist  kein  halber  Zweck,  sondern  ein  Ganzer, 
und  wohl  im  Stande  eines  Mannes  Geist  zu  erfullen,  denn  es  umfaGt  Alles, 
was  da  lebend  uber  der  groGen  Tiefe  schwimmt.  Das  Aas  des  Walfisches 
gehort  nicht  dazu,  es  ist  nur  so  ein  Beilchen  am  Wege.  Und  wenn  das 
Schwimmende  zumeist  auch  aus  allerkleinsten  Thierchen  besteht,  so  sind  sie  es 
doch,  die  den  GroReren  und  GroGten  zur  Nahrung  dienen  nnd  auf  deren 
Wohlergehen  am  Ende  der  Ertrag  der  Fischerei  und  vieles  Andere  zn  Wasser 
and  zn  Lande  beruht;  denn  sie  sind  es  ebenfalls,  aus  deren  Ueberresten  der 
groGte  Theil  der  Oberflache  unserer  Erde  besteht.  Darum  sage  ich:  Plankton 
suchen  und  Flohe  fangen  ist  zweierlei." 

„lhr  Herren,"  Iiel5  der  Capitain  sich  vernehmen,  „man  mul5  von  seinen 

Mitmenschen  nicht  immer  gleich  das  Schlechteste  denken.  Sehen  Sie,  ich 

bin  in  alien  Meeren  gefahren  nnd  habe  alle  volker  kennen  gelernt  und  kann 

Ihnen  nur  sagen,  die  Menschen  sind  im  Grunde  uberall  wie  wir.  Im 

Jahre  1882,  wo  ich  die  Erpedition  zum  VenuSdurchgang  nach  den  Kerguelen 

mitmachte,  und,  weil  ich  noch  junger  war,  die  Erfahrung  nicht  hatte,  da  habe 
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ich  anfangs  auch  gedacht:  Na,  uberdie  Sterngucker!  Aber  nachdem  wir  oicr 
Monate  allein  auf  Kergueleneilcmd  gelegen  hatten,  da  lernte  man  einander 
kennen,  und  ich  kann  Ihnen  die  Versicherung  geben,  die  Herren  Gelehrten, 
das  waren  umgangliche  und  brave  Herren  und  im  Grunde  Menschen,  ganz 
wie  wir.  Und  ich  wollte  jetzt,  wo  ich  Frau  und  Kinder  in  Rendsburg  wohnen 
habe  und  sie  alle  Tage  sehe,  um  die  ganze  Welt  nicht  die  Erinnerung  an 
jene  Fahrt  hingeben  und  an  die  Erfahrungen  die  ich  dabei  gemacht  habe.  — 
,Langsam!"  rief  er  in's  Sprachrohr,  „,Stoppt  —  ,Ruckivarts~  —  ,Stopv~ 
— ,Eo~!  —  Und  wer  von  den  Herren  nun  aussteigen  und  fruhstucken  will, 
dem  kann  ich  nur  rathen  das  hier  zu  thun,  denn  wir  haben  die  schonste 
Gelegenheit." 
„Wo  sind  wir?" 
„ln  Levensau." 

„Ach  Gott,"  seufzte  meine  Seele  „und  darum  Rauber  und  Morder! 
Schon  drei  Stunden  unterwegs  und  jetzt  in  Levensau,  das  von  Kiel  in  einer 
kleinen  Stunde  Gehens  erreichbar  ist.  Hatte  ich  das  geahnt,  wie  schon  hatte 
ich  doch  in  meinem  weichen  Bette  ausschlafen  konnen,  und  ware  dann  nach 
einem  guten  Morgenspaziergang  noch  immer  bei  Zeiten  hier  eingetroffen." 
„Ja  was  wollen  Sie  machen?"  murrte  der  Graue.  Jetzt  heiGts:  Mit- 
gefangen  mitgehangen.  Ich  kenne  hier  ubrigens  die  Gelegenheit.  Am  Lande 
giebts  ein  Fruhstuck,  das  ist  fein,  und  wir  konnen  da  ruhig  sitzen  und  ab- 
warten,  bis  die  Reise  weiter  geht." 

Also  stiegen  wir  gemeinsam  an's  Land,  und  nahmen  mit  der  Freude 
von  Weltumscglern  nach  langer,  muhseliger  Wasserfahrt  in  der  guten  Stube 
des  Gasthauses  von  Sopha  und  Lehnstuhlen  Besitz,  bis  uns  die  Hand  der 
Wirthin  mit  Schinkenbrod  und  einem  Glase  Bier  erquickte.  Trotzdem  mochte 
ich  fur  zukunftige  Falle  die  Tveispaudel  au  Bord  nicht  missen.  Die  Morgen- 
sonne  warf,  durch  den  Nebel  gedampft,  ihren  perlmutterfarbenen  Schein  in's 
Zimmer,  in  der  Mitte  des  Tisches  prangte  eine  Schale  voll  halbreifen  Fall  - 
obstes,  zu  dem  man  uns  selbstlos  zuzulangen  nuthigte.  Das  ganze  Haus 
duftete  nach  einem  Pflaumeickucheu,  der  leider  erst  in  anderthalb  Stunden 
gar  sein  sollte,  und  wo  waren  wir  dann?" 

Der  „Andere"  sagte:  „Wir  sitzen  hier  wie  die  seligen  Gotter,  die  Nase 
genieSt  das  Brandopfer." 

„Oder,"  setzte  der  Graue  hinzu,  „wie  der  Hund,  der  die  Butter  riecht 

uud  trockenes  Brod  zu  fressen  kriegt." 

„Abgesehen  vom  Schinken,  welcher  sehr  gut  ist",  meinte  ich. 

„Warum  wir  nun  nicht  weiterfahren?  Das  Schiff  liegt  still,  uusere 

Leute  stehen  da,  Steuermann,  Capitain  und  Maschinist  nnd  halten  wie  es 

scheint  einen  Kriegsrath." 

„Es  muG  irgend  etwas  los  sein,"  sagte  der  Grane,  „woruber  sie  nicht 
in's  Klare  kommen  konnen,  denn,  wenn  Sie  es  bemerkt  haben,  mit  jedem 
Schiff,  das  uns  entgegen  kam,  wurde  Zwiesprache  gepflogen.  Hinter  Holtenau 
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die  ,Erndte'  von  Nordstrand,  halbwegs  Knoop  die,Geschwifter~,  bei  der  Knoover 
Schleuse  die  ,Lowisa'  dann  die  ,Coordjedina/  und  die  Miranda',  Alle  haben 
uns  Rede  gestanden,  doch  kann  ich  nicht  sagen,  um  was  es  sich  handelt. 
Funfzehn  Jahre  fahre  ich  nun  schon  mit  der  kaiserlichen  Marine  und  bin 
dreimal  um  die  Erde  gesegelt,  aber  dieses  Kanaldeutsch,  das  ist  fast  wie 
Wasserpolnisch,  darin  mu(5  man  jung  geworden  sein,  um  es  zu  versteh«." 
„lch  wurde  in  IhrerTtelle  den  Eapitain  fragen,  warum  es  nicht  vor- 
warts  geht." 

„Und  mir  den  Mund  verbrennen!"  sagte  der  Graue.  Jch  werde  mich 
schon  huten.  Wir  Seebaren  von  der  rechten  Sorte  haben  eine  curiose  Manier 
auf  ungelegene  Fragen  zu  antworten.  Nein,  soviel  ich  vom  Wetter  versteh, 
hier  h  i  I  ft  nur  Geduld.  Herr  Wirth,  noch  einen  Rundgang!" 
DaG  es  so  kommen  wurde,  hatte  ich  lange  gefurchtet,  denn  vor  dem 
Worte  „Rundgang"  habe  ich  Nespect.  Es  bedeutet  ein  einzelnes  Glas  Vier, 
welches  so  lange  die  Nnnde  macht,  bis  es  ausgetrunken  ist.  Die  Bedeutung 
hat  es  aber  nur  unter  nahen  Bekannten  und  beim  Schafskopf  und  Solo, 
wo  der  Trinker  nicht  mehr  als  drei  sind.  Uneigentlich,  im  weiteren  Sinne, 
bedeutet  es  fur  Jeden  der  Anwesenden  ein  voiles  Glas  oder  das  Vielfache 
eines  solchen,  und  der  Besteller  zahlt  die  Zeche.  Da  es  nun  nicht  fur  wohl- 
anstandig  gilt,  von  einem  Unbekannten  zu  nehmen,  ohne  zu  geben,  so  geht 
das  Bestellen  Neih'  um,  und  die  Zahl  der  Rundgange  kommt  am  Ende  einfach 
oder  vielfach  der  Zahl  der  Trinker  gleich,  was  zwar  vom  arithmetischen 
Standpunkt  betrachtet  ein  schones  und  sicheres  Verhaltnis;  ist,  auf  das  man 
bauen  kann,  aber  doch  nicht  fur  jeden  Kopf  passend.  Der  praktische  Verstand 
der  Holsten  hat  deshalb  auf  Mittel  gesonnen,  um  dem  alten  Brauch  den 
Stachel  zu  nehmen,  ohne  die  ehrwurdigen  Formen  zu  verletzen,  wer  wenig 
vertragt,  bestellt  zunachst  seineu  Rundgang,  wenn  der  erste  ausgetrunken  ist, 
dann  schutzt  er  Geschafte  vor  und  geht  seiner  Wege.  Und  so  ward  es  mir 
nicht  schwer,  noch  nuchtern  wieder  die  freie  Natur  zu  gewinnen  und  die  Zeit 
bis  zur  Abfahrt  auf  der  Eckernforder  Chaussee  den»  Sonnenschein  und  der 
Botanik  zu  widmeu. 

Als  die  Wassermaus  sich  in  Bewegung  setzte,  ward  hinter  ihr  die  Brucke 
aufgethcm,  um  zweien  Schiffen  DurchlaG  zu  gewahren,  der  „Quinta",  die  zu 
Berg  und  der  „Dankbarheit",  die  zu  Thai  fuhr.  Als  sie  einander  begegneten, 
frng  die  Quinta  i 
Js  he  all  dorch?" 

„He  liggt  noch  vor,"  entgegnete  die  Dankbarheit. 
„Wolang  schall  dat  noch  duuren?" 
„Kann  wesen  noch  ne  gode  Stunn'  Tied,  bet  dat  he  inlopt." 
„Denn  kamt  wir  ok  noch  dorch." 

Die  Worte  schollen  deutlich  zu  uus  heruber,  der  Sinn  aber  blieb  dunkel, 
bis  wir  die  Schleuse  von  Hartmannsdorf  hinter  uns  hatten.  Dann  kam 
uns  ein  seltsames  Gefahrt  entgegen,  welches  des  Rathsels  Losung  brachte. 
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ein  schwimmend«  Dampfbagger  war  es,  auf  der  Wanderung.  Ihn  selbst 
schleppte  die  Bachstelze,  ein  Ponnu  unter  den  Dampfern,  und  der  Erpel,  ein 
anderer  Ponny,  fuhrte  sein  Gepack  hinterdrein,  bestehend  in  zwei  Prahmen, 
von  denen  Jeder  annahernd  so  lang  war,  wie  der  Bagger  selbst.  Die  ganze 
Gesellschaft  maGigte,  so  lange  wir  Bord  neben  Bord  hinfuhren  ihre  ohnehin 
nicht  groRe  Eile,  und  wir  thaten  desgleichen,  der  auf  dein  Kanal  herrschenden 
Etiquette  gemaG.  Seine  Hoheit  der  Schwimmbagger  neigte  dankend  das  Haupt 
ein  wenig,  und  ich  hatte  Gelegenheit  zwischen  ihm  und  seinem  Vetter  dem 
Mastodon  einen  oberflachlichen  Vergleich  anzustellen.  Ihre  Zugehorigkeit  zur 
selben  Familie  wurde  auf  den  ersten  Blick  durch  die  ihnen  gemeinsame  Reihe 
der  Echopfwerkzeuge  erwiesen,  wenn  auch  deren  Gestalt  beim  Schwimm- 
bagger eine  etwas  andere  war,  als  beim  Trockenbagger.  Dagegen  fehlte 
diesem  Gegenwartigen  hier  der  Wellblechpanzer,  was  im  Grunde  freilich  nicht 
als  ein  wesentliches,  sondern  nur  als  ein  accidentelles  Merkmal,  und  als 
ein  Zeichen,  nicht  des  Fehlens,  sondern  lediglich  einer  abweichenden  Anordnung 
gewisser  innerer  Organe  aufzufassen  war. 

Gemeinsam  war  ihnen  vor  Allem  die  Reihe,  welche  hier  uber  eine  Art 
von  spitzbogig  gewolbtem  Thor  zu  ziemlicher  Hohe  hinaufstieg,  urn  von  dort 
ihren  Inhalt  uber  eine  senkrechte  Holzwand  in  einen  der  Prahme  hinab- 
fallen  zu  lassen.  Functionelle  Unterschiede  der  innere»  Organe  habe  ich  — 
abgesehen  davon,  dal5  der  Eine  im  Schlamm,  der  Andere  im  Morast 
wuhlte,  —  nicht  feststellen  konnen. 

Im  GroGen,  Ganzen  machte  Jeder  von  ihnen  den  Eindruck,  als  ob  er 
fur  die  heutige  Welt  zu  groR  ware;  fur  die  Verhaltnisse  des  Eidertanals 
ist  es  der  Schwimmbagger  gewiG.  Seine  Lange  ubersteigt  die  Lange  eines 
J  eden  der  funf  Schleusenbecken,  die  in  den  Kanallauf  eingeschaltet  sind  und 
es  bedarf,  urn  ihn  die  zehn  Ful5  hohe  Stufe  zwischen  den  einzelnen 
Theilstrecken  uberschreiten  zu  lassen,  besonderer  Vorkehrungen  urn  die 
Schleuse  zn  verlangern.  AuGerhalb  des  Schleusenthores  findet  sich  jeder 
seits  ein  mit  einem  Langsfalz  versehener  Ballen  senkrecht  in  das  Ufer 
eingerammt.  In  den  Falz  werden  rechtwinkelig  behauene  Planken  eingeschoben, 
die  den  Canal  der  Quere  nach  absperren  und  eine  Scheidewand  bilden,  die 
das  Wasser  aufstaut.  Solch  ein  Aufbau  ist  umstandlich  und  zeitraubend,  es 
vergehen  in  der  Regel  sieben  Stunden,  bis  Seine  Hoheit,  der  Bagger  nebst 
Gefolge  eine  Schleuse  passirt  hat.  Fur  die  des  Weges  fahrenden  Schiffe 
bedeutet  das  ein  grofces  HinderniR  und  es  ist  kein  Wunder,  wenn  bei 
einer  solchen  Gelegenheit  das  ganze  Interesse  der  Kanalbeuolkerung  rege 
gemacht  wird.  Wie  sehr  auch  wir  an  der  groGen  Wasserfrage  betheiligt 
waren,  erfuhren  wir  zum  Gluck  fur  unsere  Seelenruhe  erst  spater.  Als  wir 
in  Konigsfohrde  anlegten,  da  sagte  der  Capitain: 
„Hier  haben  wir  gestern  funf  Stunden  warten  mussen,  weil  der  Bagger 
vor  uns  in  der  Schleuse  steckte." 

Uud  deswegen  hatte  der  vorsorgliche  Mann  es  vorgezogen,  heute  in 
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Levensail,  welches  nahe  bei  Kiel  liegl,  einen  langeren  Halt  zu  machen  und 
erst  Nachricht  einzuholen,  ehe  er  seine  Passagiere  der  Moglichkeit  eines  un- 
freiwilligen  Aufenthaltes  in  der  Einode  preisgab. 
Die  Sonne  hatte  den  Nebel  vertrieben,  der  Himmel  lachte  iin  tiefsten 
Blau,  auf  dem  trocken  gewordenen  Verdeck  gab  es  jetzt  Naum  genug,  zu 
sitzen  und  zu  traumen.  Die  Schonheit  des  Herbstes  selbst  ist  nichts  Anderes 
als  ein  Traum  vom  vergangenen  Fruhling  lind  stimmt  die  Seele  zur 
Traumerei.  Die  Luft  ist  still  und  sonnig,  der  Sommerfaden  wandelt  uber 
die  Wiese,  dm  Abhang  empor,  wo  im  Gebusch  die  rothen  Hagebutten 
glanzen.  Nun  steigt  er  hinauf  in  die  Luft,  ins  Blaue,  und  zieht  dahin, 
eine  schone  Fahrgelegenheit  fur  unbeschivingte  Seelen  und  kleine  Spinnen. 
Die  meisten  milden  Fruchte  sind  uin  diese  Zeit  in  scharlachrot!)  gekleidet. 
Neben  den  Hagebutten,  welche  wie  ,  im  Fruhling  die  Rosen,  eine  Jede  fur 
sich  einzeln  stehen,  prangen,  korallenroth,  die  dichtgedrangten  Dolden  des 
wilden  Schneeballs.  Am  Wasser,  wo  sich  das  Rohr  beim  Nahen  des 
Schiffes  neigt  und  von  einander  thut,  werden  die  rubinrothen  Beeren  des 
BittersuR  sichtbar,  neben  den  milchweiRen  Trichterblumen  der  Zaunwinde. 
Auch  die  Berberitzen  konnen,  wenn  die  Sonne  darauf  scheint,  glanzen  wie 
rother  Siegellack.  Die  hohe  Polizei  hat  sie  freilich  verboten,  doch  findet  man 
sie  so  oft  als  Zierstrauch  in  den  Garten  von  Menschen,  denen  man  so  etwas 
gar  nicht  zutrauen  sollte,  sogar  bei  Oberforstern  und  Pastoren,  daR  ich  glaube, 
ein  Strauch  mehr  im  Felde  thut  dem  Gesetze  keinen  Abbruch,  und  werde 
mich  huten  zu  sagen,  wo  ich  ihn  sah.  Die  schonsten  aber  von  alien,  die 
Pfaffenhutchen  kommen  jetzt  noch  nicht  zur  vollen  Wirkung,  iveil  noch  zu  viel 
Laub  auf  den  Hecken  sitzt.  Ein  paar  Wochen  spater,  im  November,  wenn 
die  Luft  grau,  Wald  und  Wiese  braun  und  das  letzte  Blatt  herunter  ist, 
wenn  man  meint,  mm  ware  alle  Farbe  auf  der  Erde  erstorben,  dann  thut 
sich  unvermerkt  an  klaren  Abenden  eine  Fulle  auRerst  zarter  Farbentone  auf, 
besonders  in  den  Hecken,  die  das  ganze  Land  der  Kreuz  und  der  Quere 
nach  durchziehen.  Die  thaufeuchten  Knospen  und  jungen  Zweige  geben  jeder 
Art  ihren  besonderen  Schimmer,  die  Weide  prangt  in  graugrun  oder  gold- 
roth,  die  Erie  in  blaulichrosa.  Zwischen  diesen  Farbentonen,  die  wie  ein 
schwacher  Abendschimmer  der  sommerlichen  Pracht  sich  ausnehmen,  leuchten  die 
fruchtbeladenen  Straucher  des  Pfaffenhutchens  wie  frisches  Blut. 
Von  einer  wilden  Hopfenpflanze  muR  ich  berichten,  die  einen  Eichbanm 
erklettert  und  dermaRen  umsponnen  hatte,  daR  er  ihre  uppigen  Trauben  trug 
uud  hegte,  als  waren  es  seine  eigenen  Fruchte,  und  sie  in  Guirlanden  zum  Wasser 
herabhangen  lieR.  Uebcrall  im  Grunde  der  Hecken  wie  an  der  Wasserkante 
breitete  sich  eine  Fulle  dunklen  Brombeerlaubes  aus,  das  ja  unter  Schnee 
und  Eis  den  Winter  uberdauert  und  im  Fruhjahr,  nur  wenig  abgeblaRt,  als 
das  erste  Grun  wieder  erscheint.  Aus  ihm  winkten  jetzt  allenthalben  die 
strotzenden  Frnchtaste  hervor,  denn  hier  ist  die  Heimat  des  Kubus  macro- 
rk  vrsus  nnd  wir  haben  ein  Brombeereniahr  wie  noch  keines,  weRhalb  ich  auch 
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in  diesem  Herbst  mehr  reife  Brombeeren  gegesseil,  als  sonst  unreife  gesehen  habe. 
—  Von  Blumenschmuck  war  wenig  mehr  vorhanden:  eine  verspatete  Gold- 
ruthe  am  Waldesrand,  ein  rothlich  verschleierter  Wasserdost  im  Schilf,  auf 
dem  ein  mudes  Pfauenauge  sich  fonnte.  Aber  vor  uns,  im  Rohricht  glanzte 
Etwas,  blaugriin  wie  Smaragd,  als  wir  uns  naherten,  bewegte  es  sich  und 
flog  —  ein  Eisvogel  —  dicht  uber  dem  Wasser  uns  entgegen,  gerade  hinter 
dem  Schiffe  herum  und  verschwand  wieder  in  derselben  Richtung,  in  der 
er  gekommen. 

„Kiek,  wat  vorn  schonen  Vagel."  Das  waren  die  ersten  Worte,  die 
seit  einer  geschlagenen  halben  Stunde  sich  wieder  horen  lieGen.  Der  Steuer- 
mann  klatschte  in  die  Hande  und  der  Vogel  war  fort.  Hinter  dem  Schufe 
am  Wasser  hoben  drei  Rehe  die  Haupter  empor  und  sahen,  wer  da  so 
laut  klatschte,  dann  waren  sie  verschwunden.  Gegenuber  auf  dem  andern 
Ufer  rannte  ein  Trupp  Schafe,  die  fo  lange  ruhig  geweidet  und  dem  Schiff 
entgegegenstiert  hatten,  in  wilder  Hast  den  Berg  hinan.  Es  ist  eine  groGe, 
schwarznasige  Rasse,  die  uberall  die  brachliegenden  Koppeln  in  kleinen  Trupps 
beweidet,  genugsam  in:  Futter,  unempfindlich  gegen  die  Witterung,  maGlos 
dumm  und  wild.  Ihr  dickes  VlieG,  das  ihnen  einen  ganz  unformlichen 
Korperumfang  giebt,  wird  ihnen  manchmal  verderblich,  indem  sie  seinethalben, 
imnn  sie  Hingefallen  sind,  sich  nicht  mehr  ans  der  Ruckenlage  aufrichten 
konnen,  und,  wie  die  Mistkafer,  hilflos  zappeln,  bis  sie  den  Habichten  und 
Kolkraben  zur  Beute  fallen,  die  nach  ihren  Augen  lustern  sind. 
An  geflugeltem  Raubzeug,  wie  an  groRem  und  kleinem  Wild,  vom 
Damhirsch  und  Reh  bis  herab  zur  Feldmaus,  ist  hier  zu  Lande  kein  Mangel. 
Die  uppigen  Klee-  und  Konifelder  geben  zur  Sommerzeit  dem  Wilde  Nahrung 
genug,  und  die  uberall  verstreuten  kleinen  Holzungen  bieten  den  Raubvogeln 
Gelegenheit,  den  Horst  zu  baue».  In  den  Hecken  die  vereinzelten  Eichbaume, 
die  der  Vauer  schont,  wenn  er  im  achten  Jahr  den  Knick  niederlegt,  und 
die  vor  dem  Westwind  krumm  wachsen,  wie  Fiedelbogen,  sind  ebenso  viele 
Wartthurme,  von  denen  der  Bussard  den  lunghasen  und  das  Rebhuhn  be- 
lauert,  und  den  Jager,  der  sich  mit  der  Buchse  anschleichen  mochte.  Der 
jetzt  uber  uns  seine  Kreise  zieht,  ist  nicht  der  Bussard,  sondern  der  Gabel- 
weih,  der  schon  zum  Fluge  nach  Sudeu  die  Schwingen  ubt.  Er  ist  nach 
linsern  Begriffen  gerade  kein  Feinschmecker,  denn  er  nimmt  auch  Aas,  aber  doch 
mag  er  Freitags  gern  seinen  Fisch  essen  und  es  dauert  nicht  mehr  lange, 
da  konnen  wir  ihn  uber  dem  Flemhuder  See  kreisen  und  ins  Wasser  hinab- 
stoGen  sehn. 

Der  Flemhuder  See,  oder  eigentlich  seine  Mundung,  bezeichnet  die 
Stelle,  wo  der  Kanal  aufhort  und  die  Eider  beginnt,  doch  merkte  man  fur's 
Erste  noch  keine  Veranderung  im  Wasser.  Allmahlich  ward  es  klar,  die 
Ufer  waren  etwas  weiter  auseinander  gewichen,  und  etwas  starker  aus- 
gebuchtet,  nicht  mehr  so  unterhohlt.  Auch  hatte  er  es  innerhalb  der  Grenzen 
des  eigentlich?»  Kanals  trotz  Plankton  wohl  «'cht  vorkommen  konnen,  dal5 
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das  gute  Schiff  „Antonia"  sich  um  unsertwillen  auf  den  Strand,  richtiger 
in  den  Schlamin  setzte,  wovon  seinerzeit  Bericht  wird  erstattet  werden;  zuvor 
jedoch  muG  ich  erzahlen,  was  bis  dahin  geschah. 
Zunachst  stieg  auf  eine  der  Stationen  ein  Mann  bei  uns  ein,  mit  Art 
und  WinkelmaG,  also  seines  Zeichens  ein  Zimmermann,  der  auf  der  Heim- 
kehr  von  der  Arbeit  begriffen,  sich,  wie  es  unter  Bauern  ublich  ist,  ohne 
Weiteres  zu  unserer  Gruppe  gesellte.  Gleich  nach  ihm  kam  ein  Anderer, 
ein  sonnenverbrannter  Herr,  mit  goldener  Brille,  langen  Stiefeln  und  einem 
groGen,  auf  den  Namen  Pikas  horenden  Hunde.  Der  Zimmermann,  der 
ihn  einsteigen  sah,  raunte  uns  zu:  „Dat  is  een  Negiemngsbauineister".  Das 
Wort  hatte  eine  auffallige  Wirkung.  Der  Genannte  ging  Keinen  von  uns 
etwas  an,  und  wenn  ich  ihnen  Beiden  in  der  Wuste  Gobi  oder  Schamo 
begegnete  und  zwischen  ihm  nnd  dem  Zimmermann  die  Wahl  hatte,  so  weiG 
ich  wohl,  zn  welchem  ich  mich  gesellen  wurde  und  zu  welchem  nicht.  So  aber 
besand  sich  der  NegierungSbaumcister,  ohne  es  selbst  nur  zn  ahnen,  plotzlich 
auf  dem  Jsolirschemel,  Jeder  mied  ihn,  als  theilte  er,  wie  der  Gumnote, 
elektrische  Schlage  aus,  er  war  ein  Gezeichneter.  Denn  wir  biedern  Holsten 
sind  das  auserwahlte  Volk  in  deutschen  Landen,  wer  von  auGen  kommt,  ist 
ein  „Butenminsch"  und  taugt  nichts,  was  von  Berlin  kommt,  taugt  noch 
weniger,  und  der  Regierungsbauineister  war  vielleicht  sogar  ein  Berliner. 
In  Konigsforde,  wo  der  Graue  uns  verlieG,  uin  der  Besichtigung  der 
Kanalbauten  seinen  Urlaub  zu  widmen,  wurden  alle  jene  Eisenrohren  abgeladen, 
die  das  Vorderdeck  belastet  hatten.  Ein  Schaar  von  Arbeitern  kam  aus  der 
nahen  Baracke  herbei,  hilfreiche  Hand  zu  leisten.  Ein  Blechschild  an  der 
Kopfbedeckung  war  ihr  gemeinsames  Abzeichen,  auGerdem  trugen  sie  in  ihrem 
AeuGeren  den  Typus  der  verschiedensten  Stamme  Deutschlands  zur  Schau. 
Ueberwiegend  an  Zahl  scheinen  unter  ihnen  die  Polen  vertreten  zn  sein,  dann 
kamen  die  blondhaarigen  Blankittel  aus  Westfalen  nnd  vom  Rhein,  den 
zuruckgeschobenen  Hut  mit  breiter  Krempe  und  das  lose  geschlungene  seidene 
Halstuch  glaubte  ich  schon  irgendwo  im  bairischen  Gebirge  gesehen  zu  haben. 
Seine  Landsleute  vom  Strande  der  Memel  wollte  der  Graue  am  Blick  er- 
kennen,  der,  ich  weiG  nicht  wie,  eine  Mischung  von  etwas  Hinterlist  und 
Gottvertrauen  mit  maGigem  Hang  zur  vollerei  und  einer  groGen  Dosis 
Stumpfsinn  darstellen  sollte.  Den  Beweis  der  Wahrheit  muGte  er  leider 
schuldig  bleiben,  da  er  hier  vorzeitig  das  Schiff  verlieG. 
Die  Zeichen  des  neuen  Knnalbaues,  die  schon  von  Holtenau  her  mitunter 
sich  hatten  blicken  lassen,  traten  hier  einmal  dichter  zusammen  und  verkundeten, 
daG  auch  fur  den  Eiderkanal  der  Herbst  des  Daseins  angebrochen  sei,  auf 
welchen  der  Winter  folgt.  Vor  unseren  Blicken  dehnte  sich  eine  weite,  mit 
spitzem  Niedgras  bewachsene  Ebene  ans,  eine  Hugelkette  zog  sich  im  Halb- 
kreise  um  sie  herum.  In  der  Ebene  lief  eine  kleine  Loeonwtive  hin  nnd  her 
und  uberschuttete  sie  methodisch  ein  Meter  hoch  mit  Kies  nnd  Grand,  den 
sie  von  den  Hugeln  herbeischleppte.  Zwischen  den  Hugeln  ward  ein  frischer, 


380  I,  Siegfried  in  Kiel. 

Einschnitt  sichtbar,  und  nach  dem  Getose  zu  schlieRen  war  dort  einer  uon  der 
Species  der  Trockenbagger  in  Thatigkeit. 

Von  der  Landungsstelle  nicht  allzuviel  entfernt  lag  die  Baracke,  ein  Bau, 
wie  wir  deren  heut  schon  mehrere  getroffen,  ein  Nomadenzelt  im  GroGen, 
dem  die  Bestimmung  an  der  Stirn  geschrieben  sieht,  im  Dienste  der  In- 
dustrie, also  ohne  Rucksicht  auf  die  Fruchtbarkeit  des  Bodens,  einer  groRen 
Anzahl  von  Menschen  fur  eine  gewisse  Zeit  Unterkunft  und  Herberge  zu  ge- 
wahren,  und  die  deshalb  uberall,  wo  sie  erscheint,  in  den  fruchtbaren  Ge- 
filden  Holsteins,  in  den  Bergwerksdistricten  Bohmens  und  der  Eifel,  auf  dem 
kahlen  Gipfel  des  Rigi  und  in  den  Dunen  der  kurischen  Nehrung  die 
Harmonie  des  Landschaftsbildes  stort  und  in  dem  Beschauer  mit  der  Vor- 
stellung  des  Kommens  und  Gehens  das  Gefuhl  der  Unruhe  erweckt.  Fur 
den  Bau  des  Nordostseekanals  ist  sie  ein  nothwendiges  Bedurfnis;,  fur  den 
Eiderkanal  ist  sie  vom  Uebel. 

Auf  der  Station  vorher,  glaube  ich,  war  es,  wo  der  „Andere"  in  einen 

kleinen  Meinungsaustausch  mit  dem  Grauen  gerieth,  der  ebensowenig  wie  die 

Feststellung  der  psychologisch  entscheidenden  Merkmale  des  Littauers  seine  end- 

gultige  Erledigung  fand  uud  deswegen,  als  eine  offene  Frage,  meinem  Ge- 

dachtnis)  sich  eingepragt  hat.  Es  war  da  Einer  zu  Gange,  bei  der  Schleuse, 

ein  halberwachsener  J  unge,  nicht  einer  von  den  Schleusenleuten,  sondern  uon 

der  „Liebe,"  die  achter  der  Schleuse  lag,  der  gab  a  Hem  Volk,  das  da 

sehen  und  horen  wollte,  oder  nicht,  eine  Vorstellung  in  der  naturlichen 

Komik  zum  Besten.  Bald  ritt  er  auf  wagerecht  schwebendem  Balken  tnlm 

in  freier  Luft,  bald  safc  er  auf  dem  Nande  des  Schleusenbeckens  und  Iiel5 

die  FuRe  uber  dem  Wasser  baumeln,  bald  klebte  er,  weil5  der  Himmel  wie, 

an  der  aufgerichteten  Vruckenklappe  und  crtheilte  den  Leuten  uon  der  eben 

pafsirenden  „Melusine"  hochwichtige  Rathschlage,  kurz,  er  trieb  die  unver- 

nunftigsten  Dinge  seelenuergnugt  und  nicht  ohne  Geschick.  Die  Fulle  blauen 

Tuches,  in  der  seine  langen  GliedmaGen  steckten,  Iiel5  noch  auf  betracht- 

lichen  Zuwachs  hoffen,  auf  feinen  Wangen  bluhte  schon  jener  Schimmer, 

welchen  der  erste  Flaum,  wenn  er  gut  gcrathen  ist,  hellblonden  Naturen  ver- 

leil)t,  seine  Stimme  aber  schlug  beim  dritten  Wort  jedesmal  urn,  einmal  aus 

dem  BaG  in  den  Discant,  und  dann  wieder  aus  dein  Discant  in  den  Bal5, 

so  dal$  Niemand  sagen  konnte,  auf  welchen  Grundton  er  eigentlich  gestimmt  war. 

An  diesem  Kanalwunder  hatte  die  ganze  Bevolkerung  des  Wassers  ihr 

inniges  Ergotzen.  Sie  nahmen  seine  Angriffe  entgegen  und  wehrten  sich 

ihrer,  wie  man  sich  gegen  einen  jungen  Neufundlander  wehrt;  in»  Grunde 

lieGen  sie  sie  von  Herzen  gern  uber  sich  ergehen,  und  beide  Parteien  waren 

ganz  vertieft  in  ihre  Rollen,  bis  die  Feme  sie  trennte. 

„Haben  Sie  das  gesehen,"  frug  der  Graue,  „wie  der  vorwitzige  J  unge 

mit  den  nngeleckten  Baren  spielte?  Ein  prachtiger  Kerl!" 

„Oder  sie  mit  ihm,  wie  man's  nimmt.  Mir  hat  er  leid  gethan," 

meinte  der  Inders.  „lhm  geschcu,  groRes  Unrecht." 
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„Unrechts  DalS  ich  nicht  wuBte." 

„So  will  ich's  Ihnen  sagen.  —  Weil  nicht  Einervon  den  Leuten  ein 
Einsehen  hatte  und  ihm  mit  dem  Tauendchen  Vernunft  beibrachte:  Pack 
Dich,  Grunschnabel,  und  laG  altere  Leute  bei  der  Arbeit  ungeschoren." 
„So  grobe  Munze  ware  der  Handel  doch  nicht  werth  gewesen.  Es 
war  ja  nur  Spal5." 

„Arbeit  ist  kein  SpaG,  und  schlechte  SpaGe,  wenn  sie  ungeahndet 
bleiben,  verderlen  den  Charakter." 

„Ja  wenn  sie  thatlich  werden,  dieses  waren  nur  Worte  und  blieben, 
sozusagen,  in  der  Familie." 

„Nicht  so  ganz.  Ob  der  Junge  wohl  so  in's  Zeug  gegangen  ware, 

wenn  er  nicht  die  Zuhorerschaft  gehabt  hatte?  Am  Lande  die  Fuhrleute, 

der  Handelsjude,  die  Schleusenmannschaft,  die  Nraukncchte,  der  Schmied,  Alle 

horten  andachtig  zu  und  freuten  sich  uber  seinen  Witz.  Fur  sie  spielt  er 

Komodie  und  die  Matrosen  von  der  Melusine  selbst  bestarkten  ihn  und  seine 

Thorheit,  weil  sie  seine  SpaGe  ruhig  hinnahmen." 

„Es  wird  wohl  dafur  gesorgt  sein,"  meinte  der  Grane,  „dal$  sein  Ueber- 

muth  nicht  auGer  Rand  und  Band  geht.  Das  nachste  Mai  treiben  sie  mit 

ihm  SpaG,  —  so!  —  mit  dem  Tauendchen." 

„Sie  sagen,  es  wird  wohl,  ich  sage,  es  wird  nicht!  Denn  er  hat  einen 

Freibrief." 

„Einen  Freibrief?  Was  ist  das?" 

„Das  ist,  urn  deutsch  zu  reden,  das  Privilegium,  sich  an  Satzungen 
nicht  zn  kehren,  die  fur  andere  Menschen  bindend  sind.  Sich  nicht  urn  der 
Leute  Gunst  zn  bemuhen,  sondern  sie  von  sich  abzuwehren,  urn  nicht  darunter 
zu  ersticken.  Keine  Miene  machen,  die  nicht  lieblich,  kein  Wort  sprechen  zu 
konnen,  welches  nicht  klug,  uberhaupt  uichts  thun  oder  lassen  zu  konnen,  das 
nicht  gut  und  schon  und  zum  mindesten  nicht  originell  gefunden  wird." 
„Der  Gluckspilz!  Woher  wissen  Sie  das?  Wo  steckt  der  Freibrief? 
Haben  sie  ihn  gesehen?" 

„Jedermann  kann  ihn  sehen.  Seine  Anmuth,  seine  kindliche  Unschuld, 
sein  Witz,  das  sind  Eigenschaften,  urn  derentwillen  nicht  allein  die  Brau- 
knechte  und  Fuhrleute,  sondern  auch  Sie  selbst,  mein  Bester,  soeben  seinen 
Thorheiten  Beifall  gezollt  und  soviel  an  Ihnen  lag,  seinen,  Vorwitz  neue 
Nahrung  gegeben  haben." 

„Da  ist  er  ja  zu  beneiden,  der  Schwerenother,  wem  wurde  das  sonst 
wohl  geboten?" 

„Zum  Gluck  nur  Wenigen,  denn  diese  Wenigen  machen  von  ihrem 
Gluck  einen  solchen  Gebrauch,  daG  man  es  in  Anbetracht  der  Folgen  kein 
Gluck  mehr  nennen  kann." 

„Wenn  ich  nur  recht  wuGte,  was  Sie  meinten,  lieber  Herr.  Ich  habe 

doch  auch  ein  Stuck  vou  der  Welt  gesehen,  denn  ich  fahre  bereits  funfzehn 
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Jahre  auf  deutschen  Kriegsschiffen  und  habe  dreimal  die  Erde  umsegelt,  aber 
von  der  Sorte  ist  mir  noch  Keiner  vorgekommen." 
„Ja,  im  Kohlenbunker  durfen  Sie  sie  freilich  nicht  suchen,  denn  jedes 
Wildpret  hat  seinen  Standort  und  dieses  liebt  einen  recht  hohen.  —  Sie 
schwimmen  oben  wie  Oel.  —  Wo  viel  Volks  zusammenlauft,  wo  immer 
was  los  ist,  da  sind  sie  oben  auf.  Am  Theater  zum  Beispiel,  bei  der  Oper 
wie  beim  Ballet,  im  Circus,  beim  Militair  —  jetzt  nicht  fo  mehr,  wie  fruher, 
wo  es  weniger  strenge  herging,  —  bei  Hofe  —  naturlich  an  den  kleinen 
Hofen  —  in  Badern  und  Spielhausern,  in  der  Wissenschaft  und  Kunst,  im 
Handelsstande,  und  jetzt  schon  auf  dem  Kanal.  Sie  treten  gelegentlich  uberall 
zu  Tage  und  man  konnte  ?3,trias  et  papiilo  gar  nichts  Besseres  thun,  als 
sie  einzelu  sammeln,  allesammt  auf  ein  Schiff  packen  und  dann  fort  mit  der 
Sorte,  nach  der  Nareninsel,  auf  Nimmerwiedersehn,  je  langer,  je  lieber." 
„Wenn  der  arme  Junge  das  wuBte,  der  Ihnen  doch  seine  Lebtage 
nichts  zu  Leide  gethan,  wie  Sie  von  ihm  reden,  der  hatte  wohl  Ursache,  sich 
seiner  Haut  zu  wehren  und  Ihnen  Boses  mit  Bosein  zu  vergelten.  Er  ist 
noch  ganz  harmlos." 

„Bis  auf  das  Bischen  Koketterie,  vielleicht.  Es  ist  in  der  That  schwer, 
den  Punkt  festzustellen,  wo  die  Unbefangenheit  aufhort  und  das  berechnete 
Wesen  anfangt.  Aber  der  Umschlag  bleibt  nicht  aus.  Ich  habe  einen  ge- 
kannt,  der  war  so  zu  sagen  uber  Nacht  in  den  Besitz  des  Freibriefes 
gekommen  und  da  sah  man,  wie  es  ebenso  schnell,  nur  etwas  spater  mit  der 
Harmlosigkeit  ein  Ende  nahm.  Zuerst  ward  er  mit  Staunen  der  neuen 
Fahigkeit  an  sich  gewahr  und  freute  sich  ganz  unbandig  daruber,  so  wie  das 
,Nauerlein  fallte  die  knorrige  Eich"  als  ihm  die  Gabe  des  Goldmachens 
kam.  Nun  probirte  er  seine  Knnst,  bloG  urn  zu  sehen,  ob  sie  auch  echt  ware, 
das  heiGt,  er  kokettirte  ein  wenig,  und  siehe,  sie  war  echt,  und  die  Harm- 
losigkeit zum  Kuckuck.  Als  das  Staunen  sich  gelegt  hatte,  sah  er,  dal5  er  da 
stand,  wo  andere  Stcmbgeboreue  ihr  Leben  lang  vergeblich  hinstreben,  also 
verachtete  er  die  Anderen  und  hielt  sich  fur  etwas  Besseres.  So  stieR  er, 
einmal  aus  der  Reihe  getreten,  jeden  Tag  einen  anderen  von  den  Grundsatzen 
uber  den  Haufen,  an  denen  er  so  weit  emporgeklommen  war,  bis  seine  Laune 
allein  ubrig  blieb  und  er  nur  ihr  lebte.  Der  ganze  Kerl  bestand  aus  Launen. 
Fing  seine  Rede  fruher  an:  „Man  mul$,"  fo  hieG  es  jetzt:  „ich  kann,  wenn 
ich  mag."  Bald  wuBte  er  selbst  uicht  mehr,  ob  er  wollte,  denn  er  konnte 
Alles,  nnd  kein  Wille  war  mehr  uber  ihm,  weil  die  ganze  Welt  verschworen 
war,  nur  ihm  zu  huldigen  und  sein  Wesen  zu  spiegeln.  Was  Wunder,  wenn 
er  daruber  von  der  grimmigsten  Langeweile  erfaGt  wurde  und  vor  Neid  und 
Hal5  bersten  wollte  gegen  die,  welche  sich  weniger  langweilten?  Inm  Gluck 
erbarmte  sich  seiner  eine  Gesellschaft  von  Glucksrittern,  die  ihn  durch 
Schmeichelei  gekodert  hatte  und  der  er  nun  selbst  wieder  als  Koder  diente, 
nm  Gimpel  zu  fangen.  Und  hier  war  es,  wo  ich  ihn  dazumal  mit  Schmerzen 
urn  seine  Seele  aus  den  Augen  verlor." 
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„Und  wo  hat  er  geendet,  in  Monaco  oder  Paris?" 
Jch  bitte  Sie,  warum  denn  gleich  so  gefahrlich?  —  Doch  was  ich 
sagen  wollte,  sie  sind  im  Irrthum,  mein  Herr,  wenn  Sie  glauben,  die  Sache 
hatte  hier  in  unserm  lieben  Vaterlande  gespielt,  nein,  hinten  weit  in  der 
Turkei,  und  noch  weiter,  in  Tibet,  jenem  Lande,  wo  es  Bonzen  giebt,  das 
ist  namlich  eine  Kaste,  die  hat  die  Weisheit  niit  Loffeln  gegessen.  An  deren 
Einen  mar  er  gerathen,  noch  ehe  jener  Freibrief  ihm  zufiel,  und  da  er  von 
den  Freuden  der  Weisheit  bis  dahin  mir  gehort,  selber  aber  noch  nicht  ge- 
kostet  hatte,  so  hielt  er  sie  fur  ebenso  begehrensmerth  wie  die  Freuden,  welche 
der  Reichthum  und  die  Schonheit  gewahren,  deGhalb  klammerte  er  sich  an  den 
Zopf  seines  Bonzen  an  und  hielt  tapfer  daran  fest,  trotz  Freibrief  und 
Glucksritterschaft,  bis  ihn  der  Alte,  bios  um  ihn  los  zu  werden,  so  stark 
lobte,  daG  man  ihn  ebenfalls  zum  Bonzen  machte.  Und  da  scheint  es,  wird 
er  nach  dem,  was  ich  ferner  von  ihm  gehort  habe,  wohl  Linderung  von  seinem 
Streben  gefunden  haben." 

„So  ist  er  also  bei  der  Weisheit  verblieben  und  nicht  bei  den  Glucks- 
rittern  zu  Grunde  gegangen?" 

„Einestheils  ja,  doch  hat  die  Sache  noch  ihre  Bedenken,  und  ihrer  Zeit 
den  Leuten  in  Tibet  viel  von  sich  zu  reden  gegeben.  Dort  hangt  namlich  die  Er- 
nennung  eines  neuen  Bonzen  ab  von  der  guten  Meinung  des  Sanhedrin.  Der 
Sanhedrin  ist  die  Gesammtheit  der  alten  Bonzen,  welche,  wie  es  das  Gesetz 
vorschreibt,  verheirathet  sind  und  Vater  von  Tochtern,  welche  anch  heirathen 
sollen.  Nun  gehort  es  dort  wie  hier  zn  den  Pflichten  eines  guten  Hausvaters, 
wenn  er  Tochter  hat,  bei  Zeiten  an  den  Eidam  zu  denken,  und  demselben, 
wofern  er  in  Sicht  ist,  die  Wege  zu  ebnen  zu  einem  gesegneten  Hausstand." 
„Hierauf  baute  unser  Mann  seinen  Plan.  Er  salbte  seinen  Leib  mit 
Moschus,  setzte  eine  Haube  aus  Wildkatzenfell  auf  sein  Haupt  und  legte 
ein  festliches  Gewand  an,  dann  nahm  er  in  die  rechte  Hand  eine  Schalltute, 
in  die  linke  ein  Gong,  und  indem  er  abwechselnd  tutete  und  das  Gong  er- 
schallen  Iiel5,  ging  er  durch  die  StraGen,  wo  die  Bonzentochter  wohnten  — 
denn  also  thun  dort  die  heirathslustigen  J  unglinge  —  worauf  die  Vater  ihn 
einstimmig  dem  Obcrbonzen  zur  Aufnahme  in  ihre  Kaste  empfahlen.  Als 
ihm  solches  kund  geworden,  ging  er  hin  mit  seinem  Freibrief  und  nahm  sich 
die  Tochter  eines  reichen  aber  unbescholtenen  Parsen  zum  Weibe,  die  dem 
Herrn  Bonzen  ein  Nadelgeld  von  sechstausend  Tasls,  das  sind  in  unserm 
Gelde  llchtzehntausend  Mark  jahrlich  mit  in  die  Ehe  brachte." 
„Das  kommt  immer  besser!  Wenn  das  der  Freibrief  thut,  dann  weil5 
ich  nicht,  warum  Siejenen  blauen  Jungen  bedauern  wollen." 
„Weil  bekanntlich  jedes  Ding  zwei  Seiten  hat,  eine  auGere  und  eine 
innere.  Von  meinem  Glucksritter  habe  ich  Ihnen  nur  M  auRere  Seite 
zeigen  konnen,  wie  es  mit  der  Innern  steht,  wer  kann  das  sagen?  Den 
Titel  hat  er,  das  Geld  hat  die  Frau,  und  hinter  der  Frau,  die  Schwieger- 
mutter,  die  wacht  uber  dein  Gluck  des  Hauses." 
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„Was,  Schwiegermutter!  Giebt  es  denn  dort  auch  Schwiegermutter? 
I ch  denk',  Alterchen,  Sie  haben  uns  da  bloG  ein  Marchen  vorerzahlt.  Die 
Geschichte  kommt  mir  namlich  ganz  so  vor,  als  wenn  sie  auch  hier  passiren 
konnte.  Bonze,  Schamane,  Mufti,  ist  alles  eine  Couleur!  —  Mer  die 
Schwiegermama,  das  will  ich  Ihnen  sagen,  die  macht  den  Kohl  nicht  fett. 
Die  Hauptsache  die  ist  hier  —  die  Achtzehutausend  sind's,  denn  wo  Geld  ist, 
da  ist  gut  Leben,  wo  gut  Leben  ist,  da  ist  gut  Essen,  nnd  wo  gut  Essen  ist, 
da  ist  Zufriedenheit!  Die  gesattigten  Existenzen,  kann  ich  Ihnen  sagen,  das 
sind  die  Zufriedenen.  Ich  mul5  das  wissen,  ich,  denn  meine  Herren  Offiziere 
sind  immer  zufrieden,  wenn  sie  von  meinem  Essen  aufstehen.  Ich  bin 
namlich  Chef  in  der  Offiziersmesse.  Adieu,  meine  Herren,  hat  mich  ge-. 
freut.  Gluckliche  Reise." 

Der  Chef  sprang  an's  Land  und  ging  mit  starken  Schritten  von  dannen. 

Der  „Andere"  sah  ihm  kopfschuttelnd  nach.  Der  Capitain  reichte  dem  Mann 

auf  der  Landungsbrucke  gerade  die  Schinken  entgegen,  einen  nach  dem  andern. 

Mit  dem  Letzten  in  den  Handen  wendete  er  sich  gegen  den  „Andern"  und  sagte: 

„Sie  mogen  Recht  haben,  es  giebt  Menschen  mit  einem  F re i brief,  und 

ich  wollte,  ich  hatte  auch  einen.  Dann  wurde  ich  jetzt  nach  Kopenhagen  fahren 

und  Schinken  kaufe«,  wo  sie  bei  der  Schweinesverre  halb  so  viel  kosten, 

wie  hier,  und  wurde  hier  ein  schones  Stuck  Geld  damit  verdienen.  In  den 

Baracken,  da  geht  was  drauf!  —  Was  aber  der  Junge  ist  von  der  ,Liebr, 

von  dem  Sie  sprachen,  da  konnen  Sie  ganz  ruhig  sein,  mein  Lieber,  und 

ich  glaube,  Sie  haben  Gespenster  gesehen,  denn  der  bleibt  ruhig  was  er  ist, 

und  wird  im  Leben  kein  Bonze." 

Und  er  reichte  den  Schinken  aus  der  Hand  lind  wandte  sich  zu  den 
Speckseiten. 

„Das  ist  mir  wirklich  lieb  zu  horen,"  erwiderte  der,Andere',  ich  halte 
den  Seemannsberuf  enschieden  fur  gesunder." 

Nach  dieser  Rede  hat  meines  Wissens  eine  geraume  Zeit  Niemand  inebr 
ein  Wort  gesprochen.  Wirfuhren  weiter,  die  Sonne  schien  und  verkroch 
sich,  und  der  Kanal  wandte  sich  aus  der  Oede  zu  menschlichen  Wohnungen 
und  wieder  in  die  Oede.  Zuweilen  ward  von  feme  der  Trockenbagger,  der 
Dampf  der  Arbeitslocomotiue,  die  Baracke  sichtbar.  Einmal  nahm  Jemand, 
ich  glaube  der  Steuermann,  ein  Scheit  Holz  und  trommelte  damit  auf  dem 
Schornstein  herum,  dafc  die  schwarzen  Diamanten  nur  so  herausfuhren  und 
als  ein  Aschenregen  das  Hinterdeck  uberschutteten.  Ein  scheues  Reh  sprang 
im  Schilf  empor  nnd  floh  vor  dem  Larm  davon.  Dann  trat  wieder  Stille 
ein  und  eine  Art  von  Mittagsschlaf  senkte  sich  auf  meine  Lider. 
Wieder  stoppte  die  Maschine  vor  einer  Schleuse.  Der  Nachmittags- 
sonnenschein  lag  auf  den  Dachern  eines  groGen  Hofes,  die  ans  dichtem  Grun 
hervorsahen.  Das  ganze  linke  Ufer,  so  weit  der  Blick  reichte,  glich  einem 
groGen  Park.  Rechts  weideten  wohl  hundert  rothe  Kuhe  hinter  dem  Damm 
auf  einer  saftgrunen  Niese,  vorne  die  Alten,  weiter  hinten  die  Jungen,  bis 
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an  den  Saum  eines  hugelig  ansteigenden  Waldes,  dessen  Vorhut  von  frost- 
braunen  Eichen  die  Wiese  in  weitem  Bogen  umgab.  Untereinem  Eichbaum 
wurde  gemolken,  die  Magde  des  Hofes  saGen  eine  Jede  unter  ihrer  Kuh  und 
ruhrten  die  Arme.  Das  Ganze  war  ein  farbenprachtiges  belebtes  Bild.  Und 
wenn  man  zusah  und  verglich,  was  darin  am  starksten  leuchtete,  so  waren 
es  nicht  die  blanken  Messingreifen  der  Milcheimer,  nicht  die  weiGen  Schurzen 
und  farbigen  Rocke  der  Magde,  sondern  ihre  nackten  Arme  waren  es,  denn 
nichts  in  der  Natur  hat  aus  der  Feme  einen  solchen  Glanz  wie  Menschenfleisch. 
In  der  Schleuse  schwamm  gerade  ein  schmuckes  Schiff,  mit  breiter  Brust, 
die  „Antonia."  Die  Wassermaus  legte  sich  an's  Ufer  und  Alles  was  an 
Bord  war,  sprang  hinab  auf's  Trockene  und  ging  zur  „Antonia"  hin.  GroGe 
Freude  herrschte  darob  auf  beiden  Seiten. 

„Guten  Tag,  Vater  J  ansen,"  rief  unser  Capitain  und  schuttelte  einem 
weiRhaarigen  Alten  lebhaft  die  Hande.  Darauf  fand  eine  herzliche  BegruGung 
der  Reihe  nach  statt,  denn  zwischen  der  Antonia  und  der  Wassermaus  herrschte 
Blutsfreundschllft. 

„Guten  Tag  junger  Ehemann,"  rief  von  dort  her  einer  nnserm  Maschi- 
nisten  entgegen.  „Wie?  erst  acht  Tage  verheirathet  und  schon  so  mil5- 
vergnugt?  Hat  sie  dich  miRhandelt?  J  a,  ja,  die  Ehe  ist  kein  Kinderspiel! 
Ich  werde  mich  wahren  und  die  Katz'  im  Sack  kaufen." 
Das  geschraubte  Hochdeutsch,  in  das  er  seine  Rede  kleidete,  stand  ihr  an, 
wie  einem  Naturkiude  Schnurstiefel  mit  Stelzen.  Es  verstarkte  ihren  hohnischen 
Klang  und  nahm  ihr  doch  wieder  den  Stachel,  indem  sie  gleichsam  wie  eines 
Andern  Rede  von  seinen  Lippen  kam.  Diesen  Lippen  sah  man  es  an,  sie 
hatten  nicht  immer  gelacht,  wie  setzt,  aber  nachdem  sie  das  Lachen  einmal 
angefangen,  blieben  sie  dabei,  die  Augen  lachten  mit,  nnd  auch  die  Nase 
wurde,  obwohl  widerwillig,  mit  hineingezogen.  Auf  dem  widerspenstigen 
Organ  stand  das  Facit  seines  ganzen  Lebens  verzeichnet,  sie  war,  urn  schon 
zu  sein,  etwas  zu  lang,  etwas  zu  roth  und  etwas  zu  sehr  gewunden. 
Nun  holte  er  den  MiRhandelten  zu  sich  herauf  an  Bord  und  sprach 
auf  ihn  ein,  ganz  wie  es  ein  guter  Onkel  gethan  hatte. 
Bis  die  Antonia  auf  den  Spiegel  der  vor  ihr  liegenden  Wasserflache 
sich  gesenkt  hatte,  das  Schleusenthor  geoffnet  war  und  sie  hinauslieG,  ver- 
gingen  Minuten.  Bis  die  Wasserniaus  nach  ihr  das  freie  Fahrwasser  wieder 
gewann,  verging  wohl  mehr  als  eine  halbe  Stunde.  Bis  dahin  war  die 
Antonia,  obwohl  von  behabigem  Leibesumfang  und  in  Folge  ihrer  kleinen 
Maschine  etwas  kurzathmig,  nns  langst  auRer  Sicht  gedampft.  Aber  wir 
holten  sie  wieder  ein,  wo  die  Ufer  schon  weiter  auseinander  traten  und  die 
Rohrdickichte  den  Fischottern  einen  sturmfreien  Unterschlupf  boten.  Bei  solch 
einein  Nohrdickicht  fuhren  wir  an  ihr  vorbei  und  sie  muGte  uns  Platz 
machen,  da  wir  an  die  Zeit  gebunden  waren.  Sei  es  nun,  dal5  sie  furchtete, 
wir  mochten  ihr  auf  die  Schleppe  treten,  sei  es,  dafc  die  Welle,  die  im 
schmalen  Gewasser  hinter  der  Schraube  hergeht,  uber  Gebuhr  stark  ausfiel. 
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kurz,  sie  machte  eine  Schwenkung  und  setzte  sich  auf  eine  weiche  Bank,  mir 
aber  fuhren  niit  Gottes  Hilfe  weiter  und  sahen  zu,  wie  die  gute  Antonia  sich 
mit  Anstrengung  wieder  von  ihrem  Sitz  trennte. 
Dieses  war  das  letzte  dramatische  Intermezzo,  welches  sich  auf  unserer 
Wllsserfahrt  ereignete,  der  Rest  verlief  wie  ein  Idyll.  Hinter  Steinwehr 
erweitert  sich  die  Eider  zum  Schirnauer-See,  der  fast  zwei  Meilen  weit  bis 
Rendsburg  reicht  und  ganz  klares  Wasser  hat.  Jetzt  schlug  er  Wellen.  Ein 
Westwind  hatte  sich  erhoben  und  trieb  die  Nebel  der  Nordsee  uber  uns  hin- 
weg,  sodaG  ihre  Fetzen  fast  das  Wasser  beruhrten.  Im  dunklen  Wolken- 
schatten  sah  der  See  groG  und  duster  aus,  dazu  war  es  empfindlich  kuhl  ge- 
worden,  wie  eine  Erlosung  erschienen  am  Horizont  die  Thurme  von  Rendsburg. 
In  einer  Seebucht  lag  ein  Dorf.  Dort  kniete  eine  weibliche  Gestalt 
am  Wasser  und  wusch.  Es  war  die  junge  Gattin  unseres  Maschinisten. 
Von  unserer  Seite  wurde  gewinkt,  und,  wie  es  das  internationale  Gesetz, 
betreffend  den  Verkehr  zwischen  der  Blaujacke  und  dem  schonen  Geschlecht, 
erheischt,  auf  zwei  Fingern  gepfiffen.  Doch  achtete  sie  der  Zeichen  nicht, 
obwohl  der  Maschinist,  wie  zufallig  auf  Deck  erschien  und  der  Steuermann 
ihn  ermunterte  seine  Aufmerksamkeit  der  Holden  zuzuwenden.  „Kiek  doch 
mal,  suh  mal  her,  Johann,  wer  do  is!  Suhst  Du  gornix?" 
„Und  se  suht  nich  mal  na  em  hen!" 

Auch  er  bemerkte  sie  offenbar  kaum,  denn  er  war  ja  nur  herauf  ge- 
kommen,  urn  nach  dem  Wetter  zu  sehen! 

Eine  Viertelstunde  spater  legte  sich  die  Wassermans  unter  den  Linden- 
baumen  von  Rendsberg  ans  Vollwerk.  Der  Maschinist  gol5  das  Feuer  aus, 
und  man  sah,  wie  er  sich  zur  Heimkehr  in  sein  Dorf  rustete  und  mit  Seife 
wusch.  Am  Lande  stand  ein  Vater  mit  zwei  Kindern.  „Sind  nicht  vielleicht 
drei  Damen  an  Vord?"  frug  er  den  Zimmermann,  der  zuerst  das  Schiff 
verlieR.  Da  trat  der  „Andere"  an  ihn  heran. 

„Die  drei  Damen,  mein  Herr,  nach  denen  Sie  suchen,  sind  leider  nicht 

mitgekommen,  aber  wenn  mich  nicht  Alles  trugt,  so  sind  Sie  Herr  Eisig, 

der  Vruder  des  Forsters  in  Hauswalde,  von  dem  ich  Ihnen  ein  GruG  zu 

bestellen  habe.  Ich  bin  der  Doctor  Eisenbart." 

„Oh,  da  sind  Sie  uns  kein  Fremder,"  sagte  der  gute  Herr  Eisig,  „und 

ich  heiGe  Sie  herzlich  bei  uns  willkommen,  doch  mussen  Sie  vorlieb  nehmen 

und  fur  Drei  essen.  Das  Mittagessen  steht  namlich  auf  deni  Tisch  und 

wir  haben  auf  Sie  gewartet.  Es  giebt  Rindfleisch  mit  Meerrettig." 

Und  sie  nahmen  ihn  zu  dritt'  nnter  beide  Anne  und  zogen  mit  ihm 

von  dannen. 

Ich  aber,  nachdem  ich  in  der  gastlichen  Stadt  den  Hnnger  gestillt  und 

den  Dnrst  geloscht  hatte,  bestieg  die  Eisenbahn  und  war  zwei  Stunden  spater 

wieder  in  .Act. 
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Werleu  Kon  Liliencron. 
—  Gttensen.  — 

Auf  einer  meiner  Wanderungen  einst, 

Im  hohen  Norden  war's,  erzahlt  Ahasver, 

Und  siebenhundert  J  ahre  sind  verflossen, 

Ging  einem  groGen  SchloGbau  ich  voruber. 

Der  klotzig  zwischen  kahlen  Feldern  lag. 

Im  Kreise,  auf  Entfernung  einer  Meile, 

llmzog  ein  Tannenkranz  die  nackte  Flache, 

Die  Feste  selbst  und  deren  Garten  gurtet 

Ein  Mauerring  mit  Thurmeschmuck  und  Zinnen. 

Es  war  ein  wintertag.  Im  Osten  liegt 

Der  Nebel  grau  und  blau,  im  Westen  schimmert 

Ein  auGerst  blasses  gelbes  Wolkenroth, 

Der  Schnee  bedeckt  die  Erde;  nnr  die  Fohren 

Im  Hintergrunde  pragen  dunkle  Farbe. 

Verstecken  spielen  Einsamkeit  und  Sti Me. 

keckt  irgendwo  ein  Ungeheuer  sich 

Die  Vorderpfoten,  ungestort  von  Allem? 

Ein  Ungeheuer,  das  das  SchloB  bewacht? 

Kein  Mensch  ist  sichtbar  auGer  wenigen  Posten, 

Die  langsam  auf  und  ab,  gemessen  gchn, 

Die  sich  vor  Kalle  in  die  Fauste  blasen, 

Die  SpieGe  von  der  rechten  nach  der  linken 

Nord  und  Sud  I  .VI I  .  171, 
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Und  wieder  nach  der  rechte»  Schulter  werfen, 

Gespannt  minutenlang  die  Gegend  mustern, 

Urn  dann  von  Neuem  auf  und  ab  zu  schreiten. 

1st  ein  Gefangener  ihrer  Hut  vertraut? 

Li»  dicker  weiGer  (yualm  steigt  plotzlich  aus, 

Steil  aus  des  SchloGhofs  Mitte  in  die  Hone; 

Die  luft  ist  starr,  und  lautlos  traumt  die  Welt 

Der  Rauch  hort  auf,  das  Vpfer  ist  geschehn, 

Nun  wird  dem  Gotzen  noch  Musik  gebracht, 

Ein  wildes  Tongewirr  von  Schell'  und  Tuben 

verklingt,  wird  schwacher,  stirbt,  und  Alles  schweigt 

Va  offnet  sich  das  Chor  und  zeigt  den  Konig, 

Dem  buntgewurfelt  die  Vegleitung  folgt, 

kr  geht  in's  Feld  mit  tief  gesenklem  Haupte, 

Strohgelbe  Haare  fallen  um  den  Nacken 

Dem  vierzigjahrigen.  Die  oceansinstern, 

von  schweren  lioern  halbgeschlossnen  Augen 

Durchirren  unstat  erst  die  Fern'  und  Nahe, 

Und  werden  ruhig  dann  und  bohre»  sich 

Fest  in  die  Erde.  Zogernd,  schrittverhalten, 

Vegiebt  er  auf  den  weg  in's  weite  sich. 

Er  tragt  ein  reiches  Velzgewand,  gehalten 

von  einem  feuerrothen  breiten  Gurt. 

Die  Reiherfeder  schwank!  auf  seiner  Zcapka, 

In  herrlicher  Arbeit,  cdelsteingeziert, 

Schwingt  im  Gehenk  der  Dolch  im  Zittergang. 

Zunachst  ihm  auf  dem  FuGe  folgt  der  Narr, 

Dann  hinter  diesem  schlendern  wurdenschlepper, 

Und  endlich,  im  gemischten  Durcheinander, 

Drangt  Kopf  an  Kopf  sich  die  Trabantenschaar. 

So  zieht  der  Zug,  wie  leichentrager  traurig, 

Hinaus  ins  leere  weiGe  Feld. 

Erkennbar  naht  ein  wagen  auf  der  StraGe, 

Die  Vorderrader  weit  getrennt  den  andern. 

Ein  Rieseiieichenstamm  ruht  auf  den  Achsen, 

Als  ihm  der  Schneckenzug  begegnet,  halt  er. 

Den  alten  Fuhrmann  unterstutzt  die  Tochter, 

Greift  ein  in  Rad  und  Speichen,  lost  die  Kette, 

Fuhrt  vorsichtig  die  Pferde  um  die  Ecken, 

Der  Konig  hat  sie  schnell  bemerkt,  er  stutz!- 

„Ei,  Du,  mit  Deinen  hellen  wellenhaaren, 

wie  lachen  Dir  die  blauen  Nordlandaugen, 

Dein  Mund  wie  frisch,  wie  flaumig  Deine  Wangen, 

Komm,  Du  gefallst  mir,  heut  noch  bist  Du  mein, 

Meld'  Dich  im  Schlosse.  Doch  nein,  nein,  komm  nicht, 

Der  kurzen  tust  folgt  Unbequemlichkeit 


Der  schwermuthige  Konig 

Nur  allzurasch;  ich  will  mich  uberwinden. 

Was  sagt  mein  Narr  dazu?" 

„wie  Du  befiehlst. 

Herr,  Du  thust  gut;  doch  Recht  ist  Unrecht  oft. 

Und  Unrecht  Recht,  kaum  la Bt  sich's  unterscheiden. 

Ladst  Du  die  hubsche  Bauerndirne  Dir, 

So  warten  Deiner  einige  lustige  Wochen, 

Doch  dann,  gar  bald,  macht  Aerger  Dir  das  Weib, 

Sie  mault  und  zetert  Dir  die  Vhren  voll, 

Weil  Du  verwohnt  sie  hast  mit  Deiner  Liebe, 

Die  Du  nicht  zugeln  konntest.  Bester  also, 

Du  Ial5t  sie  zehn,  dal5  ihrem  Liebsten  sie 

Die  blanken  Zahne  zeigt,  beugt  er  sich  nicht, 

So  weil5  ich  wirklich  nicht,  was  soil  ich  ralhen, 

Ich  kann's  in  diesem  Fall  nicht  unterscheiden." 

„Dummkopf,"  herrscht  ihn  der  Konig  murrisch  an, 

„Doch  vorwarts,  dal5  wir  uns  Bewegung  machen." 

Im  Tann  wird  auf  des  Hauptlings  kurzes  Wort 

von  trocknem  Reis  ein  Feuer  angefacht. 

Der  Konig  warmt  die  Han)e,  Ueber  ihn 

Fliegt  unbeholfnen  Flugs  ein  Rabe  hin. 

„Seht  Ihr  des  Vogels  Flugel,  die  mit  Kraft 

Zhn  in  die  Wolken  leichtlich  tragen  konnen. 

Im  Frost  selbst  findet  er  genugend  Futter, 

Mit  seinen  gierigen  lagdgesellen  baumt  er 

Am  Rande  einer  Holzung  durch  die  Nacht, 

Urn  Morgens  wiederfeinen  FraG  zu  finden. 

Den  Hunger  stillen,  schlafen  und  verdauen, 

vom  Tode  nichts  zu  wissen,  nie  zu  denken, 

Ich  sollte  glauben  .  .  .  Narr,  und  Deine  Meinung?" 

„Herr,  das  ist  schwer.  Der  Vogel  mocht'  ich  sein, 

Denn  Freiheit  hat  er  sicher  mehr  als  wir; 

Und  was  Du  sagst:  Gedanken  hat  er  nicht; 

Gedanken  aber  sind  des  Lebens  Uebcl. 

Hab'  ich  Gedanken  nicht,  was  ficht's  mich  an: 

Ich  lebe  wie  der  Vogel  sorgenfrei. 

Doch  wieder  auch,  sind  wir  nicht  sorgenfrei, 

wenn  wir  die  Humpen  und  die  Horner  leeren, 

Und  trinken,  bis  Vergessenheit  uns  schlagt? 

Und  den  GenuG  des  Becherns  kennt  er  nicht. 

So  mockt'  ich  doch  der  Vogel  niemals  sein." 

Der  Konig  lacht  und  Alles  lacht  mit  ihm. 

Zuruck  in  s  SchloB  verliert  sich  bald  der  Zug, 

Ss  sank  die  Nacht.  Der  Mond  ist  nicht  zu  sehn, 

Der  Dunst  la Bt  nicht  die  goldne  Scheibe  durch, 

Und  matt  beleuchtet  glanzt  der  graue  Plan. 


Detlef  von  Liliencron  in  Ottensen 
verschallend  ans  der  Vnrg  verklingt  Gesang. 
Das  kicd  der  Skaloen  mischt  sich  mit  den  Harfen, 
Im  Zvaffensaale  zecht  im  Kreis  der  Manner 
Der  blonde  Konig,  Alle  trinken  Meth 
Aus  machtigen  Hornern  und  aus  Silberhumpen 
Und  aus  den  Schadeln  schlachterschlagner  Feinde. 
wie  gliihn  die  Stirnen,  wie  versinkt  das  Auge, 
Bft  spielt  ein  kacheln  um  den  stummen  Mund, 
Und  hier  und  dort,  das  Haupt  zum  Schlaf  gelehnt 
An  eine  Saule,  schlaft  ein  Ritter  ein. 
Der  Konig  ruht  an  eines  Barden  Brust, 
DeG  langer  weiGer  Bart  ihn  uberschwellt; 
An  seine  Kniee  schmiegte  sich  der  Narr, 
Der  Glockchenkappe  Zipfel  tief  gesenkt  — 
Und  Alle  tranken  sich  Vergessenheit, 
Todt  drauGen  liegt  die  lange  Mitternacht, 
Nur  um  die  Mauern  wachen  noch  die  Posten, 
Die  langsam  auf  und  ab,  gemessen  zehn, 
Und  sich  vor  Kalte  in  die  Fauste  blasen, 
Die  SpieGe  von  der  rechten  nach  der  linken 
Und  wieder  nach  der  rechten  Schulter  werfen, 
Gespannt  minutenlang  die  Gegend  mustern, 
Am  dann  von  Neuem  auf  und  ab  zu  schreiten. 


e  e  r  v  6  g  e  I. 

Novelle 

von 

Gig  Ngnsson. 
—  Skurup. 
I, 

„Liebes  Fraulein  Berg. 

 Sie  haben  alle  Ursache  mir  bose  zu  sein;  ich  raume  es 

willig  ein.  Man  reist  nicht  zu  wiederholten  Malen  durch  eine  Stadt,  ohne 
der  Dame  seine  Aufwartung  zu  machen,  mit  der  man  in  solch  einer  Ver- 
bindung  steht,  wie  ich  mit  Ihnen.  Sie  sagen  vielleicht,  das  sei  Mangel 
an  Form;  nun  daraus  mache  ich  mir  aber  auch  gar  nichts.  Schlimmer 
ware  es,  wenn  Sie  hinzufugten,  es  sei  Mangel  an  Tact,  an  naturlicher 
Feinfuhligkeit,  und  den  Flecken  will  ich  nicht  fur  meinen  Tod  Ihnen  gegen- 
uber  auf  mirfitzen  lassen.  Darum  mochte  ich  Sie  zu  uberzeugen  suchen, 
daR  ich  gerade  so  tactlos  handelte,  wie  ich  gethan,  weil  mir  so  viel  daran 
lag,  dal$  nichts  Schiefes,  Gezwungenes  zwischen  uns  kommen  sollte.  Das 
war  mir  noch  nicht  eingefallen,  als  ich  mich  bei  Ihnen  anmeldete,  aber  spater 
kam  es,  und  da  mochte  ich  nicht.  Wie  glauben  Sie  eigentlich,  dal5  es  ge- 
gangen  ware,  ware  ich  nun  wirklich  bei  Ihnen  aufgetaucht  und  hatte  eines 
Abends  an  Ihrem  J  ungfernstubchen  angeklopft?  Ich  hatte  also  die  verheiGene 
kleine  Damengesellschaft  vorgefunden,  die  sich  ja  vielleicht  recht  lebhaft  fur 
mein  kleines  Ich  interessirt  hatte,  mir  aber  sicher  noch  gleichgultiger  gewesen 
ware,  als  Ihnen,  und  die  ich  doch  als  ebenso  viele  Bande,  wie  da  Damen 
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»uaren,  um  meine  naturliche  Art  zu  sein  und  ineine  naturliche  Art  zu 

reden  empfunden  hatte.  Und  mitten  unter  alien  diesen  sich  breitmachenden, 

hinderlichen,  concreten  Nichtsen  in  Toiletten  und  mit  conventionellen  Anspruchen, 

sollten  wir  Beide  dann,  die  einander  personlich  nur  ein  einziges  Mai  und 

ganz  fluchtig  begegnet  sind,  das  innige,  zarte  Verhaltnis?  weiter  spinnen 

nnd  heimisch  machen,  dem  der  Briefwechsel  eines  halben  Jahres  Sonne  und 

Wachsthum  gegeben.  Ich  sane  da  auf  einein  Stuhl  und  Sie  auf  einem 

andern,  und  um  uns  herum  und  zwischen  un5  saRen  die  andern  Gaste 

auf  ihren  Stuhlen;  und  anzugliche  Blicke  beobachteten  uns  verstohlen  und 

Andeutungen  machten  uns  —  jedenfalls  mich  —  kalt  und  steif  wie  Eis- 

zapfen;  nnd  wenn  ich  mich  leer  und  zum  UeberdruG  gesprochen  und  aufstande, 

um  Abschied  zu  nehmen,  dann  hatte  ich  unser  gegenseitiges  Verhaltnis?  vor 

unseren  FuBen  liegen  gefunden,  wie  erne  befingerte,  berochene,  verwelkte 

Blume. 

„Nun  ja,  genug  davon.  Sehen  Sie  hier  me'ne  Fortsetzung: 

„Ganz  hoch  oben  im  Norden  der  Vohuslanscheu  Kuste,  dicht  an  der 

norwegischen  Grenze,  liegt  mitten  im  offenen  Meereine  kleine  Insel,  die 

Uto  heiGt.  Zwischen  ihr  und  dein  festen  Lande  giebt  es  gar  keine  Ver- 

bindung  als  durch  Segelbote,  und  eine  solche  Fahrt  dauert  im  glucklichsten  Fall 

gute  zwei  Stunden.  Der  kleine  Steinklumpen  hat  keine  anderen  Bewohner, 

als  einige  Fischerfamilien.  Hier  habe  ich  mich  durch  einen  Freund,  der 

einen  Sommer  dort  in  Einsamkeit  verbracht,  fur  ein  paar  Monate  einmietheil 

lassen,  uni  mich  nach  des  Winters  Beschwer  nnd  Arbeit  in  Seeluft  und 

Seebad  gesund  zu  leben.  Gegen  Mitsommer  reise  ich  da  hinauf. 

„Sie  haben  ja  gesagt,  dal5  auch  Sie  ein  paar  Wochen  lang  die  Bader 

der  schwedischen  Westkuste  genieGen  »vollen.  Dal5  Sie  nun  Ihr  Leben  in 

einem  gefahrlichen  Fahrwasser  auf  stundenlange  Segelfahrten  und  Ihren 

guten  Nilf  durch  den  Aufenthalt  auf  einer  oden  Insel,  auf  der  auch  ein 

junger  Mann  zu  finden  ist,  dransetzen  sollten,  will  ich  naturlich  gar  nicht 

anzudeuten  wagen.  Aber  auf  dem  festen  Lande,  meiner  Infel  gegenuber, 

liegt  eine  kleine  Stadt  und  groGer  Badeort,  Namens  Abo;  und  auch  nicht 

der  gefraRigste  skandinavische  Sittlichkeitottger  konne  sich  dadurch  gereizt  fuhlen, 

dafc  unsere  Wege  sich  durch  einen  Zufall  so  nahe  kommen.  Sollte  das  Un- 

glaubliche  geschehen,  dal5  Sie  auGerhalb  der  Welt,  auf  einer  Insel,  zwischen 

rohen  Fischern  und  einem  schlechtangeschriebenen  jungen  Mann  wohnen  wollten, 

so  will  ich  Ihren  Weg  zwischen  den  Steinen  mit  alien  schonen  Blumen  und 

weichen  Teppichen  belegen.  

 Ihr  ergebener 

Nils  Tuveson." 

Drei  Wochen  spater  ging  der  junge  Mann,  der  diesen  Brief  geschrieben, 
eines  Abends,  Anfang  J  uli,  am  Hafen  von  Abo  auf  und  nieder,  den  Goteborg- 
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dcnnpfer,  der  gegen  neun  Uhr  ankommen  sollte,  und  Fraulein  Berg  er- 
wartend,  die  ihre  Ankunft  mit  demselben  angemeldet  hatte.  Auf  seinen  Brief 
war  bald  eine  Antwort  gekommen,  kurz  und  gut  und  etwas  unterstrichen 
stolz,  des  Inhalts,  da(5  sie,  Emma  Berg,  gar  nichts  dagegen  hatte,  ein  paar 
Wochen  auf  Uto  zuzubringen,  und  da(5  sie  ihm,  Herrn  Tuveson  dankbar  ware, 
wenn  er  sich  die  Muhe  machen  wolle,  ihr  Logis  und  Kost  zu  schaffen.  Darauf 
war  er  nach  Bohuslan  gereist,  am  Johannistage  auf  der  Insel  angelangt, 
hatte  sich  in  zwei  Zimmern  beim  Vornehmsten  der  Honoratioren  des  Ortes, 
dem  Lootsenaltermanne  eingerichtet,  eine  Wohnung  fur  die  Erwartete  bei  einer 
Fischerfamilie  gemiethet,  und  die  verflossenen  Wochen  dazu  benutzt,  sich  aus 
dem  kleinen  abgeschlossenen  Erdenfleck  heimisch  zu  machen,  der  einige  Wochen 
seines  Lebens  verrinnen  sehen  sollte  und  die  beste  Badestelle  aufzusuchen. 
Wahrend  er  nun  an  dem  lauen,  hellen,  stillen  Sommerabend  am 
Hafen  von  Abo  auf-  und  niederwanderte,  zur  kleinen  Stadt  hinauf,  die  den 
Abhang  hinanklettert,  der  den  Horizont  nach  dieser  Seite  hin  verschlieGt,  und 
wieder  hinab,  der  weiten  Perspective  entgegen  mit  der  Einfahrt  vom  groGen 
Meer,  die  steile  Bergwande  von  beiden  ~Seiten  einfassen,  wahrend  sie  im 
Hintergrund  offen  sich  in  die  Unendlichkeit  verliert  —  wahrend  er  so  auf- 
und  niederwanderte,  mar  ihm  ganz  nervos  zu  Bknth.  Er  war  zu  f ruh 
gekommen  und  sah  immer  wieder  nach  der  Uhr,  —  glaubte  jedesmal,  es  sei 
eine  Ewigkeit  vergangen,  und  so  waren  es  doch  nur  funf  Minuten  gewesen. 
Sie  war  nun  eigentlich  doch  ein  bischen  wunderlich,  diese  ganze  Anordnung; 
es  mar  ihm  gerade  so  zu  Muth,  wie  ihm  jedesmal  zu  Muth  mar,  so  weit 
seine  Erinnerungen  zuruckreichten,  wenn  ihm  etwas  bevorstand,  das  stark 
gegen  dm  gewohnlichen  Gang  seines  Lebens  abstach,  oder  wovon  er  muGte, 
dai$  es  in  hoherem  oder  geringerem  Grade  entscheidend  auf  dasselbe  ein- 
wirken  wurde,  —  unausweichlich,  wie  die  Minuten  gingen,  stand  es  bevor, 
und  hatte  man  so  und  so  viele  Secunden  gerechnet,  so  war  es  da,  auf  den 
Stmidenschlag.  Sie  kannten  ja  einander  nicht;  die  Briefe  ja  —  aber  die 
Menschen?  —  Er  wuGte  ja  eigentlich  kaum,  wie  sie  aussah.  Von  der  ersten 
Begegnung  vor  einem  J  ahr,  bei  der  sie  nur  einige  gleichgultige  Worte  uber 
den  Tisch  in  einein  fremden  Haus  gewechselt,  hatte  er  im  Grunde  nur  den 
zwar  wichtigen,  aber  doch  ganz  allgemeinen  Eindruck  von  Sympathie  —  von 
etwas  Warmem,  Starkem,  Vollem  und  Stolzem.  Vor  einigen  Monaten 
liatte  sie  ihm  ihr  Portrait  geschickt,  und  in  ihm  hatte  er  etwas  Neues  ge- 
funden,  eine  Nuance,  die  er  gut  leiden  mochte:  ein  offener,  freier,  fast 
schelmischer  Glanz  in  dm  Augen  und  etwas  Anderes,  wohinter  er  nicht 
recht  kommen  konnte,  was  an  ihr  es  war  und  worin  es  bestand,  etwas,  das 
dem  Ausdruck  des  Blickes  verwandt  war,  nnd  das  ihm  in  irgend  einen:  ge- 
heimen  Zusammenhang  mit  der  Eigenheit  in  ihrer  Stellung  zu  stehen  schien, 
damit,  dal5  sie  halb  abgewendet,  die  eine  Hand  versteckt  oder  in  die  Tasche  ihres 
Kleides  gesteckt  hielt.  Das  war  Alles.  Und  doch  —  er  empfand  es,  als 
ware  er  nie  einem  Weibe  so  nahe  gekommen,  wie  ihr,  und  —  vor  allem 
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—  als  hatte  er  sich  nie  so  sympathisch  davon  beruhrt  gefuhlt,  einem  jo  nahe 
gekommen  zu  sein.  Hatte  er  nicht  an  einem  Abend  seiner  Herreise,  als  er 
wegen  irrthumlicher  Berechnung  der  Dampfschiffstonren  genothigt  gewesen 
mar,  eine  Nacht  im  Seebad  Lvsekil  auf  dem  halben  Wege  hierher  zu  ver- 
bringen,  ihr  einen  Vrief  geschrieben,  in  dem  er  sie  bat,  bald  nachzukommen, 
da  er  einen  Menschen  haben  musse,  durch  den  er  mit  dieser  Natur  zusammen- 
wachsen  konne,  die  ihm  so  fremd  war  und  in  der  er  sich  so  einsam  fuhlte! 
Soweit  war  er  in  seinen  Betrachtungen  gekommen  und  hatte  noch  ein 
reichliches  Dutzend  Schritte  ubrig  bis  zu  dem  Punkte,  wo  er  umzukehren 
pflegte,  als  sich,  wie  er  gerade  wieder  nach  der  Uhr  griff,  die  Dampfpfeife 
hinter  dem  Berge,  vom  Meere  her,  horen  lieR.  Instinctiv  wandte  er  urn 
und  war  schon  auf  eiligem  Ruckweg  nach  dem  Landungsplatz  begriffen,  che 
sein  Nachdenken  ihm  sagte,  daR  noch  ganz  wohl  eine  gute  halbe  Stunde  ver- 
gehen  konne. 

Es  fing  an  lebendig  am  Hafen  zu  werden.  Jetzt,  da  er  aus  seinem 
Gegrubel  aufwachte,  bemerkte  er  es.  Die  Badegaste  stromten  von  alien  Seiten 
zusammen,  von  der  Stadt  her,  die  StraRe  vom  Kurhaus  herab,  vom 
Restaurant  ans  dein  Aussichtspunkt  her,  der  mit  einem  weiten  Rundblick  uber 
die  Stadt,  den  Ocean  und  die  Gegend  nach  Goteborg,  den  Ott  beherrschte. 
Es  war  ein  EreigniR,  wenn  das  Dampfschiff  von  Goteborg  oder  Ehriftiania 
ankam;  der  kleine  Badeott  hatte  keine  Verbindung  mit  der  ubrigen  Weit, 
auRer  durch  diefe  Schiffe,  die  ein  paar  Mai  in  der  Woche  anlegten.  Die 
eine  Gesellschaft  nach  der  anderen  kam  angezogen,  elegant  und  aufgeraumt: 
Herren  in  englischen  Sportstrachten  und  Damen  mit  nervosen  Bleichsuchtgc- 
sichtern;  und  in  all  das  Fremdengetriebe  mischten  sich  bescheiden  und  schweig- 
sam  die  Einwohner  der  Stadt,  die  sich  nie  satt  an  den  Herrlichkeiten  sehen 
konnten  und  nachspahcn  kamen,  was  das  Schiff  an  weiteren  Badegasten 
brachte,  von  deren  Zustrom  das  zeitliche  Wohl  und  Wehe  des  Ortes  abhing. 
Tuveson  suchte  mit  den  Augen  sein  eigenes  kleines  Utoboot  unter  der 
Menge  der  einfachen  Scheerenbote  unci  zierlichen  Jollen,  die  rund.herum  im 
Hafen  lagen.  Er  fand  es  dicht  unter  der  Klippe  vertaut.  Als  er  die  Augen 
aufschlug,  sah  er  den  groRen  Guteborgdampfer  urn  den  auRersten  Landvor- 
sprung  gleiten  und  mit  geradem  raschem  Kurs  auf  Abo  zuhalten. 
Unter  einem  Hollenconeert  von  Pfeifensignalen  fur  die  Segelbote,  die 
in  der  Einfahrt  hcrnmwimmclten,  schoR  das  enorme  Ding  in  den  Hafen.  Alles 
stromte  am  Anlegeplatz  zusammen,  neugierig  nach  dein  Deck  starrend,  das 
voll  von  Passagieren  war.  Tuveson  stellte  sich  abgesondert  vom  argsten 
Gedrange;  er  wollte,  daR  Fraulein  Berg  ihn  gleich  gewahr  werden  konne. 
Wie  er  da  ganz  fur  sich  allein  stand,  auf  seinen  Schirm  gestutzt,  in  dem  ge- 
sprenkelten  englischen  Reiseanzng,  den  hellbraunen  Wiener  Hut  etwas  in, 
Nacken,  nmRte  sie  ihn  von  Weitem  wiedererkennen  konnen. 
Der  Dampfer  beschrieb  eine  groRe  Kurve  im  Hafen,  dann  druckte  er 
sich  lln's  Land.  Die  Passagiere  stromten  beim  Wenden  vom  einen  Bord 
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zum  anderen  hinuber.  Plotzlich  gewahrte  Tuveson  ganz  hinten  auf  dein 
Achterdeck  allein  stehend,  wie  er  an  Land,  eine  Dame  im  einfachen  schwarzen 
Kleid  und  graner  J  acke.  Das  war  sie.  Sie  spahte  suchend  uber  die  Menschen- 
menge  am  Ufer  hin,  auf  einmal  blieb  ihr  Blick  starr  hangen.  Tuveson  hatte 
den  Eindruck  einer  rasch  unterdruckten  Geberde;  im  selben  Augenblick  luftete 
er  den  Hut  und  erhielt  ein  Kopfneigen  zur  Antwort. 
Auf  dein  Deck  fing  es  an  leer  zu  werden.  Tuveson  ging  rasch  auf  die 
junge  Dame  zu;  sie  waren  allein.  Er  nahm  ihre  Hand  mit  dem  Hut  in 
der  seinen. 

„Willkommen,"  sagte  er,  wahrend  er  fuhlte,  dal5  er  steif  in  Ton  und 
Haltung  war,  und  fah  ihr  gerade  in  die  Augen. 

Sie  gab  ihm  den  gleichen  Vlick  zuruck,  in  dem  noch  viele  andere  Elemente 
lagen;  es  ging  ihm  wie  ein  warmer  Strom  durch  das  Blut;  er  fuhlte  sich 
auf  einmal  so  sicher. 

Sie  gingen  zusammen  durch  die  Menschenmenge.  „Dort  liegt  mein 
Voot,"  zeigte  er  mit  der  Hand;  im  selben  Augenblick  richtete  sich  im  Steven 
ein  groGer,  blondbartiger  Mann  auf  und  hiRte  das  Segel.  Tuvefon  half 
seiner  Begleiterin  hinein,  stellte  „Fraulein  Berg  —  mein  Wirth,  Lootsenalter- 
mann  Engelbrecktson"  vor  und  Iiel5  sie  sich  auf  die  Hinterbank  setzen,  wahrend 
er  selbst  Platz  auf  der  vorderen  nahm.  Der  Trager  kam  niit  den  Sachen, 
der  Lootsenalternmnn  stemmte  den  Ful5  gegen  das  Bollwerk,  ein  kleiner  Luft- 
zug  blahte  das  Segel  und  das  Boot  glitt  hinaus. 
Die  Bucht  von  Abo  mit  ihren  StoGwinden  und  Blindscheeren  lag  hinter 
ihnen  und  sie  steuerten  hinaus  in's  offene  Meer.  Vor  ihnen  breitete  sich  eine 
nnendliche  Wasserflache  und  je  weiter  sie  kamen,  desto  mehr  breitete  sie  sich 
aus,  offnete  sie  nach  alien  Seiten  und  legte  sich  zwischen  sie  und  das 
Festland,  bis  sie  wie  ein  kleiner  langsamgleitender  Punkt  mitten  in  einem 
Meer  ohne  Ufer,  in  einer  Welt  auRerhalb  der  Welt  und  ohne  Verbindung 
mit  ihr  saGen.  Der  Wind  legte  sich  mehr  nnd  mehr,  je  naher  Mitternacht 
kam;  der  Lootsenaltermann  muGte  zu  den  Nudern  greifen.  Ihr  einformiges 
Geplatscher,  wenn  sie  sich  in's  Wasser  senkten  und  ans  dein  Wasser  hoben, 
punktirte  das  tiefe  Nachtschweigen  urn  sie  herum.  Keiu  Mond  war  am  Himmel 
aber  die  Nacht  war  so  dammerungshell,  wie  nur  eine  nordische  Sommer- 
nacht  sein  kann;  sie  konnten  gegenseitig  ihre  Gesichter  deutlich  bis  in  die 
kleinsten  Zuge  sehen,  nur  dal5  sie  traumerischer  und  blasser  als  sonst  erschienen. 
Ganz  fern  am  Horizont  zeichnete  sich  in  schwachen  Umrissen  Uto,  das  Ziel 
ihrer  Reise,  mit  seinen  zwei  Vergfelsen,  der  eine  mit  dem  Lootsenhaus,  ein 
schwarzer  Schatten  am  Himmel,  der  andere  mit  den  beiden  Feuerthurmen. 
Sie  saGen  meist  schweigend,  alle  drei;  der  Lootsenaltermann  war  discret;  und 
den  beiden  Anderen  war  es,  als  segelten  sie  hinein  in's  Wundermarchen,  das 
vom  geringsten  Wort  in  den  Alltag  verwandelt  werden  konnte. 
Als  das  Boot  endlich  gegen  den  Holzsteg  vor  dem  Hanse  des  Aelter- 
manns  anlief,  war  es  weit  uber  Mitternacht.  Das  junge  Paar  kletterte  den 
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Abhang  zivischen  den  Steinknollen  hinauf,  auf  das  Haus  zu,  wo  ein  Licht  in 
einein  Fenster  brannte.  Hinter  demfelben  stand  die  Lampe  auf  dem  Speise- 
tisch  zwischen  dein  Abendessen:  Hummer,  Vutter,  Brot,  Bier  und  Branntwein. 
Tuveson  begleitete  seine  neue  Nachbarin  quer  uber  die  Insel  zu  ihrer  Wohnung, 
klopfte  mit  vieler  Muhe  das  Dienstmadchen  der  Fischersleute  heraus,  warf 
einen  Blick  in  ein  helltapezirtes  Zimmer,  das  die  Sommernacht  mit  einem 
druckend  warmen  Licht  f u lite  und  kehrte  heim  in  seine  eigene  Stube. 
II. 

Emma  Berg  kam  nicht  viel  zum  Schlafen  in  diefer  Nacht.  Es  ivar 
so  eine  wunderliche,  wache  Helligkeit  in  ihrem  Zimmer;  sie  kannte  die  hellen 
Sommernachte  des  hohen  Nordens  noch  nicht;  das  hier  schien  ihr  mehrTag, 
als  Nacht.  Und  in  dieser  wachen  Klarheit  in  ihr  und  urn  sie  herum,  war 
ein  einziges  Chaos  von  Bewegung,  in  das  alle  ihre  Sinne  und  Gedanken  mit- 
gerissen  wurden:  Echo  von  den  Stimmungen  der  Reise,  Bilder  von  Landschaften 
und  Menschen.  Diese  ganze  lange  Tour  an  der  Nohuslanschen  Kuste  hin, 
von  Goteborg  nordaufwarts  war  ihr  erschienen  wie  eine  Reise  in  eine  andere, 
als  die  bekannte  und  bewohnte  Welt.  Stunde  war  auf  Stunde  gefolgt,  das 
Dampfschiff  war  mit  rasender  Fahrt  hinein-  und  herausgeschossen  durch  natur- 
liche  enge  Kanale  und  wieder  zuruck  in  das  offene  Meer  zwischen  Aerg- 
klippen  hin,  die  einander  so  nahe  waren,  dal5  einem  in  der  Entfernung  schien, 
es  konne  keine  Passage  zwischen  ihnen  geben,  und  dal5  man,  wahrend  das  Schiff 
an  ihnen  vorbcistrich,  sie  fast  mit  der  Hand  beruhren  konnte,  wenn  man  am 
Reling  stand  und  sich  uber  ihn  wcgneigte.  Es  wurde  Mittag,  es  fing  schon 
an  Abend  zu  werden,  balb  Pfeil,  halb  Schlange  flog  und  ringelte  sich  der 
Dampfer  durch  eine  Landschaft,  die  sich  selber  so  unveranderlich  ahnlich  blieb, 
wie  die  Stunden:  Stein  und  Wasser,  ohne  Wachsthnm,  fast  ohne  Menschen 
darauf,  tiefblaues  Wasser,  graue,  oder  rothschillernde  Klippen  und  alle  zwei 
Stunden  etwa  ein  kleines  Fischerdorf,  an  ihnen  hinankletternd  mit  ziegel- 
rothen  Dachern,  die  gleichsam  einen  schre'end  grellen  Klecks  im  Sonnenschein 
bildeten.  Alles  nackt  im  Sonnenschein:  Meer,  Klippen,  Hauser;  alles  durr, 
unfruchtbar,  ausgestorben;  nicht  ein  gruner  Fleck  frischen  WachsthumZ,  uicht 
ein  schwarzer  Fleck  ruhenden  Schattens.  Wie  sie  da  in  ihren,  Bett  lag 
auf  einem  Federpfuhl,  das  uber  ihr  zusammenschlug  und  Kopfkissen,  die 
sie  begruben,  dem  einzigen  Reichthum  ihrer  Wirtbsleute,  den  sie  freigebig 
mit  ihr  getheilt  hatten,  sah  sie  plotzlich  ein  solches  Fischerdorf,  wo  das  Schiff 
angelegt  hatte,  urn  Kisten  mit  getrockneten  Fischen  zu  laden,  vor  sich  sc» 
lebendig  wirtlich,  dal5  sie  den  beiGenden  Geruch  der  langen  Reihen  in  der 
Sonne  trocknender  Makrelen  empfand  und  unwillkurlich  die  Augen  offnete: 
ihr  war,  als  muGte  sie  in  dem  hellen  Licht,  das  sie  umgab,  die  weiGen  Hemd- 
armel  der  Ortsbevolkerung  leuchten  sehen,  so  intensiv  blendend  im  Sonnenschein, 
so  stark  in  der  Farbe,  wie  all  das  Blau,  Grau  und  Roth  rings  umher. 
Darauf  schloR  sie  wieder  die  Lider,  fuhlte  sich  ganz  matt,  dachte  an  den 
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Nordseewind,  der  voll  von  falzigen  Tropfen,  ihr  so  erfrischend  und  doch  so 
einschlafernd  uber  die  Wangen  gestrichen  hatte,  anch  er  ein  Verwandter  des 
Tonnenscheins  und  der  Farben.  Neue  Bilder  kamen,  eine  nene  Scala  von 
Stimmungen  wogte  durch  ihre  Seele,  die  Fahrt  in:  Segelboot  nach  der  Insel, 
i)ie  helle,  stille  Sommernacht  ohne  Mond  und  ohne  sichtbare  Sterne,  der 
junge,  steife,  schweigsame,  traumerische  Mann  ihr  gegenuber,  die  tiefe  Stille, 
die  nur  dann  und  wann  von  einein  gedampft  ausgesprochenen  Wort,  oder 
dem  regelmaRigen  Geplatscher  der  Ruder  unterbrochen  ward,  um  darauf  noch 
liefer  empfunden  zu  werden,  —  sie  legt  sich  nun  wieder  um  sie  herum, 
sie  schlich  sich  hinein  in  alle  ihre  Nerven,  und  sie  fiel  in  Schlaf. 
Aber  schon  nach  ein  paar  Stunden  stieg  die  Sonne  uber  der  Insel 
empor  und  schien  durch  die  drei  Fenster  mit  blendendem  Licht  und  druckender 
Warme.  Und  mit  der  Sonnenwarme  wachte  all  das  kleine  Gekriech  und 
Gefliege,  von  deni  die  Querbalken  der  Decke  schwarz  punktirt  waren,  aus 
seinem  nachtlichen  Schlummer  auf.  Der  ganze  weiRe,  heiRe  Tag  mar  erfullt 
von  Fliegengesurr,  und  als  das  morgenhungrige  Gezappel  erst  ein  menschliches 
Antlitz  und  zwei  nackte  Menschenarme  gewahr  worden,  fiel  es  wie  rasend 
uber  den  Raub  her/  Gleichzeitig  fing  man  an,  sich  im  Nebenzimmer  zu  ruhren, 
kroch  aus  dem  Bett  und  schafferte  nmher,  die  Wand  war  dunn  und  die 
Thur  undicht;  die  Fremde  erwachte  und  sah  sich  besaet  von  Fliegen.  Eine 
Welle  lag  sie  und  kampfte  den  eitelsten  aller  menschlichen  Kampfe,  stand 
dann  auf  und  holte  einen  leichten  Schleier,  in  den  sie  Gesicht,  Schulten: 
und  Arme  wickelte,  legte  sich  wieder  zur  Ruhe  und  versuchte  zu  schlafen. 
Aber  die  Luft  mar  unertraglich  druckend,  die  Stube  war  wie  ein  Backofen, 
sie  konnte  kaum  athmen  unter  der  leichten  Hulle.  Sie  sprang  wieder  auf, 
lief  mit  bloRen  FuRen  an's  Fenster,  stieR  beide  Flugel  auf  und  setzte  sich 
auf's  Fensterbrett.  DrauRen  war  Alles  gelb,  Himmel  und  Erde,  ein  warmes, 
schmeichelndes,  aufregendes  Gelb,  von  der  See  her  strich  ein  feuchter,  er- 
frischender  Wind  und  fukr  ihr  durch  das  dunne  Leinen  kosend  um  die  Glieder. 
Unter  dem  Fenster,  ans  den:  sie  sah,  lief  der  FuRpfad  vorbei,  auf  dem  sie 
gestern  gekommen;  er  fuhrte  ihr  Gedanken  zuruck,  an  einigen  niedrigen 
Hausern,  einer  Bergwand  nnd  Steingeroll  voruber,  schlangelte  sich  ansteigend 
zwischen  durftigem  Ackerland  und  verlor  sich  in  der  Richtung,  wo  er  wohnte. 
Sie  saR  und  starrte  in  dieser  Richtung  mit  groRen,  offenen  Augen,  ohne 
deutliche  Gedanken.  Der  Wind  kuhlte  ihren  heiRen  Korper  ab,  bis  er  anfing 
zu  frieren.  Der  Schlaf  kam  wieder  uber  sie,  mechanisch  glitt  sie  vom 
Fensterbrett  weg,  lieR  die  Fenster  offen,  legte  sich  in's  Bett  und  dehnte  und 
streckte  sich  wohlig  in  der  weichen  Warme.  Aber  da  kamen  die  Gedanken 
gefahren  in  noch  dichteren  Schwarmen  als  die  Fliegen,  peinigende,  unsichere 
(bedanken,  durchschlungen  von  einem  Gewirr  von  Erinnerungen  und  Bildern. 
Gegen  sie  konnte  sie  sich  nicht  wehren;  sie  zerrissen  mit  groben  Fingern  das 
zarte  Gewebe  des  Schlafs.  So  faRte  sie  einen  resoluten  EntschluR,  trat  in 
ihre  Morgenschuhe,  warf  den  Morgenrock  uber  und  fing  langsam  an  ihren 
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Koffer  auszupacken  uud  ihre  Stube  einzurichten.  Aber  ihre  Hande  blieben 

oft  mussig  und  ihre  Bewegungen  waren  lassig  und  zogernd,  wie  beijemandem, 

der  sich  kein  rechtes  Herz  falSt  zu  dein,  was  er  thnt. 

Als  sie  damit,  und  auch  mit  dem  Fruhstuck  fertig  war,  das  ein  groGe?, 

blondes  Fischermadchen  ihr  hereinbrachte,  und  uber  dessen  Qualitat  sie  still- 

schweigend  mit  sich  iibereinkam,  es  sei  von  gleicher  Art,  wie  die  Nachtrube 

gewesen,  sah  sie  nach  der  Uhr.  Es  war  neun.  Also  noch  eine  Stunde,  ehe  sie 

ihn  erwarten  konnte.  Er  badete  um  Zehn,  hatte  er  gesagt.  Sie  sing  an, 

ihre  Morgentoilette  zu  machen,  ganz  gemachlich  und  bedachtig,  versunken  in 

vielerlei  Betrachtungen. 

J  a,  zurikkhaltend  und  reseruirt  und  distancirend  war  er  ja  gestern  Abend 
reichlich  gewesen.  Seine  ganze  Haltung  schien  sagen  zu  wollen:  kommen  Sie 
mir  nicht  zu  nahe,  Fraulein,  nehmen  Sie  sich  in  Acht.  Es  war  ja  auch 
eigentlich  ihre  erste  Begegnung,  und  er  war  sicher  so  eine  empfindliche  Pflanze 
von  einem  Mann,  die  man  nicht  anruhren  konnte  ohne  Furcht,  der  zarten 
Seele  wehe  zu  thun.  Eigentlich  hatte  er  keine  Aehnlichkeit  von  dem  Manne, 
den  sie  durch  sein  Bild  kennen  gelernt,  in  dem  waren  alle  Linien  starker  und 
der  Ausdruck  muder  und  trotziger,  aber  er  war  auch  nicht  der,  der  sich  in 
den  Briefen  so  voll  hingegeben.  Jenes  Bild  und  jene  Briefe,  die  waren 
fur  sie  eins  geworden,  sie  waren  wie  Hande,  die  sich  um  ihr  Herz  schlossen 
und  es  festhielten!  dieser,  der  sie  gestern  empfangen  und  der  heute  kommen 
sollte,  war  eiu  Anderer,  und  sie  hatte  Enttauschung  gefuhlt,  als  sie  ihn  sah. 
Jener,  in  den  Briefen,  war  so  warin,  so  kindlich  unmittelbar,  dieser  war  so 
eingebildet,  so  abweisend  unzuganglich.  Ein  selbstbewuGtes  stolzes  Thier  war 
er  nun  sicher,  in  seiner  formuerletzenden  Gradheit,  wie  in  seiner  schroffen 
Kalte;  was  fur  eine  undefinirbare  Nuance  hatte  er  gestern  nicht  ganz  naturlicb 
in  die  Vorstellung  des  Lootsenaltermannes  hineingebracht;  wie  hatte  er  es 
sie  nicht  merken  lassen,  dal5  der  einfache  Mann  fur  ihn  ein  Mensch  war,  der 
seine  uugetheilte  Achtung  genoR,  und  den  sie  es  sich  nicht  einfallen  lassen  sollte 
herablassend  zu  behandeln,  und  dabei  hatte  er  es  doch  sehr  gnt  verstanden, 
sich  von  jeder  Vertraulichkeit  mit  seinem  Wirth  fern  zu  halten.  Erst  IM>,' 
er  haben  wollen,  dal5  sie  sprechen  sollte;  und  als  sie  dann  sprach,  hatte  er 
ihr  kurz  und  gut  in  Allem  widersprochen.  Viele  Worte  waren  ja  auf  dieser 
Bootpartie  nicht  gefallen,  aber  hatte  er  nicht  das  Wenige,  was  er  gesagt, 
dazu  benutzt,  um  gauz  unmotivirt  und  uuwiderlegbarer,  als  nuthig  war,  seine 
Ansichten  uber  allerlei  Dinge  auszukramen  und  gleich  Stellung,  nicht  nui 
gegen  ihren  Standpunkt,  was  doch  noch  angegangen  ware,  sondern  ganz  auGer 
ihm  und  uber  ihn  weg  zu  uehmen,  was  eigentlich  eine  Beleidigung  war.  lieber 
ihn  in's  Klare  und  ihm  auf  den  Grund  zu  kommen,  war  nun  uberhaupt 
gar  nicht  so  leicht.  Vor  Allem  aber  war  er  eine  Sensitiua,  mit  der  man 
behutsam  umgehen  nmGte,  wenn  man  nicht  riskiren  wollte,  ihn  eines  schonen 
Tages  wl'gzucken,  plotzlich  fremd  werden  und,  ehe  man  wuGte,  warum?  ver- 
schwinden  ;n  sehen. 
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Unter  diesen  Betrachtungen  lugte  sie  dann  und  wann  verstohlen  durch 
die  Ritze  der  Nollgardine  nach  der  Richtung,  aus  der  er  kommen  muGte. 
Endlich!  nachdem  eine  Stunde  mit  Warten  vergangen  war,  sah  sie  etwas 
wie  einen  grauen  Strich,  der  sich  bewegte,  ganz  fern  zwischen  den  Klippen 
auftauchen.  Es  war  ein  verticaler  Strich,  der  bald  hinter  Hausern  ver- 
schwand,  an  Felsvorsprungen  auftauchte,  sichtbar  und  unsichtbar  wurde,  aber 
wahrend  dessen  immer  naher  kam.  J  a,  das  war  er.  Im  grauen  Anzug 
und  weiGer  Leinwandmutze  mit  groGem  Schirm  gegen  die  Sonne,  das  Bade- 
laken  uber  dem  Arm.  Jetzt  kam  er  den  Abhang  herunter  ans  ihr  Haus  zu, 
lang  und  schlank;  ganz  sonneverbrannt  sah  er  aus,  aber  traumerischi  braune 
Gesichtsfarbe,  gesenkte  Augen.  Sie  stand  hinter  der  Gardine,  den  einen  Arm 
im  Aermel  des  Kleides,  das  sie  anziehen  wollte,  und  beobachtete.  Da  war 
er  unter  ihren  Fenstern,  sah  verstohlen  aus  den  Augenwinkeln  auf  die  herab- 
gelassenen  Gardinen,  wahrend  er  vorbeiging,  zogerte,  blieb  halb  stehen,  dann 
steuerte  er  geschwind  weiter.  Gleich  darauf  horte  sie  Schritte  auf  den  Stein- 
fliesen  der  Treppe,  Stiefel  knarrten  im  Flur  und  es  klopfte  an  ihre  Thur. 
Sie  sprang  auf  sie  zu  und  hielt  sie  von  innen  angestemmt.  DrauGen  sagte 
er:  „Guten  Morgen." 
„Sie  durfen  nicht  hereinkommen!" 

Es  blieb  still,  dann  horte  sie  Schritte  sich  entfernen,  undeutlich,  als 
schlenderten  sie  langsam  weg.  Sie  fuhr  in  den  anderen  Aermel,  sang  und 
zeigte  ihrem  Spiegelbild  die  Zunge.  Sie  war  auf  einmal  in  ubermuthiger 
Laune.  Als  sie  mit  ihrer  Toilette  fertig  war,  nahm  sie  ein  Buch,  ging  hinaus 
und  setzte  sich  hinter  ein  paar  kummerlichen  Buschen  auf  einen  Stein.  Dort 
muhte  er  vorbeikommen.  Nun  fragte  es  sich,  ob  er  sie  gewahr  werden  wurde. 
Sie  wollte  sich  nicht  ruhren. 

Sie  saG  und  sah  auf  ein  grasendes  Kalb  und  in  den  hohen  blauen 

Himmel  und  lieG  sich  von  der  Sonne  bescheinen.  Ihr  war  unbeschreiblich 

wohl,  innerlich  frei  und  schlafrig  zufrieden.  Nach  eiuer  Weile  tauchte  er  urn 

den  Klippenvorsprung  auf.  Sie  sing  gleich  an  zu  lesen.  Als  sie  zur  Seite 

lugte,  gewahrte  sie,  daG  er  gerade  auf  sie  zukam.  Mit  ihrem  geblumten  Morgen- 

kleid,  ein  weiGes  Spitzentnch  urn  Kopf  und  Schultern  bildete  sie  einen  hellen, 

beweglichen,  lebendigen  Fleck  mitten  in  der  oden  Landschaft.  Er  stand  vor 

ihr,  faGte  ihre  Hand  und  setzte  sich  neben  sie  in's  Gras.  Er  roch  noch  ganz 

frisch  nach  dem  Bade. 

„Ob  sie  gnt  geschlafen  hatte?" 

„0,  nicht  gar  zu  schlecht.  Es  hatte  nur  nichts  geschadet,  wenn  etwas 
weniger  Fliegen  dagewesen  waren." 

J  a,  mit  dein  Schlaf  hatte  es  nun  hier  keine  Noth.  Nachts  und  im 
Bett  schliefe  man  am  schlechtesten;  aber  dafur  hielte  man  sich  schadlos,  indem 
man  den  ganzen  langen  Tag  uber  einmal  nm's  andere  fur  kurzere  oder  langere 
Zeit  einnicke,  wo  man  gerade  im  Freien  faGe  oder  ginge.  Wahrend  der  ersten 
Tage  auf  der  Insel  hatte  er  buchstablich  nichts  Anderes  gethan,  als  gegessen. 
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gebadet  und  geschlafen.  In  erster  Reihe  geschlafen.  Als  er  nach  seinein 
ersten  Bad  nach  Hanse  gehen  wollte,  kam  er  nicht  weiter  als  bis  zum  nachsten 
Haidekrauthugcl;  da  lieG  er  sich  niedersinken  und  es  waren  keine  funf  Minuten 
vergangen,  ehe  er  im  tiefsten,  wohlthuendsten  Schlummer  lag,  er,  der  nie 
fruher  in  der  freien  Luft  hatte  schlafen  konnen.  Sie  wurde  das  auch  schon 
erfahren. 

J  a,  das  wollte  sie  auch  gern  verfnchcn.  Man  konnte  hier  naturlicher- 
weise  vollkommen  ungenirt  sein? 

Falls  sie  sich  nicht  vor  den  Fischern  geniren  wolle,  die  ubrigens  fast  immer 
drauGen  auf  Fischfang  waren,  oder  vor  den  zwei  Pferden  und  etwelchen  Kuhen, 
die  die  Insel  besaGe.  DaG  eine  Schaluppe  mit  Badegasten  von  Abo  sich 
heruerirre,  geschahe  fast  nie.  Ob  sie  gleich  baden  wolle? 
J  a,  sie  wollte  am  liebsten  gleich  damit  anfangen. 
Nun,  so  wolle  er  ihr  die  beste  Badestelle!  zeigen.  Aber  sei  sie  vielleicht 
bange  im  offenen  Meer  zu  baden?  Nadehauser  gabe  es  keine  hier. 
Oh  nein,  das  wurde  schon  gehen. 

Darauf  half  er  ihr  aufstehen,  wartete,  bis  sie  ihre  Badesachen  geholt 

hatte  und  begleitete  sie  an  den  Strand.  Sie  gingen  einen  FuGpfad  entlang, 

der  sich  uber  dein  flachsten  und  fruchtbarsten  Theil  der  Insel  hinschlangelte, 

zwischen  Hausern,  die  unregelmaGig  und  in  groGen  D  istcmcen  umhcrgestreut  waren, 

kamen  in  eine  schmale  Ritze  zwischen  zwei  Bergknollen,  und  sahen  die  Aus- 

ficht  sich  plotzlich  offnen  und  das  Mecr  vor  ihnen  liegen,  frei,  unendlich,  stille 

in  der  Mittagssonne.  Gerade  unter  ihnen  hatte  es  sich  zwischen  den  uber 

einandergestulpten,  weiGgeriebenen  Klippen  eine  Bucht  ausgespult  und  bilden' 

gewissermaGen  eine  naturliche,  warme  Badewanne.  Sie  nahmen  Abschied  von 

einander  und  gaben  sich  das  Versprechen  sich  gegenseitig  nach  einer  Stunde  am 

dem  Platz  vor  ihrer  Wohnung,  wo  sie  gesessen,  zn  erwarten. 

Sie  ging  einen  langen  Abhang  mit  sandigen,  Boden  und  magerem 

schwarzbraune!«  Gestrupp  hinab,  auf  dem  der  FuG  bestandig  ausglitt,  so  daG 

es  ganz  beschwerlich  war,  vorwarts  zu  kommen.-  Dann  kam  ein  Gekielter 

uber  ungeheure,  weiGgraue  Steinplatten,  die  mit  Gries  und  Geroll  bedeckt 

waren  nnd  endlich  ging  es  das  Ufer  entlang,  wo  der  angespulte  Sand  weiG 

nnd  fein  in  einein  Halbzirkel  lag,  bis  wo  die  Klippen  wieder  ansingen.  Das 

Ganze  sah  aus  wie  eine  ungeheure  Steiumulde,  die  an  der  einen  Seite  offen 

war.  Von  Stein  zu  Stein  springend  und  uber  lange  glatte  Fliesen  weg- 

schreitend,  gelangt  sie  zu  einer  Art  kesselformig  ausgehohlter  Granitschicht,  die 

sich  wieder  in  zwei,  drei  kleinere  Vertiefungen  theilte,  naturliche  Betten,  mit 

weichen  Rundungen  im  harten  Gries,  den  Menschen  nach  dem  Bade  in 

Empfang  zu  nehmen  und  gleichsam  abgepaGt  nach  ihrer  Korpcrform.  Sie 

warf  ihr  Bundel  hin,  ging  vorsichtig  ans  dem  glatten  Stein  bis  an  den 

auGersten  Rand  und  sah  hinab  in  ein  Wasser,  so  durchsichtig  und  farbloo 

klar  und  rein,  daG  das  geringste  Sandkorn  und  der  kleinste  Kieselstein  auf 

dem  Grunde  sich  unterscheiclen  lieG,  wahrend  der  Sonnenschein  sich  gewisser- 
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maGen  durch  den  kuhlen  Stoff  ergoG  und  sich  mit  kalterem  klarerein  Glanz 
uber  den  Boden,  den  Sand  und  die  Seetanggewachse  legte.  Ueber  der 
kleinen  runden  Bucht  und  uber  ihrem  Kopfe,  meenvarts  und  landeinwarts 
schossen  und  kreisten  wunderliche  vogel  mit  durchdringendem,  metallischem 
Schrei,  wie  sie  sie  nie  gesehen  und  gehort,  Meervogel  mit  langen,  spitzen, 
federnden  Flugeln  und  Korpern  von  der  Form  und  Farbe  der  Makrele. 
Sie  sing  an,  sich  langsam  abzukleiden.  Der  Stein  warmte  ihr  so  an- 
genehm  die  Sohlen,  wahrend  sie  zum  Wasser  hinabtrippelte.  Erst  muRte  sie 
uber  ein  kleines  Geriescl  waten,  urn  zu  einem  Steinblock  zu  gelangen,  der 
wie  der  Rucken  eines  ruhenden  Walfisches  dalag:  von  ihm  gait  es,  sich 
hinabzulassen  in's  Wasser.  Sie  tauchte  den  Fu(5  ein,  aber  zog  ihn  gleich 
mit  einem  kleinen  Schrei  zuruck:  es  war  kalt.  SchlieGlich  gelangte  sie  hin- 
uber  nnd  stand  eine  Weile  zweifelnd  und  schaudernd  vor  dem  kalten  Element; 
plotzlich  glitt  sie  hinein.  Ein  herzzerreiGender  Aufschrei,  ein  wildes  Geplatscher 
im  Wasser,  —  und  ein  nackter  Frauenkorper  stand  aufgerichtet,  und  Iiel5 
die  Sonne  seine  weiGe  Haut  umschmeicheln,  wahrend  ihm  da?  Wasser  aus 
dem  gelosten  Haar  rann. 

Zwischen  zwei  grunschwarzen  Mauern  dichter  Wasserpflanzen  lief  eine 
lange,  schmale  Rinne  hin,  die  weil5  schimmerte  von  unbedecktem  Sande.  Sie 
sprang  ausgelassen  durch  dieselbe  und  kam  zu  einem  breiten,  weiGen, 
sandigen  Plateau,  wo  das  Wasser  ihr  nicht  hoher,  als  bis  an  die  Knie  ging 
und  man  ganz  bequem  hingekauert  sitzen  konnte.  Und  gleich  daneben  war 
eine  Vertiefung,  wo  man  so  herrlich  bis  an  den  Hals  im  Waffer  stehen 
konnte.  Da  und  dort  schaukelten  sich  kleine,  runde  Dinger,  schleimig,  mit 
einem  Wirrwarr  von  Fibern  auf  der  unteren  Seite,  in  alien  sieben  Farben 
des  Regenbogens  und  einer  Menge  Nebergange  spielend,  und  die  hielt  sie 
scharf  im  Auge,  dafc  sie  ihr  nicht  zu  nahe  kamen,  denn  Tuvcson  hatte  gesagt, 
ruhre  einem  solch  ein  Seestern  der  Westkuste  an  die  nackte  Haut,  so  brenne 
das  stundenlang  noch  schlimmer  als  Nesseln. 
Sie  konnte  gar  nicht  wieder  ans  dem  Wasser  heraus;  das  war  so 
namenlos  herrlich,  das  Alles;  dies  salzige,  kalte,  reine  Wasser  und  die  wanne 
Sonne  auf  der  nackten  Haut.  Aber  nnn  war  es  die  hochste  Zeit  ein  Ende 
zu  machen.  Sie  tauchte  auf  aus  der  kleinen  Hohle,  lief  zuruck  durch  die 
sandige  Rinne  zwischen  den  grunen  Meergewachscn,  sank  plotzlich  nieder 
in  die  Vertiefung  am  runden  Steinblock,  —  aber  wie  auf  ihn  hinauf 
kommen?  Sie  krabbelte  und  kletterte,  aber  er  war  glatt  wie  Glas;  sie 
klammerte  sich  mit  ihren  Fingern  an  und  stemmte  sich  mit  ihren  FuRen 
dagegen,  aber  sie  rutschte  und  rutschte  zuruck.  Mai  auf  Mai,  unausweichlich. 
Ihr  wurde  ganz  unheimlich  zu  Mutb,  sie  machte  eine  letzte,  verzweifelte  An- 
strengung,  safc  auf  dem  Steinblock  mit  roth-  und  blnugeschlageucn  Knien  und 
entdeckte,  dal5  es  sich  ganz  bcguem  licitte  machen  lassen  ans  Land  zu  waten 
auf  einem  kleinen  Umweg.  Sie  lief  den  flachen  Abhang  hinan,  wickelte  sich 
in  ihr  Laken  und  warf  sich  so  lang  sie  war  in  die  weicken  Hohlungen  des 
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Steins,  eines  Wohlgefuhls  im  ganzen  Korper  genieGend,  das  sie  nie  fruher 
empfunden  zu  haben  glaubte.  Sie  lag  lange  so,  im  Sonnenbad  nach  dem 
Wasserbad,  sah  die  groGen,  weiGen  Meervogel  mit  schwerem,  elastischem 
Flugelschlag  ihrer  langen,  spitzen,  starten  Flugel  uber  sich  kreuzen  und  horte 
sie  schreien  mit  ihren  seltsamen,  metallischen  Stimmen.  Darauf  kleidete  sie 
sich  an  und  ging  langsam  und  vor  sich  hinlachelnd  den  Weg  zuruck,  den  sie 
gekommen,  den  Pfad  uber  das  Steingeroll  und  die  Klippen  mit  dem  schwarzen 
Gestrupp  und  uber  die  sparsam  und  schwarzbraun  bewachsenen  Sandabbange, 
ihrem  Hause  zu. 
„Nun?"  fragte  er  lachend. 

„0,  es  war  so  herrlich;  alles  zusammen  so  herrlich:  das  reine,  salzige 

Wasser,  der  feine,  weiche  Sandboden  und  die  Sonnenwarme  auf  den  Steinen; 

ja,  vor  Allem  die  warmen  Steine." 

„Und  sie  fuhlen  sich  wohl  nach  Ihrem  ersten  Vad?" 

„0,  unbeschreiblich:  bloG  ein  bischen  matt." 

„Nun  mussen  Sie  sich  aber  auch  ausruhen  bis  Mittag.  Ich  habe 

einen  ausgezeichneten  Platz  gefunden,  wo  man  Vormittagssiesta  halten  kann. 

Haben  Sie  Lust  ihn  zu  sehen?" 

J  a,  naturlich  hatte  sie  Lust. 

Sie  gingen  zwischen  einigen  kleinen  Ackerstucken  hin,  den  einzigen,  die 
die  Insel  besaG,  fanden  einen  Fahrweg,  der  dicht  unter  dem  Vergabhang 
hinlief  und  von  Laubbaumen  beschattet  war,  die  gegen  die  Zwerggestalt  der 
ubrigen  auf  der  Insel  groG  erschienen,  folgten  il,m  und  geriethen  auf  eine 
halbkreisformige,  schragansteigende  Ebene,  von  dichtem  Gras  bewachsen  und 
von  NuGstrauchern  und  einem  Steinwall  umkranzt.  Sie  kletterte»  auf  ihn 
hinauf  und  sahen  dahinter  ein  Hochplateau  von  machtigen  blankgescheuerten 
Granitguadern  aufsteigen,  uber  die  Steinblocke  und  Geroll  wie  von  Riesenhand 
hingeschleudert  lagen.  Alles  war  baar  und  ode,  streng  und  unzuganglich, 
wie  ein  blanker  Silberstreifen  ~stand  ringsherum  am  Horizont  das  Meer. 
Rasch  stiegen  sie  wieder  hinunter,  ohne  einander  anzusehen,  ohne  Worte.  Sie 
setzte  sich  zuerst  in's  Gras,  er  ein  Ctuck  von  ihr  entfernt  und  Vcide  blickten 
schweigend  uber  das  Stuck  Insel  vor  ihnen  und  den  Sund  mit  den  Voot- 
masten  dahinter,  der  sie  von  einer  Nachbarinscl  schied.  Sie  zog  Grashalme 
ans  der  Erde,  zupfte  sie  auseinander,  rollte  sie  urn  die  Finger,  warf  sie 
weg,  riG  neue  aus  und  fing  ein  Geflecht  an  herzustellen,  er  legte  sich  auf 
die  Seite  in's  Gras,  den  Ellenbogen  gegen  das  Feld,  den  Kopf  in  die  Hand 
gestutzt.  Als  er  sie  so  beschaftigt  sah,  fing  er  an  sie  zu  betrachten.  Die 
Minuten  gingen  nnd  das  Schweigen  breitete  sich  urn  sie  herum,  immer 
dichter,  immer  unzerreiGbarer.  Sie  empfanden  die  Einsamkeit,  in  der  sie 
saGe»!  sie  fuhlten  Veide,  daG  geredet  werden  muGte;  eins  wartete  darauf, 
daG  das  andere  den  Anfang  machen  sollte,  aber  keins  fand  das  erlosende 
Wort.  Sie  waren  noch  zu  fremd  fur  einander,  als  daG  die  Stille  sie  nicht 
hatte  in  Verlegenheit  setzen  und  jedes  sich  selbst  fragen  sollte:  womit  anfangen? 
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6S  wurde  eine  Unterhaltung,  die,  mit  Anstrengung  angeknupft,  jeden  Augen- 
blick  liegen  blieb,  ime  ein  Ball  im  hohen  Gras;  und  das  vollstandig  un- 
beobachtete  Beisammenfein,  das  sie  gesucht  hatten,  erwies  sich  gerade  als  ein 
nicht  zu  bewaltigendes  HinderniG  fur  Vertraulichkeit  und  Naturlichkeit  des 
Verkehrs. 

Als  sie  sich  trennten,  um  Jedes  an  seinem  einsamen  Tisch  in  seiner 
Stube  seine  Mittagsmahlzeit  zu  halten,  verabredeten  sie,  sobald  die  groGte 
Hitze  voruber  sei,  zu  einem  gemeinsamen  Streifzug  auf  der  Insel  zusammen- 
zutreffen.  Die  vielen  nackten  Steine,  die  den  groGten  Theil  von  Uto  be- 
oeckten,  wirkten  namlich  wie  ein  Ofen:  sie  sammelten  die  Sonnenwarme, 
hielten  sie  in  sich  fest  und  strahlten  sie  langsam  wiederaus,  so  dafc  die 
Insel  gegen  Nachmittag  in  einer  wahren  Backstubenatmosphare  dalag,  wahrend 
die  Abende  trotz  des  groGen  kalten  Meeres  weich  und  warm  waren. 
Emma  Berg  hatte  keine  Ruhe.  Sobald  sie  ihre  gebratene  Makrele 
und  ihre  Kirschsuppe,  die  ihr  nach  Landessitte  in  umgekehrter  Ordnung  vor- 
gesetzt  worden,  verzehrt  hatte,  warf  sie  ihr  Spitzentuch  uber  den  Kopf  und 
ging  aus.  Es  war  etwas  in  ihr,  womit  sie  nicht  allein  bleiben  konnte,  sie 
wuGte  nicht  was,  bios  dafc  sie  weg  davon  muGte.  Eine  Angst  war  in  ihr, 
sie  klopfte  in  ihren  Pulsen,  sie  fuhlte  sie  in  ihren,  Herzschlag.  —  Warum 
war  er  so  seltsam?  War  es  recht,  dal5  sie  gekommen  war?  Was  zog  sie 
zu  ihm,  da  doch  nichts  in  seinem  Wesen  war,  das  sich  bemuhte,  sich  ihr  zu 
nahern,  sie  zu  gewinnen.  Warum  war  sie  hier,  wie  war  das  geschehen?  .  .  . 
Die  Sonne  brannte  ihr  aus  den  Kopf,  die  Hitze  stand  um  sie  hemm, 
ihre  Gedanken  drehten  sich  rund  und  rnnd  um  dieselben  Fragen.  Sie  ging 
inechanifch,  ohne  zu  missen  wohin?  Plotzlich  horte  sie  Kinder  lachen  und 
treischen,  sah  ans  und  erkannte,  dal5  sie  an  die  Badestellc  gemthen  war,  an 
Deren  anderer  Seite  einige  kleine  Fischerbnben  mit  nufgekrempten  Hosen  im 
Wasser  herumplatscherten  und  bei  ihrem  Anblick  davonrnnnten. 
Sie'mar  mude.  Die  Sonne  schien  blendend  und  das  Meer  lag  da  wie  eine 
ungeheuere  blanke  Silberplatte,  die  ihren  Schein  doppelt  blendend  zuruckwarf, 
~ie  mochte  nicht  umkehren.  Zu  Hause  wollte  sie  nicht  sein  und  eS  lockte 
sie  nirgend  anders  hin  aus  dieser  nackten,  durren,  oden  Insel.  Sie  schritt 
vorwarts  und  setzte  sich  in  den  muldenformigen  Stein,  dicht  am  Rande  des 
Wassers.  Ganz  kleine,  kleine  Wellchen  rollten  heran  und  schlugen  glucksend 
an  ihm  auf.  Etwas  sagte  an  ihrem  Ohr:  hier  hat  er  gebadet.  ...  Sie 
blieb  sitzen. 

Die  Sonne  stand  schrag,  das  Meer  war  blau  wie  der  Himmel  und 
uber  die  kleine  Bucht  strich  ein  srischer  Wind.  Emma  Berg  richtete  sich  ans 
~ind  rieb  sich  die  Augen.  In  ihren  Gliedern  lag  es  wie  Blei,  ihr  Kops 
>r,-annt),  sie  sah  schlaftrunken  um  sich  und  begriff  nicht,  wo  sie  war.  Ob, 
>vie  ihr  heilS  war;  heilS  und  durstig.  Sie  stutzte  die  Hand  auf  den  Stein, 
war  gluhcikd.  Sie  setzte  sich  auf  und  fuhlte,  dafc  die  Kleider  unter  ihr 
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warm  waren,  als  Hutte  sie  in  eine»!  uberhitzten  Bett  gelegen.  Sie  begriff, 
daG  sie  geschlafen  hatte  und  legte  sich  wieder  zuruck.  Weiterschlafen. 
Da  fuhr  es  wie  ein  Vlitz  durch  sie:  um  funf  wollte  er  kommen.  Sie 
sah  «ach  der  Sonne  und  sprang  auf.  Es  muGte  spater  sein!  Das  kuhle 
Meer  hielt, "die  heiGe  Mudigkeit  hielt,  sie  konnte  nicht  auf  die  FuGe  kommen, 
stand  doch  da,  sammelte  ihren  Schleier  um  sich  und  sprang  zwischen  Geroll 
und  Gestrupp  vorwarts  dem  Hause  zu.  Sobald  es  auftauchte,  ging  sie 
langsam,  ganz  bedachtig,  uberden  Weg  hinspaheud,  von  dem  er  kommen 
muGte.  Nun,  noch  war  er  uicht  unterwegs.  Sie  fing  wieder  an  zu  eilen, 
bog  um  die  Ecke  ihres  Hauses  und  sah  ihn,  den  Micken  ihr  zugekehrt  auf 
den  Stufen  der  Steintreppe  sitzen. 

Beim  Knittern  des  Sandgerolls  unter  ihren  FuGen  wandte'er'sich  um. 
„Sie  sind  ja  ganz  roth,"  sagte  er,  „was  haben  Sie  gethan?" 
„ln  der  Sonne  geschlafen." 
„Wo?" 

„Auf  dem  Stein  an  der  Badestelle." 

„ln  der  Mittagshitze.  Davon  konnen  Sie  krank  werden." 

„0  nein!" 

Sie  war  auf  einmal  wieder  so  unglaublich  froh.  Sie  trieb  ihn,  gleich 
die  Wanderung  anzufangen.  Sie  sah  verstohlen  auf  die  zarte  feine  Gestalt 
mit  dem  leifen  traumerischen  Gang  und  freute  sich,  daG  sie  neben  ihm  ging. 
Sie  kletterten  auf  die  bedeutendsten  Hohen  der  Insel  hinauf,  dort,  wo  das 
Lootsenhaus  lag,  und  ganz  auf  dem  Gipfel  unter  Myriaden  loser  Steinblocke 
herum,  uber  die  man  einen  Pfad  gezogen,  der  sich  durch  etwas  geringere 
Unebenheit  auszeichnete;  von  hier  aus  sahen  sie  in  eine  Unendlichkeit 
wechselnder  Perspectiven  nach  dem  festen  Lande  hin:  das  innere  Fahrwasser 
voll  von  Segelboten,  die  aussahen  wie  kleine  weiGe  Schmetterlinge  auf  blauer 
Flache,  von  groGeren  mastenreicheren  Boten,  dazwischen  dann  und  wann  ein 
schwarzer,  gerader,  niedriger  Dampfer,  der  seines  Weges  vorwartsschoG  wie 
ein  von  seinen  Affairen  erfullter  Geschaftsmann  zwischen  der  Menge  koketter, 
eleganter,  gemachlich  vorwarts  schaukelnder  Segelschiffe,  die  sich  Zeit  lassen: 
hinter  dein  Fahrwasser  der  Einlauf  nach  Abo  in  starker  Verkurzung  mit  seinen 
vielen  kleinen  Scheeren  und  Landzungen,  die  fur  das  Auge  in  eins  schmolzen, 
wahrend  der  weiGe  Thurm  und  das  rothe  Ziegeldach  von  Abos  Kirche  wie 
auf  den  Hintergrund'  gemalt  standen;  und  daun  die  Kuste  des  Festlandes, 
sich  im  bleichsten  Blau  vertonend  —  in  einem  Blau,  das  beinahe  keine 
Farbe  mehr  fur's  Auge  war  —  nach  Suden  hin  in  eine  gerade  Linie  aus- 
laufend,  wahrend  sie  nach  Norden  eine  enormre  Curve  beschrieb,  bis  sie  in 
der  Nordsee  verschwand.  Sie  kletterten  an  der  anderen  Seite  wieder  hinab, 
kamen  zu  dem  schmalen  Sund  zwischen  den  Inseln,  sahen  der  Vorstellung 
im  Fischfang  zu,  die  die  groGen  weiGgrauen  Moven  gaben,  indem  sie  erst 
einen  langen  Bogen  im  Raum  beschrieben,  dann  auf  einmal  auf  einen  Fiscb 
an  der  Wasserflache  Sicht  nahmen  und  wie  weiGe  Pfeile  niederschossen. 
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Plotzlich  schloG  sich  der  Weg  vor  ihnen  dadurch,  dal$  die  Klippen  steil  in's 
Wasser  abfielen;  Emma  Berg  sah  sich  verdutzt  urn  in  irgend  einer  consusen 
Borstellimg,  dal5  Jemand  sie  durch's  Wasser  tragen  wurde.  Aber  ihr  Be- 
gleiter  balancirte  schweigend  voraus,  von  Stein  zu  Stein,  sich  die  Stiefel- 
sohlen  netzend,  ohne  sich  nach  ihr  umzusehen;  und  so  nahm  sie  denn  resolut 
und  etwas  niedergeschlagen  ihre  Rocke  zusammen  und  machte  es  ihm  nach. 
Als  sie  fast  hnruber  mar  und  er  schon  am  Ufer  stand,  sah  sie  ein  rundes, 
fleischfarbenes  Ding  mit  vielen  Beinen  am  Strande  liegen  und  fragte,  was 
das  fei. 

„Das  ist  eine  kleine  Krabbe,"  antwortete  Nils  Tnveson  mit  so  warmer 
Stimme,  als  hatte  er  gesagt:  Das  ist  ein  suGes  kleines  Madchen.  Emma 
Berg  blickte  fluchtig  auf  und  sah,  dal5  seine  Angen  zartlich  auf  ihr  ruhten. 
Sie  blickte  geschwind  wiederweg. 

Sie  befanden  sich  nun  auf  einem  weiten  flachen  Plateau,  das  die  ganze 
eine  Innenseite  der  Insel  f u lite  und  wo  Idie  Schafe  von  Uto  die  magere 
W.'ide  abknabberten,  wanderten  weiter  auf's  Geradeivohl,  wanderten  und 
wanderten,  wahrend  die  Sonne  immer  tiefer  sank  und  die  Schatten  ansingen 
sich  lang  zu  strecken  und  die  Luft  sich  abkuhlte,  wanderten  uber  nacktes  Ur- 
gestein  und  lange  Gerollstrecken,  durch  von  Himbeer-  und  Blaubeerstrauchern 
bestandene  Wildnisse,  uber  Sandflachen  und  tiesliegende  morastige  Felder. 
SchlieGlich  gelangten  sie  wieder  an  die  kleine  Bucht  mit  ihrer  Badestelle,  gingen 
schrag  an  ihr  vorbei,  vorwarts  durch  ein  breites  langes  Grasthal  zwischen 
Bergknollen,  stiegen  an  ihnen  empor,  stiegen  und  stiegen,  bald  ein  bischen 
aufwarts,  bald  ein  bischen  abwarts,  dann  wieder  aufwarts,  immer  hoher  — 
Sie  waren  beide  stehen  geblieben  mit  einem  Ausruf.  Sie  standen  auf 
einem  Steinplateau,  vor  ihnen  lagen  durch  und  ubereinander,  wie  in  einem 
Kampf  zwischen  Titanen  hingeworfen,  ubereinandergethurmt  wie  von  zornige» 
(Gottern  —  phantastisch,  ungeheuerlich,  Schreck  einjagend  —  Steinzahne,  Stein- 
knollen,  Steinblocke,  weit,  weit,  in  einer  unendlichen  Perspective,  die  kein 
Ende  nahm,  immer  weiGer,  immer  fahler,  bis  sie  ganz  fern  Skeletten  fossiler 
Ungeheuer  glichen,  die  mahrend  Millionen  J  ahre  hier  gelegen  hatten  und 
von  den  Wogen  weiGgewaschen  worden  waren  —  von  den  Wogen  des  MeerS, 
das  die  beiden  kleinen  Menschen  auf  dem  Steinplateau  ausgestreckt  iin  Licht 
der  sinkenden  Sonne  liegen  sahen  wie  eine  gigantische,  sorglose  Bestie,  die  in 
~iner  Stunde  der  Rube  und  guten  Laune  ihre  muskulosen  Glieder  woblbe- 
liaglich  ausstreckt,  wahrend  ihre  blanke  Haut  glanzt  und  funkelt. 
III. 

Ein  paarTage  waren  vergangen.  Sie  saRen  wie  gewohnlich  nach  dem 
Bade  zusammen  auf  dem  grunen,  von  Baumen  umstandenen  Abhang  mit 
dem  Steinwallgchege  hinter  sich  und  der  Aussicht  uber  die  Felder,  den  Sund 
und  die  Nachbarinsel  vor  sich.  Er  lag  auf  dem  Rucken,  auf  einer  Decke 
ausgestreckt  mit  einen:  Kissen  unter  dem  Kopf,  sie  halb  liegend  daneben,  mit 
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der  einen  flachen  Hand  sich  auf  den  Shawl  stutzend,  auf  dein  sie  sa(5. 
Sommerhitze,  Sommergesumme,  Meeruogelgeschrei;  wann,  still  und  einsam; 
kurze  Gesprache  und  lange  Pausen,  mehr  Gedanken  als  Worte,  mehr 
Stimmungen  als  Gedanken. 

„Ein  Vielsprecher  zu  sein  kann  man  Sie  nicht  gerade  beschuldigen,"  hotte 
er  sie  sagen.  Er  richtete  sich  ein  wenig  auf  und  betrachtete  sie;  es  war  nichts 
von  Vorwurf  oder  Neckerei  in  ihrem  Tonfall  gewesen,  aber  er  wollte  sich 
genau  davon  uberzeugen  und  darum  nachsehen.  Er  begegnete  einein  Blick, 
der  lachend,  scherzend,  warm  war,  aber  nichts  von  dem,  was  er  befurchtet. 
„Sie  sind  nun  wirklich  ein  sehr  stiller  Mensch,"  fugte  sie  hinzu. 
„Ja,"  antwortete  er.  „lch  glaube,  dafc  Menschen,  die  dazu  angelegt 
sind,  einander  zu  verstehen,  es  ohne  viele  Worte  thun.  Und  sind  sie  nicht 
angelegt  einander  zu  verstehen,  so  kann  kein  Lastwagen  voller  Worte  sie  uber's 
Wasser  zu  einander  bringen.  Alle  Beziehungen  knupfen  sich  von  selbst,  spontan 
und  im  Geheimen;  Worte  sind  bei  solchen  Vorgangen  meist  dazu  da,  urn 
Unordnung  in  den  Garnknauel  zu  bringen,  gleich  ungeschickten  Fingern." 
Es  wurde  still  fur  eine  Weile. 

„Wir  haben  ja  nicht  allzu  viele  Worte  gemacht,  Fraulein;  und  doch  ..." 
Er  hielt  inue  und  sah  sie  an;  er  mcrlte,  dal5  sie  verstand,  was  er  sagen 
wollte.  Sie  senkte  den  Kopf  und  antwortete  nicht. 
Was  Tuveson  ausdrucken  wollte,  war  in  der  That  richtig.  Sie  waren 
in  diesen  wenigen  Tagen  einander  naher  gekommen  auf  dem  guten  Weg  der 
UnbewuRtheit  und  der  naturlichen  Sympathie.  Sie  gediehen  in  ihrer  gegen- 
seitigen  Korperatmosphare  und  es  Wen,  als  hatte  sich  bereits  dadurch  eine 
feste  Gruudlnge  von  Wirklichkeit  unter  ihre  Sehnsucht  nach  einander  geschoben, 
die  aus  ihrem  langen,  engen  Winterbriefwechsel  wie  ein  warmer  Erdhauch 
aufgestiegen  war,  der  sie  Beide  einhullte.  Der  junge  Mann  hatte  begriffen, 
dal$  das,  was  sich  jetzt  zusammenknupfend  zwischen  ihnen  ausspinnen  sollte, 
sich  nicht  direct  und  gleich  aus  ihrem  fruheren  Verhaltnis,  hernbernebmen 
Iiel5,  sondern  seinen  eigenen  Ausgangspunkt  haben  und  neben  demselben  her- 
laufen  musse.  Er  wuGte  wenig  von  ihr;  weder  recht  wer  sie  war,  noch  wie 
ihre  Herkunst  und  Verhaltnisse  waren,  und  er  fragte  nie  darnach.  Darauf 
kam  es  ihn:  nicht  an;  das  war  alles  in  jener  tiefen,  distincten,  unauflos- 
lichen  Wirkung,  die  ein  Mensch  von  dem  andern  bei  den  ersten  personlichen 
Begegnungen  empfangt,  enthalten.  Der  erste  Eindruck,  den  sie  auf  ihn  gemacht, 
an  jenem  Abend,  als  er  sie  in  Abo  abholte,  jener  unsichtbare  Lebenskeim, 
auf  dessen  Anwesenheit  oder  Abwesenheit  alles  beruht,  —  er  hatte  von  ihm 
mit  der  Sicherheit  des  Instinkts  gefuhlt,  dal5  er  von  der  rechten  Art  war. 
Es  hatte  in  ihm  gelegen  wie  ein  Stuck  Kohle,  die  gluhte  und  warmte,  bis 
seine  harte,  steife  Umgangsform  angefangen  hatte  darunter  weich  ;n  werden, 
wie  ein  Saatkeim,  der  zn  wachsen  anfangt,  sobald  der  Frost  die  Erde 
verlassen. 

Wenn  das  Verhaltnis;  zwischen  einem  Mann  und  einem  Weibe  diesen 


Meervogel,  HO? 

Punkt  der  Entwicklung  erreicht  hat,  kann  der  geringste  Zufall,  das  vollstandige 
Nichts  von  einer  Kleinigkeit  hinreichend  sein,  das  im  Innern  und  Verborgenen 
brennende  Feuer  auf  einmal  in  einer  kleinen  Zunge,  oder  das  im  Innern 
und  der  Verborgenheit  sproGende  Keimchen  uber  der  Erdkrume  in  einem 
grunen  Epitzchen  sichtbar  werden  zu  lassen.  Es  kann  langere  oder  kurzere  Zeit 
danern,  es  kann  schon  morgen  geschehen,  es  kann  wochenlang  Zeit  brauchen, 
es  kann  auch  gar  nicht  kommen;  nnd  es  ist  dasselbe  Nichts,  das  daruber 
bestimmt,  ob  nnd  wann?  Nils  fuhlte,  daG  die  Kohle  in  ihm  war,  daG  der 
Keim  in  ihm  war,  daG  dieser  wuchs  und  jene  gluhte;  und  Fatalist,  wie 
er  war,  froh  uber  das,  was  er  wuGte,  lieG  er  das  Verhaltnis;  sich  formen 
nach  seinen  eigenen  Gesetzen,  in  all  seinen  kleinen,  heimlichen  Phasen,  den  Zufall 
erwartend,  der  an  der  Puppe  die  Flugel  des  Schmetterlings  entbloBen  sollte. 
Und  so  kam  ein  Abend,  nachdem  sie  den  Tag  uber  zusammen  in  Abo 
gewesen  waren. 

Sie  hatten  eine  beschwerliche  Hinreise  gehabt.  Emma  Bergs  Wirth, 
ein  alter,  erfahrener  Fifcher,  der  einen  der  alten  Gelehrtennamen  auf  Jus" 
trug  und  feinerzeit  als  Burger  von  Abo  bessere  Tage  gesehen  hatte,  ehe  er 
sich  nach  mancherlei  Fehlschlagen  auf  Uto  vergrub,  segelte  selbst  mit  ihnen 
hinuber,  und  sein  Boot,  alt  nnd  gebrechlich,  wie  er  selbst,  war  undicht  'und 
zog  bestandig  Wasser.  Ein  starker  Gegenwind  von  seitwarts  blies  und  sie 
muGten  in  langen  Bogen  kreuzen.  Der  alte  Mann  mit  dem  groGliniegen, 
scharfgeschnittenen,  wetterharten  Gesicht  hatte  die  ganze  Zeit  ubergenug  aufzu- 
passen,  daG  die  StoGwinde  das  Boot  nicht  uberrumpelten.  Die  beiden  Fremden 
saGen  frierend  und  blaGschnablig  und  beobachteten  zum  Zeitvertreib  den  heran- 
nahenden  StoGwind,  der  blitzgeschwind  uber  das  Meer  auf  sie  zugefahren 
kam  als  ein  dunklerer  Schatten  nnd  ein  leichtes  Gekraufel  auf  dein  Wasser.  Bei 
der  Gelegenheit  hatte  Tuveson  ein  neues  Gesicht  an  ihr  entdeckt,  wie  er  es 
nannte.  Es  gehort  zu  seiner  Theorie  von  den  Menschen,  daG  in  jeder 
Personlichkeit  eine  Menge  Individualitaten  wohnten,  und  daG  jede  derselben, 
wenn  sie  die  Oberhand  erhielt,  ihre  momentane  Herrschaft  auch  im  rein  AeuGeren 
geltend  machte  und  derselbe  Mensch  demzufolge  ganz  verschiedene  Gesichter 
hatte.  Wie  er  nun  auf  der  langen,  einformigen  Fahrt  Franlein  Berg 
gegenubersaG,  bekam  er  ein  neues  Gesicht  an  ihr  zu  fassen.  Sie  war  in 
WeiG  gekleidet,  mit  einem  blauen  eng  anliegenden  Mantel,  auf  dem  Hopfe 
hatte  sie  ein  Mutzchen  gleichfalls  aus  Blau  und  WeiG,  das  dunkle  Haar 
mit  dem  Scheitel  auf  der  Seite  fiel  unreglementirlich  gelockt  uber  die  Iwbe 
Stirn  und  unter  ihr  blickten  zwei  Augen  vor  sich  bin,  so  kuhn  und  grau, 
wie  er  sie  niemals  fruher  gesehen,  auGer  vielleicht  am  ersten  Abend,  als  er 
mit  ihr  nach  seiner  Insel  hinubersegelte.  Die  schlanke,  feste,  elastische  Gestalt, 
das  unsymmetrische,  ruhig  kecke  Gesicht,  und  dann  diese  kuhnen  granm  Augen, 
er  liebte  es  alles  zusammen.  Es  Harmonirtc  so  gut  mit  der  Umgebung: 
dem  starkenden,  salzigen  Wind  und  dem  offenen  Meer.  Es  schwebte  ibm 
vor,  wie  der  Schatten  eines  Gedankens  uber  dem  UnbewuGten  in  ihm,  daG 
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irgend  ein  Zusammenhang  vorhanden  war  zwischen  diesem  erwartungsvollen 
und  doch  so  entschlossenen  Blick,  mit  dein  sie  vor  sich  hin,  den  Wogen  und 
dem  Stohwind  entgegensah,  und  ihrer  Art  sich  Auge  in  Auge  dem  Leben, 
der  Zukunft,  dem  Schicksal  gegenuber  zu  stellen. 
SchlieGlich  waren  sie  angelangt.  Sie  aGen  Mittag  zusammen  auf  dem 
„Berge",  dem  Sommerrestaurant  des  Badeortes,  auf  dem  Felsen  uber  der 
Stadt.  E>!  war  gerade  die  Dinerstunde  und  der  groGe  Speisesaal  war 
dicht  besetzt.  Alle  diese  Menschen  kannten  einander,  gruGten  sich  r>om  einen 
Ende  des  Saales  znm  anderen  hinuber  und  man  conuersirte  miteinander 
von  Tisch  zn  Tisch.  Da»;  Neuangekommene  Paar  dagegen  war  Allen  fremd. 
Die  Aufmerksamkeit  war  unterstrichen;  neugierige  directe  Blicke,  neugierige 
stumme  Fragen  von  den  Einen,  von  den  Anderen  ein  absichtliches,  unartiges 
Ueber-sie-wegsehen.  Tuveson  fuhlte  sich  ubel  zn  Muth;  ihm  war,  als 
wanderten  die  Augen  dieser  fremden  lastigen  Menschen  auf  ihm  herum  wie 
FliegenfuGe,  als  gruben  ihre  Gedanken  sich  in  ihn  hinein  wie  klamme, 
schmutzige  Finger,  deren  Griff  er  nicht  ausweicheu  konnte.  So  war  nun 
einmal  sein  Naturell.  Er  sah  auf  seine  Begleiterin:  sie  saG  neben  ihm  so 
ruhig  und  gleichgultig,  als  ginge  die  ganze  Umgebung  sie  nichts  an,  als  ware 
sie  gar  nicht  fur  sie  da,  aG  mit  ihren:  guten  Appetit,  sprach  mit  ihm  in 
ihrer  gewohnlichen  gnten  Lauue,  betrachtete  die  Gruppen  an  den  Tische», 
wie  man  die  Dinge  in  einem  Museum  betrachtet.  Er  fuhlte  sich  selbst 
dadurch  ganz  erleichtert,  dankbar  gegen  sie,  stolz  auf  sie,  verliebt  in  sie; 
gerade  diese  instinctive  Naturlichkeit,  diese  Naturlichkeit  aus  erster  Hand, 
leine  erkampfte,  erzwungene,  ertrotzte,  sondern  die  naturliche  Art  eines 
selbstsichem  Menschen  aus  ganzem  GuG  war  es,  was  ihu  au  ihr  anzog. 
Nachmittags  gingen  sie  zusammen  zur  Post;  es  war  ja  ihre  Haupt- 
angelegenheit  sich  ihre  Briefe  abzuholen;  ein  regelmaGiger  Postverkchr  m!t 
der  entlegenen  Insel  fand  nicht  statt  und  es  konnte  manchmal  eine  Woche 
und  mehr  vergehen,  che  der  Znfall  einen  der  Eingeborenen  auf  gut  Gluck 
in's  Postcontor  fuhrte.  Sie  setzten  sich  auf  eiue  Bank  iu  der  kleinen 
schattigen  Anlage  gegenuber  dem  Kurhaus,  urn  ihre  Briefe  uud  Zeitungen, 
einen  ganzen  Packen,  zu  lesen.  Aber  da  bekam  Tuveson  einige  weibliche 
Wesen  auf  der  Bank  ihnen  gegenuber  zu  Gesicht,  drei  alte  durre  J  ungfern 
mit  Handarbeiten,  Schnurrbartschattcn,  giftigen  Angen  und  hohnischem 
Mund  —  und  da  konnte  er  es  in  der  civilisirten  Welt  nicht  langer  aus- 
halten,  steckte  alle  seine  Neuigkeiten  in  die  Tasche,  trieb  Fraulein  Berg  zum 
Weggehen  nnd  segelte  mit  ihr  heim. 

lind  darauf  saGen  sie  am  Abend  zusammen  an  der  kleinen  Badebucht. 
Sie  hatten  ein  Stuckchen  landeinwarts,  gerade  wo  die  Sand-  und  Hcride- 
kmutabhange  von  den  Klippen  durchschnitten  wurden,  eine  bequeme  Nnhestelle 
mit  naturlichen  Sitz-  und  Liegeplatzen  im  Stein  nnd  einer  weiten  Aussicht 
uber  die  Bucht  und  das  Meer  gefunden.  Es  war  schon  spat;  auf  der 
Insel  war  Alles  langst  zur  Nnhe  gegangen.  Der  Mond  legte  einen  blanken 
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Streifen  auf  die  unbewegliche  Wasserflache,  Still  und  hell;  nur  dann  und 
wann  schnalzte  ein  Fifch,  oder  platscherte  ein  Vogel  auf  dein  Meer. 
Sie  sah  nieder  auf  ihn,  der  an  ihrer  Seite  halbliegend  saB,  die  dunkel- 
t  raumenden  Augen  auf  einen  Punkt;  irgendwo  weitweg  auf  der  See, 
hinler  ihr,  jenseits  von  dieser  Welt  geheftet.  Ein  Druck  siel  uber  sie, 
sie  konnte  sich  nicht  ruhren  und  nicht  Athein  holen;  es  uberkam  sie  wie  die 
unbestimmte  Ahnung  von  einer  Sorge,  von  etwas  Verhangnisvollem,  Unver- 
schuldetem  und  Unausweichlichem;  das  Herz  wurde  ihr  so  schwer,  so  heiB 
und  so  kraftlos  zugleich,  so  voll  von  Mitleid  und  Ratlosigkeit,  von  dein 
Drang  zu  helfen  und  von  dem  Unvermogen  zn  helfen.  Es  kamen  Thranen 
in  ihre  Augen  und  sie  neigte  sich  unfreiwillig  uber  ihn.  Was  hatte  er  denn, 
daB  er  so  kummervoll,  so  bodenlos  und  unheilbar  kummervoll  aussah?  was 
fur  Gesichte  machten  seine  Pupillen  so  unnaturlich  groB  und  schwarz?  Plotz- 
lich  schlug  er  den  Blick  zu  ihr  auf.  War  es  eine  Frage,  die  darin  lag  und 
welche  Frage?  oder  war  es  eine  Bitte,  oder  war  es  eine  stumme  Mit- 
theilung  eines  Unglucks?  sie  wuBte  es  nicht  und  die  Worte,  die  er 
sagte,  verstand  sie  nicht;  sein  Blick  gab  Gefuhlen  Ausdruck,  die  sie  nicht  zu 
deuten  wagte,  uud  wahrend  unzusammenhangende  Worte  zwischen  ihnen 
sielen,  die  sie  beide  nicht  horten,  sank  sein  Kopf  ans  ihre  Schulter  und  der 
Blick  kehrte  wieder  und  wieder,  tief  und  bittend.  Sie  wandte  die  Augen  ab 
und  richtete  sie  hinaus  aufs  Meer,  etwas  in  ihr  stand  wie  lauschend  und 
wartete,  daB  ein  Arm  sie  nmfnsse  und  ein  Mund  den  ihren  suche.  Aber 
nichts  ruhrte  sich  neben  ihr.  Nach  einer  Weile  glitt  sein  Kopf  von  ihrer 
Schulter  auf  den  Stein  znruck  und  sie  horte  seine  Stimme  halblaut,  wie  als 
AbschluB  einer  ganzen  Gefuhlsscala  sagen: 
„ES  ist  immer  dasselbe,  —  es  kommt  immer  dazwischen!" 
Es  gab  einen  groBen  Schlag  in  ihr,  ihr  Herz  stand  still  und  sie  sah 
Nacht  vor  den  Augen.  Angstvoll,  ohne  Stimme,  fragte  sic: 
„Was  kommt  dazwischen?" 
„DaS  Schwarze,  der  Spuk" 

Sie  machte  sich  mit  einer  Kraftanstrengung  von  der  wunderlichen 
Lethargie,  in  die  sie  wie  durch  hypnotische  Kraft  versenkt  war,  frei,  gleich- 
zeitig  stieg  ein  unerklarlicher  Gram  in  ihr  auf,  uber  ilm,  uber  sich  selbst,  uber 
Alles.  „Kommen  Sie,  Sie  dursen  mir  keine  Gespenster  sehen,"  sagte  sie, 
zugleich  stand  sie  auf.  Erfolgte,  aber  schlaff  und  energielos.  Sie  gingen 
den  Stieg  nach  ihrem  Haufe  zu.  Vor  demselben  gaben  sie  sich  die  Hand. 
Er  faBte  die  ihre  fast  ohne  Druck,  behielt  sie  aber  doch  in  der  seinen  und 
sagte,  die  Augen  groB  und  traurig  irgendwo  hinaus  in  die  weite  helle 
Sommernacht  gerichtet:  „Sagen  Sie  —  Sie  haben  eine  Antipathie  gegen 
mich?" 

Sie  sah  ihn  an,  ohne  ihn  zu  verstehen:  „Nein."  Sie  standen  beide 
unbeweglich,  dann  fragte  sie  leise  und  angstlich:  „Aber  Sie  haben  was 
gegen  mich?" 
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Er  schuttelte  den  Kopf  stumm  und  zerstreut.  So  gingen  sie  aus- 
einander. 

Als  Emma  Berg  in  dieser  Nacht  in  ihr  Zimmer  kam,  in  das  de: 
ivarme  Mondschein  hell  und  beklemmend  fiel,  wars  sie  sich  vor  ihr  Ben 
nieder,  grub  den  Kopf  in  die  Kissen  und  weinte.  Die  Uhr  in  der  Neben 
stube  schnurrte,  holte  ans  und  schlug  die  halbe  Stunde,  sie  schnurrte  nocd 
einmal,  holte  ans  und  schlug  die  zweite  halbe  Stunde,  das  junge  Madchen 
lag  auf  den  Knien  vor  ihrem  Bett  und  weinte  und  weinte.  Der  Mond 
verschwand  und  der  Tag  dammerte,  da  stand  sie  auf  aus  deni  Halb- 
schlummer,  in  den  sie  sich  geweint,  legte  ihre  Kleider  ab,  setzte  sich  auf's  Ben 
und  versuchte  zu  denken.  Aber  eS  blieb  nur  bei  dem  einen  Gedanken,  der 
in  ihren  Ohren  flusterte,  in  ihren  Schlafen  hammerte,  auf  ihrer  Zunge  Im 
und  sich  mechanisch  immerfort  aussprach:  Es  ist  aus,  ist  aus,  ist  aus!  Sie 
hatte  es  ja  kommen  sehen,  es  muGte  ja  so  enden. 
Sie  druckte  ihre  kuhlen,  runden  Arme  an  ihre  traumenden  Augen.  Er 
hatte  sie  ja  selbst  gewarnt.  Hatte  er  uicht  einmal  in  einem  Briefe  geschrieben, 
es  gebe  keine  groGere  Misere  als  die  Liebe.  Das  sei  ein  einziges  MGver- 
standniG,  so  lange  es  dauere,  Pein,  wenn  es  aufhore,  BitterniG,  wenn  es 
voruber  sei.  Und  ein  anderes  Mai  hieG  eS,  er  wurde  sich  nie  an  ein  Weib 
binden,  wenn  sie  nicht  die  nnd  die  Eigenschaften  hatte,  die  die  Verbindung 
nie  zu  einem  Band  werden  lieGen,  unci  die  Berantwortung  fur  das,  wozu 
sie  sich  entschlosse,  ihr  allein  auferlegen.  Und  gerade  von  diesen  Eigen- 
schaften hatte  sie  gefuhlt,  daG  sie  sie  besaGe  .  .  .  Aber  es  waren  auch  Ge- 
ruchte  uber  ihn  gegangen,  welche  ihre  vertraute  Freundin,  die  nm  den  Brief- 
Wechsel  wuGte,  ihr  zugetragen,  namlich,  daG  das  seine  Art  sei,  zartlich  und 
weich  und  verlangend  zu  sein  und  dann  plotzlich  zuruckzuweichen  nnd  sich 
davon  zu  machen  und  zu  verschwinden. 
Nun,  er  mochte  sein,  wie  er  wollte  .  .  .! 

Sie  hatte  es  ja  kommen  gesehen.  Seine  Augen  hatten  geredet  und 

aus  seinem  Wesen  hatte  es  sich  ihr  entgegengestreckt  wie  unsichtbare  Anne, 

taglich  mar  er  fruher  gekommen  und  langer  geblieben  und  zogernder  ge- 

schieden.  Und  sie  hatte  gefuhlt,  wie  die  Sehnsucht  sich  zwischen  ihnen  I  nn- 

nnd  herspann  nnd  sie  aneinanderzog.  Aber  zuweilen  war  auch  etwas  Scheues 

in  seinen  Augen  gewesen  und  etwas  Mudes  in  seinem  Wesen,  und  dann  stieg 

sein  Liebespessimismus  und  die  Licbesscheu  seiner  Briefe  vor  ihr  auf  und 

das  Gerucht  stellte  sich  daneben,  und  wenn  seine  Augen  dann  wieder  baten,  dann 

that  sie,  «IS  merkte  sie  es  nicht,  und  faGte  Alles,  was  in  ihr  cmvormollte,  und 

druckte  es  nieder,  und  blieb  immer  dieselbe,  heiter,  theilnehmend  und  gerade.  .  . 

denn  sie  wollte  ihn  nicht  verlieren,  sie  wollte  ihn  nicht  verlieren. 

Und  nun  — ?  was  war  hente  Abend  geschehen?  sie  wuGte  es  nicht. 

Aber  sie  fuhlte,  daG  etwas  geschehen  und  daG  aus  dem,  waS  geschehen  war, 

sich  ein  Hauch  von  Kalte  auf  ihn  und  auf  sie  gelegt.  Und  sie  hatte  Angst 

vor  der  Kalte.  Und  wahrend  sie  zusammenschauerte  in  der  Morgenkuble  und 
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ihre  Hande  sich  ineinanderschlangen  und  ihre  Nagel  sich  in's  Fleisch  gruben, 
sah  sie  vor  sich  hinab  wie  in  eine  schwarze  Nacht,  und  das  war  ihre  kalte 
Kindheit  und  ihre  kalte  J  ugend,  fern  in  Finnland,  wo  sie  geboren  worden 
mar,  und  gelebt  hatte,  ein  Einwandererkind,  das  keine  Wurzein  hatte,  das 
sich  fremd  suhlte  in  der  Schule  und  fremd  in  der  Gesellschaft,  das  anders 
fuhlte  und  anders  dachte,  als  man  von  ihm  verlangte,  ein  Kind,  das  fruh 
seinen  Arm  ausstreckte  urn  das  voile  wilde  Leben  zu  fassen  und  zu  halten 
und  sollte  es  daran  sterben.  Aber  es  fand  kein  voiles  Leben,  nur  Rucksichten 
und  Traditionen  und  Schicklichkeiten. 

Da  war  sie  weggegangen,  ein  Seefahrerkind,  zuruck  in  die  Heimat  ihres 
Baters.  Und  da  hatte  sie  ihn  getroffen  und  eine  leise  suRe  Warme  hatte 
sich  iiber  sie  geschmeichelt,  mahrend  sie  ihm  am  Tisch  gleichgultiger  Bekannter 
gegenubersaR.  Und  als  dann  jeder  seines  Weges  ging  ohne  Aussicht  einander 
wieder  zu  begegnen,  da  hatte  etwas  in  ihr  gesagt:  wir  sehen  uns  doch  wieder. 
Ein  paar  Monate  spater  hatte  er  ihr  geschrieben,  und  darauf  hatten  sie  sich 
den  ganzen  vorigen  Winter  lang  geschrieben  .  .  .  und  nnn  mar  sie  hier. 
Emma  Berg  war  aufgestanden,  hatte  in  der  Stube  herumgetastet  und 
endlich  das  Fenster  geoffnet.  Da  lag  das  bleiche  Morgenlicht  uber  dem  Meere 
und  wie  ein  leises,  immer  tiefer  werdendes  Errothen  glitt  es  daran  empor  .  .  . 
Sie  meinte  nicht  mehr,  sie  stand  und  nickte  ihm  zu,  nickte  und  nickte  mit  einem 
Lacheln,  so  bleich  wie  das  junge  Licht,  und  flusterte  mit  zuckenden  Lippen: 
Nur  nicht  ihn  verlieren,  ich  will,  was  er  will,  ich  kann,  was  er  will,  nur 
nicht  ihn  verlieren,  nur  nicht  ihn  ganz  verlieren,  als  ware  er  nie  gewesen, 
oder  ich  nie  fur  ihn. 
IV. 

Als  Tuveson  am  anderen  Morgen  nach  dem  Bade  zu  Emma  Berg  kam, 
die  auf  demselben  Platz  saR  und  ihn  erwartete,  wie  am  ersten  Morgen,  und 
ihr  die  Hand  zum  GruR  gab,  stand  sie  auf  und  sagte,  indem  sie  ihm  gerade 
in  die  Augen  sah: 

„lch  danke  Ihnen,  fur  das,  was  Sie  gestern  Abend  sagten.  Es  war 
das  Beste  so." 

Er  sah  sie  an  und  antwortete  nichts.  Er  verstand  nicht,  was  sie 

meinte,  sah  ein,  daR  etwas  Dunkles,  etwas  Unaufgeklartes  zwischen  ihnen 

stand,  wuRte  aber  nicht  was,  und  lieR  es  liegen. 

Er  war  am  vorigen  Abend  heimgekommen,  todtmude,  gleichgultig,  gemuths- 
kalt.  Ihm  war  zu  Muth,  als  hatte  er  bei  einem  Menschen  angeklopft,  von 
dein  er  erwartete,  er  wurde  gelaufen  kommen  nnd  aufmachen  mit  offenen 
Annen,  und  als  ob  er  gar  nicht  eingelassen  worden  ware,  obgleich  er  drinnen 
Stimmen  horte,  sondern  drauRen  stehen  bleiben  nnd  wieder  seines  Weges  gehen 
muRte.  Sicher  hatte  er  deutliche  Annaherungen  gemacht,  sicher  hatte  sie  sich 
zuruckgehalten;  das  Eine  war  genau  so  sicher,  wie  das  Andere.  Zuerst  im 
Boot:  die  Bitterkeit  und  der  UeberdruR  und  der  Wundschinerz,  die  er  unter 
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den  freniden  Menschen  in  Abo  eingesammelt,  hatten  sich  zu  einem  krankhaften 
BedurfniG  noch  Zartlichkeit,  nach  einem  Menschen  destillirt,  an  den  er  sich 
schmiegen  und  an  dem  er  sich  warmen  konne;  instinetiu,  ohne  sich  selbst  davon 
Rechenschaft  zu  geben,  hatte  er  sich  zu  ihr  gezogen  und  sie  an  sich,  —  und 
sie  hatte  zwischen  ihnen  die  Mauer  der  weiblichen  Unzuganglichkeit  ausgerichtet, 
und  vor  ihr  war  er  sitzen  geblieben,  einsam,  mit  seinen  wunden  ('«fuhlen. 
Danach  am  Abend,  im  Mondschein,  am  Meer:  er  hatte  mit  uberstromendem 
Herzen,  leidend  unter  den  Eindrucken  des  Tages,  die  zu  einer  einzigen  Wider- 
wartigkeit  des  Cnlturlebens  aufgeschwollen  waren,  unwicerstehlich,  magnetisch 
zu  ihrem  warmen  Korper  gezogen,  in  dessen  Atmosphare  er  saG,  ganz,  ganz 
sachte  seinen  Kopf  auf  ihre  Schultern  gelegt;  und  sie  hatte  ihn  da  bleiben 
lassen,  sich  aber  selbst  so  kalt,  so  steif,  so  auf  ihrer  Hut,  so  abwebreud  ver- 
balten,  daG  er  ihn  zuruckzog.  Darauf  hatte  er  jcue  Worte  gesagt,  jeue  Woile 
der  Enttauschung  und  Verstimmung,  fur  die  sie  ihm  nun  heute  feierlich  dankte, 
dal$  er  sie  gesagt  hatte. 

Es  kamen  einige  leere,  ode,  grane  Tage  fur  sie  beide.  Es  schien  ihnen 
manchmal  als  waren  sie  beide  ganz  fremde,  ganz  gleichgultige  Menschen  fur 
einander,  die  eine  sinnlose  Zufalligkeit  auf  einer  menschenleeren  Insel  zusammen- 
gesuhrt.  Ihre  Wege  wanden  sich  auseinander,  ohne  gegenseitige  Berubrnng,  ohne 
Moglichkeiten  der  Beruhrung.  Sie  trafen  sich  wie  fruher,  hielten  Vormittags 
nach  dem  Bade  Siesta  zusammen,  wie  fruher,  machten  zusammen  Ausfluge 
uber  die  Insel,  wie  fruher.  Zuweilen  gab  es  ihrem  Zusammensein  eine  groGere 
Leichtigkeit,  dieses  BewuGtsein  uber  alles  mit  einander  im  Reinen  zu  sein, 
aber  gewohnlich  bewirkte  es  Mutblosigleit,  sie  mochten  nichts  tl>nn,  nichts  sagen. 
Alles  kam  ihnen  so  sinnlos  vor.  Sie  sprachen  ubertriviale  Dinge  und  uber 
ernste  Dinge,  aber  in  beiden  Fallen  waren  die  seltsamen  Schwingungen  ge- 
heimer  Zusammengehorigkeit,  tausenderlei  unausgesprochener  Dinge  und  lichter 
Erwartungen,  die  ihrem  fruheren  Beisammenfein  seinen  Duft  und  Reiz  ge- 
geben,  verschwunden. 

Sie  war  es,  die  zuerst  die  Verzauberung  durchbrach.  Eines  Tages', 
wahrend  sie  jenen  wunderlichen  Abend  wiedereinmal  uberdachte,  fing  eine 
Ahnnng  in  ihr  aufzudammern,  daG  sie  ihn  doch  vielleicht  nicht  richtig  ver- 
standen  habe.  Vielleicht  war  sie  bios  zn  steif,  zu  kuhl,  zu  unzuganglich  ge- 
wesen.  Freilich  war  er  ja  so  ein  empfindliches  Mannsbild,  daG  man  sich 
vorsehen  muGte,  AnstoG  zu  geben;  gelebt  hatte  er  ja  genug,  vielleicht  bis  zum 
Ueberdrnst,  es  gab  ein  anderes  Kerucht,  welches  «zahlte,  dal5  er  sein  Hab'  und 
Gut  hubsch  rasch  durchgebracht  habe  in  lustigen  Nachten;  na,  das  miGsiel  ihr 
nnn  gar  nicht;  aber  das  war  es  eben,  er  hatte  Erfahrungen  in  gewissen 
Angelegenheiten  und  sie  hatte  keine  und  darum  weil5  so  eiu  Madchen  nie, 
was  es  sieht,  oder  nicht  sieht,  darf,  oder  nicht  darf;  und  ihm  gegenuber  gait 
es  nun  ganz  sicher  ihn  die  Scnla  aller  Gefuhle  der  Verliebtheit  und  Leiden- 
schaft  nicht  so  in  einen,  Athem  durchlaufen  zn  lassen,  dann  kam  sicher  die 
Reaction  ebenso  plotzlich  und  geschwind  hinterher  und  er  war  in  einem  Nu 
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weg  und  verschwunden.  Es  fing  ihr  an  vorzuschweben,  dal$,  was  sie  gethcm' 
hatte,  eigentlich  nur  ein  Huten  ihr  gemeinsam  sprossenden  Liebe  vor  zu 
heiGer  Sonne  gewesen  war;  wenn  sie  sie  nur  nicht  aus  lauter  Borsorge  so 
sehr  in  den  Schatten  gestellt  hatte,  dal5  sie  Frost  gelitten? 
Mit  dieser  bewuRt  gestellten  Frage  war  sie  mit  einen:  Fn(5  aus  dem 
Zauberkreis.  Es  brach  wie  ein  feiner,  bleicher  Streifen  Sonne  durch  all 
den  grauen,  ranhkalten  Nebel,  der  urn  sie  herum  stand.  Sie  sah  wieder 
Farben  und  fuhlte  wieder  Warme;  nnd  eines  Tages,  als  sie  zusammen- 
saGen,  horte  sie  wieder  ganz  leise  den  Bogel  zwitschern,  den  sie  glaubte  er- 
wurgt  oder  erfrieren  gelassen  zu  haben. 

Mit  ihm  dagegen  verhielt  es  sich  anders.  Er  war  von  Natur  so  an- 
gelegt,  dal5  er  unwiderruflich  in  dem  Ring  gehen  muRte,  in  den  er  gerathen, 
in  immer  engeren  Kreisen,  in  immer  rascherein  Tempo  in  die  Runde  gehen 
muGte  urn  seine  fire  Idee,  bis  er  mit  seinem  ganzen  Wesen  eins  wurde  mit 
diesem  Mittelpunkt  und  urn  sich  selbst  in  die  Runde  schnurrte  —  er  muGte 
das,  sofern  nicht  der  Ring  zerschmolz  und  sich  aufloste  durch  die  geheime  Arbeit 
in  seinem  eigenen  unbewuRten  Leben.  Und  das  gerade  war  es,  was  geschah. 
Er  lebte  sein  BerlMniG  mit  dem  jungen  Weibe  ganz  unbewuGt,  aber  die 
Vorgange,  durch  welche  dasselbe  sich  spontan  entwickelte,  waren  von  solcher 
Art,  dal$  er  durch  sie,  ohne  es  selbst  zn  wissen  oder  etwas  zu  merken,  leise, 
aber  sicher,  gerade  in  ihre  Anne  und  ihr  Herz  zuruckgefuhrt  ward. 
Sie  merkte  es.  Mit  dem  gescharften  Blick,  den  der  Verdacht,  dal5  sie 
vielleicht  selbst  an  der  Entfremdung  schuld,  dal5  vielleicht  das  Ganze  ein  Mil5- 
verstandniG  sei,  ihr  gegeben,  entdeckte  sie  sofort  alle  die  mikroskopisch  kleinen 
Veranderungen  in  seinem  Wesen,  die  die  Stationen  seiner  inneren  Ruckkehr 
zu  ihr  bezeichneten.  Sie  gewahrte  mit  stillem  Gluck,  dal5  etwas  in  ihr  war, 
waS  dieses  empfindliche  Kind,  das  zugleich  individualisirter  Mann  bis  in 
alle  Nerven  war,  unividerstel  lich  an  sie  zog:  kam  er  ihr  nicht  nnsreiwillig 
immer  naber,  lehnte  er  nicht  wieder  eines  Abends  seinen  Kopf  an  ihre  Schulter, 
die  nun  so  still  und  willig  war  und  seitdem  noch  manches  Mai  Ruheplatz 
wurde,  und  was  traumte  wohl  in  seinen  Augen,  diesen  am  Tage  so  warm- 
blauen,  am  Abend  so  dnnlelblanten  Angen,  wenn  nicht  der  warme  Wider- 
schein  eines  inneren  Feuers! 

Da  geschah  es  eines  Vormittags,  als  die  Luft  voll  war  von  Gesumm 
und  die  Sommerivarme  druckte,  dal5  sie  plotzlich  seinen  Kopf  in  ihren  Schoos; 
gleiten,  sich  da  zurecht  legcn  nnd  liegen  bleiben  fuhlte.  Es  ging  wie  ein 
singender  Ton  durch  sie.  Verdutzt  und  glucklich  sal5  sie  da  und  sab  auf  diesen 
blonden  Kopf  mit  den  feinen  weichen  Gesichtslinien,  der  so  sicher  ans  ihren 
Knien  richte,  als  hatte  er  seinen  rechten  'Ruheplatz  gesunden,  Sie  wagte  keine 
Bewegung  zn  machen,  kaum  Athem  zn  holen;  es  war  ihr,  als  konne  das 
Geringste  genug  sein  ihn  wieder  auszmckieuchen;  sie  lachelte  mir  ganz  still  vor 
sich.  Sie  horchte:  er  athmete  tief  nnd  gleichmawg  wie  ein  Mensch,  der  schlaft. 
Sollte  er  ?Ganz  vorsichtig  neigte  sie  sich  uber  ihn,  sah  die  geschlossenen 
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Augenlider,  den  weichen  halboffenen  Mund  unter  dem  blonden  Schnurrbart- 

ja,  er  schlief,  schlief  gut  nnd  ruhig  wie  ein  Kind.  Sie  blieb  so  sitzen,  vorn: 

ubergeneigt,  mit  warmen,  feuchten  Augen  ihn  betrachtend,  sachte  mit  der  Hand 

ubersein  goldbraunes  Haar  streichend.  Und  urn  sie  herum,  und  in  ihr,  in 

der  Natur,  in  ihrem  Blut,  in  ihrer  Seele  spielten  ganze  Orchcsterstucke  —  sv 

schlummernd  leise  wie  die  Musik,  zu  der  die  Elfen  ihre  luftigen  Tanze  in  den 

Mondscheinnachten  des  Sommers  schlingen  und  doch  so  machtig,  voll  und 

stark,  dal$  die  J  ubelaccorde  ihr  fast  die  Seele  zersprengten.  — 

„lch  glaube,  ich  habe  geschlafen,"  sagte  er  zweifelnd,  fragend,  nachdem 

er  sich  den  Schlummer  aus  den  Augen  gerieben  und  sich  zurechtgefunden,  wo 

er  war. 

Sie  richtete  sich  auf  und  streckte  sich  verstohlen,  mude  vom  unbeweg- 
lichen  Sitzen.  „0,  ja,  eine  ganze  Weile." 
„Wie  lange?" 

„Eine  gute  halbe  Stunde  vielleicht." 

Ihm  schien,  als  lage  ein  Glanz  auf  ihrem  Gesicht. 

„Sonderbar,  ich  habe  nie  schlafen  konnen,  wenn  ein  anderer  Menich 

gegenwartig  war. 

„Nun  scheine  ich's  zu  konnen".  Er  sah  sah  traumend  vor  sich  hin.  „lch 
habe  sehr  gut  geschlafen." 

Sie  antwortete  nicht,  schluckte  nur,  als  musse  sie  Thranen  verschlucken 
und  betrachtete  ihn  mit  einem  frohen,  dankbaren,  schelmischen  Lacheln. 
V. 

Einige  Tage  spater  lag  er  nach  dein  Mittagessen  auf  seinem  unbequemen 
Strohsopha  und  las.  Aber  es  ging  nicht  richtig  damit  vorwarts;  das  Buch 
war  etwas  fur  sich  und  seine  Gedanken  waren  auch  etwas  fur  sich,  und  er 
konnte  mit  dem  besten  Willen  von  der  Welt  diese  beiden  Dinge  nicht  dam 
dringen  desselben  Wegs  zu  wandern.  War  das  Buch  dran  schuld?  Dummeo 
Zeug  war  es  naturlich.  Oder  war  vielleicht  der  groGe,  fette,  prachtige 
Hummer  daran  schuld,  der  ihm  zu  Mittag  servirt  worden  war?  Es  ivar 
nun  auch  eine  wunderliche  Luft  heute;  sie  hing  und  druckte  auf  Einem,  als 
lage  man  zwischen  Pfuhlen,  die  Einen:  bis  uber  die  Ohren  gingen.  Er 
gahnte,  warf  das  Bnch  weg,  sprang  auf  und  stellte  sich  an's  Fenster. 
Er  hatte  eine  prachtvolle  Aussicht  von  seinen:  Eckzimmer:  den  klemm 
Sund  dicht  unter  sich,  dahinter  das  ganze  innere  Fahrwasser,  den  Einlam 
nach  Abo,  die  Kuste  des  festen  Landes.  Es  lag  ein  graues,  einformiges 
Nichts  heute  uber  dem  ganzen  schonen  Anblick,  etwas,  das  weder  Sonnen- 
rauch,  noch  Nebel,  noch  bewolkte  Luft  war,  das  aber  doch  all  die  leuchtenden 
Farben  auswischte,  wie  ein  schmutziger  Finger.  Das  Fenster  stand  offen, 
ein  schwuler,  druckender  Wind  wehte  ihm  entgegen,  er  warf  sich  wieder  auf's 
Sovha  und  griff  nach  dem  Buch. 

Das  Buch  glitt  zur  Seite,  die  Augenlider  sielen  zu,  alle  Glieder  schliefen 
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ein,  fein  Gehirn  arbeitete,  als  hatte  es  an  Bleigewichten  zu  schleppen;  aber 
schlafen  konnte  er  nicht.  Er  athmete  kurz  und  beschwerlich,  es  klopfte  und 
pickte  in  ihm  und  seine  Nerven  bebten. 

Er  erhob  sich  matt,  zog  den  Nock  an,  sucht  nach  der  Mutze  und  blieb 
zaudernd  stehen:  wohin  eigentlich?  Einsam  herumschweifen?  der  ganze  Spazier- 
gang  zeichnet  sich  vor  ihm,  erst  den  Sund  entlang,  dann  uber  die  Weiden- 
abhange,  den  uber  den  Berg,  den  Berg  mit  dem  unleidlichen  losen  Stein- 
geroll,  —  es  war  ihm  widerwartig,  schon  im  Voraus. 
Es  mar  doch  auch  ein  verdammter  Einfall  von  ihr,  dafc  sie  sich  heut  nicht 
mehr  sehen  sollten.  „Vielleicht  sehen  wir  uns  zu  haufig.  Wir  sind  zu  viel 
zusammen.  Wir  mussen  es  nicht  miGbrauchen,"  hatte  sie  heute  gesagt,  als  sie 
sich  vor  dem  Essen  trennten.  Wie  war  sie  eigentlich  auf  die  Idee  gekommen? 
Uno  er,  Esel,  hatte  gefunden,  dafc  sie  da  eine  Wahrheit  sagte,  eine  beachtens- 
werthe  Wahrheit  und  hatte  J  a  und  Amen  auf  diesen  dummen  Einfall  ge- 
antwortet,  mit  einem  Ernst,  als  handelte  es  sich  darum  einen  Wechsel  fur 
eine  zweifelhafte  Person  zu  unterschreiben.  Und  darauf  hatten  sie  einander 
zugenickt  wie  zwei  Auguren,  die  den  Schleier  der  Zukunft  geluftet,  die  Gefahr 
begriffen  und  ihr  vorgebeugt  haben.  Und  nun  saGen  sie  da,  jeder  in  seinem 
Winkel,  und  langweilten  sich  die  Seele  aus  dem  Leibe  auf  dieser  unertrag- 
lichsten  von  alien  Inseln,  an  diesem  unertraglichsten  von  alien  Sommcrtagen. 
Nun  ja,  etwas  muGte  man  ja  thun.  Gleichviel  was.  Nur  nicht  hier 
sitzen  und  braten,  das  war  znm  Tollwerden.  Lieber  ausgehen,  am  Strande 
sitzen,  im  Grase  ans  dem  Rucken  liegen  .  .  . 
Auf  der  Flurveranda  und  vor  ihr  hielt  die  Familie  des  Lootsenalter- 
mannes  Mittagsrast.  Der  Mann,  blond  und  sehnig,  ein  echter  Abkommling 
jener  heidnischen  nordischen  Wikinger,  die  gerade  in  dieser  Gegend,  Bohuslan, 
der  alten  Wike,  ihre  ursprungliche  Heimat  hatten,  mit  kleinen,  grauen,  durch- 
dringenden  Seevogelaugen  und  einer  in  vielen  Todesgefahren  geharteten 
Sicherheit.  Die  Frau,  brunett,  mit  einem  scharfgezeichneten  Gesicht  und 
einem  starken  knochigen  Korper,  selbstbewuRt  als  Gattin  eines  gut  gestellten 
und  angesehenen  Mannes,  mit  einem  gewissen  Etwas,  das  zu  Allem  bereit 
war  und  Alles  tragen  konnte,  wie  es  der  Frau  eines  Mannes  anstand,  der 
bei  dem  ersten  Nothsignal  vom  Meer,  in  einer  Sturmnacht,  seiner  Pflicht 
folgend,  alle  Rucksichten  bei  Seite  lassen  muGte,  nicht  nur gegen  fein  warmes 
Bett,  sondern  auch  gegen  Weib  und  Kinder.  Die  Kinder,  zwolf,  zehn  und 
acht  Jahr  alt,  von  der  Sonne  gebraunt,  von  salzgesattigten  Winden  gestarkt. 
Der  Mann  sal5  auf  der  Verandabank,  die  Frau  stand  an  einen  der  Pfeiler 
gelehnt,  die  das  Dach  der  Veranda  trugen,  die  Kinder  spielten  auf  den 
Gangen  des  kleinen  Gartens,  den  die  Familie  sich  zwischen  dem  mageren 
Steingeroll  eingerichtet  und  der  mit  Kttchenkrauteru  und  einigen  einfachen 
Blumen  bestanden  mar. 

Tuveson  setzte  sich  seinem  Wirth  gegenuber  auf  die  andere  Veranda- 
bank. Er  konnte  diese  Menschen  gut  leiden,  die  als  Selbstherrscher  auf  ihrem 
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Stuckchen  Erde  saGen  und  das  ganz  naturlich  geltend  zu  machen  wuGten; 
und  heute  ware  er  lieber  in  gleichviel  welcher  Gesellschaft  als  in  gar  keiner 
gewesen.  Er  holte  seinen  Cognac  hervor,  Annette  —  er  hatte  sie  bei  seiner 
Ankunft  ,Frau'  titulirt,  war  aber  mit  verlegenem  Stolz  von  ihr  unterrichtet 
worden,  daG  hier  alle  beim  Vornamen  genannt  werden,  —  Annette  ging 
Kaffee  kochen,  was  sie  als  Tochter  eines  reiche»  Vauernhauses  vom  Festland 
vorzuglich  verstand,  und  bald  saGen  er  und  seine  Wirthsleute  in  gemuthlicher 
Unterhaltung. 

Gerade  in  diesen  Tagen  ging  die  Makrelefischerei  vor  sich.  Die  Makrele 
war  die  Hauptuahruug  der  Insel.  Weit  drauGen  ini  offenen  Meer  lag  eine 
groGe-  Vootflotille  vor  Anker,  alle  Vote  der  Insel  mit  der  ganzen  mann- 
lichen  und  weiblichen  J  ugend  an  Bord,  die  ganze  Nacht  hindurch,  manchmal 
viele  Tage  und  Nachte  hintereinander.  Das  junge  Uto  lebte  und  webte  zu 
dieser  Zeit  auf  dem  Meer,  auf  Deck  und  unter  Deck.  Engelbrecktson  hatte 
zwei  groGe  Bote  drauGen,  eins  ganz  fur  seine  eigene  Rechnung,  das  zweite 
zusammen  mit  seinem  Nachbarn.  Aber  der  Fischfang  war  schlecht  in  diesem 
Jahr.  Es  sab  aus,  als  sollte  es  mit  der  Makrele  gehen,  wie  es  schon  mit 
dem  Hummer  gegangen  war:  der  war  schon  auf  dein  Aussterbeetat.  Man 
war  zu  unbesonnen  zn  Werke  gegangen  und  hatte  dadurch  den  Fisch  schon 
halb  und  halb  ausgerottet.  Urn  so  dummer,  da  man  gerade  jetzt  einen  aus- 
zeichneten  Markt  fur  die  Makrele  in  Deutschland  gefunden. 
Ein  Madchen  und  em  halbwuchsiger  J  unge  kamen  von  den  Klippen 
berab  urn  den  Garten  herum  gelaufen,  durch  den  HolMun  auf  die  Veranda 
zu.  Sie  fragten,  ob  sie  das  kleine  Tegelboot  des  Lootsenaltermanns  fur 
eine  Fahrt  nach  dem  festen  Lande  leihen  durften,  Mutter  war  in  Kinosnow. 
die  Manner  waren  mit  ihren  Aoten  auf  dem  Fischfang  und  sie  muGten 
hinuber  nach  der  Hebamme.  Der  Lootsenaltermann  gab  ihnen  einige  An- 
weisungen  und  sie  verschwanden.  Die  Unterhaltung  ging  auf  die  Verhalt- 
nisse  der  Insel,  die  einsame  Lage,  die  Schwierigkeit  der  Verbindung  mit 
dein  Festlande  in  Nothfallen,  uber.  Oh,  jetzt  ginge  ja  Alles,  wie  es  sollte, 
aber  zur  Winterszeit,  wo  es  nieder  Eis  noch  offenes  Wasser  gebe,  nnd  der 
Weststurin  das  kleine  Steineiland  wochenlang  in  einen  einzigen  treibenden 
Nebel  von  spritzendem  Meerschaum  einhulle!  Kein  Gedanke  zum  Feftlande 
hinuber  zu  gelangen.  Das  Hans  war  stark  genug  gebaut  und  von  auGen 
und  innen  mit  Brettern  nnd  Pappe  verschlagen;  aber'  dann  krachte  es  dock 
in  seinen  Fugen,  als  sollte  es  davonfliegen  wie  ein  Kartenhaus.  Und  in 
die  kleinen  Ausgncktlmrme  ganz  oben  auf  de»  Klippenspitze»  setzte  der  Wind, 
wenn  er  frei  und  unbandig  vom  groGen  Meer  Heranfuhr,  eiu,  wie  ei» 
Brecheisen.  Aber  sitzen  muGte  man  da,  Woche  urn  Woche,  Tag  und 
Nacht,  denn  einer  nach  deni  andern  kamen  schwarze  Schiffsrumpfe  zwisckie» 
den  in  Jahrhunderten  weiGgewaschenen  Klippen  weit  drauGen  gen  West 
hervor,  und  da  gait  es  den  Notbruf  der  Schusse  von  dem  Nothruf  des 
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Sturmes  zu  unterscheiden;  und  dann  in's  Lootsenboot,  durch  den  Sund  hin- 
durch,  hinaus  in'S  groGe  nnregierliche  Meer. 

Die  Schlaguhr  im  Hause  schlug  drei  und  der  Altermann,  an  dein  die  Reihe 
war  im  Lootsenhans  Wache  zu  halten,  brach  auf.  Tuveson  schlenderte  an  die 
See  hinunter  und  setzte  sich  auf  den  Grasabhang  um  dem  leisen  schlafrigen 
Geplatscher  der  Wellen  auf  den  Kieselsteinen  zuzuhoren  und  zu  vegetiren. 
Eingeborener  von  Uto  zu  sein,  hier  geboren  zu  werden  zu  leben  und  zu 
sterben,  das  war  ungefahr  dasselbe,  wie  sein  zeitliches  Dasein  auGerhalb  der 
Welt  zu  fuhren.  Es  siel  ihm  auf  einmal  ein,  daG  die  Gesichter  aller  Insel- 
bewohnerfast  durchgangig  den  Fischtypus  hatten,  und  als  er  gleichgultig  auf- 
sah  und  eine  Meerschwalbe  gewahrte,  sagte  er  sich,  daG  dieser  Vogel  ja 
nichts  anderes  sei,  als  eine  geflugelte  Makrele.  Es  war  das  Meer,  das 
Meersalz,  der  Meerwind,  der  die  Gesichter  der  Frauen  hier  drauGen  so  selt- 
sam  todtenhaft  blaG  machte,  so  fahlweiG  wie  die  Klippen  ganz  weit  drauGen  im 
Westen,  die  der  ganze  weite  Ocecm  bespulte.  Ihn  schauderte:  welches  Leben,  welche 
Einsamkeit!  Ihm,  der  hier  bios  drei  arme  Wochen  gewesen,  war  schon  zu 
Muth,  als  finge  er  an  sich  lebend  in  eine  Schicht  von  Salzkrystallen  zu  in- 
krustiren,  wahrend  die  groGe  weite  Welt  drauGen  sich  von  ihm  wcgschlangelte, 
wie  ein  glanzendes,  larmendes  Ungeheuer.  Erfuhr  plotzlich  auf;  er  war 
von  etwas  aufgeschreckt  worden,  er  wuGte  nicht,  was  es  war;  er  sah  sich  um 
nach  der  Ursache,  konnte  aber  nichts  entdecken:  es  war  nm  ihn  herum,  es 
war  in  ihm,  ein  ungrcifbares  Etwas,  ein  schweres,  dumpfes  Etwas,  schreckend, 
ohne  Korper  zu  haben:  —  darauf  begriff  er,  was  es  war;  es  war  die  Sti Me, 
die  Abgeschiedenheit,  die  Einsamkeit. 

Die  Einsamkeit!  Seine  Freundin  —  seine  Feindin?  Was  wnGte  er! 
jedenfalls  seine  gewohnte  Begleiterin.  Aus  ihr  kam  er,  zu  ihr  sollte 
er  zurikk;  in  ihr  lebte  er,  wohin  er  kam  und  ging,  liier  wie  don,  auf  der 
fernen  Meerinsel,  wie  daheim  unter  den  Menschen;  von  ihr  wurde  er  niemals 
frei,  sie  folgte  ihm  auf  den  Fersen,  als  ware  sie  der  Schatten  seines  Wesen?. 
Warum  soviel  Wesens  aus  dieser  Einsamkeit,  der  Einsamkeit  zwischen  See- 
vogeln  und  weiGgespulten  Klippen  machen,  warum  sich  uber  sie  aufregen, 
warum  ihrer  uberdrussig,  durch  sie  erschreckt  werden;  sie  war  ja  doch  nicht 
ein  bischen  anders,  Oder  groGer,  als  jene  andere  Einsamkeit,  in  die  er  sich 
vorigen  Winter  vergraben,  in  die  er  sich  im  nachsten  Winter  vergraben  wurde, 
unter  seine  Bucher,  seine  Gedanken  und  Traume,  drauGen  auf  dem  abge- 
legenen  Bauernhof  in  Schonen  .  .  . 

Ein  bewimpeltes  Boot  kam  in  den  Sund  geglitten;  als  es  ihm  gerade 
gegenuber  war,  wandte  es  und  segelte  wieder-  hinaus.  Es  war  dem  Ufer 
so  nahe  gekommen,  daG  Tuveson  in  ihm  ein  aufgedunsenes,  selbstzufriedenes 
Kailfmannsgesicht  und  ein  paar  blaGnasige  Damenphnsiognomien  unterscheiden 
konnte.  Na  ja,  das  war  die  Welt,  das  Leben,  die  Menschen;  das  war  es, 
was  dem  Leben  Inhalt  und  Sinn  gab;  so  hatte  er  bewimpelte  Bote  sich 
entgegenkommen,  wenden,  und  des  WegS,  den  sie  gekommen,  wieder  zuruck- 
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fahren  sehen,  wahrend  seines  ganzen  Lebens,  und  selbst  war  er  immer  am 
Strande  sitzen  geblieben,  —  in  der  Einsamkeit.  Aber  das  mar  gerade  das 
Verdammte  an  der  Sache,  dal5  er  nicht  seinen  kleinen  Finger  ausstrecken 
mochte  nach  dein  bewimpelten  Elend,  nicht  so  viel  wie  einen  Heller  dasiir 
geben  mochte;  —  es  juckte  ihm  in  den  Fingern,  einen  Stein  aufzunehmen 
und  dem  davoneilenden  Boot  nachzuwerfen. 
Er  setzte  niit  resolutem  Griff  die  Mutze  fest  auf  den  Kopf,  wie  er 
immer  that,  wenn  er  in  stiller  Raserei  einen  entscheidenden  EntschluR  faGte, 
und  steuert  quer  uberdie  Insel,  energisch,  elastisch  und  eilig.  Schon  aus 
der  Entfernung  warf  er  lange  Blicke  nach  Fraulein  Bergs  Fenster,  ob  er 
vielleicht  schon  im  Voraus  dahinter  kommen  konne,  ob  sie  zu  Haufe  sei.  Alle 
Fenster  standen  weit  offen,  die  Rollgardinen  mit  ihren  schrecklichen  Bildern 
hingen  schlaff;  nichts  zu  sehen  oder  zn  horen,  kein  Laut,  keine  Bewegung. 
J  a  doch,  war  die  Welt  einmal  ausgestorben,  so  war  sie  es  auch  grundlich 
und  vollstandig.  Naturlich!  er  schwenkte  erbittert  seinen  Schirm.  Er  klopfte 
an;  still  wie  im  Grabe;  ein  Hnndekoter  bellte  irgendwo  im  Hause.  Selbst- 
verstandlich!  Er  schlenderte  hinunterzn  ihrem  gemeinsameii  Vormittagsplatz; 
leer,  naturlich;  wie,  Teufel,  konnte  er  auch  verlangen,  daG  sie  gerade  jetzt 
zu  finden  sein  sollte,  wo  er  Verlangen  nach  ihr  hatte;  er  wanderte  nach  der 
Badebucht;  da  standen  einige  Schafe  und  sahen  unbeschreiblich  dumm 
aus;  sonst  kein  lebendes  Wesen.  Mit  einem  stillen  Appell  an  seinen 
guten  Verstand,  der  es  ihm  ja  begreiflich  machen  muGte,  dal5  auf  einer  so 
riesigen  Insel  und  bei  einem  so  uberwaltigendem  Reichthum  an  angenehmen 
Rastplatzen,  es  doch  immer  noch  einige  Chancen  gabe  die  Gesuchte  zu  treffen, 
jagte  er  die  Insel  rund,  die  Kreuz  und  Quer,  in  Diagonale»,  Cirkeln  und 
Spiralen:  —  vergebens.  Es  war  schon  Abendessenszeit,  resignirt  schleppte 
er  sich  heiin  —  und  sah  sie  plotzlich  hinter  einer  Klippe  auftauchen,  gan: 
in  der  Nahe  seiner  eigenen  Wohnung. 

„lch  habe  Sie  zweimal  in  Ihrer  Wohnung  gesucht,"  sing  er  an,  mil 

einem  Tonfall,  der  vorwurfsvoll  klang,  wahrend  er  sich  anstrengte  ihn  naturlich 

erscheinen  zu  lassen,  trotz  der  Verlegenheit,  die  er  fuhlte. 

„Aber  wir  waren  ja  ubereingekommen,  dal5  wir  uns  nicht  mehr  d« 

Nachmittags  sehen  sollten,"  rief  sie  erstaunt,  mit  einem  Glanz  von  Freude 

in  den  Augen. 

„lch  bin  drei  Stunden  lang  die  Insel  rundgetrabt  nach  Ihnen,"  fubr 

er  hartnackig  fort,  und  jetzt  klang  seine  Stimme  ganz  verdrieRlich.  „Es  war 

nicht  auszuhallen." 

„Auch  nicht  fur  mich,"  sagte  sie  leise.  „lch  bin  auch  so  hermmMrichen/ 
Er  war  umgekehrt  und  begleitete  sie.  Er  betrachtete  sie  verstohlen  von 
der  Seite:  sie  sah  so  froh  aus,  halb  verwundert  nachdenklich. 
Emma  Berg  ging  nnd  sonnte  sich.  So  war  er  doch  da,  wieder  neben 
ihr  und  er  hatte  sie  gesucht.  Eine  groGe  wohlige  Mudigkeit  kam  uber  sie, 
ihre  Knie  zitterten,  das  Weinen  war  ihr  ganz  nahe.  War  das  ein 
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Nachmittag  gewesen!  Erst  drunten  im  „Park",  wo  sie  hingegangen  war, 
um  die  Zeit  mit  Lesen  umzubringen,  und  wo  sie  es  nicht  sein  lassen 
konnte  auf  ihn  zu  warten,  obgleich  sie  wuBte,  dal5  er  nicht  kommen  wurde, 
zu  warten  und  zu  spahen,  ob  der  graue  Strich  nicht  kame,  ob  die 
schlanke,  stille  Gestalt  nicht  auftauchte,  zu  warten,  bis  ihr  Gesicht  brannte 
und  ihre  Hande  Eis  waren  und  ihr  Herz  so  wunderlich  rasch  und  ungleich 
klopfte  und  dann  aussetzte  und  dann  wieder  hammerte.  Da  war  sie  auf- 
gesprungen  und  davongelaufen,  ohne  sich  umzusehen,  als  mare  ihr  wer  im 
Nacken.  Aber  in  ihrer  Stube  glotzten  sie  die  hellen  Blumchen-Tapeten  und 
der  alte  Hausrath  so  dumm  zufrieden  an,  und  sie  fuhlte  sich  so  fremd  und 
so  einsam  und  so  nicht  hier  hingehorig  unter  all  diesen  Aufsammlungen  eines 
still  behaglichen  Familienlebens,  dal5  sie  hinaus  muGte.  Und  sie  ging  und 
ging.  Und  wie  sie  so  zwischen  den  Klippen  herumkletterte,  da  fing  etwas 
an  zu  Ziehen  und  es  zog  starker  und  starker,  und  wenn  das  ansing,  da  wuRte 
sie,  es  half  kein  Widerstand.  Und  sie  folgte.  Nach  einer  Weile  tauchte 
das  Haus  des  Lootsenaltermanns  auf  und  sie  sah  seine  Fenster.  Da  blieb 
sie  stehen  hinter  einem  Felsvorsprung  und  sah  sie  an.  Lange  hatte  sie  ge- 
standen  und  auf  seine  Fenster  gesehen  und  es  war  still  in  ihr  geworden. 
Das  mar  das  Einzige,  was  half.  Manchen  Morgen,  wenn  der  fruhe  Tag 
sie  weckte,  und  es  ihr  schien,  es  sei  so  ewig  lange  bis  nach  der  Badestunde 
und  sie  konne  ihn  nicht  erwarten,  hatte  sie  sich  angekleidet  und  war  ausge- 
gangen,  mit  einem  groGen  Bogen  um  die  Insel,  damit  die  Einwohner,  die 
die  beiden  Fremden  scharf  im  Auge  hielten,  keinen  Verdacht  schopften  und 
der  Bogen  hatte  sie  schlieGlich  imnier  so  gefuhrt,  bis  sie  seine  Fenster  sah.  Zu- 
weilen  waren  Kinder  gekommen  und  hatten  ihr  Muscheln  zum  Kauf  ange- 
boten,  dann  setzte  sie  sich  zwischen  die  Klippen  und  plauderte  mit  ihnen,  mit 
seinen  Fenstern  vor  Augen.  Einmal  war  er  dann  aus  dem  Hause  gekommen 
und  hatte  den  hellen  Fleck,  den  ihr  Kleid  bildete,  zwischen  den  Felsen  ge- 
sehen und  war  darauf  zugegangen.  Aber  als  er  sie  gewahr  geworden,  sah 
sein  Gesicht  so  sonderbar  verschlossen  aus  und  seitdem  hatte  sie  nicht  mehr 
gewagt  seine  Fenster  zu  suchen  ...  bis  heute.  Dal5  sie  auch  in  einem 
Furchtanfall  den  Vorschlag  machen  konnte!  Sie  ging  neben  ihm  wie  auf 
Wolken,  in  einer  stillen  saugenden  Versuchung  mit  der  Hand  ganz  leise  uber 
seinen  Aermel  zu  streichen.  Aber  sie  wagte  es  n'cht. 
„Was  nun?"  fragte  er. 
„Was  Sie  wollen." 

„Sollen  wir  hinauf,  den  Greisen  einen  Besuch  machen." 
Sie  kamen  uberein,  dal5  sie  die  „Greise"  besuchen  wollten.  Mit  diesem 
Namen  hatten  sie  die  zwei  Leuchtthurme  getauft,  die  in  unerschutterlichem 
Greisencrnst  auf  der  hochsten  Klippenspitze  der  Insel  postirt  standen,  Meer 
und  Land  beherrschend  und  weithin  sichtbar,  wie  zwei  silhouettirte  Striche  am 
Himmel.  Die  Dammerung  sing  an  zu  fallen,  eine  beangstigende,  melan- 
cholische  Dammernng,  die  das  Herz  f u lit  mit  einer  unbestimmten  Angst  und 
Nord  und  Sud.  I. VI I."  171.  23 
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die  Menschen  zu  einander  treibt.  Der  Himmel  war  uberzogen  von  einem 
einfarbigen,  einformigen,  fchmutzgrauen  Wolkengewebe  und  die  Erde,  die  Insel, 
das  Meerfahen  feltfam  dunkel  aus  in  diefer  Luftwirkung,  doppelt  einfam 
und  doppelt  verlassen.  Das  unendliche  Panorama,  das  sich  nach  alien 
Horizonten  unter  ihnen  ausbreitete,  floG  zusammen  in  einem  einzigen  Grau 
in  Grau,  die  Landschaft  urn  sie  hemm  hullte  sich  wie  in  eine  dustere,  ruhende 
Trauer.  Die  Abendstimmung  hatte  sie  beide  ergriffen;  sie  saGen  ganz  still 
neben  einander.  Die  Minuten  kamen  und  gingen  an  ihnen  voruber,  grau 
und  melancholisch,  mit  trostlosen  Erinnerungen  und  leeren,  »luden  Blicken. 
Die  Dammerung  wurde  dichter,  schlieGlich  begann  eine  thaufeine,  kaum  wahr- 
nehmbare  Feuchtigkeit  zu  fallen. 

Als  sie  zu  ihrer  Thur  gelangten,  war  es  stromender  Regen.  Es  schien, 
als  hatte  die  Angst,  die  unleidliche  Spannung  in  der  Natur  und  in  ihren 
Gemuthern  sich  unter  dem  frischen,  kuhlen  Regen  gelost;  bloG  eine  stille, 
helle  Mattigkeit,  ein  Wohlgefuhl  der  BetummerniG  war  nachgeblieben.  Sanft 
und  weich,  beide  in  einer  und  derfelben  Stimmung,  fuhlten  sie  sich  so  dank- 
bar  gegen  einander,  so  voll  von  unbestimmter  Innigkeit  fur  einander,  so  voll 
von  Mitgefuhl,  Hingebung,  NufopferungsbedurfniG.  Es  erfullte  sie  beide  an 
diesem  Abend  eine  unbestimmte,  unbewuGte,  ganz  allgemeine  Empfindung, 
dal$  alles  andere,  alles,  was  auGer  ihnen  war,  die  Dammerung,  die  graue 
Luft,  die  fchwere,  ode,  weite  Landschaft,  die  Menschen,  ein  Ganzes  fur  sich 
war,  und  daG  sie  beide  ein  anderes  Ganzes  fur  sich  waren  und  daG  zwischen 
jenem  und  ihnen  kein  Zusammenhang  bestand,  daG  aber  dagegen  er  und  sie 
in  dieser  fremden,  gleichgultigen,  abwehrenden  Umgebung  eins  waren,  zu- 
sammengehorten,  einander  bedurften,  auf  einander  naturlich  hingewiefen  waren. 
Sie  konnten  es  nicht  uber  sich  bringen  sich  zu  trennen;  sie  hatten  einander 
nichts  zu  sagen  und  es  war  schon  spat;  sie  hielten  sich  bei  den  Handen  zur 
guten  Nacht  —  da  fragte  er  leife: 

„Darf  ich  nicht  noch  auf  eine  kleine  Weile  zu  Ihnen  hineinkommen?" 

Sie  zog  die  Nollgardinen  auf  und  offnete  alle  Fenster  weit.  Die 

frische,  regensatte  Abendluft  fullte  in  wenigen  Augenblicken  das  ganze  Zimmer. 

Er  hatte  sich  in's  Sopha  gesetzt;  sie  nahm  Platz  auf  einem  Stuhl  ihm  gegen- 

uber. 

„Und  nun  reisen  Sie  bald  wieder  Ihres  Wegs,"  sagte  er  mit  so  ge- 
zwungener  und  unnaturlich  kalter  Stimme,  wie  nur  die  erkampfte  Ruhe  sie 
hervorzubringen  vermag. 

„Ja,  ich  muG  sehen  nun  bald  heimzukommen,"  antwortete  sie  mit 
einem  Trotz,  der  viel  verdecken  sollte. 
„Und  darauf,  spater?" 

„Darauf  muG  man  es  ja  ankommen  lassen.  Man  nimmt  die  Dinge, 

wie  sie  kommen." 

„Wen  haben  Sie  daheim?" 

„Vater  und  Mutter." 
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„Sonst  Niemand?" 
„Nein." 

„Und  spater,  wenn  Sie  Ihre  Eltern  besucht  haben,  wo  wollen  Sie 

dann  hin?  Was  nehmen  Sie  dann  vor  —  zum  Winter?" 

Jch  weiB  nicht.  Daheim,  wo  ich  nie  zu  Hause  mar,  ist  jetzt  ein 

langsames  Sterben.  Es  ist  schrecklich  unter  einem  Volk  zu  leben,  das  langsam 

abgemuckst  wird.  Alles  sagt  zu  Einem:  stirb!  was  lebst  Du  noch?  Und 

drauBen  in  der  fremden  Stadt  —  man  wird  es  mude  unter  Fremden  sein. 

Aber  es  bleibt  Einem  nicht  viel  zu  wahlen  ubrig.  Ich  gehe  wohl  wieder 

dahin  zuruck." 

„Aber  damit  konnen  Sie  doch  nicht  zufrieden  sein?" 

Sie  sah  vor  sich  hin  und  schwieg. 

„Und  wie  denken  Sie  sich  Ihre  Zukunft?"  fuhr  er  fort. 

„0  es  wird  immer  enger  urn  Einen  herum,  immer  leerer.  Und  man 

sieht  es  an  und  weiB,  daB  es  so  kommen  muB.  Und  diejahre  gehen  und 

man  ist  wie  ein  Blatt,  das  der  Wind  treibt,  es  hupft  und  bleibt  liegen  und 

dreht  sich  und  rollt  und  rollt,  und  endlich  ist  es  weg.  Und  Keiner  bemerkt, 

daB  es  weg  ist." 

Es  entstand  eine  kleine  Pause;  der  Laut  des  Ziegens;  sonst  alles  still. 
„Und  das  ist  so  schwer,"  fuhr  sie  fort.  „Der  Gedanke,  daB  man  aus- 
loschen  wird,  verschwinden,  weg  sein  —  Alles  lebt.  Alles  regt  sich.  Alles 
steht,  wo  es  gestanden,  als  man  da  war  .  .  .  aber  man  selbst  ist  weg,  als 
ware  man  nie  gewesen.  Das  ist  das  Schrecklichste,  was  ich  weiB.  Alles 
in  Einem  richtet  sich  auf  dagegen.  Aber  es  hilft  nichts.  Es  muB  sein,  es 
ist  schon." 

Keine  Thranen  waren  sichtbar,  aber  ihr  Gesicht  war  wie  aufgelost  von 
innerem  Weinen. 

„Und  was  soil  aus  uns  Beiden  werden;  ich  meine  —  sollen  wir  fort- 
fahren  einander  zu  schreiben?" 

Sie  antwortete  ganz  ruhig  und  beherrscht:  „Ja,  das  konnten  mir  gern 
thun." 

„Aber  das  ist  nicht  genug  fur  Sie."  Er  hielt  inne.  „Sie  mussen 

etwas  anderes  haben,  mehr,  einen  Menschen,  der  was  fur  Sie  ist.  Einen, 

der  Ihnen  mehr  giebt,  als  das." 

Jch  habe  keinen  gefunden.  „Nichts,  wovon  ich  sagen  konnte,  das  ist 
es,  das  Leben  —  Alles!  Es  giebt  Keinen,  der  mich  so  gern  hat.  Was  ge- 
kommen  ist  und  sich  darbot,  das  war  mehr  oder  weniger,  aber  es  war  nicht 
das,  wovon  man  zu  sich  sagt:  ja  das  ist  es,  nun  ist  es  da,  nun  haltst 
du  es. 

Und  es  kommt  wohl  auch  nicht  mehr." 

Eine  ganz  kurze  Pause,  die  so  unergrundlich  tief  war,  daB  sie  ihnen 
Beiden  Minuten  zu  dauern  schien.  Darauf  sagte  er  ganz  leise  und  innig: 
„Aber  ich  habe  Sie  lieb." 
23' 
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Sie  verwandelte  sich  vor  ihm,  es  stand  ein  Lichtschein  urn  sie  herum, 
sie  glitt  vom  Stuhl  und  lag  vor  ihm  auf  den  Knien  und  umfaRte  ihn  mit 
ihren  Annen  uud  lachte  und  weinte: 

J st  es  wahr?  Sie  haben  mich  lieb!  ist  es  moglich,  wie  ist  es  denn 
moglich?" 

Als  sie  mit  hereinbrechender  Nacht  ihn  hinausbegleitete  in  den  rieselnden 
Regen  und  sie  zusammen  an  der  See  vorbeikamen,  wo  die  Mowen  wie  weiRe 
Flecken  auf  den  Steinen  saGen  und  schliefen,  sagte  er:  „Uebrigens,  das  ver- 
gal5  ich  zu  sagen:  ich  habe  nicht  mehr  Hab  und  Gut  als  die  Meervogel." 
„Das  ware  auch  nicht  gut,"  sagte  sie.  „Frei  wie  die  Meervogel  und 
arm  wie  die  Meervogel  und  stolz  wie  die  Meervogel,  so  wollen  wir  leben, 
solange  der  Schatz  vorhalt,  den  wir  gefunden  haben." 
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Drittel  der  Einwohner  zahlenden  Protestanten  waren  durch  Vielsache  Krankungen  er» 
bittert,  der  Rest  in  seiner  „weichherzigen  Gutmutdigkeit'  blieb  von  eigentlichem  Patrio- 
tismus  weit  entfernt.  Die  Aufregung  unter  den  Massen,  die  Verwirrung  der  Be- 
horden,  die  THStigkeit  des  „BeischusterS"  Doblin  in  Breslau  kurz  vor  dem  Beginn 
dieses  „wunderlichen  Krieges,  bei  dem  man  die  Brandenburger  hier  todtschiefzen,  dort 
schier  zu  Tode  saufen  wollte,  gelangen  in  der  Darstellung  vortrefflich  zum  Ausdruck. 
Ebenso  anschaulich  werden  einzelne  Ereignisse  der  Kriegsgeschichte,  z.  B.  die  Erliurmung 
GlogauS,  die  Schlacht  bei  Mollwitz,  die  (von  dem  Verfasser  schon  fruher  als  Mono- 
graphic bearbeitete)  Besetzung  von  Breslau,  die  Kampfe  im  Winter  zu  1745,  die 
Schlacht  bei  Hohenfriedeberg  u.a.  geschildert.  Der  Hauptwerth  des  auch  fur  die  a  1 1  - 
gemeine  preuGische  Geschichte  bedeutsamen  Buche»  liegt  nach  Ansicht  des  Referenten 
aber  nicht  in  dm  ersten,  die  militarisa>n  Vorgange  und  die  Stimmung  des  Landes 
darstellenden  Abschnitten,  sondern  in  dem  dritten  Theile.  welcher  von  der  Einrichtung 
der  preuGischen  Herrschaft  handelt.  Ter  Leser  macht  sich  schmerlich  eine  Vorstellung 
von  dem  gewissenhaften  Fleifie  und  dem  Geschick  in  Sichtung  des  Stoffes,  das  in  dieser 
zweiten  H  a  If  te  des  Buches  hervortritt.  Wir  ersehen  daraus,  welche  Riesenarbeit  es 
war,  die  alten  und  bewahrten  Grundsatze  preuGischer  Verwaltung  auf  einem  stellenweise 
recht  wenig  geeigneten  Boden  einzupflanzen,  welche  Reibungen  in  diesen  ersten  Jahren 
nach  der  Besitzergreifung  zu  uberwinden,  und  welche  Fortschritte  auf  den  G.'bieten  der 
Rechtspflege,  der  Finanzen,  der  Steuerverfassung,  der  Kirche,  der  militarischen  An- 
gelegenheiten,  des  Handels  und  der  Industrie  schon  nach  dem  ersten  Jahrzehnt  der 
neuen  Herrschaft  zu  verzeichnen  waren.  Wenn  Grunhagen  einmal  auGert,  die  Palme  des 
Sieges  von  Mollwitz  musse  eigentlich  auf  das  Grab  Friedrich  Wilhelms  I.  niedergelegt 
werde»,  so  gehort  diesem  Monarchen  mit  gleichem  Rechte  auch  ein  guter  Theil  der  Ver- 
dienste  zu,  die  sich  die  neue  preuGische  Herrschaft  in  den  erste»  Jahren  ihres  WaltenS  urn 
Schlesien  ermarb.  Andererseits  geht  aus  des  Verfassers  Ausfuhrungen  deutlich  hervor, 
wie  vielseitig  der  junge  Monarch  angelegt  war,  wie  alle  Seiten  deS  StaatslebenS  seine 
Theilnahme  empfanden  und  AnstoG  zu  Verbesserungen  von  ihm  erhielten. 
GrunhagenS  Buch  ist,  obwohl  auf  breiter  wissenschaftlicher  Grundlage  ruhend, 
ein  Volksbuch  im  edelsten  Sinne  des  Wortes  zu  nennen.  Dadurch,  daG  der  Verfasser 
auch  die  in  Tagebuchern,  Flugschriften,  Volksliedern  u.  s.  w.  zum  Vorschein  kommenden 
Eindrucke  und  Stimmungen  der  Zeitgenossen  mit  den  Ergebnissen  seines  Actenstuoiums 
oerband,  wird  feine  oft  mit  glucklichem  Humor  gewurzte  Darstellung  reich  an  Ab- 
wechselung,  leicht  und  angenehm  lesbar.  Besonders  fur  Ortsgeschichle,  fur  Philo- 
mathieen  und  wissenschaftliche  Vereine  in  kleineren  Stadten,  denen  es  nicht  seiten  an 
Stoff  mangelt,  bildet  sein  Buch  eine  reichflieGende  Quelle,  auS  der  schon  zur  Belebung 
deS  Interesses  an  heimischer  Geschichte  oft  und  mit  GenuG  zu  schopfen,  nicht  warm 
genug  empfohlen  werden  kann.  Der  Druck  und  die  auGere  Ausstattung  des  BucheS 
sind  geschmackvoll  und  wurdig.  —  s  — 
Bibliographische  Notizen. 
Staat  und  Erziehung.  Schulpolitische 
Bedenken  von  Dr.  Paul  Cauer,  Gum» 
naiialoberlehrer,  Privatdocent  der  klass. 
Philol.  an  der  Universitat  Kiel.  Lip- 
sius  und  Fischer.  Leipzig. 
Der  Haupttheil  der  Schrift  ist  der 
Bekampfung  von  Uebelstiinden  gewidmet, 
deren  Erorterung  in  den  zunachst  vor- 
iviegend  auf  die  auGere  Umgestaltung  unseres 
hoheren  Schulwesen»  gerichteten  Reform- 
bemegungen  mehr  oder  weniger  vernach- 
rufen  werden.  Er  zeigt  wie  haufig  All- 
gemeinversugungen  und  seien  sie  noch  so 
guter  Absicht  entsprungen,  genau  das  Gegen- 
theil  dessen  bewirken,  was  sie  bezwecken; 
Er  empfielt  dem  gegenuber  eine  groGere 
Bewegungsfreiheit  m!t  Ruckkehr  zum  In- 
dividualismus  auch  aus  dem  Gebieie  deS 
Schulwesens.  Den  am  Ende  der  Schrift 


fur  eine  Schulreform  aufgestellten  Thesen 
kann  Referent  nicht  vollig  beipflichten,  wenn 
schon  ihm,  mehrere  derselben  durchaus  sy- 

los'igt  ist.  Der  Verfasser  wendet  sich  gegen  p°th>sch  sind.  Jedenfalls  ist  die  Schritt 
die  groRen  Schaden,  welche  durch  das  durchaus  anregend  und  daher  die  Lekture 
Streben  nach  Uniformirung  und  Schablo-  ~  derselben  wohl  zu  empfehlen, 
nisirung  im  hoheren  Unterrichte  hervorge-  Vr>. 
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Nord  und  ?ud. 

Nilettantenthum,  Lehrerschaft  und 
Verwaltung  in  unserem  hoheren 
Schulwesen.  Von  Professor  Or,  C. 
Conrad!.  Gymnasialdirector  zu  Greifen- 
berg  in  Pommern.  Wiesbaden,  C.  G. 
Kunzes  Nachf.  (Dr.  lacoby). 
Dos  Schriftchen  veidankt  die  weitere 
Verbreitung,  welche  es  gefunden  hat,  wohl 
weniger  dem  eisten  Theile  in  welchem  sich 
der  Verfasser  ein  wenig  einwandfreier  gegen 
Guhfeldt  wendet,  als  dem  zweiten  Theile 
in  welchem  er  sich  in  ruckhaltlos  offener 
Weise  uber  das  Verhalten  der  Verwaltung 
gegenuber  der  Lehrerschaft  und  uber  die 
materielle  Lage  der  letzteren  ausspricht. 
Nr., 

Hie  Vlarlenburg.  Eine  deutsche  Cul- 
tuistatte  im  Osten.  Von  I.  Peber- 
zani-Weber.  Dritte  vollig  umge- 
arbeitete  und  mit  Abbildungen  ausge- 
stattete  Auflage.  Konigsberg  im  Pr., 
I .  H.  Bons  Verlag. 

Im  Hinblick  auf  die  bevoistehende  Be- 
endigung  der  Wiederherstellung  des  herr- 
lichen  Schlosses  an  der  Nogat  darf  man 
ein  Buch  uber  die  Maiienbulg  als  durch- 
aus  zeitgemaR  bezeichnen.  Das  nunmehr 
in  dritter  Auflage  ei  scheinende  Werl  von 
Peberzani-Wcber  giebt  in  t>  Capiteln  eine 
ansiuhrliche,  fesselnd  geschriebene  Geschia  te 
der  Marienburg,  die  sich  ganz  von  selbst 
zu  einer  Geschichte  des  deutschen  Ordens 
uberhaupt,  von  seinen  ersten  Kampfen  mit 
den  heidnischen  PreuRen  und  Litauern  bis 
zu  seinem  Untergange,  erweitert,  wobei 
der  Verfasser  nachdrucklich  der  culturcllen 
Thlltiakeit  des  Ordens  als  Vorkampfer  und 
Verbreiter  deulschen  Geistes  und  deutscher 
Bildung  gedentt.  In  dem  zehnten  Cllpitel 
wird  eine  Hare  Schilderung  der  einzelnen 
Theile  des  Schlosses  gegeben,  welche  durch 
eine  Zahl  recht  guter  Illustration  unter- 
stutzt  wird.  Auch  sonst  enthalt  das  Buch 
noch  mehrere,  zum  Theil  einem  anderen 
Weile  des  Venasse,«  entlehnte  Bilder,  die 
das  Leben  der  heidnischen  PreuRen  und 
Ordensritter  vergegenwartigen,  die  be- 
deutendsten  Hochmeister  roifuhren  u.  s.  w. 
—  Tu»  gediegen  ausgestattete  Werl  durfte 
sich  llnch  ganz  vortrefflich  zu  einem  Geschenke 
fur  die  reifere  J  ugend  eignen.  0.  N. 
Nnleitnng  zur  Darstellung  chemi- 
scher  Praparate.  Von  Dr.  Hermann 
Erdmann.  Frankfurt  n.M.,  H.Bech- 
hold. 

Ter  Velfasset  hat  sich  die  Aufgabe 
gestellt,  eine  zweckmaRig  ausgewahlte 
Sammlung  von  Vorschriften  zur  Dar- 


stellung  chemischer  Praparate  aus  dem 
Gebiete  der  cnorganischen  Chemie  zu  geben, 
um  den  angehenden  Schuler  grundlich  in 
das  vraplliative  Arbeiten  einzuiuhren. 
Diese  Aufgabe  ist  dem  Verfasser  wohl  ge- 
lungen:  die  Praparate  sind  sehr  geschickt 
ausgewahlt,  die  Vorschriften  tlar  und 
pracis.  Durch  Hinweis  auf  die  Original- 
abhanblungen  wird  es  dem  Schuler  er- 
leichtert  auf  das  Quellenstudium,  welches 
ja  nicht  vernachlassigt  weiden  darf,  einzu- 
gehen.  N'p, 

Der  Tabalsbau  in  Hell  von  0.  E. 
Haarsma,  fiuherenlnspector  derDeli- 
Maatsschappu  in  Deli.  Amsterdam 
1890.  Verlag  von  I.  H.  de  Bassy. 
Der  Verfasser,  ein  theoretisch  und 
praktisch  den  gesammten  Betrieb  beherrschen- 
der  Fachmann,  giebt  in  dem  ursprunglich 
in  hollandischer  Sprache  erschienenen  Werke 
eine  grundliche  Daistellung  der  Erfah- 
rungen,  welche  auf  dem  Gebiete  des  Tabak- 
baues  in  de»  gioBen  Unternehmungen  auf 
Sumatra  gesammelt  wurden.  Alle  in 
Betracht  kommenden  Verhaltnisse:  Anlage 
und  Olganisaiion  der  Unternehmungen, 
CiniichwngderBaulichkeiten.heianziehung 
von  Arbeitskraften,  die  ganze  Technik  de« 
Tabakbaues,  die  Behandlung  und  Ver- 
werthung  des  geernteten  Tabaks  u.  s.  ». 
werden  klar  und  autsuhrlich  elolteit,  so 
dafc  das  ganze  als  ein  sorgfallig  ge- 
schriebene«  Lehrbuch  des  Tabakbaues  in 
tiopischcn  Gegenden  gelten  tan».  Neun 
Tafeln  in  Liatdruck,  drei  Tafeln  mit 
Grundrissen  dienen  zur  Erlauterung  des 
Textes. 

Da  auch  in  unseren  ube»  fleischen  Be» 
sitzungen  der  Tabalsbau  eine  Rolle  zu 
spielen  berufen  sei«  wird,  so  mochte  das 
Werk  den  interessierten  Kreisen  hochwill- 
kommen  sein.  Wenn  auch  die  naheren 
Einzelheiten  der  Tabaksluliur  unter  ver- 
anderten  Bedingungen  andere  sein  werden, 
so  sind  doch  sicher  die  Verhaltnisse  im  All- 
gemeinen  dieselben;  unsere  kunstigen  Tabaks- 
bauer  weiden  daher  viel«  unangenehme  Ent- 
tauschungen  und  vieles  nutzlose  tjmverirnent- 
tiren  vermeiden  konnen,  wenn  sie  sich  die 
reichen,  in  dem  Buche  niedergelegten  Er- 
fahrungen  zu  Nutze  machen.  In  einem 
Anrange  giebt  der  Veifassei  eine  geschicht- 
liche  Skizze  des  Tabaksbaues  auf  Sumatra. 
Wir  wollen  aus  beiselbcn  hier  erwahnen, 
dal$  im  Jahre  1864  nur  50  Packen  Tabak 
im  Werthe  von  ca.  4000  fl.  ausgcsulnl 
wurden,  wahrend  die  Ausfuhr  im  Jahre 


Biblisgraphische  Notizen. 
429 

1888  die  aufcerordentliche  Hohe  von  168.144 
Packen  im  Werthe  von  ca,  3«  128,  «0«  fl. 
betrug.  Die  Ausstattung  des  Werke«  ist 
eine  in  jeder  Hinsicht  vorzugliche. 
DaS  Repertoire  de«  Weimarischen 
Theaters  unter  Goethes  Leitung 
1791-1817.  Bearbeitet  und  heraus- 
gegeben  von  Dr.  L.  A.H.  Burkhard  t, 
groszherzogl.  sackis.  Archivdirector.  Ham- 
burg, Lcop.  Vosz. 
Mit  emsiger  Sorgfalt  und  schars- 
sinniger  Kombination  verschiedenartiger, 
zum  Theil  luckenhafter  Quellen  hat  der 
Verfasser  ein  vollstandiges  Verzeichnis,  aller 
nachweisbaren  Auffuhrungen  zusammenge- 
bracht,  welche  von  dem  unter  Goethes 
Leitung  stehenden  Personal  des  Weimarer 
HoftheaterS  veranstaltet  sind.  Nicht  nur 
die  Schauspiele  und  Overn  sind  verzeichnet, 
sondern  auch  Ballette,  Musikaufsuhrungen, 
Prologe  und  Epiloge;  in  vielen  Fallen  ist 
eS  moglich  gewesen,  auch  die  bisher  unbe- 
kannten  Verfasser  resp.  Komponisten  nach- 
zuweisen.  Auch  die  Gastvorstellungen, 
welche  die  Weimarer  Musterbuhne  —  ahn- 
lich  wie  in  unseren  Tagen  die  „Meininger" 
—  in  anderen  Stadten  gegeben  hat,  sind 
sammtlich  aufgezahlt.  Die  muhsame  Arbeit 
deS  Verfassers  bietet  ein  kulturgeschichtlich 
hochst  wertbvolleS  Material. 
Tie  Schrift  eroffnet  als  erstes  Heft 
die  Sammlung,  welche  Professor  B.  Litz- 
mann  in  Jena  unter  dem  Namen 
„Theatergeschichtliche  Forschungen"  herans- 
giebt.  Wir  wunschen  dem  Unternehmen, 
das  so  vielversprechend  beginnt,  einen 
ebenso  gunstigen  Fortgang!  <ir. 
Auch  ein  Roman.  Von  Hcrmine 
Villinger.  Berlin,  F,  K  P.  Leh- 
mann. 

Hermine  Villinger  besitzt  ein  liebens- 
wurdiges  Erzahlertalcnt,  und  mit  der  Kunst 
des  Fabulirens  ward  ihr  noch  eine  andere 
werthvolle  Gabe  zu  Theil,  sie  versteht  das 
Gemuth  anzuregen  und  immer  wieder  eine 
andere  Saite  desselben  in  Schwingungen 
zu  versetzen;  dabei  ist  jede  falsche  Senti- 
mentalitat  ihr  fern.  Man  liest  die  an- 
muthigen  Kleinigkeiten  nicht  nur  zu  einem 
willkommenen  Zeitvertreib,  sondern  sie  er- 
wecken  Stimmungen,  die  zum  Nachdenken 
anregen.  —  Ganz  besonders  anregend  sind 
ihre  Kindergcschichten:  mit  weiblichem  Zart» 
sinn  hat  sie  das  Seelenleben  der  Kinder 
belauscht  und  was  sie  ihren  Lesern  auS 
demselben  mittheilt,  ist  nicht  nur  drollig 
und  spanhaft,  sondern  wahrhaft  poetisch. 

D»?e>ki>i,Mvs  LiicKsr.  L«i>recKnnz  vned  ~nsv»KI  g«r  R«ll>c<ivn  vorbklullten. 


imriitor,  <?,  v,,  Tin«  r«IKs<,IK»kt«  K»t»5tr«i>K«. 
.ix»  6en  I  ~eden-errsKrav»«»  eine»  ijlekklser». 
«otkn.  Ir,  yvl  rsnkes. 

Kerker,  ~,  Oi«  gmu»  ,lett«.  ««nwn,  ~en», 
vlkllotlieli  ckenl>irSrckl«err»r»kdua«reK,n.  Urs«, 
von  0,  ?»lll«l,K«rst,  llskornog  j»~27,  Ltutt- 
varvem»««,  V.,  ?l»tt>t«u'»el»  axUeKt».  . Vit 
Kr»»»'»,  Llvil,  IZrisk«  eck««!  m!>  >!»»  urii^oin 
von  li,  ~K»«la,  ~Zlit  ?nrtr«t,  >Zot>«,  r>,  I, 
l'sr>Ke»  II"  K  ?g 

I  lrl»  Verm»»«»  «im.  Von  «insm  ^ulon  Oennirli« 
X»lion.  Lrstor  IKvil,  IZsrlin,  li,  VilKelmi, 
!>.'  lAscKsr  X«Kk, 

ulick  in  ais  Lcdul«,  (i«!»u/v«u  5>cKul» 

kr«».  Law!«  «r,  Us^er,  ~ 

(iesekickl«  yv«l  ckuvlilev  Ve!itk,uz.  Bruter 

IKsi!  ~  kiirsten  ekes  SuZnn,  u  I  it  S  ,VI,dil>lun«en, 

I  eil'Zi«,  Hirt  «!  Lvdn, 

t'»IKe»»toln,  ~?r?tUcK«r  Nvissb?~l«it«r  «n6  H»u>» 

ittuicklnv?  dsi  Zimbel  »n  Kr'tlicKsr  Hill«.  Ait 

lu  LvlzscKn.  vrrlin,  IK,  I) Kr.  ?r,  rlns'in, 

Kenner,  g,,  MriniicK  »uidvlyv,  Lins  KritiscK» 

>,iogr,  !?lli2?».  IZ««I,  S.  LcK«»K«, 

l!e>Kn,  L,,  u«>,s,t,  ^ck« llkpiel  in  kunk  ^uk- 

?uzo»,  !!»?«>.  L,  8cK«»b», 

Verl«!,,  ?ur»t  I  > !sm!trrli  nls  IkrZngr.  Mv«  rke» 

<!«ene>,  I',,  v»s  V,kc'dor7«ekd°«esetl  in  Sen  V«r- 

Xsv-VorK,  L.  Stetsssr  Sc  0«, 

<!r»tte«lt»,  0,,  Heus»  »K«n.  AoSsrnsr  ZZomno. 

Serlin,  ?,  Si  I  >Klv»vn. 

Il»ull  »  Verlie,  l.luslr,  ^usxnl«  l.ieserni,«  I  n, 
»vnk,  0,  n.  I?.  XleIKe,  7.ur  «»«,  Wt  >id«r 
ori^iiinl-lllustr,  Slvluwn  u,  I  Mud, 
t»f«l,  1 1  s  ks  i  u  i «  I?,  'II  ll»mdnrss,  Verl»?-» 
Anstalt  (vorm,  ~,  RicKtsr). 
Hertili»,  ?>>,,  »vci,,!,!«!»»/v»!!«  uva  S«oi„Uibero» 
)loo/vt°srKrikr,  llkrnu»?.  r,  >i,  <',,ue!Kck!>kt 
l.'r»oi»,  ISSI,  rlskt  S,  osrlin,  II.  I'ostel  > 
Xvvsllsv,  IZsrlin,  (iodr,  partsl. 


Nord  und  Ziid. 

»»timsnn,  II,,  Xnvslle,  Lerlm,  <Zedr.  I>«st«l,/V 

Hit  301  >  XbliilaunKgn  im  ?«xt  uucl  k»  e«u~ 

»»»»na,  tt,  8,  u,  V.  S,  v»e»»tr»K,  asnnv 

IKrs  lyvaukt>»K»  »ls  uunutlori,,,  /v»«0  bis  I8SI, 

Xutoris,  dslltsod«  Hvdsrs,  von  S,  yv.  LoKosll, 

Wt  8  llelioirr.,  »  ^Kdilck,  u,  ilusikbeilgssu. 

2vei  l/vivli«,  X,  LroollK^us. 

tuopks»,  S,,  vsr  » I ts  ?r»lctili»i,t.  Lin«  duvrisck« 

vorkSssoKicuts,  Oriits  XuK»ss,  Ssrliu,  <Z«br, 

~?i«t«l  ~  ~  ~  Kl  Verl 

gut,»,  li,,  HsuicKt«,  Orssaso,  kisrson, 

VSIiler,  II,  N«!j/vto»»Kiqr  in  LicKt?  Mo.  Vort 

lilreKK»»',  I > !w<l sr>llln<!s  von  uurox».  Mslsr, 

SZ,  gl.  Vis»  n,  ?r»?,  ?.  Ismpslrv, 

L»»ter,  g,  ?«« nsi,,  Oresllsn,  u,  ?!srson. 

Kvlloneu,  tl~  Ueilsus,  vsn  ?«l  «r~amnkr,  2vsi 

LrAidlavgsn,  Or«Z  n.  L.  Pierson, 

mit  «iok,,cdsr  ulnviords^lsitun^,  ~«»KicKt' 

""1°  tt«tt,""nnmdurv«,  Trikot,«.  ~  un«s„. 

g,  l.icbicK  "~ 

IS^enkelck,  li,,  (iesur!i!-de  Sdsr  u»l  mit?«lst«/v, 
Lsrl  o,  li.  >V,I dsl mi. 

l,iiS«lu,  0.,  Vss?mi>>slt«  LeKriktsn.  I^isksr.  7,  », 

I  ^sixiiz'  l>  V,  <Zru„ov, 

"  X,  <ZottKolS,  ~  ~  ~  ~  '~rslsut«  », 

vna  «llzMv~  IZsrlin,  l>.  Ilutti», 

l,»»»en,  I'r,  Xuk?oknsssokukon  uuiok  (Zriinlsna, 

Xutoris,  Ssutsod«  17«>„.>i«,tinvg,  Zlit  l~S  ~K- 

I S — S« .  Hsmdutk1,  V«rli>8«»nsK>lt  (?>>rm»ls 

?.  »i?Ktsr,l 

Kem i r« » 1 1« K» I > » n I » el  >e» > ! » ,  V,  IZintsr  a«,>  Onu- 
Ssrliu,  li.  XV!  Kslmi. 

XleKt  ruote»  unck  iiledt  r«»teu!  ^kkrduck  Sss 
SoKstk«!  Lung»«  in  ^sstcrrsicd  kur  I8SI,  N»- 
I si  1st  von  ?r»u?  l>oni«nv,  Vien,  ~  Hurt» 
?»ul,  l7ot")r  ois  urgi  Vegs  ekes  I  IsnKsns, 
lsis«!«.  0,  Vix»»«. 

K»ckl«evlr»^IZr,,  I >vrisoK«  vic>,tui>?«i>,  Xus  gsm 

lievue,  Xritis>'ds  »us  Vssterrsi^K  ~  kiir  ?«lirill, 

lltsrit~r,  I  SSI,  lieft  IL,  Vis«,  lltsr.  unck 

er»i>K,  Institut  Uslio», 

»l cker  U,UZ»rck,  H,,  Obsrst  yn«jt»?n,  O^s 

»,  ck.  Lng  jseksn  ron  k>^,  liumsli«,  S  SAJs 

lUnsolKom  s  »>l««m  R«M!>udidl,  VII,  luinz 

Lm>a  1«,  17, >  S'ntt?si-t.  ~.  Lvz»ldc,iv. 

Nltt«r,  X»ti«va>itSt  n»Z  llum^nitiit,  vsssii, 

li.  lv»>iK. 

It«see«r'»  »ngjssvSKII«  VerKs,  jlit  S« 
vuv  yv.  gi«il  u,  ~,  S«nm!6K»mm».  l,«Kru» 
IVS-IIS  IS?KwW>,  XVisn,  "V.  g»NI»ds>. 
8«mmlune  xemelnvorillocklleKer  «l«ei«!ei>»s> 
llcker  V»rtr»»e.  Xeue  l/vol««,  Nskr  lis  l«, 
,119:  RiiscK.  V.  D«r  (Z«8'l  >ic!,>«cKr?iK« 
8eKr»tt«K»li,  IAn»r>i  Lsn6?~»nv.  S?tr?c>i> 
8«Kn~p<!,~(Z,  r„  l,!cKt  uv~  Ledttten,  viekw»?», 
Sedyvii/Vl»»,  lv,,  vsr  Sila?«tteit,  oin  L~v,i>k  >l» 
Selckel,  H,,  S«n,isrb«s  <z«ck!onts!l.  I~eii«?, 
SlvUcr,  jl„  "uckisckss  IZInt  hTNKIunksv, 
I « st,  t.).  tZn», 


Steuckel,  IZ>»  xolcksn«  ~v<7  S«r?n!l«/Vd!?, 

5itl lulo» I  >l  I cker  viiS  Lsuckiedikten  »uz  »HerffM. 

II,,  Oi«  ?,n»tsKu»s  Sss  moZs^vsn 

/v«U>lsr/v'  abtkotlun?.  !"„«« 

1«>»I»I,  l>«,  ^61"°^  vj«  Ss^sutvvl?  i!«  Vi»«,- 

?rull>,  N,,  Ln<l«  <!«  ~»Knittisei»!«.  Li 

VI 1 1 » m», I » ,  ^u,  Oart  uwt  XVsll  unu  a«llo»k, 

~l>~  ttsiri  i.  S.  Iv.  Lerlin,  'Iwritsrl, 

virtn-ck»krlic!>»  Letn^l  iluvxov  tu r  lv»t«t«- 

«titk«.  A,vlil«t'«Ks  LucKK. 

Verniler,  L,  Serlivsr  Tutors».  I>ir?iz,  V, 

V  l»«/v»d»ker,  li,,  uiiriu  l~>r«t«,  V«?/V»«c!i«- 

Vkltirp,  yvl  gmk  v  ,  Xu  cksn  K»i«r.  k~i« 

cktutsck«  Vitts,  Srrli».  uenwsl. 

«'IINttnSt,  C,  Uss  llsti-u  r,,«ancd  d- 

«US  usu  ~»K«>n  zo>t  uua~20t>2.  XVZs,!»«, 

«»ltl,  In,,  Usr  Ssills.  liom«,.  Lsrlin,  ?n»s> 

/»»»er,  iXllnig  ll!>Ki,  vicntnn?  n«u  »> 
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